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INTRODUZIONE 


Sembrava  maturo  il  tempo  di  scrìvere  la  storia  della  Scuo- 
la medica  di  Salerno  ,  ed  era  altresì  per  noi  divenuto  un  do- 
vere di  farlo  :  poiché  brutta  cosa  pareva  che  i  Medici  Napo- 
litani nulla  facessero  per  salvar  dalF  obblio  una  patria  glo- 
ria abbandonata.  Né  alcuno  vorrà  negare  che  il  nome  di  quel- 
la Scuola  sia  arrìvato  fino  a  noi  più  come  una  tradizione  che 
come  una  storia.  Tutti  la  citavano  :  ma  niuno  sapeva  dichia- 
rare quale  ne  fosse  la  importanza  civile  ,  e  quale  parte  aves- 
se rappresentato  nella  civiltà  dell'  Italia  e  dell'  occidente.  Es- 
sa non  aveva  avuto  uno  storico  :  anzi  coloro,  che  ne  avevano 
parlato  ,  alla  oscurità  de'  fatti  avevano  aggiunto  gli  errori 
delle  preoccupazioni.  Alcuni  si  erano  contentati  di  riguardar 
quella  Scuola  come  fondata  da  Costantino  Affricano,  il  quale 
essendo  enfaticamente  descritto  come  l' uomo  delle  avventure 
nel  medio  evo,  meglio  si  prestava  quale  soggetto  da  romanziero, 
ed  ispirava  fortemente  la  fantasia  de' poeti  e  degli  artisti.  Al- 
tri dichiaravano  quella  Scuola  come  fondazione  saracenica , 
ed  allettati  da  un  principio  falso  ed  inglorioso,  non  isdegna- 
vano  di  ammettere  alcune  favolette  spregevoli  ed  assurde, 
sulle  quali  si  pretendeva  di  elevare  uno  storico  edifizio  !  On- 
de poi  quando  finalmente  la  Storia  co'  suoi  documenti  e  con 
la  sua  critica  s' impossessò  di  questo  pregevole  argomento , 
si  trovò  innanzi  una  congerie  di  errori  e  di  pregiudizi!  radi- 
cati nella  secolare  tradizione. 

Animoso  mi  sobbarcai  alla  difficile  impresa  di  raccogliere 


VI 

dovunque  si  trovassero  i  documeiili  ed  i  monumcnli  della 
Scuola  Salernitana.  Io  non  ho  precipitalo  il  mio  lavoro.  Co- 
minciai a  studiarlo  con  amore  fin  dal  1837,  ed  a  pubblicare 
alcuni  pensieri  distaccati  ;  più  ordinatamente  li  raccolsi  nel 
secondo  volume  della  mia  Storia  della  medicina  in  Italia, 
data  alla  luce  nel  1845.  Ed  in  seguito  con  gli  aiuti  di  qual- 
che gentile  straniero  ,  amatore  generoso  della  storica  verità 
e  della  scienza  (  Henschel  e  Daremberg  ) ,  e  solo  colmici  pri- 
vali mezzi,  io  mi  procurai,  o  raccolsi  io  stesso,  i  materiali  di 
una  Storia  documentata.  Ma  oltre  gV  impedimenti  che  mi 
venivano  dall'  apatia  e  dalla  malignità  di  alcuni ,  io  dovetti 
consumare  molto  tempo ,  e  fare  in  ogni  istante  gravi  sforzi 
per  diroccare  un  edifizio  congegnato  senza  base  e  senza  cri- 
tica dagli  autori  nazionali,  da' quali  avrei  dovuto  aspettarmi 
un  appoggio  ed  un'  autorità. 

In  tal  modo  il  mio  lavoro  fu  fatto  e  pubblicato  ,  e  non 
solo  la  Storia  della  Scuola  di  Salerno  fu  scritta,  ma  fu  anco- 
ra confortata  da'  documenti  de'  nostri  Archivi  e  delle  Biblio- 
teche ,  non  che  degli  Archivi  e  delle  Biblioteche  straniere  (1). 
E  poiché  alla  Storia  della  Scuola  premessa  alla  Collectio 
Salernitana  (T.  I.  p.  1 — 4. 16),  io  fui  costretto  di  fare  molti- 
plid  addizioni  e  rettifiche, le  quali  tolsero  al  lavoro  il  bello  ar- 
tistico dell'unità,  cosi  giustamente  ho  temuto,  che  in  un  secolo 
di  copie  audaci  e  di  ardite  usurpazioni ,  quando  si  loda  come 
frutto  di  bello  ingegno  il  plagio  inverecondo ,  non  sorgesse 
alcuno  che  volesse  farsi  bello  delle  mie  fatiche  :  ho  però  vo- 
li) Per  otto  anni  ho  lavorato  nel  grande  Archivio  di  Napoli,  nel 
quale  debbo  confessare  di  aver  trovato  agevolazioni  e  consigli. Per 
oltre  due  anni  ho  esaminato  i  manoscritti  medici  della  Biblioteca 
Reale  Borbonica,ed  ho  successivamente  esaminati  i  ricchi  Archivii 
di  Montecassino,  della  Cava,  di  Montevergine,e  della  Curia  Arcive- 
scovile di  Salerno.  Sono  stalo  soccorso  di  notizie  e  di  consigli  dai 
culti  ricercatori  de' documenti  palrii  Camillo  Minieri-Riccio  ,  Sci- 
pione Volpicella,  e  Matteo  Camera;  in  Montecassino  sono  slato  con- 
fortato dagli  aiuti  del  P.  Kalefati  ;  in  Salerno  da  quelli  deirerudito 
Canonico  Paesano. 

Mi  sono  recalo  inoltre  io  stesso  ad  esaminare  alcuni  documenti  in 
alcuni  Archivi  Italiani, e  lo  avrei  fatto  anche  per  altri  luoghi, ove  mi 
fosse  stata  meno  avversa  la  sorte  e  meno  contrarie  le  passioni  degli 
uomini  Tuttavia  mercè  la  cooperazione  del  mio  dotto  amico  dott. 
Daremberg  ho  potuto  avere  documenti  delle  Biblioteche  di  Milano, 
di  Berlino, di  Dresda, di  Firenze.di  Breslavia,di  Venezia,  di  Parigi, 
di  Vienna,  di  Roma,  ec.  Altri  infine  me  li  ho  proccurati  io  stesso, 
e  tutti  a  mie  spese,  raccogliendo  soprattutto  un  gran  numero  di 
opere  acquistate  in  Francia,  in  Germania,  in  Italia  ,  ed  ancora  in 
Inghilterra. 
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luto  io  stesso  rifare  quella  Storia^rimeitendo  al  luogo  oppor- 
tuno tutto  quello  che  era  stalo  costretto  di  segnare  sparsamen- 
te, e  secondo  se  ne  presentava  l'opportunità.  Chi  conosce 
qual  frutto  io  abbia  colto  dalle  prime  fatiche  ;  chi  sa  qual 
grave  dispendio  abbia  sofferto,  senza  speranza  di  risarcimen- 
to, perchè  nulla  aveva  chiesto  e  nulla  poteva  aspettarmi  :  co- 
stui comprenderà  agevolmente  che  motivi  di  onore,  ed  il  sin- 
cero desiderio  di  rimanere  un  documento  del  mio  amore  al- 
la gloria  di  questo  bellissimo  paese ,  mi  spinsero  a  nuovi  sa- 
crifizii,  senza  desiderii  e  senza  speranze. 

Senza  dubbio  la  storia  é  vita  ne'popoli  culti,  i quali  voglio- 
no allargare  la  loro  esistenza  ancor  sul  passato;  e  quanto  più 
tempestosi  e  più  oscuri  furono  gli  avvenimenti ,  che  pel  cor- 
so di  molli  secoli  agitarono  popoli  per  ogni  verso  famosi,  tan- 
to più  ostinatamente  la  Storia  si  affatica  a  narrarli.  Allorché 
questi  sforzi  sono  costanti,  e  diretti  alPunico  scopo  di  cerca- 
re la  verità,  conseguiscono  costantemente  il  loro  intento,  fa- 
cendo trovare  nel  naufragio  del  tempo  alcuni  avanzi  che  ri- 
velano al  giudizioso  ricercatore  alcuni  fatti  sconosciuti ,  e  le 
cagioni  recondite  di  molti  altri.  In  tal  modo  la  scienza  delle 
cose  e  de'  fatti  umani  ha  due  periodi  distinti.  Nel  primo  rac- 
coglitrice delle  tradizioni ,  racconta  ed  espone  ;  nel  secondo 
rìordinatrice  e  critica, esamina  i  documenti  ed  i  monumenti, 
connette  e  giudica. Quella  prende  i  fatti  come  li  vengono  tras- 
messi ,  e  li  narra  spesso  con  quel  velo  di  esagerazione  e  di 
maraviglia,  del  quale  la  credulità  volgare  li  rivesti  ;  questa 
paragona,  indaga  il  nesso  logico  de' fatti ,  e  senza  arrestarsi 
a  quei  punti  spiccati,  che  pel  comune  degli  scrittori  sembra- 
no origini  prime  delle  cose,proccuradi  spingersi  più  innan- 
zi, di  risalire  alle  cagioni,  e  spesso  ritrova  i  rivoli  primitivi  e 
le  sorgenti  del  fìume  degli  umani  avvenimenti. 

Altri  diranno  se  in  ciò  fare  ho  conseguito  V  intento  ;  per- 
ché in  quanto  a  me  ho  inteso  di  soddisfare  un  bisogno  del 
mio  cuore,  e  quel  vivo  desiderio  dell'animo,  che  fa  superare 
le  difficoltai,  né  fa  sentire  la  noja  o  la  stanchezza.  Anzi  deb- 
bo confessare  che  allo  studio  della  Scuola  di  Salerno  io  vado 
debitore  di  alcune  meditazioni  sulla  storia  del  medio-evo  ;  si 
che  ho  veduto  chiarirsi  innanzi  alla  mia  mente  alcuni  prìnci- 
pii  di  dottrina  civile  intomo  al  procedere  della  umanità  ed 
alla  influenza  delle  istituzioni  e  de'  fatti.  A  misura  che  spa- 
zia vansi  le  mie  ricerche ,  io  vedeva  allargarsi  innanzi  a  me 
una  serie  di  concepimenti  che  parlavano  con  cara  idealità  al- 
la mia  intelligenza  ed  al  mio  cuore.  Mi  è  sembrato  quasi  di 
assistere  alla  culla  ed  allo  svolgimento  delle  società  odierne; 
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ed  ho  conosciuto  quanto  gretta  sia  la  Storia  prammatica,  an- 
zi dirò  quanto  sia  lontana  dalla  natura,  la  quale  non  dislac- 
ca come  tante  linee  i  fatti  civili,  non  li  distingue  nel  loro  cor- 
so: ma  gl'incentra  nei  bisogni  e  ne^mezzi  delle  società,  e  gli 
stringe  con  fili  misteriosi  a  quella  forza  d' impulsione  ,  che 
presiede  imica  regolatrice  de'  progressi  dei  secoli  e  delle  na- 
zioni. 

Certamente  sommo  obbligo  della  storia  é  quello  di  cercare 
i  fatti  ne'documenti  ne'monumenti  e  nelle  tradizioni;  narrar- 
li con  fedeltà  ;  connetterli  secondo  i  loro  naturali  legami  ;  e 
trarne  le  deduzioni  più  evidenti  e  più  vere.  Ma  quando  trat- 
tasi di  fatti  che  riguardano  la  civiltà,  la  Storia  ha  piu*e  un 
altro  dovere,  ed  è  quello  di  non  perdere  mai  di  vista  il  prin- 
cipio che  dirìge  le  società  umane.  La  civiltà  è  Fesplicamento 
finale  della  umana  ragione  posta  fra'bisogni  e  le  aspirazioni; 
fra  le  condizioni  del  clima  de'luoghi  de'tempi,  ed  il  movimen- 
to ed  il  rapporto  de'popoli;  fra  le  grandi  passioni  ed  i  grandi 
interessi  che  mossero  le  nazioni,  che  le  incepparono,  le  dires- 
sero. Laonde  egli  è  d'uopo  riconoscere  in  questo  un  principio 
tutto  fisiologico,  cioè  che  personificando  la  ragione  del  gene- 
re umano  essa  è  come  quella  deirindividuo,nasce,  cresce,  di- 
viene adulta ,  s' inferma ,  risana ,  si  rinvigorisce ,  ed  in  ciò 
solo  si  distingue,  che  la  sua  decrepitezza  é  saviezza,  né  muo- 
re giammai. 

Cosi  considerati  la  paleontologia  e  la  etnografia  sono  esse 
stesse  conseguenze  e  non  principi  ;  che  l' unico  tipo  umano , 
si  distinse  per  la  prolungata  azione  de'  climi ,  e  per  il  non 
mai  interrotto  influsso  degli  esterni  modificatorì  ,  ed  in  quei 
luoghi  ne'quali  la  mite  azione  delle  esteriori  potenze  non  com- 
presse il  fisico  dell'uomo,  non  ischiacciò  i  suoi  membri,  non 
depresse  il  suo  cranio,  ivi  gli  organi  non  inceppavano  il  vo- 
lo della  divina  Psiche,  e  la  ragione,  col  suo  più  bello  prodot- 
to, la  civiltà,  rinvigorissi  più  presto,  e  con  virile  potere  ma- 
turò la  umana  sapienza;  la  quale  col  tempo  spargendosi  per 
ovunque  ebbe  fino  il  potere  di  ricondurre  al  tipo  primitivo 
le  razze  che  se  n'erano  allontanate,  modificando  con  l'arte  e 
con  V  educazione  la  potenza  del  clima.  Quindi  i  popoli  delle 
estese  regioni  temperate  delForiente  appariscono  i  primi  nel- 
la cultura ,  e  rappresentano  la  ceppaja  originaria  della  spe- 
cie umana.  Quindi  i  popoli  della  meriggia  Europa  più  vicini 
all'oriente,  dove  più  fertile  e  il  terreno,  più* dolce  la  tempe- 
ratura ,  più  portuosi  i  mari ,  si  pongono  alla  cima  della  im- 
mensa piramide  della  storia  della  civiltà  imiana. 

E  quando  i  voli  della  fanlasia  e  l'estetica  del  linguaggio  e 
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della  forma  erano  arrivati  fino  ad  Omero;  quando  V  umano 
raziocinio  aveva  acquistata  la  severa  norma  dell' aritmetica;  e 
Tuomo  riguardato  in  tutte  le  sue  proprietà  fisiche ,  ragione- 
voli, civili  e  sociali,  vide  da  Pittagora  scritto  il  primo  codice 
del  suo  umano  perfezionamento  ;  quando  tutte  le  create  cose 
nella  riproduzione  delle  forme  eransi  sommesse  ad  unisone 
e  singolari  leggi  fisiche  con  Empedocle;  quando  Tintelligen- 
za  umana  penetrando  negli  arcani  dell'  universo  trovava  la 
stupenda  armonia  tra  cagioni  ed  effettive  sollevavasi  tanto  da 
arrivare  con  Platone  fino  alla  cognizione  della  prima  causa 
eh'  è  Dio  ;  quando  il  cuore  delV  uomo  cominciò  ad  avere  in 
isdegno  le  soddisfazioni  materiali  del  senso^  e  cercò  il  supre- 
mo conforto  nel  sacrifizio  delle  sue  passioni  e  delle  sue  spe- 
ranze sulFaltare  deirumanità  con  Socrate;  quando  con  Ippo- 
crate  riguardando  Tuomo  come  Tanello  principe  della  catena 
del  creato  lo  studiò  in  tutte  le  relazioni  con  la  natura  fisica,  la 
natura  civile  e  la  natura  intellettuale,  per  dirigerlo  nelle  vie 
della  sanità  e  della  perfezione  ;  quando  sollevò  il  suo  spirito 
airestetica  dell'arte,  co' poeti,  con  gli  oratori,  con  gli  storici, 
eo'pittori,  con  gli  scultori,  con  gli  architetti;  quando  il  genio 
guerriero,  e  lo  spirilo  delle  conquiste,  e  l'astuzia  e  la  bravu- 
ra erano  arrivati  fino  ad  Alessandro ,  ed  a  Cesare  ;  ed  infine 
quando  il  prodotto  di  questa  civiltà  raccolto  in  una  gran  sin- 
tesi, e  rannodato  col  senno  civile,  erasi  incorporato  da' latini 
nelle  leggi,  negli  ordinamenti  cittadineschi,  ne' rapporti  de- 
gli individui  con  le  famiglie,  delle^amiglie  con  lo  stato  e  di 
uno  stato  con  l'altro,  che  cosa  rimaneva  più  alla  specie  uma- 
na dopo  cosi  lungo  e  cosi  maraviglioso  cammino,  dopo  tanti 
acquisti  e  tante  ricchezze ,  tanta  nobiltà,  e  tanta  gloria?  Gli 
rimaneva  la  legittimazione  di  tanti  acquisti ,  la  distruzione 
delle  caste,  l' indirizzo  della  vita  presente  ai  beni  della  vita 
futura,  la  coscienza  del  bene  e  del  male,  il  sentimento  della 
uniformità  de'diritti  ede'dovcri,  legittima  conseguenza  della 
cognizione  di  un  padre  comune ,  di  uno  scopo  comune  e  di 
un  indrizzo  comune.  Ecco,  come  la  religione  cristiana  venne 
a  porre  il  suggello  a  tanta  civiltà  ,  a  lavarla  dalle  macchie 
della  depravazione  umana,  a  spargerne  il  benefizio  sul  popo- 
lo,a  renderla  cosmopolitica,  ed  a  chiamare  tutta  la  umanità 
come  erede  e  coopcratrice  de'  benefizi ,  che  avea  prodotti  e 
che  prometteva  alla  Terra.  Ed  ora  comincia  la  quistione. 
Questa  civiltà  fu  distrutta  nel  quarto  secolo  delVèra  volgare, 
e  l'Italia,  e  con  essa  l'intero  occidente,  ricominciò  co'barbari 
un  nuovo  cammino?  Chi  vede  gl'Italiani  tenacemente  conser- 
vare tradizioni   usi  e  lingua  latina  ;  reggersi  con  leggi  con- 


suctudinarie  Ialine  ;  studiare  i  classici  e  commentarli  ;  e  so- 
prattutto riprendere  il  volo  con  le  ali  del  senno  e  della  lette- 
ratura latina,  compiangerà  questi  loschi,  i  quali  tengono  fis- 
so lo  sguardo  su'barbari^  che  posero  come  l'arabo  nel  deser- 
to la  loro  tenda  in  Italia,  e  finirono  col  cambiare  religione 
e  fondersi  co' vinti,  o  distrutti  dal  tempo,  liberarono  gl'indi- 
geni dall'  oppressione,  e  si  sollevò  con  Roma  Felemento  lati- 
no. E  chi  volesse  assegnare  un  estremo  periodo  alla  civiltà 
greco-latina,  e  crederla  o  perduta  o  spenta  o  dimenticata  ,  e 
ricominciare  un  nuovo  periodo  co' barbari,  direbbe  spento  il 
sole  quando  Io  vede  coverto  di  nubi ,  e  farebbe  la  religione 
alleata  e  quasi  complice  di  que' barbari,  acquali  rampognò 
la  fierezza  ne'  giorni  in  cui  erano  più  ebbri  di  potere ,  e  che 
a  poco  a  poco  ammansi  e  soggiogò  alla  santa  influenza  dei 
suoi  sovraumani  precetti ,  ed  agli  umani  benefizii  della  sa- 
pienza vetusta. 

Ecco  in  qual  modo ,  a  mio  senno ,  si  collega  il  moderno 
con  r  antico ,  la  odierna  con  la  vetusta  civiltà ,  il  mondo  di 
oggidì  con  Atene  e  con  Roma,  nobilitate  riformate  e  corrette 
dalla  rivelazione  divina.  Ninno  potrebbe  osare  di  fare  a  bra- 
ni un  edifizio  costruito  dal  concorso  de' secoli;  e  far  rinnega- 
re all'  umanità ,  e  soprattutto  all'  Italia ,  gli  antichi  suoi  duci 
per  ricominciare  il  suo  cammino  co'barbari,  ed  acquistare  la 
idea  di  città,  di  casa,  di  famiglia,  di  leggi,  di  dritti,  di  doveri, 
di  proprietà,  da  coloro  che  percorrevano  sleppe  ove  non  eran 
muri  o  ricinli,  che  cercavano  il  vitto  ne' pam  pi  ove  non  era- 
no confini  santificati  da  un  Dio  termine,  ove  il  dritto  era  nel- 
l'asta e  nella  clava,  ed  il  potere  di  un  uomo  sull'altro  era  di- 
pendente dalla  vigoria  delle  membra  e  dall'astuzia  congiunta 
con  la  ferità.  E  quali  sono  le  ragioni  che  a  queste  si  oppongo- 
no?Che  quei  popoli  distinti  in  tribù  avevano  una  unione  di  fa- 
miglie dipendenti  da  capi  speciali,  i  quali  dipendevano  da  ca- 
pi generali,  con  regole  di  determinata  disciplina. E  qual  gran- 
de ragione  è  mai  questa!  Tutt'i  barbari  hanno  questi  usi ,  o 
queste  qualità  proprie  della  spezie  umana,  perche  gli  uomi- 
ni sono  per  loro  natura  sociali  ;  e  cercare  in  ciò  che  essi  eb- 
bero dalla  natura  di  uomini  il  germe  dell'odierno  edifizio  ci- 
vile ,  vale  Io  stesso  che  elevare  i  castòri  le  api  e  gli  storni  a 
fondatori  dell'umano  consorzio. 

Pur  troppo  esiste  in  altri  climi  una  reazione  alla  civiltà 
latina;  ed  alcuni,  per  covrire  la  loro  ingratitudine ,  van  cer- 
cando ne'fasti  de'  loro  antenati  l' origine  delle  istituzioni  mo- 
derne; e  scusando  la  barbarie  con  nomi  fastosi,  e  con  antitesi, 
vogliono  ricreare  la  specie  umana,  lasciare  sepolta  nella  not- 


le  deHempi  rantichìià,  e  rìcomiDciaTe  i  fasti  deiruomo  civile 
da' Vandali,  dagli  Eruli, dagli  Unni,  da'Longobardi.  Il  facciano 
pure ,  che  almeno  carità  di  famiglia  gli  scusa  ;  io  però  non 
veggo  questo  coperchio  sepolcrale  sulla  civiltà  greco-latina  ; 
bensì  la  rimiro  oppressa,  spregiata  ancora,  ma  operosa  non 
solo  per  conservarsi,  ma  ancora  per  rigenerare  gli  stessi  bar- 
bari, svestirli  a  poco  a  poco  della  loro  brutalità,  e  riunirli  al- 
la grande  famiglia  de'  popoli  civili.  Veggo  i  nomadi  della 
Sazia  e  del  Settentrione  venire  a  gittate  questa  regina  nel 
fango  ed  a  cingerla  con  le  catene  de'  loro  usi  ;  ma  non  trovo 
alcun  documento  ed  alcuna  ragione  che  mi  dimostri  che  que* 
sta  regina  si  dispogliò  della  sua  maestà  e  si  disposò  con  la 
barbarie.  Bensì  ritrovo  nella  storia  che  se  per  qualche  tempo 
mostrò  le  barbariche  sozzure,  e  V  ingombro  delle  costuman- 
ze, il  suo  rinnovamento  incominciò  dal  di  che  col  soccorso  del* 
la  religione  intraprese  a  lavarsi  dalle  sozzure  ed  a  svestirsi  dei 
barbarici  cenci.  Che  se  la  civiltà  consistesse  solo  nelVarchitet* 
tura  si  potrebbero  ricordare  molti  barbarici  edifizi  elevati  in 
questo  tempo;  se  soltanto  nelle  leggi,  si  potrebbero  porre  in- 
nanzi molte  di  quelle  che  il  vincitore  dettava  aVinti.  Ma  la  ci* 
viltà  sta  nel  principio,  e  nell'insieme  di  tutti  gli  acquisti  della 
ragione,  di  tutti  gli  ordinamenti  sociali,  leggi  universali  non 
scritte  ne' codici,  ma  trasfuse  ne' costumi,  nelle  abitudini, 
nell'indole^  nel  procedere  de'  popoli ,  e  di  radici  si  salde  e  di 
tanto  potere  da  logorare  anche  quelle  regole  fittizie  che  gli 
vennero  imposte  in  disaccordo  de'suoi  usi,  della  sua  ragione 
e  del  suo  cuore;  e  manifestarsi  in  tutti  gli  atti  che  sono  spon* 
tanei,  massime  nella  letleratura,nelle  arti>e  nel  viver  civile. 
E  chi  non  procede  per  vie  sofistiche  vede  chiaro  che  gVItalia- 
ni  non  debbono  cercare  la  loro  genealogia  inTotila.  E  quan- 
do saper  bramate  con  quali  duci  ricominciò  la  civiltà  moder* 
na,  ve  lo  dirà  un  Salernitano  ,  che  viveva  sotto  un  Principe 
Longobardo  alla  metà  delV  XI  secolo,  ma  come  Medico  e  oo- 
me  Sacerdote,  meglio  di  noi  stessi  vedeva  il  procedere  della 
umanità  a  que'  tempi.  È  questi  Alfano  Arcivescovo  di  Saler- 
no, imitatore  di  Virgilio  di  Orazio  e  di  Ovidio  come  poeta , 
ed  imitatore  de' Greci  e  de'Romani  nella  civiltà.  Egli  rincuo- 
rando il  Principe  Gisulfo  ad  andare  innanzi ,  non  gli  diceva 
certamente  va  per  le  vie  di  Alboino  e  di  Clefi  ;  ma  volgendo 
lo  sguardo  a  Roma  francamente  gl'indicava  donde  prendere 
il  movimento;  a  Roma,  che  allora  rappresentava  la  razza  la- 
tina simbolo  di  civiltà  opposta  alla  forza  conquistatrice: 
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Se  ancor  virtude  ha  il  mondo 

È  rivolo  che  emana 

Dalla  Città  sovrana, 

Che  tenne  in  pace  e  in  guerra 

Giustizia  con  valor  (1). 

Che  anzi  vado  più  innanzi,  e  veggo  gli  Arabi  slessi  che  mos- 
si dal  caso ,  quasi  fenomeno  inatteso ,  quasi  aborto  in  mezzo 
ad  una  natura  di  altre  forme ,  e  per  infrazione  alla  propria 
credenza,  gli  Arabi  stessi  diceva,  (che  pur  erano  della  fami- 
glia de'popoli  civili,  dalla  quale  erano  stati  scissi  da  una  re- 
ligione funesta)  mostrarsi  scienziati  non  per  autonomia  pro- 
pria, ma  sol  perché  il  caso  sparse  fra  loro  alcuni  frammenti 
della  scienza  greco-latina,  che  cìnta  di  barbarici  fregi,  riman- 
darono a' loro  possessori.  E  però  greco-latina  fu  la  stessa  ci- 
viltà araba,  e  questo  dono  non  poteva  esser  novello  principio 
di  scientifica  rigenerazione  per  l'occidente  Cristiano;  ma  sol- 
tanto somministrar  poteva  altro  argomento,  che  le  conquiste 
della  intelligenza  e  della  ragione  dell'  uomo  non  periscono , 
ma  ripullulano  sempre  ;  e  sanno  vincere  anche  gli  ostacoli 
.delle  false  religioni  ed  i  pregiudizi  della  mente  e  del  cuore, 
ed  accompagnarsi  fin  con  le  carovane  de'ladroni,  e  con  le  na- 
vi de' corsari ,  e  prescegliere  fin  la  spada  dell'  Islamita  come 
strumento  della  diffusione  delle  scienze. 

La  civiltà  greco-latina ,  modificata  e  diretta  dal  Cristiane- 
simo, è  Timico  e  vero  seme  dell'odierna  civiltà;  il  cui  indriz- 
zo di  accordo  con  la  ragione  e  col  cuore  non  si  perderà  mai 
più.  Da'piedi  del  gran  colosso  che  rappresenta  la  gran  sinte- 
si latina,  le  generazioni  umane  presero  le  mosse  con  la  scor- 
ta benefica  ed  ispiratrice  del  cristianesimo  per  costruire  Tedi- 
fizio  della  civiltà  moderna.  Vennero  i  barbari,  e  soggiogaro- 
no l'Europa  meridionale  e  le  regioni  settentrionali  dell'Affri- 
ca. In  queste  spensero  la  civiltà  latina  che  non  avea  lo  scudo 
della  religione,  e  che  cosa  ivi  lasciarono?  NuU'altro  che  quello 
che  vi  avevano  portato:  la  barbarie.  Ma  in  Italia  dove  era 
la  culla  di  quel  genere  di  civiltà  e  dove  per  la  religione  era 
Roma,  i  barbari  conquistatori  vennero  soggiogati,  e  da  vin- 
citori furono  vinti.  Essi  vennero  ed  incepparono  le  ruote  di 
quel  carro  sublime,  mettendovi  in  mezzo  la  forza,  la  casta, 

(1)        Quidquìd  nempe  probi  possidet  Orbis, 
Hoc  totum  probi tas  fecerat  Urbis: 
Quam  servare  domi,  militiaeque 
Uecrevit  stabili  jure  senatus. 
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ed  il  privilegio ,  tre  poteri  antisociali ,  che  il  Cristianesimo 
avea  distrutti^  e  che  la  religione  stessa  con  molti  secoli  di  co- 
stanza ha  finalmente  aboliti. 

Sono  questi  i principi  che  dominanoilmiolavoro  sulla  Scuo- 
la Salernitana,  e  che  dirigono  i  miei  passi.  Non  già  che  io 
gli  avessi  presi  a  guida  per  forzare  gli  avvenimenti ,  e  pie- 
frare  i  fatti  a  cedere  ad  essi  ;  ma  perchè  la  Scuola  medica  di 
Salerno  per  la  sua  origine,  per  le  sue  dottrine,  pe'suoi  ordi- 
namenti, pe'suoi  progressi,  costituisce  il  più  eloquente  docu- 
mento che  prova  questo  principio.  Essa  con  la  sua  fede  nel- 
l'elemento latino,  con  la  sua  opposizione  ad  ogni  elemento 
barbarico  ,  contribuì  al  rinnovamento  civile  delF  arte  ,  alla 
fondazione  della  medicina  pubblica  ,  ed  al  rannodamento 
delFarte  con  le  leggi,  e  con  la  sapienza  di  Governo.  E  chi  ri-t 
guarda  per  questo  verso  la  Scuola  Medica  di  Salerno  vedrà,! 
che  la  sua  storia  non  é  oggetto  di  curiosità ,  non  è  letteraria! 
vanità:  ma  è  un  argomento  parlante  in  favore  di  un  sistema^ 
storico  che  lega  tutta  la  moderna  civiltà  con  la  civiltà  de'Iati- 
ni.  Fra  quelle  mura  venerande  crebbe  la  preziosa  crisalide 
che  a  poco  a  poco  si  trasformò  in  quella  scienza  robusta,  che 
senza  chiudere  la  strada  a'progressi  dello  spirito  umano,  pren- 
de lo  mosse  da  Ippocrate  e  procede  per  un  oceano  intermina- 
bile, nel  quale  anche  quando  rompe  negli  scogli  de'  sistemi 
diviene  impossibile  il  naufragio,  perché  la  stella  polare  del- 
la medicina  classica  la  ripone  nel  retto  sentiere.  E  se  arri- 
vò finalmente  il  tempo  in  cui  la  medicina,  acquistate  immen- 
se ricchezze,  lasciò  indietro  la  Scuola  Salernitana  ,  il  [solo 
volgare  poteva  riguardarla  come  im  anacronismo  :  mentre 
con  la  sua  fermezza  nella  sua  fede  alle  dottrine  degli  anti- 
chi, serviva  quasi  di  richiamo  a  coloro  che  forviavano.  Ed  in 
fine  fra  le  benemerenze  di  questa  scuola  famosa  bisogna  ri- 
porvi  anche  quella,  che  essa  presenta  una  pruova  potentissi- 
ma della  influenza  della  medicina  suir  incivilmento  del  ge- 
nere umano,  del  fondamento  incrollabile  e  fecondo  del  la  me- 
dicina classica  ;  della  dignità  ed  importanza  civile  deir  arte; 
e  del  genio  cosmopolitico  degli  ordinamenti  scientifici  e  civi- 
li deirìtalia. 

Per  ogni  verso  mi  sembra  che  la  Scuola  Salernitana  abbia 
avuta  una  immensa  importanza.  In  quella  Scuola  per  la  prima 
volta  si  svegliò  quelFenergia  intellettuale  che  scosse  Tocciden- 
te  dal  sonno  ,  ed  inaugurò  quel  periodo  di  operosa  attività , 
che  fu  germe  e  principio  della  scienza  moderna.  E  chi  volge 
lo  sguardo  all'  undecimo  secolo  e  vede  in  Guarimpoto  il  più 
operoso  e  profondo  scrittore  che  sia  apparso  dopo  Galeno  ed 
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Oribasio,  il  quale  inlenlo  a  rìmcUcro  in  onore  la  medicina  ^re- 
co-Iatìna,  rovistava  da  capo  a  fondo  GaIeno,e  riproponeva  alla 
venerazione  de'medici  il  grande  personaggio  d'Ippocrate; —  chi 
vede  presciegliersi  quella  Scuola  come  sicuro  asilo  delle  lettere 
danno  scienziato  orientale,  il  quale  appresele  dottrine  Arabe 
involavasi  a'nibésti  pregiudizi  della  sua  patria  (Costantino); — 
chi  vede  un  collegio  di  maestri  che  scrivevano  in  comune  o- 
pere  ed  istituzioni ,  e  tramandavano  i  loro  nomi  rivestiti  da 
un'autorità  non  riflessa  dalPantichiik,  ma  concessa  al  merito 
proprio; — chi  vede  infine  Vescovi,  Principi  e  Sovrani  accor- 
rere sopra  quelle  amenissime  spiagge  a  trovare  rimedio  amma- 
li,  ed  a  consultare  la  saviezza  di  uomini  concordemente  ri- 
spettati:—  tutti  costoro  dovran  convenire,  che  ogni  reliquia 
di  quella  Scuola  è  monumento  che  si  raccomanda  al  rispetto 
de'posteri. 

Ma  neirapprestarmi  a  scrivere  una  Storia  critica  di  quella 
Scuola,  è  necessario  spaziarmi  in  un  campo  più  vasto  di  ciò 
che  sembrerebbe  ricercar  l' argomento.  Imperocché  per  far 
bene  comprendere  la  importanza  non  solo,  ma  ancora  la  be- 
nemerenza di  quella  Scuola  versola  medicina,  le  lettere  e  la 
civiltà,  é  necessario  innanzi  tutto  volgere  un  rapido  sguardo 
sulle  vicende  della  cultura  deir  Italia  dal  cader  dell'  Impero 
Romano  fino  a'novelli  ordinamenti  civili.  Soltanto  in  siffatta 
maniera  sarà  possibile  di  riconoscere  in  qual  modo  si  con- 
servò la  scienza  degli  antichi^  e  si  andò  a  poco  a  poco  inne- 
stando nel  novello  ciclo  civile,  che  cominciava  pe'popoli  del- 
Foccidente.  Per  tal  ragione  prima  di  parlare  della  nostra  Scuo- 
la conviene  esaminare  alquanto  distesamente  quali  furono  le 
condizioni  delle  lettere  e  delle  scienze  in  Italia  nel  lungo  do- 
minio de'  barbari  ;  come  i  popoli  indigeni  conservarono  gli 
avanzi  della  civiltà  de'loro  padri;  ed  in  qual  modo  li  rivolse- 
ro alla  rigenerazione  civile  dell'occidente. 

Né  in  questo  si  potrebbe  fare  diversamente.  Imperocché 
chi  chiude  gli  occhi  al  meraviglioso  agitarsi  degli  uomini  dal 
sesto  al  decimo  secolo,allo  speciale  impulso  delle  menti,  alle 
credenze,  alle  opinioni,  all'indole,  agli  studi  ;  chi  discuorato 
dalle  difficoltà,  o  vinto  dalla  noja,  sdegna  di  penetrare  negli 
avvenimenti  che  si  compirono,  accredita  la  più  audace  calun- 
nia che  l'orgoglio  della  moderna  civiltà  seppe  inventare  av- 
verso la  civiltà  de'padri  nostri,  e* disconosce  niente  meno  che 
l'origine  propria  ,  e  pretendendo  di  essere  nato  adulto  come 
Minerva,  tronca  dalla  sua  vitaquegli  anni  ne'quali  crebbe  ed 
alimentò  le  fisiche ,  le  morali  e  le  intellettuali  sue  forze.  E 
però  abbiam  veduto  ora  alcuni  sostenere  che  la  medicina , 
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peidnla  la  sdenza,  per  cinque  secoli,  latta  poggiasse  su^pro- 
digìi  e  sulle,  pratiche  superstiziose  ;  altri  die  in  un  tratto 
quattro  dottori,  convenendo  da  diversi  paesi ,  quasi  chiamati 
da  nuova  stella,  venissero  a  fondare  una  scuola  in  una  terra 
incolta  e  selvaggia.  E  pure  uomini  cui  accordiam  giustamen- 
te il  vanto  del  sapere  e  della  crìtica  trovarono  questi  racoon« 
ti  degni  del  loro  suffragio  e  della  loro  fede,  Sprengel  (1)  e 
Giannone  (2).  Ma  innumerevoli  documenti  vennero  tosto  a 
spargere  torrenti  di  luce  sopra  tempi  indegnamente  lascia- 
ti Yiell'  oscurità  ;  e  si  vide  che  la  medicina  latina  si  era 
sostenuta  perennemente  in  occidente ,  e  che  la  Scuola  di  Sa- 
lerno non  nacque  sulla  terra  dellMgnoranza  per  opera  degli 
Arabi;  ma  fa  una  successione  indigena  delle  scuole  de' bassi 
tempi  latini. 

Ninno- certamente  vorrà  credere  potersi  nel  secol  nostro 
acquistare  perfetta  cognizione  della  medicina,  non  dico  dalla 
Scuola  Salernitana,  ma  neppure  da  Ippocrate  stesso.  La  me- 
dicina, figlia  del  tempo,  é  di  sua  natura  perfettibile  e  progrest- 
siva.  Che  però  i  monumenti  della  sapienza  de' nostri  antenati 
si  cercano  non  solo  perché  servir  possano  ad  istruzione  de'pre- 
sentì  o  de'futuri;  ma  perché  facdan  conoscere  il  modo  di  pro- 
gredire dello  spirito  lunano  in  mezzo  agl'impedimenti  delle 
condizioni  civili  de'tcmpi,  spieghino  lo  svolgimento  successivo 
della  ragione  sotto  la  influenza  de'grandi  prìncipii  che  reggo- 
no le  società;  e  facciano  rilevar  le  cagioni,  che  prestano  favore 
o  impedimento  al  progresso.  La  intelligenza  dell'uomo  é  som- 
messa alle  condizioni  religiose,  morali  e  civili^  ed  attecchisce 
e  sollevasi  quando  é  fecondata  da  inclinazioni  nobili  e  genero- 
se ;  ed  intristisce  e  langue  quando  é  sommessa  a  pregiudizii, 
o  é  vittima  di  sofferenze.  Avvi  un'atmosfera  morale  ed  intel- 
lettuale ,  come  avvi  una  fisica  atmosfera  ;  e  serve  quella  ad 
alimento  dello  spirito,  come  questa  lo  é  del  corpo.  E  però  l'e- 
same de'documenti  scientifici  non  é  solo  studio  di  curiosità, 
ma  serve  a  rivelare  le  cagioni  onde  la  prosperità  de' secoli  e 
delle  nazioni  crebbe  e  scemò ,  onde  il  sapere  migliorò  o  de- 
cadde; ed  ancora  serve  a  somministrare  le  norme  a  rettamen- 
te ordinare  le  istituzioni,  dirizzandole  a  fini  d'incivilimento  e 
di  morale  e  d'intellettuale  perfezione. 

Da  queste  poche  considerazioni  ogni  Lettore  imparziale  po- 
trà riconoscere  le  ragioni  che  mi  trassero  a  questo  lavoro  ,  i 
mezzi  adoperati,  i  risultamenti  ottenuti,  gl'insegnamenti  che 

(1)  Storia  prammgt.  della  Medicin.  Tom.  II.  Sez.  III.  e.  2. 
'.^)  Istor.  civil.  del  Regno  di  Napol.  Lib.  X.  Gap.  XI.  §.  111. 
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ne  ho  ottenuto  io  stesso ,  e  la  benemerenza  che  la  Scuola  di 
Salerno  ha  acquistato  verso  la  medicina  e  verso  la  civiltà. 
Dalle  quali  cose  io  mi  credo  autorizzato  a  confermare  quel 
che  ho  sostenuto  altra  volta ,  cioè  esser  molti  e  reali  i  meriti 
di  quella  Scuola ,  fra'  quali  mi  sembrano  chiarissimi  questi 
sei.  Primo, di  aver  conservato  per  tradizione  la  medicina  greco- 
latina  in  tempi  disformati  ed  infelici^  ne'quali  per  la  miseria 
in  cui  erano  caduti  gli  antichi  popoli  ci  vili, sotto  il  ferro  bnita- 
le  di  nomadi  invasori,  le  scienze  e  le  lettere  erano  quasi  di- 
menticate.  — Secondo,  di  avere  eretto  il  primo  istituto  cristia- 
no nell'occidente,  quando  divenute  maomettane  le  scienze  , 
erano  costrette  a  rifugiarsi  sotto  l'usbergo  de' loro  più  mici- 
diali nemici. — Terzo,  di  aver  posate  le  fondamenta  delle 
università  moderne  ,  di  avere  rannodata  la  medicina  a  tutto 
l'ordinamento  civile,  e  di  avere  stabilita  sopra  solide  e  novelle 
basi  la  medicina  pubblica.  — Quarto,  di  avere  aggiunte  nuo- 
ve ricchezze  al  patrimonio  scientifico  de' nostri  maggiori. — 
Quinto,  di  aver  diffusa  la  medica  istruzione  nella  intera  Ea- 
ropa,contribuendo  cosi  a  provocarne  lo  scientifico  risorgimen- 
to. — Sesto ,  infine ,  di  avere  adempito  una  nobile  missione 
deiritala  gente,  quella  di  farsi  custode  del  palladio  degli  ac- 
quisti dell'ingegno,  e  di  averci  serbata  la  gloria  di  ridonare 
un'altra  volta  la  civiltà  alla  Terra. 


PARTE    PRIMA. 


O^aditatoMl  delle  lettere  e  delle  selense  1m  Italia 
dal  seste  al  dvedeelme  meeele. 


C  A  P.    I. 


IN  QUAL  MODO  IN  ITALIA  SI  CONSERTÒ  LA  CITILTA'  LATINA. 


I  Laiioi  da' tempi  degli  Scipiooi  a*primi  Cesari  avevano  raccol- 
to in  uoa  gran  sintesi  il  sapere  e  gli  acquisti  dell*antichilk,  e  però 
la  civiltiise  non  etnograficamente,  almeno  politicamente  «  era 
divenuta  romana.  Ma  quando  poi  i  Romani,  corrotti  dall*  oro  dei 
popoli  vinti,  smarrirono  la  natia  semplicità  e  le  antiche  virtù, 
il  loro  impero,  disteso  quasi  sopra  tutte  le  parti  allor  conosciate 
della  Terra,  a  guisa  di  colosso  co'piedi  dì  argilla,  roso  da*vizii  dei 
soggetti  e  da  quelli  de'dominatori,  laceralo  da  intestine  discordie, 
e  soprattutto  poggiato  sopra  un  labile  fondamento  morale,  anda* 
va  lentamente  iodebolendosi,allorcbè  scisso  in  due  parli  delle  im- 
previdenze di  un  Capo,  venne  lascialo  facile  preda  ad  alcune  orde 
di  popoli  nomadi  e  feroci,  sbucati  dagli  eterni  ghiacci  del  nord, 
l  monumenti  di  gloria  di  civiltà  e  di  grandezza  vennero  mano- 
messi; distrulli  i  depositi  delle  lettere,  e  delle  scienze;  spento 
in  molte  parli  il  lume  del  sapere:  ed  i  miseri  popoli,  costrelti  a 
provvedere  unicamente  alla  loro  fisica  esistenza ,  riparavano  su 
I  monti  lasciati  fino  allora  per  dimora  degli  uccelli  di  rapina.  In 
mezzo  a  tanta  mina  ouasi  tutto  venne  malmenato  e  scomposto. 

Ma  se,  al  cadere  delrimpero  politico  e  civile  di  Roma,  la  mag- 
gior parte  d'Italia  venne  sommessa  a'Cesari  bastardi,  scelti  fra  i 
capitani  delle  orde  feroci  del  nord;  se  l'antica  civiltà  fu  prostrata 
e  distrutta,  e  gli  ordini  civili  rifatti  in  maniera  da  presentare  da 
una  parte  conquistatori  ignoranti  e  barbari,  e  dall'altra  popoli 
vinti  miseri  e  discuorati  :  il  trovare  di  mezzo  a  tanta  rovina  il 
germe  della  ricomposizione  scientifica  ,  e  far  ricominciare  dal 
sesto  secolo  V  età  di  risorgimento  della  medicina  in  Italia,  può 
sembrare  a  taluni  pili  audacia  che  ragione,  più  capriccio  che  real- 

2 


2 

(òi.  E  pure  io  spero  che  i  molivi  che  mi  hanno  indotto  a  ciò  fare 
sieno  tali  da  trovare  l'aderenza  delle  persone  seonate. 

Riguardando  la  civiltà  come  V  esplicamento  naturale  delle  fa- 
coltà morali  dell'uomo,  implicitamente  si  riconosce  aver  la  Prov- 
videnza poste  nell'umana  natura  alcune  tendente,  ed  alconi  biso- 
gni, i  quali  a  poco  a  poco  sviluppandosi  van  logorando  tuttocìò 
che  loro  fa  ostacolo,  ciò  che  li  contraria  e  li  devia,  e  coll'opera 
de'secoli  a  gradi  a  gradi  vanno  ordinando  i  rapporti  esteriori  in 
modo  da  compierli  e  soddisfarli.  E  certo  chi  medita  sulla  storia 
trova  continue  e  limpide  prove  di  questo  fatto.  Coloro  che  am- 
mettono deicidi  di  sapere  e  d'ignoranza*,  di  coltura  e  di  barbarie, 
che  si  succedono  e  si  ripetono  nello  sviluppamento  della  civiltà, 
calunniano  V  umanità  e  fanno  onta  alla  sapienza  di  Dio.  A  guisa 
di  Sisifo  gli  uomini  sarebbero  stati  condannati  a  trascinare  con 
gli  sforzi  d*  innumerevoli  generazioni  sulla  vetta  luminosa  della 
sapienza  l'opera  della  civiltà,  per  vederla  poscia  ricadere  nella 
valle  della  degenerazione  e  della  barbarie;  onde  le  nuove  gene- 
razioni potessero  ricominciare  da  capo  il  loro  lavoro  condannato 
allo  stesso  miserando  destino.  Nò:  l'umanità  non  ha  ricevuta  da 
Dio  l'anatema  di  così  tremenda  riprovazione.  È  vero  che  essa  è 
destinata  a  combattere  coir  errore  e  con  le  passioni  ;  a  fermare 
sorpresa  e  discuorata  per  qualche  tempo  i  suoi  passi;  a  deviare 
talvolta  per  lungo  volgere  di  secoli  dal  retto  sentiero:  ma  il  suo 
corso  è  sempre  ascendente  e  progressivo,  ed  ogni  secolo  che 
passa  segna  una  nuova  conquista  sulla  barbarie.  Questo  sì  che 
vediamo  di  tempo  in  tempo  avvenire,  che  qnando  si  è  arrivato  a 
quel  grado  di  civiltà  che  fa  consistere  ogni  bene  nel  godimento 
delle  maggiori  soddisfazioni  de*sensl  più  chedellospirito,ravidità 
l'egoismo  predomina  sulle  passioni  generose,tosto  comincia  quella 
sorda  guerra  intestina  che  fa  perdere  alle  società  compattezza  e 
forza  ed  a  poco  a  poco  le  dissolve,  e  le  rende  facile  preda  della 
barbarie  interna  o  delle  invasioni  della  forza  bruta,  che  lì  ricon- 
duce a  nuova  vita  e  li  ritempra  a  nuove  forze. 

E  per  vero  la  storia  non  ricorda  per  l'Italia  che  due  specie  di 
civiltàyl'antica  e  la  moderna;  le  quali  sono  essenzialmente  connes- 
se alle  due  religioni,  la  pagana  e  la  cristiana.  La  pagana  civiltà 
era  lo  sviluppamento  6nale  di  alcuni  principii  generah,di  alcune 
massime,  di  alcune  idee  incarnate  nelle  generazioni ,  e  trasmes- 
se dalle  une  alle  altre  quali  abitudini  convertite  in  natura,  qoali 
archetipi  delle  dottrine  e  delle  credenze.  Questi  prìncipii,  queste 
massime,  queste  idee  svolgendosi  per  gli  sforzi  successivi  della 
ragione  umana  influirono  sopra  tutte  le  produzioni  dello  spirito, 
e  costituirono  l'indole  civile  dei  popoli,  e  ne  formarono  Testeti- 
ca,  la  tilosofia,  il  sentimento,  la  fede,  la  politica  e  la  morale. 
Ma  il  cielo  della  civiltà  pagana  era  compiuto  fin  dal  terzo  secolo 
deirèra  volgare.  Questa  civihà  aveva  percorse  tutte  le  vicende 
cbe  sursero  dall'attitudine  de'  popoli,  dalla  diversità  delle  stirpi, 
dalle  influenze  de' climi,  dal  diverso  grado  di  potenza  politica. 


Essa  si  assise  nei  Portici  e  nelle  Accademie;  sali  gli  altari  ed  i 
troni;  passò  da  uno  ad  altro  lido  con  le  navi  dcTirreni  de'Tiri  e 
de'Fenicii;  accompagnò  le  conquistatrici  falangi  di  Ciro  di  Ales- 
sandro e  di  Cesare;  elevò  le  Piramidi  il  Partenone  TAnGteatro 
ed  il  Foro;  brillò  negli  Olimpici  circi;  comandò  dal  Campidoglio. 
Essa  successivamente  fu  pastorale  ed  agricola,  eroica  e  guerrie- 
ra, industriosa  e  commerciante,  brillante  ed  immaginosa,  Ben- 
nata e  positiva.  Ma  in  mezzo  a' suoi  trionfi  era  rosa  da  un  tarlo 
che  a  poco  a  poco  doveva  distruggerla.  Questo  superbo  edifizio 
era  poggiato  sopra  una  labile  base:  sopra  prìncipii  che  erano  in 
opposizione  con  la  natura;  sopra  credenze  che  lottavano  con  la 
ragione;  sopra  Costumi  che  erano  riprovati  dal  cuore.  Onde  Pita- 
gora non  poteva  dar  mano  alle  fondamentali  riforme  deirumani- 
tà  senza  svegliare  sdegni  procaci;  Socrate  non  sapeva  conservar- 
si intemerato  senza  porsi  in  disaccordo  con  la  credenza;  e  Plato- 
ne non  sapeva  sublimarsi  nella  scienza  senza  spogliare  del  suo 
prestigio  la  fede  volgare  ,  e  senza  volgersi  col  pensiero  ad  una 
cagione  che  stava  al  di  sopra  delle  passioni  deificate,  e  di  un  Gio- 
ve vendicativo  ed  impùdico. 

Questa  religione  così  opportuna  a  carezzare  e  blandire  le  pas- 
sioni era  peritura  come  tutte  le  opere  umane,  e  chi  va  indicando 
in  questo  o  in  quel  fatto  la  cagione  della  decadenza  della  civiltà 
antica,  grettamente  si  perde  ne*  particolari ,  senza  elevarsi  alla 
cagione  universale,  fondamentale,  ineluttabile  della  caducità  di 
tutto  ciò  che  non  è  di  accordo  con  reterno  sentimento  della  ra- 
gione e  del  cuore. 

Il  Vangelo  venne  a  svelare  questo  accordo,  e  ad  insegnare  al- 
l'uomo la  via  del  perfezionamento,  ed  il  modo  da  mettere  in  ar- 
monia la  ragione,  i  sentimenti  e  le  opere.  L'individualità  tacque; 
la  passione  fu  frenata  o  diretta  ;  ed  allora  la  prima  volta  non  si 
vide  più  l'uomo,  ma  V  umanità;  né  più  apparvero  il  cittadino  e 
l'ilota,  i  greci  ed  i  barbari,  ma  si  vide  una  famiglia  di  fratelli  con 
Punico  padre  ch'è  Dio.  E  l'uomo  riceveva  esempii  di  sublime  ab- 
uegazionc,egrimponeva  leggi  diamore  e  di  carità,  e  lo  educava  alla 
indulgenza  ed  al  perdono.  E  questo  precetto  dovea  arrivare  op- 
portuno in  un  tempo,  in  cui  i  guasti  ordini  civili,  avevano  porta- 
ta la  tirannide  ne'Cesari,  la  corruzione  e  l'avidità  negli  Ordini,  la 
licenza  nelle  milizie,  l'oppressione  per  tutto.  Il  popolo  si  volgeva 
con  amore  ad  una  dottrina  chele  nobilitava,  e  che  si  poneva  scu- 
do fra  gli  oppressi  e  gli  oppressori, e  che  con  la  rigenerazione  mo- 
rale gli  apriva  la  via  alla  rigenerazione  civile:  onde  gli  animi  si  ri- 
voltavano ad  un  tempo  all'idolatria  ed  al  reggimento,  e  l' una  e 
l'altro  dovevano  cadere.  Farà  più  maraviglia  se  pria  tutto  si  scom- 
pose, indi  tntto  cadde;  ma  cadde  per  riformarsi  non  per  perder* 
sì;  cadde  col  germe  della  resurrezione  morale  e  civile;  e  la  bar- 
barie potè  dare  il  colpo  fatale  all'impero  latino;  ma  non  potè  im- 
pedire che  le  nuove  forze  morali  e  sociali  divenissero  adulte  e 
aggiogassero  la  stessa  barbarie. 


Queste  credenze  e  questi  sentimenti  formarono  le  pedamenta 
deiredifizio  della  civiltà  moderna;  civiltà  nelle  lettere,  nelle  scien- 
ze, nelle  arti,  nelle  leggi,  ne'  costumi,  nella  politica ,  nella  mo- 
rale; civilià  duratura  che  non  può  essere  arrestata  né  da 'suoi  ne- 
mici impotenti,  né  da'suoi  intolleranti  ed  improvvidi  amici.  Chi 
potrà  negare  che  i  principii  di  questo  ciclo  cominciarono  quando 
distrutta  Tantica  civiltà  fruttiOcava  il  germe  delle  nuove  creden- 
ze, ed  a  poco  e  poco  la  rigenerata  umanità  conformava  i  suoi  usi, 
le  sue  pratiche,  le  sue  istituzioni  sulla  novella  fede?  Allora  mo- 
di6cate  intimamente  le  credenze  e  la  coscienza  de'popoli,  il  cri- 
stianesimo divenne  spirito  di  ogni  sapienza  civile;  infuse  nella 
grande  sintesi  romana  i  sommi  principii  della  morale,  e  la  rese 
cosi  feconda  da  costituirla  ad  un  tempo  custode  degli  acquisti 
passati,  e  madre  e  nutrice  de'  progressi  avvenire.  Se  era  caduta 
1  idolatria  e  l'impero  fondato  da'successori  di  Augusto,  non  era- 
no del  pari  perduti  i  frutti  della  ragione  umana,  le  conquiste  del- 
l'intelletto, i  concepimenti  della  fantasia.  Essi  soltanto  doveansi 
distaccare  dal  centro  morale  eda*sentimenti  pagani,  e  riordinar- 
si intorno  ad  un  nuovo  centro,  onde  a  poco  a  poco  divenuti  par- 
te integrale  del  nuovo  albero  sul  quale  venivano  innestati,  aves- 
sero potuto  col  tempo  partecipare  della  vegetazione  di  esso,  e 
produrre  e  maturare  i  loro  frutti. 

Né  la  medicina  poteva  essere  sottoposta  ad  una  legge  di  ecce- 
zione. In  ogni  tempo  al  certo  vi  sono  stati  ammalati  e  curatori 
dei  mali:  ma  le  conquiste  scientifiche  staccatesi  dalla  civiltà  an- 
tica dovevano  a  grado  a  grado  incarnarsi  nella  novella  fede.  Ri- 
sorgevano quindi  a  nuova  vita  queste  cognizioni  dal  momento  in 
cui  siffatta  trasformazione  incominciò;  e  frantende  il  progresso 
successivo  e  graduato  dell'umanità,  chi  lo  riconosce  solo  quando 
é  adulto,  né  vede  la  lotta  stupenda  ed  animosa  che  sostenne  per 
lunghi  e  penosi  anni  coli'  ignoranza,  coli' inerzia,  e  coll'errore. 

Ecco  in  breve  adombrato  il  motivo  principale  perché  ho  fatto 
cominciare  dal  sesto  secolo  l'età  di  risorgimento  della  medicina 
in  Italia.  L'ho  fatto  perché  da  quel  tempo  incominciarono  i  no- 
velli ordini  civili,  che  furono  base  ed  origine  della  civiltà  mo- 
derna. E  la  medicina  più  di  tutte  le  altre  cognizioni  viene  in  ap- 
poggio di  questo  sistema  storico,  perché  spesso  divenne  parte 
delle  dottrine  clericali  ed  occupazione  del  sacerdozio. 

Posto  ciò  é  naturale  il  dedurre  che  la  moderna  civiltà  fu  con- 
seguenza legìttima  delle  nuove  tendenze  che  il  cristianesimo  dava 
al  cuore  ed  all'  ingegno  dell'  uomo.  Tendenze  di  accordo  con  la 
sua  coscienza,  coll'intimo  suo  senso,  con  la  sua  natura.  E  qniadi 
in  mezzo  a  così  generali  e  così  profondi  conturbamenti  politici 
fecondava  un  germe  benefico  ed  incorruttibile;  ed  una  religione 
di  pace  e  di  carità  preparava  frutti  di  benevolenza,  e  di  una  no- 
vella civiltà  più  vera,  più  bella,  più  duratura  di  quella  distratta 
dal  ferro  de'Longobardi.  Mentre  tutto  declinava  e  le  Società  si 
scioglievano,  e  I  antica  civiltà  cadeva  in  frantumi,  i  suoi  avaosi 
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furoQO  sapieotemeote  e  geoerosamenle  raccolti  da'prinii  Cristia- 
ni, per  salvarli  nell'arca  della  loro  sublime  carità,  onde  riaoima- 
tì  dalla  rivelazione  potessero  uo  giorno  rigenerare  la  specie 
umana. 

Che  se  il  principio  religioso  formava  lo  spirito  animatore  del 
novello  periodo,  che  andava  sorgendo,  e  che  ogni  giorno  acqui- 
stava più  forte  vigore  in  mezzo  a  lutti  grimpedimenti,  che  vi  op- 
ponevano i  pregiudizii  e  la  barbarie;  strumento  alla  grand*opera 
fu  certamente  il  Chiericato  cattolico.  E  quando  poi  i  popoli  di- 
venuti adulti  rimeritarono  con  turpe  dimenticanza,  o  con  audace 
malignitii,  tanto  favore,  commìsero  il  fallo  di  quei  figli  ingrati, 
j  quali,  allorché  possono  far  uso  delle  loro  forze,  obbliano  la  ma- 
terna pietà  che  lì  sorresse  quando  erano  fiacchi  ed  incapaci. 

E  di  fatti  ognun  sa  come  dalle  irruzioni  de'barbari  gli  antichi 
ordini  furono  in  gran  parte  immutati,ed  in  molti  luoghi  ogni  dirit- 
to si  fuse  nella  forza  delle  armi.  Il  popolo  divenne  debole  timido 
sospettoso;  gì'  invasori  erano  avidi  e  feroci  (l).Tutte  le  occupazio- 
ni si  ridussero  alla  guerra,  ed  un  poco  airagrìcoltura  ed  al  com- 
mercio (2).0nde  le  invasioni  barbariche,  come  TArimane  veduto 
dalla  sapienza  deiroriente, vennero  elemento  di  distruzione  e  non 
di  ordine;  se  non  che  gl'invasori  mancanti  di  ogni  prodotto  della 
intelligenza  e  della  fantasia  non  potevano  in  alcun  modo  immuta- 
re i  popoli  vinti ,  da'  quali  erano  temuti,  ma  disprezzati;  e  però 
mentre  davano  loro  soltanto  alcune  forme  di  ordinamenti  politi- 
ci, essi  stessi  cedendo  a  poco  a  poco  a  qne'grandi  principii  che 
reggevano  la  società  romana  nobilitata  dal  cristianesimo,  ne  ven- 
nero sostanzialmente  immutati  ne'  fondamenti  intimi  dell'  essere 
umano,  cioè  nella  fede  e  nella  coscienza. 

Gl'invasori  ed  il  popolo  certo,  si  dividevano  irosi:  ma  il  Clero 
si  poneva  in  mezzo  agrinvasori  ed  al  popolo,  ed  era  opposto  agli 
uni  ed  agli  altri  e  ne  temperava  Tindole,  Da  ciò  risultano  le  tante 
contraddizioni  ne'costumi  de^mezzi  tempi:  tanto  orgoglio  inmez- 
zo a  così  abbietto  stato;  tanta  ferità  e  tanto  amore;  tanti  pregiu- 
dizii ed  un  sentimento  così  forte  e  così  delicato  della  umana  di- 
gnità, ed  un  disprezzo  così  profondo  de'beni  caduchi  della  Terra. 
Ciò  avvenne  perchè  combattevano  sullo  stesso  terreno  la  bar- 
barie che  tutto  scompone,la  carità  che  tutto  congiunge  ed  armo- 

# 

(1)  Nobilibus  fueras  quondam  cons trucia  patronis 
Subdita  nunc  sewis.  Heu  male,  Aoma,  ruisl 

Epigram.  riportalo  da  Muratori.  Diss.  med.  aev. 

ii)  Ver  documento  di  questo  capitolo  riscontrasi  Muratori  (An- 
nali d^ltalia  ad  an.)  il  quale  scrisse  la  sua  opera  sopra  innumerevo- 
li documenti  che  avea  raccolti  nelle  due  altre  opere  Rerum  Italie. 
Script,  f  e  Dissertationes  mediiaevi.  Da  queste  opere  egregie  e  da 
documenti  han  tratto  i  loro  racconti  Sismondi  :  Storia  delle  re- 
pubbliche  italiane]  Denìna  Delle  rivoluzioni  d^Italia;  Hailam:  VEu- 
rapa  nel  medio  evo;  Saint-Marc  Abrégé  chronolog.  de  l'histoir.  de 
r  Italie]  Troja  Storia  d'Italia  nel  medio  evo,  ec. 
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nizza:  quella  negrìnvasori  che  involavano  la  proprietìi,  e  fiicevan 
guerra  al  sapere  del  quale  aveano  temenza;  quella  altresì  nel  po- 
polo che  fremeva  con  la  depressa  rabbia  di  uno  schiavo;  questa 
negli  apostoli  della  religione,  che  ravvicinavano  gli  ordini  de' cit- 
tadini col  fraterno  nodo  di  una  fede  incontaminata,  e  serbavano 
le  lettere  come  dono  del  Cielo.  Laonde  il  Sacerdozio  raccolse  le 
cognizioni  smarrite,  le  preservò  dalla  totale  ruina,  le  congiunse 
col  principio  di  carità  che  ogni  cosa  ravviva  e  rinnovella,  e  le  fe- 
ce servire  d*istrumento  pel  trionfo  dell'ordine  morale,  e  se  ne 
valse  pel  bene  de'popoli,  e  pel  risorgimento  della  cìviltìi.  Ed  io 
credo  che  così  voglia  essere  giudicato  tutt'un  ordine  di  persone, 
le  quali  distaccate  e  vedute  ad  una  ad  una  presentano  talora  le  de- 
boIezze,le  passioni  e  gli  errori, che  sono  disgraziato  retaggio  del- 
rumanitk;  ma  considerate  nella  loro  riunione  si  presentano  mae- 
stose e  solenni  interpetri  di  un  gran  pensiero,  operanti  un  gran 
bene,  che  diressero  l'uomo  per  una  novella  via  di  salvezza. 

E  se  ciò  avveniva  al  decader  dell'  impero  Romano,  e  sotto  il 
dominio  Gotico  in  Italia,  maggiori  sventure  ebbero  a  patirei  no- 
stri miseri  popoli  sotto  il  dominio  Longobardico;  nel  qual  tempo 
più  tristi  divennero  le  condizioni  civili  d'Italia,  e  però  più  gene- 
rosi e  pieni  di  abnegazione  e  dì  virtù  furono  gli  sforzi  fatti  da 
coloro  che  vollero  conservare  le  scienze  e  le  lettere;  più  eviden- 
te e  più  animosa  era  la  lotta  che  combatteva  la  barbarie  col  prin- 
cipio Cristiano,  il  quale  rendendo  più  nobile  la  stirpe  umana,  le 
preparava  destini  più  degni  di  Lei.  E  l'arena  di  questo  combatti- 
mento, il  trono  di  questo  principio,  che  doveva  rigenerare  la 
Terra,  era  sempre  ritalia:  dove  fulgida  e  pura  sventolava  la  ban- 
diera della  Croce,  e  dove  sedeva  il  Pontificato,  che  raccoglieva 
in  se  tre  pensieri:  la  custodia  4ella  fede;  il  primato  della  stirpe 
latina  avverso  le  usurpazioni  della  razza  conquistatrice  ;  ed  il 
principio  sociale,  quello  di  rannodare  la  specie  umana  co'legami 
di  famiglia,  formandone  un'accolta  di  fratelli,diretta  da  unico  Pa- 
dre !  E  pure  niun  allro  paese  si  trovava  in  quel  tempo  in  condi- 
zioni più  miserande:  imperocché  diversi  mezzi  dominavano  la  pe- 
nisola, e  diverse  specie  d'imperi  nel  settimo  ed  ottavo  secolo  reg- 
gevano i  popoli.  Roma  inerme,  sotto  l'apparente  influenza  di 
un  Senato  senza  forza  e  senza  autorità,  si  sosteneva  con  la  seve- 
rità delle  virtù  e  della  pietà  de'Papi;  i  (jusli  diffondevano  la  loro 
benefica  influenza  sopra  tutta  la  stirpe  indigena,  misera,  oppres- 
sa, ma  cristiana.  Napoli  con  breve  recinto  della  Campania;  Gae- 
ta protetta  da'monii  e  dal  mare;  Amalfi  e  le  piccole  popolazioni 
sugli  scogli:  tutte  con  un  municipio  eletto  da'Cittadini  in  annua 
assemblea,  che  determinava  i  tributi  e  sceglieva  una  milizia  vo- 
lontariamente sottomessa  alle  leggi  della  disciplina  e  calda  della 
difesa  de'proprii  focolai,  avevano  un  Duce  o  Maestro  de' soldati 
prima  nominato  dall'  Imperatore  greco,  che  conservava  un'appa- 
rente dominazione,  indi  anche  eletto  dal  popolo  ,  o  inviato  dal 
Papa;  e  serbavano  inoltre  usi  costumanze  e  leggi  romane,  e  quel 


codice  che  ancora  è  ammiralo  come  modello  di  sapienza  civile. 
A  questi  si  aggiungevano  i  Veneti,  i  qii^ali  all'estremità  del  mare 
Adriatico  fondavano  una  città  ed  una  repubblica  maravigliosa,  di 
puro  sangue  italico ,  fuggente  le  invasioni  barbariche.  I  Greci 
coloro  Esarchi  da  Ravenna  vessavano  la  Pentapoli,  e  spiegava- 
no il  loro  domìnio  sulla  Calabria,  sulle  coste  Salentine  e  sulla 
Sicilia.  Tutto  il  resto  era  sommesso  ai  Longobardi,  fieri  e  belli- 
cosi d'indole;  idolatri  ò  ariani  di  religione;  sospettosi  degrindi- 
geni  che  trattavano  come  schiavi;  in  guerra  fra  loro  stessi  e  divisi 
da' partiti,  abborrenti  delle  arti  di  pace  che  lasciarono  a' Romani, 
nome  in  quel  tempo  dato  a'popoli  indigeni  di  origine.Posta  allora 
ritalia  sull'orlo  del  precipizio,in  qual  modo  venne  compito  il  pro- 
digio della  sua  jsalvezza?  La  forza  era  in  mani  straniere,ed  era  forza 
brutale;  il  potere  era  tutto  de'barbari ,  e  non  era  mitigato  dalle 
leggi;  quale  mezzo  avevano  gl'Italiani  in  loro  favore?  Un  solo,  e 
questo  potentissimo  invincibile:  la  mite  e  benigna  influenza  de! 

Erincipio  religioso.  Una  sola  speranza  di  un  tacito,  ma  infrangi- 
ne accordo:  la  fede  comune.  Un  solo  Capo  reale,  ed  eminente- 
mente e  necessariamente  benevolo:  il  Papa.  Una  sola  milizia, 
non  macchiata  di  sangue,  forte  della  persuasione,  rispettata  per 
le  virtù:  il  Chiericato.  E  questi  vincoli  salvarono  il  paese,  e  con- 
servarono un'  Italia  ,  impedendo  che  non  fosse  divenuta  Ernia, 
Gotica,  Longobardica  :  come  divenne  moresca  la  parte  eulta  o 
romana  dell'Affrica,  dell'Asia,  e  la  Grecia.  Chi  trascura  i  par^ 
ticolari,  e  guarda  questo  effetto  complessivo  del  Cristianesimo, 
e  dell'influenza  del  Chiericato  Cattolico,  vi  riconoscerà  il  germe 
della  vita  futura  dell'Italia,  e  dell  Europa.  E  quando  la  influen- 
za della  religione  Cristiana  ammolli  la  stessa  barbarie  de'Longo- 
bardi;  e  ad  uomini  spregiatori  di  ogni  diritto,  con  l'intimo  sen- 
timento di  un'assoluta  volontà,  fece  sentire  un  potere  superiore 
e  sovraumano,  e  fece  curvare  i  Duchi  ed  i  Re  dinanzi  all'umi- 
le pastorale  e  alla  tiara,  si  che  finalmente  si  fusero  ne'  popoli 
vinti  ed  ogni  distinzione  sparì,  ad  un  tratto  la  umanità  ricon- 

Juistò  il  sentimento  della  sua  dignità,  e  si  posero  le  stabili  fon- 
amenta  del  dritto  universale  che  forma  la  base  delle  Società 
moderne. 

Laonde  quando  il  costante  e  longanime  lavoro  del  Pontificato 
et>be  maturato  il  compiuto  risorgimento  del  vivere  civile  de'  po- 
poli, e  logorato  ogni  elemento  barbarico,  gl'incoli  dell'Italia  ri- 
presero il  volo  con  le  ali  del  senno  latino,  e  mostrarono  a'po- 
poli dell'occidente  il  vessillo  della  romana  civiltà.  Imperocché 
chi  studia  la  storia  civile  del  medio  evo ,  ove  non  abbia  mente 
preoccupata  vedrà  che  i  modelli  de'  nuovi  progressi  dell'ingegno 
oeir  immaginativa  e  nel  ragionamento  erano  i  poeti ,  i  filosofi , 
glioratorì  greco-latini;  nelle  leggi  e  negli  ordinamenti  civili  erano 
le  Pandette  ed  il  Codice  di  Giustiniano;  ed  il  risorgimento  era  tal 
opera  da  riguardarsi  come  il  frutto  del  senno  latino  e  come  il  fl- 
Qale  risultamento  della  lotta  gloriosa  che  sostenne  l'Occidente 
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cristiano  per  far  trionfare  le  religione  e  la  civìltii«  E  per  vero 
Telemento  barbarico  non  aveva  alcun  allettamento  pe  popoli , 
nulla  contenendo  di  poetico  o  di  scientifico,  ma  solo  alcani  ordi- 
namenti politici  e  governativi.  Anzi  questi  stessi  ne'prìmi  tempi 
non  si  discoslarono  dal  giure  romano:  ed  anche  quando  i  Longo- 
bardi si  conservavano  il  primato  politico,  ed  al  giure  romano  so- 
stituivano il  giure  barbarico,  eglino  non  aspirarono  mai  né  po- 
tevano aspirare  a  conservare  il  primato  della  cultura  che  non 
avevano,  e  lasciando  a' Romani  la  lingua  eh'  è  il  simbolo  e  T in- 
dice della  civiltà,  lasciarono  lorotutt'ifrillli  de'progressi  dell'in- 
f;egno  de* padri  loro,  e  tutti  gli  elementi  del  risorgimento  cìvi- 
e.  Anzi  adottando  essi  slessi  la  lingua  Ialina  si  prepararono  quel 
lento  mutamento  dello  spirito  de' sentimenti  della  intelligenza, 
che  a  poco  a  poco  li  latinizzava ,  altro  non  lasciando  loro  che  la 
parte  più  labile  e  più  odiosa,  cioè  la  superiorilìi  de*  diritti  civili. 
D'altra  parte  esisteva  nel  centro  d'Italia  una  cittìi  ove  le  antiche 
forme  eransi  conservate  immutate,  e  Roma  ed  il  Papato  non  es- 
sendo divenuti  giammai  soggetti  a* Longobardi ,  conservarono  il 
palladio  delle  istituzioni  latine,  e  si  ergevano  come  eterna  e  vi- 
vente protesta  deirautonomia  italica  avverso  la  barbarica  oppres- 
sione. E  però  non  mai  i  Longobardi  potettero  conquistare  la  sim- 
patia de*nostri  popoli,  e  scomparire  in  mezzo  a  vinti ,  se  non 
quando  i  privilegii  si  tolsero,  e,  divenuti  Romani,  si  fusero  in  un 
dritto  comune. 

Ma  mentre  cosi  avveniva  altre  cagioni  malaugurate  di  barbarie 
oppressero  Tltalia  nel  corso  del  nono  e  del  decimo  secolo.  Men- 
tre la  penisola  era  lacerata  dalle  intestine  discordie  fra' preten- 
denti all'impero  ed  al  reame  d'Italia,  nuove  invasioni  barbariche 
la  respingevano  nel  baratro  delle  sventure,  e  la  obbligavano  a 
ricominciare  da  capo.  Un  popolo  entusiasta  ed  immaginoso,  ebbro 
delle  sue  vittorie,  e  pieno  di  fanatismo  per  la  sua  religione,  minae* 
ciò  di  distruggere  dalle  fondamenta  la  civiltà.  Questo  popolo  non 
limitavasi  come  i  Longobardi  a  stringere  il  dominio,  ed  a  farsi 
padrone  delle  sostanze;  ma  voleva  scendere  fino  al  cuore,  ed 
maridirvi  la  fede,  gridando:  Il  Corano  o  la  morte.  Come  locuste 
venivano  questi  novelli  barbari  da*lidi  dell'Affrica,  dove  avevano 
distrutto  mio  gli  ultimi  monumenti  della  civiltii ,  per  ridurre 
rilalia  non  giii  alla  stiggezione  di  un  Califfo ,  ma  alla  idea  im- 
mobile di  una  fede  che  lusingava  il  senso,  distingueva  gli  uomi- 
ni fra  loro,  dichiarava  cosa  la  più  bella  metà  del  genere  umano, 
rimetteva  in  vigore  la  schiavitù  con  lult'i  suoi  orrori,  ed  impri- 
gionava lo  spirito  entro  cancelli  stretti  ed  invincibili.  Questo  pò- 
Solo  che  distruggeva  Pesto ,  Cuma ,  Minturno  ;  che  spogliava 
[ontecassino  de'gelosi  depositi  delle  scienze  e  delle  lettere;  che 
s'impadroniva  della  Sicilia  ;  si  accasava  in  Bari  ;  ergeva  castella 
ne'monti  della  Puglia,  e  fino  fra  Napoli  e  Salerno;  questo  popolo- 
folale  fu  molto  più  grave  alla  civiltii,  di  quel  chele  furono  i  Goti 
ed  i  Longobardi.  Chi  combatteva  contro  di  loro ,  forse  i  popoli 


a?vilili,  i  Principi  ed  i  Duchi  che  oe  invocavano  il  soccorso,  e  li 
movevano  a  distrusione  de'Crisliani?  No:  combatteva  contro  di 
loro  un'arma  che  ha  privilegio  d'invincibilitìi:  la  fede.  E  questa 
se  non  valse  a  vincere  i  cuori  di  que' barbari,  con  la  sua  costanza 
valse  almeno  a  scacciarli;  e  solo  quando  nelT  undecìmo  secolo 
potè  infine  vedersene  liberata,  Tlialìa^senza  impedimenti  e  senza 
paura  potè  pure  dispiegare  le  dollrìnc  che  aveva  saputo  conser- 
vare in  mezzo  a  lanti  perìcoli  ed  a  tante  sciagure. 

Chi  oserii  più  dopo  ciò  magnificare  il  miserabile  compenso  di 
qualche  poesia  e  dì  qualche  leggenda  lasciala  da  pochi  entusia- 
sti poeti  ?  Chi  vorrii  menar  vanto  di  qualche  serraglio  o  di  qual- 
che moschea  lasciata  da  chi  distruggeva  opere  greche  e  romane? 
Chi  vorrà  lodare  qualche  atto  di  bravura  della  scimitarra  sarace- 
nica  su'campi  che  ricordavano  i  Timoleonti  e  gli  Scipioni  ? 

Né  solo  da*Saraceni  vennero  le  sventure  dell^Ilalia  nel  nono  e 
nel  decimo  secolo.  Se  l'Italia  meridionale  era  soggetta  alle  loro 
devastazioni,  la  settentrionale  era  miseramente  avvilita  dalla  cor- 
ruzione de* capì,  e  dallo  scomposto  governo.  Quando  il  fiero 
Astolfo  minacciando  Roma,  Stefano  II  si  trovò  nella  dura  neces- 
sitii  di  chiamare  in  soccorso  Pipino,  cui  diede  il  grado  del  patri- 
ziato Romano;  e  poscia  Leone  IH  vittima  deirire de'pariitì  chia- 
mò Carlomagno ,  e  gli  cinse  la  corona  dei  Cesari ,  egli  credè  di 
ristorare  relementoTatinoconrimpero,e  non  vide  che  proccurava 
nuove  sventure,  e  sanzionava  la  conquista. E  mentre  ì  Longobardi, 
senza  patria,  si  fondevano  nella  nazione,  coTranchi  novellamente 
si  distinguevano  le  due  razze,fra  conquistatori  e  conquistati,  latini 
e  germani ,  e  preparavansi  le  lotte  del  nono  e  del  decimo  secolo, 
che  produssero  nuova  e  più  orrenda  barbarie. 

La  massa  degli  abitatori  della  maggior  parie  deiritalia  potevasi 
quindi  distinguere  in  tre  classi:  l."*  1  Capi  che  soli  eran  forti,  ma 
in  guerra  fra  loro,  agitati  dairambizìone ,  sospettosi  de*  popoli, 
invidiosi  deipari,  lacerati  da  desiderii,  da  odiì,da  rimorsi;  2.  La 
grande  massa  del  volgo  ammiserita,  travagliata,  derelitta,  ed  im- 
mersa nella  ignoranza  e  nella  sventura,  non  vedeva  risplendere 
per  sé  raggio  alcuno  dì  speranza  sulla  Terra.  5.*  Il  Clero  soltanto 
fra  l'oppressione  de'potentì  e  l'ignoranza  del  popolo  conservava 
gli  avanzi  della  dignità  deiringegno  dell'uomo.  E  comunque  non 
avesse  più  nemici  aperti  da  combattere  pure  aveva  innanzi  a  se  i 
pregiudizii,  la  ignoranza  universale,  le  pretensioni  de'potentì,  e 
quel  ch'è  peggio,  essendo  vinto  il  pudore  dall'  universale  esem- 
pio, la  corruzione  irruppe  anche  nelle  classi  più  sante.  Tem- 
C'  di  orrore  furono  quindi  per  Tltalìa  il  nono  ed  il  decimo  seco- 
,  fatti  più  miseri  dalle  scorrerie  degli  Ungheri.  Che  ci  stieno 
ora  a  lodare  come  benefica  riufluenza  dell'impero  Franco  !  Che 
CI  vadano  narrando  i  prodigi  di  Carlomagno  e  de*  suoi  successo- 
ri! Por  troppo  sono  eloquenti  i  fatti ,  i  quali  dimostrano  che 
scoia  la  idea  religiosa  che  salvò  la  civiltà,  l'Italia  sarebbe  stata 
involta  nella  notte  della  barbarie  universale.  Anzi  poiché  quegi  ' Im- 
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peri  innestarono  le  ambizioni  terrene  alle  care  religiose,  posero 
un  altro  inciampo  al  progresso,  ed  un  altro  mezzo  di  seduzione, 
di  corruzione  e  di  barbarie.  Essi  prepararono  quella  syenluraCa 
lotta  che  tramandò  tante  sventure  alle  generazioni  che  suc- 
cessero. 

E  fu  tale  la  miseria  in  cui  cadde  litalia  nel  nono  e  nel  decimo 
secolo,  che  sembra  quasi  incredibile  come  quel  genere  umano, 
il  quale  seppe  elevarsi  fino  all'ingegno  di  Platone  ed  alla  morale 
di  Socrate,  fosse  andato  dipoi  a  poco  a  poco  declinando  fino  ad 
invilire  nella  più  Feroce  barbarie.  L*opinìone  divenuta  universale 
nel  decimo  secolo,  che  nel  mille  doveva  essere  la  fine  del  mondo, 
aveva  distratti  gli  uomini  da  ogni  mondana  cura.  Mancava  l'a- 
more peTigli,  nei  quali  non  più  speravasi  dì  rivivere;  quello  del 
sapere  addivenuto  di  nessun  valore;  e  delle  sostanze  che  fra  bre- 
ve dovevano  essere  ridotte  al  nulla.  E  tale  follia  per  gran  tempo 
conturbò  gli  spiriti  in  modo,  che  perduta  ogni  traccia  di  ragione 
come  branco  di  ciechi  gran  parte  degli  uomini  vilmente  viveva 
turpe  ed  ingloriosa  vita.  E  pure  di  mezzo  a  queste  tenebre  la 
stella  polare  della  latina  sapienza  non  fu  smarrita;  e  si  trovaro- 
no  fra  noi  alcuni  spiriti  così  forti  e  coraggiosi  da  non  rinunziare 
alla  ragione,  e  di  conservare  la  nobile  eredità  degli  Avi  nostri;  e 
precisamente  in  mezzo  a  tante  sventure  non  lasciare  il  culto 
delle  scienze,  e  distinguersi  e  crescere  in  onoranza  la  Scuola  di 
Salerno. 

Vicende  meno  tristi  già  fanno  antivedere  che  la  civiltà  tanto 
contrastata  risorge  dalie  sue  ceneri.  Nelfundecimo  secolo  già  le 
influenze  barbariche  sono  dissipate  dall'Italia;  i  Saraceni  scac* 
ciati.  I  Normanni  (gente  latinizzala  per  religione  e  per  leggi) , 
non  credettero  potere  in  altro  modo  unificare  le  disparate 
Provincie  della  meriggia  Italia  ,  uè  altrimenti  disperdere  gli  a* 
vanzi  del  reggimento  longobardico,  né  poter  mettere  salda  base 
al  loro  dominio,  se  non  ripurgando  la  civiltà  Ialina  da  ogni  estra- 
nio e  barbarico  elemento,  abolendo  nelle  Puglie  e  nelle  Calabrie 
il  rito  greco  nelle  Chiese  e  le  consuetudini  greche  nelle  Curie, 
ripurgando  la  Sicilia  da'settatori  del  Corano ,  e  distruggendo  fi- 
no gli  ultimi  avanzi  longobardici ,  e  creando  un  nuovo  diritto 
civile  con  norme  prese  da  Roma  cristiana.  Solo  alcune  forme 
sopravvìssero,  e  furon  quelle  che  poggiavano  sull'interesse  delle 
famiglie,  e  che  erano  divenute  sostegno  degli  ordini  governative 
de'tempi,  e  fra  esse  in  ispezial  modo  quelle  che  riguardavano  il 
dritto  baronale.  Ma  il  progresso  deirumaniià  è  opera  di  combat- 
timento e  dì  tempo,  ed  occorrono  secoli  ed  il  passaggio  di  molte 
generazioni  perchè  le  forme  che  impose  la  forza,  e  l'interesse  so- 
stiene, sieno  prima  affievolite  indi  spente.  Ed  anche  questo  mo- 
mento arrivò,  e  di  tanti  secoli  altro  non  avanza  se  non  le  crea- 
zioni dell'ingegno  dell'uomo,  che  si  piega  ma  non  si  spezza  iit^ 
nanzi  all'influenza  de'tempi.  Dall'altra  parte  le  eccessive  pretese 
degr  Imperadori  scossero  dalla  torpida  e  vile  abiezione  aieoni 
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popoli  deir  Italia  superiore,  i  quali  sentendo  la  gravezza  della 
senritb,  il  vitupero  deirignavia,  si  riscossero  dal  sonno,  insorsero 
potenlì  cillii,  elevaronsi  a  municipio  ,  e  si  ressero  indipendenti. 
Allora  con  la  nobile  passione  della  carila  della  patria ,  e  con  la- 
more  della  gloria,  surse  ancor  quella  delle  scienze,  delle  lettere 
e  delle  arti.  I  novelli  slati  e  le  signorie  nascenti  infiammaronsi 
di  una  gara  di  miglioramento,  di  una  emulazione  di  lode,  e  sur- 
sero  superbe  di  nuova  vita.  Gli  studi  cominciarono  ad  uscire  dai 
Chiostri,  al  che  grandemente  contribuiva  lo  zelo  religioso  pel 
quale  Tarmata  Europa  versava  le  sue  genti  sulle  terre  della  Pa- 
lestina. L'Italia,  allora  giii  ricca  di  città  commercianti,  tra  cui  la 
regina  delTAdria  avea  le  chiave  delT oriente;  e  sulle  coste  della 
Liguria  ed  in  vari!  punii  del  triplice  mare  offriva  porti  e  navi 
ai  Crociati,  ridestata  dall'  antico  sonno  ignominioso  si  spingeva 
nella  via  della  gloria.  I  popolani  vestivano  la  croce  mossi  dalla 
speranza  di  troyar  fortuna,  e  dal  bisogno  di  liberarsi  dalla  ti- 
rannide baronale.  Il  suono  delle  armi,  le  vittorie  e  le  sventure, 
i  varii  destini  degli  avventurieri,  che  venivano  sbalzali  dalla  for- 
tuna o  dalle  guerre  sulle  famose  spiagge  della  Magna  Grecia, 
svegliarono  la  immaginazione  poetica  di  questi  popoK ,  e  con  la 
vergogna  della  ignoranza  fecero  lor  sentire  il  nobile  aculeo  del- 
r  onore.  11  perchè  dopo  due  secoli  di  falli  gloriosi  o  cru- 
deli, di  generosilk  o  di  vendetta ,  in  cui  a  nome  di  Dio  e  della 
bellezza  si  accendeva  di  eterne  risse  l'insaguinata  terra  di  Satur- 
no, 8i  vide  Bnalmente  sorgere  puro  e  luminoso  l'astro  scientitico 
deiriulia. 

I  secoli  dodicesimo  e  tredicesimo  costituiscono  i  tempi  ro- 
manzeschi ritalìa.  Guerre,  tenzóni ,  gare,  opere  di  valore,  pietà 
immensa,  ferocia  fredda  ed  inumana,  fazioni  numerose,  aggravi 
degrimperiali,  bravura  di  municipi,  superbi  monumenti  che  si 
ergevano  ovunque,  commercio  esteso  e  Gorente,  lunghe  naviga- 
zioni, utili  scoverte,  costituiscono  un  quadro  svariato,  da  cui  ri- 
saltano fra  ombre  cupe  e  malinconiose  alcune  scene  altiere  e 
giulive.  Cadevano  sotto  lo  scetlro  del  Normanno  la  barbara 
mezzaluna  de'Saraceni,  le  arruginite  aste  deXongobardi,  e  le  an- 
tiche repubbliche  del  mezzo  giorno ,  e  cessava  resistenza  poli- 
tica di  alcuni  luoghi;  menlre  cento  altre  città  sorgevano  ad  un 
potere  e  ad  una  prosperità  tali  che  sembrerebbe  menzognera  la 
storia,  ove  non  stessero  quali  non  perituri  testimoni  alcuni  mo- 
Dsmenti  prodigiosi. 

Uo  impulso  irresistibile  ebbero  le  arti,  le  lettere,  le  scienze, 
le  quali  progredivano,  malgrado  gl'impedimenti  che  le  ambizio- 
ni esterne  ed  interne  ponevano  all'  avanzamento  di  esse.  Sem- 
bra quasi  incredibile  come  avessero  potuto  elevarsi  tante  univer- 
sità, crearsi  una  lingua,  una  poesia,  una  letteratura  in  tempi  in 
eoi  la  spada  del  guerriero  non  fu  riposta  un  istante  nel  fode- 
ro; e  mentre  le  innumerevoli  Signorie  italiane  erano  in  conti- 
nua guerra  fra  loro  ;  e  le  parti  Guelfe  e  Ghibelline  accendevano 
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frequenti  risse,  nelle  quali  le  cilik  vinte  eran  deserte,  e  le  parti 
proscritte,  ed  i  dotti  stessi  esuli  e  raminghi  erano  costretti  a  pen- 
sare meno  alla  riposata  cultura  delle  scienze,  che  a!  modo  onde 
sostenere  la  yital 

li  lungo  e  costante  lavoro  della  civiltà  latina  in  tal  maniera  ha 
primo  logorata  indi  distrutta  la  barbarie.  Il  cristianesimo  con 
l'elemento  morale,  il  Sacerdozio  essenzialmente  latino  operaro- 
no la  sorprendente  metamorfosi;  la  Scuola  medica  di  Salerno i* 
stituzione  Ialina  vi  contribuì.  Il  nuovo  ciclo  comincia  pieno  di 
vigore  e  di  vita;  e  lacivihh  poggiando  le  sue  radici  in  Italia  span- 
de i  suoi  benefici  rami  sulFEuropa  e  sulla  Terra. 

GAP.  li. 

CULTURA  LETTERARIA  E  SCIENTIFICA  DEGL'  ITALIAIfl 

IN  QUESTO  TEMPO. 

Per  ben  descrivere  le  condizioni  di  questi  tempi  fa  d*uopo  di- 
videre ritalia  quasi  geograficamente,  mettendo  da  una  parte  la 
Sicilia,  la  Calabria,  la  provincia  Salentina,  Salerno,  Napoli,  A- 
malO  e  Gaeta,  che  conservarono  forme  governative,  leggi»  ed  osi 
Romani  sotto  una  certa  dipendenza  almeno  nominale  dalflmpe- 
ro  di  Oriente;  Roma  che  aveva  una  vita  tutta  propria  sotto  la  m- 
flnenza  immediata  del  Pontefice,  e  che  si  elevava  al  grado  di  ca- 
pitale della  Cristianità;  Venezia  quasi  obliata  ne*  primi  tempi ,  e 
uindi  temuta  in  tutte  le  coste  dell'Adriatico  ;  ed  infine  il  resto 
'Italia  fino  dirottavo  secolo  dominala  da'  Longobardi ,  e  poscia 
parie  solto  Timpero  de' Franchi,  parte  de' Longobardi ,  e  parte 
dello  slesso  Pontefice.  Queste  diverse  frazioni  d' Italiani  non 
si  trovarono  tutte  in  pari  condizioni  riguardo  alla  cultura  let- 
teraria e  scientifica;  imperocché  quelle  regioni  che  conserva- 
rono leggi  ed  usi  latini  tradizionalmente  serbarono  anche  parte 
della  coltura  latina,  mentre  coloro  che  soggiacquero  allo  scettro 
Longobardico,  decaddero  nel  più  umile  stato  ,  e  la  cultura  si  li- 
mitò solo  Fra' Chierici. 

La  storia  somministra  chiarissime  prove  che  durante  il  domi* 
nio  gotico  nulla  venne  immutato  in  Italia  riguardo  alla  caltara 
ed  alle  scuole,  e  durò  l'antico  stato,  sebbene  esso  slesso  nella 
declinazione  (1).  Dalle  lettere  di  Cassiodoro  anzi  rileviamo  che 
vollero  mostrarsi  solleciti  della  civiltà  Romana,  sì  che  Teodorico 
soleva  dire:  deleclamur  jure  romano  vivere  (2);  e  Cassiodoro  rtc* 
comandando  un  Gallo  al  Senato  di  Roma,  ha  cura  di  fafe  inten- 

jl)  Tiraboschi.  Stor.  della  Ietterai.  Hai.  Tom.  II.  —  Procop.  De 
bello  goth.  Lib.  1.—  Troja.  Istor.  d'Hai,  del  med.  evo;  e  piii  di  tutto 
Cassiodoro  nelle  diverse  sue  opere.  Op.  Parisiis  1600. 

(2)  Cassìodor.  Variar.  Epist.  Parisiis  1600  p.  87. 
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dere  che  era  visAUlo  fra  loro,  e  non  aver  usi  barbarici,  ma  il  con- 
temo  gentile  de'  Romani  (1).  1  soli  Longobardi  immuiarooo  quaai 
dalle  fondamenta  il  sistema  governativo;  ma  riserbaodo  a  loro  il 
potere  «  ed  anche  gran  parte  della  proprieik  come  fratto  di  con- 
quista, permisero  a'popoli  indigeni  di  vivere  coloro  usi;  sebbene 
privi  d' incoraggiamento  e  ridotti  a  mendicare  appena  i  mezzi  di 
sussistenza  (%).  Tnltavia  s' ingannano  coloro  che  credono  che  il 
ferro  dei  barbari  distrusse  contemporaneamente  e  per  tutta  la  su- 
perficie d*ltalia  ogni  sapere.  Questo  falso  principio  ha  prodotto 
la  conseguenza,  che  ,  venute  meno  le  lettere ,  di  necessità  per 
ravvivamela  cultura  doveva  arrivarne  il  germe,  dopo  molti  se- 
coli, da  regioni  straniere.  Se  mai  gli  Storici  avessero  riflettuto 
che  le  desolazioni  barbariche  né  generali  furono,  uè  contempora- 
nee; seavessero  osservato  che  mentre  una  regione  era  combusta, 
un'altra  rimaneva  tremante  ma  intatta  ;  e  quando  il  ferro  degli 
stranieri  veniva  a  manometterla,  già  la  parte  più  eulta  de'cittadi^ 
ni  aveva  pensato  al  suo  riparo;  se  avessero  posto  mente  che  po« 
chi  furono  i  Monisteri  distrutti  da*  Longobardi,  e  che  a  misura 
che  crescevano  le  desolazioni  altrettanto  più  questi  ricoveri  di 
pace  crescevano  di  numero  e  si  popolavano;  ed  iniine  che  già 
nel  002  il  Re  Agilulfo  era  divenuto  cattolico,  e  sua  moglie  Teo- 
dolinda si  riconciliava  con  Roma,  arricchiva  di  doni  le  Chiese  ed 
ì  Conventi,  e  dimettevano  le  persecuzioni:  non  avrebbero  eglino 
fiicilmente  creduto  ad  un  rìmbarberimento  così  generale  e  cosi 
coDipiuto  da  sentire  il  bisogno  di  un  nuovo  principio.  Egli  è  vero 
che  alcune  Chiesastiche  disposizioni  proibirono  gli  scrittori  pa- 
gani, temendo  che  con  la  letteratura  si  diffondessero  anche  i  prin- 
cipii  anti-religiosi;  ma  queste  prescrizioni  furono  di  breve  dura- 
ta, e  tutto  al  più  nocquero  ad  alcune  scuole  laicali,  né  furono  mai 
di  obbligo  per  le  Corporazioni  religiose,  le  quali  sursero  preci- 
samente con  lo  scopo  di  conservare  la  istruzione,  e  fin  dal  prin- 
cipio si  cominciò  a  lodare  la  cultura  come  fondamento  della  fe- 
de (3).  Egli  è  vero  altresì  che  in  mezzo  al  politico  lutto  mancava 
la  tranquillità  dello  spìrito,  utile  agli  studi;  ma  ciò  può  dare  ra- 
gione del  cessato  progredire  e  non  già  essere  argomento  di  di- 
strutte cognizioni.  E  conviene  anche  riflettere  che  mentre  Tlta- 
lia  superiore  e  media  erano  orrendamente  desolate,  molte  terre 
e  regioni  della  meriggia  Italia  vivevano  tuttavia  libere  sotto  la  tu- 
tela de'  Greci;  e  tali  si  conservarono  finché  caddero  non  sotto  il 
ferro  de'  barbari,  ma  per  il  progresso  degli  eventi,  quando  nuo- 
ve Signorie  con  leggi,  istituzioni  e  scienze  proprie,  estesero  le 
loro  conquiste  di  terra  in  terra,  fino  a  riunire  da  ultimo  sotto  lo 

(1)  Ibid.  p.  39.  Vixit  enìm  inter  vos,  ut  scitis  non  consuetudine 
peregrina,  sed  gravitate  Romana. 

(2]  Paci.  Diacon.  De  geslis  Longobard.  Lib.  IL  e.  32.  — Gar.  De- 
Din.  Stor.  delle  rivol.  d*Ilal.  T.  I. 

[3)  Tirabosc.  Op.  cìt.  Tom.  I. 
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scettro  del  fortunato  Normanno  le  diverse  parli  dell'  Italia  meri- 
dionale. Così  Gaeta, Napoli,  Sorrento,  Amalfi  non  furono  mai 
sotto  lo  scettro  de*  Longobardi;  e  si  mantennero  pria*  con  Gover- 
no municipale  sotto  Tombra  del  patrocinio  greco;  indi  assai  tardi 
divisero  un  comune  destino  con  tutte  queste  regioni  raccolte  sotto 
unica  Signoria;  e  Napoli  ultima  Fra  tutte,  solo  nel  1139  si  di^e 
spontanea  a  Ruggiero.  I  Longobardi  erano  entrati  in  Italia  nel 
568,  ed  ancora  dopo  50  anni  S.  Gregorio  Magno  scriveva  Clero 
Ordini  et  Plebi  a  Cotrone,  a  Taranto,  a  Gallipoli,  ad  Ortona,a  Ca- 
pua,  a  Nocera,  a  Formia,  a  Terracina,  a  Porto,  ad  Ostia,  ec.  che 
rimanevano  ancor  latine  e  si  reggevano  con  le  Curie  e  con  gli  ordini 
Romani  (1).  Ed  anche  le  citth  prossime  a  queste  divenute  longo- 
bardiche sentivano  la  influenza  di  un  popolo  che  conservava  le  sue 
leggi,  i  suoi  usi,  la  «uà  religione,  e  non  ismarriva  giammai  il  sen- 
timento di  dignità  ed  il  desiderio  di  gloria.  E  qui  vuoisi  anticipa- 
re che  Salerno,  per  la  sua  felice  posizione,  partecipava  più  di  tutti 
alla  cultura  de*  tempi,  e  conservò  senza  contrasti  e  senza  saspetti, 
la  cultura  Ialina  ed  anzi  fu  Tultima  a  cadere  nelle  mani  Longo- 
barde, come  si  vedrk.  Dopo  quel  tempo  posta  all'  esiremitìi  dei 
domini  longobardici  sul  Tirreno,  confinante  con  popoli  che  si 
reggevano  con  Governo  proprio,  che  dominavano  i  mari ,  e  che 
si  tenevano  più  ligati  alla  Grecia  che  all'  Italia;  forte  per  podero- 
si castelli  e  muri;  scala  del  commercio  fra'  popoli  marini  e  medi- 
terranei; usava  i  frutti  della  potenza,  dell'  industria  e  della  scien- 
za, ed  era  già  capitale  della  cultura  della  meriggia  Italia  ,  prima 
ancora  di  esser  capo  di  un  Principato  indipendente. 

Per  Roma  poi  esistono  documenti  innegabili  che  i  Pontefici  fin 
dal  sesto  secolo  esercitavano  giurisdizione  civile  e  politica  (2);  e 
lo  stesso  S.  Gregorio  Magno  si  duole  che  le  faccende  governative 
lodistogliessero  dalle  gravi  cure  detrattivo  Apostolato,  che  al- 
lora occupava  la  Chiesa  (3).  Ora  sarebbe  stato  un  fatto  inesplica- 
bile la  cessazione  delle  scuole  in  Roma;  né  esse  mai  cessarono  e 
ce  lo  dice  la  Storia.  Per  la  stessa  Pavia  divenuta  sede  del  potente 
impero  de'LongobardJ,  non  vennero  mai  interamente  meno  le  an- 
tiche istituzioni  latine:  imperocché  le  Corti  Longobardiche,  co- 
me ordinariamente  avviene,  dopo  che  alle  guerre  succedono  le 
dolcezze  d'incontrastato  comando,  amarono  di  circondarsi  di  tat- 
tociò  che  cresceva  il  potere  presso  i  popoli  soggetti  (4). 

Già  nel  650  riapparivano  le  citazioni  delle  Leggi  Romane  in 

(1)  Troja.  Cod.  Diplom.  nella  Stor.  d*ltal.  ec.  Tom.  IV.  Parte  I. 
pag.  277.,  293,  294  320,  331,  382, 41 1 ,  etc. 

(2)  Muratori.  Annali  d'Ital.—  Denina  Riv.  d'Iial.  lih.  1.  —  Carol. 
Baron.  Annal.  Eccles.  ad  ann.  —  Caraff.  De  gymnas.  Rom.  Tom.  I. 

(3)  Paol.  Diac.  Hist.  Long.  Lib.  VL 

(4)  Varia.  Epistol.  Lib.  L  —  Variar.  Formul.  Lib.  VL  Form. 
Vili.— Cassìod.  De  Instit.  Divin.  Liter.  cap.  27. 28. 29. 30.  31.  — 
Saint-Marc  Abreg.  chronol.  de  Thist.  de  lltal.  Tom.  L 
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mezzo  alle  barbariche;  e  reruditissimo  Troia  osserva  che  quel 
fTzn  nome  di  Roma  empieva  cih  di  meraviglia  le  menti  de'barba- 
ri:  lutl't  Re  volevano  esser  Flaviì,  tutti  grimperatori  Augusti  (1). 

Quando  poi  Liutprando  nel  727  promulgò  le  sue  leggi,correg- 
gendo  con  Taura  latina  la  ferocia  dell'editto  diRotari,  egli  molto 
v'introdusse  del  giure  Romano,  e  tenero  com'era  della  Religio- 
ne Cattolica,  conservò  i  privilegi  del  Clero  ,  e  mitigò  l'iofluenza 
della  forza  brutale.  In  queste  Leggi  gih  si  tiene  couto  delle  leggi 
Romane  distinguendole  dalle  Longobarde ,  come  in  quella  De 
Scribis^  nella  quale  si  prescrive  a'Notari  di  non  alterare  il  senso 
della  legge  sia  Longobarda  sia  Romana  y  nella  quale  scrive* 
vano  (2).  Che  anzi  vi  sono  ragioni  a  credere  che  tutte  le  Città  , 
che  lardi  caddero  sotto  lo  scettro  Longobardico,  sieno  venute  a 
patti,  fra'qualì  quelli  di  conservare  intemerata  la  loro  religione, 
le  loro  consuetudini,  le  loro  leggi.  E  così  avvenne  in  Salerno,  la 
anale  sostenendo  feroce  guerra  nel  641 ,  vi  s'interpose  il  Santo 
Vescovo  Gaudioso  ,  per  opera  del  quale  cessarono  le  stragi ,  la 
città  si  sottomise ,  ma  i  suoi  combattenti  rientrarono  nelle  pro- 
prie Case,  mentre i  Longobardi  ritornarono  ne//e  Case  altrui ^ 
m  Benevento  (3),  forse  i  primi  ricevendo  solo  gli  uffizii  ed  il  Ca- 
staldo ,  che  li  reggeva  a  nome  del  Duca. 

Da  ciò  chiaro  risulta  che  l'Italia  cadendo  conservò  e  nuCrì  il 
fenne  del  sapere;  né  mai  lo  perde  interamente:  e  quando  si  a- 
priva  la  strada  a  nuovi  gloriosi  destini ,  il  faceva  con  la  eredità 
uia,  con  le  sue  proprietà  ,  con  le  sue  forze.  In  somma  l' Italia 
wn  risorse  dopo  molti  secoli,  non  venne  rt^eneraia da  forestiere 
cagioni  ;  ma  comunque  oppressa  visse  sempre  ;  comunque  non 
brillante  conservò  sempre  quel  patrimonio,  che  poi  col  favore  di 
più  libera  influenza  novellamente  fecondò  ed  estese ,  e  lo  volse 
all'incivilimento  del  resto  dell'Europa. 

E  ripeterò  ancora, non  v'è  dubbio  che  il  breve  regno  de'Goti  non 
fa  gran  fatto  dannoso  alla  cullura  letteraria  e  scientifica  dell'Italia. 
Brevissimo  fu  il  Regno  di  Alarico  e  di  Ataulfo;  e  quando  dopo 
87  anni  Odoacre  scacciò  Augustolo,  ed  a  lui  successero  otto  re 


lì  Slor.  dltal.  Tom.  IV.V.  II.  p.  456. 

[9)  De  scribis  hoc  perspeximus,  ut  qui  chartulas  scribunt ,  sive 
adLegem  Longobardorom,  sive  ad  Romarordm  ,  non  aliter  faciant^ 
nisi  quomodo  in  ipsis  Legibus  continetur.  ...Et  si  non  poluerint  tp- 
sas  Leges pleniter  scire,  non  scribant  ipsas  chartulas.  Ed  in  un'al- 
tra Legge  (la  LXXIV  del  testo  del  Muratori)  più  chiaramente  sta- 
bilisce Il  dritto  Romano  conservato  tradizionalmente  ,  e  poi  rico- 
nosciuto legalmente  da  Liutprando:  Si  quis  Romanus  homo  mulie- 
rem  Longobardam  tuìerit,,.  postquam  Romano  marito  copulauerit^ 
Romana  affecta  est.  Pilii  qui  de  tale  matrimonio  nascuntur,  secun- 
dum  patrem  Romani  punt^  et  legem  patris  sui  vivunt. 

(3)  Ughelli.  Atti  di  S.  Gaudioso.  Ediz.  di  Goleti.  Tom.  VII. 
pag.  353. 
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Ostrogoti  9  questi  rispettarono  le  leggi,  i  costomi ,  la  religione, 
le  istitazioni  dell'Italia;  né  farono  tanto  dannosi  quanto  i  Longo- 
bardi che  successero ,  e  le  continue  guerre  che  vi  sostenoTano  i 
Greci;  e  da  ultimo  lo  straniero  imperio  de'Franchi  mostrò  fin  d'al- 
lora che  non  può  l'Italia  da  oltre  Alpi  sperare  giammai  prosperità 
0  cuUura.Nè  vi  sarii  chi  voglia  negare  che  pubbliche  scuole,  a  for- 
ma di  nniversiih,  vi  sieno  state  in  Roma  ed  in  tutto  Timpero  latino 
nel  quarto  e  nel  quinto  secolo.Cassiodoro,  che  scriveva  al  princi- 
pio del  sesto  secolo,  si  duole  che  troppe  scuole  secolari  vi  fossero 
a  quei  tempi,  e  ntuna  Scuola  esclusivamente  religiosa  ài  dottrine 
cristiaoe,onde avea  propostoal  Pontefice  Agapito,di santi  costumi, 
che  resse  la  Cattedra  di  S.Pietro  dal 535  al  536,  che  ad  imitazione 
delie  scuole  cristiane  di  Alessandria ,  e  delle  Scuole  ebraiche  di 
Nisìbi  (1)  avesse  fondata  una  pubblica  scuola ,  collaiis  esDpensis^ 

f\er  insegnare  le  sole  dottrine  religiose.  Cum  studia  secularium 
etterarum^  egli  dice,  magno  desiderio  fervere  cognoscerem^  itaut 
multa  pars  hominum  per  ipsa  se  mundi  prudentiam  crederei  adi^ 
pisci;  gravissimo  sum^  fateor^  dolore  pmnotus ,  quod  scripiuris 
divinis  magistri  publici  deessent:  cum  mundani  auctores  celerri- 
maproculdubiotraditionepollerent.  Che  anzi  leggiamo  ancora 
nelle  Lettere  dello  stesso  Cassiodoro  un  Rescritto  del  Re  Ala- 
rico diretto  al  Senato  Romano,  al  quale  ordina  che  retribnisca- 
no  meglio  i  maestri  di  grammatica,  di  oratoria  e  gli  espositori 
del  dritto,  dai  quali  deriva  decoro  ed  utile  alla  repubblica  (I. 
p.  252). 

La  storia  dimostra  quanta  istruzione  era  ne'  Chierici  nel  Y  e 
nel  VI  secolo,  più  di  quella  che  si  ebbe  ne'secolì  seguenti  ;  e  lo 
dimostrano  altresì  le  fondazioni  religiose  di  quell'epoca,  le  quali 
cominciavano  con  istituzioni,  che  mostravano  maggiore  tendenza 
umanitaria^  di  ciò  che  avrebbe  dovuto  esservi,  laddove  stata  si 
fosse  la  barbarica  desolazione  quale  supporre  la  vogliono  alcuni 
storici.  Ed  in  vero  veniamo  a* fatti  e  troveremo  innanzi  tutto  quel 
Cassiodoro,  che  volendo  a  tutto  costo  salvare  la  cultara  latina 
dall'ultimo  fato,  dopo  aver  cercalo  di  riporla  sotto  il  patrocinio 
dello  scettro  gotico,  la  salvò  ne'Chiostri  sotto  Tumile  e  pacifico 
vessillo  della  Croce  (2).  Egli  rivolse  il  suo  credito  e  le  sue  ric- 
chezze a  rincuorare  uomini  di  caldi  sentimenti,  e  di  generosi 
pensieri  a  raccogliersi  nella  solioga  pace  delChiostro  ad  oggetto 
di  conciliare  la  scienza  con  la  fede ,  di  riunire  tutte  le  opere  re- 
ligiose e  scientifiche  che  non  offendevano  la  credenza  ,  ed  a  ri* 
storare  il  culto  delle  lettere.  Fortunatamente  ci  sono  state  con- 
servate alcune  opere  di  Cassiodoro  ,  e  soprattutto  le  sue  lettere 
dalle  quali  rileviamo  lo  scopo  ch'egli  si  prefiggeva  ed  i  mezzi 


(1)  H.  Aur.  Cassiod.  Sen.  Oper.  quae  extant.  Tom.  U.  De  insti- 
tut.  divin.  Script.  Lìb.  II.  pag.  366.  Parisiis  1600. 

(2)  De  Instit.  Divin.  Liter.  cap.  28.  29.  30.  31. 
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che  ado|>erò.  E  io  faceva  in  un'epoca  ,  in  cui  erano  in  sospetto 
lescoole  laicali,  come  fautrici  del  paganesimo,  ed  egli  ven- 
ne opportunamente  a  richiamare  le  lettere  in  onore.  Sappia- 
mo la  Biblioteca  da  lui  fondata  ed  i  libri  da  Ini  raccolti  nel  suo 
celebre   Vivariense  presso  la  patria  Squiilace.  Non  troviamo 
fra  questi  libri  né  poeti,  nò  storici,  né  oratori  greci  o  roma- 
ni ;  ma  vi  troviamo  ciò  che  poteva  istruire  solidamente  nelle 
sciente  e  nelle  belle  arti,  e  quel  che  più  é  degno  dì  osservazio- 
ne, tutte  le  opere  greche  ed  ebraiche  avevano  la  loro  traduzione 
latina.  Tra  opere  originali»  traduzioni  e  cementi  si  contano  148 
opere  di  materie  bibliche,  sacre,  teologiche  di  ogni  genere, 
scritte  da  30  autori  diversi;  18  opere  storiche  appartenenti  ad  11 
scrittori;  tre  opere  di  cosmograna  e  di  cronologia  di  tre  autori  ; 
due  delle  arti  liberali  in  genere;  17  di  grammatica  di  14  autori  ; 
cinque  di  rettorìca  di  cinque  autori,  fra'quali  Cicerone  e  Quinti- 
liano; 14  di  dialettica  di  cinque  autori  ;  tre  di  aritmetica  di  tre 
autori;  quattro  di  musica  di  quattro  autori;  quattro  di  geome* 
Iria  di  quattro  autori,  fra^quali  Euclide,  Apollonio  ed  Archime- 
de; tre  di  astronomia  di  tre  autori  fra 'quali  Tolomeo  ;  cinque  di 
medicina  di  cinque  autori,  fra  quali  Ippocrate,  Galeno,  Diosco- 
ride.  Celio  Aureliano,  ovvero  Celso,  tutti  in  latino;  tre  di  agri- 
coltura di  tre  autori,  fra'quali  Columella:  tre  di  filosofia  e  di  mo- 
rale e  tutti  di  Cassiodoro;  e  tre  di  Bibliografia  di  tre  autori  (1). 
La  qoal  cosa  mostra  fin  dove  si  estendeva  Tenciclopedia  scienti- 
fica del  tempo;  come  le  scienze  sacre  e  profane  avevano  la  prefe- 
renza ;    e   soprattutto    la   cnra  che  si  aveva  di  escludere  la 
letteratura  semplice,  ossia  non  applicata,  e  diretta  al  semplice 
diletto. 

Né  l'esempio  di  Cassiodoro  restò  senza  imitazione.  Poco  dopo 
S.  Benedetto  fondava  il  Monistero  di  Montecassino  per  racco- 
gliervi gli  avanzi  delle  scienze  sacre,  e  delle  profane  applicate  ai 
bisogni  ed  a* comodi  della  vita.  Parlerò  or  ora  della  benemerenza 
dei  Benedettini  per  la  medicina,  ma  certo  non  vi  sarh  alcuno  che 
voglia  negare  la  loro  benemerenza  per  le  lettere  e  per  le  scienze; 
del  che  fanno  prova  i  lauti  dotti  uomini  che  fiorirono  in  quel- 
Tordine  ;  le  istituzioni  di  S.  Gregorio  Magno  e  di  tutt'  i  Monaci 
del  suo  ordine  che  diffusero  per  l'Europa  la  fede  e  la  civiltà;  e  la 
ricca  biblioteca  che  conservarono ,  e  più  volte  rirecero  di- 
strutta (2).  Molti  documenti  la  storia  ci  ha  conservali  della  sa- 
pienza di  questi  monaci ,  e  soprattutto  le  Epistole  svelano  una 
cultura  non  bassa  né  superstiziosa.  Si  conosce  quanto  energica  e 
generosa  indole  avesse  avuto  il  citato  S.  Gregorio  Magno  nella 

(1)  Cass.  De  Instìt.  divin.  liter. 

(2)  Ziegelbauer  Hist.  rei  liter.  ord.  S.  Bened.  Lib.  1.  —  Mabillon. 
Annal.  Benedici.  Tom.  1.  Lib.  IL  — Card.  Baron.  Armai.  Eccles. 
adann.  — Tirabos.  Stor.  della  Leti.  Ital.  Tom.  11.  — Murator.  Dis- 
sert.  Med.  Aevi.  Diss.  XLIII,  eie. 
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fine  del  sesto  secolo,  e  con  quanto  senno  avesse  scelio  i  più  i- 
siruili  Monaci  Benedettini,  per  ispedirli  in  Inghilterra  con  quel- 
l'Agostino, che  poi  fu  Vescovo  di  Cantorberì,  e  che  non  solo  di- 
strusse l'idolatria  in  quelle  isole,  ma  anche  la  barbarie;  introdu- 
cendovi il  germe  di  quelle  cognizioni  letterarie,  onde  potè  quella 
Chiesa  nel  settimo  ed  ottavo  secolo  superare  ogni  altra  di  occi- 
dente, e  dare  Beda  ed  Alenino.  Eppure  clii  il  crederebbe?Spreo- 
gel  che  non  poteva  occultar  questo  Tallo,  vi  sparge  tuttavia  il 
germe  del  disfavore  ,  esprimendosi  con  queste  parole:  «  S.  Gre* 
»  gorio  I.  favorì,  quasi  senza  volerlo  ^  i  progressi  di  alcune  dot* 
»  trine,  allorché  inviò  nella  Brettagna  de*  Missionarii ,  ì  quali 
»  fondarono  colh  delle  scuole  botaniche  ».  Da  qual  documento  ha 
potuto  rilevare  quello  storico  che  S.  Gregorio  faceva  tanto  bene 
senza  voler  lo  ì  (I). 

E  qui  fa  d*uopo  osservare  che  mentre  queste  fondazioni  religio- 
se abbracciavano  nel  loro  istituto  anche  la  conservazione  delle 
lettere  e  delle  scienze,  dall'  altra  parte  V  Italia  non  abbandonava 
mai  r  antico  sistema  delle  scuole  laicali,  le  quali  insegnando  la 
grammatica,ossia  la  lingua  Ialina  sulle  opere  de'clas8Ìci,con8erva- 
rono  perenne  memoria  non  solo  della  coltura  Romdna,nia  ancora 
de*classici  latini,  e  delle  forme  della  civiltii  antica.  Virgilio,  Ora- 
zio, Ovidio^  Cicerone  erano  nelle  mani  di  tutti,  e  mantenevano 
viva  nel  popolo  la  reminiscenza  del  buon  gusto,  e  quel  non  vile 
orgoglio  che  deriva  dalla  gloria  degli  avi.  E  questo  uso  degl'ita- 
liani  formò  la  base  ed  il  fondamento  dell'avvenire;  e  per  questo 
solo  si  distinse  dagli  altri  popoli.  Imperocché  le  fondazioni  reli'» 
giose  passarono  per  ovunque ,  e  forse  gli  studii  ecclesiastici  e 
teologici  furono  coltivati  con  maggior  favore  dove  mancavano 
le  Scuole  laicali ,  e  la  istruzione  diffusa  ;  e  dove  più  forte  era  la 
intolleranza  per  le  lettere  profane.  Ma  in  Malia  questo  genere  di 
minuta  cultura  si  conservò  sempre,  ed  a  questa  deve  il  suo  ri- 
sorgimento (2).  E  se  ne  vuole  altra  prova?  Quei  modelli  anche 
oggi  sonò  riprovati  dovunque  si  ha  timore  del  progresso ,  e  dei 
sentimenti  generosi  ispirali  dalla  lettura  de'classìci  greci  e  latini. 

E  un'altra  ragione  si  ag^iugneva  per  crescere  la  coltura  degli 
Ecclesiastici.  1  Longobardi  ridussero  la  punizione  de' delitti  ad 
una  tassa,  ed  il  guidrigildo  stabiliva  pe'  romani  sempre  la  metìk 
del  prezzo  fissato  pei  conquistatori  che  facevano  da  sovrano,  e  che 


(1)  0  Versola  fine  del  sesto  secolo,  dice  Andres,  governò  la  Chie- 
sa universale  S.  Gregorio,  che  per  le  sue  inclite  virtù  e  che  per  gli 
egregi  scritti  merilossi  il  nome  di  Grande,.,  La  sua  corte,  secondo 
il  testimonio  di  Giovanni  Diacono,  era  formata  da'più  eruditi  cleri- 
ci e  dà'monaci  più  religiosi;  e  le  scienze  e  le  arti  si  avevano  fab- 
bricato un  degno  tempio  dei  palazzo  Apostolico.  »  Slor.  di  ogni 
letter.  T,  I.cap,  Vili. 

(2)  Gugl.  Giesebrecht:  De  littcr.  stud.  apud  Ilal.  primis  med.  aev. 
saecul.  Berolìn  1845. 


19 

opprimevano  e  poscia  ingiuriava  do  gli  oppressi  (1).  isoli  ecclesia- 
siici  valevano  il  doppio  ed  anche  più  del  doppio  degli  stessi  Lon- 
gobardi; il  che  mostra  il  rispetto  che  allora  esigeva  il  clero;  e  però 
le  persone  letterate  ed  intelligenti,  per  ottenere  quel  privilegio  che 
veniva  tolto  alaici,  vestivano  quasi  tutti  Tabito  sacerdotale,  mez- 
zo di  franchigia,  e  via  per  la  quale  si  conservarono  le  lettere  la- 
tine. Egli  è  vero  che  vi  fu  tempo  in  cui  questo  scopo  mondano 
neirascriversi  nell'ordine  sacerdotale,  fece  temere  a  qualche  Papa 
di  timorata  coscienza  non  avesse  a  rimanere  deturpata  la  santità 
della  dottrina  religiosa  con  la  soverchia  pompa  ed  il  lenocinio 
delle  lettere  profane;  e  lo  stesso  Cassiodoro  voleva  che  i  religiosi 
occupati  si  fossero  delle  sole  scienze  sacre;  e  qualche  dignità  Ec- 
clesiastica si  volse  a  proibire  ciò  che  riguardava  come  deviamento 
dalle  cure  e  dagli  studi i  convenienti  agli  Ecclesiastici.  Ma  questo 
stesso  ardore  con  cui  venivano  attaccate  le  lettere  profane,  que- 
sto lamento  sollevato  dall'ascetismo  religioso ,  è  nuova  pruova 
delle  condizioni  ds'tempi  e  delle  occupazioni  degli  uomini,sicchè 
Carlo  Magno,unto  imperatore,  giovò  non  solo  assegnando  i  con- 
fini a' popoli,  e  ponendo  il  romano  quasi  a  paro  del  popolo  con- 
quistatore ,  ma  ancora  perchè  tolse  dalle  lettere  profane  l'anate- 
ma, e  loro  concesse  il  favore  del  potere  civile. 

Ecco  perchè  il  monachismo  italiano  ebbe  il  vanto  di  conserva- 
re le  lettere;  perchè  uscendo  i  Monaci  dalle  scuole  de'grammati- 
ct ,  trasferivano  ne'  Chiostri  il  gusto  pei  poeti  e  per  gli  oratori 
del  bel  secolo  della  lingua  latina,  e  rannodavano  per  così  dire  il 
sapere  degli  avi  col  sapere  de'nipoti.  Laonde  è  fuori  dubbio  che 
se  per  le  lettere,  una  non  inefficace  reminiscenza  della  prisca 
cultura  fu  conservata  in  Italia,  ciò  si  debbe  a  questa  speciale  edu- 
cazione del  monachismo  italiano,  il  quale  per  sua  essenza  fu  sem- 
pre operoso  ,  ed  indirizzalo  a  promuovere  direttamente  la  cul- 
tura degli  uomini.  Con  questo  gusto  nacque  per  opera  di  Cassio- 
doro,  e  di  S.  Benedetto  quando  disratto  il  Romano  Impero,  e  di- 
venuta ritalia  stanza  de'barbari,  suonò  Torà  opportuna  per  ordi- 
nare rìncivilimento  cristiano;  e  con  questo  indirizzo  si  conservò; 
e  quindi  anche  dopo  quando  S.  Fulgenzio  fondava  monasteri  in 
Sardegna,  prescriveva  nella  regola  a'suoi  monaci  il  lavoro  e  lo 
studio  (2).  E  continuava  questa  bella  missione  del  chericato  nel 
settimo  ed  ottavo  secolo,  e  Tltalia  come  sede  del  PontiQcalo,  non 
solo  raccoglieva  le  maggiori  cognizioni  dei  tempi ,  ma  anche  col 
lame  dell'Evangelo  diffondeva  ne'  popoli  barbari  o  inselvatichiti 
il  gusto  per  le  lettere.  Che  anzi  Vincenzo  Bellovacense  (3),  Vitto- 
rino, ed  altri,  sostengono  che  anche  Alenino  avesse  studiato  in 
Roma,  e  da  Roma  fosse  passato  in  Parìgh  E  certo  che  oltre  di 
questo  Brittanno,  fu  anche  maestro  di  Carlomagno  Pietro  Pisano 

1)  Lìutprand.  In  legat.  Vid.  Murai.  Seri.  R.  Ita!.  T.  If.  p.  ^S\ . 

[2)  Mabill.  Ann.  Bened.  Tom.I—  Tirabos.Op.  cil. 

(3)  Specul.  Majus.  Donax  1621. 
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Diacono  mollo  ìstruiio  Delle  lingue  ;  e  cbe  Tirabosclii  prova  es- 
sere stalo  il  primo  che  lenne  scuola  nello  stesso  palazzo  dellim- 
peraiore(l).  Paolo  Diacono (^)  e  Paolinodi  Aquileja  erano  anche 
celebri  nell'epoca  medesima.  E  prima  di  essi  era  sialo  in  Pavia 
il  grammatico  Felice,  cbe  riceveva  doni  dal  Re  gotico  e  fu  zio  di 
Fabiano  maestro  di  Paolo  (5).  E  da  ultimo  Muratori  ha  rilevato 
da'  Diplomi  rilasciali  nell'  ottavo  secolo  che  in  quel  tempo  i 
Vescovi  nell'eleggere  i  Parrochi  loro  prescrivevano  d'istruire  gra- 
luilamenleil  popolo,  tenendo  scuole  nelle  loro  Parrocchie.  Cosi 
Gisone  Vescovo  di  Modena  ordina  a  Vittore  Arciprete  alla  fine 
deir  Vili  secolo  espressamente  questo  dovere:  inschola  habenda 
et  ptieris  educandis  (i).  Anzi  Teodolb,  vescovo  di  Orleans,  cbe  ai 
principii  del  nono  secolo  ordinava  a' Parrochi  dì  tenere  scuole 
gratuite  ,  era  anch'cgli  italiano  (5). 

Tommasino  (6)  dimostra  che  prima  del  decimo  secolo  era  pre- 
scrizione de' Canoni  che  i  Chierici  fossero  istruiti  nelle  arti  e  nel- 
la filosofia,  nel  che  comprendevasi  tutta  la  scienza  di  quei  tempi. 

Gatto  cerca  dimostrare  che  lescuole  di  Pavia  nell'ottavo  seco- 
lo non  erano  più  Episcopali  o  Ccnobiali,  ma  pubbliche  ed  uni- 
versali (7).  Né  quelle  scuole  furono  stabilite  la  prima  volta  da 
Carlomagno;  ma  bensi  erano  antiche  e  si  vuole  che  in  esse  avesse- 
ro professalo  Ennodio  e  Boezio  (8).  È  certo  che  esiste  una  lette- 
ra di  Alenino  a  Carlomagno  che  ciò  prova,  (9).  Quel  che  sappia- 
mo aver  fatto  Carlomagno  fu  una  liberale  dotazione  delle  scuole 
Pavesi  (10), le  quali  continuarono  ancora  dopo  Carlomagno;  e  nel 

Erincipio  deirundecimo  secolo  ebbero  anche  a  maestro  Tillustre 
anfranco,  maestro  di  Anselmo  di  Badagno,  il  quale  poscia  fu 
Papa  col  nome  di  Alessandro  li.  (11). 

Giordano  nella  Cronica  dell'impero  prova  che  Carlomagno  tra- 
sporlo da  Roma  in  Parigi  lo  studio  della  filosofia  e  delle  arti  libera- 
li (1^,  il  che  deve  intendersi, come  osserva  Aulisio,non  cheaves- 
se  distrutte  le  Scuole  dì  Roma,  ma  per  avere  sul  modello  di  que- 
ste fondate  altre  in  Parigi  (13).  Il  monaco  Engolisinense  ne|la  vi- 

1  j  Op.  cit.  —  Veg.  Lib.  Ili  ci. 

[SìBaron.  Annal.  Eccles.,  e  Paol.  Diac.  stesso  Histor.Longobard. 

(3]  Paol.  Diac.  Hist.  Long.  Lib.  VI,  e.  7. 

4)  Hurat.  Antichit.  Ital.Tom.  II.  p.  487. 

5)  Tirabos*  Op.  cit. 
;6)  Vetus  et  vera  Eccles.  Dìsciplin.  Venet.t730.  Tornii. pag. 25i 

et  seg. 
f7)  Sul  Ginnasio  di  Pavia. 

(8)  Hurator.  Diss.  ad  antiqui,  med.  Aev.  XLIV. 

(9)  Alcuin.  Opp.  Dum  ego  adolescens  Romam  perrexiet  aliquan- 
tos  dies  io  Papia  regali  civitate  deraorarer,  quidam  Judaeus  Julius 
nomine  cum  Petro  Magistro  habuit  dispntationem. 

(10|  Err.  Pantaleo.  De  vir  illustr.  German.  P.  II. 

(11)  Baron.  Ann  Eccl. — Murat.  Diss.  med.  Aev.  Diss.  43 

(12)  Chron.  Imp.  Marion,  e  Dur.  Coli.  ampi. 

(13)  Aulisio.  Scuole  Sacre. 
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la  di  OriomagDO  parla  della  quistione  che  venne  da*Francesì  pro- 
mossa nel  787ÌDDanzi  limperalore  per  sostenere  che  essi  meglio 
de'Romani  fossero  periti  nel  canto. L*lroperatore  decise  in  favore 
de^Romaoi,  e  non  solo  chiese  al  Papa  Andriano  gl'isirnltori  di 
canto,  per  coi  gli  furono  dati  Teodoro  e  Benedetto  ;  ma  inoltre 
portò  seco  in  Francia  maestri  di  grammatica  e  dì  aritmetica,  la 
prima  delle  quali  rappresentava  il  trivio^  e  la  seconda  il  quairivio: 
e  ciò  onde  diffondere  lo  studio  delle  lettere  in  quel  paese  ,  dove 

E  rima  di  quel  tempo  non  esisteva  altuno  studio  di  arti  liberali  (I). 
a  qual  cosa  dimostra  che  Carlomagno  non  fu  il  fondatore  delle 
Scuole:  ma  a  lui  si  appartiene  la  gloria  di  aver  procnrato  d'intro- 
durre negli  altri  suoi  Stati  queste  istituzioni  Italiane.  Imperocché 
comunque  le  Gallie  fossero  state  anch^esse  in  potere  de  Romani 
che  vi  fondarono  gli  stessi  istituti  letterarii  e  scientifici ,  i  anali 

Erotestero  in  ogni  parte  del  loro  impero,  tuttavia  maggiore  bar- 
ane vi  venne  prodotta  dalla  irruzione  de'nordici,  ed  ehbero  bi- 
sogno che  la  rigenerazione  vi  fosse  ritornata  dalla  Italia ,  la 
qnale  se  da  una  parte  aveva  perduta  ogni  guerriera  gloria  sotto 
il  giogo  de* Longobardi,  dall'altra  avelia  custodito,  per  quanto  po- 
tevano permetterlo  i  tempi,  il  palladio  delle  lettere  latine. 

E  per  vero  inoltrata  era  le  istruzione  e  celebri  le  Scuole  non 
solo  di  Napoli  cittii  greca;  ma  di  tutto  il  Principato  Longobardi- 
co di  Benevento.  Celebri  Scuole  esistevano  in  Benevento ,  come 
ci  fan  conoscere  Erchemperto  e  Paolo  Diacono;  né  mancano  nei 
documenti  del  tempo  le  signature  col  titolo  di  Maestro.  Lo  stes- 
so Arechì  IL  quel  Principe  illustre  che  solo  seppe  resistere  ai 
Franchi  ed  alla  potenza  di  Carlomagno ,  protesse  le  lettere  e  le 
scienze ,  e  preferì  vivere  e  morire  nella  eulta  Salerno  ,  onde 
i^iolo  Diacono,  suo  contemporaneo  ,  scrìveva  di  lui  :  Ornasti 
patriam  doctrinis;  e  faceva  conoscere  che  professava  con  predile- 
zione Tetica,  la  logica,  la  Medicina,  e  le  scienze  religiose;  e  Pao- 
lo stesso  nell'epitaffio  dk  a  divedere  che  tuttora  erano  nelle  mani 
di  tutti  Cicerone  e  Virgilio  esemplari  nobilissimi ,  che  non  s' in- 
tendono dai  poco  culti.  Arechi  stesso  scriveva  con  gusto  Salmi 
ed  Antifone  (2).  E  queste  Scuole  e  questa  cultura  non  erano  fon- 
dazioni franche,  né  fatte  ad  imitar  Carlomagno. 

Dopo  questa  epoca  anche  il  Concilio  Cabilonese  dell'anno  813 
(ormò  un  precetto  per  gli  Episcopi!  ed  i  Monasteri  del  novello 
Impero  dì  ciò  che  in  Italia  pralicavasi  per  uso  antico,  vale  a  dire 
le  Scuole  (3).  Né  si  creda  che  questa  bella  pianta  dì  civiltà  alli- 
goasse  facilmente  nelle  altre  regioni, mentre  il  Concìlio  di  Parigi 

(1)  Du  Cbesne.  Script.  Hist.  Fran.  Vita  Car.  M.  Dominus  Rex 
Charolus  iterum  a  Roma  artis  Grammaticae  et  computatoriaemagi- 
Uros  secum  adduxit  in  Pranciam,  et  ubique  sludium  literarum  ex- 
pandere  jussit.  Ante  ipsum  enim  Domnum  Charolum  Regem  in  Gai-- 
Ha  nullum  fuerat  stuaium  liberatium  artium, 

(2)  Gatta.  La  Lucania  etc.  T.  li. 

(3)  Collect,  Conci!.  XIII. 
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deiranno  8S9  confortava  Ludovico  il  Pio  ad  imitare  il  Padre ,  ed 
a  fondare  le  scuole  almeno  in  tre  parli  del  suo  impero.  La  quale 
cosa  dimostra  che  gA  le  isUtozioni  di  Carlomagoo  dopo  sì  breve 
tempo  erano  ite  perfettamente  in  ruiua.  La  storia  intanto  ci  ha 
trasmessi  alcuni  documenti  della  istruzione  degl'  Italiani  in  qvel 
tempo;  né  ultimo  fra  gli  uomini  culti  di  quell'epoca  fti  Bededeito 
Crispo  Arcivescovo  di  Milano,  istruito  neirintera  enciclopedia  di 
quel  tempo,  della  quale  formava  parte  anche  la  medicina  (I). 

Ratherio  (2)  Vescovo  di  Verona,  e  Gumpoido  Vescovo  di  Man- 
tova mostrano  che  le  scuole  de'Grammalici  e  de'filosofi  erano  co* 
sì  generali  in  Italia,  che  trovano  motivo  a  dolersene,  perchè  tra- 
scurate le  divine  cose  tuiti  si  occupavano  degli  scritti  de*  Gentili 
e  di  quisiioni  Glosofiche.  Lo  slesso  Ratherio  lasciò  scrìtto  che  vi 
erano  in  Italia  tre  specie  di  scuole,  cioè  quelle  stabilite  presso 
gli  Epìscopii,  nelle  quali  insegnavansi  le  dottrine  Ecclesiastiche 
a  coloro  che  aspiravano  al  chericato;  le  Scuole  stabilite  ne'Moni- 
sterìi  che  avevano  questo  stesso  scopo  come  principale ,  senza 
trascurare  le  discipline  profane;  e  da  ullimo  le  Scuole  private.  Le 
due  prime  si  trovavano  anche  negli  altri  paesi  cristiani ,  mentre 
le  ultime  non  esistevano  che  nella  sola  Italia  (3).  Queste  ultime 
Scuole,  come  si  è  detto,  venivano  chiamale  de*Grammaliei  e  dei 
filosofi,  intendendosi  ì  primi  per  istitutori  degli  elementi  della 
lingua  latina  surclassici,  ed  i  secondi  per  cultori  della  scienza  del- 
le cose  umane,  per  distinguerli  da*  teologi ,  ossia  da'  cultori  delia 
scienza  delle  cose  divine.  Ed  i  Grammatici  ed  i  Filosofi  avevano 
organizzate  le  loro  Scuole  come  industria  per  trarne  guadagno,OB- 
de  Ratherio  nel  suo  santo  zelo  esclama:  mtàlti  lucri  ambitu^  tegen- 
dà  silentio  vendunt  loquendo, 

Giesebrecht,  il  quale  con  molla  diligenza  e  con  una  certa  im- 
parzialilh,  si  è  fatto  ad  esaminare  per  quali  modi  siensi  conser- 
vate le  lettere  neiriialia  dal  sesto  airundecimo  secolo  (4),  crede 
che  in  questo  tempo  gVliali  oppressi  eoa  la  forza  delle  armi,  re- 
spinti dairawersione  del  clericato  per  le  lettere  ,  e  per  decrepi- 
tezza negli  studii  avendo  perduto  ogni  giovanile  vigore ,  furono 
vinti  non  solo  dairoriente,  ma  da  coloro  stessi  che  chiamano  bar- 
bari, fra'quali  fiorirono  gli  scrittori  principi  nelle  lettere  eccle- 
siastiche* Tuttavia  egli  stesso  soggiugne  che  questo  subito  salire 
neireccellenza  per  la  teologia  non  recò  frutto  alcuno  allacnltnra 
generale  e  nazionale  :  imperocché  i  laici ,  e  quelli  ancora  posti 

Ìl)  Mai.  Class.  Auc.  e  Valle,  codic.  editor.  Tom.  V.  —  De  Renzi 
)en.  Crispo  e1  suo  med.  poem.  nel  Rendic.  deirAcc.  Med.  Chir. 
diNap.  An.  ISSI. 

(2)  Ralher.  Opera;  nello  Spicil.  di  Dacher.  V.  I.  e  PerzioMon. 
German.  Script.  Tom  IV.  p.  213.  Tirabos.  Op.  cil. 
(3|  Opera  — Tirabos.  Oper.cit.  T.  IV.  Lib.  III. 
4)  De  litterar.  Stud.  apud  Italos  primis  medii  aevi  saecul.  Bero- 
lin.  1846. 
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nei  più  alto  stalo,  doq  gostarono  mai  la  dolcezza  della  letteraria 
cultura.  E  per  Topposito  poi  in  Italia,  ove  dimestica  ed  indige- 
na era  la  cultura,  antica  ed  abituale  era  la  istruzione,  si  diffuse  in 
tutte  le  classi,  se  non  vigorosa  al  meo  generale,  e  conservatrice 
delle  ingenue  ed  umane  lettere.  Laonde  ancbe  in  mezzo  all'onda 
barbarica  distruggi trice  non  perde  mai  le  vesti|[ic  dell'antica  sa- 
pienza, cbe  si  conservavano  come  sacre  reliquie  di  una  gloriosa 
eredità;  e  quando  i  Longobardi  divennero  verso  V  oliavo  secolo 
eglino  stessi  solleciti  della  civillk  Ialina,  le  scuole  per  ovunque 
florirono,  e  principalmente  nelle  citlk  più  cospicue  come  Pavia, 
Benevento,  Salerno. 

In  niun  tempo  quindi  si  vide  mai  intermesso  in  Ilalia  il  costu- 
me di  dare  a'giovinetli  delle  famìglie  civili  una  istruzione  elemen- 
tare cbe  formava  parie  deireducazione,  massime  Tislruzione  del- 
la grammatica  e  della  poesia ,  che  permettevano  di  conserva- 
re la  Torma  ed  il  fondamento  estetico  degli  antichi.  Questi  usi 
conservali  fra  noi  non  vi  fecero  mai  venir  meno  alcune  arti  libe- 
rali, delle  quali  la  socielìi  aveva  maggior  bisogno,  come  la  medi- 
cina. E  questo  fondamento  di  educazione  letteraria  essendo  uni* 
versale  si  portava  anche  nel  chiericato,  e  si  trovavano  fra  noi  in 
latte  le  classi  molti  che  spingevano  fino  alla  passione  V  amore 
degli  antichi  poeti  ed  oratori.  Rodulfo(l),  che  scrisse  una  croni- 
ca degli  eretici  de'  suoi  tempi ,  parla  di  un  Vilgardo  di  Ravenna  , 
il  quale  allo  studio  dell'arie  grammaticale  attese  piuttosto  con  as- 
siduità che  con  frequenza  ,  siccome  in  ogni  tempo  fu  l  oso  degli 
Italumi  (sicut  Italis  semper  mos  /utì),  t  quali^poco  curando  le  al- 
tre arli^  coUivan  quella  con  predilezione;  e  divenne  così  superbo 
de'suoi  Virgilio  Orazio  e  Giovenale,  cbe  affermava  doversi  in  o- 
gni  caso  prestar  fede  a'poeii^onAQ  il  Cronista  soggiugne:  che  molti 
altri  si  trovavano  in  Italia  sostenitori  di  aueslo  pestifero  domma , 
che  furono  col  ferro  e  col  fuoco  distrutti.  La  qnal  cosa  mostra  che 
in  quel  tempo  non  solo  gl'Italiani  conservavano  come  cullo  le  let- 
tere; ma  che  sapevano  anche  essere  martiri  dell'amor  delle  scien- 
ze. Né  scuole  di  simil  genere  esistevano  in  altri  paesi,  onde  Vip- 
pone  nel  Panegirico  di  Arrigo  III  lodandolo ,  gli  suggerisce  di 
imitare  l'Italia,  e  di  fondare  in  Germania  le  istituzioni  che  esiste- 
vano nella  penisola,per  procurare  a  que'popoli  il  vantaggio  del- 
la istruzione: 

Hoc  servanl  Itali  post  prima  crepundia  cuwcti, 
Et  sudare  Scholis  mandatur  tota  Juventus: 
Solis  Teutonicis  vacuum  vel  turpe  vidctur, 
Ut  doceant  alìqui  nisi  Clericus  accipìalur. 

Da  quali  versi  si  rileva  chiaramente  che  mentre  tutta  la  gioven- 
tù Italiana  era  nellescuole  istruita,  in  Germania  poi  non  era  per- 

(1  )  Rather.Opcr.  Proatieg.L.  IV.  Tirab.  Up.cif. 
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messa  la  islrozione  che  a' Chierici  soltanto  ,  ripatandosi  rergo- 
gnosa  0  Tana  per  gli  altri.  E  sappiamo  pure  che  la  isirazioBe  dei 
Chierici  era  limitata  unicamente  alle  cose  sacre  edal  canto  Eccle- 
siastico, e  pe*distinti  alla  teologia.  Un  altro  fiitto  ci  narra  la  sto- 
ria, ed  è  che  il  grande  Pontefice  Gregorio  VII  scriveva  a'Monar- 
chi  del  nord,  che  avessero  mandato  i  Chierici  a  studiare  in  Roma 
sede  delle  lettere  e  delle  scienze  divine  ed  nmane. 

Giesebrecht  dimostra  che  non  vi  è  scrittura  Italiana  del  medio 
evo,  (dal  sesto  all'undecimo  secolo)  nella  quale  non  si  trovino  d- 
tati  classici  autori  greco-latini  sia  poeti,  sia  storici, sia  oratori,  sia 
scienziati;  e  da  queste  scritture  medesime,  e  dalle  doglianze  die 
ne  movevano  alcuni  Ecclesiastici,  rilevasi  chiaramente  che  grita- 
liani  coltivavano  ^uasi  più  le  nmane  che  le  sacre  lettere;  e  tutto 
al  più  scrivevano  inni  e  storie ,  che  più  si  adattavano  alla  loro 
istruzione.  Egli  inoltre  va  raccogliendo  anche  alcuni  nomi  di 
maestri  laicali ,  come  (984):  Baeredes  quondam  Jokafmis  de  Leo 
magister  (1);  (1002)  Filii  quondam  Joannis  magigter  (2);  (fOSS) 
Petrus  scholasticus  (3)  ;  (l056)  Arardus  scolattiicus  (4):  (1083) 
Joannes  scholarum  magister  (5),  etc.  Ed  a  queste  citazioni  con- 
tropone  alcuni  maestri  Chierici  per  dimostrare  la  diversa  forma 
di  sottoscrizione  :  (746)  Gaudentius  presby  ter  magister  (0);  {i(XSIt 
Homo  Dei  presbytcr  magister  scolarum  (Tj  :  Ingo  acolitus  et  ma- 
gister Scolarum  (8);  etc.  Onde  Giesebrecht  conchiude:  Ars  gram- 
matica et  poetica  nunquam  in  Italia  piane  sunt  neglectàe,  imo  ve- 
ro ab  antiquissimis  temporibus  per  oiihia  habc  sabcula  multis 
Scholis  etprivatis  et  pubblicis  propagatae  tum  inter  clerieos  tum 
inter  laicos.Sacrae  vero  disciplinae  per  omnia  haec  tempora  indo- 
li  atque  ingenio  nationis  parum  convenerunt  ,  exiguoque  fructu 
sunt  cultae.  Inde  effectum  est  ut  continua  veterum  Seriptorum  re- 
rumque  memoria  in  natione  servaretur^  quae  cum  in  rebus  publieis 
tum  in  litteris  amplius  promovendis  summam  habebat  vim  et 
potestatem  (9). 

Laonde  si  trovano  di  passo  in  passo  alcuni  Scrittori  anche  Ec- 
clesiastici ,  i  quali  prendevano  le  loro  autorità  ed  i  loro  esempli 
dai  classici  greci  e  latini.  Il  Panagerista  di  Berengario  nel  X  se^ 
colo  compose  de'versi  prèndendoli  da  Virgilio  Stazio  e  Giovena- 
le (10);  e  Lnitprando,  Vescovo  di  Cremona,scrisse  una  storia  dei 
suoi  tempi  in  versi, ricavando  molti  fiori  dagli  antichi  poeti,massi- 

(1)  Fantuzzi  Mon.  Rav.  L.  L  p.  S15. 

(2)  Id.  L.  I.  p.  229. 
3)  Id.  L.  I.  p.  60. 
[4  Id.L.I.  p.69. 
(5)  Murat.  Antiq.  II.  p.  773. 
\6)  Nurat.  Antiq.  II.  773. 
f7)  Affò  Stor.  di  Par.  II.  303. 

8)Id.  L.  I.c.  338. 
|9)  Oper.  cit.  p.  24. 
(10)  Perlzii  Mon.  Germ.  Script.  IV.  191. 
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me  da  Virgilio  eda  Boezio  (l).Nèciò  veniva  da  tulli  gli  Ecclesiasli- 
d  coodannalo,  anzi  dagli  alessi  Pontefici  veniva  ordinato  ed  im- 
posto. Per  esempio  rileviamo  dal  Canone  del  pontefice  Eugenio 
secondo  dell'  828  che  egli  dolevasi  che  non  per  ovunque  erano 
slabiliti  maestri,  ed  ordinò:  Muniversis  Episcopiisy  subjecHsg^ 
plebibua  (8),  et  altis  locis^  in  quibus  necessilas  occurrerit^  omnino 
cura  ei  diligenza  adhibeatuTyUt  tnagisiri  et  dociores  consiituantur 
qui  studia  litterarum  liberaliumque  artium  habentes^  dogmata 
assidue  doceant(Z).  E  però  in  Italia  oltre  i  Chierici  istruiti  trovia- 
mo di  passo  in  piasso  alcuni  titoli,  i  quali  voglionsi  interpetrare, 
come  si  è  precedentemente  avvertito,  nel  senso  che  allora  a  quel- 
li si  attribuiva.  I  arammatici  per  ^empio  erano  gli  studiosi  del- 
la liogoa  e  della  letteratura  profana;  i  filosofi  erano  gli  studiosi 
delle  cose  profane  ;  gli  scolastici  spesso  erano  presi  per  uomini 
di  studio  ed  istruiti  ;  gli  studiosi  delle  arti  liberali  erano  quelli 
che  si  davano  alla  medicina ,  alla  storia  naturale ,  alla  eloquenza 
del  foro.  Quindi  Gaddone  viene  chiamato  da  Thietmaro  ora  philo- 
sophus ^  orz  Scolarum  Magister\A).  Presso  Richerio  Tepiteto  sa- 
piens ha  lo  stesso  significato  di  scolasticus  (5)  ;  e  S.  Pier  Damia- 
no diiama  le  Scuole  profana:  Grandiloqua  tumentium  philosopho-- 
rum  Gymnasia  (6) . 

Ecco  perchè  confrontando  ^Italia  con  alcuni  altri  paesi  di  Eu- 
ropa in  quel  tempo  troviamo  quella  fornita  di  una  cultura  univer- 
sale, e  sempre  latina,  e  per  le  lettere  dirò  quasi  coniinualrice  del- 
la civìllìigreco-Romana;  mentre  in  Inghilterra  in  Francia  in  Ger- 
mania, in  mezzo  alla  generale  barbarie  del  popolo,  vediamo  sor- 
gere alcuni  Ecclesiastici  vigorosamente  istruiti  nelle  scienze  sa- 
cre e  nella  teologia,  come  Beda,  Alenino  ,  Rabbano  Mauro,  ec. 
E  questo  aveva  ancora  una  ragione;  ed  era  che  in  Italia  paese 
emmentementced  universalmente  cristiano  e  cattolico,  il  Clero 
fio  dal  sesto  secolo  aveva  cessato  di  combattere  con  pagani,  dis- 
sidenti ed  eretici,  e  godeva  senza  opposizione  della  sua  cultura 
sotto  l'ombra  della  sua  religione;  mentre  negli  altri  paesi  an- 
dandosi a  stabilire  la  religione  cattolica  in  mezzo  agli  avanzi  de- 
.  gli  antichi  culti,  il  Clero  aveva  bisogno  di  agguerrirsi  a  com- 
battere. Tutto  al  pia  troviamo  fra  noi  che  alcuni  zelanti  Pastori 
compiangevano  talora  il  soverchio  studio  delle  cose  profane ,  e  la 
poca  cura  che  lageneralitìi  prendeva  delle  sacre  lettere.  Ma  in- 
tanto quelli  stessi  che  di  ciò  si  dolgono  danno  prova  evidente 
che  non  è  diverso  il  loro  gusto,  né  diversa  fu  la  loro  lettera- 
li) Kaepkius.  De  vita  et  script.  Luidp.  p.  130. 

(2)  Plebes  venivano  chiamate  le  Parrocchie. 

(3)  Baron.  Annal.Eccles.  adan.  826— Mans.Coilect.Concil.Tom. 
XIV.  pag.  1009.  p.  1008.  —  Tirabos.  Op.  cil.  Lib.  111.  p.  145. 

(4)  Mon.  German.  Script.  11.  833. 

(5)  Oper.  L.  I.  p.  619. 

(6)  Oper.  Om.  Tom.  Ili.  pag.  111. 
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ria  educazioiìe.  Valgane  di  esempio  il  dotto  ÀrcìvescoTO  di  Sa- 
lerno Alfano  I  ,  il  quale  dirige  a  Trasmoodo  un  Ode  e  gli  di- 
ce cbe  lasciasse  i  vani  stodii  delle  lettere,  uè  più  si  procuras* 
se  i  profani  diletti  che  vengono  dallo  studio  di  Vii^ilio  e  di 
Orazio,  come  dagli  studii  di  Aristotile  e  di  Platone  :  e  pensas- 
se alla  verace  dottrina  ed  agli  obblighi  del  religioso  di  &re  e  di 
proccurare  il  bene  a'suoì  simili,  di  porre  riparo  alle  sventure,  di 
mostrar  loro  la  via  della  salvezza (1).  Ebbene,  ognuno  si  a- 
spetterebbe  che  il  dotto  Prelato  glie  ne  desse  1  esempio;  e 
pure  egli  in  questi  slessi  rimproveri  mostra  la  sua  passione  per 
la  classica  antichità  ,  cita  scrittori  ed  eroi  latini  e  Greci,  vuo- 
le phe  Guido  imiti  Achille ,  e  trascrive  le  immagini  e  le  fra- 
si di  Orazio  nelle  sue  odi ,  e  quello  di  Virgilio  ed  Ovidio  nei 
suoi  eroici  versi.  Giesenbrecht  ha  avuta  anche  cura  di  por- 
re a  confronto  molti  versi  di  Alfano  co'  classici  poeti  latini  e 
far  risultare  gli  studii,  il  gusto,  e  le  imitazioni  di  lui  (2):  onde 
conchiude:  meojudicio^  plus  salis  atque  leporis  (Alph.  carmina) 
quam  alias  ad  hujus  aetatis  scriptares  in  kocdicendi  gepere....ei 
palei  hunc  manachum  non  mediocriter  versatum  in  nebìÀs  scripta- 
ribusque  aniiquis  ,  adeo  in  hac  cogniliane  de/ixum  fuisse^  ul 
otnnes  fere  res  praesenies  eadem  paeneratione  iniuerelur^  iis- 
demque  dipingerei  coloribus  quibus  veleres.  E  ciò  avveniva  per- 
chè Alfano  era  di  un  paese  nel  quale  le  cattedre  delle  letterature 
greca  e  latina,  non  erano  state  mai  rovesciate. 

Né  Alfano  manifestò  senza  volerlo  le  inclinazioni  della  sua  e- 
ducazione  letteraria  allora  comune  in  Italia  ;  ma  volle  anche  lo- 
darla, e  lasciarci  un  altro  documento  della  direzione  che  allora 
si  dava  agli  studii.  La  città  di  Aversa  era  stala  fondata  da  poco 
per  opera  dei  Normanni ,  e  siccome  si  voleva  contropporre  in 
tulio  alla  prossima  Napoli,  vi  si  raccolse  tutto  quel  che  i  tempi 
presentavauo  di  più  illustre,  però  istituite  vi  furono  le  Scuole  di 
grammatica,  e  di  filosofia,  vale  a  dire  di  letteratura  e  di  scienze 
profane,  che  acquistarono  sobito  molto  nome.  Ed  Alfano  le  ap- 
prova, e  le  loda,  e  ne  scrìve  al  Vescovo  stesso,  e  gli  dice: 
Aversum  studiis  philosopbos  tuis 

In  tantum  reliquos  vincis,  ut  optimis 
Dispar  non  sis  Athenis 

E  scrive  ancora  ad  uno  di  quei  Maestri,  a  Guglielmo  gramma- 
tico, agli  dice 

Ipso  de  quorum  numero  fuisti. 
Cui  tot  Aversae  slndiis  adauctum 


(1)  Versus  tam  bene  seti  Virgilianos 
Discens  a  puero  quam  bene  novilj 
Quos  rata  ìibros  %gne  Sibilla, 
Combussitj  quod  eos  renuil  emptor. 

(2)  Documenl.  N.  1. 
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Oppidum  census  dedit  atque  dulas 
Ciilmen  honoris. 


E  dove  è  più  Tapparente  ialollcranza  del  Consigliero  di  Tras- 
moodo?  E  questa  indole  di  Alfano  si  vede  in  tuli'  i  grandi  Scrìi* 
tori  Ecclesiastici  de*tenipi  suoi,  che  mentre  sembravano  rigidi 
censori  delle  scienze  profane,  se  ne  mostravano  essi  stessi  appas- 
sionati cnltori.  E  gli  slessi  S.  Pier  Damiano  e  Lanfranco  prima 
di  divenire  Ecclesiastici  aveano  colti  mollo  allori  nelle  Scuole  di 
grammatica  e  di  filosofia. 

Non  avevano  qnindi  bisogno  gì'  Italiani  degl*  incoraggiamenti 
di  Carlomagno ,  essi  che  conservavano  le  Scuole  latine  tradizio- 
nali. Né  questi  incoraggiamenti  poteva  averli  Tllalia  meridiona- 
le, che  non  fu  mai  soggelta  a' Franchi,  e  pure  conservava  e  ere* 
sceva  le  sue  Scuole  tanto  monastiche  quanto  laicali,  non  solo  la- 
tine ma  anche  greche.  I  popoli  di  buona  parte  deiraltuale  Regno 
di  Napoli  erano  bilingui,  avendo  le  persone  culle,  gli  ufflziaiidel 
Governo,  ed  il  Clero  conservata  la  lingua  greca.  Questa  lingua 
si  proseguì  ad  usare  negli  atti  pubblici  in  tutta  quella  parte  che 
continuò  ad  avere  un'apparente  dipendenza  dalTimpero  di  Orien- 
te, e  si  ritenne  fino  a'tempi  assai  bassi  molla  parte  della  lilur- 
Sia  ecclesiastica.  La  lingua  abitualmenie  parlala,  usata  nelle  pre- 
iche«  adoperata  ne*conlratli,  scrina  nelle  letlere  e  nelle  opere, 
era  la  latina  più  o  meno  corrotta  secondo  la  cultura  dello  scrit- 
tore, e  l'indole  della  scrittura.  La  storia  ci  ha  trasmesso  i  docu- 
menti di  molle  chiese  di  rilo  greco  sparse  nelle  Calabrie,  nella 
Sicilia,  e  nella  Puglia  ;  non, che  di  molle  Scuole  celebri ,  perchè 
insegnavano  la  letieralura  greca  e  Ialina.  Nel  Monislero  de'Basi- 
liani  di  Nardo  nel  nono  secolo  si  davano  pubbliche  lezioni  di 
Greco  (1).  E  prima  di  questo  tempo  Anastasio  Bibliotecario  Ro- 
mano ci  fa  conoscere  che  Leone  li  Siciliano,  nel  settimo  secolo, 
era  grandemente  erudito  nella  lingua  greca  e  nella  Ialina  (2). 
Pietro  Diacono  Napolitano  nel  1840  iraduceva  dal  greco  molle 
vile  di  Santi.  Marco  vescovo  e  cittadino  di  Otranto  continuò  in 
greco  l'Inno  di  quattro  Odi  in  magnum  sabalhum  comincialo  da 
Cosimo  greco.  Sergio  Duca  di  Napoli  nel  nono  secolo,  non  che 
nella  fine  del  nono  e  principio  del  decimo  Giovanni  diacono  di 
Napoli,  e  dipoi  S.  Atanasio  vescovo,  ed  il  suo  fratello  Gregorio 
Duca  di  Napoli,  erano  dotti  nel  greco  (3).  Né  questi  sludìi  si 
limitarono  solo  airitalia  meridionale,  ma  si  coltivavano  anche  in 
altre  parti  della  penisola,  e  Giovanniccio  di  Bergamo  nella  fine 
del  settimo  e  principio  deirottavo  secolo  fu  meraviglioso  per  le 
cognizioni  del  greco  e  del  latino;  come  nella  fine  dell' ottavo  e 


(t)  Murai.  Dissert.  med.  Aev.  Diss.  XLIII.  — Tirabos.  Op.  cit. 

(2)  Anastas.  Bibliot.  in  Script,  rer.  ital.  Voi.  III.  P.  I.  p.  145. 

(3)  Chron.  Epis.  S.  Neap.  Eccl. 
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principio  del  nono  secolo  Pacifico,  Arcidiacono  di  Verona,  fu  ce- 
lebre nelle  lettere  e  nella  meccanica  (t). 

Coloro  che  vogliono  assolotamente  dare  agli  Arabi  la  gloria  di 
avere  rigenerato  l'occidente  ci  narrano  come  cosa  accaduta  sotto 
i  loro  occhi  che  i  Saraceni  nel  corso  del  nono  e  decimo  secolOi 
nelle  frequenti  scorrerie  e  guerre  sostenute  nel  regno  di  Napoli, 
ebbero  occasioni  frequenti,  nelle  paci  che  succedevano,  accasane 
dosi  in  varii  punti ,  di  sparsero  di  nuovo  la  cognizione  de*  libri 
greci,  di  ritornare  in  onore  la  istruzione  laicale,  e  di  dare  la  pri- 
ma idea  delle  forme  accademiche  (2).  Anzi  soggiungono  che  il 
Clero  e  la  Corte  di  Roma  si  mostrò  sempre  sollecita  nella  impresa 
di  scacciare  i  Saraceni  dalPItalia,  perchè  loro  toglievano  il  privi- 
legio delle  Scuole  e  le  facevano  passare  di  nuovo  fra*laici.  £  inu- 
tile che  voi  dimandiate  le  pruove  di  ciò  :  essi  si  ostinano  a  cre- 
derlo sulla  parola  di  chi  l'ha  pensato  la  prima  volta.  É  inutile  di 
dire  che  agl'Italiani,  che  parlavano  il  greco,  le  traduzioni  arabe 
degli  autori  greci  erano  una  difficoltà  maggiore,  ed  anzi  un  im- 
pedimento alla  istruzione.  È  inutile  il  dire  che  tutti  gli  scrittori 
italiani  di  questi  tempi,  soprattutto  medici,  non  han  conosciuto 
altro  che  opere  latine  o  traduzioni  latine.  E  la  loro  ostinazione 
arriva  a  tanto  che  non  si  avveggono  neppure  di  una  madornale 
contraddizione:  se  gli  arabi  sparsero  opere,  manoscritti,  cogni- 
zioni,esempiì,  scuole  laicali;  se  distrussero  il  privilegio  esclusivo 
delle  scuole  chiesastiche,  il  decimo  secolo  che  raccolse  questa 
ricca  eredità  deve  costituire  V  èra  gloriosa  del  risorgimento  del 
sapere.  E  fu  veramente  un  bel  frutto  di  sapienza  il  decimo  seco- 
lo! Perchè  non  dire  piuttosto  che  le  frequenti  irruzioni  di  questi 
barbari;  Tavere  invasa  molta  parte  delle  terre  dove  si  era  conser- 
vata la  sapienza  greca  e  latina  ;  V  avere  distrutta  la  Biblioteca  di 
Monlecassino;  saccheggiati  molli  conventi,  rese  deserte  molte  cit- 
tà, furono  le  vere  ragioni  delle  tenebre  che  ingombrarono  quel 
secolo  infelice!  Perchè  non  dire  che  la  forma  accademica  è  imita- 
zione deirordinamento  de'  Cenobii,  dove  i  Monaci  si  dividevano 
gli  uffizii,  seguivano  una  regola.ed  erano  soggetti  alle  leggi  della 
disciplina? 

E  certamente  fu  un  miracolo  della  provvidenza ,  ed  un'opera 
di  benemerenza  di  alcuni  italiani  se  conservarono  il  tesoro  delle 
lettere  in  mezzo  a  tante  sventure.  Si  conservò  la  cura  delle  lette- 
re non  solo  io  Monlecassino,  ma  anche  in  Bobbio,  in  Farfa,  ed 
in  Pescara.  S.  Eusebio  di  Vercelli,  e  S.  Massimo  di  Torino  si  di- 
stinsero per  virtù  e  per  dottrina,  a'quali  si  aggiunsero  nel  noBO 
secolo  Paolino  Patriarca  di  Aquileja,  istruito  nelle  umane  e  nel- 
le sacre  lettere;  Giovanni  Diacono  Romano;  non  che  Papa  Ana- 
stasio che  con  gusto  coltivava  la  greca  letteratura;  un  altro  Paolo 
Diacono  della  Chiesa  di  Napoli  conservava  in  questa  Città  Tono- 

(1]  Murai  Diss.  med.  Aev.  44.  Tirab.  Stor.  della  L.  I.  Tom.  II. 
(2)  Andres  Istor.  di  ogni  Ietterai. 
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re  delle  lettere,  mentre  Ercbemperto  lo  conservava  in  Salerno  ; 
ed  Andrea  Agnello  e  Guido  in  Ravenna.  E  comunque  in  questo 
tempo  sventuratamente  siasi  introdotta  una  certa  indolenza  in 

Ioaleuno  del  clero,  il  quale  non  avendo  a  contrastare  con  veruna 
ifficol^  dismise  queir  attiviti  necessaria  mentre  era  pugnante , 
e  che  era  stata  fondamento  dello  splendore  della  Chiesa,  tuttavia 
le  cognizioni  scientifiche  in  certo  modo  si  sostennero  in  Italia  nel 
nono  secolo.  Raccogliamo  da  Anastasio  nella  vita  di  Leone  IV  che 

E  rima  deiranno  847,  in  cui  questi  fu  creato  Papa ,  esistevano  in 
orna  celebri  Scuole,  nelle  quali  questo  Pontefice  potè  attignere 
quelle  cognizioni,  per  le  quali  fece  si  luminosa  figura  in  quel  se- 
colo (1).  Né  solo  tu  Roma  erano  tali  scuole,  ma  in  tutte  le  prin* 
cipali  città  d'Italia.  Abbiamo  molti  documenti  che  esse  esistevano 
anche  in  Napoli ,  dove  erano  Chierici  istruiti ,  e  T  Episcopio  era 
provveduto  di  una  biblioteca.  Così  neiranno  850  Atanasio,  figlio 
del  Duca  Sergio,  fu  eletto  Vescovo  di  Napoli,  ed  un*  antica  Cro- 
nica (2)  si  esprime  con  queste  parole:  Ai/Arcmisalti^  ^go^  uberta- 
iem  doctrinae^quam  in  pueriiia  sua  suxerai ,  coepit  offluenter  t m- 
partiri.  Ordinami  aulem  Leciorum  et  Canlorum  Scholas;  nonnul- 
los  imiiiuit  Grammatica  imbueruios .....  Deinde  ordinavil  Xeno- 
dochium  in  atrio  praedictae  Ecclesiae  {Salvatoris)  multis  terris 
oblatis^  quatenus  egenoìrum  et  advenarum  esset  repausatio ...  De^ 
dit  etiam  in  qusdem  Episcopii  bibliotheeam  tres  Flavii  Josephi 
Codice^. 

Racherio  ci  fa  conoscere  che  in  Italia,  oltre  le  scuole  episco- 
pali, e  le  cenobitiche,  vi  erano  ancora  le  private,  le  quali  a  senti- 
mento di  Giesebrecht  erano  proprie  e  peculiari  dell'  Italia.  Ed  in 
queste  private  Scuole  ins^avansi  le  lettere  profane,  o  umane, 
le  quali  avevano  nome  di  filosofia,  indicandosi  col  nome  di  teo* 
logia  le  scienze  sacre.  Laonde  quando  T  anonimo  Salernitan- 
(C^p.  XXII)  ci  dice  che  nel  nono  secolo  vi  erano  trentadue  filo- 
sofi in  Benevento  intende  parlare  di  altrettanti  maestri  privati 
delle  umane  discipline,  che  comprendevano  il  trivio  ed  il  quatri- 
vio,  nelle  quali  era  compresa  anche  la  medicina.  Farh  piii  sorpre- 
sa se  in  Salerno/il  quale  in  quel  tempo  cominciava  a  sollevarsi  sul- 
lo stesso  Benevento,  e  si  ordinava  a  Principato  indipendente  vi 
fiorissero  egualmente  molte  scuole,  fra  le  quali  eccellenti  si  con- 
servassero Quelle  di  medicina. 

Andie  nella  barbarie  del  decimo  secolo  le  lettere  furono  por- 
tentosamente salvate;  imperocché  anche  in  quel  tempo  non  man- 
carono le  Scuole  de'grammatici,  e  quelle  de' filosofi ,  delle  quali 

(1)  Hic  primum  a  parentibus  ob  studia  literaruminMonasterium 
Beati  Martini  Confessoris  Christi,  quod  foris  muros  huius  civitatis 
Romanae  juxta  Ecclesiam  Beati  Petri  Apostoli  situm  est,  quousque 
literas  sacras  pleniusdisceret,  sponte  concesslt.  Anastas.  in  Vita 
Leonis  IV. 

(%)  Chronicon  Episcopor.  Sanctae  Neapolilanae  Ecclesiae. 


30 

si  è  parlalo,  nelle  quali  si  studiavano  le  latine  lettere,  la  scrittu- 
ra, Taritmelica,  e  talora  le  scienze  profone,  anche  a  cura  de' laici. 
Queste  Scuole,  come  si  è  veduto,  conservavano  in  tutta  la  classe 
mezzanamente  colta  deiritalia  la  rimembranza  de' grandi  poeti, 
oratori,  scienziati  latini,  e  cognomi  di  questi  anche  gli  usi  eie 
leggi  e  le  forme  Romane.E  furono  queste  Scuole  che  preservaro- 
no sempre  Tltalia  dalla  barbarie,  onde  Giesebrecht(l)  conchiude: 
In  Italia  per  saeeula  i7io,  quae  barbara  potissimum  merito  cense- 
tur,  extititnexus  atque  conjunctio  inter  artes  liberales  a  veteribus 
excultasn  et  disciplinas  ac  litteraSy  quas  ex  eie  haustas  aevum  »/- 
lud  promovit^  quod  medium  vocatur. 

Né  si  creda  intanto  che  solo  queste  Scuole  (che  pur  molto  sa- 
rebbe) Turono  conservate  in  italia;  ma  anche  nei  Cenobii^  non  sì 
dismise  interamente  l'amore  delle  lettere;  e  da' Chiostri  passa- 
vano  negli  Episcopii  i  pochi  uomini  istruiti ,  ed  ivi  presentava. 
DO  i  rari  esempìi  della  cultura.  La  Storia  rammenta  Àttone  ve- 
scovo di  Vercelli,  non  che  pure  Lutprando  Diacono  di  Pavia,  ^ 
ed  i  citati  Rattario  vescovo  dì  Verona,  ed  Anastasio  Biblioteca- 
rio  della  Chiesa  Romana  perito  nel  greco  e  nel  Latino  (2).  Co- 
sì non  cessava  ritalia,  in  tanta  miseria,  di  conservare  un  avanzo 
di  cultura.  Almeno  vi  si  trovavano  i  libri ,  i  quali  anche  manca- 
vano presso  le  altre  nazioni. 

È  certo  il  più  meraviglioso  ingegno  che  avesse  avuto  la  Francia 
nel  decimo  secolo  fu  Geberto,  il  quale  lamentando  le  persecuzio- 
ni che  soffriva  nella  sua  patria,  e  le  sventure  che  lo  martoriavano 
si  duole  di  non  aversi  potuto  procurare  in  Italia  una  sede  non 
ignobile,  futa  involvit  mundum  coeca  fortuna.  (Epist.  i6.)  E 
pure  con  la  sua  perseveranza  vi  riusci ,  e  divenne  prima  Arcive- 
scovo di  Ravenna ,  indi  alla  fine  del  secolo  fu  Papa ,  e  resse  per 
cinque  anni  la  Chiesa  col  nome  di  Silvestro  If.  Egli  stando  in 
Francia,  scriveva  in  Italia  al  monaco  Rainaudo  (Epist,  130) ,  e  ci 
dk  prova  dello  stato  della  Francia,  della  ignoranza  de' popoli,  ed 
inoltre  della  loro  superstizione:  perocché  chiedendo  libri  é  co- 
stretto di  usare  il  più  grande  mistero,  onde  ciò  non  si  traspiri  da 
alcuno:  e  di  fatti  sì  sa  essere  egli  stato  perseguitato  come  mago. 
L'ambizione  dì  dominio,  egli  dice,  ha  scomposto  la  morale:  non 
v'é  più  coscienza  di  cose  lecite,  non  v'  é  fede,  né  diritto.  Ed  io 
che  so  potere  la  Provvidenza  mutare  i  cuori  ed  i  regni ,  aspetto 
con  pazienza  la  fine  di  onesto  misero  stato,  nel  che  conforto  an- 
che te ,  0  mìo  fratello.  Una  sola  cosa  da  te  imploro ,  e  questa  mi 
ligberk  di  eterna  riconoscenza,  concedendomela  per  altro  senza 
tuo  rischio  e  senza  interesse.  Tu  conosci  con  quanta  premura  io 
vado  raccogliendo  libri  da  per  ogni  dove;  conosci  altresì  quanti  co- 
pisti si  trovano  di  passo  in  passo  non  solo  nelle  città,  ma  anche 

(1)  Delitter.  slud.  apud.  Hai.  Berolin.  I84S. 

(2)  Murat.  Diss.  med.  aev.  Dis.  XLIV. —Tirabos.  Slor.  delle 
Jet.  Ital.  Tom.  III. 
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nelle  campagne  rlell' Italia.  Adoprati  quindi ,  e  fa  che  niun  altro 
lo  traspiri;  adoprati  e  proccura  che ,  pagandone  tu  la  spesa  ,  mi 
si  trascriva  TAstrologia  di  M.  Manilio,  la  Rettorica  di  Vittorino, 
e  Topera  di  Demostene  V  Ottalmico.  Ti  prometto  ,  o  fratello ,  e 
sii  sicoro  che  questo  fedele  sert izio,  e  questa  lodevole  obbedien- 
za sarìi  da  aie  custodita  sotto  geloso  silenzio ,  ed  avrò  cura  di 
farti  arrivare  quello  che  sarai  per  ispendere  (1). 

Ecco  quafera  lo  stato  deiritalia  in  quei  tempi ,  e  la  sua  diffe- 
renza dalla  Francia.  Fra  noi  eranvi  almeno  libri  e  copisti;  e  se 
libri  81  ricopiavano  in  modo  che  per  le  città  e  per  le  campagne 
erano  sparsi  molti  che  il  facevano  per  mestiere,  si  deve  credere 
che  v'erano  altresì  molti  lettori. 

Qoesla  coltura  e  questa  istruzione  andò  sempre  successivamen- 
te crescendo;  e  sono  tali  e  tanti  i  documenti  dell'avanzato  culto 
letterario  presso  i  Cherici  italiani  neir  undecimo  secolo  che  sa- 
rebbe superfluo  il  parlarne.  Essi  non  desistevano  dalle  loro  mis- 
sioni, jper  le  quali  non  solo  introducevano  la  morale  e  le  iostitu- 
zioni  Cristiane  presso  i  popoli  rozzi,  ma  altresì  vi  portavano  il 
liono  delle  lettere;  e  tutto  Torbe  cattolico  in  tal  modo  per  la 
cultura  diveniva  romano. Così  la  religione  produceva  con  la  forza 
della  parola  ciò  che  V  impero  non  aveva  potuto  produrre  colla 
forza  delle  armil  Primo  fra  tutti  ci  si  presenta  il  tante  volte  ci- 
tato celel>re  Lanfranco  di  Pavia,  \\  quale  fioriva  poco  dopo  il  mil- 
le, e  fondò  la  scuola  Beccense,  presso  la  quale  sì  portò  a  studiare 
S.  Anselmo,  richiamatovi  dalla  fama  del  fondatore.  Futi ,  diceva 
Mitene  Crispino,  quidam  vir  magnus  Italiaeoriundus^  quemLa- 
tiniias  in  antiquumscieniiae  statum  ab  eo  restituiatotasupremum 
debito  eum  amore  ethonore  agnoscit  magistrumnomine  Lanfran- 
cus.  Ipsa  quoque  in  liberalibus  studuis  magistra  gentium  Grae- 
eia  in  dÌHCijmlo8  illius  audiebat  et  admirabatur.  Anche  Lau- 
noy  (2)  ricorda  il  merito  di  questo  illustre  Italiano:  Lanfrancus^ 
egli  óìce^Beccensem  Scholam  nonmodo  instituil^sed  et  liheralium 
arltum,  quae  per  Gallias  fere  obsolverant ,  animi  conlenlioneeX' 
citavit;  ovvero  come  dice  Guitmondo,  iunc  temporis  liberales  ar- 
tes  intra  Gallias  pene  obsoleverant  ...cumque  per  domnum  Lan- 
francum^  virum  aeque  docdssimum,  liberales  arles  Deus  recale- 
fcere  atque  optime  reviviscere  fecissel. Qiiesio  stesso  Lanfranco  (u 
Vescovo  di  Cantorber)  in  Inghilterra. 

Senza  quindi  più  procedere  in  tali  ricerche  e  senza  parlare  uè 
(li  S.  Pier  Damiano,  né  di  altri  illustri  scrittori ,  sembra  dalle 
cose  gìk  dette  potersi  conchiudere  che  non  solo  in  Italia  si  con- 
servarono suiTicienli  cognizioni  letterarie  e  scientifiche  ne'tempi 
creduti  barbari;  ma  inoltre  esse  furono  germe  del  risorgere  del- 
le lettere  e  delle  scienze  solo  con  relemenio  latino. 


(1)  Documento  n.^'S. 

(2)  De  Schei.  c^Ieb.  a  Char.  Magno  insinur. 
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GAP.  111. 


PUBBLICI    STABILIMBNTI    AVANTI   IL    MILLK  ;    MALATTIE   SPECIALI; 
MEMORIE  CHE  AVANZANO  Db'mEDIOI  LAICALI. 

1  primi  Cristiani  avevano  già  fondati  i  primi  Ospedali,  i  Seno- 
docbii,  gli  Orranotrofii,  ed  altri  luoghi  di  carità  ;  e  fin  dal  S2S 
Giustiniano  prescrisse  per  essi  alcuni  precetti  legislativi.  Quelle 
pie  Case  riguardavansi  tutte  come  fondazioni  Ecclesiastiche,  e 
come  venute  quasi  direttamente  da'  precetti  degli  Apostoli.  E 
certamente  non  solo  per  la  condizione  de'  tempi,  in  cai  gli  ordi- 
ni civili  erano  corrotti  e  la  umanità  conculcata;  ma  anche  perchè 
mettevano  in  pratica  il  principio  deireguaglianza  degli  nomini 
innanzi  a  Dio,  e  deirobbligo  complessivo  di  tutti  di  concorrereal 
soccorso  de' miseri  e  degli  infelici,  questi  Istituti  ebbero  una  in- 
fluenza immensa  sul  rinnovellamento  del  principio  morale  della 
medicina.  Ed  anche  la  parte  scientifica  e  pratica  migliorò  ;  avve- 
gnaccbè  gli  Ospedali  per  la  varietà  degl'  infermi  e  delle  malattie, 
che  passavano  quasi  contemporaneamente  sotto  gli  occhi  del  cu- 
rante, offrirono  novelli  e  più  acconci  mezzi  alla  istruzione  ed  alla 
pratica.  Congiugnendosi  inoltre  così  intimamente  il  principio  re- 
ligioso, umanitario  e  scientifico,  questi  luoghi  furono  riguardati 
con  una  venerazione  e  con  un  cnlto  che  si  desidera  indarno 
a'tempi  nostri.  A  tal  uopo  ancor  giovava  la  circostanza  di  essere 
i  primi  Ospedali  quasi  generalmente  opera  de*  Vescovi;  come  crea- 
zione clericale  erano  i  Parabolani,  che  avevano  cura  degrinfermi 
e  si  spingevano  in  mezzo  alle  più  tremende  epidemie  per  salvare 
i  loro  simili,  o  almeno  per  alleviarne  i  dolori,  e  per  fare  loro  sen- 
tire Tineffabite  conforto  della  religione:  spezie  di  eroismo  del  qua- 
le la  sola  fede  di  Crtsto  poteva  dare  l'esempio. 

E  fa  sorpresa  il  riflettere  come  a  misura  che  cresceva  la  miseria 
de' tempi  in  egual  modo  sempre  più  s' infervorava  la  carità  degli 
uomini.  Muratori  esaminanoo  questa  parte  della  nostra  Storiaci) 
dimostra  con  documenti  irreiragabili ,  che  in  quei  tempi  di  ferro 
tanta  era  la  generosità  de'  Cristiani  verso  i  poverelli,  che  senza 
dubbioy  malgrado  i  tempi  nostri,  per  pietà  e  per  temperanza  di 
costumiypajano  stare  innanzi  al  medio  evo^tuttavia  in  quanto  alla 
pietà  versoi  poverinonpossono  con  quel  tempo  sostenere  ahunparO' 
^otie.Si  conosce  a  testimonianza  di  s.Girolamo,che  Fabiola  nn  dal 
quarto  secolo  eresse  un  Ospedale  in  Roma;  e  dopo  questo  primo 
esempio  essi  si  moltiplicarono  per  tutto,  ed  acquistarono  ingen- 

(1)  Murai.  Dissert.  med  aev.  XXXVIT.  ut  certe  tempora  nostra 
quamquam  pielate  oc  morum  temperantia  prae  illis  eminere  videan- 
tur^  quod  tamen  est  ad  misericordiam  in  pauperes,  conferre  ctim  ti* 
aeque  non  possint. 
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ti  ricchezze.  Dopo  la  fondazione  de 'Monasteri  de'Benedetlini  non 
\i  Tu  convento  che  non  avesse  un  Ospedale  ed  un  Ospizio:  e  dal- 
ritalia  passò  questo  pio  uso  nelle  altre  parti  di  Europa,  si  che  nel- 
la Sinodo  di  Aquisgrana  fu  poscia  ciò  stabilito  per  legge  (1).  Si  sa 
che  gli  Amalfitani  fondarono  il  primo  Ospedale  in  Gerusalemme; 
da  cui  snrse  l'ordine  degli  Ospedalieri  ;  celebre  nella  Cavalleria 
di  Oriente.  Si  sa  pure  che  il  Pavese  Lanfranco ,  Vescovo  di  Can- 
torberì,  fondò  nel  1080  i  primi  Ospedali  in  Inghilterra  (2)  ;  e  si 
sa  finalmente  che  Detèo  fondò  il  primo  Ospizio  degl'  Espositi  in 
Milano  nel  787  (3). 

Ed  era  tanta  la  cura  degritaliani  per  le  pie  fondazioni  degli  0- 
spedali  e  degli  Ospizii,  che  tutiM  Codici  Longobardici  sono  pieni 
di  doni  e  di  legati  per  uso  di  quelli.  In  Muratori  si  leggono  molti 
dì  questi  Diplomi  (4)  ;  come  quello  pel  729  in  cui  Schimundo  , 
Arciprete  della  Chiesa  di  Lucca,  il  quale  fece  larga  donazione  per 
la  fondazione  di  un  Ospedale  de'  Pellegrini.  Anche  nel  Regno  di 
Napoli  s'incontrano  spesso  tali  Diplomi:  tale  è  quello  della  dona- 
zione che  nell'anno  829  Adelmo  Arciprete  di  Salerno  fece  a'Bene- 
dettini  di  quella  città  per  la  fondazione  di  un  Ospedale (5);  e  tale 
è  l'altro  da  me  riscontrato  nel  nostro  grande  Archivio,  che  con- 
tiene un  istrumento  fatto  in  Napoli  nel  dì  15  marzo  dell'anno  946 
(imperante  Domino  nostro  Costantino  por firoyenito)^  col  quale  un 
tal  Giovanni  Monaco  Amalfitano  donava  una  sua  proprietà  al  Mo- 
{listerò  de'SS.  Teodoro  e  Sebasiìano.posto  nell'isola  di  S.  Salvato- 
re, ora  di  Castello  dell'Ovo,  destinandone  l'uso  a  mantenimento 
di  quella  Infermeria,  e  ciò  prò  redemptionis  anvne  mee^  et  quidem 
Marie  conjugimee^et  quidem  Leoniparbuli  mei  (6).  Questi  luoghi , 
siccome  ho  detto,  riguardavansi  come  consacrati  a  Dio ,  e  però 
intangibili.  Ne'Comizii  di  Pavia,  quando  nell'anno  869  fu  eletto 
Guido  Duca  di  Spoleto  per  Re  d'Italia,  il  Concilio  non  obbliò  ta- 
li luoghi;  e  prescrisse  al  Re,  che  eleggeva,  di  non  usare  su  di  es- 
si alcuna  violenza;  ma  di  proteggerli ,  e  serbarli  immuni  da  ogni 
gravame  (7). 

Tra  le  malattie  commemorate  dagli  storici  in  quel  tempo  fuvvi 
la  celebre  pestilenza  apparsa  nel  540,  che  per  cinquantadue  an- 
ni desolò  la  terra.  Essa  fu  descritta  da  Procopio  (8)  e  da  Evagrio 

11)  Baron.  Annal.  Eccles. 
2)  Launoy.  Op.  cit. 
[3ì  Tirabos.  Stor.  della  lett.  Tom.  IH. 
4)  Dissertai,  med.  aev. 
|5|  Can.  Paesano.  Documenti  Stor.  della  Chies.  Salern.  Parte  I. 

(6)  Documento  n.  3. 

(7)  Tertio.  Sancimus  etiam  ,  ut  neque  in  Episcopatibus ,  neque 
in  Abbatiis,  vel  Senodochiis  ,  autullis  Dee  sacratis  locis,  ultra  vìo- 
lentia,  aut  novae  conditionis  gravaminaimponantur,  sed  secundum 
antiquam  consuetudinem  omnes  in  suo  slatu,  suoque  privilegio  per- 
petuo maneant. 

(8)  Documento  n.  4. 
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e  poi  anche  da  Agatìa  (1)  con  molto  calore  ed  ingenaitìi.  Venne 
quella  moria  in  Italia  dalla  Grecia  nel  542, 543;  si  riprodusse  nel 
565  e  566  spopolando  le  città  e  le  campagne:  nuovamente  appar* 
ve  nel  562;  e  quindi  nel  586  590;  in  modo  spaventevole  ritornò 
ai  tempi  di  S.  Gregorio  Magno,  uccidendo  anche  il  Papa  Pela- 
gio II.  Si  dice  che  morivano  gli  appestati  sternutando  e  sbadiglian- 
do; onde  si  pretende  essere  surto  Tuso  di  augurar  salute  quando 
si  sternutiva,  la  qual  cosa  ho  indicato  altrove  essere  praticata  in 
Italia  abantico  (2). 

Questa  fiera  pestilenza  durò  per  anni  cinqnantadue,  e  desolò 
non  solo  T  Italia,  ma  la  terra.  Essa  come  la  peste  di  Atene,  de- 
scritta da  Tucidide,  e  come  tutte  le  altre  pesti  analoghe,  ebbe  ori- 
gine dairEtìopia  e  dall'Egitto,  antica  culla  di  un  male  che  la  mo- 
derna sapienza  ha  potuto  conflnare  nella  sua  terra  elettiva.  E^li 
è  vero  che  Procopio  dice,  e  quindi  Evagrio  conferma,  che  questa 
peste  non  era  contagiosa,  perchè  si  vedevano  persone  che  avea- 
no  toccato  infermi,  e  cadaveri,  rimanerne  immuni,  ed  altri  che 
non  si  esposero  a  far  ciò  esserne  contaminati.  Ma  per  le  cogni- 
zioni attuali  questo  argomento  è  di  niun  peso.Le  pesti  non  hanno 
spento  giammai  tutto  il  genere  umano,  e  Tuomo  non  istruito 
guarda  con  meraviglia  i  pochi  eccettuati,  enon  pone  mente  al  gran 
numero  che  n'è  spento.  Del  rimanente  come  può  dirsi  non  con- 
tagioso un  male  che  passa  da  regione  a  regione,  che  comincia 
verso  i  porti  e  si  diffonde  nei  luoghi  interni,  e  per  dirla  con  le 
parole  di  Procopio:  universum  lerratum  orbempereuliity  et  omnia 
hominum  genera  corripuil^  utcumque  diversae  naturae  et  diffe-- 
reniis  essent  habitus  ,  neque  aetati  ulti  neque  temperamento 
parcens. 

Un'  altra  osservazione  ci  presenta  la  testimonianza  di  Proco- 
pio, ed  è  che  i  Medici  in  quel  tempo  eseguivano  osservazioni  di 
anatomia  patologica,  ed  aprivano  i  cadaveri  conio  scopo  d'inda- 
gare le  recondite  cagioni  dei  mali.  Né  i  cadaveri  per  i  Cristiani 
erano  tanto  intangibili  da  non  prestare  alla  scienza  qualche  pro- 
pizia occasione  da  esplorare  la  struttura  del  corpo,  e  giovare  al- 
l'anatomia. 

Si  aggiunge  a  questa  descrizione  che  in  Italia  mancò  non  solo 
il  commercio,  ma  anche  ogni  arte  ed  ogni  mestiere,  sì  che  gli 
uomini  si  trovarono  quasi  ridotti  allo  slato  selvaggio.  Fu  tanta  la 
desolazione  che  le  gregge  prive  di  padroni  vagavano  solitarie  per 
ì  campi  privi  anch'  essi  di  padroni  e  di  coloni.  Intere  Città  spo- 
polate divennero  cimitero  d'insepolti  cadaveri.  In  Italia  la  co- 
sternazione degli  animi,  e  lo  spavento  erano  maggiori,  perchè 
si  sparse  la  voce  che  alcune  macchie  misteriose  vedevansi  sulle 
mura  delle  case  e  sulle  vesti  degli  uomini,  le  quali  più  risaltava- 
no allorché  si  cercava  di  astergerle.  Gli  Storici  francesi  rappor- 

(!)  De  reb.  gest.  Justin.  T.  II. 

(2)  Storia  della  medicina  in  Italia.  T.  I. 
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Udo  essersi  osservate  in  qaesta  peste  alcane  pustole,  dette  vario- 
lae;  milinae^  o  corales  pustulae^  soprattutto  dal  565  al  568  per 
le  quali  morì  la  regina  di  Borgogna  Austrigilde  (1).  Spreogel 
suiraulorìtà  di  Reisk  (2)  e  di  Briice  (3)  ricorda  che  in  Arabia  nel 
572  la  peste  anche  fu  accompagnala  da  vajuoli  e  morbilli,  e  l'e- 
sercito greco  che  allora  guerreggiava  in  Arabia  poteva  aver  con- 
tratto il  contagio  (4).  Ma  questo  esercito  passò  in  Italia  alquanti 
anni  dopo  che  la  malattia  vi  avea  dominato»  né  ad  essa  poossi 
attribuire  tale  origine.  Per  questa  ragione  è  molto  dubbioso  quel 
che  alcuni  sospettano,  vale  a  dire  che  questa  fosse  la  prima  com- 
parsa del  vajuolo  in  Europa.  Forse  anche  trattavasi  di  quelle  cu- 
tanee eruzioni  o  macchie,  che  sogliono  accompagnare  le  febbri 
di  cattico  carattere,  e  che  Procopio  anche  descrive  in  questa  pe- 
stilenza dicendo  :  Quicunque  corpus  pustulis  nigris  magnitudi- 
ne teniieulae^  distincium  habereni,  ti  intra  primum  diem  fato  ce- 
debant  (5). 

Pesti  desolatrici  come  quella  descritta  spopolarono  l'Italia  nel 
721,  nel  745-747,  nel  760,  nel  768,  nel  776,  neir801,neir889, 
nel  984-985,  nel  1013,  nel  1016  e  1017,  nel  1022,  ecc.  ecc.  ol- 
tre le  epidemie  di  altre  nature,  le  frequenti  carestie,  i  saccheggi 
e  le  guerre.  Dono  Longobardico  si  vuole  che  fosse  stata  la  leb- 
bra; ma  piuttosto  deve  dirsi  che  la  malattia  esisteva;  e  soltanto 
allora  per  la  cresciuta  miseria,  per  la  mala  proprietà,  pel  cattivo 
alimento,  per  Toppressione  dello  spirito  si  rese  più  comune,  più 
grave,  più  appiccaticela.  Anche  in  ciò  si  distinse  la  cariti  Cristia- 
na avendo  subito  elevato  ricoveri  per  questi  infelici  lebbrosi ,  e 
tosto  l'Italia  e  TEuropa  intera  fu  seminata  di  qu^li  Ospedali  par- 
ticolari, che  da  Lazzaro  della  Scrittura  vennero  detti  Lazzaretti. 

Troviamo  anche  descritta  da  Paolo  d*  Egina  un'  altra  malattia 
epidemica, che  ha  dovuto  dominare  in  Italia  nel  settimo  secolo,  e 
che  si  può  definire  per  una  rachialgite  o  meningite  spinale  epi- 
demica, se  si  pone  mente  ai  sintomi  descritti  da  Paolo.  «  Nei  tem- 
pi nostri,  egli  dice,  incrudelisce  un  certo  dolor  colico,  il  quale 
cominciando  dalle  regioni  Italiane  si  espande  in  molti  altri  luoghi 
della  Romana  Repubblica,  a  pari  della  labe  pestilenziale,  m  modo 
contagioso,  lo  seguito  del  qua!  dolore  molti  soffrono  il  morbo 
comiziale  ;  altri  la  paralisi  del  movimento  degli  arti ,  rimanendo 
superstite  il  senso;  altri  contemporaneamente  l'uno  e  l'altra;  e 
principalmente  muojono  quei  che  soffrono  Tepilessia.  Per  Top- 
posto  la  paralisi  sembra  essere  piuttosto  critica,  onde  molti  gua- 
riscono. Un  certo  Medico  Italiano,  egli  soggiugne,  curava  gl'in- 
fermi con  vitto  pococostantcmamolto  audace;  imperciocché  con 

(1)  Gregor.  Turon  L.  IV. 

l'i)  Reiske  Misceli,  roed.  ex  nion.  Arnb. 

Ì3)  Travels  to  discor.  of  the  sourc.  of  the  Nile  voi.  I. 
I)  Sprengei.  Stor.  Tom.  II.  Sez.  II. 
5]Proc.Dcbell.Golh. 
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lo  scopo  di  rinfrescare  grinfermi  loro  apprestava  la  lattuga  cruda 
e  fredda;  faceva  loro  maogiare  Teodivia  lino  alla  sazielìi...  simil- 
mente le  uve ed  altre  cose  non  solo  provvedute  di  lacoitì 

rinfrescante;  ma  anche  fredde  al  tatto.  Di  raro  dava  il  vino,  e 
soltanto  temperato  con  acqua  fredda,  ingiugnendo  Tastinenra  da 
.ogni  altro  cìoo  caldo  e  mediocre.  In  tal  modo  guarì  molti  infer- 
mi, anzi  ne  sanò  anche  molti  che  già  erano  passali  al  morbo  co- 
miziale 0  alla  paralisi  (1)  ». 

Ecco  una  medicazione  piuttosto  ragionevole  in  un  secolo  di 
tanta  decadenza.  P.  Egineta  non  ci  dice  in  quella  circostanza  se 
il  medico  italiano  da  lui  citato  era  laico,  o  chierico;  mentre  come 
ho  detto  le  lettere  e  l'esercizio  delle  arti  liberali  era  divenuto  fra 
noi  per  lo  più  clericale.Questo  passaggio  era  connesso  alla  natura 
stessa  delTuoroo,  il  quale  tostoccbè  perde  il  vigore  della  propria 
virtù,  ha  bisogno  di  una  manoduzione,  e  questa  non  può  meglio 
ritrovare  se  non  in  coloro  che  si  fanno  interpetri  fra  gli  uomini  ed 
il  ciclo.  Quando  le  Società  sono' scompóste  non  possono  novel- 
lamente fondarsi  se  non  col  mezzo  religioso;  giacché  in  ogni 
tempo,  come  riflette  un  Olosofo,  la  Società  primigenia  è  religio- 
sa e  creatrice  della  civile. 

Lo  stato  della  Medicina  nel  resto  deirEuropa  era  in  quei  tem- 
pi interamente  abbietto.  Un  avanzo  di  medicina  civile  e  laicale 
era  solo  in  Alessandria,  ed  in  Costantinopoli;  ove  i  Cesari  soste- 
nevano ancora  un  certo  splendore.  Nella  metà  del  sesto  secolo 
era  Arcbiatro  in  Bizanzio  Ezio,  (540  ?)  nato  nella  Mesopotamia, 
che  aveva  appresa  la  medicina  in  Alessandria,  e  si  distinse  per  una 
compilazione  degli  scrittori  anteriori  e  specialmente  di  Galeno, 
le  cui  dottrine  egli  congiunse  ai  principi  del  metodicismo.  Di  lei 
più  celebre,  ed  anche  più  dotto,  fu  Alessandro  di  Tralies,  il  quale 
dopo  avere  studiato  in  Alessandriaviaggiò  per  la  Francia  e  per  la 
Spagna;  e  dipoi  venne  a  flssarsi  in  Roma.  Fu  egli  il  più  distinto, 
ed  anche  T ultimo  medico  straniero,  che  avesse  professata  l'arte 
in  balia;  e  se  non  avesse  voluto  col  sincretismo,  che  ancora  do- 
minava le  dottrine  mediche,  collegare  i  principi  Galenici  coi  me- 
todici, con  quei  dei  Pneumatici,  e  talora  anche  con  gli  empirici, 
sarebbe  stato  un  miracolo  pel  secolo  in  cui  visse  ;  perocché  si 
distinse  per  una  non  volgare  originalità,  per  un  gusto  nella 
osservazione,  e  per  giudiziosi  esami  diagnostici.  Dobbiamo  ad 
Alessandro  una  descrizione  piuttosto  diligente  dei  vermi  inte- 
stinali. 

Nel  7.  secolo  i  medici  di  Costantinopoli  oonsi  distinsero  né  per 
metodo,  né  per  cognizioni;  e  TeoGlo,  Palladio  jatrosofista,  e  Gio- 
vanni di  Alessandria,  si  limitarono  a  meschini  cementi.  I  più  di- 
stinti medici  del  tempo  furono  Ahrun  e  Paolo  di  Egina.  Il  primo 

(1)  P.  Aeginctac  Lib.  III.  Cap.  De  morbo  intest,  plenior.  quam 
Graeci  colicon  nppellanl;— cCap.XIll.  De  resolutione  ob  colicum 
doioreni  contrada. 
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era  Prete  Crìsliaoo  io  Alessandria,  scrìsse  un  compendio  della 
medicina  dei  suoi  predecessori,  e  fu  il  primo  libro  di  medicina 
tradotto  in  Arabo  nel  683  da  Masardjawaìb.  Paolo  di  Egina  era 
uomo  di  ben  altro  valore.  Avea  anch*egli  studiato  in  Alessandria, 
prima  che  la  sua  scuola  fosse  stata  distrutta  dagli  Arabi;  ma  viag- 
giò per  l' Italia,  e  per  altri  luoghi ,  e  la  Chirurgia,  e  soprattutto 
rOsietricia,  è  a  lui  debitrice  di  non  lievi  progressi  in  un'epoca 
in  coi  ogni  cosa  andava  in  decadimento.  Anch'egli  seguendo  le 
tendenze  del  tempo  protestava  di  raccogliere  soltanto  dai  suoi 
predecessori:  Compendiumhoc  ex  veteribus  collegi  (Proem).  CoA 
spontaneamente  la  ragione  si  elevava  lin  ostacolo  ad  ogni  pro- 
gresso. 

Dopo  quel  tempo  la  Cristianitii  non  ebbe  più  medici  di  riguar- 
do in  oriente  ;  e  Nòno  o Teofane,  Simeone,  Niceta,  Sinesio,  Gio- 
vanni Attuario,  Demetrio  Papagomeno ,  e  Nicola  Alessandrino 
sono  i  pochi  nomi,  che  hao  potuto  salvarsi  di  mezzo  a  tanta  tem- 
pesta. Né  gli  Arabi ,  come  dimostrerò,  prima  del  nono  secolo 
potevano  somministrare  cognizioni  mediche,  onde  bisogna  ricer- 
care ne*Cenobii  e  ne*  Chierici  la  medicina  di  circa  cinque  secoli. 
£  vero  che  nomi  di  molti  medici  appariscono  anche  fra  noi  nelle 
scritture  ancora  superstiti  di  quel  tempo:  ma  difficilmente  si  pos- 
sono trovare  opere.  Leggendo,  per  esempio,  il  Codice  Longo^ 
bardico  di  C.  Troja,  troviamo  nel  sesto  e  nel  settimo  secolo  un 
gran  numero  di  Medici,  come  un  Gondoaldo  (IV, 112);  nn  Ansi- 
frìdiano  (189.  440);  nn  Deusdedit  (351  )  ;  un  Mauro  (586)  ;  un 
Lotari  (454)  ;  un  Corbino  (629)  ;  ec.  Così  sappiamo  che  il  Papa 
Innocenzo  IV  nel  608  sotto  Foca  Imperatore  ,  era  figlio  di  un 
Giovanni  Medico,  natùme  marsorum  (1)  ec.  ec.  Il  che  mostra  che 
Medici  e  maestri  vi  sono  stati  sempre,  e  solo  la  scienza  non  ebbe 
valorosi  cultori  che  la  facessero  progredire;  e  la  scienza  greco- 
latina  non  si  trovava  allora  in  altre  opere  che  in  quelle  degli 
Scrittori  ecclesiastici,  come  vedremo. 

GAP.  IV. 


COGNIZIONI  SCIENTIFICHE  DEL  CLERO,  E  LORO  ORIGINE. 

Una  delle  più  belle  e  più  gloriose  pagine  nella  Storia  del  Cri- 
stianesimo è  questa,  che  i  primi  cultori  della  religione  volsero  la 
loro  sollecitudine  alla  custodia  degli  acquisti  della  intelligenza  u- 
m^na,  depurandoli  dagli  errori  pericolosi,  e  rannodandoli  alle  dot- 
trine evangeliche.  Tra  i  primi  cristiani  vi  furon  forse  di  coloro 
che  credettero  che  le  scienze  profane  potessero  essere  di  ostacolo 
alla  fede;  anzi  i  più  dotti  pagani  davano  appoggio  a  questa  opìnio- 

(!)  Hugon.  Chron.  Lib.  I.  in  Perlz  Monum.  German.  Tom.  IX. 
pag.  323. 
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DO,  sforzaodosi  a  ricercare  i  pia  meravigliosi  fenomeni  della  na- 
lora  per  porli  di  rincontro  a'  miracoli.  Il  cieco  fanatismo  di  on 
falso  culto  avrebbe  lacerati  i  libri ,  e  rinnegata  la  scienza  :  ma  i 
Padri  della  Chiesa,  ispirati  dalla  vera  fede,  furono  solleciti  a  rac- 
cogliere le  lettere  e  le  scienze  antiche ,  perchè  il  bello  ed  il  irero 
entravano  nella  legge  della  rivelazione,  come  in  quella  della  gra- 
zia. Essi  penetrando  franchi  e  sicuri  nel  vasto  campo  delie  scienze 
e  delle  lettere,  ne  colsero  il  più  bel  fiore  e  lo  incarnarono  nelle 
sacre  dottrine,  le  quali  nacquero  adulte,  e  iin  da'  primi  secoli  S. 
Basilio,  S.  Giovanni  Crisostomo,  S.  Clemente  Alessandrino,  Dio- 
nigio  Areopagita,  I«attaozio,  Nemesio,  S.  Agostino,  S.  Ambro- 
gio, S.  Isidoro,  il  Vescovo  Teodoro,  e  Origene  ,  e  cento  altri, 
non  avevano  imposto  silenzio  alla  ragione  umana  ,  o  1* avevano 
chiamata  mendace  e  traditrice;  ma  ne  avevano  trovato  la  guida 
e  rindirizzo,  ed  avevano  mostrato  la  concordia  del  vero  trovato 
dall'uomo  col  Sommo  vero  che  lo  ispirava.  Essi  ebbero  in  mente 
di  dimostrare  che  le  scienze  non  erano  di  ostacolo  alla  rivelazio- 
ne, né  la  rivelazione  lo  era  alle  scienze  ;  riassunsero  la  filosofia 
nella  teologia ,  posero  di  accordo  la  fisica  con  la  metafisica ,  le 
lettere  con  la  morale.  Cosi  sursero  quelle  opere  meravigliose  nelle 
quali  si  trovarono  fuse  tutte  le  dottrine  degli  antichi;  nelle  quali 
i  filosofi  i  poeti  gli  storici  i  fisici,  Platone  Aristotile  Socrate  O- 
mero  Virgilio  Demostene  Cicerone  Ippocrate  Galeno ,  ec.  erano 
citati  commentati  lodati  corretti.  E  poiché  ne' primi  tre  secoli  le 
dottrine  Platoniche  erano  insegnate  nella  filosofia,  e  le  dottrine 
Aristoteliche  dominavano  nelle  scuole  fisiche  greco-latine,  cosi 
ne'Padri  della  Chiesa  si  trovano  in  compendio  tutte  le  scienze 
antiche  fuse  nella  sintesi  cristiana,  ed  informate  del  principio  di 
carith  della  cjuale  era  bella  e  pura  la  fede  religiosa. 

Due  gravi  fatti  sursero  da  questo:  il  primo,  che  nulla  si  perde 
della  scienza  greco-latina;  ed  il  secondo,  che  ne'secoli  posteriori 
lo  studio  esclusivo  del  Clero  anche  limitandosi  a'Santi  Padri,  tro* 
vava  in  questi  sviluppate  tutte  le  scienze  profane,  massime  le  fisi- 
che e  le  mediche. E  di  fatti  quali  opere  noi  troviamo  nelle  mani  del 
Clero  nel  medio  evo?  Quali  letture  venivano  commendate  agli  uo- 
mini religiosi?  Che  cosa  intendevano  fino  le  regole  cenobitiche  dei 
primi  istituti  monastici  per  Lezione  divina^  per  sacre  lettere?  Non 
altro  che  la  Bibbia  co'suoi  commentatori  consentiti  dalla  Chiesa;  e 
le  opere  de'SS.  Padri.  Inoltre  che  cosa  troviamo  noi  in  preferenza 
nei  manoscritti  del  medio  evo?  Certamente  molti  Antifonari!  e 
Missali;  ma  fra  questi  le  opere  de'  Padri  della  Chiesa ,  massime 
di  S.  Isidoro  Ispalense,  il  quale  ha  avuto  maggiore  cura  di  rac- 
cogliere od  ordmare  le  cognizioni  fisiche  eie  scienze  profane.  Ed 
i  più  grandi  scrittori  ecclesiastici  del  medio-evo,  fra  quali  Beda, 
Alenino,  Rabbano  Mauro,  Giovanni  Scoto,  Benedetto  Crispo,  fi- 
no a'tempi  dell'  inoltrato  risorgimento  come  Alfano,  S.  Pier  Da- 
miano, S.  Bonaventura,  e  lo  slesso  angelico  S.  Tommaso,  si  sono 
primitivamente  formati  sulla  lettura  de'Santi  Padri,  e  sugli  avan- 
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zi  delle  Scrinare  greco-Iatioe.  Anzi  la  stessa  GlosoGa  si  è  noalu- 
rala  cou  le  dottrine  segnate  in  quelle  pagine  preziose;mentre  nn" 
altra  via  ipotetica,  materialistica,  con  le  concezioni  astratte  de*di- 
namii,  e  della  fatalità  cresceva  nelle  scuole  arabistiche  ed  idola- 
tre. Uà  ultimo  lo  slesso  S.  Gregorio  Magno,  che  ì  moderni  dis- 
sidenti han  colpato  d' intolleranza  per  gli  studi  profani ,  e  pes 
ogni  avanzo  del  gentilesimo,che  cosa  commendava  nelle  sue  let- 
tere? La  lettura  dei  Santi  Padri. 

Che  se  nelle  opere  degli  Scrittori  Ecclesiastici  de'  primi  secoli 
cristiani  noi  troviamo  accolte  le  dottrine  degli  antichi,  cosi  nelle 
scienze  naturali  che  nella  medicina ,  noi  conosceremo  agevol- 
mente per  anali  vie  sieho  arrivate  nel  Clero  del  medio-evo  le 
cognizioni  nsico-mediche ,  riconosceremo  che  le  Scuole  cristia- 
ne furono  una  successione  delle  scienze  greco-latine ,  e  che  il 
risorgimento  avvenne  precisamente  con  I  aiuto  di  queste  scien- 
ze; ed  inoltre  concepiremo  agevolmente  la  ragione  perchè  in  un 
paese  latino  e  cristiano  siesi  conservata  una  Scuola  di  Medicina, 
e  questa  sempre  fedele  alle  tradizioni  greco-latiue ,  ed  essenzial- 
mente diversa  dalle  dottrine  arabe. 

Provato  una  volta  che  la  lettura  de'Santi  Padri  era  ordinaria 
nel  Clero,  era  prescritta  dalle  regole  monastiche ,  era  ordinata 
da'Papi,  per  avereun*idea  de'prìncipii  consentiti  nelle  scienze  na- 
turali e  nella  medicina,  bisogna  andare  a  cercare  nelle  opere  dei 
Padri  greci  e  latini  quello  che  hanno  pensato  e  detto  intorno  a 
questo  argomento  (1).  Importa  al  nostro  scopo  che  anche  da  noi 

(1)  Chi  volesse  dare  una  notizia  di  tutte  le  opere  che  trattano 
della  medicina  de' Libri  sacri  dovrebbe  farne  un  lungo  catalogo. 
Choulant  ne  ricorda  le  principali  nella  sua  Bibliolheca  Medico-Hi- 
storica,  sive Catalogus librorum hisioric.  dere  med,  et  natur.  scient. 
Sistemat.  Lipsiae  1842  pag.  97  a  118;  ed  altri  ve  ne  aggiugne  Giu- 
lio Rosenbaum  Additamenta  etc,  Halis  Saxon.  1842  pag.  37-42. 
Per  le  opere  sacre  de' primi  secoli  cristiani  son  da  citarsi:  Gugl. 
Ader.  Enarrai, de  aegro  t.  et  morb,  inEvangel.'Toìos.  1620; — Corr. 
Johren.  Dis,  demorb.  biblicis  Francf.  ad  Viad.  — Gio.  Giac.  Ba- 
ier.  Animad.phys,  med,  inquaed.  toc,  novi  feeder  Specim.  Altorf. 
1728.  — Mich.  Alberti  Spec.  medicin,  theolog^  Hai.  1726.  — Aug. 
Langbein  Spec.  embryulciae  antiq.  ex,  Q,  S.  F.  Ter  tulliani  Ho. 
(/e  anima  cap.  15  Hai.  1754. —  Jos.  Wilcke  O65.  in  lib.  Lactantii 
Firm.  qui  de  Opific  Deiinscrib.  Frane,  ad  V.  1512.  ec.  ec. 

Il  primo  che  siesi  occupato  a  dare  una  esatta  esposizione  della 
medicina  de'SS.  Padri,  (in  dal  1643,  fu  il  P.  Giacinto  Giordano,  di 
S.  Agata  di  Puglia,  dell'ordine  de'Predicatori,  Rettore  degli  Studi 
nel  Convento  di  S.  Domenico  di  Napoli.  Sventuratamente  della  sua 
opera  vide  la  luce  il  solo  primo  volume,  essendo  egli  morto  men- 
tre ne  stampava  il  secondo.  L'opera  ha  titolo:  Theorica  medicinae 
Sancfi  ThomaeDoct,  Angeì,  aliar.  SS.  Patrum  et  Sac.  Script,  locis 
[auibusd-  quasi  aphor.  )  illustrata;  In  quat.  pari.  Physiolog.  Ae- 
thiolog;  Terapeut.  et  Patolog.  distincta.  Opus  sanis  aeoris  philoso- 
vh.  at  theolog.  prae^ert.  Thomist.  apprime  jucund:  Meaicis  vero,  ut 
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venissero  ricordale  queste  dottrlDC  per  poi  vedere  k^^rigi ni  delle 
cogDiziooi  possedute  da'medici  cristiani  del  medio  evo. 

1  Santi  Padri  avevano  studiato  con  somma  diligenza  la  lettera- 
tura pagana  con  lo  scopo  di  ritrovarvi  quelle  veritli  che  erano  som- 
ministrate dall'osservazione  delle  cose  naturali,  e  distinguere  le 
bellezze  della  poesia  edelle  belle  arti,  dalle  credenze  e  dalle  favole 
religiose.Laonde  leggevano  tutte  le  opere  degli  etnici  e  spesso  le 
ammiravano.  Ninno  ha  avuto  per  Omero  maggior  culto  di  S.  Ba- 
silio (1);  e  S.  Isidoro  di  Siviglia  nel  principio  del  settimo  secolo 
raccoglie  con  tanta  diligenza  ne'  suoi  venti  libri  delle  Origini  o 
Etimologici  lutta  la  letteratura  antica,  che  da  lui  abbiamo  cogni- 
zione di  alcune  opere  di  Cicerone  e  di  Varrone  ora  perdute  (2) 
e  riferisce  le  citazioni  di  circa  cento  Autori  per  la  maggior  parte 
latini.  Sappiamo  da  tutt'  i  Santi  Padri  che  le  opere  filosofiche  di 
Platone  e  di  Aristotile  erano  studiate  su'  libri  genuini ,  e  non 
su'  neo-platonici  ed  i  neo-peripatetici;  e  che  inoltre  delle  opere 
greche  più  importanti  si  avevano  gik  le  traduzioni  latine  (3).  Lat- 
tanzio Firmìano,  che  a  comune  consentimento  era  italiano,  scrisse 
cos\  politamente,  e  spogliò  con  tanta  diligenza  gli  scrittori  lati- 
ni ,  massime  Cicerone  Varrone  Seneca  Plinio,  e  tutt'  i  Poeti , 
fra'auali  Ennio  e  Virgilio,  che  ritrasse  da  quelle  dottrine  i  suoi 
più  Delli  argomenti  intorno  alla  organizzazione  del  mondo  e  de- 
gli esseri ,  per  meglio  far  manifesta  la  mano  della  Provvidenza 
nella  creazione,  e  la  sapienza  di  Dio  nelle  maraviglie  delle  cose 
create  (4). 

Alcuni  ancora  de'Santi  Padri  avevauo  studiata  ed  anche  pro- 
fessata la  medicina.  S.  Gregorio  Nazianzeno  ci  fa  conoscere  che 
il  suo  maestro  S.  Basilio  aveva  studiato  la  medicina  per  profes- 
sarla come  filosofo  e  seicnzialo,  e  non  gik  da  empirico  (non  quae 
circa  perspicua  oculisque  subiecta  et  humilia  versatur).  E  questo 
grande  noma,  che  ricchissimo  era  e  dottissimo  e  fervente  di  ca- 
rità cristiana,  aveva  eretto  fuori  le  mura  di  Cesarea  un  magnifico 
Ospedale  per  gl'infermi  poveri,  che  lo  stesso  S.  Gregorio  riguar- 

simul  medie,  facult.  etchrist.pieiat.  imbuenta  satis  perutil.  Auct. 
A.  R.  P.  F.  UTAciifULO  loiDANO  Ord.  Praed.  Proo.  Regn.  Medie, 
olimprofess.  etc.  Neapol.  1643.  Apiul  Pr.  Hieron.  CoUignivm.-^ 
Non  ha  guari  anche  il  prof.  Fa.  Puccinotti  nel  secondo  voi.  dell* 
sua  Storta  della  medicina^  ha  raccolto  i  passi  de'SS.  Padri  riguardo 
alla  medicina,  ed  ignorando  l'opera  del  Giordano»  in  buona  fede 
ha  creduto  essere  stato  egli  il  primo  che  se  ne  sia  occupato.  Con- 
temporaneamente i  Benedettini  della  congregazione  di  Francia,  nel 
loro  Spicilegium  Solesmense  pubblicato  dal  P.  Pi  tra  in  Parigi,  han- 
no criticamente  esposta  la  parte  che  riguarda  la  fisica,  ed  anche  la 
simbolica,  nelavori  fisiologici,  massime  nel  Tom. III.  Parniis  i8Ù. 

(I)  Oper.  Omnia  Tom.  I.  Omel.  XXIY. 

(2j  Origin.  Lib.  VI.  cap.  3-4-5. 
3  S.  Augustini  Oper.  Omn.  Venet.  1733.  Tom.  ili.  p.  254. 

[4)  De  opificio  Dei. 
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da  come  noa  cillà  (1).  Vi  è  inoltre  oelle  opere  di  Nemesio  ve- 
scovo di  Ereso  una  conoscenza  così  speciale  di  cose  mediche, 
massime  di  anatomia  e  di  fisiologia  ,  che  si  potrebbe  ragionata-r 
mente  credere  che  anche  egli  in  principio  stato  sì  fosse  un  me- 
dico (2).  Fra*  latini  potrebbesi  pensar  lo  stesso  di  Lattanzio  e 
dlsidoro.  Sappiamo  altresì  che  S.  Agostino  era  stato  filosofo  e 
scienziato  innanzi  alla  sua  conversione  ;  che  profittò  de*consigli 
di  Vindiciano  dotto  e  pio  medico,  il  quale  con  profondi  ragiona- 
menti lo  aveva  svolto  dagli  errori  delFastrologia  giudiziaria,  dalla 
quale  Aurelio  era  stato  sedotto. 

S.  Ambr(^io  vescovo  di  Milano  in  preferenza  fece  profondi 
studii  sulla  storia  naturale,  massimamente  per  provare  la  Gene- 
si, e  mettere  di  accordo  i  libri  sacri  con  la  osservazione  della 
natura.  Nel  suo  Exaemeron  soprattutto  si  trova  compendiata 
tutta  la  scienza  degli  antichi,  ripurgata  ancora  dalle  speculazioni 
e  dalle  spiegazioni  astratte  degli  scrittori  pagani,  e  ricondotta 
all'osservazione  per  ridurla  allo  scopo  della  concordia  della  scienza 
con  la  rivelazione. 

in  particolar  modo  la  fisiologia  e  l'anatomìa  ,  che  toccano  più 
dappresso  la  fisica  e  la  morale,  la  materia  e  lo  spirito  deiruomo, 
formò  oggetto  assiduo  dello  studio  de'Santi  Padri,  e  degli  scrit* 
tori  Ecclesiastici.  Egli  è  vero  che  avendo  eglino  lo  scopo  di  mo- 
strare le  meraviglie  della  creazione,  la  saviezza  del  supremo  Arte- 
fice ,  i  benefizi  della  Provvidenza,  discendono  ai  particolari  sol- 
tanto per  provare  questi  loro  bellissimi  concetti:  ma  questo  è  com- 
pensato ampiamente  da  queirintuito  filosofico,  da  quella  giusta 
valutazione  deirinsieme  ,  dei  rapporti  e  de*  consensi  degli  orga- 
ni, della  mirabile  disposizione  agli  usi,  del  concorso  sinergico 
delle  diverse  parti.  Così  troviamo  in  uno  de*più  antichi  de*  Padri, 
Dionigi  TAreopagita,  alcuni  concetti  sulle  forze  naturali  produt- 
trici delle  metamorfosi  della  materia  (3).  Così  Nemesio  cercando 
nella  fisica  struttura  del  corpo  la  prova  della  nobilissima  natura 
dell*  uomo  bellamente  esamina  tutto  quel  che  riguarda  1*  intima 
composizione,  e  1  mutar  delle  forme  con  la  perennità  della  ma- 
teria (  alterius  ortum  interitum  allerius  et  vicissim)^  e  quel  chi- 
mismo solo  possibile  a  quei  tempi  discusso  coi  principii  d*  Ippo- 
crate  e  di  Galeno.  Nel  che  fare  egli  vagheggia  il  principio  degli 
antichi  pittagorici  dell*  unità  nelle  multiplicìtli,  e  dell' armonia 
delle  cose  dìsegualì ,  onde  queir  ordine  che  non  può  emanare 
che  dalla  sapienza  di  chi  dispose  il  tutto  (4). 

Fra'Latini  S.  Agostino  e  Lattanzio  parlarono  più  estesamente 
di  anatomia  e  di  fisiologìa:  l'Affricano  da  platonico;  Tltaliano  da 
peripatetico.  Fra'due  s*ìntermette  S.  Ambrogio  il  più  pulito  ed 

(1)  Greg.  Naz.  Oper.  Oratio  XX. 

(2)  De  natura  hominis. 

(3)  De  divin.  Nomin.  Lib.  Gap.  VI.  De  VUa. 
[k)  De  natura  hominis. 
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elegante  e  dolto  scrillore  Ialino  del  quarto  secolo.  Celio  Lallan* 
zio  Firmìaiio,  ch'è  il  più  antico  fra  loro,  ba  formato  nn  compiuto 
trattato  di  anatomia  teleologica,  segnando  Tetimologia  de'  oomi 
da  Varrone,  la  descrizione  da  Cicerone.  Egli  ci  ha  lasciato  bellis* 
simi  argomenti  contro  l'opinione  del  fortuito  accozzarsi  degli  ato- 
mi per  la  produzione  degli  esseri  organici,  vale  a  dire  (mutate  le 
parole)  sopra  gli  ordinarli  procedimenti  delle  leggi  chimiche 
nella  produzione  degli  esseri;  e  così  stabilisce  con  buone  ragio- 
ni la  esistenza  delle  leggi  primigenie  date  dalla  creazione  (1). 

Il  solo  Lattanzio  ci  offrirebbe  materia  di  un  libro ,  e  però  ci 
restringiamo  a  ricordare  solo  poche  cose.  Unico  è  il  tipo  degli 
animali,  egli  dice,  e  quanti  essi  sono  presentano  la  stessa  serie 
e  la  medesima  disposizione  delle  membra:  in  tutti  vien  prima 
il  capo,al  quale  è  connessa  la  cervice,  seguendo  al  collo  il  petto, 
a  cui  lati  sono  gli  arti  superiori,  ed  al  petto  il  ventre,  che  racco- 
glie alla  parte  inferiore  i  genitali,  e  da  ultimo  i  femori  ed  i  piedi 
(cap.  7).Nella  sommità  della  struttura  dell'uomo,  che  simile  sem- 
bra alla  carena  della  nave,  Iddio  pose  il  capo  a  reggere  T  anima- 
le e  tal  nome  gli  venne  dato,  perchè,  come  scrive  Yarrone  a  Ci* 
cerone:  hinccapiant  inittum  sensuset  nervi  (cap.  5).  Decoratoli 
capo  da  capelli  che  lasciano  la  fronte  sporgente  innanzi  ed  awaK» 
lata  alle  tempie,  essi  distribuisconsi  sulle  tempie  presso  le  orec- 
chie, si  dispongono  superiormente  a  corona,  e  coprendo  l'intero 
occipite,  vestono  graziosamente  la  testa  (e.  7).  Al  cheS.  Ambro- 
gio col  suo  ornato  stile  soggiugne:  Quam  speciosa  caesaries  in 
omnibus;quam  reverenda  in  senxbus;  quam  veneranda  in  scu^rdo^ 
tibus;  quam  terribilis  in  bellatoribus;  quatn  decora  in  adolescen'- 
libus;  quam  compia  in  mulieribus;  quam  dulcis  in  pueris.  Alium 
sexum  crinita  non  decei^  alium  tonsa  dedecet  (2). 

Così  Lattanzio  s'innoltra  nella  descrizione  del  viso.  Egli  crede 
con  Varrone  che  siasi  detta  fronte  perchè  inferiormente  forata 
dal  cavo  de^li  occhi  (e.  8).  Ùìi  occhi  sono  protetti  dalle  ciglia  da 
ogni  ingiuria  esterna,  e  le  palpebre  ,  (alle  quali  palpitatio voca^ 
bulum  tribuit)  con  la  celerità  del  moto  custodiscono  gli  occhi 
senza  ledere  la  visione;  onde  Varrone  dice  essere  detti  oculos 
quasi  occlusos.  (cap.  10.)  All'orecchio  poi  venne  tal  nome  avo^ 
cibus  hauriendis^  onde  Virgilio  vocem  his  auribus  hausi  (e.  8). 
Fa  conoscere  la  struttura  del  naso  e  delle  nariòi ,  cui  attribaisce* 
tre  uffizii,  quello  di  dar  passaggio  all'aria,  di  avvertire  gli  odori 
e  di  purgare  il  cerebro  per  mezzo  delle  sue  caverne  (e.  8)..De- 
scrive  il  mento  e  la  barba,  e  la  bocca  destinata  a  prendere  il  cibo 
ed  a  parlare.  Descrive  i  denti  ricoverti  dal  palato  molle  e  custo- 

(1)  Cum  universa  genera  et  universa  quoque  membra  leges  suas 
et  ordines  et  usus  sibi  attributos,  tuentur,manifestum  eslnihil  for- 
tuito esse  factum,  quum  divinae  rationis  dispositio  perpetua  serva- 
tur.  De  Opific.  Dei  Cap.  VI. 

(2)  Hexaemeron  Lib.  VI  cap.  9. 
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dili  dalie  labbjra,  e  coDcorreoti  alla  masticazione  per  la  loro  du- 
rena  forma  e  scabrezza;  e  pensa  eoo  Varrone  che  le  gingìve  aves- 
sero lai  nome  a  gignendis  devUibus  (cap.  10). 

Dice  che  la  volta  del  palato  ricovre  la  lingua  quasi  come  il 
guscio  di  una  testuggine  ;  e  con  Varrone  crede  la  lingua  co^ 
chiamata  a  ligando  cibo  ,  percbò  ammassa  il  cibo  in  boccone  e 
concorre  col  suo  moto  air  inghiottimento;  e  col  suo  meccanìsma 
forma  la  loquela  con  Taioto  della  disposizione  del  palato,  con  la 
aiuto  del  palalo  stesso  e  dei  dentice  della  compressione  delle  lab- 
bra (c.lO).  Distingue  i  due  gìuM  cibali^  et  spiriialis^qneììo  che  si 
estende  dalla  iKKxa  al  ventre,  questo  dalle  narici  al  pulmone  (e. 
li),  onde  l'aria  penetrata  nella  faringe  s'immette  nella  via  aper- 
ta dell' asperarteria  formata  di  anelli  cartilagìnei ,  riuniti  e  coe- 
renti in  fislula,  che  comunica  non  solo  con  le  narici,  ma  ancora 
con  la  bocca,  ed  il  cui  ingresso  è  custodito  dall'ugola  (e  10.)  Nel 
che  bisogna  qui  ricordare  che  il  Vescovo  Teodoreto  non  solo 
parla  dell  asperarteria  ;  ma  ancora  delle  vene  e  delle  arterie  del 
collo,  ffr  quas 9angui8  simul  et  spirilus  efferuntur  cerebro  ((  ).  E 
senza  più  continuare  nell'csporre  quanto  Lattanzio  lia  detto  intor- 
no alla  struttura  ed  all'uso  delle  parti,  conchiudiamo  ch'egli  adot- 
ta gl'insegnamenti  d'Ippocrate  e  de'Galenisti  circa  la  digestio- 
ne come  concezione,  parla  delle  secrezioni  depuratorie^  deUe  fun- 
zioni del  cuore  e  del  fegato,  e  secondo  i  medici  anteriori  parla 
della  generazione,  della  miscela  de'scmì,  e  del  luogo  della  fecon- 
dazione (eli.  12.)  Nel  che  fare  egli  manifesta  alcune  idee  sin- 
ffolari,  dando  in  tutto  un  compendio  delle  opinioni  anteriori;  fra 
Te  quali  intromette  il  suo  giudizio. 

Fra'Padri  greci  poi  ninno  tratta  di  anatomia  e  di  fisiologia  me- 
glio di  Nemcsio  vescovo  di  Emesa,  il  quale  aveva  dovuto  fare  un 
esatto  studio  di  tutti  gli  scrittori  di  cose  fisiche,  massime  di  Ari- 
stotile d'Ippocrate  e  di  Galeno  (2).  In  lui  si  trova  intera  la  teori- 
ca d^li  umori  e  delle  facoltà  loro,e  quella  delle  parti  similari  e 
delle  dissimilari.  Prima  di  lui  S.  A(2>ostino  aveva  detto  che  il  cor- 
po consti  di  membri  *ufiBciaÌi ,  gli  ufficiali  sono  composti  di  parti 
similari,  queste  di  umori,  i  quali  vengono  da'cibi  ed  i  cibi  dagli 
elementi  (3).Nemesiosi  solleva  anche  più  nella  teleologia  del  cor- 

Knmano^dichiarando  che  l'Artefice  ed  ordinatore  di  questa  bel- 
sioia  fabbrica,  coordinasse  a  vicenda  dissimili  nature,  onde 
rappresentassero  l'armonia  dell'insieme,  e  fossero  congiunte  con 
reciproca  dipendenza ,  prova  evidente  dell'  unicità  del  pensiero 
che  ha  ordinato  il  microcosmo  (e.  I.)  Fra  le  parti  similari  Neme- 
sio  ripone  il  cerebro,  le  meningi ,  il  nervo,  la  midolla,  le  ossa, 
i  denti ,  la  cartilagine,  le  ghiandole ,  le  unghie  ,  i  ligamenti ,  le 
membrane ,  le  fibre ,  i  peli ,  le  carni,  le  vene,  le  arterie,  i  pori^ 

(lì  Sermo  III  De  Provident. 

(i)  Da  natura  hominis. 

(3)  De  spirit.  et  anim.  Cap.  15. 


l'adipe,  la  cute,  e  gli  umori  che  sono  vicinissimi  agli  elementi' 
cioè  il  puro  sangue,  la  pituita,  e  la  bile  flava  e  nera  (e.  4).Ripo~ 
ne  poi  fra  le  partì  dissimilari  il  capo,  il  torace,  le  mani ,  i  piedi, 
e  gli  altri  membri  :  poiché  il  capo  non  si  divide  in  capi,  il  nervo 
in  nervi,  le  vene  in  vene,  e  la  carne  in  carni  (e.  i). 

Aurelio  Agostino,  pòco  prima  di  Nemesio,  avendo  innanzi  alla 
sua  conversione  amato  la  lettura  di  Cicerone  sopra  ogni  altro  li- 
bro dopo  la  conversione  rivolse  air  ascetismo  la  filosofia  e  il 
scienza.  Seguendo  in  molte  eose  la  filosofia  platonica ,  la  qnile 
vedeva  sollevala  per  vie  naturali  ad  un  concetto  così  Ticino  al 
rivelalo,  egli  studiò  i  libri  di  Platone,  e  fece  conto  de*pii  e  saggi 
consigli  del  medico  Vindiciano;  ed  in  tal  modo  si  sollevò  ^nel- 
rattezza  di  dottrina  e  di  santità ,  che  lo  rende  il  Padre  de*  Padri 
latini.  Con  Tappoggio  di  questi  principii  egli  andò  diritto  dal  sen* 
sìbile  air  intelligibile ,  da'  particolari  al  generale,  dalla  fisiologia 
alla  filosofia;  evitò  la  sottigliezze  della  dialettica  del  Peripato,  e 
salì  per  dritta  via  alla  cognizione  del  vero.  Egli  stabilisce  l'attivi- 
tà necessaria  della  vita ,  e  le  leggi  fisiche  del  corso  della  natora; 
riguarda  Taria  come  V  alimento  principale  del  corpo  (1);  non  si 
diparte  dalla  dottrina  de*quattro  elementi;  riconosce  il  condobio 
delle  funzioni  delle  diverse  parti  del  corpo  nel  consenso  alla  oni- 
tà  della  vita;  stabilisce  il  doppio  uffizio  della  medicina  in  curatri- 
ce de'mali  e  conservatrice  della  sanità  (2);  paragonando  l'agricol- 
tore al  Medico  attribuisce  ad  entrambi  l'uffizio  dì  favorire  I  opera 
spontanea  della  natura  (3).  Da  ultimo  con  mirabile  concisione 
egli  mette  innanzi  la  dottrina  dell'  omogenesia  nelle  sue  relaziooi 
con  la  creazione,  e  nella  evoluzione  tipica  degli  esseri  (4). 

S.  Agostino  dislingue  le  forze  naturali  in  tre  facoltà:  appeiUiva 
che  le  cose  necessarie  alla  vita  appetisce;  la  riierUiva  che  non  le 
lascia  finché  non  le  abbia  digerite;  la  espulsiva  che  ne  manda  via  il 
superfluo  ed  il  nocivo;  e  la  distributiva  che  secondo  il  bisogno  e 
la  natura  delle  parti  con  saggia  economia  le  comparte  (5).  Le  q«a- 
lì  cose  presso  a  poco  in  egual  modo,  e  secondo  Y  idee  galeniche, 
sono  dette  dallo  stesso  Nemesio,il  quale  nell'ordine  della  nutrizio- 
ne riconosce  quattro  proprietà,  quella  di  altrarre,quella  di  ritene- 
re, quella  d'immutare  e  quella  di  espellere  (e.  25)  Anche  nel  cir- 
colo del  sangue  Nemesio  concilia  le  idee  Galeniche  sulle  funzi<H 
ni  del  fegato,  centro  del  fluido  nutritivo,  con  quelle  peripatetiche 
sulle  funzioni  del  cuore  centro  di  vita  d'impulsione  e  di  moto  (6)r 

(1)  Opera  T.  III.  p.  218.  254  Venet.  1733. 

[2  Ibid.T.  IVp.  25.  34,  e  1463. 

;3)  Ibid.  T.  V.  p.  252. 

,1}  Quaecumque  nascendo  ad  oculos  nostros  exeunt,  ex  occultis 
seminìbusaccipiunt  progrediendi  primordia,et  incrementa debitac 
magriitudinis,  distinctionesque  formarumaborginalibus  tamquani 
regulis  sumunt.  Ib^d.  Tom.  VII!  p.  800). 

(5|  De  spirit.  et  anim.  cap.  20. 

{6)  Inilio  sumloe  corde.  Ecerebro.  principio movcndi  ctsentieodi 


e  quando  vuol  mostrare  la  malua  influenza  fra  le  due  funzioni , 
discorre  del  molo  delle  arlerie,e  dello  scambio  di  spirilo  e  sangue 
con  le  Yen^ ,  da  far  credere  a  taluno  che  avesse  avuto  cognizione 
della  circolazione  del  sangue.  Egli  fra  le  funzioni  involontarie  ri* 
pone  la  forza  nutritiva,  la  forza  generatrice,  e  la  forza  pulsalrice, 
chiamando  naturali  le  due  prime,  e  vitale  V  ultima.  Onde  appli- 
cando questo  principio,  sc^giugne  che  il  moto  del  polso  cb'è  fa» 
coitk  vitale ,  prende  origine  dal  cuore,  e  soprattutto  dal  sinistro 
ventricolo  dì  esso,  che  si  chiama  spirabile^  e  compartisce  per  mez- 
zo delle  arterie  il  calore  innato  e  vitale  a  tolte  le  parti  del  corpo, 
mentre  il  fegato  compartisce  V  alimento  per  mezzo  delle  vene  (e. 
23  e  24.)  Le  quali  cose  si  trovano  perfettamente  replicate  in  un 
opera  attribuita  a  S.  Gregorio  Nisseno,ma  neirapplicazione  è  più 
oscuro,  dicendo  che  la  forza  pulsaliva ,  eh'  è  vitale,  si  manifesta 
per  mezzo  di  pulsazioni  Tenali  (1),  non  distinguendo  così  le  vene 
dalle  arterie.  Lattanzio  Fìrmiano  distinse  inoltre  il  doppio  uso 
delia  bile  di  concorrere  alla  digestione  ed  alla  defecazione,  conob- 
be la  traspirazione  polmonare,  e  ben  valutò  la  importanza  della 
traspirazione  cutanea  e  del  sudore. 

Trascorando  gli  altri  particolari  importa  vedere  che  cosa  lascia- 
rono scritto  i  Santi  Padri  intorno  a*  sensi,  ed  alle  sensazioni,  che 
è  il  punto  pi&  dilicato  della  fisiologia,  ed  è  V  anello  che  lìga  la  fi- 
sica animalealla  teologia  ed  alla  filosofia.  S.  Ambrogio  raccoglien- 
do oel  capo  la  parte  nobile  ed  imperativa  della  fisica  umana,  ci 
dice  che  siccome  il  cielo  sia  al  di  sopra  dell'aria, delie  terre  e  dei 
mari,  che  sono  come  i  membri  del  mondo ,  così  il  capo  sta  sopra 
agli  altri  membri  dei  corpo  (2).  Nel  capo,  dice  Lattanzio ,  quasi 
si  concentra  T  opera  della  sapienza  divina:  (3)  imperciocché  non 
solo  è  destinala  a  dominare  sugli  animali  della  terra,  ma  ha  Tim* 
pero  del  proprio  corpo,  poiché  nel  capo  é  posto ,  come  in  citta- 
della sublime,  ciò  che  osserva  e  protegge  ogni  cosa. E  S.Agostino 
nettamente  ci  dice  :  tu  non  senti  negli  altri  membri  se  non  col 
tatto;  e  solo  nel  capo  vedi,  ascolti,  odori,giisti  e  tocchi  (4j.ll  Ve* 
scovo  Cirenaico  Teodoreto  descrive  il  cervello ,  parla  della  dura 
meninge  e  delT  aracnoide,  e  ci  dice  che  l'Artefice  divino,  onde 
il  cerebro  che  di  sua  natura  é  molle  e  fragile  ,  non  venga  offeso 
dalle  ossa  del  cranio,  che  soo  dure  e  solide,  lo  ricoprì  di  quelle 
due  tuniche  delle  membrane  da'  medici  (5).  S.  Gregorio  di  Nissa 
chiama  con  Galeno  assolutamente  letali  le  ferite  delle  meningi  (6). 

nervus;  e  jecore,  principio  sanguinis,  et  alentis  facultatis,  vena,  vas 
sanguinisi  e  corde,  principio  vitalis  facultatis,  arteria,  vas  spirilus. 
Oe spirti,  et  anim,  e,  24. 
(1)  Defac.  anim.  Lib.  IV.  cap.  15  e  16. 

!2)  Hexaemer.  Lib.  VI.  cap.  9. 
3)  De  Opific.  Dei  e.  8. 
4|  Inpsalm.  29. 

(5)  Serm.  III.  de  Providentia. 

(6)  De  Opific.  homin.  cap.  30. 
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Teodoreto  avverte  che  il  cervello,  in  cui  risiede  la  facoUà  di  sen- 
tire^ è  dislinto  io  due  emisferi  da  aoa  membrana  intermedia  (1). 
S.  Agostino  poi,  secondo  le  dottrine  de*  tempi,  parla  *di  tre  ven- 
tricoli cerebrali,  e  vi  localizza  le  facoUà;  riponendo  nei  ventri- 
colo anteriore  ogni  senso;  nel  posteriore  ogni  moto,  e  nel  medio 
la  sede  delia  ragione  (2).  Anche  Nemesio  localizza  le  funzioni  dello 
spirito  secondo  facevano  gli  Aristotelici  ;  ed  inoltre  fa  nn'  asso- 
Iota  distinzione  de'  nervi  del  senso  e  di  quelli  del  moto.  E  Lattan- 
zio va  più  innanzi,  mostrando  falsa  la  opinione  di  coloro  die  ri- 
pongono la  sede  di  alcune  passioni  negli  organi.  A  coloro  che  affer- 
mano essere  nella  bile  la  sede  dell'ira, nel  fegato  il  desìderio,nelii 
milza  la  speranza,  egli  dice,  che  se  ciò  fosse  questi  organi  dovreb- 
bero variare  secondo  la  intensità  delle  passioni;  ed  inoltre:  sieut 
no8  sentimus  audire  auribuSy  oculis  cernere^  naribus  odorare;  ita 
profecto  sentiremus  noe  felle  irasci^  jecore  cupere^  splene  gaimlere. 
(Gap.  XIV.) 

Passano  questi  Dottori  a  tener  contò  innanzi  tutto  della  fiso^ 
nomia  e  S.  Ambrogio  ci  dice  che  l' immagine  dell'anima  ci  paria 
sul  volto  sulle  basi  della  fede  (3)  ;  e  Santo  Ambrogio  bellamente 
ci  dipinge  la  espressione  della  fronte  nel  significare  gli  affètti 
deir  animo  (4). 

Venendo  a'sensi,  oltre  quello  detto  da  Lattanzio,  Teodoreto  (5) 
e  S.  Ambrogio  (6)  ,  ci  descrivono  i  sensi  esterni  secondo  H  loro 
'oso,ora  indicando  a  che  servono  le  ciglia  e  la  ordinata  disposizione 
de' peli;  ora  parlando  del  mirabile  magistero  degli  occhi,  del  loro 
sito,  della  precipua  importanza  della  vista;  ricordando  soprattutto 
S.  Ambrogio,  che  tutto  il  corpo  sarebbe  un  carcere  che  s'inorri- 
disce delle  tenebre,  ove  non  fosse  illuminato  dalla  vista  degli  oc- 
chi. E  Teodoreto  passa  ancora  a  breve  rassegna  le  parti  e  gli  u- 
mori  che  concorrono  alla  formazione  dell'interno  degli  occhi  (7). 
S.  Ambrogio  dopo  avere  ben  descritto  l'orecchio  esterno,  dimo- 
stra come  dalla  struttura  dell'orecchio  interno  dipenda  la  faeoltìi 
di  avvertire  i  ritmi  modulati.  Nemesio  altresì  che  tanto  bene  de- 

(llSerm.  III.  DeProvid. 

|2)  De  Spirit.  et  Anim.  cap.  20. 

3)  Hexaemer.  VI.  cap.  9. 

4]  Frons  libera,  nudis  aperta  temporibus,  quae  mentis  habituoi 
specie  sui  prodi!,  nunc  laeta,  nunc  tristìor,  nunc  directa  ad  severi- 
talem,  nunc  ad  lenitatem  reoiissior,  signis  forensibus  internam  ex- 
primit  voluntatem.  Hexaem.  VI.  e.  9. 

(5)  Serm.  III.  De  Provid. 

(6)  Hexaem.  Lib.  VI.  cap.  9.  * 

(7)  Vide  quol  oculus  tunicismunitus  sii, vide  pupillaetenuitatem; 
huic  circumfusam  iridem ,  circulum  corneum  ,  uveaqa  tunicam  , 
chrystallinam  sphaeram ,  quae  buie  subjacet ,  et  per  medium  ejus 
prospicit,  et  qui  circa  hanc  diffusus  est  humorem  vìtream,  et  tuni- 
cam quae  a  retis  piscatoriis  figura  Graecis  nomen  traxit.  SermJIL 
De  Provid, 
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scrìve  ogni  altro  senso  distingue  la  parie  cbe  prende  la  lingua 
nei  dirigere  la  maslicazione  e  la  sua  imporlanza  come  organo  del 
gusto  (e.  9). 

Né  questo  solo  (anno  tutti  ques  i  Pi  ri;  i  son  diligenti  a  di- 
slÌDguere  l' uffizio  de*nervì  nella  se  zi  e  la  loro  connessione 
col  comune  sensorio.  S.  Ambrogio  <  nte  dice  che  i  nervi 

SODO  l'organo  di  ciascun  senso,  ed  i  n  ri  ricevono  Timpressione 
di  qualunque  cosa  si  senta,  si  vegj  o  si  ascolti  (1  )•  Il  Damasce- 
BO  parla  de' nervi  cerebrali,  da'qu  ii  alla  lingua  o  al  palato  vien 
data  la  sensazione  del  gusto  (2);  ed  aintico  commento  al  Boe- 

ùo  ben  si  distingue  e  si  descrive  il  rvo  ottico,  nel  quale  consi- 
ste la  virtù  visiva  (5). 

Cbe  se  a  questo  erasi  arrivato  nella  fisiologia ,  eguale  studio 
ancora  lacevasi  della  igiene ,  scienza  che  ha  maggiore  relazione 
con  la  morale  pratica,  e  cbe  accompagna  i  bisogni  naturali  del- 
l' uomo  di  accordo  a'  precetti  religiosi.  Ma  senza  andarne  racco- 
gliendo gl'insegnamenti  in  tutt'  i  Santi  Padri,  ne  basti  di  ricor- 
dare un'opera  di  uno  de'  primi  di  essi,  che  per  lungo  tempo  stu- 
diò in  Italia,  di  Clemente  Alessandrino  (4),  nella  quale  si  svolge 
Juasl  appositamente  questo  vitale  argomento.  Pare  che  quel  Pa- 
re avesse  in  questo  tenuta  innanzi  T  opera  del  medico  Arterie  : 
de  Unga  ctla.  In  Clemente  si  trovano  le  regole  pie  giudiziose 
intorno  alla  quanlitkalla  qualitk  ed  alla  miscela  degli  elementi  ; 
intorno  alle  nevande^riguardando  il  vino  come  medicamento  utile 
a*  deboli  ed  a*  vecchi;  intorno  al  sonno  ed  alla  veglia:  all'  uso  dei 
piaceri  della  vita,  e  soprattutto  intorno  alle  passioni  ed  agl'isiinti 
ed  alla  influenza  del  fisico  sul  morale,  e  del  morale  sul  fisico. 

Anche  la  medicina  applicata  alla  cara  de*  mali  formò  soggetto 
degli  studii  de* Padri  della  Chiesa.  Togli  di  mezzo  le  malattie  e 
le  ferite,  diceva  S.  Agostino,  e  non  si  avrh  ragione  dell'esistenza 
della  medicina  (5);  ed  il  Vescovo  Teodorelo  enfaticamente  diceva 
che  l'arte  medica  presta  aiuto  a'corpL  e  tende  insidie  a'morbi  (6). 
E  ÌÒL  dove  i  Santi  Padri  hanno  più  occasione  di  parlare  delle  ma- 
lattie speciali  dove  ,  spiegando  la  santa  Scrittura  s' incontrano 
con  le  indicazioni  de' morbi  (7).  Cosi  nel  Libro  di  Giobbe  (cap. 
1,  e  2  )  si  trova  indicala  la  scabbia  e  le  sordide  ulceri  in  tutto  il 
corpo  ,  che  Mead  vuole  essere  stala  la  lebbra.  Nel  Levitico  poi 
(cap.  Xlll  e  XIV)  si  legge  non  solo  una  descrizione  di  questa  tre- 
menda malattia,  ma  ancora  si  stabilisce  l' indole  sua  contagiosa , 
dipoi  ammessa  anche  da'  Medici  pagani,  come  Areteo  che  diceva 


(1)  Hexaem.  Lib.  VI.  cap.  9. 
2Ì  De  fide  orthod.  Lib.  li.  cap.  18. 
3J  Super  Boet.  deschol.  disc.  cap.  3. 
4)  Pedagog.  Lib.  II.  cap.  1.  2.  9.  10.  etc. 
5]  De  verbis  Aposioior. 

(6)  Serm.  III.  De  Providen. 

(7)  Medica  sacra,  sive  de.  morbis  etc.  Londini  1749. 
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por  la  lebbra  elefantiaca:  contagionemperinspiratumaeremcam' 
municari  (1).  Moisè  altresì  distingue  la  lebbra  ulcerosa  dalle  al- 
tre effezioni  erpetiche  (2).  lu  varii  luoghi  trovasi  ancor  descritta 
la  lebbra  ereditaria  (3). Nella  malattia  di  Saulle  è  indicata  la  mo- 
nomania ipocondriaca  (A);  in  quella  del  Re  Gioram  la  dissente- 
ria (5);  in  Nabuccodonosorsi  vuole  descritta  la  monomania  lupina 
o  canina  (6). Diverse  voltesi  parla  di  paralitici  (Tj^edancoradi  epi« 
lettici  (8),  di  emorragie  uterine  (9).  Viene  anche  indicata  la  cur- 
vatura della  spina  con  paralisi  (10);  e  da  ultimo  importante  ò  la  de- 
scrizione del  morbo  pediculare di  Erode  (ll).La  stessa  vecchiezza, 
e  la  diminuzione  del  vigore  della  vita,  vi  si  trova  descritta  con  vi- 
vi colori  di  fisiologo  e  di  medico  (12). 

Ora  queste  cose  tutte  ricordate,descritte,commendate  nelle  0- 
melie  e  nelle  interpetrazioni  de*Santi  Padri, di  vengono  argomenti 
di  studii  speciali,  ed  origine  di  molte  cognizioni  mediche  sparse 
nelle  loro  opere. 

Ma  colui  che  se  ne  occupò  espressamente  in  un'  Opera  scritta 
per  tutti,  fu  il  dottissimo  Vescovo  di  Siviglia  Isidoro,  il  quale 
raccolse  tutte  le  cognizioni  che  si  possedevano  nella  fisica  e  nella 
medicina,  precisamente  quando  più  innoltrata  era  l'opera  di  di- 
struzìone  dalla  parte  de'  barbari,  al  cadere  del  sesto  secolo.  Egli 
diede  un  compendio  esatto  di  tutte  le  scienze  (13),e  fu  veramente 
il  maestro  di  molti  secoli,  perchè  le  sue  opere  si  trovano  comu- 
nissimo ne'  manoscritti  più  antichi  dei  medio  evo.  Qui  a  noi  im- 
porta di  raccogliere  alcune  cose  principali  da  lui  dettate  intorno 
alla  patologia  speciale,  e  che  si  leggono  trattate  nelle  sue  opere 
sulle  Origini  e  sulla  Natura  delle  cose. 

Da*  periodi  storici  della  medicina  antica  ricava  i  tre  melodi  a- 
dottaii  per  esporla,  cioò  il  favoloso  attribuito  ad  Apolline,  l' em- 
pirico 0  sperimentale  attribuito  ad  Esculapio,  e  quello  che  può 
chiamarsi  logico  che  fa  uso  del  ragionamento  e  della  esperienza 
ed  è  dovuto  ad  Ippocrate.  Laonde  il  culto  della  medicina  Ippo- 
cratica veniva  gik  dettato  al  medio  evo  per  bocca  di  uno  Scrittore 
religioso.  Egli  vuole  riunite  nella  sola  medicina  tutte  le  arti  libe- 


(tl  De  caus.  diulurn.  morbor.  Lìb.  il.  cap.  18. 

(2)  Levitic.  cap.  13.  v.  10  etc. 

(3)  Numer.  cap.  XII.  v.  14.  Regum.  Lib.  IV.  cap.  V.  15. 
,4]  Reguro.  Lib.  I.  cap.  16. 

5)  Paralipom.  Lib.  II.  cap.  21. 

6   Daniel.  Proph.  Cap.  IV.  V. 
(71  Malth.  cap.  8  et  9. . .  Joann.  cap.  5. 
'8j  Matth.  cap.  XVII.  4.  Lucae  cap.  9. 

9)  Matth.  rap.  9. 

10)  Lucae  Cap.  XIII.  v.  11  seg. 
(11)  Acta  Apostolor.  Cap.  XII.  v.  23. 

12)  Ecclesiasl.  XII.  1.  a  7. 
13  Opera  Parisiis  1601 . 
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rali,  e  crede  che  convenga  alla  medicina  il  nome  di  seconda  filo- 
sofia. 

Neil*  integriik  dell'organismo  e  nella  giusta  crasi  del  sangue 
ripone  la  saniili:  sanilas... quasi  sanguinis  status.  Nell'alterazio- 
ne de'  quattro  umori,  corrispondenti  a'  cjuattro  elementi,  ripone 
le  malattie;  che  distingue  in  acute  e  croniche,le  prime  dipendenti 
dal  sangue,  le  seconde  dalla  pituita.  Fa  consistere  con  Galeno  e 
co'  Galenici  la  febbre  in  un  calore  preternaturale,  e  definisce  la 
infiammazione  pe'solìti  caratteri  di  rossore,dolore.distenstone,in- 
gorgo,aumento  di  volume  della  parte  accompagnati  da  inquietez- 
za e  dalla  febbre.  Distingue  la  pleuritide  dalla  pleurodinia,  e  dalla 
peripneamonia.  Distingue  altresì  la  passione  cardiaca  in  iper- 
trofia del  cuore  (tumor  cordis)^ed  in  neurocardia  (dolor  cordis) . 
Riguarda  la /renesi  come  turbamento  cerebrale  con  demenza  e  con 
angoscia  e  la  fa  derivare  dalla  bile,  distitiguendola  dal  letargo  che 
è  un'affezione  cerebralecon  oblivione  profondo  sonno  e  stertore. 
Definisce  Y  apoplessia  come  i  moderni  per  una  emorragia  cere- 
brale {subita  effusio sanguinis).  Ripone  \o spasmo  fra  le  malattie 
nervose,  e  lo  definisce  per  una  subitanea  contrazione  accompa- 
gnata da  dolore,  distinguendone  varie  specie,  alla  sommità  delle 
quali  mette  il  tetano  che  dice  essere  io  spasmo  che  si  estende  dal 
collo  alla  spina  dorsale.  Fra  gli  spasmi  ripone  anche  Vileo. 

In  Isidoro  sì  trova  intera  la  dottrina  de' contagi,  e  bisogna  che 
sia  letto  da  chi  vuole  riconoscere  come  si  pensava  al  cadere  del 
sesto  secolo  intorno  ad  una  materia,  nella  quale  anche  oggi  ritor- 
nano vestite  con  nuove  fogge  tutte  le  antiche  opinioni.  Dichiara 
la  peste  per  contagiosa;  ma  sotto  il  nome  dì  pestilenza  pare  che 
confonda  con  gii  altri  antichi  la  vera  peste  con  le  epidemie  tifiche 
0  perniciose.  Non  manca  peraltro  di  far  parola  della  vera  peste 
bubonica,  che  chiama  inguinale^  o  lue^  a  labe  et  luctu.L^  peste  col 
suo  contagio  distrugge  tutto  quello  che  toccale  si  spiega  chiara- 
mente chiamarsi  contagio  dal  contatto,  perchè  conlamina  tutto 
Snello  che  tocca  (1).  Si  sforza  anche  di  determinare  la  cagione 
elle  malattie  popolari  sia  neiralterazione  dello  stato  elementare 
deiratmosfera  per  vicissitudini  atmosferiche,sia  per  germi  o  esa- 
lazioni terrestri  che  si  spargono  nell'atmosfera,  vi  rimangono  so- 
spesi, e  vengono  assorbiti  dagli  uomini. 

Un  lungo  capitolo  (1.  7.)  consacra  alle  malattie  croniche  ,  le 
quali  definisce  una  per  una  per  lo  più  secondo  le  definizioni  Ga- 
leniche; e  poscia  tratta  separatamente  delle  malattie  della  cute , 
delie  quali  dà  un'ampia  descrizione  (I.  8.),  nella  quale  vuoisi  te- 
ner conto  specialmente  di  ciò  che  dice  in  riguardo  al  cancro  che 
crede  dipendente  da  dialesi ,  si  che  ritiene  1*  estirpazione  come 
mezzo  utile  soltanto  per  prolungare  la  vita.  In  due  altri  capitoli 
(1. 9  e  10)  tratta  della  terapeutica,  nella  quale  ricorda  molte  mas- 

(1)  Contagium  a  contingendo,  quia  quemtetigerit  polIuit.Oriptra. 
Lib.  HI.  cap.  VI. 
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sime  Ippocratiche.  Distingae  il  tr^amenlo  in  dietetico,  chirur- 
gico, e  farmaceulico;  ricorda  gli  strumenti  necessarii  per  la  cbi- 
rargia,  come  i  libri  più  opportuni  per  apprendere  Farle  ;  consi- 
glia di  coltivare  le  piante  medicinali  in  un  Orto  botanico  (botante 
cum  herbarium)  e  non  dimentica  la  medicina  veterinaria.  E  qui 
vuoisi  porre  mente  che  Isidoro,  ad  imitazione  de'  medici  greci  e 
de'  latini  succeduti  a  GaIeno,chiama  dinamia  la  virtù  medicamene 
tosa  delle  piante,  onde'ne  venne  il  nome  dì  Dìnamufta  astrattati 
di  Tarmacopea  vegetale,  e  cosi  chiamò  Guarimpoto  i  suoi  libri  di 
simile  argomento,  de*  quali  certamente  formano  parte  i  trattati 
Dedinamidiis  compresi  fra'  libri  spurìi  di  Galeno. 

Finalmente  un  intero  libro  (X[)  consacra  Isidoro  alle  defini- 
zioni anatomiche,  fra  le  quali  voglionsi  distinguere  due  cose.  La 
prima  quando  allontanandosi  dalla  opinione  di  quei  che  dicono 
formarsi  nel  feto  primamente  il  cuore,  e  degli  altri  che  dicono  la 
tesla,  egli  crede  che  si  formi  innanzi  tutto  la  spina  che  costitui- 
sce il  congegno  e  la  base  del  corpo.  La  seconda  che  distingue  nei 
tegumenti  quattro  tessuti,  cioè  la  cuticola,  la  pelle,  il  corion  ed 
il  tessuto  adiposo. 

Prima  di  compiere  questo  argomento  è  opportuno  ricordare 
che  i  Padri  della  Chiesa  giovarono  alle  scienze  fisiche  anche  in- 
direttamente, condannando  gli  errori  di  quel  secolo  per  l'astro- 
logia giudiziaria,  per  Talchimia,  per  la  magia,  per  la  cabalistica, 
per  la  simbolica.  Questi  vaneggiamenti  dello  spirito  nmaoo  gii 
mostrano  un  avviamento  al  rirobarbarimento.  Tutti  Santi  Padri 
determinando  il  concetto  delle  leggi  naturali  e  del  loro  procede- 
re ordinato  ,  posero  il  più  salutare  ostacolo  allo  sbrigliamento 
della  ragione. Alla  spada  dei  barbari  date  per  ausiliatrici  Tarte  sa- 
cra; la  simbolica;  le  virtù  de'numeri,  delle  lettere,  delle  piante, 
degli  animali,  de'pianeti;  la  magia,  la  cabala,  ralchìmia,rastrolo- 
già,  e  vedrete  dove  sarebbe  arrivata  Tumanitk,  senza  la  voce  dei 
Santi  Padri  ripetuta  dal  Clero,  e  senza  la  condanna  e  la  censura 
deTapi.  I  libri  detti  fisiologici  cominciavano  ad  inondare  la  let- 
teratura, ed  uno  ve  n'era  in  Italia  attribuito  a  S.  Ambrogio,  che 
il  Papa  Gelasio  condannò,  dichiarandolo  apocrifo,  e  scritto  dagli 
eretici  (1).  La  Chiesa  aborrendo  dalle  superstizioni  salvava  la 
scienza. 

Noi  potremmo  raccogliere  moltissime  altre  prove  per  dimo- 
strare che  tutte  le  branche  della  medicina  furono  esposte  da*San- 
ti  Padri:  ma  per  evitare  una  prolissità  inutile,  ci  pare  dimostra- 
ta la  via  per  la  quale  passarono  nel  Clero  le  cognizioni  fisiche  e 
mediche.  Laonde  nulla  si  perde  nel  medio  evo  delle  dottrine  de- 

(l)Spicilegium  Solesmense  ,  complectens  Sanctorum  Patram 
Scriptorumquc  Ecclesiastìcarum  anecdota  hactenus  opera,seIecta  e 
graecis  orientalibusque  et  latinis  codicibus  publici  jurisfacta^  cu- 
rante domno  I.  B.  Pitra  Ord.  S.  Bened.  Honacbo  e  congr.  gAllica 
elc.ParisìisTom.  III.  1855. 
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gli  amichi;  e  se  le  Scuole  pagane  caddero*  ed  i  barbari  sfasciava-- 
uo  per  ovunque  la  civilik  iatiua,  gli  Scriltori  Ecclesiastici  Tave- 
vano  ffik  raccolta  intera  nelle  loro  opere;  le  quali  essendo  rico- 
piale Ielle  insegnate  dal  Clero  per  dovere  di  uflKzio,  e  per  pre- 
cello de* Pontefici  e  de' Vescovi,  insegnavano  essi  le  scienze  pro- 
gne fino  nelle  prediche,nelle  omelie,  nelle  letture  sacre,  ne'coni- 
menti,  e  nelle  dispute  religiose. 


GAP.  V. 


MEDICINA  CENOBITICA  E  CLERICALE. 


ART.  1. 


Medicina  presso  i  Benedettini. 

Erano  appena  passali  50  anni  dacché  i  l^arbari  si  erano  acca- 
sali in  llalia,  quando  un  uomo  caldo  di  sanlo  zelo,  e  ricco  di  dot- 
trina, col  cuore  generoso  di#n  eletto  di  Dio,  coli* anima  arden* 
le  e  desiderosa  di  un  Italiano,  vide  i  bisogni  dei  popoli,  e  peusò 
al  modo  da  provvedervi.  Modo  opportuno,  savio,  solo  conveniente 
ai  lempi,qoello  cioè  di  raccogliere  in  luogo  alpestre  e  solitario  al- 
cuni cbe  nutrivano  pari  zelo,  pari  dottrina,  pari  cristiana  pietà, 
e  che  erano  tanto  geoerosi  da  rinunziare  ad  ogni  diletto  della 
Terra  per  occuparsi  soltanto  del  sollievo  degl'infelici,  della  edu< 
cazione  dei  giovani,  della  cura  degP  infermi.  Protetti  dalla  reli- 
gione, fatti  securi  dalla  generosità  delle  intenzioni,  prendendo 
coraggio  dal  favore  divino ,  eglino  animosamente  apprestavansi 
ad  un  opera  pietosa,  ad  una  missione  eminentemente  benefica, 
e  che  costituiva  il  primo  passo  a  quella  civiltà ,  della  quale  van 
superbi  i  popoli  moderni. 

Ecco  r  opere  del  Divo  da  Norcia,  di  S.  Benedetto,  fondatore 
del  monistero  di  Montecassino. 

Nulla  troviamo  nelle  antiche  storie  pagane,  e  nel  vantato  erois* 
mo  de*  filosofi  greci,  che  possa  essere  paragonato  al  generoso  pro- 
ponimento di  questo  maraviglioso  Italiano.  Sublimità  di  scopo, 
opportunità  di  mezzi,  santità  di  desideri,  intelligenza  elevata,  co- 
gnizione profonda  dei  tempi,  zelo  invincibile  avverso  ogni  ardua 
difficoltà:  tutto  trasparisce  nell'  opera  intrapresa  con  calore,  e 
benedetta  dalla  religione.  Tutto  era  desolazione  a  quei  tempi  in 
buona  parte  d'Italia;  percl^  tutto  dubbioso,  lutto  soggetto  all'ar- 
bitrio, tutto  vittima  del  ferro  brutale.  La  stirpe  indìgena  rifuggi- 
vasi  sopra  alpestri  montagne,  lasciando  le  ubertose  pianure  alle 
devastazioni  dei  barbari,  alle  ingiurie  di  non  arginati  torrenti.  La 
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lurida  ghiaja  rendeva  infeconde  le  erediiì  dei  domatori  d' ogni 
gagliardo;  la  putrida  melma  e  le  acque  corrotte  esalavano  la  morte 
dalle  ville  dei  Luculìi,  dei  Pollìoni,  e  dei  Cesari;  la  razza  degli 
Osci,  de'Laiìni;  degli  Etruschi,  e  dei  prodi  Sanniti,  contrastava  il 
ricovero  agli  uccelli  di  rapina,  il  cibo  agi*  immondi  animali.  Un 
solo  conforto,  ma  sommo  generoso,  riceveva  da  una  religione  di 
carità  che  non  guari  avea  comprala  col  sangue  dei  martiri,  e  que- 
sta religione  spargeva  un  balsamo  consolatore  sull'acerbe  sue  pia- 
ghe, e  sosteneva  vigoroso  nel  suo  animo  un  grande  conforto:  la 
speranza  ! 

Ogni  anima  volgare  si  sarebbe  smarrita  all'eccesso  di  tanta  de- 
solazione: ma  r eroismo  del  Cristiano  è  superiore  agli  eventi  de- 
f\ì  uomini;  e  Benedetto  seppe  concepire  e  menare  ad  effetto  il 
mezzo  più  opportuno  a  ripararvi.  Egli  vedeva  gì*  italiani  avviliti 
ed  ignoranti  e  cercò  nell'  istruzione  1*  unico  mezzo  da  ridonar  loro 
il  coraggio;  li  vide  miseri  per  trascurala  cultura  delle  terre,  e  cer- 
cb  A*  ispirare  loro  il  gusto  per  T  agricoltura;  li  vide  languenti  per 
trascurale  infermilii,  e  ceree  di  restituir  loro  la  sanità  con  l'igie- 
ne e  colla  medicina:  e  tutte  queste  cose  come  miracoli  per  quei 
tempi  egli  fidava  alla  rigeneratrice  potenza  della  religione. 

S.  Benedetto  educato  alla  scuola  della  verace  dottrina,  ed  inde- 
gnato della  corruzione  dei  tempi, visse  prima  presso  Subiaco,  e  di 
là  fuggendo  la  selvaggia  brutalità  df^alcuui  perversi,  si  ritrasse 
con  due  suoi  cari  discepoli  Placido,  e  Mauro,  fece  un  invito  ad 
altri  uomini  virtuosi  ed  istruiti  onde  riunirsi  in  luogo  selvaggio 
ed  inaccessibile,  e  di  là  spai^ere  il  benefizio  della  novella  civiltà 
fra'  popoli.  Una  bella  schiera  di  questi  eletti  accettò  il  nobile  uf- 
fizio; e  fu  pel  Cenobio  prescelto  uu  luogo  prossimo  a  quello  ove 
le  popolazioni  erano  più  spesse,  e  più  bisognose  ;  e  più  acconci 
alla  cultura  i  terreni.  Quindi  si  riunirono  in  mezzo  alla  Campania 
sopra  un  monte  che  dominava  la  città  di  Cassino. 

Erano  scosse,  come  dice  Ziegelbauer,  le  parti  occidentali  del 
romano  impero  dalle  frequenti  invasioni  dei  oarbari,  era  quasi  e- 
stinto  l'amore  delle  lettere,  ogni  cosa  era  conculcata  dalla  fona 
delle  armi,  le  arti  belle  e  le  buone  discipline  disniesse  e  quasi 
perdute,  la  barbarie  elevava  superba  il  capo  per  soggiogare  ogni 
avanzo  di  civiltà,  appena  appena  si  trovavano  in  questa  età  alcuni 
che  sostenlsvano  la  gloria  della  cultura  delle  lettere,  ed  erano  co- 
me astri  che  diradavano  alquanto  le  dense  tenebre  accumulate 
dalla  barbarie  (1).  E  vi  vorrebbe  un*  animo  profanamente  feroce 
per  negare  rutilila  che  derivava  dalla  istituzione  dell' Ordine  Be- 
nedettino. Solo  per  istolta  e  cieca  nimistà  alla  religione  cristiana 
si  possono  sconoscere  i  vantaggi,  che  ne  derivarono  in  quei  tempi 
ed  intorno  alla  instituzione  dei  Benedettini  da  me  non  si  puòfiir 
altro  che  replicare  con  Mareshamo:  Quasi  in  quella  funestissima 
età  avesse  apparecchiato  questo  instituto  un  sicurissimo  rifugio 

{!)  Histor.  Rei  literar.  Ord.  S.  Bened.  Tom.  I,  p.  I. 
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avverso  le  umane  miserie^  ed  un  validiisimo  presidio  avverso  la 
crescente  barbarie  (1). 

Olire  la  diffusione  della  ReligioDe  di  Cristo  S.  Reoedetto  ebbe 
qQÌndi  UQ  triplice  scopo  nella  fondazione  del  suo  Instituto  :  lai- 
struzione  delle  lettere ,  T  agricoltura  e  la  sanità  (2).  S*  ingan- 
nano però  coloro  che  asseriscono  che  S.  Benedetto  sconsiglia- 
Ya  la  istruzione,  e  che  furono  i  successori  quei  che  introdussero 
lo  studio  nel  suo  instituto.  Basta  leggere  la  Regola  dettata  da  quel 
Santo  per  riconoscere  qual  meraviglioso  ingegno  egli  era;  ed  in 
quanti  modi  faceva  ai  Genobiti  un  precetto  della  istruzione. 
Egli  grande  cura  ebbe  nello  stabilire  che  tutti  coloro  che  era- 
no prescelti  a  reggere  Ford  ine,  fra  le  altre  qualità  non  man- 
cassero della  dottrina:   Vitae  merito  et  sapientiae  doctrina  Ab* 

BABeligatur ut  sii  doctus  lege  divina.. ..ut  sciat  unde  proferet 

nova  et  vetera.  Precettò  che  nemmeno  il  Decano  fosse  eletto  per 
ordine  di  antichità  sed  secundum  vitae  meritum  et  scientiae  doctri-' 
nam.  Nel  consecrare  i  Monaci  loro  diceva:  Doctrinae  virtulumque 
culmina  Deo  protegente  pervenies^  e  tutlociò  affinchè  literarum 
studia  quibus  ratio  excolitur  animus  exomatur,  intellectus  magis 
per/icitur,  et  voluntas  divina  adspirante  gratia^  emendatur  (3). 

Ed  i  santi  desideri  dell'Eroe  furono  compiuti;  ed  il  suo  Insti- 
tuto rigenerò  rOccidente«  e  fecondò  il  germe  meraviglioso  della 
civiltà  moderna.  Gli  stessi  nemici  dell*  opera  quegli  slessi  che  cre- 
dono mostrarsi  spiriti  forti  quando  chiudono  gli  occhi  alla  verità 
che  sfavilla  da  opere  religiose,  non  hanno  osato  dt  contrastare  per 
intero  questa  gloria  a'Benedettini.  Conrìngio  (4)  eBrukero(5) 
fra  gli  altri  si  sono  contentati  di  attenuarla,  chiamando  i  Cenobii 
misera  et  imbecillia  Musarum  asyla.  E  le  scuole  infantili  stabilite 
in  Italia,  e  da  S.  Mauro  portate  nella  Francia:  e  la  istruzione  che 
S.  Gregorio  Magno  avea  ricevuta  in  quei  chiostri;  e  T  educazione 
di  Carlo  Magno  fidata  al  Benedettino  Alenino  Inglese,  a  Paolo 
Diacono  di  Pisa,  e  ad  Ambrogio  Aniperto  Abate  di  S.  Vincenzo 
a  Volturno;  e  la  fondazione  delle  pubbliche  Scuole  da  Carlo  Ma- 
gno ordinale,  prendendo  a  modello  i  Cenobi,  e  facendo  adottare 
anche  le  instituzioni  del  trivio  e  del  quatriv'xo  la  cui  invenzione 
appartiene  a*  Benedettini;  e  la  sorprendente  opera  di  Cassiodoro 
nel  suo  Cenobio  di  Squillace  dello  vivano:  la  meravigliosa  scien- 
za del  Benedettino  Beda  Inglese,  al  cadere  del  settimo  e  principio 
dell'  ottavo  secolo,  di  quei  tempi  famosi  peY  la  ferocia  dei  barbari, 
che  facevano  dire  a  S.  Agatone  Papa:  sola  substantia  fides  nostra 
cum  qua  nobis  vivere  summa  est  gloria;  e  la  istruzione  di  Paolo 

fllZiegelb.  Op.  cit. 

(2)  Flav.  Alexand.  Ugon.  De  dignit.  ac  praest.  resp.  Casincns. 
Lib.  in  Graevii.  et  Burm  Thesaur.  Tom.  IX.  Part.  1.  p.  327. 
j3|  Ziegelbauer  Op.  cit. 

(4)  Antiquit.  Accadem. 

(5)  Histor.  philos.  Crii.  Tom.  111. 


Diacono;  e  la  roodazioiie  della  Scuola  BencdeUiDa  di  Pavia  Del- 
l' oliavo  secolo,  e  lami  aliri  falli  slorici,  non  saranno  forse  vale- 
voli a  dimoslrare  che  i  Cenobi  non  furono  miseri  ed  imbecilli  asili 
delle  Muse^  ma  piulloslo,  come  dice  il  Cardinale  Quirino,  litera" 
rvm  reliquiae  ad  monachorum  domicilia  tamquam  wimunitissimas 
arceSy  et  hospilalia  veliUi  tecta  confugeruntì  (1)  A  provare  sem- 
pre più  un  lale  assumo  io  polrei  riferire  le  giudiziose  osservazioni 
di  Mirco,  di  Egger,  di  Budeo  di  Langio,  di  Tomassino,  di  Gatto, 
ec.  ma  mi  conienlo  di  riportare  una  sentenza  di  Wagner  (2)  che 
dice:  Nisi  Or  do  divi  Benedica  fuisset^  iota  liter  atura  periisset^  e 
di  concbiudere  con  le  osservazioni  del  Muratori ,  il  quale  dalla 
diffusione  dell'  Inslitulo  Benedettino  dice  che  gli  ordini  Clericali 
italiani  acquistarono  ordine,  leggi  e  migliore  disciplina,  onde  la 
regola  di  S.  Benedetto  divenne  il  fondamento  delle  costituzioni 
religiose  dei  tempi  (3). 

-  S.  Benedetto  coir  art.  36  della  sua  regola  ordinava  air  Abbate 
di  avere  nel  Cenobio  un  Ospedale  per  uso  degl'  infermi,  e  di  aver- 
ne una  cura  tanto  diligente,  e  cosi  calda  di  Cristiana  caritìi,  cbe 
la  ordinava  con  queste  parole:  infirmorum  cura  ante  ommia  et  ra- 
per  omnia  adhibenda  est,  ut  sicut  revera  Christo,  ita  eis  serviaiur.. 
Ergo  cura  maxima  sit  Abbati  ne  aliquamnegligentiam  patiantur. 
Quibus  fratribus  infirmis  sit  cella  super  se  deputata^  ei  servitor 
timens  Deum,  et  diligens,  ac  sollicitus.  Balneorum  usus ,  fuofies 
eacpedit,  afferatur  (4). 

S.  Benedetto  ebbe  quindi  la  felice  ispirazione  di  formare  un 
precello  pel  suo  Istituto  di  ciò  che  eragià  divenuto  pratica  corna- 
ne, e  così  provvedendo  ai  bisogni  degli  infermi  Cenobiti ,  ren- 
deva indispensabile  la  cognizione  della  medicina,  e  giovando  a 
tutti  gli  uomini  del  suo  tempo,  salvò  da  un  compiuto  naufragio 
la  Medicina,  e  ne  trasmise  il  germe  ai  futuri.  Che  anzi  la  Cronica 
Cassinese  (5)  narrandoci  alcune  cure,  che  S.  Benedetto  avea  fat- 
to con  mezzi  religiosi,  parla  di  alcune  malattie  con  frasi  signifi- 
cative che  mostrano  una  conoscenza  speciale  della  Medicina.  Per 
esempio  dopo  aver  parlato  della  cura  miracolosa  di  un  giovinet- 
to affetto  da  elefantiasi,  dice  la  Cronica  trovarsi  in  tale  stato  ita 
ut  jam  pilis  cadentibus,  cutis  intumesceret ,  atque  increscentem 
saniem  occultare  non  vosset. 

Ecco  il  principio  del  novello  ciclo  della  civiltà  rigenerata  I  Prin- 
cìpio umile  e  senza  fasto,  ma  fruttifero  ed  importante  ! 

Riconosciamo  da  un  dotto  Storiografo  dei  fasti  dell*  ordine  Be- 
nedettino,. Ziegelbauer,  che  i  primi  Cenobiti  eseguirono  scrupo- 
losamente ì  precelli  del  Fondatore  intorno  alla  cura  degl*  infermi. 
Eglino  in  ciò  furono  tanto  diligenti  che  o  imparavano  essi  atessi 


1 


lì  Ziegelb.  Op.  cit. 

2]  Ziegelb.  Op.  cit. 

41  Keffula  S.  Bened.  Abb.  Venet.  1705. 

5)  In  Murai.  Scrip.  rer.  Italie. 
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r  arie  medica,  o  aveano  cura  di  ammeUere  fra' Religiosi  uooo 
due  Medici  per  adempiere  a  tale  disposizione  della  Regola.  La 
povertà  avrebbe  loro  impedito  da  una  parte  di  valersi  dell'  opera 
di  un  Medico  straniero,  cui  non  avrebbero  potuto  dare  un  sufB* 
ciente  compenso,  e  dall'  altra  sdegnavano  di  fare  uscire  gV  infer- 
mi dai  Monastero  temendo  che  il  contatto  coi  profani,  per  la  in- 
fluenza delF  aura  secolare,  non  avesse  prodotta  alcuna  labe  nel- 
r  animo,  mentre  volevasi  guarire  qualche  infermilàdel  corpo  (i). 
E  ciò  vien  provato  da  documenti  che  ancora  esistono,  soprattutto 
in  Montecassino,  e  che  sono  stati  fatti  pubblici  da  un  altro  dotto 
storico  il  eh.  P.  Tosti  in  un'Opera  utilitissimaper  la  storia  del  me- 
dio evo,  pregevole  perla  elevatezza  dei  pensieri,  per  la  copia  delle 
notizie,  per  la  bellezza  dello  slile,e  che  farà  onore  alFInslituto,  al- 
l'lulia,  all'Autore  (2). 

Laonde  già  nel  sesto  secolo  la  storia  ci  trasmette  notizia  di  Me- 
dici dell'ordine  Benedettino,  qual  era  quello  di  S.  Gregorio  Ma- 
gno. Anzi  da  quel  tempo  non  solo  i  Pontefici  ma  anche  gì'  Impe- 
ratori ed  i  Re  scelsero  i  Medici  fra'  Monaci,  e  tale  sistema  diven- 
ne cosi  generale  ed  anche  così  abituale,  che  V  Università  di  Pa- 
rigi si  serbò  clericale  fino  al  cadere  del  secolo  decimoquinto, 
quando  il  buon  senso  di  un  altro  Benedettino,  quale  era  il  Car- 
dinale Touteville^  nel  14B0,  permise  che  i  professori  di  quella  Uni- 
versità potessero  essere  Laici,  ed  aver  moglie. 

Quindi  Montecassino  dal  VI  al  X  secolo  ora  minacciato,  osteg- 
giato e  talora  ancor  devastato  da'  Longobardi  e  da'  Saracenli;  ora 
arricchito  di' doni  e  di  feudi,  d' immunità  e  di  privilegi  da  molti 
Pontefici,  e  molti  Principi;  spesso  sacro  ricovero  di  Re,  i  quali, 
deposto  lo  scettro,  andavano  a  cercar  pace  e  riposo  in  quelle  mu- 
ra romite  e  famose;  fu  sempre  T  unico  asilo  delle  lettere  e  della 
cultura  (3).  Ma  la  dimostrazione  di  ciò  è  stata  fatta  da  tutti  coloro 
che  han  parlato  di  quest'  ordine  illustre;  mentre  ora  a  me  non  pre- 
me altro  che  dare  le  prove  della  benemerenza  che  que'  Cenobiti 
hanno  acquistalo  per  la  medicina.  Né  certo  stenterò  mólto  a  pro- 
varlo, esistendo  ancora  i  documenti  che  lo  confermano.  E  quindi 
prima  di  parlare  de*  Benedettini  che  non  solo  professarono  l'arte, 
ma  ne  arricchirono  la  letteratura,  dirò  poche  parole  de' Godici 
che  ancor  si  conservano  in  quell'Archivio  famoso.  E  pure  questi 
Codici  non  solo  sono  il  misero  avanzo  di  molti  altri  in  diverso 

Il  Ziegelbauer  Histor.  rei  liier.  Ord.S.  Bened.  Tom.  L  p,  300. 

[2]  Storia  della  Badia  di  Montecassino,  divisa  in  libri  nove,ed  il- 
lustrata di  note  e  documenti.  Tomi  III.  in  S.""  Napoli  1842-1843. — 
Leo  Ostiens.  Lib.  1.  e.  1.  —Paci.  Warnefrid.  De gestis Longob.  L. 
I.  e.  26  —  Ant.  Dadin.  Altaser.  Origin.  rei  cnonst.  e.  9. — Saxii.  Ono- 
masl.  Litcrar.  Pari.  Il.p.  32. —  Tomassino.  Vetus.  et  nov.  Eccies. 
discipl.  Venet.  1730.  Tom.  II. 

(3)  Leo  Ost.  L.  1.  —  Petr.  Diac.  De  vir.  illustr.  Casin.  cap.  VII. 
in  Graev.  et  Burm.  thesaur.  Tom.  IX.  Par.  I.  p.  353  —  Mabìllon  An- 
nal.  Bened.  Tom.  III.  cap.  3.  p.637  —  Giannon.  Op.  cit.  T.  VI-VII. 
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modo  dispersi;  ma  sono  altresì  quelli  che  gli  operosi  Abati  deN 
l'XI  secolo  e  de*  secoli  segnenli  raccolsero,  essendo  siati  quelli 
raccolti  precedentemeute  o  bruciati  da'  Saraceni,  o  miserameote 
distrutti.  Malgrado  ciò  colà  si  conservano  de'  Codici  in  caratteri 
Longobardici  anticbi,  dal  celebre  Cassinese  Paleografo  Federici 
detti  Beneventani,  perocché  alle  lettere  Longobardiche  sono  mi- 
schiate le  onciali.  Si  è  creduto  che  il  Codice  più  antico  sia  quello 
segnato  col  num.  LXVllIi  col  titolo  Quaedam  Gaietti  latina  ri- 
putalo del  IX  o  tutto  al  più  del  principio  del  X  secolo.  Ma  per 
ragioni  che  dirò  or  ora  si  vedrà  che  esso  fu  scritto  al  cadere  del 
XI  secolo.  Più  vecchio  di  questo  Codice  è  certamente  il  Codice 
LXXXXVil,  il  quale  porta  questa  indicazione:  Codex  signalus 
num.  97,  alias  Win  fol.  membranaceus  f oliar.  275  characleri* 
hm  antiquioribus  Longobardis  seculi  X  ante  medium ,  qui  acce- 
dunt  etiam  ad  Prancicam,  seu  Meravingicam  Scripturam.  Con- 
tinet  Codex  Bippocratis  Prognostica  et  Aphorismos^  Aleosandri 
Jatrosophistae  Medicinam^et  Apulei  /7erbartum.Che  se  questo  Co- 
dice non  è  del  principio  del  decimo  secolo ,  certamente  non  è 
più  recente  del  cader  del  X  e  del  principio  deirXl  secolo.  Esso 
contiene  i  seguenti  trattati  :  Prologus  Galieni  de  pulsis  (1)  et  o- 
rinis  -  •  Z>6  effemeris  febrtbus  —  Prologus  Galieni j  libri  primi  de 
febrium  diversilate  —  Capitula  libri  AurelH  de  oculis  passioni^ 
bus  —  Capitula  Scolapii  medici  —  Prologus  super  explositionem 
Aforismi  —  Capitula  libri  primi  Alexandri  Trosophiste  —  Alfa^ 
beta  herbarum—Ex  libris  Dioscoridis  feliciter-^  Berbarium  Apu- 
lei Platonis  (^uem  accepit  ab  Scolapium  et  Chirone  centauro  ma- 
gistro  Achilli'— De  qtsadrupedibus.  Molti  di  questi  trattati  comin- 
ciano o  terminano  con  la  formola.  In  nomine  Domini  nostri  Jesu 
Christi,  ovvero  In  nomine  Sanclae  Trinitatis. 

Ora  chi  si  fa  ad  esaminare  l'insieme  di  questo  Codice ,  la  sua 
disposizione,  e  le  materie  che  contiene,  vedrà  chiaro  ,  cb'esst 
espone  una  quasi  compiuta  istituzione  medica,  secondo  Taso  di 
quel  tempo;  e  ch'è  uno  di  quegli  afntichi  modelli,  su'  qoali  venne 
formata  la  così  delta  Articella^  della  quale  se  n'ebbero  diverse  e- 
dizioni  poco  dopo  l'invenzione  della  stampa.  Anche  queste  Artir 
celle  non  sono  altro  che  lezioni  estratte  sopra  Ippocrate  j  Gale*- 
DO,  Teofilo,  Giovannizio,  ec.  prese  dagli  antichi  Codici,  come 
quelli  di  Montecassino,qualcuna  anche  con  l'aggiunzione  di  lezio* 
ni  estratte  da  alcuni  Arabi,  e  quel  che  più  importa  ancora  con  un 
rilevante  articolo,  cui  si  dava  il  titolo  di  Floseuli  medicinales  ex- 
tracti  ex  libris  Comelii  Gelsi  medicorum  omnium  ornatissimi  (2). 
Un  esempio,  come  diceva,  di  questa  Articella  si  ha  nel  sopra 
indicato  Codice,  ed  in  altri,  de'quali  si  parlerà.  Ma  quel  che  ora 
conviene  osservare  è  che  in  questo  Codice  non  solo  non  vi  è  ci- 

(1)  In  questa,  come  in  ogni  altra  citazione,  si  conserva  l'orto- 
grafìa originale. 

(2)  Riscontransi  le  edizioni  di  Pavia  del  1510,  di  Lione  del  14M 
di  Pavia  del  1523,  etc. 
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tato  alcan  Libro  Arabo;  ma  non  vi  è  sentore  alcano  di  arabismo; 
prova  evidente  che  i  maestri  di  medicina  della  bassa  Italia  inse- 
gnavano la  scienza  snlibri  greci  e  latini ,  de'  quali  possedevano 
antiche  traduzioni  ed  antichi  comenti.ll  commento  degli  aforismi 
d'Ippocrate  è  spezialmente  importante,  avendo  l'autore  avuto 
cura  di  dare  una  compiuta  esposizione  delle  dottrine  Galeniche 
allor  professate,ed  il  suo  prologo  è  tale,  che  io  ho  creduto  pregio 
dell'opera  di  pubblicarlo  fra' documenti  di  questo  periodo  stori- 
co (t).La  formastessa,spesso  adìmande  e  TÌsposte, mostra  lo  scopo 
di  questi  trattati.  Ecco  per  esempio  il  principio  del  comento  de- 
gli aforismi:  Quid  est  aphorismusì  —  Sermo  brevis  inlimum  sen^ 
sum  praepositae  rei  scribens:  Vita  brevis,  ars  autem  prolixa,  tem^ 
pus  vero  velox,  experimentum  vero  fallens^  et  determinano  mole- 
sta.  Il  commento  confrontato  con  quello  di  Costantino  (2)  è  in- 
teramente diverso,  e  di  un  sapore  dì  più  remota  antichità.  Que- 
sto trattato  termina  con  le  seguenti  parole:  Alii  vero  dicunt  Yp* 
pocratem  dementia  pertulisse  dum  ad  finem  istius  Codicis  venite 
et  postmodum  ubi  ad  sanitatem  est  reversus  ipsos  Aforismos  addi'' 
tit  quosjam  superius  dixerat,  quod  in  presenti  cognoscimus. 

Questa  collezione  di  lezioni  mediche  non  trascura  alcuna  bran- 
ca della  parte  pratica  ed  applicata  della  medicina.  Oltre  i  trattati 
di  sGgmica  e  di  uroscopia,  avvi  ancora  un  capitolo  sul  modo  di 
visitare  gl'infermi,  che  a  me  sembra  una  delle  prime  lezioni  date 
con  lo  scopo  di  manodurre  il  tirone  nella  clinica  (5).  Da  Galeno  è 
tratta  la  piretologia;  da  Aurelio  alcuni  articoli  ottalmologici  ;  da 
Alessandro  Jatrosofista  talune  pratiche  lezioni  ;  da  Dioscoride,  e 
dal  noto  libro  di  Apulejo  Platonico  (esso  stesso  probabilmente 
lavoro  monachile)  sono  estratti  gli  articoli  di  materia  medica  ;  e 
sotto  enfatici  titoli  di  Esculapio  vi  sono  comprese  alcune  lezioni 
di  patololgia  speciale.  Il  Liber  Scolapii  medici,  per  esempio,  è 
un  trattatino  di  medicina  pratica  in  47  capitoli,  il  primo  de'quali 
è  De  cephalea,  e  l'ultimo  De  podagricis.  Ciascun  artìcolo  contie- 
ne in  breve  la  definizione,  la  sinonimia  greca,  l'etiologia  e  la  te- 
rapeutica. Per  esempio  l'artìcolo  De  cephalea  comincia  così:  Ce- 
eoìoponia,  id  est  capitis  dolor ^  commotum  cerebrumvel  tympora, 
unde  eum  apprehendis  ex  ardore  capitis  eum  tympora  ac  frontem 
quod  Graeci  trotiafion  vocant.  Aliquoties  fit  magnus  dolor  ali^ 
quando  autem  parvus  fit.  Aliquoties  per  calorem  solis  calefacit 
aut  ex  nimiofrigdore,  aut  ex  clamore  turboris,  aut  ex  vini  p/c- 
nitudine,  aut  ex  vigiliis  multis  in  magno  dolore  veniunt.  Mulieri- 

jljColl.  Salem.  T.I.p.  87. 

(2)  Riscontrasi  l'Articella  pubblicata  da  Girolamo  de  Salìis  di 
Faenza  (Venet.  ap.  Oct.  5co/um  1523]  dove  si  leggono  gli  aforismi 
d'Ippocrate  in  triplice  lezione,  una  di  Costantino  col  titolo  Trans/a- 
tio  antiqua  Galeni  in  aforismos  Hippocralissecundumantiquam  Con- 
stantint  Africani  translalionem;  Vsàìtsì  interprete  LaurentioLauren- 
turno  Fiorentino  e  la  terza  interpetre  Nicolao  Leoniceno  Vincentino. 

(3)  Collect.  Salem.  T.  II.  p«  73. 
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por  la  lebbra  elefantiaca:  coniagionemperinspiralumaeremcom' 
municari  (1).  Moisè  altresì  distingue  la  lebbra  ulcerosa  dalle  al- 
tre effeziooi  erpetiche  (2).  In  varii  luoghi  trovasi  ancor  descritta 
la  lebbra  erediiaria  (5). Nella  malattia  di  Sanile  è  indicata  la  mo- 
nomania ipocondriaca  (4);  in  quella  del  Re  Gioram  la  dissente* 
ria  (5);  in  Nabuccodonosor  si  vuole  descritta  la  monomania  Inpina 
o  canina  (6). Diverse  voltesi  parla  di  paralitici  (7),ed  ancora  di  epi* 
lettici  (8),  di  emorragie  uterme  (9).  Viene  anche  indicata  la  cur- 
vatura della  spina  con  paralisi  (10);  e  da  ultimo  importante  è  la  de^ 
scrizione  del  morbo  pedicularedi  Erode  (11). La  slessa  vecchiezza, 
e  la  diminuzione  del  vigore  della  vita,  vi  si  trova  descritta  con  vi- 
vi colori  di  fisiologo  e  di  medico  (12).  \ 

Ora  queste  cose  tutte  ricordate,descritte,commendate  nelle  0- 
melie  e  nelle  interpetrazionide*Santi  Padri, di  vengono  argomenti 
di  studii  speciali,  ed  origine  di  molte  cognizioni  mediche  sparse 
nelle  loro  opere. 

Ma  colui  che  se  ne  occupò  espressamente  in  un'  Opera  scrìtta 
per  tutti,  fu  il  dottissimo  Vescovo  di  Siviglia  Isidoro,  il  qaale 
raccolse  tutte  le  cognizioni  che  si  possedevano  nella  fisica  e  oella 
medicina,  precisamente  quando  più  innoltrata  era  l'opera  di  di- 
struzione  dalla  parte  de'  barbari,  al  cadere  del  sesto  secolo.  Egli 
diede  un  compendio  esatto  di  tutte  le  scienze  (13),e  fn  veramente 
il  maestro  di  molti  secoli,  perchè  le  sue  opere  si  trovano  comu- 
nissimc  ne'  manoscritti  più  antichi  del  medio  evo.  Qai  a  noi  im- 
porta di  raccogliere  alcune  cose  principali  da  lui  dettate  intoruo 
alla  patologia  speciale,  e  che  si  leggono  trattate  nelle  sae  opere 
sulle  Origini  e  sulla  Natura  delle  cose. 

Da'  periodi  storici  della  medicina  antica  ricava  i  tre  metodi  a- 
dottati  per  esporla,  cioè  il  favoloso  attribuito  ad  Àpolline,  l' em- 
pirico 0  sperimentale  attribuito  ad  Esculapio,  e  quello  che  può 
chiamarsi  logico  che  fa  uso  del  ragionamento  e  della  esperienza 
ed  è  dovuto  ad  Ippoerate.  Laonde  il  culto  della  medicina  Ippo- 
cratica veniva  già  dettato  al  medio  evo  per  bocca  di  nno  Scrittore 
religioso.  Egli  vuole  riunite  nella  sola  medicina  tutte  le  arti  iibe- 


(t|  De  caus.  diulurn.  morbor.  Lib.  il.  cap.  13. 

(2)  Levitic.  cap.  13.  v.  10  etc. 

(3)  Numer.  cap.  XII.  v.  14.  Regum.  Lib.  IV.  cap.  V.  15. 

(4)  Regum.  Lib.  I.  cap.  16. 

(5)  Paralipom.  Lib.  II.  cap.  21. 
(6   Daniel.  Proph.  Cap.  IV.  V. 

7ì  Matth.  cap.  8  et  9. . .  Joann.  cap.  5. 

8)  Malth.  cap.  XVII.  4.  Lucae  cap.  9. 

9)  Malth.  rap.  9. 

;10)  Lucae  Cap.  XIll.  v.  11  seg.  j 

(11)  Ada  Apostolor.  Cap.  XII.  v.  23. 

12)  Ecclesiast.  XII.  I.a7. 

13  Opera  Parisiis  1601 . 
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rali,  e  crede  che  convenga  alia  medicina  il  nome  di  seconda  filo- 
sofia. 

Neir  integrici  dell' organismo  e  nella  giusta  crasi  del  sangue 
ripone  la  aaniiìi:  sanitcut.,. quasi  sanguinis  status.  Nell'alterazio- 
ne de*  quattro  umori,  corrispondenti  a'  quattro  elementi,  ripone 
le  malaiiie;  che  distingue  in  acute  e  cronicbeje  prime  dipendenti 
dal  sangue,  le  seconde  dalla  pituita.  Fa  consistere  con  Galeno  e 
co'  Galenici  la  febbre  in  un  calore  preternaturale,  e  definisce  la 
infiammazione  pe'solìti  caratteri  di  rossore,dolore,distensione,in- 
gorgo,aumento  di  volume  della  parte  accompagnati  da  inquietez- 
za e  dalla  febbre.  Dislingue  la  pleuritide  dalia  pleurodinia,  e  dalla 
perìpneomonia.  Distingue  altresì  la  passione  cardiaca  in  iper- 
trofia del  cuore  (Iunior  cordis)^ed  in  neurocardia  (dolor  cordis) . 
Riguarda  la/renest  come  turbamento  cerebrale  con  demenza  e  con 
angoscia  e  la  fa  derivare  dalla  bile,  distitiguendola  dal  letargo  che 
è  un'affezione  cerebrale  con  oblivione  profondo  sonno  e  stertore. 
Definisce  Y  apoplessia  come  i  moderni  per  una  emorragia  cere- 
brale (  subita  effusio  sanguinis  ).  Ripone  lo  spasmo  fra  le  malattìe 
nervose,  e  lo  definisce  per  una  subitanea  contrazione  accompa- 
gnata da  dolore,  distinguendone  varie  specie,  alla  sommità  delle 
quali  mette  il  tetano  che  dice  essere  lo  spasmo  che  si  estende  dal 
collo  alia  spina  dorsale.  Fra  gli  spasmi  ripone  anche  Vileo. 

In  Isidoro  si  trova  intera  la  dottrina  de'  contagi,  e  bisogna  che 
sia  letto  da  chi  vuole  riconoscere  come  si  pensava  al  cadere  del 
sesto  secolo  intorno  ad  una  materia,  nella  quale  anche  oggi  ritor- 
DUO  vestite  con  nuove  fogge  tutte  le  antiche  opinioni.  Dichiara 
la  peste  per  contagiosa;  ma  sotto  il  nome  di  pestilenza  pare  che 
coofonda  con  gli  altri  antichi  la  vera  peste  con  le  epidemie  tifiche 
o  perniciose.  Non  manca  peraltro  di  far  parola  della  vera  peste 
bubonica,  che  chiama  m^utna/e,  o  lue^  a  labe  et  luctu.L^  peste  col 
suo  contagio  distrugge  tutto  quello  che  tocca,  e  si  spiega  chiara- 
mente chiamarsi  contagio  dal  contatto,  perchè  contamina  tutto 
Snello  che  tocca  (1).  Si  sforza  anche  di  determinare  la  cagione 
eHe  malattie  popolari  sia  neiralterazìone  dello  stato  elementare 
dell'atmosfera  per  vicissitudini  atmosferìche,sia  per  germi  o  esa- 
lazioni terrestri  che  si  spargono  neiratmosfera,  vi  rimangono  so- 
spesi, e  vengono  assorbiti  dagli  uomini. 

Un  lungo  capitolo  (I.  7.)  consacra  alle  malattie  croniche  ,  le 
quali  definisce  una  per  una  per  io  più  secondo  le  definizioni  Ga- 
leniche; e  poscia  tratta  separatamente  delle  malattie  della  cute , 
delle  quali  dìiun*ampia  descrizione  (I.  8.),  nella  quale  vuoisi  te- 
ner conto  specialmente  di  ciò  che  dice  in  riguardo  al  cancro  che 
crede  dipendente  da  diatesi ,  sì  che  ritiene  l' estirpazione  come 
mezzo  utile  soltanto  per  prolungare  la  vita.  In  due  altri  capitoli 
(1. 9  e  10)  tratta  della  terapeutica,  nella  quale  ricorda  molte  mas- 

(1)  Contagium  acontingendo^quia  quemtetigerit  polIuit.On^tn. 
Lib.  JIL  cap.  VI. 
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Ecco  posto  a  rioconiro  il  vecchio  col  duovo,  ciò  che  fa  la  Scbo- 
la  Ceoobiiica  prima  di  CostaDlino  ,  ciò  che  Tu  attempi  di  co- 
stai, ciò  che  dopo  divenne;  ed  è  facile  ravvisare  quanto  pooo  ac- 
quistò, e  soprattutto  quanto  poco  mutò  le  antiche  sue  forme. 

Altra  raccolta  della  stessa  natura  anch'essa  monachile,  e  forse 
ancora  Salernitana ,  si  contiene  nel  Codice  225  dello  stesso  Ar« 
chivio.  Esso  fu  scritto  anche  neirundecimo  secolo;  ma  probabil- 
mente è  copia  di  lavoro  più  antico,  il  quale  più  del  precedente 
si  avvicina  alla  forma  ed  allo  scopo  deW'Ariicella  e  contiene  al- 
cuni trattati  poscia  compresi  neW  \rticella  stampata.  In  questo 
Codice ,  per  esempio  ,  apparisce  il  Liber  Isagogarum  Joannitn 
compreso  in  tutte  le  edizioni  dell' i4r/ic6//a.  Gli  altri  articoli ^si . 
trovano  nella  maggior  parte  pubblicati  fra  gli  spurii  di  Galeno, 
e  anche  fra'libri  creduti  genuini,  non  che  pure  in  altre  raccolte, 
e  fra  gli  spurii  d'Ippocrate.  Per  esempio  il  capitolo  che  porta  il 
titolo  De  membris  hominum  è  una  copia  del  trattatine  anatomico 
che  leggesia  pag.  42,  Tom.  I.  dell'edizione  de'Giuota  (  VenHiU 
1573).  Le  Epistolae  hypocratis  et  aliorum  sono  uniformi  a  quelle 
che  in  moltissimi  altri  codici  si  leggono  con  lo  stesso  titolo;  e  la 
Epistola  Galieni  ad  Glauconem  è  un  estratto  del  noto  trattato 
Galenico.La  prima  lettera  pseudo  Ippocratica  comincia  così:  C^tia/- 
tuor  8unt  venti  et  quattuor  tempora  anni;  vemus^aestas^  autum- 
nus  et  hyems.  Quattuor  humores  in  humano  corpore  constante 
colera  rubea^  colera  niyra^  sanguis  et  flegma,  etc.  Seguono  le  di- 
stinzioni delle  qualità  degli  umori  ;  e  poscia  comincia  l'articolo 
Deremediis  et  medicaminibus  con  le  seguenti  parole:  Medicinae 
curatio  spernenda  non  est;meminibus  enim  Esayas  Ezechiae  lanr 
guenti  aliquas  medicinas  mandasse,  et  Paulus  Apostolus  Timoim^ 
modicum  vinum  prodesse  dixit.  Curatio  autem  morborum  In'fttii 
generibus  constai:  Farmacia  quam  latini  medicamina  vacant; 
Chirurgiam  quam  Latini  manuum  operationem^appellant;  motitii 
apud  grecos  chir  vocatur  :  Dieta  est  quam  latini  regulam  fHh 
cant^  etc. 

Le  quali  cose  parmì  che  mostrino  chiaramente  l' origine  di 
molti  pseudonimi,  che  si  leggono  sia  stampati  sia  manoscritti,  e 
che  furono  composti  sìa  in  Montecassino,  sia  anche  da'primi  mae- 
stri della  Scuola  di  Salerno.  Oltre  a  ciò  in  questo  Codice  si  trova 
un  altro  evidente  legame  con  Guarimpoto  e  quindi  comprimi  Scrit- 
tori della  Scuola  Salernitana.  In  questo  trovansi  alcuni  estratti 
de'noti  D inamida,  e  vi  si  porta  anche  la  seguente  definizione: 
Quid  sit  dinamidia.  Dinàmidia  potestas  herbarumest^  visetpoS" 
sibilitas.  Nam  in  herbarum  cura  vis  ipsa  dinamis  dicitur  ;  unde 
et  dinàmidia  nuncupatur  ,  ubi  earum  medicine  scribuntur.  Bo" 
taniconherbarium  dicitur,  quod  ibi  herbe  notentur.  E  poscia  se- 
guono alcuni  articoli  a  ciò  relativi,  frai  quali  merita  essere  indi- 
cato in  ispezial  modo  quello  intitolalo:  De  instrumentis  (1). 

(1)  Documento  n.""  5. 


»,  ed  attuale  Priore  di  quel  Cenobio,  ho  potuto  rilevare 
fa  scritto  noD  prima  del  cader  dell'Xl  secolo.  E  per  ve- 
ri un  argomento  decisivo  che  ne  prova  Tetìi,  ed  è  la  cita- 
i  Costantino,  al  <^nale  si  riferiscono  non  una,  ma  tre  ri- 
saponi medicinali. 

Ilo  Codice  scritto  collo  stesso  intendimento  de'precedenti 
versi  articoli,  a  forma  di  lezioni:  Ad  purgationem  capi- 
Icaiarron — Ad  dolorem  capilis—Ad  cefalargiam,  eie. — 
ia — Cura  Regine — Antidotum  Cleopatre  regine  ad  Theo- 
lem  regine j  facto  a  Sorano  medico ,  invento  ad  yppogralo 
—  Ante  ApoUominas  Galieni  —  Vocabula  herliarum  — 
ieribus —  Liber  Medicine  orinalibus  Hermogenes  Philoso- 
igna  efemerorum  febrium  —  De  urinis  et  puìsis  secundum 
%  Dionisi  —  Epistola^  hoc  est  pronostica  yppocratis  de  si- 
ritwiiniSj  idest  intelligentia  signis  vite  seu  mortis  —  De 
§  acutis —  De  temporibus  qualiter  per  singulos  menses  se 
re  debeant — Indicia  valitudinum  Yppocratts — De  civis  — 
nentis  —  De  virtutibus  lactis —  De  animalibus  variis—  De 
ìtibus  {volatilibus) — De  piscibus  diversis — De  dulceis-^De 
*o — Devomitu — De  Eccercitto. 

eopo  di  questo  Codice,  come  si  vede,  non  è  diverso  dagli 
s  non  che  giii  vi  appariscono  le  prime  notizie  di  Costanti- 
1  fi  hanno  quegli  Antidotarii,  de'quaii  tanti  se  ne  scrisse- 
e'quali  la  Scuola  Salernitana  prese  tanta  parte.  Galeno  è 
3  il  modello  di  tali  lavori;  ma  spesso  non  sono  le  opere  ce- 
di questo  grande  Scrittore;  ma  alcune  opere  apocrife  la- 
secondo  il  gusto  del  tempo.  Manca  la  introduzione  in  que- 
lice,  e  poi  vengono  alcuni  articoli  di  medicina  pratica,  ai 
eguerÀntidotario.  Questo  contiene  le  Jere,  le  Picre,  i  Ca- 
gli antidoti  di  Adriano,  il  sotira,  il  paocristo ,  l'acaristo , 
orioo,  il  filonio,  Tigia,  ed  altri  di  lai  fatta.  Esso  comprende 
nenie  ed  estesamente  tutte  le  preparazioni  che  formano 

lidia  farmaconca  Galfìnira.  a  nnìnHi  imarnn  nnmprn  di  mp- 
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hiera  Costantini,VEl.  Ducis^eic.  Questo  Anlidotario  dopo  degli 
antidoti  parla  delle  altre  preparazioni,  comede'caiarlici,  de^pes- 
sarìi,  ec.  ec;  neirarticolo  Cura  Regine  avvi  alcuni  articoli  solle 
malattie  delle  donne,  cjome  ad  di/l^liaiem  menstrui^  adniatri- 
cis  dolorem^  ad  desiderium  libidinis  tollendum,  polio  ad  avorsìMm^ 
ut  mulier  concipiat^  eie.  imitando  così  il  trattato  di  Galeno  De 
camp,  pharm.  sec.  loc;  tratta  poscia  della  sostituzione  deTarma- 
ci,  come  per  esempio ,  prò  aloen  miltis  lycium ,  aut  centaurie 
succum^  velelixiviridis,  eie;  segue  una  specie  di  sinonimia  col 
titolo  Vocabula  herharum  ^  come  Aspaliu  idesi  biiumen^  nella 
quale  cita  voci  greche,  ebree,  latine  ed  egizie  ;  succede  nn  trat- 
tato acefalo  Deponderibus^  mensuris  ei  signiseorum;  poscia  aicQ- 
ni  articoli  di  sflgmica,  di  uroscopia,  di  prognosi,  ec.  e  termina 
con  un  trattato  sulla  nalura  e  qualità  de* cibi  e  delle  bevande. 

Ma  tre  cose  soprattutto  in  questo  codice  meritano  un  partieo^ 
lar  esame:  1.  alcune  pillole  di  Cornelio^  diverse  da  quelle  ripor- 
tate da  Galeno  [De  comp.  phar  s.  loc.)  prescritte  per  la  dissen- 
teria ,  e  che  potrebbero  attribuirsi  al  nostro  Cornelio  Celso,  t 
presentare  quindi  un'  antica  testimonianza  dell'  opera  del  dotto 
Romano.  Queste  pillole  però  non  trovansi  in  Celso  cosi  come 
sono  descritte  in  questo  Codice.  Ecco  la  descrizione  di  queste 
pillole:  Caiapoiia  Comelii,  Catartica  quibus  usus  est  circa  amtm 
eiiam  febrientes  aloe  ^  ckgarice  ^  coloquiniida  ^  bdellium,  ammm^ 
arabicu,  diacridio,  -f  binaSy  iunde^  ei  cerne^  collige  aqua  coma- 
dafnes  cocie  ad  ieriias ,  facies  caiapoiias  ad  magnitwiiMm  dr 
ceriSf  dabis  usque  ires. 

2.  lo  questo  Codice  trovasi  Toriginale  del  curioso  articolo,  il 
quale  ieggesi  nelle  diverse  edizioni  deir^lr/tceZ/a  col  titolo  Gq^ 
sula  eburnea.  L* Autore  che  ha  dovuto  probabilmente  essere  on 
monaco,  lo  chiama  Epintola^hoc  est  pronostica  Tppogralis de si-^ 
gnis  egniudinis^e  racconta  che  Ippocrate  avendo  raccolto  la  som* 
ma  della  sua  dottrina  intorno  a'  segni  della  vita  e  della  morta, 
fece  chiudere  lo  scritto  in  un  analogio  ed  ordinò  ch$  si  sepeliis- 
se  insiem  con  lui  e  sotto  della  sua  testa.  Un  giorno  Cesare  pas- 
sando, vide  il  sepolcro,  e  credendo  che  vi  fosse  un  tesoro^  lo  fece 
aprire,  e  trovatovi  lo  scritto,  lo  fece  interpetrare  da  un  M(Klioa, 
e  vi  si  trovò  quello  che  T  Autore  si  affretta  a  pubblicare.  E4diiaro 
che  domina  sempre  lo  stesso  intendimento:  qirello  4-imparra 
sulla  credenza  volgare  col  prestigio  de'nomi,  del  l'ai)  trcbjùi'é  dei 
fatti  portentosi.  •*:  '  '• . 

3.  importante  da  ultimo  in  questo  Codice  è  un  compìptetlìrtl- 
tato  delja  diatetica  degli  antichi.  Dopo  di  aver  esposto  ìn'S^inU 
titoli  alnuii  prognostici,  che  diconsi  ricavati  da  Ippocratje\  sagaa 
il  titolo  De  civis  (cibis)^  e  dopo  breve  proemio  m  diversi  para- 
graG  espone  la  cibaria,  gli  esercizi!,  i  bagni,  ec.  adoperati  in  qoei 
tempi  (1). 

(1)  Documento  n.  6. 
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Dette  cosi  queste  pocbc  parole  intorno  a' Codici  principali , 
posso  dispensarmi  di  parlare  degli  altri  Godici,  i  quali  tolti  hanno 
la  loro  importanza.  Mi  contenterò  di  citarne  soltanto  alcuni,  fra' 
quali  il  codice  n.  XXVIII  con  la  compilazione  di  un  foglio  solo, 
scritto  a  caratteri  antichissimi  longobardi  usati  solamente  dal 
principio  del  secolo  X,  ha  titolo  Bippocratis  Medici  Fragmentum^ 
e  contiene  un  frammento  della  curagione  mulieris  post  partum. 
Comincia  Medicina  est^  quo  corporis  vel  tìAetur,  vel  restaurai  sa- 
luietn^  cujusmateria  versatur  inmorbiSj  etc.\  poi  seguono  i  titoli 
de  nomine  qus^  de  inventoribus^  de  tribus  heresibus  medicorum,  de 
qualuor  humaf*ibuSj  de  aculis  morbis^  quos  Greci...  manca  il  re- 
sto. Diversi  altri  Codici  sono  copie  di  quello  indicato  col  titolo 
Bippocratis  prognostica  et  aphorismi^  e<c.;se  non  che  oltre  i  trat- 
trati  riferiti  ne  contengono  altri,  e  sono  più  abbondanti  del  Co- 
dice della  bliblioteca  Medicea  Catalogo pag.  i7,  §  6.—-  Un  altro 
Codice  n.  CCXLVII,  composto  di  190  fogli,  contiene  cose  di- 
verse: è  scritto  con  differenti  caratteri,  onde  fondatamente  so* 
spettasi  esserestato  composto  dagli  avanzigli  altri  Codici.  È  scrit- 
tura per  lo  più  deir  XI  secolo  Di  ciò  che  spetta  a  medicina  v'è 
la  spiegazione  dell'erba  Basilisca,  ed  anche  della  sua  radice  e  se* 
menza.  Altro  Codice  n.  Ili  è  un  manoscritto  di  fogli  104  dell'  XI 
secolo  di  caratteri  longobardi ,  col  titolo:  Pandulfi  Capuani  A- 
stranomica  Opera.  L'Autore  di  quest'Opera  fu  Monaco  di  Mon- 
lecassino  sotto  TAbate  Desiderio,  dopo  lameik  dell' XI  secolo. 
Un  altro  Codice  appartiene  al  secolo  XII,  scritto  anch'  esso  in 
caratteri  longobardi,  e  contiene  53  fogli.  Ha  per  titolo  Pauli  li- 
ber  de  curatione  egritudinum  partium  totius  corporis.  Contiene 
le  materie  trattate  da  Paolo  di  Egina  nel  terzo  libro  del  suo  Opus 
de  re  medica,  in  cui  tratta  delle  malattie  speciali  dal  capo  ai  pie- 
di: ma  il  Codice  contiene  solo  una  parte  delle  materie  di  questo 
libro,  e  la  traduzione  differisce  da  quante  altre  ne  ho  potuto  ri- 
scontrare. Un  altro  Codice  segnato  n."*  167,  composto  di  124  fo- 
gli, scritto  a  caratteri  longobardi,  appartiene  al  secolo XII.  Con- 
tiene il  sesto  tomo  delle  Opere  dì  S.  Agostino.  Al  foglio  120 
comincia  ad  essere  scritto  da  mano  più  recente.  Tratta  di  alcune 
poche  cose  mediche  ed  anatomiche ,  delle  cellule  matrici ,  del 
cranio.  Montfaucon  ricorda  il  prefato  Codice  al  num.  167  Tomus 
sextus  OpusculorumD.Augustini;  Adnotatiode  formatione  foetus. 
Dallo  stesso  Montfaucon  è  citato  un  altro  Codice  n.''288,  che 
comprende  varie  cose;  ed  al  foglio  153 ha  una  ricetta  contro  al  ve- 
leno, ed  èscritto  al  cadere  del  XIII  secolo.  Della  stessa  epoca  è  il 
Codice  n.^  397  col  titolo  Tractatus  medicinales,  ossia  I  esposi- 
zione in  digni^  cioè  Varte  di  Galeno,  (Lincerlo  Autore.  Abbrac- 
cia il  sunto  di  nove  libri  e  di  tutta  l'arteVaedicinale  del  citato  Au- 
tore. È  scritto  a  piccoli  caratteri  latini,  e  comincia  senza  alcun 
titolo:  Rectus  ardo  doctrinae  persingulas  partes  rerum  artibus 
iubiaeentium  ordinem  comitatus;  e  finisce  Sin  autem  non  confert 
aul  casu  confert^  etc.  Da  questi  e  da  altri  Codici  rilevasi  chiaro 
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che  noD  solo  i  Beoede(lÌDÌ  studiavano  la  medesima,  raccoglieva- 
no opere,  e  ne  scrivevano  ancora;  ma  inoltre  trastrivevano  anti- 
chi Codici,  compendiando  gli  Autori  Greci  e  Latini  principi; 
dando  una  forma  speciale  di  lezioni,  e  premettendo  a' trattati 
qualche  antico  nome  anche  favoloso ,  per  dare  maggiore  impor- 
tanza alle  loro  compilazioni  (1). 

Lasciando  i  documenti,  e  venendo  alle  persone,  vedremo  che 
molli  furono  i  Monaci  Benedettini  che  la  storia  ci  ricorda  come 
dotti  nelle  discipline  mediche.  Tale  quel  S.  Benedetto  Crispo, 
uomo  dottissimo  a  que'tempi,  che  fu  Arcivescovo  di  Milano  <bl- 
l'anno  688  all'anno 735,  e  che  scrisse  un'opera  di  medicina,  della 
quale  or  ora  dobbiam  parlare  distintamente(2).  Tale  quel  S.  Ber- 
tario.  Abbate  di  Mootecassino,  che  ricevè  la  palma  del  martirio 
nell'anno  885,  e  che  al  dir  di  Leone  Ostiense  (3)  fu  distinto  let- 
terato, compose  molte  opere  ascetiche,  o  storiche  e  scrisse  due 
Codici  medici  sopra  notizie  raccolte  negli  scrittori  precedenti  io- 
torno  all'utililk  dei  rimedi  {de  innumeris  remediorum  uHlitatthus); 
Lo  stesso  (4)  loda  i  trattati  medici  del  medesimo  S.Bertario  scritti 
de  innumeris  morbis.  E  il  Nucleo  nell'apporre  le  sue  note  a  qoe- 
sta  Cronica  del  Marsicano  soggiunge  a  OptÀS  non  est  ad  tempora 
recurrere^  quibus  Bertharius  nondum  Monachus^  medicum  egerit 
tei  o/pcìo  vel  doctrina^  alquehos  libros  medicinales  composuerit: 
Clerici  enim ,  itemque  Monachi^  quin  et  Episcopi  atque  Archiepi- 
scopi medicinam  olimexercuere  »  (5). 

£  S.  Bertarìo  scrisse  i  due  libri  medici  sui  Codici  greci;  impe- 
rocché niuno  vorrà  credere  che  prima  delI'SSS  si  avessero  fra  noi 
i  Codici  Arabi,  mentre  a  quel  tempo  non  solo  i  Saraceni  di  Asia 
aveano  poche  opere  originali,  e  soltanto  qualche  traduzione,  la 
quale  èimpossibile  che  losse  arrivata  fino  a  noi,  tanto  per  la  diffi* 
coltk  delle  comunicazioni,  quanto  per  la  scarsezza  dei  papiri,  per 
la  mancanza  dei  copisti,  e  quindi  per  l'estremo  costo  dei  Codici 
e  per  la  loro  rarità.  A  ciò  si  aggiungne  1'  ostacolo  maggiore,  eà 
era  la  lingua,  la  quale  è  stata  ed  è  sempre  ignota  agl'Italiani;  co- 
sicché anche  nei  giorni  nostri  in  Oriente  si  usa  una  specie  di  dia* 
ietto  misto,  per  lo  più  con  guaste  parole  italiane,  per  farsi  inteo- 
dere.  Come  supporre  quindi  che  si  fosse  inteso  meglio  l'arabo  che 
il  latino,  ch'era  ancora  la  lingua  parlata  da  tutti,  ed  il  greco  che 
esisteva  ancor  nella  liturgia?  Questa  supposizione  potrebbe  fiirsi 
soltanto  se  mancati  fossero  Codici  greci  e  latini;  ma  si  è  dimo- 
strato che  se  Tltalia  non  era  ricca,  tuttavia  ne  aveva  abbastami 
per  somministrarne  anche  ad  altre  nazioni.  Nel  che  si  distinsero 

(1)  Collectio  Salem.  T.l. 

(2)  Car.  Baron.  Ann.Eccles.  Rom.  1599.  T.  VIU.  p.  664.— Morat. 
Script,  rer.  Ital.  Tom.  II.,  eie.  etc.  etc. 

(3)  Leo  Marsic.  Chron.  Casinens.  in  Hurat.  Scrip.  rer.  Ital.  To- 
mo Iv. 

(4)  Idem.-— Ibi d.—Petr.  Diac.  De  vir.  ili.  Casin.  e.  12.  —  Johan. 
Rapt.  Mari.  Adnot. 

(5)  Op.  cit. 
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sopralliitto  i  Monaci  Cassinesi,  ed  il  lodato  P.  Tosti  (i)  Delia  sua 
Storia  ha  dimostrato  che  TAbaie  Bertario  neir856,  TAbate  Ali- 
gemo  Del  949,  r  Abate  Alenolfo  nel  101  i,  e  l' Abate  Teobaldo 
nel  1022,  (2)  ebbero  tulti  cura  singolarissima  perchè  si  moltipli- 
cassero i  Codici  delle  opere  più  importaDti.  Le  quali  cose  prova- 
Dochedi  origine  Dostrana  e  non  barbara  fu  il  risorgimento  della 
cttltora;  e  che  Topera  della  rigenerazione  scientifica  sì  appartie- 
ne ai  Cenobiti.  Egli  è  vero  che  quelle  opere  non  contengono  cosa 
d'imitabile  ai  tempi  nostri;  ma  a  dirlo  con  le  parole  del  P.  To- 
sti: e  Le  opere  che  costoro  scrissero*  avvegnacchè  fossero  come 
piante  oate  io  terra  non  avvivata  dal  Sole,  tuttavolta  non  lascia- 
rono disvezzare  le  menti  dallo  studio  delle  umane  discipline;  e 
SODO  benissimo  argomento  che  nei  tempi,  in  cui  le  altre  nazioni 
erano  selvatiche,  questa  nostra  patria  caduta  dell'antico  seggio 
latino,  non  al  tutto  ebbe  chiusi  gli  occhi  a  luce  di  sapienza  ^)o. 
Altra  prova  dell'esercizio  della  medicina  ne'  Conventi  de'  Be- 
nedeitiai  V  abbiamo  dalla  Cronaca  di  Farfa  (4).  Un  Roffredo  Ab- 
bate nel  principio  del  decimo  secolo  fece  studiare  la  medicina  ad 
un  certo  Campone  di  Rieti,  il  quale  era  monaco  in  quella  Badia. 
Ha  in  quel  secolo  di  orrore  abusò  Campone  della  scienza  è  se  ne 
servi  per  avvelenare  il  suo  stesso  benefattore  Roffredo,  usurpan- 
do la  dignità  di  Abbate,  che  ritenne  con  male  arti,  spogliando  il 
Convento  per  arricchire  alcuni  suoi  figli  naturali. 

La  Cronaca  Cassinese  ci  fa  conoscere  che  anche  l'Abbate  De- 
siderio che  fu  poi  Papa,  sotto  il  nome  di  Vittore  III,  era  istruito 


(1)  Op.  cit. 

(2)  Chi  vele 
la  Badia  Cassi i 


volesse  conoscere  esattamente  di  quali  Codici  era  ricca 
inese  neirundecimo  secolo,  legga  la  bella  opera  del 
dotto  D.  Luigi  Tosti:  Storia  della  BadiadiMonlecassino Tom.  I. 
p.  265.  dove  rileverà  che  fra  gli  altri  Codici  possedeva:  Origene.  — 
S.Ambroeio—S. Agostino.^  Storia  tripartita  di  Sozomene  e  Teo- 
doreto  volta  inlatino  da  Cassiodoro.—  Grammatica  del  monaco  II- 
derico  (Mette  a  capo  delle  scienze  divine^  Hosè;  a  capo  delle  scienze 
profane  Aristotile.  Dice  che  la  grammatica  fiorì  fra  gli  ebrei  i  greci 
ed  i  latini,  sed  nos  latino  docti  eloquio,  ea  quae  secundum  nane 
artem  ad  latinitatis  regulam  pertìnere  noscuntur,  sanctae  et  indivi- 
duae  Trinitatis  auxilio,  quaeque  a  maioribus  nostrìs  scripta  legi- 
musperinterrogationisetresponsionisdifferentiamdiscentiunlstu- 
diis  legenda  perscribere  conemur).— Molti  codici  medici  miscella- 
nei, opere  di  Galeno. —  Il  Codice  di  Giustiniano. — Molti  codici  fatti 
scrivere  dall'Abbate  Teobaldo,  fra'auali  la  Cronica  di  8.  Eusebio 
vescovo  di  Cesarea,  alcune  opere  a'Isidoro,  le  Storie  de'Romani, 
quella  de'Longobardi,  gli  editti  de' Re,  alcune  opere  di  Reda  —  Il 
Codice  di  Babbano  Mauro.  —  Conienti  di  Claudio  vescovo  sulle  epi- 
stole di  S.  Paolo.— Il  Penitenziario  de'Romani  Pontefici.  —  11  Pon- 
tificale Romano. 

(3)  Storia  della  Badia  di  Montecassino.  Tom.  I,  pag.  67. 

(4)  Chron.  Farfens.  in  Muratob.  Scriplor.   rer.  Italie.  Voi.  II. 
Part.  II 
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ìu  medicina,  ed  avea  scritto  un  Libro  di  cose  mediche.  Questo 
iil»8ti^  Prelato  stretto  ìd  amicizia  con  Alfano ,  si  era  recato  in 
Salerno  per  curarsi  da'  suoi  mali,  ed  ivi  apprese  i  primi  elemen- 
ti della  medicina  (1);  e  però  divenne  celeore  non  solo  come  can- 
tore e  come  poeta,  ma  ancor  come  medico  (2).  Da  ciò  si  ravvisa 
che  egli  coltivò  tutta  l'enciclopedia  scieniiflca  de'tempi,  e  profit- 
tando degli  eslesi  mezzi  che  allor  possedeva  Moutecassino,  rac- 
colse da  ogni  parte  manoscritti  tanto  di  materie  Rcclesiasliche 
quanto  profane,  e  ne  arricchì  la  Biblioteca  di  Montecassìno,  la 

Jnale  dopo  la  invasione  Saracenica  era  rimasta  quasi  spogliata, 
orse  alle  cure  di  questo  dotto  Abate  e  Pontefice  dobbiamo  qual- 
che Codice  dell'  XI  secolo,  che  ancora  si  conserva  in  quel  Ceno- 
bio. Da  lui  ebbero  i  Normanni  notizia  delle  InsHlula  e  àeììe  N<h 
velia  di  Giustiniano,  allora  divenute  rarissime  e  quasi  sconosciu- 
te (3). 
La  cultura  di  questo  esimio  personaggio  è  una  prova  del  pro- 

£  rosso  fatto  dalle  lettere  edalle  scienze  in  queste  nostre  regioni. 
la  non  fu  egli  solo  fra'  dotti  Benedettini  di  quel  tempo,  e  Sa* 
lerno  adornò  Moutecassino  di  un  altro  illustre  personaggio  a  no- 
me Guaiferio,  prima  abbate  in  Salerno,  e  poscia  monaco  in  Mou- 
tecassino. Il  chiaro  P.  Tosti  riporta  alcuni  sagigi  delle  prose  di 
questo  Guaiferio  e  degli  eioquenlissimi  versi  di  sapore  Virgilia- 
no (4).  Dall'epitaffio  da  lui  scritto  pel  tumolo  dell'abbate  Aliger- 
no  si  rileva  che  allora  Moutecassino  era  riguardato  come  uo 
Ginnasio:  (5). 

Dogmate  normali  viriutum  culmina  postquam 
Aliigit,  hoc  sacrum  regere  Gymnasium 

Promeruit,  quo  cuncta  micant  spiramine  lucia. 
Per  mare,  per  terras,  per  juga,  perque  chaos. 

Le  altre  sue  poesie  sono  Iodate  per  elevatezza  di  dettato^  pef 
temperata  fantasìa ,  e  per  nobiltà  di  forme.  Giova ,  in  prova  di 
ciò,  citare  prima  1*  introduzione  al  racconto  di  un  miracolo  di 
S.  Giacomo  :  (6) 

Gallorum  coetus  partes  qua  fulget  Hiberas 
Corpus  Apostolicum  gentis  de  more  petebat. 
Ut  devotus  amor,  sacra  dum  loca  viserat,  ipsa 

(1)  Leo  Ost.  Cbr.  Gas.  L.  ni  oap.  7.  in  Hurat.  Script,  rer.  lUl. 
Tom.  XIV.  p.  416. 

(2)  Mari  Annot.  ad.  Petr.  Diac.  inCraev.  et.  Burm.  Thes.  T.  IX 
P.L 

(3)  Giannon.  Stor.  Civil.  Tom.  VII.  ed.  cit. 
4   Storia  della  Badia  di  Montecas.  T.  1.  p.  413. 413. 

[5)  Ibidem.  Tom.  I.  Not.  e  Docum.  al  II.  Lib.  o.  2X1. 

(6)  Ibidem.  Tom.  I.  pag.  414.  415. 416. 
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Asperiiate  viae  scelerum  se  male  levarel; 
Quorum  nalurae  persimplicis,  et  puehlìs 
Udos  erat,  facilis  quo  velles  flectere  flecU,  eie. 

Al  quale  esempio  De  aggiugniamo  un  altro  preso  dalla  deaeri- 
ziooe  di  un  prodigio  avvenuto  in  una  famiglia  Salernitana: 

Res  nova  magna  satis  perhibetur  facta  Salemi, 

Piena  piis  lacrimìs,  laudibus,  et  Celebris. 
Una  domus  locuples,  sublimis,  docia,  potensque 

Tota  simul  sacrae  induìt  arma  togae. 
Haec  vir  et  usor  eral,  dilectaque  pignora  septem, 

Quinqne  marea,  sexus  caetera  feminei. 
Qnis,  bone  vir,  melius  Domìni  te  jussu  peregit, 

Vel  qois  adimplevit  bis  ita  temporibus 
Uxorero,  soholem,  malremque,  patremque  relinqui 

Et  quod  babet,  prò  repraecipit  Omnipotens? 

Né  solo  Guaiferio  scriveva  cosi  pulitamente  e  dottamente  in 
prosa  ed  in  versi;  ma  un  altro  monaco,  ancb'egli  Salernitano,  di 
nome  Amato,  si  distinse  nella  Storia  e  nella  poesia.  Egli  narra 
con  molta  ingenuitli  i  fatti  de'  Normanni  contemporanei  a  lui,  e 
rivolge  le  sue  storie  a  Desiderio  divenuto  Pontefice  (Vittore  HI). 
È  doloroso  che  Y  originale  latino  siesi  smarrito,  né  altro  avrem* 
aio  saputo  di  lui  ove  Cbampoliion-Figeac  non  avesse  troiata  un* 
antica  traduzione  francese,  che  pubblicò.  Ancbe  le  sue  poesie 
erano  smarrite  :  ma  il  P.  Becchetti  dell'  Ordine  de'  Predicatori 
ne  trovò  un  manoscritto  nella  Biblioteca  di  Bologna  ,  del  quale 
yped)  copia  al  Padre  Abate  D.  SinibaldoSantomango  Cassinese. 
Questo  poema  contiene  le  lodi  de' SS.  Pietro  e  Paolo,  in  versi 
esametri  rimati,  circostanza  importantissima,  della  quale  terre- 
mo conto  fra  breve. 

Ritornando  alla  medicina  potrei  anche  qui  ricordare  Rodnl* 
fo  ed  inoltre  Alfano  e  Costantino  Africano ,  dei  quali  deb- 
bo far  parola  in  trattando  della  Scuola  Salernitana.  Convie* 
ne  soltanto  soggiugncre  che  fino  al  duodecimo  secolo,  in  cui 
fu  dai  Concilii  vietato  ai  Chierici,  soprattutto  di  gerarchia  supe- 
riore l'esercizio  dellaMedicina,eglinosostenneroil  decoro  scien- 
tifico ,  e  se  non  lavorarono  per  l'avvenire  con  opere  originali , 
giovarono  ai  contemporanei  colla  pratica  ;  e  grande  utilità  pro- 
dussero anche  ai  futuri  col  ricopiare  le  opere  degli  antichi. 

Nel  decimo  ed  undecime  secolo  la  medicina  nel  resto  d'Italia 
continuava  ad  essere  clericale,  e  Montecassino  rappresentava  la 
parte  principale  nella  dottrina  del  tempo.  Gli  Abbati  erano  pre- 
scelti fra  coloro  che  meglio  si  distinguevano  per  proibitìi  e  per 
dottrina,  e  la  fama  sempreppiù  diffondeva  la  virtù  di  quei  Mona- 
ci nel  curare  le  malattie.  Gli  altri  Cenobii  dello  stesso  Ordine 
procuravano  d'imitarne  V  esempio  con  lodevole  emulazione  ;  il 
f*he  con  molto  calore  andavasi  eseguendo  anche  in  Francia,  ed 
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in  Germania.  Ma  in  quel  lempo  l'Italia  era  pel  resto  di  Europa 
riguardo  alla  medicina  quel  che  la  Grecia  fu  per  Roma.  Che  anzi 
avea  tal  uomo  per  questo  ,  che  si  credeva  anche  le  donne  es- 
serne sofficicntemente  istruite.  In  tal  modo  Stefania,  moglie  di 
Crescenzo  Senatore  di  Roma ,  fatto  morire  da  Ottone  III,  se- 
condo alcuni  Storici ,  potè  fare  le  vendette  di  suo  marito ,  van- 
tando le  sue  mediche  cognizioni,  ed  usandone  per  avvelenare 
l'Imperatore  di  ventidue  anni. 

Fra'  Benedettini  che  si  distinsero  per  la  medicina  nel  princi- 
pio deirundecimo  secolo,  fu  Domenico  Abbate  in  Cesaurea  pres- 
so Pescara,  il  Quale  era  tanto  istruito  delle  cose  mediche,  che 
per  tal  motivo  tu  molto  accetto  ad  Errico  Ili  Imperatore,  il  qua- 
le se  ne  valse  come  Medico,  e  che  incuorò  gli  studi  medici  nei 
Cenobi!  della  Germania  (1).  Un  certo  Giovanni,  nativo  di  Raven- 
na, nomo  di  alacre  ingegno,  e  di  non  comune  dottrina,  studiò  la 
medicina  con  molto  impegno;  ed  avea  tal  nome  che  mentre  tro- 
vavasi  monaco  nel  Cenobio  di  Dijon  fu  chiesto  dallo  stesso  Impe- 
ratore Errico  III  che  lo  fece  capo  di  an  Convento  della  Svevia.  Il 
Cronografo  di  Dijon  lo  descrive  come  uomo  che  congiungeva  la 
scienza  alla  morale,  ed  era  molto  distinto  ai  suoi  tempi  ;  e  poi- 
ché era  esilissimo  di  corpo  veniva  chiamato  Giovannello,  e  face- 
va sorpresa  a  tutti  coloro  che  lo  riguardavano  come  in  corpo  A 
piccolo  poteva  annidarsi  tanta  virtù  e  tanta  dottrina*  I  dotti  Pa- 
dri  Maurini,  parlando  di  questo  Monaco ,  dicono  che  fu  uno  di 
quei  grandi  uomini  che  i  paesi  stranieri  han  dato  alla  Francia  (^. 

Dopo  di  questi  merita  essere  ricordato  Faricio,  nativo  di  A- 
rezzo  nella  Toscana,  ed  Abbate  in  un  Convento  d' Inghilterra* 
Immense  sono  le  lodi  che  a  lui  danno  gli  Storiogra6  del  tempo, 
ì  quali  lo  rappresentano  come  fornito  di  molta  dottrina  congiunta 
a  non  comune  sapienza.  Era  egli  Medico  di  professione,  e  se  ne 
valse  per  bene  dogi' infelici  non  solo,  ma  anche  per  diffondere 
il  gusto  per  quest'arte  e  la  sua  istruzione  in  Inghilterra.  Pietro 
Monaco  avea  scritto  in  sua  lode  dei  versi,alcuni  de* quali  ci  sono 
slati  conservati  da  Guglielmo  Maimcsburiense,  e  sona  riportati 
da  Ziegelbauer  (3): 

Omnibus  imbutus,  quas  monstrat  Physica  leges, 
Ipsos  demeruit  medicandi  munere  Reges. 

E  per  tali  sue  qualità  divenne  accettissimo  al  Re  Errico  figlio 
di  Guglielmo  il  Conquistatore,  da  cui  ebbe  numerose  prove  di 
benevolenza,  avendolo  non  solo  destinato  Abbate  di  un  convento,^ 
ma  inoltre  avendolo  prescelto  Arcivescovo,  e  gli  avrebbe  ai  certo 


(t)  Ziegelb.  Op.  cit. 
|2  Mabillon.Op.cit. 
|3)  Oper.  cit. 
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conrermato  questo  elevato  grado  ove  non  fosse  slato  arrestato  da 
alcune  contrarietà. 

Perito  ancora  nella  medicina  Tu  il  Benedettino  S.  Brouo  Ve- 
scovo di  Segni, poscia  Abate  in  Montecassino,  e  da  ultimo  di  nuo- 
vo vescovo  di  Se^ni,  per  ordine  del  Pontefice  Pasquale.  Egli  fu 
uno  de' più  belli  ingegni  che  fiorirono  nel  principio  del  duodeci- 
mo secolo,  e  fu  celebre  per  sue  cognizioni  non  solo  in  teologia, 
ma  anche  in  tutto  lo  scibile  umano ,  comprese  le  dottrine  natu- 
rali. Egli  è  molto  lodato  da  Pietro  Diacono  (1)  che  fu  quasi  suo 
contemporaneo,  e  scrisse  fra  le  altre  opere  alcune  quislioni  dì 
Storia  naturale  trattate  teologicamente  :  De  moniibus  novis  ;  De 
arboribusnavis;  de  màribus  novis;  de  avibus  novis;  de  animalibus 
navis. 

L'Italia  meridionale  nondimeno  era  quella  che  avea  maggior 
nome  per  Tesercìzio  della  Medicina.  Non  solo  presso  tutti  gli  C- 
piscopii  furono  elevati  Ospedali;  ma  anche  molti  Vescovi  non  i- 
sd^navano  di  esercitare  eglino  stessi  a  prò  degl'infermi  quelle 
arti,  che  apprendevano  con  tanta  cura.  La  Storia  oltre  molti  Ar- 
civescovi Salernitani,  ricorda  Milone  Arcivescovo  di  Benevento 
che  professava  Medicina;  e  nc'tempi  posteriori  anche  Bernardo 
Arcivescovo  di  Messina  che  fu  medico  di  Errico  VI  e  di  Costanza. 
Nondimeno  sempre  Montecassino  avea  per  queste  arti  il  primato. 
Errico  II  Imperatore  nel  1014  si  recò  in  quel  Cenobio  per  libe- 
rarsi dalle  sofferenze  del  mal  della  pietra.  Si  è  parlato  di  Costan- 
tino Affricano  e  dei  Libri  Medici  che  vi  portò,  e  che  vi  scrisse  ; 
si  è  detto  che  vi  fu  per  qualche  tempo  Alfano;  e  lo  stesso  Deside- 
rio che  fu  Papa  sotto  il  nome  di  Viuore  III  era  oltremodo  perito 
di  cose  mediche.  Alla  fine  deli*  undecimo  secolo  vi  si  distinse 
anche  Giovanni  discepolo  di  Costantino,  il  anale  è  lodato  da  Pie- 
tro Diacono  per  la  somma  sua  perizia  nell  arte  medica;  e  che 
lasciò  un  libro  intitolato  Aphorismum  Physicis  satisnecessarium. 
Egli  morì  nel  Convento  di  S.  Severino  di  Napoli,  ove  portò  tut- 
t' i  Libri  del  suo  Maestro  Costantino,  e  di  lui  dovrem  discorrere 
in  seguito  lungamente.  Altro  discepolo  deirAITricano  era  Attone 
Monaco  dello  stesso  Convento  ,  e  perito  anch'  egli  moltissimo 
delle  cose  mediche  (2). 

Alla  perizia  dell*  arte  i  Benedettini  congiunsero  la  cura  che 
mettevano  nel  mantenere  Ospedali  ben  forniti  e  belli.  Paolo  Dia- 
cono ci  parla  di  quel  che  fece  Desiderio  per  tale  Istituzione;  ma 
essendo  a  lui  successo  Odorisio  lo  fece  diroccare  valendosene 
per  ampliare  il  Monastero;  e  pensò  di  fabbricare  un  Ospedale  in 

(1)  De  vir.  illus.  Casin.c.  31— Jo.  Bapt.  Harusad  Pel.  Diac.  An- 
not. — Au^.  Oldoini  Athenaeum  Romanum  p.  119.— Fabricius  Bi- 
bliot.  Script,  med.  et  inf.  latin.  Tom.  I.  p.  787. —  Ackerman  op. 
cit.  p.  GÌ. 

(2)  Peir.  Diac.  De  vir.  illustr.  Casinens.  —  Jo.  Bapt.  Mar.  Ad- 
not.  ad  Petr.  Diac. 
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eui  vi  fosse  cougiuolo  il  comodo  alla  magoificeuza.  Lo  eresse 
dalle  roDilameota  al  declivio  del  monte,  curando  perchè  avesse 
superato  il  primo  nella  bellezza  e  nella  stabilità,  Tacendolo  anche 
convenientemente  ornare  di  marmi  e  di  pitture.  Vi  fece  fabbri- 
care dappresso  una  magnìfica  Chiesa  dedicata  a  S.  Andrea  Apo- 
stolo, avendo  poco  lungi  il  Cimitero.  Anche  il  cortile  deirOspe- 
dale  era  eretto  sopra  colonnette  di  marmo  e  decorato  di  pitture. 
Vi  era  anche  annesso  un  magnifico  Balneario  (1). 

A  R  T.  2. 

Medicina  esercitata  da  al  tri  Chierici. 

Oltre  i  Benedettini  de'quali  ho  testé  parlato,  ancora  molti  al- 
tri, ed  i  pib  istruiti  del  Clero  secolare  studiavano  la  medicina,  e 
spesso  la  esercitavano.  Ed  era  questo  per  quei  tempi  un  immenso 
beneficio  che  il  Cristianesimo  aggiugneva  a*  tanti  altri  di  cui  ha 
gratificalo  l'umanità;  ed  era  ancora  una  pagina  gloriosa  per  gli 
annali  d'Italia.  E  pure  è  stata  dagli  Storici  della  medicina  o  ne- 
gletta, 0  appena  ricordata;  mentre  i  documenti  sono  molti  ed  e- 
videnti,  alcuni  già  fatti  pubblici,  altri  esistenti  in  Archivii  famo- 
si, i  quali  sono  aperti  a  chiunque  vuol  consultarli,  lo  ricorderò 
alcuni  di  questi  fatti;  lasciando  che  altri  di  me  più  perito,  aggiu- 
gnendo  o  rettificando,  ponga  in  evidenza  alcuni  avvenimenti  de- 
corosi, da'quali  apparirà  sempre  più  vera  la  sentenza  di  on  hlo- 
sofo,  che  ft  immedesimate  col  culto  son  le  vicende ,  le  lettere, 
le  arti ,  le  imprese,  e  perfino  le  sventure  italiane  ;  tanto  che  il 
nascere,  il  crescere,  il  fiorire,  il  travagliare,  il  fortuneggiaree 
lo  scadere  d'Italia  si  riscontrano  mirabilmente  co*  successi  pro- 
porzionati dal  canto  della  religione  «. 

Ho  precedentemente  dimostrato  che  ogni  sapere  era  divenuto 
in  quel  tempo  patrimonio  clericale,  e  quindi  anche  la  medicina. 
Ne  basti  l'esempio  di  Elpidio  Diacono  (2),  il  qualeera  medico  di 
Teodorico  intorno  il  530,  vale  a  dire  neirepoca  stessa  di  S.  Be- 
nedetto. Richiesto  da  quel  Principe  se  ne  seppe  conciliare  la  be- 
nevolenza; e  tale  era  la  sua  fama,  che  se  gli  spedivano  infermi  fi- 
nanche di  Francia  per  essere  da  lui  curali.  Egli  è  vero  che  alcu- 
ni Scrittori  Francesi  lo  vogliono  della  loro  nazione;  ma  per  il 
contrario  il  Sirmondi  (3)  e  V  Argìlata  (4),  lo  dicono  di  Milano. 
Né  io  discuterò  questa  quislionc,  bastandomi  di  provare  che  al- 
lora la  medicina  era  divenuta  patrimonio  del  Chiericato  ,  come 
frutto  di  studii,  e  come  pratica  dì  pietà.  Vogliono  alcuni  che  que* 

[1)  Paol.  Diac.  Chro.  S.  Mon.  Casin.  L.  IV.  e.  3. 
12)  Variar.  Epist.  Lib.  VH.  VDI.  IX.  eTirabos.  Op.  cit.— Procop. 
Debell.Got.  Lib.  I.c.I. 

(3)  In  notis  ad  Ennod.  Epist.  Vili.  etc. 

(4)  De  Script.  Mediol. 
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sto  Elpidio  sia  ]o  stesso  di  Rustico  Elpidio  die  ebbe  da  Teodo- 
rieo  la  dignità  di  Questore  ed  il  titolo  aillostre,  e  scrìsse  XXIV 
Epigrammi  sa'  Tatti  dell'  antico  e  del  nuovo  Testamento  ed  on 
Carme  saero.  Fabricio  poi  vuole,  ma  senza  prove,  che  erano  due 
personaggi  diversi  (1).  riè  il  solo  Elpidio  è  citato  dagli  Scrittori  di 
quel  tempo,  e  specialmente  da  Procopio  e  da  Cassiodoro  ;  ma 
quest'ultimo  cita  un  altro  Diacono,  di  nome  Dionisio,  anche  egli 
per  la  medicina  assai  celebralo  in  Italia  (2).ll  P.Sirmondi  (5)  dice 
che  questo  Dionisio  viveva  quando  Roma  fu  espugnata  da'  Goti; 
il  che  è  confermato  dal  Baronìe  (4>),  e  del  Marini  (5).  Gli  fu  ele- 
vato nella  morte  un  magnifico  avello,  sul  quale  fu  iscrìtto  un 
pomposo  epitaffio,  in  cui  fra  le  altre  cose  si  leggeva; 

Eie  Levita  jacet  DUmysius  arlis  honestae 
Funeius  et  officio  quod  medicina  dedit. 

E  lo  stesso  celebre  Cassiodoro  (6),  del  quale  sì  è  parlato,serve 
argomento  del  nostro  assunto.  Imperocché  in  mezzo  alle  cure  di 
stato  con  lustro  sostenute  presso  i  Re  Ostrogoti ,  dava  ai  suoi 
Monaci  alcuni  avvertimenti,  e  loro  ingiugneva  d' istruirsi  nella 
Medicina.  Essendo  vissuto  Cassiodoro  poco  tempo  dopo  di  S. 
Benedetto,  sia  che  avesse  dato  a  quei  Monaci  la  regola  di  questo 
santo,  come  taluni  vogliono,  sia  che  loro  avesse  assegnata  la  re- 
gola di  Cassiano  ,  quel  eh'  è  certo  che  prescrisse  ai  Monaci  con 
molto  calore  quello  stesso  che  avea  ordinato  il  Divo  di  Norcia, 
cioè  lo  studio  della  Medicina.  «  Ma  a  voi  mi  rivolgo,  egregi  fra* 
telli,  i  quali  trattate  con  diligente  curiositi  la  saniiii  del  corpo  n- 
mano  ,  e  rlAigiandovi  nei  sacri  luoghi  eseguite  gli  uffizi!  di  una 
beata  pietà;  tristi  per  le  altrui  sofferenze;  mesti  per  gli  altrui  pe* 
ricoli;  trafitti  dal  dolore  di  quei  che  imprendelea  curare,  e  sem- 
pre nelle  sventure  altrui  oppressi  da  proprio  affanno:  servite  con 
studio  sincero  coloro  che  languiscono,  come  conviene  alla  perì- 
zia dell*  arte  vostra,  ed  .aspettate  la  mercede  da  Colui,  che  può 
retribuire  con  premi  eterni  le  opere  temporali.  Imparate  dunque 
la  natura  delle  erbe,  ed  apprendete  con  diligente  pensiero  il  mo* 
do  da  riunire  le  specie  diverse:  ma  non  riponete  l'unica  speran- 
za nelle  erbe,  non  ricercate  salvezza  soltanto  negli  umani  consi- 
gli. Imperciocché  comunque  si  legga  che  la  Medicina  sia  slata 
creata  da  Dio,  tuttavia  è  Dìo  che  risana,  è  Dio  che  senza  dub- 
bio concede  la  vita.  Trovasi  quindi  scritto  Omne  quod  facitis 
in  verbo  aut  in  opere^  in  nomine  Domini  Jesu  facile^  graiias  agen^ 

(1)  Bibliot.  lai.  med.  et  infim.  latin. 

2)  SiRMOND.  In  noi.  adEnnod.  Ep.  VOI.  L.  Vili. 

3)  Op.  eli. 

ì\  Annal.  Eccles.  ad  ann. 
(5)  Degli  Archiatri  Pontifizii. 
(GJlnstit.  Divin.  iit.  e.  31. 
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tes  Deù  ei  tìalri  peripsvm.  Cbc  se  voi  non  siete  perili  Delle  gre- 
che letlere ,  prima  di  tutto  abbiate  V  Erbario  di  Dioscoride,  il 
qoale  eoo  sorprendente  proprietii  descrisse  e  dipinse  le  erbe  dei 
campi.  Dopo  ciò  leggete  Ippocraiee  Galeno  iradolii  in  latino  (In- 
Una  lingua  conversos)^  cioè  la  Terapeutica  di  Galeao  destinata 
al  fìlosoro  Glaucone,  e  quel  tale  Anonimo,  il  quale  si  diceates- 
se  compendiato  diversi  Aotori,  Dipoi  Aurelio  Celio  DeÈkdiejm^ 
ed  Ippocrate  De  Herbis  et  euris^  e  diversi  altri  libri  composti  io- 
torno  all'arte  di  medicare,  che  io,  coH'ajuto  di  Dio,  vi  ho  lasciati 
raccolti  Delta  mia  Biblioteca,  b.  (t). 

Ecco  in  tntte  le  instituzioni  monastiche  di  quel  tempo  ordina- 
to come  importante  precetto  la  studio  della  Medicina,  dei  quale 
si  occupavano  non  solo  per  mezzo  dei  Libri  che  diligentemente 
raccoglievano,  annotavano  ;  ma  anche  per  mezzo  dell*  insegna- 
mento diretto  da  uomini  di  riconosciuta  perìzia.  Btohi  credono, 
non  senza  valide  ragioni,  che  la  Medicina  qual  parte  essenziale 
della  Filosofia  era  ins^nata  aelle  scuole  dei  Cenobiti,  eome  in- 
dispensabili per  ana  compiuta  educazione  scientiftea.  Nelle  in- 
stituzioni filosofiche  di  quei  tempi  erano  compresi  diversi  Irtlia* 
ti  appartenenti  alla  Medicina,  e  si  avea  il  costume  di  riguardarli 
come  essenziali  alla  perretta  istruzione.  Quindi  i  Monaci  eraiie 
pel  corso  ordinario  dei  loro  studi  obbligati  ad  apprendere  Medi- 
cina; e  però  moki  tnouei  tempi  F  esercitavano,  fra'  quali  ao^ 
alcum  Vescovi,  come  Tobia  Vescovo  di  Rofii,  E  Torse  da  questo 
uso  conservato  in  Italia  Carla  Magno  ne  prese  occasione  di  ordi- 
nare, nel  Capitolare  di  Thioaville  deli'  anno  805,  che  le  Scuole 
Monastiche  fossero  obbligate  ad  insegnar  medicina:  Demédidiith 
li  t^rte,  ut  infantea  hanc  discere  mittantur  ;  sebbene ,  non  senza 
ragioni,  molti  ritengono  questo  Capitolare  per  apocrifo. 

Risultano  delle  cose  espresse  due  fatti,  i  quali  rettificano  due 
erronee  sentenze  con  molta  leggerezza  ripetute  in  alcune  storie. 
L'una  che  dice  che  la  Medicina  nei  bassi  tempi  Ai  portata  dagli 
Arabi;  l'altra  che  le  opere  degli  Autori  classici,  i  ouali  scrissero 
in  greco,  vennero  h  prima  volta  tradotti  dagli  Arani,  e  da  questi 
ne  ebbe  la  traduzione  l'Italia.  Della  prima  quistioue farò- in  se- 

Saito  parola;  per  1*  altra  sark  bene  rileggersi  il  passo  di  Cassio- 
oro  testé  riportato,  e  ciò  che  ho  detto  dei  Codici  Cassinosi;  per 
le  quali  cose  sarà  chiara  che  non  furonagli  Arabi  che  porlarone 
libri  e  scienza  in  Italia;  ma  fu  nativo  d' Italia  il  germe  della  no- 
vella civiltà;  e  quando  gli  Arabi,  verso  il  duodecimo  secolo,  furo- 
no conosciuti^  allora  ebbe  principio  la  vera  corruzione  dei  ffoslo 
medico.  Perchè  a  quei  tempi  non  si  trovò  qualche  novello  Cato- 
ne per  poter  gridare  avverso  i  barbari,  che  pretendevano  la  gle- 
na di  rigeneratori! 

Muratori,  che  con  molla  diligenza  esamina  ciò  che  riguarda 
un  periodo  cosi  oscuro  della  uoslra  Storia ,  dopo  avere  ricordate 

(1)  Instit.  divin.  Lilcr.  e.  31. 
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tulle  le  opere  Ialine,  che  possedevansi  nei  meni  tempi  dai  cul- 
tori di  altre  discipline,  soggiugne:  Medicis  e/tam,  qtwrum  nun- 
quam  fuU  inopia^  non  defuere  Latini  Libri.  E  per  provare  ciò  an- 
che ricorda  le  parole  di  Cassìodoro  scritte  intorno  al  560,  e  fa 
conoscere  che  i  medici  di  qoel  tempo  non  solo  possedevano  le 
Opere  degli  Scrittori  che  avevano  originalmente  scritto  in  latino, 
ma  possedevano  tnolle  traduzioni  delle  principali  opere  greche. 
Moratorì  cita  anche  un  manoscritto  da  lui  veduto,  nella  Biblio* 
teca  Medicea  di  Firenze,che  non  fa  motto  degli  Arabi,eche  deve 
essere  stato  scrìtto  tra  Tettavo  ed  il  nono  secolo,portando  il  titolo: 
HippocratiSyGaleni^Oribasii^  Heliodori^AscUpiadis,  Archigenis, 
Dioclis^Amynlaey  Apoll(mii^  Nymphodori,  Rnfjx  EfAesini^Sorani, 
Aeginetacy  Palladii.  Muratori  sperava  che  fosse  stato  stampalo 
ed  annotato  dal  celebre  Antonio  Cocchi,  da  lui  invitato  a  fare  un 
opera  utile  per  la  Storia  della  Medicina  Italiana  (1). 

Anche  i  Libri  Aristotelici  possedevausi  volti  in  latino  mollo 
prima  degli  Arabi.  Il  Pontéfice  Paolo  I ,  mandò  alcuni  trattati 
di  Aristotile  tradotti  in  latino  a  Pipino  fin  dal  758,  come  si  ri- 
leva dalla  sua  Epistola  25,  Giovanni  Monaco  Italiano  scriven- 
do nel  950  la  vita  di  Oddone  Abbate  lo  loda  per  avere  inse- 
gnata la  Dialettica  di  Aristotile.  Ed  anche  Gerberto,  che  fu  Papa 
sotto  il  nome  di  Silvestro  II,  parla  di  traduzioni  latine  di  Opere 
filosofiche,  di  un  Libro  che  tratta  di  Ottalmologia  di  un  certo  De- 
mostene filosofo,  e  loda  anche  grandemente  Cornelio  Celso.  E 
pare  che  nella  fine  del  dedmo  secolo,  in  cui  visse  Gerberto,  tali 
libri  si  possedevano  già  da  molto  tempo  in  Italia,  come  cosa  no- 
stra, non  come  portati  dagli  Arabi, 

Circa  due  secoli  prima  di  Gerberto  già  Alenino  avea  dato  pro- 
va che  i  Medici  erano  comuni  a  quei  tempi,  leggendosi  in  un  suo 
carme  questi  versi: 

Accurrunt  Medici  mox  Hippocratica  tecta; 
Hic  venas  fundit^  herbas  hic  miseet  in  olla; 
Ule  coquit  fmlteSy  alter  sedpoculapraefert. 

E  questo  famoso  e  dotto  Benedettino,  che  viveva  alla  fine  del- 
l'ottavo secolo  ci  somministra  un'  allra  prova  che  la  medicina  era 
studiata  come  parte  delle  istruzioni  filosofiche.  Egli  facendoci  co- 
noscere il  modo  come  era  ordinato  lo  studio  ne'ben  regolati  isti- 
tuti di  quel  tempo,  distingueva  le  discipline  filosofiche  in  tre 
parti  in  Fisica,  in  Etica^  ed  in  Logica.  Suddivideva  poi  la  Fisica 
in  sette  altre  parti,  cioè  in  Aritmetica  ,  in  Astronomia,  in  Astro- 
logia, in  Meccanica,  in  Mbdiciha,  in  Geometria  ed  in  Musica.  Da 
che  si  conosce  che  nelle  scuole  si  era  conservato  il  sistema  adot- 
tato nei  elassici  tempi  Ialini  di  riguardare  la  medicina  come  parie 
di  una  regolare  istituzione  filosofica.  Egli  definiva  la  medicina 

(I  )  Murat.  Diss.  med.  Aev.  D.  44. 
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§eientia  eurationum  ad  temperamenium  et  salulem  carpari$  in- 
venta. 

Altra  prova  che  la  medicina  formava  parte  aecessarta  delb 
istruziooe,  soprattutto  moaachile,  di  quei  tempìt  si  può  rilevare 
da  no  poema  delietà  di  Carlomagno  riportato  dal  dotto  Cardina- 
le Mai  nella  sua  famosa  raccolta  deTrammenti  di  Autori  classici 
della  Vaticana  (1).  io  questo  poema  vengono  passati  a  rass^na 
tutti  gli  sludii  che  comprendevano  il  trivio^  ed  il  quadrivio^  fra' 
quali  forma  parte  la  medicina  descrìtta  con  le  seguenti  parole: 

Lucida  qnae  cernìs  clarescere  tecta,  viator, 

Si  medicina  tìbi  est  opus,  hospes  adi 
.  Hic,  quìa  odoriforis  circumdata  tempora  sertis 

Ipsa  salutifera  munera  tractat  ovans. 
Quam  reperit  primus  physicae  traciator  Apollo, 

Cum  quo  Aesculapius,  natus  hic,  ille  pater. 
Post  quos  Hippocrales  longo  post  tempore  id  ipsum 

Dogmatìbus  claris  magnificavit  opus. 
Haec  sorbere  Ines,  longe  etdepellere  peslcs, 

Hec  morhos  cuoctos  namque  fugare  potest. 
Ipsa  quidem  aegrotis  reddit  medicando  salutem, 

Munere  deque  suo  languida  membra  fovet. 

Un'altra  prova  ci  viene  fornita  dallo  stesso  Cardinale  Mai  nel 
Voi.  V,  della  raccolta  Vaticana  deTrammenti  di  Autori  classici* 
£  questo  un  poema  scritto  nel  VQ  secolo  daS.  Benedetto  Crispo 
Arcivescovo  di  Milano:  poema  il  quale,  se  non  ha  scientifico  me- 
rito, ha  tuttavia  una  grandissima  importanza  slorica,  come  odo 
de* pochi  documenti  che  il  tempo  ci  ha  trasme^iso,  della  continua- 
zione della  medicina  latina  in  un*epoca  in  cui  non  ancora  era  co- 
minciata la  medicina  araba.  Ed  a  prova  di  ciò,  nel  ripubblicarlo 
io  stesso, vi  aggiunsi  alcune  note  che  indicavano  le  sorgenti  dalle 
quali  Crispo  aveva  attinte  le  sue  dottrine,  e  dimostrava  che  Se* 
reno  Samonico  ed  il  falso  Plinio  avevano  somministrata  tutta  la 
materia  al  suo  lavoro. 

Ma  chi  era  questo  S.  Benedetto  Crispo,  in  qual  tempo  egli 
visse,  e  quali  altri  documenti  scientifici  ci  sono  stati  trasmessi  da 
Lui?  Io  presenterò  il  frutto  delle  mie  ricerche,  le  quali  mi  soa 
sembrate  tanto  più  necessarie,  perchè  Mai  si  restringe  in  poche 
parole,  ed  il  pochissimo  che  ne  dice  Ullrich  disgraziatamente  ha 
molte  contraddizioni  ed  errori. 

S.  Benedetto  Crispo  è  nato  ne*nostri  Abruzzi,  credendolo  al* 
coni  di  Amiterno,  altri  di  Aquila,  ed  altri  ancora,  senza  curarsi 
della  patria,  solo  indicandolo  per  Antistite  di  Milano;  ma  coove- 


(1)  Classicorum  Auctorum  e  vaticanis  codicibus  editorum,  etc. 
Tom.  V,  pag.  423. 


75 

neodo  tutti  che  apparteoeva  a  distinta  famiglia  (1).  Sappiamo  che 
in  Amiterno  fin  da  molti  secoli  prima  la  famìglia  Crispo  era  una 
Ielle  piùdistinte^illusirata  anche  piì^  da  Crispo  Sallustio  dottissi- 
mo storico  della  guerra  de*congiurati  capitanati  da  Catìlina.  Ed 
è  certo  altresì  che  la  famiglia  Crispo  era  anche  neirantica  Roma 
Tra  le  più  eulte,  ed  ebbe  ancora  de'Medici,  fra*(tuali  il  Crispo^  di 
eoi  parla  Galeno  nel  libro:  De  camp.  med.  secund.  loca^  lib.  li;  e 
Giunto  CrispOj  del  quale  Marcello  Empirico  riporta  una  formola 
medicinale. 

L'epoca  della  sua  nascita,  sebbene  non  sia  indicata  da  alcuno, 
pare  sopponendo  che  avesse  avuto  almeno  35  anni  allorché  fu 
assunto  air  elevato  grado  di  Arcivescovo  di  Milano,  può  ragio- 
nevolmente congetiuarsi  che  sia  avvenuta  intorno  air  anno  6o2, 
Ullrich  dice  che  nacque  regnando  Ariperlo  juniore  Re  de*Lon- 
gobardi;  ma  non  avea  egli  riflettuto,  che  questi  tenne  lo  scet- 
tro dal  701  al  712,  quando  egli  stesso  dice  che  Crispo  era  da  mol- 
ti anni  Arcivescovo.  Meglio  quindi  avrebbe  indicato  il  regno  di 
Ariperio  primo^  che  dominò  dal  653  al  66! . 

Distinta  fu  l'educazione  da  lui  ricevuta,  come  rilevasi  dalle 
cognizioni  delle  quali  fé  mostra  in  tutt*i  rami  dello  scibile  uma- 
no, e  dell'elevato  grado  acni  venne  assunto.  Probabilmente  passò 
i  primi  anni  in  qualche  Cenobio  de*Benedetlini,  presso  i  quali 
allora  erano  in  fiore  le  scienze  e  le  lettere,  e  pe* quali  ebbe  pre- 
dilezione, fino  a  fondare  un  Cenobio  di  quest'ordine  in  Milano. 
Assai  giovine  egli  dovè  trasferirsi  io  Milano,  come  rilevasi  dal 
poema  medico  da  lui  scritto,  mentre  era  ancor  Diacono.  De  Deis 
osserva  che  sia  stalo  colà  chiamato  per  insegnare  le  dottrine  scien- 
tifiche in  quelle  Scuole,  che  allora,  come  fan  conoscere  l'Argia 
lati  ed  il  òassio^  erano  fumose  in  quella  Città.  Ed  è  certo  che  vi 
dovè  insegnare  per  lungo  tempo,  mentre  ebbe  per  discepolo  quel 
Mauro^  a  cui  dirige  il  poema  medico,  che  era  Preposito  della 
Chiesa  di  Mantova  allora  non  ancor  Vescovile ,  e  del  quale  par- 
lando il  nostro  Crispo  iWce:  pene  cunabulis  educavi^  et  septiformis 
facundiae  liberalilate  dilavi. 

(I)  Benedetto  Lentinl  di  Tricarico  dell* ordine  della  SS.  Trinità 
della  redenzione  de'  cattivi:  Breve  compendio  della  vilaemortedel 
glorioso  Arcivescovo  di  Milano  S.  Benedetto  Crispo  protettore  ed 
avvocato  de'liliganti  e  iribulali.  Napoli  per  Francesco  Mollo  1G74 
in  12.  —  Nicola  Toppi:  Biblioteca  Napolitana  Napoli  1678,  in  fol. 
pag.  43.  —  Morigia  Paolo:  La  nobiltà  di  Milano.  Milano  1595, 

Cig.  16. —  Phiiippi  Argihiti:  Bibliolhtca  Scriptor,  Mediolan,  Mi- 
no 1745  (Tom  I;  Pars  II,  pag.  136). — Joan.  de  Deis:  Successores 
Sancii  Barnabae.  Roma  1589,  pag.  2.—  Ferd.  Ughellii:  Italia  Sa- 
cra Edil.  Il  Venet.  1719,  lom.  IV,  pag.  69.  —  C.  Baronii:  Annal. 
Eeclesiast.  Roma  1599,  tom.VIII,  p.  65i.  —  Car.Bascapè;  Succes- 
sor,  S.  Barnabae,  num.  43.— Gio.  Frane.  Besozzo: /f/or.  Pontifi-- 
ctUedi  Milano.  Milano  1596,  pag.  101.  —  Cariso  6io.  BaU.  Teatro 
Sacro,  etc.  etc. 
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Mono  Fnlorno  all'anno  688  Mansueto  Arcivescovo  di  Milano, 
il  sommo  Pontefice  Sergio  Lio  elevò  a  quella  nobilissima  sede  (1), 
d*onde  sparse  lume  dì  sapienza,  e  di  evangelica  carila,  che  lo  re- 
sero venerabile  per  tulla  la  Crislianitìi.  E  qui  fa  d'uopo  rilevare 
un'altra  contraddizione  di  Ullrich.  Egli  dice  essere  stato  eletto 
Arcivescovo  nel  681  dal  Pontefice  Sergio  I ,  senza  riflettere  che 
Sergio  fu  elevato  al  trono  Pontificale  nell'anno  687 ,  e  con  altro 
grave  errore  dice  che  Crispo  morì  nel  755  dopo  45  anni  di  Pon- 
tificato ,  senza  neppur  badare  che  dal  681  al  735  passano  54 
anni  (2).  Besozzo  poi  lo  fa  consacrare  Arcivescovo  nel  684  da 
Giovanni  VI,  mentre  solo  un  anno  dopo  fu  elevato  a  Pontefice 
Giovanni  Y ,  ed  il  sesto  Giovanni  sedè  diciassette  anni  dopo  (3). 
Ma  l'epoca  della  sua  assunzione  al  Vescovato  pare  che  sia  assìca- 
rata  essere  avvenuta  neir  anno  688  per  le  ragioni:  !•  Che  lotti 
uniformemente  stabiliscono  l'epoca  della  morte  di  Crispo  Del- 
l'anno 7^:2.  Che  il  maggior  numero  degli  storici  conviene  che 
resse  la  Chiesa  di  Milano  per  47  anni  :  5.  Che  l'una  e  V  altra  e- 
poca  è  chiaramente  fissata  da  nn  documento  pubblicato  dal  Ma-, 
ratori  (4),  cioè  un  Antico  Catalogo  degli  Arcivescovi  di  Milano, 
che  conservasi  nella  Metropolitana,  e  nel  quale  sta  scritto:  Bene- 
dictus  EpiscoptAS  sedit  annis  XL  VII^  obiii  VI  Idus  Martiij  sepul- 
tus  est  ad  Sanctum  Ambrosium.  Ora  i  47  anni  si  compiono  dal 
688  al  755. 

Delle  virtù  spiegate  nel  reggere  la  sua  Chiesa,  della  sua  cariti^, 
della  sua  dottrma,  fan  testimonianza  tulli  gli  storici,  comincian- 
do da  Paolo  Diacono,  scrittore  quasi  contemporaneo  ,  che  fiqur) 
solo  50  a  40  anni  dopo  la  morte  di  Benedetto  (5).  Vir  egregiu 
Sanclitatis^  egli  lochiamo;  e  tutti  gli  altri  descrivono  il  suo  epi- 
scopato pieno  di  nobili  fatti,  di  esempi  di  cristiana  piQjl^,  e  di  o- 
pere  egregie.  In  lutt'i  martirologi  vien  brevemente  indicato  come 
uomo  miraculis  clarus  et  virtutum  laude  in  omni  Italia  fio- 
rens  (6).  Fra'più  recenti  scrittori  Ughelli  lo  dice  tum  doetrina^ 

lì)  Lenlini:  Op.  ci7.— Ughelli:  Op,  ci7.— Bascapé:  Op.  ct7.— Ta- 
buìae  Archiepiscoporum  Eqclesiae  Mediolanensis  ex  Decreto  Con- 
ciL  Provin.  ÌV  sub  S.  Carolo  Borromaeo  habiti ,  etc.  —  Piciùelli: 
Athenaeumj  eie. 

(2)  S.  Bened.Crispi  Poem.  Med.  aJoan.  Voi.  Ullrich.^  ed.  Kisin* 
gae  1835. 

[3)  Bascapé:  Op.  cit. 
4)  Rerum  Halic.  Scriptores.  Tom.  II. 

[5)  De  gestis  Longobard.  Lib.  VI,  cap.  29.  —  C.  Baroni!  Arni.  Bc- 
ci.  —  I.  Bollandi:  ik/a  SoncZor.  —  Gio.  Ball.  Carisio:  Tealro  So' 
ero.  —  Galesiniis:  ifar/yroZ.— Picìceìli:  Dissert.  Nazar. — Canisius: 
Martyrol.  German. — Ordericus  Vitalis:  Histor.  Eccles.  Lìh.  I,  pag. 
364.— Ferrarius:  Catalog.  Sanctor.  Jtaliae.  —  Sambatello:  Nola 
alVUgheUi\  e  tutti  gli  Scrittori  precedentemente^  indicati. 

(6)  Martyrologium  Sanctae  Romanae  Ecclesiae:  quinto  IdusHir- 
lii.  Tutti  gli  altri  Martirologi  ripetono  lo  slesso.  Ecco  le  parole 
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(um  sanctimonia  clarus  (1);  Muratori  lo  chiama  vir  cardatus  ma- 
gnoque  virfutum  consensu  ornattts  (2);  e  Brauzio  nel  suo  Marliro- 
logio  poetico  lo  celebra  con  questo  distico: 

HicBenedictus  erat  Tactis  et  nomine  PraesnI, 
Maxima  qui  cessit  post  benefacta  senex. 

Concordi  sono  ancora  gli  storici  nel  rilevare  la  sua  dottrina 
nelle  umane  e  nelle  divine  lettere  (5).  Archivio  di  scienze,  lo 
chiama  Horigia  (4),  e  ramoso  pe'Commeotari  che  compose  degni 
di  molta  lode.  De'  quali  Gommentarii  or  non  ci  rimane  che  il 
po^ma  del  quale  facciam  parola,  ed  una  iscrizione  in  versi ,  che 
mostra  maggior  gusto  dello  stesso  poema,  e  che  da  lui  Tu  scritta 
per  ordine  del  Pontefice  Sergio  I,  nella  seguente  occasione.  Ce- 
dnalla  Re  degli  Anglo-Sassoni ,  convertilo  alla  Cattolica  fede,  si 
recò  in  Roma  per  esservi  battezzato  dallo  stesso  Pontefice.  Ivi 
arrivato  fu  accolto  da  Sergio  con  benevolenza  paterna ,  e  nella 
Settimana  Santa  fu  battezzato,  impónendogli  il  nome  di  Pietro  ; 
ma  poco  dopo  infermatosi  in  Roma^  morì  ;  ed  il  Papa  gli  fece 
costruire  un  magnifico  avello  nel  tempio  di  S.  Pietro,  sul  quale 
fece  scolpire  un'  iscrizione  ,  che  per  ordine  suo  era  stata  dal 
nostro  Benedetto  composta  (5).  Del  che  abbiamo  la  concorde 
testimonianza  di  tutti  gli  storici  dal  Venerabile  Beda,  scrittore 
sincrono,  morto  nell'anno  slesso  che  morì  Benedetto,  fino  all'uN 
timo  degli  storici  e  cronisti  sia  italiani,  sia  inglesi.  Ed  oltre  a  ciò 
se  u'ebbe  un  documento  ancor  più  parlante  nella  pietra  stessa 
sulla  quale  era  stato  scolpito  lepitafOo,  e  che  fu  scoperta  a'tempi 
di  Giovanni  de  Deis,  che  ebbe  agio  di  ricopiarlo  da  quella  lapi- 
de (6).  Il  Muratori  riferisce  questo  fatto  all'anno  689,  nel  che 

del  Martirologio  Romano:  Mediolani  Sancii Benedicti  Episcopi,  qui 
Ecclesia  Medtolanensi  ad  Dei  volunlaiem  pie  administrala ,  mira- 
culis  clarus f  et  virlutum  laude  in  omni  Italia  florens ,  quievit  in 
Domino, 

ji)  Oper.  cit. 

2|  Anecdot,  Latin  Tom.  /. 

(3)  Paolo  Diacon.  O».  ci r.— Toppi — De-Deis— Argilati  — Ughel- 
li— Baronie  —  Puricelli— Picinelli— Bascapé—  Besozzo— Carisio— 
tentino — Anastasius,  Biblioth,  In  vita  Conslanlini  Papae —  Mura- 
tori—Hai, eie.  eie.  Opp.  cilt. 

(4)  «  Fu  un  Archivio  di  scienze;  e  non  solo  nelle  umane,  ma  an- 
che nelle  divine  lettere;  e  fu  benissimo  conosciuto  non  solo  in  Ita- 
lia, ma  anche  in  altre  parti  della  Cristianità  pe'suoi  Commentari!, 
che  composedegnidimoltalode  »LaiVò6.dtifi7.Hilanol595.p.l6. 

(5)  Documento  n.o  7. 

(6)  Venerab.  Bedae:  Chronolog,  Anglo-Saxon.  Lib.  5.  cap.  7. — 
Hisior.  Ecclesiast.  Gentis  Anglor.  —  Alford:  Annales  Anglo-Sa- 
xon. — De  Deis,  e  tutti  gli  Storici  sopra  indicati. — Beda  lo  chiama 
Cedaual  Rex  occidentalium  Saxonum,  e  della  iscrizione  dice  :  Ju- 
bente  Pontile  epitaphium  in  ejus  monumento  scriptum.  Riguardo 
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avvi  poco  dissenlìmenlo  fra  gli  slorici.  Solo  deve  cousiderarsi 
che  ifmaggior  nomerò  degli  scrittori  dice  che  Beoedeiio  trova, 
vasi  in  Roma  per  sostenervi  i  dritti  deirArcivescóvato  di  Milano 
sopra  quello  di  Pavia,  mentre  tanto  Paolo  Diacono,  quanto  Ana- 
stasio bibliotecario,  ed  altri  storici  riportano  al  Regno  dì  Loit- 
prando,  ed  al  Pontificato  di  Costantino ,  T epoca  della  celebre 
causa,  che  menò  tanto  rumore  a  que'tempi,  e  che  Muratori  de- 
termina nell'anno  713. 

Caldissima  lite  allor  si  combatteva  da' Vescovi  di  Pavia,  che 
volean  dipendere  direttamente  da  Roma,  e  dagli  Arcivescovi  di 
Milano,  che  pretendevano  conservarne  la  investitura.  Muratori 
ba  provato  che  in  origine  Pavia  era  soffraganea  di  Milano;  ma 
poscia  divenuta  sede  de'Re  Longobardi,  per  idea  di  digniih  volle 
sottrarsi  da  tale  dipendenza,  e  far  consacrare  il  Vescovo  diretta- 
mente dal  Papa.  S.  Benedetto  credè  suo  debito  difendere  i  dritti 
della  sua  cattedra,  e  si  portò  in  Roma  a  perorare  egli  stesso  la 
causa  sua,  eTorazioneche  recitò  innanzi  la  Sacra  Curia  è  pubbli- 
cata  (1).  I  suoi  sforzi  però  rimasero  senza  effetto,  onde  per  Telo- 
quenza  nel  perorare  la  causa,  per  la  grande  premura  che  ne 
mostrò,  e  per  la  pena  ch*ebbe  a  soffrire,  è  stato  riguardato  per 
protettore  dei  litiganti  e  degli  afflitti,  e  come  tale  in  Napoli 
stesso  venerato,  come  rilevasi  da  un'opera  qui  pubblicata  nel 
secolo  XVil  (2). 

Fra'fatti  della  sua  vita  degni  di  rimembranza  avvi  la  fondazio- 
ne di  una  Chiesa  e  di  una  Casa  di  Benedettini  in  Milano ,  presso 
Porta  Nuova,  dedicata  a  S.  Benedetto,  e  con  la  dignitii  di  Parroc- 
chia; opera  che  ha  resistito  a'iempi,  e  che  in  epoca  più  a  noi 
vicina  S.  Carlo  Borromeo,  col  nome  di  Soccorso,  la  stabiQ  per 
ricovero  delle  donne  traviate  (3). 

Avanzato  negli  anni,  e  pieno  di  meriti,  dopo  lungo  episcopato 
di  47  anni,  S.  Benedetto  Crispo  passò  di  questa  vita  neiraono 
735.  Ricevuto  nel  numero  de'Santi,  la  sua  festa  si  celebra  nei 
dì  11  marzo,  giorno  della  sua  morte. 

Ecco  le  notizie  più  sicure  che  si  raccolgono  dagli  Storici  e  dai 
monumenti  intorno  l'autore  del  Carme.  Ho  tralasciato  i  fatti  che 
non  han  relazione  con  la  sua  importanza  scientifica  e  civile,  o 
mi  contenterò  di  conchiudere,  che  in  mezzo  ad  un  deserto,  ia 
cui  le  falce  del  tempo  ha  tutto  abbattuto,  il  poema  di  Crispo  si 

al  tempo  in  cui  ciò  avvenne  scrive:  Anno  DCLXXXVIII.  Rùmami$ 
Brilannia  pergit.  Si  rifletta  che  Beda  era  quasi  contemporaneo. 

(1|  Muratori  crede  che  l'orazione  sia  stata  scritta  da  LandolfOi  0 
da  altro  Storico.  Riguardo  a  tale  avvenimento  possono  riscontrar- 
si: Paolo  Diacono,  op.  cit.;  Galvano  Fiamma:  Chronicon  Major;  Di- 
tii:  Chronicon;  Frano.  Pizolpasso  CArontca  IfSS.  de' Vescovi  di  M^ 
lana;  Anastasio  Bibliot.  op.  cU,^  e  tutti  gli  altri  storici  sopra  citali. 

|2Ì  Bened.  Lentino:  Opera  citata. 

(8)  Morigia  —  Ar^elati^Ughelli—Baronio— tentino --Besoa- 
zo  —  De  Deis,  ed  altri  storici — 0|iere  citate. 
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eleva  come  verde  rimembranza  di  una  cohara  uè  ignobile ,  né 
bassa,  né  dispregevole,  A  qual  aopo  io  Tho  pubblicala  (l)rra*do- 
camenii  scieniìfici  di  questo  lempo. 

Sono  questi  alcuni  de*  documenti  che  dimostrano  gli  stodii  e 
le  cognizioni  mediche  conservate  in  Italia  in  un  periodo  di  cinque 
e  forse  sei  secoli,  da*  bassi  tempi  della  medicina  latina  Romana 
fino  airarrivo  de'lìbri  Arabi  fra  noi.  Il  dire  che  questi  secoli  fos- 
sero trascorsi  nell*  ignoranza,  e  supporre  che  la  divina  scintilla 
deir  ingegno  fosse  stata  interamente  spenta,  è  contrario  al  fatto 
ed  è  in  opposizione  a*documenti  storici  che  possediamo,  ed  agli 
altri  che  si  vanno  giornalmente  scovrendo.  E  però  è  ragionevole 
eoncbiudere  che  sì  conservò  in  Italia  tradizionalmente  la  medi- 
cina latina  tanto  scritta  quanto  praticata,  ossia  la  scienza  e  Tarte. 

È  fuori  dubbio  che  (oltre  i  Monaci)  non  mancarono  mai  in  Ita- 
lia i  medici  artisti,  essendo  ricordati  dalle  stesse  leggi  gotiche  o 
longobardiche,  trovandosi  citati  in  tutte  le  croniche,  e  venendo 
indicati  nelle  corti  de*priocipi  ede'signoridel  tempo.  Medicorum 
USU8  semper  fuii  major  quam  dignilas,  dice  Sigonio  parlando  del 
decimo  secolo  (2).  Questi  medici  artisti  erano  di  due  classi  :  al- 
cuni simili  agli  antichi  circolatori  eseguivano  le  operazioni  chi- 
rurgiche, e  quindi  venivano  riguardati  come  artefici  manuali,  che 
imparavano  per  tradizione  le  loro  pratiche,  e  le  andavano  eser- 
dlando  di  cittk  in  ciltìi,  di  paese  in  paese  ;  altri  praticavano  la 
medicina  con  formolo  scritte,  con  rimedii  segnali  ne*  libri,  ap- 

rresi  per  mezzo  dello  studio,  applicati  con  cognizioni  dottrinali, 
primi  potevano  essere  illiterati,  ma  i  secondi  dovevano  vestire 
l'abito  scientifico.  E  questi  furono  tutti  chierici;  perchè  essi  soli 
io  qne*  tempi  di  commozioni  e  di  guerre  possedevano  sufficiente 
tranquillità  sotto  V  ombra  del  rispetto  che  portavasi  al  sacer- 
dozio; eccello  soltanto  la  Scuola  medica,  la  quale  pelr  le  ragioni 
che  esamineremo,  potè  conservarsi  laicale. 

Se  dunque  non  mancò  uè  poteva  mancare  la  medicina  scienti- 
fica in  Italia  dal  quinto  al  cadere  deirundecimo  secolo,  da  quali 
fonti  si  attignevano  le  cognizioni  necessarie  per  1*  esercizio  del- 
Tarte?  in  quali  istituti  si  eseguivano  siffatti  studii?  quali  consi- 
derazioni tali  medici  ottenevano  dalla  società?  in  qual  modo  ed 
inqnal  tempo  la  prima  volta  gli  ordini  civili  cominciarono  a  prov- 
vedere alla  istruzione  medica,  e  1*  arte  venne  in  qualche  modo 
collegata  alle  disposizioni  governative  ?  —  Ecco  alcune  quistioni 
importanti  che  cercherò  di  risolvere  sommariamente. 

E  fuori  dubbio  che  ne*  cinque  o  sei  secoli  che  passarono  dalla 
decadenza  della  medicina  latina  fino  alla  conoscenza  degli  Auto- 
ri Arabi,  la  medicina  claustrale  s' inspirò  negli  ultimi  scrittori 
latini,  vale  a  dire  in  Teodoro  Prisciano,  in  Marcello  l'empirico, 
io  Sesto  Placito,  in  Sereno  Sammonico,  ed  in  alcuni  compendii 
ed  excerpta  fatte  dalle  opere  di  Plinio,  di  Columella,  di  Vege»o, 
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1]  Coli.  Salern.  T.  I.  p. 

S)  Histor.  Eccles.  Milan.  1772. 
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cui  vi  fosse  cougiuQlo  il  comodo  alla  toagoificeuza.  Lo  eresse 
dalle  foDdameota  al  declivio  del  monte,  curando  perchè  avesse 
superato  il  primo  nella  bellezza  e  nella  stabilità,  facendolo  anche 
convenientemente  ornare  di  marmi  e  di  pitture.  Vi  fece  fabbri- 
care dappresso  una  magnifica  Chiesa  dedicata  a  S.  Andrea  Apo- 
stolo, avendo  poco  lungi  il  Cimitero.  Anche  il  cortile  deirOspe- 
dale  era  eretto  sopra  colonnette  di  marmo  e  decorato  di  pitture. 
Vi  era  anche  annesso  un  magnifico  Balneario  (1). 

A  R  T.  2. 

Medicina  esercitata  da  altri  Chierici. 

Oltre  i  Benedettini  de'quali  ho  testé  parlato,  ancora  molti  al- 
tri, ed  ì  più  istruiti  del  Clero  secolare  studiavano  la  medicina,  e 
spesso  la  esercitavano.  Ed  era  questo  per  quei  tempi  uninnmenso 
beneficio  che  il  Cristianesimo  aggiugneva  a*  tanti  altri  di  cui  ha 
gratificato  T umanità;  ed  era  ancora  una  pagina  gloriosa  per  gli 
annali  d'Italia.  E  pure  è  stata  dagli  Storici  della  medicina  o  ne- 
gletta, 0  appena  ricordata;  mentre  i  documenti  sono  molti  ede- 
videnti,  alcuni  già  fatti  pubblici,  altri  esistenti  in  Archivi!  famo- 
si, i  quali  sono  aperti  a  chiunque  vuol  consultarli,  lo  ricorderò 
alcuni  di  questi  fatti;  lasciando  che  altri  di  me  |iiù  perito,  aggia- 
goendo  o  rettificando,  ponga  in  evidenza  alcuni  avvenimenti  de- 
corosi, da'quali  apparirà  sempre  più  vera  la  sentenza  di  od  filo- 
sofo, che  ft  immedesimate  col  culto  son  le  vicende ,  le  lettere, 
le  arti,  le  imprese,  e  perfino  le  sventure  italiane  ;  tanto  che  il 
nascere,  il  crescere ,  il  fiorire,  il  travagliare ,  il  fortuneggiare  e 
lo  scadere  d'Italia  si  riscontrano  mirabilmente  co*  successi  prò* 
porzionati  dal  canto  della  religione  «. 

Ho  precedentemente  dimostrato  che  ogni  sapere  era  divenuto 
in  quei  tempo  patrimonio  clericale,  e  quindi  anche  la  medicina^ 
Ne  basti  l'esempio  di  Elpidio  Diacono  (2),  il  qualeera  medico  di 
Teodorico  intorno  il  530,  vale  a  dire  neirepoca  stessa  di  S.  Be- 
nedetto. Richiesto  da  quel  Principe  se  ne  seppe  conciliare  la  be- 
nevolenza; e  tale  era  la  sua  fama,  che  se  gli  spedivano  infermi  fi- 
nanche di  Francia  per  essere  da  lui  curali.  Egli  è  vero  che  alcu- 
ni Scrittori  Francesi  lo  vogliono  della  loro  nazione;  ma  per  il 
contrario  il  Sirmondi  (3)  e  V  Argilata  (4),  lo  dicono  di  Milano. 
Né  io  discuterò  questa  quistione,  bastandomi  di  provare  che  al* 
lora  la  medicina  era  divenuta  patrimonio  del  Chiericato  ,  come 
frutto  di  studii,  e  come  pratica  di  pietà.  Vogliono  alcuni  che  quo- 

[1)  Paol.  Diac.  Chro.  S.  Mon.  Casin.  L.  IV.  e.  3. 
|2)  Variar.  Episl.  Lib.  VH.  VDI.  IX.  eTirabos.  Op.  cit.— Procop. 
Debell.Got.  Lib.  I.c.  I. 

(3)  In  notis  ad  Ennod.  Epist.  Vili.  etc. 

(4)  De  Script.  Medio! . 
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A  queste  ragioni  bisogna  aggiagnere  V  allra  della  forma  slessià 
e  dello  spirilo  di  quegli  anonimi  e  pseudonimi,  ne'  quali  le  cita- 
zioni, il  linguaggio,  e  tutto  si  accorda  con  la  bassa  latinitìi,  e  nulla 
vi  si  trova  che  ricordi  la  sorgente  araba,  il  che  mostra  die  il  mag- 
gior numero,  ossia  quelli  scritti  fino  a  tutto  il  decimo  secolo ,  so- 
no di  pora  provvenìenza  latina. 

Nelle  edizioni  delle  opere  di  Galeno  fatte  in  Venezia  da'Giun- 
la  trovansi  alcuni  trattali  che  vanno  come  spurii,  e  che  erano  sta- 
ti tramandati  col  nome  di  Galeno,  sebbene  scritti  originariamente 
in  latino.  £  beile  dimostrare  che  essi  sieno  tutti  compilazioni,  e 
frammenti  di  opere  scritte  dal  sesto  all'  undecime  secolo ,  poche 
delle  quali  ven4ite  ne'  tempi  più  bassi  degli  Arabi ,  ed  altre  che 
hanno  il  sapore  di  maggiore  antichità,  sono  state  evidentemente 
scritte  da  medici  italiani  anteriori  ali*  undecime  secolo.  La  qaal 
cosa  è  dimostrata  pe'  Dinamidii^  a' quali  io  aggiungo  il  trattato 
sa'  CalartÌGÌ  e. quello  su' JUedicamenli  semplici^  che  appartengo- 
no a  Guarimpoto,  il  quale  fece  le  sue  compilazioni  sopra  Teodoro 
Prisciano  ed  Ezio.  Altri  trattati  poi  sono  chiaramente  lavoro  dei 
nostri  Monaci  medici,  come  apparirà  dalle  seguenti  riflessioni. 

Un  trattato  che  trovasi  fra  le  opere  spurie  di  Galeno  ha  titolo: 
De  virtute  centaureae^  ed  in  esso  si  |j^rla  de*  caratteri  botanici 
della  pianta,  della  sua  natura,  delle  preparazioni  che  se  ne  rica- 
vano, e  si  fa  un  luogo  elenco  di  tutte  le  malattie,  compresa  l'idro- 
fobia, per  le  quali  affermasi  aver  la  centaurea  un'eBicacia  sorpren- 
dente. Questo  trattato  ha  1*  indirizzo:  Ego  vidi^  fratbr  hi  Papia^ 
sicui  Themistius  famosus  magister  narrabat^  etc.  Nel  quale  non 
solo  il  Fraier  mi  solita  formola  monachile,  ma  anche  il  famottu 
magister  ha  il  suo  sigoìOcato,  quando  uell* occidente  si  comincia- 
rono a  distinguere  i  medici  semplicemente  artisti  da*medici  scien- 
ziati, cui  davasi  il  nome  di  magislri.  L'Autore  di  questo  trattato 
non  solo  ci  fa  sapere  che  era  Italiano,  ma  ci  fa  conoscere  di  avere 
appreso  in  Roma  le  virtù  di  quella  pianta,  e  ci  por^e  un  argomento 
di  una  successione  di  maestri  di  medicina  in  quella  citià.Egli  dice 
che  in  Roma  conobbe  un  tale  Apollonius  senex,  del  quale  ci  dà  il 
seguente  carattere,  unusvirorum^  qui  valde  erani  approbati in 
Boma^  cujus  magister  fuit  expertus  medicìis.  Or  nesssuno  vorrà 
credere  che  questo  Apollonio  fosse  uno  di  quei  tanti  medici  gre- 
ci che  portano  lo  stesso  nome,  che  vissero  fino  al  terzo  secolo,  e 
che  furono  tutti  stranieri,  ed  appartenenti  alle  scuole  greche.  Se 
non  è  un  nome  immaginato  dall'autore  per  dare  un'autorità  alla 
sua  pregiudicata  predilezione  per  la  centaurea,  dev'essere  un  me- 
dico empirico  latino  della  decadenza.  E  se  Temistio  da  lui  citato 
è  il  famoso  filosofo  ed  oratore  greco,che  fu  in  Roma  al  cadere  del 

2 oarto  secolo ,  e  che  ha  potuto  parlare  dell' amo^Iossa  ne* suoi 
lomenti  ad  Aristotile,  allora  si  avrà  un'altra  prova  che  l'Apollo- 
nio non  possa  essere  uno  de' medici  greci. 

Opera  monachile  è  ancora  una  lettera  che  un  medico  scienzia- 
to scrive  ad  un  laico,  il  quale  gli  ha  chiesto  istruzioni  intorno  al- 

7 


72 

• 

ies  Deù  ei  Patri  peripsum.  Cbc  se  voi  non  siete  perili  Delle  gre- 
che letlere  ,  prima  di  tutto  abbiate  V  Erbario  di  DioscorMe,  il 
qaaie  eoo  sorprendente  proprietii  descrisse  e  dipinse  le  erbe  dei 
campi.  Dopo  ciò  leggete  Ippocrate  e  Galeno  tradolH  m  latino  (la- 
Una  lingua  canoersos)^  cioè  la  Terapeutica  di  Galeao  destinata 
al  filosofo  Glaucone,  e  quel  tale  Anonimo,  il  quale  si  dice  aves- 
se compendiato  diversi  Autori.  Dipoi  Aurelio  Celio  De  Medicina^ 
ed  Ippocrate  De  Herbis  et  curis^  e  diversi  altri  libri  composti  io- 
torno  all'arte  di  medicare,  che  io,  coH'ajutodi  Dio,  vi  ho  lasoatt 
raccolti  nella  mia  Biblioteca,  b.  (1). 

Ecco  in  tutte  le  instituzioni  monastiche  di  quel  tempo  ordina- 
to come  importante  precetto  lo  studio  della  Idedicina,  del  quale 
si  occupavano  non  solo  per  mezzo  dei  Libri  che  diligentemente 
raccoglievano,  annotavano  ;  ma  anche  per  mezzo  dell*  insegna' 
mento  diretto  da  uomini  di  riconosciuta  perìzia.  Btohi  credono, 
non  senza  valide  ragioni,  che  la  Medicina  qual  parte  essenziale 
della  FrIosoBa  era  ins^nata  aelle  scuole  dei  Cenobiti,  eome  io- 
dispensabilì  per  una  compiuta  educazione  scientifica.  Nelle  in- 
stituzioni filosofiche  di  quei  tempi  erano  compresi  diversi  tratta- 
ti appartenenti  alla  Medicina,  e  si  avea  il  costume  di  rigtuurdarli 
come  essenziali  alla  perfetta  istruzione.  Quindi  i  Monaci  erano 
pel  corso  ordinario  dei  loro  studi  obbligati  ad  apprendere  Medi- 
cina; e  però  moki  tnouei  tempi  T  esercitavano,  fra'  quali  ao^ 
alcum  Vescovi,  come  Tobia  Vescova  di  Rofo,  E  forse  da  questo 
uso  conservato  in  Italia  Carla  Magno  ne  prese  occasione  di  ordi- 
nare, nel  Capitolare  di  Thioaville  deir  anno  805,  che  le  Scuole 
Monastiche  fossero  obbligate  ad  insegnar  medicina:  Demédidna- 
li  arte,  ut  infantea  hanc  discere  miltantur  ;  sebbene ,  non  senza 
ragioni,  molti  ritengono  questo  Capitolare  per  apocrifo. 

Risultano  delle  cose  espresse  due  fatti,  i  quali  rettificano  due 
erronee  sentenze  con  molta  leggerezza  ripetute  in  alcune  storie. 
L'una  che  dice  che  la  Medicina  nei  bassi  teinpi  Ai  portata  dagli 
Arabi;  l'altra  che  le  opere  degli  Autori  classici,  i  ouali  scrissero 
in  greco,  vennero  ta  prima  volta  tradotti  dagli  AraDi,e  daquesti 
ne  ebbe  la  traduzione  T  Italia.  Della  prima  quistione  farò- in  se- 

Saito  parola;  per  1*  altra  sark  bene  rileggersi  il  (kisso  di  Cassio- 
oro  testé  riportato,  e  ciò  che  ho  detto  dei  Codici  Cassinosi;  per 
le  quali  cose  sarà  chiaro  che  non  furono,  gli  Arabi  che  portarono 
libri  e  scienza  in  Italia;  ma  fu  nativo  d*  Italia  il  germe  della  no- 
vella civiltà;  e  quando  gli  Arabi,  verso  il  duodecimo  secolo,  furo- 
no conosciuti^  allora  ebbe  principio  la  vera  corruzione  dd  gusto 
medico.  Perchè  a  quei  tempi  non  si  trovò  qualche  novello  Cato- 
ne per  poter  gridare  avverso  i  barbari,  che  pretendevano  la  gle- 
na di  rigeneratori! 

Muratori,  che  con  molta  diligenza  esamina  ciò  che  riguarda 
un  periodo  cosi  oscuro  della  nostra  Storia ,  dopo  avere  ricordate 

(1)  Instit.  divin.  Lilcr.  e.  31. 
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Ora  è  natorale  il  supporre  che  i  primi  IradizionalmeDte  appren- 
dessero Parte,  come  i  nostri  semplicisti,  erbolai,  conciossi,  nor- 
cini, ec.  ed  i  soli  secondi  avessero  bisogno  di  un  certo  studio. 
Per  costoro  bisogna  interrc^are  le  notizie  che  ci  han  trasmesso 
i  cronisti. 

L' Italia,  come  si  sa,  aveva  ospedali  dalla  fine  del  quarto  seco- 
lo, vale  a  dire  dall'epoca  di  Fabiola  e  di  S.  Damaso  Papa.  Per  de* 
cretale  Pontificioinoltre  i  Vescovi  aveano presso T Episcopio  una 
Infermeria  ne'  poveri.  Infine  gli  ordini  monastici  dei  tempo,  so- 
prattutto i  Benedettini,  per  propria  regola,  avevano  un  nosocomio 
posto  neir Ospizio,. luogo  destinato  ai  viaggiatori ,  a' pellegrini, 
ed  ai  poveri.  Ecco  tre  isti  turioni  che  ricercavano  medici,  e  questi 
erano  tutti  deli' ordine  de' Chierici.  La  medicina  quindi  come  ho 
detto  altra  volta,  formava  parte  degli  studii  clericali  come  lo  for- 
mava la  musica  ed  il  canto;  ma  non  parte  integrale  e  necessaria 
dell*  intero  ordine,  bensì  era  prescritta  per  coloro  che  venivano 
destinati  a  questo  uffizio,  nello  stesso  mòdo  che  lo  era  il  compu- 
to per  T  economo  e  pel  ragioniere ,  e  la  musica  pe' cantori.  Ed 
uno  de*  Medici  istruiva  l'arte  a  chi  doveva  sostituirlo,  mentre  co- 
lui che  acquistava  maggior  fama  di  dottrina  era  più  frequentato, 
e  qne'  Cenobii  che  possedevano  maggior  numero  di  medici  dotti 
richiamavano  i  discenti  da  parti  ancor  lontane,  ed  assumevano 
una  forma  di  scnola. 

Essendovi  quindi  in  Italia  medici,  essendovi  scuole,  dovevano 
trovarvisi  anche  opere,  e  s'ingannano  coloro  che  vogliono  soste- 
nere che  quivi  erasi  perduta  la  notizia  del  maggior  numero  delle 
opere  de'  medici  greci,  ed  ancora  di  qualche  Autore  latino.  Gli 
Italiani  non  solo  non  perdettero  giammai  oneste  opere,  ma  an- 
cora ebbero  ben  per  tempo  la  traduzione  delle  principali  opere 
greche,  ed  aumentarono  ancora  successivamente  il  numero  delle 
opere  sia  con  gli  scritti  proprii,  sia  con  quelli  che  ricevevano  dalla 
Scuola  greca  de'  bassi  tetnpi,  per  mezzo  delle  relazioni  continue 
che  sostennero  col  basso  Impero  de'Greci.  Né  ciò  è  una  probabile 
congettura,  ma  poggia  sulle  tante  prove  precedentemente  espres- 
se da  Cassiodoro  fino  alla  Scuola  Salernitana.  Cassiodoro  fu  uno 
di  quegli  animosi,  che  si  frappongono  fra  la  cultura  e  la  barbarie» 
fra  il  diritto  e  la  forza,  e  se  non  possono  mettere  i  primi  al  di  so- 
pra delle  seconde,  cercano  almeno  di  salvare  il  più  che  possono 
di  quelli,  e  di  scemare  il  più  che  possono  la  influenza  di  queste. 
Fu  desso  uno  de' più  antichi  esempii  di  quegli  animi  benevoli  che 
accettano  le  condizioni  civili  come  le  trovano,  ma  fanno  ogni  sta- 
dio per  rivolgerle  al  bene,e  mi^liorarle.Segnono  gli  anonimi  testé 
citati,  e  tutt'  i  pseudonimi,  ne  anali  gli  Scrittori  greco-latini  so- 
no frequentemente  citati,  e  su  eli  essi  sono  state  compilate  quelle 
scritture  singolari  di  uomini  che  avevano  paura  di  apparire  istruiti. 
Quindi  lo  studio  che  si  faceva  per  conservare  V  anonimo,  e  quel-» 
la  forma  prestigiosa  tanto  propria  per  coloro  che  riguardavano 
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9eientìa  euratianum  ad  temperamentum  et  salulem  corporU  in- 
mnia. 

Altra  prova  che  la  medicina  formava  parte  necessaria  della 
istruzione*  soprattutto  monachile,  di  quei  tempi,  si  può  rilevare 
da  un  poema  delletà  di  Carlomagno  riportato  dal  dotto  Cardina- 
le Mai  nella  sua  famosa  raccolta  deTrammenti  di  Autori  classici 
della  Vaticana  (1).  lo  questo  poema  vengono  passati  a  rassegna 
tutti  gli  sludii  che  comprendevano  il  trivio^  ed  il  quadrivio^  fra' 
quali  forma  parte  la  medicina  descritta  con  le  seguenti  parole: 

Lucida  qnae  cernis  cinrescere  tecta,  viator, 

Si  medicina  libi  est  opus,  hospes  adi 
.  ,Hic,  quia  odoriferis  circumdata  tempora  sertis 

Ipsa  salutifera  munera  tractat  ovans. 
Quam  reperit  primus  physicae  tractator  Apollo, 

Cum  quo  Aesculapìus,  natus  hic,  ille  pater. 
Post  qnos  Hippocrales  longo  post  tempore  id  ipsum 

Dogmalibus  claris  magniflcavit  opus. 
Haec  sorbere  lues,  longe  etdepellere  pestcs, 

Hec  morhos  cunclos  namque  fugare  polest. 
Ipsa  quidem  aegroiis  reddit  medicando  salutem, 

Munere  deque  suo  languida  membra  fovet. 

Un'altra  prova  ci  viene  Tornila  dallo  stesso  Cardinale  Mai  nel 
Voi.  V,  della  raccolta  Vaticana  deTrammenti  di  Autori  classici. 
£  questo  un  poema  scritto  nel  VII  secolo  daS.  Benedetto  Crispo 
Arcivescovo  di  Milano:  poema  il  quale,  se  non  ha  scientifico  me- 
rito, ha  tuttavia  una  grandissima  importanza  storica,  come  uno 
de* pochi  documenti  che  il  tempo  ci  ha  trasmesso,  della  continua- 
zione della  medicina  latina  in  un^epoca  in  cui  non  ancora  era  co- 
minciata la  medicina  araba.  Ed  a  prova  di  ciò,  nel  ripubblicarlo 
io  stesso, vi  aggiunsi  alcune  note  che  indicavano  le  sorgenti  dalle 
quali  Crispo  aveva  attinte  le  sue  dottrine,  e  dimostrava  che  Se- 
reno Samonico  ed  il  falso  Plinio  avevano  somministrata  tutta  la 
materia  al  suo  lavoro. 

Ma  chi  era  questo  S.  Benedetto  Crispo,  in  qual  tempo  egli 
visse,  e  quali  altri  documenti  scientifici  ci  sono  stali  trasmessi  da 
Luì?  Io  presenterò  il  frutto  delle  mie  ricerche,  le  quali  mi  soa 
sembrate  tanto  più  necessarie,  perchè  Mai  si  restringe  in  poche 
parole,  ed  il  pochissimo  che  ne  dice  Ullrich  disgraziatamente  ha 
molte  contraddizioni  ed  errori. 

S.  Benedetto  Crispo  è  nato  ne*nostri  Abruzzi,  credendolo  al- 
cuni di  Amiterno,  altri  di  Aquila,  ed  altri  ancora,  senza  curarsi 
della  patria,  solo  indicandolo  per  Antistite  di  Milano;  ma  cooye- 


(i)  Classiconim  Auctorum  e  vaticanis  codìcibus  editorum,  etc. 
Tom.  V,  pag.  423. 
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oeodo  tulli  che  apparteneva  a  distìnta  famiglia  (1).  Sappiamo  che 
in  Amiternofin  da  molli  secoli  prima  la  Simiglia  Crispo  era  una 
delle  piùdistinie.illnstrata  anche  più  da  Crispo  Sallostio  dottissi- 
mo storico  della  guerra  de*congiurati  capitanati  da  Catilina.  Ed 
è  certo  altresì  che  la  famiglia  Crispo  era  anche  nellantica  Roma 
fra  le  pi6  culle,  ed  ebbe  ancora  de'Medici,  fra^cjuali  il  Crispo^  di 
cui  parla  Galeno  nel  libro:  De  camp.  med.  secund.  loca^  lib.  U;  e 
Giunìo  Crispo,  del  quale  Marcello  Empirico  riporta  ana  formola 
medicinale. 

L'epoca  della  sna  nascita,  sebbene  non  sia  indicata  da  alcono, 
pore  supponendo  che  avesse  avuto  almeno  35  anni  allorché  fu 
assunto  air  elevato  grado  di  Arcivescovo  di  Milano,  può  ragio- 
nevolmente congelluarsi  che  sia  avvenuta  intorno  all'  anno  6o2. 
Ullrich  dice  che  nacque  regnando  Ariperlo  juniore  Re  de*Lon- 
gobardi;  ma  non  avea  egli  rifleltuto,  che  questi  tenne  lo  scet- 
tro dal  701  al  712,  quando  egli  stesso  dice  che  Crispo  era  da  mol- 
ti anni  Arcivescovo.  Meglio  quindi  avrebbe  indicato  il  regno  di 
Ariperio  primo,  che  dominò  dal  653  al  661 . 

uistinla  fu  Teducazionc  da  lui  ricevuta,  come  rilevasi  dalle 
cognizioni  delle  quali  fé  mostra  in  tuit'i  rami  dello  scibile  uma- 
no, e  dell'elevalo  grado  acni  venne  assunto.  Probabilmente  passò 
i  primi  anni  in  qualche  Cenobio  de*Benedettini,  presso  i  quali 
allora  erano  in  fiore  le  scienze  e  le  lettere,  e  pe* quali  ebbe  pre- 
dilezione, fino  a  fondare  un  Cenobio  di  quest'ordine  in  Milano. 
Assai  giovine  egli  dovè  trasferirsi  in  Milano,  come  rilevasi  dal 
poema  medico  da  lui  scritto,  mentre  era  ancor  Diacono.  De  Dei$ 
osserva  che  sia  stato  colà  chiamalo  per  insegnare  le  dottrine  scien- 
tifiche in  quelle  Scuole,  che  allora,  come  fan  conoscere  VArgi^ 
lati  ed  il  òassio,  erano  famose  in  quella  Ciltò.  Ed  è  certo  che  vi 
dovè  insegnare  per  lungo  tempo,  mentre  ebbe  per  discepolo  quel 
Mauro^  a  cui  dirige  il  poema  medico,  che  era  Preposito  della 
Chiesa  di  Mantova  allora  non  ancor  Vescovile ,  e  del  quale  par- 
lando il  iìo%\TO  Crispo  iWc^'.  pene  cnnabulis  educavi,  et  sepiiformis 
facundiae  liberalitate  dilavi. 

(1)  Benedetto  Lentinl  di  Triedrico  delP ordine  della  SS.  Trinità 
della  redenzione  de'  cattivi:  Breve  compendio  della  vita  emorte  del 
glorioso  Arcivescovo  di  Milano  S,  Benedetto  Crispo  protettore  ed 
avvocato  de  litiganti  e  iribnlali.  Napoli  per  Francesco  Mollo  1074 
in  12.  —  Nicola  Toppi:  Biblioteca  Napolitana  Napoli  1678,  in  fol. 
pog.  43.  — Morigia  Paolo:  La  nobiltà  di  Milano.  Milano  1595, 
pg.  16. —  Philippi  Argilati:  Bibliolhtca  Scriptor,  Mediolan,  Mi- 
lano 1745  (Tom  I;  Pars  II,  pag.  136). — Joan.  de  Deis:  Successores 
Sancii  Barnabae.  Roma  1589,  pag.  2.—  Ferd.  Ughellìi:  Italia  Sa- 
cra Edit.  Il  Venet.  1719,  lom.  IV,  pag.  69.  —  C.  Baroniì:  Annal. 
Ecdesiast.  Roma  1599,  tom.VlII,  p.  65i.  —  Car.Bascapè;  Succes- 
sor.  S.  Barnabae,  num.  43.— Gio.  Frane.  Besozzo:  Istor.  Pontifi- 
cale di  Milano.  Milano  1596,  pag.  lOi.  —  Cariso  Gio.  BaU.  Teatro 
SacrOj  eie.  etc. 
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scriUore  poco  o  nulla  ci  metta  del  suo,  pure  si  ravvisa  chiara- 
meme  la  latìDitk  dei  tempi  assai  bassi* 

Il  compilatore  di  quesi  opera  pose  per  titolo  alla  medesima  C. 
Plinii  SecundiDe  Re  Medica  Librile  lo  fece  per  la  ragione  che  in 
realtà  gli  avea  estratti  da  Plinio.  Non  avea  più  bisogno  di  citare 
questo  antico  scrittore,  se  tutto  a  lui  attribuiva.  Inutile  quindi 
sembra  la  spiegazione  che  Le  Clerc  vorrebbe  dare  a  quel  titolo, 
per  iscusare  il  plagiario,  dicendo  che  forse  il  titolo  debba  inter- 
petrarsi  nel  seguente  modo:  Ex  C.  Plinii  Seeundi  De  re  medica 
libris.  Reioesio,  che  ha  esaminato  lungamente  quesi'  opera , 
adduce  molte  ragioni,  ^r  le  quali  ha  dovuto  essere  scritta  dai 
Cristiani  dei  bassi  tempi.  Parlando  dell'epilessia  si  dice  in  quel- 
l'opera, ita  ira  Dei  percussos;  altrove  commenda  l' apostolico  ro- 
tondo ed  in  altra  parte  stabilisce  l'efficacia  di  on  rimedio  dal  no- 
merò dei  suoi  componenti,  che  corrisponde  a  quello  degli  apo- 
stoli; ed  infine  nomina  cose  e  composizioni  die  son  state  intro- 
dotte in  Medicina  da  Rufo,  da  Oribasio,  e  da  altri  molto  poste- 
riori a  Plinio. 

Il  Libro  De  Berbarum  virtutibus^  che  si  attribuisce  ad  Apo- 
lejo,  porta  anch'esso  tutte  le  tracce  di  essere  stato  scritto  nei 
bassi  tempi,  in  un  Convento.  Che  anzi  vi  sono  ragioni  sufficienti 
per  credere  che  ebbe  origine  in  Montecassino;  giaccbè  Giovan 
Filippo  de  Lignamine  nel  dirigere  quell'opera  al  Cardinale  Gon- 
zaga uice  nuper  apud  Cassinum  inventum;  e  per  la  ragione  che 
si  trova  ancora  negli  antichi  Codici  Cassinesi,  originale  forse  del- 
l'Autore che  lo  compose.  L'autore  che  simula  antichità  finge  di- 
rigere il  Libro  a  Marco  Agrippa;  ma  dal  solo  stile  agevolmente 
si  ravvisa  Vepoca  in  cui  fu  scritto.  Avvi  per  le  erbe  una  sinoni- 
mia di  diverse  nazioni,  estratta  dai  Glossari  scritti  nei  bassi  tem- 
pi di  Roma;  e  vi  si  trovano  i  nomi  dati  dai  maghi  dell'Oriente, 
e  soprattutto  da  Zoroastro  e  da  Ostane.  Anche  iflibercolo  deBo- 
tonica^  e  Faltro  che  tratta  delle  erbe  di  ciascun  segno  del  Zodia- 
co^ e  di  ciascun  pianeta^  han  dovuto  essere  scritti  da  Monaci  pri- 
ma di  quello  attribuito  a  Macro,  vale  a  dire  fra  il  settimo  e  l'otta- 
TO  secolo,  come  lo  mostra  lo  stile,  e  lo  spirito  della  Medicina 
die  vi  s'insegna. 

Anche  il  libro  De  mensuris  et  ponderibus^  che  si  attribuisce  ad 
Apulejo,  debbo  essere  stato  scritto  da  un  Monaco;  imperoediè 
vi  si  parla  de'Libri  Sacri  e  della  Sacra  Scrittura,  e  si  dividono  le 
misure  per  sestari  secondo  i  sei  giorni  della  creazione.  La  qoal 
cosa  è  conforuu  anche  da'trattati  contenuti  ne'  due  Codici  Gas- 
slnesi  testé  ricordati,  e  che  sono  stati  scritti  tra  il  nono  e  il  de- 
amo  secolo.  E  chi  volesse  trovare  anche  altre  opere  scritte  in 
Italia  in  questo  tempo  potrebbe  ricercarle  nelle  tante  volte  dute 
collezioni  Galeniche,  molte  delle  quali  sembra  die  dopo  il  mille 
sieno  state  fuse  nelle  opere  de'bassi  tempi  greci  e  latini,  come  un 
l[iorno  in  Alessandria  erano  state  fuse  nella  Collezione  Ippocra- 
tica le  prime  opere  de'medid  Italo-greci.  Ciò  si  potreM>e  dimo- 
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strare  con  un  posato  esame  de* trattati:  De  natura  et  ordine  cujus" 
libei  eorporis;  —  De  analamia  vivorum\  —  De  compagine  mem- 
brorum^  9ive  natura  humana  ;—  De  utilitaterespirationis^  etc.  I 
quali  tutti  non  sono  altro  che  istituzioni  scrìtte  ad  uso  dell' inse- 
goamento  della  medicina. 

Da  tutte  le  cose  Cuora  esposte  risulta  che  i  Monaci  Italiani,  e 
molti  Chierici  dal  sesto  al  decimo  secolo  insegnarono  la  medici- 
na, ed  anche  la  esercitarono,  e  tantola  medicina  insegnata  quan- 
to quella  professata  era  la  naturale,  come  l'avevano  appresa  dai 
libri  greco-latini, e  non  già  la  sola  soprannaturale  o  con  semplici 
pratiche  religiose,  come  taluno  ha  preleso.  Laonde  s'inganna 
Sprengei  quando  dice  che  i  Monaci  trascurarono  interamente 
lo  studio  scientifico  della  medicina;  e  per  semplicità,  per  super- 
stizione, 0  per  ahborrimento,  non  curarono  le  dottrine  profane, 
non  investigarono  le  cause  fisiche,  non  si  appigliavano  a' rimedii 
naturali;  ma  ricorrevano  alle  sole  pratiche  religiose.  Essi  studia- 
vano la  Medicina  come  scienza,  come  si  è  provato  e  si  proverà 
co'diversì  esempi  che  si  sono  addotti,  e  si  addurranno.  Sprengel 
confonde  evidentemente  due  cose  :  Tesercizio  clinico  della  Me- 
dicina con  mezzi  naturali  e  con  cognizioni  scientifiche,  eie  prati- 
che suggerite  dalla  religione,  dalla  fede  nel  potere  della  Divinità, 
e  dalla  speranza  nella  grazia  della  Provvidenza.É  facile  raccogliere 
molti  fatti  registrati  nella  storia  di  cure  miracolose,  sulle  quali  la 
filosofia  si  farà  un  dovere  di  non  quistionare.  Ma  ciò  non  esclude 
le  cognizioni  scientifiche  positive  ;  né  mai  potrà  fare  confondere 
i  miracoli  della  Cristianità  con  le  imposture  delle  incubazioni  e 
degli  oracoli  degli  Asclepii.  Non  è  in  tal  modo  che  si  scrive  la 
Storia:  non  si  cerca  con  questi  mezzi  la  verità  !  Bisogna  che  si 
separi  assolutamente  la  pratica  religiosa  dalla  naturale;  rispetta- 
re la  prima  come  parte  di  credenza  troppo  sacra  per  chi  non  tie- 
ne la  Religione  come  mezzo  della  politica;  occuparsi  della  secon- 
da come  la  sola  che  appartenga  ad  una  Storia  scientifica. 

£  inutile  di  accumulare  altre  prove  per  sostenere  un  fatto  già 
posto  in  tanto  lume,  che  sarebbe  ostinazione  a  dubitarne.  Nondi- 
meno mi  sia  permesso  di  citare  ancora  un'altra  volta  Gerberto,  il 
quale  nelle  sue  lettere  ci  ha  lasciata  un'altra  testimonianza,  che 
la  Medicina  si  studiava  come  scienza;  e  che  fra  le  altre  opere  si 
studiavano  i  classici  latini,  e  fra  questi  A.  C.  Celso.  Nelleserci- 
zio  delle  cose  mediche ,  dice  Gerberto,  non  voler  far  uso  della 
mia  autorità,  imperocché  è  vero  che  io  ho  studiato  con  grande 
amore  la  scienza,  ma  non  ho  voluto  mai  occuparmi  della  pratica 
di  essa  (1).  Ed  altrove  dice,  se  a  te  mancano  i  medici,  a  noi  man- 
cano i  rimedi;  e  però  non  mi  darò  cura  dMndicarti  ciò  che  i  più 
istruiti  fra'  medici  han  creduto  utile  pel  mai  di  fegato.  Il  quale 
morbo  tu  chiamerai  corrottamente  postuma^  ì  nostri  chiamano 
apostema^  e  Cornelio  Celso  grecamente  chiamava  epaticon  (2). 

(1)  Epist.  151. 
%)  Epist.  15. 
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Mi  sia  quindi  permesso  coocliiudere  che  gii  Arabi  noQ  solo 
non  ci  Turono  utili,  ma  ci  nocquero;  meolre  nella  bassa  Italia  Sa- 
lerno si  faceva  centro  del  medico  sapere ,  e  le  provincie  ancor 
soggette  air  Imperatore  greco,  la  Sicilia  innanzi  V  invasione  Sa- 
racenica,  e  la  parte  latina  deiritalia,  della  quale  Roma  era  tutta- 
via centro  e  madre ,  coltivavano  gli  studi  e  le  arti,  lasciando  agli 
stranieri  le  armi.  Tutte  le  cognizioni  crebbero  nel  secolo  nnde- 
cimo,  e  le  lettere  furono  meglio  coltivate;  mentre  può  stabilirsi 
solo  nel  XII  secolo  Tepoca  in  cui  si  diffuse  la  letteratura  Araba. 
Co^  mentre  il  risorgimento  si  andava  compiendo,  vi  fu  an  no- 
vello ostacolo  alla  sua  sollecita  perfezione.  1  Monaci  nel  silenzio 
e  neUa  pace  dei  Chiostri^fatti  operosi  custodi  dell'antica  sapienza, 
avevano  posto  assidue  cure  a  tradurre  ed  a  moltiplicare  gli  esem- 
plari delle  opere  non  andate  miseramente  perdute  nelle  rovine 
cagionate  dalla  inondazione  delle  orde  settentrionali.  Ed  era  one- 
sto un  deposito  sacro,  che  se  in  parte  tornava  vano  nelle  e&  in 
cui  era  poco  pregiato  il  lume  del  sapere,  ed  in  cui  spesso  si  tra- 
duceva e  copiava  senza  comprendere  ,  tuttavia  avrebbe  potuto 
servire  di  ammaestramento  ai  posteri.  Ma  nel  XII  secolo  si  prese 
da^li  Arabi  la  maggior  parte  delle  cognizioni  con  tutt'  i  pregiu- 
dizi egli  errori  di  quel  popolo.Le  scienze  natee  fatte  giganti  nella 
Grecia,  e  nell'Italia ,  aborrite  e  proscritte  dalla  barbarie  aveano 
in  parte  abbandonati  i  popoli  addivenuti  privi  di  vigore,  e  rifra- 
givano  negli  adusti  deserti  di  Arabia, donde  con  la  scimitarra  d^ 
saraceno,  con  le  navi  de'  pirati,  con  le  conquiste,  ritornavano  ai 
greci  ed  ai  latini  rivestite  di  nuove  fogge.  La  valle  dell'  Eufrate 
nell'Asia  vide  le  prime  scuole,  nelle  quali  la  medicina  era  inse- 
gnata sopra  traduzioni  di  operegreche.  Molto  più  tardi,  eome  nel 
nono  decimo  ed  undecime  secolo,  gli  arabi  eobero  opere  origi- 
nali di  medicina,  e  talune  anche  dotte  ed  onorevoli  :  ma  queste 
non  passarono  in  Italia.  Più  tardi  ancora  iorirono  le  Scuole 
moresche  della  Spagna ,  ed  i  mori  arrivarono  al  sommo  della 
cultura,  brillarono  per  la  cavalleria  ,  ed  ebbero  poeti  e  filosofi. 
I  pepoli  che  abitavano  al  settentrione  de'Pirenei  tosto  ne  parte^ 
ciparono;  l'Italia  stessa  ne  fu  scossa,  e  cominciò  il  desiderio  di 
conoscere  la  medicina  araba  ,  e  si  fecero  le  traduzioni  nel  XII 
secolo  ,  e  Gerardo  da  Cremona  si  recava  in  Ispagna  per  ftrsi 
interpetre  della  scienza  fra  gli  arabi  ed  i  latini.  La  storia  ddla 
medicina  conosce  che  cosa  ne  avvenne:  ed  ha  in  pari  tempo  fatte 
rilevare  che  fino  a  questo  secolo  ebbe  Scuole,  ebbe  opere  medi^ 
che ,  e  proponeva  a  modello  Ippocrate  e  Galeno ,  maestri  ben 
più  importanti  degli  Arabi. 
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CAP.  VI. 

PROYTEDIMENTI  GOYERNATITI  DI  QUESTO  PERIODO 
RIGUARDO  ALLA  MEDICINA. 

Si  è  moslrato  che  durante  Tioiperio  dei  Goti  poche  cose  venne- 
ro immatale  nel  governo  civile  deirilalia:  ma  ì  Longobardi  di- 
strussero lutto,  e  riguardando  il  loro  ordinamento  politico  sicco- 
me la  sorgente  della  loro  forza,  lasciarono  ai  vinti  le  leggi  anti- 
che, le  quali  non  sostenute  dalla  forza  in  breve  mancarono  o  im- 
barberirono.  Non  portarono  fra  noi  altro  che  una  gretta  super- 
stizione; e  rilalia  fu  popolata  di  fontes  et  arbores  sacrivos^  fra  i 
quali  ve  n'era  qualeuno  celebre  ovunque  avean  sede,  come  la  fa- 
mosa noce  presso  Benevento,  tagliata  e  svelta  dalle  radici  dalla 
coraffgiosa  pietl  del  Vescovo  S.  Barbato  nel  680.Egli  è  vero  che 
una  ìeg|[e  di  Luìtprando  vietava  severamente  gli  Arjispici,gli  Sca- 
bini,  gli  Arioli  e  le  Ariele;  ma  la  mala  pianta  avea  preso  così  pro- 
fonde radici,  che  non  potè  mai  svellersi  compiutamente;  ed  il 
volgo  rispettava  i  giorni  nefasti,  ed  i  dies  Aegypiiacae  si  segna- 
vano Ano  nei  Calendari  dei  tempii. 

il  governo  Gotico  dopo  essere  stato  ammollito  dalla  religione 
emanò  alcune  leggi  prese  dagli  usi  italiani,  e  dalle  leggi  Romane. 
Esse  condannavano  severamente  coloro  che  consultavano  i  ma- 
ghi ed  i  vaticinatori, che  formavano  venefici  o  malefici,  o  incanta- 
vano uomini  ed  animali.  Considerandolo  come  Autore  del  men^ 
dacio  e  seguace  del  diavolo,  condannavasi  anche  colui  che  chie- 
deva responsi  sulla  sanità  e  su  le  malattìe,  di  qualsiasi  ordine  o 
grado  fosse  stato.  Inoltre  le  stesse  leggi  energicamente  punivano 
ogni  provocazione  dell'aborto;  e  da  ultimo  esse  prendevano  per 
i  bambini  abbandonali  alcune  disposizioni  se  non  assolutamente 
savie,  almeno  acconce  alle  barbare  condizioni  de'tcmpi  (1). 

Né  le  leggi  Franche  contengono  importanti  novilh  riguardo 
alla  igiene  pubblica  ed  alla  polizia  medica  ,  se  n^eccctlui  la  leg- 
ge LXIV  del  Capitolare  di  Carlo  e  di  Ludovico  imperatori:  legge 
che  riguarda  alcune  superstizioni,  le  quali  applicandosi  a  tutti  gli 
atti  della  vita,  avevano  anche  relazione  con  la  medicina.  E  qui 
vuoisi  osservare  che  riguardando  quelle  leggi  le  superstizioni 
volgari,  indirettamente  diedero  T ultimo  crollo  alle  vestigia  dei 
Templi  antichi,  ad  alcuni  monumenti,  ad  alcune  statue,  alte  qua- 
li ancora  si  rivolgeva  la  superstizione  del  volgo ,  onde  vennero 
con  quelle  lej^gi  compiutamente  e  legalmente  distrutte  (2).  Tulle 
poi  le  disposizioni  più  importanti  dell'editlo  di  Rotari,  che  han- 
no relazione  alla  medicina  ed  ai  medici  si  riducono  alla  prcscri- 

(1)  Documento  8. 

(2)  Documento  9. 
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zioDe  di  mettere  a  pena  del  feritore  il  compenso  de' medici  cfaia* 
malia  carare gli  aldii  ed  i  servi  percossi  e  feriti;  non  che.podie 
cose  intorno  agli  avvelenatori,  non  che  a'Ieprosi  ed  a'convabio- 
narij  (epilettici  o  isteriche ),  chiamati  c/^monìost  (1).  . 

Barbare  erano  da  ultimo  le  leggi  visigotiche  relativamenle  ai- 
Tesercizio  della  medicina,  ed  alla  responsabilità  medica,  e  MH 
strano  che  si  erano  interamente  perdute  le  costumanze  hmììm 
ed  il  popolo  erasi  talmente  corrotto  da  aver  bisogno  di  nnovàpui- 
scrizioni.  La  responsabilità  delle  quali  esse  gravavano  il  ineoièb 
era  inconciliabile  con  Fesercizio  onesto  deirarte,  e  per  oeeenMi 
doveva  cadere  nelle  mani  dignobili  speculatori,  o  di  nomiiif  eof^- 
rotti  e  perduti  (2).  Con  queste  leggi  come  mai  potevansi  avere  mé^ 
dici  dotti  ed  autorevoli?  Inceppata  Tarte  in  tanti  modi,  dHÉcw 
n*era  divenuto  l'esercizio,  ed  ignominioso  il  nome  di  medico«E0ÌI 
un'altra  cagione  della  sua  decadenza;  un'altra  prova  dellt  iii 
depressione;  un  altro  argomento  di  lode  allo  intraprendiiaairli 
italiano:  ed  inBne  un' altra  benemerenza  pel  Chiericato*  #• 
non  isde^nò  di  accogliere  un'arte  abietta,  e  tanto  dalle  staHè 
leggi  avvilita ,  ed  esercitarla  in  beneficio  dell' umanità.  Aoùè 
da  dire  che  i  Barbari  obbligavano  i  Medici  a  formalìtài  così  abiet- 
te precisamente  perchè  era  arte  riservata  a'viuti. 


(1)  Documento  10. 

(2)  Documento  li. 


PARTE   SECONDA. 

«•■•la  HedlM  «■  Salerà*. 


Origine  ed  antichità  della  Scuola  Uedica  di  Salerno. 


GAP.  I. 

nOTIZIK  STORICHE  INTOKNO  ALLA  CITTA*  DI  SaLIBHO. 

Saterao  in  se  raccbiade  UDa  intera  storia  d!  glorie  e  di  sventare, 
ed  è  la  città  che  serba  maggiori  e  pia  belle  memorie  del  medio  evo, 
e  de'teropi  ancor  più  remoti.  Chi  vi  si  condace  da  Napoli,  percor- 
re le  amene  ville  alle  falde  del  VesDvio,  calpesta  Ercola no,  passa 
a  Banco  alle  mura  di  Pompei ,  e  pe'  campi  che  ricordano  Plinio 
vittima  della  scìentiflca  curiosità,  e  la  valle  solcata  dal  Sarno 
lede  no  di  de'  Sebasti.;  passa  dappresso  «'miseri  avanzi  della  Ba- 
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dia  di  Realvalie  cura  e  vanio  dei  primiero  Angioino;  e  poscia  Tra 
Nocera  che  lenne  ne' ceppi  la  moglie  ed  i  figliuoletti  dello  sven- 
turato Manfredi ,  e  Sanseverino  ove  disfogavansi  le  ire  del  Fri- 
gnano, dolcemente  sale  snll'  alta  valle  ove  sorgono  pittoreschi  i 
numerosi  villaggi  che  formano  la  romantica  Cava,  ed  ove  nascon- 
desi  il  famoso  Cenobio  de'Benedettini,  a'piè  del  monte  Finestra; 
si  avvalla  poscia  fra  ripide  balze,  dilettevoli  perisvariati  prospetti, 
ed  uscendone  prova  grata  meraviglia  rivedendo  il  mare,  e  di  qua 
la  amena  strada  che  porta  ad  Amalfi,  e  d'innanzi  la  graziosa  Vietri 
che  sorge  su  gli  avanzi  deir  antica  Macrina ,  e  percorrendola  per 
lungo  rìvolgesi  all'oriente,  e  scendendo  per  dolce  china  che  do- 
mina il  mare»  se  gli  offre  tosto  allo  sguardo  meravigliato  la  bella 
Salerno. 

Il  pellegrino  si  ferma  sorpreso  a  quella  vista,  ed  un  cumolo  di 
rimembranze  se  gli  affollano  alla  mente.  Gregorio  VII  ed  i!  suo 
immenso  proponimento;  —  Arechi  che  orna  la  città  di  dottrine 
di  palagi  di  castelli  e  di  mura;  — Roberto  Guiscaldo  che  va  ordi- 
nando un  regno  famoso  pel  suo  fortunato  nipote;  —  e  Boemondo 
l'eroe  della  Crociata ,  cui  si  unisce  la  memoria  di  Torquato  Tas- 
so, che  ne  fu  il  cantore,  e  che  seguendo  fanciullo  il  padre  Bernar- 
do, colà  ricevè  le  prime  vergini  impressioni  che  sveglì«irono  il 
concetto  della  sua  divina  epopea.  Vede  innanzi  un  largo  golfo,  ed 
a  destra  gli  alpestri  monti  che  nascondono  a  breve  distanza  la 
slorica  Amalfi,  e  su'qiiali  quasi  mandrc  di  armenti  inerpicale  sul 
dorso  di  ripide  balze  vede  i  gruppi  di  bianchi  villaggi.  Osserva 
di  prospetto  e  da  lontano  i  colli  di  Agropoli  e  del  Castello  del- 
l'Abate che  terminano  nella  punta  dì  Licosa  e  nel  promontorio 
Posidonio,  e  più  in  qua  estesissime  pianure,  chiuse  al  mezzodì 
da  Capaccio,  al  settentrione  da  Salerno,  bagnate  dal  mare  alPoc- 
cidenle,  ed  in  semicerchio  dell'altro  lato  fanno  loro  corona  il 
Real  Roseo  di  Persano,  e  Campagna,  Eboli,  Montecorvino:  pia- 
nure famose,  sede  de'Lucani  e  de'  Piceni,  solcate  dal  Sele  ,  dal 
Tusciano  o  Battipaglia,  dal  Vicentino  e  dall'Imo  ;  dì  là  superbe 
pe'macstosi  avanzi  della  famosa  Pesto,  di  qua  nell'umile  Vicenza 
rammenlano  la  capitale  de'Piceni  distrutta  da'Romani.  E  Salerno 
che  domina  la  intera  regione,  e  si  svolge  sul  pendio  di  un  colle 
lambito  dalle  onde  marine,interrottedal  porto  che  rimembra  Gio- 
vanni da  Procida,  e  sulla  vetta  del  colle  sovrastante  ancora  tor- 
reggiano i  ruderi  del  famoso  castello  ,  che  richiama  al  pensiero 
la  Ricciarda  ed  i  versi  del  Foscolo,  e  fa  ricordare  quelh  sera  fa- 
tale, nella  quale  mentre  si  dava  battesimo  a  Ferrante  figlio  di 
Antonello  Sanseverino ,  i  baroni  accolti  in  un  castagneto  della 
prossima  bastìa,  fra  le  cupe  ombre  della  notte,  rannodavano  le 
iila  della  famosa  congiura  ultimo  sforzo  del  potere  baronale,  che 
miseramente  veniva  soffocato  nel  sangue  su'  bastioni  del  Castel 
nuovo  di  Napoli.  Vede  da  ultimo  alle  spalle  le  fruttifere  colline* 
fra  le  quali  sono  vallato  fertili  e  deliziose;  ed  in  fondo  e  di  lontano 
sollevarsi  il  monte  Tdluenna  ,  che  chiude  Giffoni ,  e  che  ricorda 
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Saooazzaro  e  la  saa  Arcadia,  isuirata  da  quelle  valli  amene  e  dai 
fonte  Merula,  quando  il  poeta  deliziavasi  in  una  villa  di  sua  ma- 
dre Masella  di  Sanlomango  salernitana,  facendo  col^  udire: 

le  alte  sue  parole 

Lodar  gli  occhi  sereni,  e  trecce  bionde, 
Le  mani,  e  le  bellezze  al  mondo  sole. 

Il  mare  che  bagna  le  mura  di  Salerno,  i  monti  che  la  cingono 
dal  nord  est  al  nord  ovirest ,  la  custodiscono  naturalmente  dalle 
insidie  ostili;  e  quando  combatteva  il  valore,  ed  armi  corte  e  mac- 
chine grosse  e  pesanti ,  era  la  città  fra  le  più  munite  e  le  più 
forti,  e  quasi  estremo  presidio  della  mezzana  Italia  verso  il  mez- 
zogiorno ed  il  mare.  Cinta  di  mure  aveva  Salerno  cinque  porte , 
e  tutta  era  chiusa  prima  che  formata  si  fosse  la  bella  e  larga  via 
lungo  il  lido.  Ornala  di  palagi  che  gli  uni  sugli  altri  ordinatamen- 
te si  sollevano ,  godenti  quasi  tutti  la  vista  del  mare  ;  con  belle 
e  numerose  Chiese  e  molti  avanzi  di  antichità  ;  ricca  per  fertili 
campagne,  e  per  esser  chiave  delle  Calabrie  e  della  Basilicata  con 
Napoli  ;  illustrata  da  famiglie  celebri  per  antica  nobiltà,  e  pos- 
senti per  ricchezze,  è  anche  oggi ,  nella  sua  stessa  decadenza  , 
una  delle  più  importanti  città  del  Regno. 

ART.    1. 

Origine  ed  antichità  di  Salerno. 

L'antica  regione  de*  Picentini  abbraccia  gran  parte  del  golfo 
di  Salerno,  dalla  punta  delia  Campanella  verso  V  owest  alle  foci 
del  Sele  all'  est  ;  dilungandosi  entro  terra  fin  presso  le  sorgenti 
del  Sele  al  nord;avendo  airoriente  i  Lucani, all'occidente  i  Cam- 
pani, ed  al  nord  gl'Irpini.  Camillo  Pellegrino  (1)  prova  che  tutto 
lo  spazio  occupato  da'  Piceni  era  per  lo  innanzi  formato  dalla 
Campania  vetus. 

Variamente  pensano  gli  Storici  intorno  alla  origine  di  questi 
popoli.  Strabone  (2)  fra  gli  antichi  ne  ha  lasciato  memoria  di  un 
fatto  singolare  nella  storia;  ed  è  che  combattuta  fiera  guerra  fra  i 
Romani  ed  i  Piceni,  popoli  bellicosi  posti  fra  i  confini  del  Regno 
e  le  prossime  Marche  presso  l'Adriatico,  i  Romani  vincitori  tra- 
sportarono 560mila  de'  vinti  Piceni  ad  abitare  quelle  regioni 
montuose,  che  segnavano  gli  estremi  confini  fra'  Lucani  ed  i 
Campani.  Questo  fatto  si  pone  da  taluno  nell'anno  463  di  Roma 
(290  an.  av.  Cristo) ,  e  da  altri  nell'  anno  478(275  an.  av.  Cr.) 


(1)  Apparat.  delle  antichit.  di  Capua  Race,  del  Gravier.  Napol. 
1771.  Tom.  I,  pag.l2. 

[2)  Lib.  V.  fin.  — Livius.  Lib.  IV.  De  bello  Maced.  et  Asiat.  — 
Palercul.  Hist.  Lib.  L  —  Eutrop.  Histor.  11.  9.  Hor.  19. 


(2)1 
Veìlej. 
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sotto  i  Consoli  P.  Sempronio  ed  Appio  Claudio.  Così  Salmaoas- 
sarre  trasportò  grfsraeliti  in  varii  luoghi  dell'  Assiria  ;  cosi  gli 
stessi  Romani  trasportarono  fra  glirpini  i  Liguri  Apuani,  ecod 
poscia  Carlomagno  fece  trasportare  in  Transilvania  i  vinti  Sassoni: 
quattro  gravi  esempii,  secondo  Corcia  (1) ,  dell'  abuso  della  vit- 
toria. 

Quali  cittii  trovassero  questi  popoli  espatriati  la  Storia  noi 
dice;  né  altra  città  cita  Strabene  se  non  Cessa  (Conza),  e  Macri- 
na  (Vietri).  Probabilmente  questi  nuovi  coloni  fabbricarono  nuove 
bollate  fra  le  quali  Picenza  in  memoria  della  loro  patria.  E  Ssr 
lerno  ?  Ninno  ci  dice  se  esistesse  prima  dell'arrivo  de'  Piceni , 
o  fosse  stata  poscia  fondata  :  ma  lo  lascia  conoscere  la  tradizione, 
Tetimologia  ed  alcuni  monumenti  ;  i  quali  tutti  fan  credere  cbe 
sia  stata  fondata  assai  prima  dell'arrivo  de'Pieeni,  e  sia  stata dtlà 
pelasgica.  Greco-Pela^^ica  la  ritiene  il  nostro  Corcia  (2)  non 
solo;  ma  tale  con  molto  acume  di  critica  l'aveva  dimostrata 
il  P.  Raffaele  Garrucci  (3).  Egli  presa  occasione  di  una  mo- 
netina antica  (già  prima  dal  chiaro  Frane.  Avellino  illustrata),  dM 
aveva  una  iscrizione  che  egli  esamina,e  crede  doversi  leggere oiem 
0  aalem^  cerca  dimostrare  con  forti  ragioni  che  antica  città  pe- 
lasgica stata  fosse  Salerno.  L' etimologia  stessa  del  nome  lo  pro- 
va, che  si  crede  derivare  da'  due  fiumicelli  che  la  bagnano ,  uno 
all'owest  detto  Salum  (or  Canalone)  e  l'altro  all'est  detto  Imo  o 
Z4mo;ma  più  probabilmente  dal  mare  da  una  parte  {Salum)  e  dal- 
l'Imo dall  altra.  Laonde  e  per  l'origine  e  pe'suoi  primi  abitatori, 
il  Garrucci  riconduce  Salerno  alla  stessa  derivazione ,  ed  allo 
stesso  tempo,  nel  quale  i  Sibariti  crebbero  le  popolazioni  di  Lao, 
di  Scidro  e  di  Posidonia,  tutte  colonie  greche  di  orìgine  pelasp. 

Messa  da  parte  la  origine,  la  storia  comincia  poscia  a  farei  m- 
tendere  che  cosa  fosse  stata  dopo  l'arrivo  de'Piceni.  Ma  anche  ora 
si  presenta  una  quisiione  importante.  Pretendono  alcuni  ehe  h 
città  avesse  variato  silo,  anzi  cbe  fosse  stata  distrutta  talvolta ,  e 
riedificata  più  vicina  al  mare.  Queste  conghietture  non  hanno 
alcuno  stabile  fondamento,  ove  non  si  riducano  ad  una  maggiore 

0  minore  estensione;  al  dilungarsi  più  sopra  il  monte  o  pia  ver- 
so il  mare  secondo  il  variar  della  fortuna  e  del  popolo,  e  secrado 

1  bisogni  più  0  meno  urgenti  di  custodirsi  dalle  insidie  de'nemi- 
ci.  L'antica  Salerno,  secondo  Strabene  (4)  e  Tolomeo  (5)  erapo^ 
sta  in  riva  al  mare  e  tale  la  vuole  ancora  Cluverìo  (6)  ;  il  ehe  dai 

li)  Stor.  delle  due  Sicil.  deirantichit.  Napol.  Voi.  II,  p.  475. 
r2J  Oper.  citat. 

(3)  Raph.  Garrucci  S.  I.  Antiquitatum  Salernitanarum  Disquisì- 
tiones  quinque  addoct.  virumFranc.AvellinumEquit.Neapol.lSM' 
Disquisii.  I,  pag.  1—15. 

(4)  Et  praesiaii  adversus  eosloco  munlverunt  non  procala  ma- 
ri Salernum  Romani.  Slrab.  Lib.  V.  fin.  Geograph. 

(5)  Geographia  etc. 

(6)  Hai.  anliqu.  Lib.  IV.  cap.  6. 


Il 
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(oale  Episcopio ,  da'  monomenti  eretti  a  Costaotioo  e  ad 
in  QQ  Arco  trioofale  presso  Porta  Rotese,  e  da  altre  ragio- 
nce  che  non  mai  avesse  la  cittk  mutato  sede.  Ma  nel  settimo 
upio  dell'ottavo  secolo  dovè  molto  restringersi  lo  spazio  oc- 
calla  cittk,  che  si  circoscrisse  nella  parte  più  elevata  e 
inita.  E  però  troviamo  che  nell'  ottavo  secolo,  cresciuta  la 
Mperiià,  si  estese  più  dappresso  ai  lido,  quando  cominciò 
lire  citià  prediletta  a'prìncipi  di  Benevento ,  ed  Arecbi  vi 
I  per  lungo  tempo  fino  alla  morte.  Varìi  documenti  lo  pro- 
Siconolfo  primo  principe  Salernitano  ,  che  regnò  dall'  840 
fin  nn  suo  Diploma  dice:  in  hoc  noba  Salernitana  civitate; 
erio  ancora  nell'anno  880  scriveva  :  inius  nobam  Salemi- 
civitaleni. 

iam  detto  che  la  storia  meglio  ci  fa  conoscere  Salerno  nei 
della  Romana  repubblica.  Due  fatti  importantissimi  con- 
ono  queste  regioni  prima  che  si  fosse  ben  consolidata  la 
adi  Roma:  Tuno  riguarda  Y  invasione  Cartaginese  deirila- 

0  oltre  200  anni  innanzi  all'era  volgare;  e  l'altro  riguarda 
rra  sociale,  poco  meno  di  cento  anni  innanzi  all'era  me* 
I.  Cosi  nel  primo  che  nei  secondo  fatto ,  Salerno  guadagna 
rtanza,  di  autorità  e  di  estensione. 

a  invasione  Cartaginese  i  Piceni  che  facevano  peso  sulla  il 

a  politica  dell'antica  Italia,  sdegnando  con  altre  città  cam- 
in.  554  di  R.)  il  dominio  di  Roma,  che  tanto  duramente  li 
rattati,  parteggiarono  per  quell'Annibale  che  venne  ad  ir- 
re  la  sua  spada  nelle  mollezze  di  Capua.  Ma  trionfando  an- 
cata volta  la  Romana  fortuna  furono  i  Picentini  condotti  a 
pre  condizioni,  costretti  a  vivere  vicatim  ,  ed  a  far  da  ctir- 
s' Romani.  Salerno ,  che  era ,  come  si  crede  ,  città  federa- 
Bvitò  in  gran  parte  le  superbe  vendette  de' vincitori.  E  cer- 
tittà  federata  essa  era ,  doveva ,  come  avverte  Sìgonio  (4) , 

1  propria  forma  di  repubblica ,  governarsi  con  le  proprie 

isi  e  costumi,  e  servirsi  fin  da  quel  tempo  del  tìtolo:  Òrdo  ^ 

. 

Lib.  IV.  De  bell-maced.  et  asìat. 

Lib.  II. 

ì.  Rosselli^Memor.  stor.  antic.  e  mod.  del  Reg.  di  Nap.  1824. 

».  218,  220. 

De  antiquo  jure  Civ.  Roman,  etc. 
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Populusque  Salemitanus.  Anzi  Silio  Italico  (I)  vuole  che  avesse 
combattuto  pe*  Romani  nella  guerra  Cartaginese ,  onde  essa  sola 
raccolse  i  frutti  della  vittoria,  i  suoi  campi  si  estesero  in  tutta  la 
bella  e  fertile  pianura  che  si  dilunga  dairirno  al  Sele^come  ricorda 
Lucano  (2): 

Vestinis  impulsis  aquis,  radensque  Salerni 
Culu  Siler. 

Per  questa  ragione  ed  ancora  pel  suo  sito  sulla  coUina  presso 
al  mare,  e  però  più  facile  a  munirsi,  dovè  Salerno  crescere  la 
sua  fortuna  ;  quando  i  Romani  volendo  tenere  a  freno  i  popoli , 
che  avevano  strappali  dalla  loro  patria  (Piceni)  ed  obbligavano  a 
vivere  in  terra  lontana,  avevano  portata  in  Salerno ,  nelF  anno 
558  di  Roma,  una  colonia  militare  che  vi  riconcentrava  il  potere. 
È  dimostrato  che  i  romani  a  custodia  delle  regioni  loro  ÈomàUt, 
e  minacciate  da  guerre,  solevano  stabilire  colonie  di  ciltaoini  ro- 
mani, talora  aumentate  con  altri  Ialini.  Queste  colonie  militari 
vivevano  insieme  a'popoli  antichi,  specie  di  guarnigioni  milUan 
fisse  (come  or  si  direbbero),  e  loro  erano  concesse  in  premio  le 
terre  che  avevano  in  custodia.  Salemum  Buxentumque^  dice 
Plinio  (5),  coloniae  Civium  Romanorum  deductae  sunty  Coss.  P. 
Scipione  et  T.  Sempr.  Longo.  E  qui  osserva  Sigonio  (4)  che  le 
Coloniae  Civium  Romanorum  godevano  il  Jus  privatum  RomainO' 
rum  ;  mentre  il  dotto  Paolo  Manuzio  (5)  vuole  che  le  colonie  Ro- 
mane  vivessero  con  proprie  legci ,  ed  erano  rette  non  dai  Maffi- 
strati  Romani,  ma  da*  proprii.  Inoltre  Livio  (6)  ci  fa  sapere  che 
sotto  il  consolalo  di  C.  Cornelio  e  di  Q.  Minucio  ,  a  proposta  del 
Tribuno  C.  Acilio ,  si  spedi  una  colonia  di  trecento  famiglie  in 
Castrum  Salerni;  e  lo  stesso  narrato  avevano  Strabone  C^,  P>- 
tercolo  (8),  ed  Appiano  (9).  Tali  colonie  erano  governate  libera- 
mente come  Latini  coloniarii^  o  cittadini  romani  ingenui,  o  cit* 
ladini  romani  liberti  (10).  Da  questo  fallo,  e  nella  estensione  del 
terreno  Salernitano  il  P.  Garrucci  trova  la  ragione  perchè  il  Sale 
dello  Picentino  da  Dionisio  Perigele,  venne  poscia  chiamatola' 
lernitano  da  Lucano  (11). 

Venuta  in  tanto  Envore  de*Romani  non  prese  parte  nella  fano- 

[I)  De  secund.  beli,  punic.  Lib.  Vili. 
m  Lib.  II. 

(3Ì  Histor.  natur.  Lib.  II. 
(4|  De  antic].  Iure  Civ.  Roman,  eie. 

(5)  Antiquit.  Roman,  fot.  32.    • 

(6)  Histor.  Lib.  XXXIV,  29. 

(7)  Geogr.  Lib.  V. 
(8   Hist.  Lib.  I. 

(9)  De  bello  civil.  Lib.  I. 

(10)  Cic.  prò  Cael.  prò  Ralb.  eie. 

(II)  Oisquis.  III.  De  fatis  Picentiae  p.  29-37. 
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sa  guerra  sociale,  anzi  oppose  resistenza  a  Papio  Mutilo ,  capita- 
no degritali  confederati,  e  ne  provocò  Tira  e  la  vendetta  (1).  E 
poiché  poscia  i  Romani  uscirono  superiori  in  una  lotta  che  ne 
aveva  minacciato  resistenza,  desolarono  le  regioni,  che  avevano 
aderito  a'federati,  e  vuoisi  allora  esserne  stata  distrutta  Picenza  , 
e  surte  le  popolazioni  sparse  su'prossimi  monti ,  ed  allora  anche 

!MÙ  la  vicina  Salerno  crebbe  di  popolo  e  d'importanza.  Onde  To- 
omeo  non  cita  de'Picentini  altra  città  che  Salerno  (2)  ;  Plinio  la 
ricorda  con  Picenza,  ed  innanzi  di  questa ,  come  una  delle  città 
considerevoli  delKagro  Picentino  (3)  ;  e  che  però  Torse  Cluverio 
la  chiamò  capitale  del  Piceno:  caput  eorum  Salernum  (4). 

Eccoci  arrivati  al  cadere  della  repubblica  di  Roma,  ed  abbiam 
trovato  Salerno  antica  città  greco-pelasgica ,  indi  favorita  da'Ro- 
mani,  e  colonia  di  cittadini  Romani  posta  al  di  sopra  di  tutto  il 
piceno.  Proverebbe  la  sua  importanza  neir  antichità  anche  una 
monetina  di  bronzo  con  testa  laureata  nel  ritto  ed  il  toro  a  volto 
amano  al  rovescio,  e  coirepigrafe  JRND,  che  il  Carelli  (5)  il  Fio- 
relli  (6)  Santangelo  Michele  (7)  e  Raoul  Rochette  (8)  attribui- 
scono ad  Irnum  e  quindi  a  Salerno;  come  pure  un'altra  monetina 
di  argento  esaminata  dal  Garrucci,  che  vi  legge  alern  (9).  E 
questo  ricordo  come  semplici  conghielture,  che  anche  il  distinto 
archeologo  Giulio  Minervini  crede  probabili  per  le  monetine  di 
bronzo;  senza  entrare  nelle  controversie  suscitate  dalle  contrarie 
opinioni  di  Avellino  (iO),  e  di  altri  (11). 

Numerose  prove  storiche  e  monumentali  dimostrano  che  nel 
cader  della  Repubblica  e  ne'primi  secoli  deirimpero.Salerno con- 
tinuò ad  essere  governata  a  colonia,  e  fu  partecipe  della  prospe- 
rità deir  immortale  Roma  (12).  Molti  fatti  lo  dimostrano.  Vuoisi 
che  in  Salerno  siasi  rifugiato  quel  L.  Plozio  Planco ,  che  fuggiva 
la  proscrizione  triumvirale ,  e  che  vi  fu  scoperto  dagli  odori  che 

(1)  Papius  Stabias  cepit  et  Linternum  et  Salernum  ,   qaae  Ro- 
manorum  erat  colonia.  De  bello  civiL  Lib.  I. 

(2)  Geograph. 

(3)  A  Surrento  ad  Silarum  amnem  XXX,  m.  pass,  ager  Picen- 
tmusfuit ...  Intus  Oppidum  Salerni,  Picentia.  Lib.  HI,  e.  V. 

(4)  Ital.  antiqu.  Lib.  IV,  cap.  6. 

(5)  Tabul.  LXXXV. 

(6)  Honet.  ined.  deirital.  ani.  p.  4. 

(7)  Journal,  des  Savants  1854,  p.  316,  316; 
[8]  Ibidem. 

9)  Antiqu.  Salern.  Disquis.  Cit. 

10)  Opuscol.  T.  Ili,  p.  109  e  see. 
;11)  Cavedoni.  lllus.  delle  tav.  LXXXV.  de  Carel.  —  Millingen. 

Considerai,  etc.  439  —  440  -  Friediaender  Oskisch.  Muenzen.  p. 

38-ec. 

(121  Til.  Liv.  Hist.  Lib.  XXXIV.  —  Veli.  Patere.  Lib.  I.  — Slrab. 
Lib.  V.  —  Appian.  De  bellociv.  L.  V.—  Ventimig.  Frane.  Memor. 
Slor.  del  Pr.  di  Saler.  Nap.  1798,  etc. 
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esalavano  gii  unguenli,  de'qaali  si  profumava  (1).  E  cerlameote 
questa  colonia  avea  acquistato  una  grande  riputazione  per  ispiriti 
guerreschi;  e  lo  stesso  Scipione  Africano,  a  testimonianza  di  Si- 
lio Italico  (2),  lodava  il  coraggio  de'Salernitani  : 

Ille.  et  pugnacis  laudavit  tela  Salerni. 

Ed  il  numeroso  Cantore  di  Venosa  non  più  trovando  opportuna 
alla  sua  sanità  la  dimora  di  Baja  b  di  Cuma  ,  chiede  al  suo  amico 
Valla ,  perchè  lo  istruisse  intorno  al  clima  di  Salerno,  per  recar- 
visi a  mutar  aria ,  e  lasciare  i  bagni  freddi  che  adoperava  in  Baja 
per  prescrizione  di  Antonio  Musa  (3): 

Quae  sit  hyems  Veliae,  quod  Coelum,  Valla,  Salerni, 
Quorum  hominum  regio,  et  qualis  via:  nam  mihi  Bajas 
Musa  supervacuas  Antonius;  et  tamen  illis 
Me  facit  invisum  gelida  dum  periuor  unda 
Per  medium  frigus.... 
Mutandus  Incus  est... 

Chi  sa  se  questa  fama  non  siesi  conservata  da  questa  citià,  e 
trasmessa  per  tradizione  ne'  popoli  richiamando  cosi  l'attenzione 
de'  medici  r  Chi  sa  se  Gn  da  quei  tempi  antichi  la  faciltkdel  gua- 
dagno non  vi  abbia  resa  importante  un'arte,  dalla  quale  do- 
vevale  in  seguito  venir  tanta  gloria? 

Mutati  gli  ordini  civili  neiritalia  sotto  l'Impero,  Salerno  con- 
servò il  suo  lustro  come  colonia;  e  che  grande  bella  ed  ornata 
stata  si  fosse ,  come  le  città  principali  Gorenti  di  popolo  di  rap- 
presentanze civili  e  di  ricchezze,  ce  lo  dice  non  solo  la  storia,  ma 
]  monumenti  che  si  sono  salvati,  dopo  molti  secoli  di  distruzione 
d' ignoranza  e  di  obblìo.  Io  ricorderò  questi  monumenti,  perchè 
interessano  lo  scopo  mio  :  ma  senza  presunzione  archeologica. 
Chi  più  ne  vuole  legga,  non  gli  antichi,  ma  i  lavori  critici  mo- 
derni, massime  quelli  del  P.  Garrncci  (4)  e  di  Mommsen  (8). 

Prima  a  presentarsi  è  una  colonna  milliaria  (6)  posta  verso  il 
242  dell'era  volgare,  nella  quale  indicavasi  Salerno  come  una 
delle  città  poste  lungo  quel  ramo  della  via  Appia  Trajana,  che  di- 
lungavasi  per  320  miglia  da  Capua  a  Reggio.  La  lapide  fa  cono- 
scere, che ,  essendo  slata  guasta  quella  via  dal  tempo  e  dalla  ne- 
gligenza, Tu  col  pubblico  danaro  delle  gabelle  ristaurata  dalPim- 
peratore  Gordiano  III  (7);  ed  un'altra  restaurazione  ne  venne  fatta 

(l)Plini.Lib.  XIII.  C.3. 

(2)  De  secund.  beli,  panie.  Lib.  Vili. 

(3)  Graz.  Lib.  I.  Epist.  XIV. 

(4)  Disput.  ciut.  e  intorno  ad  alcune  iscriz.  antic.  di  Salern.  II- 
lustraz.  Napol.  1851. 

(5)  Inscription.  Reg.  Neap.  lat.  Lipsiae  1852. 

(6  Garrucci  Op.  cit.  et  Mommsen  Bollet.  delllstit.Arch.  di  Rom. 
1847,  p.  174-176. 

(7)  Uocum.  12.  Iscriz.  I. 
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ceDloveuli  anni  dopo  da  Giuliano,  come  lo  indica  uu' altra  iscri- 
zione posta  al  rovescio  (i). 

Una  terza  iscrizione,  che  si  riferisce  al  secondo  secolo  dell' era 
moderna,  appartiene  ad  un  Tito  Tettieno  Felice  liberto,  sacerdo- 
te Augustale,  accenso  consolare,  viatore  e  scriba,  il  quale  impie- 
ga cinquanta  mila  sesterzi!  (  circa  2500  ducati  )  per  abbellire  il 
tempio  di  Pomona,  indorandone  il  frontone,  aggiugnendo  il  pa* 
rapetto  all'  intercolunnio  ,  ed  j  pavimenti  di  marmo,  ed  ornando 
di  novello  intonaco  il  rimanente  deiredifizio.  Questo  tempio  stava 
nel  luogo  ove  fu  fabbricato  TEpìscopìo  (2). 

Nella  nuova  distribuzione  delle  provincic  dell'Impero  fatta  ai 
tempi  di  Costantino,  la  regione  de'  Piceni  venne  riunita  afla  Lu- 
cania,alla  quale  fu  aggiunta  la  Bruzzia,e  formavasi  una  vastissima 
regione  dell'Italia  inferiore  che  si  estendeva  dalla  Campania  a 
Reggio  ,  dalla  Puglia  e  dal  Jonio  ai  Tirreno,  la  quale  venne  po- 
sta sotto  il  governo  di  un  solo  moderatore  supremo,  col  nome  di 
Correttore  della  Lucania  e  de'Brnzii. 

Si  muove  la  quistione  se  Salerno  fosse  slata  sede  de'Corretto- 
ri  (5):  ma  rifleiiendo  che  il  nome  del  Correttore  in  alcune  lapidi 
va  congiunto  con  YOrdo  Populusque  Salernitanus  ,  e  più  ancora 
per  la  ragione  che  Valentìniano  il  vecchio  diresse  una  sua  legge 
ad  Artemio  Correttore  in  Salerno,  giustamente  si  pensa  che  la 
sede  de'Correltori  sìa  stata  Salerno  e  Reggio  poste  alle  due  estre^ 
rollìi  di  quelle  vastissime  regioni  (4).  Si  osserva  che  i  Correttori 
furono  pii^  antichi  degli  stessi  Consolari  di  Capua  (5).  E  tal  po- 
tere avevano  questi  moderatori,  che  come  a  capi  delle  più  distin- 
te parti  dell'impero,  Costantino  spedi  le  sue  prime  leggi  nel  313 
a'  Correttori  di  queste  Provincie,  e  così  fecero  ancora  i  suoi  suc- 
cessori (6). 

I  nomi  de'Correttori  appariscono  non  solo  nelle  leggi,  ma  an- 
cora nelle  lapidi.  Il  primo  nome  è  quello  di  Alpinio  Magno,  e  si 
legge  in  un  monumento  dedicato  ad  Elena  madre  di  Costantino 
il  grande,  posto  in  luogo  ove  erano  altri  monumenti  della  fami- 
glia Flavia,  dalla  quale  pare  che  abbia  avuto  speciali  benefizi  (7). 

E  qui  trova  luogo  un'altra  lapide  che  esprime  la  divozione 
della  città  verso  l'Augusto  Costantino,  il  quale  vien  chiamalo  re- 
paratar  Orbis  sui  così  come  nella  bella  iscrizione  Sorrentina  è 
chiamato  Instauratovi  orbis  terrarum  perpetuo  (8). Nella  iscrizio- 

(1)  Docum.  12.  Iscriz.  II. 

(2)  Docum.  12.  Iscriz.  III. 

(3)  Antonini  Sulla  Lucania  Disc.  VIII.  T.  I.  p.  119.  Nap.  1795. 

Ì4)  Giannon.  Stor.  Civ.  del  R.  Lib.  II.  cap.  3. 
5)  Rosselli  Oper.  cit.  pag.  270. 
6)  Ibidem. 
7)  Docum.  12.  Iscriz.  IV. 

(8)  Bartol.  Capasso.  Memor.  Stor.  Archeolog.  della  penis.  Sor- 
renlina.  Napoli  1846,  p.  84. 
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ne  Salernitana  è  da  osservarsi  ancora  la  formola  Ordo  Populusque 
Salernitanus ,  che  si  proseguì  ad  adoperare  molto  tempo  dopo, 
finché  si  resse  con  le  Curie  e  con  le  leggi  Romane  (1). 

Ritornando  a'Correitori  essi  riappariscono  in  Salerno  quando 
Valentiniano  il  vecchio  nell'anno  Sdl  dell'era  volgare  da  Aquile- 
ja  spedisce  in  Salerno ,  una  legge  diretta  al  Correttore  Arte- 
mio (2).  Il  nome  di  un  terzo  correttore  rilevasi  da  un'  altra  la- 
pide (3). 

Molti  altri  nomi  di  Correttori  si  trovano  nelle  Storie  (4):  ma 
questo  ci  preme  osservare,  che  se  Salerno  continuò,  come  tutto 
fa  credere,  ad  essere  sede  de'Corretlori  fino  al  cadere  dell'impe- 
ro di  Occidente,  ebbe  certamente  per  qualche  tempo  fra  le  sue 
mura  V  illustre  Cassiodoro,  il  più  gentile  e  sollevato  spirito  di 
que*  tempi,  che  congiunse  l'ascetismo  alla  scienza,  il  cuko  della 
religione  all'amore  della  patria  ed  a'progressi  civili.  E  Corretto- 
re de'Lucaoi  e  de'Bruzii  fu  Cassiodoro,  e  forse  in  Salerno  acqui- 
stò conoscenza  dello  studio  della  medicina,  che  poscia  con  tanto 
senno  ordinò  nel  suo  Cenobio  Yi varicose  sulle  placide  onde  del 
patrio  Pallena  presso  Squillace  (5). 

Altre  iscrizioni  de'  tempi  imperiali  mostrano  sempre  Salerno 
qual  distinta  colonia,  ed  ogni  volta  la  rappresentanza  della  Citlk 
è  indicata  dalla  formola  Ordo  Populusque  Salernitanus^  e  talora 
con  l'altra  formola  Decuriones  AugtAstales  et  Coloni.  Una  di  que- 
ste lapidi  ricorda  una  pubblica  sventura ,  ossia  una  inondazione, 
I  cui  danni  furono  riparati  da  un  Arrio  Mecio  Gracco  patrono 
della  Colonia,  ai  quale  l'Ordine  ed  il  Popolo  riconoscente  eleva- 
rono una  statua.  Costui  incanalò  le  acque  per  un  grande  con- 
dotto sotterraneo,  che  ancora  esiste  nella  via  detta  de' Canali.  An- 
cora con  altra  lapide  la  Colonia  Salernitana,  per  mezzo  de' suoi 
ma^istrati,esprime  la  sua  divozione  ad  un  altro  jHitrano  della  Co- 
lonia, Servino  C.  F.  Marso.  (6). 

ART.   2. 

La  città  di  Salerno  ne'  secoli  di  mezzo: 

Dalle  cose  testé  narrate  apparisce  chiaro  che  fino  alle  invasio- 
ni barbariche  Salerno  si  sostenne  come  una  delle  piii  distinte 
citlk  latine  ,  e  potè  fino  a  quel  tempo  conservare  costumi  leggi 
usi  istituti  scuole  e  la  intera  civiltà  latina.  Rimane  ora  a  vedere 

(lì  Docum.  12.  Iscriz.  V. 

(2)  Gothofred.  In  C.  lustin.  Log.  C.  de  privil.  appar.  magis.  po- 
test.  T.  I.  Lib.  Vili. 

'3|  Docum.  12.  Iscriz.  VI. 

4]  Antonio.  La  Lucan.  Discor.  Vili.  Tom.  I.  pag.  114,  e  seg. 

5)  Cassiod.  De  lection.  Divin. 

^6  Docum.  12.  Iscriz.  VII  ed  Vili. 
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se  perde  questi  beni  nella  invasione  de'barbari,  ovvero  fa  cosi 
fortunata  da  trovarsi  sempre  in  uno  stato  di  eccezione  da  conser- 
vare la  sua  importanza. 

Tutti  conoscono  che  i  Goti  venuti  in  Italia  nel  quinto  secolo 
lasciarono  in  gran  parte  l'antica  civiltà  a  questi  popoli  infelici;  e 
che  solo  i  Longobardi,di  razza  germana, portarono  II  barbarie  di- 
struggitrice.  Tuttavia  i  Longobardi  non  potettero  inondare  Tlta- 
lia  intera;  ed  alcune  città,  o  si  conservarono  latine,  come  Roma, 
o  greche  come  la  Pentapoli ,  e  non  poche  cittk  marittime;  o  io 
qualche  modo  indipendenti ,  reggentesi  co*  proprii  ordini  super- 
stiti dall'impero.  E  alcune  conservarono  questa  autonomia  fin 
dopo  la  distruzione  de'principati  Longobardici;  ahre  caddero  nelle 
inani  di  costoro  successivamenle  ,  e  più  tardi  dalla  primitiva  in- 
vasione. Un  misero  avanzo  degli  usi  e  della  civiltà  latina  o  greca 
rimase  in  questi  ultimi ,  uè  vi  fu  distrutta  mai  più.  Ora  resta  a 
vedere  se  Salerno  fu  una  delle  oittà  cadute  nelle  mani  di  Alboi- 
no e  delle  sue  orde  nel  568,  ed  in  questo  caso  è  fuori  dubbio  che 
i  suoi  ordini  furono  distrutti.  Ma  ciò  non  avvenne,  e  sì  prova  con 
un  documento  che  ci  è  stato  conservato  ,  dal  quale  rilevasi  cbe 
Salerno  fu  Tultima  delle  città  latine,  che  cede  al  destino,  e  vinta 
ma  non  disfatta  ,  si  diede  per  accordi  a'Longobardi  Sanniti  solo 
76  anni  dopo  l'entrata  di  Alboino.  Laonde  ninna  rovina  soffrì, 
né  perde  cosa  alcuna,  e  potè  intero  serbare  il  palladio  della  civil- 
tà latina.  Veniamo  alle  prove. 

Numerosi  documenti  rivelano  che  i  Longobardi  si  erano  im- 
possessali quasi  della  intera  Italia  mediterranea,  ma  mancanti  dì 
navi,  non  potettero  conquistare  le  città  marittime,  e  nella  Cam- 
pania molte  Città  si  conservarono  illese,  come  Gaeta,  Cuma,Na' 
poli,  Sorrento,  Amalfi,  Salerno;  ecel  dice  Procopio  storico  con- 
temporaneo (I).  Camillo  Pellegrino  (2)  dimostra  che  per  qualche 
tempo  Napoli  era  riguardata  come  capo  di  questo  avanzo  di  città  ^ 
campane.  I  documenti  del  tempo  erano  intitolati  Ordo  Populus- 
que  Salermtanus,  reggendosi  così  con  le  curie  con  gli  ordini  e 
con  le  leggi  Romane  (3).  Ed  avvi  documento  ancora  più  impor- 
tante, col  quale  si  prova  che  Salerno  nel  638  era  sotto  la  giuris- 
dizione de' Magistrati  Napolitani ,  quando,  non  potendo  più  es- 
ser protetta  da*  Greci,  i  Papi  vi  diffusero  la  loro  benefica  in- 
fluenza, e  tennero  Magistrati  in  Napoli,  città  più  munita  (4) , 
perchè  dirigessero  le  forze  delle  poche  città  marittime  anco- 
ra indipendenti  ,  e  vi  conservassero  gli  ordini  latini.  Il  do- 
cumento testò  citato  ci  è  slato  conservato  da  Ivone  Carno- 
tense  ,  ed  è  stato  illustrato  da  C.  Troja  ,  e  consiste  in  una 

(il  De  bello  Gothor. 

(2)  Discorso  I  sulla  Campania. 

(3)  VenlimigliaFr.  Mem.  Stor.del  Princip.  di  Salerno.  Nap.1798. 

(4)  Deusdedil  in  Cod.   Vatic.  n.  3833  lib.  III.  cap.  149— Cencius 
Camer  apud  Hurat.  Anliqu.  med,  aevi  V.  834. 
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epistola  dei  Ponielìce  Onorio  I,  che  resse  il  Papalo  dal  626  al638t 
scritta  ad  ADiemio  maestro  de'soldati  in  Napoli,  perchè-col  dritto 
de'  Romani  Tacesse  punire  un  soldato  fellone  del  castello  di  Sa- 
lerno (1).  Dunque  nel  638,  vale  a  dire  70  anni  dopo  là  invasione 
longobardica,  Salerno  non  ancora  era  caduta  nelle  mani  de'bar- 
kiri ,  e  gli  onicidi  erano  puniti  nella  persona ,  secondo  il  dritto 
romano,  e  non  per  guidrigildo,  ossia  per  multa,  secondo  il  Ca- 
darfrede  longobardico  ;  e  la  provincia  aveva  ancora  un  giudice  (2). 
E  quando  vi  cadde?  Solo  nel  644,  come  vedremo,  quando  gik  ì 
Longobardi  avevano  in  parte  depostala  loro  nativa  ferocia  ;  le 
loro  generazioni  erano  naie  e  cresciute  in  Italia;  ed  avevano  gu- 
stata e  concepita  Y  ambizione  della  civiltà  latina.  Già  da  50  anni 
il  re  Agilulfo  era  divenuto  cattolico  ;  sua  moglie  Teodolinda  ar- 
ricchiva di  doni  le  chiese  ed  i  conventi ,  e  le  persecuzioni  erano 
in  gran  parie  dimesse.  E  quando  Salerno  ancora  passò  sotto  il 
dominio  longobardico  nell'anno  644,  neppure  fu  conquistata,  ma 
sì  rese  a  patti,  pe'quali  la  città  si  dichiarava  dipendente  da'Lon- 
gobardi  di  Benevento,  conservando  intatti  i  suoi  istituti.  La  qoal 
cosa  rilevasi  chiaramente  dagli  Atti  di  S.  Gaudioso  di  Napoli, 
vescovo  di  Salerno,  il  quale  mentre  ferveva  la  guerra  fra'Longo- 
bardi  Sanniti  ed  i  Salernitani  in  quell'anno ,  uscito  dai  suo  riti- 
ro, s'interpose  santamente,  e  stabili  gli  accordi,  pe'quali  il  Prin- 
cipe di  Benevento  ,  ricevuta  la  città  nella  sua  fede  ,  non  vi  pro- 
dusse alcun  danno  (3). 

Dal  che  risulta  chiaro  che  essendosi  serbati  i  Salernitani  per 
76  anni  indipendenti  dal  dominio  longobardico,  potettero  con- 
servare i  loro  istituti,  le  loro  scuole,  i  loro  usi  latini,  e  s'ingan- 
na chiunque,  per  islabilire  una  nuova  origine,  suppone  ch*eglino 
avessero  tutto  perduto.  Chi  non  sa  che,  passate  le  prime  furie,  a 
poco  a  poco  la  civiltà  italiana  ammansi  i  Longobardi,  pria  feroci 
^  0  nefandissimi^  come  li  chiamavano  i  Pontcflci ,  e  vi  fu  tempo  in 
cui  cominciarono  a  latinizzarsi  per  poi  fondersi  compiutamente 
nella  stirpe  latina,  e  scomparire  involti  nella  cultura  del  popolo 
oppresso  e  schiacciato,  e  che  per  opera  della  civiltà  usciva  trion- 
fante dalla  sua  ruina?  E,  come  si  è  veduto ,  Salerno  non  cadde  in 
potere  de'Longobardi,  se  non  quando  quelli  venuti  dalla  Panno- 
nia  erano  tutti  spenti,  quando  una  seconda  o  anche  una  terza  ge- 
nerazione avea  già  intesa  l'aura  benigna  della  civiltà ,  e  S.  Gre- 
gorio il  grande  li  aveva  ammansiti  col  cristianesimo  ,  e  non  solo 
non  più  distruggevano  le  istituzioni  latine  ;  ma  a  poco  a  poco  le 
richiamavano  in  uso  ed  in  onoranza;  e  deposta  la  rude  ignoranza 
e  la  patria  selvatichezza,  si  mostravano  meno  avversi  agli  usi  ci- 


(1|  Ivonis  Carnotensìs.  Decretum.  Pars.  X.  cap.  187  —  pag.  339. 
(2i  Troya.  Codic.  Longob.  nella  Stor.  dltal.del  medio  evo.  Tom. 
IV.  Pari.  IL  pag.  43.  —  Veg.  Docum.  13. 

(3)  Ughelh  Italia  Sacra  Ven.  172L  Voi.  VII.  pag.  353  358. 
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vili,  e  De  assaporavano  ì  dilelti.  (i)  Ecco  come  Salerno  che  pas- 
sava a*  Longobardi  quando  questa  metamorrosi  era  avvenuta,  po- 
tè conservare  tanta  parte  di  cultura  latina. 

Per  tali  ragioni  ne*  primi  Scrittori  delle  cose  longobardiche 
s' incontra  tosto  Salerno  citata  come  una  delle  più  importanti 
cìliìk.  Provincia  Campania ,  dice  Paolo  Diacono  ,  ab  Urbe  Roma 
usque  ad  Siler ,  LtAcaniae  fluvium ,  perducitur  ,  in  qua  opuleniiS" 
simae  urbe^^  Capua  Neapolis  et  Salernus  conslitutae  sunt  (2). 

E  cosi  Salerno  ricomparisce  sotto  i  Longobardi  fra  le  più  im- 
portanti Città  della  bassa  Italia.  E  per  vero  governata  da  un  Ca- 
staldo essa  fu  sulle  prime  riguardata daXongobardi  come  la  loro 
estrema  rocca  presso  il  mare,  e  presso  i  confini  delle  repubbli- 
che di  Napoli  e  di  Amalfi.  Esposta  per  questi  stessi  molivi  ai 
primi  colpi  de'contendenli,sì  rese  importante  per  le  fortificazio- 
ni e  pe*suoi  rapporti  strategici  non  solo ,  ma  ancora  per  la  sua 
ricchezza.  E  quando  nell'anno  786 Carlo  magno  era  arrivato  in 
Capua,  il  principe  Arechi,  il  quale  saggio  era  ed  astuto, si  portò 
in  Salerno  città  marittima  e  più  forte  per  ivi  difendersi  (5). E  mal- 
grado avesse  ceduto  alla  forza  ,  ed  avesse  promesso  in  Capua  a 
Carlomagno  dì  tenere  il  principato  in  feudo  (4),  pure  non  più  ri- 
tornò in' Benevento,  e  stimò  saggio  consiglio  fortificarsi  in  Sa- 
lerno ;  la  quale  era  allora  tenuta  in  tanto  rispetto  per  le  sue  ca- 
stella e  le  sue  mura  che  Carlo  Magno  non  volle  restituire  nel  788 

(1)  Finché  1  Longobardi  non  si  fusero  interamente  ne^popoli  la- 
tini, grindi^eni  cercavano  ogni  mezzodì  distinguersi  da  loro.Laon- 
de  quando  Dauferio  nel  nono  secolo  fondò  una  chiesa  detta  di  San- 
ta Maria, cho  poscia  divenne  Parrocchia, questa  ebbe  tostoilnomedi 
S.  Maria  de' barbuti^  così  chiamati  i  longobardi;  nome  che  ancora 
conserva,  come  esiste  ancora  la  lapide  postavidal  fondatore;  e  fino 
al  principio  del  presente  secolo,  nella  cona  dell'Altare  Maggiore, 
erano  dipinte  alcune  grossolane  figure  longobardiche,  le  quali  fu- 
rono fatte  cancellare  da  un  zelo  poco  intelligente.  La  iscrizione  è 
questa  * 

Hoc  opus  egregium  sacram  quod  formavit  in  aulam 
Conjugis  auxilio  Dauferius  condidit  heros. 

(2)  Hist.  Longob.  Op.  cit. 

(3)  Nactus  itaque  hancoccasionem  (cfe//a  guerra  COM  Car/oma- 
gno],  et,  ut  ita  dicam,  Francorum  territus  melu,  inter  Lucariam  et 
Nuceriam,  urbem  munitissimam  ac  praexcelsara  in  modum  tutìssi- 
mi  castri,  idem  Arechis  opere  munifico  munivit,  et  nova  fabrica 
reparavit.  Heremp.  Op.  cit. 

(4)  Einhard  Anna!.  An.  786  in  Pertz.  Monum.German.  T.  I.  p. 
169  —  Lupo  Protosp.  Tom.  Ili— L' Annalis.  Sassone  Tom.  Vili,  ec. 
Da  quel  tempo  gì'  Imperatori  spiegarono  un  dominio  nominale  sul 
Principato  Longobardico  di  Salerno.  Yed.  Annal.  Bertin.  ad  ann. 
787.  l)u  Chesnc  T.  III.  p.  159  — Annal.  Metens.  adan.787.  Du 
Chesnc  T.  IH.  p.  284.  etc.  etc. 
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Grìmoaldo  ad  A  rechi  suo  padre  ,  se  pria  non  avesse  disiruUe  le 
fortificazioni  di  Salerno,  di  Acerenza  e  di  Gonza.  Ma  qaesla  sles- 
sa sventura  fu  occasione  di  nuovo  lustro:  imperoccbè,  ripreso 
animo ,  Arecbi  meglio  di  prima  fortificò  ed  abbellì  la  sua  predi- 
letta cittk,  e  vi  costrusse  nuovi  palagi  e  nuovi  maestosi  templi,  e 
volle  che  avesse  emulato  le  più  superbe  capitali  degli  altri  Stali 
d'Italia.  Il  che  fece,  secondo  Erchemperto  (1)  ancora,  perchè  que- 
sta citl&com'  egli  la  chiama  munUissimain  et  praeoccelsam  faceva 
gola  da  una  parte  a'Franchi  e  dalFalira  a'Greci;  e  come  poscia  ha 
mostrato  ancor  Muratori  (2)  moveva  per  la  sua  ricchezza  e  pel  suo 
lustro  l'avidità  de'  barbari  di  ogni  paese.  Laonde  Paolo  Diacono 
contemporaneo ,  faceva  scolpire  sul  lumolo  di  Arechi  il  cordo- 
glio non  solo  de'Benevenlani,  ma  ancora  de'Salernitani,  dicendo 

Nec  minus  excelsìs  nuper  quae  condita  muris 
Siructorem,  orbe  tuum,  darà  Salerne,  gcmis. 

E  pare  che  Areehi ,  il  quale  fu  il  primo  Principe  Longobardo 
che  fissasse  la  dimora  in  Salerno,  il  fece  non  solo  per  la  fortezza 
e  sicurtà  del  luogo ,  ma  per  coltivarvi  le  lettere  delle  quali  era 
studioso  ed  amico  (3).  Dal  citato  Paolo  abbiam  notizia  di  quel  che 
fece  questo  Principe  per  crescere  il  lustro  di  Salerno.  Omo^ 
patriam  (Salernum)  egli  dice,  doctrinis^  fnoenibusj  aulis. 

E  fra  gli  scarsi  monumenti  che  ancora  ci  rimangono  delle  belle 
arti  neir  ottavo  secolo  »  fra'  pia  belli  sono  gli  avanzi  delle  opere 
a  stile  orientale  falle  costruire  da  Arechi  con  tanta  bellezza  e  soli- 
dilli,  che  ancora  resistono  dopo  undici  secoli  di  obblio  di  abbando- 
no e  di  turpe  non  curanza.  Il  nel  musaico  di  lapislazzuli  della  porla 
di  S.  Sofia  in  Benevento;  il  piccol  chiostro  della  stessa  S.  Sona;  ed 
il  grazioso  loggiato  del  palagio  di  Arechi  fn  Salerno  (4)  sodo  fra  i 
più  belli  che  abbian  superato  la  falce  del  tempo. 

Anzi  dalle  lodi  di  Paolo  Diacono  neirEpitaffio  di  Arechi,  si 

{tossono  rilevare  fé  dottrine  coltivate  in  quel  tempo,  fra  le  quali 
a  logica  e  la  stessa  fisica  che  equivale  alla  medicina;  ed  ancora 
si  rileva  che  gli  autori  che  si  avevano  a  modello  erano  sempre 
i  Latini: 

Qood  Logos  et  Physis,'  raoderansque  quod  Ethica  pangil 
Omnia  condiderat  mentis  in  arce  sua 

Tullius  ore  potens,  cujus  vix  paniere  laudes 
Ut  dignum  est,  posset  vel  tua  bugua,^  Maro. 

Il)  Oper.  citat. 

(a)  Dissert.  ad  aniiqu.  lisA  med.  aevi  Diss.  XLUI.  Tom.  III. 
p.  830. 

fS)  Gatta.  Memor.  topogr.  slor.  sulla  Lucania.  Napol.  V19^  pag» 
383  e  seg. 
(4)  Documento  n.  14. 
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Paragonate  ora  AlboÌDO  ad  Àrechì;  qpello  con  le  sue  orde  di 
germani,  questi  co*suoi  sanniti  ed  i  suoi  salernitani,  fra'quali  era 
nato  ed  educato,  che  cosa  ci  portò  il  primo,  che  cosa  acquistò  il 
secondo?  Da  ultimo  chi  trionfò:  V  asta  che  imbrandiva  Alboino, 
0  la  civiltà  latina  che  ripulì  Arechi  ? 

Dopo  i  tempi  di  Arechi  Salerno  veniva  sempre  più  adornata 
d' Istituti  religiosi  e  civili;  e  già  nelPanfìo  820  TArciprctc  Adel- 
mo vi  fondava  1'  Ospedale  di  S.  Massimo,  presso  il  quale  poscia 
surse  il  famoso  Cenobio  Benedettino  di  questo  titolo  (1).  E  poco 
dopo  stanchi  i  Salernitani  del  dominio  deTrincipi  di  Benevento, 
prima  con  violenza,  ìndi  legalmente,  se  ne  separarono,  e  questa 
cittìi  desiderata  pel  sito,  ricca  e  popolosa  pel  commercio  e  tanto 
potente  da  non  poter  più  rimanere  nel  modesto  luogo  di  secon- 
da capitale  dopo  Benevento,  divenne  finalmente  metropoli  di  un 
vasto  principato,  e  fu  sede  di  una  corte  e  di  un  Signore.  Siconol- 
fo  fu  il  primo  principe  assoluto  di  Salerno,  al  quale  con  diverse 
vicende  successero  altri  signori,  e  per  poco  tempo  fu  ancora 
sotlo  il  dominio  de' Duchi  di  Amalfi;  regnando  i  quali  verso  il 
985,0  poco  prima, venne  dal  Pontefice  Giovanni  XV  elevata  a  sede 
Arcivescovile  (2).  Lo  stesso  Ottone  Imperatore  venuto  nel  982  a 
liberare  le  Puglie  da  greci,  si  trattenne  per  oltre  tre  mesi  in  Saler- 
no, ed  ivi  celebrò  il  Natale  (3).  Altri  Principi  Longobardi  dopo  il 
mille  reggevano  il  Principato,  e  dominava  Guaimario  HI,  quando 
Del  1016  è  tradizione  essere  stata  liberala  da'Saraceni,  che  da  35 
giorni  la  cingevano  con  duro  assedio  (4),  per  opera  di  quaranta- 
nove  pellegrini  Normanni  reduci  dalla  Terrasanta,  e  testé  sbar- 
cati in  Amalfi ,  primo  punto  di  comunicazione  in  quei  tempi  fra 
Torìenfe  e  Toccidente,  e  primo  baluardo  della  civiltà  e  della  re- 
ligione (5).  E  sebbene  questa  spedizione  non  sia  provata  con  au- 
tentici documenti  (6),  pure  è  così  consona  all'indole  cavalleresca 
di  que'tempi,  così  conforme  a  quanto  poscia  avvenne  nel  Regno 
per  opera  degli  stessi  Normanni,  così  costantemente  affermata 
dalla  tradizione,  che  sembra  meritare  storica  fede.  Né  mai  i  Sa- 
raceni potettero  venire  in  possesso  di  Salerno,  ed  altre  volte  an- 
cora, dopo  averla  indarno  assediata,  dovettero  altrove  rivolgere 
le  loro  depredazioni  e  le  loro  stragi. 

Altri  due  principi  Longobardi  dominarono  dopo  quel  fatto  in 
Salerno  dal  1031  al  1075,  cioè  Guaimario  IV  e  Gisolfo  il  :  ma 

(1)  Chron.  Cavens. 

(2)  Ughell.  Ital.  Sacra.  De  Epis.  et  Archiep.  Salem,  tom.  Vfl.^ 
Rom.  Salem.  Chron.  in  Murai.  Script,  rer.  hai,  tom.  VII  p.  171  et 
seq. — Ermanno  Ermes.  (Fascic.  jur.  pubi.  p.  642)  dice  che  ciò  av- 
venne nel  974  sotto  Bonifazio  VII;  ma  egli  prende  anche  gravi  er- 
rori intorno  alla  storia  di  Salerno. 

[3|  Annal.  Lobit.  in  Pertz  Monum.  Germ.  II.  SU. 

I4|  Lupo  Protosp.  in  Pertz  Monum.  Germ.  VII.  6.7. 

[5|  Giannon.  Stor.  civ.  del.  Reg.  di  Nap.  1771,  tom.  VI. 

16]  Saint*Marc  Abrégé  chronologique  de  Thist.  de  l'Ital.  p.  990. 
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sempre  in  guardia  dalle  insidie  de*nuovi  stranieri,  che  lasciando 
le  nevose  boscaglie  della  Neuslria  vennero  a  soggiogare  la  più 
bella  parte  dell'Italia.  L'imperatore  Arrigo  allora  (1037)  celebrò 
una  grande  curia  in  Salerno  (1),  e  crebbe  il  lustro  della  città  e 
Guaimario  IV  soprattutto  estese  il  suo  domìnio  sopra  Amalfi, 
Sorrento,  Capua,  e  prese  anche  un  titolo  (Dux  Italiae)  che  mani- 
festava altra  ambizione  e  più  vasti  proponimenti.  E  tale  era  la 
potenza  ed  il  nome  de'Principi  Salernitani, che  Roberto  Guiscar- 
do, il  quale  alla  prodezza  congiugneva  la  più  astuta  politica,  ri- 
pudiando Alberadasua  sposa  e  parente  chiese  ed  ottenne  in  ispo- 
sa  una  principessa  Salernitana,  mezzo  da  lui  creduto  opportuno 
per  ridurre  al  suo  domìnio  questa  più  bella  e  più  contrastata  parte 
della  meriggia  Italia.  E  già  i  suoi  proponimenti  ostili  e  ambiziosi 
furon  tosto  palesi.  Dominava  allora  Gisolfo  II  amante  delle  arti  di 
pace,  il  cui  fratello  Guido  prode  nell'  armi  cercava  indarno  di 
sostenerne  Tindipendenza  contro  l'astuzia  del  Normanno  loro  co- 
gnato (2).  Ed  i  culti  Salernitani, riguardando  il  dominio  di  costo- 
ro come  nazionale,  lo  sostenevano  avverso  le  mene  di  chi  veniva 
da  terre  lontane  a  conquistarlo;  ed  Alfano  Sacerdote,  Medico,  e 
Poeta  cercava  di  destare  gli  spirili  guerrieri  di  Guido,  e  lo  invita- 
va a  stringere  il  brando  per  liberare  le  terre  italiane  delle  insi- 
die straniere,  e  ritornare  a  Salerno  il  lustro  e  la  ricchezza  ,  on- 
de xm  giorno  era  stata  emula  della  stessa  Roma  (5).  Ed  i  Sa- 
lernitani in  quel  tempo  ancora  godevano  la  facoltà  di  vivere 
secondo  le  leggi  romane  [i).  Ma  nulla  poteva  resistere  alla 
fortuna  ,  al  valore  ed  alla  polìtica  de'  Normanni ,  e  Roberto 
Guiscardo  padrone  di  tutta  l'Italia  meridionale  ,  che  compren- 
de il  Regno  di  Napoli,  tolse  ,  con  lieve  pretesto  ,  Salerno  al 
suo  cognato  nel  1075,  la  adornò  con  fasto  veramente  reale,  co- 
strusse  il  Duomo,  migliorò  le  castella,  ravvivò  le  industrie,  ed 
il  commercio,  e  la  ritenne  per  capitale  de' suoi  vasti  dominiì.  E 
di  questa  munificenza  di  Roberto,  dopo  circa  otto  secoli,  Salerno 
presenta  ancora  magnifiche  tracce,  massime  nel  Duomo,  dove 
accolse  gli  avanzi  de'templi  pagani.  E  che  Salerno  allora  fosse 
una  delle* Città  più  cospicue  della  bassa  Italia,  lo  mostrano  i  ver- 
si di  Guglielmo  Appulo,  che  scrisse  il  suo  poema  verso  il  1180; 
ma  che  narra  come  cosa  avvenuta  neir  undecimo  e  nel  princi- 
pio del  Xn  secolo  (5).  Ecco  in  qual  modo  egli  parla  dì  Salerno: 

(1  )  Annal.  Saxon,  ad  an,  1037.  in  Pertz  Monum.German  T.  Vili 
p.  680  37. 

(2)  Guide  moult  bel  et  mouU  vaillant  en  /ai7  d'arme.  L'Isioir. 
de  li  Normant.  Paris  1835. 

(3Ì  Yeg.  Docum.  15. 

(4)  Yig.  un  diploma  del  1089  dell'Archivio  Cavense  (Arca  XI  9. 
85],  in  cui  si  parla  di  una  donna,  quae  secundum  legem  Romanorum 
et  Lege  Romana  vivit. 

(5)  Guglielmi  Appuli.  Histor.  Poema  de  rebus  Norroann.  in  Ma- 
rat. Scriplor.  rer.  Italie.  Voi.  V.  pag.  245.  Lib.  Ili,  p.  267. 
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Urbs  LkiIìì  non  est  bac  deliliosior  Urbe, 
Frugibus,  arboribus,  viuoque  reduodal,  el  unde 
Non  sibi  poma,  nuces,  non  pulchra  palatia  desunl: 
Non  specìes  muliebris  ahesl,  probitasque  virorum: 
Aitera  planitieno  pars  obtinel,  altera  naontem, 
Et  quodcumque  veiis  lerrave  marivc  ministrai. 

Fu  in  questo  tempo  che  questa  Città  giunse  all'  apogeo  del  suo 
splendore,  ed  in  questo  tempo  ancora  un  Pontefice  che  alto  sen- 
tiva la  dignitìi  del  successore  di  Pietro  ,  ed  avea  concepito  nella 
vigorosa  sua  mente  il  proponimento  più  ardilo  e  più  vasto,  degno 
di  miglior  fortuna,  per  non  invilire  la  maestà  della  tiara  innanzi 
alla  forza  brutale,  rifuggiossi  in  Salerno,  ove  onorato  dall'  astuto 
Normanno,ma  logorato  dall'angoscia, morì  a'23  maggio  108o,in- 
colpando  della  sua  sventura  il  suo  amore  per  la  giustizia  ed  il  suo 
odio  per  la  iniquità,  li  maestoso  avello,  che  chiude  le  ceneri  di 
Gregorio  VII  ricorda  ancora  nel  Duomo  di  Salerno  l'immenso 
proponimento  e  Timmensa  sventura,  la  dolorosa  fuga  e  Tospitalità 
generosa. 

Anche  i  Benedettini  contribuirono  a  crescere  il  lustro  di  que- 
sta bella  città:  imperocché  fin  dal  settimo  secolo  vi  fondarono  un 
convento,  che  venne  riguardato  come  la  principale  loro  colonia. 
E  quando  la  Città  divenne  sede  di  un  Principato  essi  vi  fondarono 
ospedali  ed  ospizi,  e  crebbe  tanto  la  loro  influenza  che  Gauferio^ 
al  cadere  del  nono  secolo,  depose  lo  scettroxli  Principe,  vestì  la 
cocolla,  ed  andò  a  nascondere  nella  pace  del  Chiostro  le  agitazioni 
del  dominatore.  E  ivi  i  Benedeltini  spiegarono  più  che  altrove  i 
loro  benefici  influssi  favoriti  dal  luogo,  e  sotto  la  protezione  te- 
muta de'Principi  che  h  rendevano  inviolabili. 

Ecco  percorso  tutto  il  periodo  di  guerra  fra  la  civiltà  e  la  bar- 
barie, 0  meglio  tutto  il  periodo  di  distruzione,  senza  che  questa 
fortunata  città  avesse  fatto  importanti  perdile.  Romana  sempre, 
non  divenne  barbarica  sotto  i  Goli ,  non  lo  divenne  sotto  i  Lon- 
gobardi ;  anzi  questi  riponevano  il  lustro  della  città  fra  le  glorie 
loro  ,  e  lutto  fecero  per  aumentarlo.  Estremo  confine  del  domi- 
nio Longobardico  presso  il  mare;  legala  co' vicini  popoli  col  com- 
mercio ,  con  la  religione,  con  la  lingua ,  con  la  patria  comune; 
fiera  per  la  fortezza  che  le  veniva  dal  sito  e  dalle  castella;  minac- 
ciata ma  non  mai  vinta  da'Saraccni;  con  l'aura  di  capitale  di  un 
Principato  fiorente;  superiore  ad  altre  città  per  gK istituii  reli- 
giosi, si  trovò  in  uno  stalo  di  eccezione,  ed  in  maniera  da  poter 
conservare  tradizioni ,  ed  istituzioni  latine,  con  quella  tenacità 
eh' è  propria  de*  popoli  non  immutati  violentemente  dalle  condi- 
zioni civili;  né  corrotti  o  vinti  dalla  sventura  e  dalla  miseria. 

11  Regno  de'Normanni  le  conciliò  anche  maggiori  riguardi:  im- 
perocché per  tutto  quel  tempo  fu  veramente  la  capitale  della  par- 
te di  terraferma  del  novello  reame.  Anzi  in  questo  tempo  esiste 
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il  documento  più  onorìfico  per  Salerno:  imperocché  non  cesse  a 
Ruggiero  se  non  dopo  lungo  assedio ,  e  con  una  capitolazione, 
nella  quale  si  parlava  della  conservazione  delle  sue  Scuote,  e  del 
suo  primato  sulle  altre  Gittii  del  Regno  Appnlo-Siculo  (I). 
Ed  anche  quando  prese  Ruggiero  il  titolo  di  Re,  e  fissò  la  sua  sede 
in  Palermo  ,  si  chiamava  re  di  due  regni  (rex  iSiciliae  et  Italiae), 
e  di  questo  secondo  regno  ebbesi  sempre  Salerno  in  conto  di  ca- 
pitale, e  quivi  i  Sovrani  fermavano  slanza  nel  frequente  loro  pas- 
saggio in  quesle  provincie.  1  Monarchi  Svevi  vivendo  in  continue 
guerre  e  sospetti,  e  costretti  sempre  a  tener  di  mira  le  altre  loro 
possessioni  tedesche,  più  frequentemente  ebbero  stanza  presso 
l'Adriatico,  luogo  più  acconcio  alle  loro  condizioni  politiche.  E 
d'altronde  il  feroce  Arrigo  VI  che  barbaricamente  distrusse  Saler- 
no ,  e  ne  uccise  e  chiuse  nelle  carceri  i  migliori  cittadini  ;  e  lo 
stesso  Federigo  II  suo  figlio,  riguardarono  Salerno  con  avversio- 
ne, per  aver  dato  Costanza  nelle  mani  di  Tancredi,  e  cercarono  di 
torle  istituzioni  e  lustro  ,  e  da  quel  tempo  ebbe  principio  la  sua 
decadenza.  Manfredi  cercò  di  riparare  ai  danni  prodotti  dal  Padre , 
e  se  Salerno  era  meno  spesso  la  stanza  de*  Re,  pure  non  cessò  di 
formarne  la  cura,  massime  quando  un  suo  concittadino,  col  favo- 
re della  medicina,  giunse  ad  alti  gradi  ed  onori  presso  Manfredi, 
Salerno  si  vide  arricchita  di  privilegi  e  d'istituti  religiosi  e  civili. 
Anzi  a  misura  che  cessava  dalla  sua  influenza  come  capitale  po- 
litica, cresceva  il  suo  lustro  come  capo  e  fondamento  delle  prime 
scuole  Cristiane  deiroccidenle. 

Solo  sotto  i  Monarchi  Angioini  Salerno  cominciò  ad  avere  una 
potente  rivale.  Dichiarata  Napoli  per  Capitale,  questa  per  la  sua 
felice  situazione  ,  per  la  estesa  popolazione,  per  la  fertilità  e  h 
bellezza  de' contorni,  per  le  sue  nobili  tradizioni,  per  la  ricchezza 
di  antiche  famiglie,  pel  lustro  di  una  Corte  che  si  cingeva  di  tolto 
il  prestigio  della  grandezza ,  che  arricchiva  di  feudi  e  di  titoli  di 
nobilth  molti  guerrieri  francesi,  e  vlstituiva  la  cavalleria  in  tutto 
il  suo  splendore,  in  tutta  Temulazione,  in  tutto  il  potere,  Napoli, 
diceva  ,  acquistò  per  ogni  cosa  proporzioni  colossali  da  oscorare 
ogni  cìuìk  secondaria.  E  pure  Salerno  in  tutto  il  lungo  dominio 
de'varii  rami  della  famiglia  d'Angiò  conservò  il  suo  primato  scien- 
tifico, e  sostenne  felicemente  con  Napoli  stessa  una  gara  di  dottri- 
na, e  precorse  la  capitale  per  le  istituzioni  della  sua  universitk.Lo 
stesso  primo  Sovrano  Angioino,  quasi  ricordandola  come  seconda 
città  del  Regno,ne  infeudò  il  primogenito  suo  figlio  che  prese  ti- 
tolo di  Principe  di  Salerno.  Solo  sotto  il  Regno  di  Giovanna  11 
la  città,  come  il  più  grande  premio  di  onore,  fu  data  in  feodoalla 
famìglia  Colonna,  che  la  tenne  per  venti  anni,  fino  al  1439,  quan- 
do ne  fu  spogliato  Antonio  Colonna.  Salerno  allora  come  premio 
di  fedeltà  fu  data  in  feudo  a  Raimondo  Orsino;  ma  la  sua  famiglia 


(!)Veg.  Capitoli  e  Privilegii  della  Citi 
ìi  Periodo  Aragonese,  fra  i  Documenti. 
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non  la  tenne  oltre  32  anni»  che  mancata  la  fede  dì  Felice  Orsino 
ne  fo anch'esso  spogliato,  ed  i  Saoseverini,  prodi  ed  illustri  Prin- 
cipi, ne  furono  investili.  Per  opera  di  costoro  cominciò  per  Sa- 
lerno un'  epoca  nuova,  e  per  circa  un  secolo  fu  con  muniBcenza 
quasi  regale  da  quella  generosa  famiglia  illustrata;  ne'  tempi  di 
Ferrante  Sanseverino  fu  sede  di  una  corte  brillante,  che  si  cin- 
geva di  letterati,  che  prendeva  a  Segretario  Bernardo  Tasso,  che 
4^biamava  illustri  professori  a  detiare  le  scienze.  Ma  spogliati  an- 
che i  Sanseverineschi  dei  loro  stati,  passò  Salerno  per  compra 
fattane  dallo  stato  alla  famiglia  Grimaldi,  dalla  quale  poco  dopo 
la  città  ricomprando  sé  stessa,  cessò  di  esser  feudo  di  particolari 
famiglie,  ma  non  cessò  di  essere  pregiata  da'  Sovrani  delle  Due 
Sicilie,  che  investirono  del  titolo  di  Principe  di  Salerno  i  secon- 
dogeniti della  Corona. 

Eccoqual  fu  Salerno,  lacuiStoria  gloriosa  fa  manifesto  quan- 
to mite  e  benefica  indole  avessero  ì  nostri  popoli  in  tempi  gene- 
ralmente riguardati  per  feroci,  per  ignoranti,  e  per  ogni  maniera 
di  barbarie  disformati,  lo  lascio  intanto  che  altri  si  occupi  di  ciò 
che  riguarda  la  cultura  civile  ed  artistica  di  tutta  la  meriggia  Ita- 
lia, e  specialmente  de'  popoli  audaci  ed  intraprendenti  posti  sul 
lido  che  circonda  il  golfo  che  prende  il  nome  da  Salerno,  fra'quali 
è  compreso  Amalfi,  che  conservava  le  Romane  Pandette;  scopriva 
la  bussola,  primo  e  potente  strumento  della  conquista  del  mondo: 
fondava  i  primi  ospedali  in  oriente;  e  dava  le  leggi  sul  commercio 
marittimo,  primo  commentario  del  dritto  delle  genti ,  e  primo 
fondamento  della  giurisprudenza  del  commercio  e  de'  mari.  Il 
mio  scopo  si  limila  solo  a  ricercare  i  fasti  della  Scuola  medica 
Salernitana.  E  qui  mi  basti  avere  dimostrato  che  in  Salerno  non 
venne  mai  meno  l'antica  cultura  greca-latina,  e  che  conservò 
istituzioni  e  lettere  anche  dopo  la  irruzione  de' barbari;  per  dimo- 
strare poscia  a  suo  luogo  che  la  scuola  di  medicina  era  avanzo 
delle  scuole  latine  e  l'unica  istituzione  antica  conservata  ne'tem- 
pi  barbari  come  germe  a  principio  della  civiltà  moderna. 

GAP.  II. 

OPINIONI  SULL^ORIGINB  DELLA  SCUOLA  MEDICA  DI  SALERNO 

E  LORO  CRITICO  ESAME. 

Per  quanto  le  nostre  Croniche  abbian  descritta  la  politica  im- 
portanza di  Salerno ,  altrettanto  sono  state  mute  intorno  alla  fa- 
mosa Scuola  di  medicina.  La  sua  origine,  come  quella  del  Nilo, 
è  coverta  delle  più  dense  tenebre.  Appena  la  tradizione  ci  fa  co- 
Doscerc  che  essa  esisteva  nel  nono  secolo;  ma  la  sua  fondazione 
deve  risalire  a*  tempi  piò  antichi,  allorché  l'avanzo  della  cultura 
italica  si  raccoglieva  ne'luoghi  meno  esposti,  e  più  muniti.  È  tale 
il  fato  di  alcune  cose  d'Italia:  fu  tanta  la  negligenza  de'Padri  no- 
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stri,  che  di  (|ucsla  Scuoia  ramosa  ignorasi  non  solo  il  principio, 
ma  neppur  si  è  conservato  monumento  della  sua  durala.  Arnal- 
do da  Villanova  ,  il  primo  vindice  ed  illustratore  dell'  opera  Sa- 
lerniiana,  come  lo  chiama  Zaccaria  Silvio,  nulla  lasciò  scritto 
suir  antichità  di  quella  scuola  ,  e  su'medici  che  vi  (iorirono  :  e 
poiché  niun  monumento  avanza  nella  stessa  città ,  molti  non 
avendo  la  pazienza  di  frugare  Archivii  polverosi ,  han  segnilo  le 
conghietture.,  e  non  hanno  sdegnato  di  accogliere  tradizioni  as- 
surde e  fallaci* 

Intanto  a  misura  che  si  estendono  le  ricerche,  e  che  più  inli- 
mamenie  si  esaminano  i  documenti  che  di  giorno  in  giorno  si 
vanno  scoprendo  ,  si  fa  ognora  più  evidente  la  importanza  della 
medica  Scuola  in  quei  tempi  oscuri,  ed  il  merito  scieniifico  di 
molti  di  coloro  che  la  componevano  o  rappresentavano.  Essi  fan 
manifesto  che  la  cultura  latina  non  mai  si  spense  fra  noi,  e  seb- 
bene poco  onorata  e  poco  proficua,  ed  ancora  da  infinile  miserie 
avversala,  pure  non  mai  decadde  dall'amor  de'nostri  popoli  for« 
niti  di  spiriti  caldi  operosi  e  benigni.  Posta  Salerno  ,  come  sì  è 
veduto,  a  centro  della  meriggia  Italia,  presso  il  mare,  con  un 
governo,  per  quanto  i  tempi  il  permettevano,  potente  ed  onora- 
to, lungo  una  costa,  le  cui  popolazioni  esercitavano  continuo  ed 
altivo  commercio,  e  formavano  quasi  il  deposito  e<l  il  centro  dei 
cambii  delle  merci  dell'Europa  e  dell*  Asia,  era  acconcia  più  di 
ogni  altra  città  agli  studii  tranquilli, ed  alla  cultura  delle  scienze. 
E  però  la  Scuola  Salernitana  si  presenta  prima  di  ogni  altra  a 
squarciare  le  fitte  tenebre  del  medio  evo:  imperocché  partirono 
da  quella  i  primi  raggi  della  luce  che  ora  illumina  la  scienza 
moderna.  Tutto  induce  a  credere  che,  fondata  già  ne'tempi  Ro- 
mani, siasi  modestamente  conservata  ne'secoli  che  diciamo  bar- 
bari. In  ogni  modo  é  certo  che  fu  indigena  e  non  imporlata,  aa- 
tonoma  e  non  imitatrice;  ed  é  certo  altresì  che  al  nono  e  decimo 
secolo  aveva  nome  presso  le  nazioni  Cristiane  di  Europa;  che 
nell'undecimo  secolo  in  quella  Scuola  la  prima  volta  si  sveglie 
queir  energia  intellelluale  che  scosse  V  occidente  dal  sonno,  ed 
inaugurò  quel  periodo  di  operosa  attività,  che  fu  germe  e  princi- 
pio della  scienza  moderna. 

Coloro  che  han  voluto  ritenere  questa  Scuola  come  fondata 
dai  Saraceni ,  riguardano  le  cognizioni  che  possedeva  come  ve- 
nute dai  libri  arabi.  In  tal  modo  non  essendo  più  la  Scuola  una 
successione  diretta  della  cultura  latina  e  nazionale,  perdeva  ogni 
autonomia.  Laonde  é  necessario  di  esaminare  dilieeotemenie 
siffatta  quistione  per  tutt*i  lati,  onde  con  il  lutne  della  crilica  si 
possa  riconoscere  Terrore  di  alcune  opinioni,  e  stabilire  del  fililo 
il  più  giusto  concetto.  E  però  mi  farò  innanzi  lutto  a  passare  a 
rassegna  le  diverse  opinioni,  onde  in  ultimo,  come  dice  Gelso, 
facilius  nostra  quoque  opinio  interponi  posset. 
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ART.  I. 

Fu  la  Scuola  di  Salerno  fondazione  Saracenica, 

Di  coloro  che  poriano  opinione  essere  stala  la  Scuola  di  Saler- 
no fondazione  Saracenica  alcuni  non  citano  fatti ,  ma  si  limitano 
ad  una  conghietlura  poggiata  sulla  credenza  che  Tllalia  era  rica- 
duta in  una  compiuta  barbarie;  che  i  Saraceni  vi  Tacevano  molte 
scorrerie;  che  in  que'tempi  gli  Arabi  erano  istruiti  nella  medici- 
na ,  e  quindi  che  questa  scienza  non  vi  poteva  esser  portata  da 
altri  se  non  dagli  Arabi.  Ma  è  vero  il  principio  che  i  barbari  aves- 
sero distrutta  per  intero  la  civiltà,  e  fatta  ritornare  rilalia  in  una 
assoluta  barbarie,  facendo  perdere  fin  la  memoria  di  opere,  isti- 
tuzioni e  tradizioni  ? 

lo  ho  procurato  testé  dimostrare  (pag.  12  eseg.)  che  non  passò 
per  ovunque  il  ferro  distruggitore,  e  mentre  tanta  parte  d'Italia 
conservava  le  sue  abitudini,  i  suoi  studii,  le  sue  leggi,  e  tutta  con- 
servava la  sua  lingua,  ed  innumerevoli  corporazioni  religiose  veni- 
vano fondate  di  passo  in  passo,  e  Salerno  trovossi  in  condizioni 
eccezionali,  era  impossibile  che  la  civiltà  latina  avesse  potuto  ces- 
sare in  maniera  da  avere  bisogno  di  una  nuova  origine.  D'altron- 
de per  Salerno  esistono  ancora  alcuni  storici  documenti.  1  Lon- 
gobardi, che  furono  i  veri  barbari,  popoli  ignoranti  e  spregiatori 
degli  usi  e  de' costumi  e  della  civiltà  de' popoli  che  venivano  a  di- 
struggere e  ad  ammiserire ,  erano  entrati  in  Italia  fin  dall'  anno 
568.  Essi  depredarono  da  ladroni  e  seppellirono  nella  minagli 
avanzi  della  civiltà,  ma  non  per  tutto;  imperocché,  come  dicem- 
mo, molti  popoli  si  conservarono  latini  o  greci,  sotto  la  protezio- 
ne di  Roma  o  di  Costantinopoli  o  de'proprii  Magistrati ,  siccome 
con  la  lettera  del  Pontefice  Onorio  I.  abbiamo  testé  dimostrato. 
D'altronde  supposta  ancor  vera  la  contraria  sentenza,  in  qual  mo- 
do chi  la  pensa  così  pretende  di  spiegare  l'origine  della  Scuola? 

Coloro  che  sostengono  che  la  Scuola  Salernitana  sia  di  arabica 
origine, sospettano  che  quando  i  Saraceni  depredavano  sulle  terre 
di  Salerno,  cominciarono  a  pattuire  una  specie  di  tregua  per  un 
riscatto  in  danaro;  e  mentre  gli  ufiiziali  Salernitani  davano  opera 
a  raccogliere  il  danaro,  i  Saraceni  calali  dalle  navi  conversavano 
coi  Salernitani ,  e  loro  comunicavano  la  scienza  medica  (1).  Ma 
costoro  non  han  riflettuto  che  nella  storia  vi  vogliono  documenti 
0  autorevoli  testimonianze,  e  non  già  nude  supposizioni.  E  le  te- 
stimonianze di  scrittori  sincroni  provano  precisamente  il  contra- 
rio. Erchemperlo  ci  dice  che  Salerno  non  potè  mai  esser  preso  dai 
Saraceni  (2).  D'altronde,  eccello  piccole  e  passeggiere  scorrerie, 


(1)  Giannone  Stor.  del  Reg.  di  Nap.  Nap.  1771  Tom.  VI. 

(2)  Nam  et  Salernum  per  Saraccnos  prius,  et  posta  per  Graecos 
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i  Saraceni  nou  poterono  prendere  fermo  domicilio  in  Sicilia  se 
non  nell'anno  &7  (1).  Dopo  questo  lempo  soltanto  comìociarono 
a  fare  scorrerie  sul  continente  Italiano. 

E  di  Tatti  tutti  gli  storici  concordano  nello  stabilire  che  durante 
il  nono  secolo  cominciò  la  invasione  degli  Ungheri  e  dei  Sarace- 
ni ,  i  quali  per  cinquanta  anni  continuarono  le  loro  devastazio- 
ni, quelli  neir Italia  superiore,  questi  nella  meridionale  (3).  Le 
scorrerie  degli  Ungheresi  e  dei  Siairaceni ,  dice  Sismondì ,  obbli- 
gando le  Cittk  italiane  ad  una  speciale  difesa ,  diedero  orìgioe 
perchè  molte  città  cominciassero  a  reggersi  a  municipio.  Ma  i 
popoli  nomadi ,  egli  prosegue  ,  non  influirono  sul  carattere  de- 
gl'Italiani  che  per  le  loro  ostilità.  Gli  Ungheresi ,  i  quali  erede* 
vansi  più  vicini  alle  bestie  feroci  che  alla  specie  umana,  tospira- 
vano  troppo  spavento  per  isvegliare  il  desiderio  d' imitarli  id 
qualche  cosa,  né  si  aveva  l'ardire  di  riguardarli  come  amici.  D*al- 
tra  parte  i  Saraceni ,  colonia  militare  dei  Mori  di  Africa ,  dod 
aveano  alcuna  simìglianza  co*sudditi  alauanto  ripuliti  dei  Califi. 
Quelli  che  desolavano  le  campagne  dell  Italia  erano  il  rifiuto  del- 
la nazione:  eglino  non  conoscwano  altra  arte  se  non  quella  della 
guerra  o  piuttosto  del  brigandaggio  ;  ed  i  loro  costumi  erano 
più  lontani  dalla  civiltà  di  oriente  di  quel  che  non  lo  erano  i 
<;ostumi  dei  Cristiani  che  attaccavano.  Due  secoli  ptà  tardi ,  la 
scuola  di  Salerno,  il  commercio  di  Pisa,  di  Genova,  e  di  Venezia 
col  Levante,  e  le  Crociate  diedero  agi'  italiani  ed  alla  loro  lette- 
ratura una  leggiera  tinta  orientale:  ma  allora  soltanto  si  manife- 
stò questo  gusto  Arabo;  le  bande  erranti  degl*  Ismaeliti  non  vi 
ebbero  alcuna  parte;  esse  non  aveano  nulla  di  romanzesco,  nolia 
di  religioso,  nulla  che  potesse  lasciare  una  traccia  profonda  sullo 
spirito  dei  popoli  d. 

Il  tempo  in  cui  i  Saraceni  vennero  la  prima  volta  in  Italia,  ed 
il  modo  come  vi  arrivarono  e  vi  si  stabilirono,  sono  perfetlamea^ 
te  conosciuti.  Avendo  l'iniquo  imperatore  greco  Costante  IL  ni- 
pote di  Eraclio,  nell'anno  663,  trasportata  la  sede  dell'impero  in 
Siracusa,  ove  esercitava  incredibili  crudeltà,  vi  fu  ucciso  nel  ba- 
gno nell'anno  668 ,  e  fu  sollevato  al  trono  un  Armeno  ,  a  nome 
Mizizio.  Ma  Costantino  IO,  figlio  di  Costante ,  riunito  ap  pode- 
roso esercito  si  volse  in  Sicilia  per  punire  l'usurpatore;  eMiii- 
zio,  per  sostenersi  nella  lotta,  il  primo,  assoldò  gli  Arabi  di  Egitto. 
Comunque  Mizizio  disfatto  sia  stato  messo  a  morte,  pure  gli  Ara- 
bi, raccolta  una  gran  preda  in  Siracusa  ed  in  altre  terre ,  ri- 
tornarono in  Affrica  ad  adescare  al  passaggio  i  loro  avidi  compa- 


multoties  capere  molitus  est,  sed  non  est  permissum  a  Domino. 
Herchem.  Histor. 

\)  Zonar.  Annal.  Lib.  IV.  e.  20,  T.  II. 

[2)  Sismond.  de  Sismondì  Histoir.  des  républiq.  Italien.  do 
moyen  àge.  Tom.  I. 
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gni  (1).  Cominciarono  le  escursioni  de' Saraceni ,  finché  chia- 
mati da  Eufemio  a  farsi  strumento  delle  yendette  di  lui  »  che 
li  guidava  a  sommettere  ed  a  conquistare  la  sua  patria  ;  a  poco 
a  poco  i  Saraceni  si  posero  nelle  mani  la  intera  Sicilia  verso 
r  anno  827 ,  scacciandone  i  Greci,  e  di  là  molestando  le  spiag- 
ge della  parte  meridionale  della  penisola  italiana  (2). 

Si  vuole  che  un  Duca  di  Napoli ,  chiamato  Andrea ,  nelF  an- 
no 839  ,  abbia  avuta  la  tristissima  gloria  di  avere  implorato 
il  soccorso  dei  Saraceni  di  Sicilia  avverso  Sicardo,  Duca  di  Be- 
nevento ,  e  chiamati  questi  barbari  sulle  più  belle  regioni  di 
Europa  (3).  Di  poi  Radelgiso  eletto  Duca  di  Benevento ,  dopo 
r  uccisione  di  Sicardo ,  implorò  anche  egli  questo  funesto  soc- 
corso, ed  avendoli  fatti  rimanere  presso  i  contorni  di  Bari,  quei 
barbari  s*  impossessarono  della  città  [4].  Anche  Siconolfo  prin- 
cipe di  Salerno  ,  nelle  guerre  che  faceva  ad  Adelgiso  ebbe  per 
mercenarii  fra' suoi  armati  i  Saraceni  (5).  Le  belle  pianure  del 
Garigliano  portano  ancora  le  tracce  delle  desolazioni ,  che  vi 
produssero  ;  ed  impossessatisi  quindi  di  Guma  fecero  scompa- 
rire per  sempre  da  que' luoghi  fertili  e  deliziosi  ogni  traccia 
della  vetusta  grandezza  e  civiltà  (6).  Ecco  in  qual  modo  i  Sa- 
raceni rigeneravano  V  Italia  !  E  dove  7  In  quella  parte  di  essa 
che  non  avea  giammai  ceduto  alla  irruzione  dei  Vandali ,  dei 
Geli  e  dei  Longobardi. 

Più  volte  i  Saraceni  tentarono  Salerno  ;  ma  sempre  indarno. 
Guaiferio  vedendosi  da  lor  minacciato  nell*  anno  87 1  fece  ele- 
vare in  Salerno  Ire  nuove  torri ,  delle  quali  una  fu  custodita 
da'  Salernitani ,  un'  altra  da'  Campani ,  ed  una  terza  da'  mer- 
catanti di  altre  parti  d' Italia  ,  che  erano  in  Salerno  come  nel 
principale  emporio  del  commercio  di  quel  tempo.  E  cosi  Guai- 
ferio potè  sostenersi  lungamente ,  finché  fu  aiutato  prima  dal 
Duca  di  Amalfi ,  e  poscia  soccorso  da  Ludovico  imperatore , 
il  quale  fugò  gli  Arabi ,  che  furono  quasi  per  intero  scac- 
ciati dalle  i^tre  regioni  nell'  anno  872  (7)  •  Egli  è  vero  che  po- 

(!)  Zonar*  Annal.  Lib.  IV.  e.  20.  T.  II.  p.  $9.— Godren  Hist.  com- 
pend.  T.  I.  p.  436.  —  Theoph.  Chronograph.  p.  292— Paal.  Diacon. 
De geil*  Longobard.  Lib.  V.  e.  12.  —  Nowairìi.  Hist.  Sic.  e.  i.  (in 
De  Gregor.  Coli.  )  —  Io.  Diac.  Ghron.  Episcop.  Neapollt.  in  Murat. 

ripe.  R.  I.  Tom.  I.  P.  IL  p.  305,  etc. 

(2)  Godren.  Hist.  comp.  T.  II.  p.  512.  —  Anon.  Salern.  Paralip. 
e.  45.  —  Io.  Diac.  Ghron.  Episc.  Neap. 

(5)  Ioan.  Diac.  De  Episcop.  Neapol.' 

(4)  Ueremberg.  Cbron.  in  Muralor. 

(5)  Ibidem  cap.  XVI.  XVll. 

(6)  Ibidem. 

(7)  Ioan.  Diac.  Ghron.  Episcop.  Neapol.  in^Murator.  R.  I.  S.  T.  1 P.  II 
P.  374.  —  Cbroo.  Vulturn.  —  Herchemp.  HiHor.  Luogobard.  —  Leo. 
Marsic.  Ghron.  Cassio. 
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hcì'd  nell*  anno  87G  quello  stesso  Guàiferio  Principe  di  Salerno, 
che  prima  gli  aveva  combattuti ,  strinse  lega  con  loro  :  ma 
ciò  durò  poco  ,  perchè  tosto  V  alleanza  fu  rotta  dai  Pontefice 
Giovanni  Vili  (1).  Dopo  quel  tempo  i  Saraceni  non  fecero  al- 
tro che  percorrere  le  nostre  regioni  devastandole  ,.  senza  mai 
aver  seàe  ferma  in  Salerno.  Anzi  chi  vuol  conoscere  quali  lu- 
mi  e  quale  civiltà  ci  recarono  legga  gli  Scrittori  del  tempo. 
Erchemperto  gli  dirà  che  in  Bari  poffulum  inwniem partim  glor 
diis  truddaruni ,  partim  capiivos  fecerunl;  che  stando  in  Bari 
rer  mezzo  di  scorrerie  devastanfes  penitus,  oc  depraedanln;  io- 
iam  Apuliam  Calobriamque^elpedetenHm  Salemum,  acBenevei^ 
(tém  depopulari  iniliarunt;  che  la  Calabria  dai  Saraceni  ita  de- 
seria  sii  vehu  in  diluvio:  che  nell'anno  884  toiam  ierram  cm- 
deliter  Umiabani,  Ha  ul,  desolala  ierra  culloribus^  spinis  el  ve- 
pribus  repleretur  (2). 

I  Salernitani  soprattutto  mostrarono  pe* Saraceni  un'avver- 
sione costante  e  sistematica ,  per  modo  che  avrebbero  sdegna- 
to fino  di  ricevere  la  loro  salvezza  da  mani  cosi  abborrite.  La 
sola  dimora  d*un  ambasciatore  del  Soldano  (831)  in  un  Palaz- 
zo del  Vescovo  Bernardo,  spinse  costui  a  fuggire  in  Roma,  né 
volle  ritornare  in  Salerno,  né  vi  sarebbe  tornato  mai  più,  ove 
i  Salernitani  non  avessero  distrutto  ,  ciò  eh'  era  stato  pollato 
dalla  sola  presenza  di  un  maomettano ,  e  non  avessero  fatto 
costruire  dalle  pedamrata  un  nuovo  palagio  al  Vescovo.  Con 
(anta  avversione  e  tanto  orrore  non  potrebbesi  più  supporre 
che  i  Salernitani  avessero  imitato  dagli  Arabi  una  Scuola ,  la 
quale  non  era  nuova ,  ed  era  indigena  in  tutte  le  città  latine. 
^  Dopo  ciò  bisogna  un'  altra  volta  ripetere  che  non  ancora 

aveano  in  Occidente  acquistato  quel  credito  medico,  che  ave- 
vano nei  remoti  Califfati  di  Oriente,  co' quali  non  sosteneva- 
no alcuna  corrispondenza.  La  fama  delle  Scuole  di  Cordova 
si  aumentò  tre  secoli  dopo ,  quando  vennero  gli  Averroe  e 
gli  Albucasi.  E  quando  i  Saraceni  furono  di  nuovo  richiama- 
ti a  desolare  la  bassa  Italia  nella  fine  del  decimo  secolo  «  era- 
no sempre  gli  antichi  barbari ,  ed  in  quei  tempi  già  tra  noi 
esistevano  memorie  d*  instituzioni  remote. 

Chi  dopo  ciò  volesse  sostenere  che  la  rigenerazione  me- 
dica dell*  Italia  fu  fatta  dai  Mori ,  e  dagl'  Ismaeliti,  chiude- 
rebbe r  occhio  alla  verità  storica  per  aprirlo  a  pr^udlcate 
e  grette  fantasie.  Se  nel  sesto  secolo  i  Monaci  per  istituzione 
dovevano  studiare  e  professare  Medicina  (pag.  54)  ;  se  le  ope- 
re da  loro  studiate  erano  le  classiche ,  e  già  possedevano  tolte 
le  opere  greche  tradotte  in  latino  (pag.  36] ,  quale  necessità 
abbiamo  di  supporre ,  senza  V  appoggio  di  alcuna  autorità , 

(1)  Herchonip.  L.  e. 
('2)  Ibidem. 
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che  quelle  opere  ci  fossero  state  riportate  dai  barbari ,  e  che 
noi  ricevemmo  dai  barbari  il  germe  di  una  proprietà  antica , 
che  non  si  era  mai  cessato  di  possedere?  Nò  :  gli  Arabi  non 
recarono  all'  Italia  altro  che  guerra ,  e  desolazioni.  Essi  non 
ci  recarono  le  opere  classiche  greche ,  perche  le  possedevamo 
tutte  tradotte  da  gran  tempo  in  latino  ;  da  loro  non  avemmo 
le  opere  dei  loro  scrittori  se  non  tardi ,  e  certo  non  prima  del 
duodecimo  secolo  ;  la  qual  cosa  servi  a  deviarci  dalla  retta 
strada  ,  anziché  a  favorire  il  progresso. 

Dalle  cose  dette  quindi  si  ricava  :  l.*"  Che  i  Saraceni  che 
desolavano  V  Italia  non  erano  i  Mori  culti  e  ripuliti  ;  ma  i 
rozzi  predoni  dell'  Affrica  e  della  Sicilia  ,  i  quali  non  ebbero 
giammai  vanto  di  lettere ,  né  ad  altri  dar  potevano  ciò  che 
essi  stessi  non  possedevano*  2.*"  I  Saraceni  dominarono  su  la 
Sicilia  avendo  la  loro  sede  a  Palermo  ;  vi  fabbricarono  anche 
nuove  città  ;  per  qualche  tempo  tennero  fermo  il  piede  in  Ba- 
ri ;  furono  collegati  con  Napoli ,  e  quindi  anche  con  Beneven- 
to ;  erano  accampati  presso  il  Volturno  ;  ed  a  ninno  di  tali 
luoghi  eglino  portarono  cognizioni  mediche.  S.'^Gli  Arabi  che 
allora  andavano  rapinando  da  corsari ,  e  da  predoni ,  non 
erano  scelti  certamente  fra' più  culti  della  nazione.  Feroci 
soldati,  settatori  intolleranti,  eglino  non  potevano  portare  né 
lettere  né  libri ,  ma  ferro  e  fuoco.  4.''  Il  breve  tempo  di  una 
tregua  non  poteva  al  certo  essere  sufficiente  a  trasméttere  la 
Medicina  da  uno  ad  un  altro  popolo.  Non  si  tratta  della  co- 
municazione di  un  secreto ,  o  della  concessione  di  una  ri- 
cetta ;  ma  della  Istruzione  di  una  scienza  cosi  difficile  e  cosi 
vasta.  S.""  £  impossibile  supporre  che  l'animo  di  un  popolo  , 
si  ferocemente  devastato  da  barbari  stranieri ,  potesse  avere 
sufficiente  tranquillità  per  apprendere  una  scienza  da  coloro 
che  si  temevano  più  del  demonio ,  e  che  non  si  osava  neppu- 
re di  guardare  in  viso  pel  timore  di  esserne  contaminato.  6.^ 
Infine  ancorché  gli  arabi  si  fossero  stabiliti  fermamente  in 
Salerno  coli'  assoluta  intenzione  d'insegnare  la  Medicina,  egli- 
no non  Io  avrebbero  potuto  nel  nono  secolo ,  perché  non  la 
conoscevano. 

Lo  stesso  Ab.  Andres ,  che  ha  tessuto  per  gli  Arabi  il  più 
esteso  panegirico ,  confessa  che  prima  della  fine  dell'  ottavo 
secolo  eglino  non  aveano  conosciuto  la  Medicina.  Albufa- 
ragio  ,  dice  Andres ,  racconta  molte  notabili  circostanze  del- 
l' accoglienza  e  delle  finezze  usate  da  Almanzore  ad  un  Medi- 
co Cristiano  Giorgio  Bakhtishua ,  che  di  una  incomoda  in- 
digestione ed  inappetenza  felicemente  il  guari.  Con  questa  oc- 
castone  emrà  in  Arabia  lo  studio  della  Medicina  ;  poiché  vide 
allora  Almanzore  che  Giorgio,  essendo  perito  della  lingua 

(1)  AihI.  Qrig.  e  progr    di  ogr/i  liUeraL  Tom.  II. 


116 

siriaca  delia  greca  e  della  persiana  »  arriceliirebbe  delle  trada- 
zioni di  molti  Libri  di  Medicina  la  sua  nazione  (I). 

Posto  ciò  Andres  non  ammetteva  V  arrivo  in  Italia  di  alcu- 
na cognizione  prima  di  questo  tempo  ;  anzi  avea  precedente- 
mente sostenuto  che  a  i  Latini ,  siccome  quelli  che  privi  di 
Libri  magistrali  in  tutte  le  scienze ,  avean  bisogno  di  ricorre- 
re ai  greci  fonti ,  risentirono  maggior  danno  della  funesta  se- 
parazione dell'  impero  ;  e  la  lingua  greca  divenne  quasi  stra- 
niera e  poco  conosciuta  a'  popoli  occidentali  (Gap.  VIL)  Quin- 
di si  credè  nel  diritto  di  conchiudere  che  divulgatisi  nella 
bassa  Italia  i  libri  medici  degli  Arabi ,  e  ricevuti  con  plauso , 
dovettero  risvegliare  in  quei  popoli  lo  studio  della  medicina, 
ed  eccitare  il  pensiero  d'istituire  una  scuola  (Gap.  YllL).  Fu 
questa,  secondo  lui,  l'origine  della  scuola  di  Salerno,  e  quindi 
conchiude  :  che  quando  altro  merito  non  avessero  gli  Arabi 
che  di  avere  tenuto  in  deposito  le  scienze  abbandonate  dagli 
Europei ,  e  di  avercele  poi  generosamente  trasmesse  ,  ogni 
uffizio  di  grata  riconoscenza  dovrebbono  ottenere  dai  letterati 
moderni. 

Ma  perchè  questi  giudizii  dell' Andres  fossero  giusti ,  e  noi 
potessimo  essere  riconoscenti  ai  popoli  che  vennero  a  sparge- 
re r  Italia  di  sangue ,  di  lutto ,  di  errori ,  d' immoralità  ,  di 
spavento ,  sarebbe  stato  uopo  che  il  eh.  Storico  avesse  dimo- 
strato: 1.  che  la  lingua  greca  divenne  straniera  ai  popoli  di  oc- 
cidente ;  2.  come  e  quando  arrivarono  fra  noi  i  libri  medid 
degli  arabi. 

Ma  è  falso  che  la  lingua  greca  divenne  straniera  all'Italia. 
L' ab.  Andres  non  solo  conosceva ,  ma  avea  anche  ricordato 
che  Cassiodoro  prima  della  metà  del  sesto  secolo  raccolse 
molti  Libri ,  e  ne  fece  altresì  molti  tradurre  dal  greco.  Ma 
a  che  ammassare  documenti  storici  quando  un  solo  basto  per 
ismentire  la  generalità  della  proposizione  del  P.  Andres ,  cioè 
che  tanto  in  Napoli  quanto  nella  Calabria,  edin  molte  città  della 
Peucezia ,  ed  anche  in  Bari  sino  a  pochi  secoli  fa  si  è  usata 
una  doppia  liturgia ,  cioè  la  greca  e  la  latina  ;  ed  in  Nàpoli 
nel  nono  secolo  vi  erano  non  meno  di  sei  Parrocchie  di  rifd 
greco  !  (1)  Se  queste  regioni  tutte  si  conservarono  gredie  fino 
all'undecimo  secolo,  a  torto  si  vorrebbe  a  quelle  attribuire  Yu- 
sertìva  di  Andres  che  la  lingtia  greca  era  divenula  siraniera  aipo- 
pdidi  occidente. ¥  orse  ciòdovea  esservero  per  la  Spagna,  priina 
Visigotica ,  ìndi  Moresca  ;  poteva  fino  ad  un  certo  punto  esser 
vero  per  la  Gallia,  anch'  essa  pria  Visigotica,  indi  Franca.  Ma 
non  poteva  esser  vero  per  la  intera  Italia,  dove  Roma  e  Ve- 
nezia si  conservarono  latine;  e  Napoli,  Gaeta,  Sorrento,  Amalfi 
e  Salerno  da  una  parte;  e  Bari,  Taranto,  Gallipoli,  Otraulo, 

^1)  Chron.  Eplst.  neapolitan.  Io  Pcrger  Neap.  1781.  Val.  IL 
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Nardo  dall'altra  ;  e  finalmente  latta  la  Calabria,  e  la  Sicilia  si 
conservarono  greche. 

Per  Salerno  in  particolare  io  non  aggiuguerò  per  prova  le 
iscrizioni  greche  ivi  trovate,  le  quali  o  appartengono  al  quar- 
to e  quinto  secolo  ;  o  non  hanno  data  e  possono  essere  della 
medesima  epoca  «  massime  dal  537  al  552  quando  i  greci  ave- 
vano di  nuovo  estese  le  loro  conquiste  in  Italia.  Ma  vi  sono 
bene  altre  quattro  prove  che  in  Salerno  si  conosceva  il  greco, 
e  fu  in  continua  relazione  con  l'impero  greco.  Di  quelle  che 
si  traggono  dalle  dottrine  insegnate  da'  medici  Salernitani 
farò  parola  a  suo  Inoge  ,  bastandomi  ora  ricordare:  1.''  un 
gran  numero  di  diplomi  Salernitani ,  che  riguardano  grecr 
che  avevano  proprietà  in  Salerno,  come  il  maestro  Pietro  gre- 
co  del  quale  parla  il  diploma  Gavense  del  992  (1).  2.**  Le  arti 
greche  furono  professate  in  Salerno  nel  medio  evo ,  onde  an- 
cora vi  troviamo  avanzi  di  pittura  e  di  architettura  bizantina. 
L'Anonimo  Salernitano  dice  che  il  Vescovo  Bernardo,  che  go- 
vernò quella  Chiesa  verso  1*860  fabbricò  una  Chiesa  nella  quale 
pavimenlum  parvulis  te$9eli$  in  vario  colare  componi /U55i7. 3.^ La 
Chiesa  di  S.  Niccolò  fondata  per  cura  dell'Abbate Cavense  versa 
il  1060 ,  con  gli  ajuli  del  conte  Yibone ,  fu  probabilmente  fin 
dal  principio  eretta  per  uso  de'  greci  che  stavano  in  Salerno  : 
imperocché  poco  dopo  la  sua  fondazione  si  trova  che  ne  era  ab- 
bate un  greco.  Un  diploma  dell'lOSi  dell'Archivio  Cavense  et 
fa  conoscere:  Ecclesia  Sancii  Nicolai,  cui  preest  Teophilus  mona- 
cus  GRAECDS  Presbyler  etAbbas  (2).  4.^1  Salernitani  furono  scnv- 
pre  in  relazione  con  l'impero  di  oriente,  e  non  solo  mante- 
nevano commerci  co' capitani  greci  del  Regno,  ma  con  lo  ste^ 
so  imperatore  Bizantino ,  sia  per  opporsi  alle  pretensioni  del 
l'impero  franco,  sia  alle  vessazioni  saraceniche.  Leggiamo  in 
Erchemperto  (3)  e  nell'  Anonimo  Salernitano  (4)  che  il  prin- 
cipe Guaimario  1.  nell'anno  886  si  recò  in  Costantinopoli,  ove 
fu  nominato  patrizio ,  ed  apri  relazioni  di  dipendenza  ,  e  da 
quell'epoca  egli  e  i  suoi  successori  fra'titoli  ponevano  imperia 
li$  pcUritius.  Onde  vediamo  che  i  diplomi  rilasci<iti  in  Salerno 
da'  Principi  longobardi  spesso  sono  intestati  agi*  Imperatori 
greci  di  oriente,  vi  viene  segnata  l'indizione  greca ,  e  trovia- 
mo che  gr  Imperatori  stessi  tacevano  donazioni  di  privilegi 
alle  Chiese  di  Salerno ,  quasi  vi  spiegassero  il  supremo  domi 
Ilio,  come  furono  quella  di  Costantino  e  Romano  nel  938  al 
Monistero  di  S.  Benedetto  (5).  £  da  Leone  Ostiense  rilevasi 

(1)Cj11.  Saler.  111.  pag.  325. 
^2)  Veg,  Docum.  16. 
(3)  cap.  67 
(i)rap.  1V2. 
*i)  Paesano.  Mem.  Slor  «Iella  Ch.  Sdki .  1.  i   p    j8. 
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che  neir  anno  969  sritto  Gisolfo  I.  dimorava  in  Salerno  nn 
Protospadarlo  Bizantino  a  nome  Basilio  (1).  £  gl'Imperatori 
di  Occidente  tardi  e  per  breve  tempo  vi  ebbero  padsaggiera  in- 
fluenza, come  quando  Ludovico  II.  andando  in  Bari  verso 
l'anno  866  per  iscacciame  i  Saraceni ,  si  fermò  in  Benevento, 
ed  ivi  chiamò  Guaiferio  Principe  di  Salerno  a  prestargli  ub- 
bidienza e  poscia  passando  per  Salerno  e  per  Amalfi  andò  in 
Pozzuoli  a  prendere  i  bagni  termo  minerali  (2).  E  bisogna 
aspettare  un  altro  secolo  per  trovare  un  altro  fatto  consimile, 
quando  Ottone  L  passando  nel  regno  nel 963,  chiamò  inCapua 
a  prestargli  ubbidienza  il  Principe  di  Salerno  Gisolfo  1.  Di- 
ciotto anni  dopo,nel981,  Ottone  II  .venne  in  Salerno,  e  vi  spie- 
gò atti  di  maggiore  autorità ,  perchè  vi  dimorò  per  tre  mesi, 
e  vi  raccolse  Y  esercito  per  operare  contro  i  Greci  ed  i  Saraceni 
nelle  Puglie  e  nelle  Calabrie ,  e  poco  dopo  da  Taranto  rilasciò 
un  diplona  di  conferma  e  di  donazione  di  beni  a  Giovami  III, 
Vescovo  di  Salerno ,  che  chiama  fidelis  nosier ,  vale  a  dire  feu- 
datario. Ma  questa  passaggiera  influenza  spiegata  dipoi  anche 
da  S.  Arrigo  II ,  da  Corrado  II  detto  il  Salico,  da  Arrigo  lU, 
non  ruppe  mai  un  legame  più  diretto ,  e  diremo  ancora  più 
naturale ,  con  l' impero  Greco ,  col  quale  sostenevasi  un  atti- 
vo commercio.  Lo  stesso  Gtsoiro  II  dopo  la  metà  deirundeci- 
mo  secolo  (1063)  fingendo  andar  pellegrino  in  Gerusalemme 
con  r  Arcivesco  e  medico  Alfano ,  si  recarono  in  Gonstantino- 
poli  per  mettersi  di  accordo  con  l' imperatore  greco  sul  modo 
da  scacciare  dair Italia  ì  Normanni,  riguardati  stranieri. 

La  seconda  cosa,  come  diceva,  riguarda  la  mancanza  di  prova 
dei  Libri  introdotti  dagli  Arabi ,  e  del  tempo  in  cui  fìirono  in- 
trodotti. Libri  Arabi  originali,  come  si  è  detto,  non  v'erano 
in  Oriente  se  non  verso  lafinedel  nono  secolo.  Questi  non  fu- 
rono conosciuti  dagl'  Italiani  che  molto  tardi ,  e  contempora- 
neamente alla  introduzione  dei  Libri  scritti  in  Spagna,  i  quali 
risalgono  al  duodecimo  e  decimoterzo  secolo.  Potevano  bensì 
introdurre  le  traduzioni  greche ,  le  qu9li  dagli  Arabi  si  co- 
minciarono ad  avere  alla  metà  del  nono  secolo.  Ma  io  non  ri- 
peterò di  nuovo  ciò  che  ho  già  detto ,  cioè  :  che  in  molta  parte 
dell'  Italia  inferiore  non  si  avea  bisogno  di  traduzioni ,  perchè 
si  conosceva  il  linguaggio  originale  ;  2."  che  i  principali  Au- 
tori greci  si  possedevano  già  tradotti  in  latino  ;  3."*  che  la  lin- 
gua araba  non  fu  mai  comune  in  Italia ,  anzi  era  aborrita , 
né  potevasi  studiare nell'arofro  sconosciuto  ciò  »  che  possedeva- 

f'>)  Forse  il  Simone  Spatario  ,  del  quale  fa  nel  1827  ffmala  la  ifcii- 
zioiii»  greca  in  Salerno ,  rilevala  dal  Can.  Lan/.illi ,  «wrà  della  «le^ 
epdc-a. 

(3)  Leo.  Marsic.  Chron  Cassìn.  in  Porlz.  Mon am.  German.  Tom .  Vili 
p.  605.  3o. 
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si  in  greco  ed  in  latino.  Ma  questo  appunto  l' ab.  Andres  ci 
nega  ,  avendo  detto  nella  sua  opera  che  in  Italia  mancavano  i 
Libri.  E  Muratori  ha  raccolto  la  notizia  medesima  ;  uè  certo 
deve  credersi  che  i  Libri ,  come  dopo  la  scoverta  della  tipogra- 
Ila ,  fossero  stati  cosi  numerosi  da  divenire ,  come  ai  tempi 
nostri ,  d' impaccio ,  e  non  di  ajuto  alle  lettere.  Ma  tutUvia  i 
elassici  non  mancavano.  Tutt'i  monasteri  ne  erano  provvedu- 
ti ,  ed  alcune  corporazioni  ne  possedevano  e  li  conservavano 
gelosamente  ,  e  con  ragione.  Dice  Muratori  che  gli  slrauiert 
tolti  i  libri  all'Italia,  e  superbi  delle  usurpate  ricchezze  ,  ar- 
dissero ancor  d'insultarla  nella  povertà  a  cui  essi  Tavevau 
condotta.  Si  sa  che  in  Roma  nel  sesto  secolo  vi  erano  anco- 
ra 29  biblioteche.  Si  conosce  la  biblioteca  del  Yivariense  di 
Cassiodoro  in  Squillace  ;  si  conosce  quella  di  Montecassino. 
Si  sa  quale  bella  collezione  di  Libri  esisteva  neir  Episco- 
pio di  Napoli,  e  si  vedrà  in  seguito  che  Federico  lU  e  Man- 
fredi vi  fecero  eseguire  molte  traduzioni  dal  greca.  II  Mabil- 
lon  riporta  un  documento  con  cui  Benedetta  Abbate  del  Mo- 
nistero  di  Wirmuth  in  Inghilterra ,  morendo  neir  anno  689  ». 
raccomandò  ai  suoi  monaci  che  avessero  grande  cura  delta  co- 
piosissima e  sceltissima  Biblioteca  che  seco  ss  est  portata  da^ 
Roma  (1).  Si  sa  pure  e  la  Storia  ha  registrata  che  Autperto 
Abate  Cassinese  nell'SSl  raccolse  molti  Codici  ,  e  comunque 
dopo  cinquanta  anni  il  Cenobio  fosse  messa  a  sacco  e  fuoco 
dai  Saraceni ,  tuttavia  ciò  servi  a  spargere  quel  che  forse  sa- 
rebbe rimasto  nascosto  (S). 

Ma  oltracciò,  ancorché  molti  Libri  medici  greci  non  si  fosp- 
sero  posseduti  dalla  Italia,  non  sarebbero  forse  bastali  i  soli  li- 
bri latini  per  conservare  a  fare  rivìvere  una  scuola  medica? 
Non  sarebbe  bastato  a  ciò  il  solo  Celso?  E  parli  pure  a  questa 
proposito  lo  stesso  Andres  (Voi.  V.):  «  É  per  noi  di  singolare 
compiacenza  che  gli  scritti  di  Celso ,  fosse  egli  medica  a  sem- 
plice erudito  conoscitore ,  sieuo  usciti  dalla  sua  penna  di  tale 
perfezione,  clic  compensino  abbastanza  il  silenzio  degli  altri 
Romani,  e  formino  un  corso  di  Medicina,  che  [tossa  in  qual- 
che modo  dispensare  i  medici  kuini  dalla  lettura  dei  Greci  )>. 

E  ciò  che  si  è  risposto  all' Andres  serve  a  rispondere  in  pari 
(](uisa  a  tutti  coloro  che  han  pensato  nello  stessa  modo.  Ed  è  in 
vero  sorprendente  come  qualche  scrittore  di  storia  della  medi- 
cina, adottando  una  tale  opinione, l'abbia  resa  anche  più  stra- 
na. Dopo  che  la  Storia  ci  ha  narrato  che  gli  Arabi,  presa  Ales- 
sandria noi  638,  vi  bruciarono  la  biblioteca  famosa,  e  vi  estin- 
sero  per  fanatismo  religioso  ogni  traccia  di  scienza;  dopo  che 
abliiam  conosciuto  aver  fatto  la  cosa  medesima  per  lecosf  e  della 

I)  Mabilloii.  Ann    Dcmilicl  Tom   I    L    IT. 
'l)  T<>ì)ti  Slui*.  di  Moiilccoi.  lum.  I. 
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Barborìa,ove  {Visigoti  colla  loro  barbarie  non  erano  arrivati  a 
dissipare  le  cognizioni  scientifiche  ;  dopo  che  abbiam  saputo 
che  in  Persia  non  solo  bruciarono  tutf  i  Libri,  ma  proibirono 
finanche  Tuso  delle  lettere;  come  mai  potremmo  dividere  l'o- 
pinione di  Freind ,  il  quale  senza  alcun  documento  dice  non 
essere  improbabile  che  avessero  salvati  gli  scritti  medici  (1);  co- 
me potrem  credere  al  Libro  De  Prophetìca  Medicina  f  che  de- 
scrive lo  stesso  Maometto  dotto  nelle  cognizioni  pratiche?  No; 
i  Maomettani  in  sul  principio  intolleranti  e  barbari  più  dei 
Vandali ,  tutto  distrussero  ;  soltanto  molto  dopo ,  come  si  è 
detto ,  incominciarono  gli  Arabi  a  conoscere  libri  medici  per 
mezzo  degli  Ebrei  :  e  di  poi  per  mezzo  dei  Cristiani  Nesto- 
riani  del  Curdistan,  né  prima  di  quel  tempo  ebbero  notizie  di 
nomi  di  medici  greci ,  e  molto  tempo  dopo  ne  cominciarono 
a  conoscere  le  opere  (2] .  Da  ciò  si  ravvisa  quale  ammasso  di 
errori  contiene  Y  opinione  di  Freind,  il  quale  dice:  Netta  me- 
tà forse  del  settimo  secolo  si  stabilirono  in  Salerno  i  professori  di 
lingtM  Ebraica,  Arabica,  e  LoHna:  la  quale  Città  in  breve  tem- 
po divenne  cosi  celebre,  che  Carlo  Magno  nelVamno  802  vi  fondò 
un  Collegio  !  !  Questa  storiella  del  Collegio  fondato  da  Carlo 
Magno  è  stata  ripetuta  anche  da  un  nostro  Storico  (3)  con  tan- 
to criterio ,  da  non  riflettere  che  Salerno  non  fu  mai  neppur 
un  istante  sotto  il  dominio  dì  Carlo  Magno! 

Con  pari  critica  si  è  detto  che  Carlo  Magno  abbia  fatto  tra- 
durre in  latino  alcuni  libri  Arabi.  Non  solo  allora  la  lettera- 
tura medica  araba  era  assai  povera  ;  ma  inoltre  né  alcuna  no- 
tizia mai  è  stata  trasmessa  di  queste  pretese  traduzioni  ;  né 
alcun  documento  é  arrivato  non  dico  fino  a  noi ,  ma  almeno 
fino  air  undecimo  o  al  duodecimo  secolo,  de'  quali  possediamo 
tante  opere. 

Dalle  quali  cose  apparisce  chiaramente  che  non  aolo  non 
esiste  alcun  documento  che  provi  essere  stata  la  Scuola  medi- 
ca di  Salerno  fondazione  araba  ;  ma  i  fatti  tutti  dimostrano 
impossibile  questo  avvenimento.  Imperocché  vedremo  or  ora 
che  le  prime  notizie  di  alcuni  pochi  libri  arabi  furono  portati 
fra'Monaci  in  Montecassino  da  Costantino  verso  il  cadere  del- 
l' undecimo  secolo ,  quando  già  la  scuola  era  da  gran  tempo  . 
in  fiore ,  e  che  non  apparisce  notizia  delle  opere  arabe  di  Au- 
tori principi  se  non  dopo  le  traduzioni  eseguite  in  Ispagna 
nel  XllI  secolo  da  Gerardo  da  Cremona,  e  quelle  che  i  due  pri- 
mi monarchi  Angioini  fecero  eseguire  in  Napoli  al  cadere  del- 


(f)  Hi$tor.  medicin, 

(2)Spretìgel.  Slor.  pramm.  Tom.  IL  Sei.  IL  S  V  —  Asseman. 
Bibl.  orient.  Voi.  IV.  p.  940  e  seg.  —  Schiilz  De  Gandisap.  e(c 
Comm.  Acad.  Se.  Polrop.  Voi.  XllI.   p.  437. 

(3)  Scip.  Mazzella  Descriz.  della  prov.  del  Principato  Giter.  p.  "ti- 
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lo  stesso  secolo.  Laonde  Giorgio  Wenrich  esaminando  tutto- 
ciò  che  gli  Arabi  fecero  in  Italia  ,  non  seppe  trovare  alcuna 
prova  per  sostenere  che  la  Scuola  di  Salerno  avesse  avuto  ori- 
gine dagli  Arabi,  e  si  restrinse  nella  sentenza  die  queUa  Scuo- 
ia nm  $ia  stata  fondata  dagli  Àrabi  Siciliani;  matJie  da  queUi 
soltanto  avesse  awsto  ineremento  (1).  Ed  anche  questa  subalterna 
influenza  non  è  poggiata  sopra  alcuna  prova. 

ART.  2.* 

Fu  lo  Scuota  di  SaHemo  contentponmeaments  tàndata  da  un  Arabo, 
da  un  Ebreo ,  da  un  Ortco  f  $  da  un  Latino  ? 

Né  basta  la  strana  opinione  che  gli  Arabi  avessero  fondata 
1»  Scuola  di  Salerno  ;  ma  anche  si  è  prodotta  quella  che  V  a- 
vessero  fondata  gli  Ebrei.  E  questa  opinione  è  sostenuta  dallo 
stesso  Mazza  (2),  il  quale  poggia  sulla  ragione  che  Elino  Ebreo 
lasciò  scritta  la  Cronica  del  Liceo  Salernitano ,  la  quale  fu  con- 
servata manoscritta  ed  autenticata  dalNotajo  Simeone  Marescial- 
lo, e  si  possedeva  dal  sig.  Ferdinando  del  Giudice  di  Salerno ,  il 
V^ale  era  conservatore  di  tutti  gli  atti  del  suddetto  Notajo.  Ed  io 
ho  trovata  questa  Cronica,  e  ne  debbo  la  notizia  al  dotto  Mons. 
D.  Paolo  Garzilli  PrefeUo  della  Biblioteca  di  S.  Angelo  a  Mi- 
lo ,  ove  esiste  scritta  di  propria  mano  di  Camillo  lutino ,  e 
che  riporterò  a  prova  del  criterio  con  cui  fu  scritta  questa  fa- 
vola stravagante  e  fortunata  (3)!  Mazza,  che  aveva  dovuto  leg- 
gere altra  copia  alquanto  variante  dalla  nostra,  la  compendia 
Cosi:  Helinus  primutn  Salemi  Medicinam  Hebraeis  de  litera  He- 
braica  legit.  Magister  Pontus  graecus  de  litera  graeca  Graecis. 
Adela  Saracenus  Saracenis  de  litera  Saracenica,  Magister  SAhBR' 
yvs  Latinis  Medicinam  de  litera  latina  legit  (4).  Ma  ecco  le  ragio- 
ni che  mi  fan  chiaro  vedere  esser  falso  questo  racconto.  1.  La 
sua  forma  favolosa  si  ravvisa  chiaramente ,  essendo  un  tessuto 
di  stranezze.  2.  Gli  Ebrei  erano  tollerati  in  tutta  la  Cristianità, 
ma  non  avevano  facoltà  d' insegnare ,  e  molto  meno  V  avevano 
in  Salerno ,  dove  per  legge  non  potevano  esercitare  neppure 
alcuni  mestieri ,  né  abitare  in  alcuni  siti ,  e  dopo  furono  dati 
anche  a  servi  dell'Episcopio  (1090).  3.  L'insegnamento  in  quat- 

(1)  Sdiolae  Salernilaoae  originem  hand  qaidem  ab  Arabibns  Sico- 
lis  repetendam  esse  et  vero  laetiora  lodi  illias  incrementa  oinnino  ho- 
minam  illoram  beneficio  deberì.  —  Rerom  ab  Arabib.  in  llalia  Insa- 
!isq.  adjacent.  Sicilia  maxime  atqae  Corsie,  gestar.  Gomment.  Lipsiac 
1845.  pag.  316. 

(2)  Ant.  Mazza.  Urb.  Saternltanae  histor.  et  antiqui!,  in  Thesaur. 
uitiquit.  Graevii  et  Barman.  Tom.  IX.  pag«  4. 

(3Ì  Veg.  Documento.  17.  18.  e  19. 

(4)  Uistor.  Epilom.  de  reb.  Salem.  Neap.  1681. 
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tro  lingue  non  può  convenire  ad  un  principio,  e  può  solo  av- 
vilire quando  una  Scuola  è  resa  famosa,  e  chiama  a  se  gli 
studiosi  di  nazioni  diverse.  4.  Beniamino  di  Tudela  fece  il  suo 
viaggio  nel  1161,  e  parlando  di  Salerno  dice  die  aveva  una 
Scuola  abantico  famosa  e  la  chiama  opUmum  inter  filias  Edomi 
(Cristiani)  medicinae  Seminarium;  soggiugneche  allora  vi  era- 
no 600  Israeliti,  de' quali  cita  alcuni  con  molta  enfasi  di  lode, 
senza  trovarvi  alcun  medico ,  mentre  poco  dopo  parlando  di 
Amalfi  dice:  Inde  vero  dimidii  diei  itinere  Malfi  est^  in  qua  Ju- 
daei  vigimi  fere  erantf  in  his(]ue  praecipue  Ahanamel  Medicus; 
ed  è  questo  il  solo  medico  Ebreo,  ch'egli  trovò  in  Italia.  Ora 
Beniamino  che  va  raccogliendo  le  glorie  de^suoi  correligiona- 
rii, avrebbe  conosciuta  la  Cronica  di  Elino,  e  non  avrebbe  la^ 
sciata  passare  questa  occasione  per  dir  gli  Ebrei  fondatori  del- 
la Scuola  medica  di  Salerno.  5.  Niun  Cronista  del  tempo,  mas- 
sime Romualdo  Guama,  fa  parola  di  ciò  (1).  6.  É  provata 
da' documenti  scientifici,  che  prima  di  Costantino  la  Scuola  di 
Salerno  non  avesse  conoscenza  della  medicina  Araba. 

Chiara  quindi  si  vede  la  fisonomia  favolosa  di  questo  rac- 
conto del  quale  mi  sembra  poterne  anche  indicare  T  origine. 
Sembra  quasi  certo  che  poco  dopo  la  metà  del  XIII  secolo  da 
qualche  fanatico,  che  voleva  raccogliere  le  glorie  Salernitane^ 
siensi  raccozzate  alcune  tradizioni  e  se  ne  sia  creato  un  raccon- 
to. Si  era  inteso  parlare  di  un  Gario-Ponto,  o  Yarim  ponto  ^ 
o  Guarimpoto  Medico  Salernitano ,  e  scrittore  dell'  1  i .  seco- 
lo ,  come  si  vedrà ,  e  se  ne  formò  un  PwUo  greco.  La  Città 
stessa  somministrò  il  nome  al  maestro  latino,  se  pure  non  vo- 
glia riferirsi  al  maestro  Salerno ,  che  visse  alla  metà  dell' XII 
8ecx)lo.  Anche  di  Elino  ci  riroane  un  avanzo  di  luogo  che  con- 
servò tale  nome ,  forse  ricevuto  per  la  dimora  di  qualche 
Ebreo,  oppure  più  probabilmente  dalla  iscriKione  lapidaria  Sa- 
lernitana ad  Elena  (Helena)  madre  di  Costantino.  Cosi  in  un  Di- 
ploma riportato  dal  Muratori  (2) ,  con  cui  nel  principio  del- 
l' undecimo  secolo ,  Gisolfo  n  conferma  tutt'  i  dritti  ad  Alfa- 
no I,  Arcivescovo  di  Salerno,  parlando  della  Chiesa  di  S.  Vito, 
vi  si  legge  essere  costruita  in  Salerno,  ^ecus  pkueam,  queper- 
gii  ad  poriam ,  que  Elinus  dicitur.  Inoltre  ho  osservato  nel!'  Ar- 
chivio della  Cava  un  Istrumento  dell'anno  937  nel  quale  si 
parla  della  porta  Elina ,  che  era  nelle  Città  nuova  ;  ed  un  al- 
tro Istrumento  del  dicembre  1028 ,  col  quale  certa  Gemma  fi- 
li) Mi  si  fa  credere  che  in  qualche  Codice  MS.  di  R.  Guarna  si  fac- 
cia parola  di  questa  Cronica.  Ma  né  V  Edizione  del  Muratori ,  né  i  più 
pregiali  Codici  ne  parlano;  ed  è  conosci  «lo  a  quante  inlerpotazioni  e 
andata  soggetta  quest'  Opera. 

(2)  Anche  Ughelli  II.  Sacr.  T.  VII.  Nel  Manoscritto  Priguauo  siti- 
la i  Archicio  della  lliensa  Àrcitescovtle  di  Salerm. 
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glia  di  Giaquinto  vende  al  Conte  Giovanni  figlio  di  Merardo, 
una  casa  entro  Salerno,  sopra  la  parta  di  S.  Fortunato,  detta 
Elma.  E  qni  vuoisi  ricordare  che  Salerno  ora  più  sul  monte 
alquanto  superiore  al  mare,  e  solo  nella  metà  del  nono  secolo 
quando  divenne  capitale  di  un  Principato  indipendente  co- 
minciò ad  allargarsi  verso  il  mare ,  e  queste  nuove  fabbriche 
presero  il  nome  di  Città  nuova.  Laonde  nell'XI  secolo  la  porta 
si  chiamava  ancora  Elina  (1) ,  e  la  Cronica ,  che  dice  ih  loco 
qu  i  nunc  dicitur  porta  nova  et  prius  illa  porta  dkebaiur  porta 
Melina ,  ha  dovuto  essere  scritta  [molto  dopo  e  certamente  è 
slata  scritta  quando  si  dice  essersi  trovata ,  cioè  a  tempo  di 
Be  Manfredi. 

E  per  vero  G.  B.  Frignano  nel  manoscritto  conservato  nella 
Biblioteca  Angelica  di  Boma ,  accogliendo  con  somma  credu- 
lità tuttociò  che  narrava  la  volgare  tradizione,  scrisse:  a  Nella 
medicina  fu  il  primo  che  publicamente  la  leggesse  in  Salerno 
Matteo  Elino,  il  quale  per  aver  abitato  nel  Quartiere  di 
Porta  nuova  diede  il  nome  alla  Porta  di  detto  quartiero,  chia- 
mandosi comunemente  Porta  d*  Elino  x>.  Come  si  vede  il  Fri- 
gnano aggiugne  ad  Elino  Ebreo  anche  un  nome  Salernitano , 
il  quale  cominciò  a  divenir  frequente  in  Salerno  dopo  la  fine 
del  decimo  secolo  in  cui  fu  scoverto  il  Corpo  di  S.  Matteo  , 
mentre  il  Documento  Cavense  dell'  anno  937  mostra  che  assai 
prima  quella  Porta  chiamavasi  Helina.  Ed  io  credo  (come  ho 
detto)  che  avesse  avuto  tal  nome  non  da  un  ff(?{mu^  Ebreo,  ma 
piuttosto  da  Elena ,  e  probabilmente  dalla  lapide  votiva  ad 
Elena  madre  di  Costantino. 

Da  Mazza  questo  racconto  é  stato  preso  da  molti  storici ,  e 
specialmente  da  Cliflon(2).  A  noi  non  dispiace  che  tanti  si  con- 
trastino la  nostra  Scuola.  E  fato  di  tutte  le  cose  belle  e  rare  di 
svegliare  l'avidità  di  molti  per  possederle:  ma  siamo  indegnati 
di  vederla  cosi  abbandonata  da'  possessori  da  essere  posta  quasi 
all'incanto  fra' molti.  Dall'opera  di  Clifton  prese  la  notizia 
un  moderno  Scrittore  della  Medicina  Giudaica  (3),  il  sig.  Car- 
moly ,  il  quale  parla  di  Schabtai  Donolo  e  della  Scuola  di  Sa- 
lerno nel  seguente  modo:  Molti  dotti  Israeliti  passarono  in  Ci- 
cilia con  gli  Arabi  e  vi  formarono  gli  Stabilimenti  per  la  cul- 
tura delle  lettere  e  delle  scienze.  Essi  ebbero  celebri  Scuole  a 
Taranto ,  a  Palermo ,  a  Salerno,  a  Bari:  vi  s'insegnava  medi- 
cina con  una  cura  particolare.  Schabtai  Donolo  acquistò  una 
grande  riputazione  nell'arte  di  guarire,  e  si  qualifica  ti  Medico 
per  eccellenza.  Nato  ad  Aversa  verso  l'anno  913  dell'era  vol- 
'^'nre ,  studiò  sotto  Babbi  Uriel ,  uno  dei  dieci  pii  dottori  ciie 

(t)  Veg.  Docum.  2^. 

{'2)  The  slate  or  Physick  ancient  and  modem ,  ctc* 

(3)  Uisloires  (ics  Mcdctins  Juifsancienset  modernes.  Bruxelles  1844 
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furono  massacrati  nel  925.  A  questa  epoca  un  drapello  di  Mori 
mosse  sopra  la  città  di  Aversa ,  la  prese  e  passò  a  Gì  di  spada 
un  gran  numero  di  abitanti  :  degli  altri  furono  condotti  pri- 
gionieri a  Palermo ,  ed  in  Affrica  ;  fra  questi  si  trovarono  i 
parenti  del  nostro  Schabtai  il  quale  fuggi  e  si  rifugiò  a  Taran- 
to, nell'età  di  12  anni.  Dopo  aver  fatti  i  suoi  studi!  con  di- 
stinzione in  questa  Città ,  e  probabilmente  ancbe  a  Salerno , 
viaggiò  pertutt'i  luoghi  d' Italia ,  ove  sperava  trovare  dotti 
Israeliti  per  apprenderne  la  scienza  astronomica  (pag.  28)... 
Benché  Y  istoria  non  dica  positivamente  che  Schabtai  abbia  at- 
tinte le  sue  cognizioni  mediche  in  Salerno,  pure  è  fuori  di 
dubbio  che  in  questa  città  i  Giudei  dividevano  co' Greci  ed  i 
Saraceni  la  gloria  di  aver  fondata  questa  celebre  Scuola,  la  cui 
durata  fu  tanto  corta ,  quanto  V  origine  antica.  Molte  lingue 
vi  furono  usate  :  e  per  accomodarsi  aì^bisogni  del  loro  udito- 
rio ,  Ponto  insegnava  in  greco;  Abd-Allah  (Adela)  in  arabo,  ed 
Eliseo  (ElinusJ  in  ebraico  fpag.  29). 

Ma  questo  racconto  ha  tante  inconseguenze  che  non  meri- 
terebbe neppure  un  serio  esame;  ed  il  ManoscriUo  della  BibUo- 
teca  del  Re,  sulla  cui  fede  il  sig.  Carmoly  ha  poggiato  il  suo 
racconto,  deve  evidentemente  essere  stato  scritto  da  un  compa- 
gno deir  autore  della  cronica  di  Elino.  E  di  fatto  nìuna  storia 
ci  ha  mai  parlato  di  Scuola  in  Taranto ,  Palermo ,  Salerno ,  e 
Bari ,  e  molto  meno  di  Scuole  celebri.  Soprattutto  nel!'  epoca 
in  cui  si  riferisce  il  racconto  1  Saraceni  erano  in  guerra  con 
Salerno  non  solo,  ma  anche  con  Gapua,con  Napoli,  e  co'Greci 
che  avevano  acquistato  parte  della  Puglia.  Nel  916  erano  stati 
anche  snidati  dalGarigliano.  Essi  dalla  Sicilia  e  dalla  Calabria 
facevano  frequenti  scorrerie,  ma  sempre  rubando ,  e  distrug- 
gendo; né  mai  coi  Salernitani  ebbero  nulla  di  comune. 

Mostra  1*  incoerenza  di  questa  narrazione  il  dire  che  Schab- 
tai nacque  in  Aversa  nel  9t3,  che  questa  Città  fu  sorpresa  dai 
Saraceni  nel  925,  e  che  molti  abitanti  ucccisero,  altri  menaro- 
no schiavi.  Chi  non  sa  che  Aversa  fu  fondata  nel  1030  da  Rai- 
nulfo  Normanno ,  in  un  luogo  ove  era  un  Castello  dei  Napo- 
letani ,  e  soltanto  dopo  questo  tempo  fu  abitata  e  prese  il  no- 
me di  Aversa,  cioè  opposta  a  Capua?  Come  dunque  Schabtai 
poteva  nascere  in  una  Città  che  non  ancora  esisteva ,  eome 
mai  a  quel  tempo  poteva  contenere  tanti  Israeliti?  Non  dirò 
nulla  poi  della  tavoletta  riguardo  alla  Scuola  Salernitana  della 
quale  ho  indicato  la  provenienza.  Anzi  il  Carmoly  ha  voluto 
anche  privarla  di  ogni  influenza  nostrale ,  e  dei  quattro  fon- 
datori indicati  da  Mazza  egli  ne  cita  tre  V  Ebreo ,  V  Arabo,  ed 
il  Greco,  togliendo  di  mezzo  il  Latino! 

Anche  Giovan  Battista  Frignano  nel  manoscritto  conservato 
nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma,  altera  a  suo  modo  la  stessa 
tradizione  volgare.  Egli  chiama  quel  medico  Matteo  Elino, 
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e  poi  prosegue  così:  «  Hebbe  per  compagno  nella  lettura  della 
fisica  il  sudetto  Elino  un  Ebreo  Sarra  di  nome,  che  leggeva 
in  lingua  Ebraica.  Ma  dalla  sua  scuola  uscirono  quei  tre  forno- 
sissimi  Lettori ,  cioè  Maestro  Ponto,  Maestro  Probo ,  che  per 
eccellenza  fu  Maestro  Salerno  appellato,  e  Maestro  Prtmo,  leg- 
gendo agi'  Ebrei  et  a  Saraceni ,  cioè  Maestro  Probo  in  lingua 
latina ,  Maestro  Primo  in  lingua  Ebraica  e  Saracina ,  e  Mae- 
stro Ponto  in  lingua  Greca.  Hebbero  per  Scolari  (  e  qui  cita 
DaUa  Cronica  de' Principi  di  Salerno) ,  che  poi  tutti  riuscirono 
eccellentissimi  nella  Mdlecinal  professione.  Maestro  Gugliel- 
mo di  Bologna,  Maestro  Michele  Scotto  di  Salerno,  Maestro 
Guglidmo  di  Ravenna ,  Maestro  Errico  di  Padova ,  Maestro 
Totila  di  Grecia,  Maestro  Salomo  Ebrto  e  Maestro  Abdala  Sa- 
racino. Quindi  è  che  nella  mentovata  città  di  Salerno  fu  in 
tanta  stima  questa  professione ,  che  quasi  di  tutte  le  famiglie 
nobili  di  quella  ci  furono  Dottori  in  medicina,  molti  de'qualt 
erano  anco  Cavalieri  (1).  »  Sembra  quasi  impossibile  che  si 
potesse  in  cosi  poche  parole  riunire  più  strane  favole! 

Ackermann  (2)  stesso  crede  che  la  Cronica  riferita  dal  Mazza 
de' quattro  Maestri  sia  probabile,  perche  TafiDuenza  di  vari! 
popoli  di  diverse  lingue  in  Salerno  può  rendere  di  ciò  ragio- 
ne :  ed  anche  perchè  allora  i  Giudei  ed  i  Monaci  esercitavano 
la  medicina  (3).  Egli  inoltre  osserva  che  dall'ottavo  all' XI  se- 
colo gli  avanzi  dell'  antica  cultura  si  conservassero  soltanìo 
da'  Greci  e  da'  Saraceni ,  e  che  la  bassa  Italia  esercitando  un 
attivo  commercio  co'Greci  del  basso  Impero  e  co' Saraceni  della 
Sicilia,  soggetti  ancora  in  qualche  parte  al  dominio  di  quelli 
e  di  questi ,  ricevettero  da  entrambi  la  già  perduta  cultura 
della  medicina.  Ma  Achermann  non  ha  riflettuto  che  la  Cro- 
nica di  Elino  è  scritta  senza  critica  ;  ed  inoltre  il  suo  ragio- 
namento parte  dal  principio  che  già  barbara  era  divenuta  l' Ita- 
lia, né  alcun  avanzo  della  coltura  latina ,  e  della  greca  stessa 
avesse  conservato.  Ma  egli  stesso  già  contraddice  questo  pen- 
siero quando  da  probabili  conghietture  desume  aver  Monte- 
cassino  Scuole  ordinate  sul  modello  delle  Scuole  latine  e  gre- 
che del  Y  secolo,  e  rilevarsi  dalle  stesse  prescrizioni  di  Fede- 
rigo 11 ,  che  non  da'  libri  Arabi,  che  erano  in  grandissimo  fa- 
vore in  que' tempi t  ma  da'libri  d'ippocrate  e  di  Galeno  appresa 
si  fosse  la  medicina  (4). 

Dalle  cose  sopra  indicate  apparisce  chiaro  che  tutto  ciò  che 
si  è  voluto  spacciare  per  dare  alla  Scuola  Salernitana  un'  ori- 
gine Araba  o  Ebraica ,  non  solo  è  favoloso ,  ma  è  contrario 

(1)  Delle  Famiglie  Nobili  Salernitane.  Della  famiglia  Silvatico. 

(2)  Regimen  Sanit.  Salem.  Stendal.  1790. 

(3)  Freind.  Hist.  med.  p.  285.  —  Beltioelli,  del  rìsorgim.  Part  U 
p.  71.  72. 

(i)  P.  Canclani  :  Varbaror.  leges  anliqnae.  Tom.  I.  pag.  367. 
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alla  storia ,  ed  è  inventato  unicamente  per  dare  appoggio  a<l 
una  opinione,  il  culto P.  Napoli  Signorelli,  che  nella  sua  opera 
Sulle  vicende  e  cultura  delle  SicUie  si  occupò  con  molta  cura  a 
confutare  la  opinione  che  la  Scuola  sia  di  origine  Saracenica, 
osserva  che  essa  sia  stata  prodotta  dalla  falsa  idea  che  erronea- 
mente suppone  che  pel  progresso  dì  un  popolo  sia  assolutamen- 
te necessario  di  andar  cercando  una  successione  di  Scuole  co- 
me se  l'umanità  non  possa  pensare  ,  operare,  vivere ,  se  pria 
non  vi  sia  stato  un  Egizio,  un  Greco,  o  alméno  un  Arabo,  il 
quale  di  paese  in  paese  vada  portando  la  face  del  sapere. 

Ma  a  questo  argomento  di  ragione  nel  caso  nostro  si  aggiun- 
ge l'argomento  di  fatto ,  ed  è  che  fra  noi  non  eravi  bisogno 
di  un'  importazione  straniera,  essendo  provate  le  seguenti  co- 
se: 1.  La  cognizione  della  lingua  greca  nell*  Italia  meridiona- 
le; 2.  La  conservazione  di  una  letteratura  greco-latina;  3.  La 
conservazione  di  una  medicina  propria ,  derivazione  diretta 
della  medicina  latina.  Io  ho  dimostrato  che  la  lingua  greca  si 
era  conservata  fino*  al  decimo  secolo  ;  ed  in  alcuni  luoghi  si 
abbandonò  assai  tardi,  e  solo  quando  fu  definitivamente  adot- 
tata la  lingua  italiana.  Il  Fazzello  (1)  l' abbate  Pirri  (2)  e  varii 
altri  riferiscono  i  documenti ,  da'  quali  si  prova  che  il  primo 
Be  Normanno,  vale  a  dire  dopo  l'anno  1129,  conservando  il 
precedente  sistema,  faceva  scrivere  in  greco  i  Diplomi  di  con- 
cessione de' privilegi  ecclesiastici.  La  lingua  latina,  come  ho 
detto,  era  usata  in  tutf  i  rapporti  col  popolo  e  ìie' contratti — 
Ecco  perchè  nelle  opere  che  si  sono  salvate,  in  mezzo  alle  tante 
difiScoItà  che  ne  impedivano  la  trasmissione  prima  della  Inven- 
zione della  stampa,  si  trova  la  lingua  latina  non  solo  corrotta 
dajgl*  idiotismi ,  ma  anche  da  molti  ellenismi ,  e  spesso  spesso 
gli  Autori,  allorché  volevano  esprimere  un  concetto  in  modo 
più  energico  e  chiaro  di  quel  che  permetteva  la  lingua  usata, 
ricorrevano  all'  uso  di  voci  greche.  Di  ciò  è  chiaro  esempio 
Io  stesso  Guarimpoto,  come  pure  i  diversi  pseudonimi  scritti 
poco  prima  di  lui. 

La  storia  ci  ha  trasmesso  i  documenti  di  molte  Chiese  di  rito 
greco  sparse  nelle  Calabrie,  nella  Sicilia,  nella  Puglia;  non 
che  di  molte  scuole  celebri  perchè  insegnavano  la  letteratura 
greca  e  la  latina.  Lecce ,  per  esempio ,  conservò  fino  ad  oltre 
1*  undecimo  secolo  tali  scuole ,  ed  erano  cotanto  riputate  che 
Ruggiero  I  vi  mandò  il  suo  primogenito,  anche  di  nome  Rug- 
giero, ad  apprendere  le  lettere  (3).  E  l'uso  della  doppia  lin- 
gua nel  clero  e  ne*  letterati ,  e  specialmente  ne'  Medici  per 
necessità  di  cognizioni  scientifiche ,  si  era  conservato  fin  dal- 

.    (1)  Histor.  Slcal.  Decad.  IL  Lib.  7. 
(2)  Nolitiae  Eccles.  Sicil. 
(3)Sumnionle.  Stor.  di Nap.  Lib.  ]. 
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r  epoca  del  Romano  impero,  e  sopraiùito  dopo  che  Costantino 
iìssò  la  sua  sede  in  una  città  greca ,  e  quindi  gli  uffiziali  del 
Governo ,  e  gli  scienziati ,  specialmente  di  una  scienza  appli- 
cata alla  pratica ,  come  la  medicina  «  erano  spesso  obbligati  a 
passare  da  una  all'  altra  corte ,  e  ad  usare  or  V  uno  or  1*  altro 
linguaggio.  Quindi  spesso  s*  ingannano  coloro  che  dal  linguag- 
gio adoperato  vogliono  giudicare  della  patria  dello  scrittore. 
La  lingua  greca  fu  riguardatacome  lingua  scientifica  fino  abbassi 
tempi  romani  «  onde  1*  uso  di  cavar  da  essa  le  espressioni  tec- 
niche si  è  trasmesso  fino  a  noi.  Non  ponendo  mente  a  queste 
cose  alcuni  hanno  affermato  che  lo  stesso  Teodoro  Priscìano 
sia  greco ,  perchè  segui  Y  Imperatore  in  Oriente  e  scrisse  le 
prime  sue  opere  in  greco.  Egli  stesso  nella  prefazione  della 
sua  opera  latina  dice  avere  scritto  in  greco,  perchè  haec  natio 
possiede  un  sermone  assai  acconcio  ad  esprimere  con  chiarezza 
le  cose  mediche  ;  ma  che  volendo  cedere  alle  premure  degli 
amici ,  compendia  le  sue  opere  twstro  gemume.  Poteva  egli 
dire  con  maggior  chiarezza  di  essere  latino ,  dicendo  de'  greci 
haec  natio  (non  nostra)  ^  e  de'  latini  nostro  sermone  (non  latino)? 
Inoltre  citando  le  espressioni  greche  egli  dice  graeci  sic  vocant 
e  non  mai  nos  vocamus.  E  da  ultimo  se  cita  Ippocrate  col  titolo 
noster  non  lo  fa  per  essere  della  stessa  nazione,  ma  perchè  ri- 
guardava quel  grande  uomo  come  capo  e  padre  universale 
de'  medici. 

Né  basta  di  aver  provato  che  fra  noi  si  era  conservata  la  co- 
gnizione della  lingua  greca  ;  ma  vi  si  aggiugne  ancora  che  si 
conservarono  Codici  greci.  Né  certo  ciò  vorrà  mettersi  in  dub- 
bio ,  essendo  provato  che  quasi  tutt'  i  Codici  sparsi  prima  del 
XY  secolo  in  tutta  l'Europa  furono  raccolti  in  Italia.  A  ciò 
si  aggiunga  che  in  Italia  si  possedevano  fin  dal  principio  del 
sesto  secolo  alcune  traduzioni  latine  di  opere  greche.  Ciò  si 
prova  chiaramente  dalle  lettere  del  tante  volte  citato  Cassiodo- 
ro.Ciò  si  mostra  ancora  dalla  storia  diPrisciano,  testé  citato; 
il  quale  avendo  scritte  alcune  opere  in  greco ,  poscia  le  tra- 
dusse egli  stesso  in  latino.  Ciò  infine  si  mostra  dalle  opere 
scritte  in  Italia  fino  all'  undecimo  secolo,  le  quali  non  solo  han 
conservato  le  dottrine  latine ,  ma  ancora  non  citano  che  au- 
tori greco-latini ,  e  fra  questi  degli  autori  principi  citano  al- 
cuni trattati  che  sono  evidentemente  o  traduzioni  o  compendii 
latini  fatti  sugli  originali  greci*  Prima  che  fossero  venuti  gli 
Arabi  circolavano  già  in  Italia  alcune  traduzioni  delle  opere 
d' Ippocrate,  di  Aristotile,  di  Galeno,  di  Dioscoride,  di  Paolo 
di  Egina,  di  Alessandro  di  Tralles,  di  Ezio  di  Amida,  e  si  ave- 
va notizia  delle  opere  di  Celso ,  di  Plinio ,  di  Sereno  Samoni- 
co,  di  Marcello,  e  di  Prisciano.  Anzi  a  ciò  conviene  aggiugnere 
che  alcuni  di  questi  autori,  e  specialmente  i  latini,  non  erano 
ueppure  conosciuti  dagli  arabi.  Né  può  dirsi  che  le  prime  tra- 
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duzioni  latine  de*  libri  greci  eseguite  prima  del  sesto  secolo 
eransi  già  perdute;  mentre  Simone  da  Genova  scrivendo  nella 
fine  del  Xlll  secolo  il  suo  Clavis  sanadanis  cita  le  antiche  tra- 
duzioni: Dyascorides egli  dice,  verum  IWer  eju$  qui  ah 

anliqtio  in  laiinum  habetur  a  primo  exemplari  differì.  Nam  kie 
per  alphabelum  in  latinum  ordincUus  e$L 

Dalle  quali  cose  rileviamo  il  poco  valore  della  conghiettnra 
di  Giesebrecht,  il  quale  vuol  trovare  ragione  della  eccellenza 
acquistata  dalla  medicina  Salernitana,  affennando  non  potervi 
essere  medicina  nel  medio  evo,  se  non  dove  sapevansi  tradur- 
re in  latino  gli  autori  greci  o  arabi ,  vale  a  dire  dove  foMero 
grammatici.  £  però  trovandosi  in  Salerno  molti  prestanti  gram- 
matici e  poeti ,  ivi  più  che  altrove  aver  potevasi  cogniiione 
de* libri  arabi  e  greci  (1).  Ma  qui  l'illustre  Prussiano  non  ha 
posto  mente  che  la  medicina  Salernitana  istruivasi  sulle  opere 
latine ,  e  sugli  autori  greci  già  tradotti  in  latino  del  sesto  se- 
colo; che  le  prime  traduzioni  arabe  furono  eseguite  da  Costan- 
tino ;  e  che  molto  tardi  conobbe  gli  autori  arabi  principi,  per 
le  traduzioni  eseguite  in  Ispagna  o  in  Italia  nel  duodecimo  e 
nel  tredicesimo  secolo.  Certamente  molti  dotti  grammatici,  e 
molti  poeti  ebbe  Salerno,  sopra  i  quali  sta  iUfano:  ma  la  me- 
dicina si  conservò  in  altro  modo ,  e  fu  per  altre  vie  dirette 
coltivata. 

Dimostrato  con  tali  ragioni  che  né  i  Saraceni  soli ,  né  i  Sa- 
raceni con  gli  Ebrei  co'Greci  e  co'  Latini  unitamente  abbiano 
fondato  la  Scuola ,  conviene  riconoscere  che  la  Scuola  stessa 
profittò  delle  cognizioni  mediche  e  de'  preparati  farmaceutici 
che  si  diffondevano  da'  circolatori  Ebrei ,  e  che  si  spacciava- 
no sia  nelle  oiDcine  di  oriente  sia  in  quelle  della  prossima  Si- 
cilia ,  con  la  quale  i  mercatanti  Salernitani  ed  Amalfitani  era- 
no in  continuo  ed  attivo  commercio.  Ne  profittava  l'insegna- 
mento e  se  ne  arricchiava  la  pratica  Salernitana ,  e  cosi  quella 
Scuola,  senza  dilungarsi  dalla  sua  origine,  prendeva  quella  ù- 
sononiia  tutta  particolare  che  forma  la  sua  importania  in  oc 
cidenle. 

(1 }  Salemi  iam  inde  a  saecalo  decimo  medidnam  adeo  flrìrnlfi,ifr 
reiuotissimis  terrls  aegroianies  eo  confluerent,  nemhiem  fugit»  neqae 
mlous  notam  ert,  saeculo  ondedmo  medlclDae  doctores  ibidem  sode- 
tatero  qnandam  liUerariam  iniisse  ad  universilaliim  fere,  qoas  didiMV» 
ralioneoi.  Uaec  vero  medicinae  peritiat  qaa  tam  Saleroum  llorelialf 
baud  duble  ex  arte  illa  grammatica  et  poetica,  qoas  diximus,  taoqiiam 
ex  fbniibns  erat  profecta.  Libros  enim ,  ex  quibus  reram  medleanun 
cogniiio  hauriebatur ,  ex  Graeco  et  Arabico  In  Lalinom  semooeiii 
verti  oportebat,  eosdemqne  fere  Salerò!  grammallcos  praeslanles  et  fliie- 
dico»  perilissimos  videmus  celebratos.  De  hlterar.  SUidiis  apQd  Ilabs 
piim  mod.  aevi  Saecul.  BeroUn.  1845.  pag.  90. 
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ART.    3.* 
fW  la  Scuola  Medica  ftmdaia  da  Catantino  ÀffricùMf 

Era  tanto  accreditata  questa  opinione  presso  gli  storici ,  ed 
i  cronisti,  clie  era  ritenuta  come  fatto  consentito  da  tntti.  Ed 
anclie  coloro  clie  riconoscevano  le  notizie  dell'  esistenza  della 
scuola  innanzi  la  venuta  di  Costantino  ,  vogliono  clie  l' inse- 
gnamento vi  era  privato  e  senza  forma  Accademica,  la  quale 
venne  data  dall'  Affricano.  Ermanno  Gonringio  (1)  dice  che 
prima  di  Costantino,  o  non  esistesse  scuola,  o  solo  di  pochis- 
simo valore,  cum  nemo  Laimarum  Graeeam  linguam  inielligeret^ 
el  Ialine  teripli  libri  medicae  artie  studia  ex  dignitate  coli  haud 
polmertml.  Ai  pai  CoMtanlini  operam  faciliu$  id  effectu  fuU.-»» 
Tum  demum  ilaque,  ei  hoc  quam  diximus  aecamnef  nata  Sa- 
Urni  videiur  Sdwla  quaedam  medica.  A  questa  supposizione 
del  Gonringio  crediamo  non  esservi  altra  risposta  che  quella 
già  data,  quando  abbiam  dimostrata  falsa  la  supposizione  che 
niuno  de' latini  comprendesse  la  lingua  greca,  e  che  rarissimi 
fossero  i  libri  scritti  in  latino.  Ma  che  cosa  diremo  allo  stesso 
Ackermann  (2),  il  quale  si  può  dire  essere  stato  il  primo  che 
abbia  chiarito  eoo  più  critica  la  storia  di  questa  scuola,  ed  in- 
tanto, m^atre  riconosce  la  sua  antichità,  d'altronde  pensa  che 
sia  stata  una  scuola  privata  e  senza  nome ,  e  solo  ricevè  il  ti- 
tolo positivo  di  scuòla  a'  tempi  di  Costantino  ?  Risponderemo 
con  le  stesse  sue  parole,  e  con  le  prove  sue  stesse,  dalle  quali 
apparisce  che  insegnavasi  medicina  in  Salerno  prima  di  Costan- 
tino, iecundum  BippocraH$  el  Galeni  praecepta^  [  pag.  24]  e  che 
r  insegnamento  suppone  una  scuola  ;  la  quale  d' altronde  non 
mancava  di  mezzi,  perchè,  com*  egli  dice ,  habebam  Itali  pri- 
mis jam  temparibui  el  noUUam  Graecarum  medicarum ,  el  earum 
libroi  in  laUnam  linguam  tran$lalo$. 

Ma  senza  più  restringerci  negli  argomenti  generali ,  basta 
porre  mento  ad  alcune  testimonianze  storiche,  delle  quali  or 
ora  dobbiam  parlare,  per  riconoscere  che  prima  di  Costantino 
in  Salerno  eravi  una  scuola, che  aveva  nome,  fama,  dignità,  e 
scrittori  riputati.  La  venuta  del  vescovo  d' Iverdun  in  Salerno 
nel  984,  ut  a  medids  curetur,  mostra  che  vi  erano  molti  medici 


(1)  Aoliqiiit.  Accadem.  De  Script  XVI.  Sec  Sect.  XI.  De  Medie. 

(2)  RegUnen  SanitaUs  Salerni.  .  .  Stodii  medici  Salemllaoi  hisloria 
praemissa  edid.  loan.  Cbr.  Gol.  Achermami.  Steodaliae  1790.  i  (Gon- 
flaolinos  )  Scholam  Sdernilanam  instaoravit...  novae  epocbae'aoclor 
eilltilff  qua  florenlior  beta  Salernilanorani  medicororo  Schola  miica  in 
Qccidortle  per  notabile  temporift  intervallimi  evasil  »  in  qiia  el  Graeco- 
rum  velerum  et  Arabam  praecepta  expouerentur.  »  pag.  23. 
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e  celebri  allora  in  tulio  I*  occidrnte  (1).  La  venuta  in  Satemo 
nel  1059  (prima  di  Costantino )  di  Rodolfo  Malacorona  per 
discutere  di  medicina  con  quella  scpola  (S),  anzi  ubi  maxi" 
mae  medicarum  scholab  ab  antiquo  tempobb  lud^entmr^  è  essa 
sola  una  dimostrazione  senza  replica.  E  più  di  tutto  Io  prova 
un  documento  rilasciato  intorno  a  quaranta  anni  dopo  di  Co- 
stantino (3)  quando  Ruggiero  &ncor  Conte  di  Sicilia,  si  obbli- 
gava di  conservare  a  Salerno  le  scuole  mediche  ed  il  colle- 
gio de*  dottori  permesso  e  confirmato  per  tutto  1*  orbe  da'  ro- 
mani Imperatori.  Ed  infine  il  citare  il  lustro  delKarte  medici- 
nale anche  Alfano  nella  sua  poesia  scritta  molto  prima  della 
venuta  di  Costantino ,  costituiscono  le  principali  testlmoniao- 
zc  storiche ,  le  quali  provano  che  V  insegnamenlo  medico  in 
Salerno,  prima  di  Costantino ,  era  ordinato  a  forma  di  scuo- 
la (4);  e  quindi  aveva  statuti  e  regole  proprie,  ed  i  maestri  era- 
no collegati  fra  loro  co'  doveri  di  uno  scopo  comune.  A  ciò  si 
aggiunga  la  forma  stessa  delle  opere  scritte  prima  di  Costan- 
tino ,  tutte  a  forma  di  lezioni ,  come  si  vedrà  ;  e  talora  anche 
dettate  in  comune  ed  in  nome  della  scuola.  Nel  che  non  pren- 
derò r  esempio  di  Cofone  il  giovine,  di  Nicolò  ,  di  Plateario, 
del  Floi  Sanitatii ,  che  furono  scritti  poco  dopo  Costantino  ; 
ma  citerò  Guarimpoto  che  fiori  oltre  30  anni  prima  di  Costan- 
tino, e  che  compilò  il  Pa$sianario  insieme  con  altri  suoi  soci: 
Gariopontus  Salemitanm  ejU9que  sodi  (5] ,  e  Bartolomeo,  e  Colone 
il  vecchio ,  e  Plateario  I  ec.  sono  tutti  anteriori  a  Costantino. 
Basti  inoltre  ricordare  il  verso  di  Alfano  che  fu  poi  Arcive- 
scovo, e  che  scriveva  intorno  al  1050,  il  quale  parlando  dalle 
glorie  di  Salerno  innanzi  al  tempo  di  Guaimarlo  lY ,  e  però 
di  cose  avvenute  almeno  un  secolo  prima  di  Costantino,  fa  co- 
noscere che  fra  le  doti  della  Città  eravi  quella  della  scuola  di 
medicina  : 

Tum  medicinali  tantum  florebat  in  arte. 

Non  sarà  al  certo  vano  di  ripetere  ciò  che  si  legge  neTpri- 
vilegii  della  città  di  Salerno  accordati  da  Ruggiero  nel  112B, 
poco  più  di  40  anni  dopo  la  morte  di  Costantino,  né'  quali  si 
parla  degli  studii  di  medicina  e  della  università  come  anticUs- 
8ime  istituzioni  salernitane. 

Ha  da  ultimo  come  dichiarare  per  fondatore  della  scuoia  un 
personaggio  che  non  è  ben  provalo  che  sia  stato  in  Salerno,  e 


il 


fi)  Dachery  SpicU.  Tom.  11.  p.  S38. 
3)  And.  Docbesne  Hlst.  Norro.  Script  antiq.  p.  477. 

(3)  Vedi  Ducunieiitu  da  rlportanii  nel  periodo  Aragum^Be. 

(4)  Della  stessa  opinione  è  Pagus  in  crii,  hittor.  chruiiulug.  in  hi 
annal  an  1087  n.  13  Tom.  VI. 

(5)  Nel  titolo  del  Passionarlo  nel  Manoscritto  della  Blbl.  di  Bde. 
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che  stabili  il  teatro  de'  suol  studll  in  un  Cenobio  lontano  qual 
era  Montecassino,  il  quale  non  avea  In  quel  tempo  alcuna  in- 
gerenza sulla  scuola  di  Salerno?  Gli  antlcbi  cronisti  e  storici 
lodano  Costantino  pel  sapere ,  e  per  le  mediche  dottrine  ;  e 
Pietro  Diacono  lasciò  scritto  che  tradusse  molte  opere  ed  al- 
tre molte  ne  compose  nella  pace  del  Chiostro  in  Montecassi- 
no  ;  ed  è  invenzione  o  supposizione  degli  storici  posteriori 
tutto  quel  che  riguarda  l  a  sua  pretesa  ingerenza  sulla  scuola 
salernitana ,  massime  quella  di  riguardarlo  per  fondatore  di 
quella  scuola.  Ed  ora  si  può  sopra  tali  supposizioni  stabilire 
un  punto  storico  cosi  cardinale,  facendo  a  meno  de'  documen- 
ti, delle  testimonianze  degli  scrittori  sincroni,  ed  anche  della 
eriUca? 

ART.  4.^ 

Se  U  doUrùu  insegnale  dotta  Scuola  Salernitana  appartengano 

agli  Scrittori  Arabi. 

Ma  dopo  tutte  le  prove  testé  ricordate,  vi  è  ancora  una  ragione 
cosi  evidente,  cosi  fondamentale  che  dimostra  essere  la  scuola 
salernitana  una  istituzione  di  origine  latina,  che  non  ho  diffi- 
coltà, di  riguardarla  come  sola  capace  a  risolvere  la  quistione: 
cioè  le  dottrine  insegnate  nella  Scuola  e  trasmesse  nelle  ope- 
re. Se  queste  appartengono  agli  Arabi ,  se  gli  Arabi  stessi  vi 
sono  citati  una  volta  sola ,  bisognerebbe  darsi  per  vinto.  Ma 
noi  sfidiamo  chiunque  a  poterci  provare  che  uno  Scrittore  Sa- 
lernitano lo  abbia  fatto  prima  di  Costantino;  sfidiamo  chiun- 
que a  provarci  che  lo  abbia  fatto  dopo  di  Costantino,  salvo  le 
citazioni  di  Costantino  stesso  e  delie  cose  da  lui  insegnate.  Che 
se  poi  né  le  dottrine  sono  prese  dagli  Arabi,  né  alcun  Arabo 
autore  é  citato  ;  ancora  se  le  dottrine  evidentemente  derivano 
dagli  scrittori  latini  dei  bassi  tempi  di  Roma,  e  da  alcuni  trat- 
tati d' Ippocrate  e  di  Galeno  ;  in  questo  caso  niuno  più  potrà 
negarci  la  vera  provenienza  della  nostra  Scuola. 

Né  questo  sarà  una  pura  supposizione  :  ma  dalle  cose  che 
or  ora  sarò  per  esporre,  nel  trattare  degli  Scrittori  Salernita- 
ni, avrò  cura  di  far  rilevare  V  origine  delle  loro  dottrine,  e 
gli  autori  da  lor  conosciuti  o  citati.  Dal  che  apparirà  chiaro 
b  successione  e  la  dipendenza  della  nostra  Scuola  dalle  anti- 
che Scuole  latine.  Dalle  cose  esposte  nel  cap.  Y.  della  prece- 
dente Sezione  si  é  potuto  vedere  che  in  Italia  ed  anclie  in  al- 
tre parti  dell'Europa  (che  si  erano  conservate  Romane  almen 
per  la  lingua),  prima  degli  Arabi,  furono  scritti  alcuni  trattati 
medici,  soprattutto  pratici  o  farmacologici,  cop  dottrine  rica- 
vate dagli  Scrittori  latini.  Tale  per  esempio  è  il  poema  di 
Crispo  ricavato  dal  pseudo-riinio  e  da  Q.  Sereno  Samonico. 
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Si  vedrÀ  or  ora  che  i  primi  Scrittori  Salernitani  conservarono 
«(ueste  dottrine  medesime,  e  scientificamente  non  furono  che 
ì  continuatori  della  medicina  latina.  Ciò  si  rileverà  chiaro  dal- 
l' esame  delie  opere  di  Guarimpoto,  come  apparisce  da*  pseu- 
donimi de*  quali  ho  parlato  nella  precedente  Sezione,  non  che 
pure  da  alcuni  compendii  conservati  negli  Archivii,  scritti  fra 
il  decimo  e  V  undecimo  secolo.  Lo  spirito  di  questi  libri  non 
che  pure  la  forma  in  tutti  ha  un  tipo  di  tale  analogia ,  che  si 
direbbero  usciti  tutti  dallo  stesso  modelle;  e  tanto  per  Io  stile 
quanto  per  la  materia,  sono  una  imitazione  perfetta  di  Teodo- 
ro, di  Marcello,  e  di  qualche  altro.  Il  fondo  di  questi  scritti  è 
r  empirismo  terapeutico,  onde  i>oche  e  vaghe  sono  le  descri- 
zioni semiologiche ,  le  riflessioni  diagnostiche  «  e  le  rìeercbe 
etiologiche,  mentre  la  terapeutica  domina  tutto.  Ed  i  precetti 
terapeutici  sono  per  lo  più  cavati  da  Galeno,  da  Prisciano  e  da 
Aureliano,  onde  facilmente  vi  si  trova  sparso  il  peripateticismo 
preso  da  Galeno  col  metodismo  preso  da  Celio  e  da  Prisciano» 
Siccome  non  si  facevano  scrupolo  talora  di  servirsi  delle  stes- 
se parole  degli  Autori  imitati ,  però  spesso  si  è  attribuito 
a  questi  raccoglitori ,  ciò  che  appartiene  ad  Autori  più  anti- 
chi ,  e  si  è  dato  loro  uno  spirito  sistematico  e  determinato , 
che  non  hanno  mai  avuto ,  o  che  appartiene  agli  Autori  imi- 
tati. Qual  meraviglia,  per  esempio ,  se  in  Guarimpolo  si  tro- 
vino le  dottrine  di  Prisciano ,  mentre  nella  grande  opera  del 
primo  si  trovano  trascriiti  quasi  alla  lettera  non  meno  di  tre- 
dici capitoli  dei  Logico  del  secondo  ? 

A  conservare  in  Salerno  le  pure  dottrine  latine,  e  forse  an- 
cora a  far  sorgere  la  stessa  Scuola  medica,  non  poco  contri- 
buir poteva  r  uso,  del  quale  si  è  tenuto  discorso,  delle  Scuole 
di  grammatica,  che  conservavano  ira  noi  le  tradizioni  latine 
e  io  studio  perenne  dei  classici.  Dalle  quali  cose  tutte,  e  dai 
fatti  testé  esposti,  e  da  quello  che  sarò  per  dire,  sorge  chiara 
la  conseguenza,  che  per  la  Italia  in  generale,  e  per  la  Scuola 
di  Salerno  in  particolare,  sia  un  errore  quello  di  andare  e  cer- 
care neir  oriente  e  ne*  libri  degli  Arabi  i  fondamenti  de*  pro- 
gressi scientifici;  ma  debbansi  questi  riguardare  come  eulono- 
mi  e  nazionali.  Essi  già  erano  arrivati  ad  una  certa  maturità 
quando  vi  s' innestarono  le  arabiche  speculazioni  ;  le  quali  se 
vennero  ad  aggiugnere  al  medico  patrimonio  qualche  noti- 
zia farmacologica  e  chimica ,  turbarono  tuttavia  lo  spontaneo 
procedere  delia  scienza  cristiana  ;  ed  obbligarono  i  dotti  a  la- 
vorare per  tre  secoli  onde  purificare  gli  archetipi  antichi  »  e 
ricongiugnerli  a* progressi  moderni.  Gli  Arabi,  siccome bo 
detto  altra  volta,  ebbero  tutto  quello  che  bihognnva  pel  pro- 
gresso delle  scienze  :  materiali  trasmessi  dagli  antichi,  mezzi 
larghi ,  incoraggiamenti  efficaci ,  cinque  secoli  di  prosperità 
Tielle  armi  e  nel  pubere ,  giovinezza  di  vi.a  iioiitica  e  civile.  £ 
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PHre  etti  rU^onsegnaroM  tC  CrMiani  U  meliciiia  men  bella  e 
nwn  ricca  di  quello  che  F  avevano  ricevuta. 

lo  ho  sempre  pensalo  che  dm  generi  di  problemi  bisogna- 
va sciogliere  per  determinare  il  procedimento  della  medicina 
in  Italia,  e  neir  intero  Occidente,  dal  sesto  air  undecimo  se- 
colo ;  vale  a  dire  nel  periodo  f motoso  della  storia  moderna. 
L' ano  è  di  vedere  ipuile  snccessione,  quale  connessione  na- 
turale e  non  interrotta  ha  esistito  in  Italia  fra'  medici  latini 
del  cader  dell'  Imflero  Romano  fino  a  quelli  dell'  epoca  che  si 
è  chiamata  dd  rinascimento  delle  lettere,  e  dò  ho  procurato 
di  fare  nella  Parte  precedente.  La  seconda  è  di  vedere  in  qua! 
tempo  arrivò  in  Italia  la  medicina  Araba,  e  sf  vi  trovò  inte- 
ramente spenti  gli  antichi  semi  di  cultura,  e  se  ad  essa  sola 
debbasi  l' onore  del  risorgimento  della  medicina. 

Per  ben  fermare  queste  cose  innanzi  tutto  bisogna  bene  sta- 
bilire on  punto  storico  provato  da  documenti  moltiplici,  chiari 
ed  evidenti;  cioè  che  in  Italia  la  prima  notizia  della  medicina 
araba  si  ebbe  da  Costantino  dopo  il  1086;  perchè  sebbene  si 
porti  r  arrivo  di  costui  in  Italia  ad  alcuni  anni  prima ,  pure 
le  sue  traduzioni  furono  pubblicate  soltanto  nel  Pontificato  di 
Vittore  III,  al  quale  vennero  dirette.  Prima  dì  questo  tempo 
gritaliani  non  avevano  notizie  della  medicina  araba,  e  coloro 
che  pretendono  l' opposto,  partono  da  supposizioni  senza  fon 
demento  e  sema  prova.  Le  stesse  notizie  recate  da  Costantino 
della  medicina  araba  non  sono  né  importanti  né  compiute,  e 
si  restringono  ad  una  specie  di  compendio  dei  libri  ri'  Isa'^r 
nel  suo  Viatico,  di  una  compilazione  di  Ali  Abbas  nel  suo  Pan- 
tegni,  dei  Comentarii  di  Galeno  sugli  Aforismi  d*  IppociMte, 
e  di  altri  pochi  e  brevi  trattati.  E  qui  vuoisi  osservare  che  lo 
stesso  Costantino  scrisse  in  Ialino  e  non  in  arabo,  e  forse  non 
potè  neppure  valersi  delle  traduzioni  degli  autori  i^reci  fatte. 
dopo  la  metà  del  nono  secolo  da  Honain  medico  cristiano  chia 
malo  a  tale  oggetto  dagli  Abassidi.  Laonde  solo  un  secolo  dopo 
per  opera  di  Gerardo  da  Cremona  Titalia  conobbe  le  opere  di 
Serapione,  di  Rhaze,  di  Avicenna  e  di  Albucasi,  vale  .t  dite  di 
quasi  tutt*  i  medici  Arabi  principi. 

Dimostrate  queste  cose  in  modo  che  dilBcilmenteVi  si  possa- 
no portare  serie  opposizioni,  ed  essendo  notissimo  che  prima 
di  Costantino  esisteva  da  un  periodo  assai  remoto  la  scuola  di 
Salerno,  ne  sorge  chiaramente  che  essa  non  può  avere  un  o- 
rigine  Araba.  Si  vedrà  dalle  cose  che  sarò  per  dire,  che  a' lem 
pi  di  Guarimpoto^  vale  a  dire  almeno  30  anni  prima  di  Costan  < 
tino,  niun' opera  araba  era  conosciuta  in  Italia,  dove  esisteva 
una  letteratura  medica  propria  e  nazionale ,  trasmessa  da'  la 
tini  e  da'  greci  de*  bassi  tempi ,  e  conservata  non  solo  ma  an 
che  arricchita  di  nuove  opere  scritte  secondo  i  modelli  che 
avevano  nelle  mani.  Né  deve  far  meraviglia  se  l'Italia,  trava- 
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gliaia  dai  Saraceni  fin  dal  principio  del  mmo  secolo ,  non  ab- 
bia avuto  le  prime  opere  mediche  arabe  ae  n<m  ai  ciMlere  del- 
l'undecimo  secolo.  Chi  poi  rifletta  a  quello  die  più  ampiamente 
ho  esposto,  cioè  che  i  Saraceni  che  infestavano  Napoli  e  la  Si- 
cilia derivavano  da'  pirati  ignoranti  e  fanatici  che  dominava- 
no sulle  eoste  della  Barbarla ,  e  che  non  possedevano  la  cul- 
tura degli  Arabi  dell'  Asia  minore,  e  de*  moreschi  della  Spa- 
gna 9  cesseri  la  meraviglia ,  si  convinceri  che  noi  dai  Sara- 
ceni ricevemmo  danni ,  depredazioni ,  e  rovine  irreparabili, 
non  opere  e  cultura  ;  che  dal  loro  ferro  furono  devastate  le  ul- 
time venerande  reliquie  di  Pesto,  di  Cuma  e  di  Mintumo,  non 
già  fondate  scuole  e  ginnasii.  E  mentre  tutto  prova  che  danni 
e  non  benefizii ,  tenebre  e  non  coltura  ci  venne  da'Saraceni, 
d'altra  parte  tutto  prova  la  esistenza  di  una  letteratura  propria 
e  nazionale  :  la  quale  è  dimostrata  anche  dalle  opere  di  scrit- 
tori posteriori  all'  arrivo  de' libri  arabi,  i  quali  conservarono 
il  tipo  proprio  e  solo  vi  riunirono  le  novelle  cognizicml.  Si  ag- 
giunga a  questo  che  la  lingua  Araba  era  ignota  fra  noi,  né  an- 
tera in  alcun  modo  studiata,  e  che  ninna  istituzione  scientifica 
può  allignare  quando  fa  ostacolo  la  perfetta  cognizione  della 
lingua.  E  la  benemerenza,  assai  tardiva  per  yerìtà,  di  Gostan-. 
tino  fu  questa  che  fece  conoscere  iraàucendo  alcuni  libri  arabi 
a'  latini.  Per  i'opposito  la  lingua  Ialina  rimbarberita  si ,  ma 
tuttavia  era  la  lingua  parlata  e  scrìtta  ;  la  stessa  lingua  greca 
era  comune  ed  esisteva  nel  rito.  Che  se  sciK>le  e  maestri  greci 
esistettero  in  Salerno  fino  a' primi  Normanni ,  ed  i  documenti 
de'  nostri  archivi!  ne  presentano  numerosi  esempii  ;  se  le  dot- 
trine professate  dalla  scuola  furono  degli  autori  greci  e  latini, 
se  la  lingua  nazionale  era  la  latina,  e  generalmente  ccmosciuta 
era  la  greca  ;  se  l' arabismo  vi  s*  introdusse  molto  tardi ,  e  per 
traduzioni  latine,  perchè  la  lingua  araba  era  aconoiciuta  ,  chi 
più  vorrà  ostinarsi  a  tenere  la  Scuola  p^  fondazkHie  Sara- 
cenica? 

Sarà  permesso  dopo  ciò  di  conchiudere  che  V  origine  della 
Scuola  Salernitana  non  è  né  può  essere  Arabica  né  Giudaica  ; 
ma  é  autonoma  e  nazionale  in  quanto  é  surta  fra  noi  con  doir 
trine  insegnate  in  Italia  e  trasmesse  dai  Greci  e  da'Latini  mo- 
stri antenati. 

ART.   6.^ 

FU  la  Scuola  fondtuione  Ltmgobarékat 

Potrebbe  per  avventura  venire  in  mente  a  taluno  csaare 
stata  la  Scuola  fondata  da'  Principi  Longobardi,  predaamenta 
in  quel  tempo  in  cui  Salerno  si  pose  emula  di  Benevento.  Le 
Storie  ci  dicono  che  Arechi  li  Duca  di  BeneveatOt  wuao^  come 
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si  è  precedentemente  osservato,  di  atti  spiriti  e  di  non  comu- 
ne sapere,  perito  nelle  latine  lettere  ed  Autore  di  poesie  sacre, 
dopo  caduto  il  regno  Longolurdico  di  Pavia ,  e  minacciato 
dalle  armi  di  Garlomagno  e  dalle  richieste  di  Roma ,  fu  co- 
stretto a  sottomettersi  al  trionfatore,  dargli  statichi  i  figli,  de- 
molire le  fortificazioni  di  Salerno  di  Acerenza  e  di  Ck)nza,  luo- 
ghi più  muniti  del  suoDucato.  Ma  cessato  il  pericolo  prese  lena, 
e  volse  più  alacremente  il  pensiero  a  sollevarsi  nel  potere,  e 
ad  elevarsi  al  primato  nella  signoria  Italo-Longobardica ,  in 
sostituzione  di  quella  Reale  di  Pavia  già  spenta.  Fu  allora  che 
prese  il  titolo  di  Principe,  e  lasciando  la  dimora  di  Benevento, 
luogo  più  esposto,  si  recò  a  dimorare  in  Salerno  che  ricinse 
di  nuove  mura  e  di  castella,  e  forse  allora  vi  fabbricò  il  gran  - 
dioso  Palagio  Principesco,  che  fu  chiamato  la  Coru,  il  quale 
rimodernato  ancor  conserva  gli  avanzi  della  sua  primiera  gran  - 
dezza  (1),  e  che  tiene  ancora  la  Principesca  Cappella  col  titola 
di  S.  Pietro  ad  Curtim.  E  gii  allora  Salerno  era,  secondo  Er- 
chemperto,  urbem  munitiisimam  et  praexceham  in  modum  lutis  - 
9inU  castri;  ed  in  queir  occasione  idem  Arechis  opere  munifico 
munivit,  et  nevafabrica  r^aravft  (2).  Ora  ninno  vorrà  dire  che 
un  Principe  cosi  munifico  e  magnifico,  erudito  nelle  lettere, 
con  r  animo  sollevato  a  nuovi  titoli,  che  aspirava  a  Real  di- 
gnità e  credeva  meritarla,  non  avesse  creato  in  SalcmoeScuole 
o  Ginnasii  ed  Istituti  civili  di  ogni  maniera ,  fra'  qnali  una 
Scuola  di  medicina.  A  ciò  aggiugne  fede  l' epitaffio  scritto  da 
Paolo  Diacono  contemporaneo  di  Aredii,  ove  fra  le  altre  cose 
si  dice  : 

Ornasti  patriam  doctrinis,  moenibus ,  aulis. 

e  fra  le  cognizioni  possedute  da  Arechi  vi  comprende  la  stessa 
medicina  :  (3) 

Facundus,  sapiens,  luxque  decorque  fuit; 
Quod  logos,  et  phisis  moderansque  quod  ethica  pangit. 
Omnia  condiderat  mentis  in  arce  suae. 

(1)  Docam.  n.  14. 

(2)  Chroo.  pabblicaCa  dal  PéUegrini  e  dal  PraUlli. 

(3)  Porche  non  voglia  jperpki»t  intendersi  soltanto  le  scienze  nata* 
rali»  leqoali  formavano  parte  della  Istroziooe  eccleftì.ii^lica  degli  slessi 
monaci.  CoA  nel  belUssiino  MS.  Gassinese  segnato  353»  in  folio,  mem- 
branaceo t  scritto  nel  920,  nella  esposizione  del  prologo  della  regola  di 
S.  Benedetto,  che  Tegrej^o  P.  Tosn  con  buonissime  ragioni  prova  es- 
sere P  esposizione  del  celebre  Paolo  Diacono  (Storia  della  Badie  ài  Mon- 
Ueaedm.  Note  e  Doeum.  ai  L  Uh  pag.  101  ) ,  leggonsi  queste  parole  : 
Tre$  «Milli  sumt  eeeteeiaiticae  diieipUnae:  «uà  pkiftiea ,  iée$t  nafiff^  »  sé- 
eunàa  etklea,  idest  mondis,  teriia  logica,  ided  ratUmMà,  Nmn  f9tifidea  eh 
rinÉur  eie.  Paolo  Diacono  è  lo  scrittore  deiP  BpMafilo  di  AfeoM  :  «on 
e  questa  ona  prova  di  più  che  queir  ciiposislonc  sia  sau  ? 
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Kè  questa  opportanità  fu  sola  per  V  incremento  del  lustro 
della  città:  ma  altra  maggiore  se  n'ebbe  un  cinquantanni  più 
tardi,  quando  poco  prima  della  metà  del  nono  secolo  venne 
Salerno  da  Benevento  divisa.  La  Dinastia  Longobardica  di  Be- 
nevento era  la  prima  dopo  la  Beale  di  Pavia,  e  possedeva  quasi 
la  metà  dell'lUlia.  Decaduta  pe'vizii  di  alcuni  Principi,  final- 
mente neir  anno  840  si  divise  in  due  Principati ,  fra'  quali 
quello  di  Salerno  ebbe  tutta  la  parte  meridionale  e  divenne 
fiorente  e  forte.  Siconolfo  primo  Principe  vedendo  superare  le 
glorie  di  Benevento,  ingrandì  Salemp  ea;  itale  del  nuovo  sta. 
to,  e  la  rese  bella  e  forte.  Anche  allora  divenne  possibile  U  fon. 
dazione  di  nuovi  istituti  e  di  ginnasii. 

Ha  queste  probabilità  non  hanno  uè  possono  avere  alcuna 
storica  certezza  ;  uè  trovano  appoggio  ne'  fatti.  Perdiè  si  sa- 
rebbe fondato  in  Salerno  un  Ginnasio ,  che  dovea  acquistar 
tanta  fama  nella  medicina  7  Perchè  tutti  gli  Scrittoli  interes- 
sati a  descrivere  le  glorie  delle  case  Principesche  Longobardi- 
che avrebbero  lasciata  passare  una  cosi  prospera  occasione  per 
ricordare  un  fatto  che  avrebbe  loro  recato  molto  onore?  Nulla 
in  Paolo  Diacono  (1),  nulla  in  Erchemperto  (S),  nulla  in  tutl'i 
Cronisti  di  quei  tempi  (3)  i  e  quel  ch'è  più  nulla  ne  dice  Alfa- 
no I,  il  quale  mentre  nelle  sue  poesie  loda  il  governo  del  Pa- 
dre degli  ultimi  Principi  Longobardi ,  co'  quali  era  unito 
co' vincoli  del  parentado ,  e  lo  loda  ancora  perchè  vi  fioriva 
la  medicina ,  tuttavia  non  cerca  di  attribuire  aUa  famiglia  di 
que'  Principi  la  fondazione  della  Scuola.  E  pure  la  occasione 
era  propizia  per  lui  e  per  gli  altri  di  parlarne,  e  però  non  può 
credersi  una  omissione,  ma  una  cognizione  sicura  che  la  Scuo- 
la non  sia  stata  fondata  nel  tempo  in  cui  i  Longobardi  impe- 
ravano in  Salerno ,  e  che  abbia  avuto  origine  prima  dell'anno 
840  in  cui  Salerno  ebbe  Principi  propri. 

D' altronde  per  una  Scuola  che  avesse  avuto  un' origine  qua- 
lunque ,  la  notizia  di  questa  si  sarebbe  trasmessa  almeno  per 
tradizione  ;  e  solo  le  istituzioni  che  sono  nelle  consuetudini 
di  un  paese  ed  antiche,  passano  inavvertite,  quasi  naturali  ed 
usuali.  E  tale  era  la  scuola  medica  di  Salerno,  trovata  daXoBi- 
gobardi  nell'  anno  644 ,  e  rimasta  senza  mutamento  in  tutto 
il  loro  dominio.  Una  sol  cosa  potevano  fare  i  Longcriiaidi , 
quello  di  distruggere  la  scuola  ;  e  se  noi  fecero ,  ciò  avvenne 
perchè  Salerno  cadde ,  come  si  è  detto,  tardi  nelle  mani  loro, 
quando  divenuti  cattolici  avevano  deposta  la  primiliva  fe- 
rocia. 

Che  se  i  Ldngobardi  non  fondarono  la  Scuola,'certo  la  prò- 

(2)  De  gestis  Langobard. 

(3)  Bpil.  chron.  apiid  Marat.  Scripl  remm  llalicaram  Tom.  V. 
(3)  AaocuUa  di  varie  Qiruii.  appart.  al  Reg.  di  Napoli  1781. 
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tetterò ,  e  troviamo  che  nella  cappella  principesca  di  5.  Pie- 
fra  a  Carte  eseguivaai  la  cerimonia  religiosa  nel  conferirsi  la 
Laurea,  prova  evidente  che  da  Arechi  fondatore  di  qaella  Cap- 
pella, e  da'  suoi  successori,  si  volle  dare  cosi  una  proVa  della 
proteiione  che  accordavano  a  quella  Scuola  (1). 

ABT.   6.* 

Se  la  Scii(^  fu  fcmiOMicne  de  BmudMbiiL 

Si  è  creduto  da  alcuni  che  la  Scuola  sia  rtata  fondata  da'  Be- 
nedettini ,  sia  nel  tempo  in  cui  il  Console  e  Patriiio  Romano 
Gregorio  neiranno  694  fece  fondare  in  Salerno  il  Ibnistero 
di  S.  Benedetto,  secondo  i  documenti  che  esistono  nell'Archi- 
vio della  Cava;  sia  nel  tempo  in  cui  il  principe  Guaiferio  nel- 
r  anno  880  o  alquanto  dopo  (2)  portò  a  tanto  lustro  il  Cenobio 
di  S.  Massimo ,  quello  stesso  che  poi  fti  soppresso  nel  princi- 
pio di  questo  secolo,  la  cui  Chiesa  poco  oltre  40  anni  fa  fu 
convertita  in  Teatro ,  e  che  ora  è  ritornata  al  culto  ;  sia  pu- 
ranche  assai  prima  quando  vi  fti  eretto  il  Cenobio  de'  Ba- 
siliani  in  tempi  assai  remoti ,  presso  la  Otta  nel  sito  ove  anr 
cor  si  erge  la  Chiesa  di  S.  Croce  alla  parte  occidentale  sul 
monte.  In  ogni  modo  essendo  allora  i  Benedettini  culti  nelle 
Scienze  e  neUa  Medicina,  come  lo  mostra  la  istruzione  di  molti 
di  essi ,  massimamente  al  cadere  del  nono  secolo ,  quando  fio- 
riva l'abbate  Bertarìo;  e  poiché  allora  Salerno,  come  sede  di 
un  Principe  e  di  una  corte  fiorita  ed  indipendente ,  era  la  più 
bella  metropoli  della  Italia  meridionale ,  poteva  per  tali  ra- 
gioni e  doveva  avere  istituti  scientifici  di  ogni  maniera.  Be- 
nevento allora  era  in  declinazione  ;  Capua  meno  potente;  Na- 
poli capitale  di  un  Ducato;  Amalfi  non  ancora  arrivata  alla  sua 
grandezza  :  solo  in  Salerno  riunivasi  un  lustro  maggiore.  Po- 
teva essere  intenzione  del  Prìncipe  che  ne  fosse  cresciuto  lo 
splendore;  e  che  i  Benedettini,  se  non  unici  depositari  del  sa- 
pere almeno  i  più  culli  a  quel  tempo,  vi  avessero  spiegata 
tutta  la  loro  scienza. 

Molti  Scrittori  de' fasti  de' Benedettini,  senza  sostener  ciò 
apertamente ,  hanno  esposto  plausibili  ragioni  per  sospettar- 
lo (3) ,  ed  io  stesso  accolsi  questa  opinione  con  favore  in  altri 
tempi.  Ma  quando  poi  sono  andato  a  cercarne  le  prove  ho  ve- 
iuio  che  queste  mancano ,  e  che  il  tutto  si  riduce  ad  una  nu- 
(la  probabilità.  Che  anzi  tutto  mena  a  credere  che  se  qualche 
influenza  il  benemerito  Ordine  diS.  Benedetto  ebbe  sulla  Scuo- 


ci) Vegg.  i  Capitoli  della  Scoda. 

{"2)  Paesano.  Slor.  della  Cbies  Salern.  Part  I. 

(3)  Ziegelbauer  itisi  Ord.  S.  Bened.  eie. 
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la  di  Salerno ,  questa  fu  secondaria  e  non  essenziale.  Imperoc- 
ché non  mancarono  Scrittori  che  registrarono  le  gipric  del- 
l' ordine.in  Italia  ;  e  molte  Croniche ,  come  quelle  della  Cava 
e  di  Hontecassino ,  e  di  Benevento  e  di  Salerno  ;  molti  scrit- 
tori ,  come  r  Anonimo  Salernitano ,  e  Pb^h*a  Diacono,  e  Leo- 
ne Ostiense  ed  altri  molti,  raccolsero  tutte  le  notizie  concer- 
nenti le  istituzioni  de*  Benedettini ,  e  niolio  attribuì  loro  la 
fondazione  della  Scuola  di  Salerno;  e  molto  meno  ne  determi- 
narono Il  tempo. 

V  opinione  che  i  Benedettini  avessero  fondata  quella  Scuo- 
la è  surta  in  tempi  molto  bassi  ;  e  quasi  tutti  colorò  che  Io 
han  sostenuto,  han  posto  Salerno  presso  Montecassino,  ed  alla 
raa  dipendenza,  senza  riflettere  che  poco  meno  di  ottanta  mi- 
glia di  lontananza  fra  il  celebre  Cenobio  e  Salerno ,  cresciuta 
p^  le  diflBcoItà  delle  comunicazioni  in  quei  tempi ,  fan  cono- 
scere quanto  questa  dipendenza  immediata  sia  contraria  alla 
Geografia  ed  alla  Storia.  Montecassino  stesso  presso  la  giuris- 
dizione de'Principi  di  Benevento  o  di  Capua  non  avea  con  Sa- 
lerno neppure  legami  di  uniforme  dominio;  e  gli  Abbati  aven- 
<lo  giurisdiztone  civile  e  potere  baronale  sopra  molte  terre, 
avrebbero  coli  fondate  una  Scuola,  o  almeno  Tavrebbero  fon- 
data in  Capua,  in  Benevento,  in  Napoli,  cittA  più  vicine,  e  do- 
▼e  ancora  avevano  Monisteri  ed  eran  potenti ,  non  essendovi 
ragione  particolare  di  fondarla  precisamente  in  Salerno. 

Che  Ermanno  Conringio(l),BuIeo  (9),Ziegèlbauer  (3),  Gio. 
Freind  (4),  lo  stesso  Tiraboschi  (5),  ed  Ackermann  (6),  e  tanti 
altri  che  non  erano  steli  nella  bassa  Itelia ,  e  non  conosceva- 
no la  distanza  fra  Salerno  ed  il  celebre  Cenobio,  avessero  so- 
stenute la  dipendenza  immediata  della  Scania  da  Montecas- 
sino può  tollerarsi.  Ma  che  Giannone  (7)  Storico  NapolétàiM) 
parlasse  della  diretta  influenza  di  Montecassino  sopra  Saler- 
1M> ,  ciò  non  può  concepirsi.  Non  v'ò  dubbio  che  fra  Salerno 
e  Montecassino  vi  erano  relazioni  ;  ma  queste  non  erano  pia 
*ti^tte ,  né  più  particolari  d^  quelle  che  esercitevano  col  Caio- 
bio  tutte  le  città  delta  bassa  Italia;  e  più  di  Salerno,  come  ho 
detto,  ve  T esercitaVisno  Benevento  e  Capua,  più  vidne,  e  che 
cingevano  co' loro  dòminii  le  terre  del  Monistero;  e  più  di 
tutte  ve  Tesercitava  Sangermano,  fondate  a'  piò  del  Graoblo 

(i)  Antiqoft.  Academ.  Diss.  Hi.  $.  S9. 

(S)  Hisior.  IMv.  Paris,  adan.  1080  p.  479 ,  ove  dloe  CsnitaMiiif 
iIMMlCmiiNim  SéUmi  doeet. 

(3)  Oper.  dt.  ove  ai  Tum.  L  P.  I.  e  i  p.  51  dioe:  StUnd 
oijaeei  Catinemi  Momagierio. 

(4)  Hisior.  roedidn. 

(5)  Stor.  della  lett.  ilal.  Woh  III. 

(6)  Oper.  dL 
(7}  Ster.  dvU.  di  Nap.  Tom.  VII.  Ed.  hi  S. 
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digli  stessi  Monaci ,  che  vi  aTevano  un  Ospedale ,  che  in  efssa 
avevano  stabilite  le  loro  relazioni  dirò  cosi  esteme  eo'  Lai- 
ci, e  tutte  le  loro  istitazioni  dirette  ne*  primi  tempi  a' più  ge- 
nerosi atti  di  disinteressata-  beneècenza ,  e  poscia  anche  eser- 
citati come  patronato ,  e  dirò  pnre  come  atto  di  dominio  ver- 
so popolazioni ,  delle  quali  avevano  anche  la  custodia  civile. 
LM>nde  i  Benedettini  influirono  sulla  cultura  di  tutta  la  me- 
riggia Italia ,  e  furono  coloro  che  veracemente  ammollirono 
la  ferocia  Longobardica ,  e  che  trasfusero  ne"  nuovi  costumi 
il  germe  della  civiltà  antica:  ma  essi  non  potevano  essere  i 
fondatori  della  Scuola  di  Salerno. 

A  ciò  si  aggiunga  che  i  Benedettini  spedivano  in  Salerno 
i  loro  Alunni  a  studiar  medicina ,  come  Scuola  per  origine  » 
per  principii  e  per  dottrina,  eminentemente  Cristiana.  Né  solo 
dall'Italia ,  ma  dalla  stessa  Francia  venivano  a  studiare  in  Sa- 
lerno ,  anche  ne"  tempi  in  cui  avea  fama  la  Scuola  di  Montpel- 
lier, che  avea  con  gli  Arabi  piA  immediata  dipmdenza.  Ciò  si 
mostra  con  l'esempio  dello  stesso  Egidio  di  Gorbeil ,  il  quale 
palesa  la  differenza  di  principii  fra  le  due  Scuole ,  e  mentre 
estolle  la  Salernitana  Accademia ,  versa  il  biasimo  piA  amaro 
sulla  Scuola  francese.  Bastino  a  provare  ciò  soltanto  i  versi 
740  a  748 ,  del  lY  Libro  De  eampo$iH$  medkaminibui. 

Lo  stesso  Tiraboschi  (1)  e  poscia  anche  Ackerman  (2)  riflet- 
tendo che  la  Cronica  Faberitana  dice  che  Campone  abate  Ma- 
naetém  ifuHiuendum  medicina  eura$$e ,  e  ciò  nel  decimo  secolo, 
non  senza  plausibili  ragioni  desumono  che  V  avesse  spedito  a 
studiare  in  Salerno ,  unica  Scuola  che  esisteva  in  quei  tempo. 
E  ciò  è  tanto  più  probabile  perchè  anche  in  tempi  molto  più 
bassi,  e  mentre  già  i  Benedettini  avevano  Scuole  fiorentissime 
in  tutta  r  Europa  Cristiana,  non  ebbero  cattedre  di  medicina, 
ma  dalla  stessa  Germania  bisognava  venire  in  Salerno  per  istu- 
diare  quesf  arte.  Mohsen  lo  dice  apertamente  per  un  periodo 
anche  a  noi  più  vicino  (3):  Si  in  aiuiqui  dipUmuUUms  Crtrmanis 
XfZf  e$  XIV  seculi  lUagi$lri  in  chirurgia  occurrunl ,  hi  prò  me- 
dicis  habendi  ium,  aiu  Salerni  aul  Bononiae  hoc  digniuue  orna- 
Ut.  Ma  giustamente  riflette  Ackermann,  che  il  titolo  di  mae- 
stro non  potevasi  ricevere  da  Bologna ,  che  tardi  ebbe  facoltà 
d'insegnar  medicina,  né  conceder  poteva  untatolo  che  espri- 
meva esso  stesso  questa  facoltà ,  indipendente  dall'  esercizio 
dell'arte. 

Ma  se  i  Benedetttni  non  furono  i  fondatori  della  scuola  me- 
dica di  Salerno,  è  fuori  dubbio  che  crebbero  il  lustro  di  quella 


(1)  Oper.  di.  Vd  III. 

(2)  Op.  cit.  pag.  30. 

(3)  Geschichte  derWissenscbaflen  InderMarkBraadetfi.  besonders 
der  Arzneywiisenscbanpag.  297. 
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città,  e  vi  destaremo  più  vivo  il  culto  delle  lettere,  delle  scien- 
ze  e  della  medicina.  Lo  stessa  Ospedale  fondato  dall'  Arciprete 
Madelmo  nell'anno  820  fa  da' Benedettini  sostenuto  e  retto. 
Ed  anche  nel  Monistero  delle  monache  benedettine ,  sotto  il 
titolo  di  S.  Giorgio ,  neiranno  1037  fu  fondata  una  inferme- 
ria quasi  per  servire  alla  regola  dell'  Ordine  che  la  prescri- 
ve fi). 

Non  sono  mancati  anche  Scrittori  che  han  voluto  far  sor- 
gere la  Cuna  de*  medici  Salernitani  dall'  affluensa  degl'  infermi 
in  Salerno  per  implorare  grazia ,  e  guarigimie  miracolosa  da 
alcune  reliquie  di  Santi  colà  venerate.  Lo  stesso  Adierman  (2) 
che  non  sdegna  di  accogliere  qualunque  supposizione  gli  fac- 
cia conoflcere  il  principio  di  quella  Scuola  ,  crede  die  i  Sara- 
oeni  ed  1  Crreci  senza  fondare  direttamente  la  Scuola  vi  aves-; 
sero  indirettamente  contribuito ,  quelli  perchè  avevano  molte 
possessioni  in  Italia  ed  erano  in  contatto  co*  Saraceni ,  ed  i  se- 
condi perchè  possedevano  queste  terre  prima  dell' Esarcato , 
e  però  gli  uni  e  gli  altri  avevano  potuto  comunicare  qualche 
particella  della  loro  scienza  al  Principato  di  Benevento,  dove 
r  Anonimo  Salernitano  dice  che  alla  metà  del  nono  secolo  vi 
erano  fino  a  32  filosofi;  e  che  questa  particella  di  scirasa  aveva 
potuto  far  germogliare  la  medicina  In  Salerno ,  ove  tanti  am- 
malati accorrevano  per  implorar  la  guarigione  dalle  tre  sorel- 
le martiri  che  colà  si  veneravano.  Ecco  dove  mena  la  smania 
di  trovare  mi  pripcif^o  di  quello  che  forse  non  l' ha  (  Egli  è 
vero  che  da  gran  tempo  »  ma  al  certo  non  remotissimo  #  si  ha 
fede  che  le  tre  vergini  e  martiri  Achelaide ,  Tecla ,  «Susan- 
na ,  i  cui  corpi  si  venerano  nella  Chiesa  di  S.  Giorgio  delle 
Monache  Benedettine ,  implorino  da.  Dio  la  sanità  agi*  infisr- 
mi  (3)  :  ma  in  quale  luogo  della  Cristianità  non  si  è  avuto  e  si 
ha  eguale  fisde  per  altre  sacre  reliquie ,  come  nella  sterna.  Be- 

(t)  AwfSNo.  Mem.  per  aenr.  dia Stoc  delle  Gb.  Salera.  P.  L  p.  lOS. 

(2)  Op.  dt.  p.  25.  26. 

(3)  Ecco  TepitalBo  che  in  quella  CUem  ancora  si  legge,  die  fti  soriito 
da  Fabrizio  Finto  »  e  che  ha  dalo  luogo  a  questa  opinione.  Emo  è  ri- 
porlalo  da  Mazza  (  Op.  dt  cap.  6.  )  e  copiato  da  Akermao  (Op.  dt) 
ma  eoA  goàsto ,  e  cosà  diverso  daV  originale ,  che  mi  è  sambMo  Mb 
Itelo  ricopiare  sul  marno  stesso  : 

e  Afdiald^,  Thaeda,  et  Susanna,  dum  enioctis  msnilMs  evadem 
polant  9  Romam  deserant ,  ioter  angnes  Leontii  Urbis  Prefeoll  props 
Noiam  dooearroiit:  ubi  post  aaevissina  quampltirlnia  lormeola  »  au- 
ids  redlmitae  serlls  ac  Tlyriis  praedncKie  palmaiis  logis  •  sois  tameo 
deooloratis  cruorlbus  «  In  paradisi  copitolium  Chrisll  marly.-es  Irluni' 
phaverant  Sderoam  laodem  mirifice  sacrae  pergunt ,  cioeres»  at  nM 
medicioae  fbns  erat  «  sab  Archalaijs  clientela ,  qoae  salos  interprada- 
tur  salolem  omnes  Invenirenl.  Et  fall  in  concluso  BenedictI  borio  la- 
nralala  •  ne  candidis  virginilatis  liliis ,  ac  allidis  poeuHentiae  violis  tam 
fioaviler  redolenlibus  purporeae  defioefenl  liailiril  Rosae. 
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nevento ,  ed  in  Bari ,  e  perchè  colà  non  sursero  eguali  istitu- 
zioni ?  Egli  è  vero  altresì  che  i  Medici  Salernitani  in  tempi  In 
cui  la  fede  era  Tiva ,  e  la  religione  sincera ,  riconoscendo  ogni 
bene  dal  Cielo  ,  adoperando  i  mezzi  dell'  arte  ,  inferToravano 
in  pari  tempo  gV  infermi ,  perchè  implorassero  da  Dio ,  che 
desse  efficacia  a'rimedii.  Ma  questo  sentimento  onorevole, 
tanto  consentaneo  air  indole  di  que'  secoli ,  non  può  essere  volto 
ad  indizio  di  pregiudizio  e  di  credulità ,  e  molto  meno  se  ne 
può  trarre  la  conseguenza  che  il  peregrinaggio  degr  infermi 
verso  un  luogo  che  conserva  reliquie  miracolose ,  abbia  pro- 
dotta una  Scuola  di  Medicina. 

ART   7.* 

PrcbaiUe  opinione  intorno  alla  fondazione  della  Semola. 

Dalle  cose  testé  discorse  si  vede  chiaro  che  intomo  alla  ori* 
gfne  della  Scuola  non  si  possono  addurre  altro  che  probabili 
Gonghietture.  E  qui  conviene  riflettere  che  tutti ,  senza  ecce- 
zione ,  citano  la  Scuola  di  Salerno  come  un  fatto  conosciuto  « 
e  come  una  istituzione ,  per  cosi  dire,  senza  origine.  Dalle  te- 
stimonianze antiche  intomo  a  questa  Scuola  si  rileverà  ora 
ora  che  non  vi  sia  stato  alcuno  fino  a  tutto  il  secolo  XII ,  che 
avesse  preteso  d' indicare  Y  epoca  e  gli  Autori  della  sua  fonda- 
zione. Sono  venuti  molto  dopo  coloro  che  han  tessute  le  favo- 
lette  delle  quali  si  è  dimostrata  la  insussistenza.  Segno  eviden- 
te che  nel  decimo  undecimo  e  duodecimo  secolo  non  conosce- 
vasi  l'epoca  della  fondazione,  e  tutti  convenivano  sulla  sua 
antichità. 

Ora  se  dalle  cose  testé 'esposte  rilevasi  chiaramente  che  men- 
tre r  origine  della  Scuola  Medica  di  Salerno  deve  riferirsi  a  tem- 
pi molto  remoti ,  mancano  assolutamente  i  documenti  per  po- 
ter sostenere  che  sia  stata  fondata  sia  dagli  Arabi  soli ,  sia  da 
un  collegio  composto  da  un  Greco,  un  Latino,  un  Saraceno,  ed 
un  Ebreo;  il  che  è  confermato  ancora  dall'importante  ragio- 
ne che  le  dottrine  professate  dalla  Scuola  e  gli  Autori  citati 
sono  quelli  de'  bassi  tempi  greci  e  latini.  Essa  inoltre  non  fu 
fondata  daTrincipi  Longobardi  che  vi  dominarono,  né  da' Be- 
nedettini che  vi  ebbero  un  antico  Cenobio;  ma  esisteva  a' tem- 
pi loro  e  prima  di  loro.  Laonde  non  può  accogliersi  un'opinio- 
ne più  ragionevole  di  quella  di  crederla  avanzo  delle  antiche 
istituzioni  latine ,  che  per  le  felici  circostanze  che  concorsero 
in  ogni  tempo  a  preservare  Salerno  dalla  barbarie ,  potettero 
conservarsi  anche  in  tempi,  ne'  quali  per  ogni  altra  parte  erano 
state  spente. 

Ninno  vorrà  mettere  in  dubbio  che  non  solo  ne*tempi  greci,* 
ma  ancora  ne'  più  bei  tempi  di  Eoma  ed  Efebei  e  GiannaS'i  e 
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Scuole  erano  sparse  in  tulle  le  città  d'Italia.  In  particolar  modo 
Salerno  ,  essendo  riputata  presso  gli  antichi  per  la  salubrità 
deir  aria  »  onde  Orazio  la  presceglieva  come  ultima  speranza 
della  sua  malferma  sanità  (I.Epist.Xiy), può  credersi  ragiono- 
volmente  che  fin  da*  tempi  romani  avesse  avuto  una  Scuola  di 
Medicina,  la  quale  potè  conservare  anche  ne' tempi  più  bassi 
col  favore  delle  prospere  condizioni  politiche  in  cui  si  trovò 
la  città. 

Quando  nel  1850  io  publicava  una  seconda  addizione  alla 
mia  Slaria  della  Medicina  in  Iiaiia  (FU.  Seb.  iS50) ,  sosteneva 
questa  medesima  sentenza  poggiato  principalmente  sul  titolo  di 
Scuola,  in  ogni  tempo  dato  alla  studio  di  medicina  in  Salerno. 
La  stessa  denominazione  di  Scuola^  allordiceva,  prova  di  aver 
formato  abantico  uno  speciale  ordinamento  con  attribuzioni  e 
dignità  t  e  con  uno  scopo  politico  e  governativo.  Sappiamo 
dalle  ricerche  degli  eruditi  e  dagli  storici  documenti,  che  ilprì- 
T4ito  insegnamento  non  riceveva  il  nome  di  Scuola,  e  che  que- 
sto titolo  era  riserbato  alla  riunione  di  molti  Maestri ,  che 
avevano  Statuti  proprii  riconosciuti  da'  politici  poteri ,  o  d- 
meno  dalla  regola  dell'  ordine  Religioso  ,  ed  ancora  ne'  tempi 
più  bassi  dalla  sanzione  de' Papi.  Ducange  ricercando  T  origine 
della  parola  Scuola  fin  voce]  ,  trovò  che  mentre  da' Greci  era 
adoperata  nel  senso  di  ozio  e  di  bel  tempo,  era  presa  da'Latini 
nel  significato  di  diiciplina^  e  si  dava  ne'tempiBomani  alla  riu- 
nione di  molte  persone  dirette  concordemente  a  sostenere  una 
dottrina  ed  un  insegnamento  uniforme.  Gli  Autori  dell'Enci- 
clopedia (in  voce)  pr<yvano  ancora  che  ne'mezzi  tempi  chiama- 
vasi  Scuola  una  facoltà,  una  università,  ed  anche  una  setta  in- 
tera ,  ed  uno  degli  esempii  da  loro  riportato  è  precisamente 
quello  della  Scuola  di  Salerno. 

Questo  nome  di  Scuola  cessò  nel  corso  del  XII  secolo,  quan- 
do le  Scuole  presero  nome  di  Università  ;  e  pare  che  ciò  siasi 
fatto  per  riunire  in  un  sol  corpo  le  Scuole  de'diversi  rami  del- 
lo scibile  umano*  Ecco  perchè  i  Medici  insegnanti  molto  op- 
portunamente in  que'  tempi  si  dicevano  magiilri^  e  solo  quan- 
do ,  per  la  innata  tendenza  degli  uomini  ad  usurpare  i  titoli 
onorifici ,  questo  nome  venne  indistintamente  concesso  a  totli 
coloro  che  esercitavano  l'arte  ancl^e  da  empirici,  si  passò  prr 
eolmo  di  distinzione  al  titolo  di  dottore^  che  prima  era  riserba- 
to a'  sommi  padri  della  Chiesa  latina.  E  questo  titolo  medesimo 
di  dottore  attribuito  al  Medico  trovasi  per  la  prima  volta  adot- 
tato in  Italia ,  e  la  più  antica  notizia  si  trova  in  un'opera  Sa- 
lernitana ,  cioè  nella  Chirurgia  di  Buggiero  ,  quando  dice  di 
esporre  i  precetti  e  la  pratica  da  lui  appresa  ab  egrefpo  doclòre. 

11  ristrcitto  significato  della  parola  Scuola  è  però  antichissi- 
mo, onde  queslo  titolo  si  trova  dato  raramente,  e  dalla  riu- 
nione de' filosofi  passò  a  quella  de' Medici  e  degli  scienziati  di 
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ogni  genere.  Cosi  troviamo  dopo  le  Scuole  fllosoBdie  di  Ate- 
ne, di  Samo,  di  Cotrone*  di  Velia,  ec.,  quelle  medidiedlCoo» 
di  Gnido,  di  Cipro,  e  poscia  quelle  di  Pergamo,  di  Alessandria, 
e  la  ScKola  Medieorum^  della  quale  era  Tabulariui  in  Soma  qod 
T.  L.  Celso,  del  quale  parlava  una  iscrixione.  Né  certo  si  sa- 
rebbe attribuito  questo  nome  in  Salerno  sia  air  insegnamento 
privato  di  una  o  piA  persone,  sia  anche  ad  un  Colle^o  di  pri* 
vati  non  ligati  con  vincoli  di  leggi  comuni,  riconosciute  dd 
pubblico ,  sanzionate  da'  Governi,  onde  ad  un  professore  suc- 
cedesse un  altro,  con  una  disciplina  propria,  ed  ancora  pro- 
fessante una  dottrina  speciale.  E  certamente  la  istruzione  pri- 
vata della  medicina  doveva  eseguirsi  per  tutto ,  perchè  per 
ovunque  ed  in  ogni  tempo  vi  sono  stati  Medici  e  Chirurgi:  ma 
questa  istruzione  privata  e  tradizionale ,  che  suppone  tutto  al 
più  un  accordo  fra  un  Maestro  ed  uno  o  più  discepoli,  di' è 
temporanea  com'  è  la  vita  di  un  uomo ,  non  è  stata  mai  detta 
Scuola,  se  non  quando  distolto  un  nome  dal  suo  significato  ri- 
stretto e  positivo  si  allargò  in  maniera  da  perdere  ogni  spe- 
cialità. 

Ed  oltre  il  titolo  di  Scuola  SaUrniiana  troviamo  nelle  più 
antiche  testimonianze  citati  sempre  molti  Medici  contempora- 
nei. Tale  quella  di  Adalberone  che  viene  a  (arsi  curare  dai 
Medici  Salernitam  ;  tale  Orderlco  Vitale  che  la  chiama  antica 
Scuola  :  tale  le  varie  associazioni,  delle  quali  fanno  parola  le 
o|>ere  di  Guarimpoto ,  di  Cofone,  de*Plateari,  ed  un  poco  più 
tardi  da'  Maestri  di  Egidio  di  Corbeil. 

Se  una  Scuola  esisteva  in  Salerno,  se  molti  Maestri  esiste- 
vano contemporaneamente,  se  le  dottrine  che  vi  s' insegnava- 
no erano  quelle  de*  bassi  tempi  Greci  e  Latini,  se  nelle  opere 
|iiù  antiche  non  si  trovano  altre  citazioni  che  de*  Medici  greci 
e  latini,  sembra  chiaro,  che  antica  è  V  origine  di  quella  l^o- 
la,  che  essa  nacque  e  crebbe  latina,  a  fu  autonoma  e  naziona- 
le. Rimasta  forse  unica  in  Italia,  ovvero  perchè  ebbe  Toppor- 
tunità  di  crescere  il  suo  lustro,  sia  per  la  dottrina  de' Maestri, 
sia  per  la  importanza  civile  della  città,  sia  ancora  per  la  facile 
comunicazione  con  gli  stranieri,  e  con  gli  Ebrei  circolatori, 
acquistò  grande  rinomanza ,  e  divenne  seminario  di  medica  * 
dottrina  per  l' occidente. 

Ma  tutto  questo  è  posto  fuori  di  ogni  dubbio  nelle  capitolazioni 
fatte  tra  la  città  di  Salerno  e  Ruggiero,  poscia  primo  Re ,  nelle 
quali  si  legge  che  i  Salernitani  lo  accettarono  per  Principe,  ci- 
rem  elPatrernSalernUanaeReipublicae^eon  molti  patti, fra'quali 
vi  era  quello  di  conservare  il  Collegio  seu  publicui  Convenha 
de'  maestri  di  medicina  e  de*  fisid  dottori  nmUiUum  a  ghriosi$' 
9mi$  et  magnificeniiuimii  Bomanie  ìmperaicribui ,  permiaum- 
que  et  eanfrmatum  per  toium  Orbem  (errarum  ex  vetostis  no- 
ti9>imisque  Pnvt/eyiti  etc.  La  quai  cosa  prova  ad  evidenza  che 
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ne'  primordi!  della  dominazione  Normanna  i  Salernitani  era- 
no gelosi  del  loro  vetusto  Collegio  de'  dottori  medici ,  e  si  ri  - 
guardavano  a  quei  tempi  notissimi  i  Privilegii  accordati  loro 
dagr Imperatori  Romani.  É  vero  die  questi  Imperatori  pote- 
vano essere  quelli  della  nuova  razza  da  Carlomagno  in  poi;  ma 
questi  appariscono  non  come  primi  concessoi:!,  ma  come  colo- 
ro che  li  confermarono:  prova  evidente  della  loro  origine  au- 
tonoma «  e  rimota  (1). 

Ma  ci  si  potrriibe  direbbe  la  esistenza  di  una  Scuola  di  Sa  - 
lerno^  e  là  necessita  della  riunione  di  molti  maestri  per  fbr- 
maria  «  non  esclude  di  necessita  la  fondazione  Araba  o  almeno 
n)raica ,  nel  principio  o  nel  corso  del  nono  secolo.  Un  sol 
uomo  dotto  capitato  in  Salerno  avrebbe  potuto  richiamarvi 
molti  discepoli^  e  poscia  sorgerne  una  Scuola  che  si  conservò, 
lo  non  dirò  che  un  uomo  doUo  avrebbe  sicuramente  lasciato 
memorila  di  sé,  e  la  tradizione  ne  avrebbe  conservato  il  nome, 
né  si  sarebbe  creata  una  tavoletta  poggiata  sopra  nomi  non  con- 
temporanei «  come  Ponto  o  Guarimpoto  vissuto  neirunded- 
mo  secolo,  ed  il  Sakmo  vissuto  nel  dodicesimo  secolo,  che  si 
trovano  congiunti  insieme  nella  Cronica  di  Elitio.  Farò  bensì 
osservare  che  una  Scuola  surta  in  tal  modo  avrebbe  dovuto  in- 
segnare le  dottrine  del  fondatore,  e  poiché  ci  manca  il  nome 
di  questi,  rimangono  le  sole  dottrine  in  appoggio  del  giudizio. 

Quali  sieno  queste  dottrine  lo  abbiam  detto  precedentemen- 
te. Esse  sono  state  tutte  ricavate  da  Teodoro  Prisciano  che 
scrisse  in  Roma  ed  in  Costantinopoli ,  in  tatino  ed  in  greco  al 
cadere  del  quarto  secolo  ;  -—  da  Alessandro  di  Tralles,  che  alla 
meta  del  sesto  secolo  viaggiò  per  la  Italia  e  si  fissò  in  Roma;— 
da  Paolo  di  Egina  che  esercitò  medicina  e  chirurgia  anche  in 
varii  luoghi  d' Italia  ; — da  Teofllo  e  Filarete  medico  greco  e 
daPalladio  altro  greco  che  commendò  Ippocrate  nel  settiino  se- 
colo. Tutti  costoro  sono  anteriori  alla  fondazione  delle  prime 
Scuole  Arabe,  ebbero  relazione  con  T Italia,  e  somminii^afo- 
no  i  primi  originali  alle  sinopsi  italiane.  E  chi  ne  vuole  una 
prova  legga  Guarimpoto,  uno  de' più  antichi  scrittori  Salerni- 
tani de' quali  ci  sono  state  trasmesse  le  opere  ,  e  troverà  die 
egli  esponeva  pràtica  morborum  Galeni ,  Tkeodori  Priidamif 
Alexandri  et  Pauli;  senta  la  doglianza  dello  stesso  Simone  da 
Genova,  il  quale  facendo  un  estratto  delle  opere  degli  anticlii 
nella  sua  opera  Clavii  $tnuuUmi$^  si  duole  che  poco  o  nulla  po- 
tea  ricavare  da  Guarimpoto  ,  futa  liber  ex  epiitóla  GoUm  ai 
GlaucoMm  et  ex  librii  PtiuU  et  Alexandri  et  Theodari  eompoti- 
ii»9  e$t.  Su  di  che  ora  non  insisteremo,  dovendone  parlare  |riù 
estesamente  in  appresso. 

E  queste  cose  ci  pajono  sufficienti  a  provare  che  la  Scvolt 
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Salerai tana«  come  Seaola  permanente,  che  insegnava  dottrine 
professate  da  Autori  greci  e  latini  del  quinto  sesto  e  settimo 
secolo,  ò  fondazione  anteriore  al  periodo  Longobardico,  il  qua- 
le cominciò  in  Salerno  alla  metà  del  settimo  secolo  (644) ,  co* 
me  si  è  detto  ;  precede  le  Scuole  Arabe  cominciate  nell'  ottavo 
secolo;  le  invasioni  Saraceniche  del  principio  del  nono  secolo; 
e  le  stesse  Scuole  Benedettine  di  Salerno;  e  deve  tenersi  come 
Scuola  latina  conservata  dalle  istituzioni  de'  bassi  tempi  latini, 
ed  ivi  florente  fm  da' tempi  in  cui  quella  Città  era  sede  de'Gor- 
rettori  della  Lucania ,  e  poscia  dipendente  da'  Magistrati  greci 
di  Napoli. 

Aggiugnerò  a  questo  una  probabile  conghiettura.  È  provato 
che  Salerno  nel  quinto  e  sesto  secolo  era  sede  de'  Correttori 
della  Lucania  e  della  Bruzia.  Ora  uno  de'Gorrettori  nel  493  fu 
quel  Gassiodoro,  che  poi  fu  Console  Romano,  Prefetto  del  Pa- 
lazzo ,  e  che  vecchio  di  oltre  90  anni  andò  a  cercare  la  pace 
presso  la  rive  del  placido  Pallena  nella  sua  patria  Squillace. 
Quando  questo  illustre  e  dotto  uomo  dava  i  suoi  comandamen- 
ti, come  li  chiama  Troja ,  soavi  e  confortevoli  a'  Monaci  che 
aveano  carico  di  curare  il  corpo  infermo  di  chiunque  si  ripa- 
rasse appo  loro.  Medici  tutelari  degli  afflitti  e  de'  poveri;  quan- 
do a  si  generosi  offici  egli  preordinava  gì'  insegnamenti  ^ulla 
medicina  e  sulla  virtù  delle  erbe  (1)  ;  quando  dirigeva  le  sue 
lettere  a  Massimio  ,  Cancelliere  della  Lucania  e  de'  Bruzii ,  non 
ricordava  forse  Salerno,  e  le  Scuole  che  vi  avea  conosciuto  nei 
tempi  in  cui  vi  fu  Correttore? 

ART.   8.« 

Se  la  Scuola  di  Salerno  fin  dalla  sua  origine  fu  laicale. 

Se  la  Scuola  Salernitana  fu  avanzo  delle  antiche  Scuole  la- 
tine conservate  anche  in  tempi,  ne*  quali  per  ogni  altra  parte 
erano  state  spente,  necessariamente  rimarrà  provato  che  essa 
sia  stata  fin  dalla  sua  origine  laicale.  Ma  poiché  la  prima  sen- 
tenza è  soltanto  la  più  probabile,  e  poggia  sulle  dottrine  che 
s'insegnavano  nella  Scuola,  probabile  altresì  è  la  prima  ori- 
gine laicale  della  medesima.  Le  prove  positive  mancano,  e  tut- 
fi  documenti  che  si  possono  citare  riguardano  tempi  lontani 
dalla  primitiva  fondazione. 

Quando  al  cadere  del  1850  l'illustre  e  rimpianto  prof.  Hens^ 
chel  di  Breslavia  pubblicava  il  primo  saggio  del  celebre  co- 
dice di  S.  M.  Maddalena  nel  trattato  de  advenlu  Medici  ad  aegro- 
(um  (2),  conservava  la  opinione  che  la  Scuola  fosse  stata  mona- 

(1)  TroJa.  Storia  ec  Lib.  LIV.  $  XL. 
[2]  Cjli.  Salem.  T.  IL  p.  74. 
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siica,  e  che  custodendo  la  dottrina  per  l'insegnamento  ne'pene- 
d'ali  della  Scuola,  vix  muros  monasteria  Salemiiana  cingenieg 
transgres$am{pag.  14)  ,non  avea  permessa  altra  pubblicazione  che 
quella  de' precetti  igienici  del  noto  Carme  scritto  pe'  profani. 
In  tal  modo  la  Scuola  si  rinchiudeva  nel  mistero  e  nel  secreto 
de'chiostri;  e  ciò  pensava  quell'uomo  rispettabile,  perchè  cre- 
deva rarissimo  quel  suo  Codice,  e  quasi  unico  rivelatore  delle 
arcane  dottrine  della  Scuola.  Ma  dopo  che  le  ricerche  del  eh. 
Uaremberg  e  le  mie  stesse,  han  fatto  trovare  sparsi  in  altre 
Biblioteche  i  codici  originali  su' quali  era  stato  scritto  il  Cam- 
pendium  Salemi(anufn  del  codice  Breslavo  ;  dopo  che  ho  mo- 
strato che  un  frammento  dello  stesso  trattato  De  adveniu  medici 
vd  aegrolum  trovasi  pubblicato  fra  le  opere  di  Arnaldo  da  Vii- 
lauova  (1)«  il  principale  appoggio  dell'opinione  di  Henschel  è 
mancato.  Intanto  un  altro  dotto  il  dot.  Haeser ,  nato  in  Boma 
da  genitori  tedeschi,  ed  ora  professore  in  Greifswald ,  mosso 
da  buone  ragioni  esaminò  l' opinione  di  Henschel  e  mostrò  es- 
sere stata  la  Scuola  di  Salerno  fin  dal  principio  laicale  (2).  Il 
prof.  Haeser  sostiene  la  priorità  di  questa  opinione,  né  le  ver- 
rà da  me  contrastata,  malgrado  io  avessi  la  cosa  medesima  so- 
stenuta fin  dal  1849,  quando  lessi  all'Accademia  Pontaniana  la 
priqia  addizione  alla  storia  della  medicina  (3).   ^ 

Sol  da  poco  sono  venute  nelle  mie  mani  le  osservazioni  di 
Haeser,  e  per  verità  debbo  dire  che  comunque  con  molto  acu- 
me d'ingegno  sostenga  la  sua  tesi,  pure  le  sue  prove  sono  tratte 
da  fatti  appartenenti  non  all'  origine  di  quella  Scuola,  ma  ad 
un  periodo  molto  inoltrato,  e  poggiano  altresì  sulla  Cronica 
di  Elino  ricordata  dal  Mazza ,  e  che  io  ho  dimostrato  essere 
una  favoletta  scritta  nel  Xlll  secolo. 

E  per  verità  riflettendo:  1.^  che  vi  sono  stati  nella  Scuola 
medici  Ebrei  come  il  Giuda  medico  Ebreo  nell'  anno  1015  ;  2^ 
che  abbiamo  notizie  precise  della  metà  dell*  undecimo  secolo, 
nel  qual  tempo  non  solo  vi  erano  medichesse,  ma  inoltre  co- 
mincia la  famiglia  de'  Platearii ,  rappresentata  da  avi  ave  pa- 
dri figli  ec.  e  nello  stesso  tempo  comincia  la  famiglia  de'Gofo- 
ni  Medici  ;  3.^  Che  nel  trattato  De  advenlu  Medici  ad  aegroium 
scritto  intorno  alla  fine  dell' undecimo  secolo,  si  parla 


(1)  Arnaldi  Villanov.  Opera.  Basileae  1585. 

(2)  Ueber  die  medicinische  Scbale  za  Salerno  nnd  ihr  Verhàlliilb 
zu  der  Moucbsschulen  des  li iitelallers  von  Dr.  Haeser  prufetaor  za 
Greifswald.  Gotha  1851. 

(3)  Filiatre  Sebezio.  GeoDajo  1850,  ed  Addizione  alla  Storia  della  me- 
dicloa  In  Ilalia,  pag  11  dove  si  legge:  T9è  la  istrazione  si  limilo  solo 
atlenobii»  come  ordinamento  Interno  o  di  famiglia;  ma  si  estese  oltre  i 
Chiostri  in  quanto  venivano  ammessi  a  studiare  anche  i  laici.  11  primo 
esempio  di  questa  Scuola  più  diffasa,  e  quindi  anche  pubblica  e  laica- 
le fu  quella  di  ^aieruui  ec. 
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t  unente  del  Medico  e  del  Sacerdote,  e  loro  asaegnavasi  un  luo~ 
go  separato  come  dignità  diverse  Vuna  dall'altra;  i.^Che  nel  seco  - 
lo  decimosecondo  già  la  Scuola  presentava  un  ordinamento  cono- 
sciuto, e  comunque  vi  fosse  qualche  Sacerdote,  pure  il  maggior 
numero  era  composto  di  laici;  5.^  Che  ove  l'ordinamento  pri- 
mitivo della  Scuola  fosse  stato  clericale  vi  avrebbe  dovuto  es- 
sere un  tempo  in  cui  sarebbe  avvenuto  il  passaggio,  e  ciò  non 
avrebbe  potuto  succedere  che  ne'tempi  in  cui  i  decreti  deTrin* 
cipi  e  le  bolle  de'Pontefici  sono  state  conservate;  e  però  avrem 
mo  notizia  di  questo  passaggio,  come  l'abbiamo  per  Parigi,  in 
cui  la  secolarizzazione  del  Collegio  Medico  avvenne  più  tardi. 
Per  tutte  queste  ragioni  è  da  credersi  che  la  Scuola  sia  stata 
laicale  probabilmente  fin  dalla  sua  origine,  anche  perchè  l'in- 
sieme de'  fatti  ed  il  procedere  della  Scuola  mi  convincono  che 
non  ebbe  principio  ne'  tempi  delle  fondazioni  clericali ,  né  se- 
gui le  dottrine  mistiche  delle  Scuole  claustrali ,  e  fu  profana 
ne' precetti  e  nell'esercizio.  Laonde  mi  credo  in  diritto  di 
conchiudere  :  Che  la  Scuola  Salernitana  era  indubbiamente  lai- 
cale neir  undecimo  secolo  e  tale  si  conservò  ;  e  probabilmente 
ancora  fu  laicale  fin  dalla  origine  ,  sempre  però  latina  ed  au- 
tonoma ,  e  non  già  fondazione  Araba  o  Ebraica.  Dico  probabil- 
mente fin  dalla  origine,  perchè  è  impossibile  di  aver  documen- 
ti positivi ,  e  perchè  ancora  anche  quando  abbiamo  Medici  lai- 
cali noti ,  tuttavia  un  gran  numero  di  Sacerdoti  esercitava  la 
Medicina.  Cosi  nel  nono  e  nel  decimo  secolo,  oltre  i  Medi- 
ci che  curarono  Adalberone,  de'  quali  non  conosciamo  il  ca- 
rattere ,  abbbiam  raccolto  da'  documenti  sei  nomi ,  de'  quali 
uno  fu  Vescovo  e  due  altri  furono  Preti.  E  nell' undecimo  se- 
colo ,  oltre  i  Medici  sopraindicati  che  furon  laici,  ve  ne  furo- 
no altri  in  gran  numero  che  aveano  il  carattere  di  Chierici. 
Tali  Pietro  del  1035;  Giaquinto  del  1035  ;  Alfano  del  1041; 
Maraldo  del  1050  ;  V  altro  Alfano  che  fu  Arcivescovo;  Pie- 
tro del  1060  ;  il  terzo  Alfano  del  1078  ,  e  lo  stesso  Costanti- 
no (1). 

Ma  comunque  mi  sembri  che  non  vi  sieno  fatti  positivi  in- 
tomo alla  prima  origine  ed  al  carattere  primitivo  dalla  Scuo- 
la ,  pure  debbo  dichiarare  interamente  fallace  la  opinione  di 
Sprengel ,  il  quale  non  solo  crede  la  Scuola  esser  monastica  , 
ma  soggiugue  che  vi  si  curavano  gì'  infermi  unicamente  con 
mezzi  religiosi ,  con  benedizioni ,  con  segnature,  con  asper- 
sioni, con  preghiere,  con  le  reliquie  de'Santi.  Henschel  [C^er. 
citai.)  ha  addotto  evidenti  ragioni  per  mostrare  l'assurdo  del- 
la sentenza  di  Sprengel.  Egli  peraltro  aflerma  che  ne'  primi 
tempi  gli  Ecclesiastici  non  potendo  apprendere  la  medicina  se 
non  da'  libri  pagani ,  la  ripudiarono  insieme  con  le  altre  di- 

(1)  Vegg.  iOccefShrameDle  questi  Uedici. 
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scipline  pagane  ;  ma  in  seguito  uscendo  vincitori  dalla  gran 
lotta  non  ebbero  più  paura  de^  libri  pagani,  e  cominciarono  ad 
esercitar  la  medicina  co*  rimedi!  naturali,  e  fln  dal  X  secolo 
Salerno  fu  chiamata  CiUà  Ippocratica^  e  Gofone  curava  secondo 
le  indicazioni ,  ed  il  Compendio  Salernitano  abundans mbHlis- 
simis  observcUionibus  vel  ad  singuios  quosdam  morbos  perlinend-- 
bus  ,  de  illa  re  omnem  dtU>ita(ioiiem  toUil  et  eccleiùMicafn  tempo- 
re  illius  Compendii  medicinae  profanae  eique  ad  artis  praecepia 
conformaiae  iamdiu  cessisse  docet. 

Che  la  sentenza  di  Sprengel  sia  falsa  si  prova  non  solo  per 
le  ragioni  condizionali  e  ristrettive  di  Henschel  ;  ma  da  altri 
fatti  antecedenti ,  de'  quali  è  in  possesso  la  storia,  lo  non  ricor- 
derò Vindiciano ,  Teodoro  Prisciano,  Marcello  Empirico, 
Teofilo ,  Giovannicio  ,  ec.  tutti  medici  cristiani  del  quinto, 
sesto  e  settimo  secolo ,  dalle  opere  de*  quali  apparisce  chiaro 
checuravano  secondo  le  indicazioni  mediche  naturali;  ma  Scrit- 
tori puramente  ecclesiastici  de'  tempi  ancora  più  bassi  mostra- 
no chiaro  che  anche  gli  stessi  monaci  curavano  i  morbi  co'na- 
turali  rimedi!.  Dal  poema  di  S.  Benedetto  Crispo  si  rileva  chia- 
ro che  egli  trascriveva  i  precetti  da  Q.  Sereno  Sammonico,  dal 
falso  Plinio,  e  da  altri  scrittori  dei  bassi  tempi  latini  (1).  Ba- 
sterebbe ricordare  le  Enciclopedie  mediche,  le  quali  tuttavia 
si  conservano  nelle  Biblioteche  de* Conventi,  per  convincersi 
quanto  sia  assoluta  e  falsa  la  opinione  di  Sprengel. 

GAP.  III. 

ANTICHE  TESTIMONIANZE  DELLA  IMPORTANZA  DELLA  SCUOLA 

DI  SALERNO. 

La  prima  notizia  scritta  della  esistenza  di  Medici  illustri  in 
Salerno  risale  all'  anno  984.  In  un'  antichissima  Cronica  Fran- 
cese di  Ugone  Flaviniacense ,  intorno  ai  Vescovi  di  Verdun  ^ 
si  legge  questo  passo  :  Adàlberone  isra  figlio  del  Conte  Crofpredo 
Duca,  il  quale  dipoi  ammogliatosi  con  la  vidua  del  Principe  Bo- 
nifazio divenne  Marchese  degl'Italiani.  Adatherone  era  un  uomo 
onesto ,  ed  umile ,  ma  oltremodo  infermiccio,  e  soffriva  tanta  mal- 
sania  di  corpo ,  che  nello  stesso  anno  deUa  sua  assunzione  al  Ve- 
scovado  (an.  984)  si  recò  in  Salerno  per  trovarvi  guarigione ,  ae-* 
compagnato  da  moUidei  nostri.  Maegli  avendo  dimorato  perqual-- 
che  tempo  in  quella  Città,  non  potendo  esser  curato  dai  Medici  • 
ritornò  in  Italia  ecc.  (2).  La  Cronica  non  dice  che  in  Salerno 

(1)  Coli.  Salem.  T.I.  p.  73. 

(2)  Salernum  eodem  anno  benediclionis  soae  corallonis  grafia  profe- 
ctas,  reversas  in  Ilaliam  obiit.  Vixit  in  Episcopato  tribus  annis,  el  snc- 
cessit  Heimo  ann.  DCCCCLXXXVIIi.  Hugo  Flaviacens.  Chrooic.  Ver* 
^un.  Puri  I.  ad  fin.  in  Dachery  SpecUeg.  Tom<  U. 
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Ti  era  una  Scuola ,  •  qualche  Storico  osserva  che  anche  tin 
solo  Medico  poteva  richiamare  gli  ammalati  da  lontani  paesi. 
Ma  vedrassi  da  altre  autorità  ,  che  son  per  riportare,  come  la 
Scuola  a  queir  epoca  dovea  esistere.  E  difatti  la  Cronica  non 
parla  di  un  Medico  ,  ma  di  molti  Medici ,  et  a  Uedicis  curari 
nonposHt:  il  che  dimostra  che  Salerno  avea  a  quell'epoca 
estesa  la  sua  fama  fino  in  Francia  per  una  Scuola  famosa,  non 
per  un  Medico  dotto.  Né  la  Città  era  poi  di  tanta  estensione 
da  avere  un  gran  numero  di  Medici  di  fana  ,  ove  non  fossero 
colà  accolti  per  sostenere  una  Scuola.  Sì  aggiunga  infine  che 
Verdun  è  più  vicino  alla  Spagna  che  a  Salerno  ,  e  che  quel 
Vescovo  appartenente  ad  una  famiglia  distinta  poteva  recarsi 
in  Cordova  ,  o  in  Siviglia ,  se  le  Scuole  colà  stabilite  fossero 
state  più  celebrate  di  quella  di  Salerno.  Che  se  poi  questa  Cit- 
tà fu  preferita  perchè  aveva  tma  Scuola  Cristiana  ;  in  questo  caso 
si  avrà  un' altra  prova  che  non  sia  stata  fondata  dagli  arabi. 
Giustamente  quindi  da  questo  fatto  il  dotto  Muratori  (1)  con- 
chiude, che  1*  Italia  non  ebbe  bisogno  di  aspettare  la  comparsa 
degli  scrittori  Arabi  per  acquistare  medica  fama. 

Fa  d'uopo  qui  anche  porre  mente  che  una  Scuola  non  arriva 
subito  ad  una  grande  rinomanza  ,  soprattutto  in  tempi  così 
scarsi  di  mezzi.  Ed  a  me  pare  che  da  questo  fatto  se  ne  possa 
trarre  argomento ,  che  la  scuola  di  Salerno  avea  nome  per  la 
Chirurgia;  imperocché  ,  se  non  nf  inganno  ,  dalle  epistole  di 
Gerberto  si  può  rilevare  che  Adalberone  soffriva  il  mal  di  pie- 
tra. Ed  invero  la  Epis.  CU  in  nome  del  Rev.  P.  A.  Verdunen- 
iis  Episcopi  sembra  parlare  del  detto  Adalberone  (2). 

La  seconda  testimonianza  dell'esistenza  di  celebri  medici 
in  Salerno  l'abbiamo  da  Leone  Ostiense,  il  quale  ci  fa  cono- 
scere che  Desrderio,  che  fu  abatec  di  Montecassino,  e  poscia 
Pontefice ,  ridotto  in  pessimo  stato  di  salute  si  condusse  da 
Benevento  sua  patria  in  Salerno,  per  farsi  curare  da'medici  (3) 
bUerea  Desiderius  ob  nimiam  abstinenliam ,  muUasque  vigilias 
in  languorem  non  modicum  decidens ,  medendi  gratia  Salernwn 

(1)  Marat.  Dissert.  adaniiq.  med.  Aev.  XLIX.  Toin.  IX.  Arrcrù 
1776  p.  114.  ErgQ  ante  hanc  aonum  Medicos  Salernilanos  siu*;uiaris 
fama  scientiae  commendabal;  ac  prolude  adglorìam  medicinae  sibi  com- 
parandam  minime  expectavil  Italia  ^  ut  principe»  Arabam  scriplorum 
prodirent,  e  quorum  scrlptis  proficereC.  Nam»  uli  norunt  eruditi  * 
Avlcennas  anno  1036  finem  vivendi  fecit ....  et  Averroes  anno  119S 
adhac  In  vivis  erat. 

(2)  Specialia  lamen  fratris  morbi  calcali  laboranlis  plenius  exeque- 
rer ,  si  invenla  a  prioribas  intaeri  llceret,  nane  parttcula  anlidoli  phi- 
loantropos  ac  ejus  scriplura  conlenlus  ,  tuo  vitio  impula  si  qood  para- 
tum  est  ad  salutem,  non  servando  dietam ,  verleris  in  perniciem.  Ncc 
me  aalhore  quae  roedicorum  sunt  Iraclare  velis,  praeserlim  cum  scien- 
tiam  eorum  tantum  effectavcrim,  officium  semper  fugerim.  Episl.  CLl. 

(3)  Cbron  Casio.  Lib.  HI.  cap.  VII. 


perrexil;  e  questo  fatto  avveniva  prima  del  1050 «  epoca,  sic- 
come vedremo,  famosa  per  quella  Scuola,  pe*  dottissimi  mae- 
stri che  v*  insegnavano  medicina. 

Viene  ora  per  ordine  dì  tempo  la  citazione  di  Alfano  I ,  in 
una  delle  sue  poesie,  che  non  può  essere  scritta  se  non  circa 
il  1050 ,  quando  cerca  di  eccitare  gli  spiriti  guerrieri  di  Gui- 
do ,  fratello  del  Principe  Gisulfo ,  avverso  i  Normanni ,  che 
cominciarono  a  divenire  potenti  e  minacciavano  lo  stesso  Sa- 
lerno. E  forse  allora  Roberto  Guiscardo  non  avea  neppur  con- 
dotta in  isposa  la  sorella  di  Guido  e  di  Gisulfo ,  né  avea  cosi 
coverto  sotto  il  velo  del  parentado ,  e  con  una  pace  insidiatri- 
ce,  r  ambizione  del  conquistatore.  Ora  Alfano  narrando  gli 
antichi  fasti  di  Salerno ,  per  colpa  di  tante  guerre  e  minacce 
già  decaduta  dal  primiero  splendore,  ripone  fra  le  glorie  pas- 
sate quella  di  essere  stata  la  maestra  della  medicina: 

Tum  medicinali  tantum  florebat  in  arte. 

E  questo  compiangere  il  tempo  passato  alla  metà  dell' un- 
decimo  secolo,  e  ricordare  le  glorie  del  suo  eroe,  é  una  pr vi- 
va sicura  che  dal  1031  al  1050  quella  Scuola  era  salita  ad  una 
fama  maggiore  della  precedente.  Ed  in  prova  del  lustro  di 
questo  periodo  cosi  innoltrato  della  scuola  ci  rimangono  an- 
cora gli  scientifici  documenti ,  siccome  si  vedrà. 

Contemporaneo  ad  Alfano ,  viveva  S.  Pier  Damiano ,  dotto 
Cardinale ,  che  era  nato  nel  1009 ,  che  fioriva  verso  la  metà 
deir  undecimo  secolo ,  e  che  passò  di  questa  vita  nel!'  annp 
1072.  Costui  non  cita  la  Scuola  di  Salerno;  ma  bensì  ricorda 
con  lode  Gnarimpoto,  che  sappiamo  essere  stato  uno  de*  più 
fecondi  scrittori  di  m^icina  di  quel  tempo ,  il  prima  rivela- 
tore delle  dottrine  insegnate  in  Salerno ,  e  quasi  il  padre  del 
Galenismo  in  Occidente.  Ecco  le  parole  del  Damiano:  Dicam 
quid  mihi  Guarimpotus  senex  t>ir  videlkel  honestissimus ,  et  ap- 
prime  Wteris  enuìitus  Medicus ,  relulil  (1)  E  l'epoca  in  cui  fiori 
Guarimpoto  è  quella  appunto  tanto  lodata  da  Alfano,cioé  sotto 
il  principato  di  Guaimario  111.  come  or  or  si  vedrà. 

Senza  parlare  delle  Opere,  le  quali,  come  si  mostrerà,  faan 
dovuto  essere  scritte  in  Salerno,  prima  dell'  undecimo  secolo, 
la  quinta  notizia  reale,  che  si  ha  di  quella  Scuola,  è  dell'àn* 
no  1059.  Orderico  Vitale,  monaco  in  litica,  il  quale  mori  nel 
1141,  scrisse  una  Storia  Ecclesiastica,  riportata  dal  Duches- 
ne ,  nella  quale  si  legggono  le  seguenti  parole  (2)  :  NelC  anno 
4059  Rodolfo  cognominalo  Uala-Corona^  venne  in  litica t,ed  iti 

(1)  Lib.  V.  Epist.  XVI  ad  Taiidulfum  Clericam. 

(2)  Orderic  VHalis  Uticcnsis  Monachi,  EcclesiasUc.  Hìslor  Ub  III» 
'•X  Hislor  Norraannor.  Scriptor.  And.  Ddchesoe.  pag.  477. 
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per  lungo  fempo  ahUò  edl'Abafé  Rodberio  ed  era  suo  Nip  ote. 
Que$io  Rodolfo  fin  dalla  infanzia  studiò  con  molla  cura  U  lei- 
iere:  e  grandemente  si  distinse  nel  girare  le  Scuole  della  Francia 
e  della  Italia,  per  la  indagine  delle  cose  occulte.  ImperocM  era 
molto  erudito  non  solo  nella  Grammatica  e  nella  DialeUiea  *  ma 
anche  nell'  Astronomia  e  nella  Musica.  Ebbe  atlresi  cognixioni 
tanto  esuse  delle  cose  fisiche,  che  nella  dlià  di  Salerno,  ove  fih 
da'tfmpi  antichi  si  AVEA>ro  le  migliori  scuole  dei  Medici  (1), 
eccetto  una  certa  sapiente  mairana,non4rocd  alcun  altro  che  aves- 
se potuto  stargli  al  paragone. 

Da  questo  passo  di  Orderico  Vitale  rìrnane  ampiamente 
chiarito  e  spiegato  che  Adalbercme  era  stato  chiamato  in  Sa* 
lerno  dalla  fama  di  una  Scuola ,  e  non  di  un  medico ,  e  che 
questa  Scuola  era  la  massima  fin  da  tempi  remoti.  E  questi  re- 
moti tempi  alla  metà  dell'  undecimo  secolo  posti  in  relazione 
alla  fama  che  la  Scuola  godeva  al  cader  del  decimo  come  si 
mostra  dal  fatto  precedente  di  Adalberone,  possono  farne  ri- 
salire la  fondazione  a  molti  secoli  prima. 

E  lo  stesso  Orderico  Vitale  cita  un'  altra  volta  la  Scuola  di 
Salerno  neir  anno  1085.  )»  Medici  Psalerniae,  egli  dice,  quo 
rum  fama  per  orbem  admodum divulgata  est,  excellentia  me 
dicinalis  peritiae.lnterhos  enutrita  fueratSichelgaita,6aima- 
rii  Dttcis  Salernitani  e  Longobardis ,  filìa ,  soror  GisulQ  II  ^ 
quem  Roberlus  Giscardus  ducati  exuit:  ab  bis  venenorum  era- 
ditionem  perceperat.  Cognito  enim  privignum  suum  Boamun- 
dum,  Roberti  ex  Alberada  priore  conjugeyfllium,  vulneratum 
a  Graecis  in  praelio  Salernum ,  ut  curaretur  ibi ,  missum  a 
patre,  lethiferam  potionem,  quam  ipsa  confecerat,  ei  ah  ar- 
chiatris  Psalerniae  exhiberi  curavit,  eademque  arte  etiam 
maritum  suum  intoxicavit  (2).  Questo  criminoso  attentato  è 
narrato  da  Rocco  Pirro  (3)  con  la  sola  differenza  che  questi 
tdice  che  il  nappo  letale  non  valse  ad  uccidere  Boamondo,  ma 
golse  di  vita  il  solo  Roberto.  Né  io  al  certo  proccurerò  di  pur- 
pare  la  fama  di  Sichelgaita  in  tempi  cosi  difformati ,  molto  più 
ner  una  donna,  la  cui  mano  era  servita  di  pretesto  al  Norman- 
do  per  ispogliare  la  sua  famiglia  :  ma  tutti  gli  storici  concor- 
aemente  non  attribuiscono  al  veleno  la  morte  di  Roberto  che 
gvvenue  per  malattia  in  Grecia.  Egli  è  vero  che  Ruggiero  fl- 
clio  di  Sichelgaita  usurpò  i  paterni  dominii ,  e  fu  per  qual< 
che  tempo  in  disgusto  col  fratello  ;  ma  poscia  con  lui  si  ri- 
conciliò, e  Boemondo  era  anche  venuto  in  suo  soccorso  pres- 
so Amalfi,  quando  al  grido  Dio  lo  tuole,  prese  il  vessillo  della 

(1)  Id  orbe  Psalernilana ,  ubi  maxiroae  Medicorum  Scholae  ab  nn- 
liqao  tempore  bal>eii(nr . 

(2)  Op.  cil.  —  Lup.  Prolosp  cbron   ad  an.  1096. 

(3)  Cbronol  Reg.  Sicil.  in  Graev.  el  Burman.  Thet  lom  V.  p.  13. 
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Croce,  si  pose  alla  testa  di  tutti  gli  armati  raccolti  fra* popoli 
della  bassa  Italia,  e  rivolse  verso  la  Palestina  le  navi  venute 
a  combattere  i  Cristiani.  Ivi  con  Dudone  di  Conza ,  e  Tancre- 
di ,  mostrò  quanto  valore  sa  svegliare  la  fede  negl'  itali  petti, 
e  Tarmata  cristiana  sua  mercè  la  potente 

Antiochia  con  arte  avea  già  presa. 

Onde  la  divina  mente  vide  Y  indole  e  le  passicmi  de*  varii 
Duci, 

E  fondar  Boemondo  al  nuovo  Regno 
Suo d' Antiochia  alti  principii  mira; 
E  leggi  imporre  ed  introdur  costume , 
Ed  arti  e  culto  di  verace  nume. 

Per  la  qual  ragione ,  mentre  Goffredo  congregava  il  sapiente 
consiglio , 

Vennero  i  Duci  e  gli  altri  anco  seguirò, 
£  Boemondo  sol  qui  non  convenne, 

che  scaltro  ed  ambizioso  come  il  Padre  pensava  solo  al  terre* 
no  dominio.  11  che  mostra  chiaro  che  se  Roberto  e  Boemondo 
morirono  di  veleno,  l'uno  in  Grecia,  e  l'altro  sulle  coste  delia 
Siria ,  almeno  gli  Archiatri  di  Salerno  sono  purgati  dalla  taccia 
di  avvelenatori.  Che  cosa  rimane  allora  del  racconto  di  Orde- 
rico  Vitale?  Un'  altra  testimonianza  clic  nell'undecime  secolo 
i  medici  di  Salerno  godevano  fama  divulgata  per  tutto  11  mon* 
do  della  loro  perizia  nell'arte  medica. 

E  qui  noi  potremmo  fermarci  nell'  esame  delle  testimonian- 
ze che  provano  ¥  antica  esistenza  e  la  fama  della  nostra  Scuo- 
la :  imperocché  già  in  questi  tempi  chiaramente  la  storia  ne 
parla ,  né  la  sua  esistenza  è  controvertita  da  alcuno.  Ma  per 
serbare  il  filo  del  nostro  discorso  non  sarà  inutile  di  ricordare 
altre  poche  testimonianze  del  secolo  duodecimo  ;  quelle  cioè 
che  citando  la  Scuola  come  antichissima  in  un'  epoca  cosi  vi- 
cina a  Costantmo ,  dan  chiaramente  a  vedere  che  costante  era 
in  que'  tempi  la  tradizione  di  essere  la  Scuola  stessa  di  remo- 
tissima fondazione. 

Romualdo  Guarna  che  fu  Arcivescovo  di  Salerno  a'  tempi 
de' due  Guglielmi,  cioè  da11157  al  1181  ci  ha  lasciata  una  ero- 
nica  della  sua  patria  (1) ,  nella  quale  parla  ancora ,  sebben  di 
passaggio,  di  quella  Scuola.  Anno  /07Ì,  egli  dice,  ùux  Aober- 
(US  .  .  .  hi8  etiam  diebus ,  cum  exercUu  proficiscens ,  obsedil  Sa- 

(1)  ChroQ.  in  Murat.  Scrii)!,  rer.  ItaL  Tom.  VII.  p.  171.] 
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lemum^civUalemMedicinae  ulique  arlis  Diu  famosaji  aique  prae- 
cipuam.  E  qui  riferendosi  il  diu  famosam  air  anno  107S  è 
chiaro  che  intendeva  parlare  de' tempi  molto  anteriori  all'oc- 
cupazione Normanna. 

Qui  trova  luogo  un  documento  di  grande  importanza ,  che 
noi  riporteremo  nel  parlare  del  periodo  Angioino,  ed  è  quello 
dei  patti  e  dei  Capitoli  segnati  fra'Salernitani  e  Ruggiero  Conte 
di  Sicilia,  poscia  primo  Re,  e  spesso  da  me  citati  in  queste  Sto- 
rie. Da  questi  capitoli  giurati  dal  nuovo  Principe  nell'impos- 
sessarsi  di  Salerno  dopo  la  morte  del  Duca  Guglielmo,  si  ri- 
leva che  fra  gli  altri  privilegi!  della  Città,  le  fu  conservato 
uno,  eh* è  il  decimo  cosi  concepito:  (1128)  Collegium  seupu- 
blicus  Conventus  magislrorum  medicinae,  etdoclorum  phisicalium 
istitutum  a  gloriosissimis  et  magnificentissimis  Romanie  Impera- 
toribu$  permissumque  et  confirmalum  per  iotutn  Orbem  terrarum 
ex  vetìistis  notissimisqiAe  privUegiis,  et  agentìbus  undique  cullum 
perpetuelur  in  suo  mu,  et  recepto  stilo  approbandi  Scholares  et 
doctorandi,  ec.  ec.  Documento  importantissimo,  che  mostra  di 
quale  antichità  sia  l'ordinamento  di  quella  Scuola,  la  facoltà 
di  conceder  Lauree ,  ed  i  prìvilegii  singolari  che  possedeva 
per  consuetudine  (1). 

Ed  un'altra  testimonianza  l'abbiamo  da  uno  Scrittore  che 
non  può  essere  sospetto ,  e  che  scrive  per  sostenere  principii 
di  ben  altra  natura.  È  questi  l'Ebreo  Reniamino  da  Tudela  , 
il  quale  intraprese  un  lungo  viaggio  per  tutte  le  parti  ove  si 
trovavano  Ebrei,  •  partito  dalla  Navarra,  attraversò  la  Fran- 
cia, percorse  l'Italia,  e  fu  ancora  in  Salerno.  E  si  aggiunga 
che  egli  eseguiva  questo  misterioso  viaggio  nel  1161,  quando 
erano  in  furore  le  Scuole  moresche  della  Spagna ,  e  poteva 
fare  il  paragone  fra  la  cultura  de'diversi  paesi.  Egli  nel  descri- 
vere il  suo  viaggio  da  Capua  passa  a  Pozzuoli ,  ove  trovò  le 
terme  famose  che  descrive  cosi:  Sunt  illic  thermae  nalivae  aquis 
medicatissimis ,  quae  a  variis  aegrolantibus ,  salubri  usu  pelun- 
iur  ;  maxime  vero  a  Longobardis ,  qui  aestivo  tempore  remedii 
quaerendi  causa  eo  veniunt  (2) .  Di  Pozzuoli  pel  cammino  della 
famosa  Grotta  passa  in  Napoli ,  ove  numera  gli  Ebrei ,  che  vi 
si  trovavano, citandone  i  più  distinti;  inde  unius  diei  itinere  Sa- 
lemum  devectus  5um,  urbem  hbdigoruh  scholis  illustrem.E 
qui  potrei  ripètere  ciò  che  ho  indicato  a  pag.  122 ,  cioè  che 
citando  Reniamino  600  Ebrei  dimoranti  in  Salerno,  non  vi 
trova  alcun  medico,  mentre  cita  con  compiacenza  un  Medico 
;;iudeo,  che  trovò  nella  prossima  Amalfi. 

E  qui  viene  una  citazione  importante,  quella  cioè  del  Reato 
(Guglielmo  abbate  di  S.  Teodoro,  nella  vita  di  S.  Remardo  (3), 

(  I  ]  Veg.  Documenli  del  periodo  Aragonese* 

(•J)  llincrur.  eie    etc. 

(3)  Vila  S.  Bernardi  L.  1.  e.  7. 
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in  cui  dice:  In  Urbe  SaUrnilana  noU$sim$  succumbenlibm  me- 
diciSp  quorum  ibipraecipue  ars  viget,  et  itudiumi  viro  cuidam 
nobili  atucilio  desperato  Virum  Sanetum  m  eurafùmUtus  effleacem 
Salemum  advenisse:  dedit  aquam  de  lavacro  manuuìn  eju$  bibit 
et  eonvaluU.  E  qui  vuoisi  riflettere  alla  importanza  che  si  dava 
alla  dottrina  de' Salernitani ,  ed  in  particolare  modo  sono  si- 
gnificative le  parole  ibi  praecique  ars  vigel  et  studium. 

Segue  dopo  ciò  la  testimonianza  di  un  uomo  molto  illustre 
e  famoso ,  cioè 

Lo  Calavrese  Abbate  Giovacchino 
Di  spirito  profetico  dotato.  (1) 

il  quale  fiori  verso  il  1190,  e  che  nel  citare  Salerno  le  d&  un 
titolo  che  già,  come  vedremo,  possedeva,  e  che  ha  sempre 
conservato  chiamandola  CiviULS  Hippocratica. 

Ma  colui  che  con  più  amore,  e  dirò  ancora  con  più  ricono- 
scenza ha  cantato  le  glorie  mediche  di  Salerno,  e  ci  ha  lasciata 
una  testimonianza  non  peritura  del  lustro  al  quale  era  arrivala 
per  la  sua  medica  Scuola,  fu  Egidio  di  Gorbeil,le  cui  opere  for- 
tunatamente sono  state  sottratte  dalle  ingiurie  del  tempo  (2). 
Era  Egidio,  (secondo  le  più  uniformi  notizie  e  senza  tener  con- 
to delle  gratuite  opinioni)nato  in  Gorbeil  presso  Parigi,  studiò 
medicina  in  Salerno  poco  dopo  la  metà  del  XU  secolo,  fu  Ar- 
chiatro  di  Filippo  Augusto ,  che  sali  sul  trono  di  Francia  nel 
1 180 ,  forse  insegnò  pure  nella  Scuola  di  Parigi  e  mori  nei 
primi  anni  del  secolo  XIII  (3).  Nelle  opere  di  questo  scrittore 
si  può  agevolmente  rilevare  ciò  che  era  stata  e  ciò  che  era  la 
Scuola  di  Salerno  a  quei  tempi  (4).  Ora  chiama  Salerno  città 
sacrata  ad  Apollo,  assidua  nutrice  di  Minerva,  ftmtd  di  ogni 
sapere ,  e  trono  della  medicina  (5)  ;  amena  pel  sito ,  pendente 
da  una  collina  che  si  adagia  sul  mare,  il  quale  ne  lambisce  le 
mura  ;  e  custodita  da'  venti  boreali  da  altre  elevate  colline  » 
ricche  di  erbe  predigiosamente  efficaci  nel  curare  ogni  ma- 
niera di  malattie.  Ora  ricorda  il  diligente  studio  dell'  anato- 
mìa e  della  fisiologia,  per  trarre  esatte  indicazioni  terapeuti- 
che ,  onde  r  antica  Scuola  di  Salerno  era  celebrata  e  venerata 
a' suoi  tempi  (6).  Ora  vuol  provare  che  a  tanto  era  arrivata 

(1)  Dante. 

(2)  RIolan.  Recb.  coriens.  sor  les  ésch.  de  méd.  de  Paris  et  de  Moni- 
pel.  Paris  in  S."*  —  Aslroc  Mémoir.  pour  serv.  à  rbisl.  de  la  fac.  de 
méd.  de  Monlp.  —  Ackermann  Reg.  Sanit.  Salem  —  Choulanl.  Gorb. 
Carm.  med.  Lipsiae  1826. 

(3)  Carmina  medica  a  Lud.  ChoulenI  odila.  Lipsiae  1826. 
(i   Vegg.  Docamenti  21  n.M.  11.111. 

(5)  De  componi,  medie.  Lib  III.  v.  466  a  511. 

(6)  De  coinp.  med.  Lib.  ili  v.  8i9  a  862. 
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la  dottrina  di  quella  Scuola  che  impossibili  colà  divenivano 
le  mostruose  aberrazioni  della  natura  (  1  )  ;  ed  ora  infine  nel 
ricordarne  i  principali  maestri  ripete  ad  ogni  pagina  i  pregi 
della  città ,  le  virtù  della  scuola,  la  dottrina  de' medici. 

Verso  lo  stesso  tempo  in  cui  Egidio  scriveva  tante  lodi  per 
Salerno,  per  la  sua  Scuola  di  medicina,  e  pe' Maestri  che 
v'insegnavano,  uno  Scrittore  nostrano  giudizioso  ed  illustre, 
cosi  diverso  dal  vile  plagiatore  di  Eboli  (Pietro) ,  Ugo  Falcan- 
do ,  scrivendo  la  sua Hisloria  Sieula (2)  verso  il  1189  al  11 90, 
mostra  la  dignità  e  la  bellezza  di  Salerno,  e  cita  come  fatto 
principale  il  silenzio  delle  sue  Scuole.  Falcando ,  il  quale  si 
scaglia  con  grande  Termezza  e  generosità  avverso  la  invasione 
di  Errico  VI,  parlando  dell'  assedio  di  Salerno  fatto  da  Gu- 
glielmo I  e  del  tremendo  proposito  di  distruggerla,  mostra  la 
importanza  della  Città,  ora  chiamandola  tanta  tamque  nobilis 
Civitas  ;  ora  dicendola  Vrbs  famosissima ,  totique  Regno  non  par 
rum  decoris  afferens.  Ed  in  questa  occasione  allude  anche  alle 
Scuole,  quando  facendo  parola  delle  naturali  ed  accidentali 
sventure  allora  avvenute,  che  spaventarono  anche  Guglielmo, 
e  Io  distolsero  dal  proponimento  di  distruggere  la  Città ,  dice 
esseme  stato  tanto  conturbato  il  popolo,  che  Apolhecis  clausis 
contractus  nulli  fiebant ,  et  Scholab  ,  velut  indicto  silenlio ,  quie-^ 
scebant.  E  qui  giova  riflettere  che  Falcando  non  determina  se 
state  vi  fossero  solo  le  mediche  Scuole ,  ma  parlando  in  gene- 
rale  lascia  vedere  che  Salerno  era  allora  dalla  comune  opinio- 
ne riconosciuta  come  la  sede  delle  lettere,  e  celebre  non  solo 
pel  commercio  ma  pia  ancora  pel  suo  famoso  Ginnasio. 

Dopo  questo  tempo  già  appariscono  i  documenti  civili  della 
importanza  della  Scuola  medica  Salernitana,  e  le  leggi  di  Fe- 
derigo II,  il  grande  Legislatore,  ed  il  Decreto  di  Carlo  I  di  An- 
l^ò,  e  le  tante  concessioni,  rimunerazioni,  elogii  fatti  da'Prin- 
cipi  e  dagli  Storici,  che  verranno  a  loro  luogo  riferiti ,  ci  ob- 
bligano a  qui  desistere  da  ulteriori  citazioni  :  poiché  sarebbe 
opera  superflua  di  andar  raccogliendo  testimonianze  di  scrit- 
tori sincroni  o  di  poco  posteriori.  Laonde  sia  permesso  di  qui 
conchiudere  con  le  parole  di  Ackermann  (1):  Studii  medici^ 
l'uod  in  ea  (cimiate  Salerni)  floruit,  sive  spectes  antiquitatem  , 
sit)e  famae  celebrilalem ,  e  Scholis,  quas  sequenlia  tempora  ha- 
{>uere,  (paria  enim  non  habuere);  mx  invenies  multas ,  qua$  Sor 
hrnitanae  possit  aequiparare. 


[2]  Oe'comp.  mfìd.  FJb   FV  v.  TOT  a  719. 
3)  Raccolta  di  Croiiiclie  Normanne  Nap.  1845. 
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GAP.  I. 

MBBICI  SALERNITANI  ANTERIORI  AL  If  aLB. 

Cbe  Salerno  avesse  avuto  Medici,  maestri  e  scrittori  nell'ot- 
tavo secolo  e  prima,  se  ne  tianno  vaghe  notizie;  ma  nel  princi- 
pio del  nono  secolo  già  le  tenebre  si  diradano  in  modo  che  ap- 
pariscono tracce  di  luce  di  un  adulto  sapere,  il  quale  da  Saler- 
no spargendosi  nel  resto  di  Europa,  vi  diffondeva  la  novella  ci- 
viltà cristiana,  come  un  giorno  Tautica  civiltà  vi  si  era  sparsa 
con  le  arme  vittoriose  de' Latini.  E  pure,  non  avendo  avuto 
la  medicina  di  que* tempi  una  storia,  sono  andati  perduti  quei 
fatti  che  non  si  trovano  registrati  ne' documenti  comuni.  Le 
opere  che  si  scrivevano  in  quel  tempo  spesso  rimanendo  con- 
fidate alla  posterità  con  unico  esemplare,  o  si  smarrivano,  o 
l'autore  era^dimenticato,  e  lo  scritto  andava  a  crescere  il  nu- 
mero degli  anonimi,  o  si  attribuiva  a  qualche  nome  felice, 
che  era  stato  dalla  tradizione  conservato.  In  tanta  confusione 
a  me  non  rimane,  riguardo  alla  Scuola  di  Salerno,  che  rife- 
rire solo  ciò  eh'  è  poggiato  a  documenti  sicuri  ;  e  Io  farò  bre- 
vemente, seguendo  l'ordine  de'principali  avvenimenti  civili, 
che  influirono  sulla  nostra  Scuola ,  e  sulla  civiltà  deiritalia 
meridionale. 

ART.  1.^ 

Mèdici  che  fiorirono  in  questo  periodo. 

Scarse  notizie  e  confuse  sono  arrivate  infino  a  noi  de*  Medici 
Salernitani  che  fiorirono  innanzi  al  mille:  imperocché  ncm. 
vennero  scritte  storie  croniche  o  annali  di  quella  Scuola,  ed  i 
documenti  scientifici  o  sono  periti,  o  sono  confusi  fra  gli  ano- 
nimi e  fra' pseudonimi  che  si  trovano  sparsi  ne' Codici  del  me- 
dio evo.  Il  perchè  slam  costretti  a  contentarci  di  quel  poco 
che  si  può  trarre  dalle  storie  civili  o  da' diplomi  che  tuttavìa 
6i  conservano  ;  e  che  sono  per  la  maggior  parte  in  questo  as- 
sai poco  istruttivi,  perchè  riguardano  donazioni  a' luoghi  sacri 
o  contratti  fra'  privati ,  ne*  quali  appena  a  caso  apparisce  qual- 
che nome  di  Medico.  Io  ho  speso  molto  tempo  per  ritrovar- 
ne, e  quasi  tutto  quel  poco  che  posso  espome  è  nuovo  o  non 
pria  conosciuto. 
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1.  GiusEPPB  (Anno  848). 


Due  documenti  esistono  neir  Archivio  de'  Benedettini  della 
Trinità  della  Cava,  i  quali  parlano  di  questo  Giuseppe  Medi- 
co Salernitano  (1),  il  quale  fioriva  attempi  de' Principi  Sico- 
nolfo  ed  Ademaro.  Questi  diplomi  sono  fra' più  antichi  che  si 
conservano  in  quell'Archivio  e  sono  uno  dell'anno  848,  e 
l'altro  dell'anno  856.  Egli  vi  è  chiamato  losep  Medieui. 

2.  GiosA  (Anno  855). 

Nello  stesso  Archivio  della  Cava  conservasi  notizia  di  que^ 
sto  Medico f  chiamato  Josan  Medicus.  Lucerna  figlia  di  Santi- 
perto  vedova  di  Giovanni  figlio  di  Ottimo,  vende  a  questo  Gio- 
sa  Medico  una  terra  in  Andrella,  vicino  alla  Chiesa  di  S.  Gen- 
naro.  Questo  diploma  era  stato  riscontrato  anche  dal  celebre 
P.  Meo ,  il  quale  ne  parla  nella  sua  opera  (2).  Giosa  fioriva 
a'  tempi  del  Principe  Sicone. 

3.  BAGENiFRin  (Anno  900). 

In  un  Diploma  dell'Archivio  di  Montecassino  rilasciato  da 
Guaimaro  1  e  da  Yaimaro  II.  verso  il  900 ,  a  favore  di  Leone 
Abate  del  Monìstero  di  S.  Benedetto,  vien  detto  che  la  conces- 
sione è  fatta  a  petizione  di  Bagenfrid,  medico  Salernitano.  Esso* 
è  stato  trascritto  e  riportato  dal  Gattola  (3)  non  solo ,  ma  an- 
cora dal  P.  Meo  (4) ,  il  quale  lo  chiama  Bagemfrid.  In  ogni 
modo  è  un  nome  Longobardo.  Il  Diploma  comincia:  In  nomine 
Domini  Dei  Salvaloris  lesu  Crisli^  Nos  Waimarius  in  Dei  nomi^ 
ne  PrincepSf  el  Imperiali»  Patricius^et  Quaimarius  divina  prò- 
videncia  Langobardorum  genti$  Princeps ,  motus  Dei  onnipoten- 
tiif  quam  ei  per  remedium  animae  meae,  et  ex  gentis  nostras 
salvadonem ,  aiqìie  per  rogum  el  postulatum  Bagbnifrid  Medi- 
ci ^  el  Ermenaldi  presbyteri  Oratori  noiiro^  concessimus  in  Mona- 
ilerio  Sancii  Benedicti ....  Scripsi  ego  Crsu»  Nolarius.  Actum 
Salerno  de  anno  vicesimo  qtMrlo  el  oclavo  anno  ip$orum  princ^ 

(1)  Veggansl  i  Docamenti  n.  22  e  23.  Ogni  diploma  Gavense,  che  non 
contenga  altro  se  non  se  il  nome  del  Medico,  verrà  Indicato  col  titolo 
che  porta  nel  Catalogo  di  qnell'  Archiviò»  onde  facilmente  possa  ricer- 
carlo chianqae  ne  abbia  vaghezza. 

(2)  Annali  critico-di  plomalici  del  Regno  di  Napoli  della  mezzana  età* 
Tom.  IV.  pag.  149.  Vegg.  Docam.  n.  2i. 

(3)  lorisdit.  Montiscasin.  Ad  bistorìam  Abbatiae  Cassinensls.  Acoes* 
tàones  etc.  cura  et  labore  D.  Erasmi  Gat(o!a  etc.  Pars  h  Venetiis  1734. 
pag.  45.  col.  I. 

(4)  Opera  citala  Tom.  V.  pag.  64. 
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pibus ,  mense  Aìngustus  $exia  indietUme.  La  concessione  riguar- 
da la  Corte  di  Rota,  che  fu  di  Adalferio  di  Roffrid,  il  quale  Io 
lasciò  a  Radelgisa  sua  moglie ,  in  morte  della  quale  pervenne 
a  Rodefris  figlio  diGaidano  nipote  di  essa  Radelgisa,  a  cui  era- 
no stati  confiscati  i  beni ,  perchè  nell*  anno  898  ayea  congiu- 
rato contro  la  vita  del  Principe.  Gattola  con  la  guida  di  Pelle- 
grino, e  prima  di  lui  Mabillon,  determinano  l'epoca  precisa 
di  questo  diploma  nell'anno  900.  Per  me  poi,  cui  poco  importa 
la  lieve  diversità  di  epoche,  non  andrò  in  questo  tanto  pel  sot- 
tile, e  mi  protesto  di  ammettere  la  date  consentite  da'Grono- 
logi ,  senza  entrare  in  discussioni  superflue  ed  importune. 

4.  PIETRO  ni  o  IV  VESCOVO  (Anno  950) 

I  pochi  fatti  che  tuttora  si  conoscono  di  questo  Medico  fan 
chiaramente  vedere  aver  egli  goduta  una  grande  riputazione, 
e  per  la  sua  dottrina  e  pel  suo  valore  neir  arte  Medica,  acqui- 
stò il  favore  di  Gisolfo  I  principe  forte  e  guerriero ,  che  creb- 
be il  lustro  di  Salerno.  Pietro  pe'  meriti  della  sua  dottrina  fu 
elevato  al  seggio  Vescovile  secondo  alcuni  quando  era  già  vec- 
chio, e  vi  sedè  solo  quattro  anni,  e  secondo  altri  per  circa  ven- 
titré anni.  Ughelli  (1)  lo  chiama  Pietro  Y,  e  lo  fa  dichiarare 
Vescovo  neir  anno  958,  e  lo  dice  medicinii  aittìi  iniigni$i  ma 
il  P.  Meo  (2) ,  ed  il  canonico  Teol.  Paesano  (3)  dubitano  di 
ciò ,  e  cercano  provare  che  il  Vescovo  medico  abbia  fiorito  in- 
torno al  950 ,  e  che  un  altro  Pietro  non  dichiarato  Medico  fu 
Vescovo  nel  958.  Eglino  si  appoggiano  sul  racconto  dell'  A- 
nonimo  Salernitano  (4) ,  il  quale  parlando  del  soccorso  presta- 
to da  Gisolfo  Principe  di  Salerno  aLandolfo  Principe  di  Capua 
contro  il  ribelle  Gastaldo  di  Aquino ,  fa  conoscere  che  un  tale 
Sighelmondo  propose  un  suo  modo  di  espugnare  la  città  a  Pie- 
tro clerico,  favorito  di  Gisolfo  ,  medico  valente,  e  die  poco 
dopo  fu  eletto  Vescovo  di  Salerno.  Ora  si  calcola  che  questo 
fatto  non  avesse  potuto  avvenire  prima  del  950 ,  e  però  iniot^ 
no  a  questo  tempo  medesimo  dovè  essere  elevato  alla  Cattedra. 
In  questo  si  accorda  ancoraGaspero  Mosca  (5),  che  lo  dice  origi- 
nario di  Acerno  e  medico  eccellente ,  secondo  i  documenti  che 
avea  potuto  consultare  nelV  Archivio  della  Cattedrale  in  quei 
tempi,  molto  più  ricco  di  quel  che  lo  è  a' di  nostri.  Onorifiche 

(1)  Italia  Sacra  Ediz.  Veneta  del  1721.  Tom.  VII  pag.  363.  coL  L 

(2)  Opera  citata  In  anno. 

(3)  Memor.   per  serv.  alla  Storia  della  Chiesa  Salerò.  Patte  1 1 
pag.  61  Napol.    iS46. 

(4)  Anomm  Salernil.  Cbrouic.  in  muiat.  Rer  llalic  Script  Tos.«  3L 
pag.  298.  col.  2.  Gap.  159. 

(5)  Catal.  Episc.  et  Archiep.  HalerQ. 
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SODO  le  parole  dell'  Anonimo  Salernitano  in  lode  di  questo  Ve- 
scovo :  Vocabatur  autem  ille ,  cum  quo  Sikelmannus  loqueba- 
tur,  nomine  Peirus  ,  eratque  clericus,  praecipuusque  Medi- 
cus,  et  ab  ipso  Principe  valde  dilectus,  quem  etiam  postmó- 
dum  eum  in  hac  sede  Salernitana  Praesulem  constituit.  Ora 
peraltro  un  documento  esistente  nel  nostro  grande  Archivio  \ 
citato  dal  P.  Meo ,  un  tempo  appartenente  all'Archivio  Gaven- 
se,  poscia  non  si  sa  come  passato  nelle  mani  di  Giuseppe  Gre- 
co ,  da*  cui  eredi  fu  venduto  all'  Archivio  ed  ora  pubblicato  nel 
Regni  NeapoWani  Archivi  monumenia  edita  ac  iìtustriata  Neap. 
4845  (Doc.  XLV  ) ,  farebbe  credere  che  questo  Pietro  Vescovo 
abbia  retto  quelU  cattedra  dell'anno  940  allanno  963.  Il  do- 
cumento del  nostro  Archivio  contiene  un  ampia  donazione  che 
il  principe  Gisolfo  I  fa  a  questo  Vescovo  Pietro  nel  946 ,  ed 
esime  gli  ecclesiastici  ed  i  secolari  appartenenti  all'Episcopio 
da  ogni  angarie  e  prestazione ,  ed  ancora  dal  drftto  del  porta- 
tico. 

5.  MEDia  CHB  CURARONO  ADALRBROmS  [Atmo  984) 

Già  comincia  a  vedersi  in  Salerno  un'  associazione  Medica 
t«ito  famosa  che  richiamava  infermi  fin  dalla  Francia  meridio- 
nale. Ugone  Flaviniaceuse ,  siccome  ho  detto  a  pag.  148,  fa  co- 
noscere che  Adalberone  Vescovo  d' Iverdun  si  recò  espressa- 
mente in  Salerno  nelV  anno  984  ut  a  Medicis  curaretur  (1).  Sa- 
lerno in  quel  tempo  era  cresciuta  anche  in  dignità  ed  era  sta* 
ta  elevata  a  sede  Arcivescovile. 

6,  7,  8,  9,  ALTRI  MEDICI  {Anno  991  ) 

In  due  diplomi  del  Ministero  della  Cava  degli  anni  885  è 
992,  (2)  ciUti  ancora  dal  P.  Meo  (  Tom.  IV.  pag.  248,  si  par- 
la in  un  Pietro  Maestro  che  dicesi  greco.  Fu  questi  un  Medico? 
Allora  questo  titolo  di  maestro  davasi  in  preferenza  a' Medici, 
e  solo  dopo  si  estese  alle  altre  dignità,  e  poscia  ancora  a  colo- 
ro che  esercitavano  un'  arte  o  un  mestiere  qualunque.  In  ogni 
modo  il  titolo  di  maestro  non  poteva  in  quei  tempi  darsi  che 
ad  uno  che  insegnasse  una  disciplina  qualunque ,  e  Pietro  es- 
sendo un  greco,  apparisce  chiaro  che  nel  decimo  secolo  la  lin- 
gua greca  era  coltivata  in  Salerno. 

In  u  n  altro  Diploma  dello  stesso  Archivio  della  Cava  deiran- 
no 99 1  si  trova  del  pari  un  Disio  maestro ,  che  lascia  lo  stesso 
sospetto  che  possa  essere  un  Medico. 

(1)  Hog.  Flav.  Chron.  Verdon.  Pars.  I.  In  Dachery  SptcUegiom 

Tom.  1. 

(*2)  Vegg.  Docum.  25. 
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E  qui  non  sarà  inopportuno  di  citare  due  Medici  della  vici 
na  Amalfi,  clie  vivevano  in  questo  tempo.  In  que' tempi  Saler- 
no era  caduta  per  poco  sotto  il  dominio  de' Duchi  di  Amalfi, 
e  d'  altronde  avvi  tuttala  probabilità  che  come  da' lontani  luo- 
ghi ,  cosi  più  facilmente  da'  vicini ,  si  andasse  e  studiar  medi- 
cina in  Salerno.  Le  notizie  furono  estratte  dal  P.  Meo  (  O.  e. 
Tom.  IV.  p.  2S4) ,  da' Diplomi  Amalfitani  conservati  da  D.  Do 
menico  Perris,  fra  '  quali  ve  n'era  uno  dell'anno  992.  che  co- 
minciava: Temp.  D.  n.  UaMoni%  gì.  Duct$  et  Jmp.  PaHiL  An. 
XXXY  Ducatus  ejus  et  XV  D.  Joannis.  Die  XVÙ.  m.  Aug.  Ind. 
V.  nel  quale  viene  citato  un  Or$o  Prete ,  Medico  Cacdario ,  ed 
un  Benedetto  Prete  e  Medico.  Quel  Medico  Cacdario  non  3' in 
tende.  Yien  sicuramente  da  cacciare  o  caccia^  (Cada  o  Chada , 
voci  adoperate  nella  bassa  latinità).  Ma  che  cosa  era  questo  Me- 
dico? Fosse  mai  un  Veterinario? 

ART  2.^ 

CofUider (uiofiì  $opra  questo  periodo* 

Sono  questi  i  pochi  nomi  di  Medici  Salernitani  fioriti  innan- 
zi al  mille,  che  a  noi  è  riuscito  di  raccogliere  ne' pochi  docu^ 
menti  civili  ancora  superstiti.  Essi  nulla  provano  se  non  che 
già  la  medicina  vi  era  coltivata  con  predilezione  ;  e  già  la 
Scuola  era  arrivata  a  tanta  fama  da  richiamare  infermi  fin  dalla 
Francia.  I  documenti  scientifici  mancano  ;  ma,  come  vedremo 
or  ora,  i  discepoli  di  questi  medici  insegnavano  le  dottrine  di 
Ippocrate  e  di  Galeno  apprese  ne' compendii  de' bassi  tempi 
greci  e  latini.  Ammettendo  che  i  Medici  che  curarono  Adalbe- 
ronesieno  stati  soltanto  tre,  non  avremo  notizia  che  di  soli  un- 
dici medici ,  fra' quali  vi  sono  alcuni  clerici,  ed  uno  devato 
alla  dignità  di  Vescovo  di  Salerno  pe' meriti  della  scienza.  Si  è 
veduto  altresì  che  innanzi  al  mille  vi  era  un  Greco  che  inse- 
gnava sia  medicina  sia  altre  facoltà ,  prova  evidente  die  la  Ho- 
gua  greca  non  era  sconosciuta  in  Salerno.  Da  ultkno  già  si  ha 
una  prova  di  associazione  medica  ne' Medici  a' quali  venne  ad 
implorar  soccorso  il  Vescovo  d'Iverdun,  e  che,  indipendente- 
mente dalla  tradizione,  vi  sono  fatti  storici  che  son  testimonio 
delia  esistenza  di  una  Scuola  fin  da'tempi  cosi  remoti* 

Vedendo  nell'  Archivio  Gavense  apparire  i  due  primi  Medi^ 
ei ,  uno  col  nome  di  Giuseppe  e  Y  altro  con  quello  di  Giosa , 
nomi  orientali ,  potrebbe  sorgere  il  sospetto  die  fossero  Ebrei, 
e  però  ebraica  essere  l'origine  della  Scuola.  Ma  bisogna  osser^ 
vare  che  i  Cristiani  presero  dagli  Ebrei  molti  nomi  di  quelli 
santificati  dalla  religione,  fra' quali  il  Giuseppe  ed  il  Giosa* 
Cosicché  ne'Diplomì  antidii  che  si  leggono  in  quel  miedesimo 
Archivio  ogni  volta  che  si  tratti  di  un  Ebreo  non  manca  inai 
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la  faidieaiioiie  Bebraeui  «  anche  perchè  que'docttineDti  rignar- 
dano  qaasi tatti  eoncessioat  e  contratti  civili,  ed  agli  Ebrei ^ 
come  si  vedrà,  era  tolta  la  difficoltà  di  aver  beni  e  di  fame  uso 
liberamente  ;  onde  se  qnel  Giuseppe  e  quel  Giosa  fossero  stati 
ebrei  non  avrebbero  potato  comprare  terreni  e  case ,  come  si 
è  mostrato  a  pag.  122.  E  non  si  chiamava  forse  Giana  ^  nativo 
di  Susa ,  quel  Monaco  di  Bobbio ,  il  quale  in  un  latino  suffi- 
cientemente elegante  dettava  le  vite  de*  Santi  nel  640?  Ed  il 
nome  di  Giona  non  è  più  ebraico  del  Jo$ep  e  del  Jo$an  de*  Go- 
dici Cavensi?  D' altronde  que*  nomi  appariscono  primi  non  per- 
chè da  loro  avesse  avuto  origine  la  Scuola;  ma  perdiè  da  quel 
tempo  comincia  la  colleiione  de'  Diplomi  Cavensi ,  essendosi 
amarriti  e  distrutti  dal  tempo  quelli  anteriori  alla  metà  del- 
r  ottavo  secolo.  Ed  anche  in  que' pochi  che  soli  avanzano  e 
che  sono  stati  raccolti  con  tanta  cura  e  dottrina  dell' illustre 
caUlo  troja  nel  suo  Codice  Lmgùbùrdieo^  che  fa  parte  de'docu^ 
menti  della  sua  dottissima  Storia  d^  Italia  nel  medio  Evo ,  si  tro« 
vano  molti  Medici ,  di  un  secolo  e  più  anteriori  al  Giusqipe 
ed  al  Giosa,  vissuti  nelle  terre  Longobardiche  prossime  a  Sa- 
lerno, massime  in  Benevento,  e  che  sono  evidentemente  nomi 
Komani  o  Longotiardici,  come  il  Fuscue  aegbiater  in  Yenafro 
neiranno  591  (Tom.  IV.  Part.  I.  pag.  22»)  ;  i  Medici  deir  O- 
spedale  fondato  in  Cremona  nel  686  (Tom.  IV.  Part.  III.  p.  I.) 
deir  Ospedale  fondato  in  Lucca  nel  720  (p.  289);  il  Gméeòal- 
due  neiranno  742  (Tomo  IV.  Parte IV.  p.  112);  VAmifridia- 
HM  nell'anno  752  (p.  440);  il  DeusMit  Magister  Scolae  nel- 
Tanno  748,  (pag.  331);  il  Uaurus  nell'anno  761  (pag.  386); 
il  Latarii  nell'anno  752  (p.  334) ,  il  Corbinue  nell'anno  766. 
(p.  629);  il  Corumus  neiranno  762  (T.  IV.  Par.  V.  p.  176);  il 
GaidoaUui  nell'anno  767;  il  Teuderinui  nell'anno  767;  V An- 
dreas nell'anno  769  (T.  IV.  P.  V.  p.  520)  ;  il  Johannes  nell'aa^ 
no  774,  (T.  IV.  P.  V.  p.  7J8),  ec.  ec. 

D"  altronde  chi  vorrà  negare  che  di  Medici  stati  vi  fossero  in 
ogni  tempo  presso  le  nazioni  eulte ,  come  de'  secretisti  si  tro- 
vassero ancor  presso  i  barbari  ;  e  certamente  i  Medici  doveva- 
no aver  avuto  maestri  e  libri.  Gli  stessi  Longobardi,  quando 
verso  la  metà  del  settimo  secolo,  avevano  in  gran  parte  acqui- 
stati gli  usi  civili  de'  popoli  vinti ,  cominciarono  a  distinguere 
i  Medici ,  ed  il  Re  Rotari  nelle  prime  leggi  scritte  pe'  popoli 
governati ,  parla  non  meno  di  diciotto  volte  di  Medici  f  quando 
mettendo  a  prezzo  i  delitti ,  secondo  l'orrendo  giure  barbari- 
co, dispone  che  il  compenso  de'Medici  curatori  delle  ferite 
non  andasse  compreso  nell'ammenda  o  tassa  stabilita  per  cia- 
scuna lesione  prodotU  (Leg.  78,  79,  82,  83,  84,  87,  89,  94, 
95,  96, 101,  102,  103.  106,  110,  111,  112,  118.)  Ma  come 
osserva  il  lodato  Carlo  Troja ,  questi  Medici ,  almeno  Gno  ai 
tempi  di  Rotari ,  uscirono  più  dal  sangue  de'  vinti  Romxui , 

12 
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che  non  da  quello  de*  Longobardi  vincitori ,  presflo  i  qoali  la 
medicina  era  esercitata  da'  Sacerdoti ,  e  dalle  mogli  e  %lfaole 
de'  cittadini.  Assai  più  tardi  »  con  le  altre  discipline  Romane , 
cominciarono  i  Longobardi  ad  apprendere  Medicina. 

CAP.n. 

MeéUeina  SaìernitatM  dal  4000  fino  aUa  metà 
dell'  undecima  secolo. 

■ 

Questo  periodo  della  Medicina  Salernitana  alquanto  meglio 
conosciuto  ,  dopo  le  mie  ricerche,  comincia  a  dare  veramente 
il  carattere  della  Scuola ,  ne  fa  conoscere  gli  studii ,  le  dottri- 
ne professate,  Y  attivo  insegnamento  ,  ed  il  concorso  operoso 
non  solo  per  conservare  la  medicina  de'  bassi  tempi  greci  e  la- 
tini t  ina  ancora  per  perfezionarla.  Ck)me  si  vedrà  in  questo 
tempo  non  ancora  la  medicina  araba  era  conosciuta  da*  Saler- 
nitani ,  ed  appena  avevano  notìzia  della  terapeutica  orientale, 
forse  per  mezzo  de'  circolatori  Ebrei ,  che  vi  portavano  i  ri- 
mediì  preparati  nelle  officine  arabe  co'  nuovi  nomi. 

ART.    1.^ 

Medici  dhe  fiorirono  in  questo  tempo. 

10.  eiUBA  IIBBIGO  EBREO  (AnilO  1005). 

11  primo  Medico  ad  apparire  nel  cadere  del  decimo  e  prin* 
cipio  dell' undecimo  secolo  è  Giuda  Medico  Ebreo,  lo  ne  rilevai 
la  prima  notizia  da  P.  Meo  (Op.  cit.  T.  VI.  pag.  568)  e  poscia  potet- 
ti osservare  io  stesso  il  Diploma  nell'Archivio  della  Cava  (1).  Da 
questo  si  rileva  che  l' Abbate  di  S.  Massimo  di  Domno  avea 
data  una  terra  entro  Salerno ,  nella  Giudaica  «  a  questo  Giuda 
Medìcus  Hebraeus  figlio  di  Giuda,  ma  non  avendo  costui  adem* 
piuto  a'  patti ,  gliela  tolse.  È  la  prima  volta  che  apparisce  no* 
tizia  di  un  medico  ebreo  in  Salerno  ;  e  certamente  essendovi 
una  regione  destinata  per  gli  Ebrei,  che  vi  erano  tollerati 
sotto  alcune  condizioni  servili ,  vi  doveano  essere  anche  i  loro 
medici.  Agli  Ebrei  non  era  permesso  di  acquistare  liberamen- 
te terreni,  essendo  in  tutte  le  Città  Cristiane  tollerati  «  ma  non 
ammessi  al  dritto  comune  de' cittadini.  Ed  in  vero  la  Giudaica 
di  Salerno  era  sotto  la  dipendenza  del  Principe  e  mancipia ,  e 
poscia  neir  undecimo  secolo  con  lo  stesso  titolo  concessa  in 
proprietà  all'  Arcivescovo.  Appena  si  dava  loro  la  facoltà  di 
fabbricarsi  la  casa  nel  perimetro  della  città  loro  destinato ,  e 

(1)  Docom.  n.""  26. 
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ciò  come  una  concesgioiie  e  non  come  ud  diritto.  Arroge  che 
Qf(QÌ  Tolta  che  si  citava  un  Ebreo  se  ne  indicava  la  qualità  di 
Hebraeus  o  Judaew  »  come  avvenne  per  questo  Giuda. 

11*  ABBLFBEio  [Ànno  1015). 

Da  una  carta  di  donazione  che  si  conserva  nell'Archivio 
della  Cava  dell'anno  1047  si  rileva  notizia  AiAdelferio  medico. 
In  queir  anno  un  Pietro  chierico  fa  un  contratto  in  cui  si  dice 
di  esser  figlio  di  Adelferio  medico  ;  il  quale  sicuramente  ave- 
va dovuto  fiorire  molto  tempo  prima  ,  e  nel  principio  del  se- 
colo. 11  documento  è  citato  ancora  da  P.  Meo  (Op.  cU.  T.  VIL 
p.  48S)  (1).  Non  è  stato  possibile  trovare  di  questo  medico  più 
ampie  notizie. 

12.  PIETRO  CLERICO  o  Ptitocéllo.  (Anììo  1035) 

In  un  Diploma  Cavense  deir  anno  1035  è  citato  un  Pietro 
chierico  e  medico  (2).  Da  altri  documenti  apparisce  che  que- 
sto Pietro  lasciò  una  figlia  a  nome  Gremma  che  fu  moglie  dì 
Urso  Marcesano  (3) ,  ed  un  figlio  a  nome  Romualdo  (4) ,  che 
aveva  avuto  in  dono  la  porzione  di  una  Chiesa,  che  egli  donò 
al  monistero  della  Cava  (5). 

Questo  Pietro  Chierico  e  Medico  che  possedeva  una  fortuna, 
ed  i  cui  figli  facevano  dono  di  Chiese  al  Cenobio  della  Cava,  pel 
tempo  in  cui  visse  potrebbe  essere  il  Petricello  ó  Petrocello 
autore  della  Pracdca  Pelrocelli  SalemUam^  che  si  conserva  nella 
Biblioteca  Imperiale  di  Parigi ,  fonds  Saint  Germain  n.^  1146 
in  4.^  in  pergamena  ed  in  {scrittura  molto  irregolare  del  Xll 
secolo;  la  quale  ho  publicato  per  la  prima  volta  nella  CollecUo 
Salernilana  (T.  lY.  pag.  185-286).  Come  vedremo  in  seguito  , 
Pietro 9  Petricello^  Petrocello^  Petroncello  ^  sono  sinonimi;  e 
Fopera  per  la  dottrina  e  per  la  forma  appartiene  a' tempi  di 
Guarimpoto  ;  il  quale  vi  è  spesso  imitato  ed  ancora  trascritto. 
Studiando  queir  opera  si  vede  chiaramente  che  l'Autore  aveva 
per  le  mani  i  soli  originali  greci  e  latini ,  né  aveva  cognizione 
alcuna  della  medicina  araba,  ed  al  pari  di  Guarimpoto  stesso 
fa  pompa  della  conoscenza  della  medicina  greca ,  e  riempie  di 
ellenismi  le  sue  pagine.  Or  questo  Pietro  o  Petrocello  fiorendo 
verso  r  anno  1035  poteva  bene  essere  il  compagno ,  e  il  disce- 
polo di  Guarimpoto,  che  fioriva  nel  tempo  medesimo  ed  era 
già  vecchio.  In  tal  modo  per  le  dottrine  professate  e  pel  carat- 

(1)  Dociim.  n.°  27. 

(2)  Ducnm.  n."  28. 
(3)Di>cum.  n."29. 

(4)  Docum.  n.*"  30. 

(5)  Docum.  II.'  :n. 


fere  delle  medesime ,  Guarimpoto  e  Petrocello  si  porrebbero 
capi  del  periodo  scientifico  della  ScQola»  prima  della  metà  del- 
V  undecimo  secolo. 

Questo  Petrocello  evidentemente  è  diverso  dal  Petricello  o 
Petronio  scrittore  contemporaneo  più  vecchio  di  Ferrarlo  e  di 
Plateario  II,  da*  quali  è  citato;  e  la  cui  opera  trovasi  manoscrit- 
ta in  un  Ciodice  della  Biblioteca  Ambrosiana  di  Milano,  e  noi 
r  abbiam  riportata  in  gran  parte  nella  CoU.  Salem.  (Tom.  lY. 
p.  292),  e  si  legge  trascritta  nel  Compendium  Sàlemitanum  del 
Ck>dice  di  Breslavia  da  noi  egualmente  pubblicato  (G.  S.  T.ll). 
Confrontando  le  due  opere  si  vede  che  il  Petrocello  SalemUano 
del  Godice  Parigino  è  evidentemente  molto  più  antico ,  ed  ap- 
partiene alla  primissima  epoca  della  medicina  de*  bassi  tempi. 
£  cosi  pensa  ancora  Daremberg,  il  quale  aggiunse  alcune  note 
air  opera  da  me  pubblicata ,  dalle  quali  può  r  ilevarsi  che  le 
dottrine  e  la  forma  di  questo  trattato  non  solo  hanno  molte 
analogie,  ma  alcuna  simiglianza  compiuta  con  Guarimpoto  per 
modo  che  slam  costretti  a  conchiudere  che  o  il  Petrocello  ab- 
bia trascritto  da  Guarimpoto  o  questi  da  lui.  £  chiaro  che  de- 
rivi direttamente  da' Greci  de'  bassi  tempi,  senza  che  vi  appa- 
risca la  fisonomia  che  prese  la  medicina  Salernitana  dopo  la 
metà  deir undecimo  secolo.  L'opera  è  piena  di  parole  greche 
latinizzate ,  per  modo  che  il  linguaggio  medico  della  bassa  la- 
tinità non  era  neppur  formato.  Laonde  è  evidente  che  questo 
trattato  appartenga  ad  uno  degli  immediati  successori  o  c(m- 
temporanei  di  Guarimpoto.  PlacuU^  egli  dice,  tU  ex  grabos 
i.oas  sectantes  auctoreà  »  omnium  caussarum  dogmata  in  brevi-- 
loquium  LATINO  sBRMOifB  conscf^eremus  (G.  S.  IV.  190).  Laon- 
de in  ogni  capitolo  egli  è  costante  nell'  indicare  il  nome  greéò 
della  malattia  :  quod  Graed  vocani^  come  fa  il  suo  Maestro.  E 
fra' latino-greci  segue  con  predilezione  Teodoro  Prisciano ,  e 
talora  allontanandosi  pochissimo  anche  dalla  lettera:  cosi  n^ 
primo  cap.  (p.  190)  Petrocello  dice:  sandaraca  cum  aceto  eoeta 
vel  trita  fluentes  capUlos  firmissime  consolidata  ricopiando  cosi 
Teodoro  che  aveva  detto  (Lib.  U.)  sandaraca  cum  aceto  conni- 
ia  capillos  affluere  non  padlur. 

Riguardo  a  Guarimpoto  esso  si  trova  imitato  non  solo  nella 
forma ,  nella  dottrina,  nel  trattamento;  ma  talora  vi  si  trovano 
trascritte  le  stesse  parole.  Cosi  il  primo  paragrafo  del  cap.  8.^ 
De  dolore  capitis  è  trascritto  dal  primo  capitolo  di  Guarimpoto; 
del  quale  è  ancor  trascritto  il  principio  del  trattamento  :  cura- 
tio  eorum  talis  estete.  Cosi  pure  una  parte  de' cap.  21  e  22  (Lib.  I.) 
di  Guarimpoto  è  trascritto  nel  cap.  34  di  Petrocello  Ad  einan- 
ces ,  ec. 

1  rimedii  stessi  sono  qivelli  della  farmacopea  greca  e  de' bassi 
latini,  né  ve  n' è  alcuno  che  si  potesse  attribuire  agli  Arabi,  o 
che  non  sia  stato  adoperato  da*  Greci  dai  Latini  e  da'pseudo^ 
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nimi  di  que' tempi,  come'del  faUoB^nlapIo,  ec.  Egli  prescri- 
ve l'arteriotomia  (cap.  35.),  nel  modo  *eoine  la  descrive  Qri-r 
basio  (VII.  14)  ;  e  ci  ha  lasciato  ancora  notizia  della  legatura 
deir  arteria.  Si  nimiussanguii,  egli  dice  (cap.  35)  effUsus  fuerii, 
etìHderii  hominem  lassare^  yenam  ipsam  ligabis,  et  cum  vino 
et  aqiM  lavabis ,  e(c. ,  ed  in  altre  circostanze  credeva  meglio  di 
incidere  la  ente  presso  il  vaso,  et  per  acum  trahUiae  eub  ipea 
vena  Unum  dupplex,  »to  ut  in  éudbus  ìocis  liges  ipsam  venam,  H 
imer  duas  ligaturai  incide. 

Daremberg  aveva  creduto  cke  il  secondo  ed  il  terzo  libro  di 
questo  trattato  appartengano  ad  altro  Autore.  E  per  verità  il 
terzo  libro  ba  Taria  à\  una  riforma  posteriore  e  si  allontana 
interamente  dal  primo.  Ma  tra  questo  libro  stesso  ed  il  secondo 
vi  è  ancora  una  notabile  differenza,  permodo  che  il  secondo  si 
avvicina  al  primo ,  comunque  sia  meno  ingombro  di  ellenis* 
mi.  E  però  il  secondo  potrebbe  seuza  diflbxrità  riunirsi  al  pri* 
mo ,  anche  perchè  pure  in  esso  s'imita  e  si  trascrive  assai 
spesso  Guarimpoto.  Il  terzo  poi  si  deve  assolutamente  conside- 
rare come  aggiunto  ;  andie  perchè  tratta  della  stessa  materia 
del  secondo  in  modo  più  compendioso  e  più  empirico ,  limi* 
tandosi  alla  sola  indicazione  del  morbo ,  e  diffondendosi  sulla 
cura;  mentre  il  precedente  libro  mostra  più  diligenza  nella 
parte  diagnostica.  Inoltre  nei  terzo  libro  vi  sono  citazioni,  co« 
me  r  Eleciuarium  Dacis ,  che  Io  riportano  almeno  al  cadere 
dell'undecimo  secolo,  ed  ai  tempi  del  Duca  Ruggieri  figlio  di 
Ruberto  Guiscardo ,  e  posteriore  a  Costantino. 

Ritornando  a' due  primi  libri  del  Petrocello,  pare  che  la 
lettera  posta  innanzi  ai  trattato  abbia  tutta  V  aria  di  essere  stata 
scritta  dallo  stesso  Autore,  tanto  pel  gran  numero  di  elle- 
nismi ,  quanto  per  la  forma  e  per  lo  stile.  Il  senso  è  stato  preso 
dagli  Scrittori  de' bassi  tempi,  ed  imita  ?nche  Teodoro  Pri- 
sciano  neir  indirizzo  che  ne  fa  al  Figlio.  Nel  primo  libro  di 
quel  trattato  troviamo  citati  alcuni  Autori  conosciuti,  ma  con 
guasta  ortografìa,  ed  altri  ancora  ignoti.  Cita  Ippocrate,  Ga- 
leno, Rufo ,  Archigene,  il  Re  Tcodorico,  Oribasio,  vetere$  au- 
ciores  nontri,  Filomeno  ,  Naccario,  Faustino,  Eustaccio.  Cita 
inoltre  tre  sue  opere  De  passionilnis  actuis  (e.  61),  De  Cirurgiis 
(e.  136),  De  Dinamidiis  (e.  143);  ma  forse  quest'ultima  citazio- 
ne trovasi  in  qualche  passo  preso  da  Guarimpoto. 

In  prova  deirantichità  di  quest'autore  può  anche  osservarsi 
ch'egli  non  citi  mai  lo  zuccaro.  Malgrado  ciò  vi  si  trovano 
molte  parole  che  poi  passarono  nel  dialetto  italico,  come  cer- 
nere per  crivellare,  stemuta,  scaldare,  la  cima  di  ruta  ec. 
Merita  inoltre  di  essere  osservata  una  certa  predilezione  che 
r  Autore  mostra  per  V  idroterapia ,  come,  8pongia$  in  oqtM  fri- 
gida expressas  in  giuiure  appones  (e.  SZ)^$pongia$  frigidas  cum 
pti$ca  et  saie  a  foris  imponas  (e.  50)  ;  cum  spongii$  pecM  fove* 


166 

bis  (e.  20)  ;  sed  $i  aliquid  meliut  po$iii  tu  halneis  laveiur  u$que 
dum  color  reeuperetur  in  faeie  vel  geni$  [e.  44). 

Uh'  altra  memoria  ora  si  è  trorata  dì  questo  Petricello.  II 
culto  dot.  Daremberg  ha  esaminato  un  manoscritto  latino  del 
Collegio  di  S.  Giovanni  a  Cambridge,  Let.  D.  n.^  4,  in  piccol 
foglio,  a  due  colonne,  membranaceo,  che  contiene varii  fram- 
menti latini  (1) ,  ed  in  mezzo  a  questi  una  raccolta  di  ricette 
scritte  in  versi  ed  in  vecchio  francese,  precedute  da  una  breve 
introduzione  in  prosa  ,  alle  quali  tutte  è  premesso  questo  ti- 
tolo :  j^tjpt(  ìiber  magistri  petri  db  Salerno  iransposUm  a  la- 
tino  in  romanum  ad  instanciam  Margarile  Fregine  (?),  Regine 
yspanie ,  de  omnibus  opinionibus  universorum  inagistrorum  tunc 
JSàlemie  commorantium.  Esaminata  da  me  questa  parte  dei  ma- 
noscritto in  una  copia  speditami  cortesemente  dal  lodato  dot 
Daremberg ,  ho  trovato  che  la  introduzione  è  una  traduzione, 
libera  e  compendiosa  del  piccolo  trattato  da  me  pubblicato 
col  titolo  Dequaiuor  humoribusex  quibus  constai  humanum  cor- 
pus 9  e  che  feci  trascrivere  dal  Codice  LXXUl  della  Lorenzia- 
na  di  Firenze  n.^  1.  (2).  Segue  un  prologo  del  poeta  francese 
col  quale  espone  le  ragioni  perchè  ha  creduto  di  tradurre  in 
lingua  romanza  il  testo  latino  (3)  ;  e  poscia  viene  una  raccolta 
di  ricette  per  le  malattie  tutte  disposte  a  capite  ad  caìeem.  Ora 
chi  esamina  queste  ricette  vedrà  che  esse,  sebbene  compendio- 
samente e  liberamente ,  sieno  state  per  la  maggior  parte  tra- 
dotte dalla  PracHca  Petrocelli  Salernitani  già  da  me  public»- 
ta  (4).  Ne  darò  per  esempio  la  prima  : 


(1)  Bocom.  n.**  32. 

(2)  GoUect.  Salera.  T.  III.  p.  411. 

(3)  Orre  voiis  voi  le  mostrar 
Ke  penfé  ay  a  translater 
Ce  ki  cruis  en  esperimenz 

Ki  vaodroDl  a  plasors  de  genz. 
£q  roman  dirraj  le  latin 
Si  r  etcriray  en  parchemln 
Ke  plasors  y  poisseot  aprender 
Ki  lalio  ne  servent  entender 
Et  si  acons  hom  a  eovie 
Ke  por  oeo  de  mes  mesdie 
Ke  en  roman  Tay  translaté 
£o  le  dirrey  lost  la  verlté 
Man  seo  me  lest  ben  a  roostrer 
S^envle  en  alt  oo  il  m'en  trer 
Mai  n'en  chaod  gnere  Deos  le  sei , 
Car  en  tei  chose  me  delet 
Ki  turne  a  sen  e  a  profit. 

(4)  CoUect.  SateroU.  X.  ]y.  p.  185.  e  seg. 


le? 


Codice  manose.  Pf§iettcaPemeelHp.19SUnL9t, 

Par  yertine  prenes  la  rue         Item  ascintam ,  rutam  et 
Kl  r  edere ,  de  k  cere  eroe       ederam  terrestrcm  teres, 
Tritez  lesboD,  prenez  le  ios       addens  mei  et  albumeB 
Tant  cum  en  poet  traer  plus,    ovorum ,  linteo  induces, 
Prenez  mei,  etTauban  d'oeuf,    et  ad  caput  pooes. 
En  un  drap  linge  viez  ou  neuf 
Bon  enplastrez ,  ne  yous  soft 

gref, 
le  mettez  sur  yotre  dief » 


Non  è  al  certa  iraprobablle  che  uv  altra  pibtro  di  Salerno 
(poiché  tanti  ve  ne  farono)  abbia  scritto  quelle  ricette,  che  poi 
fiiroDO  tradotte  dat  poeta  francese  oromaniSO';  ma  poiché  il  no- 
stra Petrocello  nella  sua  opera  egli  stessa  non  fa  altro  che  da- 
re un  gran  numero  di  ricette  per  ciascuna  malattia  appena  in 
poche  parole  descritte;  —  poiché  alcune  di  quelle  ricette  tro- 
vansi  quasi  testualmente  tradotte  ;-— poiché  il  traduttore  usa 
molta  libertà  ,  sia  richiesta  dat  metro^  aia  per  sua  propria  deh 
terminazione  :  per  queste  ragioni  io  credo  die  il  magisUr  Pe- 
trus de  Salerno  del  manoscrilto  di  S.  Giovanni  di  Cambridge 
aia  lo  stesso  del  Petrocello,  del  quale  abbiam  latto  pareva. 

13.  GiAcnrro  (Anno  1036). 

Contemporaneamente  al  citato  Pietro  fiorir  doveva  il  Medi- 
co e  chierico  Giacinto,  che  avea  un  figlio  chiamato  Riso,  e  del 
quale  si  ricava  notizia  da  due  Diplomi  Cavensi  degli  anni  1047 
e  1068  (1). 

14.  Alfano  L  [Anno  1041). 

Un  Alfano  chierico  e  medico  interviene  nel  1041  in  un  istm- 
mento  conservato  nell'  Archivio  della  Cava,  e  citato  da  P.  Meo 
(Op.  cit.  T.  VII.  p.  %4H)  (^). 

Ma  chi  è  questo  Alfano?  È  lo  stesso  dell' Arcivescovo  cele- 
bre, che  occupò  quella  sede  del  1058  al  1086?  Noi  pare:  im- 
perocché la  Storia  ci  dice  che  ucciso  Guaimario  Ili  nel  1052, 
egli  era  giovine  ancora  quando  T  Abbate  Desiderio  si  portò  in 
Salerno  per  farsi  curare  dalle  sue  infermità  ;  e  sembra  che 
non  avesse  potuto  essere  già  nel  1^41  clerico  e  medico,  e  fare 
concessione  di  terre  inseme  coi  fratello.  Avrebbe  potuto  bensì 

(1)  Docamen.  d.°  33. 

(2)  Docamen.  n."  34. 
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aver  dato  occasione  alV  errore  di  Mazza  (1)  il  quale  aflérma  che 
jm  Alfapo  dotto  poeta ,  musico  e  medico  fosse  stato  Arcive- 
ficovo  di  Salerno  dal  1047  al  1057 ,  formaudo  due  personaggi 
del  celebre  Alfano  amico  di  Desiderio  ed  amico  d'flddiraii- 
do;  mentre  in  quel  tempo  fu  Arcivescovo  di  Salerno  un  Gio- 
vanni ,  ch'era  precedentemente  Vescovo  di  Pesto  (2), 

15.  GiTARiXPOTO  [Anno  i840}. 

Contemporaneo  più  vecchio  di  questo  Alfano  viveva  in  Sa- 
lerno il  più  illustre  medico  di  qud  tempo ,  a  cui  spetterebbe 
jl  titolo  di  Oribasio  della  Scuola  di  Salerno.  Come  vedremo  or 
ora,  egli  era  già  morto  nel  1056,  e  dovè  fiorire  certo  e  inse- 
gnare in  quella  Scuola  almeno  dal  1020  al  1060.  Maestro  di 
Alfano,  e  quasi  con  certezza  ancora  di  Trotola,  del  primo  Pla- 
teario  «  del  primo  Cofone ,  di  Petroncello  ec.  portò  al  suo  col- 
mo la  gloria  della  Scuola  Salernitana.  E  pure  fu  uno  degli 
Scienziati  che  ebbbero  minor  fortuna  :  imperocché  la  ingiu- 
stizia deferitici  de*  tempi  più  a  noi  vicini ,  invece  di  ammirare 
In  lui  un  meraviglioso  ingegno,  ed  un  ardire  felice,  col  quale 
inrima  insorgendo  apertamente  avverso  la  servile  imitazione, 
f ncomindò  a  scrivere  opere  di  proprio  fondo ,  ed  apri  un  sen- 
tiero novello  al  progresso  della  medicina,  si  è  spinta  per  Top- 
posito  a  caricarlo  d^ingiurie ,  e  con  un  disprezzo  quanto  faigiii- 
0to  altrettanto  ignominioso  ha  tacciato  col  nome  di  barbaro  il 
primo  e  più  valoroso  campione  della  civiltk. 

11  nome  di  questo  medico  illustre  è  stato  anche  oggetto  di 
quistiont,  e  di  dubbik  imperocché  in  un  tempo  in  cà  eranvi 
tapini  di  mestiere,  come  ora  vi  son  libri  e  tipografi ,  e  quelli 
sforniti  di  solida  coltura  letteraria,  l'ortografia  in  tutf  i  Godici 
è  cosi  difforme,  che  spesso  a  poco  a  poco,  e  da  alterazione  in 
alterazione,  si  arrivava  a  guastare  siffattamente  il  vero  nome 
da  riconoscerlo  appena.  Per  siffatta  ragione  troviam  citato  il 
nostro Guarimpoto  in  molti  e  diversi  modi,  leggendosi  ora  Ga- 
rtoponmi,  ora  Wartnipoiui,  ora  AoimpoliM,  ora  €hurifaiu$, 
ora  Guariponm,  ora  Garnipctus.  Cosicché  taluni  ponodom^te 
alla  barbara  ortografia  del  nome ,  senza  prova  alcuna  dhe  lo 
lasciasse  almen  sospettare,  ne  bau  formato  un  AflHcano.  Ma 
ora  che  la  mia  buona  fortuna  mi  ha  fatto  trovare  due  impor- 
tanti Diplomi  neir  Archivio  Gavense ,  che  riguardano  il  figlio 
ed  il  nipote  di  questo  medico  illustre,  ogni  dubbio  {è  smarrito» 
gi  è  chiusa  per  sempre  la  via  alla  lasciviente  fantasia  degli  Ar- 
cheologi, e  finalmente  sappiamo  il  vero  sul  nome,  suH'origi- 

(!)  Hìslor  Epllom.  de  rebas  Salem,  pag.  119. 
(2)UghelU.  Hai.  Sacr.  Tom.  Yll.  pag.  378.  Can*  Paesano  Op.  di. 
Pari.  L  pag.  106. 
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M  t  sulla  patria  e  sul  tempo  in  coi  tìsm  e  flort.  Da  qoeatf  é(h 
camenti  rileviamo  essere  stato  il  suo  nome  precisamente  qntìlo 
datogli  da  S.  Pier  Damiano  die  Io  conobbe  e  lo  loda,  elo  chia- 
ma Gaurdìpoto,  cb'è  precisamente  ilnome  che  Tiene  alni  dato 
da'IMplomi  dell' Archivio  della  Cava*  I  quali  noi  q[ni  rttiama 
con  la  indicazione  die  portano  in  qi^'  Archivio ,  perdiè  ser» 
vano  di  prova  per  questo,  e  per  qiaanto  altro  sarem  per  di« 
re(l). 

Chi  vorrà  più  dubitare  dopo  ciò  e  del  nome  e  della  patrln 
Salernitana  di  Guarimpoto ,  mostrando  ancora  chiaramente 
l' ortografia  del  nome  di  appartenere  ad  un  paese  sottoposto  aA 
usi  longobardid*  Laonde  s'ingannò  Gaspare  Barthius,  il  quale 
senza  indurne  prova  alcuna ,  lo  credette  un  Greco  (SI).  Che  ae 
egli  avesse  riflettuto  che  Guarimpoto  sempre  desideroso  dimo- 
strarsi dotto  nella  lingua  greca,  cita  spessissimo  le  gredie  vod 
dicendo  Graeei  voeani  »  e  trasportandole  nel  latino  liiiguaggto# 
soggiugne  totma  poisiiimiiiifeef e;  se  avesse  posto  mento  al  lift* 
guaggio  eh' è  qudlo  generalmente  adoperato  ndla  bassa  Ita* 
Ila  in  que'  tempi  :  avrdbbe  riconosduto  assai  megifo  la  ten 
patria  di  questo  Medico. 

Anche  rillustre  Hensdiel,  tanto  benemerito  alla  Storia  delln 
Scuola  SalemlUna,  sospetto  che  Guarimpoto  sia  stato  greeo,  • 
poggiava  il  suo  ragionamento  sulla  ortografia  del  nome  Gminh 
ponto.  Egli  sospetUva  che  questo  Medico  sia  in  realtà  11  Ponìo 
greco ,  di  cui  parla  la  Crontea  di  Elino  citato  dal  Mazza;  e  cre^ 
deva  che  probabilmenle  egH  fosse  stato  di  Caria  porto  ddhi 
Mesta  inferiore  al  lido  del  Potilo  Eussino,  e  però  se  gli  era 
dato  nome  di  C aria-Ponto  d'onde  Garioponto. 

Io  allora  non  ancora  aveva  ritrovato  i  due  Diplomi  Caven- 
si ,  che  son  prova  irrepugnabile  dd  nome  e  della  patria  dd 
Medico;  ma  tattovia  fed  osservare  al  prof.  Henschd»  allora 
vivo ,  che  non  era  necessario  di  fare  queste  supposizione,  per 
dare  appoggio  ad  una  Cronica  »  che  pur  troppo  ha  accolto  con 
fadltà  qualunque  tradizione  e  qualunque  favola  inventate  as- 
sai spesso  dalla  vanità.  Che  trovandosi  il  nome  di  Garioponto 
scritto  ancora  Guarimpoto,  Garipoto,  Warimpoto,  Waripoto; 
ec  è  più  naturale  riguardare  il  nome  stesso  di  prowenienza 
Longdiardica,  e  ritenere  Garioponto  per  Salernitano  o  alme- 
no del  Principato  di  Salerno.  Che  oltre  le  indicate  ragioni  ve 
n'era  un'altra  che  pareva  tele  da  risolvere  nettemente  la  diffi- 
colta; ed  è  che  il  nome  di  Garipoto  era  adoperato  allora  dagli 
abitanti  della  meriggia  Italia.  Ed  in  prova  di  ciò  trovasi  già^ 
soggiugneva,  stampato  un  documento  dell'anno  920  (40,  a  SO 
anni  prima  della  nascita  di  Guarimpoto),  e  compreso  nell'opera 

(l)Si  risconlrinoqaesle daeimporfanti provette' AwilVMlitfn*'' 35.  36f 
(2)  Opera  VII.  Advcrsar  U;  XXV.  I;  XLV.  ♦. 
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^Aegii  NeapolUani  Arehmi  monumenta  eéUta  et  illuitrata.  Neapot. 
1845.  Tùm.  L  Par  I.paq.  S8,  col  quale  GoHpolofUiui  Gandel- 
pera  insieme  co'  suoi  germani  yeùAt  il  fondo  chiamato  Acerra 
a  Cristofaro  Monaco. 

'  Altra  prova  di  ciò  trovasi  nella  prefaiione  che  il  cel.  Mara- 
tori  prepose  air  opera  Chroniecn  Episeoporum  Sanciae  Neapoli- 
tànae  Ecelesiae  scritta  da  Giovanni  Diacono  della  chiesa  di  8. 
Gennaro  di  Napoli  verso  il  cadere  del  IX  secolo.  Questo  dotto 
Napolitano  compose  quella  cronica  nella  sua  gioventù ,  e  pò- 
Bcia  molte  altre  opere  scrisse  o  tradusse;  e  fra  le  altre  voltò 
dal  greco  in  latino  l'opera  Aeta  Sanetorum  EuBtratH  et  Socio- 
rum.  Ma  i  Bollandisti  pongono  in  dubbio  che  ciò  sia  tnduiio- 
ne  di  Giovanni  ;  perchè  nella  Biblioteca  Barberina  si  trovava 
un  antichissimo  esemplare,  nel  quale  il  traduttore  vien  chia- 
mato Guarimpoto.  Muratori  e  prima  di  lui  Baronio  avevano 
chiaramente  dimostrato  die  il  traduttore  era  il  nostro  Giovanni 
che  viveva  intomo  all' 880,  e  che  si  sottoscrive  in  questa  co- 
me nelle  altre  opere  Jokannee  $enms  Sancii  Januarii  (1).  Andie 
Chioccarelli  possedeva  un  codice  col  nome  di  Guarimpoto*  Pog- 
giati sopra  tali  fatti  alcuni  han  creduto  che  Guarimpoto  sia  un 
agnome  di  Giovanni  Diacono  ;  e  Manoccht  (2)  crede  che  Gua- 
rUnpolo  era  il  nome  del  secolo,  che  mutò  in  quello  di  Giovanni 
qurado  divenne  diacono.  Ma  sia  inquestoo  in  altro  modo,  sem- 
|ire  rimane  provato  chei  nomi  di  Guarimpùto,  Varimpoto^  Gua- 
ripolo^  Garipalo,  etc«  erano  frequenti  neir  Italia  meridionale, 
massime  in  quella  parte  che  era  governata  da' Longobardi,  co- 
me Salerno ,'  e  Benevento,  ed  ai^e  in  Napoli ,  comunque  ai 
fosse  serbata  indipendente  ed  in  apparenza  greca. 

Queste  ragioni  parvero  cosi  convincenti  al  dotto  prof,  di 
Breslavia ,  che  mi  signifloò  per  lettera ,  che  egli  desisteva  in- 
teramente da  queHa  opinione.  Che  cosa  più  ci  rimane  a  dire 
di  chiunque  altro ,  per  dare  appoggio  ad  un  sistema  storico  » 
ancora  si  ostinasse  a  riguardar  Guarimpoto  per  greco? 

E  per  verità  anche  prima  che  io  avessi  trovati  i  documenti 
Cavensi,  i  più  accreditati  Scrittori  lo  dicevano  Salernitano  e  per 
tale  lo  cita  Silvatico  (3).  Tommaso  Reinesio  Io  prova  chiara* 
mente  (4)  ;  Bmato  Moreau  dall'  egloga  Oxonio-Cantabrigiense 
ricavò  un  passo  col  quale  Guarimpoto  è  chiamato  Salernitano  : 
Warmipaius  quidam  medicus  Sakmitanus  (5)  ;  Fabr  icio  anch'agii 
dimostra  la  cosa  stessa  (6);  ed  infine  in  un  antico  Codice  omser- 

(1  )  Veg.  Marat.  Script,  rer.  Ital.,  è  Raccolta  di  varie  crooiche»  cte. 
Napoli  1781.  Tom.  III.  pag.  7. 

(5)  In  vet.  marm.  S.  Neap.  Eed.  Kateni.  p.  343. 

(3)  Pandectar.  cap.  551 ,  monopagia. 

(4)  Yariae.  lect.  defeos.  pag.  144. 

^,  (5)  Prolegm.  in  Schol.  Salernit.  pag.  11. 

(6)  Bìbl.  med.  et  infim.  latin.  Tom.  II  pag.  53. 
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Tato  nella  Biblioteca  di  Baie,  è  bMcritto  U  Pa$iimuitiu$f  del 
quale  si  dice  Autore  GariopmUui  quidam  Sofernilamii.  Ibi  ò^ 
tre  queste  testimonianze ,  ed  il  quasi  universale  conviiicliMDto 
degli  storici ,  vi  si  aggiungono  le  dottrine  ed  il  linguaggio,  lo 
une  e  V  altro  uniformi  a  quelli  degli  altri  Maestri  Salerndtioii. 

L'epoca  in  cui  visse  Guarimpoto  ha  dato  luogo  ancora  « 
molte  dubbiezze.  Bemier  Io  crede  scrittore  dell'ottavo  secolo  (1)« 
Tiraquelio  (2)  lo  crede  scrittore  del  secolo  duodecimo;  mentii 
Fabricio  (3)  e  Rcinesio  (4)  non  sembrano  dissrattire  che  sia  fio- 
rito nelsecolo  XI,  edHaller  ancora  crede  Guarimpoto  contem^ 
poraneo  a  Costantino  Affricano  (S).  Dopo  i  dite  documenti  G»- 
vensi  testé  riferiti  e  la  citazione  di  S.  Pier  Damiano  tale  quistio- 
ne  è  divenuta  superflua.  Imperocché  il  documento  del  lOftO 
riguardando  il  figlio  di  Guarimpoto  già  morto,  mostra  evi- 
dentemente, che  di  poco  egli  abbia  sorpassata  la  metà  dell' UDr 
decimo  secolo ,  o  sia  morto  anche  prima.  Al  che  si  acocMrdaso 
anche  i  fatti  che  determinano  con  precisione  l'epoca  in  cui  vie- 
se  Guarimpoto.  Una  é  la  citazione  di  S.  Pier  Damiano  (6),  il 
quale  parla  di  Guarimpoto  come  medico  da  lui  conosciuto  nella 
vecchiaja:  dicam  qìwd  tnihi  Garimpotui  tenex^  vir  videìicet  ko^ 
neitiisimus  ^  etapprifM  liUeri$  erttdiiuSf  JtfedicM,  retulU.  Óra 
essendo  fiorito  S.  Pier  Damiano  dal  1030  al  1072  epoca  della 
sua  morte ,  deve  ragionevolmente  credersi  che  Guarimpoto  lo 
abbia  pre<^uto  almeno  di  20  anni ,  e  che  quindi  abbia  fiorito 
dal  1010  al  1060.  È  chiaro  quindi  che  quando  Roberto  Melar 
corona,  dei  quale  ho  parlato,  venne  in  Salerno,  prima  dell'an- 
no 1059,  Guarimpoto  era  già  morto;  dicendo  Orderico  cheBo- 
berto  non  trovò  in  Salerno  altro  che  una  celebre  matrona  allor 
famosa  nella  medicina. 

L'altro  fatto  é  che  le  opere  di  Guarimpoto,  massime  ilPoa- 
stornino ,  sono  citate  dagli  Scrittori  Salernitani  del  cader  del- 
l'undecìmo  secolo ,  e  soprattutto  da  Cofone,  da  Plateario  e  dir 
gli  altri  autori  del  trattato  De  aegrUudinum  curaUane. 

Laonde  dalie  cose  espresse  e  dalla  citazione  di  Damiano ,  di 
Silvatico,  di  Ossonio,  e]  da  un  Manoscritto  della  Biblioteca  di 
Baie,  rimangono  provate  due  cose:  1.  che  Guarimpoto  fiori  pri- 
ma della  metà  dell'  undecimo  secolo,  e  però  non  ha  conosciuto 
Costantino;  2.  eh' egli  era  Salernitano. 

Per  provare  queste  medesime  cose ,  e  riconoscere  quale  sia 
il  merito  di  Guarimpoto ,  conviene  rivolgersi  alle  sue  opere , 
alcune  delle  quali  vanno  sotto  il  suo  nome,  altre  sono  compre- 

(1)  Histoir.  chroDol.  de  la  méd. 

(2)  De  nobilitate ,  eie. 

(3)  AbrisseiiieralIgemeinenHist.  derGalchrsamkeit.  Voi.  li.  p.  685» 

(4)  Variar.  Lect  L.  HI.  cap.  12. 

(5)  Bibl.  Olir.  Tom.  I.  p.  143. 

(6)  Oper.  Uh.  V.  Epist.  XYI.  Ad  Pandalphom  dedcom» 
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«e  fra  qadle-iin  tempo  attribuite  a  Galeno.  Io  le  ejSaminerò  in 
breve  non  solo  per  far  oonoacere  le  ine  dottrine  e  la  loro  pro- 
venienza ,  ma  anche  per  dimoatrare  ch'ei  ncm  d>be  alcuna  no- 
tizia della  medecina  araba. 

E  per  vero  non  solo  per  T  età  In  cui  visse  Guarimpoto,  ma 
andie  dalla  lettura  delle  sue  opere ,  si  rileva  chiaramente  che 
mentre  egli  fa  un  continuatore  della  pura  medicina  greco-la- 
tina, inoltre  non  ebbe  alcuna  conoscenza  della  medicina  araba. 
Egli  di  fatti  aveva  una  estesa  lettura,  ed  ancora  una  tendmiza 
manifesta  alle  citazioni.  Da  ciò  risulU  che  egli  cita  maggior 
numero  di  Autori  dello  stesso  Teodoro  Prisdano  che  ambra 
essere  il  suo  favorito  modello,  e  si  mostra  molto  più  erudito  di 
diversi  scrittori  della  decadenza  delr  Impero  latino.  E  difatti 
comunque  Prisciano  abbia  scritto  in  greco  ed  in  latino,  e  però 
debba  supporsi  conoscitore  degli  Scrittori  me^ci  dell'una  edel- 
Taltra  lingua  •  comunque  ancora  vivendo  al  quarto  secolo  sia 
molto  più  vicino  agli  Autori  principi  greco-latini,  pure  uscitati 
suoi  quattro  libri  si  può  dire  che  il  soloippocratesiarealmenle 
citato,  perche  ne  riferisce  le  opinioni,  lo  ricorda  con  lode  un- 
dici o  dodici  volte,  e  talora  lo  chiama  Alppocrol^s  no$Ur.  Trattan- 
do di  opinioni  fisiologiche,  ovvero  di  opinioni  particolari,  cita 
di  passaggio  Alessandro ,  Diogene,  Aristotile,  Erodoto ,  Dio- 
do ,  Erasistrato ,  Erofllo ,  Testo ,  Asclepiaoe,  Pitagora,  Demo- 
crito e  Yindiciano.  Come  Autori  di  composizioni  medicinali 
cita  pure 'Musa,  Apollonio,  Andronico  «  Polibio,  Porfirio, 
Terenzio  Eutichiano  »  non  che  alcuni  medici  quasi  ignoti ,  co- 
me Tiziano,  Fisofiano,  Cornelio  (1),  Eugamio,  ed  Eusebio, 
ecco  tutta  l'erudizione  di  Prisciano  ;  ed  anche  il  maggior  nu- 
mero di  queste  citazioni  evidentemente  non  è  fatta  ralla  let- 
tura delle  opere  originali ,  ma  sulla  fede  delle  citazioni  altrui. 
E  Galeno  stesso  sembra  interamente  ignoto  a  Prisciano,  nò 
paria  di  Sorano,  di  Andromaco,  di  Dioscoride,  di  Areteo,  e 
degli  stessi  compilatori  di  Galeno  più  vicini  attempi  suoi  e 
che  si  suppone  trovarsi  nelle  mani  di  tutti,  e  specialmente  Chri- 
basio.  Guarìmpoto  quindi  aveva  maggiore  erudizione  dello 
atesso  Prisciano;  ed  aveva  fatto  uno  studio  più  diretto  sopra 
Galeno.  Ciò  ha  dato  luogo  air  errore  di  attribuire  a  Galeno 
alcune  delle  opere  evidentemente  scritte  da  Guflorimpoto ,  e 
quando  nel  decimoqninto  secolo  in  mezzo  air  entusiasmo  òhe 
«vegliò  la  scoverta  della  stampa,  si  raccoglievano  avidamentet 
e  spesso  con  poca  critica ,  i  manoscritti  di  ogni  natura,  per  tir 
produrli  co' nuovi  mezzi  tipografici ,  molte  opere  di  Guarim- 
poto  vennero  comprese  fra  le  Galeniche  »  siccome  avrò  occa- 
sione di  dimostrare.  Del  resto  or  ora  ciò  verrà  meglio  provato 

fi)  Si  avrebbe  potato  credere  che  fl  Cornelio  fosse  Celm;  ma  le  due 
fbnnole  medicinali  che  gli  altribaisGe  non  si  trovano  la  Celso. 
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coir  esame  critico  di  mi  opera  dello  Scrittore  Sdemitaiio  com^ 
presa  nella  colleiione  de'  trattati  più  importanti  sulle  febbri* 
Quello  che  ora  conviene  in  ispecial  modo  aver  in  considenn 
rione  è  un  Manoscritto  della  Biblioteca  di  Baie,  il  quale  riferir 
▼e  troncaniente  ogni  quistione.  11  titolo  di  quel  Manoscritto  è 
il  seguente:  PauUmarium^  geu  pratica  morborum  Galenip  Thèth 
dori  Primanif  Alexandri  et  Pauli^  gtiem  Gariopontui  gtMam 
Salendtanus ,  ejusque  Sodi,  una  cum  Albicio  emendamt ,  ab  w^ 
roribui  vindicavit  et  in  kune  ordinem  redegit.  Ecco  cliiaramento 
espresse  cinque  cose:  1.  che  il  PassUmario  non  fii  tratto  dal 
solo  Galeno,  ma  anche  da  Prisciano,  da  Alessandro,  e  daPaoIo, 
e  quindi  dagli  Autori  dal  terzo  al  sesto  secolo  ;  2é  che  non  yi  è 
alcuna  notìzia  degli  Arabi,  come  ninno  autore  Arabo  Ti  è  ci* 
tato  ;  3.  che  t' autore  o  gli  autori  non  possono  chiamarsi  plagiar 
rii  di  Teodoro  e  di  Galeno ,  mentre  eglino  stessi  diamo  di  fare 
una  compilaf  Ione  sopra  questi  ed  altri  Autori;  A.  die  Guarimr 
poto  era  Salernitano  ;  5.  che  antico  era  il  sistema  di  queOa 
Scuola  di  scrivere  opere  in  comune ,  e  qui  appariscono  non  so* 

10  Gariopontùs  ejwque  Sodi 9  ma  ancora  un  Albicio»  perso- 
na finora  affatto  sconosciuta.  Malgaigne  giustamente  rifletti 
che  mentre  Guarimpoto  non  cita  alcun  Arabo,  d'altronde  Ìa 
molte  cose  pensa  da  se  e  si  allontana  dagli  antichi;  e  che  in- 
oltre ingiustamente  sia  stato  bistrattato  da  Reinesio,  da  Halr 
ler  e  da  Sprengel ,  i  quali  sono  stati  troppo  severi  nel  mettcn 
a  conto  dello  Scrittore  la  ignoranza  de*  suoi  copisti  e  gli  ern»i 
de' suoi  tipografi.  Si  aggiunge  a  ciò  la  citazione  di  Simmie  da 
Genova  scrittore  del  secolo  Xff,  il  quale  nelFindicare  le  opere 
dalle  quali  ha  tratto  la  sua  opera  Clavii  $anatianis^  cita  fra  le 
altre  Ex  Pa$$i(mario  GarioponH^  ted  quia  liber  ex  epistola  GaUni 
ad  Glauconem  et  ex  libris  Pauli  et  Alexandri  et  Theodori  campo- 
situs  est,  pauca  mihi  confuUt.  Dal  che  apparisce  chiaro  che  il 
Passionarlo  era  una  compilazione  de'quattro* autori  sopra  indi- 
cati. Ma  ora  questo  Codice  della  Biblioteca  di  Baie  è  stato  vin- 
to da  un  altro  anche  di  maggior  importanza  trovato  dal  dot.  Ber 
nedelto  Viale  e  comunicato  al  Prof.  Puccinotti  (1).  Questo  codi- 
ce si  conserva  nella  Biblioteca  Angelica  degli  Eremiti  di  S.  A- 
gostino  in  Roma  ,  è  in  pergamena,  in  8.  grande,  di^200  fogli, 
di  Scrittura  dal  cadere  del  XIII  al  principio  del  XIY  secolo. 
Questo  manoscritto  chiarisce  quello  di  Baie;  e  mostra  eviden- 
temente che  il  Romano  sia  anteriore  e  ricopiato  secondo  la 
mente  delF  Autore ,  mentre  il  primo  porta  un  titolo  che  non 
potevagli  esser  dato  da  Guarimpoto ,  e  che  appartiene  al  copi- 
sta posteriore ,  dal  quale  ha  potuto  essere  aggiunto  queir  Albi- 
ciò,  nome  ignoto,  e  forse  ancora  i  compagni  di  Guarimpoto. 

11  titolo  stesso  del  codice  Romano  ha  un'  altra  autenticità,  quel- 

(i;  Docamenli  al  soo  U*  VoL  deOa  Storia  della  medicina. 
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la  di  esgere  perfettamente  unfforme  al  titolo  che  gli  dà  Simone 
da  Genova.  Di  fatti  in  mia  covertara  cartacea  aggimita  in  tem- 
pi più  recenti  ai  legge  solo  érorìponlti  medici  cpern  ;  ma  il  vero 
titolo  scritto  in  carattere  microscopico  nella  prima  membrana 
del  Codice ,  sebbene  roso  dal  tempo ,  e  mancante  di  alcune  pa- 
role*  che  vi  suppliamo  in  altro  carattere  dalla  citazione  di  Simo- 
ne da  Genova ,  è  questo  :  Auctar  is(tus  libri  futi  Garipaniiug  : 
exposuU  eum  ex  epistola  (Galeni  ad  Glauconem,  et  ex)  lUnris 
(Pauli)  AUxandri  et  Tkeodori  ( composi tus  est).  Quest'Opera 
in  sette  libri ,  ed  un'  Appendice ,  contiene  un  trattato  di  medi- 
cina pratica  il  più  esteso  di  ogni  altro  trattato  Salernitano,  ove 
se  ne  eccettui  la  Sinopsi  del  Codice  di  Breslavia  formata  sulle 
opere  di  sei  Autori  diversi.  Essa  contiene  capitoli  261 ,  che 
trattano  di2l8  argomenti  diversi  e  tutti  pratici,  eccetto  pochis- 
aimi  che  riguardano  la  diatetica ,  o  la  formacologia. 

E  qui  cade  acconcio  osservare  che  gli  antichi  Codici ,  che  co- 
stituivano la  medica  letteratura  Ono  al  decimo  secolo ,  o  poco 
più  innanzi ,  contengono  appunto  queste  opere  in  preferenza. 
Di  Galeno  la  Epistola  a  Glaucone ,  che  tratta  di  materie  prati- 
che ,  è  ricopiata  in  preferenza  ;  a  questa  assai  frequentemente 
vanno  congiunti  alcuni  estratti  de' Prognostici  e  gli  Aforismi 
d'Ippocrate;  e  poi  i  Libri  di  Teodoro  Prisciano,  e  spesso  anco- 
ra alcune  antiche  traduzioni  latine  di  Paolo  Egineta,  e  di  Alefr- 
sandro  di  Tralles.  E  su  di  questa  medica  suppellettile  versa 
principalmente  V  opera  di  Garioponto ,  con  V  aggiunzione  di 
molte  riflessioni  erudite,  che  fan  testimonio  della  ncAile  sua 
passione  di  ricercare  e  far  tesoro  delle  opere  dell'antichità, 
che  non  si  trovano  nelle  mani  di  tutti. 

E  prima  di  passar  oltre  ò  necessario  porre  mente  al  fatto  che 
in Guar impoto  si  trovano  le  basi  del  linguaggio  medico  moderno. 
Quella  sua  franchezza  nel  latinizzare  le  voci  greche  e  le  voci 
volgari  e  del  dialetto ,  lo  posero  in  grado  d' introdurre  nella 
scienza. molte  parole  nuove,  le  quali  furono  conservate  negli 
scrittori  posteriori  dal  cader  dell' undecimo  secolo  in  poi,  e 
passarono  quindi  nella  lingua  italiana  che  le  ha  consecrate.  In 
Reinesio  se  ne  può  trovare  una  lunga  collezione ,  fra  le  quali 
basta  citare  gargarizzare^  cicatrizzare^  cauterizzare ^  meUorarep 
paragorizzare  9  clisierizzare ,  reumaiizzare  ^  senapizzare,  vapo- 
rizzare^ polverizzare  9  spermcUizzare ,  celso  per  moro ,  facilim^ 
mo  per  facillimum,  cardane  per  carduum^  insanas  partes  per  m* 
feriores;  eatusa  e  caussalio  per  morbus;  scuis  per  v€Me;laeleridae 
per  lalyri;  meliorare  per  ad  melius  fieri;  udlere  per  mmere;  eoe- 
celiare  per  saeeUis  calentibus  humidie  vel  iicds  impoeUie  par  lem 
fomentare ,  ec.  ec.  Molte  parole  sono  cambiate  sol  per  meglio 
servire  alla  pronunzia  volgare  degl'Italiani.  Cosi  Reinesio  di- 
mostra che  Guarimpoto  dice  anoressin  per  anorexin^  ed  altre 
voci  consimili ,  sol  perchè  male  adattandosi  Y  X  alla  dolcezza 
della  pronunzia  italiana ,  questi  soglia  mutarla  in  due  SS. 
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'  Cita  in quesf  opera^  come  Iftlle  altre  tutte^  gli  àliicnri  pMr 
pregiati  suoi  antecessori  tante  greci  quanto  latini.  Cosi  nelle 
fdd>ri  indicando  il  modo  da  conoscere  le  cagioni,  consiglia  di 
tener  presente  i  segni ,  quoB  noster  Hippoeraies  in  progno$liei$ 
probat.  Insiste  sulla  indagine  delle  cagioni ,  nam  si  causam 
tgeoros,  qtwmodo  curasf  (k>n  un*  apostrofe  al  medico ,  gli  dice 
Succwrre  medicina  labaranU ,  naHtrae  fer  apem,  vince  aegritudi" 
nem^  libera  périclitantem.  Ammette  nelle  febbri  le  crisi ,  etdies 
cretico$^  come  ei  li  chiama ,  citando  Ippocrate  che  chiama  om^ 
mium  periiis$imu$.  Chiama ,  come  i  bassi  latini ,  pianeti  le  feb- 
bri erratiche,  e  ne  mostra  le  varietà.  Gita  nel  Lib.  IIL  cap.  XII« 
del  trattato  sulle  febbri ,  il  secondo  libro  di  una  sua  opera,  che 
chiama  inefuaiicon. 

Oltre  il  Pasnionarius  Galeni^  che  ftipubbl  icato  in  Basilea  col 
titolo:  De  morborum  causis ,  accidentibus  et  eurationibus ^  adUh- 
imi  eorporie  aegriiudines  remediorum  praxeon ,  Libri  F/Zf;  dalle 
citaiioni  di  questa  sua  opera  e  di  altre  evidentemente  sue ,  si  è 
riconoficiuto  Autore  di  un'opera:  De medicameniis  experlis;  de 
CUrvrgia:  Uber  Pkisicarum;  De  Dinamidiis^  etc.  Uno  de'  piir 
mi  a  riconosce;  Io  Autore  di  queste  opere  fu  Reinesio  (1),  il 
quale  neir acerbità  della  critica  con  cui  malmena  GuarimpotOf 
fino  a  chiamarlo  barbarum^  imperitum^  UxiUologum  etfuUlem, 
e  ine  a  paragonarlo  all'asino  d'Iside  che  portava  il  simulacro 
e  vaniva  adorato  dalla  plebe,  pure  dimostra  chiaramente  ap- 
perlenere  a  lui  alcune  opere  che  non  andavano  col  suo  nome. 
Me  il  PànUmario  poteva  essere  mai  di  Galeno,  trovandosi  fai 
Ciao  prescritte  la  pietra  del  S.  Sepolcro ,  la  pozione  di  S.  Pao- 
lo «  Tempiastro  di  S.  Pietro,  l'empiastro  apostolico,  l'erba  di 
S.  Maria ,  la  terra  francese ,  l' orazione  domenicale ,  ec.  ec.  e 
dtindovisà  pure  spesso  spesso  Galeno.  In  quest'opera  inol- 
tre Gnarimpoto  cita  sovente  i  suoi  Dinamidii  (tu  in  Dinamidii$ 
lerqMtV;  ed  inoltre  sono  queste  opere  così  uniformi  di  pensieri 
e  di  stile ,  e  tante  cose  si  trovano  ripetute  nelle  une  e  nelle  al-- 
tre  che  riesce  facile  riconoscerne  l' Autore.  Reinesio  riferisce 
dieci  luoghi  ne'  quali  Guarimpoto  nella  pratica  cita  come  suoi  t 
Dinamidii ,  e  fra  gli  altri  nel  cap.  De  elephantia  dice  evidente- 
■MDte  quae  in  Dynanùdii$  $cripeimu8.  Lo  stile  stesso  e  le  parole 
familiari  all'  Autore  sono  comuni  nelle  due  opere  ;  ed  inoltre 
intere  sentenze  della  Pratica  sono  ripetute  ne' Dinamidii.  Cosi 
per  esempio  nel  cap.  XXXllI  de' Dinamidii  dove  parla  de  le/ar* 
fori  è  una  intera  sentenza:  jacere  debel  in  loco  luminoso;  eie. 
ripetuta  testualmente  nel  Lib.  I.  e.  13.  dellaPratica;  nello  stesso 
eap.  33.  de' Dinamidii  all'articolo  Cura  mingentium  furfures  il 
paragrafo  Dulciae  comedant ,  et  lac  caprinum  mox  multt4m  bi- 
iam ,  etc.  è  ripetuto  nel  cap.  56.  Lib.  ili  della  Pratica  ;  e  cosi 

(I)  Variar.  Lecl.  p.  529  et  scg. 
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fare  nel  Ub.  4$  SìmIommu.  c.  17.  si  rimette  alla  ina  dottrina 
aa* polsi  t  di'è  insegnata  dal  cap.  907.al eap.  338  de"  IMnami- 
dii.  E  sema  più  eontinnara  in  questi  oonfrontl  iMsta  oonchiu* 
dere  die  gli  stessi  liarlMurismi  sono  eguali  nelle  due  opere. 

Né  i  Dinamidii  sono  ifuelli  soli  che  trattano  della  virtù  dei 
rimedii ,  e  che  si  trovano  riportati  fra  gli  spurii  di  Galeno;  ma 
vi  si  debbono  aggiugnere  anche  altri  trattati ,  e  soprattutto 
quello  pubblicato  dal  Cardinal  Mai  (1)  da  un  Codice  Vaticano^ 
Emì  contengonsi  in  due  Libri,  de'  quali  il  primo  tratta  de' luo- 
ghi, delle  regioni,  dei  climi,  delle  stagioni,  de' venti  ec.  ed  il 
secondo  esamina  le  virtù  di  molte  piante  sia  adoperate  per 
cibo  f  sia  per  uso  medico.  Il  linguaggio ,  le  dottrine ,  la  for- 
ma stessa  ò  eguale  tanto  in  questo  trattato  Taticano ,  quan- 
to in  quePo  pubblicato  fra  gli  spurii  di  Galeno.  Gli  esempli 
stessi  sono  presi  dalla  bassa  Italia  ;  per  esempio  parlando  di  un 
erba  ortense  cosi  frequentemente  adoperata  per  cibo  fra  noi , 
in  questo  modo  ne  esprime  levarietà:  CauUumgmera  mmi  qiUn- 
f«0,  Cumofitti,  Pompejanui^  AricMm^  SabeUimi^  Bru^us.  K 
qui  vuoisi  riflettere  che  nel  principio  dell'  undecimo  secolo  era 
viva  la  tradizione  del  luogo  dove  era  seppellita  Pompei ,  chia- 
mandosi Pompejana  la  prossima  regione.  E  lo  stesso  titolo  del* 
l'opera  di  Guarimpoto  ò  di  origine  de' basa  tempi  latini ,  seb- 
bene derivata  da  greca  etimologia.  Ho  precedentemente  indi- 
cato die  in  un  codice  di  Montecassino  dell' XI  secolo  vi  è  la 
deflniiione  ddla  voce  l>yiiaiiiidùi.  Inoltre  un  antteo  Scoliaste 
di  un  trattato  di  Attone  di  Vercdli  publicaio  dal  Card.  Mai  d 
dà  la  seguente  Adfinizione  di  questa  voce:  Dynamii  dieUur  pò- 
ÉBiUu  et  vis  herbarwn;  umide  tUam  Dynamidia  dkunlmr^  «Ai*  eo- 
rum  medieÙM^  tei  curatianes  icribuniur. 

Ritornando  ora  aGuarinqK>to,Haller  dice  diluì  H^fpocralem 
éiGalenum  eequiiur.  Ma  oltre  d'ippocrate  e  (ialeno,  Guarimpo- 
to segue  anche  Teodoro  Prisciano ,  e  quindi  le  sue  dottrine 
sono  un  misto  di  dominaticismo,di  umorismo,  e  di  metodismo. 
S' inganna  quindi  tanto  Le  Clerc ,  che  lo  ripone  fra  gli  assoluti 
metodici,  quanto  Valesco  di  Taranta,  che  ritenendolo  fra  gli 
assoluti  Galenisti ,  alterandone  il  nome  per  derisione,  dice  dì 
lui  :  Camipulue  mamUpulos  Gateni  nirrtpiens.  Ciò  era  stato  so- 
stenuto anche  da  altro  ignoto  autore  più  antico,  e  tutti  sembra- 
no aver  fatto  a  gara  per  dis^rezzarlo  e  vilipenderlo.  Questa 
condotta  per  altro  è  molto  ingiusta ,  non  ess^adosi  tenuto  ccHito 
dell'  epoca  in  cui  scrisse  Guarimpoto ,  onde  non  solo  è  da  ri- 
guardarsi come  continuatore  della  medicina  greco-latina ,  ma 
ancora  come  primo  ristoratore  de'  buoni  studii  poco  dopo  il 
mille.  È  vero  che  le  sue  opere  non  sono  scevre  di  alcune  pec- 
die,  ma  chi  oserà  d' insultare  un  fanduUo  perdio  cammina 
barcollando  e  spesso  cade? 

(1)  Glassicor*  Auctor.  e  Yalican  Codic.  editor.  Tom*  YO» 
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Haller  {riù  giusto  non  lo  credè  ainniatto  plagtarto,  né  all' in- 
tuito credulo  degli  antichi,  dicendo  medicinam  exereuil^  et  ad 
profriam  experimiiam  provocai^  magne  nomine  loquitur.  Ed  ift 
prova  che  Guarimpoto  spesso  fa  uso  della  sua  esperienza,  Hal- 
ler ricorda  le  osservazioni  in  seguito  delle  quali  conchiude  non 
aver  egli  potuto  giammai  guarir  lo  scirro;  le  altre  con  cui  dice 
aver  egli  liberati  molti  dalla  podagra  con  l'astinenza  dal  vino; 
aver  adoperato  frequentemento  la  iera  elettuario  neir  itterizia  ; 
non  avere  potuto  curare  chi  era  stato  sorpreso  dalla  terzana 
nota,  neir  avvicinarsi  della  primavera,  ec.  A  ciò  si  aggiunga 
che  egli  afferma  aver  trovato  cosi  utile  a'  gottosi  un  purgante 
formato  di  ermodattili  e  di  diagridio ,  che  ha  veduto  alcuni 
con  questo  solo  aiuto  dal  cesso  far  ritomo  svelti  e  sani  nel  Iet- 
to; e  che  da  ultimo  nelle  febbri  intermittenti.  In  cui  cura  non 
era  allora  bene  stabilita,  né  si  aveva  la  sorte  di  riconoscerne 
il  rimedio,  egli  loda  un  medicamento,  eh'  è  «stato  molto  com- 
mendato ancora  negli  ultimi  tempi,  e  lo  somministrava  in  una 
formola  abbastanza  semplice.  Era  questo  un  elettuario  compo- 
sto di  due  once  di  pepe,  cinque  once  di  cimino,  con  sufficien- 
te quantità  di  mele,  da  darne  un  cucchiaio  la  mattina  ed  un  al- 
tro la  sera.  È  vero  che  questo  rimedio  era  adoperato  anche  pri- 
ma ;  ma  non  è  forse  un  merito  quello  di  saliere  scegliere? 

Le  malattie  ch'egH  espone  più  a  lungo ,  sono  quelle  delle  vie 
urinarie.  Descrive  con  grande  esattezza  i  segni  del  calcolo  del- 
la vescica  e  dei  reni;  ma  molto  confida  sull'uso  dei  rimedi  inter- 
ni. Allorquando  i  dolori  sono  acuti  commenda  i  lavativi,  i  las- 
sativi, gli  oleosi,  i  bagni  di  vapore;  ma  quando  questi  son  cal- 
mati ado  era  i  lìtontritid.  PorLi  opinione  che  il  primo  rudi> 
mento  del  calcolo  si  formi  sempre  nei  reni,  dai  quali  cala  nel- 
la vescica  e  passa  nel r  uretra,  rimanendo  talora  arrestato  in 
questo  canale.  Conobl>e  la  flussione  catarrale  della  vescica,  che 
descrive  abbastanza  esattamente  col  nome  di  scabies  vesicae. 

Egli  non  imita  coloro  fra'  metodici  clic  trascurano  1'  esame 
delle  cagioni,  che  anzi  lo  crede  come  importinte  e  necessari). 
Né  si  fa  ad  esaminare  assolutamente  1'  azione  dei  rimedii;  ma 
riconosce  variare  questa  seconda  la  diversità  degl'infermi  ed 
i  tempi  dei  morbi.  Egli  ammette  altresì  le  crisi,  le  quali,  co- 
me si  sa,  erano  riliulate  dallo  stessoCclso.  Parlando  della  idro- 
pisia non  si  mostra  molto  amico  dell'  operazione  della  paracen- 
tesi,  bensì  crede  utile  T  esorrizio  della  lotta.  Con  molta  dili- 
genza e  criterio  dà  i  segni  dlirerenziali  fra  la  cangrena  e  lo  sfa- 
celo; dichiarando  in  quest'  ultimo  caso  indispensabile  l'ampu- 
tazione, giacché  se  la  parte  conserva  ancora  un  residuo  di  sen- 
timento, crede  preferibili  le  scarificazioni  ed  un  cataplasma.di 
semi  di  rubiglia,  di  acelo  e  mele,  con  un  iH>co  di  sale,  quando 
il  membro  è  imbevuto  di  molla  umidità. 

Ilo  dello  preccdeiiIrnH'nle  rssc^rii  sialo  dimostrato  da  Koiné 
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sio  e  riconosciato  da  tutti  i  critiifi  che  f  opera  De  Dinamidiis^ 
che  sta  tra  gli  sparii  di  Galeno,  appartenga  aGuarimpoto,  per- 
ohe  nella  sua  medicina  pratica  si  rimette  a  queir  opera  come 
propria.  Ma  niuno  finora  (per  quanto  io  sappia)  ha  veduto  che 
due  altri  trattati  appartengono  allo  stesso  Guarimpoto  ,  cioè 
quello  De  ccUharUcis,  e  T  altro:  De  sin^licUus  medicamimbus  ad 
Patemianum.  Veniamo  alle  prove. 

Chi  legge  il  libro  De  cafhnrticis  troverà  che  F  Autore ,  par- 
lando delle  sostanze  che  purgano  Y  utero,  si  rimette  a  ciò  che 
ne  aveva  detto  ne*Dinamidii.  Ora,  essendo  quest*  opera  di  Gua* 
rimpoto,  è  chiaro  che  quello  appartenga  allo  stesso  Autore.  Dal 
contesto  dell'  opera  anche  si  scorge  il  suo  spirito  polifarmaco 
ed  empirico ,  con  alcuni  prìncipii  della  setta  metodica.  V  Au- 
tore crede  che  i  catartici  agiscano  in  tre  modi,  cioè  col  trarre 
gii  umori,  coir  evacuarli,  e  col  purgarli  (1).  Egli  dice  chelp- 
pocrate  aveva  raccolto  per  la  Grecia  tutf  i  libri  per  amore  del* 
la  medicina,  e  che  aveva  scritto  anche  su*  catartici  ;  ma  che 
quest*  opera  restò  bruciata  in  Roma  nelF  incendio  della  Biblio- 
teca Ippocratica.  Non  avrà  voluto  Guarimpoto  in  questo  caso 
parlar  piuttosto  dell*  incendio  della  Biblioteca  di  Alessandria, 
del  quale  aveva  forse  ricevuta  una  vaga  notizia?  Ma  oltre  di 
questo  trattato  avvene  ancora  un  aliro  fra  gli  sparii  della  col* 
lezione  Galenica,  che  appartiene  chiaramente  a  Guarimpoto. 
Ecco  le  mie  ragioni. 

11  trattato  De  simplieibus  medicamnibu$  od  Palemianum  è  un 
catalogo  per  ordine  alfabetico  de*  semplici  tratti  da*  tre  regni 
della  natura  brevemente  descritti,  e  con  la  indicazione  del  mo- 
do di  prepararli,  e  dei  loro  uso.  Plinio,  Dioscoride,  Galeno 
Ezio,  Teodoro,  Marcello,  ec.  han  somministrato  gli  el^nenti 
a  questa  compilazione,  fatta  in  realtà  non  senza  un  certo  gusto. 
E  ciò  lo  dice  lo  stesso  Autore;  quando  afferma  aver  raccolto 
non  solo  il  frutto  della  propria  esperienza,  ma  ancora  ciò  che 
apud  anliquos  et  recepUssiìuos  auclore^  tnedicinae  invenimus. 

Ora  questo  trattato  chiaramente  è  opera  italiana  anteriore 
al  periodo  arabo,  e  presenta  anche  un  cerio  sapor  monachile. 
E  per  verità  1*  opera  è  diretta  ad  un  Paterni  ano,  che  riguarda 
come  uomo  dotto  nella  scienza  de*  farmaci,  e  lo  chiama  con  le 
formole  adottate  allora  e  conservate  anche  ora  da*  Cristiani,  e 
soprattutto  da*  Monaci.  Cosi  nel  principio  egli  dice:  frater 
solUcite  exquire  tota  tuaperitia  hanc  scripturam ,  e  terminando 
il  lavoro  ripete:  Haec  sunt^  fratercharissimb Pa/erntan^,9tia« 
memorine  nastrae  subvenire  pottAerunt  ;  etc.  E  certo  nessuno  mi 

(1)  Non  potrebbe  credersi  che  parli  di  lai  Corone  nel  trattato  De  arte 
nubendi  quando  indicando  un  medicamento,  il  quale  o/Ucium  trium  com- 
pleatj  quae  ieiUcet  disfotvatf  attrahut  et  cxpeUatf  soggiugne  hocfoepiMS  fa^ 
ciunt  Mederni? 
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vorrà  negare  che  il  jFr a(er  cAar ùi^^  sia  forinola  adottata  dai 
primi  Cristiani  ;  e  che  essa  non  fìi  adoperata  neppure  degli 
scrittori  medici  ddla  bassa  latinità,  come  da  Yindiciano,  da 
Prisciano,  da  Celio,  da  Alessandro,  edagli  altri  chetuttora  pos- 
sediamo. Lo  stesso  Galeno  che  dirige  ad  alcuni  personaggi  i 
suoi  trattati  non  si  serve  giammai  di  quesa  formola. 

L'Autore  stesso  non  solo  si  dirigeva  ad  un  medico,  pre- 
gando fin  dal  principio  di  correggere  il  suo  lavoro  per  non  sof- 
frire il  livore  della  critica  ;  ma  inoltre  era  medico  egli  stesso. 
Ciò  da  una  parte  apparisce  dalle  nozioni  che  va  spargendo  in 
tutto  il  contesto  dell'opera  ;  e  dall'altra  lo  afferma  chiaramente 
nella  conchiusione ,  quando  dice:  ko/tc  suni  quae  memoriae  no- 
strae  mbvenire  polaerunt^  et  quae  pardm  ipsi  probavimus  et  ex- 
perti  $umus^  ee. 

Dalla  natura  dell'opera  e  dalla  maniera  come  è  scritta  si  può 
ancora  ragionatamente  congetturare  chequesto  trattato  sia  sta- 
to scritto  tra  il  decimo  e  l'undecimo  secolo,  quando  la  lingua 
latina  era  corrotta,  ed  insozzata  da  barbare  voci. 

Non  può  d'altronde  quel  trattato  essere  stato  scritto  ne' bassi 
tempi  dell'  Impero  Romano,  perchè  parla  di  varie  cose  che  fu- 
rono introdotte  posteriormente  in  medicina,  come  del  inirìtKrfo 
nome  ignoto  agli  antichi,  distinto  dal  calcanto  o  vitriuolo  ce- 
ruleo. Egli  altera  ancora  l' ortografia  di  alcuni  nomi,  dicendo 
alcimoniam  per  alcyoniim^  cUosardion  per  haloscMhos^  adardui 
per  adarce,  calisiva  per  calx  viva^  ec. 

L'  Autore  inoltre  con  sicurezza  è  Italiano,  ad  ancora  delno- 
stro  Regno.  Egli  non  è  un  greco,  perchè  ogni  volta  ch'è  co- 
stretto a  far  uso  di  un  nome  greco,  sempre  adotta  la  formola 
quod  graeci  vocanl,  ovvero  nos  graece  vocamus,  o  pure  nos  j/ra#» 
co  fìomine  appellamus.  Non  è  un  Arabo  non  solo  per  lo  stile  e 
per  le  dottrine ,  ma  ancora  perchè  parlando  di  altre  regioni  e 
soprattutto  dell*  Arabia,  le  indica  come  lontane  dalla  sua  pa- 
tria. Difatti  parlando  del  ladano  dice  :  Ladanum  quod  a  CUicia 
vel  Arabia  affertur  infimum  est;  —  altrove  Lapis  batrachides 
ab  Aegypio  affeiHur;  Sori  quod  ab  Aegypto  affertur; — ancora:  O- 
poponax  qui  ab  Africa  affertur; —  in  altro  luogo:  Sandiaracha 
affertur  a  Pon'o,  Cappadocia,  Cilieia,  e  da  ultimo  :  Sium  setnen 
de  Assyria  deferlur^  ec.  Egli  cita  ancora  in  Europa  la  Spagna , 
la  Gallìa,  rillirio,  la  Macedonia  ,  ec.  come  ragioni  da  lui  non 
conosciute. 

D'altronde  ogni  volta  che  parla  de* semplici  e  soprattutto  di 
erbe  comuni  in  Italia,  non  solo  non  ne  indica  la  provvenienza, 
ma  soggiunge  valde  cognita ,  o  omnibus  cognita  ;  e  dovendo  no- 
minar r  Italia  dice  che  l'erba  si  trovi  o  cresca  in  Italia  variis 
pravinciis,  né  m.ii  si  serve  della  voce  aff'ertur  ab  come  fa  per 
ogni  altra  ragione.  Il  che  traluce  cosi  chiaro  da  tutto  il  conte- 
sto  dell'opera,  eh'  è  impossibile  non  crederlo  Italiano.  £  dissi 
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ancora  di  appartenere  ài  nostro  Regno ,  perchè  leggendo  T  ar- 
ticolo: Purpuris^m  quod  et  fucum  aUqui  dicunt ,  ragionando 
3ulle  sue  qualità  soggiunge,  come  se  trattasse  di  cose  che  abbia 
a  se  vicine,  maxime  Canusinum^  iequen$  Pufeolanum  etc. 

Ora  io  credo  di  aver  prove  sufficienti  per  dimostrare  che 
questo  trattato  sia  stato  premesso  da  Guari  ropoto  a'  suoi  Dina- 
midiù  e  lo  dice  egli  stesso.  E  difatti  egli  comincia  da'  semplici: 
Cum  miki  propasumem ,  charissime  PATEn?ri anb  ,  omnia  Sinig- 

mala dacribcre^  e  lo  termina  con  queste  parole:  Haee 

suni ,  fraler  charissime  paternianb  ,  qtiae  memoriae  nosirae 
subvenire  poluerunf^  ec.  Posto  ciò  si  venga  di*  Dinamidii.  Questi 
cominciano  nel  seguente  modo  :  Verum  haec  est  virtufis  deman- 
siraiio  omnium  medicamenlorum.  .  •  •  •  ^  principio  omnium  eie- 
mentorum,  etc,  composui  confeciionem.  . . .  in  secundo  tibi^  dia- 
rissime PATERNIANE ,  omnium  pigmeniorum  inlelleclum  etc,  po- 
siti ;  nunc  vero  Dynamidiam  eorum  nominum  exponere  insHtui , 
ec.  Ecco  una  colleganza  naturale  de'  suoi  trattati  esposta  dal- 
l'Autore  medesimo.  Distaccate  il  primo  libro  àe'Dinamidii  dal 
trattato  de*  Semplici  e  non  si  saprà  a  chi  riferire  quelle  pa- 
role verum  haec  est  virtuiis  demansiralio  omnium  medicamcnlo- 
rum /riunite  le  due  opere  ed  apparirà  chiara  la  loro  logica  con- 
nessione. D' altronde  non  si  ravvisa  chiaramente  che  trattasi 
della  medesima  opera,  nella  quale  il  discorso  è  sempre  diretto 
ad  una  sola  persona ,  al  medico  carissimo  paterniano?  Lo  stile 
inoltro,  lo  spirito,  e  tutto  concorre  a  dimostrare  esserne  un  so- 
lo r  Autore ,  il  quale,  come  dissi,  evidentemente  si  palesa  scrit- 
tore italiano  ed  anche  del  Regno  di  Napoli.  L' altra  Opera  detta 
PasMonariìAS  Galeni^  e  l'opera  De  morborum  causis^  aeeidentibus 
et  curaiionibus  di  Guarimpoto,  offrono  al  certo  molti  argomenti 
per  dimostrare  l'assunto,  e  provare  col  fatto  la  corrisponden- 
za delle  opere  di  questo  Salcrnitino,  la  prima  delle  quali,  co- 
me egli  dice,  è  un  trattilo  generale  di  patologia  medico  chi- 
rurgica ,  trattandosi  degli  elementi,  degli  umori,  delle  urine, 
de'polsi,  e  delle  infiammamazioni;  la  seconda  descrive  omnium 
pigmeniorum  inleliectum^  come  dice;  per  passare  quindi  alla 
terza,  nella  quale  dopo  le  definizioni  generali,  alcune  consi- 
derazioni sugli  umori,  sulla  sanila  e  sulle  malattie,  dispone  i 
rimedii  semplici  secondo  le  loro  qualità ,  e  quindi  tratta  dei 
rimedii  composti  e  delle  loro  virtù.  Ecco  la  successione  natu- 
rale de* libri  su'  semplici  e  su  i  Dinamidii^  gli  uni  e  gli  altri  ap- 
partenenti allo  stesso  Autore. 

Né  Guarimpoto  si  limita  solo  a  questi  libri  per  esporre  la 
farmacologia  di  quel  tempo,  ma  Haller  giustamente  gli  attri- 
buisce anche  1*  altra  op<Ta  :  De  m4'dicinis  experlis,  nella  quale 
annunzia  molti  secreti  polifariiiaci ,  che  loda  a  cielo  contro  di- 
verse malattie,  e  che  ora  dice  aver  raccolti  da  alcuni  stranieri 
(probabilmente  ebrei)  ;  ora  crea  egli  stesso  alcuni  nomienfa- 
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liei,  come  Astorone,  Agargeo,  Catilina,  Socione,  Azar icone, 
Gcreone,  Belarne,  Acaaso,  Andrezeo,  Zenone,  ec.  ec.  Oltre  di 
questi  ne' Dinamidii  Guarimpoto  parla  ancora  di  un  Gioyanai 
ligure  figlio  di  medioo  ,  ed  autore  di  una  pozione;  il  die  di- 
mostra la  esistenza  di  medici  pubblici  ed  anche  scrittori  a  quei 
tempi.  Da  ultimo  fra  le  espressioni  che  possono  dare  proTa 
della  patria  e  del  tempa  in  cui  Tisse  Guarimpoto ,  sono  da  ri- 
porsi anche  quelle  co''quan  indica  alcuni  utensiTi ,  come  va$  w- 
neum  stagnatum  invece  di  gtammo  oMitclnm;  non  che  di  alcuni 
frumenti ,  come  la  segala  indicata  col  wxne  gemumus  idésl  si- 
ligo. 

Curioso  è  il  prognostico  fatta  da  Guarimpoto  in  qurest'opera 
secondo  il  giorno  del  mese  in  cui  siesi  caduto  infermo.  Yuobì 
riflettere  che  ne'Dinamidii  (per  quanto  io  ho  potuto  conoscere) 
si  è  proposta  la  prima  volta  Tuso  delF  arsenico  nella  terzana  e 
nella  quartana ,  di  cui  si  è  tanfo  parlato  negli  ultimi  tempi.  Le 
sue  distinzioni  de'polsi  sono  innumerevoli  (1),  come  pur  quelle 
delle  urine.  Malgaigne  osserva  che  Guarimpoto  sia  stato  uno 
de' primi  a  parlare  delfavval  lamento  deUc  coste  senza  fratture. 
Con  quanta  ingiustiza  quindi  Sprcngel  si  è  compiaciuto  di  vi- 
lipenderla, dicendola  co//ettore  di  scipitissimi  rìmedii,  autore 
ignorante,  guastamestiere  origmale.  Per  far  ciò  ha  raccolto 
alcuni  pochi  passi ,  come  prova  delle  sue  assertive*  Ma  coira- 
gire  in  questo  modo  fi  più  elevato  ingegno  può  mostarsi  per 
un  insensato.  Lo  Storico  non  giudica  da  un  passo  o  da  un'i- 
dea; ma  dairittsieme  delle  opere  poste  in  relazione  col  tempa 
in  cui  furono  scritte.  Conehiaderó  inflne  che  non  pel  solo  me- 
rito scientUieo  Guarimpoto  e  impot^anCe  per  la  nostra  Scuola: 
ma  lo  è  più  «incora  perche  mostra  la  successione  e  la  tradizio- 
ne diretta  della  medicina  latina  con  la  Scuola  di  Salerno ,  ed 
in  generale  colFinsegnamento  medico  delle  Scuole  cristiane 
deirOccidente. 

Io  spero  che  queste  cose  verranno  meglio  chiarite  da  alcuni 
documenti,  che  il  dotto  mio  amico  Daremberg  ha  trovato  nelle 
Bibioteche  Svizzere  e  Tedesche;  fra  le  quali  un  Prologo  inedita 
di  Guarimpoto,  di  che  mi  riserba  parlare  distintamente  (2). 


(1  )  Eccone  alcune  :  Palsos  rams ,  segnes,  in  alto  pesitos,  lassns,  sor- 
dldos  9  ingens ,  citatus»  vehemeiis ,  creber ,  parvus»  velox»  dcnsus»  de- 
fossQS,  deciduus,  quasi  jacalum  coolraclas,  clarus,  inanis,  iibrans»  tre- 
mulus,  incognilus,  sesabducens,  defeclior,  inclusas,  exailalus,  bene 
disposilus,  ievis  Ictas,  spissas,  Huctuans,  validos^  tardus,  non  compa- 
rens,  forinicans,  milis,  succus,  pigriSi  imbeeiUas,  dispari  tempore  re- 
gpondrns,  eie.  de. 

(2)  Vegg.  APPENDICE  I. 
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16.  Mar  ALDO  (Anno  1050)* 


Quasi  contemporaneamente  a  Guarimpoto  fioriva  ]n  Salerno 
un  altro  Medico  distinto  come  dignità  Ecclesiastica,  perchè  Ab- 
bate della  Chiesa  di  S.  Maria  de  Donmo,  fondata  dal  Principe 
Giovanni  verso  il  990.  Chiamavasi  costui  Maraldo ,  e  fu  mol- 
to attivo  ed  influente,  perchè  trovasi  citato  in  molti  documenti 
conservati  neirArchivio  della  Cava.  Uno  del  1060  riguarda  la 
compra  di  un  fondo  presso  Salerno  daccanto  al  fiume  Limo  (1) 
ed  è  citata  anche  dal  P.  Meo  (2); e  l'altra  riguarda  una  restitu- 
zione ricevuta  (3), ed  è  anch'essa  citata  dallo  stesso  P.  Meo  (4). 
Qua!  parte  egli  avesse  avuta  nella  Scuola  non  è  possibile  cono- 
scersi. 

ART.   2.« 

Dottrine  detta  Scuola  Salernitana  fino  alla  metà 

delCundecimo  tecolo. 

Quale  fu  la  Medicina  Salernitana  in  questo  periodo  di  tem- 
po? Imitatrice  della  latina  della  decadenza  essa  trovasi  ridotta 
in  formole  ed  in  dottrina  da  Guarimpoto  e  da  Petrocello;  da 
quello  estesamente  con  grande  copia  di  erudizione,  col  deside- 
rio di  tutto  raccogliere  ed  ordinare  ;  da  questo  compendiosa- 
mente ,  con  principii  più  circoscritti  e  determinati.  In  tutti 
r  empirismo  terapeutico  prende  a  guida  alcuni  principii  asso- 
luti presi  da  Galeno,  e  da'Galenici.  Eglino  stessi  lo  dicono.  Da 
Ippocrate  da  Galeno  e  da  altri  dottissimi  medici  (dice  Petro- 
cello), io  raccolgo  tutto  ciò  che  riesce  utile  per  la  cura  delle 
malattie  (C.  S.  IV.  185),  e  eompcndieró  brevemente  in  latino 
1  dogmi  degli  autori  greci  (Ibid.  190).  E  cosi  fa,  perchè  inogni 
articolo  riporta  il  nome  dato  da'Greci  {graeci  vocanl)^  al  quale 
talora  contrapponequello  de' Latini,  oppure  spiega  con  un  ideiti 
o  ancora  espone  il  modo  comune  :  Hernia,  quod  Graeci  entèro- 
celin,  consuete  aufem  ruptura  dicitur,  idesi  testiculis  deieendeuHa 
viscera  (Ibid.  280).  !Nè  ciò  solo,  ma  chiaramente  si: protestano 
essere  le  loro  guide  Ippocrate  e  Galeno,  e  quando  anche  citano 
altri  Autori  questi  non  sono  che  i  greci ,  né  conoscono  alcun 
Autore  Arabo ,  né  altro  sanno  della  medicina  orientale  che 
qualche  nuovo  farmaco,  e  dicono  chiaramente  il  modo  come 
lo  sanno,  cioè  per  mezzo  del  commercio  :  et  licivo  ?  quod  ex  Da- 

(1)  Docam.  n.  37.  38. 

(2)  Oper.  cilal.  Toro.  Vili.  pag.  21. 

(3)  Pocum.  niim.  39 

14)  Op.  cit.  Tom.  Vili  pag.  21 
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mosco  adduci  sotei,  terendo  ctim  vino  resotee  (Ibid.  201).  L»  de^ 
rivazione  della  medicina  di  questi  scrittori  è  puramente  gre- 
co-latina. Abbiam  detto  che  Gnarimpoto  trascrive  interi  arti- 
coli di  Teodoro  Prisciano,  né  altrimenti  sono  conosciute  le  sue 
opere  che  come  estratti  delle  opere  d'^Ippocrate^  di  Galeno^  di 
Alessandro  e  di  Teodoro. 

La  medicina,  eglino  dicono,  si  distingue»  in  teoretica  ed  in 
pratica:  quella  studia  la  struttura  del  corpo .  le  parti  che  lo 
compongono,  eie  loro  qualità  ;  questa  applTca  i mezzi  perooih- 
servare  k  sanità  e  per  vincere  le  malatlte  (ibid.  Ì89^.  Gli  ele- 
menti sono  quattro,  fuoco  acqua  terra  ed  aria;  Te  qualità  natu- 
rali anche  quattro  il  caMo  H  freddo  il  secca  e  Tunrido  e  gli 
umori  anche  quattro  il  sangue  la  bile  la  linfa  e  T  atrabile.  Le 
qualità  si  rìtenq>rano  m  nove  maniere^  quattrasemplici»  quat- 
tro composte  e  queste  sono  il  caldo-umido,  il  caldo>secco,  il 
freddo-umido ,.  il  freddo-seecD,  ed  una  consistente  nelfa  tem^ 
peranza  delle  diverse  qualità.  11  sangue  somiglia  airaria  ed  è 
caMo-omido;  la  bilesonuglia  al  fioco^  ed  è  caldo-secca;  la  lin- 
fa somiglia  air  acqua  ed  è  freddo-umida»  TatrabOe  somiglia  al- 
la terra  ed  è  freddo  secca  (ibid.  189). 

La  giusta  mi^eta  e  T adequata  leraperie  degli  umori  produ- 
ce la  sanità  ;  e  la  malattia  arwiene  quando  o  si  ^mÌBuiscono  » 
o  soprabbondano  o  si  addensano,  o  si  attenuano,  o  oHrepassa- 
no  lo  stato  naturale,  o  si  esacerbano,  o  mutano  sede,  o  occu- 
pano un  luogo  insolito.  Laonde  tutte  le  indicazioni  terapeuti- 
che si  riducono,  o  ad  espellere  atcuiii  umori,  o  ad  accrescerli^ 
o  ad  assottigliarli,  o  ad  addensarli,  o  a  temperarli  (ibid.  285). 

Questa  terapeutica  tien  conto  inoltre  del  luogo  afletto,  della 
predilezione  degli  umori,  detretà  e  del  tempo  deiranno.  La 
flemma  ha  la  sua  sede  naturale  nel  cervello  ;  il  sangue  nelle 
arterie  e  nelle  vene;  la  bile  nel  fegato;  Tatrabile  nella  milza 
(ibid.  28S-28G).  Essi  regnano  secondo  le  varie  età,  cioè  il  san- 
gue nella  infanzia  ;  la  bile  gialla  ne' giovani  ;  la  iemma  net- 
Tetà  matura:  la  bile  nera  Delia  vecchiaia  ;  onde  i  fanciulli  so^ 
no  umidi  e  caldi,  i  giovani  sono  secchi  e  caldi,  i  maturi  di  età 
sono  freddi  ed  umidi,  i  vecchi  sono  freddi  e  secchi  (ibid.  28^. 
Del  pari  corrispondono  le  stagioni,  predotoinando  il  sangue 
nella  primavera,  la  bile  gialla  neirestà,  la  flegma  neirautuift- 
no,  e  r  atrabile  neir  inverno.  Da  uHimo  quattro  ancora  iterar 
pera  menti  secondo  i  quattro  «mori  (iWd.  286). 

Questi  principi!  generali  dominano  la  mediciiia  pratica.  Le 
malattie  sono  distinte  in  due  grandi  classi,  le  generali  e  le  par- 
ticolari. Fra  le  prime  sono  le  febbri ,  la  cui  dottrina  è  deter- 
minati secondo  gli  umori  e  le  qualità  loro^  nel  modo  che  in- 
dicheremo fra  breve. 

Le  malattie  pariicolari  sonotrattate  a  capite  ad  calcem,  e  spes- 
so alcuni  sintomi  sono  elevati  a  tipo  di  morbo.  La  indicazione 
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generica,  la  sinonimia  {^*e€a,  pochi  segni  del  morbo,  e  poscia 
una  successiva  numerazione  di  rimedii  e  di  ricette.  «  Ài  car- 
diaci dice  Petrocello,  clie  i  Greci  cliiamano  diaforetici.  Riguar- 
derai per  cardiaci  coloro  che  hanno  infermo  il  cuore  e  non  lo 
stomaco,  perchè  altro  è  il  cuore  ed  altro  è  lo  stomaco.  Lo  sto- 
maco è  1  ostio  del  ventre,  il  cuore  poi  è  l' organo,  dal  quale 
nascono  le  vene  le  arterie  ed  il  polso.  Dichiarerai  per  cardiaci 
coloro  che  soffrono  febre  acuta,  polso  piccolo,  mani  e  piedi 
freddi,  ed  emanano  freddo  sudore  dalla  faccia  al  petto,  con  op- 
pressione, e  senza  segno  di  crisi.  Da  questo  sudore  deriva  mot- 
to pericolo ,  ed  è  da'  Greci  chiamato  sintoma.  Nasce  questo 
morbo  (haec  causa)  dal  sinoco  o  dal  causon ,  se  vedrai  questi 
segni  con  certezza,  ed  emanare  il  sudore  senza  intermis^one, 
adotterai  questa  cura,  ec.  ec.  »  (Ibid.  p.236].  Seguono  i  rime- 
dii, che  sono  tutti  quelli  che  si  trovano  negi'  indicati  autori 
Ialini. 

In  Guarimpoto  si  trovano  gli  stessi  principii ,  perchè  sono 
universali  nelle  Scuole  di  quel  tempo,  e  tutti  direttamente  de- 
rivano della  stessa  sorgente,  cioè  Y  anatomia,  la  fisiologia  ,  la 
patologia,  la  terapeutica  Galenica.  Questa  sorgente  comune  dà 
una  fisonomia  quasi  uniforme  a  tutte  le  Scuole  del  medio  evo, 
onde  la  confusione  di  coloro  che  riguardano  1*  una  Scuola  co- 
me derivazione  di  un'altra,  e  pongono  gli  Arabi  a  capo  della 
medicina  del  medio-evo.  Ma  io  spero  aver  prodotto  sufficien- 
ti prove  per  dimostrare  Terrore  di  questa  sentenza  assoluta, 
quando  ho  parlato  di  Guarimpoto;  e  non  dubito  che  le  seguenti 
osservazioni  non  rifermino  anche  più  le  cose  discorse. 

Dissi  che  Guarimpoto  fu  un  continuatore  della  medicina  gre- 
co-latina, e  che  non  ebbe  alcuna  cognizione  degli  Autori  Arabi 
(p.  172).  Ora  per  rendere  più  evidente  e  la  prowenienza  ed  il 
carattere  delle  opere  di  Guarimpoto,  conviene  per  questir  parte 
di  esaminare  un  poco  più  alla  dislesa  il  trattato  di  quest'Autore 
sulla  febbre,  e  si  vedrà  chiaro  essere  stato  da  lui  compilato  di- 
rettamente sopra  i  libri  Galenici.  La  definizione  stessa  è  quella 
data  da  Galeno  e  poi  ripetuta  da  tutti  gli  Scrittori  che  formano 
sopra  Galeno  i  loro  compcndii.  Febris^  egli  dice,  est  color  tn- 
na(uralis  praeter  naturam  cordi$  et  arieriarum ,  principaHier 
laedens  operaiionem  virlulis,  e  si  serve  cosi  quasi  delle  medesi- 
me parole  di  Galeno,  che  diceva  :  Febris  s^sfantia  in  genere 
caloris  quod  est  praeter  nafuram  trascritte  da  Alessandro  di 
Tralles,  che  chiama  la  febbre  tum  eardis  ium  arleriarum  calar 
naturali  conirarius.  Guarimpoto  prende  anche  da  Galeno  ladi- 
stinzii)n(;  <k^lle  febbri  in  quelle  che  derivano  dall'alterazione 
degli  spiriti ,  dall' alterazione  degli  umori,  e  dall'alterazione 
de' solidi,  ponendo  l'efemera  come  prodotta  dagli  spiriti,  la  feb- 
bre etica  come  effetto  dell'alterazione  de' solidi,  e  tutte  le  altre 
come  derivanti  dall' alterazione  de' quattro  lunori  sia  ne'  vasi. 
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sia  fuori  di  essi.  La  qnal  sentenza  era  stata  espressa  da  Alessan- 
dro di  Tralles  con  queste  parole:  febrU  in  tribus  confiscare  nuh 
teriis^  in  spirilu  nempe,  humaribus^  et  solidis  partibus  ;  e  da  Pao^ 
loEgineta:  HecHea  febris  wm  tu  hwmoribus  modo  oc  àpirUm  sedin 
soUd^  partibus  accenditur.  Ed  a  riconoseere  sempre  più  la  derl^ 
vanza  delle  dottrine  di  Guarimpoto  da  quelle  di  Galeno  e  da» 
gli  scrittori  Galenici  della  bassa  latinità,  basti  osservare  in  qnal 
modo  egli  indica  la  faciltà  dello  sviluppo  della  efemera,  e  la 
maggiore  o  minore  acuzie  delle  diverse  febbri,  servradosi  dei- 
r esempio  del  sole  che  riscalda  prima  Taria,  poscia  l'acqua  ed 
in  ultimo  fa  terra ,  per  conchiudere  che  in  egual  modo  il  ca- 
lore del  cuore  agisce  prima  sugli  spiriti  indi  sugli  umori  e  po- 
scia su* solidi.  Galeno  stesso  aveva  detto:  omnis  gubsiantia  Éd^ 
nuis  promptiug  alter cuur  quam  crassa:  est  auiem  tenuifsima  qui-- 
dem  aeris,  crassissima  vero  corporum  jo/tdortim,  m»iia  ìmauh 
rum  est  substantia. 

La  distinzione  delle  diverse  febbri  e  l'ordine  stesso  della  di- 
visione de*  capitoli  sembra  imitato  da  Alessandro  di  Tralles. 
che  era  V  altro  autore  favorito  di  Guarimpoto,  il  quale  era  pe^ 
rito  nella  lingua  greca;  anzi  è  smanioso  di  riportare  i  sinoiii- 
mi  greci ,  e  mette  in  pratica  alcuni  modi  speciali  e  tutti  snoi 
proprii  nel  trasportare  in  latino  le  greche  voci. 

Gli  stessi  rimedii ,  ed  i  nomi  loro  sono  presi  da'Galenici  èA 
quarto  quinto  e  sesto  secolo,  come  da  Ezio,  da  Alessandro ^ 
da  Paolo ,  da  Marcello  e  da  Prisciano.  Per  esempio  T  antìdoto 
Diatriton  pipereon  è  prescrìtto  con  le  stesse  indicazioni ,  ed  e- 
spresso  con  le  medesime  forme  di  cui  si  vale  Alessandro  diTrai*' 
les.  Cosi  il  lilonio,  Tadrìano,  il  diaspolite,  il  diachilon,  il 
marciaton,  il  pentamiron,  ec«  ec.  ec.  E  qui  vuoisi  ripetere  che 
la  barbarie  di  alcune  voci  negli  scritti  di  Guarimpoto ,  per  le 
quali  è  stato  cosi  acerbamente  appuntato  da  Beinesio  (1)  il  più 
delle  volte  è  dipendente  da  corruzione  de' testi  opera  de' copi- 
sti. Basta  la  trasposizione,  l'aggiunzione  o  l'alterazione  di  una 
lettera  per  guastare  la  voce,  e  talvolta  la  stessa  parola  trovasi 
ripetuta  in  lezioni  diverse.  Crea ,  egli  è  vero  ,  molte  nuove 
voci,  e  dà  forma  Ialina  al  parlare  volgare  de' tempi  suoi,  ed  a 
molte  voci  greche  ;  ma  qualche  volta  si  serve  de' sinonimi  la- 
tini per  fame  meglio  comprendere  il  senso,  per  esempio  parar 
(jorizat  idest  mulcet^  temperata  etc.  Il  che  non  indica  ignoran- 
za, come  vorrebbe  Beinesio;  ma  ebbe  bisogno  di  adattarsi  alla 
corruzione  de'  tempi  suoi  per  farsi  intendere  scrivendo  soprat- 
tutto a  forma  d'istituzione  (2). Quel  eh' è  facile  osservare  nelle 

(1)  Gariopontns  insolenfe  noinine  medicas  lalino-barbaras ,  excep- 
tor  merus  et  descriptor  velernm  est.  Variar.  Lect.  Lib.  III.  p.  350. 

(2)  Chi  non  vede  l'errore  de' copisti  In  molle  voci  che  Reinesio  addebi- 
ta a  Guarimpoto?  Tale  è  stitio  per  stnUhio;  limtmdo  per  éUminando;  UtiUus 
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opere  e  il  disordine  nell'esposizione  della  materia,  una 
indigesta,  e  la  smania  di  espone  conoetti  singolari  e 
portentosi. 

Stando  allo  scopo  che  si  era  prefisso  Gnarimpoto  di  compen- 
diare, fra  gli  altri  anche  Prisciano,  non  faccia  meraviglia  se 
troTiamo  interi  capitoli  ripetuti  nelle  due  opere.  Cosi  il  cap. 
XII  del  sectmdo  libro  di  Guarìmpoto  De  a$ma(ici$  et  $mpiriosis 
eorrìspoode  al  cap.  XXV  del  secondo  lihro  di  Prisciano;  il 
eapu  VII  dei  quinto  libro  del  Salernitano  De  hydrophona  corri- 
sponde al  cap.  XIII  del  secondo  libro  di  Teodoro;  il  cap.  XIV. 
del  quinto  libro  de  klericia  corrisponde  al  cap.  XXYII.  del  se- 
erodo  libro;  e  da  ultimo  il  cap.  XI  del  quinto  libro  di  Gua- 
rìmpoto è  mia  ripetizione  del  cap.  XXXV  del  libro  secondo  di 
Prisdano. 

E  ritornando  al  paragone  fra  le  dottrine  Galeniche  e  quelle 
di  Guarìmpoto  non  è  difficile  trovare  in  questo  tanto  scrupolo 
nel  trascrìvere  da  non  far  conto  neppure  degli  anacronismi.  Per 
esempio  Galeno  omtrapponendo  air  opinione  d' Ippocrate  e  di 
dtrì  sulla  influenza  dalla  impulsione  del  cuore  nella  produzione 
del  polso ,  quella  di  Erasistrato  e  di  Asclepiade  che  lo  attribui- 
vano a  forza  ed  impulso  proprio  delle  arterie,  ne  trae  le  diver- 
se sentenze  Intorno  alla  feUre,  e  soggiunge:  Jkmiores 

iatmjmìeuumfreqiimiia  etdwrxHe  febrem  e$$e  de/hmuU.  E  Guarìm- 
poto indicando  del  parì  le  diverse  opinioni  sussegui  delle  feb* 
brì  9  dice  Alii  •  •  •  Alii  ....  Ahi  vehemeniiam  ei  duriliem  pu/- 
jifs,  ut  quidam  nm^elli  inoentores  :  ed  è  facile  che  il  Jumane  di 
Galeno  sieno  i  nowXH  imeenlùree  di  Guarìmpoto. 

Ponendolo  d' altra  parte  in  riscontro  con  gli  Arabi  che  lo 
avevano  preceduto  si  vede  chiaramente  la  diversità  della  for- 
ma ,  de'  modi  e  delle  dottrìne.  E  comunque  Galeno  sia  stato  il 
lesto  comune  9  ed  il  fonte  da  cui  hanno  attinto  |^i  uni  e  gli  al- 
tri, pure  non  si  dissimula  la  differenza  dell'indole  degli  Scrìt- 
torì.  Si  ponga  a  riscontro  per  esempio  con  lo  stesso  trattato 
d'Isaac  tradotto  da  GcMstantino,  e  sarà  chiara  non  solo  la  diver- 
sità di  metodo,  ma  anche  la  diversità  delle  opinioni.  Egli  è  ve- 
ro che  anche  gli  Arabi  prendono  la  definizione  da  Galeno^  ora 
dicendo  la  febbre  totiue  corporis  immoderaia  eaiidUai ,  come  la 
chiama  Galeno  nel  libro  De  eau$i$  morborum;  ora  dicendo  con 
lo  stesso  Galeno  quando  in  corde  quaedam  praeter  naluram  ear 
Uditae  generalur  (De  difier.  febr.);  ora  dicendo  con  lo  stesso 
unum  e$$e  ex  morbie  qui  per  intemperi^n  fiunlf  quum  adeo  tm- 
modiee  aw^ue  esi  color  ^  ut  et  hominem  off^dan  et  aetiones  laeda 
(8.  MethodL);  ora  con  lo  stesso  febrem  naiuralem  esse  cahrem 

per  kie  utUius  (da  Prisciano)  ;  et  eapiU.  Tiribus  per  et  eefiUs  tiHku  (da 
Prisciano);  mdmdUs  per  graminaiis:  pids  indieae  per  spieae  inUesie;  as- 
rmginis  camptmiae  per  erun^fium  campanum  (  da  Priscano)  ;  uiaenmoxia 
per  mtiermwia  ;  eonsecti  per  etmfeeti;  guUam  per  gwmim^f  eie.  etc 
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converium  in  igneum  (De  rat.  yictns  in  acntis)  ;  ora  Infine  eoa 
lo  stesso  febris  tubslamHa  tu  genere  eaUmi  qmd  eu  praMr  m$h 
Hiram,  ec.  ec.  Ma  quelle  interminabili  divisioni  eeontrodÌ¥Ì* 
sioni,  quelle  sottili  definiiieni  di  ogni  parola,  quella  dialetti* 
ca  metodicamente  progrediente  con  formole  di  distiniioni  oob* 
tinue ,  che  costituiscono  il  fondo  del  Galenismo  degli  AràU  ^ 
non  apparisce  in  Guarimpoto ,  il  quale  fedele  alle  tradizioni 
greco-latine  con  un  sicretismo ,  che  lo  rende  poco  costante  in 
una  dottrina  assoluta ,  ammassa  insieme  l' umorismo  ed  il  pe- 
ripateticismo  galenico  con  le  teoriche  del  metodismo.  E  difatti 
mentre  attribuisce  le  febbri  tipiche  a  «irruzioni  degli  umori 
dentro  o  fuori  i  vasi  ^  poi  ne  fissa  con  formola  metodica  la  n»* 
tura ,  dicendo  amnei  tfpieae  f ebrei  $ive  UfiMe  em^  woe  eahme 
me  perfnixtae. 

Altro  argomento,  e  certamente  gravissimo,  è  qndlo  che  Ckm- 
rimpoto  cosi  facile  a  citare  anche  con  ncmii  travolti,  chiaman- 
do Plistonico  col  nome  di  Fistonico,  e  Crisippo  con  quello  di 
Erisippo  ;  cosi  facile  a  ricorrere  alle  etimologie  talora  cavate 
a  modo  suo  e  con  una  certa  singolarità ,  non  cita  poi  né  nonri^ 
né  opinioni,  né  etimologie  Arabe.  E  pure  ammessa  quella  sua 
smania  di  erudizione,  che  apparisce  cosi  chiara  in  tutte  le  sue 
opere,  non  avrebbe  lasciato  passare  un'occasione  tanto  opportu- 
na per  mostrarsi  erudito  di  cose  nuove,  e  che  avrebbero  destata 
la  universale  curiosità,  ed  avrebbero  dovuto  essere  considerate 
con  meraviglia.  Quello  che  osservasi  in  Guarimpoto  è  appunto 
ciò  che  esisteva  in  que'  tempi,  cioè  Tuso  di  alcuni  medicameali 
non  conosciuti  dagli  antichi ,  e  che  le  relazioni  commerciali^ 
e  r  empirismo  de'circolatori  ebrei  aveva  trasmesso  dall'  orien- 
te. Onde  troviamo  in  Guarimpoto  taluno  di  questi  nuovi  far- 
maci sparsamente  citati,  come  zacara,  cozumbrum,  anabula, 
confila,  condisum,  gith,  etc.  Aggiungerò  infine  che  dalle  stesse 
critiche  severe  di  Reinesio  può  rilevarsi  V  origine  delle  dottri- 
ne professate  da  Guarimpoto.  Imperrocchè  quando  quel  filo- 
logo vuol  tacc^iare  il  nostro  Salernitano  d' ignorante  del  gre- 
co (1)  e  di  corruttore  del  linguaggio,  va  ricercando  1*  origine 
de' vocaboli  in  Galeno  ed  in  altri  Scrittori  dell'  antichità,  e  cosi 
mostra  che  questi  e  non  altri  furono  i  modelli,  de'quali  si  vai- 
se  Guarimpoto  nella  redazione  delle  sue  opere. 

Dalle  quali  cose  tutte  non  è  difiicile  di  conoscere  lo  spirito 
della  medicina  Salernitana  fino  alla  metà  dell'  undecimo  seca- 
lo. Le  dottrine  insegnate  fino  a  quel  tempo  mostrano  evidente 
mente  la  sua  origine  latina,  la  sua  autonomia,  e  la  perfetta  in* 
dipendenza  dalle  dottrine  Arabe.  Petrocello  e  Guarimpoto  so* 
no  i  veri  rappresentanti  della  medicina  primitiva  Salernitana, 
senza  alcuna  miscela  di  Arabismo.  Tuttavia  in  questo  luogo 

(1)  narbanmi  et  rade  oumb  graecilatls.  Variar  Uei.  lil.  p.  359. 
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^Fogliamo  ossen^arc  che  i  principi!  anatomici  fisiologici  e  pato- 
logici professati  da  questi  Maestri  della  Scuola  Salernitana,  co- 
me dagli  altri  de' quali  dobbiam  parlare  in  appresso ,  non  si 
trovano  esattamente  in  Galeno;  ma  bensi  si  trovano  adottati  in 
una  letteratura  medica  greco-latina  posteriore  a  Galeno,  surta 
Qdle  Scuole  Cristiane  anteriori  al  perìodo  Arabico.  Queste 
ScDoie  Cristiane  finora  incognite,  confuse  spesso  con  gli  Scrit- 
tori noti  greci  e  latini,  hanno  lasciato  moHe  opere  à  alcuni 
fnonnienti  di  opere,  non  di  raro  attribuiti  allo  stesso  Galeno, 
6  die  formano  una  ricca  letteratura  medica,  nella  quale  il  neo- 
peripateticismo,  ed  il  neo-platonismo ,  innestati  con  le  dottri- 
ne Galeniche,  e  modificati  dalle  credenze  religiose,  formano 
«aa  nuova  dottrina  che  dominò  nel  medio  evo,  che  infonnò 
le  opere  della  Scuola  Salernitana,  e  fu  adottata  dagli  Scolastici 
oome  dottrina  eminentemente  cristiana. 

E  per  vero  queste  dottrine,  le  quali  non  si  trovano  intere 
tra  le  opere  genuine  di  Galeno,  si  trovano  in  quelle  opere  ano- 
nime che  vanno  fra  gli  spuri!  di  Galeno  (1),  e  die  sono  eviden- 
tamente  posteriori  al  sesto  secolo;  come  si  trovano  in  molti 
eodici  antichi,  i  quali  di  continuo  si  vanno  disotterrando  dalle 
BiUioleche  nelle  quali  erano  sepolte,  e  che  svelano  un'  intera 
epoea  storica,  una  vera  scuola  incognita  finora,  dissipano  sem- 
pre più  le  tenebre  che  ingombrano  il  primo  e  più  oscuro  perio- 
do del  medio-evo,  e  riattaccano  la  Scuola  Salernitana  a  princi- 
pii  più  reconditi  di  quelli  intraweduti  finora.  Ma  noi  dobbia- 
■»  ritornare  in  seguito,  e  col  corredo  di  maggiori  fatti  e  pro- 
j^f  sa  di  un  argomento  cosi  nuovo  e  cosi  importante. 

CAP.  III. 

:  flEDlGUIA  SALERNITANA  DAL  1050  FINO  ALLA  PHOHULGAZIONV 

njBLLE  OPERE  DI  COSTANTINO. 

ART.  1.* 

Uedid  the  fiorirono  in  questo  tempo» 

17.  ALFANO,  (ilnno  1050) 

Alfano  è  uno  de*  più  illustri  e  più  eminenti  personaggi  che 
aHHa  avuto  Salerno  nell'undedmo  secolo.  L'anno  della  sua  na- 
scita è  ignoto,  sebbene  tenendo  conto  dell'epoca  della  sua  mor- 
te, che  sappiamo  essere  avvenuta  nella  matura  vecchiena,  ha 
dcrruto  nascere  intomo  al  1020  da  una  illustre  famiglia  di  Sa- 
lerno parentesi  Guimaro  III,  che  allora  reggeva  il  Prindpato. 

(1)  Galeno!  ascripti  Libri.  Yenet.  apad  lonlas  lo76. 
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Kbbc  nella  sua  patria  la  letentiflea  edncailoiie,  prava  iBdireMtf 
ma  gravissima  della  eristeiusa  de' meni  di  una  bea  regolata:  I* 
struzione  scientifica.  E^li  fa  dottissimo  nella  grammatiea, 
poesia,  nella  musica,  e  Leone  Oslense  (1)  ci  dà  la  prima 
zia  delle  mediche  cognizioni  di  Alfano.  Apprendiam  dalui-cha 
Dauferio  della  famiglia  de' Principi  di  Bene?^to,  il  qnale  nel-» 
l'ordine  monastico  aveva  preso  il  nome  di  D^iderio,  e  che  fia 
prima  Abate  Cassinese ,  indi  Ponti^Bce  sotto  |1  nome  di  Vitto- 
re 111,  per  la  soverchia  astinenza  e  per  le  oontinoe  vigilie  era 
caduto  in  estremo  languore,  sicché  si  portò  ii^  Salerno  per  im* 
plorare  il  medico  soccorso.  Ivi  conobbe  Alfai^o,  che  loscritkH 
re  chiama  prudeniissimui  ei  n(Aili$$imu$  Clerkus ,  e  che  loda 
come  istruito  nella  medicina.  Desiderio  si  legò  in  tanta  amki* 
zia  con  Alfano  che  Io  chiamò  in  Benevento,  ove  egli  dimorara* 
Ma  poscia  a  furia  di  popolo,  i^igato  dagli  stessi  cognati  del  Prinr 
cipe,  venne  ucciso  in  Salerno  il  Principe  Guaimarìo  (1052)  eia 
voci  si  sparsero  non  favorevoli  ai  fratelli  di  Alfano  che  aveva** 
no  avuto  parte  nella  congiura,  onde  Alfano  stesso  con  gli  aiuti 
di  Desiderio  si  rifugiò  in  Benevento.  Arrivò  in  pari  tempo  la 
notizia  che  il  Papa  Vittore  II  con  l'imperatore  Arrigo  dalla 
Toscana ,  ove  si  trovava  pel  Concilio  di  Firenze,  si  sarebbe  re* 
cato  in  Benevento  per  prendere  indagine  dell'  accaduto  ;  ed  Al- 
fano temendo  non  ne  avvenisse  alcun  danno  ai  fratelli ,  e  che 
non  subissero  la  sorte  di  altri  molti  fatti  uccidere  da  Gisulfo 
per  vendicare  la  morte  del  Padre,  praeoecupare  bìoHmU  Apostoli- 
cum,  secumqtte  ire  orai  mpplicUer  Desiderium.  Et  quoniam  mi- 
ram  cantandi  periliam^  et  Uedieinae  artis  scienttam  non  panMim 
habebai^  ejusdemqìie  arlis  godiges  mondllos  secum  a  domo  dét»* 
leral^  magni  aliquid  se  habendum  in  Summi  Ponlificis  Curia^  amn 
nimodis  confidebat.  Confeciis  igilur ,  atque  aplalis^  quoiquoi  p0- 

iuU  medicaminibus ad  Romanum  Ponti ficem  in  Tusciam  prò- 

fici&cuntur.  Impedito  cosi  V  accesso  del  Papa  in  Benevento,  e 
dopo  aver  altre  cose  piuttosto  con  senno  e  pia  iniezione  opera- 
le con  Desiderio  ,  si  recarono  entrambi  in  Montecassino ,  ove 
entrambi  si  consacrarono  monaci  (1055-1056),  e  vissero  inti- 
mamente uniti  con  quel  Federigo ,  che  era  stato  cancelliere  di 
Papa  Leone  IX,  divenne  abbate  Cassinese  ,  e  fu  eletto  sommo 
Pontefice  col  nome  di  Stefano  IX.  Ma  poco  rimase  Alfano  in 
Montecassino,  perchè  fu  di  nuovo  chiamato  in  Salerno  dalPrin- 
cì|)e  Gisulfo,  perchè  avesse  presieduto  da  Abbate  al  Monistero 
di  S.  Benedetto ,  dove  poco  tempo  dopo  fu  eletto  Arcivescovo 
della  stessa  città  (1058). 

E  questo  documento  storico  mostra  che  Medici  istruiti  e  li- 
bri si  possedevcino  in  Salerno,  prima  dell*  arrivo  di  Costantino 
AlTricano,  il  quale  venne,  secondo  riferiscono  gli  Storici  ^  men- 

(1)  Cioa.  Cassia,  la  Murai.  R.  1*  S.  vul.  IV» 
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treRobertoGalscirdo  doniiunra  In  SalemOt  e  quindi  dopo  ran- 
no 1074*  Se  Ckwtantino  Ione  sfato  il  primo  a  portar  libri  dì 
medicina  in  Salerno,  in  quali  opere  avrebbe  stodiato  Alfano 
prima  del  1080;  quali  libri  ayrebbre  recato  aVittorelI  nel  1052; 
in  quali  modi  avrebbe  oonoaciuta  la  manipolazione  dei  farma- 
chi per  recarli  in  dono  alla  Curia  Apostolica  T 

E  questo  Alfano  è  certamente  un  personaggio  importantissi- 
mo per  la  Storia  (1),  perchè  forma  lo  scalino  di  passaggio  fra 
la  Scuola  anteriore  a  Costantino  e  quella  che  conobbe  le  nuo- 
ve dottrine;  quanto  per  la  religione,  perchè  fu  nel  centro  di 
tutte  le  operazioni  che  i  Pont^i  eseguivano  in  quel  tempo 
per  tutelare  il  primato  della  Chiesa  ;  e  quanto  ancora  per  la 
politica,  perchè  incoraggiava  gli  spiriti  guerrieri  de* Principi 
Salernitani  avverso  i  Normanni,  cantava  le  glorie  della  sua  pa- 
tria, e  ne  desiderava  la  prosperità  e  la  grandezza.  Possediamo 
ancora  alcune  sue  poesie  ed  alcune  leggende,  dalle  quali  appa- 
risce la  sua  cultura,  la  sua  pietà,  i  suoi  generosi  sentimenti,  e 
mostrano  ch'egli  p<^8edeva  gusto  poetico,  non  comune  dottri- 
na, e  la  cognizione  della  classica  letteratura  romana.  Nel  can- 
tare le  lodi  del  Principe  Gisulfo  fratello  di  Lui,  egli  parla  di 
Salerno  come  Città  già  decadute  da  uno  splendore  e  da  una 
ricchezza  che  aveva  dlbscato  quella  della  prima  Città  del  Lazio; 

Huius  in  imperio,  quae  nunc  est  parca  Salernus, 
Praedpua  Latii  ditior  urbe  fuit. 

E  nel  parlare  delle  sventure  sofferte ,  e  dei  barbari  che  la 
minacciavano,  non  solo  ricorda  i  Normanni,  che  altera  ma- 
nomettevano quelle  regioni,  ma  ancora  fa  cenno  delle  scorre- 
rie de' Saraceni  della  Sicilia;  mostrando  cosi  chiaramente  che 
i  Salemiteni  fieri  dell'elemento  nazionale  riguardavano  le  in- 
vasioni straniere  come  elemento  di  corruzione,  e  come  un  o- 
stacolo  al  progresso  nazionale  di  un  popolo,  che  temeva  la  bar- 
barie ed  ecciteva  le  armi  a  difete  di  una  civiltà  gloriosa,  della 
quale  esaltevano  il  possesso.  (2)  Né  la  medicina  era  da  lui  di- 
menticate, anzi  riguarda  la  cultura  di  quella  scienza  come  una 
delle  principali  glorie  della  sua  Salerno: 

Tum  medicinali  tentum  florebat  in  arte, 
Posset  ut  hic  nullus  languor  babere  locum. 

E  queste  floridezza  nella  medicina  era  ricordate  come  cosa  già 
passate  in  tempi  in  cui  Salerno  aveva  tuttevia  i  suoi  Principi, 

(1)  Mabillon  Ad.  S.  Bened.  V.  I.  —  Bjron.  Aonal.  Eccl.  ad  an.  ** 
Ughel.  Hai.  Sacr.  Voi.  \. 

(2)  V.Docum.  40. 
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né  ancora  era  caduta  in  poter  AaTNormaimi.  Qaèilà  florideiiE» 
era  nazionale  enon  ricevuta  dadcan  altro^ed  eracaalataqim^ 
do  non  vi  è  sospetto  che  la  fortuna  del  mare  foaae  Yemilft^i 
gittare  sulle  nostre  spiagge  un  rigeneratore  AflTricano,  misaw» 
bile  ritrovato  di  tempi,  in  cui  la  Storia  si  scriveva  sulle  traili 
zioni  e  non  su' monumenti  e  su'  documenti.  Apparisce  quindi 
chiaramente  dalle  poesie  del  Medico  Abbate  ed  Arcivescovo 
Alfano,  che  quella  Scuola  era  autonoma,  e  che  Costantino  noa 
venne  a  fondare  la  Scuola ,  e  che  solo  fece  per  la  prima  volla 
conoscere  alcuni  Libri  degli  Arabi.  Ed  è  chiaro  che  CostantiBa 
stesso  non  mostrò  altro  desiderio  se  non  quello  di  contribuir» 
alla  istruzione  medica,  modestamente  dedicando  allo  stesso  Alk 
fano  uno  de' trattati,  ch'egli  riguardava  come  originale  e  di 
maggiore  importanza.  D'altronde  lo  stesso  Alfano  è  Autoredi 
Medici  libri ,  e  Pietro  Diacono  (1) ,  e  poscia  tutti  gli  Storici 
posteriori,  lo  citano  Autore  di  un'opera  cui  diede  titolo  :  JM 
qualuor  humoribus  corparis  taimam,  che  trattar  dovea  di  fisiola<» 
già  e  di  patologia,  e  che  sventuratamente  è  perduta.  Onde  Se* 
gelbauer ,  comunque  abbia  errato  nel  credere  Salerno  un  castello 
prossimo  a  Montecassino,  pure  giustamente  loda  Alfano  come 
uno  de*  ristoratori  della  Scuola  di  Salerno:  Alpkanm  kujus  se* 
ru/ì  Aomtmótts  prò  miraculo  futi:  pkilowp^^  ihédogus^  oc  oro- 
tor,  poeiicae  ariis  diserUssimus;  ejus  el  ConsiantifiiAfri  opera  far- 
ctum^  tu  ilio  tempore  SaiernU  quod  oppidum  adjacet  Casincosl 
Monastcrio,  sludium  medicinae  valde  refloruerU  (2). 

Giovanbattista  Mari  Gassinese  (3)  dicendo  di  Alfano:  elarui§ 
telai  sol  cuncUs  fufgidus^  virlutU  exempla^  fdkitatisque  subdM 
praemonslrans,  ci  assicura  di  aver  veduta  neir Archivio  diMon* 
tecassino  V  opera  sddetta  non  solo,  ma  anche  l' altra  De  unione 
corporii  et  animae  librum  unum ,  allogate  in  pluteo  8.  ad  $im^ 
siram ,  ma  poscia  indarno  le  ricercò,  credendo  essersi  confu- 
se. Ora  però  che  tanto  ordinatamente  sono  stati  disposti  ed  ag- 
{?iustati  i  Codici  Gassinesi  può  dirsi  essersi  quelle  opere  per- 
dute ,  ovvero  trasmesse  in  Roma  fra' Godici  donati  a' Pontefici, 
o  anche  in  voi  ate. 

La  vita  di  questo  illustre  medico  fu  piena  di  fatti  meravi- 
^1iosi,  i  quali  tutti  dimostrano  la  sua  sapienza,  il  vigore  dell' a- 
nimo,  e  svelano  in  lui  un  gran  pensiero,  quello  immenso  d'Il- 
debrando ,  che  mettendo  innanzi  la  tutela  del  Pontificato  fran- 
car voleva  la  penisola  da  ogni  straniera  influenza.  Alfano  di- 
venuto Arcivescovo  nel  1058 ,  formò  parte  del  Goncilio  Ro- 
mano ordinato  da  Ni  ccolò  II  nel  1059;  nello  stesso  anno  assi- 
stè al  Goncilio  di  Benevento;  e  nel  1063  accompagnò  in  Geni* 

(1)  De  vir.  Ul.  Gas.  in  Mar.  Scrip.  R.  I.  T.  Vt. 

(2)  Opercit.  Tom.  1.  e.  1.  p.  61. 

(3)  ikUaol.  Ai  m.  I)iac  Op.  sii.  p.  33. 
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salcnune  Giralfo  II.  restilo  da  pellegrino.  In  quel  misterioso 
viaggio,  il  cui  recondito  fine  era  quello  di  proccurarsi  Tajuto 
del  Greco  Imperatore  avverso  i  Normanni,  che  allora  erano  ri- 
guardati come  stranieri.  Alfano  in  compagnia  di  Bernardo  na- 
tivo di  Benevento  e  Vescovo  di  Preneste,  compi  il  divoto  viag- 
gio in  Gerusalemme,  in  mezio  a  svariati  pericoli,  e  ritornò 
in  Costantinopoli ,  ove  vedendo  volgere  rapidamente  in  male 
la  fortuna  del  Principe  Salernitano,  AlfSsno  lo  lasciò  in  Costan- 
tinopoli, e  corse  subito  in  Salerno,  del  quale  intraprese  la  cu- 
stodia con  amore  e  con  virile  virtù.  Roberto  Guiscardo  in  ve- 
derlo ammirò  in  lui  il  maschio  vigor  dell'animo,  lodandone  an- 
cora la  lunga  e  eulta  barba  airorientale.  E  quando  poscia  vide 
quasi  sicura  la  rovina  di  Gisulfo ,  si  distinse  per  cristiana  pie- 
tà nel  lungo  assedio  de' Normanni,  cercò  di  temperare  la  ina- 
sprita '-^rocia  del  Principe,  e  consumò  la  sua  fortuna ,  e  tutl'  i 
teso.  l'Episcopio,  per  salvare  dalla  morte  i  suoi  prediletti 
eoncii.  ■  %  e  per  alimentare  i  poveri  in  momenti  che  la  fa- 
me ed  ir  il  de'Normanni  riduceva  agli  estremi  Salerno  (1). 
Impossessi  •  i  della  Città  Roberto  Guiscardo,  il  virtuoso  Al- 
fano cerco  e  .r^mperare  lo  sd^o  del  vincitore,  e  di  eccitarne 
e  gli  spiriti  gei  x)si  a  vantaggio  della  sua  patria.  Fu  a  suo  con- 
siglio che  Ruberi  ^  ^ndò  il  magnifico  Duomo  di  Salerno ,  pel 
quale  Alfano  proccuro  il  concorso  delle  più  distinte  Cuniglie,  e 
contribuì  con  i  me&d  suoi  proprii.  Egli  assistè  con  tutti  i  pre- 
lati della  mezzana  e  bassa  Italia  alla  magnifica  pompa  con  la 
quale  Alessandro  II  consacrò  la  Basilica  dei  BenedetUni  in 
Montecasino,  e  pose  il  suo  autografo  nella  famosa  Bolla,  clic 
riunì  i  più  grandi  nomi  del  secolo,  e  che  ancora  conservasi  in 
quel  famoso  Cenobio,  d'onde  ne  abbiamo  fatto  cstrarrc  il  se- 
guente fac'iimile  (2): 

Ego  Alfanus  Salernitanus  Archiepiscopus  subscripsi. 

Alfano  infine  amico  del  gran  Pontefice  Gregorio  VII,  del  quale, 
fin  da  che  era  Cardinale  aveva  lodato  cordii  eximim  vigor  (3), 
lo  accolse  riverente  nell'  esilio  ,  proccuro  di  temperare  le 

(1)  Solement  1*  Archivcsqae ,  leqael  se  ctamalt  Aliane ,  sootSnoit  lo 
polz  alile  poar  l'arme  sae  de  vivre  »  et  ce  qu'  Il  avoit  donnolt  è  li  pou- 
re  =  L^yslolre  de  li  Nonnant ,  eie.  pabbU  da  ChampdllioQ  —  Figcac. 
Paris  1835  pag.  243. 

(2)  Il  P.  Tosti  nella  saa  della  Storia  deU'  A'Acd.  Ca$sines.  riporlo 
il  ftwsimile  degli  autografi  dlldebrando»  di  S.  Pier  Damiano,  di  De- 
sideri o.  Nap.  1842  Tom.  I.  p.  410. 

(3}  Ode  ad.  Uildebrandum  Arclùdiaconum  Uumanum.  Dociim.  41, 
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^rcnlurc  con  ogni  segno  di  filiale  afltetto,  lo  assistè  negK  eatre- 
mi  momenti,  gli  elevò  tomba  onorala  nella  sua  Chiesa,  e  poco 
dopo  logorato  dalle  sventure  e  dagli  anni  Io  segai  nel  sepol- 
cro (1).  Ecco  in  mezzo  a  quali  vicende  rifulsero  le  virtù  del- 
r  illustre  medico  e  Prelato  ! 

Alfano  nelle  sue  poesie  mostra  i  suoi  studii  ed  il  genere  di 
letteratura  che  seguiva,  e  gli  autori,  su* quali  erasi  formato  (&)• 
Egli  ci  offre  il  migliore  argomento  del  nostro  principale  as- 
sunto, cioè  che  r Italia  risorgeva  nella  civiltà  e  nelle  lettere 
con  il  solo  elemento  latino ,  e  con  una  sdegnosa  opposizione 
all'elemento  barbarico.  Ed  è  fuori  di  ogni  dubbio  che  una  va- 
sta cospirazione  (mi  si  permetta  questa  parola)  si  formò  nel- 
l'undecimo  secolo  in  Italia  per  richiamarla  alla  grandezza  ed 
alla  cultura  de' più  be' secoli  di  Roma.  Si  cominciò  a  vagheg- 
giare la  indipendenza  politica,  la  dignità  del  Senato  e  degli  or- 
dini, la  supremazia  religiosa,  l'abolizione  del  dritto  di  conqui- 
sta. Roma  3i  metteva  al  di  sopra  di  ogni  virtù  reale  ed  ideale, 
e  si  maturava  cosi  il  concetto  di  Gregorio  VII,  e  si  preparava- 
no i  meravigliosi  mutamenti  che  avvennero  negli  ordini  socia- 
li, che  partivano  dal  sommo  principio  di  stabilire  il  diritto  sopra 
la  forza.  Campioni  di  questo  gran  pensiero  erano  Alfano  ed  Il- 
debrando ;  quello  ne'  campi  del  pensiero ,  questo  dell'  azione* 
Congiunti  in  amicizia  fin  da  che  Leone  IX  prigioniero  de'  Nor- 
manni era  ritenuto  in  Benevento ,  ove  erano  Ildeibrando  ed 
Alfano ,  eglino  poscia  operarono  sempre  di  decordo.  Fu  loro 
pensiero  di  far  servire  i  Normanni  (che  non  poterono  scacciare) 
come  spada  e  mezzo  del  loro  concepimento;  e  poscia  si  videro 
ne'Concilii  ;  si  accordarono  ne' mezzi;  si  aiutarono;  e  moriro- 
no insieme.  L'Ode  che  Alfano  diresse  ad  BUdebrandum  archi- 
diaconum  Romanum  contiene  tutto  un  gran  pensiero,  tutta  una 
Storia  (3).  Ivi  si  chiama  Roma  capul  IJrbium^  ancora  temuta 
dalla  feroce  barbarie;  e  si  mostra  come  con  la  mite  voce  della 
religione  si  ottengono  migliori  e  più  duraturi  trionfi  di  quelli 
che  Mario  e  Cesare  ottennero  con  molto  sangue ,  e  Roma  cri- 
stiana andar  debitrice  più  al  forte  vigore  dell'animo  d' Ilde- 
brando ,  che  al  valore  ed  al  senno  degli  Scipioni  e  degli  altri 
Quiriti. 

Noi  speriamo  che  un  giorno  si  raccolgano  le  fila  cosi  bene 
ordinate  nell'undecimo  secolo;  si  seguiranno  i  passi  de' Pon- 
tefici nell'Italia  meridionale,  e  l'intimità  del  sommo  Ildebraoh 
do  e  di  Alfano  per  oltre  trenta  anni ,  per  trovare  i(  nodo  che 

(1)  Petr.  Diac  De  vir  ili.  Cas.  cap.  X!X  p.  362— Mari  Annot.  ad  P. 
D.  p.  36i— Ghron.  S  Moiias.  Gasin  L.  111.  e.  7.  in  Murai.  Sciipt  rer. 
Kal.Tom.  IV.  p  417. 

(2)  D^ìcum.  n  "  1. 

(3)  Documento  n.**  4t. 
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sciolga  ie  più  graiuli  quistioni  storiche  di  quel  secolo,  per  ve- 
dere Heilamenle  quali  preoccupazioni  erano  negli  animi,  quali 
aspirazioni;  quali  personaggi  le  alimentavano ,  le  sosteneva- 
no, le  maturavano.  Alfano  allora  meglio  sari  conosciuto.  Se 
le  poesie ,  che  ci  sono  stale  conservate,  han  potuto  dimostrare 
anche  agli  stranieri  che  quel  medico  pio,  quel  poeta  gentile, 
quel  santo  Prelato ,  sia  degno  delle  maggiori  lodi  ;  abbia  pro- 
pugnato acremente  e  virilmente  le  ecclesiastiche  libertà;  sia 
stato  studiosissimo  della  letteratura  antica*  e  perfetto  nella 
grammatica  ;  e  che  abbia  saputo  congiugnere  in  se  solo  le  co- 
gnizioni di  tempi  diversi  (1)  ;  io  son  convinto  che  un  più  dili- 
gente esame  de' fatti  storici  e  civili,  lo  faranno  conoscere  co- 
me uno  de' capi  e  degli  ordinatori  del  movimento  civile  di  quel 
tempo ,  onde  il  pensiero  cattolico  arrivò  alla  sua  maturità,  li- 
brandosi nella  pura  gararcbia  santiflcata  dalla  nobile  resistenza 
e  dall'infortunio  di  Gregorio  Vii. 

Alla  storia  appartiene  di  raccogliere  questi  fatti  come  altri 
ne  ha  raccolto  che  mostrano  come  si  collega  il  bel  nome  del- 
l'Arcivescovo Alfano  con  la  importanza  di  Salerno  nella  dot- 
trina e  nella  dignità.  É  doloroso  che  la  storia  stessa  non  siesi 
egualmente  occupata  a  farci  conoscere  quel  che  fece  Alfano  e 
quel  che  scrisse  per  la  medicina.  Ma  le  stesse  sue  poesie,  mo- 
strano anche  nelle  cose  più  lontane  dall'arte,  la«ua  istruzione, 
ed  il  suo  amore  per  le  mediche  discipline.  £  basti  un  solo  esem- 
pio: In  un  Ode  diretta  a  Teodino  Monaco  Gassinese,  comunque 
tratti  di  cose  sacre ,  pure  lascia  trasparire  un  raggio  dei  suoi 
studi  diletti  : 

Ortum ,  condensis  plenum  speciebus  et  herbis 
Hic  colit,  ex  bis  sunt  nomina  nota  mibi: 

Balsama ,  narcissus ,  candentia  lilia ,  myrtus. 
Cassia,  serpillum,  cinnama,  tura,  timus, 

Puniceusquc  crocus,  violae,  rosa,  nardus,  amomum, 
Et  deudrolibanum,  basilicon,  folium. 

18.  Thotula,  e  le  donne  salernitane  (Anno  1059). 

Rilevare  ad  un  secolo  ebbro  della  sua  civiltà  la  cultura  di 
tempi  segnati  della  infame  nota  della  barbarie  ;  porle  innanzi 
alcuni  modelli  di  sapere,  di  costumi,  di  sentimenti  imitabili 
per  ovunque  e  sempre  ;  scegliere  gli  esempii  non  già  nel  sesso 
che  chiama  maschio  e  virile  tutto  quel  che  indica  valore  e 
grandezza,  ma  fra  quella  parte  dell'  umanità  che  allontaniamo 
dalle  cure  delle  scienze  e  delle  nobili  arti,  può  parere  a  tabmo 
audace  proponimento,  e  quasi  scherzo  di  un  animo  che  ai  corn- 
ei) Giescbrccht.  Opera  citala  p.  56. 


piace  di  stranezze  e  di  paradossi.  E  pure,  non  è  cosi:  impe- 
rocché studiando  ne'  poctii  documenti  che  la  ingiuria  del  tàùr 
pò,  e  più  di  essa  la  orgogliosa  noncuranza  ha  permesso  diik)ii<^ 
servare,  vedremo  i  nostri  aiifenali  più  degni  della  nostrm  «m- 
mirazione  che  del  nostro  superbo  compatimento.  Io  spero-die 
ciò  apparisca  chiaro  dalie  poche  cose  che  sarò  per  dire  intor- 
no a  Trotula  Salernitana. 

Questa  donna  famosa,  come  raccogliesi  da' documenti  inomi^ 
trastabili,  viveva  in  Salerno  nel  tempo  dell'ultimo  Principe 
Longobardo,  e  però  prima  dell'arrivo  di  Constantino.  Un  libro 
possediamo  gii  pubblicato  per  le  stampe,  che  tratta  delle  ma* 
lattie  delle  donne,  e  che  va  sotto  il  nome  di  Trotula.  Questo 
libro  come  vedemmo  è  stato  scritto  da  un  Medico  posteriore, 
e  che  viver  doveva  a' principi  del  tredicesimo  secolo  ;  ma  T Au- 
tore stesso  confessa  di  averlo  estratto  dall'  opera  di  Trotula, 
che  chiama  quasi  Magistra  operis.  Inoltre  nel  trattato  De  aegrir 
iuditwm  curaiione ,  scoperto  non  ha  guari  in  Breslavia  nelk 
Prussia,  del  quale  abbiamo  si  frequentemente  parlato,  e  che 
fu  compilato  sulle  lezioni  di  sette  maeMri  che  professavano  in 
Salerno  dalln  metà  alla  fine  deirundecimo  secolo ,  si  leggono 
molti. articoli  appartenenti  a  Trotula;  e  da  ultimo  un  poema 
scritto  sicuramente  tra  il  XII  ed  il  XllI  secolo,  traduce  alcune 
volte  letteralmente,  altre  volte  liberamente  l'opera  sulle  ma- 
lattie delle  donne.  Laonde  chiaro  apparisce  da' tre  documenti 
sopra  citati  che  questa  celebre  Medichessa,  della  quale  parlano 
tutte  le  antiche  tradizioni,  non  vivea  più  all'epoca  in  cui  fura- 
no scritti  i  due  estratti  della  sua  opera.  A  ciò  si  aggiunga  che 
in  tutti  gli  articoli  raccolti  nelle  opere  di  Trotula ,  non  si  cita 
alcun  Arabo,  neppur  Costantino,  e  le  dottrine  che  vi  si  profes- 
sano sono  assai  poco  teoretiche,  e  tutte  pratiche ,  ove  si  esclu* 
da  ciò  che  vi  ha  aggiunto  il  medico  posteriore  che  ne  fece  Y  e* 
stratto.  Premesso  questo  che  prova  esser  vissuta  questa  donna 
prima  di  Costantino,  vediamo  ora  se  vi  sono  altri  documenti 
che  meglio  ne  possano  determinare  l'epoca.  E  qui  si  presenta 
naturalmente  la  citizione  diOlderico  Vitale  Scrittore  quasi  sìn- 
crono (1),  della  quale  si  èparlato,  eehe  dicecbe  Rodolfo  Mala- 
corona  nel  1059  non  trovò  in  Salerno  altri  che  lo  potesse  egua- 
gììsire^praéter  quamdam  sapientem  malronam.  E  chi  sarebbe  mai 
questa  dotta  matrona,  questa  Medichessa  famosa  che  tenne  pie- 
de ad  un  uomo  che  avea  tanta  fama  ed  anche  tanta  pretensione 
di  sapere,  da  andar  disfidando  gli  eruditi  di  paese  in  paese? 
Niun'  altra  può  essere  che  quella  Trolula,  lecui  opere  vengono 
poco  dopo  compendiate ,  e  con  onore  come  maestra  ricordata 
da  colui  che  ne  fa  l'estratto.  Ciò  prova  altresì,  in  conferma  di 
quanto  si  è  detto,  che  Guarimpoto  era  morto  nel  1059,  non  es- 

(t)  Ilistor.  Ecclesiasl. 


seudo  credibile  che  lai  viYeote^  Roberlo  non  avesse  trovato  chi 
potesse  competer  con  lui  in  una  scienia  della  qualeGuarimpoto 
era  tanto  perito. 

E  per  verità  bisogna  dire  che  11  manoseritto  di  Breslavia  è 
venuto,  meglio  di  ogni  altro  argomento,  a  dissipare  ogni  dub- 
bieiza  :  imperocché  prima  giudicandone  solo  dall'  opera  publi- 
cata  non  potevasi  formar  di  lei  un  giusto  concepimento.  Ed  io 
stesso  comunque  avessi  creduto,  anche  prima,  che  Trotula  sia 
vissuta  aliamela  dell' undecimo  secolo,  pure  credei  quest'ope- 
ra interamente  scritta  da  un  Medico  posteriore  sugF  insegna- 
menti della  Medichessa.  Ed  oltre  molte  ragioni  di  minor  conto, 
una  me  ne  sembrava  importantissima ,  ed  è  che  trovandosi  in 
quest'opera  citato  Gofone ,  e  questi  citando  Costantino ,  dovea 
riferfarsi  al  principio  del  XII  secolo  la  compilazione.  Ma  essen- 
do ora  provato  che  un  altro  Cofone  visse  contemporaneo  a  Tro- 
tula, cessa  subito  ogni  difficoltà;  molto  più  perchè  le  citazioni 
della  Trotula  non  trovansi  in  alcuna  delle  opere  di  Gofone  Ju- 
niore. 

E  tante  sono  state  le  stranezze  sostenute  Intorno  a  quest'ope- 
ra, che  non  è  mancato  chi  l'abbia  attribuita  ad  Eroto  medico 
di  Giulia.  Ma  chi  ciò  sostiene  non  ha  mal  letta  l'opera ,  dalla 
quale  avrebbe  subito  rilevato  l' impossibilità  di  essere  stata 
scritta  a'tempi  di  Augusto,  non  solo  per  la  lingua  e  per  lo  stile, 
ma  anche  perchè  l'Autore  cita  Scrittori  assai  posteriori,  e 
perchè  si  dichiara  per  Cristiano.  E  per  certo  un  Autore  che 
prescrive  la  pozione  di  S  Paolo,  che  loda  Galeno,  cita  (k>fone, 
ed  un  certo  medico  a  regione  Ff^andae,  non  può  appartenere 
che  air  XI  secolo.  Inoltre  i  vocaboli  diiiemperaindi ,  fmheriz- 
%andi ,  famentandi ,  Buecari ,  ed  altri  molti ,  sona  slati  intro- 
dotti ne'  tempi  assai  bassi  della  latinità.  Finalmente  nel  cap. 
LXl.  intitolato:  De  amatu,  el  pariium  $ju$:  adque  faehm  deal- 
bandam,  cita  un  rimedio  centra  fnaeula$,  et  excoriatùmes  faeiei, 
quo  utuntur  Sakrniianae;  e  foco  appresso  muli^es  SotnmilafMie 
ponùni,  etc.  e  poscia  ancora  ego  autem  vidi quamdam  Saraeenam, 
le  quali  cose  tutte  dimostrano,  come  dissi,  che  non  bau  vedu- 
ta l'opera  coloro,  che  la  credono  scritta  prima  dell' undecimo 
secolo.  Portai  (1)  poi  ha  troncato  il  nodo  gordiano  dicendo  che 
l'autore  dell'opera  si  chiamava  Eros  e  viveva  all' XI  secolo.  Ma 
quali  sono  le  prove  di  ciò?  qual  motivo  si  ha  di  mutare  un 
nome  scritto  ne' codici  antichi?  Portai  nulla  dice;  nò  certo  sa- 
prebbe addume  alcuna.  A  queste  ragioni  ora  se  ne  agghigne 
un'altra,  ed  è  che  l'Opera  di  Trotula  trovasi,  come  si  è  detto, 
tradotta  in  versi  tra  il  Xll  al  XIII  secoto(C.  S.  IV.  I.)  congiun- 
tamente a  due  altre  opere  Salernitane ,  cioè  a  Ruggiero  Chi- 
rurgo ed  a  Corone. 

(I )  llistor.  de  l'arai  et  de  la  cbir.  T.  1. 
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Provato  cosi  ed  ti  nomò  di  questa  celebre  medicheate  e  1 V 
poca  in  cui  viveva,  sarebbe  superfluo  parlar  della  patria  pix>- 
vata dalle  opere ,  dalle  citazioni,  dalla  testimonianza  di  (Mde- 
rico  Yitale,  da* eodici»  e  dal  consentimento  di  tutti  gli  scritto- 
ri. Tiraquello  (1)  è  convinto  cbe  non  solo  abbia  esercitato  me- 
dicina in  Salerno,  ma  che  sia  nativa  di  quella  città.  Baccio  (2) 
ne  determina  anche  il  nome  dicendola  IVociifa,  seu  Trottola  ée 
Ruggiero,  mtUlae  doetrinae  mafromi  Saiemitana,  quae  tibrum 
scripsit  de  inorbii  mulierum  et  eórum  eura^  et  aiterum  de  comp^- 
sUione  medicametuorum^  E  certamente  antichissima  era  la  tra- 
dizione  che  Trotula  appartenesse  airillustre  famìglia  de  Rug- 
giero, che  in  ogni  tempo  si  è  distinta  in  Salerno,  che  neir  un- 
decima secolo  OMlè  parte  delle  sue  Case  per  fondarvi  il  Duomo 
ed  il  cui  stipite  anche  ora  è  fra  le  più  distinte  famiglie  Saler- 
nitane. Anche  Fabrìcio  (3)  la  riporta  eoi  nome  Trotula  de  Rug 
giero  Salernitana.  E  Mazza  (4)  non  solo  la  cita  col  nome  atea- 
so,  ma  le  attribuisce  due  opere  Ih  f^^  ^  ^  mulierum  paseio- 
nibm  ante  in  et  pou  partum.  Salernitana  e  Trotula  la  dicono 
ancora  tre  dotti  uomini  Tommaso  Bartolino  (5),  Morgagni  (6), 
eGruner  (7),  ii  quale  peraltro,  poggiandosi  sull'opera,  crede 
erroneamente  che  sia  vissuta  al  XIV  secolo.  Tutto  quindi  con- 
ferma che  Trotula  sia  Salernitana,  n(m  solo  per  le  ragioni  in- 
dicate ,  ma  ancora  perchò  è  Autrice  di  articoli  compre^  nel 
G)mpendio  Salernitano,  scritto  al  cader  dell' undecimo  secolo, 
e  perchò  la  maggior  parte  de' suoi  precetti  di  ostetricia  si  con- 
servano quasi  tradizionali  fra  le  nostre  LeTatrici;  ed  inoltre 
alcuni  nomi  volgari  di  piante  sono  tuttavia  serbati  in  motti 
luoghi  del  nostro  regno ,  come  ancora  si  praticano  alcuni  ri- 
medii  empirici,  i  mezzi  da  distruggere  lo  voglie,  e  fluanche 
gli  amuleti.  11  nome  di  Trotta  e  Trotula  e  Trocla  occorre  fre- 
quentemente  fre  le  donne  Salernitane  dal  nono  secolo  in  poi,  e 
soprattutto  è  frequentissimo  ne'secoliXI  e  XII (8). Per  esempio 

(1)  Denobllilale. 

(a)  De  Scriplor.  Rog.  Neapof.  inGrOviielBurm.  Tcsauf.  Script.  Kal. 

O)  Biblioth.  med.  et  iiif.  latto. 

(4)  Histor.  rei  Salernil. 

(5)  De  legend.  Libi.  Dìm.  VI. 
<€)  In  Q.  Ser.  Samon.  Episl.  I. 

(7)  Progr.  ncque  £ros>  oeque  Trotala ,  sed  medlcos  Salernilanus 
aoctor  est  Libri  qui  de  morbis  niuliernm  traiiscribitur.  Jeiiae  177-2. 

(8)  Verso  l'anno  1825  si  eomiiiciarono  a  pubblicare  io  NapoU  steu- 
■e  lÉedaglie  in  onore  degli  nomini  ilHislri  del  Hegno ,  e  fra  qnesla  ti) 
ne  coniò  una  in  onore  di  Troilola.  La  medaglia  esprime  la  lesta  di  «MM 
graziosa  matrona  con  la  iscrizione  :  trottula  mkdendi  Aire  vbmta. 
Al  rovescio  vi  è  un  elegante  vaso  di  Aromatario,  dietro  ai  quale  spor- 
ge a  dritta  un  fascetto  di  papaveri,  n  sinistra  la  clava  colferpente  di 
Esculjpio,  ed  iuiurno  la  iéciiiiione  :  saler!U  nata  Ftoaurr  ai«5.  xi   r 
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Ruggiero  Seniore  del  Castello  di  Montoori  nel  1097  fece  una 
donazione  al  Moilistero  della  Cava  rilasciandone  l'usofrutto  a 
Trotta  sua  madre  (1).  Inoltre  nel  1105  un'altra  Trotta  era  So- 
rella del  medico  Landolfo  (2);  e  nell'anno  medesimo  esisteva 
im' altra  Trotta  moglie  di  Giovanni  Capuano  (3). 

Che  anzi  ora  le  nuove  indagini  istituite  mi  permettono  di 
presentare  al  pubblico  erudito  una  oonghiettura,  della  quale 
apprezzerà  il  valore;  cioè  che  la  medichessa  Trotula  de  Rug- 
giero sia  la  moglie  di  Giovanni  Plateario  il  vecchiotti  quale  for- 
se fu  il  primo  di  una  famiglia  di  dotti  Asclepiadi,  che  illustra- 
rono per  circa  due  secoli  la  Scuola  di  Salerno.  Ecco  dove  pog- 
gio la  mia  conghiettura.  Vedremo  in  seguito  che  Matteo  Pla- 
teario autore  delle  Glosse  a  Nicolò,  fiori  dal  1140  al  1170, 
e  cita  i  suoi  antenati ,  cioè  un  altro  Matteo ,  un  Giovanni ,  e 
suo  padre  Plateario.  In  realtà  altri  Platearii  scrittori  si  trova* 
no  nel  codice  Salernitano,  ove  nel  trattato  De  aegritudinum  cu- 
ratione  trovami  non  solo  gli  articoli  di  Giovanni  Plateario  , 
che  sono,  salvo  qualche  piccola  diversità,  quelli  della  Frac- 
/tea  brevi$  già  pubblicata,  ma  trovansi  altresi  articoli  che  van 
col  nome  de'  Maestri  Platearii.  Ora  questo  Maestro  Giovanni,  e 
con  lui  un  altro  maestro  Matteo  fiorivano  fra  il  1080  al  1120; 
e  Maestro  Giovanni  cita  il  suo  padre  Giovanni  di  buona  me- 
moria, mentre  sua  madre  è  citata  da  Matteo  Juniore.  Ora  il  pa- 
dre e  la  madre  di  questo  Giovanni  avevan  dovuto  fiorire  alme- 
no verso  il  1060.  £  sua  madre  doveva  essere  una  medichessa 
come  rilevasi  dall'autore  del  Circa  instam,  eh' è  lo  stesso  dei- 
Fautore  delle  Glosse:  Foetida,  egli  dice,  (in  praefoeatUme  ma- 
iricis)  naribus  appananiur  iicul  e$t  Kcinium  m  eleo  nMricH$m  m- 
'€a$sum  et  intìnctum ,  naribus  apposUum.  Solummodo  lidnio  lati 
inade facto  in  eleo,  et  emincto  et  naribus  apposito  mater  JoAimis 
Platearii  liberavit  quendam  nobilem  (in  art.  Ambrae).  E  da  ciò 
apparisce  chiaro  che  la  madre  di  Giovanni  Plateario  esercitava 
medicina,  anzi  vi  sono  altri  fatti,  come  dirò,  che  ci  fanno  ra- 
gionevolmente credere  che  in  Salerno  le  donne  venissero  cu- 
rate dalle  donne,  non  già  empiriche  ma  maestre,  il  che  dimo- 
stra chiaro  quanto  ci  starebbe  bene  un  poco  di  maggior  mode- 
stia nel  paragonare  T  educazione  de' tempi  nostri  con  quella  de- 
gli antichi.  Vorrei  ancora  che  qui  si  ponesse  mente  che  lo  scrit- 
tore parlando  della  madre  di  un  Giovanni,  senza  dirla  maier 
ifiea,  fa  veder  chiaramente  trattarsi  dell'altro  Giovanni  più  an- 

fpd  si  vede  che  per  isbagllo  si  è  segnato  Aim.  invece  di  sakol.  Sotto 
•Ila  testa  è  inciso  in  piccole  lettere  1.  Catemeeif  ed  al  rovescio  A.  Ar- 
MMd,  e  più  sotto  X.  Tofjflimd  am.  Netf.  Se  ne  trovano  in  broino  ed  an- 
che ki  ferro. 

(1)  Docam.  n/*  42. 

(S)  Docam.  n/"  43. 

(3)Docum  n.''44. 
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lieo  di  lui.  Ed  ancUe  altra  volta  la  cita ,  ({uando  cioè  scrive  de 
caiamento ,  nel  quale  dice  che  ad  exiceandam  superfluitatem  et 
humidilatem  moiricis  fiat  fommlum  ex  aqua  decoclionis  ejus.  Hoc 
ut(estanturmulieres  Salernitanaegafisvcdet;  e  nello  stesso  artiooio 
sk  liberatm  e$l  mag.  MalfhaefisdePlafen,  el  Mater  Mag.  Plaiearii. 
Laonde  è  evidente  dalla  prima  citazione  che  la  madre  di  Gio. 
Platearlo  curava  le  malattie  delle  donne,  con  lanta  rclicità  edot 
trina  da  essere  citata  la  sua  pratica  come  autorità.  Inoltre  ella 
esercitava  l' arte  ne'tempi  precisamente  in  cui  ha  dovuto  fiorire 
lYolula.  E  però  o  dovevano  esservi  due  medichesse  contempora- 
nee che  entrambe  avevano  motta  fama, ed  entrambe  si  occupava- 
no delle  stesse  malattie,  o  se  ve  ne  fu  una^sola  è  chiaro  chequest^i 
era  Trotula  madre  di  Plateario.  Ed  al  certo  pare  che  una  sola 
stata  ve  ne  fosse,  perchè  Plateario  autore  che  cita  la  madre  di 
Giovanni ,  è  le  donne  Salernitane,  non  avrebbe  mancato  di  ci- 
tar Trotula,  ove  fosse  stata  diversa  da  quelle;  come  V  autore  del 
Trotula  che  cita  le  donne  Salernitane  non  avrebbe  mancato  di  ci- 
tar laPlateario  se  fosse  stata  diversa  dalla  Trotula,  e  quantoqne- 
sta  famosa.  Aciò  si  aggiungeche  il  metodo  attribuito  alla  madre 
di  Plateario  trovasi  precisamente  commendato  dalla  Trotula; 
anzi  sembra  che  Plateario  abbia  voluto  nell'isterismo  e  nel  pro- 
lasso dell'utero  precisamente  trascrivere  gì' insegnamenti  di 
Trotula.  Difatti  nell'art.  De  praefoealione  malrieis  questa  dice: 

Summum  remedium  est ul  naribus  applicentur  ea  quae  sunl 

gravis  odoris $ed  lamen  oìei$  el  unguenlis  quaemniodorisaro' 

malici  dehenl  vuitae  earum  inungi  inlus  el  extra;  ed  appresso  ; 

In  descensu  malricii apponenda  sunl  naribus  aromatica 

sed  inferius  fumigetur  rebus  foeteniibus.  Vediamo  ora  come  Pla- 
teario esprime  questo  stesso  concetto  :  Nota  cantra  casus  malri- 
eis debenl  inferius  poni  foetida,  superius  aromatica.  Cantra  suffo- 
tionem  superius  foetida,  inferius  aromatica.  Si  aggiunga  a  questo 
che  Roberto  Malacorona  una  sola  dotta  Medichessa  trovò  in  Sa- 
lerno nel  1039  e  non  due.  Se  queste  conghietture  verranno  con- 
fermate da  altri  fatti  potrà  stabilirsi  che  Trotula  de  Ruggiero 
diede  princìpio  a  quella  famiglia  di  Platearii,  nella  quale  la 
medicina  si  trasmise  da  figli  a  nipoti. 

Due  frammenti  di  opere  ci  rimangono  di  Trotula  celebre  me- 
dichessa, e  probabilmente  essi  formano  parte  di  nna  sola  gran- 
de opera,  nella  quale  trattava  magistralmente,  e  da  medico  cli- 
nico tutte  le  branche  di  medicina  pratica.  Un  frammento  è  quel- 
lo pubblicato  col  titolo:  De  mulierum  passionibm,  e  l'altro  è  co- 
stituito dagli  articoli  compresi  nel  trattato  De  aegriludinum  cu- 
ratione  del  Compendio  Salernitano. 

Il  primo  trattato  è  una  compilazione  fatta  da  un  medico  Sa- 
lernitano posteriore,  probabihnente  nel  principio  del  XIU seco- 
lo, il  compilatore  estrae  da  Trotula  tutta  la  materia  dell'opera, 
aggiug  mdovi  di  qunnilo  in  qinn'lo  qualche  cosa  del  suo,  il  ch«^ 
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a  itera  in  qualche  maniera  l'economia  delFopefìi.  Ebbe  peraltro 
la  buona  Tede  di  dare  al  trattato  il  nome  della  vera  Autrice,  e 
non  manca  di  citarla  quale  maestra  dell'opera.  Egli  dà  chiara- 
mente a  conoscere  che  abbia  voluto  ridurre  in  precetti  le  pra- 
tiche diTrotula,  la  quale  certamente  aveva  dovuto  studiare  con 
maggior  cura  le  malattie  del  suo  sesso  ;  e  perciò  quando  parla 
di  ciò  che  chiama  ventosità  dell'utero  racconta  il  fatto  di  una 
donna  che  la  soffriva  in  un  modo  singolare»  e  per  la  unportan- 
za  della  malattia  Trotula  vacata  fuU  quasi  magiura  ap&ris,  la 
quale  meravigliata  della  singolarità  del  fatto,  che  era  stato  ca- 
ratterizzato per  un'ernia ,  fece  venire  la  donna  in  sua  casa,  ed 
esploratala  meglio,  ne  conobbe  la  cagione,  e  la  guari  co'  bagni 
e  con  altri  rimedii.  Trovandosi,  come  ho  detto,  nella  Trotula 
citato  Cofone ,  che  scrisse  al  cader  dell'  undecimo  secolo ,  talu- 
no potrebbe  credere  aver  ella  florito  in  un'epoca  molto  poste- 
riore. Ma  riflettendo  che  il  Cofone  del  quale  abbiamo  le  opere 
cita  un'altro  Cofone  suo  maestro,  e  probabilmente  suo  padre, 
il  quale  ha  dovuto  essere  precisamente  coetaneo  di  Trotula,  è 
facile  conchiudere  che  la  citazione  di  Trotula  stessa  riguarda 
questi  e  non  già  il  Cofone  più  giofine.  E  difatti  nelle  opere  di 
Cofone  juuiore  non  si  trova  la  pratica  della  quale  si  parla  in 
questo  trattato,  e  forse  o  Trotula  l'aveva  appresa  orabnente 
dall'Autore,  ó  l' aveva  letta  in  qualche  opera  di  Cofone  seniore 
che  non  ci  è  stata  conservata.  Riguarda  questa  pratic;i  alcuni 
casi  di  parti  laboriosi  ne'quali  mxiT  CophoteonqtAassetUur  men^ 
bra,  et  rumpantur  cotyledoM$  H  tic  foetns  egrediaiur.  Ciò  viene 
anche  provato  dalla  ragione  che  questo  passo  si  trova  non  solo 
nel  manoscritto  delia  Biblioteca  di  Parigi,  che  appartiene  al 
XllI  secolo ,  ed  è  anteriore  alle  interpolazioni  che  vi  furono 
fatte  posteriormente;  ma  si  trova  nell'edizione  di  Vaiezia  del 
1554,  che  dovette  essere  eseguita  sopra  qualche  manoscritto 
genuino ,  nel  quale  mancano  le  aggiunzioni  fatte  posterior- 
mente. 

Dell'opera  Intorno  alle  malattie  delle  donne  mancano  i  pri- 
mi dodici  capitoli,  cominciando  dalla  metà  del  tredicesimo,  il 
numero  intero  de' capitoli  è  64,  compresi  quelli  che  debbono 
credersi  interpolati.  Lo  stile  corrisponde  esattamente  a  quello 
-delle  altre  opere  Salernitane  di  quel  tempo ,  e  neppur  manca 
di  una  certa  eleganza.  La  materia  vi  è  tratula  con  sufOcienie 
perizia,  ed  è  facile  trovarvi  molti  buoni  precetti.  Ifon  manca 
talora  di  accogliere  qualche  cosa  dalla  volgare  credulità,  come 
quando  prescrive  di  legare  il  funicello  tre  dita  lungi  dd  ven- 
tre ,  gtita  secundum  retentionem  umbiliei  erit  vùrga  virilU  major 
vd  minor;  e  quando  ricorda  il  modo  da  riconoscere  il  sesso 
nella  gravidanza  :  Ad  cognoscendum  uirum  mulier  gestei  moscu- 
lom  vel  foemifiam,  accipe  aquam  de  fonte  ^  ei  mulier  extrahat 
duas  vel  tnsgunas  $anguìni$  vtl  hcds  di  dcxtro  liMere,  elwfw^ 
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deniur  in  aquam:  «i  $i  fundum  peietii  nuucuium  terii:  sì  wjMtv 
naienl  foeminamé  Ella  ha  vedute  e  trattale  anche  alcune  maUttfo 
che  mostrano  aver  ad  un  tempo  esercitala  la  medidnai  Toalir 
tricia  6  la  chirurgia  ;  e  soprattutto  T  articolo  sui  polipi  utll^ini 
non  è  spregevole.  Né  di  poco  conto  sono  16  regole  che  dà  àlf^t- 
pitolo  ilX.  Intorno  alla  scelta  della  nutrice^  alla  di  lei  igiteii^ 
ed  al  vitto  che  conviene  firle  adoperare  (l)i  Curioso  è  il  éiyi 
XXXV^  che  ha  per  titolo:  De  mòdo  coattcoidi  mairicem  ni  elioÈn 
corruga  appatecU  virgo;  nel  quale  si  protesta  nisi  de  reslficiMi 
amplitudimi  vulvùe ,  propier  honetiam  cmMiH  licerei  iraèltÈN  é 
nuUam  de  ea  menHonem  fweremm;  eed  cM^  per  hane  impedlahir 
aliquando  concepdo ,  nettise  est  tali  impeiimetUo  eie  $ubvenir$é 
Una  certa  idea  può  trovarsi  in  quest'  opera  di  una  specie  di 
cognizione  della  malattia  sifilitica»  come  quando  parla  de  cafy' 
cro^  de  mflaiionè  tirgae  viriKe  et  leeiU^ikirulli  foranUma  mMa 
cum  exeorioiione.  La  qual  cosa  dimostra  the  piuttosto  gli  auf 
tichi  non  avevano  beù  saputo  cogliere  là  natura  della  malattia^ 
1*  intera  connessione  e  dipendenÈa  de'  sihlomit  e  la  cagione .cb0 
la  produce,  anzicchè  il  morl>o  fotee  stato  di  origine  posteriori. 
Da  ultimo  si  è  detto  che  Trotula  avesse  proposto  un  strano 
metodo  per  estrarre  la  pietra  per  mezzo  del  succhiameUU»  a 
traverso  di  un  foro  fatto  al  peritoneo»  o,  come  altri  ^oglioiio 
al  perineo.  Hoc  cura  (cum  foraentationibus)  fuit  quidam  lièto* 
ratus  habens  lapidem  in  vescica  «  quaih  post  longam  fomiilita^ 
tionem  fecit  $u^endo  extrehi  ptfr  foramen  fiatlum  circa  per iameéh 
el  fedi  inungi  virgam,  et  iii€urim«  caput  virgae  cum  oleo  lautilm 
vel  unguento  aniireo.  Ma  Malgaìgìié  (2)  prova  che  ciò  sia  un  er- 
rore de' copisti  :  mentre  il  MS.  7056  della  Biblioteca  di  Parigi 
espone  la  cura  con  le  seguenti  parole  :  Haeccwta  liberavit  quem- 
dam  juvenem,  qui  per  hmgum  tiempUÈ  fomentatum  fuit  in  ingui^ 
ne,  unguento  aureo  caput  virgae  inunguendù.  lo  ho  scoperto  fra' 
MS.  della  Biblioteca  Reale  Borbonica  (Plut.  YiUi  Let.  D.  56) 
una  copia  imperfetta  di  quest'Opera»  la  quald  è  importante  par*- 
che  Chiarisce  meglio  il  senso.  Questo  Codice  mentre  più  ai  av- 
vicina alle  edizioni ,  comunque  manchi  di  qualche  parola  ed 
erroneamente  scritto»  pure  non  ha  quell'importuno  per  form* 
men  e  dà  un  senso  meno  fallace»  Esso  dice  cosi  :  Cum  km  da- 
coctiene  (manca  forse  lihetavi)  guimideAiì  kakéntem  lapidem  mi 


(1)  JavemMfii  òporfet  eftue  nolricem»  clarora  coloremcom  aìbedìoó  et 
rabore  perniixiam  liabentem  %  quae  non  sii  parlai  vicina»  neque  mol- 
tum  a  p^Tlu  remota.  Non  sii  macolosa.  Kec  infirmas  ot*c  niiiius  gfòsàas 
habeat  niaoimilla«:  peclus  grossum  et  amplum:  pingiiifi  MI  niedlott'ttelr. 
^'o^  comedal  salsa,  liec acuta,  necrcelosa,  tiecslypllca,  tiéii  pòrtt)ft»M 
cepas  :  neqoe  caeteras  spedes  qtme  aditilscenlur  cibarìfs tHó  HitHll'éi  tot 
piper  allìum  erucam  :  et  praecipue  vilet  allium*  soiiicitudineui  :  ac  sibl 
a  iiM^nstmornm  provocalionc  eavcal»  et.  Gip.  19. 

(2)  Amb   Par  Oeuvr.  Inlrod.  iisloiique.  Tot.  I.  Paris.  1842» 
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nca  poiiguam  multatn  fomenfationem  feci  iugenio  (sic)  exiraki  (Ci- 
rillo vorrebbe  leggere  exolvi)per  fomenium  drea  peritenecn  feci 
idem  inungere  supra  caput  virge  cum  w^gùento  aureo. 

Oltre  la  predetta  opera  stampata  si  trova  in  Breslavia  nella 
Biblioteca  Redingerìana  un  Codice  del  secolo  decimoterzo,  nel 
quale  l'opera  è  divisa  in  due  parti,  cioè  LSber  de  pawionibus 
nmlierum  eecundum  Trota,  e  l'altra  TrcHuIa  minor,  sicché Hens- 
dhel  sospetta  che  vi  siano  state  dne  donne  Trota  e  Trotula. 
Vuoisi  però  riflettere  che  in  que' tempi  davasi  a*  Libri  il  nome 
deir  Autore,  e  distingnevansi  le  opere  maggiori  dalle  minori , 
dando  a  queste  una  inflessione  abbreviatrice  al  titolo  stesso:  co- 
si troviamo  la  Rogerina  major  e  la  Rogerina  minor.  In  questo 
Codice  non  solo  si  contengono  molti  capitoli  interamente  nuo- 
vi ed  inediti;  ma  inoltre  vien  data  un'altra  distribuzione  ai 
i»pitoli  conosciuti  ;  ed  infine  vi  manca  tuttociò  che  non  appar- 
tiene strettamente  alla  materia  genecologica,  e  che  in  reaUà  è 
un'aggiunzione  apocrifa,  come  si  vedrà.  In  questo  manoscritto 
trovansi  le  materie  disposte  logicamente,  e  tutti  gli  articoli 
che  trattano  deiromamento  delle  donne  sono  riuniti  come  in 
una  seconda  parte  e  costituiscono  il  termine  dell'  opera.  I  ca- 
pitoli sono  quasi  il  doppio  di  quelli  stampati,  e  fra' capitoli  ag- 
ghmti  ve  ne  sono  alcuni  molto  interessanti,  come  per  esem- 
Fio^  :  De  modo  generationis  embrionis; — De  eterilitate  ex  parie 
•wni  ; —  jJi  mulier  concipiat  ; — De  provocatione  men$truorum; — 
A»  fetu  mortuo; — Ad  verruca$  deponendas; — Adfi$tula$  mam" 
•fffae,  eie.  eie.  (1). 

Discorse  cosi  queste  cose  intomo  all'opere  di  Trotula,  sarà 
rimuovere  alcuni  dubbi  i  intorno  al  tempo  in  cui  si  crede 
essere  stata  scritta.  Innanzi  tutto  è  necessario  riflettere  che 
Trotula  è  citata  dagli  Scrittori  del  cader  del  secolo  decimoter- 
10.  Basti  osservare  il  Thesaurus  pauperum  di  Pietro  Ispano,  il 
quale  scriveva  intomo  al  1270  «  per  conoscere  che  egli  aveva 
tenuto  presente  il  libro  di  Trotula  nella  compilazione  della  sua 
opera,  e  che  soltanto  nell* isterismo  lo  cita  cinque  volte  di  se- 
guito. Le  ragioni  stesse  che  si  riferiscono  per  provare  che  il 
Uinro  sia  stato  scritto  assai  più  tardi,  non  meritano  maggiore 
considerazione.  Si  dice  essere  stata  scritta  ad  un'  epoca  più  re- 
cente ,  perchè  parla  delle  pillole  di  Teodorico,  ricorda  V  uso 
degli  occhiali ,  e  conosce  non  solo  l' acquavite ,  ma  àncora  i 
metodi  di  distillazione.  Eglino  però  non  bau  riflettuto  che  il 
Teodorico  non  è  il  chimrgo  che  viveva  verso  la  metà  de!  de- 
clmoterzo  secolo  ;  ma  è  il  titolo  dato  ad  una  medicina  enfatica- 
mente chiamandola  con  epiteto  greco  data  da  Dio  :  medicina 
che  anche  in  seguito  trovasi  citata  con  Io  stesso  nome ,  e  che 

(1)  Calai.  Codic.  mcd.  aevi  Mcdicor.  ac  physicor  qui  manos  in  Bi- 
Ui.  Vralisl.  aBservantiir.Attct.  A.&E.Th.  Ueoscbel.  Vraltolaviac.  1847. 
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per  soprappià  sì  trova  citata  fin  da'  tempi  del  basso  latino  ;  ed 
infine  il  Teodorìco  chimrgo  non  se  ne  chiama  autore.  Che  se 
vuoisi  che  il  nome  sia  stato  preso  dal  suo  Autore ,  deve  dird 
che  il  Teodorico  dev'essere  il  medicamento  di  Teodoro  Prl- 
sciano,  come  il  Paolino  dev*  essere  il  rimedio  di  Paolo,  pur^ 
che  non  voglia  credersi  che  il  nome  sia  stato  dato  ad  onore  tt 
Teodorìco  Re*  Riguardo  all'acquavite  ed  alla  distillazione  po^ 
tre!  dire  esser  provato  che  la  conoscenza  de' metodi  distillato- 
rii  sia  antica ,  e  che  Zosimo  Panopolitano  descriva  anche  gli 
alembicchi,  e  che  la  distillazione  dell'alcool  era  comune  fra  gli 
Arabi  fin  dal  decimo  secolo  (1).  Ma  ciò  non  preme,  perchè  il 
mio  argomento  sta  piuttosto  nell'economia  dell'opera»  della 
quale  córiviene  parlare  alquanto  distesamente. 

La  Trotula  pubblicata  evidentemente,  come  ho  detto,  è  um 
compilazione  fatta  in  tempi  più  bassi  sull'  opera  della  medi" 
chessa  antica.  Le  migliori  edizioni  (3)  portano  diiaramente  due 
titoli.  Il  primo  titolo  è  TroHrioé  ewrandarum  aegrituéUnum  mu- 
Uehrium  ante,  in,  ei  po$t  parium  l.iber  unieus^  etc.  Segue  un  pro- 
logo nel  quale,  dopo  aver  parlato  della  natura  dell'uomo  e  del* 
la  donna,  e  delle  ragioni  per  cui  questa  sia  più  debole  e  più 
soggetta  alle  malattie,  segue:  quaprapur  ego  miseranda  iLLAnuM 
calamitate,  praeseriimcujmdam  malronaeinsHgalione  computimi 
mcepi  diligentius  eantempìari  de  aegritudinibus,  quUms  foemineus 
$exu$  saepissime  molestatur.  Dopo  ciò  parlando  teoreticamente 
della  mestruazione,  del  tempo  in  cui  comincia  e  di  quello  in 
cui  finisce ,  attacca  poscia  ad  un  altro  titolo ,  cosi  concepito  :* 
Trotulae  de  mulierum  pa$iianilMi,  ante,  in  et  posi  partum,  eum 
reliquis  partui  item  inservieniibuSf  liber  experimentalis  mirificus. 
£  chi  ha  un  po' di  esperienza  sulla  forma  che  davano  i  compi- 
latori de' bassi  tempi  alle  loro  excerpta  vedrà  che  il  proemio 
appariiene  al  Compilatore  stesso,  e  quel  che  segue  al  secondo 
titolo  è  propriamente  l'originale.  Ed  in  realtà  i  capitoli  che 
seguono  hanno  una  fisonomia  diversa,  essendo  interamente 
pratici  ed  applicati ,  e  quasi  un  complesso  di  ricette.  Sembra 
che  in  questo  neppur  sia  stato  interamente  fedele,  e  che  il  Ciom- 
pi latore  a' precetti  di  quella  donna,  della  quale  volle  esporre 
gì'  insegnamenti  e  le  operazioni,  e  da  cui  prese  ancora  il  titolo 
dell'opera,  volle  altresì  aggiugnere  di  passo  in  passo,  come  so- 
levasi  fare,  altri  fatti,  raccolti  forse  nella  medesima  Scuola.  Le 
poche  citazioni  che  si  trovano  in  quesf  opera  si  riducono  a  Ga- 
leno, ad  Ippocratc,  a  Paolo,  a  Gofone ,  ad  un  certo  medico  in 
regione  Franeiae,  alle  donne  Salernitane,  alle  Saracene ,  ad  un 
Justiano  che  prescrive  alcuni  rìmcdii  per  l' isterismo,  oltre  di 

(f)HoèferHist  delaChim. 

(2)  VeggMi  l'edizione  riunila  airopera  di  Benedetto  Vittorio,  Vetie- 
Uut  in  Oflicina  Erasmiana  Fiaceiilit  YalpisU  MDLlll. 
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mia  citazione  che  uoii  appartiene  a  Trotula,  e  che  riguarda  un 
maestro Girardo»  il  quale  essendo  già  vecchio  usava  gli  occhia- 
li, de' quali  non  ebbe  più  bisogno  dopo  T  uso  di  una  polvere 
ottalmica.  Esso  è  citato  in  uno  de'  due  ultimi  capitoli,  i  quali 
non  solo  non  hanno  una  connessione  necessaria  con  gli  altri , 
ma  s<mo  da  questi  essencialmente  diversi  per  la  forma  e  per  la 
materia  ed  evidentemente  vi  sono  stati  aggiunti  sia  dal  Compi- 
latore principale  sia  da  altri.  Essi  non  contengono  che  enfati- 
che lodi  per  alcune  ricette  che  si  compongono  per  diverse  ma- 
lattie* Una  ha  titolo  :  Pro  eonservatiane  corpori$  humani  ab  olir- 
flM  in/krmUaiibus ,  aqua  mirabilis  effecfui,  nella  quale  appunto 
parla  della  distillazione  e  dell'acquavite,  e  contiene  metodi  e 
formole  arabiche.  A  queste  soggiugne  un' altra  ricetta  con  que- 
sto titolo:  Aqua  alia  per  quam  medicus  mirabilia  facile  et  qua$i 
propheia  repwabiiun  Poscia  segue  un  secondo  ed  ultimo  capi- 
tolo col  titolo  :  Pulmi  ad  cmservoHonem  vietu,  e  dopo  di  questa 
ricetta  conchiude  :  tiiUvii  praedictui  ardinatus  e$t  per  magislrum 
Geralduni,  eujus  probam  senex  experim:  qui  annis  duodecim 
«itM  fuit  speeillii  vHreis  ila  quod  qroua$  lilerai  sine  ipsis  videre 
non  poterai:  $ed  postquatn  u$us  e$i  hoc  ipso  putvere  $ola  una  qua- 
dragesima  liberaius  e$i:  iniaiUum  quod  loia  tempore  vitae  $uae 
vidii  et  legit  liieroi  mimUiéiimai. 

Dopo  ciò  chi  vorrebbe  più  sostenere  cheque' due  capitoli  ap- 
pai^^nessero  ali* opera  principale?  Tuttavia  per  chi  non  anco- 
tm  ne  fosse  convinto  soggiugnerò  due  fatti  che  sono  prova  più 
die  sufficiente^  Il  primo  è  che  ne'  più  antichi  C!odici  manoscritti 
Bon  si  trovano  i  due  capitoli  aggiunti,  anzi  Malgaigne  (op.  e.) 
dall'esame  di  molti  Godici,  massime  di  uno  del  XIU  secolo, 
deduce  che  questi  capitoli,  ed  anche  altre  cose  di  passo  in  passo 
sono  state  interpolate  nell'  opera.  In  prova  di  ciò  viene  anche 
il  manoscritte  della  Biblioteca  di  Breslavia  testò  citato ,  nel 
quale  questi  articoli  mancano  (1).  11  secondo  è  che  neppure 
tutte  le  edizioni  contengono  que'  due  capitolif  ne'  quali  si  parla 
MT acquavite  e  della  polvere  di  Maestro  Gerardo,  come  per 
esempio  l'edizione  Veneta  del  1554^  la  quale  ha  dovuto  tener 
presente  un  Manoscritto  anteriore  all'  aggiunzione  di  queTcìh 
pitoli. 

Ma  chi  è  mai  quei  maestro  Gerardo ,  il  quale  ha  dato  tanto 
da  fare  a'  critici?  Non  pare  essere  stato  il  Gerardo  Cremonese, 
perchè  questi  passò  la  sua  vecchiaja  in  Toledo,  ove  si  era  re- 
eato  a  tradurre  libri  Arabi,  e  dove  morì  di  73  anni  nel  il8?. 
Due  altri  Gerardi  noi  abbiamo  di  queste  regioni  e  probabilmen- 
te di  Salerno,  cioè  l' editore  di  un  Diario  o  Cronica  dtata  da 
Mazza  (op.  cit.)  e  già  pubblicata  ;  il  quale  non  solo  è  di  un^e- 

(1)  Calai.  Godic.  tned.  aevi  Medieor.  ae  phys.  qui  tnamM^r.  in  Bibl. 
Vralislav.  usscrv .  Aacteri  A.  G.  C  Tlb  Beusdid.  Vrattsl.  18i7. 
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poca  mollo  posteriore ,  ma  non  Yien  citato  eom^  tliedieo.  S 
l'altro  è  quel  maestro  Gerardo  medico  cbe  vide  Pifliperatora 
ErricoVl,pre89oNapoline)1191  affetto  di  usa  grave  ipfermilk. 
e  questi,  come  vedremo,  quasi  mb  sicurezza  fu  l'tutc^e  4elli|' 
celebre  polvere.  U  aggiunaione  quindi  dei  due  capitoli ,  Vit 
dal  Compilatore  principale,  sia  da  altri,  a-venne  «1  princlpiift 
del  secolo  Xlli  ;  comunque  io  prevegga  che  mi  si  possa  fora 
una  grave  difficoltà,  per  dimostrare  che  nqn  sia  questo  il  mae- 
stro Gerardo  della  polvere  ottalmica,  ma  lAie  doveva  vivere  al- 
meno un  secolo  dopo,  risultando  dalle  vioélb^e  del  Mani  e  dt 
Redi,  riferite  da  Bambelli  (1),  che  gH  eochiaU  Bop  sieno  stati 
inventati  prima  ^del  cadere  del  XUl  seocdo,  vale  a  dire  eira* 
un  secolo  dopo  il  tempo  in  cui  fioriva  Gerardo.  Ma  tutti  gli  er%v 
diti  conoscono,  quanto  sia  indeterminata  la  vera  epoca  della 
scoverta  delle  lenti  visuali.  :^li  ^  certo  clie  se  ne  t^ova  la  i^h 
tizia  fino  nelle  opere  di  Seneca;  ma  anche  senza  di  ciò  ^vvi  a 
riflettere  che  se  si  è  riferita  qi^estii  sf^operta  prima  al  decimo- 
quarto secolo,  e  poscia  alla  fine  del  decimoierzo,  è  perchè  a| 
è  trovata  citata  da  Scrittori  di  quei  tempi;  e  però  qual  ragion 
ne  si  avrebbe  di  riferire  uno  scrittore  ad  una  età  più  recente 
sol  perchè  parla  di  occhiali,  invece  di  riportare  piuttosto  ad 
un'epoca  più  remota  l'qso  delle  lenti,  perchè  vengono  citate 
da  un  Autore  che  si  ha  ragione  di  credere  de*  primi  anni  del 
tredicesimo  secolo? 

Ma  qui  potrei  porre  termine  all'  esame  di  quest*op^rii  delli^ 
medichessa  Saleraita^a,  ove  non  si  offrisse  l' opportunità  41  ri- 
cordare che  non  deve  far  sorpresa  una  donna  eoa)  istruita  in 
un  tempo,  pel  quale  molti  fotti  fan  credere  che  alcuno  malat- 
tie delle  donne  erano  medicate  dalle  donne  soltanto,  e  però 
eranvi  in  Salerno^  donne  che  studiavano  la  medicina  in  forza 
degli  ordinamenti  civili,  degli  usi  e  de' costumi  del  popolo.  B 
molti  fatti  lo  provano  fra* quali  io  prescelgo  quelli  registrati 
in  questa  stessa  compilazione  dell'opera  di  Trotula,  e  nel  Cir^ 
ca  in$lan$  del  Plateario,  che  io  suppongo  nipote ,  p  almeno 
della  stessa  famiglia  di  Trotula  stessa.  E  per  vero  in  quesf  o- 
pera  si  trovano  citate  alcune  rieette  per  lo  più  appartenenti  al- 
l'arte  cosmetica  o  alle  malattie  muliebri,  delle  quali  si  dicono 
autrici  le  Donne  Salernitane.  Tale  è  1*  unguento  proposto  per 
r eritema  provocato  dal  sole,  per  la  ragade,  le  pustole  o  te 
macchie  e  le  decorticature  del  viso  (2).  Tale  il  cosmetico  per 

(1  )  Inforno  le  invenziQpi  escop.  Hai.  Lett.  di  Gianfran.  Rambelll.  Mo- 
dena. 1844  pag   135. 

(2)  Nola  singolare  ongoentaai  valens  ad  solis  adnslionem ,  et  quam^ 
in^pt  flssarafB ,  maxime  ex  vento ,  et  conira  pnsUilas  faciel  ex  aere ,  sl- 
mililer  oonlra  macolas,  et  excorialiones  laLÌei,  quo  ulantar  malierei 

Salernitauae.  Recipe  radicis  lilii  une  j.  cernsac  un.  ij  Masiioii  iiii; 


206 

rendere  il  viso  rubicondo  (1).  Tale  il  psilolro  del  quale  Tace- 
vano uso  le  Nobili  Salernitane  (2).  Nel  Circa  in$uun  poi  non 
solo  si  trova  due  volte  fatto  parola  della  madre  di  Giovanni 
Plateario,  del  che  si  è  parlato,  ma  inoltre  trovansi  raccolte 
molte  ricette  appartenenti  alle  donne  Salernitane.  Una  nelFar- 
tieolo  bemix  è  un  cosmetico  (3),  due  altre  nell'articolo  Cicla- 
mm  (4),  una  pe' fichi  e  per  gli  emorroidi,  e  T altra  per  le  fi- 
aconie  spleniche  (5);  un'altra  nell'art.  Calamenium che  agisce 
come  astringente  dell'utero  (6);  un'altra  nell'art  Papaver^  co- 
me calmante  (7)  ;  %ìi' altra  nell'art.  Parieiaria  pe' dolori  ad- 
dominali (8);  un'altra  nell'art.  Rostnarinus  (9),  ed  altra  nel- 
l'art. Spiea  (10)  per  suppositorii;  un  altra  nell'art  Terra  iìgiUa-  \ 
la,  per  l'aridità  ed  asprezza  de' capelli  (11);  un'altra  nell'art. 

bani ,  ana  une.  v.  camphorae  drac  J.  axangiae  aoc.  J.  aqase  rosa- 
taeq.  s. 

(1)  Molieres  Silernllanae  ponant  radlcem  vllicellae,  id  est  brjoniact 
in  melle,  et  cum  lali  melle  inanguntfacleni  saam,  et  miro  modo  robe- 
acit.  E  ^  ri/leited  che  a^ke  oggi  i  noitri  eoMaiini  ekiammo  vilicella  la 

(i)  Bacipe  masUcis,  olibani,  cionamoroi»  nocis  moscatae»  garyophil- 
lalae;  omoium  istornm  ana  partes  aeqiiales.  Istud  ongiieoiam  soavjler 
redolet;  et  lene  est  ad  niiUgaudnro.  Hoc  psilolhro  nobiles  Salerollanae 
«ti  Gonsaeverunt 

(3)  Palvis  autem  ejas  apponant  malieces  Salernitanae  ad  clariflcan- 
dam  fàciem. 

(4)  Qoaedam  aolem  moller  Salernitana  probavit  qnod  ad  omnes  ficus 
et  emorroydas  valet  succus  eju«. 

(5)  Ad  idem  mnlieres  Salernitanae  in  oltlmodle  Jofis,  lana  dellcienle, 
aecipiant  ciciamen»  et  ponunt  sapra  splenem,  et  cmn  seeori  Inridnnl  in 
ilj  partes,  dioente  patiente  Z.  quid  incidis?  ipsa  respoodet,  splenem;  et 
postea  sospendit  In  summo  ad  desiccandos  dicendo:  sficut  desiccantur 
partes  istios  ciclaminis»  ita  desicoetar  spleu:  et  postea  iuungatur  unguen- 
to praedlcto. 

(6)  Ad  exiccandas  soperfluiditatem  et  hamldllatem  matrlcis  fiat  fo- 
nientom  ex  aqaa  decoctionis  ejos.  iloc  ut  testantor  mulleres  Salernita- 
nae satis  valet. 

(7)  Mulleres  Salernitanae  dant  poeris  semen  papa? eris  albi  cam  lade 
proprio. 

(8)  Mulleres  Salernitanae  crispellas  iaciant  ex  parieiaria  aqoa  et  fliri- 
na  contra  supradicla  accidentla  (dolorem  stomachi  et  intestiiioniBi  ex 
frigiditate  et  ex  venlositate). 

(9)  Mulleres  Salernitanae  etiam  flores  (rosmarini)  In  oleo  mosoellno 
decoquunt,  et  deeoclos  sibi  supponunl. 

(  1 0)  Mulleres  Salernitanae  in  oleo  bulliunt  ejns  pulverem  (spicae  nar- 
di) et  cum  bombacc  sibi  snpponnnt. 

(4)  Contra  aspritatem  capillorum  commlscealnr  pnlvia  ejus  (ferrae 
sigillalae)  cum  aqua  calida,  et  post  lotionem  capili^  banc  aqnam  infuoda- 
tur ,  et  post  paucum  alia  aqua  tepida  fiat  lui  ara  :  sic  operant  moUeres 
'Sricrnimiae» 
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Tf!(rahU[l)  contro  la  stranguria  e  la  dissuria; ed  un'altra  infine 
nell'art,  sull* unguento  citrino  (2)*  Nella  Praelica  brevis  andie 
son  citate  le  donne  Salernitane,  massime  quando  trattati  del  mo-> 
do  di  espellere  le  moli  mostruose,  per  le  quali  si  aveva  una  pre- 
giudicata opinione  (3).  Ed  a  me  pare  che  queste  citazioni  aie^ 
no  sufDcienti  a  dimostrare  che  le  donne  Salernitane  erano 
istruite  in  medicina.  £  vero  che  molte  di  queste  pratiche  si 
riferivano  ad  usi  volgari  di  medicina  domestica  comuni  a  tutti 
i  popoli;  ma  quel  citare  in  preferenza  le  donne,  e  quelle  di 
Salerno,  e  la  esistenza  di  medichesse  scieuiiate  in  quel  tempo, 
svegliano  giustamente  la  idea  che  le  donne,  soprattutto  di  ai- 
cune  classi ,  non  si  facevano  medicare  che  da  altre  donne. 

Sarebbe  forse  troppo  ardita  supposizione,  dopo  tante  prove 
della  esistenza  delle  Medichesse  in  Salerno,  esporre  la  opinio- 
ne che  l'opera  che  va  sotto  il  nome  di  Cleopatra^  e  ch'è  estratr 
ta  per  la  maggior  parte  da  Moschione  e  da  Prisciano,  sia  stata 
scritta  in  Salerno  da  qualche  contemporaneo  di  Trotula?  Nel 
prologo  (4)  di  quel  curioso  trattato  si  dice  tradursi  dai  greco 
in  latino  i  libri  Theodolen  et  Meihycum  e  si  soggiunge  remedia 
medicinaliat  quibus  aaepe  usa  mm^  el  utique  experla^  conscripiip 
et  populo  tradidi.  Vi  è  tanta  analogia  fra  questa  opera  e  quella 
di  Trolula  De  pa$$ioniius  muUerum^  che  sembrano  apparteoe- 
r  e  alla  stessa  Scuola,  come  sono  dettate  per  lo  stesso  scopo. 

Esaminato  il  Libro  De  mtÀlierum  passionibus  veniamo  ora  ad 
un  allro  frammento  dell'  Opera  di  questa  dotta  Matrona;  fram- 
mento che  ci  arriva  molto  mutilato ,  ma  almeno  senza  inter- 
polazione ed  aggiunzione.  Esso  è  costituito  dagli  articoli  com- 
presi nel  trattato  De  aegriludinum  curaliane  della  Raccolta  Sa- 
lernitana. Questi  articoli  veramente  si  riducono  a  quattordici 
soltanto,  ma  dalla  loro  forma ,  e  dalla  varietà  degli  argomen- 
ti, è  agevole  rilevare  che  sono  stati  estratti  da  un'opera  mag- 
giore ,  nella  quale  si  faceva  parola  di  tutte  le  malattie  del  cor- 

(1)  Molieres  faciant  pillolasex  Ipsa  herba  (tetrabit)  contrita,  et  flirl- 
na  et  aqaa,  et  eis  utuiitur  contra  stranguriam  et  disuriam. 

(2)  Notandum  qaod  ea  qoae  valent  ad  menstrna  provocaiida  edacant 
et  Kcandinam  et  felum  morluum  et  bufonem  fratrem  Salernitanornm. 
Notandum  etiam  quod  mulieres  Salernitaoue  io  principio  conceptionis 
ei  maxime  quandum  ferlur  viviGcari  praedictum  animai  nitootar  occi- 
dere  t  bibenles  succam  api!  et  porrorum. 

(3)  Mulieres  Salernilanae  faciunt  gersam  mixtam  de  solo  succo  ser- 
pentariae  posilo  in  scutella  cum  aquu  ad  soiem,  et  aquam  saepe  reno- 
vaiU ,  Fed  non  tantum  valel. 

(4)  Harmonia  Gynaeciorum ,  sive  de  morbis  muliebrìbns  liber  :  ex 
PriR'iano,  Cleopatra ,  Moschione ,  el  Tbeodoro  Prisciano  colleclus.  In 
Voinmen  Gynaeciorum.  De  mnliernm  gravidar.  partnr.  et  aliar,  natur. 
el  morbis.  Edid.  Gasp.  Wolfius.  Baie  lo86.  —  Fonm  il  primo  volume 
dàlia  CoUaione  d'itraele  i^poc^to.  GvniEGXDRUM,  etc.  ArgealiuoiQ  1^99. 
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{IO  umano.  Podie  ancora  in  questi  articoli  8ono  le  teoriche, 
tutto  si  riduce  ad  alcune  parche  dottrine  intorno  alle  malattie, 
e  ad  una  lunga  asposixione  della  cura  conveniente.  Gli  articoli 
sono  ;  I.  Be  epihpsia;  ir.  Conira  ictum  ocuhrum;  5.  de  rubedine 
Bculorum;  4.  à$  oouKs;  5.  de  oeulig  lacrimom;  6,  de  dolore  au- 
rium;  7.  digingim;  8.  de  dolore  dentium;  9.  de  pleure»;  40.  ad 
eiteitandum  votnitum;  44.  de  dolore  intestinorum;  49.  de  toriione 
«m/rù;  43,  de  ventris  uUuiione;  44.  de  lapide  inrenttug.  Niente 
si  trova  pelle  sue  ricette,  come  osserva  anche  Henschel,  che 
possa  incolparsi  di  superstizioso  e  di  frivolo;  anzi  per  tutto  si 
ravvisa  l' avvedutezza  di  un  pratico  sperimentato.  Virile  in  i- 
speziai  modo  ò  la  cura  della  pleuritide,  confidata  per. la  maggior 
parte  al  salasso,  e  ad  alcuni  mezzi  nt>n  interamente  disprege- 
voli, laonde  dall'esame  di  questi  articoli  disparati,  e  senza 
nesso,  come  dall'esame  dell'opera  Ih  muìierumpasrionibus^ 
esclusi  gli  articoli  aggiunti  e  stranieri  all'argomento,  si  ri- 
leva ohe  uno  è  stato  l' Autore  di  entramhi ,  e  tanto  i  primi 
quanto  i  secondi  sono  brani  distaccati  di  un'opera  forse  perdu- 
ta, la  quale  fa  vedere  oon  quanta  ragione  Olderico  Vitale  chìa- 
mava  questa  donna  una  mpiente  matrona ^  e  quanto  ben  meri- 
tata sia  la  fama  che  godeva  ne*  mezzi  tempi ,  e  la  stima  con  la 
quale  la  Storia  e  la  tradizione  ce  ne  han  trasmesso  il  nome. 

19.  OiovAKNi  Plateario  il  Vecchio 

Come  si  A  veduto  il  Giovanni  Plateario  Autore  della  Pratica^ 
che  ragionevolmente  deve  credersi  scritta  dal  1090  al  1220, 
cita  suo  padre  Giovanni,  anche  medico;  il  quale  trovavasi  a 
quel  tempo  già  morto,  lo  non  senza  qualche  ragione  ho  creduto 
che  questo  Giovanni  seniore  sia  stato  il  primo  stipite  di  una 
famiglia  di  Medici ,  e  che  abbia  avuto  per  moglie  la  celebre 
Trotula  de  Ruggiero. 

La  famiglia  Ag' Plateariiy  ovvero  de'  Piazzari  come  li  chiama 
jl  frignano  pel  Manoscritto  dell'Angelica  di  Roma»  dovette 
prendere  questo  nome  dal  luogo  di  loro  abitazione  in  Salerno, 
dove  eravi  un  luogo  che  ehiamavasi  per  antonoouisia  Platea^ 
e  fino  alla  metà  del  secolo  passato  vi  era  una  Chiesa,  chiamata 
S.  Maria  de  Platea ,  ovvero  Caput  Plafeae^  la  quale  fu  riunita 
aHa  Parrocchia  di  S.  Maria  de'Burbud  (longobardi)  (1).  Inoltre 
in  un  gran  numero  dì  Scritture  Salernitane  antiche  ^  si  trova 
citato  questo  luogo,  poco  al  di  sotto  dell'attuale  Arcivescova- 
do ,  col  solo  nome  di  Platea^  senza  altrui  indicazione,  quasi  per 
mostrare  la  piazza  per  eccellenza ,  mentre  le  altre  piazze  s*  in- 
dicavano col  noma  parlicolarc.  Quindi  troviamo llaaft(mis  Pia- 
tearius ,  e  Maukaeu$  de  Platea ,  quasi  indifTereuteni^ite  per  lu- 
ti )  Paesano  Mera,  per  senr.  alla  Stor.  della  Qlesa  di  Safern'  T«  T. 
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dìcarc  una  famiglia  che  s'intitolava  dalla  dimora  in  un  luogo 
conosciuto  e  distinto. 

Ma  Se  queste  conghìetture  possiam  ricordare  pel  nome  di 
quella  famiglia  ,  che  cosa  possiam  dire  di  questo  primo  Gio- 
vanni Plateario,  quali  notizie  ci  rimangono  di  lui»  e  quali  do- 
cumenti scientifici  ci  sono  stati  trasmessi?  Io  non  saprei  dire 
se  nei  varii  trattati  anonimi  del  Compendio  Salernitano  vi 
sia  qualche  opera  di  questo  Giovanni,  e  finché  non  si  scopra- 
no altri  documenti,  non  v'  è  alcun  indizio  da  poter  poggiare  la 
conghiettura.  Laonde  bisogna  contentarsi  di  poche  sue  pratiche 
citate  dal  figlio. 

Costui  parlando  della  letargia  ci  fa  conoscere  che  suo  Pa- 
dre, dopo  avere  sperimentato  tutt'i  più  efficaci  rimedii  senza 
ottenerne  l'effetto  desiderato,  MkbcU  ponete  Margicum  in  bài- 
neo^  tUvel  eam  solverei  vel  frenesim  inducerel.  Un  altro  esperi- 
mento egli  cita  altresì  riguardo  all'epilessia  per  dimostrare  la 
sapienza  e  l'efficacia  del  modo  di  medicar  di  suo  padre.  Ma  in 
ninna  parte  ne  parla  con  tanto  compiacimento  per  far  conosce- 
re l'esperienza  e  l'ardire  opportuno  del  Padre  quanto  nel  ca- 
pitolo De  squincuuia^  con  energiche  parole,  chemeritano  essere 
riferito:  Praeterea,  egli  dice,  jam  imminente  mffocalione  lignum 
vel  o/tgtiod  in$lrumentum  bene  polilum ,  ore  aperto ,  interim  est 
figendum ,  ut  rumpeUur  pellicula  apostemcUis,  cum  summa  tameti 
camela  est  faciendum.  Ego  numquam  feci  sed  Pater  mbus  bba- 
TAE  MBXfORiAB  fedi,  Dum  enim  cum  quodam  Salernitano  lude- 
rei  ad  aleas;  Soler nitanus  ille  squinanlia  suòito  occupatus  est,  et 
cum  jam  inciperel  suffocari,  et  IqfUm  dolentem  digito  ostenderet, 
utpote  loqui  nequens^  pater  m€us  curam  camper iens,  cuneo  den- 
tibus  interposito ,  clavem  interius  impulit  et  rupia  est  apostema- 
tis  pelHvula;  et  sic  sanguine  in  mtUta  quantitate  fluente  liberatus 
est  ille.  Io  qui  non  mi  farò  ad  esaminare  la  convenienza  e  la 
giocondità  del  metodo  adoperato  ;  ma  certamente  un  profondo 
convincimento  dovè  suggerirlo  all'esei^utore ,  e  la  felice  riu- 
scita deve  far  chiudere  la  bocca  alla  critica.  Questo  solo  vorrei 
che  si  osservasse  che  anche  aggiorni  nostri  questo  metodo  è  pra- 
tica volgare  del  nostro  popolo,  il  quale  rompe  V angina,come  di- 
ce, per  mezzo  di  una  candela  di  cera,  che  supplisce  nelle  no- 
stre campagne  alla  incisione  che  i  chirurghi  adoperano  massi- 
me nelle  angine  tonsillari.  » 

Anche  negli  articoli  del  trattato  aegritudinum  cura/ton^J  leni 
autore  è  certamente  il  Giovanni  Platearìo  scrittore  della  Frac- 
ticabrevis  si  trovano  altre  citazioni  di  suo  Padre,  come  nel- 
l'articolo de  raucedine  corrispondente  alFarticolo  analogo  della 
Practica  vi  è  aggiunta  la  prescrizione  electuarium  Patris  mei 
ad  restittUionem  humidilatis;  ed  inoltre  nell'art,  plisis  cita  uu 
esperimento  del  Padre,  che  faceva  fiatare  i  tisici ,  e  se  l'alito 
<^ra  fetido  diceva  essere  veri  tisici  e  senza  speranza  ;  in  contra- 
rio non  disperava.  15 
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20.  GOFONB  SENIORE  (iimo  1060) 

Niuno,  per  quanto  io  conosca ,  ayeva  fatta  attenzione  aire- 
sistenza  di  Gofone  il  vecchio,  il  quale  ebbe  nella  Scuola  di  Sa- 
lerno anche  altri  compagni,  de' quali  se  n'è  perduta  ancor  la 
memoria.  II  mio  erudito  amico  prof.  Nk.  Samorelli  fu  uno 
de' primi  che  vi  pose  pensiero  (1);  ed  in  realtà  chi  si  fa  a  con- 
siderare r  introduzione  del  trattato  di  Gofone  juniore  De  Arte 
inedendi,  si  convincerà  chiaramente  della  esistenza  di  una  Scuola 
anteriore  della  quale  Gofone  seniore  formava  il  più  bello  or- 
namento per  gli  scritti  e  per  gì' insegnamenti  che  dava  dalla 
cattedra.  Il  giovine  Gofone  infatti  dice  che  va  ad  esporre  i  pre- 
cetti da  lui  appresi  ex  Caphonis  are^  ejusque  et  Soeiarum  9cripti$, 
Ora  l'opera  De  arte  medendi,  come  si  vedrà,  fu  scritta  intomo 
al  1100,  e  supponendo  che  Gofone  il  vecchio,  sia  padre,  sia 
soltanto  maestro  dell'altro  Gofone ^  lo  abbia  preceduto  in  età 
per  trenta  a  quaranta  anni,  risulta  chiaro  che  doveva  insegna- 
re nello  stesso  tempo  di  Trotula ,  e  di  Plateario  il  vecchio^  e 
poco  dopo  di  Guarimpoto,  e  probabilmente  dovette  insiem  con 
Alfano ,  e  con  Pietro  trovarsi  vivo  all'arrivo  di  Gostantino  in 
Salerno.  Anche  nel  trattato  De  aegrilud.  curaUon.  in  un  arti- 
colo di  Gofone  si  cita  altro  Gofone,  che  certamente  è  stato  Go-* 
fone  il  vecchio;  come  nella  Pratica  di  Gofone  il  giovine  sco- 
verta nella  Biblioteca  dell'  Università  di  Vienna  dal  Darem- 
berg,  e  da  me  la  prima  volta  pubblicata  (G.  S.  T.  IV.  p.  428) 
dopo  averne  attenuto  a  gravi  stenti  la  copia ,  si  citano  assai 
spesso  i  rimedii  del  vecchio  Gofone  (G^  S.  IV.  p.  464. 1.  30; 
465, 1.  3  7;  468,  lin.  13,  e  35  etc).  Di  questa  Opere  parlere- 
mo nel  trattare  di  Gofone  il  giovine. 

21.  PIETRO  siauANO  MEDICO  [Aimo  1054  al  1076). 

Un  Medico  Siciliano,^  a  nome  Pietro,  visse  a' tempi  di  Gisul- 
fo,  ultimo  Principe  Longobardo  dal  1054  al  1075.  Ei  pare 
che  sia  stato  costui  medico  del  Principe,  e  distinto  per  sapere 
e  per  nome,  come  lo  provano  i  molti  e  cospicui  doni  ricevuti 
da  Gisulfo.  Rileviamo  ciò  da  un  Diploma  conservato  nett'  Ar- 

(i)  Ex  qnibas  binos  qaendam  anclores»  Copbonis  nomine,  in  Saler 
nitana  schola  (loraisse,  exploralum  est,  alleramqae  ex  altero  baiisis^e 
doctrinas.  Qaod  quidem  ciim  Historicfs  sii  incompertnm  ,  qoe  de  Co- 
phone  ani  co  tantam  meniionem  faciont ,  nobis  est  opus  daos  homo  ny- 
inos  auclores  nostro  Gymnasio  vindtcaré.  Ex  Oraiiane  inedita'Sìe.  San- 
lorelli  Pathci.  profes. ,  cui  titutus:  Sàtemitani  Gynm^i  Aueiorei  Alaci* 
pe$ ,  habit  a  in  R.  Snéérn.  lycei  oedib.  Vi  Kq.  rtptfmb.  I^SO. 
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chivio  della  Cava  (Arca  XVIII  n.  114)  e  da  nof  esaminato, 
scritto  a' tempi  del  Conte  Ruggiero,  nell'anno  1102(1)* 

Inoltre  un'altra  notizia  di  questo  Medico  la  riveliamo  da  al- 
tro istrumento  nell'  Arcliivio  medesimo  (2). 

Ed  il  primo  documento  è  importante  ancora  perchè  ci  dà 
notizia  di  un  Romualdo  Salomone,  certamente  Salernitano,  e 
probabilmente  implicato  nella  congiura  di  coloro  che  uccise- 
ro nel  1053  Guaimario  HI  padre  di  Gisulfo ,  e  però  ne  dovè 
avere  come  gli  altri  confiscati  i  beni.  Or  questo  Romualdo  po- 
trebbe riguardarsi  come  antenato  di  quel  Matteo  Salomone,  il 
quale  insegnava  medicina  in  Montpellier  un  secolo  dopo,  e  da 
Egidio  di  GorbeH  fu  riguardato  come  sostegno  di  quella  Scuola. 

22.  HBTHO  Nolajo  e  Medko  [Anno  1086) 
PETMCBuo  Medico  Autore. 

Un  altro  Pietro  apparisce  poco  dopo  di  quel  tempo,  ed  esser 
doveva  contemporaneo  più  giovine  di  Costantino.  Nella  dcma- 
zione  che  Sichelgaita ,  vedova  di  Roberto  Guiscardo ,  dopo  la 
morte  di  suo  marito,  ossia  nel  1086,  fece  col  consenso  di  suo  fi- 
glio Ruggiero  alla  badia  di  Montecassino,  apparisce  questo  Pie- 
tro Me^co,  il  quale  era  il  notajo  del  Palazzo  Ducale.  L' atto  di 
donazione  conservato  nell'Archivio  di  Montecassino  è  citato  dal 
Gattola  (3) ,  e  termina  cosi  :  Textum  vero  huius  noslrae  oblaUo- 
ni$  scribere  praeeepiimus  sUfi  petro  medico  et  Palaiii  Nostri 
Notario. 

Due  cose  sono  possibili  per  questoPietro  Medico,  cioè  ch'egli 
sia  YAbbas  de  Curia^  il  quale  secondo  tutti  gli  scrittori  Salerni- 
tani del  tempo ,  fece  alcune  composizioni  medicinali  ad  uso 
del  Duca  Ruggiero.  Tale  sarebbe  il  Diarrhodon  Abbalis  che  Ni- 
colò, che  scrisse  poco  dopo,  diceva  :  nomen  accepit  abbalis  ab 
Abbate  de  Curia  compositum;  e  poco  dopo:  Eleciuarium  Ducis 
dicitur,  quia  Abbas  de  Curia  i7/ud  coinposml  ad  opus  Ducis  Ro- 
gerii  filii  Roberti  Viscardi^  propler  indigestionem  ;  ed  in  seguito 
ancora  Hierapicra  abbatis  de  Curia,  li  che  mostra  che  questo 
Abbate  della  Curia  del  Duca  Ruggiero  era  un  Medico  dotto  in- 
gegnoso e  famigerato.  Egli  è  vero  che  il  Pietro  Notajo  della 
Curia  non  porta  il  titolo  di  Abbate  nel  documento  del  Gattola: 
ma  a  tutti  è  noto  che  in  quei  tempi  i  Principi  non  avevano 
nelle  loro  Curie  altro  che  chierici. 

Altra  conghiettura  ancor  più  probabile  è  che  questo  Pietro 
Medico  sia  il  petricello  o  Petronio  non  solo  citato  nelle  ope- 

(1)  Docum.  n.*'45. 
(2)Docum.  n."46. 
(3)  Adhislor.  Abbai.  Cossin  Access.  lumditt.  pag.  192-193. 
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re  mediche  di  poco  posteriori,  ma  ancora  Autore  di  una  Prac- 
dea  Medicmae  che  si  conserva  manoscritta  nella  Biblioteca  Am- 
brosiana di  Milano  col  titolo  Curae  PetroneellU  e  della  quale 
un  gran  numero  di  capitoli  sono  compresi  nel  Campendium 
del  Codice  di  Breslavia. 

Quando  la  prima  volta  nel  predetto  Codice  di  Breslavia,  nel 
trattato  De  aegritudinum  curaiione  apparve  il  nome  di  Petronio 
Henschel  lo  guardò  come  un  nome  assolutamente  nuovo.  Io 
riflettendo  che  Giovanni  Plateario  nella  sua  Praclica  brevi$  ci- 
ta un  Maestro  Petricello ,  ed  in  questi  medesimi  articoli  com- 
presi nel  trattato  De  aegrif.  curai,  trovasi  in  vece  di  Maestro 
Petricello  scritto  Maestro  Petronio,  io  sostenni  che  il  M.  Pe- 
tricello del  Libro  stampato  sia  lo  stesso  del  M.  Petronio  del 
manoscritto-  Riguardai  allora  il  Petricello ^  Petrocello^  Pelron- 
cellOf  ed  il  Petronio  come  sinonomi,  esprimendo  i  primi  quat- 
tro il  diminutivo  e  vezzeggiativo  di  Pietro,  cui  si  è  data  la  de- 
sinenza alla  greca,  come  si  è  fatto  abantico,  per  molti  nomi  nel- 
r Italia  meridionale,  che  ha  sempre  conservato  molto  dal  gre 
co.  Ma  ciò  ora  è  perfettamente  provato,  dopo  che  nel  Codice 
di  Milano,  in  gran  parte  da  me  pubblicato  (G.  S.  IV.  p.  292) 
trovasi  attribuita  ad  un  Petroncello  la  stessa  opera  che  nel  Co- 
dice di  Breslavia  si  dice  scrìtta  da  un  Petronio,  e  da  ultimo  ciò 
è  provato  ancora  da'Diplomi  del  XU  e  XIII  secolo,  ne* quali  la 
stessa  persona  ora  è  chiamata  Pietro  ora  Petronio.  Dirò  infine 
che  Petronius  è  un  modo  di  leggere  una  sigla  del  Codice  di 
Breslavia ,  Pelron*;  la  quale  non  esclude  che  si  possa  leggere 
Petroncellus,  perchè  ne'Codici  del  medio  evo  riguardo  a'nomi  le 
abbreviature  erano  maggiori,  spesso  convenzionali  e  non  di  ra  - 
ro  i  nomi  stessi  erano  espressi  con  una  sola  lettera  massime 
por  nomi  a  tutti  cogniti.  In  ogni  modo  ancorché  si  legga  Petro- 
nius, ciò  non  esclude  che  sia  sinonimo  degli  altri. 

Le  Curae  Petroncelli  del  Codice  Milanese  evidentemente  ap- 
partengono ai  Petricello  citato  da  Giovanni  Plateario  da  Tro- 
tula  e  da  Bartolmeo.  Esse  sono  diverse  da'  tre  Libri  del  Codi- 
ce Parigino,  de' quali  i  due  primi  appartengono,  come  abbiam 
detto ,  ad  un  Pietro  o  Petrocello  più  antico  ed  anteriore  ,  o 
contemporaneo  di  Guarimpoto.  Tuttavia  anche  queste  Curae 
sono  anteriori  alla  introduzione  de*  libri  Arabi  in  Salerno,  dei 
quali  non  apparisce  traccia,  e  debbono  essere  state  scritte  da 
BQ  Medico  o  contemporaneo  a  Costantino  o  anche  anteriore  e 
certamente  prima  di  Plateario  li,  dell' Autore  della  Trolula 
e  di  Bartolomeo.  E  poiché  il  Pietro  Medico  di  Buggieri  Ihi- 
ca  fiori  precisamente  in  questo  tempo,  e  si  distinse  dagli  altri 
per  dignità  e  per  ricche/za;  poiché  il  Petricello  è  dialo  da  Bar- 
l.tlomeo,  ed  entrambi  sono  citati  da  Plateario  che  rappresenla 
una  terza  generazione  di  Medici ,  e  sono  citati  altresì  da  ììlÌo. 
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Afflacìo  che  si  dà  il  titolo  di  disciputui  C(m$tantim{C.  S.  T.  IL 
43),  per  tutte  queste  ragioni  il  Medico  e  Notajo  del  Duca  Rug- 
gieri è  r  Autore  delle  Curae. 

In  quest'Opera  l'autore  non  cita  alcuno,  ed  in  tatto  il  trat- 
tato si  trova  indicata  una  sola  volta  T  autorità  di  Caleno,  e  po- 
che altre  volte  la  jerapigra  di  Galeno  ;  ed  un'  altra  volta  dta 
la  jerapigra  di  Costantino.  Per  l' opposito  mette  innanzi  la  sua 
autorità»  e  fatti  della  propria  clinica.  Quasi  non  vi  è  capitolo 
nel  quale  non  dica;  Deum  (euor  hoc  modo  mulios  curavi;e  talora 
riferisce  con  una  cerU  jattanza  alcuni  fatti,  come  quando  nel 
cap.  dell'apoplessia  riferisce  tre  casi  di  restituzione  della  pa- 
rola nel  corso  di  una  notte  soltanto  con  porre  del  castorio  sot- 
to la  lingua.  Nel  cap.  De  dolore  Uomacki  si  trova  uno  di  que- 
sti fatti;  nel  cap.  della  diarrea  cita  la  cura  di  un  giovine;  al- 
tra nel  cap.  dell'epilessia;  ed  inoltre  nel  cap.  De  auditu  si  ser- 
ve di  queste  parole:  QtMdam  vice  quidam  francigena  ad  me  ve- 
nil,  qui  prorsui  tiihil  audiebal^  quum  per  nares  purgans  mirt- 
bus  iupradiclum  vinum  impoeui ,  qui  dixU  te  Ulico  euralum  e$r 
$e:  quod  eliam  in  muliis  probavi.  Ma  la  citazione  più  curiosa  è 
quella  per  lui  fatta  nell'art,  de  quinanHa^  perchè  trattasi  di  un 
fatto  che  ha  relazione  ad  un  altro  simile  narrato  da  Plateario. 
Ecco  le  parole  diPetrocello:  QuodamUmpore  quidam  nobilishO' 
mo  hujue  dvOalis  hoc  passione  ianiu$n  fuit  gravatue^  ut  prò  eju$ 
funere  omnia  paraia  essente  credens  ab  amicis  subfocari.  Clacem 
ante  se  inveniens  in  gulam  inlroduxil^  et  f ratio  aposlemafCt  Ube- 
ralus  e$l*  Ora  pongasi  questo  fatto  a  riscontro  di  un  fatto  ana- 
logo che  Giovanni  Platea  rio  attribusce  a  suo  Padre,  e  che  leg- 
gesi  nella  C.  S.  (T.  II.  202)  dum  cum  quodam  Salernitano  {fide- 
rei e(c.,  e  si  vedrà  quali  rapporti  abbiano  fra  loro. 

Petricello  inoltre  spesso  dice  di  esporre  il  frutto  della  sua 
esperienza  :  Quod  tuilius  consideravi  subscribendum  (De  morb. 
capitis).  Quomodo  curari  potest  que  feci  rescribam  (De  apopìex.). 
E  continuando  in  questo  sistema  di  autonomia  cita  rimedìi  di 
sua  composizione.  Abbiam  detto  che  propone  dieci  volte  le  sue 
polveri,  come  utilissime  in  malattie  diverse.  Cita  un  suo  brodo 
nell'art,  de  vomiiu;  un  suo  sciroppo  nell'art,  de  passione  spie- 
nis;  un  suo  elettuario  cum  quo  multos  curavi  nell'  art.  deletkioa 
febre.  Ma  le  sue  polveri  erano  divenute  famose  e  son  citate  an- 
che da  altri  Pratici ,  come  si  è  veduto.  Probabilmente  la  loro 
composizione  è  segnata  al  margine  dell'art.  De  dolore  eapilis  ex 
fiegmate,  dove  dice:  purgabis  ei  cum  pulvere  nostro^  e  presso  di 
queste  parole  si  legge:  ^ Esule  Sj,  Scammonee  ^,  AernDdoelì- 
lorum  3vj ,  vel  turbU  ^,  seminis  /entctilt,  masltces.  £  dev'es- 
sere cosi,  perchè  Platearìo  che  ancor  le  prescrive  anche  le  dice 
composte  di  esula,  di  cinnamomo,  di  semi  di  finocchio  e  di  ma- 
stice. 
Nelle  opere  di  Petricello  si  trovano  molte  parole  prese  dal 


211 

nastn)  dialetto,  fra  le  qaali  mcrìtmio  essere  rtcònlale  i  vermi- 
celli e  le  marruche  per  lomache. 

Gli  articoli  presi  da  Petrlcello  sotto  il  nome  di  Mogitì^r  Pe- 
trmim  e  compresi  nel  trattato  De  aegriiudinum  ewatiome  del 
Codice  di  Breslavia,  non  diflRsriscono  nelle  dottrine  dall'Opera 
principale,  perchè  sono  estratti  da  questa.  Ed  anche  prima  che 
quest'Opera  si  fosse  trovata,  già  si  vedeva  chiaro  ch'egli  aves- 
se lasciata  un'Opera  compiuta  di  medicina  pratica, nella  quale, 
oltre  le  malattie  generali,  trattasse  delle  malattie  speciali  a  ca- 
pite ad  calcem^  come  rilevavasi  non  solo  dall'ordine  de' suoi  ar- 
ticoli, ma  ancora  dalla  introduzione  al  capitolo  sulle  malattie 
del  capo:  Quum  dicenae passiones kumana  carpora  oceupani^  et 
eecundum  diversa  membra,  ineipiamus  de  passianibue.eapui  oc- 
cupandbus. 

Nel  trattato  sulle  febbri  gli  articoli  di  Petrlcello  {Blog.  Pe- 
Ifofinis)  hanno  una  predilezione  per  la  terapeutica,  limitandosi 
a  poche  parole  per  cloche  concerne  la  patologia.  E  comunque 
si  risenta  della  polifarmacia  di  quel  tempo,  tuttavia  sonovi  a»- 
sai  cose  che  meritano  speciale  considerazione,  fra  le  quali  Hens- 
chel  distingue  la  cura  delle  intermittenti  eseguita  per  mezzo 
degli  oppiati ,  massime  nella  quotidiana  e  nelle  quartana  ac- 
compagnata da  brividi  forti  e  durevoli.  Ingenerale  dopo  avere 
in  breve  indicato  da  quali  umori  vien  prodotta  lafebbre^  espo- 
ne in  poche  parole  la  sintomatologia  e  poscia  passa  alla  cura. 
I  sintomi  sono  da  lui  espressi  rapidamente,  ma  senza  trUtaura- 
Te  i  più  essenziali:  per  esempio  trattando  del  causo  dice:  ct^iis 
haec  mnt  xigna:  calar  cantintius  et  immoderaim;  $iti$per$09erem$ 
tu  bibetuibus  nihil  suffMat:  vigiliae:  alienatiane$  mMae:  jNrffUf 
velox  el  actuus:  urina  rubicundiuima  et  lenuistima,  ei  eomtipa- 
tìo.  Egli  entra  talvolta  in  una  certa  polemica,  nella  quale  sem- 
b^  prender  di  mira  qualche  suo  collega  e  contcmpcnraneo,  co- 
me quando  condanna  nella  terzana  la  dieta  tenue,  che  potreb- 
be farla  cambiare  in  putrida  e  continua  ;  e  quando  sostiene  che 
sia  una  stoltezza  attribuire  la  quartana  al  flegma  secco. 

Nel  trattato  de  aegriiudinum  curaHane  agli  articoli  di  Petro- 
nio sogliono  seguire  quelli  di  Cofone;  ed  oltre  gli  articoli  frit- 
tati anche  dagli  altri,  ve  ne  sono  due,  de' quali  parla  agli  so- 
lo  :  De  (innitu  aurium  e  De  erueiaiiombui. 

23.  Alfano  HI.  Uedieo  (Atmo  1078). 

Un  altro  Alfano  medico  si  trovava  in  Salerno  nel  1078;  e 
poiché  allora  l'Arcivescovo  Alfano  era  già  vecchio  e  cresciuto 
in  dignità ,  è  evidente  che  sia  diverso  da  questo  Alfano  che 
diiamasi  Clerico  medico  e  figlto  di  Arechi  ;  come  apparisce  éa 
una  .Carta  conservata  nelF  Archivio  della  Cava  (1)  e  dieta  da 

fi)  Docom.  0.''  47. 
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R  Meo{Op.  cil.  T.  Vili.  p.  176).  Questo  Alfimo  è  dlrersoaii 
Cora  dal  primo  che  del  pari  era  Chierico  e  Medico  nel  1041 , 
cioè  37  anni  prima,  perchè  l'Alfano  del  1078  in  allro  docuh 
mento  è  citato  come  padre  di  un  Sergio  anche  Chierico  e  Me- 
dico, che  viveva  nel  1127.  Laonde  si  può  tener  per  férmo  che 
neir  XI  secolo  tre  Alfani  medici  vi  sieno  stati  in  Salerno,  dei 
quali  doie  Chierici  ed  un  Arcivescovo. 

AKT.  2.^ 

CoNcAiiMtVmt  sopra  qìtexio  periodo  deUa  Storia. 

Dalle  cose  espresse  rilevasi  an  corpo  di  dottrine ,  ed  una 
somma  di  scritture  scientificlie,  la  quali  stabiliscono  1*  indole 
propria  della  Scuola  Salernitana,  sema  alcuna  miscela  di  ara- 
bismo. Ed  è  agevole  riconoscere  che  queste  dottrine  tanto  ri- 
guardo alla  loro  essenza  quanto  riguardo  alla  forma  sono  ana- 
loghe a  quelle  espresse  dagli  scrittori  della  bassa  latinità,  ed 
essenzialmente  diverse  da  quelle  professate  ed  espresse  dagli 
Arabi.  E  un  fatto  che  tutte  le  opere  scritte  dal  quarto  secolo 
in  poi  non  hanno  1*  aria ,  né  la  pretensione  di  originalità  ;  ma 
tuHe  sono  state  compilate  in  una  particolare  forma  d'istruzio- 
ni, di  sinopsi,  acquali  alcuni  trattati  pratici  e  farmacologici  di 
Galeno,  qualche  trattato  pseudo -Ippocratico,  e  le  opere  di  Pli- 
nio e  di  Dioscorìde,  han  somministrato  i  materiali.  Ciò  rile- 
vasi soprattutto  dalle  opere  di  Celio  Aureliano,  di  Teodoro 
Prisciano  e  di  Marcello  empirico,  a  parlar  soloda'Iatini.  Que- 
sta forma  d'istituzioni  e  di  sinopsi  hanno  ancora  tutte  le  opere 
pcKteriorì ,  nelle  quali  le  dottrine  sono  poggiate  solle  qualità 
Aristoteliche  da  Galeno  adattate  alla  medicina ,  sulle  dottrine 
umorali  de' pseudo-ippocratici,  e  sul  l'ordinamento  faniiaoolo- 
giro  di  Plinio  e  di  Dioscoride.  Ma  qui  conviene  osservare  no- 
vellamente che  queste  stesse  dottrine  mostrano  la  loro  provve- 
nienza  dalle  Scuole  Cristiane  del  qnin(t>  e  sesto  secclo.  iWù  be 
ne  esamina  quelle  dottrine  ne  veiirà  le  tracce  evidenlemente; 
né  tro%'erà  cosa  di  simile  in  Galeno  e  ne* suoi  successori;  la 
qual  cosa  noi  dovremo  per  la  terza  volta  chiarire  più  ampia- 
mente nel  seguente  periodo,  per  poi  darvi  T ultima  confenna» 
quando  esporremo  le  dottrine  fisiologiclAc  di  S.  Tommaso.  Ut 
tre  questo  metodo  uniforme  e  questa  sorgente  comune,  gli  Au  - 
lori  posteriori,  massime  iSalernitani,  vi  aggiungono  ancora  ciò 
che  rilevavano  da'primi  compilatori  tanto  della  bassa  latinità» 
quanto  delle  basse  scuole  greche.  Ne  altro  abbiam  trovato  nel- 
le operedi  Guarimpoto  e  di  Pelrocello,  e  tutte  s<mo  state  ami- 
le in  forma  di  lezioni,  di  manuali ,  o  di  trattati  di  varie  parli 
della  S4*ieiiza,  originariamente  scritto  con  Io  scopo  di  farle  aer- 
^  ire  di  te^to  alle  mediche  lezioni.  £  però,  come  dissi»  debbou 
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si  rignardarc  quali  isOtuzi&ni  composte  espressamente  per  Ta- 
clliiare  lo  studio  della  medicina;  né  in  qaesti  compendii  voolsi 
ricercare  il  progresso  della  scienza;  ma  unicamente  lo  seopo 
della  istruzione.  É  questo  ciò  che  rilevasi  dalle  opere  Salenti- 
lane;  e  questo  appunto  più  di  ogni  altro  argomento  Tale  a  di- 
mostrare la  sua  origine  latina  e  non  araba. 

Questa  osservazione  cosi  evidente,  e  che  cade  sotto  gli  oeehi 
di  chiunque  abbia  fatto  il  minimo  studio  sulla  storia  della  me- 
dicina, ci  mena  a  stabilire  per  principio  un  fatto  die  V  esame 
delle  opere  posteriori  confermerà,  cioè  che  nel  fondo  lo  spiri- 
to delle  opere  Salernitane  fu  sempre  lo  stesso,  comunque  a 
poco  a  poco,  prima  nella  sola  terapeutica,  poscia  modestamm- 
te,  dopo  Costantino,  e  quindi  più  chiaramente  dopo  le  tradu- 
zioni di  Gerardo  da  Cremona,  vi  s'introdusse  qualche  elemen- 
to arabo.  E  dissi  qualche  ekmmlo^  perchè  questa  Scuola  non 
accettò  mai  l*  arabismo  come  la  Scuola  di  Montpellier,  e  quelle 
dell'  Italia  superiore  ;  ma  ne  prese  soltanto  quel  che  eoiieor- 
dava  con  le  proprie  dottrine.  Né  V  analogia  in  molte  cote  deve 
menare  a  conchiudere  d'aver  i  Salernitani  preso  dagli  arabi , 
ma  bensì  dalla  circostanza  che  gli  arabi  stessi  discepoli  de* bas- 
ai scrittori  greci,  e  specialmente  de' Nestoriani,  non  si  alkMita- 
narono  gran  fatto  dalla  fonna  adottata  da  tutta  la  letteratura 
medica  del  tempo ,  e  dalle  dottrine  peripatetico-galenidie  che 
diMuinavano. 

E  ninna  cosa  lo  mostra  meglio  delle  opere  di  Petriedlo  il 
giovine,  e  delle  dottrine  raccolte  dalle  opere  di  Trotula,  questa 
verità;  |K>ichè  quest'opere  già  costituisconp  un  passaggio,  già 
cominciano  a  manifestare  da  una  parte  una  indipenAenaa  di 
opinione,  e  d' altra  parte  qualdie  traccia  della  terapeutica  ories- 
iale. 

L'opera  diTrotula  fino  all'art  61  non  ha  nulla  di  arabismo, 
e  neppure  Costantino  è  citato,  il  che  conferma  che  il  fondo 
dell'opera  appartiene  ad  una  donna  che  scrisse  prima  dell'ar- 
rivo dell'  Affricauo.  £  vero  che  Gruner  ha  creduto  di  trovare 
qualche  analogia  tra  le  dottrine  espresse  in  quest'opera  con 
quelle  di  Ali  Abbate  :  ma  questo  tutto  al  più  potrebbe  provare 
die  il  compilatore  sia  stato  posteriore  a  Costantino,  ilcui  Pam- 
Ugni  è  un  ristretto  di  Ali  Abbate.  Oltre  a  ciò  questa  stessa  ana- 
logia non  si  riduce  ad  altro  che  all'uniformità  dell'argomento, 
ed  al  sapore  delle  dottrine  Galeniche  che  vi  sono  insegnate,  e 
però  giustamente  riflette  Malgaigne  (1) ,  che  bisogna  dUffldtfe 
di  certe  verosimiglianze,  quando  si  tratta  di  Autori  che  hamo 
attinto  alle  medesime  sorgenti. 

Petricello  poi  che  non  cita  alcuno,  salvo,  come  si  è  detto, 
Tanmente  Gateno  ed  una  volta  sola  un  rimedio  di  GoeUntino; 

(1)  Oeufr.  d' Anb.  Pttè,  Introdnct  Tom  I. 


Mrieallo  ékt  il  riporta  qwri  lempre  alh  tua  pratica»  wmB 
Migliore  aartorltà,  è  mia  taitliiKMUaDxa  inportante  del  piogree- 
eo  Mie  «DttriM  MeAidie  isSalonw  al  Pedinare  dell' oadedM 
aeoolo»  BalraBO  lira  le  cagioni  patologidie»  oltre  quelle  profiB^ 
aaie  Mipreeedwiie  periato,  utdkm  le  ioialpiii  e  le  coetipaaio- 
■i  ;  il  te  «M  più  chiara  idea  deir  adone  delle  variailoal 
atMMtnridhe,  e  eoprattutto  d  dblingne  U  morbo  idlopafléo 
dal  morbo  ilmpatieo  e  dal  eoneennale,  profa  di  mia  oeeerfa- 
dono  flÉ  giwta  della  natura*  b  iipedd  modo  d  volge  TattcB* 
dono  alle  alleradoni  morboie  ddio  ftomaeo  e  delflB|^ndk 
fiiiJMlwM  di  molti  ftmimenl  morbed.  IgU  danMaMi  Itane 
conio  non  aolo  diT  quattro  umori  ;  ma  ancora  delta  diilempo- 
nnaa  dd  caldo  e  dd  freddo.  Laonde  chi  bene  emmina  qnmie 
opero  o  ta  pone  a  confronto  con  qndto  e  di  Gnarimpoto  e  di 
Mrocdlo  11  vecchiOt  d  aTfedrà  todo  che  eme  preaenlane^n 
ìrero  annumaninb  Poiché  gnede  cono  eompmdli  di  acrltlofl 
Galenldodl  Galeno atemo,  o  qnelta  di  Peiriedio  hanno  mi 
•ria  di  maggiore  originalità»  ed  una  dottrina  proprta  e  parila 
colare,  o  già  adotta  formota  ricemle  ddh  medicina  orientalib 
Qnede  opera  eoMUniacono  nn  peamggio  lira  ili  avand  ddTflh 
lice  medicina  otonnofa»iegnano  TOMI  Indipendenia  di  opinlOr 
ne«  ed  arwnnano  ad  nn  periodo  di  progremo.  Biae  nindrano 
nMred  chiaranunle  che  né  ta  Scnota»  né  ta  dottrine  erano  fato- 
portale,  e  che  d  alimentarono  di  prendi  itndll,ed  ebbero 
«na  MUtt  partieolaro. 

TMIaria  in  questi  Autori  per  ta  priau  volta  cominciano  ai 
apparire  ta  tracce  delta  terapeutica  orientale.  L'arte  per  bmì- 
no  dd  commercio  e  de*cireolatori  ri  arriTava  prima  ddla  tdcto» 
la  ;  e  già  cominciano  ad  adoperarsi  dcuni  rimedii  per  la  pr^ 
nu  volta  introdotti  in  oriente  odia  medicina;  già  d  nomina  lo 
inccare;  e  Costantino  ha  fatto  conoscere  la  sua  Jerapigra;  e  ta 
medicina  Salernitana,  sema  smettere  il  fondamento  delta 
dottrine  ed  il  suo  carettere,  profitta  de' nuovi  acquisti  che 
ricca  asaleria  medica  va  diffondendo  dall'oriente* 
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GosTAimHO  s  nmici  chb  a  lui 

lU  AOnSRTO  GUISCARDO  AULA  VOHJIAZIOIUI  DBUA  «OfUICHU. 

ART.  !.• 
QlMrfì  cowòMMatiitf  OMeimero  nétta  SemlamlmjfUiCmkmtim. 

24«  G09TA1ITI1IO« 

Ma  dopo  questo  tempo  già  un  altro  eleBiento  ti  Tiene  ad  in* 
trodarre  nelle  niedidie  dottrine  di  questa  Scuola.  Arrira  Co- 
stantino nelle  nostre  regioni  SO,  a  30  anni  dopo  la  morte  di 
Guarimpoto  9  e  mentre  ancor  yivera  ilTeochio  Alfano,  evi 
porta  aleoni  libri  Arabi,  non  nominosi  né  i  migliori.  Col  pre- 
stigio della  novità,  e  con  la  fama  di  un  dotto  ddl* oriente,  egli 
dovea  richiamare  su  di  se  Tattensione  universale;  si  vedrà 
intanto  che  la  Scuola  Salernitana  accettando  le  nuove  eognizio- 
ni,  tuttavia  si  mantenne  fedele  alle  dottrine  latine,  o  le  tras- 
mise per  circa  un  altro  secolo;  finché  dall'  Italia  settentrionale 
irruppe  definitivamente  l'arabismo  che  eambiò  tutto,  la  forma 
e  la  diottrina  delle  opere  de'  tempi. 

Io  non  ripeterò  le  tante  favole  raccontate  sul  conto  di  Co- 
stantino AfTricano.  É  certo  che  era  un  uomo  istruito  nelle 
■ciense  Arabe,  e  che  egli  il  primo  portò  fra  noi  le  eognisioni 
delle  Scuole  di  Oriente.  Ho  detto  cogni;noni,  e  non  libri,  per- 
chè egli  recò  seco  certamente  dei  Codici,  ma  si  contento  À  fare 
alcune  traduiioni,  ed  alcune  compilazioni.  Conoscilore  delle 
lingue  dei  tempi ,  egli  potè  costituirsi  primo  interpetre  fra  gli 
Arabi  ed  i  bassi  Latini.  E  certamente  un  uomo,  che  avea  viag- 
giato per  tutto  r Oriente,  ed  avea  acquistata  la  sciensa  iMdica, 
non  avrebbe  mancato  di  ricovero  dopo  i  rischi  corsi  nella  sua 
patria  :  ma  perché  volse  le  sue  vele  a  Salerno?  Sicuramento 
far  lo  dovè  non  per  altra  ragione,  se  non  perché  colà  esisteva 
una  Scuola  Medica  famosa ,  ed  unica  in  Occidente .  Tuttavia 
esaminando  anche  con  critica  conveniento  l'arrivo  di  Costanti- 
no in  Salerno  sembra  avere  più  l' apparenza  di  una  tradizione 
favolosa,  che  quella  di  una  verità  Storica.  Il  suo  arrivo  in  Sa- 
lerno, il  trattenervisi  mendicando,  il  suo  riconoscimento  da  un 
fìratollo  del  Re  di  Babilonia  venuto  dall'  intemo  dell'  Asia  per 
ammirare  le  gtorie  di  (jiiiscardo  che  distruggeva  i  Saraceni: 
raccoglimento  di  RoIntIo  ,  che  crea  ali* istante  suo  segretaria» 

UDO  straniero  9  sono  cose  non  provale»  e  dirò  pure  non  proba- 
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bili.  É  vero  che  un  manoscritto  della  Biblioteca  Medicea  (1) 
contiene  II  Viatico  tradotto  in  Greca  lingua  a  Co$UM%no  Bke* 

fimo  primo  a  9tqn6$  rapa  tìmqponmoo  gpufmarycp^rotf  roS  P)f>|yoog  e 

che  on  manoacritto  conaimile  trovasi  nella  Biblioteca  di  Vien- 
na (i).  Ma  qnesto  Costantino  di  Beggio  è  lo  stesso  di  Costanti- 
no  AflHcanof  È  Begino  perchè  nativo  di  qnella  Città  o  perchè 
vennlo  dair  Affrica  colà  si  trattenne  prima  di  passare  in  Saler* 
no?  Di  chi  fa  mai  primo  Segretario?  Ecco  in  qnali dubbieioBe 
menano  questi  stessi  Codici. 

Ma  poeU  anche  per  vera  la  tradizione  volgare,  è  da  riflette* 
re  ^e  eomonque  avesse  trovato  colà  favore  nella  Scuola,  e  prò* 
tezione  nel  Principe ,  pure  non  si  fermò  lungo  tempo  in  Saler- 
no ;  ma  desideroso  di  riposarsi  nel  silenzio  di  nn  Chiostro,  e' si 
recò  pria  nel  Cenobio  de' Benedettini  di  S.  Agate  di  Aversa  (3)^ 
e  di  là  passò  in  Montecassino,  dove  si  trattenne  fino  alla  mor* 
te ,  e  dove  scrisse  le  sue  opere.  Senza  dire  nuli' altro  della  sto- 
ria di  questo  personaggio ,  sul  quale  la  tradizione  ha  accumu- 
lato tenti  avvenimenti  inverisbnili  »  che  rendono  il  raccontò 
meraviglioso,  ammesso  anche  per  vero  che  fosse steto  accolto 
eoo  favore  dal  Principe  Normanno  e  da'  Salemttani  ricevuto 
con  queir  entusiasmo  col  quale  tutfi  popoli  sogliono  guardare 
le  meravigliose  novità ,  e  sopratutto  quelli  di  vivace  fantasia  ^ 
quali  sono  gl*lteliani;  tuttevia  non  è  da  porsi  in  dubbio  che 
Coatentino  nulla  scrisse  in  Salerno,  ma  in  Montecassino  (4); 
come  niun  discepolo  di  lui  si  ricorda  in  Salerno,  ed  I  due  so- 
li ,  de' quali  parla  la  Sloria ,  erano  monaci  Cassinesi ,  cioè  At- 
Ione  che  fu  Cappellano  della  Imperatrice  Agnese,  e  che  ea  quaé 
CoHSianHnui  diventi  linguii  transtuleral ,  eoihumalo  iermone  in 
Romanam  linguam  de$cTip$%t;  e  Giovanni,  qui  obiii  aqud  Nea^ 
poiim,  ubi  omnes  libros  Omstatuini,  magis^i  mit,  reHquU  (5). 

Che  se  per  la  storia  di  Costantino  esistono  alcune  dubbiezze , 
dall'altra  parte  è  certo  ed  è  provato  dai  documenti  che  Costen- 
tìBo  pubblicò  alcune  opere,  che  sono  compendii  di  scritture  ara* 
be ,  ed  altre  tradusse  in  latino ,  con  lo  scopo  di  arricchirne  la 
letteratura  medica  lUliana.  Ciò  dice  egli  stesso  nella  traduzione 
latina  del  libro  d'Isaac  sulle  febbri,  che  dirìge  ad  un  tale  Gio- 
vanni, paternamente  osservando  che  comunque  questi  nella  pri- 

(1)  Beodioi  Gal.  MSS.  graecos  bibl.  Florent.  Voi.  III.  pag.  142. 

(2)  Ne«el-  Calai.  Bibl.  Viodoh.  Pari.  III.  pag.  31. 

(3)  Io  hoc  Coenobio  pusìlus»  Iranslulil  de  diversorom  gcoliam  liogals 
libro  qoaai  plarinius,  de.  Le» Osi.  Chrcn«  Casinens.  Lib.  Ili,  cap.  35. 

(I)  Per  conoscere  eoo  quanta  diligenza  siano  siali  raccolll  alcanilaltl 
Horìd  relalivì  all'  Italia,  si  può  leggere  Portai,  il  quale  dopo  aver  rac- 
oatàMo  questo  fallo  (Tom.  I  )  soggiunge:  iToù  qudquet  Auieurt  éi$$mi 
Ti^a  fwiiiré  pour /tre  fml  Ft^  $ous  U  mmn  de  Vietar  UI;  Votiti  dMoque 
coufcìrie  Desiderio  eoo  Gostaintino! 

(5)  PleUo  Diacon.  De  viris  iU.  Caiio.  Cap.  91 ,  et  SS. 
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ma  età  avesse  studiata  la  medicina ,  pare  per  le  persecuzioni  e 
per  Tesilio  soflcrto,  e  per  le  tante  disgrazie  dalle  quali  era  stato 
afflitto,  poteva  aver  dimenticato  le  espresaedottrine,  e  però  tra- 
duceva per  uso  di  lui  dall'arabo  in  latino  il  lilnro  d'Isaac  per- 
dio gliservisse  d'istruzione. DunquequestoGiovanni aveva  stu- 
diate dottrine  diverse  da  quelle  che  ora  Costantino  gli  faceva 
per  la  prima  volta  conoscere.  E  Tarrivo  di  Gostantiiio,  stando 
alla  più  costante  tradizione  non  ha  potuto  avvenire  prima  del 
1076.  Imperocché  tutti  concordano  essere  egli  stato  ricevuto 
da  Roberto  Guiscardo,  il  quale  solo  nel  1075  s'impossessò  di 
Salerno,  togliendolo  al  suo  cognato  Gisulfo.  Comunque  sia  è 
fuori  dubbio  che  verso  il  1080  nella  bassa  Italia  si  ebbe  la 
prima  cognizione  de'libri  arabi.  E  prima  di  questo  tempo  si 
aveva  una  medicina  propria,  alla  quale  serbossi  fede  costante- 
mente. 

Leone  Ostiense  descrive  le  opere  di  Costantino  (1),  le  quali 
non  tutte  esistono  ancora,  io  le  riporterò  con  lo  stesso  ordine 
e  con  le  medesime  parole  ddl<\  Storico: 

I.  Panlegnif  che  divise  in  dodici  libri,  in  cui  espone  ciò  che 
importa  sapersi  dal  Medico; 

a.  Pratica^  in  cui  espone  il  modo  con  cui  il  Medico  custo- 
disce la  sanità,  e  cura  le  malattie; 

3.  Il  Libro  Graduum  limpItcìiMi; 

4.  Dieta  cibarum; 

6.  Febrium,  che  tradusse  dall'Arabo; 

6.  De  Urina; 

7.  De  mierioribui  membris; 

8.  ViaUewn,  che  divise  in  sette  parti,  cioè  dei  moribi  die  na- 
aeotto  nd  capo,  quindi  dei  morbi  della  faccia,  eie; 

9.  De  buirumeniii; 

10.  De  ekmackif  et  inte$tmarum  infirmitaiibui; 

II.  De  languore  kepaUs,  rfntim,  veeiee^  $pleni$  ei  feUis; 

12.  Dekiif  quae  in  exieriari  etUs  noieundur; 

13.  Expoiiiionem  Àpkorismi; 

14.  librum  Tegni;  Magaiegni;  Uicroiegni  (2)  ; 

15.  Amidotariwn; 

16.  Dupuloitònem  Platonis  ei  YpoeraHi  in  eenlentiie; 

17.  De  iimpliei  medieamme; 

18.  De  Ginecia; 
19.Depul$ibmi; 
SO.  De  experimenHi; 

ai.  Glo$a$  herbarum  et  ipeeknm: 
82.  De  Oeutii. 

(1)  Opera  dWa. 

(2)  TE6!fis,  ioveco  di  T»:!«B  in;  aAGATM»  Ikifi^Àn;  ncnon- 
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Di  qoeste  opere  peraltro  iiob  rlmaiigoiio  che  aoKanto  alc9- 
Be«  le  quali  fturoBo  impreMe  la  prima  Tolta  da  Enrico  Petra 
ìm  Baailea  nel  1536  e  1539  col  titolo:  Summi  m  anmi  fhilouh 
fkim  viri  CaHamikU  Àfrieam  Medieiaperum  reUqua  kaelmui  à^ 
iideraia.  In  questa  collezione  ai  contengono:  /.  ViaHeum  d$ 
Mortono»  cajnUiane  ei  euroHone  Libri  VII;  9.  De  remediorum 
et  aegrimdinufn  cognilUme  liber  4;  S.  De  Vrinii  Liber  4;  4.  Opug 
CmufmUM  praprium  De  Stomachi  affectionibui  naiuraiibui  Im 
ber  4:  5.  De  Melandwlia  Libri  U;  6.  De  ineantaiiome  ei  adjur^r 
Ham  cMfue  sutipemione:  EpiUola  ad  FUìum:  7.  De  HuUerum 
McfbU  Liber  4;  8.  De  Chirurgia  Liber  4;  9.  De  gradtbui  atmpfi^ 
cium  Liber  /. 

Nella  Biblioteca  Reale  Borbonica  (Phit  Ym.  LeL  D.  n.  99) 
trorasi  manoacritta  in  nn  Codice  membranaceo  in  folio,  acrit- 
tara  del  XIII  secolo,  una  parte  del  Panlegni  di  GoatanlinOt* 
mancante  delle  prime  parti,  o  Libri,  e  con  ordine  dlrerao  dat- 
r opera  in  parte  pubblicata.  Il  Pemiegni^  aecondo  le  indicatio^ 
ni  di  Paolo  Diacono  doveva  contenere  in  dodici  Libri  tutta  la 
medicina.  Or  questo  Codice  contiene  dieci  Libri,  ne* quali  so- 
no distribuite  le  materie  rolalive  all'igiene,  alla  terapeutica, 
alla  materia  modica,  alla  medicina  pratica  ed  alla  chirurgia. 
La  quinta  parte  manca,  o  è  fusa  nella  sesta,  per  cui  in  realtà 
nove  sono  i  libri,  i  quali  non  tutti  hanno  titolo,  e  noi  indiche- 
remo secondo  le  materie  che  vi  si  contengono:  1.  De  regimime 
$aniiaii$  :  2.  De  simplici  medicina  ;  3.  Dopo  alcuni  capitoli  sulla 
dieta,  tratta  delle  tebbri,  e  di  alcune  malattie  della  cute,  come 
della  lebbra,  etr.  4.  De' morbi  del  capo,  cominciando  De  ce- 
phaiata.  5.  De  morbi$  qui  in  guuure  nascuniur.  6.  Avrebbe  do- 
luto parlare  dello  malattie  del  torace,  ed  alcuni  di  questi  ca- 
pitoli in  realtà  vi  son  comprosi;  anzi  manca  la  indicazione  della 
quinta  parto  nel  titoletlo  posto  di  alieno  carattere,  anche  an* 
tiro,  a  pa^rina  rer$o.  7.  De  pogiemonibus  membrorum  cibaliumi 
8.  I>e' morbi  do<(li  organi  genitali,  e  delle  donne;  9.  DeqpruT' 
gia\  10.  Sulla  composizione  de' medicamenti.  L'opera  è  chiu- 
sa da  una  Sinonimia  di  alcune  piante,  come  si  trova  nelle  ope- 
re  di  Mosiio  o  di  altri  Autori  Arabi. 

Esaminando  questo  bellissimo  Codice  sembra  trovarvi  le  in- 
dicazioni di  Leone  Ostiense,  mancante  delle  prime  parti ,  che 
dovevano  essere  comprese  in  altro  Codice.  E  di  fatti  il  Codi- 
re  della  Borbonica  comincia  col  titoletlo  in  carattere  rosso  De 
regimine  $aniiati$  e  dopo  la  esposizione  de' capitoli  comincia  co- 

»  :  Quia  in  prima  parte pattbgm  que  Iheorice  nuneupaiur 

raiionabililer  diximus  qualUer  oporfel  icire  oc  infelligere  atque 
mrnuigare  priusqtiam  curare  inripiaL  Oporfel  nunc  in  hoc  gerun* 
/»!  pnrtf,  que  pratica  rocamus  eie.  La  scrittura  di  questo  codice 
e  |*iccola.  eguale,  con  le  prime  leilere  di  ciascun  libro  colori- 
te ,  e  figurato  ;  con  le  lettere  de'  capoversi  anche  colorila  ed  or- 
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nate  ;  e  con  ciascuna  maioaeola  anche  tn  colore  ora  roMo  ora 
azzurro ,  ed  i  titoletti  in  rosso.  Malgrado  le  oonlinne  abbrevia- 
ture e  la  piccolezza  del  carattere,  non  è  difHclle  a  leggersi. 

I  critici  attribuiscono  il  Paniegni  ad  Ali  iU>bate«  e  dimostra- 
no che  Costantino  non  fece  altro  che  tradurlo ,  non  sempre  te- 
delmente,  e  mutare  forse  alquanto  T  ordine,  e  probablhnente 
introducendovi  qualche  cosa  da  Isacco.  Simone  da  Genova  fa 
poco  conto  di  Ali  Abbate»  e  pochissimo  ancora  di  Goetantino 
riguardo  a* semplici  :  et  si  aliqua  ex  librii  bahae  ss»  e»  eMi$  a 
CemmmHno  trameMe  eoUegUi  eaperpattea  wni,  iiMiisfÉsiraiisla- 
Ho  $aii$  en  mtfti  m^fedm  (1). 

Credesi  da  qualche  Storico  che  alcuni  Godici  di  qoelii  con- 
servati in  Montecassino  sieoo  autografi  di  Costantino,  lo  per- 
altro credo  che  Tunieo  CodiM  pel  quale  questo  sospetto  è  mol- 
to probabile  è  il  Codice  200,  che  porta  il  titolo  aOmryia  Cm- 
MleMini  Afrieam.  Copia  forse  dell'originale  di  GostanttaM  è  il 
Codice  che  contiene  il  Paniegni^  in  buona  parte  trodoCta  da  Co- 
stantino, ed  altra  parte  tradotta  da  un  tal  Giawumi  Saraceno , 
eh' è  quello  stesso  di  cui  fa  parola  Costantino  nella  soa  tradu- 
zione di  Galeno. 

In  questi  Libri  Costantino  mostrò  di  aver  avuto  fralibri  Ara- 
bi maggiore  predilezione  per  que'di  Isaak,  e  di  Ali  Abbate  aven- 
do tradotto  del  primo  il  trattalo  sulle  febbri,  e  sulle  opere  del 
secondo  compilò  il  Viatico  ed  i  luoghi  comuni,  ed  il  Pamiegui 
come  si  è  detto.  Le  sue  traduzioni  degli  Aforismi  d'ippocrale 
e  di  alcuni  trattati  di  Galeno  sono  infedeli,  ov^'ero  le  alterazio- 
ni del  testo  dipendono*  dall'  essere  traduzioni  di  traduzioni. 
Sembra  che  il  suo  trattato  sul  grado  de'  semplici  sia  stato  di- 
rettamente compilato  da  Galeno,  ovvero  da  OtilMisio  che  ne  fa 
un  sunto  compiuto.  Costantino  ha  preso  anche  qualche  cosa 
dagl'Italiani,  avendo  ricopiato  a  parola  il  trattatino  su' medica- 
menti estratto  dal  Regno  animale  di  Sesto  Placito,  o  Platonico 
di  Pavia,  che  alcuni  dicono  esser  fiorito  neH'undecimo  secolo. 

Come  si  vede  Costantino  poco  fece  conoscere  di  nuovo,  men- 
tre gli  Aforismi  d' Ippocrate  erano  già  conosciuti  in  Italia,  co- 
me lo  erano  pure  alcune  delle  opere  di  Galeno,  siecoine  si  ri- 
leva chiaramente  dagli  Scrittori  Italiani  anteriori  a  Cotlantlno. 
La  notizia  degli  Arabi  anche  è  molto  scarsa;  ma  tuttavia 
fu  una  vera  novità  per  la  Scuola  di  Salerno,  ed  or  ora  si 
minerà  quale  influenza  que*  libri  spiegarono  sull* i 
to  di  quella  Scuola.  Tuttavia  somme  furono  le  lodi  che  gli 
tichi  tributarono  a  Costantino ,  si  che  Leone  Ostiense  non  ha 
ripugnanza  di  chiamarlo:  PkUotophicis uudiii pUnietime  smd»- 
iu$:  OrietUii  ei  OccideiUis  Magieier:  nwueque  e/mgem  ÉRff<h 

(1)  Simoo.  Jao.  Opusc  cui  nomcn  Oavis  sanatiouis  ctc.  VcnclUs  1510 
p.  al.  Jp6t» 
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eme$.  Ma  i  siedici  dalla  loro  parte,  anche  anttdii,  non  ne  feee» 
ro  mi  gran  conto;  e  Taddeo  Fiorentino  nel  tredicesimo  secolo 
fut  landò  della  versione  di  Costantino  degli  de(^i  Aforismi  d'  Ip« 
pocratedioe:  b  t  adoUomm  perM  fime  ìa  migliare^  ma  perdei 
pie  cemume;  nam  ipm  pessima  esl,  et  eiiperfuaei  defeeiiva.  Nam 
flit  imeamui  Monackui  in  trasferendo  peeeaeit  quantitale  et  quali- 
teie:  ma  non  cosi  la  traduzione  di  Burgundio  Pisano,  la  spiale  i 
migliare..:,  fare,  henehè  di  mala  voglia^  tuttaima  adoiteró  quella 
a  Coetamiino,  come  jnw  eonoseiuta.  E  di  fatti  nell*  opera  Intitola- 
ta ilrfieflla  notiseima  per  exeell.  doeL  dominmm  Hierengmum  de 
Salta  FaeenUnus,  reeognitUf  repurgata,  He.  edfsione  Veneta  di 
Scoto  del  1523,  vien  riportate  la  tradnsione  di  Costatino  Af-^ 
f ricamo  in  contrapposto  a  qnella  Lanrenslana,  ed  all'altra  di 
Lsonieeno,  ed  è  facile  di  riconoscere  quanto  essa  sia  men  dei* 
le  altre  pregiata,  nuncando  ancora  aknii  aimrismi  del  settimo 
libro.  Un  altro  scrittore  del  tredicesimo  secoto,  Simone  da  Ge^ 
■ora  dice  che fdeoolif  alemne  eoee  dai  libriÉradaHi  daCoetaeUi-^ 
no,  mapodke  cose  perchè  le  costui  foereioni  gli  eremo  mmpette  (1).* 
Pietro  d*  Albano  nel  decimo  quarto  secolo  proruppe  in  ingin<« 
ne  anche  più  ((rossolane.  Del  rimanente  per  i  moderni  è  pro- 
vato, sc^attotto  dopo  le  ricerche  di  Ondin ,  di  Gesner,  di  Fa- 
brltio,  di  tlaller,  ecc.  cheGostantino  non  fece  altro  chetrador^ 
re  e  mal  tradarre. 

Oltre  di  che  le  opere  di  Costantino  se  Inrono  alquanto  meno 
empiriche  di  quelle  che  si  scrivevano  in  quel  tempo,  tuttavia 
erano  colme  di  quelle  sottigliezze  che  svegliavano  e  nutrivano 
quel  pernicioso  gusto  che  noi  conosciamo  sotto  il  nome  di  Ara- 
histno.  Nondimeno  slimo  pregio  di  questo  lavoro  indicare  le 
principali  cose  espresse  da  Costantino,  ed  i  suoi  principali  si- 
stemi: 

1.*  Anatomia  e  Fisiologia.  Le  cognizioni  anatomiche  di  Co- 
slantino  sono  le  GalenicUe,  bensì  anche  più  rozze  e  meno  este- 
se,  e  H^esso  le  quistioni  sono  risolute  più  per  le  proprietà  ge- 
nerali della  materia,  che  per  la  struttura  organica,  i  rapporti 
ed  i  consensi.  Vale  a  dire  la  sua  flsiologia  e  la  sua  fisica  non 
diUerivano  che  poco.  Per  e<?empio,  egli  diceva  che  il  gusto 
sparso  in  tutta  la  lingua  è  T  effetto  della  carne  molle  e  spongio- 
sa  di  quest'organo,  e  dell'umore  leggiero  da  esso  segregato  il 
quale  misto  con  gli  alimenti  ne  separa  le  parti  sapide  e  le  ri- 
(tiama  verso  la  lingua,  lù^co  una  specie  di  chimica,  od  un*af- 
fiaita  elettiva  fra' sapori  e  l'umore  segregato  dalla  lingua;  e 
puichè  le  parli  sapide  possono  avere  otto  nature  diverse ,  cosi 
pruducono  otto  modificazioni  nella  lingua  e  ne  risultano  otto 

Upilfi. 

Egli  riconosce  che  l'ugola  ha  l' uso  di  dirigere  gli  alimenti 
(l)Chtis  sanai. 
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nostro  dialetto,  fra  le  qaali  mcrflano  essere  rTcòrdatc  I  vermi- 
celli e  le  marruche  per  lamache. 

Gli  articoli  presi  da  Petricello  sotto  il  nome  di  Magisler  Pe- 
tronius  e  compresi  nel  trattato  De  aegritudinum  curalione  del 
Codice  di  Breslavia,  non  differiscono  nelle  dottrine  dall'Opera 
principale,  perchè  sono  estratti  da  questa.  Ed  anche  prima  che 
quest'Opera  si  fosse  trovata,  già  si  vedeva  chiaro  ch'egli  aves- 
se lasciata  un'Opera  compiuta  di  medicina  pratica,  nella  quale, 
oltre  le  malattie  generali,  trattasse  delle  malattie  speciali  a  ea- 
pUe  ad  calcem^  come  rilevavasi  non  solo  dall'ordine  de' suoi  ar- 
ticoli, ma  ancora  dalla  introduzione  al  capitolo  sulle  malattie 
del  capo:  Quum  dieersae passwnes humana carpora  oceupantf  ei 
seeundum  diversa  membra,  ineipiamus  de  passionibus  .capui  oc- 
cti^ntibus. 

Nel  trattato  sulle  febbri  gli  articoli  di  Petricello  (Blog.  Pe- 
tronius)  hanno  una  predilezione  per  la  terapeutica,  limitandosi 
a  poche  parole  per  cièche  concerne  la  patologia.  E  comunque 
si  risenta  della  polifarmacia  di  quel  tempo,  tuttavia  sonovi  as- 
sai cose  che  meritano  speciale  considerazione,  fra  le  quali  Hens- 
chel  distingue  la  cura  delle  intermittenti  eseguita  per  mezzo 
degli  oppiati ,  massime  nella  quotidiana  e  nelle  quartana  ac- 
compagnata da  brividi  forti  e  durevoli.  In  generale  dopo  avere 
in  breve  indicato  da  quali  umori  vien  prodotta  la  febbre,  espo- 
ne in  poche  parole  la  sintomatologia  e  poscia  passa  alla  cura. 
I  sintomi  sono  da  lui  espressi  rapidamente,  ma  senza  triftcura- 
re  i  più  essenziali:  per  esempio  trattando  del  causo  dice:  cujus 
haee  mn(  signa:  color  emuinuns  ei  immoderaius;  sitis perseverane 
ta  bibeniibus  nihil  sufflciat:  vigiliae:  alienaiiones  mtUtae:  puhus 
velox  et  acuius:  urina  rubicundissima  et  tenuissima,  ei  consHpa- 
Ito.  Egli  entra  talvolta  in  una  certa  polemica,  nella  quale  sem- 
hxei  prender  di  mira  qualche  suo  collega  e  contemporaneo,  co- 
me quando  condanna  nella  terzana  la  dieta  tenue,  che  potreb- 
be farla  cambiare  in  putrida  e  continua  ;  e  quando  sostiene  che 
sia  una  stoltezza  attribuire  la  quartana  al  flegma  secco. 

Nel  trattato  de  aegritudinum  curatUme  agli  articoli  di  Petro- 
nio sogliono  seguire  quelli  di  Cofone;  ed  oltre  gli  articoli  trat- 
tati anche  dagli  altri ,  ve  ne  sono  due,  de' quali  parla  egli  so- 
lo :  De  tinnitu  aurium  e  De  eructatianibus. 

83.  Alfano  III.  Medico  (Armo  1078}. 

Un  altro  Alfano  medico  si  trovava  in  Salerno  nel  1078;  e 
poiché  allora  l'Arcivescovo  Alfano  era  già  vecchio  e  cresciuto 
in  dignità ,  è  evidente  che  sia  Riverso  da  questo  Alfano  che 
chiamasi  Clerico  medico  e  figlio  di  Arechi  ;  come  apparisce  da 
una  ^Carta  conservata  nell'Archivio  della  Cava  (1)  e  citata  da 

(l)Docaiii.  o.''47. 
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P.  Meo  (Op.  cit.  T.  VUL  p.  176).  Questo  Alfano  è  diverso  an 
Cora  dal  primo  che  del  pari  era  Chierico  e  Medico  nel  1041 , 
cioè  37  anni  prima,  perchè  1* Alfano  del  1078  in  altro  docir- 
mento  è  citato  wme  padre  di  nu  Sergio  anche  Chierico  e  Me- 
dico, che  viveva  nel  1127.  Laonde  si  può  tener  per  fermoidie 
neir  XI  secolo  tre  Alfani  medici  vi  sieno  stati  in  Salerno,  dei 
quali  due  Chierici  ed  un  Arcivescovo. 

ART.  2.» 

Conchiusioni  sopra  qt$esio  periodo  deUa  Sloria. 

Dalle  cose  espresse  rilevasi  un  corpo  di  dottrine ,  ed  una 
somma  di  scritture  scientifiche,  la  quali  stabiliscono  1* indole 
propria  della  Scuola  Salernitana,  senza  alcuna  miscela  di  ara- 
bismo. Ed  è  agevole  riconoscere  che  queste  dottrine  tanto  ri- 
guardo alla  loro  essenza  quanto  riguardo  alla  forma  sono  ana- 
loghe a  quelle  espresse  dagli  scrittori  della  bassa  latinità,  e<I 
essenzialmente  diverse  da  quelle  professate  ed  espresse  dagli 
Arabi.  E  un  fatto  che  tutte  le  opere  scritte  dal  quarto  sècolo 
in  poi  non  hanno  1*  aria ,  né  la  pretensione  di  originalità  ;  ma 
tutte  sono  state  compilate  in  una  particolare  forma  d'istruzio- 
ni, di  sinopsi,  acquali  alcuni  trattati  pratici  e  farmacologici  di 
Galeno,  qualche  trattato  pseudo -ippocratico,  e  le  opere  di  Mi- 
nio e  di  Dioscoride,  han  somministrato  i  materiali.  Ciò  rile- 
vasi soprattutto  dalle  opere  di  Celio  Aureliano,  di  Teodoro 
Prisciano  e  di  Marcello  empirico,  a  parlar  soloda'latini.  Que- 
sta forma  d'istituzioni  e  di  sinopsi  hanno  ancora  tutte  le  opere 
posteriori,  nelle  quali  le  dottrine  sono  poggiate  sulle  qualità 
Aristoteliche  da  Galeno  adattate  alla  medicina ,  sulle  dottrine 
umorali  de' pseudo-ippocratici,  e  suirordinamenfo  farmaoplo- 
gico  di  Plinio  e  di  Dioscoride.  Ma  qui  conviene  osservare  no- 
vellamente che  queste  stesse  dottrine  mostrano  la  loro  provve- 
nienza  dalle  Scuole  Cristiane  del  quinto  e  sesto  secclo.  Chi  he 
ne  esamina  quelle  dottrine  ne  vedrà  le  tracce  evidentemente; 
né  troverà  cosa  di  simile  in  Galeno  e  ne* suoi  successori;  la 
qual  cosa  noi  dovremo  per  la  terza  volta  chiarire  più  ampia- 
mente nel  seguente  periodo,  per  poi  darvi  rulliraa  conferma» 
quando  esporremo  le  dottrine  (isiologictie  di  S.  Tommaso.  01  - 
tre  questo  metodo  uniforme  e  questa  sorgente  comune,  gli  Au- 
tori posteriori,  massime  iSalernitani,  vi  aggiungono ancoraciò 
che  rilevavano  da' primi  compilatori  tanto  della  bassa  lalinità» 
quanto  delle  basse  scuole  greche.  Ne  altro  abbiam  trovato  nel- 
le opere  di  Guarimpoto  e  di  Pclrocello,  e  tutte  sono  state  anril- 
te  in  forma  di  lezioni,  di  manuali ,  o  di  trattati  di  varie  parti 
della  scienza,  originariamente  scritte  con  lo  scopo  di  farle  ser- 
vire di  testo  alle  mediche  lezioni.  £  però,  come  dissi^  debbon 
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si  riguardare  quali  istituzioni  composte  espressamente  per  fa- 
ciliiare  lo  studio  della  medicina;  né  in  questi  compendi!  vuoisi 
ricercare  il  progresso  della  scienza;  ma  unicamente  lo  scopo 
della  istruzione.  É  questo  ciò  che  rilevasi  dalle  opere  Salerni- 
tane; e  questo  appunto  più  di  ogni  altro  argomento  vale  a  di- 
mostrare la  sua  origine  latina  e  non  araba. 

Questa  osservazione  cosi  evidente,  e  che  cade  sotto  gli  occhi 
di  chiunque  abbia  fatto  il  minimo  studio  sulla  storia  della  me- 
dicina, ci  mena  a  stabilire  per  principio  un  fatto  che  V  esame 
delle  opere  posteriori  confermerà,  cioè  che  nel  fondo  lo  spiri- 
to delle  opere  Salernitane  fu  sempre  lo  stesso,  comunque  a 
poco  a  poco,  prima  nella  sola  terapeutica,  poscia  modestamen- 
te, dopo  Costantino,  e  quindi  più  chiaramente  dopo  le  tradu- 
zioni di  Gerardo  da  Cremona,  vi  s'introdusse  qualche  elemen- 
to arabo.  E  dissi  qualche  elemenlo^  perchè  questa  Scuola  non 
accettò  mai  l' arabismo  come  la  Scuola  di  Montpellier,  e  quelle 
dell*  Italia  superiore;  ma  ne  prese  soltanto  quel  che  concor- 
dava con  le  proprie  dottrine.  Né  V  analogia  in  molte  cose  deve 
menare  a  conchiudere  d'aver  i  Salernitani  preso  dagli  arabi , 
ma  bensì  dalla  circostanza  che  gli  arabi  stessi  discepoli  de'bas- 
0i  scrittori  greci,  e  specialmente  de'  Nestoriani,  non  si  allonta- 
narono gran  fatto  dalla  forma  adottata  da  tutta  la  letteratura 
medica  del  tempo ,  e  dalle  dottrine  peripatetico-galeniche  che 
dominavano. 

E  ninna  cosa  lo  mostra  meglio  delle  opere  di  Petricello  il 
giovine,  e  delle  dottrine  raccolte  dalle  opere  di  Trotola,  questa 
verità;  )>oichè  quest'  opere  già  costituisconp  un  passaggio,  già 
cominciano  a  manifestare  da  una  parte  una  indipendenia  di 
opinione,  e  d'altra  parte  qualche  traccia  della  terapeutica  orien- 
tale. 

L'opera  dlTrotula  fino  all'art.  61  non  ha  nulla  di  arabismo, 
e  neppure  Costantino  è  citato ,  il  che  conferma  che  il  fondo 
dell'opera  appartiene  ad  una  donna  che  scrisse  prima  dell' ar- 
rivo dell'  Affricano.  É  vero  che  Gruner  ha  creduto  di  trovare 
qualche  analogia  tra  le  dottrine  espresse  in  quest'opera  con 
quelle  di  Ali  Abbate  :  ma  questo  tutto  al  più  potrebbe  provare 
che  il  compilatore  sia  stato  posteriore  a  Costantino,  il  cui  Pan- 
iegni  è  un  ristretto  di  Ali  Abbate.  Oltre  a  ciò  questa  stessa  ana- 
logia non  si  riduce  ad  altro  che  all'uniformità  dell' argomoito, 
ed  al  sapore  delle  dottrine  Galeniche  che  vi  sono  insegnate,  e 
però  giustamente  riflette  Malgaigne  (1) ,  che  bisogna  diffidaóre 
di  certe  verosimiglianze,  quando  si  tratta  di  Autori  che  hanno 
attinto  alle  medesime  sorgenti. 

Petricello  poi  che  non  cita  alcuno,  salvo,  come  si  è  detto , 
raramente  Galeno  ed  una  volta  sola  un  rimedio  dì  Costantino; 

(ì)  Oewfv.  d' Amb.  Fare,  htrodoct.  Tom  I. 
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Petricello  che  si  riporta  qnasi  sempre  alla  sua  pratica,  come 
migliore  autorità,  è  una  testimonianza  importante  del  progres- 
so delle  dottrine  mediche  in  Salerno  al  declinare  dell' undecime 
secolo.  Entrano  fra  le  cagioni  patologiche,  oltre  quelle  profes- 
sate nel  precedente  periodo,  anche  le  flussioni  e  le  costipazio- 
ni ;  si  na  una  più  chiara  idea  dell'  azione  delle  variazioni 
atmosferiche ,  e  soprattutto  si  distingue  il  morbo  idiopatico 
dal  morbo  simpatico  e  dal  consensuale,  prova  di  una  osserva- 
zione più  giusta  della  natura.  In  ispezial  modo  si  volge  Talten- 
zione  alle  alterazioni  morbose  dello  stomaco  e  del  fegato  nella 
produzione  di  molti  fenomeni  morbosi.  Egli  da  ultimo  tiene 
conto  non  solo  de'  quattro  umori  ;  ma  ancora  della  distempe- 
ranza del  caldo  e  del  freddo.  Laonde  chi  bene  esamina  queste 
opere  e  le  pone  a  confronto  con  quelle  e  di  Guarimpoto  e  di 
Petrocello  il  vecchio,  si  avvedrà  tosto  che  esse  presentano  un 
vero  avanzamento.  Poiché  queste  sono  oompendii  di  scrittori 
Galenici  e  di  Galeno  stesso,  e  quelle  di  Pecricello  hanno  un 
aria  di  maggiore  originalità,  ed  una  dottrina  propria  e  parti- 
colare, e  già  adotta  formole  ricevute  dalla  medicina  orientde. 
Queste  opere  costituiscono  un  passaggio  fra  gli  avanzi  dell' an- 
tica medicina  e  la  nuova ,  segnano  una  indipendenza  di  opinio- 
ne, ed  accennano  ad  un  periodo  di  progresso.  Esse  mostrano 
altresì  chiaramente  che  né  la  Scuola,  né  le  dottrine  erano  im- 
portate ,  e  che  si  alimentarono  di  proprii  studii ,  ed  ebbero 
una  entità  particolare. 

Tuttavia  in  questi  Autori  per  la  prima  volta  cominciano  ad 
apparire  le  tracce  della  terapeutica  orientale.  U  arte  per  mez- 
zo del  commercio  e  de'circolatori  vi  arri vava  prima  della  scien- 
za ;  e  già  cominciano  ad  adoperarsi  alcuni  rimedii  per  la  pri- 
ma volta  introdotti  in  oriente  nella  medicina;  già  si  nomina  lo 
zuccaro;  e  Costantino  ha  fatto  conoscere  la  sua  jerapigra  ;  e  la 
medicina  Salernitana,  senza  smettere  il  fondamento  delle  sue 
dottrine  ed  il  suo  carattere,  profitta  de' nuovi  acquisti  che  una 
ricca  materia  medica  va  diffondendo  dall'  oriente. 
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GAP.  IV. 

COSTAimifO  B  MBDICT  CHB  A  LUI  SUCCESSERO 
DA  ROBERTO  GUISCARDO  ALLA  FOUPAZIONE  PELLA  H01IARCHU« 

ART.  1.^ 
Qmii  cambiaminli  ùmemero  néUa  Scuola  a  (empi  di  Coikmtm. 

24.  CosTAumo. 

Ma  dopo  questo  tempo  già  un  altro  elemento  si  viene  ad  in- 
trodurre nelle  mediche  dottrine  di  questa  Scuola.  Arriva  Co- 
stantino nelle  nostre  regioni  20 ,  a  30  anni  dòpo  la  morte  di 
Guarimpoto,  e  mentre  ancor  viveva  il  vecchio  Alfano ,  evi 
porta  alcuni  libri  Arabi,  non  numerosi  né  i  migliori.  Col  pre- 
sligio  della  novità,  e  con  la  fama  di  un  dotto  deir oriente,  egli 
dovea  richiamare  su  di  se  l' attenzione  universale  ;  si  vedrà 
intanto  che  la  Scuola  Salernitana  accettando  le  nuove  cognizio- 
ni, tuttavia  si  mantenne  fedele  alle  dottrine  latine,  e  le  tras- 
mise per  circa  un  altro  secolo;  finché  dall'  Italia  settentrionale 
Irruppe  definitivamente  T  arabismo  che  eambiò  tutto,  la  forma 
e  la  dottrina  delle  opere  de' tempi. 

Io  non  ripeterò  le  tante  favole  raccontate  sul  conto  di  Co- 
•tantino  AfTricano.  É  certo  che  era  un  uomo  istruito  nelle 
scienze  Arabe ,  e  che  egli  il  primo  portò  fra  noi  le  cognizioni 
delle  Scuole  di  Oriente.  Ho  detto  cognidoni,  e  non  libri,  per- 
chè egli  recò  seco  certamente  dei  Codici,  ma  si  contentò  di  fare 
alcune  traduzioni ,  ed  alcune  compilazioni.  Conoscitore  delle 
lingue  dei  tempi ,  egli  potè  costituirsi  primo  interpetre  fra  gli 
Arabi  ed  i  bassi  Latini.  E  certamente  un  uomo,  che  avea  viag- 
giato per  tutto  r Oriente,  ed  avea  acquistata  la  scienza  medica, 
non  avrebbe  mancato  di  ricovero  dopo  i  rischi  corsi  nella  sua 
patria:  ma  perchè  volse  le  sue  vele  a  Salerno?  Sicuramente 
far  lo  dovè  non  per  altra  ragione,  se  non  perchè  colà  esisteva 
una  Scuola  Medica  famosa,  ed  unica  in  Occidente .  Tuttavia 
esaminando  anche  con  critica  conveniente  V  arrivo  di  Costanti- 
no in  Salerno  sembra  avere  più  V  apparenza  di  una  tradizione 
favolosa,  che  quella  di  una  verità  Storica.  Il  suo  arrivo  in  Sa- 
lerno, il  trattenervisi  mendicando,  il  suo  riconoscimento  da  un 
fratello  del  Re  di  Babilonia  venuto  dall'  interno  dell*  Asia  per 
ammirare  le  glorie  di  Guiscardo  che  distruggeva  I  Saraceni  ; 
raccoglimento  di  Roberto ,  che  crea  ali* istante  suo  segretario 

uno  straniero  I  sono  cose  non  provate»  e  dirò  pure  non  proba- 
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bili.  É  vero  che  un  manoscritto  della  Biblioteca  Medicea  (1) 
contiene  il  Viatico  tradotto  in  Greca  lingua  a  Co$UM%no  Bke* 

gino  primo  a  $egreii$  xapà  ElMgsanrflPot»  gpufmarycp^rotf  raS  F)f>|y0o9  e 

clie  un  manoscritto  consimile  trovasi  nella  Biblioteca  di  Yleii- 
na  (2).  Ma  questo  Costantino  di  Beggio  è  lo  slesso  di  Costanti^ 
no  AffricanoT  È  Begino  perchè  nativo  di  quella  Città  o  perehè 
venuto  dair  Affrica  colà  si  trattenne  prima  di  passare  in  SalefV 
no?  Di  chi  fu  mai  primo  Segretario?  Ecco  in  quali dubbieixe 
menano  questi  stessi  Codici. 

Ma  posta  anche  per  vera  la  tradizione  volgare,  è  da  riflette* 
re  che  comunque  avesse  trovato  colà  favore  nella  Scuola,  e  prò* 
tezione  nel  Principe,  pure  non  si  fermò  lungo  tempo  in  Saler« 
no;  ma  desideroso  di  riposarsi  nel  silenzio  di  un  Chiostro»  e' al 
recò  pria  nei  Cenobio  de'  Benedettini  di  S.  Agata  di  Aversa  (3)^ 
e  di  là  passò  in  Montecassino,  dove  si  trattenne  fino  alla  mor» 
te ,  e  dove  scrisse  le  sue  opere.  Senza  dire  nuir  altro  della  sto- 
ria di  questo  personaggio .  sul  quale  la  tradizione  ha  accumu- 
lato tanti  avvenimenti  inverisbnili  »  che  rendono  il  racconto 
meraviglioso ,  ammesso  anche  per  vero  che  fosse  stato  aceolto 
con  favore  dal  Principe  Normanno  e  da'  Salernitani  ricewle 
con  quell'entusiasmo  col  quale  totfi  popoli  sogliono  guardare 
le  meravigliose  novità ,  e  sopratutto  quelli  di  vivace  fantasia  ^ 
quali  sono  gl'Italiani;  tuttavia  non  è  da  porsi  in  dubbio  che 
Costantino  nulla  scrisse  in  Salerno,  ma  in  Montecassino  (4); 
come  niun  discepolo  di  lui  si  ricorda  in  Salerno,  ed  1  due  so- 
li ,  de' quali  parla  la  Storia ,  erano  monaci  Cassinesi ,  cioè  At- 
Ione  che  fu  Cappellano  della  Imperatrice  Agnese,  e  che  ea  qua$ 
Canstantinus  diversis  linguis  transtuleralf  eaihurnalo  $ermone  in 
Romùnam  linguam  descripsil;  e  Giovanni,  qui  obiil  aqud  Nea^ 
polim ,  ubi  omnes  libros  Consiatuini,  magisiri  n«t,  retiquit  (5). 

Che  se  per  la  storia  di  Costantino  esistono  alcune  dubbiezze , 
dall'altra  parte  è  certo  ed  è  provato  dai  documenti  che  Costan- 
tino pubblicò  alcune  opere,  che  sono  compendii  di  scritture  ara- 
be ,  ed  altre  tradusse  in  latino ,  con  lo  scopo  di  arricchirne  la 
letteratura  medica  Italiana.  Ciò  dice  egli  stesso  nella  traduzione 
latina  del  libro  d'Isaac  sulle  febbri,  che  dirige  ad  un  tale  Gio- 
vanni, paternamente  osservando  che  comunque  questi  nella  pri- 

(1)  Beodioi  Cat.  MSS.  graecos  bibl.  Florent.  Voi.  ili.  pag.  U2. 

(2)  Nessei'  Calai.  Bibl.  Viodoh.  Part.  III.  pag.  31. 

(3)  Io  hoc  Coenobio  posilus,  translulil  de  diversorom  gCDliam  liogals 
libros  quam  plurlmus,  eie.  Le» Osi.  Chrcn*  Casinens.  Lib.  Hi,  cap-  35. 

(4)  Per  conoscere  con  quanta  diligenza  siano  stali  raccolll  alcaniniUl 
storici  relativi  air  llalia,  si  può  leggere  Portai,  il  quale  dopo  aver  rac- 
contato questo  latto  (Tom.  1)  soggiunge:  iToù  quelques  Auteun  ii$ent 
qu'a  fui  tiri  pour  Hre  fait  Pape  $out  U  tMm  de  Vietar  Ul;  Portai  dunque 
coofbode  Desiderio  eoo  Costantino! 

(5)  Pteiro  Diacon.  De  viris  iU.  Gaiio.  Cap.  91 ,  et  35.  ^ 
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ma  età  avesse  studiata  la  medicina ,  pure  per  le  persecuzioni  e 
per  Tesilio  soiTcrto,  e  per  le  tante  disgrazie  dalle  quali  era  stato 
afflitto,  poteva  aver  dimenticato  le  espresse  dottrine,  e  però  tra- 
duceva  per  uso  di  lui  dall'arabo  in  latino  il  libro  d'Isaac  per- 
dio gliservisse  d'istruzione. DunquequestoGiovanni  aveva  stu- 
diate dottrine  diverse  da  quelle  che  ora  Costantino  gli  faceva 
per  la  prima  volta  conoscere.  E  l'arrivo  di  Costantino,  stando 
alla  più  costante  tradizione  non  ha  potato  avvenire  prima  del 
1076.  Imperocché  tutti  concordano  essere  egli  stato  ricevuto 
da  Roberto  Guiscardo,  il  quale  solo  nel  1075  s'impossessò  di 
Salerno,  togliendolo  al  suo  cognato  Gisulfo.  Comunque  sia  è 
fuori  dubbio  che  verso  il  1080  nella  bassa  Italia  si  ebbe  la 
prima  cognizione  de'libri  arabi.  E  prima  di  questo  tempo  si 
aveva  una  medicina  propria,  alla  quale  serbossi  fede  costante- 
mente. 

Leone  Ostiense  descrive  le  opere  di  Costantino  (1),  le  quali 
non  tutte  esistono  ancora,  io  le  riporterò  con  lo  stesso  ordine 
e  con  le  medesime  parole  dell<\  Storico: 

i.  Paniegni^  che  divise  in  dodici  libri,  in  cui  espone  ciò  che 
importa  sapersi  dal  Medico; 

2.  Pratica^  in  cui  espone  il  modo  con  coi  il  Medico  custo- 
diioe  la  sanità,  e  cura  le  malattie; 

3.  Il  Libro  Graduum  Mimptidum: 

4.  Dieta  ctfrorum; 

5.  FeMum,  che  tradusse  dall' Arabo; 

6.  De  Urina; 

7.  De  interioribue  membrii  ; 

8.  ViaUcum,  che  divise  in  sette  parti,  cioè  dei  morbi  che  na- 
scono nel  capo,  quindi  dei  morbi  deUa  faccia,  eie  ; 

9.  De  iutrutneruis; 

10.  De  sUnnachi,  et  inle$tinorum  infirmitaiUnu; 

11.  De  languore  hepaUs,  renum^  veiìce,  splenii  el  feUi$; 

12.  De  kii ,  quae  in  exitriori  euie  wueumtur; 

13.  Expmiionem  Àphorismi; 

14.  lÀbrum  Tegni;  MagaUgni;  Mierolegni  (2)  ; 

15.  Amidotarium; 

16.  Diipuuuionem  Plaumie  ei  YpoeraUs  in  ienknliie; 
»    17.  De  simpliei  medicamme; 

18.  De  Ginecia; 
19.De  puhibui  ; 

50.  De  experimenHsi 

51.  Glo$a$  herbarum  et  speeierum; 
82.  De  Oeulii. 

(1)  Opera  dWa. 

(2)  TE«!fis,  invece  di  tecnb  Àr$;  aAGAiMM  UagiiM  Ars;  lucaon- 

fkn  tùrva  Ani  tàsitsat^i  lou  An* 
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Di  queste  opere  peraltro  non  rlmaiigoiio  che  aoKanto  alcu- 
ne, le  quali  furono  imprene  la  prima  volta  da  Enrico  Petra 
in  Basilea  nel  1636  e  1539  col  titolo  :  Summi  in  omni  phila$ih 
pkia  viri  CosUMìni  Africani  Mtdiei  aperum  reliqm  haelenui  d^ 
sideraia.  In  questa  collezione  si  contengono:  /•  ViaUeum  4$ 
tnarbarum  cojnUiane  ei  euroHone  Libri  VII:  8.  De  remediormn 
et  aegrUudinuin  cognilione  liber  4;  S.  De  Vrinis  Liber  4;  4.  Opiii 
Cansfaniini  proprium  De  Sunnaehi  affecHanibus  namraUbui  Im 
ber  4;  5.  De  Melanekolia  Libri  U;  6.  De  ineantaliane  ei  adjwror 
tione  eolUque  iunpemione:  Epistola  ad  FUium;  7.  De  Muliermà 
Morbii  Liber  4;  8.  De  Chirurgia  Liber  4;  9.  Degradtbui  $impl¥^ 
cium  Liber  4. 

Nella  Biblioteca  Reale  Borbonica  (Plut  Ym.  Let.  D.  n.  99) 
trovasi  manoscritta  in  un  Codice  membranaceo  in  folio,  scrii- 
tura  del  XIII  secolo,  una  parte  del  Pantegni  di  GostantlnOt* 
mancante  delle  prime  parti,  o  Libri,  e  con  ordine  diverto  dal-* 
l'opera  in  parte  pubblicata.  Il  Pantegni^  secondo  le  indicaàio* 
ni  di  Paolo  Diacono  doveva  contenere  in  dodici  Libri  tutta  la 
medicina.  Or  questo  Codice  contiene  dieci  Libri,  ne' quali  so- 
no distribuite  le  materie  relative  all'igiene,  alla  terapeutica, 
alla  materia  medica,  alla  medicina  pratica  ed  alla  chirurgia. 
La  quinta  parte  manca,  o  è  fusa  nella  sesta,  per  cui  in  realtà 
nove  sono  i  libri,  i  quali  non  tutti  hanno  titolo,  e  noi  indiche* 
remo  secondo  le  materie  che  vi  si  contengono:  1.  De  regimine 
$anitati$  ;  2.  De  simplici  medicina  ;  3.  Dopo  alcuni  capitoli  sulla 
dieta,  tratta  delle  tebbri,  e  di  alcune  malattie  della  cute,  come 
della  lebbra,  etc.  4.  De' morbi  del  capo,  cominciando  De  ce- 
phalaea.  5.  De  morbis  qui  in  gullure  na$cunlur.  6.  Avrebbe  do- 
vuto parlare  dello  malattie  del  torace,  ed  alcuni  di  questi  ca- 
pitoli in  realtà  vi  son  compresi;  anzi  manca  la  indicazione  della 
quinta  parte  nel  titoletto  posto  di  alieno  carattere ,  anche  an* 
tico,  a  pnf^ìnn  verso.  7.  De  posiessionibus  membrorum  ci6a/jum; 
8.  De' morbi  degli  organi  genitali,  e  delle  donne;  9.  Decfrwr^ 
già;  10.  Sulla  composizione  de' medicamenti.  L'opera  è  chiu- 
sa da  una  Sinonimia  di  alcune  piante,  come  si  trova  nelle  ope- 
re  di  Mesue  e  di  altri  Autori  Arabi. 

Esaminando  questo  bellissimo  Codice  sembra  trovarvi  le  in- 
dicazioni di  Leone  Ostiense,  mancante  delle  prime  parti ,  che 
dovevano  essere  comprese  in  altro  Codice.  E  di  fatti  il  Codi- 
ce della  Borbonica  comincia  col  titoletto  in  carattere  rosso  De 
regimine  sanilatis  e  dopo  la  esposizione  de' capitoli  comincia  co- 
si :  Quia  in  prima  parte pantegni  que  theoriee  nuneupatur 

rcUionabiliter  diximui  qualifer  oporlet  scire  ac  inlelligere  alque 
investigare  priusquam  curare  incipiat.  Oportel  nunc  in  hoc  secun* 
da  parte,  que  pratica  vocamu$  etc.  La  scrittura  di  questo  codice 
è  piccola,  eguale,  con  le  prime  leilere  di  ciascun  libro  colori- 
te ,  e  figurate;  con  le  lettere  de' capoversi  anche  colorita  ed  or- 
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qate  ;  e  con  ciascuna  maioaeola  anche  tn  colore  ora  rosso  ora 
azzurro ,  ed  i  titoletti  in  rosso.  Malgrado  le  continue  abbrevia- 
ture e  la  piccolezza  del  carattere,  non  è  difficile  a  leggersi. 

I  critici  attribuiscono  il  Paniegni  ad  Ali  Abbate^  e  dimostra- 
tìo  che  Costantino  non  fece  altro  che  tradurlo ,  non  sempre  fe- 
delmente, e  mutare  forse  alquanto  T  ordine,  e  probabilmente 
introducendovi  qualche  cosa  da  Isacco.  Simone  da  Genova  fa 
poco  conto  di  Ali  Abbate,  e  pochissimo  ancora  di  Costantino 
riguardo  a' semplici  :  ei  si  aliqua  ex  Kbri$  liokae  seti  ex  aliii  a 
Cmuumtìno  iranslaiii  eoUegiU  eaperpauea  wni,  nam  eju$  Irofiila- 
Ho  $aH$  est  mihi  en^feeta  (1). 

Credesi  da  qualche  Storico  che  alcuni  Godici  di  quelli  con- 
servati In  Montecassino  sieno  autografi  di  Costantino.  Io  per- 
altro credo  che  runico  Codice  pel  quale  questo  sospetto  è  mol- 
to probabile  è  il  Codice  200,  che  porta  il  titolo  Ckhruryia  Ctm- 
ilmuim  Africani.  Copia  forse  dell'  originale  di  Costantino  è  il 
Codice  che  contiene  il  Pantegni^  in  buona  parte  trodotta  da  Co- 
stantino, ed  altra  parte  tradotta  da  un  tal  Giovanni  Saraceno , 
eh' è  quello  stesso  di  cui  fa  parola  Costantino  nella  sua  tradu- 
zione di  Galeno. 

In  questi  Libri  Costantino  mostrò  di  aver  avuto  fra*libri  Ara- 
bi maggiore  predilezione  per  que'di  Isaqk,  e  di  Ali  Abbate  aven- 
do tradotto  del  primo  il  trattato  sulle  febbri,  e  sulle  opere  del 
secondo  compilò  il  Viatico  ed  i  luoghi  comuni,  ed  il  Pantegni 
come  si  è  detto.  Le  sue  traduzioni  degli  Aforismi  d'ippocrate 
e  di  alcuni  trattati  di  Galeno  sono  infedeli,  ovvero  le  alterazio- 
ni del  testo  dipendono*  dall'  essere  traduzioni  di  traduzioni. 
Sembra  che  il  suo  trattato  sul  grado  de'  semplici  sia  stato  di- 
rettamente compilato  da  Galeno,  ovvero  da  Oribasio  che  ne  fa 
un  sunto  compiuto.  Costantino  ha  preso  anche  qualche  cosa 
dagl'Italiani,  avendo  ricopiato  a  parola  il  trattatino  su' medica- 
menti estratto  dal  Regno  animale  di  Sesto  Placito,  o  Platonico 
di  Pavia,  che  alcuni  dicono  esser  fiorito  nell'undecimo  secolo. 

Come  si  vede  Costantino  poco  fece  conoscere  di  nuovo,  men- 
tre gli  Aforismi  d' Ippocrate  erano  già  conosciuti  in  Italia,  co- 
me lo  erano  pure  alcune  delle  opere  di  Galeno,  siccome  si  ri- 
leva chiaramente  dagli  Scrittori  Italiani  anteriori  a  Costantino. 
La  notizia  degli  Arabi  anche  è  molto  scarsa  ;  ma  tuttavia  essa 
fu  una  vera  novità  per  la  Scuola  di  Salerno,  ed  or  ora  si  esa- 
minerà quale  influenza  que*  libri  spiegarono  sull'insegnamen- 
to di  quella  Scuola.  Tuttavia  somme  furono  le  lodi  che  gli  an- 
tichi tribtttarouo  a  Costantino ,  si  che  Leone  Ostiense  non  ha 
ripugnanza  di  chiamarlo;  Philosophicii siudiii plemerime  erudi- 
iu$:  Orienlis  ei  Occidenlis  UagiUer:  novueque  effuigem,  Bippo- 

(i  )  SimoQ.  Jan.  Opusc.  cui  nomcn  Clavis  sanaliuois  ctc.  Vcndiis  1510 
p.  2.  JP6L 
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craies.  Ma  i  medici  dalla  loro  parte,  anche  antldii,  non  ne  ffeee^ 
re  nii  gran  conto;  e  Taddeo  Fiorentino  nel  tredicesimo  ^eccÀo 
par  landò  della  versione  di  Costantino  degli  degli  Aforismi  d'  lp« 
pocratedice:  b  f  adoUomm  per M  fciie  ìa  migliore^  ma  perM 
più  comune;  nam  ipea  peseitna  esl»  et  euperfluaei  difettiva.  Nam 
ille  insanw  Monackui  in  irai  ferendo  peecaeit  quaniiiaie  et  quaU^ 
tate:  ma  non  cosi  la  traduzione  di  Burgtmdio  PieanOf  la  ftioia  i 

migliore pure^  benché  di  mala  voglia^  tuUavia  adotterò  quella 

di  Costantino^  come  più  conosciuta.  E  di  fatti  nell'opera  Intitola-' 
ta  Artieella  novissima  per  exceU.  docL  domùmm  Sterongmum  dà 
Saliis  Faventinus,  reeognita^  repurgata,  eie.  edizione  Veneta  di 
Scoto  del  1523,  Tien  riportata  la  traduzione  di  CostanUno  Af-- 
fricano  in  contrapposto  a  quella  Laurenziana,  ed  air  altra  di 
Leoniceno,  ed  è  facile  di  riconoscere  quanto  essa  sia  men  dei^ 
le  altre  pregiata,  mancando  ancora  alani  aforismi  dei  settimo 
libro.  Un  altro  scrittore  del  tredicesimo  secolo,  Simone  da  Ge^ 
nova  dice  che  raccolse  alcune  eoee  dai  libri  ir tidoUi  da  CoeianH^ 
no,  ma  poche  cose  perchè  le  costui  versioni  gli  erano  sospette  (1).^ 
Pietro  d'Albano  n^l  decimo  quarto  seeolo  proruppe  in  ingiù-" 
rie  anche  più  grossolane.  Del  rimanente  per  i  moderni  è  prò* 
vato,  soprattutto  dopo  le  ricerche  di  Oudin,  di  Gesner,  di  Fa- 
bricio,  di  Mailer,  ecc.  cheGostantiuo  non  fece  altro  chetradur-^ 
re  e  mal  tradurre. 

Oltre  di  che  le  opere  di  Costantino  se  Inrono  alquanto  meno 
empiriche  di  quelle  che  si  scrivevano  in  quel  tempo,  tuttavia 
erano  colme  di  quelle  sottigliezze  che  svegliavano  e  nutrivano 
quel  pernicioso  gusto  che  noi  conosciamo  sotto  il  nome  di  Ara- 
bismo. Nondimeno  stimo  pregio  di  questo  lavoro  indicare  le 
principali  cose  espresse  da  Costantino,  ed  i  suoi  principali  si- 
stemi: 

1.®  Anatomia  e  Fisiologia.  Le  cognizioni  anatomiche  di  Co^ 
stantino  sono  le  Galeniche,  bensì  anche  più  rozze  e  meno  este- 
se, e  spesso  le  quistioni  sono  risolute  più  per  le  proprietà  ge- 
nerali della  materia,  che  per  la  struttura  organica,  i  rapporti 
ed  i  coQsensi.  Yale  a  dire  la  sua  flsiologia  e  la  sua  fisica  non 
differivano  che  poco.  Per  es^empio,  egli  diceva  che  il  gusto 
sparso  in  tutta  la  lingua  è  l'effetto  della  carne  molle  e  spongio-^ 
sa  di  quest'organo,  e  dell'umore  leggiero  da  esso  segregato  il 
quale  misto  con  gli  alimenti  ne  separa  le  parti  sapide  e  le  ri- 
chiama verso  la  lingua.  Ecco  una  specie  di  chimica,  od  un* af- 
finità elettiva  fra' sapori  e  l'umore  segregato  dalla  lingua;  e 
poiché  le  parti  sapide  possono  avere  otto  nature  diverse ,  cosi 
producono  otto  modiiicazioni  nella  lingua  e  ne  risultano  otto 
sapori. 
Egli  riconosce  che  Vugola  ha  l' uso  di  dirigere  gli  alimenti 

(1)  Davis  saaal. 
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verso  l'esofago,  per  il  che  la  deglutizione  è  difficile,  ctuando 
r  ugola  manca,  o  non  adempie  al  suo  uffizio.  Conosceva  altresì 
la  struttura  anatomica  della  trachea,  perchè  diceva  esseme  gli 
anelli  cartilaginei  troncati  posteriormente,  e  questo  voto  esser 
ripieno  da  una  membrana  carnosa  e  tendinea.  Determinò  la 
situazione  alquanto  obbliqua  del  cuore ,  e  riconobbe  la  sua  fi- 
gura non  solo,  ma  lo  riguardò  come  il  più  importante  degli 
organi ,  e  la  sorgente  del  calore  animale.  Questo  calore  vien 
distribuito  nel  corpo  dalle  arterie ,  le  quali  han  due  membra- 
ne, e  neir intemo  sono  rivestite  da  una  tunica  villosa,  e  sono 
provvedute  di  una  flessibilità  per  eseguire  la  sistole  e  la  dia- 
stole. 11  principio  delle  arterie  è  nel  ventricolo  sinistro  del 
cuore,  ne  nascono  due  d' impari  grandezza  ;  la  più  piccola  porta 
nel  polmone  il  sangue  e  l'aria  necessaria  per  rinfrenscarlo;  la 
più  grande  uscendo  dal  cuore ,  risale  e  si  divide  in  due  bran- 
che, di  cui  runa  va  alla  cavità  dritta  del  cuore,  e  l'altra  si 
suddivide  in  due  rami,  il  superiore  si  appoggia  lungo  il  collo, 
ai  lati  della  trachea,  ed  entra  nel  cranio,  ove  si  distribuisce  ; 
ed  il  ramo  discendente  più  considerabile  si  va  a  distribuire  alle 
parti  inferiori. 

Egli  crede  che  l'organo  del  tatto  è  costituito  dalla  pelle  ;  e 
siccome  è  diversa  la  struttura  di  questa ,  cosi  varia  la  sua  in- 
tensità. La  pelle  della  verga  e  del  ghiande  nell'uomo,  quella  in- 
torno la  vulva  della  donna  hanno  un  sentire  più  squisito. 

Le  donne  sono  provvedute  di  due  testicoli  nella  regione  lom- 
bare, i  quali  riuniti  alla  matrice  con  due  prolungamenti  par- 
ticolari vi  versano  il  seme.  Se  questo  incontrasi  con  quello  del 
maschio  prima  di  raffreddarsi,  si  uniscono  insieme,  e  formano 
un  mescolamento  capace  d' ingenerare  un  germe,  il  quale  sarà 
maschile  se  i  semi  s'incontrano  nella  tromba  dritta  ;  sarà  fem- 
minile se  s' incontrano  nella  tromba  sinistra.  1^  sue  ricerche 
sulla  secrezione  del  seme ,  sulla  influenza  dei  temperamenti , 
sulle  polluzioni  notturne,  sul  tempo  più  acconcio  all'accoppia- 
mento,  sugl'inconvenienti  o  vantaggi  di  esso  relativamente 
alla  costituzicme  del  soggetto,  sono  minute  e  curiose.  Indica 
molti  rimedii  che  favoriscono,  ed  altri  che  impediscono  la  se- 
crezione del  seme,  non  che  pure  i  medicamenti  ed  i  topici  pro- 
prii  a  svegliare  la  voluttà,  non  mancando  tuttavia  di  numera- 
re gli  accidenti  funesti  prodotti  dall'abuso  di  essa. 

2.^  Prinàpii  generali  di  patologia.  La  patotogia  di  Ciostantino 
è  interamento  Galenica,  esagerata  dalle  sottigliezze  arabiche , 
e  dalle  distinzioni  ariatoteliche.  Lo  spirito  senza  materia  pro- 
duce alcuni  morbi  ;  e  lo  spirito  può  essere  vitale  ,  se  è  fonda- 
mento della  vita,  e  materia  del  calore  naturale  ;  aninuj^  se  è 
fondamento  delle  virtù  appetitiva,  contentiva,  digestiva  ed 
espulsiva.  Gli  umori  agiscono  morbosamente  per  la  quantità, 
e  pei;  k  ([ttftlitày  possono  accendersi,  fermentare,  putrefarsi,  e 
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dar  luogo  a  diversi  accidenti,  secondo  che  ciò  avviene  nella  bile, 
nel  sangue,  neiratrabile,  nella  flemma,  ec.  Le  cagioni  possono 
essere  esteme,  come  il  calore,  il  freddo,  il  veleno,  ec.  interne 
che  comprendono  i  movimenti  del  corpo  e  dell'animo,  e  final- 
mente le  alterazioni  delle  abitudini.  La  materia  morbosa  può 
produrre  diversi  effetti ,  secondo  che  si  ferma  nelle  concavitk 
delle  vene  o  in  altri  organi. 

3.^  Terapeutica.  Consiglia  in  ogni  malattia  di  tener  soprat- 
tutto presente  la  quantità  della  forza  dell'infermo,  il  tempo 
della  infermità,  e  la  qualità  del  morbo.  Ecco  due  fatti  positivi 
congiunti  ad  un  terzo ,  che  poggia  sopra  principi  arbitrari*. 
Inoltre  nella  cura  spesso  ricorre  ai  principi  metodici  più  di 
ciò  che  far  potrebbe  un  Galenista,  e  talora  loda  qualche  rime- 
dio soltanto  perchè  rilascia ,  o  perchè  poros  aperti.  La  sua  po- 
lifarmacia  è  quale  può  supporsi  per  i  principii  che  professa,  e 
più  compiuta  di  quella  di  Guarimpoto ,  più  ricca  di  alessìfar- 
roachi.  Ottime  sono  le  sue  precauzioni  per  eseguire  il  salasso, 
facendo  arrivare  a  33  ii  numero  delle  vene  che  si  aprivano  al 
tempi  suoi,  cioè  dodici  al  braccio,  tredici  alla  testa  ed  al  collo, 
ed  otto  alle  estremità  inferiori.  E  mostra  di  aver  bene  esami- 
nata questa  parte ,  poiché  tratta  anche  dell'aneurisma  falso, 
conseguenza  del  salasso,  dandone  i  segni ,  ed  i  mezzi  per  gua^ 
rirlo. 

4.®  Diwioni  Noiologiche.  Non  si  trova  nelle  opere  di  (Costan- 
tino nulla  di  più  di  ciò  che  si  legge  nell'elenco  delle  malattie 
riportate  dai  greci  dei  bassi  tempi.  Nelle  febbri  distingue  Je 
efemere,  il  causo,  la  terzana,  il  sinoco,  la  quartana,  la  quoti- 
diana, la  sinoca,  l'emitriteo,  e  la  febbre  etica.  In  parlando  del 
sinoco  fa  menzione  del  vaiuolo,  dicendo  plurimumhanc  [febrem) 
sequuniur  variolae.  Per  le  altre  malattie  conserva  il  sistema  del 
tcm|K);  vale  a  dire  le  passa  a  rassegna  dal  capo  ai  piedi ,  anzi 
il  suo  Viatico  diviso  in  sette  libri  è  scritto  precisamente  con 
questo  sistema,  trattando  prima  dei  morbi  che  nascono  nel  ca- 
po; 2.  di  quei  che  mostransi  nella  faccia  ;  3.  doi  morbi  dei 
membri  ministri  del  cuore  e  degli  strumenti  degli  spiriti:  4. 
di  quei  dello  stomaco  e  degl' intestini;  5.  di  quelli  dell' epate, 
dei  reni ,  della  vescica,  della  milza,  e  della  cistifellea;  6.  di 
quelli  degli  organi  generali  e  delle  giunture  ;  e  7.  di  quelli  che 
nascono  sulla  cute  estema. 

5.  Chirurgia.  La  Chirurgia  di  Costantino,  come  si  osserva 
soprattutto  nel  Codice  originale  conservato  in  Montecassino , 
è  un  breve  reassunto  de' trattati  chirurgici  di  Paolo  di  Egina, 
come  si  può  rilevare  massime  dalla  breve  descrizione  del  me- 
todo di  Celso  neir  operazione  della  pietra.  Fra' capitoli  più  im- 
portanti è  quello  che  riguarda  l' apertura  degli  ascessi  infra 
vaginali  ;  in  cui  Costantino  propone  una  specie  di  dioptra^  ac- 
compagnata da  una  rozza  flgura ,  la  cui  conoscenza  può  inte- 
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ressare  la  storia  dell'  arte.  Ecco  il  capitolo  del  manoscritto  : 
Cum  nascitur  apostema  in  vulva  si  tale  fueril  qtiod  cum  ferro 
possit  curari^  necesse  est  penilus  incidi.  Si  atUem  fueril  putridum 
opnrlel  hadiberi  maturativa  et  findi  ul  possil  extrahi  putredo^  quia 
apaslema  hocdissolvitur  elvtdvaeslprincipalemembrumtposlquam 
feceris^  necesse  esl  mulier  supina  et  sub  nalibus  plumam  panere; 
aeinde  cruribus  elevatis  sursum,  tnanus  uiraque  suas  leneal  su- 
per ventrem  cossis  ad  collum  sui  ipsius  ligalis,  (une  obsletrix  a  la- 
ure dextro  molles  factas  in  modum  forficis  cum  arcu  facto  in 
modum  scilicet  (ved.  pag.  59)  tu  vulva  palens  sii,  quo  inlro  possil 
oppici,  alia  mulier  hoc  arlificium  leneal  ne  claudalur^  et  obstelrix 
unclis  digitis  oleo  violalo  inlromissis  sagaciler  inquiral,  el  aposle- 
male  invenlo  in  moUiori  loco  aposlemcUis  flebolhomum  inler  duos 
digiios  infigal  el  pungai ,  el  circumpressis  digilis  omnem  pulredi- 
ìiem  exUrahel  (  cap.  LVU.  ]. 

Sono  queste  le  dottrine  principali  espresse  da  Costantino; 
imperocché  troppo  lungo  sarebbe,  e  forse  senza  frutto,  lo  an- 
dare minutamente  esaminando  tutte  le  sue  opere.  Egli  certa- 
mente pretese  di  aver  fatto  più  della  realtà ,  comunque  avuto 
riguardo  al  tempo  si  debba  annoverare  fra  gli  scrittori  più  fe< 
eondi.  Egli  credè  di  essere  stato  il  primo  nel  descrivere  distin- 
tamente le  malattie  dello  stomaco  nella  sua  opera  diretta  ad 
Alfano  Arcivescovo  di  Salerno,  di  cui  si  è  parlato,  e  che  era 
molto  perito  nella  Medicina  prima  dell'arrivo  dell' Affricano : 
lo  scrissi,  egli  dice,  queslo  libricino  sopra  i  delti  di  eleganti  scrU- 
lori  amichi  qua  e  là  raccolti^  a  motivo  della  tua  sanUà^  e  quindi 
lo  pìibblico  dedicalo  al  tuo  nome.  Imperocché  io  lessi  con  estrema 
diligenza  ItUt  i  volumi  degli  antichi ,  ma  ritrovar  non  potei  alcu- 
na opera,  che  avesse  in  ispecial  modo  parlato  delle  malattie  dello 
stomaco.  Questo  libro,  a  giudizio  di  Freind,  è  copioso,  non 
manca  di  ordine ,  e  contiene  tutte  quelle  cose  importanti ,  le 
quali  trovansì  dts|>erse  presso  gli  antichi.  Dai  Libri  di  Costan- 
tino sulla  malinconia  apparisce  che  ai  suoi  tempi  esisteva  il 
Libro  di  Rufo  Efesio,  sullo  stesso  argomento,  ora  perduto. 
Freind  sospetta  che  ì  Luoghi  Comuni  di  Costantino  non  fossero 
altro,  che  una  traduzione  dell' opera  di  Aly  Abbas,  avendosela 
Costantino  appropriata,  perchè  essendo  gli  Arabi  allora  scono- 
sciuti ,  volle  farla  passare  per  sua. 

Laonde  le  opere  aggiunte  da  Costantino  alla  Biblioteca  me- 
dica italiana  contribuirono  non  solo  a  dare  una  certa  notizia 
della  medicina  araba,  ma  ancora  a  far  conoscere  qualche  trat- 
tato di  Galeno  ignoto  fino  a  quel  tempo.  Ponendo  mente  agli 
Autori  citati  dagli  Scrittori  Italiani  prima  di  Costantino  si  può 
rilevare  a  che  estendevasi  ia  loro  letteratura  medica.  Eccetto 
Celso ,  del  quale  sventuratamente  si  era  perduta  la  notizia ,  e 
che  r  ultima  volta  era  stato  citato  da  Papa  Silvestro  U  alcade- 
re  delX  secolo;  si  conoscevano  quasi  tutti  gli  scrittori  latini,  ti 
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maggior  numero  ancora  si  conosceva  de* libri  greci,  se  non  che 
d'Ippocrate  si  citavano  in  preferenza  gli  Aforismi,  i  Pronosti- 
ci ,  e  gli  Epidemii.  e  di  Galeno  Farte  curativa,  i  trattati  sul- 
r  azione  de'rimedii  e  su'  gradi  de' semplici,  que' sulle  differenze 
delle  febbri,  su' polsi,  sulle  urine  e  qualche  altro.  Plinio,  elHo- 
scoride  erano  nelle  ^ani  de*  medici  culti ,  ed  un  gran  numero 
di  manuali,  di  compendii,  di  sunti,  di  trattati, di  lezioni,  di  ri- 
cette, scritti  quasi  tutti  da  Autori  anonimi  e  cristiani,  costituiva 
la  Biblioteca  medica  di  quei  tempi.  Costantino,  come  si  è  det- 
to, vi  aggiunse  alcuni  libri  d'Isaak,  alcuni  altri  di  Ali  Abba- 
te, altri  suoi  proprii,  e  qualche  nuovo  compendio  de'  libri  pra- 
tici,  e  di  quelli  dietetici  e  farmaceutici  di  Galeno.  Noi  non  tar- 
deremo a  trovare  queste  nuove  cognizioni  negli  Scrittori  che 
immediatamente  seguirono.  Muova  prova  che  siffatte  notizie 
non  si  possedevano  prima.  Secondo  una  cronologia  che  Bfftt- 
risce  chiara  dalle  citazioni,  dalle  tradizioni  e  dalle  notizie  sto- 
riche, l'epoca  in  cui  fiori  Guarimpoto,  Pietro  o  Petrocello  il 
vecchio ,  ec.  del  1020  al  1050  ;  quella  in  cui  fiorivano  il  pri- 
mo Cofone,  la  celebre  Matrona  di  cui  parlaOlderico  Vitale,  Pla- 
teario  il  vecchio ,  Alfano  Arcivescovo,  Petricello  il  giovine, 
ec.  dal  1050  al  1090;  quella  in  cui  fiori  Ck)stantino  dal  1075  al 
1085;  quella  in  cui  insegnavano  Cofone  il  giovine,  Giovanni 
Afflacìo,M.  Ferrarlo,  M.  Bartolomeo,  Plateario  G.  IL,  Platea- 
rio  Matteo  I.  gli  Autori  ùelRegimen  sanitatis^  ed  altri,  dal  1090 
al  1130,  mettendo  dal  1130  al  1150  Nicola  il  Proposito;  e  dal 
11 50  al  1180  o  poco  dopo  i  Maestri  di  Egidio  di  CorbeiL  Esa- 
miniamone i  documenti. 

ART.    2.^ 

Collegio  Medico-Salernitano  al  cader  dell*  XI  secolo. 

Erano  cosi  oscure  e  cosi  dubbiose  le  notìzie  da  noi  possedute 
sui  Maestri  di  questa  Scuola  al  cader  dell' undeci  ino  e  principio 
del  dodicesimo  secolo ,  che  tutto  era  ristetto  a  vaghe  conghiet- 
ture  e  dubbiezze.  Ma  un  Codice  scoperto  in  una  Biblioteca  di 
Breslavia  nella  Slesia  Prussiana  dal  dott.  Uenschcl  venne  ad  un 
tratto  a  dissipare  ogni  dubbio,  ed  a  spargere  una  gran  luce  sulla 
Scuola  Salernitana  di  quei  tempi.  In  tal  modo  le  più  importanti 
quistioni  storiche  vengono  agevolmente  risolute.  Esso  mostra 
fra  le  altre  cose  assai  chiaramente  che  la  Scuola  Salernitana  non 
professava  dottrine  proprie,  e  non  era  un  aborto  Arabico,  come 
si  è  voluto  credere,  inoltre  tutto  porta  a  credere  che  o  quest'o- 
pera sia  stata  compilata  da  un  discepolo  di  quella  Scuola,  che 
prendeva  nota  delle  lezioni  dettate  dai  suoi  maestri;  owerd 
che  sia  una  istituzione  scritta  di  accordo  fra' Maestri  contem^ 
poranei  per  farla  servire  ad  uso  degli  Allievi:  nell'uno  e  nt 
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l' altro  caso  costiluisce  un  documento  importantissimo  delle 
dottrine  professate  nel  tempo  in  cui  fu  scritto.  Ne  questo  tem- 
po può  essere  determinato  oltre  il  cadere  del  secolo  undecimo: 
imperocché  uno  de' maestri  s'intitola  discepolo  di  Costantino  « 
e  questo ,  come  si  è  veduto ,  era  morto  nell'anno  1086,  e  però 
deve  porsi  poco  dopo  questo  tempo;  inoltre  trovandosi  fra'Mae- 
stri  contemporanei,  da' quali  furono  scritte  quelle  lezioni,  Go- 
fone  e  Plateario  secondo,  costoro,  come  si  vedrà,  non  dovet- 
tero scrivere  oltre  il  1100;  ed  infìiic  cìtandovisi  Trotulacome 
un'autorità  antica  di  quella  Scuola,  e  quindi  appartenente  ad 
una  generazione  precedente,  questa,  come  abbiamo  indicato, 
è  quella  dotta  matrona,  di  cui  parla  OIdcrico  Vitale,  e  che  era 
celebre  in  Salerno  alla  metà  dell'  undecimo  secolo.  Si  aggiunga 
a  ciò  che  da  questo  trattato  rilevasi  chiaramente  che  il  trattato 
detto  Praciica  brevis  non  appartenga  a  Plateario  comentatore 
di  Nicolò,  che  fioriva  circa  40  anni  dopo  e  posteriormente  a 
tlofone;  ma  appartiene  a  Plateario  secondo  che  era  contempo- 
raneo e  compagno  di  Cofone,  come  si  dimostra  nelle  citazioni 
di  Plateario  terzo  ne'  Comenti  di  Nicolò. 

Henschel  crede  di  avere  discoperto  anche  il  titolo  di  questa 
collezione  di  medici  trattati ,  o  almeno  de'  trattati  principali , 
dandogli  nome  di  Compendìo  Salernitano.  Uno  de'  trattati  im- 
portanti compresi  in  questa  collezione  6  quello  che  porta  il  ti- 
tolo Liber  simplicium  medicinarum,  il  quale  diligentemente  esa- 
minato trovasi  avere  molta  analogia  col  trattato  di  materia  me- 
dica ohe  col  titolo  Circa  inslans,  dalle  sue  prime  parole,  è  pub- 
blicato sotto  il  nome  di  Gio.  Plateario.  Avvi  però  tale  diffe- 
renza fra  il  trattato  manoscritto  e  quello  pubblicato,  il  primo 
vince  talmente  l'altro  in  estensione,  in  pienezza  di  esposizo- 
ne,  ed  in  numero  di  articoli,  che  ragionevolmente  si  deve  que- 
sto riguardare  come  un  estratto  di  quello;  sia  che  tale  estratto 
sia  stato  eseguito  da  Plateario  su'proprii  manoscritti,  ovvero 
che  un  suo  scolare  abbia  per  suo  uso  ridotta  l'opera  in  com- 
pendio, in  qualche  cosa  ancora  modificandola.  Ora  nel  trattalo 
pubblicato  neir  esporre  (cap.  XXV.)  le  preparazioni  che  for- 
mansi  con  l' aceto ,  parlando  dello  sciroppo  acetoso ,  dice  Zuc- 
carum  debet  resolvi  in  aqua  et  acelo ,  et  decoqualur  donec  adhe- 
reat  catie ,  et  si  vis  facere  diureticum,  magis  decoqualur ^  ut  inve- 
nitur  in  Compendio  Salernitano.  E  precisamente  nel  Codice 
manoscritto ,  nell'articolo  analogo,  si  trovano  le  medesime  pa- 
role, intorno  al  modo  da  rendere  lo  sciroppo  acetoso  diureti- 
co,  e  vi  si  trovano  indicate  le  stesse  virtù  con  le  medesime  pa- 
role. Laonde  conchiude  Henschel  che  questi  trattati  appunto 
formano  il  Compendio  Salernitano  nome  conveniente  a  tutta 
la  raccolta ,  e  non  al  semplice  trattato  in  esame  il  quale  tiene 
un  titolo  suo  proprio.  Ciò  mostra  altresì  che  il  Compendio  Sor 
lemitano  è  un' opera  che  ha  preceduto  la  rompilazicmi  del  Cfir- 
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ca  iiistmis.  Ma  heiic  esaminando  qnesta  quistione  abbiam  tutta 
la  ragione  da  credere  che  Hcnschel  non  sicsi  apposto  giusta- 
mente. Imperocché  se  il  Circa  insians  è  cavato  dal  Libro  de'sem- 
plici  è  naturale  che  nelle  due  opere  corrispondano  le  frasi,  e 
che  sieno  entrambe  derivate  da  una  sola  origine  cioè  da  GloTin- 
ni  Plateario  che  n'è  1* Autore.  La  citazione  del  Circa  m<rans  stam- 
pato non  può  certamente  riferirsi  al  Circa  imlan$  manoscritto, 
malgrado  sia  più  esteso;  ma  deve  riguardare  un'Opera  diver- 
sa. E  questa  esiste  «  ed  apparliene  ad  un  contemporaneo  e 
collega  di  Mat.  Plateario,  cioè  a  M.  Salerno,  Il  quale  scrisse 
anch' egli  un'opera  farmacologica,  nella  quale  fra  le  altre  cose 
parla  dei  modo  di  preparare  gli  sciroppi*  Quest'opera  è  cono- 
sciuta, ed  ora  è  stala  anche  da  me  pubblicata  (C*  S.  IIL  52) 
col  iìidìo' Compendium  Salerni.  Ed  essa  certamente  è  citata 
da  Plateario,  e  dev'  essere  corretta  la  sua  citazione ,  dovendosi 
leggere  in  Compendio  Salerni^  essendo  molto  facile  l'errore , 
massime  per  un  copista  o  un  tipografo  che  non  conosca  i  no- 
mi,  e  Io  stesso  Egidio  per  questa  ragione  chiamava  equivoco 
il  M.  Salerno. 

E  queste  cose  interessano  non  solo  la  critica  letteraria ,  ma 
ancora  la  Storia ,  la  quale  inoltre  ha  pure  alcune  altre  ocmsi- 
derazioni  a  fare  intorno  al  criterio  che  viene  da  quest'opera 
somministrato  per  dare  un'  esalto  giudizio  sulla  Scuola  di  Sa- 
lerno, a  quel  tempo.  Esaminando  cioò  i  personaggi  che  vi  so- 
no citati  e  le  dottrine  che  vi  professano. 

25.  Giovanni  Affi^ìgio  (Anno  1090). 

Molti  trattati  di  quest'opera  sono  intitolali  ad  un  Giovanni 
che  prende  nome  di  Afllacio,  e  si  chiama  con  una  certa  com- 
piacenza discepolo  di  Coslaniino.  Ma  chi  è  mai  questo  (# toiHifiiit 
Afllacio  discepolo  di  Coslantinol  Ecco  la  quistione  che  ha  sve- 
gliato molte  dubbiezze  ;  e  lo  stesso  llenschel  è  stato  costretto  a 
riformare  la  sua  primitiva  opinione. 

Sette  Giovanni  quasi  contepiporaneamente  si  trovan  citati  sia 
ne'  documenti  scioiitiilci  di  quel  tempo,  sia  nelle  copie  fatte  po- 
steriormente delle  opere  di  quell'epoca,  sia  ancora  ne' diplomi 
degli  Archivi!,  cioè  Giovanni  Saraceno,  Giovanni  Benedettino, 
Giovanni  Plateario,  Gioviumi  Afflacio, Giovanni  daMilano, Gio- 
vanni Medico  figlio  di  Costantino  Siciliano,  e  da  ultimo  anco- 
ra un  Giovanni  Salvatico,  o  Silvatico  nobile,  barone  e  medico 
Salernitano.  Due  cose  si  possono  supporre,  che  o  alcuni  di  que- 
sti fossero  una  stessa  persona,  cui  si  danno  titoli  diversi;  ov- 
vero che  in  realtà  vi  furono  sette  Medici  con  lo  stesso  nome,  e 
per  questa  causa  appunto  distinti  con  un  soprannome  ordina- 
riamente preso,  come  soleva  farsi,  dal  luogo  della  nascita.  Ve- 
diamo quindi  innanzi  tut(oqual<TÌ(et  io  ci  somministra  Io  stesso 
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Costantino.  Due  Giovanni  troviamo  citati  nelle  opere  a  questo 
medico  attribuite  :  uno  è  Giovanni  Saraceno,  il  quale  vien  ci- 
tato nella  traduzione  di  Galeno ,  e  che  continuò  la  traduzione 
del  Panlegni  cominciata  dallo  stesso  Costantino;  e  V  altro  è  quel 
Giovanni,  pel  quale  Costantino  traduce  il  trattato  d' Isaak  sulle 
febbri.  E  questi  due  Giovanni  non  possono  essere  la  stessa  per- 
sona: imperocché  se  Giovanni  il  Saraceno  era  perito  della  lin- 
gua Araba  quanto  lo  stesso  Costantino,  in  modo  che  ne  ha  po- 
tato continuare  le  traduzioni,  non  vi  era  necessità  che  Costan- 
tino avesse  tradotto  dall'  arabo  il  libro  d' Isaak  per  uso  di  lui , 
onde  rinnovargli  le  cognizioni  mediche  apprese  nella  gioven  - 
tu ,  e  che  a  motivo  delF  esigilo  e  delle  sventure  sofferte  aveva 
potuto  dimenticare.  Questo  Giovanni  medico  ignorante  deliba- 
rabo  doveva  quindi  essere  diverso  dal  Giovanni  Saraceno.  A 
ciò  si  aggiunga  che  il  secondo  Giovanni  è  determinato  nella 
Storia ,  poiché  Pietro  Diacono  ne  scrive  in  breve  la  vita  nella 
sua  opera  sugli  uomini  illustri  Cassinesi  (1) ,  lo  qualifica  per 
medico,  e  cita  alcune  delle  opere  da  lui  scritte. 

Nò  Giovanni  Plateario  sembra  potersi  confondere  con  alcu 
no  dei  dueGiovanni  sopra  indicati.  Avendo  già  in  istampa  al 
cune  opere  di  lui ,  ed  altre  ancor  manoscritte  ;  essendo  citato 
in  diverso  modo  dallo  scrittore  delle  Glosse  a  Nicolò,  avrebbe* 
in  qualche  maniera  fatto  trasparire  se  non  il  nome  di  Afflacio, 
almeno  la  qualità  di  discepolo  di  Costantino,  che  quest'  ultimo 
prende  con  tanta  compiacenza.  Inoltre  il  supporre  che  si  fosse 
chiamato  con  due  nomi  Giovanni  Plateario-Afflacio ,  é  lo  stes- 
so che  creare  un  uso  che  in  que' secoli  non  si  aveva,  portandosi 
di  raro  il  nome  della  famiglia,  e  solo  talvolta  quello  della  pa- 
tria. Henschel  per  fermare  questo  sospetto  ricorre  ad  un'  altra 
supposizione,  alla  quale  non  presta  fede  egli  stesso,  cioè  che 
nel  linguaggio  latino- barbaro  dell' XI  secolo  da  a  platea  siesi 
formato  applalius  invece  di  Plalearius  ;  e  poscia  da  apploHus 
siesi  formato  afflacius. 

Riguardo  a  Giovanni  da  Milano  io  nulla  mi  farò  a  dire,  li 
fondamento  sul  quale  poggia  la  esistenza  di  questo  nome  è  trop- 
po labile  da  potervi  prestare  agevolmente  fede.  In  qualche  ma- 
noscritto del  XY  secolo  si  é  trovato  il  nome  di  un  Giovanni 
da  Milano  come  autore  del  Jl^imm  SanitcUis ,  e  da  questa  de- 
bolissima traccia  si  é  passato  a  credere  senza  sospetto,  che  il 
Giovanni  sia  stato  Maestro  Salernitano,  e  redattore  di  quel  poe- 

(1)  Johannes  medicus  snpradicti  Constantiiii  Africani  disdpiilas  et 
Casinensis  Monachns,  vlrin  phisica  arte  disertissimos  ac  eradilinlmiis: 
post  Gonslanlioi  transitum  aphorismos  edidit  Pbysicis  salis  neoessariam. 
Folt  aalem  sapradictis  Imperatorlbus  (Alexii,  Heorici»  eie.)  Ob  it  aa- 
tem  apud  Neapolim,  abiomnes  librosCoostaotini  sui  maglstri  reliqoit. 
Vel.  Diae.  De  vir  ili.  Cos.  pag.  51. 
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ma  didattico.  Ma  in  nlun  manoscritto  antico  apparisce  quel  no- 
me; ma  niuno  degli  storici»  ninno  degli  scrittori  lo  cita;  ma  da 
ultimo  quei  poema  trovasi  in  altri  manoscritti  attribuito  ad 
un  Novororo,  e  per  questa  parte  esiste  tanta  dubbiezza,  da  non 
potersi  prestar  cieca  fede  alla  esistenza  di  un  Giovanni  Mila- 
nese» e  molto  meno  attribuire  ad  un  nome  cosi  equivoco  i  la- 
vori scientìfici  di  un  omonimo. 

Rimane  il  Giovanni  figlio  di  Costantino  Siciliano,  di  cui  parla 
un  diploma  dell'Archivio  della  Cava(l);  ma  questi  fioriva  in  Sa- 
lerno nei  1003»  né  vi  sarebbe  altra  ragione  per  poggiare  la  con- 
ghiettura  che  il  nome  e  V  età  in  cui  visse  ;  come  le  ragioni 
medesime  »  contrariate  ancora  dalla  difTerenza  del  cognome  , 
potrebl)ero  indurre  appena  taluno  a  confondere  il  Giovanni 
Afflacio  col  Silvatico. 

Da  ciò  che  si  è  detto  risulta  che  non  rimangono  che  due  so- 
le probabili  conghietture  »  cioè  o  che  il  Giovanni  Afflacio  sia 
un  medico  interamente  diverso  dagli  altri ,  sconosciuto  per  io 
passato»  ed  ora  per  la  prima  volta  rivelato  dai  manoscritto  di 
Breslavia,  ovvero,  come  è  più  probabile,  che  sia  il  Giovanni 
Benedettino,  medico  conosciuto  »  dichiarato  autore  da  uno  Sto- 
rico quasi  sincrono,  di  esistenza  sicura»  e  già  ricordato  come 
autore  di  opere  mediche.  È  vero  che  Pietro  Diacono  riferisce 
il  titolo  deir  opera  di  Giovanni,  eh' è  qaesioiApharismuspkiii' 
ci$  icUi$  necessariìis  :  ma  Pietro  poteva  aver  dato  questo  nome 
come  indicazione  generale  di  un  trattato  di  raadicina  pratica  ; 
e  poteva  inoltre  essere  un'opera  diversa  dalla  medicina  Prati- 
ca ;  e  forse  il  Codice  97 ,  ed  il  Cod.  69  dell'  Archivio  di  Mon- 
tecassino  potrebbero  contenere  qualche  lavoro  originale  di  que- 
sto Giovanni  congiunti  ad  estratti  da  lui  raccolti  per  proprio 
uso.  Aggiugne  p6>(>  a  ciò  il  sapersi  che  fu  questo  Giovanni 
che  raccolse  i  libri  di  Costantino.  E  da  ultimo  il  Liber  Aureus 
che  dal  Codice  di  Breslavia  apparisce  esser  lavoro  di  Giovan- 
ni,  in  realtà  non  è  compreso  neireicnco  delle  opere  di  Costan- 
tino date  da  Pietro  Diacono.  Da  ultimo  rilevandosi  dalle  stes- 
se parole  di  Costantino  che  Giovanni  prima  di  entrare  nel  C3iio- 
stro  avea  esercitata  la  medicina,  può  ragionevolmente  sappor- 
si,  che  dopo  aver  insegnato  in  Salerno,  stanco  del  mondo»  ov- 
vero obbligato  da  politici  iurbamenti  di  que' tempi  tempestosi, 
quando  si  disputavano  il  dominio  i  longobardi,  i  normanni,  i 
greci  e  gl'imperiali,  sia  stato  obbligato  a  rifugiarsi  nel  Chio- 
stro. Anzi  poiché  una  modesta  conghiettura  non  è  interamen- 
te da  riprovarsi  nella  storia ,  io  mi  fo  a  suggerirne  una»  ed  é 
che  probabilmente  questo  Giovanni  lasciò  Salerno,  e  rifugio^- 
si  in  Montecassino  nel  107U,  quanc^o  impossessatosi  della  città 
Roberto  Guiscardo»  ne  partì Gisulfo  U  co' suoi  aderenti»  ciie  si 

(1)  Docam.  n.''  48. 
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rifugiarono  sotto  la  protezione  del  PonteGce,  che  ne  avca  soste- 
nute le  parti.  Con  ciò  verrebbe  spiegata  la  primitiva  arte  di 
Giovanni  che  era  la  medicina,  e  le  sventure  e  Y  esigilo  cbe  ne 
avevano  interrotto  1*  esercizio. 

Determinato  cosi,  con  una  certa  plausibile  probabilità,  il  per- 
sonaggio di  Giovanni ,  rimane  ad  esaminare  in  breve  le  opere 
testò  discoperte,  le  dottrine  che  vi  si  professano,  le  citazioni  e 
lo  spirito. 

Un  trattato  trovasi  in  questo  Codice  col  titolo  Liber  urtna- 
rum  Joharmis  Afflacii  discipuli  CongtanHnip  che  termina  con  le 
parole  Explicil  liber  aureus.  Intanto  ed  il  lÀbfr  aureus  come  ti- 
tolo generale ,  e  questo  trattato  in  particolare  sono  compresi 
fra  le  opere  pubblicate  sotto  il  nome  di  Costantino ,  nelle  quali 
conserva  il  titolo  Liber  de  urinis  compendioius  $ed  multa  bona 
compledens. 

Un  altro  trattato  nel  Codice  medesimo  ha  titolo:  Curae  Joan  - 
nis  Afjlatii  discipuli  Canslaniini  de  febribus ,  ed  è  molto  impor 
tante  non  solo  per  se  stesso  ;  ma  ancora  perchè  a  confronto  de 
gli  articoli  di  Giovanni  si  trovano  a  forma  di  lezioni  interpo 
sti  gli  articoli  intitolati  a  due  altri  Medici,  pria  sconosciuti  o 
almeno  poco  noti ,  un  maestro  Petronio ,  ed  un  Maestro  Bar 
tolomeo.  Importante  è  questo  trattato  altresì  perchè  ci  dà  un^i 
compiuta  idea  delle  dottrine  piretologiche  professate  dalla 
Scuola  Salernitana,  al  cadere  dell'  undecimo  secolo. 

Quel  che  fa  sorpresa  intanto  in  questo  trattato  si  è  che  tutti 
gli  articoli  di  Giovanni  Afflacio  si  trovano,  salvo  alcune  va- 
rianti ,  ripetuti  neir opera  pubblicata  sotto  il  nome  di  Costan 
tino,  col  titolo  Liber  Aureus.  Cosi  che  pare  essere  estratti  da 
una  grande  opera  della  quale  formava  parte  anche  il  prece- 
dente trattato  de  urinis,  e  quelli  compresi  nell'altro  trattato: 
De  aegriiudinum  curatione. 

Il  terzo  lavoro  di  Giovanni  AfBacio  trovasi  appunto  in  que- 
sto trattato:  De  aegriludinum  curaHone.  Costituisce  esso  una  se- 
rie di  articoli  relativi  alle  malattie  considerate  con  ordine  ana- 
tomico dal  capo  a' piedi.  Lo  scrittore  di  questo  Codice  ha  vo- 
luto raccogliere  intorno  aciatouna  malattia  l'opinione  di  Ta- 
rli maestri  della  medesima  Scuola,  cosicché  distinguendo  gli 
articoli  di  ciascuno,  se  ne  potrebbero  ordinare  altrettanti  trat- 
tati più  o  meno  compiuti  di  medicina  pratica.  E  gli  articoli  di 
Giovanni  Afflacio  riuniti  a  quelli  testé  ricordati  de  febrUm$,ed 
agli  altri  de  urinis,  vengono  a  comporre  una  grande  opera  di 
Patologia  medica  speciale,  il  cui  spirito  interamente  pratico  ed 
applicato  presenta  un  carattere  ben  diverso  da  quello  di  Pla- 
teario ,  eh'  è  più  astratto ,  immaginoso ,  e  teoretico* 

Conviene  nondimeno  anche  questa  volta  osservare  che  quasi 
tutti  gli  articoli  di  Giovanni  Afflacio  compresi  nel  trattato  in 
parola  formano  egualmente  parte  dei  Liber  Aureus  che  trovasi 
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pubblicalo  col  nome  di  Costanliao.É  qnesto  donqtie  un  plagio 
di  Giovanni?  È  un  errore  del  copista?  E  un  errore  del  primo 
editore  che  intitolò  tutto  quello  che  trovò  trascritto  in  un  sol  CSo- 
dìce,  senza  distinguere  quello  che  apparteneva  a  Costantino  da 
quello  che  apparteneva  al  suo  discepolo?  Lasciamo  in  ciò  par» 
lare  il  prof.  Uenscbel,  giudice  competente  per  dottrina  e  per 
lo  studio  speciale  che  ha  fatto  sopra  questo  Codice* 

<c  Poiché,  egli  dice,  noi  abbiamo  la  precisa  testimonianza 
del  più  antico  di  tutt'  i  Codici  Salernitani  cogniti ,  che  la  ma- 
teria costituente  il  Liber  aureus  appartenga  a  Giovanni  Affla- 
cio  y  perchè  non  dovremmo  ad  essa  testimonianza  dare  la  pre- 
ferenza sull'altra ,  eh' è  puramente  tradizionale,  e  che  ne  ri- 
conosce Costantino  per  autore?  A  provar  ciò  farò  alcuneriflea- 
Sion  i  che  sorgono  dalla  considerazione  del  Liber  aureus  nelle 
principali  edizioni  delle  opere  di  Costantino.  Moi  non  possedia- 
mo edizione  di  tutte  le  opere  di  Costantinopiùoompiuta  di  quel- 
la di  Basilea  di  Errico  Petrus.  Ora  questa  contiene  i  lavori  di 
Costantino  in  parte  con  titoli  differenti  dagli  originali  che  aveva- 
no, secondo  il  solo  catalogo  autentico  di  Pietro  Diacono,  e  cost 
variamente  disposti,  e  verosimilmente  anche  cosi  difettosi,  die 
le  opere  originali  menzionate  da  Pietro  Diacono,  non  possono 
riconoscersi  che  per  supposizione  (1).  Da  ciò  risulta  in  prinM 
luogo  che  i  dati  ed  i  titoli  di  questa  edizione  in  generale  non 
offrono  decisiva  autorità  di  spettare  l'opera  in  parola  aCostaiH 
tino  oppur  no.  Oltracciò  il  libro  del  quale  qui  trattasi,  ed  al 
quale  l' editore  basilese  ha  imposto,  Dio  sa  perchè,  il  titolo:  ito 
remediorum  et  aegriiudinum  curalianef  ed  a  cui  l' autore  istesao 
deve  aver  dato  quello  di  Liber  Aureus  non  trovasi  nel  catalogo 
di  Pietro  Diacono  delle  opere  di  Costantino,  ed  in  niuno  luo- 
go comparisce  traccia  del  perchè  deve  dirsi  essere  di  Costanti- 
no. La  supposizione  che  fosse  suo,  può  avere  avuto  verisimil- 
mente  origine  dal  che  è  slato  trovato,  con  le  altre  opere  di  Co- 
stantino, unitamente  a  quelle  lasciate  da  G.  Afllacio.  E  final- 
mente considerando  con  attenzione  il  Liber  aureus  istesso, nella 
dbposizione  clie  presenta  nell* edizione  di  Basilea,  manifesta 
chiaramente  essere  un  aggregalo  di  differenti  scritti  di  più  au- 
tori. Esso  contiene  dal  cap.  1.  al  XLVI  le  malattie  trattate  re- 
golarmente, cioè  cominciando  dalle  parti  del  ca^,  e  finendo 
ai  genitali  ed  ai  piedi,  e  così  pure  è  trattata  regolarmente  la 
materia  dal  cap  XLVI  al  LIX,  le  malattie  cutanee  e  le  trauma- 
tiche; ma  già  nel  cap.  LVlli  vi  è  mal  destramente  inserito:  de 
tumore  linguae,  e  nelF istesso  capitolo,  dopo  de  pustulis  oris 
viene  il  cap.  LX  de  tumore  uvae,  cap.  LXI,  de  ileo,  cap.  LXII 

(1)  De  morbor.  cojj^nil.  et  curai.  L.  de  urinis:  de  stomarlii  imìis:  de 
rollìi  :  de  animi  et  i^pirìt.  discrìiuiue:  de  grad.  simpl:  Chirurg.  L.  1- 
Basii,  loii 
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de  ventosilatc,  e  senza  alcun  8o$i:no  di  capitolo,  de  calliarUcis* 
cioè  soggetto  di  ogni  sorta ,  dal  >ciie  si  riconosce  che  il  mano- 
scritto conteneva  materia  eterogenea  oppure  disordinata.  Ma 
però  tatti  questi  sono  elementi  del  nostro  Tractatus  de  egrit. 
curat  che  sono  rivendicati  ad  Afflacio.  Ai  catartici  fa  seguito 
il  Gap.  LYllL  ed  il  cap.  VII.  (sic),  cioè  la  dottrina  delle  febbri 
che  nel  nostro  Codice  forma  la  dissertazione  Curae  Jòk.  Afflacii 
de  febrUnu,  nella  quale  è  notevolissimo ,  che  anche  nel  nostro 
Codice  il  capitolo  de  ethica,  che  nel!' edizione  di  Basilea  trovasi 
cosi  stranamente  contrassegnato  cap,  VII  e  posto  dietro  al  cap. 
LXIX,  è  realmente  il  settimo  capitolo  della  Piretologia  di  Gio- 
vanni A£Dacio!  In  questo  cap.  VII  de  hectica  dell' edizione  di 
Basilea  p.  103,  la  dissertazione  in  tutto  simile  a  quella  del  no- 
stro Codice,  la  quale  finisce  colle  parole:  oc  Si  autem  hectica  sit 
mixta  cum  putrida  curari  impossibile  est  y> ,  si  unisce  subito 
senza  alcun  segno  di  separazione  e  senza  legame  col  preceden  - 
te,  e  neU'istessa  linea,  ad  uno  spezzone  di  farmacia,  il  quale 
tratta  di  una  quantità  di  composizioni  farmaceutiche  cognite 
per  essere  di  Costantino,  unitamente  a  molte  altre,  come  la 
Hierapigra  nostra^  il  Theodoricon  nostrum ,  la  Triphera  no- 
stra e  simili.  Che  questo  spezzone  appartenga  a  Costantino  è 
fuori  di  ogni  dubbio,  ma  donde  sia  stato  ricavato  è  tanto  incerto 
quanto  è  certo  ed  evidente  che  qui  è  stato  inserito  invita  Miner- 
va. Ma  ciò  non  bastai  Dopo  che  è  data  la  ricetta  pel  Theodoriten 
eam  nuce  muscata,  segue  un'altro  brano,  che  è  un  breve  rias- 
sunto di  rimedi  ordinato  secondo  le  malattie,  ed  il  quale  comin- 
eia:o(Pro  dolore  capitis  et  stupore  hemicraneo  utere  picra  (deest 
comma)  theodoricon  et  pilulis  cochiis.  Si  sit  sine  stupore  da 
paulinum.  Pro  epilepsia  da  blancam,  et  diahermis.  Pro  stoma- 
cho  da  picram  et  tripheram  nostram,  vel  magnam  aut  diates- 
saron  »  etc.  Anche  questo  potrebbe  essere  di  Costantino ,  ma 
noi  non  vediamo  in  esso  altro  che  una  nota,  come  chi  ben  co- 
nosce la  disposizione  adversaria  dei  manoscritti  del  medio  evo, 
in  cui  i  soggetti  più  eterogenei  vengono  ordinati  gli  uni  dopo 
gli  altri  come  capitano,  è  solito  di  trovare  tu  quasi  tutti  i  Co- 
dici, che  (da  rapere)  chiamavasi  Rapiae,  cioè  notìziarii.  E  tale 
è  a  nostro  parere  il  libro,  de  remediorum  et  aegritudinum  cu- 
ratione  neir  edizione  di  Basilea,  preso  da  qualche  Bapia  mano- 
scritto, in  cui  stavano  uniti  insieme  accidentalmente,  senza  no- 
me e  senza  titolo;  il  libro  di  Afflacio  de  febribus , 4ndi  i  capi- 
toli di  Afflacio  circa  le  malattie  locali  sparsi  nel  Trattato  de 
aegritudinum  curatione,  ed  in  ultimo  le  note  farmaceutiche  e 
cliniche  di  Costantino.  E  lo  scrittore  del  Codice  che  ta  consul- 
tato per  r  edizione  di  Costantino,  avea  considerato  questo  ag- 
gregato come  le  parti  del  libro  appartenente  a  Costantino,  per- 
chè le  avea  trovate  unite  alle  sue  opere ,  non  ostante  che ,  se 
vogliamo  starcene  air  autorità  del  nostro  manoscritto,  la  mas- 
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sima  parte  di  esse  spetti  a  Giovanni  Afflacio ,  e  solo  la  parti- 
cella aggiunta  a  Costantino.  Ma  debbo  in  ultimo  far  menzione 
di  una  particolarità  la  quale  cliiarisce  la  cosa,  e  mette  fuori  di 
dubbio  che  Afflacio  sia  l'autore  dei  libri  scritti  nel  nostro  Co- 
dice. Il  nostro  Codice,  come  abbiamo  osservato  di  sopra,  coii^ 
tiene  esso  stesso  un  Liber  aureus,  il  quale  appartiene  ad  Affla- 
cio e  non  già  a  Costantinol  Sotto  il  titolo:  Incipiuntcurae  Johatt- 
nis  Afflacii  discipuli  Constantini,  de  febribus  et  urinis,  il  no- 
stro Codice  dal  foglio  121-129  contiene  due  dissertazioni  che 
noi  qui  abbiamo  riportate  in  due  luoghi  distinti ,  a  causa  del 
contenuto  scientifico,  di  cui  Tultima  de  urinis  nell'edizione  di 
Basilea  pag.  298  è  segnata  come  opera  di  Costantino;  però  essa 
finisce  nel  nostro  Codice  colle  parole:  «  Explicit  liber  aureus  »• 
Ora  è  chiaro  che  il  libro  di  Afflacio  complessivamente  chiama- 
vasi  Liber  aureus,  e  che  conteneva:  1.  Le  dissertazioni  de  uri- 
nis;  2.  ciò  che  nell'edizione  di  Basilea  si  trova  intitolato:  de 
remediorum  et  aegritudinum  curatione  seu  liber  aureus ,  il 
quale  consiste  nel  libro  di  Afflacio  de  febribm  e  nella  Terapia 
speciale  di  Afflacio»  i  quali  tutti  trovansi  incorporati  nel  no* 
stro  Trattato  de  aegritudinum  curatione.  Quest'  ultimo  è  stato 
fuso  ed  attribuito  a  Costantino,  sebbene  appartenesse  ad  Affla- 
cio: nei  manoscritti  del  quale  verosimilmente  erano  aggiunti 
per  caso  quei  pezzi  farmaceutico  clinici,  che  forse  erano  estratti 
o  note  dello  scolare  prese  dall'opera  del  maestro,  1  quali  cosi 
flonosi  trovati  in  questa  collezione.  Noi  lasciamo  ora  che  giu- 
dici assennati  decidano,  se  siamo  andati  troppo  oltre  nelle  no-' 
8tre  congetture,  però  confessiamo  da  parte  nostra,  che  noi  ri-, 
poniamo  molta  fiducia  sul  Codice  salernitano  presente  laddove 
esso  attribuisce  tutto  V  anzidetto  non  già  a  Costantino  ma  a 
Giovanni  Afflacio.  In  questo  modo  la  conoscenza  letteraria  di 
quest'importante  uomo  viene  ad  essere  compiutamente  assicu- 
rata e  giustificata  »  (1). 

A  queste  ragioni  dell'  Henschel  aggiungasi  pure  che  nel  trat- 
tato: De  aegriiud.  curatione  in  un  articolo  segnato  M.  B.  ossia 
maestro  Bartolomeo,  viene  citato  il  Liber  Aureus^  precisamen- 
te neir  articolo  De  lussi  (C.  S.  II.  209)  che  fa  parte  del  trattato 
stesso ,  e  precede  immediatamente  quello  di  Bartolomeo.  Ora 
egli,  che  cita  Costantino,  se  il  Liber  Aureus  fosse  appartenuto 
a  questi,  l'avrebbe  citato  per  nome.  E  qui  si  rifletta  che  ia  ci- 
tazione del  Liber  Aureus  si  trova  esattamente  nello  stesso  arti- 
colo De  lussi  (C.  S.  IV.  383.)  dell'Opera  originale  di  Bartolo- 
meo scoperta  nella  Biblioteca  Marciana  di  Venezia  e  da  me 
pubblicata. 


(1)  Honschcl.  Die  Saleroitaolscbe  llandschrifl  characlerisirt  vom 
Ilerausgi'ber  Jauus. 
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26.  M.  F£KRAAio  [Anno  1120). 


Ecco  un  nome  che  fino  a  pochi  anni  fa  ora  un  vero  mistero, 
e  c^e  ora  è  chiarito  da  irrefragabili  documenti.  Heuschel  die 
leggeva  la  prima  volta  questo  nome  nel  trattato  De  aegri(udi- 
nwn  eurcUione  del  Codice  di  Breslavia,  diceva  non  averne  altra 
precedente  notizia,  sembrandogli  però  certo  essere  stato  Saler- 
nitano, non  solo  perchè  trovavasi  compreso  in  un  trattato  scrit- 
to per  intero  da  altri  Maestri  di  questa  Scuola  ;  ma  ancora  per- 
chè cita  tutte  le  altre  ricette  di  Gofone  del  quale  sembra  essere 
stato  discepolo.  Anche  il  Daremberg,  che  ha  conosciuto  quasi 
tutt'  i  manoscritti  medici  dell'  Europa,  diceva  aver  veduto  tal- 
volta citato  un  M.  Ferrarlo,  ma  nulla  poter  indicare  riguardo 
all'epoca,  alle  opere,  ed  alla  Scuola.  Ma  a  me  ò  riuscito  di  tro- 
vare sicura  notizia  di  questo  Medico  e  della  sua  famiglia ,  con 
le  quali  si  prova  di  essere  stato  certamente  Salernitano  (1). 

Io  trovai  per  liii  prima  volta  un  documento  dell*  Archivio 
della  Cava  (2)  col  quale  si  discopriva  per  Medico  di  Gugliel- 
mo U.  Normanno  nel  1188  un  Giovanni  signor  di  Gragnauo. 
Poscia  da  un  altro  documento  posseduto  dal  sig.  MaUeo  Carne- 
radi  Amalfi  (G.  S.  IV.  318),  ebbi  piena  oogniilone  della  Fa- 
miglia de' Ferrarli  (3).  Imperocché  si  rileva  da  quei  Diploma 
che  MaUeo  Ferrano  e  Bartolomeo  Ferrario  (4)  che  vivevano 
nell'anno  1275  erano  figli  di  un  tal  Giovanni  Ferrario,  e  que- 
sti era  figlio  di  un  Tommaso  Ferrario  (5),  il  quale  Tommaso  era 
fiUui  magislri  Johannis  domini  Regis  GuUMmi  tecundi  Medici 
elfamiliaris,  olim  Dominus  castri  Graniani.  Con  l'altro  docu- 
mento Cavense  poi  rileviamo  che  questo  Giovanni  terrario 
Medico  dì  Guglielmo  II  era  figlio  di  un  Giovannaccio  Ferrario  (6). 
Ora  prendendo  la  data  del  127S  in  cui  esistevano  i figli  di  Gio- 
vanni nipoti  di  Tommaso  e  pronipote  dell' altro  Giovanni  Me- 
dico del  &e  nel  1188  erano  passate  in  89  anni  tre  generazioni, 

(1)  Una  fòmiglla  Ferrario  esisteva  in  Napoli  nel  decimo  Mcob.  Un 
docaiiieDio'dell' anno  936  {Monum.  Regii  Neaifolit.  Àrchivii  edita  ae  iUu- 
tMta^  Neap.  484&J  parla  di  un  Eustachio  Ferrarlo  (Dog.  XXIV.  pag. 
85);  QQ  altro  del  937  parla  di  un  Cesario  Ferrario  (Docura.  XX Vili.  |». 
98)  ;  ed  un  altro  pel  947  parla  di  ub  Pietro  Ferrario  figlio  di  Giovauui, 
che  forse  ò  lo  stesso  del  preccduale  (Docum.  XLVlIl.  p*  171). 

(2)  Docum.  n."*  49. 

(3)  Docum.  n."*  50. 

(4)  Di  Bartolomeo  Ferrario  si  ha  notizia  da  nn  altro  Diploma  ripor- 
tato dal  Canon.  Paesano.  Opcr.  citat.  P.  11.  p.  404. 

(5)  Da  mi  altro  Diploma  ri|M>rtalo  dallo  stesso  Can:  Paesano  (0^>. 
cit.  P.  II.  p.  307)  si  rileva  ultra  notizia  di  Giovanni  Ferrarlo  figlio  Ui 
Notar  Tommaso. 

(G)  Ved<  Decimi,  citato  u.''  49. 
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prova  evidente  che  questo  Giovanni  Medico  del  Re  doveva 
sere  molto  vecchio  nel  1188,  e  che  ancorché  avesse  avuto  soli 
68  anni,  aveva  dovuto  nascere  intomo  al  1120,  e  suo  padre 
Giovannaecio  Ferrario  doveva  fiorire  neir  epoca  medesima,  ed 
essere  quel  Ferrario  citato  da  Plateario  secondo  fra  gli  Autori 
delle  pillole  artetiche.  '' 

Kè  certo  T  Autore  delle  pillole  artetiche  può  essere  il  Gio^ 
vanni  Ferrario  medico  di  Guglielmo  li.  Quattro  volte  trovia* 
mo  citate  queste  pillole  artetiche  col  nome  degli  Autori,  cioè 
nella  Praelica  brevis  di  Giovanni  Plateario  (1),  dove  si  dice  es* 
jsere  state  quelle  pillole  composte  communes  a  magisiro  Ferrai 
rio  et  mag.  Pelricello  et  mag.  Plateario.  La  seconda  volta  sonò 
citate  nel  trattato  De  aegritudinum  curatione  del  Codice  di  Bres- 
lavia,  ed  è  questa  la  stessa  lezione  Abììsl  Praelica  ftretis,  ma  cOé 
due  differenze,  cioè  col  cambiamento  di  nome  di  Pelricello^  ehé 
qui  è  chiamato  Petronio,  ed  invece  di  mag.  Plateario  dice  MM: 
Plateario,  cioè  o  due  maestri  Plateario,  o  se  si  prendono  disgiun^ 
te  le  due  MM.  può  leggersi  Magisiro  Matthaeo  Plateario.  Come 
si  vede  queste  due  citazioni  si  possono  ridurre  ad  una,  perchò 
appartengono  allo  stesso  Autore.  La  terza  citazione  appartiene 
alla  Pratica  di  Riccardo,  che  si  conserva  manoscritta  nella  Bi- 
blioteca di  Parigi  (MSS,  7056,  amie.  6037,  fol,  36  atUic.  217), 
e  qui  ai  tre  nomi  della  Praelica  brevis  cioè  al  Petricello ,  al 
Ferrarlo  ed  al  Plateario,  si  aggiunge  il  quarto  cioè  nnArchimai- 
tea.  Finalmente  una  quarta  citazione  si  trova  in  Arnaldo  da 
Villano  va  (  Opera  Basii.  1585  pag.  430),  nella  quale  non  sono 
citati  più  i  nomi,  ma  sono  assolutamente  le  Pillole  artetiche  dei 
Quattro  Maestri.  Ora  è  chiaro  che  la  prima  origine  di  queste 
citazioni  è  la  Praelica  di  Giovanni  Plateario.  Posto  ciò  pren- 
diamo un  punto  fìsso,  od  è  Egidio  di  Corbeil,  il  quale  prima 
del  1193  versifica  un'Opera  di  Matteo  Plateario  che  dice  già 
morto,  e  che  dobbiamo  credere  essere  fiorito  non  più  tardi  del 
1150  al  1180.  Matteo  Plateario  in  quest'opera  cita  la  Praelica 
brevis  del  suo  Padre  Giovanni  Plateario,  il  quale  non  ha  pota- 
to fiorire  più  tardi  del  1120  al  1150.  Ora  supposto  anche  che 
questo  Giovanni  citando  fra  gli  autori  delle  pillole  un  Platea^ 
rio  intenda  parlare  di  se  stesso,  il  che  non  sembra  probabile^ 
sempre  ne  risulta  che  il  Ferrarlo  ed  il  Petricello  autori  delle 
pillole  o  debbono  essere  anteriori  a  Giovanni  o  contempora- 
nei di  lui,  e  non  possono  esser  fioriti  più  tardi  del  1150,  e  pe« 
rò  il  Ferrario  delle  pillole  è  diverso  dal  Giovanni  Ferrario  me- 
dico di  Guj^lielmo  11  nel  1188  (2).  Si  aggiunga  a  tutto  questo 
che  la  ricelta  delle  pillole  è  riportata  ncir  Antidotario  di  Ni- 
colò. Ora  quest'opera  essendo  slata  comcndata  da  Matteo  Pla« 

(1)  In  Pruct.  Jo.  Serapionis  Lwjduni  /o2Ò  fol.  CC XXI retro. 

(2)  Vcy.  uppr.  Gio.  Caslalio,  o  óio.  sjg.  di  Gragoano*  ^ 
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teario  figlio  di  Giovanni,  come  si  è  dotto,  gli  autori  delle  pil- 
lole debbono  essere  anche  più  antichi.  Anzi  può  dirsi  che  i 
maestri  Salernitani  abbiano  adoperate  queste  pillole  con  pre- 
dilezione,, e  che  tutti  le  abbiano  descritte,  per  modo  che  tal- 
volta vengono  attribuite  a  scrittori  più  recenti.  C!osl  in  un'ad- 
dizione al  Breviarium  PracHcae  di  Arnaldo  di  Napoli,  che  trova- 
si fra  le  Opere  di  Arnaldo  da  Villanova  (  Am.  Vili  Opp.  Basi- 
teae  4585  pag.  4298)  queste  pillole  sono  chiamate  PiUuIae  ma- . 
gistri  VrMiis  ad  quamlibel  arleticam  :  dal  che  può  ragionevol- 
mente credersi  che  agli  Autori  primitivi,  che  Giovanni  Platea- 
rio  dice  essere  stati  tre,  poteva  facilmente  aggiungersi  il  quar- 
to e  più  ancora. 

Ritornando  dopo  ciò  al  Ferrarlo  io  credo  piuttosto  che  uno 
dei  primi  autori  delle  pillole  sia  stato  il  padre  di  questo  Gio- 
vanni medico  del  re  Guglielmo,  che  chiamavasi  anche  egli  Gio- 
vanni o  Giovannaccio,  e  che  poteva  vivere  nel  1118,  avendo 
il  P.  Meo  trovato  ncir  Archivio  Gavense  un  Diploma  di  questo 
anno  che  riguarda  un  Giovanni  medico  signor  di  Gragnano 
(Tom.  IX  p.  239).  Kè  il  P.  Meo  era  tal  uomo  da  confondere 
la  date,  comunque  a  me  non  sia  riuscito  di  trovare  questo  di- 
ploma, non  avendo  potuto  leggere  tutte  le  carte  di  quell'anno. 

Dimostrata  cosi  la  successione  della  Famiglia  de'Ferrarii,  ri- 
sulta evidente  che  il  M.  Ferrarlo  Autore  delle  pillole  viveva 
a' primi  anni  del  XII  secolo.  Questo  medesimo  Ferrarlo  è  l'Au- 
tore de' due  articoli  che  vanno  sotto  il  suo  nome  nel  trattato 
De  aegriludinum  curadone  del  Codice  di  Breslavia.  Nò  può  es- 
sere diversamente,  essendo  provato  che  i  sei  Maestri  da' quali 
sono  tratti  gli  articoli  dei  Compendium  Salernifanum  erano 
contemporanei.  Vedremo  in  seguito  che  un  altro  Ferrarlo,  che 
pare  non  potesse  essere  altro  che  il  Giovanni  Medico  di  Gu- 
glielmo li.  è  Autore  di  altre  opere  scritte  con  maggiore  dot- 
trina. I  due  articoli  di  M.  Ferrarlo  il  vecchio,  uno  sulle  malat- 
tie degli  occhi  e  l'altro  suir  elefantiasi,  debbono  formar  parte 
di  un  trattato  compiuto  di  medicina  pratica  ora  smarrito,  ov- 
vero rimasto  ignoto  in  qualche  Biblioteca.  Conviene  peraltro 
osservare  che  Fautore  di  que'due  articoli  si  mostra  assai  da 
meno  de' suoi  Colleghi,  ed  empirico. 

27.  GIOVANNI /I9IÌ0  di  Costantino  Siciliano  (Anno  1103). 

28.  GIOVANNI  Medico  Padre  di  Gaiui  [Anno  1110) 

29.  GIOVANNI  SUvaiico  nobile  e  medico. 

Tre  altri  Giovanni  sono  stati  da  me  trovati  neir  Archivio 
Cavense,  tutti  Medici,  e  tutti  viventi  presso  a  poco  nella  stes- 
sa epoca  di  Giovanni  Afflacio  e  di  Giovanni  Plateario  11,  ed 
è  necessario  parlarne  ora  per  indagare  quali  relazioni  potes- 
isero  avere  eoo  questi. 
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In  un  documento  conserrato  neir  Archivio  Cayense  (i)  si 
parla  di  un  Giovanni  medico  figlio  di  Costantino  Siciliano.  Ora 
costui  era  diverso  da  Giovanni,  Plateario  II,  percliò  questi  era 
figlio  di  un  altro  Giovanni/quello  era  figlio  di  Ck>stantino.  So- 
lo potrebbe  formarsi  il  sospetto  che  sia  lo  stesso  Giovanni  Af- 
flacio  discipulus  Comlantini  del  Codice  di  Breslavia  ;  ma  fi  df- 
9eipuìu$  è  ben  diverso  da  filim^  e  poi  il  Costantino  padre  di 
Giovanni  era  un  Siciliano  che  non  si  dice  neppur  Medico  bea 
diverso  anch'  egli  dal  Costantino  AGTricano  Monaco  di  Monte- 
cassino,  le  cui  opere  come  ci  dice  Paolo  Diacono  passarono  nelle 
mani  di  un  Giovanni  Benedettino,  che  mori  presso  Napoli,  e 
che  probabilmente  è  Y  Àfflacio^  del  quale  abbiam  parlato. 

Altro  Giovanni  presenta  ancora  l'Archivio  Cavense,  contem- 
poraneo quasi  a  tutti  gli  altri  di  tal  nome  (S).  Ora  questo  Gio- 
vanni, la  cui  figlia  Gaita  sottoscriveva  contratti  nel  1131,  ave- 
va dovuto  fiorire  da'primi  anni  del  secolo,  ed  essere  contempo- 
raneo degli  altri  Giovanni,  cioè  del  discepolo  di  Costantino  Af- 
fricano,  del  figlio  di  Costantino  Siciliano,  del  Plateario  ec.  % 
desso  un  Medico  diverso  da  tutti  i  precedenti,  ovvero  è  lo  stes- 
so di  uno  di  essi  ?  Non  avremmo  alcuno  scopo  da  perderci  in 
vane  eoa  ghieiture. 

Un  altro  medico  dello  stesso  nome,  importantissimo  perchè 
è  il  primo  che  comparisca  di  una  (amìglia  rispettabile,  che  due 
secoli  dopo  diede  un  altro  medico  dottissimo  (Matteo),  è  un 
Giovanni  Sflvatico  medico  milite  e  barone.  Nelle  mie  ricerche 
fatte  nel  1853  nell'Archivio  Cavense  questo  nome  mi  sfuggi.' 
Ma  nel  dì  13  Settembre  1857,  giorno  fausto  per  me  perchè 
rivedeva  quell'Archivio  in  compagnia  del  dotto  e  pregiato 
amico  prof.  e.  haeser  di  Greifswald,  e  dell'erudito  e  gentile 
Cassinese  p.  kalefati  ,  mi  avvenne  a  caso  di  ritrovarlo.  Egli 
viveva  nell'anno  1104  (3)  e  però  era  contemporaneo  degli  al- 
tri Giovanni  sopra  citati  (4).  Peccato  che  altro  non  sappiamo 
di  lui;  avendo  il  tempo  tutto  confuso  e  scomposto!  Questo  ci 
è  noto  che  la  famiglia  Silvatico  era  antica  in  Salerno,  ed  era 
ascritta  fra  i  nobili  del  Seggio  del  campo. 


(1)  Docnmen.  citato  n.  48. 

(2)  Docomen.  n.  51. 

(3)  Documen.  n.  62. 

(4)  Io  aveva  trovalo  an  Giovanni  Silvatico  Medico  vivente  nell'anno 
1188,  del  quale  parlerò.  Questo  Giovanni  del  1104  è  citato  in  un  Regi- 
stro di  Famiglie,  che  si  conserva  neir  Archivio  Cavense.  Sono  gli  gle»- 
»i?  Vie  errore  di  data  nell'uno  o  nrlPallro?  Non  mi  è  liuscU;)  Do- 
lerlo chiarire  per  la  indicazione  antica  del  docuineoU)  del  HO*. 
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30.  LANDOLFO  Medico  [  Anno  1105) 


Contemporaneo  a*  precedenti  troyiamo  citato  nell'Archivio 
Cavense  un  altro  M^ico  a  nome  Landolfo,  clerico  ed  appar- 
tenente a  nobile  famiglia  (1).  Nel  diploma  si  trova  il  nome  di 
TBOTTA  comune  in  quel  tempo  fra  le  nobili  Salernitane.  A  me 
pare  che  in  questi  fratelli  Giovanni  e  Landolfo  figli  d'un  altro 
Landolfo,  che  era  figlio  di  un  Conte  Giovanni,  si  debbano  tro- 
vare gli  antenati  ài  Giovanni  da  Precida.  Come  vedremo  in  se- 
guito, da  un  importante  Diploma  dello  stesso  Archivio  Caven- 
se, fra  gli  antenati  del  Procida  si  ripetevano  i  nomi  di  Lan- 
dulfo  di  Giovanni  di  Atenulfo,  ec.  e  derivavano  da  un  Conte 
Azone  che  vive  all'  XL  secolo. 

31.  Giacinto  li.  clerico  e  Medico  [Anno  1105). 

Un  Giacinto  juniore ,  clerico  e  medico,  nel  1105  apparisco 
in  un  Istrumento  conservato  neir  Archivio  della  Cava  (2). 

32.  Dauferio  Arcidiacono  e  Medico  [Anno  1124). 

Leggesi  in  Ughelli  (8):  Alphani  JJ  temporibus  (iOSS  H24)  vi- 
vebal  Daufbiuus  Archidiaconus  et  mcdicus,  Abbas  Ecclesiae  S.  Ma- 
riae^  anno  Uii,  temporibus  D.  VV.  glor.  Principis  et  Ducis  de 
fnense  Junio^  I  •  Ind*  ex  inslrumento. 

33.  Giovanni  Plateario  secondo  [Anno  1120). 

É  questi  al  pari  di  Giovanni  Afflacio,  e  forse  più  di  lui ,  un 
personaggio  importante,  ed  un  distinto  maestro  della  Scuola  Sa- 
lernitana. 11  Codice  di  Breslavia  è  venuto  a  provare  compiuta- 
mente ciò  che  io  aveva  d'altronde  riconosciuto  per  altra  via, 
cioè  che  questo  medico  sia  fiorito  al  cader  dell'  undecimo  ed 
al  principio  del  XII.  secolo,  e  che  sia  interamente  diverso  da 
altro  medico  della  stessa  famiglia,  Matteo  Plateario,  che  fiori 
30  a  60  anni  dopo,  ed  era  maestro  di  quella  scuola  e  già  vec- 
chio quando  Egidio  di  Corbeil  poco  dopo  il  1160  vi  si  tratten- 
ne a  studiar  medicina.  Anzi  Matteo  dice  chiaramente  nelle  (rios- 
se che  Giovanni  Plateario,  di  cui  parliamo,  sia  stato  suo  padre, 
il  che  proveremo  fra  breve.  Risulta  inoltre  dalle  citazioni  tanto 
di  questo  Giovanni,  quanto  di  Matteo  Autore  delle  Glosse,  che 
un  altro  Matteo  Plateario  fioriva  contemporaneamente  a  Gio- 

(1)  Vfg.  Docom.  n.**  53. 

(9)D(cum.  n."54. 

(3)  lisi.  Sacra.  EOiz.  di  GolcU  Yco.  1721.  T.  VII  p.  398. 
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vanni  stesso,  e  che  però  sia  stata  la  famiglia  de'Platearii  i>er 
Salerno  ciò  che  gli  A{u*Jepii  furono  per  la  Grecia.  Difatti  nella 
Practica  brevis^  che  evidentemente  è  opera  di  Giovanni  IL  qu^ 
sii  cita  Giovanni  suo  Padre,  eh' e  quello  di  cui  si  ò  parlalo,  ed 
un  Matteo  Plateario  suo  coetaneo  e  forse  suo  fratello.  Noi  ve- 
dremo  che  essi  appartengono  alla  stessa  famiglia,  il  cui  cespite 
fu  Giovanni  I,  che  ehbe  per  figli  Giovanni  11.  e  Matteo  primo, 
a' quali  successe  Matteo  II,  figlio  di  Giovanni  II.  Può  ancora 
dalle  loro  opere  facilmente  determinarsi  l'epoca  in  cui  fiori- 
rono, cioè  Giovanni  I  dal  1050  al  1080,  Giovanni  II,  e  Matteo 
I  dal  1090  al  1120,  e  Matteo  li  dal  1140  al  1180;  del  che  le 
prove  verranno  successivamente  indicate.  Pongasi  mente  so- 
prattutto che  Giovanni  Plateario  nella  Practica  hrevis  dice  che 
insieme  con  Matteo  Plateario  curò  un  Sinone  Gomite:  e  si  rioo- 
n  oscerà  che  erano  non  solo  contemporanei,  ma  for^e  anche  fra- 
telli ,  e  che  vissero  nello  stesso  tempo  di  Giovanni  AiQacio  e 
di  Cofone  jnnlore,  cioè  dal  1090  al  1120.  Ed  in  vero  il  Sinone 
Cornite,  è  al  certo  la  stessa  persona  di  Sicone  Gomite,  che  era 
giudice  In  Salerno  nei  1086  e  nel  1091,  come  rilevasi  dal  do- 
cumento riportato  da  Ughelli  (1)  e  da  altro  documento  che  con- 
servasi nell'Archivio  della  Cava  del  1086  (2)  e  da  altro  ancora 
ricordato  dal  Canonico  Paesano  (3]  steso  per  mano  del  Notajo 
Grimoaldo  in  presenza  di  questo  Sicone  che  era  Giudice  nell09l. 
Inoltre  che  Giovanni  sia  stato  coetaneo  di  Cofone  si  prova  dalia 
citazione  di  MatteoPlaleario  Juniore nelle  sueGlosse,  in  cui  par- 
lando dell'Esdra  dice  che  Giovanni  Plateario  e  Cofone  concor- 
davano sulla  sua  eflìcacia,  mentre  tutti  gli  altri  maestri  erano 
di  contrario  avviso.  D'altronde  il  Codice  di  Breslavia  viene  a 
metter  ciò  fuori  dubbio ,  citando  le  dottrine  di  varii  maestri 
che  insegnavano  la  medicina  nello  stesso  tempo,  fra'  quali  Go- 
fonee  Plateario.  Raccogliendo  queste  diverse  notizie  de'  medici 
Platearii,  e  tenendo  presente  anche  il  primo  Giovanni,  del  quale 
si  è  parlato,  si  potrebbe  stabilire  un  albero  di  famiglia.  In  que- 
sti apparirebbe  per  primo  stipite  un  Giovanni  I.  che  ebbe  (for- 
se) per  moglie  Trotula  (1050  al  1080)  ;  costoro  ebbero  per  fi- 
gli un  Giovanni  li.  ed  un  Matteo  1.  (1120  al  1200)  ;  figlio  del 
secondo  Giovanni  fu  poscia  un  Matteo  II ,  e  forse  ancora  un 
Giovanni  111.  (1130  al  1160).  Le  prove  di  ciò  si  vedranno  fra. 
poco.  Non  dobbiamo  qui  tacere  che  nel  Manoscritto  di  Giam- 
battista Prignano  conservato  nella  Biblioteca  Angelica  di  Ro- 
ma si  fa  parola  di  un  Giovanni  Piazzare  (daP/a(eartu5),che  si 
dice  esser  fiorito  nel  1278  ed  essere  stalo  Commendatore  diMe- 
sola ,  al  quale  atlribaisce  l'opera  su'semplici  ;  e  che  confonde 

(1)  Ilal.  Sacr  Ediz.  del  Coleti  T.  VII.  pag.  391. 

(2)  Docum.  n.""  55. 

(3)  Meoior.  per  la  SI.  della  Chi.  Salerò.  P.  li.  p.  22.  e  Dxam*  56. 
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col  Giovanni  Plateario  autore.  Ma  noi  abbiamo  avuto  occasio- 
ne d'indicare  più  volte  gli  errori  cronologici  che  si  trovano 
in  questo  Manoscritto  chiamato  da  Ughelli  indigeslum  opus. 

Ma  quali  opere  ci  sono  rimaste  di  Plateario  11  del  quale 
ora  facciamo  parola,  o  almeno  quali  opere  delle  conosciute  ap- 
partengono a  lui?  Due  specie  di  opere  possediamo  sotto  il  no- 
me de' maestri  Plateario;  una  è  tutta  relativa  alla  medicina 
pratica  ed  alla  cura  de' mali;  T altra  riguarda  la  materia  me- 
dica e  la  farmacologia.  Sono  compresi  nella  prima  specie  la 
Pradica  breì^s,  e  tutti  gli  articoli  contenuti  nel  trattato  De  ae- 
griii^iììwn  curadone  del  Codice  di  Breslavia,  sia  uniformi  alla 
stessa  Praclica  brevis.  sia  aggiunti ,  e  forse  anche  il  trattato  De 
urinis  dello  stesso  Codice,  non  che  le  RegtUae  urinarum  secun- 
dnm  Johannem  Plalèarium  del  Codice  della  Biblioteca  di  Vienna 
(n.^  96),  da  me  pubblicato  (C.  S.  T.  IV  p.  409).  La  seconda 
specie  abbraccia  il  Circainsians  pubblicato  ;  il  Circainsians  con 
tutte  le  addizioni  nel  Codice  di  Breslavia,  ove  ha  un  più  accon- 
cio titolo,  cioè  Liber  simplicium  medicinarum;  le  Glosse  all' An- 
tidotario  di  Nicolò  ;  e  forse  ancora  altri  articoli  della  stessa 
natura  nel  Codice  sopra  citato,  come  quelli  su' medicamenti 
semplici,  sulla  formazione  degli  sciroppi,  deglioliì,  ec.  ec.  Ora 
distinte  in  tal  modo  le  opere  sembra  chiaro,  per  le  ragioni  che 
andrò  a  dire,  che  le  opere  pratiche  debbansi  attribuire  a  Gio- 
vanni Secondo ,  che  il  Circa  instans  probabilmente  è  opera  di 
Giovanni  IH,  e  le  Glosse  a  Nicolò  sono  state  scritte  da  Matteo 
Secondo.  A  queste  opere  bisogna  inoltre  aggiugnere  la  Prodi- 
ea  Archimaithaei  della  Bib.  Vaticana,  di  cui  parleremo. 

La  prova  principale  di  ciò  è  la  seguente:  Matteo  Plateario 
nelle  sue  Glosse  a  Nicolò,  parlando  della  Ttiphera  magna^  dice 
Meu8  PcUer  Plalearius  ea  uiebatur  cum  apio  miconis;  nel  Circa 
instans  poi  trattandosi -dell' oppio  si  distingue  il  tebaico  e  quello 
iranese,  ossia  preparato  in  Trani  nella  Puglia,  e  si  condanna- 
no coloro  che  distinguevano  l'oppio  di  Micone  dall'oppio  te- 
baico, che  r  Autore  crede  essere  lo  stesso.  Quindi  l' Autore  del 
Circa  instans  non  può  essere  il  padre  dell'Autore  delle  Glosse. 
Bimane  quindi  l'Autore  dell'altra  opera,  ossia  della  Praclica 
brevis  ;  ed  in  quest*  opera  appunto  e  propriamente  nel  capitolo 
De  dolore  stomachi,  eh*  è  il  V  delie  malattie  dello  stomaco  (pag. 
179^^b.)  si  legge  Tri  fera  magna  in  quo  non  sii  opium  tebaicum 
quod  frigidissimum  est,  vel  turnense  (tranense) . .  .ego  faeio  tri- 
feran  cum  opto  miconis  absque  tebaico  et  turnesi  (tranensi).  Dal 
che  si  vede  chiaro  che  l' autore  della  Praclica  brevis  è  Giovanni 
Plateario  padre  di  Matteo,  ed  egli  stesso  è  figlio  di  un  altro  mor 
dico  dello  stesso  nome.  Da  ciò  risulta  egualmente  chiaro  che 
gli  articoli  compresi  nel  trattato  De  aegritudinum  curaiione  ap- 
partengono a  questo  stesso  Giovanni  li  autore  della  pratica. 
K  difetto  in  questi  articoli  trovasi  com proso  anche  quello  sopra 
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Citato  De  dolore  ntamaahi  con  la  stessa  sostituzione  dell'oppio  di 
Micone  all'  oppio  tebaicO'  o  tranese  nella  preparazione  della 
trifera. 

Il  trattato  De  aegritudinum  cnrcUione  è  una  compiuta  istitu- 
zione di  medicina  pratica,  non  scritta  da  un  solo,  ma  raccolta 
da  sette  maestri  quasi  contemporanei,  de'quali  cinque  formano 
la  parte  principale  dell'operaie  due  somministrano  solo  pochi 
articoli.  Dei  cinque  scrittori  principali  due,  cioè  Cofone  e  Gio- 
yanni  Afflacio,  evidentemente  scrivevano  al  cadere  dell' unde- 
cimo  secolo;  due  altri  come  si  dirà ,  e  forse  tre,  cioè  Maestro 
Bartolomeo,  Maestro  Ferrarlo  e  Maestro  Petronio  sono  stati  lo- 
ro contemporanei ,  non  solo  perchè  noi  conosciamo  perfetta- 
mente i  maestri  di  quella  Scuola  di  40  a  50  anni  dopo  per  mez- 
zo di  Egidio,  e  questi  non  vi  erano  compresi,  ed  il  supporli  di 
un  epoca  posteriore  sarebbe  lo  stesso  che  ammettere  che  il  Co- 
dice fosse  stato  scriUo  prima  degli  autori  a'  quali  appartiene  ; 
ma  ancora  per  una  ragione  più  positiva,  ed  è  che  gli  ho  tro- 
vati citati  dallo  stesso  Giovanni  U.  Ora  se  que' Maestri  furono 
tutti  contemporanei,  e  l'opera  di  Giovanni  Plateario  costituisce 
il  fondamento  principale  del  Compendio,  formando  i  suoi  arti- 
coli il  testo  principale  al  quale  si  raccolgono  gli  altri  come  chia- 
rimento, sarebbe  strano  il  supporre  esser  questi  vissuti  dopo. 
l>opo  ciò  crescono  prova  pure  le  citazioni  di  Matteo  Plateario 
nelle  Glosse  a  TnìcoIò  ,  le  quali  furono  evidentemente  scritte 
verso  la  metà  del  duodecimo  secolo ,  perchè  Egidio  aveva  co- 
nosciuto Matteo  già  vecchio,  e  questi  era  morto  quando  egli 
scriveva  la  sua  opera.  Ora  Matteo  cita  Giovanni,  che  dice  chia- 
ramente essere  suo  padre,  e  lo  cita  come  contemporaneo  a  Co- 
fone; e  però  tutto  prova  evidentemente  che  il  Giovanni  Platea- 
rio  Il  contemporaneo  di  Cofone  sia  l'autore  degli  articoli  com- 
presi nel  trattato  De  aegrilìAdinum  curatione ,  e  quindi  del- 
la PracUca  brevis,  dalla  quale  per  la  maggior  parte  sono  stati 
estratti. 

E  queste  opere  di  Giovanni  Plateario  serbano  esattamente 
il  carattere  della  Scuola,  non  insegnando  altroché  le  dottrine 
Galeniche  della  bassa  latinità,  con  quella  leggiera  tinta  di  ara- 
bismo per  quanto  ne  aveva  importato  Costantino.  Né  in  que- 
ste opere  trovasi  mìnimamente  citato  alcun  Arabo  ;  ma  oltre 
le  citazioni  di  altri  maestri  della  stessa  Scuola,  fra' quali  lo 
stesso  Costantino,  non  si  legge  altro  nome  che  quello  d'Ippo- 
crate  e  di  Galeno,  di  Alessandro,  di  Rufo,  di  Teofilo,  del  Pas- 
sionarlo, di  un  medico  Costantinopolitano,  di  suo  padre  Gio^ 
vanni  Plateario,  di  Matteo  Plateario  suo  collega  nella  cura  di 
Sinone  Comite,  di  uno  Stefanone,  di  un  Costanzo,  di  un  mae- 
stro Ferrarlo,  e  di  un  maestro  Petricello,  che  nel  Codice  Bre- 
slaviano  è  chiamato  Maestro  Petronio.  Plateario  mostra  inoltre 
niuiy'giore  sottigliezza  jpolelicu  degli  altri  suoi  compagni ,  tro- 
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vandosì  nelle  sue  opere  più  arbitrarie  spiegazioni  umorisiiclie; 
ed  anche  le  sue  distinzioni  sono  più  minute,  come  quando  di- 
slingne  nelle  Tebbri  il  causo  dal  causonide,  il  sinoco  dal  sino- 
chide,  e  via  discorrendo.  Anzi  sembra  che  tale  tendenza  siste- 
matica di  Plateario  secondo  non  sia  andata  a  sangue  agli  altri 
suoi  compagni ,  trovandosi  negli  articoli  di  maestro  Petronio 
sulle  febbri  alcune  specie  di  polemiche,  e  talora  una  confuta- 
zione molto  esplicita  ed  animata  di  opinioni  evidenlemente  ap- 
partenenti a  Plateario* 

34.  Maestro  Matteo  Plateario  Seniore.  (Anno  1100). 

L' esistenza  di  questo  Maestro  Matteo  Plateario,  o  de  Platea, 
è  provata  dalle  citazioni  di  Giovanni  II ,  e  di  Matteo  Junìore , 
alcune  delle  quali  sono  state  ricordate  nel  precedente  artico- 
lo, altre  lo  saranno  allorché  parleremo  di  quest'ultimo.  Ualle 
citazioni  medesime  si  rileva  essere  stato  egli  contemporaneo 
e  forse  fratello  di  Giovanni  II:  imperocché  curarono  insieme 
un  solo  ammalato,  a  nome  Sinone  (o  Sicone)  Gomite,  e  nel  trat- 
tato De  aegrU.  curai,  trovansi  alcuni  articoli  a  MagiMris  Pia- 
teariis  scritti.  Ma  per  quanto  sicura  sia  la  esistenza  di  questo 
Matteo  Seniore  e  l'epoca  in  cui  fiori;  altrettanto  oscura  è  la 
sua  storia  ed  ignote  le  opere  che  appartengono  a  lui.  Da  alcu- 
ne citazioni  di  Matteo  Juniore,  forse  suo  nipote,  apparisce  es- 
ser egli  chiamato  Plaiearius  o  de  Puuea.  il  che  ci  ha  menato 
«fila  probabile  conghietlura  precedentemente  espressa,  che  il 
cognome  venne  a'  Platearii  dal  luogo  di  loro  dimora,  o  di  loro 
origine,  a  Plalea. 

St^rà  forse  questo  primo  Matteo  V  Archimaiieo^  il  Matteo  mag- 
giore, il  Matteo  padre,  del  quale  troviamo  ripetute  notizie?  Una 
\olta  Riccardo  ci  dice  (p.  237)  ciie  fra  quattro  maestri  Saler- 
nitani contemporanei  ed  autori  delle  pillole  artetiche  vi  fu  un 
Archimatleo;  un'  altra  volta  nelle  Glosse  de'  Quattro  Maestri  del 
manoscritto  di  Parigi  si  trova  un  Archimatleo  (G.  S.  T.  II.  p. 
502  )  ;  e  da  ultimo  fra'  Manoscritti  Palatini  Latini  dèlia  Biblio- 
teca Vaticana  al  n.^  1084  si  trova  una  Praclica  ArchymaUhaei, 
della  quale  noi  daremo  notizia  (1).  Ninno  negherà  che  la  mag- 
giore probabilità  sia  che  l' Archimatleo  é  il  nome  che  si  diede 
a  Matteo  il  Vecchio  quando  fiori  un  Matteo  juniore  anche  me- 
dico e  scrittore;  purché  quel  nome  non  sia  stato  attribuito  a 
questo  secondo  per  cagione  forse  di  qualche  dignità  della  quale 
fu  rivestito.  Nell'esame  che  faremo  dell'Opera  in  un* Appen:^ 
dice ,  ci  riserbiamo  di  proccurare  di  meglio  chiarire  la  qui 
stione. 


(  1  )  Vpgg.  A  PPENDICB  O . 
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35.  Maestro  Bartolosieo.  {Amo  1100). 


Un  maestro  Bartolomeo  apparisce  in  latte  le  antiche  Scrit- 
ture Salernitane,  ed  in  tal  forma  da  essere  citato  per  alcune 
pratiche  speciali  da  lui  lasciate  all'arte.  Alcune  pillole  partico- 
lari, e  specialmente  un  vomitivo  andavano  sotto  il  nome  di 
Bartolomeo,  il  quale  ultimo  talora  veniva  citato  insieme  con 
altre  specie  di  vomitivi  comuni  presso  i  medici  di  quella  Scuo- 
la, e  che  portano  il  nome  non  solo  di  Nicolò  conosciuto,  ma 
anche  di  un  Andrea ,  di  uno  Scalpella ,  forse  anch'  esso  nome 
proprio  ;  e  chi  sa  che  non  siano  maestri  di  quella  Scuola  ap- 
partenenti ad  un'epoca,  della  quale  appena  è  arrivata  a  noi  una 
lontana  tradizione!  Tuttavia  il  nome  di  Bartolomeo  era  cosi  po- 
co avvertito  che  Baudry  de  Balzac  volendo  spiegare  un  verso 
inedito  della  Schola  SalemiUma 

Andreae  vomitus,  Scalpellae,  Bartholomaei 

cambia  l'ortografia,  e  forma  Scalpelli  Bartholomaei.  per  dirci  che 
i  Salernitani  formavano  un  precetto  del  vomitivo  pel  giorno 
di  S.  Andrea  (30  novembre),  ed  un  precetto  del  salasso  (scal- 
pelli) nel  giorno  di  S.  Bartolomeo  (2i  agosto).  Ed  è  e^li  tanto 
convinto  di  ciò  che  crede  che  per  questa  ragione  nella  colcbrc 
giornata  di  S.  Bartolomeo  si  gridava  per  le  vie  di  Parigi  sai- 
gnez,  saignez,  e  che  forse  i  Salernitani  avevano  preparalo  inào- 
centemenie  la  parola  d'ordine  di  questa  giornata ,  e  probabil- 
mente fu  scelto  quel  giorno  p^r  questa  sola  ragione!  Ecco  a  che 
mena  la  smania  delle  etimologie! 

Indipendentemente  da  queste  pratiche  di  un  maestro  Barto- 
lomeo, citate  dagli  Scrittori  del  XII  al  XV secolo, si  aveva  qual- 
che cognizione  della  esistenza  di  un'opera  di  mediana  pratica 
dal  Catalogo  de'  manoscritti  di  alcune  Biblioteche.  In  quella  di 
Norfolk  per  esempio  esisteva  un  manoscritto  col  titolo  Practica 
medica  Bartholomaei,  e  sebbene  Mailer  lo  citi  nel  capitolo  Seri- 
plores  incerdoris  aelatis  (1)  però  del  secolo  XV,  pure  è  evidente 
essere  molto  più  antico  dell'  inglese  Maestro  Bartolomeo  di 
Granville,  e  l'opera  stessa  essere  diversa  dall'opera  dell' In- 
glese; il  quale,  secondo  il  medesimo  Haller,  compilò  sulle  opere 
di  Costantino  e  d'Isidoro  la  sua  opera  De  rerum proprie(a(i(/us. 
Ora  il  manoscritto  di  Breslavia  è  venuto  a  spargere  nuovo  lu- 
me sopra  di  questo  medico,  ed  a  presentarci  alcuni  estratti  del- 
la sua  opera,  da' quali  veniamo  a  rilevare  fino  ad  un  certo  punto 
le  dottrine,  a  conoscere  che  viveva  alla  fine  dell*  un  lecimo  se 
colo,  e  che  insegnava  medicina  in  Salerno,  perchè  alcune  sue 

(1)  Biblìut.  Medie.  Pract.  Tom  I  pag*  481. 
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lezioni  sono  comprese  fra  le  istituzioni  di  questa  Scuola.  Hens- 
chel  crede  cbe  questo  maestro  sia  diverso  dallo  Bartolomeo  cita- 
to daHaller,  come  diversi  sono  altri  Bartolomei  di  età  più  re- 
cente, de*  quali  ha  esaminato  alcuni  lavori  inediti;  ma  dall' esa- 
me da  li^i  fatto  dell*  opera  di  piretologia  ha  rilevato  che  sia  an- 
teriore o  coetaneo  di  Giovanni  AfRacio  discepolo  di  Costanti- 
no, ed  a  motivo  della  loro  connessione,  dello  spirito  della  loro 
dottrina,  del  loro  stile  e  del  metodo  di  cura,  non  possono  es- 
sére stati  che  Salernitani.  Io  però  posso  ora  a  queste  conghiet- 
ture  di  Henschel  aggiugnere  una  prova  diretta  che  Bartolomeo 
fu  contemporaneo  più  vecchio  di  Plateario  secondo,  e  di  poco 
posteriore  a  Giovanni  Affiacio  e  fu  maestro  della  Scuola  Sa- 
lernitana. Questa  prova  me  la  somministra  questo  medesimo 
Plateario,  il  quale  nella  sua  PracHca  brevis  cita  due  volte  mae- 
stro Bartolomeo,  cioè  nell'articolo  disaenteria^  e  nell'articolo 
De  lapidibus  in  renibus  et  in  vesica^  ove  riporta  anche  le  pillole 
magislri  Barlholomaei.  E  fa  sorpresa  come  né  Henschel  né  Da- 
remberg,  scrittori  avveduti,  ed  accorti  ricercatori,  non  abbia- 
no osservate  queste  citazioni  che  tolgono  il  velo  dell'incognito 
da  questo  maestro  Salernitano.  Che  sia  poi  più  giovane  di 
Giovanni  Afflacii)  si  rileva  dal  perchè  egli  cita  il  UberAureus  di 
quest'ultimo,  nell'articolo  De  lussi  del  trattato  De  aegrii.  cu- 
rat.  Altri  Bartolomei  abbiamo  avuto  posteriormente  nel  no- 
stro Regno ,  uno  de'  quali  fu  quel  Bartolomeo  di  Messina,  che 
traduceva  libri  medici  dal  greco  a'tempi  di  Manfredi  (1)  (1255- 
1265). 

Ripetendo  le  ricerche  pel  desiderio  di  meglio  chiarire  questi 
peraonaggi  certo  importantissimi,  sia  che  si  guardi  all'abito 
scientìfico  che  rivestono,  sia  al  loro  carattere  presso  la  Scuola, 
sia  alla  loro  rispettabile  antichità,  mi  è  riuscito  infine  di  tro- 
vare un  altro  documento  relativo  ad  un  maestro  Bartolomeo. 
£  questo  un  manoscritto  conservato  nella  Biblioteca  Vaticana 
di  M.  Bartolomeo  di  A  versa  sulle  febbri;  del  quale,  mercè  i 
favori  del  chiaro  prof.  Agostino  Cappello  e  di  Monsig.  Marti- 
nucci  Bibliotecario,  ho  potuto  fare  ricopiare  alcuni  articoli.  £ 
prima  di  tutto  sorge  il  dubbio  se  questo  M.  Bartolomeo  sia  un 
Medico  diverso  dal  Salernitano,  e  nati vo  di  Aversa  pressoNapo- 
li.  Pel  M.  Bartolomeo  del  Codice  di  Bleslavia  non  è  indicata  la 
patria,  e  poteva  benissimo  esser  nato  in  Aversa  e  professare 
nella  prossima  Salerno  ;  ma  inoltre  poteva  essere  primitiva- 
mente Salernitano,  perchè  in  Salerno  esisteva  la  famiglia  de 
Aversa^  e  questo  indicava  un  cognome  forse  derivato  dalla 

(1)  Yeg.  Articblla.  Veoet.  1493  ExpUcIt  liber  Hip.  de  natura  poe- 
Torum  Iraoslatos  de  graeco  in  latinom  a  magistro  Bartholomeo  de  Àfes- 
Sina  sìcalo,  jassa  ac  mandato  illuslrissiaii  viri  Manfredi  serenisBimi  Re- 
gis  Slciliae,  scienllae  amatoris,  eie. 
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patria  primitiva.  Di  fatto  ne*Registri  Angioini,  come  si  vedrft, 
(Keg.  1269.  Let.  A.  pag.  32}  trovasi  un  Nicola  d' Aversa  cifri$ 
Salemitanus,  ctie  fu  prima  medico  del  Re  (Corrado,  e  poscia  dei 
conte  di  Montescaglioso,  e  meritò  particolari  decreti  di  favore 
da  Carlo  I.  di  Angiò.  Ma  se  questa  difficoltà  era  lieve  non  cosi 
poi  quella  che  deriva  dalF  esame  del  Codice. 

Il  manoscritto  Vaticano  è  fra' Codici  Latini  aln.  5378,  pag. 
93  a  tergo.  Il  Codice  è  cartaceo,  del  secolo  XV,  e  sembra  mu- 
tilo perchè  non  vi  ha  proemio  o  titolo.  Alla  pag.  103  a  tergo 
termina  con  queste  parole  :  Finis  trcujlatus  compendiosus  et  vat- 
de  uiUis  de  febribus ,  secundum  magislrum  Bartholomeum  de 
Averm  Iranscriplm  a  Roder ico  de  Guadalupa  hispana  die  XV 
modtt,  Armo  a  nadmtate  Domini  MCCCCLW  cwrente.  Laus  et 
gloria  sii  omnipoienti  Deo  per  infinita  seciUorum  secula.  Amen. 
Ora  esistendo  nel  Codice  di  Breslavia  un  trattato  sulle  febbri 
nel  quale  agli  articoli  principali  appartenenti  a  Giovanni  Affla- 
ciò  vi  sono  aggiunti  altri  articoli  di  M.  Petronio  e  di  Bartolo- 
meo, importava  soprattutto  di  conoscere  se  l'opera  della  Vati- 
cana era  la  stessa  di  quella  della  Biblioteca  di  Breslavia  equi»- 
di  uno  ne  fosse  l'Autore.  Ma  avendone  fatto  il  confronto,  posso 
francamente  osservare  che  sleno  due  opere  diverse,  e  quindi  H 
Maestro  Bartolomeo  Salernitano  deve  distinguersi  dal  Maestro 
Bartolomeo  de  Aversa.  Basti  il  confronto  del  solo  articolo  sulla 
terzana  vera  per  convincersi  di  ci6  (1). 

Da  questo  parallello  si  vede  chiaro  che  diversi  sieiio  gli  au- 
tori dei  due  trattati  ;  il  che  meglio  ancora  potrei  far  rilevare 
ponendo  a  riscontro  altri  articoli,  massime  quello  de  Causom- 
cte,  nel  quale  le  dottrine  e  la  cura  sono  essenzialmente  diverse. 
E  ciò  intine  si  mostra  ancor  meglio  dalla  citazione  dì  Avicen- 
na, che  rimanda  il  Bartolomeo  di  Aversa  ad  un'epoca  molto 
più  recente,  mentre  il  Bartolomeo  Salernitano  mostra  di  non 
conoscere  altro  Arabismo  che  quello  che  fu  introdotto  da  Co- 
stantino. 

La  dottrina  delle  febbri  del  maestro  Bartolomeo,  sebbene 
meno  ipotetica  e  meno  carica  di  sottigliezze  di  quella  dì  Pla- 
tearìo,  tuttavìa  è  meno  semplice  dì  quella  di  Giovanni  Affla- 
cio;  ma  certo  non  dispregevole  pel  tempo  in  cui  fu  scrìtta.  In 
essa  si  adotta  la  triplice  distinzione  delle  febbri  in  quelle  pro- 
dotte da  alterazione  degli  spiriti,  degli  umori  e  de*  solidi  ;  a  ri- 
guardo agli  umori  sono  sempre  i  quattro  principali  umori  Ga- 
lenici, che  por  ovunque  spiegano  la  loro  influenza,  si  guasta- 
no ora  ne' vasi,  ora  fuori  di  essi,  e  danno  luogo  a  diverse  for- 
me febbrili. 

Gli  altri  articoli  di  Bartolomeo  compresi  nel  Trattato  rfe  ii^- 
griiudinuin  curaiione  sono  numerosi ,  e  riguardwo  ^uasi  tutte 

(1)  Djcura.  n/57. 
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le  malattie  per  modo  che  riuuitì  a  quelli  sulle  febbri,  compou- 
gODO  un  trattato  compiuto  di  Medicina  pratica.  Da  per  ovun- 
que, dice  Henscbel,  Bartolomeo  apparisce  un  medico  non  solo 
empìrico,  ma  anche  investigatore,  cioè  ricercatore  delle  cause* 
e  sebbene  presenti  alcune  idee  speciose ,  pure  traspare  la  sua 
inclinazione  a  farsi  almeno  un  concetto  teoretico  di  tuttociò  che 
osserva.  Dilìgente  soprattutto  si  mostra  nello  stabilir  la  diagno- 
si ;  dà  a  dividere  che  abbia  conosciuto  il  greco  ;  e  tratta  di  ma- 
lattie, delle  quali  non  si  trova  fatto  parola  negli  altri  trattati 
contemporanei,  onde  la  sua  Pratica  è  più  compiuta  delle  altre. 
Da  ultimo  Maestro  Bartolomeo  si  mostra  molto  erudito,  e  spe> 
cialmente  amante  della  etimologia ,  e  studioso  di  manifestare 
le  sue  cognizioni  linguistiche.  Siene  di  esempio  il  suo  articolo 
sul  branco:  «  Brancbos,  egli  dice,  est  praefocatio  faucium  a 
frigido  humore.  Graecinimirum  guttur  branchos  dicunt;  circa 
fauces  iit,  quod  nos  corni  pte  branchias  dicimus  ;  et  nota  quod 
calarrhtAs  est  fluxus  rheumae  ad  nares  ;  qui  dum  ad  fauces  ve- 
nerit  branchos  appellatur  ;  dum  ad  thoracem  vel  ad  puhnonem 
tussis  dicitur.  Bheuma  graece  latine  eruptio  sive  fluor.  Coriza 
est  quotiens  infusio  in  ossa  venerit  narium,  et  praefocationem 
fecerit  et  stemuta tionem ,  unde  et  corize  nomen  aecipit)i.  In 
Bartolomeo  trovansi  citati  alcuni  rimedii  minerali  «  e  soprat- 
tutto l'unguento  mercuriale  (ascungiam  fere  cum  argmio  tivo)^ 
nelle  malattie  della  cute;  il  solfo  nella  scabbia,  etc. 

Esposte  cosi  le  cose  principali  contenute  negli  articoli  di  Bar- 
tolomeo compresi  nel  Codice  ^  Breslavia ,  ora  siamo  in  gra- 
do di  parlare  dell'  opera  principale  dalla  quale  sono  estratti, 
perchè  il  dott.  Daremberg  la  rinvenne  nella  Biblioteca  di 
S.  Marco  di  Venezia  ed  io  ebbi  cura  di  pubblicarla  (C.  S. 
lY.  321.)  Ed  importante  è  quest'opera  :  imperocché  viene 
a  confermare  pienamente  V  autenticità  del  Codice  Breslavo, 
perchè  contiene,  spesso  con  poca  diflerenza,  tutti  gli  articoli  di 
quello,  ed  inoltre  ci  fa  conoscere  pienamente  e  compiutamente 
le  dottrine  di  questo  dotto  Scrittore.  Egli  stabilisce  prima  am- 
piamente tutte  le  generalità,  per  poi  passare  alla  Pratica  spe- 
ciale ;  ed  è  il  primo  esempio  che  presenta  la  Medicina  di  quel 
tempo  di  una  compiuta  esposizione  de'principii  generali  pre- 
messa alle  singolarità.  Cofone  il  giovine  ,  contemporaneo  di 
Bartolomeo,  anche  espone  alcuni  principii  generali  nel  cap. 
De  modo  medendi  premesso  alla  pratica  ;  ma  questi  principii  ri- 
guardano esclusivamente  la  terapeutica,  mentre  Bartolomeo  si 
estende  sopra  la  universalità  delledottrine  patologiche  che  tro- 
vano una  immediata  applicazione  alla  pratica.  Altra  copia  della 
tsessa  pratica  originale  è  stata  scoperta  dal  prof.  Puccinotti  in 
un  Codic#conservato  nella  Biblioteca  dell'Ospedale  di  S.  Fina 
in  Sangimignano ;  e  cosi  nella  sola  Italia  finora  sonosi  rinve- 
nite due  copie  di  un'opera ,  eh'  era  sconosciuta  prima  che  M 
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malcc  Breslavo  ce  ne  avesse  dato  notizia.  La  copia  Ai  Sangi- 
niignano  è  molto  più  esatta  e  più  compiuta  di  quella  di  Vene- 
zia, e  contiene  molte  varianti  importantissime,  che  non  mai^ 
cherò  di  far  conoscere  appena  potrò  aver  Y  agio  di  fame  per- 
sonalmente il  riscontro,  non  avendo  trovato  ne' possessori  di 
quei  Codice  quella  cortesia  e  liberalità  delle  quali  mi  han  dato 
prova  molti  illustri  stranieri,  malgrado  vi  avessi  interposta  ra- 
perà di  egregìi  mediatori!  E  desidero  tanto  più  volentieri  di 
eseguire  questo  studio  perchè  in  Bartolomeo,  e  ne' suoi  com- 
pagni le  dottrine  della  Scuola  Salernitana  appariscono  più  pu- 
re, né  sono  alterate  dalle  intemperanze  farmaceutiche,  le  quali 
poscia  s'introdussero  nelle  opere  de' maestri  Salernitani  de' più 
bassi  tempi.  Tanto  più  perchè  la  pratica  del  Bartolomeo  ha 
pregi  maggiori  di  quelle  degli  altri  suoi  compagni,  ed  Henschel 
stesso,  malgrado  non  avesse  potuto  giudicarne  che  da' pochi  e 
guasti  articoli  della  Sinopsi  del  Codice  Breslavo,  pure  vide  i 
pregi  di  quest'opera. 

Da  ultimo  in  molti  Codici  del  medio  evo  si  trovano  citate 
alcune  formole  del  M.  Bartolomeo  in  argomento  del  nome  au- 
torevole che  aveva  nel  medio  evo.  In  un  Codice  del  XIII  secolo 
conservato  nella  Reale  Biblioteca  Borbonica  (Plut.  YIII.  D.  33) 
in  un  Antidotario  di  Niccolò  ampliato  di  molte  nuove  formole 
si  trovano  le  Pillule  magislri  Barlholofnaei  optimae  ad  omnes  ea- 
pili»  passione»^  quos  hatmil  a  qtwdam  Saraceno  Ispano  (1).  Que- 
ste stesse  pillole  sono  state  anche  citate  e  riportate  in  un  arti- 
colo di  Plateario  (De  lapide  in  renibus ,  C.  S.  11.  319] ,  e  sotto 
il  nome  dello  stesso  Bartolomeo  si  trovano  altre  pillole  che  so- 
migliano a  quelle  de' quattro  Maestri  (C.  S.  U.  354). 

36.  Co  PONE  JUNioRE  (  Anno  1120.  ) 

Alcuni  senza  ragione  dicono  che  Cofone  juniore  fiorisse  nel 
XIV  secolo ,  ed  Haller  comunque  Io  creda  antico ,  pure  lo  di- 
ce uomo  incerli  aevL  Ma  l'epoca  in  cui  fiori  Cofone  è  esatta- 
mente determinata.  Da  una  parte  egli  cita  il  Pa$$ionariu$  CrO- 
/(?ni  opera  di  Guarimpoto,  cita  Costantino,  e  ri  porta  r£{el<tia- 
rio  del  Duca,  cosi  detto  secondo  Plateario  quia  Abbas  de  Curia 
illud  composuii  ad  opus  Ducis  Roger ii^  filii  Roberti  Viscardij  ov- 
vero come  dice  Edigio 

Quia  Ducis  Apuliae  titulo  signata  superbii. 

Ora  Ruggieri  fu  duca  di  Puglia,  per  opera  della  madre  Sichel* 
gaiti  neir  anno  1085,  ed  intorno  a  questo  tempo  deve  stabilirsi 
la  (*onfezione  di  quel  rimedio.  Dall'altra  parte  Cofone  è  cilato 
Ta  Nicolò  Preposilo  che  fiorì  fra  il  1120  al  1150  e  trovansi 
ÌLol  re  alcuni  suoi  articoli  nel  trattato  De  aegriludinum  cura- 
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Itone  scritto,'  còdic  8i  Vedrà,  anch'esso  verso  lo  stès-^o  tempo  ; 
ed  è  citato  da  ultimo  da  Plateario  juniore  cbe  scrisse  dal  1130 
al  1150.  Ha  dovuto  Gofone  quindi  scrivere  dopo  il  1085  e  pri- 
ma del  1130,  intervallo  di  tempo  assai  breve,  che  non  permet- 
te di  uscire  dall'  anno  1120,  od  in  quel  torno. 

Fino  agli  ultimi  tempi  non  si  conoscevano  altre  opere  che 
andassero  sotto  il  nome  di  Gofone,  che  il  trattato  De  modo  me- 
dendi  pubblicato  in  seguilo  delle  Opere  di  Mesue  (1),  e  l'ulna- 
tomia  porci  pubblicata  da  Marco  Aurelio  Severino  nella  sua 
Aneuomia  Dennocrilea.  Dopo  che  Henschel  ebbe  scoverto  il  Co- 
dice di  Breslavia  si  trovarono  i  molti  articoli  di  Medicina  Pra- 
tica che  formano  parte  del  trattato  De  aegritudinum  curatione 
(C.  S.  T.  IL),  i  quali  artìcoli  davano  ad  intendere  esser  egli 
Autore  di  un  trattato  compiuto  di  Medicina  pratica.  Da  ultimo 
questo  trattato  stesso  fu  nel  1 853  trovato  da  Daremberg  nella 
Biblioteca  di  Vienna,  dalla  quale  feci  estrarre  copia  che  pub- 
blicai (  C.  S.  T.  IV.  p.  415  ).  In  quesf  opera  del  Codice  Vien- 
nese si  contiene  Y  Ars  medendi  che  è  un  Compendio  del  trat- 
tato De  modo  medendi:  e  la  Pr aetica  Cophonis  sectmdum  humo- 
Te$^  ch'è  un  compiuto  trattato  di  Patologia  intema  preceduto 
dalla  piretologia ,  da  alcune  malattie  generali ,  e  da  ultimo  da 
tutte  le  malattie  a  capite  ad  calcem.  In  quest'opera  si  compren- 
dono gli  articoli  del  Codice  Eresiavo  molto  compendiati. 

E  qui  è  importante  osservare  che  nella  Sinopsi  di  medicina 
pratica  del  Codice  di  Breslavia  vi  sono  due  trattati  di  Pireto  - 
kigia,  uno  anonimo  che  fa  parte  del  trattato  De  aegritudinum 
euraiione^  e  1*  altro  col  titolo  Curae  Joannis  Afflata  de  febribus 
et  urinis,  nel  quale  sono  raccolti  gli  articoli  sulle  febbri  di 
Giov.  Aiàacio,  Plateario ,  Bartolomeo,  Petronio.  Ora  gli  arti- 
coli di  Gofone  che  trovansi  nel  trattato  De  aegr.  curai,  manca- 
no in  quello  dfe  febribus.  MaTopera  originale  del  Codice  Vien- 
nese ora  ha  meglio  chiarito  il  Codice  Eresiavo:  imperocché  è 
fiicile  osservare  che  la  Piretologia  anonima  è  redatta  per  inte- 
ro secondo  l'opera  di  Gofone  ;  anzi  lo  stesso  Gofone  liberamente 
ridotto  a  quella  lezione  dal  Collettore  e  compilatore  del  Codi* 
ce.  In  tal  modo  possiam  dire  di  possedere  per  intero  le  opere 
di  Gofone,  e  di  poter  acquistare  cosi  una  notizia  compiuta  delle 
sue  dottrine  ;  e  stabilire  su  di  queste  opere  il  fondamento  dello 
spirito  della  medicina  Salernitana  in  un'  epoca  cosi  remota^ 
cioè  al  cader  dell' undecimo  e  principiare  del  secolo  decimo- 
secondo. 

Essendo  Gofone  uno  de' primi  che  citi  Costantino,  le  sue 
ùfere  divengono  importantissime  per  far  giudicare  del  fondo 
delle  dottrine  tradizionali  o  delle  modifiche  che  ricevevano  dai 
tempo.  Da  tali  opere  si  rileva  che  egli  fedeld  alle  dottrine  ap- 

(l)DocuinenU)n.''^o8. 


351 

prese  da'suoi  maestri,  le  trasmette  come  tipo  della  Scuola  nell^ 
quale  si  era  formato.  Nel  proemio  del  suo  trattato:  De  arie  me- 
(lendiy  dice  di  scrivere  le  dottrine  raccolte  ex  CophorUÈore^wU" 
que  et  sociorum  scripli$^  dal  che  si  rileva  una  specie  di  protesta  di 
voler  conservare  le  dottrine  della  Scuola  della  quale  formava 
parte;  e  si  rileva  ancora  cbe  un  altro  Cofone  vi  sia  stato  prima 
di  lui,  o  suo  padre,  o  almeno  della  stessa  famiglia ,  come  ab- 
biam  detto  innanzi.  Volendo  esaminare  quest'  opere  sotto  il 
rapporto  storico  per  riconoscere  qual  uso  egli  fece  delle  cogni- 
zioni della  medicina  araba  appresa  da  Costantino,  la  prima  os- 
servazione che  si  presenta  riguarda  le  indicazioni  di  Cofone  di 
sciogliere  di  stringere  e  di  restaurare  ciò  cbe  si  è  perduto,  e 
quindi  la  provvenienza  metodica  della  patologia,  congrua  alle 
dottrine  professate  da  Guarimpoto ,  e  diversa  dal  Galenismo 
arabo.  Ed  anche  pel  tempo  da  apprestare  i  rimedii  vi  è  mol* 
la  imitazione  del  sistema  metodico  :  cosi  quando  nella  podagra 
commenda  i  dissolutivi,  cioè  gli  scioglienti,  gli  attraenti  egli 
espellenti,  vuole  che  i  primi  sienodati  la  mattina,  i  secondi  a 
mezzogiorno,  ed  i  terzi  la  sera  ;  ovvero  la  sera  la  mezzanotte 
e  la  mattina.  Inoltre  quando  vuole  che  per  le  persone  deboli 
si  scelga  una  sola  medicina ,  quae  officium  Irium  complecUf  qua§ 
scilicet  dissolval  aurahal  et  expellat^  soggiunge  ethocsaepius  far 
ciuni  moderni^  pe' quali  deve  intendere  Guarimpoto  ed  i  com- 
pagni della  Scuola,  i  quali,  al  dire  del  primo,  credevano  che 
i  catartici  agiscano  in  tre  modi,  cioè  col  trarre  gli  umori,  ool- 
r  evacuarli  e  col  purgarli.  Un  metodismo  assai  chiaro  si  osser* 
va  ancora  quando  Cofone  stabilisce  la  dieta  di  due  o  tre  gior- 
ni prima  di  dare  i  lassativi,  ed  il  vitto  de' giorni  seguenti,  e 
Fora  e'I  giorno  da  dare  il  bagno,  etc.  Cita  in  una  parte  anche 
la  piccolezza  de' pori,  e  parla  di  un  genere  di  medicare  che 
chiama  remmpUvum  o  enuiriens, 

E  non  solo  per  le  dottrine  è  chiara  la  sua  derivazione  da 
Guarimpoto,  ma  anche  per  le  citazioni.  Quattro  gli  Autori  da 
lui  ricordati ,  cioè  Galeno,  Costantino,  Rufo,  e  più  spesso  Ip- 
pocrate  ;  ma  mentre  di  quest'ultimo  pare  che  avesse  avuto  as- 
sai frequentemente  per  le  mani  gli  Aforismi,  di  Galeno  dà  in- 
dizio di  conoscere  i  compendi!  proprii  della  Scuola  Salernita- 
na. Quindi  parlando  della  malva  coll'olio  rosato  dice:  Inde  eu 
qtwd  in  pxssìoìi ARIO  praecipil  Gaìenus^  superponi  facla  podagra^ 
tu  membrum  reddalur  insensibile  et  sic  pausel  infirmus ,  e  non 
solo  si  conosce  che  il  Passionarius  Galeni  sia  una  compilazio- 
ne fatta  da  Guarimpoto  e  da'  suoi  compagni  Salernitani  della 
parte  curativa  di  Galeno,  e  di  Prisciano,  di  Alessandro,  e  di 
Paolo;  ma  anche  in  quel  libro  trovasi  l'indicazione  stabilita 
da  Cofone.  Questi  inoltre  ha  ricopiato  da  Guarimpoto  anche 
alcuni  modi  barbari  di  dire,  cbe  son  proprii  di  quello  scritto- 
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re,  come  quando  tratta  de  (enesmone,  $we  volunids  assellufuìi  si- 
ne  effeclu,  e  cosi  il  clislerizzare  gargarizzare^  er.  ec.  Nella  Prac- 
tiea  eita  altresì  un  verso  di  Virgilio ,  ed  un  nome  sconosciuto 
Setmoniaìis^  che  curò  la  malattia  della  verga  di  un  Pisano. 
Quel  eh'  è  certo  che  nella  Pratica  di  Ck)fone  non  vi  è  alcuna 
traccia  di  Arabo;  ed  anzi  Henschel  giustamente  riflette  che  con- 
frontando gli  articoli  che  si  trovano  tanto  in  Gofone  quanto  in 
Costantino,  e  soprattutto  quello  sul  polipo,  sulle  scrofole,  sul 
dolore  dell'ileo,  e  sulle  malattie  del  fegato,  non  solo  appari- 
sce chiara  la  dìfierenza,  ma  ancora  si  vedrà  che  Ck)f«>ne  mostra 
di  non  avere  alcun  conto  dell'opera  di  Costantino. 

Le  dottrine  insegnate  da  Cofone  e  dalla  intera  scuola  sono 
interamente  fisiologiche.  Uopo  Ippocrate  e  Galeno  dilBcilmen- 
te  si  trova  fino  all'  undecimo  secolo  uno  scrittore  che  più  chia- 
ramente, con  proprie  parole,  e  senza  citazioni,  avesse  trattato 
de' consensi,  e  delie  simpatie  cosi  fisiologiche  che  patologiche, 
quanto  Cofone. 

Haller  dice  che  Cofone  Graeeoi  cilai^  medicamenta  poHus  hor 
beiÀrabum^  e  certi.mo*nte  è  provato,  come  avrò  più  volte  oc- 
casione di  ricordare,  che  molti  nuovi  medicamenti  introdotti 
la  prima  volta  dagli  arabi  si  riconobbero  assai  presto  in  Italia 
prima  ancora  dell'arrivo  de' Libri  Arabi,  sia  per  mezzo  dei 
Circolatori  Ebrei,  sia  per  mezzo  degli  Amalfitani  che  esercita- 
Tano  un  attivo  commercio  coli' oriente»  Ma  bene  esaminando 
Ja  farmacologia  di  Cofone  si  vedrà  chiaramente  che  l' afferma- 
lione  di  Haller  è  troppo  assoluta.  Non  vi  è  quasi  alcuno  de'  ri- 
Hiedii  e  delle  formole  medicinali  adottate  da  Cofone,  che  non 
ai  trovino  negli  Scrittori  greci  e  latini,  da' quali  spesso  presero 
€  gli  Arabi  ed  i  Salernitani.  Cofone  ne  raccolse  moltissime,  ed 
egli  stesso  fu  autore  di  un  elettuario  freddo  citato  da  Nicolò  e 
da  Plateario.  Riguardo  alle  citazioni,  egli  dà  prova  di  non  far- 
le ciecamente,  né  per  soverchia  deferenza  all'  autorità,  e  talo- 
ra anche  critica  Ippocrate,  come  quando  dimostra  non  avvenir 
stBìpre  la  sete  dopo  la  purgagione ,  ma  talora  succedere  nel 
corso  di  essa.  Nel  suo  libro  De  arte  medendi  esamina  la  diffe- 
renza dell' azione  de' semplici  e  de' composti,  anche  secondo  le 
parti  inferme,  e  la  differenza  delle  indicazioni,  e  delle  ore  in 
Oli  si  apprestano.  Parla  della  preparazione  del  corpo  per  due 
Q  Ire  giorni  prima  dt  purgarlo,  secondo  il  precetto  d'Ippòcrate, 
die  conviene  rendere  pria  fluide  le  materie  che  voglionsi  pur- 
gare e  si  occupa  anche  della  preparazione  de'  rimedi!  per  in- 
frangerne l'azione  e  renderli  innocui.  E  qui  conviene  riferire 
un'  osservazione  del  prof.  Santorelli ,  il  quale  vedendo  la  prefe- 
renza che  dava  Gofone  a'  rimedi!  purganti  ne  trova  la  ragione 
nel  predominio  della  cacochilia  gastrica  in  Salerno  anche  ai 
giorni  nostri,  onde  colà  i  medici  sono  costretti  ad  adoperare 


i  purganti  in  preferenza  di  ogni  altro  espediente  terapeuti- 
00  (1)  Cofone  inoltre  esamina  con  diligenza  i  segni  delle  dl^ 
verse  replezìoni,  e  con  criterio  indica  la  diversità  de' mezzi  da 
vincerle.  Conosceva  ehe  alcune  sostanze  possono  rimanere  as- 
sorbite, e  ne  traeva  profitto  per  la  pratica:  come  quando  per 
purgare  gli  uomini  delicati  prescrive:  Accipe  elleborum  album 
et  ciHiue  in  aqtta  cum  frunienlo^  et  illtAd  frumeninm  gallina  e#- 
tnedal  per  die$  octo^  lune  occidalur,  et  coquatur  in  agua,  et  delwt 
ad  eomedendum,  et  jus  ad  sorbendum  :  saljs,  et  sine  molestia  éu^ 
cit.  Consiglia  ottime  regole  relative  ali*  età,  alle  cx>mplessioni, 
ai  morbi,  ec.  ec.  ec.  in  questa  stessa  opera  commenda  molto 
lo  studio  dell'anatomia  che  dice  aver  eseguita  sui  porci,  co- 
munque allora  in  Salerno  aprivansi  cadaveri  umani  :  e  mal- 
grado la  sua  opera  versasse  sopra  argomento  di  altra  natiara, 
tuttavia  mostra  di  aver  avuto  una  certa  cognizione  del  sistema 
dei  vasi  bianchi,  allorché  dice:  Et  ibi  fit  vena  chiliSf  in  qua m- 
figuniur  capillares  venae,  quae  prae  nimia  parvilale  videri  non 
possunly  per  quas  urina  cum  qualuar  humaribus  mittitur  ad  ra- 
nes. 

Quegli  articoli  poi  di  medicina  pratica,  che  fan  parte  dei 
trattato  De  aegriludinum  curatione  e  quelli  della  grande  opera 
di  Pratica,  poggiano  sugli  stessi  principila  ed  insegnano  le  stes- 
sedotlrine.  Anche  in  questi  sono  scarse  le  citazioni,  nò  aitrc^ 
si  aggiunge  ad  Ippocrate  e  Galeno  che  il  solo  Costantino  e  Ru- 
fo ;  e  la  purgagii)ue  del  corpo  secondo  la  maniera  di  Cofone, 
costituisce  il  fondamento  della  sua  terapeutica. 

In  quest'opera  meritano  essere  distinte  alcune  Pratiche  par- 
ticolari come  l'uso  della  deco/ione  di  melogranato  nella  tenia, 
vermes  Imgi  qui  cinguìi  vocanlur  (C.  S.  T.  IV-  p.  482) 

Da  quest'Opera  si  conferma  altresì  che  vi  sieno  stati  due 
Cofoni,  probabilmente  padre  e  figlio;  e  lo  Scrittore,  ch'è  il 


(  I  )  Ciijas  rei  cam  primnm  Copbonis  libram  evolvere  coepi,  quadam 
adfectns  sum  admi  rat  ione,  cam  pargativa  remedia  non  gaudeant  nist 
pari  iati  loco  in  medendi  arte.  Quin  imo  mibi  a  Capile  Silarl  venienti 
ubi  lelluris  condìtiunes  ad  inslar  locorum  palastrìam,  purganlibus  qua-* 
si  valedicere  iiibent,  et  Salemum  petenti,  quaedam  in  animo  eral  oppo- 
sitioac  reluclatioad  purgativa  praescribenda  Itaqne  com  primam  heie 
munos  aegrotos  curandi  sust  epi ,  morena  medìcorom  Incolaram  quasi 
reprobare  mibi  visura  est,  qui  aliquando  tot  eathartica,  quot  dies  eraot 
aegrìtudinis,  administrare  non  dubitabant.  AUamen  non  sera  observar 
Ilo  sua^il,  pnrganlia  in  miiltis  morbis  optime  opitulari  in  hac  urbe» 
et  in  mentcm  mibi  venit  locorum  influxus  vel  quasi  idiosincrasia,  ih 
renaliis  adbibendis,  ita  ut  Salcrni  purgantia  esse  remediorum  princi- 
pes,  prò  rato  habui.  Talla  interim  in  animo  revolvens,  methoduro  ac 
rationem  medendi  veterum  Salernì  medicorum,  quae,  ad  purganda 
aegrotorum  corpora,  fere  omuem  operam  impeodebal,  esplicavi*  ft**. 

ìicorso  intùito  nltt'o. 
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secondo,  cita  non  solo  spesso  i  suoi  rimedli ,  ma  ancora  i  ri- 
medii  di  Gofone.  che  non  è  lui  (G.  S.  T.  IT.  p.  464.  465  468 

Cofone  in  quest'opera,  come  pure  nelle  altre,  mostra  una 
cultura  maggiore  di  quella  de'  suoi  contemporanei  nella  forma 
nello  stile  e  più  ancora  nelle  dottrine.  Egli  per  la  diagnosi 
adopera  in  preferenza  l' uroscopia,  secondo  Tuso  de'suoi  tem- 
pi, e  nella  Patologia  si  appoggia  alle  teoriche  umorali,  ma  le 
riguarda  più  nel  modo  come  i  moderni  espongono  le  diatesi 
che  nella  maniera  astratta  de'Galenisti  ;  distingue  le  malattie 
sempre  per  le  stagioni,  imitando  Ippocrate;  come  imita  Ippo- 
crate  per  la  dottrina  delle  sue  crisi  ;  le  sue  formole  non  sono 
così  complicate  come  trovansi  ne' suoi  contemporanei,  e  sono 
più  frequenti  i  rimedii  esterni  che  gl'interni.  Egli  secondo  gli 
usi  della  Scuola  Salernitana  distingue  la  cura  de'  ricchi  da 
(qfuclla  de' poveri  (iV.  441.  446.  455.  456.  );  ed  anche  si  oc- 
cupa d' ingegnose  speculazioni  per  vincere  la  ripugnanza  di 
alcuni  ammalati  (lY  445).  Henschel  aveva  osservato  dagli  ar- 
ticoli di  Gofone  nel  tratttato  De  aegriludinum  curcUionibm^  che 
egli  parla  di  alcuni  morbi  de' quali  altri  Scrittori  Salernitani 
non  fan  parola,  come  lo  mostrano  gli  articoli  :  De  ulceraliime 
palali.  De  polipo  narium^  De  tracheae  arteriae  uìceralione.  De 
scrophulis  in  gui(ure^  De  yliaco  dolore^  De  condilomalibus  in  ano; 
De  calefaelione  hepalii^  De  duritìe  kepali$  eie. 

In  quesf  Opera  spesso  insegna  dottrine  sue  proprie,  allonta- 
nandosi anche  da  quelle  professate  dagli  altri  suoi  Golleghi 
della  Scuola.  Cosi  Gofone  ritiene  per  cagione  dell' emitriteo 
maggiore  V  umor  malinconico  putrefatto  dentro  e  fuori  i  va- 
si; dell* emitriteo  medio  l'umor  colerico,  e  dell' emitriteo  mi- 
nore r  umor  flemmatico  egualmente  putrefatti  dentro  e  fuori  i 
Tasi  (Gol.  S.  IV.  pag.  459).  Ma  gli  altri  Salernitani  facevano  di- 
pendere r emitriteo  da  due  umori,  uno  che  si  alterava  dentro 
i  vasi  e  r  altro  fuori,  come  può  vedersi  dalle  dottrine  di  Bar- 
tolomeo, di  G.  Afflacio  e  di  Petricello  (1)  non  che  di  Platea- 
rio  (2).  Gentile  da  Fuligno  in  questo  espone  la  differenza  delle 
opinioni  fra  il  Pas$ionariu$  ed  i  Salernitani  (3). 

Prova  anche  più  questo  fatto  un  altro  breve  articolo,  che 
va  sotto  il  nome  di  Cofone,  senza  che  si  possa  conoscere  se  a 
questi  appartenga ,  o  al  Gofone  anteriore,  vale  a  dire  l' Ana- 
Umia  del  porco.  E  fu  accolta  con  tanto  favore  questa  prima  le- 
zione anatomica  che  siesi'séritta  ne' bassi  tempi,  che  venne 
finanche  attribuita  a  Galeno,  e  trovasi  compresa  fra' libri  spu- 

(1)  Coli.  Sai.  T.  II  p.  758.  759.  760.  761 . 

(2)  In  Oper.  Serap  Lugdani  1525  foi.  GCV. 

(3)  Exposit.  saper  prim.  Fen.  Canon»  Avicenn.  Venef.  1511  Lib.  IV» 
Feu.  I.  Tran.lV.Cap.  XVII.  $.  p.  142  e  Coli.  Sai  IV    p.  459. 
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rii  della  edizione  Giuntina.  11  nostro  illustre  Marco  Aorelio 
Severino  aggiunse  anche  questa  lezione  di  Cofone  alla  sua  Zoor 
tomia  Democritea^  preponendovi  una  piccola  prefazione,  nella 
quale  mostra  il  vantaggio  che  si  trae  studiando  anatomia  sogli 
animali  prima  e  quindi  perfezionandola  sull'uono.  Copktmis 
dice  Severino  ,  celeberrimi  mo  secalo  medici  anatomen,  queim 
de  resectione  porci  reliquit^  ad  finem  figurarum  nosirarum  appo- 
nere  HbuiL  Nel  Codice  di  Breslavia  vi  è  un  altro  trattalo  ana- 
tomico da  me  pubblicato  (G.  S.  II  387}.  Henschel  crede  che 
appartenga  allo  sfesso  Cofone;  ma  io  ho  creduto  l'opposto.  An- 
zi rho  creduto  tanto  più  importante,  poiché  evidentemente  fa 
scrìtto  poco  dopo  la  lezione  di  Cofone,  da  un  altro  maestro 
della  stessa  Scuola,  che  era  con  quello  in  opposizione,  e  quin- 
di scrisse  una  lezione  più  piena  e  più  erudita  con  lo  scopo  di 
confutarlo.  Si  vedrà  in  seguito  che  quest'altro  maestro  Saler- 
nitano non  potè  essere  altri  che  Mauro.  Ed  in  vero  Cofone  di- 
ce sub  stomachum  est  inleslinum^  quod  dicilur  porlanarium;  ed 
il  suo  oppositore  intestina  quorum  primum  non  est  portana- 
rium  .  .  .  sed  duodenum  primum  est.  Cofone  dice  Rijuxta  (lin- 
gunm)  sunl  carnes  glanduiosae^  quae  dicuntur  pharynges,  ed  il 
suo  oppositore  Incisione  facla  in  faucibus  apparent  glandulae 
quaedam  majores  et  rariores  et  magis  spongiosae^  quas  quidam 
APPELLANT  FARiNGES  scd  non  do  Qsscnsum  etc.  Cofone  dice  tupra 
quem  est  quaedam  pinguedo  quae  vocatur  omentum;  ed  il  suo 
oppositore  et  non  est  omentum  ut  quibusdam  placet  pinguedo  ^ 
etc.  E  sembra  ancora  che  il  battagliere  autore  di  questa  lezio- 
ne appunti  anche  altri  maestri .  come  quando  parla  dei  sifae  e 
de' canaletti  del  fegato,  che  egli  chiama  venette,  e  che  un  altro 
volendo  vitufterarlo  li  dichiarò  per  nerfi;1>ve  non  si  voglia 
credere  che  anche  questo  sia  diretto  a  Q^  «ne,  il  quale  dovè 
scrivere  una  lezione  più  eslesa  e  più  piena,  ora  perduta,  della 
quale  la  lezione  pubblicata  è  un  reassunto,  e  però  detta  AnaUh 
mia  parva. 

Anche  l'Autore  di  questo  Articolo  aveva  una  vaga  notizia 
de*  vasi  lattei,  perchè  egli  ancora  parlando  delle  vene  mesente- 
riche ricorda  i  vasi  bianchi,  cui  dà  nome  di  lactea  porta,  sive 
vena  ramosa,  quae  ideo  dicitur  lactea,  quia  humiditas  generata 
alba  ut  lac  infrat  eam,  porta  vero  dicitur,  quia  est  in  vice  portae. 

Avvi  nel  Compendio  Salernitano  di  Breslavia  anche  un  al- 
tro trattato  che  porta  il  tìtolo:  De  urinis  et  earundem  significa" 
tionibus,  il  quale  non  solo  fa  seguito  al  trattato  di  Cofone  De 
modo  medendi ,  ma  vi  è  strettamente  connesso  (1) ,  ed  il  com- 
pilatore inoltre  chiaramente  dice  appartenere  aCofone*.  Tanto 
lo  stile,  quanto  le  dottrine  insegnate  in  questo  trattato  sono 
quelle  di  Cofone,  vi  si  trovano  le  sue  solile  categorie  constri- 

(1)  Vrpjrasi  la  illijslr:i7.ir>np  v^\p  no  dà  ITnisrlìol  al  TI.  v<^l-  V^^-  ^^* 
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Clio  et  modifieafio,  ed  ha  quel  gusto  pratico-teoretico  proprio  di 
questo  scrittore.  La  qual  cosa  sempre  più  ci  fa  conoscere  esse- 
re stato  Cofone  uno  de'  più  fecondi  Scrittori  Salernitani;  il  die 
provasi  ancora  da  che  nella  stessa  Collezione  Salernitana  tro- 
yansi  due  altri  trattati  uno  senza  titolo,  al  quale  Henschel  ha 
preposto  De  modis  tnedendi^  e  V  altro  col  titolo  lÀber  de  corpo- 
ribm  purgatìdi^^  che  appartengono  allo  stesso  Cofone.  Quest'ul- 
timo è  II  trattato  De  wrte  medendi^  del  quale  si  è  parlato,  seb- 
bene alquanto  modificalo,  più  semplice,  più  breve,  e  senza  al- 
cuni articoli,  che  Henschel  crede  esservi  stati  aggiunti  poste- 
riormente. Il  trattato  De  modis  medendi  è  una  lezione  sopra  tre 
metodi  di  medicare,  cioè  il  purgante,  V  astringente,  ed  il  re- 
staurante, nella  quale  col  solito  stile,  e  con  le  solite  dottrine 
Cofone  cerca  di  spiegare  ed  applicare  i  suoi  principii  generali 
di  terapeutica.  In  questo  come  nella  conosciuta  sua  lezione 
stampata  V  Autore  suggerisce  con  somma  diligenza  le  precau- 
zioni neir  adoperare  il  metodo  sciogliente  e  purgante,  e  le  cau- 
tele necessarie  relative  alla  scelta  de' mezzi,  all'umore  predo- 
minante ,  all'età,  alla  stagione,  alla  dieta,  etc.  Lo  spirito  pra- 
tica domina  in  questo  trattato,  nel  quale  a  traverso  delle  teo- 
riche predominanti  in  quel  tempo  apparisce  chiaro  il  clinico 
avveduto  ed  esercitato. 

Alcuni  Sentori  si  sono  mostrati  dubbiosi  sulla  patria  di  Co- 
fone, ed  han  dubitato  che  non  sia  Salernitano.  Ma  basterebbe 
il  riflettere  che  alcuni  antichi  Codici  lo  chiamano  Salernitano, 
che  tale  lo  riconosce  la  tradizione,  eh'  è  citato  da  Scrittori  Sa- 
lernitani, e  che  i  suoi  articoli  fan  parte  del  Compendium  Soler-- 
nilanum.  Ma  le  maggiori  prove  le  fornisce  lo  stesso  Cofone,  il 
quale  nella  sua  lAatica  ha  risolute  tutte  le  difficoltà ,  ed  ha  po- 
sto fuori  di  ogni  dubitazione  la  sua  patria.  Qui  Cofone  altro 
non  cita  che  cose  Salernitane,  come  il  Balneus  SalenUamu  (p. 
450);  Mtdieres  Salernilanae  per  la  loro  pratica  volgare  (p.  472- 
482-498.  )  ;  ed  anche  Uulieres  nostrae  nel  prolasso  dell'  ano 
(p.|486). 

Dopo  aver  dato  cosi  una  qualche  idea  di  questo  dotto  ed 
operoso  Salernitano,  non  mi  rimane  che  soggiugnere  una  bre- 
ve riflessione  sul  suo  linguaggio.  Anche  in  lui  si  osserva  quel- 
r alterazione  nell'ortografia,  e  quelle  voci  nuove  prese  dal  po- 
polo, e  che  davano  principio  al  dialetto  che  poi  divenne  lingua 
italiana.  Si  potrebbe  fare  una  raccolta  di  tali  voci,  che  dareb- 
bero materia  ad  una  estesa  dissertazione  ;  come  fra  le  altre  so- 
no significative  le  voci  moderna  assettare  (per  andare  al  cesso) 
zuccaYo,  cepulla,  eiinUo ,  scariola,  cilranguio,  barrile  di  vi- 
no, ec. 
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ART.  3.*^ 


Opere  anonime  di  Ser  inori  ^alerniiani  della  fine  delf  undecima 

e  pritieipio  del  dodice$imo  secolo. 

II  dotto  Henschel,  non  ha  guari  rapito  alla  scienza  all'ono- 
re della  medicina  al  culto  de' suoi  amici,  rese  un  vero  servizio 
alla  storia  ed  alla  Scuola  di  Salerno ,  facendo  conoscere  il  pre- 
zioso Codice  di  Breslavia,  che  illustrava  nomi  appena  cono- 
sciuti e  che  incoraggiava  nuove  ricerche.  Egli  inoltre  diede  un 
esempio  di  generosità  rara  in  ogni  tempo,  rarissima  a' di  no- 
stri ,  concedendomi  copia  di  quel  Codice ,  e  permettendomi  di 
pubblicarne  le  cose  principali  (CoU.  Salern.)^  le  quali  mi  apriro- 
no la  via  a  chiarire  uno  de' periodi  più  importanti  e  più  oscuri 
di  quella  storia,  e  mi  spinsero  ad  alcune  ricerche,  le  quali  so- 
no riuscite  utilissime.  De' sette  maestri  de' quali  in  quel  Codice 
sono  compendiate  le  Opere,  due  sole  erano  conosciute,  cioè  la 
Practica  brevis  del  Plateario  (Giovanni li.),  ed  il  Liber  aureus 
che  va  sotto  il  nome  di  Costantino ,  e  che  ora  sappiamo,  solo 
per  mezzo  di  quel  Codice,  che  appartenga  al  Salernitano  Gio- 
vanni Afflacio  discepolo  di  Costantino.  Egli  è  vero  che  spesso 
lo  Scrittore  dì  quel  Codice,  nel  compendiare  le  opere  che  ave- 
va per  le  mani,  e  nel  riunire  gli  articoli  pratici  di  diversi  mae- 
stri, spesso  ha  alterato  l'originale,  evi  ha  interpolate  assurde 
prescrizioni  farmaceutiche  ;  egli  è  vero  altresì  che  per  errore 
dei  copista  si  trovino  scambiati  i  nomi  o  mancanti:  ma  ciò  mal- 
grado è  quello  un  prezioso  documento  delle  Sinopsi  dique'tem- 
pi.Henschel  crede  che  quella  Sinopsi  stessa  era  stata  fatta  sulle 
opere  Salernitane  originali  che  il  Compilatore  aveva  potuto 
aver  per  le  mani,  ag;^iungendovi  molto,  sia  raccolto  da  opere 
incognite,  sia  proprio  del  Compilatore.  Altra  volta,  come  dissi, 
sospetta  che  sia  stala  primitivamente  compilata  in  Salerno,  e 
sia  l'opera  citata  da  Plateario  Matteo  col  titolo:  Compendium 
Salernitanwn.  L'erudito  Daremberg  aveva  sospettato  che  qual- 
che alunno  della  Scuola  avesse  raccoltele  lezioni  de' suoi  mae- 
stri, e  ne  avesse  compendiate  le  opere  per  suo  uso.  Puccinotti 
per  Topposito  non  ha  guari  ha  supposto  essere  state  raccolte 
da  qualche  copista  spedito  da  un  Abbate  o  da  un  ricco  Signore 
a  trascrivere  le  opere  italiane  per  arricchirne  le  Biblioteche- 
tedesche,  e  che  questo  copista  abbia  rimbarberìte  le  opere  con 
le  sue  addizioni.  Io  credo  col  Daremberg  che  sia  opera  di  qual- 
che alunno  della  Scuola,  e  che  sia  passata  in  Germania  nel  sac- 
co di  Salerno  eseguito  da' tedeschi,  i  quali  seguivano  Arri- 
go VI  nell'anno  llOj.  Del  resto  in  qualunque  modo  si  riguar- 
di ,  non  può  negarsi  che  quel  Codice  abbia  dato  la  prima  oc- 
casione di  ricercare  alcune  opere  originali  ;  e  credo  che  la  mia 
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Collectio  Salernitana  possa  sostenersi  il  vanto  di  aver  riportato 
tre  altre  operette  quali  aggiunte  alle  due  già  conosciute ,  pre- 
sentano i  fonti  originali  di  cinque  sopra  sette  opere  dalle  quali 
è  gtato  tratto  il  compendio  di  Breslavia.  Queste  opere  sono  la 
Praclica  Peironcelli  ritrovata  nella  Biblioteca  Ambrogiana  di 
Milano,  la  Praclica  Barlhoìomaei  scoverta  nella  Biblioteca  Mar- 
ciana di  Venezia ,  e  la  Praclica  Cophonis  che  conservasi  nella 
Biblioteca  della  Università  di  Vienna  (CoUeclio  SalemiL  T.  IV.) 
Rimane  la  sola  pratica  della  celebre  medichessa  Trotula ,  e 
quella  del  Maestro  Ferrarlo ,  che  forse  saranno  nascoste  sotto 
altro  nome  in  qualche  Biblioteca,  giacché  il  Ferrarlo  citato  da 
Niccolò  Niccoli  sembra  più  recente  dell' Autore  de' due  articoli 
del  Codice  Breslavo. 

Ma  il  Codice  sopra  indicato  non  contiene  soltanto  i  trattati 
appartenenti  ad  autori  conosciuti  e  disegnati  ;  bensì  fra  le  tren- 
tacinque opere  ivi  trascritte,  ve  ne  sono  molte  delle  quali  non 
si  conoscono  gli  Autori  ;  ma  che  per  le  dottrine  che  vi  si  pro- 
fessano, per  le  citazioni,  per  la  forma,  e  soprattutto  per  essere 
riuniti  con  altri  evidentemente  di  quesf  epoca,  sembra  chiaro 
essere  stati  scritti  nel  tempo  medesimo.  Forse  molti  di  essi  ap- 
partengono agli  stessi  maestri,  de*  quali  abbiam  parlato  finora  ; 
ma  è  ancor  possibile  che  siano  stati  scritti  da  incogniti  autori. 
Né  certo  noi  avremmo  avuto  cognizione  de*  lavori  scientifici  di 
un  M.  Bartolomeo,  di  un  M.  Petronio  e  di  un  M.  Ferrarlo,  ove 
questo  Codice  medesimo  non  ce  ne  avesse  conservato  i  docu- 
menti ";  come  appariscono  nelle  opere  Salernitane  antiche  altri 
nomi ,  che  pur  meriterebbero  essere  chiariti  ^  perchè  Autori 
di  metodi  terapeutici,  come  quelli  di  un  Andrea,  di  uno  Scar- 
pella ,  e  di  altri.  1  titoli  di  questi  trattati  e  le  notizie  date- 
ne da  Henschel  basterebbero  essi  soli  a  stabilire  una  compiuta 
istituzione  medica,  che  abbraccia  l'anatomia,  la  fisiologia,  la 
patologia,  la  semiotica^  la  nosologia,  la  materia  medica,  ladro- 
ghistica,  la  farmaceutica,  l'arte  di  ricettare,  la  terapia  genera- 
le, la  terapia  speciale,  ed  i  precetti  clinici,  i  quali  sono  trattati 
con  sufficiente  estensione,  e  con  pari  dottrina.  Ma  il  miglior 
modello  che  ai  possa  riportare  è  il  trattato  De  adventu  nudki 
ad  aegratum^  imperocché  contenendo  esso  l' applicazione  pra- 
tica presso  il  letto  degl'infermi  delle  svariate  dottrine  aparse 
nelle  altre  opere  di  questo  genere ,  e  non  avendosi  inoltre  né 
presso  gli  altri  antichi,  e  neppure  nel  medio  evo  altra  opera  di 
aimll  genere,  sembra  più  di  ogni  altra  adatta  a  svelare  lo  api- 
rito  e  l'indole  della  medicina  Salernitana.  Henschel,  ai  suo  so- 
lito, esaminò  dottamente  questo  lavoro ,  al  quale  io  soggiunsi 
alla  nostra  Accademia  Medico  Chirurgica  in  Agosto  1851  le 
seguenti  riflessioni  : 

Il  chiarissimo  dott.  Henschel  per  dimostrare  che  la  Scuola 
Salernitana  curava  secondo  le  indicazioni,  e  non  già  ocm  riti 


259 

religiosi,  come  voleva  Spreiigel«  e  che  iaoltre  prendeva  le  in- 
dicazioni, non  dalla  sola  dietetica,  eomesuir  appoggio  del  noto 
carme  Ungimeli  Scholae  SakmUa$iae  alcuni  hanfvoluto  sostene- 
re, prende  a  provare  che  l'Autore  di  questo  breve  trattato.  De 
adveniu  mediei,  ha  compendiato  i  precetti  medici  da  Ippocrate 
e  da  Galeno.  Egli  inoltre  pensa,  che  le  regole  dietetiche  date  ' 
nel  Flo$  sanUalis  sieno  la  parte  esoterica  ed  esterna  della  Scuo- 
la ,  mentre  il  Compendio  Salernitano  esponga  le  dottrine  me- 
diche speciali  necessarie  per  coloro  che  esercitavano  l'arte,  e 
quindi  riservate  a  questi  soli,  ed  insegnate  ne' penetrali  intimi 
della  Scuola,  come  le  dottrine  arcane  delle  antiche  Scuole  Sa- 
lernitane. A  me  sembra  nondimeno  che  ciò  non  possa  provar- 
si, e  che  una  Scuola  posta  sotto  la  influenza  de' poteri  civili,  e 
con  ordinamenti  che  iniziarono  le  forme  delle  moderne  uni- 
versità, non  potesse  avere  un  insegnamento  arcano  e  recondi- 
to, ed  un  altro  esoterico  e  pubblico.  I  maestri  di  quella  inse- 
gnavano l'arte  scrìvendo  libri  medici  pe' medici,  e  con  tutte 
quelle  cognizioni  necessarie  a  formare  un  perfetto  artista;  e 
quando  poi  erano  chiamati  ad  indicare  le  regole  dietetidiey 
perchè  un  uomo  qualunque  si  possa  conservare  sano ,  in  que- 
sto caso  mutavano  linguaggio  e  restringevano  i  precetti  alla  sola 
dieta,  non  con  lo  scopo  di  distinguere  la  parte  rivelata  dalla 
parie  arcana,  ma  solo  per  adattarsi  alla  intelligenza  volgare. 

Bello  poi  e  dottissimo  è  il  modo  come  Henschel  s'ingegna  a 
dimostrare  che  l'Autore  di  quel  trattato  abbia  compendiati  da 
Galeno  i  suoi  precetti.  E  certo,  come  si  vedrà ,  tanto  i  princi- 
pii  generali,  quanto  i  particolari  precetti  son  della  Scuola  gre- 
co-latina, e  non  hanno  alcun  sentore  di  arabismo  ;  ma  forse 
meglio  se  ne  troverebbero  le  tracce  negli  Scrittori  galenici  dei 
bassi  tempi  latini,  e  soprattutto  in  Prisciano,  in  Celio  Aurelia- 
no, in  Marcello,  e  nel  falso  Plinio,  modiflcati  però  e  siflatta- 
mente  in  perfetta  teorica  ridotti,  che,  conservando  l'origine, 
divengono  tuttavia  proprii  di  quella  Scuola.  In  tal  modo  me- 
glio apparirà  tanto  la  provenienza  dalla  medesimaScuola,  quan- 
to la  sua  entità,  avendo  una  propria  fedescientìflca,  ed  un  par- 
ticolar  modo  d' insegnare  le  dottrine  mediche ,  senza  limitarsi 
all'ingrato  mestiere  di  raccoglitori,  che  cercano  e  ripetono. 
Non  v'è  dubbio  che  le  dottrine  della  Scuola  di  Salerno  deriva- 
vano dagli  scrittori  greci  e  latini,  e  soprattutto  da'Galenici;ma 
esse  eransi  conservate  quasi  tradizionali  nella  Scuola,  senza  il 
bisogno  di  andarle  a  compendiare  ogni  volta  nella  loro  sorgen- 
te. In  somma  per  la  origine  erano  precelti  trasmessi  da'  Greci 
e  da' Latini;  ma  per  la  forma  e  pel  convincimento  erano  dive- 
nuti Salernitani  e  propri  di  quella  Scuola;  la  quale  ringiova- 
nì, per  cosi  dire,  la  medicina  greco-romana,  ritemprandola 
nello  spirilo  religioso;  e  mettendola  di  accordo  col  Cristiane- 
simo. È  per  verità  mentre  Henschel  giudiziosamente  in  altro 
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luogo  ha  stabilito  che  débbasl  la  pratica  Indicata  in  questo  li- 
bro dichiarare  come  propria  di  quella  scuola,  e  non  già  come 
una  semplice  Imitazione,  pure  nelle  sue  note,  ed  in  talune  par- 
ti del  suo  comento»  pare  che  sacriOchi  troppo  al  sistema  di  di- 
mostrare r  Autore  di  questo  trattato  come  ricopiatore  di  Ga- 
leno, togliendogli,  senza  volerlo,  ogni  merito  di  proprio  e  di 
nuovo.  In  tal  modo  egli  arriva  Ano  a  citare  il  precetto  d' Ippo- 
crate  de  decenti  habilu  ,  che  prescrive  al  medico  la  cognizione 
degli  Dei,  onde  mostrare  la  provenienza  di  quel  precetto  dello 
Scrittore  Salernitano  adjutarum  $U  in  nomine  Domini  !  Perchè 
non  riguardare  piuttosto  il  precetto  del  Salernitano  come  espri- 
mente le  pratiche  adottate  dalla  scuola  derivanti  ddla  medici- 
na greco  latina,  e  ritemprate  e  ravvivate  dalle  pratiche  religio- 
se? Siffattamente  meglio  si  ravvisa  la  doppia  origine  della 
Scuola,  dalle  tradizioni  scientifiche  in  quanto  alle  diottriue ,  e 
dalle  tradizioni  religiose  in  quanto  alla  sua  relazione  con  le 
scuole  cenobitiche  de' Benedettini;  quindi  sempre  autonoma  e 
nazionale  e  non  mai  saracenica ,  anche  dopo  V  arrivo  di  Co- 
stantino. 

Giustamente|poi  Henschel  riguarda  questo  trattato  come  scrit- 
to con  tutte  le  regole  di  una  buona  logica,  distribuendo  i  precetti 
in  modo  che  il  medico  sappia  che  cosa  deve  fare  in  arrivando 
presso  l'infermo,  neir  esplorarlo,  nel  prescrivere  la  dietetica, 
nel  somministrargli  i  rimedii  necessarii  prima  della  crisi,  nel- 
la i;ura  opportuna  dopo  la  crisi,  nella  convalescenza,  e  nel  mo^ 
do  da  comportarsi  dopo  compiuta  la  cura.  In  Mmima  manodu- 
ce  il  medico  In  tuttociò  che  deve  eseguire  tanto  per  condursi 
civilmente  e  per  compiere  cautamente  le  sue  parti  con  decoro 
e  con  profitto  dell'  arte,  quanto  per  dirigere  la  cura  dell'  infer- 
mo ed  essergli  utile  nel  corso  della  malattia  ed  al  cessare  di 
essa. 

Degne  di  speciale  considerazione  in  questo  trattato  sono  le 
regole  di  ocmdotta  politica  morale  e  religiosa  che  vengono  det* 
tate  al  medico  pratico;  e  che  ci  somministrano  una  verace 
immagine  dell'  esercizio  medico  in  que'  tempi ,  che  crediamo 
pregiudicati^  e  che  pur  possono  somministrare  imitabili  esem- 
pli a  molti  moderni.  Henschel  cita  anche  a  questo  proposito  i 
lavori  d' Ippocrate  e  di  Galeno  ;  ed  è  certo  che  alcuni  dettami 
della  morale  sono  eterni  ed  immutabili  ;  ma  anche  per  questa 
parte  avvi  piuttosto  espressa  quella  speciale  condotta,  che  de- 
riva da' precelti  religiosi,  dall'  ingerenza  del  Sacerdozio  nell'e- 
sercizio  e  neli'  insegnamento  dell'  arte,  e  nello  studio  che  si 
faceva  per  sostenere  quella  dignità,  quella  benevolenza,  quella 
probità  che  solo  possono  conciliare  la  confidenza  dell' infermo 
e  la  stima  delle  famiglie.  Ne  faccia  sorpresa  il  vedere  dettate 
alcune  pratiche  quasi  di  una  rappresentanza  teatrale,  quasi  co- 
me insinuazione  di  furberia  e  d'Ipocrisia.  In  qne* tempi  il  ce- 
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nmaniàU  formava  parte  Integrale  de'  precetti  di  oglni  genere 
e  con  quella  stessa  ingenuità  con  cui  s'insegnava  ti  tempo  e  il 
modo  da  fare  una  genuflessione,  o  un  curvar  del  capo,  s'indi- 
cava al  medico  come  dovea  stare  a  tavola,  e  come  doveva  vol- 
gere lo  sguardo  alla  serva  ed  alla  padrona. 

Attignevano  dalle  carte  religiose  quel  sentimento  di  confi- 
denza nella  cooperazione  divina;  queir  ingenua  confessione  del- 
la propria  insufficienza  e  del  bisogno  del  divino  soccorso;  quel- 
la fede  nell'assistenza  di  un  Angelo,  che  illumina  e  che  dirige 
la  mente;  quell' ispirare  all'infermo  conforto,  consolazione  e 
speranza  ne* Sacramenti.  Dagli  stessi  fondamenti  dell'arte  rìle- 
Tavano  la  prudenza  verso  Y  infermo,  la  probità  verso  la  fami- 
glia, il  contegno  negli  atti,  il  rispetto  per  le  forme,  la  cura  di 
salvare  ogni  apparenza,  il  modo  da  far  sicuro  il  compenso  sen- 
za apparire  avaro,  esigente,  desideroso;  ed  infine  da' costumi 
de'  tempi»  dal  desiderio  di  salvare  V  arte  da  ogni  sospetto,  dalla 
necessità  di  eonciliare  confidenza  nel  sapere  del  medico,  deri- 
vavano alcuni  precetti,  che  ne* nostri  tempi  han  l'aria  di  ciar- 
lataneria, ma  che  pure  non  vengono  sempre  lasciati  agl'impo- 
stori :  come  l' indagare  dal  nunzio  la  natura  del  male,  onde  af- 
fettare pronta  intelligenza,  ed  il  modo  da  usare  l'uroscopia, 
alla  quale  pare  non  aversi  fede,  e  quella  diligenza  nel  prepa- 
rare gli  spiriti  in  modo  da  cogliere  tutto  l'onore  della  cura  e 
dì  evitare  la  responsabilità  della  insufficienza  dell'arte. 

Per  ciò  che  concerne  Y  arte  i  più  importanti  precetti  non  vi 
son  trascurati.  L'esplorazione  principale  si  limita  al  polso  ed 
air  orina;  pel  primo  indicando  il  modo  da  esaminarlo  con  tut- 
te le  precauzioni  consigliate  da' migliori  medici  ;  e  per  la  se- 
conda nulla  trascurando  per  un'esatta  semiotica.  La  dieta  ed 
il  metodo  terapeutico  sono  con  intelligenza  indicati  per  modo 
che  per  la  prima  sembra  non  avere  ripudiato  i  precetti  della 
dietetica  de'  Greci  e  de'  Romani,  e  della  quale  Gelso  ci  ha  lascia- 
to un  modello  cosi  prezioso  ;  e  pel  secondo  ci  manoduce  quasi 
ne' secreti  dell'arte  presso  la  Scuola  Salernitana,  facendoci  co- 
noscere in  quai  modo  maneggiava  i  principali  e  più  efficaci  ri- 
medii.  £  qui  è  mestieri  richiamare  l'attenzione  sopra  un'os- 
servazione di  Uenschel,  il  quale  esaminando  il  metodo  sempli- 
ce, e  spedito  di  questo  trattato,  co' metodi  complicati  e  polifar- 
maci  indicati  dagli  Autori  Salernitani  di  opere  scientifiche, 
come  Guarimpoto,  Gofone,  ec.  trova  una  diSerenza  rìlevantis- 
sima  tra  l'arte  e  tra  la  scienza  nel  medio-evo,  quasi  allora  in 
altro  modo  si  scrivesse ,  in  altro  si  praticasse ,  conservandosi 
l'arte  nella  semplicità  aulica  e  tradizionale,  e  la  scienza  traen- 
dosi  da  unsiucretismo  giudizioso  de' precetti  dellediverse  scuo- 
le, eh'  erano  precedute.  A  me  sembra  però  che  meno  alla  di- 
screpanza fra  la  pratica  e  la  scienza,  che  alla  diversità  dello 
scopo  dell'  opera  si  dovesse  porre  mente  per  bene  giudicare  di 
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essa.  Come  poteva  passare  a  rassegna  gì- innumerevoli  casi  ^ 
le  svariatissime  indicazioni  de*  singoli  morbi,  uno  scrittore  ch^ 
8i  prefigeva  d'istruire  il  medico  principalmente  sul  modo  da 
comportarsi  presso  gF  infermi?  Chi  volesse  un  manualeUo  clini- 
€0  (come  ora  lo  diremo^  porre  a  confronto  con  le  opere  volu- 
minose e  con  tutte  le  monografie  di  medicina  pratica,  che  oggi 
si  scrivono,  non  troverebbe  forse  un  argomento  anche  più  forte 
per  applicare  la  sentenza  di  Henschel  con  più  ragione  a'  tempi 
odierni?  Come  poter  dire  che  tutta  la  pratica  de'  Salernitani  ri* 
ducevasi  a' pochi  precetti  di  questo  trattato;  mentre  frequen- 
temente cita  dottrine  e  pratiche,  come  cose  note,  ed  apprese 
in  altra  parte?  Se  ciò  fosse,  che  cosa  dovrebbe  pensarsi,  per 
esempio,  del  precetto:  dweT$a  ptUsuum  genera  intesiiges^  ove 
non  si  supponesse  essersi  già  appresi  in  altro  modo  questi  di- 
versi generi  di  polso?  D*  altronde  nel  giudicare  di  un'  opera  non 
81  può  solo  riguardarla  ne' suoi  più  generali  rapporti;  ma  è  an- 
cor mestieri  che  si  riguardi  come  il  prodotto  dello  spirito  di 
un  uomo,  che  ha  le  sue  opinioni,  la  sua  scienza,  il  suo  proprio 
convincimento. 

Una  cosa  principalmente  colpisce  nella  lettura  di  questo  scrit- 
to, ed  è  il  concetto  interamente  ippocratico,  che  regola  la  cu- 
ra ,  vale  a  dire  distribuendola  in  tre  tempi ,  innanzi  la  crisi , 
nella  crisi ,  e  nel  corso  della  convalescenza.  Due  sono  i  meni 
principali  per  la  cura  anteriore  alla  crisi ,  cioè  i  digestivi  ed 
il  salasso.  I  digestivi,  secondo  la  mente  de' medici  greco-latini, 
erano  quelli  che  aiutavano  la  natura  per  preparare  una  buona 
crisi,  sciogliendo  e  distribuendo,  o  evacuando  le  materie  mor- 
bose, o  togliendo  ogni  complicazione  che  impedisca  il  regolare 
sviinppamento  delle  forze  della  natura.  £  le  indicazioni  del  no- 
stro autore,  mentre  sono  di  unameravigliosasemplicità  per  que- 
sta parte,  hanno  per  fondamento  un  buon  ccmcetto  patologico 
per  quel  tempo,  cioè  quello  di  porre  mente  alla  qualità  del  fon- 
damento umorale,  se  caldo  o  freddo,  o,  come  oggi  direbbesf , 
se  irritante  o  deprimente,  ed  alla  cagione  della  malattia.  Ed  i 
rimedii  proposti  sono  semplici  ed  opportuni,  prescelti  fkra*  leg^ 

f[teri  lassativi,  i  diuretici  e  gli  ammollienti,  tenendo  conto  del- 
a  natura  e  delle  tendenze  del  morbo ,  e  ponendo  mente  «Ila 
stagione ,  alle  forze  dell*  infermo ,  alla  sua  età ,  alla  secte  della 
malattia,  secondo  la  quale  variava  la  sede  del  salasso,  ed  in  ul- 
timo al  colore  stesso  del  sangue;  circostanze,  come  si  vede,  ab- 
bastanza numerose  per  dare  al  salasso  una  determinazìoiie  pra- 
tica, precisa  e  positiva  (1). 

(1)11  prof.  SantcréUi  esaminando  la  medesima  cosa  in  Cofonet  lodava 
anch*  egli  il  metodo  corativo  della  Scnola  Salernilana,  peirbè  seppe 
adattarsi  al  clima  allo  slato  orgaolGO  degli  abilanll  oosl  proclive  al  tfif- 
strldsoioy  e  ad  altre  i^vvecteBie  f.  per  le  ii«aU  trom  M'aatilefl  Ifn  la 
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Passato  il  primo  stadio  del  morbo  ne  arriva  un  secxmdo  nel 
quale  si  prepara  la  giudicazione,  ed  in  quel  caso  il  nostro  Cm 
nieo  Salernitano  volge  la  mente  tutta  al  concetto  ippocratico 
di  esaminare  se  appariscano  segni  di  tendenza  della  natura  on- 
de secondarli  »  ed  in  contrario  prepararli.  Con  brevi  ma  chiare 
sentenze  espmie  t  segni  ciie  dimostrano  in  qual  maniera  pre- 
parasi lo  spontaneo  svolgimento  della  crisi;  onde  ricorda  aU 
cani  rimedii  semplicissimi  che  possono  secondare  tali  tenden- 
ze, favorendo  il  vomito,  la purgagione  dell'alvo,  ladiuresi,  Te- 
pistassi,  ed  il  flusso  moroidale  o  mestruale.  Ed  in  ciò  fare  non 
obblia  l'indole  propria  del  morbo,  ed  il  tipo  che  serba,  e  la 
modifica  che  riceve  dalle  stagioni. 

Se  col  soccorso  di  tali  mezzi ,  benignamente  concorrendo  la 
natura,  la  forza  del  morbo  si  vince,  indica  i  precetti  principali 
per  guidare  la  convalescenza,  e  ristorare  le  forze  dell'infermo 
con  opportuna  dietetica,  col  cambiamento  dell'aria,  con  sem- 
plici rimedii,  con  la  deviazione  dello  spirilo.  E  da  ultimo  espo- 
ne il  modo  onde  il  medico,  serbando  le  leggi  della  morale  e  del 
decoro,  si  congeda  dall'  infermo,  e  riceva  il  compenso  deUe  sue 
oneste  fatiche. 

Ecco  in  poche  parole  i  precetti  di  questo  brevissimo  inler- 
pres  dinicw  del  professore  Salernitano  ;  ed  è  agevole  ricono- 
scere la  sua  importanza  storica,  dimostrandosi  in  tal  modo,  col 
fondamento  stesso  della  pratica»  che  la  medicina  in  Salerno 
era  ricavata  direttamente  dagl*  insegnamenti  d' Ippocrate  e  di 
Galeno,  e  che  nella  forma,  ne' precetti,  ne' fondamenti  paiolo 
gici  e  terapeutici  è  tutta  greco  latina ,  ed  anche  dopo  V  arrivo 
di  Costantino  conservò  le  sue  dottrine,  né  divenne  mai  araba. 
Henschcl  giustamente  rileva  anch'  égli  questa  verità,  anzi  di- 
mostra risultare  essa  più  manifesta  dall'intero  Compendio  Sa- 
lemilano,  delle  cui  dottrine  questo  trattato  contiene  quasi  gli 
ultimi  coronarli,  onde  giustamente  conchiude  che  la  medicina 
Salernitana  in  universum  Hippoeratica  est.  Crede  per  altro  che 
siavi  qualche  picciolissima  traccia  della  medicina  araba,  il  che 
riduce  al  frequente  uso  delle  viole  e  delle  rose.  Ma  riflettendo 
egli  stesso  che  questi  rimedii  erano  comuni  anche  agii  autori 
greci,  è  dubbioso  se  l' autore  li  abbia  presi  dagli  Arabi  ovvero 

medicina  Saleroilana,  e  le  norme  dottrinarie  degli  Arabi*  Qnae  iodagi- 
nes,  dice  egli,  nbi,  qoaeso  inveniantar  in  Arabis  T  Non  me  fagil  oimis 
comune  praeceptum,  scilicel  io  morbornm  carationet  habendum  es^e 
ralionem  aeris,  et  loci  :  quod  quidem,  vel  aliud  Amile»  erit  forlasFe  in 
eormn  codicibus.  At  aliud  est  praeceplnm  vel  notltia  abstrada»  et  aliai 
invenire  facto  ipso,  quae  sit  metbodus,  quae  loco,  quae  aeri,  qaae  sta- 
tuì organico  incoiar um  sit  proprie  apta,  salutarisqoe.  Hinc  tberapeuti- 
ces,  nisi  primum,  sallem  praestanliori  ordine,  aegroioram  conditioni- 
bus,  statui  cosmo'tellurica  mancipata  fuit.  Mirum  sane,  illis  temporibus 
et  verum  incremenlam  scieniiae«  Orazione  inedOa  citata. 
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da'  BizaDiini ,  a'  quali  erano  stati  trasmessi  da*  Tscstoriani.  Ma 
senza  ricorrere  a  questa  supposizione,  chiunque  per  poco  sia 
versato  nella  medicina  antica  riconoscerà  agevolmente  clieuno 
scrittore  Salernitano,  che  aveva  una  dottrina  ed  una  pratica 
speciale,  che  esercitava  l' arte  poco  lungi  da'roseti  di  Pesto  (1), 
non  aveva  bisogno  di  ricorrere  agli  Arabi  per  far  uso  de'  ri- 
medi i  delle  viole  e  delle  rose. 

Evidente  è  poi  la  provenienza  diretta  della  medicina  Saler- 
nitana da  quella  d'ippocrate  e  di  Galeno.  E  come  non  conve- 
nire con  Henschel  che  ippocratica  sia  la  sentenza  che  domina 
non  solo  in  questo  trattato,  ma  anche  in  tutto  il  Compendio  Sa- 
lernilano^  che  una  materia  peccante  produca  il  morbo,  la  qua- 
le dall'interno  calore  preparata  e  concotta,  per  mezzo  dello 
crisi  venga  espulsa  dal  corpo?  Ippocratico  è  il  concetto  degl'  in- 
liizii  ricavati  dalla  semiotica  e  dalla  prognosi  per  la  pugna  tra 
la  natura  e  la  materia  morbosa,  e  de' metodi  curativi  che  se  ne 
ricavano;  onde  il  medico  sia  interprete  e  ministro  della  natu- 
ra, non  regolatore  e  signore  di  essa.  Da  Ippocrate  è  ricavata 
la  terapeutica  diretta  alla  concozione,  alla  diminuzione  ed  alla 
espulsione  della  materia  morbosa,  consultando  i  conati  della 
natura,  e  favorendoli  con  rimedii  leggieri,  semplici,  e  di  pic- 
ciol  numero.  Da  Ippocrate  infine  è  ricavata  la  dottrina  che  nei 
giorni  critici  non  debbasi  apprestare  rimedio ,  ove  non  appa- 
risca alcun  conato  della  natura  e  non  sia  lontano  V  auge  del 
morbo. 

Che  se  questi  ed  altri  precetti  derivano  direttamente  dalle 
dottrine  Ippocratiche,  altri  molti  se  ne  trovano  che  provengo- 
no da  Galeno.  Tale  quello  di  far  derivare  i  morbi  dagli  umo- 
ri, e  specialmente  dalla  bile  gialla  e  nera,  e  quel!' attribuire 
diverse  facoltà  alla  bile  vitellina  più  fredda,  più  pensante  delle 
altre.  Tale  quel  riguardare  le  qualità  calde  e  fredde  degli  umori 
e  de' rimedii,  base  e  fondamento  della  dietetica,  della  terapia 
e  della  farmaceutica.  Tale  l'esplorazione  del  polso  secondo  i 
metodi  stabiliti  da  Galeno;  tale  ancora  l'esame  dell'urina  se- 
condo i  precetti  Galenici;  e  tale  infine  i  precetti  intomo  al  luo- 
go di  elezione  del  salasso,  che  sono  perfettamente  conformi  a 
quelli  di  Galeno,  ed  assolutamente  diversi  dal  modo  come  ve- 
nivano applicati  dagli  arabi,  e  da  Albucasi  che  ne  assegnò  le 
regole  principali. 

Ma  senza  andare  alle  sorgenti  primitive  meglio  può  ricono- 
scersi la  diretta  pcovenienza  della  medicina  Salernitana  dalla 
greco-latina  de' bassi  tempi,  col  paragonare  questo  trattato  col 

.    (1)  Odorali  vlrtas  Rosaria  Pesti.  Properzio 

Peslanis  rubeanl  aemola  labra  rosis.  Marzide* 

Biferlqoe  Rosaria  Pesti  ;  ed  (dlrote 

Qoales  ferre  soteal  Pestai^  rosjiuria.  VirgUio. 
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fiilso  Plinio  e  con  Teodoro  Prisciano;  ne*  quali  è  agevole  rile- 
vare la  conforiiliià  non  solo  delle  dottrine,  ma  ancora  del  me- 
dico linguaggio.  Il  che  prova  evidentemente  che  la  Scuola  di 
Salerno  fu  una  continuazione  della  medicina  latina ,  e  quindi 
autonoma  ed  indigena;  e  non  Saracenica,  come  bau  preteso  ta- 
luni. Anzi  lo  stesso  Henschel^dopo  aver  voluto  riferire  ad  Ip- 
pocrate  e  Galeno  non  solo  ogni  dottrina,  ma  quasi  ogni  parola 
dello  Scrittore  salernitano ,  pure  giudiziosamente  conchiude^ 
che  l'opera  non  sia  un'accozzaglia  di  sentenze  de' predecesso* 
ri,  onde  la  medicina  che  vi  s'insegna  debba  dirsi  Ippocratica, 
Galenica  o  Araba,  ma  propriamente  conviene  chiamarla  Saler- 
nitana. Né  altro  trattato  esiste  fra' libri  del  medio  evo,  che  ab- 
bia qualche  cosa  di  comune  con  quest'opera;  la  quale  non  solo 
è  prima  in  questo  genere  ;  ma  di  gusto  speciale  e  proprio  (!)• 
K  quella  artificiosa  connessione  de' precetti,  quel  sentenziare 
aforistico  dello  scrittore,  mostra  evidentemente  che  sia  l'ap- 
plicazione pratica,  e  quasi  un  complesso  di  corollari  e  d'inse- 
gnamenti più  numerosi,  più  compiuti,  più  estesi,  esprimenti 
le  dottrine  proprie  di  una  scuola ,  i  cui  maestri  professavano 
una  particolare  dottrina ,  e  quasi  trasmettevano  una  credenza 
scientifica  complessiva,  che  rappresentavano  più  la  scuola  stes- 
sa, che  la  particolare  opinione  del  professore.  Salernitana,  co- 
me riflette  Henschcl ,  è  la  dietetica  di  questo  libro ,  non  che 
le  frutta  che  vi  si  prescrivono,  e  l'emulsione  di  mandorle,  se- 
condo il  metodo  indicato  da  Pietro  Musandino,  in  un  libercolo 
inedito  conservato  nella  Biblioteca  di  Breslavia.  Salernitana  è 
la  scelta  de'rimedii,  le  viole,  le  malve,  i  cocomeri,  i  finocchi» 
le  radici  di  brusco  (cosi,  come  oggi  fra  noi,  chiamavano  il  ru- 
sco o  pugnìtopo ,  o  Ruscus  aculealus ,  L.) ,  gli  asparagi ,  e  spe- 
scialmente  i  penidii^  che  sono  propri!  della  Farmacopea  Saler- 
nitana. Ed  Hcnschel  ci  fa  conoscere  che  la  dottrina  che  riguar- 
da ie  considerazioni  in  che  debbonsi  tener  le  stagioni  corri- 
sponde perfettamente  a  quella  espressa  nel  trattato  :  De  aegri- 
tudinum  curatiom^  che  fa  parte  del  Compendio  Salernitano»  Una 
cosa  sembra  s\e^liare  la  meraviglia  di  Ilenschel,  ed  è  il  con- 
siglio cbe  si  dà  in  questo  libro  di  accendere  il  fuoco  nella  Gasa 
posta  in  siti  umidi  e  paludosi  per  riscaldarla,  quasi  nel  clima 
di  Salerno  non  si  accendesse  mai  fuoco,  né  vi  si  provasse  mai 
freddo.  Ma  ciò  che  sorprende  il  dotto  scrittore  tedesco,  per 


(1)  LMntrodazione  del  trattalo  de  adventu  medici  ad  aegrolum  trovasi 
con  le  slesse  parole  in  un'opera  altribaila  ad  Arnaldo  da  Villanova» 
ma  eviden  emente  Irascrilla  dall'Autore  Salernitano (Am.  Villan  Ope- 
ra. Basileae  I585p  1455.)  Bisogna  arrivare  poscia  fino  al  principio  del 
faccio  WIl  per  trovare  il  trattato  di  Giulio  Cesare  Claudini  con  egoal 
l!lol(i  De  ingreau  ad  infirmosy  (Bowmiae  Ì6\^J ,  più  dotto  e  mollo  più 
esteso  di  quello  de  Salernitanoi  al  quale  assai  poco  somiglia* 
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noi  the  ronosdamo  il  Boslro  rliaia«  e  gli  ssi  4ci  Bostri  popo- 
li, è  oiu  confHiBa  dd  toogo  in  cai  tcukto  fe'prerHU  dei- 
Mi.  InAie  aggiogMTÒ  che  ncke  il  lÌBpuggìo  sia  Salemita* 
DO,  e  se  altrove  io  trorato  in  Goariapolo,  ìmOotamt^  w  Ar- 
Baldo  di  Napoli  ed  ia  altri  Scrittori,  aiolte  parole  volgari,  che 
poi  iOD  diTCDate  ttaliase,  queste  parole  bob  maBcaBO  ìb  que- 
sto trattato,  ore  Icggesi pn^M,  jBllwM,aarfoBc^  ocqBB  faillifa 

Né  to  mi  estenderò  oltre  neir  esame  di  bb  trattato  cosi  im- 
portaBte,  dal  quale  rileriaroo  la  pratica  SaleniitaBa  para  e  gè- 
nnina,  né  ancora  alterata,  e  forse  guasta  dall' arabismo,  che  nel 
dBodecimo  secolo  si  diffuse  per  tutto  il  meangionio  di  Eoro- 
pu.  Esso  inoltre  porge  un'altra  prova  che  in  Salerno  la  aiedi- 
ciBa  non  era  esercitata,  come  altrove,  esclusivamente  da'  Pre- 
ti. L' Autore  lo  dice  chiaramente  quando  parla  dell*  uso  che  si 
avea  di  accordare  nella  tavola  un  posto  disticto  al  Sacerdote 
ed  al  Medico*  Ed  evidente  si  scorge  da  quest'opera,  non  h  me- 
desimena,  ma  solo  la  stretta  attinenza  fra  la  Scuola  Salemita- 
Ba  e  le  forme  clericali;  cosi  che  sembra  certo,  anche  per  altre 
ragioni,  che  quella  Scuola  fu  la  prima  istituzione  laicale  delMs- 
8i  tempi,  ed  appena  conservò  segni  della  influenza  degl'inse- 
gnamenti monachili.  Questo  trattato  infatti  quasi  espone  la 
maniera  come  il  Clericato  aveva  deposto  nelle  mani  M  laici 
l'esercizio  dell'arte,  e  quali  norme  aveva  prescritte  nell'appli- 
cmre  alla  pratica  quelle  cognizioni  scientifiche,  delle  quali  es- 
so solo  era  stato  precedentemente  depositario  e  possessore.  D' al- 
tronde la  sola  famiglia  de'Platearii  basterebbe  a  dimostrare  che 
laicale  era  la  medicina  fra  noi  in  quel  tempo,  trovandosi  citati 
nella  loro  opera  e  figlio  e  padre  e  madre  ed  avo,  e  tutta  una 
generazione  di  medici. 

E  qui  è  d' uopo  ricordare  che  questo  trattato,  ampliato  con 
Faggìunzione  de*  precetti  di  Gofone  nella  sua  opera  ht  arie 
medendi,  e  da  pia  ampi  precetti  raccolti  da  altri  Maestri  di  quel- 
la Scuola,  venne  ridotto  in  versi  da  ignoto  Poeta  del  Xll  o  al 
pid  del  XIU  secolo,  che  formano  parte  di  un  Poema,  nel  quale 
son  ridotte  in  versi  anche  le  opere  di  Trotola  e  quella  di  Rug- 
giero Chirurgo,  lo  ho  pubblicato  per  la  prima  volta  questo  cu- 
rioso Poema,  nel  Voi.  lY.  della  CoUeeiio  Salemiiana,  secondo 
un  Codice  della  Mazarina  di  Parigi,  scoperto  da  liitr^. 

37.  Begimbh  Saiqtatis* 

Questo  famoso  poema,  pel  quale  ha  avuto  fama  la  Scuola  di 
Salerno,  è  arrivato  fino  a  noi  non  solo  guasto  e  scorretto,  ma 
ancora  in  mezzo  a  mille  dubbiezze  intomo  al  suo  autore  ed  al 
tempo  in  cui  fu  scritto.  Né  la  sostanza  di  quest'opera  è  certa- 
meutc  tale  da  presentarsi  come  un  lavoro  di  gusto  e  di  dottri- 
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Da;  ma  pure  ha  spiegato  un'  ìnflueiiza  grandissima  e  beneflca 
sulla  igiene  e  sulla  medicina  de' bassi  tempi  in  generale:  im- 
peroccliè  essendo  passati  que'  versi  nella  memoria  di  tutti  gli 
uomini  9  e  ripetendosi  in  ogni  circostanza,  servivano  come  ri- 
cordo per  le  cose  da  farsi  e  da  evitarsi.  Pare  che  gli  autori  di 
quel  famoso  trattato  abbiano  avuto  in  mira  di  versificare  gli 
adagii  volgari  de' nostri  popoli,  onde  il  metro  servisse  a  favo* 
rire  la  memoria  ed  accrescere  autorità  a' precetti.  E  tanto  av- 
venne: che  ancora  in  questi  nostri  giorni  persone  straniere  al- 
l'arte,  van  ripetendo  nell'occasione  que' versi,  i  quali  son  di- 
venuti assiomi  di  sanità. 

La  trascuranza  de'nostri  antichi  non  trasmise  alcuna  notiiia 
precisa  intorno  alla  storia  di  questi  precetti.  Un  medico  del  ca- 
dere del  XIII  secolo,  la  cui  origine  e  la  cui  vita  è  un  mistero  e 
ch'è  in  pari  modo  dimandato  dalla  Spagna,  dalla  Francia  e  dal- 
l'Italia,  Arnaldo  da  Yillanova,  fu  il  primo  che  li  raccolse  e  li 
pubblicò  :  ma  contento  di  aggiugnervi  un  lungo  comento,  non 
fece  minutamente  parola  della  storia  di  essi.  Questo  stesso  Ar- 
naldo è  soggetto  di  controversia  fra'  critici  e  fra  gli  storici*  È 
chiaro  che  le  opere  attribuite  al  Medico  di  Yillanova,  non  ap- 
partengono tutte  allo  stesso  Autore,  ed  io  ho  dimostrato  che 
il  Breviarium  pracUcae  è  stato  scritto  da  un  medico  Napolitano» 
Quali  de'  due  Arnaldi  raccolse  il  Regimen  Salemilanumf  Sa- 
rebbe difficile  il  definirlo  :  ma  chiunque  ne  sia  l'autore  è  cer- 
to che  lo  fece  in  maniera  da  dimostrare  chiaramente  che  nel 
secolo  XIII  que'  precetti  erano  ritenuti  siccome  oracolo  della 
Scuola  famosa ,  e  come  un  Codice  importante  a  guida  della 
sanità. 

Ma  in  qual  tempo  furono  scritti  questi  versi,  ed  a  chi  fu- 
rono diretti?  Ecco  due  quistioni  che  vogliono  essere  risolute. 

Nella  dedica  dell'opera  non  viene  indicato  a  quale  Re  furo- 
no que'  versi  diretti  ;  anzi  lo  stesso  primo  verso  vien  messo  in 
dubbio,  ed  in  alcuni  Codici,  invece  di  Anglorum  Regi  scribit 
Schola  loia  Safemi^  Ic'ggesi  FrancorumRegi.  Ma  ammessa  la  pri- 
ma lezione  a  quale  Re  d' Inghilterra  furono  diretti  que'  consi- 
gli ?  Pensarono  Vossio  (i),  e  Conringio  (2) ,  e  quindi  Gianno- 
ne  (3),Tiraboschi(4),Freìnd[5),  e  moltialtri  scrittori  posteriori, 
che  Roberto  Duca  di  Normandia,  passò  per  Salerno  nel  1098 
per  recarsi  in  Terrasanta;  e  colà  essendo  stato  ferito  al  brac- 
cio da  una  freccia  avvelenata,  ne  contrasse  una  fistola,  divena-* 

(1)  De  philosoph  e.  12.  p.  37.  p  105,  et  de  poet.  hlin  e.  VI.  p.72. 

(2)  De  anliq.  acad.  diss.  III.  p.  104.  de  Script.  XVI.  post  Chr.  oal. 
saet*.  XIII.  cap.  IV.  p.  127. 

(3)  Slor.  civil.  Tom.  VII.  edil.  clt. 
(i)  Slor.  della  Leti.  Ilal.  Voi.  3. 
(5)  Storia  della  medicia. 
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Cdlectio  Salernitana  possa  sostenersi  il  vanto  di  aver  riportato 
tre  altre  operette  quali  aggiunte  alle  due  già  conosciute ,  pre- 
sentano ì  fonti  originali  di  cinque  sopra  sette  opere  dalle  quali 
è  gtato  tratto  il  compendio  di  Breslavia.  Queste  opere  sono  la 
Praclica  Peironcelli  ritrovata  nella  Biblioteca  Ambrogiana  di 
Milano,  la  Praclica  Bartholomaei  scoverta  nella  Biblioteca  Mar- 
ciana di  Venezia ,  e  la  Praclica  Coflu)ni$  che  conservasi  nella 
Biblioteca  della  Università  di  Vienna  (CoUeclio  SalerniL  T.  IV.) 
Rimane  la  soia  pratica  della  celebre  medichessa  Trotula ,  e 
quella  del  Maestro  Ferrarlo ,  che  forse  saranno  nascoste  sotto 
altro  nome  in  qualche  Biblioteca,  giacché  il  Ferrarlo  citato  da 
Niccolò  Niccoli  sembra  più  recente  dell' Autore  de' due  articoli 
del  Codice  Breslavo. 

Ma  il  Codice  sopra  indicato  non  contiene  soltanto  i  trattati 
appartenenti  ad  autori  conosciuti  e  disegnati  ;  bensì  fra  le  tren- 
tacìnque  opere  ivi  trascritte,  ve  ne  sono  molte  delle  quali  non 
si  conoscono  gli  Autori;  ma  che  per  le  dottrine  che  vi  si  pro- 
fessano, per  le  citazioni,  per  la  forma,  e  soprattutto  per  essere 
riuniti  con  altri  evidentemente  di  quesf  epoca,  sembra  chiaro 
essere  stati  scritti  nel  tempo  medesimo.  Forse  molti  di  essi  ap- 
partengono agli  stessi  maestri,  de*  quali  abbiam  parlato  finora  ; 
ma  è  ancor  possibile  che  siano  stati  scritti  da  incogniti  autori. 
Né  certo  noi  avremmo  avuto  cognizione  de*  lavori  scientifici  di 
un  M.  Bartolomeo,  di  un  M.  Petronio  e  di  un  M.  Ferrarlo,  ove 
questo  Codice  medesimo  non  ce  ne  avesse  conservato  i  docu- 
menti ";  come  appariscono  nelle  opere  Salernitane  antiche  altri 
nomi ,  che  pur  meriterebbero  essere  chiariti ,  perchè  Autori 
di  metodi  terapeutici,  come  quelli  di  un  Andrea,  di  uno  Scar- 
pella ,  e  di  altri.  1  titoli  di  questi  trattati  e  le  notizie  date- 
ne da  Henschel  basterebbero  essi  soli  a  stabilire  una  compiuta 
istituzione  medica ,  che  abbraccia  l'anatomia,  la  fisiologia ,  la 
patologia,  la  semiotica,  la  nosologia,  la  materia  medica,  Udro- 
ghistica,  la  farmaceutica,  l'arte  di  ricettare,  la  terapia  genera- 
le, la  terapia  speciale,  ed  i  precetti  clinici,  i  quali  sono  trattati 
con  sufficiente  estensione,  e  con  pari  dottrina.  Ma  il  miglior 
modello  che  ai  possa  riportare  è  il  trattato  De  advetUu  medm 
ad  aegroium^  imperocché  contenendo  esso  l' applicazione  pra- 
tica presso  il  letto  degl'infermi  delle  svariate  dottrine  apane 
nelle  altre  opere  di  questo  genere ,  e  non  avendosi  inoltre  né 
presso  gli  altri  antichi,  e  neppure  nel  medio  evo  altra  opera  di 
aimil  genere,  sembra  più  di  ogni  altra  adatta  a  svelare  lo  api- 
rito  e  l'indole  della  medicina  Salernitana.  Henschel,  al  suo  so- 
lito, esaminò  dottamente  questo  lavoro ,  al  quale  io  soggiunsi 
alla  nostra  Accademia  Medico -Chirurgica  in  Agosto  1851  le 
seguenti  riflessioni  : 

Il  chiarissimo  dott.  Henschel  per  dimostrare  che  la  Scuola 
Salernitana  curava  secondo  le  indicazioni,  e  non  già  ocm  riti 
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reiigiosi,  oome  voleva  Sprengel,  e  che  iaoUre  prendeva  le  in* 
dicazioni,  non  dalia  sola  dietetica,  come  sull' appoggio  del  noto 
carme  Regimm  Schdae  Salemilanae  alcuni  hanjvoluto  sostene- 
re, prende  a  provare  che  l'Autore  di  questo  breve  trattato,  De 
adventu  mediei^  ha  compendiato  i  precetti  medici  da  Ippocrate 
e  da  Galeno.  Egli  inoltre  pensa,  che  le  regole  dietetiche  date  * 
nel  Flo$  $anil(jUi$  sieno  la  parte  esoterica  ed  esterna  della  Scuo- 
la ,  mentre  il  Compendio  Salernitano  esponga  le  dottrine  me- 
diche speciali  necessarie  per  coloro  che  esercitavano  V  arte ,  e 
quindi  riservate  a  questi  soli,  ed  insegnate  ne' penetrali  intimi 
della  Scuola,  come  le  dottrine  arcane  delle  antiche  Scuole  Sa- 
lernitane. A  me  sembra  nondimeno  che  ciò  non  possa  provar- 
si, e  che  una  Scuola  posta  sotto  la  influenza  de' poteri  civili,  e 
con  ordinamenti  che  iniziarono  le  forme  delle  moderne  uni- 
versità, non  potesse  avere  un  insegnamento  arcano  e  recondi- 
to, ed  un  altro  esoterico  e  pubblico.  I  maestri  di  quella  inse- 
gnavano l'arte  scrivendo  libri  medici  pe' medici,  e  con  tutte 
quelle  cognizioni  necessarie  a  formare  un  perfetto  artista;  e 
quando  poi  erano  chiamati  ad  indicare  le  regole  dietetiche^ 
perchè  un  uòmo  qualunque  si  possa  conservare  sano ,  in  que- 
sto caso  mutavano  linguaggio  e  restringevano  i  precetti  alla  sola 
dieta,  non  con  lo  scopo  di  distinguere  la  parte  rivelata  dalla 
parie  arcana,  ma  solo  per  adattarsi  alla  intelligenza  volgare. 

Bello  poi  e  dottissimo  è  il  modo  come  Henschel  s' ingegna  a 
dimostrare  che  T  Autore  di  quel  trattato  abbia  compendiati  da 
Galeno  i  suoi  precetti.  E  cèrto,  come  si  vedrà ,  tanto  i  princi- 
pii  generali,  quanto  i  particolari  precetti  son  della  Scuola  gre- 
co-latina, e  non  hanno  alcun  sentore  di  arabismo  ;  ma  forse 
meglio  se  ne  troverebbero  le  tracce  negli  Scrittori  galenici  dei 
bassi  tempi  latini,  e  soprattutto  in  Prisciano,  in  Celio  Aurelia- 
no, in  Marcello ,  e  nel  falso  Plinio ,  modificali  però  e  siflatta- 
mente  in  perfetta  teorica  ridotti,  che,  conservando  Vorigine, 
divengono  tuttavia  proprii  di  quella  Scuola.  In  tal  modo  me- 
glio apparirà  tanto  la  provenienza  dalla  medesimaScuola,  quan- 
to la  sua  entità,  avendo  una  propria  fede  scientifica,  ed  un  par- 
ticolar  modo  d*  insegnare  le  dottrine  mediche ,  senza  limitarsi 
air  ingrato  mestiere  di  raccoglitori,  che  cercano  e  ripetono. 
Non  v'è  dubbio  che  le  dottrine  della  Scuola  di  Salerno  deriva- 
vano dagli  scrittori  greci  e  latini,  e  soprattutto  da'Galenici;ma 
esse  eransi  conservate  quasi  tradizionali  nella  Scuola,  senza  il 
bisogno  di  andarle  a  compendiare  ogoi  volta  nella  loro  sorgen- 
te. In  somma  per  la  origine  erano  precetti  trasmessi  da'  Greci 
e  da' Latini;  ma  per  la  forma  e  pel  convincimento  erano  dive- 
nuti Salernitani  e  propri  di  quella  Scuoia;  la  quale  ringiova- 
nì ,  per  così  dire ,  la  medicina  greco-romana,  ritemprandola 
nello  spirito  religioso;  e  mettendola  di  accordo  col  Cristiane- 
simo. £  per  verità  mentre  Ucnschel  giudiziosamente  in  altro 
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luogo  ha  stabilito  che  débbasl  la  pratica  indicata  in  questo  li- 
bro dichiarare  come  propria  di  quella  scuola,  e  non  già  come 
una  semplice  imitazione,  pure  nelle  sue  note,  ed  in  talune  par- 
ti del  suo  comento,  pare  che  sacriOchi  troppo  al  sistema  di  di- 
mostrare r  Autore  di  questo  trattato  come  ricopiatore  di  Ga- 
leno, togliendogli,  senza  volerlo,  ogni  merito  di  proprio  e  di 
nuovo.  In  tal  modo  egli  arriva  Ano  a  citare  il  precetto  d*  Ippo- 
crate  de  decemi  habitu  ,  che  prescrive  al  medico  la  cognizione 
degli  Dei,  onde  mostrare  la  provenienza  di  quel  precetto  dello 
Scrittore  Salernitano  adjutorum  $U  in  nomine  Ikmini  !  Perehò 
non  riguardare  piuttosto  il  precetto  del  Salernitanocome  espri- 
mente le  pratiche  adottate  dalla  scuola  derivanti  ddla  medici- 
na greco -latina,  e  ritemprate  e  ravvivate  dalle  pratiche  religio- 
se? Siffattamente  meglio  si  ravvisa  la  doppia  origine  della 
Scuola,  dalle  tradizioni  scientifiche  in  quanto  alle  dottrine ,  e 
dalle  tradizioni  religiose  in  quanto  alla  sua  relazione  con  le 
scuole  x^nobitiche  de' Benedettini;  quindi  sempre  autonoma  e 
nazionale  e  non  mai  saracenica  »  anche  dopo  V  arrivo  di  Co- 
stantino. 

6iustamente*poi  Henschél  riguarda  questo  trattato  come  scrit* 
to  con  tutte  le  regole  di  una  buona  logica,  distribuendo  i  precetti 
in  modo  che  il  medico  sappia  che  cosa  deve  fare  in  arrivando 
presso  l'infermo,  nell' esplorarlo,  nel  prescrivere  la  dietetica, 
nel  somministrai^i  i  rimedii  necessarii  prima  della  crisi,  nel- 
la fura  opportuna  dopo  la  crisi,  nella  convalescenza,  e  nel  mo* 
do  da  comportarsi  dopo  compiuta  la  cura.  In  somma  manodu- 
ce  il  medico  in  tuttociò  che  deve  eseguire  tanto  per  condursi 
civilmente  e  per  compiere  cautamente  le  sue  parti  con  decoro 
e  con  profitto  dell'  arte,  quanto  per  dirigere  la  cura  dell'  infer- 
mo ed  essergli  utile  nel  corso  della  malattia  ed  al  cessare  di 
essa. 

Degne  di  speciale  considerazione  in  questo  trattato  sono  le 
regole  di  condotta  politica  morale  e  religiosa  che  vengono  det« 
tate  al  medico  pratico;  e  che  ci  somministrano  una  verace 
immagine  dell'  esercizio  medico  in  que'  tempi ,  che  crediamo 
pregiudicati,  e  che  pur  possono  somministrare  imitabili  esem- 
pii a  molti  moderni.  Henschél  cita  anche  a  questo  proposito  i 
lavori  d' Ippocrate  e  di  Galeno  ;  ed  è  certo  che  alcuni  dettami 
della  morale  sono  eterni  ed  immutabili  ;  ma  anche  per  questa 
parte  avvi  piuttosto  espressa  quella  speciale  condotta,  che  de* 
riva  da' precetti  religiosi,  dall'  ingerenza  del  Sacerdozio  nell'o- 
aercizio  e  neli'  insegnamento  dell'  arte,  e  nello  studio  che  si 
faceva  per  sostenere  quella  dignità,  quella  benevolenza,  quella 
probità  che  solo  possono  conciliare  la  confidenza  dell'infermo 
e  la  stima  delle  famiglie.  Né  faccia  sorpresa  il  vedere  dettate 
alcune  pratiche  quasi  di  una  rappresentanza  teatrale,  quasi  co- 
me inrìnnazione  di  furberia  e  d'ipocrisia.  In  qne* tempi  il  ce- 
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umoniale  formava  parte  Integrale  de' precetti  di  og^i  genere 
e  con  quella  stessa  ingenuità  con  cui  s'insegnava  il  tempo  e  il 
modo  da  fare  una  genuflessione,  o  un  curvar  del  capo,  ^indi- 
cava al  medico  come  dovea  stare  a  tavola,  e  come  doveva  vol- 
gere Io  sguardo  alla  serva  ed  alla  padrona. 

Attignevano  dalle  carte  religiose  quel  sentimento  di  confi- 
denza nella  cooperazione  divina;  queir  ingenua  confessione  del- 
la propria  insufficienza  e  del  bisogno  del  divino  soccorso;  quel- 
la fede  Bell'assistenza  di  un  Angelo,  clie  illumina  e  che  dirige 
la  mente;  quell' ispirare  all'infermo  conforto,  consolazione  e 
speranza  ne*  Sacramenti.  Dagli  stessi  fondamenti  dell*  arte  rile- 
vavano la  prudenza  verso  l'infermo,  la  probità  verso  la  fami- 
glia, il  contegno  negli  atti,  il  rispetto  per  le  forme,  la  cura  di 
salvare  ogni  apparenza,  il  modo  da  far  sicuro  il  compenso  sen- 
za apparire  avaro,  esigente,  desideroso;  ed  infine  da' costumi 
de'  tempi,  dal  desiderio  di  salvare  V  arie  da  ogni  sospetto,  dalla 
necessità  di  eonciliare  confidenza  net  sapere  del  medico,  deri- 
vavano alcuni  precetti,  che  neT  nostri  tempi  han  l'aria  di  ciar- 
lataneria, ma  che  pure  non  vengono  sempre  lasciati  agl'impo^ 
stori  :  come  l' indagare  dal  nunzio  la  natura  del  male,  onde  af- 
fettare pronta  intelligenza,  ed  il  modo  da  usare  l'uroscopia, 
alla  quale  pare  non  aversi  fede,  e  quella  diligenza  nel  prepa- 
rare gli  spiriti  in  modo  da  cogliere  tutto  l'onore  della  cura  e 
di  evitare  la  responsabilità  della  insufficienza  dell'arte. 

Per  ciò  che  concerne  l' arte  i  più  importanti  precetti  non  vi 
son  trascurati.  L'esplorazione  principale  si  limita  al  polso  ed 
all'  orina;  pel  primo  indicando  il  modo  da  esaminarlo  con  tut- 
te le  precauzioni  consigliate  da' migliori  medici  ;  e  per  la  se- 
conda nulla  trascurando  per  un'esatta  semiotica.  La  dieta  ed 
il  metodo  terapeutico  sono  con  intelligenza  indicali  per  modo 
che  per  la  prima  sembra  non  avere  ripudiato  i  precelti  della 
dietetica  de'  Greci  e  de'  Romani,  e  della  quale  Gelso  ci  ha  lascia- 
to un  modello  cosi  prezioso  ;  e  pel  secondo  ci  manoduce  quasi 
ne' secreti  dell'arte  presso  la  Scuola  Salernitana,  facendoci  co- 
noscere in  qual  modo  maneggiava  i  principali  e  più  efficaci  ri- 
medii.  E  qui  è  mestieri  richiamare  l'attenzione  sopra  un'os- 
servazione di  Uenschel,  il  quale  esaminando  il  metodo  sempli- 
ce, e  spedito  di  questo  trattato,  co' metodi  complicati  e  poli  far- 
maci indicati  dagli  Autori  Salernitani  di  opere  scientifiche, 
eome  Guarimpoto,  Gofone,  ec.  trova  una  difierenza  rilevantis- 
sima tra  l'arte  e  tra  la  scienza  nel  medio-evo,  quasi  allord  In 
altro  modo  si  scrivesse ,  in  altro  si  praticasse ,  conservandosi 
l'arte  nella  semplicità  antica  e  tradizionale,  e  la  scienza  traen- 
dosi  da  un  sincretismo  giudizioso  de' precetti  delle  diverse  scuo- 
le, eh'  erano  precedute.  A  me  sembra  però  che  meno  alla  di- 
screpanza fra  la  pratica  e  la  scienza ,  che  alla  diversità  dello 
scopo  dell'  opera  si  dovesse  porre  mente  per  bene  giudicare  di 
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di  una  specie  di  adagio  attempi  di  Plateario.  Inoltre  una  se- 
conda citazione  di  un  verso  leonino  la  troviamo  in  Niccolò 
nel  suo  Antidotario,  quando  parla  dell'Aurea: 

Awta  guofula  àatar  eapìki  a  languore  kvatur. 

e  quando  parla  della  Polio  muscata  dice  : 

Cardiacis  quae  sciti  polio  muscaia  juvare, 

e  questo  verso,  comunque  non  trovisi  compreso  nel  Poema, 
pure  mostra  Tuso  clie  si  aveva  di  versificare  alcune  sentenze, 
èhe  si  volevano  tener  presenti  alia  memoria  di  tutti.  Ancora, 
altra  volta  apparisce  una  certa  notizia  del  poema  in  Egidio  di 
Corbeil  (1),  clie  rimproverando  la  Scuola  di  Montpellier,  la 
quale  avea  voluto  sia  pubblicare  11  poema  Salernitano,  sia  con- 
trapporre a  questo  un  carme  suo  proprio,  del  quale  dovrem 
parlare  più  lungamente,  dice: 

Sic  febris  insolilo  conslans  fundamine  saevit 
Acrius  insulsu  numeroque  el  tempore  major: 
IMde  si  caveanl  Monlani  pharmacopolae 
Verbosi^  vacui,  fallaces  Quinlilani^ 
Quos  facil  artifices  aUritae  fronlis  egeslas, 
Quos  gula,  quos  stimuìal  el  cogil  avara  dolosi 
Ambilio  nummi  carmen  ructare  Salemum, 
Quos  non  artis  amor,  non  fama,  sed  ambiliosi, 
incitai  el  pungil  venaKs  gratta  quaeslus  : 
Non  male  praesumanl  genus  hoc  tentare  medendi^ 
In  quo  plus  valel  ars,  quam  praeceps  alea  casus. 

Lo  stesso  Egidio  inoltre,  comunque  non  citi  che  di  passag- 
gio, e  nel  modo  sopra  indicato,  il  Carme  della  Scuola  Salerni- 
tana, pure  egli  assai  spesso  ne  imita  i  versi  nel  suo  poema,  co- 
me si  può  vedere  riscontrando  il  trattato  De  compos.  medicam, 
Lib,  II.  ver.  207,  208,  209,  e  441. 

Inoltre  che  ne'tempi  di  Egidio  il  poema  Salernitano  fosse 
quasi  Taulorità  o  l'adagio  comune  della  Scuola,  lo  mostrano  i 
versi  citati  da  quel  Mauro  che  Egidio  rispetta  come  il  maggior 
^PP<>SSio  della  Scuola,  e  guarda  con  venerazione  le  dottrine  di 
questo  suo  maestro:  dogmata  Mauri.  Tali  i  versi  1685  ,  1686 , 
1687  (Gol.  Sai.  T.  I.]  che  Mauro  scrive  cosi: 

Parvus  emilrileus  in  venis  fUgma  recumbilf 
Exterius  colera  medius  converlifur.  Bit 
Pessimus  humor  inest,  majora  fel  coquil  extra. 

(1)  D'j  comp.  med  Lib.  I V   ver.  738  a  743. 
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Un'altra  citazione  de' versi  del  Regimen  la  troviamo  in  Pie- 
tro de  Crescenzio  che  scrisse  un  trattato  di  Agricoltura  al  ca- 
der del  XIII  secolo  e  che  trascrisse  quasi  a  parola  le  opere  dei 
Plalearii.  Egli  nel  Lib.  VI.  cap.  XLUl  cita  questo  verso: 

Enula  campana  reddil  praecordia  sana. 

Inflne  U  pubblicazione  di  questi  versi^  con  suo  comento, 
fatta  da  Arnaldo  da  Villanova  al  cader  del  secolo  XIII,  non 
mostra  un  poema  ordinato  logicamente,  ma  solo  la  raccolta  di 
versi  forse  recitati  per  tradizione  da' medici.  E  per  verità  essi 
sono  di  scarso  numero,  e  mancano  di  molti  di  quelli  che  fino 
a'  tempi  nostri  vengono  citati  come  dettati  dalla  Scuola  di  Sa- 
lerno. Dopo  ciò  sarebbe  superfluo  di  cercare  le  altre  citazioni, 
massime  ne' più  antichi  (Col.  Sai.  IV.  p.  600.),  perchè  allóra 
sì  era  resa  generale  la  collezione  Amaldina ,  ed  erano  quei 
versi  nella  i'0;,'nizione  di  tutti. 

Dal  che  si'iubrercbbe  potersi  dedurre  che  il  poema  non  ebbe 
un*  origine  determinata,  né  nacque  perfetto, ma  ful'opera  suc- 
cessiva dì  molti,  ed  andò  crescendo  con  gli  anni.  La  qual  cosa 
toglierebbe  il  bisogno  di  andar  cercando  per  quale  Re  fu  seri- 
to;  perche  poteva  quella  Scuola  in  qualunque  occasione  si  pre- 
sentasse far  dono  dì  quelle  sentenze  a  personaggi  autorevoli, che 
chiedevano  i  suoi  consigli,  e  de' quali  voleva  conciliarsi  il  pa- 
trocinio. Che  però  poteva  averne  presentata  una  copia  ad  Eduar- 
do il  Confessore, ,4njfforum  Regi;  un'altro  a  Roberto  di  Nor- 
mandia Ruberto  Regi;  un'altra  a  Filippo  Augusto,  nel  suo  ri- 
torno  dalla  Palestina,  Francorum  Regi^  ec. 

Con  questa  ipotesi,  che  non  é  interamente  priva  di  ragioni 
storiche,  mentre  provasi  che  l'opera  appartenga  alla  intera 
Scuola,  cessa  il  bisogno  di  andar  cercando  un'Autore  partico- 
lare, il  quale  non  solo  non  ha  alcun  dociunento  che  lo  provi, 
ma  ha  contro  di  se  il  poema  stesso,  che  contiene  versi  tanto 
difTerenti  per  lo  stile,  per  la  forma  e  per  la  lingua  che  non  pos- 
sono assolutamente  essere  scritti  da  un  solo.  Ed  in  conferma 
di  ciò  l'opinione  volgare  che  sieno  stali  scritti  da  un  Giovan- 
ni da  Milano,  non  trova,  come  abbiamo  precedentemente  an- 
nunziato, alcuno  storico  appoggio.  Questa  opinione  surse  la 
prima  volta  sulla  fede  di  un  Oddice  manoscritto  conservato 
nella  Biblioteca  TuUoviana,  il  quale  terminava  con  queste  pa- 
role: ExpUcU  tractaius,  qui  dicilur  Flores  mbdicinab,  campi- 
filus  in  sludio  Salerni  a  Magistro  joanne  de  mediolano,  fn- 
stiluli  medicinalis  Doclore  egregio,  compiìaliani  cujus  concorda" 
runt  omnes  ilagisiri  illius  sludii.  Dice  Zaccaria  Silvio  (1),  il 
quale  riferisce  ciò,  che  lo  Schenkio  nella  sua  Biblioteca  addu- 

(1)  In  praefal    ad  Scliol  Salcrn.  cnp.  3. 
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ce  una  plausibile  ragione  perchè  Arnaldo  da  Yillanova  non  ab- 
bia citalo  Giovanni  da  Milano.  Lo  Schenckio  dice  che  Amai- 
do,  credendo  di  fare  maggiore  piacere  al  Re  Federigo  di  Ara  - 
gona,  che  lo  aveva  accolto  dopo  tante  persecuzioni  non  cita  l'Au- 
tore Milanese,  ma  attribuì  i  versi  alla  intera  Accademia  sotto 
il  cui  nome  erano  scritti,  speran4o  che  il  Re  si  fosse  più  com- 
piaciuto della  fama  di  uno  Studio  posto  in  una  Citta  che  era 
sotto  il  suo  dominio.  Ma  quanto  sia  frivola  questa  supposizio- 
ne si  palesa  a  prima  vista  ;  massime  riOettendo  die  Federigo 
dì  Aragona  dominava  in  Sicilia,  e  Napoli  in  quel  tempo  era 
sotto  il  domìnio  di  Carlo  11  Angiò,  che  trovavasi  in  guerra  con 
Federigo.  La  vera  ragione  per  cui  Arnaldo  non  citò  il  nome 
di  Giovanni  da  Milano  fu  perchè  questo  nome  non  esisteva 
nei  manoscritti  originali  di  quella  Scuola,  o  meglio  ancora  per- 
chè né  Giovanni  da  Milano,  né  altri  Io  scrisse  in  una  sola  vol- 
ta. Né  il  manoscritto  Tulloviano  può  aver  più  fede  di  tutti  gli 
altri,  e  più  ancora  dello  stesso  criterio  che  fa  conoscere  che 
quel  poema  è  una  rapsodia  di  versi  scritti  in  varìi  tempi. 
Più  ragionevole  quindi  è  il  credere  che  Giovanni  di  Milano , 
(se  pur  vi  è  stato),  al  pari  di  Arnaldo  e  forge  ancora  di  Novofo- 
ro,  fu  il  raccoglitore  di  que' versi,  probabilmente  anche  dopo 
del  Yillanovano,  come  apparisce  dal  numero  de' versi ,  i  quali 
nella  raccolta  di  Arnaldo  sono  382,  mentre  in  quella  del  ma- 
noscritto Tulloviano  arrivano  a  1096. 

Aggiugne  peso  a  ciò  anche  la  mancanza  di  un  titolo  ben  de- 
terminato presso  tutt'  i  più  antichi  Godici.  Arnaldo  da  Yillano- 
va gli  dà  per  titolo  Schola  Salernilana,  e  vi  premette  queste  pa- 
role: Iste  est  libeUus  editus  a  Docloribus  Sdlerniensibus ,  in  quo 
inscribufUur  multa  et  diversa  prò  conservatione  sanitatis  huma- 
noe;  e  conchiude  con  queste  altre:  Hoc  optM  optalur,  quod  flos 
medicinae  vocatur.  E  l'Editore  soggiugne;  Explicit  regimen  sa- 
nitaiis  compositum,  etc  Ecco  tre  nomi  dati  l'uno  dopo  l'altro, 
cioè  Schola  Salernitana^  Flos  medicinaep  e  Regimen  sanitaHs. 

Ed  a  maggior  conferma  di  questa  opinione,  cioè  che  il  poe- 
ma non  siesi  formato  di  un  getto,  ma  sia  una  rapsodia  de' pre- 
cetti Salernitani  di  varii  tempi,  i  primi  de' quali  furono  scritti 
forse  prima  del  decimo  secolo ,  vuoisi  anche  aggiugnere  la 
grande  differenza  de' varii  Godici.  Si  sa  che  Arnaldo  ne  raccol- 
se 382,  che  il  Codice  Naudiano  ne  conteneva  183,  quello  di 
Moreau  664,  il  Tulloviano  1096,  e  quello  di  Schenkio  non 
meno  di  1239.  Non  ha  gran  tempo  da  che  per  opera  del  bene- 
merito prof.  Henschel  sono  stati  raccolti  sette  frammenti  da 
un  gran  numero  di  Codici  del  XTV  e  XV  secolo  conservati  nel- 
le Biblioteche  di  Germania;  frammenti  pubblicati  a  cura  di  F. 
Rjsenthal(l;.  Lo  stessoHenschel  raccolse  poscia  altri  frammenti 

(1)  Pi  es.  med.  aev.  med.  spec.  VraUslav.  1842. 
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di  óltre  800  Tersi,  elie  mi  ha  concessi  manoscritti  ed  inediti^ 
e  che  ho  compresi  nella  mia  edizione.  Nel  tempo  medesimo  in 
Francia  il  dot  B.  de  Balzac  ne  raccoglieva  1325  da  tre  codM 
Parigini t  uno  di  Versailles,  e  da  altre  sue  investigazioni;  ed 
alla  sua  morte,  avvenuta  immaturamente,  lasciava  manosoritti^ 
a  quanto  assicura  il  culto  dot.  Daremberg,  non  meno  di  23Q0 
versi  (1).  lo  stesso,  sebbene  non  abbia  avuto  la  fortuna  di  esa- 
minare altro  Codice  che  solo  un  frammento  nella  Real  Biblio.* 
teca  Borbonica  di  Napoli,  pure  confrontando  le  diverse  edizio- 
ni, e  raccogliendo  i  versi  citati  nelle  opere  igieniche,  come  pro^ 
prt  della  Scuola  di  Salerno  e  quelli  che  si  ripetono  per  tradi- 
zione ,  e  quelli  di  Henschel ,  e  quelli  concessimi  manoscritti 
dallo  stesso  Daremberg,  ed  altri  fatti  da  me  ricopiare  nelle  Bi* 
blioteche  di  Firenze,  e  di  Cambridge,  e  quelli  da  me  trovati  in 
un  Codice  sopra  citato  della  Biblioteca  Borbonica  ho  potuto 
riunire  quelli  che  pubblicai  nella  Collezione  Satemitana  al  nu- 
mero di  2184,6  poscia  circa  altri  centocinquanta.  Questa  stessa 
varietà  di  Codici  e  di  edizioni  mostra  che  i  Rapsodi  han  conti- 
nuato il  loro  lavoro  fino  a'  bassi  tempi,  e  che  questo  Poenu  co- 
me un  fiume  di  lungo  corso  si  è  andato  ingrossando  nel  suo 
cammino.  Che  se  tutti  i  versi  che  si  trovano  sparsi  ne' Godici 
antichi  si  potessero  raccogliere  ed  ordinare,  si  avrebbe  un  Poe- 
ma medico  compiuto,  il  quale  se  non  è  tutto  appartenente  alla 
Scuola  Salernitana,  almeno  da  questa  Scuola  ha  preso  ispira- 
zione ,  e  ci  fa  conoscere  il  gusto  del  medio  evo. 

E  chi  si  fa  ad  esaminare  diligentemente  que*  versi  si  awe-^ 
drà  subito,  che  essi  non  appartengono  tutti  alla  Scuola  della 
quale  portano  il  nome,  e  che  questa  ha  assorbito  col  potere 
della  sua  fama ,  anche  ciò  che  si  è  scritto  presso  altre  Scuole. 
Da' versi  di  Egidio  testé  ci  tati  risulta  che  in  Montpellier  si  vol- 
le imitare  il  Poema  Salernitano  fin  dal  XUl  secolo  (2).  La  Scuo- 
la di  Parigi  forse  fece  lo  stesso,  come  rilevasi  da  varie  edizio- 
ni fatte  dopo  quella  di  Brunswich  del  1519  con  una  parafrasi 
tedesca  (3),  nelle  quali  erano  cosi  concepiti  i  due  primi  versi  :« 

Anglorum  Regi  conscripsit  Schola  solemnis 
Ad  regimen  vUae  praesens  hoc  medicinale. 

m 

E  vero  che  Ackerman  crede  che  sia  questo  il  poema  scritto  in 
Montpellier,  perchè  il  titolo  di  Parigi  è  segnato  solo  nella  pa- 
rafrasi (4)  ;  ma  ciò  non  distrugge  la  tradizione  che  anche  la 

(f )  Flos  roedicinae,  etc.  edld.  T.  B.  M.  B,  de  Balza  Cj  etc.  Versaltt 
1842. 

(2)  De  comp.  med  L.  IV.  v.  740. 

(3)  Fabric.  Bibl.  laUo.  Voi.  III.  Lib  IV.  cap.  12  nair.  883.  ediz. 
namborg.  1722.  * 

.(i)  Rogim.  Salern  SCendal.  1790. 
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Scuoia  Pariginn  abbia  avuto  i  suoi  versi.  Qual  meraviglia,  do- 
po ciò,  se  la  collezione  è  andata  sempre  crescendo  (ino  ad  ar- 
rivare al  numero  di  oltre  2300  versi?  Qual  meraviglia  ancora 
se  i  versi  non  sono  tutti  del  medesimo  metro,  né  tutti  di  stile 
unìrorme?  Anzi  alcune  sentenze  si  trovano  ripetute  in  due  mo- 
di diversi,  i  quali  non  sono  certamente  varianti  di  Godici,  ma 
sono  imitazioni  fatte  in  hiogbi  ed  in  tempi  diversi.  Ma  mentre 
sono  chiarissime  le  ragioni  che  dimostrano  la  varietà  della  ori- 
gine, de' tempi,  de' luoghi,  degli  autori  di  quei  versi,  tuttavia 
bisogna  osservare  che  alcune  delle  ragioni  esposte  per  provar- 
lo, non  hanno  il  valore  che  si  vorrebbe  loro  attribuire.  Si  è 
detto  per  esempio  che  i  versi  sulle  qualità  delle  birra  non  pos- 
sono essere  Salernitani,  perchè  in  Salerno  non  si  beveva  bir- 
ra, né  se  ne  preparava  in  quel  tempo.  Ma  chi  ciò  rifletteva  non 
aveva  posto  mente  che  i  versi  erano  diretti  al  Re  di  una  nazio- 
ne che  faceva  uso  della  birra. 

Vengono  in  conferma  delle  cose  sopra  espresse  anche  i  versi 
che  trovansi  compresi  nello  stesso  tempo  fra  quelli  del  Reg.  Sd- 
nUaìis  pubblicato  da  Arnaldo,  e  quindi  creduto  il  più  genuino 
di  tutti,  e  fra  quelli  che  leggonsi  nel  pseudo  Macro.  Sia  che 
questo  poema  scrìtto  prima  del  Regimen  abbia  somministrato 
que' versi;  sia  che,  scritto  dopo,  li  abbia  presi  dal  Regimen;  ov- 
vero che  i  copisti  posteriori  li  abbiano  trasportati  da  una  in 
altra  opera,  è  sempre  evidente  che  il  lavoro  di  compilazione  e 
di  raccolta  ha  cominciato  assai  presto,  ed  andrà  terminando  as- 
sai lardi.  Dalle  poche  cose  che  fra  breve  andrò  esponendo  sul 
falso  Macro,  potrà  rilevarsi  anche  più  agevolmente  ciòcche 
ho  proccurato  di  provare  finora. 

Riguardo  alla  forma  de* versi  del  poema  Salernitano,  il  mag- 
gior numero  ha  forma  leonina^  che  sembra  essere  stata  la  pre- 
diletta dei  primi  scriltori;  ma  spesso  spesso  a'  leonini  trovansi 
misti  esametri  alquanto  elaborati,  ed  anche  qualche  verso  scrìt- 
to senza  prosodia  e  senza  regola  quasi  barbaramente,  senza  farsi 
scrupolo  delle  lunghe  e  delle  brevr.  La  rima  stessa  non  si  tro- 
va in  tuit'i  versi,  non  sempre  corrisponde,  né  é  stabile  nella 
sua  forma.  E  talora  gli  autori  stretti  dal  metro  ed  impastojati 
della  dìflicoltà  della  materia,  troncano  fin  le  parole ,  dicendo 
naslur  per  nasiurthium;  meìancol.  per  melancoliam  eie.  Renato 
Moreau  (1),  Zaccarw  Silvio  (2) ,  Ackerman  (3)  e  qualche  altro; 
han  creduto  far  la  storia  de'  versi  leonini ,  della  loro  orìgine , 
della  loro  forma,  e  del  tempo  in  cui  incontrarono  maggior  fa- 
vore. Sarebbe  fuor  di  luo^jo  indagare  d' onde  questi  versi  pre- 

(1)  Schol.  Salorn.  eie  Parisiis  1625. 

(2)  Schol.  Saieifi.  eie.  Uagac  Coiiiilum  1683. 

(3)  Redini.  S  :ni(.  Salern.  eie.  Slendaliae  1790. 
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sero  nome  e  da  chi.  Tritcmio  (1)  dice  che  la  prima  notizia  di 
questi  versi  trovasi  in  un'opera  di  Teodolo  Prete  Italiano,  che 
scrisse  nel  480  ;  dopo  di  lui  eguali  versi  si  trovano  sotto  il  nome 
di  autori  ignoti,  quali  sono  Faceto,  e  Floreto.  Yilleramo  abate 
di  Masburg  nel  1070  con  simili  versi  diede  un'esposizione 
della  Cantica  de' Cantici,  e  verso  il  1100  Leone  canonico  di 
Parigi  fu  tanto  facile  nello  scrivere  tali  versi,  che  vuoisi  da  lui 
avessero  preso  nome.  Posteriormente  Ottone  di  Cremona  scris- 
se 115  versj  sulla  scelta  de'  migliori  semplici,  e  per  tal  ragione 
pare  che  gli  sia  stato  attribuito  da  qualcuno  il  poema  del  pseu- 
do-Macro, come  Choulant gli  attribui  i versi  dellaforma  de' Sa- 
lernitani, che  riduconoa  forma  metrical*  Antidotario,  non  per 
altra  ragione  che  perchè  trovansi  in  un  Codice  posti  immedia- 
tamente appresso  a'  noti  versi  di  Ottone. 

Inoltre  non  sempre,  né  da  tutti,  questi  versi  sono  stati  co- 
struiti nello  stesso  modo.  Quindi  si  distinguono  in  volgari,  ed 
in  artifiziosi  ed  i  primi  si  suddividono  in  consonanti  e  (jpncor- 
danti.  I  versi  della  Scuola  Salernitana  van  fra' volgari ,  come 
pare  che  sieno  stali  scritti  tutti  quelli  del  decimo  secolo,  e  spe- 
cialmente molti  Inni  Ecclesiastici, com|K)sti  espressamente  per 
essere  cantati  nelle  sacre  funzioni  delle  Chiese.  Alcuni  ancora 
pretendono  che  i  Salernitani  abbiano  prescelto  quei  verso  nel- 
la esposizione  de'  loro  precetti  tanto  per  renderne  la  lettura 
più  grata,  quanto  ancora  i>er  serbare  le  convenienze,  diregen- 
dosi  ad  uno  de' Prìncipi  Normanni,  nella  corte  de* quali  qurf 
verso  era  divenuto  quasi  aulico,  come  si  mostra  dalle  iscri- 
zioni sepolcrali  del  Duca  Rollone,  del  suo  figlio  Guglielmo  e 
di  altri. 

Che  nell'undecimo  secolo  ed  anche  prima  la  poesia  stata 
fosse  coltivata  con  grande  amore  in  Salerno,  può  provarsi  con 
documenti  innumerevoli.  Basterebbe  citarci  versi  di  Desiderio, 
quelli  bellissimi  del  suo  amico  e  compagno  Alfano,  non  che  di 
Guaiferio,  di  tutt'i  quali  si  è  parlato  (pag.  66):  ma  più  impor** 
tante  di  costoro  non  per  gusto  nel  versificare,  bensì  per  la  for- 
ma del  verso  è  il  poema  De  laudibm  SS.  Pelvi  et  Pauli ,  pre- 
cedentemente citato  (  pag.  67)  scritto  da  Amato  Salernitano , 
mònaco  Cassìnese,  compagno  ed  amico  di  Desiderio  e  di  Alfa- 
no ,  scrittore  della  Storia  de  Normanni ,  e  vivente  quasi  nel 
tempo  stesso  in  cui  si  suppone  che  i  Medici  Salernitani  aves- 
sero diretto  i  loro  versi  a  Roberto  di  Normandia.  Questo  poe- 
ma porta  il  titolo:  Liber  Amali  monachi  Cassinenm  desUnatua 
ad  domnum  Gregorium  Papam  in  honore  B.  Peiri  Apostoli.  l\ 
carme  è  diviso  in  quattro  libri  ciascuno  de' quali  è  suddiviso 
in  varii  capitoli.  Eccone  i  frammenti  riportati  dal  P. Tosti (2). 

(1)  De  Script  Ecclesiast. 

(2)  Storia  della  Badia  di  Monlccassino.  Tom .  L  Note  e  Docum.  al  III 
Lib  pag.  418  U9. 
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Incipit  praefalio  ejusdem  libri  [primi].  CapvU.  L 
Agnus  adest,  cuncti  qui  toilit  crimina  mundi. 
Protinus  Andraeas,  quem  post  Cruce  fixit  Egaeas, 
Prosequitur  :  tandem  lucem  transegit  eamdem 

Gum  Ghristo 

Attrahit  hunc  secum,  yaleat  quo  cernere  Jesum; 
Hunc  Deus,  ut  vidit,  Symonem  quem  nomine  scivit, 
Momen  mutavìt,  quem  Gaepham  ipse  vocavit. 

CapìU  U.  VocaHo  Petri  et  Andreae. 

Denique  germanis  fìierant  hic  retia  navis, 
Ars  usus  quorum  vitam  refovebat  eorum. 
Ergo  die  quadam  novi  moris  alta  secante, 
Gonspiciunt  tandem  se  grata  voce  vocantem 
Auctorem  yitae  :  post  me  properando  venite, 
Linquite  piscari,  quo  digni  sitis  amari 
A  me,  qui  vobis  concedo  pignus  honoris  : 
Piscibus  bis  spretis,  komines  mibi  saepe  trahetis. 
Bis  vero  dictis,  Petrus  cum  fratre  relictis 
Omnibus,  aeterni  sectantur  gaudia  regni  ; 
Sic  remanent  capti,  fuerunt  qui  retibus  apti. 

Qual  bisogno ,  dopo  ciò,  abbiam  noi  di  andar  cercando  fra 
questo  o  quell'altro  poeta  gli  esempii  dei  versi  rimati  ,  se  li 
abbiamo  in  un  culto  Salernitano  che  si  stima  contemporaneo 
di  coloro  che  scrissero  i  versi  igienici? 

Sprengel  vuole  che  il  Regimen  Sanitatis  fosse  una  compila- 
zione del  libro  De  diaelis  untversaltfrus  d'Isaac,  figlio  di  Salomo- 
ne ebreo,  che  visse  in  Cordova  alla  metà  del  X  secolo  (1).  Ma 
comunque  Costantino  abbia  fatto  conoscere  alcuni  libri  d'Isaac, 
pure  dal  confronto  che  ho  fatto  di  quest'  opera  col  Regimen 
posso  affermare  non  avervi  trovata  altra  analogia  se  non  quella 
delle  materie  comuni,  e  di  alcuni  principii  di  tutt'i  tempi,  e 
di  tutti  gli  Autori.  Gosi  che  tanta  somiglianza  vi  è  fra  l'opera 
Salernitana  e  quella  d'Isaac,  quanta  ve  u'è  fra  questa  e  tutti  i 
libri  dietetici  greci ,  latini  ed  arabici.  Giudicando  in  siffatto 
modo  si  potrebbero  trovare  ne' bassi  tempi  molte  opere  che 
possono  servire  di  modello  alle  dottrine  insegnate  ne'  versi 
della  Scuola.  Ma  io  credo  che  questa  ricerca  sia  un'opera  per- 
duta. Imperocché  le  mediche  cognizioni  di  que' tempi  erano  di 
un  carattere  cosi  uniforme,  che  l' uno  sembra  ricopiare  l'altro, 
mentre  in  realtà  sono  informati  da' principii  della  stessa  Scuo- 
ci) Io  posseggo  V  edizione  di  Basilea  1 570  che  ho  minnlamente  con- 
fronlata  col  Regimen.  Essa  ha  lilolo  Isaaci  Juàaeif  Sdomonis  Jrabiae  Re- 
gii  aioptivi  fiU.  De  diaUU  unìv^eaUbui  et  partietikhbm  Ubri  ete. 
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la,  haniR)  uaa  sorgente  comoDe,  ma  sono  rivoli  diversi  eJ  In- 
dipendenti. 

Haller  aveva  giudicato  quesf  opera  con  la  severa  senteui  :, 
nt7  vulgare  magis  am  hum  ile  eo  opusculo.  E  certamente  s' ingan- 
nerebbe chi  volesse  nel  A^gtfnen  Sanilcuis  l'eletta  di  tutt'  i  meni 
acconci  a  serbare  incolume  la  sanità  di  ogni  ceto  di  persone  ; 
e  molto  più  s' ingannerebbe  chi  volesse  trovarvi  un  trattato 
compiuto  di  medicina.  Ma  se  per  questa  parte  essi  sono  scarsi 
e  difettosi,  altrettanto  sono  pregevoli  per  la  notizia  che  ci  tras- 
mettono delle  opinioni  di  que' tempi,  di  accordo  agli  usi,  ai 
modi  di  vivere  ed  a' medici  sistemi  allora  professati.  Essi  inol- 
tre servono  a  dimostrare ,  che  in  un  tempo  quella  Scuola  era 
riguardata  come  oracolo  di  sapienza ,  che  dirigeva  i  snoi  re- 
sponsi a' Principi  ed  a* Sovrani,  che  dava  i  rimedii  per  ogni 
sofferenza  e  le  norme  per  viver  sano ,  ed  i  cui  versi  erano  ac- 
colti con  tanto  entusiasmo  dall' universale,  che  sollecitamente 
passarono  come  adagi!  e  proverbii  nella  bocca  di  tutti,  si  che 
venivano  conservati  meno  da*Codici  che  dalla  tradizione.  E  chi 
pone  mente  in  Ane  allo  stile  sentenzioso,  magistrale,  troncato, 
che  que' medici  consci!  della  loro  autorità  adottarono  ne'  loro 
precetti ,  vedrà  chiaramente  quanta  influenza  dispiegarono  nel 
diflbndere  fra  il  popolo  le  cognizioni  de' rimedii  ed  i  precetti 
della  regolata  dietetica  e  dell'igiene  (1). 

38.  Il  pseudo-Macro. 

Dopo  aver  parlato  del  poema  didattico  della  Scuola  Salerni- 
tana, si  presenta  l'opportunità  di  far  parola  di  un  altro  poema 
scrino  evidentemente  nel  medio  evo,  e  che  porta  il  falso  no- 
me di  Macro,  poeta  del  miglior  secolo  di  Augusto,  ed  amico 
di  Ovidio.  Indarno  andrei  esaminando  le  opinioni  diverse  in- 
tomo air  autore  di  questo  poema  ed  al  tempo  in  cui  fu  scrit- 
to :  im  perocché  le  varie  conghietture  espresse  dagli  storici  non 
poggia  no  sopra  alcun  documento,  e  per  cavarne  qualche  co- 
strutto non  ci  rimane  che  l'esame  dell'opera  stessa;  massime 
per  rico  noscere  quali  autori  vengono  in  essa  citati,  per  poi  pas- 
sare ad  indagare  da  quali  altri  sono  citati  que' versi. 

Tutte  le  citazioni  che  trovansi  in  Macro  sono  :  Pitagora  /H- 
napisì,  Diocle  (aìlium^  porrum,  elleborus  aUmsJ,  Asclepio  (cÀo- 
momilla,  Cepa),  Crisippo  feaulh),  Prassagora  (aWtiti^,  Senocra- 


(1)  Di  qaest* opera  abbiamo  un  grande  naniero  di  edizioni,  non 
di  120  ,  e  ne  abbiamo  traduzioni  in  tulle  le  lingue.  Molte  ve  ne  tono 
ilaliane,  delle  quali  tutte  se  ne  può  vedere  T  elenco  dame  ripcrtata 
nella  CdL  Salem.  Tom.  I.  A  queste  bisogna  aggiungere  anche  una  tra- 
duzione inedita  da  me  trovala  nella  Biblioteca  Rede  Borb^>nÌ€a  di  Na- 
poli. Veifgasi  Ducum.  59. 
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te /coriandrumj ,  Tvmìsone  {pìanlago^  clleborus  alhus) ,  Olimpia- 
de (malva),  Anassilao  (cicuta).  Catone  (cauKs),  Apollodoro  (cy- 
perus)^  Filone  (elleborm  albus)^  Sesto  ìiegro  (malva) ,  Dioseoride 
(cepa»  paeania,  malva),  Galeno  (unica,  atriplex,  cepa,  paeonia), 
Oribasio  ($abù%a,  aloe).  Palladio  (rosa).  Giusto?  (viola)  Melieio? 
^cau/iV^Mnemaco?  (betonica,  sinapis),  Plinio  (arthemisia,  aòsin- 
thium,  platango,  betonica,  chamomilla.  portulaca,  sinapi,  violae, 
aristolochia,  barrochus,  senecion,  chelidonia,  elleborus  albus,  elle- 
barus  niger,  verbena),  ed  infine  Strabo  (ligusticum).  Dal  che  ap- 
parisce chiaro  che  l' autore  più  recente  citato  dal  pseudo-Mar- 
co sia  questo  Yalafrido  Strabo,  che  scrìsse  i  suoi  versi  poco 
prima  della  metà  del  nono  secolo.  E  da  riflettersi  inoltre,  che 
questo  scrittore  pronto  alle  citazioni  non  lascia  passare  alcuna 
occasione  per  mostrarsi  erudito,  e  mentre  in  77  articoli  sparge 
58  citazioni,  e  parla  di  23  autori  greco  latini,  tuttavia  non  fa 
menzione  di  alcun  Arabo ,  il  che  farebbe  sospettare  giusta- 
mente, che  egli  avesse  scritto  prima  di  Costantino ,  e  quindi 
fra  la  metà  del  nono  alla  metà  dell'  undecimo  secolo.  E  se  egli 
fa  parola  di  alcune  droghe  la  prima  volta  introdotte  dagli  ara- 
bi in  medicina,  di  esse  ha  potuto  agevolmente  aver  notizia  pri- 
nu  ancora  di  conoscere  i  libri  e  le  dottrine  arabe ,  per  la  ra- 
gione precedentemente  espressa ,  che  gl'italiani  avevano  rice- 
vuti molti  prodotti  orientali,  sia  per  mezzo  degli  Ebrei  vagan- 
ti ,  sia  per  mezzo  degli  Amalfitani ,  che  allora  sostenevano  un 
Bttivo  commercio  con  T  oriente,  del  quale  versavano  i  prodotti 
nella  bassa  Italia  e  soprattutto  in  Salerno ,  città  posta  sullo 
stesso  golfo,  dalla  quale  non  erano  lontani  che  poche  miglia,  e 
con  cui  ebbero  per  qualche  tempo  un  governo  comune. 

Nondimeno,  malgrado  queste  ragioni,  io  ho  sospettato  che 
il  poema  del  pseudo  Macro  sia  stato  scritto  nel  principio  del 
dodicesimo  secolo.  I  motivi  che  mi  traggono  in  questa  senten- 
za sono:  I.  Lo  stile  e  la  forma  del  verso,  che  mostra  un  gusto 
alquanto  più  ripulito  di  tutti  quelli  scritti  nel  decimo  ed  un- 
decimo secolo,  ove  se  ne  eccettui  Alfano  e  qualche  altro;  2.  II 
fatto  che  ninno  degli  Scrittori  anteriori  al  XII  secolo  citano  il 
Macro;  3.  Alcune  dottrine  espresse  in  que' versi,  le  quali  seb- 
bene Galeniche,  pure  cominciarono  ad  aver  vigore  nel  princi- 
pio del  XII  secolo.  Ed  in  fatto  è  vero  che  Galeno  scrisse  un 
trattato  sulla  facoltà  de' semplici,  de' quali  volle  deterininare 
i  gradi  delle  proprietà  calda ,  fredda ,  secca  ed  umida.  E  vero 
altresì  che  Oribasio  compendiò  questo  trattato  di  Galeno,  ed  il 
compendìo  trovasi  fra'  libri  che  possediamo.  È  vero  infine  che 
gli  ^rittori  della  bassa  latinità,  ed  anche  Guarimpoto,  accetta- 
rono queste  dottrine  Galeniche:  ma  in  ninno  di  essi  sì  trovano 
espresse  in  una  maniera  cosi  definita  e  troncata ,  come  negli 
scrittori  del  dodicesimo  secolo  posteriori  a  Costantino.  Impe- 
rocché più  di  ogni  altra  dottrina  quella  che  Costantino  sem- 


bra  che  in  preferenxa  aveste  introdotta  e  difltaaa,  e  che  In  qod- 
che  modo  forma  il  carattere  degli  scrittori  di  qvtA  tempore  wft^ 
ponto  questa  determinaxione  dd  grado  de*  semplici.  Bii0|p^ 
dire  che  il  trattato  di  Costantino  De  qra/Mui  gimpliciism^  eh» 
egli  scrisse  ricopiando  Galeno,  riusd  bene  accetto  e  Yeranmto 
acconcio  a  que' tempi,  si  che  qualcbe  tempo  dopo  la  sua  morte 
si  rese  generale  r  uso  di  non  citare  semplici  senza  dire  se  la- 
sero fr^i  o  caldi  al  primo  secondo  o  terzo  grado.  Ho  detto 
qualche  tempo  dopo  la  sua  morte,  perchè  CofonCt  Niccdò ,  gH 
scrittori  del  Compendio  Salernitano,  e  glist^si  compilatori  àA 
Kegimen  sanitaiii  sono  meno  fiedeli  a  questo  sisteànut;  mentra 
Matteo  Plateario,  i  suoi  compagni  e  gli  scrittori  poelericHri  bo 
formarono  base  principale  delle  loro  dottrine. 

Ora  il  pseudo-Macro  ò  appunto  diligentissimo  nello  atahitt* 
re  i  gradi  sopra  indicati,  per  modo  che  per  molte  cose  sembtm 
aver  versificato  ciò  che  Plateario  diceva  in  prosa.  A  ciò  si  ag- 
giunga che  in  questo  Plateario  ri  ha  la  prima,  sebboi  dubhift 
citazione  di  Macro,  ch'esser  poteva  suo  contemporaneo.  Nel* 
r  art.  Assenzio  del  Cirea  rnsiafu  di  Plateario  si  parla  della  fa» 
colla  attribuita  airassenzio  di  preservare  dalle  Ugnuole  i  pattd 
e  la  carta ,  e  si  soggiugne  leste  Dia8eorid0  H  Macrébio.  Ma  la 
questo  stesso  articolo  nel  Compendio  Sakmiiano  del  mamìserit^ 
io  di  BresUvia  si  legge  teste  Diaecoride  et  Mae.  Ora  questo  tìo^ 
me  scritto  abbrevialo  è  probabile ,  che  sia  Macro ,  perchè  la 
Macro  appunto  si  leggono  nell'  articolo  iaseiisìo  questi  don 
versi: 

A  tineis  tutam  reddit  qua  conditus  arcam 

Si  scribis  chartam  mus  non  teret  ampliua  illam. 

Se  queste  ragioni  sono  sufficienti  a  provare  die  i  versi  di 
Macro  siano  slati  scritti  nel  principio  del  XII  seccdo,  essi  ia- 
rebbero  posteriori  al  tempo  in  cui  ordinariamente  credasi  scrit- 
to il  Regimen  mnitatis,  e  corrisponderebbero  ad  un'epoca  ili 
cui  già  le  notizie  delle  droghe  arabe  erano  state  portate  in  Itft* 
Ha  da' Crociali ,  che  avevano  vuotati  i  magazzini  di  Ificea,  di 
Antiochia,  di  Gerusalemme,  e  di  tante  altre  città  della  Siria« 

La  seconda  citazione  antica  di  Macro  panni  trovarsi  nel  2%#* 
$aurus  novus  IcUiniialie  pubblicato  dal  Cardinale  Mai  neiraniK» 
1836,  nel  Tomo  Vili  della  celebre  opera  CloMicorum  Awtó* 
rumeValicanisCodiàbusedUarum,  llCard«  Mai  crede  che  T  Au* 
tore  di  questo  Lessico  fosse  fiorito  nel  XII  secolo ,  perchè  il 
Codice  è  di  quella  antichità,  e  perchè  vi  si  cita  Marbodo  morto 
nel  1223.  Macro,  a  creder  mio,  sarebbe  vissuto  intorno  allo 
stesso  tempo,  e  poteva  bene  essere  citato  dall'  Autore  negli  ar- 
ticoli che  han  relazione  con  la  medicina ,  i  quali  sono  al  nu- 
mero di  diciotto.  Nel  decimoterzo  e  decimoqoarto  0ecolo  Ma* 
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ero  fu  citato  generalmente,  e  dopo  la  scoverta  della  stampa  la 
tjfrtana  edizione  del  Macro  fu  eseguita  in  Napoli:  Uber  Macri 
pkdasophi  in  quotracUU  denaturis,  quàlUatibui  etvirHjUibu$  ociuo- 
gima  oeto  herbarum,  eie.  per  Arnoldum  de  BruxeUa.  Neapoli  4477. 
Oltre  de*T7  articoli  del  Macro  pubblicati  da  Ghouiant  (1)  co- 
me genuini,  nelle  edizioni  di  Cornarlo  e  di  Ranzovio  si  tro- 
vano altri  20  articoli  trattati  in  587  versi,  che  si  credono  spu- 
rii.  In  questi  non  avvi  alcuna  citazione,  e  lo  stile  e  la  forma  è 
poco  diversa  da  quella  di  Macro ,  ma  poiché  non  si  trovano 
trascritti  negli  antichi  Godici,  ed  hanno  un  certo  sapore  di  es- 
sere più  recenti ,  per  tal  ragione  si  credono  scritti  posterior- 
mente. Ora  nel  Regimen  Saniiaiis  della  Scuola  Salernitana  si 
trovano  molti  versi  del  Macro ,  e  taluni  ancora  di  quelli  cre- 
dati spurii.  Gome  spiegare  questo  fatto?  Riflettendo  che  il  Re- 
gimen ha  dovuto  cominciare  forse  due  secoli  prima  del  tempo 
in  cui  suppongo  essere  stato  scritto  Macro,  si  potrebbe  sospet- 
tare che  questi  li  abbia  ricopiato  da  quello.  E  per  vero  mentre 
gli  Scrittori  Salernitani  abbracciarono  la  materia  dell*  igiene, 
ed  in  gran  parte  quella  della  terapeutica,  e  delle  altre  branche 
della  medicina;  lo  Scrittore  del  Macro  poi  ebbe  in  mira  di  par- 
lare esclusivamente  delle  proprietà  di  alcune  erbe,  si  tratten- 
ne più  a  lungo  sopra  ciascuna  di  esse,  raccolse  le  diverse  opi- 
nioni, e  non  poteva  sdegnare  di  aggiugnervi  i  versi  di  quella 
Scuola,  dalla  quale  forse  derivava  egli  stesso.  Nondimeno  chi 
si  fa  a  bene  esaminare  la  forma  di  qne*  versi  riconoscerà  che 
essi  mentre  sono  uniformi  agli  altri  tutti  del  poema  del  Macro, 
differiscono  in  qualche  modo  da  quelli  del  Regimen ,  e  vedrà 
subito  essere  più  probabile  che  da  quello  sieno  in  questo  pas- 
sati. La  qual  cosa  verrebbe  in  conférma  di  ciò  che  ho  detto , 
cioè  che  il  Regimen  non  sia  stato  scritto  per  intero  in  un  tem- 
po, ma  sia  andato  progressivamente  crescendo  da'  precetti  ver- 
sificati da'  successivi  Maestri  di  quella  Scuola. 

Se  non  nelle  edizioni  principi,  almeno  in  quelle  che  inmie- 
diatamente  successero,  il  nome  dell'autore  di  que'versi  trovasi 
segnato  essere  Macro  Florido ^  la  qual  cosa  non  risolve  alcuna 
delle  diflicoltà ,  anzi  sveglia  un  altro  dubbio ,  ed  é  che  forse 
l'Autore  si  fosse  chiamato  Florido  ^  e  che  avesse  preso  il  sopran- 
nome di  Macro  dall' antico  poeta.  L'Autore  certamente  è  Cri- 
stiano, perché  trattando  deli'  aristolochia  dice  : 

Daemonium  fomus  depellere  dicitur  ejus. 

Egli  è  ancora  italiano  o  latino ,  come  dicevasi  a  quel  tempo , 
perchè  più  volte  chiama  noslra  la  lingua  latina. 


(1)  Mac.  Fior.  De  vir.  hcrb»  ctc.  Upslae  1852. 
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Herbam  quae  nostra  lingua  plantago  vocatur  : 


Ed  Haller  certamente  s'inganna  quando  da' nomi  Gaiido^  o 
G aisola  e  Maurella  sospetta  clie  potrebl)e  essere  un  francese; 
mentre  que'nomi  erano,  e  sono  ancora  con  poca  modificazione 
nel  nostro  volgare;  ed  inoltre  l'Autore  stesso  lo  dice  aflermanh 
do  :  latini  maurellam  dicunt^  mentre  altrimenti  avrebbe  detto 
Galli  dicuntf  o  almeno  nos  dicimus.  E  per  soprappiù  non  ha  ri- 
flettuto Haller  che  questo  nome  è  stato  adoperato  anche  nei 
versi  genuini  della  Scuola  Salernitana ,  con  leggiera  modifica- 
zione neir  ortografia:  morella  cotta  nee  non  calidaque.  E  Io  stes- 
so Gaisdo  è  voce  del  dialetto  della  bassa  latinità,  chiamandosi 
anche  oggi  Vbaiis  tinctoria  con  un  nome  poco  diverso,  dofr 
Guado. 

Infine  le  dottrine  che  vi  professa  non  solo  non  hanno  al- 
cuna traccia  di  arabismo,  ma  sono  esattamente  quelle  profes- 
sale dalle  Scuole  della  bassa  latinità,  e  per  la  maggior  parte 
sono  state  rilevate  da  Plinio,  come  lo  provano  le  stesse  eituio- 
ni  dell'Autore.  E  da  ultimo  vi  è  forte  ragione  da  credere  che 
l'Autore  appartenga  alla  Scuola  di  Guarimpoto,  e  de' succes- 
sori di  costui  in  Salerno.  Reinesio  ha  dimostrato  essere  uso 
singolare  di  Guarimpoto  di  chiamare  caìisa  la  malattia  o  il  do- 
lore; uso  preso  anche  questo  dagli  antichi  latini;  trovandosi 
diverse  volte  nello  stesso  latinissimo  Celso,  lo  ho  pure  fatto 
vedere  che  quest'  uso  si  è  conservato  per  qualche  tempo  nella 
stessa  Scuola.  E  fra  coloro  che  hanno  imitato  quest'  uso  avvi 
r  Autore  di  questo  poema ,  come  può  rilevarsi  quando  parla 
dell'  Abrotano  e  dice  : 

linde  juvat  nervos  et  Causai  pectorìs  omnes  ; 

ed  altrove  : 

Vesicae  solet  variis  succurrcre  Causis 

Gaudenzio  Merula  (1]  ha  voluto  provare  che  questo  carme 
fosse  stato  scritto  ncll'undccimo  secolo  da  Ottone  Cremonese^ 
il  che  dice  apparire  da  un  Codice  da  lui  posseduto.  Se  ciò  fos- 
se vero  convaliderebbe  la  mia  conghiettura  sul  tempo  in  cui 
fu  scritto  il  poema,  perchè  Ottone  fiori  al  principio  del  XII 
secolo.  Ma  l'opinione  di  Merula  essendo  poggiata  sulla  testi- 
monianza di  un  Manoscritto,  di  cui  non  si  conosce  il  tempo; 
e  d'altronde  essendo  il  poema  di  Ottone  già  conosciuto  e  di- 
verso da  quello  che  va  sotto  il  nome  di  Macro»  non  v'è  ragio- 

(1)  De  Gallor.  Cisal.  ant.  et  orig.  Lagdiui  1538* 
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ne  da  attribuire  ad  un  solo  due  poemi  di  forma  e  di  stile  di- 
versi. Colomesio  (1),  Broukhusio  (2),  e  Gesner  (3)  furono  del- 
la stessa  opinione  di  Merula  ;  mentre  Fabrizio  (4)  senza  ad- 
durre ragione  lo  attribuisce  ad  un  tale  Odobono ,  sostituendo 
cosi  un  nome  ignoto  ad  uno  conosciuto. 

Io  non  mi  farò  ad  esaminare  questo  poema  ,  il  quale  tratta 
delle  virtù  delle  piante  seguendo  Plinio,  Dioscoride,  e  le  dot- 
trine della  Scuola  di  Salerno.  Giova  soltanto  far  conoscere  che 
in  lui  si  trova  notizia  dell'opinione  che  professavano  gli  anti- 
chi sulla  virtù  delia  piantaggine  aquatica  (Alisma  plant.  )  di 
guarire  l'epilessia:  ferturque  jwcare  cadtAcos.  Né  il  poema  me- 
rita interamente  il  disprezzo  al  quale  è  stato  condannato,  tro- 
vandosi in  esso  non  solo  molti  utili  insegnamenti ,  ma  ancora 
alcune  descrizioni  esatte  nella  loro  concisione.  Valgane  di  esem- 
pio quella  dell'oppio: 

Incisa  leviter  sununa  cute,  lacque  quod  inde 
Defluii,  accipiunt  cochleis,  siccumque  reservant 
Antidotis  multis  aptum,  variisque  medelis. 

Esaminate  queste  cose  riguardo  al  Macro,  vediamo  ora  quale 
relazione  hanno  i  suoi  versi  con  quelli  del  poema  Salernitano. 
Non  meno  di  centodieci  versi  si  trovano  contemporaneamente 
in  entrambi,  oltre  molti  altri  imitati»  e  poco  fra  loro  diversi. 
Inoltre  altri  tre  versi  degli  spurll  di  Macro  trovansi  ancora 
nel  Regimen  Salemù  Se  le  riflessioni  da  me  precedentemente 
fiitfe  hanno  valore  in  due  modipotrebbesi  ciò  spiegare;  cioè  a 
che  r  autore  del  Macro  li  abbia  introdotti  fra'  suoi  versi  ;  ovvero, 
ciò  che  parmi  più  verosimile,  che  i  copisti  de'  tempi  posteriori 
abbiano  confusi  i  versi  di  un  poema  con  quelli  degli  altri.  For- 
se un  più  minuto  esame  su'  Godici  potrebbe  portare  maggior 
lume  sopra  la  quistione  testé  discussa. 

ART.  4.^ 

Medici  fioriti  nel  principio  del  XII  secolo. 

39.  Niccolò  il  Preposito.  (Anno  11^0). 

Noi  conosciamo  Niccolò,  Preposito  della  Scuola  di  Salerno, 
e  personaggio  importante  per  la  storia ,  da  un'opera^  la  quale 
siccome  riusciva  dì  somma  utilità  per  lo  studio  della  medicina 

(1)  Biblioteca  scelta. 

(2)  Poes.  Amst.  1711. 

(3)  BibUothec. 

(4)  Bibl.  Mript  infim.  laltmt,  ilamb  178i. 
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in  quel  tempo,  ottenne  una  grande  celebrità,  e  però  ci  fii  con-- 
servata  insiem  coi  nome  del  suo  Autore.  Quest'opera  fu  scritta 
poco  dopo  di  Gofone  e  degli  altri  compagni  di  costui,  né  certo 
oltre  i  primi  anni  del  secolo  dodicesimo;  perchè  fu  oomentata 
dopo  la  morte  dell' Autore  da  un  altro  Salernitano,  Matteo  Pia- 
tearìo ,  che  fiori ,  come  vedremo ,  dal  1140  al  1170. 

Anche  di  quest'Autore  nulla  ci  ha  trasmesso  la  storia,  oltre 
il  titolo  e  r  opera,  da' quali  possiamo  dedurre  le  dottrine  che 
professava ,  la  fama  che  allora  godeva ,  e  la  condizione  perso- 
nale di  capo  o  preposto  ad  una  Scuola,  la  quale  aveva  in  quel 
tem|K)  un  ordinamento  regolare,  uno  spirito  di  corporazione, 
ad  una  forma  Ginnasiale.  Quest'opera  medesima  non  èia  prin- 
ci  pale  di  quest'autore;  ma  è  un  compendio  di  un'opera  niag^ 
giore  o  perduta  o  esistente  sotto  altro  nome  in  qualche  Archi* 
vìo.  Le  prime  edizioni  di  questa  opera  danno  all'Autore  anèho 
il  cognome  di  Nicolò  Falcuzio.  Intanto  questo  nome  non  si  tro- 
va in  alcun  medico  del  tempo ,  né  dovrà  sembrare  ardita  la 
conghiettura  che  forse  il  vero  nome  dell'Autore  sia  sconoscio* 
to  ,  ovvero  l'opera  appartenga  a  qualcuno  de' dotti  medici  che 
fiorirono  in  Salerno  nel  corso  dei  dodicesimo  secolo.  Siccome 
nel  medio  evo  era  molto  nominato  l'Antidotario  di  Niccolò  A- 
lessandrino  ,  onde  quell'opera  era  nelle  mani  di  tutti  ed  indi- 
cata col  nome  delFAutore,  t{  Niccolò;  cosi  può  sospettarsi  che 
r  Autore  dell' Antìdotarìo  Salernitano,  abbia  voluto  per  anto- 
nomasia chiamarsi  il  Niccolò  di  Salerno ,  il  Niccolò  Preposito^ 
ad  imitazione  del  Niccolò  Alessandrino.  Comunque  siasi  que- 
sta conghiettura,  è  fuori  di  dubbio  che  in  alcune  Biblioteche 
trovansi  antiche  copie  dell' Anlidotarìo  che  portano  il  nome  di 
diversi  Autori ,  e  non  ha  guari  in  Parigi  si  é  trovato  un  an- 
tico Manoscritto,  nel  quale  TAntidotario  é  attribuito  a  M.Mau^ 
ro,  come  se  n'è  assicuralo  il  Daremberg ,  che  l'ha  avuto  nelle 
mani. 

In  quest'opera  di  Niccolò  vengono  esposte,  secondo  ledottrìne 
dominanti  in  quel  tempo,  le  proprietà,  la  composizione  ed  i 
nomi  docili  antidoti.  Egli  stesso  nell'introduzione  dice  che  cosa 
volle- fare,  e  per  qual  ragione  a  farlo  s'indusse,  e  chiaro  lascia 
travedere  che  egli  come  Capo  del  medico  collegio  era  chiamato 
ad  esporne  i  dettati  farmacologici ,  come  norma  generale  per 
coloro  che  doveano  comporli  e  prescriverli:  Pregalo^  egli  di- 
ce, da  alcuni,  che  volevano  studiare  la  pratica  medica^  onde  avessi 
loro  insegnato  non  solo  il  modo  di  comporre  e  di  dispensare,  ma 
anche  la  dottrina  de' più  usuali  medicamenti;  indicando  le  specie 
di  ciascun  farmaco^  e  le  malattie  nelle  quali  furono  trovati  pro- 
ficui; mosso  da  tali  istanze ,  mi  diedi  a  scrivere  V  opera  con  uno 
scopo  semplicemente  pratico.  Ecco  il  Petitarioo  Ricettario  di  quel- 
la Scuola  stessa  ;  Ricettario  ciie  non  solo  divenne  generale  ed 
uffiziaìc  noi  Regno:  come  lo  mostra  Saladino  d'Ascoli  nel  suo 
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IHspensorio ,  ed  il  rx)inento  di  Plateario,  ma  divenne  norma 
comune  alle  Farmacopee  di  Europa  in  quel  tempo,  come  ri- 
levasi dall'opera  De  composiiione  medicaminum  di  Egidio  di 
Corbeil,  e  dal  poema  di  Ottone  Cremonese. 

Niccolò  in  questo  suo  Compendio  parla  delle  diverse  com- 
posizioni o  Antidoti^  indicandone  il  nome,  F etimologia  e  gli 
usi ,  e  poscia  prescrivendo  il  modo  di  comporli.  Cosi,  per  e- 
sempio,  egli  incomincia  dall' i4tirm  il/exarKfr ma  nel  seguente 
modi):  Aurea  quando  datur,  caput  a  languore  levalur;  aurea  dieta 
est  ab  auro.  Alexandrina  ab  Alexandro  peritissUno  philosofo ,  a 
quo  inventa  est.  Proprie  valet  ad  omne  capitis  vilium  ex  frigidi- 
tale^  maxime  et  ad  omnem  rheumaticam  passionem,  quae  a  ca- 
pile ad  oculuSf  et  aures,  et  gengiva»  descendil,  et  ad  gravedinem 
omnium  membrorum,  quae  fil  de  eodem  humore  etd,  (1).  Segue 
la  formola ,  il  modo  da  comporta  ed  il  modo  da  apprestarla. 

Limitato  cosi  questo  Antidotario  strettamente  al  suo  scopo, 
esso  espone  Tappi icazione  finale  o  pratica  della  Scuola;  e  quin- 
di dev'essere  anche  riguardato  come  un  documento  storico 
sull'indole  della  Scuola  stessa  e  sulle  dottrine  che  vi  s'inse- 
gnavano. E  chi  si  fa  a  riguardarlo  per  questo  verso  vedrà  che 
le  composizioni  Tarmaccutiche  pel  maggior  numero  sono  con- 
servate con  gli  stessi  nomi  e  le  stesse  formole  con  le  quali  ven- 
gono descritte  da'  Compilatori  di  Galeno ,  da  Teodoro  Priscia- 
1)0  »  da  Marcello  Empirico,  da  Sereno  Samonico,  da  Plinio,  e 
specialmente  da  Guarimpoto.  Niun'Autore vie  citato,  salvo  quel- 
li che  danno  nome  agli  Antidoti,  fra' quali  non  vi  è  alcun  Ara- 
bo ma  tutti  gli  Autori  sono  greci ,  latini ,  o  almeno  Salernita- 
ni, come  Cofone,  e  Costantino;  anzi  senza  il  nome  di  costui, 
e  le  pilole  arabiche,  non  vi  apparirebbero  neppure  le  tracce 
delle  novità  introdotte  da  Costantino. 

Neil' Antidotario  di  Nicolò  si  trova  la  prima  notizia  dell'a- 
nestesia prodotta  con  l' ìnaiamento  di  alcune  sostanze  narcoti- 
che, con  lo  scopo  di  procurarsi  l'insensibilità  nelle  operazioni 
chirurgiche.  Esso  mezzo  trovasi  indicato  col  titolo  Spongia  so- 
porifera. 

Si  è  da  taluni  posto  in  dubbio  se  Niccolò  fosse  stato  Prepo- 
sito  di  Salerno,  confondendole  con  un  altro  Niccolò  Alessan- 
drino, che  visse  ne' bassi  tempi  in  Costantinopoli.  Ma  chi  ciò 
sospetta  non  ha  fatto  attenzione  alla  forma  dell' antidotario, 
air  uso  per  cui  fu  scritto ,  ed  aita  citazione  di  Cofone  e  di  Co- 
stantino; né  ha  badato  che  Saladino  da  Ascoli,  medico  del 
Principe  di  Taranto,  anch'egli  alunno  della  Scuola  di  Salerno, 
parlando  de* libri  necessari  ad  un  Aromatario,  vi  comprende 
ciò  ch'egli  chiama  Antidotarium  Nicolai  de  Salerno,  licetsint 
duo  antidoUn'ia  Nicolai,  scilicet  Magnum,  quod  non  est  in  usum 

(1)  Nicol.  Antid.  p.  196  b.  io  Mesaè  Opp.  Venet  1570. 
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prapter  eju$  prolùcilaiem,  licei  sii  oplifnum,  et  Antidolarium  Par- 
vnin  quo  omnm  cainmuniter  utunhtr  (1).  E  certamente  uno  Scrit- 
tore che  fu  cosi  Ticino  a  Niccolò,  che  studiò  nella  stessa  Scuo- 
la ,  e  che  potè  raccogliere  le  tradizioni  ed  i  fatti ,  non  avreldie 
chiamato  l'Autore  de  Salerno^  ove  ciò  non  fusse  sicurissimo  e 
senza  alcun  dubbio.  E  Cristofaro  de  Onestis,  scrittore  anterio- 
re alle  stesso  Saladino,  ne' suoi  Comenti  all' Antidotario  di 
Mesue,  scioglie,  anch'  egli  ogni  diflicoltà  con  le  seguenti  paro- 
le :  Nicoiaus  fuit  medicus  diu  exercilatus  m  practica  et  in  nahi- 
rati  ingenio,  Natione  Salernitanus,  plenus  dtin/tis,  et  ex  no- 
bili sanguine  procreaius.  Fuit  aulem  temporibus  suis  pripms^  et 
sic  successi!,  non  est  longum  tempus  elapsum^  in  dieta  cimiate  Sa- 
lerai digna  ac  clamosa  fama  per  orbem;  in  ipsa  vigebat  font 
scientiae  et  maxime  practicae  medicinae  (2).  Alle  quali  testimo- 
nianze si  potrebbero  aggiugnere  anche  quelle  di  antichi  Godi- 
ci ,  come  quello ,  per  esempio ,  esistente  nella  Biblioteca  di  Fi- 
renze, e  che  nel  Catalogo  di  Bandini  (3]  vien  riportato  sotto  il 
n.^  CLXII  col  titolo  Jjuidolarius  Salernitanus  a  mag.  Nicolao 
compositus» 

Oltre  a  ciò,  rilevasi  ancora  la  Scuola  nella  quale  Niccolò  in- 
segnava ponendo  mente  ad  alcune  formole,  come  quando  cita 
Telettuario  freddo  di  Cofoue,  e  Telettario  del  Duca,  e  perchè 
spesso  ricopia  a  parola  lo  stesso  Cofone.  Ed  è  cosi  evidente  il 
rapporto  che  ebbe  Nicolò  con  Cofone  che  il  eh.  Henschel,  per 
evitare  ciò,  ch'egli  riteneva  come  anacronismo,  vuole  che  l'ul- 
timo capitolo  di  Cofone  De  modo  medendi^  fosse  apogrifo  ed  ag- 
giunto posteriormente.  Ma  non  è  necessario  di  ricorrere  a  que- 
sta supposizione  fra' maestri  della  stessa  Scuola,  e  forse  ancora 
fra  Maestri  e  discepolo;  essendo  più  naturale  che  questi  abbia 
procurato  di  estendere,  e  dilucidare  i  precetti  di  quello,  che  so- 
no i  precetti  dell'intera  Scuola.  E  in  realtà  vediamo  quale  sia 
la  concordanza  fra  Cofone  e  Nicolò  che  vissero  quasi  nello 
stesso  tempo,  comunque  quest'ultimo  fusse  certamente  più 
giovine  di  quello,  e  con  molta  probabilità  fu  discepolo  di  lui. 
Cofone  al  termine  del  suo  trattato  de  arte  medendi  soggiu- 
gne  un  capitolo  intitolato  de  modo  conficiendi^  nel  quale  espone 
compendiosamente  il  modo  di  preparare  alcuni  farmaci ,  e  le 
loro  virtù  :  quomodo  debeant  confici  meduinae ,  et  quibu^  una- 
quaeque  medicina  proprie  valeat  aegritudinibus.  Era  questa  la 
Farmacopea  di  quella  Scuola,  come  ora  le  hanno  tutti  i  paesi 
culti.  Dopo  i  precetti  generali ,  nell'  indicare  i  quali  pel  modo 
di  raccogliere  seccare  e  conservare  i  semi  cita  le  regole  di  Co- 
stantino, passa  alla  preparazione  degli  sciroppi  e  conchiude  ri- 
Ci)  Compend.  Arornatar.  in  Mesuc  Opp.  p.  288  VeDet.  1570. 

(2)  Saper  Antid.  Mesue  ezpusil,  Veoet.  1570  peg.  101 9. 

(3)  Tom.  II  p.  1C6. 
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portando  un  elenco  di  farmaci  per  ordine  alfabetico ,  e  con  la 
breve  indicazione  delle  loro  virtù.  * 

Ora  Nicolò  il  Preposito  non  fa  altro  che  esporre  ampiamente 
neir  Antitodario  ciò  che  Gofone  aveva  esposto  in  compendio. 
Cofone  aveva  detto:  Cum  voliieris  canficere  medidnam,  prius 
considera  spedes  utrum  honae  sinl  nec  nimia  velusicUe  cansum- 
plae  .,,,  ul  herbae  ^  radices  el  semina  sint  congruis  temporibus 
coUecta  et  in  convenienfibus  locis  reposita  et  congrue  siccata  . . , 
et  posfquam  trilae  et  puìverizafae  fuerint  species  per  seponderen- 
tur  secundum  quod  exigit  medicina.  Nicolò  comincia  il  suo  trat- 
tato coir  indicare  le  medesime  cose  ed  anche  con  le  stesse  pa- 
role. Dopo  aver  detto  che  egli  scrive  a  preghiera  degli  stnden- 
ti ,  rohatus  a  quibusdam  in  praclica  medicinae  stadere  volentibus 
passa  a  dire  essere  tre  cose  necessarie  in  ipsa  dispensatione^ 
cioè  primum  ut  omnia  aequaliter  ponderenlur  ....  secundum  ut 
non  sini  nimia  vetuslateconsumpta;  terlium  ut  radices  herbae  et  se- 
mina et  congruis  temporibus  smt  eciìeeta  et  in  congruis  locis  re- 
posita ,  efc.  Nei  che  se  si  eccettua  la  trasposizione  del  peso  po- 
sto in  terzo  luogo  da  Gofone  ed  In  primo  luogo  da  Niccolò  , 
nel  resto  vi  sono  conservati  non  i  soli  pensieri ,  ma  le  stosse 
parole. 

Ancora  nella  confezione  dei  farmaci  Gofone  dice  tria  sunt 
consideranda^  puritas  mellis^  syrupi  decoclio,  et  eorum  quod  suf- 
ficit apposilio.  E  Nicolò?  In  conficiendo  tria  considerantur ,  mei- 
lis  puritas,  et  quod  mfficiaf  et  aequaJis  puheris  cribellatio,  et  sy- 
fwpt  ci  aquae  comumplionem  fiat  decoctio.  Gofone  dice:  purifas 
mellis  duo  contine!,  sive  nesit  aquosum,  vel  minus  coctum,  e  Ni- 
colò :  in  puritale  mellis  du^  attenduntur,  primum  ne  sit  aquosum, 
secundum  ut  non  sit  nimis  cocium.  Gofone  dice  che  il  mele  per 
tre  ragioni  si  adopera  nella  composizione  dei  farmaci ,  prima 
ut  conservet  species;  secunda  ut  ducat  species  per  membra  ;  tertia 
ut  dulcedine  sua  amaritudinem  specierum  temperet  :  e  Nicolò  dice 
che  il  mele  si  pone  nelle  medicine,  prima  ad  conservandum  ;  se- 
cunda quia  mundificativum  est  valde ,  tertia  quia  sua  dulcedine 
specierum  amaritudinem  temperet.  Gofone  fa  seguire  per  ordine 
alfabetico  un  certo  numero  di  composizioni  a'  suoi  tempi  ado- 
perate indicandone  brevemente  gli  usi ,  e  Nicolò  fa  lo  stesso , 
se  non  che  vi  aggiugne  il  modo  da  prepararle,  ed  estende  molto 
il  catalogo ,  aggiugnendovi  anche  alcune  formole  dello  stesso 
Cofone,  come  Y  Electuarium  frigidum  secundum  Cophonem.  Ma 
per  ciò  che  riguarda  Y  indicazione  e  1*  uso  quasi  sempre  son 
conservate  anche  le  stesse  parole.  Per  esempio  Gofone  comin- 
cia dall'  Aurea  e  dice  Aurea  proprie  valet  ad  omne  vitium  capi- 
tis  ex  firigidate,  maxime  ad  rheuma.  et  gravedinem  oculorurm,  et 
vitiis  matricis  etc.  E  Nicolò  comincia  anche  dall'  Aurea,  e  dopo 
alcune  erudizioni  non  sempre  opportune,  dice  proprie  valet  ad 
omn^  copilis  vHium  ex  frigidifaie,  maxime  et  ad  omuem  rheuma- 
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^kam  poiMiomm^ qwa  àcapUBùd  oeiUm,  ei  aurei. .  . .  ei  id 
gravedinem  omnium  membrorum,  etc. 

SlabllItK  OMi  la  dipendenza  immediata  fhiGofenee  Nicèolò, 
più  chiari  ne  appariscono  i  rapporti ,  la  nniformità  delle  dot» 
trine ,  e  gli  osi  e  le  pratiche  tradizionali  serbate  gelosamenie 
fra  discepolo  e  maestro.  Da  qnest'  opera  rilevasi  inoltre  nn'al-^ 
tra  prova  deir antichità  di  questa  Scuola  ,  e  del  suo  regolane 
ordinamento  prima  delia  fondazione  delia  Monarchia  :  ìmpe* 
rocche  Niccolò  parlando  dell' empiastro  ossicroceo  dice  che 
antiqui  chirurgici  Salernitani  lo  adoperavano  in  preferenza  di 
ogni  altro  nelle  fratture,  nelle  cicatrici  e  ne'  tumori.  Ed  èchfa- 
ro  che  quelli  che  poco  dopo  al  1100  erano  citati  come  antiqui 
Chirurgici  dovevano  aver  avuto  nome  almeno  ne' primi  anni 
deirundecimo  secolo.  Ha  qui  vuol  essere  di  nuovo  rioordttta 
la  osservazione  diHenscheU  cioè  che  non  trovando  nel  trattato 
del  Codice  Breslavo:  Uber  de  corporibui  purgandis  (eh* è  lo  stes* 
so  del  trattato  De  modis  medendi  di  Cofone)  i  capìtoli  farmaco* 
logici  finali,  crede  che  sieno  aggiunzioni  posteriori,  come  ai 
suol  fare  ne' manoscritti  del  medio  evo.  Ma  questa  volta  wm 
può  darsi  tale  spiegazione ,  perchè  non  solo  quegli  ultimi 
pitoli  trovansi  nelle  edizioni  ;  ma  anche  nella  bella  copia 
noscritta  della  Biblioteca  di  Vienna  da  noi  pubblicata  nella 
CoU.  Salem.  T.  lY.  p.  416,  dove  gli  articoli  medesimi  sono 
cosi  connessi  al  resto  dell'  opera,  che  non  possono  esservi  stati 
aggiunti,  come  lo  mostra  il  primoperiodo deirultìmo  capitolo: 
Exeeuio  modo  medendi,  agendum  ea  de  modo  eonfidendi .  • .  La« 
quale  frase  non  può  essere  che  dell'  Autore. 

Nella  Biblioteca  Reale  Borbonica  di  Napoli  io  trovai  in  un 
Codice  del  Xlll  secolo  (Plut.  Vili.  Let.  D.  n.®  33)  una  copia 
dell*  Antidotario,  che  presenta  importantissime  varianti  con 
I*  Antidotario  stampato.  Per  esempio  dove  nello  stampato  di- 
ce :  Electuarium  Duci$  dicilur ,  quia  Abbas  de  Curia  Ulud  com-, 
posuit  ad  opus  ducis  Rogerii  juii  Roberti  Viscardi^  in  questo 
MS.  dice  od  opus  ducis  Rogerii  filii  Regis  Guilelmi.  Vi  sono  al- 
tresì alcune  cose  aggiunte  ,  le  quali  mostrano  essere  più  un 
centone  riffatto  nel  XIII  secolo ,  che  V  Antidotario  primitivo. 
Cosi  vi  si  trovano  le  piìlulae  gìorioiiisimi  Regis  Rogerii ,  non 
chepure  le  Pillule  magislri  Bartholomei  optime  ad  omnes  capiHs 
passiones,  quas  habuil  a  quodam  Saraceno  yspano;  e  da  ultimo 
ancora  le  PUlulae  magislri  llrsonis,  e  quelle  Magislri  Mauri.  E  qui 
vuoisi  riflettere  che  le  Piìlulae  gloriosissimi  Regis  Rogerii  sono 
prese  dal  maestro  Salerno,  come  rilevasi  dal  Codice  di  Sangi- 
mignano,  del  quale  dovremo  far  parola  (1);  siccome  le  PilMae 
tnag.  Mauri,  si  trovano  con  poca  diversità  nelle  opere  di  que- 
sto maestro  (2)  ;  la  qual  cosa  prova  sempre  più  cheTAntidota- 

(1)  Docamento  r."  60. 

(2)  Documenlo  r.*'  61. 

ao 
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rio  della  Bibl.  Borbonica  sU  lavoro  di  compilaiioiie  del  seco- 
lo XIII. 

Da  ultimo  uopo  è  ricordare  ehe  1*  Antidotarlo  si  troira  talo- 
ra attribaito  ad  altri  maestri  Salernitani;  come  è  quello  tra- 
scritto In  un  aniioo  manoscritto  esaminato  In  Parigi  dal  dott. 
Daremberg,  nel  quale  porta  il  titolo  Antidotarium  fMg.  Bburi^ 
con  una  breve  introduzione  diversa  dal  noto  proamio  di  Nic- 
colò. 

M.  Sergio  CUrko  e  Meiko  (Anno  1124). 

Qui  per  r.igion  di  data  trova  luogo  un  Sergio  clerico  e  me- 
dico, figlio  di  Alfano  clerico  e  medico,  che  viveva  nel  1078,  e 
che  noi  abbiam  detto  essere  diverso  da  Alfano  Arcivescovo  e 
dall'Alfano  che  viveva  nel  1041.  Diede  una  breve  notizia  di 
questo  Sergio  il  P.  Heo  (0.  e.  IX.  235] ,  il  quale  fece  conosce- 
re che  si  trovava  presrate  nel  1127  alla  morie  del  Duca  Gugliel- 
mo in  Salerno ,  ed  è  citato  come  testimone  in  un  istrumento 
conservato  nell'Archivio  della  Cava.  Io  ho  trovato  ancora  due 
altri  documenti  nelto  stesso  Archivio,  da  uno  de' quali  rilevasi 
ima  concessione  da  lui  ricevuta  dal  Monistoro  della  Cava  ;  e 
da  un  altro  si  riconosce  che  egli  aveva  avuto  da  Maroftta  sua 
moglie  un  Qglio  a  nome  Ruberto  (1). 

41.  Romualdo  Ducono  b  Mbmgo  (Anno  1180)* 

Contemporaneamente  a  Sergio  doveva  fiorire  ancora  questo 
Romualdo  Diacono  e  Medico,  il  quale  era  sicuramente  diver- 
so da  Romualdo  Guama,  perchè  il  Diacono  faceva  il  suo  testa- 
mento nell'anno  llfi4,  ed  il  Guama  Arcivescovo  mori  nel 
liso.  Nel  testamento  del  Romualdo  Diacono,  che  si  conferva 
neir  Archivio  della  Cava  (2),  interviene  il  Satemo  Giudice , 
eh' è  lo  stesso  del  Medico  del  quale  parleremo.  E  siccome  al- 
cuni beni  del  Romualdo  dovevano  poscia  esser  venduti ,  sotto 
alcune  condizioni,  cosi  egli  è  nominato  in  altre  Carte  delTAr* 
elùvio  medesimo  (3). 

V 

42.  GiovAiiHi  Glbugo  b  Mmco  (Anno  USO). 

Gertemente  diverso  da  Giovanni  Plateario  III,  del  quale  do- 
vrem  parlare,  era  questo  Gtovanni  derleo  e  medico^  di  eni  ho 
trovato  notizia  nell'  Archivio  Cavense ,  e  che  ancor  viveva  nel 
1150  (4).  Non  sappiamo  ancora  qual  relazione  avesse  potuto 

(l)Docttm.n/62e63. 
(S)  Docaro.  n.''  64. 

(3)  Dacum.  n/*  65. 

(4)  Doc:ini  n  **  66,  e  6  7. 
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avere  questi  con  un  altro  Giovanni  qui  dicitur  JUedieug  citato 
in  un  btrumento  del  1155,  ed  in  un  altro  del  1157  egnalmen^ 
te  conservati  neir  Archivio  Cavense.  Non  sappiamo  neppure 
se  quesf  ultimo  Giovanni  realmente  era  Medico ,  o  aveva  sol- 
tanto il  soprannome  di  Medico. 

ART.    6.^ 

Dottrine  profetale  da  Maestri  SalemiUmi  in  queelo  periodo 

della  Scuola. 

Una  ricca  letteratura  medica  Salernitana  noi  abbiamo  dalla 
pubblicazione  delle  opere  di  Costantino  Ano  quasi  al  tempo 
della  fondazione  della  MonarcbiaMormanna.  Troviamo  in  qo^ 
sto  periodo  grandi  novità.  Abbiam  veduta  la  Scuola  empirioa 
nel  primo  periodo  del  medio  evo;  V  abbiam  trovata  ricopiatri- 
ce  e  raccoglitrice  della  medicina  greco  latina  prima  della  metà 
dell' undecimo  secolo.  Ora  intanto  si  arricchisce  di  osservazio* 
ni  proprie ,  e  prende  una  dottrina  cbe  informandosi  non  già 
sopra  Galeno ,  ma  sopra  i  Galenisti  e  Peripatetici  di  Scuole 
Cristiane  poco  cognite,  si  modi£k^  per  opera  della  clinica  scor- 
ta ed  intelligente.  Ora  di  già  lo  spirito  umano  progredisce.  La 
bassa  Italia  si  è  ordinata  in  un  Regno  forte  e  compatto,  ed  ac- 
quista autonomia  politica;  i  greci  ed  i  saraceni  cedono  intera- 
mente il  luogo  alla  supremazìa  latina,  e  le  scienze  e  le  lettere 
divengono  auliche  e  nobili.  I  medici  Salernitani  estendono  le 
loro  cognizioni  e  cominciano  ad  emanciparsi  da'  loro  tipi  gre- 
co-latini; e  mettono  tutta  la  cura  per  formare  istituzioni  pro- 
prie e  per  istabilire  i  principi!  ed  i  fondamenti  delle  dottrine 
da  loro  professate.  Chi  studia  i  modelli  che  ci  sono  stati  tras- 
messi vedrà  che  essi  non  abbandonano  i  principii  generali  del- 
la Scuola,  anzi  li  convalidano  e  li  rinforzano  con  novelle  ricer- 
che, e  con  una  meglio  diretta  osservazione. 

Già  abbiamo  un  primo  trattato  anatomico  rilevato  dalla  na- 
tura, prendendo  in  esame  T organizzazione  di  un  animale  do- 
mestico, per  opera  di  Cofone.  Egli  stesso  stabilisce  alcune  dot- 
trine terapeutiche,  che  mettono  innanzi  la  medicina  purgati- 
va. Bartolomeo  fa  lo  stesso,  ed  i  loro  precetti  sono  conformi 
a  ciò  che  offre  di  singolare  il  clima  di  Salerno,  e  riordinando 
i  precetti  generali  già  abbiamo  un  interpetre  clinico,  già  isti- 
tuzioni speciali,  già  un  ordinamento  scientifico  compiuto. 

Importanti  sono  soprattutto  i  principii  generali  che  rilevansi 
dall'  insieme  di  quelle  opere,  delle  quali  abbiamo  minutamen- 
te parlato  ne' lavori  di  ciascun  maestro.  Un  principio  dinami- 
co domina  la  fisiologia  e  la  patologia  ;  e  tutto  si  connette  nel- 
l'anima  che  dà  ragione  di  ogni  azione  e  della  quale  si  localiz- 
zano le  principali  facoltà,  cioè  la  immaginazione,  la  bigione. 
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e  It  memoria.  Concetti  che  non  si  trovano  in  Galeno,  ma  che 
si  trovano  nelle  Scuole  cristiane  posteriori ,  che  le  insegnaro- 
no nelle  loro  opere,  i  cui  avanzi  si  vanno  discoprendo  tuttodì 
nelle  Biblioteche  e  si  trovano  comprese  Ara  gli  Spwrtt  di  Gale- 
no. In  queste  opere  scritte  nel  medio  evo  s' insegna:  inita  me- 
ningem  sani  divi$i(me8  ires:  prima  dicitur  phantoiia^  secunda  ra- 
HomUs,  ter  Uà  memorialis  (!].  Da  queste  e  da  altre  dottrine  si 
rileva  che  la  medicina  Salernitana  in  questo  tempo  poggia  so- 
pra un  sistema  fisiologico  nei  quale  domina  un  insieme  ^n 
concerto  una  corrispondenza,  che  trae  l' unità  dal  multiplice , 
e  tutto  subordina  a  it^ggi  comuni,  che  danno  delia  vita  un  con- 
cetto dinamico,  e  s' informano  in  quelle  dottrine  animistiche , 
le  quali  dopo  un  altro  secolo  e  mezzo  verranno  ridotte  a  bella 
forma  filosofica  dalla  vasta  ed  ispirata  mente  di  S.  Tommaso 
di  Aquino,  anch' egli  maestro  delle  Scuole  Salernitane* 

Su  di  questi  principi!  generali  è  elevata  la  fisiologia  e  la  pa- 
tologia della  Scuola.  La  semiotica  è  principalmente  poggiata 
suir esame  delle  urine  e  de' polsi,  de' quali  ammettono  innume- 
revoli distinzioni.  La  materia  medica  ò  di  una  ricchezza  e  di 
una  profusione  da  sorpassare  gli  antichi,  e  poichò  nonimcora 
la  chimica  era  venuta  a  ridurre  a  picool  numero  i  rimedi!; 
cosiaveano  i  Salernitani  una  grande  ricchezza  di  semplici,  mas- 
sime di  quelli  tratti  dal  regno  vegetale,  e  de' quali  il  maggior 
numero  era  somministrato  da  piante  indigene.  Aveano  special 
cura  d' indicare  i  caratteri  delle  piante  per  evitare  gli  errori  e 
le  sofisticazioni ,  e  preparavano  cosi  le  basi  della  botanica.  In 
qnesto  le  opere  di  Plinio,  di  Dioscoride,  e  di  Galeno  sommini- 
stravano tutta  la  materia,  aumentata  ancora  delle  cognizioni , 
che  per  mezzo  de'  prossimi  Amalfitani  con  tanta  faciltà  riceve- 
vano dall'  oriente.  Le  preparazioni  farmaceutiche  erano  nume- 
rose e  complicate;  il  che  rendeva  necessario  un  grande  studio 
farmaceutico.  Le  virtù  de'  farmachi  erano  determinate  seeondo 
le  qualità  fondamentali  ed  accidentali  che  loro  attribuivano; 
e  prevaleva  talvolta  l' azione  purgativa,  la  ristrettiva ,  la  rila- 
sciante,  e  la  nutritiva. 

Per  la  clinica  privata  avevano  alcune  norme  di  astuta  poli- 
tica per  conciliarsi  la  ccmfidenza  del  malato  e  delle  famiglie,  e 
per  conservare  la  dignità  e  l'importanza  dell'arte.  Serbavano 
inoltre  alcune  indicazioni  generali  molto  avvedute  nella  cura 
dei  morbi ,  cominciando  dal  preparare  con  rimediì  lassativi, 
e  favorire  cosi  i  moti  naturali ,  onde ,  preparati  i  materiali 
mwbosi,  passavano  a  ripurgame  il  corpo.  La  dieta  veniva 
sempre  in  soccorso  della  terrapeutica.  Il  salasso  era  più  tosto 
adoperato  con  frequenza  ma  non  ciecamente ,  bensì  traendo 

(f  )  De  compagine  membronun ,  sive  de  Natura  humana.  In  Gnieni 
ascrlpli  Libri  Venet.  apod  Imlas.^  1576.  pag.  58. 
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ooDto  non  solo  dell'  età,  del  «esso  e  della  stagione,  ma  ancora 
della  predominanza  di  alcuni  umori  e  delle  qualità  naturali* 
Lo  eseguivano  sopra  tutte  le  .vene  del  corpo ,  ed  ammettevano 
la  derivazione  e  la  rivulsione,  idee  galeniche,  ma  somma- 
mente pratiche. 

Mon  mancano  intanto  alcune  felici  prescrizioni  terapeutldie 
confermate  dalla  esperienza,  come  fra  le  altre  è  la  limatura  di 
ferro  prescritta  con  metodo  assai  ragionevole  nella  ostruzione 
della  milza  consecutiva  alla  quartana. 

Distinguevano  le  malattie  in  tre  grandi  famiglie ,  una  delle 
quali  abbracciava  le  febbri  ed  altre  malattie  universali ,  l'al- 
tra i  morbi  particolari  dalla  testa  a'piedi,  e  da  ultimo  le. ma- 
lattie della  cute.  E  questa  classificazione  nosologica  ò  intera- 
mente conforme  a  quella  degli  antichi  scrittori  greci  e  latioit 
compreso  il  pulitissimo  Gelso.  Delle  febbri  avevano  i  Salerni- 
tani quattro  classi  principali:  le  effenHere,  le  continue,  le  perio- 
diche e  le  etiche ,  che  poi  suddividevano  secondo  la  forma  ed 
il  predominio  degli  umori  in  un  gran  numero  di  altre,  anche 
in  questo  seguendo  le  dottrine  degli  antichi  Scrittori  nostrali. 
Riguaa^o  alle  cagioni  prossime ,  le  distinguevano  in  altera- 
zioni oegli  spiriti  (  effemera  ),  de*  solidi  (etica  )  e  degli  umori 
(  le  altre  ).  Le  rimanenti  malattie  erano  distinte  per  la  sede 
e  pei  sintomi,  onde  il  numero  de' morbi  era  interminabile,  a 
facilmente  un  semplice  sintoma  era  riguardato  quale  speciale 
infermità. 

Veggasi  la  Practica  brevis  di  Platearìo  e  si  avrà  un  saggio 
di  questa  distribuzione  nosologica,  conservata  ne' oompeikUi 
del  Codice  di  Breslavia.  Plateario  distingue  le  malattie  in  tre- 
dici tratUti  :  1.^  delle  febbri  :  2.^  delle  malattie  del  capo  degli 
occhi  del  naso  e  degli  orecchi;  3.^  della  bocca  ;  4.^  degli  or- 
gani spirituali  ;  5.^  dello  stomaco;  6.^  degli  intestini  ;  7.^  del- 
l'epate  e  dell'idropisia;  S.^  della  milza;  Q.""  dei  reni;  lO.^' della 
verga  e  dei  testicoli;  1  l.^della  matrice;  12.^della  passione  arta- 
tica;  13.^  delle  malattie  cutanee.  Distingue  le  febbri:!.^  in  ef- 
femera ,  che  dipende  da  vizio  degli  spinti  ;  2.^  in  etica  che 
nasce  dal  vizio  de*membri:  3.^  in  interpolata  che  nasce  della 
materia  putrefatta  fuori  i  vasi  ;  e  si  distingue  in  A  quotidiana 
che  deriva  della  flegma:  B  in  terzana  che  dipende  della  bile; 
C  in  quartana  che  sorge  dall' attr abile;  4.^  in  erratica  che  di- 
pende dalla  mistione  di  diversi  umori  putrefatti  fuori  i  vasi  ; 
5.^  in  contìnua  che  sorge  dal  sangue  putrefatto  ne' vasi;  e  6.^ 
in  emitriteo  che  deriva  della  flegma  putrefatta  nei  vasi. 

Fra  le  malattie  del  capo  prima  è  la  frenesi  che  è  l'infiamma- 
zione della  cellula  anteriore  del  capo,  ove  risiede  la  fantasia,  e 
la  distingue  in  vera  o  idiopatica,  ed  in  spuria  se  deriva  da  bile 
riscaldata  che  risale  verso  il  capo.  La  litargìa  è  V  infiammazione 
della  cellula  posteriore  del  capo ,  ove  risiede  la  memoria.  L'a- 
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poplessia  è  T  otturamento  di  tntt'i  ventricoli  del  cerebro,  onde 
è  impedito  il  circolo  degli  spiriti  animali  »  e  manca  il  senso 
ed  il  moto;  Tapolessia  è  1* otturamento  dei  principali  ventri- 
coli  del  cerebro.  La  mania  è  V  infezione  della  cellula  anteriore 
del  capo  con  privazione  delia  immaginazione.  La  malinconia 
è  l'infezione  della  cellula  media  con  privazione  della  ragione. 
Queste  e  tutte  le  altre  malattie  derivano  da' quattro  umori  e 
della  distemperanza  delle  loro  qualità  naturali.  (1) 

Importanti  ancora  sono  i  precetti  Salernitani  per  la  terapeu- 
ticaJ  Noi  abbiamo  indicato  i  principi!  che  dirigono  il  tratta- 
téllo  di  clinica  ;  abbiamo  indicato  i  precetti  di  Gofone  sopra  i 
yarii  metodi  curativi,  massime  su' purganti.  Vedremo  qui  che 
Bartolomeo  intomo  a  ciò  ha  esposto  una  compiuta  dottrina. 
La  medicina  pratica ,  egli  dice,  è  diretta  a  doppio  scopo  :  a  cu- 
stodire la  sanità  ed  a  curare  le  malattie  ;  e  più  di  questa  è  im- 
portante la  prima,  comecché  sia  coda  migliore  e  più  certa  cu- 
stodire la  sanità  presente,  che  ricuperare  quella  perduta.  La 
medicina  curativa  comprende  la  dieta,  i  farmachi  dati  intema- 
mente  e  la  chirargia  (C.  S.  lY.  321).  Per  bene  apprestare  i 
farmachi  conviene  conoscere  di  ciascuno  le  complessAni,  le 
virtù  e  le  operazioni,  cioè  quali  sono  calde  quali  fredde  quali 
secche  quali  umide,  co' gradi  loro  per  opporle  alle  comples- 
sioni diverse  delle  malattie  ;  quali  azioni  dispiegano,  quali  ef- 
fètti producono  (lY,  322.).  I  farmachi  sono  semplici  o  compo- 
sti,  e  le  loro  virtù  si  rilevano  con  V  esame  degli  esperimenti 
eseguiti  secondo  regole  esatte  e  ben  definite  ;  e  de'quali  alcuni 
tono  artificiali,  altri  causali  o  per  osservazione  degl' infermi 
o  per  spontanei  istinti  degli  animali;  col  vedere  se  operano 
presto  (per  applicazione),  o  tardi  (  per  assorbim^ito);  ed  in- 
oltre pel  colore,  per  l' odore  e  pel  sapore,  qualità  tutte  che  ven- 
gono una  per  una  esaminate.  (323). 

Molte  possono  essere  le  virtù  de'  farmachi,  la  maturativa,  la 
mollificativa,  l' indurativa,  roppiIativa,lararificativa,  laispis- 
sativa,  l'aperitiva,  la  mondificativa,  la  liquefatUva,  la  pùtre- 
fattiva,  la  lassativa ,  la  cicatrizativa ,  la  conservativa ,  la  miti- 
gativa, ec.  (325.  32ÌB.)  L'azione  della  medicina  si  tempera  con 
la  preparazione,  con  la  dose,  col  tempo  da  apprestarsi,  ee. 
(330).  Occorrono  molte  cautele  per  fare  che  la  medicina,  mas- 
sime la  purgativa ,  operi  senza  ledere  le  virtù  naturali  e  le 
forze  e  senza  eccesso.  E  secondo  gli  umori  che  voglionsi  par- 
gare  si  scelgono  i  rimedii  diversi,  ed  il  loro  grado  e  la  loro 
azione  (334.  336). 

£  senza  più  dilungarci  sui  particolari,  de' quali  pur  tantino 
abbiam  ricordati  ne' precedrati  articoli,  a  noi  ci  sembra  che  si 
ravvisi  chiaramente  aver  questa  Scuola  constantemente  conser- 

(1)  lo  Brev.  Serap.  Veuet.  1497.  Dalla  pag.  cdlj  a  pag.  ccxzij  retro. 
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vaU  la  medicina  latina,  ed  anebe  Io  stesso  linguaggio  adottato' 
da  Guarìmpoto  ;  né  altro  acquistò  dopo  Tarrivo  di  Costaattao' 
se  non  la  cognizione  di  alenai  noovi  famachi,  ed  aleioie  noli- 
zie  delle  dottrine  d'Isaak  e  di  Aly  Abbate  dalk>  stessoCSoslatt** 
tino  compendiate. 

Non  fa  mutata  la  forma  che  si  dava  alle  opere  dagl'  imaM- 
diati  successori  di  Galeno  in  poi ,  cioè  quella  di  compendii  e' 
d'istituzioni,  nelle  quali  predominava  la  parte  pratica  ed  afi»«* 
plicata,  e  la  farmacologia ,  e  la  terapeutica  domiaavaao  latte 
le  altre  parti  della  medicina.  E  sempre  conviene  di  tener  pre- 
sente un  antico  modello  per  paragonarlo  alle  nuove  opere ,  e 
giudicar  dal  confronto.  Nò  altro  mi  pare  più  acconcio  a  tal 
uopo  quanto  Teodoro  Prtsciano,  cosi  lontano  dal  tempo,  dalla 
forma  e  dagli  usi  degli  Arabi;  echi  dar  si  volesse  la  pena  di 
esaminar  neir  insieme  ed  in  ciascuna  delle  sue  parti  la  sua 
opera  e  confrontarla  con  quelle  de'  Salernitani ,  vi  troverdibe 
una  sola  economia,  uniforme  disposizione,  cioè  trattazione 
delle  malattie  dei  corpo  umano  dal  capo  a' piedi ,  ed  antidota- 
rii  ;  uniformi  principii ,  cioè  le  teoriche  umorali  e  le  facoltà 
astratte  del  peripato  cosi  ampiamente  svolte  ed  applicate  da 
Galeno  ;  un  solo  scopo,  quello  di  servire  alla  istruzione  ;  eguale 
linguaggio  tanto  per  la  dicotomia  patologica,  quanto  pe'noml 
dati  a'  semplici  ed  alle  formole  medicinali  ;  ed  infine  presso  a 
poco  le  stesse  citazioni,  e  perù  la  cognizione  delle  stesse  opere 
con  un  dippiù  in  favore  dei  Salernitani,  che  avevano  profitta* 
to  del  tempo  e  mostravano  maggiore  erudizione. 

Che  cosa  aggiunse  dunque  Costantino  alla  letteratura  Saler- 
nitana ?  Poche  opere  che  non  alteravano  la  forma  della  lette- 
ratura stessa;  e  quindi  tali  modelli  che  nonfuroat>  trovati  pre- 
feribili a' loro  usi  ed  alle  loro  abitudini,  e  non  inducevano  al- 
cun cambiamento  ;  pochi  semplici  esotici  per  lo  più  raccolti 
neir  oriente,  introdotti  nella  medicina  dagli  Arabi  ;  una  o  due 
preparazioni  medicinali  insignificante  modifiche  delle  antiche 
formole,  come  la  Jera  di  Costantino,  gli  sciroppi,  e  qualche  al- 
tra; un  maggiore  studio  nel!' indicare  le  supposte  qualità  prh 
mitive  de'  farmachi  ;  e  fino  a  questo  tempo  qualche  nome  quello 
cioè  di  Costantino,  e  quello  di  Isaac,  e  qualche  citazione  di  ci- 
tazione, ma  senza  notizia  precisa  dell'opera  del  celebre  Gio- 
vanni di  Damasco.  Ecco  tutte  le  novità  introdotte  in  quella 
Scuola. 

Laonde  s' ingannerebbe  chi  credesse  che  la  Scuola  si  fosse  li- 
mitata agii  antichi  ed  a' nuovi  modelli.  Essa  aveva  acquistata 
una  forma  sua  propria,  aveva  costituita  una  letteratura  spe- 
ciale, aveva  ordinati  alcuni  precetti  che  credeva  frutto  della 
personale  esperienza:  insomma  aveva  concepita  la  presunzione 
di  essere  anch'  essa  maestra,  di  potere  e  saper  fare  da  se,  e  di 
aver  ingegno  e  pratica  sufficiente  per  ampliare  il  patrimoóio 
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^fci  flcienza.  Volle  spingersi  iiinsnzi,  e  non  serbarsi  sempre 
dlteq>ola  ed  imitstriee:  ma  sedere  veramente  maestra  «  ed 
acquistare  positiva  benemerenza  dalle  Intere,  dalla  scienza,  e 
dalla  umanità.  In  tal  modo  conservando  la  tradizionegreoi>-Ia- 
fina,  senza  divenire  Araba,  fu  in  tutto  Salernitana. 

'  Mettendoci  al  principio  del  secolo  dodicesimo  vediamo  quale 
era  allora  il  carattere  delle  Scuole  tutte  e  degli  Scrittori  fino  a 
quel  tempo  in  favore.  Innanzi  tutto  vogliam  ricordare  che 
nudgrado  tutte  le  Scuole  di  allora  s'informassero  pe' dogmi 
principali  in  Galeno,  pure  ciascuna  di  esse  aveva  V  indole  sua 
propria  che  si  trova  nelf  applicazione  di  queidogmialla  spiega 
de" fatti  speciali,  massime  nelle  indicazioni  e  nella  terapeuti^». 
Sta  in  questo  la  prova  di  quel  consentimento,  di  quell'accordo 
fra  gii  Scrittori  che  costituisce  veramente  una  Scuola:  mostra 
la  specialità  di  ciascuna,  e  la  diflerenza  fra  Tuna  e  Taltra.  Che 
se  giudichiamo  da  questi  caratteri  generali  vedremo  meglio  la 
diversità  della  Scuola  Salernitana  dalle  Scuole  Arabe,  trovan- 
do in  entrambe  i  dògmi  generali  uniformi,  perchè  galenici, 
ma  la  forma  ed  i  precetti  pratici  ed  applicati  differeutissimi, 
perchè  proprii  di  ciascuna  Scuola,  né  Tuna  dipendente  dall'al- 
tra* A  misura  che  procede  il  tempo  si  vedrà  (a  stessa  Scuola  di 
Salerno  perdere  in  gran  parte  il  suo  tipo,  e  più  avvicinarsi  al- 
l'Araba,  come  avvenne  ne' secoli  XIII  e  XIY.  pa  chi  medi- 
ta su' caratteri  delle  due  Scuole  fino  al  SII  secolo ,  vede  qut^- 
sto  di  particolare  che  l' Araba  è  ricca  di  principii  di  discus- 
sioni di  distinzioni  di  quistioni;  che  imita  Galeno  non  solo 
ndla  credenza  medica  ;  ma  ancora  in  quelle  forme  contenziose, 
erudite,  che  propongono  mille  dubbi  e  svolgono  le  dottrine 
come  dogmi  e  vanno  alle  conchiusioui  per  una  via  lunga  fio- 
rita autorevole.  La  Scuola  Salernitana  è  tutta  pratica  ed  appli- 
cata :  ricorda  i  principii  e  scende  a'fatti  ;  l'osservazione  domi- 
na sul  ragionamento,  il  pròprio  intuito  sul  dogma,  il  fatto  sul- 
l'autorìtà.|Gbi  volesse  trovare  una  diversità  caratteristica  fra 
le  due  scuole,  la  troverebbe  precisamente  in  questo  indicato, 
il  che  mostra  quanto  s' ingannano  ooloroche  partendo  dal  prin- 
cipio che  fino  al  decimo  secolo  i  soli  Arabi  avessero  coltivata 
la  medicina ,  ne  traggono  la  conseguenza  che  gli  Arabi  porta- 
rono e  fondarono  le  Scuole  mediche  anche  fra' Cristiani  (!)• 

(1  )  Il  mio  Amico  N .  Sànlorelli,  in  proposito  della  concordama  ddle 
dottrioe  della  Scuola  in  rapporto  al  coosenso  della  Scuola  Arabat  dke- 
varVerumtamen  nostram  hanc  cooclusiooem  adversati  snnt  quidam  » 
admonentes,  parem  scholae  consensum  Inter  Arabes  Inveniri:  qoodd 
vernm,  neqae  hoc  esse  GymiiasU  nostri  proprinm  merilnm^  Imoseqne- 
retur>  qiiod  peios,  Idipsum  non  parvi  ponderis  ewe  argnmentum,  no- 
strum Gymnasium  fiilsse  Arablcae  fnndationls.  Yerum  mibi  penltus 
rem  consideranti,  stalim  haec  se  se  obtnlit  animadverslo,  nimirumve- 
rum  quidem  esse  inter  Arabes  oonseosum»  sod  Ipsi  in  vcrbu  iurabuul 
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Che  te  il  tempo  e  lo  spailo  bastane,  qoi  protremmo  addurre 
namerose  prove  in  sostegno  del  nostro  assunto.  Lasciandole 
per  on  lavoro  speciale,  ne  basti  per  ora  indicare  alcuni  altri 
caratteri  proprli  della  Scuola  Salernitana. 

L  Abbiam  precedentemente  dimostrato  che  il  primo  esempio 
di  una  Scuola  medica  con  ordinamenti  proprii,  si  trova  in  Sa- 
lerno. Già  in  questo  tempo  troviamo  un'accolta  di  maestri  de* 
stinati  a  fornire  istruzione  a  tutti  coloro  che  volevano  eserci- 
tare Tarte.  £  questi  maestri  scrivevano  le  opere  stesse  in  co- 
muM^  applicandosi  a  ricercare  in  tutto  il  campo  deUa  lettera- 
tura medica  greco  latina ,  eh'  era  a  loro  disposizicme ,  ciò  che 
loro  sembrava  utile  e  vero»  esaminarlo,  pesarlo,  congiugnerlo 
alla  propria  esperienza,  ed  esporlo  in  una  forma  speciale.  Cosi 
Guarimpoto,  ed  i  suoi  compagni,  scrivevano  il  PastUmario  cui 
si  dava  il  titolo  di  Galeno,  perchè  in  gran  parte  raccolto  da 
questo  famoso  e  fecondo  scrittore.  Cosi  Gofone  scriveva  i  pre- 
cetti appresi  dalla  bocca  di  un  altro  Gofone,  e  de'eampagm  di 
lui  in  quella  Scuola.  Cosi  il  secondo  Giovanni  Plateario  dico 
di  scrivere  il  trattato  di  medicina  pra^ca  per  secondare  i  de- 
siderii  de' suoi  comf^agni:  venris  precibuit  Sodi  dUecHmmi,  con* 
de$eenden$  ...  ti/  mihi  ve$ira  diìectio  gratiam  parial  ei  Aonorem; 
né  questa  volta  si  propone  di  compendiare  altri  scrittori ,  ma 
francamente  afferma  di  esporre  il  frutto  della  propria  esperien-» 
za:  Umluni  ea  qtioe  experimento  didici  meltòra,  ei  quibus  uli  con- 
suevi,  el  quod  in  manu  mea  diulius  oplatum  praebuU  effectum  (!)• 
Anzi  pare  che  egli  scrivesse  la  medicina  pratica,  perchè  era 
stato  a  lui  commesso  questo  lavoro,  mentre  gli  altri  suoi  com- 
pagni occuparonsi  delle  altre  parti  della  medicina.  Cosi  le  le- 
zioni di  tre  maestri  contemporanei  si  raccoglievano  nel  trattata 
sulle  febbri  del  Codice  di  Breslavia.  Cosi  non  meno  di  sette» 
e  forse  ancora  un  maggior  numero  di  maestri  somministrava- 
no le  loro  lezioni  per  la  redazione  del  trattato:  De  aegritudinum 
cwratione.  Cosi  Niccolò  pregato  da  alcuni  formava  il  Di^fema^ 
torio  ed  il  Ricettario  uflBziaie  e  legale  della  Scuola;  dd  quale  le 
fondamenta  erano  state  poste  poco  innanzi  dal  suo  maestro,  o 

roagistrl,  et  reità»  lliad  aùro^t^fa  repetebant.  Qoin  imo  ipsi  Arabes  who* 
larofn  fundalores,  quorum  meritomagoofloo  iiiteorqoe,  raro  admodom 
ausi  sant  Stagirilae  vel  Galeni  vestigia  deserere.  Longe  diversos  full 
Doatrorom  cousensos,  qui  cum  olieervaliones  oontnlIsBent»  doctrioasqoe 
inda  roamaoles  ezpendissenl,  lune  ipsas  prò  oomnnlbua  habnere.  Cuios 
rei  monumenlum  babui  in  loco  anlidotarii  Nicolai-Magisler  Copho,  et 
Magister  Ioannes  in  boc  erant  gemelli;  quia  fere  omnea  ali!  de  Esdra 
discordabanl,  dicenles  quod  Esdra,  aut  nullam»  ant  modicam  babebul 
efllcaciam  Matl.  Platear.  in  Op.  Mesue.  p.  2.  p.  20.  Nellaorazione  imn 
dita  citata. 

(1)  Joan.  Platearii  Salernitani  medie,  ezcelientis.  Pract.  brevis.  In 
Brcv.  Serap.  Venetiis  1497.  fol.  cciij. 
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compagno  Cofone.  Cosi  iHflne  apparisee  il  primo  titolo  di  Di- 
rettore della  Scuola,  di  capo  di  an  ordinamento  Ginnasiale,  in 
Nicola  il  Prepmto^  il  quale  esercitaya,  come  apparisce  dal  ti- 
tolo, funzioni  di  direiione,  né  certamente  diverse  da  quelle  àt- 
tribute  ne"  tempi  posteriori  a  colui  die  fu  chiamato  Pr&wv  delia 
Scuola. 

II. Nella  letteratura  medica  Salernitana  sitrova  ilprimo esem- 
plo di  un  liuerpres  elimcug^  scritto  espressamente  per  istabilire 
il  modo  da  comportarsi  del  medico  presso  il  letto  dell' ammala- 
to, non  solo  nelle  sue  relazioni  morali  con  T  infermo  e  con  la 
faimiglia  ;  ma  anche  nel  fondamento  stesso  della  pratica ,  per 
suggerire  le  regole  cliniche  ed  i  precetti  dell' arte.  Né  V  antf- 
diità  stessa  presenta  altro  modello  di  simil  genere.  Nelleopere 
Ippocratiche  si  trova  dove  esaminata  Tarte,  dove  Tartefioe,  do- 
ve la  condotta  civile  di  questo,  dove  l' importanza  e  la  nobili- 
ta di  quella;  in  Galmo  si  trovano  ampie  trattazioni  formate 
augii  stessi  modelii:  ma  in  ninno  si  trova  un*  intuizione  ed  una 
eompreenzione  cosi  spiccata,  cosi  dottrinale,  ridotta  a  formolo 
cosi  brevi  e  cosi  precise,  de'  rapporti  fra  Y  artefice  e  la  società 
die  ne  usa.  Ninno  mai  aveva  pensato,  dopo  aver  formato  con 
la  debita  istruzione  un  medico,  di  scompagnarlo  in  mezzo  alla 
sodetà,  nel  recondito  seno  delle  famiglie ,  presso  II  letto  dd- 
F  ammalato,  e  dirgli:  ecco  il  modo  da  far  bene  all' ammalalo» 
conservando  la  dignità  dell'arte,  e  provvedendo  a'  tuoi  interes- 
si come  artista. 

III.  In  questa  Scuola  per  la  prima  volta  appariscono  le  Don- 
ne mediche,  empiriche  e  scienziate,  le  quali  curano  le  malat- 
tie delle  donne,  soprattutto  le  malattie  che  il  pudore  aveva  ri- 
pugnanza di  confidare  ad  un  uomo.  Istituzione  cristiana,  per^ 
ehè  dalla  religione  avevano  le  donne  appreso  quella  imdica  e 
circospetta  riservatezza,  onde  tanto  dtstinguonsi  delle  antiche, 
le  quali  per  quanto  erano  meno  libere  e  con  dritti  minori,  al- 
trettante erano  più  specificamente  riguardate  come  oggetti  A 
hso  e  di  diletto.  Né  questa  medicina  muliebre  Salernitana  avea 
nulla  di  poco  delicato  o  d'immorale;  medidna  popolare,  in- 
telligente, di  esperienza,  propria  del  paese,  acconcia  agli  usi, 
conservatrice  del  ddicato  istinto  del  sesso.  E  ciò  diede  luogo 
ad  una  istruzione  nelle  donne  tale  da  dare  talune  volte  le  Me- 
dichesse scienziate  ed  autrici.  E  gli  Scrittori  stessi  Salemilani 
non  sdegnarono  di  citare  le  pratiche  delle  MuKerti  Sakmikh 
ùae  come  imitabili  e  ragionevoli. 

lY.  Se  non  per  la  prima  volta ,  almeno  più  ordinatamente» 
più  sistematicamente  ancora,  la  terapeutica  fu  sidiordinata  alle 
condizioni  proprie  dell'ammalato ,  alle  sue  abitudini,  al  suo 
temperamento,  al  suo  sesso,  alla  sua  età,  alla  sua  validità  flsi- 
ta,  alle  sue  inclinazioni  morali,  alla  stagione,  alle  vicende  del- 
l'atmosfera, alle  grandi  evoluzioni  annue  e  diurne  del  nostro 


pianeta,  e  finaliQMte  alle  ore  stesse  del  gtcnrBO.E  cosi  ordina* 
vano  la  dieta  e  la  terapeotica  ;  senza  di  che  credevano  vani  i 
mezzi  adoperati:  $ie  enim,  diceva  uno  di  Joro,  qum$  haòMi 
medendi  perfeeium  modum,  et  dola  medicina  salubremetmseqHeiitr 
effeetum. 

In  questa  Scuola  comincia  la  prima  tacita,  ma  potente  rea- 
zicme  alle  dottrine  Galeniche,  perchè  oltre  la  pura  contemplar 
zione  degli  umori  e  delle  qualità  elementari,  già  veggonsi  ap- 
parire altri  elementi,  che  stabiliscono  le  fondamenta  di  nuove 
dottrine,  e  preparano  le  riforme  posteriori.  Cosi  Maestro  Bar- 
tolomeo ed  i  compagni,  distinguono  i  fenomeni  morbosi  idio-^ 
patici  da'  consensuali,  come  nel  dolore  di  capo  distingue  quello 
che  deriva  dall'  azione  dell'  aria,  dalla  flussione  di  uno  de'  quat- 
tro umori,  dall'ingorgo  congestivo  ed  infiammatorio  (aposte-, 
ma),  e  del  consenso  con  lo  stomaco,  massime  per  indigestione. 
Cosi  nelle  febbri  un  Maestro  comincia  ad  introdurvi  Telemen-; 
to  nervoso  ;  e  mentre  fino  a  quel  tempo  gli  spiriti,  gli  umori, 
ed  i  solidi  prestavano  il  fondamento  delle  tre  categorie  della 
febbri,  in  tutto  materiali,  in  questa  Scuola  per  la  prima  volta 
si  pone  mente  all'alterazione  della  tambUità  ($m9ÌbU%kÈH$  pru^ 
cipaUier  laeden$  opus);  e  questa  sensibilità  è  per  essi  l'esponen- 
te e  la  guardiana  della  vita ,  come  la  prudenza  è  la  guardiana 
delle  società  civili;  e  la  sensibilità  stessa  esercita  una  specie  di 
lutta  con  la  potenza  morbosa ,  onde  (ftima  di  Sydenham  era 
stata  già  contemplata  la  dinamica  della  vita,  e  la  sua  opposi- 
zione alla  dinamica  delle  cagioni  (ubique  hietatur  danee  vmeii 
vel  vincitur;  meta,  nahira  petit;  mvente^  salvatur  naturq/. 

VI.  In  questa  Scuola  appariscono  le  prime  più  esatte  distin- 
zioni delle  febbri,  e  l' elemento  etiologico  vi  è  apprezzato,  e  so- 
pra tutto  si  pone  mente  a* passaggi  delle  febbri  in  seguito  d'i- 
nopportuna dieta ,  come  quando  Petronio  p.  es.  dice  che  la 
terzana  semplice  si  convertiva  in  putrida ,  ossia  in  continua 
per  una  dieta  troppo  tenue  e  debilitante.  Né  di  lieve  importan* 
za  nella  dottrina  delle  febbri  è  una  specie  di  eresia  ad  un  as- 
soluto precetto  Galenico  qual'è  quello  di  riguardar  come  pu- 
trida ogni  febbre  dipendente  dagli  umori.  Ed  in  Salerno  la  pri- 
ma volta  fu  scossa  questa  fede,  e  si  udì  la  sentenza  che  non  do- 
veasi  considerar  putrida  una  febbre  ni$i  fiat  in  kuimaribui  vera 
pturefactis.  La  cura  stessa  delle  febbri  qui  venne  modificata.  11 
frequente  uso  del  salasso  nelle  febbri  continue  ed  infiammato- 
rie, prima  usata  con  molta  riserva  per  timore  della  putridità, 
e  che  i  Salernitani  commendavano  perchè  togliendo  sangue,  si 
evitava  il  ristagno,  se  ne  rendeva  il  corso  più  libero,  e  quindi 
si  toglieva  l'occasione  ad  alterarsi.  L'uso  sistematico  del  pepe, 
degli  amaricanti,  e  degli  oppiati  come  astringenlì,  nelle  febbri 
a  |>eriodo,  e  specialmente  la  prima  prescrizione  (a  quanto  mi 
pare)  dell' arsenico  nella  cura  delle  intermittenti,  sono  progressi 
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positivi  t  e  costituiscono  i  benefizii  che  la  umanità  intera  e  la 
scienza  ritrasse  da  questa  Scuola  famosa.  Da  ultimo  nel  tratta- 
to De  aegrii.  curai.  ^  e  propriamente  nell'art.  De  eplene  apparte- 
nente a  Maestro  Plateario,  si  trova  fatta  la  prima  volta  men- 
zione del  setone,  il  che  mostra  la  dipendenza  della  Chirurgia 
di  Ruggiero  dalla  Chirurgia  Salernitana,  essendosi  creduto  fi- 
nora che  Ruggiero  era  quello  che  ne  aveva  fatto  la  prima  volta 
parola.  E  qui  volsi  riflettere  che  nella  Practica  stampata  di  M. 
Plateario  dice  tu  sepe  apponatuur,  invece  di  tH  eelae  appananiurp 
e  quindi  erasi  sconosciuto  questo  precetto  del  maestro  Saler- 
nitano. 

Vedremo  in  seguito  chela  botanica  (1) ,  la  materia  medica^ 
Fanatomia,  hi  dignità  dell'arte,  rordinamento  tecnico  e  di- 
dattico ricevettero  da  questa  Scuola  queir  impulso  novello,  che 
acoese  dal  aonno  la  medicina  occidentale ,  e  preparò  le  vie  lu- 
minose della  medicina  odièrna. 

Dalle  cose  esposte  rilevasi  da  ultimo  a  quante  altezza  si  era 
sollevate  la  Scuola  di  Salerno  a  questi  tempi.  E  pure  tale  era 
la  fama  della  sua  antichità  e  della  sua  gloria,  che  Giovanni  Sa- 
resberiense,  die  scriveva  nel  1160,  giugno  ad  affermare  che 
la  Scuola  Salernitana  in  quel  secolo  godeva  una  fama  anche 
minore  di  quella  che  aveva  ottenuto  per  lo  passato. 

Riguardo  poi  alle  relazioni  della  Scuola  con  la  medicina  del 
nostro  Regno,  quella  Scuola  fin  dal  tempo  de' Longobardi  era 
costituite  a  forma  diCoUegio  e  rilasciava  Diplomi  di  Medicina; 
e  nel  tempo  de^  Duchi  Normanni  nulla  fu  immuteto  per  que- 
ste parte,  e  se  la  prima  volte  in  questo  tempo  vediamo  appari- 
re il  titolo  di  Capo  della  Scuola  (Praepo$Uu$)  non  dobbiamo  di- 
re per  questo  che  ora  per  la  prima  volte  abbia  assuiito  la  for«- 
ma  accademica.  E  per  vero  ciò  è  chiaramente  confermato  da 
un  documento  più  volte  citeto ,  cioè  de'  patti  co'  quali  Salerno 
si  rese  nel  1128  a  Ruggiero  Conte  di  SicUla,  poscia  primo  Re. 
Un  articolo  di  queste  capitolazione  riguarda  la  conservazione 
ddle  Scuote  letterarie,  ed  un  altro  articolo  conferma  l'antico 
Collegio  de'mediei,  la  facoltà  di  accorda|re  lauree,  o  il  privilegia 
di  poter  concedere  la  facoltà  di  esercizio  per  urbem  ei  arbem, 
senza  impedimento  degli  uflBziali  della  Curia,  e  dietro  un  sem- 
plice esame,  secondo  le  vetuste  consuetudini  ed  i  privilegii  an- 
tichi confermati  dagl'  Imperatori  de'  Romani.  Laonde  i  Capitoli 
della  Scuote  risalgcmo  a  questi  tempi. 


(1)  Riporteremo  in  seguilo  le  bdle  osservazioni  di  Ernesto  Sf.*7  r 
sulla  botanica  della  Scuola  SaleriiUaua. 
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CAP.  V. 

SCUOLA  8AIBR1IITA1IA  DOfO  1  PRIMI  OBNNAHBICTI  Wl  VELICA 
8C1PL1NA  STABILITI  DA  RUGGIBRO  PRIMO  FINO  A  TUTTO  IL  XB 
SEGOLO. 

Riempiuta  in  tal  modo  una  grande  laguna  nella  storia  detta 
Scuola  medica  di  Salerno,  per  la  quale  si  passava  da  Gofoiie,  o 
dal  Regimen  Mnitalis  a  Plateario  il  giovine;  e  mostrato  cosi 
qaanto  s' inganni  lo  stesso  Ackerman,  il  quale  dice  che  fino  «1 
1140  (1)  vix  medieui  oeeurrU  auOeimtiae  wae  in  Sakmiumm 
Sckola  mogtsfer,  aui  meéUemae  peritiae  ceMMs:  veniamo  ad  UM 
perìodo  finora  poco  studiato,  ma  ricco  di  documenti sdentifiél 
e  di  testimonianze  di  ogni  genere  ;  cioè,  in  tutto  il  tempo  del 
dominio  della  prima  Dinastia  Sovrana  delle  Due  Sicilie,  quella 
cioè  de' Normanni*  da  Ruggiero  L  a  Tancredi  ed  a  Guglie!^ 
mo  HI.  dal  1129  dal  1194. 

La  Scuola  di  medicina  di  SalemOt  prima  e  più  illustre  scuo^ 
la  cristiana  dell'occidente,  aveva  acquistato  in  questi  tempi 
tanta  fama ,  che  richiamava  discepoli  da  tutte  le  regioni  di 
Europa.  E  questi  ritornando  ne' loro  paesi,  vi  diffondevano  aA 
un  tempo  le  apprese  dottrine,  la  notizia  della  bellezza  del  no^ 
stro  clima,  ed  I  nomi  e  l' ingegno  dei  maestri  che  ^mponeiM- 
no  la  Scuola.  Cosi  mentre  i  nepoti,  ed  i  concittadini  di  quegli 
uomini  dotti  ed  operosi,  ne  obbliavano  i  nomi  e  ne  disperde- 
vano le  reliquie,  gli  uni  e  le  altre  venivano  gelosamente  con- 
servati da  riconoscenti  stranieri,  che  li  trasmettevano  alla  po- 
sterità. 

Uno  di  questi  fu  Egidio  da  Gorbeil  benedettino  e  medico  del 
Re  Filippo  Augusto  al  cader  del  decimo  secondo  secolo  ;  il 
quale,  dopo  avere  studiato  in  Salerno  verso  il  1150,  versificò 
le  dottrine  apprese  in  quella  scuola,  e  dipinse  il  carattere  scien- 
tifico de' suoi  maestri  in  tre  poemi  uno  col  titolo  De  urini$; 
l'altro:  De  pulsilms,  ed  il  terzo  in  quattro  libri:  De  laudibug 
et  viritUibus  cnmpo$ilarum  medicaminum  (2).  E  fu  fortuna  per 
la  nostra  Scuola,  perchè  da  lui  abbiamo  le  più  precise  notizie 
de' maestri  che  fiorirono  in  questo  tempo,  ed  egli  somminl- 
nistrerà  materia  per  tutto  questo  capitolo  della  nostra  Storia. 

11  primo  atto  Sovrano  relativo  alla  disciplina  medica,  e  che 
si  riferisce  all'ordinamento  delia  medicina  nel  Regno,  è  quello 
dettato  da  Ruggiero  I.  ne' Capitoli  sanzionati  nel  famoso  Co- 
mizio tenuto  in  Ariano  nei  1140.  Con  questa  legge  si  provvede 

(1)  Canciani.  Barbar,  leges.  anliq.  Venet.  1781.  Tom.  I.  p.  367. 
(3)  Aegidfi  CarboUeMù  Carmina  medica^  od  fidem,  eie.  iUuHratit  In* 
dovieug  ChoulanI,  fjpslae  19*26.  pag.  1852. 
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perchè  niuno  esercitar  possa  medicina  otc  pria  non  fosse  stato 
esaminato  dagli  nffiziali  della  Corona,  e  trovato  abile  ad  eser- 
citarla. Ma  poiché  dobbiam  ritornare  di  nuovo  sopra  questo 
importante  documento,  cosi  ci  riserbiamo  di  soggiugnere  allo- 
fa  le  nostre  riflessioni. 

Dallo  stesso  Egidio  di  Gorbeil,  rileviamo  da  ultimo  non  solo 
rordinamenU)  accademico  della  Scuola,  la  dignità  di  un  Pre- 
ride della  stessa ,  Y  insegnamento  pubblico ,  le  dottrine  che  vi 
professavano,  e  le  opere  scrìtte,  ma  ancora  il  nome  de'  mae- 
stri di  quel  tempo.  Sicché  con  la  guida  di  questo ,  e  co'docu- 
menti  scientifici,  che  ci  sono  stati  trasmessi,  possiamo  indica- 
re la  Storia  dei  principali  personaggi  che  si  distinsero  inquella 
Scuola.  Ma  pria  di  far  ciò  non  sarà  inopportuno  di  riferire 
alcune  prescrizioni  delle  Leggi  Napolitane,  che  riguardano  la 
polizia  medica,  e  che  aprirono  in  qualche  modo  la  strada  a  ciò 
che  si  fece  posteriormente  sotto  Federico  li.  Eccone  le  prin- 
cipali : 

«  Mala  et  noxia  medicamenta  ad  alienandos  animoa,  sra  ve- 
«  nena  qui  dederit,  vendiderit,  vel  habuerit,  capitali  sententia 
«  feriatur.  Rbx  Rogbeius. 

«  Poculum  amatorium,  vel  quemlibet  cibum  nocivum,  quia 
a  quis  instruxit,  etiam  si  neminem  laeserit,  impunis  wm  erit 
«  Bbx  Rog. 

a  Eadem  paena  farire  debet  emptorem«^Ru  Bm. 

ART.   1.^ 

MMei  più  diiHfUi  di  qwito  kmpo. 

43.  Mattbo  Platbario  Junioeb  (ìImio  li60). 

«  Le  Glosse  air  Antidotario  di  Nicolò  han  portato  per  lungo 
tempo  il  nome  di  Giovanni  Plateario  ;  senza  porre  mente  che 
il  tante  volte  citato  Egidio  di  Corbeil  ne  indica  chiaramente 
il  nome.  Questi  premette  al  suo  poema  De  eotnpoiitU  medica- 
nUnibui  un  breve  proemio,  nel  quale  esponendo  il  disegno  del 
suo  lavoro  dice  di  versificare  V  Amidotario^  onde  il  metro  ser- 
va di  ajuto  alla  memoria,  e  nel  far  ciò  aoggiugne,{audes  al  vir- 
mies  omnium  medieamùium  secundum  AniidoUurii  $eriem  txpo- 
naimm,  iuburammiuum  et  maJteriam  noiirae  exposiiionii  tumm- 

U%  GlOSSAS  SUPBE  ÀNTinOTARlUM  A  KAGISTBO  MaTHABO  PlA- 

TBAR10  edita%  eomtitueniei^  Né  Egidio,  che  ha  conosciuto  que- 
sto Matteo  già  vecchio  e  eh'  era  stato  suo  maestro  in  Salerno 
poteva  sbagliarne  il  nome. 

Questo  Matteo  era  certamente  figlio  del  secondo  Giovamii 
Plateario:  imperocché  egli  stesso  parlando  della  composizione 
del  wrnUus  Pairiarchae  lo  dice  chiaramente:  Patse  vbbs  aHter 
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cimfieiebai:  lapiiam  etmirium,  eie. . .  Naia  in  j  N&.  pmkmii  Hi 
mMi$  smu  ponendae^  tpu  lomm  Jaàmm  iiqponU  prapler  $i^ 
folem  Aaptìae.  Ecco  svelato  il  nome  del  padre,  il  quale  d^lta 
sua  parte  forma  autorità  nella  scienza;  e  però  il  figlio  lo  <dte 
altre  volte ,  talora  col  solo  titolo  Pater  meu$ ,  come  neir  art* 
Muga  ffifiea,  quando  ne  ricorda  un  metodo  speciale  per  deter- 
minare il  prognostico  delle  febbri  acute;  e  neir  art.  Triphera 
fnagiìa,  che  dice  essere  adoperata  dal  padre  insieme  coir  oppio 
di  Micone;  e  di  fatto  nella  Procltca  ir^rù  Giovanni  Plateafio 
espressamente  espone  questa  sua  pratica.  È  probabile  quindi 
che  quando  cita  il  solo  nome  di  Giwanni  Plaieario  «  o  il  spio 
cognome  PUUeario,  qualche  volta  intende  parlare  o  dell*  Avo^ 
o  di  Matteo  Plateario  il  vecchio,  forse  suo  Zio.  Egli  cita  il  sólo 
nome  di  Giovanni  Plateario,  neir  art  Aurea ^  in  cui  dice  ^e 
questo  maestro  quando  voleva  adoperare  quel  rimedio  pei  C|d- 
oolosi,  ne  toglieva  l'oppio  e  vi  a^^iugneva  il  balsamo,  e  lo  da- 
va insieme  colla  decozione  di  sassifraga;  e  nell'art.  Esdra  al<* 
lorchè  afferma  che  Giovanni  Plateario  e  Gofone  portavano  egiiar 
le  opinione  sull'efficacia  di  quel  rimedio, mentre  gli  altri  male- 
stri erano  di  contrario  avviso.  Ed  infine  cita  il  solo  cognome 
mag.  Plaleariu$  quando  ricorda  Y  uso  che  aveva  di  far  bollire 
l'Elettuario  freddo  di  Gofone  fino  a  ridurlo  a  perfetta  consi-- 
stenza. 

Questo  Matteo,  come  ho  detto,  forse  era  nipote  di  ui  altro 
Matteo  chiamato  ora  Malhaeui  Plaieariui  ora  Maikaeui  de  Pla^ 
tea ,  che  Giovanni  il  padre  cita  come  suo  compagno  in  un  ca- 
so clinico,  e  quindi  suo  contemporaneo  e  forse  suo  fratello 
(pag.  244).  In  prova  di  ciò  viene  anche  il  trattato  De  aegrUu- 
dinum  cunUwne,  nel  quale  l' articolo  de  dolore  capids  è  intito- 
lato Jf  •  Plaleariarum^  e  certo  sono  Matteo  il  vecchio  e  Giovan- 
ni secondo,  che  si  occupavano  di  opere  di  medicina  pratica. 

L'autore  delle  Glosse  lo  cita  nell'art.  Oxy^  nel  modo  me- 
desimo come  dopo  fu  citato  in  versi  da  Egidio  (vers.  1288  e 
seg.). 

Se  laxaiivum  quondam  Platearius  Oxy 
Tempore  quinquenni  validum  servane  faletur. 
Seque  dedisse  re  feri  febrienlibtAS  illud  acute 
Tuiius  in  morbi  curam^  regimenque  sahuis. 

Ed  il  quondam  Plalearius  di  Egidio  corrisponde  a  queste  pa- 
role delle  Glosse  stampate:  dixil  aulem  Matthaeus  ns  Platea 
quod  posiquam  ipsum  servaveral  per  iiij  vel  iij  Ulum  se  cure  do- 
nabiU  acute  febricitaniibus ,  m.ilgrado  la  differenza  del  tempo 
probabilmente  derivante  da  errore  de' copisti. 

£  questa  genealogia  di  Matteo  juniore  perfettamente  corri- 
spondente a  quella  precedentemente  esposta  su  gli  altri  Platea- 
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rti«  viene  aache  in  confetma  del  tempo  in  cui  fiori  r  Antere 
deIieGIo8se,cioèdall  130ì(Ìlll60.Hensc1ieI  tenendo  conto  delie 
citazioni  diverse  de'PIateariI,  ne  volle  stabilire  la  genealogia, 
die  mi  espose  in  una  lettera  a  me  diretta  nel  1252  (1).  Egli  am- 
metteva unPlatear  io  di  nome  incognito  e  sua  ftióglie  per  primo 
stipite,  indi  un  Giovanni  figlio  di  Platearip,  ed  un  Matteo  1,  e 
poscia  un  Matteo  II  figlio  di  Matteo  L  Io  poi  riconosco  un  Gio- 
vanni Plateario  I  e  sua  moglie  (forse  Trotula);  indi  un  Giovan- 
ni 11  ed  un  Matteo  I  forse  fratelli,  e  da  ultimo  un  Matteo  II  fi- 
glio di  Giovanni  II  e  forse  anche  un  Giovanni  HI.  Le  ragioni 
aono  riferite  negli  articoli  rispettivi.  Vorrei  qui  soltanto  che 
ai  ponesse  mente  che  Matteo  U  non  può  essere  figlio  di  Matteo 
I;  perchè  egli  chiaramente  cita  il  nome  di  Giovanni  suo  padre, 
e  riporta  Y  autorità  della  Practiea  bretii  come  opera  di  suo 
padre. 

Due  sono  le  opere  scritte  da  questo  Matteo  juniore,  cioè  le 
Glosse  sopraindicate,  ed  un  trattato  De  simplici  medicina,  che 
si  crede  esserequello  comunemente  chiamato  CtVca  instcms  dalle 
prime  parole.  Molti  storici  sulla  fede  delle  prime  edizioni 
attribuiscono  quest'opera  a  Giovanni  Plateario;  ma  si  è  soste- 
nuto da  Ghoulant,  da  Henschel ,  ed  altre  volte  da  me  stesso, 
che  TAutore  delle  Glosse,  citando  la  sua  opera  su' semplici,  in- 
tenda parlare  del  Circa  in$tan$.  Anzi  a  me  pare  che  citi  non 
solo  il  trattato  su' semplici,  ma  anche  un'altra  opera  sulle  vir- 
tù delle  erbe.  Neil'  art.  Bianca  partando  dell' Ammonioeum  egli 
dice:  FU  oppima  eanfeetio  ex  eóhphmia ,  mastice ,  ammoniaco , 
anenico^  ad  pUo$  toHendoi,  et  faciem  limpidam  el  rìàbeam  facUf 
sieui  m  libro  Db  vutotuiits  HBRBAmuif  habelur,  in  tractaiu  co- 
lophoniae.  Ma  più  chiaramente  cite  altra  sua  opera  su*  medica- 
menti semplici,  nell'art.  Aurea,  quando  spiegando  (pUd  $U  ai- 
iortim^  dice:  iVofi  aufem  virMe$  singulas  ai»ignabimui,  quia  in 
UBBO  BOSTBO  DB  siMPUCi  MSDiciNA  dictum  cst  fufficienier  de 
eie  (2).  E  pure  SprengcI  vuole  che  quest'  oimra  non  appartenga 
nò  a  Matteo  né  a  Giovanni  Plateario ,  essendo  questi  troppo 
antico ,  e  quegli  è  citeto  neir  opera.  Ma  questo  dubbio  cade 
quando  si  riflette  esservi  stato  un  altro  Matteo  coetaneo  di  Gio- 
vanni Secondo,  come  si  è  detto. 

Tutte  queste  citazioni  però  mostrano  Matteo  per  Autore  di 
un  trattato  su' semplici;  il  quale  ò  precisamente  quello  die  si 
conosce  sotto  il  titolo  del  Circa  in$lan$  per  le  prime  parole  ; 
ma  conosciuto  presso  gli  antichi  sotto  il  titolo:  De  tirtutibue 
simplicium,  o  l'altro  De  medieamentorum  simplicium  virhUibuip 
che  si  conservano  manoscritti  nella  grande  Biblioteca  di  Pari- 
gi. Potrebbe  essere  anche  il  trattato  De  variis  $implicUnA$  prae- 

(1)  Veg.  Docam.  n.*68. 

(2]  Gloss.  in  Opp  Me^m"^:  Apnd  Jan!».  Vcnot.  1^70. 
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sertiin  deHerbis  (Hall.  B.  Bot.  II.  658)  che  si  conserva  nella  Bib. 
di  Cajo,  e  Gonvill  n.^  9C6,  con  l'epigrafe  Liber  PkUewrii  Chri- 
sostami,  opus  prò  quo  fuii  inloxieatus  a6  invidis.  Ma  questi  atessi 
talora  non  sono  che  modiflchedi  un  sol  trattato*  spesso  più  dif- 
ferenti nella  forma  che  nel  fondo;  e  le  citazioni  di  Matteo  si 
riferiscono  in  realtà  al  Circa  ins(ans.  Come  dimostreremo  or 
ora,  Matteo  cita  in  quest'opera  il  Compendium  del  maestro 
Salerno  suo  contemporaneo  (320).  Altri  Storici  attribuiscono 
allo  stesso  Matteo  il  libro  De  simplicibus  et  composilis  medicinis 
opiatis^  de  aquis  et  deU^  ed  anche  il  Quid  prò  quo ,  che  tratta 
delle  sostituzioni  e  delle  adulterazioni ,  e  che  va  aggiunta  al- 
l'opera di  Mesue.  Sembra  poi  essere  una  compilazione  re- 
cente fatta  sulla  Pratica  breve  dell'altro  Plateario,  il  libro 
che  conservasi  manoscritto  nella  Medicea  di  Firenze  (1)  col  ti<- 
tolo  :  Delle  infermidade  che  possono  avvenire  nel  corpo  umano, 
colle  loro  cure  secondo  che  pare  a  Plateario.  Altra  compilazione 
egualmente  formata  sulle  opere  medesime  conservasi  in  Firen- 
ze col  titolo  Cura£  MaUhaei  PlaiearU  e  forma  il  N.^  6  del  Codi- 
ce GCI  descritto  da  Bandini  nel  Tom.  IL  pag.  197. 

Per  queste  cagioni  almeno  non  meritava  Plateario  il  titolo 
datogli  da  Haller  ignotus  homo  medicus  Salemitanus.  Più  giusto 
verso  un  uomo,  che  trasmetteva  tante  notizie  di  se  e  tanto  ope- 
re, fu  quel  suo  discepolo,  del  quale  si  è  fatto  tante  volte  parola* 
Egidio  di  Corbeil,  il  quale  cita  più  volte  onoratamente  Matteo. 
E  basterebbe  una  sola  citazione  per  tutte,  quella  cioè  con  la 
quale  confessa  nel  ;  roemio  di  non  far  altro  che  versificare  l'o- 
pera del  Plateario,  mostrando  cosi  che  quel  carme  distinto 
in  quattro  libri  ed  in  4663  versi,  non  abbia  di  lui  altro  che  la 
forma,  mentre  al  nostro  Matteo  appartenga  la  sostanza.  Altra 
volta  Plateario  è  citato  in  questi  versi  (L.  I.  ver.  110.)  quan- 
do Egidio  lo  vorrebbe  risorto  in  vita  per  compiacersi  dell'  o- 
pera  di  un  suo  Scolare: 

Vellem  quod  medicae  doctor  Platearius  artis 
Munere  divino  vitales  carperet  auras, 
Gauderet  metricis  pedibus  sua  scripta  liguri. 
Et  numeris  parere  meis.  Nam  copula  talis 
Et  metrici  ratio  nexus  confusa  coercent, 
Quae  vaga  prosaico  eurrunt  dispendia  campo. 

Altre  volte  Egidio  lo  cita  quando  parlando  della  Bianca 
inaiar  ricorda  il  prospero  uso  che  ne  avea  fatto  il  maestro  -  in 
dijificili  malattie: 

Jus  apoplexiae  dirimit,  marbique  caduci^ 

(1)  Baodinì:  De*  ManoscrilU,  ec. 

91 
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Si  lepido  vino,  quo  $U  caro  cocta  leonini. 
Bianca  re$olvalur.  et  ite  resolula  bibahèr. 
Si^  M  mahronam  velerem  Plaiearius  oltm 
Per  duo  luiira  prius  pa$$am  curasse  fatetur. 

Né  l'opera  ton  sicurezza  appartenente  aM atteo«  cioè  la  Glossa, 
è  di  poco  interesse  e  di  scarsa  dottrina,  ove  sì  riferisca  attem- 
pi in  cui  fu  scritta.  Nelle  Glosse  oltre  la  citazione  di  Galeno, 
Dioscoride ,  Alessandro,  Paolo,  etc.  non  vi  si  trova  nominato 
altro  che  Costantino  ed  Isaac ,  il  suo  predecessore  Cofone,  il 
suo  padre  Giovanni,  un  altro  Matteo,  i  Salernitani  (art.  GipL) 
e  le  donne  Salernitane  (art.  Vng.  citrinum).  E  qui  vorrei  che 
SI  ponesse  mento  ali*  unica  citazione  di  Isaac  fra  gli  Arabi.  E 
perchè  alcuni  trattati  di  quest'ultimo  furono  tradotti  da  Costan- 
tino, così  è  evidente  che  anche  a*  tempi  di  Plnteario  Matteo  non 
conoscevasi  altro  della  medicina  araba  se  non  quello  che  vi  avea 
{tortalo  lo  stesso  Costantino,  e  che  il  vero  Arabismo  cominciò 
molto  più  tardi,  Sembra  impossibile  che  in  due  trattati  non  si 
fosse  nominato  neppure  una  volta  almeno  degli  Arabi,  che 
cosi  sottilmente  scrissero  in  materie  farmacologiche.  Laonde 
in  Salerno  alla  metà  del  dodicesimo  secolo  non  si  conoscevano 
gli  Scrittori  Arabi  principi,  e  però  non  ancora  si  era  abban- 
donata la  medicina  latina  tradizionale ,  e  le  doUrine  proprie 
della  Scuola  che  formano  argomento  de'  loro  medicamenti  e 
de'  loro  studii.  Plateario  inoltre  conserva  con  le  dottrine  della 
Scuola  anche  il  linguaggio  adottato  da  Guarimpoto,  da  Cofone, 
e  da  altri  maestri  della  Scuola.  Non  parlo  del  dialetto  da  loro 
latinizzato  ;  ma  anche  di  corte  forme  particolari  e  proprie  di 
quegli  scrittori ,  e  soprattutto  il  chiamar  causa  V  aflezlone  o  il 
morbo,  come  fa  Guarimpoto,  dicendo  spesso:  cantra  causas  spi- 
riiualium,  conira  causas  capiiin,  cantra  causas  pecloris,  èie.  Basta 
porre  meute  alla  sola  introduzione  del  Circa  inslans,  nella  qua* 
le  espone  la  indicazione  dei  semplici,  per  riconoscervi  intatte 
le  dottrino  terapeutiche  Salernitane  espresse  da  Guarimpoto, 
da  Cofone  e  dagli  altri  Scrittori:  Intìenitur  aufem,  egli  dice, 
medicina  simplex  replelUmis  soluftDa,  inanitionis  restaurativa^ 
conslrictim  fluxionis.  confortativa  dehUUatis,  aUeraiionis  imimi- 
tativa^  soìulionis  consolidativa. 

Le  Glosse  sembrano  dirette  a  mettere  di  accordo  la  farmaco- 
pea Salernitana  con  le  nuove  cognizioni  diffuse  dopo  l' arrivo 
di  Costanlino.  Cosi  che  Plateario  prendendo  gli  articoli  di  Nic- 
colò e  scomponendoli  ne  espone  estesamente  le  varie  parti,  ed 
in  ispezial  modo  chiarisce  la  dottrina  de'  semplici  secondo  i 
principi!  Galenici  delio  loro  facoltà ,  e  di  ciò  che  chiamavano 
complessione,  e  ciò  va  illustrando  con  grande  corredo  di  cogni- 
zioni. Che  però  espone  molte  cose  utili  e  nuove  per  que'tempi 
intorno  la  storia,  la  prov venienia  e  la  sofisticazione  delle  JUo  • 
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ghe  iiie4iGÌnalf  ;  i^iflei  iojprillQtto  te  parte  elliiMlk^ 
r  AnIidoUrio:  «  riporta  per  Hmcanm  pUmta  l  sinottiiiii  gvMt 
e  latini,  e  talora  I  vomi  tolgiri.  Il  fiNidameiito- delle  eogiSilo^ 
ni  da  lai  eaposle  pogiria  eopra  Galeno;  suir  mtidotario  e^suL 
^ado  deTaemidiel  di  Gostantiiio  ;  ralla  dottrina  de'  Salemili^. 
Ili  suol  maestri  o  eompagnl.  e  masilme  in  molle  cose  conoON^ 
da  perfettamente  eoi  paendo  -Macro.  .., 

In  questi  libri  Plateario  ha  esposte  anche  alcune  novitk«'d|tf * 
han  meritato  il  suffragio  de'  dotti,  e  sono  state  confermate  dal* 
r  esperìenta,  Heller  lo  loda  per  aver  insegnato  che  il  (finsqiijU^* 
mo  applicato  esternamente  sia  gioyerole  in  qualunque  inflam^ 
mazlone.  Nella  descrizione  delie  piante  e|^i  non  solo  chiaria^' 
molte  di  esse,  ma  inoltre  è  il  primo  che  faccia  parola  di  alcu- 
ne die  non  erano  antecedentemente  eonosciute:  tale  i  la  Spi^ 
raea  Filipendula,  la  ClemaJtula  Flammea,  la  GaUopsia  Telrahii, 
etc. 

Da  quesf  opera  di  Plateario  possiamo  infine  rilevare  molti 
altre  notizie  importanti  per  la  storia.  Per  esèmpio  sappiamo- 
per  mezzo  della  sua  opera  che  in  que*  tempi  si  raccoglieva  kr 
zucchero  dalle  canne  tanto  in  Spagna  quanto  in  Sicilia;  \m 
quella  trapiantatevi  forse  da'  Mori  che  vi  dominavano  ancorai* 
ed  in  questa  fattori  coltivare  per  giudizioso  proviradimentO' 
del  primo  Normanno.  ■     :  v^ 

Aveva  scritte  queste  cose,  ed  anche  composte  co' tipi,  quando 
nel  momento  di  ferie  imprimere,  mi  arrivano  da  Parigi;  per 
opera  del  mio  amico  Daremberg ,  cinque  fogli  del  III.  vohune 
della  bella  0|>era  di  EaMBsro  May»  di  Koenigsberg,  siMm- 
Storia  della  botanica,  cioè  dalla  pag.  433  alla  pag.  612.  In  que- 
sti fogli  è  propriamente  dalla  pag.. 506  alla  6X2  è  compreso 
un  ariicolo  (non  compiuto)  sopra  Nicola  Preposito,  e  Matteo 
Plateario  (1).  In  questo  il  dot  Mayer  riguarda  come  apparte- 
nenti allo  stesso  Matteo  Plateario  tanto  ìdGlogsae  super  AnUdo- 
larium  quanto  il  libro  De  simpliei  medicina;  anzi  è  scontento 
che  io  non  avessi  pubblicato  nella  ColleéHo  Salerniiana  il  li\ 
ber  simplicium  medicinarum  del  (]odice  di  Breslavia'  (2).  Lo 
Scrittore  tedesco  crede  che  per  errore  sia  stato  attribuito  a  Nic- 
colò un  Aniidolarium  magnum^  avendo  e  Saladino  da  Ascoli  e 

(1)  Non  conoseetido  la  IIdiiui  ledesea  he  profi  tato  per  questo  artico- 
lo della  cortesia  del  distinto  nostro  EconotniiKa  e  mio  amico ,  CaUm- 
Uno  Baer.  Per  V  Intero  articoli^  sulla  Scuola  Salernitana  V  altro  mio 
amico  ed  Istruito  eollaga  dot.  Francaco  CaaineUy  ne  sia  eseguendo  la 

traduzione 

(2  ;  Non  lo  pubblicaU  perchè  V  ili.  Denschel  non  lo  aveva  ricopiato  ; 
e  perchè  quando  io  lo  richiesi ,  il  (  od  ice  era  stalo  ritiralo  dair  istituto 
che  lo  possiede,  né  più  volevasi  concedere  per  essere  portato  in  casa  di 
quel  dolio  uomo.  D'altronde  egli  assicurava  chCi  salvo  alcune  varianti, 
l'ili  uniforme  al  Ct'rra  ifutoM  stampato.  . 
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Cristofaro  de  Onestis  confaso  raniidotario  di  Niccolò  Mirepso 
Alessandrino  con  quello  Salernitano.  Prova  inoltre  che  il  Di- 
spetuarium  magislri  Nicolai  prepotUi  ad  aramaiarios ,  scampato 
la  prima  volta  in  Lione  nel  1512,  non  aia  rAntitotario  mag- 
giore come  vorrebbe  Ackermann,  ma  bend  una  compilazione 
del  secolo  decimoquinto.  E  da  ultimo  fa  conoscere  essere  egli 
possessore  di  un  antica  traduzione  francese  del  Circa  m$tan$ 
di  Plateario,  non  ricordata  da  alcuno ,  e  però  rarissima ,  pub- 
blicata a  Parigi  nel  1530  col  titolo:  Le  grani  Herbier  en  fran- 
eoys,  etc.  Ma  noi  ritorneremo  sulle  cose  scritte  da  Mayer,  non 
solo  intorno  a  questo  argomento,  ma  sopra  tuttociò  ch'egli 
espone  sulla  Scuola  Salernitana  (1). 

44.  Maestro  Giovanni Platbabio  111?  (Afmo  1160}. 

Dalle  cose  dette  non  ha  guari  può  sospettarsi  che  1*  Autore 
del  Circa  in$ians  non  sia  Matteo  Plateario,  ma  un  terzo  Gio- 
vanni, forse  suo  fratello,  e  Cglio  o  di  Matteo  1,  o  di  Giovanni  U. 
1  motivi  che  suggeriscono  questo  sospetto  sono  due.  II  primo 
i  perchè  nelle  éloit^  Matteo  Plateario  distingue,  come  suo  pa- 
dre, l'oppio  in  tebaico^  micone  (da  meeoniutn),  e  tranense;  men- 
tre r  Autore  delle  Glosse  appunta  d' ignoranza  coloro  che  cre- 
dono diverso  l'oppio  tébaico  dal  mtcone,  che  sono  la  stessa  cosa: 
or  posto  ciò,  come  possono  attribuirsi  ad  un  solo  le  due  ope- 
re? La  seconda  ragione  è  che  il  Cirea  imia$\$  in  molti  codici 
ed  in  talune  edizioni  trovasi  sotto  il  nome  di  un  Giovanni  Pla- 
teario, che  non  può  essere  né  (Giovanni  il  vecchio,  né  Giovan- 
ni II,  essendo  l'opera  di  un'epoca  più  recente.  Del  resto  io  mi 
limito  ad  annunziare  ciò  come  on  semplice  dubbio;  lasciando- 
ne agli  eruditi  il  giudizio.  In  questo  caso  il  Circa  instans  do- 
vrebbe credersi  diverso  dal  trattato  su' semplici ,  del  quale 
Matteo  Plateario  si  annunzia  per  autore. 

Discorse  cosi  queste  cose  intorno  a' diversi  Platearii,  io  cre- 
do che  se  ne  possa  nel  seguente  modo  stabilire  V  albero  genea- 
logico: 

Giovanni  Platsauo  I^  {À$mo  1060). 
(sua  moglie  TrohUaf) 


Giovanni  P.  II.  Mattbo  P.  I, 

I  ^         I 

Mattbo  P.  II*  Giovanni  P.  III? 


'(tyAM*!Wic»llI. 
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4S.  Maestro  Pietro  Mcsaionno  (Amo  lt60). 


Contemporaneo  di  Plateario  e  Preside  della  Facoltà  medica 
di  Salerno  verso  la  metà  del  duodecimo  secolo  fa  questo  Pie- 
tro Musandino,  o  de  Musanda ,  del  quale  appena  la  storia  ci 
aveva  trasmesso  qualche  lieve  ricordo.  Le  sue  opere  o  perdu- 
te, o  superstiti  manoscritte  in  alcune  Biblioteche ,  furono  te- 
nute in  grande  venerazione  a' suoi  tempi  per  dottrina  e  per 
senno  pratico.  Non  ci  è  stata  trasmessa  altra  notizia  delle  sue 
opere,  se  non  che  esistono  alcuni  Codici  uno  sotto  il  nome  di 
Musandino  nella  Biblioteca  di  Parigi,  col  titolo:  Summula  de 
praeparalione  ciborum  et  potuum  infirmorum  (1);  e  Taltro  con- 
servato nella  Biblioteca  di  Londra  sotto  il  nome  di  Pielro  de 
Musanda,  col  titolo:  De  diaetit  infirmorum  (2);  l'altro  trovato 
nella  Biblioteca  Vaticana ,  dove  si  sono  fatte  delle  ricerche  a 
mia  premura,  col  titolo:  JPraclaiulus  de  cibis  ei  polibue  febrid" 
tantium  secundum  Mgrum  Petrum  d^  Uusanda  (3).  Dal  che  può 
ragionevolmente  dedursi  che  sieno  V  opera  stessa ,  o  almeno 
capitoli  estratti  da  un'opera  sola,  nella  quale  imitando  il  vec- 
chio di  Goo,  questo  Ippocrate  Salernitano  dettava  precetti  so- 
pra una  parte  cosi  difficile  e  cosi  importante  della  medicina. 
Quest'  opera  è  stata  stampata  fra'  trattati  attribuiti  ad  Arnaldo 
da  Yillanova  col  titolo  :  De  modo  praeparandi  eibo$  et  polue  m- 
firmorum  aegriludine  acuta  (4). 

Pietro  Musandino  Tu  UDO  de' Professori  Salernitani  conoscili^ 
to  vecchio  da  Egidio,  e  che  trovavasi  già  morto  quando  scri- 
veva il  suo  poema.  Tuttavia  questi  ne  avea  concepito  un'  idea 
cosi  elevata  che  non  cessa  di  magniflcarlo  più  volte,  e  da  lui  si 
può  rilevare  che  Musandino  abbia  scritto  non  solo  intomo  alia 
dietetica  degl* infermi,  ma  ancora  intomo  alle  urine  ed  alla  te- 
rapeutica. E  difatti  Egidio  conchiude  il  suo  trattato  sulle  uri- 
ne in  maniera  da  lasciar  conoscere  aver  egli  da  Musandino  trat- 
te in  parte  le  sue  dottrine: 

Nunc  mea  completo  respira,  Musa,  labore , 
Stringe  rotam,  cursum  cohibe,  compesce  fluenta, 
Claude  Musandini  torrentes  fluminis  undas. 

Fd  altre  volte  ancora,  ponendo  sotto  lo  scudo  di  Musandino  la 

(1)  Codd.  MSS.  Bibl  Paris.  Voi.  IV.  p.  297.  Cod.  5954. 

(2)  Codd.  MSS.  Script.  Angliae  et  Hiberniae  Voi.  L  p.  128.  Cod. 
2472. 

(3)  Catalogas  Cod.  med.  aev.  eie.  Aacl.  Hen5cbel.  Vratislav.  1847. 

(4)  Aro.  Villaiiov  Opp.  Ooia.  Basikae  1585>  pag.  1418. 
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sua  Uruncula  Clio,  onde  evitare  i  dardi  avvelenati  dell*^ invidia 
pel  suo  carme  sui  polsi,  esclama  :  ; 

Ut  sit  processus  securior  et  libi  pareat 
Invidus,  ut  fatui  vetus  ludibria  vulgi, 
Yerba  Musandino  maneaut  condita  sapore. 

Né  qui  si  ferma:  ma  nella  lunga  invocazione  cbe  precede  il  suo 
carme  su'  Medicamenti  composU  anche  sotto  il  nome  di  Musan- 
dino si  rifugia,  per  evitare  i  pungoli  dell*  invidia,  e  la  maldi- 
cenza de'  tristi  : 

Temperai  invidiam,  libi  defensacula  ponet 
Musandiuus  ape\,  quo  tanquam  sole  nitenti 
Et  nitet  et  nituit  illustris  fama  Salerni 


O  utinam  Musandinus  nunc  vi veret  auctor  ! 
Ule  meos  versus  di|bo  celebrarci  honore , 
Ipse  meis  scriptis  signum  punctumque  favoris 
Imprimerete  placido  legerat  mea  carmina  vullu  : 
Et  quod  in  irriguis  illius  crev^rat  hortis , 
Ipsa  meum  sentirei  olus ,  gustuque  probaret 
Ex  proprio  sale  doctrinae  traxisse  saporem. 

E  pare  che  in  realtà  Musandino  sia  stato  il  luo  ispiratore, 
perche  altra  volta  anche  al  secondo  libro  dà  principio  con  que- 
,  Mi  versi  : 

Dulcia  Theicii  resonans  modulamine  vatis 
Tange  chelin,  digilisque  fìdes  percurre  sonoras, 
Largo  Cirrhaei  libamine  pota  fluenti , 
Diva,  Musandìnas  evolve  et  dissere  leges. 

Da  tutte  le  Iodi  che  con  tanto  entusiasmo  Egidio  prodiga 
alla  memoria  del  suo  maestro  già  estiDio;  dalla  spontanea  con- 
fessione di  ridurre  in  versi  le  dottrine  apprese  da  lui  ;  dalla 
notizia  che  ne  lascia  lo  stesso  poeta  che  Musandino  fu  capo  o 
presidente  della  Scuola  ;  dagli  avanzi  delle  sue  opere  sparse  in 
diverse  Biblioteche,  è  agevole  rilevare  quanta  fama  egli  godes- 
se, quanta  autorità  avesse  acquistata,  e  come  sostenesse  il  deco» 
To  di  una  Scuola ,  da  lui  cosi  degnamente  rappresentata  e  di* 
retta. 

'  Da  ultimo  questo  Pietro  Musandino  sarà  forse  il  Petricello 
o  il  Petronio  citato  da  Plateario  ed  Autore  degli  articoli  del 
Codice  di  Breslavia,  e  della  Practica  del  Codice  dell'Ambrosia- 
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D|  di  Milaoo?  AbMaflio4iiiMMtr«U>cte  TAiilore  dttfVNdMt  OfH* 
re  non  poteva  fiorire  più  Urdi^  del  eader  deU*JEI  e^al  pffip^ 
piare  del  Xll  secolo.  Sarà  forse  lo  stesso  del  Petriceìlo  Anto- 
re  del  terzo  libro  ddla  PracU^a  éA  Godke  Parigfao  T  Chi  po- 
trebbe provarlo  ! 

Si  pnò  anche  congbietturare  che  egli  sia  stato  chiamato  i$ 
Mu$0àda^  perebò  oriuodo  PugUeie.  e  del  casale  di  MiMa«da« 
il  quale  apparteneva  al  Principato  di  Salerno,  ed  UrDucssa  tkntgf 
giero,  figlio  di  Roberto  Gniscardo,  lo  aveva,  assegnato :al;iMM 
Agito  naturale Gnglielmo  Signore  di  Gesualdo^  4i  Patomnit  il 
qaale  nel  1116  lo  donò  alla  Trinità  della  Cava  pmsOiSaleiaicv 
come  apparisce  da  due  Diplomi  conservati  neir  Archivio  delia 
Cava{l), 

'  *  * 

46.  Mab9T|U>  Salbuo  (ìamo  1160). 

Questo  Maestro,  del  quale  io  aveva  rivelata  V  esistenza  ^  le 
opere  da  Arnaldo  da  Yillanova,  fo  eertamento  (HWtempGraaeo 
di  Plateario  e  di  Sfusandino;^  qnindi  fiori  dal  1 140  al  1166, 
Ei  pare  che  sia  stato  anche  Preside  Sella  Scuola,  probaMliaènte 
prima  di  Musandino ,  e  che  Egidio  stesso  abbia  ripevuto  4a 
Lui  la  laurea  dottorale  :  Ecco  le  parole  di  Egidto:  > 

Ut  sit  processus  securior  et  libi  pareat 

iBviduSt  ut  fatui  vites  iudibria  vulgi,  .     .     . 


Omnibus  aequivoci  titclum  praetende  Salerai;     . 
Praesttlia  Alphani  darò  signata  sigillo. 

E  certo  pare  che  in  tal  modo  si  possa  intorpetrare  quel  Utu- 
Jum  Saierni,  massime  se  pongasi  mento  alla  forma  delle  Lam- 
ree  Salernitane,  le  quali  fino  agli  lUtimi  tempi  si  sono  iato 
in  nome  del  Priore  :  eccone  Y  intestazione  : .  Noi  N,  N.  Sm- 
ìemiianui  Philosophiae  el  Medicinas  Doelar^  Priar  Almi  CóOegii 
SalemUanU,  Studii  in  philo$ophicis  ac  Medieii  Sdeniiis  antiquis- 
mna  occupaiione  celeberrimi  —  Vnivereis,  efc  II  suggelto  di  Al- 
fano può  indicare  il  tempo  in  cui  forse  si  adatto  Y  aneltosigiia- 
torio  coir  effigie  di  S.  Matteo,  probabilmente  sotto  di  Alfano 
I.  (f  1085),  o  sotto  di  Alfano  11.  (+  1120).  Alcuni  poi  hanno 
interpetrato  questo  passo  di  Egidio,  che  abbia  voluto  intende 
re  di  presentare  l'opera  di  Salerno  come  autorità,  equaal 
come  sorgente  delle  sue  opinioni.  E  qui  si  ponga  mente  cbe 
Egidto  chiama  equivoco  il  nome  di  Salerno,  perchè  Y  Autore 
si  poteva  facilmente  confondere  con  la  città  ;  e  tele  lo  chiama 
anche  altra  volte,  quando  ponendo  termine  al  suo  trattato 

(l)Docuin.  n.'  69. 


30S 

perchè  niuno  esercitar  possa  medicina  otc  pria  non  fosse  stato 
esaminato  dagli  nffiziali  della  Corona,  e  trovato  àbile  ad  eser- 
citarla. Ma  poiché  dobbiam  ritornare  di  nuovo  sopra  questo 
importante  documento,  cosi  ci  riseii>iamo  di  soggiugnere  allo- 
fa  le  nostre  riflessioni. 

Dallo  stesso  Egidio  di  Gorbeil,  rileviamo  da  ultimo  non  solo 
rordinamento  accademico  della  Scuola,  la  dignità  di  un  Pre- 
side della  stessa ,  Y  insegnamento  pubblico ,  le  dottrine  che  vi 
professavano,  e  le  opere  scritte,  ma  ancora  il  nome  de'  mae- 
stri di  quel  tempo.  Sicché  con  la  guida  di  questo ,  e  co'docu- 
menti  scientifici,  che  ci  sono  stati  trasmessi,  possiamo  indica* 
re  la  Storia  dei  principali  personaggi  che  si  distinsero  inquella 
ScuoUé  Ma  pria  di  far  ciò  non  sarà  inopportuno  di  riferire 
alcune  prescrizioni  delle  Leggi  Napolitane,  che  riguardano  la 
polizia  medica,  e  che  aprirono  in  qualche  modo  la  strada  a  ciò 
che  si  fece  posteriormente  sotto  Federico  U.  Eccone  le  prin- 
cipali : 

«  Mala  et  noxia  medicamenta  ad  alienandos  animoa,  sra  ve- 
«  nena  qui  dederit,  vendiderit,  vel  habuerit,  capitali  sententia 
«  feriatur.  Rbx  Rogbeius. 

«  Poculum  amatorium,  vel  quemlibet  cibum  nocivum,  quis 
a  quis  instmxlt,  etiam  si  neminem  laeserit,  impunis  wm  erit 
«  Bbx  Rog. 

«  Eadem  paena  farire  debet  emptorem.  Ilu  Boa. 

ART.   1.^ 

MMei  più  diiHfUi  di  qae$lo  iiempo. 

43.  Mattbo  Platbario  Junioeb  (Attuo  li60). 

«  Le  Glosse  air  Antidotario  di  Nicolò  han  portato  per  lungo 
tempo  il  nome  di  Giovanni  Plateario  ;  senza  porre  mente  che 
il  tante  volte  citato  Egidio  di  Corbeii  ne  indica  chiaramente 
U  nome.  Questi  premette  al  suo  poema  De  coinpoiUii  medica- 
mùmbui  un  breve  proemio,  nei  quale  esponendo  il  disegno  del 
suo  lavoro  dice  di  versificare  r  iliUtdotorio,  onde  il  metro  ser- 
va di  i^uto  alla  memoria,  e  nel  far  ciò  soggiugne,{audes  si  vrr- 
mies  omnium  medieaminum  $ecundum  jMidolarii  teriem  eapo- 
namm,  iuburamentum  ei  maleriam  mUTM  expo$Ui(mi$  smnsn- 

Ì€S  GlOSSAS  super  ANTIDOTARIUM  a  KAGISTBO  MaTHABO  PlA- 

TBARio  edUa$  eomUtuenlei.  Nò  Egidio,  che  ha  conosciuto  que- 
sto Matteo  già  vecchio  e  eh'  era  stato  suo  maestro  in  Salerno 
poteva  sbagliarne  il  nome. 

Questo  Matteo  era  certamente  figlio  del  secondo  Giovamii 
Plateario:  imperocché  egli  stesso  parlando  della  composizione 
del  vomilus  Pafriarchae  lo  dice  chiaramente;  Patsr  mms  aHter 
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canfieUbat:  iap»iam  etmiriiam,  ete. . .  Naia  in  j  Iì6.  pukmii  Uj 
wèMii  9uni  paundaSf  ifse  lomm  Joahhbs  iiijpanU  prapler  iwcin 
folem  ikapiiae.  Ecco  svelato  il  nome  del  padre,  il  quale  d4lt 
sua  parte  forma  autorità  nella  scienza;  e  però  il  figlio  Io  cite 
altre  volte ,  talora  col  solo  titolo  Pater  meu$ ,  come  neir  art. 
Mu$a  mnea^  quando  ne  ricorda  un  metodo  speciale  per  deter- 
minare il  prognostico  delle  febbri  acute;  e  neir  art.  Triphiffra 
fMgna,  che  dice  essere  adoperata  dai  padre  insieme  coir  oppio 
di  Micone  ;  e  di  fatto  nella  Praeliea  bretois  Giovanni  Piateario 
espressamente  espone  questa  sua  pratica.  È  probabile  quindi 
che  quando  cita  il  solo  nome  di  Giovanni  Plaieario  »  o  il  solo 
cognome  PUUeario,  qualche  volta  intende  parlare  o  dell'  Avo, 
o  di  Matteo  Piateario  il  vecchio,  forse  suo  Zio.  Egli  cita  il  solo 
nome  di  Giovanni  Piateario,  neir  art  Aurea ^  in  cui. dice  ^e 
questo  maestro  quando  voleva  adoperare  quel  rimedio  pei  cac- 
colosi, ne  toglieva  l'oppio  e  vi  aggiugneva  il  balsamo,  e  lo  ds- 
va  insieme  colla  decozione  di  sassifraga;  e  nell'art.  Esdra  al- 
lorché afferma  che  Giovanni  Piateario  e  Gofone  portavano  egua- 
le opinione  sull'efficacia  di  quel  rimedio, mentre  gli  altri  male- 
stri erano  di  contrario  avviso.  Ed  infine  cita  il  solo  cognome 
mag.  Plalearnu  quando  ricorda  l' uso  che  aveva  di  far  bollire 
l'Elettnario  freddo  di  Cofone  fino  a  ridurlo  a  perfetta  consi- 
stenza. 

Questo  Matteo,  come  ho  detto,  forse  era  nipote  di  mi  altro 
Matteo  chiamato  ora  Maihaeus  Plaiearius  ora  MaAaeui  de  Pla-^ 
tea ,  che  Giovanni  il  padre  cita  come  suo  compagno  in  un  ca- 
so clinico,  e  quindi  suo  contemporaneo  e  forse  suo  fratello 
(pag.  244}.  In  prova  di  ciò  viene  anche  il  trattato  De  aegrUu- 
dinum  curnUùme,  nel  quale  l' articolo  de  dolore  capUii  è  intito- 
lato Jf  •  PUUeariorum^  e  certo  sono  Matteo  il  vecchio  e  Giovan- 
ni secondo,  che  si  occupavano  di  opere  di  medicina  pratica. 

L'autore  delle  Glosse  lo  cita  nell'art.  Oxy^  nel  modo  me* 
desimo  come  dopo  fu  citato  in  versi  da  Egidio  (vers.  1288  e 
seg.). 

Se  laxaiivum  quondam  Plateariue  Oxy 
Tempore  quinquenni  validum  servane  fautur. 
Seque  dedisse  re  feri  febrienlibus  iUud  acute 
Tutius  in  m/orbi  cwram^  regimenque  sahuis. 

Ed  il  quondam  Plalearius  di  Egidio  corrisponde  a  queste  pa- 
role delle  Glosse  stampate:  dixil  aulem  Matthabus  db  Platba 
quod  posiquam  ipsum  urvaverat  per  iiij  vel  iij  iUum  secare  do- 
nabat  acute  febricilanlibus  ^  malgrado  la  differenza  del  tempo 
probabilmente  derivante  da  errore  de' copisti. 

£  questa  genealogia  di  Matteo  juniore  perfettamente  corri- 
spondente a  quella  precedentemente  esposta  su  gli  altri  Platea- 
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Cappella  gentiliìia  nella  Chiesa  di  S.  Pietro  a  Majella  io  Na- 
poli, ove  ancora  sì  leggono  pompose  iscrizioni  sepolcrali. 
,  Ma  la  storia  civile  ne  ha  lasciato  del  Salerno  medico  una 
memoria  trista  ed  obbrobriosa.  Ugone  Falcando  pregiatissimo 
storico  narra  di  lui  un  fatto  nefandissimo  avvenuto  inturiìo 
all'anno  1167  (1).  II  eh.  Puccìnotti  preso  di  orrore  a  quel 
fatto ,  ha  voluto  non  ha  guari  (2)  sostenere  che  il  maestro  Sa- 
lernitano Autore  citato  da  Egidio  di  Corbeil  sia  diverso  del 
noiaestro  Salerno  ignominiosamente  condannato  nel  1167  in 
Palermo  per  venefìcio.  Comprendo  che  V  ideale  della  dottrina 
e  della  probità  della  Scuola  ne  scapita;  ma  nella  storia  iUQan* 
zi  tutto  è  la  verità.  E  quando  un  raro  concorso  di  uomini  e  di 
secoli  mostra  la  dignità  ed  il  sapere  di  quella  Scuola  ;  quando 
l^i  ordinamenti  Accademici  erano  dettati  dal  più  nobile  senti- 
mento di  umanità  e  di  cristiane  virtù  «  qual  sorpresa  che  un 
nomo  abbia  ceduto  a' tempi  disformati  che  allora  correvano, 
e  secondando  gli  artiflzii  de' partiti  siasi  coverto  d' ignominia , 
abbassandosi  ad  un  delitto  esecrando  ed  abbom  ine  vote?  Tutta- 
via quando  volessi  scusare  il  maestro  Salerno  ne  avrei  prove 
sofficienti;  poiché  se  vera  fu  la  sentenza,  dubbioso  è  il  delitto 
ioconcepibile  il  giudizio*  La  Reggia  di  Palermo  era  divenuta 
In  quel  tempo  arena  di  turpi  intrighi  di  ogni  natura.  Imperoc- 
ché morto  il  primo  Guglielmo  nel  1166,  e  di  giovanile  età  ri* 
masto  il  iigliuolo  Guglielmo  il  buono,  fidato  al  ballalo  deUa 
Segina,  questa  venir  fece  di  Francia  un  suo  consumguteao  Ste« 
fimo  figlio  del  Conte  di  Pertica,  che  fu  pria  Cancelliere  ludi 
Arcivescovo  di  Palermo.  Costui  ottenne  tanto  potere  quod  lo- 
tum  Begnum  prò  tìM  arbilrio  disponebat ,  come  dice  Romualdo 

Guama et  in  superbiam  elatus^  Consilio  pravorum  honUmim^ 

indigenas  lerrae  coepil  habere  odio$o$.  Costui  prese  ad  abbattere 
coloro  che  erano  stati  fino  allora  potenti  in  Corte»  fra' quali 
Hatteo  (d'Ajello),  Maestro  de' Notai,  Salenlitano,  favorito  del 
primo  Guglielmo,  e  temuto  per  astute  eféroci  arti, come  vuole 
lo  storico  Falcando,  ovvero  rispettato  quia  homo  eroi  Mpimi  et 
dinrelus  et  in  aula  regia  a  puero  enutrilus,  et  in  agendie  regiis 
probalae  fideliiali$invenlu$,come  dice  T arcivescovo  Guama*  In- 
somma due  partiti  si  facevan  guerra,  l'uno  nuovo  e  straniero, 
K  altro  nostrano  e  forte  per  antiche  aderenze,  quello  capitanato 
da  Stefano  Cancelliere,  questo  in  molte  parti  diretto  dal  Saler- 
nitano Matteo*  La  contesa  poco  tempo  durò,  che  Stefano  fu  ob- 
Uigato  a  riparare  in  (ierusalenune  ove  mori»  e  Matteo  4'  Ajello 
rimase  in  corte  nel  mite  e  paterno  dominio  del  buon  Gugliel- 
mo, ed  anche  dopo  la  morte  di  questo  Re ,  fatto  egli  già  vec- 

(t)  Docnmenton  "73. 

(2)  Oocuin.  al  IL  Voi.  delia  sua  Stor.  della  medie 
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chic  sosCenne  le  parti  di  Tacredi  avverso  il  tedesco  donilDié 
dì  Errico  Vi.  Ora  l'un  partito,  quello  di  Stefano  Cancelliero. 
trovò  in  Falcando  un  panagerista.  E  certamente  dotto  scritto- 
re e  storico  superiore  a' tempi  fu  costui;  ma  talvolta  fu  passio* 
nato  giudice  de' fatti  avvenuti  in  quella  eh' e' chiamò  tirannide 
di  SicilicL  Ed  ei  solo  ci  narra  il  fatto  di  maestro  Salerno;  né  il 
Guarna  ingenuo  Cronista,  che  tanta  parte  ebbe  in  que^negotii» 
e  che  seguiva  le  parti  di  Matteo  ]\otajo,  ne  fa  parola*  E  dal 
Falcando  stesso  rilevasi,  che  malgrado  il  maestro  Salerno,  spo* 
gliato  di  tutf  i  beni  fosse  stato  dannato  nel  capo,  chiuso  in  car- 
cere e  tentato  con  minacce  e  promesse,  nulla  mai  confessò;  si 
che  lo  stesso  storico,  che  tanto  avverso  si  chiarisce  a  Matteo 
Maestro  de' Notai ,  ed  agli  aderenti  di  lui,  non  osa  dichiarare 
assolutamente  reo  il  maestro  Salerno,  ma  poggiato  sulle  scuso 
incerte  e  contraddette,  e  sulla  meschina  difesa  del  medico^  ob- 
jecti  criminis  suspicionem  magnopere  robaravit.  Ed  t  questo  di'i 
sospetto  e  non  convinzione  si  aggiunge  qualche  cosa  che  rende 
inconcepibile  il  giudizio.  Matteo  Notajo  fu  quel  che  ora  direb- 
besi  Mandante;  alle  sue  vendette  erasi  fatto  vile  strumento  11 
maestro  Salerno;  aveva  «edotto  anche  il  rispettabile  Arcivesoo* 
vo  Romualdo  Guarna  (Àrchiepiscopum  Salernitanum  eju9dem 
veneno  conspirationis  mJTecù),  e  malgrado  ciò,  in  questa  causa 
è  giudice  e  parte,  e  siede  con  lo  stesso  Romualdo  Arcivescovo 
a  dannare  nel  capo  l'esecutore  de' suoi  ordini,  e  per  dipplA 
Romualdo  4  perito  e  giudice  severo  avverso  lo  struipento  del 
suo  partito  I 

E  certamente  se  vero  è  il  Salerno  dotto  maestro  Salernita- 
no, dubbioso  è  il  delitto  che  gli  appone  lo  storico.  Ma  quando 
anche  questo  vero  fosse,  neppur  troverei  ragione  da  creare  un 
nuovo  Salerno  autore  diverso  dal  Salerno  apprestator  di  ve- 
leni. 

Che  il  Salerno  familiare  di  Matteo  di  Aiello  stato  si  foise  Sa- 
lernitano e  del  grado  di  giudice  insignito  cel  dice  lo  stesso  sto- 
rico l  aicando  :  Salernus  medicus ,  Matthaei  Notarti  plurimum 
familiaris ,  cujus  eiiam  opera  Salernitanae  urbis  Index  fueral 
institutus.  Laonde  anche  creando  un  altro  Salerno  Autore,  co- 
me Puccinolti  dice,  questo  non  può  essere  «  uno  di  que' molti 
«  che  in  que' luoghi  e  tempi  e  medici  e  non  medici  aveano  un 
«  tal  nome^  e  va  cancellato  dal  ruolo  de' Medici  Salernitani.  » 
Imperocché  il  Salerno  era  nome  di  famiglia  e  non  di  persona^ 
ed  il  medico  di  Matteo  Notaio  era  Salernitano  e  non  può  esse- 
re cancellalo  dal  rtiolo  de' medici  Salernitani.  Ed  in  conferma  di 
ciò  io  avea  già  trovato  un  documento  dell'Archivio  della  Ca- 
va (Col.  Sai.  T.  III.  p.  329  )  che  dava  il  titolo  di  Giudice  al 
maestro  Salerno  fin  dal  1154.  Ora  costui  ch'era  stato  in  gran 
favore  fino  al  1167  non  può  essere  altro  che  il  SaUrnus  aeqtU' 
tucus  di  Egidio  di  Corbeil,  ed  il  Salernus  autore  delle  Tabeir 
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lae  e  del  Campeiidium.  E  per  vero  ora  die  i  Medici  Salerni- 
tani, maestri  di  Egidio,  sono  tutti  provati  da  documenti  ci- 
vili, non  possiamo  creare  nuovi  personaggi,  quando  la  cro- 
nologia la  dignità  le  testimonianza  di  Scrittori  sincroni  con- 
corrono  a  stabilirlo. 

Paccinotti  dice:  Egidio  di  Corbeil  ed  il  Salerno  erano  eoniem- 
poranei;  sì,  contemporanei,  ma  come  uno  de' discepoli  che  può 
avere  un  18,  o  un  20  anni,  con  un  maestro  e  scrittore  rispet- 
tato e  di  bella  Tama  già  da  un  terzo  di  secolo  e  più.  Contempo- 
ranei Funo  a  ca|>clli  biondi  Taltro  canuto;  quello  venuto  di^ 
Francia  ad  imparare  Tarte  in  una  Scuola,  la  quale,  come  dice 
lo  stesso  Egidio,  tollerava  nfmdum  maiuras  medicorum  surgere 
pìanias,  e  questi  che  non  solo  insegnava  ma  concedeva  lauree 
tanto  venerate,  che  il  Medico  Poeta  consigliava  la  sua  Musa 
di  mostrare  il  Diploma  ottenuto  da  Salerno  per  esiggere  il  ri- 
spetto dagr invidi  e  dal  volgo. 

Vero  contemporaneo  di  Egidio  era  Giovanni  Caitalio  (Fer- 
rarlo) che  ottenne  la  laurea  dottorale  in  sua  presenza  Musan- 
Uno  suo  praeside,  ed  i  documenti  mostrano  che  questo  Giovan- 
ni era  Medico  del  Re  nel  1188,  e  nel  1276  due  suoi  posteri 
fiartoioroeo  e  Matteo  Ferrarlo  si  dichiarano  filii  quondam  Jo- 
kmmis,  qui  fuit  (Uius  Thome  fUii  Magislri  Johannis  domini  Regis 
GmlMmi  secundi  medici  et  familiarig.  Portate  indietro  questo 
Giovanni  medico  e  Tamiliare  del  Re  (che  sali  sul  trono  nel 
1167),  vfdetelo  uscir  giovane  dalla  Scuola  e  ricévere  mirlum 
tmmilem  in  presenza  di  Egidio,  e  non  troverassi  indiscreto  che 
receda  fino  al  1160,  o  almeno  al  1163. 

Puccinotti  soggiugne:  «  Egidio  trovò  a  Salerno  il  Musandino 
«'Cbe  gli  fu  maestro  assai  vecchio,  e  quando  anche  Egidio  dà 
«  tecchio  scriveva  il  suo  poema,  Musandino  era  già  morto.  La 
€  celebrità  e  la  vita  del  Musandino  toccarono  adunque  T  estremo 
m  del  ieeoh  Xf/,  ed  Egidio  e  Salerno  sarebbero  stati  al  certo 
«  giofDanissimi  nelf  esordire  del  secolo  XIII.  Il  Salerno  adunque 
a  che  fu,  siccome  sembra  probabile,  preside  della  Scuola  dopo 
a  la  morte  del  Musandino,  se  fosse  stato  lo  stesso  Salerno  Au- 
«  tore  del  delitto  nel  1167.  avrebbe  la  Scuola  Salernitana  con* 
«  feritagli  subito  o  poco  dopo  la  carica  di  presidente?  i» — Ma 
spero  non  gli  sia  discaro  che  io  chiarisca  coi  fatti  il  ragiona- 
mento. 

Egli  dice  Egidio  da  vecchio  scriveva  il  suo  poema;  ma  non  si 
è  ricordato,  che  vi  è  una  data  certa  del  IV  libro  del  terzo  poe- 
ma De  composti,  medicam.  ed  è  il  1193,  e  che  prima  di  questo 
tempo  aveva  scritto  i  tre  primi  libri  di  questo  lungo  poema , 
e  due  altri  poemi  più  giovanili,  cioè  quello  sulle  urine  e  l'al- 
tro su' polsi.  Laonde  non  sarà  indiscreto  chi  creda  che  Egidio 
abbia  cominciata  la  sua  vita  poetica  dal  1180,  e  scrisse  cinque 
poemi  Uno  al  1220  quando  terminò  la  lunga  sua  vita.  Laonde 
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Egidio  non  era  ancor  giovine  nel  principio  del  XÌII  secolo 
poiché  fa  medico  di  Filippo  Augusto  che  sali  sul  trono  wA 
1180;  ed  inoltre  sappiamo  che  mori  assai  vecchio  verso  il  1220. 
E  chi  vecchio  trovavasi  nel  1220,  non  poteva  essere  giovmi»- 
Simo  dieci  o  15  anni  prima  «  e  Siam  costretti  a  rimandare 
la  sua  gioventù  dal  1160  al  1170.  E  molto  meno  esser  poteva 
giovanissimo  il  maestro  Salerno  nel  principio  del  XIII  secolo; 
bensì  sorpassando  in  età  il  discepolo,  la  sua  gioventù  deve  ri- 
salire dal  1140  al  1150.  Laonde  risulta  chiaro  ch'egli  era  fin 
dal  1154  tanto  adulto  da  esser  giudice^  e  dal  1160  al  1167  tan- 
to inoltrato  negli  anni  da  esser  preside  della  Scuola.  E  certa-  ' 
mente  non  potè  essere  elevato  a  tal  dignità  dopo  il  1 167,  non 
solo  perchè  il  De  Meo  (Ann.  Criu  Dipi.)  afferma  esser  morto 
in  carcere  (senza  peraltro  addurne  le  prove);  ma  ancora  per  le 
seguenti  ragioni. 

Qualunque  cosa  si  pensi  intomo  alla  cronologia  di  que' Mae- 
stri, una  cosa  è  innegabile  cioè  che  Egidio  di  Gorbeil  comin- 
ciò i  suoi  studii  in  Salerno  sotto  la  presidenza  di  Musandino, 
e  li  compi  sotto  la  presidenza  del  maestro  Salerno,  ed  il  passag- 
gio della  presidenza  stessa  sicuramente  avvenne  sotto  gli  oc- 
chi suoi.  Egli  vide  Musandino  sub  praeside  (vidi)  ricever  Gio- 
vanni la  laurea,  ma  la  sua  laurea  l'ebbe  da  un  altro  preside, 
onde  gloriavasi  del  titulum  aequivoci  Salemi.  Prova  evidente 
che  sieno  due  sieno  tre  sieno  quattro  gli  anni  in  cui  Egidio 
studiò,  egli  vide  due  presidi;  prima  il  vecchio  Musandino,  che 
poscia  deplora  morto  (ulinam  Musandinus  nunc  viveret!) ,  e  di- 
poi Salerno,  del  quale  non  cita  che  le  dottrine,  ed  il  titulum. 
Ora  due  cose  sono  possibili:  1.^  che  il  Praeses  era  a  vita,  co- 
me fu  poscia  il  Prior;  2.^  che  si  cambiava  a  tempo  per  es.  ogni 
anno.  Nel  primo  caso  deve  dirsi  che  Musandino  morisse  nel  tem- 
po in  cui  studiava  Egidio;  nel  secondo  caso  che  il  cambiamen- 
to siesi  fatto  nel  tempo  medesimo.  Ciò  posto,  non  diviene  pro- 
babile che  Egidio  potesse  e  dovesse  studiare  dal  1160  al  1166, 
che  siesi  trovato  presente  alla  morte  di  Musandino  forse  al  ca- 
dere del  1163,  e  che  ricevesse  la  laurea  nel  corso  del  1166 
sotto  la  presidenza  di  Salerno?  Perchè  non  potè  Va  avvenir  lo 
stesso  nel  cambiamento  de' presidi?  Tutto  concorre  a  far  cre- 
dere che  cosi  e  non  altrimenti  lia  avvenuto,  e  che  Salerno  sia 
stato  preside  prima  del  veneficio  commesso  in  Palermo. 

Ma,  dicePuccinotti,  «  sembra  impossibile  che  la  memoria  di 
«  questo  delitto  si  fosse  spenta  al  tempo  di  Egidio  di  Gorbeil,  e 
((  che  questi  potesse  lodare  nel  suo  poema  un  Salerno  della  pro- 
«  pria  scuola,  che  avrebbe  deturpato  il  suo  nome  con  si  enor- 
a  me  nefandezza?  Rispondo  che  Egidio  scrìvendo  15  a  20  an- 
ni dopo  il  fatto  poteva  tacerlo.  Ed  in  vero  mentre  loda  la  bon- 
tà di  Castalio,  la  triplice  dignità  di  Romualdo,  l'acume  e  lo 
splendore  di  Musandino,  la  clinica  sapienza  di  Plateario,  la 


318 

splendidezza  di  Mauro,  la  strenua  diligenza  diagnostica  di  Ur- 
sone, che  cosa  ci  dice  delle  virtù  di  Salerno?  Nulla:  e  solo  ri- 
corda il  tUtUm  da  lui  ricevuto,  e  la  pagina  foecunda  Saìemi. 
Del  resto  era  più  probabile  che  Egidio  avesse  avuto  pel  mae- 
stro  Salerno  e  per  gli  aderenti  e  protettori  di  lui  piuttosto  V  o- 
pinione  favorevole  di  Guama ,  che  la  ostile  opinione  di  Fal- 
cando. 

Un'altra  breve  osservazione,  e  passerò  all'  ultima,  e  più  im- 
portante a  mio  credere.  Puccinotti  dice  che  il  manoscritto  San- 
giminianese  sia  scrìtto  dal  XII  al  XIII  secolo;  quello  di  Firenze 
è  dello  stesso  tempo  o  più  antico.  Ora  se  Salerno  fosse  stato  gio- 
vanissimo nel  principio  del  XIII  secolo,  avrebbe  dovuto  scri- 
vere la  sua  opera  dopo  qualche  anno ,  e  le  copie  dovrebbero 
essere  di  un  perìodo  molto  meno  antico  di  quello  che  le  tro- 
viamo. E  qui  non  sarà  vano  osservare  che  anche  un  Codice 
conservato  nella  R.  Biblioteca  Borbonica  di  Napoli  (Pluteo 
VUI  Let.  D.  N.®  33),  del  quale  diedi  notizia  ali*  Accademia 
Pontaniana  nel  di  12  Giugno  1853  in  un  Discorso  pubblicato 
nel  Rendiconto  Accademico ,  e  ristampato  nella  mia  Coli.  Sol. 
IV.  579,  viene  a  chiarire  quel  ch'esposi.  Questo  Còdice  contie- 
ne le  opere  di  Mesue«  in  mezzo  alle  quali  vi  è  interposto  una 
specie  di  centone,  che  contiene  TAntidotar  io  di  Nicolò  con  T  ag- 
giunzione di  molte  rìcette  di  medici  posteriori  tutti  Salernita- 
ni, come  le  Pillulae  mag.  Barlholomaei,  quelle  mag.  Vrsonis^ 
quelle  nuxg.  Mauri,  e  fra  quelle  le  Pittulae  gloriosissimi  Begis 
Rogerii^  quibus  utehatur  propter  visum  clarificandum,  audiium 
corroborante  spirituaìia  conforlant,  et  singulas  superfluitaies  ex- 
pellunt.  E  si  vede  chiaro  che  quest'ultima  ricetta  è  stata  presa 
dal  Compendium  mag.  Sdemi,  ed  è  analoga  alle  Pillule  gloriose 
regis  Rogerii  Sicilie,  che  Puccinotti  ha  trascritte  dal  Codice  San- 
gimignanese.  (1)  La  qual  cosa  mostra  chr.  già  nel  XIY  secolo 
(età  del  Codice  Napolitano)  le  opere  del  Salerno  entravano  con 
Ursone  e  con  Mauro  Maestri  più  giovani  di  lui. 

Nulla  poi  dirò  di  alcune  ossscrvazioni  che  si  riducono  a 
semplici  dubbi!.  C^i  egli  dice  che  il  citarsi  1*  Alambicco  nella 
preparazione  ùelV  acqua  ardenle  farebbe  credere  che  si  tratti 
di  un'età  molto  al  di  sotto  de' primi  Arabi  :  ma  si  conosce  che 
oltre  la  vaga  notizia  antichissima  della  distillazione ,  la  cogni- 
zione dell'Alambicco  risale  al  cadere  dell'  undecimo  secolo,  e 
poteva  benissimo  conoscersi  in  Salerno  alla  metà  del  duodeci- 
mo ;  massime  dopo  che  i  Normanni  riceverono  dagli  Arabi 
Siculi  la  cognizione  dei  loro  chimici  trovati,  e  li  diffusero  an- 
che in  Terraferma  ,  più  ancora  quando  dopo  la  morte  del  Du-* 
ca  Guglielmo,  Ruggiero  s' impadroni  anche  della  Puglia  »  e  di 
Salerno,  e  prese  il  Real  Diadema  nel  1130.  E  cosi  pure  le  pil- 

(1)  Docomenfo  dialo  n.*  60. 
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Iole  di  Stefano  e  di  Zaccaria  Dulia  dicono;  perchè  non  41  sa  ae* 
il  padre  di  Attuario  era  medico,  e  perchè  altri  Zaccaria  medid  • 
più  antichi  si  trovano  citati,  come  lo  Zaccaria  al  Tifuri,  scrit- 
tore di  cose  farmaceutiche  al  nono  secolo.  (Hall.  BibL  JMfsd. 
prof.   .550). 

Da  ultimo  mi  rimane  a  parlare  di  un  fatto  che  meglio  chia- 
risce la  cronologia  di  quei  maestri,  e  sparge  nuovo  lume  sulle 
opere  del  Maestro  Salerno. 

11  maestro  Plateario  lodato  da  Egidio  è  il  Matteo  Autore  del 
trattato  de' semplici  e  delle  Glosse  all' Antidotario ,  e  Aglio  di 
Giovanni  IL  Questo  Plateario  dovea  essere  contemporaneo  di 
Musandino,  perchè  il  Medico  di  Filippo  Augusto  compiange 
in  pari  tempo  la  morte  di  entrambi  (De  comp.  medie.  I.  v»i 
éiO'W). 

Posto  ciò,  ove  io  potessi  mostrare  che  Plateario  cita  il  mae-> 
stro  Salerno  se  ne  dovranno  dedurre  due  importanti  conse- 
guenze ,  cioè  che  Salerno  era  contemporaneo  di-Musandino  e 
di  Plateario,  e  che  il  Coinpendium  era  un'opera  conosciuta  e 
citata,  né  ci  è  stata  svelata  la  prima  volta  dal  Ck)dice  Laurenzia- 
no  di  Firenze. 

Nel  trattato  de' semplici,  detto  Ctrcatn«fans del  Maestro  Pla- 
teario ,  nel  cap.  XXV  De  acelo  (1) ,  parlandosi  dello  sciroppo 
acetoso,  si  leggono  queste  parole:  Zuccarum  debet  resolvi  in  aqua 
et  aceto,  eidecoquaiur  donec  adhereai  eacie^  et  $i  %A$facerediwreli' 
cum,magi$  decoqi^atur^  ui  invemiur  in  Gobipeudio  Saleriotaiio. 
Ora  io  son  di  parere  che  questo  compendio  sia  il  Compendium 
Salerni,  il  quale  si  è  detto  Saiemitano  pel  facile  equivoco  dei 
Copisti,  come  nello  stesso  Arnaldo  da  Yillanova  un'altra  ope- 
ra dello  stesso  Maestro  Salerno  una  volta  è  citata  col  titolo  Tor 
bulae  Salernilanae,  ed  un'altra  volta  col  titolo  Tabulae  Salerni. 
Henschel  aveva  veduta  questa  citazione  nel  Circa  ìMlans  ed 
;iveva  sospettalo  che  volesse  indicare  l' insieme  di  tuli'  i  trat- 
tati compresi  nel  Codice  di  Breslavia.  Lo  stesso  Henschel,  che 
(irobabilmente  aveva  avuto  nelle  mani  un  altro  esemplare  del 
Compendium  Salerni  egualmente  coli' erroneo  titolo  di  Competi- 
dium  ^alcrnùanwn  (2),  tuttavia  lo  crede  diverso  dal  compen- 
dio citato  dal  Circa  insians^  perchè  non  trovava  indicata  la  mag- 
gior cottura  p'^r  rendere  diuretico  lo  sciroppo  acetoso.  Io  per 
l'opposto  credo  che  l'opera  citata  è  precisamente  il  Compendi- 
um Salerm;  poiché  è  vero  che  non  si  parla  del  modo  da  ren- 
dere diuretico  lo  sciroppo  acetoso,  ma  si  parla  distintamente . 
del  modo  da  formare  gli  sciroppi,  compreso  l'acetoso,  (G.  S. 
ili.  p.  58  59).  Quomodofii  $cyruptis;  de  clarificalione  Scyrupi;* 
e  quella  citazione  può  riguardare  le  norme  generali  per  for-^ 

(t)ln  Opp.  Jo.  SeraiioDÌ$.  Liigduni  1525.  pag.  CCXXVn. 

(-2)  MSS    (itila  Biblioteca  Redingerlana.  Cod  LXXXlV.  Repon  IL 
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mare  gii  sciroppi,  e  non  quelle  particolari  p^r  formare  lo  sci- 
roppo acetoso  diuretico. 

Henschel  del  pari  trovando  le  stesse  parole  del  Cirea  nMan$ 
stampato  nel  Liber  iimplicium  medicinarum  del  Codice  di  Bres- 
lavla,  mette  innanzi  un  altro  sospetto,  cioè  che  questo  secondo 
sia  il  Compendium.  Ma  queir  uomo  eruditissimo  aveva  ben  ve- 
duto che  il  trattato  del  Codice  di  Breslavia  era  lo  stesso  del  Cir- 
ca in$fan8  stampato ,  salvo  che  il  manoscritto  è  più  copioso  e 
contiene  numerose  ed  importanti  varianti.  Ora  se  sono  la  stes- 
sa cosa  non  fa  meraviglia  se  ripetano  le  stesse  parole,  e  la  ci- 
tazione riguarda  un'  opera  diversa  da  entrambe ,  la  quale  non 
può  essere  altra  che  il  Compendium  SaJerni ,  quello  stesso  che 
il  Puccinotti  ha  trovato  in  Sangimignano. 

Laonde  conchiudcrò ,  che  il  Compenditnn  mag.  Saierni  era 
stato  scritto  prima  del  Circa  instam,  ossia  della  prima  opera 
del  Plateario,  e  però  il  Salerno  stesso  era  contemporaneo  dei 
due  più  vecchi  Maestri  di  Egidio ,  cioè  di  Musandhio  e  di  Pia- 
teario,  e  fioriva  dal  1150  al  1167. 

i7.  Matteo  Salomone  [Anno  1170). 

Io  non  avea  riportato  fra'  Maestri  Salernitani  questo  Matteo 
Salomone ,  perchè  Egidio  di  Corbeil  lo  cita  come  Medico  che 
illustrava  la  Scuola  di  Montpellier  a' suoi  tempi;  comunque  il 
modo  stesso  come  lo  cita,  faccia  conoscere  che  dovea  essere  uno 
straniero  in  Montpellier ,  e  che  dovea  appartenere  alla  Scuola 
di  Salerno ,  perchè  lo  stesso  Eg'dio  lo  cita  in  mezzo  a'  Maestri 
di  quella  Scuola.  Ecco  i  versi:  (De  camp.  med.  Ub.  L  ver. 
US  454.) 

Qui  trahit  a  docto  nomen  Salomone  Mathaeus, 
Qui  nitet  eloquio,  qui  mentis  acumino  pollet* 
Suscipiat  placido  Salomon  mca  carmina  vultu. 
Et  se  noscat  in  bis  :  sua  oondimenta  saporet, 
Melque  suum  sugat,  quod  vasa  novella  propinant  ; 
Quo  Pessulanus  nisi  Mons  autore  niteret, 
lamdudum  physicae  lux  eclipsata  fuisset 

Ma  ora  ogni  dubbio  è  dissipato,  ed  un  Codice  della  Bodle- 
jana  di  Oxfort  è  venuto  a .  provare  che  Matteo  Salomone  era 
Salernitano,  ed  era  stato  chiamato  a  professare  in  M ontpelliert 
onde  Egidio  che  era  cosi  riconoscente  alla  Scuola  di  Salerno , 
e  poco  benevolo  per  Montpellier,  dice  che  la  Scuola  di  questa 
Città  da  gran  tempo  si  sarabbe  ecclissata  ove  un  Medico  Saler- 
nitano non  vi  fosse  stato  chiamato  a  sostenerne  lo  splendore.  Ag- 
giungasi che  anche  il  nome  viene  in  conferma  di  ciò,assumen- 
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do  i  Salernitani  in  preferenza  il  nome  di  Matteo  dal  loro  Santo 
Protellore, 

Quel  die  prova  ciò  evidentemente  e  restituisce  a  Salerno  il 
Matteo  Salomone  tanto  lodato  da  Egidio,  ò  un  Codice  della  B^ 
blioU  Bodlejana  È.  Stusaeo  n.^  228  fol.  /.  Questo  contiene  una 
copia  de* soliti  versi  della  Scuola  Salernitana,  con  una  conchiu- 
sione  dì  92  versi,  ne' quali  cita  i  Maestri  Salernitani  contempo- 
ranci.  Questi  versi  furono  trascritti  dal  Daremberg  e  da  me  fu- 
rono riportati  nella  edizione  del  Regimen  sanilatis  (Col.  Sai.  T, 
I.  p.  515/.  II  Codice  della  Bodlejana  porta  questo  titolo:  Frati- 
rerum  Regi  scripsil  Ma  Schola  Salerni  (come  quasi  tutti  gli  altri 
manoscritti  di  Oxford),  e  termina  con  queste  parole:  ExplicU 
florarium  versuum  srnedicmaliuni  icripium  Christianissimo  Regi 
Francorum  Karolo  Magno,  a  tota  universiUile  doctorum  medicina- 
rum  praeclarissimi  Sludii  Salemilani,  tempore  quo  idem  Rex  Sa- 
rasones  devicit  Runcarafte,  qaod  iaiuil  usque  larde^  et  Deo  volen- 
te,  nupcr  prodiit  in  iufew.  QucsU  versi  intanto  sembrano  scritti 
da  quei  elio  ricopiò  o  compendiò  i  versi  della  Scuola  verso  la 
fine  del  secolo  XIII.  Imperocché  nomina  come  ntoderm  tutt'i 
Maestri  di  quella  Scuola,  che  sono  lodati  da  Egidio  di  CorbeiL 
Essi  sono  Mauro,  Matteo  (PlatearioJ^  Pietro  (Musandino)^  Ur- 
sone, Salomone.  Questa  è  prova  evidente  che  Salomone  era 
Salernitano  e  Maestro  della  Scuola.  Ecco  i  versi  che  lo  riguar- 
dano : 

Maurus,  Mathaeus,  Salomon  ,  Petrus,  Urso,  moderni 
Sunt  Medici,  per  quos  regnai  medicina  Salerni. 

Abbiam  detto  precedentemente  che  la  famiglia  Salomone  era 
Salernitana  (pag.  211)  e  trovasi  ricordata  ne' nostri  Archivila 
come  quel  Romualdo  Salomone  a  cui  appartenevano  i  beni  che 
Gisulfo  donò  a  Pietro  Siciliano  Medico  (1).  Forse  il  Salomone 
(Ta  stato  espropiato  de' suoi  beni  per  essersi  trovalo  implicato 
nella  congiura  per  la  quale  fu  ucciso  il  Principe  Guaimario. 

48.  RoMUiVLDO  GuARNA  [Anno  1170). 

Personaggio  gravissimo  e  di  somma  importanza  in  quei  tem- 
pi fu  questo  Romualdo  Guarna;  sia  che  si  guardi  alla  nascita 
ed  al  parentado,  sia  che  si  tenga  conto  della  sua  dignità  della 
sua  dottrina  e  de' fatti  politici  in  mezzo  a  quali  si  ritrovò.  Egli 
era  parente  de'  Monarchi  Normanni,  e  Zio  di  Guglielmo  I,  Be 
di  Sicilia.  Perito  in  tutte  le  dottrine,  egli  professava  con  predi- 
lezione la  Medicina,  essendo  in  pari  tempo  dotto  ancor  nelle 
leggi;  e  giustamente  per  dottrina  e  per  opere  egregie  chiamato 

(1)  Docum.  n;  45  cilalo. 
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Alla  più  distinta  dignità  Ecclesiastica,  essendo  stato  eletto  Arci- 
vescovo di  Salerno  nel  1158  (1). 

Romualdo  pnò  rigitardarsi  come  il  secondo  personaggio  dopo 
Alfano  L  che  la  Scuola  di  Salerno  dava  allsr storia  generale, 
rome  importantissimi  negli  avvenimenti  politici  del  tempo. 
Tiuama  ancora  distinto  per  cultura  ed  avvedutezza  fu  da'Monar- 
rlìi  Normanni  adoperato  in  molti  diffìcili  carichi,  ed  ebbe  non 
]>oche  gravissime  commissioni  presso  altre  Corti,  ed  intervenne 
eziandio  nel  Concilio  generale  Lateranense  del  1179  (2).  Egli 
accompagnò  dalla  Puglia  in  Venezia  il  Pontefice  Alessandro»  ed 
ivi  in  nome  di  Guglielmo  I  strinse  trattato  di  pace  col  Barba- 
rossa.  E  dopo  22  anni  di  pio  governo  della  sua  Chiesa,  dopo 
essere  stato  eletto  Arcivescovo  di  Palermo,  dignità  che  per  osta- 
coli di  partiti  non  conseguì,  dopo  aver  adornato  di  molti  belli 
monumenti  Salerno  ed  il  suo  Duomo,  dopo  avere  scritte  opere 
ascetiche,  e  storiche,  mori  in  Salerno  nel  1180.  Intanto  anche 
in  mezzo  a  si  gravi  faccende  politiche,  e  fra  le  cure  dell*  alto 
suo  ministero,  ebbe  T  opportunità  di  esercitare  la  medicina, 
<^ssendo  stato  chianuto  due  volte  in  Palermo  presso  il  Re  suo 
Nipote  oppresso  da  gravi  infermità  ;  ma  la  seconda  volta  infrut- 
tuosamente, perchè  Guglielmo,  indocile  alle  mediche  prescrizio- 
ni, mori  poco  dopo.  Ecco  come  lo  stesso  Romualdo  descrive 
questo  fatto:  Rex  Guilielmus circa  Quadrcyesimam  fluxu  ventri$ 

ti  molestia  cnrpit  afjligi Sed  quum  praedic(a  pa89Ìo  in- 

gravescerel,  Hex  (iuiìielmus  Romualdum  Salernitanum  Archiepi- 
sropnm,  qui  in  arie  erat  medicinae  vaìde  perifus^  ad  se  vocariprae- 
cepit.  Qui  ad  eum  veniens  circa  Pascha,  ei  multa  saltuaria  medi- 
cinae Consilia  tribuit.  Sed  ipse  sui  ingenii  auctor itale  confism,  sibi 
non  nisi  qtMe  ei  opportuna  videbantur  medicamina  odhibebaL  lin- 
de accidit  quod  sahbatho  ante  ocfavas  Paschae  emiiritea  illum  fé- 
hris  invasù,  et  invalesrenle  passione  mortuus  est  (3).  Ancora  da  Ugo- 
ne  Falcando  abbiamo  notìzia  della  grande  riputazione  in  che  era 
tenuta  la  scienza  medica  di  Guama;  imperocché  parla  dì  una 
I  erìzia  delicatissima  per  la  quale  venne  questi  adoperato  di  cui 
iio  fatto  parola  nel  ragionare  di  Maestro  Salerno.  Si  è  veduto  che 
Salerno,  il  quale  era  familiare  di  Matteo  Notajo,che  ebbe  tanta 
parte  ne'  fatti  dì  Guglielmo  I,  fu  incolpato  di  avere  apprestato 
il  veleno  ad  un  tal  Roberto  Bellisìncnse,  al  quale  cadevano  spon- 
taneamente ì  capelli,  e  la  cute  si  dislaccava  al  solo  tatto;  laon- 


(t)  Chi  vnol  conoscere  estesamente  i  fólti  di  questo  insigne  Prelato, 
legga  la  bella  Opera  del  Canonico  Paeimo  (  Memorie  per  seriore  aUa 
Storia  deUa  Chieta  SaUmitana,  ParU  li.  Sdemo  1852,)^  che  consacra 
aoD  meno  di  89  pagine  (pag.  136  a  224  )  nel  descrivere  i  fasti  di  Ro- 
moaldo. 

(t2)  IgiivTli:  Hai.  Sacr.  T.  VII.  fidil.  Coletl.  Veoet. 

{3)  Rowu  Soler n.  Cttron  nella  Raccolta  de*  Cronisti,  ec  Napoli  1845. 
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de  era  mestieri  di  esaminar  questo  fatto  con  tutta  la  dottrina 
e  qwmiain putabatur  idem  in  quìbusdamaegriiudinxbìisposae  con- 
tingere^  misit  Archiepiscopum  Salernilanum  virum  in  phisicapro- 
baiisiimum,  eie.  (1).  La  qual  cosa  non  solo  fa  prova  qual  fede 
si  avesse  suir  ingegno  e  sulla  probità  di  Romualdo;  ma  an- 
cora dimostra  che  in  quel  tempo  erano  eseguite  le  perizie  me- 
(iìco-legaliy  e  che  si  aveano  idee  assai  giuste  intorno  all'  avve- 
lenamento. 

Da  ultimo  abbiamo  un'altra  prova  della  sua  medica  dottrina 
dalle  Epistole  di  Pietro  Blesense  (2),  il  quale  era  stimato  presso 
la  Corte  di  Guglielmo  1.  per  dottrina  e  per  virtù,  e  molto  amato 
(IiU  Re,  del  quale  era  stato  maestro.  Ora  egli  racconta  per  let- 
tera a  suo  fratello  Guglielmo  come  pel  cordoglio  provato  pei 
disordini  gravi  de'quali  era  testimone  morbo  emUrileao  labora- 
t)i7,  nel  qual  caso  de  mandato  Domini  Regi%,  curae  et  custodiae 
Salemilanl  Archiepiscopi  commissus  sum ,  qut  non  minorem  cir- 
ca me  diligeniiam  exhibuii^  quam  si  Dominus  auCsi  filius  ejus 
e$$em:  ex  quo  autem  convalui  eie.  Le  quali  tre  testimonianze 
solenni  mostrano  non  solo  quanta  fama  ei  si  godesse,  ma  anco- 
ra di  qual  medico  valore  fosse  egli  dotato.  Né  qui  ricordiamo 
la  Rubrica  depuìsibus  secundum  Mag.  Romuaìdum  Salernilanum, 
che  trovasi  manoscritta  nella  Biblioteca  della  Università  di 
Vienna,  e  che  da  me  fu  per  la  prima  volta  pubblicata  nella  Col- 
L  Salem.  [ì\\  413):  imperocché  comunque  abbia  tutte  le  pro- 
babilità che  appartenga  a  Romualdo  Guarna ,  pure  mancan- 
dovi il  titolo,  ed  essendo  stato  in  Salerno  altro  Romualdo  Me- 
dico e  Diacono,  non  abbiamo  prova  che  all'uno  più  che  al- 
l'altro appartenga. 

L' Arcivescovo  Guarna  è  conosciuto  per  avere  scritta  una 
Cronica  non  dispregevole  dalla  creazione  del  Mondo  fino  al- 
l'anno 1178,  la  quale  fu  compresa  da  Muratori  nella  sua  Rac- 
colta Scriplor.  rer.  Italie , 

Una  grande  quistione  intanto  é  suscitata  dal  nome  di  questo 
personaggio  distinto;  quistione  grave  cosi  per  la  storia  genera- 
le che  per  quella  della  Scuola  di  Salerno,  della  quale  io  ho 
creduto  e  credo  essere  stato  Romualdo  uno  de*  più  belli  orna- 
menti. Esaminerò  siffatta  quistione  con  le  stesse  parole  delle 
quali  mi  sono  servito  altra  volta. 

Un  Maestro  della  Scuola  di  Salerni ,  Medico  di  somma  au- 
torità e  di  grande  fama  è  citato  da  Egidio  di  Corbeil  (3)  col  no- 
me di  Romualdo,  lo  ho  credulo  che  questo  personaggio  tanto 
iodato  dal  Medico  di  Filippo  Augusto  sia  il  celebre  Romual- 
do Guarna,  Arcivescovo  di  Salerno  dal  1155  al  1180,  in  cui 

(1)  Histor.  Sicul,  nella  Race,  de'  Cronis.  Kap.  1844. 

(2)  Epistol.  edìtae  a  Pctr.  de  (^oussainville  Paris  1667.  Episl.  XG. 

(3)  Aegid.  Corbel.  Carni.  Med.  Ups.  1826.  Decomp.  medie.  Lib.  L 
vcrs.  131. 
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mori.  Che  egli  medico  fosse  e  dottissimo  non  abbiam  bisogno 
di  conghietture,  tosto  che  cel  dice  egli  stesso  nella  sua  Croni- 
ca (1)  chiamandosi  in  arte  medicinae  valde  perilus;  e  cel  dice  al- 
tresì il  migliore  fra  gli  Storici  contemporanei ,  Ugo  Falcando, 
che  lo  chiama  vir  in  pitysica  probaiissimus  (2).  Che  contempo- 
raneo stato  si  fosse  de*  Maestri  di  Egidio  si  mostra  non  solo  dal 
tempo  in  cui  visse,  ma  ancora  per  essere  stato  chiamato  a  ri- 
conoscere un  caso  di  venetìcio,  del  quale  davasi  la  colpa  al  mae- 
stro Salerno  (3) ,  che  da  Egidio  è  citato  per  uno  de'  proprii 
maestri.  Parve  a  me  allora,  ed  anche  ora  mi  pare  incredibile 
che  il  poeta  francese,  il  quale  cita  i  più  cospicui  Medici  Saler- 
nitani de' tempi  suoi,  avesse  poi  taciuto  di  un  personaggio 
<'Osi  distinto  per  dottrina  e  per  dignità;  e  mi  sembrò  chiaro 
che  il  Bomualdo  chiamato  pAystcae  Anlistes  da  Egidio,  non  po- 
tesse essere  altro  che  Romualdo  Guarna  Arcivescovo. 

Ma  il  Marini  (4)  è  stato  il  primo  che  ha  creduto  che  il  Ro- 
mualdo citato  da  Egidio  fosse  diverso  da  Romualdo  Guarna , 
poggiandosi ,  a  quanto  pare ,  sopra  due  argomenti  ;  Y  uno  che 
quel  Romualdo  stato  si  fosse  Archiatro  del  Pontefice;  e  l'altro 
che  veduto  aveva  un  Codice  del  poema  di  Egidio  che  portava 
al  margine  l'anno  119S,  vale  a  dire  17  anni  dopo,  la  morte 
dell'  Arcivescovo.  Io  che  aveva  letto  ed  anche  citato  il  Mari- 
ni (5)  pur  non  credetti  uniforifiarmi  al  suo  avviso:  imperocché 
dubbio  assai  era  l'argomento  che  un  Romualdo  fosse  stato 
medico  del  Papa;  ed  ancorché  medicato  avesse  alcun  Pontefi- 
ce, questi  poteva  essere  Alessandro  111,  col  quale  l'Arcivesco- 
vo era  stato  in  molta  intimità,  e  che  aveva  anche  accompagna- 
to in  Vem^ziay  cooperandosi  a  salvarlo  dagli  artigli  del  Barba- 
rossa.  Ed  in  quanto  ad  una  data  posta  al  margine  di  un  Codi- 
ce credeva  questa  non  poter  dar  prova  che  in  quell'anno  scrit- 
ta si  fosse  l'opera,  e  molto  meno  che  in  quell'anno  vivessero 
quei  che  vi  sono  nominati. 

Ma  in  un  lavoretto  del  dot.  Augelluzzi  di  Eboli  è  stata  non 
ha  guari  chiamata  in  vita  l'opinione  del  Marini  (6),  poggian-^ 
«tosi  sopra  due  altri  argomenti,  cioè  la  testimonianza  del  Ma- 
rini stesso,  ed  alcuni  versi  di  Egidio  di  Corbeil,  i  quali  mo- 
strano ch'egli  scriveva  l'opera  nell'anno  1193  od  in  quel  tor- 
no, cioè  12  anni  dopo  la  morte  di  Romualdo  Guarna.  Ma  in 

(1)  la  Murat.  Script.  rer.Ilai.  T.  VII.  p.  171,  e  nella  Rac4;.  dei  Gron. 
^'apol.  (Nurniaii)  pag.  30.  Napoli  1845. 

(2)  Hislur.  Siciii.  Nella  Raccoi-  de'Gonis.  Napol.  T.  I.  pag.  302. 

(3)  Ugo  Falcando.  Op.  cil.  p  30*2 

(4)  Degli  Arcliiulr.  Ponlif.  Roma  1784^  piig.  9.  11. 
(3)  Coli.  Salem  Napoli  1852.  T.  I.  p.  239. 

(6)  lolor.  ad  alcuni  Maos  della  ^cujl.  Salernit.  dol  Xll  e  Xltl  sec. 
pubbK  r.i  Nap    nel  1835  (con  la  dala  dol  !8o3)  pag.  12. 


323 

quanto  alla  teslimoiiiauza  del  Marini  essa  non  ha  il  minimo 
valore,  perchè  il  Marini  tia  tratto  il  suo  argomento  da'  versi 
di  Egidio,  né  vi  aggiugne  alcun' altra  pix)va;  e  però  tutto  sta 
nel  vedere  quale  interpelrazione  i  versi  meritano,  e  se  chiara 
risulta  quella  che  loro  ha  data  il  Marini.  Circa  gli  altri  versi 
di  Egidio  poi  questi  senza  dubbio  hanno  un  certo  valore,  ed 
io  il  primo  vi  ho  richiamata  l'attenzione  e  gli  ho  citati  due  vol- 
te (1),  e  mi  son  servito  di  que' versi  per  dimostrare  che  T  ecci- 
dio ed  il  sacco  di  Salerno,  inumano  alto  dell'armata  di  Erri- 
co VI  nel  1193,  fece  disperdere  i  Codici  scientifici,  i  qttJili  pas- 
sarono, per  opera  dei  Capitani  tedeschi,  tutti  in  Germania.  I 
versi  di  Egidio  provano  chiaramente  ch'egli  intendeva  parla- 
re di  Errico  VI,  e  che  per  tal  ragione  non  li  poteva  scrivere 
prima  del  1193  (2Ì  : 

O  si  tantum  armis,  quantum  virtute,  vigerèl, 
Bellandi  quantum  medicandi  proeminet  arte  ; 
Non  ea  Teutonici  posset  trepidare  furoris 
Barbariem  :  non  haec  giadios  nec  bella  timeret. 

Ma  se  ciò  è,  come  pare  (3),  perchè  io  ho  creduto  clie  il  Ro- 
mualdo citato  da  Egidio  Fosse  Romualdo  Guarna  morto  già  do- 
dici anni  prima?  Perchè  non  ho  adottalo  la  opinione  dal  Ma- 
rini pubblicata  Qn  da  70  anni  fa? 

Per  la  ragione  che  Egidio  parla  non  solo  de' viventi  ma  aa- 
che  de' morti;  e  perchè  ho  credulo  che  il  primo  Libro  del  trat- 
tato De  compos.  medicam.  sia  slato  scritto  molto  tempo  prima 
del  terzo  Libro;  e  perchè  mi  pareva  che  i  versi  di  Egidio  ii)b- 
terpetrar  si  dovessero  diversamente  da  quel  che  gli  ha  ìntep- 
petrati  il  Marini.  Per  mostrare  ciò  supporrò  prima  che  il  1  Li- 
bro di  quell'opera  di  Egidio  sia  stato  scritto  contemporanear 
mente  al  III  Libro  ;  ed  indi  passerò  alla  seconda  supposizione. 

Che  Egidio  parli  ancora  de' suoi  maestri  già  morti  basti  ci- 
tare i  versi  da  lui  diretti  a  Plateario  Matteo»  ed  a  Musandino» 
pel  primo  de' quali  dice  (  i)  : 

(!)  Coli.  Salerò.  I.  p   12G,  e  2Si. 

(2)  De  Oimp.  med.  Lib.  IH.  v.  508-^11. 

(3)  io  qui  non  ho  credulo  neppin-c  di  appa^*^iarn>i  ad  altri  falli  sto- 
rici, i  quali  perallro  non  por«?ono  essere  dimeiiruali  ;  cioè  che  V Impe- 
ratore Barbarossa  più  voUe  co*  suoi  ledcschi  coriò  <U  vessare  i  Monar- 
chi Normanni.  El  fece  ancora  «alcune  escursioni  nella  Puglia>  delcbo 
non  solo  im^  hanno  la<wia(o  noli/.ia  gli  Slorici  ;  ma  ancora  csisle  un-i  la* 
pide  nel  Duomo  di  loggia,  che  conserva  il  iicuiie  del  B^itharossa  die  vi 
ebbe  passaggiero  dominio  ;  come  chiaranionlo  mastro  il  Si^  INTit'ano 
in  un  Discorso  lello  air  Accademia  Pt.nlaniaiu  (Vcd.  Rendiconto  deW  Aee^ 
Poni.  i8ou).  Non  poteva  E«^idio  sciiveie  i  suoi  veisi  priioadL'l  1181^ 
ed  in  una  di  tali  invasioni  ledesche  ? 

(4)0p.  eli  Lib.  1.  vers.  110-111. 
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YcIIem  quod  medicae  dòctor  Platearins  artis 
Munere  divino  vitale»  carperei  anras. 

e  per  T altro:  (1) 

0  utinam  Musandiniis  nunc  viveret  Auctor! 

11  maestro  Salerno  is tesso  non  più  viveva^  poiché  condanna- 
to per  un  delitto  infamante  prima  del  1167  aveva  forse  perduta 
la  vita  nel  carcere  (2). 

Ma  se  Egidio  parla  de*  morti,  egli  si  occupa  ancora  de*  vi  vi, 
e  però  il  Romualdo  poteva  non  essere  estinto»  anzi  noi  dove- 
va essere  perchè  Egidio  lo  dice  vivente.  Vediamolo  :  (3) 

Hoc  Pbysicae  Antistes,  quos  Aegidiana  libellos 
Sanctio  produxil,  digno  Roraualdus  honore 
Consecret  et  celebret,  qui  ne  penetrabìlis  aurae 
Solvatur  radiis  populo  mirante  per  aestum 
Obnubit  caput,  et  triplici  domat  astra  galero  : 
In  Physica  celebrem,  quem  Justiniana  favore 
Divitis  eloquii  prudentia  tempore  longo 
Detinuit;  sed  eum  Bomanae  Curia  Sedia 
Aline  colit  autorem  pbysicae  vitaeque  patronum. 
Ipse  novo  faveat  operi»  nec  Parisianas 
Aestimet  indignum  pbysicam  resonare  Gamaenas. 

Da  questi  versi  il  Marini  conchiude;  1.®  Che  Romualdo  vi- 
vesse nel  1198  sulla  fede  dell'addizione  marginale  del  Codice 
Simonetti  :  2.^  che  egli  era  un  ipocondriaco»  o  come  oggi  di- 
remmo un  originale^  perchè  passeggiava  con  tre  cappelli  in  te- 
sta; S.^cbe  era  Archiatro  Pontiflzio.  Il  dot.  Augelluzzi  poi  non 
pone  in  dubbio  che  fosse  stato  un  Archiatro  Pontifizio ,  fer- 
mandosi air  autorità  del  Marini  »  e  vi  aggiugne  la  citazione 
de' quattro  versi  sopra  indicati,  facendo  sua  la  mia  opinione 
cbe  in  quelli  si  parlasse  di  Errico  VI,  per  conchiudere  che  Egi- 
dio scrisse  dopo  il  1193,  e  che  allora  doveva  vivere  Romual- 
do, perchè  il  poeta  si  serve  dell'  avverbio  nunc,  e  perù  esser 
diverso  da  Romualdo  Arcivescovo  eh'  era  morto  dodici  anni 
prima. 

L' argomento  è  cosi  chiaro  che  parrebbe  doversi  ammettere 
assolutamente  un  altro  Romualdo  medico  Salernitano  da  non 
confondersi  con  Guarna,  e  più  giovine  di  questi.  Anzi  ii  dot. 
Augelluzzi  trova  anche  quest'altro  Romualdo  citato  da  Pietro 


(l)Op.  cil.  Lib.l.  vors.  tOO. 

(2)  Ug.  Falcaod  Op.  cil  pag.  362,  e  P.  Meo  Annal,  Tom.  X.  pag.  SU. 

(3)0p.  cil.  Lib.  1.  vers.  131  a  Ut. 
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da  EhoU  (1)  e  Tu  uao  degli  statìchi  Saleruitaai  innanzi  à^,  Er- 
rico VI.  Né  io  certo  avrei  ripugnanza  ad  ammetterlot  anzi  sa- 
rei stato  grato  al  Marini  di  aver  fatto  conoscere  un  altro  Me-« 
dico  Salernitano,  se  non  avessi  gravi  diQkoltà  a  contentarmi 
delle  sue  ragioni. 

E  per  vero  a  me  pareva  che  quell*  imbacuccare  il  capo  in 
està,  e  quel  preservarsi  dall'azione  degli  astri  con  triplice  cap- 
pello, fosse  tale  materialità  e  derisione  da  non  trovarsi  conve- 
niente nella  bocca  di  un  discepolo  che  chiede  il  favore  del  sua 
maestro,  e  gli  dimanda  clie  consacri  le  sue  opere  e  le  renda. ce- 
lebri. Io  trovava  ne' versi  una  di  quelle  ardite  metafore  pro- 
prie della  poesia,  e  più  comuni  ne'tempi  licenziosi  del  medio- 
evo, e  mi  pareva  che  Egidio  alludesse  al  triplice  carattere  di 
Romualdo,  cioè  di  Arcivescovo,  di  Giureconsulto  e  di  Medi- 
co (2).  Laonde  fui  di  parere  che  se  Egidio  ricorresse  a  parago- 
ni lualeriaii,  il  facesse  perchè  allora  i  poeti  non  andavano  tan- 
to pel  sottile,  né  son  rari  gli  esempii  di  allusioni  di  simil  fatta 
in  Egidio;  il  quale  per  altro  in  ciò  imitava  i  grandi  poeti  del 
secolo  dell'oro,  che  si  servono  delle  voci  ferire,  domare  asira^ 
ae(hera,  sidera,  in  senso  nobile  e  di  onore*  Cosi  Orazio  (Od  i.) 

Sublimi  feriam  sidera  vertice. 

Né  dirò  che  anche  il  Physkae  Aniisfcspuò  essere  poeticamen- 
te interpetrato  per  tutl*  altro  che  un  primo  Medico  o  4rchia- 
tro,  potendo  anche  indicare  il  Preside  della  Scuola  medica  di 
Salerno  ;  ed  anzi  essendovi  fra  le  possibili  Inter petrazioni.  an- 
che quella  di  averlo  indicato  per  Arcivescovo  di  Salerno,  quasi 
Anlisles  physicae  lerrae,  siguificando  Aniistes  anche  un  Prelato^ 
e  ne*  mezzi  tempi  Salerno  era  chiamato  ancora  j^Aysica  (erra  ».e 
così  la  nomina  anche  Pietro  da  Eboli: 

Subjacet  imperio  physica  terra  tuo  (3)» 

E  neppure  il  nunc  mi  pareva  di  grande  valore,  perchè  qnef- 
r avverbio  è  adoperato  in  op[)Osizione  del  modo  avvtabiaie 
tempore  longo,  e  vi  è  un  senso  conveniente  anclie  ad  uno  che 
sia  morto.  Egidio  dice  :  quem  Jusiiiniana  pnuieiUia  delinuU  lon- 
go  lempoie,  nwic  Curia  Romanae  Sedis  colU  cum  autorem  physi- 
cae, il  che,  massime  ponendo  mente  al  colila  potrebbe  spiegarsi 
nel  senso  eh' era  stalo  un  tempo  Giun»perito;  ma  ora  è  rispet- 
talo come  Medico,  ed  il  rispetto  può  aveisi  pe' viventi  come 

(t)  De  mol.  Sic.  pag.  ili. 

[-2)  Clioulaol  medico  filologo  dì  primo  ordine  non  j^onsa  diversa- 
jiu'iile. 

(3}  op  cit.  Crou  e  Scrii  sincroni  Nap.  p.42!i). 
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pe*  morti.  Noi,  per  esempio,  abbiamo  avuto  un  dottissimo  So- 
cio (1),  pria  Medico  indi  Giureconsulto  di  molta  fama^nè  certo 
si  potrebbe  trovare  strano  se  io  dicessi  di  lui:  Pasquale  Bar- 
relli  un  tempo  fu  Medico,  ma  ora  la  Giurisprudenza  si  onora 
di  coniarlo  fra  le  sue  glorie.  Ognun  vede  che  quell'  ora  può  be- 
nissimo adoperarsi  per  un  uomo  morto  da  molti  anni.  E  per 
vero  quei  consecret  et  eelebret,  quei  nunc  colite  quel  faveai  hperi 
sembrano  più  convenienti  ad  un'Ecclesiastica  dignità,  che  ab- 
bia lasciato  morendo  grande  fama  di  santità  e  di  dottrina,  che 
ad  uno  stravagante  vivente,  sebbene  forse  Archiatro  diunPapa. 

Ma  questo  Romualdo,  qualunque  esso  sia,  fu  veramente  Ar- 
chiatro Pontifizio?  Marini  dice  di  si,  ed  il  sig.  Augelluzzi  non 
mette  in  dubbio  l'autorità  del  Marini.  Ma  mi  sembra  cIhi  la 
cosa  sia  tutt' altro  che  chiara  e  provata:  imperocché  la  mia 
fiacca  intelligenza  non  sa  trovare  il  Medicò  del  Papa  nella  pa- 
rola Curia  Romanae  Sedis  nunc  colil  eum  autorem  physicae,  tn- 
tacque  patronum.  Prima  di  tutto  la  voce  curia  non  si  riferisce 
alla  persona  del  Papa,  ma  rappresenta  la  Corte  Papale ,  come 
direttrice  e  centro  della  Gerarchia  Ecclesiastica,  la  quale  po- 
teva benissimo  ritedcr  come  onore  un  Arcivescovo  già  morto 
celebre  per  la  sua  medica  dottrina,  e  riguardarlo  come  protet- 
tore della  sanità.  Né  certamente  vi  è  la  minima  allusione  che 
Bomualdo  fosse  il  vivente  custode  della  vita  particolare  del  Pon- 
tefice, e  non  già  il  pio  Medico  ed  Arcivescovo  protettor()  della 
sanità  innanzi  a  Dio.  Anzi  mi  sembra  cosi  avventata  le  lezio- 
ne che  Romualdo  fosse  Archiatro,  che  ancorché  in  altro  modo 
si  riconoscesse  che  Egidio  parlasse  di  un  altro  Romual  lo  vi- 
vente nel  1194,  pure  que*  versi  me  lo  farebbero  ritenere  più 
per  una  Dignità  Ecclesiastica  venerata  dalla  Curia  dalla  quale 
dipende ,  e  della  quale  quasi  forma  parte,  anziché  pel  Medico 
del  Papa. 

Ma  Unora  io  ho  ragionato  nella  supposizione  che  Egidio  ab- 
bia scritto  il  1  Libro  di  quel  poema  nel  1194,  quando  Romual- 
do Arcivescovo  era  già  morto  da  dodici  anni.  Ora  dirò  che  que- 
sta supposizione  è  la  meno  probabile,  e  che  i  quattro  versi  te- 
sté citati ,  che  accennano  alla  distruzione  di  Salerno  fatta  nel 
1194,  non  provano  assolutamente  che  Egidio  non  abbia  po- 
tuto scrivere  il  I  Libro  del  poema  molto  innanzi  di  quel  tem- 
po, e  senza  distruggere  la  cronologia  avere  avuto  in  mira  il 
Aomualdo  Arcivescovo  vivente.  Quel  medico  poeta  di  un  estro 
fecondo  scrisse  non  solo  questo  poema ,  né  i  soli  tre  pubbli- 
cati da  Choulant,  e  generalmente  conosciuti,  ma  bensì  ne  scris- 
se cinque,  per  quanti  finora  se  ne  conoscono,  e  tutti  successi- 
vamente, e  secondo  tutte  le  probabilità  almeno  nel  corso  di  40 

(1)  Questo  articolo  fu  letto  ali'  Accademia  Pontaniana  nel  dì  1  i  Marzo 
1854.  Ved.  Coli.  Soler.  T.  IV.  p.  568. 
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anni.  Di  questi  poemi,  i  primi  quattro  connessi  fra  loro  for- 
mano un  sistema  compiuto  di  medicina,  secondo  il  costmcne 
di  quei  tempi.  li  primo,  De  Uriniti  di  552  Tersi,  fu  il  più  gio- 
vanile, quello  di  cui  mostravasi  scontento  lo  stesso  Autore,  e 
pure  ebbe  la  fortuna  di  essere  più  conosciuto  ^  e  di  meritate 
▼arii  comenti,  fra  i  quali  distinguesi  quello  di  Gentile  da 
Fuligno  (1).  11  secondo  fu  quello  De  pulUbug  fuccesso  al  primo, 
ed  anciie  in  molto  favore  fr«i  gli  antichi,  e  contiene  380  versL 
11  terzo  Carme  fu  quello  De  laudibus  et  virliuibus  composilomm 
medicaminum^  eh'  egli  stesso  dice  non  essere  altro  che  una  tra- 
duzione metrica  delle  Glosse  di  Matteo  Plateario  suir  Antido- 
tario.  Questo  poema  6  il  più  lungo  di  tutti,  e  distinto  in  quatt- 
irò  libri,  e  conliene  4663  versi  ;  ed  è  stato  tardi  conosciuto, 
essendo  stato  la  prima  volta  puì)blicato  dal  Leyser  nel  1721. 
De  Murr,  in  un  Giornale  tedesco  (2)  lasciò  scritto  nel  1777 aver 
egli  osservato  nella  Biblioteca  di  Thomasio  un  quarto  poema 
col  titolo  Tractatus  de  signis  et  symptùnuuibm  aegriiudinum  9 
egualmente  iu  versi  e  dipinto  th  78  capitoli.  Quest'opera  era 
stata  annunziala  dallo  slesso  Egidio  (Decomp.  med.  L.  Iv.  %AL 
247),  ma  disse  che  non  anco!*a  l'aveva  composi»,  bensì  aveva 
fallo  il  proponimento  di  scriverla,  ed  aspettare  la  maturità 
del  tempo,  sed  adhuc  mea  fnessis  in  herba  esU  Di  questa  opera» 
che  si  credeva  perduta,  H  mio  dotto  Amico  dot  Daremberg, 
ha  trovato  un  lungo  framiHetito  in  Inghilterra  nella  Bibliote- 
ca Bodlejana  di  Oxford,  e  forse  contiene  gli  ultimi  capitoli  det- 
l'Opera,  i  quali  al  numero  di  XXI  versano  sulle  febbri  in  44S 
versi  col  titolo  :  Egidium  signa  et  cause  febrium  (3) .  Questi  so- 
n3  stati  solo  da  due  «inni  pubblicati,  e  cronologicamente  riguar- 
dali, furono  scrini  dopo  il  traltato  De  comp.  medie,  e  già  1' Au« 
toro  dà  al  suo  stile  il  titolo  di  emerito: 

Emeriti  iam,  musa,  stili  suspende  laborem* 

Seguita  a  questi  un  quinto  poema  acremente  satirico,  scrif^ 

(1)  dumi.  Op.  dì.  p.  ITATI.  La  prima  edizione  ha  la  data  PcAwm 
1484  cura  AvtnanlU  Camerini.  Seguirono  le  ediz.  Venetiis  1494  tu  4^ 
Lugduni  1 305  in  8.— 1515  in  8—1526  in  8.  —  Banteae  152«  in  8. 
(  lo  posw'ggo  quella  di  Venezia  del  1494  per  Georgivm  Arrivabenum). 
Queste  sei  edizioni  ebbero  anche  unite  II  poema  Ve  pu/^i^tii,  etotte  gre- 
cedeltero  quella  di  Leyser  Hiaoria  poet^  et  poem.  med.  aed  Hatae  mag* 
dehurcicue  1721  in  8.  nella  quale  è  compreso  per  la  prima  voUa  il  poe- 
ma De  laud.  et  viri.  camp.  nted. 

(ti)  Journ.  zur  kmslgeschichte,  Nnrnberg  1777.  — Choul.  Op.  cit* 
pag.  XXXVI  —  Oarembbeg.  Nolte,  et  £xtrai(s  clesMSS,  despriiic.  Ui- 
bliotb.  d  Europ.  Pars  I  App.  I.  p.  173.  Paris  1 855. -- Ulstoir  Lilt.  de 
b  Frane.  T.  XXI.  p.  840.  Paris  1852. 

(3)  Dauemdekg.  Op.  ci  lue.  eli.  —  Uist.  lit*  de  la  Fr*  Loc«  cU« 
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to  nei  prtiiii  anni  del  secolo  XIII  col  titolo  Jerapigra  ad  pur- 
gandoi  prelalos^  interamente  obbliato ,  ma  fu  trovato  fra'ma- 
noscritti  di  S.  A.  K.  la  Duchessa  di  Berry  venduti  nel  1837, 
ed  appartanti  un  tempo  a  Pietro  Pithon.  Di  questo  curioso 
Poema  Ita  dato  una  lun^a  notizia  il  dotto  Victor  Le  Gerc  (1). 
Ecco  cinque  poemi  scritti  successivamente  forse  in  oltre  40 
anni  da  Egidio.  Distribuiti  cosi  cronologicamente»  e  riponen- 
do il  terzo  Libro  del  poema  De  camp,  medie,  all'anno  1194, 
prima  di  questo  poema  maggiore,  e  dopo  il  1194  ne  scrisse 
gli  altri  due  libri,  a' quali  fece  seguire  due  altri  poemi.  Ciò 
posto  il  III  Libro  del  poema  De  camp,  medie,  viene  a  porsi  pre- 
cisamente in  mezzo  alla  vita  poetica  di  Egidio,  e  se  posterior- 
mente poetò  per  altri  venti  anni  e  più ,  uno  Scrittore  che  si 
chiamava  emerilo  poteva  benissimo  aver  cominciato  a  scrivere 
venti  anni  prima,  ed  aver  composto  già  da  dodici  anni  il  pri- 
mo Libro,  innanzi  del  1181,  e  vivente  Romualdo.  E  per  vero 
la  citazione  di  questo  Physicae  Aniisles  si  trova  nel  verso  131 
del  I  Libro,  mentre  la  allusione  ad  Errico  VI  si  trova  ne*  versi 
SOS  a  511  del  terzo  Libro,  vale  a  dire  2167  versi  dopo  dell'al- 
tra citazione,  ed  era  quasi  impossibile  che  tanti  versi  avessero 
potuto  essere  scritti  contemporaneamente. 

Dal  che  deduciamo  che  i  versi  508  a  511  del  III  Libro  non 
provano  minimamente  che  i  versi  311  a  325  del  I  Libro  fosse- 
ro stati  scrìtti  nel  1194,  e  però  non  ci  autoriizano  ad  ammette- 
re un  altro  personaggio  distinto  di  Salerno,  nominato  Romual- 
do, diverso  da  Guama  e  di  costui  contemporaneo  più  gio- 
vine. Finché  non  si  trovino  documenti  diretti  che  provino  re- 
sistenza di  questo  nuovo  Romualdo,  noi  non  possiamo  accet* 
larìo,  come  non  lo  accettammo  dal  Marini  che  fu  il  primo  a 
supporlo. 

Qie  cosa  diremo  poi  di  chi  creda  che  F  Archiatro  Romual- 
do del  Marini  possa  essere  quello  di  cui  parla  Pietro  da  Kbo- 
li,  che  andò  statico  ad  Errico  VI  innanzi  a  Napoli?  1/ omoni- 
mo in  questo  caso  nulla  prova,  molto  più  che  Errico  non  avreb- 
be poste  le  mani  sul  custode  della  vita  del  Pontefice,  e  d* al- 
tronde r  Archiatro  nel  1 191  non  poteva  stare  contemporanea- 
mente in  Roma  ed  in  Salerno ,  e  mollo  meno  essere  mandato 
a  languire  nelle  carceri  in  Germania,  come  dice  Mosca  (2).  Il 
Romualdo,  di  cui  parla  probabilmente  Pietro  da  Eboli ,  e  che 
torse  ha  dato  luogo  a  tutti  gli  equivoci,  V  ho  trovalo  io  neir  Ar- 
chivio della  Cava ,  in  un  documento  che  riguarda  il  medico 
Petrone,  da  me  pubblicato  fin  da  ottobre  1853  (3).  Questo  Ro- 
ti) Hisloir.,  liUèr.  de  la  Frante.  Tom.  XXI.  pag.  333  a  336.  Paris 
1852. 
(2){Gaspar.  Musca.  Calalog.  de  Salernìt.  Eccl.  Eisc.  ci  Arc1m*pisc. 
(3)  Yegg.  aj^ipcesso  Maes^  P  eUoiK* 
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mnaldo  era  deHa  stessa  famiglia  de'Guarna,  forse  nipote  del- 
l'Arcivescovo di  cui  portava  il  nome,  e  viveva  in  Salerno  fi- 
no ni'l  1210;  e  questi  poteva  benissimo  essere  io  statico  di  Étz 
lieo  Vl«  perchè  viveva  dopo  il  1191,  e  percliè  apparteneva  al- 
l'alta nobiltà  Salernitana,  e  ad  una  delle  famiglie  ricche  ed  in- 
fluenti ,  dalle  quali  si  prendono  gli  statichi.  E  questo  Romualdo 
Guarna  Juniore ,  come  ho  detto ,  ha  potuto  dar  hiogo  a  molti 
equivoci.  Difatti  io  ho  trovato  nella  Biblioteca  Brancacciana 
un  Manoscritto  sulla  famiglia  Guarna  conservato  nella  Scanzia 
II.  Let.  Dy  N.  46 ,  nel  quale  si  trascrivono  molti  documenti  « 
ed  istrumenti  pubblici  ne'  quali  interviene  Romualdo  Guarna^ 
che  si  dice  essere  l'Arcivescovo,  il  quale  si  fa  vivere  fino  al 
1197.  Mosca  stesso  fe  morire  Romualdo  Arcivescovo  prigi<>- 
niero  di  Errico  Vi  in  Germania!  E  tutti  questi  equivoci ,  de- 
rivati da  un  omonimo,  pur  partono  da  documenti  e  da  diplo* 
mi  :  il  che  fa  conoscere  come  devesi  andar  cauto  nella  crono- 
logia per  le  carte  del  mediorcvo!  Da  ultimo  si  aggiunga  a  que- 
sto che  il  Romualdo  Guarna  Jnniore  non  è  citato  mai,  neppur 
per  sospetto,  di  essere  stato  un  medico. 

Ma  io  ho  trovato  inoltre  un  altro  Romualdo  Salernitano  e 
medico.  Ed  anche  questi  non  può  essere  il  Romualdo  del  Ma- 
rini, perchè  morto  forse  iO  anni  prima  del  tempo  incui  avreb- 
be potuto  fiorire  il  preteso  Archiatro.  Quest'altro  Romualdo 
medico  Salernitano  frceva  il  suo  testamento  nel  1154,  nò  po- 
teva trovarsi  in  Boflua  nel  1194.  La  prima  notizia  di  costui  fu 
da  me  trovata  eontemporanea  alla  precedente  nel  settembre 
del  1853  nell'Archi vo  Cavense,  e  pubblicata  nell'ottobre  se- 
guente nel  Filiatre,  e  poscia  ancora  nel  UI  Voi.  della  CdL  S<i- 
lem.  (pag.  329),  e  qui  ancora  a  pag.  290  citata  (1); 

Che  se  devesi  andar  cauto  nella  cronologia  del  medio-evo  « 
anche  per  i  documenti  ed  i  diplomi ,  molto  più  cauto  deve  an- 
darsi nel  giudicare  de'MSS.  scientifici  ;  imperocché  allora  che 
non  ancora  si  aveva  l'agio  di  pubblicarli  per  la  stampa  vi  si 
aggiugnevano  di  continuo  al  margine  nuove  cose,  le  quali  dal 
copisti  posteriori  venivano  comprese  nei  testo.  Oltre  a  ciò  al- 
l' Autore  stesso  rimaneva  sempre  la  facoltà  d' introdurvi  altri 
pensieri  ed  altri  versi,  massime  quando  si  trattasse  di  avveni- 
menti storici,  che  succedevano  sotto  gli  occhi  proprii,e  che  ne 
commovevano  le  passioni  e  gì'  interessi. 

Da  ultimo  se  il  Romualdo  citato  da  Egidio  non  fosse  l'Ar- 
civescovo non  si  saprebbe  render  ragione  perchè  il  Poeta  fran- 
cese che  cita  i  Medici  di  Salerno  a'tempi  suoi,  non  farebbe  pa- 
rola del  più  eminente  Medico  e  Prelato,  li  dot.  Augelluzzi  cre- 
de che  la  omissione  si  possa  spiegare  col  supporre  che  il  poe- 
ta non  parli  de' Medici  suoi  coetanei  o  di  lui  più  giovani,  frai 

(1)  Vcggausl  i  documenti  citati,  6I>  e  65. 
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quali  forse  Romualdo.  Ma  se  questo  può  dirsi  per  Pietro  da 
■Eboli  e  per  Girardo  che  potevano  avere  studiato  medicina  do- 
po la  dimora  di  Egidio  in  Salerno,  e  però  essergli  sconosciuti, 
non  può  aflermarsi  lo  stesso  per  Romualdo  che  doveva  essere 
molto  più  yeochio  di  Egidio,  essendo  morto  circa  40  anni  pri- 
ma del  Medico  francese.  E  d'altronde  avendo  per  27  9nni  go- 
vernata quella  nobilissima  cattedra  Arcivescovile ,  alla  quale 
non  si  arrivava  nella  tenera  età ,  supposto  anche  che  Egidio 
fosse  andato  in  Salerno  di  venti  anni,  e  fosse  morio  alla  grave 
eli  di  ottanta  anni,  aveva  dovuto  necessariamente  trovarsi  in 
qneliaScttola  dopo  il  1160,  quando  Romualdo  era  Arcivesco- 
vo (1) ,  e  per  antoriti  per  dottrina  per  cariche  civili  era  uno 
dtf  più  cospicui  personaggi  di  Salerno  in  quel  tempo. 

48.  Maestro  Maiiro  [Anno  1270). 

Più  giovine  de' precedenti  fu  Maestro  Mauro,  nomo  di  mol- 
ta fama  come  professore  e  come  autore.  Uai  versi  di  Egidio 
rilevasi  essere  egli  stato  più  giovine  di  Musandino,  e  fors<;  di- 
scepolo e  successore  di  questi,  e  cultore  delie  dottrine  medissi- 
me. Imperocché  mentre  si  duole  della  morte  del  Musandino 
cerca  quasi  un  conforto  nel  porre  mente  a  Mauro,  che  ne  ere- 
ditava il  sapere  ed  i  sentimenti  : 

Cujus  (Uusandini)  si  fucrit  resolutum  funere  corpus, 
Spiritns  exultat,  et  magni  pectorn  Mauri 
Tota  replet:  Maurus  redimit,  damnumque  rependi t. 
Prima  quod  in  Petro  passa  eA  et  perdidit  aetas. 
Qui  tanquam  nanus  humeris  colloquegìgantis 
Desaper  incumbens  ipso  fortassc  tnelur 
I^ngius,  et  summo  snperaddit  culmina  monti  : 

Suppleat  et  Petri  Maurus  mihi  damna  reformet. 

Pastor  ovem,  membrumque  caput,  famulumque  paUonus 
Doctor  discipulum,  noscat  sua  mater  alumnum. 

# 

Lo  stesso  Egidio  ci  fa  inoltro  testimonianza  che  Mauro  era  il 
medico  aulico,  il  medico  ricercato  da'ricchì,  e  quindi  splendi- 
do egli  stesso,  e  rispettato  per  credito  e  per  fortuna.  Dopo  aver 
Egidio  parlato  de'  farmaci  preparati  pe' ricchi,  pe' quali  si  tri- 
turavano le  gemme,  e  si  macinava  l' oro ,  moralizzando  a  suo 
modo,  dimanda  se  mai  la  medicina  abbandonerà  i  poveri  al  mal 
governo  de' morbi? 

(1)  Disil  preccdenlemcnte  cbe  Egidio  avesse  studiato  mcdiciua  in  Sa- 
kmo  dopo  U  1160,  «  pnM  d«l  1167.  Ved,  pag.  3i7. 


Ali  quia  deficiunf  species  et  aromata  dcsunt, 
Ck)drizat  tua ,  Godre ,  salus ,  dejecta  fati^it 
Corporis  integritas ,  quia  te  praesentia  Mauri 
Spleudida  non  reereat,  multo  spectabilis  auro? 

Negli  antichi  documenti  Salernitani  si  trovano  citati  altri  mae- 
stri Mauro»  clie  per  V  epoca  in  cui  vissero  non  possono  confon- 
dersi col  medico.  Tale  il  mag.  Maurus^  citato  in  un  documento! 
del  1237  riporUto  da  Ughelli  (Tom.  VII.  pag.  430). 

Oltre  queste  testimonianze  ci  rimangono  ancora  alcune  ope- 
re di  Mauro,  comunque  non  abbiano  avuto  l'onore  delia  stanF^ 
pa.  Una  di  queste  opere  è  quella  che  conservasi  manoscritta 
nella  Biblioteca  dì  Parigi  col  titolo:  MagiUii  Mauri  traetalusde 
nrinis  (1).  E  (m^*  opera  dovè  teaersi  in  gran  conto  da'  suoi 
contemporanei,  p^ifCbè  lo  stesso  Egidio  confessa  aver  anch*egli 
posto  a  prolitto  dc(finata  Mauri  nel  suo  poema  sulle  urine.  Sem- 
bra che  queslo  tcatlato  abbia  formato  parte  di  una  grand' ope-> 
ra  di  semiotica  e  di  piretologia ,  poiché  nella  Biblioteca  d'tn- 
ghilterra  e  d'Irlanda  esiste  un  altro  manoscritto  col  titolo  JMTati-^ 
rus  Salernilamu  de  urina  el  febribu$.  Nella  Biblioteca  medesi- 
ma si  conserva  un  altro  manoscritto  col  titolo  :  lAber  pkleboio- 
miae  seeundum  Magislrum  Maurum,  e  nella  Bib.  di  Firenze  un 
altro  trattalo  :  Regulae  urinarum  Mag.  Slauri  (2).  Noi  abbiam 
pubblicato  questo  trattato  con  lo  varianti  de'  due  manoscritti 
(Coli.  Sai.  T.  lU.  p.  1.) 

Forse  il  trattato  De  urinis  el  earumdem  $ignifieati(mibu$  del 
Codice  di  Breslavia  da  me  pubblicato  (  G.  S.  T.  II.  p.  413)  è 
stalo  compilato  dall'  opera  principale  di  Maestro  Mauro;  co- 
me uu  eslralto  ne  è  pure  il  Traclalus  uriìiarum  trovato  da  Da- 
remberg  nella  Biblioteca  deli*  Università  di  Vienna,  del  quale 
ne  ho  pubblicato  il  solo  principio  (G.  S.  T.  lY.  p.  407).  Ma  una 
delle  opere  più  importanti  di  Mauro  era  quasi  interamente  sco- 
nosciuta, tanto  che  dopo  che  il  Daremberg  la  scopri  qualmente 
nella  Biblioteca  Viennese,  la  credeva  interamente  nuova;  ma 
io  già  ne  aveva  cognizione  da  alcune  citazioni  di  Gentile  da 
Fuligno,  scrittore  del  XIV  secolo  (3),  citazioni  importanti  per- 
chè stabiliscono  T  autenticità  dell'opera.  Essa  ha  per  titolo 
Ghstile  Àtnphorisniorum  $ecundum  lUagislrum  Maurum  che  ho 
pubblicato  (G.  S.  IV.  513)  dietro  una  copia  imperfetta  che  sol- 


(  1  )  Calai.  Godd.  MSS.  Bibliolh.  Paris.  Tom.  IV.  pag  298*  Codd.  6963 
6964. 

(2)  Tirvbosch.  Stor.  della  letler.  Hai.  lom.  IV.  p.  169.  Bandini  Cafal. 
Codd.  Al. SS.  la(.  BiM  M(^.  Laurent.  Tom.  III.  p  61.  Ackermann  Reg« 
8anit.  Salern   6i.  —  Calai    MSS.  An«iliar  T.  II.  Cod.  CoU.  iiov.  U35. 

(3)  Exp<)>iiio  (irniilis  rulgiimlis  super  prima  len quarti  Canonis  Avi» 
c'cuue.  Veueliis  1514. 
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tanto  fa  possibile  di  ottenere ,  e  che  deve  riguardargi  solo 
come  una  collezione  di  flrammenti  dell'  opera  originale  di 
Mauro. 

Da  questi  conienti  è  facile  rilevare  le  dottrine  professate 
dallo  scrittore  Salernitano,  e  la  copia  della  sua  erudizione,  ed 
il  pregio  in  cui  quella  Scuola  famosa  teneva  Ippocrate  vtr,  co- 
me Mauro  lo  chiama,  gapienlia  clarisiimus.  E  curiosa  la  spie- 
gazione che  Mauro  dà  alle  sentenze  Ippocratiche ,  credendo 
trovarvi  la  confutazione  de' sistemi  jlfe(adtct  ed  Empiriei,  ed  un 
appoggio  a'  medici  eh'  ei  chiama  Laici.  Le  dottrine  citate  da 
Gentile  di  Fuligno  sono  quelle  che  riguardano  gì'  insegnamenti 
di  Mauro  intorno  alle  ore  da  apprestare  i  rimedii  secondo  il 
tempo  del  predominio  de'  diversi  umori  (1),  ed  altre  volte  ri- 
guardano le  considerazioni  di  Mauro  intorno  a'diversi  modi  di 
ìmpeto  (furio$iias)  della  materia  (3).  Dalle  quali  cose  appari- 
sce quanto  autorevole  era  divenuto  il  nome  di  Mauro  nel  me- 
dio-evo. 

Non  solo  in  molti  Scrittori  del  medio  evo ,  iha  ancora  in 
molti  codici  trovansi  segnate  e  lodate  le  Pillole  del  maestro 
Mauro.  Io  le  ho  riportate  (G.  S.  HI.  51. }  quali  si  leggono  in 
un  Codice  Parigino  ;  ma  altra  formola  se  ne  trova  compresa 
in  una  copia  antica  dell' Aniidotario  di  Nicolò  in  un  Codice 
della  Bibl.  Borbonica  (PI.  Vili.  L.  D.  n.^  33],  la  quale  correg- 
ge quella  di  Parigi  (3).  Me  qui  vuoisi  tacere  che  in  alcuni  Co- 
dici l'Antidotario  di  Nicolò  è  riportato  col  nome  di  Maestro 
Mauro ,  ed  un  antico  Codice  si  è  trovato  non  ha  guari  in  Pa- 
rigi il  quale  contiene  l' AtUidotarium  Magisiri  Mauri^  e  die  esa- 
minato dal  sig.  Daremberg ,  questi  ha  trovato  lo  stesso  Anti- 
dotario  di  Nicolò  con  una  nuova  prefazione. 

Da  ultimo  noi  siamo  in  grado  di  rivendicare  a  Mauro  un'al- 
tra opera  importante.  Nella  Sinopsi  Salernitana  contenuta  nel 
Codice  di  Breslavia  leggesi  una  bella  lezione  anatomica,  molto 
più  piena,  più  dotta,  ed  anche  più  esatta  deW Anatomia  porci  del 
Cofone.  Nel  pubblicarla  (Coli.  Sai.  11.  p.  391.)  io  dimostrai  la 
differenza  essenziale  di  questa  lezione  da  quella  di  Cofone,  e  cosi 
allora  (  li.  p.  387  ) ,  come  poco  innanzi  (  p.  255)  mi  occupai  a 

(1)  Op.  cilat.  Ecco  le  parole  dì  GentHe:  Maarns  Hcet  del  Cmnaemii  in 
bora  niolus  humoram  :  non  dal  io  bora  paroxismi  :  que  est  bora  moCiis 
centra  naluram  :  sed  in  bora  motus  nataralis  faciendo  de  die  quatloor 
parles:  qaaram  qaalibel  quarta  parie  movelnr  annsbomoram.  IVorl.  U. 
Quaest.  XL  pag.  42.  Ed  altrove  :  Maorus  in  commento  secondi  «flbrismi 
prime  particule  precipit  bora  molus  homoram  darievacnativam*  (]M9^ 
na  41 .  retro). 

(2)  Mauros  posoit  alìam  modum  furiosiiatis  materie*  sive  raltone 
nobilitatis  partis:  ut  materia  squinantis.  Op  cit»  Traci.  11.  Qoaesl* 
XL1III,  S  HI,  pag.  56. 

(3)  Docomenlo  citalo  n/"  61. . 
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dimostrare  ehe  l' Aatore  di  qaesta  lezione  correggeva  Gofotie,  ^ 
non  lasciava  passare  alcuna  occasione  per  dimostrarne  gli  er- 
rori.  Provasi  tale  trattato  appartenere  ad  Autore  Salernitano, 
perchè  è  compreso  in  quelFantìco  Codice  fra  le  opere  Salernt-' 
tane;  perchè  descrive  l'anatomia  del  porco  secondo  Y  uso  di 
quella  Scuola  ;  e  perchè  apre  una  polemica  con  un  maestro 
conosciuto  di  quella  Scuola  medesima.  Io  procurai  di  mostra- 
re che  r  Autore  di  questa  lezione  era  diverso  da  Gofone  ed  a 
lui  posteriore:  ma  ora  sono  in  grado  di  sostenere,  quasi  con 
sicurezza,  che  quest*  Opera  sia  stata  scrìtta  da  Mauro.  E  per 
vero  non  solo  corrisponderebbe  al  tempo,  perchè  di  Scuola  im- 
mediatamente posteriore  a  quella  di  Gofone,  ma  corrisponde 
altresì  esattamente  alle  dottrine  insegnate  da  Mauro  nelle  altre 
conosciute  due  opere,  non  solo  per  la  parte  anatomica,  ma  an- 
cora pe' princìpi  fisiologici  ;  e  da  ultimo  lo  conferma  chiara- 
mente la  citazione  de'  suoi  Gomenti  agli  Aforismi  d' Ippocrate 
(In  glo$si$  Apharismarum  plenarie  diwimus^  super  ittum  locum; 
Posleriora  capilis  dolenlia.)  Or  chi  non  sa  che  i  Gomenti  agli 
Aforismi  d' Ippocrate  furono  scritti  da  Mauro,  e  non  solo  si 
trovano  sotto  il  suo  nome,  ed  io  ne  ho  pubblicato  un  lungo 
framento  (1),  ma  ancora  sono  citati  come  suoi  da  Gentile  da 
Fuligno.  É  tanto  uniforme  la  descrizione  anatomica  dello  sto- 
maco  degV  intestini  delle  vene  mesaraiche,  lattee,  della  vena 
porta,  della  cava,  dell*  epate,  e  delle  funzioni  di  tutte  queste 
parti  e  della  generazione  dell'urine,  che  tutto  quel  che  s'inse-» 
gna  neir  opera  di  Mauro  Regulae  llrinarum  (GoU.  Sat.  HI.  pag. 
3  4.)  sembra  ricopiato  a  parola  della  lezione  anatomica  (Op. 
cit  II.  p.  396  367.). 

Insomma  il  tempo  in  cui  fu  scritto,  le  dottrine  insegnate,  le 
citazioni,  la  indicazione  di  altra  opera  conosciuta  sua,  sono 
prove  evidenti  che  questa  bella  lezione  anatomica  appartenga 
a  Mauro,  e  che  giustamente  Egidio  di  Gorbeil  lo  riguarda 
come  il  legislatore  di  quella  Scuola  ed  il  più  profondo  e  sva- 
riato ingegno  fra  tutti  gli  Scrittori  medici  di  poco  posteriori 
alla  metà  del  dodicesimo  secolo. 

50.  Maestro  Ursone  [Anno  1180). 

Fra' maestri  citati  da  Egidio  di  Gorbeil  vi  fu  un  Ursone  ,  o 
Orso,  del  quale  loda  V  acume  dell'  ingegno,  e  dice  concittadi- 
no di  Mauro,  del  quale  abbiamo  testé  parlato.  E  poiché  il  no- 
me di  Ursone  è  stato  taciuto  dagli  scrittori  posteriori ,  ovvero 
se  n'è  formato  un  avvocato,  sarà  bene  esporre  i  documenti 

(1)  Glosulae  Ap'iorismorum  secaudum  Magislrcm  Maaram«  Ck)U. 
Sai.  T.  IV.  p.  512-  557. 
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éhe  Io  chiariscono  per  un  medico  distinto  della  scnola  Saler- 
nitana. 

La  prima  notizia  a  noi  trasmessa  di  questo  Ursone  l'abbia- 
mo dal  citato  Egidio  di  Corbeil,  il  quale  ne  parla  in  due  luo« 
ghi.  Una  volta  nel  earme  suir  urina  (ver.  343),  ove  ne  fa  cono- 
scere il  sottile  ingegno  investigatore,  chiamando  Vrsonis  api- 
ces  le  osservazioni  di  questo  suo  distinto  maestro;  ed  altra  vol- 
ta ne  parla  ancora  più  estesamente  nel  carme  De  compoiiHè  me- 
dicaminibus  (ver.  121  a  125,  lib.  1.),  nel  quale  in  poche  paro- 
le ritorna  suH*  ingegno  sottile  ed  investigatore  del  suo  maestro, 
che  descrive  cosi  rivolgendosi  a  Mauro  : 

Unso  suum  te  coociveQ  gaudebit  aderse, 
Strenuus  ambi^oa  caosarum  solvere  nodos, 
Cujus  ab  ingcnip  nulla  indecisa  recedi  t 
Quaestio,  qui  tantos  rationum  compluit  imbres, 
Quod  solvit  subitus  aequaliter  et  meditatus. 

Ora  Tiraboschi  (1),  il  quale  non  aveva  letto  il  carme  di  Egi- 
dio sull'urina,  ponendo  mento  solo  a  questi  versi,  ne  formò 
un  distinto  avvocato;  e  però  il  Signorelii  (2),  che  in  ciò  segui 
il  Tiraboschi,  neppur  Io  citò  fra' medici  del  secolo  XII,  de' quali 
aveva  tenuto  discorso  Egidio. 

Ha  se  meritava  scusa  il  Tiraboschi,  che  cosa  diremo  del  dot- 
tissimo Choulant,  il  quale  nell'  indice  degli  Autori  da  lui  ag- 
giunto alla  precitata  edizione  de' carmi  di  Egidio,  sospetta  cbs 
questi  parlasse  la  prima  volta  dell'  Ursone  medico,  e  la  secon- 
da volta  dell'Ursone  giureconsulto  Genovese?  Ecco  le  sue  pa- 
role: Dubilari  pole$l  an  in  utroque  loto  de  codem  Vnone  lofua- 
tur  Aegidiug,  an  non  poHu$  in  Meundo  loco  (med.  L.  L  t.  131.) 
indicatur  luriiperitus  ille  Genuensis^  qui  heroiee  Carmine  latino 
lÀgwtiae  clasris  victoriam  de  FHderico  IL  Caesare  anno  4U4 
descripsil,  et  eodem  niodo  librum  fabularum  moralium  conUxuil. 
Fabric.  Bibl.  Tom.  IV.  pag.  S98.  Ma  sembra  inesplicabile  que- 
sto sospetto  di  Choulant,  massime  riflettendo  che  egli,  nel  par- 
lare di  Egidio  autore  del  carme,  dice  morluus  est  Aegidius  ini- 
tic  saeculi  decimUertii,  e  poteva  agevolmente  conoscere ,  che 
non  avrebbe  potuto  Egidio  parlare  di  uno  scrittore  che  fioriva 
circa  50  anni  dopo  la  sua  morte.  Arrogesi  che  Egidio  non 
avrebbe  potuto  chiamare  concims  di  Mauro  Salernitano  un  ge- 
novese. 

Ma  sembra  che  l'errore  di  Tiraboschi  e  di  Choulant  sia  de- 
rivato dal  perchè  si  è  creduto  dare  un  senso  letterale  alla  paro- 

(1)  Storia  della  leUer.  Hai.  Tom.  IV.  pag.  170  Napoli  ITH. 

(2)  Vicende  deUa  ccdluru  delle  dne  Sicilie  Tom.  II.  p.  42».  Nap. 

1810. 
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le  di  Egidio  die  lo  chiama  strenuo  (Kafrigalore  delle  cau$e  pi  ù  in- 
Ir^al0,  epiteto  che  sembra  convenire  più  ad  un  avvocato  che  ad 
un  medico^  Nondimeno,  riconóscendosi  anche  per  altre  ragio- 
ni ,  che  or  ora  esporrò ,  che  Ursone  sia  stato  medico ,  possono 
spiegarsi  le  parole  di  Egidio ,  col  prendere  il  causarum  nodo$ 
f>er  le  difficoltà  diagnostiche  delle  malattie;  imperocché  nel 
■  ingaggio  comune  de'Salernitani  causa  era  preso  per  malattia, 
imitando  in  ciò  Gelso,  il  quale  dice:  haec  quidem  sanie  facien- 
da  sunt,  lantum  Causam  melfien(ibus  (1). 

Che  dirò  poi  deiropinione  dubitativa  dell'Editore  delle  Cro- 
tìiche  NapÒMane  9  il  quale  aggiugnendo  alcune  note  alla  tra- 
iluzione  del  Carme  di  Pietro  da  Eboli,  eseguita  dal  culto  Em- 
ma nuele  Rocco ,  adotta  l'opinione  dell' Autore  di  un  artico- 
lo inserito  nel  1841  nell' Omm6u5,  il  quale  sospetta  che  V  Ur- 
sone sia  un  notajo  di  Eboli  di  quel  nome,  e  che  un  Codice  del 
Monistero  della  Cava  dimostra  che  viveva  in  quel  tempo  mede- 
simo? Dirò  che  sittatti  errori  sono  facilissimi,  quando  si  pone 
mente  soltanto  al  nome,  senza  riflettere  agli  omonomi  cosi  co- 
muni nel  medio  evo;  allorché  era  facilissimo  trovare  nello  stes- 
so tempo  e  nello  stesso  luogo  persone  differentissime  che  por- 
tavano io  stesso  nome.  Qual  difficoltà  quindi  che  vi  sia  stato 
un  Ursone  notajo  in  Eboli,  ed  un  Ursone  medico  in  Salerno? 
Più  probabiieè  una  testimonianza  riportata  da  Ughelli  (2) .In  un 
documento  relativo  ad  una  quistione  per  alcune  acque  fra  la 
Chiesa  di  S.  Nicola  della  Fontana  e  la  Chiesa  di  Salerno  si  tro- 
va rettore  di  questa  Chiesa  un  Gerardus  filius  f/rsonts,  ^t  dici- 
tur  de  Dopna  Gezza ,  e  pel  tempo  in  cui  vìsse  Gerardo  poteva 
essere  ìi  Aglio  di  Ursone  medico  che  viveva  nel  1195. 

Uno  degli  scrittori  più  vicini  a  noi,  che  han  riguardato  Ur- 
sone come  medico  è  stato  Haller  (3),  ma  appena  ne  dice  una 
sola  parola  sulla  fede  di  Egidio.  Mazza  (4]  poi  non  solo  lo  cita 
come  medico,  chiamandolo  Egidio  Vrsane,  ma  lo  fa  autore  di 
un'opera  De  puìsibus  el  urinis.  Ma  comunque  Ursone  in  realtà 
sìa  autore  di  opere  mediche,  e  dì  un  trattato  sulle  urine,  pure 
Mazza  in  questo  caso  sembra  aver  fatto  una  sola  persona  di 
due,  confondendo  il  Salernitano  coi  Poeta  francese,  che  ne 
canta  le  lodi  (5). 

Altri  poi,  credendolo  medico,  han  sospettato  che  T Ursone 


(1)  De  Med.  Libr.  Vili  Lib.  Ili   cap.  3.  Neap  1852. 

(2)  Hai.  Sacr.  Tom.  VII.  p.  416. 

(3)  Bibliotech.  med.  pract.  Tom.  I  pag.  425.  fiasileae  1776. 

(4)  Epit.  Salern.  bistor.  et  antìq.  Neapol.  1681. 

(5)  L*  errore  è  antico,  Camillo  Tesauro  nel  suo  trattato  de  VidHbus 
fin  dal  1593,  (Neap.  1594.  Lib.  II.  p.  236 ,  579)  cita  Aegidius  de  Sa- 
lerno; ed  è  chiaro  cbe  trattasi  di  Egidio  di  Gorbeil,  perchè  riporta  il 
ver.  92  del  poema  di  costui  so'  pol^ì,  E  pare  il  Toppi  (Bibl.)  per  que- 

23 
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SalerniUnosia  rArcbiairo  Pontificio,  del  quale  parlano  il  Man- 
dosio  ed  il  Marini  (i).  Ma  l'Orso,  del  quale  è  parola,  perso- 
naggio incerto,  era,  secondo  Marini,  suddiaeono  della  Chiesa 
<li  Napoli,  e  la  stessa  persona  di  Bonito,  medico  a'  tempi  del 
Papa  Nicolò  I,  e  del  Duca  di  Napoli  Gregorio  11;  e  quindi  Oori 
poco  dopo  la  metà  del  nono  secolo ,  né  può  certamente  essere 
confuso  con  un  medico  del  secolo  decimosecondo. 

Esaminata  cosi  la  parte  critica  del  nostro  Ursone  Salernita- 
no, vediamo  ora  quali  argomenti  positivi  vi  sono  per  ricono- 
scerlo per  medico  e  per  maestro  della  Scuola  Salernitana.  Quat- 
tro sono  tali  argomenti.  11  primo  è  la  testimonianza  del  suo 
discepolo  Egidio  di  Corbeil,  del  quale  abbiam  parlato.  Il  se- 
condo è  la  testimonianza  di  un  altro  suo  contemporaneo,  cioè 
Pietro  da  Eboli,  il  quale  nel  suo  carme  De  nuHibui  iiculiSf  de- 
scrivendo Tancredi  come  un  aborto  di  natura,  soggiugne  di 
averne  richiesta  la  spiegazione  fisiologica  ad  Ursone.  Il  che 
prova  che  questo  medico  doveva  esser  tenuto  come  oracolo 
della  medicina  e  yero  discioglitore  delle  più  gravi  diflioolti. 
Ursone  mette  in  campo  le  sue  teoriche  sulla  generazione,  per 
ispiegare  in  qual  modo  sia  avvenuta  la  impertetta  natura  di 
Tancredi,  sostenendo  che  ne* casi  da  lui  esaminati  C(meipUiir 
solo  semùie  malris  homo.  Ecco  i  versi  di  Pietro  che  riguardano 
Ursone: 

Egregius  doctor  et  vir  pietatis  amicus 
Explicuit  causas  talibus  Urso  mihi. 

E  VexplicuUcawas  di  Pietro  è  coii  vicino  air  omAigfiiat  eon- 
sarum  solvere  nodos  di  Egidio,  che  fan  fede  della  fama  che  go- 
deva Ursone  di  felice  interprete  delle  j^iù  intrigate  quistionl 
della  medica  scienza. 

Il  terzo  argomento  è  una  testimonianza  interamente  scienti- 
fica della  fine  del  XIII  secolo,  e  che  trovasi  nelle  ilddtfioiiei  al 
Breviarium  Practicae  di  Arnaldo  di  Napoli,  eh*  è  pubMiealo 
nelle  Opere  di  Arnaldo  da  Villanova  (S).  In  quelle  addizioni 
citansi  le  PUlulae  Uagiitri  Vrsanis  ad  quamliòel  arikeiieam  op- 
porUmae. 

L'ultimo  è  la  testimonianza  efiualmente  scientifica  di  un  al- 
tro scrittore  dell'epoca  medesima.  Questa  trovasi  neir  opera 

sia  sola  ragione  dice  che  Tesaaro  cita  Ursone!  Inlanto  questo  medesi- 
mo  errore  è  ancora  molto  più  antico ,  perchè  lo  sicsso  Tesanre  forse 
non  aveva  neppur  letto  il  Carme  di  Egidio  di  Gorieilt ma  avea  presa  la 
citazione  dall'opera  sa* polsi  di  Paolo  Grisigaano,  come  feinmo  a  suo 
luogo. 

(1)  Degli  Archivii  Pontifizii  voi.  i.  Roma  1784. 

(S)  Amai.  YiiUxm.  Opera  BifiUeae  1585  pag.  J298<r 
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di  Francesco  di  Piedimontn,  mediéo  del  Re  Roberto  di  Angiò. 
il  quale  nella  sua  Medicina  pratica  lo  cita  con  queste  parole  : 
Syrupus  Vrtónis  c&nira  oppiUuiomm  liepalis,  el  ^plmis,  bfmam 
dige$lionem  aperalur,  dissatcii  venlosiiaiem^  ealorem  reparai,  re* 
nes  et  v€$cieam  aperienio  mundi  ficai  (1). 

Ma  qui  sorge  spontanea  la  curiosità  di  sapere  se  oltre  V  o- 
pera  De  tirìnts,  della  quale  è  rimasta  memoria,  oltre  i  profon- 
di e  sottili  criterii  diagnostici  di  questo  autorevole  Maestro , 
avesse  egli  scritta  un' opera  farmacologica ,  nella  quale  parli 
de*  suoi  preparati  famosi.  Nulla  sappiamo  di  preciso  intorno  a 
ciò  ;  ma  il  veder  citate  le  sue  pillulae^  ed  il  suo  Syrupug^  lascia 
credere  che  in  questo  avesse  acquistato  molta  fama.É  per  véro 
anche  nelle  copie  eseguite  dal  cadere  del  XII  secolo  in  poi ,  i 
copisti  aggiugnevatto  come  cognizioni  importanti  le  ricette  di 
Ursone.  Cosi  nello  stesso  Manoscritto  di  Breslavia  in  seguito  di 
un  articolo  di  maestro  Plateario  (De  arieliea)  sono  citate  le  ptl- 
lule  mag.  Ursini^  che  sono  le  stesse  delle  Pillule  ad  quamlibei 
arlhedcam  dell'addizione  ad  Arnaldo.  E  si  conosce  esservi  state 
aggiunte,  perchè  non. solo  Giovanni  Plateario  è  anteriore  ad 
Ursone;  ma  inoltre  nella  Practica  brevii  pubblicata  quella  ci- 
tazione manca.  Del  pari  le  pillulae  mag,  tr$oni$  sono  state  ag- 
giunte all'Antidotario  di  Nicolò  che  si  conserva  nella  R.  Hi* 
blioteca  Borbonica  di  Napoli  (Plut.  Vili.  D.  33). 

Aggiugnerò  infine  che  la  famiglia  Ursone,  oOrso,  si  trovava 
in  Salerno  ed  in  un  documento  citato  daUghelli  tom.  VII.  pag. 
430,  si  trova  nel  1237  un  Nicola  de  Ursone  Canonico  Salerni- 
tano ;  e  questa  famiglia  esisteva  tuttavia  fino  ad  oltre  la  metà 
del  XiV  secolo,  ed  in  un  catasto  dei  fuochi  del  1561 ,  che  esi- 
ste nel  nostro  Archivio,  vi  ho  trovato  segnato:  Dominicus  filius 
Vrsi  de  Vrso^  e  molto  più  tardi  ancora  si  è  conservata  la  fami- 
glia Orso  anche  ne' paesi  vicini,  massime  in  Eboli.  Edora  è 
noto  per  documenti,  e  per  le  notizie  registrate  nel  manoscritto 
Finto  che  la  famiglia  Ursone  era  in  Salerno  ascritta  fra'  nobili 
del  Seggio  di  Portauova  ;  che  essa  era  oriunda  di  Amalfi,  e  si 
vuole  comune  co'Donnorso  di  Sorrento  e  di  Napoli. 

Dalle  quali  cose  apparisce  chiaro  che  il  maestro  Ursone,  che 
viveva  dopo  la  metà  del  duodecimo  secolo  ,  era  Salernitano  e 
Medico,  aveva  nome  di  dotto  interprete  delle  mediche  quistio- 
ni,  era  autore  di  opere  mediche  ora  perite ,  delle  quali  riman- 
gono frammenti  nelle  opere  quasi  contemporanee ,  ed  insieme 
con  altri  maestri  levò  a  gran  fama  la  Scuola  di  Salerno  nel 
tempo  della  dominazione  Normanna  nel  nostro  Regno. 


(1)  In  Operib.  Mesoae  apad  Junlas.  Venet  1570.  II.  Par.  pag.  SO. 
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51 .  Roberto  Hfimco  (  Afmo  1 160  )• 

Qui  trova  il  suo  luoji^o  un  Medico  a  nome  Roberto,  che  ho 
trovato  citato  in  un  Islrumento  conservalo  neir  Archivio  Arci- 
vescovile di  Salerno  dell  anno  1182,  in  cui  un  Nicolò  Mona- 
co parla  di  una  donazione  ricevuta  da  Roberto  Medico  Aglio 
di  Ademario,  dopo  la  morte  di  lui. 

tia*  Giovanni  Castauo  —  Giovanni  Signor  m  Gragnano  — 

Maestro  Terrario  (  Anno  1180). 

Di.  Giovanni  Castalio,  Maestro  Salernitano  e  compagno  di 
Egidio  da  Corbeil  in  quello  studio,  abbiamo  una  Siilenne  testi- 
monianza dalie  enfatiche  citazioni  dello  stesso  Egidio.  Di  Gio- 
vanni Signor  di  Gragnano  avvi  documento  dell'  Archivio  del- 
la Cava  da  me  rinvenuto  (1)  che  lo  chiama  Medico  del  Re  Gu- 
|i;lielmo  11  dall'  anno  1167  air  anno  1188.  Da  ultimo  appren- 
diamo da  un  documento  posseduto  dal  sig.  Matteo  Camera  di 
Amain  che  questo  Giovanni  Signor  di  Gragnano*  aveva  il  co- 
gnome Ferrarti  (2)  e  che  dovea  essere  diverso  da  un  altro  Ferra- 
rlo, forse  suo  Padre,  che  viveva  circa  sessanta  anni  prima,  co- 
me abbiam  dimostrato  (pag.  23G).  Dallequali  cose  risulta  chia- 
ro che  il  Giovanni  Signor  di  Gragnano  ed  il  Maestro  Ferrario 
siano  la  stessa  persona,  e  che  questa  sia  ancora  identica  col 
Giovanni  Caslalio.  Senza  di  che  non  potrebbesi  concepire  la 
ragione  perchè  Egidio  non  avesse  fatto  parola  di  un  Maestro 
Salernitano  arrivalo  al  grado  di  Archiatro,  e  meno  ancora  ai 
potrebbe  concepire  come  il  Giovanni  Gas  tal  io  avesse  potuto 
sollevarsi  a  tanta  altezza  senza  lasciar  di  se  alcuna  memoria  ^ 
ove  il  Signor  di  Gragnano  ed  il  Castalio  non  fossero  la  stessa 
cosa.  Laonde  sotto  questi  tre  nomi  diversi  dobbiam  riguarda- 
re una  soia  persona. 

Di  questo  Medico  sotto  il  nome  di  Giovanni  Castalio  abbiamo 
una  memoria  chiara  del  tempo  iu  cui  fiori  e  del  suo  valoroso 
ingegno  ,  e  degli  onori  che  seppe  proccnrarsi  ;  imperocché  il 
tante  volte  citato  Egidio  di  Corbeil  fu  suo  compagno  di  studio 
ed  assistè  alla  solennità,  nella  quale  sotto  la  presidenza  di  Mu- 
saiidino,  Giovanni  nella  sua  eia  giovanile  ottenne  la  laurea 
dollorale  : 

Mente  bona  mea  Castalius  decreta  Ioannes 
Suscipiat,  quem,  dum  puerilcs  volveret  anno», 
Mirluni  humilem  Musandino  sul)  ))racside  vidi. 
Audio  nunc  ipsum  summis  contendere  lauris. 
Et  sua  nobilibus  acquasse  cacuuiina  cedris. 

(1)  Ducum.  cilalu  o."  \9. 
.-2)  Oncumento  n."  74. 
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Come  Signor  di  Gragnano  milite  (o  nobile)  e  Medico  di 
Guglielmo  II,  ed  ai'partcnente  alla  famiglia  Ferrario  si  posaci- 
no  leggere  i  due  documenti  da  noi  portati  nel  parlare  di  Fer- 
rarlo il  Vecchio  (1).Non  rimanendo  qui  a  noi  che  l'obbligo  di. 
esporre  quel  che  abbiam  potuto  raccogliere  de*  titoli  «cientifi-  * 
ci  di  questo  Medico  illustre,  al  quale  fu  conGdata  una  nobile 
vita  e  cara  a'  Popoli ,  quella  di  un  Re  cui  la  riconoscenza  dei 
soggetti  diede  il  nome  di  JBuono. 

Che  il  Ferrario  autore  delle  pillole  artntiche,  e  citato  da. 
Plateario  e  da  altri,  sia  il  vecchio  Ferrario  |iarmi  averlo  mo- 
strato abbastanza.  Ma  noi  conosciamo  non  poche  citazioni  & 
mediche  sentenze  che  non  p4)ssono  appartenere  al  primo  Fer- 
rario, perchè  quello  ne' pochi  articoli  pratici  inseriti  nel  Co- 
dice di  Breslavia  si  mostra  empirico  più  di  tutt'i  suoi  colleghi^ 
ed  il  Raccoglitore  dt  quegli  e.rcerpta  dalle  opere  de' Maestri 
Salernitani,  non  seppe  raccogliere  che  le  tante  formole  che  il 
Ferrario  proponeva  per  le  malattie  degli  ocelli  e  per  l'elefan- 
tiasi. Per  tali  ragioni,  e  per  essere  le  citazioni  da  me  raciH>lte 
prove  evidenti  che  dimostrano  essere  stato  il  Ferrarlo  un  Me- 
dico ragionatore  e  mm  ignobile  osservatore,  gì ustamen!"  de^ 
(luco  esser  diverso  da  Ferrario  il  vecchio  qucslo'Ferrario  ju- 
niore.  Questi  documenti  vengono  somministrati  da  Nicolò  Ni- 
coli Fiorentino,  Serìtti^re  del  cadere  del  XIV  secolo,  ed  auto* 
re  di  sette  lunghi  sermoni  sopra  tutte  le  branche  della  Medi- 
ciua  (Veneliis  449i,  45ff1.  ioiS,  etcì 

Sì  sa  che  il  Nicoli  credendo  poter  risparmiare  a' Medici  la 
noja  di  leggere  le  innumerevoli  opere  (ino  a' tempi  suoi  pub- 
blicate, volle  compendiare  tutto  ci6  che  si  era  insegnato  dai 
suoi  predecessori  in  que'selte  sermoni,  ne' quali  compr<*>e  Im 
medicina  greca,  la  latina,  l'araba,  la  salernitana ,  e  quell.i  dei 
(empi  suoi.  La  medicina  salernitana  è  rappi^sentata  da  c'uque 
scrittori  principali,  cioè  da  Guarimpoto,  che  non  conolibi^  per 
nome,  ma  cita  il  Passionano j  che  si  sa  essere  opt^a  di  Lui;  da 
Plaieario  autore  della  Praclka;  da  Furano  Scrittore  aach'e^ 
gli  di  medicina  pratica;  da  Rtiggiero  per  la  sua  Practico  nìffft^ 
cinae^  e  talvolta  da  Mauro. 

Le  citazioni  di  M.  Ferrario  sono  non  solo  numerose,  ma  an?- 
Cora  hanno  questo  di  particolare,  che  non  riguanlano  seiiiplici 
ricette  qual  si  converrebbe  ad  un  empirico;  ma  riguaiilauo  opi- 
nioni patologiche  e  dottrine  speciali.  Ne  io  ricorderò  tutte 
queste  citazioni,  ma  ne  sceglierò  alcune  del  solo  U.  Setni,  in 
cui  tratta  delle  l'ebbri,  i^er  esempio  lidia  febbre  etica  (Seriru^ 
II.  Truci.  II.  Summa  III.  Cap.  V.  paij.  12.)  trattando  delle  ca- 
gioni che  la  producono  Nicoli  fa  conoscere  che  M.  Fcr  rarta 
faceva  derivare  questa  febbre  anche  C'a  !a  :netrorragia ,  dalla 

(I)  Vcd.  Documenti  citati  u."  49  e  tiO. 
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quale  il  corpo  si  conBomava.  E  poco  dopo  (pag.  72  b.)  dà  ra  - 
gione  delle  esacerbazioni  della  febbre  etica  dbpo  il  pranzo,  lu- 
di (pag.  74)  riferisce  Topinioue  comune  di  M.  Plateario,  di 
M.  Ruggiero,  e  di  M.  Ferrarlo  circa  la  prima  specie  delle  eti- 
che :  Dixerunl  Plaiearms ,  Rogerius  ti  Ferrarim ,  quod  pri- 
ma  fpecies  cogfw$citur  per  consumpiianem  carparii  ex  nmaiur 
rali  calare  eaniinua  parum  excedente  calorem  naiuralem ,  et  ex 
calore  coniinuo  circa  plantas  pedum  et  volai  fnanuum  ;  qwmdo^ 
-que  tamen  magit  et  quandoqu€  minu$  ;  et  quia  magie  tn/VslMtir 
aeger  ante  prandium  quam  po$l  ;  et  per  urinttm  intenee  citri- 
nam;  et  per  arenulas  rubeas  in  fundo  vasie  reeidenieSf  supra 
rubeas  resoluiiones  parieti  vaeis  residentes.  Poco  dopo  (  pag. 
74  b.  )  fa  conoscere  che  Terrario  cercava  diagnosticare  tanto 
la  febbre  tisica  quanto  Tetica  dalla  natura  dello  sputo  esoggiu- 
gneva:  si  spu(um  in  pelei  aqua  calidaplena^  ani  per  se  aul  eum 
iaculo  motum,  supemeUtU  quasi  eteum^  mortale  e$i  et  peseimum. 
Cosi  pure  fra'  segni  della  febbre  sanguigna  Ferrarlo  aggiugne 
la  larghezza  del  polso  (pag.  105  b);  ed  un  senso  di  sapore  dol- 
ce della  bocca  (  pag.  105  b  )  ;  e  soggiugne  che  se  nel  perìodo 
alto  di  questa  febbre  il  ventre  rimane  chiuso  anche  dopo  aver 
adoperati  i  lassativi  ed  i  distef ,  è  a  temer  della  vita;  e  nella 
cura  voleva  che  più  alle  forze  ed  all'età  si  ponesse  mente,  che 
alla  stagióne  ed  alla  temperatura  deiraria,  come  voleva  Gale- 
no (pag;  107).  Lo  stesso  M.  Ferrano  compendia  i  aegni  della 
febbre  biliosa  nell'invadere  con  freddo  prima  deirac^ssioiie  ; 
in  un  calore  non  molto  intenso;  neirurina  citrina  ed  egual- 
mente tenue  ;  in  un  senxo  dì  morsicatura  alla  bocca  dello  sto- 
maco, senza  asprezza  della  gola  e  della  lingua;  nell* amarezza 
della  bocca;  nel  dolor  di  capo,  massime  a  destra,  e  delle  tem- 
pie e  de'  reni  ;  nella  velocità  del  polso,  etc.  E  ndlo  stesso  tem- 
po dà  i  segni  della  febbre  prodotta  dalla  bile  vilellina,  aggiu- 
guendovi  il  vomito  di  materiali  come  il  giallo  dell'  uovo  (pag. 
112).  E  poco  dopo  stabilisce  un  compiuto  trattamento  delle 
febbri  biliose,  lodando  il  vomitivo,  prescrivendo  alcuni  pur- 
ganti, ed  anche  il  salasso  della  vena  epatica  (pag.  116). 

E  queste  poche  cose  ho  voluto  estrarre  Ara  le  molte  nelle 
quali  N.  Nicoli  cita  M.  Ferrarlo ,  perchè  si  vegga  che  questi 
non  era  già  un  empirico,  come  apparisce  da' due  articoli  éA 
Compendio  Salernitano;  ma  un  pratico  ragionatore,  che  parti- 
va da  alcuni  princìpii,  stabiliva  le  sue  dottrine  e  merito  dte 
uno  scrittore  non  ignobile,  qual  si  Ai  il  Fiorentino,  lo  avesse 
compreso  fra  gli  Autori  che  meritavano  di  fare  autorità. 

Intanto,  che  il  M.  Ferrarlo  citato  da  Nicoli  sia  il  nostro  Sa- 
lernitano apparisce  chiaro  da  due  osservazioni  di  quest'opera. 
Una  è  che  lo  dice  chiaramente  quando  parlando  della  cura 
della  l'ebbre  quartana,  riporta  la  dieta  prescritta  da  Ferrarlo, 
il  quale  per  bevanda  non  dava  che  vino  anacijuato,  decorioni 
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di  erb«  aromatiche  o  almeno  Ta^qua  calda,  temendo  che  l'ac- 
qua cruda  impedisse  il  ripurs^mento  del  materiale  malincoli- 
co  della  milza,  ed  aumentasse  raflbzione  splenica,  ed  il  NIcoU 
onde  dare  ragione  di  questa  riservatezza  di  M.  Ferrano  sog- 
giugne  :  et  srtos  hoc,  SalbUnit ani  pu/aòanl  iolum  fiegma  saUum 
aduri^  ei  ^us  sdiug  euram  pasuerunt.  Ed  a  compimento  di  ci& 
riferisce  anche  la  dottrina  di  Plateario. 

U  altra  riflessione  è  che  quando  il  Nicoli  vuol  sof^iugnere' 
le  opinioni  diverse,  suole  porre  uno  dopo  gli  altri  gli  scrittori 
della  medesima  scuola ,  come  i  Greci  dopo  t  Greci ,  gli  Arabi 
dopo  gli  Arabi ,  i  Latini  dopo  i  Latini.  E  quasi  a  dimostrazio- 
ne che  appartNievano  alla  stessa  scuoia  suol  citare  in  continua- 
zione M.  Plateario,  M.  Ferrarlo,  M.  Ruggiero,  e  talora  M» 
Mauro.  La  qual  cosa  più  diiaraniente  apparisce  quando  par- 
lando de*  segni  delle  febbri  flemmatidie ,  in  due  sole  pagine 
(pag.  124  b  e  125  a)  cita  per  cinque  volte  di  seguito  le  opinioni 
de*  tre  Autori ,  ogni  volta  mettendo  prima  Plateario ,  poscia 
Ferrarlo  e  da  ultimo  Ruggiero,  e  nella  quinta  volta  soggin- 
gne  ancora  Topinione  di  M.  Mauro.  E  cosi  pure  in  parlando 
de' segni  della  quartana  pura,  riferisce  una  dopo  F  altra  le  opi- 
nioni di  Plateario,  di  Ferrarìo  e  di  Mauro  tutorno  al  colore  ed 
alla  qualiU  dell'urina  in  tale  febbre.  Da  ultimo  è  d'uopo  ai^ 
che  riflettere  che  il  M.  Ferrario  citato  dal  Nicoli  non  potrebbe 
essere  M.  Matteo  Ferrario  detto  de  Grodt,  che  visse  almeno  6(k 
anni  dopo  Nicolò  Nicoli. 

Dalle  quali  cose  tutte  parmi  chiaro  non  solo  che  l'opera  qui 
citata  appartenga  a  questo  Ferrarìo  juniore  ;  che  sia  stalo  pra- 
tico non  ignobile,  né  empirico;  che  era  autore  di  un'opera  anr- 
Cora  nelle  mani  de*  Pratici  e  consultata  come  autorevole  al  ca- 
dere del  secolo  XIV;  ch'egli  concorse  a  stabilire  la  fama  e  le 
dottrine  della  Scuola  Salernitana,  delta  quale,. insieme  con  Pla- 
teario con  Ruggiero  e  con  Mauro,  era  uno  de'  più  stimati  mae- 
stri ;  e  che  forse  non  è  perduta  la  speranza  di  trovare  iu  qual- 
che Biblioteca  la  Medicina  pratica,  la  quale  sarebbe  uu  vero 
acquisto  per  la  storia  della  Medicina  in  generale; massime  per 
quella  della  Scuola  Salernitana. 

53.  GioviNiu  Medico  [Anna  1180).. 

Contemporaneo  al  precedente*,  se  pur  non  è  egli  stesso,  vi- 
veva in  Salerno  un  altro  Uiovauni  Medico,  del  qjiiaie  non  è 
stato  possibile  d' interpetrare  il  nome  del  padre  nel  Diploma 
dell'Archivio  Cavense  da  me  riscontrato  (!]• 


(1)  Docum.  a."  75. 
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S4.  Bbnbbbtto  Mbdico 
&5.  Giovanni  Silyatigo  juniare  Mbdico  {Anno  1188). 

Rileviam  notizia  di  questi  due  Medici  da  un  Istmmento  del- 
l'Archivio  Gavense  (1).  Dal  quale  apparisce  che  i  due  medici,* 
maestro  Benedetto  e  maestro  Giovanni  Silvatico  figlio  di  Lan^ 
dulfo,  erano  compagni  fpro  se  et  Bacio  suo)  nel  loro  ufficio ,  e 
forse  entrambi  erano  professori  della  Scuola.  Questo  Giovanni 
Silvatico  doveva  esser  diverso  dall'altro  delio  stesso  nome  e 
della  stessa  famiglia,  che  vìveva  nel  1104  (pag.  239),  poiché 
8uppi)Sto  che  avesse  avuto  in  quest'ultimo  anno  solo  30  anni 
di  età ,  nel  1188  ne  avrebbe  dovuto  avere  non  meno  di  114  I 
Anche  questo  Giovanni  era  antenato  di  Matteo ,  che  fiori  cir- 
ca un  secolo  e  mezzo  dopo. 

66.  Mattbo  Baracennavo  MBurco* 
57.  Mattbo  Meuicso  pabrb  di  Giovanni  Notajo  [Anno liSù). 

Ecco  due  Medici  che  vivevano  contemporaneamente  e  che 
tutti  portavano  lo  stesso  nome  di  Matteo.  Dalle  vaghe  indica- 
zioni da  noi  rilevate  nell'Archivio  della  Cava  si  rileva  che 
erano  due  personaggi  diversi;  perchè  il  primo  del  quale  si  ha 
la  prima  notizia  in  una  carta  del  1176  (2) ,  faceva  il  suo  te- 
stamento nel  1180  (3),  mentre  il  secondo  era  già  morto  nel- 
1179  (4).  Uno  di  questi  due  poteva  essere  il  Matteo  Plateario» 
ma  il  secondo  probabilmente  e  non  il  primo,  il  quale  viveva 
ancora  nel  1180,  portava  il  soprannome  di  Baracennanio ,  e 
si  dichiarava  figlio  di  un  Pietro,  mentre  il  Plateario  era  figlio 
di  un  Giovanni.  Poteva  esserlo  il  secondo ,  perchè  già  morto 
nel  1179,  avea  il  figlio  Giovanni,  e  noi  sappiamo  che  questo 
nome  Giovanni  era  trasmesso  da' figli  a' Nipoti  nella  famiglia 
Plateario. 

ff 

58.  Mattbo  dbll' Arcivbsgovo  (inno  1180?). 

La  prima  volta  che  acquistai  notizia  di  questo  medico  fu  da 
un  manoscritto  della  Biblioteca  della  Università  di  Vienna, 
scovcrto  dal  dot.  Daremberg,  col  titolo:  De  urinis  secundum 
Matthaeum  de  Archiepiscopo,  eh' è  stato  da  me  pubblicato  (ti). 
Nò  forse  avrei  saputo  la  patria  di  questo  medico  ove  non  avesfif 

(1)  Docnmento  n.*"  76. 

(2)  Docnm.  n.**  77. 
(3^D(»cain.  n  "  78. 

(4)  Due  uni.  Il  "  71>. 

(5)  Coli.  Salci D.  T.  IV.  p.  50€  e  scg 
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trovato  i  documenti  che  la  famiglia  dell'  Arcivescovo  era  Sa- 
lernitana ,  e  da  Salerno  trasferita  in  Capua.  L'Autore  del  ìbt- 
noscritto  conservato  nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma  ftiod- 
noscere  T  origine  di  questo  nome  in  Salerno  dairArciveaeofO* 
Romualdo  L  figlio  di  un  Boccone  di  cognome  ignoto  «  lÀa 
fiori  a*  primi  tempi  del  Re  Ruggiero.  Sappiamo  da  questo  Mie» 
noscritto  che  un  figliuolo  di  Pietro  giudice  e  fratello  di  Ack 
mualdo  L,  che  chiamavasì  Giovanni,  fu  il  primo  che^  in  re- 
miniscenza dello  Zio  Arcivescovo,  prese  il  nome  deWAmm* 
scovo;  e  che  fu  fondatore  della  Chiesa  di  S.  Leonardo  Bel  lue- 
go  detto  Licignano.  Dopo  qualche  tempo  la  famiglia  dell'Ar- 
civescovo non  si  trova  più  in  Salerno,  e  fu  trasferita  in  Gft-. 
pua(l). 

11  Matteo  medico  padre  di  Giovanni  Notajo,  del  quale  riè 
parlato  :  sarà  forse  lo  stesso  di  Matteo  dell'  Arcivescovo  Antoni 
del  trattato  sulle  urine? 

L'Ugbelli  lia  preso  gran  parte  di  ciò  che  ha  scritto  intomo  m 
Romualdo  L  da  questo  Manoscritto,  ciie  cita  precisamente  ÌM 
quella  occasione  ('2). 

69.  RrGOiBRO  CniRUEGO.  Pemorbii 

BELLA  CumURGlA  SALERNITANA  (AhHO  1220). 

Nel  duodecimo  secolo  l'Italia  era  divenuta  centro  del  movi- 1 
mento  di  Europa.  Le  Crociate  avevano  posto  in  contìnue  rela- 
zioni i  Cristiani  fra  loro,  e  V  Europa  con  V  Asia.  Sulle  nostra, 
coste  s'imbarcavano  i  Crociatile  là  ritornando  si  fermavano  tra 
noi  e  vi  depositavano  ogni  tesoro  di  arti  e  di  scienze, che  invo-. 
lavano  non  solo  agli  Arabi,  ma  ancora  agli  stessi  Cristiani  déU. 
r  Impero  Greco.  Un  figlio  e  fratello  di  Principi  Salernitani  era 
divenuto  Re  di  Antiochia;  la  moglie  del  nostro  primo  Re  era 
moglie  di  un  Re  di  Gerusalemme;  ed  il  primo  era  in  continua 
relazioni  con  la  sua  famiglia  in  Salerno,  e  la  seconda  aveva- 
portato  nella  Corte  de'  Sovrani  in  Puglia  i  trofei  dell'oriente. 
Gli  Ebrei  industriosi  scaltri  faccendieri  si  mischiavano  con 
tutti  e  por  tutto,  ed  esercitavano  ogni  mestiere,  che  gli  avesse, 
IH)tuto  arricchire.  Le  lesioni  e  le  malattie,  efletti  delie  guerra 
de'  viaggi  della  malagiatezza  de'  climi  diversi ,  percuotevano 
quelle  miriadi  entusiastiche,  le  quali  si  commettevano  adba- 
strose  peregrinazioni  per  togliere  agi' infedeli  i  Luoghi  Santi. 
Laonde  maggiore  necessità  sentivano  di  Medici,  e  più  ancora  di 
Chirurgi,  e  questi  mostravano!  solo  degni  dell'opera,  tanto  più. 
fortunati  quanto  più  audaci,  provveduti  di  unguenti  spesso 
raccolti  nelle  officine  di  Damasco  e  di  altre  città  deli'  Asia  nu* 

• 

(1)  nocum.  n  "^  80.  81.  82.  83.  84.  85.  86.  87.  88.  89.  90. 

(2)  lui  Sacr.  Ediz.  di  Veuez.  ÌT21.  p.  397. 
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nore,  e  con  bnona  messe  di  ferri  ustori!  é  di  coltelli,  e  pieno 
il  laMnro  de' miracoli  operati  da'Chirargi  saraceni.  Questa  ope- 
rosità, questa  intraprendenza  formava  il  patrimcmio  de*  nòstri 
Qìrurgi,  i  quali  accoglievano  i  nuovi  metodi,  i  nuovi  istru- 
in«ti,  i  nuovi  farmaci;  e  cosi  V  Italia,  e  massime  Salerno,  in 
que'  tempi  formavano  il  centro  della  vita  e  del  vigore  dèi  po- 
poli occidentali,  e  dalle  nostre  Terre  come  raggi  si  diffonde  ve- 
no  nel  resto  di  Europa,  e  soprattutto  in  Francia,  regione  vici- 
na ,  abitata  da  un  popolo  col  quale  aveva  rapporti  di  una  lin- 
gua di  comune  origine,  e  uniformità  di  gusti  e  d*  indole  ;  po- 
polo abantico  provveduto  di  un  istinto  generoso  e  di  un  anfano 
energico. 

Vedremo  intanto  da'  fatti  che  sarem  per  narrare  che  la  Chi- 
rurgia, come  tutte  le  branche  dell'  arte  salutare ,  cominciava 
jn  Salerno  con  le  cognizioni  e  con  le  dottrine  proprie  di  quella 
Scuola,  senza  altra  addizione  che  quella  ivi  portata  da  Costan- 
tino. Si  vedrà  allora  che  il  progresso  serbato  dalla  medicina 
in  generale,  si  può  applicare  esattamente  alla  Storia  della  Chi- 
rurgia in  Salerno  e  nella  intera  Italia;  e  perchè  si  riconosca 
anticipatamente  questo  corso  ascendente  della  Chirurgia,  in 
prova  di  ciò  che  sarò  per  dire  invocherò  innanzi  tutto  la  te- 
stimonianza di  uno  scrittore  sincrono ,  straniero ,  e  bene  in- 
teso de'  primordii  della  Chirurgia  risorgente,  qual'  è  Guido 
di  Cbauliac.  Egli  con  la  semplicità  e  con  la  franeheiza  de' tem- 
pi suoi  determina  assai  bene  alcuni  punti  storici  die  riguarda- 
no queir  epoca  tanto  poco  studiata  e  tanto  mal  conosciuta* 
Dopo  aver  brevemente  ricordati  i  greci  e  gli  arabi ,  passa  di 
aallo  alla  chirurgia  de'  t^npi  suoi ,  ed  in  ciò  non  sa  indicare 
altri  che  Italiani.  £  pone  innanzi  tutti  Ruggiero,  Rolando  ed 
ì  quattro  Maestri,  qui  lÀbro$  $peciak$  de  ehirurgia  eiidtrmU^ 
ei  miftta  empirica  ei$  miscuerunt;  e  poiché  Ruggiero  con  sicii-' 
rezza  fu  della  Scuola  salernitana  e  Salernitano  egli  stesso,  on- 
de i  quattro  maestri  di  quella  scuola  si  occuparono  a  comen- 
darlo,  e  Rolando  non  fece  altro  che  trascrivere  l' opera  di  Rug- 
giero ,  come  egli  stesso  confessa ,  per  tali  ragioni  i  primordii 
della  chirurgia  moderna  vennero  da  Salerno.  Né  vale  dopo  di 
essi  far  menzione  di  Jamerio,  uomo  sconosciuto,  e  forte  an- 
eli'egli  Italiano,  poiché  Guido  dice  che  mischiò  all'opera  mol- 
to di  chirurgia  veterinaria,  ed  anch'  egli  prese  la  maggior  parto 
da  Ruggiero.  Quindi  come  secondo  passaggio  della  Chirurgia 
la  d'uopo  venire  a  Bruno  da  Longobucco,  il  quale  salii  dieerele 
ikUi  {Meni,  et  Àtieermae  et  operaiionem  Albueasis  in  eummam 
reiegU.  Ed  ecco  come  per  opera  di  questo  Calabrese,  la  chirur- 
gia modellata  da'Saleraitant  sulle  opere  de'  bassi  tempi  greco- 
latini,  cominciò  ad  arricchirsi  di  molte  cose  Galeniche  e  degli 
arabi.  E  questo  scrittore  corrisponde  precisamente  a'  tempi  in 

cui  le  tr  aduttoni  delle  opere  erano  nelle  mani  di  tutu»  non  foto 
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in  Italia  che  le  aveva  ricevute  la  prima,  ma  anche  negli  altri' 
paesi.  Segui  Teodorioo,  il  quale  non  fece  altro  che  trawrivere 
firuno  (rapiendo  omnia  quae  Brunus  dLtil)^  ed  aggiugnendovi 
qualche  cosa  della  pratica  del  suo  maestro  Ugone  da  Luoen* 
Il  terzo  passaggio  fu  quello  di  Guglielmo  da  Saliceto,  il  quale 
cominciò  a  far  uso  del  proprio  criterio,  riunì  di  nuovo  la  me» 
dicina  alla  chirurgia,  e  diede  principio  ad  una  specie  di  medl*» 
cina  nazionale,  che  prendendo  ciò  che  V  esperienza  aveva  mo- 
strato  più  utile  neogreci,  negli  arahi,  e  negl' italiani,  lo  fuse 
In  un  sistema  proprio  e  particolare.  Quindi  Guido  diceva  di 
Guglielmo  magi$  valorU  fuU  etjudieio  vmo  sofis  bene  dixU.  Lan- 
franco che  venne  appresso  segui  Guglielmo,  ed  egli  stesso  Inau- 
gurò, per  cosi  dire,  la  chirurgia  francese. 

Ecco  i  tre  passaggi  della  chirurgia  italiana,  corrispondeett 
a' tre  passaggi  della  scienza  in  generale,  espressi  abhastania 
chiaramente  da  Guido  di  Chauìiac  fin  dal  1363.  Essa  fu  prime 
latina,  indi  arabo-greca,  e  poscia  eclettica  ed  italiana.  La  qua! 
cosa  meglio  si  rileverà  continuando  ad  esaminare  il  racoonle 
dello  stesso  Guido.  Costui,  dopo  de'  chirurgi  sopra  nominati, 
passa  a  parlare  de^  chirurgi  de'  tempi  suoi ,  e  ne  cita  alcuni , 
cioè  Nicola  Catalano  in  Tolosa  ;  maestro  Boneto  figlio  di  Laa* 
franco  (oriundo  italiano)  in  Montpellier;  maestro  Pellegrino 
e  maestro  Mercadante  in  Bologna  ;  maestro  Pietro  de  Bonanio 
in  Lione  ;  ed  in  Avignone  maestro  Pietro  de  Arelata,  maestre 
Giovanni  di  Parma  (entrambi  italiani)  ed  egli  stesso.  Parlan- 
do poi  delle  sette  chirurgiche  esistenti  a'  tempi  suoi.  Guida 
sempre  conforme  a' tre  periodi  storici  sopra  indicati,  cita  cin- 
que sette,  delle  quali  tre  sono  le  principali,  mentre  le  altre  due 
non  meritano  considerazione ,  perchè  una  riguarda  I  militi 
tedeschi  che  usavano  gli  scongiuri,  ed  alcune  pratiche  grosso- 
lane, e  l'altra  riguarda  le  donnìcciuole  quiie  ad  sohs Sanctos da 
omnibus  aegriiudinibm  imfirmos  releganl.  Le  vere  sette  chirurgi- 
che scientifico  pratiche  descritte  da  Guido  come  dominanti  e 
que'  tempi  sono  quindi  tre  e  tutte  italiane,  e  corrispondenti 
a' tre  passaggi  sopra  indicati.  La  prima  era  di  Ruggiero,  di  Ro- 
lando e  de'  quattro  maestri,  che  curavano  le  ferite  e  gli  ascessi 
con  gli  ammollienti;  la  seconda  di  Bruno  e  di  Teodorico  che 
li  curavano  coi  disseccanti  e  col  vino;  e  la  terza  di  Guglielmo 
da  Salicelo  e  di  Lanfranco,  che  volendo  tenere  una  via  di  mez- 
zo, usavano  dolci  unguenti  ed  empiastri. 

Cosi  i  tre  passaggi  storici  sono  confermati  dalla  chirurgia 
in  epoche  ancora  più  basse  della  medicina  ;  e  Ruggiero  e  U 
sua  Scuola  rappresentano  la  chirurgia  indigena.  Bruno  ed  i  suoi 
seguaci  la  chirurgia  greco-araba,  e  Guglielmo  di  Saliceto  e  Lan- 
franco i  primi  passi  nella  Chirurgia  italiana  eclettica,  che  pro- 
gredendo nel  decimoquarto  e  decimoquinto  secolo,  giunse  nel 
decimosesto  a  quella  massima  perfezione  che  pQteYWO  permei-* 
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fere  i  tempi.  La  qual  cosa  ancora  ci  pone  in  grado  di  stabilire 
a|>firos»iiiiQtivamente  l'epoca  in  cui  fiori  Ruggiero,  vale  a  dire 
intorno  al  1220 ,  e  deve  credersi  di  non  molto  posteriore  ad 
Albncasi .  se  pur  iion  si  voglia  stabilire  per  suo  contempora- 
neo piò  giovine»  É  vero  che  Freind,  secondo  le  testimonianze 
di  Casiri,  fa  morire  Albucasi  al  1122;  ma  queste  vaghe  oon- 
gbiettore  sono  contrastate  dall'osservazione  fatta  da  Portai,  il 
foale  riflette,  che  parlando  Albucasi  delle  frecce  usate  daTur- 
chi,  e  di  foesti  non  avendosi  notizia  prima  della  metà  del  do- 
dicesimo secolo,  si  deve  supporre  che  Topera  fosse  stata  scrit- 
ta dopo  questo  teqipo.  Comunque  sia  fra  l'opera  scritta  in  Cor- 
dova da  Albucasi^  e  quella  scritta  in  Italia  da  Ruggiero  non 
dovè  frapporsi  lungo  tempo,  e  per  quanto  lungo  questo  sia 
stato  certamente  Ruggiero  non  ebbe  cognizione  dcir  opera  del- 
r  Arabo,  perchè  non  lo  cita ,  e  neppure  ne  descrìve  i  melodi* 
ST  inganna  quindi  Quesnay  quando  senza  ragione,  e  senza  pro- 
va ,  afferma  che  Ruggiero  abbia  molto  preso  da  Albucasi ,  e 
glnstam^ìte  Malgaigne  soggìugne:  ceti  une  a$$ertùm  kmi  à  faU 
lUMtriéep  ed  io  direi  ancora  assurda  e  calunniosa* 

Dopo  di  Ruggiero  non  per  ordine  di  data ,  ma  solo  per  or- 
dine di  dottrine,  viene  Rolando,  il  quale  doveva  fiorire  verso 
il  1250,  ed  almeno  venti  anni  dopo  vennero  t  maestri  Salemi-. 
toni,  onde  il  primo  ricopiò  Topera  di  Ruggiero,  ed  i  quattro 
maestri  comentarono  le  opere  di  entrambi.  Ugo  da  Lucca  fio- 
riva intomo  al  1200,  e  Bruno  da  Longobucco  scrisse  verso  il 
12S0,  cioè  circa  20  o  30  anni  dopo  Ruggiero  ;  onde  Guido  da 
Chattliac  die  scriveva  alla  metà  del  decinioquarto  secolo  chia- 
mava neotmei  Bruno,  Teodorico,  Guglielmo  e  Lanfranco,  per 
distinguerli  dalla  Scuola  di  Ruggiero  che  fioriva  50  a  60  anni* 
prima,  e  che  quando  vuol  citare  per  ordine  di  epoca  k)  stesso 
Guido  chiama  antiqui.  D'altronde  è  venuto  il  Codice  Parigino 
delle  Gloise  de  quattro  Maestri^  scoverto  dal  dott.  Dareniberg, 
a  dissipare  ogni  dubbio,  ed  a  mostrare  che  Ruggiero  pubblici^ 
la  sua  Chirurgia  nel  1230 ,  e  die  questa  opera  fu  lavoro,  con- 
temporaneo di  tutt*  i  maestri  delta  scuola.  Eccone  le  parole  : 
Melatu  ergo  quorundam  Sociorum,  anno  ab  ineamatione  Domini 
M'CC'XXX  factum  fml,  teu  eomposUum,  i$(ud  opus,  et  non  a 
Magistro  Roger  io  $olum,  sed  a  (ribus  atiis  cum  eo  ;  veruna  ipee  ma 
nomine  intitulavil.  (C.  S.  T.  II.  p.  605). 

Conviene  ora  a  sostegno  delle  cose  esposte  fare  un  esame 
crìtico  delle  opere  di  queste  tre  Scuole  per  mostrarne  la  pro- 
gressione e  le  dottrine* 

La  Scuola  di  Salerno  evidentemente  wm  fece  altro  che  ri^ 
durre  a  forma  scrìtta  la  chirurgia  pratica  esercitata  per  tradi- 
zione; vate  a  dire  ridusse  F  empirismo  a  precetti  di  arte.  L'Au- 
tore della  Trotula  cominciò  il  primo  a  far  ciò  per  le  mnljttie 
delle  dujme^  registrando  lai^rAtica  di  quella  celebre  donna  delfai 
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miedeMina  Scuola  ;  per  la  flebotomia  venrie  fatta  la  Medesima 
cosa  dai  Maestri  di  oiiella  Scuola  nel  Regimen  Mrnjlalii,^  poscia 
da  an  altro  nutearo  Salernitano^  cioè  da  Mauro  dopo  la  metà  étì 
XlIsecolo.QiftestosteasOt  in  una  sfera  più  larga^proceurèdi  fa#e 
Ruggiero  abbracciando  tutta  la  chirurgia.  Né  certo  egli  aispae- 
eia  per  Autore  originale,  né  noi  abbiam  bisogno  di  andar  eec* 
cando  da  chi  Ruggiero  prese  la  sua  chirurgia^  poiché  egli  diia- 
r amente  indica  essere  sorgente  de'  suoi  scritti  la  pratica eomo- 
ne  de*  tempi  suoi ,  Tale  a  diro  la  tradizione  ridotta  a  legge 
si!ritta,  non  che  pure  quel  che  aveva  appreso  nelle  pubbliche 
e  nelle  private  lezioni  di  un  egregio  dottore  e  nelle  note  clini- 
vhe  prese  d  a  costui.  Né  per  pratica  comune  deve  intendersi 
quella  degli  entrici  e  degli  ignoranti,  ma  quella  degli  uomi- 
ni culti  suoi  oompagni  uell* esercizio  dell'arte.  Ciò  rilevasi 
chiaramente  dalle  seguenti  parole  della  sua  prefazioneal  I.  Li- 
bro :  Sociorum  not^trorum  el  illuttrium  virorum,  ui  operari  eon* 
suevitnus^  in  $0ripli$  redigere  deliberala  ralione  cemuimut^  utcu- 
rum  quam  a  nokis  reciperenl  relinere  valeant;  non  che  dalla  in- 
troduzione al  secondo  Libro  ove  dice  :  Quaecumque  a6  egregia 
doclare  commimiter  el  privalim  recepii  el  die  eju$  ecriplie  kabere 
vaJuip  ordine  in  scripti»  redigere  decreti. 

Ecco  il  primo  documento  della  chirurgia  nazionale,  ecco  11 
primo  registro  delle  pratiche  italiane,  e  la  prima  opera  appo- 
sitamente scritta  della  Chirurgia  moderna.  Questo  scopo  che 
l'Autore  si  aveva  prefisso,  questo  metodo  adottato  di  racco-» 
glicrc  la  pratica  degli  uomini  istituiti,  Sociorum  nosirorum ,  #- 
lusirium  virorum.  egregii  doc'oris,  lo  dispensa  da  ogni  autorità, 
da  ogni  ricerca  di  erudizione,  che  sarebbe  riuscita  inopportu- 
na in  un  semplice  inventario  di  fatti.  Non  cita  alcun  Autore, 
non  già  perchè  Salerno  fosse  stato  povero  in  Chirurgia,  come 
dice  Malgaigne,  ma  perché  non  era  questo  il  suo  scopo.  Che 
cerio  falla  relazione  a' tempi  non  potevasi  dire  povera  una 
Scuola  che  conosceva  quasi  ^utta  la  letteratura  chirurgica  an- 
tica, escluso  Celso,  e  che  aveva  avuto  diversi  trattati  chirur- 
gici sia  compresi  nelle  opere  generali  degli  Scrittori  Salerni- 
tani, sia  nelle  opere  speciali  di  Costantino,  di  Trotula,  di  Mau- 
ro, ec.  La  vera  ragione  era  che  egli  scriveva  una  chirurgia  di 
tradizione  e  non  una  Chirurgia  di  erudizione ,  un  opera  di 
fatti  e  non  di  opinioni,  e  voleva  essere  tutto  italiano,  senza  es- 
sere né  greco,  nò  latino  e  molto  meno  arabo. 

Ma  in  mezzo  a  tante  contrarie  opinioni ,  quale  patria  asse- 
gneremo a  Ruggiero  ?  Salerno  :  e  ciò  non  solo  per  la  tradizio- 
ne, e  perchè  Salernitano  Io  dicono  numerosi  Codici  antichi, 
massime  del  XIII  secolo;  ma  ancora  perchè  Salernitana  ò  la 
sua  dottrina,  e  le  suo  stesse  citazioni  sono  di  cose  Salernitane* 

Il  suo  nome  appartiene  ad  una  famij^lia  distinta  di  Salerno, 
la  quale  fin  dall'  undecimo  secolo ,  ed  anche  prima  era  citata 
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lie'dfplmni  di  quella  città,  ed  era  ascritta  a* genti  di  nobilti  Sa- 
lernitana. Delia  stessa  famiglia  vuoisi  essere  Trotula  de  Rug- 
giero, e  posteriormente  un  gran  numero  di  Medici  Salernitani 
di  quel  cognome.  E  chi  per  poco  si  vena  su'  diplomi  Salerni- 
tani troverà  spésso  spesso  citato  un  Ruggiero  qualunque,  senza 
prenome.  Ma  il  documento  poi  che  prova  evidentemente  tanto 
la  patria  di  Ruggiero,  quanto  l'epoca  in  cui  fiori  è  quello  ripor^ 
tato  da  Ughellio  (1)  che  trascriverò  nel  parlare  di  Matteo  Sii- 
vatico,  ove  si  trovano  fra  i  testimoni  intervenuti  citati  i  nomi 
doni.  Eufrano  di  Porta,  «agisteo  Rogbrio  db  Sausrno,  mag. 
MaUhaeo^  mag.  Mauro,  ete.  L' epoca  a  cui  si  riferisce  V  inserto 
è  del  1250  nel  quale  poteva  vivere  quel  RuggierOt  che  pubbli- 
cava la  sua  opera  nel  1230  ;  dal  che  risulta  documentata  la  pa- 
tria Salernitana  di  Ruggiero,  e  T  epoca  nella  quale  illustrava 
quella  scuola,  e  ne  pubblicava  le  pratiche  chirurgiche  tradizio- 
nali (2). 

Questo  stesso  inoltre  è  provato  dalle  dottrine  che  professa, 
dagli  Autori  che  imita,  fra' quali  avvi  Guarimpoto,  di  cui  tra- 
scrive evidentemente  e  quasi  letteralmente  un  processo  nella 
frattura  delle  costole,  e  da  ultimo  dalle  citazioni  della  pratica 
sua  stessa,  mentre  in  alcune  occasioni  per  farsi  meglio  inten- 
dere ricorre  al  volgare  Salernitano  come,  quando  parla  del 
lattime  in  cui  dice  :  $uperfluil€Ue$  quaedam  noicufUur  in  eapiu^ 
quae  vulgari  Saleenitano  ruva  vel  rufa  didtur  (  Lib.  I.  eap. 
19.).  Ed  anche  ora  questa  malattia  è  chiamata  ruca  dal  volgo 
Salernitano  e  dal  Napolitano. 

Altri  poi  e  Godici  ed  autori  citano  Ruggiero  col  titolo  di 
Parmmsef  onde  una  specie  di  accrràitata  tradizione  lo  dice  di 
Parma  ;  ma  allievo  della  Scuola  di  Salerno.  Ma  quale  prova  si 
ha  per  credere  piuttosto  ad  una  vaga  opinione ,  ami  che  alle 
ragioni  testò  addotte?  Ninna.  E  lo  stesso  P.  Abbò  (3),  il  tuo 

(1)  Hai.  Sacr.  Tom.  TU.  Ediz.  II,  Yen  171. 

(2)  Più  importante  sarebbe  un  Diploma  da  me  trovato  nell*  Archivio 
di  Montevergine,  ove  non  mancasse  di  data  topica  e  non  andasse  fra 
gì*  incognilL  Esso  è  del  121 1 ,  e  riguarda  un  tiglio  di  un  Ragg  ero  me- 
dico. Il  docomento  porta  T  intestazione  diOUone  IV  Imperatore  t  il 
quale,  come  si  sa,  invase  Napoli,  Salerno  e  gran  parte  del  Regno  da 
novembre  1209  fino  all2ll ,  ansi  nella  città  di  Napelli  le  pubbUche 
scritture  segoitarooo  a  portare  il  nome  di  OUono  lY  fino  al  1213.  U 
mio  eradito  amico  Matteo  Ganiera  tiene  un  diploma  che  riguarda  i 
fratelli  Franco,  della  regione  di  SignOf  i  quali  hanno  per  Avvocato  Jlo* 
pertum  ffridariuimum  medieumf  e  qoMto  Diploma  comincia  cosi  :  «  Die 
XXY  novembris  Indict.  III.  Neapolis.  Imperante  domino  nostro  Otto- 
ne lY.  Imperatore  anno  Yl  (1213)  et  eius  domUiationis  dvitalis  KeapoU 
annolY». 

(3)  Hem.  degli  Scrit.  e  Lett.  Parmlg.  Tom.  I.  p.  118. 
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conUnuatore  Pezzana  (1)  non  riportano  alenn  dorameiitoiiè  al» 
cuna  ragione  probabilmente  per  dichiararlo  di  Parma.  HalleT 
è  ancora  dubbioso,  perchè  mentre  nella  Biblioteca  Chirurgi- 
ca (2)  Io  dice  Salernitano,  nella  Medica  (3)  poi  lo  chiama  Par- 
mense ed  allievo  della  Scuola  di  Salerno.  Nulla  dirò  poi  delia 
opinione  di  Brambilla  (4)  che  senza  alcuna  ragione  lo  dice  di 
Piacenza;  né  dell'opinione  di  coloro  che  credono  a  diversi 
Ruggieri  contemporanei,  cioè  uno  di  Salerno ,  uno  di  Parma, 
uno  di  Venezia,  uno  della  Provenza,  un  altro  Inglese,  nn  altro 
Parigino.  Che  anzi  si  può  agevolmente  indovinare  il  motiva 
perchè  si  è  detto  Parmense.  È  certo  che  negli  antichi  Codici  il 
nome  di  Ruggiero  è  senza  la  indicazione  della  patria  ;  è  cerio 
altresì  che  V  aggiunto  della  Patria  vi  è  stato  posto  dopo  il  de- 
cimoquarto secolo  ;  è  certo  inOne  che  non  si  trova  pubblicata 
la  chirurgia  di  Ruggiero  nel  nome  dell'  Autore  prima  dell'  o- 
dizione  de' Giunta  del  1546,  ed  antecedentemente  non  si  co- 
nosceva che  la  redazione  di  Rolando  che  terminava  cosi  :  Ego 
Rolandut  Parmensis  in  opere  praesenU  iuxUi  meum  pane  in 
nibtis  sen$um  el  liler€Uuram  Rogerii  $um  $eculu$.  Tali  le 
ni  del  1498,  del  1499  del  1513  (5)  del  1519  tutte  Venete,  neUe 
quali  fra  le  opere  chirurgiche  e  come  opera  chirurgica  è  com- 
presa la  Pratica  Medidnae  di  Ruggiero,  e  per  la  Ghirugia  il 
comento  di  Rolando  Parmense.  Chi  non  vede  la  confusione  che 
si  è  fatto  in  quel  tempo  tra  Ruggiero  e  Rolando,  e  come  il  Par- 
mensis  (6)  di  Rolando  sia  passato  a  Ruggiero?  Ovvero  come 
attaccando  Rolando  intimamente  a  Ruggiero^  come  il  discepo- 
lo al  maestro,  Timitatore  all'originale,  siensi  creduti  della  stessa 
patria? 

In  alcuni  codici  Ruggiero  vienqchiamato  figlio  diFrugardo, 
ma  ciò  parimenti  nulla  prova,  né  offre  alcun  lume  per  chia- 
rire la  storia  di  questo  Chirurgo.  Haller  poi ,  Tiraboschi ,  de 
Vigiliis  (7],  Affo,  Sprengel,  ec.  dicono  che  fu  Cancelliere  della 
Università  di  Montpellier;  ma  non  si  trova  segnato  in  alcun  do- 

(1)  Supplem.  Tom.  VI  pag.  45. 

(2)  fiib.  Chir.  ium.  I.  p.  144. 
|3)  nib.  Med.  Tom.  I.  p.  435. 

(4)  Stor.  delle  scop.  med.  ante.  eie.  T.  L  p.  76. 

(5)  Docamento  n."*  91. 

(6)  Vi  sarebbero  gravi  ragioni  da  sostenere  che  b  stesm  Rolando  sia 
^hU)  Saleroilano,  perchè  In  Salerno  esisteva  il  cognome  o  sopraonoma 
!*armeMe  poco  dopo  la  mela  del  XII  secolo ,  circa  on  secolo  prima  ék 
quando  fiorì  Rolando.  Ei  pare  che  sia  stato  un  vero  cognome  preso  la 
prima  volta  sia  dalia  patria»  sia  da  altre  ragioni  :  imperocché  si  trova 
in  on  Diploma  deir  Archivio  Cavense,  citato  an  Giovanni  Barmema 
nel  1161,  ed  un  Barlolomeo  Pùrmense  nel  1 171.  Yeggansi  i  Doconmi 
to93-94. 

(7)  De  Vig.  a  Rerenzeofeld.  BU).  Cbir.  Vindob.  1781. 
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eomcnto,  ed  Astrae  ed  Amorenx.  elio  «e  noRono  orcupati,  non 
Iian  potuto  trovarne  notizia.  Anzi  non  ha  guari  Lajart  (1)  ha 
fatto  istituire  espressamente  molte  ricerche  da  Broussonnet  o 
-da  Kahnholtz,  e  tutte  sono  riuscite  infruttose.  Ciò  peraltro  non 
ha  impedito  al  Lajart  di  comprendere  Ruggiero  ft*a  gritaliani 
che  si  recarono  ad  esercitare  in  Francia  la  Chirargìat 

Riguardo  all'epoca  in  cui  florl  Ruggiero  vi  è  anche  molto 
dissentimento.  Il  maggior  numero  degli  storici  lo  fa  fiorire  dal 
'1240  al  1250,  e  ciò  per  la  grave  ragione  ch'è  citato  da  Bruno 
'da  Longobucco,  che  scrisse  nel  1252.  L'argomento  è  veramen- 
te specioso,  e  per  questa  ragione  medesima  noi  citando  Ippo- 
rrate,  un  giorno  daremo  occasione  a  farlo  credere  nostro  con- 
temporaneo. L'altro  argomento  A  che  i  Codici  delle  opere  di 
Ruggiero  sono  tutt^  del  secolo  XIII  ;  come  se  uno  Scrittore  che 
fiori  dopo  la  metà  del  XII  secolo  dovesse  per  necessiti  aver 
trasmesso  autografi,  né  le  sue  opere  a^'^essero  dovuto  ricopiar- 
*8i  se  non  lui  vivente.  Che  se  si  fosso  posto  mente  al  passaggio 
della  Chirurgia  per  le  tre  gradazioni  sopra  indicate,  si  sareb- 
be facilmente  veduto  che  la  mancanza  di  citazione  degli  Arabi, 
'o  le  dotttrlne  puramente  latine  insegnate  da  Ruggiero,  prova- 
no che  abbia  scritto  poco  dopo  del  1 180,  epoca  in  cui  comin- 
ciarono a  diiTondersi  le  prime  traduzioni  di  Gerardo  di  Cre- 
mona de' Libri  Arabi,  che  Ruggiero  non  mai  conobbe. 

Intanto  molti  Storici,  fra' quali  Freind  (2),  PorUl  (3),  E- 
ioy  (4),  Quesnay  (5)  eie.  asseriscono  con  molta  franchezza  che 
Ruggiero  abbia  copiato  Albucasi,  e  per  dippiù  sia  stato  plagia- 
rio di  mala  fede ,  non  avendolo  giammai  nominato.  Lajart  (6) 
non  contento  di  ciò  dice  che  portò  in  Francia  le  dottrine  di 
Albucasi,  e  che  il  favore  che  incontrò  in  Francia,  in  Gernia- 
nia  ed  in  Inghilterra  dipese  precisamente  da  questa  cagione, 
cioè  dalla  facilità  che  aveva  avuto  di  studiare  Albucasi,  che 
allora  si  conosceva  soltanto  in  Spagna  ed  in  Salerno.  É  vero, 
soggiugne,  che  Ruggiero  non  ricopia  a  parola  Albucasi,  ma 
poiché  ne  riproduce  i  precelli  principali ,  non  può  assolversi 
dal  rimprovero  di  nou  aver  indicato  una  ^ola  volta  la  sorgente 
delle  sue  dottrine,  mentre  ostenta  di  citare  continuamente  Ip- 
pocrate.  Girodat  (7)  va  ancor  più  lontano,  e  con  bratta  ingra- 
titudine maledice  a'chirurglii  italian  che  portarono  la  chirur- 

(1)  Add.  a'doc.  della  Slor.  di  Frano. 

(2)  Histor.  of.  mod. 

(3)  llistor.  de  Tanai.  T  L 

,   (4)  Dici,  hist.  de  la  med.  T.  IV. 

(5)  Hecher.  sor  V  erigili,  de  la  Chir. 
«^  (6)  Ducam.  della  slor.  se.  e  leti,  della  Fra  n.  rapp.  al  faecd.  Xllf. 

(  7}  Hist.  de  r  orig.  et  dcs  progr.  de  la  Cbir .  cu  Francc.  Paris  1749. 
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f;\à  In  Frahdii«  pètcìì  è  imbevuti,  egli  dice, delle  dottfin«f  urah^ 
interruppero  T  unità  deirhi.«egnamentò,  e  produssero  sette  di- 
verse! Ma  di  <tnal  in^itiiìimpnto  intende  parlare?  Forse  di 
ifuello  di  cui  parla  Guido  da  Gliauliac  e4ianfrauco  «  che  dico- 
no cite  fino  al  cader  del  secolo  XllI  non  vi  furono  in  Francia 
che  cliirurgbi  idioti^  appena  meccanicatnente  istruiti  di  qual- 
che pratica  «  e  che  non  sapevano  leggere  neppure  la  propria 
lin^a? 

Ma  lasciando  stare  l'età  in  cui  fiori  Buggiero;  lanciando  staro 
che  non  citò  né  Albucasi  né  alcun  altro  Àrabo  in  uu  tempo  che 
si  aveva  trasporto  per  le  citazioni  :  accuse  tanto  gravi  avrebbe^ 
ro  dovuto  almeno  poggiarsi  sopra  un  confronto  ft'a  T  opera  di 
Albucasi  e  quella  di  Ruggiero*  perchè  allora  avrebl>ero  veduto 
che  forma  e  dottrina,  lutto  diOerisce,  perché  partono  da  Scuole 
diverse»  Vediamolo. 

£  prima  di  lutto  la  distribii/Zione  4eir  opera  è  interameute 
diversa.  Albucasi  dislinjìiìe  la  chirurgia  In  tre  libri,  nel  primo 
de'quali  parla  del  cauterio^  nel  secondo  delle  malattie  chirur- 
giche del  capo,  del  petto  e  dell'addome,  delle  ferite  ^  delle  fl^ 
stole»  deir  estrazione  delle  saette,  della  flebotomia  ,  delle  ven- 
tose »  etc.  ;  e  nel  terzo  traila  dette  fratture  e  delle  lussazioni. 

Ruggiero  poi  divide  la  sua  opera  in  quattro  librii  Ael  prinio 
dei  quali  tratta  delle  miilatlie  della  testa;  nel  secondo  di  quel- 
le del  collo;  nel  terzo  di  quelle  delle  estremità  superiori  *  del 
nello  e  delPaddome;  e  nell'ultimo  dei  morbi  delle  estremila 
inferiori»  della  lebbra  e  dello  spasmo. 

K  qui  vorrei  che  si  ponesse  mente  non  solo  alla  distribu- 
zione tutta  diversa  delle  materie;  ma  ancora  alla  fedeltà  ser- 
bata da  Ruggiero,  alla  distribuzione  perfettamente  anatomica 
delle  malattie,  non  allontanandosi  in  ciò  minimamente  dagli 
usi  di  tutt'i  Maestri  Salernitani,  eh' è  quello  stesso  di  tutti  gli 
scrittori  Galenici  de*  bassi  tempi  greci  e  lathii»  Ne  risulta  da 
questa  diversità  di  forma  che  in  Albucasi  avvi  piuttosto  lo  spi- 
rito di  uu  trattato  di  operazioni  chirurgiche^  mentre  Ruggiero 
ha  Inteso  scrivere  una  formale  istituzione  dì  malauie  chirurgi- 
che. Per  tal  ragione  in  quello  molte  malatttle  trovansi  trattate 
incidentalmente  nel  parlare  delle  operazioni;  in  questo  le  ope- 
razioni sono  soggiunte  a  ciascuna  malattia  ;  in  quello  predo-* 
mina  la  meccanica  manuale,  in  questo  T  opera  della  mano  for-* 
ma  parte  di  tutta  la  terapeutica  e  quindi  uè*  rimedii  applicati 
o  ingeriti.  C  questa  differenza  è  cosi  fondamentale  che  baste- 
rebbe sola  a  mostrare  che  Ruggiero  ha  potuto  tener  presente 
tuli' altro  modello  fuor  che  Albucasi. 

Dalla  forma  passando  al  fondo,  conviene  inttattzi  tutto  tener 
presenti  due  cose  che:  L^  gli  Arabi  presero  il  fomkr delle  loro 
dottrine  e  delle  loro  pratiche  da-6aleno  e  da'Galenlstl,  I  quali 
costituirono  ancor  la  sorgente  delle  dottrine  e  delle  pratiche 
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S«ilernitaDe,o  qnindi  Aibucasi  e  lluggtcro^soAzaesflerdtconò-^ 
sciuli,  possono  coovenire  nelle  cose  princi|iali,che  non  appar- 
tengono né  all'uno  né  all' altro;  2.  che  Oistantiao  avevB  scritlo 
^ià  un  trattato  di  Chirurgia,  e  quindi  i  Salernitani  fief  altra  via 
aveano  già  cognizione  di  alcune  pratiche  arabe.  Premesso  ciò 
prendiamo  a  caso  una  malattia  qualunque,  per  esempio  la 
frichiasi  «  e  mettiamo  a  confronto  l'Arabo  ed  il  Salernitano. 
Quello  dedica  a  tal  uopo  il  cap.  Xil  del  Lib.  II.  col  titolo:  De 
elevalwtie  pilorum pungentium  inoculo;  e  Ruggiero  ne  tratta 
ite!  cap.  XXlll  del  primo  libro  col  titolo:  De  pilit  qui  praeler 
naturam  $unt  in  palpebrisi  cui  premette  per  introduzione  ildap. 
XA;I1.  de  AegritìAdinibus  octUorum.  Mettiamoli  a  confronto. 


'^Albucad 

De  e1e\'atìone  pilorum  pungen- 
linm  in  ociiio.  Operalio  in  ilio  esit 
^ul  accipias  acum  subUlem  et  tn« 
Ironìillas  in  eum  fìlum  ex  scia 
sublill  »  delude  dmjuiige  exlitmil  • 
lalej:  ejuii  ei  collìgrs  utranque  no- 
ihì  5uhiilì  valde,  et  sii  longitudo 
pllorom  palmiis,  deinde  compone 
In  alinxont'itl  filnm  aliod  snblile 
sub  ro,  ci  iM^la  exlremilales  (*jus, 
^delude  ponnl  ififiniiin  caput  suum 
én  sinu  tuo,  et  sìt  ad  soleiii  ut  ela- 
re vldeas,  quoniam  efì  operai  io 
subtiliSf.  et.ob  e:kiUtatem  visum 
ferme  fugiens  «  deinde  iu(romille 
acom  cuni  alinxonlati  in  radiccm 
palpebrae,  et  fac  eam  penetrare 
paippbram  feslinanler  «  dorìèc  ex- 
tralias  eam  super  pilum  nalora- 
^cm,  deJnde  trahe  Ipsnm  usque  su- 
pra  aliiixonlatt  «  et  Intromilte  in 
alinxootati  illum  plluni,  si  est  onus 
aut  alter«  aot  paolo  plures»  deinde 
irahe  manum  toam  cum  eo  doncc 
egredialur  piluscumalinxontati  in 
palpebra  eum  pilu  luMurali.  SI  au- 
iem  tralialur  alinxontati  et  ooii  e- 
gredialnr  pilos,  contralies  alinxoo- 
iali  ad  inferiora  cum  filu  qood  tn 
posuisti  In  ea  donec  egrediator 
allnxonlali  ex  foramlnesuperiorev 
ut  vjcleas  eum  dare  «  tuoc  enim 
extrahes  alinxonlati  et  filom ,  et 
exhrahe  utraqoe  ,  et  claode  oco- 
lam  t  et  dimiUe  ipsnm  clausom 
diiubus  diebus  aut  tribus  donec 


Ruggiero. 

De  Argritudinlbos  ocuIormn.O- 
cuir  alìquando  rubent  et  lachri- 
manl ,  et  pili  praeler  natoram  in 
palpebri»  oonlioentur ,  qui  mordi- 
celi ioiiem  in  eih  lacientes ,  oculos 
lacliryinare  compellnnl  ;  aliquan- 
do  rubent  el  tochrimant  «  nec  ipsi 
pili  practer  natoram  io  palpebris 
cfuilinentur :  quia  stipili  praeler 
naturam  in  palpebri»  cootioeotnr 
sic  snbvenire  vaJem.ns* 

81  pili  praeler  natoram  in  pai- 
pebrisconlinenlortél  fàerll  In  pal- 
pebris molla  carnosliast  ot  pili  so- 
perflul  vklerì  non  poitint  primo 
fricentor  palpebrae  Inlferlos  «om 
foliis  parielarlae  ;  el  eom  sangnis 
exierit ,  et  carne  mluola  pili  com- 
paruerinl  »  com  piclgarolis  retor- 
tis  pili  radicilus  evelhmlor:  poslea 
superponator  altmmen  ovi ,  et  si 
fuerint  In  byeme,  aliqoanlolom  de 
croco  hi  albumine,  retolvalor ,  et 
qooties  pili  Ibidem  renali  ftoerlnl. 
Idem  fiat.  Mpebra  vtro  Ha  sem- 
per  ligelnr  t  ot  soperios  ooaiprl- 
malur.  SI  vero  non  foerit  ibi  mu- 
la carnositas»  pilos  evellaSt  etcoos 
folils  praedictis  palpebras  lirica  » 
ila  quod  sanguinem  endltant  :  el 
procedas  ut  dlctom  est  siiperlaS  in 
eademcora.  Ardpe  soceom  dma- 
rom  rnbel  el  absinthti  com  albo- 
mine  ofi  et  aoperpone. 
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adbaercal  plli^loooiiiio»  el  iiiìiea* 
t«r  saper  ÌMpmi  caro.  QiKid  »!  yi-^ 
los  eit  btes'U  Ione  aol  ussoctn  ci' 
pllom  longtfiti  ex  pflis  natomll  bns, 
al  elevelar  cam  eo  »  aol  dimilto 
ipmiin  dooee  ekmgelar  |kmI  fem- 
pnris  spadoni,  el  oU  cfoverit  ele- 
va ipsonu 

Che  cosa  tÌ  è  dt  ecmiiHe  ii  ipieflli  articoli  fra  AlbncaSà  e 
RaggieroT  Nulla,  neppure  il  titolo,  che  nel  primo  accenna  ad 
una  operatone,  nel  secondo  ad  una  malattia.  Ma  in  conferma 
di  tuttociò  «candiamo  ancora  in  qualche  altro  particolare  per 
questo  esame,  mettendo  di  accordo  gì* insegnamenti  di  Rng- 
giero  con  quelli  della  sua  Scuola,  e  con  quelli  degli  Arabi,  per 
vederne  la  provvenienza  o  la  originalità.  Ed  io  spero  che  da 
questo  esame  risulterà  chiaramente  che  qualunque  sia  il  me- 
rito di  Ruggiero  esso  è  certamente  suo,  né  può  riguardarai 
come  plagiario  di  uno  Scrittore  che  non  ha  conosciuto.  Una 
delle  malattie  delie  quali  Ruggiero  meglio  si  occupò  fu  T  in- 
gorgo ghiandolare,  le  scrofole  ed  il  bronoocele,  che  cerca  di  di- 
stinguere con  molta  dilìgen/a.  Per  la  cura  medica  usava  sul 
bronoocele,  che  chiama  bmun,  un  unguento  formato  di  spugna 
bruciata  mista  ad  altre  soslanse,  nel  che  fu  imitato  anche  da 
Dino  del  Garbo;  mentre  per  cura  chirurgica  non  prò»  oneTe- 
stirpazione  che  nel  caso  estremo;  e  prima  ricorreva  ad  un  pro^ 
cesso  ardito  ma  ragionevole,  e  tale  che  qualche  chirurgo  mo- 
derno ha  proccurato  di  richiamare  in  vigore.  Consisteva  que- 
sto processo  nel  traversare  il  broncocele  con  due  setoni  pas- 
sati con  ferro  caldo ,  uno  per  lungo  ed  un  altro  per  traverso^ 
ed  ogni  giorno  mattina  e  sera  Uria  va  il  setone  per  mantenere 
perenne  la  suppurazione,  dalla  quale  il  volume  del  tumore  ne 
rimaneva  consumato.  Da  ciò  si  rileva  con  quanta  leggerezza  i 
critici  sieno  ricorsi  a  sottili  investigazioni  per  trovare  Tidea 
«lei  setone  presso  gli  antichi  ;  mentre  la  prima  vera  descrizio- 
ne di  questo  mezzo,  ed  il  suo  uso  in  diverse  malattie  si  trova 
prima  in  Giovanni  Plateario  come  si  è  detto,  dipoi  in  Ruggie- 
ro, e  poscia  in  Rolando  che  da  questi  lo  ricopiò.  Inoltre  il  me- 
todo di  curare  il  gozzo  con  la  spugna  bruciata  è  interamente 
suo,  ed  è  stato  adoperato  anche  da*  modèrni,  ed  ora  si  conosce 
che  r  azione  di  essa  è  dovuta  al  Jodio  che  naturalmente  contie- 
ne. Né  certo  V  ardita  operazione  di  passare  nel  gozzo  un  dop* 
pio  setone,  trovasi  descritta  prima  di  lui  (per  quanto  io  so), ed 
è  interamente  diversa  da'  tentativi  operatorii  descritti  da  Al- 
bucasi,  il  quale  parla  delle  scrofole  del  collo  (Lib.  II.  cap. 
42  j,  e  molto  confusamente  parla  del  broncocele  negli  articoli 
ernia  della  gola  e  nodi,  e  per  tutti  commenda  Tunica  estirpa- 
zione con  un  metodo  rozzo  ed  audace. 
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Nelle  tonsille  suppurate  Albucafti  usava  prenderle  con  un- 
cino, tirarle  in  fuori  e  perforarle  o  Inciderle;  mratre  Ruggie- 
ro proccurava  di  rompere  V  ascesso  sia  col  dito ,  sia  pungen- 
dolo »  e  sia  ancora  con  un  metodo  tuttavia  ado|>erato  dai  no^ 
stro  popolo,  sebbene  di  forma  diversa,  quello  cioè  di  prende^ 
re  un  pezzo  di  carne  bovina  semiootlo,  di  legarlo  fortemente 
con  un  filo,  di  obbligare  1*  infermo  ad  inghiottirlo,  ed  appena 
oltrepassava  X  istmo  delle  fauci  lo  ritirava  con  forza,  e  l' asces- 
so in  tal  modo  veniva  rdtto  da  dentro  in  fuori.  Ed  anche  que- 
sta è  pratica  Salernitana  ^  e  Giovanni  Plateario  racconta  che 
suo  Padre  per  liberare  un  Salernitano,  nel  quale  il  male  pro- 
grediva rapidamente,  fece  uso  per  rompere  l'ascesso  di  una 
chiave,  il  che  è  narrato  anche  da  Petricello. 

Ruggiero  voleva  che  si  fossero  tenute  aperte  le  ferite  pene- 
tranti nel  torace  per  evitare  la  collezione  di  sangue  e  di  mar- 
eia;  e  nelle  ferite  addominali  se  erano  lesi  gV  intestini  e  lo  sto- 
maco, cuciva  la  ferita  di  questi  visceri,  e  per  custodire  la  par- 
te cucita  degl'intestini  dall'azione  delie  fecce,  poneva  nel- 
l'interno degl'intestini  medesimi,  ed  in  corrispondenza  della 
sutura,  un  cannello  di  sambuco.  Che  se  da  questi  precetti  ne 
eccettui  le  cose  generali,  nel  resto  né  pel  genere  di  sutura,  né 
per  le  indicazioni,  né  pel  cannello  di  sambuco  avvi  cosa  alcu- 
na di  comune  fra  Ruggiero  e  gli  Arabi,  massime  Albucasi,  il 
quale  per  lu  sutura  degl  intestini  proponeva  il  suo  famoso  me- 
todo deir  uso  delle  ^este  di  formiche. 

Parlando  de' tumori  di  natura  maligna  del  cranio  con  carie 
di  osso,  dette  talpe  o  tesludini,  Ruggiero  dopo  alcuni  metodi 
palliativi,  attaccava  il  male  con  un  metodo  ardito,  separando 
rosso  con  la  trapanazione  e  togliendo  il  tumore  con  tutt*  i  suoi 
attacchi.  Né  di  ciò  si  trova  nulla  in  Albucasi,  essendo  la  chi- 
rurgia di  Ruggiero  molto  più  estesa  e  più  abbondante  di  ma- 
terie e  di  melodi  operativi,  ove  si  eccettui  l'uso  del  cauterio, 
eh* era  tanto  profìiso  dagli  Arabi  e  dagli  Arabisti. 

Ma  a  qual  uopo  più  procedere  in  un  esame,  al  quale  ha  da- 
to occasione  un'opinione  avventata,  senza  prova,  e  dirò  pure 
sema  critica?  Tutto  mostra  che  la  Chirurgia  di  Ruggiero  è 
scrìtta  senza  cognizione  alcuna  di  quella  di  Albucasi,  e  forse  1 
due  scrittori  furono  quasi  contemporanei ,  e  certamente  pro- 
lessavano  in  luoghi  lontani ,  ed  allora  Senza  comunicazioni, 
distinti  per  diversità  di  religione,  diversità  di  lingua,  e  diver- 
sità di  Scuola,  E  però  s' inganna  chiunque  àJBrerma  che  Rug- 
giero si  valse  dell'opera  di  Albujcasl  senza  citarlo.  Prima  di 
pronunziare  un  giudizio  cosi  avventato ,  leggasi  Ruggiero ,  e 
veggasi  ad  ogni  linea  la  ingenuità  dello  scrittore,  la  franchez- 
la  dell'  artista,  e  quella  concisione  ch'é  propria  di  chi  opera  e 
non  sentenzia,  vede  ed  esegue  e  non  va  plagiando  né  ImtUm- 
lio  alcuno. 


I  lavori  elìiriirgici  di  Ruggiero  0Q$titaU€Oiio  oMire  la  chirur- 
gia, o  la  PraeHca  Chirurgiae^  ctm^  è  detta  in  alcav^  edizióni 
ed  in  alcuni  GDdici ,  aoche  ob  lr«itt£^  f uUa  fleholomf^ ,  w| 
quale  fu  aggiunto  un  Compendio  n^lla  ediiioae  di  Àlbu^cfisi , 
di  Rolando  •  di  alcuni  trattati  di  Costantino  fatta  da  Errico 
Petro  in  Basilea  nell  o4  ] .  Questo  trattato  sembra  formare  un^ap^- 
pendice  della  Pratica  chirurgica,  e  contenere  quasi  il  conqii- 
mento  di  ciò  cVè  esposto  nell^opera  principale. 

L'opera  chirurgica  di  Ruggiero  fu  la  prima  volta  stampila 
in  Yenesia  da'Giunta  nel  1546,  in  una  raccolta  chirurgica  che 
comprendeva  le  opere  chirurgiche  di  Guido  da  Cbautiac ,  ^ 
Bruno  da  Longobucco,  di  Lanfranco  «  e  dello  stesso  Roiautfo 
ricopiatore  di  Ruggiero ,  e  che  aveva  avuto  anche  precedente- 
meute  l'onore  della  stampa  —  Ruggiero  dice  di  scrivere  per 
socfmdare  i  desideri!  dei  suoi  compagni»  e  per  esporre  i  loro 
insegnamenti  e  quelli  di  altri  uomini  illustri;  nel  che  somiglisi 
ancora  ad  altre  opere  Salernitane^  scrille  qiiasi  tutte  con  una 
spirito  di  associazione,  e  con  lo  scopo  di  pubblicare  le  dottri- 
ne e  le  pratiche  della  Scuola.  HalhT  a  suo  modi>  dà  un  hn^ve 
giudizio  di  quesroiHsra  con  le  seguenti  parole  :  fn  imdican^m- 
lii  fere  veraoHir;  hai^  atiq*M  tamen  propria,  ul  in  teli  de  fotcie 
extraelione  ^  ubi  recie  jubéi  ila  deligare^  tu  fundm  vutneris  fri- 
inu$  etaudalw.  Spot^giauik  inaritioiii  advemu  tìrunuut  somìièe»- 
dal^  bonwa  certe  fmdicamentwm.  Propriam  pastsiin  ad  erpcrien- 
iMm  provocat, neminem  citai  praeter  ttippucratem^ mutiuiniamem 
Arabitjui  tinis.  Ab  eo  videlwf  deriwuri  Paracehica  vulneruièk  cu- 
ratio^  quae  fil  vino  herbiique.  Ma  io  nun  incolperò  certamento 
Mailer  di  troppa  severità.  Erano  tali  i  tempi  die  diverrà,  iem^- 
pre  ingiusto  il  giudizio,  che  si  dà  sotto  lainfluenaa  delle  cogni- 
zioni possedute  a'  tempi  nostri* 

Malgrado  ciò  chi  volesse  esaminare  quest' opera  con  mino- 
re prevenzione  vi  troverebbe  molte  cose  a  lodare»  KelL*  Uslo^ 
ni  del  cranio,  per  esempio,  egli  consiglia  un  gran  numn^ro  di 
precauzioni,  ed  avverte  di  diUidare  anche  delle  più  leggiere  fe- 
rite della  testa.  Intorno  alle  fratture  del  cranio  discese  a  ricer- 
che minute  e  nuove  ;  ed  in  ciò  avanza  le  cose  lasciale  scrìtte 
da* suoi  predecessori,  e  pretende  anche  d>  aver  determin^ili  i 
segni  certi  della  lesione  di  ciascuna  meningee  ;  nel  die  si  mo- 
stra tanto  sicuro»  che  mette  nella  esposizione  una  granile  in- 
genuità. Kel  ritirare  le  frecce  daMe  ferite  consiglia  iananzi 
tutto  di  assicurarsi  se  esse  sono  barKale  ;  imperocché  in  que- 
sto caso  le  barbe  rimanendo  intisse  nelle  carni ,.  non  suto  vi 
producono  lacerazioni»  ma  anche  vi  svegliano  violenti  e  gruvi 
infianimazioni.  Voleva  quindi  che  per  mezzo  di  un  tsf rumenta 
che  chiama  forcipe,  pria  si  fossero  fatte  coricare  le  barbe  lunga 
kj  sLolo,  e  quindi  lo^e  estratto  cua  nu>Ua  procauzion;:.  Lad 
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dova  poi  tanto  la  sitoailone  della  ferita,  quanto  i  gravi  sinto 
ini  che  l'accompagnano,  rendessero  diflBcile  e  pericolosa  tale 
mtnovra ,  In  questo  caso  consiglia  d' introdurre  la  freccia  in 
un  cannello  di  ferro  o  di  rame,  spingere  questo  fino  al  fondo 
della  ferita,  e  quindi  ritirarla  in  compagnia  della  freccia.  È 
agevole  riconoscere  che  era  questo  un  metodo  ingegnoso  ed 
opportuno  alto  scopo;  e  che  giustamente  in  tempi  piò  a  noi  vi-» 
Cini  Marchetti  ne  ha  fatto  un'utile  applicaiione  pe'oasl  di  ana- 
loga natura. 

Egli  dji  uu* esatta  definizione  della  fistola,  della  quale  ann 
solette  tre  specie,  cioè  la  semplice,  quella  complicata  alla  caria 
e  r  altra  accompagnata  da  afli»tonl  nervose.  Anche  dell*  angi- 
na distingue  tre  specie,  secondo  la  sede  che  occupa  V  inflam-> 
inazione.  In  prova  che  égli  non  era  semplice  espositore  della 
opinioni  altrui,  e  che  non  solo  pensava  da  se,  ma  anche  nella 
occasioni  mostravasi  intraprendente  nel  ricercare  mezzi  ap- 
propriati alla  circostanza ,  si  potrehhe  citare  li  suo  metodo 
intoi;po  alla  cura  dell' ernia  de*pulmoni.  Temendo  di  pungere 
il  pulmone  egli  vorrebbe  evitare  la  dilatazione  della  ferita ,  a 
consiglia  di  far  rimanere  li  ferito  ritto  in  piede,  aflbrrare  la 
pelle  superiore  e  la  Inferiore  della  ferita  ed  addossarla  sulla 
p  irte  fuoriuscita  del  polmone,  e  mentre  si  tiene  eosl  eompret- 
sa  con  la  pelle,  obbligare  il  ferito  a  sedersi  in  un  colpo  e  con 
un  certo  impeto,  pretendendo  che  un  tal  movimento  feocia  su- 
bito rientrare  il  pulmone, 

Ruggiero  sembra  esaere  stato  ancora  molto  destro  neirope-*- 
razione  della  litotomia,  ed  il  metodo  da  lui  adoperato  era  quello 
che  si  trova  descritto  dagli  Autori  de' bassi  tempi  greco  lati« 
ni,  vale  a  dire  poco  diverso  da  quello  descritto  da  Gelso.  S' in- 
troducevano uno  0  due  dite  nell'ano,  e  si  spingeva  la  pietra 
verso  il  collo  della  vescica ,  un  assistente  sollevava  lo  scroto, 
e  premeva  suir ipogastrio  con  lo  scopo  di  fissare  la  pietra,  a 
quindi  sMncideva  per  lungo  a  sinistra  del  perineo  fra  io  scroto 
e  Tano  fino  a  scovrire  la  pietra,  la  quale  o  usciva  da  se,  o  si 
èstraeva  con  una  specie  di  cucchiajo  o  uncino,  Ruggiero  sola- 
va medicar  la  ferita  col  vitello  di  uovo  in  inverno  a  con  Tal- 
bume  in  està  e  la  descrizione  di  Ruggiero  per  questa  parte  è 
molto  meno  minuta  e  meno  estesa  di  quella  di  Albuoasi,  Il  qua- 
le in  ciò  sembra  aver  tenuto  pretente  Paoto  di  Sgina,  delquala 
ripete  i  precetti;  mentre  Ruggiero  si  limitò,  come  nelle  altra 
còse,  a' soli  precetti  pratici,  e  probabilmente  anche  in  questo 
tenne  conto  di  quel  che  avea  scritto  Costentino ,  il  quale  ri-^ 
guardo  alla  incisione  erasi  ristretto  a  questo  poche  parole  ) 
fraecip0  ministro  ut  a  fori$  eum  iexira  manu  c(mdHcai  lapidem 
ud  locum  operadanis,  et  tmw  eum  ferro  acuto  incide  mMr  Hiticn- 
fwn  ^t  podice  frìf  (Wìtum  nt  diqim  dfi  inm  r^iineat  p^tram;  fw^ 
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Alt  ttièlMi>ìl  «6  lÌM  |kÉ^ 

a$tipbm^  m  lapis  exire  pa$9ii^  ei  m  friMo  gwgmiiiÉi;  jfe;  ][i)  IjriÌÌ^- 
fiero  poi»  sebbene àDdi'eglt  aiolto  coadso,  fiiAr¥Ì  i^fimp 
queste  imfPOrtante  avrértètizit:  eévé  Umm  né  iMdEAiM*  IM0^ 
qiM eHinier amum éi UÈtei ^  sed lantUmmodo ùb wm pati»  jltt 
ineiih.  E  questo  con  para  diveniU  era  11  metodo  eomom  W 
tutti  coloro  che  eseguivano  tele  operazione ,  la  quale  ▼entnr' 
fette  solo  da  alcqnt  specialiMI,  è  fKare  che  la  siAa  Sàioh  di  Sa^' 
lémo  non  avesse  avuto  ripiignanza  dt  metter  meno  a  quahm-' 
que  operaitone.  Sembra  che  lo  stésso  Guido  da  GhMilac»  déè 
secoli  dbpo  Ruggiero,  non  abbia  mài  praticsfta  te'  litotomia»^ 
perchè  nel  Asserì  verte  si  contente  di  dire  ego  quiimm  vidS^jfMt^^ 
la  di  operazioni  eseguite  da  alfri«  e  dte  In  prefei«pnni  teespè^*^ 
rìénza  di  Ruggiero  e  de"  quattro  maestri  SaienriteìaK  y^ 

E  queste  poche  cose  bo  ricordate  sol  perebè  si  vegg^'cllèK 
né  Ruggiero  prese  nulla  dagli  Arabi,  né  Ai  empfarloo  e  mmi^ 
nico ,  come  lo  chiama  Guido  da  Chauliac  Vurcliè  non  vogii^i 
prendersi  ciò  nei  vero  senso,  cioè  cheGuido  dando  lapi^f^rett-;; 
za  alla  chirurgia  che  esercltevaii  più  colPuso  deTrhnedl?  chef 
coli*  opera  della  mantf»  In  un  tempo  ^n  cui  Parte  si  dblaccavb 
dalla  scienza,  clteva  con  disprezzo  i  veri  ditaurgi  »  cioè  quelll 
che  non  sdegnavano  dMmbtaltterst  le  mani  di  sangue,  eomuii- 
que  non  fosMro  privi  dèlie  cogtiizloni  sdentiflche*  Che  seRuf* 
giero  registrò  ne*  suoi  scritti  le  pratiche  de* suoi  compagni  é 
de'  suoi  maestri,  è  d' uopo  conchiadere  che  siccome  la  Scooin 
di  Salerno  aveva  conservate  tradizionalmente  la  medicina  lar 
fina,  cosi  ne  aveva  conservate  anche  la  chlrurgb,  che  rivela- 
va alla  Cristianità  in  un  tempo  in  cui  gl'inteltetti  si  scuoteva^ 
no  dal  sonno.  E  su  di  queste  Chirurgia  per  lungo  tempo  i  Chi- 
rurgi I  taliani  fondarono  le  loro  istruzioni ,  facendoci  sapere 
circa  un  secolo  dopo  Rolando  e  Teodorìco  c*he  fino  a  qnel  tenl^ 
pò  non  istudiavasi  in  altre  opere  la  chirurgia,  che  in  quelte 
di  Ruggiero,  cum  pene  omnet  tapientes  hoc  egiae  nosccùm*.  (Ro» 
tendo  p.  200,  e  Teodorico  Lib.  IL  cap.  IL). 
.  £  però  Rotando,  dopo  di  questo  tempo,  comunque  i  lArl 
arabi  fossero  già  conosciuti ,  e  te  scuola  arabica  fosso  già  ihp 
vigore  quando  egli  scriveva,  pure  voile  trascnvero  la  diiriir^ 
già  di  Ruggiero,  aggiugnervi  le  sue  osservàzKmf ,  e  ripubbli- 
carla dopo  la  mete  dei  secolo  decimoterzo.  Laoude  RuUnda 
non  solo  deve  riguardarsi  come  il  continuatore  ed  il  promul.'* 
gatore  dette  chirurgia  SaleiniUna;  ma  olire  una  pro^va  evi- 
dente che  queste  Chirurgia  era  in  opposizione  con  ^^^lla  de.*^ 
gli  arabisti,  e  lungi  di  essere  una  imitazione  di  Aibucasi  vesti- 
va fin  da  quei  tempi  considerata  come  dottrina  enti  Arabioiv 


(1  )  Dai  Cod.  di  MuuUicassiiKX 
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8  diede  luogo ,  come  vedremo,  ad  vm  specie  di  «ntagonlsiuu 
jra  le  stesse  Scuole  Italiane. 

Oltre  le  due  opere  testé  citate  si  eonservauo  manoscritte  in 
alcune  bibliotedie  di  Europa  altre  opere  che  portano  il  nome 
di  Ruggiero;  ma  è  dubbioso  se  trattasi  del  nostro  Buggiero 
Salernitano  o  di  altri  ;  ed  ancora  se  sieno  opere  originali  o 
compitazioni  fatte  sulle  opere  di  lui.  Avvi  nella  Riccardlana 
di  Firenze  due  manoscritti,  uno  col  titolo  TtaeUUm  Bofierii  de 
$ecreii$  naiuraef  e  Taltro  Stcr^ius  KÓer  (1),  e  questo  si  diceoom^ 
posto  da  Ruggiero  Lombardo  che  avea  appresa  l' arte  nell'  iiH 
ieriore  Italia,  e  che  era  bene  accetto  a  Federico  Barbaroasa« 

Schenck  possedeva  due  altri  manoscritti  ohe  egli  attribuii 
va  (2),  senza  però  addurne  le  prove,  al  Ruggiero  chirurgo,  cioè 
Quaestio  ie  practica,  e  Commentaria  Rogerii  in  tiniidoiarium  Ni- 
coiaio  comunque  non  aia  Impossibile  che  il  nostro  Ruggiero 
ne  sia  stato  V  Autore, 

J>ue  altri  manoscritti,  uno  intitolato  Summ^  meéUiMe^  e 
Taltro  SumwHa  $ecuttdHmTr<uulam{3),  conservati  nella BibllcH 
teca  di  Parigi  sono  anche  da  iajart  considerati  come  apocrifi^ 
li  secondo  non  portando  titolo  puà  esserlo  in  realtà,  sebbene 
non  sia  improbabile  che  Ruggiero  siesi  occupato  di  un'  opera 
scritta  nella  medesima  Scuola  in  cui  egli  professava  ;  ma  ri^ 
guardo  al  primo  le  osservazioni  di  Lajart  non  sembrano  ab^ 

bastanza  forti  da  dover  essere  ammesse  senza  esame  ;  vediar^ 
molo. 

Tanto  nella  Biblioteca  di  Parigi  (4  quanto  In  altre  Blbllon 
teche  (o)  trovansi  alcuni  monoscritti  che  contengono  o  tutta  o 
parte  aeU'  opera  stampata  prima  nel  1498  in  Venezia  dal  Lo- 
catelli,  e  quindi  molte  volte  posteriormente  col  titolo  Jhradi^ 
ca  fiogeriù  £ssi  talora  hanno  il  semplice  titolo  l^ruc/tca,  oSum- 
ma^  altre  volte  Praciica  medicimu  tnofor  ei  viiinar;  altre  volte 
Rogerina  major ^  media  et  parva^  ed  altre  volte  Swima  \noiof  « 
5umr?ia  imiia  et  parvo,  Stimma»  et^^  £s9o  é  uu  trattato  di  me- 

(1)  Lami  Catalog.  codd.  mss,  bibliot,  Rioeard.  p;  tSS.  L.  L  n.  XIX, 
et  pag.  343.  L.  III.  n-"  XX^lV-^-AITò  Mem.  degli  scrU.  Pannif.  T.l* 
p,  121.  Fabric  Bibl.  med.  et  iof.  latin  t.  lY.  pag,  U9« 

(2)  Bibiia  ìairica  &  Kb  med-  p.  470. 

(3)  dee.  Q.  7056  pièce  o«°  6. 

(ti  Anc.  foDds,  n,  6934»  6976^7050,  7QS1,  7056.  ^  fbndsdé  8or« 
bon.  n."  976»  1836. 

(5)  Calai  mss.  AngK  et.  Iber.  t.  i  par.  Ili  p.  115.  n.  969*  —  IbU. 
U  li.  p.  I.  p  9,  n  3654.  ^Hild  \.  Il,  par.  I.  p.  91  n.  3635»  pJMn 
p.  7673.;==  più;  A  cataK  ofOie  Bari  mas,  in  Brlliah.  Mw.  U  UU  p« 
35,  n.  %7t9;i  15;  IN  3719»  1&  Più:  Handiei»  Bihiiot.  Leop.  La«r.  t.  U. 
col  14  ^  Più:  Tirot).  Slor.  dell.  let.  ilal.  l.  IV.  p  238  s=Più:  Dibliot, 

codd.  mss.  muua».  S.  Mich^  Vvnet.  prope  Mur«  col.  tOj[:ts?Fiù;  Ih 
hliQ.  li^lgU'9  i^ur.  1  p.  19^^ 
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dic^na  pratica  scritto  secondo  la  forma  che  soleva  darai  ia  quel 
tempi  a  siffatte  opere;  ed  è  diviso  ia  quattro  libri*  le' (piali 
oltre  le  malattie  gcuerali,  sono  tutte  le  altre  trattate  anatomi- 
camente dal  capo  ai  piedi.  L'opera  che  T autore  ha  tenuta pvt^ 
sente  nello  scrivere  questi  libri  è  la  Pratica  di  Alessandro  di 
Tralles  che  cita  fin  dall' introduzione.  Qualche  cosa  intanto 
prende  da  Ippocrate  e  da  Galeno  che  egualmente  ha  cura  di 
citare,  né  parla  di  altri  che  sol  qualche  volta  cU  Gostantioo,. 
del  quale  ricorda  il  Viaticum^  di  Cofone  di  cui  cita  il  frifidum^ 
e  di  Guarimpoto  che  non  cita,  ma  frequentemente  ne  ricorda 
1q  opere  principali,  cioè  il  Passionarlo  ed  i  Didamidii. 

Intanto  quest'opera  che  il  consentimento  di  tanti  manoscritti 
ed  edizioni  attribuisce  a  Ruggiero  chirurgo,  non  ha  guari  dal 
Lajart  (Op  cit.)  si  è  voluta  attribuire  ad  un  medico*  Ruggkro 
Barane^  o  di  Barone,  o  di  Varone^  che  dice  francese  senza  prò* 
vario,  che  crede  esser  vissuto  alla  metà  del  secolo  Xlli,  e  ci6 
egualmente  senza  prova  sufficiente.  E  per  quanto  si  può  ril^ 
vare  dall'  articolo  certamente  molto  erudito  del  Lajart,  sembrii 
che  gli  argomenti  su' quali  poggia  la  sua  opinione  aleno  eia* 
que:  1.^  la  fede  di  due  manoscritti  che  attribuiscono  la  Prati- 
ca a  Ruggiero  di  Barone;  2.®  una  citazione  di  Giovanni  di 
Saint- Amand;  3.^  Tessere  la  Proc/ica  medicinae  un'opera  di«> 
versa  dalla  Praclica  chirurgiae  ^  comunque  molti  le  abbiamo 
confuse;  4.^  Tuso  che  ha  lo  scrittore  meìlico  di  citare  gli  au- 
tori, mentre  il  Ruggiero  chirurgo  concita  Albucasi:  e  5.® 
l' essere  esente  dalle  debolezze  proprie  del  suo  secolo ,  non 
adottando  alcuna  cura  superstiziosa.  Vediamo  intanto  qual  va* 
Iure  possono  avere  queste  ragioni. 

1.  Onde  ilCod.  6954  della  Biblioteca  Parigina  col  titolo:  Pra- 
etica  niagislri  Rogeri  de  Baroìie^  ed  il  manoscritto  della  Biblio- 
teca belgica  intitolato:  Magisler  Rogerim  de  Varane^  ProHai 
medicmae,  sieno  sufficienza  stabilire  che  questo  nuovo  medi- 
co e  non  il  Ruggiero  chirurgo  sia  autore  di  quell'opera,  biso- 
gnerebbe dimostrare  che  o  essi  soli  portino  il  titolo  dell'auto- 
re, o  sieno  i  più  antichi  di  tutti,  o  gli  altri  codici  sieno  senza 
titolo  di  Autori  o  almeno  col  solo  titolo  Praclica  Magistìri  Ro- 
gerii;  ma  trovandosi  altri  Codici,  e  questi  non  più  recenti, 
che  sono  intitolati  al  maestro  Ruggiero  Parmense,  essendo  l'o- 
pera stampata  fin  dal  XV  secolo  sotto  il  nome  di  quest'  ultimo, 
noi  non  abbiam  dritto  di  distruggere  questa  opinione  sul  vago 
titolo  di  due  copie.  Sapessimo  almeno  chi  sia  questo  maestro 
Ruggiero  di  liaronerLo  stesso  Lajart  lo  suppone  francese  sen- 
za prove,  e  confessa  che  sia  un  personaggio  interamente  scono- 
sciuto. Non  potrebbe  quindi  l'aggiunto  Baro,  de  Barone,  de 
Varone  esservi  stato  posto  da' copisti?  essere  un  aggiunto  di 
titolo?  essere  un'alterazione  di  testo?  essere  un  soprannome 
dello  slesso  Ruggiero  chirurgo?  Troppo  leggiero  è  quindi  i'ap- 
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foggio  di  Lajart  per  togliere  a  Ruggiero  di  Salerno  qaesf  o- 
pera  e  darla  ad  mi  incognito. 

2.  La  cilazioiie  di  Giovanni  di  Saint- Amant  (1)  è  la  segaen- 
te:  Multi  Uedici  dederunl  medidnas  in  die  paroxi»mi,  ui  magi- 
iter  Bogeriui  itero,  ei  nrnlii  olii,  ut  inveniiur  in  stm  praeticis. 
Ma  a  che  mena  questa  citazione,  forse  a  chiarire  questo  nuo- 
vo personaggio,  ed  a  mostrare  la  sua  differenza  dal  Ruggiero 
Salernitano?  A  parer  mio  non  mena  ad  altro  che  a  fard  cre- 
dere che  Giovanni  nello  scrìvere  abbia  tennto  presente  uno 
de'manosrritti  sopra  citati,  nel  quale  a  Ruggiero  era  dato  quel- 
Tepiteto.  Ed  in  vero  più  volte  egli  cita  le  pillole  di  Ruggiero, 
senza  indicar  quale,  e  certamente  ove  due  o  più  stati  si  fosse- 
ro  i  Ruggieri,  ed  egli,  ed  ogni  altro  Scrittore,  avrebbero  do- 
vuto ogni  volta  farne  la  conveniente  dichiarazione  per  evitare 
la  eonfbsione. 

3..  Ma  se  questi  due  argomenti  possono  almeno  svegliar 
quakhe  dubbio ,  il  terzo  forse  prova  il  contrario  di  ciò  che' 
propone  il  sig.  Lajart.  La  Practica  medicinae  è  diversa  dalla 
Praeliea  ^irurgiae,  ma  che  perciò?  ìjo  stesso  Autore  poteva  l»e- 
nissimo  scrivere  delle  malattie  mediche,  e  delle  malattie  chi- 
mrgiclie,  anzi  questo  è  precisamente  il  metodo  che  tenevano 
gli  antichi,  e  de' quali  Celso  e  Paolo  di  Egina  presentano  cosi 
dotti  modelli  ;  e  dirò  pure  questo  è  il  metodo  adottato  da' suc- 
cessori di  Ruggiero  anche  Chirurgi, come  per  esempio  Gugltel- 
tao  da  Saliceto,  che  fan  precedere  alla  chirurgia  un  trattato  di 
medicina.  Il  titolo  stesso  di  Praeiica  medicinae  et  Practica  chi- 
rwtgiae  confermano  ciò;  anzi  una  forma  analoga,  una  breve 
introduzione,  seguita  dalla  numerazione  de* capitoli,  e  Fespo- 
sizione  delle  malattie  col  metodo  anatomico ,  e  la  divisione  in 
quattro  libri,  e  le  dottrine  che  vi  s* insegnano,  ed  il  non  tro-' 
varvisi  citato  alcun  arabo,  e  la  mancanza  di  tracce  di  arabismo 
oltre  quelle  somministrate  da  Costantino,  sono  prove  troppo 
evidenti,  che  uno  ne  sia  stato  Fautore,  che  T opera  non  fu 
scrìtta  oltre  il  duodecimo  secolo,  e  Salernitane  ne  siano  le  dot- 
trine. E  chi  volesse  darsi  la  pena  di  leggere  minutamente  la 
Practica  fnedidnae  vedrebbe  che  non  vi  sono  citati  aitrì  che 
Ippocrate,  Galeno,  Alessandro,  Costantino,  ed  un  antidoto  di 
Marcello;  anzi  di  Galeno,  non  cita  che  gli  epitomi  Salernitani» 
massime  di  Guarimpoto,  come  sono  il  Passionarlo  ed  i  Dina- 
midii. 

Che  poi  la  Pratica  medica  sia  stata  confusa  con  la  pratica 
diirurgica  dal  maggior  numero  degli  scrittori  ciò  non  prova 
nulla;  anzi  viene  in  conferma  di  una  costante  tradizione  che 
runiformità dell'Autore  estendevasi  alla  uniformità  dell'opera. 
Ed  in  vero  Joubert  nel  1580  distinse  esattamente  ed  esplicita- 

.(i)  Bifw.  k  Ani. ilio.  p.  iso.  v«iNt.  ISSI. 
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mente  le  due  opere  (1]«  ma  non  però  trovò  ragione  da  altri* 
hutric  a  due  autori  diversi.  Ed  il  dotto  Malgaigne(2)  non  solo 
distinse  le  due  opere^  ma  ne  distinse  anche  gli  autori,  e  vo{le' 
die  il  Ruggiero  Salernitano  abbia  scritta  la  Chirurgia ,  ed  nit 
Ruggiero  provenzale  Cancelliero  delia  Scuola  di  Montpellier 
abbia  scritta  la  medicina.  Ma  è  chiaro  che  non  per  altra  ra- 
gione Malgaigne  fece  tale  distinzione,  che  unicamente  per  tro- 
vare un  Cancelliere  di  Montpellier,  nella  impossibilità  di  at- 
tribuir questo  grado  al  Ruggiero  Salernitano.  Che  cosa  divie- 
ne quindi  questa  supposizione  quando  lo  stesso  Lajart  dimo- 
stra che  non  vi  è  stato  mai  un  Ruggiero  Cancelliero,  e  molto 
meno  è  mai  venuto  in  mente  a  qualcuno  di  parlare  di  un  Pro- 
venzale di  questo  nóme. 

4.  Il  quarto  argomento  non  vale  più  del  precedente.  Si  dice 
Ruggiero  di  Salerno  non  ha  il  sistema  di  citare  perchè  non  cita 
Albucasi,  mentre  il  Ruggiero  della  Praclica  medicinae  ha  que- 
bV  uso.  Risponderò  che  il  Ruggiero  chirurgo  non  differisce  per 
questa  parte  dal  Ruggiero  medico;  poiché  se  quello  non  cita 
Albucasi  è  perchè  non  l'ha  conosciuto ,  come  questi  non  cita 
Avicenna,  Serapione,  Mesuè,  ec.  perchè  neppure  ne  aveva  no- 
tizia. Quante  citazioni  troviamo  nel  Ruggiero  medico?  Quat- 
tro per  nomi,  oltre  due  altre  per  opere,  come  vedremo,  mentre 
in  Ruggiero  chirurgo  non  troviamo  opinioni,  ma  la  nuda  espo- 
aizione  delle  malattie  chirurgiche  e  de' melodi  per  curarle. 
Poteva  il  chirurgo  citar  l' Egincta  ;  ma  basterebbe  un  breve 
confronto  per  mostrare  che  nulla  ne  prese,  e  se  non  lo  citò  lo 
fece  a  ragione.  Le  citazioni,  massime  in  que' tempi,  sono  pro- 
porzionate air  uso  che  si  è  fatto  delle  opere,  e  più  cita  chi  più 
opere  ha  presenti,  meno  cita  chi  scrive  di  cose  pratiche,  e  di 
metodi  chirurgici  trasmessi  più  con  l' insegnamento  de'  fatti 
che  con  le  opinioni  scientifiche.  Laonde  quelle  citazioni  che 
stan  bene,  anzi  son  poche  in  un  trattato  di  medicina,  sarebbe- 
ro state  superflue  e  senza  scopo  in  un  trattato  di  chirurgia 
nel  modo  come  professa  vasi  in  que*  tempi. 

5.  L*  ultimo  argomento  poi  non  è  pog*^iato  sopra  un  esame 
conveniente  delle  opere.  Chi  legge  attentamente  l'una  e  l'al- 
tra pratica  vi  troverà  una  tale  uniformità,  eh' è  impossibile  di 
trovar  Tuuo  più  o  meno  superstizioso  dell'altro;  e  vedrà  pa- 
re che  se  nella  chirurgia  sL  trova  qualche  cosa  di  prestigioso» 
ciò  è  compreso  nelle  brevi  note  o  addizioni,  molte  delle  quali 
può  ragionevolmente  sospettarsi  esservi  state  aggiunte  poste- 
riormente. Né  la  Praclica  medicinae  manca  di  uniformarsi  ai 
tempi,  e  basta  ricordare  l'applicazione  dell'ano  di  un  gallo 

(1)  Guid.  de  Cbaul.  Oper.  Praef.  Par.  1580  p.  20. 

(2)  Ambros.  Par.  Oeavr.  compi.  Paris  1840  Tom.  I.  Inlrud.  bistor. 
p.  XXXIU. 
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\ÌYO  sul  morso  dello  scorpiono  per  attrarre  il  vcleao;  Tuso 
delle  concrezioni  che  trovansi  presso  Io  sperone  del  gallo  per 
espellere  il  calcolo  dalla  vescica.  Riguardo  alla  chinirgia  poi 
non  credo  che  vogliansi  riguardare  per  superstixioni  le  pro- 
poste di  Ruggiero  di  eseguire  alcune  cose  mentre  si  recita  To- 
razione  dominicale,  o  altra  preghiera,  essendo  ciò  un'indica- 
zione di  tempo,  secondo  gli  usi  del  secolo ,  e  non  una  super- 
stizione, dicendosi  allora  pel  tempo  di  un  Pater,  di  un  Ave^  etc. 
ciò  che  ora  si  dice  per  dieci,  per  quindici,  per  venti  minuti 
ec.  Ed  è  a  riflettersi  che  quesfuso  non  è  neppure  interamen- 
te intermesso  fra  noi,  ed  italianamente  indicando  il  tempo  si 
dice  quanto  un  credo^  quanto  un  pater ^  ec.  massime  per  colo- 
ro che  non  hanno  orologio,  né  saprebbero  fame  uso. 

Del  resto  chi  bene  esamina  T  opera  in  discorso,  si  avvedrà 
chiaro,  die  quella  stampata  contiene  non  solo  la  parte  prati- 
ca, ma  alcune  aggiunzioni,  che  formano  parte  del  terzo  e  V  in- 
tero quarto  trattato,  e  che  o  appartengono  allo  stesso  Autore, 
o  certamente  si  debbono  attribuire  ad  autori  Salernitani.  Im- 
perocché in  esse  sono  esposte  le  dottrine  comuni  agli  scrittori 
di  quella  scuola,  ed  il  quarto  trattato  non  é  altro  che  un  breve 
compendio  del  noto  libro  di  Gofone  Ih  modo  medendi^  con  le 
aggiunzioni  sulla  maniera  di  preparare  alcuni  rimedii  e  spe^ 
cialmcnte  gli  sciroppi  e  gli  olii,  come  si  trova  nel  Codice  di 
Breslavìa  tante  volle  citato.  Ed  in  esso  si  fa  parola  anche  di 
Gofone,  comunque  nella  Pracliea  stampata  leggasi  Cotophonit^ 
ma  ciò  evidentemente  é  un  errore,  perché  é  conosciuto  nella 
Farmacopea  Salernitana  il  frigidum  CopAonti,  del  quale  é  pa- 
rola in  quella  citazione. 

E  gli  stessi  scrittori  ed  opere  menzionate  nella  Praetica  me- 
dicinae  possono  dare  un  altro  indizio  di  esseri  stata  scritta  in 
Salerno,  e  prima  che  si  fossero  conosciute  le  traduzioni  di  Ge- 
rardo Cremonese.  Lajart  dice  che  non  vi  si  trovi  citato  altro 
che  Ippocrate,  Galeno,  Alessandro,  Paolo,  e  Costantino:  ma 
nell'opera  stampata  Paolo  non  vi  è  citato  mai  chiaramente, 
bensì  vi  si  trovano  ricordati  due  altri  autori  non  veduti  da 
Lajart,  cioè  Isaac  e  Gofone;  cioè  quell'Isaac  eh' è  il  solo  scrit- 
tore arabo  conosciuto  e  citato  da' Salernitani  dopo  di  Costan- 
tino, e  quel  Cofone  che  conosciamo  essere  stato  uno  de*  più 
dotti  maestri  di  quella  Scuola  al  cader  dell'  undedmo  secolo. 
Aggiugnerò  a  questi  scrittori  anche  le  opere  di  Guarimpofo , 
per  mezzo  delle  quali  sembra  aver  soltanto  conosciuto  Gale- 
no, del  quale  forse  non  ebbe  presente  alcun  trattato  originale» 
Ed  in  vero  Galeno,  non  è  citato  che  pel  Pa$$ionario  e  pe*IK- 
namtdìì ,  opere ,  come  si  sa,  scritte  entrambe  da  Guarimpoto 
estraendo  la  prima  da  Galeno,  da  Alessandro  e  da  qualche  al- 
tro, e  compilando  la  seconda  da  Galeno  e  da'Galenisti.  Di  mo- 
do che  la  Pracliea  ntidicinae  sembra  non  aver  avuto  jiresente 


che  qual(;he  antica  traduzione  degli  Aforismi  d' Ippocrtfe  e  M 
opere  Salernitane  del  Passionario  e  de* Dinamidii  df  (inarim* 
poto,  il  Viatico  redazione  di  Costantino,  ed  i  trattati  di  Gofone. 
Chi  non  vede  da  ciò  evidentemente  r  origine  Saiemftaiia  di 
questo  Libro,  e  quanto  sta  lontano  delle  dottrine  IMrodotté 
nel  XIII  secolo  «  e  professate  nelle  Scuole  ove  la  medicina  si 
studiava  su* libri  degli  Arabi  e  degli  Arabisti? 

Dalle  cose  precedentemente  esposte  apparisce  chiaro  il  per- 
sonaggio di  Ruggiero,  e  si  rileva  a  qual  grado  era  arrivata  la 
medicina  e  la  chirurgia  in  Salerno.  Quest'ultima  èoprattaflo 
sottratta  dalle  mani  volgari  de' meccanici  illiterati,  riaeqiii^ 
sto  la  forma  scientifica,  e  fu  disposta  nelia  via  del  progredì- 
m  ento. 

ART.   2.* 

(hmchimioni  generali  sopra  questo  periodo  detta  Storia 

della  Scuola  Salernitana. 

Ecco  quali  furono  fino  al  cadere  del  duodecimo  secolo  gli 
Autori  Salernitani,  o  appartenenti  a  questa  Scuola,  i quali  con- 
servarono quasi  intatto  il  deposito  della  medicina  tradiziona^ 
le,  poco  o  nulla  alterandola  con  le  dottrine  straniere,  le  quali 
solo  verso  il  cadere  di  quel  periodo  fiirono  importate  per  la 
prima  volta  in  Italia.  Ninno  degli  Scrittori  Arabi  principi  era 
a  quel  tempo  conosciuto  :  e  però  non  solo  non  vi  è  citato  ai- 
nino,  ma  neppure  le  loro  dottrine  vennero  ancora  al  alterare 
il  tipo  della  nostra  Scuola.  Solo  al  cadere  del  XII  secolo,  e  pri- 
ma ne  ir  Italia  supcriore,  per  le  traduzioni  di  Gerardo  di  Cre- 
mona, irruppero  i  libri  Arabi,  e  noi  andremo  a  rilevare  nel 
seguente  periodo  gli  estremi  sforzi  che  si  facero  da' Salerni- 
tani, se  non  per  conservare  intatto  il  palladio  della  medicina 
nazionale  almeno  per  non  perderne  gli  acquisti  e  lo  spirito* 
Per  ora  dalle  cose  esposte  si  rileva  chiaramente  che  il  tipo  de- 
gli scritti  della  Scuola  Salernitana  era  perfettamente  analogo 
a  quello  degli  Scrittori  de' bassi  tempi  latini;  che  queste  dot- 
trine furono  tradizionalmente,  e  senza  alterazione  trasmesse 
da  quella  Scuola  fino  ad  oltre  la  metà  del  dodicesimo  secolo; 
e  che  infine  in  quella  Scuola  medesima  si  creò  il  linguaggio 
medico  moderno,  che  si  è  soprattutto  conservato  nella  lingua 
italiana. 

Dopo  aver  parlato  distintamente  di  ciascun  Maestro  della 
Scuola  in  questo  tempo ,  ora  dobbiamo  riassumere  in  un  con- 
cetto generico  le  loro  dottrine ,  per  mostrarne  la  singolarità»! 
Kd  in  ciò  fare  ci  rivolgeremo  sapratlutto  alle  opere  di  HaurOg^ 
essendo  questi  riguardato  come  il  legislatore  della  Scuola,  e 
lo  stesso  E^'idio  di  Corbeil  cita  i  dogmaia  Mauri  Dalie  sue  ope- 
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Nelle  tonsille  suppurate  Alburasi  usava  prenderle  con  un- 
cino, tirarle  in  fuori  e  perforarle  o  Inciderle;  nrntre  Ruggie- 
ro proGcurava  dì  rompere  V  ascesso  sia  col  dito ,  sia  pungen- 
dolo ,  e  sia  ancora  con  un  metodo  tuttavia  adoperato  dai  no- 
stro popolo,  sebbene  di  forma  diversa,  quello  cioì^  di  prende- 
re un  pezzo  di  carne  bovina  semiooUis  di  legarlo  fortemente 
con  un  filo,  di  obbligare  l' infermo  ad  inghiottirlo,  ed  appena 
oltrepassava  Y  istmo  delle  fauci  lo  ritirava  con  forza,  e  V  asces- 
so in  tal  modo  veniva  rdtto  da  dentro  in  fuori.  Ed  anche  que- 
sta è  pratica  Salernitana  «  e  Giovanni  Plateario  racconta  che 
suo  Padre  per  liberare  un  Salernitano,  nel  quale  il  male  pro- 
grediva rapidamente,  fece  uso  per  rompere  l'ascesso  di  una 
chiave,  il  che  è  narrato  anche  da  Petricello. 

Ruggiero  voleva  che  si  fossero  tenute  aperte  le  ferite  pene- 
tranti nel  torace  per  evitare  la  collezione  di  sangue  e  di  mar- 
cia; e  nelle  ferite  addominali  se  erano  lesi  gì*  intestini  e  lo  sto- 
maco, cuciva  la  ferita  di  questi  visceri,  e  per  custodire  la  par- 
te cucita  dcgr intestini  dall'azione  delle  fecce,  poneva  nel- 
l'interno degl'intestini  medesimi,  ed  in  corrispondenza  della 
sutura,  un  cannello  di  sambuco.  Che  se  da  questi  precelti  ne 
eccettui  le  cose  generali,  nel  resto  né  pel  genere  di  sutura,  né 
per  le  indicazioni,  né  pel  cannello  di  sambuco  avvi  cosa  alcu- 
na di  comune  fra  Ruggiero  e  gli  Arabi,  massime  Albucasi,  il 
quale  per  la  sutura  degl'  intestini  proponeva  il  suo  famoso  me- 
todo deir  uso  delle  «este  di  formiche. 

Parlando  de' tumori  di  natura  maligna  del  cranio  con  carie 
di  osso,  dette  talpe  o  testudini,  Ruggiero  dopo  alcuni  metodi 
palliativi,  attaccava  il  male  ron  un  metodo  ardito,  separando 
l'osao  con  la  trapanazione  e  togliendo  il  tumore  con  tutt*  i  suoi 
attacchi.  Né  di  ciò  si  trova  uulla  in  Albucasi,  essendo  la  chi- 
rurgia di  Ruggiero  molto  più  estesa  e  più  abbondante  di  ma- 
terie e  di  metodi  operativi,  ove  si  eccettui  Tuso  del  cauterio» 
ch'era  tanto  profuso  dagli  Arabi  e  dagli  Arabisti. 

Ma  a  qua!  uopo  più  procedere  in  un  esame,  al  quale  ha  da- 
to occasione  un'opinione  avventata,  senza  prova,  e  dirò  pure 
senza  critica?  Tutto  mostra  che  la  Chirurgia  di  Ruggiero  è 
scrìtta  senza  cognizione  alcuna  di  quella  di  Albucasi,  e  forse  i 
due  scrittori  furono  quasi  contemporanei ,  e  certamente  pro- 
lessavano  in  luoghi  lontani ,  ed  allora  senza  comunicazioni, 
distinti  per  diversità  di  religione,  diversità  di  lingua,  e  diver- 
sità di  Scuola.  E  però  s*  inganna  chiunque  aiferma  che  Rug- 
giero si  valse  dell'opera  di  Albucasi  senza  citarlo.  Prima  di 
pronunziare  un  giudizio  cosi  avventato ,  leggasi  Ruggiero ,  e 
veggasi  ad  ogni  linea  la  ingenuità  dello  scrittore,  la  franchez- 
za <teir  artista,  e  quella  concisione  ch'é  propria  di  chi  opera  e 
non  sentenzia,  vede  ed  esegue  e  non  va  plagiando  né  iìriltàn- 
«io  alcuno. 
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I  lavori  cliiriirgici  di  Ruggiero  ocwtttiiVMOiio  olire  la  chinir- 
gia, o  la  PraeHca  Chirurgiae^  coq^  è  4<Ma  in  alcuiie  edi^iQQJ 
ed  in  alcnni  Codici,  anche  «b  trattato  ^nlìrn  flehaton4?,  ae| 
qnale  fti  aggiunto  un  Compendio  nf Ila  edizione  di  Albiicfsi , 
di  Rolando  •  di  alcuni  trattati  di  Costantino  fatta  da  Errico 
Petro  in  Basilea  nell  o4 1 .  Questo  trattato  sembra  formare  un^a^- 
pendioe  della  Prati^Mi  chirurgica,  e  contenere  quasi  il  com^ 
mento  di  ciò  ch*è  esposto  neiropera  principale. 

L'opera  chirurgica  di  Ruggiero  fu  la  prima  volta  stampata 
in  Venesia  da*Giunta  nel  1546,  in  una  raccolta  chirurgica  che 
comprendeva  le  opere  chirurgiche  di  Guido  da  Cbanliac ,  4f 
Bruno  da  Longobuoco,  di  Lanfranco ,  e  dello  stesso  RolaucTo 
ricopiatore  di  Ruggiero ,  e  che  aveva  avuto  anche  precedente- 
meute  l'onore  della  stampa  —  Ruggiero  dice  di  scrivere  per 
soamdare  t  desideri i  dei  suoi  compagni»  e  per  esporre  i  loro 
insegnamenti  e  quelli  di  altri  uomini  illustri;  nel  chesimiìglisi 
ancora  ad  altre  opere  Salernitane^  scritle  qiiasi  tutte  con  uot> 
spirito  di  associazione,  e  con  lo  scopo  di  t^ubblìcare  le  dottri- 
uè  e  le  pratiche  della  Scuola.  Halh^r  a  suo  modo  dà  un  hn^ve 
giudizio  di  que6ro|H)ra  con  le  seguenti  parole  :  In  tmdieaùìeiè- 
(i$  fere  vermUm';  habel  iniqua  (amen  propria,  ul  in  leti  de  facie 
extracìkme^  ubi  recle  jubéi  ita  deligare^  tU  fUndm  vutneris  pri- 
uhu$  etaudaiw.  Spotèqiam  ìnarinatn  culvemu  strumas  €<jmiuem- 
dal^  fromim  cerle  medkamm(tim.  Propriam  passim  ad  erpericr^- 
tiiim  provocai,  neminem  ci(af  praeler  Bippocratem,,  muUumiamen^ 
Arabi fm$  usu$.  Ab  eo  videtwf  derivar i  Paracehica  vulnerutèk  cu- 
ralio^  quae  fH  vino  herbi$que.  Ma  lo  mxì  incolperò  certamente 
Mailer  di  troppa  severità.  Erano  tali  i  tempi  die  diverrà,  .^eot- 
pre  ingiusto  il  giudizio,  che  si  dà  sotto  lainfluenaa  delle  cogni- 
zioni possedute  a'  tempi  nostri. 

Malgrado  ciò  chi  volesse  esaminare  quest'opera  con  mino- 
re prevenzione  vi  troverebbe  molte  cose  a  lodare.  KelL^  lesio- 
ni del  cranio,  per  esempio,  egli  consiglia  un  gran  munn^ro  di 
precauzioni,  ed  avverte  di  diflidare  anche  dette  più  leggiere  fe- 
rite della  testa.  Intorno  alle  fratture  del  cranio  discese  a  ricer- 
che minute  e  nuove  ;  ed  in  ciò  avanza  le  cose  lasciale  scrìtte 
da' suoi  predecessori,  e  pretende  anche  di  aver  determrn»àti  k 
segni  certi  della  lesione  di  ciascuna  meninge  ;  nel  die  si  mo- 
stra tanto  sicura,  che  mette  neUa  esposizione  uno  grauiLc  in- 
genuità. Kel  ritirare  le  frecce  dalle  ferite  consiglia  iananzi 
tutto  di  assicurarsi  se  esse  sono  barbale  ;  imperocché  in  que- 
sto caso  le  barbe  rimanendo  tnOsse  nelle  carni ,.  non  solo  vE 
producono  lacerazioni i,  ma  anche  vi  svegliano  violenti  e  gravi 
infìainmazioui.  Voleva  quindi  che  per  mezzo  di  un  tsf nuiienCa 
che  chiama  forcipe,  pria  si  fossero  fatte  coricare  le  barbe  lunga 
lu  slelo,  e  quindi  lo^c  cstralto  eoa  molla  precauziuuu.  Lad 
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dove  poi  tanto  la  sitoailoiie  della  ferita,  quanto  i  gravi  sinici 
Ài  olle  Taecompagnano,  rendessero  diflteile  e  pericolosa  tale 
minovra ,  In  qnesto  easò  oonsiglia  d' introdurre  la  freccia  in 
nn  cannello  di  ferro  o  di  rame,  spingere  qoesto  fino  al  fondo 
della  ferita ,  e  qoindi  ritirarla  in  compagnia  della  freccia.  B 
agevole  riconoscere  che  era  qnesto  nn  metodo  ingegnoso  ed 
apportano  allo  scopo;  e  che  giustamente  in  tempi  più  a  noi  vi- 
cini Marchetti  ne  ha  fatto  un* utile  applicaiione  peccasi  di  ana- 
loga natura. 

Egli  dà  un*  esatta  definizione  della  fistola,  della  quale  am- 
mette  tre  specie,  cioè  la  semplice,  quella  complicata  alla  carie 
e  r  altra  accompagnata  da  aflbiioni  nervose.  Anche  dell*  angi- 
na distingue  tre  specie,  secondo  la  sede  che  occupa  1*  Infiam- 
mazione. In  prova  che  egli  non  era  semplice  espositore  delle 
opinioni  altrui,  e  che  non  solo  pensava  da  se,  ma  anche  nelle 
occasioni  mostravasi  intraprendente  nel  ricercare  mezzi  ap- 
propriati alla  circostanza ,  si  potrebbe  citare  il  suo  metodo 
intoi;|io  alla  cura  dell'  ernia  dè*palmoni.  Temendo  di  pungere 
il  pulmone  egli  vorrebbe  evitare  la  dilatazione  della  ferita ,  e 
consiglia  di  far  rimanere  11  ferito  ritto  in  piede,  aferrare  la 
pelle  superiore  e  la  Inferiore  della  ferita  ed  addossarla  sulla 
pirte  fuoriuscita  del  polmone,  e  mentre  si  tiene  cosi  eomprea- 
sa  con  la  pelle,  obbligare  il  ferito  a  sedersi  in  un  colpo  e  con 
un  certo  impeto,  pretendendo  che  un  tal  movimento  feoda  so- 
bito rientrare  il  pulmone, 

Ruggiero  sembra  esaere  stato  ancora  molto  destro  nell' ope- 
razione della  litotomia,  ed  il  metodo  da  lui  adoperato  era  quello 
che  si  trova  descritto  dagli  Autori  de*bassl  tempi  greco  lati* 
ni,  vale  a  dire  poco  diverso  da  quello  descritto  da  Gelsa.  S' in- 
troducevano uno  0  due  dite  nell'ano,  e  si  spingeva  la  pietra 
verso  il  collo  della  vescica ,  un  assistente  sollevava  lo  scroto, 
e  premeva  sull'ipogastrio  con  ìq  scopo  di  fissare  la  pietra,  e 
quindi  s'incideva  per  lungo  a  sinistra  del  perineo  fra  lo  scroto 
e  Tano  fino  a  scovrire  la  pietra,  la  quale  o  usciva  da  se,  o  st 
éstraeva  con  una  specie  di  cucchiajo  o  uncino,  Ruggiero  sole* 
va  medicar  la  ferita  col  vitello  di  uovo  in  inverno  e  con  l'al- 
bume in  està  e  la  descrizione  di  Ruggiero  per  questa  parte  è 
molto  meno  minuta  e  meno  estesa  di  quella  di  Albucasl,  il  qua- 
le in  ciò  sembra  aver  tenuto  preiente  Paolo  di  Egina,  del  quale 
ripete  i  precetti  ;  mentre  Ruggiero  si  limitò,  come  nelle  altre 
còse,  a*  soli  precetti  pratici,  e  probabilmente  anche  in  questa 
tenne  conto  di  quel  che  avea  scritto  Costantino ,  11  quale  ri- 
guardo alla  incisione  crasi  ristretto  a  queste  poche  parole  9 
fruecip^  ministro  ut  a  fm$  mm  iexira  manu  conàHeai  lapidem 
ad  ìocum  operaiiouU,  et  tmw  cum  ferro  acuto  ifmde  kuer  teslim- 

h/ktn  ^i  podwm^  tantum  m  diqitus  c(e  inm  retina  p^tram;  fm- 
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du$  auleinfial  ab  fina  parie  lapidii  juxta  podicem  et  in  superficie 
amplum^  ut  lapis  exire  pouiu  et  in  fundo  anguaum,  eie.  (1)  Rug-- 
giero  poi,  sebbene  aoch' egli  molto  conciso,  pure  Ti  aggiunse 
quesU  importante  avvertenza:  cave  lamen  ne  incidalur  fitHm^f 
qùod  eil  inter  anum  el  lesles ,  sed  tantumtnodo  ab  una  parie  fiat 
ineisio.  E  questo  con  poca  diversità  era  il  metodo  comune  dt 
tutti  coloro  che  esegnivano  tale  operazione ,  la  quale  veniva' 
fatta  solo  da  alcuni  specialisti,  e  pare  che  la  sola  Scuola  di  Sa- 
lerno non  avesse  avuto  ripugnanza  di  metter  mano  a  qualun 
que  operazione.  Sembra  rhe  Io  stesso  Guido  da  Ghauliac,  due 
secoli  dopo  Ruggiero,  non  abbia  mai  praticata  la  litotomia^ 
perchè  nel  descriverla  si  contenta  di  dire  ego  quidem  rtAV  par- 
la di  operazioni  eseguite  da  altri,  e  cita  in  preferenza  la  espe- 
rienza di  Ruggiero  e  de^ quattro  maestri  Salernitani. 

E  queste  poche  cose  ho  ricordate  sol  perchè  si  vegga  che 
né  Ruggiero  prese  nulla  dagli  Arabi,  né  fu  empirico  e  mecca-' 
fiico,  come  lo  chiama  Guido  da  Chauliac.  Purché  non  voglia 
prendersi  ciò  nel  vero  senso,  cioè  cheGuido  dando  la  preferen- 
za alla  chirurgia  che  esercì  lavasi  più  coir  uso  deVime/lir  cfie 
coir  opera  della  mano,  in  un  tempo  in  cui  l'arte  si  dislacnava 
dalla  scienza,  citava  con  disprezzo  i  veri  chirurgi,  cioè  quellf 
che  non  sdegnavano  d'imbrattarsi  le  mani  di  sangue,  comun- 
que non  fossero  privi  delle  cognizioni  scientifiche.  Che  seRug-^ 
giero  registrò  ne' suoi  scritti  le  pratidie  de' suoi  conti>:it;ni  e 
de' suoi  maestri,  è  d'uopo  conchiudere  che  siccome  la  Stniola 
di  Salerno  aveva  conservata  tradizionalmente  la  medicina  la- 
tina, così  ne  aveva  conservata  anche  la  chirurgia,  che  rivela- 
va alla  Cristianità  in  un  tempo  in  cui  grintellelti  si  scuoteva^ 
no  dal  sonno.  E  su  di  questa  Chirurgia  per  lungo  tempo  1  Chi- 
rurgi I  taliani  fondarono  le  loro  istruzioni ,  facendoci  sapere 
circa  un  secolo  dopo  Rolando  e  Teodorico  c'Iie  fino  a  qiie!  tem- 
po non  ìstudiavasi  in  altre  opere  la  chirurgia ,  che  in  <iuella 
(li  Ruggiero,  cum  pene  omnes  sapienles  ììoc  egisse  noscalui\  {Ro^ 
landò  p.  200,  e  Teodorico  Lib.  II.  cap.  11.). 

E  però  Rolando,  dopo  di  questo  tempo,  comunque  i  libri 
arabi  fossero  già  conosciuti ,  e  la  scuola  arabica  fosso  già  m 
vigore  quando  egli  scriveva,  pure  volle  trascrivere  la  cliirur* 
già  di  Ruggiero,  aggiugncrvl  le  sue  osservazioni,  e  ripubbli- 
carla dopo  la  metà  del  secolo  decimoterzo.  Laonde  Rolando 
iion  solo  deve  riguardarsi  come  il  continuatore  ed  il  promul-^ 
gatore  della  chirurgia  Salernitana;  ma  offre  una  prova  evf- 
dente  che  questa  Chirurgia  era  in  opposizione  con  quiella  de* 
gli  arabisti,  e  lungi  di  essere  una  iiuiiazione  di  AJbucasi  veni- 
va fin  da  quei  tempi  considerata  come  doltrlna  anti  Arabica, 


(I)  Dal  Cod.  di  Muntccassintx 
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sono  le  principali,  cioè  sopra  e  sotlo  il  diarrauuna,  dovendosi 
evacuar  per  la  bocca  l'umore  compreso  nella  prima  regione, 
e  per  Fano  quello  compreso  nella  seconda.  In  particolare  poi 
le  regioni  del  corpo  sono  quattro,  e  ciascuna  ha  la  sua  via  di 
purgagione;  6.®  alFctù,  non  tollerando  bene  la  purgagioue  i 
fanciulli  ed  ì  vecchi,  e  riuscendo  utile  per  la  gioventù  e  per 
hi  mezzana  età;  7.^  finalmente  alla  qualità  delle  malattìe  «  e 
delle  materie  che  le  producono,  convenendo  talora  gli  emago- 
gbi,  talora  i  colagoghi,  talora  i  flegmagoghi  e  talora  i  melago- 
«hi  (Mauro.  IV.  520—622,). 

I  rimedii  sono  semplici  o  composti,  ed  operano  secondo  i 
CTadi  e  le  qualità  calde  fredde  secche  ed  umide  (SaU  II.  61.)* 
Questi  mezzi  stessi  si  distinguono  in  terapeutica  ed  in  dieteti- 
ca ;  in  rimedi!  ed  in  cibo,  di  varie  qualità,  e  per  diverse  indi- 
reazioni;  e  secondo  le  loro  virtù  possono  dislribursi  in  prospetti 
sinottici  por  comodo  della  pratica  (IL  422.].  Per  dieta  in  ge- 
nerale s'intende  la  regola  di  vivere  accomodata  all'uso  ed  alla 
utilità  del  corpo,  con  la  conveniente  esibizione  delle  sei  cose 
non  naturali;  e  per  dieta  in  particolare  s'intende  l'acconcio 
uso  de' cibi  e  delie  bevande  (  l'auro  IV.  323.).  Per  mezzo  della 
dieta  si  ottiene  la  opportuna  generazione  degli  umori,  la  com- 
petente riparazione  degli  spirili,  e  la  decente  ed  opportuna  ri* 
storazione  de' membri  [Ibid.  IV.  626.). 

Da  ultimo  la  chirurgia  vicn  tolta  dalle  mani  degli  empirici 
V  degli  specialisti,  e  vien  ridotta  a  corpo  di  dottrina  con  le  sue 
ragioni  patologiche  ed  i  suoi  metodi  [Ruggiero.  IL  426).  Alle 
quali  cose  aggiungansi  le  belle  ed  estese  ricerche  formacologi- 
che  di  Matteo  Plaleario  il  giovine;  gli  studii  dietetici  ed  igie- 
nici di  Musandino;  gli  specchietti  di  materia  medica  di  Saler- 
no, e  gli  altri,  de' quali  si  trovano  gli  esemplari  in  alcuni  Co- 
dici antichi  (1);  gli  studii  diagnostici,  massime  sulle  urine  e 
su' polsi,  di  Mauro,  di  Romualdo,  di  Ursone,  di  Matteo  del- 
TArcivescono;  e  lo  spirito  clinico  ed  osservatore  di  Ferrarlo 
il  giovine  e  della  intera  Scuola,  e  sarà  agevole  valutare  le  ra- 
gioni per  le  quali  da  tutte  le  regioni  di  Europa  si  andava  in 
Salerno  a  studiare  medicina. 

E  qui  richiamiamo  soltanto  l'attenzione  sull'anatomia  e  sul- 
la fisiologia  della  Scuola  Salernitana.  Noi  esporremo  a  suo 
luogo  gl'insegnamenti  filosofici  dell'Angelico  Dottore,  e  si  ve- 
drà quanto  sono  conformi  con  quelli  della  Scuola,  e  gli  uni  e 
gli  altri  concordano  co'  principii  insegnati  dalle  Scuole  cri- 
sliane  posteriori  al  sesto  secolo,  alle  quali  quella  di  Salerno 
naturalmente  si  collega.  Vedremo  allora,  come  abbiam  veduto 
antecedentemente  che  quei  principii  non  si  trovano  esatta- 
mente in  Galeno,  il  quale  tratta  ampiamente  di  anatomia,  e 

(1.  DocumeuLo  tt^*"  91. 
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di  fisiologia  nette  silo  Opere  t)e  um  parHum  «  e  De  dnathomieiÉ 
administralionibus  :  ma  costi tuicono  la  credenza  scieAtillca  del 
medio  evo^  ed  informano  le  opere  della  Scuola  Salérnttaiìa  « 
e  furono  adottate  dagli  Scolastici^  siccome  dottrine  eminente- 
mente cristiane. 

È  queste  ragioni  e  tutte  le  altre  suecéssivÀmente  espóste 
mostrano  un  carattere  uniforme  e  speciale  della  Scuola»  ed  Unt 
Successione  costante  dalle  Scuole  latine.  lina  delle  ragioni  per 
rni  Salerno,  e  T  Italia  intera  potè  conservare  le  lettere  «  e  le 
scienze  romane,  come  osserva  anche  Hallan  (1] ,  fu  quella  di 
Aver  conservato  Tuso  della  lingua  latina.  Questa,  fiebliene  Cor-^ 
rotta,  fu  parlata  dal  popolo  fmo  a  tutto  il  secolo  XII»  per  mo- 
do che  non  avevasi  bisogno  dello  studio  di  una  lingua  morta 
per  conoscere  i  documenti  ^cìenliflci«  In  Francia»  per  es.,  fin 
dal  Vii  secolo  una  lingua  nuova  era  formata,  e  nell*  Vili  sècolo 
per  la  generalità  dèi  popolo  la  lingua  latina  era  morta.  Quin- 
di il  maggior  numero  dovè  rinunziare  ad  una  letteratura,  che 
richiedeva  un*  educazione  preliminare  dilticite  ad  Ottenersi  da 
tutti.  Ma  r Italia  fìno  al  XlV  Secolo  era  sempre  latina,  né  si 
chiamava  in  altro  modo;  anati  leggansi  i  nostri  Storici  fin  ol- 
tre la  metà  del  decimoquarto  secolo ,  Domenico  di  Gravina  « 
per  esempio,  e  si  vedrà  che  nelle  atroci  guerre  ehe  si  combat- 
tevano allora  dal  Re  di  Ungheria  per  vendicare  la  morte  di 
Andrea,  ne* tempi  più  dilTormatì  e  più  sventurati  che  possa  ri- 
cordare la  storia ,  i  combattenti  delle  varie  nazioni  si  distin-* 
guevano  in  teutonici^  in  ungari^  in  latini^  ec.  (2];  equ^ti  ulti-* 
mi  erano  gl'italiani. 

Inoltre  quel  che  ad  onore  della  Scuola  apparisce  evidente^ 
mente  è  uno  spirito  di  associazione,  con  vincoli  Strettissimi  dt 
dottrina,  d*  interesse  e  di  scopo»  fra* maestri  che  la  Compone- 
vano. Non  ve  n'è  un  solo  che  non  si  faccia  il  dovere  di  prote^ 
stare  che  egli  intende  di  esporre  ciò  che  ha  appreso  da* suoi 
maestri^  ciò  che  ha  inteso  da* suoi  compagnie  Alcuni^  non  so 
con  quanta  ragione,  sostengono  che  le  Scuole  laicali,  dòpo  di 
essere  rimaste  interamente  abolite  per  qualche  tempo,  furono 
di  nuovo  fondale  per  opera  degli  Arabi,  acquali  dobbiamo  noQ 
Solo  i  libri  antichi  e  V  antica  sapienza;  ma  ancora  le  forme  Ac- 
cademiche e  le  Scuole  ginnasiali.  Ma  d'onde  costoro  ricavano 
gli  argomenti  storici  per  sostenere  queste  opinioni?  Come  pos- 
sono dire  che  la  forma  Accademica  era  ignota  in  occidente^ 
e  che  gli  Arabi  vi  portarono  ciò  che  non  avevano  essi  stes- 
si? Forse  le  Scuole  monachili  «  dove  molti  erano  i  Maestri ,  e 
gli  Scolari  distinti  in  classi«ed  una  disciplina  in  terUA  che  diri- 
geva r  istruzione  ^  non  avevano  una  forma  più  acc^dendea  di 

(1)  L'Carop.  del  med  Evo.  tugan.  18i0. 
(S)  Uaccolia  41  var.  Cronic.  Napoli  lt80« 
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tutte  le  istituzioni  arabe?  Ma  il  nodo  gordiano  sta  in  questo 
che  coloro  che  pensano  in  siffatto  modo  ne  giudicano  dalla 
Scuota  di  Salerno,  e  partono  dal  princìpio  che  questa  Scuola 
sia  fondazione  araba,  senza  avvedersi  che  prendono  le  mosse 
da  un  errore,  e  commettono  una  ripetizione  di  principia  No! 
diremo  che  fu  una  Scuola  bene  ordinata  sol  perchè  lo  trovia- 
mo scritto  nelle  opere ,  e  nelle  storie  e  ripetuto  dalla  tradi- 
zione, e  confermato  da'documenti  civili  ;  perchè  troviamo  che 
Adalberone  nel  decimo  secolo  si  dirige  in  Salerno  come  città 
trelebre  pe'suoi  medici  ;  perchè  alla  metà  dell' undecimo  seco- 
lo col  nome  di  antica  Scuola  era  salutata  al  dire  di  Olderico 
Vitale;  perchè  questo  titolo  si  diede  al  poema  didattico  scritto 
da  que'  maestri  anche  prima  del  cader  dell'  undecimo  secolo  ; 
perchè  tutti  gli  storici  posteriori,  non  escluso  San  Tonmdaso, 
non  chiamano  diversamente  la  Scuola  di  Salerno  che  qua!  col- 
legio di  medici  insegnanti;  perchè  da  tutte  le  opere  si  ricava 
che  i  maestri  contemporanei  erano  molti ,  e  che  professavano 
una  dottrina  di  un  carattere  speciale:  sarà  lecito  di  conchiu- 
dere che  il  titolo  di  Scuola  dì  Salerno  mostra  essere  stata  un 
concerto  perfetto  di  maestri  e  di  scolari,  con  ordinamenti  pro- 
pri], riconosciuti  e  protetti  da' poteri  politici.  Ed  in  veroGua- 
rimi>oto  alla  mela  dell'  undecimo  secolo  scriveva  il  Passùma- 
rio  insieme  co'^uoi  compagni;  Cofone  alla  fine  del  seoolo-dice 
di  esporre  gF insegnamenti  raccolti  dalla  bocca  de' suoi  mae- 
stri; Plateario  ci  dice  che  questo  stesso  Cofone  professava  dot- 
trine comuni  agli  altri,  e  se  disconveniva  da' colleghi  riguar- 
do alla  composizione  di  un  medicamento  conveniva  almeno 
con  Plateario  seniore;  il  Regimen  Saniialis  fu  scritto  in  nome 
di  tutti;  Egidio  di  Corbeil  (1)  ci  dice  che  alla  metà  dell' unde- 
cimo secolo  molti  maestri  insegnavano  di  accordo  le  dottrine 
della  Scuola,  sottoponevano  i  giovani  a  severo  esame,  ed  ave- 
vano un  capo  ;  ed  infine  quasi  tutti  nelle  loro  opere  comincia- 
no col  protestare  di  esporre  dottrine  comuni  co' compagni,  so- 
no fatti  abbastanza  chiari  di  un'associazione  Accademica  anti- 
ca ,  ed  ancora  di  un  formale  Ginnasio  secondo  l' ordinamento 
che  avea  ne'  tempi  latini.  .     , 

Ma  poi  queste  medesime  ragioni  sono  di  poca  Importania  a 
flronle  di  un  documento  rilasciato  poco  prima  di  questo  tempo, 
nel  1128,  ed  è  la  convenzione  o  capitolazione  fatta  fra'Salemi- 
tani  e  Ruggiero  gran  Conte  di  Sicilia,  il  quale  si  obbliga  di  con- 
servare le  antiche  Scuole ,  e  la  forma  ginnasiale  del  Collegio» 
nel  modo  stesso  come  era  stato  ordinato  in  tempi  vetosltesi- 
mi ,  e  secondo  la  conferma  fattane  dagl'  Imperatori  Bomani. 
Di  questo  documento  abbiam  parlato  e  parleremo  più  volte  (d) 


(1)  De  Gomposil.  medicaui.  edeale  Ghoulaot.  Lipsìae  IftMt 

(2)  Vcggautfi  i  docamcoU  del  periodo  Aragmieie. 
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come  avremo  occasiODe  or  ora  di  ritornare  sopra  queste  cuao 
medesime  per  discutere  l'opinione  di  un  recentissimo  e  dotta 
scrittore  tedesco. 

Laonde  Federico  II  pochi  anni  dopo  il  tempo  del  quale  si  è 
parlato,  venne  a  confermare  con  una  legge  ma  sminuiti  anr 
Cora,  i  privilegii  che  in  Salerno  praticamente  e  da  gran  tempa 
prima  eseguivansi;  e  da  quella  legge  rileviamo  quasi  la  defini- 
zione di  Magister  titolo  che  i  medici  Salernitani  già  prendeva- 
no da  due  secoli  almeno.  Ora  in  quella  legge  si  dice  die  dato» 
che  aveva  Io  studente  le  solenni  prove  della  sua  istnuione  ^ 
veniva  pubblicamente  riconosciuto  come  capace  éCifuegnare^ 
m  medieina,  tegere  ei  magiUri  Ututum  a$gumere.  Il  titolo  di  mae- 
stro quindi  non  davasi  soltanto  a  colui  che  insegnava»  ma  aQ^ 
che  a  coloro  che  aveano  date  fmbbtkhe  prave  di  essere  capaci 
d' insegnare  e  di  professare  una  scienza  o  un'^arte.  Ora  trovai^ 
dosi  fra  noi  dal  decimo  secolo  e  forse  prima  il  titolo  di  tnagi- 
$(er  pe'  medici ,  vi  doveva  essere  un  pubblico  collegio  esami- 
nante che  riconosceva  questa  cap<icttà  e  dava  questo  titolo  ;  e 
questo  pubblico  collegio  ornato  di  dignità  concessa*  dal  potere 
civile  non  poteva  essere  che  la  Scuola  Salernitana»  solaistitc^ 
zione  medica  che  aveva  allora  il  titolo  di  Schota. 

Il  titolo  di  dottore  apparisce  ancora  nel  XII  secolo,  e  neìlst 
Scuola  di  Salerno.  Uno  de*primi  ad  usarlo  fu  Egidio  di  Corbeit 
dandolo  ai  medici  Salernitani,  ma  prima  dì  lui  era  stato  citato 
ne' Capitoli  Salernitani,  giurati  dal  He  Rug«,Mero:  Còltégiunk 
seu  fnìbticus  Convenluf  magis(rortnn  medicinae^  et  Doclorum  pki- 
sicaliuin.  Poco  dopo  Ruggiero  il  chirurgo  dà  questo  titolo  ad 
un  suo  maestro  che  probabilmente  non  era  diverso  daquellodi 
Egidio.ll  titolo  dì  Dottore, come lomostra anche Ackermflnn(l)» 
diÓbriva  inciòdal  titolodi  }tagi9(er,  perchè  questo  essendo  stato 
esaminalo  era  stato  riconosciuto  capace  ad  insegnare,  e  profes- 
sare; e  quello  dalla  possibilità  era  passato  alla  realtà» vale  adi- 
re in  atto  insegnava,  ed  esercitava  te  funzioni  di  pubblico  pro^^ 
fessore.  E  qui  bisogna  riflettere  che  questo  stretto  signilìcalai 
del  tìtolo  Doclor  fu  dato  prima  nella  Scuola  di  Salerno,  e  quin- 
di difl'uso  in  occidente»  mentre  antecedentemente  si  pn^ndeva 
in  un  senso  più  esteso^  e  si  dava  a  chiunque  esercitava  da  ca- 
po un'arte  un'' industria  un  mestiere,  ed  anclke  si  era  posto  a 
capo  di  un  partito  e  di  una  fazione.  Cosi  Muratori  (2)  raccor 
glie  molti  documenti  ne^quali  trovasi  il  titolo  di  doctores  £tBra- 
rii,  doctores  saqiltarnm^doctores  (actionum  et  agitalores.  Ma  noa 
sono  questi  dottori  del  quale  s'intende  parlare,  bensì  di  coioia 
qui  docente  ed  insegnano  appunto  con  pubblico  carattere  in  un 
pubblico  Istituto,  e  prendono  quel  titolo  ìimioti%  causa.  Ecerlo 

(l)  Opor.  cìt.  p  77. 

(-'}  DibbCit.  aa  uNikioit  Palle  \LH  pa(.  8^0-3ól 
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Jl  titolo  di  doclor  in  questo  significato  fa  preso  la  prima  volla 
in  Salerno  pel  XU  secolo,  e  di  là  passò .  anche  in  Napoli  nel 
p^oolp  XIII.  Esso  esprimeva  non  la  facoltà  d' insegnare  per  la 
quale  })astaya  U  titolo  di  magUt^^  ma  la  facoltà  d' insegnare 
ip  pn  Istituto  pubblico,  e  per  cosi  dire  superiore  e  dirigente. 
Lo  stesso  Pietro  delle'Yigne  dopo  il  i^H  parlando  di  Napoli 
dice  :  ifnprimis  in  civiWe  prae dieta  doctore$  et  tnagiiiri  eruni  in 
quatìbet  f acuitale  (1).  E  cosi  appariscono  uflSzialmente  que' dot- 
tori cbe  si  trovano  citati  per  Salerno  oltre  un  secolo  prima.  N^ 
può  sostenersi  l'opiniope  di  alcuni  che  questo  titolo  si  davii 
soltanto  a' professori  di  dritto  pubblico,  di  teologia  e  di  dritto 
canouièp;  pieptre  ne*  citati  Capitoli  viene  nominato  il  Co^veth 
1u$  DQCTOUTJii  p^isicaliufn;  e  Iq  stesso  Pietro  delle  Vigne  invi- 
tando per  lo  studio  di  Napoli  Roberto  de  Varano ,  e  Pietro  de 
Hiberpia,  entrambi  da  Federigo  tenuti  ip  gran  conto,  non  dà 
loro  il  titolo  di  dottori ,  comunque  gli  chiami  virng  magnae 
edenliaej,  notae  virttUis^  el  fideti^  experientiae.  Eli  pare  altresì  ohe 
il  titolp  di  magister  prima  riserbato  a  coloro  che  insegnavano 
le  lettere  e. le  scienze,  poscia  per  la  Inpata  vapità  degli  uomi- 
ni, che  li  ^ende  proclivi  ad  usurpare  i  titoli  onorifici,  venne 
dato  a  coloro  che  esercitavapo  px^  mestiere  qualunque,  e  pe|^ 
la  niedicina  apche  agU  epipirici;  onde  per  colmo  di  distinzio- 
pe  si  passò  al  titolo  di  dottore,  titolo  che  dopo  è  passato  a  tut- 
t*i  medici,  riserbando  per  coloro  che  insegnano  Tarte  il  titola 
di  professore^  il  quale  up  giórno  dovrà  anche  essére  cambia- 
to, massime  pe' paesi  dpve  anche  gli  studenti  già  usurpapQ 
questo  nopie. 

Le  quali  cose  piostrano  chiàramepte  che  la  Scuola  di  Saler- 
no aveva  abaptico  la  (orma  Accademica,  e  le  disposizropi  go- 
vernative che  vepnero  dopo,  sia  pe*^  tempi  di  Ruggiero,  sia  i^ 
quelli  di  Federigo,  pop  fecero  altro  che  sapzionare  e  confer- 
mare ciò  cl^e  già  si  stava  eseguendo.  E  difatti  quella  ScuoU 
^iveya  un  capo  pripìa  di  Ruggiero,  e  pel  corso  d^l  suo  Regno; 
imperocché  il  grado  di  Praepo$it%L$  è  preso,  da  Niccolò  fip  da( 

Xrincipio  del  XII  secpìp;  ed  inoltre  il  titolo  di  PraeM5  cheEgi- 
io  dà  a  Musandino,  quan4Q  pa^la  di  Giovanni  Qas^lip,  qì/t^m^^ 
dumpueriles  volveret  (jLnnoi 

Myrtpni  hpmilem,  Mu^apdipp  $ph  prae^ide  yidi,. 

sono  prove  evidenti  dell^ordinapieplo  Accadepiìco  di  queth^ 
Scuoia;  e  certo  pop  creato  allora^  perchè  9Ì  sarebbe  det|o«  mi^ 
Qsislepte  cosi  fin  da  tepipi  pi^oltó  più  antichi* 

Un'altra  ragione  si  aggìugne  a  dimostrare  Tordipe  ipterna 
e  la  dignità  di  qucUa  Scuola,  ed  è  che  sottoponeva  ^li  stfjidiQi^t 


a  pubMici  esami,  e  concedeva  lauree,,  con  motta  probabilità 
fin  da' tempi  longobardi,  e  con  sicurezza  nel  secolo  XII,  ed  lor 
nanzi  ógni  altra  Scuola  di  occidente.  Due  volte  Egidio  ci  par- 
la di  questi»  esame ,  e  nella  testé  citata  occasione  netta  qaUlift 
assistè  al  conferimento  deHa  laurea  presa  da  Musandino;  e 
quando  si  duole  die  quo* Mnestrì,  deposta  f  antica  severità^  erar 
no  divenuti  facili  a  concedere  le  Faurea  anche  agli  imberbi; 
Ed  Egidio  scriveva  il  Carme  De  compositi»  rnedicamnibus  ver- 
so il  1180,  come  si  è  veduto  prima;  e  parlando  di  antichi  st- 
stemi  rilasciati  pel  decorrere  del  teinpo,  è  chiaro  che^  questa 
pratica  era  antichissima,  ed  f^isteva  prima  della  fondazione 
d(?lla  Monarchia.  Ecco  intamo  le  severe  parole  di  Egidio,  le 
quali  meglio  di  qualunque  comenta  provano  l&  cose-espostee 

Talibus  incausis  medicum  vitare  decebit. 
Qui  novus  et  medicae  rudus  est  tiruncuius  artis^ 
Qui  crudus  de  doctoris  fornace  recedens,. 
Verborum  lUes-sed  ruIIos  attulit  actus  : 


O  nimis  A  RiTfT  VETCRCX,  si  dicere  fas  est,. 
A  recto  quoque  judicio  censura  Salerni 
Devia,  cum  tolerat,  animo  cum  sustiuet  aequo,. 
Moudnm  maturas  metlicorum  supere  ptantas, 
Impubos  pueros  Hip|H)cratica  tmdon»  jura 
Atque  Machaonias  sancire  et  fnii<l(»r(»  lej^es. 
Docfrina  quibus  esset  opus  feriil;reque  flagello. 
Et  pendere  niagis  vetuli  doctoris  ab  ore, 
Quam  sibi  non  dignas  cathedrae  praesumere  laudes^ 
Kex  puer,  ìmberbis  juctex,  cathedrae  moderator 
Ab^^que^pilnv,  matremque  gerens  impubcre  vultu,. 
Et  Medicus  pieno  noiKliHuprovectior  aevo. 
Dissona  sunt,  nuilaque  sibi  ralione  cohaerent^ 
Et  physìcae  tUuIos  haec  nuijestatis  obumbrant  (t). 

Dalle  quali  cose  tutte  è  agevole  condii udereche  la  Scitcrfà  di 
Salerno  aveva  Tordinameirto,  ladf|^nità,  e  la  facoilì^  d?  Gin- 
nasio (inda  tempi  anticlvissiml  &  molto  anteriori  alla  fomlaiio- 
ne  della  Monarchia  ;  e  die  i  provvedimenti  goveniatfvi  che' 
vennero  dopo  sonoconfenna  di  antidii  privilegii,  &naiì  già 
fondazione  della  Scuola.  Ed  i  fatti  sopra  esposti  la  provano 
dìiaramente,  e>ct  dispensano  di  lungo  esame  di  ogni  coulraria 
opinione  ;  di  cui  è  tuttavia  necessità  di  far  parola. 

Una  quistione  si  potrebbe  iulanlo  promuovere^  La  Scuola 
in  questi  tempi  riuniva  in  se  la  facollà  di  rsaminan!  e  conr> 
dere  le  lauree,  ovvero  si  disting,iueva  in  pri)fosiiorì,.  ed  ia  CoUe- 

(1)  De  camp,  medie.  Lib   IIL  v.  5Gi).  a  oIT. 
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gfo  di  esaininatorì?  Non  abbiamo  doonmentlp^r  s^dottar^  nnV 
plpionelQ  prefereiua  deir  altra, 

Coprlngio  (1)  e  fabrlolo  (9)  vogliono  ehe  la  Scuola  sia  staU 
fondata  nel  principio  de}  XII  secolo  da  Ruggiero  ;  ed  Hagel- 
gans  (3)  è  di  opinione  che  sia  stata  fondata  apche  più  tardi,  e 
poco  prim<i^  di  federico  II.  ÀdiLermann  (4)  poi  riconosce  che 
^insegnava  medicina  in  Salerno  da  motto  tempo  «  ma  che  il 
nome  di  Scpol^  lo  ricevè  a^  tempi  di  Costantino,  ehe  fti  omatn 
di  privilegii  da  Ruggiero  e  da  Federigo,  ed  ottenne  la  digniti^ 
di  Ginnasio  e  di  Collegio  Medico  quando  fu  fondata  la  Univer« 
sita  di  Napoli,  A  riconoscere  intanto  quale  grado  di  probabi-^ 
}\i^  possono  avere  siffatte  opinioni,  io  sono  andato  serupolosa- 
paente  indagando  se  mai  v'^ba  documento  o  testimopiani^a  sto^ 
rica,  dalle  quali  trar  se  ne  possa  indizio  alcuno;  e  possa  affcr- 
pare  ph^  nulla  esiste,  che  mostri  aver  Ruggiero  almeno  datai 
occasione  alla  fondazione  della  Scuola  di  Salerno;  ami  i  Capi-i 
toli  d^l  1 128  tapte  volte  citati  provano  l'opposto,  cioè  che  R^g-^ 
giero  prima  di  prender  possesso  di  Salerpo,  promette  dt  con- 
servare il  Collegio  dcMoltori  e  de^naestri  come  esisteva  abaDti- 
co.  E  pare  che  |a  legge  da  lui  promulgata  peXiomij(ii  di  Ariana 
D^  probabili  expeximtia  9ifdicort»f»t9Ìa  slata  dettata  dagli  usi  d) 
qu^Ka  Scuola^  e  si  yoUe  copfenpaf^  con  un  decreto^  die  ^m- 
mentava  una  legge  Romapa,  ciò  ot^e  )a  Scuola  avea  suggerito^ 
£  dopo  ciò  che  si  è  dimostrato  de^  professori  ^be  fa^^egiiavapQ 
In  Salerno  prima  di  Costaptipo,  come  s^  pe  pQtrd^  più  stabili- 
re l'origine  dopo  di  Ipi?  Se  troviamo  un  Qollegio  di  mae^l 
ìnse^panli  ed  up  Pva(^o$i(us  tmp^ia^mepte  dopo  di  Costap^ 
tino^  e  Qq  dal  cadere  del  secolo  Jil;  se  questo  Colle^  era  aiH 
tieo^  ^  per  patU  stabilivapsepe  la  coptippa^ion^  da  RuggierQ 
Conte^  come  $i  pud^  sostenere  che  sia  3tata  fondata  da  Ruggie- 
ro Re,,  almenfo  30.  appi  doipo?  Afa  di  ciò.  dovreip  diserrerò 
ampiamente  or  ora«  peli' esapiipare  upa  copsimile  Oi-ipioncf 
di  Meyer^  Nulla  poi  diròdeiropipiouQ  di  coloro,  cbe  n^  por- 
tapo  ik  fopdaziope  attempi  di  féd^Ti^o  o  poco  prima^  rl9poA-. 
depdo  a  costoro  i  fatti  ìpdicat^. 

Comupquc  iptapto  risulti  chiara  l'aptica  esistenza  della  Scuob^ 
a  forma  di  Ginnasio,  ^  fpori  dubbio  che  pel  secolo  XU  iu  eie-, 
vata  a  niaggioir  dignitii ,  e  certo  pop  per  novelli  decreti  ;  mi^ 

Eer  le  condizioni  de'  tempii^  delle  quali  dirò  qualche  paroMi^ 
fK  Scuola  di  Salerno  flpo  a  tutto  TXI  secolo  non  eb^  aKrt 
compeXiloirl  se  nop  i  Chlei^lci,  a' quali  essendo  permesso  TeserK 
^«i<ft*4?iWa  paedicipa,  tipo  a  quel  tempo,^redut^  pae?w  dì  i^enft» 

(1)^  ADliquil.  Avad.  Piss,  111  pa^  102. 

(^)  Grundriss  eiiier  allg.  Hist.  der  Galcbrs.  2.,  1^.  p^  $||!^ 

(3)  Qiti^  Ulciar.  ucadeui.  p.  3J^ 
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flcenza,  ede^conforU  che  V  ordine  relìRiosoproociirava  «iruaiih 
lillà,  ed  avendo  inoltre  1  meni  da  studiare  raite«  ein«|o4ignih 
de  oaUiQolo  a' progressi  della  medicina  laicale.  JWai  tonfi  avtx 
nomatati,  ed  {Pontefici  riconobbero  che  molti  Chierici  dflrtosì 
in  preferenia  air  esercizio  della  medicina  perché  offirifa  Im 
maggior  libertà  ed  qn  mezzo  di  guadagno,  la  disciplina  Ecek^ 
siastiea  ne  era  indebolita  Jn  tempi  in  cui  erano  già  rannodali  % 
novelli  ordini  civili,  e  le  Società  uscite  dallo  soonvolginieiihii^ 
ripigliavano  novello  corso. Quindi  prima  nelGcmcilioBomaBD. 
da  Gregorio  VII.  si  proibì  al  Clero  alcune  pratiche  proTaie;  9 
poscia  nel  Concilio  di  Rheims  delll35  la  prima  volta  al  proi^ 
bi  r esercizio  della  medicina  a*  Prelati  ed  agli  Arcidiae(ml,eal 
permise  alla  gerarchia  inferiore^  vietando  solo  le  chimrgidie 
operazioni.  Ma  ci  sembra  che  continiie  fimero  ftate  le  infira- 
zioni  a  questo  divieto;  mentre  il  Concilio Lateranense  del  ii3ti 
fu  più  severo,  e  si  pronunziò  in.  modo  pia  assoluto  e  più  so«s 
lenne.  Dal  canone  nono  di  questo  Concilio  presedalo  da  Inno- 
cenao  II  si  rilevano  tutti  gli  abusi  che  dovevano  daireserd* 
zio  della  medicina  fidato  a' Chierici,  i  quali  poslms^qi/irai tas 
biium  et  profenmnem  faeiam.  •  •  •  iMdkmam  gruHa  lucri  lem- 
poralis  addiicebani.  Da  allora  in  poi  quasi  in  tntfi  Conciiii  si 
ripeteva  pe' Chierici  r inibizione  dell'esercizio  della  medici» 
na;  ed  in  ispezial  modo  nel  Concilio  di  Montpellier  del  1I6S, 
ed  in  quelH  di  Tours  del  1172,  di  Parigi  del  1312,  deir  altro 
Lateranense  del  1215,  non  che  di  quelli  dd  1220 /dd  1217. 
e  del  1288. 

Ora  è  fuori  di  ogni  dubbio  che  a  misura  che  crescevano  i 
rigori  di  proibizione  pe' Chierici»  r  unica  Scuola  laicale,  quella 
cioè  di  Salerno,  doveva  acquistare  maggiore  importanza ,  ed 
altre  Scuole  si  dovevano  fondare.  Ecco  perchè  nel  XII  secolo 
la  fama  della  nostra  Scuola  si  estese  tanto ,  e  troviamo  già  le 
testimonianze  di  discepoli  venuti  da  lontani  paesi  ad  appren* 
dervi  Tarte.  Ed  in  questo  tempo  vennero  in  uso  quelle  solen- 
nità pel  conferimento  della  Laurea,  delle  quali  parla  Egidio, 
e  che  poco  dopo ,  come  vedremo  formò  una  speciale  disposi- 
zione de' capitoli,  ed  una  specie  di  convenzione  fatta  fra*  Magi- 
Strati  Municipali  ed  il  Collegio  de*  msestri  di  quella  Scuola. 

Noi  abbiamo  un  documento  preciso  che  determina  il  modo 
come  si  eseguivano  gli  esami,  non  diverso  da  quello  prescritto 
ne' capitoli  medesimi ,  de' quali  non  possediamo  altra  copia 
che  quella  scritta  nel  secolo  XY.  Imperocché  le  solennità  in- 
dicate in  que' capitoli  non  sono  nuovamente  istituite;  ma  quella 
di  antico  uso  della  Scuola  e  ne  abbiamo  chiarissimo 
nio  ne' patti  di  Re  Ruggiero  del  1128,  ne' quali  il  modo  di 
minare  era  cosi  determinato:  perpeiuelur  in  suo  usti,  ei  fteepim 
silo  approbandi  Scholare$  el doctorandi, praevio  scilicet examir 
ne,  de  ^uibus  omnibus  opcram  (kderini,.  suffcieuUbm  jMro  wtf h 
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$(erio^  et  approbaliane  intra  (re$  diaetas,  vel  unainpro  tribu$  expe- 
dkndOy  et  super  singuUis,  quae  necessaria  sinl  ex  philosophia  et 
arte  tidrem  medieinalem.  É  certo  che  colui  che  riceveva  il  di- 
ploma doveva  dare  il  giuramento  prescritto  dalla  Scuola,  nel 
quale  veniva  sommariamente  indicato  il  modo  come  esercita- 
vasi ,  o  ahneno  come  doveasi  esercitare  Tarte.  Noi  abbiamo 
notìzia  di  tal  giuramento,  e  comunque  non  sapessimo  Tepoca 
precisa  in  cui  fu  scritto,  pure  è  da  credersi  essere  esso  molto 
antico.  Da  quello  intanto  rileviamo  che  si  fece  un  fondamen- 
tale cambiamento  neir  esercizio  dell*  arte.  Dissi  altrove  che  il 
giuramento  d'ippocrate  è  un  documento  importante  per  mo- 
strare che  r  antica  medicina  non  aveva  uno  scopo  di  elevata 
umanità,  perché  stabilisce  il  monopolio  delParte  e  la  specula- 
zione deir artista.  Ma  qua!  grande  riforma  ricevè  poscia  dal 
Cristianesimo!  Già  in  Salerno  il  principio  di  carità  era  entrato 
come  precetto  di  coscienza ,  come  dovére  di  cuore ,  e  per  la 
prima  volta  nel  giuramento  di  quella  Scuola  si  leggono  quelle 
sublimi  parole:  pauperibas  conrilium  grcttis  dabil;  -^  a  pauperi- 
bus  nee  Malam  mereedsm  redpiat. 

Ha  questa  Scuola  ch'era  salita  a  tanta  altezza,  che  istruiva, 
esaminava,  concedeva  diplomi ,  poteva  ancora  concedere  la  fa- 
coltà di  esercitare  Tarte?  Certamente  doveva  concedere  questa 
facoltà  fino  al  1134,  epoca  in  cui  pel  Decreto  di  Ruggiero  si 
vennero  ad  immutare  le  consuetudini  del  paese  per  questa 
parte  e  ritornò  in  vigore  un'  antica  prescrizione  delle  leggi  Ro- 
mane. Questo  Decreto  fu  senza  dubbio  ii  primo  non  solo  in 
Italia,  ma  nell'Europa  intera,  che  venne  a  determinare  nel 
medio  evo  una  preziosa  prescrizione  di  Medica  polizia,  fisso 
fìi  emanato  come  ho  detto  da  Re  Ruggiero  fondatore  della 
Monarchia,  ne'Comizii  di  Ariano,  ed  è  cosi  concepito  (1). 

Quisquis  amodo  mederi  voluerit^  officialibus  noslris  etjudieibms 
ss  praesentet,  eorum  disculiendus  judicio;  quod  si  sua  temerifats 
praesumpseril,  carceri  conslringaiur  ^  bonis  suis  omnibus  pubti- 
salis.  Hoc  enim  prospeeluin  est,  ne  in  Regno  nostro  subjecli  peri- 
clitentur  ex  impernia  medieorum. 

E  per  giudicare  dello  spirito  di  questo  Decreto  fa  d'uopi 
andare  a' tempi  in  cui  il  dritto  Romano  aveva  valore  in  Italia. 
La  legge  in  que'  tempi  lasciando  all'  individuo  la  libertà  di 
proccurarsi  la  istruzione,  ed  alle  Scuole  quella  delf  insegnar 
mento ,  volle  però  guarentire  la  sanità  pubblica ,  riserbanda 
al  Supremo  Potere  il  diritto  di  rilasciare  la  facoltà  dell'  esercir 
zio,  dopo  essersi  assicurato  della  capacità  del  soggetto.  DistiD- 
guevano  cosi  le  Leggi  Romane  interamente  la  facoltà  d'inse- 
gnare dalla  facoltà  di  esercizio.  Questa  il  Supremo  potere  avea 
riserbato  a  se,  e  la  concedeva  per  mezzo  di  tffiziali  immedìft- 

(t  )  CouUt.  Reg-  NcopoL 
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tamcnte  dipendenti  dalla  Potestà  ;  poiché  riguardava  la  sanità 
pubblica  come  unitene  fondamentale  che  doveasi  gelosamente 
custodire.  Nondimeno  questa  legge  ebbe  col  tempoijuna  cer- 
ta riforma  e  la  scelta  ed  approvazione  de'|Medìci|venne  attrl^ 
bulta  agli  ordini  municipali  (1),  come  quelli,  che,  al  dir  di 
ripiano,  dovevano  confldar  loro  se  stessi  ed  i  proprii  figli  nelle 
malattie.  Ed  in  tuUM  paesi  in  cui  vigeva  il  dritto  Romano,  an- 
che quando  vi  furono  ordinati  i  Corpi  insegnanti,  e  furono 
loro  date  molte  attribuzioni,  1* ultima  che  venne  loro  concessa 
fu  quella  di  poter  loro  dare  la  facoltà  di  esercitare  l'arte.  Anzi 
anche  quando  fra  noi  furono  introdotte  altre  leggi,  e  creati 
i  Collegii  de' Dottori,  e  dato  loro  il  diritto  di  esame,  e  di  da- 
re facoltà  di  esercizio,  si  temperò  questo  diritto  con  l'adottare 
un'altra  istituzione  Romana,  quella  del  Protomedicato  che  ne 
vigilava  l'esercizio  legale  e  morale. 

Dietro  questa  breve  storia  del  diritto  riguardo  alla  polizia 
medica,  si  può  probabilmente  sospettare  che  prima  della  fon« 
dazione  della  monarchia  ne' paesi  ne' quali  continuarono  ad 
aver  vigore  le  leggi  latine,  almen  fra  gl'indigeni,  ed  in  quelli 
che  governavansi  sotto  una  dipendenza,  se  non  altro  nominale^ 
dall'impero  Greco, come  per  molti  luoghi  delle  coste  meridio- 
nali ed  orientali  del  Regno,  i  Supremi  Magistrati  concedevano 
la  facoltà  di  esercitare  l'arte  medica,  dietro  privati  esami.  Ma 
in  tutto  il  rimanente  non  abbiamo  alcun  indizio  che  si  fosse 
eseguito,  salvo  per  Salerno,  la  cui  Scuola  estendeva  le  sue  at- 
tribuzioni in  tutto  il  Pnncipato.  Né  questa  è  una  semplice  pro- 
babilità ma  un  fatto  sicuro  che  quella  Scuola  eseguiva  gli  esa- 
lni della  capacità  degli  Scolari,  e  rilasciava  lettere  testimoniali 
di  tale  capacità.  Imperocché  i  Salernitani  furono  solleciti  a 
stabilire  per  patto  con  Ruggiero  nel  1128,  di  conservare  l'an- 
tico modo  di  dare  la  laurea  dottorale,  soggiugnendo:  nec  ila 
doctorati  impedianiuf  prò  exercilio  medicinali  uHomodo  per  prtn- 
cipalem  Curiam  eju$que  ofpciahs,  et  rninisiros  cujuslibel  dignità-- 
tis  rei  suprema  auclorilale  fungente $,  ec  In  quel  tempo  appari- 
sce il  titolo  di  Preposito,  e  le  formole  degli  esami  e  delle  lau- 
ree. Ora  sappiamo  che  Ruggiero  confermò  e  meglio  riordinò 
le  consuetudini  e  le  leggi  tradizionali  del  paese  che  prendeva 
a  governare  con  tanto  senno  e  vigore  ;  e  che  tanto  nel  tempo 
in  cui  conservò  il  titolo  di  gran  Conte,  quanto  in  quello  in  cui 
cinse  la  corona  Reale,  riguardò  Salerno  come  capitale,  o  almeno 
come  primaria  città  de' suoi  dominiì  continentali,  e  tardi  e  solo 
verso  il  1139  divenne  Signore  di  Napoli.  Per  queste  ragioni 
alcuni  storici  credono  che  l'Atto  di  Ruggiero  venne  emanato 
a  ^Uecita^ione  della  Scuola  di  Salerno,  ovvero  perchè  poten- 

(1)  Giannone  Slor.  civ.  di  ^ap.  Ed.  di  Gravier  I.  £diz.  in  8. 1770 
Tuoi.  Vi.  p.  129, 
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dosi  «Tere  Medici  istruiti  da  quel  seminano  di  sapere  medico, 
non  8i  Tolle  permettere  che  T  esercizio  potesse  venir  giammai 
permesso  a  dii  non  avesse  studio  e  pratica  sufficiente.  Anzi 
Acfcermann  (1)  crede  che  T  esame  venisse  confidato  a' Medici 
di  Salerno.  E  certo  i  Salernitani  erano  in  favore  presso  del  Re« 
<nide  poco  prima  in  pubblico  Decreto  avea  detto  (1137):  m  io- 
ta  Italia  Salemi  emla$  fidtUMtm  inlemeraiam  eonservavU.  Mal- 
grado ciò  io  penso  che  questo  atto  Sovrano  debba  essere  ri- 
guardato per  altro  lato.  Se  sotto  Ruggiero  (al  dir  di  Egidio)  i 
Salernitani  aveano  una  Censura^  e  si  erano  anche  allontanati  a 
rilu  veterum  nel  conferire  le  Lauree,  non  può  questo  Decreto  di 
Ruggiero  riguardarsi  come  primitiva  norma  data  per  Teserei- 
zio  della  medicina.  Ma  piuttosto  deve  dirsi  che  Ruggiero  nel 
raccogliere  domini!  per  lungo  tempo  diversi  »  longobardici» 
greci,  normanni,  saraceni,  municipali,  volle  con  gran  senno 
dar  loro  un  ordinamento  comune,  e  fonderliy  per  €Osr  dire, 
sotto  il  dominio  di  unica  legge.  E  riflettendo  che  là  Scuola  di 
Salerno  non  poteva  estendere  la  sua  influenza  oltre  il  dominio 
de'proprii  Principi,  volle  la  saviezza  del  Sovrano  provvedere 
con  ìegge  uniforme  abbisogni  del  Regno  intero,  sottoponendo 
r esercizio  dell* arie  ed  alcune  norme  di  polizia  medica,  che 
formavano  una  delle  principali  guarentigie  della  salute  de*  po- 
poli. 

Kuggiero  quindi  conservò,  migliorò  ed  estese  le  istituzioni 
del  suo  Zio  Ruberto,  e  lieto  di  dominare  in  terre  cosi  feoonr 
de,  e  sopra  popoli  tanto  svelti  e  famosi,  die  opera  a  di  Sonde- 
re  in  tutta  la  monarchia  i  benefizi!  delle  scienze  e  delle  lette- 
re, crebbe  gli  antichi  privilegii  della  Scuola  di  Salerno,  e  rial- 
zò la  Scuola  di  Napoli,  città  che  si  era  sempre  riguardata  gre- 
ca, non  era  stata  giammai  soggiogata  da'Longcriiardi,  e  non 
avea  giammai  perdute  le  sue  scuole.  Kè  ciò  è  una  semplice 
presunzione:  imperocché  Federico  IL  richiamando,  circa  un 
secolo  dopo,  a  nuovo  lustro  la  Scuola  di  Salerno,  e  l'Univer- 
sità di  Napoli,  paria  di  riforme  e  non  di  fouda%WM^  chiama 
con  diversi  decreti  tanto  Salerno  quanto  Napoli  con  egual  no-^ 
me  di  ANTIQUA  maltr  et  domus  sttidii;  ed  inoltre  nel  promette- 
re a' professori  ed  agli  studenti  tanto  ^'n  Salerno  quanto  in  Na- 
poli gli  stessi  privilegi  ed  immunità  concesse  da'  suoi  prede- 
cessori, si  serve  di  queste  chiare  parole:  tmmiimVaM  el  Kterlflk 
U$  omnes  qmbu$  olim  tatn  in  Neapolitani  quam  in  Salernitani 
studiis ,  uii  et  gaudere  sunt  soliti.  Anzi  i  Salernitani  ciò  riten- 
nero come  un  aggravio  alloro  privilegii,  e  di  certo  lo  fu,  co- 
me vedremo  a  suo  luogo.  Imperocché  ne' patti  tante  volte  citati 
col  Re  Ruggiero  erasi  convenuto  che  non  si  dovesse  per  nucv- 
va  legge  derogare  all'  antica  consuetudine  di  dare  le  lauree  e 

(1)  Reg.  Sakrn.  Stend.  1790* 
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la  faeollù  di  esereiiio  in  Salerno,  e  per  autorità  conferita  • 
quella  Scuola,  che  rappresentavano  le  parti  degli  UflBziali  della 
Curia  (1). 

Rimanendo  cosi  provato  da*  documenti  storici,  dal  titolo 
della  Scuola  e  de' professori,  dagli  esami  che  vi  si  davano,  dallo 
lauree  che  vi  si  rilasciavano,  e  della  suprema  autorità  conferi- 
ta al  Capo  insegnante  di  assumere  la  dignità  di  uflSziali  pubbli- 
ci nel  conferire  la  facoltà  di  esercizio,  che  la  forma  Ginnasiale 
della  Scuola  sia  antica,  e  che  nel  corso  del  XII  secolo  vennero 
confermate  con  leggi  solenni  le  attribuzioni  della  Scuola.  Pre- 
messo ciò  sarà  bene,  in  conferma  di  molte  cose  da  noi  dette,  di 
riportare  alcuni  corollarii  tratti  da  Ackermann  intomo  alle 
condizioni  della  Scuola  stessa  nel  XII  secolo ,  dietro  la  testi- 
monianza oel  tante  volte  citato  Egidio  di  Corbeil.  Ecco  i  co- 
rollarii con  le  stesse  parole  di  Àckerman  (2). 

I.  Antiqdis  jaQi  temporibus  schoiam  Salerni  medicam  exti- 
tisse  :  antiquiorem  obexcellcntiam  Magistrorum  et  discentìum 
severi  US  studi  um  praeslanliorem  ea  fuisse,  qqae  Aegidii  tem- 
poribus floruìt. 

II.  Hanc  Schoiam  antiquiorem  et  meliorem  jam  ante  Co- 
stantini Africani  tempora  extitisse:  Constantini  enim  tempora 
temporibus  Aegidii  nimis  vicina  sunt,  quam  ut  veteris  Sebo- 
lae  famam  priscamque  gloriam  post  Costantinum  tantìs  laudi- 
bus  ornare  potuisset,  quantis  vere  omavit 

IIL  Schoiam  Salernitanam  medicam  itaque  esse  antiquio- 
rem, quam  bistoriae  literariae  Scriptores  fere  omnes  statuunt: 
et  si  etiam  Scholae  medicae  in  occidente  tam  antiquis  tempo- 
ribus extitere,  eae  non  ex  collegio  docentium ,  sed  ex  unico 
magistro  constabat.  Plures  vero  Salerni  extitere  bis  tempori- 
bus medicinam  simul  docentes  atque  medicorum  collegium 
consti  taentes. 

IV.  Schoiam  Salernitanam  medicam  temporibus  quibus  Ae- 
gidius  medicinae  discendae  causa  Salerni  degebat,  praeclaros 
viros  habuisse. 

V.  Rectore  suo  adeo  gravisa  esse  videtur  Salernitana  Sebo- 
la  Aegidii  tempore,  qui  leges  tueretur  et  medici  palladii  cu- 
slos  esset Legis  Reclor  (sec.  Aeg.)  is  fuisse  vide- 
tur, qui  Salerni  rebus  medicìsScholaequesuae  praefuit,  idem- 
que  cum  eo,  quem  Salernitani  nostris  adhuc  temporibus  Prio- 
rem  dicunt. 

VI.  Antiquis  jam  temporibus  eos  qui  medicinam  exercere 
volebant,  a  Salernitanis  medicis  esse  examìnatos. 

VII.  Caeterum  notatu  dignissimum  est,  Aegidium  Salemi- 
lanorum  alias  tantum  laudatorem,  ncque  Constantini  Africani. 

^1 


(1)  leggasi  appresso  il  Docamenlo  sopra  cilato. 

(2)  0|)cr  cit.  p.  56. 


38a 

Beqde  canniùis  Salernitanae  SchóUc  mentiùileiit  fere  ullam  fd- 
cere. 

Sono  questi  i  principali  corollari  die  Ackcrman  deduce* 
da* Carmi  di  Egidio  intomo  alla  Scuola  Salérnitaiia.  Corollari 
esatti,  che  si  trovano  concordi  a'  documenti  scientifici  super- 
stiti, edalle  testimonianze  storiche*  che  si  possono  raccogliere* 
Dalle  quali  cose  tutte  si  rileva  quale  dignità  ebbe  quella  Scuo- 
la nel  secolo  XII  ;  come  contribuì  a  diObndere  le  oogniìeioni 
mediche  in  occidente  ;  come  fu  fedele  alle  proprie  dottrine  « 
non  ancora  contaminate  dall'arabismo.  Tua  sola  osservazione 
mi  rimane  a  fare  e  riguarda  il  modo  come  apparisce  ordinato 
l'esercizio  dell'arte  a  que' tempi.  A  questo  si  deve  aggiugnere 
che  Egidio  canta  come  suo  vanto  quello  di  aver  appresa  l'arte 
da' Maestri  Salernitani,  e  protesta  solennemente  che  in  tutto 
quello  che  scrive,  altro  non  vi  è  del  suo  che  la  forma,  e  la  so-* 
stanza  appartiene  a' suoi  maestri  di  Salerno.  Del  che  diverse 
prove  ho  innanzi  riferite,  alle  quali  basti  in  conchiusione  di 
aggiugnere  questa  sola  che  estraggo  dal  proemio  del  Lib.  Ih 
del  poema  De  medicaminibtM  camposilis. 

Ut  melius  vlgeat  velus  anticumque  Fatemum, 
In  vegetes  transfunde  novos,  gentisque  Salernae 
Crateri  mandata  novo  suo  vina  propines 
Quae  postquam  gustu  doctaque  probaverit  aure^ 
Noverat  illa  suis  collecta  in  montibus  esse: 
Sed  calicem  sciat  esse  meum  :  si  forma  probatuf 
Artificis,  qui  materiam  sumens  alienam 
Fingit  in  aere  novos  Ugno  vel  marmore  vultus. 
Sed  quia  de  rebus  propriis  plerumque  parantuf 
Usuetobsequium,  manibus  quaesita  ministri, 
Et  valet  interdum  dominus  clarescere  servi 
Muneribus  :  mea  philosophis  fer  dona  Salernis, 
Aegidio  mittente  suo;  foecuuda  salutis 
Fercula  suscipiant  non  dedignante  labello. 
Scripta  legant:  honor  est  patri  cum  proiicit  baerei  S 
Sic  famulo  respondet  herus  :  sic  foedere  certo 
Atque  relativo  patri  est  obnoxia  proles: 
Discipulo  doctor  tanta  compage  ligatur: 
Sic  sibi  coniurant  et  amicis  nexibus  haerent  ^ 
Quod  bona  progenies  laus  est  et  gloria  patris , 
Ingenuumque  probat  proles  generosa  parentem: 
Sedulitas  famuli  domini  foecundat  honorem 
Discipuli  titolo  doctoris  fama  relucet  : 
Luna  probat  radios  solis:  corpusque  fatetur 
Umbra  secum:  truncum  ramusculus,  uvaque  Yitero: 
Ex  olei  merito  pretium  clarescit  olivae  (1). 

(1)  Oper.  Gii.  ?er8«  20  a  43  del  li.  Lib<  IH  compn.  U$M 
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ComunqHO  la  chirurgia  non  apparisca  interamente  disgiun^ 
ta  dalla  medicina,  pure  l'esercizio  già  se  n'era  quasi  comptiDi- 
tamente  diviso.  Betlinelli  (1}  non  solo  fa  parola  di  tale  divisio- 
ne; ma  ancora  ne  indica,  quasi  può  dirsi,  i  (^rammenti;  e  per 
di  più  la  loda ,  affermando  che  gli  antichi  in  ciò  meglio  assai 
de' moderni  pensassero,  ed  operassero.  Lo  stesso  Egidio  di  Cor- 
beil  (2)  parla  in  modo  da  far  chiara  Y  esistenza  della  separa- 
zione della  medicina  dalla  chirurgia,  quando  trattando  della 
jera  di  Costantino  fa  parola  dell'epifora  per  la  quale  gli  anti- 
chi praticavano  una  barbara  operazione  chirurgica  ; 

Si  nequeat  tantis  mansuescere  passio  causis , 
Plus  quoque  rheumatico  pulsentur  tempora  motu , 
Urere  temporibus  jubet  aut  incidere  venas 
Docta  ciitrurgiae  ratio,  quam  lex  medicinae 
Consiliis  plerumque  suis  dignatur  adesse: 
Nec  mores  ejus  rerugit  meritumque  profanata 
Carnificis  licet  infames  declinet  in  actus. 

Ancora  ò  necessario  conchiudere  qjaeste  generali  osservazio- 
ni, che  ali* importanza  civile  della  Scuola  in  questi  tempi,  si 
congiunse  ancora  l'importanza  scientifica.  Imperocché,  come 
si  è  veduto,  fino  a  questo  tempo  furono  conservate  quasi  illi- 
bate le  dottrine  Salernitane,  che  sono  una  continuazione  delle 
Scuole  Ialine,  modellate  sulle  teoriche  Galeniche  e  le  osserva^ 
zìoni  ippocratiche.  L'attento  esame  delle  opere  scritte  fino  a 
questo  tempo  lo  dimostra  fino  all'evidenza.  Lo  stesso  Egidio 
di  Corlieil  versificatore  delle  dottrine  Salernitane  non  cita  al- 
cun Autore  né  alcuna  pratica  Araba,  ove  se  ne  escluda  la  7Vy- 
phera  saracenica^  cosi  frequentemente  citata  nei  libri  Salerni- 
tani, e  di  or*gine  ignota.  Laonde  giustamente  Ackermann  (3) 
ronchiude  Salernilanos  medicos  Graecos  magis  quam  Saracetws 
probasse,  SalernUanamque  Scholam  Galenum  imprimis  aique 
llippocralem  esse  sequufum. 

Da  uilimo  si  siflette  che  mentre  i  Salernitani  fino  al  princi- 
pio del  secolo  decimosecondo  coltivarono  con  amore  la  teorica 
^onerale  de' morbi  e  la  medicina  pratica,  poscia  si  occuparo- 
no con  predilezione  di  materia  medica  e  dell'esame  delle  vir- 
tù delle  piante.  La  stessa  botanica  medica  cominciò  per  opera 
di  Matteo  Plateario  ad  arricchirsi  di  nuove  scoperte.  La  dol- 
cezza del  clima,  la  recondita  del  terreno,  la  forza  della  vegeta- 
zione dovè  contribuire  a  svegliare  ne' medici  il  desiderio  di  ri- 
cercar nuove  piante  e  di  studiarne  le  facoltà.  Lo  stesso  Egi- 

(1)  Del  ri5<^rg.  degrilal.  negli  studi!,  eie.  Par.  L  e.  2.  In  nota. 

(2)  De  medie,  compos.  Lib.  Vi.  v»  1508. 

(3)  Op.  e  l.  p.  41). 
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dto  (1)1oda  11  suolo  di  Salerno  rowp  fercmilo  «li  erbe  mcdiol- 
nkli,  estolle  la  dottrina  de'SalerniUìni  per  questa  parte,  anzi 
éompiagne  la  poca  cura  che  si  avea  delle  redole  generali,  e  più 
Tolte  si  compiace  della  sag^a  esperienza  de^  medici. 

Clonchiuderò  infine  che  V  affluenza  degli  studiosi  non  solo  ma 
anche  degl'infermi  in  Salerno,  vi  diede  occasione  alla  fonda- 
zione di  quegr istituti  che  prendendo  cura  degli  ammalati  gio- 
vano d'altra  parte  immensamente  alla  clinica.  Ed  oltre  degli 
Ospedali,  e  di  altri  pii  luoghi,  de' quali  era  ricca  quella  città, 
\i  fu  fondato  nel  1 183  un  altro  Ospedale  per  pii  legati  di  Mat- 
teo Gran  Ctfncelliero,  Salernitano,  che  ne  fidò  la  tutela  a  suo 
figlio  allora  Arcivescovo  di  Salerno  (2)  :  uomini  entrambi  dt 
senno  e  di  pietà,  malgrado  gli  oltraggi  che  soffrirono  da*par- 
titi  politici,  e  le  vane  contumelie  e  le  calunsiose  imputazioni, 
delle  quali  Tadulatrice  Musa  di  Pietro  da  Eboli  li  fece  segno 
alla  posterità. 

Intanto  noi  qui  abbiam  riportato  i  corollarii  di  Ackerm«in 
sulle  citazioni  di  Egidio,  per  provare  che  prima  di  Costantino 
era  fiorente  la  Scuola  medica  di  Salerno,  e  che  da  Costantino 
non  direttamente,  ma  indirettamente,  acquistò  alcune  cogni- 
zioni ,  si  che  Egidio  di  Corl)éil  cosi  prossimo  attempi  di  Co- 
stantino (60  ad  80  anni  dopo)  nulla  attribuisce  a  costui  de' pro- 
gressi della  Scuola.  Ma  questo  che  a  noi  parve  chiarissimo  e 
dimostrato  fino  a  pochi  giorni  fa  (  novembre  1857  )  ora  è  di- 
venuto dubbioso  per  la  lettura  che  siamo  stati  in  grado  di  fa^ 
re  di  un  frammento  di  un'Opera  recente  ed  Importantissi- 
ina,  cioè  dalla  pag.  433  alla  pag.  512  del  IH.  Volume  della 
Storia  della  Botanica  di  Ernesto  Mever  dotto  Professore  in 
Koenigsberg.  Noi  cominceremo  con  ringraziare  quell'uomo 
distinto  per  avere  pronunziato  benevole  parole  per  la  nostra 
opera,  e  per  le  nostre  ricerche,  cosa  non  mollo  frequente  a' di 
nostri;  e  poscia  gli  dimanderemo  scusa  se  esaminiamo  franca- 
mente le  sue  ragioni,  senza  preoccupazione,  e  pei  solo  deside- 
rio di  trovare  il  vero.  Forse  prima  vi  sarebbe  stata  maggiore 
opportunità  di  farlo  ;  ma  la  ragione  è  manifesta  a  tutti ,  cioè 
le  difficoltà  delle  comunicazioni ,  onde  tardi  abbiam  potuto 
ricevere  l'Opera  sua.  Del  resto  è  meglio  tardi  che  mail 

Tré  cose  sostiene  il  dot.  Meyer  riguardo  alla  Scuola  Saler- 
nitana, cioè  :  1.^  che  non  derivò  da  Montecassino;  3.^  che  fu 
laicale  ;  3.^  che  fino  a  Costantino  Affricano  non  era  istituto 
pubblico;  ma  una  comunità  di  Medici,  che  facevano  un  secre- 
to delle  loro  dottrine  e  de' loro  mezzi  terapeutici,  e  non  pub- 
bucavano  alcuna  opera  ;  e  che  si  converti  in  una  Scada  pro- 

(1)  De  med.  com.  Llb  Ili.  v.  48S,  e  L  IV.  v.  707.  —  Praelkt.  «- 
Lìb.  111.  V.  849.  —  Prul.  L  I  v.  58.  —Mb.  Ili  V.  578. 

(2)  UgheU.  Ital.  Sacr.  Tom.  VII.  p.  407. 
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priamente  detta  attempi  di  Costantino  stesso.  Non  parliamo 
qui  delle  due  prime  opinioni,  che  sono  pure  le  nostre,  e  liiai- 
tiamoci  air  ultima  soltanto,  esaminando  i  suoi  argomenti  sen- 
za preoccupazione,  e  nel  solo  scopo  di  trovare  la  verità. 

«  Oltre  i  Medici  citati  (da  de  Benzi]  prima  del  mille,  ve  n'è 
nn  altro  citato  da  Ricberio  (1),  ed  era  un  anonimo  che  viveva 
nella  corte  di  Ludovico  il  Semplice  Be  di  Francia,  e  questo  ri- 
cordo è  importante  perchè  Richerio  scriveva  la  sua  storia  nel- 
r  anno  996  (2).  A  questi  medici  aggiunti  quei  che  fiorirono 
dopo  il  mille  fino  a  Costantino  AITricano,  non  si  avranno,  altre 
notizie  che  quelle  di  medici  e  non  già  di  Scuola.  Due  s(Hi  fatti 
vengono  in  appoggio  della  esistenza  di  una  Scuola,cioé  il  viag- 
gio di  Adalberone  per  consultare  i  Medici  (in  numero  plurale), 
e  la  citazione  di  Alfano  nella  sua  Ode  a  Guido  (3);  cosicché 
dietro  queste  due  testimonianze,  dice  Meyer,  può  tenersi  per 
sicuro  clic  la  fama  della  Scuola  siesi  stabilita  sin  da  circa  Tan- 
no 900,  che  abbia  cominciato  modestamente  e  siesi  sollevala 
a  gradi  a  gradi;  e  che  non  è  arrisicata  la  supposizione  che  la 
Scuola  abbia  avuto  origine  circa  l'anno 850,  e  che  verso  il  900 
la  sua  fama  siesi  già  tanto  dilatata  che  in  Salerno,  più  che  in 
altre  città  di  eguale  grandezza ,  un  gran  numero  di  medici 
trovasse  di  che  fare  ». 

Fin  qui  nulla  dice  il  dot.  Meyer  che  non  sia  probabile:  ma 
poscia  passando  più  particolarmente  a  provare  il  suo  assunto, 
prima  espone  alcune  considerazioni  generali,  quindi  narra  di 
alcune  ricerche  biografiche  intorno  a  Costantino,  e  da  ultimo 
passa  ad  ordinata  rassegna  i  suoi  argomenti.  Laonde  sarà  op- 
portuno di  esporli  tutti  con  le  sue  medesime  parole,  alle  quali 
faremo  seguire  le  nostre  considerazioni. 

oc  La  Scuola  Salernitana  è  stata  ritenuta  per  Istituto  pubbli- 
co innanzi  di  Costantino  per  una  falsa  interpetrazione  della  pa* 
rola  5cftoIa,  mentre  Scliola  ne' tempi  degl' ultimi  Imperadori 
Romani  ed  in  tutto  il  medio  evo  significava  Fraternità^  e  po- 
scia Collegiuinj  cioè  un  convegno  di  persone  libere  per  promuo- 

(1}  Richeri  Hislor.  Lib.  II.  Cap.  50  ia  Perii  MouumeoU.  T.  V  (Scri^ 
plor.  Ili  ]pag.  600. 

(2)  Dimando  perdono  al  prof.  Ileyer.  lo  non  ho  mancalo  di  citare  il 
fatto  di  Ricberio  nella  CóUectio  Salernil.  Tom.  I.  (Storia)  pag.  312.  Sol* 
tanto  non  gK  bo  data  molta  importanza. 

(3)  In  grazia  del  vero  qol  bisogna  ricordare  che  lo  Storico  tedesco 
erede  che  Airano  non  sia  di  Salerno,  roeoire  è  conoaciiito  esser  qnefUI 
Salernitano.  Inoltre  pensa  che  AKano  nella  sua  Ode  a  Gaido  alluda  a 
Guaimario  li  che  fiori  dai  798  al  943  ;  ma  Aifiuio  aliodt  io  generala 
al  Principato  Longobardico*  e  nel  citar  Goalmario  intenda  pariara  dà 
Guaimario  IV  fiadre  di  GLsulfo  e  di  Guido,  ciie  tra  stato  ucciso  dal  105S^ 
e  fra*  congiurati  si  trovavano  i  fratelli  di  Alfano. 

26 
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vere  i  proprii  interessi  (1).  Questi  Collegii  furoDO  comuni  nel 
medio-evo,  sì  estendevano  a  tutte  le  arti  i  mestieri  le  profes- 
sioni; gli  stessi  Conventi  ne  formavano;  e  Io  scopo  era  vario, 
ed  in  generale  si  possono  riguardare  come  associazioni  dirette 
a  tutelare  i  loro  interessi  Queste  corporazioni  avevano  varie 
relazioni  con  la  Chiesa;  solevano  venerare  un  patrono  specra- 
le;  ed  aprire  te  riunioni  e  perfino  i  banchetti  con  una  festivi- 
tà religiosa.  In  Salerno  nulla  di  ciò;  ed  ancorché  si  fosse  fatto 
nulla  prova  ;  comimque  sia  provato  che  in  Salerno  vi  sieno 
*8tati  contemporaneamente  più  medici  di  quel  che  soleva  av- 
venire in  que'tempi  per  le  piccole  città.  Ma  non  si  ha  alcuna 
yrova  diretta  che  erano  riuniti  in  corporazione:  ed  i  Salerni- 
tani sono  più  vantati  come  pratici  che  c^me  letterati.  II  solo 
Orderico  Vitale  fa  eccezione  citando  una  matrona  Salernitana 
più  istruita  di  un  uomo  tenuto  per  dottissimo  qual  era  Ro- 
1>erto  Malacorona:  ma  Orderico  è  portato  alla  esagerazione,  e 
ia  sua  testimonianza  è  sos|  etta  »  (2). 

Ciò  che  dice  Mcyer  sulla  parola  Scwda  e  sulla  sua  applica- 
zione può  stare;  ma  la  sua  opposizione  ailn  Scuola  Salernitana 
non  esiste,  1.^  perchè  troviamo  che  ne'  tempi  posteriori  si 
univano  i  maestri  nella  Chiesa  di  S.  Pietro  ad  Curlim^  fonda- 
fa  neir  ottavo  secolo  come  Cappella  del  Sacro  Palazzo  del  Prin- 
cipe (3)  :  ecco  il  patrono,  e  la  solennità  religiosa;  2.®  perchè 
finche  supposto  per  esagerazione  il  racconto  non  solo  di  Orde- 
rico, ma  ancora  di  Richerio,  non  rimarrà  meno  provato  che 
nel  nono  e  nel  decimo  secolo  ogni  volta  che  si  aveva  bisogno 
di  fare  il  paragone  con  un  Medico  dotto,  un  Medico  per  eccel- 
lenza, si  citava  un  Salernitano  ed  anche  una  Medidiessa  Sa- 
lernitana; 3.^  perchè  Adalberone  va  a  consultare  i  Jlfedtct  Sa- 
lernitani, e  non  un  Medico  di  fama;  4.®  perchè  le  prime  opere 
che  troviamo  o  scritte  anteriormente  a  Costantino,  o  che  ri- 
ferisfxmo  fatti  anteriori  a  Costantino  citano  Medici  Soeii^  e  pe- 
rò con iF  indicazione  precisa  di  associazioiH^  come  Guarimpo- 
to  ejusque  Sodi;  Cofone  il  vecchio  el  Siwiorùm  eiu$  ;  Platea- 
rio  che  sulla  composizione  di  un  rimedio  (^t^niva  con  un 
altro  compagno  sed  olii  Socii  dincordaòanl ,  etc.  5.^  Perchè 
esiste  un  documento  del  1128,  ed  è  una  eapitolazi&tù  di  reea 
de' Salernitani  a  Ruggiero  gran  Conte  di  Sicilia,  poscia  primo 
Re,  che  toglie  ogni  diflicolià,  e  nella  quale  si  legge  questo  ar* 
ttcolo  :  Nonum  Scuolae  liuerariae  el  publica  loca  diseentimm 
àries  et  scienlias,  non  transeanl^  veUramferanlur  a  CiviteUe  prae- 
4i(é|^  ubi  doceant  id^mei  magielri  ab  univeniiaie  approboHp  $i  ìp$iu$ 

(1)  Ved  Docange.  6kman%un  \n  tace;  e  Vilda.  Sulle  corporazioni 
del  medicMSvo  Halla  18:)1  in  8/" 
.   (2)Meyer.  (ìesRh  ci  Botanik.  T.  III. 

(3)  D ve  Jiiieuto  citalo- n.'  14»  ed  inoltre  vcrg  pn^g   101. 
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mìrerriiaih  a4fninisitraimbm ,  jcxta  oo«sPBTroiwBM>  Prego 
di  fare  altenzimae  alle  voci  Scholae  .  •  ,  •  pubìica ....  juxta 
eonmetudinein^  fioco  più  di  trenta  anni  dopo  di  Costantino.  Ed 
appresso:  jDecimuffi:  GeLLKGiuii  &eu  publicus  Conven(u$  magi- 
lirorum  medicinae,  et  dociorum  pkmcalium^  iustitutum  a  gloriO' 
Miimis  et  magnificentisiimis  Romanis  lmper(Uoribu$^permi$stim' 
que  et  confirmeuum  per  lolum  Orbem  itrrarum  ex  VBTtSTi9  no- 
lissimisque  privilegUs,  etc.  eie.  (l).£cco  il  CoUegium  secondo  ^li- 
sta mente  interpetrava  Meyer  la  voce  Setola  col  Glossar ium 
e  con  Wilda  ;  ecco  il  publicus  che  non  più  ammette  (a  foterpe- 
trazione  del  mistero^  del  secreto,  dell' interesse,  dell*  esoterico; 
ceco  il  confirmaium  ex  vbtustis  privUegiis  poco  ptii  di  trenta 
anni  dopo  di  Costantino.  Dalle  quali  cose  rilevasi  chiaro  che  se 
i  documenti  del  tempo  ci  conservano  poche  opere  anteriori  a 
Costantino,  se  quasi  mai  ci  parlano  di  discepoli  della  Scuola^ 
se  non  ci  ban  trasmesso  gli  Statuti  originali,  la  forma,  il  giù-    . 
ramento,  ce.  tuttavia  non  possiam  dire  che  poiché  t^li  notizie 
non  sono  arrivate  infiuo  a  noi,  esse  in  realtà  non  sieno  esisti- 
le. Quanti  fatti  e  quanti  documenti  non  ha  ingojato  il  tempol 
Intanto  numerose  prove  indirette  ce  ne  svelano  senza  alcun 
dubbio  la  esistenza. 

Inoltre  Meyer  per  provare  che  prima  di  Costantino  la  medi^ 
Cina  Insegnavasi  in  Salerno  misteriosamente ,  e  come  casta,  e 
non  come  pubblipo  Istituto^  ricorda  con  Henschel  il  prologo  di 
Egidio  al  primo  libro  del  suo  Carmen  de  composUis  medivami- 
nibus  (2)  nel  quale  dice  che  va  a  svelare  ciò  che  si  era  tenuto 
secreto,  a  rompere  il  mistero,  a  palesare  il  mistico  senso  delie 
parole.  1  due  dotti  tedeschi  non  avevano  riflettuto  che  ancor- 
ché Egidio  intenda  di  alludere  alle  dottrine  secrete  della  Scuo- 
la «  queste  non  sarebbero  mai  anteriori  a  Costantino,  ma  ri- 
guarderebbero un  tempo  posteriore;  imperocché  egliavea  detto 
substramenlum  et  maieriam  nosirae  expositionis  sumentes  Glosseis 
super  Antìdolarium  a  magistro  Mathaeo  Plaleario  editas  consti - 
ttientes  (p.  48).  Ora  queste  Glossae  do\Tebbero  essere  le  dottri- 
ne misteriose,  malgrado  Egidio  le  chiami  Glossas editasse  mskl- 
grado  fossero  state  scritte  un  settanta  anni  dopo  di  Costantino. 
Laonde  quel  Prologo  non  può  contenere  che  una  delle  metafo- 
re poetiche  solite  di  Egidio,  ed  ancorché  se  gii  voglia  dare  un 
senso  letterale,  pure  non  dovrebbe  ìnterpetrarsi  diversamente 
se  non  che  Egidio  intende  di  svelare  le  dottrine  della  Scuola 
di  Salerno  ignote  in  Francia. 

Meyer  altresì,  malgrado  riguardi  come  un  capriccio  la  Cro- 
nica di  Elino,  e  convenga  con  me  che  sia  un  ammasso  di  favo- 

(1)  Docamenti  del  periodo  Aragonese  che  meglio  eianiinerenio  fra 
breve. 

(2)  Aegidii  Corb.  Carnuna  medita.  IHui.  CliO%iìotii'lfpsiae¥82€.  pagi* 
fia  49. 


388 

k.  pura  dalla  stranezza  stassa  del  docqniento  ne  deduce  che 
poteva  essere  un  Atto  secreto  degli  Arcbivii  della  Corpora- 
zione medica  di  Salerno»  altrimenti  non  sarebbe  servito  a  nulla 
la  vidimazione  del  Notajo  (1).  Qui  intanto  vuohi  riflettere  che 
se  quella  pretesa  Cronica  è  una  invenzione  favolosa  posteriore 
al  decimocpiarto  secolo;  se  cita  persone  del  decimoterzo  secolo 
«  le  mescè  insieme  con  le  più  antiche  ed  anche  con  Omero  con 
Ippocrate,  ec.  non  può  essere  Atto  secreto  degli  Arcbivii  di 
ama  Corporazione,  che  avrebbe  dovuto  esser  cessata  prima  del 
-cadere  deirundecimo  secolo.  E  qui  il  culto  scrittore  tedesco 
non  ha  badato  che  il  Notajo  che  autentica  quello  Scritto  appar- 
teneva a'tempi  di  poco  anteriori  a  Mazza,  e  non  l'autentica  co- 
me Alto  ddla  Corporazione^  ma  come  SeriM  Irotalo  non  si  sa 
<dove ,  non  si  sa  come,  non  si  sa  da  chi. 

Queste  cose  potrebbero  bastare  da  una  parte  a  confermare 
la  esistenza  della  Scuola  prima  di  Costantino,  ed  il  suo  carat- 
tere pubblico  e  non  secreto,  riconosciuto  e  confermato  dalle 
Autorità  e  non  privato  né  misterioso/ né  simile  a  quelle  Cor- 
fK)razioni,  le  quali,  al  dire  di  Meyer,  vanfavansi  di  noTTRiHE 
ofCVLTE,  coìne  pìefso  i  Templari^  e  ìe  Dtgge  <f«gfì  ArchiteUi  in 
Inghillerra,  i  quali  sogliono  ritenersi  pe  pre(tect$fori  de*  Fianchi' 
Muratori,  e  talvolta  anche  presso  le  eonsuele  nostre  corporazioni 
itegli  artigiani.  Tuttavia  per  meglio  chiarire  la  quistione  esa- 
ininiamo  gli  argomenti  del  Meyer  come  egli  li  compendia  «  e 
con  le  medesime  sue  parole. 

1  .^  «  Che  innanzi  di  Costantino  non  abbiam  trovata  la  men 
che  leggiera  traccia  d*  Istituto  medico  né  in  Salerno  né  in  Mon- 
lecassino,  né  un  solo  celebre  Istitutore,  o  scolare  dello  stesso.  » 

Lasciamo  Montecassino;  ma  per  Salerno  la  esistenza  di  un 
Istituto  è  provato  dalle  prove  sopra  ricordate,  e  quella  dagl'I- 
stitutori  può  trovarsi  ne' nomi  de' 23  Medici  anteriori  aCortan- 
«ino  {pag  157-214.). 

2.^  Per  ben  rispondere  al  secondo  argomento  di  Mejar  è  i|a- 
cesaario  distinguerlo  in  due  parti. 

a.  «  Che  innanzi  Costantino  osservasi  povertà  di  Scrittori 
Salernitani  in  confronto  della  ricchezza  successiva.  Con  cerlai- 
:u  ne  conosciamo  un  solo  ed  è  Guartmpoto,  il  quale  ci  ha  la- 
aciaio  qualche  scritto.  Di  un  altro  ha  fatto  menziona  de  Benzi 
{Col.  Sai.  1. 162.)  ed  è  Gofone  Salernitano  posteriore  all'anzi- 
detto, ed  il  quale  scrisse  fra  il  1065  al  1100,  e  tratU  di  ftmno- 
le  medicinali  comunicategli  ex  Cophonis  ore  epuquie  et  sodonm 
4cnip/is.  Sicché  vi  deve  essere  stato  un  Gofone  più  anzi^mo,  an- 
ch'ali scritiQra  e  noto  al  più  giovine.  Forse,  come  da  Benzi 
suppone,  qualche  parte  dell'opera  dell'anziano  èpasaatain 
questa  del  pili  giovine.  Non  se  ne  conoscono  altri.  » 

(I)  Bir«rLr;>  neU'AFPEivniCB  Ili  an*aUra  lozione  (l<*11a 
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CerLiin;?o(e  gli  scrittori  medici  posteriori  «  Costantfiia  soao 
più  numerosi  di  quelli  anteriori.  Ma  che  perciò?  Le  prime' 
Scuole  greche  fecero  passare  secoli  prima  di  dare  altri  scritti» 
D'altronde  oltre  di  Gunrimpoto  e  di  Gofone  il  vecchio,  vi  (m^ 
rono  Petrocello  (p.  16:}),  Plateario  il  vecchio  (p.  206);  Petri* 
cello  (p.  211.);  i  compagni  di  Gofone;  lo  stesso  Alfano  Arctve^ 
scovo (p.  188.);  (farse  alcuni  anoniìiii  o  pieudanitni);  e  finalmeni^ 
te  la  stessa  Trotola  (p.  194.). 

ò.  «  Che  poi  anche  Trotola,  di  cui  possediamo  le  opere  u» 
estratto,  sia  anteriore  a  f^ostantioo,  che  essa  sia -la  madre  di 
Giovanni  Plateario,  ed  insieme  quella  dotta  Salernitana ,  die 
secondo  Orderico  Vitale  superava  la  dottrina  di  Rodolfo  M»* 
laa^rona,  come  de  Renzi  crede  di  aver  dimostrato,  non  so  ri- 
tenerlo né  per  dimostrato  né  per  probabile.  Essa  stessa  nel 
cip.  57.  cita  per  ben  due  volte  le  donne  Salernitane,  cioè  le 
Medichesse,  dal  che  si  desume  che  ve  n'erano  pria  di  lei;  OùA'h 
elle  io  non  so  spiegare  con  qual  drittlo  de  Renzi  accumola  tut- 
ta la  sapienza  delle  Donne  Salernitane  sulla  sola  TroHile.  Go- 
stei  poi  cita  Gofone  nel  cap.  17.  Se  mai  questi  fosse  il  juniore^ 
(su  diche  non  abbiamo  ragione  per  supporlo,)  essa  non  potreb- 
be essere  di  molto  anteriore  a  Gostantino.  In  una  delle  opere 
(li  1  Codice  di  Breslavia,  in  cui  intorno  ad  ogni  malattia  veik- 
};ono  disposti  molti  Scrittori  medici,  a  quanto  pare,  per  ordi- 
ne cronologico,  trovasi  sempre  segnato  pria  Plateario,  poi  Go^ 
fone  juniore,  indi  Petronio,  dopo  Giovanni  Afllacio  allievo  di 
Gostantino,  in  seguito  Bartolomeo  ,  appresso  Ferrarlo,  tutti 
più  giovani  di  Costantino ,  ed  in  ultimo  Trotula.  Per  lo  che 
non  so  comprendere  come  de  Renzi  anche  in  ciò  abbia  trovato 
di  che  confermare  la  sua  opinione  circa  l'età  di  Trotula.  lo  al 
contrario  ne  desumo  che  Trotula  sia  stata  posteriore  a  qualoor 
que  degli  allievi  di  Costantino.  » 

E  probabile  che  io  mi  sia  ingannato  riguardo  a  Trotula:  Int» 
tavia  ciò  nulla  aggiugnerebbe  o  toglierebbe  air  argomento  pria*- 
cipale.  Nondimeno  vediamo  se  mi  sono  ingannalo,  lo  ho  ao»^ 
stenuto  (ed  altri  molli^  fra'quali  Gruner,  han  sostenuto  prima 
di  me)  che  colui  che  ha  compilato  il  libro  De  morbis  ini^ierum 
sia  un  Medico  posteriore  a  Trotula.  Le  ragioni  si  )K)ssona  leg- 
gere a  pag.  195  e  segu.  Ora  questo  compil^^^ore  delle  opero  di 
Trotula  avea  dovuto  vivere  per  necessità  alla  rmedeiruodecir 
mo  o  al  principio  del  dodicesimo  secolo,  perchè  alcuni  articoli 
sono  compresi  nel  trattato  del  Codice  di  Breslavia  che  riunisce 
Insieme  le  dottrine  degli  immediali  successori  di  Costantino. 
Posto-ciò,  che  Trotula  sia  citata  prima  o  ultima  in  questo  Co- 
dice, non  importa,  è  sufficiente  di  trovarvisi  citata  per  eat^er 
certo  che  il  Compilatore  viveva  intorno  al  principio  del  dodi- 
cesimo secolo.  Ciò  viene  anche  couiermato  dall  osservare  che 
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fa  tradotta  in  versi  T  Opera  di  Trotula  dalla  fine  del  dodicesi- 
mo al  principk)  del  tredicesimo  secolo. 

Laonde  tutio  prova  che  la  promulgazione  di  quest'Opera 
sia  avvenuta  ^a  il  1090  al  1120.  Posto  ciò,  e  distinguendo, 
come  conviene^  11  Compilatore  dell'Opera  da  Colei  che  la  com- 
pose, dobbiamo  per  necessità  rimandare  V  Autrice  ad  un  tem- 
po anteriore  al  Compilatore,  ed  anteriore  a  Costantino.  Ecco 
come  lìo  creduto  che  il  Codice  di  Breslavla  confermi  la  mia 
opinione  sull'età  di  Trotula;  la  conférma  perchè  fa  trovare  l'o- 
pera ìmmodintamente  dopo  di  Costantino, e  distinguendo  colui 
che  compilò  I* opera  da  colei  che  la  compose,  questa  doveva 
per  necessità  vivere  molto  prima  di  quello. 

Ciò  posto  dal  1100  si  va  naturalmente  ai  1039  ed  al  1080, 
E  poiché  nel  1059  vi  fu  la  celebre  Medichessa  di  Orderico  Vi- 
tale; poiché  dal  1000  al  1080  doveva  vivere  la  moglie  di  Gio- 
vanni Platearlo  eh*  era  anche  medichessa,  e  ch*é  citata  dal  suo 
liglio  Giovanni  Platearlo  11;  poiché  Trotula  doveva  fiorire  al-* 
repoca  stessa,  abbiamo  una  coincidenza  di  tre  medichesse  che 
avevano  autorità  e  fama  ed  erano  contemporanee.  Perchè  noii 
possono  essere  la  stessa  persona?  D*  altronde  io  non  ho  creduto 
inai  di  aver  dimostrato  ciò  apoditticamente,  ma  adoperai  nel 
1852  (Col.  Sai.  I.  p.  132),  ed  ho  ripetute  ora  (p.  198).  queste 
parole:  le  nuove  indagini  isiUuile  mi  permettono  dt  presentare  al 
ptifMico  erudito  una  conghiettura^  detta  mah  apprezzerà  il  va- 
lore; cioè  che  Trotula,  la  matrona  di  Olderico,  e  la  moglie  di 
Giovanni  Platearlo  il  vecchio,  sieno  la  stessa  persona.  E  per 
verità  anche  dopo  leosservai^ioni  del  Meyer  questa  oonghiettq- 
ra  non  è  stata  distrutta, 

lo  poi  non  ho  mai  preteso  di  accumulare  tutta  la  stenaa  delle 
donne  Salernitane  nella  sola  Trotula.  Forse  mi  sarò  spiegato 
male:  ma  ho  inteso  di  dire,  e  mi  pare  di  aver  detto  (Coli.  Sai. 
i.  169),  ed  ho  ripetuto  (pag.  205)  queste  parole:  lion  d^ve  far 
sorpresa  una  donna  così  istruita  in  un  ttmpo ,  pel  ^ate  màlH 
fatti  fan  credere  che  alcune  malattie  delle  donne  erano  medicai» 
dalle  donne  soltanto^  e  però  eranvi  in  Salerno  donne  che  $:udieh 
vano  la  medicina  in  forza  degli  ordinamenti  cMK  degli  115/  e  dei 
costumi  del  popolo.  Laonde  non  solo  non  ho  preteso  di  ac4*umu- 
lare  tutta  la  sapienza  delle  donne  Salernitane  nella  sola  Tro- 
tula; ma  per  l'opposto  ho  voluto  provare  che  Trotula  noqera 
sola,  ed  ho  addotte  |e  raffiont  perché  vi  erapo  molte  lAedictiefr^ 
^e  in  Salerno.  Soltanto  ho  creduto  essere  una  U  célèbre,  ed 
Ito  riunito  sopra  dì  una  le  tre  celebrità  contemporanee^ 

3.^  «  L'opera  di  Guarimpoto«  unica  della  Scuola  Salrrnita- 
pa  innanzi  Costantino,  che  possediamo,  Indubitatimente  ap- 
parteneva agli  scritti  esoterici  deììù  slessa.  Che  tale  fosse  lo  giq-^ 

dicQ  dal  che  alla  fla^  del  «luarto  lil>rM  vi  3i  raccomanùa  9pw- 
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tanK*n(c*  i  libri  lascivi,  le  donne*  I9  donzelle-  ed  anctie  i  fai^ì 
ciulli  per  rendere  valida  la  virilità.  Inoltre  tanto  qiiest' operar 
quanto  quella  perduta  di  Cofone  il  vecchio,  non  viene  attri- 
buita ad  un  solo  autore  ma  a  molti  contemporaneamente.  CkK 
sicché  (juar impoto  e  Cofone  ne  compariscono  semplici  redat- 
tori, così  dovendosi  inlerpetrare  le  parole  di  Cofone  il  giova-\ 
ne,  ove  citando  Cofone  seniore  dice:  ex  eju$  et  sodorum  icrif^ 
ti8.  Lo  stesso  intendasi  di  Guarimpoto.  Questa  notevole  usan-^ 
za  della  Scuola  di  fare  comporre  i  suoi  scritti  a  mia  parere  da 
Commissioni  in  essa  scelle,  di  non  pubblicarli  ma  di  conser^ 
varli  secretamente,  concorda  con  le  usanze  dalie  corporazio* 
ni,  mentre  dissente  da  quella  degristituti.  Egli  è  vero^clie  an- 
che ai  tempi  di  Costantino  incontriamo  uno  Scritto  pubblicata 
da  tutta  la  Scuola,  ed  è  il  cosi  detto  Regimen  Samlalii  Sàlerm*^ 
ma  ciò  deve  ritenersi  come  una  eccezione  fra  le  motte  opere  di 
singoli  Autori,  essendo  distinato  ad  una  scopo  speciale ,  come 
sono  i  Programmi»  e  le  Congratolalorie  delle  Facoltà  ed  Uni- 
versità odierne,  che  sogliono  tuttora  comparire  sotto  il  nome 
delta  Corporazione;  mentre  ciò  innanzi  Costantino  èva  regola 
anche  nelle  opere  puramente  acienliflche  e  destinate  per  U» 
istruzione  ». 

Le  ragioni  addotte  dal  Meyer  per  dimostrare  ehe  TOpere 
di  Guarimpoto  appartiene  fra  le  esoteriche  della  Scuela,  non 
sono  convincenti.  Queste  ragioni  son  due:  i.^  Giiarimpota  rac- 
comanda pratiche  lascive  ed  immorali.  Ebbene  :  lo  stessa  fé 
(Costantino;  Plateario  Giovanni  prescrive  alcune  pratiche  ino*- 
neste  nel  cap.  de  Suffotalioui  $1  pncipUmlione  matficU  (1);  Siae*- 
stro  Bartolomeo  anche  dopo  Costantino  non  parla  diversamenr- 
te  da  Guarimpoto  (2)  ;  ed  Arnaldo  di  NapoU  consiglia  ,  al  eli- 
der del  XIII  secolo  ,  aicone  pratiche  veramente  scandalose;  e 
con  lui  tutti  gli  Scrittori  posteriori»  pe' quali  non  vi  ^  sospetta 
che  possano  essere  esoterici  ma  son  certa  essoterici.  ±?  Le 
opere  sono  scritte  in  comune  ca*^ compagni.  Ebbene:  lo  stessa 
fa  Cofone  dopo  di  lui;  lo  stesso  fa  Ruggiero  molto  tempiv  dopa 
per  la  Chirurgia  ;  e  gli  stessi  Platetario  Giovanni  li ,  e  NioDla 
Preposito  e  poscia  Maestra  Salerno ,  ed  altri  ancora  »  dicoi»  > 
chiaramente  che  eglino  scrivono  deUe  rispettive  malcrie  pt:r 
commisione  de* compagni  e  per  uso  della  Scuoi».  Laonde  lo 
scrivere  in  comune  mostra  i  vincoli  cfie  ligavano  insieme  ì 
componenti  della  Scuola^  e  convìette  tanto  ad  un  Istituto  pQl>- 
blico,  quanto  ad  una  Corporazione  secreta;  né  se  ne  pud  trar- 
re argomento  che  le  opere  non  fossero  destinate  alb  pubbli- 
cazione ,.  e  doveansi  conservare  nel  secreto. 

(t)  Inlò.Serap.  Opera  Lugduni  1525  Practica  bcevisPiat  Ibi.  OCXXI 
t  Coli.  Sai.  II.  p   ^9 

(i)Cull.  Saler.  Il  pag.  'S2S. 
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4.^  f(  Costantino  scrisse  tanto  il  Libricino  dedicato  adAlfanf^ 
quanto  il  Pantegni  dedicato  a  Desiderio  (1),  con  r  evid^ite  sco- 
po di  essere  pubblicato  ». 

5.^  Lo  stesso  facero  i  tre  allievi  di  Costantino,  fra*quali  un 
Salernitano. 

A  queste  due  ragioni  non  ho  che  aggiugnere.  Sati  stato 
quello  lo  scopo  di  Costantino  e  de* suoi  Discepoli;  ma  ciò  non 
ptova  che  doveva  essere  diverso  Io  scopo  de'  Medici  che  Io  pre- 
cedettero. 

6.^  «  Immediatamente  dopo  Costantino  aumentasi  conside- 
revolmente anche  il  numero  degli  Scrittori  Salernitani ,  e  la 
massima  parte,  se  non  tutti,  ha  scritto  pel  pubblico.  » 

L'aumento  del  numero  degli  Scrittori  è  un  fatto,  ma  le  ca- 
gioni possono  essere  moltiplici.  Io  poco  innanzi  ne  ho  addotta 
ima,  id  è  la  mancata  competenza  co' Chierici,  che  dovevano 
essere  istruiti  od  almeno  essere  ritenuti  per  tali ,  e  che  nelle 
riforme  della  disciplina  ecclesiastica  avvenuta  in  questo  tem- 
po, fu  loro  inibito  T esercizio  della  medicina.  A  questa  ragione 
sene  possono  aggiugnere  anche  altre.  Il  caso;  1* aumentato  pro- 
gresso; l'impulso  die  riceverono  tutte  le  iMituzioni,  quando 
tutte  le  Provincie  del  Regno  ftirono  riunite  sotto  runico  scet- 
tro de' Normanni;  i  Saraceni  scacciati  dalla  Sicilia;  i  Greci  dal- 
le Puglie;  l'avanzo  de'Principi  Longobardi  allontanato  ;  sog- 
giogate le  repubbliche  di  Amalfi,  di  Sorrento,' di  Gaela;  i  Nor- 
manni aggiustatisi  co* Pontefici  e  francali  dalla  dipendenza  del- 
l'Impero di  Occidente  e  di  Oriente.  Non  fu  Costantino  che  ven- 
ne ad  aprire  la  bocca  ad  una  Scuola  già  per  lo  innanzi  muta  : 
nulla  lo  prova;  né  indizio  lo  lascia  sospettare.  Egidio  di  Cor 
beli  settanta  anni  dopo  loda  la  Scuola  e  non  cita  Costaniino. 

7.^  <c  Neil'  anno  1231  Federico  II.  elevò  la  Scuola  Salernita- 
na a  Stabilimento  pubblico  per  lo  studio  della  medicina  ,  1*  e- 
game  de' medici  e  la  sorveglianza  de' farmacisti.  Sicché  in  tem- 
po anteriore  doveva  aver  avuto  luogo  la  conversione  della 
corporazione  Salernitana  in  Istituto  pubblico ,  ed  io  non  co- 
nosco momento  più  opportuno  a  tale  conversione  che  quello 
dell'epoca  della  ricezione  di  Costantino  ». 

II  dot.  Mayer  ha  compiutamente  ragione  riconoscei.do  in 
un'epoca  anteriore  a' decreti  di  Federigo  11  la  conversione  d^ 
la  Scuola  Salernitana  in  Istituto  pubblico;  anzi  vedremo  fra 

(1)  Giovanoi  Diacono  dice  che  CostaoUno  scrisse  11  BuUwgni  qmmio 
era  Ilonaco;  ma  lleyer  rifleUe  che  ciò  non  si  rlle?a  dal  fn>Di«i|Mo 
stampato  della  Dedica:  ma  in  qq  Manoscritto  A  nnoverese  pnMo  Perii. 
Monvììienta  tic.  IX  (Seriptor  VII.)  pag.  729,  noia  60,  è  detto: Dumlno 
«Ilo  Muntici  CaJ^incDS»  abbati  Desiderio,  reverendiiisimo  patrum  patri , 
immo  lotius  0  dinls  Ecclesiastici  gemmae  prenitenli,  Conslaollmis  Afri- 
caoas ,  indignus  soQS  tamen  mooachos  oculatis  intiis  et  ezierioij  nli 
ascribi  animabus. 
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breve  che  Federigo  sminai  e  non  crebbe  V  imporlama  dolili 
Scaola,  la  quale  fu  richiamata  all' antico  lustro  eorrado.  Mfi 
ciò  non  avvenne  |»er  opera  di  Costantino ,  né  attempi  di  G^ 
«tantino,  perché  neir  1128  i  Salernitani  nelle  Capitolazioni  ow 
Ruggiero  non  ancora  Re  (testé  citate) ,  dicono  che  era  stalo 
il  Collegio  confermato  dagl'Imperatori  Romani  per  noti  ed  an- 
tichi privilegi! ,  e  possedeva  abantico  la  facoltà  di  sotto  pom 
i  Medici  agli  esami. 

8.®  «  In  ultimo  soltanto  la  sopraddetta  ipotesi  rende  ragio- 
ne  delle  ampollose  Iodi  che  Pietro  Diacono  prodiga  a  Costanti- 
no. Pietro  non  era  Medico,  e  però  le  sue  parole  non  possono 
essere  (!lie  l'eco  de'  Medici  Salernitani.  Avendo  Costantino  po- 
co operato,  come  abbiam  gii  visto,  dovè  diversamente  avve- 
nir sulla  Scuola,  onde  il  giudizio  doveva  esser  fondato  sidUi 
dottrina,  e  sulla  pratica  di  questo;  né  conosco  altro  modp  da 
spiegar  quelle  lodi  j». 

Che  Pietro  Diacono ,  che  scrive  sugli  uomini  iìluilri  del  sn^ 
Ordine f  abbia  fatto  un  pomposo  elogio  di  Costantino,  s' inten- 
de pel  semplice  uflSzio  di  panagerista  ,  senza  aver  bisogno  di 
andare  a  cercare  un  interprete  ed  un  giudice  del  merito  di 
Costantino.  Anzi  la  stessa  premura  mostrata  da  Paolo  Diacono 
per  magnificare  le  opere  di  Costantino,  é  una  prova  iadiretla 
sebbene  fortissima ,  per  dimostrare  che  Costantino  nulla  fece 
per  la  Scuola  di  Salerno;  perchè  se  V  avesse  tratta  dal  mistero 
nel  quale  si  nascondeva,  se  V  avesse  elevata  ad  Istituto  pnblili- 
co,  quale  più  bella  occasione  per  un  Panagerista  di  porre  Ia 
luce  un  merito  cosi  singolare?  E  se  Pietro  noi  fece,  ciò  av- 
venne non  perchè  V  abbia  obbliato  ;  ma  perchè  non  era  av- 
venuto. 

Laonde  anche  dopo  lo  studiato  esame  fattone  dal  Major  noi 
non  siamo  ancora  in  grado  di  anunettjere  la  ipotesi,  che  le 
Scuola  di  Salerno  era  una  Corporazione  privata  e  secreta,  e 
che  per  opera  di  Costantino  divenne  Istituto  pubblico.  Impe- 
rocché manca  ogni  prova  diretta  ed  ogni  testimoniansca  sincro* 
na,  o  almeno  antica  ;  ma  inoltre  le  interpretazioni  dell*  illu- 
stre prof,  di  Koenigsberg  possoro  essere  spiegate  in  modo  pia 
naturale,  né  concordano  con  l'insieme  de' fatti  che  a  noi  sono 
stati  conservati  da' documenti  e  dalle  tradizioni. 

ART.    3.^ 

OipedaH  eretti  in  Salemo  in  qne$li  tempi. 

Nel  porre  termine  a  Queste  osservazioni  intomo  alle  condi- 
zioni della  Scuola  Salernitana  fino  a  tutto  il  dodicesimo  secolo, 
ritorniamo  sopra  ciò  che  abbiam  detto  poco  fa  pag.  384.],  cioè 
che  in  questo  tempo  venne  fondato  in  quella  Città  un  magnifico 
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Ospedale,  prestandone  ì  mezzi  il  celebre  Matteo  d'  Ajello  Sa- 
leniìtano,  Gran  Cancelliere  del  buon  Re  Guglielmo  li,  e  padre 
di  Nicolò  chefn  elevato  ad  Arcivescovo  di  Salerno  nel  1181  (!}. 
Rileviamo  da  Giambattista  Frignano  nel  manoscritto  dell' An - 
gelica  di  Romaiche  questo Hospedale  poi  fu  daio  in  Comenda  per 
suttidiodeXauaKeri  hospUalarij,  onero  Hierosolimitani:  ma  non 
sappiamo  per  quanto  tempo  Io  tenessero  aperto,  lo  sospetto 
che  rOspedale  sia  stato  dato  a  queirOrdine  nel  1194,  quando 
Arrigo  VI  desolò  Salerno  e  portò  Niccolò  d' Ajello  Arcivesco- 
vo prigioniero  in  Germania. 

Salerno  era  provveduta  di  un  pubblico  Ospedale  fin  dal  820, 
fondato  dair  Arciprete  Adelmo  presso  il  Monistero  di  S.  Bene- 
detto, e  poscia  aggregato  al  Cenobio  medesimo  (2).  Altro  pio 
Istituto  era  presso  il  Palazzo  di  Arecbi,  nella  Contrada  de'Bar- 
buti,  e  forse  fondato  nel  medesimo  tempo,  cioè  l'Ospizio  dei 
Pellegrini,  nel  quale  ancor  si  curavano  gl'infermi.  Una  In-' 
fermeria  era  annessa  al  Cenobio  delle  Mimncbe  Benedettine  di 
S.Giorgio,  e  nell'anno  1037  già  riceveva  donazioni  (3),  le  quali 
dimostrano  sempre  più  che  le  Infermerie  erano  sempre  riuni- 
te a'Conventi  di  questo  benemerito  ordine.  Ha  ninno  Torse  di 
questi  istituti  ebbe  un  principio  più  lieto  ed  una  dote  più  ricca 
dell'Ospedale  che  il  Gran  Cancelliere  faceva  erigere  in  S.  Glo- 
vanni  in  Bosanola. 

Non  abbiamo  alcuna  notizia  per  quanto  tempo  gli  Ospeda- 
lieri di  San  Giovanni  di  Gerusalemme  avessero  tenuta  aperto 
fOspedale  degli  Ajellf ,  o  ne  avessero  invertite  le  rendite  per 
altri  usi.  Quest'ordine  fondato  dagli  Amalfitani  in  Gerusa- 
lemme nell'undecimo  secolo  (4),  era  divenuto  nel  dodicesimo 
molto  potente  ed  avea  ricevuto  donazioni  da  tutt'i  Prìncipi 
della  Cristianità.  Sappiamo  che  avevano  una  Casa  in  Bari  che 
riguardavasi  come  la  principale  nel  Regno,  nel  quale  ave- 
vano ancora  altre  Case,  ma  non  sappiam  quali  né  dove,  per- 

'  (t)  Diploma  deir  Arch.  favense  pabblicafo  da  Ugbelli  (  Ilal  Sacr. 
Toro.  Vìi.  Veoet.  1721.  )  e  dal  Can.  Paesano.  Mem.  sulla  Ch  Salem. 
P.  U.  p.  245. 

(2)  V  Ospedale  di  S.  Massimo  fa  eretto  prima  del  Cenobio  e  della 
Chiesa,  che  sorsero  a*  tempi  del  Principe  Guaiferio.  Il  Monisleru  di  S. 
Benedello  poi  sorse  nel  794  per  cora  del  Monaco  Goibaldo,  come  ha 
provalo  con  docomenli  il  P.  Meo  (Annali  Critici.  Diplom.  ad  aan.  )»ed 
il  Can.  Paesano  (Op.  cit.  P.  I.  p.  33,  e.  59).  Vien  così  dimostralo  Ter* 
lore  di  Mabilloo  rigoardo  alla  fondazione  de'  Mooisterl  de*  ficm^Uìni 
in  Salerno,  e  fa  meraviglia  come  il  prof.  Meyer  abbia  voluto  non  ha 
goari  invocare  V  aotorHà  di  qoel  doUo  Maorino  per  farsene  scodo  ad 
alcone  soe  opinioni  Intorno  alla  fondazione  di  qoel  Cenobi! 

(3)  Da  00  doGoinento  esistente  nell'  Archiv.  diS.  Giorgio  la  Salerno 
Can.  Paesano  Op.  cit.  P.  I.  p.  103.  -    ' 

(4)  Mal.  Camera.  Storia  di  Amalfi,  pag.  134. 
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ohe  nel  Diploma  di  Federigo  lldet  1215,  col  qnalé  mette  aoM6 
la  sua  protezione  Domm  Hospitalif  di  S.  Giovanni  df  Grerut»' 
lemme  in  Bari,  e  le  altre  poste  in  altre  parti  del  Regno,  wmì 
dice  quali  sieno  (1);  beusi  póssiam  supporre,  che  fra  queste  ti 
era  compresa  quella  di  Salerno,  ove  mài  fosse  passata  in  qnef 
tempi  nelle  mani  loro.  Sappiamo  inoltre  che  circa  15  amri; 
dopo  lo  stesso  Federigo  privò  de' beni  che  possedevano  ileF 
Kegno  tanto  gli  Ospedalieri  quanto  i  Templari!  (2),  forse  per' 
essersi  dimostrati  a  lui  ostili  nel  passaggio  in  Terrasanta;  ma' 
non  sappiamo  se  ì  primi  possedevano  già  la  Casa  di  Salerm> 
e  venne  lor  tolta.  Federigo  intanto  prese  a  proteggere  i  fratel* 
li  dell'Ospedale  dell* ordine  Teutonico,  che  furono  a  lui  favo^ 
revoli,  ed  il  cui  Gran  Maestro  Ermanno  nel  1229  lo  segui  nel 
Regno.  Ma  neppur  sappiamo  se  questi  avessero  avuto  Casa  in 
halerno,  bensi  esiste  un  Diploma  dello  stesso  Federigo  11  del' 
1206,  conrermato  da  una  bolla  Pontificale,  pe' quali  vieni  fora' 
concesso  il  Casale  di  Tussano  o  di  Tusciano  fra  Salerno  ed 
Eboli,  né  si  dice  che  vi  abbiano  fondato  Case  (3). 

Sotto  il  seguènte  Regno  degli  Angioini  gli  Ospedalieri  di  S.- 
Giovanni ed  i  Templarii  (4)  ottennero  maggiori  favori,  e  si 
trovano  frequenti  concessioni  di  dritti, di  rendite, di  possessio*' 
ni  loro  accordate  in  Salerno  ;  ii  che  fa  supporre  che  in  qoei 
tempi  gli  Ospedalieri  possedevano  ancora  la  Casa  fondata  da* 
gli  AJello. 

CAP.  ¥!• 

SCUOLA  SALERNITANA  DOPO  LA  INVASIONE  DE*  LIBRI  ARABI 
IN  ITALIA,  E  DURANTE  IL  DOMINIO  BEGLI  SVEVI. 

Ho  ricordate  le  opere,  che  Costantino  aggiunse  alla  Scnola 
Salernitana,  e  la  costanza  con  cui  que' Maestri  conservarono 
le  auliche  dottrino,  accettando  senza  entusiasmo  le  nuove  co- 
gnizioni. Per  circa  80  anni  quella  Scuola  non  conobbe  altre 
oi)ere  Arabe,  oltre  quelle  di  Costantino,  ed  il  numero  delie 
opere  stesse  solo  dopo  la  metà  del  12.^  secolo  cominciò  ad  am- 
pliarsi, quando  cresciuto  negF  Italiani  il  desiderio  di  meglio 
conoscere  gli  Arabi,  dei  quali  già  avevano  avuto  notizia,  e  di 
riscontrare  que'trattati  degli  antichi  che  o  non  possedevano 
o  erano  molto  rari,  si  occuparono  a  ricercare  nuovi  codici,  ed 
a  diffondere  novelle  traduzioni.  1  Monarchi  Napolitani  molto 

(i)  llist.  Diplom.  Frider.  II  Tom.  I.  p.  Ii3. 
(2)  Oper.  cilat.  Tom   li.  p.  239. 
(3j  Oper.  citai.  Toni.  I.  p.  911. 

(4)  Syilabus  uicmbr.  ad  R.  S.  Arch.  peri.  Voi.  L  p.  8.  88.  94. 180. 
aST.ck;. 
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COBirìlmirono  a  tale  opera,  perchè  i  codici  erano  pia  comani 
fra  noi.  A  questi  sforzi  già  alla  metà  del  dodicesimo  secolo  si 
eraao  coDgiuBti  quelli  di  Borgnndione  di  Pisa  per  le  opere  di 
Ippocrate  e  di  Galeno,  e  quelli  di  Gherardo  da  Cremona,  il 
quale  infaticabilmente  traducendo  libri  Arabi,  fece  conoscere 
a|^  Italiani  tutti  gli  autori  prìncipi  di  questa  nazione,  e  special- 
mente Isaac,  Rbaze,  Serapione,Albucasi,  Albenlguefit,  ed  Avi- 
cenna (1).  Probabilmente  ancora  i  Crociati  nel  principio  del 
dodicesimo  secolo  ritornando  dair  orìenle  portarono  seco  lóro 
de'codici  arabi  ;  ma  non  si  ha  alcuna  notizia,  né  esiste  alcuna 
prova  che  essi  fossero  stati  tradotti.  Forse  ancora  alquanto  più 
tardi  per  lo  stesso  mezzo  vi  potè  arrivare  la  traduzione  latina 
di  Ali-Abate  fatta  da  Stefano  il  filosofo  nei  1227  in  Antiochia; 
ma  neppur  di  ciò  esiste  alcun  indizio  né  prova,  e  la  storia  non 
vuole  essere  poggiata  suU^  possibilità,  o  sulte  sonplici  sup- 
posizioni. 

Wenrich,  seguendo  un'opinione  riformata,  mentre  ammet- 
te che  la  Scuola  di  Salerno  non  fu  fondata  dagli  Arabi,  ed  esi- 
ateva  prima  di  Costantino,  vuole  però  che  la  Scuola  stessa  ab- 
bia tratto  molto  profitto  daOe  dotte  elucubrazioni  degli  Àrabi  di 
Sitnliti,  e  che  molto  sia  migliorata  per  gr  insegnamenti  di  Co- 
stantino (2).  Ma  quali  prove  egli  adduce  de' vantaggi  ritratti 
dagli  Arabi  di  Sicilia?  Salvo  le  prede,  le  rapine,  le  uccisioni , 
ài  nuli' altro  parlano  le  nostre  Croniche;  è  la  critica  scientifica 
dimostra  che  le  prime  opere  arabe  vennero  più  tardi  non  dalla 
Sicilia ,  ma  dalla  Spagna;  e  bisogna  in  ogni  modo  arrivare  a 
Gherardo  da  Cremona  per  riconoscere  come  si  diffusero  per 
r  Italia  intera  i  libri  degli  Arabi,  e  si  moltiplicarono  le  tradu- 
zioni, le  esposizioni,  le  chiose,  i  comenti  di  ogni  natura.  Da 
quel  tempo  la  smania  deMibrì  Arabi  crebbe  a  tanto  che  quasi 
furono  dimenticati  gli  Autori  originali  latini  e  le  antiche  tra- 
4iuioni  de^  libri  greci;  e  si  amò  meglio  di  tradurre  dall'arabo 
i  libri  d' Ippocrate,  e  di  Galeno,  anzi  che  tradurli  dal  greco. 
Non  solo  Celso  continuò  ad  essere  sconosciuto  nel  secolo  XIII, 
ma  ancora  molti  Autori  greci  e  latini  furono  quasi  abbando^ 
nati.  Ma  per  quanto  tutte  queste  cose  sieno  provate  dalla  Sic- 
ria,  altrettanto  meno  si  è  badato  ad  un  fatto  importante,  qual'è 
quello ,  che  in  mezzo  a  questa  generale  tendenza ,  ancora  la 
Scuola  Salernitana  si  conservava  fino  ad  un  certo  tempo  fedde 
alla  sua  letteratura,  e  facendo  buon  viso  alle  novità  non  però 
finunziava  alle  sue  vecchie  credenze,  ond'  è  giusto  concbiode* 

(1)  Riscontrasi  il  dotto  laroro  del  benemerito  Principe  Buoncompagni 
presentato  air  Accademia  de'  Nuovi  Licei ,  e  pubblicato  eoo  spiundida 
edizione  col  titolo  :  Della  ?ita  e  delle  opere  di  Gerardo  Cremon.  de. 
Boma  t85t. 

(S)  tar*  abarabib.  in  Ital.  etc.  gesUr.  commcot.  Upr.  1S45  pw  36. 
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re  eììe  solo  al  cnder  del  dodicesimo  e  nel  corso  dèi  tredfcesl- 
mo  secolo  si  ebbe  cognizione  degli  Scrittori  Arabi  prìncipf , 
si  acquistarono  nuovi  Godici,  e  non  solo  su' codici  originali^ 
ma  anche  sulla  traduzioni  Arabe,  si  feeero  alcune  traduzioÉi 
latine  degli  Scritturi  classici  greci. 

Un  altro  fatto  intanto  avvenne  che  influì  potentemente  svi 
destini  della  medicina,  e  più  ancora  della  chirurgia  in  tutta  la 
Italia,  e  nel  re  to  di  Europa.  La  maggior  parte  de'medid  del- 
rundecimo  secolo  usciva  dall'ordine  de' Chierici,  i  quali  si  da- 
vano in  prefcrenzii  all'esercizio  della  medicina,  perchè  offriva 
loro  maggiore  libertà,  ed  un  mezzo  di  guadagno.  Tuttociò  per- 
altro nuoceva  grandemente  alla  disciplina  ecclesiastica ,  ónde 
nel  principio  del  dodicesimo  secolo  da  molti  Concilii  venne 
proibito  a' Chierici  la  pratica  delle  ioperazioni  chirurgiche.  La 
qual  cosa  strappò  dalie  mani  di  alcuni  medici  istruiti  le  ope- 
razioni dì  alta  chirurgia  che  erano  tuttavia  da  loro  eseguite; 
e  rimasero  nelle  mani  de' Laici ,  che  in  gran  numero  eserci- 
tavano 1*  arte,  e  che  fra  noi  partecipavano  alla  istruzione  cleri- 
cale. Si  scisse  cosi  la  medicina  della  chirurgia,  ma  questa  noft 
passò  interamente  nelle  mani  degli  empirici ,  ma  fu  conservata 
da  molli  spiriti  sollevati,  e  culti  che  la  ricongiugnevano  alle 
cognizioni  scientifiche  ;  e  questi  operatori  rigenerarono  la  chi- 
rurgia moderna.  La  pratica  Araba  dalla  sua  parte  diede  mag- 
gior eOicacìa,  operosità,  ed  intraprendenza  alla  medicina  ope- 
rativa. 

Con  le  dottrine  Arabe  peraltro  si  diffasero  anche  in  occi- 
dente le  vanità  superstiziose,  e  le  pratiche  magiche  dell'  orien- 
te. I  popoli  della  parte  meridionale  dell'Asia  sono  stati  sem- 
pre entusiasti,  e  fervidi  di  fantasia,  ricercatori  di  avventure, 
fiduciosi  ne'  portenti.  Quindi  dall'Asia,  e  soprattutto  dall'A- 
rabia e  dalla  Persia,  sono  venute  in  ogni  tempo  le  pratiche 
prestigiose  e  le  magiche  vanità.  Ne'  bassi  tempi  f  ignoranza 
più  diffusa  rendeva  i  popoli  più  creduli  e  più  pregiudicati,  e 
però  questi  errori  più  generali  e  più  forti.  Inoltre  molti  Secoli 
di  lavoro  e  tanti  sforzi  fatti  in  cerca  della  pietra  filosofale,  del- 
la trasmigrazione  de' metalli,  dell'oro  potabile,  della  predizio- 
ne dell'  avvenire  e  di  altre  superbe  ed  impossibili  aspirazioni 
dell*  uomo,  avevano  prodotto  un  vantaggio  di  altro  genere, 
quello  del  progresso  della  chimica,  della  cognizione  di  altri 
prodotti  delia  natura,  della  più  esatta  notizia  de'  metalli,  delle 
aeque  distillate,  delle  quintessenze,  dell'  acquavite,  non  che 
pure  di  un  più  esatto  metodo  di  calcolo,  di  alcune  leggi  dei 
movimenti  degli  astri,  e  de' rapporti  fra  le  vicende  atmosferi-> 
che  e  le  rivoluzioni  planetarie.  Ecco  qual  fondo  di  scienza 
sorgeva  dalla  mal  diretta  ed  oscura  operosità  di  tante  gener^t^ 
zioni  decadute,  che  cercavano  nella  materia  la  soddìsfiunone 
e  la  ricchezza.  Queste  dottrine  appunto  con  le  loro  pretensio* 
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ni  e  le  loro  realti,  qnosto  strano  nminasso  di  ro<tc  pof^itive  e 
di  vani  fantasmi  «  di  fatti  e  di  Tavole,  venne  con  le  dottrine 
Arabe  ad  irrompere  in  Italia  ed  in  £un)pa.  1  misteri  della 
.scienza  occulta,  l'astrologia  giudiziaria,  Y  alchimia,  gli  scon- 
giuri, e  con  essi  una  grande  ricchezza  farmacologica*  una  mag- 
giore industria  chimica,  più  estesi  mezzi  per  le  arti,  e  per  gli 
.usi  della  vita,  formarono  il  patrimonio  singolare  di  quelle  ge- 
nerazioni. 

<(  Se  è  vero,  dice  Hoefer,  che  ogni  scienza  veste  successiva- 
,«  mente  la  forma  de'  diversi  periodi  che  traversa,  ninna  cosa 
«  meglio  deir  alchimia  potrà  dipingerci  lo  spirito  del  medio 
,c  evo  ».  Si,  ninna  cosa  meglio  dell'  alchimia  la  quale  in  se 
.comprende  operosità  e  fede ,  ardire  ed  ostinazione ,  bisogni  e 
speranza.  Laonde  s'inganna  chi  vede  abbandono  e  silenzio  in 
.qud  tempi  cosi  mal  conosciuti ,  ne'  quali  non  era  permesso 
alla  ragione  di  discutere  su' fatti,  e  spesso  la  prudenza  consi- 
gliava di  nascondere  una  scoperta  che  sarebbe  riuscita  fatale 
per  colui  che  avrebbe  osato  di  scemare  la  confidenza  al  pre- 
stigioso. L'  uomo  che  percorre  diligentemente  i  progressi  del- 
lo spirito  umano  in  questi  tempi  vede  che  l'astrologia,  la  ma- 
gia ed  altre  pratiche  superstiziose  vennero  vieppiù  accreditate 
dai  Libri  Arabi  e  da' Circola  tori  Ebrei;  ma  da  queste  pratiche 
stesse  sursero  i  progressi  delia  Chimica  in  mezzo  a'  fatali  im- 
pediiQenti  che  loro  venivano  da  circostanze  proprie  di  quei 
tempii 

Si  è  precedentemente  veduto  come  gli  scrittori  Italiani,  quasi 
tutti  della  Scuola  di  Salerno,  fino  al  1080  seguirono  le  pure 
dottrine  della  bassa  latinità,  meno  qualche  nuovo  rimedio, 
del  quale  si  era  arricchita  la  farmacopea  patria,  probabilmen- 
te per  opera  dei  circolatori  Ebrei  e  de'  commercianti  Àmalfl* 
tani.  Dal  1080  in  poi  gli  scrittori,  conservando  le  dottrine  del- 
la Scuola,  vi  aggiunsero  ciò  che  venne  recato  da  Costantino,  e 
qualche  notizia  di  dottrine  arabe  cominciò  ad  introdursi  fra 
le  cognizioni  tradizionali.  Progredendo  in  tal  modo  già  alia 
fine  del  duodecimo  secolo  avevano  gì'  Italiani  conosciuta  la 
maggior  parte  degli  scrittori  Arabi  principi,  e  da  quel  momen- 
to, senza  abbandonare  la  forma  tradizionale  della  Scuola  e  le 
dottrine  latine,  i  Salernitani  adottarono  molto  arabismo,  il 
quale  andò  sempre  più  ampliandosi ,  in  maniera  che  al  cader 
del  secolo  XI 11  già  era  in  voga  il  meschino  sistema  de'  sem- 
plici glossatori. 

Qual  differenza  fra  le  opere  scritte  Ano  al  XII  secolo,  e  quel^ 
le  che  vennero,  scritte  dopol  In  quelle  se  non  tì  si  trovava 
scienza  profonda  almeno  vi  si  ammirava  un  tipo  narionalet 
fi  che  comunque  corrotta  professavasi  sempre  la  medicina  la- 
tina, la  quale  per  le  cambiate  condizioni  de' tempi  prometterà 
ai  risorgere  anuova  vita.  In  queste  non  avvi  che  idk>latria  dei- 
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h  opere  Arabe^  e  quelle  vnne  sottigliezze  nominali  cbe  erano 
di  ostacolo  alla  indagine,  ed  alla  libera  applicazione  della  ra- 
gione. Tuttavia  continuava  Salerno  a  sostenersi  maestra  della 
medicina  al  resto  dell'  Italia ,  e  dell'  Europa  ;  comunque  nuo- 
cesse al  suo  primato  V  essere  elevata  ad  università  anche  la 
vicina  Napoli,  con  cui  Salerno  non  poteva  giammai  sostenere  la 
concorrenza. 

In  questo  tempo  più  di  tutto  Salerno  fu  contrastato  da  po- 
tenti rivalità.  Tutto  allora  in  Italia  si  spingeva  ad  una  vigo- 
rosa civiltà,  a  ciò  contribuendo  anche  la  fortuna  della  lingua 
italiana  che  da  povera  e  volgare  si  faceva  nobile  e  cortigiane- 
sca. Svegiiavasi  con  calore  il  gusto  per  l'osservazione;  e  la 
gentilezza  e  1*  amore  con  che  in  Italia  si  coltivavano  le  amene 
lettere  e  la  poesia  giovavano  ad  allontanare  anche  la  miedicina 
dati*  ingrato  mestiere  d*  idolatrare  le  opinioni  altrui.  I  Pontefi- 
ci davano  il  primo  impulso  ed  esempio  alla  protezione  delle 
lettere,  e  si  posero  a  dirigere  il  progresso  della  civiltà.  Fede- 
rigo 11,  nato  in  Italia,  educato  fra  noi  dalle  cure  di  Madre  Si- 
ciliana, aveva  raccolta  la  sapienza  e  la  cultura  Italiana.  Dotto 
egli  stesso  nella  storia  naturale,  rendeva  le  Reggie  di  Palermo, 
e  le  città  del  Regno  quasi  Accademie  e  sinedrio  di  scienziati,  e 
co'lrovadori,  i  giullari  ed  i  menestrelli  ispirava  più  mite  indole 
ai  popoli,  e  con  la  gioja  ed  il  riso  diffondeva  la  civiltà  e  la  gen- 
tilezza. Enzo  e  Manfredi  seguivano  l'indole  patema;  e  Pietro 
delle  Vigne,  il  quale,  più  che  in  affari  di  stato,  era  sprone  allo 
Svevo  di  gloria  e  di  sapere,  favoriva  i  progressi  della  scienza 
in  tutl'  i  domini!  di  Federigo,  e  richiamava  in  onore  il  culto 
delle  opere  greche  originali. 

Per  la  medicina  la  Scuola  di  Salerno  avea  somministrato  un 
utile  esempio  ed  una  forte  emulazione  al  restò  d' Italia,  pel 
che  preparava  i  nuovi  progressi  scientiflci.  La  Scuola  di  Bolo- 
gna più  recente  per  fondazione,  ma  ricca  di  fama  si  avanzava 
con  auspizii  lietissimi,  ed  accogliendo  con  trasporto  ogni  no- 
vità, e  facendosi  promulgatrice  delle  dottrine  degli  scrittori 
principi  Arabi,  si  poneva  alteramente  contro  Salerno,  che  ri- 
maneva custode  del  vecchio  palladio  della  medicina  latina» 
Riprendendo  in  pari  tempo  TUniversità  di  Napoli  un  lustro 
novello  movea  guerra  alla  ingerenza  ed  alla  primazia  della 
Scuola  Salernitana  sulla  istruzione  e  sull'ordinamento  della 
medicina  pubblica  e  privata.  Ravvivavansi  ancora  le  Scuole  di 
altro  principali  città  d'Italia, e  per  tutto  s' introduceva  il  siste- 
ma da  gran  tempo  adottato  in  Salerno ,  di  conferir  gradi  ac- 
cademici, il  che  in  quest'  epoca  passava  ancora  nella  prossima 
Francia.  Anche  le  Biblioteche  crescevano  per  numero  e  per 
gusto  nella  scelta  de'  Codici.  II  P.  Sarti  (1)  ha  dimostrato^  chf 

(!)  Stor.  dcir  Univ.  di  Boi. 
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Importante  era  quello  d{  Bologna,  e  tutte  le  Università  italia- 
ne gareggiavano  nella  raccolta  de'  Libri.  Erasi  già  svegliato 
per  ovunque  il  gusto  per  le  traduzioni  greche,  e  lo  stesso  Pon- 
tefice Urbano  lY  stimolava  S.  Tommasa  d*  Aquino  a  tradurre 
e  comentare  Aristotile. 

Le  Crociate  che  per  due  secoli  versavano  T  armata  Europa 
In  oriente,  avevano  resa  l'Italia  centro  del  movimento  univer- 
sale. Quivi  accorrevano  i  Crociati  perchè  vi  dimorava  il  Pa- 
dre de* credenti;  quivi  perchè  s'imbarcavano  per  passare  nel- 
Y  Asia;  e  quivi  ritornavano  vittoriosi  o  vinti,  e  sempre  rotti, 
stanchi,  infermicci,  feriti.  Una  grande  intraprendenza  si  pose 
neir  animo  di  tutti;  e  mentre  le  navi  Pisane ,  Veneziane,  Ge- 
novesi, Amalfltane,  Messinesi,  portavano  genti  e  vettovaglie, 
dalla  loro  parte  i  ponoli  Itali  preparavano  Ospizii;  Lazzaretti, 
Ospedali,  e  ricoveri  ai  ogni  genere  a'ioro  correligionàri!.  Tut- 
to quindi  era  movimento,  attività,  energia:  e,  secondo  lo  com- 
portavano i  tempi,  pietà  ed  ira,  prodigalità  ed  avarizia,  gene- 
roso valore  e  tradimento ,  rendevano  questi  tempi ,  come  ac- 
conciamente taluno  li  defini,  t  tempi  eroici  deìV  lialia  moderna^ 
ne^quali  V  Italia  era  la  Grecia ,  onde  poi  Dante  ne  avesse  potu- 
to essere  l'Omero. 

Icco  i  mezzi  che  resero  universale  alla  intera  Italia  il  gusto 
per  le  scienze;  e  la  medicina  uscita  dal  cerchio  della  Scuola 
Salernitana,  prese  un  carattere  più  generale,  ed  abbracciando 
anche  le  dottrine  Arabe,  diveniva  universale  per  prepararsi  a 
rendersi  cosmopolitica.  Ed  il  momento  era  al  certo  opportu* 
no,  ove  l'indirizzo  sventuratamente  non  fosse  stato  falsificato 
dall'arabismo.  Che  se  raccolto  l'elemento  latino,  che  allora 
aveva  il  tipo  nazionale  innestato  nella  lingua,  nell'origine, 
nelle  passioni  del  popolo;  se  ritornando  alle  sorgenti  greche, 
le  quali  aveano  con  la  letteratura  medica  tradizionale  una  sor* 
prendente  medesimezza,  questa  meravigliosa  attività  posta  nel- 
r  animo  degT Italiani  avrebbe  creato  il  periodo  erudito  fin  dal 
dodicesimo  secolo,  e  forse  si  sarebbero  risparmiati  tre  altri  se- 
coli di  dubbii  e  di  tentativi.  E  certamente  chiunque  si  fa)l  con* 
aiderare  intimamente  le  condizioni  scientifiche  del  tempo  ve- 
drà che  Y  arabismo  fu  r  unico  e  più  fbrte  impedimento  ad  uà 
progresso  più  rapido  ed  ordinato.  La  Scuola  di  Salerno  nell'  a- 
mile  e  modesta  sua  letteratura  aveva  serbato  F elemento  lati- 
no, aveva  custodito  H  palladio  delle  dottrina  greche;  ma  l'a- 
more del  sorprendente  e  del  nuovo  la  vìnse.  Le  Scuole  novelle 
adottarono  con  entusiasmo  le  dottrine  degli  Arabi,  ^  travolse- 
itr  a  poco  a  poco  tutti  nel  turbine  del  Galenismo  e  dèi  piaripe- 
teticismo  alterato  da  menti  calde,  immaginose,  che  riunivaiK» 
il  misticismo  orientale,  alle  sottigliezze  speculative  de' glossa- 
tori. Laonde  avvenne  che  da  questo  momento  in  poi  la  Scuola 
di  Salerno  acquiatandò  sempre  più  nuova  importaua  civile. 
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andava  perdendo  a  poco  a  poco  la  sua  importania  SGientifica. 
Tuttavia  un  avvenimento  luttuoso  avrebbe  potuto  divenir 
fatale  per  Salerno  e  per  le  scienze  in  Italia,  senza  la  meravi- 
gliosa costania  e  la  fermezza  d'animo  de' nostri  popoli.  Arrigo 
VI,  rassicurato  dalle  improvvide  premure  di  un  intraprenden- 
te Allanide,  avea  confidata  la  sua  sposa  Gostanza  alla  fède  dei 
Salernitani,  ma  le  cose  volsero  in  peggio  per  gì' Imperiali,  edi 
Salernitani  sia  per  politiche  convenienze,  sia  per  amore  a'So^ 
vrani  Normanni ,  sia  per  avversione  a  ciò  cbe  veniva  di  fuo- 
ri ,  diedero  Costanza  in  potere  del  suo  competitore  Tancredi. 
Questo  atto  decise  del  suo  destino,  e  già  un  di  coloro,  che  col 
piaggiare  fan  cuore  alla  ferocia,  avea  tratta  la  severa  sentenia: 

Urbs  merito  depopulanda  suo* 

E  per  verità  divenuta  preda  dello  sdegnato  trionfante  Arrigo, 
questi  ne  fece  uno  scempio  si  crudo,  cbe  Salerno  vide  i  suoi  più 
ragguardevoli  cittadini  o  distrutti  col  ferro,  o  raminghi  in  ter- 
re lontane  ;  le  castelle  che  la  rendevano  forte  adeguate  al  suo^ 
lo;  i  più  superbi  monumenti  manomessi;  di  ogni  cosa  dispo* 
gliati  j  pubblici  ed  i  privati  edifizi  ;  ed  i  capitani  teutonici  pa^- 
droni  di  ciò  che  salvava  l'avidità  e  Tira  feroce.  E  questo 
fortunoso  avvenimento  mosse  il  generoso  sdegno  di  Egidio 
da  Gorbeil,  onde  la  sua  musa  non  prostrata  nella  viltà  escla* 
ma  va: 

0  si  tantum  armis,  quantum  virtute,  vigeret^ 
Bellandi  quantum  medicandi  proeminet  arte  ; 
Non  ea  Teutonici  posse!  trepidare  furoris 
Barbar iem  :  non  haec  gladios  nec  bella  timeret! 

Fu  allora  certamente  la  Scuola  dispogliata  de'  preziosi  tesori 
scientifici  che  aveva  sapulo  raccogliere;  ed  io  credo  cheallora 
appunto  passarono  in  (Germania  i  Godici,  che  non  perirono,  o 
per  tal  ragione  si  va  scovrendo  nelle  Biblioteche  tedesche  ciò 
che  un  giorno  venne  prodotto  dalla  nostra  Scuola  (1). 

Premesse  queste  geq^rali  considerazioni  vediamo  ora  4ittali 
distinti  personaggi  presentò  la  Scuola  di  Salerno  sotto  la  Di- 
nastìa Sveva,  e  quali  istituzioni  sursero  in  questo  tempo. 

(i)  Imperator  traoslens ,  Salernam  vi  cepit,  et  in  allionem  saae- fan 
Jariae  babltatores  partlni  gladio,  parlim  carcere,  noooollos  exIUo  darn* 
nat,  rebus  poblicalls ,  et  in  praedaro  eiercttos  addlctls  Anonymi  man. 
Camémm  Ex  Cron.  var.  Ed.  P$rg$r.  Napd.  1781  Tom  /  .  pag.  187.—» 
Venit  per  terram  saper  Salernam.  ...  et  Givitas  depopalata  est  et  di- 
spollaia.  Càron.  Cavens.  Ibid.  Tarn.  lY.  pag.  147.  Salemom  siMrenl- 
lenlem  vi  cepit,  ac  suis  dadit  In  direpUooem  et  praedam.  JlicA.  de  5. 
Germ.  Chron.  tbid.  pag-  170. 

±7 
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ART.   1.^ 

Medici  più4kiinH  che  fiorirono  in  Salerno  dal  mo  al  1966. 

Malgrado  le  Scuole  rivali  fondate  in  Italia  nel  secolo  XIII, 
ed  il  lustro  delle  novelle  Università,  eie  gare  de' Potentati  per 
favorire  le  scientifiche  istituzioni,  la  Scuola  di  Salerno  conser- 
vò la  sua  autorità  per  le  dottrine  che  professava,  e  crebbe  la 
sua  influenza  come  primo  e  più  illustre  esempio  delle  moder- 
ne università.  Che  se  divise  con  altri  T  impero  scientifico,  che 
avea  tenuto  sola  ne*  secoli  precedenti,  estese  la  sua  autorità  co- 
me Scuola,  e  vide  confermate  con  solenni  Decreti  le  attriba- 
zioni  che  avea  fino  a  quel  tempo  esercitato  per  consuetudine , 
e  per  leggi  antiche,  delle  quali  tuttavìa  ci  è  stata  trasmessa 
memoria.  Ciò  nonostante  noi  ignoriamo  i  maestri  di  quella 
Scuola  di  circa  i  primi  due  terzi  del  secolo  :  imperocché  di- 
strutti i  documenti  Svevi,  esmarriti  gli  scientifici  lavori,  dob- 
biam  raccogliere  a  stento  qualche  nome  che  fortunatamente  si 
è  salvato  di  mezzo  a  tanta  ruina.  —  E  pure  con  tanto  amore 
venne  la  scienza  coltivata  in  Salerno,  ed  una  si  felice  abitudi- 
ne si  avea  contratta  neir  esaminare  e  descrivere  tutto  ciò  che 
chiarisce  r esercizio  dell'arte,  che  non  sembrerà  temerario  di 
conchiudere  con  Ackerman  :  Viro$  ceMferrimoe ,  qui  aui  medi- 
cinam  in  hac  Schola  professi  $unl^  aul  didkeruni,  aut  denique  in 
Hippocraiica  anliquissima  hac  civiiale  exercuerunt,  praeler  simi- 

mos^  quos  Aafrui/,  viros alias  muUoe  habehiu  eumma,  prò 

iemporum^  quibus  vivebanl^  ingenio,  doelrinae  laude  florenie$,  ad 
quos  non  aegri  solum  mahrum  suorum  tevamina  quaerentes^  ve- 
runi etiam  medicinali  scientiae  studenles  ex  longe  maxinui  orbis 
culli  parie  confluxerint  (1).  Noi  riporteremo  le  prove  scientifi- 
che di  ciò;  ma  chi  volesse  spigolare  nelle  croniche  e  nelle  Sto- 
rie troverebbe  molti  fatti  che  lo  provano.  Ed  io  ne  indicherò 
un  solo,  che  potrà  valere  in  prova  di  tutti  ;  ed  è  che  il  Mag- 
giordomo tedesco  presso  Federigo  U.  caduto  infermo,  nota 
credè  recarsi  altrove  che  in  Salerno  per  ricuperare  te  laid^ 
tà  (2). 

60.  MAEsrno  Cbrarbo* 

Era  quasi  tradizionale  fra  coloro,  che  sonosi  occupali  della 
storia  della  Scuola  Salernitana,  resistenza  di  nn  Maestro )Ge- 
iardo,  e  d' altronde  un  tal  nome  si  trovava  cosi  di  frefueatl 

ii)  Regimen  Sanit.  Salern.  Stendal  1790  pag.  2 
a)  Riecard.  S.  Germ.  Clironie.  MagiMerDamut  Àlematmenm  Sekr^ 
numsecoièfert]^9(milat€r€CUi^aiuia,(Au  MGCXWVlil.). 
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citato  dagli  Seritlori  del  trodiccsiiilo  aecolo,  e  talora  andava 
unito  ad  altre  opere  della  Srmla  Salernitana,  ctie  era  entrato 
nella  curiosità  degl'inda^tatori  di  chiarirneresistenza.  Ma  molti 
Medici  di  tal  nome  si  trovavano  citati  dai  Xll  al  XIV  secolo, 
e  fra  gii  altri  ve  ne  erano  alcuni  che  avevano  richiamata  su  di 
loro  r  attenzione  de' dotti,  cioè  Gerardo  da  Cremona»  Gerardo 
da  Sabbionetta,  Gerardo  de  Solo,  Gerardo  Butuzio  ,  Gerardo 
Salernitano  ec.  I  due  primi  Gerardi  non  potevano  confondersi 
col  nostro  Salernitano  ed  erano  conosciuti,  ed  ora  sono  stati 
esattamente  chiariti  da  un  dotto  lavoro  del  Principe  Baldas- 
sarre Buoncompagni  (1],  e  dalle  nuove  ricerche  aggiunte  alle 
nrecedenlemente  pubblicate  dal  mio  dotto  amico  e  collega  dott* 
Francesco  Robolotti  di  Cremona  (2).  Il  terzo  tanto  da  Astrae, 
quanto  da  Haller  e  da  altri  eruditi  è  tenuto  per  professore  fa 
Montpellier.  Il  quarto  è  men  cognito  di  questo,  e  si  vuole  pid 
antico,  ed  è  ancora  opinione  di  alcuni  che  sia  anch^egltdi 
Montpellier.  Altri  Gerardi  menocogniti  s' incontrano  ne*  uxlict 
antichi,  ed  io  ne*  Registri  Angioini  del  grande  Archivio  di  Na- 
poli ho  potuto  trovare  due  Gerardi  medici  Regii  attempi  di 
Carlo  I  di  Angió  (1266  a  1284).  Uno  di  essi  era  Monaco  Bene- 
dettino ed  era  in  molto  fiivore  presso  II  Sovrano,  né  viene  in- 
dicata la  pratria  né  il  luogo  de* suoi  studi;  come  non  viene 
indicala  quest'ultima  circostanza  per  un  altro  Gerardo,  detto 
di  Castronuovo,  ed  egualmente  medico  del  Re  (Ved.  appr.J. 

Che  un  Gerardo  di  Salerno,  o  almeno  di  quella  Scuola,  sia 
stato  a  professar  la  medicina  fra  noi,  provasi  con  una  testimo- 
nianza ,  che  non  lascia  alcun  dubbio.  La  sua  esistenza  ad  un 
tempo,  e  Y  epoca  in  cui  fiori  avea  dato  luogo  a  molte  conghiel^ 
ture,  ed  io  stesso  altra  volta  ho  creduto  esser  fiorilo  al  princi- 
pio del  XII  secolo:  ma  ora  poggiato  sopra  una  solenne  citazio- 
ne di  un  suo  contemporaneo,  posso  riportarlo  al  cader  del  se- 
colo stesso. 

In  fine  dell'opera  De  liMierUMpassianibui.  che  porta  il  no- 
me di  Trotula,  avvi  aggiunto  da* copisti  fra  le  altre  cose  una 
ricetta  di  una  polvere  per  gli  occhi,  afTermandosi  che  Maestro 
Gerardo  mentre  era  cosi  infermo  nella  vista  da  aver  dovuto  per 
dodici  anni  servirsi  degli  occhiali,  poscia  adoperando  questa 
|K)lvere  pel  solo  corso  di  una  quaresima,  riacquistò  la  vista  in 
maniera  da  poter  leggere  la  più  minuta  scrittura.  Ora  questo 
maestro  Gerardo  è  stato  un  personaggio  incognito  finora;  per- 
ché niuno  avea  posto  mente  a  que' versi  di  Pietro  da  Eboli  (3), 

(1  )  Della  vita  e  delle  opere  di  Gerardo  Cremou  ec.  e  di  Gerardo  di 
Sebb.  ec.  Roma  1831. 

(2)  Storia  e  Statisi,  ccon.  emedlc.  deirOspit.  Maggioredl  Cremoofl 
Libri  HI.  Libro  1.  Parie  Storica.  Cremona  1851. 

(3)  De  motsbos  Siculis  Carmeo  Keapol  1770  Ed.  Grtvier  p.  {4« 
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Hl' quali  parla  della  malattia  soflertu  dall'  Imperatore  Arrìf^ 
VI  in  Napoli  nell'aono  1191,  quando  venne  con  Ck)8tanza  sua 
sposa,  flglia  dì  Ruggiero  L ,  per  rivendicare  i  suoi  diritti  sul 
Regno  allora  occupato  da  Tancredi.  Da' seguenti  versi  di  Pie- 
tro si  vedrà  ctie  Gerardo  era  medico  distinto  al  cadere  del  do- 
dicesimo secolo  ed  ebbe  il  vanto  di  guarire  l'Imperatore: 

Artis  Hìppocraticac  servans  mandata  Girardus, 

Attente  famulìs  ora  tenere  jubet. 
Tfaturae  servabat  opus  studiosus  amicum 

Nam  sopor  et  sudor  signa  salutis.erant. 

E  questi  versi  sono  troppo  espliciti  per  dimostrare  che  Hae- 
^\to  Gerardo  era  perito  in  medicina,  e  vide  Arrigo  VI,  e  quasi 
sicuramente  era  Salernitano,  perchè  in  Salerno  erano  allora  i 
medici  più  distinti,  perchè  in  Salerno  prevalevano  in  quel  tem- 
po le  parti  di  Arrigo  onde  s' indusse  fino  a  lasciarvi  1*  Impera- 
trice, perchè  citato  trovasi  il  nome  di  Gerardo  ne'manoscritti 
Salernitani  e  |}erchè  formava  parte  di  una  deputazione  Saler* 
nìtana.  D'altronde  un  medico  distinto  al  cader  del  Xll  secolo, 
che  esercitava  la  medicina  ne'  contorni  di  Napoli  in  un  tem- 
po, in  cui  l'Imperatore  era  in  guerra  ccm  questa  città,  non 
poteva  appartenere  che  ad  una  Scuola  vicina,  celebre  in  quel 
tempo,  e  sì  può  dire  unica  in  questa  regione.  Me  poteva  esse- 
re il  Gerardo  Cremonese,  perchè  questi  era  già  morto  alquanti 
anni  prima  in  Ispagna;  nò  poteva  essere  il  Gerardo  di  Mont- 
pellier, che  venne  molto  tempo  dopo.  A  ciò  si  aggiugne  una 
giudiziosa  osservazione  del  dotto  Canonico  Paesano  teologo  del 
cjlebre  iiuomp  di  Salerno,  il  quale  ha  fatto  un  ragionato  esa- 
me critico  sulla  parte  del  poema  di  Pietroda  Eboli  che  riguar- 
da la  malattia  dfl|' imperatore.  Una  deputaieione  di  notabili  Sa- 
lernitani Venne  in  Napoli  guidata  dal  capo  del  partito  Svevo, 
che  chiama  pria  Princeps  Aldmius  cognomine  Alfamdes.  Il  Té- 
nanie  non  era  visibile  ai  mortali,  e  solo  l' Alfanìde  come  ooii- 
fldente  vi  fu  ammesso;  ma  ebbe  a  morire  vedendo  Tlmperato- 
re  aggravato  dal  morbo.  Arrigo  se  ne  avvide,  e  rincuorandolo 
gli  disse  che  la  malattia  andava  dissipandosi,  che  se  ne  Som^ 
assicurato  toccando  il  polso,  perchè  già  cominciava  un  beni- 
gno sudore,  ed  un  sonno  ristoratore  già  s' impossessava  delle 
languide  membra*  Laonde  ariti  hippocraticae  iervam  wìandala 
Girardusp  ingjunse  a'  servi  di  rispettare  quella  prospera  crisi, 
ed  egli  usci  per  darne  la  consolante  nuova  accompagni.  Spie- 
gato in  tal  modo  il  concetto  dì  Pietro,  è  chiaro  che  il  Gerardo 
ei*a  lo  stesso  del  Princeps  Aìdrisius  cogiwmine  AlfanideSp  il  quA- 
le  era  pure  Archilevita,  come  lo  chiama  Pietro,  ossia  Arcidia- 
c<(no  di  Salerno,  ed  era  a  capo  del  partito  lmi>eriale,  mentre  : 
Nicola  Ajello  Arcivescovo  di  Salerno  figlio  di  Matteo  Vfe^ 
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Cancellicro  di  Sicilia,  era  a  capo  del  partito  di  Tancredi,  ed  in 
quel  tempo  dirigeva  in  Napoli  le  fazioni  guerriere  avverso  Ar^ 
rigo. 

'  l)aile  cose  sopra  e^iprease  non  9àÌB  rilevasi,  che  da  Gerardo 
fu  assistito  rimperalore  Arrigo  VI  presso  Napoli,  e  quanto  av-« 
ventata  sia  l'opinione  di  alcuni,  e  da  me  stesso  altre  volte  am- 
messa, cioè  di  attribuire  ad  untale  AlcadinoSiracusanociòche^ 
forse  appartiene  al  nostro  Gerardo.  Ed  in  vero  si  racconta  che 
Alcadino,  figlio  di  un  lai  Garsino,  nativo  di  Siracusa»  dopo 
avere  studiata  la  medicina  in  Salerno,  colà  la  professava  D>me 
maestro  della  Scuola,  e  che  Arrigo  VI  sorpreso  dalla  infenni- 
tà,  dalla  quale  fu  tanto  menomato  il  suo  esercito  nel  1191,  ìct 
fece  chiamare  presso  di  se  ;  e  poid)è  riacquistò  co'consfgli  df 
lui  la  sanità,  lo  ritenne  per  suo  medico,  e  venuta  a  morte  ìó 
lasciò  alla  cura  del  giovanetto  Federica.  Si  soggiugne  die 
questi  fatto  adulto  e  stretto  il  freno  dell* Impero  ebbe  sempre 
molta  benevoienia  per  Alcadino,  il  quale  per  la  sua  culturar 
era  molto  adatto  per  la  Gotte  brillante  di  quel  sovrano.  Ma^ 
comunque  non  sia  improbabile  cheun  Alcadino  in  realtà  aves- 
se insegnato  in  Salerno,  e  fòsse  stato  preposto  aNa  cura  de*'prf- 
mi  Sovrani  Svevi  ;  pure  non  è  credibile  ciò  che  sf  raccont» 
della  cura  fatta  di  Arrigo  VI,  mentre  una  testimonianza  cosi 
solenne  di  Pietro  da  EboR  storico  stipendiato  di  que^sofrani* 
attribuisce  questo  fatto  a  Gerarlo  ed  rnollrc  niuna  teslkncr- 
nianza  di  scrittori  sincroni  ha  fatto  parola  di  Alcadino,  purché^ 
non  sia  stato  confuso  V  Atfanide  ooBrAlcadinow 

E  cresce  il  sospetto  cbe  senza  ragione  siesi  attribuito  ad  Al- 
cadino quel  ehe  appartiene  a  Gerardo,  il  rìO^tterc  che  allo 
stesso  Alcadino  sì  è  attribuito  il  poema  sulle  acque Pufeolane/ 
ri  quale  evidentemente  appartiene  a  Pietro  da  Ebott,  siccome 
si  dirà.  Il  che  prova  cbe  in  un  tempo  in  cui  mancavano  le  no- 
tizie precise  intomo  agli  autori  di  alcune  opere,  si  accu^'iieva-' 
no  alcune  conghietture  poco  esatte,  ed  una  volta  esposte  veni-' 
vano  ripetute  senza  prova  da  uno  in  aHro  Scrittore.  Ed  è  que- 
sta e  non  altra,  a  mt  sembra,  la  ragione  per  cui  si  è  attribuito 
ad  Alcadino  il  vanto  di  aver  seiiKile  le  cale/ide  di  otloi>re  .\ 
Salerno,  vanto  che  è  dovuto  ad  un  medico  Archilevita.  Orche 
sia  questo  Girardo  nobile  ed  Archilevita  Salernitano  H  Medi- 
co distinto,  io  credo  poterne  addurre  due  altre  prove,  i  no- 
stri Archivii  hanno  conservalo  notizia  di  unC^rardo  Merflce, 
che  vivea  in  que*tempi ,  che  avea  gradi  di  nobilita^,  eclie  nel 
1184  trovavasi  in  luogo  non  lontano  da  Salerno.  Ecco  le  pa- 
role del  P.  Meo  che  ne  parla:  #f  In  una  Carta  della  Cava  si  ba 
te  che  essendo  infermo  Guglielmo  Signor  del  Castello  del  Monte 
«  Troppoaldo  (  Atripalda  )  tìglio  del  fu  1).  Tristano,  donò  al 
«  r  Abate  Benincasa  (della  Cav»)  il  Molino  d*  Ard  (ora  oelhi 
»  Via  nuova,  un  ini^^lio  da  A>elliuo)  vicino  la  Chiesa  di  S^  Ma- 
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«  ria  de*  Morii.  Fu  scritta  da  Faleone  Chierico  e  Notajo»  e  so- 
«  scritta  da  Giulio  Giudice,  Geaaido  MUile  e  Medico^  da'Milì- 
«  ti  Ugone  e  Lisiardo,  ec.  An.  ab  Inc.  MriXXXIV,  et  XVUl 
«  an.  D.  91.  Guxh  Sic.  ci  JlM.  glorUm$$^  Beg.  mcme  turno.  IL 
«  Jnd.  »• 

Ora  questo  Maestro  Gerardo,  clie  era  un  nobile  (Milite)  ed 
esercitava  medicina  presso  un  Signore  che  possedeva  Castella 
non  lontane  da  Napoli  e  da  Salcmo^fu  desso  il  Medico  di  Ar^ 
rigo  VI?  Fu  il  Gerardo  citato  dal  Trofuìal  Fu  il  Gerardo  del 
quale  parla  P*etro  da  £bolì?  Certo  non  è  improbabile  che  tro- 
vandosi infermo  il  Feudatario  Guglielmo  avesse  fatto  venire 
dal  prossimo  Salerno  un  Medico  distinto,  e  ohe  qu^to  trovan- 
dosi presente  ad  un  atto  di  donazione  ohe  esegulvasi  da  chi 
temeva  della  vita,  lo  avesse  segnato  come  testimone. 

Appoggia  questa  opinione  anche  un  altro  fatto  ohe  avea  ri- 
chiamata l'attenaione  del  dotto  Annalista  P.  Meo,  Questi  par- 
lando della  battaglia  combattutasi  presso  Barletta  da  Gualtlera 
di  Brenna  ed  il  Legato  del  Papa  contro  Diopoldo  capitano  de- 
gli Svevi  ed  il  Vescovo  di  Troja  Cancelliere,  oun  la  efrmpiota 
vittoria  delle  armi  PontiGsie,  osserva  che  fra'prigioDierì  presi 
fra'  seguaci  di  Diopoldo  vi  fu  t7  Maturo  Geraréo  Stìernilano 
inlrmo  (Tom.  XI.  pag.  148).  L'Annalista  (Ivi  pag.  146)  credo 
essere  questo  Gerardo  colui  che  medicò  Arrigo  YI  presso  Na- 
poli, e  che  profittando  dairassenia  dell'Arcivescovo  di  Saler- 
no, ch'era  stato  portato  cattivo  in  Germania,  s'intruse  in  quel- 
te  nobilissima  Sede.  La  qual  cosa  proverebbe  senza  alcun  dub- 
bio che  Gerardo  sia  stato  Salernitano,  e  Medico  e  Chierico, 
e  darebbe  altro  appoggio  alla  opinione  del  Can.  Paesams  che 
crede  essere  Gerardo  lo  stesso  di  Aldrisio  Principe,  il  quale  da 
Arcidiacono  e  favorito  dell'Imperatore,  potè  vasi  più  fÌM^iiaieii- 
te  intrudere  in  uns  più  elevala  Dignità.  Ma  il  titolo  di  MXi$ 
datogli  nella  donazione  di  Guglielmo  di  Atripalda  è  forse  in 
contraddizione  col  grado  di  Clerico,  di  Arcidiacono,  d'introao 
nell'Arcivescovado?  Non  pare  che  lo  sia  stato  in  que'  tempi , 
ne'qualì  ed  Abbati  e  Vescovi  conducevano  eserciti,  assedlavanii 
Città  e  Castella,  e  le  distruggevano;  ne' quali  lo  stesso  Puote- 
iice  Celestino  Ili  rimproverava  ad  alcuni  Kcclesiastici^chf  ve- 
stendo da  soldati,  clyp^umpro  w/Wa,  gladiumpro  siola^  lari- 
catti  ff 0  alba,  giUeam  prò  tn(/ra,  lanceam  prò  baeulo^  onijneni 
rerum  t(  $eriem  pcrvcrtcns,  manomettevano  le  più  elevale  digni- 
tà per  finì  terreni»  D' altrode  non  era  f)()rse  nella  stessa  batta- 
glia di  Barletta,  fra' combattenti*  un  altro  celebre  Salemitano, 
Gualtiero  della  Pagliara,  Vescovo  di  Troja,  Arcivescovo^irtelto 
di  Palermo,  e  gran  Gancelliero? 

Esaminato  ciò  vediamo  se  mai  qualcuna  delle  opere  cha 

vanno  sotto  il  nomQ  di  Gerardo  possa  per  «vveaUira  aUriMr* 
si  ti  Sal^raiUttOt 


407 

TutCe  queste  opere  sono  da  Astrae  attribuite  al  Gerardo  da 
Montpellier:  maeiò  senza  suflDcienti  ragioni,  mentre  essendc> 
fiorito  il  Gerardo  di  Montpellier  al  cader  del  XUI  secolo,  noa 
si  possono  riferire  a  lui  le  opere  citate  da  Scrittori  che  via* 
aero  intorno  a  qnel  tempo,  o  anche  prima.  Distinguerò  fini 
questi  due  testimonianze,  die  mi  pare  potersi  riferire  al  na- 
stro Gerardo.  Una  é  quella  di  Pietro  de  Crescenzi,  senatore 
bolognese  il  quale  lasciando  per  civili  discordie  la  sua  patria» 
recossì  in  Napoli  al  cader  del  secolo  XIII  ed  ivi  scrisse  un*^  op- 
perà 8uir agricoltura,  clic  dedicò  a  Carlo  II,  e  che  ha  meritata 
nna  classica  traduzione  Italiana,  (^est^opera  è  stata  compilata 
quasi  per  intero  sogli  scrittori  Salernitani,  ed  io  potrei  rifb^ 
rire  un  gran  numero  di  sentenze  ricopiate  a  parola  dalle  opere 
de'  Platearii.  Ora  questo  Pietro  de  Crescenzi  parlando  delta 
Scatapuzza  (Lib.  IV.  cap.  XXXV.  II.)  cita  più  volte  Gerardo. 
Una  volta  :  «  Gherardo  dice  che  la  scatapnzza  nel  suo  libro  M 
«  modo  di  medicare^  eh'  ella  è  calda  e  secca  nel  terzo  grado  » 
(pag.  31^  E  poco  dopo  :  <«  Gherardo  dice  che  la  scatapuzzaè 
«  molto  lassativa,  e  purga  di  sopra  e  di  sotto  faticosamcnle  e 
«  con  angoscia;  onde  si  dee  prender  guardia  che  non  si  dia  » 
m  se  non  a  coloro ,  che  agevolmente  vomitano  ;  e  se  non  se  la 
K  materia  è  digesta,  ec*  ec.  ».  Dal  che  rileviamo  Tunportante 
notizia  che  Gerardo  fu  autoredi  un'opera  smarrita  che  |H>rta- 
va  lo  stesso  titolo  di  una'altra  o|>era  di  (fotone :  De  mfnto  me- 
dmdi  e  che  forse  è  la  stessa  della  stimi/ia  medendi  conservata  in 
alarne  Biblioteche.  Ilaller,  che  non  avea  altra  notizia  di  Ge^ 
rardo  che  per  mezzo  di  questa  citazione  di  Pietro  deCrescenzF^ 
dice  nella  sua  Biblioteca  Botanica  Gerardum,  quem  irtn  alibi 
reperi.  Dunque  il  Gerardo  citato  da  de  Crescenzi  è  per  llaller 
diverso  di  ogni  altro  Gerardo,  e  tale  che  non  trovasi  altrove  » 
e  però  i* opera  da  de  Ci^escenzi  attribuita  a  questo mio^o  Ge- 
rardo non  può  ad  altri  appartenere.  E  pure  chi  creden'bbe  ^ 
che  dopo,  nella  stessa  Biblioteca,  avesse  il  medesimo  Haller 
attribuita  quest"  opera  a  Gerardo  de  Solo  seguendo  T  opinione 
di  Astruc? 

L'altra  testimonianza  riguarda  Pietro  Ispano,  natoin  Lfsbf>- 
sa  nel  principia  del  secolo  XI 1 1 ,  e  che  mori  Pontefice  col  nome 
di  Giovanni  XXI»  o  secondo  altri  XXII.  Ma  secondo  ricerche 
che  sembrano  esatte»  riferite  da  Morejon  (1)  il  Thesatirui  Ftn*- 
perum  (2)  opera  di  questo  Pietro  Ispano  fu  da  lui  scritta  nel 
1275»  e  quindi  non  potrebbe  citare  die  un  Gerardo  che  ùorì 


(1)  Histor.  biblìogr.  de  la  Medie.  Espanol.  obra  post*  ét^m  In 
touio  Fernandez  ìlorejoa.  ]|fadrid  1S4S>.  Tom.  I.  paf.  235. 

(2)  Pauper.  Ities.  summi  medicor.  moiiurvb.  D.  Jeana.  IKX.  (?) 
POfilif.  maxim.|pui  ^Ir.  Hi spanio  aule  lioiuvu^ crai,  lo  Serjpkm  Opp. 
Lugduui  1525  pagina  2^3. 


al  principiar  di  quetto  secolo,  e  prima  del  Gerardo  di  MoiiU 
pellier.  Ora  nel  predetto  trattato  di  Pietro  Ispano*  non  solo  Ge- 
rardo è  citato  un  gran  numero  di  volte,  ma  anche  vi  si  trova- 
no ricordati  alcuni  lavori  di  questo  medico ,  che  erano  alcune 
specie  di  coment!  iup«r  Yiaiicum  (1),  mper  Maerum  (2),  ed  m 
Dinamidiis  (3).  E  di  fatto  i  Comenti  super  Viaiicum  Com$kinimi 
furono  pubblicati  in  Venezia  nel  1509 ,  ed  attribuiti  Gerar^ 
du$  Butuius,  che  comunque  si  conosca  di  esser  diverso  del  €re- 
tardo  de  Solo,  si  è  dallo  stesso  Mailer  (4)  detto  più  antico  di 
questo  ed  anche  dì  Montpellier. 

Ora  però  sappiamo  da  un  dotto  articolo  dell' eruditissimo 
LiUrè,  che  nella  Biblioteca  Mazarina  di  Parigi  (/omfes  S.  Vi- 
rlTT  n.^  703)  esista  un  manoscritto  delle  Glosse,  nel  quale 
l'Autore  si  chiama  egli  stesso  magister  Geraìdui^  Kturieen$i» 
J^ovinciae ,  physicus.  (5)  K  però  rimane  provato  che  nep  ur 
questi  sia  il  Salernitano  ;  e  che  a  questi  soltanto  più  probabil- 
mente si  possono  attribuire  le  opere  citate  da  Pier  de  Cre- 
scenzo. 

Oltre  di  queste  citazioni ,  che  riguardano  alcune  ricette  di 
Gerardo ,  nella  predetta  opera  Pietro  Ispano  cita  anche  alcu- 
ne pratiche  particolari^  di  lui.  Egli  per  esempio  ci  fa  sapere 
die  nella  pietra  fermatasi  al  collo  della  vescica  Gerardo  In- 
troduceva la  siringa  per  respingerla  nella  vescica;  e  che  tnfl- 
ne  nelle  ostinate  costipazioni  ventrali  Gerardo  riuniva  il  suc- 
co della  morella  con  la  radice  del  cocomero  asinino,  e  fun- 
geva sul  ventre  ;  o  poneva  la  miscela  sullo  stomaco  per  prò* 
vocare  il  vomito. 

Stabilite  queste  cose  viene  il  bisogno  di  esaminare  quel  che 
dice  il  Littrè,  quando  parla  dei  di  versi  Gerardi  (Op.  etì.),  e  fa  co- 
noscere che  il  più  recente  di  essi  sia  quello  detto  de  Solo:  impe- 
rocché questi  scrisse  un  commentario  sul  IX  Libro  di  Alman- 
sor  (  Bibl.  Mazar.  MSS.  n.^  C072) ,  nel  quale  ciU  più  volte 
Bernardo  de  Gordon  che  pubblicò  la  sua  Opera  nel  1306 ,  e 
cita  inoltre  Lanfranco  ed  Arnaldo  da  Yillanova ,  entraoiU 
contemporanei  a  Bernardo.  Supposto  ancora  che  questo  Gerir-- 
do  sia  di  poco  tempo  posteriore  a  Bernardo,  sempre  sanMe 
vissuto  almeno  120  anni  dopo  il  Salernitano.  D'altra  parte  de 
Gordon  nel  suo  Mium  Midicinae  cita  le  Glosse  di  Gerardo  * 
sul  Viatico  ;  il  che  dimostra  che  oltre  del  Salernitano  e  del 
Cremonese ,  vi  sono  stati  due  altri  Gerardi  medici  ed  Autori, 
vissuti  r  uno  prima  e  l' altro  dopo  Bernardo  de  Gordon*  Le 

(t)pag.  953a253b.2543a. 

(2)  pag.  259  bis. 

(3)  pag.  263  a  263  b. 

(4)  Bibl.  Bolao.  Tem.  11  Addld. 

{6)  Ui$toir.  liU$r.  d€  la  Francf.  T  \Xl. 
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qnali  cose  provano  chiaro,  che  ehianqae  esso  sia  il  Gerardo^ 
de  Solo,  non  dovrebbe  mai  confondersi  col  SaleraiUnO',  cto 
viveva  a*  tempi  di  Arrigo  VI  ;  e  che  la  ipolesi  del  dot  Aagd- 
luzzi  che  il  Cerar dus  de  Soh  potesse  essere  il  Gerardo  Silef^ 
nitano,  perchè  un  copista  aveva  potuto  trascrivere  de  S9h 
quel  die  in  cifra  diceva  df  Salerno,  è  una  supposizione  woaà 
fondamento.  ^ 

Laonde  tutto  mena  a  credere  che  il  Maestro  Gerardo  Salare 
nitano,  che  fioriva  evidentemente  al  cadere  del  XII  secolo^ 
fu  medico  assai  distinto,  ed  autore  di  opere  pregiate  a  quel 
tempi,  e  dipoi  attribuite  senza  riagione  ad  altri  medici  poste-" 
riorì  delio  stesso  nome. 

61.    PlBTEOBA  EbOLI 

Un  distinto  Poeta  produsse  r  Italia  meridionale  nel  seeolo' 
XII.  Facile  versificatore,  non  inelegante  pel  tempo,  ed  imlli^ 
tore  spesso  felice  del  Sulmonese,  visse  alla  cbrfe  de' Sovrani 
Svevi,  e  ne  fu  lo  Storiografo  ed  il  Panagerista.  Noi  non  coìmh 
sciamo  questo  poeta  che  dal  1746  quando  Engel  trovò  In  Svii* 
zera  il  suo  poema  I)e  moHlnis  Siculis^  e  Io  pubblicò;  ma  pò-* 
steriormente  alcune  nuove  ricerche  han  meglio  chiarito  qm-' 
sto  personaggio  importante  per  la  nostra  storia. 

Pietro  dovè  nascere,  secondo  tutte  le  probabilità ,  versta  IP 
1150  in  Eboli,  terra  popolosa  e  eulta,  posta  a  circa  14  migllt 
al  sud-est  di  Salerno  ,  e  per  principii  emula  di  questa  città.; 
Pietro,  a  creder  mio,  era  medico:  né  altrove  aveva  potuto  sto-' 
diar  medicina,  che  in  Salerno,  ch'egli  chiama  fisica  terra  (1)' 
quasi  traduzione  del  noto  epifjrafe  Civìtaa  Hippocradca,  e  per 
dimostrarla  come  culla  edalimentrice  della  medicina.  Il  titola 
inoltre  di  Magisfer  Petrus  de  Ebulo,  che  si  dà  questo  poeta  nel 
sottoscriversi  al  carme  de  motibus  SicuUs  anche  lo  chiariscono 
per  medico ,  e  forse  ancora  professore  presso  la  Scuola ,  tro- 
vandosi a  quel  tempo  preso  questo  titolo  quasi  esclusivamente 
da*  medici.  Ei  pare  che  Pietro  abbia  esercitato  ad  un  tempo, 
presso  la  Corte  de*  Sovrani  Svevi  la  medicina  e  la  poesia  ;  ae> 
pur  non  voglia  credersi  che  abbia  tralasciato  1*  esercizio  delU> 
medicina  sia  pel  poco  vantaggio  che  ne  traeva,  sìa  perchè  spe-' 
rava  da  quella  forma  di  poesia  da  lui  adottata  le  fortune  di 
Virgilio  e  di  Orazio. 

Può  provarsi  ancora  che  Pietro  sia  stato  medico  non  solò' 
per  essere  Autore  di  un*  opera  sulle  acque  medicinali  di  Pozr 
zuoli ,  ma  ancora  per  quelle  tante  mediche  allusioni  che  tro* 
vansi  nel  Carme  De  molibus  SictUii.  Tale  la  citazione  di  Ur* 

(0  I><^  motib.  Sical.  degli  Scrii',  dd  Reg.  di  Nap.  di  Gravier.; 
Tom.  XVl. 
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\eìm  ragione  fisiologica  che  proccara  dare  della  defonnità 
€  |iiociOk9Eza  di  Tancredi  ;  tale  la  taccia  clie  dà  al  ViceCapcel- 
nére  di  Sicilia  di  calmare  il  dolore  della  podagra  col  sabgne 
di  UBO  sgozialD  fanciullo;  tale  la  descrizione  degli  aromi  nel- 
ruiYestitura  ddl'  Imperatore ,  e  nell'entrata  di  Costanza  in 
Salerno  ;  tale  la  descrizione  della  malattia  di  Arrigo  »  ch'era 
ima  terzana  ,ed  il  pronostico  tratto  dal  sopore  e  del  sudore; 
tale  la  indicazione  della  influenza  del  capo  sulla  malattia  del 
ccMpo  intero  ;  e  tale  infine  Tesempio  della  cicatrice  che  si  ria- 
f  te  neir  antica  piaga.  Ma  questi  argomenti  son  divenuti  an* 
chesttperflui ,  ora  d^  è  provato  esser  Pietro  Autore  di  un  Me- 
dico Carme. 

Pietro,  secondo  una  testimonianza  raccolta  daHuillard 
Brebollcs  (1)  non  visse  oltre  il  1221.  Questo  dotto  Francese 
trovò  un  privilegio  deirimperatore  Federico  II  in  favore  della 
Chiesa  di  Salerno,  rilasciato  in  Capua  nel  mese  di  febbraio 
dell'alino  1221 ,  mei  quale  si  leggevano  queste  parole:  Confir- 
«umus  molriKittiiiiii  de  Abezcend^  in  Ebulo  eaminens ,  quod  ma- 
§i$Ur  fetrut  veni/kaiar  a  elare  menunrie  domino  Eknrieo  Anpe- 
ntfsfr  Mumumorum  paire  noeiro  jure  heredUario  habuit ,  tenuU 
€i  m  ime  vite  me  idem  magisier  Pelrue  ttfiid  sancle  SeJemiUum 
eetteeie  émaml  parUer  et  legavH  (2). 

Pietro  è  stato  finora  conosciuto  come  Autore  del  Poema  Ih 
moHhu  Skmlii;  ma  ora  lo  possiamo  con  sicurezza  chiarire  au- 
tore di  due  altri  poemi ,  uno  in  lode  di  Federigo  Barbarossa 
Itarse  perduto  (3) ,  e  Taltro  su*  bagni  Puteolani ,  ch'è  quello 
stesso  da  alcuni  attribuito  ad  Eustachio  da  Matera  e  da  altri 
ad  AkadinOy  che  diconsi  maestri  della  scuola  Salernitana. 
Un  minuto  esame  di  questo  poema,  e  soprattutto  le  osservazio- 
ni di  Capaccio  (4)  mi  avevano  permesso  di  conoscere  Pietro 

(1)  Histoire  dlpkNuatiqiie  de  Frédèric  IL  Tom.  11.  pars.  prlm. 
p.  113. 

(2)  Qoeslo  doenmenlo  è  slatu  (rascritlo  ancbe  più  esaUain«mle  dal- 
Poriginale  del  Canon.  Pttt$ano,  (  Mm.  deUa  Ck.  Sdem-  P.  U)^  In 
questo  soprattullo  vien  correllu  il  (itolo  del  ves4X>vo  inlercesmirev  cbe 
era  JHopMm  EpiKopm  Ficlmvitniis ,  mentre  il  oopisU  lo  chiamava 
Wifi$eeitm  F^imriemUf  e  Bethmann  EpUeopmi  hOtentUf  entrambi  mo- 
stiall  erienei  da  de  BrehoUes.  11  Can.  Paesano  ha  trascrillo  anehe 
un  altro  doeumento  dei  1238  »  ed  è  la  sentema  del  Giudice  •  che 
fiiaiinni  i  igli  éi  Pietro  da  Eboli  a  resliluire  alla  Chiesa  Saler- 
nHana  II  mulino  di  Albiscenda  da  loro  indebitamente  ritenuto. 

(3)  £  probabile  che  un  lungo  frammento  di  questo  poema  tro- 
vili Imerito  nel  carme  Jk  motihm  SUMs ,  quando  in  un  capitola 
mmm  titolo  si  descrivono  le  principali  gesta  del  Barbarosm.  Tag» 
fHi  redlaleue  del  Gravier  pag.  150  (NapoU  1770). 

(4)  ff^ileolMia  Historia  a  Jul.  Gaes.  Capacio  Neapol.  Urb.  a  se- 
ctet.  ci  dve  conscript.  Access^  ejusd.  De  Balenis.  NeapoL  eicuÉL 
CowU  Vitalis  IM^ 
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per  autore  del  canne  sulle  acque  Puteolane,  ed  avea  gli  scru- 
to un  articolo  intorno  a  ciò,  ed  aveva  compreso  Pietro  m  foe» 
st' opera,  prevenito  neiranno  (1852)  da  Huillard.  Brehollea, 
dotto  scrittore  francese,  il  quale  non  solo  ha  sostenuta  la  stessa 
sentenza ,  ma  1'  ha  provata  con  molti  argomenti ,  de'  quali  W 
stesso  farò  tesoro  (1). 

Il  carme  de  Balneis  Puteolanis  la  prima  volta  fu  scoperto  da 
Francesco  di  Arezzo  che  lo  presentò  al  Pontefice  Pio  II ,  ed  il 
medico  Napolitano  Giovanni  Elisio  lo  pubblicò  la  prima  volta 
nel  1475  (2).  Dopo  quel  tempo  se  ne  sono  fatte  varie  edizioni 
ed  è  stato  compreso  in  tutte  le  raccolte  di  opere  the  trattano 
delle  acque  minerali.  Francesco  Aretino  nella  dedica  che  na 
fece  al  Pontefice  dice  non  aver  trovalo  nel  Codice  da  lui  posse- 
duto il  nome  dell'  Autore ,  né  aver  notizia  da  chi  e  dove  sia 
stato  scritto  il  carme.  Elisio  quindi  sembra  essere  stato  il  pri- 
mo cbe  attribuì  ad  Alcadino  questo  poema  sulla  fede  di  quair 
che  manoscritto,  che  lo  avea  raccolto  probabilmente  da  volga-» 
ri  tradizioni.  Dopo  di  Elisio,  Francesco  Lombardo  (3)  lo  ri- 
stampò in  una  novella  forma ,  ma  de'31  capitolo,  de'quali  era 
composto  il  carme  pubblicato  da  Elisio,  egli  ne  attribuì  dieci- 
nove  ad  Eustachio  da  Hatera  ,  undici  ad  Alcadino,  e  ricosò 
come  spurie  le  descrizioni  in  versi  eroici.  Non  manca  però  di 
osservare  cbe  altri  avevano  pubblicati  anche  sotto  il  nome  di 
Alcadino  i  versi  che  egli  attribuiva  ad  Eustachio ,  e  parla  di 
un  Codice  conservato  neir  archivio  del  Cenobio  de'  Benedetti- 
ni di  S.  Severino  di  Napoli.  Ma  non  sa  dare  alcuna  notizia  po- 
sitiva Intorno  ad  Eustachio  da  Matera  ,  anzi  ne  paria  in  ma- 
niera da  manifestare  le  sue  stesse  dubbiezze.  Neminem^  egli  di- 
ce, adhuc  iegi  qui  de  hoc  viro  verbafeceril  nisi  apud  unum  Auclo^ 
rem  de  baln.  Helvet.  et  forie  innuil  Ugolinus^  cum  dicil  se  vidisu 
opuiculum  de  baln.  Puieolorum,  auclore  Mauhaeo  de  PtanlimoM 
SaternitanOy  quorum  virlules  ibi  eranl  meirice  descripiae.  Ed  et-* 
co  come  lungi  dal  chiarire  un  personaggio  oscuro  ci  si  presea* 
ta  in  campo  un  nuovo  personaggio  a  crescere  le  dubbiezze. 

Ma  tutte  queste  dubbiezze  furon  dissipate  in  un  momento 
mercé  l' ingegno  inventivo  di  Scipione  Mazzella  (4),  il  quale 
die  nel  1606  un'esatta  biografia  non  solo  di  Alcadino  ,  ma  aa* 
che  di  Eustachio  da  Matera!  Daquali  documenti  si  fossero  rac- 

(1)  Notioe  sor  le  verilaUe  Autear  da  poeme  de  fialneis  Puteo- 
lanis par  M.  A.  Haillard-Brebolles,  etc.  £zlr.  da  XXI  voi.  des 
piem.  de  la  Soc.  des  Aniiq.  de  France  —  Paris  1852. 

(2)  Libel.  De  mirab.  civit.  PatheoL  et  primo  pon.  epl.  Fr.  A- 
retini,  Neap    1475. 

(3)  ^YNOYl£  eorom  qvae  de  balneis  alilsq.  mirac.  PaleoK  seri- 
pia  sani  Ani  Jnan.  Fr.  Lombardo  Neap.  etc.  Venet.  1566.  Si  ci* 
u  airiHlisioue  Napolitana  del  15S9|  che  non  ho  vedala. 

(4)  De  ftihwis. 
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eolte  quelle  notizie  è  tempo  perduto  di  ricercare;  perchè  allo- 
ra difficilmente  si  usava  la  critica ,  onde  noi  siam  costretti  più 
a  disfare  che  a  credere.  E  pure  pochi  anni  prima  Giulio  Ce- 
sare Capaccio  aveva  rivendicato  il  carme  ad  un  poeta  di  Ebo- 
li ;  né  lo  avea  fatto  a  capriccio;  ma  lo  avea  rilevato  dallo  stes- 
so poema  trascrìtto  da  un  Codice  antico  e  tedele-,  nel  quale  si 
legano  questi  versi: 

Ebolei  vatis,  Caesar,  remrniscere  vestrit 
Ut  possit  nati  scribere  facta  tui  7 

Laonde  Capaccio ,  poggiato  su  di  ciò,  ecco  in  qual  modo  ne 
parla  nella  Dedica:  Al  vero  ex  scriploreab  Àrelino  in  lueem  re- 
vocalo'quasi  ex  capile  a  poslerioribus  scriplorUms  duo  poeloB^ 
Àìeadinum  Siculum ,  ei  Euslasitim  Maieranum  gommando  de- 
duxenml,  nìMquam  enim  ea^  quae  eircwnferUnlur^  oA  tu  ucrip- 
ia  iunt  «  $ed  ab  Ebolitaho  quodam  (non  Euboico)  qui  Federico 
Megi  opui  ilhid  dicaverai^  id  quod  apud  me  leslalur  manuecrip- 
ius  eodex ,  quem  Joannes  Simeon  Moccia  Wlins  antìquilalie  ar- 
biter,  ex  naufragio  librorum  Joannis  Anlonii  Pi8a9ri^  celeberrimi 
nostra  aelate  Medici,  servami,  et  quem  hoc  tibro  lypis  mandatumi 
curavi.  Ecco  da  Capaccio  chiaramente  indicato  V  Autore  di  quel 
Carme;  e  se  non  ne  dichiarò  il  nome  fu  perchè  allora  noft  an-* 
Cora  si  conosceva  ;  essendo  stato  scoperto  solo  nel  1746 1* altro- 
poema  De  molibus  Sieulis  portante  il  nome  di -Pietro  da-EbolK 
E  pure  Eboteus  vales  e  prima  e  dopo  di  Capaccio  erasi  Inter- . 
petrato  per  Vales  Euboicus,  onde  lo  stesso*  Tiraboschi  (1]  negli 
ultimi  tempi  y  mentre  ha  riconosciuto  che  non  vi  è  alcun  docu- 
mento  che  ci  autorizzi  ad  attribuire  ad  Alcadino»  o  ad  Eusta- 
chio queWersi»  pure  illuso  daWEubotci  vatis,  suppone  che 
questo  |>ae(a  affamato,  come  lo  chiama,  sia  sconosciuto,  e  pro- 
babilmente diCuma,  e  che  gli  altri  due  poemi,  de' quali  T  As- 
tore si  vanta,  né  erano  stati  pubblicati,  né  egli  gli  avea  veduti 
citati  fra' manoscritti  di  alcuna  Biblioteca.  E  pure  indipenden-^ 
temente dair£bo/ft  valis  anche  un  più  minuto  esame  della  con- 
chiusi one  di  quel  carme  sarebbe  bastato  a  farne  trovare  T  As- 
tore. Eccone  i  versi  (2)  : 

Suscipe  sol  mundi ,  tibi  quem  praesento  libellum  ; 

De  tribus  ad  dominum  tertius  iste  venit. 
Primus  hal>et  patrios  civili  marte  triumphos  ; 

Mira  Federici  gesta  secundus  habet.  ' 


(1)Stor.  della  letler.  llalian. 

(2)  Secondo  la  lezione  adottata  da  Uaiiburd-BreboHeSi  tÌK  .1  »▼ 
vicina  a  qoeUa  di  Capaccio. 


Tdiìì  locaquam  Tires  quam  nomina  pene  sepnltiL 

Tertius  Euboycis  iste  reformat  aquis.  i 

Cesar i8  ad  laudem  tres  scripsamua  eoce  libelloa:  , 
Firmius  est  verbum  quod  stat  in  ore  trium. 

Si  placet,  annales  veterum  lege,  Cesar  avorum  t 

Pauper  in  Augusto  nemo  poeta  fuit.  « 

É  chiaro  quindi  che  il  Poema  era  destinato  a  cantare  le  glo* 
rie  della  famiglia  Sveva,  per  la  quale  aveva  scritto  tre  poemit 
e  promette  di  scrìvere  il  quarto,  naliscribere  facta  tuLÈgìi  di- 
rigendosi a  Federigo  11  gli  ricorda  di  aver  descritti  i  trionfi 
paterni  nella  guerra  civile  (  pairios  civili  marie  lriumpho$)  ; 
iV\  aver  cantali  i  fasti  di  Federigo»  che  non  potea  essere  quellq 
stesso  cui  si  dirigeva  „ma  certamente  V  avo  (  annales  velerum 
avorum  ]  ;  e  di  aver  descritte  le  faoolti  ed  i  nomi  delle  acque 
di  Pozzuoli.  Ma  quali  sono  i  due  altri  poemi  qui  ricordati?  1} 
primo  è  eerUimente  il  carme:  De  nMibus  Siculis ,  perchè  in 
questo  si  descrivono  le  vittorie  di  Arrigo  Yl  padre  di  Federi? 
go  11  nelle  sue  guerre  contro  Tancredi,  ed  i  Tancredini,  come 
in  questo  stesso  poema  sono  chiamati.  Supporre  che  oltre  que» 
sto  poema  ve  ne  sia  un  altro  di  altro  Autore  sullo  stesso  argOr 
mento,  pltre  di  essere  una  supposizione  senza  fondamento  ^  ò 
poi  contradetto  dall'  Ebolei  valis^  e  dall'analogia  di  forma  nei 
due  poemi  come  si  vedrà.  Del  secondo  poema  non  se  ne  ha 
notizia  ;  ma  esso  non  poteva  essere  destinato  a  cantare  i  fasti 
di  Federigo  11,  al  quale  si  dirigeva  in  seconda  persona;  ecer* 
temente  allude  a  Federigo  Barbarossa  avo  del  11  Federigo  (all'» 
fìales  velerum  avoi'um  ] ,  come  pensa  ragionevolmente  anche 
Uuillard  Breholles. 

Queste  cose  tutte  avevamo  scritte  e  pubblicate  nel  prime» 
volume  della  Coli.  ScU.  p.  288.  289,  290,  e  colà  avevamo  ri- 
corda te  le  severe  paròle  del  Capaccio  ,  che  non  solo  condanna 
come  prive  di  ogni  critica  le  opinioni  di  coloro  che  afiermano 
essere  stato  scritto  il  Carme  da  Alcadino  e  da  Eustachio  ;  ma 
francamente  dice  che  quei  nomi  furono  assolutamente  imma*^ 
gìnati  (sommando  deduxerunl).  Ora  chi  crederebbe  che  un 
ciotto  Scrittore  e  profondo  storico  cinque  anni  dopo  sia  fitor- 
nato  a  questa  opinione ,  sdegnando  un  esame  critico  proprio, 
e  contentandosi  che  lo  abbia alOTermato  il  Paciaudi  (1),  ilqua-» 
le  aveva  consultalo  sei  Codici,  alcuni  de' quali  portavano  al 
margine  spesso;  ex  Oribasio  lib.  X.  indizio  di  una  critica  se- 
vera e  diligente.  Ma  che  cosa  ha  di  comune  la  critica  del  pos- 
séssore  di  un  Manoscritto,  che  studiando  la  materia  ,  segna  al 
mijirjjinc  i  fonti  da'qual  i  è  stata  tratta,  dalla  critica  non  solo  pit* 
leograQca,  e  filologica,  ma  anche  storica  e  di  confronto? 

.        .1      ■  ... 

(1)  De  balneis  Christianor.  Gap.  II.  pag.  7.  Veneti  1790. 
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Paciandl  che  nella  seconda  edizione  (1)  occupa  tre  Capitoli 
ed  Impiega  molte  dotte  pagine  (19  R0>  per  crìticamente  esami- 
nare le  parole  impiegate  dal  Poeta  nel  descrivere  il  Fam^Epi- 
icapi^  e  per  chiarire  le  Agore  che  accompagnano  alcnnl  Godici  « 
non  è  egualmente  felice  nella  determinazione  dell*  autore  del 
Carme,  perchè  forse  non  entrava  nel  suo  disegno.  Egli  dopo 
di  aver  parlato  di  varii  Godici,  e  delia  fallacia  di  coloro  che 
attribuì  vanlo  ad  Orìbasio,  perchè  aevi  Umgeinferiori$paemalion 
€$l;  dopo  aver  detto  che  il  Mayr  primieramente  neir  edizione 
Napolitana  del  1505  pubblicò  il  poema  col  nome  di  Eustachio 
di  Matera,  e  poscia  i  Giunta  nel  1553  lo  pubblicarono  in  Ve- 
nezia col  nome  di  Alcadino,  citando  appena  il  Carmen  EÌHÀUor 
ni  v€Ui$  di  Capaccio,  passa  a  sostenere  la  opinione  prima  mani-' 
testata  da  altri,  massime  dal  Bartoli,  che  parte  di  quegli  epi- 
grammi appartengono  ad  Alcadino  parte  ad  Eustachio,  e  die 
per  errore  de" copisti  venivano  attribuiti  esclusivamente  agli 
uni  o  agli  altri.  E  fu  certamente  grave  torto  del  dottissimo 
Paciaudi  non  aver  tenuto  conto  del  $amniando  deihuterum,  e 
deir  tMitani  Vaiis  di  Capaccio,  perchè  V  opera  di  Pietro  da 
Eboli  de  malUfUg  Sieulis  sconosciuta  a  Capaccio ,  poteva  e  do- 
veva esser  nota  al  Paciaudi  che  pubblicava  la  prima  edizione 
nei  1750,  e  la  seconda  nel  1758,  mentre  il  Carme  dd  Feaia 
EMilùno  era  stato  già  scoverto  nel  1746. 
.  Ritornando  al  nostro  esame,  osserviamo  che  a*  due  argo- 
menti, cioè  1.®  che  FAutore  stesso  si  chiama  EMem  valeei  8.* 
die  dice  essere  lo  stesso  di  quei  che  scrisse  il  carme  De  motf- 
òtis  Sìculti,  si  deve  aggiungere  una  terza  ragione,  ed  è  T  Uni- 
formità dello  stile  fra'due  poemi,  T uniformità  dd  metrò ,  e 
quella  fisonomia  propria,  che  mostra  chiaramente  essere  parto 
dello  stesso  scrittore. 

L'edizione  di  Capaccio  di  questo  poema,  eh'  è  di  tutte  la  pid 
compiuta,  contiene  36  epigrammi ,  35  espongono  le  qualità 
ed  i  nomi  di  altrettante  acque  minerali,  ed  il  primo  che  ha 
titolo  fiictpttin(  nomina  el  virtuieg  balneorum ,  contiene  que'  cu- 
riosi versi  : 

Coetera  cum  flctis  curantur  regna  srropis, 
Balnea,  quae  curant,  Terra  Laboris  habet 

Yos  igìtur  quibus  est  nullius  gutta  metalli 
Quaerite,  quae  gratis  auxiiiantur«  aquas  (S)« 

(!)  Panili  M.  Paciaudi  C.  R  Hiftorid  Ordiois  HierosdymitMl  He- 
giacque  Parisienìs  Acadero.  Inscript.  et  Hamaoar.  Literar.  Sodalit: 
Ite aacrisChrlstianoniin balneis,  libar slngalaris, secuudls Wik Bman' 
dalior  et  aactior  Romae  1 75S. 

(2)  Ecco  la  Iradozione  io  versi  ilalldoi  che  ne  dà  a  Villani  (  in 
Graev*  et  Uurm.  ih$$.  ). 


Non  latti  questi  epigrammi  baBiio  la  medesima  fenua^  m^ 
sendovene  in  alcune  edizioni  tre  acritti  in  verso  eniieo;  e  privi 
di  quella  «modesta  semplici tà,  e  spontaneità  onde  sldistingiiqr 
no  i  Tersi  di  Pietro.  Essi  riguardano  la  dcscrlsione  delle  aofv- 
genti  Sulpkeiarae^  S.  ImcUu,  e  SfTUfkait^  e  eertamente  vi  wih 
no  stati  introdotti  posteriormente  «  sia  ancora  da  Alcadino»  # 
da  Eustachio,  o  da  altri;  nel  modo  stesso  come  LombaMo 
anche  in  versi  esametri  vi  soggiunse  la  descrizione  di  molte 
altre  minerali  sorgenti.  Il  linguaggio  tecnico  dei  versi  corri- 
sponde esattamente  a  quello  del  tempo,  e  le  virtù,  attribuite  a 
ciascuna  di  esse  sono  di  accordo  con  le  dottrine  patologiche 
allor  professate  in  Salerno.  Ed  in  tanta  estimazione  dovè  te- 
nersi questo  carme  nel  secolo  XIV,  che  un  medico  francese 
della  corte  de*  Sovrani  Angioini,  Riccardo  di  Eudes,  a  oomo^ 
do  de' suoi  connazionali  ne  scrisse  una  traduzione  in  versi 
francesi,  pubblicata  nel  1392,  e  nonhaguari  scoperta  da  Huilr 
lard  Brebolles  nella  Biblioteca  di  Parigi- (1).  Eper  verità  non  po<- 
teva  mancar  di  favore  un  carme,  che  non  senza  eleganaat  • 
con  una  pregevole  concisione,  descrìveva  le  virtù  di  quelli 
acque,  le  quali  allora  erano  tenute  quasi  per  miracolose.  S 
per  tali  le  aveva  lo  stesso  Imperatore  Federigo  U,  il  quale  per 
ristorarsi  dalla  convalescenza  di  una  malattia  sofferta  inOtra»«> 
to,  venne  espressamente  dalla  Puglia  a  curarsi  in  Pozzuoli 
nell'anno  1227  (2). 

In  tal  modo  rimane  non  solo  chiaramente  dimostrato  chi 
Fautore  della  descrizione  metrica  de' bagni  Puteolani  sia  Pie* 

Gol  farmaco  si  cara  in  ogni  regno, 

La  Terra  di  Lavor  col  bagno  sana  ; 

Deb  !  venga  chi  de  Tot  mai  vidde  on  segnOf 

Che  senza  spesa  no  acqua  tal  risana; 

1  cui  nomi  e  virtù.  Cesare  invitto. 

Nel  libro  che  t' invio  tutto  ho  descritto. 

(1)  Di  questo  Riccardo  di  Eudcs  ci  dice  HoUlard  Brebolles  non  aver 
potuto  trovare  altra  notizia,  se  oon  quella  che  rilevasi  dalla  sua  tradu-^ 
zione,  cioè  di  essere  un  Medico  Normanno,  e  che  seguì  Luigi  d' Angiò 
nella  sua  venuta  in  Napoli.  Ora  néir  Archivio  di  Montevergine  (Voi.  XG. 
NapàU  foL  246.)*  mi  è  riuscito  di  trovare  on  documento  sopra  questo 
Medico,  il  qoaleera  slato  Mto  Canonico  della  chiesa  Napolitana.  Il  do- 
cumento è  dello  stesso  anno  in  cai  venne  latta  la  traduzione  dol^ 
del  di  9  Marzo  1 392  ;  t*d  è  un  Istrumento  del  Notar  Giovanni  Ribbo 
con  cui  Guglielmo  Arnaldo  dottore  del  Palazzo  Apostolico ,  ed  Uditore 
del  Cardinale  Pietro  di  S.  Susanna  Legato  Apostolico  ,noniina  alcuni 
Proccuralori  in  Napoli,  fra* quali  Riccardo  Eudes  canonico  Napolitano 
e  Medico,  per  prendere  possesso  ed  esigere  le  rendile  del  Priorato  o 
Mooislero  di  Montevergine  in  Napoli  date  in  Commenda  al  Cardinal» 
suddetto. 

(2)  Rice,  da  Sangerm.  Chrcn.  ia  ami. 
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irò  da  Eboti  :  ma  ancor  vten  rivendicalo  aTla  medicina  ti  pia 
chiaro  poeta  del  secolo  decimosecondo:  poeta  che  contribuì 
certamente  ad  ispirare  a  qne*  tempi  quella  caltora  piena  di  brici 
e  di  fantasia,  che  ornò  di  grazie  11  regno  di  Federigo  II  e  di 
Manfredi,  e  fu  non  ignobile  compeusodelle  tante  agitazioni  e 
tante  sventure  dalle  quali  fu  conturbato  l'orizzonte  civile  in 
70  anni  del  dominio  Svevo  nel  nostro  Regno. 
'  Uopo  ciò  volendo  esaurire  tutto  ciò  che  può  sapersi  intor- 
no a  questo  distinto  personaggio  esaminerò  le  opposizioni  che 
mi  sono  state  fatte  da  un  culto  amico.  Innanzi  tutto  ei  mi  di- 
ceta,  non  sembra  abbastanza  provato  che  Pietro  sia  stato  un 
medico,  e  tale  da  fame  onore  alla  Scuola  Salernitana  :  1.^ 
^perchè  è  una  coughiettura  soltanto  probabile  che  sia  egli  lo 
scrittore  del  trattato  su'  Bagni  Puteolani  ;  2.®  perchè  come 
poeta  poteva  scrivere  di  quelle  acque  rilevandone  le  qualità 
da'  libri  di  medicina,  o  dalle  iscrizioni  lapidarie ,  senza  la  ne- 
cessità di  esser  medico  egli  stesso  ;  3.®  perchè  esistono  doou- 
ìnenti  che  lo  dichiarano gttidiftf  enonìnedico;4.®ik3rchèsestato 
,ti  fòsse  allievo  della  Scuola  dì  Salerno;  non  ne  avrebbe  giusti- 
flcata  e  quasi  proclamata  la  distruzione. 

Per  verità  io  non  potrei  portare  un  documento  che  provi  es- 
sere stato  Pietro  un  medico  ,  ma  sembra  possa  ciò  sostenersi 
eon  molte  probabilità. 

1.®  Che  sia  stato  Autore  del  poema  sui  Bagtii  Puieolani  è 
firovato  in  maniera  che  per  me  non  anunette  più  dubbio.  Ol- 
tre la  testimonianza  de' Codici  osservati  la  prima  volta  da  Ca- 
paccio, ed  ora  daHuillard  BrMiolles,  che  lo  chiamano  EMeus 
vo/fs,  avvi  l'ingenua  dichiarazione  dello  stesso  poeta  che  si 
chiama  autore  del  Carme  De  nwiibus  stcu/ii ,  e  di  quello  sulle 
terme  Puteolane.  Che  se  è  provato  che  un  Pietro  da  Eboli  sia 
autore  del  primo  questo  stesso^Pietro  dev'essere  l'Eftolws  Vaiei 
che  scrisse  il  secondo.  Ha  oltre  a  ciò  io  credo  che  si  possa  pro- 
vare anche  col  confronto  de' due  Poemi  tanto  per  lo  stile,  per  la 
(orma ,  pel  metro ,  e  quanto  ancora  per  le  espressioni  partico- 
lari. A  me  non  si  appartiene  far  ciò  non  avendo  avuto  in  men- 
te di  uscire  dai  mio  argomento  deilaScuola  Salernitana,  né  di 
scrivere  una  compiuta  biografia  di  questo  poeta ,  ma  tuttavia 
mi  contenterò  di  fare  solo  alcuni  pochi  confronti.  L' Autore 
del  Carme  sui  bagni  Puteolani  per  esempiosi  compiace  didiia- 
mare  Sde  il  monarca  al  quale  lo  dedica,  e  questo  titolo  ri- 
corre frequentemente  anche  nell'altro  Poema:  Ai  Sol»  Min- 
men  in  orbe  (1).  Anzi  alcune  volte  conserva  le  stésse  fkwl  e  la 

t  (1)  Petrid*Ebalo  Carmen  de  motibus  Si€olls,el6.  Nmeprioinmcle. 
iMravU  Samnel  Engel ,  eie.  Nella  HaccoUa  di  toitl  i  |^  rinimaU 
Scrittori  deir  istoria  generale  del  Regno  di  Napoli.  Nelia  Stamperia  4k 
G.  Gravier.  Napoli  1770.  Tomo  XVI.  pag.  22S. 
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forma  del  Terso  :  Cosi  nel  Poema  sa'  bagni  :  Suteipet  Sol  munr 
a.  Ubi  quem  prae$enio  libMum;  e  Dell'altro  Poema:  Sum-- 
pe  quae$o  meum^  Sol  augmfissimep  munus  • . . . .  Suseipe  qìiae- 
$0  meum,  lux  inde  feda,  libettum  (pag.  155).  Cosi  pare  nel  poe- 
ma su' bagni:  Pauper  m  Augusto  nemo  poeta  futi;  e  nell'altro: 
Po$$U  ut  Auguilo  Musa  piacere  suo  (pag.  145).  Ed  ancora  nel 
primo:  Vi  possit  nati  scribere  facta  tui;  e  nell'altro  :  Ut  videae 
natis  secula  piena  tuis*  (pag.  143).  ed  infine  nel  primo  :  Balnea^ 
quae  curant,  Terra  Laboris  habel  ;  e  nel  secondo  :  Quod  loquar 
expertum  Terra  Laboris  habel  (pag.  126). 

II.  Non  Ve  dubbio  che  un  poeta  può  scrivere  di  materia 
che  non  professa  attignendone  notizia  da' libri.  Ma  non  ab- 
biamo alcuna  cognizione  che  prima  di  lui  vi  fossero  stati  li- 
bri che  descrivano  cosi  minutamente  le  virtù  di  quelle  acqne; 
né  iscrizioni  lapidarie  allora  esistevano ,  le  quali  furono  ap- 
poste molto  dopo.  D'altronde  non  poteva  chi  non  fosse  stato 
medico,  usare  il  linguaggio  tecnico,  ed  esporre  tali  opinioni 
che  mostrano  un  corredo  di  cognizioni  speciali  tanto  teoriche 
quanto  pratiche. 

Ill.l  documenti  che  dichiarano  Pietro  giudice  non  provano 
che  non  sia  stato  Medico.  L'uffizio  di  Giudice  allora  era  mu- 
nicipale, che  si  esercitava  da  tutti,  qualunque  stato  si  fosse  il 
loro  mestiere  ed  i  Medici  stessi  eran  giudici,  come  lo  fu  nella 
propria  patria  pochi  anni  prima  quel  maestro  Salerno ,  che 
Falcando  asserisce  aver  macchiata  la  sua  fama  di  un  enorme 
misfatto;  e  come  anche  prima  lo  era  in  Benevento  quel  Medi- 
co Ludovico,  che  si  trovò  in  mezzo  a  tutt'i  partiti  mossi  dallo 
Scisma  di  Anacleto  ai  tempi  di  Re  Ruggiero.  Un  documento 
trovato  dall'egregio  Canonico  Paesano,  del  1338,col  quale  i  fi- 
gli di  Pietro  sono  obbligati  a  restituire  alla  Curia  Arcivesco- 
vile di  Salerno  il  mulino  de  Abescenda^  che  indebitamente  ri- 
tenevano, mentre  il  Padre  lo  avea  /egatoalla  Curia  stessa,  chia- 
ma giudice  Pietro,  sola  prova  di  aver  egli  avuto  questo  uffizio  ; 
giacché  il Pie/fo  giudice  che  nel  1126  Federigo  11  spedi  in  San- 
germano  a  raccogliere  i  tributi ,  non  poteva  essere  il.  Pietro 
poeta,  e  forse  medico,  il  quale  era  già  morto  nel  1 121. 

lY.  Riguardo  all'ultima  opposizione  non  parmi  che  potes- 
se riguardarsi  di  alcun  valore.  Pietro  poteva  avere  studiata 
la  medicina  in  Salerno,  ed  intanto  scrivere  secondo  le  idee 
del  proprio  partito;  poteva  adulare  il  vincitore,  da  cui  a- 
spettava  fortuna,  come  egli  stesso  chiaramente  io  dice,  il  che 
fé  chiamarlo  da  Tiraboschi  poela  affamalo  ;  e  fé  dire  del  soo 
Carme  a  P.  Meo  Poema  sporcalo  della  ptu  sciocca  adulazione  ; 
poteva  cosi  secondare  l'antico  e  fatale  antagonismo  cittadine- 
sco, onde  Eboli  in  ogni  tempo  si  è  mostrato  avverso  a  Salerno, 
ha  lanciato  ombre  sulla  gloria  di  questa  città,  e  quanda  ferve- 
vano le  fazioni  ha  sempre  seguito  parti  diverse.  Vi  sorio  cer- 
tamente alcuni  caratteri  nobili^  i  quali  non  avrebbero  osato  di 
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<;oucorrere  alla  ruina  di  una  città  e!ie  loro  era  stata  maestra'; 
ma  disgraziatamente  ve  ne  sono  molti  altri  che  occecati  daK 
r  Interesse  non  avrebbero  ripugnanza  di  distruggere  la  Casa 
del  padre  per  fabbricare  la  propria. 

Finalmente  non  è  da  tacere  che  Teditore  degli  Annali  da  P. 
Meo  (Tom.  XI.  pag.  112]  esaminando  le  parole  di  Pietro,  con 
le  quali  a  proemio  delle  sue  adulazioni,  chiede  esser pram$tó 
M  qualche  benefizio^  crede  eh*  egli  sia  stato  Prete,  e  che  diasi  11 
titolo  di  Magisteri  perchè  forse  era  Maestro  di  Scuola,  essendo 
che  allora  quasi  i  soliChierici  istruivano  nelle  lettere.  Ma  egli 
non  avea  posto  mente  che  questo  titolo  soleva  darsi  a' Medici, 
e  che  da  questi  era  passato  agli  altri;  e,  comunque  poco  pro- 
vi in  que'  tempi ,  pure  è  da  riflettersi  che  Pietro  lasciò  figli  in 
Eboli,  come  precedentemente  si  è  detto. 

62.  PiBTEO  Baeliario. 

Il  maggior  numero  dei  nostri  Scrittori  dei  mezzi  tempi  par- 
la di  un  Maestro  Salernitano,  che  più  si  fece  trasportare,  nel 
dodicesimo  secolo,  dalle  Si)ttigliez7.e  Arabe,  chiamato  Pietro 
Barliario,  il  cui  nome  è  passato  in  adagio  presso  il  volgo  del 
Regno  di  Napoli ,  e  non  una  sola  volta  ho  inteso  citarlo 
dal  nostro  popolo  col  nome  corrotto  di  Pietro  Bailardo.  Alcu  - 
ni  storici  moderni  più  severi ,  non  potendo  prestar  fede  alle 
tante  magiche  imposture  che  si  attribuiscono  a  maestro  Pietro, 
nel  negare  quelle  giustamente,  han  creduto  anche  togliere  in- 
tera fede  alla  sua  esistenza.  Lo  stesso  UcrMtmoATtfgti^s  (1),  ultimo 
de' nostri  storici  dice,  <(  che  le  tante  fole  nell'ingannevole  arte 
«  magica  attribuite  al  nostro  Pietro,  debbansi  rifiutare ,  non 
«  solo  perchè  contrarie  alla  retta  ragione,  quanto  perdiè  v'ha 
c(  quasi  certezza  non  avere  questo  preteso  mago  giammai  esi- 
M  stilo  in  Salerno  ».  £  certo  conviene  mandare  tra  le  favole 
tuttociò  che  il  volgo  racconta  dei  suoi  magici  portenti.  Ma 
pare  d'altronde  che  si  possa  ammettere  l'esistenza  della  per- 
sona ricordata  da  monumenti  e  da  autorità ,  soprattutto  dopo 
che  lo  Slorico  Mazza  (2)  ha  raccolto  molte  cose  che  riguardano 
questo  Pietro.  Sen  bra  eh'  egli  si  fosse  dato  soprattutto  allo 
studio  della  magia  naturale,  e  non  solo  si  avesse  proeeurato 
tutt'  i  libri  magici  scritti  o  consiTvati  dagli  Arabi ,  ma  aveste 
professata  1*  alchimia  e  perduto  il  suo  tempo  presso  i  fornelli 
ed  i  limbicchi.  Essendo  un  giorno  ftiori  della  sua  casa,  alcuni 
suoi  nipoti  di  piccola  eti ,  mossi  dalla  curiosità  si  fecero  ad 
esaminare  le  strane  figure  di  quei  suoi  libri,  e  lesue  chimiche 
suppellettili,  e  forse  dalle  esalazioni  cbimiche  de'  sooi  prepa- 

(1)  Storia  delle  due  SlcUia  voi.  II. 

(2)  Opera  citala. 
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rati,  o  per  altra  cagione  o  per  tfletto  d'imprevidenza ,  incon- 
Irarooo  la  morte.  Ritomaio  in  casa  lo  Zio,  alla  Yista  di  quel 
miserando  spettacolo,  ne  provò  tal  dolore,  e  conosciuta  tut- 
ta la  vanità  della  magia,  rinunziò  alla  inutile  scienza,  e  datosi 
a  Dio,  andò  a  piangere  il  tristo  efletto  delle  sue  scientifidie 
presunzioni  presso  i  Benedettini ,  nella  cui  Chiesa  di  S.  Be- 
tiiHletto ,  nel  principio  di  questo  secolo  commutata  in  tea- 
tro* esisteva  un  miracoloso  Crocifisso  ,  che  si  racconta  aver 
ispirato  a  Pietro  la  penitenza.  Ivi  dopo  alcuni  anni  si  mori 
nel  1149,  ed  afferma  Mazza  che  ancora  a' suoi'  tempi  legge- 
\  asi  sul  tumolo  :  Hoc  e$i  sepulchrum  Magisiri  Petri  BarliarL 
Il  volgo  in  quei  secoli  creduli  portò  opinione  che  Barliario  o 
Bailai^o,  come  esso  lo  chiama,  esercitava  la  magia  per  opera 
de' demoni,  i  quali  soffocarono  isuoi  nipoti  che  ne  sporcavano 
le  figure,  il  che  diede  occasione  alla  sua  penitenza.  Una  certa 
analogia  di  nome  ha  fatto  confondere  da  taluni  il  Sahraitano 
Barliario  (se  pure  ha  esistito)  col  francese  Abelardo. 

63.  MicHELB  Sgotto. 

Debbo  qui  parlare  anche  di  Michele  Scotto ,  altro  celebre 
Astrologo  ,  le  cui  predizioni  furono  tanto  lodate ,  eh'  ò  citato 
anche  da  Dante,  e  che  viveva  a'  tempi  di  Federigo  U.  Il  Top- 
pi [S]  s<»stiene  ch'egli  era  Salernitano,  perchè  nella  sua  opera 
su' secreti  della  natura,  non  parla  d'altroché  della  bassa  Italia, 
D'altronde  esisteva  in  Salerno  anche  la  famiglia  Scotto  o  Scoto 
dalla  quale  aveva  potuto  ricevere  originequesto  Michele  Astro- 
logo dell*  Imperatore  Federigo  11.  Il  tempo  in  cui  fiorivano  gli 
Si^tti  o  Scoli  Salernitani  anche  conferma  questa  conghiettura« 
trovandosi  nelUHl  un  Sergio, fuidict/ur  5eomi(l),enell206 
un  Bartolomeo  Scotio  (2),  vale  a  dire  poco  prima  del  tempo  in 
rui  fiori  Micliele  Scotto  Arnaldo  di  Napoli  nel  suo  Bretiarium 
pracficae  lo  cita  frequentenieute. E  quando  anche  si  volesse  ne- 
^  ire  ch*egli  abbia  avuto  per  patria  Salerno,  e  si  voglia  ritene- 
re C4>me  sa>zzese,  non  può  negarsi  che  sia  vissuto  nel  Regno 
di  Napi>li,che  qui  abbia  esercitato  l'arte  e  che  il  nostro  pae- 
se sia  stato  il  campo  delle  sue  predizioni  e  della  sua  pratica. 
Da  ultimo  qui  conviene  aggiungere  che  sia  stato  citato  anche 
nella  Cronica  di  Elino  come  Salernitano  ,  e  comunque  non  si 
possa  prestare  alcuna  fede  a  quello  strano  ammasso  di  favole, 
pure  essendosi  scritta  poco  tempo  dopo  di  Manfredi,  poteva 
allora  essere  morto  non  da  molto  tempo  Michele  Scotto,  ed 
aversi  piena  conoscenza  di  essere  di  patria  Sale/nllano. 

(3)  Bibliot.  degli  Scrilt.  di  Napoli.  ^* 

(4)  Docum   n  **  95. 
(5  Docum.  u."  96. 
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64.  GuMTAinn  Gaìtillowata. 


Ira  di  parta  avendo  abaotico  distratto  tatt'  i  docnmeiiti  del 
periodo  della  dominazione  Sveva  fra  noi,  difficile  riesce  tro- 
var notizie  sicure  della  nostra  Scuola  per  circa  un  secolo ,  e 
conviene  raccogliere  ì  piccoli  avanzi  nelle  citazioni  che  per 
caso  ne  vengono  fatte  in  opere  anche  straniere  alla  medicina. 
Con  tal  mezzo  si  è  potuto  conoscere  che  Giovanni  Castellomata 
vissuto  neHa  prima  metà  del  secolo  decimoterzo  era  di  Saler- 
no, Canonico  di  quella  Cattedrale,  maestro  di  quella  Scuola , 
e  medico  illustre  in  que' tempi.  Egli  a  quanto  pare  fu  Archia- 
tro  di  una  Regina  di  Aragona,  e  probabilmente  ancora  de'  Pa- 
pi, a  ciò  condotto  dalla  fama  della  sua  perizia  nell*  arte.  Egli 
trova  vasi  in  Roma  nel  1213,  ove  sottoscrisse  il  testamento  che 
ivi  fece  Maria  Regina  di  Aragona  (1)  della  quale,  come  si  è 
detto,  sembra  che  sia  stato  Medico.  Da  quel  tempo  non  si  tro- 
vano più  notizie  di  lui;  e  solo  riapparisce  nel  1254,  qilando 
fu  elelto  Vescovo  di  Policastro  da.  quel  Capitolo;  e  poiché  si 
mosse  dubbio  sulla  elezione  di  lui,  il  Pontefice  Innocenzo  HI 
deputò  il  Cardinale  Fiescbi  ad  esaminare  Tatto ,  ingiugnen- 
dogli  che  malgrado  avesse  trovata  nulla  ed  illegale  la  nomi- 
na, pure  eletto  lo  avesse  per  Vescovo  di  quella  Diocesi  pe*  me- 
riti acquistati  presso  la  S.  Sede.  Importante  è  la  lettera  d'In- 
nocenzo m,  perchè  è  un  documento  onorifico  per  questo  Sa- 
lernitano e  per  la  sua  famiglia:  Cum  idem  Magiiler^  si  dice,  et 
StU  nolri$  ti  Romanae  Ecclesiae  plurimum  $inl  devoH^  ae  spere- 
$nus  ipsius  Ecclesiae  negoUum  in  Saiemilana  Cimiate  per  ipio$ 
^cialiler  promoveri  (2).  Il  Castellomata  fu  di  fatto  eletto  Ve- 
scovo di  Policastro,  ma  forse  per  la  grave  età  poco  tempo  vis- 
se, vel  ad  aliam  digniMem  transìalus,  come  dice  Ughelli,  già 
dopo  poco  più  di  un  anno  un  altro  occupava  quella  sede  Ve- 
scovile. Altra  notizia  di  questo  Medico  la  ril  eviamo  dal  Ma- 
noscritto Pinto,  da  cui  apprendiamo  che  neir  Archivio  di  Ma- 
ter  Domini  di  Nocera  esisteva  {strumento  del  1200  in  cui  Cui- 
talgrima  vedova  di  Landulfo  Guindazzo  vaide  a  maestro  Gio- 
vanni Castellomata  figlio  di  Matteo ,  una  casa  in  Salerno.  La 
famiglia  Castellomata  era  fra  gli  antichi  nobili  Salernitani  dei 
tempi  longobardici. 

65.  Tommaso  Saragbiio. 
Mei  manoscritto  Pinto  leggesi  : 

(1)  Dachery  Spidleg.  Tom.  XI.  p  170. 

(2)  Ueg.  Iiiuuc.  IV.  Aim  XIKEpìsI.  198,  398,  340  --CghalH  lidia 
Saer.  Tmu.  Vii.  Aiariui  Ardi.  Poulif.  Tom.  I  pag.  12* 
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«  Noi  librode'ConrratldelkiClimASateniUaBa  fol.  S9,  a  ter- 
go, si  ha  ebe  neiranoo  1200  otnil  Mqg.  Thomarim  Smracmum 
cìericta  Salerniinnus  Doelor  in  Pkffsica  ». 

E  qui  vuoisi  riflettere  che  Meyer,  preiideiido>  dalla  prima 
edizione  della  mia  Storia  quel  nome,  lo  porta  per  esempio  4i 
un  Saraceno  convertito.  Qui  il  Saraceno  è  nome  di  famiglia^ 
non  sappiamo  se  derivato  dal  primo  stipite  che  poteva  esaere 
stato  im  Saraceno;  ma  eerto  non  era  tide  neb  ISOOw 

66,  67,  68.  MEnr.i  nB'niNTORNi  m  SAtBKm^  ajl  €Èjmk 

DBL  »C0LO  Xll^  E  PRINTIPiO  DBL  Xill* 

Rilevasi  da'Registrl  Cavensi  notizia  di  alcuni  Mediti  df  luo- 
ghi non  molto  lontani  di  Salerne,  viventi  dai  cadere  del  XII 
al  principio  del  Xlll  secolo^  Tali  un  maestro  Leoprando  me- 
dico di  Casal  di  Novi  net  1196;  un  maestro  Giovanni  di  Sor^ 
rento  nel  1200,  padre  4ì  un  maestro  Mariano  anche  di  SorMe- 
to  nel  1223  (1). 

69.  GuALTtBEI  SoftLSUHTTAHDw 

Halter  cita  questo  Maestro  della  Scuola  Salemltuta  nel  slr- 
colo  decimoquarto  sotto  il  paragrafo  Farti  mcertioris  aetOJii  (2) 
e  rtcfìrda  due  Codici  inediti  di  un^opera  De  dosiims^  della  qua- 
le esiste  una  copia  nella  BiMioteca  di  Parigi  iìi.  6964),  ed  une 
altra  nella  Biblioteca  di  Pietro  Canlabriense.  Ma  egK  non 
solo  non  conosceva  il  lavoro  principale  di  questomedico  Se- 
lernitano  ;  ma  ancora  s'inganna  riportandolo  ad  un*^ epoca 
cosi  bassa.  Egli  è  vero  che  non  si  potrebbe  riportare  una 
testimonianza  precisa  dell'epoca  in  cui  questo  maestro  fiori  ; 
ma  ii  non  trovarlo  citato  fra  medici  principali  che  fiorirono 
nel  periodo  Angioino  ed  Aragonese,  eia  forma  della  sua  ope- 
ra«  fa  ragionevolmente  determinare  al  principio  dei  secolo  de- 
eimoterzo  V  epoca  in  cui  insegnava  medicina  in  Salerno.  Basti 
a  provare  che  non  poteva  fiorire  dopo  il  secolo  Xlll  il  troirar- 
k)  citato  da  Arnaldo  da  Vfllanova  ^  come  medico  anteriore»! 
tempi  suoi  ,  dolendosi  che  Topera  di  quello  si  trovasse  nelle 
mani  di  alcuni  medici  poco  avveduti,  de'quali  parla condisprez- 
zo:  Praeterea  non  in  saipluris  slwlent ,  in  quibus  ars  iradilur 
Galeni  et  Hippoeratis^  a  quibus  medicinam  divina  concessione  ve- 
raciter  et  per  fede  novimus  esse  revelatamiimmo  podusincharia- 
pellis,  el  summis,  qnae  potissime  maqni  voluminis  sunt,  sicui  in 
kisloriis  Gilberii,  fabiUis  Pondi  el  Guallerii  (3).  Anche  nelle  Ad- 

(1)  Docoroento  97. 

(2)  Bibliot  Med.  Prat. 

(3)  Am.  Villanov.  Oper.  Basii.  t58a  pag.  949, 
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dizioni  al  Breviarium  di  Arnaldo  di  Napoli  Gaallieri  è  citato. 
Cosi  nelle  AdditUmei  al  cap.  XIK  del  1  Libro  (pag.  1133)  di- 
cesi :  Jn  praciica  Gtudterii  fot.  i4  e»t  puHvin  apfimus  ad  msum. 

Francesco  da  Piedimonte,  scrittore  Napolitano  del  cadere 
del  Xni  e  principii  del  XIV  secolo  cita  ancora  più  volte  Gual- 
tieri (1).  Parla  nel  cap.  4  della  lY  Parte  della  sna Pratica  di  un 
rimedio  pel  flusso  epatico,  e  soggiugne:  £l  est  Guallerii  et  9ulm 
expertus  ipsum  (pag.  105] .  Poco  dopo  riporta  uno  sciroppo  del- 
lo stesso  Gualtieri  pel  flusso  di  ventre  senza  escoriazione.  E 
poscia  un  fomento  dello  stesso  Autore  (  105.b\  Quindi  un  cli- 
stere per  le  suppurazioni  renali  (p.  114).  Dipoi  una  iniezione 
fnagnae  efficaciae  nell'uretra  per  l'ardore  deirurina  (119.b).E 
da  ullimo  Pietro  Ispano  che  compilò  il  suo  Tke$aurus  paupe- 
tum  raccogliendo  ricette  da  tutti  coloro  che  lo  avevano  pro- 
ceduto, massime  da'Salemitani,non  manca  di  trascriverne  al- 
cune ancor  da  Gualtieri,  e  soprattutto  quelle  per  la  cura  dell  a 
pietra  in  vescica,  e  quelle  proposte  per  l'isterismo  (2).  Da  ulti- 
mo, comunque  io  mi  sia  sempre  guardato  di  urtare  nello  sco- 
glio degli  omonimi,puremisienopermesse  questa  volta  alcune 
conghietture.  In  un  diploma  rilasciato  da  Matteo  Arcivescovo 
di  Salerno  nell'anno  1272  e  riportato  da  Ughelli  (It.  Sac.  T. 
VII  p.  420)fra'tesiimonii  si  trova  un  Gnatierm  Pkfm  Salerni- 
tano. Sarà  questi  il  Gualtieri  medico?  Non  v'è  altra  probabi- 
lità che  quella  del  nome ,  e  del  tempo  in  cui  risse.  Inoltre  ho 
trovato  nell'Archivio  della  Cava  un  Documento  di  un  Maestro 
Gualtieri  che  viveva  nel  1261 ,  e  possedeva  beni  in  Sarnò,  e 
che  forse  potrebbe  essere  quel  medico  (3). 

Il  dott.  Augelluzii  crede  che  sia  stato  medico,  e  quel  medico 
«ppunto  conosciutoper  GnaUieri  Satemiiano,  il  Gualtieri  dePa- 
learia  Salernitano ,  pria  Vescovo  diTroJa,  poi  grande  Ammira- 
glio nel  1 198,  taidi  gran  Cancelliere  di  Sicilia  a'tempi  di  Costania 
e  di  Federigo,  e  da  ultuno  Vescovo  di  Catania  e  morto  nel  1224, 
Lasciando  stare  da  parte  ogni  altra  osservazione,  dirò  solo  che 
il  Gualtieri  medico  è  citato  ne'  Manoscritti  col  cognome  Agi- 
lon,  Agilui,  Agutus,  de  Af guitto ,  de  Agilit  (4),  che  lo  han  fiitlo 
credere  francese  da  alcuni,  cognomi  che  non  hanno  nulla  di  co- 
mune col  de  Palearia.  Inoltre  se  il  Gualtieri  Vescovo  aveaae 
potuto  essere  medico,  e  scrìvere  di  medicina  avreblie  dovuto 
ciò  essere  prima  del  1170  (5],  in  cui  era  già  Vescovo  di  TÌr<4« 

(1)  In  Opp.  Mesue.  Venetiis  1570. 

(2)  Panper.  tbesaar.  in  Serap.  Oper.  Logdon.  15S8. 

(3)  Docomen.  98. 

(4]  Biblioth.  Imper.  de  Paris  ,  fonds  de  Sorbonne  n.  992-*  Fonda 
de  Cambra!  n  813.  —Calai  iibr.  MSS.  Angl.  1.  p.  170.  ---B  Ul- 
Irò  io  Hifitoir.  Litlèr.  de  la  Frauce   T.  XXI.  p.  iti. 

(5)  ighelUItal.  Sa€.  Tom.  I.  Edii.  Rum.  lodiceelrUo  nri  1155. 
Ma  ciò  i^mbra  iruppo,  parche  non  voglia  suppord  «S8i;re  morto  •!• 
meno  di  95  anni. 


423 

essendo  ^(a(o  di|>oi  sempre  occupato  ne'  più  grari  carichi  po- 
lìtici ed  ecclesiastici.  Le  opere  sae  dovevano  essere  anteriori  a 
quelle  di  £gidio  di  Gorbeil,  suo  contemporaneo  ^  ma  che  scri- 
veva dal  1180  al  1219.  Ora  Gualtieri,  oltre  le  opere  eilale  da 
Haller  ,  e  quella  conservata  nell'Arebivio  di  Mobtecassino^  ha 
scritto  anche  altre  opere,  e  tanto  in  quelle  quanto  in  questa 
cita  Egidio  di  Gorbeil.  Anzi  nella  Summa  Galluri  (1)  che  sem^ 
bra  essere  la  stessa  cosa  della  Pracika  GtuUiern  Satemitam 
d:iir  Archivio  Gassinese  Ta  conoscere  avere  scritto  un  oomeD- 
to  supra  versus  EgidiL  Inoltre  non  solo  cita  ,  ma  segue  le  dot- 
trine di  Egidio  nel  MS.  Liber  pulsuum  seeundum  magisirum  G. 
Àyihm  (2),  e  lo  stesso  Ta  nel  Compendium  urinarum  secundunè 
magislrum  Galderum  Agilum  («3).  Ora  uno  scrittore  dtcose  me- 
diche ,  che  citi  Egidio;  e  che  sia  citato  da  Pietro  Ispano ,  da 
Francesco  di  Piedinionte  e  da  Arnaldo  da  Yillanova,  medici 
del  cadere  del  XIII  e  principi!  del  XIV  secolo,  deve  ragione- 
volmente credersi  esser  fiorito  verso  la  metà  del  secolo  ^IIU 
o  poco  dopo ,  e  poter  essere  più  il  maestro  GuaKieri  che  ave 
va  beni  in  Sarno  nel  1261,  che  un  personaggio  che  occupava 
elevati  gradi  ecclesiastici  nel  1170,  e  die  portava  un  sopraa- 
nome  diverso  da  quello  del  Gualtieri  medico. 

Un'opera  di  Gualtieri  conservasi  fra'Codrci  dell'Archivio  di 
Montecassino ,  ed  è  ricordata  anche  da  Montfaucon.  II  Codice 
è  in  8,®  ed  è  segnato  col  num.  279,  mentre  un  tempo  portava 
il  num.  467  quando  un  gran  numero  di  Godici  non  era  stato 
sottratto  da  queirArchivio.  l/opera  ha  titolo  Praclica  mediii- 
ualis  Gualteri  Scholae  SalernUanae,  e  contiene  170  capitoli,  il 
cui  indice,  secondo  la  forma  che  davasi  alle  opere  in  ((uel  tem- 
po, è  riportato  nel  principio  dell'opera,  dopo  la  breve  introdu- 
zione: Incipiunl  capilula  in  Pratica  tnagisiri  (fuai/mtV  lu  que- 
st'opera il  (rionro  dell'arabismo  è  compiuto,*e  tanto  nelle  dot- 
trine patologiche,  quanto  nelle  prescrizioni  farmaceuliciie  ,  Io 
autore  si  allontana  dalla  medicina  latina  dc^suoi  predecessori». 
L'ordinamento  stesso  dell'opera  costituisce  un  altro  argpmeit- 
to  delle  sorgenti  dalle  quali  erano  state  attinte  le  nu^diclie dot- 
trine. 1  trattati  veramente  sono  estesi  e  couipiuli,^  ma  Crequea 
te  è  la  citazione  de'libri  Arabi,  la  forma  deiropera  è  più  sco- 
lastica di  quella  adottata  dagli  scrittori  Salernitani  del  secolo 
XII,  e  r  umorismo  arabo  domina  la  terapeutica.  Mi  è  sembra- 
to senz'utilità  e  senza  scopo  il  riportare  un  estratto  di  questV 
pera;  e  solo  ho  creduto  opportuno,  per  darne  qualche  idea»  di 
trascrivere  l'indice  (fe'^capitoU ,  come  si  trovano  neLGwUot^a 
con  la  stessa  ortografia  (4). 

(1)  Kbl.  Imper.  Paris.  MS.  005$. 

(2)  BihI.  Imper.  Paris    Fonds  de  Sorbon.  n.  992. 

(3)  Bibl.  Imp.  de  Pa.is    Fuiids  dts  Cainbrai  d.  SlSw 
(%)  Vegg.  Uocuiià.  n.  99. 


4t« 

Paciaiidi  che  nella  «ecrnida  edizione  (1)  oeeitpa  tre  Capitoli 
ed  impieg^a  molte  dotte  pa<;ine  (19  80>  per  criticamente  esami- 
nare le  parole  impiegate  dal  Poeta  nel  descrivere  il  Koiu.£/»t- 
Mcopif  e  per  chiarire  le  Algore  che  accompagnano  alcuni  Godici  « 
non  è  egualmente  felice  nella  determinazione  deir autore  del 
Carme,  perchè  forse  non  entrava  nel  suo  disegno.  Egli  dopo 
di  aver  parlato  di  varii  Godici,  e  della  fallacia  di  coloro  che 
attribuì  vanlo  ad  Orìbasio,  perchè  aevi  longeinferiorii  poemaikm 
€$i  ;  dopo  aver  detto  che  il  Mayr  primieramente  nell'  edlf ione 
Napolitana  del  1505  pubblicò  il  poema  col  nome  di  Eustachio 
di  Matera,  e  poscia  i  Giunta  nel  1553  lo  pubblicarono  in  Ye- 
nezia  col  nome  di  Aicadino,  citando  appena  il  Carmen  EboUior 
fri  vutff  di  Capaccio,  passa  a  sostenere  la  opinione  prima  mani-> 
festata  da  altri,  massime  dal  Bartoli,  che  parte  di  quegli  epi- 
grammi appartengono  ad  Alcadino  parte  ad  Eustachio,  e  dia 
per  errore  de* copisti  venivano  attribuiti  esclusivamente  agli 
uni  o  agli  altri.  E  fu  certamente  grave  torto  del  dottissimo 
Paciaudi  non  aver  tenuto  conto  del  $amniando  deduxenmt,  e 
deir  tbalitani  Vaiit  di  Capaccio,  perchè  V  opera  di  Pietro  da 
Eboli  de  motibui  Sieulie  sconosciuta  a  Capaccio,  poteva  e  do- 
veva esser  nota  al  Paciaudi  che  pubblicava  la  prima  ediiione 
nel  1750,  e  la  seconda  nel  1758,  mentre  il  Carme  dd  Feeià 
EMilano  era  stato  già  scoverto  nel  1746. 
.  Ritornando  al  nostro  esame,  osserviamo  che  a*  due  argo- 
menti, cioè  1.^  che  TAutore  stesso  si  chiama  Sboleui  vale$;  2.^ 
die  dice  essere  lo  stesso  di  quei  che  scrisse  il  carme  De  motf- 
ÌU8  Sieulii^  si  deve  aggiungere  una  terza  ragione,  ed  è  F  Uni- 
formità delio  stile  fra'due  poemi,  l'uniformità  del  metro ,  e 
quella  fisonomia  propria,  che  mostra  chiaramente  essere  parto 
dello  slesso  scrittore. 

L'edizione  di  Capaccio  di  questo  poema,  eh'  è  di  tutte  la  pi  A 
compiuta,  contiene  36  epigrammi ,  35  espongono  le  qualità 
ed  i  nomi  di  altrettante  acque  minerali ,  ed  il  primo  che  ha 
titolo  ineipiunl  nomina  et  virtute$  balnearum ,  contiene  què*  ca« 
riosi  versi  : 

Goetera  cum  flctis  curantur  regna  srropis, 
Balnea,  quae  curant.  Terra  Laboris  habet 

Tos  igitur  quibus  est  nullius  gutta  metalli 
Quaerite,  quae  gratis  auxiiiantur«  aquas  (S)« 

(1)  Panili  M.  Paciaudi  C.  R  Historici  Ordinis  HierosolTmilani  la- 
giacque  ParisiemsAcadem.  inscript.  et  Haroanar.  Lilerar.  Sodalls} 
Be  BacrisChrislianorum  balneis,  Ubersingolaris,  secuodis  eork  Hmen« 
dalior  et  aactior  Romae  1 758. 

(2)  Ecco  la  iradnzlone  io  versi  ilallani  che  ne  dà  n  Villani  (  in 
Graev.  et  Burm.  th$i.  ). 
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Non  lutti  questi  epigrammi  bmno  la  medeaima  fomat  «9» 
sendoveoe  in  alcuae  edizioni  tre  aeritti  in  verso  eroico;  e  privi 
di  qudla  «modesta  semplicità,  e  spontaneità  onde  sidistingmi- 
no  i  versi  di  Pietro.  Essi  riguardano  la  descriaione  delle  aofv* 
genti  Sidphelarae^  S.  Lueiae,  e  Scrupkae;  e  certamente  vi  a^ 
no  stali  introdotti  posteriormente,  sia  ancora  da  Aleadino»# 
da  Eustachio,  o  da  altri;  nel  modo  stesso  come  Lonriiardo 
anche  in  versi  esametri  vi  soggiunse  la  descrizione  di  molte 
altre  minerali  sorgenti.  Il  linguaggio  tecnico  dei  versi  oorrir 
sponde  esattamente  a  quello  del  tempo,  e  le  virtù,  attribuite  a 
ciascuna  di  esse  sono  di  accordo  con  le  dottrine  patologiclie 
allor  professate  in  Salerno.  Ed  in  tanta  estimazione  dovè  te- 
nersi questo  carme  nel  secolo  XIV,  che  un  medico  francese 
della  corte  de'  Sovrani  Angioini,  Riccardo  di  Eudes ,  a  como- 
do de' suoi  connazionali  ne  scrisse  una  traduzione  in  versi 
francesi,  pubblicata  nel  1392,  e  non  ha  guari  scoperta  da  Haifr 
lard  Breholles  nella  Biblioteca  di  Parigi(l).  Eper  verità  non  por 
teva  mancar  di  favore  un  carme,  che  non  senza  eleganzat  # 
con  una  pregevole  concisione,  descrìveva  le  virtù  di  quelli 
acque,  le  quali  allora  erano  tenute  (fuasi  per  miracolose.  S 
per  tali  le  aveva  lo  stesso  Imperatore  Federigo  U,  il  quale  per 
ristorarsi  dalla  convalescenza  di  una  malattia  sofferta  inOtraar 
to,  venne  espressamente  dalla  Puglia  a  curarsi  in  Pozzuoli 
nell'anno  1227  (2). 

In  tal  modo  rimane  non  solo  chiaramente  dimostralo  dia 
l'autore  della  descrizione  metrica  de' bagni  Puteolani  sia  Pie* 

Col  farmaco  si  cora  In  ogni  regno  t 

La  Terra  di  Lavor  col  bagno  sana  ; 

Deb  I  venga  chi  de  Tor  mal  vidde  un  segno» 

Che  senza  spesa  un  acqua  tal  risana; 

1  cui  nomi  e  virtù,  Cesare  Invitto, 

Nel  libro  che  t' invio  tulio  ho  descritCo. 

(1)  Di  questo  Riccardo  di  Eudcs  ci  diceHnillard  Brebolles  non  aver 
pollilo  trovare  altra  nolizia,  se  non  quella  che  rilevasi  dalla  saa  IradiH 
zione,  cioè  di  essere  an  Medico  Normanno,  e  che  sego!  Luigi  d' Anglò 
n«lla  sua  venula  In  Napoli.  Ora  neir  Archivio  di  Monteverglne  (Voi.  XC« 
Napoli  fol.  246.)»  mi  è  riascilo  di  trovare  on  docoroenio  sopra  questo 
Medico,  il  quale  era  sialo  latlo  Canonico  della  chiesa  Napolilana.  Il  do- 
cumento è  dello  slesso  anno  in  col  venne  fatta  la  tradoiione  eioi^ 
del  di  9  Marzo  1392  ;  ed  è  un  Istromenlo  del  Notar  Giovanni  Eifabo 
con  cui  Guglielmo  Arnaldo  dottore  dei  Palazzo  Apostolico»  ed  Uditore 
del  Cardinale  Pietro  di  S.  Sosanna  Legato  Apostolico  ,nomina  alcuni 
Proccoralori  in  Napoli,  fra' quali  Riccardo  Eudes  canonico  Napolitano 
e  Medico,  per  prendere  possesso  ed  esigere  le  rendile  del  Priorato  e 
Mooisieto  di  Moolevergine  in  Napoli  date  in  Commieada  al  Cardinal» 
soddelto. 

(2)  Rice,  da  Sangerm.  Ckrm.  iu  ann. 
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jkgosiioo  Guarna,  e  qnesli  trovò  in  una  scrittura  del  1243  ci- 
talo un  Antonio  Solimene  fisico;  ed  inoltre  nello  stesso  anno 
iroTÒ  un  istrumento  (regnante  Frider.  IL)  che  riguardala  la 
divisione  di  certi  beni,  ove  si  danno  per  confini  quelli  di  Et- 
tore di  Procida  fisico.  Summonte  crede  che  questi  sia  stato  il 
padre  di  Giovanni  da  Procida,  il  che  fra  breve  si  vedri  esser 
falso.  Ma  non  poche  ragioni  si  oppongono  a  credere  die,  lad- 
dove questo  fatto  fosse  vero,  abbia  potuto  in  realtà  ayyoiire 
ne'  tempi  di  Federico  li.  Fra  queste  non  ultima  è  la  predile- 
zione che  avea  V  Imperatore  per  queste  acque,  onde  non  solo 
ne  descrisse  le  facoltà  lo  storiografo  di  famiglia,  Pietro  da  E- 
boli,  ma  lo  stesso  Imperatore  vi  si  recava  a'bagni,come  quan- 
do vi  venne  dopo  la  malattia  sofierta  inOtranlo  nel  1227  (Riec. 
da  S.  Germ.);  e  fece  costruire  in  Tripergola  un  ospedale,  on- 
de dar  comodo  a^  poveri  (Pietr  delle  Yig.  Lett.);  ed  aggìungne- 
rò  infine  che  questo  Ospedale  esisteva  ancora  nelF  epoca  degli 
Angioini,  avendo  io  trovato  nell'Archivio  i  documenti  pel  com- 
penso che  riceveva  il  medico  che  vi  era  stabilito  (t). 

Ma  ove  mai  il  racconto  dovesse  preferirsi  alle  addotte  ra- 
gioni, ed  un  tempo  si  troveranno  i  documenti  che  lo  provino, 
devesi  oonchiudere  che  Ettore  di  Procida,  Antonio  Solimene, 
e  Filippo  Capagrasso  fiorirono  sotto  il  Regno  di  Federigo  li. 
Altra  cosa  ancora  è  possibile  che  in  realtà  i  tre  Medici  sopra 
indicati  sieno  fioriti  in  quel  tempo,  ed  i  loro  nomi  perchè  au- 
torevoli furono  prescelti  per  dar  credito  a  quella  favola.  E  per 
vero  distinte  erano  le  famiglie  di  Procida ,  Solimene  e  Capo- 
grasso  in  Salerno;  antica  e  nobile  era  la  prima;  nobile  e  chia- 
ra ancor  la  seconda;  e  quella  de'Capograsso  era  nobile  anche 
essa  e  scritta  fra'  nobili  del  Seggio  di  Portauova,  E  qui  vor* 
rei  che  si  ponesse  mente  alla  faciltà  di  abusare  de'nomi  nella 
cose  di  pura  invenzione,  scegliendo  questi  nomi  medesimi  fra' 
più  distinti  ed  i  più  conosciuti.  Salerno  ne  presenta  numerosi 
esempi.  11  primo  è  quello  riferito  da  Richerio  nell'anno  996, 
quando  volendo  magnificare  un  suo  eroe  Deroldo  Vescovo  di 
Amiens,  in  arte  medicinae  peritissimui,  lo  mette  a  confronto  con 
un  Medico  Salernitano  che  viveva  nella  Corte  di  Francia  nel- 
Fanno  946,  e  che  era  molto  favorito  alla  Regina,  e  perchè  me- 
glio rilucesse  il  valore  e  la  dottrina  del  suo  eroe  conta  una 
storiella  incredibile  (2).  Cosi  la  Cronica  di  Elino  volendo  m»* 
gnificare  le  glorie  della  città  con  quei  modi  enfatici ,  che  si 
trovano  in  tutte  le  pretese  origini,  mescola  insieme Sein,Omfr- 
TO,  Ippocrate,  e  Platone  con  un  maestro  Primo*,  un  Ponlo, 
un  Salerno  »  ed  a  questo  riunisce  Michele  Scotto,  GoglieloM» 

(1)  Addizioni  alla  Storia  della  medicina  In  Italia. 

(2)  Ricber.  in  Perlz  Monnm.  German.  Uistoff.  Tom.  V.  pag.  SCI  e 
seg.  Lib.  IL  cap.  bO*  m  94G. 
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da  Ravenna,  Errico  di  Padua,  e  greci  e  saraceni  ed  Ebrei  rao^ 
cugliondo  in  un  punto  FEuropa  e  I*  Asia,  e  restringéAdo'in  na 
raoniento  un  gran  numero  di  secoli  (1).  E  cosi  pure  in  questo 
fatto  della  distruzione  de'  bagni  di  Pozzuoli  ammassano  nomi 
e  tempi  ;  vincono  spazi!  e  distanze;  e  si  servono  di  nomi  git 
noti,  ma  separati  pel  corso  d'intere  generazioni  per  dare  ap^ 
poggio  alle  favole  più  meravigliose  e  più  insulse. 

77.  Maestro  Benb. 

Ebbi  fra  le  mani  un  manoscritto  di  un  tal  Maestro  Bene« 
die  si  dava  il  ti*olo  di  Medico  dell'Imperatore  Federigo.  11 
M  ànoscritto  apparteneva  al  cav.  Vico,  era  in  caratteri  gotici^ 
con  titoletti  ed  iniziali  rosse,  e  conteneva  953  ricette.  Né  11 
carattere  né  la  lingua  erano  del  tempo  di  Federigo;  ma  oper» 
molto  posteriore,  e  forse  del  secolo  XlY.Ecco  la  introduzione 
di  questo  Manoscritto:  «  Ego  maestro  Bene  medico  dellom* 
«  peratore  Federigo  si  fa  asapere  atutti  quegli  iquali  anno  bi- 
«  sogno  di  medicamento  di  sua  persona  ghuardi  insù  questo 
«  Hbriciuolo  etroverra  dìmolte  ragioni,le  quali  sononecessa- 
«  rie  alcuna  volta  alla  persona  per  ghuarire  le  malattie  e  pef 
«  tenere  sana  la  persona.  Et  sia  vostro  intendimento  de  tutte 
«  queste  cose  che  sono  scritte  in  su  queste  sono  tutte  apronate 
«  euere  epero  quando  le  verrete  afare  siile  farete  secondo  che 
«  voi  trouercte  eopano  perfettamente  ciaschuna  per  se  secondo 
«  de  dee.  » 

Ed  anche  la  famiglia  Bene  esisteva  in  Salerno  nel  secolo 
XII,  ed  é  probabile  che  realmente  sia  esistito  un  maestro  Be^ 
ne  medico  dell'Imperatore  Federigo,  ed  autore  del  predetto 
Ricettario  manoscritto.  Si  trova  ancora  un  Maestro  Nicolò 
de  Bene  figlio  del  quondam  Pietro  de  Bene^  il  quale  pel  titolo 
di  maestro  che  porta  poteva  essere  un  Medico.  Essi  possedè* 
vano  beni  in  Cava  nel  1259  (2).  ^ 

78.  79.  Altri  AfEDici  di  Federico  li. 

La  Storia  ci  ha  lasciato  memoria  di  altri  medici  di  Federi* 
go  li,  probabilmente  alcuni  della  Scuola  di  Salerno,  sologin* 
nasio  Medico  a  que' tempi.  Un  maestro  Marziano  era  favorito 
dell'Imperatore  nella  sua  gioventù;  e  si  dice  che  ad  istigazlo* 
ne  di  questo  medico  abbia  l'Imperatore  emanate  le  note  leggi 
sullo  studio  e  suir  esercizio  della  medicina.  Altro  medico  sti* 
mato  dall'  Imperatore  fu  maestro  Teodoro,  ebreo  o  saraceno^ 
come  altri  lo  vogliono;  e  che  professava  T  astrologia  e  traeva 

(1  ]  Docamentl  rilali  17.  I8.  e  19. 
(2)  DtKunicolu  u.^  10*2. 
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gli  oroscopi,  e  componeva  sciroppi  per  uso  di  Federigo.  Sap- 
piamo ciie  nel  1139,  mentre  I* imperatore  combatteva  le  città 
lombarde  guelfe,  maestro  Teodoro  trasse  V  oroscopo  dalU  tor- 
re di  Padova;  ed  alla  fine  di  quell'anno  (25  dicembre)  Federi- 
go da  Sarzana  ordinò  ad  Enrico  Abbate  di  apprestare  una  vac- 
ebetta,  che  trova  vasi  presso  Pisa,  bene  addobbata  e  munita 
da  trasportare  nel  regno  maestro  Teodoro  fUotofw  fdeUi  mh 
ster(l). 

80.  Maestbo  Palmerio 

Nell'anno  1339  fioriva  un  Maestro  Palmerio  Medico  e  Cap- 
pellano del  Papa,  il  quale  era  figlio  di  Giovanni  di  Salomone, 
probabilmente  della  famiglia  di  quel  Matteo ,  che'era  profi 
sore  a  Montpellier  intomo  a  sessanta  anni  prima  (S). 

81.  BiGGARDO  Salernitano 


Bipongo  in  questo  luogo  per  T  epoca  probabile  In  cui  pote^ 
va  fiorire  un  Riccardo  Salernitano:  ma,  come  vedremo  or  ora, 
la  sua  esistenza  è  molto  equivoca. 

Nel  Tom.  XXI  pag.  383  dell' A'sioir.  Ulter.  de  F\rane$.  kg- 
gesl  un  giudizioso  articolo  di  Littré,  nel  quale  fa  conoscere 
trovarsi  citati  sia  ne' manoscritti,  sia  nelle  opere  stampate,  tre 
medici  dello  stesso  nome,  un  Riccardo  inglese ,  un  Bieemrdù 
maes^o  Parigino,  ed  un  Riccardo  Salernitano.  Anche  ChaubuU 
ammette  tre  Riccardi,  l'inglese,  il  francese,  e  quello  citalo  da 
Egidio  di  Gorbeil  fAegidii  carmina  p.  244),  ma  il  Littrrf  osser- 
va che  Cboulant  non  si  appoggia  ad  alcun  argomento.  Nò  le 
opere  danno  alcun  chiarimento,  se  non  che  il  Riccardo  (se- 
nior) citato  da  Egidio  di  Corbeil  vivente  non  più  tardi  della  fi- 
ne del  XII  secolo  dev'  essere  assolutamente  diverso  dal  Ric- 
cardo inglese  che  fu  anche  maestro  in  Parigi,  che  fiorì  mollo 
più  tardi  e  mori  nel  1252. 

Del  Riccardo  Salernitano  nulla  si  può  trovare  nelle  opere 
manoscritte  che  vanno  sotto  il  nome  di  Riccardo ,  né  è  aaffl- 
dente  prova  della  sua  esistenza  qualche  manoscritto  Sulle  uri- 
ne conservato  nelle  Biblioteche  Inglesi,  nel  quale  Riccardo  è 
detto  Salernitano.  Due  Riccardi  Salernitani  abbiam  potuto  tro- 
vare ne' documenti  da  noi  esaminati.  Uno  è  RiGCA^no  Bqcga- 
aiUGBUX)  citato  dal  Manoscritto  Pinto  (G.  S.  T.  Ili  p.  335),  e  che 
doveva  fiorire  al  cadere  del  Xllleprincipii  del  XIV  secolo^  epo- 

(i)lRege8f.  imper.  Frlder.  II.  fol.  33  1."  — Carcani  pag  283  — 
Breboll.  Hist.  Diplom  Fr.  II.  Tom.  Y.  Par.  I.  p.  556. 
(2)Docuaienlon.M03. 
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ca  assai  tarda  per  potersi  riferire  al  Biocardo  scrittore,  e  tiitt6 
al  più  potrebbe  essere  questo  Boccamugelh  11  Riccardo  citato 
da  Francesco  da  Piedimonte  suo  contemporaneo;  non  potendo 
essere  il  Riccardo  d'Eudes,  come  dicemmo  a  pag.  415  nella 
nota  1/,  perchè  questi  venne  in  Napoli  oltre  60  anni  dopo 
la  morte  di  Francesco.  L' altro  è  ancora  più  recente  del  Boc* 
camugello  ed  è  il  Riccardo  Cavaselice  che  trovai  nello  stesso 
Manoscritto  Pinto,  e  che  viveva  nel  1355  (G.  S.  T.  III.  p.  3  IO). 

Ma  se  non  abbiamo  alcuna  notizia  del  Riccardo  Salernitano 
è  Tuori  ofoii  dubbio  che  le  undici  opere  manoscritte  che  tro- 
vansi  nelle  Biblioteche  attribuite  ad  un  Medico  Riccardo  sono 
tutte  scritte  secondo  le  conosciute  dottrine  Salernitane,  e  gli 
Autori  che  vi  si  trovano  citati  son  tutti  Salernitani,  eccetto 
gli  antichi,  e  raramente  qualche  arabo.  Cosi  nella  PracHca  cl^ 
la  i  Maestri  Salernitani,  Gerardo,  Cofone,  Costantino,  T  Anti- 
dotarlo  di  Nicolò,  Archimatteo,  Petroncello ,  Ferrarlo ,  Pia- 
teario,  l'Arcivescovo  Rieraaldo  (Ron^jialdo),  Galeno,  Alessan- 
dro, Ovidio  e  Giovenale.  Cosi  nella  Practica  $ive  medicamefUa 
Richardi  V  Autore  parla  d'  infermi  da  lui  curati  in  Spoleto  ed 
in  Polonia  (certamente  Bononia)^e  cita  maestro  Petrocello, 
maestro  Salernitano  ((^ertamente  Salerno)^  Costantino,  Platea- 
rio,  r  Antidotario  di  Nicolò,  Archimatteo,  Bartolomeo,  e  Sle- 
fanone,  sconosciuto  a  Littr^  ed  a  me  parimenti,  se  non  che  l'ho 
trovato  citato  anche  da  Arnaldo  di  Napoli  nel  JBreviarium  Pro- 
clicae* 

Delle  opere  che  vanno'sotto  il  nome  di  Biccardo  io  ne  ho  po- 
tuto esaminare  due  sole,  cioè  Y  Analìumia  e  la  Practica^  delle 
quali  ho  Tatto  rilevare  copie  a  mie  spese  dalla  Biblioteca  di 
Parigi,  e  che  pubblicherò  (1).  In  queste  due  opere  non  solo  lo 
stile  e  le  dottrine  sono  uniformi ,  ma  ancora  le  citazioni ,  e 
certamente  formano  parte  di  un'opera  sola. La  Practica  soprat- 
tutto pare  non  avesse  avuto  altri  modelli  che  la  Practica  bre- 
vis  di  Giovanni  Plateario ,  e  le  Glossae  super  Antidotarium  di 
Matteo  Plateario.  Io  ne  citerò  alcuni  passi. 

Nell'articolo  De  communi  fluxu  ventris,  l'Autore  dice:Si- 
milìter  trocisci  crocodos,  idest  trocisci  fausticìni  (Faustinil): 
precellunt  tamen  omnibus  trocissis  quos  salernitani  magi- 
STRi  domino  regi  scripserunt  ;  sic  trocissi  ad  dissenteriacos  et 
lienterìacos.  Ora  questo  dominus  Rex  sembra  non  poter  esser 
altro  che  Guglielmo  I,  che  mori  di  dissenteria  nell'anno  1166» 
e  pel  quale  fu  chiamato  da  Salerno  il  parente  di  lui  Bomaal- 
do  Guarna  Arcivescovo  e  medico,  il  quale  racconta  egli  stesso 
il  fatto  con  le  parole  dame  riportate  innanzi  (pag.  3^,)  nello 
quali  si  vede  che  Guglielmo  f^uxu  ventris  coepU  c^igi,  che  Bo- 

(1)  Nel.  V.  volarne  che  aggiungerò  alla  Cdlectio  Saiemilmìawt 
molte  cose  inedite  e  nuove. 
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tnualdo  ei  multa  $aìutaria  medicina^  CimtHia  hribuit^  e  che  nul- 
la facendo  il  Re,  invalescenle  pasrìone,  mariuu$  e»L  Contempo- 
raneamente a  Romualdo  trova  vasi  in  Palermo  il  Maestro  Saler- 
no con  alti  carichi  in  Corte  e  probabilmente  egli  fu  V  altro  dei 
Salemiiani  magislri^  de* quali  parla  Riccardo;  purché  non  si 
volesse  credere,  come  è  più  probabile,  che  in  quel  grave  caso 
di  una  mortale  malattia  del  Re,  tutta  la  Scuola  Salernitana  sia 
stata  consultata  pe^  suggerire  un  opportuno  rimedio. 

In  parlando  delle  malattie  del  fegato  cita  una  dottrina  di 
Giovanni  Plateario,  il  quale  nel  parlare  degl'infermi  d'ypo- 
MTca  dice  caro  eorum  foetel  (PracL  brev.  De  hydrop.)^  il  che 
Riccardo  espone  cosi:  Johannes  vocal  vulnus  fetidissimum 
ydropicoruni,  quia  hlc  est  peculiare  sinthoma  respiratio  mali 
odoris  ex  corruptione  fumi  vel  ventositatis  intercluse,  etiam 
in  locis  intercutaneis. 

Nell'articolo  De  mffaeadone  ina^ieii  cita  un'altra  volta  Gio- 
Tanni,  giustamente  riprovando  una  pratica  comune  fra'  medici 
di  quel  tempo:  «e  Idctrcotam  perfunctorie dixerim,  quiadili- 
gens  lector  facilius  ad  id  competens  et  optatum  invcniret  con- 
silium  et  medicamentum  istarum  mensurarum,  cui  etiam  Pia* 
tearius  et  quidam  alii  consentiunt.  Sed  Riccardus  ore  cordis 
opere  hoc  detestatur,  quia  etc.  »  Chi  volesse  conoscere  quale 
sia  questo  opto/um  cotì9iUum  legga  T  artìcolo  de  suffneaiione  H 
preeipiiaiione  marieis  di  Giovanni  Plateario ,  e  \i  troverà: 
«  Si  ex  corrupto  spennate  flt  suffocatio,  si  vìrum  habeatooeat, 
ai  virgo  vel  vidua  nnbet,  si  voto  •  •  .  digitum,  etc.» 

Nell'articolo  De  Slerilitate  mulierum  Riccardo  dice  cosi: 
m  Sterilitas  in  muliere  passio  est  frequentius  meo  ludido  incu- 
rabilis  quam  curabilis  ;  quod  longe  didicimus  experienUa,  et 
duo  habuimus  argumenta  validissima,  scilicet  in  regina  Sici- 
lie, ad  quam  tota  phisica  Salernitanorum  notata  est,  circa 
quam  per  continuum  quinquennium  quantum  potuerant  ste- 
rilitatis  adhibuerunt  remedia;  sed  tamen  semina  roandantur 
arene;  alia  (ite)  in  Comitissa  Flandrensi,  ad  quam  vocatua  ftiit 
magister  Geraldus ,  sicnt  vidimus,  et  reditus  et  dona  multa  a 
comite  accepit,sterilis  tamen,  ut  satis  notum  est,  cesslt  ».  Ut- 
tré  esaminando  questo  passo  osserva  che  la  Re^^na  di  Sicilia 
era  Giovanna  moglie  di  Guglielmo  li ,  la  eguale  maritata  nel 
1277  ebbe  un  figlio  nel  1 181  che  tosto  mori,  né  più  ebbe  figli 
fino  al  1 189  epoca  della  morie  di  Guglielmo.  Il  maggior  no* 
'  mero  de'  nostri  Storici  dice  esaere  stata  sempre  aterile,  e  die 
non  ebbe  figliuolo  alcuno  e  di  ciò  feci  brevemente  parola  a 
pag.  343del  voi.  111.  della  Cd.  Sal.E  certamente  laScaola  di  Sa* 
lerno  forniva  allora  ì  Medici  alla  corte  de* nostri  Re,  ed  a  me 
venne  dato  di  scovrire  anche  il  Medico  di  Guglielmo  lì  ed  era 
il  Salernitano  Giovanni  Ferrarlo,  signor  di  Gragnano ,  che  io 
credei  essere  lo  stesso  del  Giovanni  Castalio  come  ho  dello  (p. 
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349),  e  clic  mollo  probiibilmeiite  era  figlio  del  tante  Tolte  citato 
maestro  Ferrario.La  qual  cosa  mette  in  relazione  la  cronologia 
di  Egidio  di  Corbeil  con  quella  di  Riccardo,  raccoglie  tutte  le 
citazioni  sopra  medici  contemporanei,  rende  sempre  più  sicura 
l'esistenza  dei  quattro  Maestri  citati  da  Riccardo,  e  rende  sém^ 
pre  più  probabile  l' opiniooe  che  l' autore  di  queste  opere  non 
sia  uè  il  Riccardo  anglico,  né  il  maestro  Parigino,  ma  sia  il 
Richardus  senior  citato  da  Egidio  di  Corbeil,  e  che  era  contem- 
poraneo ai  Medici  che  cita,  ed  ai  Catti  che  narra;  i  quali  tutti  se 
non  lo  dimostrano  S<ilernitano,  almeno  fan  credere  che  abbia 
appreso  medicina  da'  Maestri  Salernitani. 

Ritornando  alle  citiizioni  di  Riccardo  se  ne  trova  una  mar^* 
ginale  all'articolo  De  aposlemale  non  bene  discusso ^  eh' è  conoe^ 
pila  cosi:  Platearius  in  libro  super  Antidotario  dic't  •  •  *  in 

capitulo  de  aurea  alexandrina  in  libro et  incipit  liber 

iste.  La  quale  citizione,  come  si  vede,  riguarda  Matteo  Platea- 
rio  e  le  sueCrIosse. 

Da  ultimo  si  legge  in  Riccardo  un'altra  citazione  forse  la 
più  importante  di  tutte;  ed  è  quella  stessa  riferita  da  Darem* 
berg  nel  suo  esame  critico  delle  Glosse  de'  Quattro  Maestri* 
Essa  citazione  riguarda  le  pillole  artetiche  de' quattro  Maestri 
Salernitani  Archimalteo  ,  Petroncello  ,  Ferrarlo  e  Plateario^ 
delle  quali  si  è  parlato  a  pag.  231  del  111  Volume  della  Coli. 
Sol.  Io  avea  procurato  già  dimostrare  nel  T.  1.  pag.  527  che 
i  Quattro  Maestri  autori  delle  pillole  erano  diversi  dai  Quat- 
Irò  Maestri  autori  delle  Glosse,  e  che  i  primi  avean  dovuto  fio- 
rire al  cader  dello  undecimo  o  alla  prima  metà  del  XII  secolo* 
<:()me  si  può  vedere  a  pag.  350  del  1.  Tom.  ed  a  pag.  232  del 
HI  della  Coli.  Saler.  queste  pillole  famose  erano  già  riportate 
dal  Giovanni  Plateario  11  ;  ed  inoltre  esse  si  leggono  ancora 
in  un'addizione  al  cap.  XLV  del  II  Lib.  del  Breviarium  Prac* 
licae  di  Arnaldo  di  Napoli,  ivi  aggiunte  da  qualche  antico  an- 
notatore col  titolo:  Pillulae  magistri  Ursonis  ad  quamlibet  ar« 
theticam  (V.  Arnal.  Villanov.  Opera  Basileae  4585  p.  4298).  Da 
ultimo  alla  p.  351  del  III.  Voi.  della  Coli.  Soler,  si  legge  la 
formola  delle  pìllole  del  Maestro  Bartolomeo,  la  quale  somi^ 
glia  molto  a  quelle  delle  pillole  artetiche  de'Quattro  Maestri.  U 
che  mostra  che  salvo  alcune  leggiere  modifiche  queste  pillole 
si  trovano  in  tutti  gli  Srittori  antichi  Salernitani,  e  che  esse 
orano  proprie  della  Scuola,  e  di  un  uso  comune  nella  pratica 
di  q uè' tempi. 

82.  Matteo  Ursokb. 

Nel  Manoscritto  di  G.  B.  Frignano  della  Bibl.  Angelica  di 
Roma,  trovasi  ricordato  un  Matteo  l'rsone  o  Orsone  distinte} 
medico  nel  1251,  né  altro  si  dice  di  lui. 
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83.  Pietro  Catuale. 


Anche  di  questo  Pietro  Catuale  vivente  nell*  anno  1262  ab- 


biam  trovato  notizia  nel  Manoscritto  Prigaano.  Nome  nuovo 
fra' medici  Salernitani. 

84.  Jacopo  della  Greca. 

La  famiglia  Greca  o  della  Greca  era  distinta  in  Salerno,  e  se 
ne  trovava  notizia  in  molti  documenti.  Ma  il  primo  medi- 
co di  questa  famiglia,  a  nome  Jacopo  ,  lo  incontriamo  nel 
Manoscritto  Prignano,  dal  quale  sappiamo  che  viveva  in  Sa- 
lerno nel  1262. 

83.  Ruggiero  Coppola. 

Dallo  stesso  Manoscrìtlo  Prignano  ci  viene  trasmesso  noti- 
zia dì  un  Ruggiero  Coppola  vivente  nel  1263 ,  forse  padre  di 
un  altro  distinto  medico,  Cesario,  del  quale  avremo  occasione 
di  parlare  fra  poco. 

86.  Nicola  di  A^hsrsa. 

Yarii  documenti  sono  stati  da  noi  per  la  prima  volta  esa- 
minati intomo  questo  Medico,  che  sembra  essere  stato  uno  dei 
più  distinti  dal  1230  al  1280.  La  più  importante  e  la  più  an- 
tica testimonianza  di  lui  V  abbiamo  dall'  Archivio  Cavense, 
dove  è  insignito  del  titolo  di  Giudice  e  di  Medico  del  Re  Cor- 
rado nel  1262.  Il  documento  riguarda  il  fitto  da  lui  fatto  in 
Eboli  di  una  casa  presso  la  Chiesa  di  S.  Elia  (1).  Un  secondo 
documento  Ai  da  me  trovato  nel  grande  Archivio  di  Napoli, 
ed  è  anche  importante  perchè  chiama  questo  Nicola  di  Aversa 
eitis  Saternilanus  quasi  per  dimostrare  cbe  de  Avena  indica  il 
cognome  e  non  la  patria.  E  difatti  la  famiglia  di  Aversa  o 
Aversano  si  era  stabilita  alquanto  tempo  prima  in  Salerno,  ed 
era  nobile  ascritta  al  Seggio  di  Portauova  in  quella  città.  Questo 
documento  del  R.  Archivio  prova  altresì  che  questo  Medico  wm 
solo  non  perde  la  sua  importanza  nel  tempo  degli  Angioini  » 
ma  fu  ancor  distinto  dalla  corte  :  imperocché  fu  Medico  e  fa- 
miliare del  Conte  di  Montescaglioso  Pietro  di  Beaumont  gran 
Camerario  del  Regno,  e  ricevè  da  questi  una  donazione  in  Sa- 
lerno, ed  il  Re  Carlo  1  nel  confermare  con  un  Decreto  silbtta 
donazione  adduce  per  motivo  prop(er  ipsius  inedia  Udem^  f/ra^ 

(1)  Docarocnto  n.*  lOi. 
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ékio  impernia  (1). 

Saba  Malaspina,  iM^rfttore  gatfìfb  té  avrerao  agli  Sveri,  dan- 
do appoggio  alla  volgare  credema  che  Manfredi  abbia  fatto 
Morire  eOn  veleno  il  ano  fratello  Corrado ,  non  trova  altro 
meno  per  aggiustar  fede  al  ano  raeeonto  che  quello  di  ehia- 
nianri  a  complice  e  ad  esecutore  un  Medico  Salernitano.  Vole- 
va egli  forse  alludere  a  questo  Nicola  di  Aversaf  Noi  sappia- 
mo: ma  piuttosto  non  volle  alludere  ad  alcuno  e  dtò  un  Me- 
dico Salernitano,  perché  quesU  avevano  nome  distinto  In  quel 
tempo  (2). 

Tutti  gli  Storici  e  fra  gli  altri  il  de  Cesare  (3)  si  sono  sfor- 
fati  a  provare  questo  racconto  per  calunnioso,  al  che  si  agglu- 
gne  ancora  che  il  metodo  descritto  non  può  provocare  la  mor- 
te. Quello  solo  che  prova  questa  favoletta  è  la  celebriti  de*  Me- 
dici Salernitani,  i  quali  entrano  subito  in  qualunque  raccon- 
to, nel  quale  entri  la  medicina.  Che  cosa  diremo  poi  della  Cro- 
nica di  Salimbeni  (4),  il  quale  accettando  con  poca  critica  il 
fatto  come  vero,  aggiugne  anche  il  nome  del  medico,  che  dice 
essere  Giovanni  da  Procida?  Quando  la  Storia  si  scriveva  non 
già  cercando  il  vero  ovunque  si  potesse  trovare,  criticamente 
esaminando  e  fatti  e  documenti,  ma  bensì  secondando  interessi 
di  partiti  e  passioni  di  uomini,  spesso  si  accreditavano  cahin- 
ttiose  imputazioni,  sia  raccolte  dalla  volgare  e  aoapettoaaeredn- 
lili ,  sia  inventale  ad  arte  per  nascondere  le  vere  cagioni  de- 
gli avvenimenti,  e  per  dipingere  bene  o  male  alani  personag* 
gì,  secondo  dettava  lo  spirito  di  parte.  Vedemmo  che  Riche- 
rio  (1)  dipingeva  per  avvelenatore  il  Medico  Salernitano  che 

(1)  Docomenlo  n.*  i05. 

(2)  Ecco  le  parole  di  Sah.i  :  «  Quidam  Salemltamis  physlcas ,  qol 
«  eral  ad  curam  Conradi,  quem  Manfredus  plariet  ad  dllectionis  soae 
«  graliam  verboruin  humilium  blandlmentis  loleierat ,  fait  iotlao- 
«  iMnie  per  Manfredum  et  qnoedam  taos  amalores  Inveleratos  die- 
•  tMts  malis  sub  sigillo  sealeiiUae  requiiilas ,  at  ciun  per  gottam  Gnn- 
c  radus  venenari  non  posset ,  aliam  excogilaret  fraudis  vlaa  •  per 
«  qoam  idem  Conradus  omoino  morlls  discrimine  Iraderetar.  Salerni- 
«  laoos  igllnr  praedicos ,  al  fertur,  Iritam  adamanlem  cam.  polvere 
«  diagridii  in  aqua  disteris  Inmiseait,  et  Illa  veolrem  itlpticum  in- 
€  triosecos  irrigavil.  Adamans  eoim  violentlsrime  fertar  ette,  uec  «Ina 
€  ponderosilalis  forUtodloe  peoelrando  iMtia  qa  aeqae  fraogeot.  Dia- 
«  gridiom  vero  quod  aliat  dicilur  scamonea ,  resolvll  omne  quod  tan- 
«  gtt.  Sicqae  violeotiae  atriotqoe  Cooradut  em  isit  lanlata  partlealari- 
€  ter  vftsoera  per  tecettaro  oorporis  et  aoinMe  Ibedere  dilato  ».  Saba 
Malaspin   Lib  I.  C.  IV.  In  Maralor.  Rer.  llal.  Script.  Tom.  Vili. 

(3)  Slor.  di  yanfr.  Voi.  I  Nap  1837.  pag.  44.  Innot. 

(4)  Ckrcn  Manoscrilto  della  Bibliotea  Imp.  diParigt  Coli.  daTheil. 
n.  4  fol.  407  col.  1  et  S. 

(I)  Il  Re  di  Francia»  dice  RicheriOi  paritpsrinealara  dii  più  vales* 
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fa  trovare  presso  una  Regina  di  Frància  net  946  pel  solo  sco- 
po di  magnificare  la  dottrina  del  suo  Deroldo  (p.  426).  Vedem- 
mo che  neir  undecimo  secolo  Sicelgaltà  col  favore  de' Medici 
Salernitani  avvelenava  marito  e  figliastro.  Vedemmo  nel  dodi- 
cesimo secolo  un  maestro  Salerno  avvelenatore  in  Palermo  : 
^  Federico  li  che  si  dice  avvelenato  per  empio  comando  di 
Manfredi  e  per  nefanda  opera  del  Salernitano  Giovanni  da 
Procida;  ed  il  giovine  Arrigo  avvelenato  da  Corrado;  ed  ora 
Corrado  stesso  avvelenato  anch' egli  da  un  Medico  Salernitano. 
Miserie  di  tempi  e  di  uomini! 

87.  Bartolomeo  di  Vallone* 

Due  documenti  entrambi  da  me  ritrovati  sono  venuti  a  dar- 
ci notizia  di  quest'altro  Bartolomeo,  diverso  dall'Autore  della 
Praclka  trovata  nella  Marciana  di  Venezia  (Col.  Sol.  IV.  321), 
e  da  me  pubblicata,  e  diverso  ancora  dal  Bartolomeo  di  Aver- 
sa,  la  cui  opera  esiste  nella  Bib.  Vaticana.  Secondo* il  docu- 
mento dell'Archivio  Cavense  questo  Bartolomeo  di  Vallone 
che  si  dà  il  titolo  di  doclor  in  physica  era  figlio  di  quel  Matteo, 
il  quale  doveva  essere  il  MaUhaeus  de  Vallone  StraHcoius  Sa- 
lerni,  che  esisteva  nell'anno  1251  alla  trascrizione  solenneche 
TArcivescovo  di  Salerno  Cesario  di  Alagno  fece  eseguire  del 
testamento  di  Federigo  li  (1). 

Altra  notizia  di  costui  si  trova  nell'Archivio  di  Montever- 

gine  (2),  ed  anche  ivi  è  chiamato  Salemitanus  doeior  in  pkji$ica; 

e  poiché  questo  documento  riguarda  la  Vedova  di  Bartolomeo, 

«d  è  dell'anno  1293,  è  da  credere  che  egli  sia  morto  verso  il 

1290. 


se  in  Medicina,  se  OeroMo  o  11  Salernitano,  li  faceva  qaNiontre  dia 
sua  tavola,  ed  II  Salermlano  rimarlo  perditore,  invidet  pliirimimi^lle. 
roMam)»  ac  in  ^i»  morlem  vcoenuin  iiarare  meditatar,  mnliaai  doki- 
M  benlvolenliam  simiilans.  Parato  vero  wleficlo,  cam  nna  In  Mn- 
dio  r^dereot,  Salemitanus  ungue  impadici  tozicata  liqaorem  piperis 
qoo  cibum  parller  intmgiiebant,  loetaliter  inflcit.  Qoo  Deroldos  limia- 
te 8ompU>  mox  serpente  veneno,  defièere  coepit.  Edmlnmae  a  tato 

JbS^.  ?p!T^^^  "^^  ^^'^''  '••  P«-te.  JfciiSi.  Sem. 

(1)  Dociimento  106,  e  Paesano  Oper.  eU.  Fùr  IL  pag.  960, 
(Sy  Documento  n.  107.  - 


88.  GlOVA!t^l  «  PROCID.V. 


Stanai   SbG>^ 


Vi  sono  tempi  ne'  quali  trovansi  in  aperta  tenzone  i  più  gr»' 
TI  interessi  sociali;  e  l'ingegno  dell'uomo  esaltato  da  nobili  e 
potenti  passioni  si  spinge  ad  un  volo  sorprendente,  che  forou 
poscia  1  ammirazione  de' secoli  dormienti  ed  evirati.  Tali  ri 
furono  senza  dubbio  que' tempi,  ne' quali  sorta  meravlglioM- 
mente  trionfante  la  civiltA  cristiana  di  mezzo  alle  violenie  dd- 
ìa  barbarie,  vennero  due  potenti  principii  a  contrastarsene  U 
direzione  ed  il  domìnio:  la  tutela  religiosa,  e  la  governativa, 
l'elemento  latino  ed  il  diritto  di  conquista.  Laonde  in  Italia 
per  lungo  tempo  si  rivolsero  gli  sguardi  del  vecchio  mondo, 
e  da  una  parte  s'invocava  la  tradizione  dell'impero  e  dall'al- 
tra i  dritti  del  principio  rigeneratore;  e  non  li  lasciò  arma,  né 
utuzia  iotentata;  e  per  poco  le  Guelfe  e  le  Gbibdline  (aiioai 


436 

ao j  distrussero  novellamente  l' edifìzio  con  tanta  costanza  e 
con  tanta  sapienza  elevato.  Siirse  di  mezzo  alle  due  parti  un 
principio  novello ,  che  avrebbe  dato  nuovo  avviamento  alla 
quistione;  ma  le  duo  parti  collegnronsi  per  abbatterlo,  e  ripi- 
f^lìare  più  atroce  combaltimeutcv  fra  loro.  Il  frutto  di  tanta  dis- 
sidia  è  pur  conosciuto;  né  a  noi  si  appartiene  il  parlarne.  Né 
siamo  entrati  per  altra  ragione  a  ricordare  avvenimenti  for- 
tunosi e  fatali,  se  non  per  dimostrare  clxe- allorquando  più  vi- 
va ferveva  la  pugna,  sursero  alcuni  uomini  di  un'altezza  d' in- 
gegno, di  un  vigore  di  animo,  di  una  costanza  cosi  tenace,  e 
di  un  coraggio  cosi  incrollabile,  che, malgrado  opposte  tenden- 
ze e  passioni  ed  interessi,  1*  uno  sembrava  degno  dell'altro.  Ta- 
le fu  certamente  il  secolo  XIII  che  si  avviava  con  Federigo  li 
e  terminava  con  Dante;  ed  in  mezzo  al  quale  la  Medicina  die- 
de alla  storia  il  personaggio  più  eminente,  in  cui  magnanimi 
propositi,  invincibile  risoluzione,  fede  intemerata,  finissima 
astuzia, senno  civile,  nobile  ingegno,  si  congiunsero  con  accor- 
do meraviglioso.  Seguiamolo. 

In  Salerno  capo  di  un  potente PrìncipatoLongobardìco,ed  una 
delle  capitali  della  terraferma  noi  regno  de-Normanni,si  erano 
raccolte  potenti  e  nobili  famiglio  longobarde  normanne o  indi- 
gene, che  per  ricchezze  e  per  privilegi  erano  innanzi  molte  altre 
del  Regno.Queste  erano  generalmente  affezionate  ad  ogni  gover- 
no nazionale;  il  furono  a' Normanni  quando  divennero  nostri; 
preferivano  Tancredi  allo  Svevo  e  ne  scurirono  danni  e  rovi- 
ne; e  quando  dalla  famiglia  Sveva  sorgeva  chi  non  poteva  ave- 
re altra  patria,  né  altro  interesse  che  il  r(^no,  ne  seguirono 
le  sorti  contro  i  francesi.  Tra  queste  famiglie  era  quella  dei 
PaociDA,  ch'ebbe  sicuramente  il  nome  dall' IsolaV  sulla  quale 
aveva  dominio.  Il  primo  nome  eh'  era  apparso  finora  nella  sto- 
ria era  quello  di  Giovanni,  ed  in  una  specie  di  leggenda  quello 
di  Ettore  (1).  Indarno  i  nostri  scrittori  avevano  cercato  d*  in- 
dagarne l'origine,  ed  uno  de' più  recenti,  il  Busdémi  (2)  dice 
aver  consumato  molto  del  suo  tempo  per  trovare  qualche  co- 
sa de'maggiori  di  lui:  ma  in  questo  non  aver  avuta  amica  la 
sorte,  lo  fui  in  questo  più  fortunato:  imperocché  in  un  Diplo- 
ma da  me  per  la  prima  volta  veduto  neli'  Archivio  Cavense  (3) 
trovai  descritta  se  non  la  origine  di  questa  famiglia ,  almeno 
una  genealogia  che  l'accompagna  certo  Uno  all'undecime  se- 
colo, il  che  poscia  é  venuto  in  gran  parte  confermato  da  daè 
antichi  manoscritti  intorno  alle  famiglie  Salernitane  (4). 

(1)  Veggai!  a  pag.  424  dò  che  si  dice  di  Ettore 

(2)  La  vita  di  Giov.  da  Proc.  priv.  e  pobb.  Saggio  stor.  Palermo  1836 
pag  11. 

(3)  Docamenlon''  108. 

(4)  Qnello  della  fiimigHa  IVMo  laOle  volle  dialo;  t  V altro  duÌLi  H* 

•  1  V 


«1 

Ud  Azone  Conte,  che  non  sappiamo  se  foese  nostrale  o  Lon- 
gobardo di  orìgine ,  viveva  in  Salerno  nelTundeclmio  secolo* 
La  sua  dignità  di  Conte  lo  mostra  discendente  di  stirpe  nobile 
e  polente,  non  concedendosi  il  titolo  a  quel  tempo  che  a  colo- 
ro che  erano  di  principesche  famiglie,  o  a  queste  imparentati» 
o  che  il  tenevano  a  merce  di  grandi  servizi!  resi  a*  governan- 
ti. Ebbe  Azone  un  figlio  a  nome  Pietro ,  che  ne  raccolse  la 
eredità  e  che  fu  padre  di  un  primo  Giovanni  che  fioriva  nei 
principi!  del  dodicesimo  secolo.  Figlio  di  questo  Giovanni 
fu  un  altro  Pietro,  il  quale  ebbe  un  figlio  a  nome  Atinulfo  (1)» 
e  costui  ebbe  quattro  figli ,  un  secondo^  Giovanni  che  viveva 
ai  cadere  dello  stesso  duodecimo  secolo,  un  altro  Pietro,  im 
Matteo,  ed  una  Marotta  maritata  con  Sergio  Capograsso,  altro 
nobile  Salernitano  (2).  Questo  secondo  Giovanni  aveva  per  mo- 
glie una  Signora  a  nome  Clemenza,  figlia  di  Andrea  L^goteta 
gran  Protonotario  del  Regno  ;  possedeva  beni  in  Yietri  poco 
lungi  dalla  città;  ed  era  unito  in  parentado  con  la  famiglia  dei 
Manganarli,  anch^essa  nobile  e  potente  in  Salerno* 

Il  celebre  Giovanni,  terzo  di  questo  nome,  era  figlio  prima- 
genito  del  secondo  Giovanni,  perchè  questi  era  Signore  di  Prc^ 
cida,  ed  il  feudo  non  poteva  trasmettersi  che  al  primogenito 
in  linea  retta.  Laonde  suo  madre  era  Clemenza  Logoteta;  e  la 
sua  nascita  deve  riporsi  verso  Tanno  12tO,  perchè  eg  i  già 
trovavasi  da  molto  tempo  presso  di  Federigo  11  quando  ce  se- 
gnava il  testamento  nel  1250,  ed  inoltre  visse  fino  al  cader  di 
dicembre  del  1298  di  grave  età  come  diremo.  Egli  ebbe  i  na- 
tali in  Salerno»  come  si  prova  non  solo  dalla  testimonianza 

blioleca  Angelica  dì  Roma  :  e  di  questo  fa  antere  Gioiran  Batlisla  Pri- 
gnano  di  Salerno  degli  Eremili  di  S.  Agostino.  Questo  roanosorilto  è 
citato  da  Lgbelli:  ItaHa  Saera.  Ediz.  Coleli.  T  VII. 

(1)  Questo  Atinulfo  doveva  avere  un  IVatello  a  nome  Landolfi)»  an- 
ch'egli  cilat  •  figlio  di  Pietro  dì  Giovanni  di  Precida  in  on  Istrumsn- 
lo  del  1293  per  Notar  Bardano  di  Salerno ,  ricordato  nel  Manoscritto 
Finto. 

(2)  Frignano  nel  MS  dell'  Angelica  di  Roma ,  cita  fra  gir  altri  un 
Istruroento  stipatalo  in  Salerno  nel  terzo  anno  del  regno  (m  Italia  e  di 
Sicilia  di  Federigo  11 ,  nel  mese  di  marzo  della  quarta  indizione^  col 
qaale  questo  Giovanni  vende  una  casa  dentro  Salerno,  presso  a. piazza 
della  Giudeca,  vicino  alla  Oiiesa  di  S.  Angiolo  e  presso  I  beni  del  Mo- 
Distero  della  Trinità  della  Cava,  a  Pietro  Capoterò  uto  Prete  cardiBaie 
della  maggiore  Chiesa.  Il  venditore  diede  per  malleradore  sestesso, 
Pietro  e  Matteo  di  Frocida  suoi  fratelli,  Michele  Capograsso  loro  nipo- 
te ,  figliuolo  di  Sergio  Capograsso  ed  inoltre  Clemenzla  sua  moglie  — 
Qui  il  Frignano  la  sbaglia  confondeodo  questo  Giovanni  da  Procidacol 
celebre  Giovanni,  che  mori  in  dicembre  1298,  e  non  poteva  cner  salo 
né  aver  preso  nnoglie  nel  1201.  Da  ciò  ha  avuto  orìgine  lo  abagli^  dei 
nostri  Storici  che  dicono  Giovanni  aver  avolo  due  mofU^e  laptina 
chiamarsi.  Clemenza. 
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degli  scrittori,  dalla  patria  dalla  famiglia  e  dal  padre,  ma  an- 
cora da'  monumenti  (1),  e  da'  documenti  (2). 

Un  dubbio  può  elevarsi  soltanto  intomo  all'origine  di  que* 
ata  famiglia,  ed  è  che  alcuni  documenti,  da  me  trovati  nel  no- 
atro  Arcliivio,  dimostrano  che  Giovanni  possedeva  una  casa 
in  Napoli,  nella  contrada  detta  prima  del  decimo  secolo  Pa- 
Tiziana  (3),  perchè  colà  dimoravano  le  famiglie  Patrizie  di  Na- 
poli greca.  Era  forse  la  famiglia  de'Procida  originaria  di  Na- 
poli, ed  anche  essa  greca  di  origine?  Forse  per  ciò  possedeva 
l'isola  di  Precida  posta  nella  regione  napolitana,  e  non  sog- 
getta a  Salerno  principato  longobardo?  Non  abbiam  documenti 
per  confermare  o  per  dissipare  questo  sospetto. 

Nato  in  cosi  alto  stato  l'educazione  di  Giovanni  (ta  confor- 
me all'origine,  al  tempo  in  cui  visse,  alla  città  in  cui  ebbe  t 
natali.  Egli  passava  la  sua  infanzia  in  mezzo  alle  più  grandi 
atemperanze  civili,  fira  le  memorie  freschissime  di  una  patria 
rovinata  e  scaduta,  ingentilito  dalle  lettere,  rinvigorito  dalla 
filosofia  e  dalla  scienza.  Egli  cresceva  nella  ragione  in  quegli 
anni  in  cul'parve  tempo  maturo  a  Federigo  per  iscuotere  il 
vecchio  giogo:  quando  giovine  ancora  si  vide  ricco  di  un  fi- 
gliuolo che  raffermava  le  sue  speranze;  quando,  scacciati  i  te- 
deschi, 1  popoli  erano  più  desiderosi  di  novità,  il  partito  Ba- 
xionale  era  risorto,  e  stavan  tremanti  iiinanzi  al  giovine  ne 
quelli  stessi,  che  avevano  comandato  in  suo  nome.  La  (Simiglia 
de'  Procida  dovè  sposare  gì'  interessi  di  Federigo,  altrimenti 
non  ne  avrebbe  goduto  1  favori.  Essa  non  trovasi  compresa 
fra  le  famiglie,  alcuni  anni  più  tardi,  cospiratrici  in  Capaccio 
per  mal  consigliato  guelfismo  contro  dell'  Imperatore ,  anzi 
«  Giovanni  vennero  concessi  feudi  tolti  a' ribelli.  Insomma,  a 
dirla  con  le  parole  di  quei  tempi,  i  Procida  erano  ghibellini: 
ma  in  qual  senso  lo  diremo  or  ora. 

Nel  tempo  in  cui  Giovanni  era  educato  alle  corti,  ed  in  mei^ 
«o  a  coloro  che  si  agitavano  fra' timori  e  le  speranze;  quando 
Federigo  contendeva  per  l' imperio  universale;  e  grave  gara 
erasi  acoesa  fra  lui  e  la  corte  di  Roma,  il  barone  Salernitano 
avviato  per  la  politica  e  per  la  educazione  civile,  che  (ormava 
parte  essenziale  dell'  alta  classe  alla  quale  apparteneva ,  ven^ 
ne  accortamente  diretto  allo  studio  della  medicina,  che  racco- 
glieva io  quel  tempo  tutte  le  cognizioni  umane.  Ciò  dovè  av- 
vraùre  dal  1228  al  1231 ,  mentre  Federigo  cercava  di  rileva- 

• 

(1)  La  lapide  per  la  fondazione  del  perlo  lo  chiama:  wmgmn  civis  Ah 
kmiUmm.  Laiiwrizione  della  cupoletla  deBa  cappelb  de'ProeMa  iodt^ 
ce:  9€mma  Saiit-ni, 

(9)  fi  cbiamalo  ne*  Registri  Angioini  hhanm  *  JVocìda  di  Mfni»> 
CfM.  Salem.  T.  I.p.  303. 

(3)  DoGiunealo  da  ciUtfsi  in  appresso* 
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re  la  ani  versila  di  Napoli,  ma  consenrava  altresi  allaScoola  di 
medicina  di  Salerno  in  pari  tempo  T insegnamento,  la  faoolti 
di  esercizio,  e  la  vigilanza  della  pubblica  sanità  (1231). 

Mettete  un  ingegno  scaltro  ed  avveduto,  cìnto  datraunrdella 
nobilita  e  del  potere,  con  la  mente  educata  alle  più  gentili 
discipline,  in  mezzo  aggravi  interessi  che  allora  oombattevaiH 
si,  ed  in  una  corte  che  osava  di  attaccare  di  fronte  i  più  vetu- 
sti e  temati  prestigi,  e  vedrete  di  quali  tempre  uscir  deve  l'oo- 
mo  che  si  va  formando  per  la  vita  di  azione  e  d' intraprei»* 
denza; 

Tutti  conoscono  qual  grave  guerra  turbava  allora  ritaKa 
dal  1228  al  1240.  Federigo  costretto  a  lasciare  il  Regno,  ave- 
va  combattuto  in  Germania  e  nella  Italia  superiore,  e,  com-* 
mosso  deir iniqua  rivolta  dello  stesso  flgHo  Arrigo,  erasi  spin-^ 
to  ad  atti  d'inumana  ferocia,  e  certo  chi  è  costretto  ad  obMia* 
re  la  pietà  pel  figlio  non  può  aver  freno  per  altri  riguardi» 
Dopo  cinque  anni  di  assenza  nel  1240,  ritorna  nel  regno  a  di- 
sfogarsi in  altre  vendette.  In  questo  ritorno  di  Federigo  Gio- 
vanni dovè  entrare  da  medico  nella  casa  di  lui*  Non  avfVa  po- 
tuto entrarvi  prima,  perchè  sarebbe  stato  troppogtovine,  aven- 
do a  quel  tempo  intorno  a* trenta  anni.  QuesCuomo  singolare 
era  cresciuto,  come  dicemmo,  in  mezzo  a'dissidìi  ed  atte  gar- 
re.  Pieno  d' ingegno ,  educato  a  quanto  le  lettere  e  le  scienze 
presentavano  di  più  culto  in  que' tempi,  egli  aveva  studiata 
Tuomo  ed  il  secolo,  quello  come  medico  filosofo,  questo  come 
scienziato  politico,  al  che  veniva  chiamato  dal  suo  stato  di  ca- 
vallerò  e  di  feudatario.  Aveva  percorsa  la  prima  gioventù  in 
tempi  di  guerra  fra  ta  coscienza  concitala  e  Io  sdegno  giova- 
nile che  generoso  si  ribella.  La  sua  fama  divenne  immensa  co- 
me medico,  e  tutte  le  testimoirianze  contemporanee  lo  salutano 
pel  più  dotto  di  tutti.  11  suo  attaccamento  alla  famiglia  di  Fe- 
derigo doveva  essere  si  provato,  che  veniva  alta  sua  fede  ed  al- 
la sua  scienza  confidata  ima  vita  che  il  grado,  t  tempi ,  e  le 
straordinarie  vicende  rendevano  la  più  preziosa  di  quel  secolo* 
Molti  fatti  lasciano  credere  che  poscia  gli  fu  confidai»  aUnsk 
l'educazione  del  piccolo  Manfredi,  idolo^del  genitore. 

Alcuni  scrittori  confondendo  il  padre  di  Giovanni  (die  ave- 
va lo  stesso  nome)  eoo  lui,  scrivono  die  in  queste  tempo  rim* 
peratore  Federigo  gli  desse  |>er  mog4le  Clemenza  figlia  di  Aik 
drea  Logoteta  gran  Protonotario,  con  la  dote  di  i»  fondaci  in 
Salerno  ed  altri  beni  (^1).  Ma  Clemenza  era  madre  di  Giovanni 

(1)  Glo.  BUtt.  Carafa  Dell'  histor  del  Reg.  di  NapoL  ÌS72.  F.  L  lib. 
V.  p.  105  v.** — Compend  Slor.  dell' orìg.  eie.  dt*l  Vespro  Slc9  CMrste 
errore  è  stalo  preso  anche  da  Giuvaa  BaUisla  Prìgnuno^  aotote  dei  na- 
noscrillo  conservalo  nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma;  llgoairselte* 
■e  sembra  che  avesse  vedalo  il  docuuieula  dd  1194  i^*"  i09  )  da  me 
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medico,  mostrando  i  docmnenti  ch'ella  aveva  già  iposato  Gio- 
vanni seniore  nel  1194,  e  supposto  lo  sposo  di  soli  venti  anni 
allora,  T illustre  medico  avrebbe  dovuto  avere  non  meno  di 
124  anni  alla  sua  morte* 

Giovanni  servi  l'Imperatore  da  medico  per  un  tempo  noa 
breve,  ricordando  i  coevi  molte  sue  pratiche  per  la  sanità  del 
prìncipe,  ora  per  conservarne  l' appetito,  ora  per  ispegneme  la 
sete  morbosa ,  ora  per  corroborarne  i  visceri.  La  storia  tace 
la  sue  gesta  civili  in  questo  tempo:  ma  scientifici  documenti 
fan  sicurtà  aver  egli  goduto  tanta  fama  da  venir  riguardato  co- 
me oracolo  della  scienza  e  dell'  arte.  E  malgrado  non  sia  arri- 
vata fino  a  noi ,  o  almeno  a  nostra  conoscenza  non  fosse,  al- 
cuna opera  di  medicina  scritta  immediatamente  dopo  la  metà 
del  secolo  decìmoterzo;  malgrado  ancora  il  suo  nome  fosse  ci- 
tato con  riserva,  pure  due  testimonianze  quasi  sincrone  ci  mo- 
strano il  valore  e  la  fama  di  lui.  Arnaldo  di  Napoli,  che  fio- 
riva al  cadere  del  decimoterzo  secolo,  e  scriveva  vivente  Gio- 
vanni ;  e  Francesco  di  Piedimonte ,  die  scrisse  prima  del 
1317  (1),  citano  le  pratiche  di  lui  con  onore  e  con  confidenza. 

Giovanni  segui  sempre  l'Imperatore  nelle  sue  imprese  nel- 
r  Italia  superiore  durante  circa  due  lustri  di  fiera  guerra  com- 
battuta nel  papato  d'Innocenzo  IV.  Nel  1246  i  primi  baroni 
del  regno  e  familiari  di  Federigo  tumultuarono,  e  vinti  nella 
fortezza  di  Capaccio  e  di  Scala,  furono  miseramente  spenti,  a 
pochi  soli  si  sottrassero  all'ira  dell'irritato  monarca.  Il  valo- 
roso medico  e  cavaliero  Salernitano  dovò  prestargli  tali  ser- 
vizii  fedeli  in  questo  tempo  ,  che  fu  arricchito  di  feudi  tolti 
a'  ribelli  baroni ,  dandogli  Tramonti  presso  Salerno  e  Cija- 
no  (2).  Federigo  amava  gli  nomini  di  elevata  cultura  e  di  qii- 
riti  superiori,  ed  aveva  una  superstiziosa  credulità  per  le  dot- 
trine fisiche  per  l'astrologia  e  per  la  medicina.  La  storia  paria 
con  qualche  sospetto  di  un  tentato  avvelenamento  per  opera 
éi  un  Medico  stimolato  da  Pietro  delle  Vigne.  Dubbioso  e  qua- 
si Incredibile  è  il  fatto:  ma  se  vero  fosse,  Giovanni  da  Procida 
sarebbe  divenuto  ancor  più  caro  •  perchè  ora  più  che  mai  Fe- 
derigo aveva  bisogno  di  un  Medico  fido. 

Quando  Federigo  nel  1247  mosse  pel  Piemonte  era  accom- 
pagnato del  suo  diletto  Manfredi,  e  da  tutt'i  suoi  fidi,  fra'qoali 
Giovanni  da  Crocida ,  che  come  medico  custodiva  la  sanità 
dell'  ImperatorCt  e  come  scienziato  aveva  parte  neil'  educaiio* 


scoverto  neir  Archivio  della  Cava  (Arca  XXXYlII.  non.*  75),  e 
grado  citasse  oii  allro  ducurnenlo  del  1201,  pare  crede  ciie  il  étovannl 
marito  di  Clemeiiza ,  del  iiuaie  pirlano  quelle  carte  t  sia  U  Giofanni 
medico. 

(1/  lo  Amald.  Villanov.  Oper  IfasU.  1583. 

(2)  DoGBOi.  a.*  109 . 
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ne  d«I  Principe.  Allora  assisti  Giovanni  alle  nozze  di  ManCredl 
con  Beatrice  flgliuola  di  Amedeo  di  Savoja^  e|BÌ  trovò  con 
rimperialjfamiglia  a  11  a  disfatta  presso  Parma.Ritornò  con  l'im^ 
peratore  nei  Regno,  e  fu  testimone  de'  trasporti  violenti  delta 
vendetta  di  Federigo.  Le  contrarietà*  le  cure»  i  dolori  avevano 
abbattuto  T  imperatore,  il  quale  nel  (brte  della  virilità  mano^ 
per  dissenteria  (1)  in  Ferentino  presso  Lucerà  nel  di  17  dieem^ 
bre  dei  1250.  Si  disse  avvelenato.  E  di  qual  uomo  di  alto  af- 
fare noi  si  diceva  allora?  Manfredi  Fautore  del  nefando  parri- 
cidio, un  medico  l'esecutore;  e  questo  medico  non  poteva  es- 
aere che  Giovann  i  da  Procida,  quest'  uomo  dotto  e  fedele^  che 
Federigo  stesso  sul  letto  dell'  agonia  chiamava  a  parte  dell'ai* 
tima  sua  volontà.  La  storia  non  crede  all' ignominioso  sospet- 
to: imperocché  debole  era  divenuto  Federigo,  ed  a  quei  di 
molto  erasi  travagliato  per  raccogliere  armati,  e  correva  l'aa- 
tunno  infesto  per  le  Puglie.  Un  documento  importantissimo 
viene  a  provarci  che  Giovanni  era  presso  l'Imperatore,  e  che 
gli  presti^  i  medici  soccorsi  in  quest'ultima  malattia*  É  questo 
il  testamento  di  Federigo  firmato  in  Ferentino  due  giorni  pri- 
ma della  morte,  nel  quale  vi  è  la  segnatura  di  Giovanni  da  Pro- 
cida  domini  Imperatorit  medi€u$  (2). 

Giovanni  era  stato  chiamato  a  stato  ancor  più  alto,  pari  al 
meraviglioso  ingegno,  ed  alla  grandezza  de' servi/ii  resi.  A|^i 
aviti  domini,  che  molti  erano  e  potenti,  Giovanni  aveva  ag- 
giunta la  iMironia  di  Postiglione,  quando  menò  a  nozze  Lan* 
dolfina,  della  nobilissima  e  potente  famiglia  de'Fasanella  pa- 
pilla forse  o  lasciata  in  balia  della  corte  da  parenti  morti  o 
fuggiaschi  per  la  sciaugurata  congiura  di  Capaccio.  Inoltre 
fra*  provvedimenti  che  politica  dettò  allora,  se  pur  falsa  non 
suoni  la  fama,  quello  vi  fu  di  assegnare  a* consiglieri  dello  Sta- 
to le  rendite  di  quelle  curie  lasciate  in  abbandono  da' Vesco- 
vi; e  Giovanni,  come  afferma  una  dubbia  tradizione,  ebbe  il 
ricco  patrimonio  dell' Arcivescovado  di  Amalfi,  (3)  ed  altri  be- 
ni ebbe  in  Aversa  ed  in  Montecorvino ,  che  molti  documenti 
provano  che  in  realtà  possedesse:  ma  potevano  prowenire  da 
avita  eredità. 

Manfredi  d'indole  cavalleresca;  gentile  di  aspetto  e  di  co- 
stumi; avvocato  in  corte  del  misero  e  dell'oppresso;  pieno  di 

(t)  Hislor.  Dlploro.  Frider  11.  Tom.  1.  Addit.  p.  887. 

(2)  lipin.  Chronic.  in  Murat.  Rer.  ilal.  Script.  T.  IX.  p.  661,  e 
tuUi  gli  Sierici  del  Regno.  Questo  leslamento  fu  scritto  in  Ferentino  da 
notar  Nicola  di  nriiidi8i  nel  di  13  dicembre  1250.  Il  primo  a  pubbU* 
carlo  fu  r  Arcivescovo  Alagno  di  Salerno.  Fu  collazionato  da  Fertz» 
che  lo  riportò  trt:  Monmìenta  hiitor.  Gemu  T.  IV.  p.  336.  È  sialo  an- 
che ri|K>rtato  dal  Cmoi.  Pattano.  Meuor.  della  Chies.  di  Salerno* 

(3)  Ducum.  Ito.  111.  112. 
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brio  e  di  gajezza,  aveva  temperata  la  malinconia  di  una 
scomunicata  amare(rgiàta  combattuta.  Morto  il  padre  col  co- 
raggio coir  avvedutezza  e  col  consiglio  de' suoi  fidi,  fra' quali 
Giovanni  da  Procida  ,  che  non  si  diparti  mai  dal  suo  flaiioo» 
seppe  conservare  il  regno  alla  sua  famiglia.  Ma  i  sospetti  di 
€!orrado  lo  spogliarono  di  alcuni  feudi  e  di  alcune  dignità;  si 
che  per  timore  di  peggio  Manfredi  si  ritirò  dalla  corte,  e  vis- 
se dissimulando  fra* suoi  fedeli,  fra* quali  Giovanni,  che  gii 
fu  consolatore,  guida  e  consigliero  in  quei  delicati  momenti; 
massime  quando  istigato  da'  capitani  tedeschi  Corrado  pareva 
volersi  disfare  di  Manfredi,  che  in  ogni  cosa  prendeva  a  difen* 
dere  gli  abitatori  del  Regno.  £  certo  Corrado  si  sarebbe  spin- 
to agli  estremi,  ove  la  morte  non  lo  avesse  colpito  in  Lavalo 
nel  di  21  maggio  1^51,  lasciando  un  figlio  di  due  anni  in  Ger- 
mania, guardando  tino  alFultìmo  momento  con  sospetto  Man- 
fredi, chiamato  nell'  eventualità  al  trono  dal  testamento  di  Fe- 
derigo. 

1  nemici  degli  Svevi  gridarono  tosto  essere  stato  Corrado 
avvelenato  da  Manfredi  (1).  Unico  cronista,  il  Salimbeni  (2), 
fa  istrumento  di  questa  nefandezza  Giovanni  da  Procida.  Ma 
Saba  Malaspina,  Segretario  del  Papa  parla  solo  di  un  cerio  me- 
dico SaltmUano  (3),  e  pretende  aver  eseguito  T avvelenamento 
con  mettere  in  un  cristeo  polvere  di  diamante  e  diagridio,  so- 
stanze che  aver  non  potevano  effètto  tossico.  Ben  si  vede  che 
questi  scrittori  o  inventavano ,  o  raccoglievano  come  fatti  le 
voci  del  volgo.  D' altronde  documenti  da  me  per  la  prima  vol- 
ta veduti  nell'Archivio  delia  Cava,  e  che  hoteslè  riferiti, 
(pag.  433) ,  provano  che  il  medico  di  Corrado  non  era  Gio- 
vanni da  Procida:  ma  un  Nicola  di  Aversa,  anch'agii  di  nobi- 
le, ma  non  antica  famiglia  Salernitana. 

Alla  morte  di  Corrado  il  Pontefice  Innocenzo  lY  venne  nel 
Regno ,  ove  il  marchese  Bertoldo  di  Hohenl)Ourg ,  rimasto 
balio  da  Corrado ,  si  sottomise ,  e  Manfredi  nulla  potè  fare. 
Ma  un  inaspettato  avvenimento  fece  fuggir  Manfredi  da  Tea- 
no ove  trovavasi  col  Papa ,  ed  arrivato  nelle  Puglie  éUbft  la 
destrezza  di  raccogliere  armati ,  e  prendere  il  di  sopra.  Il 
Pontefice  poco  dopo  mori  in  Napoli,  lasciando  il  Regno  scom- 
posto ,  massime  per  la  donazione  che  ne  aveva  fetta  ad  Ed- 
mondo, figliuolo  secondogenito  del  Re  d' Inghilternu  Mak 
prudenza  del  Principe ,  ed  il  saggio  consiglio  de'  suoi ,  tatto 
salvò,  e  forse  si  sarebbe  anche  riconciliato  col  pio  PonteAee 
Alessandro  IV,  ove  interessati  nemici  non  avessero  tutto  tyr- 
bato.  La  fortuna  intanto  rideva  a  Manfredi ,  ed  il  trioab  è 

(i)  Riccobal.  Ferr.  Chr.  in  Morat.  R.  L  8.  T.  DL  p.  Stài. 

(2)  Chron.  in  Bibl.  YalicaB.  p.  407. 

(3)  InMunUor.  R.  I.  S.  T.  Vili.  p.  78S. 
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consigliere  di  opere  ardite;  ed  essendosi  sparsa  a  caso  o  ai 
arte  la  voce  della  morte  di  Corradino,  i  baroni  e  gli  aderenti 
di  Manfredi,  fra* quali  certamente  l'avveduto  Giovanni,  h> 
iollecitarono  a  prendere  la  corona,  ed  il  giovine  figlio  di  Fe«' 
derigo,  cedendo  alle  universali  preghiere,  preseli  titolo  di' 
Re,  e  fa  coronato  nel  Duomo  di  Palermo  nel  di  11  agosto 
1258.  I  consiglieri  di  Manfredi  crederono  aver  proccurato  la 
pace  al  Regno  ed  ali*  Italia,  con  un  Re  che  non  poteva  aspira- 
re all'impero,  e  che  poteva  sperare  la  concordia  con  Roma* 

Giovanni  di  Procida  fu  sozio  e  familiare  del  Re,  come  Io 
chiamano  i  monumenti  del  tempo,  e  crebbe  il  lustro  di  una 
corte  che  accoglieva  letterati  e  poeti  e  quanto  vi  era  di  più  cul- 
to in  Italia.  Quale  parte  egli  avesse  avuto  nelle  opere  di  Man- 
fredi le  storie  noi  dicono,  e  distrutti  ne  furono  poscia  i  docu- 
menti. Una  memoria  rimane  che  lascia  supporre  le  altre,  ed 
è  la  costruzione  del  porto  di  Salerno  eseguita  nel  1260,  e  la 
gran  fiera  colà  istituita. 

L' immenso  amore  che  Giovanni  portava  alla  sua  terra  na- 
tale gli  fece  adoperare  tutto  il  suo  potere  per  renderla  bella  e 
liorenfe.  Ma  ancora  in  questo  apparisce  V  indole  sua  ardita  e 
positiva,  onde  cercava  innanzi  tutto  far  divenire  la  sua  Saler- 
no l'emporio  ed  il  centro  del  commercio  della  meriggia  Italia» 
per  modo  che  pria  si  rendesse  importante  per  ricchezza,  per 
poscia  di  necessità,  e  come  conseguenza  legittima  dell'opulen- 
za, crescere  di  popolo,  ed  ornarsi  di  palagi,  di  chiese  e  di  mo- 
numenti. Si  vada  col  pensiero  al  XIII  secolo,  in  cui  le  città  I- 
taliane  esercitavano  quasi  sole  il  commercio  tra  l'Europa  e  To- 
riente,  unica  via  di  relazioni  e  di  cambii,  che  allora  esistesse, 
prima  che  1*  intraprendenza  audacissima  dell'uomo  avesse  ten- 
tato r  Oceano,  e  prima  ancora  che  l' italo  genio  avesse  scover- 
to un  nuovo  mondo  ;  si  vada  col  pensiero,  diceva,  a  quel  se- 
colo ed  alle  coudizioni  civili  di  quel  tempo,  e  si  vedrà  quanto 
sagace  in  pari  tempo  e  giudizioso  fu  il  proponimento  di  Gio- 
vanni  di  fondare  in  Salerno,  una  grande  fiera  che  richiamasse 
colà  i  prodotti  dell'industria,  dell'agricoltura  e  della  pastorizia 
delle  nostre  fertili  terre  ;  e  di  adornare  Salerno  di  un  vasto 
porto  che  ne  formasse  lo  scalo  principale  del  nostro  Regno  fra 
l'oriente  e  buona  parte  d'Italia.  E  fiera  e  porlo  ottenne  Giovan- 
ni da  Manfredi  che  lo  amava  ,  e  l'onorava  (1).  La  fiera  ancor 
dura,  ma  grandemente  decaduta  dall'antica  importanza,  men- 
tre un  tempo  vi  si  praticava  per  gran  parte  del  mese  di  Set- 
tembre, e  Salerno  diveniva  il  più  grande  emporio  della  bassa 
Italia. 

La  costruzione  del  porto  ha  per  quel  Irmpo  molto  di  sor- 
prendente. 11  golfo  di  Salerno  è  vasto  e  burrascobo,  e  nel  luii- 

(1)  DocfuoMo  n.  ì\Z. 
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go  lido  a  niezzogioroo  della  vìiìh  noti  vi  è  rada,  né  cala;  né 
porto»  né  ricovero  alcuno  de'  navigli;  ed  all'occidente  irpor- 
to  della  storica  e  benemerita  Amalfi  era  qnasi  per  tutto  inter- 
rato. Quale  importanza  non  avrebbe  data  a  Salerno  un  porto 
aicoro?  E  Giovanni  concepì  l'aggiustato  pensiero,  oe  ottenne 
la  concessione  reale  nel  1260,  e  tosto  ed  in  poco  tempo  spin- 
se molto  innanzi  il  lavoro  nel  breve  ed  agitato  regno  di  Re 
Manfìredi.  Il  porto  rimase  incompiuto,  é  Giovanni  non  ebbe 
il  conforto  di  vedere  perfezionala  un'opera  tanto  ai^ita  e  tan- 
to utile.  Più  volte  nel  secolo  seguente  si  tentò  di  menare  a 
fine  quel  porto:  ma  era  mancato  il  genio  che  sa  vincere  le  dif- 
ficoltà e  perfezionare  le  opere  grandi.  Forse  la  scienza  idrau- 
lica odierna  non  trova  opportuno  ciò  che  rimane,  e  che  non 
ha  potuto  essere  distrutto  dalla  forza  del  mare,  del  tempo  e 
della  negligenza  degli  uomini,  e  si  ammirerà  per  lunga  eti, 
malgrado  che  il  compiuto  abbandono  per  sei  secoli  ne  avesse 
fatto  interrare  il  fondo.  E  chi  scendendo  da  Yietri  verso  Sa- 
lerno» ed  ammira  il  magnifico  panorama  che  rappresenta  que 
sta  bella  Città,  che  si  spiega  sulla  marina  alle  falde  di  un 
monte  in  cima  al  quale  sono  le  macerie  superstiti  del  vasto  e 
ben  munito  castello,  cui  fan  corona  alle  spalle  le  vette  degli 
appennini,  vede  pure  spingersi  sul  mare  dal  nord  owest  al 
sud  gli  avanzi  dell'  opera  ardita. 

Cna  lapide  esisteva  in  memoria  di  questo  porto  :  ma  V  in- 
vidia o  la  malvagità  l'avrebbero  sicuramente  distrutta ,  se  la 
pietà  dei  cittadini  non  l'avesse  conservata  nel  Tempio  di  S. 
Matteo,  e  posta  sotto  la  tutela  della  religione.  Essa  ai  vede  nel- 
la Cappella  de'Procida ,  ora  di  S.  Gregorio  VII,  incutrata  nel 
muro  interno  a  destra  di  chi  entra,  con  questa  iscrizione. 

A.  D.  M.  ce.  LX.  nOMlNUS  MANFRIDUS  MAGNIFICUS  RK  SiaUB, 
nOMlNI  IMPERATORIS  FRIDBRICI  FILIUS ,  INTEmVENTO  DOHIHI 
JOBANNIS  nn  PROCIOA  MAGNI  CIVIS  SALBRHITANI,  DOMUa  IMMIU 
PROCinS,  TRAMONTI,  CAIANI,  BT  BARONIE  PISTIUONIS,  AG  IPSIUS 
nOMlNI  REGIS  SOCII  ET  FAMILIARIS,  HCNG  PORTUM  nBEl  FBCIT. 

Giovanni  che  era  nella  familiarità  della  Corte  e  ne' consigli 
del  Be«  formò  parte  delle  opere  delia  famiglia,  e  cerio  inler- 
Tenne  nel  matrimonio  di  Costanza,  figlia  di  Manfredi  e  di  Bea- 
trice di  Savoja,  con  D.  Fedro  l^lio  di  D.  Giacomo  L  Ile  di 
Aragona  (1262).  Costanza  bella  e  pudica  fanciulla ,  era  lodata 
per  cortesia  e  per  saviezza  nella  tenera  età  di  quattordfiei  an- 
ni. Giovanni  l' amò  teneramente,  ed  a  lei  si  rivolse  poada 
nelle  persecuzioni  e  nelle  miserie.  In  questo  tempo  Giovanni 
fondò  la  cappella  di  S.  Michele  nel  Duomo  dì  Salerno  ;  peidiè 
religiosissimo  egli  era ,  ed  alla  religione  univa  11  desiderio  di 
far  beila  la  sua  Salerno.  Questa  graziosa  cappella  ai  è  conser- 
tata in  fondo  della  navata  di  mezzogiorno  ed  a  sinistra  dell'al- 
tare maggioret  Questa  Cappella  era  detta  la  Crociata^  o  la  Gap* 


un 

polla  di  S.  Hicbele  Arcangelo  della  rafìirglìa  Procida.  E  qdi 
si  rifletta  che  S.  Michele  Arcangelo  è  stato  abantico  ed  è  anco* 
ra  protettore  dell*  isola  di  Procida.  Che  la  Cappella  sia  fiala 
fondata  da  Giovanni  il  dicono  questi  due  versi  che  ancor  si 
leggono  in  gotici  caratteri,  ed  a  mosaico  alla  base  della  cupo- 
letta,  e  che  la  tradizione  afTerma  essere  stati  posti  in  omaggio 
della  città  riconoscente:  (Hoc)  Sftulii$  magnis  fecil  pia  cura  Jo^ 
hannii  —  De  Procida^  dki  meruiUfue  gemma  SaìertU  (!)•  La  cu- 
pola stessa  è  graziosamente  efligiata  in  musaico,  eoi  fondo  in- 
dorato ed  a  stile  bizantino,  secondo  la  flgura  che  ne  riporto  in 
picciolissime  proporzioni  (2).  Tenendo  conto  della  iscrizione,  il 
nostro  valoroso  pittore  letterato  e  poeta  cav.  Guerra  pensa  che 
il  disegno  o  studio  di  questo  bellissimo  musaico,  sia  proprio 
di  Giovanni ,  il  quale  mostrerebbe  cosi  di  aver  congiunto  alle 
altre  qualità  anche  quella  di  perito  nelle  arti  belle.  Si  è  ere* 
duto  che  la  principale  figura  rappresenti  S.  Michele  Arcan- 
gelo, che  tiene  nella  mano  destra  uno  scettro,  e  nella  sinistra 
un  globo,  e  come  altri  vogliono  un'ostia,  eche  stendendo  due 
grandi  ale  al  di  sopra  de'  personaggi  che  stanno  all'uno  ed  al- 
tro lato,  (ma  su  di  una  base  molto  inferiore,  cioè  sul  cornicio- 
ne superiore  della  Cappella),  si  dilunga  per  molti  piedi  per  la 
piegatura  delia  volta,  e  dalla  parte  ch'è  dirimpetto  a  chi  en- 
tra nella  Cappella.  Ma  il  prelodato  cav.  Guerra  vede  in  qae^ 
sta  flgura  rappresentato  bellamente  Io  stesso  Iddio ,  supposi- 
zione per  altro  non  abbastanza  provata.  Al  di  sotto  di  questa 
grande  e  maestosa  fig\ira  vedesi  quella  di  un  Evangelista  se- 
duto sopra  una  sedia  a  bracciuoli  col  vangelo  aperto  nella  mano 
destra,  ch'è  certamente S.  Matteo.  Sottoposto  a  tale  figura,  ma 
verso  il  lato  diritto  della  medesima,  ed  a  sinistra  di  chi  entra, 
vedesi  in  piccolo  un  uomo  ginocchioni,  con  le  mani  giunte  e 
rivolto  verso  i*  Evangelista.  Abantico  si  è  sempre  detto  che 
questa  figura  rappresenti  Giovanni  di  Procida,  né  certo  può 
ossere  di  altro  che  del  fondatore  di  questa  cappella  e  forse  di- 
segnatore del  quadro  (3).  D'intorno  alla  volta  vi  sono  quattro 
altre  figure.  Le  due  più  vicine  all'Evangelista,  e  sottogiacenti 

(1)  L' ^malica,  oè  saprebbe  dirsi  se  nella  rìfazione  o  riaggiusto  del- 
Tarco  maggiore  siasi  distaccala  la  sigla  che  lo  rappresentava. Certo  è  che 
nelle  più  antiche  copie  si  legge  l' hoc,  il  quale  potrebbe  esservi  slato  sap- 
plilo  dui  primo  che  trascrisse  quei  versi ,  e  poi  ricopiato  senza  esame. 
Altri  nel  secondo  verso  leggono  cerm  piT  dici  ;  ma  sMngannano  perchè 
il  diri  è  chiarissimo  A  coni  han  voluto  leggere  Joannis  Baptistaef  rap- 
presentate dalle  sigle  JO  HIS,  ma  non  è  cosi,  e  TH  del  Johannis  ha  potiH 

lo  esser  presa  per  B  per  la  sua  forma  gotica...,  essendo  chiaro  il  lOUIS* 

{•2}  Wh'Wììì.  n.**  1  »  V 

(3)  È  <i nella  slessa  che  abbiam  premi  «so  n  qne^o  articolo:  solo  si  i 
mutata  la  positura. 
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alle  grandi  ale  dell'  Arcangelo,  rappreienttno  S.  Giovanni  a 
destra  deir Evangelista  e  S.  Giacomo  a  sinistra;  di  lato  a  San 
Giovanni  vi  è  la  figura  di  S.  Fortunato,  e  di  lato  a  S.  Giacomo 
avvi  quella  di  S.  Lorenzo.  Queste  quattro  figure  poggiano  col 
piedi  sopra  una  base  comune  ed  alquanto  inferiore  a  quella 
dell'Evangelista ,  che  termina  col  flnestrone  della  Cappella* 
Ciascuna  delle  quattro  figure  laterali,  ha  una  iscrizione  latina, 
cioè  S.  Johannes,  S.  Jacobus,  S.  ZiAuren/ttM ,  S.  ForUmatm.  I 
due  versi  sopra  riportati  sono  alla  base  del  musaico»  compre- 
si in  nna  specie  di  cornice,  e  posti  alla  distesa,  uno  a  dritta  a 
l'altro  a  sinistra  dell'arco  del  finestrone  che  ne  occupa  il  ome- 
zo,  come  nella  figura. 

Il  resto  della  Cappella  è  opera  moderna.  Dopo  che  T arcive- 
scovo Marcantonio  Marsilio  Colonna  ebbe  trovato  il  corpo  di 
S.Gregorio  VII  nel  1578,  lo  fece  trasportare  in  questa  cajqiellat 
dove  36  anni  dopo  l'altro  Arcivescovo  Lucio  Sanseverino  fece 
costruire  l'altare  attuale  che  contiene  Y  arca  ov'è  il  corpo  del 
Santo  Pontefice,  ed  è  sormontato  dalla  statua  marmorea  del 
Santo.  Ciò  dimostra  una  iscrizione  esistente  nella  cappella 
medesima  immediatamente  al  di  sopra  della  lapide  che  riguar- 
da il  porto.  E  certo  fu  un  bello  pensiero  quello  di  conginnge- 
re  nel  Tempio  del  Signore  la  memoria  di  un  grande  e  aanto 
Pontefice,  con  quella  di  un  grande  e  pio  medico. 

Ma  la  sorte  volgeva  le  spalle  a  Manfredi.  Carlo  di  Angiò 
chiamato  al  trono  di  Napoli  da  Urbano  IV  e  da  Clemente  IV 
raccolta  una  forte  armata,  era  passato  in  Italia.  11  disgraziato 
Principe  vedeva  intorno  a  se  molti  visi  smorti  pel  terrore, 
molti  animi  freddi  per  la  difTidenza  ;  e  pochi  veramente  i  fe- 
deli che  lo  confortassero  dell*  amore  e  della  fede.  E  fra  questi 
il  Medico  di  Salerno,  l'accorto  Giovanni ,  che  non  lasciava  il 
diletto  suo  Re,  ed  alacremente  si  occupava  a  fame  trionfare  la 
causa.  Noi  non  conosciamo  i  particolari  delle  opere  sae  :  ma 
questo  sappiamo  per  documenti,  che  Giovanni  ebbe  presso 
Manfredi  il  carico  di  firmare  la  spedizione  de' Reali  Decreti, 
uffizio  allora  de' Gran  Cancellieri,  o  Protonotarii,  o,  come 
diremo  ora,  de'  St^gretarii  di  Stato,  e  malgrado  che  atto  piò 
che  barbarico  avesse  poscia  distrutte  tutte  le  carte  date  in  no- 
me di  Manfredi,  pure  esistono  documenti  che  dimostrano  aver 
Giovanni  fin  dal  1263  (1),  e  poi  nel  dì  25  di  Agosto  ia65«  doè 
sei  mesi  prima  della  famosa  battaglia  di  Renevento,  Annate  le 
carte,  che  riguardavano  provvedimenti  per  la  guerra  (2).  Da 
ciò  si  rileva  che  per  oltre  tre  anni  fu  in  uffizio  coti  elevalo; 
prova  evidente  di  confidenza  del  principe,  di  fedeltà  dell*  uo- 
mo, e  delia  grandezza  alla  quale  era  stato  assunto  ne'  solenni 

(  I  )  Rcgesla  Imperiietc.  Frid  Boehiuer.  Stottg.  1849.  Da  Bethmancs 

copia.  ^ 

(2)  Dociuneoto  n.  US. 
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momenti  della  lotta  e  della  sventura.  Filosofo  politico  e  cri- 
stiano, egli  seppe  in  tutta  la  sua  vita  mostrare  come  sapesse 
conciliare  gli  estremi  che  si  combattevano  :  T avversione  alle 
ambizioni  terrene,  e  la  costanza  nella  fede  religiosa;  l'amore 
del  suolo  natio  col  rispetto  alla  Chiesa. 

I  destini  di  Manfredi  e  del  Regno  si  decisero  per  sempre  nd 
di  26  febbraio  1266  sulla  pianura  del  Roseto  presso  Beneven- 
to. Il  prode  era  stato  spento  nel  combattimento,  erasi  insevilo 
Ano  sul  suo  cadavere,  l' infelice  sposa  ed  i  figli  erano  fra'  lacci 
del  vincitore.  Giovanni  nel  giorno  della  battaglia  erasi  trova- 
.to  in  Benevento  fra  la  piccola  corte  di  Manfredi,  come  eonsi- 
gliero  e  segretario  del  Re.  Morto  quel  prode  ebbe  la  fortuna 
di  sottrarsi  dall'ira  del  vincitore  ed  in  Roma  fuggi.  Molti  prò* 
fughi  erano  con  lui ,  e  tutti  per  evitare  i  primi  impeti  del 
vincitore  ed  aspettarne  gli  alti.  Malgrado  eglino  fossero  tutti 
sconfortati  dall'accaduto,  pure  la  grande  sventura  non  aveva 
abbattuto  l'animo  loro,  e  si  volsero  a  proccurarsi  l'indulgenza 
del  vincitore.  Non  apparisce  aver  Giovanni  chiesto  l'indulto 
ed  il  permesso  di  ritornare  nel  regno:  bensì  egli  cominciò  ad 
esercitare  in  Roma  l'arte,  nella  quale  era  tanto  perito,  e  per 
Ja  quale  aveva  conquistato  si  grande  e  si  giusta  rinomanza, 
lilra  in  Roma  Giovanni  Gaetani,  Cardinale  del  titolo  di  S.  Ni- 
cola nel  Carcere  Tulliano,  potente  presso  il  sacro  Collegio, 
caldo  favoreggiatore  dei  primato  della  Curia  Romana ,  ed  ama- 
to grandemente  dallo  stesso  Ponteflce.  Soffriva  costui  una  gra- 
ve malattia  per  la  quale  era  sfiduciato  della  medicina  ed  abor- 
rente de' Medici,  si  che  lo  stesso  Ponteflce  con  affettuosa  epi- 
stola (1)  lo  coufortavs^  a  far  uso  de*  rimedi!.  Un  solo  medico 
poteva  salvarlo  e  questi  era  Giovanni  da  Procida  ,  predicato 
come  il  più  valoroso  de'  suoi  tempi.  Ed  in  realtà  fu  chiamato 
Giovanni, e  questi  riusci  a  salvarlo^sl  che  il  di  21maggio  1266 
il  Pontefice  gli  scrisse  da  Viterbo  ,  congratulandosene  (2).  11 
Cardinale  nel  momento  della  maggiore  effusione  della  sua  ri- 
conoscenza rescrisse  al  Pontefice  esaltando  i  pregi  del  suo  li- 
beratore ,  e  supplicandolo  ad  interporre  la  sua  mediazion  e 
presso  il  Re  di  Napoli,  perchè  avesse  permesso  a  Giovanni  di 
ritornare  nel  seno  della  sua  famiglia.  Di  tanta  mole  era  allora 
un  atto  d' indulgenza  per  Giovanni  !  11  Pontefice  allora  vide 
anche  Giovanni,  e  fece  esaminare  le  sue  gambe, che  aveva  am- 
malate, ma  diflidò  di  praticarne  i  rimedii.  Scrisse  bensi  a  Car- 
lo, cui  cercava  allora  d'ispirare  miti  sentimenti,  raccomandan- 
dogli sempre  la  clemenza,  e  con  una  lettera  molto  studiata  ^  e 
da  avveduto  conoscitore  del  cuore  umano  ,  raccomanda  Gio- 
vanni non  per  propria  conoscenza,  ma  perchè  a  lui  commen- 

(1)  Olii.  Salerò.  Hi.  p   156—  Maiei).  Thes.  nov.  Ep  276. 

(2)  Mail.  TU.  imv.  ep.  396. 
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dato  da  fedeli  testimonianze,  aggiii|rn«ndo  alcune  rilleaBloBi  di 
prudenza  su$i^gerite  dalle  condizioni  do*tenipi ,  e  da  mili  è  ba* 
nevoli  consigli  (1). 

Questa  lettera  del  Pontefice  diretta  al  Re  di  Napoli  andò  ac- 
compagnata ad  un'  altra  lettera  diretta  a!  Cardinale  Legato,  il 
quale  rescrisse  al  Papa  con  meraviglia ,  |>erché  avesse  racco- 
mandato consimili  persone.  Noi  non  abbiamo  questa  lettera  , 
ma  possediamo  la  risposta  confldenziale  che  il  Pontefice  diri* 
geva  al  suo  Cardinale  Legato  in  Napoli  nel  mese  di  giugno,, 
facendo  manifesti  i  motivi  della  sua  raccomandazione,  dichia- 
rando averlo  fatto  ad  intercessione  del  Cardinale  degli  Orsini, 
pel  rispetto  che  ispirava  Giovanni  per  la  sua  medica  dottrina 
e  pel  valore  scientifico  ;  e  soggiunge  ch^egli  talvolta  era  oiibli- 
gato  a  far  cose  contro  la  sua  volontà  per  secondare  le  istanze 
della  Curia  (2).  Chi  era  intanto  questo  Cardinale  salvalo  da 
Giovanni ,  e  che  con  tanta  cura  si  occupava  a  proocurargli  il 
ritorno  in  famiglia?  Era  il  Cardinal  degli  Orsini,  che  poco 
dopo  divenuto  Pontefice  col  nome  di  Niccolò  IH  mostrava  di 
non  aver  dimenticato  il  suo  salvatore,  ed  apriva  con  lui  rela- 
zioni di  ben  altra  natura. 

Coloro  che  han  tenuto  presente  ta  sola  lettera  di  Clemen- 
te lY,  e  fra  questi  Du  Cherrier  (3) ,  interpetrandola  isolata- 
mente, colpano  Giovanni  di  mancata  fede  e  di  mancata  rico- 
noscenza al  suo  benefattore  Manfredi.  Ma  non  si  è  posto  men- 
te a  chi  ha  provocata  e  suggerita  la  raccomandazione,  e  il  sa- 
no attribuite  indebitamente  a  Giovanni  le  parole  suggerite  dal- 
la prudenza  dei  Pontefice. 

Con  quali  condizioni  fu  permesso  a  Giovanni  di  rientrare 
nel  Regno?  Dove  fece  dimora?  Di  che  si  occupò?  La  storia  lo 
tace,  né  vi  sono  documenti  che  lo  facciano  conoscere.  Solo  da 
alcuni  documenti  di  oltre  trenta  anni  dopo  rilevasi  esservi  sta- 
to tempo  in  cui  Giovanni  fu  sotto  le  leggi  di  Carlo  1,  e  goden- 
te per  indulto  i  dritti  aviti  [dum  eroi  in  gratia  darae  mewuniae 
CrenUorii  nostri,  dice  Carlo  II  )  (6).  Or  questo  tempo  non  può 
essere  che  quello  che  passa  da  maggio  1266  ad  agosto  1S68, 
poiché  dopo  quel  tempo  fino  al  1286 ,  in  cui  Carlo  1  mori , 
Giovanni  non  più  fu  nel  Regno. 

Laonde  appare  chiaro  che  Giovanni  abbia  rioeralo  »  mercè 
tanta  intercessione,  l'indulto  nel  1266,  ed  al  cader  di  maggio 
di  queir  anno  sia  ritornato  nel  Regno.  E  questo  indulto  esser 
dovette  pieno  :  cioè  conservati  i  feudi  e  le  giurisdizioni ,  che 
allora  esercitavansi  come  concessione  del  staremo  imperala 

(1)  Coli.  5alern.  T.  III.  p.  152  153.  Docmnenton.''  IW. 

(2)  Documento  n.  117. 

<3)  Hist.  de  hi  loUe  eie.  Tom.  IV.  p  138.  IM. 
(4)  Coli.  Salem  T.  Hi.  p.  194  DocumedU  n.  118. 
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ed  in  questo  sonso  vuol  e^str  preso  quel  dum  eraiin  graiia 
Rrgi$.  Iniperocebè  i  feuili  si  tenevano  per  pura  concessione  del 
Sovrano,  ed  i  Feudatari!  erano  obbligati  aid  alcuni  senriiii«  ed 
altaccati  direttamente  al  Re.  Ecco  perchè  coloro  che  avevana 
feudi  erano  chiamati  fedeli^  e  perdevano  la  grazia  Sovrana  col 
perdere  i  feudi.  E  però  allorché  dicevasi  dam  eroi  in  gratia  Ita- 
gis  non  s'intende  quando  godeva  la  confidenza  del  Re,  ma  quan- 
do godeva  la  facoltà  che  gli  veniva  dal  Re  di  disporre  de'frntti 
fle'beni  feudali  senza  impedimenti  legali ,  compresa  la  facoltà 
di  contrarre  debiti.  E  questa  facoltà  non  fu  ritirala  da  Giovan- 
ni se  non  dopo  la  guerra  con  Gorradino.  Laonde  in  un  docu- 
mento nel  quale  si  chiede  il  risarcimento  di  un  debito  di  Gio- 
vanni, il  cTtKlitore  per  dimostrare  che  il  debito  contratto  noa 
aveva  eccezione  legale,  dovè  ricordare  che  allora  era  in  pos- 
sesso della  grazia  del  Re, 

Giovanni  entralo  nel  Regno  si  occupò  insieme  coi  parenti 
e  con  gli  aderenti  di  Manfredi,  e  con  i  ghibellini  a  chiamare 
(lorradino  in  Italia.  Intanto  praticava  la  medicinale  prendeva 
rura  della  sua  famiglia,  perchè  molti  Ugliuoli  ebbe  da  Landol- 
fina  de'Fasanella,  e  tutti  da'primi  anni  dopo  la  morte  di  Fede- 
rigo infino  al  1268,  e  però  giovini  tutti,  poiché  il  maggiore 
aver  non  potea  oltre  i  quindici  anni  di  età.  La  storia  ci  ha 
conservato  notizia  di  tre  suoi  figli ,  di  Francesco,  di  Tomma* 
s<N  e  di  una  (ìglia  a  nome  Giovanna,  che  fu  Monaca  in  Saler- 
no, ma  alcuni  scrittori  (1)  gli  danno  ancora  un  altro  figlio  a 
Dome  Guglielmo  ed  un  altra  figliuola  a  nome  Francesca. 

In  questi  due  anni  poteva  avere  scritta  ancdra  la  sua  opera 
di  medicina,  che  gli  scrittori  suoi  contemporanei  citano, e  nel- 
la quale  aveva  dovuto  segnare  le  pratiche  ricordate  da  Vvan- 
cpsco  df  di  Pìedìmonte  |h>co  più  giovine  di  lui.  Ma  è  più  pro- 
babile che  abbia  S4:rilto  quell'opera  a'  tempi  di  Federigo  :  im- 
perocché molto  vi  era  a  pensare  ed  a  fare  in  quei  giorni, 
ne*  quali  i  fautori  degli  Svevi  erano  guardinghi  all'interu) 
operosi  al  di  fuori.  Non  sappiamo  se  Giovanni  sicsi  portato 
in  Germania  per  invitare  Corradino,  ovvero  siesi  riunito  ai- 
Tannata  di  lui  nel  suo  ingresso  nel  Regno.  Egli  sicurameu- 
te  era  stato  fraVonibattenti  di  Tagliacozzo  net  di  23  agosto  dtd 
12A8  su' campi  I^alentini.  Scampata  la  morte,  si  nascose  nelle 
prossime  balze  d'onde  riusci  a  trarsi  fuori  dal  Regno.  II  Re 
Carlo,  ch'era  passalo  in  Roma,  a  riprendervi  l'autorità  di  Se- 
natore, ebbe  notizia  che  Giovauni  si  nascondesse  nelle  terre  di 
Odone,  feudatarie  in  Luco,  paese  posto  presso  il  Fucino  a  pò- 
iUv  miglia  da  Ta«^Iiaco/zo,  e  con  lui  era  ancora  il  conte  Came- 
rario Manfredi  Malelta.  Nel  di  22  settembre  il  Re  spedi  da  Ro- 
uia  ad  Odone  Ire  messi  per  aver  nelle  mani  Giovanni  ed  il  eoa- 


(t  j  Vcggasi  in  seguito  il  Docomcnto  sulla  famiglia  de* 

SO 


438 

degli  ficrtttori,  dalla  patria  dalla  famiglia  e  dal  padre,  na  an- 
cora da' monumenti  (1),  e  da' documenti  (2). 

Un  dubbio  può  elevarsi  soltanto  intorno  all'origine  di  que- 
sta famiglia,  ed  è  che  alcuni  documenti,  da  me  trovati  nel  no* 
atro  Archivio,  dimostrano  che  Giovanni  possedeva  una  casa 
in  Napoli,  nella  contrada  detta  prima  del  decimo  secolo  Pa- 
triziana  (3),  perchè  colà  dimoravano  le  famiglie  Patrizie  di  Na- 
poli greca.  Era  forse  la  famiglia  de'Procida  originaria  di  Na- 
poli, ed  anche  essa  greca  di  origine?  Forse  per  ciò  possedeva 
l'isola  di  Procida  posta  nella  regione  napolitana,  e  non  sog- 
getta a  Salerno  principato  longobardo?  Non  abbiam  documenti 
per  confermare  o  per  dissipare  questo  sospetto. 

Nato  in  cosi  alto  stato  V  educazione  di  Giovanni  tu  confor- 
me all'origine,  al  tempo  in  cui  visse ,  alla  città  in  cui  ebbe  I 
natali.  Egli  passava  la  sua  infanzia  in  mezzo  alle  più  grandi 
Stemperanze  civili,  Ara  le  memorie  fìreschissime  di  una  patria 
rovinata  e  scaduta,  ingentilito  dalle  lettere,  rinvigorito  dalla 
filosofia  e  dalla  scienza.  Egli  cresceva  nella  ragione  in  quegli 
anni  in  eul* parve  tempo  maturo  a  Federigo  per  Iscuotere  il 
vecchio  giogo:  quando  giovine  ancora  si  vide  ricco  di  un  fi- 
gliuolo che  raffermava  le  sue  speranze;  quando,  scacciati  i  te- 
deschi, 1  popoli  erano  più  desiderosi  di  novità,  11  partito  Ra- 
gionale era  risorto,  e  stavan  tremanti  innanzi  al  giovine  ne 
quelli  stessi,  che  avevano  comandato  in  suo  nome.  La  hmiglia 
de'  Procida  dovè  sposare  gì'  interessi  di  Federigo,  altrimenti 
non  ne  avrebbe  goduto  i  favori.  Essa  non  trovasi  compresa 
fra  le  famiglie,  alcuni  anni  più  tardi,  cospiratrici  In  Capaccio 
per  mal  consigliato  guelfismo  contro  dell'  Imperatore ,  anzi 
a  Giovanni  vennero  concessi  feudi  tolti  a'ribelli.  Insomma,  a 
dirla  con  le  parole  di  quei  tempi*  1  Procida  erano  ghibellini: 
ma  in  qual  senso  lo  diremo  or  ora. 

Nel  tempo  in  cui  Giovanni  era  educato  alle  corti,  ed  in  me»- 
90  a  coloro  che  si  agitavano  fra'  timori  e  le  speranze  ;  quando 
Federigo  contendeva  per  l' imperio  universale;  e  grave  gara 
erasì  acoesa  fra  lui  e  la  corte  di  Roma,  il  barone  Salernitano 
avviato  per  la  politica  e  per  la  educazione  civile,  che  formava 
parte  esienziale  deli'  alta  classe  alla  quale  apparteneva ,  ven- 
ne accortamente  diretto  allo  studio  della  medicina^  che  racco- 
glieva in  quel  tempo  tutte  le  cognizioni  umane.  Ciò  dovè  av- 
venire dal  1228  al  1231 ,  mentre  Federigo  cercava  di  rileva- 

• 

(1)  La  lapide  per  la  fondazione  del  perto  lo  ohlama:  wwfaiit  avis  Sa* 
kmiUmwi.  La  iM^rizione  della  capoletla  della  cappella  de'PiosIda  lo  di* 
ce:  gemma  StU$rni. 

(9)  t  obiamalo  ne' Registri  Angioini  Mmm  d$  IVocìda  di  Minia. 
Coli.  Salern.T.  l.p.  309. 

(S)  DoGomeoto  da  cUarsi  io  appresso* 
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re  la  imi vertUà  di  MapoR,  ma  coofarr ava  altr«al  aHaSeiiola  ék 
medicina  di  Salerno  in  pari  tempo  l'inàégiiameiile,  t^faeollÉ 
di  esenddo,  e  la  vigilarnHi  della  pubblica  sanità  (tS»), 

Mettete  nn  ingegno  scaltro  ed  avveduto,  cinto  dall'nmdaBi 
nobilita  e  del  potere,  con  la  mente  edocata  alle  piò  genllli 
discipline,  in  meno  aggravi  interemi  che  allora  eondiattevim4 
si,  ed  in  nna  corte  che  osava  di  attaccare  ^  (hmle  t  piv  veltaK 
sti  e  temnti  prestigi,  e  vedrete  di  <|nalf  tempre  nadr  deve  Vìm^ 
mo  che  si  va  formando  per  .la  vita  di  azione  e  d' intrupreaì 
denta; 

Tutti  conoscono  qml  grave  guerra  tmikvn  rilort  ntalfai 
dal  1228  al  1240.  Federigo  costretto  a  lasciare  il  Regno,  ave^ 
va  combattolò  In  Germania  e  nella.  Italia  soperlore,  e,  oom-' 
mosso  delIMniqna  rivolta  dello  stesso  figlio  Arrigo^  erist  spin*^ 
to  ad  atti  dMnomana  ferocia,  e  certo  cM  èoostnftlond  obbUn* 
re  la  pietà  pel  figlio  non  può  aver  ftnmo  per  dtrl  rignardL 
Dopo  dnqne  anni  di  assenm  nel  1240,  ritomiV  nelrsgnoa.di«* 
sfogarsi  in  altre  vendette.  Ip  qfoesto  ritorno  dì  Federigo  Glo^ 
vanni  dovè  entrare  da  medico  nella  casa  di  toi.  Non  aveva  pò* 
tato  entrarvi  prima,  perdiè  sarebbe  stato  troppoglovlne,  meo- 
do  e  quel  tempo  intomo  a*trenta  anni,  (^lesf  nomo  staigolare 
era  crescfaito,  come  dicemmo,  in  messo  a'tfssUtti  ed  alle  9^ 
re.  Pieno  d' ingegno ,  educato  a  quanto  le  lettere  e  le  scieme 
presentavano  di  più  collo  in  qne' tempi,  egli  aveva  studiala 
Tuomo  ed  il  secolo»  quello  come  medico  filosofo,  questo 
sciensiato  politico,  al  die  veniva  dilamato  Atl  sao  stato  di 
vallerò  e  di  fendatario^  Aveva  percorsa  la  prim*  giorentù  in 
tempi  di  guerra  fra  la  cosdensa  condtala  e  lo  sdegna  giov»» 
nile  che  generoso  si  ribella.  La  sua  fama  divenne  iinmensa  co- 
me medio),  e  tutte  le  testlmondanze  contemporanee  lo  salutano 
pel  più  dotto  di  tutti»  11  suo  attaccamento  aHa  famigli»  di  Fe- 
derigo doveva  essere  si  provalo^  che  veniva  atta  sua  fede  ed  al- 
la sua  sdenea  confidata  una  vita  che  il  grado^  ilempl ,  e  le 
straordinarie  vicende  rendevano  la  ptu  preaiosa  di  quelsaDOb. 
Molti  fatti  lasciano  credere  che  posda  gli  fu  co^at»aKfesl 
r educazione  del  piccolo  Manfredi,,  vdolo^del  genitore'* 

Alcuni  scrittori  confondendo  il  padre  di  Giovamii  (cbeave^ 
va  lo  stesso  nome)  con  lui,  scrivono  che  in  questo  tempo  Vh/t^ 
peratore  Federigo  gli  desse  per  mogUe  Clemenza  figlia  di  Ai»- 
drea  l/igoteta  gran  Protonotario,  con  la  dote  di  ma  fendaci  te 
Salerno  ed  altri  beni  [1) .  Ma  Ciemenza  era  madre  di 


(1)  6Ìo.  BMt.  Cara»  Dell^  liislor.  del  Reg.  di  If apoL  tSTX  F.  L Uh. 
V.  p.  105  ▼•'— Gompend  Stor.  dell'^orig.  eie.  del  Vespio9MI  Qknsto 
errore  è  stalo  preso  anche  da  Giovaa  Ballisla  Prìgoano^  aotwe  tfel  am- 
noscritlo  coosenralo  nella  Blblldeca  Angelica  di  Hinm,  HijuhÌì  nl*t 
ne  sembra  che  avelie  veduiu  il  diyiMiicnlu  dcllWi  (ft.*"  j»)  da  me 


Morto  Ikin  Giacomo  1  He  di  Aragona  noi  1277  Bali  sol  tro- 
no don  Pietro  e  sua  moglie  Costanza,  ed  allora  più  seriamenle 
si  pensò  al  riacquisto  del  Regno  di  Sicilia,  e  si  presero  gli  àa- 
cordi.  Giovanni  elio  aveva  preparata  la  via,  e  che  di  tutti  era 
il  più  accorto  e  ine;::lio  conosceva  gli  uomini  ed  i  tempi,  fu  po- 
lito a  dirigere  cosi  ardua  impresa.  In  ricompensa  de'senrizli 
resi  e  dì  quelli  che  se  ne  aspettavano,  Pietro  e  0>stania  gli 
donarono  i  belli  e  ricchi  feudi  di  Palma,  di  Lutxen,  e  di  Bi- 
nazanno  (1),  e  ne' Diplomi  Giovanni  veniva  chiamato  fedele 
familiare  e  consigliero;  se  ne  ricordavano  i  molti  grati  ed 
idonei  servizii,  i  meriti  della  probità,  la  fede  pura,  e  la  divo- 
zione sincera  al  Re  ed  alla  Regina.  Con  altro  decreto  Pietro 
dichiara  che  intende  di  premiare  coloro  che  sono  illustrati 
dalla  eleganza  de*  costumi,  sono  felici  per  le  scienze  e  per  le 
virtù  dellequali  vanno  adorni,  e  posseggono  fede  tanto  inoon- 
€U8sa  verso  i  loro  Signori,  che  non  può  essere  scossa  né  dalle 
procelle  da  cui  viene  agitata,  né  dalla  ostilità  deVpolenti,  né 
dalle  suggestioni  degli  emuli  (2).  Cosi  le  opere  di  Giovanni 
apparis4:ono  e  chiaro  ne  viene  delineato  il  ritratto. 

Accorti  storici  ci  dicono  che  (ìiovanni  spendeva  tutto  il  frut- 
to che  ricavava  dalle  sue  baronie  per  salariare  uomini  fedeli 
onde  spiare  le  cose  del  Regno,  e  conservare  una  continua  cor- 
rispondenza co' suoi  aderenti  ed  amici  (3).  Di  questi  aveva  per 
lutto,  e  sia  direttamente  per  viaggi  fatti  in  Italia,  sia  per  mez- 
zo de'  suoi  fidi,  fra'  quali  più  operosi  apparisconone'  documenti 
di  quel  tempo  un  Francesco  Trogisio,  che  si  trova  insieme  con 
Giovanni  nelle  liste  di  proscrizione  di  Carlo  (4),  ed  un  Andrea 
di  Procida  suo  fratello  secondogenito  (5).  La  Provvidenza  pa- 
reva secondare  l' impresa ,  imperocché  Gregorio  X  Pontefice 
di  pie  intenzioni  e  di  santi  costumi ,  aveva  cercato  di  calmare 
le  disscn/ioni  de'Princìpi  d'Italia,  aveva  fatto  eleggere  Ridolfo 
di  Hapsburg  ad  Imperatore  di  Germania,  si  era  conciliato  col 
Paleologo  |)er  riunire  la  Chiesa  greca  con  la  latina,  ed  aveva 
cercato  di  tenere  a  freno  la  potenza  Angioina. 

A  questi  si  aggiunsero  altri  fatti  ancor  più  gravi.  Morto  nel 
1277  Giovanni  XI,  fu  eletto  Pontefice  Giovanni  Gaetani  degli 
Orsini ,  che  prese  il  nome  di  Niccolò  HI  :  il  quale  tolse  su- 
bito il  Vicariato  di  Toscana  a  Carlo  lek)  restituì  all'  impe- 
peratore  ;  gli  tolse  il  grado  di  senatore  di  Roma  (G),  e  decretò 

(1)  Documento  n.""  137. 
(2)Docamenlon.M3S 

(3)  Castiiiizi)  St(ir.  Lib  II  G  annone  Slor.  Lib.  \X.  cap.  5.  ' 

(4)  Docuiiiculo  citalo  n."  120. 

(5)  MS.  PrìgnniK»  delP  Angelica  di  Roma.  Chiamalo  Andrea  in  gTa* 
zia  deirAvo  malerno  rh(*  l.i  Anfl!-(*:i  l.ngolela  gran  Pnitonotarlo 

(6)  Ricord.  Mnlasp.  Cap  'J04.t>i'>  Villan.I).  VII  rap.  53.  fi.iyciald. 
ai).  1277.  12i«w 


che  uiuii  potentato  straiiiero  o  parente  di  monarca  lo  avesse 
più  per  l'avvenire;  sopì  le  gare  fra  le  città  rivali,  e  rese  più  forti 
iilninc  famiglie^  fra  le  quali  i  parenti  per  madre  di  Gosianift; 
rese  le  Romagnc  indipendenti  dall'  impero  e  soggette  al  Papa; 
ed  i  Ghibellini,  perduto  l'appoggio  imperiale,ne  cercavano  un 
altro  ed  ingagliardivasì  il  partito  di  Costanza, 

Ricordisi  intanto  che  Nicolò  HI  era  quello  slesso  Cardinale 
degli  Orsini,  il  quale  nel  1266  era  stato  salvato  da  Giovanni 
da  una  grave  malattia  per  il  che  aveva  spiegato  in  favor  di  co- 
stui una  calda  protezione;  lo  aveva  fatto  raccomandare  dal 
Papa  ,  e  da  quel  tempo  era  entrato  nella  mira  di  chi  ricono- 
sceva i  diritti  degli  Svevi  eredi  de'  Normanni.  Laonde  tutto 
pareva  propizio,  e  Pietro  aggiustò  subito  le  faccende  interne 
del  Regno  co'  consigli  de^suoi,  fra"  quali  Giovanni;  fece  tre- 
gua col  Re  di  Granata,  pace  con  quello  di  Castigtia  ;  altri  trat- 
tali col  suo  cognato  Filippo  di  Francia ,.  ed  ottenuti  i  mezai 
dalle  Corti,  si  preparò  ad  ogni  futuro  evento  di  guerra  (1). 
In  questo  tempo  nuove  pratiche  si  rannodavano  in  Italia,  fin- 
ché disposto  tutto,  nel  127^  Giovanni  ben  provveduto  di  dana- 
ri (2)  sotto  mentile  spoglie  passò  in  Sicilia,  profittando  deHe 
distrazioni  di  Carlo  i,  occupato  a  preparare unafortespedizio- 
nc  guerriera  contro  V  impero  greco,  e  delle  agitazioni  del  po- 
polo che  era  allora  più  gravato  pe'^nuovi  bisogni  della  guer- 
ra (3). 

Giovanni  esaminato  lo  slato  deirisota,  dopo  essersi  inteso 
con  alcuni  baroni  passa  in  Costantinopoli,  ed  ivi  esponendo  aJ 
Paleologo  gli  apprestamenti  di  Carlo  1  ed  il  pericolo  in  diesi 

i 

(t)  Monlaner  eap.  U.  45  46.  47.  Saba  Maìasp.  in  Blarali>r.  R. 
I.  S.  T    Vili    p.  342  a  345. 

(2}  Xi4r aprile  t279  Pielro  tà  pagare  a  Giovawil  significaiiii  .somr 
me,  solln  preleslu  di  doverle  passare  a  Ferrando  fraiello  Uri  (ie  che 
trova  vasi  \n  Parigi.  Ai'ch.  della  cor.  di  Arag.  in  Barcel.  Re^.  47. 
fi)I.  95.  V.  ColL  Sai.  T.  III.  p    164.  Docuniciilo  dialo  n"  lift. 

(3)  Il  racconto  che  segue  è  poggiato  suIP  autorità  ed  i  dòciime»- 
ti  di:  1."*  Cron  anoiì.  della  cos.  di  G.di  Pi',  iii  De  Gregorro  BibK 
Arag.  T.  1.  p.  243  a  263  e--  60.2.**  Docum.  deFIWrcb.  di  Aragona 
nella  (oli.  Saler.  T.  Ili  p.  16i;~3'*  Paehymer  in  Biieliei.  Pa- 
leol.  Ub.  V.  e.  26  ;  —  i,  BiirlhoL  da  Neocas  Bis.  in  K.  i.  S.  T; 
XIII  ;  —  5.»  Nic  Special  Clir.  Sic.  Lib.  t.  e  38;  --  6  "  Caflari  Ami. 
Genov.  IJb.  X;  —  7-"  Kayuald  ami.  \'2S'2  u."  23  ;  —  ft.**  Luiùg  Cod. 
Dipi.  Ilal.  T.  II.  p.  999  ;  —  9.  Concil.  T.  \I  ;— IO  Gio  VUlao.  in 
Murai.  R  l.  S.  T.  Vili.  Lib.  7;—  II.  Uicord.  Malcsp.  ih  Murai. 
R.  I.  S.  T.  Vili,  e  206*  207.  208  —12  Ferrei.  Vicenlio.  in  Ma- 
rat. R„  I.  S.  T.  IX  p.  952  95.%—  t3  Oon.  di  Fran  Pipi».  Ub. 
III.  e.  12.  in  Murat  U.  I.  S  T.  I\  p  68H  ;  —  li.  Tulixii.  da 
Lucca  Lib.  XXlV.  cap  4  in  Munii.  H.  l.  S.  T.  \l.  p.  1186.  (187; 
i5.  Con.«)pir.  de  Iikih  da  Proc»  in  Bitcliou  Chr.  èlrang.  eie.  I^iris 
18iL    p.  73^7  e  seg. 
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trovava,  lo  induce  a  favorire  con  soccorsi  in  danaro  rimpresa 
di  Pietro  di  Aragona  cbe  apprestavasi  a  rivendicare  f  dritti  di 
Costanza  sua  moglie  sul  trono  di  Sicilia.  Poscia 

Veste  le  lane  di  Francesco,  e  intanto 
Di  guerriero  desio  tutto  fiammeggiai 

e  ritorna  in  Sicilia,  ove  fingendo  di  accattar  per  le  case  ora  di 
una  ora  di  altra  città,  va  rinfocolando  V  amore  per  la  erede 
degli  Svevi  e  de' Normanni,  e  più  strettamente  si  accorda  con 
Alaimo  da  Lcntini,  Gualtieri  di  Caltagirone,  Palmieri  dell' AI>- 
bate,  ed  altri  nobili  Salernitani,  e  fa  scrivere  un  invito  a  Pie- 
tro, promettendo  tutta  V  opera  loro.  Di  là  passò  Giovnnni  in 
Viterbo  con  V  abito  da  Francescano ,  e  si  presentò  a  Niccolò 
III,  suo  antico  conoscente  e  protettore,  il  Papa^  die  Io  eonoief- 
«a,  lo  ricevi  graziosamenle^  dice  la  Cronica  Siciliana  (1),  e  cer- 
to non  si  sa  in  quali  accordi  erano,  e  quali  discorsi  tenessero, 
ma  si  possono  ben  supporre,  e  pochi  mettono  in  dubbio  la  let- 
tera che  Niccolò  scrisse  a  Pietro»  dandogli  una  specie  d'inve- 
stitura. 

Tutto  cosi  era  preparato,  Tannuenza  del  Pontefice,  rinvilo 
de' Siciliani,  il  soccorso  dell' imperatore  greco,  il  dritto  eredi- 
tario. Con  questi  preziosi  documenti  Giovanni  tornò  in  Arago- 
Ita  ;  e  se  ne  gioissero  i  reaK  sposi  non  è  a  provare  con  testi- 
monianze. Documenti  del  mese  di  Aprile  dell'anno  1280  (2) 
provano  le  pratiche  di  Giovanni;  poiché  Pietro,  trovandosi 
in  Algcsira ,  gli  scrive  col  titolo  di  nobile  e  diletto  comigliero; 
si  mostra  contento  delle  notìzie  e  delle  proposte  fattegli  daGio- 
yaiìni  e  dalla  Regina;  si  chiama  compiaciuto  di  un'ambasce- 
ria diretta  al  conte  di  Borgogna,  e  del  eorso  del  negozio  a  laro 
nofo^  e  delle  nuove  che  gli  arrivavano  delle  disposizioni  della 
curia  Romana.  Massimamente  si  mostra  contento  che  la  Kegl- 
na  ncir  assenza  di  lui  si  occupi  alacremente  di  tali  cose,  me- 
nando innanzi  un  affare  che  stima  a  sé  oltremodo  utile,  ed 
onorevole. 

Reputandosi  allora  maturo  il  tempo,  Giovanni  si  provvede 
delle  promesse  di  Pietro.  Sé  rivendicare  il  Regno  per  diritti 
creditarii  della  moglie;  tenerlo  a  vita,  e  poi  passarlo  al  seconda 
lìglio,  che  io  terrebbe  sempre  diviso  dalla  corona  di  Aragcma; 
non  porrebbe  altre  imposte  se  non  quelle  sancite  da  Guglid- 
mo  il  Buono;  dividerebbe  gli  ufiizii  fra' Siciliani  e  coloro  che 
lo  seguirebbero:  erano  le  promesse  di  Pietro.  Con  queste  ri- 
torna in  Viterbo  a  rassicurare  il  Papa  sulla  capacità  di  Pietro 

(IjBuchonp.  739. 

(2)  Arch  dcllu  cor.  di  Arag.  in  Barccl.  Reg.  47.  pag.  95.  V.  e  GoL 
Sai.  111.  p.  164  Docomentou/'  139. 
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air  impresa  ;  di  là  in  Sicilia  a  raffermare  i  bardni  tiella  pro- 
messa ;  e  poscia  di  nuovo  in  Costantinopoli,  ove  prowedufa> 
de' pieni  poteri  dati(2[li  da  Pietro,  strinse  il  trattato  oonVinter- 
vento  di  Benedetto  Zaccaria  di  Genova ,  e  ricevuto  dal  PaiecK 
logo  trentamila  once  dì  oro  come  parte  de'sussidii,  rìprenfe 
Il  viaggio  per  Aragona  con  Accardo  Latino,  Lombardo  messo 
deir  Imperatore. 

Per  via  riceve  la  trista  nuova  della  morte  di  Niccolò  III ,  e 
se  ne  accora  ;  e  sfiduciati  trova  i  Siciliani  per  questo  fatto,  si 
che  deve  ricorrere  a  nuovi  stratagemmi  per  rafTermarli  nelfa 
fede.  Discuorati  anche  ne  trova  i  Reali  di  Valenza:  ma  nume- 
rali i  soccorsi  ne  presero  animo,  e  Pietro  si  die  a  fare,  malgra- 
do avesse  saputo  che  Martino  IV  francese  fosse  stato  elevato 
alla  sedia  di  S.  Pietro.  Senza  poiYe  tempo  in  mezzo  it  Re  di 
Aragona,  co^consigli  di  Giovanni,  incominciò  a  disporre  te  co- 
se .8uc.  Diresse  tosto  i  più  fidi,  tlapolitani  tutti,  a  proeciHiarsi 
aderenze.  Andrea  di  Procida  al  Re  di  Castiglia,  e  Ae  ebbe  pro- 
messa di  ajuto  per  ricuperare  il  Regno  di  Sicili  a;  e  France- 
sco Trogisio  mandò  a' suoi  parenti  d'Italia,  Marchese  di  Moq- 
ferrato,  Ck>nte  Guido  Novello  e  Corrado  di  Antiochia  ed  al  ca- 
po de' ghibellini  Guido  di  Montefellro,;  e  rimandava  io  stesso 
Trogisio  al  Re  di  Castiglia  per  informarlo  a  voce  delle  pratiche 
d' Italia.  In  questo  Giovanni  da  Procida  faceva  da  oonsigliero 
e  da  Segretario.Esistono  ancora  i  ducumenli  che  provano  que 
sii  fatti  troppo  leggermente  posti  in  dubbioda  alcuni  (1).  Inol- 
tre Pietro  col  ricevuto  danaro  fornisce  nuove  navi  in  tutfi 
porti  della  Catalogna  e  di  Majorca,  e  raccoglie  soldati  per  tot- 
to,  facendoli  istruire,  e  riunendoli  in  luoghi  pochi  lontani  dal 
mare.  Tutto  era  vita  energia  attività, ed  i  rifugiati  napolitani 
in  mezzo  aflaccendevansi  con  zelo;  messi  partivano,  arrivava- 
no; comperavansi  a  pronto  contante  gli  oggetti,  ti  che  rresce 
va  le  meraviglie  per  un  povero  stato.  Pensò  ancora  Pietro  ooii 
provvido  accorgimento  di  aggiustare  le  faccende  della  sua  fa- 
miglia, e  di  proccurarsi  aderenti.  Hgli  aveva  dato  fin  da  che 
era  Infante  una  promessa  di  matrimonio  fra  il  suo  primogr- 
nito  e  Beatrice  tìgliuola  del  Re  d'Inghilterra,  ed  ora  ne  riaU!- 
va  le  pratiche,  e  nel  di  10  Febbraio  1282  vien  rinnovata  la 
promessa  (2).  Nello  stesso  tempo  trattava  un  altro  matrìnioiiio 
fra  uno  de' suoi  figli,  ed  una  delle  ligiiedi  Carlo  principe  di 
Salerno  (3). 

Nel  veder  tanti  apparecclii  Carlo  1  se  ne  insospettì  »  e  ne 

(1)I>oeonientoD.''  140. 

(2)  Rymer  acU  et  Foederd  etc.  T.  I.  P.  I.  p  f74  P.  II.  pam.  134* 
e  198 

('S)  Marat.  Dlsseit.  rocd.  aev.  Di:ser.  XXXIX.  Arret.  f77ò  T.  IV. 
p.   l'JO. 
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scrisse  al  Papa  ed  al  Re  di  Francia,  i  quali  ne  morsero  quistit>- 
ne  a  Pietro,  e  questi  si  ricusò  di  dare  ogni  piccola  spiegazio- 
ne; né  più  aperto  fu  con  suo  fratello  re  di  Majorca  e  con  io 
stesso  Re  d' Inghilterra.  11  Papa  se  ne  adontò  ,  e  Carlo  I  mo- 
strò disprezzarlo. 

Scrivono  alcuni  storici  che  Giovanni  si  trovasse  in  Sicilia  nei 
primi  mesi  del  1282  e  che  tutto  vi  ordinasse  (1):  ma  intorno 
a  ciò  non  si  hanno  notizie  sicure.  Certo  è  che  i  guerreschi  pre- 
parativi del  Re  di  Aragona  erano  pronti,  e  fu  caso  e  non  frut- 
to di  umano  provvedimento  quel  che  avvenne  in  Palermo  al 
cader  di  marzo  1282.  L'bbriachezza  d'ira  armò  i  Siciliani  ne! 
tremendo  Vespro  e  ne' giorni  seguenti,  i  baroni  sorpresi  essi 
stessi  istigarono,  e  sfogato  l'impeto  popolare  se  ne  impossessa- 
rono per  dirigerlo,  finché  si  mosse  anche  Messina,  e  cosi  uc- 
cisi quattromila  francesi,  e  gli  altri  fuggiti,  in  38  giorni  la  Si- 
cilia erasi  sottratta  a  Carlo  1. 

U Europa  restò  meravigliata  a  tanta  notizia.  Carlo  I  che  si 
trovava  col  Pontefice  in  Orvieto  se  ne  sdegnò,  e  pensò  subito 
a  Pietro,  e  corse  nel  Regno  per  porvi  riparo.  Pietro  conosciati 
((li  straordinarii  fatti,  provvide  per  affrettare  i  preparativi,  ed 
in  otto  giorni  fece  cose  di  mesi  e  di  anni.  É  prolmbile  ciie  al- 
lora avesse  spedito  Giovanni  da  Procida  in  Sicilia  perdiè  era 
aeco  nel  dare  alla  vela ,  ed  era  intervenuto  a  Porto  Sangos  iMÌ 
capitoli  di  matrimonio  tra  l' infante  don  Alfonio  ed  Eleonora 
figlia  del  Re  d'Inghilterra  (2).  Pietro  intanto  provveduto  ooa 
testamento  agl'interessi  della  famiglia  e  del  regno,  sciolse  le 
vele  di  loO  navi  che  portavano  intorno  a  ventimila  fanti  ed 
alcune  centinaja  di  cavalli,  e  nel  di  tre  di  giugno  si  volse  a  Cal- 
le città  della  provincia  di  Costantina  in  Affrica. 

Carlo  I  intanto  raccoglie  grandi  forze  intorno  Messina,  do- 
ve dopo  inutili  crudeltà  popolari,  era  stato  eletto  capo  Alaimo 
di  Lentini,  uno  de' nobili  entrato  negli  accordi  con  Giovanni 
da  Procida.  La  città  sosteneva  l'assalto  con  ardire  e  con  corag- 
gio. In  questo  si  riunì  in  Palermo  un  consiglio  di  Baroni  e  di 
Sindici  per  provvedere  a' bisogni,  e  vi  si  trovarono  presenti 
Guglielmo  di  Castelnuovo  éPictro  di  Quaralto  ftiessi  di  Pietro 
al  Papa.  Si  disse  arrivati  a  caso  e  spinti  dalla  tempesta,  ma  il 
fatto  mostra  esser  venuti  appositamente  per  consiglio  di  Pro- 
cida. Intervennero  ancora  i  Sìndici  diMessina  con  le  istruzioni 
di  Alaimo,  e  chiamarono  Re  Pietro  pe'  diritti  di  Costanza  sua 
moglie  erede  degli  Svevi  e  questi  de'Normanni.  Un  messaggio 
fu  spedito  a  Calle  in  Affrica  ad  invitar  Pietro  ;  mentre  i  due 
messi  di  Pietro  si  presentavano  al  Pontefice  per  dimandare 
soccorsi,  altrimenti  doveasi  abbandonare  l'impresa  di  Affrica. 
Si  aspettava  il  rifiuto  del  Papa,  e  si  ebbe. 

(1)  Anon.  Clir.  Sic  il  in  nuclion  p.  713. 

(2)  RyincrOp.  cil.  T.  I.  P.  I.  p  ^7, 
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Allora  Pieiro  clic  aveva  fallo  pro(li«];ii  di  valore  in  Affrica^  •' 
pubblicò  che  abbandonalo  dal  Ponlefìce  ,  non  potendo  prose<- 
^uìre  l'impresa  contro  i  maomettani,  vedovasi  obliligato  ad  ac- 
Tettare  I*  offerta  de'Siciliani ,  anche  per  sostenere  i  diritti  de*- 
la  moglie  e  de' figli.  Ne  scrisse  in  questi  sensi  al  Ke  d'Inghil- 
terra (1)  s'  imbarcò  con  coloro  die  lo  vollero  seguire.  Raccon- 
tisi che  Giovanni  da  Procida  era  commessi  Siciliani;  e  concertò 
col  Ri>  tutta  la  scena  (2) ,  e  mentre  Pietro  passava  in  Sicilia 
Giovanni  con  le  istruzioni  del  Re  tornava  in  Aragona  presso 
Costanza. 

Pìet  ro  disbarcò  a  Trapani ,  il  29  Agosto  «  e  fa  ricevuto  con 
fi^iubilo  indescrivibile,  e  poco  dopo  ricevè  in  Palermo  il  gìa- 
rameiilo  di  fedeltà  per  se  per  la  moglie  e  pe*figli.  Pensò  tosto 
alla  guerra,  e  spedì  in  soccorso  di  Messina  mille  almugaveri 
diretti  da  Andrea  di  Procida  fratello  di  Giovanni  e  da  Niceo^ 
Io  de'  Palizzi;  bandiste  una  levata  militare,  spedisce  la  flotta 
verso  il  Faro ,  ed  egli  terra  per  terra  procede  verso  Messina. 
Un'  ambasciata  Siciliana  fu  spedita  al  Pontefice  ad  asporre  Tac- 
caduto,  e  ad  implorare  la  protezione  della  Chiesa. 

Carlo  1  toglie  l'assedio  di  Messina  all'avvicinarsi  di  Pietro, 
e  si  scambiano  fra  loro  libelli,  ed  arrivano  fino  a  disfidarsi  a 
duello,  da  eseguirsi  in  Bordeaux  nel  primo  giugno  1283.  In- 
tanto Pietro  proseguiva  la  guerra  anche  in  Calabria,  poicM 
il  proponimento  di  Giovanni  da  Procida  era  quello  di  restitui- 
re agli  eredi  degli  Svevi  il  regno  intero.  Nel  di  due  di  febbra- 
io 1283  Pietro  nominò  Giovanni  da  Procida  gran  Cancelliero, 
e  lo  chiamò  uonu)  nobile  e  discreto,  diletto  barone  consiglie- 
ro  e  familiare  (3).  Poco  dopo  lo  stesso  Giovanni  dovè  accom- 
pagnare O^tanza  in  Sicilia,  dove  dopo  le  feste  di  Palermo,  la 
condusse  co'  Principi  in  Messina;  ed  ivi  il  di  i^i  aprile  si  riu- 
nì un  generale  parlamento.  Pietro  apprestandosi  a  partire  pel 
duello  di  Bordeaux,  nominò  Alfonzo  primo  nato  Re  di  Arago- 
na di  Catalogna  e  di  Valenza,  Giacomo  secon<logenito  Re  di 
Sicilia,  e  nella  sua  assenza  lasciò  a  governar  l'Isola  la  Reina 
(ioslanza,  co' fedeli  ministri  Giovanni  da  Procida  gran  Cancel- 
liero,  Alaimo  gran  giustiziero,  Rug;;iero  di  Lauria  grande  Am- 
miraglio, e  Guglielmo  Calcerando  vicario  generale. Poco  dopo 
Gualtieri  di  Caltagirone  con  altri  nobili  siciliani  diedero  pro- 
ve di  malcontento,  e  furono  sorpresi  e  puniti. 

Malgrado  il  modo  di  reggimento  sia  stato  determinato  nei 
Comizii  di  Messina,  pure  le  scerete  istruzioni  furono  che  Gio- 
vanni fosse  il  moderatore  di  tutto,  da'  suoi  consigli  non  si  al- 
lontanassero Costanza  e  Giacomo ,  e  nelle  grandi  bisogne  con- 

(1)  Rymer.  Acta  Conv.  Ti.m  I. 
[•2)  Cruii.  Sic.  in  Biichon.  p.  748. 
(3)  Documcnl.  n.l4l. 
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suUassero  il  Re  in  iscritto.  Intanto  grandi  fatti  seguivano.  Il 
duello  era  deluso  né  ancora  la  storia  ha  deciso  di  chi  la  man- 
canza ;  il  Ponteflce  dichiarava  Pietro  decaduto  dal  regno  di 
Aragona,  e  ne  investiva  Carlo  di  Valois  figlio  del  Re  di  Fran- 
cia ,  Carlo  I ,  raccoglieva  una  poderosa  armata  contro  la  Sici- 
lia »  e  la  Francia  si  armava  per  invadere  l'Aragona.  Ma  que- 
sto tempo  non  era  perduto  per  Giovanni  da  Procida ,  il  quale 
con  sottile  accorgimento  guardava  la  Sicilia  e  Napoli,  e  volge- 
va la  mente  per  compiere  V  impresa.  In  questo  Gualtiero  di 
Caitagirone  ed  altri  nobili  per  ambizione  e  per  gelosia  si  rivol- 
tano apertamente,  e  Giovanni  che  loro  teneva  gli  occhi  addos- 
so, li  fa  prendere  e  li  fa  punire.  In  questo  mentre  teneva  desti 
1  suoi  aderenti  nel  Regno,  e  per  compiere  V  impresa,  e  pro& 
curare  nuove  aderenze  e  nuovi  mezzi  spedi  in  Costantinopoli 
Ughetto  di  Romanino  per  aprire  nuove  pratiche  con  Tlnpera- 
tore  greco,  promettendo  Iolanda  figliuola  di  Costania  in  mo- 
glie dell'erede  del  trono  di  Bizanzio;  e  cortamente  avrebbe 
menato  a  compimento  queste  pratiche,  ove  non  avesse  trovato 
avverso  l'animo  di  Pietro ,  il  quale  procedeva  più  cauto  e  ri- 
guardoso, e  voleva  mostrarsi  più  contento  dell  acquisto  della 
Sicilia,  che  desideroso  di  più  alto  stato  (1). 

Le  armi  di  Costanza  tenevano  quasi  tutte  le  Calabrie  e  gran 
parte  della  Basilicata;  ma  una  tremenda  tempesta  si  apparec- 
chiava. Carlo  Principe  di  Salerno  aveva  allestite  trenta  ga- 
lee in  Brindisi ,  e  tre  ne  aveva  in  Napoli,  altre  trenta  Depor- 
tava Carlo  I  da  Provenza  ,  e  la  riunione  di  questa  poderosa 
armata  avrebbe  schiacciata  la  Sicilia.K  Atempoil  seppe  Giovan*- 
ni  da  Procida  gran  Cancclliero,  pc' suoi  molti  rapportatori  che 
in  terraferma  vegliavano  assidui  il  nimico)»  e  fa  riunire  in  fret- 
ta trentotto  galee  ed  altri  legni  minori  e  spedisce  Ruggiero  di 
Lauria  per  impedire  la  riunione  della  flotta  angioina,  e  tentare 
qualche  impresa.  11  risultamento  di  quest'audace  disposirioiie 
fu  la  disfatta dellegalee  Angioine  nel  golfodi  Napoli,  sullequali 
fu  fatto  prigioniero  Carlo  erede  del  trono,  fu  liberata  dalle 
prigioni  Beatrice  sorella  di  Costanza ,  e  si  pose  in  tumulto 
Napoli,  molta  parte  della  Campania  e  Gaeta. 

if a  mentre  queste  ed  altre  felici  imprese  rassicnravano  il 
trono  di  Costanza,  e  le  facevano  sperare  il  compimento  dell'im- 
presa, la  Sicilia  era  turbata  da'suoi  Baroni  ;  e  poco  dopo  V  A- 
ragona  era  invasa  da  una  poderosa  armata  francese.  L'avvedo- 
tezza  del  governo  di  Costanza  non  solo  restituì  la  calma  nello 
interno,  ma  permise  dispedire  una  poderosa  fioltaSicula,  sotto 
il  comando  di  Ruggiero  di  Lauria,  che  sconfisse  la  grande  flotta 
francese,  e  fu  il  mezzo  della  cessazione  della  guerra.  I9  un  sol 
anno  l'uno  dopo  l'altro  morirono  Carlo  I,  FiUppo  di  Francia  e 

(1)  CoU.  Salerà.  lU.  p.  160.  Djcumculo  n.  112. 
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Io  stesso  Pietro  di  Aragona.  In  questo  tempo  Carlo  lo  zoppo 
condannato  da'Siciliani  e  salvato  dalla  pietà  diC!ostanza«  tu 
richiesto  con  premura  da  Pietro  per  servirsene  pe*  suoi  fini. 
Giacomo  lo  negava;  ma  il  provvido  vecchio  Giovanni  vide  che 
Io  scandalo  della  divisione  fra  padre  e  figlio  avrebbe  potato 
recare  massimo  danno,  persuase  Giacomo  di  spedire  al  padre  il 
prigioniero:  imperocché ,  se  più  utile  sarebbe  stato  il  rite* 
ncrlo ,  era  più  pt'ricoloso  ed  ignominioso  di  opporsi  alla  yo« 
Ionia  del  padre,  e  mancare  cosi  ad  un  ossequio  comandato  dal* 
la  religione  dalla  natura  e  dalla  politica. 

Onorio  succeduto  a  Martino  lY  faceva  promulgare  nel  Regno 
nuove  umanissime  leggi  ;  e  tosto  Giovanni  da  Procida  che  rap- 
presentava il  senno  e  Ruggiero  di  Lauriache  significava  la  forza, 
facevano  fiorire  la  Sicilia,  dove  furono  promulgati  i  capitoli  del 
Re  Giacomo,  i  quali  furono  certamente  opere  di  Giovanni  da 
Procida ,  a  cui  neirufli/io  di  Gran  Cancelliero  erano  deputati 
simili  lavori.  Egli  nello  stesso  tempo  segnò  un  trattato  di«l* 
leanza  con  Aragona ,  si  che  il  municipio  di  Palermo,  a  testi- 
nionio  di  onore  e  di  riconoscenza ,  pose  una  piccola  statua  di 
Giovanni  da  Procida  nella  Sala  Pretoria  (1).  1  consiglieri  di 
Giacomo  vollero  anche  dare  altra  prova  che  sapevano  rispet- 
tare la  religione  nel  suo  Capo,  deputando  messi  al  Pontefice  in 
segno  di  ossequio  e  di  ubbidienza. 

Intanto  spedita  una  flotta  verso  il  Tirreno  ed  altra  verso  il 
ionio  s'impossessarono  di  varie  terre,  e  fra  queste  anche  di 
Capri  e  d'Ischia,  e  cosi  Giovanni  riebbe  l'avito  dominio  (1186). 
Poco  dopo  nella  battaglia  navale,  detta  de'Conti,  presso  l' Iso- 
la  di  Ponza  Ruggiero  di  Lauria  fece  prigionieri  molti  della  più 
distinta  nobiltà.  E  siccome  questo  prode  Ammiraglio  coiìc«js- 
se  a' Francesi  una  tregua  che  riusciva  a  questi  molto  proficua, 
i  suoi  emuli  cercavano  di  perderlo  presso  Giacomo,  ma  Gio- 
vanni, ch'era  innanzi  a  tulli  nell'animo  del  Re,  fece  perdonare 
Jlugijicro.  E  certamente  non  per  colpa  aveva  data  la  tregua, 
Illa  perchè  la  stessa  Sicilia  aveva  bisogno  di  pace ,  e  molto  gua- 
dagnò in  questo  tempo. 

Sei  1287  frattanto  per  attiva  cooperazione  del  Re  d'Inghil- 
terra Alfonzo  di  Aragona  segnava  i  preliminari  di  pace  in  Ole- 
ron  ,  per  la  liberazione  di  Carlo  11  ancor  prigioniero, pattuen- 
do rhe  Giacomo  suo  fratello  conservasse  la  Sicilia,  con  la  Dio- 
cesi di  Reggio  ,  per  se  suoi  eredi  e  successori.  Ma  il  Pontefice 
non  volle  approvarli;  onde  nell'anno  seguente  si  rifecero  i 
preliminari  di  pace,  senza  farsi  motto  della  Sicilia.  Giovanni 
da  Procida  allora  vide  che  soltanto  stringendo  la  guerra,  po- 
teva sperare  favorevoli  appoggi,  e  poiché  aveva  molti  aderen- 
ti in  Gaeta  vi  spinse  Giacomo  con  una  flotta,  e  sebl>enc  non  a* 

(1)  De  Ga^gorio  Bibliot.  Aragon.  T.  1. 
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vesse  incontralo  Tappo^r^io  die  ne  sperava,  pure  ottenne  una 
tregua  con  patti  utilissimi  a  Giacomo,  e  con  la  speranza  di  ana 
pace  proficua. 

Caduto  in  quei  tempi  Acri,  e  ridotti  a  mal  partito  I  cristia- 
ni di  oriente ,  il  Pontefice  invitò  tutt'  i  potentati  di  Europa 
a  correre  in  aiuto  della  Terrasanta.  Invitò  ancora  Giacomo, 
e  questi  si  disse  pronto  innanzi  afrli  altri,  desiderando  essere 
riconosciuto  Re,  e  consolidato  sul  trono.  Ad  aggiustar  tale 
faccenda  chiamò  in  Roma  Ginvanni  da  Procida,  il  quale  ave- 
va allora  intorno  ed  ottanta  anni  di  età,  ed  ivi  fece  quel  me- 
morando discorso  conservatoci  dal  Neorasfro(l).  »  Clementis- 
simo  Padre  ,  diceva  Giovanni ,  se  per  te  si  riguardi  allo  stato 
della  mia  veccliiez/n,  avendolo  già  certamente  oltrepassato  il 
confine  della  vita  ,  e  già  in  me  torpendo  la  età ,  si  che  più  dai 
primitivi  spiriti  non  si  avvalorino  i  sensi  miei ,  certamente 
con  retto  giudicio  riconoscerai  che  questo  vecchio  «  ornai  ago- 
gnante il  Cielo,  non  era  da  evocarsi  per  siihugli  di  mondo  ai 
piedi  dellaSantità  tua  da' remotissimi  lidi  della  Sicilia.  Ha  poi- 
ché la  tua  autorità  modera  ogni  nazione  che  adori  Dio  Padre, 
io  conoscendo  l'essenza  della  Maestà  Tua,  non  che  espormi 
a' disagi  ed  a* rischi  del  viaggio,  sono  anche  prontq,  se  lo  co- 
mandi ,  a  sopportare  la  morte  e  gF  incomodi  di  una  estenuata 
decrepitezza  ce.  ».  Giovanni  c(mtinuando  in  questa  patetica 
orazione  offre  tutta  la  cooperaxione  de'Siciliani,ma  raccoman- 
da come  giusta  la  causa  di  Don  Giacomo, e  dimanda  die  i  Sici- 
liani sieno  sciolti  dall*  interdetto.  Ki  nulla  ottenne. 
'  Successe  il  trattato  di  Brìgnolles  del  1291  dove  Alfonzo  fo 
obbligato  a  stabilire  i  patti  della  pace  per  mezzo  di  commis- 
sarii ,  con  la  esclusione  de^legati  di  Sicilia:  ma  non  potè  ese- 
guirsi questo  trattato  per  la  sopravvenuta  morte  di  Alfonzo. 
Giacomo  lasciò  Vicario  in  Sicilia  il  suo  fratello  Federigo  «e 
corse  in  Aragona,  portando  seco  fra  gli  altri  anche  Andrea 
di  Procida  fratello  di  Giovanni.  Seguirono  due  anni  di  calma 
per  la  Sicilia,  ne*(|uali  e  per  le  ambizioni  di  Blasco  di  Arago- 
na, e  pe'sospelti  di  uomini  nuovi  che  circondavano  Federigo» 
i  Napolitani  erano  disprezzati  e  tenuti  indietro.  Giovanni  non- 
dimeno malgrado  la  decrepita  età  dirigeva  le  faccende  del  re- 
gno. In  questo  Giacomo  in  Aragona  fu  sollecitato  ad  eseguire 
jl  trattato  di  Brìgnolles;  ma  egli  non  volle  e  dimandò  che  si 
riaprissero  le  trattative  con  Tintervento  de'Siciliani:  ma  i  con- 
sigli della  prudenza  non  erano  più  ascoltati  in  queirisola,  e  si 
negò  di  spedir  messi  in  Aragona.  Ecco  divisi  i  pareri  in  Sicilia 
fra  quelli  che  credevano  trattare  per  mezzo  di  Giacomo,  e  quel- 
li che  volevano  romperla  con  Io  stesso  Giacomo  e  dare  il  tro- 
no per  elezione  a  Don  Federigo.  Giovanni  di  Procida ,  Rug-» 

(1)  Xeocaslrocap.  112.  tradiHlo  dal  llnbicrì  r  Apologia  eie.  p  IM. 
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^ìoro  dì  Lauria,ed  altri  di  terraferma, tenevano  il  più  prttden* 
te  consiglio,  percliè  eglino  sostenevano  il  dritto  di  sueoessionq 
e  di  eredità  sui  regno  intero,  e  non  già  quello  di  conquista  o 
di  elezione. 

Giacomo  dimandò  almeno  di  conferire  col  fratello  e  neppur 
questo  ottenne,  onde  cedendo  alla  necessità  sottoscrisse  il  trai* 
lato  di  Junquera ,  nel  quale  abbandonò  il  fratello  prendendo 
tre  anni  per  restituire  Ja  Sicilia  al  Papa  non  a  Carlo  li,  onde 
aspel4are  gli  eventi.  Tuttavìa  questo  trattato  non  si  esegui,  e  so- 
lo quando  sali  sulla  cattedra  di  S.  Pietro  Bonifazio  YUl  (1295) 
se  ne  volle  l'esecuzione.  Il  Pontefice  nel  di  27  febbraio  1195 
chiamò  Federigo  in  Yelletri,  e  volle  che  seco  portasse  i  più  im- 
portanti personaggi  dell'isola,  e  fra  questi  espricssamente  vol- 
le Giovanni  da  Procida  e  Ruggiero  di  Lauria,  i  quali ,  conne 
dice  lo  Speciale  [1]  sopraiTulgevano  infra  i  Siciliani  come  dne 
soli,  Tuno  per  filosofici  consigli,  l'altro  per  guerresche  virtù. 
II  Pontefice  prometteva  a  Federigo  inisposa  Caterina  daCour- 
tenay,  e  si  mostrava  desideroso  di  aggiustar  tutto  con  soddis- 
fazione degl' interessali.  Federigo  accettava  con  la  condizione 
che  ninna  novità  si  |)ortasse  in  Sicilia  ;  e  ripartendo  lasciava 
presso  il  Pontefice  Giovanni  da  Procida  e  Ruggiero  di  Lauria 
per  trattare.  Ma  costoro  dopo  quattro  mesi  avendo  veduto  che 
non  facevano  frutto,  ed  avendo  inteso  parlare  dell'approvazio- 
ne del  trattalo  di  Junquera,  tornarono  in  Sicilia. 

L' Isola  a  tale  notizia  si  mosse  a  rumore.  Alcuni  più  arrisi*» 
cali  volevano  che  prontamente  si  cingesse  Federigo  del  Real 
Diadema,  e  si  bandisse  guerra  a  chiunque  lo  contrastasse,  ed 
allo  stesso  Giacomo  che  abbandonava  la  Sicilia.  Altri  più  pru- 
denti, e  fra  questi  Giovanni  da  Procida,  dissapprovavano  gli 
estremi  consigli,  osservando  non  conoscersi  i  termini  veri  del 
tratlato,non  sapersi  neppure  se  fossero  consentiti  da  Giacomo, 
(*  r  isola  allora  reggendosi  a  nome  di  Giacomo,  e  da  questo  Re 
dipendendo  gli  ufTiziali  dello  stato  ed  i  capi  dell' armata,  nesa- 
rebbe  avvenuta  una  guerra  civile,  se  improvvidamente  spinti 
si  fossero  ad  estremi  consigli.  Si  stabili  allora,  seguendosi  più 
moderalo  avviso  «  di  spedire  ambasciatori  a  Giacomo  ,  e  di- 
mandare che  disdicesse  il  trattato,  o  lasciasse  i  castelli  a'  Sici- 
liani, ritirando  i  suoi  ufiiziali,  e  lasciasse  ricadere  il  trono  a 
Federigo  per  drillo  di  successione.  Cosi  si  ottenne  da  Giacomo 
la  ricognizione  di  una  protesta  di  essere  sciolta  Sicilia  da  ogni 
dipendenza  del  Ke  di  Aragona,  e  l'abbandono  delle  castella  , 
che  furono  lasciate,  e  vennero  in  mano  de'  Siciliani. 

Federigo  riunì  i  comizii  in  Palermo,  e  qui  nuovi  dissenti- 
menti fra  coloro  che  volevano  Federigo  Re  elettivo,  ed  altri  (e 
fra  quegli  Giovanni  da  Procida),  lo  volevano  Re  per  legittima 

(I)  llii^lor.  Sicul.  iu  Marat.  R.  I.  S    T.   X. 
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successione  orcditarìa  :  forma  importantissima,  perchè  non  si 
rinunziava  al  dritto  di  terraferma  «  e  però  questo  era  il  voto 
degli  esuii.Si  die  allora  il  titolo  di  Signor  di  Sicilia  a  Federigo 
e  si  rimise  la  risoluzione  definitiva  a*Comizii  di  Catania  del  15 
gennajo  1296. 

Mentre  ciò  si  faceva  Giovanni  ora  in  Sicilia  grande  nfBziale 
della  corona  ed  il  primo  ne' consigli,  come  gran  Cancelliero  : 
aveva  al  cadere  del  1295  intorno  ad  ottantacinque  anni  di  età, 
e  però  decrepito  cadente  bisognoso  di  riposo;  egli  aveva  uno 
stato  in  Aragona  perchè  Signore  di  feudi,  che  avrebbe  dovuto 
aver  premura  di  conservare  ubbidendo  all'  invito  di  Re  Giaco- 
mo di  abbandonar  la  Sicilia;  da  ultimo  sincero  cristiano  e  cat- 
tolico gli  posavano  le  scomuniche ,  rinfrescate  nel  di  27  giu- 
gno a  lui  cosi  vicino  al  termine  della  mortale  carriera.  E  pu- 
re non  abbandonò  la  causa  che  aveva  formato  la  più  costante 
e  la  più  forte  aspirazione  della  sua  vita.  Altro  tentativo  fece 
Carlo  per  distaccarlo  dalla  Sicilia,  quando  vide  che  non  ubbi- 
diva alla  chiamata  di  Giacomo  ;  non  curava  il  patto  del  tratta- 
to di  pace  col  quale  e  Giacomo  e  Carlo  11  restituivano  reci- 
procamente a  tutti ,  senza  esclusione ,  i  beni  che  avevano  pos- 
seduto nel  regno;  e  sicuro  altresì  che  neppure  avrebbe  fatto 
conto  del  generale  indulto  del  di  30  di  ottobre  1295  (1),  volle 
tentare  un  ultimo  espediente  ad  invito  di  Giacomo  ,  che  fece 
conoscere  la  impossibilità  di  riaver  la  Sicilia,  finché  non  riu- 
scissero a  cavarne  Giovanni  da  Procida  e  Ruggiero  da  Lau- 
ria  (2).  Ecco  perchè  Carlo  li  da  Figuera,  dove  allor  si  trova- 
va, pubblicò  un  decreto  col  quale  diceva  che  volendo  far  cosa 
grata  a  Re  Giacomo,  suo  genero,  che  dimandava  la  grazia  per 
Giovanni  da  Procida,  accordavagli  perdono  di  ogni  colpa  ed 
offesa,  e reintegravalo  ne' suoi  beni;  a  condizione  però  che 
avesse  fatto  ritorno  alla  fede  di  lui,  uè  oltre  proseguito  avesse 
ad  aderire  a' suoi  nemici  (3).  Ma  Giovanni  non  si  rimosse. 

Intanto  si  riunirono  i  Comizii  di  Catania  nel  15  gennajo 
1296,  e  Giovanni  fu  il  primo,  come  dice  Montaner  (4) ,  che 
forse  vi  era  presente,  a  proclamare  Federigo  Re  per  legitti- 
ma successione  alla  eredità  Sveva,  come  figliuolo  di  Goatansa 
e  nipote  di  Manfredi,  perchè  morto  il  maggior  fratello,  il  se- 
condo avea  abbandonato  e  rifiutato  il  trono.Qgnun  Tede  doro 
menava  questo  concetto,  a  quali  principii  riconduceva,  e  quale 
avvenire  preparava.  La  corte  di  Roma  ne  tenne  conto  oome 
attentato  perpetrato  de  Giovanni  da  Procida,  dichiarando  che 
costui  non  contento  di  essere  stato  V  autore  di  tanti  mali  prò- 

(1)  Docamcnton/*li3, 

(2)  Documento  n.*"  144  Sulvocondotto  rilasciato  a  Giovanni. 

(3)  Docunieuto  n.''  145. 
(4;  CbroDìq.  de  Bucliuo. 
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dotti  da  tarbameDti  provocati  da  lui,  non  desisteva  di  aizzare 
i  Siciliani,  aggingnendo  cosi  offese  ad  offese  (1),  Giovanni  eb« 
be  contrarli  due  partiti;  1*  ano  caldo  esagerato  mnnicipale  che 
valeva  \'  autonomia  come  acquisto  delle  proprie  armi,  frutto 
del  contrasto,  bene  procacciato  col  sangue  e  co' sacrifizi  i,  sen- 
za che  gli  premesse  di  dritto  svevo  e  di  ogni  altro  interesse, 
L*  altro  di  coloro  che  aborrivano  di  risalire  ad  un  principio 
condannato,  distrutto,  il  quale  rammentava  acerbe  contese,  e 
che  vincolava  la  Sicilia  al  compimento  di  un  vasto  ed  impos- 
sibile disegno. 

Il  di  25  marzo,  giorno  della  Pasqua  di  resurrezione ,  Fede- 
rigo fu  coronato  nel  Duomo  di  Palermo.  Rifece  al\ora  i  suoi 
uffizìali,  e  poiché  Giovanni  aveva  oltrepassato  T  ottan  tacinqne- 
simo  anno,  lasciò  gli  uffizi!  dì  gran  Gancelliero,  e  restò  presso 
i  consigli  del  Re,  e  dappresso  la  virtuosa  Costanza  (2).  E  qui 
bisogna  ricordare  a  maggiore  onore  di  questo  grande  uomo 
che  tutto  cospirava  per  fargli  abbandonare  la  Sicilia.  Religio- 
so e  pio  credente  e  cattolico  sincero,  col  fervore  de!  medio  evo, 
venerava  la  potestà  del  Sapremo  Gerarca,  ed  anelava  di  esse-» 
re  ribenedetto.  Decrepito  e  tanto  innanzi  negli  anni  da  vedere 
prossimo  il  fine  della  sua  mortale  carriera,  ed  il  velo  del  di- 
singanno già  cadere  innanzi  alla  veggenza  di  una  mente  ag- 
guerrita a  lotta  perenne.  Di  cosi  scarsa  fortuna  da  vedere  t 
suoi  figli  neees$Uo$i ,  e  costretti  a  chieder  pane  alF  inimico.  11 
Re  offeso  offrirgli  averi  ed  onori ,  purché  abbandonasse  l'Iso- 
la che  già  lo  rinnegava.  Il  Re  di  Aragona  che  aveva  amato  cor- 
me  figlio,  e  che  ora,  prendendo  interesse  per  lui,  metteva  tute- 
lo il  suo  credito  e  la  sua  autorità  per  ricondurlo  alla  domesti- 
ca paccs  all'amore  de'  suoi,  a*  beni  degli  avi,  a'sempre  cari  ozi! 
della  patria.  Il  Pontefice  che  cercava  in  ogni  modo  e  con  tutti 
gli  allettamenti  trarlo  fuori  del  combattimento  e  ribenedirlo. 
E  per  estrema  spinta  l'inframmettenza  di  uomini  nuovi,  ed  il 
sospetto  di  coloro  che  aveva  sollevato  ad  alto  stato  ed  a  fortuna. 
Chi  ha  studiato  l'uomo  e  le  miserie  e  le  debolezze  dell* uma- 
nità può  solo  concepire  di  quali  tempre  sia  stato  il  cuor  di 
Giovanni  por  consacrare  gli  ultimi  giorni  della  travagliata  sua 
vita  per  una  causa  che  cominciava  a  sviare  dal  primitivo  suo 
indirizzo. 

Per  un  altroanno  stiede  Giovanni  in  Sicilia,  cioè  fino  al  mar- 
zo 1297,  e  sempre  presso  la  idolatrata  Costanza,  donna  ricca 
di  ogni  virtù,  buona  e  religiosa.  In  questo  tempo  Federigo, 
stimolato  dagli  emuli,  ruppe  con  Lauria ,  e  quando  Costanza 
fu  chiamata  da  Re  Giacomo  suo  figlio  in  Roma  perché  accom- 
pagnasse alle  pattuite  nozze  la  sua  figlia  Jolanda,  a  far  cessare 

(1)  Ravnald.  Ann.  Feci.  an.  129rj  6   30. 

(2)  Anou.  Sicil.  Cbron.  cap.  56.  In  Mur^tor.  Rer.  Ilal.  Script. 
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gli  scandali  eliiese  di  condarre  seco  Ruggiero  di  f^nria,  ed  il 
lido  suo  Giovanni  da  Procida.  Cadeva  il  mese  di  mano  del 
r  anno  1297  quando  la  veneranda  Regina  eon  la  bella  sua  fi- 
glia, col  più  grande  capitano  di  nrìare  in  quel  tempo,  e  col  più 
grande  politico,  arrivò  a  Roma.  Attese  agli  sponsali  della  figliuo- 
la con  modesta  rassegnazione  ;  proccurò  di  distogliere  Giaco- 
mo dalla  guerra  fraterna,  a  cui  si  apprestava;  e  poscia,  quasi 
avesse  compiute  tutte  le  sue  parli  sulla  Terra,  si  volse  a  Quei 
che  volentier  perdona,  e,  ribencMietta  dal  Papa ,  passò  la  sua 
vita  fra  la  preghiera,  e  le  opere  di  carità.  Il  fido  vecchio  Saler- 
nitano non  si  dipartiva  dal  suo  fianco,  diletta  più  della  stessa 
terra  natale,  che  pur  tanto  amava,  la  seguiva  nelle  opere  di 
pietà  e  nelle  pratiche  religiose.  Del  che  fan  fede  non  solo  gli 
storici,  ma  avanzano  tuttavia  alcuni  documenti  che  lo  dinK>- 
strano. 

Egli  aveva  fin  dal  1293  concesso  ad  una  sua  figlia,  a  nome 
Giovanna,  generose  sovvenzioni  per  riparare  alle  rovine  per 
le  quali  si  sfasciava  il  monist(TO  di  S.  Lorenzo  del  monte,  po- 
sto sulla  parte  più  elevata  della  città  di  Salerno,  In  luogo  salu- 
bre ed  ameno,  ma  cadente  per  vetustà  e  per  abbandono.  La 
pia  Giovanna,  allora  religiosa  nel  Monastero  di  S.  Spirito  del- 
l'ordine di  S.  Chiara,  contT|)ì  il  disegno  di  raggiustare  e  di 
riaprire  sotto  nuovo  ordine  quel  convento,  ed  ottenuto  un 
salvo  condotto  da  Cario  II,  spedì  in  Palermo  suoi  nunzii  per 
ottenere  aiuti  dal  Padre  (1).  ETopera  era  portata  a  compimen- 
to, e  desiderava  la  religiosa  Giovanna  d' introdurre  in  quel 
Convento  la  regola  delie  Chiariste  da  lei  professata,  e  sottrarlo 
dalla  giurisdizione  di  Montecassino,  sotto  la  cui  dipendenza  si 
trovava  quando  accoglieva  le  benedeltine.  Prima  cura  di  Gio- 
vanni  da  Procida  nell'arrivo  in  Roma  fu  quella  di  supplicare 
il  Pontefice  di  far  paghi  i  voti  della  figlia  e  1*  ottenne  (si). 

Malgrado  ciò  egli  non  volle  più  rivedere  il  suo  Salerno,  e 
sdegnò  la  restituzione  de' suoi  beni,  richiesti  per  lui  dal  Re  di 
Aragona  e  dallo  stesso  Pontefice,  olTerti  dallo  stesso  Re  Cario 
IL  Visse  altri  mesi  ventuno,  tempo  più  che  sufliciente  per  chie- 
dere, e  per  ottenere  :  ma  non  chiese  n  6  ottenne.  E  se  nel  di 
venti  dicembre  1298,  per  non  lasciare  nella  miseria  tanto «o- 
mo,  e  la  sua  famiglia,  si  disponeva  la  restituzione  di  una  ca- 
auccia  che  Giovanni  aveva  posseduta  in  Napoli  (3),  si  fece  eer- 
tamente a  sollecitazione  di  un  figlio,  che  era  bisognoso,  giac- 
ché Giovanni  in  pochissimi  giorni ,  e  forse  in  quel  di  Steno 
scese  tranquillamente  nella  tomba  (4). 

(1)  Docamento  n/  146. 

i'i)  Paesano.  Sdemor.  della  Chi.  Sai.  P.  IIL  p.  n.'^il. 

(3)  Docnmenton.**  147. 

(i)  Si  coofruDtino  i  due  docamenli,  quello  n.^  147  col  fanale  nel  d| 


Erco  il  temine  di  ma  rlla  travafiUite  •  piena,  darete  te- 
tornei  ad  oUantotlo  anni«  Mnxa  tmto  e  senzeorgofirtio.  .11  fifote- 
fimiite  del  più  grande  dramma  rappreienteto  in  un  teeolo  di 
Tigorote  pamioni,  scende  da  aeonowlato  nella  ofcnrità  della 
tomba.  Egli  raperò  i  tempi  ed  I  CMleniporanel  :  Innanii  agli 
ailrl  per  dottrina  e  per  Intraprendena,  sottrane  eon  oostania  1 
suoi  principii  nelle  più  dure  avversila ,  e  II  fece  trionfare  in- 
nanii  alle  pretensioni  agP  Intereml  ed  alte  armi  di  mena 
Europa. 

Discorse  coii  le  vicende  tento  virte  e  tento  importenti dette 
vite  di  questo  grande  uomo  ci  rimane  soltento  a  dire  qualche 
parola  di  ciò  di' egli  fece  per  te  medicina.  Ho  teste  ricordato 
che  le  tesUmonianie  di  Scrittori  antichi,  raccolte  da  Mena  (1) 
ci  fan  conoscere  aver  Gtovanni  scritte  un'opera  di  medicina 
pratica  che  conoscevasi  col  titolo:  uHli$$ima  praetien  brtwii. 
Queste  è  assolutamente  perdute,  ove  non  trovisi  sotto  altro  ti- 
tolo nascoste  in  qualche  Archivto  ;  se  pur  Mam  non  abhte 
ciHirnso  la  Praciica  brevis  di  Giovanni  Plateario  con  un*  ope« 
ra  di  Giovanni  da  Procida.  Varie  altre  testimonianze  froviamA 
intento  presso  gii  Autori  antichi  •  I  quali  citeno  alcune  prati-* 
che  di  Giovanni.  Francesco  di  Piedhnonte,  Medico  di  Certo  II 
e  di  Roberto  di  Angiò«  in  un'opera  di  medicina  pratica  pub- 
blicate in  addizione  all'opera  di  Mesue  (i).  partendo  dello 
malattie  dello  stomaco  ricorda  aver  Maestro  Giovanni  da  Pro- 
cida vinte  una  veemente  sete ,  dalla  quate  era  lormenteto  il 
Re  «  con  queste  prescrizione  :  R.  igumn  frigkkm  al  irrora  ds 
ittper  artium  album  pwrum  quMium  iokrare  poierit  bomo  wyfdo^ 
ti  da  hibere  stomaco  jejunio  ((uanium  eU  cupa.  Inoltre  nelle  ad- 
dizioni al  lireviahum  Pradicae  di  Arnaldo  diNapoli«  compre- 
so nelle  0|>ere  di  Arnaldo  da  Villanova  (3)  leggonsi  queste  pa- 
role :  Z>iri/  DominuM  Joanne$  de  Prffcida^  quod  U9u$  radkh  ryin- 
halariae  in  cibi$,  rei  pcuOns.  vel  iyrupis^  infra  paueo$  die$  tapi- 
dem  frangit»  sivt  sU  in  renihus,  $ive  in  vescica^  eipluriei  proba- 
/Min  f$i. 

Per  nulla  lasciare  di  questo  illustre  personaggio  riportiamo 
anche  il  suo  enipiastro*  come  è  st;ito  trasuiesso  dagli  antidote- 
rii,  massime  da  Giuseppe  Donzelli  (Teatro  farmaceutico.  Vene- 
zia féiS,  pofj.  40)).  Questo  empiastro  tino  a' nostri  tempi  éado- 

^Dicembre  1298rnegio  Archiv  di  NapoU  Rog.  liK)9.  n.'  97.  LH. 
K.  fot.  202  )  Carlu  li  rcstiliiisce  a  Giovanni  viverne  ona  Casa  in  Napoli; 
«  qoello  n  ^  155  (Re»  1298  —  1299)  n/  95,  sema  hUera,  Ibi.  184,  eoi 
filale  la  refdiliizìoiie  di  alcuni  beni  nel  di  23  Gemia>)  1299  si  la  al  Aglio 
%ìe\  fwméam  Tiiovaoni  da  Procida. 
(l)Oper.  cil. 

(2)  Mesoc  Opera  Omnia.  Pracl.  F.  de  Ped.  pa^.  76.  VenK  apad 
3anl  1570. 

(3)  Arnaldi  Yilhnof*  Oper.  Bafll.  1585. 
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^Nfrato  fra  noi,  o riconosciuto  co)  nome  del  suo  Autore  (1).  An- 
clie  Della  ìiarrtì  (Delle  fanugUenobiliec.  p.  134)  cita  questo  em- 
ipiastro»  dicendo  :  «r  qusinto  fusse  in  essa  (medicina)  celebre  e 
famoso  Giovanni  si(;nor  di  Procida,  appare  non  solo  dalfem- 
piastro  eli* egli  inventò,  e  clie  oggi  presso  i  medici  è  oomune- 
mente  chiamato  l'empiastro  di  Giovanni  di  Procida  ;  ma  anche, 
ec.  ii]  »  Ecx;one  la  composizione,  secondo  Donzelli  : 

«  Piglia  di  rose  rosse  incomplete,  assenzio  ana  dr.  iiij  ;  cin- 
namomo, noci  muschiate,  garofani,  storace,  calamita,  legno 
aloe,  spiganardo,  calamo  aromatico,  coralli  rossi, cipero,  masti- 
ce, incenzo  ana  dr.  v;  se  ne  fa  polvere.  Poi  piglia  di  laudano 
(Ir.  X.  di  tcrebintina  onc.  viij,  cera  bianca  once  ij.  Si  liquefac- 
ciano  ne' sottoscritti  sughi ,  cioè  sugo  di  assenzio  ,  di  maggio- 
rana, di  lentisco,  di  mirto,  di  rovo  e  di  caprioli  di  yite  ana 

onc.  j* 
a  Sieno  cotti  secondo  Tarte,  Anche  si  consumino  i  sughi, 

poi  vi  si  aggiungono  le  polveri  suddette,  sottilissimamente  pe- 
state, e  se  ne  fa  empiastro. 

«  Facolià  ed  uso.  Corrobora  il  ventricolo  ed  il  cuore ,  fa 
venire  l'appetito  de' cibi  ;  giova  alla  concozione,  e  di  più  fer- 
ma l'uscite  di  corpo.  Per  due  anni  si  stima  eflicace. 

«  Il  famoso  Giovanni,  antico  Signore  di  Precida  (chemachi- 
nò  quel  solenne  Vespero  Siciliano)  fu  autore  di  questo  empia- 
stro, utilissimo  a  quanto  promette  la  ricetta,  ec.  » 

Sappiamo  inoltre  che  la  sua  fama  era  cresciuta  in  Sicilia, 
non  solo  per  seimo  civile,  ma  ancora  per  esperienza  medici- 
ca:  per  modo,  che  alcuni  distinti  Napolitani  giunsero  fino  ad 
ottenere  da  ciarlo  11  il  permesso  di  recarsi  in  Palermo,  per 
farsi  curare  da  Giovanni.  Cosi  fece  Gualtieri  Caracciolo  Pi- 
squizio  nel  di  17  maggio  121)4  (3)  ;  e  cosi  pure  fece  Manfredi 
Tomacelli  nel  dì  8  Luglio  dello  stesso  anno  (4). 

E  della  famiglia  di  Giovanni  da  Procida  che  fu?  Abbiamo 
da' documenti  che  tre  figli  rimaneva,  due  maschi  a  nome  Fran- 
cesco e  Tommaso,  e  la  figlia  monaca  in  Salerno,  chimata  Gio- 
vanna. De*  figli  il  primo  Francesca)  seguì  il  padro  in  Roma,  ne 
assistè  la  veneranda  canizie,  ricusò  i  beni  che  gli  appartene- 
vano per  primogenitura  in  Napoli,  e  si  ritrasse  in  Aragona  ove 
ebbe  figli  e  possedè  i  feudi  lasciati  dal  Padre  (5). 

Tommaso,  secondo  figlio  di  Giovanni,  rimasto  povero  e  ne- 


(1)  Ricettario  formaceut.  Napolitano  pubblicato  In  Napoli  neVi 
1857,  ec.  ec 

(2)  Ved.  anche  Cam.  Tatini.  De'sette  Offlcii  del  Regno.  Roma  1666. 
Degli  ammiranti  pag.  66. 

(3)  Ducumento  u."  Ii8. 

(4)  Documento  n/"  ti9. 

(5)  DocumenU  n.*'  150.  151. 
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eeitiUMo  poie  ia  meoottPottldlee  èCKmwiodl  ArtgMt,  mò 
Il  nomi»  del  padre  per  ottenere  la  tresliliiiicne  de*beiil,ehe  «b* 
bi^  in  gran  parte  dopo  la  morte  del  pttlre  (1]«  rifendtcandoiie 
Carlo  anch^  taluni  dati  a' noi  fuBlllarU  per  restltnlrlt  aTo^i  • 
naso  (S).  E  polcbè  molti  di  questi  beni  erano  llgatl  eoa  ttah 
colo  baronale,  forni  I  suol  militi  a  Carlo  11  nella  atterra  mh 
ffipnota  in  Sicilia  contro  di  Federigo  dai  1299  al  19^,  eeom- 
battè  egli  stesso,  e  si  trovi^  nelle  faaioni  di  Gagliato,  In  quelle 
di  Val  di  Noto,  e  nella  pace  di  CalUbeliotta(3).  Combattè  pure 
poco  dopo  in  Albania,  e  segni  eon  calore  le  parti  dtCarloiI  e 
di  Re  Ruberto,  onde  poti  ottenere  gratta  anche  per  coloro  che 
erano  esuli  per  aver  seguite  le  patii  del  padre  (4),  e  nel  1311 
ne'regii  diplomi  era  chiamato  mite»  fnniltMi»  diesf,  noMb» 
IMifens  €i  magnuitdomimu  insulanimlMae»  PfmMa»MCafirHl$^ 
ed  anche  famOiarii  dUecHu  al  cenitKarfNi. 

Ebbe  questo  Tommaso  dalla  prima  moglie  laolda  (6)  im  È* 
glio,  a  nome  Giovanni,  ed  era  quarto  di  questo  nome  nella  fti* 
miglia,  ed  un  altro  a  nome  Masullo»  ed  una  figlia  cbiamata  Ca- 
terina (6).Fit  sua  seconda  moglie  Margarita  di  Santo  Lioeto  Te- 
dova  di  Resuino  Canteimo  (7),  e  tutrice  della  Nipote  Giovanna 
Piletu  (8)  che  diede  in  Moglie  al  sooflgllastm  Giovanni.  Tom- 
maso mori  nel  maggio  13S1  [%  e  Giovanni  IV  ricevè  la  hive- 
Btitura  del  feudo  (10).  (Questo  Glóvtfml  mori  giovine  Terso  Il- 
leso, lasciando  quattro  flglif  un  maschio  a  nome  Atinulfo ,  • 
tre  remine,  cioè  Margaritella,  Gisolda  e  Colella.  AUnullb  ebbe 
la  investitura  di  Prodda  (11)»  flM  poco  ritenne  quel  feudo,  per- 
chè nel  di  31  mano  1340,  lo  vendè  a  Marino  Coesa  o  Salva- 
oossa  d'Ischia  (12)  Atinulfo  dopo  ciò  si  ritirò  in  Vaiensa,  dove 
erasi  spedito  alcuni  anni  prima  un  parente  (altro  Giovanni  da 
Procida)  a  rivendirare  i  beni  (13),  e  cosi  con  lui  il  ramo  pri- 
mogenito de'  Procida  cessò  nei  Regno. 

La  famiglia  de* Precida  tanto  del  ramo  di  Francesco  primo' 
figlio  di  Giovanni  medico,  quanto  di  questo  Atinulfo  il  giovi- 
ci) V.  I  docnmenU  nella  Colteclio  Salertiilaoa  Tom.  111.  pag.  ITT  e 
seg.  e  I>ocamenti  n.**  151  159.  153.  151. 155. 156. 157.  158. 159. 
(2i  Ducomentl  n  '^  160.  161.  tei. 

(3)  DocomeiKo  n."  163. 161. 

(4)  Ducttmentl  n."  165. 166. 

(5)  Documenlo  ii  "  167. 

(6)  DocuDonlo  n  "  168. 

(7)  Docamenlo  n  "*  169. 

(8)  Ducamenlo  n.*  170. 
i^)  Docomeiilo  n."  171. 

(10)  Ducumcnlo  n."  172. 

(11)  Diiranienlo  n.*  173. 
(Va)  (Vocomenlo  n.*"  174. 
(13)  IX>€UiiieDlo  u.'  175. 
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iiie,  quanto  Aé\  fratello  Andrea  (1)  per  altri  tre  secoli  fiori  odo-  * 
rataiueiile  in  Ispagna,  e  Francesco  Diego,  che  acriase  gli  Am- 
lìali  di  Valenza  ci  fa  sapere  che  a' suoi  tempi  viveva  un  Giu- 
seppe di  Procida  r.ommcndatore  maggiore  di  Montani;^  ef  enr' 
figlio  di  un  Pietro,  i  ho  il  primo  fu  Har€h(Hr*df  quel  Regno 
per  titolo  ottenuto  da  Filippo  11  nel  1560. 

ART.  2.^ 

Importanza  della  Scuola  Medica  di  Salerno  in  que$Uk  itmpo, 
ed  istituzioni  alle  qwiU  die  origine. 

Salerno,  come  si  è  veduto,  ha  presentalo  la  prima  Scuola 
laicale  dell' occidente;  Scuola  di  origine  recondita  e  nazionale, 
che  aveva  già  ricevuta  un'estesa  rinomanza  nel  decimo  seoolo; 
che  oeir  undecimo^  ebbe  medici  scienziati  e  scrittori  ;  che  nel 
duodecimo  e  nel  decimoterzo  rappresentava  una  specie  di  op- 
posizione di  tendenze  e  di  dottrine  con  la  Scuola  di  Bologna  ; 
questa  più  inchinevole  alla  medicina  arabica  e  quindi  più 
amante  delle  riforme;  quella  più  tenace  dell'antica  medicina 
tradizionale;  questa  la  novella  Guido,  quella  la  novella  Coo 
deiritalta.  Laonde  giustamente  la  Scuola  di  Salerno  può  rite- 
nersi come  rivelatrice  della  civiltà  medica  dopo  la  tentala  bar- 
barie, nel  modo  stesso  che  la  Scuola  di  Cotrone  lo  era  stato 
dopo  la  barbarie  antica.  Ecco  la  vera  ragione  perchè  a  tanta 
altezza  di  fama  la  troviamo  sollevata  in  questo  tempo.  Né  la 
Scuola  era  tenuta  in  pregio  solo  in  Italia;  ma  troviamo  molte 
onorifiche  testimonianze  le  quali  provano  che  in  quel  tempo 
tutte  le  nazioni  culle  di  Europa  la  rispettavano.  Si  è  velluto 
con  quanta  venerazione  la  loda  Egidio  di  Gorbeìl  in  Francia; 
Gilberto  Inglese,  dopo  avere  studiato  in  Salerno,  diflbndeva 
le  pratiche  della  Scuola  fino  nella  lontana  Inghilterra,  e  loda- 
va i  suoi  maestri  (2);  e  io  stesso  ancora  deve  dirsi  di  Glo van- 
ii] Docamento  n.  176. 

(2)  Per  questo  medico  il  eh.  Lillrè  esamina  I  manoscrIUI,  le  tra- 
dizioni,  la  cronologia;  mostra  le  diibbieize  dalle  qodl  sono  dote» 
e  vi  porta  il  lume  della  critica,  e  di  uno  studio  profondo  svile  ope- 
re del  medio-evo.  in  tutto  que^^lo  l(^5oro  di  erudizione  non  Iruvlmo 
altro  che  ci  possa  appartenere ,  che  la  (irigine  delle  dottrine  Ittwgnale 
in  queste  o\ìete  ,  nelle  quali  oltre  i  solili  scrIUori  del  ImmI  Iflopi 
greci  e  Ialini,  olire  alcuni  Arabi,  tulio  il  resto  della  enidlilone  me- 
dica  si  restringe  agli  autori  Salernilani  anteriori  al  XIII  iecoio«  eo- 
me  nel  Compendium  medidnae  cita  Costnniino,  Gofonet  ISaleraHanI» 
Romualdo,  Nicola,  Scarpetta,  Andrea,  Eirtolomeo,  llusandino»  (Tor- 
tore» Funeiot);  net  comento  del  poema  sulle  urine,  Musandlno,  Pia- 
tearlot  Ferrarlo ,  Ursone»  Mauro;  nel  comento  del  pciema  so^  pnisi, 
Alfano  Arc4vescovo  di  SalernOf  e  Piclro  Mufmndiuo  che  riguarda  eo- 
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ni  di  S.  Paolo  forse  anche  italiMio  e  tateraitano  (t);  YlDcenzo 
Bellovacenze  va  compitando  il  rao  Speeulum  sul  Campinéiutii 
del  maestro  Salerno»  sopra  nn  libro  di  Cofone,  suU'Anlidota* 
rio  di  Niccolò,  e  sul  libro  delle  urine  di  Mauro  (Ub.  XU)  re 
gli  stessi  tedeschi  o  venivano  a  studiare  in  Salerno,  o  lodavanlo 
a  cielo.  Grimm  non  ba  guari  ba  pnbblicato  un  Carmen  Arda- 
jH)e(ae  Ih  itinere  SalerwUamo  (2) ,  nel  quale  si  leggono  questi 
versi  : 

Laudibus  aelemum  nnlluni  negaC  esse  SalerBum^ 
llluc  prò  morbis  totns  circarofluit  Orbis, 
NtK!  debct  sperni,  tateor»  doctrina  Salernr,. 
Qua  ni  vis  exosa  niicbi  sit  gens  illa  dolosa. 

Que<«te  reminiscenze  e  questa  grande  opinione  acquistata 
dalla  Scuola  Medica  di  Salerno  nel  principio  del  XIII  secolo  ^ 
((unncio  lo  spirito  di  riforme  civili  agHava  tementi,  ed  un  gran- 
ile  legislatore  sedeva  sul  trono  delle  Sidlie^  la  fecero  servir 
di  modello  ad  altre  pubbliche  Scuole,  e  fece  sorgere  una  isti- 
tuzione che  ha  avuto  ed  ha  la  più  grande  influenza  sul  progres- 
so delle  lettefe  e  delle  scienze  fra' popoli  Crtetiani.  È  questa 


me  il  primo  appoggio  della  Scuola  di  Salerno,.  I»  qaaTe  nen  ne  ha 
avuto  aUro  simile  e  ikhi  ne  avrò  mui.  E  qui  iioii  si  paò  tacere  che 
i  coiiMHili  che  vanno  solt4>il  nome  di  Giltierto  hanno  molta  analogia 
con  quelli  pabhlicall  ef>l  mmw  di  Gentile  éa  FMligno,  al  qaale,  a 
giudizio  dello  stesso  LiUrè,  realmente  apporteogono.  (Hi$t.  KH.  de 
Franct  T  XX),  Maiid  dice  rtie  (jìiik)erto  fece  molti  viaggi  e  fa. 
in  Salerno  (  ÌA>mm.  de  Scri|M.  Brilann.  0«on.  1709)^  e  sostiene  ehe 
a  lui  appartenga  la  prima  opera  medica  sedila  in  Salerno (Gompend. 
medie.  Liigd.  fo4(> — Laure»  Auj^Ucana  siveCnmp.  med.  Genev.  1608) 
Freinddii'e  die  proiillò  in  particola!*  modo  dell*  opera,  di  Coloue  (tlist. 
med.  Par.  Ili  > 

(  1  )  Ecco  un  altro  personaggio  misteriosoy  vissulo  nella  prima  me- 
tà del  secolo  Xllt,  e  del  <|iiale  non  si  conosce  con-  esattezza  la  pa- 
h'ia.  Alcuni  io  dicono  Fr<uicese,  altri  Salin'nilano,  GentHe  da  Pu5- 
^no  ne'  c>omcnti  ad  Epdio  M?  urinhi  lo  rUn  insieme  con  Pla^paria 
e  con  F(;rrario  (  Non  lios  latet  senleniia  Ferrarli  et  Platenrii*  et  m.i- 
|2;ni  Ioannis  de  Sancto  Palilo  . . .  .  el  l^elri  Musandini  audorilaten» 
scquimar.  Egid.  de  urina  et  pub.  Cum  Cemm.  Gentil  deFidgin.  Ve- 
net.  1494  —  16  a  t"  )  entrambi  Salernitani ,  e  Fabricìo  lo  chiama 
(iiotanni  di  Santo  Paolo  Vtaleario^  e  lo  crede  francese,  confondendo 
rtjsl  due  Giovanni  disCint»  per  le  opere  pel  tenipo  in  eoi  fissero  e 
l'orse  anche  per  la  patria. 

Anche  per  le  opere  questo  p<>rsonaggio  offre  molte  dobbiezBe;  ma 
jHii  non  possiam  parlarne  coi»  esalle  notizie,  perchè  non  abbìam  pce- 
senti  i  Btaii4)scrilli  cl*e  sì  conservano  nelle  BilHioleehe  straniere 

( J)  Si  vuole  che  tiiieslo  Ar<  i()(»ela  ((desco  sia  il  Frimasso  di  Bo(^ 
caccio.  GrimiB.  GcdichU'  des  .>Ì»llclaUers-aafKQni)|r  Friedrich.  K  f^t 
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la  istUazione  delle  Oiitt^ersi/d  fondate  suH' esempio  di  quella 
Scuola*  e  Date  la  prima  volta  neir Italia  meridionale.  Laonde 
non  sema  ragione  la  Scuola  di  Salerno  vien  da  lutti  rleooosclii- 
ta  come  la  pro(|^nltrice  delle  Università  moderne. 

Federigo  li  fondò  l'università  di  Napoli  nel  1224,  ad  Irti- 
gazìonc.  come  vogliono  taluni,  di  Maritano  suo  Medico,  ed  in 
ciò  la  Scuola  di  Salerno  non  migliorava,  come  vedremo,  mt 
perdeva  i  suoi  privllegii.  Nel  provare  la  qual  cosa  io  richiame* 
rò  l'attenzione  sopra  alcuni  fatti  per  lo  innanzi  accennati,  e 
farò  uso  di  un  documento  già  prima  citato  le  cento  volte  in 
questo  carte  e  fino  alla  noja;  e  dei  quale  tenni,  or  è  circa  un 
anno,  un  breve  ragionamento  ali*  Accademia  Pontaniana  (1). 

Si  è  detto  che  Federigo  11  fondasse  le  prime  università  in 
Napoli  ed  in  Salerno,  nel  mese  di  luglio  dell'anno  1221.  Diver- 
se opinioni  hanno  agitato  poscia  la  controversia  se  limpera- 
tore  avesse  soltanto  riconfermato  le  universiU,  o  fo^e  quella 
una  novella  fondazione.  Il  nostro  grande  storicoGiannone  (2), 
poggiato  sulle  parole  de'decreti  Fridericiani,  disse  che  In  Na- 
poli antica  madre  ed  aìt>ergo  degU  itudiU  esistessero  già  ab  an- 
tico scuole  di  ogni  maniera,  per  essere  stata  sempre  riguarda- 
ta, e  ne'tempi  greci  e  ne'romani  e  nel  medio  evo,  come  la  più 
colta  città.  Fiorente  per  gli  studii  la  chiama  Virgilio,  ed  il  bel 
nome  di  dotta  le  vien  dato  da  Marziale  e  da  Columella.  Ma  di- 
stinguendo gli  studii  di  ogni  natura,  separatamente  insegnati 
da  dotti  maestri,  dalla  università^  ch^è  una  istituzione  privile^ 
giata  ,  che  raccoglie  professori  di  ogni  ramo  della  umana  sa- 
pienza ,  pagati  dal  comune  de*  cittadini ,  che  pure  tmivenità  si 
chiamava,  sottoposti  essi  maestri  egli  scolari  a  speziali  disci- 
pline, e  favoriti  di  concessioni  e  di  privilegii;  un'istituzione 
cosi  ordinata  ognun  vedrà  quanto  lontana  sia  da  quelli  che 
studii  chiamavano  gli  antichi.  Origlia  poi  (3),  e  non  ha  guari 
un  nostro  valoroso  scrittore,  G.  B.  Ajello,  che  con  buoni  do- 
cumenti e  con  buona  critica  rinfrescò  le  memorie  storiche  del- 
la nostra  università  (4),  pogjL:iati  entrambi  sopra  alcune  paro- 
le delle  leggi  di  Federigo,  e  più  ancora  sopra  molte  lettere  del 
dotto  e  sventurato  segretario  di  lui  Pier  delle  Vigne  (5) ,  so- 
stennero non  essere  stata  una  nuova  fondazione  quella  dello 
Svevo  ;  ma  una  semplice  riforma  di  più  antica  università  uel^ 
ta  citta  nostra  istituita.  Quanta  ragione  si  abbiano  questi  oni- 

(1)  ReudieontQ  cleU*Ac(ademla  Pont.  1857  Sessione  dei  41  22  Fèb- 
bre jo. 

(2)  Stor.  Civil.  Lib.  XYI.  cap.  a. 

(a)  Origlia  Sloria  éMia  Studio  Napetitmo  eap,  X.  XI. 

(4)  Ajello.  DclUi  Università  éegU  Studii  di  Napoli.  Aumii  CitiU.  Fa^ 
scic,  LXiV.  Lug.  ed  Agos  tg43, 

(5)  Mu  dtt  Vineb.  HpiMot.  Ub.  UI.  IQ  U.  cap.  13. 
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diti  Fieercaluri  delltt  imtlrie  «caorfci»  lo  mm  ho  il  dii0gio  di 
«ni  esamiMrc;  questo  dirò  che  il  téfmwmri ,  il  ffforwantfi» 
etc.  de' decreti  e  delle  lettere  potrebboMi  riferire  ai  mof0 
ordiuanieiilo  daU)  «ir  insiegMiiiealo  •  dndo  la  Tome  di  mm- 
wrtòd  egli  uudii  |iartici>leri  e  diaUnti;  ed  allora  ranifenl- 
là  aareidie  mumi  ed  at^dd  gii  aiudii.  Alche  pareiGhe  in  raalil 
acceaoiiio  quelle  parole  del  Decreto:  tammnicalea a  UbirM$$ 
ornici  quibui  olim  tum  NeapolitaHi  quam  SatermiMi  iHMU  wH 
ti  gaudire  mm  jofì/ì;  e  le  iiarole  aitresi  di  Riccardo  da  Saogier- 
mano,  scrittore  cottteiiipiiniotfo,  che  dice  aver  nmperalore  oel 
ni4^*  di  lu{cliodel  ìiU  promulgate  sue  lettere  pel  regw>  pr^ 
W'I'nuuyUì  mudh  meapuliiamo (1). 

TutUvid  qiii^!»le dubbiene  iuloroo  alla  UBiversiti  di  Napoli 
runarraniM),  linche  non  si  troveranno  ducumenli  poaillvl  die 
lo  iircivinu  ;  ma  per  S.ilenio  ogni  dubbio  è  disaipato  »  e  ninno 
piiirfblH5  mettere  in  forse  che  la  università  colè  eaislesae  assai 
prima  di  Federigo»,  ami  abbiam  ragioni  da  credere» come  ah 
bidoi  scwtenulo,  Hie  Salerno  abbia  dato  all'impenliMre  ed  a 
tuUt  il  primo  modello  delle  università.  Di  ci6  BMiMe  prove  io 
ne  Im  riferite  nella  mia  CcU§€lio  Sékmilfma  enei  coreo  di  quo 
ste  Storie  ;  ma  ve  u'è  una ,  che  risolve  redsaoMnto  ogni  Aib* 
biu,  C'Ir*  Ito  riporiiiia  in  queiropera  (i),  ma  sena  lark  servi 
re  a  dimobtrazioat*  di  questo  uobili^imo  assoni». 

K  «luesto  un  Privilegio  rilasciato  nel  di  10  dkembrs  144àe 
dal  Ke  Alfonzodi  Aragona  detto  il  magnunino.  Cosche  in  one- 
ste carte  ho  citato  cento  volte  lino  alla  nesiay,  col  qnaln  rioo»- 
fermava ,  come  far  si  soleva  a  que'tempi  »  1  prt vihigii  conosasi 
da*  suoi  pnHlcrt'ssori  alb  città  di  Salerno.  Da  ^lesto  chiara- 
meiitt»  si  rilevano  molte  cose  comprovate  da  documenli,  (ih-ip- 
dui'iU  liUòfii'U  ilmufìuniii  srrip/tiriiftte  validU  ettoBemmibm,'^ 
ciswiut'ti nanjitUis  omnibmi  mUrumenlig  et  icriptmii  friwìfegiis' 
que  vnumtaiuj;  e  di  queste  cose  è  op|iortuuo  esaminare  le 
principali. 

1.  Cile  la  cillà  di  Salerm»  a|»peRa  vi^  |»assafo  il  n*gno  nelle 
mani  di  uu  re  Ar<ip>uvsi*  disceudciite  «li  quella  dinasti.!  •  dit! 
avea  ottenuta  la  Sicilia  |Mir  o|M;ra  do!  (jnukiv  fèi:iubtèo  Suf^'nr 
tano^  credè  op|H)rluiio  il  momento  di  rivendicare  i  pri\ilcgii 
ricouo>ciuii  ^ià  come  antidii  dallo  stesso  Ruggiero  primo  Uè 
uormaiiiio,  e  ciie  per  odità  ptUrmo^  rim|>eratore  Federigi?^  av(^ 
\a  aboliti.  Pacta  et  caintufa  ,KeijisRiH^rii\  dicono  i  &ii«*mita- 
ui«  fuisie  a  ^t-renissimis  iuvvei^wnòu$iucoiKU$^ob$nvatau$iiuiì 
ud  regnum  miìhìssìihì  fìù/crici.  Sam  illuin  odio poitruo StàUt" 
uùanoi  promtiuuiuin  ttò  pn^ruiuiium  Tancredo  4itLdtwm,€i  Cat^ 
^ioniiam  jt'ridcrici  matrtiu  cju$dem  Tamv^di  yoUttuU  UoéUam, 

J'Kuli   (IcS  Grim.  fkioH   Ann    fJ24. 

,-    Ioni,  il,  ìm^:    'lòi.  \i*^};u>i  Uniuiueièto  il   177 
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multa  ordinasse  ronira  farmam  praedielorum  capiiìiinrwm.  La 
qual  cosa  dimostra  quanto  siensi  ingannati  gli  «lorìci  ao«te- 
,ncndo  che  ne'  tempi  di  Federigo  II  sia  stala  la  Scaola  di  Sa- 
lerno elevata  a  maggior  dignità:  mentre  è  cliiaro  che  Federi- 
go die  il  primo  passo  per  l'avvilimento  della  Scuola  perrM  ri- 
tolse a  Salerno  i  Privilegi  esclusivi  che  possedeva  abantko^eìl 
concesse  ad  altre  città  rivali  che  avevano  maggiori  elementi 
di  prosperità. 

2.  Le  istituzioni  Salernitane  sono  antichissime  e  mólto  an- 
teriori alta  fondazione  della  monarchia,  perchè  i  nobili  ed  i 
cittadini  salernitani  ciò  provano  con  documenti. 

3.  Le  pubbliche  scuole  a  spese  ed  a  cura  della  univenUà^  al 
pari  della  intera  amministrazione  della  cosa  pubblica  (  tu  an- 
tiqua cùnmetudo  esr),  Ruggiero  ancora  gran  conte  di  Sicilia  pro- 
metteva di  conservare  con  un  patto  espresso,  in  cui  sono  chia 
ramente  determinate  le  pubbliche  scuole  e  la  forma  di  univer- 
sità, già  antiche  e  consuetudinarie  in  Salerno  prima  che  Rug- 
giero avesse  cinto  il  Real  diadema. 

4.  Il  Collegio  medico  era  ancora  antichissimo,  e  primo  e- 
sempio  di  simile  istituzione,  la  quale  in  Napoli  stesso  non  si 
tiova  fondata  prima  di  Giovanna  navale  a  dire  nel  secolo  XV. 
1  {mandavano  i  Salernitani ,  e  veniva  loro  concesso  da  Rug- 
giero, che  il  Collegio  di  medicina  istituito da'Bomani  Impera- 
tori, e  confermato  per  tutto  l'Orbe  con  notorii  ed  antichi  pri- 
vilegi!, fosse  lor  conservato  cosi  come  si  trovava.  E  qui  non 
sapremmo  dire  se  per  Romani  Imperatori  s'intendano  i  pre- 
decessori di  Augustolo,  o,  com'è  più  probabile ,  1  successori 
di  Carlomagno  ;  perchè  dopo  caduto  il  regno  di  Pavia  «leo- 
ni privilegiì  venivano  concessi  dagl'Imperatori  anchene*prin- 
cipati  de' Longobardi ,  ed  un  gran  nufnero  se  ne  legge  an- 
cor per  Salerno ,  come  quello  di  Ottone  II ,  cbe  nel  9^  con- 
ferma a  Giovanni  vescovo  di  Salerno  il  possesso  di  alcuni 
beni,  e  quello  di  Arrigo  11  all'Arcivescovo  Amato  nel  1022(1). 
£  qui  vuoisi  osservare  (he  da  quei  privilegi  risulta  die  la  fa- 
coltà di  dottorare  era  diversa  dalla  facoltà  d'insegnare;  onde 
questa  poteva  essere  antichissima  e  tradizionale  quella  otte- 
nersi per  privilegio  nel  nono  o  nel  decimo  secolo  ;  el'una  e  l'al- 
tra costituiscono  in  realtà  la  forma  di  Università,  della  quale 
Salerno  dà  il  primo  esempio,  e  mollo  tempo  innanzi  alle  leggi 
Fridericiane. 

Vedremo  appresso  che  Alfonzo  il  magnanimo  molte  cose  ac- 
cordò, altre  ne  temperò,  né  volle  ledere  i  dritti  della  città  di 
ìihfoli.quae  tempore  pacti  initi  non  erat  sub  dittane  dicH  ComiHs 
Rogerii ,  neque  periinebal  ad  Prindpatum  ScdernHanum.  Ma  In 
ogni  modo  quei  suoi  Capitoli  sono  oltremodo  imi)ortanti  per 

> 

(1)  Muralor.  Àntiquil.  MedU  Aevi.  Tom.  III. 
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provare  rantichilà  della  università  degli  Studiidi  medicimif 
o  del  Collegio  Medico  di  Salerno.  Anzi  vengono  ancora  a  eoa- 
fermare  quel  che  ho  con  altri  documenti  dimostrato^  cioè  che 
Salerno  conservò  anche  presso  i  Longobardi  i  suoi  isiiloli,  ed 
il  suo  ordinamento  civile,  distinto  fra  Y  Ordine  ed  il  Papoh 
(Ordo  Poptduique)  :  imperocché  anche  nel.  principio  dell'  mi- 
decimo  secolo  i  Salernitani  ne  pattuivano  la  continiijizionev 
cunveueudo  col  re  Ruggiero  che  l'amministrazione  del  pubbli- 
co peculio,  e  la  cura  della  cosa  pubblica,  fossero  rimasle,  co- 
me per  antica  consuetudine,  presso  i  cittadini  ed  i  nobili,  e 
che  gli  ufHzii  rimanessero  divisi  fra  la  nobiltà  ed  il  popolo, 
come  eseguivasi  anche  prima  dell' arrivo  de' Longobardi;  vie- 
tando perpetuamente  ne  Nobile»  $e  imerani  adpapularia^ei  pO' 
pularei  ad  nnmera  nobiliumi  sin/  discreta  quemeubàodiun  amtb 
ei  post  Lcmgubardorum  adtenium  haeienus  ueiuuum  ei  cbur- 
vaium. 

E  chi  non  vede  che  questo  solo  documento  oontiene  in  aè 
tutta  una  storia  munita  di  prove;  e  che  questa  storia  riponga 
nella  città  di  Salerno  la  prima  origine  della  civiltà  cristiana^ 
della  quale  anche  oggidì  va  gloriosa  l'Europa?  Chi  non  vede 
altresì  quanto  siensi  ingannati  gli  Storici  riguardando  come 
favori  i  decreti  di  Federigo,  i  quali  furono  a  danno  di  Sa- 
lerno ? 

Né  certo  condannerò  l'operar  di  Federigo,  il  quale,  distrug- 
gendo i  privjicgii,  favori  la  diffusione  della  istruzione;  ma  è 
sicuro  che  siensi  ingannati  gli  Storici,  ed  io  stesso  partecipai 
dell'inganno.  Nondimeno  è  certo  che  l'antico  ordinamento 
della  Scuola  sia  servito  di  esempio  e  sia  stato  il  primo  mezzo 
della  dilTusione  della  istruzione  ;  ma  da  quel  tempo  crebbero 
le  poU'iìU  rivali  che  le  fecero  guerra.  Crebbero  in  modo  che 
anche  quando  Federigo  volle  abolire  V  università  di  Bologna 
per  favorire  quella  di  Napoli,  e  poscia  suo  figlio  Corrado,  co- 
me vedremo,  volle  abolir  quella  di  Napoli  per  favorire  Saler* 
no,  ciìlrambi  furono  delusi  nelle  loro  vendette.  Né  Federigo 
iijoslrò  di  volere  assolutamente  togliere  tutto  a  Salerno:  ma 
soilaiilo  abolì  quel  privilegio  esclusivo  che  il  tempo  aveva  lo- 
{^oralo  ed  il  tempo  stesso  avrebbe  distrutto.  E  di  fatto  egli  nel 
1231 ,  promulgando  le  sue  Constituzioni,  confermò  a  Salerno 
riustiluto  medico  con  quasi  tutti  gli  antichi  suoi  diritti.  E  qui 
fa  sorpresa  come  uomini  di  non  comune  dottrina,  quali  furo- 
no Zaccaria  Silvio  (oper.  cil,),  Ermanno  Eruiette  (id), Erman- 
no Conrigio  (id.),  Buleo(id.j,  Corte  (id.)  Sangiorgio,  (id),  ed 
allri  moltissimi,  fra'quali  anche  il  Freschi  (1),  avessero  potu- 
to asserire  che  nel  lloU  Federico  Barbarossa,  occupalo  ilBe- 

(1)  Addizioni  alla  Slor.  pramm.  dalla  mo^.  di  C.  Sprengel  Tom.  IL 
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gno  di  Napoli ,  ampliò  le  leggi  di  Ruggiero,  e  vietò  l'esercizio 
della  medicina  a  chi  non  era  approvato  dal  Collegio  di  Salerno 
o  di  Napoli.  Eglino  ban  confuso  Federigo  Secondo,  con  Fede- 
rigo Barbarossa  suo  Avo ,  cbe  vivea  oltre  50  anni  prima.  Se 
avessero  ridettuto  che  ai  tempi  di  Federigo  Barbarossa  Napoli 
e  Sicilia  erano  in  potere  dei  Re  Normanni  Gnglielmo  Primo, 
e  Guglielmo  Secondo,  e  che  gl'Imperatori  di  Germania  non  éb  • 
bero  alcuna  ingerenza  sul  Regno  delle  Due  Sicilie  prima  del 
1194,  in  cui  Arrigo  Sesto,  figlio  di  Barban>ssa,  per  i  dritti  di 
sua  moglie  Costanza,  s'impadronì  del  Regno,  facendo  mutilare 
barbaramente  il  giovine  Guglielmo  Terzo  figlio  di  Tancredi  ; 
in  questo  caso  non  avrebbero  sostenuto  un  errore  cosi  evi- 
dente. 

Tre  sono  i  Decreti  di  Federigo  II  dell'anno  1331,  oo'qnall  de- 
termina le  norme  per  l'esercizio  legale  della  medicina,detia  chi- 
rurgia e  della  farmacia  nel  Regno  N.ipolitano.  Da  questo  im- 
portantissiqio  documento  noi  sappiamo  che  gli  esami  per  Te- 
sercizio  dell'arte  si  eseguivano  presso  la  Scuoia  di  Salerno,  ìm 
quale  rilasciava  lelettere  testimoniali,  dietro  le  quali  il  Redava 
le  lettere  patenti  di  esercizio  (1).  Molto  più  di  questo  im|M>r- 
tante  è  il  Decreto  col  quale  stabilisce  le  norme  per  io  studio 
della  medicina.  Per  ottenere  tutte  le  guarentigie  la  legge  ordì* 
nava;  1.  che  colui  che  voleva  studiare  la  madicina  avea  dovu« 
to  studiare  per  tre  anni  la  logica  e  la  letteratura  (col  titolo  ge- 
nerico di  $cimiia  logicalis);  2.  che  doveva  per  un  quinquennio 
studisir  medicina  ;  3.  che  la  chirurgia  si  riguardava  come  par- 
te della  medicina  ;  4  che  solo  dopo  questo  tempo  potevatfsi  ot- 
tenere le  lettere  testimoniali  per  conseguire  la  Ucentia  praeH-* 
canài;  5.  che  il  compenso  delle  cure  mediche,  ed  il  preizo  del 
farmaci  per  gli  Speziali  era  determinalo  dalla  legge;  6.  che 
dopo  i  cinque  anni  di  stndii  teorici  doveva  il  candidato  se^ 
guire  per  un  altro  anno  la  pratica  di  un  medico  espiarlo  ;  7. 
che  Io  studio  si  eseguiva  su'lihri  d*lppocrate  e  di  Galeno  ;  8 
che  colui  che  si  dava  alla  chirurgia  dovea  inoltre  per  un  altro 
anno  addestrarsi  nelle  optTaxioni,  et  praeserlim  ^  amafamiam 
humatwrum  corporum  in  scholi»  didiarH  ;  9.  infine  che  i  medi- 
ci avessero  l'obbligo  di  curare  gratuitamente  i  poveri  :  |iatq»»- 
rtims  cansilium  gratis  dabit. 

Ed  in  questo  Decreto  soprattutto  è  importante  la  prescrizione 
agli  Alunni  di  studiare  notomia  su'corpi  umani  ;  il  che  non 
è  il.desiderio  di  un  particolare  ,  ma  è  il  precetto  di  un  Prìn- 
cipe. La  qual  cosa  mostra  che  già  nella  nostra  Scuola  di  Saler* 
no  erasi  dato  il  primo  importantissimo  passo  nel  vincere  gli 
antichi  pregiudizii ,  e  seguire  l'unico  modo  con  cui  poteva»! 

(I)  Vcgg.  Dociun.  178. 
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venire  in  cognizione  dell'anatomia,  quello  ddl'apertora  de'csF* 
daveri  umani  (1). 

Da  questa  legge  di  Federigo  apparisce  che  I  confecioiuiril 
erano  distinti  da'  Medici ,  e  dagli  Stazionarli.  I  confezioiiarii 
preparavano  i  rimedii  e  potevano  risedere  solo  in  Salemo^M* 
ser  soggetti  ad  nn  esame,  ad  un  giuramento,  e  sotto  la  vigilane 
za  del  Governo  —  Gli  Stazionarli  corrispondenti  a' nostri  spe^ 
ziali  erano  quelli  che  tenevano  una  bottega  in  cut  si  aveva  un« 
raccolta  de' rimedii  preparati  da*confezionarii,  e  si  vendevano 
dietro  prescrizione  del  Medico,  ed  anche  secondo  alcune  di-* 
sciplino.  1  medici  non  potevano  contrarre  Società  co'confezio- 
nariì.  K  per  le  indiente  ragioni  con  un  altro  decreto  Federigo 
volle  provvedere  ancora  all'  esercizio  della  farmacia,  ed  «'veiK> 
ditori  di  rimedii  ;  né  questo  è  di  minore  importanza  deipre^ 
cedenti. 

Con  la  terza  legge  Federigo  ordinava  che  ninno  potessecom^ 
porre  o  vendere  medicamenti,  niuno  esercitar  medicina  o  chi- 
rurgia, o  presumere  di  prendere  il  titolo  di  maestro,  ove  pritf 
non  si  era  perfezionato  in  Salerno,  vi  era  stato  esaminato  ,•  ed 
avea  ricevuto  l'approvazione  da*Regii  uffiziali  (2). 

Si  è  discusso  molto  fra  gli  storici  se  le  disposizioni  date  da 
Federigo  riguardassero  solo  il  Regno  di  Jilapoll  e  Sicilia, ovve- 
ro erano  comuni  a  tutto  l'Impero.  Quest'ultima  opinione  ha 
trovato  maggiore  appoggio,  né  Ackermann  (3)  dissentisoe,  so- 
prattutto riflettendo  che  I  Medici  esaminati  in  Salerno  poteva-* 
no  professare  e  medicare  per  ovunque,  mentre  quelli  di  altre 
Scuole  non  avevano  siSatta  facoltà. 

Esaminando  lo  spirito  de' singoli  Decreti  si  vede  chiaro  che 
il  1/*  Dorreto  por  ciò  che  concerne  Salerno  fu  conferma  di 
antico  sistema  e  limitazione  de'  priviiegìi  della  Scuola  Salerni- 
t<ma,  e  non  mai  una  disposizione  novella,  e  s'ing<inna  chiun- 
que crede  che  In  fondazione  dcH'ordinamonto  universitario  ai 
ì\(Mm\  a  questi  tempi.  Se  ciò' fosse  stato  il  Sovrano  avrehbe 
priiiin  CToalo  in  Salerno  un  efebeo,  e  poi  date  le  prescrizioni 
i\\  ciò  che  dovevano  fare  coloro  che  inieudevnno  praticar  me- 
dicina: ma  la  prima  parte  manca,  perchè  la  scuola  a  forma 
^'innasiale  esisteva,  e  quindi  assolutamente  dice  il  decreto  mif- 
lam  Medici  lilulum  praelendenlem  audere  practicare  aliier ,  vH 
tnederi ,  ni$i  Salerni  primiiiAS,  et  in  convenlu  pubblico  Blagisiro- 
rum  judicio  comprobafus.  Esisteva  quindi  in  Salerno  un'accol- 
ta, un  Collegio  (convenim)  pubblico  di  medici  a' tempi  di  Fcdi- 
1  if^o  — 2.  Il  secondo  Decreto  propriamente  contiene  le  preserie* 
zioui  relative  airordiuameulo  dello  studio.  3.  11  terzo  infine 

(1)  Documento  n.**  179. 
(->)  D.KiimeiUoii."  180. 
(J)  Utgiui.  Sch.  Sol.  Slcndal.  etc* 
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provvede  alla  scelta  de' maestri,  ed  il  Sovrano  riserba  a  ae  di 
commetteme  l'esame  e  di  approvarli:  e  questo  poteva  eaaer  oo- 
mune  a  Salerno  ed  a  Napoli. 

Non  tutte  quindi  le  prescrizioni  di  Federigo  rigoardavano 
Napoli  e  Salerno.  Per  molte  cose  questa  Scuola  non  è  nomina- 
ta perchè  si  lascia  sussistere  come  l'aveva  trovata*  La  laurea 
stessa  pare  che  non  venne  immutata,  mentre  solo  per  Napoli 
si  trova  notizia  della  lettera  patente  per  Tesercizio  (1):  anzi  in 
alcuni  Godici,  e  nella  traduzione  greca  delle  leggi  di  FeABrlip> 
la  citazione  di  Napoli  manca,  e  può  sospettarsi  che  vi  aia  ala- 
ta aggiunta  posteriormente,  quando  Napoli  ricevo  un'Accade- 
mia. Si  vuole  che  la  seconda  legge  fusse  stata  emanala  da  Fa  • 
derigo  nel  Parlamento  di  MelO  tenuto  nel  1241,  e  la  prima  e 
terza  ancora  furono  emanate  nel  1231 ,  quando  non  ancora  TU- 
ni versiti  di  Napoli  era  stata  riordinata,  o  fondata  cooie altri 
credono. 

Oltre  questi  provvedimenti  aftri  ancora  se  ne  aggiunsero  do- 
po; i  quali  riguardavano  solo  la  università  di  Napoli  (2),  per  cre- 
scerne la  dignità,  della  quale  il  Ke  aveva  creato  anche  un  Giu- 
stiziere deir  università,  che  esercitava  il  mero  e  misto  imperio 
su' maestri,  sugli  scolari,  sui  bidelli  ec.,  e  che  giudicava  le  lo- 
ro cause  tanto  civili  quanto  criminali.  Dal  che  risulta  chiaro 
che  Federigo  II,  fondava  la  prima  volta  la  università  di  Napo- 
li, ma  non  quella  di  Salerno,  la  quale  preesisteva,  e  fu  mo- 
dello alle  nuove.  Quindi  tutt'  i  nostri  scrittori  anche  legali  con- 
vengono che  il  Collegio  di  Salerno  non  ricevè  la  facoltà  di  con- 
ceder lauree  per  privilegio  di  Federigo  o  di  altro  Sovrano» 
ma  lo  eseguiva  per  antica  consuetudine  ed  ab  immemarabiU  co- 
me essi  dicono.  Campana  dice:  In  Civitaie  Salerni  iemper  fUh 
ruU  Studium  mediciiiae;  e$l  enim  arUiquis$ifnum  et  non  tU  meaia- 
ria  in  conlrarium,  unde  habet  viin  conslUuU;  dociaraniur  in  Pki- 
ìosophia  el  in  medicina  ex  inveterata  consuetudine.  (3).  E  Gian- 
nantouio  de  Nigris  (4)  anche  dice  lo  stesso,  che  la  facoltà  di 
dottorare  ab  immemorabili  di  quella  Scuola  aveva  acquistato  il 
vim  constituli.  E  lo  stesso  I)e  Alilitlo  celebre  chiosatore  delle 
nostre  antiche  leg{;i  dice:  iVun^am  fuit  servatum  quod  Magiari 
medicinae  approbaii  in  Collegio  SaJerni  habeanl  quaerere  lOlerem 
officialium  Begis,  vel  licentiam  a  Rege ,  vel  Vice-Rege  meAcan- 
di,  9ed  solum  qui  est  doctoratus  per  CoUegium  SeUemUamun  f^ 
test  medicar i  (5). 

Dopo  di  Federigo  tutti  i  Sovrani  che  in  Napoli  successero 
ebbero  cura  di  confermare  sempre  la  Scuola  Salernitana;  edan- 

(1)  Docamenlo  n.*  181. 
(2]Eocumento  n"  182. 
(3)  ili  cip.  Grande  fu  I  u.''  5. 
(i)  Pag  243. 
(5)  CuuiiUUl.  UtUitati  n/"  3 . 
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che  quando  ordinavano  che  abolita  ogni  allra  Scuola  tutti  aves» 
sero  l'oblrfigo  di  recarsi  a  studiare  nell'università  di  Napoli, 
non  mancavano  di  eccettuare  lo  Studio  medico  di  Salerno,  per 
la  sua  antichità,  per  la  sua  forma  e  per  la  sua  prestanza.  Abbia- 
mo la  prova  di  ciò  nelle  nostre  Prammatiche,  e  nelle  CoUeci. 
Amplisiù  di  Martene  e  Durande.  Troviamo  in  esse  che  Corra- 
do non  contento  di  ciò  che  avea  fatto  Federigo  suo  predeces- 
sore, volle  anch*Egli  occuparsi  dello  Studio  di  Salerno,  e  co- 
mandò con  un  Rescritto  ai  suoi  Giustizieri  di  riformare  quel- 
lo studio  e  di  portarlo  all' aulico  suo  lustro  (1).  Se  Corrado  IV 
immediato  successore  di  Federigo  chiama  Salerno  antiqua  ma- 
ter  ei  domus  s/tidti,  chi  vorrà  più  credere  che  esso  Studio  fosse 
slato  eretto  in  Accademia  per  la  prima  volta  da  Federigo?  An- 
zi ora  siamo  già  in  possesso  di  un  documento  storico  impor- 
tantissimo pubblicato  non  ha  guari  dal  culto  Siciliano  IHego 
Orlando  (2; ,  cioè  i  Capitoli  di  Ite  Corrado,  nel  quale  fra  le^ 
altre  leggi  vi  è  questa:  Num.  17.  I)e  Studio  regendo.  Item  sta- 
luimus  quod  $ludium  quod  regebatur  apud  NeapoUm  rega^  in 
Salerno.  Vale  a  dire  che  Corrado,  poco  tempo  dopo  arrivato 
noi  Regno,  conoscendo  che  il  prode  suo  fratello  Manfredi  ave- 
va ridotte  tutte  le  ribellanti  città  e  Provincie,  eccetto  soltanto 
Napoli  e  Capua,  che  non  ancora  erano  state  debellate,  volle* 
privare  Napoli  della  Università  fondata  da  suo  padre  Federi- 
go (3).  Ma  certamente  non  vi  riuscì,  ed  il  documento  riportato 
da  Marlene  e  Durande  dovè  essere  posteriore  a  questi  Capi- 
toli cosi  troncati  ed  assoluti. 

Ma  quali  furono  le  riforme  che  sotto  Corrado  si  portarono 
allo  Studio  di  Salerno?  La  Storia  lo  tace;  ma  da  ciò  che  in  se- 
guito vedremo  si  può  conghietturare  che  in  questo  tempo  fu 
Tiegiio  ordinato  il  corpo  degli  Esaminatori,  si  distinsero  i  mae- 
stri dal  Collegio,  e  si  restrinse  ai  cittadini  di  Salerno  e  de'suoi 


(1)  Documento n.   183. 

(2)  Un  Onlice  di  Leggi  e  Diplomi  Siciliani  del  medio  evo,  ec.  di 
Diego  Orlando,  pag.  35.  Palermo  1857. 

(3)  I  Capitoli  sono  traiti  da  un  Manoscritto  della  seconda  metà  del 
secolo  XV  ove  es»i  portano  questa  intitolazione  :  Nova  Capitala  fae- 
ta  per  Domìnum  nostrum  Regem  Corradum  filinm  quondam  Divi 
Imperatoris  Friderici  Barberasaa  apud  Fogiam,  anno  MOGLI,  niente 
F(?bruarii,  X.  Indictione.  Termina  il  Manoscritto  indicato  :  Expliclunt 
Capii ula  novissima  edita  per  quondam  dive  memorie  Regem  Corra- 
dum. 

Qui  il  mio  cullo  Amico  Bart.  Capasse  osserva  che  Panno  segnato 
nella  intitolazione  »*  Fiorentino,  corrispondente  ali*  anno  volgare  1252, 
in  cui  nel  Febbrajo  veramente  correva  T  Indizione  X,  e  Corrado  era 
veramente  giunto  nel  Regno  (CI  Luynes  Coramentaire  eie.  p.  87)* 
il  soprannome  dato  a  Federigo  II    proviene  certo  dal  Copista. 
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Gasali  la  facoltà  dì  far.parte  del  Collegio,  alcuni  come  otAi* 
n«irii,  altri  come  Alunni  «  del  che  farem  parola  Tra  breve. 

SoUo  Manfredi  poi  furono  dctomiinate  le  altribuiioni  del- 
l' università  di  Napoli  e  dello  Studio  di  Salerno.  Provvedendo 
quel  Monarca  con  un  decreto  allo  studio  di  Napoli,  di  coi  vo- 
leva in  ogni  modo  acrescere  il  lustro  e  lo  splendore,  fece  cbin- 
dere  tutte  le  Scuole  del  Regno,  per  obligare  cosi  i  suoi  sudditi 
a  venire  ad  attignere  le  discipline  in  Napoli  soltanto.  Tuttavia 
questo  decreto  fa  molto  onore  all'  Accademia  Medica  di  Saler- 
no sola  fra  tutte  eccettuata.  Il  Decreto  provvedendo  aH'  incre- 
mento  dello  Studio  di  Napoli  dopo  le  convenienti  disposislo- 
ni,  continua  con  le  seguenti  parole:  Ut  doeirinale  eommereium 
ad  puerperium  juvenencat,pariicularibu$  Scholù  ubique  per  re- 
gnum  generaWer  inlerdicHsp  excepio  Stadio  tnediemae  in  eivUaie 
Salemif  quod  excemi  fwbis  placel  ibideìn^  $icul  praedieti  palrit 
nastri  temporibus  extiiit  eansuelum  (1). 

Sono  questi  gli  ordinamenti  adottati  durante  il  dominio  Sve- 
vo,  tanto  per  T  Università  di  Napoli,  quanto  per  lo  studio  di 
Salerno.  Essi  in  quanto  all'ordinamento  sono  cosi  utili  e  cosi 
savii,  che  ancora  reggono  in  tutt'i  paesi  culti,  né  Tesperienta 
secolare  ha  trovato  nulla  d'importante  da  modificare.  Ila  in 
quanto  poi  alle  attribuzioni  è  ora  provato  che  quanto  fu  dato 
a  Napoli  era  stato  tolto  a  Salerno;  e  che  mentre  T ordinamen- 
to della  Scuola  Salernitana  servi  di  modello,  d'altronde  ven- 
nero sminuiti  i  privilegii,  e  tolto  a  Salerno  un  diritto  esclusi- 
vo che  formava  la  sua  maggiore  importanza.  E  pure  al  ò  vo- 
luto  trovare  qualche  difetto,  e  si  è  detto  che  ne' primi  tempi 
in  Salerno  si  ammettevano  allo  studio  della  medicina  anche  i 
fanciulli  di  piccola  età,  si  che  concedevasi  poi  la  Laurea  a  81 
anno.  Ma  e'pare  che  in  ciò  vi  corra  un  equivoco.  Ricercandosi 
cinque  anni  di  stiidii  teoretici,  ed  un  anno  di  pratica,  sembra 
impossibile  che  ciò  si  avesse  potuto  trovare  convenientemente 
eseguito  a  ventun'anno  senza  cominciare  molto  per  tempo  la 
medica  educazione,  il  che  è  anche  desiderio  di  alcuni  mo- 
derni. È  vero  che  Egidio  di  Corbeil  rimprovera  la  Scada  di 
Salerno  come  corriva  a  concedere  la  laurea  In  troppo  giova • 
nile  età;  ma  riflettendo  che  non  era  permesso  ad  alcuno  di  pre- 
sentarsi agli  studii  medici  senza  pria  documentare  tre  anni  di 
^tudii  preparatorii  in  materie  letterarie  e  filosofiche,  fa  d'uopo 
supporre  che  l'età  dell'ammissione  doveva  essere  sufficiente- 
mente matura.  D'altronde  non  dura  ancora  in  tutte  le  Univer- 
sità, il  sistema  di  concedere  la  laurea  a  21  anno  compiuto? 
Non  dura  ancora  la  prescrizione  di  cinque  anni  di  studii  me- 
dici, e  talvolta  anche  di  sette? 

Riguardo  alle  dottrine  che  inscgoavansi  in  quella  Scuola  a 

(1)  Marlene  et  Durante  Co'lcd.  Amplis.  Tom  li  p.  1218. 
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quei  tempi  ne  parleremo  nel  sofniente articolo;  ma  per  òm  po^ 
siamo  riguardare  come  fuori  di  dubbio  cbe  comunque  i  lib^i  A- 
rabi  si  trovassero  sparsi  per  tulto,pure  i  Salernitani  aveanopooo 
modificale  le  loro  dottrine,  ed  orano  tenaci  negli  antichi  princi-> 
pii.  Le  Costituzioni  stesse  di  Federigo  U  dimostrano  che  la- 
istruzione  per  legge  versai  va  sopra  i  Libri  genuini  d'Ippocra- 
(e  e  di  Galeno,  e  sembra  cbe  in  Salerno  siasi  per  la  prima  volta 
introdotta  una  specie  d'istituzione  composta  dalla  raccolta  di 
varii  trattali  greci  e  latini.  Queste  collezioni  variamente  mo- 
dificate si  sparsero  per  tutta  T  Italia,  col  tempo  vi  si  aggiunse- 
ro alcuni  trattati  Arabi,  e  dalla  penisola  si  difTusero  anche  nel 
paesi  vicini.  Collezioni  sifi'alte  vennero  fin  dal  secolo XV slam* 
paté  col  titold  di  Articella  dall' ^r5  parva  di  Galeno,  ed  erano 
insegnate  in  tutte' le  Scuole  del  tempo.  Oltre  a  ciò  abbiamo 
ancora  alcune  testimonianze  che  provano  chiaramente  avere 
t  Salernitani  adottato  assai  lardi  le. dottrine  degli  Arabi ,  ed 
essere  stati  in  qualche  modo  tenaci  per  le  dottrine  Galeniche 
di  provvenienza  diretta  da' medici  greco-latini.  Basti  questa 
sola  di  Cristoforo  de  Ilonestis  nella  sua» esposizione  sull*  Antl* 
dotarlo  di  Mesue,  scritta  nel  secolo  XIV,  quando  da  poco  era 
cessala  la  guerra  fra  le  Scuole  Galenico-Arabe,  e  la  Scuola  Ga- 
lenico  Ialina  di  Salerno:  In  ipsa  (civUale  Salerni),  egli  dice»  ri- 
(jrhal  font  scienliae^  et  maxime  pracHcae  medicinae:  ibi  €nim  fio- 
rebai  5/t/^ii'um,piiiNciPALiTER  sEQUENno  sa  enti  ah  G  aleni,  tam- 
quam  prhicipis  medicorum^  ejus  libros  legenda ,  ti  uiiliier  deda- 
randa:  licèi  hadie  fugiantur  (1).  Vedrassi  in  seguito  da  un  altro 
liocumento  che  non  il  solo  Ippocrate  e  Galeno  erano  studiati, 
ma  a  questi  venne  aggiunto  anche  Avicenna,  certamente ceden* 
4I0  «ill(*  tendenze  universali  assai  tardi ,  e  dopo  avervi  luttalo 
virilmente  e  per  lungo  tempo. 

Alle  dottrine  Galenico  Ialine  si  aggìugneva  come  importan- 
tissimo quello  delTanalomia,  la  quale  come  si  rileva  dal  De- 
creto di  Federigo  insegnavasi  sui  cadaveri  umani. Portai  ed 
Haller  opinano  che  1*  anatomia  dei  cadaveri  umani  si  fosse  per- 
messa in  Salerno  ogni  cinque  anni:  ma  ciò  non  apparisce  dal 
Decreto  di  Federigo,  dove  manca  ogni  prescrizione  di  tempo, 
e  deve  credersi  t;lie  piuttosto  eseguita  si  fosse  ogni  anno,  per 
istruzione  e  comodo  degli  studiosi.  In  alcune  circostanze  Te- 
same  versava  anche  sulla  fisica,  usando  i  Libri  analitici  di  Ari^ 
stotile,  ed  allora  il  candidalo  riceveva  il  titolo  di  Magisler  ar- 
iìum  ei  phisicci.  La  Scuola  era  sotto  il  patrocinio  di  S.  Matteo, 
ed  il  suggello  portava  la  iscrizione  Civilat  hippocralica. 

Da  tutte  queste  cose  apparisce  che  la  Scuola  Salernitana  era 
forse  meno  arabista  di  quel  clic  comportavano  i  tempi.  Né  es- 
sa mancava  di  traduzioni  d*  Ippocrate  e  di  Galeno,  che  anzi  fia 

(')  In  Opp.  Mesuc.  Vcnel.  IjTO. 
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dal  dodicesimo,  e  tredicesimo  secolo  nel  Reinio  di  Napoli  fu- 
rono eseguite»  per  online  stesso  dei  So%Taui,  molte  alirc  trr.- 
duzionì»  e  di  qua  furono  portate  anche  in  altre  parti.  Federi- 
go Secondo  faceva  tradurre  dal  greco  ed  anche  dall' arabo  Ari- 
stotile, Galeno  ed  altre  opere  ;  e  le  mandava  in  dono  ad  altre 
Università ,  non  esclusa  Bologna.  Egli  faceva  tradurre  altresi 
Euclide,  e  l'Almagesto  di  Tolomeo,  il  che  Montucla  soapella 
essersi  fatto  dall'arabo,  sutla  sopposizione  che  in  quei  tempi 
non  si  aveva  cognizione  de!  «^reco.  Ma ,  soggiunse  il  Nugnes 
nella  sua  Storia ,  «  semra  Fa  testimonianza  di  Ugo  Falcarlo , 
te  il  quale  narra  il  contrario,  come  mai  potersi  supporre  igno- 
«  ranza  di  greco  in  un  regno  In  cui  due  grandi  pnovincle  eran 
«  propriamente  greche  di  origine,  di  usi,  e  di  favella!  »  lo 
comprendo  assai  bene  l'opposizione  che  mi  si  può  faro,  cioè 
che  prima  della  fine  del  XV  secolo  non  esistevano  uè  gram- 
matiche, né  Dizionari  greci.  Ma  se  ciò  fosse  stato  come  avreb- 
bero potuto  farsi  nell'ottavo  e  nono  secolo  le  traduiioni  pre- 
cedentemente riferite,  prima  che  si  avessero  potuto  conoscere 
gli  Arabi?  Inoltre  l'Italia  in  quel  tempo  era  in  frequenti  rela- 
zioni politiche  coir  Impero  Greco,  ed  avversa  e  nimica  di  qua- 
lunque dominio  Saracenico:  quindi  avea  dovuto  pensare  più 
a' modi  di  intendersi  coi  Greci,  che  con  gli  Arabi.  Egli  è  ven> 
che  il  greco  di  quell'Impero  a' quei  tempi  era  corrotto;  ma  vi 
erano  gii  Scienziati  che  intendevano  la  lingua  dotta  ;  e  prima 
della  fine  del  XV  secolo  doveano  gl'Italiani  esser  provveduti 
dei  mezzi  da  tradurre  direttamente  dal  greco.  Osservansi  per 
esempio  gli  antichi  diplomi  di  Na|>oii,  di  Gaeta,  di  Amalfi,  e 
di  altri  luoghi,  e  si  vedrà  che  era  tale  i'  uso  del  greco  fra  noi, 
che  alcuni  mettevano  le  loro  firme  scrivendo  nomi  e  frasi  la- 
tine con  lettere  greclie(l]  Né  loro  mancavano  i  Godici  originali 
come  taluno  ha  preteso,  avendo  precedentemente  accumulato 
le  prove  della  loro  esistenza  ;  il  che  può  anche  rilevarsi  da 
una  lettera  del  Re  Manfredi,  il  quale  imitava  il  padre  nel  fare 
eseguire  traduzioni.  Anzi  cosi  importante  è  la  lettera  che 
questo  Re  dirigeva  alla  Università  di  Parigi  che  lo  stimo  pre- 
gio del  lavoro  il  riportarla  (*2]. 

Conchiudendo  queste  osservazioni  generali  alle  quali  han  da- 
to luogo  i  fatti  esaminati  in  questo  periodo,  non  mi  rimane 
che  ricordare  alcune  leggi  di  Federigo  II  relative  alla  Igiene 
pubblica  ed  alla  (Kìlizia  medica,  promulgate  nel  Regno  di  Na- 
poli e  di  Sicilia  nelle  quali  provvede  per  la  punizione  degli 
avvelenatori ,  e  dà  ordini  severi  perchè  la  macerazione  della 
canapa  e  del  lino  si  faccia  lungi  dall'abitato,  uè  ai  contamini 

(1)  Regii  Neapol.  Archivi  M<mnmenl.  cdila  et  illoslr.  Voi.  V. 
Nrapol.  1845-1857.  fNiiv/m. 

{•2)  DDcum.  n."  184.  In  Pietro  ddle  VigQj  si  irova  una  lellera  cood* 
mite  diretta  alki  Uiiiveisitù  di  IloU^na. 


ratmmrer«  con  lasciare  inaepolte  le  carogne»  e  le  aocitante  aot<^ 

dido(l), 

E  qui  vuoisi  porre  mente  clie  i  provvedimenti  d*  igiène  pub- 
blica per  lo  più  in  que*  tempi  erano  lasciati  a  cura  de*Mnnt<* 
clpii;  i  più  distinti  de'quali,  come  Napoli,  Benevento*  SàW- 
no,  Amalfi»  Gaeta,  Cajatzo  ,  Palei^mo,  Messina  »  e  moltisst^ 
mi  altri  avevano  i  loro  particolari  Statuti  Municipali ,  conjfer- 
inati  da*Sovrani,  1  quali  statuti  contenevano  disposiiiofii  legis- 
lative anche  generali ,  e  per  cosi  dire  di  dritto  regio,  essendo 
allora  più  larghi  gli  ordinamenti  Municipali,  massime  pe'PH* 
vilegiip  che  talune  città  per  Ispeclale  favore  o  in  premio  di  fe- 
deltà ricevevano.  Molti  di  questi  Statuti  noi  abbiamo,  alcuni 
ordinati  molto  tempo  dopo  sulle  precedenti  consuetudini*  nel 
quali  si  trovano  importanti  prescrlzlotli  d' igiene  pubblica;  e 
fra  questi  distinguonw«{i  quelli  di  Napoli,  di  Benevento,  di  Gae- 
ta, di  Gajazto,  di  S.  Angelo  deÌ.omDardi,de'quati  darò  alcntit 
estratti  ne' Docuinenti  (2),ue* quali  rif^ortel^ò  Varie  pfescrisioni 
emanate  daSovrani  Svevi  ed  Angioini  sulla  salubrità  (3);sog- 
{giungendo  anche  quelle  de*tempi  più  bassi, onde  tutte  insieme' 
sicno  raccolte  le  leggi  relative  alla  pubblica  àanilà  (4). 

DoUrine  medtcKe  di  quetto  tempo  éeMpeniiùie  da 
S.  ToMMAse  tf  Aquino* 

Volendo  dare  nof txia  Àoìle  dottrine  professate  dalla  Scuola 
Salernitana  (ino  al  decimoterzo  secolo,  io  non  mi  occuperò  di 
quella  parte  che  riguarda  Tarte,  la  quale  distinguendo  le  ma- 
lattie e  ricercandone  i  rimedi,  si  occupa  di  fatti  veduti  e  di 
ricette»  opere  de' sensi  deli* esperienza  e  della  tradizione»  che 
può  essere  uniTorme  in  diversi  luoghi  ed  ih  diverse  Scuole. 
Mi  occuperò  bensì  de*princii)t  generali,  delia  scienza  propria- 
mente detta,  della  filosofia  e  delle  credenze  del  tempo»  che  co- 
stituiscono veramente  una  Scuola ,  danno  il  carattere  speciale 
al  luogo  ed  al  secolo»  e  si  collegano  Strettamente  con  l*indoIe 
delle  età  e  delle  nazioni.  E  spesso  questi  principi  non  sono  ri- 
dotti a  formola  scritta  ;  essi  non  sono  segnali  nelle  opere  del 
tempi  ;  e  fa  mestieri  cercarli  nell'insieme  delle  dottrine,  indo- 
vinarli  quasi  con  un  criterio  che  non  sempre  ha  lume  suifil- 
ciente  per  non  perdere  la  via.  Ed  è  ona  fortuna  della  Scuola 

fi)  Documonto  n."  I8*>. 

(2)  Oocumnili  ii."  1HG  187. 

(3)  Dociimciili  n  "  188  18*J. 
(4  Documonto  ii  "  190. 
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lì  Sj|«3rao  elio  questi  principi  si  IroTino  gìx  ridotti  in  b.^lla 
siatesi  dnlla  mente  più  vasta,  dall* indole  più  follevaU,  dalla 
virtù  santificata  nel  medio  evo,  da  S.  Tommaso  d'Aquino.  Chi 
sa  che  quest'uomo  dottissimo  e  santo  fu  la  più  elevata  espres- 
sione della  filosofia  cristiana  nel  medio  evo;  ehi  conosce  che 
egli  insegnò  nella  Università  di  Salerno ,  e  vi  scrisse  alcune 
opere  che  ancora  colà  si  conservano,  non  meraviglierà  Teden- 
do  che  io  cercassi  in  quelle  pagine  prodigiose  la  sintesi  più 
compiuta  ,  e  la  espressione  più  esatta  della  medicina  di  quel 
tempo.  Non  intendo  di  attribuire  a'maestri  della  SciK>la  gli  aiti 
concepimenti  di  un  ingegno  cosi  vasto  e  singolare:  esd  appar- 
tengono a  S.  Tommaso;  ma  niuno  vorrà  negare  che  la  filosofia 
ed  i  principi  generali  de*  grandi  scrittori  non  manchino  mai 
di  essere  Y  espressione  del  tempo  e  della  Scuola  in  cui  furono 
<x>ncepitì. 

Il  nome  di  Medicina^  dice  s.  Tommaso,  innanzi  tutto  si  ado- 
però  per  indicare  un  rimedio  che  si  appresti  ad  un  infermo  ; 
e  poscia  fu  trasferito  ad  indicare  Farte  che  lo  prescrive  (1].La 
medicina  si  distingue  in  due  parti,  in  pratica  ed  in  speculati- 
va (2).  II  subbietto  di  essa  non  è  il  corpo  naturale  sanabile 
dall'arte;  il  suo  obbietto  è  la  sanità,  e  tutto  considera  in  ordi- 
ne a  questa  (3),  e  la  sanità  è  neirordinede'flni,  mentre  la  me- 
dicina è  neir  ordine  delle  cagioni  efficienti  (4)  ;  e  l'uomo  non 
avrebbe  bisogno  di  medela  se  non  cadesse  infermo  (5). Nondi- 
meno la  medicina  non  opera  come  agente  principale,  ma  come 
coadiuvante  del  principio  intemo;  e  poiché  la  natura  aiuta  lo 
infermo  alterando  ,  tligcrendo  ed  eliminando  la  materia  eh*  è 
cagione  del  morbo;  cosi  pure  adopera  l'arte  (6). 

Definita  cosi  la  medicina  e  determinato  il  subbietto  e  l*ob- 
bietto  dell'arte,  i  suoi  mezzi  ed  il  suo  fine;  e  lasciata  vedere  la 
subordinazione  dell'arte  airazionedellanatura,S.  Tommaso  ne 
stabilisce  ancora  esattamente  i  principi.  Egli  insegna,  esservi 
nell'uomo  non  solo  i  principi  naturali  delle  opere,  come  sono  le 
naturali  |>otenze,ma  ancora  alcuni  princi|:t  aggiunti,  come  so- 
no le  abitudini  (7).  Per  potenza  propriamente  intende  quella 
per  la  quale  1'  agente  opera  (8).  L'anima  non  è  corpo ,  ma  un 
atto  dei  corpo  e  primo  principio  della  viu  (9),  né  è  possibile 
che  in  un  sol  corpo  vi  sieno  molte  anime  differenti  per 

(1)  2.  2,  q.  L\ìh  art.  I 

(2)  De  Trina,  q.  V,  a.  1  ad  4. 
(3Ì  2   2,  q.  1,  a.  I. 

(4)  I.  q.  LXXXVIi,  a  2   ad  3. 

(5)  111.  <|    lAXXIV,  a.  6. 
{(5)  1.  q.  CXVii,  a.  1  e. 
(Il  I.  q.  XVIII,  a    2,  ad  2. 

(8)  1.  q.  XLI,  a.  5.  e. 

(9)  !•  q.  LXXV,  a  1. 
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ta  (1)«  e  là  0òlà  atllma  intelletlivà  è  runtcà  forma  sostanzia^ 
le  neiruamo  (3).  L'anima  essendo  la  forma  sostanziale  ed  fi 
corpo  la  sua  materia»  è  impossibile  che  altra  disposizione  ac« 
ci  dentale  possa  essere  frapposta  fra  il  corpo  e  f  anima  (3)» 
Trova  necessario  di  ammettere  molte  potenze  neir  anima  i  e 
queste  essere  la  vegetativa  »  la  sensitiva,  Tappetitiva»  la  loco- 
motiva e  la  intellettiva  (4).  Essendo  una  T  anima  e  molte  te 
potenze»  e  procedendo  con  un  certo  ordine  dall^uno  al  molte- 
plice, è  necessario  che  un  ordine  ancor  vi  sia  tra  le  potenze 
deiranima.  Tutte  le  potenze  dell'  anima  hanno  radice  nella  sua 
essenza  »  cioè  le  inferiori  (sensitive  e  vegetative]  solo  come  a 
principio  e  le  superiori  (  le  intellettive  e  le  volitive)  come  a 
principio  e  come  a  subbietto.  Tutte  le  potenze  dell'anima  sca^ 
turiscono  dall' easenza  stessa  dell'anima  come  da  un  princi^ 
pio  (5). 

Dal  che  chiaro  apparisce  che  S.  Tommaso  partendo  da*prtn^ 
cipi  aristotelici»  tuttavia  si  mette  a.capo  di  un  sistema  flsio^ 
logico,  che  fermandosi  sul  concetto  Ippocratico  dell'attività 
della  vita»  e  di  Una  forza  vitale»  questa  fa  consistere  in  una 
proprietà  dell'anima  »  principio  eminentemente  attivo  »  che  e^ 
sercita  non  solo  le  funzioni  volitive»  intellettive  e  sensitive; 
ma  ancora  quelle  nutritive  »  incentrando  le  essenzialità  della 
vita»  Concetto  ad  un  temjK)  filosofico  ed  induttivo»  che  ha  in- 
formato ed  ancora  informa  la  credenza  scientifica  di  molti 
dotti;  de'quali  ninno  forse  ha  saputo  connetterlo  più  natural- 
mente alla  spiegazione  de*fatti,  come  ninno  ha  saputo  esporlo 
con  maggiore  lucidità»  e  cou  una  sintesi  più  felice  di  quel  che 
fece  il  santo  Filosofo  di  Aquino.  L'uomo  come  sostanza  com* 
plessa,  viene  costituito  dall'anima  ch'è  il  principio  informato-* 
re»  e  dalla  materia  organica»  che  è  la  sostanza  informata»  e  da 
cui  il  principio  inrormatore  è  tndividuato.Quella  è  attiva,  que« 
sta  passiva.  L'attività  dell'anima  è  intrinseca  ed  assoluta»  quan-» 
<lo  medita  e  pensa;  è  estrinseca  ed  efficiente  »  quando  si  eser- 
cita sulla  materia  che  svolge  il  suo  tipo,  si  nutrisce»  si  rinno* 
va,  cresce,  sente»  si  riproduce.  L'attività  intrinseca  si  esercita 
senza  V  intervento  degli  organi  ;  la  estrinseca  si  compie  per 
mezzo  degli  organi  :  e  cosi  si  sostiene  l'unità  dell'essere  e  V  n- 
nità  della  vita.  Dal  che  risulta  chiaramente  che  tutte  le  fila 
dell'anatomia,  della  fisiologia,  della  patologia,  della  terapeuti^ 
ca  vanno  a  riunirsi  in  questo  concetto  eminentemente  dìnaml'* 
co;  allontanandosi  tu  pari  modo  dalle  astruserie  de' vitalisti 

(t)  0.  LXXIV;  a.  S. 

(2)  IbiiJ.  a.   i. 

(3)  Ibd.  II.  6. 

(*)  Q.  LXXVIf.  a  2,  q.  TAXVm.  a  t." 
(5)  Q.  tXXVlI,  a.  4  e  "  8,  e  6  e. 
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puri  e  dallo  m.iter ialite  di  coloro  che  Torrebbero  far  della 
vita  un  giuoco  di  cbimismo,  un  cITelto  delle  Iòne  fistcbe,  un 
tisultalo  dell'  acrozzamento  della  materia.  La  cbiniica»  la  fisi- 
ca,  F  organismo  sono  indispensabili  alla  vita  eome  fonna  e 
mezzo  d*informazione;ma  la  causa  efficiente  è  in  loro,  ma  msm 
sono  essi  stessi.  La  qual  cosa  fa  chiaramente  vedere  che  il  chi- 
mismo del  medioevo  preso  da  Galeno  esprimeva  solamente 
\  movimenti  ed  i  mutaiiìcnti  della  materia;  ed  al  di  sopra  di 
questi  come  cagiono  essenziale  veniva  una  proprietà  fonda- 
mentale, una  virtù  dinamica,  che  esprimeva  Venorman  d'Ippo- 
crate,  ragione  e  Ibodaiiicnto  della  chimica,  chiave  della  spie- 
gazione flsiologica  de' fenomeni,  misura  dell'  azione  delle  ca- 
gioni, regola  delle  indicazioni  terapeutiche.  Formola  filosofica 
cosi  opposta,  cosi  diversa  dalla  formola  araba,  espressa  da  A- 
verroe,  e  dalla  sua  filosofia,  la  quale  malgrado  avesse  per  fonda- 
mento le  dottrine  peripatetiche,  tuttavia  negando  la  creaiioDe, 
e  facendo  consistere  la  realtà  dell'esistenza  neir  opera  di  mi 
essere  primitivo  che  sviluppa  la  forma  inviluppata  nella  ma- 
teria; distinguendo  l'anima  supcriore,  mente  o  intelletto, dal- 
l'anima  propria  dell'uomo,  e  quella  dicendo  attiva,  immate- 
riale, eterna,  immortale,  e  questa  che  propriamente  informa 
e  costituisce  l'uomo,  dicendo  passiva,  materiale,  corruttibile; 
a  quella  attribuendo  la  cognizione  delle  cose  e  1  intelletto  co- 
me unico  e  comune  in  tulli  gli  esseri,  potere  indi|)endente  ed 
emanazione  dell*  intelletto  universale  ;  a  questa  attribuendo  le 
facoltà  proprie  delia  vita  ;  non  solo  rinnova  gli  errori  di  Ales- 
sandro di  Afrodisia,  e  moltiplica  le  potenze  nell'uonio,  orga- 
ganizzazione  ,  anima  vitale ,  ed  anima  intelligente,  ma  ancora 
col  ritrovare  la  ragione  di  tutti  gli  esseri  contingenti  nel  pri- 
mo principio  vivente ,  tiecossariamente  confonde  la  natura  ed 
il  suo  Creatore  ed  apre  la  via  al  panteismo. 

Che  se  alcuni  moderni  Fisiologi  rifleltessero  dove  vanno  col 
loro  sisti^ma  di  ammettere  un  potere  vitale  distinto  dalla  orga- 
nizzazione ed  a  questa  connesso,  ed  un'anima  intelligente,  ri- 
producendo le  astrazioni  di  Averroe,  forse  meglio  ricoDOsee- 
rebbero  il  valore  filosofico  della  sintesi  di  S.  Tommaso.  Coi 
principi  da  costui  insegnati  non  si  va  in  braccio  alle  ipotesi 
delle  forze  speciali  distinte  dalla  materia,  il  che  toglie  ronili 
all'essere,  e  forma  due  entità  dell'essere  organico  e  dell'ani- 
ma, che  esercitano  il  loro  mandalo  V  uno  imii pendentemente 
dairaltro.  Molto  meno  si  ricorre  alla  creazione  de'dinamii, con- 
cello panteistico,  faulaslico,  poggiato  sopra  alcuni  fenomeni 
naturali  che  non  son  vita  ma  possono  esserlo,  e  però  debbono 
attribuirsi  a  cagioni  distinte,  e  proprie. 

Con  le  dottrine  del  dottor  Angelico  la  diversità  degli  esseri 
organici  non  istarebbe  solo  nella  disposizione  dell'organismo, 
ma  ancora  sostanzialmente  nel  principio  infornuttore^.inqnan- 
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io  per  legge  Batarale  »i  produce  con  Tesiere,  e  Taria  secondo» 
r  essere  che  n'è  inrormato,  distingoendosi  essenzialmente  dal- 
la forza  informatrice  d<-gli  altri  esseri  organici ,  t'anima  del- 
l'uomo,  la  quale  oltre*  ie  facoltà  veppeiativa,  Sensitiva,  appetiti- 
va ,  locomotiva ,  possiede  la  facoltà  intellettiva ,  e  pensante  ed 
il  libero  arbitrio,  |>er  la  quale  è  capacedella  conoscenza  di  Dio,, 
dei  bene,edel  male,  della  coutemplazione  delfassoluto»  e  del- 
TasiraUo,  ed  è  capace  di  una  vita  futnra. 

In  tal  modo  si  collega  la  filosofìa  con  In  rivelazione,  la  sciev* 
za  naturale  con  la  teologia,  e  la  fede  cattolica  lucidamente  si 
connette  con  lo  studio  della  fisica.  Il  necessario  connubio  e  le 
leg'^i  di  corrispondenza  fra  l'anima  ed  il  corpo  se  non  sono 
comprese  nella  loro  essenza,  simo  almeno  spiegate  e  focilaieiilo 
concepite. 

Come  questa  dottrina  si  colleghi  in  tutte  le  sue  parti  con 
r  idea  ippocratica  dell'attività  intrinseca  ed  essenziale  della  vi 
la,  della  evoluzione  spontanea  degli  atti  conservatori,  ondo* 
l'esame  de'  movimenti  naturali,  e  la  dottrina  delle  crisi,  è  fai   ^ 
Cile  ravvisare.  E  queste  dottrine  predominano  essensialmenlc 
nelle  opere  salernitane,  coiue  può  velersi  in  tuife  quelle  che 
sono  state  da  ne  pubblicate  (1),  nelle  quali  il  cbifmsmouma 
rale  è  sulKMrdinato  all'attività  spontanea  della  vita.  E  però  k> 
Scrittore  Salernitano,  che  insegna  a>me  il  mi^dico  deveconie 
uersi  presso  l'informo  (2),  ti  dice:^x  carne  $piriim  in  te  wufh 
511111  (  ),li  ricorda  clie  tiee  aperaiio  (halurae)  dehea$  muUari^  cia- 
ju$  e$  iiUMÌ5/fr  (4),  che*  appn*siati  i  rimedii  preparatori!  Mtdnde 
in  diebm  judicatiouis  quid  il  undi  fMura  apere(ur  (5);  distingue 
l'azione  della  natura  da  quella  delfarte,  e  ti  dà  una  teorica 
perfetta  delle  crisi  (6).  Così,  senza  andare  più  innanzi,  «n  al- 
tro Scrittore  Salernitano  ti  dice  :  Unumquodque  animai  cor- 
poris  membra  Ammae  el  uaiUrae  habel  in$fruinenla  campeteu- 
(10(7). 

Qiiama  S.  Tommaso  facoltà  naturali  le  forze  vegetative  (ctt- 
to  perchè  hanno  un  simile  effetto  in  natura ,  ctie  pur  dà  l'es- 
sere e  lo  couserva,  quanto  perchè  esercitino  le  loro  azioni  eoi 
mezzo  di  strumenti  per  le  qualità  atlive  e  passive,  che  sono 
principìi  delle  naturali  azioni.  L'infima  fra  le  operazioai  del- 
l'anima è  quella  che  si  esercita  per  mezzo  delle  qualità  corpo- 
ree, perchè  i  movimenti  de' corpi  sono  prodotti  da  un  priatin 

(1)  CoUect    Salem,  Il  lU   e  IV. 

(2)  CoU-  Sai.  Il  74. 

(3)  p.  74. 

(4)  p.  7d. 
(o)  p  78. 
((i)  p  78. 
(TjlI  p  3'Jf 
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pio  esterno,  mentre  le  loro  operazioni  derivano  da  un  princi- 
pio intrinseco:  come  avviene  nell'operazione  vegetabile  (l),Le 
opere  vegetative  td  ridneono  alla  generazione,  airoao  diegll 
alimepti,  al  P  incremento  delle  parti  i  onde  alle  parti  vegetati- 
ve si  attribuisce  la  generazione,  raumanto  e  la  natrizlOBa  [tÉ^ 
Gli  atti  nutritivi  o  le  potenze  generatrici  anno  la  digestione  e 
la  (brmaaione  del  corpo  umano  (3).  L* anima  vegetativa 
vien  creata  né  preesiate  nel  seme  (4)  Je  forze  vegetative 
forze  Qiiturali  (5)  nò  ubbldisono  alIMmpero  della  ragione  (6). 

Riguardo  alla  facoltà  nutritiva  S.  Tommaso  dioe  elle  H  nu- 
trire noQ  è  atto  della  forma,  ma  più  della  materia,  la  foale 
prende  la  forma  di  quel  die  si  nutrisce,  lasciandola  foraaa  del 
nutrimento  CJ).  L^operayione  del  principio  vegetativo  al  eom- 
pie  col  calore,  il  cui  uffizio  è  di  conaumare  V  umidità  s  laonde 
per  risarcire  la  scemata  «mldità  è  necessario  darai  la  polenaa, 
]>er  la  quale  T  alimento  si  converte  in  sostanza  del  eorpo;  il 
ehe  è  pur  pec^ssario  per  V  azione  della  virtù  aumentativa  e  ge- 
nerativa (8).  Per  mew>  della  virtù  nutritiva  nulla  si  aggiogne^ 
rebbe  a' corpi  viventi,  se  rallmeiito|nQn  venisse coaveKUouel- 
l'intima  natura  di  quelli  (9). 

In  quwtQ  alla  potenza  aumentatrice  S.  Tommaso  osserva 
che  poq  Qgui  alimento  preso  aumenta  P  animale,  come  non  ogni 
goccila  cs^va  la  pietra,  ma  con  la  moltiplicaiione  deir  alInMXilo 
si  ottiene  l' niumepto  (10),  11  quale  aumento  si  tk  per  addizione 
delsubbietto  al  subbietto  (ll)edella  quanlitiallaqnamtlà  (IS). 
Il  fanciullo  uè' primi  cinque  anni  arriva  alla  metà  deH* Intero 
aumento  e  per  la  maggior  parte  T  aumento  ai  compie  alla  fine 
di  tre  aettennii  (13).  ^eU' aumento  avviene  T  alleraaione  di  cl& 
che  si  aggiugoe  onde  si  converti  in  sostanza  di  qnel  òhe  al  an* 
inenta,  né  è  ueceasariu  ^e  vi  aia  alteraylone  4eila  sostann  a 
cui  si  aggìugne  (U) . 

L'appetito  naturale  che  segue  t  bisogni  della  natura  osala  la 

tQXisL  app^tiUva  Q  attrattiva,  si  divida  iu  rU?Qliira,  digestivii  e4 

(1)  1.  q.  78.  ar.  1,  e  2, 

(2)  1.  q.  78.  art.  2. 

(3)  d.  2.  q.  17.  art.  8  a  9^ 
l4)  2.  q.  118.  art,  t. 

(5)  2.  q.  17.  art.  8.  e  % 
($)  2.  q.  57.  a  8.  e  9  Q. 

(7)  3.  q.  77.  art.  6.. 

(8)  1.  q.  78.  art.  2  a  4, 

(9)  1.  q.  119.  avt.  1. 

(10)  2.  q.  6.  art.  3.  e. 

(11)  L  2   q    5.  2.  art.  1. 
(l'i)  I    4ist.  17    q    3-mt    I. 

(13)  4.  dis,  15.  q.  3.  ar    2.  3, 

(14)  ^i.  dù^.  VJi.  H.  %.  «ut.  3.  u  4. 
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espulsiva,  e  fatte  servono  alla  votriliva  e  sono  fone  propria 
dell'anima  vegetativa  (1).  La  digestione  si  compie  dal  calore 
naturale  (2) ,  e  la  natura  si  occupa  prima  a  digerire  il  cibo,  e 
poscia  a  distribuire  il  cibo  concotto  per  te  membra  daHequaK 
deve  assimilarsi  (3). 

Doppie  sono  le  operaiioni  deiranima,  cioè  le  animati,  e  le 
naturali,  quelle  come  proprie,  queste  perchè  producono  f  ef- 
fetto delle  naturali  forme  inferiori  (4}.  La  virtù  motiva  e  la 
sensitiva  per  intrìnseco  influsso  derivano  dal  capo  alle  altre 
membra  (5);  e  le  forze  animali  si  perfezionano  nel  cervello  (6). 
É  necessario  di  ammettere  quattro  virtù  interne  della  parto 
sensitiva,  cioè  lì  senso  comune,  Timmaginazione,  [restimati- 
va,  e  la  commemorativa  (7]  ;  ed  i  sensi  interni  han  più  vigore 
nell'uomo  cbe  ne'bruti  (8).  La  forza  immaginativa^restimatf- 
va,  la  memoria,  ed  il  senM>  comune  hanno  i  foro  organi  nel 
cervello  (9).  L'organo deiritomaginativaè  nella  parte anterìo 
re  del  cervello  e  prossimo  al  volto  (1).  La  memoria  sensitiva  è 
il  tesoro  delle  intensioni  sensibili  ricevute  col  senso,  ed  il  suo 
organo  è  nella  parte  estrema  del  capo  (1 1). 

Questa  specie  di  disposizione  frenologica,  circoscrittaaqoel- 
lo  che  S.  Tommaso  chiama  sensi  intemi,  e  insegnata  nello stes 
so  modo  dagli  scrittori  Salernitani,  perchè  della  stessa  origino 
peripatetica  e  galenica, modiìBca te  dalle  Scuole  cristiane  poste 
riori  al  settimo  secolo.  Cosi  nel  tratUiU.>  anatomico  del  Codice 
di  Breslavia,che  lo  bo  provato  appartenere  a  Mauro,  scrittore 
de'  tempi  de'  due  secondi  Re  Normanni ,  si  leggono  queste  pa- 
role :  il  cranio  è  più  rotondo  alla  parie  posteriore ,  depresso  ai 
lati,  più  acuto  alla  parie  anteriore  per  la  cellula  fantastica  ed 
i  nervi  sensibili  che  ne  procedono  ad  istrumento  de^sensi.  La 
parte  posteriore  contiene  la  cellula  memariale  ed  i  nervi  mo- 
tori istrumciiti  del  moto.  Il  cervello  è  bianco  molle  e  quasi  ven- 
tricoloso,  perchè  facilmente  possa  immutarsi  secondo  te  diver- 
se proprietà  sensibili  ;  e  dalla  sua  base  diramaosi  i  necviy  fra 
i  quali  primo  è  il  nervo  ottico  (12). 

(1)  2.  2.  q.  148.  art.  t.  a  a.  —  2.  q.  23.  a.  4.  c«^ 

(2)  3.  p.  q.  74.  art.  5.  a  S. 

(3)  2.  2.  q.  147.  a.  7. 

(4)  De  Aniiii.  q.  9    ad  6. 

(5)  a.  q.  8.  ar.  ft. 

(6)  I.  q.  115    art.  3.  ad  I. 

(7)  I.  q.  78,  ar.  4. 

(S)  q.  91.  art.  3.  ad.  3. 

(9)  divérit    q.  18    a.  8.  ad.  3. 

(10)  2.  diiil.  20.  p.  2.  ar.  2.  e 

(11)  g.  78   ar    i. 

(12)  CuU.  Salem,  il.  400 


1  $ens\  esterni  «  dice  S.  Tpnui^aso,  son  cinque  «  ma  11  tatto  ò 
\ì  fondameptp  d|  0([ni  nitro  s^iiso,  ed  è  più  perfetto  nelfoomo 
che  io  Ogpi  altro  fipiiiiale(l)tPllde  l^apifnaleèaniinalewlo  pel 
^ensp  del  tatto  (2).  É  impossibile  Qb§  TUiteUcitto  wiopraid^ 
per  mezzo  delVorgapp  corporeo, 

li  cuqre  ò  il  pripo  pripciplo  di  vuoto  Degli  animali  (3)  fier^ 
fhè  il  paolo  del  ouore  è  secopdo  la  patura  epoQ  seoondok  tcVi 
]ontà  ;  onde  nop  ubbidisce  alia  ragione  il  moto  pulsativi.  <mk 

sia  il  pioto  del  c^Qx^  elle  n  mapifestit  per  meiKo  dtf  le  (fidHh 

fiQpi  vepali  (4), 

I|  sepie  si  forma  dal  sapgne  (5),  poiehò  se  Ibsse  aosminl- 
strato  4a  tutte  |e  parti  del  corpo*  ritepepdone  la  natura,  esco 
yareblie  quasi  pp  piccolo  apipi^ale  in  atto,  e  la  generailone  ani- 
pfial^  pop  si  (arebpe  s^  pop  per  divisione,  il elie  ^ipoon venien- 
te (6).  Concorrono  alI^  gepera^iope  \\  seme  del  ipaschio  oome 
figenté«  e  quello  d^lla  f^ipa  pei"  sommìpistn^f  la  pateria  (7)« 
\ì  spbbie^tcì  ^  l'prgaiiQ  delli^  virtù  (ormati va  è  IQ  spirito  Yit%« 
le  inchipsQ  pel  seni?  (8).  Avviepe  la  generazione  apfiìtw  (WpQ-' 
trefa^jonp^  pia  non  m^i  pegli  apimali  perfetti  (%). 

l^  cpmposiziope  di  ^iasc^n  peip^rp  nei  corpo  satifil^  è 
Risposta  jfev  r  unità  di  tptto  il  corpo  (tO).  Tre  qualità  fovfMMM 
la  beUexi^at  la  integrità  ossia  la  perfeiione,  la  debita  proporr 
zinne  ossia  1^  Wflsopapza^  «  *«  «hiwe^a  pusia  U  viMfif»  de| 
eolore  (11), 

li  cajpp  ip  rispetto  agii  aKrl  ineiitf><4  riq^vesenta  l\Mrd0uie  ^ 
la  perfefione«^nDfluenza,etptÌe  1^  pperai^ioni  apioMU  hwna 
prigipe  dai  capo  (^2).  11  c^yèlip.  ^  la  pripia  e  pr^ip«a  partft 
del  capo  (13).  jSsso  nelV  uppip  ^  nrpppr^iopatapìeple  ptù  ([ra^-^ 
de  de^lì  altri  membri»  tapV>  peir  h  ppeira^iopi  d?* sepsi inl«nPU 
guanto,  peif'ctiò  ppssa  cop.  lasiùa  fife^de^at^mp^rareiljgnaggioii 
calore  del  cuore  (14)«  U  <^rvello  ba  tre  c^linie  l'^apteitore  U 
:|p^ia  9  ia  fost^ripi^e  (19).  Ù  ypllp  «opi^^  più  \i«i«Q  «Un  fyOk 

(1)  q.  91.  ar»  >•  ad  t. 

(2)  4.  disi.  17.  q.  1.  ar^.  ^.  qneM.  9..  ^ 

(3)  2.  2.  q.  762    ar.  1- 

(4)  2.  qa,  17.  «r.  % 

(5)  4.  dist.  40.  art.  1.  ad  I. 
(6>l  q.  119.  ar.  2. 

(7).  3.  e  q.  28»  ar.  1.  ad  5. 

(8)  1.  disi.  18.  q.  2.  ar    3   ^ 

(9)  !•  q-  91-  ar.  2.  ad  2. 

(10)  2.  2.  q.  39.  art.  i. 
(It)  I.  q.  39.  ar.  8. 

(12)  3.  p.  8.  ar.  1. 

(13)  ili  Tub.  4.  Ice.  2. 
(U)  I.  q.  91.  ar.  3.  ad  V 
(15)  1.  q    38  ar   4. 
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immagina  Uva  esprime  chiaramente  gIMndizii  degli  «IEHU(t)« 
e  vi  si  legge  la  secreta  volontl  deir^omo  ^2). 

Gli  organi  prossimi  ed  esterni  della  visione  sono  gli  ocdii  ;^ 
ma  i  primi  ed  intrinseci  sonoi  nervi  visuali  ;  onde  da*  due  oc* 
chi  ne  risulta  una  sola  operazione,  poiché  la  vista  di  entram- 
bi gli  occhi  per  mezzo  di  alcuni  nervi  concorre  al  suo  orgimi 
intrinseco,  eh'  è  presso  il  cervello,  ove  si  congiungupo  i  dati 
nervi.Laonde  è  necessario  che  fra  gli  occhi  e  TorgSIS  interna 
vi  sìa  qualche  cosa  di  trasparente!  accioochò  sia  uniforme  i( 
mutamento  dalla  cosa  veduta  fino  alla  potenza  visiva  (3].L*ii* 
dito  poi  è  una  forza  ordinata  in  alcuni  molli  nervi,  che  deri* 
vano  dal  cerebro,  per  apprendere  il  suono  prodotto  dalla  com- 
mozione dell'aria  costretta  tra  il  corpo  che  percuote  ed  il  per* 
cosso  (4). 

E  eosl  S.  Tommaso  esaminando  la  struttura  delle  parti  sen- 
sitive per  mezzo  de' nervi  li  congiugne  ad  un  centro,  sempre 
mirando  al  principio  di  unità,  che  vedeva  in  tutto«e  dal  quakt 
scaturiva  il  concetto  della  vita  armonico  in  tutte  le  sue  partL^^ 
Concetto  da  cui  deriva  la  idea  della  sanità  nelFottima  disposi- 
zione del  corpo,  non  solo  in  quanto  alle  operazioni ,  ma  aneo* 
ra  primitivamente  in  quanto  alle  forme  o  air  anima.  Ne  risul- 
ta che  le  cagioni  morbose  operano  sugli  strumenti  e  sulla  ma-, 
teria,  e  la  morte  avviene  allorché  l'aninu destituita  degli  stm- 
menti  non  può  eseguire  le  sue  operazioni.  £  però  il  sistema 
anatomico  fisiologico  patologico  ed  etiologico  é  mira^ilmenlci 
connesso  in  tutte  le  sue  parti,  fa  sorgere  l'uno  dal  multiplioe» 
spiega  la  dinamica  della  vita,  e  distingue  le  facoltà  della  ma- 
teria da  quella  dello  spirito,  la  potenza  informatrice  dall'or- 
gano informato.  Concetto  del  pari  lontano  dalla  pura  ideatiti^ 
e  dalla  pura  materialità,  e  che  si  presta  ad  ogni  spiegazione» 
senza  negare  o  torturare  i  fatti  per  comprenderli  nel  cercliio 
ristretto  creato  da  un  sistema  filosofico  concepito  dalle  astra- 
;^ioni,  che  chiude  gli  occhi  all'osservazione  ed  all'esperienza. 

Per  mostrare  da  ultimo  quanta  uniformità  vi  sia  fra  le  dot- 
trine fisiologiche  professate  da' medici  Salernitani ,  e  quelle  ri- 
dotte a  foruiola  filosofica  da  S.  Tommaso,  ne  basti  ricordare 
r  introduzione  al  trattato  anatomico  di  Mauro,  e  qui  ripetere 
queste  poche  cose  fra  le  molte  da  noi  esposte  precedentemen* 
te.  il  corpo  animale,  dice  Mauro,  é  composto  con  si  meravi- 
glioso ordinamento  che  le  membra  diverse  concorrono  a  for- 
mare T  unità,  la  quale  corrisponde  allo  scopo  provvidenziale 
del  tutto.  Ciascun  animale  ha  sitTattamente  disposte  le  Bembra 

(1)  De  ver.  q.  26.  a.  4.  ad  5.  ^ 

{'2)  -2.  di»t.  8.  q.  t.  a  5    ad  5. 

(3)  IH*  M!ns.  et  sens.  lib.  5-OpQS  43.  e    3. 

Oi  Qpiu^c   43.  e.  3. 
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da  serrlrc  di  opportuno  strumento  all'anima.  Imperocché  IV 
nima  è  provveduta  di  molte  virtù»  air esplicamentodelle  qua- 
li Iddio  ordinò  le  membra  acconce  alle  loro  azioni.  IVe  sono 
le  operazioni  principali  in  ciascun  animale,  e  tre  ordini  di 
membra  vi  corrispondono,  cioè  gli  animati,  gli  spirituali  ed  i 
naturali.  1  membri  animati  sono  formati  pel  senso  e  pel  tatlo 
come  in  tutti  gli  animali  ;  per  T  immaginazione  e  per  ravver- 
tenza,  come  in  molti;  e  per  la  ragione,  come  negli  nomini.  I 
membri  spirituali  sono  fatti  pel  passaggio  degli  spiriti ,  e  per 
la  conservazione  del  calore  naturale.  Da  ultimo  i  membri  natu- 
rali si  distinguono  in  nutritivi  ed  in  generativi:  i  primi  per  ri- 
sarcire ciò  che  si  perde  e  si  consuma,  e  per  riordinare  H  gua- 
sto; ed  i  secondi  per  conservare  la  specie  (1). 

Questo  aveva  det'.o  Mauro  cento  anni  prima  di  S.  Tomma- 
so; e  lo  stesso  anche  prima  avevano  detto  altri  Maestri  Saler- 
nitani, e  fra  gli  altri  Plateario  (2).  E  qui  conviene  ricordare 
un'altra  volta,  che  questi  principii  non  si  trovano  esattamen- 
te in  Galeno  ,  massime  nelle  sue  opere  De  tuu  portfMi,  e  Ih 
uno/amteìs  admimstralionUnu:  ma  si  trovano  bensì  adottate  nel- 
la letteratura  medica  greco-latina  posteriore  a  Galeno,  surta 
nelle  Scuole  Cristiane  anteriori  al  periodo  Arabico;  alle  quali, 
come  si  è  detto,  si  riattacca  la  Scuola  Salernitana.  MoMe  ope^ 
re  di  queste  antiche  Scuole  Cristiane  si  trovano  anonime  fri 
gli  ipurii  di  Galeno  «  evidentemente  posteriori  al  sesto  seco- 
lo (3).  In  prova  di  ciò,  ed  in  appoggio  delle  dottrine  ée^siae- 
stri  Salernitani  sopra  indicati ,  si  ponga  mente  a  queste  sole 
parole:  bUra  mmingem  nini  divi$ione$  ires:  prima  dUnimr  fhan- 
ioiia^  9ecunda  rationalis,  tertia  memorialii  (4) .  .  .  •  Cerebrum 
in  anteriori  sua  parte  e$t  fnolUus  et  kumidius  prapler  nervo9  sm- 
sibUes  inde  orimtet^  qui  moUiores  habent  e$$e  i/uam  nervi  mofm. 
Jii  poetmari  iua  parte  duriue  est  propter  nervos  inoHvo$  hidé 
arienteSf  qui  dmiwree  kabenl  esse  quam  nervi  «eniìNIes  (5)« 


(t)  Coli.  Salem,  n.  p.  591. 

(2)  Est  freoesis  apostema  qaod  fit  in  anferlori  celiala  capttk.  •  .  ÌJ^ 
targìa  est  apostema  in  posteriori  celiala,  oMivionem  meoiis  Imhrfipf- 
foUtct^  SaUrmt.Took.  Il  pa((  103—105. 

(3)  (ìakno  ascripti  Libri  VeiM*l.  ap.  luiilas.  t576. 

(4)  De  compagio.  membror.  Ibid.  pag.  58. 

(5)  De  analomia  vivonun.  Jbid;  pag.  53  retro. 
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GAP.  YU. 


8C00LA  SALERNITANA  DCIANTB  IL  DOnRIO  AUOIOIIIO, 

aoÉ  DAL  1266  AL  1380. 

Ho  proccurato  dimostrare  per  quanto  lo  comportaTaiio  la 
storiche  notizie,  che  dal  sesto  all'nndecimo  secolo  la  mediciiMi 
professata  in  Italia  fo  una  continuazione  della  medicina  latina 
de'  bassi  tempi,  e  in  questa  occasione  ho  indicata  V  opera  che 
vi  prestarono  i  monaci  e  la  influenza  della  scuola  Salernitana* 
Dopo  ciò,  seguendo  lo  svolgimento  de^ periodi  storici,  aon  pat« 
salo  a  que'  tempi,  ne'  quali  conosciuta  la  medicina  araba,  ne 
venne  in  qualche  modo  riformata  la  medicina  latina,  si  rice- 
verono le  alterate  traduzioni  delle  opere  antiche,  ed  1  Medici 
scientilici  commeiarono  a  prendere  dalle  mani  degli  empirici 
le  pratiche  della  Chirurgia.  Dopo  questo  tempo  la  mediciiM 
ha  cessato  di  formare  1*  esclusivo  patrimonio  della  Scooia  di 
Salerno,  ed  ha  acquistato  un  carattere  di  universalità;  onde 
la  Scuola  non  può  più  competere  né  sostenere  il  primato  scien- 
tifico. Essa  nondimeno  presenta  di  tempo  in  tempo  alcuni  no- 
mini di  vigoroso  ingegno,  che  concorrono  al  pregresso  della 
medica  letteratura,  e  va  sempre  più  rinforzando  la  sua  impor- 
tanza civile  ;  per  modo  che  anche  in  questo  periodo  ha  liene- 
meritato  dalla  scienza  e  dalla  umanità.  Ciò  vedremo ,  esami- 
minando,  come  per  io  passato,  gli  uomini  che  la omipohero » 
e  le  sue  istituzioni. 

ART.  I.« 

Medici  che  fiorirono  in  queito  tempo 

89.  Brutto  da  Lohgobucgo,  e  la  chirurgia  in  Italia. 

Ruggiero  aveva  rivelata  la  chirurgia  Salernitana,  e  la  sua 
opera  era  stala  accolta  con  favore  in  Italia.  Poco  dopo,  merco 
le  traduzioni  di  Gerardo  di  Cremona,  si  ebbe  notizia  anche  di 
Albucasi,  e  della  Chirurgia  Araba;  esursero  inltaliadue  Scuo- 
le che  sostenevano  i  due  principii  che  si  trovavano  a  fronte, 
cioè  le  dottrine  Salernitane  e  le  Arabe.  Era  surta ,  come  si  è 
detto  parlando  dì  Ruggiero,  la  chirurgia  italiana  con  dottrine 
e  pratiche  tradizionali,  nostre  e  non  ricevute  dagli  Arabi.  Ma 
<|uesta  chirurgia  fu  interrotta  nel  suo  corso  ascendente  dal 
culto  che  cominciò  a  prestarsi  agli  autori  Arabi.  Le  traduzió- 
ni Arabe  arrivarono  prima  nell'Italia  superiore  ove  rapida- 
mente si  diffusero  e  passarono  nelle  mani  di  tutti  in  un  tempo 
iu  cui  le  i»rincipali  città,  elevandosi  a  municipiOi  fondAfaiio- 
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Scuole  ed  Università,  e  le  arricchivano  di  ogni  protezione  ed 
incoraggiamento.  L.a  medicina  quindi  risorgeva  arabintica  fln 
dal  momento  in  cui  la  cresciuta  importanza  politica  delie  cit- 
tà, Temulazione,  l'energia  intellettuale,  le  ricchezze  versate 
dal  commercio  e  dalla  industria,  gli  spiriti  sollevati  dagli  or- 
dinamenti novelli,  facevano  di  ogni  città  dell'alta  Italia  qb  cen- 
tro di  poteri  e  di  lumi.  Ciò  coincideva  appunto  col  tempo  in 
cui  Salerno  non  era  più  sede  di  un  governo  proprio,  ed  era 
politicamente  assorbita  dalla  crescente  importanza  di  Napoli 
capitale  di  un  Regno  Qorido  e  popoloso,  sede  perenne  deiPrin  - 
cipi;  la  quale,  francata  dairemulazionedi  Palermo,  divelli  va  una 
delle  più  belle  più  vaste  e  più  culle  città  d'Italia.  Questa  decli- 
nazione politica  di  Salerno  in  un  tempo  in  cui  le  città  delFalla 
Italia  si  sollevavano  nel  potere  e  nella  cultura  fece  trasmigra- 
re dal  mezzogiorno  al  settentrione  dell' Italia  il  eentro  princi- 
pale dell'  insegnamento  medico.  E  ciò,  come  ho  detto,  avve- 
niva contemporaneamente  alla  diObsione  de'  libri  arabi,  e  pe- 
rò quelle  Scuole  fin  dal  primo  momento  si  mostravano  arabi- 
ate.  La  Cristianità  che  vedeva  sorgere  Scuole  cristiane,  che  in- 
segnavano le  decantate  dottrine  degli  Arabi ,  e  le  amalgama- 
vano col  cattolicismo,  riguardò  questo  fatto  come  un  portento 
in  un  tempo  di  sospetto  e  d' intolleranza,  e  corse  avidamento 
ad  apprendere  le  dottrine  e  le  pratiche  di  quelle  Scuole,  e  fta 
veramente  meraviglioso  nel  principio  del  tredicesimo  aeoolo 
vedere  in  Bologna  diecimila  studenti  venuti  da  ogni  parte  del- 
l'Europa  per  apprendervi  le  Scienze. 

£  questa  fu  una  delle  principali  cagioni  della  istantanea  ce- 
lebrità delle  Scuole  di  Bologna,  di  l^avia,  di  Firenze,  sulle 
quali  aveva  la  preminenza  Bologna.  La  Scuola  di  Salerno  al- 
lora, mentre  cresceva  nella  influenza  civile,  vedeva  scemata 
la  sua  influenza  scientifica:  anzi  cominciò  ad  aver  fama  di  so- 
verchio attaccamento  alle  dottrine  latine  proprie  e  tradizio- 
nali, e  quindi  era  ritenuta  per  retrograda  e  peggio.  Che  però 
Guido  da  Chauliac  chiama  empirici  i  primi  Chirurgi  Salerni- 
tani certamente  non  per  altra  ragione,  che  perchè  vollero  ele- 
vare a  dignità  scientifica  le  praticiie  tradizioni ,  il  che  dovea 
sembrare  più  umile  a'  tempi  di  Guido,  in  cui  le  dottrine  Ara- 
be erano  all'  apogeo  del  loro  trionfo ,  e  le  pratiche  dell'  arte 
salutare  eransi  infeudate  nelle  università  clericali.  Queste  co-. 
se  medesime  più  di  un  secolo  prima  di  Guido  eransi  dette  da 
Bruno  il  Calabrese,  il  quale  era  dolente  che  la  Chirurgia  non. 
potesse  vestire  il  sajo,  e  che  tuttavia  fosse  nelle  mani  degli 
empirici  ;  i  quali  per  verità  non  riducevansi  ad  altro  che  a 
praticanti  non  maestri ,  e  non  addottrinati  nelle  Università. 
Ecco  uno  de' cambiamenti  prodotti  dall'arabismo;  quello  di 
arricchire  la  chirurgia  di  formole  e  di  unguenti ,  lasciando 
l'irle  nelle  mani  di  praticanti  volgari.  Già  nel  12o2  Qpino  da 
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Longobucco  seri  re  che  il  salasso  irn  stnto  «ibbandonato  tirile 
mani  de' flebotomi ,  a  cagione  AelV  indecenza  che  vi  sarebbe  per 
un  ehimrgo  di  esercitarlo;  mentre  la  Scuola  di  Salerno  nel 
1100  aveva  fatto  nn  trattato  sulla  flebotomia ,  e  Mauro  nel 
1170  ne  aveva  scritto  un'altro  che  conservasi  in  molte  bibllo« 
teche ,  ed  un  altro  ancora  ne  aveva  scritto  Ruggiero  verso  il 
1200,  e  trovasi  stampato. 

Ugone  di  Lucca  surse  capo  di  questa  novella  scuola.  Spirilo 
ardito  ed  intraprendente,  tanto  culto  nelle  lettere  quanto  ba- 
stava ad  apprendere  i  metodi  operativi  più  efiicaci»  meno  cui* 
to  di  quel  che  era  neccsssario  per  abbracciare  quel  caos  poli- 
farmaco  sul  quale  poggiava  la  chirurgia  creduta  dotta,  egli 
sorge  con  nn  carattere  proprio,  con  una  vita  ricca  di  avveni-v 
menti,  in  mezzo  ad  una  generazione  giovine,  operosa  e  piena 
di  fede  nell'avvenire.  Primo  dà  l'esempio  di  assoldarsi  per 
prestare  la  sua  opera  a' poveri  ed  all'armata  del  Comune,  per-^ 
che  in  quei  tempi  appunto  i  Comuni  avevano  vita  in  Italia,  e 
sorgevano  e  presto  divenivano  giganti  quelle  numerose  indi^ 
vtdualità,  che  co' nomi  di  Milano,  di  Genova,  di  Firenze,  dt 
Pisa ,  di  Bologna,  rappresentavano  un  corpo  di  cittadini  con 
bisogni,  con  interessi,  con  dritti,  con  doveri ,  con  gloria  prò-» 
pria  ed  a  tutti  comune.  Bologna  ebbe  la  felice  idea  di  acqui- 
stare questo  ingegno  potente  ed  operoso,  e  di  ligarlo  indisao^ 
lubilmentc  alla  cura  della  salute  del  popolo  e  delle  milizie.  E 
di  fatti  con  le  milizie  Bolognesi  egli  passò  in  Terrasanta  nel 
1218  ,  ove  si  trattenne  fino  al  1221  ,  nel  qua!  tempo  pas- 
sò in  Bologna ,  ove  continuò  nella  sua  pratica  felice  fino  al 
1258,  in  cui  il  P.  Sarti  credeche  fosse  morto.  Ricco  della  pub* 
blica  confidenza,  e  degno  di  possederla,  egli  mostrava  i  mira- 
coli dell'arte,  ed  i  frutti  di  una  saggia  intraprendenza,  di  un 
ardire  assegnato.  Intanto  numerosi  discepoli  si  aflòllavano  in- 
torno a  lui  per  apprendere  F arte  ed  ispirarsi  in  una  ferma  in* 
telligenza  che  guidava  una  mano  egualmente  ferma  e  sicura. 
Il  nome  di  un  solo  uomo  bastò  a  svegliare  nuova  vita  nella 
scuola  intera ,  e  Bologna  in  poco  tempo  surse  emula  dell'an^ 
tica  scuola  tradizionale  di  Salerno. 

Ma  Ugone  non  poteva  rappresentare  la  scienza,  perchè  più 
destro  a  maneggiare  lo  spatumile  che  la  penna ,  non  lasciava 
opera  che  ne  avesse  potuto  trasmettere  i  suoi  metodi ,  e  for- 
se neppure  il  suo  nome  sarebbe  arrivato  a' posteri  ove  non 
fo'ise  snrto  altro  uomo,  che  veniva  a  congiugnere  insieme  le 
dottrine  degli  antichi  e  l'efflcace  chirurgia  pratica  de' moder- 
ni. Quest'uomo  Tu  Bruno  da  Longobucco  tante  altre  volte  cin- 
tato. Calabrese  dotto  ed  intraprendente,  il  quale  avendo  ap- 
preso l'arte  nella  scuola  di  Salerno  ,  si  recò  a  professarla  in 
Padova  ed  in  Verona,  ove  trovò  i  libri  arabi  In  pieno  vigore. 
Perito  nelle  dottrine  greche,  latine  ed  arabe,  egli  si  pose  al  di 
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sopra  della  chinirgia  tradiaionalei  e  proclamò  per  $ao{  duci 
Galeno  ed  Avicenna.  Sotto  T  ombra  di  questi  colossi t  con  qoel- 
la  calda  ed  originale  eloquenxa^  che  forma  un  attributo  dei 
successori  de'Bmiii,  egli  aveva  tutte  le  qualità  e  tutte  le  op- 
portunilà  per  divenire  caposcuola.  Il  Galenismo  degli  arabi 
trionfava  per  meno  suo,  e  la  chirurgia  da  lui  scritta  è  inoom- 
parabilmente  più  erudita,  ma  ancora  più  sistematica  di  quella 
di  Ruggiero  e  de*  seguaci  di  lui;  e  mentre  Ruggiero  stesso  non 
seppe  citare  altri  che  i  suoi  compagni  ed  un  egregio  dottore , 
Bruno  ad  ogni  sentenza  si  appoggia  ali*  autorità  di  Galeno,  di 
Avicenna,  di  Albucasi,  di  Almansorre,  di  Ali  Abbate»  di  Ho- 
nain  e  di  Costantino. 

La  prima  sua  educazione  nelle  dottrine  greco-latine  mirabii-* 
mente  servì  a  crescere  la  sua  erudizione,  ed  a  dargli  più  Taria 
di  un  novatore  originale  che  di  un  arabista.  Di  fatti  egli  cono- 
sceva di  Galeno,  che  chiama  ghrio$i$$imo^  un  maggior  nume- 
ro di  trattati  di  quelli  tradotti  da  Costantino  e  da  Gerardo  da 
Cremona,  e  che  cerlamente  formavano  parte  della  Biblioteca 
medica  dell'  Italia  meridionale  per  le  ragioni  antecedentemen- 
te  esposte.  Ma  la  ingenua  esposizione  de'  metodi,  ed  il  racoon^ 
to  della  pratica  propria  fu  sostituito  dal  peso  della  erudiiioné» 
e  dalla  forza  dell'  autorità.  Di  passo  in  passo  per  altro  Bruno 
lascia  traspirare  la  prima  istruzione  chirurgica  ricevuta ,  ed 
anche  la  primitiva  sua  pratica  in  Calabria;  ma  in  ogni  caso 
temendo  di  manifestare  la  propria  opinione  si  rifugiava  aollo 
r  usbergo  di  Galeno  e  degli  Arabi,  che  tutti  indistintamente 
chiamava  antichi.  L'opera  chirurgica  di  questo  dotto  calabre- 
se fu  pubblicata  in  Padova  nel  1262  ad  istanza  di  Andrei  da 
Vicenza,  e  poscia  ne  formò  un  ristretto  diretto  a  Lanarodl  Pa- 
dova. Alcuni  han  creduto  che  Bruno  sia  Fiorentino,  e  Portai  lo 
hadetto  anche  Lombardo:  mariguardo  alla  sua  patria  non  vi  può 
essere  difficoltà,  perciocché  esistono  molti  Godid  nei  quali  si 
chiama  Longoburgemii ,  e  nella  conchiusione  del  Libro  egif 
stesso  dice  :  Ego  Brìmug  Longoburgen$i$  Calaber.  Domenico  A-* 
retino  afferma  che  il  celebre  Dino  del  Garbo  di  Firenze  fosse 
stato  figlio  di  Bruno,  ma  altri  riflettendo  die  il  Villano  chiana 
Buono  il  padre  di  Dino, credono  che  il  Calabro  Bruno  non  Ibsse 
stato  padre  del  fiorentino.  Egli  ècertocheèimpossibiledecidere 
una  tale  lite,  sebbene  non  v'è  alcuna  improbabilità  che  un  Cala* 
bro,  il  quale  lasciata  la  sua  patria  vagava  per  le  città  deiritalia 
superiore,  avesse  |K)tu to  avere  un  figlio  in  Firenze.  Quel  che  poi 
faridereè  la  beila  erudizione  che  ci  dàD.  Anastasio  Chinehll* 
la  (i),  il  quale  ci  dice  che  il  maestro  Bruno-  Longo  Bwrgenmf 

(1)  Aonales  historlcos  de  la  Medicina  in  gener.  j  Blografieo-BIbUof . 
de  la  JSspanola  eo  parile,  pur  Don  Anastasio  Chinchllta  —  HisL  da  la 
mcd.  Espaa.  Tom.  prim.  Valencia  ISil,  piig*  52. 
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era  per  conseguensu  un  Giudoo  Sjìagnuolo  che  si  fece  cristia* 
no,  e  però  la  sua  chirurgia  fu  IradolU  dal  latino  in  ebreo  daN 
r  altro  Giudeo  Jaime  Bar  lude«  nel  1531,  in  Alcalà  de  Hena- 
res!  E  le  prove  di  ciò?  Non  importa:  il  nome  Brunol/mga 
BuEGBNSE  basta  per  tutto. 

Ecco  in  tigone  ed  in  Bruno  due  personaggi  che  in  breve 
intervallo  di  tempo  vengono  a  richiamare  a  nuova  vita  la  chi-^ 
rurgia  neiritalia  superiore.Entrambi  prendevano  a  moddlo  le 
dottrine  degli  arabi,  entrambi  col  prestigio  di  novatori  si  sol- 
levavano emuli  della  scuola  tradizionale  della  bassa  Italia,  Tuno 
con  r  evidenza  della  pratica,  V  altro  col  prestigio  delle  dottri- 
ne. Sarebbe  mancato  un  legame  fra  i  due  rappresentanti  del 
progresso  chirurgico ,  e  questo  legame  venne  con  Teodorico 
a  congiugnere  la  teorica  alla  pratica,  la  scienza  all'arte.  Sia  fi- 
glio, sia  uno  de' più  cari  discepoli  di  tigone  di  Lucca,  Teodori- 
co concepì  e  pose  in  esecuzione  V  idea  di  trascrivere  la  chi- 
rurgia di  Bruno  e  di  aggiugnervi  la  pratica  di  Ugone,  e  pre^ 
seutare  il  tutto  come  il  sommo  della  sapienza  chirurgica. 

1  seguaci  delle  dottrine  tradizionali  della  scuola  di  Salerno, 
non  potevano  rimanere  indifferenti  a  tanto  mutamento.  Essi 
se  ne  sdegnarono  e  vollero  dimostrare  la  vanità  e  la  insuffi- 
cienza delle  nuove  dottrine.  Botando  fu  il  primo  che^i  dichia- 
rò campione  dilla  chirurgia  Salernitana,  e  non  solo  ricopiava 
la  chirurgia  di  Buggiero,  ma  altresì  vi  aggiugneva  alcuni  fatU 
diretti  a  dimostrare  la  superiorità  della  chirurgia  antica  sulla 
moderna.  Molti  fatti  dimostrano  questa  opposizione  di  dottri- 
ne e  di  scuole,  e  la  gara  acerbissima  che  divideva  i  seguaci  di 
Ruggiero  e  quelli  di  Bruno;  né  essi  combattevano  soltanto 
per  sostenere  il  decoro  delle  due  università  ,  ma  per  opporre 
la  chirurgia  nazionale  all'arabica,  e  l'arabica  alla  uaziona* 
le.  Botando  il  primo  gitta  il  guanto,  e  si  sforza  a  dichiarare 
i  chirurgi  Bolognesi  timidi  circospetti  e  poco  istituiti ,  cosi 
che  afferma  esservi  stato  mestieri  dell'  opera  sua  per  portar 
via  una  parte  di  polmone  strozzata  nella  ferita  e  corrotta, 
mentre  i  Bolognesi  avrebbero  fatto  morire  senza  alcun  soccor- 
so r  infermo.  Teodorico  d' altronde  parla  di  questo  fatto  me- 
desimo nell'opera  sua;  ma  confuta  le  assertive  di  Botando , 
e  dice  che  1*  operazione  fu  eseguita  da  Ugone  da  Lucca  assisten- 
dovi Rolando  come  semplice  spettatore.  Né  contento  di  ciò  at- 
tacca direttamente  la  dottrina  della  scuola  di  Salerno,  ed  affer- 
ma che  alcuni  infermi  Salernitani  stanchi  dell'  imperizia  di 
quei  chirurgi,  dopo  di  esserne  stati  abbandonati  come  insana- 
bili, furono  guariti  da  lui  medesimo. 

In  tal  modo  non  solo  era  surta  la  novella  scuola  a  fronte 
della  scuola  antica,  ma  si  erano  poste  in  opposizione  ed  in 
guerra  fra  loro.  Guerra  di  principii,  guerra  di  pratica,  guer- 
ra di  origine,  guerra  di  preferenza.  EJ  in  realtà  i  chirurgi 
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deir  Italia  nnperìorc  erano  in  nn  T«ro  program,  impcroeehè 
non  solo  adottarono  la  medicina  araba. ma  ancora  non  ripudia  • 
rono  le  pratiche  tradizionali,  e  nulle  circoatante  ae  péro  anche 
jhr  uso  del  proprio  criterio.  Crebbe  altresì  il  numero  degli 
strumenti  chirurgici,  ed  in  proporzione  crebbe  negli  operato- 
ri il  desiderio  di  agire .  ed  a  misura  che  estendevasl  4a  confi* 
denza  nell*  azione  delle  mani,  si  diminuiva  quella  pel  fknna* 
chi.  Arrivarono  anche  ad  inventare  nuovi  strumenti  ed  a  no* 
diflcare  migliorando  gli  antichi. Guido  da  Cbauliac  riporta  mol- 
te giudiziose  fasciature  de*  chirurghi  italiani .  ed  anche  dello 
stesso  Ruggiero,  e  nelle  occasioni  distingue  i  trapani  parigini 
da*bolognesi,  ed  i  separatorìi  gallici  da' bolognesi.  Laonde  an*- 
che  nell'  arabismo  di  Bruno  e  di  Teodorico  si  trovano  alcu- 
ne cose  nuovo,  degne  piuttosto  di  spìriti  indipendenti  dall' au^ 
torit^  de' maestri  e  di  libere  intelligenze.  E  però  giustamente 
Malgaigne  osserva  che:  t Italie  $eule^  dann  lotH  le  ireixUme 
rièeìe^  tioiM  présente  de$  chirurgiem  eapable%  d'éerire  mr  ìeurar'» 

Guido  da  Cliauliac  mentre  loda  in  ogni  maniera  Bruno,  lo 
incolpa  soltanto  che  non  abbia  avuto  presenti  tutte  le  opere 
di  Galeno,  e  che  si  fosse  mostrato  trascurato  nell*  Anatomia. 
E  lo  stesso  Bruno  in  un  Codice  citato  da  Zavarrone  dice  di 
avere  elucidala  fi  ennipilaia  In  sua  Chirurgia  ex  diedi  Sapien- 
flint,  valendosi  delle  notizie  raccolte  da  tutti  i  Libri  antichi 
che  avea  potuto  leggere,  aggivgnmdovi  per  altro  luiio  dà  cke 
ìaragione  e  V  egperiffiza  gli  aveano  deiialo.  Ecco  citati  duemezii 
di  ricerche  che  indeÌH)livano  l'idolatria  della  semplice  auto- 
rità. Quindi  in  quelle  pagine  non  si  trova  soltanto  ciò  che 
aveano  detto  i  Greci  e  gli  Arabi ,  ma  di  frequente  è  messa  in- 
nanzi la  critica  e  T osservazione  sua  propria.  La  sua  CWHr- 
già  magna  è  divisa  in  due  libri,  nei  quali  ai  contiene  la  trat- 
tazione di  tutte  le  malattie  esterne ,  comprese  queHe  degli  oc- 
chi, l'angina,  le  scrofole,  il  gozzo  e  gli  emorroidi.  Egli  ado- 
però nelle  trattazioni  un  metodo  analitico,  cominciando  dalle 
cose  più  semplici,  e  quindi  procedendo  alle  comiMMte.  Laon- 
de comincia  dalla  solu3!ione  di  continuo  e  dalle  cagioni  die  fai 
producono,  chiamando  soluzione  senrplice  la  divisione  della 
parti  antecedentemente  continue,  e  composta  quella  accompa- 
gnata da  perdita  di  sostanza:  nella  prima  Tunica  indicaaione 
è  la  riunione  delle  parti  ;  nella  seconda  deve  favorirai  la  rige- 
nerazione di  ciò  che  manca.  Il  pericolo  delleferite  varia  secon- 
do la  loro  gfiindezza,  la  figura,  la  situazione  e  là  profondità» 
In  ogni  ferita  la  prima  cura  è  quella  di  badare  a  fk'eftare  Te- 
morragia,  la  seconda  è  di  proccurare  la  suppurazione,  la  ter- 
za di  lare  che  la  riproduzione  carnosa  sia  rcgolAhe  e  ébm- 
patta. 

Grande  è  la  chiarezza  e  Y  ordine,  che  mette  nel  trattatri  iM' 
le  lussazioni  e  delle  fratture.  Non  si  serviva  delle  barbare 
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chine  del  téìùfo  ^  le  IttiuMittasi;  tti  del  braedo  di  un  vlgo« 
roso  aJiiUnle^  metodo  ragioneTOle  e  uggto.Egli  è  il  primo  le- 
targo rr«*GrisUaiii  che  parli  della  castrasioiie  e  del  doppio  modo 
di  eseguirla,  doè  quello  della  compressione,  e  quello  àA  Uh 
glio, preferendo  quest'ultimo;  perchè  il  primo  e  lascia  nel  te* 
stieoli  un  resto  di  vita  e  di  axiooe,  e  sostiene  presso  I  malati 
alconi  desideri  ch'eglino  non  saprebbero  soddi^are  a.  Consi-* 
glia  di  tagliare  le  vene  della  congiuntiva  allorquando  son  di* 
venute  varicose*  Esamina  con  diligeota  i  SMUl  delle  fistole 
all'ano;  e  per  la  cura  riprova  il  metodo  di  (^Iso,  ed  Usa  di 
aprirle  per  intero  in  modo  analogo  al  metodo  adoperato  dal 
moderni  t  e  l'esegue,  come  dice  Sprengel,  con  un  arditeisn 
rara  a  quei  tempi.  Quindi  ragionevolmente  ttruno  può  tenersi 
come  autore  del  metodo,  nel  che  conviene  anche  Haller.  Bru* 
no  assicura  altresì  di  aver  veduto  guarire  molti ,  cui  era  sta- 
ta ferita  la  dura  madre  «  ed  anche  altri  cui  era  stata  ferita  la 
pia  meninge*  Dopo  ridotta  l'ernia  usava  il  fuoco»  causticattdo 
le  parti  molli  per  produrre  una  vasta  cicatrice»  Da  ciò  si  vedtf 
che  Brano  non  era  poi  tanto  teorico,  da  non  lasciare  qualche 
cosa  alla  pratica,  in  modo  che  ne  fu  lodato  anche  da' chirurgi 
elle  vennero  dopo.  Tale  il  suo  modo  di  medicare  te  ferite,  e  la 
destreiaa  con  cui  riparava  alla  formaiione  de' seni  porolenti, 
aprendoti  nelle  due  opposte  parti  «  e  tenendo  con  gli  stuelli 
sgombra  la  via  all'uscita  della  marcia.  Egli  adottò  il  m^oio 
attivo  della  Scuola  Salernitana  nelle  fratture  del  cranio;  enei-* 
le  ferite  penetranti  nel  petto  ai  pari  di  Ruggiero  e  di  Rolando 
teneva  le  ferite  aperte  onde  impedire  le  raccolte  sierose  o  pu- 
ralenti;  l'uso  de'cauterii^  de' caustici  e  delle  ustioni  divenne 
per  suo  meaio  assai  più  frequente»  poiché  di  quegli  espedienti 
appunto  gli  Arabi  usavano  molto  nella  pratica  loro. 

90.  01.  93.  03.  QtAtrno  Mabstri. 

Nel  principio  del  XIV secolo  cominciò  ad  esser  citata  un'O- 
pera col  titolo  GUmae  Quatuor  Magi$trarum^  le  quali  non  sono 
altro  che  eomenti  fatti  aU' opera  di  Ruggiero  chirurgo  Saler- 
nitano, in  uno  de' cinque  Manoscritti  tuttora  superstiti  e  co- 
nosciuti (di  Cajui  Con.  in  In^Uerra)  il  titolo  è  Bxpoiiiio  (huh 
mar  MagUtrarum  Sidemi.  in  tutti  cinque  i  Manoscritti  viea 
detto  che  colui  che  promulgò  l'opera  la  corresse  e  l'emendò 
fu  Guido  di  Aresao,  che  viveva,  come  vedremo»  in  Salerno. 
In  questi  (fomenti  vi  sono  molte  parole  prese  dai  dialetto  sa^ 
lernitano.  Nella  redazione  dell'opera  si  è  parlato  ordinaria- 
mente in  numero  plurale,  salvo  pochissime  ecceiioni*  La  tra- 
disione  stessa  conveniva  a  chiamare  questi  Quattro  Maestri, 
SaUmUani,  in  Salerno  1  Maestri  reggenti  erano  quattro.  Sono 
citate  da  Autori  anche  più  antichi  alcune  pillole  col .  nomu 

aa 
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'9c* quattro  Maestri,  die  son  diversi  da'Comentatori.  De' quat- 
tro Maestri  delle  pillole  ne  sono  citati  i  nomi  da  acrittori  lo- 
ro contemporanei  e  da  altri  Ano  a!  XIV  secolo,  e  sono  medici 
conosciuti  Salernitani. 

Ecco  una  somma  di  criterii .  che  obbligano  a  ritenere  per 
Salernitani  ì  Quattro  Maestri  oomentatori  di  Ruggiero  ed  a 
distinguerli  da' quattro  Maestri  delle  pillole  anche  Salernitani. 
Vediamolo. 

Il  Dott.  Daremberg  ha  dato  il  più  giudizioso  esame  critico 
delle  Gloisule  de  Quattro  Maestri,  nella  prima  pubblicazione 
che  n*  è  ^ta  fatta  a  mia  cura  nella  CohecHo  Salemilana  (T. 
11.  p.  497),  ed  a  queir  esame  dobbiam  rivolgerci  in  preferen 
xa  (Ibid.  HI.  p.  205.).  Rilevasi  da  questo  iMeme  che  il  primo 
a  parlare  del  Gomento  de' Quattro  Maestri  fu  Guido  da  Chan- 
Hac  ;  che  poscia  Joubert  ha  fatto  conoscere  di  avere  avuto 
nelle  mani  il  MSS.  appartenente  a  Guillen;  e  molto  dopo. 
cioè  nel  XVll  secolo,  questo  stesso  manoscritto  fu  trovato  da 
Meurisse,  e  posteriormente  non  era  stato  esaminato  da  alcun 
«Itro,  per  modo  che  si  credeva  interamente  perduto  quando  fu 
ecoverto  nel  1848  dal  Daremberg.  La  prima  pubblicazione  è 
quella  che  n"*  è  stata  fatta  da  me. 

Oltre  il  Manoscritto  del  la  Mazarina  scoperto  dal  Daremberg, 
in  Inghilterra  ve  ne  esistono  tre  altri  ed  un  altro  in  Monaco 
scoperto  non  ha  guari  dallo  stesso  Daremberg  :  in  tutto  cin- 
que finora.  Di  questi  uno  (Inglese)  è  più  recente;  due  (Inglesi) 
sono  dal  XIV  secolo;  due  (il  Francese  ed  il  Bavaro)  sono  della 
fine  dei  XllI  secolo.  Circostanza  che  vuole  esaere  ricordata  fra 
iMreve. 

Guido  da  Ghauliac  cita  27  volte  i  Quattro  Maestri,  e  mag- 
gior numero  di  volte  Ruggiero;  riferisce  a  Ruggiero  auehe 
ciò  che  comunemente  si  attribuisce  a  Rolando,  e  questi  rara- 
mente e  distinto  dal  primo. 

Premesse  queste  generalità,  veniamo  alle  quistioni  chf  yi  si 
riferiscono. 

1.*  QnsTiorcB.  Gli  Autori  delle  Glosse  sono  quattro ,  o  un 
solo?  Daremberg  dice  essere  staio  un  solo:  1.^  perchè  I  quat- 
tro nomi  indicati  dal  Manoscritto  francese  non  han  potato  es- 
sere gli  autori  de'  Gomenti.  2.^  Vi  sono  quattro  (ed  io  dico  let- 
te) frasi,  ne*quali  lo  scrittore  parla  in  singolare,  il  che  non 
jiarebbe  avvenuto  se  fossero  stati  quattro. 

Per  me  credo  che  sarebbe  lo  stesso  che  distruggere  ogni  is- 
de  a  ciò  che  si  trova  scritto,  quando  un'Opera  costantemente 
in  tutt'  i  manoscritti  finora  conosciuti  si  dice  composta  da  quat- 
tro, noi  velessimo  per  criterii  esterni  sostenere  che  lo  sia 
stalo  da  un  solo.  Se  il  Daremberg  dice  che  due  Manoscritti , 
quello  della  Mazarina  e  quello  di  Monaco,  sono  stali  scritti 
dal  cader  del  Xlll  al  principiar  del  XIV  secolo;  se  egli  ttee 
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che  r  Autore  riibiA  scritto  qnesta  opera  precisamente  al  cade- 
re del  Xlll  e  principiar  del  XIV  secolo,  ne  sepiirebbe  che 
que'  manoscritti  dovrebbero  essere  quasi  contemporanei  al-^ 
r  Autore.  Nondimeno ,  malgrado  questi  Manoscritti  debbano 
essere  stati  fatti,  come  vedremo,  dopo  il  1330,  pure  ninno  po- 
trebbe credere  che  in  tempi  cosi  prossimi  all'  Autore  presunto 
fosse  venuto  in  testa  a  qualcuno  di  ridurre  Y  uno  in  quattro, 
e  creare  quattro  Maestri,  per  puro  capriccio.  Chi  potrebbe  cre- 
dere che  anche  dopo,  e  costantemente,  Tiino  sia  rimasto  quat- 
tro, e  venti  o  trenta  anni  dopo  il  più  giudizioso  storico  della 
chirurgia  rinascente,  Guido,  avesse  conservato  si  grossolano 
errore  ? 

E  pure  crederei  ciò  se  vi  fosse  un  solo  manoscritto,  un  so- 
lo scrittore,  che  attribuisse  ad  uno  quel  che  si  crede  di  quat- 
tro. Ma  indamo  si  cercherebl)e  questa  prova ,  la  quale  non 
esiste,  e  direi  non  può  esistere;  ed  invece  il  sig.  Daremberg 
ha  cercato  un'altra  prova,  cioè  che  talune  volte  l'autore  parla 
nel  singolare ,  ego  vidt,  ego  dico  (sette  volte).  Ma  chi  conosce 
la  storpiata  sintassi  ed  ortografia  degli  scrittori  di  que' tempi 
non  riguarderà  questo  argomento  come  di  tanto  peso  per  quan- 
to lo  sarebbe  per  gli  scrittori  assegnati.  Tuttavia  che  cosa  si 
dirà  quando  alle  sette  citazioni  nel  singolare  io  porrò  di  rincon- 
tro cinquautuna  citazione  in  plurale,  nos  rftximus,naf  vtdemtis, 
uo$  iumui,  eie.  f  D' aitnmde  il  Daremberg  ha  chiaramente  pro- 
vato che  il  ce  Manoscritto  Parigino  portava  al  margine  delle  va- 
ti rianli^  o  almeno  il  copi$ia  ha  collazionaio  il  suo  leUo  $opra  al- 
ti iri  manoscrilti e  vi  è  un  gran  numero  di  \eì,  che  prò- 

<x  vengono  aia  dal  margine  di  altri  manoscritti^  sia  dcd  copista 
«  stesso^  che  ha  voluto  spiegare  alcune  parole  oscure,  o  che  non 
ff  ha  potuto  leggere  alcune  abbreviazioni.  Ora  se  ciò  è,qan|  me- 
raviglia che  si  trovi  setlt»  volte  il  8Ìn[?olare  in  un'opera  cosi 
estesa?  Inoltre  se  un  Guido  di  Arezzo  ridusse  in  fucem  etffrdt- 
ìiem  quest'opera,  se  la  esistenza  di  questo  chirurgo  ora  è  pro- 
vata con  docuin'enli,come  vedremo,  il  numero  singolare  spar- 
so cosi  raramente  deve  attribuirsi  al  riordinatore  dell'opera, 
e  non  ui  suoi  Autori  principali. 

Dalie  quali  cose  risulta  che  l' unico  argomento  del  Darem- 
berg, delie  quattro  frasi  da  lui  indicate,  che  io  estendo  fino  a 
selle,  in  singolare,  non  distruggono  la  fede  ed  il  consentimen 
lo  degli  antichi  manoscritti  e  degli  antichi  Autori.  Ma  un  al- 
tro argomento  estrinseco  qui  presenta  il  dot.  Daremberg ,  ed 
e  La  falsità  de' nomi  riportati  dal  Manoscritto  della  Mazarina, 
o  8C  sono  Tahi  i  nomi  è  falso  il  numero  quattro. 

lo  couven^'o  che  sieiio  falsi  i  nomi  aggiunti  al  Manoscritto 
delia  Mazarina,  e  fui  il  primo  a  dimostrarlo  (G.  S.  T.  1.  p. 
520-1852);  ma  la  falsità  de* nomi  non  porta  per  assoluta  con- 
seguenza la  falsila  del  numero  quattro. 


Cito  {{li  Aulori  doll(>  pillole  arleticlie  sM*no  tm  Peirieello^ 
\in  terrario,  uno  o  due  Platearii«  lo  dloe  Giovanni  Plntearlo. 
Il  loro  contcui|>oraneo ,  lo  ripete  Riccardo  che  acrisie  poeo 
dopo.  Inoltre  il  Petricollo,  il  Ferrarlo,  i  PlateariI  soaoort 
perfettamente  conosciuti,  autori  di  opere  citate,  estfitoBti 
Qoscrilte,  ed  ora  anche  da  noi  pubblicate  (C.  S.)«  Ed  ora  vi 
siamo  aggiugnere  anche  V  Arcbimatteo»  anch'  egli  Antoni  di 
Opere,  una  delle  quali  col  tilolo  Pracliea  Ardujimalheii  li  tro- 
va in  un  bellissimo  Codice  della  Biblioteca  Vaticana  (1),  e 
malgrado  il  proemio  sia  talmente  logoro  e  sbianehito  che  ne 
riesce  quasi  del  tutto  impossibile  la  lettura,  pure  apparitce 
chiaro  Y  Ego  Archimateus  che  n'è  T  Autore,  e  la  disposliioBe 
de' capitoli  mostra  chiaro  che  sia  un'opera  diversa  dn  quello 
conosciute  e  pubblicate (2).  Laonde  non  vi  è  ragione  da  nega- 
re che  questi  maestri  appunto  sieno  stati  gli  autori  delle  pil- 
lole artotichc.  Ora  avendo  Riccardo  citato  quelle  pillole  coai  : 
purgefur  cum  p%Uuli$  a  Quatuor  Magi$lri$  SakmiUmU^  ieUkel 
Archimatheo ,  etc.  intenlis ,  è  naturale  che  coloro  che  citavano 
quello  pillole  posteriormente,  come  Arnaldo  da  Vilianova 
trascurando  la  enumerazione  de'  nomi  ed  anche  della  patria, 
le  lian  chiamate  semplicemente  e  nettamente  Pillolab  Qua- 
tuor MAGiSTRORuai.  Ciò  s'intende,  ed  è  evidente  il  passaggio 
dalle  PUlulae  cammuniler  a  mag.  Pelrkdlo^  a  mag.  Ferrano  ei 
Mài.  Plaleario  compasUae  di  Gio.  Plateario  alle  PUlukue  a  qua- 
iuor  magi$lris  SalernUanis^  seilicei  eie.  compaiiiis  etc.  di  Ric- 
cardo ,  e  da  queste  alle  piUuIae  Quatuor  Maginrorum  di  Ar* 
naido. 

Quando  ciò  era  avvenuto,  (perchè  i  Conienti  alla  Chirurgia 
di  Ruggiero  sono  molto  posteriori),  mettete  innanzi  ad  un  Co- 
pista che  abbia  letto  Riccardo,  ad  un  copista  che  fa  il  dottore 
e  che  introduce  nella  sua  copia  molti  vel  e  molte  varianti;  met- 
tetegli innanzi  diceva  un  Manoscritto  delle  Glosse  che  abUa  per 
titolo  quello  de' Codici  Ingii^si,  cioè  AppartUun  Quatuor  MÌ§i- 
$lromm,  ovvero  Expwl'io  Qua'uor  Magisirorum  SaUmipOW- 
vero  Glosae  Quatuor  Magisirorum,  e  vi  sorprenderete  piA  ae 
quei  copista  dottore  vi  aggiunga  i  nomi  che  avea  letti  anili 
alle  PUlulae  Qua:uur  MagUfroruinf  La  comunanza  del  naiM- 
To  quattro  lauto  degli  Autori  delle  pillole  quanto  degli  Autori 
dc'Comcnli  dà  una  chiara  spieij^azione  del  passaggio. 

Ma  il  dot.  Daromberg  convenendo  in  questo,  tuttavia  log- 


(1)  Codin*  Valicano  Palaffno  n  °  1081  inlilolato  sai  dorso  Al 
ritmo»  Ifipitocraiis  et  (dia,  mcmbratiaceo  coiii|iusto  di  136  caria  acrille 
fiìinulanienli*  a  diieoolonoc,  nel  secolo  Xlll.  La  PraeUea  Arek^matket 
comincia  a  caria  37  recto^  col.  I.  ib  termina  a  carta  43  ver»  col.  f  •  aia 
le  iiarole:  Explteil  Àrchiimllioui. 

(2)  Ved.  Appkndice  li. 
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giogne  che  dimostrati  fafei  t  acNnl  posti  innanii  «1  Codice  Pa^ 
rigino,  per  necessiti  si  deve  ritenere  per  falso  il  nmnerD, 
avendo  potuto  i  nomi  somministrare  11  nomerò,  ed  una  falsi- 
ti partorirne  un'altra.  Ma  questo  ragionamento  suppone  che 
prima  sieno  stati  dati  i  nomi ,  e  poi  aumentato  a  quattro  il 
numero  uno,  il  che  non  solamente  non  può  provarsi  in  aleno 
modo,  ma  tiene  contro  di  se  la  ragione  od  ì  fatti. 

La  ragione ,  perchè  posti  di  e^rual  numero  gti  autori  delle 
pillole  e  quello  delle  Glosse,  ed  essendo  le  pillole  pocu  meé 
di  due  secoli  pia  anticlie  delleGlosse,  può  bene  concepirsi  co 
me  r  uniformiti  del  numero  Quattro  Maestri  ha  potuto  fiif 
passare  nomi,  che  gii  si  conoscevano  da  due  secoli,  sopra  al- 
tri Quatto  Ma€$lri  più  recenti.  E  farti  passare  sopra  uno  dei 
Manoscritti,  e  non  soffra  tutti;  sopra  il  manoscritto  die  ora 
si  conosce  non  essere  più  antico  ;  perchè  lo  slesso  dottor  Da** 
remberg  ha  ora  trovato  nn  altro  Manoscritto  in  Monaco 
egualmente  antico;  e  da  ultimo  sopra  un  manoscritto  nel 
quale  sono  stati  introtlotti  dal  copista  molti  Dff,  molti  ftve  e 
molte  varianti.  Se  non  si  ammette  l'uniformità  del  numero 
bisogna  prima  spiegare  come  dal  numero  uno  siesi  salito  a 
quattro,  e  poscia  rintracciar  la  ragione  del  passaggio  de^nomi 
dalle  pitMe  alle  Gin$%e.  Se  rìtcngonsi  per  quattro  i  pHmi  e 
per  quattro  i  secondi,  è  facile  concepire  come  siensi  indrodoCti 
i  nomi  nelle  Glosso:  ma  se  unico  è  l' Autore  dì  queste  ogiri 
criterio  sarà  perduto ,  e  non  si  avrà  alcuna  spiegazione  come 
r  uniti  siesi  moltiplicata  per  quattro,  imperocché  mentre  la 
falsiti  de^nomi  non  è  prova  della  falsiti  dd' numero,  d'altron- 
de il  solo  aìW)r€  pei  numero  quaHxfp^  come  dice  il  dot.  Darem- 
berg,  neppur  prova  nulla.  Siesi  qualunque  la  fama  delle  pil- 
lole e  decloro  autori,  ninna  ragione  vi  sarebbe  stata  di  attri- 
buire a  questi  slessi  le  Clone  ^  ove  queste  non  fossero  state 
dair  universale  conosciute  come  scrìtte  da*qtia//ro  Maestri. 

I  foM^  perchè  1.^  nello  stesso  testo  delle  Glosse  trovasi  II 
numero  quattro:  factum  fUU  $eu  efpmpoekmn  ietìMd  opm  non  m 
magi$fro  Rogerio  eotum^  sed  a  (tibue  aKi$  cum  eo  ;  2.^  percfiè 
tutti  i  Manoscritti  hanno  T intestazione  Glo%ulae  ()f#a/tfor  Afa- 
gUlrofum;  3.^  Perchè  Tepoca  in  cui  fu  l'opera  ordinata  e  pub- 
blicata è  cosi  vicina  alla  copia  dei  Manoscritto  Bavaro  e  del 
Francese,  che  si  direbbe  contemporanea ,  come  vedreoo;  e 
r  epoca  in  cui  fu  scrìtta  Topera  di  Guido  da  Chaulfae  è  tanto 
vicina  a*  Manoscritti  Bavaro  e  Francese  ed  alla  stessa  primiti- 
va promulgazione  dell'opera ,  che  non  è  [possibile  supporre 
tanti  passaggi  di  copie,  e  tanta  lontananza  da'principii  da  co 
stituire  una  tradizione  falsa  aa^cllata  da  tutti.  E  per  vero  ti 
documento  da  me  trovato  ucl  ^r;imk>  Archi\lo  di  Napoli,  il 
quale  stabilisce  resistenza  del  Guido  ài  Arezzo  cbirargQ  rior 
diuatore  e  promnlgatore  dciroi»era,  vìcdc  a  sciogfrere  n«?ni 
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difficoltà.  Guido  riceveva  pensìcMic  in  Salerno  dal  Re  Rttberlo 
nel  1326,  e  con  inolU  probabililà  dal  1300  al  1330.  Guido 
da  Chauliac  scriveva  al  1368*  e  certamente  non  potè  redige- 
re la  sua  Chirurgia  magna  in  un  giorno  solo,  e  biaognerebiie 
andare  alquanto  più  indietro.  Ora  chi  vorrebbe  più  aupporce 
che  in  30  anni  o  poco  più  potevano  farsi  tante  traunigrasio- 
ni,  quante  se  ne  debbono  supporre  perchè  di  un  autore  fé  ne 
formino  quattro,  e  costantemente  se  ne  conservino  quattro? 
L'aggiunzione  erronea  de' nomi  è  concepibile  quando  ai  rieo» 
nosce  un  fatto  naturalissimo,  cioè  che  lo  scrittore  del  Codice 
della  Mazarina  era  un  francese,  dovea  copiare  un  manoaeritlo 
studiato  e  pieno  di  note  marginali  che  introduceva  nel  tetto, 
e  nello  scrivere  Indpiunl  Gloiulae  (guu/iior  Magiurotmm  av«i* 
do  presente  il  Riccardo,  che  allora  era  nelle  mani  di  tnW  i  Me- 
dici, vi  aggiunse  uno  de' tanti  sct7ir«/,de'quali*fuoort  prodigo 
nell'opera,  cioè  $cUicet  Archimathei^  PelranulU^  Plaimrii  H 
Ferrara  iuper  chirurgiam  Rogeriù  Togliete  questa  aggioniio- 
ne ,  e  vi  rimarranno  le  Glomlae  Quaiuar  Maginrortam  mf$r 
Chirurgiam  Rogerii  di  tutti  gli  altri  manoscritti. 

A  me  sembrano  cosi  chiare  queste  ragioni  e  queati  fatti,  che 
malgrado  la  immensa  stima  che  io  serbo  per  le  opinicmi  del 
dot.  Daremberg,  in  questo  mi  veggo  obbligato  a  eonaenrare  il 
mio  convincimento,  che  quattro  aleno  stati  in.reaUà  i  Maestri 
e  non  uno. 

2.*  QuiSTioNB.  I  Quattro  Maestri  sono  SaìemitamTD$  Vmus  mi 
suo  Index  funereus,  ii  ftia/e  inventa  di  pianta  msQuaUroMaMri 
il  ptik  incredibile  romanzo  che  si  possa  immaginare  «  $  quakks 
tempo  dopo  Quesnay  che  ('  adorna  di  alcuni  fiori  di  reilorte«»(pa- 
role  di  Daremberg),  affermavano  che  erano  di  Parigi; ma  nd  re- 
sto la  tradizione  conveniva  che  fossero  Salemilani,  e  tali  U 
dichiara  il  Codice  di  Caius  College  di  Cambridge.  Soltanto  non 
ha  guari  il  dot.  Daremberg  (C.  S.  111.  236)  dopo  avoe  addot- 
te alcune  ragioni  per  le  quali  crede  che  uno,  e  non  quattro, 
sia  l'autore  delle  Glosse,  ne  soggiugne  alcune  altre  per  cui 
concepisce  il  sospetto  che  1'  slìììotc  potrebbe  forseessere  un/tm- 
cese.  Le  ragioni  son  tre:  1.®  che  in  un  passo  AeìT msturn» {ù 
S.  11.  584)  dicesi:  4[ui  dicitur  a  tmlgo  bonum  niahim,  arrs  U 
Bon;  2.®  in  un  altro  sul  nolimetangere  (C.  S.  IL  627)  al  trova: 
extremitates  arboris  que  gallice  dicitur  Pisag;  3.®  da  ultimo  par- 
lando delle  scrofole  (p.  507)  vi  si  fa  mrazione  della  goarlgio- 
ne  di  questa  malattia  pel  ioccamento  d^  Re  di  Fruacla»  Qui 
il  dot.  Daremberg  soggiugne,  che  è  vero  che  essendo  II  copi- 
sta un  francese  poteva  avervi  introdotte  quelle  parole^  ma 
questa  obiezione  starebbe  se  fosse  un  passo  solo, -ma  perde 
tutta  la  sua  forza  innanzi  a  tre  passi  riuniti. 

Riflettendo  (iosatamcnte  quesie  ragioni  del  doL  Darembeig, 
esse  non  possono  aver  valore  a  distruggere  la  tradizione^  e|^i 
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altri  indizii  ch«  la  conrermaiio.  Imperocché  in  riguardo  al 
toccamento  degli  scrofolosi  da' Re  di  Francia,  questo  non  ri- 
chiede assolutamente  In  necessità  di  un  Francese  die  lo  scff- 
va,  mentre  era  passato  nella  storia,  e  si  conosceva  da  tutti,  e 
poteva  benissimo  parlarne  un  italiano,  un  inglese,  un  tedesco; 
massime  dicendosi  sola  patpalione  regis  Francie^  e  non  già  Re- 
gis  noari.  Per  gli  due,  cioè  $ive  le  Bon,  e  qué  gàttice  éHeilw  pi- 
$a€p  se  lo  stesso  Daremberg  osserva  che  se  fosse  un  pa$$o  iàh 
Dotrehbe  spegarsi  perchè  il  manoscritto  è  stato  ricopiato  in 
Francia,  noi  abbiam  la  facoltà  di  soggiugnere  che  ammessa 
qut^sta  possibilità  non  v^è  ragione  da  limitarla  ad  una  sola  vol- 
ta, giacché  chi  lo  fa  ona  sola  volta  può  farlo  due  tre  e  cento 
volte  se  r occasione  si  presenta. 

Ma  d'altronde  qualunque  sia  1^ epoca  in  cui  fu  scritto  il  co- 
mento,  sempre  corrts|>oiide  nel  dominio  degli  Angioini  in  Na- 
poli (1266  in  poi),  allorché  i  feudi  ed  i  pubblici  caricbi  erano 
dati  a'Signori  francesi,  ed  una  armata  gallica  occupava  il  Re- 
gno. Ciò  può  rendere  ragione  della  menzione  del  toccamento 
de'Re  di  Francia  per  la  guarigione  della  scrofola,  ed  ancora  del 
qu^  gaìlice  diciiur  Pisac,  |>er  le  estremità  di  una  pianta  le  quali 
forse  non  avevano  nome  fra  noi.  NelP  alfita  per  esempio ,  il 
cui  scrittore  era  quasi  evidentemente  un  francese»  per  la  Ib- 
qineUa  riporta  il  nome  francese  ed  il  nome  inglese  angtice  me- 
demort.  Rimane  ilsfceLB  Ron:  mail  modo  stesso  come  è  espres- 
so mostra  essere  un* aggiunzione  del  co|iista  ,  e  potere  aodare 
fra  le  interpolazioni,  delle  quali  il  sig.  Daremberg  ha  trovato 
esempii  evidenti  nel  suo  Manoscritto.  BofHnn(Uo,fnakumo,ent- 
no  voci  adoperate,  e  pel  primo  intendevasi  T  ascesso  degli  oe^ 
chi ,  e  rindicazione  del  dinfur  a  vuigo  Ronum  m alum  non  avreb- 
be richesta  altra  dilucidazione,  ove  non  fosse  intervenuto  il 
bisogna  del  copista  di  aggiugnervene  una  m;i«(;TÌore  tratta  dal 
volgare  della  propria  lingua  diversa  da  quella  dello  Scrittore. 
D' altronde  qual  valore  possono  avere  que'diet/tir  e  sive  innaD- 
zi  a  tante  voci  manifestamente  italiane,  ed  ancor  conservate 
nel  nostro  dialetto,  non  scritte  con  un  dìcitnr,  o  con  un  fiiw, 
ma  confuse  nel  testo  come  prova  evidente  che  formavano  par^ 
te  del  linguaggio  ordinario  dello  Scrittore?  Ne  potrei  citare 
moltissime,  ma  bastino  queste  sole  ohe  si  leggono  sparse  nelle 
Glosse:  spagu$,  paìmus,  $iuellu$,  capiiellus,  eausalus,  pieicario- 
lus^  eie.  Per  esempio  a  pag.  721.  liu.  penul.  nella  frase  cum 
spago^  IDBST  CUM  FORTI  FILO»  chi  nou  vede  che  il  copista  volle 
con  queir tdeil  rendere  intelligibile  a' Lettori  la  parola  spago 
che  non  era  nella  propria  lingua,  e  ch'^è  la  voce  appartenente 
air  Autore? 

Laonde  per  queste  e  per  le  ra;;ioui  fui  dal  princìpio  indica- 
le, pare  non  potersi  inettere  più  in  dubbio  che  i  quattro  Mae- 
stri sienb  Salernitani. 


3/OuiSTioNE.  ^1  quùl  tempo  furono  $crU9e  ìe  Gìoue  dfQiMin 
Jfnfi^TIIo  credalo  che  fossero  state  scritte  inlomo  al  ISRTO,  a 
^ìò  ràÌ4otto  dal  riflettere  che  Ruggiero  ad  Ugone  da  Lneca 
pbipurgi  eonteuiporanel  rappresentavano  due  Scuole  divene , 
sostenute  posola  acremente  la  priina^  (di  Ruggiero)  da  Rolando, 
e  r  altra  (di  Ugone  ]  da  Teodorioo,  1  quali  Rolando  e  Teodo- 
rico fiorirono  contemporaneamente  nel  1250.  Ecco  il  termliie 
più  antlpo ,  oltre  il  quale  non  può  retrocedersi.  Gonyerrdibe 
pra  ritrovare  un  altro  termine  più  recente,  e  questo  dovrdibe 
aaa^ro  \\  riordinatore  e  promulgalore  deiro|>era,  ohe  fti  Guido 
di  Arcuo  fbroe  nel  1300  o  nel  1330.  Laonde  rimane  lo  qMiiio 
trn  il  1250  al  1300  o  al  1330.  entro  li  quale  ai  cootteM  tanto 
la  mia  opiniope ,  1270,  tapto  quella  del  slg.  DNiremlierg  *  fine 
dei  XI (1  al  principio  del  XIV  aecolo.  E  la  diflérenia  fra  Topi- 
pione  del  mio  illpstre  Amico  e  la  mia  é  cosi  piccola .  die  po- 
trebbe benìssimo  prendersi  upa  media  più  proba bile«  ma  io  lio 
creduto  arrestarmi  al  1870,  perchè  ne^Quattro  Maestri  non  aolo 
pon  veggo  citato  Guglielmo  da  Saliceto  «  ma  non  veggo  adot- 
tata alcune  delle  dottrine  di  costui ,  che  fecero  tanto  mmore 
in  Italia  pel  127Q.  E  di  htto  li  traduttore  in  versi  del  trattato 
di  Ruggiero  (C.  S.  T.  IV.  p.  39.) ,  pel  quale  si  trovano  tanti 
passi  presi  dalle  Gìo$uJte  de*  Quattro  Maestri  (1)  aggingne 
fi^  cosa  nuova  la  citaziope  dì  Guglielmo ,  dal  quale  ai  Ci 
noscere  voler  desumere  |e  aggiupyiopì  (dogpiata  YilMaai).  EA 
inoltre  i|  Codice  ov'  è  trascritto  quel  poema  (certo  non  origi- 
nale )  esso  stesso  è  del  Xill  secolo,  e  blsogili^  f^re  due  paMi  tah 
dietro  per  trovare  i  Quattro  Maestri. 

Dalle  <^uali  ^ose  ci  troviamo  ne|  dritto  di  eopebindere  che 
i  comenti  alla  Chirurgia  di  Ruggiero  e  di  Belando  fkrano 
scritti  da  Quattro  Maestri  Salerpltapi  verso  il  IflQ,  e  nel  pri^ 
^ipio  del  3^1V  secolo  ftiropo  riordinati  e  pubblici)  d«l  Glit^ 
Turgo  Guido  dì  Arcavo  che  viveva  ìp  Salerno, 

Qpapte  copie  esistapo  ip  fpropa  delle  ^ì Mifc  «  qnale  dift- 
renza  vi  sia  fra  )e  Qlowk  e  le  G^oh^  da  chi  sieno  state  eftala, 
quali  dottripe  vi  s^  ipsegpipo  «  qua(i  povità  vi  si  trovino  ao^ 
cose  che  possono  essere  ampiamente  lette  net  dolio  articolo 
del  doU-  Varemberg«  che  forma  d'iptrodufiope  alla  pnbhHfifr- 
zione  del  comepto  de'Qufl^tUo  Maestri  peUa  Colkciiq  SoWnJtah 
na  Topi.  111.  pag.  905  e  seg.  $ì  aggiupga  a  questo  ohe  lo  slea^ 
SoDarepil^rg,  ip  seguito  del  Poema  medico  testi  citato»  ha  tnsh 
vaio  pn  altro  Comentu  della  Qiirurgia  dì  Ruggiero  e  di  Solan- 
do, ed  egli,  non  senza  buope  ragiopii^  crede  die  siepo  le  Cfkme 
citate  dagli  stendi  Quattro  Mastri»  e  co^ì  siaipo  in  possesso  di 

(I)  Tale  Uc'iPp.  '2o  del  I.  Libro  «tic  corrisponde  air  ari.  XVIII  dd^l 
Libro  di  Rug^ìvro;.  il  ('dP-  48  <l«'lk)  ^^iv^iso  1  Libm;  Il  cap  8  <kl  UL  ( 
capp.  tt«  e  3»  dei  tv  liì^.  ce  \cd.  UU-  ^1  L  IV. 
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tutti  i  docomentl  che  pccorrono  per  una  eomplatà  ed  esatta 
Storia  letteraria  della  Chinirgia  Salemilana. 

Dopo  ciò  non  ci  riroane  c^  conchiodere  ccm  le  podieeoie 
che  dicemmo^  a  proposito  de'Qaattro  Maestri,  nella  citata  Gol^ 
lezione  (1.  328). 

La  Chirurgia  in  Italia  non  arrestò  dopo  di  Bruno  i  suol  pas* 
si.  A  lui  successe  Teodorico  che  sostenne  acremente  le  dottri- 
ne,  e  le  pratiche  del  Calabrese  ;  ed  a  queste  tenqe  dietro  Gu- 
glielmo di  Saliceto  che  alzò  pia  allo  U  velo  (1),  e  cominciò  a  git- 
tare  le  basi  della  chirurgia  riformata,  la  quale  fu  ridotta  a  for- 
ma scientifica  da  Lanfranco,  Che  la  portò  nella  prossima  Fran- 
cia. FifM  a  ftifilo  tempo\  dice  Malgaigne,  la  Chirurgia  era  ri- 
stretta ne'  limiti  dell' iialia  (2),  e  \orrebbe  di  ciò  trovar  la  ra- 
gione nella  difficoltà  di  passare  da  una  in  altra  università ,  e 
soprattutto  nella  difilcollà  di  ottenere  libri,  enell'enormepreai- 
IO  che  costavano  le  copie  delle  opere.  Ma  ciò  che  non  aveva 
fatto  r  ingegno  e  la  volontà  deH'uomo,  venne  fatto  dalle  sven- 
ture politiche,  e  la  chirufgia^  soggiugne  Malgaigne,  icaeeialà 
dalle  rivoluzioni  e  dalle  guerre  eitnli,  venne  a  cercare  tallo  tin  al- 
tro cielo  circoilanze  più  favorevoli Lanftaneo  fu  il  vero 

creatore  della  Chirurgia  in  Francia. 

In  Italia  intanto  combattevano  dopo  la  metà  del  secolo  XII» 
come  si  è  veduto,  tre  scuole  diverse:  una  che  sosteneva  la  chi- 
rurgia Salernitana,  ossia  V  autonoma  e  latina  ;  un* altra  che  so^ 
ateneva  le  dottrine  arabe  ;  e  la  terza  che  adottando  dall*  uno  è 
dair  altra  Scuola  ciò  che  pareva  confermato  dalla  pratica,  git- 
tava  le  basi  della  nuova  chirurgia,  che  merita  veramente  il  no- 
me d' Italiana.  Fra  coloro  che  fecero  gli  ultimi  sforzi  per  soste- 
nere la  chirurgia  Salernitana,  furono  Quattro  Maestri  di  que- 
sta Scuola,  li  cui  nome  non  ci  è  stato  trasmesso,  e  che  seguen- 
do r  antico  sistema  di  quel  Ginnasio  di  scrivere  in  nome  di 
tutta  la  Scuola,  si  conoscono  col  solo  titolo  di  Qvatti&o  Mab- 
arai  Salernitani. 

Da'Comenti  di  questi  Quattro  Maestri  apparisce  chiaro  che 
le  dottrine  Salernitane  erano  ancora  acremente  combattute  al 
cadere  del  Xlll  secolo.  Che  se  I  nomi  de'  Quattro  Maestri  ci 
sono  sconosciuti,  pure  da*  loro  comenti  si  rileva  che  non  erano 
ossequenti  sempre  alle  opinioni  di  Ruggiero.  Guido  da  Ghau- 
liac  vi  ha  rilevato  molte  particolarità  ;  ed  il  Darcmberg  ha  tro- 
vato ancora  negli  insegnamenti  de' Quattro  Maestri  alcune 
varianti  ed  alcune  addizioni  a  Ruggiero  e  Rolando;  come  la 
conoscenza  che  aveano  i  Quattro  Maestri  della  sutura  de*  vasi, 
tanto  diretta  sopra  un  vaso,  quanto  mediata  ed  in  massa,  che 

(I)  Magi8  valoris  fiilt.  Guido  da  ChauL  Chir.  Mag. 

(*i)  Oeuvr.  couiyl.  d*  A.  Pare   lotroductiou  liiòlur.  Voi.  I.  Tarii 
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comprende  una  parte  delle  carni  neU'ania  del  filo;  e  cdBe  an- 
cora una  certa  non  dubbia  allusione  alla  sifilide.  E  qui  non  sa- 
rà inopportuno  ricordare  che  il  Petrioello  seniore»  contempo- 
raneo o  anteriore  a  GnarimpotOp  e  però  di  due  secoli  più  vec- 
chio de'Quattro  Maestri,  conosceva  la  legatura  delle  arterie,  e 
chiaramente  la  descrive  e  la  commenda  nella  sua  JVocficà»  che 
ai  conserva  manoscritta  nella  Biblioteca  dì  Parigi,  e  eh' è  stata 
da  me  pubblicata  nella  CoUecHo  Sakrniiana.  (T.  IV.)  Ritor- 
nando a' Quattro  Maestri  non  sarà  inopportuno  osservare  che 
essi  riducevano  a  due  settimane  il  pericolo  della  vita  nelle 
fratture  dei  cranio  che  Ruggiero  estendeva  a  cento  giorni  ; 
quella  di  adoperare  un  pezzo  di  trachea  di  qualche  aidmale 
entro  dell'intestino  ferito,  in  vicinanza  della  sutura,  la  ve^ 
ce  del  cannello  di  sambuco  adoperato  da  Ruggiero;  essi  nel- 
reseguire  la  litotomia  tenevano  conto  delle  ore  nelle  quali  avvi 
più  movimento  negli  umori ,  come  aveva  fatto  Mauro  un  se- 
colo prima  ne'  Comenti  agli  Aforismi  d'Ippocrate;  inoltre  nel- 
la gotta  rosacea,  ed  in  altre  malattie  del  viso  e  della  bocca, 
aprivano  un  cauterio  con  setone  alla  jparte  anteriore  del  collo; 
usavano  un  unguento  formato  di  solano  e  di  sugna  per  calma- 
re il  dolore  delie  ferite  ;  ed  infine  nelle  formole  medicinali  e 
negli  unguenti  furono  più  larghi  di  Ruggiero. 

Dalle  quali  cose  può  formarsi  una  qualche  idea  dello  Stato 
della  chirurgia  in  Salerno  ed  in  tutta  V  Italia  nel  corso  del  de- 
cimoterzo secolo.  L' arte  mentre  si  dibatteva  fra  le  dottrine 
arabe,  andava  ancora  congiunta  con  la  scienza,  né  era  pausati 
esclusivamente  nelle  mani  de' praticanti  volgari.  Laonde  giu- 
atamente,  parlando  di  quei  tempi  ,  diceva  Malgaigne  (1]  : 
«  L'Italia,  l'Italia  sola  servi  anche  un'altra  volta  di  rifiagio 
«  alla  scienza;  e  le  Scuole  italiane  non  si  fecero  gianamai  sog- 
«  giogare  dal  pregiudizio ,  che  espelleva  allora  i  Chirurgi  da 
«  tutte  le  altre  Università  di  £uropa.  Ivi  dunque  noi  tibia- 
le mo  seguirla;  colà  appunto  dopo  gli  ultimi  sforzi  Arabisti, noi 
«(  vediamo  spuntare  il  nostro  lume,  ed  ingrandire  ed  eatCDder* 
«  si  il  nuovo  movihieuto  scientifico ,  il  quale  tanto  nella  me- 
«  didna  quanto  nella  chirurgia,  dovea  sostituire  all' autorità 
«  diJAlbucasi  e  di  Avicenna  l'autorità  d'Ippocrate  e  diGa- 
<i  leno  ». 

Nel  che  a  me  pare  aver  avuto  grande  influenza  la  Scuola  di 
Salerno,  presso  la  quale  la  Chirurgia  non  cessò  mai  di  fermar 
parte  dell'ordinamento  scientifico,  e  pel  Decreto  stesso  di  Fe- 
derigo II  fu  conservata  all'  Università,  fu  appoggiata  alla  scien- 
za, e  fu  posta  sotto  la  salvaguardia  delle  leggi.  Dopo  ciò  sarà 
permesso  di  conchiudere  che  la  Scuola  Salernitana  sforzanlu- 
si  di  sostenere  le  pratiche  de'  chirurgi  della  bassa  latinità  tra- 


(l)Oeuv.  comp.  d'A.  Parèlulr.  hi&t.  To.li.  I  Par     1810. 
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smesse  per  tradizione ,  e  conservando  la  chirurgia 'scientifica 
cungiiiiita  alla  medicina  y  e  come  parte  integrale  dell' intera 
scienza,  da  una  parte  Tu  di  ostacolo  al  compiuto  dominio  del- 
l' arabismo,  e  contribuì  alla  fondazione  della  Scuola  chirurgi- 
ca neo  italica;  e  dell'altra  parte  provvide  alla  nobilita  della 
chirurgia,  ne  impedì  l'avvilimento,  eia  serbò  annobilì  dertl- 
ni  a' quali  venne  sollevata  per  opera  de*Chinirgl  chesoces- 
sero. 

91.  MaBSTIO  GEBfJMO. 

Dalla  Chimgia  di  Rolando  commendata  da'Quattro  Maestri 
Salernitani  rilevasi  la  esistenza  di  un  Maestro  Gervasio,  me- 
dico che  occupavasi  della  cura  delle  malattie  degli  occhi  ver- 
so la  metà  del  XIII  secolo.  Leggesi  nel  Manoscritto  di  Parigi: 
et  hoc  habui  a  magistro  Gervam  cantra  lacrimas  occulorum,  eie. 
La  citazione  riguarda  un  collirio  che  adoperava  nell'epifora» 
composto  di  tuzia  non  lavata  e  di  zaflTarano  stemperati  nell'ac- 
qua di  rose. 

Ora  questo  Maestro  Gervasio  èra  di  Scala  presso  Amalfi,  e 
fu  Medico  di  Carlo  I.  di  Angiò,  il  quale  nel  1274  gli  donò  un 
vigneto  in  Minori  (1).  Egli  sicuramente  era  allievo  della  Scuo- 
la Salernitana,  onde  i  Maestri  di  quella  Scuola  Io  citano  per 
una  pratica  comune,  e  da  col  leghi.  La  citazione  di  questo 
Maestro  Gervasio  nelle  Glossule  de' Quattro  Maestri,  è  ripor- 
tata come  fatta  da  Rolando  (2)  ;  ma  nel  testo  stampato  di  Ro- 
lando la  citazione  manca,  e  tenendo  conto  del  tempo  in  coi 
fiori  Gervasio,  si  vede  chiaro  che  V alinea  che  riguarda  questo 
Medico  appartiene  a' Quattro  Maestri  e  non  già  a  Rolando. 
Maestro  Gervasio  era  morto  nel  1295,  come  rilevasi  da  un 
Documento  a  me  comunicato  dal  culto  M.  Camera  di  Amalfi, 
e  da  me  verificato  nel  Regio  Archivio  (3). 

95.  Martiiio  Dardano. 

La  famiglia  Dardano  apparisce  nel  XIII  secolo  fra  le  più  di- 
stinte di  Salerno,  trovandosi  spesso  fra' notai  e  fra  le  dignità 
ecclesiastiche  di  quel  tempo.  Un  Martino  Dardano  medico  vien 
ricordato  nel  Manoscritto  Frignano  dell'  Angelica  di  Roma  col 
titolo  di  Ciamberlano  del  Re  Carlo  il  vecchio  e  Signore  di  AUa" 
villa  nel  Principato  dira. 


(1)  tKNTumento  n.*'  191. 

{'2)  Collie:!.  Salern  Toni.  11.  pag  666. 

^3)  Documeiilu  u."  1*J2. 
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96.  Filippo  Gappasaata. 


Dallo  stesso  Manoscritto  Frignano  rilevasi  essersi  distinto 
fra' medici  Salernitani,  verso  Fanno  1276,  unFiiippo  della  fa- 
miglia Gappasanta. 

97.  Niccolò  di  Ruggiero. 

Al  ramo  più  distinto  della  famiglia  de  Ruggiero,  a  quello 
detto  delt  Albero^  apparteneva  questo  Niccolò  medico,  il  qiial«' 
secondo  rilevasi  dal  ManoscrittoPrignano  esercitava  con  oiol- 
to  lustro  r  arte  intorno  air  anno  1280. 

98.  Filippo  Castelloni. 

99.  Matteo  Castellom. 

Di  questi  due  Medici  Filippo  e  Matteo  Castelloni,  die  non 
sappiamo  se  stati  fossero  fratelli,  alibiam  notizia  da  un  docu- 
mento,  che  si  conserva  neir  Archivio  Arcivescovile  di  Saler- 
no (Arca  1.  n.^  47.^  e  eh*  è  stato  andie  inserito  dal  GanonicD 
Paesano  nella  sua  opera  (!]• 

100.  Matteo  di  Dopromusco. 

Non  solo  nel  documento  dell'Archivio  Arcivescorile  di  Sa- 
lerno testé  cennato,  abbiam  notizia  di  3Iatteo  di  Dopnomusco 
Medico,  ma  ancora  da'Registri  Angioini  del  Grande  Archivio. 
In  questi  Matteo  è  citato  con  grande  onore  come  maestro  Sa- 
lernitano e  Professore  di  fisica  in  quella  Scuola,  come  può  os- 
servarsi da  un  Diploma  del  1274  (2)  non  che  da  altro  dei 
1275  (3).  Nel  Manoscritto  Pìnto  si  citano  documenti  co*  quali 
si  dimostra  che  questo  Medico  distinto  diede  in  prestamu  da- 
nari al  Re.  Egli  è  citato  ancora  nel  Manoscritto  Prignano  del- 
l'Angelica di  Roma.  Da  ultimo  egli  è  citato  col  titolo  di  Gin- 
dice  in  un  Istrumento  dell'anno  1276  riportato  in  nn'Opera 
sulla  famiglia  Guarna,  che  si  conserva  nella  Biblioteca  Bran- 
cacciana  (Scanz.  11.  Let.  D.  n.^  46).  La  citazione  è  cosi  conce- 
pita: Magiiier  Uaithaeui  dedmno  museo  Salnni  doc/òr  m  /iitca» 


(  I  ]  Docnmento  n Z'  193. 
(2)Ducuiiieiilou.°  194. 

<3)  Docomenlo  n."  195. 
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101.  PlETBO  MaMONB. 


Di  questo  medico  SalerniUno  non  ivevaaio  tUra  notiiU  che 
la  citazione  di  Arnaldo  di  Napoli,  il  quale  nel  suo  Breviàrimm 
Praeiieae  (i)  parla  di  un  unguento  da  quello  oompofto  per  la 
quartana.  Consisteva  in  un  composto  di  comairtò,  di  soeeo 
di  matricaria,  cui  si  aggiugneva  un  poco  di  mastice,  dioUba- 
oo,  di  cera  e  di  sale  comune,  e  si  strofinava  fortemeote  aopra 
diverse  parti  del  corpo  fino  ad  annerirle,  e  quindi  si  poneva 
l'inrenno  noi  letto,  si  copriva  assai  bene,  e  se  gli  faceva  bere 
qualche  pozione  aromniicM.  Da  questa  citazione  sembra  po- 
tersi dedurre  che  il  Mihììco  Salernitano  aveva  scritto  qualche 
trattato  di  medicina  pratica  ora  perduto. 

Dairesame  degli  Atti  An$;ioini  da  me  fatto  nel  Grande  Ar- 
chivio di  Napoli ,  ho  potuto  intanto  riconofOM^  Ìl  tempo  Ui 
cui  visse  e  la  riputazione  che  seppe  acquistarsi.  Egli  fioriva 
ne*  tempi  di  Carlo  I  di  Angiò,  del  quale  fu  Medicee  familiare, 
come  dicevasi  in  quei  tempi.  E  fa  onore  a  questo  profesiore 
della  Scuola  di  Salerno  l'avere  adoperata  la  sua  influeeia  a 
vanta^^gio  e  decoro  della  Scuola  stessa.  Imperocché  rilevati  dal 
Dii>lomi  Angioini  rh«>  lo  Studio  godeva  da  molto  tempo  la  fran- 
chigia delle  tnsse  ed  il  favore  del  Governo,  ma  gli  abusi  de- 
gli Esattori  avevano  quasi  ridotto  a  nulla  tali  concessioni,  on- 
de il  Marrone  ne  implorò  da  Carlo  la  rinnovazione.  Cinque 
documenti  importanti  lo  provano,  de' quali  porterò  i  principif 
di  quelli  soli  ne' quali  è  citato  il  nostro  Pietro. 

Un  Diploma  del  1272  (2)  è  diretto  agli  Esattori  delle  Collet- 
te da  Carlo  Primogenito,  e  comincia  cosi:  Scriptum  eu  colle- 
clcrìhH%  ijeneraìis  siiòvencionin  in  Salerno  devofis  tuis  eie.  Ma- 
giffrr  Petrus  MarrotiUM  Salernilanu$  dodor  in  fisica  familiaris 
fi  medicuM  domini  genilorii  no$iri  dileclus  noUer  in  noiira  expo- 
sili/  pre%eniia  consfitutu*^  eie,  Tn  altro  dello  stesso  anno  1272  (3) 
Duinm  opwiMonieinfortein  è  diretto  allo  Straticotoed  alla  po- 
polazione di  Salerno,  egualmente  da  Carlo  primogenito,  e  di- 
ce: Scriptum  est  Stralicolo  el  univenis  kmninibus  Salemi  ex  par- 
le  unéterutrum  Scolarium  in  medicinali  icieniia  Salerni  Muden- 
lium  mMrorum  fidelium.  Porrcela  nuper  Excelleniie  naUre  peli- 
Ho  continebai  qutnl  cum  olim  ad  pelicUmem  Magiilri  Peiri  Mar- 
ramis  de  Salerno  medicinalis  scienlie  profe%$ori$  dilecli  Medici^ 
etc.  Scolaribun  ip$us  prò  tempore  quo  in  eodem  Studio  morwrcH- 
tur  immwiilaiem  et  exeiulionema  colleclii  muluii  elexacHomèui 
(pùbuslii/el  twsira  concesserit  Celsitudo^  eie. 

(1^  Arnal.  Vili.  Oper.  Basilcac  1582.  p.  1127. 
(2)  iVR-umonlo  196. 
(V  iKHriiinriUo  ^97. 
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f  02.  PiBTio  Caspocmofa. 


Gratempormeo  di  Marrone  fo  gaest'iUró  Medico  Siilerni- 
tano  dei  quale  rilevasi  Dotizia  anclie  da* nostri  Archlvii  (lì. 
Egli  era  nato  da  una  distinta  famiglia  nobile  del  Seggio  di 
Porta  Rotese.  Noi  non  abbiamo  di  lui  alcun  documento  scien- 
tifico; ma  da' diplomi  sopra  indicati  rilevasi  chiaramente  esse- 
re stato  un  Medico  ragguardevole  a  quel  tempo.  Il  Be  Carlo 
I  per  fargli  grazia  speciale,  e  per  riguardi  alla  scienza  e  pro- 
bità di  Lui,  gli  accordò  esenzione  dalle  collette.  Oltre  a  ciò 
trovasi  un  Diploma  dello  stesso  Sovrano  dato  da  Scafati  a'  9 
Aprile  XIV  Indizione  (2),  col  quale  ordinò  allo  Straticoto  di 
Salerno  di  spedire  subito  in  Messina  Maestro  Pietro  (laposcro- 
fa  per  curare  la  persona  di  suo  Zio  Conte  di  Poitou;  ed  altro 
slmile  ordine  diresse  in  Napoli,  perchè  si  fosse  spedito  nello 
stesso  tempo  in  Messina  anche  il  chirurgo  Adenulfo  (del  quale 
finora  non  abbiamo  altre  notizie)  e  quanti  altri  se  ne  trovava- 
no migliori  in  Napoli.  La  quale  disposizione  fa  testimonianza 
che  Pietro  godeva  fama  di  dottrina  e  di  somma  perizia  tn*  Me- 
dici Salernitani,  onde  essere  prescelto  alla  cura  di  un.  perso- 
naggio della  Famiglia  Sovrana. 

103.  Maestro  GBRAnno. 

L'epoca  in  cui  visse  questo  maestro  Gerardo  (1269)  sembra 
dimostrare  esser  egli  diverso  dal  Gerardo  Autore  «  che  dove- 
va essere  molto  più  vecchio  (p.402.).  Questo  Medico  appare 
ne' Registri  Angioini  (3)  (Datum  Fogiae  Xrilanuar.  Xij  hdj 
col  nome  Uag.  Girardusphisicut. 

104.  SlMOllB  GuiNDAZiO. 

La  famiglia  Guindazzo  o  Guindazio,  illustre  in  Salerno,  era 
ancora  distinta  in  Napoli,  ed  ha  dati  molti  illustri  personaggi 
alla  Chiesa,  alla  scienza,  alla  magistratura,  ed  alle  armi.  Uno 
di  coloro  che  contribuirono  al  lustro  di  questa  famiglia  fa  Si- 
mone Guindazio  medico  e  Sacerdote,  che  viveva  sotto  il  Re- 
gno di  Carlo  T,  il  quale  avendolo  in  sommo  pregio  gli  fece 
molte  concessioni  (4).  Vedremo  un  altro  Guindazio  di  Saler-' 
no,  a  nome  Bernardo,  medico  dell'Imperatore  di  Gostantino- 
poli;  ed  altro  medico  della  stessa  famiglia ,  Salernitano  ed  a 

(1)  Docomeiilon  **  198. 
(^2)  Documcnlo  n.''  199. 
(3)Documeo(on.°200 
(()  documento  n."  201. 
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Donie  Bernillo»  io  redremo  occupare  oliali  carichi  presso  La- 
dislao* Questo  Simone  era  non'inen  celebre  di  loro,  e  fu  pro- 
fessore di  m^icìna  nello  Studio  di  Napoli,  nej  ti^mpo  stesso 
che  era  Arcidiacono  del  Duomo  di  Capua,  e  Bettore  della  Col* 
legiata  di  S.  Giovanni  Maggiore  in  Napoli.  Da  una  iscrizione 
lapidaria  posta  nella  Chiesa  di  S.  Giovanni  Maggiore  appari- 
sce esser  egli  morto  nell'anno  1300  ;  mentre  un  documento 
del  grande  Archivio  (1)  lo  porta  ancor  vivente  nel  1302. 

105.  TpHMAso  Caposcrofa. 

Fra  le  lettere  patenti  rilasciate  da  Carlo  II  per  autorizzare 
l'esercizio  della  medicina,  se  ne  trova  una  ne'nostri  Archivi! 
con  la  quale  vien  concessa  l'approvazione  a  Tommaso  Capo- 
scrofa  di  medicare  nel  Principato  ctìra  et  ultra  Serras  Man- 
font  (2). 

106.  Jacopo  Pandolfo  Ursons. 

Era  questi  della  celebre  e  nobile  famiglia  che  aveva  dato  al- 
tro illustre  medico  oltre  un  secolo  prima ,  ed  è  citato  nel  MS. 
Finto  come  fi^^lio  del  Giudice  Matteo  che  fu  anche  medico 
(pag.  431 .)  e  fratello  di  Francesco.  Il  suo  nome  si  trova  in  vari 
documenti ,  talora  anche  col  solo  nome  di  Jacopo,  e  con  quello 
di  Pandolfo  (3),  ed  è  citato  lodevolmente  anche  nel  manoscrit- 
to Frignano  dell'Angelica  di  Roma.  Egli  porta  sempre  il  titolo 
di  giudice,  e  non  sempre  quello  di  medico. 

107.  Pietro  Capograsso. 

La  famiglia  Capograsso  antica  fra'  nobili  Salernitani ,  ed 
ascritta  al  Seggio  di  Portauova ,  ha  dato  varii  medici.  Ne'  Be- 
p:istri  del  Regio  Archivio  si  trovano  alcune  lettere  Regie ,  ci- 
tate anche  dal  Manoscritto  Finto,  con  le  quali  questo  Pietro 
Capograsso  fisico  ottenne  nel  1291  da  Carlo  II  la  immunità 
dalle  collette  (J). 

108.  RAiMONno  DArnio. 

Rileviamo  da'  documenti  che  il  maestro  Raimondo  DattiTo 
era  medico  del  Principe  di  Salerno,  ch'era  Carlo  primogenito 
di  Carlo  I,  e  ciò  dopo  il  1270  (5). 

(1)  Docamento  n.*  202. 

(2)  Oocamenlo  n/*  203. 

(3)  1>ocamen(o  n/  204.  205. 
(4|  DrNUinenlo  ii/  206. 

(S)  Dji'iimenlu  u.**  207. 
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109.  Giacomo  TrLnmV*. 


'  Verso  r  anno  1275  Giacomo  Yalture  medieo  AileniitaBO  era 
fraV  medici  del  Re  Carlo  I  (1)  ;  ma  egli  eri  già  dlstiiilo  la  Sa- 
lerno molto  tempo  prima,  perchè  in  un  documento  del  125 1 
al  1252  nel  tempo  del  ballato  di  Manfredi,  e  prima  della  re- 
liota  di  Corrado  egli  è  citato  insiimie  con  Ruggiero  SalemiU- 
no,  un  Maèstro  Matteo,  ed  un  Maestro  Mauro  (2)  •   • 

1 10.  Matteo  di  Rocco. 

Fra'mediei  che  ricevono  laurea  dottorale  nel  1271  trovasi 
il  nome  del  Salernitano  Matteo  di  Rocco  (3]  ;  né  altro  sappia- 
mo di  lui. 

111.  Giacomo  Torroa  lto. 

Era  Giacomo  Torroalto  un  dotto  medico  Salernitano,  il  qua- 
le si  portò  in  Napoli  nell'  anno  1278 ,  ed  ottenne  il  permesso 
d*insegnarvi  medicina  (4). 

112.  M.  MOPSBK. 

Trovasi  questo  maestro  Mopsen  citato  come  nativo  di  Paler- 
mo, e  che  nel  1271  dimorava  in  Salerno,  e  formava  parte  di 
quella  medica  Scuoia  (5). 

113.  Giacomo  NiCAMOb 

Da  un  decreto  di  Carlo  I,  a  favore  di  M.  Maraacio  il  rileva 
che  Giaomio  Nicamo  Salernitano  era  un  distinto  profiBSKMre  di 
fisica  della  Scuola  di  Salerno,  ed  occupava  questa  cattedra  eoa 
sommo  decoro  (6). 

114.  PsTaomo  Marancio. 

n  M.  Petronio  Marancio  di  Salerno  presentò  a  Carlo  f  ma 
petizione  con  la  quale  dimostrando  aver  egli  professalo  la  lo- 
gica in  Salerno,  ed  essere  inoltre  perito  nella  medicina, 

(i)  Docnménlo  n.**  208. 

(2)  U^rhclli.  llalia  Siicra.  Ediz.  delColeU  T.  VII.  p.  4SI. 

(3)  Documiuilo  n  "  209. 

(4)  Bocomento  n."*  210. 

(5)  Docuroenlo  n."  211. 
W  Documento  n.""  212. 
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do  ora  stato  riconosciuto  da  quella  Scuola,  chiede  il  permesso 
d'insegnarvi  la  fisica.  II  Re  lo  fece  esaminare  da  Giovanni  de 
Nigella,  e  da  Amando  de  Trevis ,  i  quali  gli  rilasciarono  un 
ampio  testimoniale  di  dottrina  ,  per  il  che  nominata  prof,  di 
fisica  venne  commendato  al  suo  stesso  maestro  Nicamo  (1).  In 
un  Documento  dell'  Archivio  Gavense  poi  questo  stesso  Petro- 
nio vien  chiamato  Pietro ,  e  si  dice  figlio  del  maestro  Barna- 
ba, probabilmente  ancor  medico  (2).  La  famiglia  Marangio, 
Maranchio,  o  Marancia,  era  Salernitana, ed  In  quel  tempo  as- 
sai fiorente ,  come  si  prova  per  molti  documenti ,  ne*  quali  ò 
segnato  Notariui  Nicolaui  Marancia  da  Salerno  (  Diplom.  del 
1290  dell*  Archiv.  Salern.  Arca  111.  n.^  199.) ,  o  Nicolau$  Jfe* 
ranciui  pubhcus  Salerni  Nalariui  (Dipi,  del  1275.  Yed.  Ferra-' 
rio)  (3). 

Io  aveva  trovato  citato  questo  Marangio  in  Francesco  da 
Piedimonte  (i)  che  lo  fa  Autore  di  un  elettuario:  Electuarium 
Koluiivum  ad  artelicam  frigidam ,  el  enl  iecundum  Marangùun* 
Ma  posteriormente  ho  scoverto  ne'MSS.  della  Reale  Bibliote- 
ca Borbonica  un'opera  di  questo  medico  Salernitano,  col  tito- 
lo Tabulae,  che  ho  pubblicata  (C.  S.  T.  IV.  p.  558).  Esse  sono 
analoghe  a  quelle  scritte  circa  un  secolo  e  mezzo  prima  dal 
Maestro  Salerno,  delle  quali  pubblicai  un  saggio  (G.  S.  T.  IL 
p.  422),  cioè  una  distribuzione  metodica  de' rimedi!  in  alcuni 
(gruppi ,  secondo  la  loro  virtù,  per  renderne  cosi  agevole  ai 
Medici  la  pratica  applicazione.  Ancora  queste  Tabulae  del 
maestro  Pietro  Maranchio  non  si  trovano  compiute  ne'MSS* 
della  nostra  Biblioteca,  non  essendovi  state  scritte  che  due  so* 
le  categorie,  trattate  con  una  certa  ampiezza,  cioè  le  medici- 
ne ch'egli  chiama  Conforlanlia,  e  le  medicine  ripurgative, 
rlie  cliiama  educenlia,  È  dispiacevole  questo  difetto,  perchè 
l'opera  sarebbe  ollremodo  opportuna  per  dare  una  compiuta 
e  perfetta  nolizia  della  materia  medica  Salernitana  al  cadere 
del  XUl  secolo. 

115.  Matteo  di  Platamonb. 

Un  Matteo  Platamone  aveva  lasciato  un  nome  nella  storia 
della  medicina,  perchè,  come  si  è  detto  parlando  di  Pietro  da 
Eboli,  è  creduto  autore  di  alcune  dilucidazioni  e  coment!  sul 
(arme  intorno  a' bagni  Puteolani.  Intanto  ne' documenti  civili 
trovansi  citati  molti  Medici  di  questo  nome ,  e  pare  che  in 
realtà  fossero  stati  diversi,  tanto  per  l'età  in  cui  vissero,  che 

(1)  Documonlo  n.**  '213. 

(2)  DocuiiieiUo  D.°  214. 

(3)  Documenlo  n."  21 5. 

(4)  In  Opp   Mesue.  Vcnctiis  1370.  Pract   Frane  de  Pederoout. 
p.  145.  34 


S/OmsTioKE.Jfo  qual  iempo  furono  icrille  ìtGlomdfQiÈMre 
IfniifnTHo  creduto  che  fossero  state  scritte  intorno  al  1970,  a 
^iò  eopdotto  dal  riflettere  ohe  Ruggiero  ed  Ugone  da  Lnooa 
chirurgi  eontemporanei  rappresentavano  due  Scuole  divene  « 
aostepute  poscia  acremente  la  prima  (di  Ruggiero)  da  Roleado, 
e  r  altra  (di  Ugone  )  da  Teodorico,  1  quali  Rolando  e  TeodtH 
rlco  fiorirono  contemporaneamente  nel  1250*.  Eooo  il  lermiiie 
più  antloo ,  oltre  il  quale  non  può  retrocedersi*  CoDTemftbe 
ora  ritrovare  un  altro  termine  più  recente,  e  questo  doviebbe 
essere  U  riordinatore  e  promulgatore  deir  opera,  ohe  fki  Guido 
di  Areno  fbrse  nel  1300  o  nel  1330.  Laonde  rimane  lo  spailo 
fra  il  1250  al  1300  o  al  1330,  entro  il  quale  si  eontleae  taaio 
la  mia  opinione  «  1270,  tapto  quella  del  sig.  Daremiieiv ,  Une 
del  XIU  al  principio  del  XIV  secolo.  E  la  diflferenaa  fra  l'opi- 
nione del  mio  lllnstre  Amioo  e  la  mia  è  cosi  pioeola ,  eke  po- 
trebbe benissimo  prendersi  una  media  più  probabile,  aa  lo  ho 
creduto  arrestarmi  al  1870,  perchè  neX)uattro  Maestri  non  aoio 
non  veggo  citato  Guglielmo  da  Saliceto,  ma  non  veggo  edolr 
tata  alarne  delle  dottrine  di  costui ,  che  feeero  tanto  rumore 
in  Italia  nel  1276.  E  di  htto  il  traduttore  in  versi  del  trattato 
di  Ruggiero  (C.  S.  T.  IV.  p.  39.),  nel  quale  si  trovano  tanti 
passi  presi  dalle  Gto$¥t^  de'  Quattro  Haestri  (1)  agginpie  eo- 
m^  cosa  nuova  la  citazione  di  Guglielmo ,  dal  quale  si  fli  eo- 
Dosccre  voler  desumere  le  aggiuni^iont  (dogpiata  VlllelMl).  E4 
inoltre  il  Codice  ov'  è  trascritto  quel  poema  (certo  wm  orifl- 
naie  )  esso  stesso  è  del  X|1I  secolo,  e  bisogna  fere  doe  fwal  iìh 
dietro  per  trovare  t  Quattro  Maestri. 

Dalle  eguali  ^ose  ci  troviamo  pei  dritto  di  eenohiviere  eke 
i  comenii  alla  Chirurgia  di  Ruggiero  e  di  Eoiando  Amma 
scritti  da  Quattro  Maestri  SalemiUnt  verso  il  li7Q,  e  nel  prte^ 
^ipio  del  ^IV  secolo  furono  riordinati  e  pnMdiettt  dal  Glil^ 
Turgo  Guido  di  Are»:o  che  viveva  in  Sateiiio, 

Qpapte  copie  esistano  in  Europa  delle  Gìofuk  «  ^pale  dUhn 
renza  vi  sia  fra  )e  Gto^uk  e  le  GIoh^  da  chi  siano  alate  eKaln« 
quali  dottrine  vi  s^  ipsegpipo ,  quali  novità  vi  si  trovilo  aen 
cose  che  possono  essere  ampiamente  lette  nel  dotto  ertleoto 
del  dolt  Parembergt  che  forma  d'introduiione  alia  pnhbliM- 
zione  dei  comeptQde'QuatUo  Maestri  peUa  ColkMm  Snkn^th 
na  Tom*  111.  pag.  905  e  seff .  $i  aggiunga  a  questo  elle  jki  ato»^ 
90  Daremberg,  in  seguito  dei  Poema  medico  test^  dtato«  ha  tn^ 
vato  pn  altro  Comeoto  della  Chirurgia  di  Ruggiero  e  di  Solan- 
do, ed  egli,  non  senza  buope  ragiopìi^  crede  che  siepo  le  fiffesaa 
citale  dagli  ste$ii  Quattro  Mastri»  e  cosi  siamo  in  possesso  di 

(I)  Tale  il  cap.  :i25  dei  1  tibrp  t^be  corrisponde  ali*  ari.  XVIII  del,! 
Libri»  di  Riig{;ii*ri);  il  l'ap*  48  d^lli)  ^iv*"*^»  1  Libn>;  il  cap  Q  <b*i  Ui.  t 
capp.  ti,  e  3«  iki  iV  Ub-  w.  Vvd.  UU.  ^1  I-  IV. 
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tutti  i  docomenti  che  pccorrono  per  vna  compiali  ed  esaltai 
Storia  letteraria  della  Chirurgia  Salernitana. 

Dopo  ciò  non  ci  rimane  che  conchiadere  con  le  podheeoae 
che  dicemmo,  a  proposito  de'Qnattro  Maestri,  nella  citata  Oot- 
lezione  (I.  328). 

La  Chirurgia  in  Italia  non  arrestò  dopo  di  Brano  i  sool  pas* 
si.  A  lui  successe  Teodorico  che  sostenne  acremente  le  dottri- 
ne,  e  le  pratiche  del  Calabrese  ;  ed  a  queste  tenqe  dietro  6a- 
glielmo  di  Saliceto  che  alzò  più  alto  U  volo  (1),  e  cominciò  a  git- 
tare  le  basi  della  chirurgia  riformata,  la  quale  fa  ridotta  a  for- 
ma scientiflca  da  Lanfranco,  Che  la  portò  nella  prossima  Fran- 
cia. Fino  a  queèio  tempo  ^  dice  Malgaigne,  la  Chirurgia  era  ri- 
stretta ne'  limiti  defl' Italia  (2),  e  vorrebbe  di  ciò  trovar  la  ra- 
gione nella  dilllcoltà  di  passare  da  una  in  altra  università ,  e 
soprattutto  nella  difficoltà  di  ottenere  libri,  e neir enorme prei- 
xo  che  costavano  le  copie  delle  opere.  Ma  ciò  che  non  aveva 
fatto  r  ingegno  e  la  volontà  deH'uomo,  venne  fatto  dalle  sven- 
ture politiche,  e  la  ehirut'gia,  soggiugne  Malgaigne,  eeoceialà 
dalle  rivoluzioni  e  dalle  guerre  civili,  venne  a  cercare  ioUo  un  al- 
tro cielo  circoUanze  pie  favorevoli I/mftaneo  fu  U  vero 

creatore  della  Chirurgia  in  Francia. 

In  Italia  intanto  combattevano  dopo  la  metà  del  secolo  XII» 
come  si  è  veduto,  tre  scuole  diverse:  una  che  sosteneva  la  chi- 
rurgia Salernitana,  ossia  l' autonoma  e  latina  ;  un'altra  che  ao^ 
ateneva  le  dottrine  arabe  ;  e  la  terza  che  adottando  dall'  uno  è 
dall'  altra  Scuola  ciò  che  pareva  confermato  dalla  pratica,  git- 
tava  le  basi  della  nuova  chirurgia,  che  merita  veramente  il  no- 
me d' Italiana.  Fra  coloro  che  fecero  gli  ultimi  sforzi  per  soste- 
nere la  chirurgia  Salernitana,  furono  Quattro  Maestri  di  que- 
sta Scuola,  il  cui  nome  non  ci  è  stato  trasmesso,  e  che  seguen- 
do r  antico  sistema  di  quel  Ginnasio  di  scrivere  in  nome  di 
tutta  la  Scuola,  si  conoscono  col  solo  titolo  di  Quattro  Mab- 
srai  Salernitani. 

Da*Comenti  di  questi  Quattro  Maestri  apparisce  chiaro  che 
le  dottrine  Salernitane  erano  ancora  acremente  combattute  al 
cadere  del  XIII  secolo.  Che  se  i  nomi  de'  Quattro  Maestri  ci 
sono  sconosciuti,  pure  da*  loro  coment!  si  rileva  che  non  erano 
ossequenti  sempre  alle  opinioni  di  Ruggiero.  Guido  da  Ghau- 
liac  vi  ha  rilevato  molte  particolarità  ;  al  il  Daremberg  ha  tro- 
vato ancora  negli  insegnamenti  de' Quattro  Maestri  alcune 
varianti  ed  alcune  addizioni  a  Ruggiero  e  Rolando  ;  come  la 
conoscenza  che  aveano  i  Quattro  Maestri  della  sutura  de'vasi» 
tanto  diretta  sopra  un  vaso,  quanto  mediala  ed  in  massa,  che 

(1)  Magi  8  valorii  fnit.  Guf'do  da  Chaul  Chir.  Mag.^ 

{-ì)  Ouuvr.  cuuipl.  d*  A.  Pare   lotroductiou  liiblur.  Voi.  I.  Taris 


Si4 

per  le  loro  eondizioDi  civili.  Il  più  antico  è  quello  di  cui  tro- 
vasi notizia  in  molti  Diplomi  di  Carlo  II  di  Angiò ,  (1)  da* quali 
rilevasi  che  era  maestro  di  quella  Scuola,  ed  occupò  distinte 
dignità  Ecclesiastiche,  essendo  stato  Canonico  Salernitano,  Ar- 
cidiacono della  Cattedrale  di  Capaccio,  e  Rettore  della  Chiesa 
di  S.  Salvatore  dcFundico  diSalerno(2).  Egli  inoltre  posterior> 
mente  fu  nominato  Lettore  regente  dello  studio  diNapoli  con  lo 
stipendio  di  quindici  once  di  oro  all'anno  corrispondenti  nel 
valore  relativo  a  circa  ducati  Duecentosedici  (3).  E  sembra  che 
il  Re  Ruberto  lo  tenesse  in  molto  conio,  perchè  al  Plalamone 
trovansi  dirette  molte  di  quelle  enfatiche  lettere,  che  solevansi 
allora  scrivere  a' professori  deputati  dell'esame  di  coloro  che 
aspiravano  all'esercizio  dell'arte  (4).  Questo  Matteo  Platimo- 
ne  forse  era  lo  stesso  di  colui  che  trovavasi  in  Amalfl  nel  1292, 
<id  è  testimone  in  un  atto  pubblico  formato  in  quella  Città  e 
riportato  dairUghelli  (lUI.  Sac.  T.  VII.  p.  226).  E  difatU U  fa- 
miglia Platimone  da  Amalfl  erasi  trasferita  in  Salerno. 

116.  Matteo  Cavaselice. 

Era  questo  Matteo  Cavaselice  professore  di  flsica  presso  la 
Scuola  Salernitana,  e  medico  distinto,  come  si  rileva  da'  suoi 
attestati  che  i  discepoli  suoi  stessi  presentavano  per  ottenere 
le  lettere  patenti  di  esercizio  (5).  La  sua  famiglia  era  nobile  ed 
illustre  in  Salerno,  e  da  un  istrumento  del  1292  citato  dal  Ma- 
tios.  Finto  rilevasi  che  era  anche  Giudice.  L' istrumento  co- 
mincia cosi:  An(e  me  Magisirum  McUihaetun  Cavasilicem  Soler- 
niianum  doctoremin  Phinicaludicem.  Cosi  ripetesi  ^ncora  un*al- 
tra  volta  l'esempio  di  Medici,  che  erano  anche  Giudici,  come 
abbiam  veduto  fin  dalla  metà  del  dodicesimo  secolo  nel  Maa- 
atro  Salerno,  e  poscia  ancora  in  molli  altri. 


(l)Docnmenlon.''216. 

(2)  Docuroeoto  d/*  217. 

(3)  Documenlo  n.""  218.  DCav.  Genovesi,  che  fu  dÌ!4into  nottro  pio 
fenore  di  paleografla  e  che  esaminò  per  molli  anni  dottameole  i  codi- 
c*l  del  nostro  Archivio,  provò  in  nnn  sna  scrìUiira ,  secondo  t  ealooll 
foroiligli  dal  gi^i^.  Fufico,  che  i*  oncia  d^oro  di  quei  tempi  cambiala  oua 
argento  valeva  tale  moneta  cbe  corrisponde  a  sei  ducati  odierni;  ma  fe- 
nato conto  della  varietà  avvenuta  nel  valore  rispettivo  de*  due  metalli  f 
ha  osservato  corrispondere  un'oncia  d*oro  d*  quei  tempi  a  circa  quat- 
tordici ducati  e  mezzo  di  nostra  moneta  (sensantatre  franchi  circa  ).  fic  - 
co  perchè  nel  fare  il  parallelo  fra  V  oncia  d'oro  Angioina  e  la  moneta 
odierna  io  ho  creduto  di  seguire  quest'alUoia  propmione. 

(4)  Documento  n.""  Ì19. 

(5)  Docamento  220. 
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lt7.  Landiilfo  Soeaàga. 


Di  questo  Landulfo  Sorraca  abbiam  notizia  da  una  dimanda 
ch'egli  presenta  a  Carlo  I,  nella  qaale  dichiarandosi  baccellie- 
re in  medicina,  secondo  l'attestato  del  suo  maestro  Cavaselt--' 
ce,  chiede  essere  nominato  professore  in  Salerno.  Il  Re  Io  fé* 
ce  esaminare  da'MM.  Nigella  e  Trevis,  e  trovatolo  idoneo  glt 
concede  la  nomina  dì  professore  (1).  Questo  medico  viene  an- 
che citato  dal  Manoscritto  Frignano  di  Roma  come  vivente 
nel  1309. 

118.  Matteo  ni  SAtBEiio. 

Fra' medici  di  Carlo  I  di  Angiò  trovasi  un  Matteo  di  Saler- 
no, senza  che  possa  rilevarsi  se  questo  ne  indica  il  cognome 
o  la  patria.  Potrebbe  essere  uno  de'  precedenti  Dopnomusco , 
di  Rocco,  o  di  Platamone,  non  potendo  essere  il  Si! valico  che 
mori  nel  1344,  e  difficilmente  poteva  essere  medico  del  Re 
nel  1278  (2). 

119.  Stbfano  MoinmzAAio. 

Fu  quasi  con  certezza  Salernitano  questo  Stefano  Mondeza- 
rio,  il  quale  godeva  tanta  tanA  che  il  Paleologo,  Imperatore 
Greco  ,  lo  fece  chiedere  per  curare  suo  figlio.  GÌ'  Imperatori 
di  Oriente  chiamavano  presso  di  loro  i  medici  Salernitani  il 
che  è  prova  evidente  da  una  parte  della  decadenza  della  me- 
dicina in  Costantinopoli ,  e  dall'altra  della  gran  fama  che  go- 
deva Salerno  in  tuli*!  paesi  cristiani.  Trovasi  fra  gli  atti  di 
r.ario  11.  un  passaporto  da  lui  rilasciato  a  Stefano  a  richiesta 
dello  stesso  Pontefice,  nel  dì  22  maggio  (V.lndict  in  Roma)  (3). 

120.  NlCCOLA  MaNGAN ARIO. 

• 

Questo  medico  Salernitano  vien  citato  nel  Registro  Angioi- 
no (4),  ed  inoltre  è  posto  fra' medici  distinti  dell'anno  1291 
nel  Manoscritto  Prignano  dell*  Angelica  di  Roma.  Egli  era 
certamente  antenato  di  Antonio  Manganarlo,  che  formava 
parte  del  Collegio  Salernitano,  quando  ne  era  Priore  Paolo  de 
Granita. 


(1)  Docam  dialo  n.*  419. 

(2)  Documento  n.*"  221. 

(3)  Documento  n  /"  222 
(4)I>ocumenlOD*'223. 
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121.  Filippo  FtmmcÀiio. 


n  Medico  Salernitano  Filippo  Fundicario  erasi  distinto  in 
quella  scuola*  per  modo  che  pria  era  fisico  del  Duca  di  Cala- 
bria con  l'assegno  di  venti  once  di  oro(l),e  poscia  Re  Carlo  II 
lo  fece  aggregare  fra' suoi  medici  e  familiari,  ed  è  citato  con 
molto  onore  (2).  Anche  col  titolo  di  Medico  del  Re  Carlo  II  nel 
|SB9  è  citato  nel  Manoscritto  Frignano  dell'Angelica  di  Roma. 

122.  Nicola  Ubsonb. 

Rilevasi  da!  Manoscritto  Frignano  dell' Angelica  di  Rorna^ 
€sser  lìorito  in  Salerno  verso  Tanno  1280  un  Cola  Onona^  oo- 
mc  egli  lo  chiama,  che  fu  distinto  medico  e  Poeta,  e  che  scrìs- 
se in  verso  eroico  la  battaglia  navale  di  Carlo  Principe  di  Sa- 
lerno con  Ruggiero  dell'Oria  nel  1284.  Non  essendo  il  Fri- 
gnano molto  diligente  e  critico,  vuoisi  esser  cauto  neir  ammrt- 
tere  ciò  che  non  si  trova  assicurato  con  altri  documenti* 

123.  Giovar  Lorenzo  Matteo  Cayaseligb. 

Fra'  medici  distinti  per  nobilita  di  nascita  e  per  sapere  il  ci- 
tato Manoscritto  Frignano  dice  che  nel  1292  vi  sia  stato  in  Sa- 
lerno un  Giovan  Lorenzo  Matteo  della  distinta  famiglia  Cava- 
sellce.  Sarà  forse  il  Matteo  Cavaselice  professore? 

124.  RiCGABDo  Catualx. 

Anche  da  questo  Manoscritto  rilevasi  la  notizia  di  Riccardo 
Catuale  medico ,  che  afferma  essersi  distinto  in  Salerno  nel 
1313. 

125.  Riccardo  d'  Ajello. 

Ed  un  altro  Riccardo  medico  della  distinta  famiglia  di  Ajd- 
lo,  dice  lo  stesso  Manoscritto  essere  stato  in  Salerno  nell'anno 
1312. 

126.  Michele  Grillo. 

La  famiglia  Grillo  di  Salerno  ha  dato  molti  soggetti  alla 
medicina ,  fra  i  quali  il  primo  che  io  trovo  nominato»  e  però 

m 

(!)  Ooconiento  n.""  224. 
(8)  Rocameoto  n."  225.  226. 
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il  più  antico  fra  loro,  fo  Michele,  che  viveva  nella  fine  éA  XIU; 
e  06^  primi  anni  del  secolo  XÌY  (1)« 

127.  GlOVAKNI  DE  RiTGGIERO. 

Più  importante  di  tutti  costoro  per  la  Storia  è  Giovanni  de 
Ruggiero ,  citato  anche  a'  tempi  dì  Re  niil)erto ,  che  forse  di- 
scendeva dalla  stessa  famiglia  di  Trotulci,  e  di  Ruggiero  il  chi-^ 
rurgo.  Probabilmente  questo  Giovanni  è  autoredi  qnaleona 
delle  opere  attribuite  ad  altri  dello  stesso  nome  fioriti  peate 
riormente.  Ma  il  fatto  più  importante ,  che  riguarda  qnesto 
medico  »  è  che  in  Ini  ed  in  questo  tempo  troviamo  il  primo 
documento  di  un  annuo  stipendio  concesso  a^  Maestri  dellai 
Scuola  di  Salerno,  ed  ancora  un  primo  esempio  di  giubilazio- 
ne accordata  per  età.  Della  qnal  cosa  dovendo  in  seguito  par- 
lare verrà  allora  riportato  il  documento  ehe  chiarisee  ogni 
dubbio  per  questa  parte  (2). 

Oltre  i  documenti  eitati  ne  ho  trovato  un  altro  (3),  il  quale 
fa  conoscere  che  Giovanni  f»  uno  degli  Eletti  della  Città  di 
Salerno  per  recarsi  dai  Papa  onde  in^plorare  di  eleggere  per 
successore  al  trono  di  NapoK  Ruberto ,  e  non  già  Carlo  Mar- 
tello» il  che  prova  che  questo  Medico  epa  fra'^più  distinti  ptr-^ 
sonaggi  di  Salerno  in  quei  tempo. 

in  altro  documento  (4)  questo  Glovuiuii  de  Ruggiero  è  detU^ 
Medico  Clerico  ed  Arcidiacono  di  Reggio.  (&)  In  altro  dà  in  pre- 
stanza danari  ad  un  tiglio  del  Re  ;  e  con  un  altro  (&)  si  dà  Tor- 
dine  die  non  sia  molestato  iu  alcuni  benefizii  Ecclelsiestict  Da 
ultimo  nel  manoscritto  Pìnlo  deir  Angelica  di  Roma  si  dice 
ehe  Giovanni  de  Ruggiero  apparteneva  al  ramo  distinto  deti> 
deir  Albero,  e  mI  13Ù4  era  Medico  e  familiare  di  Re  Carlo  II. 

128.  129.  130.  M.  FERnAGVTH,  nn  altri  itBDici  EtonEt. 

Fuvvi  tempo  nel  quale  anche  gli  Ebrei ,  che  dimoravano 
nel  Regno  recavansi  a  studiare  medicina  in  Salerno.  Più  di- 
stinto fra  questi  fu  Ferrag^th»  il  quale  era  stipendiato-di  Car- 
lo I  e  Carla  11»  ed  aveva  Tufliario  di  traduttore  de'  libri  arabi. 
Alcuni  erroneamente  han  creduto  che  sia  stato- medico  diCar- 
iomagno  ,  e  maestro  della  Scuoi»  di  Montpellier  ;  quasi  che 
questa  scuola  fease  slata  in  piedi  al  principio  del  nono  secolo! 

(1)  DoeaiBeBto  d.^  22T. 

(2)  Documento  n  **  22^. 

(3)  DocuDieiilo  n  *"  229. 
(i)  l>()€iun«uto  B^"  2JiK 
(5)  Dueiunento  n."  231. 
(G)  Dociuuento  n.  232. 
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Olire  che  Ferraguili  ha  tradotto  dall'arabo  in  latino  IVipen  d4 
Buhahyhjha  Beiigezla,  ohe  floriva  alla  metà  deirundeeimo  ser 
colo,bp^sainioato  io  stesso  gli  Atti  di  Carlo  I  di  Angiò(l)  nel 
quali  si  fa  parola  di  questo  medico.  Può  ognuno  riscontrare 
in  queir Arohiy io  il  dooumento  col  quale  Ferraguth  giudeo 
prende  dal  Tke$auro  no$ifo  Castri  (M$  un'opera  Araba  per 
tradurla  in  latino  col  titolo: />«  expo$iUonibu$  voeabuhrum^  $eH 
$inonimoruv^  $ifnpìicium  medicituu.  Segue  anche  la  dlohUm- 
^ionfi  di  questo  medico  »  che  attesta  aver  ricevuto  il  libro,  a 
vien  ohiamato  FarraciuiJudaeu$  famiKu^rts  ei  traumlalor  nosler* 
£  questi  libri  erapo  in  generale  detti  Tacuini^  onde  le^fiamo 
aver  Ferraguth  pubblicata  una  sua  traduzione  col  titolo  2\i- 
ftitfiiii  eorparum ,  nella  cui  Prefaaione  si  legge  essere  stata  tra- 
dotta quell'opera  ad  uso  della  Camera  d^U*  Ecoellentlflalmo 
Be  Carlo  ito  ferra^utf^  Giudw  $uo  fedele.  Questo  stesso  medi- 
co tradusse  il  contmenle  di  Bbaze,  che  Cario  I  di  Angiò  otlea- 
|)e  dal  Be  di  Tuqìsì,  al  quale  diresse  un'espressa  amhaaoeria, 
£  di  fatto  si  trova  quest*  opera  col  titolo  :  Farrogiue  Judaeug 
VMdipuB  ScUemUanuSp  iuerpres  Eìkavi  eeu  CominentU  Kumi$.Ei 
anche  nell'  Archivio  si  trova  notizia  della  traduzione  dell'  EI* 
havi  da  lui  fatta  nel  1280  (2).  Si  crede  comunemente  esaere 
egli  nato  in  Ifessipa ,  d'onde  si  portò  a  studiare  in  Salerno, 
Astrae  (3)  poi  lo  crede  Napolitano  *  discepolo  della  Scuola  di 
Salerno,  e  vissuto  pel  XIII  secolo;  pel  ohe convmgono  gli 
Scrittori  della  Bio^aphie  Miiicaìe^  ed  apche  il  Carmo^  (4), 

Un  a^ltro  medico  Ebreo  allievo  delia  scuola  Salernitana  fii 
Abou  lha)£im  origìqariQ  di  Torino,  e  Carmoly  (&)  dice  essere 
stato  il  più  dotto  medico  israelita  uscitoda  questa  celebre  Scuo- 
la ;  essendosi ,  com'egli  dice,  reso  immortale  per  un  trattata 
arabo  sulla  conservazione  della  sapità,  il  cui  manoscritto  tro- 
vasi nella  ricca  Biblioteca  deir  Escnrial.  Da  ultimo  un  altro 
inedico  ebreo  fn  HiUel  beu  Siimuel ,  dottore  della  Scuola  di 
Salerno,  che  Carmoly  riguarda  come  uomo  d' importanza  non 
solo  come  traduttore  e  medico ,  ma  anche  come  filosofo  pro- 
fondo. Originario  di  Yeropa  si  recò  a  studiare  in  Salerno  ver^ 
so  la  fine  del  tredicesimo  secolOt  e  quindi  coltivando  la  scieih 
^a  si  pose  in  corrispondepza  con  gli  uomipi  più  illustri  del 
suo  tempo.  Fu  questo  m^ìco  Autore  di  molte  opere,  che  si 
conservano  tuttavia  cosi  uella  biblioteca  di  Parigi ,  ecNBe  in 
quella  di  d^  Bo$$i.  Carmoly  cita:  1.^  Il  trattato  sull'anima  di- 
viso in  quattro  parti,  nelle  qiia(i  par(a  dell'esseuza  dell'auiuM 

(1)  Pocamento  n-  233. 

(2)  Documento  q.  234 

(3)  Islor    delia  ^^cuol    Med.  di  MontpelUert  ^h^ 

(4)  llisloir.  do$  McUicios  l\x\k.  eiv* 

(5)  Oper<t  ^\U 


e  delle  sue  potenze;  delle  ricompense,  e  delle  pene  morali;  del 
paradiso,  e  (leirinfernQ,  ec.  2.  La  traduzione  ebraica  della 
chirurgia  di  Bruno  da  Longoburgo;  3.  Inflne  un  Gomentario 
sui  venticinque  priucipii  fliosofici  che  si  trovano  in  testa  della 
seconda  parte  del  Mor^Néboucbim  di  Maimonide. 

131.  Ruggieuo  Dopnomusco. 

Tanto  nel  Manoscritto  Fiuto  quanto  ne'  Registri  Angioini 
si  parla  con  molta  distinzione  di  questo  Ruggiero,  che  seri- 
vesi  Donmusco,  e  che  era  Medico  e  Clerico,  e  fu  mandato  Am> 
baiyciatore  al  Conte  Atrebatense  (!)• 

132.  Tancredi  Rassica. 

Tancredi  Rassica  Salernitano,  ioclor  in  phisiea,  era  Aglio  di 
Nicola ,  e  viveva  nel  1300 ,  quando  nel  di  il  dicembre  com- 
prava un  fondo  da  Matteo  Scarso,  come  rilevasi  dairistrum^i- 
to  originale  conservato  nell* Archivio  di  Montevergine,  che  fu 
scritto  dal  Notajo  Andrea  Dardano  inuanzi  al  Giudice  Matteo 
Coppula  e  ad  altri  testimoni  (2). 

133.  Andrea  Capograsso. 

Nel  Manoscritto  Finto  trovasi  un  Andrea  Capograsso  flsico^ 
il  quale  pe*servizii  prestati  all'Abbate  della  Trinità  della  Ca- 
va ottiene  la  decima  sopra  Fiaizolla  in  Salerno  (3).  Questo  An- 
drea è  quello  slesso  che  insieme  a  Matteo  Sii  valico,  come  ve- 
dremo ,  assistè  al  testamento  di  Tommaso  de  Ruggien>  nel 
1322. 

134.  Nicola  Santamaria. 

Ne*  Registri  Angioini  del  Regio  Archivio  XXVIJUanuaT. 
XU  Ind.  fu  approvato  ad  esercì lar  medicina  un  maestro  Ni- 
cola Santamaria  di  Salerno  (4). 

135.  GUGUEMO  DOPNOMUSGO. 

UnGuglielmo  della  famiglia Dopnomusco,  della  qnale  abbia- 
mo altre  volte  parlato,  venne  autorizzato  solennemente  ad 
esercitar  medicina  i5)« 

(1)  Documento  n.' 235. 

(2)  Docuineiilo  a.**  236. 

(3)  l>ocuniciUo  II.  "  237. 

(4)  iVicumeato  a.**  238. 
(  >)  Uucuuieuto  o'  239 
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136.  Venturella  Grisirato, 


Segaono  a  comparire  lo  Salerno  alcone  donne  alle  quali , 
In  seguito  di  pubblioi  esami ,  è  concesso  facoltà  di  eserìdtare 
)a  chirurgia,  forse  per  le  occorrenze  muliebri.  Cosi  ne'Begl* 
atri  Angioini  trovasi  accordata  la  facoltà  di  esercitar  Chirur- 
gia a  Venturella  Grisinato  di  Salerno:  die  Yjanmr.  iwb aumo 
ani  1328  (1), 

137.  Benveritto  Grafbo. 

Scarse  sono  le  notixie  che  d  sono  arrivate  intorno  a  questo 
dotto  Srittore  di  Ottalmiatrìa ,  Toppi  (2) ,  e  Gastellomata  (3)  e 
qualche  altro  vogliono  ohe  sia  stato  Salernitano ,  ma  ohe  ab- 
bia esercitato  l'afte  in  Goatantinopoli.  Malgaigne  ( .)  poi,  e  pri- 
ma di  lui  Qruner  (5),  Gonringio  (6),  dietro  gli  esami  di  aionil 
manoscritti  han  riconosciuto  che  era  orlando  Saiemltano  for- 
ae  Ebreo,  e  che  apprese  ed  esercitò  Tarte  In  Salerno,  e  poscia 
si  recò  ancora  in  Montpellier.  In  ogn)  modo  è  rleoQoaclllta  la 
^ua  dipendenza  dalla  Scuola  medica  di  Salerno;  e  r opera  di 
Benvenuto  Ve  oculorutn  adfectibue  fece  manifesta  la  dottrina  e 
la  pratica  Salernitana ,  apohe  per  una  branca  cosi  importante 
della Ghirurgia.  Guido  da  Ghauiiae  cita  continuamente^  Benve- 
nuto ,  e  da  questi  prende  tutta  la  dottrina  delle  malattie  degli 
occhi  ]  e  poiché  non  io  cita  ohe  pel  solo  pome,  prima  die  Vat* 
gaigiie  avesse  confrontato  le  citazioni  di  Guido  con  Topera  di 
Grafeo  ,  si  era  creduto  ohe  si  trattasse  di  un^  opera  diversa. 
Quest'opera  di  Benvenuto  fu  stampata  in  Venezia  n^l  1497  col 

Vtp}o;  Ars  fvobinta  de  aegritudiniffue  oc¥iorum^ 

Numerose  notiile  ahbiam  potuto  raccc^liere  di  questo  dol- 
tissioiQ  medico.  DaU'  eriidito  Camillo  Minierl  Bloeio  ne  fti 
scovarlo  apcora  il  cognome  ip  up  documento  de)  Reg;lo  A^chl^ 
vio,  (;h'ebbe  (^  cortesia  di  comunicarmi ,  e  del  quale  volli  astrai^ 
re  copia,  Dt^  essa  si  rileva  che  nel  di  7  maggio  13SS  Roberta 
stando  Ui  Avignone ,  donò  in  feudo  SìQQ  once  di  OTQ  annw4tt 

(l)Do^inento  n.  %\^. 

(2)  Bìbiiolh.  aegli  Scrit.  Napol, 

(3J  yAnior  della  patria^  elq. 

(4)  Opera  citata^ 

(5)  De  Mortior    anliquit. 

(6)  Antiq    Acad    l>Us    III.  Do  Script.  XVf.  pogl.  €br  Bai. 
cai.  ed.  &ranx.  Sacc.  XU.  cap,  lY.  p    105»  e  Utn 
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rendita  n  maestro  Nicolò  di  Peoprepriodì  Reggio  raomedioo, 
consigliere  e  familiare,  domestico  di  Filippo  Principe  di  Ta- 
ranto suo  fratello ,  e  ciò  non  solo  iolulifera  $cienlie  $ué  perir 
tia  »  ma  anche  per  diurna  grata  plurimum  et  accepta  serviiia^ 
da  lui  resi  (1).  Il  cognome  di  Nicolò  era  dunque  de  Deaprepri» 
e  dalla  larghezza  dei  dono  si  conosce  la  stima  in  che  era  te* 
nulo.  In  altri  documenti  è  chiamato  semplicemente  Niccolò 
Greco.  Cosi  nel  Registro  n.  197.  (2)  i  Regi  Tesorieri  danno  il 
loro  conto  pel  mese  di  agosto  dell'anno  1309,  ed  in  esso  ripor- 
tano  neir esito  tre  once  di  oro  pagate  a  Nicolao  greco  de  Regio 
transfer  enfi  cerios  liòroi  ìnedidnales  de  greco  in  Uuinum. . 

lo  non  ho  alcuna  ripugnanza  di  affermare  che  questo  Cala- 
brese sia  stato  veramente  un  miracolo  di  dottrina  in  questi 
tempi.  Quasi  tutti  gli  Storici  convengono  che  avea  studiata  la 
medicina  in  Salerno,  e  che  i  Sovrani  Angioini  mossi  dalla  sua 
fama,  lo  invitarono  in  Corte  per  fargli  tradurre  Aristotile  e 
Galeno.  Esiste  un  Diploma  di  Re  Carlo  II  che  gli  commetteva 
tali  traduzioni.  E  quest'uomo  dottissimo  si  ebbe  ancora  in  gran 
pregio  da  Re  Ruberto  ,  il  quale  fece  da  lui  tradurre  le  opere 
di  Galeno  che  avea  ottenute  dalFImperatore  Andronico*  Goo 
dispiacere  non  ho  potuto  esaminare  i  Registri  Angioini  net 
quali  si  contenevano  i  Diplomi  riguardanti  Niccola  da  Reggia 
perchè  dispersi  dai  nostro  Archivio;  ma  essi  sono  citati  da 
Origlia  (3),  e  ad  Origlia  può  aversi  fede,  perchè  è  esatto  nelle 
citazioni  ed  aveva  egli  stesso  studiati  e  letti  i  Diplomi.  Del  ri-» 
manente  a  che  cosa  servirebbero  essi  mentre  abbiamo  la  pro- 
va di  fatto  nelle  numerose  traduzioni  di  Galeno  già  pubblica- 
te? Fu  questo  illustre  Calabrese  che  svegliò  negl*  Italiani  pia 
caldo  il  desiderio  di  studiare  la  medicina  greca  su'proprii  co- 
dici ,  e  non  sopra  quelli  corrotti  dagli  Arabi,  e  surse  quel  fa- 
moso periodo  che  lio  chiamato  di  erudizione  (4). Ciò  vien  con- 
fessato dallo  stesso  Guido  da  Chauliac,  scrittore  quasi  contem- 
poraneo al  Reggino.  E  questo  ritorno  alla  genuina  medicina 
aulica  doveva  cominciare  dall'Italia  meridionale,  perché  quivi 
la  lingua  greca  era  conservata  come  lingua  de'dotti,  la  lingua 
latina  era  la  parlata  e  scritta  negli  usi  comuni,  ed  i  codici  non 
solo  vi  arrivavano  da  tutte  le  parti,  ma  vi  esistevano  abbon- 
dantemente nelle  Biblioteche' de'Cenobii. 

«  Estesissima,  dice  Portai  (1),  era  la  fama,  che  Nicola  aveasi 
acquistata ,  avendo  tutto  Y  ingegno  necessario  per  sostenerla  ; 
imperocché  riuniva  ad  una  profonda  conoscenza  della  pratica, 

(1)  Docamenlo  n."  241. 

(  2)  Dncumcnlu  n  °  2i2 

(3)  Slor  dell  Liiìv    di  Napoli. 

(i)  Slor  ddla  tiicd.  in  li.il.  Toni.  II. 

(3)  llbluir.  de  Taual  ci  de  la  ciiir.  Ioni*  11- 
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da  lui  attinta  in  Galeno,  una  faciità  grandissima  di  ragionare 
sopra  tutte  le  malattie.  Comunque  le  sue  teoriche,  per  molti  ri- 
guardi, erano  degne  del  secolo,  tuttavia  ragionava  meglio  de- 
gli altri  ;  e  la  face  deli'  anatomia  gli  porgeva  molto  lume  in  un 
tempo  consacrato  air  ignoranza  ».  Nicola  dedicò  ai  Re  Roberto 
il  libro  di  Galeno  De  passione  ttniuseujusque  parlieulae  carpo 
ris;  ma  egli  eseguiva  le  traduzioni  peir  conto  del  Governo  an- 
che prima ,  sotto  il  Regno  di  Carlo  11.  Tiraboschi  (1)  cre- 
de che  egli  non  sia  stato  medico  di  professione;  ma  che  for- 
nito di  grandissima  dottrina  ,  con  le  sue  traduzioni  delle 
opere  genuine  di  Galeno,  fatte  su'  testi  Greci  e  non  angli  Ara  - 
hi ,  recò  alla  medicina  immensi  vantaggi.  Origlia  però  (2) 
sulla  fede  de'  documenti  de' nostri  Archiviicemprende  Niooolò 
fra' professori  di  Medicina  della  nostra  Università  sotto  il  Re 
Ruberto.  Me  poteva  essere  altro  che  un  medico  colui  che  fu 
il  primo  promotore  della  medicina  classica  non  alterata  dagli 
Arabi,  né  sofisticata  dalle  sottigliezze.  Egli  giovò  non  solo  alia 
medicina  universale,  avendo  spedito  in  Avignone  molle  delie 
sue  traduzioni  di  Galeno,  come  rilevasi  dal  seguente  passo  di 
Guido  da  Chauliac  (3)  i  tu  In  hoc  Umpare  m  Calabria  magisitr 
Hicalaus  de  Regio  in  lingua  graeca  et  Ialina  perfeclissimm  req  »- 
renle  Rege  Roberto^  mulios  libros  Galeni  iranslavil  el  ma  tu  cune 
nobis  (ransmisiU  qw  alHoris  al  perfectioris  sìyli  videniur  quam 
iranslalati  de  arabica  lingua.  Anche  Joubert  traduttore  di  Gui- 
do ne  parla  con  molta  lode.  Sequifur,  egli  dice,  eo  iempore  m 
lucem  venisse  alteram  muUorum  Galetn  librorum  translaiiomem, 
ex  lingua  Graeca  immediate  in  Lalinam^  autore  Nieolao  de  Re- 
gio: idque  expostulanle  Roberto  Rege  Uierusalem  elSieiUae^  Aeo- 
logiae,  physicae  el  medicinae  (am  praciicae  quam  tkearicae  peri- 
tissimo^ ut  ipse  Mcfflaus  de  Regio  (qui  full  illius  medicue  ei  subdi- 
tusj  ieslatur  in  praefatione  Ub.  Galeni  de  passione  uniuseujusque 
parlieulae^  qui  el  liber  decem  traclaium  inscribitur  (4).  Le  tradu- 
zioni del  Regino  furono  tenute  in  giusto  pregio,  ed  anche  ora 
Tanno  fra  le  più  esatte  versioni  delle  Opere  di  Galeno,  A  che 
la  pregiata  edizione  di  queste  opere  fatta  dai  Giunta  di  Voif- 
zia  contiene  un  certo  numero  di  quelle  volte  in  latino  dal  Re- 
gino. In  esse  per  esempio  trovasi  :  De  usu  Parlium  Libri  XVII; 
S.  An  omnes  parlieulae  animalis,  quod  in  utero  es/,  /toni  simeL 
Anzi  Toriginale  greco  di  questo  trattato  dipoi  si  smarrì,  ciò  die 
prova  che  la  traduzione  si  eseguiva  sul  testo,  e  non  sulle  tradu- 
zioni Arabe;  3." De  anatomia  oculorum;  i.^  De  GynecU,  td  est  da 
passionibus  mulierum,^.^  De  causis  procalarliciSy  il  coi  originale 

(1)  Slor.  della  leti.  Ital.  Tom.  IV. 
(-2)  Op.  citata. 

(3)  Opera  citata  p.  6. 

(4)  Aunot.  in  Giiir.  Guid.  de  Caul.  pag.  431. 
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greco  amile  8i  smarrì,  ec.  ec.  E  per  dare  prova  delle  qualili 
dello  stile  del  nostro  Nicolò  Regino,  trascriverò  il  principio 
della  sua  traduzione  De  causis  Procalariicis^  trattato  importan- 
te, perchè  Galeno  vi  confuta  molte  sentenze  di  Erasistrato  e  di 
Erofio,  e  ne  somministra  notizia  dei  sistemi  e  delle  opinioni  di 
questi  medici,  dei  quali  si  sono  smarrite  le  opere.  Ecco  il  sag* 
gio  della  traduzione:  Naturales philasophi  iUiveteres  quorum 
studiwn  eral^  ul  humano  generi  prode$smi,  non  modo  ea,  quae 
aperte  cognoscuntur^  traclabanl,  verum  et  operam  navabant,  ut 
abditarum  etiam  rerum  complures  invenirenl,  et  inde  provenir- 
bai ,  ul  Ulis  temporibus  rerum  inf>en'ionibu$  maxima  fierel  ae^ 
cesato.  Al  vero  ex  his  posferioribus  lam  philosopkis ,  quam  medi- 
cis  fio/mu//t,  gloriae  quidem  cupidi,  desperantes  vero,  ui  par  eii^ 
ejus  se  posse  fieri  compoleSf  quibusdam  ver$uUi$  implicili  fuere. 
eie,  eie. 

139.  Matteo  Fdndigario. 

Nel  di  31  Maggio  1313  questo  Matteo  fa  nominato  medieo 
del  Re  Ruberto,  forse  per  la  morte  di  suo  padre  Filippo.  Inol- 
tre nel  di  14  luglio  1313  Re  Ruberto  scrìveva  discrelis  viri$ 
docloribus  seu  magislris  medicinalis  sàenHe  Civilaiis  SaUmi  di 
ricevere  fra'  maestri  regenti  in  medicina  maestro  Matteo  Fun^ 
dicario  di  Salerno  suo  medico,  familiare  domestico  e  fedele, 
figliuolo  del  defunto  maestro  Filippo  Fundicario  professore  di 
medicina  e  suo  medico,  poiché  lo  aveva  egli  sperimentato  dot- 
to nella  pratica  e  nella  teorica  di  quella  scienza  (1).  Questo 
maestro  Matteo  Fundicario, [essendo  Ruberto  Duca  diCa.abria, 
non  era  ancora  pervenuto  all'onore  della  Cattedra,  $«dt>i5Ùleii- 
lem  Scholaslicis  disciplinis  in  quibus  agreslis  el  rudis  ejus  affec- 
lus  lamquam  incerlus  ad  magislerii  Trtbunalia  in  ipsius  facuUa* 
te  scientie  non  Uìidebat,  fu  da  Roberto  creato  Notajo  d' Atti  dei- 
In  Uegia  Curia  di  Salerno,  e  quando  poi  ottenne  la  Cattedra 
rinunziò  quel  Notariato,  pregando  Re  Ruberto  a  darlo  al  suo 
Consobrino  Zio  per  parte  della  madre  Jacopo  Zuringeorgio,  lo 
ctie  Re  Ruberto  gli  aceordò  nel  23  ottobre  1315  (2). 

140.  RuMiEEO  Canau. 

Un  Ruggiero  Canali  fisico  di  nobile  famiglia  del  Seggio  del 
campo  in  Salerno,  è  citato  nel  manoscritto  Finto  e  trovasi  no- 
minalo col  suo  fratello  Matteo  nel  Registri  Augioial  (3). 


(1)  Documento  n/*  243. 

(2)  Diicuiiieiiiu  II."  2i4. 

(3)  Ducuuicutu  u.''  24ò. 
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141.  PAin)OLFO  Protojudick. 


Medico  del  Re  Buberto  era  un  altro  distinto  SalerBltano, 
PandoIfoProtojndiee  di  nobile  famiglia  da  me  ri  levati  da'Regi' 
stri  Angioini  (1).  Nell'Archivio  di  Montevergine  (Voi.  LY.  Sa- 
lerno fol.  67)  ho  trovato  inoltre  nn  istrumento  del  notar  Ric- 
cardo Cappasanta  scrìtto  innanzi  al  Giudice  Matteo  Boecamu- 
gello  ed  a  varii  testimoni,  col  quale  nel  di  13  settembre  1315 
questo  maestro Pandolfo  Protojudice  Saìernitanusdtoelarinpki- 
sica  filius  quondam  Nicolai  tnililis  vende  alcuni  suoi  beni  in  Sa- 
lerno. 

».      142.  Onofrio  m  Salerno. 

Trovasi  fra'  documenti  Angioini  che  Onofrio  di  Salerno  fu 
esaminato  dal  professore  Giacomo  Comite,  e  riconosciuto  ido- 
neo a  conseguire  V  autoriziazione  per  esercitar  medicina  (2). 

143.  Giovanni  di  Salerno. 

Un  medico  Salernitano  a  nome  Giovanni  fioriva  a' principi! 
del  decimoquarto  secolo,  e  doveva  essere  distinto  professore 
perchè  vien  chiamato  ad  esaminare  coloro  che  aspiravano  al- 
l'esercizio  della  medicina.  Egli  fra  gli  altri  aveva  eBaminato 
un  tal  Ruggiero  di  Laudo  Chirurgus  ydiota  (3). 

144.  Arnaldo  da  Villanova. 

E  Mazza  e  Marsilio  Ck)Ionua  (7),  e  quasi  tutti  gli  altri  Storici 
sostengono  aver  insegnato  medicina  in  Salerno  anche  Arnaldo 
da  Villanova,  personaggio  imporUintissimo ,  ma  oscuro  e  mi- 
sterioso, vissuto  al  cadere  del  XIU,  e  principio  del  XIY  seco- 
lo, lo  ho  voluto  ricercare  diligentemente  i  fatti  chepoasono 
ciò  confermare  e  riconoscere  se  questo  fatto  si  è  afltennato  per 
tradizione,  o  dietro  l' esame  de' documenti.  Si  è  detto  che  Ar- 
naldo sia  stato  professore  in  Salerno  quando  fuggmido  dalla 
Francia,  in  cui  temeva  di  sofi'rire  le  stesse  persecuzioni  che 
erano  state  cosi  fatali  a  Pietro  d' Abano,  erasi  condotto  prima 
in  Sicilia  presso  Re  Federigo  e  quindi  in  Napoli.  Taluno  ha 
detto  ancora  che  fu  medico  di  Carlo  II  e  di  Ruberto  ;  anzi  ab- 
biamo un  trattato  igienico  diretto  allo  stesso  Re  Ruberto  cha 
va  fra  le  opere  di  Arnaldo.  Si  è  preteso  ancora  ciie  Federigo 

« 

(1)  Docnraenlo  n.*"  216  e  247. 
(2^  Documento  n.*"  248. 
(3)  Docomento  n.''  249. 


di  Araf^ona  valendosi  dell* abilità  e  della  riputazione  di  Amai-* 
do,  lo  spedisse  Ambasciadore  a  Carlo  U.  E  qualche  noetro  sto- 
rico è  andato  anche  più  innanzi,  ed  il  Toppi  neil' opera  De  ori" 
gine  Tribunalium^  parlando  nel  capit.  Vili  de* reggenti  della 
Vicaria,  fra  gì*  impiegati  di  quella  Gran  Curia  cita  Amàlduà 
de  Villanova  Provensalis  Magisfer  Osliariìis ,  medicus  celeberri" 
mu$  Caroli  eecundi,  etc.  Può  iromaginarsi  con  quanta  cura  io 
sia  andato  frugando  i  Registri  dì  Carlo  li  e  di  Ruberto,  e  debbo 
dichiarare  che  non  yì  si  trova  la  più  piccola  notizia  intomo  al 
medico  Arnaldo  da  Villanova. 

Mi  premeva  soprattutto  di  verificare  i  documenti  citati  da 
Toppi,  ma  sventuratamente  i  due  registri,  an.  1292  let.  C. 
pag.  102,  ed  an.  1300  e  1301  let.  C.  pag.  i4,  non  esistono,  e 
sebbene  i  cosi  detti  fascicoli,  che  per  lo  più  contengono  docu* 
menti  in  carta  bombagina,  sieno  in  una  inconcepibile  confu- 
sione, pure  dall'indice  che  ne  esiste  si  rileva  che  né  la  pag.  41 
del  fascicolo  9  citati  da  Toppi,  né  l'intero  fascicolo  stesso  con^ 
tiene  notizia  di  Arnaldo  da  Villanova.  Il  fatto  quindi  può  spie- 
garsi cosi:  Da' tempi  di  Carlo  I  in  poi  il  cognome  di  Villanata 
apparisce  frequentemente  ne' nostri  Archi  vii.  Almeno  tre  fami- 
glie nobili  vi  erano  nel  Regno  dello  stesso  cognome,  una  di 
Ritonto,  un'altra  della  provincia  di  Lecce,  ed  una  terza  di  Si- 
cilia. In  realtà  uno  degli  ambasciatori  spedito  da  Federigo  di 
Aragona  a  Carlo  11  era  di  cognome  di  Villanova  ;  ma  era  uà 
nobile  e  non  un  medico,  e  chiamava^i  Vitale  e  non  Arnaldo  (l). 
Da  ciò  può  agevolmente  conghietturarsi  come  sia  venuto  1*  e- 
quivoco  dell' ambascerìa  confidata  al  medico  Villanovano.  Inol- 
tre si  trovano  frequenti  diplomi  di  un  Arnaldo  da  Villanova 
milite  Signore  degli  Archi,  che  fu  capitano  di  un  Castello  in 
Puglia,  fu  familiare,  ed  ebbe  varie  nomine.  Costui  ebbe  due 
figli  uno  dello  stesso  suo  nome  Arnaldo  di  Villanova,  e  l'altro 
chiamato  Ponzio  che  ebbe  un  figlio  a  nome  Elione  (2).  Ciascu- 
no di  questi  feudatari!  occupò  diversi  impieghi,  ed  è  facile  che 
Toppi,  o  colui  dal  quale  egli  lo  prese,  avendo  trovato  un  Ar- 
naldo di  Villanova  ostiario,  ossia  portiere ,  o  usciere,  l'ab- 
biano confuso  coir  Arnaldo  medico,  abbia  a  questi  dato  il  ca- 
rico di  usciere  ,  ed  illuso  dalla  celebrità  di  costui  al  nome  di 
Arnaldus  de  Villanova  miles  abbia  aggiunte  le  parole  Provensa" 
/is,  Medicus  celeberrimus  Caroli  II. 

lo  non  intendo  con  ciò  di  negare  assolutamente  la  venuta  di 
Villanova  medico  nel  Regno  nostro,  ma  soltanto  dimostrare 
che  i  documenti  su'  quali  si  poggiano  gli  Storici  appartengono 
ad  un  omonimo,  e  che  alcuni  fatti  evidentemente  non  riguar- 
dano il  medico  di  Provenza,  ma  un  nobile  di  Napoli.  Forse  Ar- 

(1)  Documento  n.*"  250. 

(2)  Docameolo  n.**  251. 
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Baldo  di  Yillanova  sarò  stato  anche  maestro  della  Scnola  Sa- 
linmitana;  ma  finora  ciò  è  poggiato  salta  sola  tradiiionet  e  non 
su' documenti. 

4t>.  Guido  di  Abbzzo. 

Nel  MS.  della  Mazarìna  delle  Glosse  de' Quattro  Maestri  « 
ora  da  me  pubblicato,  (Coli.  Sa^em.  IV.)  leggesi  nelf  epilogo 
di  Ruggiero  una  frase  evidentemente  dopo  aggiunta  nel  testo, 
anche  perchè  manca  ncir  edizione  di  Rolando.  La  frase  è  que- 
sta ,  qtiod  videlicel  opus  in  lucem  et  ordinem  redactum  fuii  ab 
AreUno  Gnidone^  logice  professionis  ministro^  rogatu  clariMiinuh 
rum  sociorum^  et  egregii  docloria  sui  cancensu  oc  desiderio^  wmo 
afrincamali(mi$  Domini  M  C. — In  aliis  sic:  Anno  Domini  M.  CC. 
XXX.  Ora  riflettendo  che  questo  Guido  di  Arezzo  yiveTa  in 
Salerno  nel  1326,  potranno  venir  corrette  le  date  riportatedal- 
la  frase,  si  riconoscerà  chi  diede  un  ordine  più  regolare  a'ca- 
pitoli  di  quel  trattalo  chirurgico,  e  si  vedrà  ancora  che  le  glo- 
se  dovevano  avere  una  data  molto  più  antica,  e  che  sempre  in 
Salerno,  come  libro  della  Scuola,  si  facevano  1  coment!  e  gli 
aggiusti  del  testo  di  Ruggiero. 

Badandosi  solo  al  nomo ,  ninno  saprebbe  chi  fosse  questo 
Guido  di  Arezzo,  non  potendo  essere  colui  che  stabili  le  note 
musicali  nell'undecimo  secolo.  E  forse  ogni  notizia  di  questo 
chirurgo  si  sarebbe  interamente  perduta,  e  quella  citazloneri- 
guardata  di  poco  conto,  ove  io  non  avessi  trovato  Guido  fral 
chirurgi  stipendiati  in  Napoli  nel  12*26,  e  che  riceveva  un  an* 
DUO  compenso  propier  laudahilem  experientiam  arti$  suae  eircù 
oculog  maxime  rurandos  egroios ,  e  questo  compenso  lo  rice- 
veva dalla  provincia  di  Salerno,  perchè  al  Giustiziere  delPrin^ 
cipato  Ci  tra  era  diretta  la  Reale  patente  (1). 

Due  opposizioni  potrebbero  farsi  a  questa  mia  opinione,  cioè 
che  il  Guido  di  Arozzo  delle  Glosse  sia  lo  stesso  di  quello  del 
documento  Angioino;  cioè  1.®  che  quello  scriveva  nel  ISSO, 
questo  nel  1326;  2.^  che  quello  era  professore  di  logica,  que- 
sto un  chirurgo.  Ma  è  certo  che  Guido  di  Arezzo  non  poteva 
corregere,  ordinare,  e  pubblicare  il  trattato  prima  che  fossa 
stato  scritto,  e  se  Rolando  fioriva  verso  il  1250 ,  ed  alquanto 
dopo  i  Qticu/roilfa^j^rt,  non  poteva  quel  Guido  vivere  nel  1230. 
La  data  dunque  è  sbagliata;  e  non  sarà  troppo  audace  chi  di^ 
rà  che  nella  copia  manca  un  G.  e  che  invece  di  M.  CSC.  XJIL 
debba  leggersi  M.  CGG.  XXX,  ovvero;  ciò  che  sembra  più  prò* 
babile,  doveva  essere  scritto  M.  XXXC.  come  solevaai  talvol- 
ta fare  invece  di  M.  CGG.  ed  i  copisti  abbian  prodotto  qnesl» 
confusione  fra  M.  G.  e  M.  GG.  XXX. 

(1)Docamenton.*252. 
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Riioidrdo  poi  «1  titolo  die  ti  dà  ndle  GloMe  a  Gildo  di 
Areno  come  profesMire  di  Logica,  mentre  al  Guido  travaio  da 
me  si  dà  quello  di  Chirargo,  rifletto  emer  qiierta  ima  fagloBa 
di  più  per  crederlo  medico,  perchè  in  Salerno  la  logica  fbr- 
mava  parte  degli  stodii  medici ,  e  perchè  altri  Medici  ebbero 
il  titolo  di  prolessori  la  logica.  Eceone  le  prore: 

1 .®  Federigo  II  fin  dal  1331  prescrisse  :  Qola  minqnam 
iciri  potest  scientla  medicinae,  nisi  de  scientia  logicali  allqnld 
presciatur,  statuimus  qnod  nollas  studeat  In  medicinali  Sden- 
tia,  nisi  prius  stndeat  ad  mlnus  triennio  in  Scientla  logicali. 

2.®  Questa  disposizione  è  stata  sempre  fedelmente  eseguita 
dalla  Scuola  Salernitana,  e  fu  anche  riconfermata  con  risolii- 
zione  Accademica  del  1551.  (C.  S.  I.  389).  Con  altra  risoluzio- 
ne Accademica  del  1558,  Tenne  disposto  che  non  poterari 
passare  dallo  studio  della  Logica  se  non  era  preceduto  lo  studio 
della  grammatica  (C.  S.  I.  391,  399). 

3.®  La  Cattedra  della  Logica  era  speaio  conferita  ad  un  Medi- 
co; e  molti  Medici  portavano  il  titolo  di  ProTeisore  in  logica* 
Antonio  Marancio  nel  1276  domanda  a  Carlo  1  di  passare  daU 
la  Cattedra  di  Logica  a  quella  di  Medicina  (C.  S.  L  .^34.).  E  Gio- 
vanni di  Casamicciola  uno  de' più  distinti  professori.  Terso  il 
cadere  del  \lll  sitoIo,  trovasi  quasi  sempre  segnato  ne' Diplo- 
mi Angioini  col  titolo  m^dMfiafìi  ei  logkalii  setenifa  profHmr 
{C  S.  1. 346). 

Ciò  mi  sembra  sufliciente  a  provare  che  né  l'epoca  né  il  tin- 
tolo si  oppongono  a  riguardare  come  identici  il  Guido  di  Arci* 
zo  del  manoscritto  delia  Mazarina,  e  quello  stipendiato  da  Be 
Ruberto.  Ed  io  mi  amfermo  nella  opinione  che  l'opera  di 
Ruggiero  venne  da  Rolando  ampliata  ed  estesa,  e  poi  comen- 
tata  da' Quattro  Maestri  e  forse  anche  da  altri,  e  questo  Infor- 
me complesso  di  testo,  di  giunte  e  di  glosse  fu  ripreso  da  Gui- 
do verso  il  1300  o  al  più  tardi  verso  il  1330,  riordinato  cor- 
retto e  ridotto  nella  forma  nel  manoscritto  della  Mazarina,  Il 
quale  dovrà  essere  stato  copiato  poco  do|K>  di  quello  prototi- 
po di  Guidone  passare  anche  in  quella  forma  nelle  mani  dello 
Chauliac,  cbe  viveva  poco  dopo,  cioè  nel  1363. 

146.  Mattbo  Sutatigo. 

Comunque  Matteo  Silvatìco  avesse  dedicato  le  mePwndetie  al 
ReRuberio  nel  1317,  pure  fioriva  fin  da' tempi  di  Carlo  seoon* 
do,  citando  egli  stesso  alcune  osservazioni  eseguite  in  Salerno 
nel  1297.  Egli  inoltre  è  citato  da  Pietro  d'Abano,  il  quale  scri- 
veva intorno  questo  medesimo  tempo.  E  pure  alcuni  poggiati 
sopra  insufficienti  ragioni  lo  fanno  vivere  alla  fine  del  aMokr 
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decimoquarto.  Al  che  par  mi  avor  dato  motivo  l' Argelatj  (1)« 
il  quale  volendo  sostenere  che  Silvntico  fosse  stato  di  Milano 
8i  appoggia  a*  documenti  ricercati  d:i  Sitoue  e  da  Fagnano  (2}  • 
co*  quali  si  prova  essere  stato  in  Milano  un  Matteo  Silvatieo 
medico,  il  quale  nel  1388  era  uno  del  dodici  della  provvisio- 
ne. Ma  Tìraboschi  stesso  (3),  senza  mettere  indubbio  resisten- 
za di  un  Matteo  Silvatieo  Milanese ,  osserva  non  poter  esso 
confondersi  col  Matteo  Silvatieo  Autore  il  quale  non  solo  pre- 
sentò l'opera  al  Re  Ruberto  nel  1317  (4),  ma  anche  ciU  osser- 
vazioni cliniche  da  lui  eseguite  nel  1297.  E  supposto  che  aves- 
se avuto  soli  30  anni  quando  eseguiva  tali  osservazioni, avreb- 
be dovuto  avere  l'età  almeno  di  centoventi  anni  quando  era 
uno  de' dodici  della  provvisione.  Né  parlerò  di  coloro  che  pog- 
giati egualmentente  sopra  fatti  interpetrati  senza  critica,  asse- 
gnano Mantova  per  patria  a  Matteo  (5).  Ma  oltre  delle  incoe- 
renze sopra  indicate,  vi  sono  molte  prove  dirette  che  mostra- 
no Mottco  di  Salerno.  Una  è  la  testimonianza  sua  propria  quan- 
do cita  il  suo  Orlo  medico  di  Salerno:  ^l  ego  ipsam  [cukaùanì) 
habeo  Salerni  in  viridario  meo^  $ecu$  specfabilem  fontem  [O. 
L'altra  è  che  Boccuzio  Grillo  Autore  antico  lo  chiama  wneivis 
tr^eus. Inoltre  esiste  uno  strumento  nel  Convento  di  Santa  Maria 
della  Porta  in  Salerno,  stipulato  nel  1342,  dove  si  trova  citato 
DoìnintM  MaUhaem  Silvaticu»  de  Salerno  mie$  et  Regi»  pki$ieu$. 
Questo  Istrumento  è  anche  ciLito  nel  Manoscritto  Finto,  e  si 
dice  rogato  dal  dot.  Nicola  Tornino  di  Salerno.  Questo  stesso 
istrumento  è  citato  anche  dal  Tafuri  (Vile  degfai.  NapatJ^e 
nel  Manoscritto  della  Bibliot.  Angelica  di  Roma  è  citato  come 
esistente  nell' Archi v.  del  Monist.  di  S.  M.  d.  P.  di  Dato.  £d 
inflne  importantissimo  è  il  documento  del  1337  che  leggeri  in 
Ughelli  (7),  nel  quale  si  parla  di  McUlkaeus  Salvaiieu$  Salerni" 
tanm  Doclor  in  Physica.  Uopo  questi  documenti  sarebbe  sa* 
perfluo  di  citare  l'autorità  di  Marsilio  Colonna  (8),  di  Bac- 
cio (0],  di  Eugenio  (10),  di  Mazza  (11),  etc.  D'altronde  è  noto  che 

(1)  Blblioth.  Scriptor.  Medlolan  p.  1254.  —  PidnelU   AntaMO  di 
Milano. 

(2)  Io  ChroQ.  S.  Siton.  1125. 

(3)  Storia  della  letteratura  Italiana. 

(4)  Mazza  (op.  elt.)  e  Giustiniatil  (Catal.  delle  ant.  edis.  di  Nap.)  di- 
cono che  Silvalico  scrisse  V  opera  nel  1337,  e  mori  nel  1343. 

(5)  Veg.  Pietro  Gaslellano  Vitae  medieor.  tlludr.  p.  158.  BeUlndtt 
Disc.  1.  delle  let.  eie.  Mantova. 

(6)  Op.  Paiidect. 

(7)  Uocameolo  n/"  :253. 

(8)  Vlla  B  Matlbaei  e  Ilydrolog. 
Ì9)  Descrìz.  del  Regno  di  Napoli. 
(10)  Neapoli  Sacra. 

{11}  HistoiiaUrb.  Saliera 
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la  famiglia  Sii?atico  era  Salernitana,  nobile,  ascritta  al  Se* 
dilc  del  Campo  in  Salerno,  e  possedeva  feudi  in  quei  contor« 
ni,  ed  ora  co' documenti  citati  dal  Manoscritto  Finto,  e  dalla 
Storia  della  famiglia  Silvatico  data  dal  Frignano  nel  Manoscriir 
lo  conservato  nell*  Angelica  di  Roma,  e  citato  da  Ughelli,  non 
è  più  da  rivocare  in  dubbio  che  Salernitano  sia  stato  Matteo 
Silvatico  (I). 

Se  Matteo  Silvatico,  come  han  sospettato  alcuni,  è  lo  stesso 
di  Matteo  ScillaKÌo,si  troverebbe  un  altro  documento  della 
sua  esistenza ,  ed  è  il  Diploma  contenuto  negli  Atti  Angioini 
dell'anno  1270  Let.  C.  pag.  211,  nel  quale  si  parla  di  coloro 
che  fecero  da  garanti  a  Landolfina  moglie  di  Giovanni  da  Fro- 
cida  per  un  debito  contratto ,  e  fra  quelli  si  cita  un  Magister 
Maffhaeus  Sdllatiun.  Ma  oltre  la  differenia  del  cognome,  non 
pare  che  i  due  personaggi  si  possano  confondere  anche  per  la 
ragione  che  vivendo  ancora  il  Matteo  medico  nel  1342,  e  sup-* 
posto  che  fece  la  garenzia  almeno  di  25  anni,  avrebbe  avuto 
]»oco  meno  di  100  anni  nel  1342. 

L' opera  che  ha  fatto  tanto  onore  a  Silvatico  porta  il  titolo 
Opus  Pandectarum  medicinae^  ed  è  una  compilazione  di  mate*- 
ria  medica,  ossia  una  specie  di  Dizionario  de' semplici,  con  la 
indicazione  dei  loro  usi,  e  con  diligenti  ed  esatte  ricerdie  in<- 
torno  alla  virtù  delle  erbe.  Egli  dà  la  spiegazione  di  un  gram 
numero  di  vocaboli,  e  presenta  l' etimologia  di  molti  nomi; 
e.  comunque  Hallcr ,  con  la  sua  critica  piccante,  chiami  que* 
st*  opera  barbari  aucloris  opus  ehaalicum  (2) ,  tuttavia  se  si  ri- 
flette al  tempo  sì  riconoscerà  più  ragionevole  il  giudizio  di 
Freind  (3) ,  il  quale  crede  che  per  esattezza  e  dottrina  superi 
tutte  le  altre  del  tempo  :  illud  de  Sylvalico  aequissime  dici  poleU, 
facla  ab  eo  quadam  in  re  botanica  incrementa^  naluramque  et 
viriuiem  herbarum  accuratius  descripiam^  quam  a  quavis  antea 
in  obscuris  isdus  saecuUi  essel  praestOum. 

Silvatico  ebbe  cura  di  far  venire  di  Grecia  i  semi  della  Can- 
talide  (AUiamanta  crerenits),  per  coltivarla  nel  suo  Orto.  È  cu- 
rioso altresì  che  la  Caesalpina  Sappan  L.  fu  chiamata  da  Silva- 
tico Prcsillum  Lignum  (quasi  legno  del  Brasile)  mollo  iem^ 
prima  che  fosse  stata  scoperta  V  America. 

L'erudizione  die  spiega  Matteo  in  questa  sua  opera  è  immen- 
sa«  e  mostra  il  progresso  che  aveva  fatto  1*  arabismo  a  que'  tem- 
pi,  e  r  abuso  che  si  faceva  delle  autorità.  Già  erasi  abbando- 
nata r  ingenua  semplicità  degli  Scrittori  Salernitani  dall'  un- 
derimo  fino  ni  cadere  del  duodecimo  secolo.  Tuttavia  si  rileva 
da  quelle  citazioni  quanto  era  cresciuta  la  Biblioteca  medica 

(1)  Documento  ri."  25 i 

(•2)  Bibliolij.  Bolan.  Tom.  I   p.  220. 

(3)  Sioiia  delU  medicina. 
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vii  quel  tempo.  FraTfreciji^gli  ciU  Ippocrate,  Galeno,  Teofra- 
sto,  Dk>scorlde,  Democrito,  Alessaiidro  di  Tralles»  Paolo  Egi- 
neta,  Oribasio,  Moscliione  (Halaltie  delle  donne),  eie.  ;  frai 
latini  Celso ,  Cassio  Felice,  Teodoro  Prìaciano,  il  Paaalonarin 
Hìi  Guarimpoto,  Vegczio,  Macro,  e  più  frequentemente  di  ogni 
;iitro  Plinio,  etc.;  e  fra  gli  Arabi  Avicenna,  Mesuè,  Ali-Abba- 
lc,  Albucasi,  Avenzoir,  Serapione,  Isacco,  Costantino,  Alman- 
sor,  Rabi  Moise  ed  Honain.  Quest"  Opera  di  SiUatico  fu  emen- 
data ed  ampliata  da  Angelo  Catone  di  Sepino,  che  fu  Medico 
del  Re  Ferrante  I.  di  Aragona ,  e  la  pubblicò  in  Napoli  nel 
1473,  e  può  dirsi  essere  stato  questo  uno  de*  primi  libri  im- 
pressi nel  postro  Regno.  Kella  lunga  Dedica  di  Angiolo  Cato- 
ne leggonsi  riguardo  a  Silvatico  le  seguenti  parole:  EdiéU 
olim  ^iheus  Sihaiicus  SalerniUinm  phQonaphus  el  medkug  om- 
nium isti/  ttmporU  erudUisèimufi^  qwxl  et  Pandec(a$  rnsaripsiiti 
RoberiQ  tuae  Sieiliae  oUm  Regi  dedkavil  (1). 

147.  Cesario  Copi^oiia. 

Questo  Cesario  Coppola  è  nominato  frequentemente  ne*  di- 
plomi del  Re  Ruberto,  ed  io  Tho  trovato  anche  Autore  di  due 
consultazioni,  trascritte  in  un  Codice  detta  R.  Riblìoteca  Bor- 
bonica (Plut  Vili.  L.  D.  N.  53),  da  cui  le  estrassi  e  le  pubbli- 
lai  (C.  S.  IV.  066).  lo  aveva  trovato  la  prima  indicacione  di 
questo  Medico  nel  Manoecritto  Pinto  ove  é  chiamato  Ceaare. 
ISe*  documenti  del  Grande  Archivio  apparisce  che  era  atipen-^ 
diatodi  Re  Rul>erto  nel  1325 (2),e  viveva  ancora  nel  1328(3)co- 
me  rilevasi  da  un  documento  conservato  neirArchivio  Salerni- 
tano (4) ,  col  quale  Y  Arcivescovo  conservando  al  figlio  di  Ce- 
sario un  Rettorato  di  una  Chiesa  di  Nocera,  fra  le  altre  eonai- 
dcrazioni  ricorda  questa  oò  patri$  lui  exigeniicm  mmiionm. 
Cesario  in  questo  documento  è  chiamato  MUe$  HpkiMkug  Dm-» 
raiijt.  Nel  Manoscritto  Prignano  poi  dell*  Angelica  di  Roma  si 
dice  che  questo  Cesare  nel  1327  era  medico  di  Carlo  illnatre 
Duca  di  Calabria. 

• 

148.  Damiako  Bagialarbow 

Ha  lasciato  scritto  il  Prignano  nell'opera  sulle  famiglie  no- 
bili conservata  nell'Angelica  di  Roma,  che  un  Damiano  Ba- 
cialardo  distinto  medico  tiorisse  nelFanno  1323.. 


(1)  Dociimenlo.  n/  255. 

(2)  Ducumenlo  n."  256. 

(3)  Docuinonlo  n.'   257. 

(4)  Docnmt  Ilio  n  *  258. 
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149.  Niccolò  Coppola. 


Fi{?lìo  forse  di  Cesario  fa  questo  Niccolò  Coppola^  Medico^ 
che  il  citato  Prignaoo  dice  che  fioriva  nel  1335. 

150.  GlOVANNOTTO  GrILLO. 

Dallo  stesso  manoscritto  Frignano  rilevasi  che  nn  Giovan* 
notto  Grillo  seniore,  medico,  fioriva  nel  13M  In  Salerno. 


151.  Matteo  Plativonk  /untore. 

Noi  abbiam  parlato  di  un  Matteo  Platimone  seniore  dì  Sa- 
lerno, il  quale  era  Arcidiacono  e  Rettore  di  una  Chiesa.  Dopo 
il  i;V20  apparisce  un  altro  Matteo  Platimone  egualmente  Rle- 
dico,  il  quale  vuoisi  riguardare  diverso  del  priino  perchè  mol- 
to più  giovine,  non  ecclesiastico  e  milite.  £gli  come  nobile 
ebbe  bisogno  del  Regio  assenso  pel  matrimonio  di  una  sua  fi- 
{^lia,  neir  assegno  de'  beni  feudali,  del  che  si  legge  il  Diploma* 
ne'  Registri  Angioini  (1).  Dal  Manoscritto  Pinto  rilevasi  che  la 
nobile  famiglia  Platimone  da  Amalfi  erasi  tramutata  ih  Salmr 
no*  e  che  questo  Matteo  juniore  Medico,  citato  anche  in  altr^ 
Registri  (2),  credesi  essere  l'Autore  di  un  Carme  inedito  su'ba*' 
gni  Puteolani. 

152.  153.  Riccardo,  e  Pandolfo  Roccamcgello. 

La  nobilefamiglia  Salernitana  Roccamugello  diede  varii  Me- 
dici in  questi  tempi.  Essa  era  distinta  in  Salerno  fin  da' tempi 
de'Guiscardi,  ed  era  ascritta  al  Seggio  di  Portauova.  Primo^ 
fra' medici  fa  un  Riccardo  Roccamugello,  che  dovea  vivere  al' 
cadere  del  XllI  e  principii  del  XIV  secolo,  come  si  rileva  dal 
Manoscritto  Pinto.  Figlio  di  questo  Riccardo  è  di  Filippa  Fun- 
dicario  era  Pandolfo  Roccamugello  medico,  che  vieu  citato  in- 
sieme l[;Ol  fratello  Giovanni  in  un  Registro  Angioino  (3). 

154.  Fbanci^sca  DE  Romana. 

'  Nel  Reg.  Angioino  leggesi  un  curioso  documento  relativo 
ad  una  donna  Salernitana  che  esercitava  la  Chirurgia.  Nel  di  10^ 
sellembre  1321  Carlo  Duca  di  Calabria  accorda  la  licenza  dot- 

(t)Docameiilo  0^*259. 
(2)  Docnmenlo  n  "  260. 
(3)Docnnicnlo  n.'261. 
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forale  in  Gliirurgìa  a  Francesca  moglie  di  Matteo  de  Romana 
di  Salerno,  dopo  aver  ricevuto  pubblico  attestalo  dalla  univer- 
sità di  Salerno,  che  faceva  fede  della  sua  idoneità  e  dottrina 
JB  quell'arte;  e  dopo  il  con  veniente*  esame  fatto  innaiuri  a'  me- 
dici ed  a' chirurgi  del  Re.  Evvi  la  patente  di  esercizio  nel  Re- 
gio Archivio  (1). 

155.  Giovanni  Yetercnse. 

Di  Giovanni  Yeterense  poco  sappiamo,  avendo  notizia  di  lui 
perchè  lo  troviamo  citato  nel  Registro  Angioino  (2).  Forse  è 
io  stesso  del  Giovanni  medico  del  quale  abbiam  parlato  (pag. 
621.)  Inoltre  egli  è  citalo  altresì  come  medico  distinto  Terso  il 
1300  dal  Manoscritto  Frignano  dell'Angelica  di  Roma. 

156.  Pietro  ErbaJolo. 

Trovasi  ne*  Registri  Angioini  (3)  un  documento  che  riguar- 
da un  Pietro  di  Salerno  JETerfruariifs  del  Re.  Quale  uffizio  ave- 
va costui?  Nello  stesso  tempo  un  altro  documento  (4)  cita  un 
Goffredo  de  Nucco,  che  non  si  dice  se  è  Salernitano»  nna  Tol- 
ta col  titolo  di  Apothecarius^  un'altra  volta  con  quello  di  ^- 
ciarius,  il  che  mostra  che  oltre  de' Farmacisti  e  de' Droghieri, 
vi  erano  i  raccoglitori,  ed  i  coltivatori  di  erbe,  certamente  me- 
dicinali, corrispondenti  a'Rotanici  de' tempi  posteriori.  E  gli 
Angioini  avevano  un  grande  Yiridario  nel  Castelnuovo,  dova 
potevano  coltivare  le  erbe  medicinali.  Rileviamo  da  Matteo  Sil- 
vatico  ch'egli  aveva  un  Orto  medico  in  Salerno,  e  da  Arnaldo 
di  Napoli  rileviamo  che  simili  orti  erano  anMke  in  Napoli.  Ec- 
co un  compiuto  ordinamento  delle  Tarie  branche  della  medi- 
cina presso  a  poco  come  lo  abbiapao  angiomi  nostri.  La  noliiia: 
sopracitata  rilevasi  da'  Registri  de'  Tesorieri  e  de*  Raiioaali  del 
Regio  Archivio,  e  leggesi  in  seguito  di  altri  mandati. 

167.  M.  Giacomo  Cóiutb. 

Oltre  i  medici  testé  citati  fiorirono  in  Salerno  a*teaipl  dal 
Re  Roberto  e  di  Giovanna  1  molti  altri,  che  sostennero  il  de- 
coro di  quella  Scuola,  e  fórse  nella  sua  emulazione  OMi  Napo- 
li, non  decadde  dal  primato  ottenuto  Ano  a  quel  tempo.  La  Sto- 
ria nondimeno  non  ci  ha  trasmesso  i  nomi  di  qne^  medici ,  e 
solo  di  quando  in  quando  negli  Archivii  si  trova  €Ìtalo  qnaii 

(ltDocainenton"262. 

(2)  Dociimenlon.''  263. 

(3)  Documeiilo  u  '*  264. 
(4) Documento  n.*"  265. 
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di  pa!(saggio,  sebbene  otiarefòì mente  qua^cuno^  òhe  ha  dovuh 
lo  avere  relazione  con  la  Regia  Corte.  C  fra  questi  troviamo 
da  citare  Giacomo  Comile  medico  Salemiiauo,  del  quale  appa* 
risce  notizia  nel  1314  (1).  La  famiglia  Comile  era  nobile  in  S»» 
lerno  fin  da' tempi  Longobardi  e  questo  Giacomo  o  JacoVoè 
citato  anche  nel  ms.  Fìnto.  Egli  come  fisico  del  Re  ebbe  una 
concessione  vitalizia  di  annue  onze  dodiei  (2).  Egli  viveva  an- 
cora nel  1346  allorché  fu  chiamato  in  Napoli  per  assistere  la 
Regina  Giovanna  allora  inferma  (3).  Inoltre  ho  osservato  nel- 
i*^  Archivio  Arcivescovile  di  Salerno  un  ìstrumentodi  pennuti 
nei  quale  questo  Giacomo  è  chiamato  Ccmefe  professore  in  A^ 
sica,  fUius  qtwiulam  Matlhaei  mihlh  qui  simiKftr  Comete  dicliM 
€$i.  Questo  medico  poteva  esser  diverso  da  un  aHro  medico 
dello  stesso  nome  che  nel  Manoscritto  Frignano  dell' Angelica 
ài  Roma  si  fa  ìBorire  aeU'^aniM)  1414  col  titolo  di  Medico  a  Ca- 
va liero.  > 

158v  Mabstro  BuccAtfimBLto. 

Ne*^ tempi  di  Giovanna  I  viveva*  ancora  un*  altro  celebre  Sa- 
lernitano, che  t{4unse  ad  occu>(mre  l'^elevatogradodi  Archiatra^ 
Fontifizio.  Tommaso  Bucamugel lo  o  Buccamurellachiamavadt 
coatui»  che  fu  no» solo  il  Bfedioo,  dm  il  confidente  di  Grego^ 
rio  XI,  il  quale  lo  spedi  per  affari  in  varii  luoghi  dntalianel 
1377  (4),  e  talvolta  è  nominato  Medicus  Romanam  Curiam  le- 
quen$  (5).  (^laggiugne  ancora  clie  questo  Tommaso  segui  il  Pon- 
tefice in  Roma  quando  vi  Tu  di  nuovo  trasferita  la  sede  Fontl- 
flcale^nel  1376,  fino  a  quel  tempo  fissata  in  Avfgnoneffi}, 
Mazza  fa  conoscere  essere  stata  Consiglierodi  Giovaona  L  a 
poi  Vescovadi  Malta  (p.  92]. 

159.  Bbrnibko  GmiiMzza. 

It  Medico  Satemitano  BemillaGuindazza,  appartenente  ad 
una  famiglia  che  aveva  dati  altri  personaggi  alta  Medicina,  fu 
ancora  Maestra  Razionate- delta  Gran  Corte  nel  137S,  mori  nef 
i:]83,  e  fa  seppellito- in  NapoU  nella  Cattedrale,  Retta-Cappella 
de'Guìndazzi ,  con  questa  iscrizione:  Bicjacel  corpus  domini 
BemiUi  Gui$ulncii  de  Salerno-,  nìedieifMlisscienliae  doc(oris.  Ma- 
gnae  Curiae  Regni  Magislri  Ralionalis^  quiobiU  anno-  Domini 

(1)Docoaieolon*^266; 

(2)  Documento  II  °  267. 

(3)  DoiumcNlo  n."  268. 

(i)  ln(r  et  Exit.  C.  A.  An.  1373. 

(5)  Marini.  Degli  Aieìi.  Pont.  Tom.  I  pag.  93. 

(6)  Moioni  1^12  £cwt   A4(.  Medie 
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MCCCLXXXUL  Questa  iscriziooc  è  riportela  andie  da  Eage- 
nio  (1)  il  quale  trascrive  anche  quella  posta  sul  sepolcro  del- 
la moglie  di  Bemillo,  die  questa  volta  è  chiamalo  milite.  Fot- 
ae  fratello  di  Bernardo,  del  quale  parleremo,  se  pure  Boa  è  la 
stessa  persona. 

160.  Paolo  Gohitb. 

Era  milite  e  flsieo  del  Re;  con  l'annua  provvigione  di  oue 
dodici»  Maestro  Paolo  Cornile,  il  quale  è  citeto  ne'  Registri  Ad* 
gioini(2)e  certo  delta  stessa  famiglia  di  Giacomo  testé  citato. 

16i«  KlCOLA  Setaiow 

Un  Nicola  Setaro  Salernitano  fisico  del  Re  Ruberto  trovavad 
citato  nel  Manoscritto  PinlOt  e  nel  Registro  Angioino  {3). 

X62.  SiMOKB  GuiNDAZZO  junior^* 

Abbiam  parlato  dì  un  altro  Simone  Guindazzo  medico  Saler- 
nitano ,  che  occupò  elevati  gradi  Ecclesiastici^  e  Ai  professo- 
re in  Napoli.  Forse  nipote  di  costui  fu  un  allro  Simone  Gnio- 
dazzo  «  il  quale  fioriva  verso  il  1340 ,  ed  è  citato  nel  Registro 
Angioino  (4). 

163.  Beanaedo  GciNnAzzo» 

Della  stessa  nobile  famiglia  de'Guindazzi  era  un  Bernardo» 
che  io  ho  sospettato  poter  essere  lo  stesso  del  Bemillo,  del  quate 
ho  fatto  parola.  Apparisce  da'  documenti  ch'egli  fiori  intonM) 
al  1370.  Come  rilevasi  dagli  Annali  di  Filippo  Crassullo  (Rac* 
colta  di  Perger],  questo  Bernardo  fu  medico  di  Filippo  Prind* 
pc  di  Taranto,  che  aveva  il  titolo  d*  Imperatore  e  che  mori  nel 
1375.  Egli  era  stato  Medico  dell'Imperatore  Ruberto»  il  quale 
era  anche  Principe  di  Taranto,  detto  Imperatore  di  Romania» 
che  fu  fratello  del  precedente  e  mori  nel  1364.  Questo  Bernar- 
do era  nipote  del  precedente  Simone  jun.  come  si  rileva  dal 
Reg.  Angioino,  (5),  dove  questo  Bernardo  è  chiamato  Nipote 
di  Simone,  ed  allora  era  studente  di  Medicina  e  Canonico  delta 
Cattedrale  di  Bari. 


(  1  ]  Napoli  Sacra  pag.  20. 
('2)  Documento  ii."  269. 

(3)  Uocumenlo  n."  270. 

(4)  Documento.  ii.^-^Tl. 
(o)  Documento  d."  211. 
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164.  Giovanni  Finto 


Kra  questo  Giovanni  Pioto  «lUite  e  fisico,  ed  a]ppartm#va  a 
nobile  ed  antica  famigNa  Salernitana.  Il  Manoscritti^  Fintoci^ 
la  un  Istrumento  del  1443  cbe  riguarda  i  figK  del  «piondam 
Russo  PhHo^  figlio  del  quondam  Landurfb,  il  qnale  vtvevanel 
1382,  ed  era  figlio  di  Giovanni  Medico.  Il  Manoscritto  Frigna- 
no deir  Angelica  di  Roma  dice  cbe  CUovanniFint^eavalierp 
e  medico  fioriva  nel^  anno  13^35. 

16&.  ÌÀC09O  SEirf.lTCA. 

Ancbo  verso  T  anno  1350  doveva  fiorire  un  Jacopo  Serloca 
di  Salerno  medico,  come  rilevasi  dalfo  stesso  ManoscritlD  Vm- 
to,  ov'^è  citato  un  Istrumento  del  1382  per  Nolar  Francese 
Ingnazeno,  col  quale  ricevono  un»  douaaioBe  i  figli  dì  qaeslo 
Jacopo  aUova  giù  morto. 

16&  Roberto  Avkrsano. 

Alfa  fiifwgUa  d*^ Aversa  o  Aversano,  distioCa  in  Saferao',  pi- 
partene va  questo  Medico  Roberto  A  versano,  che  del  pari  do*- 
ve  fiorire-  intorno  al  1350  o  poco  prima,  poiché  il  Manoscrlf- 
to  Finto  cita  uii  Istrumento  dei  22  {^erniajo  1370  per  Notar 
Nicola  Ck)ppola.,.  cbe  riguarda  un  Nìcofa  figliorif  Roberto  A  ver- 
sano Mf'dàco.  Il  che  vieni confer ma' od<il  Manoscritto Prignafio 
éoìV  Ang^'licai  di  Rcmia,  niri  quale  questo  medico  è  posta frai 
più  distiliti  di  Seleruoy  e  si  dice  cbe  fioriva  Hai  134^ 

1S7  FlUiXCESCoGRANirA. 

Ri  leviamo  notizia  dì  Francesco  Granita  appartenente  a  no- 
bile Tattuglia  SalemitafKiv  da'Capitoli  matrimoniali  ffa  Furpu- 
.iella  Granila  sua  SoreKa  e  %lra  del  Giudice  Filippo  con  Gui- 
dotto  Greco.  1  CapitoK  citali*  dal  Manoscritto  Pinta,.  SMid»! 
1351  pei  Notar  Petrone  di  Donnasaracena* 

168.  Ricf.ARBa  Cavaselice* 

Tro%Mvasi  nel  SLinoscriltoPiiilo  citata  una  convensfoBe'rafr- 
tia  nel  1355>  fra  Zotlolo  Caposcrofa  e  Maestro  Riccardo  Cavase- 
Ucc  Medico,,  e  cosi  abbiani  notizia  di  costui  che  apparteneva 
ad  ima  delle  distinte  famiglie  Salernitane.  Nei  Manoscritto 
Pri{];naiK)  poi  con^servato  nella  Biblioteca  Angelica  di  Roma , 
»liic.st<>  HiccariIoCaviiselico  si  dice  essere  stato  cavaKero  e  fi- 
sico della  Regina  Giovauna  I.  ni'iranno  t367. 
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169  Andrea  Grillo. 


In  un  pubblico  Istrumento  fatto  in  Salerno  nel  1362»  ripor- 
tato  dal  Yentimiglia  :  Sul  cadetto  délt  ÀbbaUi  $le.  Dacum.  p* 
XLVj  fra  tommaso  di  Santomango  Vescovo  di  Capaorio  e 
r  Abbate  Cavense  si  legge  fra'  testimonii  il  nome  di  Magisier 
Andreas  Grifìus  physieus.  Altra  notizia  di  questo  Medico  1*  ab- 
biamo del  Manoscritto  Prignano  delF  Angelica  di  Roma  dove 
questo  Andrea  Grillo  si  dice  florisse  nel  1348. 

170.  Nicola  ni  Cretazzo. 

Nel  Manoscritto  Finto  trovasi  registrata  una  notizia  piM»  dal 
NecToIogo  della  Confrateria  Salernitana ,  che  riguarda  il  Chi- 
rurgo Nicola  di  Cretazzo.  Essa  è  concepita  cosi  :  Anno  Domini 
4584  di€  8  meniti  Oclobri$  obiti  magiaer  Nicolaui  de  Cnialio. 
Fol.Séat.'' 

171.  Matteo  DAni>Aifo. 

Un  altro  medico  della  famiglia  Dardano  sarebbe  questo  Mat- 
teo, che  il  tante  volte  citato  Frignano  ci  dice  che  fioriva  Mi 
1366. 

172.  Ruggiero  Castelloxata. 

Fra'varii  medici  della  nobile  famiglia  Castellomata  ci  elee 
il  Frignano  che  debba  essere  annoverato  un  Ruggiero  vlireile 
nell'anno  i361. 

173.  Filippo  Capograsso. 

■ 

Collo  stesso  Manoscritto  Frignano  abbiam  notìzie  del  Medi- 
co Filippo  Capograsso  che  esercitava  Tarte  in  Salerno  vene 
ranno  1383. 

174.  175.  Paolo  e  Facilio  Calenda. 

Due  medici  della  famiglia  Calenda  sono  citaU  nel  manoscrit- 
to Frignano,  uno  Faolo  ed  un  altro  Facilio  ed  ambedue  vigen- 
ti nel  1383.  Fotrebbesi  sospettare  che  forse  era  un  medico  só- 
lo, del  quale  sicsi  corrotto  il  nome  ;  ma  qui  vuoisi  ricordare 
che  il  nome  Facilio  si  trova  frequentemente  in  Salerno. 
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176*  177.  i78«  Medici  Napoutaki  in  questo  tempo,  b  sn^ 

GIALHBNTB  GIOVANNI  DI  CasAJUGQOLA,  ARNALDO  M  NaFOU» 

£  Francesco  di  Piediiiontb* 

Nel  periodo  di  oltre  un  secolo,  dal  1266  al  1380,  nel  qnale 
dominarono  in  Napoli  i  quattro  Monarchi  Angioini  Carlo  I» 
Carlo  11,  Roberto,  e  Giovanna  1.,  la  Scuola  di  Salerno  crebbe 
in  dignità,  ma  ebbe  a  luttare  con  rivali  potenti,  fra  i  quali  Na- 
poli per  l<i  sua  vicinanza,  per  la  sua  grandezza,  e  per  essere  la 
Capitale  del  Regno,  facilmente  riconcentrava  in  seognl  lustro 
ed  ogni  speciale  riguardo*  Sursero  allora  nella  Capitale  alcuni 
nomi  potenti  fra' medici ,  i  quali  non  solo  raccoglievano  onori 
e  dignità ,  ma  ancora  erano  gelosi  di  conservare  il  primato 
scientifico.  Chi  esamina  le  loro  dottrine  riconoscerà  agevolr 
mente  che  esse  non  difleriscono  da  quelle  insegnate  nella  Scuot 
la  di  Salerno  ;  ma  vi  sono  documenti  che  dimostrino  avere  in 
realtà  que' Medici  appresa  Tarte  in  Salerno?  Esistendo  anche 
in  Napoli  una  Scuola,  e  Scuola  mantenuta  dal  Governo,  non  v| 
sarebbe  ragione  da  sostenere  che  que' Medici  sieno  sicuramen- 
te alunni  della  Scuola  di  Salerno*  Ma  tale  era  la  fama  di  que^ 
sta  Scuola  ed  in  que' tempi,  e  dopo  ancora,  che  si  può  con  mol- 
ta probabilità  sostenere  che  almeno  per  perfezionamento  1  Me^ 
dici  più  distinti  non  avessero  mancato  di  seguire  per  qualche 
tempo  i  professori  Salernitani. Cid  posto  alcuni  Medici  più  il- 
lirstri  di  Napoli,  fra' quali  giova  ricordate  i  tre  Medici  scrit- 
tori Giovanni  di  Casamicciola,  Arnaldo  di  Napoli,  e  Francesod 
da  Piedimonte,  possono  considerarsi  come  promulgatori  delle 
dottrine  Salernitane.  ' 

Giovanni  di  Casamicciola  fu  un  medico  che  ebbe  mollo  po- 
tere sotto  di  Carlo  I,  e  che  probabilmente  aveva  studiata  le 
medicina  in  Salerno*  Poco  sapevamo  di  lui,  prima  che  io  aves* 
si  frugate  le  carte  Angioine  del  nostro  Archivio ,  e  prima  an^ 
cora  che  io  avessi  rivendicato  ad  Arnaldo  di  Napoli,  discepolo 
del  Casamicciola,  il  Breviarium  praciieae  che  va  sotto  il  nome 
di  Arnaldo  da  Villanova  (1).  Egli  fu  il  Medico  favorito  diCar^ 
lo  I,  e  tenne  il  primato  sopra  tutf  i  medici  Napolitani.  Orìglie 
nella  sua  Storta  dello  sludio  di  Napoli  ha  raccolto  molte  notizie 
intorno  a  questo  Giovanni,  onde  mi  si  è  aperta  la  via  di  fare 
altre  ricerche  nel  nostro  Archivio;  dalle  quali  risulta  che  Egli 
fu  uno  de'  primarii  professori  di  Medicina ,  avendo  avuto  an- 
che il  rarissimo  onore  di  essere  nominato  Conte  Palatino  e 
Consigliero.  Egli  è  citato  come  uno  de' più  antichi  professori 
fin  dal  tem|K)  degli  Svevi ,  per  modo  che  può  quasi  con  sicu- 
rezza stabilirsi,  che  egli  insegnava  la  medicina  fin  dal  1280* 

(1)  Àroald.  Villan.  Oper.  BasUcae  1585  pag.  1049. 
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Le  maggiori  notizie  scieiitiiiche  tolortio  a  questo  med'oo  le 
dobbiamo  ad  Arnaldo  di  Napoli,  discepolo  di  luì,  ed  a  Fran- 
cesco da  Piedi  monte  probabilmente  anch' egli  discepolo  diGio- 
vanni.  Una  sola  difficoltà  si  presenta,  ed  è  die  Arnaldo  lo  chia- 
ma Giovanni  da  Casamida,  mentre  neir  Archivio  ed  in  France- 
sco da  Piedimonte  è  citato  Giovanni  da  Casamiceiota.  Ma  que- 
sta leggiera  differenza  nell*  ortografia  del  nome  non  merita  al- 
cuna considerazione ,  ove  si  rifletta  al  tempo  in  cui  fiori  Gio- 
vanni da  Casamicciola ,  e  la  riputazione  che  godeva  in  Napoli, 
circostanze  che  corrispondono  esattamente  alle  citazioni  di 
Arnaldo.  Io  mi  sono  inoltre  occupato  a  trovare  anche  la  ragio- 
ne della  piccola  differenza  nell*  ortografia  del  nome ,  e  ni  son 
convinto  derivare  unicamente  da  errore  di  copista.  Imperoc- 
ché neppure  ne' diplomi  dell'Archivio  il  nome  è  indmio  in 
modo  uniforme,  chiamandosi  ora  CaHtmiczuta,  ora  Chgùm'ch 
2a,  ed  ora  anche,  Cammicolaf  ed  in  questo  caso  non  è  diflkile 
r  equivoco  del  copista,  poiché  la  forma  della  scritturadel  tem- 
po segnando  in  questo  modo  x;^^rrvuclj  ^^  pot^^  lÀ  eopibta 

de'  tempi  posteriori  interpretare  per  Casamida^ 

Vedremo  ora  che  quasi  tutta  la  dottrina  pratica  di  Giovanni, 
e  specialmente  la  sua  terapeutica,  trovasi  esposta  in  Arnaldo 
di  Napol  i.  Dall'opera  di  costui  apprendesi  ancora  un^altra  pro- 
va che  Giovanni  esercìta\a  in  Napoli  la  medicina  ed  ivi  ancor 
la  insegnava.  Meminù  egli  dice,  me  vidisse  Ncapoli  pkires  as- 
cy Ucos,  quos  Hagisler  nieus  cnrabat  temporibus  meis»  quando 
cum  eo  studebam  ;  ed  altrove^  magisfer  meu$  mitlebat  hydropi- 
cos  ad  sudaiorium  prope  NeapoKm;  ed  in  fine  vidi  temporilNi^ 
meis  quod  magister  meus  habcbat  viridariunu  in  NeapoK.  A  ciò 
bisogna  aggiugncre  chele  citazione  di  Arnaldo  per  ciò  che  con- 
cerne il  maestro  non  vanno  al  di  là  di  quella  parte  del  Segno 
che  questi  aveva  potuto  conoscere,  come  quando  dice,  che  qua- 
nti curanti  quoddam  (sic)  dmnhiam  prape  Tratmm^  ee»  E  Giova»- 
ni  di  Casamicciola  in  realtà  era  stato  neile  Puglie  (fnpB  3Wk 
im/n),  avendo  trovato  nel  nostro  Àrchiviocbe  nel  1372  Carlo  I 
di  Augiò  girando  varie  parti  del  Regnò  portò  seco  Giovanni 
da  Casamicciola  ed  altri  medici^  e  fece  loro  pagare  le  apeieei 
il  comptmso  pel  viaggio  di  Puglia  (1). 

Giovanni  di  Casamicciola  essendo  quindi  il  Giovaami  IMO- 
Siro  di  Arnaldo,  possiamo  da  quest'ultimo  rilevare  le  sue  me- 
diche dottrine,  le  quali  in  verità  consistono  in  una  pratica  pe- 
lifarmaca ,  come  soleva  essere  in  quel  tempo.  Altre  ricette  so- 
no riportate  da  Francesco  da  Piedimonte,  le  quali  servono  al- 
meno a  provare  la  grande  autorità  sua  come  clinico.  Egli  co- 
ti) Docunieirfo  n-*"  273. 


«3» 

me  medico  del  Siivraao  fu  dicbUrato  milUe  o  nobile,  .ed  ebbe 
iu  ricompensa  il  feudo  di  Frignano  piccolo  presso  Aversa  (1). 
Egli  inoltre,  come  testé  hodetto,  divenuto  professore  primario 
dell'Università ,  fu  elevato  alla  dignità  di  Conte  palatino  (S)  e 
consigi  iero  (3)  e  riceveva  V  annuo  stipendio  di  once  d*  oro  ven- 
ti (4)  ;  che  corrispondono  a  due*  ducente  nove  circa  dell*  attua* 
le  moneta.  A  suo  riguardo  anche  un  suo  figlio  Cbierieo  riceva 
dal  Vescovo  di  Nola  la  Chiesa  di  S.  Cristoforo.  E  la  fonnote 
che  per  lui  si  teneva  ordinariamente  era  questa  ;  Cmuéiirmh 
iti  grandia  graia  et  accepta  urviiia  quae  mag.  JM.  de  Cuamk* 
zìtla  medicinalU  et  loicalU  tderUie  diUciu$  fidelii  noMBr  StreniMi 
noiire  exhUnUi  et  que  ipeum  exkébiiurwn  eperamui  m  paelerwm^ 
eie.  (5).  L'ultimo  ^ipleroa  che  ci  è  Sitato  dato  di  trovare  è  del 
1382» e  poiché  negli  anni  precedenti  nen  mancava  il  suo  nome 
fra  quelli  cui  pagavasi  l'assegno  come  maestri  regenti  dello  st«^ 
dio,  deve  dirsi  che  se  da  quel  tempo  nonincontraai  più  il  suo 
nome,  può  essersi  quasi  sicuro  che  quello  lia  stato  l' anno  delle 
sua  morte. 

Venendo  ora  ad  Arnaldo  di  Napoli,  io  credo  esser  questi 
un  personaggio  importante,  perché  ci  fa  conoscere  esattameo* 
te  Io  stato  delia  medicina  in  Napoli  al  cadere  del  decimoterao 
secolo.  Ed  io  credo  che  il  suo  maestro  e  probabilmente  egli 
stesso  avessero  appresa  almeno  la  medicina  pratica  in  Salerno^ 
imperoccliò  dall'  opera  di  Arnaldo ,  che  deve  ritenersi  coma 
una  copia  dell'opera  perduta  di  Giovanni  da  Casamicciola,  ri* 
levasi  chiaramente  le  relazioni  che  essi  avevano  con  la  pros« 
sima  famosa  Scuola  di  Salerno ,  la  quale  é  spesso  citata.  Ora 
é  un  maestro  Salernitano,  che  espone  un  fatto  ;  ora  esamina  la 
dottrina  di  lutl'i  maestri  Salernitani  riguardo  alla  squinanzia» 
ed  ora  parla  di  un  unguento  per  la  quartana,  quo  uicbalur  ma* 
gisier  Petrus  Moftonui  de  Salerno^ 

Trovasi  fra  le  opere  attribuite  ad  Arnaldo  da  Villanova  un 
trattato  di  medicina  pratica  intitolato  £r«riafttim  procdeoe  di- 
stinto in  quattro  libri ,  de'  quali  i  due  primi  trattano  di  tutte 
le  malattie  del  corpo  umano  distribuite  per  ordine  anatomico; 
il  terzo  parla  delle  malattie  delle  donne,  e  di  quelle  prodotta 
da'  veleni  ;  e  l'ultimo  delle  febbri.  L'autore  chiaramente  espo- 
ne il  suo  sco|H),  e  fa  con  evidenza  conoscere  aver  egli  studiata 
ed  esercitala  1*  arte  iu  Napoli,  e  divenuto  vecchio  essersi  riti- 
rato in  un  convento,  ove  registrò  in  quest'o|H!ra  il  frutto  della 
sua  pratica,  e  di  quella  del  suo  maestro.  £  difattì  egli  conÙA^ 

(1)  Docoroenlo  o.*"  274. 
{'2)  Ducuroeolo  n.""  275. 
(3)  Ducurocnlo  n/  276. 
i)  iKiciimeDlo  ii."  277. 
[i)  Ducuuietilo  n."  178. 
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^ia  la  sua  opera  con  queste  parole  :  Po$t  obitum  bonae  numoriae 
Magis(riJoanHis  Casamidae  medicinaUt  icientiae  prof  esser is  reve- 
tetidisiimi  d.  d.  niei ,  et  magistri  speeialis .  ego  quoddam  opus  in 
practicae  medicinae  compilare  proposui.  Ora  è  evidente  eh*  egli 
cercò  con  quest'opera  di  pubblicare  le  cognizioni  di  medicina 
pratica  a  lui  trasmesse  da  questo  reverendissimo  Giovanni  Ga- 
samida  suo  maestro;  e  difatti  in  ognuno  degli  articoli  della  sua 
opera  di  passo  in  passo  va  ripetendo  le  osservazioni  e  leformoie 
medicinali  del  suo  maestro  con  un  certo  culto  che  arriva  alla 
superstizione.  Ma  di  qual  patria  era  questo  suo  maestro  e  signo- 
re e  dove  esercitava  la  medicina?  Dalle  cose  precedentemente 
dette  risulta  chiaro  che  tanto  Arnaldo  quanto  il  maestro  eser- 
citavano la  medicina  in  Napoli,  onde  quasi  tutte  le  citaiioni 
pratiche  sono  fatte  in  Napoli ,  eccetto  solo  qualche  fatto  che 
dice  aver  inteso  o  veduto  in  Bologna  ed  in  Firenze.  Prescriva 
più  volte  i  bagni  di  Pozzuoli  propeNeapólimi — qnelll  fra  Na- 
poli e  Pozzuoli  pe*  calcolosi,  che  anche  ora  han  nome  di  aegiui 
per  la  pietra  ;  —  cita  le  osservazioni  pratiche  da  lai  fatte  in 
Napoli:  ego  vidi  qucndam  miWem  Neapoli; —  quod  eàperlus  snm 
Neapoli;  —  prescrive  ri  medi i  che  dice  essere  stati  più  voHe 
sperimentati  in  Napoli  dal  suo  maestro;  — altrove  dice:  quae- 
dam  Domina  prope  Neapolim  dixit  mihi;  —  afferma  che  a' suoi 
tempi  cadde  presso  Napoli  iin  monte;  — e  senza  riferire  altra 
citazioni ,  ricordo  solo  che  parla  anche  di  dna  polvere  che  Ttai- 
peratore  Federigo,  a  consiglio  di  molti  dotti,  faceva  prepara- 
re per  conservare  la  sua  memoria. 

Chiaro  quindi  risulla  da  queste  e  dalle  precedenti  eose  che 
aveva  studiato  in  Napoli  e  forse  ancora  in  Saiemo  ,  e  tanto 
egli  quanto  il  suo  maestro  esercitavano  Taf  te  in  Napoli,  ove 
il  secondo  aveva  anche  un'orto  di  semplici,  circostanza  qiiesta 
importantissima,  che  unita  alla  citazione  di  Matteo  Silvatico, 
il  quale  aveva  un  simile  orto  in  Salerno  nello  stesso  tampo, 
farebbe  risalire  alla  Scuola  Salernitana  la  fondazione  d^gU  orti 
medicinali,  anch'essi  conservati  secondo  gli  antichi  mi  dcTsis- 
dici  Romani ,  che  ne  avevano,  come  si  raccoglie  ddle  notizie 
di  Antonio  Castore  (I). 

Sappiamo  anche  il  luogo  nel  quale  Fautore  scrisee  quello 
libro,  perchè  quando  parla  deVimedii  atti  ad  infrenar  la  libi- 
dine dice  occuparsi  di  ciò  con  maggior  cura,  essendo  testino- 
Ile  della  vita  austera  de' monaci  Cistorciensi,  in  mezso  a\nall 
scriveva  :  Et  quia  istum  Ubrum  in  Monasterio  Casme  fioMS  Gr 
stertiemis  compilavi  permanens  cam  monacis.  Ora  questo  mona- 
stero di  Casanova  esisteva  nei  Regno  di  Napoli,  e  propriamen- 
te nella  Diocesi  di  Penne,  e  vi  era  stato  fabbricato  nei  1191 
della  Contessa  Margherita  madre  di  Berardo  conte  di  Loreldlo 

(f)  Oe  Renzi.  Storia  della  Medie,  in  Italia  Ibmo  I.  p.  STT; 
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adi  Gonrersabo,  come  rilerasi  dall' Ughellio  (T.  !.)•  E  para 
che  Tautore  fosse  già  vecchio  quando  si  ritirò  in  quel  Gonven-» 
to,  citando  spesso  la  sua  pratica  oob  le  parole  UmparUmi  meta 
vidi  NeapolL 

Riguardo  al  tempo  in  cui  l'opera  fa  scritta,  posto  mente  all9 
citazioni,  deve  dirsi  che  non  sia  stata  composta  più  tardi  del 
1280,  perchè  gli  scrittori  più  recenti  da  lui  citati  sono  Pietro 
Ispano,  che  poi  fu  Papa  Giovapni  XXI  e  che  mori  nel  1277 , 
€  qualche  equivoca  citazione  di  Rolando  e  di  Teodorico,  che 
fiorirono  e  scrissero  anche  prima  di  questo  tempo.  Ed  ho  det- 
to dubbia  citazione,  perchè  il  Frate  Teodorico  daini  citato  po- 
trebbe anche  non  essere  il  Chirurgo  ;  ed  il  nome  di  Rolando  ' 
si  trova  solo  in  alcune  edizioni  nell'  articolo  De  uva  et  folio  po- 
sto in  vece  del  nome  di  Ruggiero.  E  con  ragione  si  potrebbe 
credere  che  ciò  sia  un'  alterazione  del  copista,  non  solo  per- 
chè la  lezione  non  è  conservata  in  altre  parti  dell'opera,  ma 
anche  perchè  è  difforme  dalle  altre  citazioni  che  trovansi  nel- 
l'opera stessa*  Del  resto  Arnaldo  poteva  anche  citare  Rolando 
e  Tcodorico  suoi  contemporanei  più  vecchi;  ma  fra  gli  scrit- 
tori di  chirurgia  egli  non  conosce  né  Guglielmo  di  Saliceto , 
né  Lanfranco  suoi  contemporanei  più  giovini ,  e  dovendo  ri- 
mettere a  qualche  opera  che  parli  di  operazioni  chirurgiche  si 
limita  a  dire  cujus  modui  opHme  traditur  in  Albuka$i^  et  in  chi-^ 
rurf^ia  Bruni  et  Rogerii  Parmensis.  Ora  avendo  Bruno  scritta  la 
bum  opera  nel  1252,  e  Guglielmo  dopo  il  1280,  tutto  al  più 
(leve  riportarsi  intorno  a  questa  epoca  medesima  il  tempo,  in 
cui  Arnaldo  scrisse  Topera,  e  quindi  da  dieci  a  venti  anni  pri- 
ìua  della  venuta  di  Arnaldo  da  Villanova  in  Italia. 

In  sul  principio  io  aveva  creduto  che  il  Breviarium  fosse 
stato  scritto  molto  più  tardi,  perchè  nella  edizione  di  Venezia 
del  1508 ,  ed  in  quella  di  Basileo  del  1585  nel  lib.  Il  aveva 
trovato  il  cap.  XVII  col  titolo  De  debiliUUe  Homaeki^  nel  quale 
e<ridentemente  vi  si  cita  Giovanni  di  Casamicciola ,  ed  inoltre 
Francesco  di  Piedimonte,  che  scrisse  nel  XIV  secolo  attempi 
del  Re  Ruberto.  Ma  tal  cosa  mi  pareva  cosi  difforme  dal  resto- 
deiropera  che  volli  proseguire  le  ricerche ,  ed  esaminanda 
r  altra  edizione  di  Venezia  di  Ottaviano  Scoto  del  1505 ,  non 
che  quella  di  Lione  del  1586  riconobbi  tosto  l'equivoco  che 
sta  nel  seguente  fatto.  Molti  de'  capitoli  di  quest'  opera  sono  se- 
guiti da  certe  aggiunzioni  che  vanno  in  alcune  edizioni  col  ti- 
tolo Additionei^  in  altre  con  quello  di  Appendkei^  e  queste  ag- 
giunzioni sono  state  scritte  almeno  un  secolo  dopo  pubblicata 
r  opera,  perchè  vi  si  citano  molti  scrittori  del  secolo  XIV.  (H'a 
nelle  edizioni  di  Venezia  del  1505,  e  di  Lione  del  1586  quel- 
l'articolo de  debUilaie  stomachi  va  in  seguito  AeìV Addizione  del 
cap.  XVI,  mentre  nell'edizione  Veneta  del  1508,  ed  in  quella 
di  Basilea  del  1589  forma  un  capitolo  a  parte,  e  ciò  evidente^ 
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nenie  por  orrore  dèliiipografo,  ìì  quale  ve  n'ha  aggrumi  an- 
che molti  altri  di  passo  in  passo. 

Ed  in  questo  caso  avvi  anche  dippiù,  ed  è  che  questo  capi- 
tolo è  trascritto  letteralmente,  e  con  lo  stesso  titolo,  dall'ope- 
ra di  medicina  pratica  dt  Francesco  di  Piedimonte,  aenia  al- 
tra varietà  che  dove  Francesco  dice  empìaslrum  nostrum  ntpra 
m  AntidoUirio  noslro  poiitum^  qui  dice  emploihrum  in  Amidoia- 
rio  Franciici  Pedemont.  poritum.  Richiamò  ancora  la  mia  atten- 
zione in  veder  da  Arnaldo  citato  un  Errico,  che  potevasFcre- 
dere  essere  T  Errico  di  Ermondaville  che  fu  maestro  di  Gui- 
do da  Cliauliae.  Ma  quel  dubbio  si  rimosse  riflettendo  che  io 
cita  sempre  col  titolo  Anglicus^  ed  una  volta  dice  ancora:  Ma- 
giiter  Uenricus  Anglicu$  Neapoli  commorans  dixit  mihi.  Chiarite 
queste  cose  non  rimane  più  alcun  dubbio  che  il  Brèmarium 
praciieae  sia  stato  scritto  verso  il  1280,  o  anche  prima  come  ho 
già  detto. 

Venendo  ora  al  nome  dell*  autore  apparisce  chiaro  essere 
chiamato  Arnaldo,  e  ciò  si  rileva  non  per  il  titolo,  che  va  sot- 
to il  nome  di  Arnaldo  da  Yillanova;  ma  perchè  lo  dice  egli 
stesso,  quando  parlando  de* porri,  soggiugne  che  égli  molto 
ne  soflriva,  e  che  ne  fu  liberato  dagli  scongiuri  di  un  Sacerdo- 
te, il  quale  recitando  il  Pater  nosier^  invece  di  dire  Ulcera  no$ 
a  malo^  diceva  lilpera  AriMldum  a  porris  et  verrucis. 

Tutte  queste  osservazioni  provano  positivamente  che  Fan* 
tore  del  Breviarium  practicae  aveva  appresa  la  medicina  in  Ma- 
poli  e  quivi  t'esercitava  verso  la  metà  del  secolo  decimoter- 
zo, e  provano  ancora  non  esser  possibile  che  Arnaldo  da  Yil- 
lanova no  fosse  l'autore  (1).  E^  di  fatti  le  pòche  notizie  bene  ac- 
certate che  ci  sono  state  trasmesse  intorno  questo  personaggio 
misterioso,  provano  che  egli  studiò  e  professò  la  medicina  in 
Parigi,  in  Montpellier  e  nella  Spagna,  e  che  solo  per  evitare 
le  persecuzioni  religiosa  non  prima  dell'alino  1289  venne  in 
Italia,  della  quale  percorse  molte  città,  fu  in  Sicilia  presso 
Federigo  II  d'Aragona  ed  inUapoli  pressa  Ruberto  iTKn^à^ 
si  pretende  che  abbia  insegnato  in  Salerno,  e  che  vecchio  mo- 
risse di  naufragio  nel  1313. 
'  Da  queste  cose  sembra  risultar  chiaro  che  il  Yillanovano 

(1)  Avvi  un  passo  nel  Breviarium  praet'cae ,  nel  qnab  volendosf  di- 
sUnguere  i  medici  sislematiei  da*  medici  pratici,  si  dice  che  t  Mrigioi 
Cd  i  medici  oltramontani  periti  nelle  loorìclie  nulla  valevado  Mila  prati* 
(^9  mentre  lutto  Topposto  era  pe'JMMbM  NaptMami eomeiimiiù luirtr» ■ 
In  alcune  edizioni  dell'opera  questo  passo  trovasi  akeralOt  dicendo  Mt**- 
àici  i(bmti9p$$»ukmi  tieut  Magitter  mmu;  ma  oltre  che  ciò  sarebbe  in«one- 
IradUizione deli' intera  opera,  e  non  si  potrebbe  conoscere  il sensodd*', 
b  parola  ofZromM/ant,  apparisce  chiara  rallerazione  deltesto-fèr op^' 
va  di  alcon  copiata  anc^e  dal  perchè  le  stesfe  edizioni  che  adqdano^lft- 
lelcriene  alla  parola  JKmffipfinilcmf  aggiungcmor  ot//  NcdféUtmtn  ^ 


non  potè  gludiare  in  Napoli  la  medicina,  e  quando  anche  si  vo^^ 
^Ha  credere  che  tì  avesse  eserciUta  Parte,  ciò  non  ha  potuto^ 
avvenire  che  per  breve  tempo,  e-poco  prima  delia  sua  morte^  ' 
Vuoisi  anche  rifleltere  che  se  il  Brevkmum  fosse  stato  scritto' 
da  lui ,  in  meno  a  tante  citazioni  pratiche  per  lo  più  esposte 
con  circostanze  di  luoghi  e  di  persone,  non  avrebbe  potuto  cer- 
tamente mancare  di  citare  talvolta  1  Tatti  pratici  osservati  in 
Francia  in  bpagna  ed  anche  nella  Sicilia*  Alcune  di  queste  os- 
servazioni erano  state  anche  fatte  da  altri  critici,  onde  sulla  fe- 
de di  un  Manos^itto  conservato  nella  Biblioteca  di  Cajo  Gon- 
vii,  nel  quale  l'opera  è  attribuita  ad  un  Arnaldo  Badmone^  si 
è  preteso  che  quest'ultimo  fosse  T  Arnaldo  Napolitano  diverso 
dal  Vilianovano*  Ha  ninno  aveva  creduto  di  portare  un  minu- 
to esame  sull'opera  stessa,  perché  allora  ogni  dubbio  si  sareb- 
be dissipato,  essendo  evidenti,  oltre  le  prove  sopra  addotte, 
anche  due  altri  caratteri  di  differenza  fra  le  opere  dell' Amai-* 
do  Vilianovano  e  quella  del  Napolitano*  L'uno  è  Io  stile  più 
rozzo  e  corrente  nel  Breviarium^  più  ripulito  e  sostenuto  nel- 
le altre  opere.  L'altro  riguarda  le  dottrine,  che  sono  pratiche 
ed  empìriche  nel  Breviariumi  mentre  sono  teoriche,  dottrinali 
e  scolastiche  nelle  altre  opere.  Cosi  l'Arnaldo  Napolitano  tìta 
il  suo  maestro,  gli  eremiti,  i  pezzenti,  le  vecchiarelle,  e  chi- 
unque gi'  impara  qualche  cosa:  mentre  il  Vilianovano  si  mette 
sempre  in  cattedra,  cita  poco  e  sol  con  disprezzo,  come  quan- 
do patta  delle  scartabeile  di  Ponto  e  di  Gualtieri,  e  dà  consi- 
gli, e  spesso  dice  Medicus  videai^  medicug  confiderei,  neee$se  e%t 
medicum  facere^  eie.  E  questi  caratteri  sono  troncati,  chiari,  e 
tali  che  a  C4)lpo  d'occhio  si  ravvisa  In  diversità  degli  Autori.* 
Alle  quali  ragioni  si  aggiugne  ancora  un'  altra,  ed  è  che  in 
un'operetta  attribuita  ad  ArnaldodiVillanova  è  citato  l'Arnaldo* 
Napolitano.  Quest'opera  è  iì  trattato  de  bonitale  memàriae^  nel' 
<iuale  si  leggono  questo  parole:  valel  etiam  ìmet  confeclioqua 
lUplurimum  prò  conforlaiione  memorine,  et  lolws  rapt/ts,  uteba- 
lur  Magister  Arnaldus  reclificaia.  Sarebbe  strano  che  il  Vii* 
lanovano  avesse  voluto  con  queste  parole  citare  se  stesso;  ed 
ha  inteso  certamente  di  citare  il  Napolitano,  il  quale  di  fatto* 
riporta  la  ricetta*  in  quistione,  6el>bene  meno  semplice  e  non 
reclificaia  come  dice.  Questa  ricetta,  secondo  afferma  Arnaldo 
nel  Breviarium  (cap.  XX  iib.  L]  fu  fatta  preparare  ad  uso  del- 
l' imperatore  Federigo. 

Aggiugnerò  infine  un'altra  ragione  che  mi  sembra  decisiva. 
Il  linguaggio  adoperato  nel  Breviarium  non  è  puro,  ma  conta- 
minato frequentemente  da  molte  voci  prese  dal  dialetto  e  lati- 
nizzate. Ora  se  l'opera  fosse  stata  scritta  dal  Vilianovano  qucH' 
ste  voci  avrebbero  dovuto  essere  prese  qualche  volta  dal  fran- 
cese, dallo  spagnolo,  o  almeno  dal  Lombardo.  E  pure  non  vi 
è  una  sola  voce  di  quelle  lingue,  e  tutto  è  preso  dal  diaiettqf 
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napolitano,  e  molle  parole  sono  state  conservate  nella  linfnra 
toscana,  lo  cominciai  a  farne  una  scella  ma  tosto  mi  avvidi 
che  sarei  andato  troppo  alU  lunga.  Tuttavia  mi  basti  di  citarne 
alcune,  le  quali  non  solo  mostrano  chiaramente  la  loro  prov- 
venienza,  ma  fan  conoscere  la  parte  che  presero  i  medici  nel- 
la formazione  del  linguaggio  moderno.  Ecco  talune  di  queste 
voci  :  Bursa  (borza)  per  crumena;  pìgnato  (pignatto)  per  olla; 
I)etia  o  pescia  (pezzuola)  per  frusfulum  panni;  agresta  (agresto) 
per  uva  omphacia  ;  scariola  (endivia)  per  kuubu$;  fritella  (frit- 
tella) per  frililla;  grosso  per  cras$u$;  Savina  (^bina)  per  $a6i- 
Ha  ;  catto  (gatto)  per  felis;  sìàbliliare  (assottigliare)  per  aeuere: 
rasorio  (rasojo)  per  novacula;  capello  (cappello)  perptlms; 
brodio  (bfiHlo)  fiiv  jusculum;  bacile  per  maÙuvium;  stnffa  (stu- 
fa) per  mdalorium;  amaruca  (lumaca)  per  coclea;  celso  per  irò- 
ru$;  brachale  (brachiere)  per  ventrale;  citrullo  (cedriuolo)  per 
c\^cumi$  dtrew;  eitrangulo  (cedro)  per  ciireum  moltim,  etc.  de. 

E  senza  più  proseguire  in  queste  ricerche  a  me  sembra  pro- 
valo chiaramente  che  il  Breviarium  pracHcae  non  possa  appar- 
tenere ad  Arnaldo  da  Yillanova ,  e  sia  stato  scritto  da  un  Ar- 
naldo Napolitano.  Né  qncst'  opera,  posta  in  relazione  a*  tempi 
in  cui  fu  scritta,  è  di  poca  importanza;  che  anzi  io  stesso  Bal- 
lar dice  che  sia  Y  opera  principale  fra  tutte  quelle  attriboite 
ad  Arnaldo  da  Yillanova  i  hoc  priììeeps  tiri  apu$  e$l^  iniegrum 
nempe  sy$feina  praxeos  medica».  Anzi  per  essa  sola  sembra  die 
il  Villanovano  abbia  ottenuto  i  maggiori  elogii ,  i  quali  latti 
appartengono  al  nostro  Arnaldo. 

In  quest'opera  trovansi  distinti  i  fisici,  i  maestri  ed  i  dotto- 
ri ,  e  sembra  che  pe'  primi  intenda  i  medici,  pe*  secondi  qua- 
lunque praticante,  e  pe' terzi  gli  ecclesiastici  die  esercttavano 
ed  insegnavano  la  medicina.  La  sua  erudizione  non  è  di  poeo 
conto,  in  relazione  a'  tempi  in  cui  scrisse.  Fra  gli  anticlii  dta 
Aristotile ,  Ippocrate,  Galeno,  Archigene,  Alessandro  e  Teofi- 
lo; fra  gli  Arabi  cita  Giovanni  Damasceno,  Isaac,  Meaue,  Avi- 
cenna, Rhasis.  Aboale  ed  un  Saraceno;  e  fra' medici  più  viri- 
no a  Lui  cita  o  le  opere  o  la  pratica  di  Buggiero  Parmense, 
del  quale  ricorda  non  solo  la  chirurgia,  ma  anche  la  prucfioa 
firogerica)^  non  che  Bruno  da  Longobucco,  Nicolò,  un  Ul%  Sear- 
pella,  Michele  Scoto,  Ibernico,  Pietro  Ispano,  Plateario,  Al* 
berlo,  Giovanni  di  S.  Paolo,  Pietro  Lucratore,  Frate  Teodori- 
co, Pietro  Vicentino,  Pietro  Harone,  Errico  Anglico,  Ettore 
Anglico,  Stefano  e  fra  Giovanni.  Ha  in  mezzo  a  tutta  questa 
erudizione  è  singolare  il  suo  trasporto  per  la  medicina  latina» 
in  modo  che  si  doleva  acerbamente  dell' entusiasnM  che  i  me-^ 
dici  mostravano  per  Avicenna,  il  quale  era  da  riguardarsi  co- 
me il  corruttore  della  classica  medicina  latina. 

Oltremodo  curiose  sono  alcune  osservazioni  di  questo  mtdh 
co^  ed  okremodo  originali  alcuni  giudizii.  Per  Mesupio.-è  ve- 
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rameiHe  origiBale  V  analogta  eh'  epdi  trova  fra  te  donne  e  gK 
animali  vaienosi,  onde  n«l  proemio  del  terzo  libro  quando  dice 
di  trattare  delie  malattie  delle  donne,  soggtngne  et  quia  mulie- 
rei  m  plurimum  limi  ontinalùi  ì>eneno$a ,  de  mor$u  animalium 
fmnemtmmrum  eatuequenler  ttaclaho.  In  questa  circostanxa  parla 
di  alcuni  singolari  usi  de' napolitani  de' tempi  snoi*  i  quali  co- 
vrirano  la  sposa  della  loro  camicia,  per  vedere  se  portava  i 
segni  di  estere  Ella  arrivata  intatta  al  talamo  nuiiale,  ed  In 
questo  caso  si  faceva  girare  pel  parentado  la  camicia  consegni 
virginali^econ  doni  e  congratulationi  si  restituiva  agli  sposi* 
che  la  conservavano  a  monumento  di  decoro  delle  famiglie. 
Né  in  questi  casi  tralascia  di  svelare  gli  artiflzii  che  le  madri 
adoperavano  per  covrire  I  falli  delle  Agile,  e  procurar  loro  un 
documento  cosi  fallace  della  serbata  pudicizia. 

La  bonomia  dell*  Autore  spesso  lo  spinge  a  manifestare  al- 
cuni sentimenti,  ed  alcune  tragressioni  delle  leggi  della  mora^ 
le ,  che  uno  scrittore  assegnato  avrebbe  taciuto ,  e  gli  articoli 
de  iotyriaiip  de  praefacatUme  nuMrfeti,  ec.  contengono  alcune  os^ 
servazioni  troppo  ingenve.  Quando  per  esempio  egli  descrive 
alcuni  difetti  delle  donne,  e  condanna  i  mer/1  innaturali  da 
soddisfar  la  libidine,  soggiugne  francamente  alcuni  suoi  arrt^ 
schiati  consigli.  Curioso  è  parimenti  il  rimedio  che  propone 
pe*  pani  malinconici,  soprattutto  se  siano  monaci  o  vidue. 

Frrind  crede  quest'opera  commendevole  )per  molti  rimedi! 
chimici  che  per  la  prima  volta  vi  si  trovano  ricordati,  cornea 
F  acqua  di  Bufhigia,  1*  acqua  mirabile,  un  olio  distillato  per 
la  paralisi,  un'  acqua  distillata  de' metalli,  non  che  l'oliò  di 
trementina  e  Y  acquavite.  Dal  che  se  n'  è  conchìuso  il  merito 
di  Arnaldo  da  Villanava  per  la  chimica  :  molto  più  essendo 
egli  Autore  di  operette  alc^imiche,  le  quali  furono  da  Mange- 
to  raccolte  nel  suo  Teatro.  Ma  l'autore  del  Bretiarium  in  tut- 
te queste  citazioni  non  mostra  minimamente  tendenze  alcbf- 
miche:  bensi  crede  cosi  ricordare  rimedi  1  comuni,  e  da  tutti 
usati  a' suoi  tempi;  anzi  in  lui  specialmente  possiam  trovare 
le  prime  più  estese  applicazioni  de'rimedii  metallici.  Egli  per 
esempio  usava  l'antimonio ,  al  quale  faceva  talora  subire  una 
certa  preparazione,  tenendolo  immerso  nell'aceto  per  tre  gior- 
ni, e  quindi  involto  nella  pasta  d'orzo  lo  torrefaceva.  Usava 
ancora  una  specie  di  unguento  formalo  dal  mercurio  estinto 
con  la  saliva  nelle  dermatosi ,  e  questo  rimedio  era  apparso 
negli  Scrittori  Salernitani  del  trattato  de  aegritud.  curai.  Tro- 
viamo ancora  nella  sua  opera  fatta  menzione  della  noce  vomi- 
ca-; e  del  vescicante  formato  con  le  cantaridi  nelle  albugini. 
Anche  per  la  chirurgia  avvi  qualche  cosa  a  ricordare ,  non 
essenda  spregevoli  il  metodo  e  le  diligenze  del  suo  maestro 
nella  despressioiie  della  cateratta;  e  le  osservazioni  con  le  quali 
condanna  la  incisione  e  la  estirpazione  del  broncoc^  :  ncrm 
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propier  vennn,  nervtìs^  et  arleriQ$,  quae  tòt  fiuai,  pomi  tequUan- 
ta  haeìHùrrkagia  Mngtiiftti  quod  patimiem  teler/letrt  po$$e$.  Egli 
adoperava  anche  il  aetone  dietro  1*  orecchio  o  alla  nuca  .fai  al- 
cune malattie  degli  occhi ,  $ecumdwm  dodarem  ehinttfbm  A»- 
gerii;  e  ci  dà  notizia  che  a'snoi  tempi  adoperavaai  U  laneelta 
da  flebotomi  che  chiama  laneeiAahaTbUùnMrHm. 

£  vero  che  anch'  egli  brucia  il  suo  granello  dlncenao  alla 
credulità  de*  suoi  tempi,  che  crede  a*niale§ei,  e  che  apeaao  ci- 
ta alcune  cure  prestigiose ,  ed  alcune  storielle  incredibili  *  ma 
sempre  sotto  la  forma  di  fatti  che  raccoglie  e  racconta,  e  spes- 
so sono  storie  che  gli  furono  da  altri  narrale  sotto  In  fede  del 
giuramento,  e  talora  dice  di  crederle  percM  egli  suppone  che 
trattandosi  di  cosa  tanto  importante  quanto  romaAia  salvie 
ninno  si  sarebbe  posto  d  rìschio  di  perdere  raniraa  giocando 
il  falso* 

Importante  altresì  è  quest'opera  anche  per  la  storia  de'co- 
stumi  dei  tempo,  de' quali  alcuni  sona oltremodo  singolari  e 
degni  di  essere  notati.  Ed  anche  per  la  medicina  egli  fìranca- 
mente  racconta  alcune  prescriiioni ,  se  non  altro  stravaganti. 
Lasciando  stare  cose  più  delicate  bastino  quarte  due  per  cono- 
scere la  straneua  de'  tempi.  Neil'  articolo  sulla  letargia  raccon- 
tando le  cure  del  suo  maestro,  riporta  due  prescrlikmi  degne 
di  quel  secolo*  Un  soldato  napolitano  era  oppresso  dal  Msìrgo 
ed  il  suo  maestro  per  mantenerlo  svegliato  fo  legare  un  pòn» 
pei  piedi  e  lo  fa  sospendere  al  letto  deirinfennO|  onde  caTgri- 
di  continui  ed  acuti  gì' impedisse  il  sonno.  Ad  wt  altro  iéea 
radere  la  testa  ed  ungerla  di  miele  perchè  vi  iccorresaerp  te 
mosche,  e  l'infermo  occupato  a  scacciarle  ed  a  vineemala 
molestia,  fosse  così  distratto  dal  sonno. 

Chi  volesse  poi  tutte  raccogliere  le  buone  cose,  le  eaaMepva- 
scriiioni,  i  fatti  importanti,  i  precetti  attU«  troverebbe  non 
|H)ca  materia  a  parlarne.  Ha  io  preferisco  di  trascrivere  sol- 
tanto le  sue  parole  per  la  legalnra  da' vasi.  E  vero  die  non 
ne  parla  nelle  emorragie,  ma  l' idea  era  posta  in  operai  e  rin^ 
selva  facile  estenderne  l'appiicaaìone.  Dal  che  sempre  fin  si 
rileva  che  rimota  è  in  Italia  la  coguixiona  della  legatala  dei 
vasi.  Ecco  le  sue  parole  :  Cum  acu  ferrea^  organ/Mt  vd-  osMa 
subtaif  capias  vemm,  ti  èub  eadiligeni$r  ducalwr  aemeumfi» 
serico^  quod  fUum  ab  alia  parte  venae  iraliaiuri  ila  _ 
tia  illius  venae  non  tangatur  ab  aliqM^  al  cana  Ugeimr 
bus  nodii  ne  sanguis  pasiii  exmd§  exire.  Lib.  1.  cap.  XXIX* 

Anche  Maestro  Francesco  di  Piedimonte  fti  probabili 
allievo  della  Scuola  di  Salerno.  Egli  fu  professore  delPnnlver- 
sita  di  Napoli  dal  cader  del  Xli  secolo  fino  a  circa  il  lAML. 
Nulla  sappiamo  di  preciso  intorno  infatti  fbt  rigupnlano-ta 
sua  vita;  se  non  che  egli  acquistò  molta  fama-,  e  fu  fra'  medici 
pili  preffiati  di  quel  tempo.  Egli  riunì  le  dottrine  ardUcba  coi 
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Io  Salernitane  y  e  scrisse  uQToluminoso  tmltato  di  medicina 
pratica;  che  meritò  dì  essere  aggiunto  alle  edizioni  delle  ope- 
re di  Hesue  (1)  a  maggiore  chiarimento  delle  pratiche  di  quel 
tempo,  e  contribuì  in  qualche  modo  alla  riforma  scientifica  ^ 
svegliando  il  gusto  per  la  lettura  degli  ^antichi  scrittori  classi- 
ci. Alcuni  molto  leggermente  han  preteso  eh*  egli  sia  di  Vero- 
na, perchè  il  Panvinio  (2)  parla  di  un  Francesco  Pindemonzio 
Veronese,  cui  attribuisce  alcune  opere  anatomiche,  ed  un  Ai- 
cardo  Pindemonzio  anche  di  Verona:  ma  il  nostro  certamente 
non  ha  nulla  di  comune  con  costoro,  neppure  il  oognome.  Il 
della  Chiesa  poi  (3),  il  Rossotto  (4),  ed  il  Malacarne  (5) ,  lo  ri- 
pongono fra  gli  scrittori  Piemontesi,  poggiandosi  al  nome  del- 
la patria,  con  II  quale  è  indicato;  FrancUeui  de  Pede  numtium» 
Indipendentemente  dai  modo  come  è  scritto  il  nome,  diverso 
da  ciò  che  più  frequentemente  si  osserva  pe' Piemontesi,  che 
per  l'ordinario  solevano  scrivere  Pedemontanui^  avvi  a  rifletè 
tere  che  da  tutte  le  scritture  che  ho  potuto  consultare  non  ve 
n*è  alcuna  che  lasciasse  traspirare  non  essere  egli  del  Regno 
di  Napoli,  n  traduttore  del  Dizionario  di  Medicina  interna  ed 
estema  (6)  dice  quindi  che  Francesco  sia  nativo  della  città  di 
Piedimonte  presso  Alife  nella  Terra  di  Lavoro,  ed  io  stesso  fui 
del  medesimo  avviso:  ma  da' documenti  esistenti  nel  nostro 
Archivio  e  da  me  esaminati  si  ricavano  molti  indizii  che  sia 
nato  piuttosto  nella  piccola  Terra  di  Piedimonte,  posta  nel  te- 
nimento  di  Sangermano,  ed  a  poca  distanza  da  questa  città* 
Imperocché  Francesco  possedeva  beni  in  Sangermano,  sulle 
esazioni  di  questa  città  ricevè  assegnamenti  dalla  Corte,  ed  in 
Sangermano  stesso  prese  moglie.  Al  che  ora  aggiungo  che  nel 
Necrologo  Cassinese  riportato  dal  P.  Gattola  (7)  leggesi  segna- 
ta la  morte  di  lui  nel  modo  che  soleva  farsi  pe'  grandi  perso- 
naggi, e  per  quelli  che  erano  nella  dizione  del  Cenobio,  come 
lo  era  Piedimonte  feudo  dell'  Abbazia  e  posto  a  poca  distanza 

• 

(1)  Venet.  1576. 

(2)  Antiqa.  Veronens.  Patav.  1M8. 

(3)  Calai,  degli  Scrit.  Piem.  Sav.  e  Niz.  Torino  1620. 
(4^  Scrìi.  Piemont. 

(3)  Delle  opere  de*  medici  ede'chlrargi  che  nacquero  negli  Siali 
della  R.  Casa  di  Savoia.  Torino  1786. 

(6)  DIzion.  della  roed.  dì  Elui  Ediz.  Nap. 

(7)  Ad  llistor.  Abbat.  Camineus.  Aocession  Cara  et  lab.  D.  Erasmt 
Galtola.  Pars  li.  pag.  855.  NeUa  deitchziane  delle  dipendenze  dell'  Abba- 
zia fatta  dallo  ste$$o  P.  Galtola,  per  Piedimonte,  fra  le  olire  cote^  d  legge: 
Castellani  PcKlìsinonlis  ....  Alìac  ibi  £ccles.ae9  qaaedam  laicoraoi 
sodalilaics,  Nofocamiwn,  civilesque  familiae,  e  quibos  semper»  utnpo- 
do  eliam,  U.  1.  DD.  Medici  Aromafarii  ac  Notarli  prodiere.  Ejns  ager 
frugircr,  ainocnusqac  est.  (pag.  751). 
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da  M(vitteciMsiiK>:  Kal  Innii  Mit  magitkr  Frmaiciii  de  Fede- 
mmle  Regiu$  Phisicui  et  DucuJiii. 

La  prima  eiUiione  che  ho  Irorata  diFranceseo  dlPIedimon- 
te  nel  Grande  ArchWio  è  in  un  Diploma  del  1305  (1).  Egli  fti 
medico  del  Duca  di  Cafabria  e  qnindi  anche  del  Re ,  e  ^¥e 
crederai  che  fin  dal  cadere  del  XIII  secolo  eranella  Corte,  poi- 
ché già  nel  1306  trovasi  adoperato  per  esaminatore»  ulBxio  al 
qoale  erano  depatati  soltanto  i  medici  di  Corte.  Ma  Franeeaeo 
ricevè  da  Re  Roberto  i  maggiori  favori.  Nel  primo  anno  del 
suo  Regno  ai  S6  loglio  xj.  Indix.,  Roberto  gli  assegnò  dled  on- 
ce d*oro  (doc.  liO,  60)  di  provvisione,  da  pagarglisl  aa'  diritti 
regii  di  Sangermano ,  e  ciò  peT  serviiii  prestati  e  da  prestare 
a  Carlo  primogenito  Doca  di  Calabria  e  Vicario  dd  Regno  di 
Sicilia  (2).  Poco  dopo  con  altro  Diploma  Roberto  coneede  a 
Francesco,  coi  dà  nome  di  professore  delie  scienie  oMdldie  a 
familiare,  la  qoarta  parte  de*  Castelli  di  Elif«,  Palata  e  Gden- 
la  nel  Contado  di  Molise  con  gli  obblighi  fendali ,  come  èra- 
no rivenuti  alla  Corte  dopo  la  morte  di  Pietro  di  Aliaeo  (3). 
Troviamo  altresì  ch'egli  aveva  ona  casa  In  Napoli  neiU  piana 
Capoana  (4)  e  che  aveva  de"  beni  fendali  in  Monteftascolo,  be- 
ni che  obbligò  neif  anno  1319  per  le  doti  che  gli  portò  la  mo- 
glie, nativa  di  Sangermano,  e  di'  egli  sposò  in  qnel  tempo  (6). 
Ma  sembra  che  qoesto  matrimonio  gli  sia  riuscito  fatale,  per- 
chè mori  poco  dopo,  e  Roberto  concesse  al  SiniscatooLoflrede 
Filomarino  per  la  rendita  annoa  di  40  once  d*oro  (docatt  da- 
qoecentottanta)  bona  feudalia  in  MimUfuiciUo  per  morfsm  eme 
liberii  quondam  P\ra$iei$ei  de  Pediman^  medichuMi  scfènffa  prò- 
fe$$ori$  (6).  Dal  Necrologo  Cassinese  sopra  citato  rilevasi  die 
la  soa  morte  avvenne  nel  di  primo  del  mese  di  giugno  delF  an- 
no 13  ..  .  (forse  1319).  E  questi  dooimenti  correggono  dne 
cose.  L'nna  è  il  tempo  che  si  assegna  alla  pobblicasioBe  dd- 
Topera  di  Francesco,  che  gli  storici,  copiando  r  on  l'altro,  ri- 
portano al  1326;  mentre  essendo  morto  nel  1319  pare  che  Te- 
poca  di  tale  pubblicazione  debba  stabilirsi  poco  dopo  il  1310. 
La  qnal  cosa  sempre  più  conferma  che  1*  opera  di  ÀraaUo  di 
Napoli  fu  scritU  poco  dopo  il  1880. 

L'opera  di  Francesco  di  Piedimonte,  come  ai  è  delio^  è  n 
Toiuminoso  trattato  di  medicina  pratica ,  che  si  trova  pubbli- 
cato come  addizione  alle  opere  di  Mesue.  Egli  stesso  dice  aver- 
lo scritto  ex  imperio  reverendi  domimi  wm  M/AerU  Dei  fruito 

(1)  Docoroenlo  n.*  S79. 

(2)  Dodunento  n.*  S80. 

(3)  Docoroenlo  n  *  881 . 

(4)  Uucumeiilo  ii."  392. 

(5)  Dorittnento  n.**  S83. 

(6)  Docimini(on."M4. 


&49 

Uieruiolem  ti  SicUiw  Begù  $i»mmi.Ofimt  nedlcadelki  Bealiiir 
miglia  eita  un  rimedio ,  fm'  comfenèai  bnm  Jhtei  CuUbrim , 
e  paria  del  easo  ia  cyi  la  Ducbeiaa  di  Calabria  Ai  laivata  dal 
aalasso  alle  vene  moroidall.  Doveva  egli  avere  una  pratica  mol*. 
to  estesa  In  Napoli,  perchè  ella  de* nobili  da  hil  euratU  un  am- 
malalo di  cognome  Medico  e  specialmente  le  pillole  per  pre- 
venir la  podagra  adoperate  dai  Dnca  di  Terranova;  fece  Tot- 
servaatone  cbe  in  Napoli  era  frequente  la  podagra^e  molti  a? o> 
vano  nera  la  dentatura  per  V  acqua  salmastra  della  quale  fece 
vano  uso,  e  fra  le  acque  minerali  loda  t'acqua  ferrata  di  S.  Lu- 
cia. Importantissima  soprattdtlo  in  qiiest^'opera  è  la  parte  che 
riguardia  la  terapeutica,  percliè  ad  ugni  malattia  fa  sq;uire  mi 
capitolo  intorno  a*  medicamenti  tanto  semplici  quanto  compo- 
sti» che  crede  poter  giovare  in  quel  morbo;  non  che  le  oompo- 
siiioni  adoperate  a'  tempi  suoi,  e  di  quando  in  quando  esami- 
na anche  le  qualità  de*  semplici. 

Immensa  era  V  eradiiioiie  di  questo  medico.  Netta  sola  ope- 
ra di  medicina  pratica»  cita  Ippocrate,  Galeno»  Dioaeoride, 
Asciepiade»  Andromaco» Rufo,  Alessandro»  Paolo»  Democrito» 
Archigene»  Antillo»  Nicomaco»UribasiowDiulio» Platone»  Ari- 
stotile» ec.  A  questi  si  aggiupgono  i  nomi,  alcuni  de'  quali 
anche  sconosciuti»  e  molti  forse  Napolitani  o  Salernitani»  qua- 
li furono  Armenio»  Aaenze»  Asirnio»  Tesauro»  Falcone  (1) 
Riccardo  »  Marancio  »  (2)  Genone  »  un  Arcidiacono  (3)»  ed  un 
Ancillino»  che  dice  in  cbirurnia  afte  €jcpifim  éi  m  amaomim  io* 
ehu^  e  che  potrebbe  essere  Anserinoda  Genova»  valotoso  chi* 
nirgo»  la  cui  pratica  è  ricordata  con  onore  da  Guido  da  Chau- 
liac.  Molte  volte  cita  i  rtmedii  di  Maestro  Giovanni  di  Casa- 
miccioia»  molto  stimato  a  que' tempi.  Molti  sono  i  medici  Sa- 
lernitani da  lui  citati»  e  soprattutto  diverse  volte  ricorda  Gual- 

(  lì  NeirArchKie  di  Moaleverglne  Tol.  XLR.  per  BboK  fot  »  si  park 
di  MaMM4ro  Fiàeam  medico  e  giudice  In  Eboli  Nel  di  ISGeonaio  1370 
Roberto  pabbHeu  Notaio  di  EboU  scrive  an  istrmneoto»  in  preseam  di 
liai!f»tru  Faicoiie  medico  e  giiidk-e ,  col  quale  Tanmiaso  MaddUbni»  ft- 
glMi  di  Gugiielaio  édì^  di  Roccat  Al  leitittcare  da  più  penone  come 
liiabella  sua  madre  cuo  lestaroealu  iurt  hg0li  »  gli  lasciò  una  e^m  cbe 
a  lui  spellava  per  parte  di  Guglielmo  sao  padre  sita  BeMa  ParreccUa 
di  S.  Giovanni  conflaaole  al  Mm  Ora  nelh  kinga  opera  di  medieiiia 
pratica  Mritla  veifm  il  1320  dal  crlrbre  Fr»  éa  Fledinioale,  e  stampali 
io  seguild  delle  opere  di  Medile  »  irovansi  assai  spesse  diale  te  dottrine 
e  le  pralidie  tli  maeiitru  Faltpiaie»  le  coi  opere  soooperdnle»  e  ebe  pò» 
trebbe  molto  probabilmente  essere  questo  Medieoe  Giadloe  BImlilinoi 
il  quale  Aoriva  solo  pecbi  aaai  prima  di  Fraoceseo  da  Fledbnonle. 
(3)  Peirooio  Maraagio  del  quale  si  è  parlilo  a  pag.  519» 
(3)  Simone  Guindasio  di  Salerno  era  Arcidiacono  e  medieoeslebre 
^'^  pag.  510»;  cM.aiPlaUtmonesen^ciaansbeaiiidiacooe  pag. 
513. 
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tieri ,  che  si  troYa  citato  anche  da  altri  ;  come  ancora  riporta 
una  bevanda  acidulata  con  l'aceto  bianco;  qmm  mof/igler  Jom^ 
ne$  de  Precida  feeit  hnperalari  in  $iii  vdiemenH;  e  riporta  an- 
che nno  sciroppo  composto  da  Ursone  contro  rostmzione  del 
fegato  e  della  milza.  Da  Francesco  da  Piedimonte,  e  prima  di 
lui  da  Pietro  d'  Albano  e  da  Tarli  altri  si  trova  citata  l'opera 
del  pseudo  Macro.  Molti  poi  sono  gli  Arabi  da  questo  Scritto- 
re conosciuti,  come  Mesue,  Serapione,  Basis,  Averroe ,  Isaac» 
Atmansor,  Rabi-Moise,  Alciiindo,  Albucasl,  Alboaie,  Ioanni- 
zio,  e  quei  che  ora  chiama  Huraain,  ora  Ymain,  ed  anche  al- 
cuni meno  conosciuti  come  Agaz,  Algagel,  ec.  Infine  Ara  gli 
Autori  a  lui  vicini  si  serve  più  frequentemente  dell' Autorità 
di  Simone  da  Genova,  e  di  Egidio. 

Giova  in  questo  caso  ricordare  che  in  questi  tempi  l'uroseo- 
pia  aveva  preso  vigore  fra  noi;  ma  era  riserbata  come  una  spe- 
cie di  sistema  per  alcuni  medici  soltanto.  Un  fatto  sopratfutto 
contribuì  a  darle  credito.  Agnese  Duchessa  di  Durano  era  in- 
ferma nel  1344.  Arrivò  in  NapollGiovanni  di  Penna,  fummiifli 
tnedicum ,  che  era  tenuto  per  eccellente  medico  e  filosofo ,  ed 
invitato  a  veder  la  Duchessa  fece  buon  presagio  della  malattia 
ma  si  riserbò  di  esaminarne  l'urina  il  di  seguente.  La  notte 
però  la  celebre  Ghancia  donna  rotta  a  tutt'l  vixii,  cambiò  I\nri- 
na  della  Duchessa  con  la  sua  propria  ;  onde  il  Medico  giu^ 
cando  con  la  sua  dottrina  uroscopica  ,  disse  esser  gravida  la 
Duchessa.  Il  duca  di  Durano  conturbato  di  questa»  che  cre- 
deva infamia  materna,  Tabbandonò  ;  e  le  donne  che  ne  cospi- 
ravano la  morte  la  fecero  morire  con  clistere  avvelenato.  Que^ 
sto  racconto  trascriviamo  da  Gravina  (1)  scrittore  contempo- 
raneo 9  ed  ammirabile  per  la  forma  spontanea  e  genuina  die 
dà  al  suo  racconto;  ma  nella  Cronica  di  Sessa  (9)  questo  fatto 
si  attribuisce  ad  un  tale  Angelo  de  Sotho  gm  jfidt/TerMiier  di 
omnibus  infirmilcuibus,  et  deffectibui  per  tirtnam  eognoieeèai,  H 
ejtu  scienliae  nemo  resistere  poterai.  Noi  non  sappiamo  se  tral- 
«asi  di  un  sol  medico,  che  poteva  chiamarsi  Gùntasmangàh  é$ 
SQlho  di  Pefme^  e  dar  luògo  al  doppio  modo  di  chiamario;  ov^ 
vero  furono  due  medici  distinti.  Ma  nell'uno  e  nell'altro  caso 
questo  fatto  prova  che  anche  fra  noi  Turoscopia  era  in  grande 
credito  nel  secolo  decimoquarto. 

Quel  che  possiam  dire  di  certo  è  che  Giovanni  di  Penna  era 
uu  Medico  distinto  fra  noi.  Appartenente  ad  una  illustra  fami- 
glia, ebbe  un  sepolcro  ed  una  fastosa  iscrizione  nella  Chiesa 
di  S.  Pietro  a  Majeila.  lo  ho  trovato  neirArchivio  di  Monte' 
tergine  (Voi.  XVL  Auripalda  fol.  6)  il  testamento  originale  di 

(1)  Domin-  de  Gravina  ChrooicoD  pag.  211 .  RaecoUi  di  Taita  Ckenl- 
che.  Napoli  premo  Perger  1781. 

(2)  Ibid.Tom.  I.  pug.  65. 
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GioYami  di  Pena ,  fililo  Del  di  18  aprile  1381  ,«aDlre  era 
Keltore  di  una  Chiesa  In  AlripaMa ,  e  iaaelò  eredi  dM  suol  fr- 
gli  Datarali  legiUimatKe  lasciò  un  legato  ai  Monislero  di  Moa- 
teTergine.  Tra*  teitloiOBl  Ti  è  aii  Cariacelo  YaMUyna  di  Cava- 
anche  Hedlco  (1). 

Anr.  2. 

■ 

C&HiiéhtntkmS g$$iiraK  iulla  Seuotadi Sàkrm 
dyrmre  iT  dmninio  dtUfmarM  Ati^IMm. 


Abbracciando  ora  col  pew^téro  tnClo  II  lungo  spailo  dileai- 
pò  che  ha  percorso  la  Scuota  di  Salerno  dalla  sua  remota  ori- 
gine fino  alla  meli  dei  secolo  Aecimoqaarto ,  risolta  a  parer 
mio  chiaramente  che  dal  sesto  alhindedmo  secolo  la  medicina 
professata  in  ita  ila»  massime  in  Salerno»  fa  nna  continuazione 
delia  medicina  latina  de*bassi  tempi*  mentre  non  risenti  né  pò* 
te? a  risentire  i'inflnenaa  della  medicina  araha^ed  in  questo  pe- 
riodo s\  pensò  meno  a  scrirere  opere  originali  dirette  al  pro- 
gresso della  scienza,  che  opere  d^^istituaione  esCralte  eeompe»* 
diale  dagli  scrittori  medici  detta  bassa  talinHà.  Questo  germe  di 
medicina  Ialina  sicuramente  conservato  inltalia,egeloaamente 
custodito  ne*  tempi  di  maggiore  barbarie»  cominciò  a  frultifl^ 
care  nella  scuola  di  Salerno,  e  già  per  proprio  vigore  si  anda- 
va ampllMido,  quando  le  dottrine  araMche  vennero  a  sviarlo 
dal  suo  indirinOb  Ha  ripresa  r  antica  via  eoi  aocoorso  dei 

(1)  FlgKo  di  Giovanni  era  Fraocesco  di^Mina,  deìqoal&pmsediamo 
alcune  opere.  Nella  Smmtn  di  Tommaso  del  Garbo  figlio  di  Dino  (Edi- 
ikNie  Veneta  1521  e  di  Liunei3i9)  si  Irovano  aggiuire  lefiifproftaffonii 
FnmmHi  MMumk  drl^ono.  lo  ho  creduto  che  qaeslonrancasoo  di  Pinna 
aia  nato  poanssora  di  unmagniAooltawNtcriUo  in  pergamena  della  Reale 
Biblioteca  Borbonica  (Pioieo  VUL  Let.  O.  ibi.  Sa.)  puichèv&si  Imrano 
BUMMfufe  noie  maighiall»  con  uoUe  avverteoaa  e  con  diaconi  e  con 
pratiche  de* Medici  de'siaù  tempi.  Egli  si  chlaroaifa  AnanciMO»  perchè 
le  avvertente  le  segna  o  con  igure  di  mani  di  animali  e  di  leste  non  sem- 
pre loelegantl»  ovvero  le  segna  in  iscritto  e  fra  le  nMiUipUci  note  ve  ne 
sono  atcuue  segnale  cosi:  Koia^  FìrantUe^^  koe  «at^nefirum; — iVòto»  Fron- 
Hsc&,  kocsigt^umt  eie.  Fra  queste  citazioni  vi  è  quella  di  Giovanni  di 
Penna»  detto  UBarvoHa  fiAoimet  d»  fiatai»  ed  altre  volte  iabaimet  de  fV- 
gtm;  quelN  di  ma§^  R^nàUku  é^  ViUanora;  di  mag.  Àtttomm  d§  Terra- 
tino;  di  Jacobut  dt  Briiuiiusia»  di  mag.  Guide  de  Miuma;  di  m&§.  Am$ù- 
mine  d»  kre^  ec.  Che  sia  Napeiilano  il  pouM^siore  dei  GxUce  si  conosce 
da  alcune  cilasioni,  come:  Oui'a  quedant  tmdiet  neaféktame  ioteraSof  Mqué^ 

wmUa (ui  ioeutm  cum  demino  Jaeobo  de  èmadteta  eie.  Al  asar- 

gioe  deirElettuario  ihaeureuma  sì  legge:  mìdli  tnagiiiri  SaUniiiami  non 
fonwH  Ora  lutti  qne^ti  vivevano  nel  XIV  secoln^  da  Ruberto  a*Doraiie* 
scili,  e  poro  dopo  doveva  vivere  il  possesMore  dal  Codice»  il  quale  può 
essere  questo  JFhmresra  di  Gioranol  di  f  enna. 
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grandi  DMNlelli  greci  e  Utini  in  breve  lempo  si  me  Mipes- 
deiite ,  e  fermò  le  Imisì  della  acienia  luoderu.  Io  ho  praecur»- 
to  di  seguire  paiientemente  i  paMi  della  medlciiia  risorBeate, 
e  credo  aver  dimostrato  che  non  mai  la  medletna  btlaa  Ita  di- 
menticata ,  né  abbandonata  in  Italia  ;  che  la  acoola  di  Salarmi 
cominciò  ad  ampliarla  ed  a  darle  un  indiriii«>  tutto  proprio, 
che  si  conservò  per  tradiiione  anche  quando  ii  oomibbero  le 
prime  opere  degli  Arabi  ;  che  nel  tempo  in  cui  questo  opere 
stesse  ottennero  il  culto  de*  medici ,  in  Italia  boa  ftiroDO  oh- 
bliate  le  dottrine  tradizionali,  che  lervirouo  di  gema  al  riaor* 
gimento;  che  Tra  noi  vennero  eseguite  le  prioM  traduiloal  mo- 
derne delle  opere  de* classici  greci,  e  Ara  noi  Air<Mio  naeaili  1 
primi  codici,  e  di  qui  le  prime  ed  i  seeondt  vennero  traamas^ 
ai  alla  Francia  ;  che  Tra  noi  concorsero  le  ciroostame  più  fifo- 
revoli  per  ripurgare  la  medicina  dairipgombra  deH'arablaao» 
per  dare  valore  alla  osservazione  propria  ed  alla  propria  ragio- 
ne, per  ampliare  le  scienze  naturali,  creare  T  anatomia  descrit- 
tiva e  r anatomia  patologica,  riformare  da  capo  a  fondo  la  chi> 
rnrgla ,  e  costituire  le  solidissime  basi  della  acienaa  modana. 
Ecco  quali  vie  percorse  la  scienza  fra  noi. 

Premesse  queste  cose  io  credo  che,  per  riguardo  alia  aanola 
di  Salerno,  da'  fatti  testò  narrata  si  possano  trarre  le 
conchiusioni. 

Lltalia  meridionale  conservò  Ja  medicina  de*ha8sl  tea^pila- 
tini,  non  ismarri  mai  la  tradizione  d^'Hcsiici  gred  e  lattai,  fi 
ebbe  sempre  scuole  di  medicina  pria  né'CenobiI  dtfgeaiÌBda|IÌT 
ni,  e  quindi  anche  Laicali,  fra  le  quali  la  più  famosa  fki  quel- 
la di  Salerno.  ^ .  .  • 

La  Scuola  Salernitana,  che  nel  li  e  X  secolo  aveira  nome 
fra  le  nazioni  cristiane  dell'  occidente  »  neir  undedaso  sseala 
prima  svegliò  l'energia  intellettuale  che  scossa  rocddanto  dal 
sonno  ,  ed  inaugurò  quei  periodo  di  operosa  «lllvilà  che  Al 
germe  e  principio  della  scienza  moderna. 

11  titolo  di  scuola  di  Salerno  BKMtra  essere  stala  un  coMsi^ 
to  perfetto  di  maestri  e  di  scolari ,  con  órdinaaMnlI  pnpri^ 
riconosciuti  e  protetti  da'poteri  pollticL 

Prima  degli  Arabi  circolavano  in  ItsUa  alcune  traduatail 
delle  opere  d'Ippocrate,  di  Aristotile,  di  Galeno .  di  Dloseori- 
de,  di  Paolo,  di  Alessandro,  di  Exio  o  di  Oribaski ,  a  ai  avtrs 
notizia  delle  opere  di  Celso,  di  Plinio,  di  SaounoolcOt  di  llsr- 
cello  e  di  Prisciano. 

Il  tipo  degli  scritti  della  Scuola  Salernitana ,  innaual  la  eia- 
gnizlone  delia  medicina  araba  ,  era  perfettaamite  aaàlo|6  i 
quello  degli  scriltori  de*  bassi  tempi  latini  t  cioè  un  mMo  di 
galenismo»  di  metodismo  e  di  empirismo  terapaotleoi  gumlin 
dottrine  ftarono  tradizionalmente  e  senza  alterailoBa  traapìMa 
in  quella  Scuola  fino  ad  oltre  la  metà  del  dodioesiu|o  seéoló; 


«a 


aé  ìbOm  ia  quella  8aiola<  ai  tmb  H  HigMggio 
B0>  eh' é  arrivato fiManoi .  e  di'è italo  aofratUrtto 
irato  sella  lUigiia  IteHada. 
Solo  dopo  la  aaatà  del  dodkMiBMi  e  Mi  eorio  M  tmtta«i* 

eogiMoM  degli  SerMeri  ArakI  piteaipl,  il 

orifkudlt] 


aeq aiitaroao  a«o¥l  Oidldt  e  M(B  aolo  Nf CodW 

aaelie  ssUc^IraihttkNii  Arabe  al  Cseero  aleaM  «fadirieBl  lati» 

se  degli  aatleklacrittoridaiilei  fresi. 

Veivo  quatto  tempo  al  aettse  la  aMdteiaa  daNaGklramla^ 
muk  qaeila  aoa  paaaò  tateraaieata  nelle  BMaidéglI  eHfMeli 
aia  fli  coatervata  da  bmIM  ipMtl  aollevati  e  calti,  che  lirleen* 
glagaevaao  alla  eogaitioai  seieatlÉDha,  e  qaeitì  operateft:rl*> 
geaerareao  la  chirarpia  araderaa.  Le  pMtiea  Afaha  daHa  ima 
parte  die  maggior  efieacia  »  ed  tatreprwdeaaa  alla  medlrit 
operativa. 

L*aatrolagia  la  magia  ed  altre  pratiche  aaperaUgieae  veahe- 
ro  viq»pià  aocrediUle  éa^lihrl  arahl  e  da'dreolalori  ebrek  aui 
da  queste  pratiche  aleme  suraero  I  progrmil  della  Ghtetca,  la 
■mtio  ai  fatali  impedimenti  che  loro  retavano  da  draoataaia 
proprie  di  qaei  tempi. 

M eatre  ad  «eecolo  dedBHileiao  a  prladplo  del  deelaMqaarla 
il  predominio  dell'arabismo  sembrava  assoluto,  pure  ki  llalfai 
i  Medici,  scemaU  l'ammirazione  pe'ltbri  arabi,  comiadaroao 
ad  avvedersi  della  disoordania  di^Godid  che  posaedevaao  per 
tradizioae  da  quelli  che  coutenevanotradoiioDi  bile  su*  libri 
arabi.  Si  svegliò  tosta  H  desiderio  di  aorreggerli  e  dlripvrgar- 
Ut  si  scoprirono  nuovi  Codici,  si  fecero  nuove  traduzioni  mol- 
to diverse  da  quelle  degli  Arabi.  I  Principi  Napolitani  dalla 
Dlaastie  S vera  ed  Aagioina  favorirono  tali  ricerche,  ed  hi  tal 
modo  ben  per  tempo  in  Italia  si  ridonò  aUa  acienia  l'indrlaBD 
Cristiano ,  togliendo  ogai  ostacolo  al  suo  prograsso ,  In  modo 
che  già  nel  XV  secolo  la  medidna  si  presentava  sotto  una  fssv 
ma  propria  e  nazionale. 

Queste  stesse  conehiusionl  si  applicano  esattamenle  al  risor- 
gimento ed  a'  progressi  della  Chirurgia  in  Ihilia  ;  dove  tawl 
opposizione  frii  la  Scuola  di  Salerno,  che  si  sfonava  di  sosto* 
nere  le  pratiche  de"  chirurgi  della  bassa  latinità  trasnmssc 
tradizione,  con  altre  Scuole  italiche  succasalve  che  adotta 
la  chirurgia  araba.  L'esame  ddle  opere  superstiti,  ^  la  lestàr 
moniaiiza  di  Scrittori  sincroni  mostrano  che  per  la  chirurgia 
si  succedettero  tre  Scuole,  l'autonoma  o  latina,  Taraba,  a  la 
neo-italica;  la  prima  durò  fino  a  tuHa  11  dodIoesInKi  seeoloi 
pei  tredicesimo  si  protrasse  la  seconda  ;  e  nd  XIT  a  ZV  laoi^ 
lo  ebbe  origine  la  chirurgia  moderna. 

Quindi  per  un  passaggio  naturale  ddlo  iritopfemeailo della 
cognizioni  scientiflco-pratiche,  la  medidna  pwdé  It  Italia  Uth 
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to  il  lipo  latino  è  clericale,  quanto  il  tipo  aralio  e  preitlfloao, 
e  ne  acquistò  uno  particolare  e  proprii»  ch^  éora  efaiamaraì 
italiano.  E  però  la  medicina  dall' undecbno  al  deeioioqaiBtD 
secolot  in  Salerno  ed  in  tutta  l'Italia  ebbe  tra  passaggi: -—1.® 
di  medicina  latina  autonoma ,  solo  ampliata  wbIIé  parie  ten^ 
peutiea  da  alcuni  nuoTi  farmaci  arrivati  dall' oriente,  aia  par 
meno  de*  Circolatori  Ebrei,  sia  degli  empirici  dia  iegoivano 
le  navi  pirate  de'Saraceni,  sia  (com'è  pio  probabile)  per  mes- 
so dell-  attivo  commercio  che  esercitavano  gli  Amalfllanl  in 
OrJente; — S.^Di  medicina  latina  con  eognliione  di  alousedo*- 
trine  arabe  portate  da  Costantino ,  e  rivelate  da  eleimi  rtratlali 
d' Isaab  dall' AfTricano  tradotU  ;  — -  a.""  DI  medicina  laUM^are- 
ba  dopo  la  diffusione  delie  opere  degU  scrittori  Arabi Priaclpit 
f»  memo  di  Gerardo  di  Criemona,  ed  In  seguito  encorm  pv 
opera  di  molti  altri  Italiani.  '    *  i  - 

Dopo  di  questo  tempo  la  Scuola  *  di  Salerno  arvrà  foea  in- 
fluenza con  le  sue  opere ,  ma  moltisstana  aneora  ne  nvri  con 
l'insegnamento,  e  contribuirà  anch'  essa  a  rendìere  eedetika 
la  medicina  Neo-Italica,  poggiata  sulle  dottrine  appreae  da'gs- 
noini  Codici  greco-latini ,  da  più  esatte  tradnilonl  di  opere  d| 
ogni  lingua,  e  da  osservazioni  proprie.  Epoca  41  vealeé*plii^ 
gala  erudizione.  '    -  r  ^ 

\- 

m 

Aat.    3. 

■   •     ■■    ..    , 

OrdmammUi  qoternaiim  9oUo  U  domi^ 

Moltissimi  han  portato  opinione ,  cbe  la  Scuota  dt  Salems 
già  nel  XIU  secolo  era  in  positiva  decllnatlone.  Eppure 
dando  dappresso  i.documenti  che  tuttora  esistono,  aatà 
le  il  vedere  che  essa  conservò  anche  ne' tempi  Angioiai  il  pr^ 
maio  che  aveva  acquistato  sotto  i  Normanni  e  gli  SNrevii  Ansi 
è  sorprendente  il  gran  numero  di  nomini  editi  e  nobili,  e  di 
famiglie  opulenti  che  diede  Salerno  in  quel  periodo,  nrifoale 
godeva  fama  di  Atene  delle  Sicilie:  Gli  Angioini  nulla  tolsaro 
a  privilegil  di  quella  Scuola,  anzi  molti  ne  aggluwtiM  ed  io 
andrò  brevemente  indicando  le  notizie  che  ho  potalo 
gliere,  per  dimostrare  di  quale  importanza  civile  fin 
Scuola  sotto  il  dominio  de'  quattro  Sovrani  Angioini  del 
primogenito  ciò  dal  1366  ai  1373  *-  Le  testimonianmi  ched 
rimangono  di  questo  tempo  mm  ismenliseono  la  fnna  che  an- 
cora ^eva  quella  Scuola ,  e  la  sua  importanza  dvitei.  Ohe 
anzi  S.  Tommaso  d' Aquino ,  die  aveva  inaegnaio  in  Saiaiw 
no,  e  che  certamente  conosceva  assai  bene  queUa  Scuola»  e  le 
altre  tutte  della  eulta  Europa,  imitando  Galfrido,  aolevadira: 
Quaiuor  9imi  Virbe$  caenrii  graemùimu$9,  Plaristus  inSMMìbi 


Salernum  in  KBiMams»  Bannmà  m  kgUmi^  AnrèlUmU  m  aeto- 
ribìéi  (l).  Né  la  testi mimiaiisa  di  Petrarca  mostra  essere  in 
realU  la  Scuola  ia  decliDazioDe:  imperoocliè  egli  scrIyeTa  nel 
1330:  Salemmn  medieiMie  foniem^  àc  dryamostum  fioKKfiiiiiiM; 
nói  fetieiier  lUurarum  ommum  diteiplma  can$i$Ui;  e  soggfhigM 
uihU  €$$$  quod  éeàio  no»  cr$$eai  (2]« 

Questa  Scuola  adueque  che  il  dotto  celiatore  deTMedld  àU 
ce  arrivata  alla  sua  vecchietta,  aveva  percorso  leileende  di 
una  vigorosa  virilità.  Ordinata  àbantico  era  stata  non  solo  ri-' 
conosciuta  da  Federigo  li,  ma  inoltre  aveva  ricevute  alenile 
novelle  attribuxioni  che  ne  determinavano  gli  uffiiil.  Un  De- 
creto dell'Imperatore  (3)  stabiliva  li  metodo  degli  studi!  me- 
dfad,  il  tempo  che  i  Giovanni  doveano  oéeupare  In  tali  stadli  ^ 
e  r  esame  a  cui  erano  obbligati  pria  di  essere  riconosciuti  ido^ 
nei  all'esercizio  dell'  arte.  Tale  sistema,  non  che  pure  il  meto- 
do di  autorizzare  l' esercizio  dell' arte  continuò  fino  ai  ISSO;* 
Carlo  I.  prendendo  per  la  sua  diletta  Napoli,  divenuta  stabil- 
mente la  capitale  del  Regno,  tutta  la  predilezione ,  le  accordò 
particolari  privilegii  con  due  Decreti,  uno  del  1272  (4),  e  r  al- 
tro del  1277  (5),  e  poscia  con  altro  Decreto  del  1278  volte  an- 
che modificare  U  modo  di  studiare  medicina,  e  quello  di  dare 
gli  esami,  e  tu  il  primo  ad  indrodurre  in  Napoli  i  diversi  gra* 
di  accademici,  ed  alcune  solmnità  nel  conferirle,  nel  modo 
stesso  come  si  eseguiva  in  Bologna  ed  in  Francia  (6).  E  fu  tan- 
to sollecito  di  tali  ordini  che  più  volte  scrisse  a' Giustizieri  non 
permettere  l'esercizio  della  medicina,  se  non  a  chi  ne  aveva 
ottenuta  facolti  previo  esame  (7)  ;  e  non  solo  ordinò  di  vietar- 
si  r  esercizio  deirarte,  ma  anche  tolse  la  facoltà  di  fare  da  pe- 
riti giurati  a  coloro  che  non  potessero  documentare  di  aver' 
ottenute  le  regie  patenti  previo  esame  (8).  Solo  dopo  questi 
Decreti  di  Carlo  L  per  la  prima  volta  si  adoperarono  i  titoli 
di  baccelliere,  di  licenziato  e  di  dottore,  dando  al  primo  il  bt- 

(1)  Opos.  71.  De  vlrt.  et  vtt.  Gap  alt  Eoool  versi  di  GalfHdo  : 

In  mcrbls  sanat  medld  viriate  Salernam 
Aegros;  lo  Caans  Booonia  legibos  armai 
Nudos  :  Parliias  dlspeosat  in  artibos  illoa 
Paoes»  uode  cibai  roboslos:  Aarelianls 
Educai  in  cank  actorum  lacte  leneUos. 

(i)  Itinerar.  ao.  1330. 

(3)  Docomento  citalo  n.*  179. 

(4)  Docamento n*  285. 

(5)  Docomento  o.**  286. 

(6)  Docamento  o.''  287. 

(7)  Documento  n."  288.  289. 

(8)  Documento  u."*  290. 
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stone  (a  bacillo,  terga^)  ed  all'  ultimo  il  libro.  A  ^sMilp  |wre. 
dato  questo  ordinamento  per  Napoli»  e  aoMopoiia  la  FaooM 
medlea  al  Gran  Caneelllero,  ooninciaroBO  allora  i  redaaii  av- 
verso Salerno,  e  fa  quello  11  principio  di  usa  guom,  che  ve- 
dremo continuare  per  circa  sei  secoli.  GoMegMBia  dH  ciò  fli 
un  altro  decreto  di  Carlo  ì.  che  sottoponeva  Saleno  alle  alasse 
discipliae  della  Scuola  di  Napoli,  lo  ho  rlguariilo  altra  vulU 
questo  decreto  come  una  concessione;  e  conae  un  pM  n|olare 
€>rdinamento  della  Scuola.  Ma  posto  a  confronto  con  le  diapo- 
aixioni  anjlerlori ,  e  massime  con  ciò  che  avvenne  pealerlor- 
mente,  è  agevole  rilevare,  che  fb  questo  il  prlaao  eolpedato 
al  le  attribuiioni  della  Scuola. 

OriglU  fDelh  Smdio  di  NapoU  Uè.  mpég.  »m  awvn pub- 
blicato U  Decreto  di  Carte  1.  del  di  ventotto  Aprite  inSleslè 
ricordato,  col  quak  stabilisce  II  mòdo  con  cui  V  UnlveraHà  di 
Napoli  doveva  dare  gli  esami  e  conCsrire  I  gradi  aeeademid 
per  la  medicina.  A  me  intanto  è  riuscito  di  trovare  ael  nostro 
Grande  Archivio  un  Editto  dello  stesso  Carlo  T  del  10  di  Gen- 
uajo  dell*  anno  ISSO,  col  quale  dava  alla  Scuola  di  Salerno  le 
norme  per  gli  esami  e  pel  conrerimento  de?  gradi  Accadenrid. 
Ho  trovato  altresì  l'originale  dell* editto  pubblicato  da  Origlia 
per  lo  atodto  di  Napoli,  e  salvo  il  nome  della  cUti  e  pleeoh 
varianti,  sono  nel  resto  assolutamente  unllbrmi.  GII  SMMb 
5lndu  Salemùam  trovansi  fra  gli  Atti  Angtetei,  (1)  econ  que- 
ati  vien  dato  un  ordinamento  tento  negli  stndii  questo  n^ll 
esami,  in  qualche  modo  stretto  la  disciplina  de'maoalsl  e  ds- 
gli  scolari,  e  sottoposto  Salerno  alle  stesse  llmMaiionl  di  napo- 
li: vate  a  dire  alia  osservarne  della  matricola,  ed  alte  dipen- 
dala dal  Gran  Cancelliero.  Si  vedri  in  seguito  con  quanta  fer- 
mena  e  con  quante  costerna  il  Collegio  di  Salavo  al  oppoaa  al 
altre  consimili  disposiiioni,  e  sostenne  1  suoi  privUògH  di 
cedere  direttamente  te  teurea  e  di  non  tener  conto  detta 
tricola.  Ma  queste  volte  nulla  abbiam  trovato  che  moaM 
ne  mossa  dogliania ,  comunque  pare  probabile  che  te 
ne  abbia  mosso  reclamo.  Tuttevia  sembra  che  questo 
vi  sia  stato  proseguito,  sema  importento  BSodiSeatiMi  al  le- 
gno di  Gfovanna  1.  E  sotto  di  queste  Sovrana  trovaroao  aaeol- 
to  i  reclami  de'Salemiteni.  Imperocché  essendosi  ripelntonel 
1359  con  maggior  vigore  l'ordine  che  ninno  potesse  usedksre 
senza  Regia  Patente,  il  Collegio  Salemiteno  rioorae  rtehtedsn 
do  che  si  fosse  conservato  a  quella  Scuote  te  faooitt  die  aveva 
ùb  mmemaraMi  di  concedere  le  lauree.  E  qui  la  d*  nopo  esssr* 
vare  che  citandosi  una  consuetudine  abmmmmnàSU  neliaW, 
né  queste  tecoltà  trovandosi  concessa  con  Decreto  dagli  altri 
Sovrani  ilngtoinìt  né  da*  Monarchi  3vevi  e  Moraanirii  si  veda 

(I)  Documento  d.°  291.  392. 


chiaro  die  eiM  em  dlrMuta  eowmctodiaarìa,  •  dorerà  poMè^ 
derai  dal  Collegio  Saleniteto  alneno  ntf'tenpi  dè'iiioi  PrlMl* 
pi  Longobardi. 

La  Regina  eonslie  al  ano  Loogoteneiite  in  Salerno»  che  al« 
lora  era  on  Neri  Carakantl ,  V  esame  di  siffatta  qaistione,  ed 
esaminati*  come  allor  iKefui,  i  teslimonii,  ed  i  titoli,  e  eon* 
fermato  Tespfoato  de"  medici  Salernitani  venne  emesso  il  De- 
creto a'37  agosto  1369,  nel  quale  la  disposiiione  eracosiccmee* 
pita:  Pronìmtiammi^  emfkrmimm,  etapprabammConiiÈeÈudbmn 
praedieiam^  concndmln  My ttèts  proeienlifriM  etfuiurii^  quod 
Medici  $eu  Mysid  ^^  eanmdim  MagiMirarum  feUimtmio^  leu 
i$$iiwkmiaUèm  ^paomm  liierii  tomprotiili,  m  icientia  inpradieta 
abique  aUa  Ueiera  A«gte«  H  Jlsymolì  poiimi»  eivaka^UpraeHeon 
re  libirt  m  dfeM  SMnltaiii^diefiialt  per  Begtmm.  Gitasi  per  que- 
sta aentenia  il  IVoesf  poro.  Bey.  CoUaL  CmM.  'fol.85a87M 
Grande  ArchiTio,  ed  è  citata  anche  da  Maiaa  (1),  da  Mogare* 
ri  (S),  e  da  Ackermann  (3),  e  trorasi  fra' documenti  esiMti  d4 
quel  Collegio  nelle  varie  cause  sostenute. 

Laonde  in  questo  tMipo  è  provato  sensa  dubbio  alcuno,  die 
la  Scuola  Saleimitaua  sotto  il  dominio  degli  Angioini  era  costl- 
taita  a  fomm  di  GoUegto,  e  die  Insegnava,  esaminava  e  dotto- 
rava, e  quindi  godeva  maggtort  privilegii  del  Collegio  Napoli- 
tano. 

Indicato  in  tal  modo  queste  disposiiioni  generali  rdatlve 
alle  Scuole  In  generale,  ed  a  quella  di  Salerno,  in  parUoDlarCt 
é  neoessarto  esaminare  in  qua!  modo  si  concedeva  a  eoUxto  » 
che  la  Scuola  di  Napoli  dichiarava  come  idonei  airesercliio 
dell'arie,  ia  facoltà  legale  di  esercitarla.  Dai  documenti  eHe 
esistono  nel  nostro  Archivio ,  io  ho  potuto  convincermi  che 
per  Napoli  si  contiMava  il  sistema  adotteto  da' Normanni  e 
dagli  Svevi,  doè  che  i  Candidati  doveano  implorare  queste  fa- 
4!oltà  dal  Sovrano,  il  quate  deputeva  Medid  e  Chirurgi  di  sua 
liducte  per  esamlnarii,  e  solo  dopo  gli  attesteti  di  costoro  ve- 
nivano loro  concesse  le  lettere  patenti  per  l' autorinaiione  del- 
l'eserditoddla  medicina.  QuMte  lettere  patenti  sotto  gli  An- 
gioini erano  date  con  la  mawiflM  pompa;  Io  ho  riportete  te 
formola  di  una  spade  di  burea  rilasdate  in  tempo  degli  Sve- 
vi, né  sarà  superfluo  di  rtportere  te  formola  di  quelle  rilasda- 
te in  tempo  di  Cario  L  Somigltevano  siflSitti  Diplomi  alte  Lau- 
ree dottorali,  eoaae  qudte  che  ora  rilasciano  le  Università.  Ya- 
rii  di  questi  Diptomi  si  trovano  neir  Archivio ,  ma  merìtenò 
di  essere  in  prefèrema  osservati  quelli  rìlasdati  in  Messina  (4) 

(1  )Oper.  di.  Es  Ardiiv.  Scholae  Docam.  Ao.  1S65. 

(»)  PHvII  ddia  Scad. 

13;  Regioi.  Sanit.  Salern.  Slendaliae  1790. 

(4)  Docimemo  n.*  Ì93. 
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per  tredici  medici  o  chirurgi»  fra'  qniili  sei  Ebrei,  nn  Tforeino, 
e  sei  regnicoii;  e  quelli  rilaflciati  in  Napoli  (1)  pernovaala  al- 
tri di  varie  parti  del  regno.  E  conviene  in  questo  caso  riflette- 
re che  il  Diploma  distingue  se  la  concessloiie  riguanlan  V  e- 
sercizio  della  medicina  o  della  chirurgia;  prova  evidente  che 
allora  fra  noi  V  esercirio  della  chirur|^  era  ònortfleo ,  fldalo 
a  persone  istruite,  e  che  avean  dato  prove  di  «apere  a  di  prò* 
bità  (2). 

Oltre  le  indicate  cose  rilevasi  pure  da'nostri  Arcblrli  die  la 
Scuola  di  Salerno  non  solo  era  trattala  a  pari  della  università 
di  Napoli  riguardo  alle  immunità  ed  a'pfivilegli  accordati  ai 
Maestri  ed  agli  Scolari  ;  ma  talvolta  ancora  oltenava  Bwggiori 
favori.  Parlando  di  Pietro  di  Marrone  ho  avuto  oeeaalonedl 
esporre  ciò  che  Carlo  I.  fece  a  suo  riguardo  ;  ma  talvolta  d* 
tre  que*  Decreti,  negli  Atti  Angioini  trovansl  di  paao  Impasse 
altri  Decreti  che  rinnovano  le  antiche  dlsposiiionl  della  ftUH 
chigia  delle  tasse  e  del  favore  del  Governo.  Un  Decreto  di  Gaf' 
Io  1  accorda  tali  franchigie  a  tutti(3),coiBe  con  divani  altri  De- 
creti queste  concessioni  sono  particolannente  accordata  ad  altri 
Medici  (4)  e  come  altresì  concessioni  di  egual  natura  furono  ac- 
cordate ad  un  Bartolomeo  Sorraca,  ad  un  Pietro  Capoacrofii  e 
ad  altri.  Anzi  a'  tempi  di  Re  Ruberto,  Sovrano  protagg itore 
delle  lettere ,  e  che  aveva  molte  conoscenze  in  medictna ,  la 
Scuola  di  Salerno  fu  ancora  più  favorita;  e  quando  qneato  8o- 
yrano  nel  1309  confermò,  come  spiovasi  Careni  prlvliagll  della 
Università  di  Napoli,  proibiva  ogni  altro  studio,  «M^le  aMiii 
fnedidnae  (Salemi),  fiìod  inibì  exereeri  cenaueindo  HiUmrmL  ih 
siaiur.  Presso  a  poco  nello  stesso  modo  ai  esprime  un  Decreto 
di  Giovanna  I  nel  1365, 

Dalle  provvisioni  date  da  qae'  Sovrani  rilevasi  éha  In  qad 
tempi  i  Maestri  reggenti  presso  FUniversità  di  NapoH  aravano 
un  pubblico  assegnamento,  e  gli  altfi  Maestri  erano adio  au« 
torizzati  a  leggere  ed  erano  detti  ripetitori,  o  Maestri  «ina  Hi- 
lario^  né  era  permesso  ad  alcuno  di  leggere  se  non  ara  eanaia- 
iato  (ossia  aggregalo  all'Università)  coia  Regia  pateata.  Ma  dà 
che  era  provato  con  innumerevoli  documenti  per  la  Univarri- 
tà  di  Napoli,  non  ancora  lo  era  per  Io  Studio  di  Salerno.  Waaa 
notizia  avendosi  che  i  Maestri  regenti  della  Scuola  Salandlaaa 
fosseni  pagati  dal  pubblico  erario,  e  si  era  creduto  di'  eglino 
ricevessero  un  compenso  dagli  Scolari  ed  anche  da*  dlriHl  che 
esigevano  per  gli  attestati  d'istruzione.  Molti  docamenti  lo  ave- 
va trovati  de*  lampi  Aragonesi  a  ViceregnaU  »  i  quali  fnfn^ 

(i)  Docomenlo  n.**  294. 
{^)  Ducumento  n.""  295. 
(3)  Documento  n.*  296. 
li)  UucuiucaU  297.  298.  299.  300. 
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vano  die  i  Maetitri  «rane  pagati  daHa  ataaaa  Otta  di  Salerno/ 
che  era  aolila  di  eomdouarli  per  ìjuatiro  anni  ;  ma  pei  tempi 
Angioini  ora  poaalam  affermare  che  praticaraai  Io  steaao  siato- 
ma,  ed  un  diploma  di  Carlo  11,  ripetuto  anche  neT  primi  tempi 
di  Rul)erto,  è  Tenuto  a  togliere  ogni  dHBcoltà,  ed  a  provare  ébù 
ì  profeMori  regenti  in  Salerno  ricevevano  uno  stipendio  lls^ 

80(1). 

La  qual  cosa  dimostra  che  i  Maestri  regenti  della  Scnolaf 
Salernitana  aveano  i  medesimi  diritti  e  gli  stessi  riguardi  di 
quelli  deir  Universitli  di  Napoli,  ed  erano  mantenuti  se  non  a 
spese  dello  Stato,  almeno  a  spesa  degl'  introiti  della  Città.  An- 
zi dai  documento  testé  riportato  ai  rilera^  anche  di  più ,  cioè 
che  i  Maestri  erano  per  eia  giubilati,  e  ricevevano  una  pro- 
ponionata  pensione.  Le  quali  cose  sono  provate  anche  da  un 
altro  Decreto  de'tempi  del  Re  Rulierto  (1311)  che  riguarda  il 
medesimo  Giovanni  de  Roggiero  (9),  il  quale  vedendosi  defrau- 
dato di  una  parte  della  sua  pensione  nepreséntò  ricorso  al  Ré,- 
il  quale  facendo  trascrivere  l'ordine  di  Carlo  D.  ripetè  le  piA 
energiche  disposizioni,  perchè  non  iT intermettesse,  o  sotto  al- 
cun pretesto  hon  si  diminuisse  il  pagamento. 

Dopo  ciò  onde  dare  pia  estesa  notizia  dell'ordinamento  non 
solo  della  istruzione  medica,  ma  ancora  deiresercizio  delTarr 
le  nel  nostro  paese,  esporrò  alcuni  fatti  i  quali  comunque  noii 
si  possano  attrihuìre  direttamente  ed  esclusivamente  alla  Seno- 
hi  di  Salerno,  pure  è  certo  che  vi  abbia  avuto  gran  parte:  Im- 
perocché siccome  questa  Scuola  forniva  il  maggior  numero  dt 
Medici  e  fra  questi  1  più  distinti,  cosi  non  v'è  faccenda  che  H- 
{guardi  la  medicina  ove  non  entri  quakhe  Salernitano. 

Prima  di  tutto  troviamo  sotto  gli  Angioini  già  distinti  di- 
verse specie  di  Diplomi  ;  essendovene  alcuni  che  davano  sol- 
tanto la  facoltà  di  esercitare  l'arte;  altri  che  concedevano  il 
fiermesso  d' insegnarla,  ed  altri  privilegii  che  davano  la  facoltà 
regendÌ9  praeiicandi  ei  cwrandi  (3).  Ancora  trovasi  che  a' tempi 
tii  Re  Roberto  si  cominciarono  a  dare  autorizzazioni  di  eserct- 
7.10  anche  a'  chirurgi  idioti  come  vulnerarli ,  emiarii,  oculisti 
<h;.  ec.  Loro  concedevasi  o  la  facoltà  curandi  vulnera  et  aposte- 
fiiafr,  cum  in  talibus  curandis  sufflciens  invcniui  iit  (I),  ovvero 
concediiur  liceniia  exercitandi  Cirurgtam  in  eurandU  mpolu- 
ris  (5)  o  infine  propur  laudabUem  experienUam  in  eurandii  ocu- 
li$  egrotis  (6).  Ma  quel  eh' è  più  curioso  troviamo  anche  delle 

(t)  Docomento  n.*  ^1. 

(2)  Docaniento  n.'  303. 

(3)  Documento  n.°  303. 

(4)  Docomento  n*  304.  305. 

(5)  Documento  n*"  306. 
(G)  Docomento  n.**  307. 
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donne  alle  qnali  vien  concerni  U  facolU  di  esercitare  la  chi* 
liirgia.  Tale  è  Thamoiia  d$  MaUhéo  dtCaMrohiaÉ.  della  quale 
ra  parola  un  IMploma  (  1). Il  che  non  dovè  lenhrare  alrano  nella 
patria  di  Trotula»  e  dove  in  aeguito  inaegnarono  o  pralicMona 
Goatanxa  Calenda  e  qualche  altra.  la  quatti  tempi  nelle  fnoolU 
di  eaercixio  cominciò  ad  agglugnerti  la  eondisione  che  il  can- 
didato era  nato  da  legittimo  matrimonio. 

Anche  Teaerdaio  pubblico  della  medicina  era  allora  nMillo 
fruttifero  ed  onorevole.  Il  numero  de'medid  e  derchfanugi 
regi!  era  Innumerevolet  ed  esal  erano  addetti  non  aolo  al  aer* 
▼ilio  ddla  Begia  Famiglia  »  ma  anche  della  Corta ,  e  molti  di 
aiai  seguitano  anche  le  armata.  Di  patto  in  paaao  ai  leggono 
diplomi  di  nomina,  indicandoti  talora  anche  te  dovevano  ava- 
re uno  o  più  Cavalli.  Etti  pel  maggior  numero  erano  iichlaralL 
mUiUi  o  nobili  «  ed  ottenevano  feudi  in  rieompenaa.  Giovanni 
di  Catamiociola  aveva  avuto  un  fendo  in  Frignane  ficeolo 
pretao  Averta  (3)  ;  Maettro  Tommato  di  Firenae  era  Signora 
di  Airola  (3),  ed  aveva  un  altro  frado  pretto  Capua  (4).  Mat- 
ttro  Patquale  di  Panna  aveva  beni  fèndali  in  Haddalo^  ed  ie 
Acerra,  palagi  in  Napoli  ed  uà  giardino  nella  Contrada  Iti- 
lo (6)  ;  Giovanni  de  Senone  aveva  unaCata  nella  plana  di  Pm- 
tanova  pretto  il  lido  del  marct  de'beni  inMaJano,  ed  una  terra 
in  Paganica  (6);  Giacomo  Pipino  di  Brinditi  ricevè  dal  Prin- 
cipe di  Taranto  il  fèudo  di  Giurdignano  (7),  e  poàcia  ebbe  an- 
che dal  Be  altri  feudi  (8);  BainKmdoOtlobono  aveva  laudo  bi 
Afragola  (9);  Pietro  Caiiula  era  dgnore  di  Capiiiano  e  di  altri 
cattelU  (10);  Pietro  de  Pire  ricevi  in  dono  li  fèndo  di  Ptama 
Piedfanonte  (11);  e  tenia  ^à  andare  alla  lunga  anche  Fran- 
cetco  di  Piedimonte  ebbe  fèudi  in  Elice,  in  PahiU»  la  Gtknn 
ed  in  Montefotcolo  (li). 

Comuni  in  quatti  tempi  fbrono  ancora  1  Medici  Preti,  e 
queiti  occupavano  le  prime  dignità  Eecietfattiche.  Giovanni  di 
Tocco  famoto  tetto  Carlo  I  e  Carlo  II  Ih  tpedUo  amhatcialert 
al  Papa»  era  Abate  di  S.  Maria  di  Gerutaiemme  di  Petcara  e 
lettore  della  Chieta  di  S.  Croca  di  Bari,  ad  UBe  lo  chiamava 

(1)  DocaaMalo  n.*  308. 
(9) Docanmlo citalo n*  STI. 
(8)  Documemo  n.*  S09. 
(4)  Doeunenlo  n.*  SIO. 
4S)BoeORienlon.*  Stl. 
(8)  Docamento  n.*  3ti.. 

(7)  DocORMito  n/  Sia 

(8)  DoconMio  D.^  314. 

(9)  DocuowDlo  n.^*  315. 
(tO)  Docamento  n/  316. 
(tt)  Documedlo  a.*  317. 

(12)  Documemo  citato  n.*  SS3. 
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Cìericui,  medieinaìi»  9eieniia»profe$$fìr.  dikctu$fiiicu$,faniiKmi$ 
et  fidelis  (1)  ;  GioTannl  Nigella  era  Rettore  di  ana  Chiesa  la 
Nocera  (3);  Semardino  Caracciolo  fu  Arci  vescovo  di  Napoli; 
Simone  Goindazio  era  Arcidiacono  di  S.  Maria  Maggiore  di 
Napoli  ed  Arcidiacono  di  Capna  (3)  e  molti  altri  ;  Raimonda 
Ottobono  era  Canonico  e  Capei lano  Regio  (4);  Matteo  di  Pia- 
tamone  Seniore  di  Salerno  era  Arcidiacono  di  Capaccio  e  Ret- 
tore di  nna  Cliieaa  in  Salerno. 

1  Medici  ed  i  cbirorgi  seguivano  il  movimento  delle  armate»' 
si  recavano  in  diverse  parti  per  commissioni  del  Sovrano  « 
ricevevano  larghi  compensi.  Per  esempio  nel  1272  Carlo  I  gi- 
rando varie  parti  del  Regno  Ta  pagare  venti  once  d'oro  (dncatl 
doecentonovanta  )  a  Giovanni  di  Casamicciola,  ed  once  dodici 
(  ducati  centosettantaquattro)  a  Simone  ArchindOt  e  ciò  per  le 
sole  spese  fatte  nel  mese  di  gennaio  che  lo  seguirono  in  Puglia, 
ordinando  che  e^aje  somma  si  fosse  pagata  nel  mese  seguen- 
te, nclcaso  seguitavano  a  rimanere  in  Puglia  (5).  Trovasi 
inoltre  che  in  occasione  di  guerra  al  medico  era  passato  il  ca- 
vallo, e  leggonsi  gli  ordini  de*MaresciaIli,  come  quello  per  pa- 
gare a  Tommaso  di  Firenze  un  cavallo  infermatosi  in  Puglia  (8) 
ed  al  medico  Pandulfo  diOrsella  un  cavallo  morto  InSidlia  (7). 
Nell'uno  e  neiraltro  caso  il  cavallo  è  chiamato  fùnxino,  e  quel- 
lo infermo  dicesi  affolalo.  Tutfi  Medici  o  Chirurgi  addetti 
al  servizio  Regio  prendevano  il  nome  di  JMediciii  e  di  Ckirwt^ 
gieué  Regius^  e  però  se  ne  incontra  di  passo  in  passo  un  gran 
numero. 

Troviamo  in  questi  tempi  anche  notizia  di  Levatrici  stipen- 
diate presso  la  Beai  Famiglia,  come  fu  presso  Carlo  II  Marga- 
rita (8) ,  la  quale  è  chiamata  Obstetrix  Caroli  Primogeniti  et 
PUlippi  Principis  Taranttni.  Ella  aveva  avuta  la  donazione  di 
alcuni  t>eni  in  Samo,  che  le  fu  confermata  dal  Re.  In  tal  mo- 
do l' esercizio  dell'  arte  per  ogni  verso  andava  prendendo  uà 
avviamento  al  sistema  che  vedesi  conservato  anche  a'tempi  no- 
stri. Anzi  nel  confronto  può  dirsi  che  ora  abbia  scemato  piut- 
tosto in  dignità. 

Nò  la  polizia  medica  fu  in  quest'epoca  trascurata.  Leggonst 
alcuni  Decreti  ne'  quali  si  provvede  perchè  si  tolgano  i  rista- 
gui  di  acqua  che  ancora  esistevano  nella  città  di  Napoli ,  chia- 


(1)  Documento  n.""  318. 

(2)  Documento  n°  319. 

(3)  Docaroeulo  n.**  320. 

(4)  Documonlo  n''321. 

(5)  Documonto  n  '  3'2S. 
(G)  Documento  n.*  323. 
(7)  Doeumenlo  n/*  324. 
18)  Doi'Umciilo  n/  325. 
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moti  funarin  otaW  anche  ora  vi  sono  vie  elio  han  conservalo  fi 
nome  di  Fusarello.  Inoltre  dalle  espressioni  di  altro  Decreto 
del  Re  Roberto  sì  rileva  lo  stato  della  città  di  Napoli  e  le  dis- 
posiiioni  che  furono  date  a  richiesta  dagli  Eletti  delia  citli 
istessa.  Neapolitana  dehtiosa  Citriias  noUra,  vi  st  dice,  comipfa 
aere,  prò  repleia  Utcunaria  ipureiiiii  et  eemmiiaie  wumdahtr  pur- 
gari,  et  Uinera  refici ,  adequari ,  pavimmUari  al  Imeari  (1).  In 
seguito  delie  leggi  di  Federigo  11  De  eameervoiioM  meri$  pa- 
re che  fossero  stati  tolti  dall'  interno  della  Città  di  Napoli  1  ri* 
stagni  di  acque  impure ,  che  per  un  barbaro  riprovevole  ed 
antico  uso  si  raccoglievano  nella  parte  pin  basaa  a  aerviva- 
no  per  lavarvi  i  pannilini,  ed  anche  per  macerarvi  la  cana- 
pa ed  il  lino!  Fwiari  o  FuiarieUi  (da  /Ino),  come  abblana  detto, 
erano  i  nomi  dati  a  quei  ristagni  impuri;  tolti  I  quali  vi  Ai- 
rono  fabbricate  Case  e  Chiese.  JPresso  la  Chiesa  di  S.  GiacoflM» 
de^^l' tulliani,  fabbricata  da'Pisani  nell'anno  Ì33S,  per  voto, 
ancora  oggi  si  legge  che  ivi  era  il  Fusariello;  come  altra  Chie- 
sa, poco  di  là  disixìsta,  nel  Quartiere  del  Porto,  ancora  ritie- 
ne il  nome  di  S.  Pietro  a  FusarielU)^  o  degli  ^Icfuanì,  perchè 
ivi  dappresso  era  un  sedile  di  nobili  detto. degli  Àequariit  no- 
me preso  da  quel  turpissimo  uso  di  farvi  raccogliere  le  acque 
che  fluivano  dalla  Città. 

1  fusori  o  ristagni  per  la  macerazione  del  lino  cdella  canape, 
secondo  il  prescritto  della  legge  di  Federigo,  vennero  fomuti 
nel  luogo  poscia  detto  Poggioreale,  ad  un  miglio  dalle  mura 
della  città ,  presso  la  Chiesa  di  Santa  Maria ,  che  fu  detta  a 
DuUulo,  o  Dogliolo^  perchè  vi  tennero  impresa  i  nobili  del  Seg- 
gio degli  Acquarli,  formata  da  due  botti  che  fluivano  acqua 
(dcliuìn).  Ma  |K)scia  con  Decreto  del  1306  dello  stesso  Carlo  lU 
si  ordinò  l'almlizione  de'fusari  di  proprietà  di  alcuni  parti- 
colari: massimamente  quelli  posti  presso  Santa  Maria  ad  Ihil- 
lulum  qui  dìcUur  campu  sermonie ,  che  producevano  inferione 
diaria  alla  città  di  Napoli.  Il  luogo  ove  erano  posti  questi  ri- 
stagni di  acque  era,  come  abbiam  detto,  in  Poggioreale  no  mi- 
glio discosto  dalle  mura  della  città  ;  né  vi  furono  definitiva- 
mente  aboliti  se  non  ai  tempi  degli  Aragonesi,  quando  AlArn- 
zo  1.  vi  formò  un  Poggio  di  delizia,  fece  asciugare  i  fmari^  ed 
ordinò  che  la  macerazione  della  canape  e  del  lino  ai  fosse  ese- 
guita nel  Lago  di  Agnano. 

Né  ciò  si  fece  per  la  sola  città  di  Napoli ,  ma  s' incontra- 
no disposizioni  di  pubblica  igiene  anche  per  la  città  di  Aqui- 
la (2) ,  ordinandosi  soprattutto  perché  si  provvedesse  alla  sa- 
lubrità dell'  aria  col  togliersi  gli  accumoli  delle  imnuMideBe* 

Si  trovano  anche  documenti  di  medicina  pubblica  relativi 

(1)  Docnmenlo  citalo  n.  188. 

(2)  Ooeamcnlo  eilaio  n.  189. 
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alle  nnerelricl.che  si  obbligamo  a  rimaiiere  In  alcuni  laoghi 
particolari.  Nel  1314  il  Be  luberft)  commise  al  medico  Filip- 
po de  Alferio  ed  a  Bartolomeo  de  Barbato  Sin4icl  dalla  Platea 
di  PorUoo  Pistasia  di  espellere  le  domie  che  eaerdtatano  il 
sozzo  mestiere  da  quelle  parti  della  città  (1).  Ma  la  cura  mag- 
giore che  allor  ai  aveva  era  quella  di  segregare  dal  commercio 
degli  uomini  i  lebbrosi.  Era  dovere  ed  anche  facoltà  deHunl- 
cipii  di  allontanare  quesl'  infelici  infermi  e  farli  ricoverare 
nelle  Lebbroserie  :  ma  talora  si  abusava  di  quesUT  facoltà ,  e 
spesso  era  necessario  V  intervento  del  Governo.  Cosi  nel  1324 
i  Tranesi  volevano  espellere  da  quella  Città  Marino  di  S.  Aga- 
ta sotto  pretesto  di  lebbra,  ed  il  Re  Ruberto  lo  fece  esaminare 
da  maestro  Giacomo  Gomite  di  Salerno  medico  e  familiare,  e 
da  Bartolomeo  di  Bisento ,  entrambi  professori  delle  scienze 
mediche,  e  questi  fecero  un  rapporto  di  perizia  in  seguito  del- 
la quale  venne  posto  impedimento  alla  esecuzione  della  pre- 
tensione de*cittadini  di  Trani,  e  nel  Decreto  del  Re  stava  detto 
eorum  relaiione  est  camper tum  praedktumUarmm^praefaUte  fo- 
prae[c(mtagio  non  mfednm  (2). 

Ma  fra  tutte  queste  istituzioni,  e  questi  titoli,  la  più  impor- 
tante fra  tutte,  è  quella  che  riguarda  il  sistèma  introdotto  nel- 
le Corti  de' nostri  Principi  di  far  tradurre  da  tutte  le  lingue  le 
opere  principali  di  Medicina.  Si  è  fatto  parola  di  dò  nel  par- 
lare di  Mlccola  da  leggio,  e  di  Ferraguth,  e  si  è  veduto  che 
Carlo  I  aveva  una  magnifica  Biblioteca  nel  Castel  delFOvo,  al- 
la quale  davasi  nome  di  Tesbro,  e  che  oltre  i  citati  traduttori 
ve  n'erano  anche  altri,  come  un  Leone  de  Scalis  di  Altamura» 
che  godeva  un  assegno  quale  Trandalor  Regiug  (3). 

Salerno  in  questi  tempi  era  ancor  provveduta  di  molti  Ospe- 
dali,e  forse  aveva  i  cinque  citati daMatteoGeroQimoMazza(4). 
Di  quello  fondato  da  Adelmo  nel  nono  secolo  non  si  aveva  più 
notizia;  ma  esisteva  quello  fondato  ed  arricchito  da  Matteo 
AJello  sotto  iRe  Normanni,  poscia  dato  in  commenda  a'Cavalie- 
ri  Gerosolimitani.  Un  altro  si  teneva  daTrati  Cruciféri;  un  al- 
tro da'Frati  Celestini;  un  altro  era  quello  detto  di  S.  Antonio,' 
intomo  a  cinquanta  anni  fa  distrutto  e  ridotto  a  Carceri,  e  la 
bellissima  ed  antica  Chiesa  disfatta  ;  ed  il  quinto  infine  era 
quello  dell'  Annunziata ,  nella  quale  non  solo  si  curavano  gli 
infermi,  ma  si  raccoglievano  gli  espositi. 


(1)  Docomenlo  n.*  326. 

(2)  Docomeoto  n/  3^. 

(3)  Uocuinenlo  n*  328. 

(4)  Documculo  a/*  329. 
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CAPOVUL 


SCD<NLA  SALBUriTAMA  DOkAMTB  IL  DOMIIIIO  BBL  IMOIIBO  BAH» 
DBGLl  AII6I0UI1  (DDRABEBSCHI  )  BAL  13^  AL  lA3ft. 

In  poco  più  di  cinquanr  anni  ne*  quali  tenneto  lo  teettro  di 
Napoli  Carlo  lU.  (1382-1386);  Ladislao (1386-1414)«  e  Giovan- 
na 11.  (  1414.  1430),  la  Scuola  di  Salerno  crebbe  In  dignità,  e 
Tenne  onorata  e  protetta.  Non  troviamo  per  verità  ii|  questo 
tempo  grandi  nomi  di  medici  scienziati;  ma  s'incontrano  nuo- 
vi ordinamenti,  cbe  crescevano  il  lustro  della  Scuola,  e  In  sua 
influenza  sulla  istruzione  medica  dell*  Italia  meridionale.  Me! 
riferire  i  documenti  cbe  provino  ciò ,  parlerò  brevemente  e  • 
distintamente  dei  Medici  e  delie  istituzioni. 


Aat.    1. 

Medici  Salemilani  dal  i38$4d  445lì. 

1Ì9.  GiuuAHO  Gbmovbsb. 

Apprendiamo  da  G.  B.  Frignano  che  Giuliano  Genovese  fa 
cavallero  e  medico  di  molta  fkma  nel  1392  in  Salerno* 


180.  NlCOOLÒ  llAEIGOlinA. 

Dallo  slesso  manoscritto  Frignano  rilevasi  sotto  Tanno  1410 
che  Niccolò  Mariconda  aveva  molta  riputazione  in  medicina, 
ed  era  fra*  più  distinti  Medici  Salernitani. 

181.  AnTomo  di  Soumirb. 

f    a 

Abbiam  veduto  precedentemente  che  un  altro  Antonio  di 
Solimene  Salernitano  forse  fiori  prima  della  metà  del  Z|II  se- 
colo. Questi  non  è  come  quello  un  personaggio  misterioaOt 
ma  un  Medico  riputato  per  dottrina  e  per  autorità.  Legged 
ancora  nel  nostro  Archivio  un  Diploma  della  Regijna  (1),  n^ 
quale  si  estolle  a  cielo  questo  Antonio  di  Solimene  di  Salerno 
non  solo  per  la  fedeltà,  ma  per  la  dottrina  e  per  le  grandi  pro- 
ve da  lui  date  di  sapere  e  di  probità.  La  Regina  lo  chiama  mi- 
lite, professore  delle  scienze  mediche ,  consigliere  e  fedele ,  e 
Io  nomina  niente  meno  che  Maestro  Razionale  della  Magna 
Curia  col  soldo  di  annue  once  sessanta  di  oro  per  anno,  eguli 
ad  870  ducati  (franchi  3800  circa),  i  quali  posti  in  reluione 
col  valore  relativo  delle  derrate  commerciabili  oorriqNmdono 

(1)  Docimontii  n."  330. 
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ad  una  somma  molto  maggiore  (1).  Anche  nel  Manoscritto  Fri- 
gnano dell'  Angelica  éi  KonM  è  cMamita  Cavaliero  del  consi- 
glio di  Carlo  Uh  •  fMkeMo  Bawionak.  Questo  Medico  fu  anche 
Autóre  di  uH'O^ptra  die  Uuià  (2)  cita  col  titolo  Ih  pulmUus 
et  «rtms;  é  poiché  man  6  Mila  «ai  piAblicita.Bèé  ^to  possi-: 
bile  di  raoeof  liere  noiiiia  se  mai  conservasi  i«  quaiciie  Ardii- 

Yìo»  cosi  BOB  pBfr  darsene  aleim  fondalo  § lnd|iio. 

»      ■ 

in.  IbHHAaO  H  SOUBBRB^     '' 

*  • 

Della  stessa  famiglia  del  precedente  si  Itoti  bb  ToUnnoMi 
che  fu  Medico  del  Re  Ladislao  e  padre  di  Guglielmo  di  Soli- 
mene, del  quale  pnrinrenio  m  on.  Tattofeiò  el  rileva  dal  Ma- 
noscritto Pialo. 


.X.    •* 


183.  Maubo  bi  Soumbub» 

Un  altro  Medico  delk  stessa  ftnilgila  éi  Sotlmene  viveva 
contemporaneameBlc  al  preoèdenle ,  ad  avea  nomeMaizeoe 
Mattea»,  ed  era  nello  stésso  tempo  fiileo  e  dottore  in  legge,  co^i 
me  si  rileva  éid  Begio  Archivio  |3).NelManoecrilÌD  Priguano 
deir  ABgetica  di  Robmi  si  porla  iBdebitaasCBle  neir  anno  1467, 
ae  por  non  vi  sia  sialo  altro  madiÌDO  dalld  stesso  Bome  e  fami-* 
gUiu 

1S4.  JacmoCitbuuil 


Vb  Medico  Salernitano  a  nome  Jacopo  Curiale  travasi  so- 
gnato come  testimone  in  un  Istrnmento  del  di  30Genna]o  13&1 
per  Notar  Bartolomeo  Boloodo»  citalo  dai  Manoscritto  Finto. 

18&  AUDRBA  CAPPASSàlCTA» 

Questo  Andrea  Cappasanta  di  Salerno  Medico'  è  ricordato 
dal  Manoscritto  Finto,  il  quale  cita  un  Istrnmento  del  27  Ot- 
tobre 1382  col  quale  Jacovo  vescovo  di  Potenza,  gli  dona  al- 
cune rettorie  ecclesiastiche*  Un  altro  Istrumenio  del  di  &  di- 
cembre dello  slesso  anno  1382  conservato  neir  Archivio  di  Sb^ 
terno  contiene  la  donaiione  di  alcuni  dritti  die  lannuzio  Ur- 
sone di  Salerno  fa  a  i[ueslo  Andrea  Cappasanta  suo  cognaUiu 
inoltre  nel  Manoscritto  Frignano  del  l'Angelica  di  Boma  an- 
die  si  parla  di  questo  medico,  e  si  riporta  ali' anno  i364w 


(t)  Vedi  la  no(a  a  pag.  334^ 

(2)  Opt  fa  cilaU 

(3)  Ducuiucuio  u/  334. 
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186.  Pnftimo  bb  Roeio. 


Poeo  dopo  questo  tempo  fra*  Mèdici  e  famtliwl  doTBa  di  Na- 
poli trovasi  no  Petrolio  da  Bugio  di  Salerno,  il  qvaleprcqMer 
Sfrangia,  viUia^  ftueimoM ,  ti  aeeepla  $$fviHa  rasi  alia  Fam^flla 
Beale  ebbe  in  donoalconi  beni  in  Amalfi  (1).  Qnal  merito  acica- 
tifico  abbia  avuto  questo  medioo  non  è  possibile  rilevare ,  bob 
parlando  di  Ini  le  storie,  né  le  tradiiioni  di  quel  tempo;  e  so- 
lo da' favori  cbe  riceveva  dalla  Corte  posslam  dednne  essera 
aitato  Medico  non  ignobile  né  volgare. 

187.  Gtousubo  m  Soumbiu. 

Il  Toppi  nella  BMioth.  Nh^.  parla  di  questo  Guglielmo  di 
Solimene  di  Salerno,  che  dice  medico-fisioo  e  Luogotenente 
del  Gran  Cancelliero  sotto  Ladislao  nel  1400,  ed  afferma  esser 
nominato  neir^srcm.  38-1636,  fol.  216,  nel  Gr.  Archiviodel- 
la  B.  G.  Ma  io  ho  trovato  un  altro  documento  molto  onori- 
fico  per  questo  medioo,  ed  è  un  privilegio  di  eonceasioni  •  di 
eseniioni  rilasciato  dal  Be  Ladislao,  e  che  riporterò  originai- 
mente(2).  Esso  vien  dato  a  richiesta  di  questo  Gugliahno  di  So- 
limene cbe  vien  diiamato  vtr  noMU;  milii;  dodor  in  ptprica  ; 
Praeiidins  Camera$  wntroM  Swnmarioi  $i  Loeìiimimm$  Mafai 
Camerarn  regm  SiciKae;  ae  reeepior  et  expentar  peeumht  pro- 
ventiumjurii  iigiUi  nostri.  Pkjf9Ìeu$^Ccmilfmiu$  H  ftdéKi  moUer 
dikciui.  Questo  privilegio  è  quello  stesso  che  Mane  dice  cbe 
allora  si  conservava  nell'  Archivio  Salernitano,  e  del  qnala  ri- 
porta alcuni  estratti ,  e  che  in  fatto  ho  trovato  in  nn  miaòro 
avanzo  di  un  Begistet>  venuto  nelle  mie  mani.  Altro  Decreto 
d'immunità  e  di  esenzioni  leggesi  nel  Begio  Archivio  (3).  Que- 
sto Guglielmo  ta  figlio  del  predetto  Tommaso  di  Solimena.  Bl- 
levasi  dal  Manoscritto  Finto  ch'egli  mori  nel  1414. 

188.  Salvatou  GAUDma. 

Il  primo  e  più  illustre  Medico,  del  quale  la  Storia  d  ha  eon- 
aervato  il  nome  sotto  il  lungo  ed  agitato  Bagno  di  Giovanna  11, 
fu  Salvatore  Calenda  di  Salerno,  chiamato  insigne  per  dottri- 
na, e  per  pratica  perizia.  Baccolse  però  in  quel  tempo  onori 
e  ricchezze ,  ed  abbandonata  la  modesta  Scuola  di  Salerno, 
visse  nella  Beggia  di  Napoli,  ove  occupò  non  solo  i  pia  elevati 
carichi  medici,  ma  anche  altri  nobili  ulOzii.  Leggesi  fra  gli  at 

(l)DocimieDlon.'*332. 

(2)  DocomeoU  n."  333  e  334. 

(3)  Docomenlo  n.*"  335. 
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tri  neirArchivio  un  Diploma  del  1415(1),  nel  quale  la  Begioa 
lo  chiama  nobile,  suo  medico,  familiare  e  fedele,  e  profea^ore 
di  medicina,  e  lo  nomina  expen$or  p0euniae  juris  uMu$qm  ai- 
gilli  noUri^  uffizio  di  confidenza  nobile  e  lucroso.  Come  ai  ve- 
drà or  ora  questo  Saltatore,  dopo  essere  stato  Priore  del  Col- 
legio di  Salerno ,  fu  chiamato  Priore  del  Collegio  medico  di 
Napoli  riformalo  a  quel  tempo;  e  nel  Privilegio  rUasoiato  da 
Giovanna  II,  e  riportato  da  Tappia  (3)  si  leggono  onorev oli  pn-^ 
rote  (3). 

1 89.  Nicolò  Solikeiib. 

Contemporaneo  a* precedenti,  della  stessa  famiglia,  e  ca va- 
llerò fu  Niccolò  Solimene  medico  Salernitano  nel  1426,  sic- 
come riferisce  II  Prlgnano  nel  Maiioacrltlo  dell' Angelica  di 
Roma. 

199.  Mnooiò  ne&LA  6mka. 

Quesf^aRro  medico  Niccolò,  ancora  di  faarfglia  distinto»  flo- 
riva  nel  1426  siccome  fa  conoscere  il  citato  Prignno. 

Iftl.  a  194.  Ah«bijo,  Gcabambio,  BunxAiia 
B  iAcamrTA  Grakita. 

Quattro  medici  Salernitani  delta  famiglia  nobile  de*Graiii* 
ta ,  fiortvinio  in  Salerna  nel  secolo  XV ,  e  son  citati  dal  Prì- 
gnano  nel  manoscrìtlo  ddl'^AogeUeo  di  Roma.  Essi  furono* 
quasi  contemporanei,  perchè  Angelo  fioriva  nei  1417  ;  Gua- 
damelo e  BaUIbno  nel  Ila? ,  e  Jacchetta  nel  147& 

195w  AlSGCLO  MA5GAllAnOw 

La  nobile  famiglia  Sàlcrmtana  de'  Manganarì  diede  un  altro 
medico  nel  1422  a  nome  Angelo,,  ed  è  ricordato  dal  Prignano 
nel  manoscritlo  sopra  citala.. 

19€.  GuifHOTTOGRlIJUK 

Intorno  a(  1400,.  o  poco  dopo  fioriva  un  Giannotto  Grillo 
medico,  come  rilevasi  da  un  docuoicEito  del  1148  citato  dal 
Manoscritto  Pinlo^ che  riguarda  un'Antonella  Grillo  vedova 
di  Gìaunotto^e  vedova  del  aiarclic;>e  Luise  Mariconda.  E  que- 

(1)  Documeiilo  n/*  336w 

(2)  Iti!»  Regni  Neap«4. 

(3)  Dociunciilu  a."  a3J. 
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8ti  diverso  da  ud  altro  GiaonotU)  Grillo  anche  Medico  che  ila- 
ri va  nel  1310,  ed  entrambi  sono  citati  dal  PrigaaMneà  Mano- 
scritto conservato  nell'  Angelica  di  Roma. 

197,  GlCUARO  SlLVATlQO. 

In  un  liirumento  de!  di  14  Gennaio  1410  per  Notar  Bkcar- 
do  Gollo  di  Salerno,  nn  tale  Jooovo  Capasino  di  Sanaerarino. 
fa  una  donazione  al  suo  parente  Guglielmo  Silvatico  medico. 
E  costui  è  citato  ancora  nel  Manoscritto  della  Bibl.  Angelica 
di  Roma. 

198.  Ardrba  Cavasbligk. 

Nello  stesso  Manoacritto  Plnto  trovasi  in  qiestr«BBD  citalo 
un  Andrea  Cavaselice  medico. 

199.  Mattm  YaaancA. 

Secondo  11  Manoscritto  Finto  il  Medieo  SalemitaM  Mallao 
Yssapica  .figlio  di  Fortunato  viveva  nel  1477,  e  Ab  popinalo. 
Medico  del  Re  Ferrante  di  Aragona.  Ma  questo  medico  Ysaa- 
pica  dovette  premorire  al  Re  Ferrante,  poiché  sap|ilamo  da 
due  Croniche  Mss.  una  che  si  conserva  neir  Archivio  della  Ca- 
va e  r altra  nella  Biblioteca  Brancacciana ,  che  i  medici  di  Re 
Ferrante  alla  morte  di  lui  erano:  1.11  Vescovo  di  Caswtacan 
provvisione  di  annui  due.  200  ;  2.  M.  Antonio  Galateo  con 
annui  250;  3.  M.  Chiomento  Gattolo  con  annui  300;  4.  M.  Ja- 
covo  Baravano  con  annui  300: 5.  M.  Antonaocio  del  Prencipa 
con  annui  tOO;  6.  M.  Cesare  Casaburi  con  annui  AOO;  7..1L 
Mìncillo  con  annui  200;  8.  Diego  d' Avita  medico  d'ossa  con 
annui  72.  II  Vescovo  di  Caserta  era  Giovanni  de  Leonibus  de 
Galluccio  Capuano,  illustre  medico,  eletto  Vescovo  nel  1476, 
che  passò  al  Vescovato  di  Aquila  nel  1493  (Ughelli  Tomo  VI. 
p.eOT). 

Dopo  la  morte  del  Re  Ferrante  un  Chirurgo  pose  aoaaopnt 
la  Corte.  Era  questi  uu  tal  Giovanni  Cerusico  della  Casa  Rc»- 
ie,  il  quale  spacciò  che  gli  era  apparsa  l' anima  del  Re  Ferran- 
te e  che  gli  aveva  ordinato  di  dire  ad  Alfonso  li.  suo  liglio , 
che  la  sua  Casa  sarebbe  distrutta  per  le  sue  tristi  operaiioiii 
ed  ingiustizie  (1). 


(1)  Guicclard.  L.  I.-Sammonlv  Pari.  IIL  Lib.  VI.  t  S02.sbTu'1- 

ni  ili'gli  AniQÙiun  i  i .  130.  ...-•. 
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200.  201.  20^  203»  C>ìtaiìia  (Uletoa,  bd  altee 

Mbdichbssb  Saleenitanb. 


Figlia  41  Salvatore  fu  GosUudxa,  Qlie4a  tradieioiiÉ^diee 
stata  dal  Padre  diligenteaienle  istruita  nella  Medieinv*  e^be* 
dietro  pruove  di  sapere,  aeooudo  Mazza,  otleuiieaiiaÉrEluiio»: 
rea  dottorale.  La  sua  dottrina*  la  suakellezza»  elafetenàiiè*) 
fluenza,  la  resero  importante  iE.manierat  cke  tonlfags^  uoMu 
le  parentado,  e  sposò  uno  de'  più  distinti  Signori  di  Salerno. 
Leggonsi  neir  Archivio  alenai  Diplomi  {1)  Bt*  quali  questa  Co* 
stanza,  o  Costanzella^  come  ivi  si  chiama,  riceve  il  Regio  as- 
senso pel  matrimonio  che  centrasse  col  Signore  M  Santo  Jiiii- 
go,  il  quale  dovè  assicurarBe  le  doti.  In  «kr^Diptont  si  pirlV. 
di  Lei  eome  dottorata  in  medidna.  '«  m 

In  tal  modo  la  Scuola  Salem  itann  c^ntkmà  a  dUstlngMirft 
anche  per  la  istruzioiie  delle  donne,  ^  eoaae  seU- vEdecattior  sa»«t 
colo  ebbe  Trotula,  e  molte  altre  4oBiiecelebti^  oosl  in  questui 
diede  Ck)stanza,  e  forse  ancora  un'altra  doma, della  quale  po«i 
co  si  sa,  ignorandosi  ancora  If'^poea  incvifiork  QuestaioMn-i» 
mata  è  da  Absza,  AaCastellomatAt  e  4a  Teqppl.  (8)  Aebua  Sa^ 
lernitana  e  si  vuole  esser  vissuta  prim  àMofla;di;GostoBUi 
Calenda.  Si  dice  aver  ella  scritte  due  opere,  una  col  titolo:  De 
atrabile^  e  V  altra  di  un  argomenta  poco  aoeoncio  al  suo  sesso 
col  titolo  :  De  natura  ieminis  humani  ed  entrambe  in  versi. 

Altra  donna  Saleraitaaat-dellaqnale'parlaflf  iitoieate  MlB- 
za  nell'opera  citata  fu  Mercuriade,  dal  pari  poco  nota,  a  dil 
cui  non  è  stato  possibile  di  trovare  notizia  precisa.  E  questo  » 
donna  sembra  essersi  occupata  in  pari  tempo  di  medicina  e  di  - 
chirurgia,  poiché  si  afferma  aver  Ella  composte  quattro  opere 
di  svariato  argomento:  De  cftitfrui;  De  febre  pesUlenli,  De  cu- 
r adone  vulnerum;  De  ungueulii*  . 

Egualmente  ignoto  è  il  tempo  preciso  in  cui  fiori  Rebecca 
Guarna,  appartenente  ad  una  delle  più  distinte  famiglie  di  Sa- 
lerno, che  diede  quel  Romualdo  Arcivescovo,  Medico,  e  Sto- 
riai, che  era  congiunto  in  parentado  con  gli  stessi  Monarchi 
Nontiaoni.  Rebecca  scrisse  anche  alcune  opere,  delle  quali 
parla  lo  stesso  Mazza,  e  che  si  annunziano  col  titolo:  De  febri-  - 
bus  ;  De  urinU  ;  De  embrione. 


(1  )  Documento,  n."  338. 

(2)  Mazza  lUr.  Saler.  Hist.  Ex  Graev.  Thcs.  Tom:  IV.  Part.  IV. 
Cai>ieil  L^amor  della  palr,  e  Toppi  Bibliotb.  NiMipol. 
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204.  Jaoovo  dbiijo  Iomcb. 


JacoTO  dello  lodiee  o  del  Giudice  medico  Salernitano  vlTe?a 
verso  il  %IM  come  rilevasi  da  un  istromeato  del  10  oUolNre 
14S6  pel  Notar  Moacano,  citato  dal  Manoscritto  Plnto,  col  qua- 
le questo  Jacovo  è  dichiarato  tutore  di  aknni  minori  della  U- 
miglia  Caposcrofa.  Nel  Manoscritto  Frignano  dell'  Angelioi  di 
Boma  si  dice  che  fioriva  nel  1414. 

905.  AiiGBLo  CAMicnorÀ. 

Da  m  Diploma  di  Ladislao  rilevasi  essere  stati  eoneessi  al 
Medico  Angelo  Caposcrofa  annui  ducati  360  per  le  sne  virtù  in 
medicina  (1).  Questo  Angelo  Caposcrofii  forse  hi  padre  di  Pao- 
lino che  Al  membn>  del  Collegio  medico  di  Napoli  aoHo  Giovan- 
na U.  Nel  Convento  di  S.  Francesco  In  Salerno  esiste  il  tnM>- 
lo  di  questo  Angelo  Caposcrofa,  con  questa  iscrizione  :  Hle  Ja- 
cet  corpus  nobilis  et  egregii  viri  domini  Angeli  Capolacmplia 
de  Salerno  medidnae  doetorISt  milltis,  ac  indsrtl  ragia  Ladi- 
alavi  Phisici,  qui  obiit  suh  anno  domini  MOCCVIII  4ia  ZX¥]| 
mensis  martii  1.  Ind.  Amen. 

906.  Gaspauo  GnAiOTÀ. 

Secondo  II  Manoscritto  Plnto  Gasparro  Granita  Ab  eiettodal 
Ke  Senato  per  suo  medico  familiare  e  domestico  »  con  diad 
once  di  oro.  Nel  Manoscritto  Frignano  dell' Angellcn  di  loms 
8i  dice  che  fioriva  neiranno  1457. 

207.  2(^  Luise  l^mrxcànuXp 
E  PacphoCaposceofa. 

Nel  Diploma  col  quale  Giovanna  li  nel  di  18  afoslo  14M 
fondò,  o  almeno  meglio  ordinò  il  Collegio  medico  di  Napoli» 
fra*  componenti  del  (>>llegio  vengono  nominati  I  Maertri  Luto 
Trentacapilli  e  Paolino  Caposcrofa  di  Salerno.  Qua!'  merito 
eglino  abbiano  avuto  può  piuttosto  dedursi  dal  vederli  seeKIa 
questo  grado  eminente,  di  maggiore  importimia  ne* tempi  dal 
solenne  riordinamento  del  Collegio,  anzi  che  da  altre  noliileo 
documenti.  Dal  Manoscritto  Pinto  soltanto  rileviamo  che  Pao- 
lino Caposcrofa  fu  fatto  venire  da  Giovanna  li  espremamenle 
da  Salerno  in  Napoli ,  come  membro  del  Collegio.  Nel  Mano- 
scritto Frignano  della  Biblioteca  Angelica  di  Roma  Pacino 
Caposcrofa  si  riporta  all'anno  1447»  mentre  Luigi  Tkre&tacapH- 

(U  UocomenU  n.*  339  340. 
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li  si  fa  YiYere  piÉ  tardi  fino  al  tiSO,  e  si  afiéma  dm  fU  stato 
professore  primario  nel  GoHegio  Nqpoiitaiio. 

9M.  910.  Mblcbioeu  B  Gamisixo  rauji  GncA^ 

Leggesi  Mi  Manoscritto  FrifMno  della  BiU.  Aagellea  di 
Roma  die  il  medico  Meldriorre  fiorirà  Bel  1465,  e  1^  altro  bm- 
dico  Gabriello  Beiranao  1490,  ed  entrambi  eraM  iella  di- 
stinte famiglia  Greca  o  della  Greca  Saleniitana. 

ABT.a.® 

Se  pochi  ftiroBo  1  medici  Salemitenl  sdemiati  In  ^pieslo 
tempo,  per  compenso  la  Scuola,  acqnistando  nnoTo  Instro,  ed 
un  regolare  ordinamento ,  pertelonaTari  in  BKìdo  da  rinnlre 
tutte  le  isti  lozioni  delle  BMideme  università. 

1  Sorrani  successlTamenle ,  appena  assumevano  11  potere»  ' 
aveano  il  sistema  di  confermare  i  privilegil  accordati  all'Uni-' 
versila,  ed  ogni  votta  ordinando  Tesclusiva  liMOltà  d'insegnare 
allostndio  di  Napoli,  si  aveva  cura  di  fare  ecceilone  della  Scuo- 
la Salernitana ,  alla  quale  si  conservavano  gli  stessi  diritti  per 
r  insegnamento  della  medicina.  Abbiam  veduti  simili  decreti 
ripetersi  da' quattro  primi  Monarchi  Angioini,  e  cosi  del  pari 
venivano  riprodotti  dagli  altri  Sovrani  :  tale  è  la  confemui  dei 
privilegil  concessi  da  Isabella  moglie  del  Re  Renato  di  A»- 
giò  (1).  Ma  innanzi  ogni  altro  merita  di  essere  conosciuto  il 
Decreto  di  Ladislao,  col  quale  riconferma  tutf  i  dritti  ed  esen- 
zioni precedentemente  dagli  altri  Sovrani  a  questa  scuola  dm- 
cessi.  Mazza  (2)  ne  riporta  un  estratto,  ed  io  l'ho  trascritto  ori- 
ginalmente dal  nostro  Grande  Archivio  (3). 

Questo  privilegio  di  Ladislao,  che  ha  formato  il  titolo  prin- 
cipale del  quale  posteriormente  sj  sono  avvalsi  i  Maestri  Sa- 
lernitani, non  era  grato  a  coloro  che  amministravano  l'azien- 
da della  citta:  imperocché  in  quel  modo  molti  venivano  escinsl 
da'dazii  comunali,  ed  il  rimanente  della  popolazione  ne  sen- 
tiva maggior  aggravio.  Ecco  perchè  coloro,  che  secondo  1*  or- 
dinamento del  tempo,  formavano  ciò  che  allora  dicevasi  Unl- 
versita,  o  municipio  della  Citta,  ne  produssero  appello,  e  mo- 
strando i  danni  che  agli  altri  ne  derivavano,  aggiunsero  an<x>- 
ra  che  i  Maestri  della  Scuola  non  avevano  esposta  la  venta ,  e 
che  sopra  false  assertive  era  stata  data  la  concessione.  Ma  nò 

(1)  Docomenio  n*  Ut. 

(2)  Urb.  Salem,  bistor.  et  anliq.  Gap.  IX. 

(3)  Uocumeml  cilaU  n*  332.  333. 
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queste  ragioni  valsero,  uè  le  istaoie  caldiaaime  matatooo  la 
Ilegia  volontà ,  che  voleva  con  qoel  privilegio  incoraggiare 
lo  studio  della  Medicina,  e  concedere  a  Salerno  le  distinzicmi 
che  solevmsi  in  qué*  tempi  ooncedere  a'  profeaMrt  dalle  otti  ver- 
8ità;  edanche  confermare  le  disposizioni  de*  precedenti  Sovra- 
ni delie  quali  esplicite  sono  quelle  di  Carlo  I  teatè  riferiie.  li- 
tro Decreto  quindi  dato  nel  di  8  Aprile  dell*  anno  naedéaimo 
confermò  le  concessioni  dal  6  fébbrajo,  e  resi^inse  le:  latan» 
del  Municipio  (1).  Indipendenteniente  da' tantf  fatti  nàtrtatit  • 
da*  documenti  precedentemente  citati,  per  provare  die  il  Col- 
legio Salernitano  era  anticbiasimo^  ed  approvato,  come  diee- 
vasi  dagl'Imperatori  Romani,  basta  leggere  questo  Decreto  di 
Ladislao,  e  fare  attenzione  alla  parole  dtcMn  Coixbgium  tse 
VniversiUu  Uedicorum^  per  conoscere  che  un  Collegio  già  eri- 
Bteva  prima  de' tempi  di  Ladislao.  S'ingannano  quindi eotoo 
che  credono  essere  stato  fondato  il  Collegio  SalerniUno  a^tm- 
pi  di  Giovanna  II.  Questa  Regina ,  ad  inlitaiioiie  di  Salano, 
riformò  il  Collegio  anclie  presso-I'  Univèrsiti  di  NepoU^emir- 
dandogli  la  facoltà  di  riconoscere  H  dritto  alle  lauraet  con  le 
quali  si  poteva  praticare  l'arte  pel  Segno  int8ni.Prime  di  qna- 
8lo  tempo  l'Università  di  Napoli  rilasciava  un  levplire  teali- 
moniaie  di  abilità,  ed  il  Sovrano,  dietro  nuovo  eaameoonnias- 
80  a' periti  di  sua  fiducia,  concedeva  con  un  Decreta  la  faeoHi 
di  esercizio;  Giovanna  11  aboli  questo  sistema  e  vlfindòil  Col- 
legio. Ma  il  Collegio  stesso  di  Napoli  era  diretto  davoraMia 
parte  diverse  di  quelle  di  Salerno:  imperocché  era  preaedola 
dal  Gran  Cancelliero,  ed  il  Diploma  riiasciavaal  in*  noaaa  dii 
Sovrano;  mentre  in  Salerno,  secondo  le  parole  del  Decralo  di: 
Giovanna  I  il  Collegio,  ex  primUgio  et  can$uMidm6p  ìeMmina-: 
va  da  se  sotto  la  presidenza  del  solo  Priore,  e  rilaaciava  le  iaa- 
ree,  per  le  quali,  cUk$que  alia  Uceniia^  poirini  fNroclicari  Hm 
in  dieta  scientia  medicinali.  La  laurea  quindi  in  Shkno.Mi 
rilasciata  nel  proprio  nome  del  Priore  del  Collegio;  ed  avan 
ancora  facoltà  più  estesa,  e  non  è  stata  mai  posseduta  da  alcu- 
na università  della  Terra,  cioè  che  mentre  il  Diplonia  ottonala 
in  Napoli  valeva  pe'soli  dominii  della  Corona,  quello  di  Sakr- 
no  concedeva  facoltà  di  praticare  per  Vrbem  ei  Oriim^  a  per 
un  religioso  rispetto  all'antichità  ed  alla  dignità  di  qneUa 
Scuola,  veniva  ammesso  non  solo  in  tutta  i'fittropa,  auaaea  • 
ra  neir  Asia,  come  si  vedrà. 

Origlia  che  riferisce  essere  stato  il  Collegio  medieo  in  Ha- 
poli  fondato  con  Decreto  di  Giovanna  11  del  di  18  Agoato  1130,- 
non  dissentisce  che  più  antico  sia  quello  di  Salerno,  e  aembia 
dubitare  che  per  Napoli  un  ordinamento  a  forma  di  Collegio 
almeno  per  la  medicina  fosse  esistito  anterionneole  aLadislao. 

(I)  Vogg.  Docom.  cilalo  n."*  333.  '   .    .    - 
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ConiniM|M  sfa  è  im  fatto  che  prima  M  1130,  gii  eteBllalofu 
dinavaiio  dal  Gran  €aMeUiero«;  é  le  Patenti  di  eflereiiio  ai  rfe 
lawiarano  ili' nome  de|  Re.  Ma  è  eerto  d'altra  parte  che  «a 
Collefi(to  di  Medicitta  edateva  andie  in  Napoli  anteriormenin 
al  1430,  avendo  io  troirate  nei  nostro  Grande  Archivio  m 
Diploma  del  1493»- eoi  qule  Salvatore  Calenda  era  nominato 
Priore  del  Gollq^io  di  medicina  in  luogo  di  Giovanili  Peaoa 
defunto  (1)*  E  difatto  leggendo  il  Decreto  steaso  agevolmente 
sì  vedrà  che  il  Collegio  esisteva  prima,  e  che  allora  a  pelizio^ 
ne  dd  Gran  Cancelliero  e  de'  Proiessori  fta  novellamente  ord^ 
nato.  Ecco  le  parole  dal  decreto  che  a  ciò  si  riferiscono:  Qui 
nabli  imtantissitne  supplicarunt^  tu  CoUegium  artium  et  medica 
noe  daclorum^  quod  aUium  dieia  civikUe  (Napoli)  a  na$lri$  prae^ 
deceaaribui  illusiribui  SieUiae  Begibm  <Mrdinatum  vigmit  refat* 
mare,  creare,  .eU§ue  meliuB  ordinare. 

Dal  Decreto  dì  Giovanna  11  riportato  dal  Tappia  (2)  si  rila- 
va, come  si  è  detto  ripetutamentet  che  il  Priore  del  Collegio 
di  Napoli  era  un  Salernitano,  cioè  Salvatore  Calenda,  il  quale 
già  era  Priore  del  .Collegio  ,di  Salerno;  ma  non  mi  è  riuscito  di 
conoscere  L  nomi  dei  medici  che  componevano  il  Collegio  di 
Salerno.  Maisa  (3)  intanto  ha  pubblicato  le  forme  che  solevansi 
tmere  nel  conferimento  delle  Lauree,  secondo  alcune  specie  di 
regole  determinate  di  accordo  fra  hi  Città  di  Salerno  e  la  Scuo^ 
la.  Queste  regole  erano  segnate  in  una  specie  di  regolamento, 
cui  sidiènomediCaptfolt,  scritti  probabilmente  la  prima  voi* 
ta ,  sopra  le  antiche  norme»  nel  tempo  degli  Angioini.  Siffatli 
Capitol  i  sono  spesso  citati  nelle  diverse  cause  che  ebbero  a  so* 
stcnere  i  Salernitani  presso  i  Tribunali  di  Napoli ,  ed  ora  ne 
viene  trascritto  un  articolo,  ora  un  altro,  per  modo  che  io  avea 
potuto  raccoglierne  cosi  il  maggior  numero.  Ma  esaminando 
nel  Grande  Archivio  (4)  alcuni  processi  che  riguardavano  conn 
petente  de' membri  dell' abno  Collegio  ippocratico  con  alcuni 
che  o  pretendevano  esservi  ammessi,  ovvero  che  ne  contrasta- 
vano le  attribuzioni, ne  trovai  una  copia  intera,  legale, perchè 
depositata  presso  le  Autorità,  e  firmata  da  Antonellus  Rogerim 
Prior,  Hieronimuà  de  Paìeara^  Andreanut  Orofnut,  Gabriel  Uri- 
iignanui,  FraneiicuB  Aìfanui,Nieolau$  Rogerim,  Vineentius  Ak 
gerius^  Meleìlui  GriUui,  i  quali  componevano  il  Collegio  verso 
il  1650.  Ma  alquanto  dopo  ricevei  dal  Canonico  Paesano  altra 
copia  de' Capitoli,  firmata  da  Paolo  de  Granita  Priore,  Gio« 
vanni  del  Giudice,  Pietro  d'ismiraldi,  ed  Antonio  Mangana- 
no; il  che  fece  apcnrto  che  i  Capitoli  erano  firmati  da  ogni  nuo- 

(1)  Docoroento  n.*  342. 

(2)  Iu8.  Rego.  Tom.  1  L.  2.  mb.  32  De  oIBc.  Mag.  Cancd. 

(3)  Urb.  SalerniU  hlslor.  et  aotiqa. 

(4)  Doeumeolo  n.''343. 
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vo  Collegio,  e  se  De  ripeteTt  il  giarameBlo  ad  ogni  MKiva  de- 
tione  di  Priore  o  di  Collegiale.  E  per  mro  opil  voMa  che  1 
capitoli  sono  eitati  nello  scrlUnre  del  leeolo  XVI  anno  chia- 
mati antichi,  e  spesso  si  dice  essera  stati  «mceasl  oft  immfmth' 
rabili.  Inoltre  Paolo  de  Granita  co*aooiGolleghl  ha  Tiaanto  Ter- 
ao  la  ilne  del  secolo  XY (1490) tessendo  morto,  come  ai  Tcdrà, 
qnesto  Paolo  di  Granita,  verso  il  1613.  Ora  coeloro  non  sono 
gli  antori  de' capitoli;  ma  li  giurano  come  componenti  del  Col- 
legio; e  però  essi  debbono  essere  stati  scritti  molto  prima ,  e 
probabilmente  nel  Regno  di  Giovanna  II,  nel  qnal  tempo  si 
pensò  a  riordinare  siffatte  istitoaioni,  come  ai  fece  «mAe  per 
Napoli. 

Antonio  Mazza  Medico  scrittore  delle  cose  Salernitane,  il 
quale  fu  Priore  di  quei  Collegio  nelfanno  1685 ,  mentre  ne 
cita  e  trascrive  alcuni  articoli  nella  causa  che  ebbe  a  aostenerc 
in  quell'anno  presso  il  Coilateral  Consiglio  coi  Collegiale  Do- 
menico Coda,  che  gli  negava  la  facoltà  di  sostitnire  nn  altro 
in  luogo  suo  nel  conferimento  delle  lauree,  tuttavia  nella  sai 
storia  Urbis  SaiernUanae  histor.  et  anHquii.  si  contenta  di  rife- 
rire, come  si  é  detto,  solo  compendiosamente  tali  capitoli.  E 
neppure  Giuseppe  Mogavero ,  che  raccolse  i  privilegii  delli 
Scuola,  ebbe  cura  di  pubblicarli.  Laonde  ho  creduto  opporta- 
no  a  compimento  di  queste  Storie  di  pubblicare  per  In  priau 
volta  fra'  Uot^umenti  la  copia  estratta  dal  Regio  Archivio  (1). 
Da'  Capitoli  dei  Collegio  prei^Bdentemente  citati ,  al  rilan 
che  il  modo  di  esaminare  i  Candidati  e  di  dare  loro 
mente  la  laurea  dottorale  era  ridotto  a  norme  flaae  e 
nonali.  E  questa  norma  non  sembra  essere  aiate  divena  4i 
quelle  tenute  dalla  Scuola  in  tempi  molto  pia  aiitIAU  aopntr 
tntto  ricordando  ciò  che  fu  stabilito  nei  capitoli  di  Ron^ 
da  noi  riportati,  e  ponendo  in  esame  le  podw  eoae  rkùtitk 
da  Egidio  di  Corbeil  nell' indicare  Utito  che  al  teniM  per  Gio- 
vanni Castano ,  quando  Ai  laureato  sotto  la  Preaidenia  di 
Musandino.  Il  giuramento  che  facevasi  preatare  In  qne'lssipi 
antichi  a  coloro  che  ricevevano  la  Laurea  dotloralB  auiiks 
alato  imporUnte  a  conoscersi  in  tutta  la  sua  forma  ;  ma  bob 
mi  è  riuscito  possibile  di  trovarlo  ;  e  solo  dalle  jnoite  tnà 
conservate  da  Mazza  (2),  e  raccolte  da  Adierman  (3)  al  rOaia- 
no  alcuni  importanti  precetti.  Esso  è  stato  in  qucBle  parato 
compendiato  dal  Mazza  :  Ne  almo  ColUgio  amUrodkeU;  fihÈ  m 
nMnìdacia  non  doceai;  a  pantperibui  nee  oMalam 
piai;  iuii  languentibue  PoeniimHae  SaorammUmm 
Aromaiariii  nuUam  inlumeum  habeai  Mrisa^tHariogtmitftai  eh 

(1)  Vegg.  Docam.  dlato  n.*  MS. 

(2)  Urb.  Saler.  hist.  et  anliq.  Ex  Graerio  eie.  Tom.  X. 
(3]  Reglmea  SaoUal.  Salerà.  Steod.  1790  pag.  74. 
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ne  exkiUai  fluKrwuÈewm;  ms  fctiiiiiiti  earporièm  vm^ 
noium  nudicamenium. 

Anche  la  forinola  delle  Lanree  della  Scsola  8aleniittta« 
malgrado  una  oerta  enbsl  propria  del  tempo,  è  stata  adottsifl 
con  una  certa  dignità  e  con  una  solennità  che  dà  prova  del* 
Fautorevole  Influenza  della  Scuola.  Noi  non  sappiamo  Tepeet 
precisa  in  cui  quella  fonnola  fu  adottata  ;  ma  certamente  esaa 
davasi  ne*tempi ,  de'  quali  discorriamo ,  comunque  trovando* 
visi  la  citazione  del  Pontefice  Pio  lY,  mostra  che  1  antica  for* 
mola  o  sia  stata  modificata,  o  almeno  vi  sia  aggiunta  qualche 
cosa  dopo  la  metà  dei  XYI  secolo.  Merita  intanto  essere  os* 
servato  che  essa  davasi  in  nome  del  Priore  e  della  Scuola  men- 
tre neir  Università  di  Napoli  concedevasi  in  nome  del  Sovra- 
no e  dal  Gran  Cancelliero.  £  questo  privilegio  è  stato  conser- 
vato alla  Scuola  di  Salerno  fino  all'anno  1811  in  cui  venne  abo- 
lita (1). 

CJIP.  IX. 

SCUOLA   DI  SALERNO  DAL  1436  HNO  A*  PRIMCÌPII  DEL  XVI  SECOLO 
DURANTE  IL  DOMINIO  DE*  SOVRANI  ARAGONESI. 

Arrivata  a  questo  punto  la  Scuola  Salernitana,  aveva  com- 
piute tutte  le  parti,  né  altro  rimanevate  a  fare.  Aveva  conser- 
vate e  trasmesse  le  dottrine  greco-latine ,  avea  serbata  la  di- 
gnità dcir  arte  ne'  tempi  di  decadenza  e  di  avvilimento,  avea 
ordinata  in  forma  regolare  una  Scuola»  ed  avea  dato  il  primo 
esempio  delle  moderne  Università.  La  cultura  si  esplicava  in 
tutti  modi  possibili  e  prendeva  novelle  radici  ;  ed  Università 
e  Scuole,  ed  istituzioni  di  ogni  genere,  ed  uomini  dotti  sorge- 
vano da  per  tutto  ;  ed  una  vita  novella  infusa  in  tutta  la  So- 
cietà ,  gittava  le  solide  fondamenta  della  civiltà  odierna  La 
Scuola  di  Salerno  rimase  come  queVenerandi  Avi  di  una  bel- 
la e  numerosa  famiglia,  che  godono  viventi  il  frutto  della  pro- 
sperità e  della  gloria  de'Ioro  nipoti. 

Tuttavia  venne  fatto  un  nuovo  tentativo  per  richiamare  Sa- 
lerno, e  le  sue  Scuole  all' antico  splendore.  I  Salernitani  otten- 
nero da  Alfonso  1  di  Aragona,  dopo  la  sua  ascensione  al  trono 
uno  Decreto  di  privilegii ,  e  di  concessioni;  U  quale  è  impor- 
tante più  per  la  storia  ,  che  per  il  passaggiero  vantaggio  che 
ne  ritrasse  Salerno.  Imperocché  i  tempi  de'  privilegii  eran  pas- 
sati ,  né  vi  era  più  mezzo  di  ritornare  al  lustro  cIm»  un  tempo 
la  Scuola  possedeva  essa  sola  e  senza  contrasto .  Quei  Capitoli 
sono  rimasti  come  documenti  storici  di  ciò  che  la  Scuola  ert 
stata  da  tempi  immemorabili  ;  ma  non  ebbero  valore  a  rido^ 

(I)  Documenlo  n.*"  344. 
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186.  PETRono  MI  Roeio. 


Poeo  dopo  questo  tempo  fra'lledid  e  familiari  daTRe  di  Na- 
poli trovasi  an  Petniiio  de  Bugio  di  Salerno,  Il  quale  propkr 
grandia,  utìKa^  fruetmia^  ei aeeepla $$rwiia  resi  alUFamiglia 
Beale  ebbe  in  demo  alconi  beni  ìb  Amalfi  (1).  Qoal  merito  sckm- 
tiflco  abbia  avuto  questo  medieo  non  è  possibile  rilevare ,  mm 
parlando  di  lui  le  storie,  né  le  tradiikml  di  quel  tempo;  e  so- 
lo da*  favori  che  riceveva  dalla  Corte  possiam  dednne  essere 
«Italo  Medico  non  ignobile  né  volgare. 

187.  GmuBUBO  m  SoiJMWia. 

11  Toppi  nella  BdbUMk.  N$9f.  parla  di  questo  Guglielmo  di 
Solimene  di  Salerno,  che  dice  medico- fisico  e  Luogotenente 
del  Gran  Cancelliero  sotto  Ladislao  nel  1400,  ed  aflèrma  esser 
nominato  neir£ircttf.  3S-lfi35,  fol.  216,  nel  6r.  Ardiiviodel- 
la  B.  G.  Ma  io  ho  trovato  un  altro  documento  moHo  onorl- 
flco  per  questo  medico,  ed  è  un  privilegio  di  eoMeasioni  e  di 
eseniioni  rilaseiato  dal  Be  Ladislao,  e  che  riporterò  original- 
mente (2).  Esso  vien  dato  a  richieste  di  questo  Guglielmo  di  So- 
limena  che  vfen  dUamato  vir  noM/ts;  milts,*  dosMr  tu  pAprisu; 
Prae$id9n$  Camera^  na$lra$  Summaria$  et  LDcumUnmi  Mùfrt 
Corner arii  regmi  SicUiae;  ae  reeeptor  ei  éxpenior  peeumiae  prò- 
veniiwnjurii  sigiUi  nostri.  PkjftteuM^  CcmtOlmiui  «i  fUMU  nesfer 
dikclui.  Questo  privilegio  è  quello  stesso  che  Mam  dice  che 
allora  si  conservava  neir  Ardiivlo  Salernitano,  e  del  quate  ri- 
porta alcuni  estratti ,  e  che  in  fatto  ho  trovato  in  un  miami 
avanzo  di  un  Begisteo  venuto  nelle  mie  mani.  Altro  Decreto 
d'immunità  e  di  esenzioni  leggesi  nel  Begio  Archi vfo  (3).  Que- 
sto Guglielmo  ita  figlio  del  predetto  Tommaso  di  Soliuie&a.  Ri- 
levasi dal  Manoscritto  Finto  ditegli  morì  nel  1414. 

188.  Salvatous  Gaudoia. 

II  primo  e  più  illustre  Medico,  del  quale  la  Storia  d  ha  con- 
aervato  il  nome  sotto  11  lungo  ed  agitato  Bagno  di  Giovanna  li, 
fu  Salvatore  Calenda  di  Salerno,  chiamato  insigne  per  dottri- 
na, e  per  pratica  perizia.  Baccolse  però  in  qud  tempo  onori 
e  ricchezze ,  ed  abbandonata  la  modesta  Scuola  di  Salerno, 
visse  nella  Beggia  di  Napoli,  ove  occupò  non  solo  i  più  elevati 
carichi  medici,  ma  anche  altri  nobili  uflizii.  Leggesi  fra  gli  al- 

(l)Docanienton.''332. 

(2)  OoeomeoU  n.^  333  e  334. 

(3)  Docomeolo  n-'  335. 
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tri  neirArchivto  un  Diploma  del  1415(1),  nel  quale  la  Begioa 
lo  chiama  nobile,  suo  medico,  familiare  e  fedele,  e  profea^ore 
di  medicina,  e  lo  nomina  ewfen$or  peewnae  jurU  uiriu$qm  ai- 
gilli  ftoUri,  uffizio  di  confidenza  nobile  e  lucroso.  Come  ai  ve- 
drà or  ora  questo  Salvatore,  dopo  essere  stato  Priore  del  Col- 
legio di  Salerno  »  fu  chiamato  Priore  del  Collegio  medico  di 
Napoli  riformalo  a  quel  tempo;  e  nel  Privilegio  rltasoiato  da 
Giovanna  11,  e  riportato  da  Tappia  (a)  si  leggono  onorev oli  pn^ 
rote  (3). 

1 89.  Nicolò  Solikehv. 

Contemporaneo  a^preoedeoli,  della  stessa  famiglia,  e  cava- 
liero  fu  Niccolò  Solimene  medico  Salernitano  nel  1426,  sic- 
come rifrrisoe  II  Prlgnano  nel  Maiioacrltlo  dell' Angelica  di 
Roma. 

199.  Mnooiò  db&la  6mka. 

Quest'altro  medico  Niccolò,  ancora  di  fanrfglia  distinto»  flo- 
riva  nel  1426  siecome  fa  conoscere  il  citato  PrigwoMk 

Iftl.  a  194.  Ah«bijo,  Gcabavb&o,  BunxAiia 
B  ^AQcmrrTA  Grakita. 

(^lattro  medici  SalemMani  delta  famiglia  nobile  de*Graiii* 
ta ,  fiortvinio  in  Salerna  nel  secolo  XV ,  e  son  citati  dal  Fri- 
gnano nel  manoscrìtlo  deirAngelieo  di  Roma.  Essi  furono- 
quasi  contemporanei,  perchè  Angelo  fioriva  nei  1417  ;  Gua- 
damelo e  Bakìlbno  nel  lld7 ,  e  Jacchetta  nel  147& 

195w  AimsLQ  MA5GAiiAnOw 

La  nobile  fkmigtia  Sàlcrmtana  de'  Manganari  diede  un  altro 
medico  nel  1422  a  nome  Angelo,,  ed  è  ricordato  dal  Frignano 
nel  manoscritto  sopra  citala. 

19C.  GtAlfHOTroGRlLKOw 

Intorno  a(  1400,.  o  poco  dopo  fioriva  un  Giannotto  Grillo 
medico,  come  rilevasi  da  un  ilocuoicnto  deM448  citato  dal 
Manoscritto  Pinlo^ che  riguarda  un'Antonella  Grillo  vedova 
di  Giaunotto^e  vedova  del  marciume  Luise  Mariconda.  E  que- 

(1)  Documeiilo  n.°  336w 

(2)  Iti!»  Regni  Neapiii. 

(3)  Duciunciilu  a."  a3J. 
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Da  qnesto  momento  in  poi  sarebbe  tempo  perduto  lo  «ndiir 
raccogliendo  i  nomi  di  coloro  che  rappresentarono  la  Scuola. 
Ne* secoli  precedenti,  in  mezzo  alla  quasi  generale  miseria,  i 
medici  Salernitani  rappresentavano  una  grande  idea,  ed  una 
pérenne  protesta  avverso  la  barbarie.  Da  ora  in  poi  ea^i  rien- 
trano nella  già  numerosa  ed  estesa  famiglia  degli  uomini  cul- 
ti ;  ed  a  noi  non  rimane  che  indicare  soltanto  coloro  che  ai  di- 
stinsero per  la  dottrina  e  per  le  opere.  Né  la  Scuola  si  limitò 
a*  soli  Salernitani;  ma  invitò  ed  accolse  anche  altri  uomini  dot- 
tissimi da  tutto  il  Regno,  non  medici  soltanto,  ma  anche  periti 
delle  dottrine  filosofiche  e  letterarie  (i).  Quindi  T Arcivescovo 
Marco  Antonio  Marsilio  Colonna  (2)  raccolse  notizia  che  in  que- 
sto famoso  Ateneo  insegnarono  S.  Tommaso,  Agostino  Nilo, 
Francesco  Storcila,  Marco  Antonio  Zimara,  Mariano  Soccino, 
lloberlo  Maranta,  Tommaso  di  Inaura  ed  altri  molti.  Noi  aog- 
giiigneronio  alcuni  pochi  fra  coloro  che  più  si  distinsero  neUe 
dottrine  Mediche ,  le  quali  costituiscono  1*  unico  scopo  delle 
nostre  ricerche. 

211.  Angelo  Rascica. 

Dat  manoscritto  Finto  rilevasi  che  nel  1444  viveva  Angelo 
Rascica  milite  e  medico. 

212.  Antonio  di  Aulisio. 

Abbiamo  notizia  del  maestro  Antonio  di  Aulisio  Salernita- 
no, il  quale  neir  anno  1449  comprò  alcuni  beni  da  Antonello 
del  Giudice  di  Eboli,  secondo  il  documento  che  esiste  naif  Ar- 
chivio della  Curia  Arcivescovile  di  Salerno,  riportato  dal  Ca- 
nonico Paesano  nella  sua  Opera  (Parte  IV.  pag.  27.).  Egli  è 
chiamato:  mag.  AnioMus  de  AulUio  de  Salertèo  pki$ieu$  NeofM 
cammaroM. 

213.  Francesco  Guardati. 

Hilevasi  dal  manoscritto  Pintoclie  il  medico FranceaooGuar- 
dati  nel  1460  ebbe  da  Re  Ferrante  1*  ufiizio  di  Credeniiero  della 
Dogana  del  Sale  in  Salerno. 

214.  Jacopo  Silvatigo. 

Della  famiglia  nobile  de'Silvatici  fu  questo  Jacopo,  il  quale 
era  fratello  di  liaìdassare,  come  rilevasi  da  un  Istnunenio  del- 

(1)  Mazza.  Ilisl.  Epit.  p.  58. 
["2)  ll^drol  yiii  Scc.  1. 
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1466  per  Notar  Guglielmo  Barberito.  Fs!;o  è  citato  nel  Ma  no*, 
scritto  della  Bibl.  Angelica  di  Roma  (1). 

215.  Pietro  Grillo. 

Pietro  Grillo  Medico,  fìglio  di  Jacopo  nobile  Salernitano  di 
una  famiglia  venuta  da  Genova,  è  citato  in  un  istrumento  del 
29  Gcnnajo  1469  per  Notar  Michele  della  Magna,  del  quale  si 
ha  notìzia  dal  Manoscritto  Pinto.  Egli  viveva  ancora  nel  1498, 
perchè  con  istrumento  di  Notar  Marescalco  di  queir  anno  il 
medico  Pietro  Grillo  ricevè  una  donazione  da  Bartolomeo  Ma- 
riconda.  Questo  Pietro  ebbe  un  figlio  chiamalo  Gaspare,  dal 
quale  nacque  quel  Metello  Grillo,  che  fu  Priore  del  Collegio 
nel  1592. 

216.  Paolo  Granita. 

La  più  antica  copia  de' Capitoli  Salernitani  venuta  nelle  mie 
mani  porta  il  nome  di  Paolo  Granita  Priore^  ed  è  forse  il  pri- 
mo documento  in  cui  il  preside  della*  Scuola  è  chiamato  cosi. 
Ma  poiché  quel  documento  non  ha  data,  per  pura  induzioue 
potetti  rilevare  eh'  egli  fiorisse  sotto  i  Sovrani  Aragonesi.  Po- 
scia da  un  documento  del  Manoscritto  Pinto  ho  potuto  ciò. 
provare  chiaramente.  Rilevasi  da  questo  documento  che  Paolo 
fu  figlio  di  Antonello  Granita,  ebbe  per  moglie  Petrilla  Rasci- 
ca,  e  mori  di  grave  età  nel  1514  poiché  un  anno  dopo  mori 
un  suo  figlio,  Giovan  Tommaso,  anche  Medico.  Rilevasi  altre- 
sì dal  manoscritto  Prignano  conservato  nell'Angelica  di  Ro- 
ma, che  questo  Paolo  fioriva  nel  1496,  il  che  conferma  le  cose 
sopra  esposte. 

217.  Sal.vdino  da  Ascoli. 

Fra' Medici  che  uscirono  dalla  Scuola  di  Salerno  merita  par- 
ticolare ricordo  Saladino  da  Ascoli,  imperocché  posto  a  capa 
della  polizia  medica  di  un  vasto  Principato,  introdusse  in  quel- 
lo gli  ordinamenti  Salernitani,  e  rivelò  nelle  sue  opere  le  dot- 
trine ed  il  senno  civile  della  celebre  Scuola.  Ho  sostenuto  al- 
trove che  Saladino  abbia  avuto  i  natali  in  Ascoli  di  Puglia , 
sul  riflesso  che  da  queste  nostre  regioni  in  generale  si  studia- 
va la  medicina  in  Salerno,  d'onde  Ascoli  non  è  lontana  che  in- 
torno a  60  miglia,  e  più  ancora  perché  Ascoli  stessa  era  a' con- 
fini del  Principato  di  Taranto  (2).  Conosco  che  Carboni-Canta- 
lamcssa  lo  crede  nativo  di  Ascoli  dal  Piceno,  ma  non  mi  pare 

(1)  Docnmenlo  dialo  n."  254, 

(2)  Storia  della  medie,  iallul.  Tom.  i(. 
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ciio  ndrliica  alcuna  prova  chfì  lo  dimostri  (1).  Comunque  sia 
e  li  ora  allieto  della  Scuola  di  Salerno,  ne  professava  i  prin- 
cipi i  e  li  promulgò. 

Fabricio  (2)  e  dipoi  Tiraboschi  (3),  Signorelli  (4)  ed  altri 
molti  fan  vivere  Saladino  nel  secolo  duodecimo,  per  !■  ragio- 
ne che  comunque  faccia  comento  all'opera  di  Nicolò  II  Prepo- 
sito,  e  ne  riporti  compendiosamente  le  cose  principali»  tutta- 
via non  si  fa  mai  a  citare  Plateario ,  il  quale  aveva  in  tanti 
modi  comentato  T  Antidotario  di  Nicolò,  da  formare  un*  addi- 
zione necessaria  ali*  opera,  onde  dopo  quel  tempo  Funa  non  si 
discompagnò  mai  dairaltra.  E  Principi  di  Taranto  certo  va 
n'erano  nel  XII  secolo;  perchè  Ruggiero  nel  1088  concesse  a 
lìoemondo  suo  fratello  il  Principato  di  Bari  e  di  Taranto  gumii 
pafer  ejm  nil  $ibi  reliqueril  ^  corno  dice  Romualdo  Guarna  (5). 
iiìoUre  Ruggiero  I  Re,  dopo  il  Concilio  di  Melfi  del  1130,  ri- 
tornato in  Sicilia,  mentre  istituì  il  figlio  Ruggiero  per  Duca 
di  Puglia,  e  l'altro  figlio  Anfuso  per  Principe  di  Capua,  no- 
minò anciie  TnncrcHli  per  Principe  di  Taranto.  Ma  tuttociò 
non  basta  per  provare  che  Saladino  sia  fiorito  in  quel  tempo; 
anche  perchè  dicendosi  vissuto  dopo  il  1 160  si  arriva  ad  una 
epoca  in  cui  i  nostri  Re  non  ebbero  più  molli  figli  cui  trasmet- 
tere quel  titolo.  Oltracciò  Saladino  non  solo  cita  Simone  Ja- 
nuense;  ma  indica  l'opera  di  costui  come  necessaria  per  un 
Farmacista;  e  si  sa  che  Simone  visse  al  cadere  del  secolo  de- 
cimoterzo. Inoltre  Saladino  parla  di  uno  Speziale  punito  dal 
Re  di  Aragona  in  Napoli,  e  si  sa  che  il  primo  Re  della  Fami- 
glia di  Aragona  fu  Alfonzo,  che  sali  sul  trono  nel  1441.  Quin- 
di non  senza  ragione  il  Panelli  ed  altri  credono  che  Saladino 
fosse  stato  Medico  di  Giovanni  Antonio  di  Ralso  Orsino,  Prin- 
cipe di  Taranto  verso  la  metà  del  decimoquinto  secolo. 

Saladino  diresse  al  Principe  uq* Operetta  intitolata  Compai- 
dium  Aromalariorwn  ;  a  ciò  mosso,  come  egli  dice,  dalla  igno- 
ranza degli  speziali,  i  quali  per  la  loro  imperizia  spesso  trag- 
gono neir  infamia  e  nel  disprezzo  i  dottori  più  famosi  ed  i  me- 
dici dottissimi.  L'operi  quindi  è  dcsliuala  per  istruzione  degli 
Spaziali  ;  e  dice  averla  scritta  ad  istanza  di  molti  di  loro,  e  spe- 
cialmente di  quella  del  principe.  Mostra  ancbe  con  questa  ope- 
ra che  gli  speziali  erano  sottoposti  ad  un  esame;  ed  egli,  oobm 
Archiatro,  stabiliva  le  cose  in  che  li  desiderava  periU ,  deter- 
minando che  i  riprovali  non  solo  non  potessero  esercitare  il 

(1)  Mem   intorno  1  lelt  e  gli  art.  della  città  di  Aacoli  nel  Pieni* 
Ascoli  1830. 
(fi)  Liibl  mod.  et  infini  latin. 

(3)  Storia  della  letteratura  italiana. 

(4)  Storiti  della  cultura  delle  due  Sicilie. 
l'ò)  C.4roa. 
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mestiere  ;  ma  anciir  poena  cotìdigim  puniaiUur^  trattandosi  del- 
la vita  e  della  sanità  degli  uomini,  cose  più  care  di  tuti'i  teso7 
ri  del  mondo. 

Divide  l'Autore  il  lavoro  in  sette  parti.  Nella  prima  stabi- 
lisce la  forma  di  esame  da  farsi  agli  Speziali  ;  nella  seconda 
espone  i  nomi  de' farmaci  composti  descritti  nclf  antidotario 
di  Nicolò,  il  quale  a  quell'epoca  dovea  essere  V opera  uffiziale^ 
per  cosi  dire,  die  la  Scuola  di  Salerno  metteva  nelle  mani 
di  tutti;  nella  terza  tratta  del  peso  e  delle  dosi  de' medicamen- 
ti ;  nella  quarta  delmodo  di  formare  i  rimedi!  composti;  nella 
quinta  del  modo  di  raccogliere  le  piante,  i  fiori,  le  radici*  ec«. 
e  le  stagioni  ed  f  mesi  convenienti;  nella  sesta  delmodo  da  con- 
servare tanto  i  semplici  quanto  i  composti;  e  nella  settima  in- 
fine del  modo  di  ordinare  e  disporre  una  Speziaria. 

Questo  lavoro  mostra  che  in  quei  tempi  non  si  andava  per 
queste  cose  tanto  alla  leggiera  ;  ma  la  istruzione  diesi  preten- 
de negli  Speziah',  le  diverse  opere  delle  quali  si  vogliono  peri- 
ti, dimostrano  die  benissimo  intesa  era  questa  misura  di  me- 
dica polizia.  Curiosa  é  Tesposizione  ch'egli  dà  delle  palila 
che  dohhono  ricercarsi  in  uno  Speaiale  a  Non  dehi/ essere,  egli 
dice.  De  fanciuflo,  né  molto  giovine,  né  suberbo,  o  altiero,  o 
dedito  alle  donne  ed  alle  vanità,,  sia  alieno  dal  giuoco  e  dal  vi- 
no, sobrio,  non  portato  aila  crapola  ed  a'^conviti,  studioso, 
attento,  moderato  ed  onesto;  tiuiorosodi  Dio,  di  buona  coscien- 
za; sia  retto,  giusto,  pietoso,  sopra! tutto  verso  i  poveri;  sia 
anche  bene  addottrinalo  ed  istruito  luHl'^arte  sua;  non  sia  nuo- 
vo né  rozzo,  perdi©  deve  trattare  della  vita  degli  nomini,  di'é 
fa  cosa  più  cara  dei  mondo;  non  sia  cupido,  né  avaro,  né  ec- 
cessivamente desideroso  di  dauaro,  accio  non  senil)ri  che  egli 
faccia  tutto  per  danaro  ormo  gii  avari;  non  venda  le  cose  più 
caro  del  conveniente,  anzi  sia  più  moderato  del  giusto  per  non 
dar  Inogo  atfe  maledizioni  de'  poveri;  sia  fedele,  maturo  e  gra- 
ve; nò  per  amore,  timore  o  venalità  faccia  cosa  alcuna  contro 
la  sua  coscienza  e  contro  Tonore  del  medico,  come   di  dare 
medicine  abortive  alle  donne  graviti^;  né  somministri  medici- 
ne o  bevande  velenose;  né  prepari  col  mele  gli  sciroppi,,  che 
A?bbono  esser  fatti  con  lo  zuccaro;  sia  attento  alle  confezioni, 
dalle  quali  avrebbe  danno  rinfermo,.e  sarebbe  contrariata  la 
intenzione  del  medico:  né  faccia  cosa  alcuna  senza  licenza^  e 
senza  consiglio  di  un  peri/o  doliore^  o  di  un  medico  e  soprattut- 
to nulla  aggiunga  da  se;  non  conservi  cose  molto  antiche  e 
guaste,  né  pillole  indurite;  quando  non  ha  qualche  semplice 
indicato  dal  medico  nelta  ricetta  non  vi  supplisca  altri  a  suo 
arbitrio;  conservi  erbe  o  radici  umide  e  che  col  tempo  impu- 
tridiscono, ma  le  riponga  conveuevoimente  preparate;  conosca 
bene  ed  abbia  buono  il  gusto  ed  il  sapore  de*' semplici;  e  se  un 
medico  inesperto  ordini  medicine  dannose  o  grandemente  dis 
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gustose  non  le  appresti,  ma  ne  dia  avviso  al  medico  per  modi- 
iicar  la  ricetta  ;  infine  se  lo  speziale  è  giovine  prenda  moglie, 
e  cosi  diverrà  quieto,  mite  ed  onesto,  e  penserà  benea'  fatti  suoi, 
e  ne  avrà  lode,  e  sarà  ricco  di  amici  i». 

Ho  riferito  tutte  queste  cose  non  perchè  io  creda  che  gli 
Speziali  di  quel  tempo  sieno  stati  più  istruiti  e  più  probi  dei 
nostri ,  ma  per  provare  che  in  tutto  il  regno  di  Napoli  allora 
la  medicina  e  la  farmacia  regolavasi  perfettamente  secondo  i 
precetti  della  scuola  di  Salerno,  adottando  Saladino  non  solo 
r  Antidotario  del  Proposito  Salernitano  Nicolò,  ma  anche  il 
modo  di  dosare;  cosi  allorché  parla  della  differenza  de* pesi, 
dice  che  Toncia  sia  di  nove  dramme^  e  ciò  $ecando  i  Salemiiani^ 
mentre  %  dottori  Padovani  la  fanno  di  otto  dramme ,  ed  i  dottori 
Napolitani  di  dieci.  Da  ultimo  al  termine  del  suo  compendio 
egli  riporta  un  elenco  degli  Antidoti,  indicando  per. ciascuno 
il  tempo  in  cui  si  possono  conservare  senza  che  subiscano  al- 
terazione ;  e  questo  elenco  medesimo  si  trova  ancora  in  altre 
opere  di  quel  tempo  con  la  indicazione  iecundum  Phy$ieo$  Sa- 
lernitanos.  Nel  qual  modo  anche  si  trova  in  un  antico  Codice 
Manoscritto  della  Reale  Biblioteca  Borbonica  di  Napoli  (i). 

Ritornando  a  Saladino  ed  a  ciò  che  egli  pretende  dagli  Spe- 
ziali, immenso  è  il  numero  de'  semplici  e  dei  composti  eh'  egli 
stabilisce  doversi  da  lor  conservare,  e  solo  corrispondente  al- 
la complicata  farmacia  di  quel  tempo.  Saladino  inoltre  dopo 
avere  parlato  de'  pesi  e  delle  misure,  secondo  Nicolò,  riporta 
alcuni  versi  co' quali  le  cose  medesime  vengono  bellamentecom- 
pendiate.  E  poiché  Saladino  non  dice  che  quei  versi  siano  suoi, 
e  d'  altronde  sono  del  medesimo  gusto  di  quelli  del  Regimm 
Sanilali$,  ed  in  alcuni  Godici  trovansi  in  seguito  del  Regimeii, 
può  ragionevolmente  credersi  che  li  abbia  trascritti  dal  cele- 
bre poema,  e  però  io  ho  creduto  comprenderli  fra'  versi  della 
Scuola. 

218.  Giovanni  del  Giudice. 

219.  Pietro  d'Ismihaldi. 

220.  Antonio  Manganario. 

Questi  tre  Medici  erano  membri  del  Collegio  Salemifano 
quando  Paolo  Granita  ne  era  il  Priore,  ed  insiem  con  costui 
giurarono  i  Capitoli  Salernitani.  Dal  Manoscritto  Frignano  del- 
la Biblioteca  Angelica  di  Roma  rilevasi  che  Giovanni  del  Giu- 
dice cavalicro  e  medico  fioriva  neiranno  1392;  ma  probabil- 
mente fra' tanti  errori  di  data  presi  da  quello  scrittore  poco 
critico ,  vi  dev'  essere  anche  questo,  e  forse  voleva  dire  nel- 
r  anno  1492.  E  di  fatti  nello  stesso  Manoscritto  si  dice  che  An- 
tonio Manganario  fioriva  nell'anno  1489. 

(1)  Documento  citalo  n.^  94. 
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S21.Gucaiio  SouMENB/ 


Il  Fontano  nel  suo  Libro  IL  Tumuhrum  fa  una  iscrisioiie 
ad  un  Giacomo  Solimene  medico,  che  dal  Manoscritto  Pintp 
rilevasi  essere  stato  Aglio  di  Mazzeo  Solimene  di  Salerno.  La 
iscrizione  è  la  seguente.  » 

Tumului  Jaeobi  Solimaei  Medici  Salert^Umi, 
MuM$  invocai  ad  exequias 

Quae  liquidos  Silari  fontes,  quacque  arva  Salemi 

Irrigua»  el  doctis  tecta  babitata  viris, 
Qnae  auros  Nyropbae  Aonides»  Penéida  sylvam  » 

Amphrysi  et  colitis  nota  in  amore  vada , 
Ne  Musae,  ne  Pierides,  dum  condimiis  uoibram» 

Paeonio  abnuite  carmina  vestra  seni. 
Non  succi  libi  defuerant,  Solimace,  ncc  herbae, 

Quaeque  docentCoi  scrìpta  probata  viri. 
£1  Inmciì  ut  de  plebe  alìquis,  de  sorde  togata  » 

Occidit,  et  vili  contamuUre  solo 
Ne  noinen  tameo  intereat,  quo  fama  supersit, 

Accipe  quae  ci  neri  sint  monumenta  tuo. 
Par  Plioebo,  par  Phoebìgenae,  alque  Mackaooe  niaior 

Et  melior»  tegitur  bac  Solimaeus  Uumo  (1). 

222.  AifTomo  dello  JomcB. 

II  medico  Antonio  delio  Jodice,  o  del  Giudice  di  Salerno,  è 
citalo  dal  Manoscrìllo  Pinto,  come  fralello  del  Giovanni  del 
Giudice  Medico,  die  Armò  i  Capitoli  Salernitani  col  Priore 
Paolo  de  Granila. 

GAP.  X. 

SCUOLA  B  COLLEGIO  M^HCO  M  SALERNO  DAL  PmNCIPIO 
DEL  XVI  SECOLO  FINO  AL  1811. 

A  E  T.   L 

Ordtnaminio  delta  Scuola  in  questo  tempo. 

Caduta  la  Dinastia  Aragonese,  e  passato  il  nostro  Regno  flot- 
to il  dominio  Spagnuolo  è  stato  per  oltre  due  secoli  govema- 

(1)  loan.  loviao.  Poii;aiii  Cunntmifii  quae  quidem  exlant  omoiiini 
Bittiirae  1^6»  Tmii.  iV.  |uig.  U29. 
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to  da*  Viceré.  Durante  questo  tempo  ftarono  fortunale  quelle 
istituzioni  che  poterono  conservare  la  loro  inOuenza  ;  e  fra 
queste  è  compresa  la  Scuola  medica  di  Salerno.  Che  anzi  fav- 
t1  tempo  nel  quale  fiori  di  nuovo  lustro,  e  quasi  venne  ridiia- 
mata  a  nuova  vita.  Imperocché  divenuta  Salerno  fendo  de' San- 
Beverini,  princìpi  illustri  e  di  grande  animo  »  questi  rivolsero 
tutte  le  loro  cure  a  richiamare  in  onoranza  la  Scuola,  racco- 
gliendo gli  uomini  più  distinti  del  Regno,  per  rendere  quella 
bella  Città  novellamente  l'Atene  dell'Italia  meridionale.  E 
ne'  tempi  di  Ferrante  Sanseverino  lo  era  divenuto  in  realtà  , 
ed  ove  triste  vicende  non  avessero  sbalzata  questa  illustre  Fa- 
miglia fuori  decloro  dominìi ,  Salerno  avrebbe  rappresentalo 
una  parte  assai  nobile  ne' fasti  della  Scienza  moderna. 

Durante  questo  lungo  periodo  Viceregnale  troviamo  ancora 
di  passo  in  passo  alcunedisposizioni  di  favore  per  quella  Scuo- 
la. Abbiamo  inoltre  molli  documenti  che  riguardano  le  riso- 
luzioni accademiche  |)  ù  importanti  prose  da  quella  Scuola  e 
dal  Collegio  medico,  delle  quali  sarà  pregio  dell' opini  di  ri* 
portare  le  i>rincipaU  ne'Documenti  (1]« 

A  H  T.  2. 

Litigi  (fa  la  Scuota^  ti  il  gran  Caneeìlùre. 

Fuvvi  tempo  in  cui  si  tentò  anche  di  distruggere  le  princi- 
pali attribuzioni  della  Scuola,  il  che  avrebbe  prodotta  la  sua 
compiuta  ruina.  Questa  guerra  che  il  Collegio  Salernitano  in- 
comìnciò  a  soffrire  al  cader  del  XYI  e  principio  del  XYII  s^ 
colo,  e  che  si  é  più  volte  in  seguito  riprodotta,  fu  come  le  al- 
tre mossa  dall'interesse,  perchè  allora  le  istituzioni  si  regge- 
vano per  mezzo  di  privilegii.  La  quistione  riducevasi  a  questo 
che  iu  Salerno  chiunque  si  presentava  per  ricevere  la  laurea 
ovunque  avesse  fatto  ì  suoi  studii,  purché  avesse  serbatele 
forinole  de'  suoi  capitoli ,  vi  era  ammesso ,  dopo  essere  aotto- 
j)osto  a  rigoroso  esame.  In  Napoli  poi  secondo  le  Regie  Pram- 
matiche il  Candidato  ottener  doveva  la  fede  della  Matricola, 
ossia  del  Registro  in  cui  segnai^ansi  gli  studenti,  e  provare  cosi 
gli  anni  di  studio,  e  riceveva  la  Laurea  con  la  sola  esposizione 
de' testi  d'Ippocrate  e  di  Galeno.  Sia  quindi  per  non  sotlopor- 
si  a  lunghi  anni  di  studio,  sia  pel  pregio  in  cui  si  avea  la  lau- 
rea Salernitana»  sia  ancora  per  la  facìltà  di  conseguirla»  molti 
accorrevano  in  preferenza  in  Salerno,  per  il  che  quel  Collegio 
rilasciava  un  numero  maggiore  di  Diplomi  di  quelli  che  ac- 
cordava la  università  di  Napoli.  Erano  per  tal  ragione  nK>lto 
sottili  gl'introiti  che  facevansi  io  Napoli  per  diritti  di  laurea; 

(t)  Documeuli  319   350.  351.  353.  353.  354.  3a3.  356. 


e  pviìchè  tali  diritti  andavano  in  benefizio  del  Princijpe  di  Avel* 
lino,  che  per  privilegio  ereditarlo  era  Gran-Canoelliero ,  e 
parte  ancora  ne  andava  in  favore  dell' Università,  cominciò^ 
quel  Principe  a  trovar  de'  mezzi  onde  diminuire  il  numero  di 
coloro  che  preferivano  Salerno,  e  die  principio  ad  un  litigio^ 
che  durò  circa  tre  secoli  ;  che  die  luogo  ad  accuse  e  difese  ;  e 
che  occupò  anche  la  dotta  penna  di  Gaetano  Argento  che  scria-* 
se  contro  i  Salernitani.  Per  conseguire  l'intento  si  dimandò  dt 
togliere  a'Saiemitani  la  facoltà  di  concedere  la  Laurea  nel 
modo  ch'era  stato  solito  di  fare  in  tanti  secoli.  Tutto  era  diSH 
brigato  in  due  giorni  ;  la  iscrizione  nella  matricola  degli  stu- 
denti richiesta  solo  per  Salerno  e  suoi  villaggi,  e  per  gli  altri 
un  semplice  attestato  di  studii  eseguiti  ;  un  esame  comunque 
circondato  di  una  certa  pompa,  pure  facile  a  sostenersi.  Ecco 
quel  che  si  voleva  abolire.  Il  Principe  di  Avellino  promosse 
una  Prammatica,  che  fu  divulgata  nel  di  6  marzo  1587,  con 
la  quale  si  prescriveva  che  ninno  poteva  essere  dottorato  ove 
prima  non  fosse  stato  scritto  per  sette  anni  nella  matricola  de* 
gli  studenti.  Ciò  avrebbe  ridotto  il  collegio  a  non  dare  altro 
lauree  che  quelle  de' suoi  alunni.  Ecco  la  ragione  della  insi- 
stenza del  Principe  di  Avellino  per  la  esecuzione  della  Pram- 
matica, e  degli  sforzi  fatti  dal  Collegio  Salernitano  per  coiH 
servare  i  suoi  privilegi!.  Di  fatto  il  Collegio  ricorse  subito  av- 
verso tale  prammatica,  e  nel  di  16  aprile  dello  stesso  anno 
ottenne  provvidenza  dal  Vice  Re ,  con  la  quale  si  dichiarava 
non  aversi  avuto  pensiero  di  pregiudicare  al  Collegio  di  SatemOf 
pel  quale  bastava  che  la  prova  deUo  studio  costasse  per  deposisùa^ 
ne  di  (esdmonii. 

Nel  1624  nuova  molestia  al  Collegio  di  Salerno  per  parte 
del  prìncipe  di  Avellino,  il  quale  nel  di 25  ottobre  ottenne 
nuova  risoluzione  che  in  Salerno  si  osservasse  la  fede  delle 
matricole:  ma  anche  questa  volta  nel  di  30  novembre  nuovo 
decreto  servelur  soliium.  Di  nuovo  a' 19  ottobre  1625  fu  ordi- 
nato al  Collegio  di  osservar  le  matricole,  e  dopo  lunghi  litigi» 
dopo  una  sentenza  del  25  aprile  1630  che  confermava  i  prl- 
vilegìi  della  Scuola  Salernitana,  si  rinnovarono  lemolestie  con 
Prammatica  del  21  giugno  1636,  la  quale  Analmente  fu  decisa 
con  sentenza  sospensiva  del  di  23  maggio  1637,  e  fnrono  al  Col- 
legio conservati  gli  antichi  privilegii  di  dottorare  senza  osser- 
vanza di  mairicole. 

Ma  nuova  Prammatica  apparve  nel  dì  Ooltobre  1651  con  la 
quale  si  richiamarono  in  osservanza  le  matricole  per  lo  studio 
di  7  anni  pe' Medici,  e  perchè  si  parlava  solo  del  Collegio  di 
Napoli,  questo  ricorse  perchè  si  facessero  osservare  gli  ordi-^ 
ni  anche  dall'almo  Collegio  di  Salerno.  Ecco  la  causa'da  capo,- 
lincile  nel  di  30  giugno  1661  fu  emesso  dal  Collaleral Consiglio 
un  Decreto,  che  leggesi  nel  Grande  Archivio  ne' documentorunh 
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Collaferalis  Cotuilii  an.  166i  a  466i  voi.  6S,  il  quale  avendo 
in  qualche  modo  dato  conferma  a  ciò  ch'era  passato,  e  regola 
a  quanto  avvenne  posteriormente,  sarà  bene  di  riportare.  Con- 
viene nondimeno  innanzi  tutto  sapersi  aver  io  rilevato  dal  Re- 
gistro de' voti  de*  Consiglieri  del  Collaterale  (Voi.  65),  che  in 
questa  causa  il  Cons.  Navarra  proponeva  nn  espediente  conci- 
liativo, ed  il  suo  voto  è  espresso  cosi  :  «  che  tatti  quelli  che 
studiano  in  Napol  i  o  in  Salerno  per  dottorarsi  in  detto  Colle- 
gio piglino  la  matricola  conforme  la  Prammatica,  et  quelli  fo- 
restieri che  hanno  studiato  fuori  del  Regno  et  vengono  sola- 
mente per  pigliare  il  grado  di  dottore,  et  ritornarsene  fuor 
del  Regno,  si  observi  il  solito  ».  (1). 

Malgrado  ciò  il  Collegio  Salernitano  non  potea  quietare: 
imperocché  tale  era  la  jforza  del  suo  nome  che  la  Laurea  di 
quella  Scuola  era  un  titolo  di  onore  per  colui  che  la  riceveva, 
massime  presso  i  paesi  stranieri:  in  prova  di  che  fu  presentato 
fra'  titoli  della  Scuola  un  documento  che  dimostrava  che  dal 
1500  dacché  esistevano  ufliziali  Registri  fino  alla  metà  del  X\U 
secolo  sì  trovavano  scritti  migliaja  di  medici  che  aveano  prefo 
Laurea  da  quel  Collegio,  e  che  erano  venuti  non  solo  di  Sici- 
lia, e  di  tutte  le  parti  d' Italia,  ma  di  ogni  luogo  di  Europa 
compresa  l'Inghilterra  ed  il  Portogallo,  e  finanche  dall'Arme- 
nia. Ecco  perchè  ad  istanza  del  Gran  Canceiliero  nel  25  Gen- 
najo  1697  fu  promulgata  nuova  Prammatica,  che  richiamava 
in  osservanza  quella  del  1587  riguardo  alle  matricole.  Rico- 
minciò allora  la  dolorosa  istoria;  ma  dopo  alcune  sentenie  noo 
decisive  dei  26  marzo  o  del  13  maggio  1697,  finalmente  eoa 
altra  sentenza  del  Consiglio  Collaterale  del  1704,  lasciando  so- 
spesa la  quistione  principale,  si  concesse  anche  a  Napoli  prov- 
visoriamente la  facoltà  che  aveva  il  Collegio  di  Salerno  di  po- 
ter dispensare  dalla  matricola  nel  conferire  la  Laurea.  La  qui- 
stione allora  cambiò  forma ,  e  fu  il  Collegio  Salernitano  che 
non  si  quietò,  e  pretese  non  potersi  a  Napoli  concedere  que- 
sto privilegio  che  non  aveva  la  sanzione  precedente  di  alena 
Decreto  Reale  ;  molto  più  perché  in  Napoli  allora  non  esige- 
vasi  esame,  e  si  contentavano  della  sola  spiegazione  de'terti. 
£d  il  Collegio  di  Salerno  giunse  fino  a  presentarci  documeali 
per  provare  che  alcuni  riprovati  dal  Collegio  Salernitano,  che 
per  mezzo  dell'  esame  aveva  riconosciuto  la  loro  insuflkieua, 
vennero  {kko  dopo  onorati  di  Laurea  in  Napoli.  Nò  a  ciò  si 
arrestarono  le  molestie  dei  Principe  Gran  Canceiliero,  il  quale 
le  ripetè  nel  1779,  e  fu  anche  allora  fortunato  il  Collegio  Sa- 
lernitano da  ottenere  favorevole  decreto.  E  neppure  al  quiett 
il  Principe  di  Avellino,  anzi  più  aspra  guerra  mosse  al  Gcdle- 
gio  Salernitano  nel  1793,  e  si  combattè  per  tre  anni,  ediò  luo- 

(l}Docomenton."3d7. 
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go  ad  un  parere  de*  celebri  Cotugno  e  Yaìro  alla  Camera  di  S« 
Chiara,  che  io  richiese,  ed  in  virtù  del  quale  il  Collegio  ri- 
portò vittoria  ancor  questa  volta.  E  poiché  questo  parere  ò 
onorifico  pel  Collegio  Salernitano  ad  un  tempo,  e  pe' dottino* 
mini  che  lo  davano,  mostrando  un  religioso  rispetto  per  le  pa- 
trie glorie;  cosi  sarà  bene  che  io  riferisca  un  estratto  : 

«e  Con  ciò  che  si  domanda  alla  M.  Y.  vengono  tolti  all'almo 
Collegio  di  Salerno  tult*  i  privilegi! ,  che  dagli  Augusti  vjostri 
predecessori  sempremai  gli  furono  accordati ,  non  che  dalla 
stessa  M.  Y.  con  Heal Carta  segnata  a' 29  maggio  1779,  incoi 
decise  Che  il  Collegio  di  Salerno  dottori  secondo  il  solilo^  mentre 
anche  il  Principe  di  Avellino  allora  per  la  settima  volta  pro- 
pose le  stesse  importune  pretensioni.  Il  Collegio  di  Salerno» 
Signore,  è  uno  de'  più  grandi  giojelli,  che  la  H.  Y.  abbia,  e 
eh' è  stato  sempre  l'oggetto  di  venerazione  per  tutta  rEuropa« 
e  che  per  nove  secoli  e  più  non  solo  con  lustro  ha  conservate 
le  antiche  nozioni  di  medicina,  ma  puranche  e  come  il  primo 
di  tutt'  i  Coltegli ,  e  come  quello  che  sempre  uniformemente 
si  è  con  decenza  sostenuto,  ed  ha  ben  meritato  perpetui  privi- 
legi! da  tutt'i  vostri  Predecessori, e  se  si  sono  dispensati  i  lau- 
reandi da  quel  Collegio  dalle  matricole,  lo  è  stato  principalmen- 
te per  dar  luogo  a  tanti  forestieri  di  ogni  eccezione  di  potersi 
laureare  in  questo  Collegio  di  Salerno  per  la  sola  ambizione 
di  esservi  ascritti  ». 

Ma  che  valse  al  Collegio  Salernitano  l' aver  vinto  queste  giu- 
ridiche battaglie?  Yenne  finalmente  tempo  in  cui  il  nodo  Gor- 
diano fu  troncato  con  la  spada,  ed  il  Collegio  di  Salerno  cess^ 
di  esbtere. 

Art.  3. 

Litigi  fra  la  Seuola,  ed  il  Prolomedicato* 

Né  queste  sole  furono  le  guerre  ed  i  litigi  che  ebbe  a  soste- 
nere il  Collegio  Salernitano  per  circa  tre  secoli,  ma  altri  non 
meno  gravi  gli  furono  mossi  dal  Protomedicato  generale  del 
Re^no.  Esìsteva  da'principii  del  decinioquinto  secolo  un  Pro- 
tomedico nel  Regno  ;  ma  V  Imperatore  Carlo  Y  diede  a  Uile  isti- 
tuzione amplissime  facoltà.  Imperocché  con  Decreto  concesse 
a  Narciso  Yerdunno  suo  medico  in  capo  la  facoltà  di  punire 
gli  esercenti  illegali,  quella  di  concedere  licenza  a' farmacisti  » 
droghieri,  erbolai,flebotomisti,  ec.  e  quella  di  visitare  le  bot- 
teghe di  costoro;  e  per  ognuna  di  queste  facoltà  pose  un  dirit- 
to, per  modo  che  l'uffizio  del  Protomedicato  divenne  impor- 
tiiite  non  solo  pei  poteri,  ma  ancora  per  gl'immensi  guada- 
gni. Ora  il  Collegio  di  Salerno  in  forza  della  coustituzione  di 
Federigo  li.  dava  dal  XIII  secolo  la  licenza  a' venditori  de' ri- 
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mcdii,  ed  esercitava  il  dritto  di  visitare  le  Farmacie  e  le  Do- 
gherie  delle  Città  e  de* casali  di  Salerno,  ed  in  ispezial  modo  i 
grandi  depositi  di  droghe  che  vi  si  portavano  in  tempo  della 
fiera  di  S.  Matteo ,  che  allora  era  la  principale  del  Regno.  E 
questo  dritto  appunto  che  nuoceva  agl'interessi  del  Protome- 
dicato» cominciò  ad  essergli  contrastato  nel  1372;  ma  il  Colle- 
gio Salernitano  ottenne  sentenza  di  S.  C.  nel  di  24  dicembre 
1572,  con  la  quale  le  vennero  conservati  i  suoi  diritti. 

Ciò  non  bastò  per  dargli  pace:  imperocché  i  larghi  proventi 
del  Protomedicato  furono  incorporati  nella  Regia  Camera,  che 
gli  esigeva  per  suo  conto,  dando  al  Protomedico  un  assegno 
determinato.  Secondo  il  sistema  di  que' tempi  la  Regia  Came- 
ra aveva  dato  in  fitto  tali  proventi,  ed  i  Fittatori  nel  1604  mos- 
sero causa  al  Collegio  di  Salerno  da  una  parte  perchè  non  oon- 
cedesse  licenze,  e  dall'altra  di  non  far  le  visite  degli  Speùali 
e  de' Droghieri.  Ma  con  sentenza  della  Regia  Camera,  data  dal 
Presidente  Tappia  nel  di  18  ottobre  1604  vennero  al  Collegio 
conservati  i  suoi  dritti.  Con  maggior  calore  rinnovoast  il  liti- 
gio nel  1612 ,  ed  ancor  questa  volta  nel  di  14  gennajo  1613 
con  decreto  segnato  del  T  residente  Hinadois  Commissario,  fa 
fatta  ragione  al  Collegio.  Tacquero  allora  gli  Afilttatori  de* di- 
ritti Protomedicali  per  oltre  cinquantanni ,  e  ricominciando 
da  capo  nel  1668  si  die  luogo  alla  sentenza  della  Regia  Came- 
ra del  15  marzo  detto  anno ,  della  quale  riportiamo  il  teno- 
re. (1). 

Dopo  questa  sentenza  per  circa  60  altri  anni  si  fece  rilenzio, 
e  solo  nel  1726  ricominciò  la  guerra  sotto  altra  forma»  dichia- 
rando il  Protomedicaio  aver  la  facoltà  di  porre'il  visto  alle  li- 
cenze non  solo ,  ma  anche  alle  Lauree  rilasciate  da  quel  Col- 
legio, e  ridurre  cosi  per  quest'altra  strada  tutti  alla  sua  pote- 
stà. Diverse  sentenze  vennero  emesse  in  diverso  tempo,  ma 
gì'  interessi  non  quietavano,  e  la  §ran  lite  penderebbe  ancora, 
ove  il  Protomedicato  non  avesse  ricevuto  novella  foraunel 
principio  di  questo  secolo,  ed  ove  il  Collegio  non  Cosae  stato 
interamente  abolito. 

ART.  4. 

Litigi  per  conservare  le  immìmitàf  ed  i  compemi  d$MautrL 

Anche  le  immunità  che  possedevano  que^Haeatri  ftarono  cott- 
trastate,  onde  la  Scuola  si  trovò  obbligata  a  sostenere  una  cas- 
sa per  conservarle.  Esiste  ancora  neir  Archivio  Salernitano  la 
.  sentenza  che  ottenne  nel  1568,  dalla  quale  apparisce  la  proce- 
dura tenuta  in  quel  tempo,  e  le  ragioni  per  le  qua)i  forooo  al- 
la Scuola  confermate  le  antiche  concessioni. 

(  f  ]  Documento  n.*"  35&. 
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E  chi  volesse  trovare  altre  rUotuzUmi  die  riiniardano  lei 
esenzioni  de' Collegiali  da  ogni  dazfo,  e  le  franchigie  conceaaa 
agli  studenti,  può  riscontrare  nel  Grande  Archivio  le  Carto 
dette  Partium ,  che  ne  troverà  un  gran  numero  (1). 

I  maestri  di  questa  Scuola ,  come  si  è  detto  precedentemen* 
te«  erano  pagati  dall'erario  della  Città  »  il  quale  era  solito  di 
condottarli  ordinariamente  di  quattro  anni  in  quattro  anni.  Io 
ho  riscontrati  nel  Grande  Archivio  molti  Decreti  che  contene- 
vano r  approvazione  di  siffatti  maestri ,  la  cui  condotta  era  di 
docati  cento,  o  ottanta,  e  per  un  Chirurgo  anche  di  ducati  40« 
[CoUaleraìe  Decretorum  M.®  48,  49,  50  etc.)-  Ho  veduti  anche 
i  (Capitoli  di  concessione  air  Università  di  Salerno  degli  anni 
1483-1484,  ne' quali  si  assegnano  140  ducati  (Aragonesi)  pel 
mantenimento  degli  Studìi  ;  ed  ho  trovato  un  conto  che  la  cit- 
tà di  Salerno  presentava  alla  Regia  Camera,  che  contiene  l'in- 
troito e  l'esito  della  Città  per  l'anno  1603  (2). 

Dal  quale  documento  viene  provaio  quel  che  d' altronde  si 
conosceva  diversamente,  cioè  che  in  Salerno  esistevi  un  com* 
piuto  ordinamento  di  Scuole,  e  che  florito  era  anche  lo  stiH 
dio  di  legge  e  di  teologia,  che  avea  avuto  distinti  professori, e 
fra  gli  altri  S.  Tommaso  d'Aquino.  1  maestri  di  legge  e  di  ca- 
noni erano  anche  meglio  pagati  dei  medici  ;  ma  ciò  avveniva 
perchè  questi  godevano  il  privilegio  di  concedere  le  lauree,^ 
che  dava  loro  molti  emolumenti  e  molti  dritti ,  che  non  si 
possedevano  da*  primi.  Da' documenti  del  1592  apparisce  che 
r  intero  ordinamento  della  Scuola  nella  fine  di  queir  anno  era 
il  seguente:  Primo  lettore  di  medicina  Metello  Grillo  (Priore); 
Giovan  Lorenzo  de  Ruggiero  lettore  di  legge  per  la  sera;  Gio- 
van  Jacopo  Corbellese  lettor  di  legge  per  la  mattina  ;  Giovali 
Vincenzo  Quaranta  lettor  de' canoni;  Giovanni  Salato  glosista; 
Orazio  Galtola  lettor  della  posteriore;  Francesco  Alfano  lettor 
di  medicina;  Francesco  Farao  lettor  di  una  lezione  di  filosoOa; 
i;  D.  Giovan  Battista  Sarluca  lettor  della  logica. 

Dal  che  rilevasi  parimenti  che  la  Scuola  era  interamente  di- 
versa dal  Collegio.  Quella  era  stabilita  a  forma  di  Liceo,  e  com- 
prendeva ogni  specie  di  lezione;  mentre  il  secondo  era  solo 
j»er  la  medicina,  aveva  privilegii  speciali,  ed  era  composto  non 
solo  da'  maestri ,  ma  ancora  dagli  altri  medici  della  Città  e  del 
suo  territorio.  1  maestri  erano  condottati  dalla  Città  ,  ed  ave- 
vano bisogno  dell' assenso  Regio;  mentre  i  Collegiali  vi  entra- 
vano per  anzianità  prima  come  alunni ,  poscia  come  straor- 
dinarii,  e  da  ultimo  come  ordinarli,  secondo  le  norme  degli 
Statuti  e  delle  risoluzioni  accademiche. 
Da  ultimo  la  Scuola  incontrò  opposizione  anche  per  le  fon* 

(1)  Docnmenti  n.'  359.  360. 361. 

(2)  Documento  n^  363. 
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arfoni  solite  a  farsi  nel  conferire  le  Lauree  ;  ma  vìnse  anche 
questo:  imperocché  la  Sacra  Congregazione  de' Riti  con  Decre- 
to del  20  luglio  1 669  decise  non  e$$e  conlrarium  Ritul  Eccleiia- 
slico^  imo  ìaudabilem^  antiquumusum  danài  in  Ecclesia  Lauream 
doctoralem;  e  con  altro  Decreto  del  17  giugno  1679  concedè  al 
Priore  la  facoltà  di  dare  la  Laurea  in  ogni  giorno»  anche  fesiir 
vo,  con  tutte  le  solennità. 

Art.    S. 

Medici  più  illustri,  e  membri  del  Collegio 
fiorili  in  questo  tempo. 

Molti  Medici  scrittori  fiorirono  in  Salerno  nel  corso  di  que- 
sti tempi,  alcuni  de' quali  han  trasmesso  alla  posterità  le  loro 
opere.  E  qui  fa  d' uopo  osservare  che  il  tempo  in  cui  Salerno 
fu  posseduto  da' Sanse  ver  ini,  per  quell'aura  di  protezione  ac- 
cordata alle  lettere,  e  che  riesce  di  sprone  efficace  all'  ingegno, 
sursero  scrittori  di  maggior  lena,  e  si  Vide  ancora  una  tipo- 
grafia stabilita  in  Salerno,  imprimere  opere  di  Medidna.  lo 
mi  restringerò  a  ricordame  le  principali. 

223.  Francesco  Capogeasso. 

Distinto  medico  Salernitano  fu  Francesco  Capograsso,  il 
quale,  secondo  si  rileva  dalManoscritU)Pinio,moii  mentreen 
Principe  di  Salerno  Roberto  II  Sanseverino.  Nel  Manoacrltlo 
Frignano  dell'Angelica  di  Roma,  si  porta  vivente  neU' an- 
no 1465. 

224.  GiovAK  Tommaso  fiftAiaTA. 

Era  medico  anch' egli  distinto,  e  figlio  di  Paolo  priore  del 
Collegio,  questo  Giovan  Tonunaso  Granita,  il  quale  morì  nel 
1S15,  ed  ebbe  tumolo  nel  Chiostro  di  S.  Matteo. 

225.  Frahcbsco  Lembo. 

Nel  Manoscritto  Pinto  trovasi  in  quest'anno  citato  un  Fran- 
cesco Lembo  del  Cilento  medico  in  Salerno, 

226.  Giovan  Matteo  Granita. 

Era  Medico  in  Salerno  in  questi  tempi  Giovan  Matteo  Gra- 
nita, come  rilevasi  dal  Manoscritto  Pinto  ,  che  cita  un  latra- 
mento  del  1518  per  Not.  Benedetto  Ferrigno,  nel  qiuièGiovan 
Matteo  interviene  per  testimone. 
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227.  GiovAM  Bbrasmno  QuAmAirrA. 


Distinto  medico ,  oonie  rilevasi  dai  Manoscritto  Pioto ,  era 
Giovan  Berardino  Quaranta,  ia  cui  famiglia  orìginarii  delln^ 
Cava  erasi  stabilita  in  Salerno,  ove  era  ascritta  fra'  nobili  del 
Seggio  di  Campo.  Per  notai:  Bernardo  dello  Jodice  di  Salerno 
furono  nel  1533  celebrati  i  capitoli  matrimoniali  fra  questo 
medico  e  Geronima  Cavaselice  anche  di  nobile  famiglia. 

228.  Mattbo  Francesco  Grillo. 

Questo  Matteo  Francesco  Grillo  vien  citato  nel  Manose  rit" 
lo  Pinto ,  come  membro  del  Collegio  sotto  Ferrante  Sa  nseve- 
rino.  Nel  Manoscritto  Prignano  dell' Angelica  di  Roma  si  di- 
ce che  floriva  nel  1546. 

229  Matteo  Vuigenzo  Coppola. 

Nel  tante  volte  citato  Manoscritto  Pinto  trovasi  che  Matteo- 
Vincenzo  Coppola  di  Salerno  prese  la  laurea  in  medicina  nel: 
dk  18  giugno  1537  nella  città  di  Padova,  ove  ebbe  per  testi- 
mone anche  Giovanbattista  de  Roggiero  Salernitano. 

230.  BoccuGcio  Grillo. 

Questo  medico  fiori  in  un  tempo  a  me  sconosciuto,  proba- 
bilmente però  intorno  al  1500,  e  scrisse,  a  testimonianza  di 
Mazza  e  di  Toppi  due  opere  una  col  titolo  De  differenlii$  pul- 
suum  et  febrium^  e  l'altra  De  Praclica  medicinae^  la  quale,  dice 
Toppi,  passava  manoscritta  per  le  mani  degli  studenti. 

231.  Deqo  Pennella. 

Neppure  conosco  l'epoca  in  cui  questo  medico  visse;  ma 
credo  che  sia  fiorito  agli  stessi  tempi.  Scrisse  anch' egli  un'o- 
pera di  Medicina  pratica,  citata  col  titolo;  Praclica  omnium 
accideniium^  quae  humanum  corpus  laedere  po$$unL 

232.  Antonello  de  Roggiero. 

Mazza  cita  un'  opera  col  titolo:  De  iubstaniia  Orbis^  che  di- 
ceva conservarsi  manoscritta,  ed  essere  stata  composta  da  An-» 
tonello  de  Roggiero,  certamente  quello  stesso  che  era  Priora 
del  Collegio  verso  la  metà  del  XVI  secolo.  Ho  trovato  ne'  fuo- 
chi di  Salerno  dal  1522  in  poi,  che  Antonello  era  nato  nel 
1507.  Rileviamo  dal  Manoscritto  Prignano  dell'Angelica  41 
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Boma  che  questo  Antonello  non  apparteneva  al  ramo  nobilia* 
8Ìmo  de'  Roggìero  detti  delF  Albero ,  ma  che  tuttavia  fu  erudi- 
tissimo lettore  e  priore  del  Ck)llegio  medico,  ed  uno  de* più 
grandi  filosofl  de' suoi  tempi.  Peraltro  ibagllafSMendolo  viTtre 
nell'anno  1480. 

233.  Fhancbsco  Alfano. 

Francesco  Alfano  fu  Priore  di  quel  Collegio  medico  ,  dopo 
la  metà  del  secolo  XYl,  e  ne  era  uno  de' più  illustri  componen- 
ti sotto  Ferrante  Sanseverino.  Egli  nacque  in  Salerno  dalF  an- 
tica e  nobile  famiglia  degli  Alfani  nell'anno  1521  ;  ed  è  Auto- 
re di  un'opera  non  isprogevole  pel  tempo  in  cui  fu  scritta,  col 
titoto  :  Frafici$ci  Alphani  philo$ophi  oc  Medici  Academiae  Sofer- 
nitanae.  Opus  de  peste,  de  febre  pesUlentiali  et  febre  maligna^  nee 
fkon  de  varioUs  el  morbillis  qucUentis  nondum  peUilenUs  Mimi. 
Ouest' opera  fu  stampata  in  Napoli  (apud  Horalium  Salvianun^ 
nell'anno  1S77;  ma  dal  proemio  dell'Autore  al  riconosce 
ch'egli  l'avea  scritta  precedentemente  per  secondare  i  deside- 
rii  de'  suoi  discepoli,  che  chiedevano ccmoscere  le  dottrine  più 
positive  intorno  alle  gravi  malattie  epidemiche,  che  allora  de- 
solavano l'Europa.  Quest'opera  è  dedicata  al  dotto  Arcivesco- 
vo Salernitano  Marco  Antonio  Marsilio  Colonna,  ed  6  prece- 
duta da  due  prefazioni.  L'una  di  Andrea  Matteo  Tesaurerio 
Medico  Salernitano  di  quel  tempo  (nato  nel  1636),  il  quale 
dopo  una  breve  storia  della  medicina  estratta  a  parola  da  Cel- 
fio,  soggiugne  che  più  benemerito  dell'umanità  sia  oolai  che 
cerca  salvarla  da' mali  epidemici  e  popolari,  onde  il  merito 
di  Francesco  Alfano  che  chiama  peritissimo  professore  di  fi- 
losofia, e  dì  scienza  medica,  e  nosirae  Soncìae  ae  vetustiaimaB 
Salemitanae  Academiae  elarissimus  doctor.  V  altra  prefaiione 
è  di  Lucio  Orofino  medico  della  Salernitana  Accademia  (nato 
nel  1540,  figlio  del  medico  Adriano  Oroflno  ) ,  da  cui  rileva- 
si che  Francesco  Alfano  era  alunno  di  Antonello  Boggiero 
Priore  di  quel  Collegio  e  decoro  principale  di  quella  Scuola. 
Alfano  in  questo  libro  non  fa  altro  che  esporre  le  dottrine  di 
Aristotile,  d' Ippocrate,  di  Galeno  e  di  Averroe;  ma  sommini- 
stra una  chiara  idea  dello  stato  della  scienza  intorno  alle  ma- 
lattie popolari  a  que' tempi.  Intanto  chi  avrebbe  creduto  che 
Fabricio  (1)  avesse  riposta  quest'  opera  di  Alfano  fra  le  opere 
degli  Arcivescovi  Alfano  1  ed  Alfano  II,  che  vissero  neirun- 
decimo  e  principiar  del  XU  seo(rio;  e  che  lo  stesso  Ackennann 
lo  avesse  sospettato  ? 


(1)  Kbliot.  Script,  med.  et  iafim.  lalintt.  Tom  I  pag.  IST. 


234.  GiovAH  Battista  db  Boggibeo. 

Appartenente  alla  il  lastre  famiglia  de  Boggiero  era  questo 
Gìovan  Battista,  il  quale  insieme  con  Mat.  Yinc.  Coppola,  stn^ 
diara  medicina  in  Padova  nel  1537.La  qna!  cosa  mostra  chia* 
ramente  che  la  Scuola  in  quel  tempo  era  interamente  deca- 
duta dalla  sua  dignità,  onde  si  avea  d'uopo  di  ricorrere  ad  al- 
tre università  per  perfezionarsi"  nello  studio  della  medicina. 
Forse  fu  anch'  egli  figlio  di  Antonello  Priore  come  i  due  altri 
Giovan  Vincenzo  e  Giovan  Nicola,  de' quali  parleremo  or  ora. 

335.  DonATANTomo  Altomare. 

Fra'  distinti  medici  Salernitani  si  potrebbe  anche  citare  il 
celebre  Donatantonio  Altomare,  morto  in  Napoli,  e  seppellito 
nella  Chiesa  di  S,  Maria  delle  Grazie.  Questo  dotto  Scrittore 
era  fratello  di  Tommaso  Altomare  Barone  della  Valle,  il  qua- 
le dal  Cilento  si  recò  in  Salerno,  ove  fu  ascritto  fra' nobili  del 
Seggio  di  Portauova.  Donatantonio  divenne  Medico  nelladfeiio* 
la  di  Salerno. 

236.  Mbtbllo  Grillo. 

Fra' Priori  dell'almo  Collegio  Salernitano  è  da  ascriversi 
Metello  Grillo,  che  occupava  questo  elevato  grado  neiranno 
1592. 

337.  Paolo  Grisignano. 

Paolo  Grisignano  era  professore  della  Scuola  di  Salerno  nei 
tempi  in  cui  Ferrante  Sanseverino  cercava  di  sollevare  la  Scuo- 
la all'antico  lustro.  La  famiglia  Grisignano  era  antichissima 
in  Tramonti  verso  la  Costiera  di  Amalfi,  ed  avea  dato  nome 
anche  al  i  asale  di  Grisignano:  ma  si  era  trasferita  in  Salerno» 
alla  cui  Scuola  diede  molti  Medici  distinti.  Paolo  dedicando  a 
Ferrante  la  sua  Esposizione  degli  aforismi  d'ippocrate,  men- 
tre dice  non  bastare  a  lodarne  la  magnanimità  e  la  magnificen- 
za, si  restringe  a  dire  di  ciò  che  fece  per  illustrare  il  Salernita- 
no Liceo.  lUam  lamen  partem  magni/iceniiae  non  tacebo  qua  ma- 
gna  distribuHone  et  placito  intuita  studiosos  oc  conmmato$  iocUh 
re$  semper  tecum  habui$ti  :  eo  jure  vero  foelicitatis  amator  aUi$- 
iimarum  ipeculatUmum  alumnus  m  Civitale  tua  Salerni  mò 
peritissimorum  doctorum  congregalione  Academiam  re$taura$H 
et  foeliciier  suslines.  Intanto  Ackermann ,  che  sicuramente  non 
aveva  veduta  quest'opera,  mentre  dice  cujus  eta$  incerta  eU^ 
sospetta  che  Grisignano  sia  vìssuto  al  cadere  del  XIV  secolo. 
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Quatti  o  opere  noi  abbiamo  di  questo  non  {spregevole 
scritlore  ,  delle  quali  tre  impresse  con  un  certo  gusto  in 
Salerno ,  ove  allora  era  una  tipografia  diretta  di  France- 
sco de  Fabris  Gurinaldo  de  Marca.  La  prima  opra  eoi  tito- 
lo :  De  puhibu$  et  urini$  libellum,  tic.  Im^eùum  Sàlemi  Asmù 
D.  Inc.  MCCCCCXXXXIV.  lo  aveva- acquisito,  pagandola 
caramente,  una  copia  di  quest'opera  dalla  eredità  del  celebre 
cav.  Avellino  mancante  di  alcune  carte.  Posteriormente  ne  ho 
acquistata  altra  compiuta ,  ad  ora  sono  nel  caso  di  dare  per* 
fetta  notìzia  di  qnest'  Opera  divenuta  oltremodo  rara ,  e  che 
non  manca  d'importanza  per  le  dottrine  insegnate  in  quel 
tempo. 

Essa  è  di  piccolo  formato,  apparentemente  in  12,  ma  Impres- 
sa in  8.®  con  segnatura  A  fino  ad  S.,  oltre  le  prime  quattro 
carte  non  numerate.  Le  carte  numerate  sono  137  solo  alla  fac- 
ciata diritta,  ed  in  fine  \i  sono  due  altre  carte  non  numerale 
con  ferrata  corrige.  11  titolo  principale  è  questo:  Paoli  — 
GaysiGNANi  —  de  SaUrìW  Ar.  et  Uè:  Doct.  —  ClarU.  lÀbellui 
de  pul — $ibu$  et  urini$  foelù  —  citer  incipit.  Alia  seconda  carta 
vi  è  l'indirizzo  che  P.  Grisignano  fa  a  Don  Geronimo  Gueva- 
ra  ReverendissimumMonachum;  RÌ  terzo  foglio  una  lettera  dello 
stesso  Grisignano  a  Simone  Porzio  del  quale  implora  il  giudi- 
zio; segue  una  breve  risposta  del  Porzio  chiamandolo  ChryM- 
(jnaìw;  e  da  ultimo  al  quarto  foglio  vi  è  un'epistola  con  la  se- 
guente epigrafe:  Andreas  Ix)ngus  Salem.  ^  prò  Grilìo  amieiu. 
Gaspar  Grillus,  Salem. ,  Illusir.  Don  Hieronitno  de  Ghevara 
Monacho  S.  P.  D.  In  questa  epistola  spiegasi  il  motto  che  ac- 
compagna la  data  dell'opera:  Teucrorum  magna  clatae  tnofr- 
filante  Regnum  Neapolilanum  die  25  Junti ,  col  quale  si  vuol 
ricordare  il  grave  fatto  avvenuto  nel  golfo  di  Salerno  nel  di 
27  Giugno  1543,  cioè  che  la  flotta  turca  comandata  dal  Bar- 
barossa,  do|K)  aver  desolata  la  Sicilia  e  la  Calabria,  orasi  avvi- 
rinata  a' lidi  di  Salerno  e  di  Amalfi,  che  avrebbe  messo  a  sac- 
co, ove  una  gravissima  tempesta  non  1*  avesse  colta  a  Capodor- 
so,  e  salve  appena  poche  vele,  fu  costretta  a  ritornare  verso 
le  coste  affrìcane.  Amalfi  e  Salerno  liberate  da  quel  grave  pe* 
ricolo  ancora  in  quel  giorno  celebrano  una  festa  annuale  di 
rendimento  di  grazie  a' Santi  padroni  S.  Matteo  e  S.  Andrea. 

A  queste  carte  succede  un  altro  titolo:  Pauli — CnsiGSAin — 
DE  Salerno  ar  et. — Me.  D.  glarissimi — Libbllds  db — Pdl- 
siBUS.  A  pag.  2.  avvi  una  breve  introduzione  col  tilolo:  Pauli 
Grisignani  de  Salerno  Ar.  et  Èie.  D.  clariuimui  (ùc)  da  jm/riftuf 
libel9u$ incipit;  la  quale  prefazione  comincia  cosi:  Rogastis  di- 
lectissimi  auditores  ut  in  pubblicis  exercitiis  nostris  presentis 
anni  Salutifere  incarnationis  4542.  aliquam  brevem  de  pulnbiu 
annolalionem  %iobi$  facerem  etc.  Segue  il  trattato  su'  |iol8Ì  in 
14  capitoli,  e  termina  a  p.  62/  cosi:  De  ptU.  différenHii  $it  di- 
cttfm  in  tanfum  cnm  grafia  Sa!uat(fri8. 
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A  pnji:.  62.b  ricomincia  con  qucst*  allro  titolo:  Pavli  Crisi- 
r.XAM  i>B  Salerno  Ar:  et  Me.  Doctoris  ctarissimi  de  Vrinis  Libel- 
1/15  foeìiciler  Incipit;  al  quale  segue  questa  breve  iutroduzione: 
Qvt  diìigit  sapientiam  ueriuui  adhaereat  Dicturus  de  urinis  uè- 
ritati  studens  in  nomine  infiniiae  ueritali$  ueterum  supienium  do- 
cirinam  sequar  :  Hippo;  Ga;  el  Ani  :  inierponam  et  alias  quorum 
(amen  omnium  uerilalem  ex  fundamenlis  $ui$  $emper  habebo  uiro- 
rum  aufhoriias  quam  ueritati$  lucidilas  me  mouere  uideaiur.  Se- 
gue il  trattato  sulle  urine  in  venti  capitoli ,  e  termina  a  pagi- 
na 130/  con  queste  parole:  haec  de  isia  maieria  cumgraiia  dei 
finis,  die.  19.  Maii.  1545. 

Alla  stessa  pag.  130.*  succede  quest'altro  titolo:  Tbactatvs 
DE  EGESTiontfrus,  Diuisus  in  duo  capifula ,  e  questo  termina  a 
pagina  137.b  con  queste  parole:  haec  de  egestionibus  cum  graiia 
dei  qui  sii  benedictus  in  secula.  A  pie  di  questa  pagina  viene  la 
data  ed  il  luogo  dell' impressione:  Impressum  Sederni  per  Ci-  * 
lium  Allifanum  Anno  salutiferae  Jncamalionis.  1545.  Die  uero. 
23.  Junii,  Teucrorum  magna  classe  molestante  RegnumNeapidi^ 
tanum.  E  qui  per  Teucri  certamente  intende  parlare  dellosbar- 
co  del  feroce  Barbarossa,  che  guidato  da  uh  Ministro  France- 
se, spopolò  e  bruciò  Messina  inGiugno  1543,  e  poi  desolò  la 
Lucania  e  la  Puglia. 

L' opera  è  piena  di  mende ,  e  Y  Autore  si  protesta  col  dire  : 
Non  legi  impressum  opus^  e  ne  corregge  molte*  e  fra  queste  il 
clarissimus  del  titolo  a  pag.  2.* 

Paolo  Grisignano  è  anche  Autore  di  un'altra  Operetta  non 
ha  guari  da  me  acquistata  di  sette  carte  soltanto  non  numera- 
te e  stampata  in  Napoli  quattro  anni  prima  della  precedente: 
Kxcussil  NeapoH  Johannes  Sulfzbacrhius  Germanus.  Anno  domi- 
vi 1339.  Questo  libercolo  porta  il  seguente  titolo  :  Paulus  ds 
Grisignano  de  Salerno  A.  et  Med.  humilis  doctor  ìectori  S.  P.  D. 
e  tratta  di  un  caso  pratico  in  persona  della  Marchesa  di  Pa- 
dula,  per  la  quale  fu  chiamato  in  Napoli  il  Grisignano,  e  poi- 
ché quella  soffriva  febbre  catarro  sputo  sanguigno  ec.  la^alas- 
sò.  Questo  salasso  fu  criticato  da  alcuni  medici  napolitani,  on- 
4le  Grisignano  scrisse  questa  breve  apologia,  nella  quale  con 
l'autorità  d'Ippocrate  e  di  Galeno,  e  con  1* apiH)ggio  del  fatto* 
mostra  essere  stato  quel  salasso  bene  indicato. 

Una  terza  Opera  ha  titolo:  Pauli  Grisignani  de  Salerno  ar- 
lium  et  medicinae  Doctoris  cìarissimi  in  Aphorismis  Hippocratis 
expositio  foeìiciler  incipit,  e  termina:  Impressum  hoc  opus  Sa- 
lerni  Anno  Dominicae  Incarnationis  MCCCCCXXXXIII,  Kalet^ 
das  Sepiembris.  Quest'opera  in  166  pagine  numerate  solo  a 
faccia  dritta,  oltre  due  pagine  del  frontespizio  e  della  dedica, 
in  grande  formato  in  4.®  che  somiglia  al  foglio ,  ed  in  doppia 
colonna,  contiene  un  minuto  comeuto  degli  Aforismi  d'Ippo- 
crate. La  quarta  opera ,  che  spesso  si  trova  riunita  a  questa 
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terza  ,  ha  tftólo:  PauU  Grisignani  de  Sakmo  ari.  eim^.  docht- 
ri5  mper  primam  Fen*  primi  Canonii  Avicennae  fdiciier  iiuipif. 
Quest'opera  è  dedicata  Ad  Leanardum  digni$$inium  Sancii  An- 
geli  Comitem,  ed  è  stampata  in  modo  simile  alla  precedente, 
in  due  colonne. 

Dalle  opere  di  Grisignano  rilevasi  che  costui  nel  citare  Egi- 
dio di  Corbeil,  eccetto  una  volta  sola,  ogni  altra  volta  lo  chia- 
ma Egidius  de  Salerno^  il  che  mostra  che  fin  dal  principio  del 
secolo  XYl  i  Salernitani  avevano  smarrite  le  regolari  tradi- 
zioni della  loro  Scuola.  Grisignano  cita  i  versi  19  (pag.  2.b]  74 
(pag.  15.*),  90,  91,  e  92  (p.  21.*)  del  earme  di  Egidio  sul  |n>1. 
so  (ediz.  di  Ghoul.j,  e  sebbene  non  riporti  i  versi  originali  pu- 
re cita  il  senso  de  versi  285,286.  (pag.  ll.b),  e  268  (p.  120.*) 
del  carme  sull'urina. 

238.  GiovAN  Vincenzo  nE  Roggiero. 

Era  questi  figlio  del  Priore  di  quel  Collegio  Antonello  de 
Roggiero,  ct>me  ho  potuto  assicurarmi  con  Tesarne  del  catasto 
de  fuochi  dì  Salerno  alla  metà  del  XYl  secolo.  Esso  fioriva  ver- 
so il  1670,  essendo  nato  nel  ISil,  e  scrisse  l'opera:  Quaesi- 
iwn  qtiam  utillinmm  an  Maler  ad  proUs  generalimunn  coHcurrai 
(ir/itf ,  tVi  quo  Galeni  el  Ari$loteli$  inler  $e ampie  dispulant,  adhue 
positio  Scoti  el  D.  Thomae  in  eo  adduci h$r,  el  impugnantur^  el 
muliacorrelalive^  quaeinfrascripla  sunl^excuduntur.  Ad  Excelh 
Dota.  Anlotiellum  Rogerium  Salemilanum  ariti  el  medicinae  no- 
tlra  lempeiiate  Docl.  celehrali$s.  Almi  CoUegii  Salemilani  Prio- 
remdignissiinufn.  NeapoliapudRaymundumAmatumì&SS^in  4. 

239.  GiovAN  Nicola  db  Boggibro. 

Nello  stesso  tempo  fiorì  l'altro  fratello  di Giovan  Vincenzo, 
chiamato  Giovan  Nicola  de  Roggiero,  o  Giovan  Cola  de  Rog- 
giero, come  lo  trovo  ricordalo  nel  nostro  Archivio,  e  che  fu 
Priore  del  Collegio  nel  1587.  Egli  stTisse  diverse  opere  di  ar- 
gomento medico  e  filosofico,  citate  da  Mazza,  da  AdLermanD, 
da  Toppi,  etc.  Mazza  ne  riporta  il  titolo  di  questo  modo:  De 
primate  praedicamentorum ,  ExposiHo  Oium  iraclatum  Averrm 
in  Logica  magna;  de  termini  definitione:  pariicularium  oeumner- 
$alium  fil  definilio:  de  medio  demoìntraiianis:  SoluHmM  eomlradr 
dictionum  in  medica  f acuitale:  Commentaria  in  Librai  Golem 
de  rcuione  curandi  per  $anguini$  missionem.  Sembra  però  che 
questo  titolo  cosi  espresso  non  contenga  un'  opera  sola,  nu  tre 
opere  almeno  ;  ovvero  se  un'  opera  intese  scrivere  V  Autore, 
la  distinse  in  parti,  die  publicò  separamente.  A  me  non  è  rìn- 
flcito  vederle  ;  ma  Toppi  così  riporta  i  titoli  di  due  opere,  del- 
le quali  la  prima  dice  essi^ra  stala  scritta  dall*  Autore  nella 
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quasi  iiiraottle  eia  di  dieiassetto  aBiù:  e  l'altra  mentre  era  già 
adulto.  La  prima  intanto  ottenne  gii  onori  delia  impressione 
più  tardi  delia  seconda.  4.  Jo.  Nicolai  de  Rogeriis  Medici  Liber 
soluiionum  conlradiclianum  in  Medica  faculiaU  Pareprima^  Nea- 
poli  4585  apud  Mauhiam  Cancer,  in  AP  —  2.  Jo.  Nicolai  de  Ro- 
geriis Commenlariorum  in  libroe  Galeni  de  ratione  curandi  per 
sanguinis  mi$$ionem.  Campaneae  4560^  apud  Jo.  DominieumNe- 
bium  in  4.^ 

240.  MlCBELB  ViaNANZO. 

I 

II  distinto  Professore  della  Scuola  Salernitana  Michele  Vi- 
cinamo  appartenne  anche  al  Collegio  Medico,  come  apparisce 
da  un  Decreto  della  Regia  Camera  del  1568  relativo  alle  im- 
munità ed  a'privilegii  invocati  da'Maestri  Salernitani.  Egli  è 
autore  di  un'Opera  posseduta  on  tempo  da  Domenico  Cotuguo, 
il  quale  ne  aveva  dato  notizia  nelle  sue  opere  postume  eoo  que- 
ste parole  :  Michaeìii  Vieinanlii  philosophi  ac  Mediei  SalemiUmi 
vidi  nuper  Ubrum  manuscripium  De  salis  natura ,  ac  sale  cum 
panibus  commiscendo,  dedicalum  Sixlo  V.  Ponlifici  Maximo  , 
tri  qtAo  niiifur  osiendere^  ad  corporum  eanifatem  safis  cum  pane 
mùxiiotiem  conferve ,  quod  cum  facere  Romani  non  strU  sorìlt, 
aucioriiaie  iumma  proeurandum  ui  fiat  (1). 

Quest'opera  appunto  del  Yieinanzo  ine<lita  è  conservata  nel- 
la Reale  Biblioteca  Borbonica  di  Napoli  (Pluteo  YULD.  n.  &7) 
ed  è  un  bei  libro  in  piccolo  4.^  in  bianca  e  sottile  membrana 
di  pag.  30.  oltre  il  titolo,  scritto  in  chiaro  carattere  studiato 
e  grande,  avendo  innanzi  ed  alla  fine  due  carte  bianche.  Sulla 
parte  superioreed  interna  della  prima  era  scrìtta  qualche  cosa 
che  posteriormente  è  stata  tagliata,  e  forse  conteneva  il  nome 
del  possessore  del  Codice ,  perchè  al  di  sotto  ora  si  leggono 
queste  parole  :  Ex  libris  Z>.  A.  Mazza,  che  sembra  autografo, 
e  die  certamente  è  il  celebre  Antonio  Mazza  Priore  delia  Scuo- 
la, ed  Autore  della  Storta  di  Salerno.  Il  titolo  dell' opera  dì 
Yieinanzo  è  q«esto  : 

Siilo  V. 

Pontifici.  Opttmo.  Maxima 

MichaeUs  Ttcinantii  Medici 
atque  Pbiloiofi  Salernitani 

De  Salis  natura  ae  Sale  cun 

panibus  commiscenda 

commentarius.. 

Sotto  vi  è  scritto  di  altro  carattere  t 

(1)  Dom.  Cotvnmi  Àreluatri  ite.  Oper.  poitlhm.  cura  e^Ou.  AfW 
Rtiygiiro.  Tom.  H.  Stop.  4830. 
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Obijl  Michael  Vieinanlius  die  fi  ocfobrii  4591  StUemi.  1/  ope- 
ra avea  dovuto  essere  scritta  dal  1585  al  1590,  durante  il  Pon- 
tUicato  di  Sisto  Y. 

Dietro  al  frontispizio  vi  sono  scritte  alcune  sentenze»  come 

Sai  id  est  Salos  a  corniptione. 
Omnis  cibi  condimentum  est  Sai. 
Corporibus  nil  utilius  est  Sale  et  Sole»  etc. 

Alla  sedente  facciata  prima  viene  la  Dedica  a  Sisto  V,  nella 
quale  dice  che  una  cosa  ntilissima  e  comune  a  tutta  l'Europa 
tamen  so/tim  in  Siatu  Eccle9iaslieo,  nescio  quo  kamimim  itucUia 
non  9it  m  usu,  de  panibus  eum  sale  confieiendi  Aiiftftmi. 

Discorre  poscia  in  24  capitoli  de'  vantaggi  economici  e  me- 
dici del  saie,  degli  usi  di  tutt*i  Medici,  del  danno  che  sincere 
dal  pane  senza  sale,  per  conchiudere  che  doveasi  anche  a'Bo- 
mani  prescrivere  il  sale  nel  pane,  haec  Romanorum  c(m$ueludo 
vel,  ut  melius  dicam,  abusus,  non  es(amptiu$  stnemfui»  cumam- 
nibus^  veluii  probaium  e$l,  nuLcime  noeeat. 

241.  LxiRENZo  Grillo. 

Forse  prima  di  costoro,  o  almeno  nello  stesso  tempo»  fiori 
Lorenzo  Grillo  probabìlmonfe  della  stessa  famiglia  di  Bocnc- 
cio  Grillo  testé  ricordato.  Due  operette  di  Lorenzo  meritarono 
di  essere  stampate  in  Germania.  Eccone  il  titolo,  secondo  viro 
riportato  da  Toppi:  Laurenlii  Grilli  de  Salertio^  De  sapore  dui- 
ci  ei  amaro,  libri  duo,  nuneprimum  perAdamum  LandanumU* 
D.  et  Scholae  Ingolslaldiensis  Profe$$orem  in  lucem  edit.  Aecessit 
in  fine  Oralio  ejusdem  Laurenlii  Grilli  de  peregrinalinne  sludii 
fnedicinalis  erga  suscepla.  Pragae^  apud  Georgium  Melaniridium 
ab  Àverlino  4566  in  4.^ 

242.  Camillo  TBSAuno. 

Camillo  Tesauro  pubblicò  un*  opera,  che  porta  il  titolo  Ca- 
mini Thesauri  de  Cometo  Medici  fisici  Pulsuum  Opus  otooiMif- 
simum  in  sex  libros  divisum.  Neapol.  Ex  Officina  Jo.  Thomtìe 
Aulisii ,  4594 ,  in  piccolo  8.^  di  pag.  600.  Da  una  prefazione 
appostavi  da  Lelio  Potenza  rilevasi  che  egli  era  oriundo  di  Cor- 
neto  piccola  Terra  non  molto  da  Salerno  lontana,  echeauo  pa- 
dre Giovanni  Antonio  Tesauro,  era  uomo  assai  dotto,  fHo,  di- 
ce Potenza ,  in  medicina  probaliorem ,  aut  in  filosofia  peritìarem 
habere  possemus  rei  nunquam  in  almo  Salernitano  $tudio  filoso^ 
ficam  scientiam  tempestale  sua  clarissime  docuiL  Avea  Camillo 
un  altro  fratello  a  nome  Giulio  anche  professore  in  Salerno, 
del  quale  dice  Potenza  qui  dicti  Johannis  comunii  Pairis  morem 
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sequuius,  publico  eiiain  Qer$  conductag  primam  Filosofiae  calhe- 
dram  in  SalernUanù  studio  ad  praesens  publict  habens^  innume- 
ro  Scholarium  concunu,  et  mira  omnium  experietuia  ttnet. 

243.  Sabato  Robortello. 

Sabato  Robortello  di  Salerno  vien  citato  dal  Mazza  come 
Autore  dell'opera  Apologia  noiabilis historiae  motui  $pa$modiei 
ex  tumòricis. 

244.  Scipione  Tbsaurario. 

Lo  stesso  Mazza  cita  un  altro  medico  Salernitano,  Scipione 
Tesanrario,  come  autore  di  un'opera  De  j^es/e.  La  famiglia  Te- 
saura  rio  esìsteva  inSalemo*  ed  aveva  avuto  altri  Medici,  come 
queir  Andrea  Matteo  Tesaurario,  che  fece  una  Prefazione  all'o- 
pera di  Alfano  />e  Peste;  non  tHie  un  Ascanio,  un  Fabio  e  fof- 
se  ancora  Camillo  sopra  indicato. 

245.  Gabriele  Grisighano. 

Medico  distinto  in  SalernoOglio  di  Paolo  fu  Gabriele  Griai- 
gnano  che  fu  membro  di  quef  Collegio  verso  il  1580. 

246.  Lucio  Orofino. 

Questo  membro  del  Collegio  Salernitano»  che  ne  fa  anche 
Priore,  intervenne  in  molte  deliberazioni  Accademiche,  fu  uno 
degli  Eletti  della  Città,  ed  intervenne  nella  compra  della  Por- 
tolania  che  Fa  Città  fece  dalla  famiglia  Santomagno  nel  1587, 
come  dairistrumento  in  tib»  11  provisionis  Civ.  Salerai* 

247.  LriGi  DB  Marzu» 

Dall^anno  1626  in  poi  trovansi  i  Diplomi  e  lé  altre  carte 
firmate  da  Luigi  de  Marzia  Priore. 

248.  ORAno  Tesaurerio* 

Dar  1641  trovasi  Priore  delPalmo  Collegio  un  Orazio  Te- 
saoreritt. 

249.  Tommaso  Gattozji. 

Unode*^  primi  della  famiglia  Gattola  fu  questo  Tommaso»  die 

era  Priore  nellanno  1657. 

I 


con 


250.  Carlo  db  Caro. 


Neir  aano  1681  era  Priore  dell'  almo  Collegio ,  Carlo  de 
Caro. 

251.  Vincenzo  db  Pbtronb. 

Vincenzo  de  Petrone  Salernitano ,  dopo  arer  ooeapato  eoo 
lustro  la  cattedra  primaria  di  fliosofia  nel  Collegio  Salernitano, 
fu  Professore  di  medicina  pratica  in  Pisa,  e  mori  nel  1655. 
Egli  ebbe  un'  indole  molto  battagliera ,  e  fra  le  sue  opere  aT- 
vene  una  intitolata  :  LiUerarium  duettum  inl$r  Salerniiimm  H 
NeapolUanos  fnedicos,  nel  quale  prese  a  parlare  molto  aspramen- 
te dell'altro  prof.  Salernitano  Michele  Rocco,  criticandolo  per 
la  cura  intrapresa  di  un  infermo  e  per  aver  preferito  il  consi- 
iglio  de'Medici  Napolitani  a  quello  de'Salemitanit  che  aveano 
in  ogni  tempo  sostenuto  il  primato.  Scrisse  ancore  due  altre 
opere  pubblicate  col  titolo  :  Oraiio  prò  gapienlia  in  òngreum  ai 
PisanumLicaeum;  eldevermiculis  quibuidam  cucurMlim  $emmi$ 
referentibus  speciem  in  eervarum  et  aprarum  hepaie  inoemiis.  Nel- 
la Chiesa  de' Minori  Conventuali  in  Salerno  fu  elevalo  a  que- 
sto medico  un  tumolo  con  onorifica  iscriitone  (1]« 

252.  MiCBELB  Rocco. 

II  LiUerarium  duellum  di  Petrone  die  luogo  ad  nna  polemi- 
ca, che  occupò  per  qualche  tempo  alcuni  medici  Napolitaid  e 
Salernitani  ;  e  fra  le  opere  scritte  in  tale  occasione,  ve  ne  Ai 
una  del  medico  Michele  Rocco,  pubblicata  sotto  il  finto  nome 
di  Francesco  Partenio,  col  titolo:  Anlicemura  tu  lUierarhm 
dueìlum  inter  Satemiiatios  et  NeapolUanos  medicai^  eie.  NeapeU 
46b0.  11  Rocco  si  chiama  in  an(iqui$$imo  Salernitano  Gynmatio 
Medicae  factUlalis  inierpree  atque  in  medicorum  Collegio  eonsid* 
tor.  In  quest'opera  si  cerca  di  porre  in  vista  gli  errori  di  Pe- 
trone, e  difendere  la  dottrina  del  Rocco. 

253.  Giovanni  Antonio  Vitalb. 


Poco  dopo  la  metà  del  XVII  secolo  fiori  ancora  GbrraBni 
Antonio  Vitale  medico  Salernitano,  citato  dal  Masa,  e  da  ne 
trovato  neir  Archivio  come  membro  di  quel  Collegio  nel  1635- 
scrisse  un'opera  col  seguente  titolo;  se  pur  non  si  voglia  ere, 
dere  che  Mazza  abbia  riunito  in  un  sol  titolo  alcuni  trattati  se- 
parati: Apologia  de  capUis  vulnerilm;  Supplidum  conira  tiegìmn 

(1)  DocomeDlo  n/"  SG3. 


Pellegrini  :  Quae$lUme$  proemiaks  Ckirurgiae:  QuaeUianes  de 
capHis  vulneribus;  Àdditio  diclis  quat$tiimibu$  cum  peculiari  Èra" 
cuuu  de  decem  modis  convuleionie ,  el  parali$i$ ,  quae  en  capitii 
vulneribui  canlingere  passum» 

254.  Antonio  Uazza. 

Lo  stesso  Antonio  Mazza  Autore  della  Storia  di  Si^emo ,  e 
Priore  di  quel  Collegio  nel  1685,  deve  riportarsi  fra  gli  Scrit- 
tori delia  scuola  precisamente  per  la  sua  HislariarumEpUlume 
de  rebus  Scdernilanii  «  stampata  la  prima  volta  in  Napoli  mi 
1681  in  4.^  e  poi  ristampata  con  piccola  variazione  del  titolo 
nei  Thesaurui  dlGrevio  e  Burmann.  L'Autore  in  verità  tm 
raccolto  in  questa  storia  tutte  le  tradizioni  e  spesso  con  poca 
critica  ;  ma  sarà  sempre  citato  per  essere  stato  il  primo  elio 
abbia  tentato  di  scrivere  intorno  aduna  Otta  famosa^che  a^elr 
ta  ancora  il  suo  storico. 

« 

255.  256.  BIattbo  eb  Oeazio  Gattola. 

Nella  Chiesa  del  Convento  de'Carmelitani  avvi  mi  sepolcro 
della  famiglia  Gattola,  nella  quale  si  ricorda  un  Orazio  Gatto- 
la  Promotore  dell'almo  Collegio,  ed  un  figlio  di  costui  a  nome 
Matteo  Dottore  in  filoiofia  ed  in  medicina ,  morto  nell'aniio 
1615  (1). 

257.  Paolo  Gattola. 

Era  Priore  del  Collegio  Salernitano  Paolo  Gattola ,  certo 
della  stessa  famiglia  de' precedenti,  ecbefiorivaneir  anno  1616. 

258.  Antonio  Sgattaretica. 

Successore  al  Mazza  fu  Priore  di  quell'  almo  Collegio  An* 

tonio  ScatUrretica  fin  dall'  anno  1695. 

> 

259.  Gio.  Gir.  Fenza. 

Notizia  di  altri  Medici  Salernitani  si  hanno  ancora  dalle  iscri* 
zioni  lapidarie  che  si  vedevano ,  ed  alcune  si  veggono  tuttavia 
nelle  Chiese  di  Salerno.  Nella  Chiesa  del  Monastero  di  S.  Ni- 
cola della  Palma  eravi  il  sepolcro  della  famiglia  Fenza,  nel 
quale  è  citato  Giovan  Girolamo  de  Fenza,  Almi  Collegii  Soler- 
nilani  docioris  (1390)  (2).  Egli  era  ancora  Priore  di  quel  colle* 
gio  ud  16:^6. 

(1)  D()CumeD(o  n  *  361. 

(2)  DucumtMUo  u.'  365. 
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260.  Pietro  Antonio  db  BIarxiho. 


Pietro  Antonio  de  Martino  di  Gifoni,  piooolt  dtti  poco  di- 
scosta da  Salerno,  scrisse  al  cader  del  XYII  secolo  un'opera 
che  gli  produsse  molte  amarezze.  Egli  forse  era  fratello  o  pa- 
dre di  Lorenzo  de  Martino  che  troviamo  fra' componenti  del 
Collegio  medico  nel  1685.  Carlo  Musitano  prete  e  medico  era 
uno  di  coloro  che  in  Napoli  si  fecero  a  sostenere  lenuove  dot- 
trine chimiche  ;  a  ripudiare  apertamente  Galeno  ed  i  Galeni- 
8 ti  ;  ed  a  fondare  le  mediche  teoriche  sulla  circolazione  del 
sangue  e  sulle  scoverle  del  secolo.  Musitano  con  quel  calore 
che  gli  scrittori  meridionali  mettono  nelle  lord  opere  scrisse 
molti  libri,  fra'quali  uno  col  titolo  Trulina  medica  impressa  in 
Venezia  nel  1688  ,  era  diretta  ad  attaccare  violentemente  i 
Galenisti ,  e  fra  questi  il  Collegio  Medico  Salernitano.  Pietro 
Antonio  de  Martino  trovò  in  questo  libro  la  condanna  delle 
dottrine  insegnate  dalla  Scuola  Salernitana,  e  ne  prese  le  di- 
fese; attaccando  gF  insegnamenti  di  Musitano  in  un'  opera  cai 
die  titolo  Pelri  Anionii  de  Martino  Geofonenis  Hesponnim  TVii- 
tinae  medieae  Muiiiani.  Neapoìi  4699.  Quest'Opera  ecmiprende 
niente  meno  che  416  pagine  in  picool  quarto,  nelle  quali  di- 
fende Galeno  e  le  antiche  dottrine ,  e  condanna  tutte  le  inno- 
vazioni, non  esclusa  la  circolazione  del  sangue;  e  dice  che  egli 
si  fa  a  difendere  la  causa  della  scienza,  ttAlfnumSahmifmmm 
Collegium,  ab  invictitsimo  Carolo  Quinto  mmmopereiìhuiraium^ 
specialiter  per  ipsum  offensum,  etc.  E  soggiugne  ch'egli  ciò  fac- 
cia per  soddisfare  alle  sue  promesse  fatte  alla  Scuola  Salerni- 
tana, quando  fu  dottorato,  alla  quale  giurò  qwnuqmB  rtgei  Oi, 
dum  spirittu  arcìttg\  semper  Peripaielicam  et  Galenieam  Mori 
sententiam.  Quest'opera  non  è  scritta  senza  una  certa  eleganu 
e  se  le  dottrine  che  difende  non  sono  approvabili,  certo  non 
manca  la  forma ,  né  tutto  il  corredo  di  estesa  erndizi^ie.  Ma 
ciò  mosse  la  bile  del  Musitano ,  il  quale  scrivendone  a' più  il- 
lustri medici  del  tempo,  e  provocandone  le  risposte,  pub- 
blicò sotto  la  falsa  data  Kru$trick  apud  Petrum  Àntmwum  Jisr- 
iellum  MDCC,  un  libello  virulentissimo  col  titolo  Ceffter.  Fi- 
rorum  Àpoìogiae  prò  R.  D.  Carolo  Mwitano  Mdvermg  Peirwm 
Antonium  de  Martino.  Ed  è  tanto  il  livore  che  spira  da  queste 
pagine,  che,  per  rispetto  al  pubblico  decoro  ed  alla  morale  pob- 
blica,  no  avrei  taciuto,  ove  non  servissero  a  dimostrare  che  fi- 
no al  principio  del  XVIII  secolo,  la  Scuola  di  Salerno  soslme- 
va  le  dottrine  professate  abantico  da'  prima  maestri  che  k  il- 
lustrarono. 
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261.  YlIfCBBrZO  GftANITA. 


Della  nobile  famiglia  Granita  di  Salerno  fa  Vincenzo ,  che 
esercitava  medicina  verso  la  metà  del  secolo  XYIII,  e  trovasi 
col  titolo  di  dottore  in  filosofia  ed  in  medicina  citato  nelleCoii- 
sultationes  Medico  Chirurgicae  autbore  Francisco  Romano', 
Neapoli  1669.  In  onore  di  costai  il  Granita  scrisse  un'Epi- 
gramma. 

262.  Romolo  Mangahario. 

Ultimo  della  nobilissima  famiglia  Manganarlo  fa  Romolo 
distinto  Medico  e  membro  del  Collegio ,  morto  »  secondo  11 
Manoscritto  Finto,  nell'anno  1669. 

263.  Giuseppe  MoCAVBai. 

Giuseppe  Mogaveri  era  membro  del  Collegio  Medico  Saler- 
nitano verso  il  1750,  ed  a  lai  si  debbe  un'opera ,  nella  quale 
raccolse  tutti  i  privilegii,  le  esenzioni,  le  immanità,  ed  i  re- 
golamenti dell'almo  Collegio.  Di  quest'opera  ne  venne  fatta 
una  edizione  in  4.^  nel  1737  che  solo  ho  potuto  vedere,  men- 
tre Zuccagni  Orlandini  parla  di  un'edizione  del  1790;  ma  è 
facile  che  sia  un  errore.  L'opera  ha  titolo:  Ragguaglio  intor- 
no all'origine,  prerogative  e  privilegii  della  celebre  Scuola  5a* 
lemilana,  e  suo  almo  Collegio  di  Medici^  el  inlorno  a  quanto  i  oc- 
corro per  l' osservazione  di  tufi'  i  suoi  privilegi.  La  firma  dell'  Au- 
tore trovasi  alla  fine  dell'operetta,  con  la  data  di  Napoli  1737. 
L'opera  è  divenuta  di  una  rarità  estrema,  né  si  trova  in  al- 
cuna delle  pubbliche  Biblioteche  di  Napoli,  lo  l'aveva  avuta 
una  sol  volta  e  per  pochi  istanti  nelle  mani;  ma  infine  non  ha 
guari  mi  è  riuscito  di  trovarne  un  esemplare  che  esiste  nella 
ricca  Biblioteca  del  Conte  di  Policastro,  legata  insieme  ad  al- 
cune allegazioni  relative  a' privilegii  delle  famiglie  Finto  e 
Ciofli.  E  quest'opera  stessa  di  Magaveri  non  è  che  una  alle- 
gazione, clìè  altro  non  contiene  di  particolare  che  la  citazione 
delle  cause  sostenute  dal  Collegio  Salernitano,  la  indicazione 
de'  documenti  de' suoi  privilegii,  e  le  favorevoli  sentenze  otte- 
nute. 

264.  Niccolò  Granita. 

Vn  altro  .Scrittore  Tecondissimo  ebbe  la  Scuola  di  Salerno 
Jìv\  secolo  A'VIII.  e  Tu  Niccolò  Granita  Patrizio  Salernitano, 
Professore  in  Napoli,  e  che  si  dà  i  titoli  di  dottore  fisico  me- 
dico teologo,  l'agli  apparteneva  ad  una  distinta  famiglia  di  no- 
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Inli  S.il«;riiitjiiii,  che  aveva  avuto  ancora  altri  Medici,  ed  aven- 
do (elisio  per  le  muse,  le  quali  in  verità  non  gli  erano  molto 
benigne,  versifìn)  in  mcMlioerissimi  versi  alcuni  trattati  di  fi 
sica,  di  medicina,  ed  ancbe  di  matematica.  Io  ho  i^resenle  un 
poema  pubblicato  in  Na^ioli  nel  1735  col  titolo  La  fUo$ofia  ti- 
bevala  Poema  Eroico  critico^  nel  quale  in  venti  Canti  in  ottava 
rima  versiflca  la  fisica  di  Nevi^ton  ,  l'anatomia ,  e  la  statica  di 
Santorio.  In  questo  Poema  egli  dà  l'elenco  di  quindici  opere, 
sei  stampate,  e  nove  inedite,  per  lo  più  in  versi,  scritte  da  lui  in 
diversi  tempi;  fra  le  quali  vi  sono  de' Poemetti  pubblicati  nel 
1715,  e  cinque  Disseriazioni  fisico-mediche  stampate  nel  1720. 

265.  Gbrardo  Quaglia. 

Uno  degli  ultimi  Priori  del  Collegio  di  Salerno,  che  oocapa- 
Ta  questo  grado  nel  1804,  era  Gerardo  Quaglia  Salernitano,  il 
quale  dovè  morire  poco  dopo  certamente  nonagenario.  Que- 
sto Gerardo  scrisse  nel  1741  un'opera  dalla  quale  apparisce 
che  da  Salerno  sua  patria  erasi  recato  in  Napoli;  dove  erasi 
avviato  assai  bene,  quando  per  domestiche  avventure  dovè  ri- 
tornare in  Salerno.  Era  colà  morto  da  poco  Matteo  Ippolito, 
medico  dotto  e  probo,  e  la  somma  de' medici  afTari  era  divisa 
fra  Giuseppe  Suriento,  ed  un  altro  medico ,  ch'egli  non  vnol 
nominare,  e  chiama  coi  Pseudonimo  Pachinio.  Questi  fu  il  suo 
persecutore,  e  contradittore,  soprattutto  pel  fatto  di  un  infer- 
mo avuto  a  cura,  e  cbc  era  stato  ancor  consigliato  da  tre  altri 
Medici  Giuseppe  Mogaveri ,  Ikirtolomeo  Porpora ,  e  Saverio 
di  Postiglione.  Le  dicerie  che  11  Pachinio  suscitò  contro  Qua- 
glia, obbligarono  questi  a  scrivere  quattro  Mediche  Gonsulta- 
xioni,  che  diresse  con  una  lettera  all'Arcivescovo  Gelestino 
Galianot  Prefetto  della  Napolitana  Università.  Quest'opera  è 
scritta  in  buona  lingua,  e  con  dottrina  non  comune,  seccmdo 
le  teoriche  IIofTmaniane  e  J  atro -meccaniche ,  che  vigevano  in 
quel  tempo.  L' opera  ha  titolo:  Gerardi  Quaglia  medki  Neapo- 
Ulani  in  Academia  Salernitana  Leclori$  Phy$icae  et  GeameHiae: 
De  Venae  seciioìiis  u$u  prò  medicina  facienda,  DisgerUUio  Na- 
poli MDCCXUV.  In  S.^"  piccolo  di  pag.  218. 

266.  Matteo  Polito. 

L'ultimo  de' Priori  Salernitani  Matteo  Polito,  pubblicò  nel 
1789  i  versi  della  Scuola  Salernitana  co'comentarii  di  Arnal- 
do da'  Yillanova,  e  co'  comentarii  suoi  proprii.  L'opera  lia  ti- 
tolo: Medicina  Salernitana  ide$l  Conservandole  banae  vaktmdmii 
praecepia  cum  Arnaldi  VillanaoafU  in  singuìa  capita  exegeeL  Ac- 
ceduni  Matthaei  Politi  in  Salernitana  Schola  P.  P  mafriuima 
CuinmcèUaria.  Tom.  L  IL  et  lU.  SakrniMDCCLXXXIX.ì:o 
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pera  è  dedicala  Salernitani  Còllegii  Patribui^  oootiene  ima  bre^ 
ve  storia  della  Scuola,  della  quale  si  accorda  Ponore  agli  Ara- 
bi, ed  a  Costantino  Affrìcano,  ed  oltre  inoli  Tersi  co'commen-  ' 
tarli,  contiene  anche  altri  quattro  trattati  igienici,  fra  quali 
quello  di  Anastasio  De  ratùmevictus  salutari  post  inctsam  venam. 
Nella  fine  del  terzo  tomo  avri  una  dissertazione  dello  stesso 
Matteo  Polito  col  titolo:  Esame  critico  sfdla  china.  Questa  Dia-- 
seriazione  era  stata  stampala  nel  Maga%zino  Enciclopedico  Sa- 
lerniiano^  che  nel  1789  cominciò  a  pubblicarsi  in  queJlja  Città. 

207. 268.  Andrea  Caldo  e  Saverio  d' Avossa. 

Publicatosi  questo  lavoro  del  Polito  sulla  china  nella  pre- 
detta  KITemeride,  poco  dopo  vide  la  luce  in  un  numero  della 
fìtessa  una  lettera  di  Andrea  Caldo  sullo  stesso  argomento;  al- 
la quale  seguirono  alcune  osservazioni  critiche  di  Saverio  di 
Avossa.  il  quale  nascondendosi  sotto  l'anagramma  Aversio  Vas- 
sndo  atlnccò  acremente  la  dissertazione  del  Polito;  e  vuoisi 
rssen*  stali  questi  medici  contrasti  di  tanta  noia  per  quei  Com- 
pilatori, che  dismisero  l'opera  loro,  ed  il  Magazzino  non  ven- 
ne pubblicato  ulteriormente. 

269.  Remigio  Ferretti. 

Finalmente  abbiamo  un'operetta  utile,  ed  abbastanza  giu- 
liziosa  ove  pongasi  mente  allo  stato  della  chimica  nell'epoca 
in  cui  fu  scritta.  K  questa  l'opera  di  Remigio  Ferretti,  che  fu 
approvata  e  lodata  dal  Vairo,  e  venne  pubblicata  col  titolo  : 
Dissertazione  chimico-medica  sull'acqua  minerale  di  Salerno. 
Napoli  1800  in  8.^ 

CAPO  XI. 

Indirizzo  della  Facoltà  Medica  di  Parigi  al  Collegio 

Medico  di  Salerno. 

Come  una  delle  ultime  reminiscenze  di  onore  fatte  al  Col- 
lefzio  Medico  di  Salerno,  vuoisi  lasciar  notizia  di  una  lettera  , 
che  nel  1748  la  Facoltà  Medica  di  Parigi  dirigeva  al  Collegio 
Medico  di  Salerno  ed  a  quello  di  Napoli,  per  chiamarli  a  ri- 
solvere le  quistioni  di  preferenza  che  allora  si  agitavano  fra 
la  Facoltà  medica  ed  il  Collegio  de' Chirurgi  in  Parigi. 

Una  lite  lunga,  nojosa,  e  spesso  ignobile  si  è  dibattuta  in 
Parigi  per  secoli  fra  la  Facoltà  di  medicina  e  l'Ordine  dei 
Chirurgi.  Nel  secolo  passato  non  ancora  si  era  conciliata^  tan- 
to r  interesse  e  lo  spirito  di  casta  vincevano  sul  buon  senso  e 
su*  bisogni  dell'umanità!  Si  sapeva  che  la  Facoltà  Parigina  avea 
chiesto  il  parere  della  Facoltà  di  medicina  di  Napoli  nell'  anno 
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1748,  e  clic  questa  per  mezzo  di  Francesco  Sorao  vi 
se.  Micliele  Bonanno  «  operoso  nostro  medico ,  aveva  ancora 
pubblicati  per  le  stampe  e  la  lettera  e  la  risposta,  che  avea  ot- 
tenute orifjrinali  daMonsignor  Galiani  Prefetto  degli  Studii  (1). 
Apprendiamo  ancora  da  Bonanno  che  la  Facoltà  medica  Napo- 
lltana,  preseduta  daMonsig.  Celestino  Galiani  era  composta  da 
Gioacchino  Poeta,  e  Giovan  Battista  Balbo,  discepoli  di  Lacan- 
tonio  Porzio;  da  Francesco  Serao  Alunno  di  Niccolò  Cirillo  ; 
da  Francesco  Porzio  pronipote  di  Lucantonio ,  da  Agnello 
Pirelli,  tutti  medici,  e  dal  chirurgo  Luigi  tortora. 

Quel  che  non  ancor  si  sapeva  era  che  la  Facoltà  Parigina 
diresse  anche  ai  Collegio  Meidìco  di  Salerno  una  lettera  egua- 
le, lo  ho  potuto  acquistare  cognizione  di  ciò  dal  Di$paeeio  uf- 
fiziale  che  si  conserva  nel  nostro  grande  Archivio,  e  di  cui 
debbo  una  copia  alla  cortesia  del  mio  dotto  amico  Saoer.  Gi- 
rolamo d'Alessandro.  Sta  detto  neìVincarlamenlo  corriqion- 
dente  del  Begio  Archivio,  che  le  Lettere  vennero  passate  al 
medico  di  Camera  del  Be  D.  Francesco  Buonocore  per  trasmet- 
terle a  chi  andavan  dirette. 

Noi  non  sappiamo  la  risposta  del  Collegio  Salernitano,  né 
a  me  è  riuscito  trovarla.  Forse  più  Tortunati  indagatori  di  co- 
se patrie,  che  incontreranno  meno  difficoltà  di  quel  che  ho  io 
la  sventura  di  sperimentare,  potranno  un  giorno  trovarla;  ma, 
a  quanto  pare ,  non  dovea  essere  essenzialmente  diversa  da 
quella  data  dal  celebre  Serao  in  nome  della  Facoltà  Napoleta- 
na, non  essendo  diverso  l'ordinamento  di  coloro  che  esercita- 
vano l'arte  salutare  fra  noi.  Io  pubblico  il  Di$paccio  uffizioli 
che  trasmetteva  le  lettere,  e  poiché  grandemente  curiosa  è  la 
quistione,  e  l'opera  del  Bonanno  è  divenuta  rarissima,  ripnb- 
blichorò  anche  la  lettera  della  Facoltà  di  Parigi,  e  la  risposta 
di  quella  di  Napoli,  credendo  con  ciò  fare  cosa  grata  a* lettori 
di  quest'opera  (2). 

CAP.   XIL 

PRESini  OELLA  SCUOLA  M BUICA  8ALER!nTA?rA,PR10R1  nBLGOLUGIO, 
E  MEUia,  E  DOTTORI  GOLLEGIATl  IN  SALBRMO- 

Dopo  aver  dato  una  notizia  compiuta  di  questa  Scuola,  sa- 
rebbe pur  necessario  di  dare  un  esatto  catakigo  de' suoi  Pre- 
sidi o  Priori,  ed  io  non  ho  trascun>to  d'instiluire  le  più  dili- 
genti ricerche  a  tal  uopo.  Conresso  che  i  miei  sforzi  non  sudo 
slati  suflicientl  a  \  incero  le  difficollà.  Laonde  darò^qutsl  che  ho 

(1)  Do€umeutoii.''366. 

(2)  Di^  Itfedlcinae  Cbirurgiacve  praestanlia  et  auclorilale  Epiilolaa 
diiae  M  iciiaeijs  Bo5AK!n  l^glonis  fabrum  et  biilliiìtarìoriui  prinaril 
Chirurgi  bluUio  pruuamcdUac.  Nespoli  1789  Eie*  Phll.  RdnwMli. 
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potuto,  non  quel  che  avrei  desiderato.  1  nomi  che  gegaono  so* 
no  stati  da  me  raccolti  negli  Archivi  precitati»  e  dalle  indica- 
zioni trovate  nelle  opere  sia  pubblicate,  sia  inedite,  tanto  col 
titolo  di  Praepasilui^  quanto  con  quello  di  Praeses,  e  da  ulti- 
mo con  quello  di  Priar  Almi  Collegii  SaUmiiani.  Noi  ne  dare- 
mo la  serie  (1). 

A'  Priori  sottostavano  in  dignità  i  Promotori ,  mentre  gli 
altri  membri  dell'  Almo  Collegio  sedevano  per  anzianità.  Oltre 
i  dieci  membri  ordinarli  del  Collegio,  compreso  il  Priore  ed  il 
Promotore,  vi  erano  quattro  altri  membri  soprannumeri ,  e 
tutti  gli  altri  medici  della  Città  dì  Salerno  e  de' suoi  villaggi, 
purché  avesssero  eseguiti  gli  sludìi  e  ricevuta  la  laurea  secon- 
do le  norme  determinale  dagli  Statuti,  ed  inoltre  esercitassero 
la  medicina,  erano  riguardati  come  Alunni,  con  la  facoltà  di 
passare  a  soprannumeri  nelle  vacanze.  Da  ciò  si  rileva  qual 
innumerevole  serie  di  medici  abbia  avuto  il  Collegio  di  Saler- 
no. Il  ricercarli  tutti  sarebbe  non  solo  opera  difficilissima;  ma 
ancora  senza  frutto,  e  senza  scopo.  Imperocché  a  misura  che  dai 
tempi  oscuri  arriviamo  a' secoli  in  cui  la  medicina  risorse ,  i 
semplici  nomi  di  Medici  han  perduta  ogni  importiinza,  pre- 
mendo alla  Storia  unicamente  quelli  che  han  lasciate  opere 
scientifiche.  Inoltre  negli  ultimi  tempi  nel  Collegio  Salernita- 
no venivano,  contro  gli  antichi  statuti  della  Scuola,  ammessi 
alcuni  che  non  esercitavano  la  medicina,  o  erano  Ecclesiastici» 
o  esercitavano  altra  professione  (2)  1^  Scuola  era  decaduta , 
prima  che  fosse  stata  abolita* 

C  A  P.  XIII. 

ABOLIZIONE  nEfXA  SCUOLA  MEniC\  ni  SALERNO. 

La  Scuola  medica  di  Salerno  aveva  in  tal  modo  percorso  tre 
perìodi,  ed  al  principio  del  decimonono  secolo  era  la  vene- 
randa progenitrice  di  tutte  le  Università  e  di  tutte  le  Scuole 
moderne.  Surta  in  tempi  remotissimi  quasi  primo  baluardo 
innanzi  la  crescente  barbarie,  avea  nel  primo  periodo  conser- 
vata la  medicina  latina.  Cresciuta  in  dignità,  e  forte  dell'ap- 
poggio delle  leggi,  procurò  in  un  secondo  periodo  di  amplia- 
re il  patrimonio  degli  antichi,  e  di  ergersi  adesempioe  model- 
lo delle  odierne  istituzioni.  E  quando  poi  la  civiltà  ritornò  adui-  Hi 
ta ,  e  per  ovunque  elevaronsi  Scuole  e  Ginnasii,  e  la  scienza 
divenne  aulica,  e  ricca  di  mezzi,  e  sursero  potenti  rivali  a  Sa- 
lerno, la  sua  Scuola  percorse  un  terzo  periodo  modesto  si,  ma 
pur  vantaggioso  pel  nostro  Regno,  serbando  intatte  le  primi* 

(l)Docomenlo  n  "367. 
(2)  Docomenlo  o.°  368. 
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live  istituzioni,  richiamando  in  onore  i  classici  antichi ,  non 
interrompendo  le  tradizioni  storiche  della  Scuola^  rirestendo 
di  dignità  il  conferimento  delle  Lanree.,  e  spargendo  pel  Re- 
gno intero  insieme  co*  suoi  Diplomi  il  rispetto  di  una  gloria 
pel  noitro  paese  e  per  V  arte ,  la  quale  in  niun*  rftra  parte  ha 
avuto,  né  avrà  mai  maggior  culto  ed  onore. 

Ma  venne  tempo  in  cui  il  mondo  ebbe  la  pretensione  di  ri- 
farsi da  capo,  e  la  Scuola  di  Salerno  decaduta  in  dignità  e  de- 
crepita, dovea  subire  il  destino  di  tutte  le  Istituzioni  umane. 
11  Governo  straniero  che  temporaneamente  règgeva  i  destini 
del  nostro  Regno,  non  misurando  né  T  antica  benemerenza 
della  Scuola  dì  Salerno,  né  la  gloria  della  quale  si  era  circon- 
data, pronunziò  l'estrema  sentenza,  e  nel  decreto  del  29  no- 
vembre 1811,  che  riguardava  l'ordinamento  della  istruzione 
pubblica  nel  Regno,  l'artic.  22  fu  cosi  concepito:  Vunivertiià 
degli  àtudii  continuerà  a  rimanere  in  Napoli,  e  ad  e$$a  ti  appar- 
terrà SOLAMENTR  la  Collazione  de'  gradi  accademici.  V  antica 
Scuola  medica  in  tal  modo  cessò;  ed  in  sua  vece  fu  stabilito  in 
Salerno  uno  de'  Ucci  del  Regno  con  le  Scuole  preparatorie  di 
medicina. 

Il  Collegio  nel  tempo  deir  abolizione  era  composto  da  Mat- 
teo Polito  Vice-Priore,  da  Vincenzo  Maria  Greco  Sotto-Prio- 
re, e  da' dottori  Matteo  Pastore,  Vincenzo  Posi,  Lorenzo  Ma- 
rino, Giuseppe  Maria  Gaeta,  ed  il  Notare  Francesco  Maria  Ric- 
ciardi era  il  Segretario  dell'  Almo  Collegio  Ippocratico. 

L'importanza  della  Scuola  medica  di  Salerno  era  da  gran 
tempo  cessata  ;  le  sue  attribuzioni  vennero  abolite  nel  1811; 
ma  la  sua  gloria  non  morrà;  e  forse  potrà  un  giorno  risorge- 
re ancora.  Imperocché  esistendo  in  Salerno  un  Liceo,  provve- 
duto delle  Cattedre:  1.  fisica  chimica  e  farmacia;  2.  istoria  na- 
turale; 3.  anatomia  e  fisiogia;  4.  patologia  generale  e  medicina 
legale;  5.  medicina  pratica  e  clinica  medica;  6.  chirurgia  teo- 
retica, e  ostetricia,  e  operazioni;  più  un  gabinetto  di  minera- 
logia, di  fisica  e  di  chimica  assai  bene  inizialo ,  ed  essendo  le 
cattedre  occupate  da  uomini  valorosi  per  ingegno»  e  per  titoli 
scientifici,  é  da  sperare  che  vogliano  essi  anche  pensare  a  ren- 
dere cosi  fecondo  Y  insegnamento,  da  richiamare  novellamen- 
te in  Salerno  il  lustro  di  una  Scuola  cosi  famosa,  e  cosi  bene- 
merita della  scienza,  dell' arte  e  dell'umanità. 
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DocuiifiNTO  1.  (pag,  26). 

Versi  di  Alfano  Àreiveseaoo  di  Sdemo  poUi  a  rimamiró  di  OrflBtfo,  di  Vit* 
gilio,  di  Ovidio  e  di  aUri  poeU  Mini;  Da  GiesebneiU.  ih  Uttmar.  Slmd. 
apud  lied.  prim.  med.  aevi  iodc.  Bmlin.  184S.  pag.  53. 

ÀiphwMU  ad  Tramumnàam  4^4. 

TraDsroandani  metrica  laode  sorores 
Dignum  dulce  meloft  fingere  doclae» 
Ut  vos  voce  quidem  vulUa  acuta  » 
Vei  Phoebi  cUliara  diciie  duki. 

iioral.  Cotm.  Uh  4,  /•¥. 
Descende  coelo  et  die  age  titiia 
Regina  iongum  Calliope  melos  t 
Sea  voce  nunc  roavig  acuta 
Sea  fidibus  citharaque  Plioebi. 

JUphan.  ad  Go$frU.  46. 
Resplendea  parlo  roarmore  parioa. 

Forai.  Carm,  L  49  »  6. 
Splendenlis  Parlo  marmore  puriug. 

Mphan.  L  e.  23, 
Tu  cleri  decus  et  praesidium  tuae 
Gregls. 

Hòrol.  Carni.  L  4-2. 
0  et  praesidium  et  dolce  decus  meum. 

Atphm.  ad  Gnilidnnun  57. 
Tum  secus  litus  prope  funerata. 

Bona.  Carm.  UL  9,  7. 
Libero  caprum  prope  funeratus. 

Mpkan.  I.  e.  78-80. 
Non  bonor  desunt  epnlaeque  regum  » 
Dum  Cerea  detur  simni  et  Caleoo 
Piena  dieta. 
Cf.  Band.  Ccrm.  /.  20,  9,  8.  Stdk.  U.  2^  45. 

JUpkan.  /.  e.  73.  75. 
Sponle  nunc  coram  vacnus  latrone  9 
Si  volo ,  saltus  per  inbospilales. 
Canto  secure. 

Barai.  Carm.  1.  22.  £4 

Sive  teMuroi  per  iabospitalem, 


IV 


luvenal.  Salir,  x.  S2. 
CanlabU  vacai»  coram  lalrone  viator. 

Àlphan.  ad  Guidonem  41-44. 
Onis  modo  Phillirides ,  veiat  arie  docetnr  Achilles» 

Inslramenla  libi  Inxariae  (ribuit? 
Vir  cilbaram  lanlns  forti  palsabat  inanem , 
Qaain  sensuros  erat  Heclor,  et  ipse  nianii. 
Onda  Ars.  amat.  L  li,  42-48,  iG. 
Pbilljrides  puerum  cìlbara  perfecit  Acbilleii  » 
Atque  animos  placida  contalit  arte  feros. 


Ouas  Heclor  sensorns  erat ,  poscente  magistro  » 
Verbcribus  iussas  praebuit  ille  iDanos. 

Àlphan.  in  laudem  S.  duodeeim  Fralrum  eap.  4. 
Sic  aii  :  O  varios  ,  validos  et  passe  labores  » 
Non  te  Centauri ,  non  Cerberos  atque  Giganles 
Non ,  qnae  fudisli ,  moverunt  monstra  ,  sed  arte 
Foemineaque  mana  tnoreris ,  farialis  amielns 
Viscera  dilacerai,  flalum  palmonibas  hanrit. 
luppiler^  in  me  none  faimen  iace,  qaaeso»  coroscnm, 
Pascere  »  Juno ,  meis  »  qaas  condis  ,  cladibns.  Haec  sunt 
<>iiae  nimis  inviso  decuit  donare  novercam. 
Kripe  me  vitae ,  corposque  laborìbos  aptam 
Conlice ,  non  libi  Jam  de  me  sperare  licebil. 

Cicer.  TyucyA.  quaesU  ùb.  //.  cap.  8.  9. 
ex  ScfhocUi  Trackiniis. 
O  multa  dida  gravia ,  perpessu  aspera , 
Quae  corpore  exantlata  atque  animo  perlnlr! 
Nec  mibi  Junonis  terror  implacabilis , 
Nec  tantum  invexit  tristis  Euryslhens  mali  » 
Quantum  una  vecors  Oenei  parta  edita, 
llaec  me  irretivit  veste  furiali  insciuro  » 
Quae  lateri  inbacrens  morsu  lacerai  viscera  « 
Urguensque  graviterà  pulmonum  banrit  spiritos. 

Sed  feminea  vir ,  feminea  interimor  mano. 
<■••••••••••.• 

Jace ,  obsecro ,  in  me  vim  coruscam  fnlmlnis  ! 
Ovid.  Metamorph.  JJ.  476-481. 
Ciadibus ,  esclamai ,  Saturnia ,  pascere  nostris , 
Pascere ,  et  banc  pestem  specta  ,  crudelis ,  ab  alto  « 
Corque  ferum  salia.  Tel  si  miserandus  et  hosli , 
llostis  enim  libi  sum ,  diris  cruciatibus  aegram  » 
Invisamque  animam ,  natamqne  laboribus  anfer. 
Ifors  piibi  mnnus  erit.  Decet  haec  dare  dona  novercam. 

AVifiuxa.  Loe.  ^iU  e.  IL 
Non  ego  lanum 
Qui  nunc  Clusius  esl ,  nane  ipse  Patulcins  idem, 
Ridendum  numen ,  donavi  cnm  sale  farre. 

Ovid.  ¥aU.  L.  1.  427-430. 
Inde  vocor  Janus^^Cnl  cum  Cerale  esacerdo6 
Imponll  libum  ,  mixiaque  forra  sali  ; 


Nomina  ridebis.  Modo  ibmqoe  Patulcius  idem , 
Et  modo  sacrifico  Clusius  ore  vocor. 

Alphan   /.  /. 
Hominam  prior  ae(as , 
Ante  pererrato  quam  Goeli  filius  orbe 
Saturnas  navi  Tuscum  venisset  in  amuem  » 
Montibus  et  sylvis  vilam  ducebat  agrestem 
iMoribus  et  tectis  ,  potaqae  ciboque  ferarom. 
liic  docuit  tam  dispersos  et  legibus  uti , 
Ei  ralione  fruì ,  Latium  meritoque  vocari 
llaliam»  cujus  tutus  latuisset  in  oris. 

Owd.  Fast.  I.  233-238. 
Tnscum  rate  veoit  in  amnem 
Ante  pererrato  falcifer  orbe  deus, 
llac  ego  Saturnum  memini  tellure  receptum. 

Coelitibus  regnis  ab  Jove  pulsus  erat. 
Inde  diu  genti  mansit  Saturnia  nomen , 
Dieta  quoque  est  Latium  (erra ,  latente  deo. 
Yirgil.  Àeixùd.  Vili.  3/6-323. 
Quis  neque  mos  iieque  cultus  erat ,  nec  iungere  (auros , 
Aut  componere  opes  noraut  »  aut  parcere  parto , 
Sed  rami ,  atque  asper  victu  venatus  aletiat. 
Primus  ab  aetherio  venit  Saturnus  Olympo  » 
Arma  Jovis  fugiens  ,  et  regnis  exsul  ademlis. 
h  genus  indocile  ac  dispersum  montibus  altis 
t^omposuit ,  legesque  dedit ,  Latiumque  vocari 
Maluit ,  bis  quooiam  latuisset  tutus  in  oris. 

DocUME?(TO  2.  (pag.  3/J. 
Lettera  di  Gerberto  che  cìUedt  libri  dati*  Italia. 

llegnorum  ambiliu,  dira  el  miseranda  tempora  fas  verterunl  in  ne- 
Tis ,  nulli  jure  i  cpenditur  sua  Qdes.  Ergo  tamcn  cum  sciam  omnia  in 
Domini  pendere  senlenlia,  quae  simul  corda  et  regna  filiorum  liomi- 
num  permutai,  exilura  rerum  patienter  expecto.  Idem  quoque  Tacere 
te  et  moneo  et  borlur.  Unum  aulem  interim  plurimum  exposco,  quod 
et  sine  periculo  ac  detrimento  tui  fìat ,  et  (ibi  quam  maiìme  in  amici- 
tia  conslringat.  Nosli  quanto  studio  librorum  esemplarla  undique  con- 
(piirain  ;  nostiquot  scriptores  in  urbibus,  aut  in  agriff  Ilaliae  passim 
hat)eaiitur.  Age  ergo  et  le  solo  conscio ,  ex  tuis  sumptibus,  fac  ut  mihi 
scrihantur  M.  Manilius  de  Astrologia,  Victorinusde  Relhorica,  Demo- 
sdiiMies  opblalmicus.  Spondeo  (ibi ,  frater  ,  et  certnm  teneto,  qnod  ob- 
heipiium  fìdele  hoc>  et  liane  laudabilcm  obedientiam  sub  )»anc(u  ^ilentio 
hahrbo. 

Episl.  C\XX.  Hainaudo  Mouacbo  in  Italia. 

DocuMEMO  3.  ijìdff.  :ìSl  . 

Ouiim.  XLlV.  pa;;  SS  del  Kcfiii  Seapolitani  Àrrhiri  moiunncnla 
nhia  et  illustrata  ,  Aca/>o/.  /8^j.  infermeria  de*  Benedelliui  in 
Napoli. 
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DOCUIIEKTO  4.   fp€y.   33). 

Pestilenza  che  desolò  V  Italia  dd  S40  in/Ino  ed  600  MV  Era  vagare 
descritta  da  Procopio  (De  Mio  gothico  Uh.  L) 

«  La  pestilenza  qnasi  assorbì  il  genere  umano»  e  non  ebbe  altra 
cagione  se  non  la  volontà  di  Dio.  Imperoccbè  non  invase  aohanlo  una 
parte  del  Globo  »  né  dominò  in  una  sola  stagione  :  il  cbe  ae  foase  av- 
venuto non  sarebbe  mancalo  chi  con  molta  sottigliezza  T  avrebbe  altri* 
baita  a  questa  o  a  quella  cagione.  Percosse  Torbe  Intero»  sorprese 
ogni  razza  di  uomini,  qualunque  ne  fosse  stata  la  natura  e  la  comples- 
sione ;  né  perdonò  ad  età  o  a  temperamento.  Non  valse  in  alcun  modo 
contro  il  morbo  la  diversità  degli  uomini,  tanto  per  ciò  cbe'  rignardava 
i  luoghi  di  loro  dimora»  quanto  la  maniera  di  vivere  »  la  cortitoziooe 
do!  corpo  »  gli  studt  dell'  animo»  o  qualunque  altra  cosa.  Alcuni  furono 
sorpresi  di  està  »  altri  d*  inverno  »  altri  in  altre  stagioni.  Gomindò  da 
Pelusio  »  dipoi  da  una  parte  attaccò  Alessandria  e  tutto  T  Egllto  »  e 
dall'altra  si  diffuse  per  la  Palestina  »  e  per  i  luoghi  conflnanll  colPE- 
gitto.  Dipoi  si  dilatò  fino  agli  ultimi  confini  del  mondo,  distruggendo 
tutto ,  spopolando  tutte  le  Isole,  gli  antri,  i  monti»  per  ovunque  tro- 
vavansi  uomini.  Avvegnacchè  se  risparmiava  qualche  regione  pronta* 
molile  vi  faceva  ritorno»  ed  al  pari  delle  altre  la  desolava  eoo  le  stra- 
lci Cominciando  sempre  dalle  spiagge  marittime  penetrava  tosto  nelle 
parli  più  interne  delle  regioni.  Nel  secondo  anno  dopo  II  soo  prind* 
pio  apparve  in  Ck)nstantinopoli  nel  mezzo  della  primavera.  Molli  os* 
Mervavano  fantasmi  di  morti  sotto  qualunque  forma  amana  »  ed  altri 
si  credevano  percossi  in  qualche  parte  del  corpo;  imperocché  appena 
vedevano  sliTalli  fantasmi  »  tosto  erano  sorpresi  dal  morbo.  Appena  se 
ne  vcdevan  percossi  pronunziavano  qualche  parola  sacra  »  e  si  trasci* 
ìiavano  nei  Templi  :  tuttavia  ncppur  colà  erano  più  al  sicuro^  dal  roor* 
bo.  Dipoi  spinti  dalle  sollecitudini  degli  amici  »  si  chiudevano  neHe 
stanze ,  otturandosi  le  orecchie.  Alcuni  vedevano  consimili  inostrl  nri 
so^i  ;  altri  credevano  di  udire  una  voce  che  loro  annunziava  di  essere 
stati  destinati  alla  morte.  Molli  furono  invasi  dalla  febbre  aenza  pro- 
dromo alcuno  ;  né  vi  era  alcun  cambiamento  nel  colore»  né  alcun  senso 
di  ardore  :  imperocché  fino  alla  sera  la  febbre  era  così  leggiera  »  che 
né  r  infermo  »  né  il  medico  dal  tatto  del  polso  temeva  alcun  pericolo. 
Ma  molti  nello  stesso  giorno»  altri  nel  di  seguente  »  ed  altri  mollo  do* 
pò  »  vedevano  Sorgere  un  bubone  o  air  inguine  »  o  alle  ascelle»  o  alle 
parotidi  »  o  in  altra  parte.  E  tali  sintomi  furono  comanl  a  ehhniqBe 
venne  sorpreso  dal  morbo. 

«  Nondimeno  vi  furono  altri  sintomi  cbe  variamente  allaccavaw 
or  questo  or  quello  ;  e  che  non  sapevasi  definire  »  come  diee  In 
Storico ,  se  derivavano  dnlln  varietà  dei  corpi ,  o  dalla  volontà  di 
Dio.  Alcuni  furono  oppn»ssi  dalla  sonnoienza  e  dalla  propensione 
allo  stupore  ;  altri  deliravano  gravemente.  Quei  che  cadevano  od 
sopore  ,  perdevano  In  memoria  di  tutto  ;  s)  che  se  vi*  era  chi  ne 
prendeva  cura  ,  ricevevano  II  cibo»  in  contrario  abbandonati  dal 
loro  morivano  di  fame.  Coloro  che  soffrivano  delirio  »  èrano  tor- 
mentati da  fantasmi ,  di  continuo  gridavano  di  vedere  nomini  cbe  vo* 
levano  ucciderli  »  e  quindi  tentavano  di  fuggire  :  per  II  che  Inenteva* 


no  Io  slesso  spavento  agli  asUnU ,  per  modo  che  questi  al  pavi  degl*  in- 
fermi muovevano  a  pietà.  Né  i  Medici  »  oè  allri  presero  il  contagio 
dai  (allo  degr  infermi  odei  cadaveri  :  impercioccliò  molli  ne  rimane- 
vano immuni  in  modo  sorprendente ,  sia  clie  stessero  di  continuo  pres- 
m  %V  infermi,  sia  che  ne  seppellissero  i  cadaveri.  Ai  contrario  molli , 
senza  saperne  il  come ,  erano  sorpresi  dai  morbo ,  e  sollecitamente  uc- 
cisi. Molli  si  gitlavano  neir  acqua  »  molti  allri  nel  mare  »  comunque 
non  fossero  tormentali  dalia  sete.  In  alcuni  senza  sopore  o  delirio  il  bu- 
bone  passava  in  gangrena»  e  costoro  morivano  ia  mezzo  a  crudeli  spa- 
simi ;  il  che  ècredilHle  che  fosse  avvenuto  anche  a  quei  che  soffrivano 
il  delirio ,  dai  quali  non  se  ne  dava  indizio  perchè  privi  di  ragione. 
Quindi!  Medici  sospettando  che  in  quest*  ulceri  pestilenziali  si  conte* 
nesse  un  certo  veleno  e  T origine  del  morbo  p  aprirono  molti  cadaveri, 
ed  esaminando  quegli  ulceri  rinvennera  neir  intèrno  ui»  grande  carbon- 
chio. Chiunque  avea  il  corpo  ingombrata  da  pustole  negre ,  della-graui 
dezza  di  una  lenticchia ,  moriva  nel  corso  del  primo  giorno  :  molti  pe- 
rivano vomitando  sangue  :  alcuni  tenuti  come  morti  éà,  Medici  valorosi 
ad  un  tratto  risanarono  :  altri  >  della  cut  salvezza  non  si  dubitava ,  fu- 
rono involali  da  morte  istantanea.  Non  si  potè  esplorare  cagione  alcu- 
na del  morbo,  li  bagno  ad  alcuni  giovò>  ed  altri  anche  senza  di  quello 
si  salvarono.  Non  si  mostrava  infine  alcuna  strada  di  salvezza  né  col- 
r  evitare ,  né  col  medicare  il  morbo ,  noa  conoscendosi  né  la  cagione 
deir  invasione ,  né  quella  della  morte. 

«  Tutte  le  donne  gravide,  che  ne  furono  attaccate,  morirono.  Alcune 
di  esse  abortirono ,  altre  dopo  di  aver  partorito  morirono  insiem  col 
fe(o.  Tre  puerpere  soltanto  salvaronst  perdendo» il  feto;  ed  in  un  sol 
caso  morì  la  madre  salvandosi  il  figlio.  Coloro ,  nei  quali  i  buboni  for- 
mavano ampie  suppurazioni ,  e  spargevano  una  grande  quantità  di 
umore  ,  risanavano  :  imperocché  in  tal  maniera  avea  sfogo  il  furore 
del  carbonchio  ;  e  cì(>  era  certissimo  segno  di  sanità^  Ma  coloro ,  nei 
quali  ulceratosi  il  carbonchio,  la  piaga  rimaneva  asciutta  e  stazionaria, 
ne  erano  spenti.  In  taluni  esulceravansi  i  femori  ;  né  le  piaghe  davano 
indizio  di  sanie.  Alcuni  vissero  con  semiparalisi  (Mlalinguar  rimanen* 
do  balbuzienti  fino  aUa  morte ,  o  soltanto  proQerir  potevano  snoni  in- 
distinti. In  Città  questa  peste  durò  quattro  mesi  interi ,  de*  quali  ve  ne 
furono  tre  con  massimo  furore.  Nel  principio  non  ne  moriva  un  nume- 
ro maggiore  del  solito ,  dipoi  aumentando  la  sua  violenza  ,  toglieva  di 
vita  cinquemila  e  da  ultimo  fino  a  diecimila  uomini  al  giorno.  Sulle 
prime  i  cadaveri  si  sepiiellivano  con  diligenza ,  dipoi  scomposto  ogni 
ordine  ,  molli  rimanevano  senza  sepoltura.  I  servi  restarono  senza  pa- 
droni ,  e  le  persone  agiate  eran  privi  di  servi.  Nuli* altro  vedavasi  per 
la  (.idà  desolata  se  non  case  vuole  di  abitatori ,  e  botteghe  chiuse  per 
mancato  commercio. ...  ». 
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tnttrumenti  adoperati  nd  medio  evo.  Dal  Codice  SSSf 
deU' .Ardiitio  diMoniecaaiino. 

Encberidion  dicitar  qnod  mano  dislringatnr  dam  plorima  conUneal 
ferramenta.  Qiir  enim  manns  graece  vocatnr.  Nam  indaìo  graece  fle 
lx>thomam  dicitar, stmilaria,  congislram, spathomele.  loba, qoae  a  lati* 
nisa  simililadine  cacnrbilae,  qnod  a  sasplrio  ventosa  vocatnr.  Deniqne 
animala  sntit  per  igniculam.  Deinde  reciso  corpore  snperpostila  homini 
qnod  intra  cutem  vel  allins  est  jnvat  :  sive  hamorem  sive  sangoinem 
vocat  in  snperficiem.  Clistere  est  instrumentum  per  quod  enema  injieiUn'* 
Pila  a  pisandis  seminibns  idest  terendis  dieta  est.  Proinde  pigmenla  eo 
qnod  in  pila  et  pilo  agnntnr  quasi  pìlìgmenta.  Est  enim  pila  vas  con- 
cavnm  et  medicornm  aptausnl»  in  qna  proprie  ptisana  fieri  et  idgroen- 
ta  concidi  solet.  Varrò  autem  refert  pilampnium  qnemdam  in  Italia 
fnisse  9  qui  pisandi  praefuilarti.  Unde  et  pilumnii  et  pistores  dicantor. 
Piium  autem  onde  contnndilar  qoidqnid  in  pila  mittitnr:  morlariom 
qnod  ibi  jam  in  pnlvere  redacta  mortaa  condantur.  Citicnla  est  In  qua 
circamdacla  coUiria  resolvantur  :  est  enim  lenis  »  non  asperilate  plus 
frangilar  »  qnam  resolvatnr  collirinm» 

(DocuiiEirto  6.  fpag.  69). 

Dietetica  degli  antidU  secondo  U  Codice  di  Mtmtecanino  n.*  69. 

De  citisi  Non  frnstra  mortaliotn  genns  ad  regenda  nostronim  corpo* 
tom  officia  civoram  scientiam  nostrani  non  lateant»  nt  et  aahibria  ac 
oorapetenter  adpeiere  contraria  gaadeas  vitare  post  tara  (sic)  hnjos  no^ 
nitionis  diligentia  qnam  semper  saluti  tnae  debeant  :  none  etiam  stadio 
tuo  salvo  quoniam  habet  Ixinae  balitadinis  conscientia  dclectet  nostrac' 
tatio  per  qnam  sani  sumns. 

De  frnmentis.  Hordenm  naturam  frlgidnm  estet  hamidam;  racco^ 
vero  ejus  si  calidus  ventrem  procurai ,  si  frigldos  est  refrigerat  et  in** 
fundit. 

Ptisana  —  Tritici  virtus  —  Panls  munctus  —  Pani»  C  Fennenlo  -•■ 
Panis  sinc  fermento  —  Panis  ex  ucisadl  ex  iuscellis  —  Pania  de  hor- 
deo  —  Panis  siligineus  —  Buccellatu  -^  Panis  frigldos  *^  Pnltes  et 
farina  —  Pultes  ex  farina  randldas  -^  Pultes  ex  lacte  — *  Poltes  cnm 
inelle — Siligo  et  halicastmm-^De  virtnlibus  lactls-^Lac  caprìnam-^ 
Lac  equinum  ^  De  leguminibus  -^  Orlicae  -^Sisama  sieda -^  sisama 
infusa  —  De  fat)a  ^  Fasiolum  -^  Cicer  album  -^  Lenlicnla  ^-^  Papt- 
ber  nigrum  —  Papaber  album  '^  De  anlmalibos  boriis.  Omniam  aoi^ 
inalium  diversorum  agrestio  et  silvestra  sicciora  sunt  bis  qui  In  domo 
nutrìuolur  sicciora|:  item  indomila  mansuells  et  quoe  minas  vivant 
eie.  —  Zomia  —  Bubula  —  Vilulina  —  Caprina  *—  Porcina  —  Porcel* 
lina  —  Berbieina  —  Hedina  —  Caprearum  —  Gerviiia  —  Aprina  -* 
Calumpbus  —  Leporina  —  De  volalilibus  -^  Fasionus  »—  Perdlx  *- 
Palumbus  -^  Gallina'^Galll  -^  Pullicini— Gallinas  sisticas  et  anser  -- 
tnrdus  —  Ficednla  —  Ànatis  »  Circula  ^  Fucula  vel  Butionea  —  Stra- 
Uonioa  —  De  piscibas  diversis.  Mamca  forse  wm  torta  >  r  j^irM'— Ova 


^rbilia  — Ova  dura  —  Ova  cruda  —  Ovi  vitellus  —  De  c:isoi  natura  — 
Coagulalum  —  Caseuro  caprinum  —  Gaseam  ovelllnum  —  De  vini  na- 
tura —  Vina  alba  el  dalcia  —  A'ina  nicra  —  Vina  nimis  vetusta  —  Vi- 
num  maxime  siccam  —  Defrntum  vinnra  idesi  sapa  —  Carennm  — 
Passum  —  Conditum  ex  melle  —  Conditum  ex  passo  —  Gonditum  ex 
mastice  —  Sambucatum  et  rosatum  — Absinthìatum  -»  Vìolacium  — 
De  aceto  et  oleo  —  De  aqaae  natura  — •  Aqaa  qnae  de  lapide  maoet  — 
Aqna  qnae  de  paludibus  argillosis  emanai  —  Aqaa  coacta  —  De  pò* 
mis  —  Cydonia  —  Mespula  —  Sorba  —  Pera  —  Malagranata  Africe  — 
Boirus  uvarum  —  Uva  passa  —  Ficus  viridae  —  Ficus  siccae  —  Amig-* 
data  — *  Nuces  —  Gastaneae  —  Nuclei  —  Duracina  —  Pistaciae  —  Da- 
mascenae  —  Ulicinae  —  Gerasia  —  Airìnia  -—  De  dulcein  —  Dulcia  cuiii 
lacle  —  Dulcia  ex  oleo  —  Dacluli  —  De  lavacrum  —  Lavacnim  in  fln- 
vio—  Lavacrum  maris  —  Lavacrum  balnei  —  Lavacrum  —  De  vomi- 
tum  —  exercilio  —  Malutinum. 

DocLMEiXTO  7.  fpag.  77). 

Epitaffio  sul  twnolo  di  Ceduàlla  Re  degli  Ànglo-Sasiùni , 
scriUo  da  Benedetto  Crifpo  n^'anno  089. 

Culmen  ,  opes,  sobolem  ,  pollentia  regna  «  triumpbos  , 

Exnvias  ,  proceres ,  moenia  ,  castra  ,  larcs , 
Quaeqne  patrum  virtns ,  et  quae  congesserat  ipsc 

Armipotens  Gedual  liquìt  amore  Dei , 
1 1  Petrum ,  sedemque  Petri  Rex  cerneret  hospes  » 

Cujus  fonte  sacras  suroeret  albus  aquas. 
Splendificumqoe  iubar  radianti  carperei  haosta  , 

Ex  quo  viviflcos  folgor  ubique  fluit. 
Percipiensque  alacer  redivivae  praemia  vitae 

Barbaricam  rabiem  ,  nomen  et  inde  suum. 
Gonversus  convertii  ovans  ,  Petrumque  vocari 

Sergi  US  Anlislcs  Jussit ,  et  ipst;  paler. 
Fonie  renascentem ,  quem  Gbristi  gratta  pargnns 

Prolinus  albalum  vexil  in  alla  poli. 
Mira  fides  Regis!  Glemenlia  maxima  Ghrisli  ! 

Gujus  consilium  nullus  adire  polest. 
Sospes  enim  veniens  supremo  ex  orbe  Britanno  , 

Post  varias  gentcs  ,  per  frela  ,  porquc  vias  ; 
l'rbem  Romulcam  vidit ,  Templumque  vercudum 

Aspexit  Petri  >  mystica  dona  Terens. 
Candidtts  inter  oves  Ghristi  sociabilis  ibit; 

Gorpore  nam  tumnlam  »  mente  superna  tenct. 
Commutasse  magis  sceplorum  insignia  cradas , 

Quem  regnnm  Ghrisli  promeruissc  vides. 

niporlalo  da  Boda,  da  Paolo  Diacono,  da  Muratori ,  da  Picinelli ,  e 
da  «iiovaoni  de  Deis» 


Documento  8.  (iiag.89). 
Leggi  gotiche  reiaiive  alla  tnedieina  ed  alia  poUzia  medica. 

Lei  hi.  De  male/iciis  et  consulentiòus  eoe. 

Malefici  et  ìmmissores  teoipestalam  ,  qui  qaibmdam  incaofaUooiliBf 
graiidinem  in  viaea«  messesque  miltere  probibeolar  »  el  hi  qai  per  in- 
vucationem  daemoDam  menleshominam  conUirbaiity  Bea  qui  nodoma 
sacrificia  daemonlbos  colebrant ,  eosque  per  invoGalioiies  neCuiaf  ne- 
qniler  invocant  :  obiqaamque  a  jadice  vel  actore  t  vel  procoralòre  lod 
rcpperli  faerint  vel  detecli ,  dacenteiiis  flagellia  paUice  verberenlor  » 
et  decalvati  deformiler  decem  convicinas  poesessioiiesdrcBire  coganlnr 
jhiviti ,  at  eoram  alii  corrìgantar  exemplis.  Lib.  VI»  TU.  li. 

Lìb  VI.  TiU  III.  De  provocaniibus  abortum. 

Si  qais  malieri  praegnanli  potionem  ad  avorram  ani  prò  necando 
inranle  dederit ,  occidalur  :  el  mailer  »  qaae  polioiieni  ad  avorsom  fo- 
cerc  qaaesivit  »  si  anelila  est  f  20  J  flagella  sosclplal  »  si  ingeoaa^  ca- 
reat  digtiilale  personae ,  el  cui  jasserimaa  servUate  tradalar. 

Lib.  IV.  TU.  IV.  De  pueris  expositis. 

Si  qais  pueram  aul  puellam  aMcamqae  cipositoni  misericordlae 
con(empla(loneco1legerit,elnatn(a8  infima  a  parenUbas  poatmodom 
fneril  agnitas  :  si  ingenaoram  filias  easedignoscitor  t  ani  aervam  vlca- 
rium  reddant ,  aat  preciam.  Quod  si  fiaicere  fortaaae  neglexeriot  t  a  ja- 
dice territorii  de  proprielate  parentam  exposUos  redloratarf  fit  paren- 
les  bujas  Impielalis  aactores  exilio  perpetuo  relegentar*  Si  vero  noo 
habuerint  onde  filium  redimere  possiot ,  prò  iofanlolo  aervlal»  qoi 
projecit;  et  in  liberiate  maneat  propria  »  quam  aervavlt  pietas  aliena. 
Ifoc  vero  facimus  cum  faerit  ai>icanque  commisaum  t  Jadicilma  et  ac- 
cusare liceat  f  et  dampnare. 

DocuifEirro  9.  (  pag.  89  ). 
Legge  LlIVdd  CapHóUare  di  Carlo  e  di  Ludovico  gugfi  Àuguri* 

Hobomus  in  Icge  Domini  mandatum:  Non  auguramini,  El  In  Deole- 
ronomio  :  Nemo  eit  qui  ariotos  suscitetur^  vd  eomnia  obtervet  ffsHaiem- 
guria  intendat.  Ilem  :  Nemo  sii  maUficue,  me  incauiaior  ,  noe  PgOifam 
consultor.  Ideo  praecipimus,  ut  nec  caucolatores,  et  iocanlaloref«  nee 
tempestarli,  vel  obligatores  fiant;  et  ubicumque  sunl»  emendenlar»  ré 
damnentnr.  Ilom  de  arboribus,  vel  petris»  vel  fontibus,  ubi  allqal  staiti 
luminaria,  vel  alias  observaliones  faciant,omnlnomaodanias,  al  iste 
pessimus  osus,  et  Deo  eiecrabiliSi  uhicamqoe  ioveuiiory  lidlalar  dde- 
struatur. 
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DocuMETiTu  10.  (pag.  90), 

Leggi  Longobardidie  che  hanno  relazione  a'  medici  ed  alla  medicina. 

Editto  di  Rotati. 

I-nggl  LXVIII  -  LXVIIII  -LXXXI  -LXXXII  ^  LXXX1II-LXXX1III-- 

LXXXVII-LXXXVIII-  xciiii-xcv-xcvi-ci-^ii-cni-cvi-cx- 

C\I-CXII-CXXVI1-CXXVIII.  Lexicon  le  qaali  ri  riabilisce  il  gui- 
drigildo ossia  la  peoa  in  danaro  per  le  ferite  e  percosse  recale  agli  Al- 
(lìi>  ai  servi  ministeriali,  ed  a* servi  rustici  ;  nel  qaale  gaidrilgildo  è 
ruinpreso  il  compenso  a*  padroni  per  l'opera  perdala,  ed  anche  il 
t'oinpcnso  dovuto  a*  medici  che  ne  hanno  intrapresa  la  cura.  Veggasi 
TitojA  Storia  d' Italia  da  medio-evo.  Voi.  IV.  Farle  IL  Codice  Didima- 
tiro  Longobardo  p.  150  a  156. 

De  veneno. 

Leg.  CXXXVIll — SI  homo  liber,  aat  mailer,  venenam  temperave* 
ril,  et  alii  ad  bìbendum  dare  volaeril,  componat  solldos  XX,  sicul  ille 
qui  in  morte  alterlas  consiliatus  fuerit. 

Z.  CXL.  Si  liber  aat  libera  venenum  alii  ad  bibendum  dederlt,  et 
qui  acceperit  ex  ipso  veneno  mortuus  non  fuerit,  componat  qui  vene* 
num  dedii,  medictatem  pretll  Ipsius  quod  appretiatus  fuerit,  ac  si  eum 
occidisset. 

L.  CXLL  Si  qnis  vel  si  qua  venenum  ad  bibendum  dederit,  et  qui 
acceperit  mortnos  ex  eo  fuerit,  pretlum  mortui  secundum  qualitate  per* 
sone  In  integrum  componat. 

L  CXLIL  Si  servus  aut  anelila  venenum  alleni  dederit,  et  Ille  qui 
acceperit  mortuus  fuerit,  componat  dnminus  servi>  vel  anelile,  medie- 
tatcm  pretii,  quod  ipse  valuerit,  qui  acccpit,  et  per  omnia  ipso  servus 
«Kit  ancilla  in  ipsa  compositione  prò  quanta  appretiatus  fuerit,  ad  oc- 
i'ìdendnm  tradatur,  et  si  mortuus  fuerit  qui  venenum  accepit,  lune  do- 
minus  servi  vel  anelile,  Ipsum  hominem  et  integrum  componat.  Si  ta- 
mon  ut  servus  aut  ancilla  et  ipsa  compositionem  quantum  appretiatus 
fiiLTil  ad  occidendum  tradatur,  et  nulla  sit  redemptio,  aut  excusatio 
morti  servi  vel  anelile. 

De  leproso . 

l.  CLXXVl  Si  quis  leprosus  efTectus  est,  et  cognitnm  fuerit  ludici 
vel  iKipulo  certa  rei  ventate  et  expulsus  fuerit  a  ci  vitate  vel  casa  sua 
il  il  ut  sol  US  habitet,  non  sit  ei  lìccntia  res  suas  alienare  aut  thingare  cui- 
lihet  persone,  quia  in  eadem  die  quando  a  domo  expulsus  est  tamquam 
mortuus  hal)ebalur,  taroen  dum  advixerit  de  rebus  quas  reiiqueritf 
prò  mercede  nutrialur. 

De  Lepra. 

/.  CLXXX  Si  contigerit  postquam  puclla  nut  mulier  sponsala  fuerit 
'«;ir<><r],  ani  demoniaca^  autdeambobus  oc.iilis  cxcecata  apparuerit ,  tunc 
i^Ii  nisiis  rei'ìpiat  res  suas,  et  non  compelletur  ipsam  iovitus  tollere  ud 
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nxorem,  nec  prò  hac  causa  calumnielur,  qaia  non  sao  negtectam  dimi' 
8ii,  sed  peccalo  eminente  et  egretudine  superveuieules. 

L.  CCXXX.  Si  qais  comparaverit  mancipium,  et  postea  leprosus  aut 
demonlosns  apparaerit.  Tane  venditor  si  pulsatos  (ùeril,  prebeai  sacra- 
inentam  singalns  qnod  in  conscientlam  ipsios  de  ipsa  infirmiCale  non 
fiiisset,  quando  enm  vendidit,  et  amplios  non  calumnietur, 

X.  CCCIXIU.  Si  peccatis  imminenlibiis  homo  rabiosasaat  domoola- 
cus  factos  fnerit  et  damnam  fecerit,  in  bomioe  ant  io  pecalio  non  re- 
qoiratnr  ab  heredibos,  et  si  ipse  occisos  fnerit»  simili  modo  non  requi- 
ratnr  tantom  est^  ut  sine  culpa  non  occidator* 

Documento  11.  (  pag.  60  ). 

Leggi  Yidgoiidìe  tMa  renfonuMità  medica.  Titolo  I.  Ub.  JU. 

I.  NuUus  medicus  sine  patris,  ma(ris>  fratris,  flliis  aut  avancnli,  vel 
cajuscnmque  propinqui,  mulierem  ingenuam  fliebotomare  praesumal: 
exceplo  si  necessitas  emerserit  aegritudinis,  ubi  etiam  conlìngat  sapra- 
dictas  personas  minime  adesse,  tunc  aut  coram  vicinis  hooestis»  aut  co- 
ramservis»  aut  anciilis  idoneis>  secundum  qualitatem  aegrltndinis 
quae  novil  pendat.  Quod  si  aliter  praesnmpserit,  decem  aolidos  propiu- 
quis  aut  merito  coactus  exsolvat:  quia  diffidliimam  non  est»  ut  sub  lali 
occasione  ludibrium  interdum  adhaerescat. 

II.  NuUus  medicorum  ubi  comitest  tribunif  aut  judioes,  aut  villici  iu 
custodiam  retrudunlnr,  inlroire  praesumatsine  custode  caroeris:  ne  illi 
per  metum  culpae  suae  mortem  sibi  ab  eodem  explorent.  Nam  si  ali- 
quid  mortiferum  bis  ad  ipsis  medicis  datum  vel  indaUnm  fuerit ,  mul- 
tam  publicis  rationibus  deperii.  Si  quis  hoc  mediooram  praesumpse- 
ri(,  senlenliam  cum  ullione  percipiet. 

Ili.  Si  quis  medicum  ad  placilum  prò  inflrmo  visitando»  aut  vulnere 
curando  poposcerit  ;  ut  videril  vulnus  medicus,  aut  dolores  agnoveril  $ 
stalim  cum  certo  piacilo  caulione  cmissa  infirmum  suscipial. 

IV.  Si  quis  medicus  InQrmum  ad  placilum  susc:eperit,caulionisemi$- 
su  vinculo  infirmum  restitual  sanilati.  Certe  si  periculum  contigerìt 
inortis,  mercedem  piacili  penitus  non  requirat,  nec  alla  inde  utriiioe 
parli  calumnia  movealur. 

V.  Si  quis  ypocisma  de  oculis  abstulerit,  et  ad  pristioam  sanilatem 
perduxeril  inflrmum,  quinque  solidos  prò  suo  beneficio  cotìsequalur. 

VI.  Si  quis  medicum  dum  flebolomum  exercet,  ingennum  debiliU- 
verit,  cenlum  solidos  coactus  exsolvat.  Si  vero  mortuus  fuerit,  oontiuuo 
propinquis  tradendus  est,  ut  quod  de  eo  facere  vdnerìnt,  habeanl  po- 
teslatem.  Si  veroservum  debilitaverit  aut  occiderit  #  hujus  modiser* 
vum  rcslituat. 

VII.  Si  quis  medicus  famulum  in  doctrina  susoeperttt  pfo  beneficio 
suo  duodecim  solidos  consequalur. 

Vili.  Xiillus  modicum  inaudilum,  etcepla  homicidii  canssa,  In  ca- 
stodiam  relrudal.  Pro  debito  lamen  sub  fldejussore  debet  consistere. 
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ikk:liiknto  12-  (pag.  98.  99.  400). 
iscriziom  antidie  trowite  in  Sofomo. 

I. 

niP.  CASSAR 

M.  ANTONIVS  G'^R 

DIANVS  P1V8  FELX  (C06Ì) 

AVG  PONTI  MAXI 

MV8  TRIB  POTEST.  T.  OOS.  H 

PP  PROCOS  TUM 

QVAE  A  IfVCERIAM  SALFR  (cOSÌ) 

VM  VSQVE  PORRIGlT?R 

PRISTIHA  INCVRU  PROR 

SVS  CORRVPTAM  PROVI 

DENTIA  8VA  REDDITO  OR 

DINARIO  YECTIGALI  TYTe 

LAE  E1V8  RESltVIT 


II. 


CL  V.  IVLIA 
NO  PIO  FÉ 
Lia  SEM 
PER  AVG 
VSTO 
RONO 
REIPTRL 
NA/0 


ni. 


....    ETTIENTS.   PELfX.   ATGTSTALIS 
SCRIBA.   LIBRAR.   AEDIL.   CVRTLL 
VIATOR.    AEDIL.    PLEBiS.    ACCBNSVS 
CONSTLI.    ns     L.   M.   N.    LBGAVIT 
AD   EXORNANDAM.   AEDEM.   POMONIS 
EX   UVA   SVMMA.   FACTTM.   EST.   FASTIGIVM 
INAVRATVM.   PODIVM     PATIMElfTA.   HARH. 
(  OPVS.  TECTORITM 


IV. 


DOMINAE  NOSTRAE  FLAVUE  ATGTSTAE 
IIKLKNAE  DIVI  CONSTANTI  CASTISSIMAE 
CONIVGI  PROCREATRia  DN  C0N8TANTINI 
MAXIMI    PIISSIMI.  AC.  YICTORIS.  AVGVBTI 
A  VIA  E.  DOMINORYM  NOSTRORVM  CRI8PI 
ET  CONSTANTINI.  ET.  CONSTANTI.  BSATI9BI 
MORVM  AC  FEUOTM  CAESARVM 
ALPINIVS  MAGNV8  YCCORECTOR  LTCANIAS  RT 
BRITTIORVM.  STATVIT.  DBYOTVS*  KXCBLLBII 
TIAE.  PIETATIQTS.  EITS. 
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V. 


REPARATORl  ORBIS  SVI 
h    re.  FLAVIO  TALKRIO 
aiNSTAIVTlXO  PIÙ 
PELia  INVICTO 
AVGVSTO 

ORDo  popiilusque  Saternìlnnus 
DKVOTi  Nuniini  MajtslaliQVK 

ElVS 


VI. 


ANNIO  VICTORnVO 
V.  C    CORR.  LVCANIAR. 
ET  BRITTIÒRVM  OB  IN 
SIGNE  M  BENIVOLEN 
TIAN  ElVS  -^  ORDO 
POPVLVSQVE  SALER 
NITANVS. 


VII. 


iOt-'» 


GRACCHI  ve 
ARRIO  MECIO  GRACCO  VC 
TANTO  ET  TAM  PROVIDO  PATR"N 
COLONIAE  SALERNITANORVM  QVI  CIVITA 
TEM  N08TRAM  QVAE  DISTITOTA  ET  DEFESSA 

IPSO  TRANSITV  CANALIS  DIGNATIONIS 
SVAE  RESPECTV  AD  SPLENDORE!!  REVOCATERIT 
FVQANTES  VERO  CIVES  AC  DEFESSOM  OBDIKEII 
DISPOSITIONEM  CANDORIS  SVI  ET  ADPBAESTATIOIIEM 
aVIBVS  SVIS  VEL  QVAE  AD  SALVTEM  PATIIAE  PEftTl 
NET  SVA  PROVISIONE  RELEVAEE  DIgNATVK 
CVIVS  SI  VNIVERSA  GBSTORVM  REFO 
VEAMVS  DIES  NON  SVFFICIT  OB  ElVS 
MERITA  ET  AMOREM  QVEM  ERGA  OR 
DINEM  VEL  avES  EXIBET  ORDO  POPV 
L\SQVE  SALEBNITANVS  STATVAM 

PONENDAH  CENSVERVNT. 


Vili. 


sBRvnio  e.  F. 

MARSOC.  I.P.  C«  VIOI 
EXaaAM  ElVS.  ERGA 
SE.  SING.  VNIVBRSIQ 
HONORlFICENTiaH 
DECVRIONVS  AVGVS 
fALES  COLONI 

r.  S» 
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l>oi:riiF.!fTO  13.  (pag  i02,) 
Lettera  del  Pontefice  Onorio  I.  ad  Ànatotio  Maestro  de'  saldali  in  Napoli. 

Ilonorius  ÀnathoUo ,  Magistro  MiUtum. 

Lator  praesenlinm  prece  nobis  flebili  sapplicavit»  asserens  aquodam 
milite  Castri  Salernitani  germanam  saum  fuisse  peremptum  ,  losu- 
per  et  rebus  propriis  post  ejos  inlerilam  spolìalum  ;  proplerea  quaiii 
impinmqnamqaecoDtra  legem  statala  sit  noxiam  ipsis  rerum  documeii- 
(is  in  propatulo  omuibus  leoetur  experlum  ,  ut  sanguls  innoceuler  ef- 
fusus  a  commilleote  nnllaleons  nlclscalur. 

Qui  baec  vindicare  possunt ,  et  prò  conoiventis  ulcisci  oegligunl  * 
sint  proreclo  .«cilnri ,  quia  ri  defensare  insootem  sanguinem  neglaxe- 
rint ,  in  Tuluro  Iremendoque  examine  de  eia  »  ali  hujus  facinoris  partii 
cipibus  tale  commissum  scelus  exigetur. 

Proplerea  Gloria  vestra  ad  vindicandum  ulciscendumque  funesto  ho- 
micidii  crimine  irretilum ,  abagndne  militari  disiungai ,  et  Judici  Pro- 
vinciae  tradendum  ac  puniendum  justKiae  impulsu  festinet. 

Res  vero  ab  eo  vi  lalrocinali  ablalas  supradicto  praecatori»  si  germa- 
nns  ejus  exiilerit ,  indnbilanter  reslituat ,  qualenus  nobis  t  imminente 
disciplina  ,  is ,  qui  scelus  commisi! ,  semper  expectet  9  et  incnnclanter 
excipiat ,  et  rmìitaris  integritas  Qoius  obooxam  bomicidali  contagio  ne- 
quaquam  subjaceat. 

Ivonis  Camotemis ,  Deeretum  ,  Par.  J.  Cap.  4&7.  pag.  339. 

Documento  14.  (pag.  404  ). 

Sm^i  acanzi  del  (aiazzo  di  Areehi  in  Stdemo. 

(  Nota  ietta  all'  Accademia  PoolanioDa  oel  di  6  settembre  1857  ). 

Fa  veramente  sorpresa,  o  Signori,  di  vedere  gli  studiosi  delle  anti- 
chità andare  con  tanta  cura  ricercando  1  più  piccoli  frammenti  di  pie- 
tra o  di  metallo  nelle  macerie  di  qualche  antico  edifizio,  o  negli  avanzi 
di  tomba  disotterrata,  per  fame  soggetto  di  minute  ricerche^  di  sottili 
conghietture ,  e  spesso  di  animate  polemiche  :  e  poi  abbian  guardato 
con  disdegno  e  con  non  curanza  quel  poco  che  ancora  rimane  del  me- 
dio evo.  Qu»8ì  fossero  all'  intutto  spente  le  belle  arti  ri  è  creduto  essere 
inutile  ogni  ricerca  ,  ed  ignobil  cosa  occuparsene  »  perchè  indegni  di 
considerazione  gli  avanzi  di  quei  tempi.  E  fa  meraviglia  ancora  come  no- 
mini culti  potessero  vivere  alitare  onorarsi  del  titolo  di  cittadini  di  an 
paese,  e  guardare  come  uno  straniero,  che  paari  slMidatamente,  gli  avanzi 
delle  passate  grandezze  della  patria.  Che  se  queste  riflessioni  parranno 
troppo  severe,  e  taluno  vorrà  crederle  eflètto  d*  irascibilità  o  di  malia- 
conia,  io  vi  prego,  o  Signori,  di  esaminarne  una  prova»  die  spero  vorrà 
giustificare  il  mio  lamento. 

Tutti  sanno  che  in  una  gran  parte  d' Italia,  massime  meridionale, 
nel  corso  della  dominazione  longobàrdica,  ed  ancora  dopo  la  fondazio- 
ne deir  impero  Franco,  lo  stile  dell*  architettura  aveva  preso  nna  for- 
ma schiacciata ,  tale  da  costituire  uno  stile  particolare ,  detto  orientale» 
bizantino,  moresco,  ec.  I  laoghi  i  tempi  e  gli  usi  lo  modificavano  ancor 


più,  (ciuMidoIo  più  0  meno  lontano  dallo  siile  primilivo.  Si  vide  ancora 
apparir  più  comune  Tarco  acuto,  uno  de'  prìncipoli  caralleri  dello  stile 
die  si  è  detto  gotico  o  lombardo ,  sul  quale  si  è  (anlo  discusso»  e  che 
ha  dato  occasione  non  ha  guari  ad  una  disseriazione  dollissima  del  ve- 
nerando storico  del  medio-evo»  Carlo  Troja.  Si  conoscono  le  varie  opi* 
nioni  intorno  ali*  epoca  in  cui  fu  adottata  1*  ogivale»  volendola  U  nostro 
egregio  collega  Scipione  Volpicella  prodotta  dalle  dottrine  neo-piUa- 
goriche  de'  primi  Cristiani ,  che  tutto  ridocendo  a  numeri  ed  a  linee, 
ad  aritmetica  ed  a  geometria  simbolica  »  vedevano  nelle  volale  ndk 
curve  nelle  divisioni  Jrequentl,  la  pluralità  delle  cose  creale,  che  an- 
davano a  finire  ed  a  riunirsi  in  angolo  ed  in  punta,  che  rappresenlanu 
r  unità  e  Dio.  U  che,  ove  fosse  eoa,  mostrerebbe  che  sebbene  distac- 
cati e  procedenti  per  diverse  vie,  il  oonoelto  cristiano  ed  il  ooncello  go- 
tico, pure  potrebbero  essersi  ispirati  nella  stessa  idea  ed  aver  avolo  la 
stessa  origine  ;  perchè  Zamolxi  duce  e  legislatore  de'  Goti  era  seguace 
delle  dottrine  pittagoriche,  e  si  crede  discepolo  del  filosofo  di  Cotiene. 

Altri  per  l' opposito  ian  risalire  T  ogivale  al  dodicesimo  secoloy  la 
fanno  nascere  in  Albione ,  come  una  reazione  air  arco  rotondo  delle 
t^hicse  cattoliche.  Il  Troja  ha  esaminato  queste  opinioni»  ed  ha  svehio 
innumerevoli  documenti  storici,  come  altri  ne  erano  stati  svelati  da  Hoo- 
pe  (1)  e  dai  San  Quintino  (2).  Quel  eh*  è  certo  che  1*  arco  acnlo  trovasi 
adoperato  abantico»  e  più  spesso  ancora  ne'  primi  secoli  dell'era  vol- 
gare ,  come  lo  stile  che  si  è  detto  bizantino  od  orientale  trovasi  nella 
Italia  adoperato  anche  prima;  porgendone  luminoso  esempio  la  Chiesa 
di  S.  Vitale  di  Ravenna  costruita  molto  tempo  prima  del  Tempio  di 
S.  Sofia  di  Costantinopoli ,  con  lo  stesso  stile  di  architetUm  e  con  gli 
ornati ,  che  poi  si  sono  detti  bizantini.  Niuno  dopo  tanti  monamenti 
vorrà  dubitare  che  lo  stile  orientale  ed  il  moresco ,  e  gli  archi  acati 
sicno  corruzione  dello  siile  romanesco,  e  sieno  stati  adottati  in  lUia 
prima  delle  epoche  ordinariamente  fissate  dalla  storia  dell'  archilettiDi 
e  delle  belle  arti. 

Fra  le  opere  eseguite  fra  noi  con  maggior  gusto  e  liberalità  odi' ot- 
tavo secolo,  furono  quelle  ordinate  dall'  illustre  Arechi  II  Principe  di 
Benevento;  il  quale  per  salvarsi  dalla  invasione  di  Carlomagno  ritlrari 
in  Salerno.  I  cronologi  antichi  ci  han  lasciato  notizia  delle  opera  di 
«luesto  Prìncipe,  fra  le  quali  rifulgono  un  Palagio  fktlo  edificare  in  Sa- 
lerno ed  un  altro  in  Benevento,  e  la  Chiesa  ed  il  Monistero  di  S.  Sofia 
tanto  celebrato  in  quest'  ultima  città,  de' cui  avanri  d  ha  lascialo  noll- 
xia  Giovanni  de  Vita  (3)  ;  ed  un  amenisdmo  giardino  anche  tn  Bene 
v(*nto>  ricco  di  fasto  orientale,  che  occupava  lo  spazio  compreso  fira  fi 
Calore  ed  il  Sabato  fino  alla  lor  confluenza,  e  nel  qmde  lavoravaDodi 
^rontinno  trecento  schiavi.  Del  Palagio  di  Salerno  gP  antidii  acrillori 
anche  contemporanei  ne  raccontano  meraviglie.  L' Anonfano  flsIuiBil 
no  lo  chiama  mirae  magmtudinié  immo  et  jniteMtwiMf  (  cap.  17  )•  Eia 
Oonica  del  Volturno ,  pubblicata  dal  Muratori  (4),  dice  die  AreAi 
lece  onorare  con  bei  versi  da  Paolo  Diac(Hio  i  palagi  da  Ini  eoslnill  in 

(i)  Sair  architettura  del  medio-evo^ 
(2)  Sull'arco  gotico. 

(  ^)  Tbeiaurns  alter  antiquitatum  Beaeventanaram  nadii  aeri.  Rasue  itSÌ* 
Di^scrl.  Il  pa^.  95  e  ipg. 
(4)  R«rttu  llalic,  ^Script.  T.  K  P.  IL  p.  36», 
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fionerenlo  ed  in  Salerno*  1  i|MaU  veni  tmnmo  ancor  citali  daU'Aooniino 
Salemitanot  il  quale  lamenta  clie  a*  inol  temili  temo  itali  coti  roti  e 
cancellali  da  non  poterti  leggere  (!)• 

Qoetli  ed  altri  ricordi  CKOfano  ablMilania  oonoteere  di  Ottanta  tfiteii* 
dklezza  tia  alato  Areclii,  e  gnanta  cara  aMia  potlo  nella  magnifioenia 
de*  Palagi  talli  oo»tmire  con  lo  toopo  di  iicrogliere  in  te  la  grandena 
ed  11  tatto  del  Irono  ImigolMirdicof  die  era  tlatoda  Garlomagno  in  qnd 
tempi  rovetcialo  io  Pavia  (2).  K  poro  ninao  Storioo*  per  qnanto  io  mi 
sappia,  erasi  occupalo  a  lÌMciarci  dittiota  memoria  del  palagio  di  Are^ 
chi  in  Salemu;  nino  Archeologo  ne  aveva  data  mia  illnttiaaiune;  ed  an» 
che  ora  no  graaioto  avanaodi  qnel  gentile  edlAdo  ti  laicia  tnavyertUo» 
e  fòrte  oggi  o dimani  tara  dittrntto  teooodo  contiglla  UdlrindiiciH 
modo  ed  il  piacere  di  chi  lo  pò  tiede. 

Noi  non  tappiamo  la  ettentione  del  palagio  di  Salerno»  mirm  im^« 
iudinii  et  ptiMrif  udenti,  perchè  molta  parie  è  ttata  cunvertlla  Itt  igm^ 
bili  abitori,  ed  in  viottoli  laridi  e  ttietll.  Dna  piccoli  avanti  rimango* 
no,  r  ano  al  mettogiomo,  V  altro  al  tetlentriooe  della  CUeta  di  S«  Pie* 
Irò  ad  curiimf  che  era  la  cappella  prindpetca  annetta  al  palai».  AniI 
(lobbiam  tapporre  che  la  parie  principale  del  paiaito  era  potla  vertcf 
il  mezzogiorno  di  questa  CbieNi»  e  si  ettendeva  verto  il  oMm*  dal  qua- 
le for^e  era  separala  dalie  mura  »  che  cingevano  la  città.  Rilevati  ciò 
(la  un  passo  dell'  Anonimo  Salemilano  «  il  quale  dice  che  la  Chieta  di 
S.  Pietro  e  Paolo  era  poeta  alla  parte  tettetitrionale  del  palaaio  (3)  ;  la 
quale  Ch  esa  era  lulla  vetlila  ali*  esterno  di  lastre  di  marmo»  e  dentro 
ricca  di  dorature  e  di  oggetti  preaioti 

Ora  la  parie  inferiore  è  ai  roenogiomo  della  Chieta  alla  quale  una 
parte  è  addossala*  ed  nn*allra  parte  n*è  ttata  distaccala  per  metzo  della 
strada  della  Dogana  del  grano»  sulla  quale  ti  alzano  due  aichidioomu» 
nicazlone  *  Il  maggiore  de*  quali  ali*  oriente  ti  apre  nella  ttrada  di  8. 
Salvatore  o  de*  Sartori  La  parte  minore  pretto  la  Chieta  è  coverta  al- 
r  occidente  dal  Palazzo  Porte  ;  e  la  parte  maggiore  o  meridionale  ò 
chiusa  airoocidente  dal  palano  Centola»  ed  al  mcaogioriio  ha  la  strada 
di  Piatta*  e  dà  appoggio  ad  un  arco  »  detto  Arco  di  piazza  che  poggia 
^ogli  ediflzii  deli*  opposto  lato  verso  il  mare»  dal  quale  è  distante  circa 
300  palmi.  Questa  parie  del  Palazzo  di  Afechl  è  di  due  piani,  con  la 
mura  vecchie  ed  annerile»  ma  neli*inlerno  è  lutto  rinnovato»  nò  avvi  di 
antico  altro  che  una  grande  e  maestosa  sala»  non  ancora  suddivisa.  La 
lunghezza  delle  due  parti  dal  settentrione  al  metaogiomo  »  compresa  la 

(i)  Ipfttm  Palallan,  q««d  Priaceps  ArSebls  stninfl  in  uleaioraU  Saler* 
nitana  Urbe,  undiqM  iptun  varsibnsx  Paalas  Oiao.  )  illuftruvit*  Sed  qai« 
propler  loogam  Impus  ft^ruat  vetasltta  attriti,  uoaierara  «  lagareqne  il* 
lot  non  pdoiiattt.  llaui  si  aatai  l^li^  pi^iaam  faissaoiitt  natii»  compa- 
rare illos  profecto  poliilsstaitts  Itaraol  la  fdaadQihat»  Galoniaaei  sìve  aro* 

recto  aliis  Sophistil  (  Gap.  Sa.  ) 

(•)  (Jleaesaet  eamoi  Aediaa  mtgiiifieentlt,  quat  Prfnelpahis  aiajeflraCl 
Longobardorain  regnaia  ioaUaraiarat  retpoodcret.  aa  Vita.  C^,  ett.  Dit* 
ieri.  Fi.  p<ig*  iSg. 

(S)  Pafatiuixi  constmiit  (Ariches)  e(  ibidem  m  aqmt&niM  patie  Beclo« 
slam  in  honorom  boalorom  Pctri  rt  Paoli  intliluit  :  auae  »  ni  aloni  ^  daoi 
(ilim  ai|lon  Principb  etsel,  et  ipso  Ariehet  idolom  ingens  ìllic  invenisiteC 
rx  anro  fabfcffiacliam  »  inda  iptan  Ecclesian  deaorafil.  Jno9é  StUrm. 
Cap.    17. 
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Strada  della  dtigaiui,  e  di  120  palmi;  o  la  largliccza  dall*  urieiile  all'oc- 
cidcule  è  di  palmi  110. 

l/allra  |Kiiie  di  giieslo  Palazzo  è  al  aetteolrioiie  della  Chiesa  di  S.  Pie- 
Iro  a  Corte,  dalla  quale  la  tiene  dlsgianta  l'aDllcA  cappella  di  8*  Anna» 
alcoms  casipole,  non  che  il  vi  idetlo  di  S.  Anna.  Qnòla  parte  aver  do- 
\eva  ancor  due  piani  :  ma  posteriormente  ed  io  tempi  più  reeeatl  vi  è 
stalo  soprnpposto  un  terzo  piano.  Essa  verso  Toccidenle  è  chiusa  da 
un  gruppo  di  fàbbriche,  dalle  quali  la  tien  separata  no  lungo  e  stretto 
corliletto  innanzi  ti  quale  si  apre  un  ingresso  recente,  su  di  cui  è  ana 
iscrizione  incisa  in  pietra  dal  Canonico  Francesco  Inglese.  Queste  ùb- 
hricbe  sono  coslltuile  dalla  Chiesa  di  S.  Antonio  Abbai  ,  e  dali*Orth 
tf)ri()  di  S.  Stellino  Martire,  da  alcune  case,  e  superiormente  tlaUs  Ghle- 
s  I  dell*  Annunziala  minorcy  e  dal  Conservatorio  dello  stesso  nome  »  il 
quale  nasconde  ancbea  settentrione  il  palaxiodi  Arechl.  Esae lotte  guar- 
dano sul  largo  de'  Canali.  Air  oriente  poi  ha  la  via  che  conduce  alla 
Chiesa  di  S.  Maria  de' Barbati,  ed  ha  di  rhieontro  r  antico  Ospedale 
de'  Pellegrini.  Al  settentrione  è  nascosta  da  altre  fabbriche.  Il  lalu  me- 
ridionale è  di  palmi  59,  ed  il  lato  orientale  è  di  pabni  96. 

La  chiesa  di  S.  Pietro  ad  Cnrtim  è  in  mezzo  a  queste  due  parti  del- 
r  edilizio,  è  elevata  al  primo  piano,  e  vi  si  sale  per  una  scala  che  ha 
tuUavia  idcani  scalini  di  marmo,  e  che  si  apre  sul  larghetto  di  S.  An« 
tuono,  il  quale  continua  col  Largo  de' Canali.  Chi  esarohia  da  questo 
punto  le  due  parti  deli'  ediflsio  vede  subito  che  il  loro  ingresso  era 
posto  r  uno  di  rincontro  all'  altro  e  per  di  sotto  ali*  arco  che  sostiene 
r  al  rietto  innanzi  alla  Chiesa;  e  vede  inoltre  che  la  Chiesa  era  posta  ia 
mezzo  alle  due  ale  dell'ediflzio.  Tutte  le  fabbriche  tanto  della  parte  sa- 
periore  quanto  della  parte  inferiore  poste  verso  il  Largo  de'GaMli  deb- 
bono essere  slate  aggiunte  posteriormente ,  ed  ingombrando  V  antica 
corio  che  doveva  essere  spaziosa  e  bellissima. 

I..-I  parte  settentrionale  di  questo  ediflsio  è  la  più  importanle.  Esu 
contitene  ora  otto  o  nove  stanze ,  e  non  sono  molti  anni  che  vi  si  vede- 
vano corridoi  spaziosi  e  larghi  saloni  ed  ancora  vi  si  veggono  delle  co- 
lonne sulle  quali  poggiavano  gli  archi  de'  corridoi  e  delle  sale.  In  que- 
sta Siila  parte  si  è  conservato  il  prospetto  meridionale  ed  orientale,  che 
i^iìgooo  le  due  belle  logge ,  sulle  quali  intendeva  di  richiamare  la  vo- 
btra  attenzione. 

Queste  logge  sono  al  secondo  piano ,  ed  hanno  18  archi  al  mesa»- 
giorno ,  e  90  all'  oriente ,  molti  de'  quali  sodo  coverti  di  alncoo  ed  al- 
tri rotti  per  aprirvi  delle  finestre,  che  son  tre  al  lato  meridionale ,  e 
sei  al  lato  orientale.  Del  frontone  e  del  tetto  nulla  avania  per  le  sovrap- 
poste fabbriche  t  e  del  piano  inferiore  ,  che  doveva  avere  on*  archilei- 
tura  con  ornamenti  da  hr  simmetria  col  piano  principale  (aeeondo)  cr 
non  avanza  che  alcuni  archi  e  colonne  da*  quali  essendo^  dlstaeealo 
rintonaco ,  si  osservano  tre  archi  murali  che  somigliano  a  vani  di 
porte  e  torse  tali  erano  y  comesi  vede  da  nna  €h*è  plA  seoverta. 
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La  figari  che  vi  prewDlo  vi  dà  un'  Idea  di  uta  pirle  del  e<  . 
del  lato  meridionale ,  il  cui  disegno  È  Malo  pnao  dal  CamimUe  drlla 
Cbii^sa  di  S.  Pietro.  Come  vedete  ,  nel  maro  del  fronlbi^o  nno  x- 
gnale  alcane  specie  di  finestre ,  comprese  ndl'  inlerariunnlo ,  largbB 
due  palmi ,  ed  alte  cinque.  L' intercolonnio  è  cblon  Mpvriormnila 
da  nn'  archivoUa  acalo  *  di  quelli  l'be  si  direbbero  a  fimni  ptìm ,  ed 
il  vuoto  dell'  arco  liene  una  base  TormaU  da  piccolo  ardiHrwe  mtft- 
so ,  ornalo  snperioi'menle  di  nn  graziom  riltero  i  «n»ef,  ed  Ullgrkir- 
inenle  terminante  in  due  archetti  sospesi.  L' inlercolaniifo  è  cbÌBio 
lateralmente  da  pilaslrelli  non  maggiori  di  no  palmo. 

SI  addossano  a'  pilsstrptti  svelle  colomielle  con  la  b 
ma,  Tormala  da  due  lori  cbe  poggiano  sopra  un  graiio»  p 
circa  dnc  palmi  con  belle  riquadrai  are  o  cassetlool,  cbe  t  _ 
ftlile  romano.  1^  colunuelie  sono  alle  cinque  palmi .  più  fnwealla 
base  [  sei  devimi  di  palmo  ).  e  fiù  sottili  verso  la  cima  (  qBalIn»  deci- 
mi ed  no  quarto  )  Semplici  sono  ancore  i  capilellU  con  dae  T  " 


laterali,  e  te  ■omnllft  41  nri  è  In  corrlipoiidenia  della  bue  degli  ir- 
cbe(U.  Sol  cB|rfleUo  poggia  u  piede  di  volU  aaal  sveUa  cbe  ri  solleva 
per  due  palmi,  e  poi  ri  Mlbrca  la  due  archi  rotoodl,  noar  di^  quali  va 
alla  diruta  ed  im  altro  dia  slnirira,  intrecciandori  con  gli  archi  cbe  par- 
tono dal  piede  di  «otta,  e  vanno  armonicamente  a  rivolgerri  Milo  l'ar- 
chitrave aegnenle  saperlora,  Il  quale  chiode  e  lonnoola  la  roha. 

Qneall  archi  baciano  f^'  piedi  di  volta  ed  il  ponto  d' iolersecazlooe 
o  intreccio  aa  vooto  d' arco,  che  riesce  inperlonnenle  acuto  da  rima- 
larB  r  arco  gotico.  La  biforcatara  degli  archi  sol  piede  d'arco  corri- 
sponde al  centro  della  volta  dell'  arco  dell'altro  lato,  laKlando  lo  mes- 
Eo  le  cori  dette  mtmiorU  con  la  loro  base  in  sopra. 

L' atleea  intera  del  logglalo  dalla  base  del  parapetto  alF  architrave 
superiore  è  di  tredici  palmi  ;  e  lutto  UDiCormeinente  è  di  travertino , 
Infuceo  durbaimo  ed  il  parapetto  le  colonnette  I  piedi  d' arco  e  gli  ar- 
chi sono  a  riUevo,  «ddoasaUa'piiarireUi,  almorosottoporioeddl'ar- 
chlvolu. 

Lo  spario  compreso  fra  T  inleroolannlo  è  morato  e  chimo,  eccello 
dove  ri  sono  aperte  le  flnerire  per  dare  lume  alle  stanze.  Il  moro  è  an- 
tico, ma  non  fatto  in  costruzione,  ed  aggiunto  dopo,  fine  per  dare  <o- 
UdiIàaU'edÌflrio,edhnpedimellc    " 


Nel  prospetto  orientale  appariscono  le  tracce  di  Ire  porte  della  «essi» 
architettura  aperte  sutla  rirada  de'  Barbull ,  e  cbe  ora  sono  per  dlrtt 
due  palmi  sottoporie  alla  rirada  stessa,  eh 'è  stata  sollevala.  Una  di  qtw 
slo  porte  è  alquanto  più  scoverta,  perchè  se  ii'  è  dislaccalo  l' intonaco 
Kssa  è  furmata  da  due  colonne  in  un  pilastro  e  due  allre  oell'allro  pi- 
Inslrn ,  alle  sette  palmi,  poggiaoll  sopra  una  base  coverta.  1  capitele  » 
semplici  fogliami  soslcagoao  no  piccolo  uchitravet  mi  quale  o  io  coi- 
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rispondenza  dalle  colonne  esterne  si  svilap|M  nn  arco  che  accenna  ad 
un  apice  che  tende  ali*  acato»  e  che  chiude  snperiomieiite  la  porta.  Nel- 
la parte  interna  poi  dell'  architrave  ed  in  corrispoodenia  delle  eolooue 
inlerne  si  apre  il  vano  quadrangolare  col  cordiMie  ornalo  a  denti,  che  si 
solleva  per  un  palmo  e  mezzo.  Sopra  la  linea  superiore  ed  orinoolale 
del  vano  poggia  io  mezzo  un  archetto  acuto  che  va  ad  hMxmtrare  il 
centro  dell*  arco  maggiore  »  e  lateralmente  doe  mesi  archetti  che  fini- 
scono a*  lati  dell'  arco  maggiore. 

Da  ultimo  ne'  pedamenti  che  ora  si  stanno  visitando»  si  veggono  pez- 
zi di  marmo  lavorati  a  soglie  ;  alcuni  grandi  pilastri  di  travertino  e  di 
macigno  ;  ed  in  un  recente  scavo  si  è  trovato  nn  corridojo  sotterraneo 
della  profondità  di  circa  trenta  palmi,  e  del  quale  non  A  è  potuta  ve 
der  la  lunghezza. 

Ora  nel  vedere  cosi  bello  e  così  gentile  avanzo  dell' archilettara  del 
medio  evo,  potrebbe  per  avventura  richiedersi  se  in  realtà  sia  questo  il 
palazzo  di  Ar  echi;  o  un  edifizio  di  migliori  tempi?  E  pure  intomo  a  ciò 
non  è  a  dubitarne  »  perchè  tale  ci  è  stato  tramandato  per  tradliiane;  e 
perchè  corrisponde  alla  notizia  che  ne  esteta  conservala  da  Ercliem- 
perto»  e  dall'anonimo  Salernitano;  e  perchè  esiste  anoora  la  Chiesa 
di  8.  Pietro  in  Corte,  ch'era  la  Cappella  Palatina  annessa  alla  casa  del 
Principe»  ed  era  stala  arricchita  di  grandi  privilegii  »  de'  quali  esislii- 
no  i  documenti ,  serviva  per  le  solennità  del  Collegio  medico  per  dare 
la  laurea  a'dottorandi,  ed  è  stala  fino  agli  ultimi  tempi  prelatizia  ed  an- 
cora possiede  alcuni  privilegii  particolari.  Né  l' edifizio  superiore  pnò 
distaccarsi  dall' inferiore  »  perchè  connessi  per  vicinanza  e  per  sito, 
perchè  uniformi  di  fabbricato ,  e  cosi  corrispondenti  fra  loro ,  che 
V  uno  si  vede  fere  parte  dell*  altro.  D'altronde  è  tale  la  sua  anticbilà, 
che  precede  la  dimora  de'  Principi  Normanni  »  i  quali  abitavano  nelle 
Castella. 

Cb(^  roFa  dire  dopo  ciò  della  architettura  del  palazzof  Noi  non  vi  fa- 
remo alcun  comento»  vedendosi  chiara  P antica  architettura  delta  hi- 
zanlìna  o  orientale  per  le  colonnelle  semplici  e  sottili»  per  1*  arco  rolon- 
<lo,  0  per  r  intreccio  degli  archi.  Ma  importante  è  P  archlvolla  dell'in- 
tercolunnio 9  a  forma  aruta  ;  la  quale  non  è  formata  coA  per  seguire 
P  acuto  che  naturalmente  risulla  dal  punto  d'intersecazione  degli  a^ 
chi  rotondi  che  s' inlrecciano ,  perchè  Parchivolla  delP  inleroolunoio 
ba  una  superficie  diversa  dagli  archi  principali  che  sono  soprappo- 
sli  in  rilievo  D*  altronde  non  solo  la  forma  acuta  delParchivolta»  ma 
]* architrave  sospeso,  e  Tinlero  intercolunnio  ha  la  forma  di  quella  spe* 
eie  di  architettura  che  si  è  chiamala  gotica,  formando  eoA  nn  con- 
nubio di  stili  diversi  senza  infrangere  le  leggi  della  euritmia  e  del  buon 
gusto.  E  qui  vuoisi  osservare  che  i  monumenti  normanni  siciliani  de- 
scritti dal  Duca  di  Serra  di  falco  (1)  ed  appartenenti  al  doodedmoseeo- 
do,  non  che  il  bel  monumento  del  palazzo  Bufolo  in  Ravello  descritto 
lai  nostro  erudito  collega  Scipione  Voi picella  (3),  sebbene  somlgliDO 
in  qualche  modo  al  palazzo  dì  Arechi  per  P  intreccio  degli  archi  e  per 
la  forma  delle  colonne,  pure  han  questo  di  diverso  che  gli  archi  mag- 
giori sono  essi  stessi  acuti,  i  caj-ilelli  e  le  colonne  con  tali  ornati  da  mo- 


(i)  Del  Daomo  ài  Monri>a1p  o  ^ì  altro  Ctiicse  siciliane.  Palermo  iSS8. 
(a)  Illoslrazione  del  p^lauo  llufoJo.  Ndla  Strenna  la  CAtrUm^fm.  Rs- 
poli  iS$5, 


strare  iigoslo  moresco.  La  qual  diOerema  niegUosi  vede  meUendoa 
rincontro  il  monumento  salerniUmo  co'  bel  prospelli  del  Tempio  di 
Monreale,  cb'èslatooostroito  quattro  secoH  dopo;  coi  prospetti  della 
Chiesa  di  Gefalù  ;  e  con  le  logge  di  Ravello,  che  son  presso  a  poco  del- 
l'epoca stessa.  Chi  paragona  questi  monumenti  vede  il  Salernitano  av- 
vicinarsi più  alla  gravità  ed  alla  semplicità  romana,  e  gli  altri  essere  di 
forme  più  bìoarre  e  moresctie.  Questo  vogliamo  clie  qui  si  noti»  che 
quella  forma  di  colonnette  come  nel  palazzo  di  Arechi»  più  grosse  alla 
iMise  più  sottili  aU*apicef  trovansi  sparse  prorusamente  inMerao,  sia 
in  travertino  sia  in  marmo,  massime  iu  tutto  quel  rione  ove  abitavano  i 
longobardi ,  detto  ancor  àt^  Barbuii.  Chi  ne  volesse  vedere  bellissimi 
esempii  guardi  le  colonneUe  di  marmo ,  che  ora  servono  di  pilastretti 
alla  ringhiera  della  scala  del  palazzo  posto  alla  sommità  dell' indicata 
contrada,  non  molto  lungi  dal  Duomo,  che  un  tempo  apparteneva  ai- 
r  antica  e  nobile  Tamiglia  j>b  Ruggiuo  (la  quale  ha  dato  tanti  medici), 
e  che  ora  in  parate  è  proprietà  del  distinto  asedko  GiwDtmni  NapoU.  Le 
quali  colonnette,  a  memoria  de'  vecchi  »  lucono  tolte  dalle  graziose  fi- 
nestre semigotiche,  che  nn  tempo  ornavano  il  palano»  bel  monumenlo 
del  medio-evo  ora  distrutto. 

Che  dirò  infine  degli  artisti  che  coslmiroBo  il  palai»  di  Arechl  ? 
Dopo  eh'  è  stato  con  tante  prove  dimostrato  che  l'arte  non  mancò  mai 
in  Italia  ;  e  considerando  ancora  che  Piolo  Diacono,  Erchempcrtoje 
r  Anonimo  Salernitano,  non  dicono  che  Arecbi  abbia  follo  venire  archi- 
tetti  ed  artisti  da  Costantinopoli,  il  che  non  avrebbero  mancato  di  dire 
se  ciò  fosse  stato,  come  oggetto  di  maggiori  cure  e  maggiori  spese  del 
Principe;  considerando  altresì  che  quei  genere  di  architettura  e  di  scol- 
tura era  comune  in  Salerno  e  se  ne  reggono  moltiplicati  gli  avaniit  p<» 
trebbesi  pensare  che  l' opera  fosse  stala  costruila  da  mani  nostrane.  Il 
che  diviene  tanto  più  probabile  riflettendo  die  fin  dal  settimo  secolo 
Rotori  formava  apposite  leggi  per  gli  artefici  Comacini,  e  che  cinque 
secoli  dopo  pel  Tempio  di  Monreale  Guglielmo  il  Buono  profKava  del- 
l' opora  di  un  Barese,  che  non  taceva  sentir  bisogno  di  artisti  bizantini 
o  !»araceni. 

Né  io  intendo,  o  socii  omatissimi,  dilungarmi  di  più  in  questa  mia 
comunicazione  ;  la  quale  non  ha  uno  scopo  archeologico  od  artistico  : 
ma  è  diretta  a  salvar  dall'  obblio,  ed  a  sottoporre  alla  contemplazione 
de'  dotti,  uno  de*  più  antichi  e  de'  più  gentili  monumenti  del  medio* 
evo.  D'altronde  il  Palazzo  di  Arechi  interessa  alla  storia  della  scuola 
medica  di  Salerno,  perchè  la  solenne  funzione  pel  conferimento  dello 
lauree  mediche  si  eseguiva  nella  sua  Chiesa  di  S.  Pietro  od  Curtim  ;  ed 
io  penso  con  buone  ragioni  che  Arecbi  Principe  munificentissimo,  (  or- 
nasti fxUrìcun  doctrinis  ),  abbia  il  primo  reso  istituto  pubblico  e  legale 
la  scuola  medica,  e  l'abbia  fìn  da' suoi  tempi  arricchita  di  privilegi!,  e 
disposto  che  nel  proprio  palazzo  eseguito  avesse  il  maggiore  degli  ufli- 
zii,  a'  quali  era  deputata. 
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POCUMENTO  IS  (fog.  106). 

AtraAKi  II. 

Ode  ad  Guidtmem  frainm  IViiff/jNf  SaiemiUm. 

Cognita  causa  mei,  forltoriine  Gnido«  vigoria 

Sum  licet  modicum  carmioia  hojoa  opoa. 
Non  fero  divitte*  amor  est,  col  nollas  habeDdl 

Des  nist  qaae  larga  manera  dlgna  mano. 
Fama  Inas  perhibeC  txmslanler  obique  Irlomphoa, 

Qqos  roea  non  palilur  dlssimabre  lyra. 
Qui  genujt  a  regum  coiilraxU  stirpe,  protiaris 

Guaiinarli  magni  flilos  esse  dodi. 
HojuB  lo  imperlot  qoae  none  est  parca  Solemoa» 

Praecipua  Lalil  dillor  orbe  fidi, 
Lucanas,  Beneventanos,  Calaber,  Capoanoa» 

Apulua  holc  bello  qolsqoe  aobaetoa  eroi 
Prlnciplom  Ljrri»  full,  orba^  regia  flols  : 

Non  tamen  hoc  oli  sofllclebat  ei. 
Extolil  baile  Babylon  peregiiola  reboa,  et  aoro 

Spbaera  qoibua  tolìs  aeddll  aaq^  locia. 
Aemola  Romaoae  nimlom  Cartbago  aalotia 

Plorlma  prò  pocla  (hedere  dona  dedit* 
TheotooicI  Begea  donati  saepe  fàere 

Magnlfioeqoe  ani  ponderiboa  prellL 
Tum  medicinali  lantum  florebat  In  arie 

Wìfifìeì  nt  bic  nnlios  langoor  babere  locom» 
::>cd  poscqiiam  patrlae  pater  et  tnus  ante  aaoroni 

Ora  propinqoornm  conlbdltor  gladUa, 
Quidquid  iiabere  prios  fuerat  baec  vita  decorla» 

Momento  perjil,  fumos»  et  ombra  fult. 
Nam  velut  una  Ines  pecornm  Milet  omnibus  agmen 

Aere  corropto  debililare  media* 
Sic  gens  Gallorom  numerosa  clade  Salami 

Principe  defunclo  percolit  omne  solum 
Non  slne  divino  nntu  forlasse  ficbatt 

Viribus  ut  fierel  fortlor  Ipsa  tuis. 
Denique  his  novies  juvenis  tua  nobills  aolas 

Solls»  o(  anfrodus  verterat  et  redltos. 
Totos  in  arma  ruls,  ncque  te  nisi  congroa  belila 

Praemia  deleclant^  militiaeqne  loci. 
Impelu.s  Ira,  Turor,  labor,  Impallentia,  vlrlos, 

Moiibns  bis  etiam  proxima  si  qua  manent. 
Hasta,  mlcans  gaiea^  clypeus,  lorica,  pbarelra, 

Snntque  tuae  sonipes,  arcus  et  ensis  opes. 
Quìs  modo  Phjllirides  velut  ante  docetur  Achillea 

losirumenla  tibi  luxuriae  Irlbull? 
Vir  ciCliaram  tanius  forll  pulsabat  Inanem, 

Quam  sensorus  erat  Hcctor^  et  ipsc  mano. 
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Non  adeo  polnll  Umlmn  difena  voloiilas 

A  semel  inajcpUi  le  prohibere  via. 
Publica  GonUnuo  qsani  vera  labore  taeii 

Vivere  non  praefllat,  vei  ralione  frui* 
Hoc  aolmo  sedet,  interdanuiiie  sit  ullle  qnamvis 

Privalis  slodium  non  adhibere  pkicel. 
Omnibos  armoram  quaeaiUs  rebus  ad  lisiim 

HosUlem  versus  sigoa  rooves  acleiu. 
Soot  in  Lucana  potimi  regione  Yelloi, 

Qui  Brilianomm  vallls  amoena  jacel» 
liane  qaouiam  looge  Tueral  diiisslnia  rerum 

Sobdiderat  peniUis  geos  inimica  silià. 
Ilio  Ina  praecipue  patuit  qaod  dexlera  posset; 

Hoslibus  liaeo  dnris  magna  mina  tuil. 
Quorum  turba  tuo  numerosior  agmine  muUOf 

Et  tibi  non  milea  slemuus  omnis  erat 
Parva  maoet  sodos  bus  in  certamlne  tanto; 

Est  diuturna  nimis  gloria  concia  tibL 
Invisi  Inter  tot  sicni  ìeo  millla  aolus 

Et  perdit  sonica  caede  repente  viroa. 
Oocldit  hlc  jaculo»  flatus  bic  cuspis  ndemil> 

Obrutus  el  tellis  pluribus  ille  perii 
Non  e  3rpeÌ9  non  lorkae  munlmina  corpus. 

Custodire  valent»  quod  semel  ense  fiifla. 
Quaellbet  Insidiis  non  est  Ubi  cara  gerendis 

Omnia  vis  andet*  fraus  tibi  nulla  placet* 
VI  perennt  plures,  fugit  et  post  turba  snpersles» 

El  data  vldori  anni  bona  cunda  libi. 
Quid  meruit  landls,  cui  tantus  cesserai  hoslis 

Haclenus  invictus,  qui  modo  victus  adest. 
Majus  onus  coeptae  fuitf  et  praesnmptio  pugnae» 

Sed  vllium  virtus,  palma  repellit  onos. 
Nunc  resldens  alla  Policastri  Victor  In  aula 

Taedia  jam  patrlae  unde  fugentur  habes. 
Spem  modo  fecisti»  quod  possinl  caetera  vinci» 

Et  subdl  quod  non  credo  fuisse  suum. 
Slcillae  tellus  Arabum  miratur  acervum, 

Quos  tuQs  ipso  deditensis»  et  basta  necit 
Gentibus  el  validis  timor»  et  nova  causa  timoris 

Ut  fnerat  Macedo  maximus  ille  puer. 
Fac  Igltur  vlncas  quodcumque  repugnat»  et  Instai 

Civibus,  et  perimas  quaeqne  nociva  putas. 
Laus  et  bonos  equitum»  Guido»  te  nobis  usua 

Armorum  faciet  Gaesaris  esse  parem. 
Jam  prius  augusto  dederal  tua  curia  nomen  ; 

Nos  quaque  debemus  boc  Ubi  noroen  equas. 
Quam  cuperem  posses  poteris  puto  Gaesar  ut  orbem» 

Gonstanlinopolls  subdera  regna  libi. 
Tempora  Gaesarium  quantum  Ina  posoeret  aurum 

Sceptra  roanus,  humeros  purpura»  gemma  pedes» 
Tu  Kilis  a  Parthis  auferres  ooocltus  armls 

Pignora  Graecorom  quanta  podoiis  babenl* 
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Qnos  ncqne  pestìferae  scrvareiit  tela  pliarelrae» 

Nec  puiìctiis  rapidi  grandia  cunoa  eqoi. 
Jamque  vale*  «ed  ab  hls  rebus  desistere  oolU 

£vigilet  sludium  Graeca  Irophaea  tanni. 

DocDMKHTO  16.  (pag.  //7). 

La  Chiesa  di  S.  Nicola  di  Salemo  è  retta  da  mi  Abbate  gceoo  ndT 
^cimo  secolo.  Arch.  Cacinse  Àrta  X  tu''  3. 

DocuMEinro  17.  (jp9§.  IH). 

Cronica  di  EUno  (  dalla  BMioUca  Brmwtxkma  ) 

Incipit  chroDica  de  civitate  Salerai  qacmiodo  fati  aedlflcata  cC  eon- 
strocia. 

Qaidam  roagister  fait  qnl  primitos  legit  medidnam  in  Qvitale  Sa- 
leriìi.  Nonien  ejiis  vocalntur  magister  Helinos  et  LalHiil  gaeidim 
Solium  qai  vocatiatar  Sarach  »  qai.lcgelnt  phiskam  pradens  belweai 
lingua  iiebrea  ande  magister  Hi>linas  com  Jone  moratos  fatt  te  ctflello 
laroni.  linde  lafonus  vocatar  cum  dicitur  apod  Gramalicoa  l«MS  lovis» 
quia  magister  Ilei  ious  et  iuppiler  cum  magiatro  Sarach  abic  deffaiitl  fàe- 
rnot  uiide  ilii  (res  magistri,  si«e  Magister  Pontos  magister  Solernos  et 
magìMer  Primus  ex  ipso  magittro  Belino  eommempiati  faermit  in  ipsa 
Civitate  Salerai  in  loco  qai  nunc  dicitur  porta  nova  et  prlna  itia  porla 
diccbatur  porla  Heliaa,  quia  ibi  moratus  fuit  magister  Hellnus  et  Ires 
ipsi  magisli'i  inveneruat  predtetam  ìitorlam  »  qoae  IniBrina  hnnc  nar- 
ratur. 

Amodo  eit  istoria 

Bencdictus  sit  omnipolen^  Deus  qui  noMs  tradidisti  memoriam  cC  fri- 
liain  liomìni  admcmorandi  istoriam  et  antiquitates  veleras  lantom  de  Or 
vitatibus  quantum  de  regalibus  vinels,  et  qnaotom  de omnllNis 
sionibus  et  de  omnibus  mirabilibus  lerrae.  linde  non  dam  in  Itfia 
porilHis  fuit  inventa  ita  mirabilis  Istoria  sicat  ipsa  qoae  none  foil  In- 
venta de  nobili  et  pulcra  Civitate  Salcrni,  ande  Isti  tresmagMri  site 
magister  Primus,  magister  l^Milus,  et  magister  Salemus»  medianle  gra- 
tta illius  qui  dedit  ci  tribuil  memoriam  et  sensnmeis.  IpM  fnemnt  pri- 
mi qui  Icgerunt  raedicinam  iiebreis  alque  Saraoenis  de  litera  Saraceni- 
ca  et  qui  invcnerunt  praedictam  islam  Islorlam  qaalenas.ipaomm  ou- 
gistrornm,  qui  fuit  Magia.  Pootus  qui  legit  graeds  mediéinam»  ooukì 
isti  magìstri  Iraslataverunt  libros  mediciiiaies  qui  inveoti  fnemnt  in  ci- 
vitate Arpac  quac  deslructa  full»  prediclos iibroa  translafemnl  in  civi- 
tate Salerni. 

Tcrtius  fuit  magister  Salernus  qui  legit  lalinis  medieinam  de  lilera  b- 
lina.  Isti  magistri  desideratami  ac  multnm  aflisciabanl  acira  qnaie  dvi- 
las  Salerni  vccatur  Salernum  et  qoesiveront  cum  magno  slnÀ>aic  qoot 
invenerunt  libram  qui  vm-utur  Levelere  crooice.  Sìmillter  invonerant 
qncmiani  Instrumentum  aiiliquum  et  lune  lemporis  iavenerant  iaiiia 
ii4oria  qunt  anni  craul  claiisi  quando  Noe  cum  uxore  aaa  et  com 
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fììììs  snìs  habcnlibns  tres  oxoreft.  Primoi  fiUos  vocatar  Sem  t  alias  fi* 
lius  vcxralur  lafet,  el  lerlios  filius  vocalar  Ghain. 

Dicium  fuii  quo(  Noe  cum  flliis  sttis  habilavii  in  Begnio  Amieiiiaef 
et  in  regnio  lerusalem  fere  per  vigioU  quloque  aonot,  eC  tane  lemporia 
iribuil  benedicUoDem  daobus  fi  iis  sals»  sive  Sem  et  lafet»  eC  maledixlt 
rjiain  de  quo  nati  fiunl  servi,  et  posi  vigioti  qoioqne  aonoa  Noe  habens 
lilius  et  nepotes  »  et  sic  de  ipsa  linea  naU  soni  profetae  el  Pairiarcbij  eC 
inde  naia  foil  tota  linea  realis,  et  inde  natus  fait  magisler  SalemuSt  qnt 
invenit  omnes  lillcras  graecas,  lalinasel  bebraicas.Unusfilioriun  Noae 
rectssit  de  clvilate  obi  erat  pater  sans  in  Apulia  intravit  qaadam  ma- 
nicula  cani  uxore  sua  et  venti  per  imperiom  Romanom  versoi  islam 
Apuiiam  et  foit  ibi  fere  per  duosannos  et  mediani»  el  tane  lemporis  quo 
fuit  in  Regnum  accepil  lerram  in  Apuleam  et  ibi  fecit  fieri  quamdam 
Ci V iiatem  quae  vocalur  Stpontas: simiìiter  fieri  fecit  qainqae  Ciyilatet  in- 
cipienles  ab  S.  Prima  qoaram  fuitCivitas  Siponli:  2.  foil  Sapnia,  qnao 
nunc  Beniventom  oomioator;  3.  full  polcra  et  nobilis  Qvitas  qnae  vo- 
calur Salernum  »  4.  foil  Sorreotum ,  quinta  foitSena  vet08>  qnae  est  in 
provincia  Tuscia.  Complelis  quinqoe  islis  Ovitalibos  incipienlilNii  per 
S.  fieri  fecit  decem  alias  Gvitales^etordinaviteasinbonialocisetoooi- 
jiloiis  islis  fieri  fecit  quinta  decima,  el  ordinavit  eam  loper  aqnam  pn- 
tridam  in  valle  verventana. 

Lnde  magisler  Primos»  magisler  Ponloa  et  Magisler  Salemos»  omnef 
isti  magislri  viderunl  bistoriam  Uomerl»  et  isti  magislrisciveraotper 
illam  iiiloriam  quod  ille  filosofus»  sive  Uoroeros  qoaesivit  tolnm  otheoèp 
ei  quaesivii  orientem  et  meridiem»  et  lodiam  majorem  et  minorem»  eC 
quaesivit  lolam  partem  ponentiset  lolam  Alamanniam  et  regnom  Ingni- 
lerrae»  el  regnum  Scoliae  el  ipse  filosofas  vixil  fere  per  centom  anooa* 
In  isto  tempore  quod  vixit  babuil  consiliomcom  Platone  et  com  aepteot 
plìilosuOs  euntibussecum»  el  lune  omnes  Isti  ioveoeronl  locom  qood 
essel  melius  in  isto  mundo»  et  inveneront  qood  erat  Italia»  el  meiiof 
Italiae  dierunt  quod  erat  regio  Sicillae  et  melius  regni  Siciliae  iovenernnC 
quud  erat  a  flumine Silaris  nsque  ad  fiumen  Apanni»  sciveront  islod 
isii  pbilosofi  »  simiìiter  afleclabant  scire  et  qoaesiveruot  isti  tres  magl- 
8tri>  sive  mag.  Primus,  mag.  Ponlos  et  mag.  Salernos  omnes  islos  in* 
Icrrogaverunl  isios  pbilosofos  quod  esset  melius  a  fiomine  Sileris  oaqoe 
ad  flumen  Arpanni»  illi  philosufi  aodierunl  illod  et  Ione  recemeront  da 
civilate  Samoli  com  libris  el  cum  omnibus  soppelleclibos  soia  et  vene- 
runl  ad  civìtatem  Arpanni  et  ibi  fuerontper  decem  dies»  elione  cogno- 
verunt  aerem  elaqiiamilliusCivitatis  elinvenerunl  et  cognoverunt qood 
ipsa  aquaaer  cnit  corruplus.  Complelis  illisdiebos  recesseronl  de  ci?l- 
tate  illa  et  veiierunt  apud  Urbium  Sancii  Germani»  el  lune  invenenuiC 
nia^nam  multiludinem  aquarum  el  dixeronl  qoia  Aer  erat  eorroptng 
propler  aquas  et  quia  aquae  erant  raultum  frigidae  et  pep  iUis  aqoif 
locus  erat  reumaticus  el  aposlmalicus ,  el  luoc  dixerunt  non  est  locna 
ibi  homo  nobilis  possil  morari  per  quindeclm  dles.  Complelis  illis  die- 
bus  recesserunt  de  predio  Urbii  eliverunl  apod  Sexam  el  videront  qood 
per  flumine  Cariliani,  el  maxime  per  padolibos,  aer  erat  corroptos»  si- 
mililer  dixerunt  qood  non  est locos  quod  nobilis  homo  possit  morari nisl 
|KT  unum  mensem,  el  lune  complelis  decem  diebus  venernnt  josta  Ca- 
punm,  el  duxerunt  secumonum  vas  plenum  aqoae»  et  simiìiter  fueruot 
ihi  (It'cem  diebus,  et  lune  cognoverunt  quod  quia  propler  flumen  Vnl- 
lurui  cum  per  unione  aquarum  quae  non  soni  IxHiae  et  perimpedimen^ 
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la  acrift  sapientes  dìxerunCqtiod  eral  terra  de  massaria.  Cuni|ilelu  simi- 
liler  illis  diebus  acceperuDt  anoni  vas  plenam  aquae  el  recessemul ,  e( 
caflramenlati  Tiieniiit  apnd  Aversam  et  stroilUer  IM  morati  raeranl  per 
deceiu  dìes»  et  tuuc  dixeront»  qiod  non  eratnobiliani  term  eCmirabaii- 
tar  qaomodo  polerunt  ibi  morari  altra  deoem  dies*  eam  aer  sive  terra 
nuD  sii  Dobiiium  sed  ruticorom  slve  sitlociu  fkdeodiiiiassarias  Untam 
in  bieme pofisìl  bomo  morari;  in  aestate  non,  propter  aerem  oorropCnm 
Gamae.  Gompletisdecemdiebns  recestemnt  •  .  .  mnltam  qaomodo  Ae- 
neas  coroposait  lam  iKmaro  dvilalem  in  ilio  corraplo  aere  per  aqoa 
putrida  et  per  padulibaa  ;  tamen  laadaverant  Aeneam  et  studinm  ejus 
qui  fedi  venire  aqiiam  eom  magnis  exerdtiis  et  expeotionibus  a  fio- 
mine  Saml  osque  ad  praediclam  Clvitatem  Neapolis  conduxit  certa 
aqaa  »  divisit  eam  in  qainqaae  iiartes  t  sive  a  formallbos  ad  locam  qui 
dkitur  Pifltaso  et  ad  Tuntanulas  et  ad  Portas  quae  dlcitar  la/lsliiia;  si- 
nililer  laudavenint  magiatrum  Militam  qui  tnoc  fecil  venire  vloon 
graeeum  ab  Imperio  Romano  »  et  fecit  plantare  In  predlcla  Ghrilale  et 
lune  fecit  istad  quando  Neapolis  erat  sub  dicto  imperio  Romano  »  e( 
ipse  magister  militum  vocatur  »  el  sic  qui  eral  Magl^r  Ovilalb  et  mi- 
lilum  ,  et  iste  magister  militam  fuit  constitutns  ab  Imperio  Romantas , 
onde  Neapolis  esse!  Givitas  Inabitabilis  quando  primltas  habebai  a- 
qoam»  quae  oriebalur  in  praedìcta  dvitale»  quae  erat  putrita;  simili- 
teresset  inabitabilis  per  padulìbu^  quae  erant  osque  ad  oomHatem  Acer- 
rensem.  Completi»  simililer  illis  diebus  veneront  apud  Surrentum ,  et 
lune  invener  uni  Civitatem  oompositam  sapra  mare»  et  lune  dixemnt  qood 
erat  Qvilas  in  qua  debebant  babilare  Monachi  et  genoa  Monaclioram» 
guonlam  non  erat  ibi  via  publica  alque  abslratta. 

Gomplelis  diebus  venerant  apud  Civitatem  nobilem  Sahnrf  et  pernian- 
aerunt  per  duos  annos,  tunc  congregavemnt  philosofos  et  discretos  ho- 
mines  et  lune  congregaverunt  Magislri  foliornm  radidam  atqoe  erba- 
rnm  »  numero  erat  Centum  quinquaginta  »  et  congregavemnt  alias  res 
quae  venerunl  a  regnlo  Paganorum  numero  erat  centnm  generationes 
speCierum  et  tunc  judlcaverunC  de  quinque  maneribus  mlrobalanorum, 
et  de  Iribus  maneribus  sannali,  slve  Albci  et  Getrini  et  Snnnali  ochlll* 
tri  et  islam  radicera  pauci  inveneruntqul  cognovissent,  et  oongregafe- 
mnl  omnes  libros  medicinales  »  qnos  composuit  Arisloleies  et  Galeaai 
et  alii  philosofl  et  lune  temporis  isti  fàerunt  qui  acoeperunl  eonventon 
in  medkina  supradiclis  mag  strls.  Primus  fuit  mag.  GngUdmua  de  Bih 
nonla;  S  full  Uichael Stollus  qui  fuit  de  Civitale  Salenti;  3.  Mtmig. 
Guglielmus  de  Ravengna  ;  4.  fuit  mag.  Enricus  de  Padua  ;  5.  fàit 
mag.  Teluius  graecus  ;  6.  fuit  mag.  Solonus  Ebreus;  7.  foli  mag»  Ai- 
dana  Saracenus,  nude  tunc  temporis  fecerunl  et  composoernnt  Ubnn 
qui  vocarunt  Antrorarium:  simililer  lune  temporis  terminavenmt  dien 
ut  bacerei  magnum  gaudium  vesUmentorum  etaUornm  bouorooi  tnoc 
omnibus  bominibus  Congregalis  »  mag.  Primus  loentos  fidi  omnibus 
lingua  Ialina  graeca  et  hebrea,  et  in  ilio  sermone  dixit  qood  GvllasSi- 
lerni  fuit  construUa  in  mellori  loco  bujus  mundi;  slmlller  dixtt  qood 
ipsi  philosQ|ihi  et  magistri  videlicet  Uomerum  inveneront  in  iato  min- 
do  mdiorem  locum.  ...  per  bona  aqua  quantum  per  bona  aen  et  Is- 
eo, et  simililer  diienmt  quod  in  ilio  monte  ubi  QvHas  Salerai  oonstni- 
da  est  et  ibi  oritur  In  duodedm  partibus  aqua  vieta  qaae  ainriBler  in 
itilo  niundo  non  Invenilur.  Facto  ergo  sermone  omnes  magistri  alla  voce 
diseruul  et  responderuut  d  lotumillud  quodmagislar  philoaoto  di»* 
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rat  aliìrmans  dixeruat  qiiod  praedida  Civilas  flnicliiosa  graliOBa  el  pie- 
na omoibus  boote  mundU  similUer  Saraceni  responderuni  quod  moiis 
ubi  cst.praedìcla  Civiiat  (Calala  Semise  )  in  lingua  Ialina  inlerpelralar 
mollis,  magna  gralia  el  Jam  ooinea  loculi  foerunl  et  per...*  fuerunl  ut 

babuerant el  dixeraol  ooines  qualenna  isla  GiviUiB  esl  singularis  in 

niundo  el  non  esl  alla  Clvllas  oielior  ea  ascendal  in  jobilalioiie  sui  de* 

corte Qlilluf)  mag  siri  give  Mag.  Primus^  liag*  Ponine  el  Mag. 

Saleraus  sic  sclveriinl  sìlam  Clvllalnm ,  sic  dederanl  el  alBrmaiit  scire 
situm  genlium,  ut  si  consciverunl  generaliones  herlMnim  alqne  radi- 
cium,  el  aliarum  spetierùm  inlelleierunl  ergo  quod  primilus  foeril  si- 
ne  lege  el  isli  fuerunl  stuUi,  el  non  sapienles,  el  isll  fuerunl  primi  liabi- 
taloros  bujus  mundi,  sive  liujus  Regni,  eliam  silum  esl  eis  cuibabita- 
(ures  bujus  Regni  fuerunl  Graeci»  qui  crediderunl  Deo  el  Jesa  Chrl- 
8lo,  el  isli  fuerunl  sapieules  religiosi;  simililer  nolnm  fecil  eis  quod  alii 
liabilalures  fuerunl  longobardi,  ili  (tieranl  sapienles  in  omni  genere  sa- 
pienlarum,  unde  isli  fuerunl  qui  composnerunl  Qvilalem  Salemi  piena 
omni  gralia  sapienlia  el  virluie,  el  ipd  posnerunl  cognomina  longoiMr- 
dica  della  Prorinria»  simililer  fuerunl  quarti  babilalores  Normanni, 
qui  venerunt  de  civilale  quae  vocalnr  Normannia,  nude  Inter  ipsos  ve- 
ni! lolius  mundi  splendidiosiusqui  vocalMtnr  lo  Duca  Viteardi^  quivenil 
et  fecit  fieri  Ecclesiara  Salernllanaro  .  •  •  .  el  ipse  fall  initinm  el  caput 
Kei^ni  Siciliae  in  linia  eins  eril  alfa  el  o  prima  el  novissima* 

ivi  gratta  Uistoria  tela  full  inventa  tempore  nostro. 

llic  sij^nificatur  qualiter  quidam  sapiens  inventi  historiam  quando 
Civitas  Salerni  constructa  fuit  per  Sem  filium  Noe,  quando  iste  Siem  ve- 
nti ad  partem  bujus  Regni,  et  ipse  vocavil  Apuleam  a  vaporibus  lerrae 
ideo  fuil  vocata  Apuleam  ,  et  tempore  Sem  fecil  qninqne  Gvitites  suo 
nomine  iucipientcs  per  S.  scilicel  prima  fuit  Qvitas  Siponli ,  2.*  Sam- 
nia  quae  nunc  vocalur  Benevenlum  ,  3/  full  Gvllas  Salemi ,  4."  fuit 
Surrentum  5.'  fuil  Sena  velus  in  partibns  Tusclae  est,  el  Invenlae  sunl 
secundum  ralionem  veterte  testamenti  el  novi  testamenti  quod  dieta  Ci- 
vitas Salerni  constructa  fuit  per  Sem,  f<icta  ralione  sua  summaria  sunl 
anni  4560  longo  tempore  inlervallo  et  ad  futuram  memorìam  nomina- 
tus ,  et  adhuc  narrai  qualiter  Sibilla  Tiberina  cnm  dixit  profetiam  ve» 
ve,  ve,  libi  Salerni  per  deslructa,  et  semel  esl  tempore  Rogte  Manfredi 
constructa  ascende  in  jubilationem  decora. 

Segue  una  cronologia  da  Adamo  aG,  G.  di  eguai  farina^ 
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Suir  origine  della  Scuola  medica  di  Salerno. 

Questa  medesima  opinione  alquanto  modificala  si  trova  espressa  In 
una  copia  imperfelta  di  un  antico  Comento  del  Regimen  Sanitalie  » 
scritto  da  un  maestro  anonimo  pella  Scuola  Salernitana,  forse  nel  XVII 
secolo,  e  probabilmente  da  un  Matteo  Mogavero,  che  trovo  citalo  come 
Autore  di  un*  opera  di  lai  natura.  Questo  MS.  si  conserva  dal  sig.  D. 
Camillo  (jiannatlasio,  e  sulla  prima  pagina  è  scritto  dello  stesso  caratte- 
re del  Codice  cartaceo  :  Ex  libris  drit  Malthaei  Francim  M.  De  Sena  M- 
nù  Salemilani  CoUegii  Mumni.  Ne*  Prolegomeni  di  questo  Comento  (  ar- 
tic.  1 V.  )  dove  trattasi  De  anliquitate  Scholae  Sdemilanae^  si  acooglle  eo- 
me  verii.'^  la  Cronica  di  EHno,  e  modiflcandob  ancbe  in  allfo  nodo  «  si 


espone  con  questo  parole  :  «  Origo  Scholae  Salernilanae  ex  Cronfoo  Q- 
vitalis  reperto  apod  Cassinen  es  asserii  qaod  cam  adesKi  in  dvilato  oe- 
leberrimus  modlcinae  professor  nominalos  magisler  Satemns»  qai  me- 
didnam  Laiinisde  lltera  latina  dooebal  In  loco  dido  bmuwéHeif  eC  pere- 
grinarent  per  orbem  eiperiendi  cassa  Rablnos  Ellnos  haebreos ,  ei 
Magister  Adala  Saracenas,  tracti  a  Ibnia  magistrf  Salem!  in  bancdvila- 
tem  successive  se  contulerunt,  e(  tam  ob  loci  amoenllatem  qnam  ob  do- 
driiiale  commercium»  et  diversarom  natlonam  afflaentlam ,  pedes  bic 
8?slpre  delibenirunt,  adeoque  Helinns  mcdidnam  baebrais  de  liien  bae- 
braica  et  Adnla  Saracenis  de  lilera  Saracenlca  pubi!  e  legereooeperonl. 
Cumqae  lemporisprogressue  Graccìa  advenlsset  magister  Pontnsqnae- 
dam  Hippocratis  Coi  scrìpta  secumferens,  eaque  commanicaverli  didis 
Irìbus  magislris,  in  eorum  socielate  Tait  receptus  »  et  Hippocralica  me- 
didna»  vivente  adhac  Hippocratc  »  coli  ooeptt»  onde  Givllaa  denomina- 
ta futi  Hippocralica,  nt  bine  orta  Taerit  primae  nedidnae  onivenilBS 
eaqae  in  Italia  pi»i  cen(um  Tere  annos  a  quo  tempore  Pytfauagoras 
nios  Cotrone  Pbilusophiam  docebai»  nempe  drca  annum  ab  Urbe 
dita  350 ,  ante  Christl  Domini  naUritatem  annis  100  drdlar  ».  Anrera 
critica  !! 
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liUorno  df  origine  detta  SeutAa  Medica  di  Salerno. 

Eriratto  dair  Opera  manoscritta  =  MI*  oretta  di  Imgokardi  et  dì 
Nonnnndi.  Parie  prima.  NeUaqwie  ti ecriue breuemenie dd sito  st  coseno- 
tahilidi  Sakmo  aanza  di  queste  beUissime  Nationi.  Qwd  sarà  un  argomealo 
di  quel  che  segue.  Trattasi  di  Longobardi,  et  di  Normandi  con  la  ancesnAmi 
di  ter  Principi  nette  parti  di  Puglia,  et  loro  acquisU ,  et  dUorla.  if.  ff.  M. 
(di  allro  carattere)  Di  Matteo  Geronimo MazaPatrido  SdemitoM  160%  ». 

Quoslo  bellissimo  manoscrilto  in  fòlio  di  104  pagine  nomerate  sob 
rrr/o,  si  possiede  dell*  erodilo  Bartolomeo  Capasso  distinto  cnllore  delle 
aiilicbità  patrie.  L'opera  formava  parte  de' libri  del  celebre  Autonlo 
Mazza  Priore  di  quel  CollegiOt  ed  Autore  dell*  Historiarum  EpOame  de 
rebus  Sidemitanis  Ciò  si  rileva  da  una  iscrizione  che  sembra  antogralli 
di  Ani.  Mazza  nella  factiata  che  precede  il  titdo  :  Ex  librie  Msmuirip- 
tis  Doctoris  A.  Maza* 

Questo  manoscritto  ha  servito  moltissimo  ad  Antonio  nella  redazione 
della  sua  Storia.  L*  Autore  dell'opera  manoscritta  era  Zio  di  Antoniot 
come  rilevasi  da  questa  indicazione  che  ne  dà  nd  suo  flisfor.  J^nloai. 
pag,  iOO  (Neap  1681)=1610.  Matthaeus  Hieronymus  Mazza  mena  Fa- 
truus  »  Commìssarius  Campaniae  conlra  exules  in  Provindam  ApraUt 
pracsesRegiae  Camerae  Summariae,  Matrìtil  ubi  obli»  a  Supremo  Con- 
silio Ilaliae  nominatus  ».  Ecco  V  estratto  di  questo  manoseiitto  : 

«  Ma  più  d' ogni  altra  cosa  ha  fiorito,  d  fiorisce  in  essa  CUlà  b  filo- 
sofia et  medicina,  et  hoggi  più  che  mai  ne  tiene  il  grido»  cssendoni  il 
ano  antiquissimo  Collegio»  quale  per  la  sua  antichità  non  ai  ea  il  tempo 
della  sua  fundatlone,  pur  si  uede  una  Historia  antichissima  iierada  as- 
sai in  Salerno,  et  in  altre  Città  d'Italia,  et  specialmente  in  Siena*  ddtai 
quale  appresso  à  compimento  si  parlerà,  et  tra  le  molte  eoae  diee»  che 
il  Primo  che  leggesse  Medicina  in  la  Città  di  Salerno,  (b  Maealro  Hall- 
no  llebreoy  del  quale  si  scrine,  che  insieme  con  Gioue  babUato  biaei* 
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«e,  et  in  Gelóne  dopo  moresM ,  onde  Gliiflfoiie  altro  non  risoona  in 
glia  Ialina  che  Joti$  fmmtf  per  le  oenera  di  Gione  che  ini  Turono  ae- 
polle  con  Tossa  dei  sopradeilo  Helino.  Doppò  ooetai  lesse  filosofia  na« 
turale  il  Maestro  Dottor  Sarra  di  Natione  Hebrea  in  la  lingua  sna  na- 
tia, et  questo  Insieme  con  Helino  predetto  faceoaoo  starna  nei  Borgo  di 
falerno,  in  quel  luogo  stesso,  doue  si  disse  per  un  tempo  dal  nome  di 
costui  Porla  Heliinana;  ma  dopò  allargatosi  raocintodeiJa  Città  si  la- 
sciò quel  nome  >  et  fu  detto  Portanoua.  Lasciorno  scritto  tra  le  molte 
cose  quel  che  segue. 

«  Maestro  Belino,  et  Matteo  Ponilo  Greco,  et  Maestro  Salerno  me- 
diante il  fauor  di  colui,  cbe  à  gli  buomiiii  diede  il  senso  furono  i  pri- 
mi, the  à  gli  llebrei,  età  Saraceni  leggessero  medicina  in  lingua  Ara- 
bica- Ma  poiché  i  predeUi  Dottori  hebbei-o  1  libri,  che  si  trovarono  in 
Aì'paio  gran  tempo  dopò  la  sua  desolalione,  ne  andanmo  à  Salerno,  et 
Iradu.ssero  quelli  in  lingua  greca,  et  ialina,  ma  quelche  spinse  costoro 
ìì  fare  slaiiza  in  Salerno  fu,  che  viddero  ne  scritti  del  dello  Homero» 
che  Irà  le  parli  del  mondo  V  Italia  fosse  de  sito  migliore,  e  dell*  Italia 
la  parie  del  Regno  di  Puglia  fussero  le  più  deliliose>  Qualmente  quel 
pjiose  che  è  siluato  tra  il  fiume  Sete,  et  il  fiume  Liris  detto  Garigliano, 
fiume  il  più  leiiiperalo  ed  ameno,  onde  spenti  costoro  dal  parere  di  un 
hiiomo  tanto  naloroso,  et  saggio»  uolttero  far  esperienza  del  miglior  Ino- 
;;o  eli  qiu*l  Clima,  et  ristretto,  et  ui  si  conferitilo  con  le  proprie  perso- 
ne (li  ima  in  un*  altra  dele  migliori  Ciltà,  caminando,  et  finalmente  sla- 
bi li  roiio  p(T  islanza  Salerno,  dichiarando  che  fosse  edificala  nel  mi- 
f^liore  et  più  comodo  luogo,  cbe  si  potesse  desiderare,  lodando  il  tem- 
l>eramento  dell*  aere,  Tacqoa,  la  bellezza  del  silo,  la  fertilità  de*campi» 
«U  Topulenza  del  paese,  dissero  che  in  quel  monte»  celie  cui  felle  quella 
Città  fu  posta,  ui  nasce  Tacqua  in  dodici  parti  di  esso  si  Irooorno  anco- 
ra concordi  tulli  di  une  islesso  parere,  declarorno  quella  Città  auanza- 
re  tulle  T  altre  di  temperie  d*  aria,  et  de  tutti  beni  dotata  d*ogni  ottima 
qualità.  Il  monte  predetto  se  dimandaua  calatasemise»  lo  nominorno 
Mons  Bone  diei,  monte  del  buon  teiupoi  monte  mellifluo  di  tutte  gra- 
tie  pieno. 

Non  erano  dimorati  appena  due  anni  in  Salerno  questi  ualenli  Dot- 
lori  che  ebbero  concorso  grande  di  Ualent*  huomini ,  et  gra  tilosofi . 
l'i  ferno  venire  da  150  maestri  semplicisti,  et  furonui  portali  dalle  par- 
li di  Fenicia,  et  di  Arabia  più  di  cento  sorte  di  spetie,  et  ali*  bora  giu- 
4licarno  delle  cinque  maniere  di  mirabolani,  et  delle  tre  sorte  et  ma- 
niere (li  spirali  ciò  è  bianco  rosso  et  cedrigno.  Questa  radice  è  da  po- 
di issimi  coiiosciula,  unirno  tutti  i  libri  composti  da  Hippocrate,  et  al- 
tri dolti,  el  ui  ferno  nn  collegio,  tra  questi  Dottori  ni  fumo  li  più  prin- 
cipali (  oltre  li  Ire  nominali  ).  Guglielmo  di  Kaveona ,  Maestro  Miche- 
le Scolto  Salernilano,  Henrico  di  Padua,  Maestro  Solomone  Uebrco, 
Maestro  Adala  Saraceno,  questi  auitamente  composero  nn  libro  detto 
l'Anlidotario.  » 

A  questa  insulsa  favoletla  segue  VaUra  non  meno  inetta  della  distru- 
zione de*  ba^n'ì  di  Pozzuoli  per  opera  di  tre  medici  Salernitani.  E  que- 
sta era  la  Storia  nella  fine  secolo  XVI,  e  questo  avevano  serbato  i  Sa- 
lernitani delle  memorie  delia  loro  Scuola  ? 

Rilevasi  alla  pag.  20  redo  di  questo  Manoscritto  che  il  Sommarlo  fa 
spedilo  al  Manuzio,  forse  ricbieslo:  Fin  qm  è  qutmio  $i  é  mandato  ai  Ma- 
f^ìtzio.  Laonde  deve  credersi  che  sia  stalo  scritto  innanzi  al  1616  quau- 


do  Aldo  MaiMiio  il  gknìne  pabblirò  ìmioì  :  Db  ^%MUiiià  jw  SpUuiam 
Libri  in  EpiMa  griiicH  ad  diremm  eomtfiemoi  toitm  9mUmiu  de  nkm  m* 
Uquiii.  V$neiiis¥.rT6im8.*' 

Il  resto  di  questo  Hanocerilto  del  Mma  iralli,  con  la  etewa  crhka  » 
delle  aolicbilà  Saleruilane,  e  de*  Principi  Lonfobudi  a  NonBamil. 

iXKUMEint)  90  fptig   123)* 

lslruiii(*nlo  dogli  Archivi  Cavensi  dogli  anni  937,  e  988  ne*  ««ali  è 
c-ilata  la  parte  della  Elina. 

DocuMEirro  21  (jpog.  4S4). 

Veni  di  Egidio  di  Corbea  ehe  ricordimo  i  j^ngi  di  Soteim 

e  deUa  iua  ScuoUu 

I. 

Qnamvls  perplexntn  dabiae  discrimine  sortis 
llonc  celebri  rilu  medicandi  provida  morem 
Excolil  et  digne  veneratar  terra  Salemi. 
Urlis  Phoebo  sacrata,  llinervae  sedola  nntriz,  i 

Fons  pbjsicae,  pugil  eucrasiae»  coUrix  medicinaSt 
Assecla  naiarae,  vitae  paranympbaf  saioiis 
Pronuba,  fida  magis  Lacbesis  soror*  Atropos  bt  stiSf 
Morbi  pemicies,  gravis  adversaria  mortis: 
Qnae  quia  perpetunm  gessit  cum  morte  duellum» 
Necsegnem  sine  Marte  potest  deduoere  vilam. 
Ut  tibi  materiam  certaminis  alque  laboris 
Vendieet,  et  nnlb  pacis  torpore  quiescat  : 
Letifera  regione  sedet  sub  sole  calenli 
Rnpibns  aslrlferis  celsum  coeloque  propinquum» 
Audaci  nimirum  scandentibus  aetiiera  dorso  : 
Arcet  et  excludlt  gelidi  spiramina  venti 
Castigata  sita  :  pendens  de  colle  supino 
Incumbit  pelago,  sua  quod  muraiia  radit 
Exstanlesque  domos  ludentlbus  assilit  andis* 
Montibus  exoelsis  retro  clipeata  vapores 
Et  nebulas  pingnes  et  solum  combibit  austmm 
Foedaque  oorrupti  carpii  contagia  coéìi  : 
Sed  mediciiiarnro,  sibi  quas  montana  ministranti 
Url)s  jaculos  armata  viget  ;  cum  morte  potenler 
Dlraicat  :  exslirpat  morlxis  et  fata  retniidit: 
Naluram  relevat,  et  stamina  rupia  renodat  : 
Mortis  regna  premit,  cum  qua  componere  qnamvii 
Non  valeat,  petit  inducias  et  protratili  aevum. 
Et  quia  non  aufert,  ventura  perlcnla  difiert. 
Quae  nisi  lam  foecunda  Ibret  lantisque  vigerel 
Consiliis,  illnm  phjrsicae  nisi  Dielpbicnsartis 
Spiritus  implneret,  absorpta  voragine  mortiii 
'  Nec  cursum  bullire  valens  miseranda  perirei, 
Sed  bene  ut  pognes  bene  pugnans  efDcit  bosliSf 
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inolici  III  cHiverbls  major  solerlia  rebas, 
Iiigcnii  semeo  miserae  loìeraotia  sorlls 
Crescere  com pelli!,  scnsiim  fotH'undnl  aegeslas, 
Nec  languere  stnìt  animi  turlialio  vires  ; 
Armine  morborum  quo  plus  afllida  j^ravalur, 
Ki  variis  Irahilur  plagiSt  hoc  ipsa  resislil 
ForliuSy  et  validas  piignandi  cogitai  arte», 
El  cum  Psyllilico  morbos  Iransfigil  acuto. 
O  si  Uintum  armis^  quaolum  virtute  vigeret, 
BcIIandi  quantum medicandi  proemkiel  arte: 
Non  ea  Teutonici  posset  trepidare  furoris 
Bart)ariem  :  non  haec  gladios  nec  bella  limerei  (!)• 

11. 

Expediet  igitar  solertis  indagine  mentis 

Obscuros  medico  rerum  explorare  recessas, 

Ut  quae  danda,  quibus  perpeudal»  quaeve  neganda. 

Quae  crasis  explorel  hominis,  quae  forma  vel  aetas» 

Quae  viri  US,  quae  compositi  substanlia  coosteU 

Rara  sii,  an  solida,  quae  sìt  Junctara  viaram» 

An  stridi  sint  membrorum  largive  meatos, 

Quis  locus  humorum,  quae  causa  forioseca  morbi 

Quae  sii  privata,  qualis  sii  corporis  humor 

Fluxilis  an  durns»  quae  sii  mixinra  maiomm* 

Quod  superai  simplex  in  acamine  fertur  acotum, 

Poiìderc  sub  certo  cujus  metilur  acumen 

Rcgula  doctorum  quondam  decisa  Salerni, 

Quam  iioslri  veneranlur  adhuc  celebraolque  moderni  (2). 

III. 

Absil  ut  egrcgiam  talis  noia  polluat  urbem» 
Cujus  forma  nitet  late  diffusa  per  orbem 
Quam  medicinalis  ralio,  quampbysicusòrdo 
Inculit  alque  regit,  quam  noslrae  providusartis 
Cultus>  odoriferus  specierum  iml>alsamal  orbis. 
Si  darei  buie  moiistro.  .  .  . 
Pbysica  perspecies,  herbaset  aromalatotum 
Delerel  vitium,  causamque  mali  removerei  : 
Sanctus  et  assiduo  placatnr  Ihure  Matlhaens 
Compatiens  popula  coeli  couverterel  iram  (3)« 

]X)CUMEifTo22.  (pag.  i57). 

Ann.  8i8,  mens.  Mail  XI  ind.  Ann.  I\.  Princ i patos  D.  Siconoifl. 
£m|>tio  lerrae  cum  arbusto  vitato,  el  pomi  fero,  in  loco  Maliano  facla  per 

(i)  Ae?.  Carbol.  Carm.  med.  a  Lud.JCbout.  e  dit.  Lipsiae  1826.  De 
m'il.  l-ib   III.  ▼.  4t>ò  «  i**!. 
(u)Op.  cit.  De  e.  ni.  L.  III.  ▼.  8Ì9  a  862. 
(3)  Uè  cofopi.  medie.  Lib.  IV.  v.  70;  a  ^19, 

1 
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Joscpum  modicum  a  Lapo  Olio  M ajonfi  ti  ab  more  cj 
proaari  solkiia  LXV.  Area  /  «•*  48  éèV  Àtrdiitrio  Cmm 


DOCiJVBiVTO  23.  (pa§.  4S7). 

Ann.  856.  mens.  Deoem.  V.  lod.  Ann.  IX.  Prineip.  AdeiriL  Toh 
ditio  lerrae  com  vinea  et  arboribus  pomiferia,  cannb  elSalieetti.  in  fo- 
co quidicilur  Maliano,  prope  llaviom  Lerìni  fada  Joaepo  medico  a  La- 
po lido  quondam  ìfajoni»  prò  solidis  L.  beoevenlaiiia  de  D.  flfenéa. 
Area  l.n^SG  deW  Archivio  Caverne. 

DoccMEHTO  24.  fpog.  437). 

Ann.  855.  VI.  Prìncip.  D  N  SiconisetD.  Pelri  Redorif  ejef,el  II. 
ann.  Pr.  D.  Adcmarii  gì.  Princip.  mense  magio  III.  lod.  M  nedioo 
Josan.  Arca  1  n.''  29  dfM'ilrdUvto  Coeen«0. 

DocuBBirro  25.  (foq.  4S9)* 

Intorno  a  PietroBlaestro»  Archi vioCavenao  Ad.  87  d."*  S86  artica  de- 
nominazioiie. 

DOCUMEHTO  26.  (Tpog.  16S;. 

Ann.  1005.  mcns  Janii  III.  Ind.  XVI  Ann.  Princip. doM.  GnaiaariI 
Per  Giuda  Medico  Ebreo.  Arca  IV  dell'  Archivio  Cavenae. 

DocuMBHTO  27.  (pag.  463). 

Ann.  1037.  mcns.  Septemb*  V.  Ind.  Ann.  X.  Gnaimarii  cC  I( 
cjus  filii.  Donatio porlionis  terrae  com  casa....  fiKia  •  .  el 
uxore  Pelri  clerici  flUi  Adelferu  medicL  —  Area  fi.  m.*  92.  MT'irvà. 

Cacense, 

DocuHiRTO  28.  (fog.  463). 

Ann.  1035.  Aprii.  HI.  Ind  Ann.  XVII.  Princip.  D.  GnahaariL  La- 

calio  facta  a  IVtro  clerico  et  mini  irò  fi  Ho  quondam  Jaqoinll 
qui  Tuil  Primiceriusy  in  praesentia  D  Adelferii  Abbalis 
\ìmi»  unius  terrae  ctc.  Arca  VI  n.**  GGdMArtk.  Catmm* 

DocuMBirro  29.  (pog.  463). 

Ann.  1081.  mens.  Aprii.  IV.  Ind.UrsoìIaroetaiioe 

glie  figlia  del  qwmdmn  Pietro  derico  e  m$dieo.  Arem  JD.  m.^  /SO, 
r  Arek,  Cavente. 

DoajMRNTO  30.  (pag,  463). 

Ann.  1090.  mcns.  Decemb.  XIV.  Ind.  Tempor.  Rogarli  Dacia.  Tia- 
ditio  quartae  parlis  totius  porlionis  Ecclesiae  ad  lioomeoi  S.  JiwMii 
cjnstructae  in  loco  Veteri,  non  iuuge  a  littore  maria  «na  OMdtaa  it* 


IxiK  «lidac  Krrlutiikc  perii  noni  IbUK,  qiiai(-na«  lui  J<viti)H'ni  it<>|.ii  i 
Romualdo  aìla  qaaiìAam  Puri  eterici  ft  ineJiri  ArruSI  h.  l'MiM'M- 
ek.  CutcnM. 

Doa-MKi»To  31.  rpnj   /Wl;. 

Ann,  1091.  menu.  No»emb  XV,  Ind  Tmiporlhnii  Rocerli  Pnds 
OMnlto  IV  partls  Ecrli-Klai-  S.  JoannM  a<-dilli'alni>  in  ton>  V^-li-ri  prnpn 
lillni)  mari».  Ibcla  SloniMi-rio  CatfiDs)  a  Rraniuild»  lllli>  quondam  l'elri 
Clerici  fi  Mwlki.  Arto  Xll.  n  "  /O/,  dtaAreh.  CarmH. 

IkMXMKNTO  32.  {pag.  4(X). 

Intorno  ad  un  mmoiaiilo  del  CuBtgio  di  8.  Gitnmmt  in  CwnMigt. 

Mantwcrltti  Ialini ,  lei  D  i  In  picco!  Tnlio ,  a  dup  colonno ,  mem- 
bruiinnii  min  juiKliut»  [Mimi  Ivamenic.  Scrìllnra  di  dìi'i.-r«i  caradorì  e 
di  niotli  H^tiil,  ovvero  Mm»  niolU  ntani»criltl  riuniti  roii  la  tHvma  Irga- 
lurn.  I  lOt  iirimi  fogli  Mmoili  una  Htrilliiraln(it«!M-nH)l|i>fl(>gBiito,  ma 
tUKtì  cnmiHtMlioKfl ,  della  fln>^  del  MIIm-coId,  in  dar  rotnniie  ritnUt!, 
co'tiloli  In  riH>w>,  con  le  prime  h>Ui;re  anurre,  rotila diviùonc  do)  imIo 
prr  inex»)  di  piccoli  segni  nxiurri  o  ros^l  CT  ,  vm  alcnni  lilotl  maq^i- 
iiaii  di  una  maro  reconlistima  Al  margine  del  {irlmo  foglio  recto ,  e  0i 
lina  mano  del  W  «colo:  Ancloresfaajug libri.  Mexandcrdtllatr».  fV- 
trut  de  Solemo,  Plotrariut.  iliuno  (ed  ni  di  sopra  In  carattere  untiti  re- 
cente: Maifliitm),  Throdom*  Priifioiiiu. 

Il  manoicrìtlo  comincia  senu  liiolo  con  nna  coIWioiw  di  Hcellc  di- 
sparate ,  che  occupa  IO  interi  fogli.  Net  M.  30,  SI  e  3^  v  "  vi  è  un 
piccolo  comonlii  sulla  sciatica;  enei  fai.  33  v."  col  titolo:  Vitilalioin' 
firmorum  ovvi  il  l)reve  Irallaitj  d:i  tue  Uo\aln  In  Mi intL-r ascimi  i-  piib- 

htii'^iioi;.  .'.'II.'  r^i  I..1I-I.'  .Il  ii<ir...iu-i'  <i<'HAI  ->■,'■.]■< ,. -a  i..,  (utiìiuI-.: 

Uvomodu  riiilare  debei  in/fnrmtn  SefìK  allo  steso  lol.  'JUv.'  nn  (itolet- 
to  :  Inripil  rmnpitatio  libri  AriiMtUi  46  otdMoUòw  a  MOfùm  Altxm^ro  de 
lltUttt  (Traiif)  edita,  nella  qoale  vi  aono  framnMall  anMomid  n  Biolo- 
gici. 

A  fol.  30  T.~:  InfipH  Praetiea  7V«M«  fleyMwwttwi  mOttrmUt  uba 
contiene  molli  capitoli  interi  della  Tn](ul«,  come  neir  edizione  (BalS' 
l5Gri)e(t  altri  compendiali:  Al  fol.  3il v.' comiDcU  la deacrìiione  lU 
>  ari(-  preparazioni  medicinali  ;  ed  al  M.  33  Hma  titolo  comincia  aa 
trattato  di  piretolofcia  che  termina  al  fol.  Ì3  coti  :  Exftieiunt  [ebrei  ma- 
giftTi  Gatteri.  E  poi  a  'ni.  43  v."  vn  altro  trattalo  di  plreloloslk  uoia  ti- 
tolo, cui  n-|iue  »  (ul  60  nn  franato  forauKologico. 

Al  fui.  R'2senxn  liiolo  sono  icfittU  148  «ersi  alcDni  de' quali  Irovanri 
nel  Regimen  Mnilatit,  ed  altri  tono  della  rietn  forma.  Al  fol.  83  è  II  li- 
bro del  maestro  Pietro  di  Salerno  tratfotihu  «  Mj'no  ut  nmamum,  del 
quale  abhiam  partalo  ;  e  subito  dopo  al  fol.  100  v."  seguono  alciae  ri- . 
ct^le;  indi  parla  de'cmtei.  pnì  di  nuovo  ricette,  ed  loflnealfol  lOSdl 
un  altro  carattere:  Incipit  Ilerbclariuii  leewtditm  mog  PUMn'Hm,  Cirea 
ìiiitnn'.  eir  i'i>n  mnKn  varianti,  con  alcuni  articoli  di  meno.  E  potcia  do- 
lio .ilcune  ricette  ,  ed  alcane  cose  snllc  pietre  segue  al  Ibi.  149,  e  di  G«- 
rdtture  più  recenlu  :  JncifxtMt  ci^'lHla  troetal  M  tOrifrimi  ItmimU,  U» 

(j)CoII.SjI.T.  II.p.g.71. 
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muUfrwn  membrig  ei  earum  eaugii  vlcn  dopo  il  secondo  libro«  ed  al  UÀ. 
160  la  scrìUura  cambia  on  poco,  i  Uloli  iooo  In  rosso,  ma  aegoe  lo  ilesMi 
argomento.  Al  foi.  191  :  1^  vieiis  que  muHeMui  aeciàan  $oiaii  od  imtim 
ciam  ginecie  Cleopatre  Regine f  de  greco  in  laiiman  trmuiatui.  Al  Ibi.  175. 
Exjdicit  Uber  quartu»  eie.  Incipit  liber  quiniue  ginecie  Theoiori  PrieHmi 
A  fol.  1 53  di  aUro  carallere  e  ad  una  sola  colonna«  pel  reilo  dd  ombo- 
scritlo  :  Incipit  prologus  con  una  specie  di  cenUne  folle  maialile  delle 
donnet  su'  cosmetici  f  sulla  decorazione  ;  e  poi  di  nuovo  al  fol.  177  v/ 
Incipit  Genecia  Theodori  Prieeianis  e  termina  il  trattato  ed  il  manoscritto 
al  Tol.  18-2  V.'*  con  queste  ^taXei  Explicit  liber gen.  Tk.  Prieeianiwtgat' 
te  da  mano  più  recente. 

Tulli  questi  capitoli  solle  malattie  delle  donne  sono  presso  a  pom 
onifoimit  sa  vo  molte  varianti,  alle  Harmoniae  delle  Ggnetimwn  Vàn- 
tnen  stampato  da  Gaspare  Wolftos  in  Baie  1 586. 

DOGDnoiTO  33.  fpag.  467). 

Ann.  1068.  mens.  MarUI.  VI.  Ind.  Ann.  XXVil.  Prindp.  D.  Gisd- 
fi.  Emplio terme cum  castanelo  in Transbonea  Cavae,  obi  ìlajolom'  did- 
tur,  facta  per  ìlansonem  Atrianensem  a  Risocleriio  èlio  Jaqolnli  derid 
et  medid prò tarenis  aori XG  AreaLK,n!'S^iM Àsrdk,  Cwoam, 

DOCUHBHTO  34.  (f^.  467). 

Ann.  1041. mens  Janoar.  IX.  Ind.  Ann.  XXlII.  Goalmarild  Joamds 
eius  filli.  Goncesdoterrarom  in  castello  Noceriae  in  Pialo  aMBUs  fada 
Mario.  Ursoni»  et  Amato  germanis  a  Pietro  »  ei  Albno  deiieo  al  medico. 
Àrea  VII.  n!"  2,  ddl'Àrek.  Catenee. 

DoojMBiiTO  35.  fpag.  469). 

Anno  1051.  mens.  Junii  IX  Ind.  Ann.  XV.  Prine  d.  Glso1II.H>meMda 
molini  in  flovioLyrnl  llKta  Joanni,  Alio  qooodam  GOAaniPon,  ab  Al- 
f(*rio  Diac/)no  Archipresbytcro  et  abbate  Ecclcsiae  S.  Ilaximi  ad  aaaom 
unum  prò  quaiuor  modioiis  et  medio  grani  qaoUbetawnse-  Ànm  YBL 

nretJM'Àrdi.  Caoense. 

DOCUMENTO  36.  (pog.  469). 

Anno  1079.  mens.  Mali  II  Ind.  Ann.X  Imper.  Michaelii,  Aadnsid 
et  Constanlini.  Concejisio  lerraecum  paride  intra  Salemimi  propeBeda* 
siamjS.  ìfaximl  flKla  Atardo  Alio  quondam  Joannis  de  «uaub  rarn>,a 
Joannc  qui  dicitur  de  Syreca  prò  parte  Eccleslae  sopradiclae  al  wmm 
XXIX  prò  tareno  ono  aunudi  mooetae  Amalphllanaa»  Àrm  ••*  C5éà^ 
V  Archivio  Cocente. 

DOCUHENTO  37.  ^JPCf .  4S2). 

Amio  1060  mense  Jnlli  Xlll  Ind.  Ann  XlX.  Prìoc.  D. Gladi.  Tea- 
dillo  sive  traditin  III  partis  torrae..  extra  Salernum  la  Ljriaofada 
Maraklo  lirriro  i*l  Medico  .  t  Abbati  EcclesiaeS.  Maria  «lo  rumaci  eie 
Area  Vili  n."  /a9  dOV  Àèchivio  Cacenu. 


^r  .a    . 


DooJMBirpo  S8.  (fog.  IS'ij. 

Àtma  1066.  AllntdocunKmtochflrlKanrda  tonteuo  Uaraldo  At>bal« 
e  Uedioo.  Arca  IX  n."  Ci   MV  Àrrhizia  CarwnM. 

Doa:  MKirro  39 .  [pag    tS^J. 

AnooXXlI  Prlnci{)-D.N.GÌ»ullIgIur.  IVutcip.  menH.'  Jauiur,  Lui. 
11.  Rigovda  I»  sleasu  Haraldu 

naccwsxTaM.fpag   190). 

Odi  di  MfMo  II. 

Non  bt  mollo  s' Inlreprtm  In  Napoli  la  slamp*  delln  ni*  itt^t'  vmitiU 
iUtMri  NapoUlmu ,  a  fra  II-  |kicIig  rlie  publilicurumi  vi  fuqiielUdi  Ali»- 
DO,  imperfella  [mt  vprirà,  e  priva  (il  o)[ni  fatto  Importante,  (i  scn»  nrp- 
pur  minimameiiltiriiiu'djrda  [«Iruxinitt:  inudka  di  .Virao<):(n>  b Scrit- 
ture di  questa  Viti)  iitt^-iuiMe  quatlrii  w>([KÌ  dcllp  pimie  ili  Aldino,  die 
egli  tradusse  in  iliili.irio,  e  dHli-  quali  a  inr  place  di  rìiMttnre  due  Iji 
prima  è  diretta  a  'iiMiir»  Prìm-ipcdt  Snli^rno,  e  I'  ullra  è  una  ««orlali»- 
oe  alla  Crociata,  iilin-on  I S  anni  Iniiatui  alla  priiua  wowa  de'  llristlanl 
per  l'Oriente  Eixola  prlmu  : 


Che  vai  di  md^iik  vaitto 
Se  d' opre  non  è  aiiurno 

SpluDdidepilK'litr  glnlIIU? 

Se  ancor  vìrtuilc  Im  11  mondo 
fv  rìvolo  cli'eiiMiia 
DjIIucI  là  sovruiiii, 
Clii'  leiiiH;  in  pavi;  e  in  gai^ia 
liiu»lìzìa  con  valor. 
Prence,  ti  deda  T  l' orma 
De'Cesari  rinvifa: 
IX-gnodi  qufirimporlo 
Tè  Kilo  il  mnndu  addita: 
Clii  degno  Da  di  i-ingere 
Il  crìtH-  tuo  d' alloro, 
Dal  IkIIÌco  lavoro 
Toroaudo  viDcltur! 


Il  ripido  Tarpto 

Lm  a  mirar  le  nUrld 

A4ulli  vincUuri 

GIj  «[Miglia  II  DUO  M|uatbn, 

K:in,-lL.ri,mi.  ;.!.■. 

Da  l'iillo  liioY^ilnH! 

Le  t;i:9lj  ct:Ii:Lii4kic 

De'prìadil  condoUler. 
Né  doslt  Mdehi  GalU 
RhMU  a  la  alane 

ft  Mdo  fli;  4eMen 

In  stMlgttaBU  fan 

Per  le  «oMkIU  «Matt 

NorlGalB(l)nuMali; 

EpoidwaUacdUmaOo 

Aroi^inprlBlir. 


Cuerrier,  che  slalT  Doo odi  iolomo  intono 

Ribollente  comntnoTere  di  goemi? 
Non  vedi  Cristo  che  Iremendeoieiile 
Va  per  lu  schiere  concllaodo ,  e  scodi 
Dispensa  occbibagliunli ,  e  l'auree  nMM(n 
Corono  di>l  trionfo?  E  ancor  non  aegol 
l'n  duce  Iddio?  T'affretta;  alto  è  il  «tari 
Che  fìa  r  oste  Deadca  T  Armeolo  vile 

(i)  NonBUai. 


XXXTUl 

Da  fulmine  raggianto.  —  Or  via  t  nel  pello 
Fervida  Tede;  a* pani  tuoi  PmUenia 
Dia  lace;  a  oompagnia  GiusUzia:  e  mal 
Non  orgogUar  per  sorte.  Aasidua  prece 
Alza  incanto  Mese  nel  tempio;  e  lotti 
Fian  sooni  di  vittoria  i  colpi  vostri. 

DoaJMEirro*41.  {pag.  193). 

Ode  di  Alfano  Arcivescovo  di  Salerno  ad  Ildebrando  •  pnMiKcala  4a 
Barooio  AnnxA.  Ecd.  adan.  1061^  e  da  Ugbeii  ÌUA.  Saer.  edii.  Cdd. 
Tom.  IX:  poscia  corretta  ed  emendata  da  Giesebrechl  dal  Codice  Gi$- 
sinese  fol.  S2(Ik Utu  stud.  apud  Itaioi prim.  mei.  oso.  taec  p&§.  42 J. 

Ad  HUdebnmdism  Àrehiiiaeomm 
Romanmm 

Qoanta  gloria  pablicam 

Rem  tuentibus  indita 

Saepe  iam  fuerit*  tiiam» 

Hildebrande,  scientiam 

Nec  latere  pntavimos 
Necpotamus  Idem  sacra 

Et  Latina  refert  via, 

lilad  et  CapitoUl 

Colraen  eiimiom,  throoom 

PoDan  imperii»  docei. 
Sed  qnid  istios  ardui 

Te  laboris  et  invidae 

Fraudis  ant  piget  aot  pndet  ? 

Id  bonis  etenim  viris 

Peste  plus  soluta  noceC. 
Viros  invidiae  latens 

Rebus  in  miseris  suam 

Ponit  invaletudinemt 

Hisqoe»  non  aliis,  neoem  • 

Et  pericola  conferet 
Sic  ut  invidearis»  et 

Non  ot  invideas»  deoel 

Te  peritia»  quem  probi 

Et  boni  CkU  onice 

Gompotem  meriti  sui. 
Omne  iudido  tuo 

Jus  iavel»  sine  quo  micbi 

Nemo  propositi  mei 

Vel  fovoris  ioediam 

Premiumve  potest  dare. 
Cordis  eximins  vigor* 

Vita  nobilis»  optimas 

Rcs  sequula*  probont  qnidom 

Jnris  ingeniom,  modo 

Cuius  artilHis  utcris. 


uxix  ^M 


Ed  qallMU  CÉpat  arbinm 

Roma,  iMUor  ti  propo 

ToiM  orbi*,  «ki  limet 

Seva  twrbariM  adhnc, 

Clara  rtenitul»  regi». 
Bis  el  arehlapoibtll 

Fervido  fbidio  Pctrl 

Frange  robar  t(  impeins 

Illiu,  vfltna  mt  iiigum 

UaqueienUat  iiUimani- 
Qaanla  vii  analbemHtb  ? 

Ouicquld  et  Mariuii  priiu. 

Quodque  JnlliUi  >';;*■  rant 

Alasima  nece  oiitiinu. 

Voce  lo  modica  rucls. 
Roma  quid  Scfptonibun 

Caeterbqne  QoiriUbas 

DebuU  ma^,  tiimm  UbIT 

Cniai  eat  lladU^  t^aaa 

NacU  tura  pohiiilae. 
Qui  probe,  quoobiu  mIìn 

Mulla  coDlulerticil  Ihuiìi 

PaU-lae,  perhil>r>ilur  ci 

Pace  perpetua  fnii 

Lncia  el  rCKioniliiis. 
Te  qnidem,  poUoi  itxis 

Praetlìlum  mei  ih-,  rnaiiet 

Gloriosa  pereninii-r 

Vita,  cisilas  al  inu 

Cumparuris  Api>\li)lis 

Fnr  limtle  Mia  firrnn  di  4lf-tm*. 

SOCUHEKTO  42.  (fnf,   l'JS}. 

Inlorno  a  Trulli)  m.-Mlre  di  R;t|;f[i«ro  aeniora  delearicilo  di  Mortuori 
Arca  D.  n."  I.V^.  iltW  Àreh.  Cateme. 

DocrantTo  i3.  (pay    198). 

TroUa  sorella  del  medico  UDdolfo  Area  J7.  n-*60  Ì€U'Arrk.  Cm 
ttnte. 

DocvaKirro  44.  {fa§.  ¥99). 

■    Trotta  moglie  di  Giovanni  Capnano.jIraJTr.  m'SV.  Artk  Cattmi 

wxxwano  45.  /'pot*  ^l^}- 

Anno  1102.  mena.  JulU  X.  Ind.  TemporlbuaRocrTlI  CowU^Iblalin - 
mcdiclalb  umiiium  rerum  sUbiUua  t  <i<ue  ad  RiNMUléHl  Sakmuw 


pcrlincbant  in  loco.  .  .  .  qnapquc  Priro  genitori  Scolarli  Medleo  Sinilo 
oonoeMcral  D.  Gisuirus,  fiicla  Monaslerio  Caveotl  a 4ido Scolarlo,  eie. 
Arca  lUI  n.^  //^.  delVArch.  Caceme. 

DOCUMENTO  46.  (pog.  2H)^ 

Anno  1118.  mens.  Junii.  XI.  Ind.  Tempor.  GoiHelml  Prinrip.  et 
Dacis.  Conflnnalio  roedielaiis  bonorom*  qoae  habebal  io  looo  Mdiliaoo 
et  In  locis  Priato  et  Pasciano,  Joannes  filin  quondam  Peiri  Medici  Si- 
coli,  et  ubialionis  quae  feceral  Munislerio  Cavensi  ano*  1 100  Ànm  XTi 

n.**  i3.  deW  Àrdi.  Cavetue, 

DocuxEifTO  47.  fpag,  214). 

Anno  1078  mense  marti!  IH  Ind.  Temporìbof  Robetti  Dorii.  Coo- 
cessjo  lerrac  cum  casa  lignea  cnm  meniano  e(  scala  lignea  foda  ad  ao- 
nos  XXII  Alfano  Clerico  et  Medico  filio  quondam  Areehisii  a  loanae 
clerico  el  Abate  Ecclcslae  Sanctae  Mariae  conttmclae  latra  Gifftaleai 
Saiemi»  etc.  Area  X.  n."  49.  dtU'Arekiv.^Cateme* 

DOCUMENTO  48.  (pOQ-  8Sf)> 

Anno.  1103.  men8.lMaii  XI  Ind.  Temporibof  Rofrerll  Dnch.  Tradì- 
ilo  iM)rtionis  terraecum  virìdario  extra  Gvitatem  Salemi  in  foco 
da«  quae  pertinetad  Joannem  qui  dicitor  Butr amile  abeo 
Medico,  (ilio  quondam  Goostanlini  Siculi,  iifco  UT  n.*  20. 

Cavense. 

DOCUMENTO  49.  fpag.  2S6)m 

Anno  1188.  mense  Decemb.  VII  ind.  Ann.  XXIIT  GolUdml  Sd- 
liae  et  Ilaliae  Regis.  Doi  alio  duarum  terrarum  In  casale  Ta8ciaai*abi 
Scarpone  et  Cersito  dicilur,  farla  Monaslerio  Cavensi  a  Maglslro  Jaonae 
Medico  Domini  Regis  et  D.  Graniani*  filii  quondam  Joannacli.  àrm 
XXXYI  n.**  105.  MVArchiv.  Carente.  Il  documento  è  cosi  cooccpilo: 

In  nomine  Domini  Dei  eterni  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Chrlsli. 
ab  incarnatione  eios  millesimo  cenlesimo  octogesimo  odatOt  H 
mo  tcrtio  anno  Regni  domini  nostri  Guilyelml  Sicilie  el  IlaHe 
simi  regis ,  mense  decembris  septima  indidione.  Ante  ne  Jì 
Judìcem  magister  Joliannes  medicus  domini  nostri  gloriosissiaid  Ragli 
atque  dominos  graniani  filins  quondam  Jobannacii,  conimidMai  est  tem 
Rogerìo  monacho  monasterii  Sanctae  et  individuae  Trìnilalls,  qnod  con- 
structnm  est  foris  banc  Salernitanam  civllalem  in  looo  Metyliana,  cai 
dominos  Benincasa  Dei  gratta  venerabilis  et  Religiosus  Abbaa 
laroen  Rogerius  per  partem  eiusdem  Monasterii*  Et  slcnl  Ipsl 
lobanni  congruum  fuit  sponte  et  suo  jure  per  banc  cansaoi  v< 
ipsi  Rogerìo  per  partem  supradicti  Monasterii  integrac  dna  peHaa  de 
arbusto  quas  ipse  magister  iobannes  sibi  pertinerc  dixR  Ibraa  bae  SAr- 
nitana  civilate  in  loco  Trussiano  «  quarum  una  esse  dkllnr»  ibi  pio* 
prie  a  Luscarpane  vocalur  etc.  etc. 

Vi  è  il  consenso  di  Sicelgaita  moglie  di  Gimouni. 


DOCIMESTO  50.  ffOf.  236). 

In  spPORlo  del  prcoHlenlo  Dlplonu  viene  II  Dornnwnto  liporlalu 
tifila  Cotled.  Snitrnit.  IV  p  318  ;  e  sii  altri  due  ripurLall  diil  CaiujLii- 
C(i  Paesano  dtILi  sua  Opera:  Xotiùt  itonrhe  dtUa  ChitM di Saienw.  hir- 
H  II,  foq.  307.  e  404. 

ooaxEHTO  SI.  (^ag.  S39). 

Anno  1131.  mens  Jnliì  iX.  lod.  Tumparìbns  Rogeril  SlciUae  et 
ApuUae  Regls  ....  tiayia  tilia  Joanols  medici.  Area  Xli.  n.*  7.  JeU'.tr- 
cà.  Counte. 

DOcniraTo  52.  fpag  939). 

JnaniieiSilvalicus  mììes  ci  hsn>  mcdkua  Salem).  Ann.  f.  àtl.  Jf. 
«."  74.  antica  denu;» muflone  <teU'  Arrh,  Cawnte. 

Vocumurro  53.  (pag.  Ìt40  ). 

Anno  1105.  menffiJaniur.  \IV.  Iml.TemporltmiiIloicnrliD&da  Dl- 
Tisiu.bouorum  furia  iiiler  JoaniHuii  ci  LaDilnlfum  ilniicum  i-t  meditom 
flilus  iiuoiidarii  Laiitlull)  de  eocnllv  Joaiine .  iiuurum  i|UU(U  pam  piTti- 
Det  3*1  Troct.^^  jìoruiein  coroni .  et  niuTcm  cujaiilam  LaiiUoUl.  Ar- 
to Il  y.  n."  6W  Jdi'  AttK  CavtnM. 

DOCCMKfro  3i.  (pag.  S40J. 

Anno  1105.  mens-  marlilXIIl  Ind.  Temporibus  ttofie ri I  Dndi.  Do- 
natiti  tcrrae  Clini  vinca  el  s}'l«a  lo  loco  Oleario ,  ubi 'iituldii  didlurt 
facia  Petra  Abiiii  f^uveiuii.  (inlbua  deNlsiialiii,  per  Juiiuinlam  Oeri- 
cum  et  Mcdicum  flUiun  Pelri  aerici.  Ina  XI F.  k,*  fiK  driT  Mk  Cf 


DooimiTO  Si.  (ptf  ^^fJ- 
Epoca  In  coi  Ooiita  il  Conte  Stane.  Jrea  H.  ».' 3S.  éHt  Jnk.  €•• 

DocuMKHTO  56.  {pa§.  244  ). 

Per  In  sleivio  Conte  Sicom  :  Dalom  Selemi  anno  ib  Incarn.  HXCI. 
11091)  Temporibus D.  N.  Rogeril  glor.  Doril. Mela Odobr.  lad.  XV. 


I 


XUl 


vcfa.  Vera  Icrdaaa  C9t  qi 


«alca  fan,  c«ji 
l'riaa  IcfloàielraDea  «i 

veioxelsiMdeas»  el4aras. 

e] 

Me  iefiio  in  tarUm  ìm 


firìgtfa  el  hawda  debeleM,  ficat 
pM»  el  aqaa*  el  flcal  soBl  fradai, 
pira.  Drap,  prana»  veld  fiUMm 
nbeal  capai  hcfbae  MfjkÈBut  §  cs- 
jaaianii  «ni  airìpiicef ,  spimchìae. 


los  caai  tacco  Btae  aeerbae 
daol,  Tel  caia  aedo  »  fd  si  avam 
aeerbam  ooo  babaerto  cxprìaK  la- 
riooeft  viUs»  vel  caroeai  arielìsar- 
valist  fel  edalioiai,  poreeUìaaoi, 
cajus  pedes  eC  rosUa  faol  nniora» 
cnm  praedida  ara  acerba  Tel  ace- 
to. Piwet  llavialet*  bene  flM)bUes, 
fcamuiot ,  ol  sont  lacci  «  perchae. 
Soli4  aalem  haec  febris  sola  diae- 
fa  corari»  sioe  alia  medlcioa*  Sed 
lameD  ne  nibil  lacere  videamor,  et 
eliain  eerllas  el  perfèclias  fiat  cu- 
ralio,  post  Ires  vd  quataor  acces- 
siones  damus  ei  psilliliciini  vel  dia- 
praois  laiativimi  com  scamooea 
decoda  lioc  modo.  Diagrldiom  tri- 
tam  d  foUis  cauUs  involotam,  vel 
lo  perf  aoieoo  pista  d  involve,  d 
sic  decoqae*  d  decodom  permilte 
tdum  iofrìgidariy  d  com  oli  voloe- 
risylere.  Iteotareliamadporgao- 
dum  roedicameola  baect  elecloa- 
ria.  .  diarodoot  trisaodali,  opiala- 
rom  reguies,  vel  rulM*a  Iroriscala» 
d  ydropicooy  si  Decessa  fìierit. 


v%ila. 

GaiadMMar  IsAdHadpo- 
doocas.  Dieta  stilali»,  la  saa  prìa- 
dpio  Blalar  plisaoa  oféearrs  aoa 
eolala.  lo  aagiai  ido  pliiwi  coiste- 
Io  stala  sacco  graadatai  d  bsc 
adteoiindiei 
leai  qaando  ed  proplu 
▼irlatis  OH  posad  taK  Jan 
rom  cardani  ad  pallìs  parvis.  f^ 
aotem  sii  Tinnm  debile  albaa  d 
tosaqaoiaai  caos  doiba 
aqaae.  Io  dedioatiooe  vm 
dieta  groBsiofoal  ed  disia  pnic- 
la  parosismL  Polio  sii  leailiM  d 
sitlalis. 

R.  palpa  Owie  §1.  y. 
tamarioikMiiai  Sv]:    -^ 
com  aqaa  eodMa  d 
io  Aorora  d  datar. 
disleris  qaod  apod  A\ 
roagisdeleetooi 
ois  ebaliedor 

mandi  lib  1.  in  aqi 

polpe  cassie  ^  fr.  goed  ad  vidi* 
rom  sccondaro  *"""^»Mif^  Mrii 
5J.  dei  violarom  ^.  ssfclffmwi 
simpUcis  si\e  vhilar—  «ai  ^  0- 


darfri 


xuu 
lei  Tlolainin  ^IVy  AquMvndWic  Srj 
detur  in  Aurora-  l'oiit  (lua*  luiriui 
capbtaqnamonlelGuni  iHiiK.'a*DO> 
co  lum  ut  oquotJ  eirupi  ^ti  vvl  llj. 
£l  iUud  Siropucn  p<>teiil  per  lotum 
pamsismum  d  augiiienluiu  cuuU- 
Duare.  (Juanlum  ad  tal  meuicina 
iebrl  ull  slnipopredido^JeninU 
•iuiiis  uilnlmuTum  Seniliuiin  cttm- 
miiniiiin  Viu  0.°  tuiic  dige»llo»a 
In  uTin.1  primaria  iton  iuutimiI  aul 
imitcrfectccxMbfaliir  tuec  turili- 
dna  laxalha. 

R.  fL-ubarbari  infoii  io  oqnociv- 
ditle  3j.  9>iJ-  ^'  BQ»*!  tmrBgìnis  l-I 
ta  fortiludliw  virtutù  polpe  comÌd 

g  b.  niaoe  3j dinolvanlur 

em»  sqaa  endivie  et  boratl'o''  ^ 
aopor  tisc  nM-dicina  dormire  puity 
rll  pcriuediau)  faurain  Ciinlinualo 
prnltclo  cibiKTK  et  iMidictuii  leulti* 
«a  si  fi.'lirU  [Kw  rccrdcn;!  ilerum 
polerìl  exbibt^ri  predidiu  tiriipni 
«t  predlda  medicina  ponendo  ip»- 
dnro  quinquu  dicrnm  Dcmum  oli 
cpitliiiMle  ad  infrìgidandum  rpac 
prò  quo  B.  Ceruli  saiidaliai  jij. 
Ok-i  ru).  3J-  et  ex  cu  actu  caljda 
lial  inunctionem-  R-  rut.  subr. .  . 
SaiMliilin.  Ana  3i  <■(  Irik-iitur  m'os» 
FO  ni'irl.-ii'Jo.  ('(  biiin^iril  in  {i(|iia 
«idlvie  ronmn  tA  boraftadB  «na 
gv.  et  fialefiUhiaia  ean  ntlco.  Noa 


tur  II     . 

jolep  violaraB  aot  jalep  de  qn 

looraqnamm  3.  v.aqaecocleSUJ, 

Et  boc  conpcDiUaae  decora  Icr* 

daoaeptrM. 

DocUMKinO  58.  fpag.  949). 

PMuiae  Mayìfin  BarlhoUrniati,  steoitio  un  CoifeimmoterimitaatMit 
BibUoteca  Borlxmica.  Ltb.  VIU,  Pt.  D.  ».'33. 

Pillulc  magistri  BarUwlomd  tqiUme  ad  ohumì  capili* 
quas  habuil  a  quodam  Saraceno  yipaDo.  Facluat  ad  ' 
aciilissimum  fUptime  porgant 
niuiiK-m  acuunl,  visum  veddonlf 
uitlant  aule  U-mpus  (leriSlqBli  illia 
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Josepam  modicum  d  Lapo  Olio  M ajont.  H  ab  more  cjai  Radèlperga, 
proaari  solkiis  LXV.  Area  /  nJ*  48  éèff  Àtrdiitrio  Cmmm* 

DocuHEiiTO  23.  (fog.  4S7)k 

Ann.  856.  mens.  Decem.  V.  lod.  Ann.  IX.  Prindp.  Ademaril.  Ten- 
dilio  lerrae  coni  vinea  et  arboribns  pomiferis»  cannto  elSaliceUflf  in  lo- 
co quidicilur  Maliano,  prope  lluviam  Lerìni  focta  Joaepo  medico  a  Lu- 
po Ijlio  quondam  ìfajoni»  prò  solidu  L.  benevenlania  de  D.  Sicaido. 
Arca  /.  n."  ^  deW  Archivio  Cave^Me. 

DoccMEifTO  24.  (pog.  4S7). 

Ann.  855.  VI.  Princip.  D  N  Siconis  et  D.  Petri  Rectoria  ejoa,  et  II. 
ann.  Pr.  D.  Ademarii  gì.  Prìncip.  mense  magio  lU.  lod.  P^  medico 
Josan.  Arca  1  n.""  29  deW Archivio  Cavente. 

DocunsHTO  25.  fpag.  4S9)* 

Intorno  a  Pietro  Maestro»  Archi  vloCavenao  An.  87  d."*  S86  aulica  de- 
nominazione. 

DOCUMENTO  26.  fpog.  16S;. 

Ann.  1005.  mens  Janiilll.  Ind.  XVI  Ann.  Princip.  don.  GaaimariI 
Per  Giuda  Medico  Ebreo,  iirra  IV  dell'  Archivio  Cavenae. 

DocuHEMTO  27.  (pag.  463). 

Ann.  1037.  mens.  Septemb.  V.  Ind.  Ann.  X.  Goaimaril  et  loanolg 
ejus  fìlli.  l>ona(iopor(ionis  terrae  cniti  casa....  facta  •  .  etAmroeranda 
uxore  Pelri  clerici  fliu  Adelferii  medici.  —  Arca  71.  «:"  92.  dftt'inA. 

Cavense. 

DocuHBKTo  28.  (pag.  463). 

Ann.  1035.  Aprii.  HI.  Ind  Ann.  XVII.  Princip.  D.  GoahnarO.  Lo- 
callo  (acta  a  Pctro  clerico  et  medico  (ilio  quondam  Jaquinti  Preabjleri» 
qui  Tuil  Prìmiccrius,  in  praesenlia  D  Adelferii  Abbatis  EcdeaiaeS.Ma- 
ximiy  unius  terrae  ctc.  Arca  VI  a.*"  66deWArck.  Catcme. 

DocUHEMTO  29.  (pag.  463). 

Ann.  1081.  mens.  Aprii.  IV.  Ind.UrsoMarcesano  e  Gemma  ana  mo- 
glie figlia  del  qìncndmn  Pietro  citrico  e  medico.  Arca  ZI.  a.*  /20,  M- 

r  Arch,  Caverne. 

DoccMRiiTO  30.  (pag,  463). 

Ann.  1090.  mens.  Decemb.  XIV.  Ind.  Tcmpor.  Rogerii  Dacia.  Tra- 
dilio  quarlae  parlis  tolius  porlionis  Ecclesiae  ad  honorem  S.  Joanois 
c;>nslruclae  in  loco  Veteri»  uou  kmge  a  Ultore  maria  coin  oamlbai  ce- 


bus  didae  Ecclesiae  pertinenlibiiSt  qoaleniis  ad  Jonnnem  noiarioni  facla 
Romaaldo  Alio  quondam  Pàtri  devici  et  ntedici  Arca  Ai  n."  y^  dOVÀr- 
eh.  Caverne. 

DocuHEHTO  31.  fpag.  i63). 

Ann.  1091.  mens.  Novemb  XV.  Ind.  Temporibus  Rogerii  Dacis. 
Oblatio  IV  paiiis  Ecclesiae  S.  Joannfs  aedifìcalae  in  loco  Velcri  prope 
liltus  maris,  facla  Monaslerio  Cavensi  a  Romualdo  (ìlio  quondam  PeCri 
Clerici  el  Medici.  Arca  Xll.  n/*  iOi ,  deU'Arch.  Caverne. 

• 

DocuBiEKTO  32.  fpag,  i66). 
Intorno  ai  un  manoscritto  del  Collegio  di  S.  Giovanni  in  Cambriige, 

Manoscrilli  latini ,  lei  D.  4.  in  piccol  folio  »  a  due  colonne  «  mem- 
brannceo  non  patinalo  primi  ivamente.  Scrillnra  di  diversi  caraderì  e 
di  moJti  secoli,  ovvero  sono  molli  manoscrilli  riuniti  con  la  stessa  le^^* 
tura.  I  1 04  primi  fogli  sono  di  una  scrittura  inglese  moltf»  elegante,  ma 
assai  compendiosa,  della  fine  del  Xlli  secolo,  in  due  colonne  rigale, 
co'  titoli  in  russo,  con  le  prinie  lettere  azzurre»  con  la  divisione  del  lesto 
per  mezzo  di  piccoli  segni  azzurri  o  rossi  (T  ,  eoo  alcuni  titoli  margi- 
nali di  una  mano  recentissima.  Al  margine  del  primo  foglio  recto ,  e  di 
nna  mano  del  XV  secolo  :  Auctores  hujns  libri.  Alexander  de  Hales,  Pe* 
tru$  de  Salerno^  PlateariuSf  Mtucio  (ed  al  di  sopra  in  carattere  assai  re- 
cente: Moschion)t  Theodarue  Priscianui. 

Il  manoscritto  comincia  senza  titolo  con  una  collezione  di  ricette  di- 
sparale ,  che  occupa  19  interi  fogli.  Nel  fol.  20 ,  21  e  22  v."*  vi  ò  un 
piccolo  comento  sulla  sciatica  ;  e  nel  fol.  22  v.^  col  titolo  :  Visitatio  in^ 
firmorum  avvi  il  breve  Iraltalo  da  me  trovato  in  Montecassino  e  put>« 
blicato  (1),  e  che  fa  parte  di  un  Codice  deirxi  secolo,  ed  ha  per  titolo: 
Quomodo  visitare  debe»  infirmum  Segue  allo  stesso  fol.  22  v.*"  un  litolct- 
lo  :  Incipit  rompilatio  libri  Aristotelis  de  animalibtu  a  magiaro  Alexandro  de 
IlaUet  (Trailer)  edita  f  nella  quale  vi  sono  frammenti  anatomici  e  zoolo- 
gici. 

A  fol.  30  v/:  Incipit  Practica  Trotule  Depauìonibug  mulierum^  obe 
contiene  molti  capitoli  interi  della  Trotula ,  come  nell'edizione  (Baie 
1560)  ed  altri  compendiati:  AI  fol.  32  v."*  comincia  la  descrizione  di 
^arie  preparazioni  medicinali  ;  ed  al  fol.  32  senza  titolo  comincia  un 
trattalo  di  pirelologia  che  termina  al  fol.  43  così  :  Expliciunl  febres  ma- 
gistri  Galteri.  E  poi  a  -ol.  43  v."  un  altro  trattalo  di  piretologia  senza  ti- 
tolo, cui  segue  a  fol   60  un  trattato  farmacologico. 

Al  fot.  82  senza  titolo  sono  segnati  148  versi  alcuni  de* quali  trovansi 
nel  Regimen  sanitatiSf  ed  altri  sono  della  stessa  forma.  Al  fol.  83  è  il  li- 
bro del  maestro  Pietro  di  Salerno  troMpogitw  a  latino  inromanum,  del 
quale  abbiam  parlalo;  e  subito  dopo  al  fol.  100  v.*"  seguono  alcune  ri-  . 
celle  ;  indi  parla  do'crislei,  poi  di  nuovo  ricette,  ed  infine  al  fol.  105  di 
un  i\\{ro  carnilQrc:  Incipit  Herholarimiecundum  mag.  Ptateariumf  Circa 
InMnnst  eie  con  molte  varianti,  con  alcuni  articoli  di  meno.  E  poscia  do- 
po alcune  ricelle  ,  ed  alcuno  cose  snilc  pietre  segue  al  fol.  149,  e  di  ca- 
rallcre  più  recente:  Incipiunt  capiluta  tractotus  Ùbri primi Mmcionie,  De 

(i)  Coli.  Sai.  T.  II.  pdg.  75. 
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mìUienun  meuériit  ei  earum  eau9i$  vlcn  dopo  il  secondo  libro,  ed  al  fol. 
160  la  scriUura  cambia  on  poco,  i  titoli  iooo  In  rosso,  ma  aegne  lo  stesso 
argomento.  Al  fol.  191  :  De  ticiis  que  mulierilnu  aeeidere  toUwi  ad  inuUm- 
ciam  ginecie  Cleopatre  Regine^  de  greco  in  laiiman  trmulaiut.  Al  lU.  175. 
ExiÀicit  liber  quariu»  eie.  Incipit  Uber  quiniue  ginecie  Tkeodori  FriedemU 
A  fol.  1 53  di  altro  carattere  e  ad  una  sola  colonna,  pel  resto  del  mano- 
scritto :  IncìTpii  prologus  con  una  specie  di  centone  sulle  malattie  delle 
donne,  su'  cosmetici ,  sulla  decorazione  ;  e  poi  di  nuovo  al  fol.  i77  ▼•'* 
Incifnt  Genecia  Theodori  Priecùmis  e  termina  il  trattato  ed  il  manoscritto 
al  fol.  182  V.'*  con  queste  ^roìe:  Explicit  liber  gen.  Th.  Priecianisegaè' 
te  da  mano  più  recente. 

Tutti  questi  capitoli  solle  malallie  delle  donne  sono  presso  a  poco 
uniformi,  sa  vu  molte  varianti,  alle  Jlamumiae  delle  Ggnedarym  VoU^ 
tnen  stampato  da  Gaspare  Wolftus  in  Baie  1 586. 

DOGDnoiTO  33.  (pag.  167). 

Ann.  1068.  mens.  Marti!.  Vi.  Ind.  Ann.  XXVII.  Princlp.  D.  Glsd< 
fi .  Emptio  terme  cum  castanelo  in  Transbonea  Cavae,  nbi  Majnlum'  did- 
lur,  facta  per  Mansonem  Atrianensem  a  Riso  clerico  Alio  Jaqninti  clerìd 
et  medici  prò  tarenis  anri  XG  ArcaLI.n!'SZéai'Ardk.  Coiwiìì. 

DOCUNBHTO  34.  (pOQ.  467). 

Ann.  1041.  mens  Januar.  IX.  Ind.  Ann.  XXIU.  Goaimariietloannis 
eius  filli.  Goncessioterrarum  in  castello  Nuceriae  in  Pialo  nipntls  fada 
Mario.  Ursoni,  et  Amato  germanis  a  Pieiro ,  ei  Aibno  clerico  él  medico. 
Arca  VII.  n.""  2.  ddl'Arck.  Cavense. 

DOOJMBNTO  35.  fpag.  469). 

Anno  1051.  mens.  Junii  IX  Ind.  Ann.  XV.  Princ  d.  GlsnUl.tCoiioeBSÌo 
mulini  in  lluvio  Lyrni  llKta  Joanni,  filio  quondam  GHAaniFon,  ab  Al- 
ftìdo  Diac/)no  Archipresbyloro  et  abbate  Ecclosiae  S.  Maximi  ad  annua 
unum  prò  quatuor  modioiis  et  medio  grani  qnolibetoMise*  Àrm  YUL 
n,''61JM'Ardi.  Cavense. 

DOCUMENTO  36.  (poQ.  469). 

Anno  1079.  mens.  Mali  II  Ind.  Ann.X  Imper.  Micbadia,  Androoid 
etGonstanlini.  Gonce»%io  lerrae  cum  paride  intra  Salernnm  propeEodo- 
siamjS.  Maximi  facta  Atardo  filio  quondam  Joannis  de  odaub  potOiS 
Joannc  qui  dicitur  de  Syreca  prò  parte  Eccleslae  supradiclae  ad  amns 
XXIX  prò  tareno  uno  annuali  monetaeAmalphitanae.  Àrm  A.*  €Sià- 
V  Archivio  Cavense. 

DOOJHENTO  37.  ^JPCf .  488). 

Anno  1060  mense  Jnlii  Xlll  Ind .  Ann  XIX.  Prìnc.  D.  Gimlfl.  Tea- 

ditiosive  traditio  III  partis  lerrac  ..  extra  Salernum  In  Lyrlno  bela 
Maraldo  clBrico  vi  Medico  ;  t  Abbati  EcclesiaeS.  Maria  de  Domoo,  eie* 
Arra  Vili  n.^  J09  dell'  Archivio  Cavense. 
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DoormiTO  S8.  (p9g.  488). 


Aimo  4066.  Altro  docmnento  che  riguarda  loilesio  Maraldo  Abbate 
eliedioo.  irca/Xii.*^.  éM AnMtè^ Cwmu. 

DocDXEino  39. />ig   i82). 

Anno  XXli  Prindp.  D.  N.  Glsolft  glor.  Prlndp.  meme.  Jannar.  Ind. 
II.  Riguarda  io  iteno  Maraldo. 

MOJMniTO  40«  ^pog   190). 

Odi  di  MfoHo  IL 

Non  ha  molto  s*  intraprese  In  Napoli  la  stampa  delle  tiU  dtifU  «omM 
iUìutri  NapoUlmiif  e  fra  le  poche  cbe^bl>licaronsi  vi  fa  qoella  di  AìIìh 
no,  imperfètta  per  verità,  e  priva  di  ogni  fitllo  Importante»  e  senta  nep- 
par  minimamente  ricordare  la  istruzione  medica  di  Alftoo;  ma  lo  Scrit- 
tore di  questa  Vita  aggiunse  quattro  saggi  delle  poesto  di  Alllmo»  che 
egli  tradusse  in  italiano,  e  delle  quali  a  me  piace  di  ripoftare  due  La 
prima  è  diretta  a  Gisuifo  Principe  di  Salerno,  e  t*  altra  è  nna  esodaiio- 
ne  alla  Crociate,  almeno  15  anni  innanzi  alte  prima  ornsa  db'CMsUaol 
per  1*  Oriente  Ecco  te  prima  : 

Cbeval  di  sangue  vanto  II  ripido  Tarpa» 
Se  d*  opre  non  è  adomo  Usoa  mirar  teritrid 

Splendide  più  che  giorno?  Aquili  rindlori 

Se  ancor  virtude  ha  il  oMiQdo         Gte  spoglte  il  suo  sqnaliora^ 

£  rivolo  ch'emana  E  aspetta  riomwate 

Dalla  ci  tè  sovrana.  Da  l'alto  tuo  valore 
Che  tenne  in  pace  e  in  guerra        Le  gesla  celebrale 

Giustizia  con  valor.  De'prisdil  condoltler. 

Prence,  ti  desta  T  l' orma  Né  degH  autlebi  GalU 

De'  Cesari  V  invita:  RidotU  a  te  catene 

Degno  di  queir  imperio  K  sazio  gte;  desidera 
Tè  solo  il  mondo  addita:  In  somiglianti  pane 

Chi  degno  fia  di  tingere  Per  te  costretti  ^neili 

Il  crine  tuo  d' alloro,  Novi  Galli  (1)  AuKsti; 
Dal  bellico  bvoro  E  poi  che  allacci  il  BMOdo 

Tornando  vincttor  !  A  Pordine  priaater. 

Guerrier,  che  stai?  non  odi  intorno  intorno 
Ribollente  commuovere  di  guerra  ? 
Non  vedi  Cristo  che  tremendemente 
V'à  per  le  schiere  concitando ,  e  scudi 
Dispensa  occhitMglianti ,  e  I*  auree  mostra 
Corone  del  trionfo?  E  ancor  non  segni 
Un  duce  Iddio?  Taffrette;  alto  è  ti 
Che  fia  Toste  nenrica?  Armento  vite 

(i)  NorouBoi. 
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Da  fulmine  raggiunto.  —  Or  viat  nel  petto 
Fervida  fede;  appassì  looi  Pradenia 
Dia  face;  a  compagnia  Giuslizia:  e  mal 
Non  orgogliar  per  sorte.  Assidua  prece 
Alza  intanto  Mese  nel  tempio;  e  lotti 
Fian  SQOoi  di  viUoria  i  colpi  vostri. 

DoaJHEirro^41.  {pag.  193). 

Ode  di  Alfano  Arcivescovo  di  Salerno  ad  Ildebrando  •  pubUicafa  da 
Baronie  Annoi*  Ecd,  ad  an.  iOGI^  e  da  Ugtieli  lUA.  Saer.  edii.  Colet. 
Tom.  IX:  poscia  corretta  ed  emendata  da  Giesebrecht  dal  Codice  Gas- 
sinese  fol.  52  (  De  UH.  siud.  apud  Ildot  prim.  med.  oso.  msc.  pag*  42  J. 

Ad  Hildebrandum  Archidiaeotmm 
Romatmm 

Quanta  gloria  pnblicam 

Rem  luentibos  indita 

Saepe  iam  fuerit,  iuamt 

Uildebrande,  scienliam 

Nec  latere  putavimus 
Necpotamus  Idem  sacra 

Et  Latina  rcferl  via, 

liiad  et  Capitoiii 

Colmen  e:dmiam>  thronam 

Pollens  imj[>erii»  docet. 
Sed  quid  istios  ardo! 

Te  laborìs  et  invidae 

Fraudis  aut  piget  aat  pndet? 

Id  bonis  etenim  viris 

Peste  plus  sabita  nocet. 
Virus  invidiae  latens 

Rebus  in  miseris  suam 

Ponit  invaletudinem» 

Hisqne»  non  aliis,  neoem  . 

Et  pericola  conferet. 
Sic  ut  invìdearisy  et 

Non  al  invideas»  dece! 

Te  peritiay  qnem  probi 

Et  boni  fiicit  onice 

Gompotem  meriti  sol. 
Omoe  iodido  tuo 

Jus  fave!»  sioe  quo  micbi 

Nemo  propositi  mei 

Vel  fòvoris  inediam 

Premiumve  potest  dare. 
Gordis  eximins  vigor, 

Vita  nobilis»  optimas 

Rcs  sequula,  probant  quidom 

Juris  ingenium,  modo 

Guius  arlibos  uteris. 


E6i  qoibiis  ctpol  orUmii 

Roma,  iuflUor  el  prope 

Totus  orbte»  eat  timet 

Seva  bariMriea  adhoe» 

Clara  stemmate  regio. 
Bis  et  archiapoaloU 

Fervido  gladio  PMri 

Fraoge  robor  et  impetui 

lilius»  vetos  ut  iogun 

Usqne  sentlat  altimnm. 
Quanta  vis  analhematis  ? 

Quloqaid  et  Mariiis  prlus» 

Quodque  Jolius  egerant 

Maxima  nece  mllilum, 

Yoee  to  modica  Ikcis. 
Roma  qaid  SciplonllHis 

Caeterisqae  QairUibag 

Ddmil  mage,  qoam  tibtt 

Collis  est  stadils  soae 

Nada  tura  poteotlae. 
Qui  probe>  qooolam  salii 

Molla  coDloleraot  bona 

Fatriae,  perhibentor  el 

Pace  perpetoa  froi 

Lads  et  regionibos. 
Te  qoidem»  putioriboa 

Praeditom  mentis,  manet 

Gloriosa  perenniler 

Vita*  civitas  ot  tols 

Compar^ris  ApostoUs. 

Fot  MimiU  détta  firmn  H  Al  fimo. 

DocuMEirro  42.  (pa^.  iU8). 

Intorno  a  Trotta  madre  di  R;iggioro  seniore  del  castello  di  MonUiorI 
Arca  D.  «.«  452.  delV  Arch.  Cacente. 

DOCUMENTO  43.  fpog    498). 

Trotta  sorella  del  medico  Landolfo  iirea  17.  n,^60  deWArek,  Ca 
teme. 

Doccnnrro  44.  (pag.  498). 

Trotta  moglie  di  Giovanni  Capoano.  Arm  XIY.  m  *  97.  Arek  Catetttf 

DocuMEirro  45.  fpa§.  2i4). 

Anno  1 102.  mena.  Jolll  X.  Ind.  Temporibos  Regcrli  ComltiijOUatin 
mcdielalis  uuiniom  rerum  stabilium  »  qoae  ad  RiMiaaldom  Solorouik- 
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pcrlinebant  in  loco.  .  .  .  qnattqiic  Prtro  genitori  Scolari!  Medico  Siculo 
coDcesscrat  D.  Gisulfus,  facta  Monasterio  Cavensi  a  dicto  Soolario»  eie. 
Arca  Xìlln.^  4i4.  deWÀvch,  Caverne. 

DOCUMENTO  46. /"jxig.  2H)^ 

Anno  1118.  mens.  Junii.  XI.  Ind.  Tempor.  Goillelnii  Prìncip.  e! 
Dacis.  Confirmalìo  roedìelalìs  honorum,  qnae  liabebat  in  loco  Meliliaoo 
et  in  locis  Priato  el  Pasciano,  Joannes  fìllos  quondam  Petri  Medici  Si- 
culi, et  oblalionis  quae  feceral  Monislerio  Cavensi  ann*  1 100  Arca  ITI 
fi.*"  yj.  deU'Àrch.  Caverne, 

DOCUMENTO  47.  fpag.  2i4). 

Anno  1078  mense  marlli  III  Ind.  Temporìbin  Roberti  Docis.  Con- 
ccssio  (errae  cum  casa  lìgnea  cnm  meniano  et  scala  lignea  fkcta  ad  an- 
nos  XXlI  Alfano  Clerico  el  Medico  filio  quondam  Arechisii  a  Joanoe 
clerico  et  Abate  Ecclesiae  Sanclae  Mariae  constrnctae  intra  Qvitalem 
Salemi»  eie.  Arca  X  n."  49.  dell' ArdUv.^Cavense* 

DOCUMENTO  48.  fpog.  S34), 

Anno.  1103.  mcns.|Maìi  XI  Ind.  Temporibus  Rogerli  Dncls.  Tradì- 
tio  portionis  lerraecnm  vìridario  extra  Civitatem  Salerai  in  loco  Bosan- 
da,  quao  perlinet  ad  Joannem  qui  dicitur  Butr amile  ab  eo  tela  Joanni 
Medico,  filio  quondam  GooslanUni  Siculi.  Arca  XITn.*  20.  àeffArchtc. 

Cat>ense, 

DOCUMENTO  49.  fpog.  236). 

Anno  1188.  mense  Decemb.  VII  Ind.  Ann.  XXIII  Gaillelml  Sid- 
liae et  Italìae  Regis.  Doialioduarum lerrarum  in  casale Tascìani,ubi 
Scarpone  elCersito  dicitur,  farla  Monaslerio  Cavensi  a  Magìstro  Jaonoe 
Medico  Domini  Regis  et  D.  Graniani,  filli  quondam  Joannacii.  Arca 
XXXVI  n.**  105.  delVArchiv.  Catense,  Il  documento  è  così  concepito: 

In  nomine  Domini  Dei  eterni  el  Salvatoris  nostri  Jesn  Cbristl.  Anno 
ab  ìncarnatione  eius  millesimo  centesimo  oclogesimo  octavo»  et  vicesi- 
mo  tertio  anno  Regni  domini  nostri  Guilyelmi  Sicilie  el  Italie  gloriosis- 
simi regis ,  mense  decembris  septima  indicUone.  Ante  me  Johanoen 
Judicem  magister  Johannes  medicus  domini  nostri  gloriosissimi  Regis 
atque  dominus  graniani  filius  quondam  Johannacii,  coninucUun  ert  com 
Rogerio  monaciio  monasterii  Sanctae  et  individuae  Trinilatis,  quod  con- 
structum  est  foris  hanc  Salernitanam  civitatem  in  loco  Metyliano»  cai 
domlnns  Benincasa  Dei  gratia  venerabilis  et  Religiosns  Abbas  preest.  Ipss 
tamen  Rogerius  per  partem  eiusdem  Monasterii.  Et  sicut  ipsi  magistro 
lohanni  congrnum  fuit  sponte  et  suo  jure  per  banc  cansam  vendidit 
Ipsi  Rogerio  per  partem  supradicti  Monasterii  integras  doaa  p^ias  de 
arbusto  quas  ipse  magister  iohannes  sibi  perlinere  dixit  foras  bac  Saler- 
nitana civìtale  in  loco  Trussiano ,  qnarnm  una  esse  dicitory  obi  pro- 
prie a  Luscarpone  vocatur  etc.  etc. 

Vi  è  il  consenso  di  Sicelgaita  moglie  di  Giovanni. 
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DOCUMENTO  50.  fpog.  236). 

In  appoggio  del  precedente  Diploma  viene  il  Docnmento  rìporìajo 
nella  CoUed.  SaUmit.  IT.  p.  318;  e  gli  allri  due  riportali  dal  Canoni* 
co  Paesano  nella  saa  Opera:  Notizie  storiche  detta  Chiesa  di  Salerno.  Fùr» 
te  II,  pag.  307.  e  404. 

iXKVMEirro  51.  (pag.  239)0 

Anno  1131.  mens.  Jnlii.  IX.  Ind.  Temporibas  Rogerii  SIciBae  et 
Apulìae  Regis  ....  Gayta  filia  Joannis  medici.  Area  XIX.  lu*  7.  dMAr' 

eh,  Cocense» 

DoccMEifTo  52.  (pag,  239  J. 

Joannes  Silvaticas  miles  et  iNiro  medicns  Salemi.  Arm.  P.  Jlef.  IR. 
n/  74.  antica  denominazione  deU'  Arck.  Cavense. 

Documento  53.  (pag.  240  ). 

Anno  1 105.  mense  Jannar.  XlV.  Ind.  Temporibus  Rogerii  Dacia.  Di- 
vÌ8io. honorum  (acla  inler  Joannem  ci  Landolfam  cloricam  et  medicm 
llUos  quondam  Landolfi  de  cornile  Joanne  »  qoorom  quarta  pars  perii* 
nel  ad  Troctax  sororem  eorom  >  et  nxorem  cojnsdam  I^aodolfi.  Ar^ 
ca  XI V.  n.''  60.  deW  Arch.  Cavense. 

DOCUMENTO  54.  fpog.  240  J. 

Anno  1105.  mens.  martiiXllI.  Ind.  Temporibus  Rogerii  Dacis.Do« 
natio  lerrae  cum  vineaelsylva  in  loco  Oleario ,  ubiGualdii  dicitur» 
facta  Pelro  Abati  Cavensi ,  finibus  desìgnatis»  per  Jaquintum  Cleri* 
cum  et  Medicum  filium  Petri  Oerici.  Ana  XIY.  fi*"*  6S.  dètV  Areh  (kh 
tense. 

Documento  55.  (pag*  24^  J. 

Epoca  in  cui  floiiva  il  Conte  Sicone.  Area  XI.  nJ^  36.  delV  Areh.  Co* 

tetise. 

Documento  56.  (pag.  244  )• 

Per  lo  stesso  Conte  Sicone  :  Dalum  Salemi  anno  ab  Incarn.  IfXCI. 
U09 1  )  Temporibus  D.  N .  Rogerii  glor.  Ducis.  Mense  Odobr.  Ind.  XV. 
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DOCUMENTO  57.  fpog.  847). 

mfnmto  fra  Varticolo  De  terUaoa  vera  nOe  Open 
di  Bartohmeo  SàlenUlano  $  di  Bari€lom&)  d'Avena. 


M,  BaridUnneo  Salernitano. 

Tercianaram  alia  vOTa«  alia  non 
▼era.  Vera  lerciana  est  qoae  fil  ex 
colera  robea  naturali  patrefacla 
extra  vasa,  cujas  signa  liaec  sunt. 
Urìoa  (eouiselrubea  veisubrul)ea» 
pnlsus  veiox  et  spissus  »  et  durus. 
Accessio  ejus  cum  magno  frigore 
et  poslea  magnus  calor  sequitur. 
Die  teriìo  in  tertioro  in  eadem  ho- 
ra  infestat.  Dìaela  aulem  istomm 
frigida  et  homida  debet  esse»  sicot 
panis  et  aqua»  et  sicat  sant  fructcu^ 
pira  9  fraga ,  pruna ,  vel  si  sanum 
liai)ent  caput  hertme  frigidae  »  cn- 
JQsmodi  sunt  atriplices»  spinachiae, 
portnlacaetcacanieresycacarbitae* 
Indiebusaaleminterpolationis  pol- 
ka cDm  sacco  nvae  acerlNie  come- 
dant  f  vel  cum  aceto ,  vel  si  ovam 
acerbam  non  baboeris  exprime  tu- 
riones  vilis»  vel  carnemarietisar- 
walisv  vel  eduUaam>  porcellinam, 
cojus  pedes  et  rostra  sani  saniora» 
cnm  praedicla  ava  acerba  vel  ace- 
to. Pisces  ilavlales,  bene  mobiles» 
scaniosos  »  at  sant  lucci  >  perchae. 
Solet  aatem  haec  febris  sola  diae- 
la  curari»  sine  alia  medicina.  Sed 
tamen  ne  nibii  Tacere  videamur,  et 
eCiam  cerlios  et  perfeclius  fiat  cu- 
ralio,  post  Ires  vel  quatuor  acccs- 
siones  damus  ei  psilliticum  vel  dia- 
prunis  laxativum  cum  scamonea 
decocta  hoc  modo.  Diagridium  tri- 
tom  et  foliis  caulis  involutom,  vel 
io  pergamene  pista  et  involve,  el 
sic  decoque»  et  decoctum  permiite 
totura  infrigidarlyCtcum  uli  volne- 
risy  tere.  l^ntur  eiiam  ad  purgan- 
dum  medicaraenta  haec,  electna- 
ria.  •  diarodon»  trisandali,  opiaia- 
rum  requies,  vel  rubila  trociscala» 
et  ydropicon,  si  nccessa  fuerit. 


Jf  •  BartoUKneo  ài  Avena* 

Et  tereiaoe  cura  artificiosa  ha- 
beatur  »  praemitlenda  sunt  signa  » 
deniquecura.  Prlmum  signom  est 
calidilas  acuta  et  mordicativa.  Se- 
cundum  signum  est  qiiandojpsios 
parosismi  incipiunt  cuiu  horripila- 
tiene  ant  rigore  intenso  et  durai 
media  aut  una  bora  et  ipsius  finis 
est  cum  sudore  et  exoberailur  et 
durai  parosismna  8  liuris  ad  n^ns 
et  ad  I  lus  Xil.  et  frequenler  Vii 
boris.  Tertium  signum  est  quando 
urina  est  sui>tiliter  citrina.  Quar- 
tum  signum  pulsos  magnus  et  ve- 
iox et  frequens  stante  fortitodiae 
▼irtntis.  Qutaitum  dolor  cai^tis  et 
vigila. 

Cura  dividitur  In  dietam  et  po- 
lionem.  Dieta  sit  lalia,  lo  suo  prin- 
cipio utatur  ptlsana  ordeacea  non 
colata.  In  augmento  ptisana  colala. 
In  stata  suceo  granatomn  et  bue 
saltem  in  die  parosismi.  In  die  aa- 
tem quando  est  propler  timorcai 
virtntis  nti  posset  time  Jura  aqoa- 
rum  camium  aut  puliis  parvis.  Po* 
autem  sit  vinum  debile  allumi  et 
tusaquosnm  cum  dnabns  partibas 
aquae.  In  dedinatione  vero  ulalor 
dieta  grossiere  ut  est  dieta  preAc- 
ta  parosismi.  PoUo  sii  lenitiva  ci 
sit  talis. 

R.  pulpe  Cassie  ^.  Y.  maneik. 
tamarìndorum  3v|.  dlsaolventar 
cum  equa  endivie  el  admlnistrelar 
In  Aurora  et  detur.  AdmInisCraiio 
clisterls  quod  apod  Avicenna  est 
magisdeleetum  cum  aqoa  deoodio- 
nis  ebnlientur  violamm  el  ofdrf 
mundi  lib  1.  In  aquae  dissolvatar 
pulpe  cassie  ^  ft.  gueci  ant  viola- 
rum  sccundum  inlnitiooem  febris 
^j.  Olei  viólarum  ^ilj.  adla  acetumi 
simpllcis  sivc  viuburom  ana  ^.  0- 
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lei  violarain  gli  j.  Aqoaeendivie  3ij 
deiar  in  Aorora.  Post  daas  lioras 
capiat  aqoam  ordei  com  panco  suo- 
00  tuoi  et  aqood>^irupi  gii  Tel  iij. 
Et  istud  Siròpum  poterli  per  lotum 
Iiarosisniaiii  et  aagmentum  conti- 
Doare.  Quantum  ad  ani  medicina 
det>et  uti  sirupoprediclogj  emnl- 
sioiiis  minimorum  Semimim  com- 
nianium.  Visa  9.**  tunc  digestione 
in  urina  primaria  non  moveal  aut 
imperfecte  exbil>eatnr  liaec  medi- 
cina laxativa. 

R.  renbarbari  infusi  in  aqna en- 
divie 3J.  9  iij.  etaque  lx)ragintset 
in  fortitudine  virtutis  pnlpe  cassie 

g  Is.  mane  gj dissolvanlur 

Cam  aqua  endivie  et  boraginis  eC 
anper  hae  medicina  dormire  poto- 
rit  per  mediam  iioram .  Continuato 
predicto  clistere  et  medicina  leniti- 
va si  febris  non  recederei  iterom 
poterli  exliiberi  predictus  sirupns 
et  predieta  medicina  ponendo  spa- 
cium  quinque  diemm.  Demum  uti 
epithimate  ad  infrigidandum  epac 
prò  quo  R.  Geroti  sandalini  gij. 
Olei  ros.  gj.  et  ex  eo  acta  caUdo 
fiat  inancliooem.  R.  ros.  snbr*  •  • 
Sandalin.  Ana  3j  et  trilentur  groa* 
so  morlario»  et  buUiant  in  aqua 
endivie  rosarum  et  IxNraginIs  ana 
gv.  et  fiatepilbima  cum  sdico.  Non 
quidem  hec  actio  est  oonveniens  in 
decUnatione.  Si  aulem  sitis  vehe- 
niens  Infestaret  infirmnm  exbll)ea- 
tur  tempore  parosismi  aut  statim 
julep  violarum  aut  julep  de  qua- 
tuor  aquarnm  3.  v.  aque  coclcglij. 
El  hoc  compendiose  de  cura  ter- 
cìanae  purae. 

« 

DociiMERTO  58.  fpag.  249). 

PtHulae  Magistri  Bariholomaei,  secondo  un  Codice  numoseriitodMiReoie 
BUìUoleca  Borbonica.  Ub.  VIU.  PI.  D.  n."  33. 

PìUuIe  magistri  Bartholomei  optime  ad  omnes  capitis  passiones  p 
quas  habuit  a  quodam  Saraceno  yspano.  Facinnt  addolorem  capitis 
aciilissimum  >  optime  purgant  omnes  humores  »  gaudium  generant  » 
nieiilem  acuunl,  visum  reddunt»  memoriam  conservanl»  canos  non  per- 
miltunt  aule  tempus  (Ieri.  Si  quls  illis  otaior  memoriam  relinendi  hàr 
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bcbit.  Pargant  scotomiam  et  vcrliginem  habentes;  emicraiicU  maxime 
conferaot.  Denles  ol  glogivas  a  malis  liumoribos  pargaot»  soottom  ao- 
riom  el  cai^Us  aoferunt»  et  omnes  complexioiies  ab  aegritadioe  ocmser- 
vant  :  omnibas  elatibos  viri  et  malieris  conferont  t  leviler  et  «ine  mo- 
lestia docant.  R.  Aloea  aobcotrioe  .}«  lij  »  Kebnli  dtrìni ,  emblici 
ana  .7,  j.  Indi,  bellirici  ana  .7,  iij  Agarici ...  VJ»  Anisi ,  silerls  viola- 
rum»  rosarom»  masticis,  absinthii,  lorbit»  coloquintide,  esole*  élalerìi» 
acne,  ana  .|>  semis.  Tempera  com  lacte  anabiiite  deoocto  el  diapomalo. 
Da  aecondametalem  patientiam. 

ixxnJXEirro  39.  fpag.  279J. 

liraiuxioM  in  «ent  lUdiani  detta  Schóla  Solemlfcma,  da  um  Mammcrino 

della  Reale  BibUoteea  BoHfomea, 

Il  MS.  del  Pluteo  XII.  Let.  C  n.  49  poHa  il  Utok)  Sehóla  SotenUlaM, 
ed  è  recentissimo.  Esso  contiene  un  poemetto  in  ottava  rima  intitolato 
Cido  e  Terra  d'Innocenzo  Asconava,  forse  anagramnui  d'Innocemo 
Casanova  Certosino,  che  s*  intitola  Autore  dell*  altro  poemetto  a  Inon/b 
ddla  Carità.  A  queste  poetiche  composizioni  segue  la  SehoUt  Salemirana, 
eh' è  una  cof^a  de'  versi  la  prima  volta  riportati  da  Arnaldo  da  Villa- 
nova  con  l'aggiunzione  di  alcuni  versi  che  lo  stetso  raccoglitore  dice 
non  appartenere  alla  Scuola.  Succede  a  questi  una  tradmlone  metrica» 
che  sembra  dello  stesso  autore  de*  versi  precedenti.  Come  lavoro  d'arte 
i  versi  non  sono  gran  cosa:  ma  tuttavia  merita  essere  ricordato  oq  iVs- 
If^scritto  con  molta  enfasi  dal  poeta.  La  traduzione  porta  qoeÉto  titolo: 
La  Scucia  Salernitana  additatriee  della  vera  antica  e  eaiutarmedieina] 
deda  da  quella  celebre  Accademiaf  0  eia  Collegio  àlReS  ngkiUerrain 
le  vereo  latino;  ed  ora  riposta  in  metro  materno  itatico da  N.  N.  Prologo. 

Per  sfuggir  dei  gran  morbi  i  rei  perigli 
fi  ben  si  esponga  in  carmi 
La  Scuola  di  Sdemo,  i  cui  consigli 
Degni  son  star  scolpiti  in  bronzi  e  marmi. 
Si  rinnovelli  al  suon  di  nostra  cetra 
Neil*  umana  memoria 
Di  que'CoscritU  Padri 
Il  vero  medicar  di  somma  gloria. 
Sarà  iatiga  tetra 
Per  que*  novelli  umori. 
Che  soli  caccian  fuori 
A  storciar  della  vita  il  bon  governo: 
Qui  si  riduce  il  perno 
D'eterogenei  ladri 
Co*  nuovi  loro  sali 
Porre  a  terra  hi  Scuola  di  Salerno, 
Poco  curando  uccidere  i  mortaU. 
Chi  ha  senno  in  zucca,  e  cerca  i  suol  vantaggi. 
Sprezzerà  meco  questi;  e  con  quei  saggi 
Riprenderà  l*  antica  medicina 
Che,  perdio  dal  Gel  dola,  ella  e  divina. 


Forse  tank)  non  si  sarebbe  osato  scrivere  d' Ippocrate,  e  per  non  in- 
dcguarsi  ia  d*  uopo  ricordare  il  quidUbet  audendi  de*  pillor  i  e  de*  poeti* 
Per  dare  iolanlo  un  piccioi  saggio  di  questa  veramente  umile  traduzio- 
ne, trascriveremo  i  primi  versi»  cui  premette  V  epigrafe:  La  Scuola  Sor 
lerniUma  diMtribuita  in  nove  Ammaestramenti.  Primo.  lUmedit  generoU. 

Chi  vuol  star  sano  e  forte 
O  prolungar  la  morie» 
Non  dia  loco  a*  pensier  molesti  al  core; 
Scacci  i*  ira  e*  1  furore  ; 
Sia  nel  vin  parco  ed  usi  poca  cena  : 
S' alzi  di  mensa  mai  con  pancia  pienat 
Né  stimi  cosa  vana 
Dopo  di  aver  pranzato  il  divertire. 
E  ai  mezzogiorno  sfugga  di  dormire. 

DoccnEiiTO  60.  fpag,  289). 

Pillole  descritte  neirAntldotariodel  Codice  Manoscritto  della  Biblio- 
teca Reale  Borbonica.  Lib.  Vili  Let.  D.  N/  33  in  confronto  di  eguali 
pillole  riportale  nei  Codice  dell'Ospedale  di  Santafina  in  Sangimignano 
comprese  nel  Compendiwn  magiUri  Salemi  (1). 


Codice  deUa  BiU .  Reale 
Borbonica 

Pillulc  gloriosissimi  Regis  Ro* 
gerii ,  quibus  ulebatur  propter  vi- 
sum  clariflcandum>  auditum  cor- 
roborant ,  spirituaiia  confortant  » 
siiigulas  superfluilates  expeliunt. 
DaiUurjx  vel  vìj,  in  ^cundo  vel 
lerliodie  ducunl:  quibus  dalis  non 
oporlcl  solilam  mutare  dielaro.  ^T 
calami  aromatici, cinnamomi,  ma- 
cìs,  spicc,  epitliimi,carpobalsami, 
sqninanli,  masticis,  asari,  gariofi- 
li,  ana  ^semis.  Turbil,  coloquin- 
lide,  niia  9  ij  et  gr  ^ij  Omnium 
miroballaiKuum  ana^semis  Aga- 
rici, sene  ana  gr.  viiij.  Aloes  opti- 
mi ad  pondusoninium.Conficecom 
succo  fenicuii  vel  balsamite. 


Codice  di  Sangimi- 
gnano. 

Plllule  gloriose  regis  rogerii  Si- 
ciliae  quibus  ipse  utelMitur  fere  sin- 
gulis  dielNis  postea  alienis  date  prò 
omnibus  Visum  clarificant  audi- 
tum corrol)orant  spirituaiia  con- 
fortant slngnias  superfluilates  cor- 
poris  deponunt  sanitatem  cuslo- 
diunt>  et  humanum  corpus  ante 
omnia  regunt.  Septem  vel  quinque 
vel  qnatuor.date  ne  ducanl  nimia 
et  duobns  in  dicbus  duobus  lilie- 
ris  qnas  dnm  dabis  solilam  non 
oportet  mutare  dietam.  n*  Calami 
aromatici  cubebi  cina  nucis  mu- 
scbatae  nardi  spici  epicarmi  car- 
potMlsaml  squinanti  masticis  asa- 
ri gariofilaU  ana  dragm.  tres. 
Singulorum  mirotx)lanorum  ana 
dragm.  duas.  Agarici  sane  ana 
dragm.  semis.  Aline  dentini  (sic) 
vel  epalici  ad  pondus  omnium. 
Confice  cum  succo  fenicuii  vel  lial- 
saiiiite. 


(i)  PuccìnoUi,  Documenti  al  tccondv)  Volume  della  storia  della  mcdictnUi 
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DocuMRNTO  61.  fpog.  290). 
POlìdae  Magistri  Mauri. 

Pillule  Magistri  Mauri  valent  paralilicis,  epilenticto^  melanoolfds  et 
omnibus  ccphalicis  caasis,  calcolosis  scablosis»  el  laboranllbas  defle^ 
male  salso,  Icprosis»  artetìcis,  podagricis,  qnarUmarils;  memoiiain  con- 
scrvant,  visura  acnunl,  snrditatein  expeliant»  et  omnes  frigidos  homo- 
res  ci  viscusos  expellunt,  R.  lurbit,  bermodactilit  e8ole«  polipodii, 
peonie  ci  seminis  eius,  ive  vel  succus  eius*  bdelUi  ana  —  iij.  ellebori 
albi  el  Digri,  euforbii»  solfurìs  vivi,  squille,  sali^mme»  anacardi, 
armoniuci,  ana  §|.  Aristologie  longe  el  rolunde,  gcnliaoe»  grani  sdIìs, 
faxifrage,ccnlaurec  maioris  el  minoris,  costì,  reupoiilicif  agarici,  dìp- 
lamni,  terbenline,  coloquintide,  abslnthil,  rafani,  succi  famiterre  ana 
§j  el  s.  Salvie,  savinc,  croci,  «innami,  feniculi,  rose,  maslicis,  viole» 
papaveris,  succi  lactuce  ana  91j  Squluanlii»  seue  radlcls,  capparia,  la- 
pidislazuli  ana  Bìiij  el  s.  Quinque  gencrum  mirobailanoruro,  reobar- 
bari  Jiiij.  Ameos,  agarici,  sinapis,  castorci,  radicis celidonie,  aoed af- 
fodillorum,  succi  basiliconis,  succi  rute,  petrolei  ana  9  v  et  a.  Elarle- 
ril  r  j  et  8.  Aloes  r  iij;  scamonee  r  viiij.  Gonficianlar  com  anoco  fumi* 
terre,  vel  cauliculoruro  agrestium. 

Do  nn  Codice  della  Reale  Riblioteca  Borbonica,  Pluteo  Vili  Lei.  D. 
N."  33. 

Documento  62.  fpag  290J. 

Anno  1124.  mense Novembr.  III.  Ind.  Temporibos  GoUldmi  Prlih 
ripis  et  Ducis  Concessio  porlionift  lerrae  extra  Salemam  in  loco  Lymo 
))rope  Ecclesiam  S.  Vili,  quae  de  Andrella  dicitnr,  facto  Sergio Glerieo 
el  Medico  (Ilio  quondam  Alfani  Clerici  et  Medici  a  MonastertoCaveni. 
Àrea  XYIU.  n."  9  dell'  Arck.  Caverne. 

Documento  63.  fpag.  290). 

Per  lo  stesj^  Sergio  medico  e  suo  figlio  Rul>erto,  elfaroUaaiui  nogHe 
(1163).  ilrca  XXn.n\  07  deWArch  Catente. 

Documento  64.  fpag,  290). 

Anno  1154.  mense  August.  XI.  Ind.  Anno  IV.  Gulllélni^SIdllaeat 
Ilaliao  Regis.  Teslamentum  Romualdi  Diaconi  et  Medici»  per  qood  im- 
ponit  dislribuloribus ,  et  cum  Consilio  Salerni  Jndicia ,  post  cnjos  obi- 
tum  vendanl  lerras  extra  Salernnm  in  loco  Coperete,  dando  earara  pre- 
tium  Monasterlo  Cavensi>  rescrvato  tameu  usufmctn  in  vita  Lolegrimae 
uxorissuae.  Arca  XXIV.  n/  64.  deWArch.  Cavense. 

Documento  65.  fpag.  290). 

Alcuni  beni  di  Romualdi)  Diacono  e  Medico  sono  poscia  vondoll  aoUo 
alcune  condizioni.  Arca  XXIV,  ti.  '  ÌOO  deWArch.  Catenn. 


XLVII 

DocuMBiiTO  66.  fpag.  290). 

Anno  1152.  mense  Jolii.  XV.  Ind.  Anno  XXII.  Rogerii  et  an.  II. 
fiuilielmi.  Divisio  Terrae,  eie.  qaam  babenlLeo  qni  dicitur  Albure»  et 
Raynaldus  nepos  ejus  filius  Joaonis  Clerici  et  Medici.  Àrea  XXIV.  n/ 

7.  deWArchiv.  Caverne. 

DooJHEiiTo  67.  fpog.  290). 

Altro  docoroenlo  dello  slesso  Giovanni  clerico  e  Medico.  Àrea  XXIV. 

nr  79delVArck>  Cateme. 

DOCUMENTO  68.  fpog.  290). 
Lettera  del  Dati.  Hensdiel  itUomo  ai  FUaearii. 

JVotuIae  de  Plaieariie. 

Exlant  bini  scriplores  nomine  Plalearii,  aller  lobannes*  alter  Mat- 
Ihacus  Plalearius  appellalus;  sunl  et  Irla  opera  Plalearii  nomine  insi- 
(Tiiila:  1,  Praclica  brevis(ed.  e.  Opp.  Serapion.  Venet.  1530fol.  );2» 
di!  simplici  medicina  s  Qrca  inslans  (ed.  e  Opp.  sopra  dici.)  Z,  Glossae 
in  anlidutar.  Nicolai  (ed.  e.  Opp  Mesue  Venet.  Ió62  fol.  )* 

Conslal  lobannem  esse  audorem  libri  Praclica  brevis,  Matthaeam 
vero  librum  ulrumque  pliarmacologicam  et  Glossas  in  Anlidolariom 
conscripijise,  et  <irca  inslans.  Eundem  auctorem  babuisse  Glossas  el 
Circa  iastans  sequitnr  ex  Glossis  (  aurea  Alex.  ed.  cit.  fol.  367.  e)  a\A 
aijctor  profìlelur  :  «  non  aulem  virtnles  singalas  assiguabimus*  qoia  io 
libro  nostro  de  eimpl,  med.  dicium  est  sulBclenler  de  eis  »  Huic  libro- 
rum  «  Glassae  et  de  simpllcì  medicina  n  auctorì  commoni  noroen  fuisse 
Mallhaeì  Plalearii  leslatur  Aegidius  Carboliensis  in  Prooemioad  versus 
de  laudib.  el  virlut  medicam.  compos.  ed.  Cboulanl  p.  8.  obi  laudai 
«  Glussas  super  Antidolarium  a  Magi.slro  Plateario  cdilas  ». 

loanncs  Plalearius  in  Praclica  \^de  peripleum  fol.  177.  b*  )  citat 
mag.  Madbacum  Platearium  ;  iUdemque  Mallhaeus  Plalearius  (  in 
Gloss.  Aur.  Alexand.  fui.  3G7.  )  cilal  Joannem  Platearium  ,  ejusque 
malrem  (de  simpl  med.  loco  Ambra):  aequales  ergo  fuere,  et  ni  pror- 
sus  rallor,pa(rneles,  quorum  major  aetale  forlasse  Madhaeus  eral,qnia 
cum  libro  ejus  Gir  a  inslans  incipit  C(»mpendium  Salernilanum  ubiqoe 
fere  aelalisordinem  in  conseculione  scriplorum  servans. 

Plaleai  ii  vero  nomen  et  (amilia  in  ambobos  Op.  cit.  saepios  occarrity 
quod  exbibel  sequcns. 

Tabula  citationum: 

Johannes  VUiteariun      Mathaei  Ptatearii  Malthaei  Platearii 

Prartira.  ed.  1530.    GlosmeinAiUid  ed. 1562    de  simpl.  Med.  ed.  1530 
Valer  ;/</•//>■*  Pater  meus: 

dclelharg.foi.171  b    Musa  enn.  fol.  385  b 

doapoplex.f.  17-2.  b     Vomii  palr.  f.  3i)i. 

desquioaul.  r.  17tì.b 


Meus  [HUer  IHalcarius 
Tryplicr.magii.ibl.393  FtaUariui 

CanUbr.  liU.  e.  S29. 
Ron  R.  1. 
Magigter  Platearius        StraUoin  S.  S!2. 
Eleo.  frig.  fol.  382. 

Mater  Magitiri  PUdearif: 
Calameot*  e.  9. 
Joannen  Platearius 
Aur.  Alex.  fol.  367 

Maier  Joatmis  tUAmrii: 
Mag  Joannes  de  Platea    Ambra  Al. 
Uag  Malihaeus  Plaieor    Esdra  fol.  380.  b 
rius*  de  peripleom. 
fol.  t77.b  Matthaeus  de  Platea 

Oxy  fui.  387. b  Mig.MatthatuM  de  Platea. 

Calameot.  e  9. 

Plalearia  gens  certe  tot  non  nmneravit  diversa  cai^ta^  qaod  hac  in 
ttibiila  nolanlor  diversa  nomina  :  e  contrario»  confercndae  nobis  viden- 
lur  diversae  appellaiiones  quantum  Heri  poteslf  et  numenis  bominom 
cilalorum  est  simpliflcandns  E  modo  aulem  qnocitantnr  haec  conjicio: 
gens  Plalearia  constabal  sex  pcTsonfs  :  dnobns  patribna^  dnaboa  matri- 
bus,  dnobus  filils:  quam  senleuliam  hujusmodi  ex  nominlbas  citalìs 
evolvo* 

I.  a.  lohannes  noster  Platearius  ^anctor  Praticae)qQiomÌflBO  tilnloa 

Matbaeo  nostro  semper  simplicitersalnlator  JEMnMiet  Plaiearim{mr. 

alex.  f.  367.  Ambra  I.  t*..);  patrem  snam  ter  affert  iioe  nooilno 

adjecto»  quod  tamen  Ptateariui  esse  oportet. 
b.  Portasse  hic  loannls  pater  is  est  »  quem  Mattbaem  nosler  titilo 

magiari  Plateatii  (Elecl.  frig.  f.  382)  vei  etiam,  si  ftlio  Idem  prae- 

nomen  erat  ac  patri,  ut  solct»  magistri  Ioannis  de  Platea  desigm- 

tur  (Esdra  I.  e.  ). 
e.  Mater  Ioannis  nostri  Platearii  a  Matthaeo  citatar  «  maier  bmmii 

Plateariin  (Ambra  1.  e.  ). 

d.  Res  ita  si  est,  pater  Ioannis  Platearii  monacbos  noo  erat,  jooctM 
enim  matrimonio 

II.  0  Matthaeus  noster  Platearius  (  auctor  libri  de  simph  med.  el  Glos- 

sar ).parìter  patrem  sunm  bis  laudai  (Musa.  Vom.  fiatr.  I.  e.]d 
expresse  dicit  «  meuB  pater  Platearius  «  Tryphera  1.  e 
ò.  Patris  Matthaei  mentiunem  verosimiliter  facit  loanne*  noaler  sob 
titulo  :  magifler  Matthaeus  Platearius  (de  pepi  1.  e)  siqaldein  palri 
idem  praenomen  full  ac  filio.  Et  etiam  a  Matthaeo  noalro  ?ociliis 
Matthaeus  de  Platea  (  Oxy  1.  e  ) . 

e.  Malrem  MaUhnei  ntislri  indiciitam  non  invento,  n'si  sii  ea,  qoae 
mater  mngixtri  Platearii  vocalur  :  sed  haec  fortasse  avia  genlisest. 

d.  Pater  Maltliai'i  nostri  etiam  non  t'uit  monachus. 

III.  Uterquo  PI;iloarius  [Kitor  •  filiis  homonymns  nomine  quoque  «li 
P/afc^a  uappellabatur,  id(M>  (|iic)d  in  platea,  nec  in  Cenobio  (al  fliii) 
rcsidebat.  Sic  aflérlur  lohannis  nostri  pater  a  MatUiaeo  MagiUer 


loannu  de  Ptalea^  ^E^ira  l.  e.  )  ^  MaUbael  pater  a  Alio  magisier 
Maiihaeui  de  Platea^  (GalaroeDt.  I.  e.)  vel  simplidler  :  Ibithaeui  de 
Platea  (Oxy  1.  e.  )  dicHor 
IV.  Iiagi5iri  de  Platea  sive  paliies  fortasse  /"rolrei  foere»  filli  nealiqnani 
si  eraiil»  qvoniodo  citare  potaisset  Mallhaeus  «  malrem  lohanoia 
Platearii  »,  (Ambra  1.  e.  )  qnae  jam  maler  sua  Ipea  esset? 
V.  Actores  hojiis  dramalls  ergo  fuere  Magisler  lohannes  Plaleariot 
8.  de  Platea  senior,  filiiis  lohannes,  et  maler  (svia);  deinde  magi"* 
•ter  Matibaeas  Platearius  senior,  el  filios  MaUbaeus. 

Qaod  ail  libros  atiinel ,  Practica  brevis  mea  ei  sentenlia  excepta 
est  ex  Iractalu  ile  aegritadinum  curatione  qui  babetur  in  Compendiosa- 
lemllano  mallis  alioram  additamentis  aoctus.  HicTraclalus  MS.  opaa 
est  patris  mn^  lobannis  l'ialearii  senioris  :  Practica  brevis  edita*opai 
filli,  qui  aliena  edicla  omlttebat. 

Gaeterom  opinionem  meam  olim  (  lanns.  t  p.  63  )  expressam ,  ma- 
gislnim  Johannem  Afflaclom  eundem  esse  ac  magia.  Jobannem  PU- 
teariom,  tanqoam  audaciorem  none  rejicio. 

A.  G.  E.  Th  Hkuscbbl. 

DoccvBirro  69.  (pag.  311). 

Gagliehno  di  Gesualdo  dona  al  Monistero  della  Cava  il  Casale  di  Ha- 
saoda  Àrea  B.  ».*  ^<dr,  e  47.  ddl'  Artk.  Cocente. 

DOCCtfEiiTO.  70.  (pag.  313). 

DoeimeQto  che  riguarda  il  Maestro  Salerno  e  la  sua  fiunlglia.  Arca 
Il  n:  85détt'  Arck.  Catenee. 

D0CIJME9T0.  71.  (pag.  313). 

Altro  documento  simile  Area  XXIU  n.*  49  dèli'  Ardi.  Caeeiue. 

DOCUMENTO.  72    (psg.   313). 

Altro  documento  pel  M.  Salerno.  Area  XXllln,''  90.  deW  Areh.  Ca* 

«SIIM. 

D0C0MS9T0.  73.  (pag.  314). 

Jtoceofi/o  di  Ugmie  Falcando  sul  M.  Salerno 
tradotto  da  B.  FabMcatore. 

« Né  guari  da  poi  essendo  Roberto  Bellisino  cadato  infer- 
mo, Salemo  Medico,  nomo  assai  dimestico  di  Matteo  Notajo»  per  opera 
del  quale  era  anche  stato  fatto  Giudice  della  città  di  Salerno»  contintt» 
sollecitava  il  Cancelliere,  che  volesse  la  goarigion  di  Roberto  eomnMt- 
irre  alla  sua  diligenza.  Ma  il  Cancelliere,  per  la  dimeitichfnach'ei 
tenea  txm  Matteo  Notajo  avendolo  a  sospetto,  e  temendo  non  voleste 
in  questa  congiuntura  vendicar  latetiè  ricevuta  ingiuria,  volle  che 
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f(ì<e«o  -^^M  da  colli  andato,  ma  comandò  che  altri  mMlici  neavesfien»  pi- 
gliata la  cara.  Non  poro  di  meno  contro  la  sua  voloolà  Salerno ilad io 
di  andarne  celalauicnle  air  inrermo,  come  per  beneficarlo  anche  a  mal 
«suo  grado*  e,  con  somma  solleciludiue  la  casa  in  che  egli  giaoea  rioer- 
candot  più  volle  lo  vigilò. 

«  Il  qual  dipoi  non  sc^nza  grave  dolore  del  Cancelliere  paanlo  di 
qu&iìA  vita,  tulli  quelli  che  colà  si  trovavano  facean  maraviglie,  veden- 
do di  per  S(>  stessi  cader  giù  i  suol  capelli,  e  la  cute  livida  svegllersi 
in  toccandola  con  mano,  ed  a^zevolmenle  dalla  carne  distaccarsi  :  onde 
dicevano  essergli  si*nza  dubbio  dato  bere  veleno.  La  (|oal  cosa  essendo 
pervennla  agli  orecchi  del  Canct*lliere,  fermò  ad  (»gni  modo  cercare  U 
verità  del  Tatto.  Ma  poiché  si  teneva  ciie  in  alcune  allre  maialile  poteva 
il  medesimo  avvenire,  il  Cancelliere  mandò  1*  Arcivescovo  di  Salernot 
uomo  assai  sperimentalo  in  fisica,  ed  il  Vescovo  di  Malta*  ed  altri  pru*- 
denti  e  discreti  uomini,  perchè  conoscessero  il  modo  e  la  cagioo  della 
cosa.  I  quali,  veduto  il  lutto,  fermamente  asserivano»  giammai  non  po- 
ter tale  corruzione  da  quella  infermità  procedere  che  aveva  il  morto 
sofferta  Homandandosi  adunque  se  fuori  di  quelli  che  erano  a  dò  stati 
depotali  niun  altro  medico  si  fosse  fatto  al  malato*  fu  da  coloro  che 
àveangll  prestato  assistenza  risposto^  come  Salerno  Giudice  avevagli 
in  un  vaso  di  vetro  porto  a  bere  un  certo  sciroppo  :  uno  de*  quali  ipu- 
slrando  la  mano  da  una  aperta  (érita  largamente  imphigata»  afTermava 
questo  esf«re  a  lui  «iccaduto  per  la  cattività  del  medesimo  seiroppo. 
ImpercM-chè  diceva  che,  alhtntanati  per  caso  i  compagni,  enendo  aolfi 
egli  in  casa  rimasto,  avea  voluto  nascostamente  higlier  di  quella  bevan- 
da, siccome  è  uso  di  alcuni  poco  prudenti  uomini  che  vogliono  tutto 
che  lor  viene  alla  vista  provare,  m<issimamente  percbò  credeva  che 
dovessegli  molto  conferire  a  sanare  una  malaUia  che  avea  novellamente 
patita.  La  qual  nolladimeno,  come  volle  fortuna,  versò  prima  nel  con- 
cavo deir  una  mano,  col  dito  deli*  allra  per  qualche  lampo  stropiccian- 
dola, ed  avendola  di  II  a  non  mollo  a  terra  gitlata,  diceva  essere  la  cale 
apparsa  per  molle  rotture  oGResa,  ed  essersi  dipoi  a  poco  a  poco,  come 
si  vede  chiaro,  tutta  fessa.  Gugl  elmo  Nola'O  inoltre,  il  qual  prima  jfe  - 
r  arrivo  del  Cancelliere  avea  servilo  a  Matteo  Nolajo,  diceva  ei^sere 
assai  spesso  a  lui  venuto  un  famigliar  di  Matteo*  ed  averhi  per  il  suo 
padrone  molto  inslantemente  pregato  che  gli  avesse  additata  la  Casa  dove 
giacca  Uulierto  Bellisino.  Le  quali  lotte  coso  avendo  .il  .GanoelUere 
udite,  convocò  in  sua  Casa  l'Eletto  di  Si racus«i,  Matteo  Xolajo,' Riccardo 
Conte  di  Molise,  Romualdo  Arcivescovo  di  S;èleriio,  e  gllsillrl  Vescovi, 
e  molli  Baioni;  ed  esposto  loro  ttillo  il  fatto  comamlò  si  fosse  a* loro 
consigli  chiamalo  Salerno.  Il  quale  essendo  interrogato  se  avesse  mal 
porto  a  Rob(;rto  alcuna  medicina,  pronto  ed  audace  rispose  non.aver- 
gli  giammai  dato  cosa  veruna.  Ma  (filando,  prodotti  i  lesllmonii,  fu 
eonvinlo  di  falso»  aggiunse  cii*  ei  nulla  non  gli  avea  dato  che  danno 
gli  avesse  potuto  arrecare;  ikm'cìoccUò  quello  che  datogli  avea  un  sem- 
plice sciroppi)  di  rosa  era  stato,  il  quale  confessava  non  essere  neanche 
da  lui  composto»  ma  in  quello  stesso  giorno  comperato  dannoeilp 
speziale,  nominato  Giusto.  Onde  chiamalo  Giusto,  rispose:  inKkU0  4a(l 
passato  mese  non  aver  niente  a  lui  venduto.  Per  tal  modo  Salerno.lro- 
vatosi  in  ogni  suo  detto  mentitore,  convalidò  di  gran  lunghi  SQSpflUo 
dell*  appostogli  delitto  Sicché  Taltro  giorno,  ragunafa  la  Cocfet  e  eh  a- 
matl  i  Maestri  Giustizieri,  essendo  solennemente  accusalo»  Ifnjfedilo 


colli'  eia  dal  rìiuoiso  della  iuMrkiaa,  m  iniecraiiieiilc  rispondeva  alle  ac- 
cuse, cbe  piena  Tede  faceva  a*  giudici  di  aver  veramente  egli  fallo  quel 
maleficio.  Laonde  pronunciatogli  contro  la  sonlenza,  stabilirono  che 
spogliato  di  luir  1  t>eni,  dovea  so^giarere  alia  nM)rle«  aolo  nella  miseri- 
cordia deJa  Corle  lasciandogli  la  speranza  della  vita.  EdimprlgionalolOt 
fu  con  molte  minacce  sospinto  »  lentaodO'O  ancor  eoo  promesse  »  a  eoo* 
fissare  per  cui  priego  o  consiglio  avess*egli  ciò  fatto,  ma  in  niuna  goi-*  ' 
SI  non  gli  51  potè  questo  persuadere  »  (1;. 

DOCUMETiTO  74.  (pag.  340), 

Di  Giovanni  Ferrano  Medico  del  Re  Guglielmo  IL 

In  nomine  domini  Dei  Sai vatoris  nostri  Jhesu  Cbrisli:  anooabtncar- 
natione  eius  millesimo  ducenlesimo  septuagesimo  quinto»  et  undecimo 
anno  regni  domini  nostri  KaroH  gloriosissimi  Regis  Siciliae  ducaiiis 
Apuliae  et  priiicipains  Capue  »  alme  Urbis  Seuatoris ,  And^aie  Prc^- 
vincie  atque  Forcbalquerii  illustris  Comitis*  et  Romani  imperii  ioTa-* 
Sila   per  «^anclam  Romanam  ficclesiam  Vicarius  generali^    £t  quarto 
unno  priiiripatus  illustris  domini  nostri  Karoli  primogenili  prefali  do- 
mini nostri  Regis  magnifici  Principis  Salernitani ,  et  boiiuris  montis 
Sancii  Angeli  domini,  mense  jaouario  quarte  iodiclioiiis.  Ante  nus  Ma^ 
llieuni  Ferrarium  ei  Robl)ertUD  Curialem  judices»  presentibus  domirfo 
Jolianne  Scillato,  domino  Riccardo  Veterensejudice,  A lexandro  FilheiH* 
rico ,  et  Nicolao  Marancio  pu plico  Salerni  nolario,  testes  subscripU  ad 
boc  specialifer  rogati ,  Bartbolomeus  qui  dicitur  Ferrarius  germanus 
mei  prefati  Matbei  Ferrarti  iudicìs*  filius  quondam  Jobannis  olim  ge- 
nitorismei,  qui  fuit  filius  Tbome,  filius  magistri  Johannis  domini  Regis 
Guillelmi  secundi  medici  et  familiariif  oUm  Domimm  caMri-  Gramanip 
roniuncins  est  cum  Andrea  qui  dicitur  Cappasaocta  genero  suo  filiog 
Jobannis  olim  civitate  (sic)  Amalfi,  nunc  civis  et  liabitalor  Salernit  fi- 
lius quondam  Bernardi,  qui  fuit  filius  Matbei  judids  Alrani,  filius  Ser- 
gii,  filius  Jobannis  de  Mauro  de  Jobanne  Comite.  Et  sicol  ipsi  Bar- 
tholonieo  placuil  sponte  per  convenienllam  per  banc  cbadam  vendidit 
ipsi  Andree  genero  suo  ,  iiitegram  terciam  partem  Ipsi  Bartbolomeo 
prò  indiviso  pertinentem  de  omnibus  terris  latKNratoriis  cum  arl)oribns 
fructiferis ,  caslaneti ,  querqueti  et  silvoso,  et  eidem  Bartbolomeo  in 
forma  teneretur  Inter  alia  l)ona  patrlmonialia  eie.  Vi  tono  le  eoiloseri- 
zioni. 

DOCUMEKTO  75.  (pog.  343), 

Anno  1176.  mense  novembr.  XI.  Ind.  An.  Regni  D.  Gailielmi  Sici« 
liac  et  Italiae  Regis.  Concessio  empbytentica  faci  a  per  Monasteriom 
Cavense  Joanni  medico  filio  quondam  ....  Addiiamenta.  Arca  LXXX. 
n."  55.  dell' Archivio  Cavense. 

(  I )  Cfon'tti  e  Scrittori  sincroni  della  Dominaxìone  Normaona  nf>Y  Regno  dt 
Puglia  e  Sicili  •,  raccolti  e  pubblicati  secood»  i  nigliori  Codici  dt  Giatefpe 

<i(>   Re.  Napoli  I  MS  ^'*y«nif  ^Wcaai^'//tii<^iaSfca/fij  versione  ili  Brate 
Fabbricatore  ptg.  H% 


Ul 


iiocuMnTO  76.  ffa§.  344). 

Anno  lltt.  neme  novembr.  VII.  Ind.  Ann»  XXTII.  Galielflii  eie. 
Coneenio  lerrae  eam  arbusto  el  vacuo  extra  Salemnm  in  loco  Coroia- 
no,  fiicU  ad  annoa  XI  magislro  Ioaiini  Medico ,  qni  dictua  eat  Selvali- 
«oat  filio  qoondam  l4indulfi,  prò  sa  et  mag.  RsnÌBdiclo  aocio  ano  lllio 
quondam  loannia»  qoi  dictus  est  de  Pecada,  a  Monaalerio  Gnvenal*  pio 
uncla  una  aorl  annuali  larenornm  monelae  Skiliae.  ilraa  XXXYL  n.* 
99  éèU'  Ardi.  CaeeHte, 

DOccMEirro  77.  fpag.  344). 

Anno  f  t76.  mense  Hall.  IX.  Ind  Anno  XI.  Gnillelmi ,  eie.  Conce»- 
aio  ad  laboraudum  terrae  cum  vinea  et  pomis  Intra  quara  Gasa  et  pai- 
menluro  cum  labello  eC  cùttema»  costrucla  snnt  In  loco  Sattebn  fiida 
Ifatlbaeo  Medico  a  MooaslerioCavensI  prò  una  sanma  de  mnalo  mndo 
ammali.  ilreaXZX  mr  92.dta' Àrck.  Cavetue. 

Doorasirro  78.  fpag.  444). 

Anno  1180.  mense  Febroar.  XIV.  Ind.  Anno  XV.  Gallielmi  Regh 
Slciliae  et  Itallae.  Testaroenlum  magislrl  Malthaei  medici ,  qni  dictus 
est  Baracennamn  flUi  quondam  Petri.  Arca  XXIU.  n.'  Si  ériTÀnk. 

C^wtfifs* 

DoGCMlNTO  79.  fpag,  344). 

Anno  1179.  menae  Septembr.  XIII.  Ind.  Anno  XIV.  Gniliefail  He. 
Manirestatio  quod  pertineat  ad  Tbomasinm  privata  Regia  ìiasnadae  ao- 
Udarium  filium  quondam  Peiri,  qui  fuitfllins  Paothennlli,lernmcum 
casa  solerala  intra  Salernum  in  Horto  magno,  focta  a  Jonnne  Notarlo  « 
filio  qnondam  Maltbaei  Medici»  cognato  sno.  ^TaXUI.  ii.*//7.  dil- 
V  Jrtk.  Catma. 

DocCMBNTO  80.  fpag.  34S). 

Delia  famiglia  MC  ArciveMwoo 

Earaiio  dal  Manotcriltv  di  G  B.  Prignam 

nsUa  mUioleca  AngeUca  di  Roma. 

«r  Altro  cognome  e  net^ssario  dire  ch'havessero  gV  hoomlni  di  qna- 
ala  casa*  nienire  ritroviamo  che  dnl  1175  cominciarono  a  cognominar^ 
si  deir  An*ivescovo>  siccome  ve(lr<issi.  Diede  principio  a  questa  caaa  in 
Salerno,  Buccoue  il  qoole  Tu  padre  di  Giovanni:  Pietro:  Riccardo: 
Romualdo:  Landolfo:  Madelmo:  et  Altruda;  el  essendole  hmmIa  la 
moglie  si  rese  monaco»  e  nel  1099  era  già  morto.  —  Giovanni  In  qne* 
sto  anno  compra  per  se  e  Riccardo  suo  fralello  fuori  la  citlA  di  Saler- 
no. — Pietro  fu  giudice  della  sua  patria  uHIgìo  supremo  di  qne'  Imiplf 
il  quale  nel  11 12  comprò  alcuni  stabili  fuora  la  dtlà  di  Sniemo  presso 
la  Porla  Rolese»  da  Guglielmo  suo  cognato  figliuolo  di  Oele  Normanno.  . 
Pietro  sopraddetto  fu  padi*  «  di  Giovanni.  Romoaldo  fn  nono  di 


LUI 

doUrina  prudenza  e  bonlà  di  fila»  onde  cooomIuIo  per  tate  fti  cretto 
Diacono  Cardinale  da  l^apa (1). 

L*anuo  poi  1121.  riirovandosi  in  Salerno  il  Poolefice  Calisto  II . .  . 
e9s«*ndo  morlo  Alfano  II.  \1.  Arcivescovo  di  detta  cHIà  alli  SS  di  set- 
lembre,  consacrò  l' Istess»  tw^se  il  sopradettu  Romualdo  Arcivescovo  di 
Salerno.  Daccbò  si  scorge  chiarameule  I*  errore  del  Rev.  D.  Gaspirro 
Mosca  canonico  della  maggior  Chiesa  di  Satemo,  il  qnab  nel  Cataloga 
de  Vescovi  et  Arcivescovi  di  della  cillà  da  lui  stampato:  mette  qoeal» 
Romoaldo  esser  della  nobilissima  famiglia  Guarna  :  menlre  fa  figiiao- 
lo  di  Boccone^  nome  giatnai  <la  della  lìiiniglia  u.«ialo;  elanco  perchè  la 
fanii^rlia  Guarna  nel  tempo  di  dello  fioccoue  si  cognominava  grasaa  co- 
niti nei  d  Ucoiso  diremo 

(ìiiivanni  figliuolo  del  sopraddetlo  Pietro  giodire  è  il  primo  cbe  si 
C4)giiuroii}a  DKLL*  AaavcsGovo;  il  quale  nel  1175  alb  presenza  del- 
l' Arcivesi  ovo  Romualdo  11  disse  qualmente  ispirato  dalia  Gratta  divi- 
na  aveva  fallo  volo  di  edilìcare  nella  cima  del  monte  fuori  la  cillA  di 
Salerno,  ove  si  dice  Ucignauo,  nel  ano  proprio  suolo  in  honore  del 
confe^^re  S.  Leonardo  ....  Fu  eretlo  Monastero  in  detto  luogo  Tan- 
no 1 293,  e  conceduto  dalT  Arcivescovo  Nicola  d' AJello  ai  MoBici  dei- 
r  ordine  Cisterciensi .... 

Ma  ritornando  a  ragionar  della  sopraddetta  fimiglia,  dico  che  non 
ritrovando  più  In  Salerno  notizia  alcuna  di  lei  vado  persuadendomi  the 
per  qualche  accidente  se  ne  fossero  gì'  huomini  di  detta  casa  passati 
nella  città  di  Capua,  ove  nel  1269  habbiamo  il  dottor  Giacomo  delTAr- 
vivescovo,  et  il  dottor  Adioolfo  della  famiglia  di  Sorrento  ambedue  di 
Capova  (Arcb.  della  Zecca.  A.  Xlll  Ind.  1272.  135),  esser  mandati  da 
Carlo  1  Re  di  Napoli  a  far  dare  il  Siadicalo  a  Ruggiero  Sanseverlno 
colile  di  Marsico,  il  quale  era  stalo  suo  vicario  nella  cUtà  di  Roma:  et 
in  uno  strumento  del  1355«  che  si  conserva  nell*  Archivio  di  Sani» 
Agostino  di  Napoli ,  interviene  per  testimonio  Nicolò  dell'Arcivescovo 
di  Capova  j». 

=  A  queste  cose  eslratte  d  il  Frignano  agglngnlamo  cbe  nel  granéa 
Arc!)i%io  di  Napoli,  Registri  Angioini,  si  trova  un  grannomerodi  Do- 
tfumenli  r<*lalivi  alla  famiglia  <le^' iém'reiforo,  nella  quate  nel  126S  vi 
è  anche  un  Maitkeus  d$  ArehiepiteopQ.  1  documenti  sono. 

Doc.  81    Filippo  deirArciv   Reg.  1268  Let.  A.  M.  8,  a  9. 

Doc.  82.  NolajodeirArc  Reg   1271 .  L  B  fol.  180.181. 

Doc.  83.  Matteo  delP  Are.  Reg  1268.  Let.  O.  Ibi  69. 

Doc.  84.  Giudice  Giacomo  dell*  Are  Reg  1272.  Ut.  E.  foL  174. 

Doc.  85.  Lo  slesso  Reg   1272  Lei   C   fui  202 

Doc.  86.  Lo  slesso  Reg.  1273.  Lei.  B.  ft)l    t  a  10,  e  ti. 

Doc.  87.  De  Arch.  molualor  Reg.  1276-1277.  Lei.  A.  èà.  42  a  t 
e  43. 

Doc.  88.  De  Archiep.  de  Capua  crealarjudexetassesser.  Rag.  ti7S. 
Ut.  A.  kA.  206 

Doc.  89.  loaones  Jodicis  loannia  de  Archiepiscopo  leg.  1281.  Let 
B.  fol.20  1.** 

Doc.  90.  Nicoiaua  de  Arcbiep.  de  Capua  Reg.  1337.  Lei»  A.  fri. 
256  a  1.' 

(f  •  N<»n  éennoteìulo  fra^Ctrilinali.  Se  mai  lo  Td  iIovtn«  Ptter  «Mainalo 
ié\V  Aniipapa  AniclelOy  M  <|uale  •cgy^vpaMo  la  }»*il<.  Ugbtlll  la  rliiaipa 
KoiuiiaUa  I.  Goaraa. 
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DoccMERTO  91.  (jpag.  SSt). 

NaUtie  tuUa  eéizUme  Temta  dd  1St3  de*  Ckirwrgi  anHeki. 

lì  Lajard  (W$t.  UUér.  de  Frane  T.  XXI)  non  avendo  vedala  que- 
sta edizione  là  malte  in  dabbio.  «  Seiùn^  egli  dice»  ^uelgues  MUcogrv- 
jheèf  le  reeueil  qui  eoniient  la  Pratique  de  Roger  aurait  été  réimpriméà 
Venise  en  i513  ;  selon  d'autres  en  iSt5.  Ntnu  fCanms  tu  aucum  exern- 
plaire  de  ce  rerueil  portoni  Vune  de  rex  devx  date*  ».  Questa  ediilone  esi- 
tile in  realtà  ed  è  dell*  anno  1513,  ed  ora  è  nelle  mie  mani»  mercè  I 
favori  dell'  erudito  cbirurf^o  Raffaele  Torchia.  In  questa  edizione  è  con- 
servalo  Terrore  di  porre  fra  le  opere  cbirurgiclie  la  Fraeiica  medìcinae 
di  Ruggiero.  Essa  edizione  è  in  folio,  in  due  colonne»  in  carattere  fio* 
lieo,  di  fogli  270  numerali  solo  recto,  oltre  sei  fogli  d*  Indice.  Nei  pri- 
mo fol.  è  segnato  il  solito  titolo;  Cyrurgia  Guidoniede  CauUaeo^Ik 
balneiiporectanit  —  Cirurgia  Bruni  *—  Tkeodùrici  —  Rokmdini  —  Roge- 
rij  —  LanfranH  —  Bertapalie  —  Jeeu  Htdi  de  oeulis  —  Canamutali  di 
Mdae  de  oeulis  —  A  fol.  2.  comincia  Guido  eoi  titolo:  Cyrwrgia  Ab- 
gislri  Guidonis  de  CauliacOf  edita  anno  domini  ^363  in  preclaro  studio 
montispessulani  9  feliciler  ineipii  ;  e  termina  a  fot.  74.  recto  :  ei  sieed 
finis  hujus  librif  ec.  Alla  seconda  colonna  dello  stesso  foglio  oorolncia: 
Jn  nomine  eie  Quas  infirmitaies  curai  aqua  et  balneum  de  porreela,  che 
termina  con  la  seconda  colonna  dello  stesso  foglio  terso,  oosl  :  Reeepta 
atque  balnei  de  porecta  edita  per  egregium  mUitem  oc  legum  dacforem  d 
magistrum  artìnm  medicine  doctorem  dominum  Jkuram  de  eatieUo  Bono* 
nie  civem  feliciler  explicil.  Al  seguente  fol.  75  recto  comincia  Bruno: 
Incipit  Cyrurgia  magna  Bruni  Longoburgensis,  e  termina  a  Ibi.  93  verso: 
Anno  ab  inrarnaiione  domini  m.  cclij\  mense  Januariif  Indinone  JT»  aped 
cititatem  Padue ,  in  loco  saneti  Pùuli ,  Ego  Brunus  gente  Cedaber  patria 
Longoburgensis  etc  Segue  a  fol.  94  recto:  Incipit  Cyrurgia  minor  Bruni 
LongoburgensiSf  e  termina  a  fol.  96  rersb  r  Dea  graKas  Amen.  Nel  sega, 
fol.  97  comincia  Teodorico:  Incipit  Cyrurgia  edita  ci  compiUda  a  ah 
mino  fruire  Theodorico  episcopo  Cervierud  ordine  predicaiorum ,  e  termi- 
na a  fol.  ì^^  verso  :  A  fol.  135  principia  Rolando:  LibHlus  de  Cyrurg^ 
tdilus  «Ite  cofnpilatus  a  mngislro  Rolando  felieiler  ineipii  »  e  termina  a 
Ibi.  146.  termi  :  Ego  Rolandus  Parmensis  in  opere  presenti  iuxta  meum 
posse  in  omnibus  sensum  et  literaturam  Rogerii  sum  secutus ,  eie.  ExpUeit 
Rolandina.  Nel  f^guente  foglio  147  comincia  ;  Ineipii  praeiiea  magislri 
Rogerii  —  Sicut  ab  anliquis,  etc.  e  termina  a  fol.  171  seconda  roluma: 
explicil  liber  Rogerii.  Nello  stosso  fol  171  terso  comincia  Lanfranco  : 
Incipit  parva  cyrurgia  magiatri  Lanf ranci  MediolanensiSf  e  termina  a  IbL 
176  :  explicity  eie.  cominciando  nello  stesso  folio  reno  :  Bie  ineipii  pnw- 
tica  magistri  Lanftanci  de  Mediolano  quo  didtur  ars  compieta  toHus  rymr- 
gie  9  la  quale  termina  a  f  '218  verno;  Grafia  fitcmUe  divina.  Explieii  ef- 
rtir9t*a  magistri  Lanf ranci  etc.  Al  seguente  fol.  219  comincia:  He  sunt  »« 
eotlecte  hahite  super  quarto  Anrenne  ab  egregio  et  singuiari  doelore  Magi-» 
stro  ÌAOnardo  Berlapnlia:  ci  ibi  nunt  mirabilia  secreta  kcAita  ab  eo  et  per 
me  esperta;  e  tonnina  al  fol.  248.  Receilectarum  egregii  doetoris  moyj- 
stri  Leonardi  Bértapnlie  super  quarta  canoni s  Acicenme  Finis.  Allo  slesso 
folio  248  verso  comincia:  Jesu  Midi.  Epistola,  etc.  e  termina  alla  pri- 
ma colonna  dei  fol.  2G4  redo:  Expliciunt  traelatus  de  oeuiie  Jesu  flM 


HfAii.  Nello  slesso  folio  e  colonna  :  Incipit  Uber  guam  eanpoimU  Cono- 
muMli  philosophui  de  Baldae  super  rerum  yreparaUwUbus  que  ad  oeuloruw 
medicina  faciunt,  eie.  e  termina  a  fol.  270  seconda  colonna  con  1*  indi- 
cazioiie  finale  cos)  :  ExpHrii  Uber  de  eurie  omnium  pastionum  oeuku-um 
quetn  fecit  et  cmnpofuit  Canamu»aU  phisicus  de  Boldach   Vehktjis  im- 

PSESSUM   PEI  (ÌBEGOBlta    DK  GrIì^OBIIS.    ANNO  SALL'TJS     KOSTIK     M. 

CCCCG.  XIII.  Die  XVI.  Julii.  Segue  bianco  il  iol.  270  ver»^,  e  nel  se- 
guente ibi.  coiiincia  V indice. 

iK>cu]iE!iTO  93  fpag  35f), 

IsiramenCo  nel  quale  viene  citato  Giovanni  PamieBa»  Salernitano 
nel  1 161.  Àrea  IXYh  n.''24.  delC  Arck.  Catenm. 

DOCUJiEifTO  93.  (pag.  SSf)^ 

tslrnmento  del  1171  nel  quale  viene  citato  nn  BartoknBto  Piarmeaae 
Salernitauo.  Area  IXll.  n.*'  36.  deU'Arck  CooMit. 

DOOJiiEifTo  94.  fpag.  370  }• 

P$  tempore  eonarvati^ms  et  duratimUe  meéUeinarum 
eanfortativarum  teeundum  Fkysicos  SalenUtanoi. 

i  Ex  Codie  Manuseript.  Redit  Biblialheeae  Borbmieae  PluÈ.  Vili  Lit  D. 
n  "*  24.  in  ealee  Praeiieae  Guilielmi  PLacenUni.  Cod.  Cartae.  in  tU.\ 

Aurea  Alexanórina  per  quNique  annos  polest  couservarL 
Adrianuni  ptT  seplero  aniio.H  polesl  couicrvarw 
Aliianasla  per  Ires  annos  potest  conservarL 

E  cosi  segue  con  piccola  varieià  dair  Elenco  che  ne  dà  Siiladin4>  di 
Ascoli  ik\lì  fine  del  suo  Compendiam  Aromatariorum  ^  cbe  si  trova  in  se- 
S(UÌlo  d(*lle  Opere  di  Mesue  II.  Par.  pag.  298  al'*  Veneliia  apwl  JiuUat 
HDLXX.  Sollanlo  Saladino  non  aggiugne  ai  titolo  sopra  espi'e!ji»o  q,uci 
secymdum  Phgsieos  Salemiian». 

IkMX'MEKTo  95.  fpag.  4f9). 

istrnmenlo  del  ItSl  nel  quale  è  citato  Sergio  S«oUa.  Àrea.  JLLXIL 
n."  73  deli:  Arck.  Caverne. 

Documento  9^  fpag.  4/9). 

Altro  istnunento  nel  quale  è  citato  Barlolonieo Scotio.  Jtrca  XL,  fu^ 
i/.  deWArck.  Cacensc. 

Documento  97.  fpag.  42 f). 

Medici  do' contorni  di  Salerno  negli  anni  1 19^  1220,  e  1223.  Àrea 
JLIL  n"  3Ì.  delVAich,  Caieim. 
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MCUKSITTO  98  fpag.  488J. 

Anno  1^1.  Anno  IV.  Manfredi  Slciliae  et  Ilalhe  Regi».  Rlnarda 
un  maestro  Gualtieri  per  alcanl  beni  in  Sarno.  Area  XLYUL  mr  40ff* 
MI"  Ardì,  CatenM. 

DOCUiiEiiTO  99  fpag,  423). 

Capitoli  detta  Prnrtica  meùirinalis  Gudlieri  Sdemiimi 
iMl'  Architìo  di  MoiUccoésino  (K."  ^79  in  &V 

1.  de  corrnptione  digestionis.  2.  de  cara  cormpte  digeiitloiiis  S. 
dn  nlceralione  stomachi.  4.  de  opilatione  spienti  5.  de  yposarelia  el 
anasarcha.  6.  de  nimia  polsilione.  7.  de  vescica.  8. de  fi-emai  9.  de  ma- 
nia IO.  demelancoiia.  11-  de  diabetica.  V2.  dearielica.  13  demebo- 
colia  naturali.  14.  deepilepsia.  15.  de  cura  epilepste  eouMlMaMa- 
macho?  16.  de  scotomia.  17.  de  algore  epalis.  Ib.  de  aigiiifiraotiboi 
morlem  ant  frenesin.  19.  de  dcfeclioue  virCutis  digestive  in  gene.  SO. 
de  sincopi.  21.  de  (parlana  facla  ex  melanoolia  naturali.  SS.  de  fra* 
be  colidiana.  23  de  releulione  menstraoruro.  24.  de  reteotiooe  emor- 
roidarum.  25.  de  colore  iiigro  et  solutiooe  quartanae.  26.  de  soiutio- 
iie  menstruorum.  27.  de  morte  in  siala  febrili  acuto.  28  de  rapin* 
ra  poris  renani.  29.  Oc  ruplura  apostematia  vescice.  30.  de  salale.  31. 
de  colore  livido  siguiiicanle  exlinsione.  32.  de  signlflcanUbns  mortem. 
31.  de  leucoflanlia.  34  de  lercia  specie  etblce.  35  de  minore  emitrh 
tco.  36  de  medio  emiirileo.  37.  de  ascbile,  38.  de  sinoca.  39.  de  rap- 
tura  chilis.  40.  de  fluxu  sanguinls  a  pectore.  41.  de  fluxa  nngaioii  «•- 
riunì.  42  de  Ouxo  sanguinis  per  urinam.  4-3.  de  reumate.  44.  de 
stranguria.  45.  de  praecipitatione  matricis.  46.  de  soflbcaliooe  maUt- 
cis.  47,  de  mola  matricis.  48  de  (lux  ventris.  49.  de  cura  flaxai  fan* 
tris.  50.  de  cura  disenlerie:  51 .  de  pleuresi  vera.  52.  de  cara  fAeareris 
non  vera.  53.  de  periplomonla.  54  de  ptisi«  de  artelica.  55.  de  ooIoib 
glauco.  56.  de  excessa  melancolie  naturalis.  57.  de  eompIe];ione  me- 
lanoholica.  98.  de  flegmale.  59.  de  flegmate  acetoso  et  iodigeslo.  60. 
de  colore  lacleo  signiGcaiite  mortem.  61.  de  signifloatimie  mortls.  63. 
de  significatione  salutis.  63.  de  colidiana  inlerpolata  64.  de  coedoas 
colidiane  interpolale.  65.  de  colore  cacopos.  66.  de  leutoflancia.  67.  de 
colica  68.  de  cura  colico.  69.  de  yliaca.  70.  de  lapidia  renom«  71.  da 
cura  lapidis  vescice.  72.  de  dolore  capilis  praesenii  vH  fuiwo  ?•  73. 
de  cura  sode  capitis.  74.  de  cura  sode  ex  frìgiditale  capilis.  75.de  cara 
sode  ea;  iupradieta  causa?  76.  de  soda  u  slomecbo.  77.  de  soda  ex  calore 
eolia.  78.  de  cura  sode  ex  vento.  79.  de  cura  sode  ex  vapore.  80.  da 
cura  sode  ex  odoribus.  81 .  de  cura  sode  ex  ebrielate.  82  de  cura  soda 
ex  coyla.  83.  de  cina  sode  ex  vennibus.  84.  de  cura  sode  ex  eaMM 
85«  de  soda  a  stomaco  et  ab  epate.  86  de  excessa  flegmatis  poolid.  87. 
de  diarrea.  88  de  apaslemaio  venturo  a  membro  iunctarali.  89.  de 
I  olore  pallido  el  subpallido.  90  de  prima  digesUooe.  91.  de  febre  eo- 
fidiaoa.  92.  de  flegmate  incìpienle  digerì.  93.  de  nieIancoli«  oalaKtU 
adusla.  94.  de  flegmate  acetoso.  95.  de  flegmate  naturali  96.  de  ape* 
«Iemale  futuro  in  continua.  ii7.  de  crudilale  humoruoi  98  de  bamo- 
rum  specie  etbice.  99,  de  specie  terlic  eihicc'  HO.  de  Ojtpilaiii/oe  re* 
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nani  ei  vescice.  101.  deoplore  de  colera  cilrina.  10^.  de  flaxo  vealris* 
103.  de  cura  simplicius  tertiaoe.  i04.  de  colera  citrina.  105.  de  sim- 
plid  teHiaoa»  io  Javeoe  colerico  et  molancolico  106.  de  duplici  ieilia- 
na  f  de  colera  citrina.  107.  de  lertlana  conllnoa  in  poero  108.  de  me 
turali  complexiooe  colerica.  109.  de  quartana  de  melaocolia  oalarall 
erratica.  110  de  dolore  pectoris.  111.  decnra  doloria  pectorls.  112. 
de  splenetica  egritudine.  113.  de  adustione  epalis.  Il4.de  loiigltodl* 
ne  febris  lertlane.  115.  de  frenesi  significante.  116.  de  feb.  cotidiane» 
lertiane  et  quartane.  117.  De  colore  rullbrum.  118.  De  Enclisia?  na* 
turali.  119.  de  tertiana  continua.  120.  de  colera  rubra.  121.  desini* 
plici  tertiana.  122.  de  duplici  tertiana  in  sene  flegmatico.  123  deca* 
leDictione  epalis.  124.  de  quartana  de  colera  Dalurali.  125.  de  tertiana» 
de  colera  rubea.  126.  de  cotidiana  interpolata.  127  de  flegmate  da 
Salso.  128  de  cotidiana  de  flegniate  dulci.  129.  de  scabie  IM.  do 
scabie  de  flegmate  ralso  adusta  131  de  prefbcatione  matricis.  132. 
de  estu,  de  flegmato  salso  in  lento-flegmate.  133.  de  eicesau  flegoiatia 
in  dij^estione-  134  de  gravedine  pectorls  de  flegmate  dulci  135  de 
gra  vedine  pectori.^.  136.  de  provocai  ione  matricis.  137.  de  febre  coli- 
diana  continua  138.  de  flegmate  natur.'ii.  139.  de  reumale  140.  de 
minoni  emiireo.  141  de  pleresi  deascbile.  142.  de empiemate  et  aqoi 
pectoriit.  144.  de  ttTtia  specie  etbice.  144.de  colore  rubeo  145.  de  ve- 
ra tertiana.  146.  de  duabus  tertiana  in  senlbus.  147.  de  lertlana  ooih 
linua  iu  puero.  148  de  calefaclione  epalis.  149.  de  quartana  de  colera 
adusta.  150.  de  tertiana  continua  de  colore  natnrali.  151.  de  plea- 
resi  vera  de  colera  rubra.  152.  de  febre  sinocba.  153.  deslooeha 
eum  mnguinii  portai  ^«Mmlilaffm?  154  de  cansone  slnocbide.  155.  dn 
sioocbo  causonide.  156.  de  calore  in  opos.  157.  de  signiflcalione 
tis  in  febre  continua.  158.  deaposlemate  renum.  159.  de  colore 
slematis  epatls.  160  de  fluxu  sanguinis  menstrnornm.  161.  de  mp- 
lara  iliace  vene  in  renibus.  162.  de  ruptnra  vene  ex  cojrta.  163.  4e 
dolore  ex  coytu.  164.  de  cura  doloris  ex  saltu  vel  latmre.  165  de  dlt- 
N>lulinne  in  fractura  eneinarom  membrornm  166.  de  dissolutlone  ex 
hallu.  167.  de  iteritia  quae  sunt  Ires  specieii  ilerylie.  368.  de  agnato 
p  i$aU»gauUUs  ?  169.  de  cura  Icleritie.  170.  de  spasmo  et  iuaniiiooe. 

DOCUMENTO  100.  fpag.  424). 

Anno  1210.  mense  August.  XIII.  Ind.  Anno  Xll.  Friderid  RegisSI- 
ciliae  et  Italiae.  Vendilio  medietatis  terrulae  cum  apotheca  inlin  Sa* 
lernum  facla  Romualdo  Guarna  a  magistro  Petrolio  medico  prò  aodis 
tiibus  aurei  tareoornm  mooetae  Siciliae.  Àrea  JTI.  nJ*  106.  deWArrlu 
Caniinu. 

PocniRirrolOI  fpag   424). 

lstrumentode11*1228,  nel  quale  si  parla  del  medico  Pietro  di  M«- 
ico   Arcai  Hi  n."  34,  deW  Archivio  Catense. 

DOCCMKNTO  102  (pag.  427). 

I^lrnmenlo  del  1259  nel  quale  si  parla  della  famiglia  d$  Bene,  e 
puiliciilamicnte  di  Nicola  e  di  Pietro  de  Bene  per  alcune  loro  posscs* 
*i'^"  iu  Cava.  Arca  Xltìlt  a.*  13  dcWArch.  Caunse. 
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DocuvEifTo  103  (pqg.  428). 

Anno  1239.  mense  Aagast.  Xll.  Ind.  Ann.  XIX.  Friderici,  eie.  Tri- 
dlUakUnciarum  Vi.  auri  &ta  Matlbaeo  Marchlsanu  fralrl  IoanoisMar 
chisano  milids,  et  filio  quondam  Petri,  prò  terra  cam  aputbeca  et  ano 
solario  intra  Salernom  in  plalca  Palmenlariorom»  qoam  magisler  Pai- 
merius  Mcdicus  et  Cappellanus  Domini  Papae,  et  filios  Joanob  de  Sa- 
lomone lega\erat  Palmerio  iniiaintulo  prouepoti  suo  filio  dicti  MaiUuiei 
Àrea  IL r.  H.**  43  deU'  Àreh.  ùnense. 

DOCUMEHTO  104.  ^|M{g.  432J. 

Anno  1252.  mense.  Scptemb.  XL  Ind.  Anno  II.  Regia  Conndl  ...é 
Nicolaus  pdcx  qui  dfcilur  de  Aversa,  Hedìcus  Regia  Cunndi ,  fiUv 
HalUiael, etc.  Arca  XLYIL  h.**  iO.  deU*  Arck.  Catenm. 

DooJXEirTO  105.  (pag.  433). 

Carlo  I.  compensa  Nicola  d' Aversa  di  Salerno  de*  servigi  réfi  a  lai  ed 
al  Conte  di  Mootescaglioso.  Rtf^io  Archivio.  Reg.  Angioini.  Jby.  f279. 
Lei.  A.  p.  32. 

iHKUMBirro  106.  fpag.  434). 

Anno  1257.  mense  Februar.  Ind  I.  Anno  IV.  Conradl  aecondi  Hie* 
rnsalem  etSIciliae  Regis  el  Ducis  Sveviae.  Concessio  dnamni  lerranni 
cnm  casis  soleratis  intra  Salemum  lo  plajo  mootis  prope  Bcclcaiam  S. 
Maximi»  quae  pertinet  ad  Monasteriuni  Cavense  fada  Maglalro  Bartbo- 
lomaeo ,  qui  dicitur  de  Vallone»  filio  quondam  Mallbael ,  Saleridlam 
doctori  In  pbysica,  ad  aonos  duo.  Arca  XLYIL  n."*  401.  4M  ÀrMm 
Caten$t. 

DOCUMENTO  107.  (pog.  434). 

Archiviodi  Monlevergine  Volume  LV.  Sdemo  fol  72.  Istrumeatodel 
1293  per  Notar  Matteo  Manganaro,  innanzi  al  Giudice  Petronio»  e  ad 
altri  testimoni,  col  quale  vien  dato  a  mutuo  certo  danaro  da  KlhfM'^ 
vedova  di  maestro  Bartolomeo  di  Vallone. 

Documento  108.  (pag.  436). 

In  nomine  Domini  Dei  eterni  et  Salvatoris  nostri  Jbesa  Christl.  Amo 
ab  incarnatione  cjusdem  millesimo  centesimo  nonageslmo  quarto»  cC 
primo  anno  Regni  dni  nostri  Guilielmi  Sicilie  et  Italie  glortoftiasiml  re- 
gis» mense  Augusto  »  xu  Indictionis.  Ante  me  GnldoBem  Jadioen  Jo- 
liannes  qui  dicitur  de  Proceda,  filius  qm  Atenulft  qui  fuit  filins  Petri 
lìlii  Jobannis  filli  Petri  filli  Azonis  Comitis»  conjandom  est  cam  Leoni» 
qui  dicitur  Manganarius  consobrino  fratre  suo  filio  qm  Atenolfi»  qui 
simililer  Manganarius  dictus  est.  Et  qnoniam  Ipse  Johannes  dicebat 
suprascrìplum  Leoiiem  sibi  obligafas  et  tingatas  habcrc  Integras  Ir» 
parles ,  qoe  eidem  Leoni  pertiuure  dicuutur  de  terra  cmn  vinca  el 


ux 

• 

p<»mis  qiie  est  forìs  hac  civil;ite  in  loco  B-/I«*t  i  (Yieiri)^  prò  quodam 
debili»  (|iii><J  ifise  Leo  eideiri  Jtihiinni  sedare  debere  dicebai  per  quod* 
dain  ihlrtiinenluin  ab  Arabolo  judice   de  Falearia  roborato.   Idciroo 
ipsìe  Joliaiiiies»  sicul  ei  placuil,  per  boc scriptum  reniisil  ipsi  Leoni om- 
iiescaliipnias  el  cunclasadioiies  el  quesliones  qtias  adversiis  ipsani 
LeoiHMti  quolibcl  modo  inferresea  proponere  poluil,  lam  de  suprascri- 
pia  ()bli;;afioneet  lingalione  quam  de  omni  pecuniario  debito. et  deqoh 
buiicuntque  aliis  scriplis,  vel  sine  scriplis  £a  ratione  ut  semper  ipse 
Leo  et  cjiis  lieredes  el  indapnes  exinde  permaneanl  omni  ipsius  Johan- 
nis  et  beredum  ejus  requtsictioneet  conlradictioiie  exinde  remota.  In- 
saper  ipse  Johannes  et  ejus  beredes  semper  defendantar  ex  hoc  super- 
scriptum  \jdOQftm  et  lieredes  ejus  ab  omnibus  homioibus  qui  per  eo- 
rum  partes  ex  daloquaescnmque  causaliones..**  ei9  exinde  proposue- 
1  iut  et  propter  boc  ip^;  Joannes  dixit  ^  suscepisse  ab  ipso  Leone  qnat* 
luor  uiictas  auri  tarenorum monete  stiilie  fòciens  quod  voloerit  •  • .  • 
ipse  Jobannes  guadiam  ipsi  Leoni  dedil  et  fideijussorem  ei  po6iiU  seip- 
sum  «ri  Ctemenciam  uxoiem  suam.  £l  per  ipsam  guadiam  ipse  Johan- 
nes obligavit  se  et  suos  beredes  sicut  superius  scriptum  est .  •   .  .  el 
IMI p rase ripta  vel  ex  eis  quicquam  removere  aat  conlradicere  preaoor* 
pserit  componere  ipsi  I^ii  ejusque  beredibus  triginla  auri  iolidos  re- 
gales  et  sicut  supra  scriptum  est  adimplere.  Ila  fecii  ipsa  Gemeocit^ 
cum  v(»lunlale  suprascripli  Johannis  viri  sui  in  cuius  mundio  esse  dl- 
citur  Et  boc  recolo  quuniam  suprascriptus  Johannes  dixit  suprascrip- 
lum  instrumentum  debiti  ad  presens  babere  non  posse!  Onde  si  qnoli- 
bel  tempore  apparuerit  bieflQcax  et  nullius  momenti  babeatur.  Quod 
autem  superius  inter  versiculos  scriptum  est  iegilnr  ei.  Et  taliler  tibl 
Roberto  notario  el  advocato  scribere  precepi.  f  Ego  qui  sapra  GaMo 
iudex  Arca  XXXVlII.  n/  75  daW  AreK.  Cocente. 

DOCUMENTO  109.  (  pOQ.  440). 

Nofamentum  ex  Archivio  Regio  Siciliae,  Cesaris  Pagani  ex  li'tera  ex 
libro  lii(|uisicÌ4Hium  Caroli  primi  prò  feudatari is  regni  apud  Joannem 
de  Florio,  archi varium  regiae  Camerae»  prò  rebellione  Capudacii. 

Mslliaeus  etc. 

D«imino  Ligorio  eie.  eie 

Rob(*rto  de  Caiaiio  filio  quandam  Guillelml  fuil  rcstitufa  liaronia 
Caiani,  qui  quondam  (luilielmus  rebcllis  fuil  tem|K)re  Capuiacii*  et 
iin|N*ralor  revoravil  dictam  baroniam  et  princeps  Manfridus  couccs- 
sii  Joanni  de  Procida»  et  consistebal  in  Calano,  Saucto  Angelo»  ei 
Silvitella. 

DOCOMEivTO  Ilo.  (T^g.  441). 

Beni  di  Giovanni  in  Amalfi  Regio  Archivio  di  Napoli  Fase.  40.  fot. 
16  al.'^eseg;  e  CiAL  Sol.  IV.  604. 

DoccHEiiTo  11!.  Tpog  441  ). 

Beni  di  Giovanni  in  Averla,  CasalucceTullano.  Reg.Arcbiv.  di  Nap. 

Fase   io.  fol.  12  a  i."  e  Co«.  Scrf.  IV.  p.  60i  —  Altrove  foL  112  a 
l.  '  Ibid. 
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DOCUMBIITO  113^  (Wf.éH }. 

lotoroo  a' beni  potsedotl  da  Glo%aniii  in  llontreor?tiio.  Rat*  ^^^k- 
<i  Nap.  Fasck.  41.  fol.  125-12€t.  Co».  &il.lV  604. 

TOCUMBiiTO  119.  (yag.  443). 

Fiir$  giMrtdi  in  SoUmo  eoneoH  ai  itUtretuiom 
di  Oiavamii  ia  PtoMb. 

e  Manfredus  Dei  gralia  Rex  Sicilie.  Notam  PnCqaam  Regei  et  Ma- 
cipes  debituni  litinorig  applicaol,  litulom  laodis  accumolaiil  t  et  eirai- 
pl  nm  aue  niagiiificant  dignilalis,  dum  Civilalea  inoulont,  et  «rhn  Imi- 
goiuDt  bonoribus  cungriils»  et  priviiegiis  poitiilanlii:  exUaqMMO- 
vium  adaugetur  devulio,  fllque  fidelium  graia  aubieclio»  et  ■«bdUerm 
ad  olwequia  promplior  efflcilur  graliludu»  proplerea  Dotam  flerl  vula- 
mus  per  preseiis  privilegium  nniverais  prfsenlibus  et  fotorisquodciB 
per  Jobaunem  de  Precida  dilecldm  Sociun  familiarem  ae  IldeleM  ao- 
atram  prò  parte  soa»  et  oniversilalia  Salerni  nosirorum  fldeHun.  Ko- 
atre  faerit  Gelsilodini  supplicalum  »  nt  de  nostra  illieralitalla  gralia 
in  civltate  nostra  Salerni  semel  io  anno  generales  nnmllnaa  fieri  coft- 
cedamos»  in  qolbas  ex  diversorum  concurstbns  popuioroni  floriflee- 
lor  magniflcom  nomen  nostrum, et  Qvltalisipsius  civeidlBcale  ho- 
norem ac  molta  exinde  commoda  sortlantor.  Nos  ad  aqp|Jlcallopea  e» 
rum  qoot  nipote  lienemeritos,  et  iugiter  adservilia  nostra  panloaK- 
benter  andivimos»  et  libentios  exaudivimns,  benignioa  in^natlt  cani 
civilalem  eaiidem»  ulpote  Provincie  speculnm  et  regionla  precipuaBi  et 
iidelem  nostre  in  omnibus  maieslali,  volumus  in  biiset  naalUfOiaio- 
ribns  decorare,  de  nostre  benignitatis  gratta  speciali  eia  dindmascoa- 
cedendum,  ut  infra  mensem  Seplembris,  sub  litulo  Beati  MatilMPl  Apo- 
aioli  patrocinio  inde  et  merilis  ip^  Civilas  conservetar  ad  hoooiMi 
etfldelilatemnoslram,  generales  Nnnd  ine  annoatim  odo  diebnaaaleptf 
totnm  diem  festnm  ipsios  Apostoli  continue  nuroerandla  llberet  aiiia  da* 
hana  et  omni  alio  iure  quocnniqne  nomine  censeatar  per  Carina  ao- 
atram  nullalenus  exigendo  tam  per  ipsos  cives  qoam  per  popaloa  nodi- 
qoe  concnrsivos,  debeaut  nltcrius  In  Telix  et  bonum  aoaidGlani  ordinari 
et  manoteneri ,  et  sub  nostra  sot'urilale  in  perpetaum  oeUirari.  Ai 
buiusantem  gratle  nostre  memoriamet  robur  perpetnovalitaran, 
aens  privilegium  permagistrum  Vitalem  de  Aversa  nolariimi 
nostrum  fieri,  et  sigillo  nostre  mairslatis  iussimus  commoniri. 
Lucerle  per  manus  Gualterii  de  Ocra  Regnorum  Hlernaalem  et  SiriHi 
Cancellarii.  Anno  Domioice  Incarnationis  millesimo  dneentealoio  qpda- 
quagesimo  nono,  mense  madii  ludictiooe  11.  » 

Questo  Decreto  di  Manfedi  si  trova  trascritto  In  nn  Decreto  di  9b 
Carlo  secondo,  dell'anno  1307»  insieme  con  altri  dee  Decreti  dello  Hes- 
ao  Re  Carlo  11  del  1303  co' quali  si  conferma  la  coocesaioiìe  della  Fia- 
ra  a  petizione  di  Guglielmo  Eletto  Salernitano»  Canceillero  e  Consigiii- 
ro  del  Duca  di  Calabria. 

Copia  de*  predetti  Decreti  si  conserva  neir  Arcbivlo  di 


D(CUHE:(Te  114.  (pag.  44S). 
MujIros/MK  Mia  CoffHia  dt  PnttHa  faua  éat  Caa.  CmOI»  Ctinra. 


■  La  Cappella  di  S.  Gregt>rìo  nella  Catledrale  di  Salerno  ha  li  voUa 
Huperiore  riveittiia  di  nn  gran  mnrako  a  Imdo  d'wo.  Vi  è  nel  meno 
nna  belli««nia  figara  di  Dio,  avendo  nella  destra  uno  Kellrot  in  dna 
al  quale  vi  è  un  mezio  giglio,  e  nella  tiniilra  nn'ixUa;  al  di  loUo  Bfii- 
ra a  wdere  esprìmerne  UD  8  MaUeo;su'lalt  all'lmpiédiS.  Fortnitafo, 
S.  Glarohbe,  S  Giovanni  e  S.  I^renzo  La  figura  d)  Dio, alla  quale  per 
ftittiiificare  b  onniputenia  divina,  l' artista  ba  dato  le  ali  ;  è  aoa  figura 
meravigliura  pel  concedo,  pei  carattere,  pei  disegno  e  grandioallà  In- 
sieme ;  qualità  ignote  in  totle  le  opere  di  quel  torno,  che.  come  todeii 
dalla  legenda  mn  oltreptna  II  13t0.  epoca  anteriore  iGloltodl  molli 
anni  (<)  in  coi  l'arlebalbutiva  per  ogni  dove.  Di  pari  valore  l'aita  il 

(0^1  "^  iMcqM  nel   1176,  neri'S  Bft  lìS;. 
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appalesa  nelle allrc  figure  sui  lati  della  Rlemi  cappella;  per  leqoali 
doli  deve  (enervi  una  lai  opera  dei  Xlii  Reoolofra  le  più  distinte  delfe- 
poca»  e  che  onora  più  delle  altre  la  m>8lni  antica  scuola  :  e  tanto  più  è 
per  noi  intert^j>sante>  in  quanto  che  secondo  io  ni  pensa»  quel  Jahumn 
de  Precida  ne  sia  l'autore.  Eccone  le  ragioni. 

«  Sludiis  fiioe/nis  fedi  pia  cura  Johann^ — De  Procida  sia  scritlo  io- 
torno  ai  nius«iico  in  lettere  cubitali  ed  in  carattere  golico-iaUno  ;  or 
quel  magni»  Mudiis  fecit,  è  adoperato  e  si  usava  per  Indicare  i*  autore 
dell'opterà,  non  colui  che  ordinava  quella  o  vi  contribuiva  con  la  sua 
autorità,  ocol  suo  danaro;  come  potrebbe  provami  con  infiniti  esem- 
pli tanto  di  iscrixioui  antiche  romane,  quanto  di  quelle  del  medioevo. 
Oltre  di  che  nelle  opero  di  musaico  realmente  vi  bisognano  grandi  stu- 
dii  preparatori,  stanza  de*quali  non  si  puA  fare  un  opera  di  tal  genere; 
rioè  i  cartoni  grandi  quanto  ali*  opera»  e  questi  coloriti  ;  ciò  che  im- 
porta moltissimo  studio»  Tallca  e  dispendio^  per  cui  l'opera  vien  tripli- 
cata e  quatruplieala  di  lavoro,  ed  anche  oggi  in  Roma  rofilcina  in  coi 
lavorano  i  musaici  dicesi  Studio  del  musaico. 

«  Preparare  gli  stiidii  per  un  affresco  o  per  un  quadro  ad  olio,  o 
per  una  pittura  qualunque-  come  arazzo  musaico  intai'siatnra  n  cnmes- 
■0»  è  una  frase  tradizionale  artistica,  con  la  quale  parola  Hudii  non 
solo  s'inlende  11  cofcetto  della  mente»  i*  invenzione  deii'opera  :  ma  più 
distintamente  le  pruove  in  disegno,  i  cartoni  colorili  o  do»  neoessarii  per 
eseguire  un'opera  di  grande  importanza  e  massime  di  mpsaico  o  di  aK 
tro  genere»  che  non  permette  i  pentimenti  e  le  correzioni.  Ed  a  me  ba-. 
sta  di  proporre  un  solo  esempio  fra*  molti  che  potrei  addurre  in  coo« 
lerma  che  la  parola  studio  usata  nelle  artistiche  iscriiiool  aia  messa 
pel  senso  che  ho  indicato. 

«  Ainardo  (1),  nato  nella  Germania  di  Tacito,  fu  il  primo  Abaie  del 
Monastero  di  S.  Pier  della  Diva  »  ed  il  suo  epitaffio  soggiunge  che  egli 
ediflcoro  con  grande  studio  in  Normandia»  e  qui  parlici  di  ^poca  circa 
il  1042»  anteriore  alla  nostra*  )  a  quoiocus  iste  .  .  •  asd^leoliM  ta- 
genU  studio  ).  E  due  conseguenze  ne  trag^  io,  primo  che  oominl  de- 
diti per  istituzione  ad  altre  branche  dello  scibile  fossero  aÌM:be  arti- 
sti (2  ;  secondo  che  la  parola  studio  nelle  iscrheiool  attenenti  ìmI  opere  di 
arte,  significhi  le  opere  preparatorie  per  la  eaecozlooe  dèlPopen  per-, 
manente. 

«  Fa  più  chiaro  il  mio  asserto  la  parola  fedi,  doè  che  qnèl  Giovanal 
sia  il  vero  Autore  dell'  opera  e  non  colui  che  la  comandava  ;  che  se  fos- 
se cosi  avrebbe  dovuto  dire  fieri  fedi.  Infatti  in  una  tavola  del  principio 
del  XV  secolo  nella  Chiesa  di  S.  Agostino  in  Salerno  stessOt  è  scritlo: 
Hoc  <9ms  fieri  fecitmagnilicusMaUeus  deUarinisetc.  •  •  .  anno  M.' 
CXXXXil  ». 

C.  GUBUA. 


fi)  Gallia  CbristÌAnt  nova.  Toa.  XI.  75o.  (Merle.  Vitdis  lih.  If-  |^ 

544.  5i5.  *  . 

(t)  Basterà  per  molli  LoonarJO|  r  Alberti  nel  risorgiaettte  ;  e  fra'GriOi 
moltissimi  EIomIì  orlutl. 


LXflf 


MCUiiEKTO  115.  fpag   446). 


Giovanni  è  Segretario  o  Cancelllero  del  Re  Manfredi-  Inserto  io  m 
Docum.  del  Reg.  Arcli.  di  Nap.  Reg  1269.  Let.  D.  Ibi.  9.  e  CoK 
S(d.  IV.  p.  605.  é 

DoccxEirro  116.  (pag.  448). 

Indora  di  Clemente  IV.  Bibllolh  f  mp.  de  Parte.  Fonda  Saint-Tictoè 
lì.  273  fol.  170  —  De  Charrier.  //<«/.  de  la  lut^  da  Pop.  et  dei  Emp. 
IV.  p.  524.  Paria  1851  e  Coli.  Sd.  III.  152. 

DOfXSEifTO  117.  fpag.  448). 

Risposta  di  Cleroente  IV.  al  Cardinal  Legato  in  Napoli.  Harteoe 
et  Dar.  Tbesaur.  T.  II.  Ep.  CCXCVIII.  e  CoU.  Sd.  III.  p.  155. 

DocrMEiiTO  1 18.  fpag.  448). 

Nolizia  che  Giovanni  dimorasse  In  Salerno  nel  1267  per  indolto. 
Dal  Reg.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1 299  Lei.  A.  Ibi.  213.  CUI.  Sii.  IH  194. 

DOCUMENTO  119.  fpag.  450). 

Giovanni  trovasi  presso  il  Fucino  dopo  la  battaglia  di  Tagllaèoi- 
zo ,  ed  è  cercalo  da  Carlo  I  Dal.  Reg.  .4rchlvlo  ÀNap.  Keg.  Ann» 
1269.  UH.  B.  fot.  56.  a  t.*  CoU.  Sol.  III.  158. 

TOCUXKifTo  120.  fpag.  4S0). 

Giovannf  dichiarato  ril>elle  è  privalo  de*  beni.  Dal  Reg.  Arcfi.  di 
Nap    Keg.  1279.  Let.  C.  fol.  56  a  t."*  CoU.  Sol.  III.  ÌS8. 

iK)CCMEirro  121.  fpag  4S0). 

Cbo  Procida  perdala  da  Giovanni  si  tenesse  in  demanio»  rllevad 
da  due  diplomi  contenuti  nel  Fase  L.  n.**  4,  e  5.  (Carlo  I.),  1  qaal 
coiilongono  ordini  a' Guardiani  de' porti  e  de*  lidi  di  Prói*Jda  di  noQ 
l»enneUore  la  estrazione  delle  vettovaglie  e  de*  legami  per  la  care- 
glia  eh*  era  nel  Regno.  I  Diplomi  sono  del  dì  31  Agosto  1280,  nei 
quali  si  dichiara  che  non  essendovi  Conti  e  Baroni  neii*  isola»  si  lece 
promulgare  Tedillo  per  mezzo  de*  pubblici  banditori.  Sitimi  mm* 
br.  ad  Reg,  Sid.  Arch.  peri.  Neap    1824.  p.  198-203.  * 

D0CUMK5T0  122.  fpag.  450). 

I  boni  di  Giovanni  sono  donati  a*  faatori  di  Carlo  !.  Dal  Reg.  Arch^ 
di  Nap.  Reg.  1272.  Let.  A.  folio  115.  CoU.S<d.  III.  158. 


LXIT 


iKxrciiEifTo  123.  (pag.  430). 

NotanM-atnm  ex  Archivio  Regio  Slcillae»  Camuh  Pagani  ex  Utera 
ex  libro  inqaisicioouin  Caroli  L  CcU.  SdL  III.  177. 

■ 

Docuimrro  IM.  fpag^  4S0). 

Landolfina  moglie  di  Giovanoi  otiiene  àn  soasldio  ae^beid  dolali. 
Dal  Reg.  Arch.  di  Nap.  Rag.  1269.  Let.  C.  fiil  118. 

DOCUMKRTo  l25.  (pag.  430). 

LaodoMna  oUiene  11  permesso  di  dimorare  io  Salerno.  Dal.  Reg. 
Arch.  diNapol.  Reg.  anl269.Lil.  C.  fol  214  — Cett.  SA  III.  159. 

Doamim  126.  127.  128.  129.  130.  131.  132.  133.  (pag,  490). 

LandoUioa  poco  olUeoe  malgrado  i  suoi  parenti  occnplno  i  plà  ele- 
vali carichi  —  Dal  Reg.  Arch  di  Napol. 
Reg.  1269.  Lei.  C.  lol.  75  a  t.'' 
Reg.  1269.  Lei.  G.  fol.  76  a  L* 
Reg.  1274.  Lei.  D.  fol.  110 
Reg.  1272.  Lei.  X.  Ibi.  IDI  a  I.* 
Fascicolo  86.  n.*  2. 
Fascicolo  91.  n/*  9. 
Reg.  1269.  Lei.  D.  fol.  177. 
Reg.  1272.  Leu  A.  fol.  125  a  i.* 

DOCcmniTO  134.  (po§.  4S4). 

Debìo  di  Giovanni  verso  un  Caracciolo  pagalo  da*  gsnoll.  Dal  ft6|. 
Arch.  di  Nap.  Reg.  1269   LeL  C.  p.  211. 

nocuMBNTo  135.  (p9q.  434). 

Giovanni  si  trova  con  Francesco  Trogisio  e  con  attrl  eanll  in  Ara- 
gona. Archivio  della  Corona  di  Aragoaa  e  llaroellom.BiPC.  47  fbL 
115.  CéU.  Std.  P.  m.  165. 

DOCiTiUEiiTO  136.  fpog.  431). 

Somme  pagale  dal  Re  di  Aragona  a  Giovanni  ArA.  Mia  Csr. 
di  Arag.  Reg.  46.  fol   2.  V.  CM.  Sd.  HI.  161. 

nocuMKirro  137.  fpag.  432)^ 

Giovanni  riceve  dal  Re  di  Aragona  1  fimdi  di  PaUnn  e  di  Lilva* 
•Arch.  della  Cor.  di  Arag.  Reg   40.  fol  68.  v.  CUI.M.  III.  IM. 


IX$ 


DOCOVRNTo  13S.  fpag.  4S2). 


Snn  confennafì  a  Giovanni  i  fendi  di  Lnlxen  e  Bìnezannoi  e  qoelll 
di  Palma.  Arch.  ddla  Cor.  di  Arag.  Reg.  40.  ibi.  66.  v.,eReg.40« 
fol.  70.  V.  Cóa.  Sai.  IH.  p.  162-  163. 

DOCUMENTO  139.  (pog.  4Ò4). 

* 

Pielro  di  Aragona  ringraziava  Giovanni  di  ciò  che  operava  per 
lui  nei  1280.  Arch.  della  Cor.  di  Arag.  Reg.  47.  fol.  95.  v.  CcU. 
Sai.  ili.  164. 

BOCTMETCTO   140.   (ffOg.  4SS), 

Pielro  di  Aragona  svela  le  pratiche  del  1281  co'Ghibellkii  d*  Italia 
e  di  Sicilia.  Arch.  della  Cor.  di  Arag.  Reg.  47.  fol.  115.  CoU.  SoU 
HI.  p.  165. 

DoccHEHTo  141.  (^pog.  4S7). 

Pielro  di  Aragona  nomina  Giovaonl  sno  gran  Cancelliere  In  Sicilia. 
Arch.  delbCor.  di  Arag.  fol.  160.  CaO.  Sai  IH.  165. 

DOCunsHTO  142.  ^pog.  4S8). 

Pielro  di  Aragona  risponde  sntla  cooperazione  di  Giovanni  per  le 
praliche  aperte  in  Napoli ,  e  per  altri  affari  importanti.  Arch.  geoer. 
de  la  Cor.  de  Arag.  Coleccion  de  cartas  Rs.  legajo  I.  Reg.  12.  parL  S* 
num.  54.  fol.  178.  Ccil.  Sai.  HI.  166. 

DOCUMENTO  143.  (pag.  462). 

fndallo  generale  di  Carlo  H.  dopo  la  pace  con  Giacomo  di  Aragona* 
Dal  Reg.  Archivio  di  Napoli.  Reg.  1296.  Lei.  G.  n.^  87.  fol.  6.  Catf. 
Sd.  Hi.  178. 

DOCUMENTO  144.  (pog.  462). 

Carlo  H.  spedisce  nn  salvocondotto  a  Giovanni.  Del  Rog.  Archlv.  di 
Nap.  Reg.  1296.  Ld.  F.  n.''  86.  fol.  3.  Coli.  S<A.  III.  180. 

DOCUMENTO  145.  (pog.  462), 

Carlo  11  diaria  un  indalto  particolare  per  Giovanni.  Dal  Regio  Ar* 
chivio  dì  Nap.  Reg.  1296.  Lei.  G.  n.'  87.  fol.  12.  CoU.  Sai.  IH.  179; 

DOCUMENTO  146.  fpag.  464). 

'  Giovanna  Monaca  figlia  di  Giovanni  di  Precida  chiede  ajoto  al  Pa^ 
dre  per  rifare  il  Monistero  di  S.  Lorenzo  del  Monte.  Reg.  1295.  JLet.  8 
fol.  16G.  CoiU  Sol.  HI.  202. 

6 
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IKKITMEMTO  147.  (pag.  4(S4). 


Carlo  II.  richiama  alla  Caria  la  Casa  poaaeiBla  in  Napoli  pnr  rMi- 
tnirgliela.  Dal  Reg  Arch.  di  Nap.  Reg.  1299.  n/97.  Lei.  B.  M,  90S. 
Coll.  Sai.  III.  p.  182  Questo  RescrUlo  è  diretto  a  Ponsio  de  ìlonlilite, 
il  quale  in  maggio  1300.  era  ancora  Capitano  della  cillà  di  Napoli  ;  ma 
ili  marzo  1301  Irovavasi  Giusliziere  di  Terra  di  JLavoro  e  del  Conlado 
di  Molise  (  SyUabu»  mernbr.  ad  Reg.  Siri.  Ar^.  perlin  T.  IL  P.  IL  Fa- 
fdc.  IIL  n.°  10 ,  e  Fase.  Xil.  n  **  4.  p  46  )  --  li  Terrisio  de*  Metti , 
cut  era  stala  donala  la  Casa  da  Carlo ,  era  valletto  del  Re  nel  settembre 
1292.  Vcd.  SuUabus,  eie.  Fase.  XXVIl.  n.^  6.  Voi.  IL  P.  I.  pag.  108. 

DOCUMENTO  148.  ffog.  466 J. 

Pisquìzio  Caracciolo  ottiene  il  permesso  di  passare  io  Slollla  a  f^rsi 
corai'eda  (.iovaiioi.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  1292-1293.  Lei.  A.  loL  107. 
Coli.  Sol    ì.  302. 

P0CCMENT0149  (pag  466). 

Manfredi  Tomarc^li  ottiene  egnale  permesso  Dal  R.  Arch.  dì  Nap. 
Rpg  1293-1294.  LH    A.  Ibi.  187.  a  1."  Cali,  Sai.  HI.  178. 

noa^MEHTO  laO  fpag.  467). 

Tommaso  e  Francesco  figli  di  Giovanni  suii  dichiarati  successori  di 
Ini  ne*  beni.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1299.  Let.  B.  Ibi.  la.  a  L* 
CoU.  Sai.  III.  185. 

DocuvENTi  151.  152.  153.  154.  155. 156.  157.  158.  159.  fpag,467). 

Dal  R.  Arch.  di  Napol.  Restilnzione  de' beni  aTommaio  figUodi 
Giovanni. 

Reg.  1299.  Lei.  A.  fol.  15  a  t."*  Colf.  Sd.  III.  190. 

Reg.  1300.  Let.  A.  fol.  23.  24    Coli.  Sai.  183. 

Rpg.  1299.  Let.  A.  foL  30.  Coli.  Sol.  III.  p.  191. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fui.   137  a  C 

Reg.  1298-1299.  Senza  lettera  n.°  95.  foL  184. 

Reg.  1299.  L^.  A.  fol.  213. 

Reg.  1299.  Let.  A.  fol.  214. 

Reg.  1299.  I^t.  A.  fol.  210. 

Reg.  1299.  Let.  A.  foL  56.  Questi  beni  erano  «lati  dati  da  Carlo id 
Anselmo  di  Nigella,  morto  il  quale  si  passedevano  del  figlio  Gllello»  che 
aveva  per  curatore  Munasseode  Faiisia.  QuesU  nel  mesediGiagoo  dal- 
Tanno  1295  era  maei;tro  de* passi  in  Abruzzo.  Ved  SgUabm$  eie  Fase 
XL.  n.°  6.  e  Fase.  XL.  n.  10.  Voi  II.  P.  L  p.  157.  158. 

DOCUMENTI  160.  161  fpag.  467). 

Si  danno  compensi  a  Giletto  de  Nigella  per  la  itllHaloM  do* 

a  Tommaso  da  Procida.  Dal  R.  Arch.  di  f^ap* 


ne^.  1299.  Le(,  A.  fol   119. 
Keg.  l'299.  Let.  A.  fui.  137.  a  1* 

]K)CL':u£3iT0  162.  (pag.  4G7), 

Compenso  alla  famiglia  de*  Mari  che  resUloisce  T  Isob  di  Prócida 
a  lommaso.  Dal  R.  Arch.di  Nap.  Reg.  1304,  LeLE  fol.  32.  Cott.  StA. 
Ili.  p.  195. 

DocvMERTi  163. 164.  (jpag.  461). 

Tommaso  roerila  la  resliloziooc  de*  beni  che  non  aveva  meritalo  il 
Padre.  Dal   H    Arch.  di  Nap. 

Rog.  1300-1301.  Lei.  A   fol.  3.  Coli.  Sai.  IH.  fol.  191. 
Rcg.  1306.  Lei.  F.  fol   140. 

DOCUMENTO  165.  (poq.  467). 

Gli  aderenli  di  Giovanoi  erano  siali  involti  nella  proacrizlone.  Dal 
R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1272.  Lei.  A.  fol.  249. 

DocuMEirro  166.  (foq.  467). 

Gli  aderenti  di  Giovanni  proscrìUi  ricevono  indullo  per  intercessio- 
ne di  Tommaso  da  Procida.  Dal.  R.  Arch.  Reg.  1306.  Lei.  F.  fol.  142. 

DOCUMEIITO  167.  (t^.  467). 

Isolda  moglie  di  Tommaso.  Del  R  Arch.  di  Nap.  Reg.  1299.  Lei.  B. 
fol.  322.  al." 

DOCUJiENTO  168.  (Tpag.  467). 

Masall»  ò  ano  de*Ggli  di  Tommaso  di  Precida.  Del  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1327.  Lei.  D.  fol.  48. 

DOCUMENTO  169.  (pog,  467). 

Margarita  di  Santo  Liceto  altra  moglie  di  Tommaso.  Dal  R.  Arch.  di 
Nap  Reg.  1321.  Lei.  R.  p.  344.  a  t.** 

DOCUMENTO  170.  (jpag,  467). 

Margarita  Zia  di  Giovanna  Piletta  moglie  di  Giovanni  jonioie.  Dal 
R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1312-1313.  Lei.  A.  fol.  237.  a  l." 

DOCUMENTO  171.  (]^,  467), 

Tommaso  muore  nelPanno  1321.  Dal  R.  Are.  di  Nap.  Reg.  IS2I4 

Lei.  D.  lol.  31  a  l." 


twin 


D(»crME5To  17:i  (pag.  467), 


InvoslUura  del  Tinufo  di  Prorlda  a  Ijìovanni  nipolo  del  relcbre  Gio- 
Tanni.  Dal  11.  Archivio  di  Napol.  Reg.  1320.  Ld.  C  fui.  20iS  Coli.  Sd. 

III.  196. 

do<xme:^to*173.  (pag,  467)» 

InvosliCara  dot  Tondo  di  Prorìda  ad  Alinalfo  figlio  di  Giovanni  jaoio- 
rc    Dui  R.  Arch.  di  Nap  Rcg.  1331.  1334.  Let  D.  fol.  15. 

IKMT»B5T0  174.  (pag.  467). 

Alinnlfo  vendo  il  fendo  di  Procida.  Dal  R.  Arcb.  di  Nap.  Reg.  1339. 
i:ViO.  Lol   R.  fui   12  a  I.  Coil.  Sai  IH.  197. 

DOCTMEKT0175.  fpng.  467). 

Vu  Giovanni  da  Procida  parcnlo  di;'nl|M)li  do!  Giovanni  medico  va 
in  Ispagiia  a  rivendicarne  i  beni.  Dal  R.  Arcb.  dì  Nap.  Reg.  133f. 
1332.  U'I.  C.  fol.  8S. 

Drn»iE5T0  176.  dtag.  46S). 

Detta  fmnfgttn  (ti  Pìtìcida 

Extratto  dal  ManoMn'tto  Prf'gnano  ronfcrvato  nella  hiWciera  AtigHiea  di 
Jlofnaf  Volume  secondo,  conti-anfegfìato  C  6.  3^  fóL  46,  47^  48^  «  49, 

«  Trahono  la  discendenza  i  Cavalieri  di  qucsla  nobit  l^roaapla  daf 
conlc  Azzono,  il  quale  fu  padre  di  (ìiovanni  »  padre  di  Plolro,  li  qoale 
fu  padre  di  Adonolfo,  padre  di  Giovanni  di  Pietra  di  Malteo  e  di  Harol- 
la  maritala  con  S<Tgio  Ca|Mìgrasso  altresì  nobile  Salemilano. 

« Noiranno  1201  il  detto  Giovanni  era  già  casato  eoa 

Clemenza  Logotela,  fìf^linola  di  Andrea  Logotela>  e  gran  Frolonolarkl 
del  Regno.  Il  riscontro  l'abbiamo  pur  cliiaro,  posciacbè  havendo  dpI- 
Fanno  suddetto  venduto  una  casa  dentro  Salerno  presso  la  plana  della 
Gindeca ,  e  vicino  la  Chiesa  di  Sant'  Angelo»  e  presso  ai  beni  del  moai- 
sloro  della  Trinità  della  Cava  a  Pietro  Cii|K)lernnto  prete  Cardinale  ddU 
maggior  Cbiesa  di  della  cilliì,  li  diede  per  raallevadore'afe  sleaao  Pielnr 
e  Malteo  di  Procida  saoi  fratelli^  Michele  Capograsso  di  loro  nipote  »  e 
figlinolo  di  Sergio  Oipograsso,  e  finalmente  Clemcnlia  di  Logotela  sai 
moglie»  quale  instruniento  fustipolalo  in  Salerno  nel  lerto  anno  del  Re- 
gno di  Sicilia  e  d*  Italia  di  Federico  li  nel  mese  di  mano  deDa  qoarta 
Indinone  n. 

=  (Questo  istmmenfo  chiarisce  e  conterma  esattamente  i*allro  ialni- 
mento  del  1194,  nel  primo  anno  di  Guglielmo  \ll,  iiidiiione»  meae  di 
agosto,  da  me  scoverto  neirArchivio  della  Cava,  e  pobUlcalo  (p-Lvui). 
Se  non  che  questo  docnmenlò  del  Prignano  dà  il  eognonoe  della  moglia 
di  Giovanni,  e  fa  conoscere  dae  altri  fratelli  di  lai,  Pietro  e  Halleo.  In* 
tanto  il  Prignano  adottò  il  grave  errore  di  erodere  essere  qnesli  il  Gio- 
vanni medico,  mentre  ne  è  11  padre;  e  però  l'Andrea  di  Procida,  die  il 


Prigoano  dice  figlio  del  celebre  Gittvaooi  e  co»!  chiamalo  io  grazia  del- 
l'Avo,  è  fratello  di  Giovaoni— 11  Prlgoaiui  segue  a  raccoblare  la  Storia 
del  Giovanni  medico  nel  modo  come  ordlnariaiuente  si  legge  nella  sto- 
ria comune  inlroducendovi  molli  errori  derivati  dagli  omonimi  di  ooii 
lamiglia'divisa  in  molti  rami.  Noi  tralasciamo  questa  parte  (eccetto  po^ 
chi  particolari)  per  passare  alla  successione  di  quesla  famiglia  )  =. 

«  Nel  1257  (Giovanni  medico)  hebbe  a  prestar  danari  a  Cibario  di 
Alagui,  Arcivescovo  di  Salerno,  dal  quale  per  80  oocie  da  lui  ricevute 
li  diede  120  vacche,  30  bulale,  e  16  giomente  coni  loro  figliuoli,  a  go- 
dersene il  frutto  per  quattro  anni.  » 

«  Ebbe  due  mogli  il  mentovato  Giovanni >Qemenza  di  Logoteta  (W),  e 
Pandullìna  di  Fasanella,  figliuola  di  Guglielmo  e  sorella  di  Giliberto  di 
Fasanella  ,  c«i vallerò.  Dalia  prmia  li  nacquero  Andrea  (!!).  » 

«  Andrea  milUò  in  servigio  dei  Re  Pietro  d'Aragona  .  .  .  «  •  .  né 
di  lui  si  ritrova  aliro>  percbè  sen'andò  nel  Regno  di  Valenza  con  il  Re 
Iacopo»  ed  ivi  si  restò  al  governo  dei  proprio  stalo»  e  vi  fondò  la  sua 
casa,  come  appresso  dimostreremo. 

«  E  perchè  nella  capitolazione  della  pace  tra  Carlo  II  e  Jacopo  Re  di 
Aragona  e  di  Sicilia  eoudiiuso  T  anno  1293  e  firmato  V  anno  1295,  vi 
fu  patto  espresso  che  si  ricevesse  in  grazia  Giovanni  di  Precida  e  Tom- 
maso suo  figliuolo ,  e  elle  se  li  restituisse  Procida  (  1300  —  ind.  XIV. 
Lei.  A .  foL  23),  li  detto  Toaunaso  servi  sempre  fedelissimamente  il  del- 
lo Re  Cai  lo  11 

«  QuiiMii  è  «he  essendosi  ioooroDato  Re  di  Sicilia,  Federico  del  sad- 
detto Re  Jacopo  fratello»  e  con  lui  venuto  in  virtù  della  suddetta  Capi- 
tolazione a  manilesta  guerra,  posciaechè  il  Re  Jacopo,  unila  la  sua  ar- 
mata con  quella  dei  Re  Carlo  11  suo  suoct^ro  andò  alla  volta  di  Sicilia, 
e  dopo  alcuni  avvenimenti  assediò  Siracusa >  e  mentre  se  ne  stava  in 
detto  assedio,  gii  Engiati  alzarono  le  bandiere  del  medesimo  Re  Carlo  , 
e  mandarono  per  soccorso  al  Re  Jacopo,  il  quale  vi  mandò  il  mento- 
vato Tommaso  di  Precida,  con  Giovanni  Borrese,  e  Beltrame  di  Cannel- 
li ;  ma  dopo  lunga  e  valorosa  difesa  attenuali  dalla  fame  si  resero  gli 
Engiati»  essendo  lascialo  libero  sotto  la  fede  reale,  Reltrame  di  Cannel- 
li, Tommaso  di  Procida  e  Gio»  ainii  Barrese. 

«  Nel  1299  essendo  venuto  a  latto  d'Ianni  Filippo  Principe  di  Ta- 
ranto con  il  Re  Federico  fu  rollo  restandovi  prigione  con  molli  suoi  pri- 
gioni, fra*  quali  vi  fu  Cario  d*  Alemagna  detto  di  Merlolla  ,  e  mandato 
carceralo  nella  fortezza  di  Gagliano.  Montomiero  di  Sosa  Castellano  di 
quella  prese  grande  famigliarità^  con  il  disilo  Carlo,  et  una  volta  fra  Tai- 
tre  mentre  mangiavano  insieme,  1^  astuto  Citalauo  dopo  diverse  giran- 
dole, c«)ininciò  a  proferirsi  di  voler  dare  la  Fortezza,  ee  ec.  ec 

«  Quindi  è  che  il  Re  Carlo  II  sentendosi  ben  si^rvito  da  lui,  li  spedì 
il  privilegio  dell*  Indulto  Tanno  1300  sotto  la  data  di  Napoli  T  ultimo 
di  Decembre  della  quartadecima  indizione»  ec.  (1300  e.  acar.  21 8,  e 
B.  a  car.  20). 

«  Ni*ll*  unno  seguente  si  ritrova  registrale  con  Guglielmo  sno  fratel- 
lo tra  Cavalieri  che  avevano  a  passare  alla  guerra  di  Sicilia,  sotto  la 
capitania  di  Tomaso  Sanseverino  conte  di  Marsico(  1301.  15.  Ind.  A. 
168.  218  ]  ;  et  ivi  il  conte  Pietro  con  sei  huomini  d^arme  e  venti  sca- 
tiferi,  il  Conte  di  Corigliano,  Jacopo  dl>ppido  edaUn;e  neiraBnol308 
era  maestro  ostiario  del  Re  Carlo  11  (1308.  Ind.  7.  G.  a  cari.  68)»  co- 
me neir  anno  seguente  è  Minieralo  fra*  bmroni  del  Regno  (1309.  acar. 


88,  et  F.  13  a  t.)  e  nell'anno  13tO  non  solo  era  cavalieTO  il  medesimo 
Tomaso  (  1310  Fase.  16)  ^  ma  anco  vicario  generale  delle  lerre  di 
Giovanni  e  Pietro  ligliuoìi  del  meolovato  Carlo  II  (1311.  Cassa  G. 
Mazzo  71.).  Nell'anno  poi  1311  era  anche  Ciamberlano  delBe  Ro- 
l)er(o»  et  bebl)e  ordine  di  fortificare  o  manira  il  caslello  della  si» 
Isola  di  Procida  (1311.  Fase.  62.  a  car.  17). 

«  Ma  havendo  da  mandare  il  Re  Rolierlo  un'  armata  coniro  la  Si- 
cilia l'anno  1313  sotto  il  Generalato  di  Tomaso  di  Marzano  Mare* 
sciallo  del  regno,  e  conte  di  Squillaci»  vi  andò  il  sovradello  Toma- 
so di  Procida  con  il  consiglio  del  qoale  fé  il  conte  Tomaso  mdU  dan- 
ni nella  Sicilia  e  nell'anno  1317  il  medesimo  TonMSO Cavallerot  era 
del  consiglio  e  famigliare  dello  slesso  Re»  e  di  lai  ciamberlaaoi  e  ri- 
putalo cavaliero  di  mollo  valore. 

<K  Quindi  è  che  nell'anno  1318  essendo  venuti  à  manifeàla  discor- 
dia gli  Adorni  di  faltione  Ghibellina  eoa  i  Pregnsi  GoeUl  ne  poaero 
la  ciltà  di  Geno\'a  sossopra,  et  in  divisione»  posciaehd  prevalendo  t 
Fregosi»  Fleschi,  Grimaldi  »  Saliiano  e  AlolloceUi  »  discacciarono  gli 
Adomi»  Dorii  e  Spinoli  che  dominavano  la  Repnbbli*'a,  eoa  lutti  i 
loro  seguaci,  laonde  per  stabilire  la  nuova  signoria  si  raccomanda- 
rono alla  protezione  del  Re  Roberto,  si  come  i  Ghibellini  a  quella 
del  Re  Federico.  Et  il  suddetto  Re  Ruberto  li  mandò  in  soccorso  del 
suol  Guelfi ,  il  mentovato  Tomaso  di  Marzano  Conia  di  Squillaci  e  Ila- 
Tesciallo  dei  Regno»  con  dare  il  carico  dell*  apparecchio  dell*  armata  e 
de/ soldati  che  sovra  d'essa  dovevano  andare»  a  Filippo  di  Sanginello 
e  Ramondaccio  Galdora  e  a  Tomaso  di  Procida»  suoi  consiglieri  e  fiual- 
gliari. 

«  Fu  sua  moglie  Margherita  di  Santo  Lucilo  de*Slgaorl  di  Halia 
dalla  quale  ebbe  Giovanni,  Nicolò»  Caterina  maritata  con  Nicolò  Paga- 
no nobile  della  stessa  città  di  Salerno  (1321.  22  Ind.  5.  Ii5-t306  B. 
a  car.  20),  e  Beatrice  moglie  di  Malleo  Gomite  (1327. 28  A  206)  altre- 
fi  nobile  Salernitano»  per  il  cui  maritaggio  fu  sovvenuto  da  suol  vassalli 
di  Procida  (  1310  a  car.  273  )»  e  Macello  poslomo  »  e  come  Signor  Pio 
donò  al  sacerdote  Bemero  di  Monte  Corvino  »  acciò  pregasse  per  l*ani- 
ma  sua»  due  stabili  su  quel  di  Montecorvino  nno  nei  luogo  dello  Valle- 
inonico,et  un  altro  alti  Serronl  e  nel  1360  sf  pa^tsede^'ano  dal  Sacerdote. 

t  Guglielmo  di  Procida  del  sovradetto  Tomaso  fratello»  fu  cavaliero 
e  nell'anno  1279  (1)  si  ritrova  registrato  fra  1  feudatari  di  Terra  d*0- 
Iranlo,  fra  quali  era  Nicolò  di  Prignano»  e  nel  1302»  come  di  aopra  di- 
cessimo passò  con  il  detto  suo  fratello  a  guerreggiare  nella  SlcUla^  né 
di  lui  s'ha  fin  ora  altra  no/izìa. 

«  Jacopo  di  Procida  de'  sovradcttl  fratello  (!)  nell'  arnio  1307  fa  crea- 
lo vicario  delle  terre  di  Giovanni  o  di  Pietro  fratelli  di  Roberto  dora  di 
Oilabria,  e  figlinoli  del  Re  Carlo  li.  nella  qua!  scrittura  vien  Cavaliero» 
e  Consigliero,  efbmigliare  del  medesimo  Re  appellato,  e  dello  officio  fa 
da  lui  efercitato  insino  air  anno  1309  (1307.  Indiz.  A.  258-1307.  8. 
9.  —  Ind.  7.  A.  25  80  238). 

(  r)  Se  questo  Gngiiclmo  fotsc  sfato  figlio  eli  Giovanni  medieo  mis  avtt'Mie 
potuto  avere  feodincl  rogno  nel  IS79  perché  ruorbaiidito.  Dev*  esaera  uà  al- 
tro Guglìflmo;  ed  il  fistio  di  Giovanni  di  qoetto  nome  era  merlo  poeo  doea 
il  iSoo,  lasciando  un  fif;lio  a  nome  Andrea  (  junìore  ),  il  qaaie  con  «i  allrv 
Giovanni  (  quinlo  o  sesto  di  tal  nomo  )  della  stessa  foniglia  fm  inviato  eH 
i3^2  in  Cat.ilnfrna  a  rivendicare  i  beni  de*popilli  di  Gievaoni  jaoiifft  (fi* 
glio  di  ToiPDi^so).  Krgis.  j33i.i332.  Lct.  G.  fot.  88  a  t^ 
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«  Giovanni  di  Tomaso  figlinolo  sncoedelle  nella  Signoria  di  Procida, 
per  la  morie  di  sno  Padre  seguila  nell'  anno  1324»  e  nell'anno  1326  si 
trova  registralo  fra'  teroni  che  passarono  contro  la  Sicilia  con  CarW 
illustre,  priroofeuUo  di  Re  Roberto  e  Duca  di  Calabria  »  leggendosi  la 
della  scrittura  Pietro  Salvacoscia»  Paolo  del  Tufo,  Enrico  Latro,  Gio- 
vanni d*  Aspello  di  Sessa»  Magio  Scaglione  d' Aversa»  il  detto  Giovanni 
di  Procida,  Giovanni  Martilla  altresì  di  Salerno,  Amerncdo  Rnssanello 
Angelo  Santacroce,  Nicolò  Sansone  ,  Enrico  Venlimiglia  et  altri  (  132& 
!i6.  Ind.  9.  O  a  car.  89,  e  190.) 

«  Nell'anno  poi  1328  era  non  solo  CavaUen),ma  anco  Capitano  del* 
la  cUlà  di  Teramo  in  Abruzzo  ultra,  (1328.  Fase.  68.  cassa  N  ),  si  co- 
me  neii*  anno  seguente  fu  chiamato  come  a  Raronc,  dar  la  mostra  con 
arme  e  cavalli  (  1 329  Cassa  U.  Mazzo  6,  e  9>  per  andare  ad  opporsi  a 
disegni  di  GiovaiiiM  P.^li  Roemia»  tìgliuolodi  Enrico  Settimo,  il  quale 
mostrava  poca  buona  vvluntà  con  i  Fiorentini  conCederali  con  il  Re  Ro« 
berlo  nella  qual  K*rittura,  vien  Joliannes  de  Prodda  miles  Procidae ap- 
pellato. NcM)  sappiamo  ehi  fòsse  stala  sua  moglie  (1  )  che  li  partorì  Adi- 
«olfo,  il  quale  neiraniio  1334  per  la  sua  morte  hebbo  l'investitura  di 
Procida  nei  mese  di  Novembre  della  seconda  Indizione  (1333rl334* 
End.  2.  T.  a  car  21  o  25),  e  godette  il  sudetto  Giovanni  gli  honoridei 
Seggio  E  nell'anno  1^0  qut^sto  Adinolfo  con  il  consenlimento  di  Re 
Roberto  vendetle  risola  dì  Procida  (l^iO.  A.  48,  o  177.)  a  Martino 
Coscia,  per  mezzo  di  Girolamo  Pagano  altresì  di  Salerno  suo  procura- 
tore ai  21  del  mese  di  marzo  di  Portn '.  .  •  leggendosi  nel 

libro  de  Confrairi  della  maggior  chiesa  di  Safemo  Jobannes  de  Proci- 
da de  Caiialibus  obiit  meuse  FebruariJ. 

«  Nicolò  bebbe  moglie  con  In  quale  generò  figlinoli  e  fra  gli  altri 
Ettore,  e  neU*  anno  1370  era  già  morto  Punetachè  Jacopo  Calenda  in 
questo  medesimo  anno  lasciò  alcuni  bebi  nella  terra  d*Euoli  a  gPe- 
redi  del  m<i>r(o  Nicola  di  Pro«i4a  (1370.  Archivio  diS.  Francesco  d*  E- 
voli  ). 

«  Andrea  di  Procida  figlbiolo  del  vecchio  Giovanni  portò  la  casa  in 
Spagna  nel  Regno  di  Valenza,  dal  quale  nacque  il  padre  di  Niccolò,  il 
quale  nell'anno  1499  non  solo  era  Conte  di  Almenara  nel  Regno  di  Va* 
lenza,  ma  anco  Conte  di  Anuersa  di  Vaine  nell*  Abruzzo  citra  (1479-1480. 
Execut  21  di  Ferd.  P.  a  car.  94),  e  nel  1480  era  consigliero  Maggior- 
domo del  Re  Ferdinando  Primo  con  mille  scudi  di  prouisione  ,  et  in 
questo  medesimo  anno  comprò  dallo  slesso  Re  Campo  di  Lione  e  Carza- 
iio  nella  medesima  provincia  di  Abruzzo  cilra,  nella  qual  scrittura 
uiriie  Cavaliere  appellalo  (1490  dal  Processo  che  si  conserva  dal  Padre 
Bernardino  Belprato)*  Dalla  Contessa  Maria  bcbbe  Giova»  Francesco, 
il  quale  |)er  la  di  lui  morte  succedelte  non  solo  nel  contado  di  Alme- 
nara nel  Regno  di  Valenza ,  ma  anco  nei  contado  d*  Anuersa  della  su- 
delta  l^ovincia,  et  antica men(c  era  detta  Anuersa  di  Vaine  (t49i  Ex- 
cut.  12.  Air.  2»  cassa  A.),  e  ni^l  1490  costituì  suo  proci ratore  e  diien- 
sorc  di  della  Contea,  ed  a  porvi  i  capitani  e  Castellani,  il  ma^ifico  Si- 
gnoa',  0  messer  Vincenzo  Belprato  e  nella  scrittura  eccellente  e  poten- 
te SigiKM'e  vien  detto. 

«  E  neiranno  1494  ottenne  la  confìrma  di  detto  contado  dal  Re  Al' 
lonzo  11  (1494.  dal  sucL  Processo),  la  questo  medesimo  amo  votendo 

(  1  )  f^  moglie  fa  GiovAnn»  Piletta,  e  b*  ebbe  non  solo  Adioeiro,  aia  ao- 

clic  tre  ffitiìnr,  Margariln ,  Ciiolda  e  Celclia. 
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affUiaro  la  Goolea  al  magniflco  Cavaliero  Jacopo  Sem  Catalano,  dice 
liei  priucipio  della  scrìUara,  Nos  Joauoes  Franclacua  de  Procida  Comes 
de  Alinenare  et  de  Anaersa  »  habitator  clvllalis  Valenllae  intellexiiDiia 
qualiter  magniftcus  milcs  Jacobiu  Serra  Gaiafauiu»  Inlradal  ariendare 
ONnilatam  Annersae  el  villani  de  Laco»  eie. 

)  «  Hebbe  da  sua  moglie  Gaspare»  il  qiude  fd  padre  di  FenNoando 
marito  di  Angela  di  Mila  »  Conte  di  Anaersa  e  di  Almenara,  die  nel- 
r  anno  1524  dichiara  come  il  mentovato  colile  Glovan  Francesco  di  Pro- 
cida suo  avolo  paterno,  et  il  già  Gasparo  soo  padre,  impegnarooo  il 
eoslello  della  villa  del  Lago  della  sudetta  provincia  al  già  morto  VlDcen- 
zo  Belpratl,  et  a  Laura  Grappina  sua  moglie  per  un  delermioiio  tempo 
cioè  Francesco  del  Mila  ed  Angela  di  Beivlso  e  di  Galleni ,  moglfe  di 
Cesare  di  Calleni,  come  procuralorl  del  sodeUo  Ferdinando  eomparre- 
ro  per  rispondere  alle  prelendeiiae  di  Glovanoi^Berardino  Belprato  fi* 
gliuolo  dei  già  sovradetto  Vincenzo  il  qoale  eoo  la  mentovata  Laora 
Grappina  sua  madre  havevano  esposH  all'  Imperator  Carlo  V.  come  no 
tempo  fa  i'  eccellente  Giovanni  Francesco  di  Anaersa  In  questo  Regoo» 
e  di  Almenare  nei  Regno  di  Valenza,  e  Gasparo  di  Prodda  ano  primo- 
genitOj  avevano  preso  ad  impresiito  dodecemlla  ducati  dalli  aovraddet- 
U  marilo  e  moglie,  Vincenzo  Belpralo  e  Laora  Grappina»  eolio  parola 
aolila  darsi  da* Magnali  di  questo  Regno,  di  restitnirglieii  nel  lermiM 
di  anni  dodici,  avendoli  dato  in  pegno  il  Contado  di  Anversa  di  Valve, 
o  la  Villa  del  Lago,  con  gli  buomini,  vassalli  eie.  (1&S4.  del  ned.  prò- 
cess.)*  Ma  dopo  lungo  litigio  essendo  già  passato  il  pr^Baao  lermlne  li 
furono  assegnati  del  mentovato  eredito  per  decreto  dd  sacro  Gonsigilo, 
intervenendovi  Ludovico  de  Caliamilll  Cavaliero,  Gonglipro  dd  Ee  Fer- 
dinando Il  Camerllengo  del  Regno  di  Valena  e  Looolenente  generale, 
jìcILb  qual  sentenza  viene  il  sudetlo  Giovan  Francesco  di  Prodda  Gode 
d*  Anversa  del  titolo  di  spettabile  onorato. 

«  Giovanni  di  Procida  fu  padre  di  Nicolò,  f\i  cavaliero»  e  nell'amo 
1489  caso  questo  soo  figliuolo  con  Eleonora  Conleglia»  figlinola  di  Pie- 
tro Cooleglia  Cavaliero,  e  di  D  Beatrice  di  Bali  donando  II  nasdloro 
figliuolo  da  detto  matrimonio  ventimila  fiorini  (1489.dallo  atesaoproc), 
e  vieu  detto  cosi  lui  come  Nicolò  suo  figliuolo  abitatore  della  CU  à  di 
Valenza,  ed  il  detto  Giovanni  una  volta  vien  nominalo  Méner  fìmioe- 
SCO  Ioannes  de  Procida  ». 
«  La  Torre  d*  argento,  campo  azzurro,  con  le  onde  sotto.  » 
(Non  si  è  trascritta  la  parte  Inngliissima  cbe  riguarda  Glovamd  Me- 
dico «  perchè  non  contiene  altro  che  i  fatti  conosciatl»  sema  ellazIoBS 
di  nuovi  documenti.  Si  è  tralascialo  anche  di  riportare  la  noia  sloridia 
di  Ettore  e  de'  bagni  di  Pozzuoli; . 

DOCCHBifTO.  177.  (pag.  471). 

CapiMi  e  Pricilegii  deUa  Città  di  Sttknm 
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Alfònsus  Dei  gratta  Rex  Ara^num,  Siciliae  dira  el  nltra  Fanm 
Valenliais  Ilyeriisalem,  HiingarLio,  Majoricarum,  Sardinhw,  elGont 
rae,  Comes  Barobinonae,  Dux  Alena  rum',  et  Neopatriae  ac  etiam  GoflMS 
Hossilionis  et  Cerilaniae  —  Universis,  et  singulis  faujasmodi  noatrasUI- 
loras  inspcctnrìs,  notiim  sii,  alque  tcslamur  praecipoam  esse  Principis 
gieriam,  quae  cujusque  CivilaUs  siol  iueri»  vcl  ampliare  magia  guani 
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subverlere,  vel  deiSadcare.  Nnper  prò  parie Civlam,  el  NobUimn  oofitrao 
CivUatis  Salerai  »  Nobile»  ei  egregia  viri  AnloneUiis  Regina  fiuniiiaria 
Doaler  plurimam  dileclua,  el  Uloiericiia  de  Sando  Magno,  el  Heoricna 
Scailareiica  miiites,  boocsliqiie  viri  Jacx>luig  de  Leooibus,  PelrtiloaCa* 
lama»  el  Marinus  Gallala  ad  id  specialiler  deputati  expoaoernnlliimi- 
liler  Majeslali  Noslrae  antaeeBSores  clvea  el  nobiles  ejoadem  Qvitalis  Sa* 
lerni»  po6l  mortem  Sereniniiiii  Ducis  Apoliae  Willelml  ioijsae  ooniMilla 
pacUt  et  capitala  cum  illustri  Comite  Sicillae  Rogerio,  aoteqoam  idem 
Comes  Rogeriusab  ipsis  acciperetor  io  Princlpein«  el  jarameota  vallala 
ad  Sancla  Dei  Evangelia  exisleolia  in  manibus  Romaaldi  Arcbiepiaoopl» 
eaque  confirmata  deinde  sub  die  soae  (Jnctionis«  sed  posi  liabiUm 
Principalus  bonorem  ;  Quae  qoideoi  pacla»  et  Capitula  cum  diete  Roge« 
rio  Corolle  inlla>  legiUme  nobis  constare  fecemnl  pnxluctis  pnblicis  diH 
cumentis  scripinrisciué  validis,  el  sollemnibus  ut  infra  legnolnr.  CiveSy 
el  Nobiles  Livitalis  Sulerni  cum  bis  paclis^  capilolis  *  et  condUiooiboa 
Civilatem,  el  Priocipaium  Salerni,  iraosferenl  in  illnslrem  ComitemSh 
ciliae  Rogerium»  recipientes,  et  aeligentes  enndem  in  Civem»  etcivioai 
Principem  ,  el  Patrem  Saleroilaoae  Reipublicae.  Primnm  nequeal  ih 
Comes  Siciliae  consequi»  vai  relifiere  Turrim  majorem  noslrae  Qvitalia 
Saleml,  quae  sii  sub  custodia  civinm»  el  tutela  nobilium»  nec  inlrodo» 
eat  exiernaro  militiam  Intra  moenia  ejusdem  Civilalis.  Secoodnm  ne* 
queat  idem  Comes»  velol  Prtaoeps  Salerai  tollera  adminislralionem  pvh 
blici  pecalii  ani  curam  ReipabHeae  predidae,  adminislratione  et  con 
remanetile  pene  eosdem  Cives  et  Nobiles,  ut  et  antiqua  consnetudo  est 
procuraodi  el  administraodi.  Tertium  perpetuo  probibeal*  ne  Nobilea 
se  inseraol  ad  popularia»  el  populares  ad  munera  nobilium,  sint  discre- 
ta quemadmodum  ante,  el  post  Longubardorum  adventum  bacteooa 
ositalom,  el  observatom.  Quarlum  ooo  introdncal  alios  Nobiles  ad  eoe* 
lus  Nobilium»  neque  exteros  ad  numerum  Civium*  arbitriumque»  quo4 
consuelum  etiam  est  ab  antiquo,  maneal  civium  el  nobilium  Civitalis. 
Quintum  non  onerel  Gves  vel  Nobiles  novls  gravamlnibus,  ipslque  te* 
neantur  gravaminibus  Kolitis,  quae  fuerint  sub  priucipatu  Serenissimi 
Gisulpbi  el  illustrissimi  Ducis  Roberti.  Sextum  cives  non  angarienlor^ 
vel  perangarienlur  sintque  immunes  sordidis  et  bumilibus  servitiiSf  a 
quibus,  el  bue  usque  sk'iete  immunes»  et  liberi,  immoservilia  consue- 
ta ,  el  convenientia  dumlaiat  praeslent  Nobiles  benéficiarii  senioribua 
suis  »  et  seniores  eidem  Comite  sive  suocessoribus  Principibus»  el  bob 
iuxta  velerem  usum  Longobardorum»  el  morem  quem  gessil  Comes  er^ 
ga  Doces  Calabriae»  el  Apuliae  Principes  Salerai.  Septiinum  Cives  vel 
Nobiles  non  extrabanlur  vel  vocentur  per  jus»  vel  vim  de  territorio 
anliquiius  praescripto  diclae  Civilali  ad  cujuslitiel  instantiam  eliam  da 
mandalo,  proprioque  motu  ipsius  Comitis»  vei  succcssorum  Principumt 
nec  capianlur  intra  lerrilorium ,  nisi  secundum  ordinem  judiciorumt 
a  ut  serviant  in  eiercilu  ultra  duas  diaeias.  Oclavum  quod  idem  Co- 
mes, el  successores  praedicli  conservent  Civitalem  in  caput  lolius  Prio* 
t'ipalus,  nec  non  totius  Apuliae,  et  Calabriae  el  Slratigotum  in  eaodeoi 
Civi(a(em  residenlem,  el  proul  conservata  fuit  tempore  Praedecesso- 
rum  Principum ,  el  Ducum  Apuliae,  ei  Calabriae.  Nonum  Scbolae  Ut- 
terariae  et  publica  loca  discenlium,  artes ,  el  scientias  non  Iranseaolt 
vel  transferanlur  a  Civitate  praedicta,  ubi  doceant  idonei  magistri  ab 
uoiversilate  approbati,  el  ipsius  univcrsilalis  administraloribus  juxta 
coosuetttdinem.  Decimum  CoUegium  seu  pubiicusConveolaa  magialro- 
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Tom  medidnac ,  et  docforam  pliiiiicallaiii  inslllatiiiii  a  glorkwiisìniis 
el  magaiflceiilissiinis  Romaiiis  liiiperuloribua  pemriaairaBqiie  el  confir- 
matuni  per  loluiii  Orbem  Icrrarom  ex  velartii,  notteflniiaqiie  privile- 
giis,  et  agentìbas  uiìdìqae  coitam  perpeiuetor  in  aao  mo,  el  raeeplo 
stilo  approbandi  Schoiares  el  doclnrandi  praevio  iclliceC  emniiie  » 
de  qnlbus  omnibus  operain  dederinC  •  sufficlenlibas  prò  magiilertet 
et  approbaliooe  intra  tres  diaelas  »  vel  vnani  prò  trlbus  «pedien- 
do  »  ei  saper  singulls  »  quae  oecessaria  slot  ei  pblloaophia  et  arie 
ad  rem  niediclnalem  »  nec  ila  doct*  rali  impedianlar  prò  ezorcUio  me- 
dicinaU  vllo  modo  per  principalem  Cnriam  ejusqae  offlciales  t  et 
minlsIroB  cojusiibel  dignilalis»  vel  suprema  aoctorilnle  ffongeniet» 
nec  imo  delnceps  per  legem  novam  perqne  novnm  slalatom  cuosae* 
tado  ot  sopra  doctoranUi  modcretor»  reformetart  vel  ronletur,  sed 
reiinqoator  in  modo  »  et  forma  *  et  proni  per  nnlversoni  laodator  et 
laudala  est,  si  vero  declorati  postca  de  imperitia  argoaatar  ad  idem 
Collegium  omnino  remitlantur*  et  slrivllus  emimlnentur  dalia  prias  per 
eosdein  Magislros  Gollegii  conimodis  dilatlouilHis.  Undecimoiii  per  lo- 
tum  Principatum»  annviasMiae  et  anneclcndas  provindaa»  aive  adqal- 
rendas ,  novnm  non  erigalur  Gulleginm  prò  doclorala ,  et  maglsleria 
praedictov  omnesque  sutnliti  doctorenlur»  vel  approbentor  in  àlemt 
lano  Collegio.  Duodecimum  £cclesl»  Salernitana  ejuaqne  Monasleria 
defendcntur  in  liberiate  d<imiiiio  possessione  bononun  tenefidaliam^ 
qnae  de  pubiico  liabeanl,  et  habitara  sinly  nea  anqnam  eoganlnr  ad 
dicendum  quare»  qoaeq uè  Ecclesia  *  vel  Monaslerlam  poasldeat  »  risi 
aniea  doceatur  de  nova  possessione*  et  spotio  Julia  slylum  et  eonsneln- 
dinem  diclae  principalis  Curiao  in  procedendo  oonira  Frr  Insili  «  vai 
Monasleria  Salernitana.  Domum  alia  privilegia»  praerogalivaet  et  con- 
snetudines  Civlnm»  et  Civitales  pratHlicfae  non  amoveantur,  et  jadican- 
dnm  sii  secundum  ipsa  liisupcr  exposnerant  eidem  Nostrae  Majeslali 
depotali  praedlcti  supradicta  pacta»  et  capitola  fnisse  quoque  a  sere- 
niffiimis  soccebsoribus  inconcusse  observaia  nsqae  ad  regiiara  Sereois- 
aìmi  Friderici.  Nam  illnm  odio  paterno  Salemtlanoa  proseqantom  ob 
procnratum  Tancredo  diadema»  et  Gonstantiam  Friderici  matrem  c(ia^ 
dem  Tancredi  potestati  traditam,  mulia  ordinasse  conlra  rormam  praa- 
dictorum  capiiulorum:  ordlnaliones  aulem  a  Serenis. Carolo  prioMH  aa- 
renissimisque  successoribus  inpraefato  Siciliaecilra  Farnm  Regno  an- 
féccssorìbus  nostris,  sive  snspensas,  sive  mutatas  ferme  roeeaslaae»  pio 
ut  allis  solemnibus  scripluris,  jiistisque  argumentis  serioaina  oateada- 
runt,  snpplicarunique  propt(;rpa  nobis  eadom  Capitala  »  oe  in  dqUaai 
amplius  rovoccnlur,  \cl  aliquod  olìstaculum»  et  objcctionem  palianlar 
CfHifirmare,  ratificare»  rccotivalidare»  ac  deiiuo  concedere  dignaremas. 
Nos  vero  dignis  petitionibus  aiinuere  cupienlcs ,  et  opporlnidna  provi- 
dere,  impellentibus  cllam  diclnnim  Noiiiliuin  etCivium  merilia,  qai* 
bus  suHìciontcr  fuimiis  inslructl  per  magnìficum  Virnm  RaymandaH 
BoyiCainei-Icngiiin,  aliosqne  Mlliles  et  Coiisìlìarios  Gommlaurios Ah 
etos  adversus  publicos  prodilorcs,  et  ili.  Renati  hoslis  noalri  ansfiiafi 
mediante  quadam  relalione  nobis  in  scriplis  facta»  visiaqneei  recogni- 
tis  omnibus  instrumentis,  el  scripluris  privilegiisqoe  enanciatiaezpie- 
prio  nostro  motu»  Regia  (loleslate»  et  Consilii  penes  noa  asaialenllat  ma* 
torà  accedente  deilberalione  |)er  praesentes  defiiiilivaa  lilleraa  ooud 
tempore  valiloras»  dcceruimus  el  declararous.  Primam  ex  padiai  al 
capilulis  superios  inserlis ,  Regio  prodenlique  arbitrio 
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cuiidom  ni$i  adminìsIraloreA  faerlnl  Regiae  Haieslali  saspedi»  aot  pe<* 
culium  publicum  dilapidaverint ,  servandam  esse  ot  praesenlilnis  lit- 
teris  servarl  tubemafi  taxla  ipsias  Capitoli ,  serlcm  »  conlinentiaiiiy  et 
leoorem.  Tertlam  et  Qaartnin  llem  servanda  Qulntnm  aatem  dltcv- 
tiendum  andito  defensort  Regalis  patritnonii  proliatiaqoeoiieribiuqiiae 
gub  Principe  Gijiuiro  et  Duce  Roberlo  Cives  praedlcti  talerìntf  et  poal 
praediciorum  di>minlafii«  qnae  communi  Regni  dictante  necessitate  sa- 
perindicta  fuerint,  ac  ellam  qaae  per  Reginales  litleras  Dominae  loban- 
iiae  Mairi!!  m>9(rae  conlendissimae  sublata.  Sexlnm  llem  servandam  sal- 
va consuetudine  regni  in  rebus  lieneflcialibas  prò  quilnis  Barone*»  aea 
Ftìudaiarii  leiieantur  qaoties  servkium  personale»  vel  peconiariom  ge- 
neraliter  indicetar.  Septimom  »  eC  si  Regia  constilutione  Friderid  di* 
minutum^  erae  lamen  servandam  respecto  fori  inxta  lltteras  dictae  Do- 
minae matris  nostrae,  ra<$pectQ  miliiiae,  vel  nobis  quoque  sive  success 
soribos  nostris  extra  Regnuro  moram  Irabenlibus  Salemitanos  usuros^ 
et  recte  gavisuros  Jure  suo  concedo  et  retenlo  per  idem  Capitulnm . 
Octavum  Scisso  Regno  Sirtltae  ubi  Salemilanorom  procerum  maxima 
consuitis  Panorroilana  Civtlas  prò  residenlla  Regiae  Maiestatis  statata 
fuerat  po!4raodum  ob  resldentiam  citra  Pamm  fadam  in  Gvltate  Nea- 
polis  praedicto  Rege  Carolo  aniliore  reddi  idem  Capitulum,  et  padom 
dìdiriie»  dfl'erendumqQe  Salemilanae  Civitati  Inter  caeleras  Civltates» 
l'oiìvenienlibns»  vel  conca rrenli bau  Syndiris  caram,  vel  magnatibos 
dic'li  Regni,  quo  ad  praen»gativAm,  et  praeccHlenllam:  praelerea,  et  la* 
sliliariuni  eiasdem  Clvitatis  Salemi  Mraligoli  titulo  decoratum  eadem-' 
que  dìgnitale,  e!  larifdilione  potiturum  qua  politi  sint  aiii  ^Iraligoll 
post  eundrm  Regem  Caroloro.  Nonam  Capilnlnm  placet  praedidae  mh 
strae  Regiae  Maiestati  gcneralibos  praedidi  Regiil  Capitnlts  forsan  do- 
r()(;aioriis  non  obstantibus:  Blagislros  vero  Inris  Civilis,  et  Canonici  non 
ausuros  public^is  Scholas  hat)ere  prò  juris  interpretai  ione,  necSciiola- 
res  approlKire  ad  docloratnm,  nlsi  nostra  licentia  impetrata,  idemquo 
Qipitum  non  oHicere  Civitati  Neapoli^,  quae  tempore  pacli  ìniti  non 
crai  sub  dilionc  didi  G>roi(is  Rogcrii  neque  pertinebal  ad  Prìncipatum 
Salernilanum.  Decimum  C^pitulum  ilcm  placet  eidem  Regiae  Maiesta- 
ti,  constitutiunibus  dicti  Frlderici  Regis,  pado,  et  capiluio  derogato* 
riis,  neque  obstantibus.  rnderimnm  rnpilnliim  similiter  placd  Regiae 
Maieslali,  iieciue  ofilcore  Collegio  NeapolKano,  quod  nonnullis  ab  bine 
annis,  coartum,  et  ereti nm  fuil  praeredenic  consensn  illornm  de  Col- 
legio Salernitano,  ut  pussìi  quoque  a pprobare  Scholares  intra  didum 
citra  Farum  Siciiiae  Regnum.  Duodecimum  Capitnium  Regia  Maie- 
8(as  exlollit,  et  reverenter  amplectitur,  ideoque  Regins  Fiscas  non  in- 
quiral  de  tiluio  Regalium  conlra  Ecclesias,  et  Monasterìa  Salernitana» 
nisi  coticurrentibus  reqnisitts  duodecimo  capitolo  comprehensis.  Circa 
ultimnm  dpiluium  legibus,  consueludinibus,  privilegiis,  praerogali- 
vis  spt^cifìce  demonslratis  nostra  Majesl*!»  volis  supplirantlom  satisfiiiciat. 
riitvfTsis  igilor  nostris  Ministris,  et  olTidalibus,  et  unicniqoe  ipsorom 
q^iibiislil)ei  majoribiis  coioscumque  nuthorilalis.  et  dignitatis,  d  mi* 
noribus  cujuscumquc  generis,  et  speciei,  ei  eorumdem  locum  tenenti- 
bus,  et  signanler  Illustrissimo  Ferdinando  de  Aragonia  nostro  Pillo  ca* 
rissimo  in  hoc  Siciiiae  Regno  Locumtenenti  generali  praeciplmos»  et 
mandamusquatenus  Capitula  ,  et  pacta  praedida,  dpraesentes  lltteras» 
et  omnia,  et  singula  in  iis  contenta  teneant  firmiter,  et  observent»  te- 
nerique  e^  observari  faciant  inviolabiliter  per  quo«camqvie ,  j*iribas 
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GODirarito»  et  obicctioulbus»  qaibUkcamqoe  omidDO  esdusis  si  morem 
Doslrum  dictus  lilius  noslcr  gerere  iiilenifot»  ei  caeleri  paeHam  uiicia- 
ram  mille  cupiunl  evitare.  Dutiim  iu  terra  nostra  Barali  die  decima 
Deceinbris  seilac  indiliouis  milleslmu  qmlrlDcenlegimo  quadrageùmo 
secuodo  haius  nostri  citra  Faram  Sidl  ao  Begni  anno  odavo»  aìiorain 
vero  vigesimo  scplimo.  Kejl  Auroxst's. 

JKKCMBKTO  178.  ffog.  4t4). 

leggi  di  Federigo  11.  Hguardanii  la  Sewda  di  SoIstm. 

Jiìii/iiiXAT. 
Ut  mMui  aiÈdeUpraclieartf  nisi  in  cmvenin  paWci  wiagitirwum 

SttlenU  $it  eomprobtUus» 

l."*  DtiUtati  spedali  prospiclmos,  coni  comnuinl  saloli  flddiani  pnn 
irldemus.  Attendentes  igilnr  grave  dispendiom  t  et  irrecaperablle  daoi- 
niun»  qood  posset  conlingere  ex  imperlila  medici  ran,  Jobemos  la  pot- 
terom  nuilam  medici  litulnm  praeteodenlem  aodere  pcaclkare  aliler  t 
vel  mederi  »  nisi  Salernl  primitus  »  lo  eoavento  pobUoo  magislrorHi 
iodicio  comprobatus ,  cam  lesUmooiaUbus  lilerls  de  fide  éi  soiUriffsH 
sdeolia  tam  magistroruro  qoam  ordinatorom  nostrorom ,  ad  praeieo- 
tlam  nostram ,  vel  nobis  a  regno  absentlbns  »  ad  illlna  praoseotiam  »  qai 
vice  nostra  in  regno  remanserit  »  ordinatos  acedat^  el  a  Dobb  «  vel  ab 
eo medendi  lioentiam  conseqoatur;  Poeoa  pubUcalioola  bonorom;  et 
annalis  caroeris  imminente  lis ,  qui  centra  hoc  nostrae  sorealialis  edi- 
dom  in  posterom  ausi  fuerint  practicare.  bnper.  Fndsr. 

OOCUMEnTO  179.  fpog»  479). 

LiberlIL  TiMui  XLVL 

Jk  Medina. 

(Fone  emanaia  nelCiUMO  424t } 

Qola  nanqoam  sciri  potest  scienlia  mediclnae  »  nisi  de  Logica  aBqald 
pracsciatur  :  Statnimus ,  quod  nalius  studeat  In  medicinali  sdenlis , 
nisi  prios  studeat  ad  minus  triennio  iu  scienlia  Logicali  ;  posi  Irien- 
nium,  si  voluerity  ad  stadium  mediclnae  proceda!  In  qua  per  qataiasa- 
nlam  stodeat  :  ita  quod  uliirurgiam ,  quae  est  pars  meÀsinaet  Inira 
praedictum  Icmpus  addiscat.  Post  quod  et  non  ante  ooooedatar  siili 
licenlia  practicandi«examinalioiie  iu\la  C^riae  formaoi  praehabUa: 
et  nibilominus  recepto  prò  cu  de  praediclu  tempore  stndii  tesUsMaio 
magistrali. 

Iste  medicns  iurabit  servare  formam  Curlae  badenoa  obaervalini  i 
co  adieclo»quod  sipervciieril  ad  notiliam  suain«  quod  aliqola  eonfeetio- 
narius  minus  bene  conficiat  »  Curiac  deuuuciabit  y  el  qqnd  paaperitas 
coiisìlium  gratis  dabit. 

Iste  medicus  visilabit  aegrotos  ad  miiios  bis  in  die  ^  et  ad  reqaislliiH 
nem  infirmi  semel  in  nocic ,  a  quo  non  rccipiel  per  diem  ,  si  prò  ea 
non  ('grediatar  civilalem ,  vd  castrnui ,  uUra  dimidioro  lareniun  aart 
Ab  iufirnio  autem  »  quem  extra  civila(em  visitai,  non  redplat  per 
dieiii  ultra  trestarenos  cum  expuosis  infirmi,  vel  aUia  quaUior  iareoos 
cum  cxpcnsis  saik  Non  contrahat  sucictalem  cam  mmlmiitwiirihi  aec 
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recipial  aliqncm  sub  cnra  sua  ad  etpeitfas  prò  certa  prelil  quanti* 
late»  nec  ipse  cliam  iiabebit  proprlani  «(allonein.  Gonfeclionarii  ?ero 
facicnt  confectiopem  cxpcosis  sìiis  cum  testimonio  medicorom,  irata 
formam  constitntiohis  nostrae^  nec  admittentur  ad  hoc  ni  teneanlcob». 
fccliones  nisi  praestilo  ìuramènto  ;  omnes  confectiones  snas  secandom 
pracdictaro  formam  facicnt  slne  fraade.  Lacrabilur  anlem  stationa* 
rius  de  confcclionibas  suis  secondam  istom  niodnm:de  confectioni*. 
bus  et  simplicibus  mediciniSy  qoae  non  consoevernnt  teneri  in  apothe- 
cis  ultra  annom  a  tempore  emptìonis,  prò  qnalibet  oncia  poterli,  et 
licebit  Ircs  larcnos  lucrar!.  De  aliis  vero  quae  ex  natura  medicaini-* 
niiiii,  vel  ex  alia  causa  nllra  annum  in  apotecha  tenentnr»  prò  qua- 
libi'l  uncia  licebit  Inerari  sex  larenos.  Nec  staliones  huiusmodi  ernnt 
ubiqne,  scd  in  certis  civilalibas  per  regnum,  nt  inferins  describilur. 
Nec  lamen  post  completnm  qninquennium  practicabity  nisi  per  iute- 
grum  annum  cum  Consilio  experti  medici  praclicetnr.  Magistri  ?ero 
infra  islnd  quinquennium  libros  autbenlicosy  tam  Hippocratis ,  quam 
Galani  in  scholis  doceant>  tam  inibeorica»  quam  in  practica  medicinae. 
Salubri  eliam  conslilulione  sancimns,  ni  nuUus  chirnrgicns  ad  practi- 
cam  admillatur,  nisi  (eslimoniales  lileras  ofTerat  magistrorum  in  medi* 
cinalt  facullale  legenliura»  quod  per  annum  saltem  in  ea  parte  medici- 
nae slndiierit  »  quae  chirurgiae  instruit  facullatem  ,  praeserlim  anato- 
niiatn  liumariorum  corporum  in  scholis  didicerit,el  sii  in  ea  parte 
medicinae  perfedus,  sine  qua  nec  incisiones  salubriler  fieri  poterunl» 
nec  faclae  (1)  curari  Jmper.  Frider 

iK)CCMFHTO  180.  (pag,  47t)). 

TUulm  XLYll, 

Ve  fliìelium  numero  super  electuurii^  et  fymp%s$tatuendo. 

In  terra  qualibei  regni  nostri  nostrac  iurisdiclioni  subiecla  doo6  vi- 
ros  circumspedos,  et  fide  dignos  volumus  ordinari,  et  corporali  per  eos 
praestilo  sacramento  (enerl,  quorum  nomina  ad  Cnriam  nostram  mit- 
tentur ,  sub  quorum  teslificalione  electuaria,  et  syrupi,  ac  aliae  medi- 
cinae legaliler  fiant,  et  sic  factae  vendanlur.  Salemi  maxime  per  magi- 
stros  in  Physica  haec  volumus  approbari.  Praesenti  etiam  lege  statui- 
musy  ut  nullus  In  medicina,  vel  chirurgia,  nisi  apud  Salernum*  (  vd 
Neapolim)  (2)  legai  in  regno,  nec  magislri  nomenassumal,  nisi  diligen- 
tcr  examinalos  in  praesentia  nostrorum  ufllcialium,  et  magistrorum  arila 
eiusdem.  Gonficienles  eliam  medicinas  sacramento  corporaliler  praesU- 
lo  volumus  obligarl ,  ut  ipsas  fideliter  iuxta  artes,  et  hominum  qoallta- 
tes  in  praesentia  ioratorum  conflciant  Quod  si  conlra  fecerlnl,  publlca- 
tione  honorum  soomm  mobilinm  sententialiler  condemnentnr.  Ordina- 
ti vero,  quorum  fidei  praedicta  sinl  rommissa,  si  fraudes  In  credito  ip« 
sis  odicio  commisisse  probentur^  ultimo  suppUcio  feriendos  esse  ceose* 
mus.  Imper.  Friàtr^ 

(i)  Conrìgiut  fe|;il/rar(a  «vrari.  Antiq.  Ac«d.  Distert.  T.  III.  f.  ioK« 

Ì«)  fel  Neapolim  deett  in  codice   latino   el  graeoo.  Regnanle  ea|B 

Fridrrico  Scilo  l«  mcdiciaaa  apud  Neapolim  ia«  bob  «rat  ioitiliita*  Ih  Br^ 

hofles. 
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DOCi'UEXTO  181 .  (pag  47G). 


Formóla  della  Lettera  \Ktlenle  riloiciata  da  Federigo  U  per  l' etereizio 

della  niediciua. 

Notmn  facimns  fldolUali  vcstrac,  qood  fldells  ncwler  N.  N.  ad  ro- 
riam  nostrani  accudens,  examinatas»  inventi»  fldeltoycl  de  geoere  flde- 
lìum  ortiis,  et  siifllcìeni»  ad  artem  medicinae  ciercendam  exUlUper  no- 
strani curlam  apprubatus.  Propter  quod  de  ipsius  prudenti!  ei  legali- 
tate  confisi,  recepto  ab  eo  in  curia  nostra  fidelitalis  sacranieiilo«  elde 
arte  ipsa  fideliter  exerccnda,  jnxtaconsuetudìnem  JnranientOt  dedimns 
pi  lioentiam  exercendi  artem  medicinae  in  partibus  Ipsis:  al  amodo  ar- 
trm  ipsam  ad  honorem  et  fidelilatem  nostram  et  saluteni  eomm  t  qai 
indigente  fideliler  ibi  det>eat  exercere.  Quocirca  fldelitall  vestrae  prae* 
cipiendo  mandamus»  quatcnus  nallas  sit»  qui  praedictand  N.  Udelem 
nostrum  super  arie  ipsa  medicinae  in  terris  ip8i>,  ut  dicUim  eat»  fideli* 
ler  cxercenda,  impediat  de  caelero.  vel  perturl)el. 

Ex  Tetri  de  Yiueis  Epist.  Lib.  Yl.  cap.  XiV. 

Doa'XEKTO  182.  (pag.  47ffJ. 

Federigo  II  gerire  agli  Scolari  e  ad  altri  per  la  fimdazione  ddlo  Studio 

Kapoìitnno  (Epigtolar.  Vetri  de  Tineii.  Boiileae  iSG6. 

Lib.  11.  Ciqu  XI  XIL  X  p.  41 3  a  418,  e  4f0). 

I.  hmlat  Scho!arei  ad  studium  Neapeiitemum. 

Beo  propitio,  per  quem  vivimns  et  regnamus ,  cai  oainea  actns  no- 
slrosoflerimusy  cuiomne  quod  animus  imputamns»  in  regnum  ooalnnB 
desideramus  mallos  pradcntes  et  providoa  fieri  per  scienUanun  Ina- 
atum,  et  scminarium  doclrinarum  :  qui  fiKti  discreti  per  yt^diP""  et  per 
otiser^alioiu'm  iusli  Deo  serviant,  cui  servinnt  omnia,  el  nobia  plaoeant 
per  cullum  iusticiae,  cuius  praeceptisomnes  praectpinana  obedlie.  Di- 
Fponimus  aiUem  apud  Neapolim»  amoeuissimam  civitatem,  dooeriartas 
cuiuscniique  professioiiis,  vigere  studia  :  ntieinni  el  fiuneliel  dodrioi* 
rum ,  in  ipso  regno  inveiiianl  unde  ipsorum  aviditali  aalisfiatf  neqaB 
compellanlur  ad  invesligandas  scientias  peregrinas  nalionea  ezpeleret 
nec  in  alicnis  regionibus  mendicare.  Bonum  autem  hoc  rei  nofltraepa- 
Uicae  profuturum  intcndimus  »  cum  subiectoram  commoda  speddi 
quadam  afTectionis  gratia  providemus,  quos  sicul  convenil  eradEos 
pulcherrima  poterti  spes  fovere»  et  lx)na  plurima  prompUa  anloiii  cx- 
pectare  :  cum  sterilis  esse  non  possit  accessio,  quam  noldlilaa  seqaitar* 
Cum  tribnnalia  praeparantur,  sequmitnr  iucra  divitiarum»  fiivor  et  gia- 
lla comparantur.  Insuper  sludiosos  viros  adsenitia  ooalra»  Donrine 
mcrilis  et  laudibns,  convocamus,  secnre  iltis  qui  discreti  fnemot  per 
inslantiam  studii  iuris  et  iusliciae  regimina  committenlea.  Hllares  igi- 
tur  et  pronipli  satis  ad  professiones,  quas  scbolareadesideranl  ammeo- 
tur,  quibus  ad  inliabitaudum  eum  iocum  concedimns»  ubi  rcmm copia* 
ubi  amplae  domus  etspatiosae  satis»  et  ubi  morescivium  sunt  benigfti: 
ubi  etiam  necessaria  vitae  hominum  per  terras  et  marilimas  fkcile  traas- 
f  ehuntur ,  quibus  per  nos  ipsos  ntUitates  qoaerimnsj  conditimea  di^o* 


tnti 

nininfi,  magiMlros  investfgamiM,  bona  proroiUimng ,  et  eUi  qnos  dignoi 
videriroi»  dmiaria  conferemos.  llloi  siquUlero  in  conspeclu  parentniii 
suorum  poDimuiì,  a  inullis  laboribus  liberamus,  a  loDgis  ilineribiM  el 
quasi  peregrinis  absolvimus:  iilo6  lulot  fiicimas  ab  insidiis  praedato* 
rum  :  et  qui  spolìabanlnr  fortanis  sois  et  rebus  »  ioaga  terraram  sp»* 
ria  peragraotest  scholas  auas  levioribos  sumptibus,  el  brevioribos  cor* 
si  bus  a  iilieralitate  nostra  se  gaudeanlassecuius.  De  numero  aatem  prae* 
lalorum,  qoos  ibi  duximos  destinandos  miUimns  magistrum  R.  {Bober* 
tum]  de  Varano  iudicem  et  roagistrom  B  (  eorr.  Pelrum  )  de  Hybemia^ 
fideles  oostros,  dvilis  scientiae  professores»  viros  magnae  scientiaet 
nolae  virtotis,  et  lìdelisexperientiae»  qoam  nostrae  sempereshibneront 
el  exbibenl  maieslati*  de  quibos»  sicut  de  aliquibus  regni  nostri  fideli* 
buiit  fiduciam  gt*rìmos  pleniorem.  Midirous  quoque  inscientia  eie.  Vo« 
luinus  igilur  el  mandamus  vobis  omnibus  qui  provincias  regitis  »  qoi- 
que  adminislralionibus  praesidetis»  ul  haec  omnia  passim  et  publice 
proponalist  et  ioiungatis  sub  poena  personanim  et  rerum  t  ut  noUna 
ischoiaris  legendi  caussa  exire  andeat  extra  regnnm»  nec  infra  regnnm 
aliquis  addiscere  audcal  alibi  vel  dooere:  et  qui  de  regno  sunt  *  extra 
regnum  in  scbolis  sub  poena  praedicla  eorum  parentibus  iniungatis»  ni 
usque  ad  festum  S.  Micbaelis  nunc  proxhno  reverlantur.  Goiuiitionea 
aiUem,  quosscbolaribusconcedimus  erunt  istae  :  In  primis  qood  in  ci* 
%  tlale  praedicla  doctores  et  magistri  ernnl  in  qualibet  lacullale.  Scbolfr* 
res  aulem»  undecuuqne  venerint»  secnre  veniant  morando,  stando  »  et 
redeundo  »  lam  in  persunis  quam  in  rebus  noliam  sentieules  in  aliqnp 
laesionem  Hospilium  quod  melius  in  civilale  fueril  scbolaribus  loc^- 
Inr,  prò  diiarum  uneiarum  auri  annua  pensione»  nec  ultra  exlimalioeiiis 
ascendet.  Intra  praediclam  antem  snmmam,  et  nsque  ad  illam  »  omnia 
hojspiiia  exlimatione  duorum  civium  et  duorum  scholarium  locaboiH 
lur.  Mttluum  fiet  scbolaribus  ab  iilis,  qui  ad  liaec  fnerint  ordinati»  ae* 
rundura  quod  eis  necesse  fueril»  dalis  libris  in  pignore  et  praecariore- 
elilulis ,  receptis  a  scbolaribus  fldeiussoribus  prò  eisdem.  Scludaris 
^(To  qui  mutuam  recipiel,  iurabit  quod  de  terra  aliqualenus  non  reoe* 
dot,  quod  praecaria  resliluet»  ve!  mulunm  ab  eo  fuerit  exolutum»  ?el 
alias  salisfaclum  fuerit  creditori.  Praedicla  aulem  praecaria  a  creditori- 
bus  non  revocabontur,  quamdiu  scboltres  voloerinl  in  studio  permane- 
re. Item  omnes  scbolares  inciviiibus,  sub  eisdem  docloribosel  magi- 
stris  debeanl  convenire  Omnes  igilur  amodo,  qui  slndere  voluerinl  io 
iiliqua  (acuitale,  vadant  Neapolim  ad  studendum»  et  nnllusausus  sii  prò 
sctiolis  extra  regnum  exire»  vei  infra  regnum  in  aiiis  scbolis  addiscere 
vel  decere:  et  qui  sunt  de  regno  extra  regnum  in  scbolis»  usque  ad  fe- 
stum sancii  Micbaelis  proximum  venturum  »  sino  morae  dispendio  re* 
verlantur.  De  frumento  aulem  vino,  carnibus»  piscibus»  etaliis  qnaeal 
viclum  perlinent,  modum  nullum  staluimus»  cum  in  bis  omnibus  aboih 
del  prouncia,  quae  venduntur  scliolaribtts  secundom  quod  vendnntar 
civibus  et  eliam  per  contradam. 


II. 

Capitaneo  SicUiae  super  refommiicmeSiviii  Ketfolilami. 

Sollicilodo  continna  cnras  nofitnu  engilaC,  qoalller  regimai  noilnm 
Siciliae,  nataraliler  reratn  victnalium  oberiate  iecandum ,  prndeatom 
yirorain  copia  nostris  tempori  bua  arliflcialiter  deooremns  :  ■(  lldelea 
nofilri  regnicolae  scionliaram  frudos,  qoof  indeainenler  erariint»per 
aliena  mendicare  suffrngìa  noa  coacU  paraCam  in  regno  albi  weMiM 
proplnationis  invenianl  :  elqaos  iogeiiiorom  nativa  firlililas  ad  cooiflit 
reddit  alta  perspicuos  literarnm  acienlia  facial  eroditna.  Ad  qdod  Beai 
progcnitoram  nostrorum  noa  clara  priorità*  invilet  exempila  t  dam  co- 
mm  (cmpnribas  sic  diversarom  acieotiarmn  in  regno  studia  flomlae 
comperimus,  ut  non  solam  ad  incolas  flIioSf  aed  ad  eziraneoa  elianii  ei- 
lendìRse  probetnr  aaavilatcm  odoris  :  noa  lamen  aoper  boc  lamo  Uben- 
tius  sinc  coiasquam  iodocUone  Goocorrimaa  quanto  per  hoc  nlHiM  bo- 
Dori  nostro  conaalere  credimos»  et  exaitallonem  omnbnodam  regni  do- 
stri  omni  ìiub  possamos  diiigentia  procoramoa.  Tolentea  ilaqoe  aoper 
boc  antiqaorom  gratam  renovare  lemperiem»  et  In  regni  noatrl  Culaia 
tripudialibas  novitatis  nostrae  principiisaogmentare»  nnireraaleatndiui 
in  civitale  nostra  Ncapolis,  consulta  utique  deUberatiooe,  proridlmna  re- 
formaodum:  ntcivìtas  ipsa  antiqua  mater  et  domoaatudii»  alcol  pori* 
tate  iidei  et  sitns  amoenilate  pracfolget ,  aie  reno? aia  quaai  paraqynpha 
acientiae,  etsingolarium  hospiialaria  fa*  oHatnm>  doceiatilwia  etoddiacen- 
libua  so  praebeat  graliosam.  Ad  boc  igitnr  lam  lalobre  eonvhrinai  ma- 
gisiros  qaoslibet ,  et  scbolarcs  hilarller  invitamoa  :  lldelilall  toae  man* 
dentea,  qoalcnus  praesena  beneplacitom  noatram  per  laripdkttoneB 
tuam  solemniter  stodeaa  publicare*  ilrmam  slngolia  lldociam  obialnraiff 
qnod  immanitales  et  liberalitalea  omnea,  qoibua  olim  »  tana  la  NeapcK- 
lani  quam  in  Salernitani  stodiis,  uU  et  gaudere  aont  aolill,  fc^tr»—  aoi- 
veraia  et  singulis  illuc  ire  voientiboa  in?  iobbUiter  obaervarL 

IIL 

Magiitro  iV/ro  de  liysbemia,  de  Studio  NoapoUUmOm 

Lo  invila  a  recarsi  ad  insegnare  nello  Studio  di  Napoli,  dd  qoafcf 
fra  le  altre  cose,  dice  :  Cnmque  Civitatem  Neapontanana,  aiiUqiaai 
Qtique  matrem  et  domnro  slodii»  tam  marlnae  vlelnitalia  habìniaii 
quam  terrenae  fertililalis  foecunditaa  reddant  ntiliter  tanto  Mgolia 
congruenlem^  generale  stadium  in  civitale  ipea  mandavimaa  raAnuH 
ri  :  ut  quam  localia  anioenita8>  plenitudine  rerum  gratiOcat  dorarii* 
bua  et  addisoenliÌMi8>  undique  collecta  oommoditaa  elBclat  gralloiBB» 
eie.  etc. 

DOCUMENTO  183-  fpog.  477). 

RetcriUo  di  Corrado  IV.  diretto  a*  Gimtiziori 
9uUo  studio  univonaU  di  Sdemo 

Conrados  eie.  Justiliariis  eie. 

Solliciludo  continua  cnras  nealras  ezagiial»  qualiler 
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Sirilinc ,  n.ntnralitcr  rerum  vllalium  uberlalo  foecniidnm  ,  pruUciilum 
viroruiii  copia  noslris  leiiipiiribus  arUficinliter  liA^coieinuii,  ut  (ideici  au- 
si ri  regiiiculae  ficientiarum  Tt'uctus ,  quos  indiflcrciiler  eicurruiit  per 
alieiui  (juaererc  ptìoieria,  non  C4iaclit  paralaiu  ih  re;;iio  itieiisain  prò- 
l>ilialioiiis  invenieoU  el  qiios  iiigoiiioruui  voliva  ferlililas  ad  couiiUa 
reddil  alta  coiispicuos»  lilleraruiu  Mrieutia  facial  eruditos.  Ad  quod 
licet  progcniloruin  nostruruni  darà  prinritas  ìnvKat  exeroplU  «  dum 
eorum  lemporibiis  sic  diversarum  scieiìUarutn  studia  iu  regno  floruis- 
se  comperiinus,  ut  non  soluin  ad  iucolas  fliios*  sed  ad  exteros  eligm 
extendisse  probatur  suaritatem  odoris.  Nos  tamen  super  hoc  tanto  U- 
benler  8iue  cujusquani  inductione  concutìmnr  «  quanto  per  hoc  uli- 
liter  bonori  nostro  consulere  credifnus  »  et  exallationeni  oinnimndaiu 
regni  nustri  omni  quapossuinus  diligen  ia  procuramns.  Veleniesila- 
que  super  boc  antiquoruin  gralam  reuovare  temperii  m,  et  regni  nostri 
fastigia  Iripudìallbus  novilatis  nustrae  primitiis  auguientare,  universale 
studiuoi  in  civitale  nostra  Salerni, consulta  nuper  delilieratione  provi- 
dimiis  reformandum  •  ut  civilas  ipsa  antiqua  mater  et  domos  studi i  » 
tiiciil  puntale  fid(*i  et  situs  amoenitale  praefulget  vel  rclucet,  sic  reno- 
vaia  quasi  |)aranyn)plia  seieutiae  l'I  siugubrium  bospilalaria  faculla  um 
doceulibns  et  addiscentibus  se  pracbeat  gloriosaiu  Ad  iioc  igiturlam  sa- 
lubre C4inviviunimagistrosqooslibetetsctiolares  bilariter  iuvitainus,  fi- 
delitati  tuae  mandantes ,  qoatenos  praesens  beneplacitam  nostrum  per 
j.jri>dictionem  tuaui  soleroniter  studeas  publicans  firmam  singulis  fida- 
l'iamoblalurus  quod  iromunitales  et  libertaies  omnest  qnibusolim  lem- 
Imre  divi  Angusti  taro  in  Neapolitano  qnam  in  Salernitano  studio,  uti  gau- 
dere  sunt  soliti,  faciemns  nniversis  ei  singnlis  itine  ire  voienlibas  invio-, 
labiliter  observari. 

Matene  et  Ihinmd.  CcUeet.  ÀmplU.  Tom.  IL  p.  ^908. 

DOCUMENTO  184.  fpog.  480), 

Lettera  del  Re  Manfredi  alla  UnivenHà  di  Parigi 

(Da  Mortene  et  Durande  Coli.  ÀmjAimma  Tom.  IL  pag  1220) 

Sedentibus  in  qnndrigis  Pbysicae  disciplinae  Parisiensis  studii  docto- 
ribus  ttiii\ersis,  Manfredus  Dei  gratta  etc. 

In  exiollendis  Regiae  praefecturae  fastigiis»  «fulbus  congruenter  offi- 
cia legcs  et  arma  comraunicant,  necessaria  Tore  credimus  scienliae  ooo- 
dimeiKa,  ne  per  hujus  suavis  et  muitebris  ignoranliam  commixturae 
\ ircs  ultra  liciti  timoris  elTt enate  lasciviaut,  et  lustilia  cilra  debili regn- 
ias  diminuia  languescat  liane  nos  prufecto»  qui  divina  largitione  popu- 
lis  praesidcmus,  generali  qua  unnies  bomines  natura  scire  desiderante 
ri  sp(*ciali  qua  gaudent  aliqui  \oluntate  profìcere,  ante  suscepta  regi- 
niinis  nostri  onera  ,  semper  a  juveiitute  nostra  quaesiviinus  indefessi. 
Post  regni  vero  nostri  curas  assumtas ,  quamquam  operosa  frequenter 
iM'<{otiorum  turba  nos  dislrubat,  et  civitis  sibi  ratio  vcndicet  soiiicitudi- 
ni<  nostrae  partts,  quidquid  tamcn  temporibus  de  rerum  famìliariom 
orciipaiione  diN  i^rpimus,  Iransire  non  pattmus  otiosum  •  sed  lotum  in 
l4'(*iionis  oxorrilattonc  (irraluita  libenlor  expeiKlinuis ,  totum  inlelligen- 
tiae,  ut  c!aii'.is  NigfMt,  insiniinenlum  in  ac^uiàiliunc  scienliae,  sinequa 
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niorlHiiiim  \i(a  non  i*r(i;ilur»  libcraiitor  onigamu»  Dum  librornm  ptfftì 
volainiiia,  quorum  iiiuliir<iric  muUIsqne  modis  dlstmcla  chinigrapha 
diviiianim  ncislniruni  armarla  lucoplelant«  seduta  medlMIoiie  re%'ol«ì- 
moii,  et  accorata  coulcmplalioiie  pensamtu*  oompiblioiifli  variae  qua» 
ab  Artelolele  aliisquc  phik«ophla  sub  graedi  arabìcÌM|ue  voeabalìi ao- 
liqaitus  edilae,  In  scrmocinaUboii  et  mathematlcls  dltclplinls,  nostrii 
aliqiiaiido  sennibus  occurrerunl ,  quas  adboc  originallum  dldonm 
4)rdiiialione  comiorlas  et  viKuslarom  ventlDm.  qua*  el  avl»i  prima  con- 
leiefal,  operimenlo  conlcctas»  vel  homfaiUdefecIwiaol  operiiadialliiae 
llngoae  noliliam  non  pmdnxit.  Volenles  Igllur  ut  reverenda  tanloram 
operum  senilis  auclorilaft  apud  noa  non  abaque  molliiruni  eommodis 
vocis  organo  traducere  Juvenescat,  ea  per  vlros  elecloa*  el  ntriusqiie 
lliiguae  prolallone  perllos  Inslanler  duximos  verborum  Mcliler  sena- 
la  virginllate  iransfìTrl.  Quia  veni  scienltaram  gjeneniaa  posaesslola 
plures  sparsa  non  deperii»  el  dlsiributa  per  partes  minoralionls  ddrl- 
nienl.1  inni  Muiti'.,  mhI  eo  diulurnins  perpetuala  senciicil,  quo  pubblica- 
fa  foeciiiNlius  Fé  diffundit,  hujos  celare  lalKiris  rmolumenta  nulomiis, 
noe  esislimavimus  nobis  eamdom  relinere  Jocnndum ,  nisl  lanll  boni 
Udhiscum  alios  parlìcipes  fa  eromns.  Cousideranles  veramlanieii  qac»- 
rum  conspeclibus  »  quornniqne  judiclis  operis  coepli  prlmiliap  pomeni 
decenlius  depurar!,  ecce  vobis  |N)lissime  v«;lut  philosiiphlae  praeclarb 
alumnis ,  de  quorum  pcdoribus  prompluaria  piena  fllnnnl  »  llbms  aK- 
qu<is,  qiios  curiosnm  in  studium  Iran^lalornm  •  el  lingua  Jam  pnluit 
(idelins  inslruere,  consulto  provldimusdepulandiis.  Voslgilurviridni:- 
11,  qui  de  cÌ9lernls  vHerlbus  aqnas  nm^as  prudeuler  educllta»  qal  fluenla 
melliflua  sitienlibus  labiispropinaris,  libros  fpsos  ìamquam  amici  rvgis 
in  leiiium  gratanler  exciplle ,  el  Ipsos  anllquos  pbilosopfaoruai  operi- 
bus,  qui  vocis  veslrae  miuisleriis  revivlscunt,  quommqcie  ù^e  in 
Iorio  v(^ro ,  In  quo  virlnlnm  graai  rrucliflcant,  erroris  ruliigo 
milur,  et  lalentis  scrlplurae  verilasaperitur»  tum  millentis  favore 
monili,  lum  eliam  clarliransmissi  operis  meritis  persuasi, ad  «xmMna- 
nem  ulililalem  sludenlium  et  evidens  famae  vestrae  pratscailium  publi- 
celis. 

Quesla  Epistola  che  nella  Cottedio  ÀmpUisìma  è  attribuila  al  He  Man- 
fredi e  porta  il  titolo  :  Epiitlafa  CIL  Unirmitali  t^an'siemi.  Hktav 
p/ìontm  Codices  quo$  in  Unguam  lalinum  converii  fererai^  ei  dèno  ivtmmml" 
tu  ;  trovasi  ancora  compresa  nelle  Epistole  di  Pieiro  delle  Vigne,  dwe 
va  col  nome  deli'  Imperatore  Federigo  II ,  con  poche  varianti  (fi^rì  ée 
rineii  Epi$toUar.  T.  I  Lio,  IH  Epi$t.  LJV  t  p.  4  92  Bmilttm  ^749} 
In  IHeIn)  delle  Vigne  cgualiAenle  è  sema  data  ed  ha  Tindriun  JfafA 
gtrit  et  Sekólaribui  Bononienrilnu.  1/ epistola  è  di  Vederiooodi  Manfre* 
di  ?  È  stala  diretta  alla  Università  di  Parigi  o  a  quella  di  Kibgiia?  Ov- 
vero in  doppio  esemptare  ad  entrambe? 


hxwm 
moamaiTO  195  (pag*  48/). 

* 

« 

Uqgi  di  Fedirigò  il  rdaiive  alla  Igitme  puMica  ed  alla  Mista  mediea  mi 

Hegni  et  Napok  è  di  Sieaim. 

TiMuiLXTtL 

tk  twMtonH^wf  vemmmn* 

«  Quicamqoe  toileam  «  aat  malaai  reiieiiam  <fnod  ad  ooofectioDem 
ville,  vel  neceMarlum  iioa  sii,  haboerit,  vel  vendideril»  soapeodalur* 

Tazam  eHam,  vel  herbn  hi^otmodl,  ée^aibiis  pliceiiliOrtticiaHÉir» 
ani  morinntor  a  piscaluribiis  In  aquia  projid  vetaniia;  propter  kaao 
enim ,  et  Ipal  piteen  reddanlar  iofeeli,  al  aqoae  de  qvilNia  hoantnea ,  et 
besliae  interdom  saepios  polam  a««fiiiial ,  ooelvae  reddaaUir.  Qiwd 
qnf  riHrerit,  per  annum  cum  ferrls  operìbos  puMIcb  depoleUir*  iMPsa. 

FaiDEB. 

Tiìiiliff  LXUU. 
De  p^euUi  ematorUi. 

«  Amatoria  potala  porrlgeiiles,  rei  oiboi  qoodlbeliKXioa,  06éUè: 
vel  eiorcbmala  artraentea*  lall  decemliiHis  poeaa  opMCriflBi'  Ut  al  11» 
qaibos  talia  aant  porrecla ,  vltam  prolude,  vel  aentaei  anlUaal»  wmn^ 
Ila  peritalo  sabjid ,  volaaMS  laHa  perpeiranles.  Si  vero  qui  praedlala 
«ofloeperinl  lo  Bollo  laedaotor ,  tonc  eommilleolhmi  voloolalea 
non  voloaioa  renianere:  fed  poMIcaUf  bonii  Ipsonmi  ooinlbos, 
rali  per  anooM  cuslodiae  ipwis  deDendmot  maneiparl.  Et  qaamqi 
verltatem ,  et  reram  naiaram  intoeollbtts  vlderl  poadt  boe  frivolom  » 
el  (al  proprltts  loqoanior)  fabolosani,  qnod  per  ciboi,aat  polo0,ad  aoM)* 
r<*« ,  vel  odia  »  menlet  bomlnom  moveanlor ,  nisl  qoalenas  recipleidea 
laesa auspicio  boc  inducat.  Ipsorom  lamen  praefoatlooeni  tenierariaoi« 
qua  iaKern  nocere  deslderaiit ,  eC  si  oocere  ooo  poMiot,  reiioquere  oi^« 
laroaa  laipaoUani.  tvmi.  ftlMa. 

Tituiut  IL  rm. 

De  caneenaUime  atrii. 

«  Salobrilalem  aeris  divino  iudiclo  reiervalam  »(ndìo  proviiiÌoni« 
nuì^lrae ,  in  quiinlinn  possumua,  disponimas  conservare  :  Mandanles  ut 
nulli  amodu  licitai  in  aquis  cujuslibel  civllatis,  vel  castri  vicinis  quan- 
tum miliare  ad  minus  prolenditur,  Unum  vel  canapom  ad  roaoeraodain 
ponere:  ne  ex  eo,  proul  prò  certo  didiclmos,  aeris  disposilio  comimp»* 
tur.  Quod  si  fecerit,  linom  Ipsum  immissum,  eC  caiuipom  amiltal ,  al 
curiae  applicenlur.  Sepoltoras  et  iam  mortuorum  quae  ornae  non 
liiient,  prufundas  quantum  mensura  dimidiae  cannae  protenditur, 
jiii)emus  Si  quis  contra  feceril,  unum  auguslalem  curiae  nostrae com- 
l»oi)n(.  Cadavera  cliam ,  et  sordes  quae  fuelorem  taciunt,  per  eos  quo* 
min  fuerinl  lorìa  eTlr«  lerrara  ad  quartato  pariein  mtiiaris,  velinnM'- 
ri,  aul  fluminc  pnjiri  dr  bere  matdamu».  Si  qui»  aolem  rimira  baec 
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frtrril  l'io  (unibuìt,  aul  magnis  aiiiinn1ìlii*fi  qitiir  niiijovi  «uni  ranlbim. 
unum  iiiigUhlaUMii ,  prò  miooribui  vero  iliaiklitMn  curiae  nusliae  cuìii- 

poiMll  IMPIUI.  Fbidhb. 

DOCCMBirro  18^.  (pti§.  48fJ. 

Statuto  civitaiig  Beneventi  JpoitùUea  AmttìKriMe  améila^  ei  a  SUIo  T. 
PùniificB  Maximo  confirmata^  ete.  Quaria  Mìa  tic:  Bén^reM 

De  Protamedieo.  lAb.leap.4S. 

Eliganl  Protomedicum  qooliet  eius  dBdani  vacare  coniigerit  «  4|ai 
jarìsdHaioneni  Loteal  in  medteos  non  dodoralo»,  AnHnalarioa»  8iai|ili- 
rÌKlas,  aliotique  ad  diclum  uIDciooi  pertinmlea,  vUilandlqiie  eus  coir 
Aromatorio  experlo,  kì  sìM  videbiUir  expedìre  :  nec  immi  ne  quii  rxle- 
rnSf  «Hiaiii  |iriviUf{$ialutf«  atiMiut:  uius  lioenlia  medMilwr.  Goolni  ftciaii 
\ero,  ani  in  niedciido  ntalilìa»  voi  orrore  fieccanloff  ponial*  baaiia  po- 
MitoU  t'i  iHicnas  pecuniarlaAi*(»aiiiiiiMHur:Mquisaulenigravaluseiielt 
ad  Su  premunì  OHìcialem  recurrat,  qui  esM  possil  do  Consilio  in  hoc  ra- 
su,  non  obslanlo  (|u<id  sii  l*n»touiedicu8. 

llcm  quolilNH  anno  cuni  uno  Aromatario  de  meime  Aprili»  ad  mloas» 
vel  el  proul  in  civ  itale  Ncapolia  visilanlur  Aromalarii  per  Pmlomcdi- 
cum,  doijeal  \ÌMtare  omnes  Aromalarias  el  quaucunque  inveuerii  aua 
bona  proiicial  »  el  vendere  non  permillal.  El  Ammalarli  v«9Nli>ato  nai 
non  boiiuì»!  aul  alia  contra  prohibilioni*m  PmkMnedìcI*  poena  fabipa- 
iiianlur  ac  «lucalorum  deoem  prò  quoliliel  applicau.  pru  niedielala  ac- 
cusalori,  el  prò  aiiadicto  Pruloniedico,  el  Ipsuper  lalis 
leneatur  solvere  prò  merciHle  Protomedici  ducalum  nnom. 

Proloniodicu09  vel  alius  Medicus  locielalem  cnm  Aromatarila 
conlrabalt  seu  tsonrecderationem  in  minìHerio  Aromalariae  r.dau  aliai 
aocusalus  el  coiividus  poena  vigialiqMlnqae  BDclariMi  puaialartelae- 
cusalor  lucrelur  quartam. 

Die  SMaii  ante  demos  ipfra  rertum  temfm  mmnénre.  XA.  I.  cip.  2/. 

Quìlibel  a  principio  mcnais  Mail  «  el  usqoe  per  loliim  meoiem  Sep' 
lembris,  lenoalur  anlo  domum  suae  liabilalinnin  ubilibiet  poailanipro 
lalit Udine,  et  conlinenlia  dimiua  usque  ad  nedielalem  nldabequaUbel 
die  Sabbali  mundarey  sub  poena  quiuque  grauorum. 

De  iÉmniNuiiliù  proàeiemdù  in  ladtUi.  lA.  L  eq^  22. 

Ilem  quiHbel  poaùl  aule  domum  aoam  mondaret  el  liMMUiidili«|n* 
licere  in  plaleis,  vel  viis,  quando  cursus  aqaae  per  ipsam  plaleam  der 
curril  in  tanlum  »  quod  ipsa  aqua  decurrendo  depoitel  afadca,  d  aoa 
aiiler»  el  qui  conirafecerit,  carolenum  aolval. 


fi)  Borgia  vooT(»  che  qv^tfi  SrafaCi  Meno  il  ili  laniìoaaKi  ia 
neiranoo  1107,  0  poteia  r.coor-rinali  e  pubblio  ili.  ^ 
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Morkieinia  in  viii^  $1  intra  fómHfnikkéÈà  wtìMmmi.  Uk,  h  eap.  83. 

llem ,  qnod  nidliu  praeMunal  Mra  CHrUalefn,  fel  extra  mnrot  Mra 
fossos,  nec  in  viis  Sarbarbiorum  prolleere  equos  el  asliioi  morliHMt  «il 
alia  anlmalia  groisa  »  vel  partem  ipsorotii  «  sub  poeoa  iiiiiaa  Aof  oala- 
Ib ,  sed  Ipsa  cadavera  mittantor  ad  mandiliaria  ^  eC  loca  dopatala ,  el 
credelar  cuillbel  booae  fiimae  aocosaiiti  »  qal  qttartaoi  partem  babeat^ 

De  poreii  Mra  etrtwn  (empui  inhu  CMkU0m  nm  ienmàk  Lilk.  L  cq».  24, 


llem,  qaod  a  prhno  JFunH,  nsqne  et  per  lotam  measem  SeplembrìSt 
nuli  US  debeul  tenere  |iorc(ì8  de  die  Intra  Civitatem ,  ied  Ipioa  de  maae 
extrahat ,  et  uaque  ad  aolis  occasum  venire  non  pectnillat ,  nid  bilra 
domum  nKiiieat,  de  node  aolem  olirà  uoom  »  tei  ad  plus  duna  nollat 
praesoniat  sub  poena  lnfrs»crlpta.  Qol  eonlrafeeeril  qnoliea  foerit  aa- 
cusalus,  fiolval  Porlulano  grana  qoiniiaè  proqaelibel  fMiroo*  a  coiai 
solulkHie  Bon  libereiur  ikeolia  Blarescalli  »  irai  aUer ioa  OAoialis. 

Quod  a  fenmhiiimmmianm  fnUtianiwr.  Uh.  I.  eap.  Hf. 

llem»  quod  nnllaiiy  «eu  ootlaa  fenefllra^neoloeoalio  proHcial aqoam 
dneralani»  v(*l  iamMimlUiai  lo  vlis  pobllcia,  ncque  canatia  in  viaa  p#- 
blicas  respondeutia  tenere»  et  per  ea  dielaa  aqoaa,  vai  MMiiidiliaa  pròftl- 
cere»  nisi  aquam  uMitidam,  «ub  peena  granorom  qoinqiie,  et  f\  proli- 
dens  trameuntem  madelbaerH ,  vel  detorpaverit ,  babilalor  domon , 
damnuni  eroendel ,  et,  si  passui  ioioriam  ^irlolano  qoerelam  fecevH 
poeoa  nuins  carolai  puolaiur. 

Ut  tku  pubiieai  munda$  9$rtmUwr:  Lih.  I.  eap,  26. 

Item  filatnitnr,  et  ordiiialar»  qood  natlos  aodeal  proiicere  in  vils,et 
locU  pubKrH,  et  vicinalibus  Iminiinditias,  vel  alio  sordida^  foelida,  vfl 
mortaciiiia ,  et  qui  contraftfcerH  >  viee  qaOliliet  grana  decem  Porlulano 
sol  vai,  el  mundare  teoealur. 

llem ,  qood  nuUos  aodeal  aole  dooiom  alifaìos  veoireoi  emnerare* 
alias  tenratur  mundare^  el  grana  quinque  aolvat.  et  prò  pueris  et  poei- 
lis  toneanlitr  pater  et  maler ,  et  9\  non  reperialor,  vel  sairi  poesit  «  tooc 
vicini,  qof  commoditates  non  habuerinl,  luondent»  el  renileiiles  dielam 
pcx'nam  sulvant  :  exensantor  lamen  a  poena  praediela  illi  #.  qui  diolaa 
inimundilias  Inconlinentl  muodaverini. 

Ik  BarbitùMorihm  §$  sanguAie  Itutmmo  nm  froHaimii^  in  tMf. 

tib.  k  top,  2S, 

Item  pr<>^i^ntar  barberH,  et  Flebmatores  extra  apliolecamioviif» 
et  locis  publicis  et  loris  vldnoKbui  sangoinem  retlnere»  neqnepilas 
prolioM-e;  $od  icneantnr  inius  apotliecanrsubbancbisabaoondiliyilBod 
non  vidi^antur  nb  inlranlibns  donec  sii  eia  habiiilas  proiicieodi  i  et  ipii 
conlrafì'ceril,  poena  nnias  «*ar(4ent  ponialor. 

Item  qoilibH  Dnminos  sHfe  direetos^  aive  uliUi  laoaatorfMefo  Mai- 
nani  prò  lecipiendis  Inimiiodiliis  cariwnioi  aob  peeaa  oolns  onctair. 
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el  quìllbel  babital^r  lepeaUir  lacere  somplibi»  nereedto  domos  loeirae. 

Ilem  quod  in  omiiàbiis  ktU  imIInu  poenae  applkcalBr  Portiilaiw^ 
Mar  quarta  accusatori  ut  supra,  obi  acciwator  inlenrenerll. 

Itesi  io  caia  refedloiiis,  teu  reccpiatiouii  »  (loilaÉtUMH  lamni  Gon- 
•olilM»  vel  Sindico)  viamm  pubiicariun  debeil  palrooaa  d«cere  fiaii- 
cas ,  aea  iilat  de  eooiilata  eomm  aumpUboit  ad  didaa  vias  rdlcieiidia 
ci  aptandas,  qui  possi!  *  ob  fai  dictia  fraiwliis  jubere»  d  inobedieoica 
punire  poena  nnius  caroleoi  prò  ponendo  ano  operario 

Ilem  qood  nemo  olearia*  seu  aquas  ex  ceotimaiis  prottcifll  in  slra- 
las  pubiicas;  ted  eaa  io  aqoae  ductus  in  lods  ipiornni  privnlla  liKìent 
proiicere  debeunt  »  ei  tenere  :  alias  contrallKicna  poena  onins  ducati 
prò  qoalibel  vice  punlalur »  el  ad  inloresae  parlium  lennalor»  ai  veilinien- 
la  deturpeotur. 

Ilem,  quod  Maratcalli  aqnornm ,  et  aliomm  anfandinm  cmalwus^ 
et  ferrarii  dlctornm  «quorum,  non  debeant  parmanera  In  Arala  pnbll- 
ca  magistrali,  nec  dieta  animaiia  ibidem  curare,  ani  fisrnuie;  wd  in 
alita  slralis  Iransversalibun ,  allaa  cuidralacienlei  poena  nulna  lareni 
prò  quaiibel  vice  nudclaiiiur. 

Tasca  Mtdiwwmf  mm  Fkntiemrmm^  qmm  Ckùrwrgieorum.Lib.  ili.  cog^  ^1. 


Si  vero  conligerU  soper  mercede  Ipsormn  aliquam  diacnidiam  •  tei 
litem  orirl  »  laxeolur  eiu-um  mercea:  siquidem  alni  Pbjslci  lallunc  ca- 
roteni onlus  prò  qnoUbel  die  : 

Cbirurgicis  vero  medlelas  dicti  sala? Il  delnr. 

£1  teneantur,  el  debeant  bla  visitare  inlirmoa  quoUbel  dio»  da 
aciiicet,  el  posi  vesperaa  ad  luinua- 

DOCUMBEITO  187.  (p^.  48/J. 

DogH  StahOa  FtMUfia  H  CmtuHmdinii  CitMUi  Cajffaa  (f )b 

4.  Fo^  3im  t  qmd  ButetrH  mm  MnfeimU  uac  vfndanl 

iSwIas.nac  marbasas» 


Abstlnennl  sonunopero  Bucceril  quod  non  lalertdaBl .  noe  undwt, 
nec  vendi  faocianl,  ani  permidanl  io  eurum  bucoarila  cnmea  infMias  » 
aot  niorbosas  quocuoque  morbo,  seu  inAmillate«  Et  contcmteienim  vi- 
ce quaiibel  incurrant  penam  uncianun  qualnor  '***"^Tn  al 
dam  utanpra.  El  carnea  perdaolur,el  nullo  modo  vandaolnr  ani 
no  proiiciantor. 

Foglio  15  a  t.  Quod  bncoerij  non  posannt  venderà  in 
morlacinaa  infeolaat  morbosaa,  slanlivas,  ani  pntridaa. 

Non  permictitur  alieni  Bttccerio,seu  alii  in  macelUa  tooorn  vai 
dare,  aut  veodi  ftcere  modo  aliquo  cames  alicojus  bestie  rniniinfur: 
generia  fiunl  mortacine,  aut  iniecie,  vel  allqualiler  morimae  cidppn- 
que;  morbi,  vel  slanlivas  iulerfedas  a  pluribus  diebna,  alai  diasril  aai- 
ptori  quod  sinl  stanllva^  d  a  quo  tempore»  necdiam  carnea  nudaak* 

fi)  Qaettì  Sututì  tono  palib  ieali  sroM  daU.  S«  ae staUntcn in 
ftl  XIV  tcGoo  g«pra  gU  «iiuJii  iUMì  lidia  Glia  ^  cbev( 
c«rdrfli. 
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i|uu  €orrupUs  aol  pulrÌ4Ìi6«  «ul  mali  odorU»  aeil  caroes  quae  veadi  con* 
ligeriiil  io  macellls,  lUiil  ist  ene  debetot  é^  lieilijft  Inlerlbclk,  vel  kigtt* 
lati»  io  ipso  roaoello,  ai  racenlet  d  fraiclie;  Bl  qui  ciHilrafeeerlt  lain 
bucceriin  leneoi  ipsam  plagcam,  qoam  venéeoa»  al  atiaai  domimia 
carniuni  permidanliia,  nolval  poene  nomine  t  vice  qnaliiiel  widas  qna*' 
tuor ,  laiandas  eC  applieawtaa  iil  sniira.  £i  ai  forta  proÌMilimi  fiieiil , 
aliquem  pradida  CQmiiiiM ,  aoivat  liaplicalam  poenam  >  al  io  caroari- 
bos  luat  in  corpos»  arbitrio  praedidorom  «I  baiatmodi  camas,  naUo. 
inodo  possiiit  tendi  in  macelliSt  oec  Calapaoi  pomiiil  dare  lioenlianp 
ibi  vendendi.  EX  si  scienlar  dederinl  liceoliamt  ipai  Calapaoi»  laeanUir 
poena  predida  ul  Mipra. 

Faglio  39  a  t.  Quod  larali  tempore  goerrae  •  peflin  et  alila  lempo* 
ribos  debeaiil  mandnre  el  providere  in  opporlaois  »  ul  ad  eoa  spedai. 
Tempore  GuerrìMi,  si  coutiugerii  de  mandalo  dominorom  ludloum  » 
vel  aliorom  soperiorom  Aeri  eiculiiast  sa«  ie  guardia  in  Qvllala  Caie- 
lae  vel  ejus  territorio»  delieanl  ipsi  turali  in  eorum  locis»  et  quarlerUSt 
Yiominibiis  eorum»  prout  occorrer  nt»  mandare  eieubias»  san  guardiai*- 
£l  diain  tempore  peslis  debanl  ipsi  forali  in  eorum  aAsio  essa  dili- 
gentissinii  i:om  grande  sollicUndine»  el  adendere  in  eorum  quarledia 
et  locis.  £1  perquirere  domoa  iniedas»  seu  suspedas»  el  eas  refierre  of- 
ficialilms  Ciiielae,  d  depulalis  super  bono  aere.  El  debent  providere,  el 
lacf!re,  d  t*ieqiii  ipsi  offiriales»  ol  omnea  de  eorum  quarteriis  deiieanl 
in  olttcio  ipsix  iiiralisobedire. 

Fcigilo  42  a  l  De  versdoriis  d  aqois»  d  aliis  immandlliis  non  probi- 
ciendis  in  viam. 

Prolìibemus  versaloria  »  cloacas  et  similia ,  per  qnae  decarrunl  im- 
monda, el  sordida  in  viam»  non  debere  fieri  disouoperla»  ne  possinl 
reddere  lelorem  transeuniibus  »  tam  in  vUs  pubUds»  quam  In  vidnall- 
bus.  El  si  quis  praedida  liscere  yoluerit»  non  possil  sine  liceotia  Via* 
riorum.  El  sì  lieentiaro  oblinueril»  debed  praedida  taliterfvcere»  quod 
^ iam  non  iiiipediat  ;  El  tenealur  ea  sodida  pnwidere»  ni  cooperta  de- 
curraul  sulMus  terram  ;  el  non  discooperta  ;  ul  Iraiiseunles  ipsa  sordi- 
da non  pufisfiil  vidc^rt*.  El  si  qua  appareanldiscooperlsi*  debeanl  cooperi- 
re  de  fabrii:a,  ne  ipsi  Iranseuiiles  in  videndo»  aul  male  olendo  felorem 
senlianl ,  el  viam  abhorreanl;  El  si  quia  oonlrafeceril,  lenealur  ad  poe- 
oain  unciae  unins  taiandam»  d  applicandam  olsupra. 

Foglio  43  a  C.  Quod  non  liceal  tenere  lelameo,  d  immondillas  in 
viain  seu  in  loco  pu|)lico  Caidae. 

ILisdein  Anliquis  stalulis  dispunilur  quod  nnllosCaieCanos,  vel  eite* 
rus  possil,  aul  va^  Omum»  letamen»  iminundiliam»  seu  pnrgalnram 
cloacarum  »  aul  alia  similia  immuuda  •  quae  forte  eilraieril  »  seo  em- 
Irahi  feceril  ab  aliquo  hoapilio,  stabulo,  seu  domoi,8ul  alia  parie»  prae- 
dida, seu  aliquod  praediclorum  non  possil  ponered  tenere*  sea  teneri 
lacere  in  aliqua  platea»  via,  seu  loco  publico,  vel  vidoalididne  Qvi- 
talis  maxime  a  torri  da  porto  ad  turrim  Lopa,  seo  di  vico»  al  in  anll* 
quo  statuto  :  d  infradidas  lurres  diam ,  el  ultra»  d  per  alia  loca  p«» 
blica»  el  viclnalia  infra  dictamQvilalem»nec  da  porta  bospilalis  dira» 
£1  si  qiiis  ex  necessitale  in  dictis  loci»  seu  aliquo  praedidorom  ea  pi>- 
suerii,  seu  poiii  tì^cerU,  tenealur  eitrahere»seu  evlrahiCsoere  inlira de- 
cem  dies  cuin  salma»  iKirca  aul  alitar»  d  podarì  Acare  ai  alia  loca 
non  proliibita»  quo  volucril:  Itaque*.  inpldea^  via,  seadk>  loco  publi- 
co aul  vicia>  li  dklorum  kxosum  poni  r  vel  teofffi  i^  poasil  nlìra  di- 
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liitiniicm  prapdwiam:  ili  quf  conlrafipcpril  propcna  vice  qnalibef  Nilvat 
augusiale  nuum  laxandom  et  applicalidnin  al  mipra  :  Et  iptsl  Vlarii 
debt*anl  actendere  in  praedicf  In,  ol  dida  kieai  pobllca*  et  vlcinalfa  sint 
iiecta,  «I  Rine  immuodilia:  quud  spcdat  ad  aonim  oOdimi  d  Ila  in  an- 
tiqni»  diffponitur. 

Fo{;lio  43  a  (  Qood  BoslaciJ  teneanlar  aeopare  plaleas. 
Ab  aiiliqiiiMinni»  teiiiporibiiH  ftiil  observalnm  et  otaervari  volonm* 
qmid  oinncB  ballaci)  exisUMilen  CaiHae  debeam  aeopare  plaleaa  della 
marina  da  boccio  ;  videlic<*l  plaleam  Epiicopalns  et  a  porla  aerrea  t 
iidqijc  ad  p(»rlarn  SaiM-tae  Mariae  dello  viro,  bis,  seu  duabua  viclbas 
in  niiMise,  8iiig[iins  quindecim  dli*biis,  io  estate.  In  die  aabalit  indpieado 
a  pHiicipio  Aprili5,  •(  per  Intiim  meiisem  wptembrla  :  El  «liam  laad- 
vendi  cuiu9lil>t*(  magni  domini  unnii  lempi>re  qnandoeonqae  oecvmiit. 
Kl  Kulum  iiahorc  deN*ant  fraschas  pni  wopis  ab  Unlveraltalr.  Et  f  lartt 
debeanl  eis^dem  ordinare,  el  mandare,  ut  pracdlda  lacere  debeanl  :  El 
qnl  conlradiierìt,  vel  rontraft>reril,5r»lval  vice  qoalibel  prò  poena  aa« 
goslale  nu*diuin  laxaiidum  ,  el  aptilirrindiim  ut  aupra:  Et  alare  di'bnl 
in  i-arcen>  arbitriti  Viariornm  :  El  f)ri)dlcii>  «iiM^re  et  cura  ba^m'ij  prò 
pugnis  et  peri'iiwiione  {Bilicarmi!*  t'«icia  Inter  se mmleneniiturailpHiani 
aliquam;e{  Ita  riiit  nbiservHtmn ,  t*i  f»b!«rveliir  :  El  ip«l  ViariJ  bi-ne 
4^l(lili|;eiìtc*r  «iclendunt ,  quiKl  ditta  Civita» ali  mundn  el  seda  ab  lai- 
DHindilils  el  fi«H-dibfin  prò  finitala  Civiiini  el  biaio  publicn. 

Fo{jrlio  (jO.  De  ullirìo  deputalurmn  super  bono  aere  lenipoie  anapUlo- 
niv  pc*^lifi. 

Kvciiil  interdam,  ut  in  aliquibos  lerrla  extra  Caidam ,  et  allqaaiido 
forl«f  (Uiifliie  urg«*t  pesila,  fwu  5U«plti<»  pejKtia,  qui  est  morbus  valda 
i!(Yn(n(;i()9us.  Oii«»{<'*ni  igilur  divina  favenle  grdia-mnilDm  iuvat  vilara 
iiujiisniodi  vniiverMilione,  soli'iil  domini  ludtcea  urgente  necfà«llale  ia- 
lihiis  temporibus,  pni  ut  opporlunum  ftieril,  eligered  deputare  pn»- 
bns,  elr!ii)erlas  solertes,  diiigeutes»  proni  eis  piacuerit;  dando  eiadem 
olTìrinni,  vi  |N>testatem  providendi  seiMindum  lemporia  ("xigtnliam,  d 
prn  ni  eis  videbitur.  El  tale  oflìdum  durare  solel  ptf  duna  meiiWM  ;»- 
luiiiddoi  sotertiam  lamen  d  diiii^iMiliam  eornm^et  opporlunilalem  l-'m* 
|M>ris  jirbilriodomiiK)rom  Indirum  mutanlur,  vd  conflmianlar  Si  ftr- 
ril  stis|)iiiosoium  de  aliquu  (evitate,  aeu  terra  Infeda  pesta.  Ha  qood  Don 
hii  (MTliim,  in  prindpio  srri)>atnr  ad  eiua  lerrae  oIDdali^  qal  ravcanl 
di*  lati  iniezione,  nunciant  do  verilale,  d  donecnon  est  eertum  dà  fpn 
iiifW'tione,  ronverseniur  ciim  Ixillectino,  quod  non  befani  crM  ebqal 
iinn  sunl  snspecli  :  El  non  di'bt»at  aliquis  inde  veDleiis  admldi,  nee  la- 
irnre,  nec  converKiri  permicti  in  Ci  vitale  Gaidae  slne  bolledlno  didae 
lerrae.  Si  veroessei eertum  talem  terram  esse  fnfedam  dlclo  naorbo,  Ibdc 
nullo  modo,  etiam  cum  l>o]lrdino,  nec  perranae  nec bona  inde  venfenlia 
por  more  vel  per  terram  ademidantur.'Et  loilalor  penilus  omnis  coa- 
vcr^ilio  cum  ea,  durante  tali  mori».  Dicto  tempore  anapllloDls  pedb 
bene  cnslodianlnr  portae  per  terram>  maxima  extra  Caletam  InTarri 
della  Catena,  el  Turri  dori»  Custodianlnr  etiam  porlae  marinae  porios 
Oiiflae,  et  nullua  iiifirmus  quacumqne  inflrmitale  nndiwnnqiie  venlal 
per  niidalur  inlrare  Oiietam  nec  per  mare  nec  per  terram.  Moneanlar 
oninps  Caieluni  lam  per  mare,  quani  per  terram,  qood  iion  debeant 
l'onvrrsari  rum  p4*r^ooi8  vel  in  Km^ìs  suspedis  sub  poena  nrlriarnm  de- 
ino.  Kl  nulla  llnnM,  simi  Kra«;nta,  vel  Snellin.  vr>l  naviginm  dldd  tem- 
pore sub  iioena  prai^di*  (a  i**  rombuMi^mis  noiidelieal  atlveJ-.crrOiielaAi 
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«iliiiuem  infirmimi  qiiacafM|iie  infirmitafe.  Etcustos  portiit  fikw  lieealia 
ofilcialium  non  permiclal  nliqoem  tanam  vel  inftrmmn  veBifiotem  a»-* 
deiimque  descendere  in  lerram  in  CIvHalem  Caftelae>  sea  in  aliqm  pai^ 
le  sui  lerrltorii;  nec  aliqois  ditoendal  sob  penis  praediclls.  Et  iis  toan 
poribiis  nullo  modo  permiUantar  venire  «  nec  descendere  merelrloea^ 
fiec  infirmi  qua  onqoe  inflimilate,  nec  mendicantes  pablice,  aal  simi* 
Ics  persoiiae  publice  vagantes;  qoia  buiusmadi  hooiines  mnlloni  v^ga»* 
lur,  el  suiil  valde  snspecti,  eisoleni  lerras  inredare;  neceiiaai  leoU» 
tful  iinleamina,  vel  maleralia*  e(  alia  ad  opus  ledi,  aol  similia:  quia  es 
ijs  f^epins  rausanlur  inrectiones  el  pesles  Bollectini  Jinda  soUlom  flaal 
dis4-(*di'nUb(i.s  cum  armis  Caielae:  El  prubollecCinonlhii  solvi  solelfBirf 
tatilum  |>er  eos,  qui  in  eorum  leriis  solvere  fiscliinl  Caietaoos,  el  tan<- 
Uim  ipsi  solvaiil  Caielae  prò  bolled  ino,  quantum  solvsni  Cafelani  la  eoa 
rum  terris  :  In  porla  turrU  della  r^iteiia  debet  fieri  coslodia»  per  duo- 
de  bnrgo  extra  dkiamCiviialem,  qui  dietim  debaant  mieti  perluralei/ 
prout  culque  incumbK  :  In  porla  vero  lurris  Doriae  delieC  fieri  cuskH 
dia  perrives  babilanles  Caielae  acdepulenlur  duo  quoAlx4  die^rii 
finalibel  parochla  iiecundum  eiif^enliam  temporis.  8i  pestiti  ani  suspìltkf 
fuf ril  in  ci>  ila!e  Caielae  tau  eius  territorio»  Ione  malnri  solertia  opo» 
est  :  et  dilli  offlciales  aeris  caveant  ne  allqoomodo  Aclant  boIlHiinnm 
;il  cui  Cnielaiii,  vel  forensi  sitspeiio  peslis,  nedenl  cauaam  Infeetandt 
ali  s  lerras.  Depolalor  lune  aliquis  locas extra  Clviiatem,  ubi  lales|ie* 
slilerl  et  inrecli  peste  cum  miiKire  incomodilate  curari,  et  esse  possinir 
El  sii  locus  aplus  ad  non  con\ersandum,  ne*  com  civibttf:,  nec  cum  ex** 
leris  ,  provideanl  eis  de  medico*  et  aliis  iiecessariis  et  oportunis  »  quan-^ 
tum  fieri  polesC.  Et  semper  solitum  est  da  omnib  s  expensb  lempum 
pestis  pro\ideri  per  Regiam  Maiestatem,  et  omnia  fieri  expenais,  el  do 
pecunia  Regis.  El  sic  ul>i  conlingal  est  sperandum  in  fulumm.  Si  a  lem 
non  providerii  Regia  Maie  las  coiilra  st)iitam>  provideat  ipsa  Ulli^enli^ 
tas  prò  posse  :  sed  ut  dicium  esl  per  dominum  Regem  provider!,  eC 
suis  sumplibus  fieri  coiisuevit.  Et  de  mandato  Regio  dolianerij  Regis 
soleiil  Tacere  expensas  prò  ^alvanda  et  conservanda  Civitate  praedlctay 
Medici  refenint  diclis  ofiìcialibusomnes  infirmos  qui  fuerinlin  Gvitalet 
eiiis  (enilurio:  El  ipsi  ofilcijles  in  qualiliol  parrochia  deputeut  duos» 
el  in  burgo  ftnalos  in  quuiibet  parie  Burghi. 

Qui  IVpniaiì  \ìp.r  pan»cliias,  et  Jurati  qnolibeC  die  debeant  videm 
omnes  dinno^  el  persona^;  et  siquos  infirmos  invenerint  quacunqne  in* 
firmilate  dt'h<*anl  referre  ipsisofficialiburt  In  liuiusmodi  temporil>usoer«»- 
la  slalula,  vel  regulae  dari  non  possunl,  el  ubi  maius  est  pericuium,  caa-- 
lius  (*sl  a);cndum;  et  nialus  esse  non  |)olesl,  quain  dicto  tempore,  ubipe- 
riclilunliir  omnia,  el  ptTsonae,  el  bona,  el  ipsa  Civilas;  Ei  omnes  Civea 
lune  sunt  in  magno  ptTìculo  Sfaluimus  igilur  qnod  lales  otficiales  habe- 
ani  omniniodam  et  llberam  potestalem  In  persona?),  n>s,  domoset  bona: 
VA  oinnrs  ab^^ipie  mora,  et  sìne  replicai  ione  et  coni  rad  lei  ione,  rnlusf  uh- 
4|He  rondilionis  l'aerini, de  persona,  rebus,  el  l)onisdebi>anl  ip<isofiicia« 
lihiis  obedire  sub  poena  ignis  in  |M*rsonis  etl)onis,  et  sub  omnibus  alila 
il<N>nis,  proni  eis  videbilur.  Eldet)eant  tempore  oporluiio  contra  inobe- 
tiiciKcsirreniissibililer,  et  acrilcr  procedere  siiie  pt^rsonarum  acceptkn 
ne:  i:i  oinnis  provisio  su|ier  praedictis  fieri  detx^al  eorum  arbitrio,  at  prò 
ul  ipsis  «ttiìcialibiis  videbilur  et  plae4*bit  ;  qui  bus  dahir  et  ronci*dttar 
onihimoda  |Nil(*stas  puniendi ,  et  C4»sligandi  iim  Ix^dienle-  in  perdoni*!  et 
boni2>  (]u:icun'jiie|>oena  eliam  corimrif  nfflictiva  et  in  ]H*i*intia  el  bi  boni». 


Oi  aiiuiilur  el  ìli  ìlolif  et  in  Ga«lelliaiie  tecMid—i  oporluiUileai  dido 
l«ai|Mre  peti»  Olllciale»;  «l  iraumikUlar  eo  Qvk  Caiisle  efecta  binr 
iu  Ciipilmieiini,  qui  «il  Idmieutt  ei  e&pertiis  ad  gubernandMia  cma  pio- 
vìHiuiie  per  dtNiiiMiH  JudicesdidaeQvilalit,  eonuB  arbiirio  laania. 
qiiae  debeai  soivi  menratim  prò  medieiale  de  pecunia  DolvarsiMis  Ga- 
ielae  «  el  prò  alia  medieiale  per  bumiiwa  Caìlellioaia  el  Mularum.  El 
tali  tempore  omiies  quicamiue  fnerinl  debeai  eieqaiitive  ellam  obedive 
ipaìs  ot&cialibua*  lam  iu  QvUale  Caietae  qaam  In  Castelliool  «A  Molit  li- 
ne  coolradlclione  et  absque  mora»  et  omnea  detieni  «la  fiicereet  reqal- 
aiti  eliaai  in  eiequendo  eia  obedianlv  el  awiitanl  eontra  qnuacangac  iaa- 
bedieulef. 

Foglio  91  •  Della  agreala,  cbe  aoo  ai^debla  oot^llere»  el  mi  lercp  et 
detti  fratti  acerbi. 

Niuno  Gaelaoo,  o  babilante  in  Gaeta  e  ano  dettriUo  poaia  oogliere  » 
Teadera ,  ne  fare  vendere  agresla  in  piau  t  exoeplo  che  di  peifolit 
aenia  lioealia  del  ImIìo.  £l  cbi  ne  venderà*  o  farà  vendere,  ala  In  peM 
di  tari  tre  al  balio,  et  a  dilla  Cappella.  El  similmente  non  ai  poano 
vendere  in  piata  frutti  aceri»!  ad  artiitrio  del  balio»  e  di  ìmmui  da  bene, 
aollo  ppna,  ni  rapra,  per  coiHervalione  delta  sanità. 

Foglio  169  a  t.  QuimI  niillua  ponat  linum.  vel  eanapvna  ad  maoo- 
landuiu  in  territorio  t^ielae 

Antiquia  stalutia  disponiliir,  qal  naiias  Caletaaat»  vai  exierai  de 
caetero  pooal  lea  poni  laciat  Unum,  vel  canaptmi  ad  OMlarandQm  et 
macerandum  ab  eocleaia  Sandi  Patri  de  palaUo  inclualve  venaa  Caie- 
lam  per  tolum  lerritorlum  tjiielanom  El  qal  codlrafeoeril  vice  qaalibd 
Incidal  in  poeoam  aniiM  anciae  applìcandam  dìdae  Geppeliae,  ama- 
lori  et  Guriae  taiandam  arbitrio domiiuruni  Capitaoei  et  Jadlcanm- 
condym  qualilatem  rei  et  penuaiae;  vA  poiwil  perqnemilbelCivemae- 
cararl,  el  credei ar  acvusalori  cuin  iuranieiilo  anina  lealtà 

Foglio  171  a  U  Oood  Cunciariae  non  fianl  intus  la  Civttate  Cai0te. 

ProviMim  est  in  autlqniii  slalutia  olim  de  anno  domini  millcilmo  bi- 

centosimo  sexagesimo  lerlio,  d  le  vlcesim»  oclavo  menfìs  llarllj,  prlmw 

Jydictioiiiii;  quodde  caetero  in  futurumnon  puminl  fieri.  Iialierii  lBaeri« 

nec  operar!,  vei  exercer!  oonciariae  a  porla  Ibrrea  dira  veraaa  CriÉhai 

nec  possint  intra  dictam  Civitatem  oonriari  ooramiiia,  nec  fieri  apo* 

tbecae  do  cooriariav  nec  ei8  uli;  quia  reddunt  malem  odoren,elÌBliH 

rem.  Et  qui  dmlrafeceril  «  vice  quuIilM)!  leneatur  ad  poeuam 

qualuor ,  applicaoduni  dlclsie  Cappellae,  accusatori  el  Curine 

arbitrio  dominorum  Capitane!  et  ludicum.  Etsolata  pena  lenealar  aU- 

lominus  Uillere  conciariam.  Et  quilibet  possil  accuaare  de  fyaadfcUif  d 

ita  observatur. 

Foglio  171  a  t.  Qaod  coria  non  expandantor  In  platea  Inlqa  in 
Stalnimns  quod  coria  pilosa  salila,  velnonsalila,  autaila  non 
lur  in  platea,  nec  in  alio  loco  inlus  In  Qvilale  Caietae,  nec  reddaalii*!' 
rem  commorantibos ,  seo  tranneunlìtius  per  ipsa  loca.  Neeal  IwceeriJ 
coria  recentia,  vel  salila  espandere  posslnl  intua,  vel  eilra  Calelam  Iu 
viis  et  locls  ubi  bomines  continue  Iransennl  san  eoavemotar;  wsd  h 
locis  remotioribus,  in  quibus  non  est  hominum  transUiia,  oac  conversi- 
tio.  El  contrafiidentes  iiicidant  in  penam  tareni  calua  prò  qaoUbtfl  ca- 
rio cuiiiscunqoebestiae  viceqiialibel  applicaodam  didae  Cappellae.ac- 
rusalfiri,  elCuriae,  la\jiiulam  arbitrio  dominorum  Capitanai  al  ladicaB. 
Ei  ila  iuit  utyscrvatuui»  et  observelur* 


Foglio  t71  a  L  Qood  in  Magamnis  in  jptaleis  CaieUe  non  ponanUir 
coria»  (onninae»  caaens  et  alti  mali  odorls. 

Deliberatum  est^el  slaluitor,  qood  ooriat  tonninae»  pisoea  adall,  ca- 
leos  ci  aliaqnae  mMnnt  mainai  odorem  el  fetorem,  non  pniwiiit  ìnmUli, 
INNii,  feu  teneri  In  aliqoo  roagaaeno  snbtns  dorooa  babitatas,  sen  in  alUa 
lucis  i^learom  inloa  in  CaieCa  »  ne  reddanl  fetorem  phleae»  ve!  doml- 
hw  cofivicinla  et  ttanlibos  in  ipsis  plaleis«  vel  viit»  et  traueanlibos  vai 
babilanlibon  in  domibus.  Et  (eneantnr  praedicta  extrabere  ad  petitio- 
nem  cuiuslibet  reqnirenlis»  niti  foerint  in  illls  Magaienia  inqoibos  li- 
ne aliqua  coiitradictlonaabanliqQiaBlmb  temporibu8>qnodnon  eitet  me- 
moria in  diiiirarium,  sint  follia  poni  »  et  teneri  praedicta.  Et  hoc  non 
pniesumatur,  nìM  fuerit  probatum  per  dominoa  locorom  de  tanto  tem^ 
pore»  ut  sopra.  Et  li  boc  non  probelor*  debeant  praedicta  exlrabi»  UÌr 
)i,  el  removeri.  Et  dominos  rerum,  ìrcu  adminiitrator*  et  dominoa^nin- 
gazeni»  et  aliorum  locorom»  seu  coiiductores»  et  qoilibd  eorom  oontm^ 
fiiclent  teoeanlur  vice  qoalibet  ad  penam  undarom  duarom  appiican<; 
dam  dictae  Cappellae  »  accuwitori»  et  Cnriae  »  taxandain  arbitrio  domi*^ 
norum  Capitanei  et  lodicum.  Et  quilibet  de  Caìeta  pomit  de  praedictia 
accusare. 

WKxmnTQ  1M.  fp<^.  48t}. 

OréMmanmU  d*  igiene  pnMVn. 

I.  Nel  1300  Carlo  11*  prononila  V  abolixione  é^fymri  che  anoom 
dovevano  esistere,  o  forse  eransi  rifatti  nell*inlemo  della  Città  di  Napo- 
li. Il  Decreto  si  trovava  nel  Regio  Archivio  di  Napoli,  Registri  Anf^ 
ni»  Registro  1299-1300.  Lei.  D.  Ail.  138»  il  quale  fodiOrotlo,  rima- 
nendone la  sola  notiaia  negli  anticlii  Cataloghi. 

II.  Poco  dopo  lo  stesso  Carlo  II.  b  inquirere  coloro  che  possedeva- 
no Fuson'  presso  il  Ponte  di  Guiziardo  o  Qniaaardo.  Bartolomeo  dn 
Arcu,  Guilleimo  Brancacio.  militiboit  loannl  deMosco,  et  Pbilippo 
Rnvignano  de  Neapoli.  Cnuimissio  ad  inqoireodum  de  annuis  proven- 
libus»  quos  percipiebant  Inrrascripti  bomioes  de  FusariiSi  quos  prò* 
hibuimus  cifra  et  ultra  Ponlem  Guicardom  Neapolis»  qnod  neminf 
lìcerci  in  eis  maturare  Unum»  quia  cooqnernntar  de  perdilione  dido- 
rum  pro>'enlnum  ;  nomine  palronornro  et  parlinm  quas  babent  in  dit- 
to Fusario»  siint  videlirtt Sub  die  vj  Febroarii  xlj  Indici.  (Ra- 

gistro  1299.  Lei  B.  fbl  67  a  t.'  e  101) 

Iti.  Monanleriis»  Ecclesiis,  Nobilibus  el  Personi^i  aliis  babenllboa 
olim  qnaedam  fusafia  iuxia  Ponlem  Quinzardum  de  Neapoli  »  in  qni- 
bus  linum  estivo  tempore  curabalur»  que  abinde»  ex  eoquoderant  prò- 
xime  Civiiali  prodicte  »  el  exinde  aerem  in  perniciem  nostrorum  flde- 
lium  infici  coolingebat  feclmua  removeri»  provisio  prò  solutiooe  ann. 
une.  \XV.  medietatis  videlicel  une.  L»  quarnm  summam  attingebat 
sui  leddilus  fusariorum  ipsorum.  Sub  die  XV  Di^cembris  iij  Indid. 
aiin.  1304  —  (Registro  1304-1305.  Lei  C  M.  234  a  t  *  259). 

IV.  Carlo  11  di  Angiò  con  Rescritto:  Datnm  SeofóU  perBarAóiO' 
meum  di  Cajma  mtUiem  die  decima  lulii  iiij  IimIìcI.  (1308)»  ordina  d) 
togliersi  i  fusari  che  stavano  presso  la  Gita  dì  Napoli  (^uson'a  eirem 
yeqpUim  ipti  ritiiaii  tieina  $ita  prvpe  ErdeHitim  5.  Mariae  ad  Mioluai, 
qne  fuerant  Lipùi  ti  RoB$Màdi  MinuluU  mdUum  et  fnUrum  (Maao  69. 
Arca  G.  n.*  8). 


V.  Altre  noti/iti  trovansl  ancora  ne*  Begklri  Aii(ioÌDi  lirfomo  alfa- 
iMilizidne  de*  Fui^ri,  pd  a*  cumiieiisi  die  la  citlA  di  Napoli  aveva  dali» 
a*  pniprietariì  :  l«isinne  du  Crescenlio  reliete  quondam  kmnDb  de  Basìu 
de  Ncapoli  Uilitis  asserenll  qood  olim  dicliueiM  vlr,  el  UgrirlBi  Xo- 
zas  de  Neapull  niìlei»,  receperunl  ab  univerrilale  NeapuUa  onc.  GC.  pru 
empitone  Fosarioruni  sitorum  in  (erriturio  diete  GvUalla  »  et&  (Bi|i- 
atro  1335.  Let.  ai.  fot.  352  a  t.*  355  a  t.**) 

VI  RegUtro  43/3.  LU.  A.  fU.  40.  rvf  .* 

Robertos  eie.  Capllaneis  Civitatis  Neapolls  miqoe  dlslridos  Tbone 
de  Sancto  Giorgio  msigne  regie  curie  niagistru  raliooali  Barlholuinei» 
Zarolo  miiilibii!»  consiliariis  elfamiìaribua*  et  judici  L&gorlo  deGrìlb 
civibos  neapolilanis  fldeiibus  soia  eie.  Pro!»!  liqueiu  humimiin  femi- 
boa  Ipsins  rei  assentla  qiiam  pudeiUer  Ucunarla  repleta  sparcllliivd 
alia  superflcioiia  cenositas  di^lici  osani  civitalem  noatram  >'eapoUi  cor- 
ropto  ai*re  reddiderint  relidam  quamque  in  piatela  et  vlia  eina  scabro- 
aa  el  abrnpta  itinera  casual ia  et  dubia  nimlom  gradienlibua  ipcun  Ib- 
cerinl  ledioram,  nos  ìgilur  corrigi  volenlea  bunc  dereclam  iiolabilm 
turpein  pariler  el  dampnosum  in  ipf^  clvilale  preserllm  qoain  n^ 
civllalibus  celeris  inoraliler  iiovimus  excniplarem,  vubìa  quoa  ad  id 
openMe  conUdimua  studiosos  presentium  anctorllate  comuìtUmus  et 
mandamui  eipresae  qualeuua  alalim  per  ipnoi  civUaleni  NeupoUs  di* 
acorniites  adeo  provideatis  mandetia  et  fiìclatia  per  IbrmidablliMB  Ir- 
remiiibilem  indldioMem  exaclionemqne  penamni  per  coriam  dabu 
coactioiiea  accomodas  quos  pxpedlre  viderilla  lacuiiarla  plaleaa  el  il- 
cos  hujusmodi  qulbuscumque  coulenlls  sordiboa  espurgar!  et  de 
ro  niuiida  itinere  ut  condecel  qnod  remolo  fiHofct^  corrupUooia 
pJuHdem  civitalis  Rordidnm  nil  reduudeC  Ipraqne  platearam  el 
diete  civilatia  Itinera  nbi  mM^mirium  Aierit  reflcl  adequar!  pavImcBli- 
rl  et  lineari  slcutfueril  npportonmnqood  Meni  Ineedcntlum  gradibai 
casus  ministrabant  et  tedia  »  sic  flant  et  servrntur  In  anlea  gradMiaa 
tota  iiicessibos  et  amena.  Qnod  si  non  omues  esecdUonl  prafarnliBM 
commode  vacare  poteritis,  tu  saltem  Flioma  com  ano  ex  ipaia  qai  bm- 
gis  commode  interesse  hlis  poterti  banc  nostre  Jussioala  pagloam 
quaris.  Datum  Neapoli  prr  Barlholomcum  de  Capoa  nnllllea  ale. 
Domini  M.  CCG.  lij.  die  niij  novembrla.  xj  Indici.  Regnonaa 
rum  anno  jv. 

Boa'MEif To  1 89.  /"jpog.  48ìjm 

Miiure  d'igiene  puMiea  ordinale  da  Re  Roberto  per  ìaeUtéH 
(Dal  Regio  Ardùv.  di yapol.  Reg.  Angioin.  RegJ3i3 Lei.4. /àLéOml*) 

Robertos.  eie.  Gapilanels  Civitatis  Aqnilae  preaenllboa  al  fiolttris  He- 
libus  suis  gratiam  suam  et  bonam  volunlalem*  Soiliclla  napar  Aqalla- 
norom  Cìviom  noslrurom  fldellum  querela  perceplmoa  qood  ejaideoi 
civitatis  de  sui  natura  sineernni  oliqueaeremtcaldiiarionuBelaparci- 
lianim  cumulata  varietas  in  morbidllalemCiviom  inficila  cÀjameJasdea 
ciiiijiil^  ili  certa  sol  parie  spaclosam  apcdem  deturpanl.  Ad  quudpro- 
visionl^  nostre  imploralo  rcmedio,  noS  tam  -ad  incoiunal'ateni  qaav 
obicclaUiiiicin  ipsoruui  A(|uilaiiorum  fldelium  nemoraleQvllatbniao- 


^ 


Lsnm 

Uggi a  Feitrif^  itrtUiin tOm  UkmfMikaU dito  MM«M«ifte Mi 

m 


«  Qolcimiqw  loileMi«MilMtaiifi8MMni#Mlal 
lille,  vdnecefMrìimiioofil,  iMbaerktvdvMttierilf 

Taiam  eliMi,  vel  Itt-rf  li»JiWiuft  de^rifeul  flMIii 
•Il  moHontmr  «  pitcAirltat  ki  iq*  fnjld  irtMi;  fnfltr 
eoiM ,  H  iffii  pitM  rcMsMiir  Mb«,  il  i4«B  «e  «iMM  ki^^ 
beHiae  Merdam  ìmiiIm  poHmi  «ìmmMI»  «oebM  iiMMU».  QaoA 
qvf  frcerM,  per  «Miim  cm  ferrlf  nf^rtbm  fMteh  étfÈMÈt^  tmnMm 

«mm  urxuf  . 

Al  jrtiniifi 

«  Amatoria  poesia  porrlfealet^ 
vel  eiorciMMla  attnwtiii  krià  ém 
qailNM  talia  iMl  porrada»  viaoi  pvaMa, 
tu perìcalo Mbjlei t  vohNWlalh 
HMccperint  Ui  aollo  iMiaali»,  lai 

non  vohwiat  remaneret  aei  pttkMcalli 
rali  per  aommi  euitodiae  ipaoi  deeeratoni  nwMdpari.  ^ 
verilalem ,  el  reram  aataram  iafnenUbas  Wderi  puarfi  hoe  irlml— i  • 
et  (al  propries  loqaaiaar)  fiUMrioMm,  qaod  par  elbos«aal  palai» ai  ano- 
rtnt ,  vel  odia ,  menlei  homlnaai  atovaaiiar  «  aM  qarteaai  recipteatoi 
keMisuspicio  hoc  inducaL  Ipioram  laomi  praeaaallooaai  lemerariaai. 
qua  iillem  Decere  Ueakleranl ,  «I  li  nooere  non  ptmint,  nsUoqaere  m^ 
lomat  linpanHani.  hnpaa.  VìdBsa. 

TafUmilLfUI. 

Ik  emmrmUom  mrii. 

^  Salubritalem  aeris  divino  iadicio  reiervalam  tladio  provijiloni« 
nunlrje  •  in  qiLiiitinn  pomuroui,  dbponinios  canaerfarr  :  Mandante*  ai 
nulli  amodti  lii*i*a(  iit  aqais  cujiuUIbet  clvitatit»  vai  caflrl  viclait  qaaii* 
fum  miliare  ad  mini»  proCenddur  Jioom  rei  canapnm  ad  aneeraaiaui 
ponere:  ne  ri  eo,  prool  prò  cerio  dididmaii,aerla  dlftpudllo  eormmpa- 
far.  Qund  fk  fecerii ,  iinam  Ipaam immliiiMi ,  el canapam  aariMal «al 
curiae  applicenlur.  Sepallnras  el  iam  aK^rtooram  qnae'araaa  nonià»* 
liiHMit,  profuiMlas  qoanlam  mensura  dimidiae cannae  prolendllnrt  eiiO 
jiib(*mus  Si  quis  conlra  lecerii,  unum  augostalem  carìae  noiirae com- 
(KMKil.  (ladavora  etiam ,  ei  ttordcf  quae  fuelorem  (aduni»  per  eoi  qao* 
I  iiin  ruehiil  coria  PTlra  lerrara  ad  quartata  parlen  miliarii»  vel  la  a^ 
11,  aui  flutfìinr  iinjM'i  drbcrc  maLdamui.  Si  gali  aalem  malra  bàec 


oonw  EixleflMtHMt  fra  il  lermine  di  sei  mesi,  eompatandi  dal  di  drih 
«oiImìuihs  del  prtsMule  Baudo,  debba  Gire  Inaellciare  t  anso  «dare,  e  ri- 
parara  la  «Irada  rolla,  per  quanto  corre  II  dlalrelloMle  aw  caae,  Milo 
puoa  d*  Ulive  quullro,  lulendendo  però  quelle  ilnde«  che  ioao  itile  al- 
tre  Hate  iiweliciale  e  poi  pattale  e  rotte. 

6.  Aaai,  cbe  talla  la  terra,  letaam,  o  altra  brattena,  che  il  pmni- 
teii  Imova  aniiiiuiHicchiala  per  le  strade  «  sapportld ,  o  vicoli»  i  qaaft 
per  negiigema  del  passato  non  furono  netlatit  e  portati  afTioiaMindef- 
sari,  die  a  ciascuna  persona  per  tenore  del  presente  Bando  alablHsce 
il  lerasine  d'un  mese,  compotandu  dal  dì  detremissiuae  di  qnertoBae- 
dOt  fra  il  quale  le  debba  far  nettare»  e  portare  agf  ImnsoodeBari  nao- 
vamenle  ordinali,  i  quali  iromondeuarl  sono  deputati,  ubo  vUtUed 
nel  luogo  de'  Provenzali,  V  altro  di  là  dell'  Orto  di  Angelo,  eoo»  veno 
la  Maddalena,  un  altro  nell'Orto  di Marrainaldo,  alle  mora  di  Sanl*An- 
gelo,  o  1*  altro  iieir  Orlo  dell*  Abbate  Loredano  alla  Pdria  di  8.  Maria 
Donna  Regina ,  secondo  per  gii  pali  in  detti  luoghi  posti,  daacuoi)  po- 
trà vedere. 

7.  hem,  che  ninna  persona  in  tempo  di  estale,  cominciando  dal  me- 
se di  Maggio,  e  per  lutto  Settembre ,  debba  bruciare  linecdo ,  paglis, 
o  lelaroe  dentro ,  u  Intorno  questa  Qtlà,  sotto  pena  di  un  tei) ,  le  quali 
Itene  si  avranno  da  esigere  per  lo  detto  Gommessarlo  da*  coutrarvegusn- 
ìì,  seta* alcuna  remissione;  e  quella  persona,  diesi  difenderà  il  pegno, 
caschi  hi  doppia  pena  di  quella,  in  che  prima  era  incom,  otlnralUa 
pena  riservala  ad  arbitrio  di  Sua  Maesl*,ed  Indmlli  pene  ineorranola 
persone  Ecclesiastiche ,  da  esigersi  per  lo  Beverendo  Vicario  di  Napo- 
li, e  convertirsi  in  riparaiione  delle  strade. 

8.  Amu,  la  prefMa  Maestà  comanda,  vieta •  e  prolbhee,  che  de  evala 
avanti,  uiuiio  carro  possa  entrare  in  questa  Otlà  inflno  al  Mercnlo,  srfis 
pena  di  Ieri  dna  per  ciascuna  volta,  rinrvale  quelle  carta»  che  aons 
deputale  per  la  fiibbrica  delle  mura  nuove  di  essa  Otti. 

9.  ifsm,  aedocdiè  si  possa  aver  nolfada  di  qudle  penoaCf  Aecoih 
travvenraiino  al  dello  Bando.  «  SI  dà  potestà  al  delio  CousHuasarladi 
«  poter  donare  agii  aecusatorl  la  metà  della  pena,  dw  si*  laeoneiàtl 
e  quali  accusatori  saranno  tenuti  secreti  ». 

10.  iiem,  si  dichiara  ad  ogni  persona,  come  i  proveidl,  che  si  feiau 
no  da'ouniravvegneiili  al  Bando,  supplito  che  sarà  alla  provvIsloBedel 
t^mimessario,  tu  tu  il  reiito  si  convertirà  In  beneflslo,  e  rlpurartnue  dsl- 
le  strade,  l'er  lauto  la  Maestà  predetta  per  io  presente  Bando  conwuda 
ad  ogni  persona,  di  qualsivoglia  condiikme  si  sia;  che  debba  osservare 
le  sopraddette  ordhiationi,  e  per  ninno  modo  eonlra^Hrenlfe  u  qnrite , 
per  quanto,  olirà  Tallre  pene  nel  Bando  conUmule,  deaidenuio  nou  hi- 
correre  neil'  ira,  disgrazia,  ed  Indegnaxione  di  Sua  MnesUu  ITjrpsdifan 
NeapeU.  10  ÀugutU  1487,  Rex  FerdimmAm.  JoumM  ftotfminf. 

PuASMàTicA  cxxxvn. 


JfMdieoales  tu*  poemi  lief  rudonliir  •  CittM$  si 

ad  «xpeUendos  mordos. 

e 
Per  obntaro  dette  Maestà  per  tutti  li  modi,  et  vie  nrcvasai  ICf  el  espe- 
dì  nii«  acc  (Kx*hè  cessi  ogni  sospetto  di  morbo  da  questa  CMIi  di  Véto- 
li  :  Et  essendo  li  penduti  càusa  po:i»ima  di  cuntagkine»  per  le  pralll- 


cliu  uiiivertali  che  tengono,  et  disordine  di  mangiare,  ei  di  beuere: 
Vuole  la  predilla  llaeslà  •  et  comanda»  che  tutti  i  peizenli  t  quali  il 
irouano  in  queiìUi  CiUà  di  Napoli ,  fra  lisrminl  di  dui  di  dalla  p«hUca« 
tione  dei  presente  Bando  aoanti,  debbiano  scasare  da  delibi  Qltà,  et  m* 
dare  fora  di  essa  »  sotto  pena  della  firnsta,  et  di  quattro  fratti  dioatdaw 
Et  per cbè  in  simili  casi  si  dene  togliere  ogni  cunuersalliine,  e  eoado* 
natiooe  di  gente,  vuole  ancora  detta  Maestà  che  da  qua  auanU  nlssmni 
Maestro  di  scuola  debbia  tenere  più  scuola  ad  imparare  flgiluoii ,  atta 
pene ,  e  sotto  pena  di  venticinque  onie ,  et  altra  reseruala  ali*  arbitrio 
di  detta  Maestà. 

2.  hm,  battendo  ordinalo  detta  Maestà  alti  Magnifici  Eletti  di  detta 
Cillii,  die  alti  Medici,  e  tutti  altri  Ministri  deputali  al  guuemo,  visita- 
lioiie,  e  camere  dell*  Inietti,  et  contagiosi  facciano  portare  un  certo  si-» 
gn«ile,  a  tale  siano  conosciuti,  et  li  sani  possano  fuggire  le  lor  pratticfie, 
et  conuersaiiuiie:  Vuole  delta  Maestà  che  II  predetti  babbiano  a  por^ 
lar  il  segnale,  che  detti  Magnifici  Eletti  lor  ordinerà,  e  chi  non  lo  por- 
terà, ogni  volta  che  sarà  troiiato  sema  quello,  caschi  alla  pena  50.  on- 
ze ,  et  altra  reseruala  ali*  arbitrio  della  predella  Maestà. 

3.  Et  più  battendo  detti  Magnifici  Eletti  depotati ,  cu^i  a  GhMiei,  co* 
me  a  Cliristiani ,  li  luoghi  d<*bitl  doue  babbiano  a  stare,  cosi  Giudei 
malati  come  Christiani,  e  Giudei  ammorliati,  et  ancora  velato  alll  me* 
dui,  alti  alili  ministri  di  pratiche ,  e  datoli  li  lochi  deputati,  vuole,  e 
<-ommaiida  essa  Maestà  a  tutti  li  predetti,  che  debbiano  uf^stTua  rei' or- 
dinatione  e  termini  datili  per  li  detti  AiagoiAcl  Eletti,  alla  pena  d^lla 
vita,  e  confìscazione  di  loro  beni- 

4.  Praeiereùf  perchè  delta  Maestà  ha  ordinato  che  eerta  quantità  di 
^■iudei  (1)»  i  quali  sono  sani,  se  n*  babbiano  ad  andare  fuor  di  Napoli 
in  altre  Terre  del  Kegno  ad  istaiillare,ed  ordinato  sieno  recettati,  vuoi- 
le, e  comanda  detta  Maestà  eh*  ogni  Ghideo>  quale  Mrà  ordinato  bab- 
bia  ad  andar  faora ,  et  presumerà  dapol  ritornare  In  Napoli  sena  li*- 
renzia  di  detta  Maestà*  o  delli  predetti  Magniflci  Eletti,  caschi  alla  pe* 
iia  della  vi  la 

5.  Vliehui  vuole  e  comroanda  detta  Maestà  che  nissona  persona  di 

6.  Et  perchè  s*  è  visto  per  causa  di  gatte ,  e  eagnuoli  venire  molle 
volte  conlagioiMs  vuote,  e  c<mim.'inda  detta  Maestà,  die  tolti  quelli,  alll 
quali  siiceederà  iiiconueniente  di  morbo  incaci,  debbiano  di  coolim^i 
ammazzane  tulli  eagnuoli,  e  gatti,  che  si  Irooeranno,  et  chi  inhi  lo  fa- 
rà caschi  in  pena  di  cinquanta  onde.  Daiwn  in  Cauii  Pn'ntìpi»  27  Fe^ 
brucar.  i493  Re\  Ferdinaniu».  looames  P&ntmms*  in  Curia  44t. 

(i)  Ni'ir«oiio  iÌ9<  gli  Ebrei  espulsi  dtlla  Spsgna  vennsro  in  gran  Duine* 
re  in  Napoli,  ove  s<  sviluppò  una  specie  di  pesliivoia  ,  che  suggerì  la  Fraa* 
malica. 

e  1  ÌQ9.  A  di  IO  Augofto  vennero  in  Napoli  li  giudei  H  vennero  p«  mare 
e  eho  (oro  scalati  da  Spagne  da  Rt  FerrMiU  i  da  Ragoati  qua'!  foro  ie  n, 
casale. 

e  A  di  6  Gennaro  iocumensò  la  moria  in  Napoli,  et  Gnìo  il  mese  de  Selteni* 
e  bre  de  Io  anno  i49<',  dove  nga  aoraaro  da  3m.  cbrisliaoi,  et  am.  jndei  che 
e  vennero  io  quitto  anno,  et  epsi  foro  causa  de  detla  moria  ».  Càramiqmeam* 
tf'fmtsstmé  di  Tommaso  di  Catania,  Nella  Hateolta  divatù  enftueàe^  ec» 
di  Pt-rger  Napoli  1780.  Tomo  I.  pag.  57  58. 

qualunque  grado,  slato,  et  conditione,  presuma  giocare  di  roano ,  dira 
in(i;iuria ,  o  fare  altra  noia,  et  fastidio  a  Giudei  alla  pena  di  cinquanta 
oiizc,  e  di  qua  Uro  tratti  di  corda. 


XCVI 


DocraEifTQ  191.  (pag.  507). 


«  Magislro  Gorvaslo  de.  Scala  Modico  nortro  cui  cooeeiwimiiK  qMndam 
vinoam  in  perlinenliis  Minori*  in  loco  uU  ilicUar  Bàlagaij  t  iaxia  bora 
MaUliei  Capuani ,  provisio  conlra  dìdaai  Mallheom  dàilnenleni  eum 
(lieta  viiM*a,  eie.  RegiUr.  Anffioin,  dd  Reg*  Àrddv.  Beg.  am.  4274  la. 
B,(d,225at.*' 

DOCUMEirro  193.  (jiag.  OffT). 

• 

Joanni  de  Aqoa  de  Ravello  Dotarlo  fiinilliarl  cai  conceiihm»  tona 
hnrgcnsatica  sita  in  Minoro  de  ducalo  AmalAe»  que  fneriuii  qoondam 
MaUljei  ci  Nicolai  Musca  prodilorum.  olim  concetta  per  quoDdam  Re- 
gem  palrem  nostrum  Blagistro  Gcrvasio  de  Scala  flsicf>>  posi  cnius  mor- 
Icm  roncessimus  eidem  Joanni  in  auxilium  marilagij  filiarum  ananim» 
quae  bona  sita  sunl  videiicel  in  loco  Pelraslricta  el  Cooli  Medlocapia, 
CaManieliini  in  loco  Sanglneli.  et  vinca  supra  Majoroni  fM*ijariJ  in  lo- 
co Velagni  inxta  bona  B^lhel  Capuani  milllia*  jardenam  ailum  in  pla- 
no Minori  luxla  ripa  fluminis  eie.  Ex  Reged.  Ardii  e.  Reg»  SUUa  ma 
die  priMO  JoHuarij  IXJmì.  Reg.  Ann.  4293.  B.  fd.  7. 

docuheuto  193.  (pag.  S08J. 

V  Arcivescovo  Cesario  di  Alagno  nel  mese  di  Agoslo  1357  ,  quarto 
dei  Regno  di  Corrado  ÌU  convoca  in  Salerno  Filippo  e  Matteo  Casldlo- 
iii,  e  Matteo  di  Dopnomusco  lutti  tre  Medici,  insieme  con  allrl  Salami- 
lanit  per  assistere  come  testimoni  alla  lettura  di  un  Allo  di  dooaiiooB 
fatto  alla  Chiesa  Salernitana  da  Roberto  Conte  del  Priiicipalo  nel  1098. 
Bali*  Archiv.  Ardv.  di  Salerno  Arca  1.  n.**  47. 

DOCUHEUTO  194.  fpog.  SOS). 

Maestro  Matteo  di  Dopnomusco  Proiiisiora  in  fisica.  Dal  R.  Arcb. 
di  Nap.  Rcg.  1274.  Lei.  B.  foi.  130. 

IXKUHBITTO  195.  /JMg.  SOS). 

Intorno  allo  stesaso  Maestro.  Dal  R.  Ardi,  di  Nap.  Reg.  t37S.  liCl. 
A.  lui.  6d. 

iKMXMBiiTo  196.  (pag.  S09). 

Intorno  al  Medico  Sabmilano  Pietro  Momoe  Dal  R.  Areh.  di  liap. 
Reg.  1272  Lei.  E.  fol.  42. 

DOCUMEiiTO  197.  (pag.  S09). 

Sullo  stesso  Medico.  Dal  R  Ar<h.  di  Nap.  Reg.  <S72.  Lei.  x.  Ibi.  11. 


wm 


DOCltMEMTO  !98.V/)09.  5V0>. 


Piolro  Ca'poscrofo  di  Salerno  riceve  immanità  e  privilcgli.  Dal  Reg* 
Ardi  dì  Napol.  Reg.  1272.  Let.  A.  fol.  19( . 

DoaMEXTO  199.  fpag  SfOJ. 

Pietro  CafMì^Tofa  ^  invitalo  di  recarci  in  Messina  per  catare  il  Conte 
di  Foitou.  Dui  Reg.  Arcli.  di  Nap.  Reg.  1272.  Lct.  A.  fol.*205. 

DOa'MENTO  200.  (pag.  S10). 

Intorno  ni  M.  Gerardo.  Dal  R  Arch.  di  Nap    Reg    1269.  Let.  B. 
fol.  62    il  l.' 

DOCl'MENTO  201.  (^g.  blO). 

Simone  Gnind.izio  o  Gnindnzzo  medico  favorito  di  Carlo  I   Dal  R« 
Arcli.  di  Nap.  Itog.  1272.  Lei.  E.  fol.  175. 

tHMÌl'^ft?iro  202  (pag.  fili). 

Simone  Gnìnda/zo  vive  ancora  nel  1302    Dal  R.  Arch    di  Nap. 
Rog    1302    Let    II.  fot    ITO. 

Docoi!ii?iv.i  203.  (pag.  tifi). 

Tommaso  Ciposcrofa  è  autorizzato  ad  («.(«ercitnr  modirina  ne*  d:ie 
Principali.  Dal  Reg.  Avy\u  di  Nap  Reg.  1290  Let.  A.  fol.  \\\  a  t." 

DoriMET^To  20V   (pag.  SU). 

Jac(>\o  Pnndolfo  Ursone  modico  Salernitano.  Dal  R.  Ardi,  di  Nap* 
lUg    1289  12*J0    Let.  A.   fol.r,0. 

iK)(:iME^Tu205.  (pag.  ^11) 

Alhc  volle  è  chiamato  solo  Pandolfo.  Dal  R.  Aicbiv.  di  Nap.  R«g« 
l:)()>-lJ0r,.  Lei.  R.  fol   13i 

DocuMENTf)  206.  (pag,  til  1  ). 

Pietro  Oipograsso  ottiene  immunità  dalle  collelle.  Dal  R.  Arcb  di 
Ni^).  Hcg.  1291.  Ut  A.  fol.  95, 

Doci'MEXTo  207.  (^g.  SII ). 

Raimondo  Dallilo  medico  del  Principe  di  Salerno.  Dal  R*  Arch.  di 
Nap.  Rog.  1-275.  Lct.  A.  ibi.  220. 


XCTIII 


iMicTHKfrro  206.  fpa§  SIS) 


Giacomo  VuUurc  è  imnIUo  doi  Re  Dal  R.  Arrb.  ili  Nap.  Rrg.  tS7€- 
f-i77.  Let.  D  fili.  85 

IMKUHK!fTO  aK)9.  {ftl§.  Si^)* 

Matteo  4%  IUkxo  (^  iaiiasao  iu  llcJIciiia.  R   ArcU.  di  Xap.  Ref . 
1271.  \aA.  a.  liti.  183. 

IKMXilfillTO  SIO.  (fO^.  51S), 

Poi  IkliMlico  Giacomo  Tornitila.  DalR.  Arefa.  di  Nap.  Reg  1278.  Lri. 
D   fui.  ITI. 

BU'^lro  MopHii  in  Sak>riio.  Hai  R.  Arch.  di  Nap  Reg   1271    Lei. 
C  fol  4t) 

DoccMEifTo  2 : 2.  (>iy.  <5/Sy . 

Giaroaio  Niniiiio  iMrofesiore  di  fisica.  IVil  R.  Arck.  di  Nap.  R^. 
1:270  Ut  B.I0I.  30i, 

DOCUMENTO  2 13.  /pog.   Si3). 

(  Dal  Utgto  Arrkirio  ài  Napoti    Regi$iri  ÀmgmU 
Rtg.  4ZJ6.  La.  B.  fai.  303-  ) 

Scriptum  osi  magislro  lacobo  Nicamo  SalemUaiio  dnriuri  la  lina 
eie.  Sali»  circa  fldek»  nortroa  Regni  Sicilie  noi  dolectal»  4um  in 
regno  vires  suocrescere  cemimos»  qal  acientie  doulrinis  dediUct 
Uarom  dagmalilHis  emditi  genlem  genoa  et  patriam  inai^Mt  el  ador* 
nani:  unde  quoliens  alìqai  GeUilodinia  noaire  oonapectiii 
qui  per  coCidianum  sludium  addisoendi  periecUoneai  eoe 
adepti  eoaliliei  ipaoa  ad  honorea  promerlloa  promovemaa  »  q«o  per  hoe 
in  GÌ8  juslicle  suUkcre  crcdimus  el  ipsornm  eiemplo  ad  Étadlan  aRoi 
iuvitamus.  Verum  quia  maglsler  Pelronioa  Marandna  de  Saierao  pio- 
fcxor  in  logica  fìdolis  noster  ad  Curìam  aoatram  naper  acoedeni  ac  af- 
ffxlana  in  medicinali  8cienlia,  In  qua  din»  nt  aawrìlar.  atodaRelpro- 
fedi»  honorem  oplìnere  convenlus,  qoaidam  Ildeiaa  dodonmi  Pataffi 
in  medicina  regentium  magislris  Johann!  de  Nigdla  ci  ArmaadD  de 
Trevis  clcricis,  lisicis,  familiaribus  d  lidelibaa  noatrb  preaaAlavtt.  per 
quas  dicli  Salernitani  doctorcs  de  scienlia  et  probllale  ipataa  nMfidrl 
Pctronjt  ci  quod  diu  in  scolis  disputaverat  el  eitraordloarle  raaaeralf 
per  qu«^  digiius  crai  ci  suIBciens  honoris  eonventoa  aatis  approbakaat  t 
el  latidabililcr  commcdabanl  enmdem.  Quaro  Celsltadini  anatre  aappH- 
cavil  humilhcr  ul  honureiii  convciilus  per  le»  quem  snann  OMgisIraai 
asserii  el  doctorem»  coacedi  bcoignius  mandaremoa.  Noa  igttur  da  et» 


per  predidM  fisico;  not^lros  qai  ipMim.  in  Curia  nostra  etaminaveront 
io  eodiMn  8cienlia  com  omni  dlligeiUia  soUidtiidiiie  et  cautela  et  per  testi* 
moniale  scriptom  oniversitalis  Salemi,  quia  est  fldelis  et  de  genere  fide* 
lium  mortU8(f/c/(eg.orftM)  testimonio  reeepto satii laudabili, ipsiossop* 
plicalionibas  inclinali  volomos  quod  honorem  ipsom  lamqoam  dignuf 
et  benemerilus  debeat  obiinere.  Ideoque  fidelitati  toe  preciplendo  man- 
damus  qoalenus  stalim  doctorilNid  alils Salernitanis  et  Scolaribus  eius« 
dem  terre,  qui  interesse  voluerint,  invitalis  ad  hoc  librnm  et  lionorem 
coiiventus  in  eadem  scienlia  dicto  magistro  Petronio  solemniter,  slcot 
fieri  consuetnm  est  hactenus»  cam  honori  doctorum  in  Stedio  Salerni- 
tano derogare  In  endamns  in  oliquo  studeas  exbibere.  Ipse  enim  ma- 
glster  Petronius  in  Curia  nostra  presens  corporali  prestito  iuramento  / 
firmavit  fidelilatem  iiobis  nostrisqoe  liberis  oliservare  in  perpetuo,  et 
quod  per  menses  sexdecim  diligenter  leget  et  dispntabit  SalemI  post- 
quam  convenlatus  Tuerit.  Fidele  namque  testimonium  perhil)ebitde  bac« 
calariis  licentiandis  seu  convenlatidis.  Itekn  quod  non  presentabit  ad 
licenliam  scienliariim  indignum  et  servabit  omnia  .  .  4  .  ^roioy  nostra 
mì[ter  hoc  edita  sunt  expressa.  Datum  Neapoli  die  XX Vi  lanuarii  (VII! 
Imi.  12S1). 

lxK:u^K!<Tf>  ^14.  (pag.  ùf.'i) 

Pi  Ciro  Matongtiio  professore  di  /iiica 
t)aW  Airh  vio  Caxense  Arca  LXXXIX  r.°  48.  Iti*» 

In  nomine  domini  Dei  eterni  et  Salvatoris  nostri  Jesu  Christi  anno  ab 
incarnationeheiusdem  1313  Quinto  anno  Regni  Domini  nostri  Rolierti 
Dei  gratta  Hierusalem  et  Sicilie  Gloriosissimi  Regis  etc.  Die  nona  men- 
Bis  Augusti  XI  indidione  apud  Salernum.  NosJohannes  Benedidl Judex 
Civitalis  Salerni,  Andreas  UirdanuspoplicuseiusdemcivitatisNotarius 
et  infrascripli  tesles  litterali  de  eiusdem  civilateadboc  specialiter  vocali 
i!t  rogati>  videlicet  magister  Johannes  Buccapizola  notarlus,  truglielmus 
Grecus  et  Abbas  Franciscus  Benedicti,  presenti  puplico  scripto  notum 
facimu^  et  testamnr  quod  in  nostri  presentia  magister  Petrus  Maran-* 
ghius  In  phisica  professor  filius  quondam  magistri  Barnatie  (?)  conJuiH 
cium  est  cum  Petro  qui  dicitur  de  Fugardo  Syndico  Vconimo  et  Pro- 
curatore Monasteri!  S  Marie  Magdalene  de  Salerno,  Priorisset  et  Con- 
venlus  ipsius  Monasterii  de  quo  constai.  Et  ipse  magister  Petrus  consi-* 
doransac  seduta  secum  meditatone  revolvens  ea  que  interum  hominem 
instruunl  et  inrorment,  etqueOeo  plurimum  grata  resldent  et  accepla« 
commouitus  itaque  celitns  ;  deque  iastinctu  qui  nulliscumque  sensibus 
^ubiacet  set  sola  mente  soloque  rapilis  intellectu,  per  suorum  et  paren- 
tum  eius  reatuum  nexibus  relaxndis,  que  variis  nature  saltilKiS  et  bu-* 
mane  camis  fragilitate  de  levi  emergunt ,  Catbolice  religionis  cultnm 
laudabilem  qui  in  predictoMonasterio  per  Priorissam  et  moniales  elus^ 
dom  Monasterii ,  die  ac  ifbcte  >  ad  honorem  Dei ,  beate  Marie  semper 
Virginis  genitricis  elus,  ac  l)eale  Marie  Magdalene,  qutbus  ipse  Prlo* 
rissa  et  Moniales  sunt  ol>sequio  regulariler  deputate  eie  ...  .  obtnlllr 
dedicavit  dedit  tradidit  ac  Inter  vivos  donaci!  et  tradidit ,  etc.  .  .  .  ter" 
i.im  cum  vincsi  nrtioribuscetrangulorum,  arboribusulivarum,  fructi« 
1)U«.  rir. 

Si  riln  in  questa  donatione  anche  Uéirgfteriia  moglie  di  MtsraH-liiO' 


Oi  iliuaiilur  el  in  MolU  «1  in  Cattellìnne  aecandaBi  oporianUileai  dìdo 
laiiIMre  peflU  Ollkialeit;  el  IrauMiikUlvr  eo  Qvb  Gakste  dedw  Uiir 
iu  CiiiMlaneufu,  qui  «il  idimeuii  ei  experUit  ad  gabernaudiiai  dun  pro- 
vittoue  per  doiniMis  JudicesdiclMGvìtalis.  eor—  Tbilrio  Uaaada , 
qiiae  del^l  solvi  menralini  prò  medielate  de  pecunia  Univenilalis  Ci- 
ielae  «  ei  prò  alia  meUielale  per  boiniiMia  C^Mlellioiiis  eL  llubruni.  El 
tali  leinpore  omueii  quiconque  fneriol  debenl  eieqiuilive  diani  obedire 
ipaia  odlcialibiM*  iam  iu  GivUale  Caielae  qnam  In  Canlellionì  «l  Uulia  si- 
ue  eoolradidione  el  ab§que  mora»  el  omnet  debenl  eia  lacere  el  reqai- 
aili  elian  in  eiequendo  eia  obedianly  eiaMdilanl  conlra  quoaauM|iie  ìno- 
beditfulet. 

Foglio  91.  Della  agreda,  cbe  non  si^deUa  eogllere»  et  vealere,  el 
deUi  fraUi  acerbi. 

>'iiioo  Gaetano,  o  babilante  in  Gaeta  e  sno  deilriUo  puaat  cogilera . 
Yeodere  »  ne  fare  vendere  agreala  in  piaia  «  exoeplo  che  di  peifoht 
aenia  lioeatia  del  balio.  Ei  cbi  ne  venderàf  ofarà  n»ider«*,  ala  In  pem 
di  lari  tra  al  balio,  ei  a  ditta  Cappella.  Ei  liniilnienle  imni  al  poamn 
vendere  in  piaia  frutti  acerbi  ad  arbitrio  del  balio»  e  di  bomu  da  benei 
aollo  pem,  ni  tupra,  per  cmiìtervalione  della  sanila. 

Foglio  169  a.  i.  QuimI  niilius  ponat  linuiUt  vel  canapen  ad  osaca- 
randuni  in  territorio  i^ieiae 

Aniiqnb  siaiuiia  dispoiiitur,  qnl  nnlins  Caielanes,  vel  ezterus  de 
caelero  ponai  seu  poni  laciai  Unum»  vel  canapnm  ad  maleranduni  d 
naceraiiilum  ab  ecclesia  Sandi  Peiri  de  palalio  basluslve  veraea  Gsie- 
lam  per  tolum  lerriloriuni  t:aietanuni  Ei  qui  conlrafecerit  vice  qualibd 
lucidai  in  poenam  unìus  unciae  applicandam  didae  Ceppeliaet 
lori  ei  Guriae  laiandam  arbitrio  doiuit  uruni  CapUaoei  el  ludli 
condum  quaiilatem  rei  et  per«Miae;  ei  possii  perquemlitwlCaveaiae- 
casari,  el  creda! nr  accusatori  cum  iuraniento  nnius  lesila 

Foglio  171  a  U  Oood  Cuiiciariae  non  flani  inlus  iu  Ovliale  Caidae. 

Provtsum  ed  in  anilqnis  daiuiii  oUm  de  anuo  domini  inillealnio  bi- 

oenlesimo  seiageslmo  lertio,  die  vicedmo  octavo  mensis  UarliJ,  prlia 

JudiciioiiiK;  quodde  caderoio  fuiuruninon  pusaiul  fieri»  haberi»  laueri» 

nec  operar!»  vel  exerceri  conciariae  a  porla  fèrrea  dira  versoa  Gsldsai 

nec  possini  intra  didam  Gvitalem  conciari  coramiua»  nec  Iteri  apo- 

Ibecae  de  conciaria,  nec  eisuti:  quia  redduni  mafeni  odoreni»elÌBlD- 

rem.  El  qui  conlrafecerit ,  vice  qualibei  teneaiur  ad  poeuam 

qualuor ,  applicanduni  dicliie  Capfiellae»  accusalorl  ei  Curine 

arbitrio  dominorom  Capilanei  el  ludicuro.  Etsoluta  pena  leneuinr  nW- 

lominus  iollere  conciariam.  El  quilibei  possii  accusare  de  prsedldls»  d 

ila  observalur. 

Foglio  171  a  I.  Qood  coria  non  expandaniur  In  plalea  Inlaa  la  Cristo. 
Staiuimus  quod  coria  piiosa  salita,  velnousalila,  aulàlia  nonezpundsa- 
lur  In  platea,  nec  in  alio  loco  intus  in  Clvitate  Caielae»  nee  reddanl  Afei- 
rem  commorantibos ,  seu  transeuniibus  per  ipsa  loca.  Nee  el  buccerij 
coria  receniia,  vel  salita  espandere  posdni  Inius»  vel  eilm  Calelani  Iu 
viis  ei  locis  ubi  homines  continue  transenni  seu  cooveraaOUir;  sed  la 
locis  remotioribus,  in  quibus  non  ed  hominam  iranailoa»  nec  eonverM- 
lio.  Et  conirafiM^ientes  iiicidanl  in  penero  tareni  cubia  prò  qnoUbel  ca- 
rio cuiHscunqnebesiiae  vice  qualibei  applicandam  didae  Cappellae»ac- 
ciisalori,  el  Curiae,  laxandam  arbitrio  dowinurum  CapilandullBAcaM* 
Ei  ila  iuil  obscrvaluuij  ci  obscrvdur. 


SCI 

Foglio  t71  t  L  Qood  in  Magaaenb  Id  plalds  CaieUe  ooo  poosoUir 
coria»  lonniiiaet  caaevt  et  alti  mali  odoris. 

IleliberaUim  eat^el  ilaluilur,  qnod  coriat  tomiiiiae»  pifoes  adaU,  ca- 
tena et  aliaquae  reManl  malimi  oiloreni  el  feloreiii«  non  paasinliflMiltti^ 
lioni,  aeu  teneri  in  allqoo  magaaeoo  anblaa  donioa  habitalaa,  aen  in  alila 
locls  pbtearam  inlus  in  CaieCa  »  ne  reddani  fetorem  plaleae»  vel  doml- 
hu%  coiivlcinto  el  alanllbaa  In  ipala  plaleia»  vel  viia»  et  Iranseonlibns  vai 
habilantibon  in  domibus.  Et  leneantor  praedida  extrabere  ad  petitlo- 
nem  cuiuslibei  reqairenlte*  ntoi  fneriat  in  iUis  Magaaenia  inqalbtta  al- 
nealiqaa  cmilradictioneabanlIqoiaBiniia  temporilNU,qnodnon  eilet  me- 
moria in  ciiiitrariom,  alni  follia  poni ,  et  teneri  praadicta.  Et  hoc  aoa 
pniesumalur,  nisi  fuerlt  probatom  per  dominoa  loeornm  de  tanto  teoK 
pore,  ut  saprà.  Et  ai  boc  non  probetnr»  debeant  praedida  extrabit  loU 
)i»  et  removeri.  Et  dominoa  rerum,  «eu  adminiatrator*  et  dominoa  ma- 
gazeni»  et  aliorum  locorom»  seu  conduviorea,  et  qnilibet  eorom  contrae 
faciens  leneanlur  vice  quallbet  ad  penam  ondarum  duarom  applicai!-; 
dam  ditiae  Cappellae ,  accuratori»  et  Coriae  »  taxaadam  arbitrio  domi^ 
norum  Capitane!  et  ludicum.  Et  quilibet  de  Caieta  poeait  de  praedidia 
acculare. 

DoarainTO  188.  fpa§.  48t). 

OréimmmU  £  ariana  pnMica. 

I.  Nel  1300  Carlo  H.  proDonila  V  aboliiione  de*Fti«aK  che  ancora 
dovevano  esistere,  o  forse  eransi  rifalli  nellinlemo  della  Città  di  Napo- 
li. Il  Decreto  si  trovava  nel  Kegio  Archivio  di  Napoli»  Regislri  AniM" 
ni.  Registro  1299-1300.  Lei.  D.  fol.  I3S,  il  quale  fodUIrulto,  rima- 
nendone la  sola  nolixia  negli  antichi  Cataloghi. 

II.  Poco  dopo  lo  stesso  Carlo  II.  Di  inquirere  coloro  che  posaedeva* 
no  Fluori  presso  il  Ponte  di  Goizxardo  o  Qoiniardo.  Bartolomeo  da 
A  rcu,  Gulllelmo  Brancacio,  militibus,  loannl  de  Musco»  et  Philippo 
Rnvignano  de  Neapoli.  Commissio  ad  inquireodom  de  anaob  proven- 
tibus,  quos  percipiebant  Infrascripli  homioM  de  Fusariia»  quoa  prò- 
hibuimus  dira  et  ultra  Ponlem  Guiczardom  NeapoUs,  qnod  nemin| 
licerd  in  eis  maturare  Unum»  quia  cooqoeronlur  de  perdutone  dido- 
rom  pro^enlaum  ;  nomine  patronorom  et  parlinm  quas  babenl  in  dio- 
Io  Fttsario,  snnl  videliral Sub  die  vj  Februarii  xlj  Indid.  (Be- 

gistro  1299.  Lei  B.  fol  67  a  I.*  e  tOI) 

III.  Mona^teriis,  Ecclesiis,  Nobilitms  el  Persomi  alils  habenllboa 
olim  qnaedam  fusaria  iuila  Ponlem  Quinzardum  de  Neapoli ,  in  qoi- 
bus  linum  estivo  tempore  coralMlur,  qne  abinde,  ex  eoqooderant  prò- 
xime  Civitati  prodide ,  et  exinde  aerem  in  perniciein  nostrorum  fide- 
liom  infici  conlingebat  fecimos  removeri,  provisio  prò  solutiooe  ano. 
une.  XXV.  medielatis  videlicet  une.  L,  quarnm  summam  alllngehat 
sui  reddilus  fu^ariorum  ipsorum.  Sub  die  XV  Di^cembris  iij  Indid. 
jMin.  1304  —  (Registro  1304-1305.  Ld  C  l<>l.  234  a  l  *  259). 

IV.  Carlo  II  di  Angiò  con  Rescritlo:  Dalwn  NeapoU  per  BarthoUh- 
meum  de  Copua  uuUlem  die  decima  lulii  iiij  liMlict.  (1308),  ordina  di 
togliersi  i  fusari  che  stavano  presso  laCillà  di  Nafkili  {fuioria  cirea 
l'ienpclim  ipn  riutaii  tUina  mia  propt  ErHeriiim  S.  Marine  ad  Miéium^ 
qne  fuerani  Lipm  et  RannaUi  Miaululi  mUilum  el  frairum  (Mazao  59. 
Arca  G.  n.*  8). 


\.  Altre  nolÌ7Ìo  trovansl  anròra  ne*  RegiMri  Angioini  inlomo  alfa- 
iKiliziune  de*  Fu^iari,  ed  a*  oinipeiisi  che  la  città  di  KapoiI  aveva  dalit 
a*  priiprietarii  :  ituinne  do  (>ewentio  reliete  quondam  kmaoli  de  Bmio 
de  Neapoli  BlillUs  a^sereiiti  qood  ollm  didiiselos  vlr»  ci  Ugorias  Zo- 
zos  de  Nespoli  iiilles,  receperunt  ab  unlvenilateNeapulla  anc.  GC-  prò 
cmplione  Fosarinriini  silorum  In  ferrilurio  diete  Qvitatia,  et&  [Bflgi- 
Siro  1335.  Lei.  a>.  fot.  352  a  t.**  355  a  t^ 

Yl  Registro  Ì3/3.  La.  A.  /U.  40.  raf  .* 

Roberti»  eie.  Capilaneis  Civitallf  Neapolis  suiqne  dlielrictna  Tbome 
de  Sando  Giorgio  magne  regie  curie  niagistro  ralionsili  Barlboluimii 
Zurolo  miiilibui»  consiliariis  etfunii'iarlbiUt  et  judici  Ligorio  de  Griffo 
civlbos  neapolilanis  fldelibiu  sui»  eie.  Probat  iiqueiis  bumlnam  seofi- 
hus  ipsius  rei  assentla  qiiam  pud  eiUer  lacuuaria  replela  aporciliii»  et 
alia  supcrflcioaa  ocnosltas  dotici  esani  civitalem  nuiiram  Keapolìs  cor- 
ropto  a(*re  reddiderint  felidam  quamque  in  piateli  et  vita  eioa  scabro- 
sa et  abrupta  itinere  casual  ia  et  dubia  nimiam  gradientibitt  ipoun  fe- 
cerint  lodiosani,  nos  igilur  corrigi  volente*  faune  defeclnm  nolabilpBi 
turpem  psiriler  et  dampiu»suin  in  Ipj^  civltate  presertim  quaia  ivgai 
civiiatibus  celeris  inoralilcr  novimus  excniplarem»  vubii  quus  ad  Id 
operose  conlidimus  studiosos  pi'esentium  audoritate  oomniittimBs  et 
mandamus  eiprcsse  qualeuus  slatini  per  ipsam  civUaleai  NenpoUsdi- 
acnrrniles  adeo  provldeatis  mandetis  et  fiiciatls  per  Ibrmidabiilaa  i^ 
reroisibilem  indlclloiiom  exaclionemque  penarum  per  cDrlam  ci  afa 
eoactiones  accomodas  quos  pxpedire  viderllis  lacanarla  platcaaal  vi- 
G08  hujusmodi  qnibuscuniquc  coiitentts  surdibna  exporgarl  d  de 
ro  muiida  itinere  ut  condecet  quod  remolo  fUoirp  corruplionia 
ejosdemcMialissordidum  nil  redundet  Ipsaqtteplateamni  el  viooraa 
diete  civitatis  itinera  ubi  mTessartum  fìierit  reflcl  adeqnarl  pavimcda- 
ri  et  lineari  sicutfuerii  opportunamqood  sicut  Ineedenllum  gradlb« 
casus  ministraiwnt  et  tedia  *  sic  flant  et  servnitar  In  aolea  gradienllan 
tuia  iiicussibus  et  amena.  Qpod  si  non  oroues  ciecolioni  prararnHaai 
commode  vacare  poleritis,  tu  saltem  rboma  cam  nno  ex  Ipais  qri  ai- 
gis  commode  interesse  blis  poterli  banc  nostre  Jnnioata  paginan  eie- 
quaris.  Datum  Neapoll  per  Bartbolomcum  de  Capoa  mtlllem  eie*  ktm 
Domini  M.  CGG.  xij.  die  xxiij  novembria.  ij  Indid.  Rfgiinrni  aortio- 
rum  anno  jv. 

IXMXSEICTO  1 80.  (^.  48t). 

Misure  d'igiene  puMica  ordinate  da  Re  Roberto  per  Um  etU0  H  Jqsdk 
(Dal  Regio  Arc9iiv.  di  NapU.  Reg.  Angioin.  RegtStS  Isi,4-  fifLéO  mI.V 


Roberlns.  efc.  Capilaneis  Civitatis  Aqnflae  presenUbna  el  fiildris 

libus  suis  graliam  suam  et  bonam  volnntalem.  Sollklta  naper  Aqalla- 
nornm  Civium  nostrorum  lldcllum  querela  peroepimna  qoìod  ejnidem 
civitatis  de  sul  natura  sincenini  utiqueacremvcaidnarioriiaictaporci- 
tiarum  cumulata  varietas  inroorbidllalemCivInmInflcIlyétJameJiiideai 
civitatis  ili  certa  sui  parte  spaciosam  apcciem  deturpant.  Ad  qnodpro- 
vi<:ioni5  iKistre  Implorato  rcinedlo,  noft  lam  -ad  incoliiml'aleni  qaaai 
obIcclaUdiiuiii  iptjoruiii  Aquilaiiorum  fideliumnienionileGvilalbiinaD' 


^ 


x€in 


diciam  afleclMites  volfuni»«  et  vestr^  fidclUali  pn^^iUiom  teoon» 
iDÌcliiniu  Iti  luandainii)»  espresse»  qoaleiitis  slaùm  lu  prescoi  GepiUoea 
hujusuMxli  calciiuiria  el  quecuoique  alia  sordida  de  predice  ciyilaUi  la 
Jobeas  el  facies  peniUis  rerooveri.  Demani  aulein  lum  it  pre- 
nens  quam  vos  alti  Capitanei  successive  futuri  liujusmodi  calcinarla  «t: 
spurcilias  intra  didam  civilalem  fieri  probibealis  exprease  pe  r  peoarom 
hnposiliooes  et  exactiooes  ipsarom  per  Curiam  si  in  eus  iiiciderintyalia*» 
que  juris  remedia  opportuna»  ita  quod  non  sint  causa  corruptioois  aere 
dicleque  civilatis  pulctiriiudinis  feditaude.  Presentes  aulem  iicleras  posi 
opportuoam  inspectionem  earum  reslitui  voiumus  preMnlaoti  elOcaci- 
ler  in  aniea  valituras.  Datum  Neapoli  per  Barlbolomeuin  de  Capua 
niililem  anno  domini  U»  CCXI.  Xij.  die  XVj.  noveml>ri:»  Xi  iiMlic>  Regno- 
rum  ooslrorum  anno  iiij. 

DocriiKicTo  190.  (pag  484  J. 

D9  Salubrilate  aeri$  Civitatis  Neapolii. 

Pragmatica  cxxxti. 

Da$Uur  ifUtrucUones  fro  inmmndiUU  NeapoOs 


La  CiUolica  Maestà  in  questi  anni  passali  volendo  imilare  i  vestif  j 
de'Sereiiibtfiroi  Re  suoi  predecessori»  i  quali  ebbero  precipua  cura  del? 
la  conservazione  della  sauità  di  quetUa  inclita  Ciilà  di  Napoli»  e  della 
polizia  di  q  tirila ,  ordinò  suo  CoinmÌMiario  Gola  Pagliaminula  circa  II 
ptoibire  ddle  bruttezze»  e  dà  poi,  &ui*4:cdeudo  le  guerre»  si  cessò  dal- 
i*  esercizio  di  della  cumniishione  Al  presenle. essendo  per  grazia  del 
iMJSlro  Sign  re  Dio»  le  cose  quietale^  della  Maestà  «  Vuolr»  cbe  delUi 
«  Glia  I  iloriii  ad  esercilare  detta  commissione»  ed  officio,  a>  quale  ba 
«  coiunie>iM»,  che  debba  eseguire  i*  iunascrilte  ordinazioni,  tiddicei. 

1.  In  pnuU$  la  della  Maestà  desidera»  cbe  per  lo  suo  piacere»  e  per 
bellezza  di  quesU  CiUà»  e  salubrità  di  quella»  tulfi  Cilt  dinl  in  dà  di 
sabbato  debbano  far  nettare  le  bruttezze  davanti  le  case»  e  mandarle  a 
bollare  fuora  della  Cìità  dagl*  immondezzari  nuovamente  deputati. 

2.  Item  detta  Maestà  vuole»  e  comanda»  cbe  tutte  1*  aeque  lorde  di 
cucina*  e  bucate  per  1*  avvenire  abbiano  a  correre  per  sotto  terra  alla 
cbiavicbe  antiche»  e  non  essendovi  cbiavicbe»  ciascuno  si  debba  Tar 
lare  il  corso  sotto  terra»  stabilendo  a  ciascuna  persona  termine  di  due 
mesi»  compulaiidi  dal  dì  deli*  emissiiMie  del  Presente  Raindo»  die,  sotto 
pena  d*  oncia  una  di  carlini»  debba  far  correre  dette  acque  lorde  sotto 
terra,  e  parsilo  dello  lerraioe  si  debba  procedere  contro  gì'  Inubbidieiill 
ali*  esazione  di  detta  pena. 

3.  l/fiN,  che  qualsivoglia  persona  si  sfa»  che  di  di»  o  di  notte  ex 
induitriot  el  maUtio$e  butterà  o  farà  buttare  alle  strade»  o  al  corso  delle 
acque»  quando  piove,  terra,  immondezza,  paglia,  fieno»  o  letame»  In- 
corra nella  pena  di  Ieri  dieci  per  ciascuna  volta»  cbe  ai  debba  esigere 
senza  alcuna  remissione. 

4.  Item,  cbe  niuna  persona ,  né  di  di ,  n»^  di  notte,  abbia  da  bn  Ilare 
alle  strade  cantarate»  né  altre  bruttezze»  sotto  pena  di  nn  ter!  per  cia- 
scuna volta. 

5.  Iiem»  cbe  ciascuna  persona  abitante  in  questa  città  tanto  secolare 
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corno  EcvIefiMtk*»,  fra  il  lermine  di  sei  mesi,  compalandl  dal  di  drih 
MiiMimie  dei  premute  Btfiidov  debba  fare  Imelldare  •  aooo  «dare,  e  ri- 
parare la  «irada  rolla»  per  quanlo  corre  il dMrelloMle  mm  caae,  Milo 
peou  d*oiictt  qoallrot  imeiidendo  però  quelle  ilradep  che  ìihmi  itale  ai- 
tfe  Hate  liwelldale  e  poi  gaailale  e  rotte. 

6.  Item,  che  imu  la  terra»  leteoiet  o  altra  brattena,  che  il  picani- 
leri  Iniova  ammoiilicchiala  per  le  strade  «  lappofftld ,  o  irfc»li,  I  qnH 
per  negiifenEa  del  puMaio  non  funicio  neilatl»  e  portali  agriaMMndef- 
«ari  9  cbe  a  cia>cuiui  penooa  per  tenore  del  prefeirie  Bando  ilabitlice 
il  temnne  d' oii  iiMMe,  compateodu  dal  dì  deli'  emliakiae  di  qwrto  Bia- 
do» fra  II  quale  le  debba  far  nellare»  e  portare  a^  Iminoadeiiarl  nao- 
vaoMote  ordinali*  I  quali  Immondeiiarl  miqo  depuMU  ano  viMka 
nel  luo^  de*  Provemali»  i*  allro  di  ià  dell'  Orlo  di  Angelo»  coaw  verso 
la  Maddalena»  un  aiiro  neirOrtodiMarrainaldo»  àUe  man  di  Sam'Aa- 
gelu,  o  i*  altro  iielt*  Orto  deli*  Abbate  Loredano  alia  PMIa  di  8.  Maria 
Donna  Regina  »  secondo  per  gli  pali  in  detti  luoghi  posti»  duacaau  po- 
trà vedere. 

7.  lifm,  che  ninna  persona  In  tempo  di  eslate»  cominciando  dal  me- 
se di  Maggio»  e  per  lullo  Settembre ,  debba  bruciare  llnacclo »  pagtts» 
u  letame  dentro ,  u  intorno  questa  Qttà»  sotto  pena  di  un  Ieri  »  le  quali 
lieiie  si  avranno  da  esigere  per  lo  detto  Gonnnessarlo  da'  contrarvcgnen 
ti,  seni* alcuna  remissione;  e  quella  persona»  che  si  difenderà  11  pegno» 
caschi  in  doppia  pena  di  quella»  in  che  prima  era  Incorna,  ollnralln 
pena  riservate  ad  arbitrio  di  Sua  Mae8là»ed  indmlil  pene  faworranola 
persone  Ecdealasiiclie»  da  esigersi  per  lo  Beverendo  Vicario  di  Napa» 
li»  e  couvertirsi  in  rlparasione  dette  strade. 

8.  Iim»  la  preCria  Maestà  comanda»  vieta  »  e  prolblaee»  che  da  on  la 
avanti»  uiuno  carro  possa  entrare  in  queste  Glllà  fallino  al  Mercalo,  sidto 
pena  di  terl  due  per  ciascuna  volta»  riservale  quatte  cam»  che 
deputete  per  la  ftbbrica  delte  mura  nuove  di  essa  QUA. 

9.  Asm»  acciocché  si  posm  aver  nolMa  di  quelle  perione ,  che 
travverraiino  al  dello  Bando.  «  SI  dà  poteslà  al  detto  Gousuaaasarladl 
m  poter  donare  agli  accusatori  te  metà  dette  pena»  che  sT  kmonerà»  I 
«  quali  accttsaitorì  saranno  tenuti  secreti  s. 

10.  litm,  si  dicbtera  ad  ogni  persona»  come  i  proventi»  die  si  feiee- 
no  da'cunlravvegneiili  «I  Bando»  supplito  rhe  sarà  alto  provvIaionBdel 
Commessario,  tu  li>  il  resto  si  convertirà  in  beneflaio»  e  rlpuraalonB  del- 
le slrude.  Per  tento  te  Maestà  predette  per  lo  presente  BÉndo  eomseda 
ad  ogni  persona,  di  quaisivoglta  coodlilone  si  stai;  che  debba  osservare 
te  sopraddette  ordiiiaxioni»  e  per  ninno  modo  contraVvenlm  a  qnsih  » 
per  quanto*  oltra  Taltre  pene  nd  Bando  contenute»  dealdemno  non  In- 
correre neir  ira»  diagrazte,  ed  indegnazlone  di  Sua  Maestà.  XSepsiMa 
Neapeli.  10  ÀugwAi  1487.  Rex  Firdi$mdu$,  Jeatmm  Banlanns. 

PiAsniATiaL  GXXXVII. 

MMéieoate*  me  poeno  ifèlrudoafiir  e  CiviUt$  H  danfnr  rsnaMa 

ad  expettenéoé  mor6os. 

a 
Per  obuiare  dette  Maestà  per  tutti  II  modi,  d  vte  nrf  rasai  le»  el  espe- 
di nli,  acc  iicchè  cessi  ogni  sospetto  di  morbo  da  qnesta  CBIi  di  N^m- 
li  :  Et  essendo  li  penenti  causa  po:i5sima  di  cuniaghnef  per  le  pndtl- 


vÀta  uiiiverMii  che  tongono»  et  disordine  di  nuingiare,  H  di  benere: 
Vuole  la  predella  llaeslà  «  et  cuiiuiiida«  che  tutti  i  pi*zzetili  t  quali  li 
irouaiio  in  quesUi  CiUà  di  Napoli  »  fra  Itsrmini  di  dui  di  dalla  pnliHca* 
(ione  del  presente  Bando  aoantl,  debbiano  scasare  da  della  Città,  et  aa* 
dare  fora  di  essa ,  sotto  pena  della  frusta,  et  di  quattro  tratti  di  cordai 
Et  perchè  in  simili  casi  si  deue  togliere  ogni  ronuersalliine,  e  coad«« 
natìooe  di  gente,  vuole  ancora  detta  Maestà  che  da  qua  aoanU  nIssMo 
Mdeslro  discuoia  debbia  tenere  più  scuola  ad  imparare  flgtiuoti ,  alla 
pene ,  e  sotto  pena  di  venticinque  ome ,  et  altra  reseruata  ali*  arbitrio 
di  detta  Maestà. 

2.  Itm,  hauendo  ordinato  detta  Maestà  sili  Magnifici  Eietti  di  detlA 
Città,  die  alli  Medici,  e  lutti  altri  Ministri  deputati  al  gouemo,  vtsita- 
liuiie,  e  camere  dell* infetti,  et  contagiosi  facciano  portare  un  certo  si- 
gnale,  a  tale  siano  conosciuti,  et  li  sani  possano  fuggire  le  lor  praltiche, 
et  conucrsaiiuiie:  Vuole  detta  Maestà  che  li  predetti  habbiano  a  por^* 
tar  il  segnale,  che  detti  Magnifici  Eletti  lor  ordinerà,  e  chi  non  io  por* 
ierà,  ogni  volta  che  sarà  Inmalo  senza  quello,  caschi  alla  pena  50.  on- 
ze ,  et  altra  reseruata  ali*  arbitrio  della  predeNa  Maestà. 

3.  Et  più  hauendo  delti  Magnifici  Eletti  deputati ,  co^i  a  GhNiei,  co- 
me a  Cliristiani ,  li  luoghi  di'bill  doue  habbiano  a  stare,  cosi  Giudei 
malati  come  Cbrislianl,  e  Giudei  ammorbati,  et  ancora  velato  alti  me* 
(liei,  alli  altri  ministri  di  pratiche ,  e  datoli  li  lochi  deputati,  vuole,  e 
4-ommaiida  essa  Maestà  a  lutti  li  predetti,  che  debbiano  ofi.*ierua  rei' or- 
dinatione  e  termini  datili  per  li  delti  Aiagnifici  Eletti,  aita  pena  della 
vita,  e  conHscazione  di  loro  tieni. 

i.  Praeierea,  |icrchè  detta  Maestà  ha  ordinato  che  certa  qoantHà  di 
<'Mìì»óeì  (t),  i  quali  sono  sani,  se  n* habbiano  ad  andare  fuor  di  Napoli 
in  altre  Terre  del  Kegno  ad  istalli  lare,  ed  ordinato  aleno  reoettati,  vuoi- 
le, e  comanda  detta  Maestà  eh*  ogni  Giudeo,  quale  sarà  ordinato  bab- 
bia  ad  andar  Tmra ,  et  presumerà  dapoi  ritonnire  fai  Napoli  sena  §!*• 
cenzia  di  detta  Maestà ,  o  delti  predetti  MagniOci  Eletti,  caschi  aita  pe- 
na della  vita 

5.  YUeriut  vuole  e  comroanda  detta  Maestà  che  nissona  persona  di 

6.  Et  perchè  s*  è  visto  per  causa  di  gatte ,  e  ragnuoli  venire  molle 
volte  conlagione,  vuole,  e  ccnnmanda  detta  Maestà,  die  tutti  quelli,  alli 
quali  succederà  iiiconueniente  di  roortK)  incapa,  debbiano  di  conlirnHiti 
ammazzan;  tutti  cagnuoli,  e  galli,  che  ^i  trotteranno,  et  chi  imhi  lo  fa- 
rà caschi  in  |)ena  di  cinquanta  oncie.  Dalum  in  CawU  Prìncipi^  27  Fe- 
bruar.  i493  Rex  ¥erdlnandu$,  Icùitmts  IVmfofmf.  Ih  Curi^  i4f. 

(i)  Nriraaiio  1Ì9S  gii  Ebrei  otpulti  dilla  Spagna  vennero  in  gran  nume* 
re  tn  Napoli,  ove  8<  i? ilii|»|iò  una  specie  di  petttifoia  ,  che  suggerì  la  Praai- 
malica. 

e  I  ÌQ«.  A  di   IO  Augnato  vennero  in  Napoli  li  giudei  H  vennero  pe  aMre 
e  elio  ioro  •calati  da  Spagna  da  Re  Ferraale  1  de  Ragont,  qua*i  fera  àm  n, 
casale. 

e  A  di  6  Gennaro  iocuiaensò  U  moria  in  Napoli,  et  Gnio  il  uieie  deSelten* 
t  bre  de  lo  anno  i493)  dove  nge  oiortero  da  S«.  ehrisliaoi,  et  tm.  jndei  che 
e  vennero  in  quiUo  anno,  et  epti  foro  eaase  de  detta  BMria  ».  Ckrami^uéom» 
iiquissime  di  Tommaso  idi  Caiamia,  Nella  HateoUti  di  vai H  ervniekt^  €€• 
di  Pfrger  Napoli  1780.  Tomo  I.  pag.  57  58. 

qualunq  uè  grado,  stato,  et  cooditione,  presuma  giocare  di  mano ,  dire 
ingiuria ,  o  fare  altra  noia,  et  fastidio  a  Giudei  alla  pena  di  cinquanta 
oiize,  e  di  qua  Uro  traiti  di  corda. 
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DocrvENTo  191.  (pag.  507), 


«  Magislro  Gorvasio  ùo.  Scala  llodioo  norfro  coi  concemimiiK  quamtam 
vinoain  in  pciiinenliis  Minori,  In  loco  ubi  lUcllar  Balagaij  •  iuxla  bona 
Malthei  Capuani ,  provlsio  conlra  dicdim  Matlbenin  desliUientem  eum 
flicla  viiit*a,  etc.  RegiMr.  Àngioin.  dd  Reg.  Ànkiv»  Beg.  ami.  ¥274  Ut. 

DOCUMBKTO  192.  fpttg.  307j. 

• 

Joanni  de  Aqna  de  Ravello  notarlo  familiari  coi  oonceadmiis  bona 
bar^Mttsatica  sita  in  Minoro  de  dacatu  AmalAet  i|ue  faeruot  quondam 
Mallbei  vi  Nicolai  Musca  prodilorum,  ollni  concessa  per  quondam  Re- 
gcm  palrem  nostrum  Magislro  Gcrvaslo  de  Scala  fisico,  posi  colus  mor* 
lem  l'oiìces^imus  eidem  Joanni  in  auxilium  marllagij  Allarum  suaram, 
quae  bona  sita  sani  videlicel  in  loco  Petrastrida  el  CodU  Medlocapui» 
CaManieiuni  in  loco  Sangineti,  et  vinca  supra  Majorum  fMitjori)  in  b- 
co  Velagni  iuxla  bona  Mallhel  Capuani  mililtei  jardenam  allum  in  pla- 
no Minori  iuxia  ripa  lluminis  eie.  Kx  Regett.  Arekte.  Reg.  Sitim  mk 
die  priuio  Jannarij  IXJnd.  Rdg.  Ann.  4293.  B  fA.  7. 

DOCUMEUTO  193.  (pt^.  OOSJ. 

V  Arcivescovo  Cesario  di  Alap^  nel  mese  di  Agosto  1357  ,  quarto 
del  Regno  di  Corrado  11»  convoca  in  Salerno  Filippo  e  Malleo  CmIbIIo- 
iii,  e  Matteo  di  Dopoomusco  lutti  tre  Medici,  insieme  con  alili  Salerol- 
tani,  per  assiitiere  come  testimoni  alla  lettura  di  un  Allo  di  dooasionB 
fatto  alla  Ctiiesa  Salernitana  da  Roberto  Conte  del  Prlucipato  nel  109^ 
DbU'  Archiv.  Arciv.  di  Salerno  Arca  1.  n.**  47. 

Docunorro  194.  fpag.  SOS). 

Maestro  Matteo  di  Dopnomnsco  Professore  lo  fisica.  Dd  R,  Aich. 
di  Nap.  Reg.  1274.  Let.  B.  fol.  130. 

DocujiEirro  195.  (pag.  SOS). 

Intorno  allo  stessso  Maestro.  Dal  R.  Aroh.  di  Nap.  Reg.  137S.  Lei. 
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quibmt  liomincfi  prò  divorsilatfì  imlionuiii  utunUir.  Nec  mimis  miio 
quodaiii  ordine  oslondilqueiKini  ftìiU  8ifigalarliiiii  nraoi  qaalilalK«que 
vires  quibus  aliis  rebus  vel  piosiiil  :  vel  noceanL  Quod  cuoi  fuurit  per 
ea  leiniiora  magno  e^ludio  in  regia  biblioteca  mmirvalani  neqaaque  ert 
ila  vulgalum  ut  iranscribi  a  innltis  commode  potnerit.  Sii|iii  laineo  ad- 
nixi  adiH)  sani:  ul  eis  comniunicalum  sii:  luuUorum  t^men»  ui  arbilror» 
Invidenliss  nlililali  in  arclianis  ipsom  luiiae  adeo  oonllnaeronl:  ni  nìbil 
ex  eo  friictuft  sii  uuquam  adepla  poslerìlas.  Sed4aooiani  indiguuin  est: 
ul  auctoris  eins  noineDy  excellensqiie  ingeDlniiL  alqne  iudoslria  peoiluf 
ab  hominom  memoria  deleta  videntor  :  al  eHam^paleat  frocUu:  quea 
00  duce  possonl  adipiscl  morlales  :  invenlum  fere  noper  eladnoilnmi 
seculum  revocalum  opus  magna  lamen  ex  parie  depravatimi  eaendare 
el  dare  in  lucem»  atqoo  in  commanem  imom  noper.  imUloi.  Quod  el  ci- 
tius  alqoe  commodius  Aerei:  curavi  jd  agere  ul  a  germano  coiai  men- 
Uonem  babai  sicul  aliorum  per  malta  ila  et  hoc  Mailiei  Pandeclanim 
opus  iroprimeretur.  Id  enim  ubi  eril  factum  preierqua'ii  quod  asMaquea 
tur  lui  regni  incole  fruclns  incredibilea:  poleront  qooqne  perapicoe  la- 
telligcre:  mislram  liane  pairìam  t jlisse  v|rom:qul  in  eo  acribendì  gemra 
mullis  illuslrium  pbilosophorum  vctemm  est  iorc  opUoio  preCererd  f» 
Nec  mirum  lamen  cuìque  videri  id  debe|.  Non  enim  tacile  Domijarì 
potest  alii|ua  orbis  lerraruni  regio:  quoel  prestanllssimis  mortalium 
Ingeniis,  el  rebus  omnibus  que  bumane  vile  osai  sanlliac  nostra  patria» 
que  luuni  est  rcgnum  umni  sempcir  elalo  abundaveriU  Qne  terre  pan 
est  in  orbe  bac  nostra  rei  fruinenlarie  vini ,  old»  olernm,  omnls  gene- 
ris el  frucluuni  el  mellis.  Uni.  serici»  txmìbicis  crod»  ieratlor?Qae or- 
bis  regio  oinnis  generis  pcHM)ris»  ideoque  el  candaro»  taetia»  caseli  laoe» 
abuudanlior  ?  Ilarum  rerum  copia  qne  bine  terra  mariqoe  asporiaotar 
mullis  Europe  Aphrico  Asie  iiationilms  osal.est.  Qoaics  pretcrreariat 
roclallorom  omnium  fodine  sulfuris  presertia  et  alominis:  nnlU  popoli: 
nulle  geulcs  ignorant.  Regio  ipsa  viso  pakherrioia:  Ntbll  est  qaod  el 
desit.  Sì  egregiarum  nrbium  sacraromque  edlnm  defederia  edificiis: 
nibil  est  quod  dici  possil  vel  slructum  magnificenliua  :  vel  pxnrnalaai 
ìUuslrius.  Si  placeanl  siive:  si  deledent  monlium  ioga:  .ai  frondifen- 
rum  vallium»  si  cuUorum  agrorum:  Si  planilierumet  campomm  le  es- 
piai amenilas:  Si  balneorum  salubritas  sii  co  rande  valetndliìl  neccsaris: 
Si  fluviorum  per  ameoos  agros  labenUum  rontiomqoe  dnlciam  obertale 
caplaris:  ncque  gracia  barum  neque  aHarum  rernm»  qoalcftcunqaesiul: 
quibus  deleclari  bomlnes  solenl:  est  libi  conqulrenda  aliar  regio  ia  ler<- 
ris  quandoquidcm  in  tuo  regno  iam  hubes  qulcqaid  pulest  ad  vulopla- 
tem  illicere:  qnicquid  potest  ulililalem  afferre.  Ea  ras  full  id  caon  al 
preslanlissimi  illi  romani  cives  liane  omnem  patriamadeoolim  magai- 
ieccrint  :  ni  in  mullis  eius  locis  vel  tempia»  vel  tbeatrOt  ▼•!  oallosios» 
vel  aliorum  geoerum  innnmera  ediflcia  slroxerint  :  qoorom  In  baoc 
etiam  diem  licei  inluerl  viso  mira  vestigia.  GumdiviaamaitevoiNMiro» 
divisionem  enim  qne  fieri  solalial  aiUiquilas  ornUto»  loom  hoc  KeapiiK- 
tanum  regniim  in  provintias  qualuor  in  terram  latioria  :  Apridlani: 
Apuliam  :  Calabriam  :  singulequidem  suSs  bonte  egregie  abondanL  Et 
si  quid  est  quod  desìi  uni:  supi^let  alia»  adeoqne  slM  invlcem  toilMa"'- 
el  exlcrnarum  palriarum  bonis  non  egeanl  Ftort  quidam  laawia  Call^ 
bria  rem  profecto  non  modo  preciosam  :  scd  arti  qnoqae  modfee  a*- 
xime  nlilem.  Et  satis  constai  nuliam  esse  iu  loto  Eoropa 
possel  tali  q^testi  dono  gloriari. 


ax 

Nec  floliiin  glorinri  poles  ?  qnod  natunili  «oli  fecunditalc  roglo  ki 
qua  luum  situili  est  n^am  maxime  excellil:  sed  in  eis  qwìqiie  n^bus: 
qnibiììt  mortaies  salatem  animarum  pcissinl  consegui  lonfi;e  (aoilinu 
Nnm  (]uot  obsecro,  qnales  quanlos  palronos  Lal>es  tu  9  «*(  regni  M  in* 
cole  apiid  deum  ?  Andrec  apostoli  corpus  libi  servat  amalphia.  Matbel 
evjiii{;i' liste  Salerniim.  Benevenlt  vero  non solum  divi  ap4>Moli  Barlbòlo* 
mei,  S4*d  Mercurii  etiam  martlris  illnstris.  Donati  confei^rls  eximii  et 
aliorum  compi  uri  uni  sandorum  sacrai  issima-  cx)rpora  servantnr.  Ba« 
rcnses  cives  glorianlur  presidio  divi  Nicolai.  Nihil  dico  de  casiualibnfi; 
apiid  quos:  non  lantuni  diviHeiiedicli  corpus  esl  conditura  sedeomplu- 
riiMiieliaiii  virorum  preslahllum  qui  eod  lice  Gli  risto  siioctissimescrviere. 
liabeiil  el  coeiMibium  illud  celel)erriinuiti  :  quod  fuit  innuroerabi- 
lium  sancloriim  monacliorum  nobile*  domicilium  ubi  vita  egii  Beai> 
diclus  pater  inclylus  religionnra  cunclorum  :  quas  clarescere  videmns 
loto  orbe  tc^rrarum:  quarumque  spiritali  luce  chriistiana  respublica 
niullifiiriaiii  illuminatur.  Dicendi  me  deficerel  Icmpus  :  si  parlicnlatim 
alia  saiictorum  corpora  euumerarem  que  In  diversis  hujos  regni  eocle- 
siis  roquiescunt.  Quid  diserò  de  divi  iauuarii  martirii»  sanguine:  qvl 
>'capi»li  sumnia  cum  religione  servalar?  Que  miraculo  nostro  tempore 
Cbristi  culloribiis  ostenduntur  :  que  sint  hoc  vel  magis  apeciosa  vel 
magis  evidenlia  ?  Durescii  at>senle  capile  qnod  el  idem  servatur  in  edo 
metropolitana  m*npi)li^  :  quolic^s  lamen  capiti  osteiidilur  Uqueilt:  prin 
Inde  aUpie  eo  die  fuerit  oorpore  cffui^us.  Suiit  profeclo  apodtoli  celeri- 
que  sancii  quorum  feci  mentionem  lui  status  et  luorura  apud  Cbristmn 
derensores  acerrimi  quorum  merilìs  et  precibus  consecntus  illnd  es  : 
ut  al)sque  ulta  controversia  chrislianorum  omnium  immo  lotioa  orbia 
terra  rum  principum  unus  felìcissimos  babearis. 

Si  de  re  militari  loqui  velim:  nulla  est  in  Italia  regio:  qocnortre  patrie 
sii  prererenda.Sientm  vis  tiiridari  mililesimplgros  robustos  mnnu  prunt« 
tos  non  poteris  alibi  Invenire  :  neque  plureè  neque  animo  niaiores: 
que  rei  bellice  usu  meliores.  SI  copiarum  duces  in  expedilionem  aliqi 
vélis  deligere:  neroo  pene  est  ex  regni  tui  proceribus:  qui  non  et  Consilio  et 
virtrile  et  tei  militaris  peritia  precipue  valeat  Ilic  libi  snnt  complurea 
Scipiones,  Catones,  Deci!,  Camilli,  Fabii,  Grnchi,  Curili,  Fabrilii ,  Tor- 
quati.  Quibus  lamen  tu  optime  Rex  velulisummus  et  cminentissimuff  om- 
nium impéralor  antecellis  Quedico  latissime  palent.  Bellis  enim  nostra 
tempestate  et  a  le  et  ab  Alfonso  gloriosissimo  palre  tuo  quam  felicissime 
geslis,  vidi!  ilalia»  experla  est  gallia,audivit  omnìs Europa, quales  milì- 
tes,  quos  quanlosque  copiarum  duccs  poientissimis  hostibus  tuum  boe 
rcgnum  opposuer  t.  Quod  autem  nos  hacetatatc  vidimus,  viderunt  quo- 
que supcriorum  teraponim  homines,  tum  Ladislao  rege  :  tum  celeria 
|)rincipibus  :  qui  buie  patrie  late  ante  ipsum  imperit^vere.  Experti  iti* 
dein  suntet  rerum  quondam  domini  Romani  :  quos  regni  huins  incole 
|)orsc[)e  fuga  veruni.  Et  ut  alios  nostre  patrie  populos  missos  fiMiam  : 
nonne  parum  abfuit  quin  populi  romani  imperium  Samniles  evertis- 
sent  ?  Scilicet  nota  sunt  viris  doilis  qnalibus  vel  animis  vel  ▼frìbus: 
qnantisqne  victorits  nostri  Samiiiles  Romanorum  exercitibus  obslilerint* 
Qne  Titns  llvius  et  nobilissimi  alii  rerum  scriplores  bis  de  rebus  prò- 
diderinl;  pretermitto  in  presenlia:  quoniam  nimium  band  dubie  nihi 
rxiiberaret  oratio  Solum  in  eius  qnod  dico  testimoniam ,  afferam  qnod 
afllìrmavit  Eutropins,  si  romani  inquiens  samnitibos'  fldem  servassent 
qualem  sibi  serv'\vi  volcbant  :  aul  non  esset  Roma  :  «ut  domina nt  i 
Ilio  servirei. 


Dei  nanqnc  nalorcqnc  bem^ido  lilam  cui  boc  rrgnnm  rab ct»itnia« 
il»ni  teinperalfesiroa  pLiga  :  olpo!»  in  qiia  neque  eilMt  neqae  frigora 
niiniani  tkimiManliir.  Quo  fll  ui  quecowiiie  io  àw  tolo  gigiianùv  vre- 
filanlia  sint.  Npn  igilur  mìruin  si  que  io  et  fenmior  vel  »nl| ,  «d  lio- 
niimim  infieiiiot  ftUil  rebus  »  qiuu  ferant  die  oonpIaM  lerranun  re- 
git  1164  aniefeniida. 

ialini  iam  ùe  oi^ìmo  soU  Ingcnio  deque  re  mililari  videor  Bilhi  di- 
\ìs»c  :  osCendendam  mibi  deincep»  eil  io  chrammell  indisdpliiiar«m 
Mudii8  9  noslram  baoc  palriam  lolisaa  f  irot  :  qai  celeri» 
Oiiid  ?  Nonno  inler  ooines  pbilotophorum  velemai  ctarLMiam 
una  dieta  efl  italica  :  teste  diogene  laerlio  :  ea  de  GOUf«  :  qood  phlloto- 
pbi  qui  priucipes  in  ea  fnerunt  primoro  te  precipue  vigueranl  te  parte 
quiMlam  italie  hoc  est  in  Apulia:  qoe  Ine  none  ditloni  anblGllw.  Phi' 
liiHiiiiiir  ilein  nonìcn  qnod  nunc  videlnr  nescio  quod  dlTimmi  signii* 
t-an*  •  a  l*ytliagora  primum  esl  inventom  :  qui  el  fcholam  lloralan 
iiNililuii,  et  elalem  consompsil  imparte  illa  regni  nane  tal  •  ollm  ■obi' 
liasinia  «  que  magna  grocJa  fognoniiiialtatar.  Nam  cum  leonleiii  pbila- 
siuruni  lyranniMu  in  otyiiipicis  ailuqui*relnr  :  dicerelqoe  ae  non  ève 
i^pieiitero  :  cum  s  )lus  di^us  sapiens  essel:  interrogatna  qno  mm  eogao- 
niiiio  vocarelur:  respondil  se  esse  philoiopbum.  boc  esl  aapienlieaBS* 
lorem.  Quem  secuti  deinde  oaioiuro  naliouum  tutios  orbiahondnei: 
qui  studio  sai^entic  imservieruol  pbiloaoplioa  se  deincepaeliam  in  hmc 
diem  nomiiiavere  Archita»  quoque  vir  soo  seculn  omoinm darissinas» 
qu«<!in  peri|»ateticc  discipline  auctor  aristollles  in  calbegoriomm  Ulao 
est  imitai  US,  tarenli  uatos  fuil  :  quam  urbero  toe  dilloiiia  e«o  nano  eà 
qui  iiesciat.  itemqne  Tbimeos  Platoois  preoeplor. 

Nec  pliilosopliornm  tantum  sfd  theolognrnm  qooqne  |irÌiidpolaf  bd 
regni  incoiis  tribueodus  èst.  Noto  quis  Tboma  aqoinde  doelior?  qaii 
cnuclialius,  quis  copiosiut,  quia  dbrlstbinlos  alqoe  Adelina  tbfebgie 
sanctissima  arcliaoa  dedil  in  kicem  7  Qoaoti  eliis  inm  miram  doctriosìn 
tum  vite  sanctilalem  f^it  Christiana  ecdesla?£t  Cult  lanlna  vir  conlemh 
neus  n<uaer  Nostra  lingua  locutua  est  :  qnippe  qui  apnd  noe  ndns  esl: 
cui  Christi  imago  pendentis  in  eroae  in  bnc  tua  dartsdma  nrlie  Nssfo- 
li  oraiUi  dixit  :  recte  de  meo  TbonMi  seripsisU  '  Qoani  ergo  fedpfct 
prò  tuo  lalM)re  mcrcedcm  ?  Cui  voci  Tliomaa  respondens  onUan  iaqBiI 
domini)  inercedem  n^cipiam  nisl  le  ipsom.  Nec  lameo  defnertat  atti  vi« 
ri  nobiles  Neapoli  nati  qui  de  tlieologia  eruditissima  icri|ila  reliqna- 
runl  :  quorum  duo  omnium  fìierunt  eminenlissimi  Ioannea  cogoomealo 
de  Neupcili  ordiois  predicalorum»  et  Landulfus  carMciolaa  ordinb  ni- 
norum.  Sed  neque  pretermillendus  est  Antooellas  amalOlnnna  olin  ar* 
chìepiscupus  cuius  in  Petri  lombardi  seotentias  preelam  eslant  con- 
menlaria  :  et  iu  Aristotelis  methaphisicam  qoestloneB  non  innlita 
Quam  ingentem  pbilosophorum  el  medlcomro  mamnnliabnerlaMn  tao- 
gum  essel  explicare. 

Scilicel  celeborrimum  in  omni  Italia  est  nomen  medicomm  qnl  salerà 
ni  elaruerunf .  Quales  prcterea  ex  nostra  patria  viri  evecli  akd  ad 
mum  Komaiic  ecclesie  pontiflcinm  noverunt  omnes  :  qnl 
rum  rerum  studiosi  soni.  Sed  nunquod  obsecro  defoemnl  noUs  pre- 
clari iurecoiisulti?  Nastri  fuerunt  conterranei  Paplnianna  anMilissiail 
ingenii  Carolus  doclor  cximius.  Roffredus  rlvllis  ponlllldiqne  larìs 
plenicfsimiis  qui  benovenlani  TiiH'e.  GolFredns  Iranensis.  An(lrpas  baro* 
lousis.  Luca<  pcnneosis.  Bartholomeus  rapuanus.  Andrena 


NnifiDlilanM  SrtHiiltowi  de  Neapnll.  WMm  de  morrvno:  Qaorom 
partim  lo  i«t  civile  pertim  Jniiui  pooliflciiiiii  non  contenmaiMla  valgo 
lialiefilar  commealarie.  Fiapiniaiiiiin  vero  aemper  exrlplo:  qoi  leges 
quam  plarimas  digniatine  edMiC.  Ad  orHoret  el  poelas  alqae  ad  fram-' 
malico»  venio.  Cicero  Mae  eloqaeiilie  prinoeps  arpiMn  Mi.  Apraliiiae 
saluMim.  Aqvinas  loveoalis.  Horatlos  voDOftinus  Ovidlai  ealmoncn» 
sis.  Lodnos  aruncinos.  Slallos  el  stella  Neapolilani .  Valruviat  fondanog. 
Enniitt  idrontinos.  ilemqiie  Pacaviut  Iragicat  Adii»  campanas.  Virgi* 
lios  el  si  maolue  faU  natus  :  Neapoll  lamen  etalem  coosumpsit  qnaoi 
civHalem  mirlfice  dlleiil  obi  et  georgica  perscripsit.  Rine  In  due  ope* 
ris  fine  aH.  ilio  virgiliom  me  tempore  dulcis  alebai  parttienopes.  Ei 
quibos  virgilii  verbis  haberi  el  iliud  polesl  :  hac  iba  regia  orbe  Nea- 
poli  per  illad  edam  tempos  flornisse  viros  :  qni  sapientle  slodia  pre- 
cipoe  colneront.  De  noslrìs  lemporibos  nibii  dico.  iUod  lamen  In  pri- 
mis constai  degere  bodie  vitam  io  liac  civilale  sopra  liecenlos  viros:  quo- 
rum pleriqoe  llieologiam  el  noliciam  di«inaroin  scriplaramm  :  molli 
pbiloeopbiam  :  aiii  arlem  medicam  :  complnres  ios  dvile  :  quidam  ios 
pootificinm:  noonuili  aslrologiam  el  geomeiriam  :  aliosque  malhema- 
ficas  discipKnas:  pars  magna  oraloriamel  poelicam  alqnegrammalicen 
profilenlar.  Sed  el  snnl  nonnulM  ex  eo  nomerò:  qoi  nulla  ex  parte  a 
NiaìorilNis  degenerantes  molla  el  Ipsì  scriboot  com  noslnirum  tempo- 
rum  bomioibos  :  lum  vero  precipue  posieritali  admodnm  profulura. 
Ego  quoque  ul  ingenio  iodustriaque  mea  possim  mullis  prodesse  labo* 
rem  soscepi  non  quidem  condendi  novi  operis  :  sed  eius  quod  videba- 
tur  iam  ob  litleralum  conquirendi  ;  et  emendandi  :  ac  dandi  in  lucem 
et  in  communem  usum  ul  ante  dixi  :  eo  studio:  ul  me  duce  :  Silvalicus 
ipse  cnm  fneril  iam  diu  exiinciiiH:  veluli  ad  vitam  revocalus  videalur. 
Qoamot>rem  ipsum  de  rebus  quas  dixi  artificiose  dispulanlem  audia- 
inus  ». 
Qo«4a  dedica  occupa  nove  colonne.  Al  lato  della  terza  caria  leggesi: 
«  Testatio.  atque.  aidiuralio.  eiusdem.  Angeli.  Galonis.  ad.  morlales. 
omnes.  ul.  non  negllganl.  quin.  boc.  opus,  penes.  se.  babeant.  el. 
diiifrenlìssime.  perlegant. 

Nella  quarta  caria  incomincia  l' opera  in  carallcri  rossi»  cosi: 
«  Incipit  liber.  cibaiis.  et.  mcdicinalis.  PanUeclarum.  lialbei  Silva- 
liei,  medici,  de.  Salerno,  el.  gloriosissimo.  Uoberto.  Regi.  Sicilie,  in- 
scriplus  ». 
Termina  cosi: 

«  Explicil.  làbcr  Pandectarum.  Qaem  Angelus  Calo  Supinas  de  Bene- 
vento  Pbilosnpbns  d  Medicos  magna  com  diligenlia  d  emendale  impri- 
menJara  coravil.  in  clarissima  el  nobilissima  atque  prestantissima  Dul- 
cissimaque  Civilale  Neapoli  Regom  Ducum  Proceruraqoe  maire 
Aprilis  M.  ecce.  LWIlll.  klcirco  excelso  Dco  gralias  agamus. 

Noscere  qne  cantsas  et  certa  vocnbula  rerum 

Et  mecticas  nrlis  :  per  breve  qoeris  iter 

Me  lege  :  nec  inullu  mercaberis  Angelus  en  me. 

Sic  d  divKibus  paiiperibusque  parai 

Cui  taiiliim  me  nuuc  fas  est  debere  :  Salernam 

Urbs  debei  quantum  patria  terra  mibì. 
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Segue  la  tavola  dc'qDinlcml,  è  la  IbMa  flmkff0  tamidiim  «ifmf« 
rum  eartarum  etc.  La  forma  è  in  folio  graiuie;  i  caraUerl  njttmdi  e  ni- 
tidissniìi  ;  la  carta  ò  di  molto  corpo  e  bellena.  Non  ▼!  è  fiDliaziaiie«  né 
segnatura,  nò  richiami.  Il  volume  è  di  carte  337,  a  due  colonne,  ormi- 
no di  versi  46.  Giustiniani  crede  che  aia  stato  stampato  da  Amaldu  da 
Brusselles. 

DOGVMENTO  256.  fpog.  S30J. 

Intorno  a  Cesario  o  Cesare  Coppula  Dd*  R .  Àrtk,  di  Nap,  Acf .  iuf^sfa. 
Eeg.  an.  1325.  Let.  F.  fU.  46;  e  Reg,  4326.  Lei.  D.  fai.  25. 


Robertus  etc.  Tenore  presentium  notnm  bdmw  nnlveràa 
riem  inspccturis.  Quod  dos  sulflcicntiam  probitatem  indostriam  nofcsque 
laudabilcs  quibus  discretnm  virum  magistrom  Gesarem  Gippnla  de  Sa- 
lerno, incdicinalisscienlle  profirssorero  intelleiimna  commendabilUer  fl« 
lustrarì ,  gratis  alTecUbus  altendcntcs  ipsum  magistrom  Ccsarcm  in  pid' 
sicum  c(  familiarem  noslruro  presenUum  tenore  reclpimos  et  aiionia 
similiuro  consorcio  aggrcgamus  poUlurum  favoribus  qaiboa  celeri  phì- 
fiici  ci  iumiliares  nostri  gauderc  soliti  sunt  et  detieni.  Reeeplo  per  nos  a 
prcdidomagistro  Cosaa*  fidelitalis  solilo  juramcnto.  In  cniv  rei  feifi* 
monto  preseiitcs  litleras  fieri,  et  pendenti  m^Jcstalia  noslre  (siìffllo)  jas- 
simos  oommuniri.  Dalum  Ncapoti  anno  domini  li.  GOCXXV.  die  viij 
aprilis»  viij  ludici.  Rcguorum  nostromm  anno  XVI.  • 

nocriiEirro  257.   (pag  530). 

Intorno  allo  stesso  Cesario  Coppola..  Dal  Reg.  Areh.'di  Niy.  Bcg. 
Ang.  Reg.  1326.  Lei  D.  fui.  25. 

docusieuto.  358.  (pag.  S30). 

Il  figlio  di  Cesario  Coppola  riceve  una  Rettoria  pe'  meriti ddRate. 
Arciiivio  ArcivesG.  di  Saieruo.  Arca  111  n."  247. 

DOCUMENTO.  259    (pag.  S31). 

Malloo  Pl.'ilimone  juniore  nobile.  Dal  R.  Arcb.  di  Nap.  Reg.  1333. 
13J4.  Lei.  D.  fol.  119. 

i>ocrMEMTO  200.  (pcq.  531). 

É  citato  Matteo  Platimonc  anche  altre  volte.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1345  Lei.  B.  ibi.  118. 

DOCUMENTO  261.  (pog.  53/ ). 

Riccardo  e  Pandolfo  Boccamngello  entrambi  Medici  in  Safenoitt 
R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1327.  1328-  Lei.  R.  fol.  93. 


cifri 


•ocuxBKTo  292.  ^jpasf.  532).  ^ 

huomo  a  Franeetea  de  Romana. 

Rarolos  e(c.  Universis  per  JusliUeratomPrincipatascilraSerrasMon- 
lorii  coulUaCis  preseMes  Ittleras  inspedoris  fidelibus  palerob  èl  miU 
Kilulem  etc.  la  actiooibiu  noslris  aUlitati  paplioe libenter  oporUme  pec^' 
spicimas  el  bonestatem  roorain  io  quanlam  soadel  modetila  conserva- 
mus.  Sane  Frandsca  uxor  llatbei  de  Romana  de  Salerno  in  Regia  Goria 
presens  exposoit  qaod  ipsa  circa  principale  exercilium  cirorgie  sudi- 
cìens  circumspecto  in  (aiibus  jodicio  repntatnr.  Propter  qood  excellen- 
tic  nostre  supplica vit  aUenlins  al  licenliam  sibi  digparemns  coneedeire* 
in  arte  bujusmodi  practicandi.  Quia  igitar  per  scriptum  papUcam  ani- 
versitatis  terre  SalemI  preseiilaloin  eidem  Regie  Carie»  inventamest 
lucide  quod  Francisca  prefala  fldelis  est  et  de  genere  orla  fideiium  ac 
esaminata  per  oH^dicos  Regios  palemos  oostrosqoecirargloosy  ineadein 
aite  cirurgie  tamquam  ydiota  sudiciens  est  inventa  licet  alienam  sit  h-* 
minis  conventibus  interesse  virorura ,  ne  in  matronalis  padoris  contu- 
melia in  iiaut  et  primum  culparo  vetiie  traogressionis  incurrant.  Quia 
liiineii  de  juris  indiclo  niedicine  olficium  maUeribus  est  concessum  ez- 
|)editMit(*r  attento  quod  ad  mnlieres  curandas  egrotas  de  honestàte  mo- 
lum  \iris  sunt  remine  aptiores,  nofireeeplo  priusabeadera  Fr^ineisca 
M>liio  fìdelilatis  et  quod  iuxta  tradiciones  ipsius  artis  curabit  Odeiiter 
corporaliter  Juramento,  iiceiitiam  cnrandi  et  practicandi  sibi  in  eadem. 
arie  per  Justitieratum  jam  dictum  aucloritate  presentiuro  impartimos. 
Quare  fìdelitati  vestre  precipimus  quateiìus  eandem  Francifcam  eararc 
et  practicari  in  prefata  arte  per  Justitieratum  predictura  ad  honorem 
et  fidelitatem  paternam  et  iicstram  ac  ulilttalem  fideiium  presentiam 
earundam  libere  permiltatis,  iiullum  sibi  in  hoc  impedimentum  vei  ob- 
slaculum  inferentes.  Datum  Xeapoli  per  domiiiuin  Bartbulomeum  deCa- 
pua  eie.  Anno  dohiini  Mcccxxj  die  x  Septembris  t  iudictionis ,  Regno- 
rum  didi  domini  palris  noMii  anno  xiij 

Da'  Registri  Angioini  del  liegio  Archivio.  Reg  1321.  1322.  Let.  A. 
n."  240  fol   255. 

iKK:uNKriTo  263.  (png.  532). 

Giovanni  Vetereiise  Medico  ^lernitano.  Dal  R.  Arc^i.  di  Nap.  Reg. 
1339.  1340.  Lei  B.  fol.  241 

DOCUMKI«TO   26i    (pog    532). 

Iiitomo  a  Pietro  Erbajàlo. 

Estratto  da'  conti  de*  Razionali  ne*  Registri  Angioini  del  Regio  Archi- 
vio, Reg.  132i.  L«t  D.  fot   55. 

Auclorilale  unius  mandali  Regii  eii^dem  magistru  Ruynaldo  et  magi« 
sfro  Angelo  Thesaurariis  directi  sub  dalum  Aquis  die  xij  men<$i8  decem- 
hi  is  in  terlie  proximo  preterite  notati  in  ratione  eoruni  facla  per  totuoi 
nieiisein  maij  bujuji  vij  Indiclionis  de  solvendi<(  Pietro  de  Salerno  ber- 
biiario  (*t  familiari  Rogio  ^agiis  suis  u  die  primo  Uicti  menj»i$  deeem- 
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brìs  in  antoa  ilo  mmi^  In  men«*m  dnnec  in  servilii»  Ri*giis  erit,  ad  re- 
tioiiem  (le  farenis  M^pieiti  i4  graniti  docem  per  uneMem  pruu  io  man- 
dalo ip6o  dipinga  il  ur. 

DoccMKXTO  265   (pag.  532). 

Sa  di  un  Àpnlkecarim  o  !^i€uiu$  del  Re.  Dal  R  Aroh.  di  Kap  Reg. 
1324  Lei.  D.  M.  29  a  l." 


dik:uiibkto  S66.  (pag.  3SSJ. 

Giacomo  G»mita  è  ano  de*  fisici  del  Re.  Dal  R.  ArOi.  di  Nap  Reg. 
1314.  Leì.C  fui.  14. 

DOCUMENTO  267.  fpa§.  S33J. 

riiAc«)mo  Cornile  riceve  una  pcntiiooe.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
i::i^.  1^.  C.  fol.  14.  al.** 

DooJMDKTo  268.  {pag.  S33) 

Giacomo  Cornilo  è  chiamalo  ad  assistere  la  Regina  GiovJiiina  I.  Dal 
R.  Arcii.  di  Nap.  Kog.  1346.  Lei.  A.  fol  35.  a  l.** 

DocuMBHTo.  269.  (pag.  S33J, 

Vi  o'o  Orniilc  Medita)  del  Re.  DalR.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1338. 1339. 
Ut.  C  lui.  C3. 

DUCU5IENT0.  270.  fpog.  534). 

Inlorno  a  Nicola  Selaro.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Re|(.  13M.  LèL  A.; 

fol.  18 

DOCUMENTO  271.  (pog.  534). 

Altro  Simone  Guindazzo  janiore.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  RoR.  1343. 
Lei.  A.  fuL  118. 

DOCUMENTO  272.  (pog.  534). 

Altro  Bernardo  Guindazzo.  Dal  R.  Arcb<  di  Nap.  Rcf .  ISIS.  1346 . 
Lei.  D.  kì.  70. 

DOCUMENTO  273.  (pog.  538). 


Giovanni  di  Casamicciola  in  Paglia.  Dal  R.  Accii.  di  Nap.  Kag.  llTi. 
Let  A.  fol.  191. 

POGUMBNTO  274.  (pag^  ^K^A 

Giovanni  di  Casamicciola  ha  per  feudo  Frignano  piooola»  Dil  R.  Aick* 
di  Nip.  Reg  1269.  Lei.  U  iuL  103. 


•« 
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DocumniTo  i75.  fpag.  S39).  I 

Giovanni  di  CaMoileciola  ha  r«aMgno  di  venti  once  di  oro.  Dal  R. 
Arch.  di  flai».  Reg.  1278.  Lei.  D.  M.  144. 

BoccKSHTo  976.  (pa§.  S39). 

Giofanni  di  CaMunieciola  Ikvortto  del  Re.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Rag. 
1269.  Lei.  D.  Ibi.  3. 

DociJiiBirro  277.  fpag.  539). 

Giovanni  di  Casamicciola  Conte  palatino.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1271.  l.et.R.  Ibi.  116111.'' 

OOGUMENTO  278  Yrar.  S39) . 

Gio.  di  Ca^micciola  Coosigliero  di  Carlo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
12>71    Ut,  A.  fol.  87.  a  t^ 

DocuMBiiTo  279.  fpag.  S4S). 


FrniKesco  di  Piedimonln  medico  dd  Duca  di  Gaklbrìa.  Dal  R.  Arch* 
di  Nap.  Reg.  1305.  Lei.  D.  fìil.  239. 

DocUMFirro  280  (pag.  548). 

Francesco  di  Piedimonic  ha  un  aasegnamento.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1310.  Let.  C.  fol.  158 

DocUMBNTo  281.  (^paq.  548). 

Frane,  di  Piedimonte  femlatario.  Del  R  Arch.  di  Nap  Reg.  1314. 
Lete  fol.  52 

DOCUMENTO  282.  (f(Jt§.  548), 

FranceMo  di  Piedimonte  ha  una  Casa  in  Napoli.  Dal  R.  Arch.  di 
Nap.  Reg.  1319.  Lei.  D.  fol   37  e  42 

Docuiie!<To  283.  (pag  548). 

Francesco  di  Piedimonte  ha  beni  in  Montefuscolo.  Dal  R.  Arch.  di 
Nap  Reg   1319.  Lei  D.  fui.  5i. 

DOCUHRifTo  284  fpag  548). 

Francefico  di  Piedimonte  non  più  viveva  nel  1320  Dal.  R.  Arch.  di 
Nap.  Reg.  1320.  Let.  C.  fui  25. 


CTVI 

i»^:rraKifTt>  185  (pa§,  3SSS). 

PricAegiiì  acfùrdato  da  Corto  l  di  Àngìd  éHo  jfwto 

di  Napoli. 

Scrlploin  est  anivoriils  écM-itirihiiii  et  scutariban  pMiniemibiiii  dtapei- 
sgloris  providi  debilum  qui  pacis  ol  belli  tempor»  aingriM  provWone 
diilieiHil  inpiere  «tuanlam  iiobi«  en  uUu  perniiltilnr*  empkMÈm  port 
iKwIros  sudoren  beliic(«  el  labores  quibiM  dexiera  Miabran  !■«  flnem 
ioipcMuil  studia  nostra  eonvortimu»  ad  pacis  commoda  in  Regno  nostro 
Siciliet  instauranda  iulerque  id  prefidimiisaabdilli  ncMlrii  polininiam 
qoi  in  Regno  nostro  refloreat  et  \  igeai  iogiler ,  slndlnm  lilleraraa  • 
per  qood  erudiantar  indocti  dodi  tam  aliis  qoam  sibi  poriiciant  «  pal- 
lolantqae  viri  virtuliim  varietale  prcdicti ,  ac  donis  icienUe  ad  regw- 
dom  in  iiislilia  popalos  profulgentes.  Institolum  siqaidem  ab  antiqao  • 
in  Neapolilana  Civilale  hoius  studiuin  supplementk  instnrare  debilis» 
adaugero  opportunis  presidiis  et  cungruis  fovere  favoribog  deecmcaies 
ad  Civilateiii  ipsaiii  qne  aeris  paniate  Salubri^ ,  loci  ameoilale  oospl- 
Goa  V  oberiate  rerum  omnium  opaicnia  «  et  marinis  oommodilalibni» 
oportuna  inler  celerà  loca  Italie  liixla  Rapienllom  anliquonun 
Uam  exlollitar  et  laudator  «  et  in  qua  non  sino  causa  pensatis  tanti 
bonornm  Qolibu9,  iiislitutio  studi!  fieri  mcrnit,  vimsin  omnibus aciea- 
lils  erudiins  duximos  iam  prò  huias  studio  evocandiis  «  iil  in  eo  fsiad 
fonte  irriguo  pusilli  et  magni  minores  periti  et  proteotl  Im  in  Irbio  d 
quadrivio  «  iure  Canonico  et  Civili  qui  Iheologia  studiare  voienles,  io- 
veniant  unde  iuxia  suam  possibililatem  et  moidnm  refici  valeat  unias- 
qaiHiue.  Ad  boe  igitur  stodium  velud  grande  conflvlnm  mnRis  In  eo 
lecfNibentitNis  viris  honorabilibus  eiornalum ,  omntnmqae  refldentiam 
cilKiruni  diversilale  rererluni ,  vos  unh'ersosd  slngnloa  qims  bumw— 
nostrorum  pnrlicipes  fieri  cupimus  imroittimns»  doctorea  omnas  alqae 
seolares  ad  ipsuiu  venienies  dudium  ,  ne  dum  privilegib  iibeddibas 
d  immunitalibus  concessis  aooedentibns  ad  stodium  generale  gaaiarw 
volcales  «  verom  diam  promillenles  tenora  prasentinm  in  ipooa 
ter  effondere  alias  multimodas  gratias  d  beneficia  qa 
d  detient  a  munificenlia  Regia  eman  «re.  Mom  apnd 
per  eundem,  ultimo  Inlii.  nv.  indiciionis  (1S7S). 

In  simili  forma  scripum  est ,  dodoribos ,  d  8oolarib«  AaraUaaeo- 
silMu.  Datum  ut  supra  proxime  per  omnia. 

Dd  Regi$tro  Angioino  dd  groiuk  ÀrMviù  di  iWqMli  ffif .  ¥272  SM- 
X.  fol.  d<9.  Rtpoiiato  anche  da  MiKiKai-Riocio  :  Genealog.  di  Gaffe  l 
di  Angiò.  iNap.  1857.  Ductim.  \XV  pag.  ifti. 

DOGUMKirro  186.  fpag.  SSS). 

Pritilegio  accordato  da  Corto  L  di  Angiò  eOo  Unijo  di  NtféU. 

Scriptum  est  docloribns  scolaribus  d  oniversis  tal  NeapolilanoSladfe 
commoradibus  Inler  sollicitudines  edera» qnasaoMaoaÉB  iMmoris  Re- 
gi] subnilnistrat  menleni  iioslram  conlinua  cura  aolHdlat  qnalller  Re- 
giinm  Sicilie  preclara  nostra  et  successorum  nostromn  hercdRas  ai* 
cut  ex  dispositionis  divine  gratia  rerum  usualium  alMtaie 
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luralUrr  aflUuil  sic  ei  provÌMiNiis  nosire  beot'fkio  vinirum  prodiMikiM 
»cieiiUuni  ariificìaliler  fecmMlatur  «1  eodam  Kegiio  «lupUù  perlecUflh 
uis  inuiieribos  adi>riialo  vivant  ipMus  incofe  sab  pnilixlUHiis  aoilrB 
lraiM|uUlilale  lelkìler  el  iu  eoryio  devote  fideUlalis  oImiminììs  ao- 
«4re  celMludinis  foliunn  eialleiar.  Ad  buius  igitur  iulenskìciis  iiQ0lre 
preposUuni  aflecUi  favorabili  proMMiueodiioi  predeoeMuruui 
Cbatolicdruni  Priucipoiu  Regouni  Sicilie  tequi  noo  dedignaules 
pia  generate»  SCudìuiu  diversaruiu  artittoi  in  eodem  Hegpo  Regi  prò- 
vidiniitt  aipenjanliaain  Gvi  alum  nifìlrorQui  Neapoliui  ad  id  apeciaUler 
depalaules  ul  fidelea  nostri  fteguicóle  invilarenlur  eii  libeolliia  ad  •UK» 
denduni  que  proposiliouis  tam  gloriosi*  mensam  domi  f^ìbi  prospìcereÉl 
preparal«iiii  qui  dudum  scicnlie  poculuro  sllienles  sub  laboribus  %nh 
vibus  el  expensis  mm  levibus  velul  prolk*i«€enles  perf*gre  cogebanlar 
diversas  el  reniola.s  provinciaa  peragrari*.  Cupientes  igilur  qaod  opw 
Dostruni  lam  nubile  ex  quo  sperai  fruclus  ffRtium  lelanler  iam  pro- 
dire  prospiciinos  proni  in  plerisque  viri  M;ieuliariiai  dogONilibtta  enir 
dili  evidenier  apparel  conlinuala  percipial  incremenla  eerlos  esse  ma 
voluinus  quud  iminunilales  ac  privilegia  qoelibiH  viibis  ac  eeteris  ai 
predicluni  Sludiuui  venire  volenlibns  duduni  a  Mayeslale  nostra  gr^- 
liueie  concessa  firma  vobis  el  slabiJia  con^ìervare  volumus  el  iiibemiis  ab 
aliìs  inviolablliler  obiìervari,  el  ecce  quod  ad  peliliooeai  vestran  Uh 
8liliario  Terre  Laboris  el  Gumilalus  Molisij  firmiler  per  ouslras  dAr 
mus  lilleras  in  mandalis  al  conira  eorumdem  privilegiorom  el  iniainni- 
laluro  veslrorum  lenorem.vos  vel  veslraoi  aliqoem  prò  se  felof&cialei 
suos  aliqualemift  non  moleslel.  Vos  vero  banc  benignilalis  noiire  Gfe- 
menliam  devoii*  Adeliliilis  graiiludifie  cognof^nles  circa  profedOMi 
scienlie  vigilanler  iwUiiieac  concordia  inler  voauniUHis.benivolenliaai 
cun^rvanles  sic  semper  ea  qoe  ad  booorem  (^ilsiludinis  noslre  perlineanl 
sludealia  perficere  quud  beneficia  nberioria  lavoris  el  premi)  poasiUs  ki 
coospeclQ  nostro  merito  promereri.  Mom  apud  Lacuropensilen  die 
vn  lulij  1277). 

Al  MiniKBi-Kiccio,  nell'Opera  ftopracilala  pag.  150.  Egli  Tba  fm- 
fcritlo  Mia  pay.  29/  M  MS.  da  lui  pouedulo  intitolato  :  NOTABBNTA  ♦ 

EX  BKiUlSTBIS  CAKOU  RBIMl  RI^GM  EX  RECIA  SICLA  PAMTK  SVXXKDA^  €k$  àHm 

il  registro  del  gramU  archivio  di  Aupoti  /276'  K.  /of .  //¥  a  I. 

DOCUMENTO  I8T.  fpag,  555). 

Pmilfpo  accordato  da  Cario   '.  di  Angiò  allo  ttmdto 

di  Mupoii» 

Karoluset^.  Ad  perpeluam  rei  iiicmorìam  elsi  ad  oxallalionem  Sto* 
dij  geueralÌH  quod  in  Civìlale  novità  iNeapulit^  de  noMro  regkur  beoo- 
filacilo  votumplale  solleciludo  nostra  libenler  iiiu^ndal  circa  ea  verum^ 
tanien  que  perleclum  perfectiuiiis  Sciencie  Medicinalis  respicianl  eo 
propeiisior  Cura  nostra  medilacionis  invigilai  prò  evidencia  nobia  bo* 
sirisque  lìdelibos  ex  eadem  Scienlia  comoda  provenlura  perspicÙDfM  et 
uliliora  reniedia  corporum  sepios  urgente  necessitale  senlimua  buina 
igilur  noslre  nove  ordinacionis  edito  perpetuo  valituro  sancimos  «  ul  in 
pronioliom;  baccalariorum  licenliandorum  io  medicina  Neapoli  iofra- 
^cripla  furuiu  decelero  perpetuo  debeai  observari.  In  primis  tencalnr 


iMiTalarius  lict^nliandos  ,  audlvisw  per  trigMa  mcmm  medidnbm  k 
Magwiru  convenlalo  et  regentaf»  deinde  leneator  reipmidert!  bl«  de  qoe- 
slkme  cum  dinpalailoiie  Maglslri  legenlli  t  poHea  legd  carmirfe  dwi 
Jibras  anom  de  Teorico  et  aliam  de  praclica.  potliodwB  lenealvr  awK- 
te  aiileqnam  vpniat  ad  ccnvcnlam  seo  iiceiHiani  qqonaqae  oonpieverit 
qaadrag inla  menses  in  universo  incipiendo  eompolalkMWin  a  prima  die 
qua  incepit  audire  medieinam  a  magisf  ro  conrenlalo  regnle  al  Mpe- 
rìos  dirtom  eeì,  si  fueril  Magisler  sen  licealialM  in  arlllMB  d  si  ooa 
fuerit  Blagkiter  sen  licentialus  in  artiboa  debet  ndlTtae 
ginla  Mx  mensilMis  »  ila  qood  non  oompiHetar  nisi  illod 
quo  ot  post  dìcUur  regilor  Neapoli  llem  leneator  reapondera  caili- 
bet  Mugislro  slngniariler  de  qiiiMione  et  dlspiilalioa"  tua  al  Hagi- 
rtri  qui  eiim  andi«*riiH  deposilionein  suam  ponant  singnlarMer  in  aerip* 
Uh  et  mittant  eam  claosam  sub  ^igiltb  saia  Ganeellarlo  noalro  el  tane 
f*xnniinabilnr  idem  baccalarius  in  Curia  nostra  per  flaieoa  nostraa  qui 
depusiiiunem  suam  referenl  eidem  Cancellarlo.  SI  anlam  aliqais  es  ma- 
gistrisrpgeiilibus  Neapoli  forte  propter  cawam  allqoam  nollrtaadire 
baccalarium  sen  prò  audlto  depoaitionem  suam  dictii  t^iioellarlo  mil- 
lere  dictns  baccalarius  revnrsum  batieat  ad  dldmn  Gaiicellarium  qvi 
de  co  oidinabit  sir.ut  ei  melius  vldebllur  eipedire*  qood  antem  l^nrel- 
larimn  nostrum  in  aliqols  lods  superios  uominanius  InteHIgi  %  olumv 
de  Canceiiario  nostro  vel  eius  loenm  tenenti  qnod  si  nualra  carisr  in  par- 
libus  mullnm  renootls  ad  Civilalem  Neapolis  niorarelar  Magister  qii 
babebit  iMcealarinm  examinandum  suppllcabilqood  al  Caria  ouslrs  de- 
beat in  t>revi  appropinquare  Neapoli  mitlamus  allquoa  vai  allqapm  de 
itiMarlsmedirisHdeiaroinandnm  eam  et  lioentiandam  vai  vIcesBCMbas 
alicui  cummiUamus  quantum  ad  tioc  buius  forme  tamen  arlicolis  obscr^ 
vatis  et  de  boe  nos  nostram  lune  respondeliitnns  volumplanieB.  lisa 
boeralarius poteri!  eiigere  Magistrum  sub  quo  convenlabilar  ad  volaa^ 
fitatem  suam  Item  si  baccalarins  sufllclens  faiventaa  flierit  d  llccaliari 
ilrbeal  iurabit  primitns  fldelilalem  Nubis  nostrisqna  ilberia  perpelaa 
*ibf«*rrnrì.  Iteni  qood  per  sedeelm  iiieiisfs  dlllgenler  ieget  al  dispats 
bit  N(*apoli  poslquam  fuerit  c^mventatus.  llem  per  Melem  IrrtlmanlBa 
))roibi4>lt  de  baccaiarijs  iicentiandis  sen  eonventandia  llvm  qnnd  aoa 
presrnlabit  Sciencle  ad  licenliam  iadignum.  Item  millaa  Magialar  Icpt 
plusqiiam  duaslecliones  in  die.  Item  tempus  lectionnm  locipiet  a  pitea 
die  OUubris  et  lerminabior  in  line  madij.  item  Ibrma  audicinniB  libio- 
runi  tulis  est  tenealur  baccalarius  audivike  bis  Ordinaria  ad  minaB  Om- 
nes  libros  Artis  medicine  exceptis  Urinis  leoflli  et  libro  potsoam  lllaKli 
quf)d  sufficit  semel  audivisse  Ordinarie  vel  cursorie.  Ilam  reginwdta 
acularum  bis  ordinarie.  Item  quatuor  libros  Ysac  scillcet  viallcnm  difltss 
tiniversales,  urinas»  librum  fchrium  semel  ordinarie  ad  mtatev  deoami- 
bus  predit'tis  tenealur  ÌKicvalarins  facere  Adeni  et  prestare  loramenluni 
Hem  nullns  deponel  prò  t>accalario€onvaitandoseu  lieenllaiido  dM  Ma- 
gister ronventatnsseu  licenlialusqui  iegerit  in  medidna  in  pradMo  qau* 
qne  luranientu  lidelilatis  inlnlligi  ^olnmus  omnia  qae  ad  hoaoreai  d 
fidelHalem  nustram  et  herednm  nosfrorom  spedare  nnwnnffnr  el  adar- 
t  s  einsdem  perlineni  oiiestatem ,  banc  antem  ordinatinoeni  anali  ani  ab 
nniversis  et  singuKs  Neapoli  in  predida  Medieinali  SeieiMia  nane  sta- 
denlibus  et  qui  studf»bunt  in  posterum  inviolabillter  pcadpiniBa  oter- 
vari  eoulra  quam  situis  tenere  venire  presampaeril  aHhmia  aareiv 
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indicittm  dillMMe  MKiro  voiaiiiptatte  arbitrio  m  oonttrtl  ttrtnlter  lacvr^ 
suri.  [HUum  apMl  Tarrim  SanctiHeraioii  pfopeCapÉin  utiii  ApriHt 
(TI  iMttioniM  i278^. 

fiÀ.220a%. 

BociTMBicro  98S.  /^Nig.  532^. 

OréKie  a*  Ginaliiierl  di  ooo  pemedeffe  V  esercizio  della  medioiatt» 
Dui  R.  Arcb.  di  Nap  Reg.  Ang  Fai^;.  XXXII.  N/ 1.  olim  Arca  H. 
Fase.  36.  II.  7.  S^UaUas  membraii.  ad  Reg.  Sicl.  Arcb.  pette  Neap. 
Voi.  1    p.  131. 

DoctrsEHTo  299.  (pa§,  SSS)* 

AHro  ordine  coatimiie  Faac.  XXXil.  o* XXXII.  ii.^2  Olln  Arca 
I.  Fase,  a   a."  2.  Ibid.  p.  135. 

IKKWlilUfTo  190.  (pag.  !(SS). 

Si  proibiMe  I*  eiercitio  della  inedicioa  a  chi  non  ne  ha  oliemii»  la 
iKoltà  previe  esame.  Dal  R.  Arcb  di  Nap.  Reg.  1276.  Lei.  B.  M.  MS. 

BOCUKE1IT029I.  fpag.Xk)). 

Jkrreto  di  Carlo  t  per  un  nuovo  ordimmmnio  daio  alh  Semia  di  SaUnt^ 

STaTCJTA  fCnJIMI  SALBaNITAM 

(Dal  Regio  Arcbi\M>  Registri  Angioini.  Reg  IJ76.  Li>l.  B  M.  29  ). 

«  Karotus  eie.  A<l  perpeluam  rei  memoriain  1^  si  ;id  exaltalioiiem 
melioiis  sliMlii  geiMMiilis  (|iiml  in  ikiiale  Salernt  de  noi»lro  regio  bene- 
pluciio  vnliintiiK  solliriuido  lineerà  li beoier  iolendat  circa eaQlii|iie  qoe 
pruIWiuiii  per  feci  ioifi.^  scieiriit*  inedicinalis  perspiciaiil  eo  propenslaa 
cura  iios4re  meditai ioiiis  invi^ilal  quo  evidenlia  iiobis  iioslrisque  Adeti- 
bus  ex  eadcm  scieiHia  cominoda  inroveulura  perspiciiiios  et  oliliora 
reoiedia  corporam  scpius  urgente  necessitale  senlimtis  iluius  igitar 
noslre  nove  ordinai  ionis  rdiclo  perpetuo  valiluro  saiieiniu<«  ut  in  prò 
miitione  baccabriorum  licentiandoram  in  medicina  Sa  erhi  iiifrastriiKà 
fonna  de  celerei  perpetuo  debeai  obM^rvari.  In  primis  lem'alur  iMieoila- 
rius  licentiandtts  audivlsse  per  trigiiita  meuses  medicinatn  a  magistro 
convenuto  et  regenlc,  deinde  Icnealur  respoiidere  bis  de  quislionecttm 
dif^pulali^Hìe  ma^i.stri  regonti.^,  pi)Slea  Icget  nirsoric  duos  libros  onain 
d(*  llieoricaet  alium  de  praclica;  poslmmium  teiipalur  audire  antequam 
•-onvenlal  adconTentum  seu  lictMiliain  quousque  cooipleveriiit  quadra- 
tali i(a  menses  in  universo  incipiendo  cOmpulatioiiein  a  prima  die  qua 
iiirepil  aiulirc  medicinam  a  maf^islio  coinenlalo  regente  ut  sapra  di- 
r(um  est ,  si  fuerit  magisler  seu  lici*nliatus  in  arlibus  et  si  non  fberit 
nmgislre  seti  lii-entialus  in  arti  bus  del>et  audivisse  quinquaginla  sex 
nicnsibiis  ila  quod  nuocompuletur  iilud  lempos  in  quo  ut  prius  didlur 
rogilur  Salerai  Iteni  tematur  respondere  cuilitiet  magiaUro  rcfeoll 
^ingularHer  dcquislioae  in  dispulatifoe  sua  ,  et  magislrl  qai  eooi  aiti 
diemnl  deposilirncm  .«nam  fonani  singnU-irilf r  in  srriptis  et  miUav- 
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ram  c1ìiu«ìiiii  su  b  &igillìs  suìa  CdUL'elbrìo  ooflffo  el  Ione  eianiiiubiUir  idm 
B  .ccalarius  in  curia  nostra  per  phifteoi  imlrai  qui  drpmKlIiunem  fuani 
reiercnl  eìùem  Cancellarlo*  Si  antem  allqnis  ex  Magtetris  ivgeBlilNis 
S^ìwnì  forte  propier  caubaui  aliquam  oollei  «udirà  Baccalarira  mi 
prò  auOilo  (li*p()Filionem  suam  dictoCanrelterlo  mlttere  dietua  Baccalà- 
rias  recursam  liaiK'at  ad  dklum  Cancellarìuni  qui  deeoordiiialHlaicul 
ci  mclius  vidi^bilur  ex|KHÌirc.  Qood  auieni  Cancellarittm  ncNUruni  in  ali- 
qiiibuslocìs  suporius  uoniinamus  ìnlelligivolamusdeCaoceliarionoslro 
vei  ejiis  lu4  um  icnenlo.  Qiiod  sì  caria  ncMlra  in  partibua  nnllnai  ramo- 
lia  a  i'ivilale  Salci  ni  moraretur  el  magisler  qui  liabebii  Baccalarìuni 
exainiiiandum  suppiicainl  qund  si  curia  in  brevi  nnu  debeai  appropiD- 
ijiiare  Salerni  millamus  aliqims  vel  aliqoem  de  noslris  medici»  ad  cu- 
minandiim  eum  el  licentiandum  vei  vices  noslras  alicui  commi  lanus» 
qiiuiiliim  ad  hoc  Imjns  forme  cum  arliculis  nbcervale  el  de  hoc  nna na- 
si ram  lune  re^pondebimus  voinnialcin   llem  baccalari!»  polerii  elicere 
•iiagìsirum  sub  quo  oonvenlabilur  ad  vuiuniatem  anam«  liem  ai  Iwiccala- 
lius  siiflÌGìens  invenins  fnrrìl  et  licenliari  delieal  jurabll  primllus  iide- 
lilateni  nobis  nolrisque  Iil)eri8  perpetuo  observare.  Item  qiaod  periBei- 
decim  mensos  diligenler  legcl  ci  dispnlabil  Salerni  priusquani  fuc*rll 
ronvontcìlus.  Itcm  quini  fidalo  lestininnium  perbil)ebll  de  bacca  arii< 
licenliandis  seu  convenlandis.  Iteni  qund  non  preseoiaibit  M-ii-nier  ad 
lioentiam  indigni.  Itom  nullns  magistcr  legai  plusquam  duas  iectioo» 
in  die.  Itcm  trnipus  ieclionum  incipiel  a  prima  die  udabria  K  teml- 
nabilnr  In  fine  madii    llem  fi>rma  auditioDls  lìbrorum  lalia  es4  tenea* 
tur  bacca larins  audivisse  bis  ordinarie  ad  roinusomnea  libroaarlis me- 
dicine cxcepto  urinis  Theofili  et  libro  pulsunm  Filareli  qnoa  «oflDcilaa- 
divisse  semel  ordinarie  vei  cursorie*  Iteni  regioienla aentornui  bicordi* 
Marie,  llem  quactoor  libros  Vsahac  scilicel,  Vialicom»  DielaK  nnlvcrtt* 
Ics»  Urinas  «  Librum  febrium  semel  ordinarie  ad  ndnaa.  De  omnibus 
prcdiclis  lenetur  l)acGalarius  Tacere  fidem  et  prestare  juimmenliun.  llm 
nullus  deponel  prò  liaccalario  convenlandoseu  licenliaiidoiiec  magister 
convenlalus  seu  licenlìalus  qui  legeril  in  medicina.  In  prodldn  veni 
juranienlo  fidelitatis  iiilelligi  vulunius  onmia  que  ad  lioiiorem  el  fidali- 
tatcm  nostram  el  heredum  noslrorum  spedare  iioscuniur»el  ad  urite  me- 
dice  pertinent  honestatem.  Hanc  autem  ordinalionem  noslram  ab  uni- 
vcrsis  d  singolis  Salerni  in  predicta  medidnali  8d«'iieia  nane  alndenti- 
bus  ci  qui  studebunl  in  postornm  inuolabillter  preclpinoa  obaervarL 
Conlra  qnam  si  quis  temere  venire  presumpserll  ulllooiaaBveEe Jndlduui 
diclante  nostre  vnluniatis  arbilrio  se  noverit  flrmiter  Inauiumn.  Da- 
tum  NeapoK  XVI  Januarii  Vili  Indiclione  (ii80). 

DOCtME?(To  202.  (pag.  S36). 

Lettera  jtaiend  di  Cario  t  con  la  quote  iramette  a' Jfoaslri  Sdermilom  A 

precedente  Decreto, 

Scriptum  est  Universis  Docloribus  el  Scolaribiin  Sludli  Salenrilaui 
in  medicina  fidclibus  sois  graliam  el  bonam  voluiitatem.  Cum  noa  car- 
lam  ordinalionem  de  baccalariis  licenliandis  in  medidoa  lecerimas 
prout  in  lilieris  noslris  pendentibus»  quas  vobis  trausmilUmiia  conlliini- 
tur,  ac  beneplaciti  nostri  non  sit  quod  aliquls  sive  es  voUa  vei  aliis 
contra  ordinalionem  ipsam  in  aliqoo  veniat ,  fidclituti  veslre  sub  ghtcu 
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III  gra(k>  iKisirc  dif4ricte  precipimiis ,  quafcnus  ordinalionem  ifwain 
|iiou(  ili  ìpfiùi  liilern  e4  espressa  leiMiciler  et  firmiler  observaolett  oob- 
(ra  eam  sicul  indignalioiieiii  colminis  ooslri  viUre  cupilis»  venira  Bolla* 
lenos  allenietit.  Nam  prò  certo  scire  nos  volooiiif  qaod  si  canlra  ovdl* 
iialiouem  ipsam  veniretis  io  aliquo  coDlra  enm  qaf  coirtra  ? ealret ,  a4 
%  indictam  graviler  misira  procederei  oeMlodo.  Dalum  NeapoU  Annn 
I>i>mini  MaLXXX ,  die  XWUI  laDuarfl,  Vii!  Indiciioiiis,  «efnonni 
lìu^lrorum  lerusalein  aoiio  quarto,  Sicilie  vero  quiolodecimo. 
(Dal  Reg.  Arch.  di  Nap.  Reg.  Angloin  Reg  1276  LeL  B.  Mi  SM)^ 

DOCUVEKTO  293.  fpag.  S57), 

Si  ri1a5«ia  1*  anlorlzzazione  di  e^rcilar  medicina  a  tredici  esawaìalk 
Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1270  Lei.  B.  fol.  183  a  t.*" 

DOCtMEiiTo  294.  (pog  SSSJ. 

Egoalc  aalorizzazione  per  altri  novanta.  Ibid.  Reg.  1272.  Lei*  C.  foli 

2X0. 

DocuMEirro  295  fpag.  5S8). 


Formola  detta  Lettera  patente  per  amUnitsare  V  eeereizio  detta  nmdteim 

a*  tempi  di  Corto  l  Angiò. 


Scriptum  est  unitersis  hamnAus  Regni  Sieilie.  Cmm  magiiter  N.  N.  im 
nrwrgia  dodor  fldelit  noeterguem  not  in  Curia  nottrm  per  fi^agietrum  OuU* 
ielmwn  et  Jdngistrum  Fiucatem  eirurgicot  nastrai  examinari  fedmus  diti* 
yenter  periiu$  in  arte  eirurgie  ad  eurandum  in  ea  eu/tdene  tit  inveniue» 
Sos  reeepto  ab  ipso  solito  fideliìatis  et  quodjuxta  traditiones  ipsiusartis  eu- 
rubit  /tdeiiter  juramento  Ucentiam  siln  exereendi  artem  kujusmodi  per  (o- 
lum  Hegnum  tenore  presentis  duximue  concedere.  Fidetitati  testre  preci" 
piendo  fnandamus  quatenus  eundem  magistrum  N.  N,  excreere  artem  ip" 
Min  ad  honorem  nostrum  et  utHitatem  famulorum  nastrorum  ipsanm  par* 
iium  Ubere  permittatiSf  nailum  ei  sì^per  hoe  impedimentum  tei  obstoDukem 
ingerendo.  Datum  ete.  ete» 

DOcrMEirri  296.  297.  298.  299.  300.  fpag.  SS8). 

Decreti  Angioini  per  le  franchigie  accordate  a' Maestri 

della  Scuola  di  Salemo. 

Scriptum  est  Vicario  Principatns  et  Stratlcoto  Saleml  ac  onlfersia 
homlnibus  civilatis  ejusdem  etc.  Merita  nostromro  obseqoloie  fide* 
lìum  non  soiom  sunt  decoranda  favoribns  sed  graciosis  beneficito  am- 
plianda  ut  sicul  fideles  Ipsos  devotioois  slDceritas  ornai  Interim  sic 
iiostris  gaudeant  se  beoeficiis  honoratos.  Com  igitur  coovenlens  oen- 
seamus  et  dignnm  ut  Magistri  Salernitani  in  medicinali  sdenlla  fide- 
Ics  nostri  a  quibus  snb^eiii  et  fideles  nostri  tot  grandia  et  otilia  circa 
salulls  presiTvationem  ipsorum  receperunt  et  incessanter  reciplunl  fin 
vori'm  et  graliam  a  nostre  cienicntia  majestalis  oblineani  ac  benepla- 
cilì  nostri  sit  (lutnl  predicti  magistri  conventati  ni  ipsi  circa  nostro- 


rum  eatM  fidelium  cariose  et  diligcnler  idteodaiit  ab  omnllMS  eiae- 
liunibiit»  iDuiuis  el  colleclis  siiigiilis  impaéiUs  et  Impuneiidls  in  pi»- 
slea  iiMiue  ad  nostre  volontalis  tieiieiiladtnni  alni  fanniuiies  »  Fìdelilali 
veslivdìKtrlcteprecipimosqualetiusmagiMriwSaleniiUiKW  indida  srfen- 
tta  cunveniatos  ad  confercodum  in  eiacUoiiibiit  oiiitols  rei  colledu  ali- 
qaibiu  uaqne  ad  nostrum  beiieplacìlum  minime  eompellalia  nec  coin- 
petti  ab  aliis  pennlllalis.  Non  enim  intendimos  qood  pretesto  hujusmo- 
dì  gratie  bona  fralrum  vei  consanguineorum  foorom  ani  qaoramcum- 
que  aliorum  eximanlur  in  aliquo  vei  cottede  nodre  propteraa  ntuuaa- 
tur.  Dalum  apud  Liacum  pensilem  xxviij  Jutit  viì^  Indici.  (  Beg.  1380. 
Lei.  B  pag.  tO*i). 

In  un  Decrelu  si  contengono  le  seguenti  prescrizioal*  Scrifiwn  ed 
Juiiitiario  Frtna'palHs  aliifqìàe  officiaUbui  iàm  pre9entibm$  qmtm  ffUwra 
oc  Sralicaio  et  unicenii  ktmìinibus  Sotenti.  IkeH  Begiam  moieiCiflcfli  «o- 
lures  in  Salernitano  Studio  cmwnorantet  dignii  bene/iciii  ampliare  mi  IM- 
ùnl  in  ipio  eommorari  studio  et  vitere  de  faeuUatibuM  eorumàan  nM$ 
noe  reipicientee  eomumnem  uiililatem  Refini  noelri  qmod  diebel  in  tìtierit 
el  eapientibus  kabundarr,  Statuimue  mi  seolares  eommoraniee  ibidem  nel 
exeìiipti  ab  omnibui  asaetionéòuif  mulnit  et  colleetit  qne  prò  tempere  per 
ttMlra/H  Curimn  iwponuntur  uisi  aliud  delerminaremiue  expreeee  tei  lym 
seolttree  in  ipeo  studio  conwiorantes  mercimoniie  uterentw»  Quare  /Ùf- 
Utati  testre  precipiendo  mandamus  qualenuSf  ete.  • .  Daium  NeapoU  VUl 
oelobr.  4,  Indici    Reg.  12G9  lei  A.  p.  40). 

Eguali  disposizioni  si  oontengooo  ancora  ne*  Registri 

1272.  L.  X   |Kig  8 

1272.  1^1.  E.  p.  41. 

1:172.  Lei.  i.  p.  11. 

DOCCMF.XTO  301.  fiiag.  SS9). 

Decreto  con  cui  si  acconta  un  assegno  ammalo  /Imo  a'  Uaoàri 

ddìa  Scuoia  di  Sattmo 

Scriptum  i*sl  Slralicolls  nec  non  et  bajulis  acCalielloCis  seu  Credoi- 
ceriis  Commercii  et  Cambii  civilalls  Salerni  lam  presentibua  quan  futa- 
ris  fidelibus  suis»  eie.  Dudum  Magislro  Joliannt  de  Rogeiio  de  Sakrao 
inedicinaiis  scientiae  professori  dilecto  fisico  liauniliarì  et  fidell  nostro 
providimus  quod  ipso  in  fisica!!  sciénlia  ordinarle  fnCivlIalé  nostra  Sa- 
lerni regente  anno  qoolibet  uncias  aureas  duodeclm  pooderis  generali» 
^upe^  tuibellis  sciticet  noslris  commercii  et  cambii  clvtUitls  ejaidem  pra 
s»uo  salario  a  noslra  curia  recìpereCet  baberet.  Nuper  aniem  cam  eldeos 
fisico  ad  senium  jam  perduclo  sic  ordinarle  regere  in  pieCsta  scieotia 
lediosum  el  laboriosnm  de  celerò  dignoscatnr.  Nos  ex  ipaina  miDcien- 
f  ia  el  cxper  lentia  pariler  in  perlradata  scientla  et  aliis  doli  bus  qnibns 
fulgel  eum  dignum  nostre  beneficentie  gralia  repntanles  sibi  gralifM 
duximus  concedendum  qood  si  ve  deinceps  regat  sive  non  Insclenlia 
memorala  nihllominns  predictas  uncias  aureas  duodeclm  dicli  ponderìs 
ìnle|;re  el  sine  diminuì  ione  qnacumq uè  super  prebtis  eabelUa  noslris 
qdtilibet  anno  dum  vixerii  ircipial  elbabcat  a  nostra  Carla  supradicla . 
Clirca  quod  volumus  et  vobis  preM'niium  (oiu)rc  mandamns  eie.  eie. 
i^iilum  Nrapoli  per  M.  il  die  uviij.  Sept«mbiis  Prima  Indict.  Re- 
gnar, noslror.  anno. 
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Registri  Angioiiii  del  Regio  Archivio  Reg.  1307  Lei.  B.  pag.  43  a 

(ergo. 

McrasHTO  M3.  ffa§.  5S9). 

Si  oonfernia  la  peoiioiìe  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1311.  Lei.  Ow 

fui.  100. 

DOCUXBHTO  303.  (fog.  5S9). 


I      i 


Privilegil  Tt99M  inroctieandi  ef  eurandi  Dal  R.  Arcb.  di  Nap.  Regi 
1276.  Lei.  A  fui.  202. 

DocuMBirro  304.  fpag.  S59J. 
Cbirorgi  idioli.  Dal  R  Arcb.  di  Nap.  Reg.  131S.  Lei.  A.  M.  3tS« 

mcuiiEiiTO  305.  fpag.  5S9). 
Chirargi  volnerarU  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1323.  LeL C  bi.  l«t 

DOCUMENTO  306.  (pog,  5S9), 
Chirurgi  craiarU.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1309.  LeC  H.  foL  406. 

iNicuMBiiTo  307.  (pag.  SS9). 
Cbimrgi  ocaliMi.  Del  R.  Ar«h.  di  Nap.  R«g.  1826.  LeL  C  fot.  àS. 

wsammw  906.  (pug.  960). 

DoQoe  aoiorizaale  ad  esercitar  chlrogla  Da!  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1332-1333.  fot.  343. 

DOCUMEirro  309.  (pag.  560). 

Tommaso  di  Firenie  Signore  di  Airoia.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg* 
1273.  Let.  A  fol.  137. 

DOGUMEirro  310.  fpag.  560). 

Lo  slesso  aveva  an  feudo  presso  Capua.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg. 
1273.  Let.  A.  roLll4. 

WKxmvTO  Zìi.  fpag.  560). 

Pasquale  di  Parma  feudatario.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  R.  1277.  Let. 

F.  fol.  84.  • 

DOCUMENTO  512.  fpag,  560). 

Giovanni  di  SeDone  feudatario.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Reg.  1278.  Lei. 
B  fol.  31. 
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DOCUMENTO  313.   />«f.  S60). 


Giacomo  Pipino  ha  il  fendo  di  GiurdigiMiio.  M  R.  Arcb .  di  Nap. 
Reg.  1304.  Lei.  E.  fot.  26. 

DOCtiMBiiTO  314.  (pog.  SeO). 

Lo  stesso  haattri  fendi.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Beg.  308.  Ld.  D. 
fol.  232. 

iKNiiniiEiiTO  315.  (Tpoq.  560). 

Raimondo  OUobono  fendalario  in  Afragola.  Dal  R.  Arch.  di  Nap. 
Reg.  1309.  LeL  B.  M.  10. 

noGuaEMTo  316.  (pa§.  S60). 

Pielro  Cazzala  Signore  di  Capiziano.  Dal  R.  Ardi,  di  Nap.  Erg. 
1316.  Let.  B.  fol.  28. 

DOCUaEKTO  317.  (pQ§.  S60). 

Pietro  de  Piro  Signore  di  Penna  Piedimonle.  Dal  R.  Ardi,  di  Nap. 
Reg.  1330.  Let  B.  fol  311. 

DOCUMENTO.  318-   ^JMff.  S61). 

Giovanni  di  Tocco  dignità  Ecdeslasllca.  Bai  R.  Ardii?,  di  Kap.  Re;* 
1272.  LeC.  E.  fol.  175. 

DOCCMEIITO.  319.  ^jMf.  S61). 

Giovanni  Nigella  ReClore  di  «na  Chiesa.  Dal  R.  Aids,  di  Nap.  Ug' 
1281.  Lei.  A.  fol.  93. 

DocuniiTo  32Ò.  (pag.  S61). 

Simone  Gnindazzo  Arddiacoiio.  Dal  R.  Arch,  di  Nap.  Reg.  lS7i. 
LeC.  E.  fol.  175. 

IKNiUMBllTO  321.  (fOI§.  S61). 

Raimondo  OltoboDO  Canonico  e  Cappdlano.  Dal  R.  Ardi,  di  Kap. 

Reg.  1284Let.C.  fol.  315. 

DocuHEHTo  322.  (gm^*  iSGI). 

Medici  che  seguono  il  Re  in  Paglia.  Dal  Reg*  Arch.  di  Hip  Reg. 
1272.  Let.  A.  fol.  191. 
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■uciititfo  S2S.  (fa§*  BStl 


Ai  mMlid  «liliUrl  è  dÉo  I  tatillè.  Dd  R.  Arck.  <l  Nap.  K.  f  M9i^ 

1^  A .  fol.  33. 

Doomnono  3S4.  (pag.  964). 

Ai  medici  niliUri  fi  piga  il  cavallo  che  maore  o  ff  infariBa.  M» 
R  Ardi,  di  Nap.  Reg.  1268.  LeL  A.  fol.  33.  34, 

DOCCMUrro  935 .  (pag.  961). 

I  Sovrani  hamo  Levatrici  flUpeiidiale.  Dal  R.  Aich.  di  Nap.  Reg. 
1305-1306.  Let.  D.  fol.  110. 

DQPOHKHTO  326.  (f&§.  963). 

Misure  pel  nierelricio  io  Napoli.  Dal  R«  Aich.  di  Nap.  Reg.  1313* 

1314.  Let.  A.  fol.  160. 

DOCDHEHTO  327  (po%.  963). 

Si  fanno  per  iiìe  legali  per  veriOcare  lemalalticDalR.  Ardi.  4i  Nap. 
Reg   1329.  Lei.  C.  fol.  290. 

DOCOMBNTO  328.  (fog.  563). 

IVoNilatorei  UigU.  Dal  R.  Arth.  di  Nap.  Reg.  1337.  Lei.  A  IbL 
252. 

MCUMBmro  329.  ^pogf.  963). 

DegU  (kpedàU  éi  SaUrm. 

Ilebbe  qoesU  Glia  cinque  Hoqielalit  V  ano  aotto  il  lUolo  di  8.  Gio- 
vanni edificalo  da  Malleo  Ajeilo  »  aMrimenle  deito  Notarlo  VIoecancri- 
liero,  qoetio  fu  dato  poi  in  Comeoda  per  auflaidio  de  Caoalieri  hoipl- 
laiarij,  onero  Hierosolioiitani.  L*allro  fa  8.  Pietro  à  mare,  dato  a*  frali 
cruciferi  boggi ,  1*  altro  a  frati  celestini,  ne  tiene  ano  sotto  11  titolo  di 
Santo  Antonio  per  li  poueri,  ei  peregrìnit  Taltro  soUo  nome  della  Glo- 
rUìsa  Maria  deli*  AnnantiaU ,  nei  qaal  •*  offltlano  V  bore  Ganonlcbe  da 
Preti,  ai  si  rioeveno ,  et  nutriscono  i  fanelalli  orfani  esposti  non  coidj 
de  padri  loro»  ei  le  donne  timorose  della  lor  aita,  ai  si  corano  gli  fan* 
fermi  con  altre  opere  pie. 

MohCioriUó  di  Matteo  G0ra$iimi^  Mazza  pria  eitau>f  a  jpag  49  r^ 


DOCUMBiiTO  330.  (pag.  964), 
Antonio  di  Solimene  juniore.  Dal  R.  Àrdi,  di  Nap.  Reg.  i381.  V^ 

106. 


ooajmrro  SSl.  (fog.  568). 

Mmeo-Aì  SoUmcne.  Dal  R.  Arch.  di  Nàp.  Mm.  ISSI.  Ul.  A.  M. 

fl6. 

Docuanro  33i.  (fa§.  5BS).' 

l'etmzio  de  Ragio  medico  del  Re.  M  R.  Ardi,  di  Nap.  Beff.f  SM* 

1393.  fol   lOi. 

Docmnnnro  333-334.  (pag.  066). 

tkcnlo ed  Re  LMtiao  cftf  aeeoriaéOaSeweia. 
di  Sdemo  q>ecidi  pridlegH  è  fawri. 

«  I^isbos  l>('i  gralia  Utigariae,  Hienisaleai*  Sldliae»  DdoMllae, 
Croaliac,  Ramaé.  Servine»  (ìalilae,  Ladomenae,  Rnmanlae»  Rnlgariar- 
que ,  Rex ,  Provkiciae  vi  Furealqoeril  ac  Rpdimantls  Cornea  IMver- 
5l9  prescnlea  lilleras  inspettlurin  tam  prefietilìbua  qoani  falMif  Laada- 
bilìs  ef>t  gloria  Principi»  alqoe  vefaemenllna  oollaadanda  dam  perilif 
medicinali  sclenlia  quorum  pmspectlone  mirabili  d  gravi  Jodiclo  bi- 
mana natura  per  corruplibiles  via»  aggretia  protegiCar  ci  loelnr  con- 
dignas  exbibet  gralias  Ul  aicul  eorum  perspicaci  examlne  a  gravibm 
rorruptionibusai  infimilalum  incursibus  bominea  pottealmelilieffanian 
Sicul  prin(*lpali8  auctoriias,  cui  talin  praecipoa  cura  aabeal  hot  libent 
a  presauris  verum  et  anaram  eliam  insllnda  debito  peraonarom  fana 
adiens  noviter  Majeslatis  noslrae  praeseniiam  vlr  nobiltà  Gaillelmni 
Soilimena  do  Salerno  milea  doclor  in  Pbyalea  praeaideDa-GaaMrae  no* 
eirae  summariae  et  Ixicnmienens  Magni  Camerarii  regni  nostri  Sidlaa 
ac  roreplor  et  exp«'nsor  pecunìae  provenluum  Jurii  attilli  noilri.  Phl- 
slcuft.  Consiliarius  el  fldeiis  noiler  dileclaa;  eMem  Majeilali  miiUaB  pio 
parie  omnium  et  singulorum  Phisiooram  et  Oiirurglcoran  GKIIalii 
nttflrae  Saierni  no^lronim  dilectornm  fideliam  com  imladtla 
vii,  ul  licci  per  antiqua  privll^ia  diveraorum  pr 
rum  regni  Siciliae  et  aniiqaas  con^ueludbica  dlalli 
jns  pofisenione  fuerunl  et  nunc  perslalunt  omnea  i      _, 
dictie  civilatia  Saierni  Mnl  el  eaae  debeant  exampti,  franchi  el  Uberi  A 
Cbyrurgici  immune»  ab  omnibus  et  singnlia  aolatloalbaa  naari 
que  colleclamm  ac  donorom  munerum  et  aiiaram  qaar«Hdilicl 
lium  fnnclionem  «  quae  imponuntnr  generamer  la  regi 
a  prae8lalione  senritiorum  realium  ac  peramaHam  mal 
rum  et  animalium  el  rerum  qnammiibet  t  aliaa  taaiea  ad  attoria 
lelae  aufTragium  quae  prodeme  et  noo  oliloere  coaiaefU  atadam  ffhy- 
aicis  et  Cbirurgicis  omnibus  et  singulis  didae  dvllaCia  Salarsi  praa- 
aentlbus  aciUcet  et  suooessive  futnris,  et  qnaodin  dldam  Gollegiamaea 
Univerrìtas  medlcorum  et  cbirurgtcorom  In  dvitila  ipaa  daiaverit 
quibascumque  noroinibus  et  cognominlboa  distlagunalar  qaoraaiqaa 
nomina  el  cognomina  haberi  volamus  prò  expresris,  llan  dieta  privi- 
legia de  dio4is  Immunilalibus  francbUiis  eiempUonibaa  alllberlallbufl 
A  praeTerlur  indulta  juxla  consuetodinM  sopradiclas  ipsaaqae  inuaa- 
nilales  rranchitias  llberlates  el  oxcmptiones  de  quibaa  plenarie  eoa- 
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slat  Dobis  juxta  ifMomn  prìvifogiorim  anlkiaonMii  ipriem  in  alNue 
danliorU  caulelae  soffnigiaiii  qiuie  fNPudtsMe  et  ani  oflloere  oowiie- 
vii;  tenore  praoseolioni  deoerU  nostra  tdeoila  conirmamaa ,  ratifi-» 
Camus  et  eiiam  ap|)roliamii8  noatraeqoe  ooollmiationis,  ratifidrittonif 
et  approbatloiiis  munlmine  roboramos  »  iptoaqiie  Pbyfieoa  el  cbkai^ 
gicos  et  ficolares  civitatis  stodenles  tam  in  scienlia  cliiriirgiae  ei  Phy« 
skae  propter  (iuorum  aotiqaon  ritum  In  medicinali  svtentia  compro- 
balam  ad  dictam  cìvilatem  est  scolariiun  et  de  variia  ragni  partibos 
confìiieiilìa  dìversorom  el  ex  eorum  exinde  qoaeaita  perilia  «  eorum 
medi  ornm  copia  onde  nostris  fideiibus  molla  sequmitar  commoda  et 
prò  salule  corporea  derivantur  per  consegaens  nolabiiia  documenta  de 
iKivo  ad  cauteiama  praedidia  aolutionibus  lam  ooUectarom  etéomkiio- 
riim  annis  slngulis  noslrae  curiae  debilarum  etdebitorom;  acdonis, 
colleclU,  lax»,  moneribus  et  aliis  flscaiibus  functlonilHia  qnibuacum- 
qiie  impoiiendis  io  poaterum  quomodocumque  et  qoalilercnmque  et  ex 
caufia  guacuiuque;  nec  iioo  a  prai^statione  aerviliornm  realim  et  per- 
soiialium,  niulualiuiu?  lectoriiin  et  anìmatìum  et  reram  qnaramliliet 
uliaruiii,  el  ab  an^ariis  aliis  quibuscuroque;  nec  non  a  qoiboscamqae 
gobellis  imponendis  per  Universilatcm  et  boroines  didae  dvitatia  no* 
slrae  Salerni  Inter  cos  prò  eoromqae  negotiia  exeqoendia  qnocamqae» 
Ululo  nomine  elappellatione  notantur  et  per  majeslalem  nostram^  vet 
alias  nostri  parte  eis  concedendis  et  coolirmaodia  ac  diclis  UniverBilali 
el  hominibus  imponendis  per  yi^rain  curiam,  earundem  tenore  prae- 
84'nliuni  de  dicla  cerla  nostra  scieiilia  ac  speciali  gratia  in  perpetuam 
rxrmplos,  framos  fccimus  et  ininiuncs.  Ila  quod  illas  et  iila  nullo  un- 
quam  tempore  so  vere  lcnealur«  (*A!dula,  taxatione  generalinm  ooUecta- 
rum,  quae  annis  $ingulis  a  curia  nastra  emanai  ac  iitterisv  commissio- 
iialibasquc  cedulis  et  mandatis  nostris  bine  forte oontrariis  eff  ctn  prae- 
sentium  non  otKlantilMis  quoque  modo,  mandantes  earumdem  vigore 
praesenlium  de  dieta  certa  nostra  scienlia  magnifico  viro  Magno  Came- 
rario regni  nostri  Siciliae  ejusque  Locumtenenti  nec  non  viceregeoli- 
bus  seu  Jusliliariis  nostris  per  regnum  nostrum  Siciliae  et  praeserlim 
per  Provinciam  Principalns  Cilra  consliluUs,  aerariis  insuper  seu  Ma- 
gici lis  Camerae  cum  eis  per  nostram  Curiam  deputalis  el  depulandis» 
caeliTÌsque  Commissariis  et  ofllciaiibns  nostris  aliis  slatutis  et  staluen- 
dìs  |x*T  diiiani  nostram  Curiam  in  Provincia  supradicla  quncumqoa 
tilulo  et  denominalione  nulenlur  ad  quos  special  et  spoclal>it  in  poste- 
rum,  nec  non  Stralicolo  el  Ollìcialibus  nostris  aliis  dictae  civitalis  faler- 
ni vel  eorum  locumlenenlibns  Slndicis  quoque  ac  Universilali  et  homi- 
nibus civitalis  ejtisdem  pracsenlibus  et  futuris  fideiibus  nostris  quale* 
iius  ffirma  preseutium  per  eos  diligenler  attencta,  iilani  ipsi  et  quiitbet 
eorum  praesenles  videlicet  el  futuri,  eisdem  Pbjsicis  et  cbirurgis  el 
st'holaribus  in  chirurgia  et  Physica  dictae  civitalis  Salerni,  et  eorom 
civibus  lam  praesentibus  quaro successive  futurisinperpetuumetquam- 
diu  dicium  Collegium  et  Uuiversilas  medicorom  et  cbirargormn  ipso- 
rum  ac  scbolarium  prai*dictorum  Civitatis  ejosdem  doraverint  obser- 
veni  ellicaciter  ac  obéìervari  ah  aliis  quantum  in  eis  foerit  InviolaUliler 
faciaiit  alque  mandenl  nihilque  in  contrario  praetomant  agere  wkad 
babent  graliam  nostram  cfaaram.  Quinimo  revocent  et  revocar!  bdinl 
prorsus  in  irrilum  quidquid  per  eos  alium  vel  alios  ipsorum  adversM 
diclos  Physicos  Cbirurgicus  alium  vel  alios  ipiorum  rei  bona  eorum  ai^ 
tcniatnm  est  seu  fieri  vel  atlemplari  propterea  cootiogel  in  poalermQ 


c^onln  pracwuUani  wriem  et  lenomn.  In  etjM  rei  tesUnmnivni  piw- 
tenàm  lilleras  eidnde  fieri,  el  magno  ncMtro  pendenti  sigillo  juiilmus 
cununaniri.  llalnni  lo  castro  mwlro  novo  Ne^mll  per  maiMM  notlri  K- 
R«^ia  LadMal  anno  ikimini  niilltvimo  qnadrlgwilealino  tertio  derlmo, 
die  qniiUo  fetruorii  aexlae  iudictiouis  regnumni  iiiif4niruni  amo  vige- 
simu  «flUo. 

Estratto  dal  gfaiide  Archivio  di  Napoli:  ^tiUgior.  Suammriù$  Voi. 
39.  fòl.  144.  coofrontalo  e  ooiretto  so  di  una  eof^a  ronservala  la  Safer- 
lui  neirArchivIo  della  Cillà  in  ou  grande  Registro,  dol  qiiala  per  in- 
curia la  maggior  parte  trovasi  dlsilnilta  o  dlì^iersa ,  mMtre  doveva 
I  mitenere  diK-uroenti  di  somma  importama.  Nella  eiipi.i  iìalemilana  il 
Decreto  testé  riportato  è  inserto  in  altro  Decreto  del  quale  è  opportani 
tlt  Miggiugnere  copia. 

I^iixlaus  Dei  Gralia  Ungariae  etc.  ludici  Leonardo  Fillecehlae de  Nola 
lurisperilo  fldeli  nostro  gratiam  et  bonam  vohmtalem.  ScIreTe  volo- 
inus  »  quiid  naper  prò  parte  Unlverslfalis  bomlnnm  CivilallB  noslne 
Salemiet  bominum  iini^crMluiiiieJuMicm  fidellum  noatroram  per  co- 
rum  Sindioos  9  ali  CurìMiii  u«ii4rtun  mlssus»  full  oUala  anatro  Cnbunii 
i*t  Consilio  nostro  peiiiUi  in  wrie  subsequcnli;  Sacra  Reali  H^eWi 
re\erenter  exponilur  pni  parte  Universilalis  Civitatia  sìalemlt  et  homi- 
iium  Universitalb  ejnsdtMn  Adeliam  et  devolorum  praedtdae  vestrae 
Majeslati  dioeuliora  «  quud  novller  prò  parte  Medicurum  Artis  Ibdi- 
cinae  didae  civitalis  Salerni  olHmtae  fu«?runt  qaaedam  lUerM  a  Maiie- 
tUate  eadem  tenoris  et  t^olinenliae  subseqoentis  : 

Seguita  H  Decreto  topra  nporlato,  e  poi  riprende: 

Proni  in  dictis  llteris  Vestrae  Majeslatis  veitrp  magno  peodenll  ligO- 
lo  munitis,  serlosios  conlinetur.  Yernm  quia  Sacra  Myjfi«|af  dldae  We- 
rae  fisernnt  et  erant  surrectiiiae»  prò  fiilsa  subgcstiooe  oMeootef  ci  Tsrl 
suppraessione ,  duro  est  expoailum  per  eoadem  Mediooa ,  qnl  per  aitt- 
qua  privilegia  didomm  praedeoessonim  Vestrae.  Majcitntli  Regni  Sfc** 
liae*  et  antiquata  consuetudine  diutius  observala  fnenint  in  puasioiliifi 
et  nunc  persisi  uni  omties  et  singulos  Phisld  et  arargict  diete  OvMii 
Salerni,  et  qui  suiil,  et  esM  delieant  eiempll,  franchi»  Uberi  eliaMBHei 
ab  omnibus  et  siiigulissoluliunibusquaramcamqoecolleclaraaiftacdo- 
norum  et  munerum  et  aliarum  quarumtibel  (ls«ariinra  fimdloiMHi*  qvo 
imponuntnr  generaliler  in  Regno  Siciiiae,  et  praeriatlone  aervHlonHi 
realium  »  et  personalium  etc.  cum  revera  nolla  appnreaiR  privikgli 
dictorum  Regnm  Regni  Sicilìao  Prai*decessornm  Majestatla  cjuadem  ve- 
lida,  nec  consuotndo  diutius  ubservata  non  fltoerint»  nec  iOBi  in  poMi- 
sione  seu  quasi  dicti  praetentii  luris  non  solvendi*  Immo  eonilat  de  9> 
Intione  facta  per  eos,  vldelicet  cum  quadam  proleiiallone»qnodeiiMa 
babeal  iiooere»  et  post  libitum  quondam  inclyte  memorlaedondnaB  Re- 
ginae  matris  vestrae  Majt^iuiis  eadem  volnit,  slataitet  ordlnavll,qaod 
solverent  vestrae  Curiae  annis  slngnlis  per  Unlverailaiem  dldae  Unlver- 
sitatis  Salerai*  Casalinm,  Foriarom  qninquae  eoXMam  •  qaaqoe  qoae- 
libet  ascendit  ad  uutias  sexaginla,  prout  in  quadam  lilera  VeUrae  Mi- 
jestatis  inde  (acla ,  seriosius  oontinelur  »  et  dieta  praetenaa  emapli^ 
dicterum  Medicorum  esset  salis  damnosa  dlcUsesponenUbaa»  abiiorti- 
retor  efledum  *  cum  illud ,  qnod  deberet  solvi  per  eoa,  aoivcretar  per 
dictos  expuiienti« ,  et  alias  homiues  didae  Civilalis,  qaamvia  Ipn  gra- 
tia  lalilor,  qualiter  de  novo  cnnr(>9sa  si  dicerHtir  calere*  qnod  negatar; 
ipsa  non  potoit ,  nec  polest  valere  iu  praf  jndicium  aUoram  homiflvoi 
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dictae  CivUatis  :  nt  alter  alterìoi  onera  sapportarel  :  proplerea  eidem 
snppllcalar  Majcslatl  »  qnod  praedldis  acleolis  »  el  io  libra  recUe  oon- 
skleralioais  adducila  iiuleinniuai  dicloram  expooenliam  compaUendo» 
eo  maxime»  qaod  si  dieta  fraachilia  eisdem  Madlclt  oonipetere  ponet, 
magna  fraus  per  allos coromlctl,  qaod  venlrenl  alil  non  solvendo»  Ci- 
ciendo  emi  per  eos  farinam ,  et  alias  res»  sea  inercimonia,  et  ad  macl- 
nandum ,  de  quibus  Gabella  solvitar  »  dicendo  qaod  emani  prò  se ,  at 
emerenl  prò  aliis ,  eX  proplerea  eidem  supplicanlis  Majestali  »  qaod  di- 
gnelur  ipsa  Majeslas  diclam  caasam  commlllere  alicai  larisperito  neu- 
tri parli  suspecto  Deom  llmeoU  •  qai  se  de  praedictis  exirajadiclaliler 
sommarie ,  et  de  plano  sine  strepita ,  forma  et  figora  lodlcij,  ac  obia- 
liooe  libelli  9  et  oontestalkme  litls  ad  solam  sobslantiam  veritatis  se  in- 
formet ,  et  obi  reperìret  diclam  literam  mioos  veridice  obteoctam  »  vo* 
catis  vocandis  declaret ,  et  prononclet  fore  et  esse  sarrectltlam»  et  eam 
annollet,  et  «iribos,  et  efficacia  vacoet,  et  nolllos  roboris,  vel  firmila- 
lis  pronunciet»  et  declaret  cum  sit  scriptomt  qaod  falsas  preiator  care- 
re  debeat  poenltus  impetrallsy  et  proinde  mandare  fieri  vestras  lileraa 
opportonas  veslro  magno  pendenti  sigillo  munitas»  com  claasola  qaod 
post  legilimam  In^piHstionem  ips.irani  remaneant  praesenlanti ,  actiHito 
csi  »  quod  lile  pendente  coram  Stratioolo  Halemi  Inter  dlctos  Mediooa 
el  Universllatem  de  dieta  caosa  franeiiitlae  fait  dieta  litera  per  eos  patra- 
ta  et  obtencta  a  nostra  MaJeMate  »  qaae  impetrarl  «  nec  obtineri  potait 
lite  pendente»  com  nibil  sit  innovandam»  qnod  etiam  depositis  se  infila 
met ,  et  CmM  qoid  sit  Jaris»  postqoam  qaidem  petitionis  oblalam»  non 
habila  saper  praemissis  tal  consilii  deliberalione  malora  »  ac  de  le  ui 
soIBcienliae  Ioae  meritis»  fide  et  legalllate  habentes  lestimonlam  dignae 
landis,  sibi  dictam  caasam  flduclaliter  daKimoseommitlendam»  tnaqoe 
fidelitali  de  harom  serie»  de  certa  nostra  ^lentia  commilllmos  et  man- 
damos  expresse  •  qnalenus  slallm  reoeptis  praesentibos»  vocatis  coram 
te  parlibus ,  qoae  in  bac  parte  tangootnr,  et  alllsqoe  fuerint  vocandi, 
ipsisqoe  partibos  in  eorom  Jurlbus  et  defensionibus  jostis  aodltis  co- 
gnoscas  de  praedictis  exposiiis  et  in  dieta  petUionecontenlls»dependen« 
tlbus ,  el  connexis  ex  eis  sommarie ,  et  de  plano  »  sine  strepilo  forma.) 
et  figurae  iodicis  oblatione  llt)elll»  et  contextatione  litis  caasam  Ipsam 
termim^s  el  decides  Jiistilia  nie<li<mle,  ac  exeqoeris ,  et  facias  In  prae- 
missis proni  juris  el  jostiliae  videris  convenire,  neolram  ipsarom  par* 
tiom  conlra  jostitiam  qoooHMloliliet  aggravando,  proviso  tamen  qood 
praetexlo  prae^nliom  qoanlitas  fiscalis  pecuniae»  per  Universllatem 
el  bomines  dictae  Civltalis  Saleml  nostrae  Cariae  debitae  non  minila- 
tor  in  aliqoo  nec  eios  recollectìo  qoomodolibet  retardelor.  l>.ilom  Nea- 
poli  per  Virom  Beroardom  Zorolum  de  Neapoli  Comltem  ìlonlis  Aori. 
Locotbelam,  et  Protbtmotariom  Regni  Siciliae»  Consiliariom  et  fldelem 
nostrom  dlleetom.  Anno  Domini  1413.  die  8."  mensis  Aprills»  6."  In- 
diclionis.  Regnorom  nostrorom  anno  27.  Registrala  eie. 

DOOTsiBTro  335    (pag.  S66). 

TVrreli  d'immnnHà  e  di  esciaioni.  Dal  R.  Arcb.  di  Nap.  Reg.  IfMé 
U*\.  B.  fot  5. 
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DoriTìiF.5To  336.  fpag.  SS7J. 

Salvatore  Calcnda  Mtnliro  e  familiare  della  Rrgloa  GknraoM  !!•  Dil 
R.  An:li.  di  Nap.  Reg.  U15.  fol  271  e  SC74. 

DOCUMBNTO  337.  /fWf .  S67J. 

IhrMltgio  ài  Gtocanm  II  rilMieialo  a  Soleatana  Cdmim 
(Tappia  hu.  Megid  Nesfol.) 

Quia  immMmii  ed  notiraef  9ieqH$  edfgflmn  al  tfnòaMiff  yuadalCTtaa 
libd  ttdii  Prior  in  dieta  adkgio  eUgatutf  imfmoaU  tomgmUi  veUudMU 
jiTopoftltim,  iti  frobata  et  noia  idmUiti  9  nmmm  gratUagf  il  memmit  ìtm- 
tnenta  Ueei  morii,  ad  noMem  igiiur  frirmnSAhiATomMmCàtJanàMda 
Sàiemo  ariium  ti  medicina»  doeàorem,  mOitem  fkffeienm  eH  famOimrem  at- 
«Imm  daeetmi  noUrae  meniii  aetmideUeUMiter  H  èeni§m  éirig§nlM,d 
reyerientee  experieniiae  per  efedum  in  eo  ottminm  tirtmimm  9  ei 
propriae  mute  medieinaUe  seienliae  ei  UberaUmm  arUnm  eemém 
frMdnmque  reddere  a/tnenUemy  aique  graftMi  tieni  enm  imeenimme  ak  ktOr 
nne  in  dieU  eoUegii  ariium  et  medieinat  hiorem  exiaitte,  m  diela  PHtnh 
tnt  ùf^io  tna  tiquidem  vita  dmranlt  enm  peiettaie  in  jim 
de  ditto  collegio  quem  ettgtrit  9  et  de  cnju»  defeetiène  ei 
ifnae  tnbrogalionii  ipte  prine^paiiter  nottrae  enrine  teneaiur^ 
anetoritate  praeteniium  eonllnnamni»  et  de  mtm  tUem  rraiim, 

DOCUMDITO  338.  (pag.  569)^ 

Ovslanaella  CaknUa  MrdlchesM.  Dal  R   Arch  di  Nap  Ri(.  14ilr 
fol.  io.  e  14:23.  Ibi  20. 

oocuMBino  339.  (pag.  S70}. 

Angelo  CapoKrofk  slip  ndialo.  Dal  R.  Arch.  di  Nap.  Eag.  IMS.  U. 
169  a  f 

DOCLHBHTO  3iO.  (pog.  S7Q). 

Lo  itesao.  Dal  R.  Arcb.  di  Nap.  Rpg.  1404.  M.  SS. 

DoojMBNTo  341.  (png.  tfft). 

* 

Conltrmatio  Fritoilegiorum  CivitaHe  Selerni  de  mmn  14ÙS. 


Isabel  Dei  gralia  HieniMlem  et  Sicillae  Regina  eie.  Amfegavlaet 
Borri ,  Lotaringlae  Dodwa ,  MarchioniBM  Poolls  Pmvinciae  Foiqaar- 
queril»  Geiiufiiaiiiae«  ac  Pedemeatis  Coinitisia»  et  prò  neKiiiariaM  Pria- 
ripe  Goolage  et  Domino  Nostro  RevereodinlnM  Doalno  Renalo  eadem 
gratia  dicloram  Regnoruro  Rege  eie.  in  eadem  Regno  Vicaria  Generar 
li8.  Universis  ei  singulis  presens  privilegiam  inspeclaria»  ton  praeaenli- 
bas  quam  ruturis ,  non  solam  pronae  exislimos  fidellbos  imiemerilis 
in  graiils  ronferendis ,  quin  eliiun  proinpti''res  ad  eariua  oonAnaalio- 
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nom«  Humanilas  et  benignitas  Ifos  indncil  ai  fideles  ipsi  In  illis  robur 
pleniorU  caalelae  m  iiiveiiUMftxiUaiiCv  et  benevolum  animam  confir* 
manlis  agooscaiil.  &itie  altetidenlea  locoiicQssae  fidelUalis  oonsianUam 
Universitalia  et  homliiiiin  firaedarae  Qvilatia  nottrae  Salerni  »  qai  prò 
Regia  et  nostra  tidelitate  illit>ale  tervaoda  plurima  damila  realia  «  et 
personalia*  cam  magn^  ooiMtanlia  anot  perpesd  •  per  quae  ex  innata 
Nobis  gratitudine  ad  «.•onoedeodum  eia  gratias  oIBcimus  merito  libera- 
les.  Praemissia  igitnr  et  aiiis  considerationibus  ratiooibos  et  causis  ad 
id  inducentibua  9  ratiooabiliter  meotem  nostram  digne  motae  Tolentea 
propitia  cum  eia  benigne  et  gratioae  agere  eisdem  Univeraitale  et  homi- 
nibos  pratfdictae  Magnificae  Civitatis  Salerni  infraacriptaa  conflrmatio- 
nesv  oonceMiooea  et  gratiaa  per  eoa  Nol>i8  petitaa.  Tenore  praeicsitiano* 
stri  couailU  matura  Miberatiooey  regii  Vicariatoa  anctoritaleqna  ùm- 
gimnr ,  gralioae  et  lienigne  ooncediraoa  tecwidam  tenorem  decretatio- 
num  noatrorum  in  flne  uniuscnjosqne  pelionom  etcapitoloram  annota* 
tarum  et  adsoriptaruin,  qoarttm  quidem  confirmationumyGonoessionuni 
et  gratiaram  et  decretationnm  nostranim  lenor  per  omnia  aeqaiUir 
talis  : 

«  Segwmo  aito  ditmmée  «  em  le  réUAite  eimceuUmi^  fm  U  qmeii  vièta 
seguente: 

111  liem  pditur  humillter  a  dieta  Beginali  Majestate*  qaod  debeat 
ratiflcare*  acoeptare,  et  oonarmare  omiSa  statola  et  tura  munlcipalia 
ejusdem  Universilatis  lactenos  obsenrata  ab  omnibus  OfllclalilNM  CItI* 
Utto  Salerni.  —  Tener  decretatlooia  dietl  Capitali  talis  est  :  Fiat  de  il- 
liH  de  qulbos  in  pusaesaione  foeront  tempore  obitos  dominae  Regiiiae 
Ioaniiae»  et  quiboa  osi  foerunt. 

Et  liilendentea  praemissas  conflrmatloneset  gratias  eidem  UniteraiùH 
ììf  et  bominibus  sapradictae  Civiiatis  Salerni  loxta  tenorem  deeretatio* 
nnm  praedictarum  validat  et  Tructuosas  existerey  ae  realiler  adimpleri  • 
et  observari.  Et  cet.  Magistro  lostKiario,  eie.  ete  eie.  In  cojos  rei  lesti- 
mooium  praesens  priviiegiuin  exinde  fieri  «  et  magno  nostro  pendenti 
Vicariatoa  sigillo  Jussimus  communiri.  Datnm  in  nostro  Regali  Castro 
Capoanae  Neapolis  per  manos  Nostrae  praedictae  isabelis  Reginae.  An< , 
no  Domini  1405  die  21  mensis  DeoembìriSv  14.  Indietionis.  Regnorum 
nostrorum  dicti  Domini  Regis  anno  primo  De  Mandato  Regali  Ange* 
lillus  Miles  eie.  D.  T.  Episcopo Camotensl.  Domino O.  Cancellario«  Do- 
mino F.  Prolhonotario.  D.  Guglielmo  Polcini.  D.  B.  Casertae  Comiliboa. 
D.  G.  Deharagort  Domino  M.  Buffa,  et  pluriboa  allis  Consiliariia. 
Adest  sigillum  cerae  rabrae  pendens  ex  serico  viridi  et  iubri  coieria. 

Ex  copia  Salami. 

DOCUVEHTO  342.  fpag.  S7S). 

Salvatore  Caktida  Priore  del  Collegio  di  Napoli.  Dal  R.  Arch. 
di  Nap.  Reg.  1423.  lui.  7. 
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CapiloU  e  CoMituzìOBi  dd  CoU$gio  Medico  éi  Suitmé. 


dtpitftltA  ti  ContiilutioHes  Collegij  ei  Sméii  SaUmiimm  im  ÀriAm  H 

Aiudtcina  suni  iìifi-oicripia»  ciiMM. 

«  I.  in  prim»  Docloreii  deOillcgio  in  qnalibel  bcullale  pnniif  w 
se  X.y  et  non  uUra,  ei  uno  illoruiu  praemorìno,  aliut  in  grada  aali- 
<|uiori  succeda!»  ilaquud  laiilum  decem  habeanl  aorlean  ■oluUoÉli:  aiy 
vero  sinl  guper  numerari j,  et  nihii  habeanl»  nial  laatum  chirottecaiT  la- 
(rent  lamen  examen  non  approlNmdo,  nec  reprobando. 

«  2.  Item,  quod  Prior  sii  ille,  qui  anliquior  est  in  grada  illtai  b- 
cullalis,  et  anliquior  in  GuUegio;  quo  mortno  alioa  anllqalor  in  grada 
succedal  in  Prioralus  officio  nsque  ad  flnem  vilae* 

«  3  Item  in  aclu  doclorandi  lalis  ordo  leneaUir  videlioel.  Qnod  Do- 
elorandusprius  suam  inlenctiooem  proponal  Priori,  deinde  Prior  eoa- 
vocel  omnes  Doclorcs  de  Collegio  loco  secreto,  el  eia  proponal  d  Qb 
debeai  admilli  in  cxamine,  ila  vel  ne,  el  ubi  major  pam  ana  vola  ia- 
oreveril,  ila  exequalur,  ila  tanien  quud  nuilus  pomi  admilU  ad  Do- 
itloraliim,  nisi  fucril  de  legilimo  nUilrimonio  nalua,  vel  a  Prìadpe  le- 
gilimulus. 

«  4.  llem,  quod  nuilus  civis  admictalur  In  examen  a  dido  Cflliagia» 
iiisi  prius  publice  dispulaverir  el  publioe  legerll  in  oi«lro  Salemltor 
fio  (iliidio,  vel  in  aliquo  generali  studio  per  sex  meiisea  enotineos  al 
minus  in  iaculUile  in  qua  doclorari  inlendil;  de  quilma  lednra  el  di- 
s{)ulali(Nie  conslel  nusiro  Collegio  cnm  Jurameiilo  Dodomn  Goliegijf  à 
lileCivis  salisfecil  dido  Capitalo,  ila  vel  ne. 
•  «  5.  llem,  ri  maior  pars  Coll^ij  decreveril  ipaum  in  exaaslne  fan 
admillendnm,  sequenti  die  coiivocalisdoctoribos  elsclN^arllMi  repras- 
sentel  ipsum  uuus  Doctor  Priori,  in  sedili  Ipsius  Prioria,  elaav 
senlslor  loqualur  Priori,  pelens  ab  eo  illi  docluraiido  deliere  Indi 
eia,  super  quae  examinarl  debeai;  Ipae  vero  Prior  dical  daoliaadoclo- 
ribus  de  Collegio  secundum  quod  siU  videiur,  al  Dodorando  UsdaÉ 
puncla  Uììì  ordin  servalo,  videlicel  quod  Dodores  UH  aperiaal  librosif 
et  videanl  in  quo  loco  sìIh  valeanl  l  radere  puuda,  el  lleeat  eia  folieia 
ante  vel  retro  paglnam  unam,  el  limitare  locam  usqoe  adqneoi  kfue 
debeanl;  Praesentibof  indice.  Notarlo  de  CoHegio,  el  teditaSt  daa- 
deni  die  deposild  pecuuiam  iuferius  ordinaodam  ad  lildlnni  ÌMo- 
rum  ». 

«  6.  Item  sequenti  die  posi  data  puncla  Doctoraodoa  deiwl  ingndi 
rxamon  rlgorosam  hoc  modo  videllod,  qood  Dodorea  nna  coai  sdai- 
laribus  vadant  ad  domom  dodorandl,  d  ilinm  ledplant  In  oaedio die- 
iorum  Doctorum;  et  una  cuoi  prediclisi  se  ooiiliBranl  ad  kwaa  enspi- 
nis  videllcd  ad  Cappellam  S.  Petrl  ad  Curllm ,  vd  ad  CappeUaai  S. 
Catharinae,  campana  pulsante,  d  Ipsis  IntroeunliiKis  eeasd  eaaipwia 
sua  pulsatlone. 

«  7.  Item,  qood  tantum  Prior,  el  Dodores  de  Collegio,  d  Ndarias 
Collegi],  el  Bidellus  ingredlanlor  didum  examen,  d  non  actiolares,  d 
iste  ordo  servelor,  poslqnain  Ingressi  soni  In  Cappella  » 

«  8.  Item  ne  fiat  confusio  In  dido  examine,  Dodorea  ledia  lecUoal- 


CXXXlll 

bus  per  Doflorandam»  et  io  sumplis  puoelte  habeul  arga<*re  Coiilra 
puncU  asisumpla  hoc  niodo  videlicel  quod  Junior  dicloram  UocUNmni 
incipiat  argoerey  et  gie  proeedanl  secandam  ordinem  imnot^  ad  Prto- 
retii  9  itaquod  liceal  cuilibet  Doclori  coiHra  qoodiibet  pulicliim  lacere 
duo  argomenta  et  altra;  prò  quolibet  arguroenlo  lieeat  Tacere  duas  liw^ 
alantias;  suu8  irero  Praesenlalor  ai«te(al  com  eo  in  banca ,  defendens 
eam  in  singulis  obiedlooibiM 

«  9.  Ilem  faclo  eiamine  per  omnea  Doctores  Nolarloa  Gollegii  ona 
com  Bidello  recipiaol  busimbni  clausam,  in  qua  unusqnisqoe  Dodo- 
mm  ponal  fabam  onam  nlgram,  vel  albam;  et  po8l  pubblloe  ante  om- 
nes  Doclore»  aperlaltir  biinola:  et  si  plures  fabae  albae,  quam  nigrae 
Inveneriiil  in  ea,  transeat  In  Dodoratam:  si  autem  plures  nigiae  foe- 
rinl,  non  tran^eal:  qood  si  fuerint  aequales  sletur  cum  parie  com  qua 
concorreril  Priur. 

«  10.  Iiein,  quod  nulliis  Dodor,  Tel  Dnrlorandus  adTona,  vel  alle- 
nigena  aodeal ,  nec  praesumal  essi*  de  Gillegio  Salernilano,  nisi  fuerit 
conlinuus  dTÌ8«  et  contiuuus  habìldlor  Inter  nienia  Gvitulis  Salemf  » 
et  quod  ad  mlnos  babilaTerlt  per  annua  vigioli  in  dieta  Gvitate  Sa- 
lerni. 

«  11.  Ilem  qood  si  contiogeril  a1ii|uem  civem  dodorari  extra  Civl- 
lalem  SalernI,  et  velil  latrare  G>llegiom  coinpido  numero  deoem  or- 
diiuiriorum  Dodorum  de  Gilk'gio,  sii  supernom  rarius,  retipiatur  io 
Collegio  ab  omnibos  Tel  a  majori  pade  Uodorom  per  oscul  im  pacis  : 
ilaquod  didos  Dodor  voleos  IngrMll  Golleginm  teoeatur  dare  cuilibet 
Dudorl  de  Colh^gio  numerario  biretnm  unum  de  grana  ad  plecba,  tam 
si  fiieril  intra  Cìvitalem,  quam  si  foeril  extra  Civilatem  d  par  unum 
t'Iiirotbecarum  com  laeio  deaurato  per  quemlibd,  aliis  Tero  Dodori-^ 
bus  sopernumerariis  teneatur  dare  par  onom  chinitbecarum  cum  lacio 
deauralo  prò  qoolibi*!:  itaqood  didos  doclor  volens  ingredlG>llegium 
prò  quolibet  grado  sui  Uodoratus  teneator  dare  dictuiii  birelum  cui- 
libet Utdori  de  Oì  legio  ut  sir)>TH,  Terum  d  ciinlingprit  aliqoem  GTem 
dodorari  extra  Civitaleni  Salerai,  qood  non  pojsiiit  alìquo  ohmIo  esse 
de  0»ll<*giu  ejiisdein  Studii^  ArTium,  et  Mcdicihae  in  dieta  CiTitateSa- 
lerni,  nec  aggregar!  in  nomerò  illorum  qui  debere  't  esse  de  dieta 
Collegio ,  nisi  prius  publice  legerit  in  ea  focultate  in  qua  Dodoratam 
accepit  per  annum  unum  et  n«>n  aliter. 

«  12.  Kem,  quod  insignia  I>odoratus  debeànC  darl  solum  a  Priore» 
Tel  ab  alio  qui  Priori  placoerit  cum  sua  lamen  licenlia  In  Ecclesia  S. 
Madhaei,  Tel  alibi  publice  ad  eleclioiiem  dictcrum  dodorum  hoc  mo- 
do, Tidelicel  cui  Prior  declorando  tradat  insignia  Dodoratns,  videllceC 
Jibrum  ctausum  el  apertum,  anulum,  coronani  ex  lauro d  bedora  con- 
fedam,  osculo m  pacis,  d  paternam  benedici ionem;  prius  taiiHMi  insur- 
gal  Dodoia  idus,  et  reassumd  conrlofùones  suorum  pundorum;  ei  doa 
>^colares  sibi  arguant,  ipse  Tero  l3(H'forandus  tantum  replicel:  demum 
petet  insignia,  quibus  acceptis,  si  sibi  placuerit,  faclat  oralionem. 

«  13.  Ilem,  qutxl  Dodoraiidos  prò  quolibet  gradu  sdval  ducatoa  tì« 
ginli  quatuor,  et  tali  modo  dividaiiliir,  quod  Prinr  halieat  pnrtem  do- 
l'iam,  alij  vero  Dodores  hatieaiit  partem  ae(|ualem  eis  conlingentem, 
praesenlalor  ultra  sorlem  suam  lial>eat  due  lum  unum. 

«  H.  Ilem  quod  praesenlalor eligator  ad  voluntatem  Dudorandi,  Ita 
tanien  quod  si  declora bitur  in  Medicina,  Praesenlalor  debeaC  esse  onaa 
de  ordiiLiriis  legeiilibti!»  in  dida  Medieina  ,  5i  vero  ductorabilur  io  Pbi- 


cxwiv 

losophìa  eligator  ad  sol  doctorandi  pdllioiwi»  rive  élediu  legai*  thre 

uou. 

«  15.  Ilem»  conUogerit,  qood  aliqQii  Doetor  de  Celleglo  ffiKri  ob 
quamcanque  cei»ain  eilra  Qvilaleiii  Salerai  per  dletan  vldeiiert  fi  per 
milliaria  vigilili  qaataor»  et  alIquIsAierU  doctorandaat  qaod  nollfleeler 
domui  ejiiSt  et  babeat  terminam  Iriom  dieraoit  conpalando  a  die  mIì- 
ficalionis»  ut  venial;  et  si  non  venerlt  alij  Doctores  po«lnl  lllan  «ani* 
Dare,  etdodorare»  et  si  fàeril  altra  dleUm  IdesI  prò  mlUarllNis  vifU 
quataor,  quod  tane  uod  leoeantar  notificare»  aed  poasint  llioa  dodo- 
rare  at  sapra,  et  qui  non  fuerit  io  euniine  nihll  kabeal  ;  al  al  qoia  di- 
ficesserit  in  panctis»  diminaatar  lerlla  para  dna  aalarij»  et  aindltar  al 
diiicesserit  In  poblica,  diminuatar  (ertia  pars  efasa  aalary  »  aUnc 
ligalur  absqoe  Jusla  cansa. 

«  16.  Ilem.qaod  qoilibet  Doctorrtns  In  hac  Ovilalo  Im  dvls 
a1ienÌK(*na  iuret  observare  consUtntionea  hnina  CoUcgiJ»  el  uungMaia 
aiiquo  casa  eis  oonlradicere. 

«  17.  Ilem»  si  oontlngent  aliqaem  esse  reprobalnm  a  dldo  CoUcabt 
qood  medielas  dictae  deposilalae  pecaoiae  aoqalraUir  dicUa  Budorllai 
prò  eoruni  labore  dividenda  inler  eoa  modo  praedido»  ol  alla  awdlalas 
resliluatur  eidem  reprobato. 

«  18.  Ilem,  qood  Prior  babed  onam  blrdam  ad  pdllloBBi  eJnaiCl 
«ihirotbecas  deanratas  com  lacio  deauraloi  Magistrl  verot  acbnlarca  d 
Girargici  habeaot  ebirotbecassine  belo»  Ila  lameo»  qood  fraedicll  sld 
Gves. 

«  19  Ilem»  qaod  Dodorandos  allis  Dodòribus  cnÌaaeanM|w  Ihaai- 
lalis  [N)ssit,  si  voiuerilv  dare  cbirolbei*«s  lndidoado«et  IlaglalriBlB 
sacra  Pagina»  d  omnibus  alti»  acolaribus  et  quiboacuaiquo  voloertt. 

«  20.  Item»  qood  Nolarios  una  cum  Judlcé  prò  ano  abbrio  liabed 
chirotbecas»  d  dncalum  unum  prò  qodlbd  grado  f  d  qood  non  poidt 
pelare  altra  prò  fatarlo  eorom»  d  in  dido  adn  fludaoi  privliaglam  te 
caria  pergamena,  cum  siglilo  CollegiJ,  ad  eoroa  eipeoaaa. 

a  2 1 .  Ilem»  qood  puncta  medidnaita  dedar  lo  libro  l^gnit  voi  prtaa 
fen  primi  libri  Avioennae  »  In  Tbeurica ,  In  Pradka  non  allod  b  Hb. 
Apboris.  in  artibus  aolem  unum  In  libro  pblslcomm  ;  ci  di  od  b  Bbra 
posleriorum  analeclicorum. 

EgoDominus  Pauins  de  Granita  de  Salerno  mfdldDae  Ikidor«d 
Prior  bujus  Gollogii  Salernitani  praedida  Capltub  ubaervare  juravL 

EgoDominus JoannesdeladioeArtiamdnsedidnae  ~ 
Capitata  observare  juravi. 

Ego  Dominus  Petrus  de  Ismlraldis  Artlum  d  lOfdblnaB 
dieta  Capitata  observare  juravi. 

Ego  Doniinas  Antonius  Manganarloa  Artloni  d  Medldnae  dodar 
pracdicta  Capitub  observare  Jura?l. 
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Formola  ddla  Laureache  d  eoneedeva  dd  CciU§to  Jbdbadi  Sdaraa. 

Nos  N.  N.  Salernllanos  »  Philoaophbe  dHedldoao  Dodor  »  Prior 
almi  Gtllegii  Salemiiani  Stndii  In  philosopbfcb  d  medkta 
tiqulKsiina  occupalioiie  celeberrimi. 
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Universi»  e(  singnlis  praeteirtet  Ntoras'  iospedarls  la  Bo,  qai  omniain 
vera  salus  eM,  MliHem  perpeloani. 

liiijores  no6lri,  aiM|e  praeelara  lustlloCav  llloslrlaqiie  plorimanun  re- 
rom  ciempla  ad  Nos  diiiiaiiaveniiit ,  fomina  t  el  aoiplit^ima  virUUI 
praemia  »  alque  honores  triboere  Milebanl.  Quainobrefii  ni  Arena ,  Go- 
lamnaet  Slatnae  Equestres*  Corona  Quemea,  Gramlncaf  Mirtea  »  Lan- 
rea  vel  n  Oleatlro  Pina  et  Apio  in  honoris  ac  strenoae  virtalia  arga* 
mentiim  llerolbm  donalMinlar ,  nec  non  VictorilMis  tam  navaU  qaaiQ 
terrestri  pogna,  et  in  ladis  Ofympiets  Indrico  Eqaorom  eertamine  R»- 
ma  et  Graecia  virtotis  altrices  insigiiia  decora  Inrg ieliantar:  Noa  etiam 
lionores  noos  praeitaiilihm  ingenio»  atqoe  dottrina  viris,  lalmnim  td- 
licet  et  praemia  persolvera  opm  erU.  Nam  quo  praentantior  etl  ingenèo» 
qaam  animo  pollere,  eo  majora  praecelerifi  praemia  ingenloaia»  qaaaa 
fbrlilNis  debentar  Comqoe  molta  sint,  in  quilN»  magna  eom  lande  9 
atqoe  frodo  tiominom  ingenia  versari»  eieroeriqoe  sofeant»  illa  tamen, 
qoae  altiori  indngine  natorae  arcana  rimator,  qoae  origo  el  oMter  fli« 
cullalom  omnium  Philosopbia  est,  principemlenet  looom»qoippe  qoae 
sul  Cullores  sotiliiniom  rerom  stndio  ad  Goelos  evoiiH«  reddl^oe  Deo 
sitnillimot.  Hoic  divìnaeSapienliae,  qoae  noslroft  anlmna,  immortalem 
scili<;et  partem  inmiinis  parflcit,  Ulam  adjongimofiv  cojofi  praestadtiml* 
inum  est  monos  liominomcorpora  ani  sena  toerìv  ani  convnisa  vel  in* 
firma  reslilueme,  coi  Sapienlissiml  quidam  linmines  majores  nolri  tanr 
lum  IritNilom  e!«e  Tolueruott  ni  inventom  Deorom  esse  praedicaTorìnl. 
Iiaque  non  modum  Aescolaplom  ApollinU  filiom  inler  f>eos  tialMeronlt 
scd  Hippocrali  Hiam  Con  padem  Scientla  noliilissinio  eosdem  iionoreit 
q  las  olim  Herculi  Graticiae  Civitales  praestabanl,  deereveronl.  Et  qoi- 
dfin  ut  nomine,  eonsilioqoe  divino  Goeloro*  et  haec  Iota  rerum  oniver« 
Hias  regilur  »ic  in  corpore  hominis,  qoem  antiqnilns  minorem  mom- 
dom  appellavit,  onlvcrsa  Medicorom  scienlia  dominai  tir.  Qoapropter 
et  il,  qui  in  literls,  ani  Scienlis  qoiboscomqoe  suscipiunt  laborem,  eo 
majori  laude,  atqoe  bonoribfH  digni  liabenlor»  qoo  praestanlior  ea  rea, 
atqoe  materia  est ,  qoa  prodesse  aliia  aonlendiint  Sana  itaqoe  ratione 
iredìluni  est  Medicis ,  qui  de  Genere  homano  divinitos  benemerentor 
sopra  bomines  locom  deberi  In  iis  igUor  ExcKLLKfa  Doxiifus  D  •  •  . 

.   .  Terrae in  Provincia  ....  Regni  .  •  •  •  Jam  inde  a 

prima  aetate  bonis  literis  lionestissimo  ntio  Pbilosop*iiae,  ac  Medicinae 
Studiis  per  septennium  assidue  inPolriicis  Gymnasiis,  ser  :  Ibr  :  Rega- 
linm  et  Impi'ralium  Xostranmi  Constilotiomim  ila  operam  dedii ,  ut 
ex  iis  DiM-ìpliiiis  virlulem  mimeris  omoilMis  alìsolulam  ae  ademlum 
ess4*  ctmìpnilNiveril  Igitur  cum  bime^issimo  sii  nalus  loco,  morilNis  » 
ac  vita  probaiuf  »  PhilosoptUcIs  ac  Medicis  Sdenliis  instrodos^  sicol 
dili<;piui,  rigoniMHloe  examiiic  peraclo  Judicio  Nobis  innotoit;  SalemI 

ad  Nos  per  Excell   Dominom  PhiI  elMed.  Dod;  D Promoto* 

n*ni  adductus ,  debilam  suts  Liboribos,  vigiliis,  ac  dodrinae  Laoream, 
Philosophi ,  Medidqoe  lionorificom  Nomen,  Legilimamqoe  petiit  Me- 
dendi  Facoìlatem:  Nns  veroqoatoor  iili  texios  proposoimos»  qooa  pò* 

Mridie  exponere!  ;  Unum  Arlstolili»  Lib Alterom  Ub»  .  . 

l«*rliiiin  iÌip|K)cralis UlUmuni  Galeni Qol 

as<idrrì<e  eirrum  Noslrom  Coilegium  maxima  PopuH  freqoenliay  ac 
Dodissimorom  Homiaom  Corona  cam  Dodissiane  ab  Ed  Peiuaiesaenl 
exposiii ,  d  coram  Nobia  professns  easel  Galbolieam  Fidem»  Joita  Ibr* 
main  Bullae  SS.»  PMitilk.  Hi  IV;  Utam  ci  aodorilale  Nostri  Culle- 
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gii  L^nanimiter,  Pari  Volo,  el  Nemiue  peoitni  dhwrtlieiiie,  OroniBDqm 
Suffragiiii ,  Magna  cum  Laudo,  SammaqM  omnlaiii  AdaUDlìum  boniH 
re; .  Nuslrlque  Gollegii  judido  ac  lentenlla  probaUini  t  CorauaqBe  ei 
Lauro  a  Nobia  donalam ,  al  Idoneiun,  ac  PraeitanlOBì  PhUoaophiae  ac 
Medicinae  Doclorem  declaravimiis  ,  Facallaleiiiqiie  habere  ^raliilaMi 
lias  Sclenlias  Ubiqvb  Teiraeum  Pubuck  proltendl  t  eieroebdi»  do- 
cendi,  iulerpretandi ,  corrigendi  el  de  ila,  qoae  ad  Illaa  apedaol  dia- 
serendi,  iiec  non  quod  visoni  faerìl  sua  aoctoritale  alatoendl  «  acltei» 
LiBET  Calliedram  ascendendi.  Verum  prò  obaervanlia  JU^alivi  jOr- 
dinum  .  • .  .  neqneal  Chirurgicoa  oiorboa  elai  levea  corare  t  ma  lan- 
tani Bledicam  Facullalem  eiercere,  sub  paena  ducaloram  QaingMlm 
Fisco  Regio.  Nos  itaqne  Prior  el  G)liegae  Pliil.  al  Hed,  DogI  caaleffi 
prò  more,  ac  solemni  rila  ad  Ipsias  Exgbu-  Dia  D.  .  . .  .  LanreaBi 
Concarrenles,  Annulum  digito,  Goronam  Capili  inpoaiiiaBBat  naa  boi 
Libroni  in  manibas  claosum,  deinde  aperlom,  eloaciiliiui»  al  moa  jBrtt 
singall  dedinius  in  Noslro  Salernitano  Paialio  Ci^oa  bonoria,  Lunaa- 

que  snae  merooriam  cam  Docrua.  Dima  D lealalaai  esse  vdM 

apod  qoo8  necesse  erll.  Publicom  requiiivil  Sribaos»  qol  rem  gealaai 
Lileris  Pablicis  Iradltam  In  Publicaa  Tabulaa  referiel»  «tqoe  esUs 
confectnm  Dfploma  Salemilani  Gollegii  Aonb  numlloai  peraeribenL 

Rea  ila  Salerai  perada  est  anno  Doniiii die  ...  •  mMiia... 

N.  N.  Regnante,  ac* .  •  Pont  ìlaiioio.  Adftaeraiilanleai.  rea  cnmage- 
retar  Phil.  el  Med.  Doct.  Salernitani  Saperaaawraril  Almi  CnllcfU.... 
el  quamplnres  alil  Viri  virtnle»  nobilitateqne  darl»  ad  hoc  fprrtf'Mff 
vo«'^ti,  atqoe  rogati. 
Segue  l'altestato  del  Notar  Segretario. 

DOCDHBiiTO  345.  (fa§.  076) 

Oltre  il  privilegio  riportato  al  o.""  vn,  eoo  alleo  Mvflcgki.deiraa- 
no  1451  lo  stesso  Re  Alfonio  L  face  inamai  I  Salerajlaiil  da  ógaitai^ 
vizio  personale  anche  delle  Regie  Galere.  ìkiwm  te  Tmrri  OtUadmà  db 
29  mentU  lunii IIV,  Indiet.  Ànmo a naUvilaié  ihmkiiHSf  Dm Càigik'm 
un  Registro  dell*  Archivio  Comunale  di  Salerno 

Mèdici  Salernilani  esentali  dal  Catasto.  Dal  IVwms.  Arv.  fsHali 
fol.  90.  nel  R.  Ardi,  di  Nap. 

DocuaBiiTO  347.  fpa§.  576). 

FnviUgii  e  CoititMZiimi  di  Boberio  Someverkio  nsl  /4fi8. 


Supplicaliones  Graliae  et  Petitlones,  qoae  aopplicaniBr  el      

ab  Universitate  Civilatis  Salerni  a  Sacra  Regia  Majeatate  Rafia  Ferii- 
nandl  eie  et  ab  Illustri  el  £xccilcole  Domino  Roberti!  »  Gumite  a— h 
Sevrriui  eie. 

Segaono  Irenta  articoli;  fra'qnali  : 

4.  liom  Suppllcalur  eidem  Mfljestali  qood  dignetar  piaefala  ÌU^t^ 
stas  ooiiflrmare,  el  in  quanlom  opus  est  de  novo  concederà  ipris  Od* 
versilale  et  bominibas  Uiiiversilatit  ipiina  onaia  et  aingola  privilegia» 
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immanitotet,  exempHomi»  praerogalivat ,  i^ratias  ani  UbertaUss  proat 
iiiellus  fueral  Uoiversilaf  ipn  in  poMcwione  sui  quasi  privil^ionm 
ipsorum  a  tempore  quondam  clarae  memoriae  Regiiìae  loamiae  SecoiH 
(Jae  et  a  tempore  quondam  Regia  Alfonzi  eie.  de. 

Eipedita  sunl  praedicta  capitula  cum  eorum  decretaUonibua  pntà^ 
clis  per  didnm  Ulnstrtsaimum  Dòminum  Robertom  deSandoSeverii» 
Coroilem  II  arsici,  Sancii  Severini  el  Tarsiae ,  Regni  SiciUie  Ammlm* 
luni«  elio  Provlnclis  olrlusque  Priocipalus  »  Calabriae  el  BaslUcatae. 
Vice  Regem  eie  In  Regiis  Castris  apud  Paslinam  dldae  Civilalla  Salar-, 
ni,  die  decimo  octavo  llensis  Seplembris,  undecimae  lodicUonis  »  Anno 
a  neiivilale  Domini  1463.Roberlus  Sanclo  Severino  el  proprio  nominar 
et  tamquaro  Vice  Rexel  omni  modo,  quo  possumeldebeo»  aeeeploet 
promicU)  observare  et  obaervari  tacere  supradida  omnia  insta  decreta» 
tjones  fadasv  el  ad  cauleiam  propria  manu  mea  subacripsi.  Domlnns  Co* 
mes  el  Vice  Rei  mandai  mibi  Geronimo  Cosentino. 

£z  copia  SaiemL 

MCDUEnroZtó.  fp&g.  S76). 

Marina  di  Aragona  Prlndpessa  di  Salerno  ee.  madre  balla  e  Cutrien 
di  Ferdinando  Sanseverloo«  concede  un  buon  numero  di  priviiegii  par* 
favorire  in  Salerno  Parte  della  lana.  Daiwm  In  €i9imBSaUnd,  èie  16 
OcioM$  iS09. 

Doccnim  349.  350.  351.  353.  353.  354.  355.  356.  (pai.  584). 

DeUberaasiùtii  Aeeadtmiehe  del  CoUegio  Medico  di  Saiemo  »  semsìonaf  a ,  a 
compreee  ne  Proeeeei  che  ei  eoneervcmo  nei  Begio  Archivio  di  Napoli. 

I.  «  Die  secondo  Aprilis  nonne  Indidioois  1551  per  Magnificos^et 
eximios  Dom  Antonellum  de  Rogerils  Priorem;  Dom.  lo  Hieronimam 
de  Palearea;  Dom.  Maltbaenm  Vincentinm  Coppolam;  Dom.  Adrianum 
Orofìnam  ;  Dom.  G  brielem  Grysignannm  el  Dom.  Franclscnm  de  Al- 
fanurn  Doctores  dicli  G>llegii  Tuil  decretum  uoanimiter ,  pari  voto,  cbe 
li  Scolari  de  loG>llegio  s*  intendono  quelli ,  cbe  ad  minos  aoderando 
Ire  anni  logica  ei  fliosofla  «  videlicd  dui  aimo  ordinario,  el  uno  anno 
extraordinario ,  et  finiti  detti  ire  anni  debbiano  bavere  li  guanti  et  go« 
dono  Taltre  immunità  del  Collegio,  altramente  non  si  intendano  scolari, 
uè  debbiano  bavere  li  guanti,  né  debbiano  godere  Patire  immunità  del 
tkillegio  ».  Fateor  ego  loannes  Carolos  Bonla  Salernitanus ,  Cancdia- 
riu8  Almi  Salernitani  Collegii  praesentem  copiam  aliena  manu  eiem* 
piala  et  ab  adis  dicti  Coltegli ,  ei  concordai ,  salva  mei.  £1  in  fldem  ai- 
gnum  Notarialus  apponi,  eie 

Il  1^  seconda  risoluiiooe  Accademica  porta  la  data  del  di  5  dicem* 
bie  1554  ,  quando  il  Collegio  era  costituito  da  Antonello  de  Ruggiero 
I  riore ,  da  Giovao  Girolamo  de  Palearia ,  da  Adriano  Oroflno ,  da  Ga- 
briele Grisignano,  e  da  Francesco  Alfiino.  Questa  risoluzione  compren- 
der doveva  molti  capitoli,  de* quali  io  non  bo  trovalo  che  il  primo,  il 
quale  prescriveva  a*  medici  l'obbligo  di  ordinare  i  Sagramenli  dopo  In 
prima  visita ,  e  ciò  ancbe  prima  chn  il  Pdnlefloe  Pio  V  ne  avesse  Mio 
un  precdlo.  In  pn'ai/f ,  dicono  gli  nHri  sinlnli  p  ^nta  in  eumndfi  f  arfèui 
là  niorbii ,  id  praeeJpuc  di§(e¥Mii  ni  nurnndsw  oansnasfnssonnlnr  ;  Hr 
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circo  am  per  Saeroi  Cammèi  éoeeamur  t  infnnULwm  €i  aHiànSIMum 
ommwnf  qi»a$  nofns  in  koc  iaeeulo  eMmiml  »  jn^m^^wm  eaimmm  /bri  M- 
mictliam»  ^nom  »  propltr  pewola  »  cum  Iko ,  im  dim  €imlrukimm»  ;  Mrim 
etiam  candì»eere  tidetur  ni  amU  hamimun  temmonm  emnÉkmm  Ai  cwfiM» 
amuMM  pratfcerfel  ctirol jo:  fuor»  Soenii  Commm  iMIoiiIm  »  iMiitaiw  «  4 
expru9e  proùcéfimui ,  ui  nemo  Mneepi  Pkifàeonm  t  mU  Ckùrwr§kmwm 
pottprimamvirilatiimem  in/lnnorum  aimM»  mmprmtmmtÉ  wotàm  wìd- 
Imre  ni$i  priut  fuerini  confuti  et  cotHriU ;  et  Suenm  Em  " 
nnl  ftf6  poeiia  widorum  qwAwMr  prò  f noliM  «to. 

Ili .  a  Die  4  meiwis  Jalil  1659  Srierni  el  proprie  In  gfmnMb 
riori  Divae  CalherìiNie  Congregali  ezloiii  Dumiiil  AoUiiMBllaf  BoperlM 
Prior»  dom.  Franciscns  Alpb«iiii  Promiikir ,  don.  MilellBsGilHaSt 
dom.  Johannefl  Thomii  Cauelta»  dom.  Aodraia  Mrtlbw  ThMHnriHi 
dom.  LuUus  de  Orofino»  el  dom.  PImu  AlpbanM  da  Merao  dodom 
almi  Collegi  Salernitani  decreveront  Inter  alla  vldelicet.  -*  Hkem  Goa- 
gregali  praefiUI  eximil  dom.  Prkir  et  Doe'orei  alni  CollefiI  Sderai  li 
gimnaslo  superiori  al  sapra  provldenlea  noonalloa  eaae  AHaroiyqal  pU- 
losophlae  el  medlcloae  gradum  adpiaoenl  et  ad  allam  facallaiei  deMe 
oonvalilaroe,  el  eum  mediclnae  ara  longa  ali  ei  vita  brevla  ima  poierìl 
Id  alieni  evenire  alne  maiimo  ClvIlaUi  dedecore  et  agroroaideUMi- 
tOf  neqoe  line  eorom  qni  id  feeerint  avarillae  aaapicioiie  ni  carlaoi  di 
Hominem  poaaa  daaa  laborioeaa  acleallaB  tri  fcratalai  aanaia.  Mea 
atalueruiil  el  dccreveronl  deincepa  ni  nemo  qai  ad  aliani  Iranahrcril 
acienliam  legalem,  vel  aliam  quamvla  poasU  eaae  de  CoUegio  al  CaUgglI 
emolumenlia  frui«  qoamvia  si  ulramqae  gradom  dodorataa  pUkaa- 
phiae  el  medicìnae  comparaveril,  quod  ut  rertlaa  eieculkmi  daman 
delur  9  praefall  excetlenU»  dom.  Prior  el  Dodorea  nt  aopra  GoogifgpU 
pari  volo  el  nemine  discrepante  decrevenud  qooUea  allqnh  ^loah 
phiae  el  medicinae  doclor  Gullegiam  ingreditar  Jaranianlo  aeobligalff 
roedicam  facullalem  debere  eieroere  eiad  legalem  adenllaai  «el  aKan. 
non  traudire  uihIb  medicinae  praxia  ani  deaerelar.  El  al  qab  coittnfe- 
ceril  ipso  jare  prlvelar  omnI  commodo  Collegll  t  «I  admlaaaa  icpaDa- 
tor»  de  qua  re  sii  aimpksx  el  parom  jadicium  aHonim 
gii  sino  aiiqua  llle.  El  Ila  decreveranl  eie.  ». 

IV.  €  Die  ultimo  mcnsla  martll  XV  IndlcHonla  nrillaBlino 
Simo  sepluageaimo  aeplimo  Salerni ,  et  proprie  in  Palallo  C«ÌIbIIì8b- 
leruL  iongregall  Mag.  Dom  Joannea  Nicolaaa  Rogerina  Prior  •  alcrir 
inii  Dom.  Mltellaa  Grlllus  Promolor ,  Dom.  Joannea  Thomoa  CaaHIta. 
Dom.  Luliua  de  OroUno*  Dom.  Uedor  a  Calce»  Dom  Aaeanlna  Tsaan- 
ritts,  el  Dom.  Dallas  Grlslgnano  Dodores  ordinarli  Alaal  GoOmll  tt 
lerniUuii,  el  providenles  prò  decere  ejusdem  almi  CoikgU  SoleanMani 
dccreveronl  modo  aubacriplo  Videlioel . 

Quìa  salls  aequum  est»  el  juslo  consonom  »  ni  a  qoo  nUUIalem  al- 
quam  a  dignitalem  consequimnr  »  et  pacem  grallara  reiteramaa  »  eif  oe 
ÌM  omnibus  fliialem  obediendiam  praeslemos ,  potlnaqnam  emdmnael 
animo  adversamnr.  Et  qoiaexperiemia  docall»malloa  Alsmnoa  a  nabis 
IKilcrno  amore  complexos  »  et  io  Supernamerarloram  naunaro 
unde  dignilalem  el  ulililalem  non  parvam  asaeqnanlnr  » 
graliludinis  praemium  persolvunl:  ne  id  de  coelero  llal  al 
cohibeant,  decemimus  nemiuem  snpemnmerarlornm  loeo  aaeriM»  olii 
auflequam  per  oacalam  recipiatar  »  puMioe  iasjaraadana  pmmiel  »  sa 
raia>  graia  et  firma  babere  omnia  et  singola  Capitola  nova  el  anttioa  • 
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ofiities  CooMieliHlbies  qoae  vifere  reperiiioUir  tempore  iDgrettuf , 
iiia  a  siagula  decreta ,  de  quibus  omnibus  cerlam  aeieuliam  et  plenm 
infomiattoiieni  babero  afflrmiA.  Ae  il  miqinm  ullo  fallirò  leroporo  bis 
iidvemrì,  vel  Ulem  ooofèrre,  vel  aliter  inferri  quod  dieta  CapiUita^vl 
ix)iiMeliidine0  Indmerini  ftoere  «ndebool  »  «ut  tentare  MHÌebvot»  tnaa 
ipso  Jure  ttatim  ei  ani  gacrametUi  vi  tMCÌamm  a  Super  mmierarionMi 
nomerò  se  esse  inlellifal  ;  bee  In  Judloo  eoram  dom.  Prtorem  In  qoo- 
camqoe  Tribunali  G)ilefiom  votare  joret  »  nisi  prloM  sa  a  numero  au* 
pernumerarlorum  separavi!  «  nec  absolullonem  a  Jurameolo  modo  ali* 
quo  petere  nec  impetrar^  et  si  impetraveritv  debeat  Ipaam  laeerataai 
dicto  GoUeg&oounsignare,  de  quo  iurejurando  publicum  docmnenlum 
per  magiitrum  Adorem  Aeri  Jubemiis»  et  ita  fuit  pari  volo  et  aeiDlDe  di* 
screpanle  provlsum  et  decrelaro  »• 

V.  «  Die  decimo  septimo  mensis  MaHII  primae  indUlonls  1588  8u« 
lemi»  et  proprie  in  domibus  subscrlpti  Domini  Prioris  congregati  ma* 
gni  ficus  Duuìinus  Nicoiaus  Rogerlus  Prior  Almi  Coltegli  SalemltaBit 
et  eximii  Dominus  Milellus  Grìllus  Promolor ,  dous.  Lullna  Oroflnus  » 
dom.  Hedor  deCalcev  dom.  Ascanlus  Tliemurerlos«  dom  DetlusGrI- 
signanus»  et  dom.  Torquatus  «ieOroflno  Dodoiea  almi  Gollegll  Salerni» 
tani  »  |iro  reiras  et  decora  almi  Collegll  »  qui  Dom.  Frior  »  et  Dodores 
pari  voto  neroioe  discrepante  decreverunt  modo  aabserlpto  »  vMeilcet* 

«  Commissi  ooeris  nos  cara  sollicital,  ut  cum  in  dies  nostrum  CoMe- 
giura  perturbarl  adeoque  proxime  raergl  vldemus  seemidum  temporia 
qoalitale  et  saldl»rem  offeremus  medeiaro^  baec  capita  deeievlmua  sta* 
tuere  et  in  praesenli  decreto  stataimus. 

«  Primo  qoicumque  ad  nostrum  colleglimi  aspirare  leataverlt  non 
ei  primordiae  logices  aggredì  liceal,  nisI  qualenua  sat  et  gramalicall 
facullate  fuerìt  imbutus,  qui  ut  dece!  fiat  curo  primo  ordloarlam  lectu* 
ram  iiigicae  facultatis  oggredtatur,  cum  Juramento  fidem  nostro  Colle- 
gio exliit>eat ,  qoem  admodum  ex  licentta  praeceptoris  a  dbciplinu 
grammaticali  flunt  emancipatns  similiter  fidem  lectoris  publicae  lectu- 
lue  logices  cum  assertione  dici,  et  roensiSy  quitraslllescientiae  vacare 
ceperil  ilii  scbobres  exhibeni^  fidem ,  quo  die  logices  vacare  eeperinl 
|)er  iiustrum  Caticellariom  in  prima  incipientium  matricula  describu- 
tur  et  ordine»  et  si  plures  fuerint»  qui  primo  varare  scrlbatur  oeperK  • 
et  prius  a  grammaticali  focultateemancipatus  fuerit  primo  scrilMtut  in 
albo,  quod  si  duo  vd  plures  concurrent  nulla  babitadlscortlta  aorseo- 
rum  iilem  dirimat. 

«  3  Nemo  ad  s^tisHictlonem,  seo  legendl  seu  dlsputandl  prò  grada 
Pliilosopblae  admittatur,  ni^i  qnatuor  annis  conlinuis  putrilds  studlta 
logicae  et  pbiiosopbiae  dicaveril  a  die  mancipstionis  a  gramatlcall  Ut* 
cullale,  quod  Collegio  nostro  constare  fiidat  ex  fide  pubiioorum  letto* 
rum  a  qulbos  andierll  per  ningolos  annos  nuilam  prlvatam  aut  dome- 
slicam  fidfin  prorsus  admillendo,  ante  quod  tempus,  et  prediclam  sa- 
tisfaciionem  neminl  licM  gradum  doctoratus,  aut  licentlaturam  petere. 

«  3  Si  quis  intempestive  iiceiiliam  satisfaclionis  in  legendo»  aut  di- 
spulando  petierit,  et  oiitinuerit  caro  llcenttam  snl>rectitiam  Incongru- 
em,  et  collegio  inscio  ex  errore  processisi  declarat,  eamque  annullatf 
L't  irrilam  facil  iisdem  injungendo  ut  quia  snam  satisfiKtlonem  quam 
adbuc  non  compleverit  li^illniare  cupierit  adeal  nostrum  Collegbim  * 
et  8uas  probatioiies  ei  oAurat  qualiler  per  quatriennium  logicae  ut  phi- 
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m  Sì  quifldam»  al  caeterb  preludicare  In  alla  QfUato  extra  Q  vitaieoi 
Salerai  fneril  dodorali»  ex  hoc  volumiis  nallana  pn^jiidlcliifli  Inferri 
Ila  qui  prins  foerlnl  in  prima  incipienlium  malricala  deacripli;  a  qao 
deccrnimoa  qnod  lune  alt  anierìorilalia  Jus  qoaesllanit  qoando  priaMi 
In  Illa  malricnla  full  deitcrlpCua,  jnta  oondIUonea  in  prnedlrtla  capMt" 
Ila  oonUsnlas»  neque  potali  aliquod  jua  in  Goileglo  «equlrl  niai^ 
dam  baec  noaira  decreta  fidea  leglUmi  lemporla  «Uendat 
leclorum  noatrae  Civitalla,  Tel  lllioa  in  qua  phlloaophiaai  dldiearU. 

«  5.  Ampliua  volumna  neminem  admilti  ad  legeiiduai  aal  diiprian- 
dnm  in  mediclnae  facnllale  nlal  per  triennlum  medldme  operan  da-  ' 
derit  et  pralicaverii  compulandum  a  die  lapana  qoalrienaii  alalali  ai 
atudendum  Philoaophiam  ut  aupra»  el  de  alodio  et  prami  praedicUa  da- 
cere  debeat  documento  publiconim  et  ordlnartorani  DoctoriH  IMM- 
nam  profitentlnm. 

e  Haec  Capita  ni  aingulia  et  omnibua  innoteacnt  madant  CoifcglBBi 
in  pnblicla  piatela  pnlilicari  el  valvia  Ecclealaram  el  Stodlormi  pobl- 
oorura  afllgi,  ui  ab  omnibua  legi  poaaont  el  Ha  pari  volo  et  nemlÉB  di- 
acrepante  couduaeruni  el  decrevernnl  el  ordlnavenmt  oMido  el  Ansa 
predidia  omni  meliori  modo  ». 

«  VI.  «  Die  decimaqnarta  menata  febrnarii  16S6  Snlemi  in  IkMii- 
bua  Doctorta  Domini  Joannia  Uieronlml  de  Fenaa  Prtoria  eoBBKgatta 
diclia  Domino  Priore,  Aloiaio  de  Marlia  Promolore,  Jonotte  de  GaMo , 
Joaepho  Alfano,  Vito  Antonio  a  Calce,  Maltbeo  Mirabile  et  Jeanne  Laa- 
rentio  Robertello  Docloribua  almi  Gollegil  Salernitani,  wcalto  Tigore 
relroacriptae  Gedulae  el  GoUeglum  fittieollbua  nnanimilar 
rnul  ul  intra. 

«  Cum  aaepe  contingal  Salernitanoa  Schdarea»  qat  In  CollegiBn 
lare  cupiunt,  poaquam  numerlsnomeMederaaitaealfalricalaeadicrl- 
pli  suol  fraequentalionem  lectionimiquae  in  hujoa  CI*  Malia  SaieraHaaar 
publida  gimnasila  habenl  negligere ,  quod  Capilalorom  bajaa  Alad 
Cottegli  praescrlplo  manlfeale  adveraatnr,  quare  eomperlam  eal  al  caai 
Goganlur  ex  eorundem  Capilulornm  tenore  maneribaa  pobUea  lefeaii 
et  diapntandi  aatisfacere  non  posali ,  de  Iptoram  llreqaenlla  par  dacia- 
rum  publice  Interpretaolium  tegilima  ducumenta  liqoere,  et  aaper  d- 
perienlia  monslratnm  ail ,  quamplurea  ex  praedidia  Sdiolaribaa  In 
aiiornm  qui  capitulorum  praemiasorum  praecepla  ad  augneai  cada- 
dinnl  detrimenlum  clandestine  in  Neapolitano  Collegio  doatontaagra- 
dom  assumere,  ex  quiboa  in  dlea  ainguloa  noaeuntar  liUani  garadaa 
pullulare ,  idcirco  utqne  a  noalris  majoribua  aandta  aant  Uer  ki^ 
nostri  Collegii  atatnta  Capitola,  si  quta  dam ,  flrmta  caalodianlnr,  ai  d 
quae  inde  oriri  poesenl  amblguitate  seacenlnr  ?  ntqaé  praavia  qaada- 
cet  opera  d  in  Philoaophicae  d  Mi^dicae  fecultdto  aed  aUlllala  Dlgal- 
las  Dodoralis  pdenliboa  conferdur  ;  Domini  Dodoraa  de  CMtifio ,  d 
praefertur  congregali  unanimiler  aensernnt,  decrevannlet  aiaadaiad 
proul  praesenti  stdolo  aenliont  decernnnt  d  mandanl  clini  aHoram  Ca- 
pitulorum derogalìoiie,  qolbua  per  praeaenlem  coalitalioaniii  alalahaa 
»au  capilulum  nullo  pondo  censenlur  derogalnm  «  aed  in  ano  fobora 
permanere  vdoerunl  omnes  d  aingulos,  qui  Pbiloaophiaa  et  Hédidaia 
lacttltate,vd  eamm alleraU  pod boc extra avUalcn SaianilaiMa  la- 
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«{(piire  f oheriiil  kleiéi|iit  bod  pmaé  dM  pftas  apvl  CoHeglimi  Saler- 
nUanmii  eddcveriol  w  ejasdem  stalulis  per  inlegnun  sfiallaiii  ab  Mto 
eonslttulam  lam  paMioe  legeoles  qoam  pabKoe  diapalanU»  oMenperai^ 
se;  Quod  aM  pur  legitima  argometa  protialaiii  fàerit*  liberm  M 
Scbolarlbos  posse  In  quo  oMloeriiit  Gilleglo  ad  doetoralam  asoendare  ; 
si  quis  aoteni  ansos  foerìi  bak  decreto  CapHalo  ordinallool  el  dedar»* 
liooi  quovis  eolore  aul  praeteila  adversari,  vel  eonlraire  non  nodo  Im* 
eia  soperios  aonoUli  Capiluli  saoctionem  nulla  ei  oenseatar  Jos  faim 
collalamv  verain  eliam  ipso  belo  incapai  jodlceUir  in  snperaamerarioa 
vel  eJQsdem  Gollegii  ordlnarios  Dodores  asciri  possit,  caeteram  slqoan- 
do  eveneril  qoemqaam  ex  praenarralis  Scbobribns  prò  omninMido 
praedicltiram  Capltnloram  observalione  velie  monera  pnbllce  legendl 
publice  dispulandly  vel  ea  qnae  Praxim  arlis  medicae  respicinnl  ettam 
extra  Salernilanani  Clviialem  exercere  Viunni  est  nnanimlter  sopra- 
cJiclis  Ducioribus  de  Collegio  «  ot  praeferlur  Gongregalis,  id  eis  non  es« 
se  concedendum,  nisi  praevio  ejusdem  G>llegii  decretOv  Id  eisinserip- 
lis  peiniillalur»  alias  quid  quod  fueril  quovis  colore,  ani  praelexla  oU- 
liialum ,  lamqnam  centra  ejusdeni  Gollegii  statoomm  fonnanractenla- 
luin  nullam  firmitateni  obtinere  voluemnl*  senseranl»  decrevenml.for- 

mis permanenlibos  caeteris  ejusdem  G)lkgit  drca  praedicUs 

sanctionibus  capilulis  vel  statutisy  et  ila  eie.  ». 

VII.  «  Die  quarta  Jnlii  1633  Salemi  congregatls  in  Palalio  Clvitalis 
IHiminis  Aloisio  de  Martia  Priore ,  Jacobo  Rocco  Promotore  «  loanne 
de  Galdo,  Josepbo  Alfono,  Vito  Anionìo  a  Calce»  Matlbeo  Francisco  Mi- 
rabile, Joanne  Laurentio  Robertello,  Francisco  de  Naiellis»  et  Mattbeo 
Francis^)  Naecarelli  Docloribus  ordiiiariis  dicti  almi  Coi.egiI  prò  be* 
iieficio  LHsi  pnblicc,  ac  prò  uiililali»et  decore  Ipsius  almi  Coìtegli  decre- 
veruiiS,  vt  uiuinimller  concluserunt  ut  infra  ». 

«  Qiioni.'Hn  ob  dispeusationero,  complacenliarnv  ac  graliose  saepioa 
soleni  admicti  Scbolares  »  tam  ad  malriculam  incipienlium  qoam  ad 
matriculam  participantium,  non  servalo  rigore  circa  fldes  neoessariaa 
lam  graminalicae>  quam  dialecticae,  et  Pbilosophiae  lectorom  pnbii- 
roruin  et  ordinariorum,  ac  medicinae  folcnllalis,  nec  non  solent  etiam 
adniicli  ad  Mliftfaeliiinem  in  legende  et  dtopnlando  in  ntraqoe  limoliate» 
iM>ii  servata  forma  Capitul«»rum  nostri  almi  Collegii,  ex  qnibos  molla 
evenitmt  incomoda  in  grave  praeiudiciom  et  damnum  Reipobllcae  et  In 
pernicicm  nostri  Almi  Collegii  Ad  evilandum  igitor  baec  omnia  ona- 
nimiler  decernimos  et  conclodimos  iiemlnem  admidi  ad  dietam  matri- 
culam inciplentium,  nec  ad  matricubm  parllcipantiom  nisi  prios  prae- 
spiilaverit  fldes  necessarias  a  Capltulis  slatotas,  et  absqoe  a  iqoo  defb- 
riu  8ois  non  possit  dispensari  ex  qoavis  caosa  etiam  sancta,  nisi  in  ca- 
Nu  notoriae  aegritudiiils  vel  injostl  caroeris ,  et  qooties  eontlgerit  eoo- 
vocari  Collegiom  prò  bujosmodi,  negotils,  et  captis  in  secreto  solTro- 
giis  uno  contradicente  nibii  possit  concludi,  nec  decenti  in  beneficiom 
polentis,  ac  simili  modo  procedahir  circa  admissionem  ad  iegendom 
prò  gradu  Pbilosophiae  posse  fieri  completo  triennio  com  dimidio  aool 
«ludii  diclae  scienliae,  et  prò  gradu  medicinae  completo  blennio 
fliinidio  anni,  et  hoc  prò  majori  clarilate  Capitolorom  saper  boji 
di  iiegotiis  salisfactionis  condilorum,  quibos  nollom  per 
dfclarationem  praejodicium  inferri  Tolomos.  Mandaoles  insopar  ne» 
niioein  admidi  posse  ad  gradom  dodoratos,  nisi  prios  pobUcas  eoo- 
ciu&iones  substinuerit  in  Illa  bailtale  in  qoa  dodorari  intaodit. 
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«  Amplili  f  olmniit  Demlnea  admitti  pnie  al  VgentoB  fai  alnM|w 
bcolUle»  nlftl  tempore  qiiii  legilnr  in  pabllrfi  ilmliia,  Uqaitai  «l  waa 
io  alUs  loi  te  (klieal  legor^  pni  UNupore  to  capHalia  wtoaiii  gt  i—  m 
alKteole  eUgeiìdo  per  Nos  el  almom  GoUegimn  per  iMaastami ,  et  aoa 
allter,  qolbiit  omnibus  sic  facleodif  ood  poMtt  dbpeaadurl  WÈoéo  espm- 
so  ei  io  nnorilMii  «ervelur  ordo  «iperiai  eooclaatti»  el  ila  do*  e. 

Vili,  e  Si  fiifede  per  me  solUNtcrìtlo  (Miaarlii  Maertro  4' AMI  dd- 
1*  Almo  Collegio  di  Medici  della  QUà  di  Selenio,  eoo»  il  wmiéo  e  coa- 
raetodioe  di  dello  Collegio»  quale  pratica  quando  quaiche  panoaa  tie- 
ne a  ricevere  11  dottorato  in  eMo,  servala  forma  «olila  di  méHì  a  aaiU 
anni  passati  è  »  che  il  giorno  quando  si  ciNilerisee  in  delin  GMà  fien 
portato  dal  liklello  di  detto  Collegio  avanti  il  Perillualre  aif  •  Moie, 
al  quale  proposta  la  sua  inteozione,  e  presentala  la  fede  del  liatteiinio, 
e  riconi)8Gluto  esservi  i  requisiti  neoessarii,  immediate 
da  lui  air  Ordinario  Mastro  d*  AUi  di  esso  Almo  Collegio  ;  dai 
li  Ci  fare  il  memoriale  diretto  ad  esM>  Collegio»  supplicando 
al  Dottorato ,  e  si  piglia  V  iniormazione  dello  sludio  óHo  e 
esecuzione  della  Regia  drammatica*  NeLsegueide  giorno 
privatamente  dal  solo  Bidello»  sema  acoompagnamenlo  nèdlGoiiciisli, 
uè  di  Scolari ,  né  di  altri  in  Casa  del  sig  Priore»  dai  quale  viene  rigo- 
rosamente esaminato  in  secreto»  senza  intervenirvi  né  I  aif.  GoUqglall, 
né  il  MastmdaUi  »  uè  il  Giudice  a  Contrailo ,  né  gli  SoprmMweraril 
d'esso  Collegio  per  testiuionii.  Esaminalo  ^  dai  sig.  Prioee  vIeBe 
portato  dair  Esaminatore  ordinario  d'esso  Almo  Collegio,  dalqnale 
con  eguale  rigore  viene  parimenti  esaminalo  in  sacreio,  ileeome  pnll- 
cò  il  sig.  Priore,  e  venendo  approvato  deli*  nno  e  dati*  aUro  nel  mede- 
simo giorno,  iiencliè  tardi  U  il  deposito  del  danaio  al  aif.  GoUegisb 
Cassiera,  vien  portato  dai  medesimo  Bidello  in  Casa  del  aif  •  PlraBHili«e 
del  medesimo  Collegio,  avanti  del  quale  redta  la  IVelhainBe  e  leiti  di 
filosofia  e  medicina»  la  spiega  dei  quali  se  sarà  adegnala  ed  nnltome 
a*  principii  di  Arii^olile»  Ippocrale  e  Galeno»  e  non  oonlmdlceiile  a*sm- 
limenti  della  Santa  llomana  Chiesa,  sarà  dal  detto  algnor  PranaiOR 
ammessa  ed  approvata;  die  se  sarà  opposto  sarà  il  andatto  dniiuiSBis 
corretto  o  licenzialo  con  dame  parte  al  detto  Priora  e  GollegUI*  Dopa 
detta  spiega  gi*  insegna  alcune  cerimonie,  quali  deve  pralkam  la  rnsl- 
lina  seguente  neir  atto  del  suo  dottoralo  «  e  sofira  lotto  gT  iacaika  che 
dovrà  lare  la  pratica  professione  delia  fede  CatloliGa  Bomana,  e  gima- 
mento  di  credere  T  Immacolata  Concezione  di  Maria  VergiOe.  Ifè  hi 
deUa  funzione»  che  si  fii  della  spiega  de*  lesti,  ee.  avaoii  él  datto  dg. 
Promotore  v'interviene  persona  nò  Collegiali  nà  Mastro 4* Atti, nel 
quattro  o  parte  de* Soprannumerarli  ordinarii ,  asa  11  aolo  BideBo  dri 
Collegio  per  servizio  di  esso  Dottorando,  né  di  ciò  si  Ih  etto  afeono.  La 
mattina  seguente  servilo  dal  medesimo  BMelki  vieoa  portalo' Il  BeBs- 
rendo  al  Palazzo  proprio  della  Città  solilo  per  la  funaloiie  da'Dottofaa- 
di  »  o  aliro  luogo  parimente  proprio,  ed  ivi  congregaU  il  VerlÌMie 
sig.  Priore  o  suo  Sostituto  con  li  signori  Collegiali  al  nnaMio  opparta- 
no»  Mastro  d*  Atti,  e  tesUmoni»  de*  quali  vi  è  moHo  maBeio  far  laca* 
Tiosità  dei  Dottorato,  o  per  esservi  sIaU  invitaU,  si  dà  priodploalla  Un- 
zione, nella  quale  sedendo  11  Dottorando  a  shiisira  did  alg.  FraoMilsn 
in  banca  separaU  dagli  altri  sig.  Colleglaii»  di  nuovo  redla  In  piiihdn 
ne  e  di  nuovo  spiega  I  testi  di  filosofia  e  di  medicina.  Dapo  la  qasle 
spiega  è  condotto  in  Camera  secreta;  ed  intanto  U  HaSbEO-C  AMI  esala 
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BcMSola  piglia  i  toll  de'àg.  Collegiali,  quali  sono  alcune  palluoe  di  ar« 
genio  e  con  ette  due  oegre;  e  se  i&anaiino  lolle  blanehe  viene  già  dlchia* 
ralo  approvalo;  w  vi  fono  due  o  una  negra  Tiene  riprovalo,  ma  ha  pò- 
teilà  il  Priore,  qoando  è  non  negra  di  levarla  e  retla  approvalo.  Datti 
voli  si  pongono  in  vaie  di  argento  aperto  e  ti  portano  a  vedere  prina 
dai  8ig.  Priore  e  poi  dal  rig.  Promotore  esig.  Coliegiail,  ed  anco  a*So- 
prannomerarti  ordinarti,  w  ti  troveranno  preteoti»  mentre  alle  volle  In* 
tervengono  ed  alle  volle  no,  ficeome  loro  plao^  ed  aqnakbeakra peno- 
na  riguardevole  die  si  ritrova  presente  al  Dottorato  #  o  a  ebl  ptaÒNrà  al 
Sig.  Collegiali  e  poi  al  medesimo  Dottorando.  Indi  qoeiU  si  veste  dal  Bi- 
dello con  la  toga  e  viene  portalo  avanti  il  sig.  Priore,  o  soososUtnito^ed 
ivi  iuginoochialo  ad  alta  voce  recita  la  professiooe  della  fisde  e  gtnra 
r  Immaculala  Concezione.  Dopo  il  quale  atto  Tiene  riportalo  a  sedere  ap 
presso  del  sig.  Promotore,  ed  intanto  il  sig.  Priore  dice  la  prefazIonB 
in  lodi*  ulta  medicina  lodando  il  Dottorando  e  dichiarandolo  già  Dottore 
col  volo  di  luU*  i  Signori  Collegiali.  Dopo  di  che  di  nuovo  fiea  condotto 
avanti  del  dello  Priure,  li  quale  li  dà»  alcuni  giuramenti,  dopo  Pinse- 
i;iui  ed  i  fregi  del  dottorato,  cioè  il  libro  chiuso  ed  aperto  per  II  quale 
H!  li  dà  la  potestà  di  leggere,  glosnra  ed  Interpretare  Puna  e  PaUra 
scienza,  ed  esercitarla  per  tutto  il  iVIondo,  Panello  d'oro»  la  Corona  di 
Uuro,  il  bado,  e  la  paterna  benedizione.  Dopo  di  che  ricondotto  dal 
sig.  Promotore  redla  la  sua  Ringrazialoria,  ed  è  finita  la  funzione  ed  il 
Mastro  d*  Alti  dei  Collegio  ne  ftimui  pubblico  Atto  —  In  Salerno  i  24 
febbraio  1696.  Holiàosus  AmIots  SaUrmimu$  NoUaim  aiqn€  Secrekt" 

nocuMKivTo  357.  fpag.  S86). 

Sentenza  emeesa  nei  di  30  Giugno  4664  dd  CoOeterai  Camino  in  fa- 
vore M  ColUpo  Medico  di  SaUmo 

«  In  Causa  Almi  Collegli  Medicorum  Qvltalis  Salerei  cum  almo  Col- 
logio  Medicorum  hujus  fidjlissimae  Qvilalis  Neapolis  ut  in  adis— Die 
30  iiiensis  Juiiiì  t66i  Neapoli  —  Facta  de  praedidis  rdatione  Suae 
Excel  leiUiae  in  Reg.  Coli.  Cons.  per  spedabilem  Regenlem  D.  Felicem 
UlloaReg  Coli  Cons  et  Commiss.,  visis  videndis,con8lderendis,  eie. 
Illuslrlssimus  Dom.  Vice-Rex,  Locomlenens,  et  Capitaneus  generalis , 
eie.  providd,  deoBrnil,  atque  mandat,  quod  infra  qnaluor  dlei  audian* 
tur  Partes,  et  interim  snspenso  decreto  inlerposito  per  Reg.  Coli  •  Coih 
siliom  sub  die  7  mensis  Junil  1652,  manuleneatur  praedidum  almum 
Colleginm  Medicorum  Civitatis  Salerni  in  possessione  gradoandi  Scho« 
lares  Medidnae  in  Coliegio  praediclo,  servata  forma  decretorum  d^ 
super  inlerposilorum  per  qu:  ili.  Regenlem  D  Joannem  Enriquez  sub 
diebus  30  mensis  novembris  1634,  et  25  mensis  Aprilis  1630,  Decreti 
inlerpositi  per  didum  Reg.  Coli.  Con  sub  die  21  mensis  septembrla 
1636,  et  decrdi  interpodli  per  illustrem  Regenlem  Didacum  Zofla  sub 
die  23  mensis  maji  1637 ,  hoc  sunm ,  de.  Galeota  R. ,  Mnscettula  St» 
LIkta  R  ,  Navarra  R.,  Crivellus  s. 

Dal  Grande  Archivio  di  Napoli  ex  Docnmentorum  Colluteralla  Goo* 
siili  ann.  1661  ad  1662  voi.  65. 
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«  Ruggiero  Silvalk»  Dell' anno  Ii69  era  ftinAilirio  di  Ciri»  Mar.- 
pe  di^lemo  (1i69.  Post  Vici.  Currdilki.  a  car.  16.  al."  fanr.  8t  )  .N'i4 
1287  era  fra*  feiMlalurii  die  Oavami  lerviiki  nlliUfe  per  h  gaena  ék 
Sicilia  (1270.  fam;  81.  a  cari.  :^.) 

«  Nel  13*22  Kuggiero  con  Matteo  Siltatico  profcwone  in  ■wìIcìm, 
con  Tomaio  Ganeprobasso,  Kugiero  Capiigiasio  chierico,  rt  AuJwa  Ca- 
pograuo»ec.  ìoler%ennero  nel  leclameiilofMIo Uà  ToaHua^de lanie- 
ro. (1322.  Arch.  II  C.  filano  V.). 

«  Del  tovradello  Matteo  babbiamo  memoria  6n  daU*  aono  1SN ,  ri- 
trovandosi lerllto  nel  libro  de*  BeneMlorl  della  CoofriternUàdlS.  Spi- 
rilo di  Benevento,  MagiUer  Mal$km$  Stdvaiinu  Mtiiam  é$  Sriama  (Dal 
ljb.dtfUaConr.). 

«  Fu  Gavallero  e  ndl*  anno  1 337  interveane  eoo  àkri  cavaMari.  ^wm^ 
do  agU  andid  di  Aprile  della  qainta  IndUiooa»  fa  leMo  il  DBcartadi 
Bertoldo  nurcbeM  dì  Hobenborch....  MallheaaSilvalkBa 
doctor  in  pbisicat  ec.  (1337.  Are.  U.  l^eC.  M.  Mauo  P.)  (!>. 

«  Ma  non  aolo  fa  Cavallaro  H  sovradello  Mallea,  percM  ti 
dottiiilmo  nella  medicina,  Maolo  dia  arriiie  muUo  eradllaaMate  M  Li- 
bro delle  Pandette,  il  cai  tiloloera:  literciMìa  «1  wiiirfartfi  ltai*f- 
fanwn  :  e  io  dedicò  al  Re  Roberto  dd  qoale  era  medico  Paaaa  iZk». 
od  qual  anno  donò  d  Monlstero  di  &  Maria  della  PorU  de  PMri  Pre- 
dicatori di  Salerno,  nnac»a  dentro  ddh  città  •  nella 
(1342.  Arch.  dd  Monlst.  di  S.  M  d.  P.  di  Udo). 

Guidone  Salvatico  nel  1272,  non  solo  era  Conte  PdaliaoarihTi 
na,  ma  Signore  di  Empoli  ec  (1972.  Ind.  p.  e.  a  car.  67). 

«  Fraoceico  SllvaUco  Aglio  di  Ruggiero  (1392.  Are.  N.  O  Man» 
IV.  )  Gabriele  SUvatico  nel  1301.  era  Giuiliifeie  di  Tana  di  Bili 
(1301.CaaHiCMazio20). 

«  Maestro  Giogllaiio  ..  AnUuicllo  SaKdico  nd  1426  era  KMara  drib 
Ciilesa  di  S.  Matteo  di  Pugliano. 

«  Giovan  Gola  e  Vinceraai  Satvalieo  nel  1464  doaama  li  «di  drl 
juspadronato  dtilla  Chiesa  di  S  M  de  Donno  (Hai  proceaso).  Bddwr 
Silvdioo,  fratdlo  di  Jacopo  Iliinore  in  medicina  neir  aaao  l466  haiaM 
per  moglie  GisotU  Grilla  (1466  prdor.  di  NoL  finii.  BÉrboriliL) 

■ 

DOGuaBHTo  255.  ^pof .  5MJb 

NdUie  della  prima  ediaiooe  ddle  Audirlat  éi 
eseguiU  in  Napoli  nell'anno  1474.  eoo  h  dedica  di  Aagda 
medico  di  Ferdinando  di  Aragona  Re  di  Kapdl»  la 
di  Mdieo»  e  ddla  stima  in  che  era  teuala  Topara  a 


PianacTAB  ManiaiUB,  siva  opus  ma 

HEIMCDIAK  MaTTIIAEI  SILTATIQ 

(Dtdiea.)  Ircltto  atqve.  GiX)aMJSissiao.  FeapuiAiun. 
01.  Augbu^s  Cato.  Svmnas.  bb.  Banavaaio. 
FHitoaorus.  bt.  Mamcua.  Foauar. 


VM  sepe  mecam  ipso  ante  ade  vile  tue  rdionii 
tissinie  Rei:  videro  profedo  videor:  nihii  ruisw  a  le  | 
irgcm  prudeotissimnm  decerd.  Nam  puslea  quam  oslcndidl 

(>}  È  il  docuMalo  ciuttf  di  UsbcUi.  luU  Saaa.  Tea.  Vii. 
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tionem  Gabellanmi,  prò  qnibog  erit  servandom  immime  ioxla  for- 
mam  decreti  liilerpo«ili  olim  dte  14*  Jmìì  1568.  Visto  aetit»  et  terip* 
luris  prodaclis  per  Magnificua  U.  J.  D.  Dominam  Scipionem  GaU* 
nartam  Regiae  Gaaierae  Praesidem»  ei  Cawae  CooMMiiiariWi  de  q«l*^ 
boi  onnilHis  fkta  per  f-andeiii  Relatione  In  dlda  Regia  Camera  aU|}s 
Mag.  DD.  PresideotilNis  foli  per  dicUm  Regiam  CaoMnaoi  conieiiM 
proviMim»  eC  decretimi;  qnod  interporitam  die  14«  Jaiy  1S68  ei^« 
qaator  prool  praeaeoti  decreto  eieqai  ouiiidator  retpeeUi  harm  ga- 
bellaram.  Videlioet  carolenorain  triatn  prò  qooliliet  inniiio  feriaae» 
toraery  unios  prò  rotolo  reram  eoumiestibilioai»  el  denarioram  dao* 
rius  prò  salnM  tainquam  imposUarom  posi  datam  Privilegi  ImoiO- 
Ditatia  dlcti  Goilegi]  »  hoc  Mum  Scipio  Cutinarius.  Jo:  Anellaa  Criapmi 
prò  Magistro  actorom  oooa.  Palambas  prooolarias  »•  QtMle  praiiMerto 
decreto  intimato  al  Procoratore  di  questa  Città  non  è  stato  altrlmenUS 
reclamato;  semo  stali  però  sapplicati  dalli  MagnlOci  Latto  Oroftno  figlio 
del  quondam  Gio:  Angelo Oroflno,  Glalio  Cesare  Orofino»  Michele  Vid*» 
nanio,  e  Cesare  dellaCake  dottori  del  Collegio  di  questa  Cittàt  per  V  os- 
servaoia  delti  preinserti  decreti»  e  considerando  questa  Ref^a  Camera 
che  è  cona  vana  interponere  decreti»  e  proferire  sentenae  se  non  segaisscs 
ki  loro  debita  esequutione»  però  vi  dicimo»  ordinamo»  e  comandiamo» 
ilie  essendone  detti  esponenti  dott.  di  detto  Collegio  li  debbiate  trattare, 
e  fare  trattare  franchi  »  el  esenti  di  delle  gabelle  »  insta  la  forma  detti 
preiiiserti  decreti»  quali  ad  unguem  osservarete,  e  biele  osservare  luxta 
la  loro  forma»  contenuto  e  tenore»  e  cosi  eseguirete  ri  amala  la  gratta  di 
S.  M  ,  e  pena  di  ducati  mille  deriderale  evitare.  La  presame  reitl  al 
presentante.  ÌMum  Neapoli  in  eadem  Regia  Camera  die  2t  Juntt  1M9. 
Ernando  d*Analos.  lo;  Anellus  Crispus  Pro  llaglstro  acUirum  eons. 
Caesar  Raparlus  Fronotarins  In  pari  P.  Reg.  SS  Napodanus.  Adest 
samm.  infra  »• 

boctttgitto  360.  (pag.  S89). 

Esenzione  de*  medici  Cotlegiali  Siilemitanl  da  ogni  daziti  —  R«'(;ì<» 
Arihiv.  Paktium  pag.  85.  Pari  12.  1588-1589  fol.  136. 

bocUìiKiiTO  36f .  (pag   S89). 

Pranchigte  concesse  agli  Slodenti.Reg.  Arch.  Ar^itim  p^  96.  Por  .  4:3. 
1589-  590.  fol.  3iO. 

boCCM!(To  362.  (pag.  SS9)^ 

Conto  ehi  ta  CiUà  di  Salerno  préaenla  aUa  Begia  Camera 

per  V  amio  4603. 

lnraoiTo 

Cù\MW  (Iella  CUI»  ducati 6893 

<««ilip|it>  dell»  molitura* 9000 


To  ale  dell*  Introito  ducali  ....  15893 
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Centi  edlrietcttl  41  ddrfUiiMdil    .    : HM 

Al  rr.  Genritt 19M 

Air  Ospedale  deir  Aimuiulala  dttc •    M 

Al  Muole  della  Caritii  due 5t 

Alla  Begla  Cassa  iw*  ingainpiill  A-vali  due '^^ 

Ai  l-ellorì  di  legge  dik^ 4<S 

Al  l^elloii  di  medicina  e  di  niiMMifla  due 8C3 

Provvisioni  in  Salerno  ed  in  Napuli  due »     •    .    170 

Cenai  di  Case  e  HMgaieni  doc §2 

Spese  divene  seeondo  le  oecorreme  due.   • 35fli 

Totale  deirBsilo  dnctfi.     .     .     .  tSlf 

m 

BoccìieKTotl(l3.  Cpog  600). 

de"  Minori  Omrtnluaii  im  Pàtt. 

D.  O.  H. 

VinceMlo  fetrono  in  PMrio  Gymn.  Salernitano  prininai 
primario,  itónde  vero  in  Pisano  Areopago  Medie.  Ord.  lÉlBiprtri:i 
va  mors  die  XVIII.  imi.  an.  M.  DC.  LV.  diem  dnttlaefltaiihm: 
agenti  aetatis  XLI.  caios  eximlis  doclrinae  pareaA.  vkt«in:  nn 
riam  tanti  viri  laethes  perf onderei:  impens.  haeredit  P. 
de  Lago  liqaisUor  Geueralls  Pia.  P.  Hieron.  Verìm  Tb.  PnfeL  Hb- 
sopbiae  esecnt  t.ri  hane  nrnam  posoere:  an.  M.  DQ.  LVl. 

iHicunKifTo  3tì4.  (pag*  60/J. 

Eptlalllo  de*  Gatlda  nella  Ckiem  dd  Moniàero  de'  CarmcCétanl^  Sdnaa* 

Matthaens  Philosoptilae  et  Medlcinae  Dodor 
Horatu  Gatinlae  Almi  Collegi  PranMloriaflkH 

llicjaoel 

Joanna  de  Martla  dofens  et  gemino  vnlBere 

Antea  iniellz  uxor«  mot  nfanls  negm  mnler 

Multis  com  lacrymis  prò  duicissinMi  Ilio 

Sibi»  posterisqne  snis  ac  nirique  fianiliae  sepnUnrnaa  pmrnrk 

A.  D  ciò.  loc.  XV.  11.  Jan. 

nocuxBNTo  365  (pag.  60t). 

EpitafiodeUa  famiffia di  Fensa  nOla  CMam 
diS.  Nieoiade'FraUUinoriiHSelmio. 

Ima  pares  ci  amor  quondam  nane  delinei  Urna 
Ut  vivere  siniul»  nane  simui  Urna  capii. 
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Kt  Shneonl^  thommit  MÌMfcaMm  Wh  ifr— i^oe 

Coniiillimi  Femam:  mlr^  piuNfi  amor. 
IfaUhaeib  Frsmdwot  de  FéÉn  BeeMae  SaleroiiMM 

CaiMNikM  €arMoaMf 
Et  loaonet  Hiorviiiyaiw  ejM  firator  Atail 

CoBegli  SatornitaBl  doeloris. 

Ne  lam  clan  Avi  memoria  pia  fetMiaie 

Cocroeret,  marmor  hoc  Ma  ceimidma  citairera, 

VocoMMMTo  SM.  (pa/.  60SJ. 

(M99Ì0  di  SolMuo  Merrogdo  dd  mio  ovoli»  Mania  aBa  lite  ali  il 
di  bmieva  fm' Medici  ai  CldrwTfiéàlMHùmàMHrt^ 

Lettera  dd  PuiiaK  vT  Aioobk  MinieIroéiS.  M.  HB$iiNefoU  to  Ai* 

rigirai  mensheu  FogUani  tf* invoaa  JttaMra  Mh Affft^ d< Sta- 
io,  dd  Diroccio  di  Siedo  e  Con  Meed$. 

«  Eeedlentiieifno  Siffnore! 

«  Il  Boyer  Medico  Ordinario  pel  Re,  edebre  di  qoeila  FaooUàt  mi 
«  ha  pregato  d*  indriuar  ali*  B.  V.  le  doe  qoi  aoneme  lettere ,  per 
«  quelle  di  coati  e  di  Salerno.  Egli  ha  moka  premura  di  ricevere  la 
«  rlpoata  di  quelli  Savi! ,  per  rislefto  veneralo  meno  deU'B.  V.  e 
«  mio;  ed  io  sopplicaodoneia  parimente,  coil,  come  de*  molti  aaol  co* 
«  mandi,  divotamente  mi  raffermo. 

Pìrigi  17  Febbnjo  1749. 

DiV.  E. 

Dnao.  9è  ObbaM.  Serva  varo 
niVMpa  d'Àréore 
A.  S.  E.  il  Signor  Marcliese 
Fàffliani  d' AragOM 
Napott. 

La  lettera  del  Decano  della  Falcoità  medica  di  Parigi,  coom  fi  vedrà, 
fn  aerina  il  di  4  Dicembre  1 748;  il  Diepaeeio  che  la  tramielleva  ha  la 
data  del  di  17  Febbrajo  1749  ;  e  la  ritpoata  della  Facoltà  Medica  di 
Napoli  fu  segnata  U  di  16  Aprile  1749.  Quella  dd  Collegio  medico  di 
Salerno  dovea  portar  preaio  a  poco  la  atema  data.  Ecco  la  lettera  della 
Facoltà  di  Parigi. 

Speetaiieeimt  ei  meuMeeimi  Viri. 

Ad  Voa  acribere  aoadet  Arila  noitrae  amerenda  dignitaa,  ambitioala 
et  iniquia  diu  iiiinis  laoemila  Chirorgorum  au^  bortatur  d  mncttaal- 
tna  lex  circa  medendi  rallonem  ad  liaec  naqne  tempora  in  loto  orbe 
ioviolala,  quam  temere  impugnare  ac  proacindere  non  verenlur:  Jnbel 
tandem  publica ,  cui  invigilm  nostrum  est,  civlnm  faina  Nec  ioile 
Vobis  inaudita  narramus,  cum  has  nuntiamua  Htea,  quaa  oeftnda  pe- 
pei  il  Chlrurgorum  nostraiium  audacia ,  eo  quidem  perduda  hodie,  nt 
lacuUalis  ooitrae  anctoritalem ,  flrmissimo  quamvls  fundamento  ni* 


■i;jHa«ae 


«■untéiMptai  babeairi;  mv  (^aUMlnr  tot,  JaéloM  flMiJilHni»  worM 
ruminUM*  pr«MM«.  UmI  i4  wImibI  kìe  ia  loto  lufao  immIIm  ni; 
'  •AitlsmlaMm,M,valÌMM«sMn».Ma^aip»- 
a  McdiciiiMn,  In  «m  iiUiib  bwiiiln  hiM,  «t 
1,  MqnefjHC)  «BMecikt  praeMarenii- 

Ad  iMn  itiparinw .  iMiqiw  ezHioMn  JemtBtiltltm  wtbtamim 
non  dernernnl,  dilucida  ri|KMÌIa  ItMlklnae.  el  Chlrarglaé  giMrfn  i>- 
ilole*,  Mnlct  ce  nruiwirta  in  pnifligaMis  MorW*  amlwnMi  aMpin- 
Ito,  uigiMiurn)  od  HiinallMHtmn,  ali|as  perfectWH  olrliiMiaa g«rti— 
■nenlfi  haoMMB  cwbdUÌ  ,  «bbHo—  ludea ,  ■■IHie— i«t  ì^ , 
ilebitnm  medlcinK  iMMlne.  iMnqHm  nuiri.  «t  pncfMianM  ohIm 
lìMilt  ac  racirk'l  prìmaliiai  Iriboenh».  llb  tNiInurlàm  wIJ«riI««  af- 
{.'BiMiiliiiii  ei  MMoiinl  gailimn  ontniMn  cowciui  dedwiaai*  h^ni, 
qani  GmnmMilUla  ra  •offdbwM^aiMlKler  InMifgMil  Gblnirgl;  VM> M 
»nnl«!i  refeltamù« ,  ad  Cek'berrimaiN  FacullaleA  Vealran ,  ri  fi  li 
ceteras  Europee  Uedicorum  Acadt^ia*  recarrera cnglwr,  ^qnifri 
va*  la  UNI  BBiri,  pi-rdiwrc  enpInihH.  Qnipnvhsr  ma  cafiè  inpaw. 
vi  oWeKlamur,  Viri  KrndllMmt,  «I  qaan  cibi  Rerl  patoH.  merltio 
sloone  perhltiMitlK,  aa,  et  qBomodn  Faeataalit  V«rtrae  aiKtavfall  wb- 
.jiweat riilrurgnriiin  odckU*;  an  lenlaaiinlbM,  prò  (apMiloai- 
■  argbe  magtrterto.  Medici  prawirt,  el  d«i  t-ipluwla  CaaJMJa»— tac- 
irina  proBOolienl;  an  Uedicoriitn  omriUta,  nMnUK  ji—iaqW  hi  |nri 
Medica,  moriKun»  n  piaebeant  Cfalrn^i  wriralni;  hkn  fama,  b- 
gom  vi  ■(•neanlnr;  an  gravi  cuMam  a^eratkml  Chirm^lna  »  1èb&^ 
inconsullis  ntanum  admovcra  Gw  ili  ;  aa  artla  nae  paito*  auwll- 
cam,  (|oud  Hedicae  lanim  hcaltaUi  nanaacM,  pema  CliifMtM  d 
[MWfù  edocen; ;  an  tandem  ridM  regimea ,  ìhIiii—|ii  aiÉtfaMlM 
praeicribfn.  ricqBc Hedidna^  Ipnoi  ma  cun  airargla  pnttEfiip- 
nis  prò  lubHo  CMiramm  alt.  Xinftullii  faine  wprr  articaliB  napoadne 
diRncmiiii,  Viri  llliiulriMinii.  **■-"  1"n-"i  Tir  Ir"- [rrnuaiUri,  ri  laf* 
nnmm  maligni!  mH^uitemur  Chirurgiui  lacdendi>  Uer  qaoa  plani  ua- 
xiitM pGriloB agnoacimos,  el GomniendaniMa.  Ideo  laataai ataa pnr 
glmiu,  ut  Clilrnrglafn  sliilnlnt  inira  liniilcfi  lourn-rf,  rjiu  pi^nKna 
rie  nervare  lUiitaleai,  hk  non  ordlnii  miri  muims  ,  et  honorem  illi- 
bala  lucri,  qmdqae  magiR  ien.puf  curdi  erii,  piil>ticae  uloli,  tri  pi 
i<«t,  cUiufl  ceitiiqiie  conwItMc  ihmnoiih.  Jare  mirabilur  CUriwinu  Fi- 
collai  violra ,  de  i«  adeo  dilncMa ,  al  gravi ,  in  iiua  de  faotniiHim  «i- 
lat  ae  MmJMe  agitar,  Jargla  io  baccivUaie  wnTri.  acresve  agilari  tan- 
IniviT^lat.  Proxinw  fmlal  leinpiw,  quo  haa  dirimere  decr««ildeb«- 
maiw  genere  Benemerltm  Rex  NoRter.  opem  fmallbaa  aeqririMbt 
niqoG  perspiracinimia  vlrii,  quoa  la  eaaaillHai  ainWI*  ihm  inli 
iiialoribiM.  Non  dubilaaiiw,  qain  Incljrtae  Facallalii  ▼erimé  MB» 
ntam,  luia  apod  vicarios judhxa,  lim)  apud  Ipaan  BegeM  amlrilfli 
ik-ria  babealnr.  Illiid  ilaqne  e  comllalc,  et  banaaiUto  varia  laalMhc 
[iraeiloliunur.  Nec  lall  beneRcio noi eenaaalia farilgaok  qal  Jv>Aa«^ 
bla  grato  animo,  omniqae  obwqoU,  e(  ie*enallM  Mia  HafWvariri* 


iiiHiiqiN  manebimai  devincU. 
LuMiae  rarUomm. 

Die  qoMfo  DecriaMi  17U. 

Saluberrìmao  boailrib  MMictarirMUi 

DecanaaS.  B.  t.  lUcUaMf. 


C\UX 

t 

L\Mln*!Mip  •»*  li  II!  l)k>5eiiile  II  Awvilèeil  a  II  ltml>neni|.  IW^m»  ilks 
la  Viik'kUk^  de  lléileciiie  de  PftrM»  me  ém  Pùuitoor  Stoini  iUvvalii. 

Hmiriitimi  viqm  Àm^H$ttmi$  fhià 

Quae  Miprrloribos  dleboi  Gsleberrimae  AKiikalfe  VMi te  nmiiiae 
nMììae  miliig  wmà  Iklerae*  eae  prinmin  non  mediocri  imni  voln|Me 
aftMxmiil,  rafMUnlei  nil  nobis  aMpIcmlni»  hunorlAeenliiifttae  aedde- 
re  polabw  lifiam  oAiciuBiiitifnis  Ullerto  ablfe  viris  liilerpellarÌ9.4iionm 
digiiitaK,  aiiclorltaiiiiie  dDcomeidfe  ampliadmis  eunAniNilaev»  Jaiada 
dum  aares»  aoinioiqìie  MNitios  peidliit  compleveranl»  8ed  eom  eanan 
s^TitieMbrom  occasionem  eam  ewe  deprelieiidifiiii0>  <|iiod  apoA  tos 
sinNillaieM»  altercai ioiieM|ae  Inter  M edlooratii»  et  Oifrairgoram  eoetw 
tfo  aoerlMlaUs  proceMerinlA  a»  Magifllrataaai,  Regifqe  iptios  Saeratlnl- 
aii  curain  pravMenllaiiiqiie  eidtaverint  »  floccmil  pmlinna  voloptali 
aegriludf 1 1  raii<»iii*iiiqiie  fàcile  iuvinMif»  ÉHiaraai»  til  fNliiMint  pofmll  ta- 
Iu9»qiiaiii  fsanunafamipfemaiiiqiie  Ie^nin|iienlet6dlaeniiit;deliideel 
Artto,  AftUlcwmioe cxtellmatlo»cl bonawnonieirhiaperHim diicrlBwn 
addarantur.  Nam  neqiie  Aledictiin  Oilrargl  hmm  dMUoliMn  adrenaa 
uniues  huoMiiiiii  camis  salif  paraUun  popolos  novil:  neqoe  mnos  €lif- 
rargum  Medici  inualli»  {iraeceplàNiltmqaeoMnctaiitMr  qaMjaamcam 
bude»,  ci  fniclii  naillri  i^inte  pertuaimt  haM:  es  qoo  IH ,.  al  qmtm 
vtrmiae  arteaillo»  aut  auMollo^  alttmi  ÉHerl  refHigttaiilent»  a>itla> 
«uè  fiMla  villo  «erteale»  quia  andfverll»  ftcHb*  «frliiM|iie'eoiHÌii»  pa- 
liter  Mwpecta  liabeaU  et  parvi  pendat  Su  «iMla  pabNcae,  eo  Mtedld- 
Bae  nniversae  jactaram  ac  bliem!'  Ifaec,  Tiri  AmpKflRlmi ,  qoum  ani- 
DIO  noFiro  obv<*n(aii(ar,  prulecto  non  poMonius,  quin  doleamoa  vieem 
iuretai88Miiae  Geotls  Vestrae^  qoae  ctim  omn^  aetaie  lledkos  Clitriir- 
f osqiie  rwItealteKUBoa  protuitt»  hinr  Ihudmlilii  imlverslay  qail^  ttri- 
publicae  ftrIUtlaSy.  ftMrUMM  deau!«(itN>  in^  prhnii  ronliocnlur^ cHeris  na- 
lk)niNi8  paknani  belh  praerlplt  Quae  qvidem  non  ea  i  enwncmora- 
vimus»  ol  rvCrkaraoius  aegrì  animi  vestrl  Tolnerair  aedutleslalam  to- 
bU  facereoM»  valnntatem  seulentlamqiie  noiiram.  qaae  onica>  praeon- 
confia  atqoe  pacecfitiquibosuclliref  Intervenienti  Mis,  singaltmimcae- 
tuum  rationes  feHcìler  promovebunlnr;  el  es  atteralrhis  vktorla  nil 
propina  erll  »  quaoa  nlsofonHiue  calamitai  et  vlHpandlan»  pedelcatlm 
conneqnantur.  à 

l?4N4qiiani  baac  nt«aaM|ue  praebii  iMimok  sermonem  eo  referenfefi , 
quo  LiUerae  vettrae  «oc  provacanl  vetefa*  rfcepraqnc  imtiiat»  nostra 
pau€i«  riponenda  sasclpimns»  ex  qao»obieqoentem  quldem  cxistlmu- 
U4Nii.«que  erg4  inclylam  fiicallateai  Testram  plHmm  anfamm»»  oawi 
taiiien  pnrfliiim  ulndlo  vacuam  Vo«  agnUunnr  euM*  conAdimns;.       • 

Et  priniurii  praetermillere  non  debeinuK  »  iiosiraltv  Giirurgos  fere 
•»miii^  ila  Medicae  innUlatloni  operani  dare  p,  ut  nullan»  sive  aMmcàu- 
rM  CMllii>ri0qua  Mediclnaa,  skii  PiiUotophiae»  aid  aliarun»  CQgnalamm 
di^fiplìiiìiram  partf*m  imalutatam  reiioqnanl»  Eo  carvicBia  ooufedo  • 
gradimi  Medlcinae  Dodarte  patnol^el  amequantut ,  qn»Milieel  nomi- 
ci gradu  imito  parte  dclcrtorcn»  ani  tgnob&Hofts  toibenlnr  qnoHhfl 


a. 
«  rgregiis  taamìOmlmiSavit  UeiUlaat  Vtùkmaribm.  QaMa  len  o^ 
luntt  qiwdiDi  Chirmitoo  Imi—  wlnMerio  m  Mi»  MnrliiMl ,  iw, 
mU»  hiblUi  Mtilk,  pneMMttM,  okbrlbUna  nUone,  lalUidi 
coDMHilNM.  et  coUoqrtl»»  riva  de  cim  Chlnirgleo.  iln  4b  bBo  fmk 
«oonillaUo  iBUHiutar,  dl(okiR«  low Medlch «Uro uiMiiiiU . 

SpqBilvr  alter  Ckirarfonui  orto:  alqa^  U  Mt .  qiri  OUrwilKi 
non  voD  IMldnae  Doelocei  eneolor  d  ippeltantar-  lliif^w  mWmi 
nniaerM  flit ,  et  pHilo  dekrior  eooltOo.  TermaMOB  «t  febiH  AM* 
legU,  (ut  DM  «ppeltera  wleMM)  rive  UrnH^mm  fiwnala  HaegMiyli 
cri ,  al  nihll  ik  derit ,  qwialMi  wtc«  Mw  al  praOleri,  el  *nn»  ri 
■jqaeiitinaeMliUrrimeiileiillaqneBealneaieeMtMfeTéhirillali 
IgUar  lez,  nalla  mirilo  apud  tu»  proriri.  qae  Chliirtoi—  iifcaa 
Hedlrii  nlijicial  ;  Tri  flonun  ofien  ri  adnlriertia  MetlaoriH  «M> 
neotaoxla&riri.llaqiienMrtlledlttmimHdiririri  U  JariasM» 
lar.  qal  nalUi  liUerli  eicoM.  iria  («KrraUooe,  WoM  ibb.  Hairirii 
dritriiendl  «rfen  criknl;  gal  Udan  vericwUa  v&i^ieR;  djriMH 
Iqjicen;  allatae,  ri  qna  miit  k^Javiodl  ntaiaa  operaàiu  obbanoMe- 


Hb  in  antoccMiiB  ariatl*.  lefBaai  eri  «riacapa  iia|ii«aai  barili 
qaaerilonih»  lo  Eptriola  Votra  profnriUi.  Etpriinaa.tHiklaec 
«erba  oonoepta  eri:  Jitj  ri  i mandi  AmUarii  UMEeteae  à>riirMf  m*- 
iìKMt  aiyarvonM&wMair  JamH|iraaaobUlÌKl«MariHllKlrilll 

'  ■  a  legUbw  Medioonu  andorilai  ari;  nallan  JaitaOhaiianH 


SeeoDdae;  JatnriaaMhM|rvaireiMiiA>  CAimr^rne  Xaifid/ria  1(ì>1k< 
pnmtnt;  ri  A  ur|<iria  CMdMrimim  ito-ln'iu  prcmunitour  r«i»tide- 
inaaaOlnaaBlei.  riMett»  hnjaniodi  lenUminìbus  praeu««:  ei  o» 
dn  de  Cmdldrionm  doclrina  pronunlbre:  quod  quìdem  IndcOt, 
.  qaoaiaa  CoUeflant  eoi  Joa  Iribotom  esl  promovendi  jnveno  ad  Doclo- 
vta  cradan.  ex  «Ila  Uedlrii ,  rive  Holkinae  DoctorilMU  oonliiriw 
«ri  (1). 

Qpod ad tertlaaa :  J»  MrifwiaM  wHM».  aiiaWi, /iiiift|ai  ji ftafd 
JbdfeaaMrifffMMrraritaat  Cbr«rff:MifiMr««n%Hnt<hM«hr' 
Jam  dlctan  eri.  idhU  lefUiBS  aiDcUan  «■«(  qaod  ad  raai  BoriTaM  fv* 
Uoeat-  Atqni  as  laadriilU  wiriirilaa,  otaarvaaUàeqaa  precaer^.  rii 
caraa  occnrrll,  lo  qao  Hedid,  ChÌnr|iqaa«Diirilli«  aiqM  opera  JM- 
tlm  eiqnlntHr;  tona  pndatii  nonmMaleaUla,  aitar  altari  ìmtm 
tril»iiri,qaaDtaMrriiialnr«,riqiaaa<aw^)aaq«ea«nlodtaa,Mwt*. 
peritla  poriolare  vMebaotar.  Qood  ri  coaiuBarl  coaalHB  ■ariBiqBBtf- 
aceplaiiUiuBDeqacaDl;  li  da  obJcb  fatate  artf»  porihgMtaakema 
audorìiale,  coi  vteom  rberil,  ientenllae  aMaerabtt»  te  ai^M  cOi^ 

Qwrio  qnaèrelMlto:  ia  ^nti  eMm  efmUmt  fWlMyiaa.  JUW 

{nnanrtrff.  mommi oÉNDMr* /hi MrQoB lare aMfe —    '  -'^^'— 

i4x>clare  oporlet  i  nm  privaloram  bomlmini ,  inn  p 
mtonini.  £t  qnideni  non  loIeM  privati;  noBaoIgnt  IVoi 


cu 

tores»  MeéMà§  iocomiillif ,  grave»  aUqveai  Chkarglae  casam  noks  Chi* 
nirg  i6  oumaiillere.  Qttin  ne  Cliinir|l  ««ì4q«  Ipii»  iisapiaalt^iidf|iumi 
gravias  aggredUmlar ,  nU  ooneoréMi  Médlooram  wnleflliini  iA§tip«* 
lanteni  babeMl.  Ai li  aeger,  live  to»  tajm kÉtnli,  coiqiie  aegri  vàm 
coDcredita  iit  t  aniaMM  iodnertt  t  «C  soliiM  Oilrargi  con4lliMBt  ali|ie 
operam  poical  fai  caM  Chirargleoq«aAbMi?Ìs  gravi  t  aalhw  ampllaf 
difoefilalkjoi  locai  arii»  polerilqHe  noaaqpiiaqae  jme-MO  ut!. 

Qainlo:  Am  mrUi  imit  pQrtmtk$onUiaHiif$fm  CIUrwr§iHiiijf^^ 
f«re  1"  Solenl  Metfd  lliaDralkaai  cMrargiae  partaai  paMce  p^ 
apod  «ot  eiplaMia.  Al  aoQ  iitanlMi»  Mi  ùilteilne  an^ 
rii  Gbirargis;  qaod  ei  prtvikfU  fiaraMila  sopra  ooimnpmorala  aparle 
Uqael(l). 

Sedo  twrffi;  lnfcma  wiffwaiwla ,  «f  rtrfai ngimm  ineati^mtré 
Ckimrfieii  itkni  aU^mmé>  €kirwr§i  prò  in§mU  mU  mtìéMo  fnmriktn: 
saepiui  vero  Mtétm  imfmiàUmmaàcoemre.  Mf  praeler  icasM  CMrargi- 
cos,  ab  onoibos  klMa  base  morali  Ciilrai|l  pronai  «bfttBWl,  alqaa 
nira  ine  moi  se  coalioere  siadeal. 

Qaaeqaaai  ila  ifail»  perfpedam  voMiaHaarbiiriaMV,  Vlrlnpieii- 
lisriaii,  Difail  fere  In  rem  proporilamque  veUram.  ani  labemMn  mal- 
lamt  ei  noiIrattmnlnslilakiramcogaWoiiBéeteelpQiies  nMiilanfanUe 
legiboi  scrìplii  Iraiilam,  aal  praeilMalam  aH;  ma  oamia  paiifan  farter 
Medleoi,  Cliirargoitaa  aratalla,  okiarvaallatae  m«Uià»qpaavlroa 
grava,  arlem  dlMcililmam,  graviirfmaaiqaa  pnÈkaà&h  anatea  daoel» 
Iramiganlar.  Qaam  vèUeaMi,  al  aoUro»  olmaiumm  teei  linminam 
ciemplo  al  aemalUionB  percM,  maina  ^  Head  CMrarglqae  veiiralea 
otwervawlla,  comHateqaa  <qaaa  vai  praadpaa  OattoranN  painMarliae 
laai  ceiebralar  ae  laipiciiar)  poiUiaceartara»oaeUiqaa  le  vWmim  de- 
vlncire  la  anlmnm  indacereid!  Boa  as  pradenlia  veUrat  koa  milem 
Bcgio  Bdfato  landtoneqne  Intervealeale,  prapadiamexiieclarolloel.  Al 
qiMqaid  ftenmi  lil»  iperamai  nUiiloarimm  obiervanliam .  obieqaiam- 
qoe  noUraro  Vofaii  protalnm  iri;  qgilam  teHiNima  omnia,  hoooria* 
caqne  ei  animo  adpracamilr. 


NeapoU  XIV.  Kal.  ìUfi 


i.»^ 


Pocumtio  S67.  fptig.  607).  '   " 

,  rteàik  e  Ptimri  Ma  Sfmokk  t  dt'faoK  ù  é^MtOim&t fttii::iB. 
Qneltf  fffaatf  in  tarMere  tonif  uno  éMèmL 

1130.  H.  Niccolò  Praepositvs. 
1160.  M.  MosAiiiHNO  Praesas. 
116&  M.  Salerno  Pr0u$e$. 
1170.  U.  BamuaUo  Guarna  Ffa$H$. 


(i)  MoB  tmerJìctaa  Ckirarga  tfaeotelieaa  CblrargMe  parfew  paMiei  da* 
ecre  i  talif ,  al  velcr»  aaalimmf  eienpU  «  probe!  CI.  Nieeleae  FreaeM- 
liu  ;  qoi  Kcel  Cbirergien  pfofileretitr  ;  oibUemiDat  eooelit  pene  aMfegiìf 
Chirargiae  Ub  Ibeoreiieee ,  ^umb  prsclioae  Calbediaai  ia  Bigio  Netpeli- 
tono  Lfcaco  obliouil ,  9iA«4|ue  aoeet  aapliiM  Xi4V*  aigaB  ci«  mi  Ita- 
do ,  p«ri(|Me  iMciaaiim  i^iltleie  lutliail* 


etti 


1420.  M .  Salv.  Caurba  Prior 


1490.  Paou)  m  Gbahita  Prior. 


1550.  AirroKBUOBBRoMiraoPrior. 

1500.  Feamcbsco  Alfano  Prlor. 

1569.  Lu  CIO  Oeofii«o  Prior. 

1587,  Gio ,  Nicola  pb  Rog6iem  Prior. 

1592.  Mbtbllo  Gbillo  Prior. 

1615.  Paolo  Gattqla  Prior. 

1626.  Giov.  GnoLAMo  PS  Fncu  Prior. 

1626.  Luigi  db  Mabzia  Prlor. 

1041.  Qaaiio  Tbsaubbeio  Prior. 

1657.  Tommaso  Gattola  Prior. 

1681,  Carlo  BB  Cam  Prior. 

1685,  Antonio  Mazza  Prior. 

1695.  Antonio  Scattabbuca  Prior. 

1707.  Matteo  F»angbsgo  Maiqrinq  Prior. 

1716.  Lorenzo  Andrea  PS  Martino  Prior. 

1717.  Matteo  de  Vetseb  Prior. 
1723.  IXìNATO  Siviglia  Prior. 
1731.  IXìMBNiGo  Roeeetblli  Prior. 
1747.  GiusEPTE  Amodio  Prior. 
1753.  PiETEO  Ignazio  Rùtolo  Prior. 
1770.  Onofeio  GoPTOLA  Prior. 
1780.  Nicola  Gieo  Prior. 

1785.  Gennaeo  Teingons  Prior. 
1791,  Andeea  Alfano  Solino  Prior. 

1804.  Geraedo  QuAGLU  Prior. 

1805.  Michele  Ybenieei  Prior. 
1810.  Matteo  PouTo  Pro  Prior. 

POCCHERTO  368.  (p&i.  S07J, 

Nond  M  nrnéri  àéVAtm  CofUgto  IppomUe^  dk$d  luntin  niMì  ScrOfi* 
re  del  XYl'XYU,  e  XnUeeeolo,  e  dbe  rmi  tal  frvMto  fwiiNiEH* 
eaere  ntcordatf  in  guaito  Sforio. 

1555.  Vittorio  Mano. 

1556.  Giovan  Matteo  Cailelloipata  ^  Uccio  de  Bonleco  —  Giom- 
Dl  Bologoetto  —  Pietro  Maria  Cairn  —  Aaeaoki  AaadcE  —  MmoHo 
Solimeiui. 

1557.  Giallo  Geaarc  Grillo  —  OIUvIo  BoUigliero. 
1588  Giallo  Tesaoro  —  Lelio  PMenzJi. 

1592.  Deck)  UrìUo  —  Frauoesco  GasteUoniala  —  Umtmkmio  U* 
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gio  —  ftinoefeo  Farago  ^  Giovan  Simone  A%ersaiio  —  Lorenzo  Fe< 
derioo  —  Lodovico  Saliatiiio  —  Franoesoo  Naccareìla  —  Micbciaogeio 
Grandauo  —  Giovan  Dumenioo  del  Giudice. 

1602.  GiaKo  Aliano  —  A  alleo  Frauceico  Alfono  —  Franoeaoo  Fa* 
reo  — . 

1612.  VincemoBnm. 

1620.  Vinoenio Ferito  -  Gajo  di  Fenia  --Tiberio  Gagliaoo— FnaH 
Cesco  Gwla. 

16^4.  Dldaco  Francefk-o  Vallone. 

1641.  Paolo  Oemiice-' demente  Basto— Malleo  Gagliano  -- Fran- 
cesco Avallone. 

1656.  Angelo  Rivello. 

1660«  Sebastiano  Cerino  ^  Carlo  Brancate  •-  Gennaro  Mnavero. 

1685.  Micbelaiigelo  d*  Onofrio  —  Simone  Barra  -*  Doineuioo  Anto- 
nio de  Leone  -*  Giovan  Ballista  Rosa  —  Domenico  Goda. 

1690.  Giovan  Ballista  Polito. 

1695.  Malleo  Mogavero  ^  Bernardo  Gaefa  —  Giacomo  Barone  <-• 
AnIonioSiciliano. 

1701.  Raflaete  Leone  —  Giuseppe  Marino  —  Andrea  Cavatore  ** 
Niccola  Barrai  —  Matteo  Raso  —  Giuseppe  Galiano. 

1720.  Carlo  Rufolo 

1727.  Gennaro  de  Caro  —  Carlo  fjiuro. 

1730.  Giuseppe  Monlesarcbio  —  Niccolò  Barone  —  Domenico  San- 
toro -*  Francesco  Caldi. 

1737.  Francesco  Maria  Perito. 

1747.  Matteo  Francesco  Sessa  —  Emmanoefe  Ferrarlo  —  Carlo  Si- 
ciliano. 

1750.  Francesco  Canonico  .4irano  —  Francesco  Trincone. 

1753.  Francesco  Saverio  Quagiia  «-  Matteo  Aceto  —  Ottavio  Ferra- 
ra —  AgoMino  Giordano. 

1770.  Onofrio  Coppola. 


Fi!«e  ne' DociJHEirri 
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(Veggoii  pag.  481J. 

Mi  eri  riserbalo  in  questa  Appendice  di  parlare  pia  diatl»- 
tamente  de'  fonti,  da'qnall  Gnarimpolo  lia  compendiato  le  wm 
Opere»  secondo  le  nllime  ricerche  fiittene  del  mio  dotto  Anri- 
co  DAEBnntG  Prefetto  della  Biblioteca  Imp.  Maiarina  In  Pa- 
rigi. Egli  mi  areTa  promemo  ancora  vn  Ptalogo  Inedito*  da 
ini  trovato  in  nno  de'Hanoacrìtti  da  Ini  eonanltati.  Ma  poMlè 
queste  opere  doTranno  essere  fra  non  molto  tempo  pi^  am- 
piamente  esaminate,  e  molte  cose  rìpnbblicato«  con  te  TartaBlI 
di  varli  codici  nella  continuazione  della  CiouBcno  Saubbi- 
TAN A,  per  tali  ragioni  ora  ci  fermeremo  alla  pubblicailone  di 
un  erudito  articolo  che  il  dotto  E.  LittbI,  tanto  benemerMo 
alla  letteratura  medica  antica  ed  alla  Storia  della  Medicina  » 
ha  pubblicato  nel  di  16  del  ora  passato  mese  di  Gennijo  nel 
Giornale  politico  il  Dbbats  (!)• 

NapoU  45  Febbraio  «88. 


Dette  rtcereke  del  doU.  Darembm  mtta  meikbia 
al  prineiph  dd  medtO'ew>  (dd  vi  off  XI  ieeakf 

Coloro  che  si  sono  occupati  della  Storia  AMm  adeou  Imi- 
DO  senza  dubbio  ossenrato,  che  dair  epoca  in  cui  f  Impero 
romano  crollò  inflno  air  undeeimo  secolo,  sembra  che  la  me- 
dicina non  abbia  formato  oggetto  di  alcuna  cultura  in  Ood* 
dente.  Il  vuoto  è  manifesto:  imperocché  non  possediamo  al- 
cun libro  medico  di  orìgine  latina,  die  porti  la  data  di  uno 
di  questi  secoli.  La  serie  de' medici  latini,  poco  numerosa,  il 
chiude  nel  quarto  o  nel  quinto  secolo  con  qualche  nome  di 
compilatore  d'altronde  assai  mediocre,  come  Ottavio  Omta- 
no,^  Sesto  Placito,  Marcello  Empirico.  Cui  succede  una  lunga 
serie  di  anni,  senza  che  sia  trasmesso  un  nome ,  senza  una 
Scuola  che  insegni,  senza  un  libro  che  faccia  testimonianza 
della  continuazione  delia  scienza.  Questa  morte  apparente , 
questa  interruzione  di  ogni  tradizione,  questa  soluzione  di 
continuo  nell' incatenamento  delle  cose,  ad  un  tratto  sono  so- 

{i)  QfÈCtlià  Siortà ioemmniata Mèi  ScMda ìmdien ii Sderno,  enap- 
parecchlaia  da  molto  tempo;  ma  h  stampa  ne  Al  da  me  comtocWa  il  dì 
15  Gia^oo  del  passalo  anno  1857. 


slitulti  nell'andecfmo  secolo  da  aot  importatone  che  fa  tat- 
to mutar  dì  aspetto.  La  oiediciiia  araba  fa  Imutone  nel  ma- 
zo  de' Latini;  e,  cone  se  gli  «piriti  non  «Venero  languito  Mi 
torpore;  come  se  avesse  contÌDuato  una  prepanKÌone  antece- 
dente; come  se  vi  (osse  stalo  qnakhe  gHlO'e  qualche  InlerH- 
se  per  questa  maniera  di  studi),  Honafn.  Aldilndl.  MbaKs,  e 
molti  altri  prendono  possesso  ddl'iasegnaniento  fra  gli  occi- 
dentali (1).  SI  traducono,  si  commenlaDo;  si  fondano  celebri 
scuole,  Salerno  (!t)e  HontpeHier;  i  Hoggtero,  gli  Ef{Ubdt 
Corbeil  scrivono,  e  la  medicina  di  men»  al  medkvero,  li 
da  allora  fondata,  segue  il  ino  STiluppamento  Obo  ni  rlSDr{i- 
mento,  in  cui  l'aspettano  novelli  destini.  Ma  rtaam  i^pre 
ttn  periodo  oscuro  sotto  i  Merovingi  ed  I  Carlotiogl,-  q!Mto 
gran  vuoto  che  rende  ìnespHcablle  la  Mantaneé  fortuna  de'H- 
bri  ^rabi  fra'  Latini.  Imperocché  se  tuttafosse  stala  SfMBto,  se 
niun  centro  fosse  rimasto  superstite,  come  mal  quasla  scUiia 
straniera  avrebbe  potuto  cosi  pfesloprosperareT  ÈTJdenlamsn- 
le  coloro  che  l' aecolsero  cosi  bene  erano  già  preparali  so' lo- 
ro studii  per  riceverne  l'ìnfluenn.  QoMto  appanlo  vlm  di- 
mostrato da  Daremberg ,  mercè  le  felici  scoverto  fatte  nsUe 
Bil>lioteche  di  Europa  da  lui  pereorse*  e  merefr  i|h  enidi- 
zione  penetrante  che  sa  ravvicinare  paragonare  e  rioislraire. 
Non  è  un' oziosa  curiosità  quella  dlrteenare  rineetenaBcn- 
to  deTiUI  cosi  nell'ordine  sclentiflco  cbeB^iirdlne>Oillleo. 
La  medicina  nata  dall'  istinto  che  ri  afoni  di  sottrarsi  al  dolo- 
re ed  alla  moria,  è  delia  più  rbnota  soUcMIt  fra  #1  -WNttìal. 
Essa  èra  presente  alla  guerra  di  Tto^t,  e  gtt  baio  ausKesb 
che  il  gran  poeta  dell'età  eroica  paragonava  ai  lerviilo  di 
molti  nomini  il  aervido  del  awdioa.  U  quale  Mappia  ritirvt  i 
dardi  «d  ap^icart  i  vuOcmnmli  talutari.  Sulle  prime  fu  ne- 
cessariamente empirica,  poiché  ìgnoravasi  del  pari  ciò  cbv 
era  una  malattia,  e  ciò  che  era  no  rimedio  ;  quali  vìe  li  ai- 
tura  [per  noAira  a' intende  r  insieme  delle  ctìndìiiìuiii  di-ll'i-sì 
stenza)  prendeva  per  pervertire  uu  urgano  ed  una  ruozìunei^ 
creare  il  male  ed  il  dolore;  e  quando  il  miKliuratncnlu  pru 
grediva,  quale  via  prendeva  per  fare  ritorno  al  punlo  di  par- 
tenza, alla  integriti  dell'organo,  al  ripristinaiuenloruaiplut». 
Era  evidente  che  si  potesse  darle  aiuto,  anclie  citi  solo  eslror- 
re  la  freccia  penetrata  nelle  carni,  tenendo  unilc  le  due  estre- 
mità dell'  osso  fratturato  di  un  arto,  o  strolìnando  la  neve  u 
l'acqua  agghiacciata  sopra  una  parte  minacciata  dì  congela- 
mento, che  il  calare  del  fuoco,  troppo  prontamente  ricercato. 

(t)  Qnl  b  d' uopo  anrerilre  che  gh  aotori  dUU is  Uttrè  noi  flnoao 
voookÌmì  iB  Sdemo  prima  del  csadere  del  XII  aacolo.  Nel*  Im  dd- 
l'undecimo  Mcolo  non  si  oonubbe  cba  Ione  ed  AU-AMMt^ parli  Om- 
piUiuni  e  le  UadBiiiwi  di  Ontantha).  De  8ma. 


CLVtf 

avrebbe  fatto  cadere  in  canipreiia.  Ma  die  oom  erano  questi 
germi,  e  clie  cosa  potevano  qneste  nottoni  ne* rasi  più  com- 
plessi ,  e  qnaildo  il  corpo  in  preda  al  movimento  rapido  della 
febbre,  brociando  per  on  calore  maiefioo^  tormentato  di  nn'a- 
gitaiione  penósa  ,  oppresso  nel  respiro,  palpitante  come  se 
una  subitanea  commotione  facesse  battere  il  cuore,  versando 
fiumi  di  sudori,  travasando  a  gorghi  il  sangue,  gonfiandosi  per 
l' aflBusso  de' liquidi,  faceva  testi moniama  della  gravena  delle 
lesioni  nascoste  a*  suoi  occhi?  Arrivò  un  momento  in  coi  ap- 
poggiato suir  empirismo  primordiale,  lo  spirito  umano  volle 
seguire  i  fenomeni  ;  e  sMmpadronl  de*  processi  per  meno  del 
quali  la  sanità  si  turbava  o  si  ristabiliva.  In4>erocchè  nel  cor- 
po vivente  tutto  è  processo  pel  male  come  pel  bene  ;  tutto  ha 
le  sue  vie  ed  i  suoi  mezii.  La  scienaa  si  occupa  a  determinarli 
od  a  seguirli;  ma  essi  sono  infinitataente  complessi,  ciò  che 
rende,  per  servirmi  della  espressione  d'Ippocrale,  fuggevole 
r  occasione,  il  giudìzio  difficile  e  l'esperiensa  fallace.  La  gra- 
ve leiione  data  dalla  malattia  e  dalla  morte ,  questo  sapore 
amaro  che  il  medico  greco  aveva  provato  presso  II  capeisale 
de*  letti,  e  fra  le  altrui  sofferenie,  del  quale  ha  segnato  la  pe- 
nosa rimembranza  in  uno  de' suoi  libri,  gli  avevano  Cstto  sen- 
tire profondamente,  ed  esprimere  degnamaite  una  verità  che 
per  lui  era  una  intuizione ,  ma  che  le  ricerche  posteriori  han 
posto  in  tutta  la  sua  chiarezza.  Quei  ruscelli  che  circolano  nel 
corpo,  que'flli  che  trasmettono  incessantemente  la  sensazione 
fi  la  volontà,  quegli  organi  che,  destinati  ad  un  uffizio,  non- 
dimeno concorrono  al  sostegno  dell*  insieme ,  questa  pampa 
aspirante  e  spingente  che  non  interrompe  mai  il  suo  servizio, 
questa  introduzione  perpetua  dell'aria  ambiente,  questo  giuo- 
co di  composizione  e  di  decomposizione  che  costituisce  la  nu- 
trizione, queste  maglie  che  s'incrociano,  questa  trama  di  cui 
non  si  può  toccare  un  punto  senza  far  fremere  gli  altri  punti, 
spiegano  sufficientemente  perchè  Y  esperienza  è  fallace»  il  giu- 
dizio difficile,  e  l'occasione  fuggevole. 

Non  si  Al  per  lungo  tempo  occupato  a  studiare  come  si 
comportano  il  male  ed  il  rimedio  senza  avvedersi  che  tutto  ciò 
dipendeva  da  nocioni  speculative  che  erano  dietro  i  fenomeni 
della  malattìa.  In  fatti  la  Bulattia  non  è  che  un  turbamento 
dell'  organismo  supposto  sano ,  un  pervertimento  delle  pro- 
prietà viventi  e  delle  ftanzioni  che  ne  derivano.  Laonde  essa 
é  qualche  cosa  di  più  complicato  dello  stato  abbastanza  com- 
plicato della  sanità  ;  di  maniera  che  gli  uomini  cominciando 
dalla  medicina  cominciarono  in  realtà  dal  caso  più  difficile 
nello  studio  de' corpi  viventi.  Nondimeno  non  poteva  farsi  di- 
versamente; imperocché  a  capo  degli  sforzi  intellettuali,  non 
vi  era  l'attrattiva  ancora  debole  della  verità  astratta,  ma  la  im- 
pulsione imperiosa  de' bisogni.  Il  procedere  del  tempo  ha  ret- 
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tifleati  qmtla  posbioM  stantagglota  ;  A  è  tmuto  di  nlUn 
dallo  studio  della  malattia  allo  atiidio  detta  saaHà,  e  dallo  US- 
dio  della  sanità  si  è  andato  a  anello  delin  Bnlaitln.Fier  ofen 
della  patologia  la  medicina  è  dlfenntavui  hnmtm  della  eden- 
la  de' corpi  organinati,  ed  è  restata  arte  per  fapflieniene 
cb'  essa  ha  fatto  delle  conoscerne  teorlAe.  Ma  la  giuda  acha- 
za  die  oontenera  in  germe,  quella  die  ooaddera  la  lani  ga- 
neiali  ddia  vita  neUMnsleme  degli  esseri,  del  ▼agelabiie  ptak 
semplice  Inflao  alT  nomo,  si  è  srilnppeto  e  dsfllappa  aaa^ie* 
pnidueendo  salta  ragionecoUettira^  eflMtt  proparriraialldis 
sna  estrma  importama,  modilleando  le  tednla  dello epMto 
sai  mondo  e  sali'  Incatenamento  delle  eoee»  wtrllwsieidp  pv 
la  parte  sua  a  queste  lente  ma  profonde  mntadoBl  dM  driìr- 
minano  le  Cui  della  civilfi.  In  tal  maniere  la  madidna*  e  h 
sua  figlia  la  biologia»  si  ralmodano  strettameaia  allaetorlaga- 
nerale  considerata  In  dò  che  essa  ha  di  piA  cAenea^  dlpIAss- 
semialCt  di  più  interessante. 

Swpresi  ddl'assema  ék  ogni  notlda  sulla  cultura  deUsma- 
didna  neirepoca  die  ci  occupa,  i  Benedettini,eoal  IstraM  e  eosl 
abituati  a  lavorare  so*manoscrittl,  dicono  nd  lorodiaaonairila 
stato  delle  lettereneirotUvosecolo(flÌsloireliMradra  ds  iaAaa- 
ee,  t  IV.  p.  96.):  «  In  riguardo  alia  medidna^d  porta  per  ragia- 
«  ne  di  essere  stata  allora  trascurata,  perdio  CarkmagBa  usa 
«  amava  né  stimava  i  medici,  i  quali  erano  stali  tassla  oaaraU 
«  presso  gl'Imperatori  Bomanl  suoi  predeeeesoH.  Mtnis 
«  nella  fine  de' suoi  giorni,  provando  forse  allora  la  tadbrmM 
«  della  veoduja ,  e  comprendendo  che  gii  moiìbI  Aa 
«  no  la  vita  e  la  sanità,  non  possono  fare  a  meno  deHa 
«  Cina,  ordinò  che  si  facesse  stodiare  presto  a'glovanL  La 
«  sa  ragione  non  permise  apparentemente  dia  A 
«  interamente  prima  di  questo  traipo.  TI  sono  prova  che  i 
«  nostri  Francesi  leggevano  Flinio  il  vecchio,  é  pOtavaasy 
«  che  avere  in  uso  gli  altri  auAori  Ialini  che  avovano  mtMto 
«  sopra  di  questa  materia,  particolanneata  Slbaro, 
«  Antonio,  llareello,  tutti  scrittori  galHJaal 
a  ancora  sussistere  allora  »• 

Quella  di  Plinio  il  vecchio  sarebbe  Stsli 
ra  per  la  medidna.  Questa  autore,  dd  quale  io  bob  taglia  la 
alcun  modo  diminuire  il  merito,  ed  11  cui  libro  è 
ra  inesauribile  di  documenti  p«  Ferudlto,  non  è 
un  naturalista,  né  un  astronomo,  né  un  agricoltata,^ièìMi  gso- 
grafo,  né  un  artista,  né  un  medico,  benché  sMda  abbraeslito 
ndla  sua  opera  cosi  Tasta  una  moltitudine  di  noaiòiil  aÉllaila* 
ria  naturale,  suir  astronomia,  fluir  agricoltura^ 
la  medicina;  vi  d  possono  attignere  le  notlde  è  naò'  la 
xione.  U  fatto  è  che  i  nouri  l¥aaeefi(per  servirmi  dril' 
eione  de*  Benedettini ,  benché  dlora  non  Ti 
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Francesi:  essi  comhiciaraiio  un  poco  pM  ttfdi,  allorché  le  Un* 
{[ue  romanze  si  distinsero  positivamente  dal  latino) ,  i  nostri 
Francesi  ed  andie  gli  altri  Latini  avevano  mifrtiori  sorgenti 
d' istruzione  medica  della  insufficientisslma  eompiteione  di 
Plinio  il  vecchio.  Queste  aorgenti*  sono  state  acoverte  per  fai 
prima  volta  dal  sig.  Daremberg.  Non  solo  guidato  da  cono- 
scenze estese  e  precise  sulla  storia  della  medicina,  0gli  ha  ri« 
conosciuto  nelle  Biblioteche  un  certo  numero  di  manoecritti 
medici  appartenenti  all'ottavo,  al  nono,  al  decimo,  ed  airun- 
decimo  secolo,  vale  a  dire  anteriori  alla  hivasione  della  scien- 
za Araba;  ma  ancora  sapendo  mettere  insieme  quel  che  incon- 
trava in  tal  modo  sparso,  egli  si  è  convinto  che  queste  opere, 
delle  quali  ninna  era  stata  ancora  riprodotta  con  la  stampa , 
rappresentavano  la  tradizione  e  l'ins^amento  della  medici- 
na in  questo  tempo  che  finora  se  n'  è  credulo  interamente 
privo. 

Dicendo  che  ninna  ne  era  stata  riprodotta  con  la  stampa , 
io  m'inganno:  due  ne  sono  state  già  stampate,  ma  senza  che  al 
sospettasse  che  appartenen^ro  al  ciclo  di  cui  si  tratta.  Uno 
di  essi  è  Esculapio^  abbr^atore  che  merita  maggiore  atten- 
zione di  quella  che  se  gli  è  accordata;  e  Taltro  è  un  autore  che 
gode  di  una  giusta  rinomanza ,  che  si  legge  con  interesse  per 
la  descrizione  delle  malattie  e  del  loro  trattamento ,  e  che  si 
consulta  con  frutto  sulle  opinioni  e  le  pratiche  de' pia  antichi 
medici:  intendo  parlare  di  Celio  Aureliano.  In  verità  egli  non 
è  che  un  traduttore,  ma  con  la  sua  traduzione  ci  ha  conserva- 
to parte  dell'opera  di  uno  de*più  dotti  medici  della  Grecia, 
Sarano.  E  cresce  il  pregio  ch'egli  ha  per  noi  pen^è  Sorano, 
possedendo  un  vero  gusto  per  la  storia  dell'arte,  non  manca  di 
riassumere  sopra  ciascun  soggetto  le  ricerche  de^suoi  principali 
predecessori.  I^  latinità  di  questa  traduzione  di  Celio  Aurelia- 
no è  barbara,  ciò  che  si  attribuiva  alla  sua  qualità  di  Africano; 
poiché  l'unico  manoscritto,  sul  quale  si  è  formata  T edizione^ 
Io  chiama  Skcemii^  che  si  è  tradotto  di  Sieea  in  Numidia.  Ma 
io  non  dubito  (il  che  almeno  risulta  dalle  ricerche  di  Darem- 
berg) che  non  vi  sia  un  error  di  copista;  Celio  Aureliano  non 
è  Aifricano,  né  appartiene  al  secondo  secolo  dell'Era  Cristiana; 
t'gli  è  molto  più  moderno,  e  probabilmente  bisogna  farlo  di- 
scendere sino  dintorno  al  sesto  secolo.  1^  sua  latinità  ha  il 
carattere  non  dell'Affrica ,  dove  si  poteva  scrivere  corretta- 
mente, testimone  Tertulliano,  ma  dell'epoca  della  decadenza, 
eh' è  il  preludio  del  medio-evo  Egli  rientra  interamente  per 
la  forma  e  per  lo  stile,  fra  que' numerosi  documenti  che  Da- 
remberg ha  indicati  come  anteriori  alla  medtcinn  Amba  ;  ed 
è  egli  stesso  uno  de' testimoni,  ed  uno  de'migliori,  della  cul- 
tura medica  che  fu  propria  ali*  intervallo  tra  la  caduta  del- 
l'Impero  e  r  introduzione  della  scienza  orientale. 
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Né  Ti  rientri  meno  per  il  fondo.  Ed  iMero  egli  appartiene 
alla  fleUa  della  medicina  metodica,  poidiè  è  tradnliora  di  So- 
rano, uno  de*  più  eminenti  di  (pieala  ietta.  Ora*  e  qneato  non 
è  nno  de'meno  curiosi  riaultanienli  delle  invartigadonl  diDf 
remberg ,  un  buon  numero  di  questi  libri  anU*araMd  emi- 
na dalla  Scuola  metodica.  La  Scimla  metodica  hm  afvlo  una 
grande  rappresentanza ,  maggiore  aneora  di  qnelU  ébib  le  han- 
no attribuito  gli  scrittori  della  storia  della  medicina.  blrfUè 
prevaluta  l'opinione  che  Galeno,  respinffsndo  presto  iieir am- 
bra coloro  che  lo  avcTano  preceduto, re^nò  solo,  e  che  la  me- 
dicina non  abbia  conosciuto  altra  dottrina  oltre  la  san.  Ma  non 
fu  cosi,  e  Tascoidente  d^nitivo  ed  assoluto  di  Galeno  non  ce- 
mincia  che  con  gli  Àrabi.  Già  si  può  vedere  da  Orilnaio  il  fnsb 
circa  un  secolo  e  meno  dopo  il  Medico  diPemmOt  bob  attac- 
cava ancora  un'  autoriti  esclusiva  al  nome  &  coakiL  Qnetto 
vedesi  ancor  meglio  pel  successo  della  Scuola  metodica  nd 
primi  tempi  che  seguirono  l'eirtrata  de' Barbari;  per  ameni 
rivolti  a' metodici  è  meitiero  credere  dhe  U  loro  crealo  non 
fosse  stato  assorbito  neir  immensa  rlpntaiione  che  pia  tildi  si 
ebbe  Galeno.  Ed  invero  non  i  un  torlo  di  questa  epoca  esserli 
attaccati  a  quelli.  Una  buona  discitìsi«me  della  malattia,  un 
giudizioso  esime  del  trattimento,  ecco  il  loro  merito  ;  e  que- 
sto merito  fu  riccmosciuto  da  coloro  che  allon  li  pimero  a 
guida. 

Non  già  che  la  Scuols  metodica  non  abbia  avuto  11  ano  slsle* 
ma.  Ben  per  tempo  rantichiti^  si  dimandò:  ^e  coan  è  la  ma- 
lattia? A  tale  qnistione  i  metodici  rispondevano  dm  consi- 
stendo la  sanità  nel  rilasciamento  e  nella  stretteon  drile  per* 
ti ,  la  malattia  avveniva  quando  queste  qualità  erano  tBrbalei 
Galeno  al  contrario  coordinando  le  idee  emesse  dngT  Ippocra- 
tici,  attribuiva  la  sanità  al  temptf amento  de* quattro  Bmori 
radicali,  sangue  bile  atrabile  e  flegma,  eia  malattia  al  disor- 
dine di  questo  giusto  mescuglio.  Quiesle  due  ipotesi  B|m  an- 
no le  «ole ,  e  furono  seguite  da  molte  altre  quando  la  Mca  e 
la  chimica  vennero  a  fornire  nuovi  eleoMiU  alle  amefaioni 
mediche.  Io  non  ho  l' intenzione  d*  impegnarmi  in  fyeala  ishn 
ria  ;  e  soltanto  osserverò  che  le  supposizioni  antldm  eolia  ho- 
sezzs  e  suUa  strettezza ,  e  sul  mescuglio  degli  umori  sono  sup- 
posizioni fisiche  e  chimiche  come  quelle  die  pi»  tardi  ' 
rono  di  spiegare  le  malsttie  per  TelettriciUk ,  o  pm*  I' 
e  per  V  idrogeno ,  e  non  ne  difieriscóno  che  perchè 
tengono  ed  una  fisica  e  id  una  chimica  rudimentale  «  e  die  le 
une  e  le  altre  lasciano  al  di  fuori  la  viU  sterna ,  e  Ae  per  Isle 
titolo  non  sono  che  preparatorie ,  quando  anche  le  opinioni 
inoderne  si  appoggiassero  sulla  fisica  più  dotta  e  sulla  chimica 
più  sottile.  Da  ultimo  osserverò  che  uscendo  da  questo  lioibo 
Galenico  o  metodico,  fisico  o  chimico,  ed  arrivando  ni 
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vero  dominio ,  la  medicina  non  ha  più  sistema  e  non  può 
averne ,  se  intendesi  per  sistema  nna  ipotesi  più  o  meno  inge- 
gnosa sulla  costituzione  de' corpi  viventi.  Gli  ultimi  lavori  e 
le  discussioni  decisive  che  suscitarono  han  dissipato  questi 
fantasmi.  Ora  è  stabilito  che  la  malattia  non  è  più  il  turba- 
mento della  proprietà  dello  stretto  e  del  lasso  secondo  i  me- 
todici ,  della  crasi  degli  umori  secondo  Galeno ,  deir  irritabi- 
lità secondo  Brown ,  deir  irritazione  secondo  Broussais,  del 
fluido  nervoso  secondo  tal  altro ,  concezioni  che  non  rappre- 
sentano più  nulla  allo  spirito  contemporaneo  «  e  che  da  ora  in 
poi  figurano  soltanto  nella  Storia  degli  avviamenti  della  scien  • 
za;  ma  è  il  turbamento  apportato  all'azione  naturale  delle 
parti  viventi  c^msiderate  nella  loro  organizzazione  e  nelle  lo- 
ro proprietà.  Nelle  malattie  non  vi  è  altro  di  nuovo  se  non 
la  cagione  che  le  produce  ;  questa  cagione  qualunque  sia  mette 
in  azione  le  stosse  risorse  della  sanità.  Ma  siccome  è  diversa 
dalle  cagioni  clic  sostengono  la  regolarità  delle  funzioni ,  pro- 
voca necessariamente  un'azione  irregolare  ch'è  la  malattia, 
ma  che  dalla  parte  sua  è  limitata  nel  suo  corso  da' rapporti 
tra  la  natura  della  cagione  morbosa,  le  proprietà  delle  parti 
viventi,  e,  se  la  medicina  interviene,  le  virtù  de* rimedi. 
Laonde  la  medicina,  riposa  essenzialmente  sulla  conoscenza 
<'salta  dello  stato  di  sanità;  essa  l'è  subordinata. 

Frattanto  facciamoci,  eoa  l'aiuto  di  Daremberg,  una  idea 
di  questa  medicina  latina  do*  secoli  nntì  ambici.  Ippocrate  vi 
apparisce.  Idocumeuli  che  possediamo  non  provano  che  la  col - 
lozione  ippocratica  sia  stata  tradotta  interamente  in  latino, 
benché  ciò  sia  probabile.  Almeno  molti  trattati  ci  restano,  la 
cui  lalinità  testifica  sufficientemente  che  siano  stati  tradotti  in 
un'epoca  in  cui  la  lingua  latina  entrava  nella  barbarie.  Si  sa 
che  quelle  che.  si. chiamano,  opere  d'Ippocrate  sono  una  riu- 
nione di  opere  che  emanano  da  mani  diverse,  ma  che  appar- 
tengono ad  un'alta  antichità,  al  quarto  o  al  quinto  secolo  in- 
nanzi all'  era  cristiana  ;  si  sa  che  non  è  arrivato  fino  a  noi  al- 
tro di  più  antico  in  fatto  di  libri  medici  ;  si  sa  infine  che  sono 
stati  letti,  commentati,  insegnati  da' medici  più  eminenti ,  da 
quelli  di  Alessandria  sotto  i  Tolomei,  fino  a  Galeno  sotto 
Marco  Aurelio.  La  medicina  barbaro-Ialina  (che  mi  si  permet- 
ta questa  espressione  per  indicare  un'epoca  caratterizzata  per 
la  mistione  violenta  de' barbari  fra' Latini)  non  trascurò  que- 
sto gran  nome.  Noi  non  siamo  più  al  tempo  in  cui  Plinio  di- 
ceva de' Medici  latini,  cho  quando  ve  n'erano,  il  che  non  era 
molto  comune,  essi  abbandonavano  la  loro  nazionalità  per 
tarsi  greci  (xtalim  tramfugar  ad  ^ìraecoaì.  Ma  all'epoca  di  cui 
si  tratta,  il  greco  è  poco  conosciuto;  i  medici  non  solo  non 
isiTivono  più  in  greco ,  ma  non  intendono  più  questa  lingua, 
od  han  bisogno  che  ne  vengano  Irailotte  le  principali  opere. 

Il 
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La  («lupo  tutl'i  leilerati  inKoma  oonoacoTano  il  greeo;  pò- 
Hcìa  la  latiniU  divenne  ognor  più  straniera  alla  Grecia,  eeeet- 
to  questi  deboli  Tegami  di  traduzioni  barbaro -latina.  locitarà 
Tra  le  opere  d*  ippocrate  cosi  poste  in  latino,  il  trattalo  4Uh 
Arie  delie  Acque  e  de*  Luoghi^  questo  bel  libro  nel  ifnaie  è  espo- 
sta per  la  primi  volta  la  dottrina  deir  inlkieoza  dei  clima  e 
<ld  suolo  sulle  popolazioni  ;  il  PratuMiko^  che  raccoglie  In  ut 
insieme  ben  concepito  le  comunanze  delle  affedoni  acnle  in 
'inanlo  a*  segni  ctl  alle  soluzioni;  il  trattato  IM  regime  meUema- 
ìaUie  acuie^  in  cui  ippocrate  critica  i  libri  e  le  praCicke  deTnm 
-empì;  infine  un'opera,  il  Libro  delle  SetUmane  che  non  ri- 
corderei se  questa  traduzione  non  fosse  quella  di  nn  testo  che 
non  più  esiste  in  greco,  lo  me  ne  servii  in  altro  tempo  per  ri- 
parare ad  una  perdita  che  mi  sembrava  Irreparabite;  ma  b 
non  conobbi  i  legami  che  questi  vecchi  documenti  avevano  fra 
loro;  ciò  era  riservato  a  Daremberg, 

É  protMibile  che  gli  scritti  de*  Medici  posteriori  ad  Ippoen- 
te,  ma  tuttavia  mollo  antichi,  come  Diode,  Erolllo,  £rut- 
strato,  erano  perduti  o  prossimi  a  scomparire;  aimeno  non  fi- 
gurano fra  queste  traduzioni  barbaro  latine.  Ma  vi  ti  trova 
Dioscoride,  ch^c  il  principale  Autore  dell' antichità  per  la 
botanica  e  per  la  materia  medica;  nn  ristretto  del  IWiUato 
delle  malallie  delle  dotuu  di  Sorano^  posto  ordinariamente  sot- 
to il  nome  di  Moschione;  de*  frammenti  di  Rufo,  che  scrisse 
molto  ed  ebbe  una  grande  riputazione;  de"  frammenti  di  Elio- 
doro, chirurgo  celebre  che  visse  sotto  Trajano  «  del  fnale  fi 
menzione  Giovenale.  Costóro  sono  anteriori  a  Galeno.  Di  Ga- 
leno stesso  allora  furono  tradotti  solo  alcuni  (rattati  e  noni 
più  importanti,  e  non  era  presso  a  poco  tanto  onorato qnanto 
lo  fu  io  seguito.  Dopo  Galeno  arriva  il  grande  compitotore 
Oribasio,  il  medico  deir  Imperatore  Giuliano.  La  aua  vasti 
collezione  conosciuta  sotto  il  nome  di  Sinagngke  era  ataia  In- 
dotta in  latino;  ciò  è  sicuro  |>er  alcuni  brani  trovati  ne'au- 
iioscritli  ;  in  quanto  al  ristretto  che  se  n'era  fatto  e  ch*è  inH- 
lolato  Synopsis^  noi  possediamo  de*  manoscritti  latini  che  risil- 
gouo  al  settimo  ed  ottavo  secolo. 

1  lavori  di  questi  tempi  non  si  limitano  soltanto  alle  tradi- 
zioni. 1  medici  composero  delle  lezioni  che  abbracciavano  h 
spiegazione  di  certi  scrìtti  d'ippocrato  e  di  Galeno.  Danai- 
berg  cita  particolarmente  un  commentarto  del  aettimo  secolo 
fiul  trattato  delle  Selle  e  sulla  Piccola  Arie;  essi  composero  al- 
cune somme  per  lo  studio  e  per  la  pratica,  alcuni  trattali  di 
botanica  e  di  formacologia,  alcuni  libri  di  OMdicina  e  di  chi- 
rurgia, e  fra  gli  altri  uno,  il  quale  secondo  Daremberg  dà  pio- 
va di  molta  erudizione  e  di  una  conoscenza  estesa  del  greco. 
L' anatomia  non  era  rimasta  loro  straniera ,  perchè  han  lascia- 
fo  degli  scritti  sopra  d^  questa  scienza.  Di  maniera  cheqonè) 
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inter? allo  che  sembrava  una  pagina  bianca  nella  storia,  è  sta- 
to realmente  laborioso  ed  utilmente  occupato.  Esso  ha  fatto 
tutto  ciw  ohe  in  questo  stato  di  cose  poteva  fare,  cioè  ha  soste- 
nuta la  cultura,  ed  ha  continuata  la  tradizione.  Chi  avrebbe 
dritto  di  dimandargli  dippiù,  in  meno  allo  scroUamento  del- 
l'Impero, all'accasamento  de' barbari,  ed  alla  fondazione  di 
nuovi  regni? 

Questo  lavoro  si  proseguiva  non  senza  frutto.  Un  medico 
dell'  undecimo  secolo ,  Guanmpoto ,  ne  formò  un  reassunto , 
che  farebbe  meraviglia  di  vedere  impresso  dello  spirito  della 
setta  metodica,  se  Daremberg  non  ci  avesse  fatto  sapere  che  in 
fatto  la  setta  metodica  aveva  ispirato  tutto  il  periodo  anterio- 
re; iu  uua  parola  la  medicina  nell'  Occidente  si  sviluppava  da 
per  se  stessa,  quando  sopf^vvenne  ad  un  tratto  l' invasione  di 
una  scienza  straniera  più  estesa  e  più  compiuta.  I  libri  arabi 
o  piuttosto  i  libri  greci  tradotti,  commentati,  sviluppati  da- 
gli Arabi,  cacciarono  dinanzi  a  loro  questi  primi  saggi,  e  re- 
starono padrout  della  Scuola. Quando  Costantino,  soprannomi- 
nalo r  Affricaao ,  ebbe  portato  in  Salerno  i  trattati  orientali , 
Salerno,  comunque  latina,  divenne  arahizzanie^  ed  allora  ap- 
punto Galeno  prese  nella  medicina  l'impero  che  ebbe  Aristo- 
tile nella  fliosofla,  avendo  gU  Arabi  tradotto  Galeno  e  segui- 
ta la  sua  dottrina  in  Enciclopedie  che  divennero  classiche.  Qne- 
st'  accoglienza  fatta  alla  scienza  greca  coverta  di  veste  araba; 
specie  di  risorgimento  anticipato,  preludio  del  grande  risorgi- 
mento del4ecimoquinU>  secolo,  che  riunì  definitivamente  que- 
ste due  parti  di  uno  stesso  sviluppamento ,  l' antichità  greca  e 
r  età  moderna.  Non  se  ne  può  formare  un'  idea  se  non  con 
Taiulodi  una  teorica  storica,  che  tenga  il  filo  dello  svolgi- 
mento. Che  cosa  cercavano  gli  occidentali  nella  scienza  greco- 
araba?  Qual  è  il  loro  posto  relativo  nella  successione?  Vi  è 
ragione  di  accettare  senza  eccezione  1*  imputazione  di  barba- 
rie che  pesa  su  di  loro?  E  se  non  v'è  tale  ragione  donde  bi- 
sogna partire,  e  dove  bisogna  porre  il  limite? 

Boiiia  tanto  simile  nell*  origine  alle  città  greche  pe'suoi  Re, 
per  la  sua  repubblica,  per  la  sua  plebe,  e  pe'suoi  patrizii, 
Roma  segui  uno  svolgimento  diverso,  ed  arrivò  un  momento 
in  cui  a  confronto  degli  Elleni ,  sembrò  grossolana  rustica  e 
barbara.  Infatti  essa  non  ha  né  poeti  né  scrittori  né  dotti  (?) 
che  valgano  la  pena  di  essere  nominati  (1).  E  frattanto  questo 
popolo ,  cosi  nudo  da  questo  lato ,  mena  a  compimento  il  più 
vasto  sistema  di  conquista  che  siasi  mai  veduto,  regge  pruden- 

(1)  Dunque  gli  Oratori,  i  Foeli,  e  più  ancora  gli  Slorvci,  e  gli  Scrit- 
tori latini  di  cose  rustiche:  Cicerone,  Virgilio,  Orazio,  PlaatOy  Tito  Li- 
vio, Tacito,  Colanella,  Verrooe,  ec  non  meritane  di  es^re  nominati? 
De  Kenzi, 
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temente  i  popoli  vinti,  conduce  con  abilità  meravigliosa  la  lot- 
ta tra  la  plebe  e  l'aristocrazia,  e  getta  le  fondamenta  di qud 
«dritto  che  fa  I*  ammirazione  del  mondo.  Kvidentemente  Roma 
-superava  la  Grecia  pel  genio  della  politica  ^  quanto  la  Grecia 
saperava  Roma  pel  genio  delle  arti  ,  delle  lettere  e  delle 
scienze. 

Del  pari  per  gli  ocx^identalì  ;  né  piccolo  fa  il  compito  loro. 
Onesto  fu  compiuto  fra  il  decimo  a  F undecime  secolo, €0me 
.  io  prova  la  grande  operazione  delle  crociate,  punto  colmi- 
nante  del  regime  comune  :  a  questo  punto  in  fatti  I*  anilà  cat- 
tolico-feodalc  era  divenuta  più  solida  e  più  potente  che  aon 
fosse  I*  unità  romana.  Laonde  paragoniamo  1*  Occidente  lati- 
no air  antichità  come  abbiamo  paragonato  Roma  alla  Gre- 
cia ^  ed  apparirà  una  diifereoza  dello  stesso  genere.  La  Re- 
ligione trasformata  ,  la  potenza  spirituale  foudatn  e  gelosa- 
mente separata  dall'autorità  temporale,  I*  educazione  reli- 
giosa data  a  tutlM  membri  della  comimltà,  la  schiavitù  ahi 
lita  in  virtù  di  un'organizzazione  che  servì  di  trandziooe  a/la 
libertà  definitiva,  le  virtù  domestiche  fortificate  conlamag- 
;;iore  influenza  che  t  costumi  attribuirono  alle  donne,  tatto 
ciò. costituisce  per  la  religione,  per  la  morale ,  e  per  lo  stato 
sociale  un  livello  più  elevato  di  quello  deirantichilè.  Ma  a 
(ianco  di  questa  superiorità  vi  era  una  inferiorità  manifesta  in 
quanto  alle  arti  alle  lettere  ed  alle  scienze,  lo  dico  83ltanto 
inferiorità,  perchè  fm  da  quel  tempo  nasceva,  con  le  lingae 
moderno,  la  poesia  del  medio  evo,  e  fin  da  allora  si' elevavano 
le  cattedrali.  Quest'arte,  malgrado  le  sue  qualità ,  era  ancori 
troppo  lontana  da' lati  superiori  dell'arte  antica,  onde  non  vi 
era  tendenza  dell'una  a  mettersi  sotto  la  disciplina  dell' altn, 
ma  nelle  scienze,  grazie  alla  estensione  della  tradizione*  per 
mezzo  di  questi  oscuri  scienziati  de'qufali  Uareraberg  ha  ri- 
velato l'esistenza,  tutto  era  pronto.  Gli  Arabi  apportavano k 
scienze  greche  che  essi  coltivavano,  senza  le  arti  e  le  lettere 
greche  <ille  quali  rimasero  insensibili;  ed  essi  furono  ì  benve- 
nuti (1).  Da  questo  derivò  quell'aurora  che  si  alzò  auH' Occi- 
dente e  lo  preparò  a' suoi  ulteriori  destini. 

Jo  consiglio  Daremberg  di  fare  una  raccolta  delle  opere  pia 
importanti ,  che  ha  disumate  da  un  lungo  obblto  ;  delle  som- 
me che  mostrano  come  si  comprendeva  T  insegnameoto  della 
medicina;  delle  traduzioni  di  Autori  greci  perdati,  per  esem- 
pio i  frammenti  di  Eliodoro;  de' trattati  per  mezzo  de'qnali 

(1}  Il  (!oncello  dd  dot.  Lillrò  preso  geoericamenle  per  tutto  TOcci- 
dcnte  forse  può  giustificarsi;  ma  aon  già  per  la  Scnda  di  Salerno  la 
q«  ilo  pn^loNC,  anche  dopoché  gli  Arabi  erano  generalmente  ammira^ 
i|»  dì  conservare  e  dollriue  proprie  di  diretta  provvenienia  greco4ali* 
na.  È)$  i/. 


wn  vedremo  di  quat  maniera  si  attìgneva  alle  sorgenti  antiche» 
Il  tutto  pubblicato  conformandosi  scrupolosamente  a' mano- 
scritti ;  poiché  per  quanto  ne  posso  giudicare  da' saggi  che  so^ 
no  passati  sollo  i  miei  occhi ,  la  lingua  ha  tutta  la  importanaui 
essendo  nn  latino  barbaro  senza  dubbio ,  ma  che  doveva  esse- 
re molto  vicino  dalla  lingua  volgare  di  questi  tempi  ;  il  tutto 
accompagnato  da  note  e  da  spiegazioni ,  afiinchc  il  lettore  sia 
guidato  nel  percorrere  un  terreno  nuovo  per  tuttu  Una  rac- 
colta così  coiidotta  arriverebbe  fino  al  tempa  della  iDvasione 
araba,  e  de*  lavori  della  Scuola  Salernitana»  lavori  che  si  pos- 
seggono ora  in  gran  parte  in  una  collezione  dovuta  alla  gene- 
rosa sollecitudine  di  un  medico  napolitano  »  il  doL  de  RèAzi^ 
ihe  non  ha  risparmiato  uè  cure  né  spese  per  metterle  in  luce» 
grazie  ancora  al  dot.  Daremberg,  che  ha  fornito  ampie  oootri- 
buzioui  all'opera  di  de  Renzi.  La  raccolta  della  quale  il  Da- 
remberg  ha  tutti  glielemenli,  sarebbe  un  indice  essenziale  nel 
periodo  barbaro  latino.  E  probabile  che  se  si  ricercasse  per  le 
matematiche  e  per  l'astronomia  nelle  biblioteche  come  si  òri- 
cercato  per  la  medicina  »  si  troverebbero  indizii  che  facciano 
testimonianzii  che  queste  due  scienze  han  continuato  ad  essere 
coltivate.  In  tal  modo  si  vedrebbe  che  in  questi  secoli  prepa^ 
ratori»  mentre  la  società  religiosa  e  la  società  politica  si  fon- 
davam»  con  la  condizione  d'incorporare  i  barbari^  1* erediti 
scieniilii!a  deiranticUilà  si  trasmetteva,  e  le  scienze  come  un 
fuoco  prezioso  custodito  sotto  la  cenere»  si  alimentavano»  sen- 
za pompa  è  vero,  ma  senza  rischio  di  spegnersi,  pronte,  tosto 
che  le  circostanze  divenissero  favorevoli»  a  dare  liamma  e  ca- 
lore: In  t«il  maniera  che  malgrado  i  turbamenti,  malgrado  il 
iMllentauiento,  e  tutto  coni |)ensato,  la  civiltà  seguisse  il  suo 
corso  determinato»  e  le  vie  delia  storia sieno  giustìlicate. 

E.  LiiiRÉ* 


boiTalariu»  liccnliandns  ,  audivis$c  per  Irighila  mcwm 
MagMlni  convenlalo  et  regenle,  deinde  tenealor  ropmidgrr  bi* 
sliune  CURI  di^palaikme  Magistri  regenlls,  poilea  leful  cvmirlptfaas 
librus  onam  de  Teorica  et  aìiom  de  praclka,  poalmodwn  teaealTMdh 
teaiilequaiìi  venfal  ad  ccoyenlam  «eo  lieenliaiii  qoonaqve  coapkverit 
qoadraginla  menses  in  universo  indpieiido  enmpntalioiieiii  •  piiwa  die 
qììB  inteptt  aodire  miHiicinam  a  magisf ro  eonvenlilo  regewh  il 
rins  didom  e»ìp  si  fueril  llagisler  sea  lìceiiliatas  in  artltas  d  si 
fueril  Maglster  sen  licentialus  in  arlibos  debet  aodi^iiiB 
glnla  sex  mensibus  »  ila  qood  min  compuletar  Disi  illod 
qno  al  post  dicitur  regilor  NVapoli  Item  tenealor  rctponden  crill- 
bet  Mugistro  singnlariler  de  qiiiMione  et  dbpulaffua-  soa  al  Mil^ 
rtri  qui  eum  andierint  deposilionein  suam  ponant  singslariler  in  scrip- 
lls  et  mHlanl  eam  clausam  sub  slgillis  sois  Caneellarlo  noalro  d  Ibk 
l'xnniinabilnr  Idem  baccalarios  in  Curia  nostra  per  flsieoaiiailrasqpi 
depusiiioiieffì  suum  referent  eidem  Caucellario.  SI  aulem  aliqato  ev  aa- 
gistrisrpgeiilibus  Neapoli  forte  propler  eawam  allquiii  noiirt  aadlie 
baccalarìum  sea  prò  audilo  depoaillonero  suam  dicto  f^aoellario  mi!- 
fere  dicfos  baccalarius  rerorsum  faabeat  ad  dictmn  Cineellarimn  ^mi 
de  co  oidlnabil  sirut  ei  melius  videbitur  eipNlire*  qood  aiilem  tliarel- 
larimn  nostrum  inaiitiaislocissuperinsiiominamu!!  inleNIgiwilumftc 
de  Canoellario  nostro  yel  elus  loenm  lenenti  qood  si  nuslra  caris  In  par* 
tibus  roullnm  rereolls  ad  Clvilatem  Neapolis  morarvlmr  MafMcr  qid 
babebit  baeealariom  psaminandam  soppllcabit  qood  si  CSoria  wislra  de- 
beat in  brevi  appropinquare  Neapoli  mlllamus  allquos  vai  aHqorai  de 
ìMwtrisfnedirlsad  eianiinandum  eomet  licenliaodam  vd  viccs 
alicui  commiltamus  quantum  ad  Ime  bulus  forme  lamen  ori ieolìs 
vatis  et  de  boe  nos  nostram  lune  respondclHinas  volniiiplaiiien. 
baoralarius  pnierH  ellgere  Magistram  sub  quo  oomenlabilor  ad  luj— 
platem  snam  Item  si  baceatarlas  sufllciens  invenloa  IberH  et  BailMl 
debeai  lurabil  primlloi  fldeiilalem  Nubis  noslrIsqDe  iiberia 
tibiKenrari.  Heiu  quod  per  sededm  nicnsrs  diiigeoler  kgH  H 
bit  Neapoli  postqnam  fueril  cimvenlatus.  Item  per  ftdclei  lertiaii 
)iroibi*t>it  de  baccalarijs  licenliandis  seo  convenlandto  IIHb  qond 
jiresenlabil  Sciencle  ad  iicenliam  indlgnum.  Item  noltaa 
plusqiiam  duasleellones  In  die.  Item  tempos  ledlonnm  inci|Mcl 
die  Oiiubris  et  terminabkir  in  fine  madij.  Nem  ibnna  audlcinois  lili»- 
runi  tati»  esl  tenealur  baccalarius  audìvisse  bis  Ordiuarie  ad 
nes  libros  Artis  medicine  exeeptis  Urinis  teofin  et  libro 
quiNl  sufficit  semel  audivLsse  Ordinarie  vei  cursorie.  Ileai 
acularum  bis  ordinarie.  Ilem  quatuoi*  libros  Tsae  scllioet  ¥Ì 
imiversaies,  uriiias»  libruni  fi*hrium  semel  ordinarie  ad  mi 
bus  pivfiitils  tenealur  iNiccalarios  facere  fldem  et  prestare  li 
Item  nullns  deponel  prò  bacralario  eonv«itando  sen  lieenliaBio  alsi  lla- 
gisler nmvenlatns  seu  licenllainiiqui  legerit  In  medidmi  In  pindiLlu  qaa- 
qoe  luranientu  fidelitatis  iniKiligi  tolumns  omnia  qne  adlMaoraai  ci 
fidelHalem  nostram  et  lierednm  nnsfromm  spedare  iwwBonioi  d  aiar- 
l  s  einsdem  perlinenl  cMiestalem  p  lume  anlem  ordinatili 
nniversis  et  singulis  Neapoli  in  predicla  Medicinali 
denlibujc  et  qui  studebunt  in  poslerun  inviolabililer 
vari  eoulra  quam  si^ufe  temere  venire  presompaeril 


De  efuun*oi(firHi9 

De  menstruomni  deflnsUtione 

De  fluxu  menstmortim 

De  yleo 

De  sisgultu 

De  icteritia 

De  inì|^»ediiDeiiloo(mceptiuaLft 

De  lyttiasì 

De  nipiura  paimiculi 

Contra  vomUiim 

Coatra  paralisìin 

De  retaxalione  dentiam 

(lontra  botium 

(k)iUra  splenis  tiunovem 

Ad  asmaticos 

Conlra  fibtulaia 

Ad  paQUHm  oculorooi 

De  livore  (aciM 

Ad  scabiem 

CoDtra  quartacam 
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De  dolore  spatole 

Itemèitra 

De  cmstula  io  uariln» 

De  emisstona  uriiia  involali- 

tarie 
De  bomida  tossi 
De  pustulis 
Pletireticis 
De  leucoflemmaotia 
De  impetigine 
Contra  casunk  capiilocom 
Conica  litarn^iam 
Item 

Ad  pararisim  Uogue 
De  ver nU  bus  in  dantibus 
De  sorditate 
De  tumore 

De  tumore  gingivafum 
De  melancolia 
De  cura  asmaticorum 


L' ultimo  capitolo  a  cart.  43  verso  col.  1.  fm.  5-«^0,  come 
abbiam  detto»  è  De  tura  asmaticorum^  che  sarà  bene  di  ripor- 
tare» perchè  TAutorest  esprime  in  maniera  ds^  riferire  la  pro- 
pria pratica»  e  le  sue  osservazioni. 

Asmaticum aliumexhnmore flemmattcosic  curamus*  Iniun- 
cta  competenti  dieta  ei  oximei  fecimus  de  radice  apii»  fenicu- 
li,  rapliani»  pecto  ;  postea  vij  diebiis  coiitinuis  dedimus  ei  ad 
polandum  succum  folioruni  marrubii  et  succum  radicis  un- 
gule caballine  cum  vina  tepido  »  ut  seiiiper  due  partes  erant 
predictorum  succonuu  et  teriia  vini.  Postea  purg^vtmus  eum 
cum  biis  pillulis;  Accipe.f*  j  puiveris  rece|Hiottis>  palmis  ,  ei 
addita  f«  j  scamonee,  temperavimus  cum  succo  apti ,  melios 
tamen  erit  cum  succo  rapivani  »  et  fecimus  plusquam  e.  pillu- 
las,  et  dedinuis  xxj,  et  septies  assellavil,  et  melius  se  habuit 
Postea  coroneum  carte  inductum  peciori  superposuimus.  Pre- 
cepimus  eum  ut  semel  in  ebdtmiada  uteretur  pillulis  nostris 
contra  lussim.  Qf.  storacis»  costi,  succi  liquiritie  ,  prassii  ana 
3  iiij,  gail>aiii  tutie  anK>niaci»opopanacis»  teribintine  ana  3.  v. 
informentur  cum  succo  raphani.  Hiis  itaque  pillulis  et  aliis 
adiutoriis  lìberatus  est.  Sed  notandum  quod  multum  operata 
est  etas.  luvenis  enim  erat.  linde  iuvenes  et  adolescentes  se- 
piiis  et  serurius  potes  accipere  in  cura  quam  senes  et  decrepi- 
tos.  Nota  quod  si  receptionem  paulini  non  habueris  aimplioem 
paulinum  non  opiatnm  cum  scamonea  in  pomo  vel  pasta  eocta 
acuatur ,  et  pillulas  inde  formatas  dare  poteris  »  et  ipaam  sca- 
moneam  in  panno  ligatam  in  aqua  diu  dimitte  ,  in  aqua  illa 
paulinum  distempera  et  palicjiti  da.  ExplicU  ÀrchimoÀem. 


APPENDICE  ni. 

Opinioni  di  rerenli  uri  fori  intorno  alt  origine 
della  Scuola  di  Salerno. 

(Veggasi  pag.  SOS). 

La  Scnola  di  Salerno  ha  svegliato  non  ha  guari  molte  giR; 
imperocché,  la  mancanza  di  documenti  aveva  dato  luogo  a 
molto  Ipotesi,  a  molti  sistemi  storici.  Sorpresi  dalla  grande  la- 
ma di  qnesta  Scnola ,  trovandola  uscire  di  mezzo  alle  fenebre 
del  medio  evo  come  frutto  di  civiltà,  se  n*è  volato  Indagan 
l'origine,  e  chi  l'ha  creduta  importata ,  chi  di  fbrnMJerallea, 
e  chi  una  corporazione  privata ,  ed  un'  assortaxione  formalaBi 
per  procurare  il  proprio  interesse  sotto  Toml^ra  del  nisle- 
ro ,  al  quale  i  suoi  membri  si  obbligavano  ron  gloramenfo. 

Noi  comprendiamo  che  la  quistione  pifi  difficile  è  qudla 
deir  origine,  e  che,  quando  documenti-non  esistono  puòrtoor- 
rersi  ad  una  ipotesi  più  o  meno  probabile.  Trovando  la  Scuo- 
la di  Salerno  antica  fin  da  quando  quella  città  conservava  acrn- 
pulosamonte  r  avanzo  della  civiltà  latina,  ponendo  mente  al 
suo  ordinamento,  ed  alle  dottrine  Insegnate  nelle  prime  opere 
scritte  da*  Maestri  di  quella  Scuola,  io  T ho  riguardata  onne 
avnnzo  delle  Scuole  de' bassi  tempi  latini,  che  ai  formavano 
sul!c  opere  che  il  culto  Daremberg  ha  vedolo  conaervaTsi  o 
tr.idursi  ne* primi  tempi  del  medio  evo;  che  Ti  aggi ogneva  la- 
vori proprii,  de' quali  tutti  Guarimpoto  faceta  QnTeaaaimto 
ncll'  undecime  secolo,  e  che  solo,  al  dire  dILittrè,  ificenÀMi  ora- 
hizzanle  aW  arrivo  di  CoHantino^  ma  che  conobbe  ed  acoellò  h 
medirina  Araba  dopo  di  ogni  altra  parte  diell' Occidente,  e  so- 
stenne la  sua  origine  e  la  sua  (isonomia  latina  Ano  al  dedalo- 
terzo  secolo.  Ho  creduto,  e  ne  ho  adottato  le  ragioni,  che  aves- 
se preso  ben  per  tempo  l'ordinamento  di  Scuola  pubblica,  che 
TIP  olteniit*  tino  la  sanzione  dal  potere  politico  forse  fln  da*prlB- 
n\m  drl  nono  secolo,  ed  Ito  provato  ciò  massimamente  con  un 
'loi-iiiiioiìto  che  rìsale  a' primi  ;inni  del  decimo  secondo  secolo, 
alle  cnpiloinzioni  Tra  Ru^giiTo  (imn-Conte  di  Sicilia  non  an- 
cora divenuto  Ke,  e  rorclim»  ìhì  il  Popolo  s^nlemrtano. 

Due  opinioni  diverse  si  sono  opposte  a  queste  osservazioni 
da  me  fatte  intorno  alla  orìtrme  della  Scuola  di  Salerno,  ed 
entrambe  recenlissime,  pubblicate  nel  corso  della  slampa  della 
mia  Storia  documentata.  Una  api«artiene  all' illustre  prof.  Ea- 
NESTO  H.  F.  Meyer  la  cui  Sforia  Mìa  Boianica  è  un  bel  mo- 
numento di  erudizione  di  dottrina  e  di  critica,  ed  oflVe  una 
meravi{]^liosa  ricchezza  di  documenti  e  di  ricerche:  e  Taltraè 
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del  non  meno  ilUi&Ire  prof.  Francesco  Puccikotti  ,  che  ora 
con  la  aoa  Storia  della  medicina  aggiugne  un  nuovo  titolo 
a'  tanti  che  aveva  acquistato  alla  pubblica  estimazione. 

II  Mcyer  crede  che  la  Scuola  di  Salerno  sia  antica ,  ma  che 
in  sul  principio  non  era  ancora  un  istituto  d' istruzione  pub- 
blica, m^  un  corpo  di  medici,  che  esercitavano  il  loro  mestie- 
re e  nascondevano  la  loro  dottrina,  simili  alla  corporazione 
degli  Asclepiadi  dell' anticbitÀ,  e  che  Costantino  fu  colui  che 
li  determinò  Analmente  a  rinunziare  al  mistero.  «  Voi  cono- 
scete, senza  dubbio,  mi  dice  in  una  recente  sua  letica  il  dotto 
prof,  di  Koenigsberg,  le  corporarazioni  di  Architetti  e  di  Fab- 
bricatori del  medio  evo,  che  si  stabilivano  per  ovunipie,  face- 
vano fabbricare  una  Cattedrale,  e  che  si  suppone  aver  dato 
origine  alla  franco-masoneria.  In  Germania  noi  possediamo 
ancora  alcuni  documenti  di  queste  corporazioni  di  una  gran- 
de antichità,  che  mi  offrono  una  simigliania  sorprendente  con 
la  Cronica  di  Elino,  lo  non  ho  detto  ciò  nella  mia  Storia  della 
Botanica^  ma  vi  confesso,  che  quest'analogia  mi  ha  ispirato  la 
mia  ipotesi  sull'  origine  della  Scuola  di  Salerno.  Si  diceche  fra 
molte  ipotesi  bisogna  scegliere  quella  che  si  accorda  al  mag- 
gior numero  di  fatti.  La  Cronica  di  Elino,  quel  che  ne  sia,  è 
un  fatto,  che  la  vostra  ipotesi  lascia  a  parte,  e  che  la  mia  spie- 
ga. Ecco  il  mio  motivo.  La  critica  sarà  voatra.  » 

Il  chiaro  prof.  Prussiano  ha  ridotto  la  quistiooe  ad  un  Catlo 
di  cortesia ,  né  certo  io  vorrò  dimostrare  per  un  uomo  cosi 
dotto  e  cosi  boiemerito  alla  nostra  scienza,  minori  riguardi 
di  quelli  ch'egli  adopera 'Verso  di  me  oscuro  scrittore.  Laon* 
de  nulla  aggiugnerò  a  quel  che  ho  detto  dalla  pag.  384  alla 
pag.  393,  e  dichiaro  che  ove  ilsig.  Meyer  trovi  ragioni  positive 
che  dimostrino  che  la  primitiva  origine  della  Scuola  Salerni- 
t<iDa  sia  quella  che  egli  ha  indicato,  io  gli  presterò  fede  sulla 
parola.  Ma  in  quanto  alla  Cronieaéi  Elino,  io  non  l'ho  lascia- 
ta indietro,  anzi  io  stesso  l'ho  pubblicata  la  prima  volta  (1);  ma 

,1)  lo  ho  iinunosso  a  pa^  :\HH  un*  altra  lozif me  della  Cronica- famosa? 
(*  (Ji  fatli  a  mia  preghiera  il  mio  culto  Amico  cav.  Paolo  PaKDlEai  di 
i{')lo<;iia  ha  avuto  la  cortesia  di  Irascrivenni  da  un  Maiìoscrlllo  della 
Bibliott'ca  (^.asiiiialense  di  Roma  della  della  Minerva  un'altra  copia  della 
^'ionica.  Ma  la  difforcnza  fra  questa  Copia,  e  quella  della  Biblioteca 
Hranrnrcian.'ì.da  me  pubblirntn,  <>  di  pochissima  importanza,  e  consiste 
"olo  in  alcune  varianti,  che  danno  a  quolla  di  lUmia  una  migliore  fiso- 
noinia  ed  una  più  sana  lezione,  ma  che  non  mu  ano  gran  fatto  il  senso* 
Snlianlo  avendo  lo  Interrotta  la  Cronica  là  dove  C4*ssa\a  di  parlar  di  Sa- 
lerno, non  .«ara  inopportuno  di  qui  soggiugiìerne  la  fine. 

«  l^itur  a  primo  plaustro  homiois  cui  nosler  Adam  osqoe  ad  Noem 
sub  (luci  diluvium  factum  est,  sub  iliageneratiom^s  decem»  annidooml- 
lia  qiia(lra<;inta  duo  2iO*2  a  diiluvio  usque  ad  Abraham  similUer  foeront 
(;oncialioneh  dcccni  anni  vero  1 183  ad  Abraham  era!  annoriim  75  qvan* 


rmn  enras  fidelium  coriofie  et  dilifi^iiler  iotendani  ab  oomllMS 
liociibub  iDuluis  et  collectis  Miigiilis  impositìi  el  impiNiPiMlla  in  pin 
sCea  iioque  ad  nostre  voluntalU  t)eiie|ilicllnni  sinl  fannunei  »  Fiddiuii 
veslre  dìstride  precipimasqualeuus  magìMnw  SalerniUniw  In  dida  frftm- 
tia  cANiveutaloa  ad  couferendum  in  eiacliuiiibut  nntnls  vel  collrrti»  aB- 
quibus  luqne  ad  nostrum  beiiepladtani  minime  eompellalii  mee  ro;n- 
pelli  ab  aliia  permillalis.  Non  enim  intendimua  qnod  preleiln  hnji 
di  gralie  bona  fralrum  vel  consanguineorum  foorom  ani  qi 
que  aliornm  eiimantur  in  aliqno  vel  collede  nostre  prupleraa  ■ìihmq« 
tur.  Dalum  apud  L^icum  pensilero  xxviij  Jutli  viiy  Indici.  (  Icf .  tttU. 
Let.  B  pag.  10*J;. 

In  uu  Decrclu  si  contengono  le  seguiHili  prescrizioni.  Serigium  td 
JìUiHìario  Frindpaiut  aliifque  offcifdiòui  lam  preteniibuB  fMM  f^VéS 
oc  Sralieoto  et  utùcertit  kanùnibui  Saiemi.  Deeti  Rtgiam  mmitMuitm  «•- 
laret  in  Solemifono  Audio  commoroHiei  dignU  beM/kiig  ampiimt  mi  ^- 
ùiU  m  ipio  emamorari  audio  et  vivere  de  fanMatibui  eommàem  nmie 
noe  respicientee  eomumnem  ulililaiem  Regni  noffn  fuod  dsM  in  Mera 
ef  eapieniibus  koàmnéarf,  Slatuimue  ui  eeclam  rommonnUcf  ìMn*  «■! 
exetnpti  ab  otnnibui  axaeUombus^  mutuit  et  coilectie  gue  prò  tempere  f€r 
hoslraiH  Curiam  iuqtonuntur  nisi  (diud  determinaremui  expreae  iW  rpt 
KOtorsf  IN  ifNia  Uuéio  cwnnìoranles  mercimoniii  uterentur»  Qmme  Afr- 
Utaii  teetre  precipiendo  manduttius  guaienue^  etc.  • .  Daimn  StapeU  I  '" 
ado^.  /.  indìH.  Reg.  1*2G9  1(4  A  p.  40). 

Eguali  disposizioni  si  contengono  ancora  ne'  Begislrl 
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1272.  Ui.  £.  p.  41. 

Id72.  Let.  X.  p.  11. 

nocrxRXTu  301.  fpag.  SSO). 

Decreto  con  cui  »i  acroitta  un  atsegno  annuale  feto  a  Iheih'i 

dHla  Scuola  dì  Salerno 


Scriptum  (^  Stralicolis  nec  non  et  bajulìs  ac  CabellUis 
ceriis  Commercii  et  Gambi!  civitalis  Salernì  lam  presenUbaa  qnam  fuin- 
ris  fidelibus  suis»  eie.  Dudum  Magislro  JoliaunI  de  Rogerio  de  Ssknw 
inedicinalis  scìenliae  prufetfori  diiedo  fisico  flamllìarì  ci  fideil  aoslru 
provìdimus  quod  ipso  in  flèìcali  scJentia  ordinarle  InQvllaie  VMlnSa- 
lerui  rrgenk;  anno  quoiibet  uncias  aureas  duodecim  ponderis  generali» 
super  cabellis  sciNcet  noslris  commerci!  et  cambi!  clvllalia  fjmdeni  fn^ 
s»uo  salario  a  nostra  curia  reciperetet  baberel.  Nuper  aniem  cm 
fisico  «id  seuiom  jam  perduclo  sic  ordinarie  regere  in  prefaln 
lediusum  el  laboriosum  de  celerò  dignoscalur.  Nos  ex  ipatoa 
lia  el  experientia  pariter  in  pertrarlata  scienlia  et  alila  dotilms 
fulgel  euni  dignum  nostre  beneficentie  gratia  repntanles  albi  grjlii>« 
doxiinus  concedendam  quod  sive  deìiiccps  regal  sive  non  Inacirdij 
memorala  nibilominus  prediclas  umias  aureas  duodecim  didi  pundrcii 
inlp(;re  el  sino  diminuì  ione  quacnmq  uè  super  preflìMla  cabeNis  nostrìs 
t|uiiliM  aniH)  dum  vixi*rii  ircipial  ci  habt^al  a  nostra  Carla  sopndkla. 
rirra  quud  volumus  el  vobis  |U'i*.^*iiliiMn  loiuire  mandamns  de  t^c- 
l)<i(um  NcaiMjli  per  M.  il  die  xivlij.  Sept<  luluis  Prima  ludkL  Ra- 
gnor,  noslror.  anno. 


BonctIeUina  di  MoDiecassino  si  fuse  uella  Scuola  Medica  Bene- 
dettina di  Salerno,  e  divenne  Scuds  Medica  Salemiiana.  L'il- 
lustre prof.  Pisano  per  provare  ciò  si  serve  de*  miei  medesimi 
argomenti  che  mostrano  la  tiene  merenza  de' Benedettini  per 
la  conservazione  delle  lettere  e  delie  scienze ,  oonftita  altri 
miei  argomenti  per  dimostrare  laicale  la  ScQola  mèdica  di  Sa- 
lerno, e  proccarando  di  mettermi  in  contraddifione  eoo  me 
stesso,  cerca  dare  forza  alla  sua  opinione. 

Cile  il  prof.  Pùccinotti  abbia  voluto  penetrare  ne'misteri 
della  prima  origine  della  Scuola  col  leraiiciimo  può  riguar- 
darsi come  conseguenza  di  un  sistema  Stori<x>  che  aspetta  an- 
cora le  prove  particolari.  Ma  che  poi  voglia  rivolgere  i  pochi 
fatti  che  pone  in  esame  a  sostegno  di  questa  ipotesi  noi  doli- 
biam  pregare  il  Lettore  di  metterli  tutti  al  confronto  de' do- 
cumenti riportati  in  questa  Storia,  e  vedrà  chiaro  che  mentre 
non  vi  è  alcuna  prova  positiva  che  i  Benedettiàii  abbiano  fon- 
dato la  Scuola  di  Salerno,  vi  sono  per  l'opposto  molte  prove 
negative.  Laonde  tutto  si  riduce  al  merito  che  tutti  concorde- 
mente concedono  al  Monachismo  Occidentale,  massime  al  l>e- 
nemerito  Ordine  di  S.  Benedetto,  ed  innanzi  tutto  a'CassinesI 
esempio  e  modello  della  civiltà  cristiana  nel  medio-evo,  di 
aver  contribuito  a  conservare  i  Libri  e  le  cognizioni  scientifi- 
che, ed  a  diifonderle.  D'altronde  io  prego  ancora  il  prof.  Pùc- 
cinotti ad  esaminare  i  citati  Capitoli  e  PrivUegii  Salernilam^ 
ed  a  porre  mente  che  la  tradizione  prima  e  poscia  il  fatto  do* 
cumentato  dimostrano  che  la  Scuola  non  si  è  raccolta  mai  nei 
Cenobi!  de' Benedettini  in  Salerno,  ma  nella  Chiesa  di  5.  Pie- 
irò  ad  Curtim  eh' è  stata  la  Cappella  de' Principi  da  Arechi  av- 
versario di  Carlomagno  in  poi. 

Dopo  le  quali  cose  è  facile  di  mettere  in  chiaro  la  cronolo- 
gia delle  opinioni  intorno  all'origine  della  Scuola  medica  di 
Saltano,  e  le  ragioni  dalle  quali  furono  dettate. 

Fino  al  decimoquarto  secolo  non  vi  fu  alcuno  che  abbia 
tentato  di  stabilire  l'origine  della  Scuola.  E  storici,  e  croni- 
sti, e  scrittori  di  cose  mediche,  e  gli  stessi  ordinamenti  civili 
e  governativi  si  sono  contentati  di  riguardarla  nel  suo  nome 
come  un  fatto  e  nulla  più;  ed  ogni  volta  che  han  dovuto  ri- 
salire a' tempi  anteriori  si  sono  contentati  di  chiamarla  anti- 
chissima, fiorente  da  tempi  immemorabili,  arricchita  di  pri- 
vilegii  da'  Romani  Imperatori,  ed  altre  espressioni  consimili, 
che  al  testano  la  sua  remota  antichità  e  nulla  più. 

Successe  la  smania  delle  origini,  ed  uno  spirito  fantastico, 
e  iiuperilo  della  Storia  di  Salerno  e  della  Scuola,  nel  decimo- 
quarto secolo  o  poco  dopo,  immaginò  di  pianta  una  origine. 
Ln  ghetto  di  Ebrei,  una  porta  che  prendeva  nome  da  unEbreo 
u  dalla  corrotta  pronunzia  di  un  nome  latino  Helena;  il  nome 
di  un  Medico  dell'  undecimo  secolo  (Ponto);  un  altro  nome  di 
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un  MediiX)  del  deeiaio  secolo  (S<ilenio];  uu  altro  nome  Sarao 
oia>,  sia  ci>nservato  per  tradizione,  su  inventato,  e  qnesU  coi 
siderati  contem|>oranei,  e  trasportati  fino  alle  prime  genen 
lioni  do|K)  il  Diluvio  Universale,  e  poi  metti  in  rapporto  co 
Ittedici  del  decìmolerzo  e  dello  slesso  decimoqoarto  seeolo,] 
ne  Torma  un  ammasso  insipido  ed  assurdo,  al  quale  si  vool  di 
re  anti*n(icitA  cim  hv  milite  imposture  di  manoscritti  loovert 
di  in<im>scritti  autenticati  ! 

Venne  un  altro  periodo  nel  quale  cominciò  a  portarsi  ber 
tica  nella  Storia ,  e  si  esaminarono  le  isti'uzioni  in  relaiioii 
a' grandi  avvenimenti  che  tmmulanmo  i  destini  de'  popoli.  I 
questo  tempo  la  Storia  della  medicina  passava  dritto  da'Gr 
ci  e  da  Latini  agli  Arabi  ;  molti  stHM>li  intermedi!  erano  lascia 
fra  le  ombre.  Questa  morte  apparente^  dirò  con  Littrrf,  giiei 
inierruzione  di  ogni  tradizione,  questa  soluzione  di  eonibmo  m 
tineatenammto  delle  cose^  ,ad  tm  trtUio  sono  soeiitmii  da  umi  u 
portazione  araba  che  fa  tutto  mutar  di  aspetto.  Insomma,  con 
diceva,  da' Greci  e  da' Latini  si  passava  agli  Arabi.  Gli  Scritta 
ri  del  decimosettimo  e  del  decimottavo  secolo,  die  trovano  o 
secondo  periodo  del  medio  evo  una  Scuola  di  medicina,  a  d 
dovevano  attribuirne  la  Tondazione?  Non  a' Greci  ed  a'Latii 
dell'  Impero  di  occidente,  perchè  essi  erano  cessati  nulla  tra 
mettendo  né  istituzioni  né  tradizioni  e  neppnr  bisogni:  la  spai 
della  barbarie  avea  rifatta  la  umanità»  Non  ad  uno  progrei 
e  ad  una  scienza  autonoma  e  nazionale,  perchè  di  gasila  « 
conoscevano  alcuna  traccia.  E  che  cosa  rimaneva?  Una  esag 
rata  opinione  della  dottrina  degli  Arabi  nel  medio  evo;  i  grai 
di  nomi  de' caporioni  arabi;  gì' innumerevoli  conienti  di  ini 
i  medici  occidentali  dal  decimoterao  al  decimosesto  secolo  M 
la  medicina  araba:  e  fa  più  meraviglia  se  gli  storici  slensi  b 
mali  agli  Arabi,  e  gli  abbiano  riguardati  come  fondatori  df 
la  Scuola? 

Afa  proseguendo  gli  studi i  sul  medio-e^'O,  svolgendo  i  pdv 
rosi  diplomi  degli  Arcliivii,  ìnterpelrando  gli  antichi  OoAU 
rarr(i^li<^ndo  gelosamente  ogni  frammento  superstite  di  ni 
pa^'ina  lacerata  dal  tempo,  si  è  venato  a  poco  a  poco  a  riei 
\nvvii  questo  gran  vuoto,  a  rannodare  le  tradizioni ,  a  segui 
il  corso  delle  generazioni  che  non  si  erano  mai  interrotte, 
la  Storia  ha  dovuto  mettersi  sopra  una  nuova  via;  edesan 
nan;  i  documenti  ed  i  monumenti.  Primo  a  presentarsi  inni 
zi  alle  ricerche  degli  eruditi  è  il  grande  personaggio  di  Costa 
TiKo.  Tutto  è  oscuro  innanzi  di  lui;  tutto  dopo  di  Ini  è  pslp 
bile  per  la  Storia  :  opere,  citazioni,  scolari,  fasti  narrati,  prò 
vrnienza  araba,  consecutivo  dominio  dell' arabismo.  Laon 
Costantino  si  pose  con  la  fiaccola  in  mano  a  spingere  per  ni 
nuova  vìa  i  popoli  clie  dormivano  fra  le  fitte  tenebre;  Costa 
tino  risuscitò  l'Occidente,  e  fondò  una  Scuola  in  Salerno. 
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TullaTia  le  ricerche  conlinuaTano  e  si  vide  che  prima  di 
Costantino  si  trovava  la  Scaola  nominala  e  rappresentata  ; 
aveva  «nche  scritto  opere,  aveva  dovuto  avere  ancora  de* pe- 
riodi gloriosi  perché  richiamava  infermi  da  lontani  paesi,  e 
porche  nn  grande  uomo  prima  dì  Gc^tàntino  ne  compiangeva' 
la  decadenza.  Bisognò  allora  innoltrarsi  in  ricerche  più  recon- 
dite, e  cercare  che  cosa  vi  poteva  essere  prima  dell' nndecimo 
secolo.  Kd  in  realtà  si  trovò  una  scienza  una  letteratura  una 
operosità  una  carità  una  civiltà  che  aveva  pure  i  suoi  pregi  ^ 
ohe  sì  applicava  a  perfezionare  lo  spirilo  a  sollevare  la  mente 
a  determinate  i  rapporti  de*  diritti  a  ricostruire  le  Società.  DI 
quesr  opera  vedeva  occupato  il  Sacerdozio ,  incominciato  pro- 
seguilo pfTfczìonato  dal  Monachismo  occidentale,  i  Benedet- 
tini lo  rappresentavano  intero  per  tutta  la  paiate  più  oscura  del 
medio  evo,  e  quando  poi  l'Occidente  incominciò  ad  uscire  dai 
suoi  confini ,  e  si  suscitò  quello  stupendo  moto  civile  e  reli- 
nrìoso  deir  undecimo  secolo,  riapparvero  nuove  istituzioni  che 
prendevano  un  ordinamento  a  forma  e  con  ordini  clericali  « 
e  con  indrìzzo  cattolico.  Ecco  come  i  progressi  della  Storia  fe- 
cero rilevare  questa  nuova  sorgente  di  civiltà ,  ed  i  progressi 
deir  umanità  in  occidente  si  rannodarono  co' progressi  del  cri- 
stianesimo. 

Queste  deduzioni  erano  legìttime.Ma  io  storico  proseguendo 
le  sue  ricerche  dovè  dinmndare  a  se  stesso:  Fu  tutto  perduto 
per  aver  bisogno  di  una  nuova  origine?  Ed  a  risolvere  questo 
problema ,  a  poco  a  poco  rncominciò'  a  rannodare  le  fila  della 
tradizione,  e  risalire  fra  il  violento  rimescolamento  delle  raz- 
ze, fra* feroci  atti  della  forza  che  strozzava  il  dritto,  di  mez- 
zo a  terribili  cataclismi  sociali,  fino  alTeredità  latina  nelle 
lettere  nelle  scienze  nelle  arti ,  per  conoscere  in  die  modo  sì 
salvava,  per  ricomparire.  Allora  senza  nulla  togliere  agli  or- 
dini religiosi,  al  monachismo,  a' Benedettini,  stupendo  mez- 
zo di  conservazione,  siamo  venule  nel  concetto  che  molle  isti- 
tuzioni che  non  ci  sono  venuti  dagli  Arabi,  che  non  sono  fon- 
dazioni puramente  monastiche  ,  e  che  appariscono  di  meno 
alla  più  recondita  antichità, esse  slesse  rappresentano  un  avan- 
zo dell*  antica  civiltà  latina  custodito  e  protetto  dal  cristiane- 
simo. 

Osservazioni  botaniche  ricavate  da  alcuni  trattati 
attribuiti  a  Guarimpoto. 

Ho  proccurato  dimostrare  che  alcune  opere  che  si  trovano 
fra*  libri  spurii  di  Galeno  appartengono  a  Guarimpoto;  mas- 
sime il  Libro  che  ha  titolo  :  De  $ifnplicilm$  ntedkaminibus  ad 
PiUrriìinnnm.ed  i  due  Libri  pubblicati  dal  Card.  Mai:  Libri 
Dìfnamidiornm.  L'illustre  prof.  Meyer  crede  che  il  primo  sia 
iinteriore  a  Guarimpoto  ,  e  che  T  Autore  dica  chiaramente 
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averlo  scritto  sulla  EpUtóla  Gaìeni  ad  Gkmeamm,  il  che,  i 
giugne,  non  essersi  stato  da  me  avvertito.  Ma  io  non  ai 
mancato  di  porre  mente  a  ciò;  liensi  mi  era  ricordato  di 
che  ci  lasciò  scritto  Simone  da  Genova  fln  da' suoi  tempi,  < 
che  Guarimpoto  compose  le  sue  Opere»  tenendo  presente 
nanzi  tutto  questo  Libro  pseudo-Galenico,  cioè  la  JEptsAiia 
leni  ad  Glauconem.  Comunque  sia  queste  osserraiioni  a 
importanti  perchè  Meyer,  co' confronti  che  ha  potuto  tue 
gli  Autori  antichi  ha  mostrato  le  sorgenti  delle  descrizi 
delle  piante  citate  in  questi  Libri;  d'onde  rilevasi  chiariaic 
due  cose ,  cioè  l'epoca  molto  recente  in  cui  furono  acrìlte 
le  fonti  dalle  quali  furono  attinte.  Il  che  viene  in  confa 
delle  cose  bellamente  esposte  da  Daremberg. 

Difatti  Meyer  dimostra  che  il  maggior  numero  delle  pia 
citate  nel  Liber  De  $implicibu$  ad  Paiemianum  ha  la  descrizi 
da  Dioscorìde ,  frequentemente  da  Plinio  il  vecchio  «  talora 
Apulejo  platonico,  tre  opere  frequentamente  consultate  dall'i 
tore;  e  pel  numero  delle  citazioni,  esse  sono  secondo  l'ord 
nel  quale  gli  ho  indicati.  Ma  inoltre  in  qnesto  libro  si  trova 
tracce,  come  dice  Meyer,  evidenti  ma  deboli  delle  prime  cogi 
zioni  di  arabismo;  il  che  non  sapremmo  dire  come  e  da  chi 
sono  stato  introdotte ,  purché  non  voglia  ammettersi  la  rag 
ne  che  ho  tante  volte  ripetuta,  della  notizia  che  ebbero  i  I 
dici  Salernitani  della  farmacopea  Orientale  per  meno  de'( 
colatori  Ebrei,  e  per  mezzo  del  commercio  che  allora  esei 
tavasi  attivissimo  sulle  nostre  coste  del  Tirreno»  massime  ] 
mezzo  degli  Amalfitani,  onde  prima  che  vi  fonerò  arriv 
le  scienze  arabe,  vi  giunsero  alcune  droghe  orientali,  ed  aki 
nomi.  Queste  evidenti  ma  deboli  tracce  di  Arabismo  da  Me; 
si  riducono  a  due:  i.^  Neil' articolo ileonia  al  riporto  la  i 
siTizionc  del  Discoride  Arabo,  traduzione  antica  Araba,dM 
diversa  dal  cognito  nostro  Dioscorìde,  ch'è  stato  nelle  mani  i 
Latini; — 2.^  Si  trova  la  voce  Chitran,  di  provvenienia  Arai 
e  corrisponde  al  Pix  liquida.  La  descrizione  delVÀeanu  è  ni 
forme  a  quella  di  Serapione,  cosicché  non  può  sapersi  se 
nostro  Autore  e  Serapione  la  presero  entrambi  dalla  sta 
sorgente  eh' è  il  Dioscoride  Arabo,  ovvero  il  latino  l'ha  avi 
di  seconda  mano,  e  chi  sa  come  da  Serapione  arabo,  autore  i 
trattato  su  semplici^  e  che  si  fa  vivere  al  cadere  del  decimo  i 
colo ,  poca  prima  di  Guarimpoto. 

Nulla  poi  si  trova  di  Arabo  ne' due  libri  sn'Dinamidiipii 
blicati  dal  Cardinale  Mai,  che  io  ho  creduto  appartenere  a 
che  a  Guarimpoto,  secondo  la  testimonianza  di  Beinesio.  In 
tre  le  descrizioni  delle  piante  sono  più  frequentemente  ori| 
naii,  e  vi  sono  interposti  molti  nomi  volgari.  Differiscono  qs 
sti  libri  dall'  altra  Opera  De  sempUeibu$  ad  Pafernùumm^  p( 
che  il  maggior  numero  delle  descrizioni  sono  prese  da  Api 
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l£jo«  moltissime  da  Plinio  il  vecckio,  e  più  scarse  sono  quelle, 
rilevate  da  Dioscoride;  cosicché  il  nostro  Autore  preferisce  i 
Latini  a*  Greci,  e  uon  dà  seniore  di  Arabo.  E  qui  giustamente 
rimette  M eyer  che  la  descrizione  del  genere  Cauìis  è  presa  per 
intero  da  Plinio  il  naturalista,  e  che  io  mi  sia  ingannato  quan- 
do non  tenendo  presente  Plinio  credei  che  quelle  descrixioni 
sieno  originali  dell'  Autore,  e  ne  deduceva  che  nel!'  undeciino 
secolo  non  ancora  erasi  perduta  la  memoria  della  decadenza 
dì  Pompei  (Caulium  genera  sunl  quinque,  Cumanus^  Pampeja' 
nus,  eie.).  Dopo  la  quale  osservazione  io  intendo  di  rivocare 
quel  che  ho  detto  aopra  tal  proposito  a  pag.  171. 


APPENDICE  IV. 

Cke  cosa  si  deve  inlendere  per  moglie  e  per  figlio  di  Chierico 

fino  al  duodecimo  secdo. 

Il  dott.  Meyer  tante  volte  citato  leggendo  nella  mia  Storia  : 
Ammerranda uxor  Petri  clerici  (1037)  fa  giustamente  os- 
servare che  in  un  paese  cattolico,  dove,  in  queir  epoca  soprat- 
tutto, erano  esattamente  osservati  i  Canoni,  si  possa  scrivere  in 
un  pubblico  {strumento  una  qualità  vietata  da*  precetti  della 
Chiesa.  Laonde  Meyer  crede  che  in  quella  frase  si  nasconda  un 
equivoco,  e  che  debba  legersi  medici  e  non  clerici.  La  mancan- 
za di  una  spiegazione  categorica,  da  me  riputata  superflua,  ha 
fatto  concepire  questo  sospetto;  onde  supplisco  con  queste  po- 
che dilucidazioni  storiche. 

Io  non  dirò  che  clericus  in  generale  non  sempre  ìndica  un 
Sacerdote;  e  che  spesso  tale  titolo  si  dava  agli  uflTizìali  delle 
Curie.  Ma  è  provato  che  nella  bassa  Italia  fmo  a  tutto  1*  unde- 
cimo  secolo,  non  solo  i  Preti ,  ma  ancora  ì  Monaci ,  avevano 
mogli,  e  peròne*nostri  Archìvii  si  trovano  numerosi  documen- 
ti che  lo  provano,  e  nella  Sylloge  de' monumenti  del  grande 
Archivio  di  Napoli  se  ne  trovano  di  passo  in  passo  le  prove. 
<;o5Ì  nelle  sottoscrizioni  de* documenti  si  legge:  Ego  Pelrus  fi- 
lins  domini  Siephani  monachi  (pag.  21.);  Ego  Sergius  filius  do- 
mini Ioannis  monachi  (pag.  18.  46.)  ;  Ego  loannes  filius  domini 
Peiri  monachi  (pag.  40)  ;  etc.  etc.  etc.  La  prima  volta  fra  noi 
trovasi  limitato  il  matrimonio  de' Preti  nel  Concilio  di  Melfi 
dell'anno  1059;  e  poscia  nel  Concilio  Romano  delFanno  107t, 
tinche  ne' seguenti  Concilii  fu  proibito  assolutamente.  Anzi  in- 
torno a  questo  tempo  medesimo  nelle  stesse  consacrazioni  dei 
Vescovi  si  determinava  tale  facoltà,  e  se  ne  prescrìvevano  le 
norme.  1  o  stesso  Arcivescovo  Alfano,  il  medico  dotto  ed  il 
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pio  Prelato,  nella  eoniecraitoiia  del 
nell'anno  1066,  gli  fa  precetto  ut  nu 
tumat  itticitai,  tu  bigamum,aui  gut  vii 
rem...,  ad  tacrum  ordinem  permitlat 
juimodi  forte  reperii,  non  awleal  prom 
era.  Venet.  1721.  Tom.  Vll.pag.  671 
liche  parole  prescrisse  nel  1110  Bu 
rento  nell'ordinazione  del  Vescovo  < 
rio:  dque  dedimus  in  mandatis,  ne  nm 
sutnat  faeere  iUicilam,  tue  bigamum.in 
tiltu  uxorem,  tuque  iìliteralttm,  velm 
tìatuitit  aut  txpoletitetn  ad  tacrum  ori 
(Uebelli.  Oper.  ciUL  Tom.  VI.  pag.  < 


I IV  D  I  €  E 


DFXLK    MàTKaiK 


Introduzione    .    •  |ia^        v 

Partk  PRiMA.Condizioni  disi- 
le lelli^re  e  delle  scienze  in 
Italia  dal  sesto  al  XII  se- 
colo   t 

Gap.  I.  In  qaal  modo  in  lUlia 
si  C4)nscrvò  la  civiltà  latina.       1 

Gap.  11.  Cultura  letteraria  e 
scientifica  ùvgV  Italiani  in 
questo  tempo 12 

Gap.  111.  Pubblici  stabilimenti 
avanti  il  mille;  malattie 
speciali;  memorie  che  avan- 
zano de' Medici  laicali.     .     32 

Gap.  IV.  Cognizioni  scienlifi- 
che  del  Clero  e  loro  origine    37 

Gap.  V.  Medicina  cenobitica 
e  clericale 51 

Art.  1 .  Medicina  presso  i  Be- 
nedettini  ivi 

Art.  2  Medicina  esercitata  da 
altri  aerici 70 

Gap.  VI.  Provvedimenti  go- 
vernativi di  questo  periodo 
riguardo  alla  Medicina.     .     89 

Pakte  Skco!<ida.  Scuola  Me- 
dica di  Salerno.     ...     91 

Sezioue  PaiMA.Origineedan- 
ticbilà  della  Scuola  Medi- 
ca di  Salerno   ....     ivi 

Gap.  I  Notizie  storiche  intor- 
no alta  città  di  Salerno.     .    ivi 

Art.  1.  Origine  ed  antichità 
di  Salerno 93 

Art.  2  La  CiUà  di  Salerno 
ne'  S4*coIi  di  mezzo.     .     .  100 

Gap.  11.  Opinioni  snir  origine 
della  Scuola  Medica  di  Sa- 
1erno>  e  loro  critico  esame  109 

Art.  1 .  Fu  la  Scuola  di  Saler- 
no fondazione  Saracenica?  Ili 

Art.  2.  Fu  la  Scuola  di  Sa- 


lerno contemporaneamente 
fondata  da  un  .4rabo,  da  un 
KbrtH) ,  da  un  Greco  e  da 
un  Imitino? 121 

Art.  3.  Fu  la  Scuola  Medica 
fiHidata  da  Costantino  Affri- 
cano  ? 129 

Art.  4.  Se  le  dottrine  insegna- 
te dalla  Scuola  Salernitana 
appartengano  agli  Scrittori 
Arabi 131 

Art.  5.  Fu  la  Sciiola  fondazio- 
ne Longotiardica?  .     .     .  13i 

Art.  6.  Se  la  Scuola  fu  fonda- 
zione de' Benedettini  .     .137 

Art.  7.  Probabile  opinione 
intomo  alla  fondazione  del- 
la Sr  aula*     141 

Art.  8  Se  la  Si  uola  di  Saler- 
ne  fin  dalla  sua  orìgine  fa 
laicale lis 

Gap.  111.  Antiche testimoninn- 
ZR  della  importanza  della 
Scuola  di  Salerno  .     .     .1^8 

Sezionk  Skconda  Storia  bio- 
grafica e  bibliografica  del- 
la Scuola .15(1 

Gap.  1.  Medici  Salernitani  an- 
teriori al  mille.     .     .     .     ivi 

Art.  1 .  Medici  che  fiorirono 
in  questo  periodo  .     .     .     ivi 

1.  Giuseppe;  2  Giosa;  3.  Ra- 
genifrid  .     .     .     -     .     .157 

4.  Pietro  ili.  o  IV  Vescxìvo  .  158 

5.  Medici  che  curarono  Ada- 
berone 159 

6.  7.  8.  9.  Altri  Medici.     .     ivi 
Art.  2.  Considerazioni  sopra 

questo  |M* riodo.  .160 

Gap.  II.  M(d.cina  Salernitana 
dal  lOOOfinoallametàdel- 
r  nndeciroo  secolo.     .     .162 

12 


rr 


ili.  1  BWIH  rlip  fiorirono 

in  (|DFElu  temiHi.     .     .     .  IfiS 
IO.  Giuda  Medico  Ebreo.     .     ivi 

ti.  Adclfifio 163 

13.  Pfclni  clerico,  o  Pelro- 

eello. l'i 

13.GÌarhilo 1K7 

UAirai»! ivi 

15.  Guarimdoto 16S 

16.  Haraldii 183 

Ari.  3.  I)i<(lrine  dHU  Stuoli 

Salernllaaa  flnu  alla  meli 
dell'  iindecimo  rpcuIo  .     ■     ivi 

Gip.  III.  Medicina  SalerRlla- 
na  dal  1050  llnu  alta  pro- 
(nuIfiHiione  d  Ikt  opere  di 
Coslunilno 18S 

Ari.  1 .  Medici  clic  Borfrono 
in  qaerio  tempo.     ...    iti 

17.  Alfuno  II Ivi 

18.  Trottila  e  le  dimne  Salei^ 
nllaw 194 

19.  GiitvaaniPlateario  il  vec- 
chio   a08 

90.  GifuoeMOion.  .  .  .  S10 
'2t.  PkIto  Sigillano  Medico  .  Ivi 
22.  Fi<4n)  Nolaj(),o  Pelricello  SI  1 

J3    Alfano  III Sii 

\tt    3.  OiDcbiuiiiHiì  Bopn 

qatvlo  perìodo  della  i4oria  915 
Vap.  IV.  (JMfaiiitino  e  Medici 
t:tK'a  lui  Hoci-eMH'ru  ila  Ro- 
berto Guiscardu  Iìdu  alla 
rouilaziuoe  della   Honai^ 

cbia 318 

Art.  1.  Qnali  cambiamcali 
avveiiiKtro  nella  Scuola  ai 
Icmpì  (Il  OislanllHO.     .     .    ivi 

24.  CoKtiuiiiflo ivi 

Ali  2.0>llegioUedicoSaIer- 
nilaiKi  al  cader  dell' XIk- 

colo 327 

2j.  Giovanni  Alllacio  .    .     .  229 

^0.  M.  Ferrarlo 336 

27.  Giovanni  Aglio  di  Coelan- 

liiKi 238 

2t>.  Giovanni  padre  di  Galla,  ivi 
'^9,  Giovanni  Sii  valico  .  .  fvl 
10.  Landultu.  .  .  .  .  >  240 
'll.GiacInlulI.     ...     ;     Ivi 

ì-J.  Iliuircriii ivi 

Uu.  Uiovaiuii  Piateario  II .    .    ivi 


34  Mal 

35.  Rnr 

36.  Cui 
Ari.  3 

Scrii 
fliiei 
cipio 
colo 
37    Rb 

38.  Ili 
Art.  4. 

ciplo 

39.  Nli 

40.  Sei 

41.  Roi 
divo. 

42  Gli 
dico 

Ari.  S. 
Maes 
■topi 

Gap.  V 
dopo 

dì  UH 

liti  di 

BiQlb 

Art.  1. 
qucdi 

43.  Mal 

44.  Gio' 

45.  Piel 
46  Sale 

47.  Uatl 

48.  Ron 

49.  Hau 
SO  UiYt 
51.  Hflb 

52  Gim 
vanni 
—  M 

53  Giot 
64.  Ben 

55.  Gìm 

56.  Mail 

57.  Mail 
Kolaji 

58  Matl 
5».  Rug 
Art-  3. 1 


Alt.  3  Qnpedilt  cretti  io  Sa- 
lerno in  qui'sti  tempi    .     . 

Cap.  VI.  Scuola  SaUrniiLim 
dopo  laimasione  (iK'IJbcl 
Arabi  in  Italia,  eduraole 
il  dnmiiHo  degli  Srevi .     . 

Ari.  t."  Mi-dk!  piùdisliriliehc 
florÌroii<>ÌHSitlefao«lalt:ÌUU 
Ri  1266 

60.  nra«Mro  (;nn>r(fc>  .     .     . 

«.  Pietro  da  EIkiU     .     .    . 

S3  Pietro  Bartiark»  .     .    . 

63.  Mk'lirtcSrollo      .     .     . 

64.  (jJoiamii  (a^vUumata     . 

65.  Tonirn.i.'^  Sacacenn 

66  67.  GS  Me(liridi>'ainli>r- 
ni  di  Salnreo  si  cader  del 
xprnto  Xlt  t  •  principio  del 
Xill.  .  

69  Guailifri  &iIerNÌIano .     . 

70  Maestro  Petroo»  .     .    . 

71  Pietro  d«  Abile»  .    .     , 

72.  fìlovaoni  di  Saogneorlo 

73.  Jacopo  Francisca  .     .     . 

74.  Etl<>rediPr<H:ida.     .     . 

75  Antiiniii  Soluiieno-     •     . 

76  FllippoCapogr«M>  .     - 
77.  MaèÀto  Sane  .... 

78  kbestroHwiiaa»  medico 
di  Kederiipt  .     .     .     .     • 

79  M  TiHMloronjediwjdlFe- 


ngu 


80.  HacKirn  Painwrb      .     . 

81.  RìciaintuSuteniitanu  ■  • 
K3  Hald-o  Ursone  .  .  . 
83.  PliHro  Caluale^  .  .  . 
81  Jarupnih-tlaltrM-a  .  ■ 
85  nut;gtern  Qtppob  .  . 
86.  Niooiadi  Averw  .  .  . 
K7.  ftartolomen  di  Vali<»ne  . 
88  Cimaimi  di  Pnicida  .  . 
Art  ^.IiiiiMHtiiiKitlMlaScuu- 

laiiji-dkadt  Sali'rnoioqtu.'- 
ftiì  iMnpO)  pitistiluiionì  ai' 
le  r)iiaK  dio  urigine 

Art  3.  DuBririe  iikmIÌcIio  di 
lineato  lciii|Hictimpendijlt> 
da  S  TimiiiiA»)  d'  Aquluu 

Cap.  Vili  Si-milii  Salernlb- 
na  duraiilu  il  dumiiiio  An- 
gjoino^ioidiil  12fi6al  1 1)80 


VtXkV 
Art.  f .°  Medici  che  Oorirano 
193.        iu  questo lompo      .     .     .  i9t 
SA,  Bruno  da  U*ii|jubucco>  e 

la  Chinirgia,  in  jjiilia  .     .     hi 
9a  9t.  w.  as.  QoallEaUa*- 

tìS        stri     . 497 

94.  Maestro  tiervasi»  .  .  S07 
95  AtaHino  Danlan» .  .  .  vj- 
Ai  9&  niilipoT.apria'iiinU  .  .  SUH. 
ivi  97.  Nj(X(,ti\diiUi  gioia  .  .  M 
40»  98.  r-ìliiipuCiuklluiil.  .  .  Ivi 
418  99.  .\(:Wlio  CasteUoul  .  .  .  i*i 
41»    tOO.  .M^kud  UopiiocniiKo.    Ivi 

430  101.  Pietro  Uammc  .    .    ^509 
4ÌH1l     t02.  Pirli!»  Cupnscnifa     ■     .  510 

103.  Maestro  <n>ranlrk      .     .     Ivi 

M)l  SiiinHiu^iiniiaiio   .     .     I«l 

tOS.  L'otnmaM)  CapustTniRi     .  51 1 

tót     106.  Jitrovu  |>aiuli>lfi.Vr»no    ivi 

Ivi     tiXt.  Cid'iilUipDKuss.)     .     .     M 

434-     108.  Kai.iwriUoOaHit.^    .      .     M 

Ivi.    t09  Qacoom  Vultur»    .     .  iti 

ivi    llO.HAlleodlRoocO'.     .    .     M 

ivi.    Il  t.  Uacncno  TurroaN»  .     .    b| 

ivi     112  M.iiistm  IVIoiiimH)      .     .    hi 

fei      113.i;ian.|Ui)Nir.-t,n(.      .       .      Ivi 

ivi  lU.  Petronio  Ujraiui»  .  .  «pi 
437  115.Malteodi  PliiiuiioiK  .  &13 
116.Mall«<>C:ivaMlice  .  .  SU 
4-27  117.  UttdulfuSorraca  .  .515 
118.  Malte»  di  Salerno  .  .  [vi 
ivi  119  Siufaou  .Uondeaork»  .  .  ivi 
448  120  \i.coU  Maii(?anaria  .  ivi 
ili.    1^1.  t'ilippn  Fundicariu. .     .  516 

431  Ui.  Nicola  Ur«.(ie    ...    Ivi 

432  Ui.  Giova»  l.ofeiiBO  Untk» 

ivi.        CavaRcli(« Ivi 

ki     121.  KiL-curdoCalusI»     ■     .    ivi 
ivi     IJj.  Kiccardud'Aji'lltk    .     .     Ivi 

434  126.  Micli.-le  Urillo    ...     Ivi 

435  127  Uiovamii  de  Etaggiero  .  517 
128^  t'enauiith      ....     Ivi 

129.  Alto  lliakim.     .     .     .  5t8 

130.  Hjli.I|xtiSan.u.>l    .     .     Ivi 
4JÌS     131-  ItoggieruDopiKMiMUoo.  519 

132.  Tancn-di  llaarica     .  .  Ì«l 

133-  AihUim  r..4Hv'.j^so  .  .  ivi 

181      134.   NJn>UiS^uil.iiii;iiiik   .  .  Ul 

Guglielmo  Dopai 


130.  VenlureUaCrìoiiKilu 
117.  Ucuveuutu  Graie»    . 


,  52t> 
.    I>L 


<:lx.>lVI 

1 38.  Nicola  da  Reggio     . 
130.  Mulleo  Fundicario  . 
1  io.  Kiig{;iero  Canali 
lil.  Paiidolfo  Protojndicc 
i'ì'2.  Onofrio  di  Salerno   . 

143.  Giovanni  di  Salerno 

144.  Arnaldo  da  Vii  Innova 

145.  rriiido  di  Arezzo 
140.  MalleoSilvalico  .     . 

147.  Cesario  Coppola 

148.  Damiano  Baclalardo 
li9.  Niccolò  Coppola  .     • 
150.  Oiovannollo  (irillo  . 
Ini.  MalieoPlallmone  ìaniore 
152. 153.  Kiccardo  e  Pandolfo 

Ikx'caniui^ello    •     •     . 

154.  Francesca  de  Romana 

155.  Giovanni  Velerense  . 

156.  Pietro  Erba jolo  •     • 

157.  Giacomo  Cornile  .     • 

158.  Tomma.<(c)  Boccamugello 

159.  Rernillo  Guindazzo  . 
100.  Paolo  Cornile  .  .  • 
IGl.  Nicola  Setaro  .  . 
1G*>.  Simone  Guindnzzo  jnn 
1G3.  EiTiKi  do  Guindazzo 
104.  Giovanni  Pinlo   .     • 

165.  Jacopo  Serluca   .     . 

166.  Rob(*rlo  Avertano   . 

167.  Francesco  Granila    . 

168.  Riccardo  Cavasclice . 

169.  Andrea  Grillo 

170.  Nicola  di  Crelazzo   • 

171.  Malleo  Oardano  .     . 
17:>.  Rii^!;iero  Cnstelhimala 

173.  Filippo  Capograàso  . 

174.  Paok),  e   .     .     .     . 

175.  Pacìllo  Calcnda  • 

Mcthci  yapolHanif  cioè 


ivi 

523 

ivi 

524 

ivi 

Ivi 

ivi 

5-26 

527 

530 

ivi 

531 

ivi 

ivi 

ivi 
ivi 

532 
ivi 
Ivi 

533 
ivi 

534 
ivi 
ivi 
ivi 

535 
Ivi 
ivi 
ivi 
ivi 

534 

. 

IVI 

ivi 

ivi 

IVI 

ivi 

•   • 

IVI 


17fì.  riiov;ìiHii  diCnsamiccioln  537 

177.  Arnaldo  di  Napoli    .      .   'Ò'.W) 

178.  Francesco  di  Piedimonte  5^6 
Giuviinni  di  Penna  .  .  550 
Angelo  de  Solito .     .     .     ivi 

Ari.  2.  C4)nsidera7.ioiii  j:i*ne- 
rali  sulla  Si'U(»la  di  Saltano 
durante  il  dimiinio  de*  Mo- 
na i  chi  Angioini      .     .     .  551 

Ali.  3  "Oàuiiiaiìicnli  govermi- 


Uvi  socio  il  doniiuio  ili-glì 
Angioini  ....;»! 
Gap  Vili.  Scuola  Salernilaiia 
d!irantc  II  dominio  del  fo- 
coiido  ramo  degli  Angioini 
(Durazzescbl)  dai  1382  al 

Art.  l.^'Meflìci  Salernilanidal 

1382  al  IVV>  ...  ili 

179.  Giuliano  GeiMivcMs    .    .  ivi 

180.  Niccolò  Mariconda  .    •  ivi 

181  Anlonio  dì  Solimeoe     .    M 

182  Tommaso  di  Soiimene  •  5SS 

183.  Mazzeo  di  Solimene      .    ivi 

184.  Jacopo  Curiale   •     •    •    Ivi 

185.  Andrea  Cappannla       .    ivi 

186.  Prtraiif»  de  Ruglo   .    .  5S6 

1 87 .  G  tiglieliiio  di  SolinMoe .  ii  i 
188  Salvatore  Calenda    .    •    ivi 

1 89.  Niccolò  Solimene     .    •  5(7 

190.  Niccolò  delia  Greca  •  ivi 
MJI    A ngi*lti  Granila  .     .    •    Ivi 

192.  Guadamelo  Granila*  Ivi 

193.  QabilLmo  Granila  .  .  i«i 
194  Jacclieila  Granila  .  .  ivi 
19JÌ.  Angelo  ìlaiiganaro  .  •  ivi 
195.  Giannotto  Grillo  .  .  ivi 
107.  Giuliano  Silvatleo  •  •  M 
198.  Andrea  Cavaselice  •  .  ivi 
199  Malleo  Issapica  ...  hi 

200.  Costanza  Calenda     .    .  M 

201.  AlHrIla ivi 

202.  .Merruriade  ....  ivi 
203  Rrherra  Goarna  .  .  ivi 
'20%  Jactivo  dello  Jod ice.    .570 

205.  Angelo  (^pcircroGi  .  •  ivi 

206.  Gasparo  Granila       .  .  ivi 

207.  Luise  TreiriacapilH  .  .  ivi 
208   Paolino  CaiNMcrola  .  •  ivi 

209.  Melchiorre  della  Grea  .  571 

210.  Gabriello  della  Greca    .    ivi 
Art.  2  "Isli.luzìoni  mediclie  la 
questo  tempo ivi 

CAP.  ]\.  Scoola  di  Salemo 
dai  1  i36  nnoa*prlnclpil  dei 
\VI  {ierolo  duranti*  il  l'i»- 
ininiode^Suvrani  Araguursi  573 

211.  Angelo  Rairica    ...  578 

212.  Aiilnniodi  Aniislo   .*    .    ivi 

213.  Frana*5i'o Guardali.  •  i«> 
211.  J<ii-o|ioSilvatioo  •     .     .    iù 


CLXWII 


21 5.  Pietro  Grillo.     •     ...  579 

216.  Paolo  Granila     .    •»   •    ivi 

217.  Saladino  da  Ascoli  .    •    ivi 

218.  Giovanni  del  Giodice  .  582 

219.  Pietro  d*  Ismiraldi.     •     ivi 

220.  Antonio  Manganarlo    •     ivi 

221.  Qiaoomo  Solimene  .     .  583 

222.  Antonio  dello  Jodice.  .    ivi 
Gap.  X .  Scuola  e  Collegio  Me- 
dico di  Salerno  dal  princi- 
pio del  XVI  secolo  fino  al 

181 1 '  .    ivi 

Art.  1.  Qn^namento  della 

Scnola  in  quésto  tempo   •     ivi 
Art.  2   Litigi  fra  la  Scuob 
.  ed  il  Gran  (^ocelliero.     .  584 
Art.  3*  Litigi  fra  la  Scnola  ed 

il  Proioniedicato    ...  587 
Art.  4.  Litigi  per  conservare 

le  immunità  e  compensi  dei 

liaeslri 588 

Art.  5   Medici  più  illnstrì  e 

membri  del  Collegio  fiorili 

In  questo  tempo.     .     .     •  590 

223.  Francesco  Capograsso.    ivi 

224.  Giovan  Tommaso  Gra- 
nita    ivi 

S25.  Francesco  Lembo    .     .    ivi 

226.  Giovan  Matteo  Granita     ivi 

227.  Giovan  Berardino  Qua- 
raikta 591 

228.  L latteo  7ranc^sco  Grillo    ivi 

229 .  ^Satteo  Vincenzo  Coppola   ivi 

230.  Beccuccio  Grillo.     .     .     ivi 

231.  Decio  Pennella  ...  ivi 
ii?,2.  Artonnlk)  de  Eoggieru.  ivi 
233  Francesco  Alfano  .  .592 
23 i  Giovan  Battista  de  Rog- 

glero 593 

235 .  Di)iialantonio  Altomare,    ivi 

236.  Metello  Grillo    ...     ivi 

237.  Paolo  Grisignano    .     .    ivi 

238.  Giovan  Vinoeniode  Rog- 
giero« 596 


239.  Giovan  Nicola  de  Rog- 
glero. 596 

240.  Michele  Vitinanso  .     .  597 

241.  Lorenzo  Grillo  ...  598 

242.  Camillo  Tesauro.  .  •  ivi 
243  Sabato  Roborlciki  .  •  599 
2i4.  Scipione  Tesaurerio.  .  ivi 
245*  Gabriele  Grisignano.    .    ivi 

246.  Lucio  Orofino     ...    ivi 

247.  Luigi  de  Marzia.    .    •    ivi 

248.  Orazio  Tesaurerio  .    •    ivi 

249.  Tommaso  Gattola    •    .    ivi 

250.  CarIo4eCaro.    ...  600 

251 .  Vincenzo  de  Petrone    .    ivi 

252.  Michele  Rocco  ...    ivi 

253.  Giovanni  Antonio  VUale    ivi 

254.  Antonio  Mazza  ...  601 

255.  Matteo  Gattola  ...    ivi 

256.  Orazio  Gattola   ...    ivi 

257.  Paolo  Gattola.    ...    ivi 

258.  Antonio  ScaUareiica     .    ivi 

259.  Giovan  Girohimo  Fenza    Ivi 

260.  Pietro  Antonio  de  Mar- 
tino    602 

261.  Vincenzo  GraniU    .    .  603 

262.  Romolo  Manganarlo    .    ivi 

263.  Giuseppe  Mogaveri.    .    Ivi 

264.  Niccolò  Graniti  ...    ivi 

265.  Gerardo  Quaglia     .    .  604 

266.  Matteo  Polito.    ...    ivi 

267.  Andrea  Galdo    ...  605 

268.  Saverio  d*  Avossa   .    .     ivi 

269.  Remigio  Ferretti    .     .     ivi 
Gap.  XI  Indirizzo  delhi  Fa- 
coltà Medica  di  Parigi  al 
Colles'io  Medico  di  Salerno    ivi 

Gap.  XII  Presidi  della  Scuola 
Medica  Salenùtana,  Priori 
del  Collegio ,  e  Medici  e 
I>oUoriCoile|^i  in  Salerno  606 

Gap  XIII  Abolizione  della 
Scoola  Medica  di  Salerno.  607 


**« 


INDICE 


DS^Docunorn. 


f .  Verri  di  Alftino  polli 
a  rìnconlrodi  Orazio 
di  Virgilio  di  Ovidio.  in 

2.  Gerberto  chiede  libri 

dall*  Italia  ....  v 

3.  lofermeria  de*  Bene- 
delllni  in  Napoli    .     .  ivi 

4.  Pestilenza  dal  540  al 

600 TI 

5.  JMromeiili  adoperali 

nei  medio  evo  .    •    .       Tni 

6.  DieteticadeglianUclil         ivi 

7.  Epttafllo  sui  tamalo 

di  Gedaalla ....  ix 

S.   Le^  gotiche  relative 

alla  medicina  .    •    •  x 

9   Capitolare  di  Carlo  e 

di  Lodovico     ...         ivi 

10.  Editto  di  RoCarl  xi 

11.  Leggi  Visigotiche  .         xn 
13.   Iscrizioni    antiche 

trovate  in  Salerno  •    .        xni 

13.  Lettera  del  Pontefice 
Onorio  I XV 

14.  Avanzi   del  Palazzo 

di  Arecbi  In  Salerno  •  ivi 

15.  Alphani  II.  Ode  ad 
tìoidonem   ....       xxiv 

16.  Abbate  Greco  in  S. 
Niccolò  di  Salerno     •       xxvi 

17.  Cronica  di  Elino    •  ivi 

18.  Origine  della  Scuola 
medica xxix 

19.  Altra    esposizione 

dell' ogigine  stessa.    .        xxx 

20.  Citazioni  della  por- 
la Elina    ....        xxxii 

21.  Versi  di  Egidio  di 
G)rl)eil  sopra  Salerno  ivi 

22.  JiK$(*pMrdìconel848     xxxHi 

23.  Altro  ducomcnto  per 

lo  bWìsH) xxxiv 


Ivi 

M 
M 


24.  Pd  Hedioo  Iohi  .  M 
S5.  Pietro  Maestro  .  •  ivi 
26.  Giuda  Medico  ElMeo  ivi 
97.  Addferlo  Hedieo  •  Ivi 
28.PietroclerieoeMedieo  hi 
29.  Altro  per  lo  steMo  .  M 
30  Altro  per  lo  sleaao  •         fcì 

31.  Altro  per  lo  Steno   • 

32.  ManuscrìUo  del  Col- 
legio di  6  Giovani^ 
di  Cambridge  .     •    • 

33.  Giacinto  clerioo  e 
Medico  .    •     .    •     .     xzxvi 

34  Alfano  derioo  e  ne- 
dico 

35  Giovaoni  figlio  di 
Guarimpolo      .     •     . 

36.  AUnio  figlio  dlGio- 
vanni  di  Guarimpolo  . 

37.  MaraMo  clerico.     . 

38.  Ptor  k)  ateiao  Ha- 
raldo 

39.  Per  lo  si  sso  Maraldo        iti 

40.  Odi  di  Alfano  il  .  .  M 
41  Ode  di  Alfano  ad  II- 

debrando  .  •  •  • 
42.  Trotta  madre  di  Rog^ 

giero 

43  Trotta  sorella  di  Un- 

dolfo tri 

44.  TrolU  moglie  di  Glo. 
Capuano     ....         M 

45.  Pietro  Medico  Sici- 
liano           ivi 

46.  Per  lo  stetso  Pietro  .  n 
47.AlfànoclerlcoeMedieo  ivi 
i8l  (;i(ivaiini  figUu  di  Uh 

slamino ili 

^9.  PerFerrarìoilvfodiio  Iti 

50  Per  lo  slesso  FiTrarìii  xu 

51. Giovanni  padrediGaiU  bì 

52.  Giovanni  Silvalico.    .  iti 


CLXXIX 

53.  Landolfo    clerico  e 

de*Chinirgi      .    •    . 

uv 

medico 

ivi 

9d.    Citazione    di    Gio- 

54.   Giacinto  clerico   e 

vanni  Parmense    •    • 

Lf 

medico  .     •     •     .     • 

ivi 

93.    Cilazione  di  Barto- 

55. Epoca  del  Conte  Sicone 

ivi 

lomeo  Parroenae  .    • 

ivi 

56.    I>er  lo  stesso  Gnite 

94.    Sai  tempo  da  con- 

Sicone  

M 

servare  alami  prepi- 

57.    Gmfronto  fra  Bar- 

raii medicinali.    •    • 

ivi 

tolomeo  Salernitano  e 

95    Cilazione  di  Sergio 

Bart.  de  Aversa    .     • 

XLU 

Scolto 

ivi 

58.    Pillulae  mag.   Bar- 

96     Qlazione  di  Bario* 

tbolomaei 

11.01 

lomeo  Scotto    •     •     • 

ivi 

59.    Traduzione  italiana 

97     Medici  de*  contorni 

della  Schola  Salernitana 

XUV 

di  Salerno  •    •     .     . 

ivi 

60    Pillole  del  Maestro 

98.  Sul  Maestro  Goallleri 

LVI 

Salerno  dei  Codice  Bor- 

99.   Capitoli  della  Prac- 

bonico  e  di  quello  di 

fica  Gualtieri    •    •     • 

ivi 

Sangimignano  •     •     • 

XLV 

100  Maestro  Petronio    . 

hvn 

61.   Pilluaemag  Mauri 

XLVI 

101    Pietro  de  Moteo    . 

ivi 

62.Sergioclericoe  Medico 

ivi 

102  Famiglia  de  Bene  • 

ivi 

63.    Por  lo  stesso  Sergio 

ivi 

103.  Maestro  PaUnerio  • 

Lvin 

61.    Itomnaldo   Diacono 

104.   Nicola  di   Aversa 

e  ìM edico 

ivi 

giudice  

ivi 

65   PerlostessoRomaaldo 

ivi 

105.  Altro  per  Nicola  di 

66.    Giovanni  clerico  e 

Aversa ^ 

ivi 

M(*dico 

XLVII 

1 06 .  Ba  rtolomeo  di  Vallone 

ivi 

67   Per  lo  FtcRM)  Giovanni 

ivi 

107.  Altro  per  Bartolo- 

68   lettera  di  llenscbei 

meo  di  Vallone     •     • 

Ki 

su'  Platearii.     .     .     . 

ivi 

108.  Antenati  di  Giovan* 

69.    Sul  casale  di  Ma- 

ni  da  Procida  •     •     • 

ivi 

sanda 

XUl 

109.  La   iMrooia  di  Ca- 

70.   M«ie5tro  Salerno    e 

lano  data  a  Gioda  Pro. 

LIX 

sua  famiglia      .     •     . 

Ivi 

110.  Beni  di  Giovanni  in 

71.    Altro  per  lo  stesso 

Amalfi 

ivi 

S.iU'rno  .     .     .     •     . 

ivi 

111.  Beni  di  Giovanni  in 

7-2.    A  Uro  per  lo  stesso 

Aversa 

ivi 

Salerno 

ivi 

11*2.  Beni  di  Giovanni  In 

73.  Hac'Cimlo  di  Falcan- 

Montecorvino  •     •     • 

LX 

do  sul  m.  Salerno  •     . 

ivi 

113.  Fiere  generali  in  Sa- 

74.   rriovanni     Ferrario 

lerno.     .    -    •     .     • 

ivi 

il  giovine     .... 

LI 

1 1 4.  Cappella  de'  Proci- 

75.   Giovanni  Medico     . 

ivi 

da  in  Salerno  •     •     ' 

LXI 

76.    Giovanni    Selvatico 

115.  Giovanni  Canccllie- 

e  Penedello  Socio  di  lui 

MI 

ro  di  Re  Manfredi  •     . 

LXUI 

77.    Malleo  Medico  .     . 

•       • 

IVI 

116.  Lettera  di  Clemente 

78.   Malico  Baracennamo 

ivi 

IV.   per  Giovanni.     . 

ivi 

79    Mall(M)  figlio  di  Gio- 

117. Risposta  di  Clemen* 

vanni  notaio     .     .     . 

•       • 

IVI 

le  al  Card.  Legato.    • 

ivi 

SO     Famiglia    delP  Ar- 

1 1 8  Giovanni  dùnora  in 

civrs4-ovii      .... 

•       • 

IVI 

Salerno 

ivi 

81 .  a  90    ho  slesRo  .     . 

LUI 

119  t;iovanni  è  presso  il 

91.    l!:dizione   del  1513 

Fucino  nel  1368    .    • 

ivi 

:il 


Ni' 


ctnx 

120.  dovami  prìvtioilei 

160. 1( 

Ixni  - 

Iri 

Idln 

131 .  PrtKida  si  lime  in 

Ivi 

«2.  C 

demanio 

hi 

»ljl 

1-£lfeoi  di  Giovaoni  do- 

M3. Il 

nali    

ivi 

riial 

123.  Libro  àeWf  ini|uisi- 

165.  A 

zioni  di  Carlo  1.    ■    . 

LUV 

Hip, 

12».  LandoUiiia     oUIffie 

166.  1 

un  «inidio  .    .    .    - 

hi 

mi 

167.    1 

monn  in  Salerno    • 

hi 

Tom 

f2fi.  a  133    1  parauli  di 

168.    1 

Tom 

in  Qirie 

Ivi 

169.   i 

134.  Debito  di  Giovaoat 

dll 

con  Caraccloio.     ■     • 

hi 

170.0 

135.  Giovanni  coi  aiiri 

glie. 

eiaii  in  Aragona    .     • 

iti 

171.  T 

136  Giovanni  rìcavesuni- 

172.  Il 

nie  in  Aragona.     .     . 

ivi 

vana 

137.  Giovanni  ha  i  fendi 

173-  Il 

di  Palma  e  di  I.ulwn. 

hi 

nnil 

138.  Giovanni  ba  ii  feu- 

1-4. A 

do  di  Bineiannu.     .     . 

LX7 

cida 

139.  Pietro  di  Arag.  rìn- 

176.  G 

grsiia  Giovanni.    .    . 

hi 

Gim 

Ito.  Pieiio  ba  pialiciie 

176.» 

co-Gbibeiiinl   .    .    . 

Ivi 

177.  G 

141.  Giovanni  «ran  Can- 

dia 

eeiiiero 

Iri 

178  11 

142.  Giovanni  api«  pra- 

per 

licbe  in  Napoii.    .     . 

ili 

179.1 

143.  Indullo  generalo  di 

180.  L 

Carlo  II 

hi 

rise 

144.  Salvocondolloiiiedi- 

181.  1 

lo  a  Giovanni  .    .    . 

hi 

ledi 

145.  Indulto  parikolara 

182.  F 

per  Giovanni    .     .    . 

Ivi 

Stnd 

183.  R 

glia  di  Giovanni    .     . 

Ivi 

IVI 

147.  Casa  di  Giovanni  in 

184.  L 

Napoli 

LITI 

di  al 

148.  PiKiaiiio  Caraiaiolo 

rigi 

vadaGiotnnni .     .     . 

M 

185    1 

149.  Ix>  slesso  fa  Manfre- 

aoU 

di  Tomaceili     .     .     . 

Iri 

186  a 

ISO.  Tommaso  e  Franee- 

nevi 

scoAgliesaeceasoridi 

187.S 

Giovanni     .... 

hi 

(ae 

151.  a  1S9.  Resliiniioiie 

188.  1 

de' beni  di  Giovanni    . 

Iri 

■ili 

CLXXXI 


189.  Iiriene  delta  città  di 
Aquila 

190.  De  salubritate  aeris 
civi(a(is  Neapolis  •    . 

191. 192.Gerva8iodeSca- 
la  medico    •     .     •     • 

193.  Filippo  e  MalteoCa- 
stelloni 

194  195.  MaUeodlDop- 
nomusco 

19(>.  197.  Pielro  Morrone 

198  e  199.  Pietro  Capo- 
scrofa     

200.  M.  Gerardo  Medico 

201 .  202.  Inlorno  a  Si- 
mone Guindazzo   .     . 

203  Tommaso  Caposcrofa 

204.  205.  Jacovo  Paodol- 

fo  Ursone    .     .     •     • 

206.  Pietro  Capograsso  . 

207.  Raimondo  Dutlilo  . 

208.  Giiuroroo  Vulture    . 
209  Maiieo  di  Rocco    . 

210.  Giacomo  Torroalto  • 

211.  Maestro  Mopsen     . 

2 1 2.  Giacomo  Ricamo    • 

213.  Sopra  Pelronio  Ma- 
rancio     

214.  Lo  stesso  profe&M)re 
in  ilsica 

215.  Islrumenlo  dlNolar 
Marancio     .... 

216   217. 118.219.  Mal- 
li^) (li  Plalimnne    .     • 
220.  Malli'o  Cava.sclice  . 
221    Miiileo  di  Salerno  . 

222.  Sleraiio  Mondezza- 
rio     

223.  Niccola  Mangana- 
rlo  

22'!'.  Filippo  Fundlcark) . 
225   220.  Lo  sl(!SSO  Fan- 

dicario 

227.  Mirhrlp  Grillo  .  . 
22S.  22!)    230.231.232. 

Giovanni  de  Roggiero. 
2:j:L  23  i   Ferragul  Cra- 

d un*  Opero  Arabe  .  . 
23:>.  Kiij;}j;iiTo  l>onnusco 
23(>  r.-iiicK'di  Rassieu  . 
237.  A  udirà  Gapo{;ras.S) 
238   .Nicolo  Sanlaniaiia  • 


239  GngllelmoDonnasco 

ivi 

xai 

240.  YenturellaCrisinato 

24 1 .  Nicola  di  Reggio  tra- 

ivi 

xciu 

dattor  di  Galeno   .    • 
242.  Lo  stèsso  Nicola  di 

ivi 

XCTI 

Reggio 

243  244.  Matteo  Fondi- 

an 

ivi 

cario 

ivi 

245.  Ruggiero  Canali    . 

ivi 

ivi 

246.  247.  PandoUb  Pio- 

ivi 

toiudìce      •     .    •    • 

ivi 

248.  Onofrio  di  Salerno . 

cnr 

xcvn 

249.  Ruggiero  di  Landò 

ivi 

ivi 

250.  251.  Sopra  Arnaldo 

da  Yillanova    .     .    • 

ivi 

ivi 

252.  Sul  Ctiirargo  Goido 

ivi 

di  Arejj».  •     .     •     • 

ivi 

253.  Matteo  Silvatico    . 

CT 

ivi 

254.  Sulla  famiglia  Sil- 

ivi 

vatico    

ivi 

ivi 

255.  Prefazione  di  Ange- 

XCTIII 

lo  Catone  al  Silvatico . 

CTI 

ivi 

256.257.  258.  Cesario 

ivi 

Coppola    .... 

rm 

Uì 

259.  260.  MaUeo  Piati- 

ivi 

mone 

261.  Riccardo  e  Pandolfo 

ivi 

ivi 

Boccam ugello  •     •    • 
262  Francesca  de  Roma* 

ivi 

xca 

na 

cxin 

263.  Giovanni  Veterense 

ivi 

e 

264.  Pietro  Erlwjolo.     . 

ivi 

265.  Speciarius  Regi».     . 

cxiv 

ivi 

266.  267.  268.  Giacomo 

ivi 

Gomito    .     •     •     •     • 

ivi 

ivi 

269.  Paolo  Comìte     •     • 

ivi 

270.  Nicola  Setaro    .     • 

ivi 

ivi 

271.  Simone  Guindazzo  • 

ivi 

272  B<*rnardo  Guindazzo 

ivi 

ivi 

273.274  Giovanni  diCa- 

ivi 

samicciola    .     •     .     • 
275.  2  6.  277.  278.  Lo 

ivi 

CI 

stesso 

cxv 

a 

279   280  281   282  283. 
28 i   Francesco  di  Pie- 

ivi 

ri  tinonle  •     .     .     .     . 
285.  Privilegio  di  Carlo 

ivi 

ivi 

I.  allo  Studio  di  Napoli 

CXVI 

cu 

286   Altro  Privilegio-     . 

ivi 

•       • 

IVI 

287.  Allro  Ihivilegio.     • 

ivi 

•       • 

IVI 

288.  289.  2*>0  SulP  eser- 

• 

• 

IVI 

cizio  della  Medicina  . 

CXIX 

«t 


CLXXXII 

291.  SlatoUi  Stodil  Saler- 

niUiDi Kl 

292.  TramiMioiie    del 
preoedepte  Decreto    • 

293. 294.  Aotoriizazlone 
di  esercizio.    . 

295.  Patente  per  aotorii- 

zar  l*  esercizio  .         •  Ivi 

296.  Decreto  Angioiiio  di 
franchigie  •    •    .    •         ivi 

297.  298  299.  300.  Altri 
Decreti  ftimili  •    .    •       culi 

301.  Assegno  annuale  a 
Maestro  Salernitano  •  ivi 

302.  Si  conferma  una  pen- 

sione  data  •    .    .    •       cun 

303.  Privilegil  regmidi 
praeticandi  d  airandi         ivi 

304.  Cliirurgi  idioU  .    .  ivi 

305  Cliirurgi  volnerarU         ivi 

306  Cliirurgi  emiarii  •  ivi 

307.  Chirurgi  ocolisU    •  ivi 

308.  Donne  autorizzato  ad 
esercitar  CiUrorgia    .  ivi 

309.  310.   Tommaso  di 
Firenze  feudalarto.    •         ivi 

311.  Pasquale  di  Puma 
feudatario  .    •    •    .         M 

312.  Giovanni  diSeooqp 
feudatario  .    •    •    •  ivi 

313.  314.  Giacomo  Pipi- 

no  feudatario  .    .    .      czuv 

315.  Raimondo  OUoboQo 
feudatario  ....         ivi 

316.  Pietro  Cazanla  feu- 
datario            ivi 

317.  Pteirode  Pico  fenda- 

tarlo  •..«••  ivi 

318.  Giovanni  di  Tocco 
dignità  Ecdesiaslica  .         ivi 

319    Giovanni  Nigella 

Rettore  di  una  Chiesa         ivi 

320.  Simone  Guindazzo 
Arcidiacono    .     •    •  ivi 

321.  RaìAuNidoOttobooo 
Canonico    ....  ivi 

322.  Medici  clie  seguono 

il  Re  in  Puglia  ...  ivi 

323.  AiMedicimiiiUrlò 

dato  il  cavallo  .    •     .      cuv 
32  i.  Ai  medesimi  si  paga 
il  cavallo  uaorto    ».    .         ivi 


325.LevaMclflltpeadU» 
dai  Sovrani .... 

326  Misure  pel  umclri- 
cto  In  NapoH    .    .    • 

327.  Si  fenoo  periaie  b- 
gali • 

328.  TVaailaiam  Bt§U  • 

329.  Degli  ospedali  di  S». 
lemo 

330.  Aniooto  A  Solimene 
Juniore   .     .     •     .    * 

331.  Mazzeodi  SoUmenn 
332  Pelruaio  de  Rugto  • 
333.  334  Decreti  di  La- 
dislao  in  bvor  della 
Scuola    .    f    •    .    • 

335  Decreti  dMmnanilà 

e  di  esenzioui  . 
236.  337.  Salvatore  Ca. 

lenda  .*.•.. 

338.  Custanzdla  Calenda 
medichessa  .... 

339.  340.  Ai^lo  Ciyo. 
scrofa  stipeodiaift  .    . 

341  Is  bella  conferma  I 
privilegi!  Salernitani  • 

U2.  Salv.  Calenda  Priot» 
in  Napoli     .    .    .    » 

343.CapitoUdelG9lleck> 
Medlcodi  Salerno  •     . 

344.  Formola  della  Lau- 
rea Salernitana . 

345.  Immunità  fnniriiiu 
dal  Re  Aifonao  •    .     . 

346.  Siedici  Salerailani  . 
esentati  dal  Cataldo    » 

347.  Privilegìidi  Ruberto 
Sanseveriiio  •    .     •    • 

ai8  Privilegil  di  Marini 
di  Aragona  .    •    •    • 

349  a  356.  DellberHioid 
Accademiche    •     .    • 

357  SentenndelCòllMe- 
ral  Consìglio  per  la  C^ 
coltÀ  di  dottorare  •     • 

358- Sentenza  della  Hegto 
Caineracualro  U  Fraky 
medicato     •    •    •    • 

359.S(?iilenza«lellaR  Ca- 
miTU  per  le  inwiiiailà 
del  Coiicgto  media»    . 


hi 

ili 

ivi 
ivi 

iti 

M 
cun 

iti 

IH 


Ki 
Iti 
M 


ivi 
ivi 


CUJf 


ha 


3G0.  EMniìtmo  de' Colle- 
gìatì  da'dazii    •     •    •      cxlv 

:161.  Francliigic  per  gli 

stadenli ivi 

362.  Spese  rnookipaU 
dì  Saligno    ....  ivi 

363  Kpilaflìo  di  Vincen- 
zo Pelrone        •    •     •      CXLVI 

364.  Epitaflk)  de*  Gattola  ivi 

365    Epilafllo  de'Fenn         ivi 

366.  La  Facoltà  di  Parigi  Ivi 
iolerroga  il  Collegio  di 
Salerno  per  la  qniallo- 
nede*Chirnrgl     .    .     cilvh 

367.  Pre|M)sill  Prp5idi  e 
Priori  ddla  Scuola    .         cu 

368.  Nomi  di  alcuni 
membri  deirAlmo  Col- 
legio Ippocratico    .    •        CLO 

Appendice  I.  Gnarinipoto 
e  le  «ne  opere    •    t    •     cuv 


ivi 


•     •      CLIVI 


X 

CLXXjhlI 

Delle  ricerdie  del  dol. 
Daremlierg  sulla  me- 
dicina al  principio  del 
medio-evo  (dal  VI  al- 
l'XI  secolo)     .    .    . 

Appbhdicb  il.  FrueUea 
ÀrthfmùUkaei    « 

Appendicb  111.  OpioioQi 
di  recenll  scrittori  io- 
tomo  air  origine  édla 
Scuola  di  Salerno  •    • 

Osservaiioni  liolanìclie  ri- 
cavate da  alcnni  trattati 
atlribolti  a  Gnarinpolo  cuoia 

Appendice  IV.  Che  cosa 
si  deve  intendere  per 
moglie  e  per  figlio  di 
Chierico  fino  lU  dm- 
decimo  secolo  •    •    •    cuiv 


cLxvin 


GORREZIONI 


Sono  raccomandati  alla  indulgenza  del  Lettore  i  molti  er- 
rori che  non  guastano  il  senso,  pregando  di  correggere  que- 
sti pochi. 


Pag.  168.  lin.  7  (Anno  1840) 
249.  Si  aggiunga  la  nota: 

2o0.  Mota:  (IjDocumento nu- 
mero 58. 
385.  Nota  3.  lin.  4.  dal  798 
al  943. 
Docum.  Pag.  xi.  Doc.  11.  (p.  60) 
XV.  lin.  24.  Salazzo  di  Arechi 
xxxvi.  lin.  26.  Anno  1052 
XLVii.  lin.  9.  (p.  290) 


(Anno  1040). 

(1)  Documento  n.^  58. 

(1)  In  Operib.  Mesuae: 

Venet  1670. 
dal  879  al  943. 

Doc.  11.  (p.  90). 
Palazzo  di  Arechi. 
Anno  1056. 
(p.  304). 
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CONSIGLIO  GENERALE  DI  PUl 


Visla  la  domanda  del  tipografo 
guale  ha  chiesto  di  porre  a  stamp 
Stivatore  de  Renzi,  intitolato — im 

SCVOLA   DI   XEBtCtNÀ   DI  SalEBUO. 

Visto  it  parere  del  Sejio  hevù 
Minichini. 

Si  permette  che  ìa  suindicata  op 
si  pubblichi  senza  un  secondo  perm 
prima  lo  stesso  Regio  Revisore  nw 
riconosciuto  net  confronto  esser  l  ih 
Foriginaie  approvato. 

Jl  Consultore  di  ^ato  Presi^ 
It  Segret.  g&ierale.  L'aggim 


COMHESSIONE  ARCP 


NibiI  obslat 
Michele  Nolarianni 
Cenaor  Tbeolugus 


..   '  '  '*  t.' 
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THE  BORROWER  WIU  BE  CHARGED 
AN  OVERDUE  FEE  IF  THIS  BOOK IS  NOT 
RETLfRNED  TO  THE  LIBRARY  ON  OR 
ECFORE  THE  LAST  DATE  STAMPED 
BELOW.  NON-RECEIPT  OF  OVERDUE 
NOTICES  DOES  NOT  EXEMPT  THE 
BORROWER  FROM  OVERDUE  FEES. 


